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Ordbog 
det gamle norfke Sprog 


Zohan Frikner. 





Kriftiania. 
Trykt paa Feilberg á Landmarks Forlag 


dorord. 





Da jeg overtog Wbarbejbelfen af ben Ordbog over bet gamle norfle Sprog, 
fom fulbført nu overgiveg til Offentligbeben, fleve bet ille uden flore og vær 
fentlige Betænteligheder. Viſtnok havde jeg under en langvarig Syslen med 
vort gamle Sprogs Stubium tilvejebragt ilfe ubetydelige Materialier dertil, mer 
dens jeg i ben Dpmarkſomhed, jeg ved Siden deraf havde ffjæntet vort endnu 
levende norfle Folleſprog, og i bet Bekjendtflab dertil, fom jeg faalebeð havde 
vundet, troebe at have tilegnet mig en væfentlig Betingelfe for et ſaadant Ar» 
bejdes heldige Udførelfe. Men paa ben anden Side vare hine Materialier 
nagtet bere8 betydelige Omfang bog enbnu faare ufulbftænbige, og ligefom jeg 
alerig havbe funnet gjøre hint Stubium til Hovedmaalet for min Strøben og 
Birffombeb, faalebeð medførte ogfaa min Stilling og mine Bilfaar, at jeg hel- 
fer iffe nu til bette Arbejve kunde affe ben Sib og raabe over be Hjælpemidfer, 
fom bet fynte8 at ubfræve. Savnet af en faaban Ordbog blev imidlertid alt 
mere og mere føleligt, efterfom Sntereðjen for Sprogets Stubium tiltog; og ba 
pet ifte faa ub til at bet fnart ffulbe blive affjulpet af andre, funbe jeg ifte 
mobftaa Opforbringen til at overtage Arbefvet. At denne Ordbog virkelig for 
en for Del vil tjene til at afhjælpe bette Savn, tør jeg vel haabe, naar jeg 
fer hen til ben gobe Mobtagelfe og ben forbelagtige Bedommelſe, fom be efters 
baanden ubgivne Hefter allerede have fundet og, fom have fljæntet mig en'vels 
formen Opmuntring under Arbejvets Møjer; og meb alle bens Ufulbfommen- 
hever vil ben formentligen ved Hjælp af de Gitater, hvormed jeg har føgt at 
begrunbe eller ſtotte enhver af bens Angivelfer, funne afgive et brugbart Grund- 
lag for eller jælpemibbel ved andres Forffninger og faalebeð tjene til at fremme 
en bybere og grunbigere Indſigt í felve Gproget. Men naar Bærlet nu fore 
figger Almenheben í en faaban Gfiltelje, ba faar ben og jeg berfor i en vær 
fentlig Gjæld til DåHerrer Profesforer Unger og Bugge, fom ikke alene ved 
Sorrefturen have ybet mig en Hjælp, uben hyvillen dets Udgivelfe havde været 
umulig, men ogfaa ved jevnligen mebbelte Oplysninger og Bemerkninger have 
fabet mig og Otbbogen nybe gobt "af bere8 rige Kundſtabsforraad og bybe Ind— 
figter; ligefom bet alene ſtyldes Hr. Profesfor Ungers forefommenbe Belvilje, 
naar bet har været mig givet ogfaa at gjennemgaa og gjøre Udbrag af faa- 
munne Sprogminbesmerler, fom endnu kun í Haandſtrifter ere tilgjængelige. 


IV - 


Efter ben for Arbeidet lagte Plan flulde Orbbogen faabibt muligt omfatte 
hele bet profaifle Ordforraad, medens be for bet poetifle Sprog ejenbommelige 
Ord og Ubtryf berimob ffulbe ubelutfe8, bog ſaaledes at ben alligevel ſtulde af- 
give et til Forftaaelfe af Eddadigtene nogenlunde tilftreffefigt lexilalſt Hjælpe- 
mibbel. At mange af de Om, fom Orbbogen flulde omfatte, beðuagtet beri 
ville favnes, har iffe funnet unbgaae8; bels forbi bet var uoverfommeligt at 
gjennemgaa og excerpere alle be Gprogminbeðmærter, fom ere 98 levnede, og 
hvoraf mange endnu enligge uubgivne, bels forbi meget fet unbgaar Op— 
meærtfombeben, hvor gjerne man end vil og hvor meget man end føger at faa 
mebtaget alt. Meget har ogfaa møattet ubelabeð eller forbigaaeð, fordi bets Med» 
tagelfe vilbe have forsget Bærtet8 Omfang og Koftbarheb uben at medføre nogen 
tilvarende Nytte. Saaledes ere f. Er. faabanne fammenfatte Orb, hvis førte 
Del er en Genitiv, jevligen ubelabte, hvor der iffe í bere8 Betydning eller Ans 
venbelfe fanbte8 en færegen Grund til bereð Medtagelfe. Det famme er ogfaa 
Tilfelde med mange andre fammenfatte Ord, Hvis Betydning maatte anſees far 
og meb Sifferheb funde udledes af ben Betydning, fom tilhørte be enkelte Orb, 
hvoraf be vare bannebe. Af Gubftantiver paa leikr eller leiki er fun ben ene 
Form anført; Abjeltiver af ben foage Bøjningsmaade ere, hvor be i Nominas 
tiv forefommer med begge Enbelferne -a og -i, tun opførte med ben ſidſtnevnte. 

Meget af hvad ber vil favnes i felve Ordbogen er optaget í nTillæg og 
Rettelfer”, og naar bisfe Supplementer have faaet et ſaa beiybeligt Omfang, 
ba ſtyldes bette ille alene ben Silvægt, fom mine egne Materialier eller Sam- 
finger have vunbet unber Arbejdets Fremſtriden, men ogſaa be mere eller mins. 
bre betydelige Meddelelfer fom ere mig givne af dets Velyndere, í Befynberlig- 
hed, foruben be førnævnte Herrer Brofesforer Unger og Bugge í Mriftiania, 
Dåerr. Jvat Aafen og Profesfor O. Rygh í Kriftiania og Hr. Vrofesfor 
Theodor Möbius i Mel, hvis Altnordiſches Glosfar (Leipzig, 1866) inner 
holdt for værbifulbe Bidrag til at jeg funde unblabe at benytte dem, uagtet jeg 
Affe kunde gjøre bet, uben en Forfinteje af Bærfets Fildførelfe og Uvgivelje, 
fom iffe har været mig mindre ubehagelig, end bet bæntenbe Publikum. 


Tiodling Preftegaard ben 25be Juli 1867. 
Joban Frigner: 


Forklaring over de anvendte Korkortelfer, 


Ae.: Anúquitales Americanæ sive scrip- 


tores seplenirionales rerum ante - colum- Í 


bianarum in America. 
Akr.: 
sku 


Hafniæ 1837. 
Kristinrétte: hinn nýi e 
; ed. G. Thorkelin,“ Hafni 1777. 
Aler.: Alexanders saga; ubgiven af C. R. 
Unger. Strifttanfa 1848, ” 
Algor.: Algorismus: efler Anvisning HI at 
fiende og anvende be faafaldte arabiffe 
Sal efter Er. Sant Erlenböfbns Cover 
meddelt af P. A. Mund t Annaler for 
norbift £ dfyndigbed for 1848. 
Alvissmål I ben ælbre (poetifte) Edda. 
Am.: Athamål í den ælbre:Æbba. 
Aneed.: norff Strideffrift ybgivet .af E. 
©. Berläuff under Titel: Anecdoton 
storiam Sverreris regiaNorveglæ illus! 
(Hafniæ 1815) og fom Anbang il ben i 














Di 
Krifinnia 1848 Mote eee Kone 


aefpeilet (Ks). ir Fallet angiver Hadnd» 
friftets Side tilføjer í Randen..af ſidſt- 
næðmte:lbgave: j 
4=0.: HAnnaber for morbilt Didkyndighed 
og Hiſigrie udgivne af det kongelige nor 
vifte Oitfriftfelftab. SEE B 
Antiquités: Rysses d'aprös les mo- 
wamens historiques des Íslandais ct des 
ancieris Scandinaves, Gditéés d'aprés la 
rédaciiøn- de €, (*. Rafn pur lø soci 
royale des antiquaires.du Nord. Copenb. 
1850. 1852. 








Band.: Bandamause' saga: Kjøbenhavn 
1860. 


Bard.: Bårdar saga Snæfellsáss. Sjobenr 
Savn 1860. 

Barl.: Barlaams ok Josnphats saga; ube 
given af Ri Kepfed, og CE; N. Unger. 
Kriftania 1851. 

Beow.: bet angelfarifte Digt om Beowulf, 
ubg. af 3. M. Kemble, London 1835 
og af flere. 

Ber.: Bevus saga I Cod. Holm. perg. 6 
gn beftreven af A. I. Arwibsfon í 

örtedining Öfver Kongl. Bibliothetets i 
Etodbolm islánbífa Handftrifter. Gtod- 
beim 1848 Gibe 16 fag. B 

Ber.*: Bevus snga í Cod. Holm. papyr.6 
quarto beftreven af 9. I. Armidsfon í 
famme Bart Eide-119 fg. 





í Bjark.: den ældre Bylov eller Bjarforet 
NL. I 


Aslaf Bolts Jordebog. Udgiven 


i-} af P.A Mund. Kriftiania 1852. - 


De dedfojede Tal betegner Haandſtriftets 

Sider efter ben Å Randen af ven tryfte 

| Vert tilfolebe Angivelfe. 

Borg.: ben ældre Borgarthings eller Bi- 
«fens Kriftenret í NL. I. 


Bp.: Biskupa sögur. —Kaupmunnahöfn 
1858 fg. - 
Brandkr.: Brandkrosse påtr (vebføjet 


Väpnfirdinga saga). Stjøbenbavn 1848. 

Bret.: Breta sögur Í AnO. 1848 Give 
102--214 og 1849 Eide 4—12. 

Brun.: angelfarift Digt om Elaget ved 
Brunanburh udaiven (foruben andenftede) 
í Collectaneh Anglosaxunica ed. al. €. 
Möller. Hafniæ 1835. 

Brynk. 1: Brynhildarkviða 1 eller Sigr- 
drifumal í ber ældre. Ebba. 

; Brynh. 2: Brynhildarkvide 2 (Raff6 Ub- 
gave) effer Sigurðarkviða Fafnisbana 3 
(ben: atnæmagnæanfte, Munda, Lünings 
og Möbius Udgaver) í ben ældre Edva. 

Byl.: ben nyere Byloy eller Bjarforet af 
Kong Magnus Haatonfen í AL. U. 

| Byrht.: angelfarift Digt om Byrbtnothe 

Dad udg. Í B.Thorpes Analecta Anglo- 

snxonioa og iL, C. Müllers Collectanen 

! Anglosaxonica. |... . 

Clar.: Clarus saga 'keisarasonar Í Cod. 
Holm. perg. 6 quarto fe unber Ber. 

DG.: Deutiche Granmatit. von Jacob 
Grimm. Göttingen 1822 fan. 

DGI.: Danft Glosfarium eller Ordbog 
over forælbebe banfte Ord af Diplomer, 
Haanbffrifter og trykte Bøger fra bet 
13be til bet 16be Aarbundrede, famlede 
og oplyfte af C. Molbed. Kjøbenhavn 
1857 & 1866. 


Diplomatarium Islandicum. 

Saga Didriks konungs af Bern; 
g. af &. R. Unger. Krifttania 1853. 
DM.: Deutfhe Mytbologie von Jacob 

Grimm. Göttingen 1835. 

DN.: Diplomatarium Norvegicum. Old- 
breve til Kunbítab om Norges indre og 
vdre Forholb, Sprog, Glægter, Cæber, 








VI 


ren. Gamlete og ubgione af Ehr. 

9. Lange og Carl R. Unger (eller E.R. 
Unger og $. X. Huitfeldt). Kriftfanta 
1849 fag. - De vedføjede Tal betegne 
Diplomatariets Bind og Diplomets eller 
Brevets Nummer. 

Dpl.: Sagan af Helga ok Grimi Droplangar- 
sonum. Stjøbenbavn 1847. 

Dr. efler Draum.: Drauma vitranir (veb- 
føjet Bárðar saga Snæfellsáss). Sjøben- 
havn 1860. 

DW5.: Deutfdes Wörterbuch von Jacot 
Grimm und Bilbelm Grimm. Leipgig 
1854 fag. 

Eb.: Eyrbyggja saga; ubg. af Øudbrandr 
Bigfåsfon einzig 1864, og tidligere af 
G. 9. Fhorfeltn Hafnia 1787. 

Eg.: Egils snga Skallagrímssonar; ubg. í 
Kjøbenhavn 1809 og í Revkjavif 1956. 





Det vedføjene Tal betegner Sagaens Ka- |, 


pitel efter fibftnævnte Uvgave. 
Bg" Egils saga Skallagrímssonar, troft 
t $rappéeg 1782. Det vedfejede Tal 
betegner Sagaene Kapitel. 
år ben ælbre Eibflvatbingð Kriftenret 






Ms í sagn Å Cod. Holm. perg. 6 quarto 

fe under Ben. 

Elweid.: Elucidarins ubgiven af Konrad 
Gíslafon í An0. 1858. 


Fafn.: Fafnismål { ben ælbre Ebba. 

Fbr.: Fóstbræðra saga. Kjøbenhavn 1852. 

For.*: Fóstbræðra saga. Kaupmannahöfn 
1822. 

Finb.: Sagan af Finnboga hinum rama 


uba. (med Vatedæla saga) af €. €. Wer- 
lauf. Kiobenbaon 1812. - Det vebføje 
ebe Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Fjölsv.: Fjölsvinnsmål í ben ælbre Ebba. 

Flat Flateyjarbók. 3 Bind. Kriftianta 


Fid.: Fornaldar sg Norðrlanda. 3Binb. 
Kaupmannahöfn 1829 

Floam.: Flögmanna sagt udglven { Forn- 
sögur (Frs.) Peipzia 1860, Abete ogfaa 
í GhM. I. - Det vedføjebe Lal betegner 
Sagaens Kapitel. 

Flor.: Sagan af Flöres ok Blankiflúr í 
AnO. 1850 Side 6—67. - Det vedføjede 
Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Flov.: Flovents saga Frakka konnngs í 

Holm. perg. 6 guarto fe under 


: „Flovents saga Frakka konungs i 
Cod. AM. 580 A 
Fotrnannaðgnr. 12 Bind, Kaup- 
mannahöfn 1825—1835. 

ben æfi e roftatbingetos t AL. I. 
Fornsögur, Vatsdelasaga, Mallfreð- 
arsaga, Flöamannasaga. $erausgegeben 





Lovgivning og Rettergang tbee: 








von Gudbrandr Migfåsfon und Theodor 
Möblus. Leipzig 1860, 

Frump.: Um frumparta íslenzkrar tungu 
í fornöld eptir K. Gíslason. Kanpmanna- 
höfn 1846. 

Fk: Fagrskinna, ubgiven af P. A. Mund 

a €. M. Unger. 'Rriftania 1847. - 
Be bebfejebe Tal angiver Sagaens 

Kapitel. 

Grágás (0: Jølænternes Lonbog í 
ihatens Zid). Hafnir 1827. 1829. Det 
lfejebe: Arf., Fest., Landabr., Lögr., 

Kaup., Omag., Skip., Vigsl., pingsk. 
betegner ben Üheetinn af Loven hvori 
bet citerede Kapitel hører. 

6._d. d. Spr.: Geſchichte der deutſchen 
Sprache von Jacob Grimm. Leipzig 1848. 

Gh: Gudrunarharmr (Raſts Ubgave) eller 
Gudrunarkvida 2 & 3 (ben arnemagne- 
anfte, Munds, Miningé og ar u 
gaver) Í ben ældre Edda. 

Gihe.: Guðrúnarhefna eller Auakviða i 
ben ældre Edda 

GhM.: Grøntants biftoriffe Mindesmærker. 
Kjøbenhavn 1838 - 45. 

Ghe.: Guörünarhvöt I ben ælbre Edda. 

Gisl.: Tvær sögur af Gisla Sürssyni. Res 
benbavn 1849. 

Gloss.: Glosfariet ved et af be ubalone 
Sprogmindesmerter, bvið Navn er tilføjet. 












— gloss. Nj Njáls saga. Hafniæ 1809. 
Grei Grettis saga. Kjobenbavn 1859. 
Grg.: Grágás. Jslændernes Lovbog í Bri- 





Ratens si, alen efter bet“ fongelige 
Bíbliotbefs Gaandfrift af B. Finfen. 
Kjøbenhavn 1852 fag. 

: Grimnismál Í ben ælbre Edda. 
Grögaldr í ben ælbre Ebda. 

:  Groltasöngr Í Munde Udgave af 

ben ældre Ebba og í SE. I, 190. 

Gud 1: Guðrúnarkviða 1 í ben ælbre 

a. 

Gul.: ben ældre Gulatbingelov í NL. I. 

Gunl.: Sagan af Hrafni ok Gunnlaugi 
Ormstungu (i Isl.s. Il, 189—276 og í Mö- 
bins Annlecta Norræna Leipzig 1859, famt 
færftift ubgiven Hafniæ 1775). Det veb: 
felebe Tal betegner Saqaens Kapitel. 

Hak.: Hákonarbók effer Haafon Hanfon- 
fons istandffe ovbog (ogfaa Faldet 
Jarnsíða og under bette Navn ubgiven 
af ben grnemagnaanfte Kommisfjon. 
Havnim 1847) { Ni 

Hak. s. göd.: Saga Våkonar göda í Snorre 
Sturla fons Heimskringla. Det vedføjebe 
Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Halfd.: Saga Halfdanar svarta Í Snorre 
Sturlafons Heimskringla. - Det vebfejede 
Sal betegner Sagaens Kapitel. 

Hamd.: Hamdismål í ben ældre Ebba. 








78—; 


Hamarsheimt í ben ældre Edda. 
Hurbardsljöd ben ældre Ebba. 

Hardar saga Grimkelssonar ok 

irs eller af Herði ok Holmverjum (Í 

Isis. I, 1—118; ogfaa Í Bjorn Mar- 

cnsjons” Samling olum 1756), - Det 

* jejede Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Hat.: Helgakviða Hatingaskaða eller Hjör- 
varðssonar Í ben ælbre Edda. 

Hauksb.: Hauksbók (Coder AM. 544 
gcarto), beſtreven í Bp. I, Side XI fag. 
og af Å A. Mund I An. 1847 Gid: 
183—198. 








Hå».: Hávarðar saga Ísfirðings. Sjoben- 
bann 1860. 
Håvem.: Håvamål í ben ældre Ebba. 


1b.: Nokkur blöð úr Hauksbók gefin út 
Jóni þarkelssyni. Reyfjavif 1865. 
inni Johanæi Historia eccles 

Havniæ 1772—78. 

Heid.: Saga af Vigastyr ok Heidarvigum 
å Isl.s. 11, 320—394. Det vedføjede Tal 
betegner Sagaens Kapitel. 

Belr.: Helreid Bryabildar Í ben ældre Ebba. 
Hi Hemings þátir í 3. þortelöfon sex 
söguþættir (Repfjavif 1855) og Möbius 
Analecta Norræna (Leipzig 1859). 

Hfgr.: Haralds saga Hårfagra í Gnorre 
Sturlafons Heimskringla. Det vedføjede 
Sal betegner Sagaens Kapitel. 

AGrf.: Sagen af Ílarnldi Gråfeld í Snorre 
Starlafons H ingla. Det vedføjebe 
Zal betegner Sagaend Kapitel. 

H.Herpesir.: Heniif Harpefirengs danſte 
ta ‚ubgiven af €. Molded. Kjøben- 


Birdskrå : Hirdffraa ubglnen, af Kong 
af an Haafonsfen í NL. 1 


a Hítdælakappa. Kijo- 


gla eller Norfle Konge- 

fagaer forfatter af Snorre Sturlasfen, 

ubgione ved É, R. linger. Krifiania. 

Gammel norft Homiliebog (Codex 
Arn. Magn. 619 go.) ubgiven af & R. 
Unger. Kriftiania 1884, 

Home: Gammel norft Homiliebog (Codex 

. perg. 15 quarto) beftreven 14. 3. 
1864 Börttdning Hver Kongl. Bib- 
orbelets í Gtodbolm islandſta Hands 
rifter Stodbolm 1848 Side 24. - 

Aref : Hrafı fben ældre Edda. 

agan af Hrafnkeli Freysgóða. 
—ãS 1847, 

Hund. 1: Belgakviöa Hundingsbana í t 
ben ældre Ebba. 

Hund. 2: Helgakviöa Hundingsbana 2 
(Helgakviða Hundingsbana2 og Völsunga- 
kviða í ben arnæmagnæanfte og Raſts 
Ubgaser) í ben ældre Edda. 
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VII 


Hýmiskviða í ben ælbre Ebba. 

Hyndi Hyndluljóð t ben ældre Ebba. 

Hænsn.: Hænsa-þóris saga í Ísl.s. Il, 
122—186. - Det vedfojede Tal betegnet 
Gagaens Kapitel. 

Isl.: Íslendingabók Ara prests ins fróða 
í Isl.s. I, 1—20. - Det vebfolebe Tal 
betegner Bogens Kapitel. 

fis Islendinga sögur. Kjobenhavn 1843. 
1847. 

Io.: Ivents saga Artuskappa Í Cod. Holm. 
perg. 6 quarto fe under Ber. 

Jäto.: Saga Játvarðar konungs hins helga 
i AnO. 1852 Give 10—40. Det veds 
føjebe Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Jb.: Jónsbók eller Islands nyere Lovbog. 

JKr. eller J.Kri Nyere Kriftenret af 
Ertebiftop yngre; Í NL. 1. 
Jómsvíkinga saga. Kaupmanna- 

182 . 


Hym.: 












påur af Jokli Búasyni f /sl.s. II, 
469—476. - Det vedføjede Tal betegner 


Björgynjar Kalfskinn ed. P. A. 
Ch nie 1843. 

Saga þeirra porfinns' Karls- 
efnis ok Snorra þorbrandssonar í Aa. 
Side 54—167. - Det vedføjede Tal be- 

tegner Gagaens Kapitel. 

Kgs.: Kongefpejlet. Kriftiania 1848. 
Kgs*: Kongs-skuggsjó tller Speculum Re- 
gale; ubg. af Halfdan Einarfen. Gore 


Kjenn Kjalnesinga saga i Isl.s. 11, 397— 
460. - Det vedføjebe Lal betegner Gas 
gaens Stapitel. 

Klm.: Karlamagnus saga ok kappa hans; 
ubgiven af ©. R. Unger. Krifiania 1860. 

Konr.: Konráðs saga keisarasonar. Kaup- 
manuahöfu 1859. 

Konr Konráðs aga keisarasonar { Cod. 

7 fol. beftreven af A. J. Ar- 

eher å Görtedning öfver 'tongl. Bib- 

fiotbefets Å Gtodbolm islåndffa Hand- 
ſtrifter. Stodholm 1848 Eide 11 fg. 

Konr.q.: Konráðs saga keisarasonar i Cod. 
Holm. perg. 7 quarta, beffreven af A. 3. 
Arwidsfon í nysnævnte Vært Eide 18 fg. 

Korm.: Kormaks saga. lnfpiæ 1832. 

Krok.: Kröka-Refs saga. Kaupmannahöfn 
1866. 

Landsl.: ben nyere Fanbslop af Kong 
Magnus $Haatonfon i NA. U. 

Landn.: Landnámabók Íslands í Isl.s.1,23 

— 322; ogfaa færftilt ubgiven Hafniæ 1774. 
d.: Laxdæla saga. Hafniæ 1826. - Det 

jejede Tal betegner Gagaens Kapitel. 

: Lexicon poeticum antiquæ 
jentrionalis. Conscripsit Svein- 

björn Egilsson. Hafuiæ 1860. 




























vill 


Ljosv.: Ljósvetninga saga í Íslendinga| Orkn.: Orkneyinga saga. Hafoiæ 1780. 


sögur ll. Kaupmannahöfn 1832. - Det 
vedføjede Tal betegner Sagams Kapitel. 


Lok.: Lokaglepsa efler Ggisdrekka i ben 
ældre Edda. 
Mag.: Bragda Mågus saga. Kaupmanna- 


iðin 1858. helgs Magni 

fagn.: Sagan af hinum helga Magntsi 

eyja jarli“ Coebføiet Orkneyinga segn). 
Hafniæ 1780. 


Mar.: Maríu saga, Cod. Holm. perg. 11 
marto beffreven af A. I. Urvidafon í 
örtedninger öfver Kongl. Bibliothekets 

í Stodholm islåndfta Handfrifter. Stod- 
Holm 1848 Give 22 fg. 8 
Mar.*: Maríu saga, Cod. Holm. perg. å 
quarto beftreven af U. I. Artvibefon I 
nydnævnte Bært Give 18. 
Merl.: Merlinus spå í AnO. 1849 Give 
8. 





Mirmans sage. vor benne er 
citeret med Ungivelie af Side m. m. er 





i. Ed, P. A. Munch. Chri- 
stianiæ 1845. 


Morkinskinna. Udgiven af C. R. 
Unger. Kriſtiania 1867. 

Mött.: Möltuls saga. Hvor denne Gaga 
er citeret med Angivelfe af Side m. m. 
er Eitatet bentet fra Cod. Holm. perg. 6 

wartoz fe under Ben. 

NK. Nyere Borgarthingð Kriftenret i 


L. 1. 
NDM.: Mye Danfle Magazin. Kjøbenbasn 


1794 faa. 

NgD.: Om Nordens gun Digtefonf. Et 

Prsfrift ved John Daffon. Kjødenhavn 
786. 

NGKr.: Nyere Gulatbings Kriſtenret í 
NL. 11, 306 fag. 

Nj.: Sagan af Njáli þorgeirssyni ok sonum 
hans. Kanpmannahöfn 1772. Det vede 
føjebe Tal betegner Sagaens Kapitel. 

NL.: Norges gamle Love ubgivne ver R. 
Seyfer og P. A. Mund. Krifianla 
1846 fag. > 

NMag.: Norfle Magazin. Sfrifter og Op» 
tegnelfer anganende Norge, forfattede ef. 
ter Reformationen, famlede og ubgivne 
af N. Nicolayfen. Krifttania 1858 fag. 

NS.: Samlinger til det norfte Folts Sprog 
og Hiſtorie. Krifttania 1833 fag. 

Oddr.: Oddrånargråtr í ben ældre Edda. 

OH.: Saga Ólafs konungs hins helga. 
Kriftiania 1853. 

OHm.1 Olafs saga hins helga: Ubg. af R. 
Keyfer og €. R. Unger. Kriftianla 1849. 
Det vebfeiebe Tal betegner Sagaens'Kap. 








Osv.: Osvalds saga konungs hins helga í 

Oo 1854 Site 24 -90. 

.: Saga Ólafs konungs Tryggvasonar 
(af Odb Gnorraføn Mint), given af 
P. A. Mund. Kriftania 1853. 

Parc.: Parcevals saga i Cod. Holm. perg. 
6 quarto fe under Ben. 

Post.: Tia sögur af guðs postulum. Vid- 
eyjar Klaustri 1836. 

Pr.: Fie og fyrretyve Prøver af Dlbnor- 
biff Sprog og Literatur. Udglvne ar 
Konrad Gislafon. Kjøbenhavn 1860. 

RA.: Deutſche Rechtöalterthüimer von 
Jacod Grimm. Göttingen 1828. 

Rb.: NReiterbeber í NL. lll. Det vedføfede 
Val betegner Retterbobens eller Forord: 
ningens Nummer, og hvor to Tal er ved» 
føjeve betegner bet fibfte bens Kapitel 
eller Paragraf. . 

Riets: Omtof bforr Cvenfta Allmoge- 
foråtet af Johan Ernft Rieg. Lund. 

Rig.: Hina Å den æfbre Edda. 

Rimb.: "Rymbeglk site Rudimentum com- 
pari ecclesiastiei veterum Islandorum. 
Hafoiæ 1780. ED 

Ryg + .GSvenftd ſpraͤtete Tagar. Kritift 
afdandiing af Johan Er. Rybaviſt. Stod» 
bolm 1850—83, í 

Safn: 'Bdfa til sögu Islands ok íslenskra 
bökmentä. Kanpmannahöfn. 

SE.: Edda Snorta StuHusonar. 
1848 vg 1832. : 

Big.:1: Sigurðarkviða Fafhísbana 1 eller 

isspá Í bert ælbte Ebba. 

Sig. 2: Sigurðarkviða Fafnisbana 2 í ben 

ældre Ebba. N 

Sig. 3: Sigurðarkviða Fafnisbana 3 (efter 
Kafts Ubgave) eller Brot af Brynbildar- 
kviðu (efter ben arnæmagnæanfte, Munde, 
Liinings og Möbius Udgaver) i den æle 
bre Edda. 





Hafniæ 











Skirn.: Skirnisför eller Skirnismál Í ben 
ældre Edda. 
ir.: Kong Sverres Kriftenret í NL. I. 
Sólarljóð i ben ælbre Edda. 
Stat.: Gejftlige Statuter í NL. IN. 
Stj.: Stjórn. * Gammelnorft Bibelbíftorle 


fra Berbens Sfabelfe til bet babylontíte 
Fangenſtab. Udgivet af €. R. Unger. 
Kriftiania 1862. 

Str.: Strengleikar eða Ljóðabók. Udgi« 
vet af R. Reyfer og C. R. Unger. Kri- 
ſtiania 1850. 

Sturl.: Sturlunga saga eðr Íslendinga saga 
hin mikla. Kaupmannahöfa 1817—20. 
Det forfte Tal betegner Parten, bet an» 
det Kapitlet og ba 3bíe Part Í Ubgaven 
forefommer to Gange, betegner 3* ben 
fldfte af disfe. 

Svarfd.: Svarfdæla saga í Íslendinga 





sögur II. „Kaupmannahöfn 1830. - Det 
wetfjebe Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Symb.: Symböla, ad googenphiam medi 
avi ex mowumenlis islandiðis. «Rd. E. C. 
Werlauf. Mafniæ 1824. på 

Th. erkið. eller * 
erkibiskúps, Cod. Holm, Na. 17 go. 

Trist.: Saga af Tristram ok Ísoddí An0. 
1851 Gide 4—80. - Det vedføjede Tal 
betegner Sagaens Kupitel. 

Troj.: Tröjamanna saga Í AnO. 1848 Side 
4—102, - Det vedføjebe Lal betegner 
Eagaenð Raritel, 

Fafpr.: Valp 

Fapnf í Våpn 
1848. - 















nål Í ben ældre Ebba. 
inga sega. Riobenhavn 


Vatst.: Vatadæla saga (uvaiven i Fora- 
sögur (Frs.} Leipzig 1860, og of €. €. 
Bırlauff i Kjøbenhavn 1812)..- Det ve» 
iejede Tal betegner Saqaens Kapitel. 
Vegt.: Vegtumskvida eller Baldrsdraumer 
„Í ben ældre Edda. 











: Vemundar sega ok Vigaskütn í Ís- 
ga Ih Kaupmannshüfn 1830. 

= Det vedføjere Tal betegner Sagaens 
Kapitel. B 





Yıdal.: Skýringar yðr. forayrði lögbókar 
þeirrar er Jómbók kallast, samdar a 
Pali Víðalin. Reyfjavit 1854. . 

Vigngl.: Vignglims „saga å Íslendinga 
sögur I. Kuapmanaahófn. 1830, ogfad 
Íærffílt ubgiven Hafpiæ 1786. - Det ved. 
feiede Lal betegner Gagaens Kapitel. 

Vigl ; Víglundar saga (vebføjet Bárðar 








saga Snæfellsáss). $tjabenbayn 1860. 


IK 


Vap.: Völuspá í ben aldre Ebta. 

Völ.: Völandarkviða í ben ældre Ebba. 
Völs. tller Vols. Völsunga saga ude 
gen: af Sophus Bugge í Norrøne Sfrif- 
der af fagnbiftortft Snbbolb (Krifiania 








Ynglinga saga i Gnorre Sturlas- 

i = Det vedføjede Tal 
betegner Sagaens Kapttet.* 

Þhræð.: Sagan af þórði hrædu. Kjøbene 


Havn 1848, 
Þhræð.*: Pördar saga hredn udg. med 
Bårdar saga Snæfellsáss. Kjøbenb. 1860. 

















þ.Anit:: pånr af þorsteini hvíta (vedføjet 
Vápnfirðinga saga). Stjebenbarn 1848. 
biðr.: påttr: af Gunnari þiðrandabana 





ubalden med Laxdæla sagn. Hafnir 1826. 
— Sagan af þinlar-Jóni. Reykjavík 
1857. - 


Þorskf.: Die Gull-þóris saga oder þorsk- 
firdingn sagn. Herausgegeben von Dr. 
Konrad Maurer. Tefpzig 1858. 









.) raumr por- 
sonar (ex Cod. AM. 564 
c 410) Leipzig 1859 (boilfet er et færffilt 
Aftrof af Analeeta Norræna. $erausgea. 
v. Tbrob. Möbius); Sagaen med til- 
hørende Drøm er oafan udgiven Í Pr. 
tangarhögg 
Kjøben- 





De vebfojebe Tal betegne ved Eddadigtene Berfet (almindeligvis efter Munde Ub- 
1228), veð be angelfariffe Digte Berelinjen, ved Lovene (naar undtages Grg.) Kapitlet 
tler Paragrafen, dog faaledes, at bvor to Tal findes vebfojebe, betegner det forfte Bal- 
tn eller Mecenffonen, det andet Kapitlet. Bor øvrigt betegner, bvor intet andet ub- 
ttffeligem er bemærtet ved be ber foran forflarebe Forkortelfer, et vedføjet Tal altid 
Ziten og af to vedføjebe Tal bet ferfte Bindet, bet andet Siden. or Haandftrifter- 
as Rebfommenbe gjælber bette bog fun Flor.*, da Fallet ellers betegner Bladet, og 


tr zebfofebe Boaftav Siden eller Eolumnen. 


$vor ber efter Givetallet følger en 


Herne (*), betegner benne, at ber henvifes til et pan Siden forefommende Berð eller 
zeit Stoffe. 





fat‘ 
Aimin delighed. 
bemift. 
pitel. 


Collectiv. 

Komparativ, 

conj.: Konjunetion. 

D., Dat.: Dativ, 

beðl.:. deslige. 

Dimin.: Diminutiv. - 

di Diff: bet ſamme, bet famme fom. 
e egentlig. 

el eller. 


coll.: 
comp. 








pare Google 


Ordbog 


bet gamle norfke Sprog 


Zohan Frikner. 





Kriftiania, 
Zrpft paa Feilberg á Landmarks Forlag 
boð Carl €. Werner « Comp. 
1867. 


Jorord. 


Da jeg overtog Ubarbejbelfen af ben Ordbog over bet gamle norfle Sprog, 
fem fulbført nu overgiveg til Ofjentligheben, flede bet iffe uden fore og væ- 
fentlige Betænteligheder. Viſtnot havde jeg under en langvarig Syslen med 
vort gamle Sprogs Gtubium tilvejebragt ille ubetydelige Materialer dertil, me» 
tens jeg i ben Dpmeærljombeb, jeg ved Given beraf havde ffjæntet vort endnu 
levende norfle Folfefprog, og í bet Bekjenbtflab bertil, fom jeg faalebe8 havde 
vundet, troede at have tilegnet mig en væfentlig Betingelfe for et faabant Ute 
bejdes heldige Ubfsrelje. Men paa ben anden Gibe vare hine Materialier 
magtet bere8 betydelige Omfang bog endnu faare ufulbftænbige, og ligefom jeg 
aldrig havbe funnet gjøre hint Studium til Hovedmaalet for min Streben og 
Birffomheb, faalebeð medførte ogfaa min Stilling og mine Bilfaar, at jeg hel» 
fer iffe nu til bette Arbejde kunde affe ben Tid og raabe over be Hjælpemibler, 
fom bet fynte8 at ubfræbe. Savnet af en faadan Ordbog blev imidlertid alt 
mere og mere føleligt, efterfom Interesfen for Sprogets Studium tiltog; og ba 
bet iffe faa ub til at bet fnart ffulbe blive affjulpet af andre, kunde jeg ille 
mobftaa Opforbringen til at overtage Urbefbet. At denne Ordbog virkelig for 
en for Del vil tjene til at afhjælpe bette Savn, ter jeg vel haabe, naar jeg 
fer hen til ben gobe Mobtagelfe og ben forbelagtige Bedommelſe, fom be eftere 
haanden ubgivne Hefter allerede have funbet og, fom have fljæntet mig en' vele 
fommen Opmuntring under Arbejdets Møjer; og med alle bens Ufulbfommen- 
heder vil ben formentligen ved Hjælp af be Gitater, hvormed jeg har føgt at 
begrunbe eller føtte enhver af dens Angivelfer, funne afgive et brugbart Grund» 
fag for eller Hjælpemibbel ved andres Forfininger og faalebes tjene til at fremme 
en bybere og grundigere Ynbfigt i felve Gproget. Men naar Værtet nu forer 
ligger Almenheden í en faadan Stiftelfe, ba faar ben og jeg derfor í en vær 
fentlig Gjæld til DåHerrer Profesforer Unger og Bugge, fom iffe alene ved 
Rorzefturen have ybet mig en Hjælp, uben hvilten dets Udgivelfe havde været 
umulig, men ogfaa beb jevnligen mebbelte Oplysninger og Bemærkninger have 
fabet mig og Drbbogen nyde gobt "af bere8 rige Kunbffabsforraad og bybe Ind= 
figter; figefom bet alene flylbes Hr. Profesfor Ungers forelommende Belvilje, 
maar bet har været mig givet ogfaa at gjennemgaa og gjøre Ubbrag af faa- 
banne Gprogminbeðmærler, fom enbnu fun i Haandffrifter ere tilgjængelige. 





IV - 


Efter ben for Arbejbet lagte Plan ffulbe Orbbogen faavibt muligt omfatte 
hele bet profaifle Orbforraad, medens be for bet poetifle Sprog ejenbommelige 
Orb og Udtryf berimod ffulbe ubeluffes, bog ſaaledes at ben alligevet flulde af- 
give et til Forftaaelfe af Ebbabigtene nogenfunde tilftrærteligt lerifalft Hjælpe- 
mibbel. At mange af de Ord, fom Orbbogen ffulbe omfatte, beðuagtet beri 
ville favneg, har ifte funnet unbgaae8; bels forbi bet var uoverfommeligt at 
gjennemgaa og excerpere alle be Sprogmindesmerfer, fom ere 08 lebnebe, og 
hvoraf mange endnu henligge uubgivne, belð forbi meget let unbgaar Op- 
mærtfombheden, hvor gjerne man end vil og hvor meget man ‚end føger at faa 
mebtaget alt. Meget har ogfaa maattet ubelabeð eller forbigaaeð, forbi bet Med— 
tagelfe vilbe have forsget Bærtetð Omfang og Koftbarheb uden at medføre nogen 
tifføarende Nytte, Saaledes ere f. Er. ſaadanne ſammenſatte Orb, Hvis forfte 
Del er en Genitto, jevligen ubelabte, hvor ber iffe i bere Betydning eller Un» 
venbelfe fanbteð en færegen Grund til deres Mebtagelfe. Det famme er ogſaa 
Zilfelde med mange andre fammenfatte Ord, Hvis Betydning maatte anfees Har 
og med Sifferheb kunde udledes af ben Betydning, fom tilhørte de enfelte Ort, 
hvoraf be vare bannebe. Af Subftantiver paa leikr eller leiki er Kun ben ene 
Form anført; Avjettiver af ben fvage Bøjningsmaade ere, hvor be Å Nominas 
tiv forefommer med begge Enbelferne -a og -i, tun opførte meb ben fidftnævnte. 

Meget af hvad ber vil favnes i felve Ordbogen er optaget í nTillæg og 
Rettelfer“, og naar bisfe Supplementer have faaet et faa beiybeligt Omfang, 
ba ſtyldes bette ilfe alene ben Tilvægt, fom mine egne Materialier eller Sam- 
finger have vundet under Arbejvets Fremſtriden, men vgfaa de mere eller mine. 
bre betydelige Mebdelelfer fom ere mig givne af dets Velyndere, í Befynberlig- 
hed, foruben be førnævnte Herrer Profesforer Unger óg Bugge i Kriftiania, 
DåHerr. Jvar Hafen og Profesfor O. Rygh å Kriftiania vg Hr. Profesfor 
Theodor Möbius i Kiel, hvis Altnordiſches Glosfar (Leipzig, 1866) inner 
Boldt for værbifulbe Bidrag til at jeg funbe unblabe at benytte dem, uagtet jeg 
itfe Tunde gjøre bet, uben en Gorfintelje af Bærtete Fuldforelſe og Udgivelſe, 
fom iffe har været mig mindre ubehagelig, end bet væntenbe Publitum. 


Tiodling Preftegaarb ben 25be Juli 1867. 
' Joban Frigner: 


Forklating over de anvendte JForkortelfer, 






Ae.: Antiquitates Americahæ 
tores septentrionalen rerum 
bianarum in America. 

Akr.: 


ive serip- | 
je - colum- Í 





Hafniæ 1777. 
Alexanders rogn; utgiven af C. R. | 





Unger. Kriſtiania 
Algor.:  Algorismus: efer Anviening HI at | 
fiente og anvende be faafaldte arabiffe 
Sal efter Sr. Sanf Erlenddfons Eoder 
mebbelt af P. U. Mund í Annaler for 
nordiſt Oidkondigbed for 1848. | 

Al Alvissnål I den ælbre (poetifte) Edda. 

Am.: Atiamál í ben tlbre-Ébba. 

Aneed.: norft —ã udgivet af E. 
©. Werlauff under Titel: Anecdoton hi- 
storiam Bverreris regiaNorvegiæillustrans 
(Hafniæ 1815) og fom Anbang „il ben il 
Krimania 1848 ubføhne Udgave af Kon- 
aefpeitet Kan 15; Dalek angiver Haand · 
Ariftets Eide tiljøjet í Randen,af fivk 

nævmte Udgaye; í 57.. 

AnQ.: Xanakr for morbift Oldkyndighed 
og Hiftorte ubgivne af bet fongelige nor- 
bifte Dibfriftlelftab, \ 

AR.: Aniiquitéa  Rpsses--d'aprös' les mo- 
namens historiques des Islaudais ct des 
aneieris Scandinaves, éditées d’apres la 
redactiøn de (..(', Rafn pur lø société 
royale des antiquairex.du Nord, Copenh. 
1850. 1852. —* I 

Eand.: Bandarðarina' saga.” Sjøbenhavn 
1860. 

Bard.: Bárðar saga Snæfellsáss. $jøden- 
Saon 1860. 

Bar: 











Barlanms ok Josaphats saga; ud» 

sen af R. Krofev, og i Ei R. Unger. 
Krifttania 1851. 

Eroæ.: bet angelfariffe Digt om Beowulf, 
utg. af 3. M. Kemble, London 1835 
og af flere. 

Ber.: Bevas soga Í Cod. Holm. perg. 6 

ærto befreven af 9. I. Artidsfon í 
iFortedning öfver Kongl. Bibliothefetd í 
Etodbolm isländffa Þanbftrifter, Gtod- 
belm 1848 Gibe 16 fag. - 

Ler.*: Bevus saga í Cod. Holm. papyr. 6 











guarto beftreven af 9. I. Armidsfon í 
ramme Bart Sibe-119 fg. 


Bjark.: ben ældre Bylov eller Vjarføret 
iL 1. 


Bolt: Yslat Bolts Jordebog. Uvgiven 
af P. A. Mund. Krifiania 1852. - 
De vedfojede Tal betegner Haandſtriftets 
Etber efter den Å Randen af ven trykte 
Text tilfojebe Angivelfe. 

Borg.: ben ældre Borgarthings eller Vi— 
‚tens Kriftenret í NL. Í. 


Bp.: Biskupa sögur. Kaupınannaböfn 
1856 fg. - 
| Brandkr.: Brandkrossa påtir (vebfejet 


Våpnfirdinga saga). Stjóbenbavn 1848. 

Bret.: Breta sögur Í AnO. 1848 Gide 
102—214 og 1849 Eide 4—12. 

Brun.: angelfartft Digt om Elaget ved 
Brunanburh ubaiven (foruben andenftede) 
å Collectanea Anglosaxonica ed, a L. €. 

. Möller. Hafnie 1835. 

Brynh. 1: Brynbildarkvida 1 efter Sigr- 
drifumál i ber ældre Edda. 

Brynh. 2: Bryuhildarkviða 2 (Raſts Ub- 
gave) eller Sigurðarkviða Fafnisbana 3 
(ben: arnæmagnæanfle, Mund, Lünings 
og Möbius Úbgaver) I den ældre Edda. 

Byl.: "ben nyere Byloy eller Bjarkøret af 
Kong Magnus Haakonføn í NL. 

Byrht.: angelfariff Digt om Byrbtnotýó 
Dod udg. Í B. Thorpes Analecta Anglo- 
saxomica og ÅL, &, Müllers Collectanea 
Anglosaxonica. 

Clar.: Clarus saga 'keisarasonar Í Cod. 
Holm. perg. 6 quarto fe under Ber. 

DG.: —8 - Graßimatit_ von- Jacob 
Grimm. Göttingen 1822 fag. 

DGI.: Danft Glosfarium eller Ordbog 
over forælbebe banffe Ord af Diplomer, 
„Qaanbffrifter og tryfte Bøger fra det 
13de til bet 16be Marbundrede, famlede 
og oplyfte af C. Molbech. Kjøbenhavn 
1857 & 1866. 

Diplomatarium Islandicum. 

Saga Didriks konungs af Bern; 

af ©. R. Unger. Krifiania 1853. 

DM.: Deutfde Motbologie von Jacob 
Grimm. Göttingen 1835. 

DN.: Diplomatarium Norvegicum. Old- 
breve til Kundſtab om Norges indre og 
yore Forholb, Sprog, Glægter, Sader, 








VI 


Lovgivning og Mettergang í Middelalde— 
ren. Samlede og ubgione af Chr. G. 
A. Lange og Carl R. Unger (eller C. R. 
Unger og $. 9. Huitfeldt)._ Kriffanta 
1849 fag. - De vedfojede Tal betegne 
Diplomatariets Bind og Divlomets eller 
Brevet Nummer. “ 

Dpl.: Sagan af Helga ok Grími Droplangar- 
sonum. Klobenbavn 1847. 

Dr. eier Draum.: Drauma vitranir (vebe 
fejet Bårdar saga Snæfellsáss). Sjøben- 
favn 1860. 

DWb.: Deutſches Mörterbud von Jacob 
Grimm und Bilbelm Grimm. Leipzig 
1854 fgg. 

Eb.: 
Bigfasfon, Yeinzig 1864, og tidligere af 

. 3. Fborkeltn Hafnia 17R7. 

Eg.: Egils enga Skallagrímssonar; ubg. í 

Kjøbenbavn 1809 og í Revkjavif 1856. 


Det vedfojebe Tal betegner Sagaens Ka- |. 


pitel efter fiftnævnte Utgave. 

Eg*: Egils saga Skallagrímssonar, trott 
t Hrappsey 1782. Det vebfoiede Tal 
betegner Saqaens Kapitel, 

Eids. 

NL. 


El.: Elis saga { Cod. Holm. perg. 6 quarto | Me 


fe under Beo. 
Elneid.: Elncidarins 
Gislafon í AnO. 18: 
Fafn.: Fafnismäl { ben ælbre Ebba. 
Fhr.: Fóstbræðra saga. Kjøbenbavn 1852. 
För.*: Fóstbræðra saga. Kaupmannahöfn 
822. 


ubgiven af Konrad 
58. 


Finb.: Sagan af Finnboga hinum rama 
uba. (med Vatsdæla saga) af €. C. Wer- 
Tauff. Klobendavn 1812. - Det vebføje 

, be Tal betegner Sagaens Kapitel. 

Fjölso.: Fjölsvinnsmål i ben ældre Ebba. 

Flat 0 Flateyjarbók. 3 Bind. Sriftania 


Fld.: Fornaldar sögur Norðrlanda. 3 Bind. 
Kaupmannahöfn 1829 fg. 

Floam.: Flógmanna saga ubgiven í Forn- 
sögur (Frs.) feibjig 1860, tilbels ogfaa 
t GAM. Il. - Det vebfojebe Tal betegner 
Sagaens Kapitel. 

Flor.: Sagan af Flöres ok Blankiflúr í 
AnO. 1850 Side 6—67. - Det vedføjede 
Tal betegner Sagaens Kapitel. 


Flov.: Flovents saga Frakka konungs í 
Cod. Holm. perg. 6 guarto fe unber 
Be. 

Flon.* 


Flovents saga Frakka konungs i 

Cod. ÁM. 580 A. - , 

Fm.: Fornmannasögur. 12 Bind, Kaup- 
mannahöfn 1825—1835. 

Frost.: ben ælbre Øroftarbingstos í NL. I. 

Frs.: Rornsögur, Vatsdælasaga, Nallfred- 
arsagn, Flöamannasaga. Herausgegeben 


Eyrbyggja saga; utg. af Øudbranbr | G 


den ældre Eidſivathings Krifenret | gg, 


von Gudbrandr Vigfåsfon und Teodor 
Mödius. Velpiig 1860. 

Frump.: "Um frumparta íslenzkrar tungu 
í fornöld eptir K. Gíslason. Kanpmanna- 
höfn 1846. NN 

Fsk.: Fagrskinna, udgiven af 9. A. Mund 
vg G. R. Unger. 'riftania 1847, - 
Det vedføjede Tal angiver Sagaens 
Kapitel. 

Grågås 


G.: 6; Sølændernes Lonbon í 
Briftatens iv). 


Mafniæ 1827. 1829. Det 
tilføfebe: Arf., Fest, Landabr., Lögr., 
Kaup., Omag., Skip., Vigsl., Þingsk. 
betegner ben Afrelinn af Loven hvortil 
det citerede Kapitel hører. 

G. d. d. Spr.: Geſchichte ber deutſchen 
Sprache von Kacoh Grimm. Leipzig 1848. 

Gha.: Gudrunarharmr (Raſts Udgave) eller 
Guðrúnarkviða 2 & 3 (den arnemagne- 
anſte, Munds, Lünings og Möbius Ude 
gaver) Í ben ældre Etba. * 

fihe.: Guðrúnarhefna eller Auakviöa i 


ben ældre Edda. 

GhM.: Grenlands hiftoriffe Mindesmærker. 
Kjøbenhavn 1838 - 45. 

Guðrúnarhvöt í ben ældre Edda. 

Gisl.: Tvær sögur af Gísla Súrssyni. Rje- 

benbavn 1849, 

Gloss.: Gloðfartet ved et af be ubalvne 
Sprogminbesmerfer, bvis Navn er tilføjet. 
— gloss. Njal. = Njáls saga. Hafoiæ 1809. 

Grett: Grettis sagn. Kjøbenbavn 1859. 

Grg Grágás. Jölendernes Lovbog í Fri- 
ftatene Cid, uvgiven efter ber fonarlige 
Ribliotbets Haandfkrift af V. Finfen. 
Kjøbenhavn 1852 fag: 

Grimn.: Grimnismål í ben ælbre Ebba. 

Gr: Grögaldr í ben ældre Edda. 

Grott.: Grottasöngr Í Munds Udgave af 
ben ælbre Ebba og í SE. I, 378—390. 

Guðr. 1: Gudrünarkvida 1 í ben ældre 
Edda. 

Gul.: ben ældre Gulatbingslov t NL. 1. 

Gunl.: Sagan af Hrafni ok Gunnlaugi 
Ormstungu (i Jsl.s. Il, 189—276 og i Mö- 
bius Analecta Norræna Leipzig 1859, famt 
færftift ubgiven Hafniæ 1775). Det veb: 
fojebe Tal betegner Saqaens Kapitel. 

Hak.: Hákonarbók eller Snafon Haafon» 
fons Islandfle Lovbog (ogfaa Faldet 
Jarnsíða og unber bette Navn ubgiven 
af ben arnemagnæanfte Kommrisfjon. 
Havnim 1847) í NL. I. + 

Hak. s. göd.: Saga Hákonar góða í Snorre 

Sturlafons Heimskringin. Det vebfslebe 
Tal betegner Sagaene Kapitel. 

Halfd.: Saga Halfdanar svarta Í Snorre 
Sturlafons Heimskringla. - Det vebføjede 
Sal betegner Saqaens Kapitel. 























Hamd.: Hamdismål i ben ældre Ebba. 


eit í ben ældre Edda. 

Harðar saga Grimkelssonar ok 
Geirs eller af Herði ok Holmverjum d 
það å 1—118; ogfaa í 





Bjørn Mar- 
ns" Gamling olum 1756), - Det 
el cbe Sal betegner Sagaens Kapitel. 


Hat.: Helgakviða Hatingaskaða eller Hjör- 
varðssonar Í ben ælbre Edda. 

Hat Hauksbók (Coder AM. 544 

|, beftreven í Bp. I, Side XI fag. 
FR af ag, %- Mund Í 4nO. 1847 Gilde 

Pr Hávarðar saga fsfrdings. Kjoben · 
bann 1860. 

Håvam.: Hávamál i ben ælbre Ebba. 

Hö.: Nokkur blöð úr Hauksbók gelin út 
af Jóni Parkelssyni. Reyfjavif 1865, 

: Finni Johanæi Historia ecclesi 

Havniæ 1772—78. 

id.: Saga af Vigastyr ok Heiðarvígum 

i Ísl.s. 1, 320—394. Det vedfejede Tal 
betegner Sagaens Kapitel. 

Belr.:  Helreid Bryabildar Í ben ælbre Ebba. 

Hem.: Hemings påur Í 3. portelsfon sex 
sögaþættir (Reyfjavif 1855) og Möbius 
Analecta Norræna (Seipzig 1859). 

Bfgr.: Haralds saga Hårfagre | Gnorte 
Sturlafons Heimskringla. Det vedføjebe 
Zal betegner Sagaens Kapitel. 

HGrf.: 
Starlafons Heimskringla. Det vedføjede 
Zal betegner Sagaens Kapitel. 
H.Harpesir.: Henrit Qarpefvengð banffe 
"ang ‚ubaiven af &. Molbed. Kjøben- 

Li 

Birdskrå:  $irdfiraa ubglen, af Rong 
Magnus Qaafonsfen í NL. 1 

B.lsf.: Há. 


























Hiad.: Bjarnar sega Hítdælakappa. Sjo- |.K: 


benhavn 1847. 

Hkr.: Heimskringla eller Norfle Konge- 
fagaer forfattede af Snorre Sturlasfen, 
ubgivne ved C. R. Unger. Krifiania. 

Hom.: Gammel norft Qomiliebog (Codez 
Arn. Magn. 619 go.) udgiven af C. R. 
Unger. Krifiania 1864. 

Hom.*: Gammel norft Homiliebeg (Codez 
Heim. perg. 15 quarto) beffreven i 9. 3. 
Arwidsſons Förtedning dfver Kongl. Bib- 
Hotbrfetð í Stodholm islandſta Hands 
frifter Stodbolm 1848 Side 24. 

Hrafa.: Hrafoagaldr Óðinst ben ældre Ebba. 

Hrafnk.: Sagan af Hrafokeli Freysgóða. 
Kjøbenhavn 1847. 

Hund. 1: Helgakviða Hundingebana 1 í 





Helgakviða Hundingsbana 2 
Hundingsbana2 og Völsunga- 
kviða í ben arnæmagnæanfte og Rafts 
Ubgaver) í ben ældre Ebba. 








Sagen af Haraldi Gråfeld í Snorre | K, 





VII 






y 
: Hænsa-þóris saga í Ísl. 
122—186. - Det veofsjebe Sal betegner 





Sagaens Kapitel. 
Isl.: Íslendingabók Ara prests ins fróða 
i 1, 1—20. - Det vedføjene Tal 


Bogens Kapitel. 
Islendinga sögur. Kjobenhavn 1843. 


Ivents saga Artuskappa i Cod. Holm. 

perg. 6 quarto fe under Bev. 

Jåto.: Saga Játvarðar konungs hins helga 
í AnO. 1852 Give 10—40. Det ved: 
føjede Lal betegner Sagaens Kapitel. 

Jb.: Jónsbók eller Islands nyere Lovbog. 

JIKr. eller J.Krist.: Nyere Kriftenret af 
Ertebiftop Jon den yngre; í NL. Il. 

Jomso.: glömevikinge saga. Kaupmanna- 

24. 


Jb. 

3 tir af Jökli Búasyni {í Isl.s. 1, 

469—476. - Det vebfojebe Tal betegner 
Kapitlet. 

Kalfsk.: Björgynjar Kalfskinn ed. P. A. 
Munch. Christiuniæ 1843. 

Karlsefn.: Saga þeirra Þorfinns“ Ka 

efnis ok Snorra Borbrandssonar t Aa. 

Side 54—167. - Det vedføjebe Tal be- 

tegner Sagaens Kapitel. 

gs.: Kongefpejlet. Kriftiania 1848. 

Kgs*: Kongs-skuggsjó eller Speculum Re- 

la; ubg. af Halfdan Einarfen. Gore 

Kjaln.: Kjalnesinga saga i Isl.s. II, 397— 
460. - Det vebfeiebe Lal betegner Gas 
gaens Kapitel. 

Klm.: Karlamagnus saga ok kappa hans; 

ubgiven af C. R. Unger. Kriftiania 1860. 

ønr.: Konráðs sage keisarasonar. Kaup- 

manuahöfu 1859. 

Konr.f.: Konráðssaga keisarasonar Í Cod, 
Holm.. perg. 7 fol. beftreven af A. I. Ut» 
widsfon í Förtedning Öfver Kongl. Bib- 
Tiotbefets í Gtodbolm isländffa Hand- 
ftrifter. Stodbolm 1848 Eide 11 fg. 

Konr.q.: Konráðs saga keisarasonar í Cod. 
Holm. perg. 7 quarto, beffreven af U. I. 


























Arwidsfon í nysnævnte Vært Eide 18 fg. 
Korm.: afniæ 1832. 
Krok.: Kaupmannahöfn 

1866. 


Landsl.: ben nyere fanbölon af Kong 
Magnus Haafonfon í NA. ll: 

Landn.: Landnámabók Íslands i Isl.s.1,23 
— 322; ogfaa færftilt ubgiven Hafniæ 1774. 

Lazd.: Laxdæla saga. Hafniæ 1826. - Det 
vedfolede Tal betegner Sagaens Kapitel 

Lez. poet.: icon 
lingvæ septentrionali 
björn Egilsson. Hafniæ 1860. 








vill 


Ljosv.: 
sögur 1. Kaupmannahöfn 1832. - Det 
Lå Bedfaiebe Tal betegner Sagams Kapitel. 






te 
Bragd Mågus saga. Kanpmanna- 
n 





u gan af hinum helga Magnúsi 
‚geofelet Orkneyinga saga). 





a, Cod. Holm. perg. 

marto beftreven af U. I. riefen 1 

Kóttedninger foer Kongl. Bibliotýelets 
í Stodholm ielänbtn gamftrifie. Stoð. 
bolm 1848 Side 2 

Mar.*: Maríu lg Cd. Holm. perg. å 
quarto beftreven af U. I Mi mfvsfon I 
nydnævnte Bart Give. 13. 

Merl.: Merlinus spå í AnO. 1849 Give 
4 . 









Mk.: 





dicti. Ed, P. 
184 B 


Udgiven af C. R. 
Krifiania 1867, 

Möttuls saga. Hvor bennt Saga 

er citeret med Angivelje af Stde m. m 

er Gitatet hentet fra Cod. Holm. perg. 6 


orkinskiana, 





un 
Mött.: 2 
fe unber Ben. 
a Nyere Borgartbings Kriſtenret + 
NDM. w Danfle Magazin. Kjøbenhavn 


må 
gamle Digtetonk, Et 
taffon. Kfobenhavn 


warte; 






Im Nordens 
gif ved John 





nakne: Er Gulatbings Kriftenvet í 
1, 
Pi Sagan af Mar Þorgeirssyni ok sonum 


hans. Kaupmannahöfn 1772. Det veb- 
fojede Tat betegner Sagaens Kapitel. 

Norges gamle Løve udgivne ved R. 
P. Y Mund. Kritiania 


99. 

NMag.: Rorſte Magazin. Strifter og Op» 
tegnelfer angaaende Norge, forfattebe ef. 
ter Reformationen, famlebe og ubgivne 
af N, Nicolayfen. Krifttania 1858 fag. 


NS.: Gamlinger til det norfle Folts Sprog 
ið $iftorie. Kriftianta 1833 fag. 
Odd : Oddrünargrätr { ben ældre Edda. 





Saga Ólafs konungs hins helga. 
Vgiltlanla 1853. 
Ollm.; Olafs saga hins helga. AFR. 
Keyfer og C. R. Unger. X a 1849. 
Det vedføjede Tal betegner Sagaens Kap. 


Ljósvetninga saga í Íslendinga | Orkn. 


Lokaglapsa tier Ægiadrekka å ben | 0 





Orkneyinga saga. Hafoiæ 1780. 

Osv.: Osvalds konungs hins helga í 
AnO. 1854 Gtbe 24 =90. 

.: Saga Ólafs konungs Tryggvasonar 
(af Då Snorrafon Munk), ubgiven af 
P. A. Mund. Krifttania 1853. 

Parc.: Parcevals sa) a Cod. Holm. perg. 
6 quarto fe under 

Post.: "Ma sögur af guðs postulum. Vid- 
eyjar Klaustri 1836. 

Pr.: Fire og fyrretyve Prøver af Dibnor- 
diſt Sprog teratur. Udglone ar 
a Gislafon. Kjøbenhavn 1860. 

Deutſche Rechtsaltertälimer von 

å d Grimm. Göttingen 1828. 

Rb.: Melterbøder í NL. Ill. Det vebfojebe 
Tal detenner Metterbøbens eller Forord: 
ningens Nummer, og hvor to Tal er ved» 
Feinde betegner: bet fibfte bens Kapitel 
eller Paragraf. 

Riets: Orbtof Boer Syenſta Amoge- 

fit af Johan Ernft Nie. Cund. 

Mål í bert elbre ba. 

mbegla site Rudimentum com- 
puti ecclesinstieh veterum Islandorum. 
Hafniæ 1780. 

Ryde.:' Svenſta ſpraͤtets lagat. Kritiſt 

sf —* m of Johan Er. Rydqsift. Stog- 


Safn: Bara til sögu Íslands ok íslenskra 
bókmenti. ' Kenpmannahöfn. 

SE.: Bddr Srorta 

48 vg 1852. í 

Sigurðarkviða Fafhisbana '1 eller 

t bert ældre Ebbe 

Sig. Sigurdarkvida Fafnisbana 2 í ben 
eldre Ebba. 

Sig. 3: Sigurðarkviða Fafnisbana 3 (efter 
Bars Ubgave) eller Brot af Bryahildar- 
kviðu (efter ben arnemagneanfte, Munde, 
Lünings og Möbius Udgaver) Í ben æl- 

















Sturlusonar. Hafniæ 
















bre Edda. 
Skirn.: Skirnisför effer Skirnismål í ben 
ældre Ebba. 
SKr.: Kong Sverres Kriftenret í NL. I. 
Sol.: Sólarljóð i ben ælbre Edda. 
Stat.: Belklige Gtatuter t NL. ML. 
Stj.: Stjórn. Gammelnorſt Bibelhiſtorle 


fra Berdens Sfabelfe til bet babyloniffe 
Fangenflab. Udgivet af C. R. Unger. 
Kriflianta 1862. 

Str.: Strengleikar eda Ljóðabók. Ubgi- 
vet af R Keyfer og C. R. Unger. Kri- 
Rianta 1, 

Sturl.: Sherhinge saga eðr Íslendinga si 
hin mikla. Kaupmannahöfn 1817—! 
Det førfte Tal betegner Parten, bet an: 
bet Kapitlet og ba 3bje Part Í Udgaven 
forefommer to Gange, betegner 3* ben 
ſidſte af disſe 

Svarfd.: Svarfdæla saga t Íslendinga 









gur II. Kaupmangahöfn 1830. - Det 
seine Tal betegner Sagaens Kapitel, 

Symb.: Symböla. ad googenphiam mei 
avi ex mogumeulis plandiois. Ed. E. ©, 
Werlanft. Bøfniæ 1824. 

Th. erkib. eller Thom. erkib. 1 hon enga 
erkibiskups, Cod. Holm. No. 17. go. 

Trist.: Saga af Tristram ok on Að. 
1851 Side 4—80. - Det vevføjede Tal 
betegner Sagaens Kapitel. . 

Troj.: Trójumanna saga i AnO. 1848 Side 
4—102, - Det venfojehe Tal betegner 
Zugaens Kapitel. 








Varþr.: Vafþrúðnismál Í ten ældre Ebba. 
Fapnf : Våpafirdinga segn Siotenbaðn 
1848. 

Vatsd.: Vatsdæla sega (udgiven í Fora- 


sågnr (Frs.) Leipzig 1860, og af €. C. 
erlauff í $tjebenbapn 1812). - Det ved» 
iejepe Lal Betegner Sagaeus Kapitel. 
Vogt: Vegtæmskviða. eller Haldrsdraumer 
frem ælbre Coda. > ı í 
Vem.: Vemundar saga ok Vígaskútu í Ís- 
lendinga sógur Ji. Kaupmannsböfn 1830. 
- Let vedføjere Tal betegner Eagarns 

Kapitel. 

Hal; Skýringar yðr forayrði lögbókar 
þeirrar er Jónsbók kallast, samdar af 
Páli Vidalin. Reyfjavif 1854. , 

Figngl.: Vigaglums ;saga å Íslendinga 
súgur |. Kaupmannahöfn, 1830, ogfaa | þ. 
Íærfilt ubgtven Hafniæ 1786, - Det ved. 
feitt Taf betegner Sagaene Kapitel. 

Vigl: Víglundar saga (vebføjer Bárðar 

saga Snæfellsáss). Rjøbenbavn 1860. 

















IX 


Völuspá í ben æfbre Ebba. 
Völundarkvíða í den ældre Ebba. 
Völs. effer Vols. a.: Völsunga saga ute 
„qtven:af Sophus Bugge i Norrøne Etrif- 
ter af fagnbiftorift Indhold (Kriftania 


nga saga Í Snorre Sturlas» 
ngla. - Det vedføjene Tal 
betegner Sagaens Kapitel." 
Bhræd.: Sagan af þórði hrædu. Sjøben» 
Havn 1848. 
þ.hræð.*; þórðar saga hreðn utg. med 
Bårdar saga Snwfellsåse. Rjøbenb. 1860. 
Þátir af þorsteini hvíta (vevføfet 
dinga saga). Kjebenbarn 1848. 
þiðr.: Þáur- af Gunnari þiðrandabana 
ubgiven met Laxdæla sagn. Hafniæ 1828. 
B.Jon.: Sagan af þjalar-Jóni: Reykjavík 
1857. 


18: 

Þorskf.: Die Gull-þóris saga oder þorsk- 
firðinga sagn. Herausgegeben von Dr. 
Konrad Maurer. Leipzig 1858. 

Borst. heit: B. 

Þ.Sid.: Sagan af þorsteini Síðuhalls syni 
(ex Cod. AM. 142 fol.) ok Draumr por- 
steins Síðuhalls sonar (ex Cod. AN. 564 
e 410) Leipzig 1859 (bvilfet er et ferffilt 
Aftryf af Analecta Norræna. $erausgeg. 
v. Tbeob. Möbtus); Sagaen med til- 
berenbe Drøm er ogfaa udgiven Í Pr. 
.stang.: Pättr af Þorsteini stangarhögg 
— Vápnfirðinga saga). Rjoben- 
bann 1848. 

Ølk.: Ölkofra þáttr ubaiven med Krökn- 
refs saga. Kaupmannahöfn 1868. 


























De vedføjebe Tal betegne ved Eddadigtene Berfet (almindeligvis efter Munde Ude 
2180), ved be angelfärifte Digte Berelinjen, ved Lovene (naar undtages Grg.) Kapitlet 
tiler Paragrafen, dog faafeves, at hvor to Tal findes vedføjede, betegner det førfte Bal- 


fen cler Recenfionen, bet andet Kapitlet. 


Jor ovrigt betegner, bvor intet andet ude 


tryfkeligen er bemarfet ved de ber foran forflarebe Forfortelfer, et vedføjet Tal altid 
Eiten og af to vedføjebe Tal bet forſte Bindet, bet andet Siden. For Haandfrifter- 
ne Rebfommenbe gjælber dette bog Fun Flon.*, ba Fallet ellers betegner Bladet, og 
ter vebføjede Bogftav Siden eller Columnen. Hvor ber efter Givetallet følger en 
Eierne (*), betegner benne, at ber henvifes til et paa Giden forefommende Bere eller 


Þerifl Stpffe. 


a: Attuſativ. 
abfofut. 

adi., Abj.: Adjektiv. 
adr, Wop.: Adverbium. 








Almindelighdeb. 
tem. : bemifl. 
er Kapitel. 


eoll.: 
comp, 
cos 


Eoflediv. 
Komparativ, 
Konfunction. 
De, Dat. : Dativ, 
begl.: deslige. 
Dimtn.: Diminutiv. 
far BÍ in + bet fane, bet famme fom. 
4 3 egentlig. 
eller, 








x 





flyt: elliptiſt. No.: Nummer. 
e-m, o-n, e-s 0, Í, ».: einhverjum, ein- Rom.: Nominativ, 
hvern, einhvers 9. Í. 9. nt.: plattydff, nebertybft. 
.:_ engelft. num. card.: Mængbetal. 
.: Feminin, Huntjen. num. ord.. Orbendtal. 


” fog: følgende; om en, om flere. ogf.: ogfaa. 
ranft. 0. m. fl. St.: og mange flere Steder. 





















G.: Genitiv. : Pagina, Sive. 
sammetbanff. articipium. 
en.: Genitiv. erſon. 
abt.: gammelbojtydſt. ., PL, Plur.: Pluralis, Flertal. 
go gotift. poetift. 
gr: grafl. ol 
HR gammelfvenft. onomen. 
ofl. dollandſt. pron. dem.: paapegende Pronomen. 
ind.: Inditativ. prom. indef.: ubeftemt Pronomen. 
nb. : Indbolds fortegnelſe. pren. interr.: fpørgende Pronomen. 
nbl.s Indledning. pron. pers.:  perfonligt Pronomen. 
nf.: Infinitiv. pron. poss.: Ejenbomøpronomen. 
tntr.: intranfitiv. æp., Præp.: Præpofition. 
tal.: ftaltenft. * Prafene. 
fof.: jeonfør. * Preteritum. 
fo.: foenft, finft_(o: finland). vu rusfift. ' 
lapp. : finff (2: finmarfft), lappiſt. s.: Subfantis. 
lat. fatinft. Ging.: Singularis, Enfelttal. N 
Mafeulin, Hantjon. Hay. : Napifl. ze 
med. Sudfl.: Gubkantiv. 
mibbelhøftydft. superl.: Superiativ. 
Tatinft efter Midbelalberens Sprog- fv. ſvenſt. 
u uperfonlig. 
med mere. ©. jerbum, Gjerningéorb. 
middelnederlandſt. v. å: varians lecuo, afvigende Laſemaade 
mobfat. (anført nedenunder erten í be trykte 
Neutrum, Intettjon, Hverfentjøn. Üdgaver. 
N.: Rominativ, v. r.: teflerít eller reciproft Verbum 
Neut.: Neutrum. Paso). 


nbt.: mybeitybfð. 


A. 


u aegtende Berbalfuffir; er-a, 9: er iffe; | änustr, m. nærgaðenbe Tale. Sturl. I, 13; 


seit-a, få ve Mt. (af uppå) 

“ ver til paa (a á), men 
a "Íngenlunbe overalt sverd seg bere 
med; bruges for at betegne: 1) Gtedet, 
hét, noget er, buorpaa eller bvortil no» 

at fonrmer, m. Dat. effer AH. efter- 
Talen er om noget, fom er, fore- 
sur Inden Stedets: rænbfer, eller om 
m Bevagelfe, Zoren ben tí, hen paa 
Eier; 2) Metningen, $vori noget 
aar, Maaben, Hvorpaa noget „órtgaar, 
2. fff, á einn veg, Í hátt, fram 
leil; 3) Zilkanden, tilingen, Hort: 
holdet, Forbinbdelfen, door noget er eller 
er, m. Dat. el. Ut. á þeim 
foadi, fara å fund’ e-s, vera á lífi; 
4) Gjenfanden, fom noget gaar ud 
m, Andar, vedfommer; m. Dat. 
er hugr å e-u, hafa föng å e-u, 

ala hest á 0-0, e-m þykkir úhæg= 
indi å e-a; hafði kofi hala saman 

í öllum aaatam, Dpl. 29, Stj. 412-13; 
med aurfalnum å spjóti sínu, Fm. II, 
20; m. MM. kalla, líta, skora å e-n; 
bei, å land; hagr á e-t; såltr å e-t; 

trú sína; segjt e-t å sinn 
— 9: fvarge, ie no! get ſaaledes 
at man fetter fin Tro, preftelige 

Berbigben í gong for € for "ganbbeben 
deraf, Rb. 5) 
ben, naar noget fer; m. Bar. å því 
meri, å þeirri nótt; á haustum, å 
werm; m. AM. å mætrnar, á vårit; 
å brer helgan dag meðan þeir ero 
1 lýð mi, DN. U, 95;' 6) $idsrum- 
ben bvilfet noget fer, m. Dat. 
hai vika fresti, Fm. V. 50; å 14 nóttum 
tnum næstam, Grg. 2, 144. 
af (8 dr, 8 DÅ Ar) Ma, Es (got. 
va); at ósi skal á stemma, SE. I, 288. 
A m. geregelt, Zilvært, ”Bp. 1, 182; 








fuf. ausa e-m e-u í augu upp. 
ábarningr, m. Glag. Sturl. 9, 28. 
ábati, m. Dverffub, Ubbytte. Fm. XI, 441. 
abbadís, f. (D. -i, R. PÅ. -ar) Abbebisfe, 
(lat. abbatissa), Frost. 13, 15; Bp. I, 
60; Stat. 281; DN. IN. 35. 
sbbaðt, p (að) = amast, Fm. VII, 166; 














abend LA ‚Stoltvang, Trangfel, lat. te- 
nesmus. Hdvam. 138. 

abbrøgd, al abburdr ét. for afbragð, af- 
urð 

åberging, [3 Gmagen paa, Smag. Barl. 72. 

åblåsning, f. Wfpiration. SE. Il, 70. 

åblåstr, m. 1) Blæfen paa noget, Beaan- 
ben. Fm. X, 210; 2) nípiratton, 
Snbgtvelfe af gr Tante el. et Forfat. 
Fm. III, 164. 217. 

ábótadæmi, —— Bp. I, 340. 

ábóti, m. Mbbeb, (lat. abbas), Fm. IX, 
442 0, m. fl. St. 

breiða, f. hvad man breder over fig, 
Gængebætte, Wallæbe, Sr. 304. 

äbreizl, m. d. Í. Str.5; DN.II, 147, IT, 94. 

sbrådign, adj. flinfog, jalour. Str. 5; því. 


Par n. Gtinfoge, = afbrýði. Hfgr. 34. 
ábúð, f. 1) Beboelfe, = ábúnaðr. Barl. 
2) Bevligeholdelfe af Bygninger, 
Her forſaavidt den paaligger Vei lontin- 
gen, ber bar bem í Brug. Mk. 81. 8: 
ábúða, e. foretage Iftanbfettelfe; láta biðu 
um kirkju, DN. II, 449. 
åbudafall, n. Borfominelfe af at bolbe Byg» 
ning å forfoarlig Stand. BN. I, 218, 
ábúðarmaðr, m. Beboer. Stj. 368. 
ábúðarfall, n. = dosen "oa. IL, 183. 
ábúnaðr, m. Beboelfe, = ábúð 1). Mk. 115. 





åburdarkons, f. = ábarðarsóm kona. 
| Þ.hræð. 18. : 
áburðarmaði, m. = áburðarsamr maðr. 





Fsk. 72; Fm. VII, 357; Ollm.6; Eb. 40. 
1 


2 


åburdarsamr, adj. tilbejelig til at ville 
fremhæve fig, ubmerfe fig fremfor an- 


bre, (fær ved Pragt I Klæder, Baaben, 
(sf. berast mikit å). Kr. 92. 967 
Fsk. 152. 


åburör, m. 1) at ber, bvab ber bæres, 
lægges paa noget, áburðr eða amyral til 
lækidóma, ha , 180. 2) Anflage, Bes 
Kae Go! bera e-t n). Grett. 
Bp. I, að 717. 3) Angreb, 
(of. bora våpn á e-n). Gísl. 65. 
ábyrgð, f. Anfvar for Bell, fom findes, 
efler Stade, fom fan opftaa; med An- 
foar forbunden Omforg: vera or ábyrgð 
máls 9: være anfvarfri for en Gag, 
Fm. IV, 286; vera með mikilli ábyrgð 
være en farlig Gag, Fm. Vi, 350, 377. 
e-t, er í åbyrgdum vid mik 2: Anfoa- 
ret for noget bviler paa mig, Gul. 
87; fela e-m åbyrgd (måls) å hendi 
>: gjøre en anfvarlig (for en Sag). 
Gul. 57; Fm. IV, 195. halda ábyrgð 
å = ábyrgjast, Gul. 57. hafa mikit í 
ábyrgð 2: tefifere meget, Fm. X, 357. 
ábyrgðarhlutr, m. Ting, hvormed Anfoar 
er forbundet. Band. 18. 
ábyrgðarlítill, ad; forbunben meb ringe 
nfvar efler Fare. Flat. I, 404. 
ábyrgjast, 9. r. (gð) være anfvarlig og 
desaarfag bære Omforg for noget, m. 
A. Gul. 82; Fm. VI, 9. 361. 
úbæli, m. Gte hvor man b 
$Husholdning, = bustadr, Rb. 29. Og- 
faa om ben Gaard, fom er anvift en 
hið Preft til Beboelfe, Star. 264; DN. 


5 
åbætr, f. pl. (®. ábóta), bvad der ubkræ- 
"veð for at gjøre en Ting fulbgob eller 
jevngod med en anden. par er honum 
ótti ábóta vant um kristnihaldit 9: 
por bet forefom Bam, at bet iffe var 
fom bet burde være med Overholdelfen 
af Kriſtendommens Forftrifter, Fm. IV, 
144 (jvf. bog ávanr); ábætr jarðar 
9: bab ber ved Sorbebytte aloeð i 
Meflemlag med den en Tingere 30 Jord for at 
opveje ben bedres Bi N. IV, 121. 
aðal m. Jotun, Beftaffendev, Bafen, því. 


KK. . Þet ftorfte Anfer, fom fal 
$olbe 8 wtejet naar bet ifær gjelder. 


— * Boiedgaar» Gaard fom Seren 
GLandabr. 























fely bebor. GKaup. 
aðalfestr, f. laða Nj. „8 
aðalfylking, vebfylking, ben vigtigfte 
DÅ af Gen til "Slag Örbnebe Her, modi. 






mr. Fm. 
bet aabne $av  Mobfætnin 
til bet Tangs Kyfterne I een eller af 
Lande fnbfluttebe. Fm. IV, 177. 


åburdarsamr — af. 





adalhenda, f. = aðalhending; hin minni 
a0nlhend Falbtes et vift Berfemaal, SE. 


adding, f. Helrim, at to Gtavelfer 
í en-Bezslinge have famme Bofal til- 
ligemeb famme Konfonanter efter, men 
forftiellige Sonfonagiet fora foran Botalen, 
mobf. shothending. SE. I, 598. 654. II, 82. 

5 øde. ret, egentlig, tilfulbe. Grett. 
Fm. II, 313, Ill, 171. 

«önlkolda 1 f. Hovebtitoe, fortrintig Kilde. 


ben egentlige "Kirke, mobf. 


Sturl. 4, 
=. $ovedmerfe, Hovebfane. 


hrif, Skrift fom er 
det fornemfte fit Stage. Ku: 4 
adalskäli, m. ben egentlige Sta 













felve 


Staaten mobfat fernant Je da 
aðaltré, m. Gtammen af Fræet, modfat 
OHm. 6. 


kvistir. 

Brynh. 3, 11. 
3, 1; Får. 88; 
Flat. I, 


adild, f. Ret eller Pligt til fom aðili at 
paatale en Sag; aðild vigssakar eplir 
Rafn, Bp. I, 675; eptir vig Arnkels voru 
konar til erfdar ok aðildar. 
aði darmadr, m, 













(8. hi 
indelige Sagfoger, 
(máls), €; 

1, 676; 





a ek —* 

sup. 73; 

fr. 44. fof. 68: Ni. 182. 

136, Dafaa varnar aðili 2: ben hvem 

bet egentlig tilfommer at føre Forfva- 
ret Í en Sag. . 1 

áðr, adv. for, forden. — 1 sofa: 





forend, = áðr en. Hávam. 1; Stj. 364 
sem ådr, einn veg ok vår 9 aflige: 
vel, Fm. V, 44; Fld. II, 112; Flat. I, 276. 
erd Fe Befænten. sy. 78, 
áeggjan, nbelfe, = eggjan, ategg- 
9 , 161; Barl. 4 að eg 
vegg i *. Zuender, Gorfører; áeggjari 
allra glæpa (2: ti al Synd), Mar. I, 151 at!. 
deggjunarfill, m. uforftandigt Mennefte fom 
man fan overtale til ývab man vil (fe 
forble ismaðr). Sturl. 2, 
f, betegner oprinbelig en Beva- 





= 
2 





gle bort fra en Tings Overflade, paa 
eller ovenover Ívilfen ben bevægede 
Øjenftand forben var, og foarer paa 
famme Maade til å, 


fom ur efler or 
Den forbindes altid med Dativ 

t, hvorfra noget 
færa 








frå 
Metning tager fin Fs suðr af 


åfa — afburðr. 


þr, 84. 74; í Imndnordrit af lide 
kirkja með öllum hinum tréhusum er 
air af þeim stands, DN. II, 152; 
wf austri, suðri; af suðrætt, vestr- 
hlfa 2: mob Øflen 0. f. d. 84. 68. 
Heil maa vel ogfaa henføres ale: 
maaderne skip af skipi o: bet ene 
Efib efter bet Bnbet, fra Stib til Stib, 
Fm. V, 10; Játv. 10; búk af buki, 
Troj. 34; land af landi, OT. 9; stei 
af steini, Bp. I, 461; hvat af öðru 9: 
tet me efter det anbet, Stj. 413. 3) Tin» 
gen, foormeb man iffe længer giver fig 
af, hvorfra man er flilt: vera af e-u 
a: vare af med, Borg. I, 12; Eids. I, 
4 låta af e-u. 4) Ývað en har været 
fmenb ban er bleven til noget andet, 
Materialet bvoraf man gjør noget: verda 








3 


afar, ad. fettes í forftærfende Betydning 
foran Mbjeftíverne og andre Abverbi 
ferbeles; afar vel, Fm. XI, 23; 
sætt, Kya. 114. Som førte Del af 








afarkostr, m. baardt Tiifaar, em‘ Behand- 
ling. St. 446. 

starmenni, m. overordentligt Mennefte. Fm. 

afarord, n. overmobigt Ord, Orb fom bet 
falber ber tungt at bare til bvem bet 
figes. Bp. II, 9. 

adj. overmobtg. Fm. VII, 20. ©. I. 

ry! n. overmodig Tale. Orkn. 274. 
áfnstr, adj. faft, forenet, fammenbængende 











tí vindum verri, Bp. Il, 65; gera 

e-a ríka af fátækri, Mar.* 104d30; meb noget en; Stj. 78. 352; Stat. 281; 
ibyggjufollr um þína ferd, hvat af þér onfaas álasir við e-t, Kun #2. 
ma vorðit, St. 444; gera fluka af|afaudinn, adj. nægtet, forboldt af Gtjæbnen, 
riðum, Fm. VI, 429; klyfja hest af| mobf. auðinn; þess var afaudit >: bet 





ungt af e-m, 
He. I, "164d». 8) bet hele bvoraf nos 
get ubgjør, ubtageð fom en Del: hann 
arfa halfı ar at hafa, Fm. 
ET þeim, ari. 94; þeir af 

tin (2: iblanbt de Fo Bp.il,5. 9) 
gen boorom ber handles: om, angaa- 
ae; bók ger af ást ok olskhuga, Flor. 
4; 2* at mæla af því efni er 
vin eigi, Bari. 130; gjalda skynsemd 

sf e-n, Barl. 193; hvat er af hans ríki 
hugsanda, Stj. ai. 10) Tiden bvorfra 
noget begynber, regnes: upp af þessu 2: 
fra un af, DN. I, 89; af hinum fyrsta 
de * til þessa hins ógurliga dags, 


“ * — "Borftyrrelfe? joll ok áfa 
færi ek ása sonum, 3. 

all, u. Geftyrtning. Ný. 154; Fm. III, 26. 

áillsdómr, m. Gtraffebom, = áfellisdómr. 
8. 265; Bp. I, 109. 

sling, m. 1) Tagen fat paa, Paabeæng. 
Fa. VI, 203. 209. 2) uretmæsfig Tileg- 
nelfe fer Benyttelfe. Gul. 92; Frost. 10, 
4. 3) pl. áföng: Tiltale til en (å e-m) 














fer em eller anden Sag. DN. IV, 119. 
180. 513 fg. 
ínngi, m. ng 2 2 GKeup. 82. 





eið $vor man 
Ma Reffen heller me meb fine Hefe. Por. 57. 








Mulde nu efter Ótjatnens Bitje itte faa 

være, Alez. 103; afaudit verðr oss mjök 

um þetta mål 9: Gfjæbnen er 06 meget 
Gisl. 61. 


imod í bennt ©: 

í slær í afboð með þeim 
a: be fomme til at tvlfttð, Fm. X, 199. 
afbragð, n. hvad ber ubmærter fig fremfor 
anbet af famme Slags; med ben Gjen» 
Rand tilfojet í Gen. fom ved Sammen- 
ligningen maa flaa tilbage: þat kalla 
n konungs gersemi, ef nökkut er 
annars afbragð, en þér er nu bragðit 
nökkut, Fidel, 3427 afbragð annarra 
manna í ráðum ok hardfengi, Fm. VI, 
im afbragð er í e-u a: noget ubmer- 
18, Grett. 141; Gen. afbragðs fettes 
far andre Subk. Í Betydningen: fære 
btleð, ubmerfet, afbragðs vænleikr, Stj. 

195; afbragðs maðr, Grett. 130. 
ai, ‚ubmaztet fremfor andre, 


en * Zandring: eftir ályktar- 
dóminn, er på gerizt, på mego engi af- 
-brigdi geran, Barl. 33. 2 Boge 
fra bet rette, Overtredelfe, Synd, (jvf. 
afgerð), Fin. 111,172; Gunl.3; Sturl.5, 16. 

afbrot, n. Dvertrabelfe, Forfeelfe, Forbry- 
belfe, NS. V, 526; Fm. XI, 443. 

afbryda, 0. være ftiniog, = vandlæta (jvf. 
ábráðigr). SG. 94%, 

afbrýði, n. Gtiniyge, = ábrýði. Gudr. I, 10. 

afburðarmaðr, m. ubmerfet Mand (er berr 
af öðrum). Fm. V, 299. 

afburðr, m. Ubmertelfe, at noget overgaar 
andre Ting; Gen. afburdar fettes foran 
Mi. og Adv. í famme Betydning fom 

, Perbeled, afburdar mikill, Fm. V, 

181; afbordar vænn, Fld. I, 182; af- 


1* 
































afdalr — 


afburdar sterkli 
Afpureren, Afboben Ciof. 
K. eggjadi sina menn, 
op" at hann ætlaði 


burðar digr, 
24. 108. 5 
bera högg al 
en hlífðist sj 

sér afburð, Kjaln 






afdalr, va Aal, aibeð beliggende Dal. 


Fm. 





afdeilingr, m. Snbrommelfe, féngu Jóni 
nokkurn afdeiling sinnar beiðsla, því 
at hann var mjök bi ðlyndr ef eigi var 
svá gjört sem hann vildi, Bp. I, 801. 

afdrif, n. Qænbelfe eller Handling, fom 
bæver en op over bet alminbelige; 
mér á pik sem lítil muni þín afd 
heyrir meir konu en karlman 
vilikt framfe: er bu hefir, Au u, 
49; váru r (v. ersor) hans 
kynferðir ók far f, 8 ir ikir mer 
lftil okkur afdrif verða munu ef vid for- 
vitnumst eigi a manna, Flat. 

1,134, jof. 252 





























146. VI, 147. 

anns áfelli, Star. 236; — * 
e-m, Band. 12. 

lómr, m. Straffedom. Bp. I, 576. 
stj. 2 pi m. firaffende, plagende Saar. 


áfanginn adj. fært, berufende (om Drit, 
Stj. 409; Fm. Vill, 447. 

| Jök. 3; Fok. 275. 

(16) gjøre arveløs. Jo. 379. 


Ulyfte, ag em Straf. 





ang r Gent, Afflag t Pris; 
r 3: Jords Vorringelfe, DN. 
, 207; byggja med affalli 0: med Mi 
Pr af Lanbftylben, Stat. 264; 
nenni ek at selja hana með afföllum, 
Svarfd. 28. 
affaradagr, m. Dag paa vilken man reſſer 
dort eller noget tager Ende (jof. afgön- 
gudngr); affaradagr veizlu, Fm. 111,121; 
affaradagr jóln, Fm. VII, 184. 272. 
affeðrast, o. í (að) vanflagte fra fin Bas 
ber, Fm. XI, 423. 
afflatningr, m. N forbetantig Omtales lagði 
á hann úblíða fyrir aíftaing eða und» 
frgröpt illgjarnra manna, Bp. Í, 714. 
flytja, v. fe under Øytja. 
afgamall, adj. meget gammel, ublevet. Fm. 
penge Vigre fjon fra Tall 
afgangs. f. geði jon fra Talens egent: 
ige mne. SE. I, 210. 2) Afgang, 
angel, Abraha: ldi líka guði fyrir 
þá hlyðni, af hverrar sfgöngu er Adam 
mislíkaði guði, 84. 1 
afgangr, m. 1) Overflud, Pr. 75; ætla 
ændr så vá nær um jólaveislurnar, 























, Diðr.| 





afhendr. 


at eigi verði þat jafnan stór afhlaap 
ok AM Fm. IV, 235. fa.3 D. 

hey með afgöngum o: til Dverflob, Fm. 
IN, 208. 2) Ufregnings gera lögligan 
afgang með e-m, DN. Il, 233. 3) 
Dad. Par Hl, 596. 








afgj 
tarbréf, m. Yflabsbred. By: 1, 699. 
jarld, m. Gods fom ingen vil vedtjen · 
des og fom berfor tilfalber Kongens en 
+ må iðrast annartveggi þei 
på skal så er verja 
ok lögum kaup sitt, en 
hvårki kennir sér pann 
giptarfé 












f. Afaift, fom Ybes af no noget (e-s); 
fgjafir heila, —* veiða, Bp.1, 718; 







Verde svá pe 

ast par fyrir þeim söku 

afglapan, f. fn 
ping k. 38; Ljosv. 4. 11. 

afglapi, m. fjantet Mennefte fom iffe fljen- 
ner KA iffe ved at fikke fi blandt 
Bolt, i maðr, Fm. ar 


„15; aktiver eðr 
afgreiðsla, f. 
Li Hag f. Udgi 









gl Fm. XI, 
"mbk inatekja. Di. 


afgöngudegr, m. = affaradagr. Fld. lll, 600. 
augr, m. et bybere inbe I Hojen værende 
færftilt Rum. Hard. 5. 
afhefð, f. at man forbolber en bane ret- 
masfige Ejenbom. DN. IV, 861. 
afhegna, v. (nd) affonbre og beflytte mob 
uberettigebes Snbtrængen. DN. lll, 774. 
afheima, m. heima, heimili. Frost. 4, 5. 
afhelga, 8) vanbeflige. Kgs. 170. 
afhellir, m. et bybere inde í öulen (hellir) 
værende færftilt Rum. Jök. 2. 














afhenda, o. (nd) 1) overlevere. Fm. lll, 
117. 183. 2) betales afbenda skuld, 
opfylbe 


forst hv. 41; pen heit 3: 

ofte, Bp. 

afhending, f. löjeníagelfe í ben følgende 
Berelinje af famme Rimfavelfe, fom er 
andendt ED í ben foregaaenbe 1fte eller 3bje. 


afhendr, adj. fri, Tøft fra (e-u); 
afhendan allri fornri villu, 
segi ek mér afbent (2 marka ból? 
DN. 1, 29. 








ad 
ari. 1 





afheyrandi — afleiding. 5 


ueyrandi, adj. fom itte hører, 
íkeyrandi; hvárt sem hana mel 
word við mann áheyranda eða yr 
ir 6. Vigsl. 104. 
ade. uben at høre eller bave hørt, 
“Ele dere: sagdi öllum sínum söku- 
deigum með bréfum afheyris, ok með 
sals sie erendi par á þingum áheyris, 


bp. 
hyre hvad fom ap Hlovers, = 
ilgrngr 1, Fm. IV, 370. 
ahlarr, m. Übbytte, = A 1,18. 
allytast, ©. r. (dd) vagre fig, unbflaa fig 
for noget (e-s); afblýddist på þ. app- 
lyktar landskyldar, DN. Il, 193. 
m. Foranmel{e? ræðr hann (er við 
manni tekr) sér á hendr afhrapa 
hans 2: gg fig Foryligtelfen at 
frferge ham, naar ban iffe længere fan 
help fin felb, @. Arf. 31. 
sfroð, a. Bortrobbelfe (of. hroð); sögðu 
st þeir myndi mikit afhrod gjalda áðr 
t be vilde anrette 


modf. 











wär ri, Bp. I, 718, 
dpi, 0. r. (nd) vende Eanterne bort 


m 5 plog sllsvaldanda guði, 
ne fom bar flaaet noget *. „it 
Ein, iffe længere ænfer bet efli 










ts feðr húsi, 84. 212, 

Albis, a. affides, færfltlt Rum í en Bygning 
(hi afbsugr, afhellir). Ed. 4; SE. Í, 146. 

svi, a. Ufvigelfe fra ben lige Be, Uf- 
filter, Have. 35. 


shýða, s. (dd) bubfiryge. Grett. 136. 
a (að) —X Fa. I, 217; 


"hörg, m. 1) Mfbugaen, Afbugft. Aler. 34. 
Då Au beð Hugft, Ívab ber afbugges. 


ti, m. Bebftefaber, fat. avus (jvf. ann); 
KN 534; om Garfaber, Fm. IV, 
VI, 46; om Morfaber, Fm. XI, au an 








am, a. —— Fandel eier Bytte. 
Fe * = skkeri. a IX, 15 fø. 20. 


Aleyksord, m Í Berðll men eller Metret 
mertaligt Orb. SE. Í 
tíkleyfssamstafa. f. í —X overtallig 
Elawife. SE. Í, 684. 
s. Aftom, Efterfommere. Fm. V, 
32. Vi, 268; DN. I, 157. 








afkvæmismedr, m. Efterfommer, Ætling. 
Stj. 39. 160. 

ad, m. (6.2) 1) Esfe í Emebje, Ildſted 
bvor Metal gledes efler fmeltes. Vol. 7; 
Fm. Vill, 8; Stj. 3124; hann hafði þau 
(våpnin) niðr graßt undir sína afhellu, 
ok þar sagði hann út fara vind en inn 
vatn; ok þat var þá er hann kældi afl 
sinn, Didr. 95. 2) Slbfeb í Alm? ef 
tveir menn eigu að — gjaldi báðir 
eitt bæn "gd, Bjark. 

afi, n. 1) jm, refir, Fm. lll, 
206; afl fylgir aldri manns, Stj. 396.. 3 
Magt, —* , Bold; Inka med ai 
Sg. 430; bjóð: m afl, tilfejeen ao, 
Bp. 11, 106. 3) Etemmeflerbeb; ef gerd- 
armenn verða elgi åsåttir, ok skal afl 
ráða, GKaup. 75. 

afla, 0. (að) 1) ubfere, ubrette, m. Dat. 

im. Í, 289. IV, 291. 2) tilnejebringe, 

forftaffe, erboerse, m. Af. Barl. 89; 
Kim. 347; Bp. Il, 125; m. Øen. Fæ.ll, 
307. V, 33. Vill, 251; Eb. 25. 

aflafär, —RX paa Rrefter, frag; e-m 
verðr aflafåu 2: en fattes de fornødne 
Krefter, Fm. Ill, 133. 22: 

m. at man fifer fig pr med noget; 

biskop ráðsmann at leggja af marg- 

an fénað, þvíat lítt var heyjat með 

taðni = = minnti biskup enn á um 

flögin, Bp. I, 913. 

, Fr ulooligen, mod go og Met. 
VII, 292. 305. VI, 279. 

nm megtig, formaaende Perfon. 






























unr, m. Ovirmagt. Alex. 110. 
Su‘ vunden Fordel, Crhvero. Kos. 


134. 
tund, f. aring, I Sid paa hvilken 
Grbvers falder, 
aflåt, m. Ophør, Afladen. Kr 134; Barl. 
3 aflát —8 Br. 11,116; án afláti 
2; uden Opber, Bp. I, 97. 
afláta, v. (- læt, - un = låtit) opbøre, 
m. Inf. Stj. 4499. jof. láta af. 
aflausn, f. 7 bvab ber tjener til at fris 
jøre en fra anbreð Krav eller egne 
orpligtelfers ek vil gefa upp gjörð 
en Dit gjörit aflausn slíka sem 
lit, å eigi naudung metast, 
m. hehe bu på gert 
di en fskimadrinn 
fiskinner; því at 
hann dregr 














wen synda, Barl. 45. 3) Aflad, = 

steini; hann vigdi postalskirkju ok gaf 
til mikla nflausn æfinliga 13. 

afleiðing, f. 1) Bolge, nóni, bet vori 





„noget Teber, Sturl, 8, 2. 2) fluffende 
Mbfeende, falft Stin, Paaftub. Barl. 36. 
57. 173. 3) bet fibfte Orb í et foregaa» 
ende Vers, naar dette bvab Meningen 
og Ordføjningen angaar bænger fammen 
meb Begyndelfen af bet følgende Vers: 
hér er hinn fyrri visuhelmingr leiddr af 
erri vísu er áðr var kveðin, ok fylgir 
at målsord er afl er kölluð, er 
st var í hínni fyrri vísu, þessum 
ngi. SE. I. 620. jf. 
» ttlfibe, bort af Vejen, Alez. 153. 
evning. Bp. I, 287; GOmag. 34. 
ion, adj. bæðlig, afityelia. Fid. Il, 329. 
eitligr, adj. b.f. Alez. 96. 
leitr, adj. d. f. Fm. VIl, 296; St. 2230, 
456"; nå leiddí mik dróttinn aptr auða 
at yndi ok afleita hamingjunni 2: for 
Iabt af Sytten, Sy. 421. , 
lendis, adv. ubenlanbs, == örlendis. 
Frost. 13, 17. 
når, adj. fjernet fra Land, grær því 
jótara gulit sem meir er aflent, Bp. 11,47. 
ja, 9. (att) fraraade; afletr hann mik 
veita ykkr nökkura vidsæming, Fm. 
1, 261; eflaui hann mjök fyrir sér ferd- 
ina, en fleiri vinir hans fýsta henn mjök 
fara, Fm. IX, 437. 
ia, v. (tt) opbere, flanbfet aflétta par 


































nustu ek ef hann 
vildi þá fm. 1V, 134. ef þú 
stingr mik snart ofen (>: af Gabelen), 
þá muntu üaflöttr verda hvar sem þú kemr 
med hinum bestum mönnum, Trist. 7. 
ffir, adj. = aflafär. Fm. 1, 155. ll, 150. 
afigróf, f. til Smebje tndrettet Borbybning 
Sorben. Didr. 72. 
afhella, /. Helle, je Sten hvormed Bun» 
ben af Ildfted eller Eöfe er belagt. Didr. 
95. Ge all, m. 
afli, m. 1) Magt, Stribsfrefter. Fm. IV, 
103; borgarmenn sá eigi sinn afla í móti 
þr her, Sg. 368. 2) Erdvern, Ub- 
tte af Formue eller Birkfombeb. Fm. 
IV, 297; Frost. Snbl. 12; J. Krist. 15. 
18; NL. U, 327. 
(ad) frille af med et efler flere Lem. 
kg (nf. hamla), Bp. I, 75; Fid. I, 


man, f. temlæftelfe, Bp. I, 75. 
ss, adj. traftesløs. Mar.* 122.b”. 
a mikill, adj flætt, af fore Krafter. 


(ad) forbybe. DN. V, 401. 

n. Overfalb (fvf. fljögast á). = 
áblaup. - Fm, VI, 361. 

nflskortr, m. Mangel paa Kræfter. Fa. 11, 149. 






















afleidis — afreksmadr. 


m. = nfamunr; gera em afı- 

man 9: tage Quven fra en, befefre. 
Mar. I, 

aflvani, adj. frafteslø6. Fm. 11, 75. 149. 

afvödvi, m. YArmmultel; digrir hanglegg- 
irnir ok miklir aflvöðvarnir upp at 
öxlinni. Trist. 7; regnum skjöld 
inn ok kom i aflvöðvann á honam, 
id. 1, 344. 

aflögliga, ado. ulovligen, aflaga. DN. 1.80. 

afmá, ©. (áð) ubflette. affkaffe, ubrybbe, 
Stj, 208. 346; eyða ok afmá, Fm. ll, 
238; Stj. 28. 

afnám, ». 1) Tab, Savn; mı 
veiða mik eða annan lend: 
























þin y þér mest afnám í, 

. VII, 244. 2) at noget forlobs ub» 
tages førend bele Masfen deles; at af- 
námi 9: forlods. Eg. 14; DI. 1, 249. 

afnåmsfé, n. Gods fom udtages forlode. 
Fm. IV, 28. 

afnåmsgripr, m. Stlenobte fom ubtages for- 
lode. Fm. X, 214. 

afnefjaðr, adj. berøvet Næfen, næfeløs, = 
neflauss. Sy. 35. 

afneita, o. (að & ti) 1) frafige fig bvab 

man bar haft eller brugt, m. Dat. Fm. 

Mm, 166. 2) afflaa, vægre fig veds er 

hann afneitti eigi med öllu, báðu þeir 

n því meirr, Greit. 164. 

afneysla, f. Benyttelfe. Ny. 50; Fra. 125. 

storm, > SKE, Orbning, Befemmelfe. 


|, 167. 
åforma, v. (að) ftiffe, ordne, beftemme. 
Fæ, Vi, 342. Vil, 89. 
åfrå, prop. fra, ifra (of. frå), m. Dat. 
1) om Sted, Frost. 4, 46; Om. 14. 





2) om Cid, Frost. 4, 54; Olm. 116. 






Kinlanıyrabekkinn ok í afráðz gil 
DN. IV, 116. 
áfram, adv. & præp. 1) fremover. Greit 


99; Stj. 465%, 2) frem paa = fram 
OT. 81 


k, m. ftor, ubmærtet Gjerning. Am. 103; 

118; Didr. 7, 13. 

v. ubrette (noget fort). Fld. I, 

221; afreka mikit, Fid. I1, 185; Ljoss. 12. 

atreksgrip, m. fofibart, fjælbent Klenobie. 

azd. 36. 

afreksmadr, m. Perfon fom ubmærfer fig 
fremfor bet almindelige, afreksmedr at 
afli ok áræði, Eg. 1. 


afreksverk — aftækr. 


13; 
— Styrke, rater. Hym. 28. 
strendr, adj. ftætt; afrendr atafli, 7; Em. 
Ph he = afre, dre Fiat. 1, 341). X, 321. 
ag. hvorpaa Kvaget 
"Tone 108. — 


ulréttr, m. d. Pr pater ara ér tveir menn 
saman eða feiri, 7, brerngi blat sem 
hverr þeirra á í, 


GLand. 
— A Metfardiggiørele, —XE 


, m. Mobbiggierelfe. Pr. 425. 
— í. Boruretielfe; såur um på afrani 
sem optaefndr Haldórr hafði veitt N, 
Finssyni, DN. lll, 367; fof. Mer, 2, 

sed. (Ba * 
Te je, at ber lægaeð en no» 
Pr. 177; Bp. 1, 622. 
Fa ” FR, Raadigbed over hoget DAN. 
I, 338. 446. IV, 310. 350. 359. 
strækjest, 9. r. (kt) forene m. Att. 
Kim. is; m. Dat, Alex. 4; m. Inf. 


36 fa. 

* * — af fremmed Jord: fimm 
mæla land ok pridjung hrossfóðrs, þat 
er tia sumarhlöss, må hann selja öðrum 
mei at afsáði at orsekju, Frost. 13, Í. 

25) umbfigibe en í noget (e-n 

NS. V, 103. 


red: Mag Nå. „V,558; Bart. 76. 
ulsrana, ©. (að) gobigjøre igtigbeden af 
noget, RE a 170: * Hat. 18 
* 1), 
a af ni Í Save * me at sort. 


Jon. 
hø Gp Stat, 288. 
8) affaa, levere fra fig (a. sér 
våt di 141; Jonsb. Eefd. 28, 


nr adj. naar urimelig. Fm. 

afskeiðis, ade. Wat ben lige, rette Beis 
hriuda e-m afskeidis 0: fe føre en paa Uf- 
veie. DI. LA KN (HE. I, 252); ganga 
sfskeiðis, 

afskipan. 7. Bland Tbetuttelf, f. €. 
af embættis beneficio, DN. Ill, 34. 

afskipta. adj. tilfidefat. frank” 14. 

sískiptalanss. adj. fri for alt Samkvem 
med mogtt; gera sér afskiptalaust við 
e-n 3: På bolve EN frå alt Gamfvem 
met em, Flat. 1, 3 

ee fig af 


ueksverk, = au, be ubmerlet Gjerning. 












stskiptalítill, adj. ag "tibet 
et (um e-t). 
stkipó. Enten meb —* veita sér afskipti 





til e-s, u tive fig af med no- 
get. Fa. 62. VI, 204; veita e-u 
afskipti Fm. li. 160; Flat. I, 402. 


wir —A „af Ér bauð 
A affere en je 
Cara). Kr a “sm 
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afskremiliga, adv. forftrettetigen, forfar. 
beligen. Fm. V, 22; Gi 5 Sl, 
aføkurdr, m. at ber, hvad Di 
II, 184. 


afskyld, f. Forpligtelfe fom følger meb, 
bvtler paa noget (e-s). DI. I, 273. 

afsnið, m. afftaaret Gtylte, Lap. Pr. 412. 

afsmidis, ade. paa tverð, faa at man fljerer 
tversover? hjó á hönd sér med talguðxi 
år liðnum afsníðis um handlegginn, 


ateaföninge rjarn, m. Jernrebßab til at af. 





í fiere 40 moget. Mar.* 31 c' 


les, vifte. ” Efterretning. 


aføpringi, m. þvab ber et fremgaar, ubfyringer 
ud noget, virt. Bar 
ringi, m. 1) d. f. Flat. I, 104. 2) Afe 
fom, Efterfommere, = afkvæmi. Fm. V, 
217. Vill, 237; Kga. 12. DN. I, 81 fg. Il, 4. 

a ringe, m. 1) bvad ber er ubgaaet, har 
kú þrinbelf fra noget. Fm. ll, 151. 
2) = afıpringi. Fm. VI, 237; K 
12. 80. 9 ainberretning, afspral å. 
Fm. Vill, 

afapara, f. "unberretning. Flat. 1, 216. 

alatigr, by mindre Bei fom I fører bort fra 


aføpraki, m. 
Em. 








Hovebvej. Vátsd. 3; Flat. I, 144. 
sfstúka, f. affibeð, færfilt Rum. Fid. Il, 
213. Mar.* 83 a!?. 


afsvar, n. Afflag paa fremfat Begjæring. 
Lazd. 29; ; veita e-u afsvör 

>: afflaa noget. För.* 120. 

afsýnis, adv. udaf Gyne. Fm. VII, 344. 

afsæll, adj. fom ingen Lylte fører meb ſig; 
afselt verðr annars glys jafnan. Stj. 78. 

afak, n. 4) Gratagelfe; afıak prestligs 
embættis, DN. IV, 48, jøf. V, 158. 2 
Drab, at man tager en.af Dage Gvf. 
taka e-n af). Fm. Vil, 360; DN. |, 349, 

aftaka, f. = aftak 2. Fm. IV, 146. 212. 

aftakalítill. a. " uvidig, utilbøjelig til at 
tage fig af, give fig af med noget. 

m. 

aftakamadr, m m. Mennefte fom tager fig af 
noget; hon var aftakamaðr mikill um 
Þetta mál. OH. 51. 

afaksskjöldr, m. et Glags Gtjolk; A. 
hafði aftaksskjöld mikinn settan stórum 
jarnslåm, ' Fld. I, 415. 

aftekt, f. at man tager noget (f. Er. fine 
Snbtægter) etftebs fra, Inbteegt. Fm. V, 
274. XI, 441; hafa þorp få ok félítil til 
aftektar, Mar.* 301. 

sign v. (að) fide | en af med hans Bær» 
digbed, Anfeelfe. Kgs. 52. 

aftrúast, v. (að) blive Ísantróenbe, falbe af 
fra Troen, Bp. ll, 181. 

aftækiligr, adj. saabelig, fom man ber 
vælge (taka af). Vill, 348. 

aftækr, adj. fom an figes, yitzes, omtales 
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(bf. taka mikit af e-u), er þat ætlan 
min at fått mun vera aflækt um yðra 
skapsmuni, Fm. V, 341. 

aa . må) tomme, fafte tom, í. Ér. 


a funda 1 öfund o. f. 9. 
afüsn, fe öfüsn. 
afvaldr, adj. fom giver Anledning, er Mare 
fag til no et m De, Fu Vil, 32. Vill, 
99; m. Fm, 
vegi, *. (að) føre Ve — þessi 
ik nú sårlij leik sinna 






















der 
afvensla, 
a be n. Afftifter, 








, mobf. atvinna, Bp. 





a (76) nebfætte noget meb Henfon 
til Bærbi, Anfeelfe eget eller andres 
Omdømme. Barl. 21.37. 123. 190; Mar.* 
83 d?3; afvirðast 2: holde fig for god til, 
Tat. dedign : bið ek at på afvirðist eigi 
atheyra orð mín på stúverðagrar, 84.483. 
iligr, adj. foragtelig. Barl. 75. 159. 
irðingr, m. bet at man nebfetter noget 
veb ufordelagtig Omtale, Bp. U, 187. 
afvöxtr, m. Tab, modf. ávöxtr 4, Frost. 9,22. 
áfýsa, f. Zilbejeligbeb, Lyf, Attraa. Sturl. 


d. í, Fm. VI, 165. 
so v. (að) gjøre forbadt, bringe í 
anrygte. Helgi öfundaði þorvald ok 
afpokkadi alt fyrir honum, Fm. ll, 145. 
afpvåttr, m. Aftoen, Renvaften. Bari. 45. 
afæta, /. volbfomt, overmobigt Mennefte. 
Fm. ll, 143. XL, 111. 
åfæra, o. (rd) bable, fafte, 
Fm. V, 90. 


áfæri, m. et Glagð Borbrybelfe, Hvorom bet 
heder: ef tveir menn fella einn vid jörðu, 
þá skal annarr þeirra bæta rétt, fyrir 
því at þat verðr åfæri at lögum, Bjark. 26. 

aga, o. (gå) uper(. agir o: ber er Gare 

a Færde. GAM. Il, 698. 

uss, adj. fri for af Uro -eller Prygt; 
em alt kyrt ok agalaust 40 
gj. 3 

gn, f any, 'Bortrab, Borurettelfe; 

Veita e-m ågöngu, Mk. 9; DN. 11,133. 

í. þeir efldu hann til ågangs 

tj. 402; kvaðst eigi 
s, Fm. VI, 6. 

For (empende, fortrabi- 


. 208. 
agasamligr, adj. == agasamr. Fm. Vil, 274. 
agasamr, adj. urolig, uftebelig. Eb. 44. 


























åmæla. 
















vilja hafa 
ågangsamr, 


gang 
áð), 
‚gende, befoærlig. Fm. VI, 106; K: 





aftæma — ågæti. 


aud, f. Begjorn, Hofletden veita e-m 
“ kla ágauð, Gisl. 5 ’ 
ågengiligr, adj. 1) fet af aa paa. Barl. 
69. 2) fom man a fan inblabe fig 
paa, Fat Mottende. Grett. 171. 
erd, ftafning, Fordel, = ávöxir; 
fór I at an varig til söla ok ågerd- 
ar (v. I. ävaxtar), Bp. 
agi, m. 1) Uro, Ufred; þegar Konungr st 
við engan úvi 
ótriðr, Fm. IV, |, 286. 
Srygt. Fm. X, 406. agi ok ótti. Fm. Km 
442; agi ok hræðsla, Barl, 63; Kí 
146; lát aldrigi hug utan guða aga 
eða hræðsla, Kgs. Tugt. veri 
i ráðnin — Kgs. 7; temja 
a u gr eigi megu 


tom 

i. af ne Ben Sat et Hunfaar 
1. I, 179: 275. 278. 

igirn: v. r. (nd) begjære, attraas m. 
Eytt. Fm. IV, 215; m. Inf. OH. 9. 
ågirnd, vi Broierige, Ufornøjelighed. 


ágiri, fd. f. Fm. IV, 201. 291. 

ágirni, n. d. Í, OHm. 22; Mar. 91 b". 

ägjarn, adj. 1) bavefyg. ufornøjelig; og 
lee til a aa andre for nær, 
egne fig beres Gjenbom; ágjarn ok fé- 
gjarn, Fan. IV, 214. XI, 2945 ägjarn til 
fjår, peninga, Mar. Weis; Mar.* 159 
b!!, 2) tapper, vjarv til at trænge frem 
í Striden, framgjarn. Fm. Vill, 
253. X, 179. 

ågjarnligr, adj. = ägjern 1, ågjarnlig 
girnd, 84. 480. 

agn, n. Mi in, Mading, Loffemab, fær 
til at bænge paa Viftefrog. Am. 
18. 22; Barl. 123; agn dauöanso: De- 
dens Bytte, Kim. 525. 

agnör, f. $age faadan fom paa Biftefrog 
tjener til at faftholde Ugnet. Kgs. 89. 

agnsax, ». Kniv, fvormed Fifteren tilban- 
ner Agnet. Fld. |, 489; SE. 1, 170. 

ágóði, m. Uftaftning, Abbutte, 8 Fordel, = 
áyðxtr 4, góði 2, GLand. 54; Kjaln. 
12; Mag. 113; BB. 1,120. 

ágrip, 2 mfang, Begreb; lit ågripum 

„ af Omfang, ubetybeligt, DN. 




























igen, ©. (tt) rofe, berømme. Fm. VI, 
71; Greit. 185. 
ågæli, n. Berømmelfe, Berømmeligbed, bvab 
ber er berommelígt. Fm. (62. 191. 
IV, 139; til ágætis síða 9: for at 
role fig af fin Eder, 'br. 773 gera e-t 
at ágætum >: role, berømme, Fm. VII, 
147. VIIL, 139. Gen. fettes foran Wei. 
og Gubfi. for at betegne noget fom er ub» 
merfet berømmeligt, og bet faavel Gen. 
Sing. ágætis orð, Mar. 31 b."; ágætis 








ágætingr — ákafamaðr. 9 


siðsamr, Mar. 61b.* fom Gen. Plur. 
ígæta gripr, Fm. ll. 70; ágæta skjötr, 
Fa. Vil, 169; 63. 
ígelingr, m. = ágæti 
íeætismaðr, m. = ágætr maðr. Fm. VI, 2 

arelligr, adj. = ágætr. Fm. Vil, 197. 

agæir, adj. berømmelig, ubmertet, fortrin. 
lig. Fm. IV, 125. 139; ágætr af mönnum 
3: amfeet, beit agtet af Menneftene, 
Var.* 161 d*. 

ågöngulanss, adj. fri for at forulempes af 
andre; te adv. = almägalaust, 
åkæralaust, for al Paatale eller For- 
utempelfe, DN-I1, 143. 

ägöngumadr, m. Ferien fom forulemper 
andre, bindrer dem í uforftyrret Beſid⸗ 
tetfe efler Brug af bereð Cjendom. 
DAX. Il. 4. 

íbald, m. Í) at man legger Haaud, faar 
Sag paa noget; hélt þeim við áhald 2: 
ter var nær fommet til Haandgridelig- 
eter meb dem, Eb. 30. 2) Zilegnelle, 
eevsarenbe Benpitelfe (af andre Ejen- 

a 








mundregit, svå at þér hafit engi áhöld 
sið. d þér binit lið hans alt Eg. 49; hvat 
er örvænt at sá maðr fåist - at nökkur 
asåld geri konungi í taflinu Mag. 40 
ähsnkast, v. r. (að) uperf. vænna þykkir 
mer at Sveini konangi muni áhankast2: 
at bet vil gaa ub over Kong Svend (naar 
si Rate treffe Krog, prove Styrke), 


312. 
= N pastatbete, Ben. Vie 1, 134. 











(nd) gribe. Fm. 
i, adj. fom hører paa noget; fe 
gr 


74. IV, 1 

áleyris, "ade. í ens —* fe afheyris 

avevrsi, adj. fom faar børe, bliver undere 
rettet om noget, = áheyrandi; er L 
varð þess åbeyrsi Fm. Il, 

zeyrsia, adj. b. Í. verda Æðrir menn 
nökkut åheyrsla hjals þeirra. Sturl. I, 13. 

alaupı =. 1) Unfald, Cverfald, jf. áflog. 
Fm. IV, 161; Sú. 450. 2) Haft, Heftig» 
ber, Sireniäter þetta skyldi eigi gera 
með svá stórum áhlaupum, væri råd- 
ligra at bíða erkibiskups Fm. IX, 252. 
3) Befpringen, Bebætfen; gefa påim 
(dyram sem tigrides heita) rakkana upp 
bl áblaopa ok sambúðar Stj. 71. 

— m.= áhleypinn maðr. Korm.8. 

sleypinn, adj. beftig, bibfig til at angribe. 
(gs. 85; Hirdskr. 29. 

shlýðinn, aðj villig til at føre paa ane 
ves Falt og rette fig derefter. Fm. VI, 
431; Fsk. 24. 48. 














ad aber 


áhugalítill, adj. uforſtandig. Fm. IV, 77. 
áhugi, m. 1) Forftand, Indfigt, Klogftab, 
Em. VI, 151. 2) Tante, Henfigt, Bors 
fæt. Fm. IV, 80. VI, 33; e-m er e-t í 
áhuga >: en bar noget i Einbe, Heid. 27. 
1) Betænffombeb, Tanfefuld- 
ed; skaltu biðja þér miskunnar við 
gað með fullri áhyggju Kgs. 81; bera, 
fá áhyggju >: være, blive tanfefuld, be» 
Fymret, Fm. V, 195; OHm.42; e-m fær 
åhyggju 2: en bliver tantefulb, Fm. IV, 
181. 2) Omforg. Stat. 229. 
ähyggjast, 9. r. (að) befymre fig, være be» 
tymret. Stj. 443; Pr. 307. 
tantefulb, 


áhyggifölr, adj betymret, 

shyggjusamliga, adv. med tanfefulbt Sind, 
non, f. — ſom man, fører me fg 220 
å, m Diveaber 'Gsf. edda). hi 3; SE. 









tei. Fm. V, 235; Byl. 


lan —* 


Pre Eh “ Seitefoder, Sy. 214. 
åivangr, m. Qvileplabs, br den Reifenbe 
finder Foder for fin Heft áifan, 
áfangr). DN. |, 545. Å Kop slang 
om Siste Et. Olaf hefligede og til Be- 
yttelfe for hane Pilegrime ublagte Jord» 

fer, hvor disſe undervejs kunde hvile 
me Å fine Qefle og lade dem grasfe. Rå. 


aka, v. (ek, ók, ekinn) 1) fjøre, veb Ki ta 
fel bringe frem, m. Dat. einn ök 
å hóla Ný. 44; hann ók beyju 





vangr, äfaugr. GVigsl. 26; 





sínum 
å öxnum För. 43; m. Mt. saman ók 
hann heyit Heid. 19; abf. bændr skulo 





hafa frjálsan veg - til skipa at fara, 
ríða, ganga ok aka með þeim varningi 
sem þeir þar kaupa DN. Í, 682. 2) bt 
vage, flytte, m. at aka seglum 9: 
brafe (uf. aktaumar), Fm. VII, 94. Vill, 
131; Byl. 9, 18; akast í tauma fe un- 
ber taumr; akast undan 2: treffe fig te 
n overlegen Magt), DAN. 
st út 2: treffe fig ubover Gog 
En Fm. Vil, 278. %) bevege fig, 
flytte fig Klm. 3657; akast å 9: fare 
ios paa hinanden, Klm.552; aka undan 
= akast undan, Fm. Vil, 317. X, 139; 
låta aka undan (se. skipin) Fsk. 61. 
Uperf. ekr hart at e-m 9: bet gaar 
haardt ind paa bam, han bliver betrængt, 
. 4; ekr nær e-m b. Í. Fm. 
IX, 485. 
aka, o. (að) b. f.3 aknst undan Fsk. 262. 
äkafamadr, m. Perfon fom med Hivfigbed, 
Sver (ákafi) fafter fig paa, tager fig af 
noget; hon var åkafamadr mikill um 

















þetta mål Fm. IV, 126. 
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ákafast, o. r. (að) med Hib að Sver 
tafte fig það, eller tage fig af noget (á 
e-). Fm. XI, 20; Mar.* (a 
e-u) Pr. 327. 

åksfl, m. Sthfade, $Heftigbed, ver. Fm. 
IV, 76. 133. 208; Gen. ákafa fettes 
foran Adi. í forfærtende Betydning: 
færbeleð; ákafa reiðr Fm. VI, 223; 
úkafa kåtr Fm. VII, 126; ákafa fjöl- 
mennir Hænsn. 14; meybarn ákafa faget 
Gunl. 3. 

fliga, adv. 1) bidfigen, torigen, = með 
åkafa. Fm. IV, 76. VI, 123. 2) meget, 
færbeleð, = ákala; ríkir åkafiga ok 
kynstórir Fin. ÍV, 204. 

ákafligr, adj. = ákafr. Kgs. 147. 

úkaflyndi, m. forigt, bibligr Sind, fom ikke 
pil gn fig Tid eller lade fig fiyre. Fm. 


0. 
talnir, „aði. forig, beftig til Sinde. 


su, "adj. — bibfig. Fm. IV, 97. 303; 
láta ákaft um e-t 9: brive flærft paa 
meb noget, DN.IIT, 80. - ákaft, Adv. = 
ákafliga 1. För. 75. 

skall, n. 1) $iltale, Paaraab, Opraab. 
Fm. IX, 510; Alez. 32. 2) Rrav, Fore 
bring, Begjoring Fm. V, 163. IX, 324; 


úkallað jauss, adj. uanfægtet, fom itte 
gjøres en firibig ved nogenfombelft For» 
bring, jvf. ákærulauss. Mk. 140. 

åkals, n. Anmobning, Begjering, = ákall 

Fm. Vi, 239. 

úkalsaðalausr, adj. = ákallaðalauss. Mk. 


58 016; 


åk: 














ern, a. Srugten af vilde Træer fom Eg 
og bes. Gha. 23; SE. I, 18. 148. 





úkast, n. 2, aalaften. Kos. 88. 2) Be» 
Pr Íbelfe. Alez. 42; Eb. 22. 
 f. b. Í. Frost. 4, 19. 

pr samr, adj. —æ vant HI at 





bruge né narganenbe Tale mod andre. 

”igagl. 

air í ¶ pondi Kiørevef. OH. 154; 
lat. 

ske, — kaf. Fm. VI, 123. VII, 18; 


ákefðurorð, n. Ord talt í Hidfighed eller 
Sorigbeb. Mar.* 47b7. 

åkenningr, m. 1) Tilrettevining; en ef 
hann gerði nökkurn äkenning prestrian, 
þá bauð húskarlinn á mót öxi ok áverk 
Bp. I, 341. 2) bab man tilegner fig 
før at bet fan findes boð en; bann 
hafði ok ákenning allra hluta þeirra 
er hann mátti varr við verða at hinn 

Sn FVA hafði í sínum bått- 

4. 





åkerpi, [3 "Forkjobsret; skildi Simon ser 
åkeypi å þeirri jörð, efhenni - - kynni 





ákafast — akrverk. 


meira falt verða í Li jördu eptir 
fornu landkaupi DN. 178. 

akferi, m. Sinrerengib: Fm. ll, 206. 

akkeri, n. Unter, Stibsanker Cogf. alkeri, 
atkeri); kasta akkeri 0: fafte Anker, Fm. 
IV, 301; leggjast um (með) akkeri 2: 
Tegge fig for Unter, Fm. IV, 301; 
1, 48; liggja um akkeri 0: ligge før 
Vinter, Fór. 52; heimta upp akkeri 9: 
lette Anfer, Fm. IV, 302; akkeri hrífr 
við 0: Anferet griber faft, faar Tag Í 
Bunben, Lazd, 21. 

akkeriskeian, m. Anterfio. Kos. 27; Fa. 








', 157. 
akkórindi, f. Sinterplabe. GSki 
akkerisstrengr, m. Ankertoug. lat. I, 307. 





akkerissæti, n. = akkerissát. Bjark. 9, 15. 
áklæði, n. Gengebæffe, Aaflede. Bolt. 1 ; 
DN. 1, 867. 1008. IV, 432. 475; engilst 
áklæði, DN. IH, 707; bukkans áklæði, 
DN. ik, 803. 
úkneiki, m. Banere, Gtam, Fornedrelfe; 
bann gat hverjum hlut sér til 
sendar en Konrúði tjl ákneikis (hneisa 
Konr.f.) Konr.g. 59b", 
ákoma, f. tilføjet Gfabe, Saar. Land. 
6; ið U, 29. 
2, 














.-ar) Ager, Vap. 60; 
159; Rig. 12; Fld. Í, 173; 
äkrom DÅ. 1, 108. 

Sg rate efler Agerftiftet 
akrieri, u Gtyffe Ager. DN. I, 555. 
akrgerdarmadr, m. Agerdyrker, Karl fom 
ubfører Arbejde paa Ager. Nj. 36. 
skrgerði, m tnbbegnet Styffe Ager. Fm. 
akrhæna, f. Agerhone. Pr. 430; bermeb 
overfættes lat. coturnix Stj. 292. 
akrhöfuð, n. Agerhoved, Ugerdjørne. DN. 





1, 770. 
akrkarl, m. = akrgerdarkarl. Hirdskr. 
28; Barl. 200. 3 foragtelig Betydning, 


Tigefom kotkarl, fat. rusticus, Str. 45. 5 
akrland, h. Agerland. Fm. I, 18; Pa 
I, 348; DI. I, 268. 
akrlengd, f. en Agers Længdes skil 
herrinn sundr í tvá staði svá at a. 





var 





í millum þeirra Bev. 14b!?, 
akrlykkja, f. rgerði. DN. li, 296. 
akrmadr, m. = akrkarl. 84. 255; Fm. 
VI, 187. 


akrrein, f. Ygerren, ben en Ager omgiven- 
be Jordftrimmel, DN. U, 561. 

akrskipti, n. Agers Deine, Fm. XI, 441. 

akrskurör, m. Kornet6 Alleria paa Age: 
ren, = kornskurðr. Mar.* 145 

akrtiund, f. Tiende fom fvareð at Vere. 





Eids. 1 48. 
akrverk, n. Arbejde paa Ugeren. Fm, 
VI, 187. 


akrverksmaðr — álburðr. 


akrverksmadr, m. = skrgerðarmaðr. Pr.68. 

ski, o. (að) give Hat, tage Bare, lægge 
Wind paa; aktit þér ok inniliga öll 
leyni þau er hann má felast í Stj. 479; 
sktaði mjök ýmisligar íþróttir Bp. 1, 680; 
fra þeir þingum um land ok öktuðu 
visa eyri konungs með enn meiri freku 
en fyrr var vandi til Bp. I, 706; skip- 
stjórnarmenn skoði ok akti, at svá 
reiða allir skiparar (tíund) fullkomliga 
sem hlutum skips ok skipurum gegnir. 
JKr. 190. 1. 

aktamr, adj. temmet HI Sjorfel; aktamr 
gridungr GVigsl. 78. 

aktan, f. Tilfon, Efterfon, Agtpaagivendeb, 
Embu. Stat. 229; NS. V, 158. 

sktaumr, m. Bras, hvormed Raafeil ven- 
tes (of. aka segli; beraf lapp. aftan). 
Frøst. 7, 4; Byl. 9,8; Fld. I, 118. 
204; sitja í aktaumum 9: fibbe med Bra» 
fen Í Gaanben, agte ben, Fm. V, 337; 
Lazd. 18; vera einn í aktuumum 9: 
væte me om en Sag, Hard. 15. 


skviðr, m. hviðr eller kviðmaðr, ber frem- |; 


fereð af en Sagfeger for at overbenife 
ven Anklagede; vildi hann låta bera 
skvilu á Snorra á alþingi - - þá lét 
him belgi Þorlákr bera kviðinn af Snorra 
#31, 439. 
akvæðalauss, adj. uben færegne ved ens 
ákvæði paaforte eller tillante Egenflaber; 
em Baaben: Fid. lll, 230. 
ákvæði, m. nbtryftelig, Í beftemte Ord af. 
aiven Erflæring, Forklaring eller bestige. 
Ks. 54. 
ák væðisteigr, m. enfelt Mand tilbelt Glaat- 
teteig. Fm. Il, 207. 
åkvædisverk, m. forefat Arbeide fom ſtal 
ubføres tnben en vis Tid, for en beftemt 
Pris. Fæ. V, 2 
äkynois, ade. Í Beføg. Svarfd. 18. 
a Paatale, hvorved man anfægter 
ens Met eller Befibbelfe. Mk. 153. 157; 
v. 














ærslolause, adj. 
talt, — ákallaðalauss, almågalauss. DN. 
n, 117. 

akwrulauss, adj. d. f. Mk. 153. 157. 

ákærumaðr, m. Anflager. Stj. 42. 

akönnulauss, adj. = ákærulauss DN. II, 89. 

uret Elage fofelig Drif (eng. ale) 
eigi vantadi þar hinn dýrasta drykk al 
(7 61) ok enskan mjöð Fld. MI, 359. 

ål, f. (&. ålar, D. ålu, R. Pl. álar), = 
él. Rem, , Baand. SE. I, 146. II, 
20; Løk. 62; Kgs. 41; Fm. VI, 378; = 
slagål. Hitd. 67. 

al - eller all - í Sammenfetning med et 
Felgende Orb ubtroffer en Bulbfiendiabeb, 
og fan meb benne Betydning fettes 








it 


foran næften Hvilfetfomhelft Mbj., Adv. 
eller Participium. 

ale, v. (el, ól, alinn) 1) avle = geta. 
Hyndl. 15. 37; Rig. 12; Am. 108. 2) 
føde til Berben = bera. Borg. 1, 1; 
Eids. 1, 8; Fld. 1, 118; alnir ok úalnir 
9: fødte og uføbte, DN. III, 741: 3) 
opfobe, ernære, unberbolbe. Gul. 202; 
Fm. V, 93; ala o-n å mat Fm. 
XI, 370; ala upp kalf Eb. 63. 4) ala 
á mål >: drive paa en Gag ved atter 
at bringe ben paa Tale í Haab om faar 
Tebeð at faa ben breven igjennem eller 
faa fin Bilje frem. Hænsn.4. 11; Svarfd. 
21. - el på oss vårkunn Pr. 380%. 

aladstestr, f. falbes en eyrir af fjörbaugr 
efler af ben mörk lögaura, bet ved fé- 
rånsdömr ftal betales ben goði, fom nefndi 
féránsdóminn. Gpingsk. 32; vi. adal- 
festr, (fe Gloss. Njal 529). 

álafiski, f. Aalefiftert. DN. II, 501. 

álag, m. 1) Gtif, Gtøb med visfe Glags 
haben. Bjark. 15; Kgs. 84. 2) bvab 

ber er lagt paa en, a) fom en Pligt, 

ban bar at opfylbe. Mag. 12. b) 

fom en Plage, Livelfe han Gar at 

bære. Stj. 106. c) fom en Egenflab 

ber bænger ved ham. ÞJon. 23. 3) Be- 

gpnbelfeðord 4 en Berslinfe, ber bvab 
eningen og Orbføjningen angaar ben« 

borer til ben føregaaende. SE. 1, 610. 
4) bvad ber lægges til noget og forøger bet 
oprinbeltge Beløb; skulu heimta þeirra 
hlat ok hafa helming álaga AKr. 98. 

ålaga, f. 1) Óenlæggen, Oplæggen paa et 
beftemt Sted. DN. Í, 682. 2) Paalæg, Paa» 
bub af en Sanbling eller Afgift. Fm. 
IV, 216. 282. 

ålagardr, m. Gjerde opfat tvers over en 
Bat eler Ely for bert at indrette Aale- 
fiffe. DN. II, 501. 

úlagsbætr, f. pl. Bober for gjort Beſtyld⸗ 
ning. Bjark. 35. 

ålagsbåttr, m. et Glagð Berfemaal, naar 
nemlig 2ben og 4be Berslinje altid be- 
gynber med et Enftavelfesorb, ber Hvad 
Meningen og Orbføjningen angaar til. 
bører ben foregaaenbe Linje, men derimob 
be følgene 5 Gtavelfer ubøjøre en Me» 
ning for flg. SE. I, 636. Il, 178. 

alamandr, m? Mandel, eng. almond. Rå. 
78. Øgfaa: almandr, alemandr, ale- 
mandel, ammandal. 

ålamerki, n. Grænbfefel (if. ålmerki, 
älbera). DN. III, 273. 

álaveiðr, f. Aalefite. . 

albati, adj. fulbfommen belbrebet. Jök. 2. 

älbera, v. (- ber, - bar, - borinn) øpe 
maale (Jorb) med Med, rebe. Gul. 87. 

álburðr, m. Opmaaling meb Reb, Rebning. 
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alda, f. Bolge. 





Fld. I, 479; Lazd. 75; 
57b. 5829; Mar.* 78014, Zof. 
bára, Boði, b breie kölga, unn. 
aldaredli, m. ev Elenbom; með því at 
þá væri eigi yt þá fell alt at aldar- 
eðli í konungs garð Fm. Vill, 300; if. 
at alda öðli GOmag. 10. 12, at alda 
óðali DN. I, 229, til alda óðals, til 
sín alda óðals DN. II, 17. 19. V, 4 
aldarfarsbók, f. Rrønite.' Landn. Prol. 
aldarmål, n. uroffelig, eviggjældende Be- 
ftemmelfes gera aldarmál um gjafir sínar 
Fm. VII, 139 fg. eller maaſte fejlagtigt 
‚for aldemdin? — í 
aldartrygiðir, f. erfiftring, om tvig 
Fred (lof. eintrygdir). GVigal. 113. 
aldarpopti, m. = aldavinr. Fm. Ill, 72. 
aldaskipti, n. Omverling af Tider og Til- 
ftande. Fm. VII, 99. 
aldauda, adj. ubbøb; ella era mjök aldaudn 
vårir Íorellrar Fm. VI, 37; var aldnuða 
bin forna ætt Danakonunga Fm. XI, 206. 
aldavinr, m. tg. uforanberli ig m trafo 
Ben Fm VI, 198; Eg. 27; 
aldin, m. Trafrugt, er folfeltg, ivf. akarn, 
epli. Kos. 106; 18. 164; Str. 2; 
Si 323, "or. 39; DN. I, 166. 
falda, ‚adj. tørt gammel faldr. Rig 2. 
aldingarðr, m. Frugtbase. Fm. lil, 194; 
DN. 1, 356. III, 428. IV, 506. 519. 848. 
aldin. Fm. XI, 440. 
aldinn, m. b. f. Fid. III, 670. 
aldinn, adj. gammel. Hávam. 64; Skirn. 25. 
aldinskögr, m. Stov af rugttrærr. 8 sy 413. 
aldintré, n. Frugttre. St. 31.451; Pr. 
sldinviðr, m. coll. Brugttraer. kyi. 2 
IX, 265; Stj. 
adr m. (ð.- 2) 1 sitter Bvort et Menes 
nefle er til en vis Tid af fit Liv; ungr 
at aldri Gho. 2; å gamals aldri, å tví- 
ven, Pr pritögs aldri 2: paa fin gamle 
Alder, I fit 20be, 30te Aars Alder, Fm. 
m, 71. 213. IV, 254; Stj. 139; á, frå 
unga aldri 9: í, fra fin unge Alder Fm. 
IV, 84. 233; å ungum aldri Fm. Ill, 
96; á léttasta aldri Fm. V, 71. 2) fe 
vetib; ala aldr, sinn aldr >: henleve fine 
Dage, Floam. 24; Pr. 299; Fld. Ill, 
249; skapa e-m aldr >: beftemme om 
ens — Nj. 38; Skirn. 13; spå e-m 
aldr Flat. Í, 358; nema, ræna e-n 
aldri 2: berøve en Livet, Gha. 32; Vegt. 
13 38 gt e-m aldrs b. Í. Fafn. 
5; týna aldri 2: mifte Livet 
92.58; aldr ferr, færist yfir e-n 
ar en bliver aldre, Fm. IV, 275; Flat. 
1, 98; heimtast fram at aldri b. Í. 
Fm. X, 196; líða upp á aldr b. Í. 
Didr. 145; vera við aldr o: være til 
Mars, Trist.3; Fm. IV, 233; vera aldri 

















alda — aldæla. 


orpinn b. f. Fm. X1,21; Fid. I, 143; 
Sy. 421. 3) Tid af lang Bari; 
eptir marga veir ok miking aldr 
31; allan aldr o: altib Pr. 295; afaldri 
9: af Albers Tid, fra gammel Tiv DN. 
11, 501; um aldr >: Í al Erighed, faa 
lange Berben flaar eller fov GI ha. 3; 
Kim. 97. 139; Barl. 114; Stj. 206; um 
aldr ok æfi, um aldr ok um æfi Í. f 
Barl. 151; DN. Ill, 35. 115; aldr ok 
um æfi b. Í. DN. NI, 34. 35; aldrigi 
(aldri) um aldr 3: albrig nogenfinde, 
Didr. 187; Klm. 143; Stj. 135. 275. 

aldraðr, adj. gammel, aldrende. Fm. Í, 
70. VI, 65. 

drager, m. på = aldr 3; nm aldr- 

= um aldr. Vsp. 64; Vafß. 16. 
midd! adv. eg. Dat. af aldr: 1) nogenfinde, 





í nægtenbe Gætninger og efter Kompa- ' 





ratio meb en: gerdir þú verr en 
Stj. 404. 2) albrig (= aldri 
Et på Ul, 748 Vag. ). Bari. 33. 30. 
207; DN. 1, 200. 
ald, aldrigin, aldri (af aldri 
gin): 1) nogenfinbe. hnékað ek 
þú a aar þér at þú værir þess 
verðr aldregi Oddr. 11; vazk eigi 
vilja mund aldrigi at megi Gjúka Oddr. 
23; var honum þessor vesöld meiri en 
áðr hafði bann aldrigi þolat Barl. 196; 
2) albrig. Barl. 17; Stj. 2813 OHm. 22. 
109; Gul. 122. 
aldrlag, n. 1) beit Liwsvilkaar. Pr. 366; 


ade. = 











Brynh. 2, 5 (if. Skirn. 13; Sig. 1, 23). 
2 Bane, Ende fom gjøres pan ens iv 
(of. skapa e-m aldr Nj. 38), Vafgr. 
52; Hat. 30; Hamd. 8; Alex. 98. 1 
sinai n. = aldrlag 2, æfilok. Hund. 
0. 


aldrmåli, m. fæfte ber ajeiver for ens 
Levetib, mobf. Maremaal. DN. V, 134. 156. 

aldroari, m. poet, på aneonelie paa Ilden. 
SE. ll, 4865 Vsp. 56. 

nern, f. pl. Uvet bevarende Runer. 


aldrsäur, adj. forligt for ftebfe; skulu þau 
vera aldrsátt ok æfinsátt DN. I, 200; 
fof. aldartrygðir. 

aldrslit, n. pl. "Bob, Livsende ; þá rædr hann 
Íslandi til aldrslita Sturl. 9, 34. 

aldrstamr, adj. Randfet í Yivete Brug. Ghe. 42. 

aldriili, m. Bob, Drab (fvf. aldrlag, aldr- 
lok); "hefir jafnan lokit-þeirra skipti 
með úsætti en stundum með aldrtla 
Fm. VIII, 153. 

aldrtregi, m. b. f. Håvam. 50. 

aldrenu, adj. gammel aldinn, aldradr. 
Harb. 42; Fm. VI, 65. 

aldyggr, adj. trøfaft, paalibeltg. Barl. 5. 

aldæla, adj. albeles let, uden Banfkeligbe- 
ber. Mag. 115. 





áleiðis — álit. 


áleiðis, ade. fremab paa Bejen, affteb. Fm. 
I, 136. Il, 1273 koma e-u áleiðis 9: 
fremme en Sag, flaffe noget 
Gisl. 53 fa.3 snúa e-u ålei 
Í Fæ. VII, 213 Vallalj. 9; 
2) rette, forbedre. By. I, 102. . 
draga e-t áleiðis til betr 2: bíbrage 
til at forbedre noget, Stat. 229. 

aleiga, f. alt hoad en ejer, hans hele For- 
mue. Ap. ll, 66. 

sleigumäl, m. Sag bvorved ens hele Ejen- 
tom forbrobes, ben uf beslige Eager 
gongen tiffalbenbe Snbtægt. Frost. Indl. 
8; DN. I, 

åleiting, f. 2ngrb, Subgrek Å ens Ret, 
Forurettelfe. NS. 

åleitinn, adj. tibsjellg rif at angribe, fore 
træbige, forurette. Fm. li, 120. VI, 

úleitni, f. Tilbejelighed til at angribe, fore 
træbíae. NS. V, 160; Fm. 












. 2 


> slemsudr = nlamandr. Rå. 
9. 
ålengdar, ade. for længere Tid fremab (eg. 
Per. å med Uff ur. lengdar å 
Ei fe dette). Þ.hræð. 4; Floam. 23; 
N, 87. 8% 
ilengr, adv. 1) Å vere frem. Gpingsk. 38; 
ser 2, 144. 2) álengr er 2: efterat. 
Ghingsk. 36; GLögr. 
lerða, ©. ad sbtlægge Pr. 
1) falðtommen Tombed, faa at 


108; Kim. 3 
A 
findes noget; par var aleyda at 
(2: tomt for) vigum mönnum Fm. V, 
3. 2) fuldfommen Øelæggelfe; lét 
bann brenna heröðin ok gerði aleydu 
Fm. V, 340; ger svá mikla ‚aleyda üfagn- 
arfolki pr at - Stj. 4 
Ko 3. 


sleyða, adj. albeleð øde. 
al 
i framar at alfar vatz- 


alfar, m. Oovedlob;ʒ 
ins ok fskaferd skyldi renna å hvårs- 
treggja eign Kalfık. 119. 
Þeg ffal fe bedere Tæfeg álfar, | 
alfari, adj. fun i Forbindelfen fara ulfari 
3: rejfe bort for Alvor, for ifte mere at 
fomme igjen, Fid. I, 249; Fm. Il, 913 
Flat. 1, 209; Troj. 31; Í bvilfe gilfælde 
bet dog lige faa vel fan være Dat. a 
alfar, jvf. dagfar. 
alfkons, f. foinbelig Auf, Bee. Fid. 1, 32. 


ER Pl. - ar) Alf, et over 
den Bæfen efter de gamles Gu- 
. Mund 


al aldeles. 




























menn 
belære eller Evertro (lof. P. 
Rerm. Sub og Heltefagn. Gbra. 1854. 


2 7. Seyfer Nortm. Religionsfor- 

ia Bebrabommen, Shra. 1847. ©. 
8 Fld. 1, 96; Didr. 1703 Pr 1, 417. 
- einn alfr eðr andi Flat. |, 
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| alfreki, m. fun i Borbinbelfen: ganga alf- 
reka, å alfreka a: gaa at forrette fine 
Bornobenbeber, Fm. IV, 308; Eb. 4; 
hafa alfreka e-s staðar 9: benytte et 
Eteb til ber at gjøre fine Fornodenbeder, 
Landn. 2, 12. 

alt, f. fe alpt. 

algangen, A alminelig, forherſtende. 

(gs. 48. 
algera eler algjöra, 0. (8) fulbføre. Em 


age err eller avi adj. fulbfommen, fuld- 


8. 

slervi, f A D to Dragt efler Ruftning. 
Kon 68. 2) Fuldfommendeb. Stj. 376. 

algildi, n. fuld Ertatning, Pligt til at ybe 
ben. Landsl. 7, 


10. | slgildisvitni, m. Autbaptbigt Bidne. Frost. 


9, 10. 
algjafta, ad emfødt; pm $vag. Hansn. 5. 
algjor. f. = tilgjöf? DN. I, 
lgjörleikr, m. Surbfommentio. SG. 21.347. 
leyming, f. (bel Cyftigbed. Sturl. 8, 2. 
rår, adj. albeleð graa. Karlsefn. 10. 
algullinn, å albeles gylben. Hym. 8 
Skirn, 1 


albeill, ganſte bel, Stj. 439. 

dj. eb Helrim í þver Berelinje. 
SE. |, 656. 

alhugaðr, adj. fom er enð alvorlige Bilje 
eller Mening; föðar hi var alhugat 
at drepa David Stj. 473; blanda hég- 
óma við alhugnt Alez. 71; - alhugat, 
adv. for Alvor, Kos. 9. 
























alhugi, m. Ao alvorlig Mening eller 
Henfigt, = med. hégómi. Fm. 
1, 94. VI, 196 Gunl. 53 Stat. 229. 





alhungraðr, adj. ubbungret. Barl. 200. 
"lks, 5 (ad) fulbftændig bebygge. Fm. 
15: 


alba, m. alle de Hufe Hifammen fom børe 
tl en Gaards fubfrandige Bebyggelfe. 
Fld. NM, 1 Gisl. 38; Bp. 1, 144. 


; | alibjörn, m. temmet Bjørn, Bjorn føm le · 


ver under Menneftenes Varctagt og 

Omforg. GVigsl. 75. 77. 

dyr, ». tamt Dor. Stj. 18. 

alifiskr, m. tam Gift, fom er Spaten, fødes, 
bolbes af Mennefter. Þorskf. 4 





Fl alifogl, m. tam Fugl, Husfugl. Bier. 79. 


alipafr, m. Bul, fom bolbeð eller fødes 
Hjemme ved Hufet, OHm. 7. 

alin, f. = öln, hvorfra Orbet faaner eller 
bvormeb det bar tilfæfleð alle Kafus 

foruden Aft. Sing. Fm. IV, 3135 Ljösv. 
DN. IV, 19. 


alisandr, m. aar fom opfødes Hjemme ved 
Hufet. Stj. 516. 
alisvin, n. tamt Svin (modſ. villigölir). 








A 1) Syn, Seen af noget (e-s). 
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Kim. 280. 282. 2) Dpmærtfombeb, Bes 
tragtning, Overvelelfe, Eftertanfe, (fof. 
atbugi); taka råd med skjötu áliti 2: 
fatte Beflutning uden mobent Overlag, 
Kgs. 1; Ívf. Ljos. 13; hefir hann þetta 
mælt meir af ákefð en álitum Stj. 454; 
gera e-t at álitum 2: tage noget Dver- 
vejelfe, Nj. Ombomme, Mening; 
at réttsyona mann áliti Fm. V. 240; 
era engi álit í þessu uppkasti Bp. I, 
121. Ubfigt til noget; mennirnir munu 
eigi lit con vån hafa at nökkurr heila, 
maðr biði fyrir þeim, ef - Mar.*118 

álíta, LA = álit 1. ef bre vilit nokkura 
ålitu å pvi hafa NS. 

stiler Meeittone, lübeundighed. 


ål n. Sag fom tages I Dvervejelfe; 
e-t at álitamálum = gera e-t at 

m, Ljoso. 5. 

álitliga, ade. temmelig vel; för alt áli! 
med þa im hor hann þeim ålidiga Fm. 

ljót n. Ívari Dverfalb. GKaup. 75. 

áljótsráð, — Anlag fom foter Hl at bringe 
ens Liv í Fare. GVigsi. 85. 

alka, f. Alte (Søfugl). SE. Il, 488. 

alkeyptr, adj. fom man byrt man betale, 
= fullkeyptr. Fm. IX, 302; 51. 

niklædnadr, m. bel $lædning, fibtenbig 
Dragt. Bp. I, 655. 876. 

alkunna, adj. overalt, tilfulbe betjenbt. 
Fm. XI, 

alkunnigr, adj. b. f. DN. Il, 56; Stj. 42. 

alkyrra, adj. albeles- frille, rolig. Fm. XU, 72. 

dl m . (G.-s, R. Pl. - ar) 1) Aal FUD. 

69. 2) Gpire, ubfprin gende Broblab 

Ks Mafens Orbbog). SE. II, 493. 3) 

Mal, byb Rende I Elv, Gunb eller Så 

Fld. il, 620; Sturl. 3*, 20. 

















leia stj. panfl ene, Ja. 1. 
alleinn, anfte ene. Jöl 
Al ag A) bel rulbfemg: sir eyk- 





jareiöi DN. I, 321; hafa 12 vetr alla 
3: være fulde 12 Bintre gammel, Didr. 
25; ivf. Pr. 939; alla tolf månodr 9: et 
belt Mar, Didr. 75; ogfaa í abverbial 
Betydning: aldeles. Pr. 236° 41575 var 
allr å brottu Fm. 1), 61; så er allr einn 
ok gestrinn o: afbele ben famme fom 
Gieften, Fm. Il, 1393 jof, under einn. 

Tur, allir 0: alle; með öllu >: ale 
ele6, Barl. 1229; með öllu ekki 9: ale 
beles ifte, Så, 389; of alt 0: fledfe, til 

enbver Lib, Fm. V, 158. 301; Gen. ØL. 
allra fætteð foran Guperlativer Í for- 
frtende Betydning: aller. Om be fære 

egne Betydninger og Vorbinbelfer, Hvori 

en. Sing. alls og Ar. Sing. alt føre» 
fomme, fe unber bíðíe Artikler. 2) til 








ålita — allmenningr. 


enbebragt, forbigangen: áðr så dagr er 
allr Fm. II, 38. 301; var öll þeirra 
vinátta 0: ba var bet forbi med berr 
Benítab, Fm. IX, 428. 3) bed. Grog.5; 
Fm. X, 95; Stj. 66. 100. 139°. 140%. dose 
alls. Gen. Sing. af allr, forefommer I 
følgende færegne Forbinbelfer og Betyd- 
ninger: 1) ved Angivelfe af en Sum, 
med Betydningen: í bet Hele, tilfammen; 
Fm. Vill, 271; DN. Il, 93. IV, 90. 2) 
foran Euperlatiber í forftærtenbe Be 
tybning, Tigefom allra: alle fyrst Hamh. 
2 fg., alls næst Fm. ll, 137. 3) med 
efterfolgenbe sem foran Guperlativer for 
at ubtrpffe at noget er forbaanben Haa 
bei Grab fom muligt; alls sem bezt 
Fm. VII, 27. 4) foran eng Å í forftær- 
afbeleð. ard. 287 Fm. 

alls ekki Flat. ; 
Is fyrir langri stundu 9: für 
get lang Tid fiben, Didr. 113. 
of meb et følgende Adj. 











itte faa me; 
2 foran til 
jer Abo. í Betydningen: altfor. Helr. 


14; Fm. I, 140. VI, 35; Kim. 283. 

290. 6) meb eller uben følgende Relativ 

er fom en caufal Baritel í Betybningen: 

ba, efterbt (nót. als), og med Rel. 

1, 305. 11, 265; Stj. 3909. sten Bl 

Valp å ; Harb. 57; Fm. VIII, 362; 

Klm.85%; alle på 0: omendfljent, Band.32. 

llskyns fe under koner, kyn. 

di, adj. almægtig. Fm. V, 241. 

ldr, adj. d. f. Flat. Í, 365. 

allsvöldugr, adj. b. Í. Kim. 1. 

almåga, v. (að) gjøre Sorbring aa nogtt, 
målga, ámága. DN. Il, 167. 

adj. fri gr at Paatale, 
, 92. 

alamandr. Rb. 89. 

annaleid, f. Alfarvej. Ljosv. 10. 

slmannalof, m. almindelig Berømmelfe. 


, f. Storfue, Stue til alle 

Folts are, mobf. litla stofa. Sturl. 5, 27. 
Imannatel, n. = almannaþing? DN. va 
almannavegr, m. Alfarvej. Hrafnk. 19. 
almannaping, n. = almenniligt þing (mob- 

fat stefna eller þing fom bolbes í en efler 

anben færftilt Anledning). DN. 1, 287. 
almåttigr, adj. almægtig. Fa. V, 143. 
almättr, m. Almagt. Fm. I, 226. 
almbogi, m. = ölnbogi. SE. I, 542. 
aimenni, m. Bolt I Wiminbeltghed, Almuen. 
























almenniligr, adj. almindelig, mobf. færegen. 
|, 289. 


almenning, f.Alminbing, Landſtrakning fom 
1 ger til fælleð Brug for hele Almuen 
tller Bygbelaget. Hak. 109. 
almenningr, m. 1) b. Í. Hak. 109; Landsl. 
7, 61 18:5 Fm. IV, 281; Kya, 3; 2) bred 


almenningsdrykkja — altarismessa. 
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Gabe fom gaar tvers over Kjøbfaden.|alræmdr, adj. almindelig omtalt eller be- 


Byl. 6, 3; DN. 11, 108. Ill, 131. 3) den 
fúbe Uvrukning af Krigsfolt, Stibe og 
Proviant, fom Kongen er berettiget til 


at opbybe efler paalægges almenningr 
atliði ok skipom Fs. IV, 142; almenn- 
ingr at lidi ol 
almenningr Byl. 3, 
lige Wand, 
si ko 


stan Fm. VI, 545 halfr 
1. 4) ben almin- 
gott i Atmindeligbeb. 
49816; Bp, I, 680. ll, 
rue f. almindeligt Dritter 
Imindelig Færge, Fær- 


m. på almindelige, ſinwle 







slmenningr 2, eller 

Im. Grett. 195. 202. 

ünerki, a. @reenfefliel, = ülsmerki. DN. 
1,576; Bolt. m. Gt. 

dar, m. (G.-5) 1) Almetre. Kim. 310. 
2) port. Mand. Hund. 1,9 Civf. og 
bla 2: elma afalmr). 3) Bue. Hund. 
1,16; Fæ. VI, 171; Rig. 25. 32. 
uaneigr, m. Almegren. Fila. 1, 271. 
art, m. Almetre. Kim. 166. 

m. hele Masfen af Folket, Almue. 

tnigr, m. b. f. Stj. 4007. 

þr f. Almisfe, Gave til trængenbe, = 

muss. DN. Il, 16. MI, 165. 

aleriðr, m. = almteé. Kim, 199. 

ılazli, a. ývab ber figes almindeligen, af 
alt, med en Mund. Fm. Vil, 273; Bp. 

nel, fom bar fulbfommet Mole, 
fan tal he tent. Lazd. 13; fom omtales af 

* & í al M Mund, spyrjast almæltra 


— .= — SE. N, 14. 
sang m Wien Vadmels Barbi. DN. 


IV, 372, 
under f. Makrelnot? Bad til at fifte 
Safrél (ölan?) med? DN. II, 85. 
vågr, m. Baag eller Bugt port ber 
Ide Matrelfiffet Mk. 116 148. há 
prat. part. for: án r 
2: benævnt, navngiven. DN. I, 295, 
at, f. (G.-ar, R. PL elpir € alptir) 
þe $unfoane Gof. svanr. elptr) 
; Floam. 24; GLand. 45; Landn. 
1, re Kim. 51. 


ipirhomr, m. Gvanebam. Vól. 
parker m. GSvanerebe. DI. I, 404. 
m. Egl. se I, 132; Stj. 3025; Fld. 
Ya 621». 
arinn, adj. áibees abplonbeet, Hard. 31. 
ålreip, m. = ål. DN. 1, 359. 


























Henbt (af römr). Fm. VIL, 113; Ný. 49. 
slátt, f fulbflænbigt Førlig; vera alsått- 
a være albeles forligte, Mk. 





3 DN. U, 155. 
ig adj. — fom aldeles bar før» 
brubt fin Fred og fit Gobs. Hitd. 73; 
Hrafnk. 18. 
ihr, adj. albeles faaban. Fm. IV, 157. 
=. eller adv. t en nafbrubt bølge» 
eig evægelfe? Fid. 1, 87. 
åløtrengr, m. ål. Kim. 211. ” 
Ängr, Te, paa þett Oret et ale 

beles al ret. GKaup 23 
alevide, adj. alvis, færbeleg flogtig. Vafpr. 

alsætti, f. rr t Bolig, fulbfommen 

Enigbeb. NS. 161; DN. 1V, 

Frost. Súbl. 
t, att. Sing. Heat, af allr, forefommer 
í følg Ipenbe læregne Forbindeiſer og ar 
tybninger: 1) alt saman = al på Så. 
4197. 2) overalt. |. 45. 52; OH. 7° 
60%; Didr. 15895; Alez. 72%; og 1,51. 
3) aldeles. Hásám. 99; Fm. Vill, 829; 
ekki tóm fæ ek til þess at - alt hefi 
ek aðra skyldari sýslu Barl. 58; ter 
foran Komparativers þér vorut nú alt 
djarfari í mótmælum en fyrr Fill, 45; 
stóð upp ok talaði. alt mjúkara 

til landsmanna en hiun fy 

VI, 45; ok sér þá all ð 

í móti þeim Stj. 393. 4) 

alt åt í Miklagarð Fm. ll, 7; var kesja 

hans öll blóðug alt upp á skaptit Fm. 

Vill, 352; alt austr til Elfar OH. 49; 

alt til þess er - Mag. 57. 5) altfor, = 

alls 5; þú ert alt of heimskr Kim. 

301; þín glyslig orð mu: 4 til langt 

hafa mik ? mål fram leitt Klm. 251. 
altarablæja, f. = alterisblæja. DI. I, 404. 
altaraklæði, 'm. lll, 28; 

DI. 1, 266. 
altarasteinn, m. en liden til Alteret borenbe 

ten, hvorpaa Hoktien filledes (fe HE. 

I, 175. IV, 135 fg.); DI. I, 266. 278. 
altari, m. Miter, lat. altere. DN. II, 65. 
altari, m. d. Í. DN. 11, 412; Stj. m. Et. 
ultarisblæja, f. Knafald foran Alteret. Stat. 

258; Mar.* 155 b!0. 122 bie, 
altarisbunadr. m. Aterbrobelfe, Alterbe- 

Nabning. 
eltarisburör, m. Sevan Mlteret? DN. V.43. 
altarisdukr, m. = altarisklæði? DI. I, 244. 
horn, m. Alterbjorne. Fm. XI, 444. 
n Bygning, Berelfe $vort Alter 

op *-155b!"; Bp. 11, 80. 
attariskledi, - Alterfiode, Fm. VÍ, 185; 


1. 1, 278. 
sltarismessa, f. Mesfe fom holbes for Mlteret, 
Bp. 1,8.  . 







































Alterfiebe. 
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= altaraaleinn. DI. | 
, f. = ártið (DN. Ill, 34", jvf. 35 p. 

397 fg.), ben Dag om Marel, paa bol 
fen ber holdes aarlige Bonner, Siele- 
meðfer (fat. anniversarium) for en afbøbd, 
faavelfom fi Bi 
DN. Il, 42. 93. 
hulda uppi alud e-s 
IV, 55, 1155 ly 

altíðabók, f. Bog 
optegnet (skráð) for bvilte ber ſtal bol» 
De aarlige Bonner eller GSjælemesfer. 


altarissteinn, m. 
243. 


altíð, 




















ld, m. at man bolber ené altíð, = 
eld DN. II, 212. I, 660. 

Kieb sa Betaling for al- 
DN. I 
aludakerti, n. eig ſom bruges ved al- 
tíðahuld. DN. Il, 34 





aludarhald, m. = altiönhald. DN. II, 90. 








alúð, /. Dorigtigded, ffær oprigtig Betoitje 
(for alhı ugð fof. alhugi), = ólúð. Fm. 
VI, 120; Ve 7; Hud. 53; Pr. 73. 

slúðarmaðr, m. Mennefte fom er befjælet af 
oprigtig Belvilje. Fm. Vi, 32. 

aðar, m oprigtig Ben. Fm. IV, 287; 

alvaldr, m. Forſte, Konge. Fm. ll, 321. 
VI, 195; Ljosv. 32. 

alvåpnadr, adj. fulbbenæbnet, fuldruftet. Fm. 
1, 81. 221. 











. JA andfarblgget, Paalide · 


ken 





ligbed, mobf. hégómi; ms ine 
sigli vera med alvöru det virkelig 
var bang Jnbfegl, DN. 1, 63; ætlum 
vera með alvöru DN. Ill, 34. 2) © 
bigbeb, Beftanbigbeb; var þat mjök al 
vara vedrfalls at liggja í landnordri 


















Bp. II, 3) bjerteti Bel» 
alle, je, a Gade inni 
alvöru sg beg 398; birta 





alvöru 3: aabne ie $ierte for en, SG 
416. 417; hafn e-s alvöru 2: have ens 
Kjærligded og Jortrolighed Com Huftruen), 
Mar.* 61 d!. 


alvarliga, adv. 1) oprigtigen, bjerteligen. 
Greit. 42. 2) fulbfommen; sýndi sik a. 
hreinan Bp. II, 24. 

alverkiy adj. betagen af Smerter allevegne. 


a, adj. b. f. By. I, 615. 

að þá eigi með al 
er þeir vildi eigi ti 

n, þó at menn kveddi Find. 10. 

alvirkr, adj. = sykn, úheilagr (dagr), 
paa bvilfen maa forrettes buabfompeift 
QArbejbe. DN. ll, 531. 













| | älyktardöinr, 


allarissteinn -- åmåya. 


alvæpni, s. fuld Rufning. Fe. IV, 270. 
Ivörusamlign. ade. alvorligen. Kim. 180. 
ålygi, f. Logn, bvorved man paabigter en 

noget; ogfaa: boat man øgnagtlgen 

figer om en. Fm. IV, 311; Vigagl 7. 
ålykt, f. endelig Uiajørelje. Landsl. 
ålyktaråminning, f. fibfte, endelig Vail 
DN. III, 101. 











. enbelig Dom, Ale 
Beftemmelfe. .Anecd. 16; DN. IV, 249. 


r ålyktarord, n. Orb $vormed ar flutter 


fin Tale, giver endelig Befted, fammen- 
fatter bené Refultat. Fm. IV, 293. Vi 
116; Eg 58, 
Alp karl fna, f. fibfte, yberfte Barfel. DN. 
5 


ålyktervitni, m. Pine, Bibnesbyrd, fom 
gler Udflaget í en Sag; þat hei 
úlyktarvitni, þar skal eigi andvitni 
koma Landsl. 














ykterbing, m. = lykterþing, fylkisþing 
(if. alþingi. almennligt ping, almanna“ 
NL. inf. Lumdal. 1, 7. 





, 523; 
m. 1) = almenniligt ping, 
g. DN. |, 770. ll, 4. All, 1 
23 lands almindelige Ting, Alting, Í 
odfætning til Fjerbingstingene og Byg- 
betingene. Ísl. 3. 
adv. aldeles. Stat. 267; DN. I, 


2 , 301. 
alþingismál, #. Sag ber flal behandles 
‚ paa Altinget. Nj. 56. 
alþingisreið, f. Riden til tinget. Ni 13. 
ljóð. 1, f. = alþýða. Em. Vil, 


alþýða, på Alnuen, den forfte Mængbe af 
oltet. Bp. I, 680; alþýða manna b. Í. 
Fm. IV, 80. V, 246. 
alþýðast, 0. r. (dd) flutte fig til en 
elvilje og Hengivenhed, = 


Ipyda. NL. Dad 481. 
alþýðisfo Imuesfoit. Bp. I, 805. 
alpydligr, adj. 4) fom Bolti —EÆ 
menskr, er hefir á sér alþýðu hátt Fld. 
1, 251 jof. 330; Kim. 141. 2) populer, 
om Sale eller Udtryf. SE. I, 232. 
ulpyduhagr, m. Etaten, lat. respublica 
(Sallust.) Pr. 174. 345. 
—E m. b. Í, Pr. 346. 
(ad) fortræbige Sy. 423%; amast 
. nf. brobe fig om, gjøre fig 
Umage for; ek skal eigi amast undan 
víkja, heldr vinna hvat ek kunn Kim. 
170; amast við e-n 2: 1) bryte Rom 
give. fig af med. Fm. V, 305. 2) vife fig 
iðfornslet meb, labe fide over. Soarfd. 
11; Nj. 109; Stj. 4224 För. 6. 50. 
ins f. Srolpfoinde. Hym. 7; jvf. åmr 




















Þýða 


Fm. VI, 135. 





alþýði 


























I, 55 
in, 8 (að) gjøre Borbring paa noget, 


åmågalauss — andarsyn. 


deſtrde eus Met dertil, alméga, | 
åmålga. DN. I, 657. 784. 858, 799. 889. 
974. 1060. 1084. Ill, 474. V,"122. 128. 
mågalavss, adj. = almågalauss, ámálg- 
aöalauss. DN. Il, 501. 

salera, v. (að) emaillere. Fw. XI, 4273 
Rå. 39. 


, 9. (ad) tale, 
ímálga % 8 paatale 


ímálgaðalanss, adj. fri for al Paatale, = 
slmågalanss. DN. IV, 266. 
imilgainnss, adj. d. Í. DN. Il, 19. 
ímáðigr, adj. ubyre, overorbentlig, mon- 
fres. Hund. I, 38; Fm. V, 165. 
åmåtugr, adj. færbeles mægtia. Vop. 8; 
Skira. 10; Grimm. 11; Hat. 14. 17. 
amban, efler ambun, f. on, Gjengjældelfe, 
= ömben. Fm. Vil, 61; DN. I, 88. 
ımbane efler ambuna, v. (að) lønne, gien- 
gjelde, med bande Lønnen og Perjonen 
t Dat., men bet fom lenneð í Wft. Fm. 
Vil, 1585 Kim. 15% DN.1, 107. Oa 
ambann e-t i móti e-u 2: give til @jen- 
sjelb for noget, Bp. |, 872. 
smbáu, f. (R. Pl. - ir Gul. 198, -ar Gul. 
3. 259, ambóttor Bids. 1, 50). 1) 
Treifvinbe, Zieneftefvinde. Hamh. 26. 285 
Ry. 135 Fid. |, 146 fg.3 Gul. 61. Böl- 
beide hét på hans eðr ambátt Gisl, 132 
Pi. 46. 2) Frille, Medbuftru, Concubine. 
Fm. 1, 14. IV, 179. 273; Fsk. 21. 
ambåttarbara, m. Bríllebarn. Fa. 1, 47. 


åmåga. 














imbitterligr, adj. fom pasier fig for, røber | 


m Irelfsinde. Fld. |, 244 v.l. 
sæedal, amilli je under meðal, mil 
åmedan, adv. 1) imiblertib. Alm. 494. 2) 

medens, = åmedan er, Í, Ér. åmedan 

ek lífi Klm. 283. 
amendasnot, f. = ammandal. Alm. 279. 
ametts, /.? DI. I, 243. (bametta HE. 





IV, 154). 
amia, f. Kjærefe, Elfterinbe, = unnaste 

(fr. amie, gíb. amia). Jatv. 1. 
f. 1) Paamindelje, Advarfel. 


aminning, 
Fm. AV. 226. V, 214. Vil, 545 gera e-m 
ämineing (ferend ban ercommuniceres), 
Ep. I, 852. 2) vitigbedt Fm. VI, 282 
e. 1. 3) Grindring. herra Jón p. góðrar 
åminningar DN. Il, 449. 4) Gave bvor- 
sed man pil bringe, bevare fig í ens 
penlige Grindring. DN. Il, 91. Ill, 896. 
IV, 350. 

aminsingarmadr, m. Perfon fom giver an= 
pre Paamindelfer, gerast áminningar- 
maðr vid e-n >: paaminde en om noget 
(am e-t), Fm. V, 125. 

åminningerord, n. Paaminbelfesord. Fm. 
Vi, 44. 

umma, f. Bebflemober (jvf. afi). SE. 1,538, 
kur — Å Barmoder, Ný. 80, fom Mormober, 





| ampoli, 


17 


ammandal, s. = alamandr. R5..114. 
ng Kat Krutte, lat. ampulla. 
ost. 186 fg. . 


ampullr, m. d. f. mun ek senda per ampull 
fullkominnar heilsu Mar.* 129 d*, 
amre, v. (ad) jamre, mjave, om Kat. 


'alsd, 28. 
åmunr, adj. fiendtlig imob en (e-m). Völ. 


165 Hund. 2, 9. 
ämansaurar, m. pl. = yfirgjöf. DN. IV, 942. 
ámasótt, f. et Glagð Sogdom, Kofen. 

Sturl. 5, 7. 
ämela, v. (lt) tale ilbe om, bable, bes 

breiðe, m. Dat. Fm. IV, 116; Pr. 234. 
ámæli, n. 1) Dabel, uforbelagtig Omtale, 

Bebrejdelje, jof. átala. Fm. IV, 297. V, 

108; Str. 16. 2) Paatale, Jnvfigelfe, 
kæra. Str. 52. 

Amelissamr, adj. fom þaabrager, ubfætter 

for Dabel eller Bebreidelier. Vigagi. 9. 
åmelisskor, f. åun bera ámælisskor 9: 

naar ber er 8, faldes bet á. (jvf. skor 

a: Marke). SE. |, 532. 
án, præp. uden a) m. Gen. Kgs. 52; Str. 

overalt. b) m. Dat. Fm. XI, 111. 153; 

Ni. 255 Alez. 29. 162; Hit. 71. c) m. 

Alt. GFest. 215 Kgs. 112. 134. 137. án 

vera 1) være borte. Am. 37. 2) være 

filt ved, undvære, 'm. tt. OH. 49; 

GOmag. 21; Fm. VII, 265 Alvism. 7. 
ánuuð, f. 1) Ne», Trængfel, = nauð. Kga. 
5. 2) Tvang. Skirn. 24. 3) Traldom. 
Barl. 69. 
ånaudarok, m. Lrælvomsaag. Stj. 168. 
ánauðga, v. (að) 1) bringe í Trelleftand, 

giere til Trel, m. Dat, £6. 43. 2) un. 

bertrytte, tyrannijere, m. Dat. Landsl. 2,2. 
ánauðigr, adj. fom er Í Zrælbom. Am. 68; 

Gul. 64; GVigsl. 117. . 
and-, uabftillelig Partikel, banner ben førfte 

Del af fammenjatte Ord med Betydnin- 

gen af en Modjæmning, eller at noget er 

mobvenbt, lige overfor noget anvet. 
anda, o. (að) Í) aandt, leve. Bp. I, 2247; 

Kim. 95. 2) andast, o.r. bø (jvj. sålass). 

Fm. IV, 152; undast af verðldinni Mar.* 

107 a & b. 
andngipt, f. Aandens Gave, Inipiration, 

Stj. 203. 
andaligr, adj. aandelig. Fm. V, 230; Stj. 157. 
andardrättr, m. Mandedræt. Barl.112. 122. 
andargjöf, [. = andagipt. Bp. ll, 119. 
auðarfygli, ». And. Fid. |, 480. 
andargustr, .n. Bindpuft. Sy. 117. 
andarkraptr, m. Yanbåfiyrfe? Bp. ll, 153. 
andarråm, n. Rum til at aande í, Pufe- 

rum. Fm. VII, 21, 
andarsár, ». Ejelefaar. Bp. 1, 105. 
andarsteggi, m. Anbrif. Kim. 260. 
andarsyn, f. Syn, Uadendaring, Bifjon. 

Kim. 553; By. Il, 119, 
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andbläsinu, a opblæft af Bind, SE. 11, 44. 

andboð, n. Mebflab, Busgerand, = = enn 
boð. DN. Ill, 455 Landsl. 7, 10. 

andbrotsmadr, m. Fiende, Modftander. 


Kim. 
andfang, n. 1) Modtagelfe, nbt. empfang. 
Vafpr. 8. 2) tvende Jarojerg Sammen 

flod ved Paafeiling. 18. 
andfælur, f. pl. $orl kerkei (sf. fælast, 
felion); vakna med andfælum Fld. 

11, 256. 

andfætingr, m. Perfon fom har Fodderne 
vendt Í en Metning mobfat ben natur- 
lige efler almindelige; antipodes era þar 
(i Libia) ok, hverja er nokkurir menn 
kalla andfætinga; þeim horfa fewnir ok 
ristroar å bak apir, ok hafa 8 tær å 
hváram fæti Sí. 945 liggr hinn fjórði 
hei artr ok halfa til suðrs öðrum 
hins meira üthafsins, í hverri er 
beiðnir monn sögðn ok þó með falsi ok 
ára at par bygdiandfætingar 84.99. 
andhlaup, a. at man mifer Aanden, vil 
fyæles; var honum vid andhlaupi. Eg. 74. 
andhvalr, m. et Glags $val. Vafpr. 8; 

Kgs. 29. 313 (Kgs*. 123 Anm). 
andi, m. 1) Aandedret, Yande; lifs andi 
er með honum Mar.* 89); En með 
hörðum anda Kim. 207. 2) © 
Afpiration; linr, skarpr andi 0: þið 
lenis, nøper, SE. ll, 70. 3) Mand, Sid, 
= önd; féll á hann ómegin ok så hann 
með andanum Mar.#146c7; hvera hjarta, 



















andi ok iska Mar.* 12021; gjalda 
gå 9: bø, opgive Wanben, 
far. 39 át. 4) WManb, aandeligt eller 


ulegemligt Bæfen. Flat. |, 34. 
übreinn andi Fm. V, 172. 230. 

andkostr, m. fe annkosir. 

andlåt, n. Døb. Kim. 29. 

andlätsdagr, m. Dedsbag. Fm. V, 225. 

andlauss, adj. affjelet, dab. Bp. 11, "28. 158. 

audligr, adj. 1) aandelig, = anduligr. Fm. 
Kj 290. 239; 84.41. 2) levende. SE. 

andlit, m. Mafyn, Anſigt. Fm. IV, 166. 

or f f. ganfgtefierm, Bifir paa 
Hjelm. K. 

andmálugr, áð Stilbojelig til at mobfige. 
Fm. II, 154. 

andmarkafullr, adj. fulb af Beil eller 
Mangler. Fm. Vi, 110. 

andmarki, m. bvab ber er at ubfætte paa 
en Ting, Fell Mangel. Fm. IV, 147. 224. 

andaes, m. fremftiffenbe Næs. Aa. 41; 
Flat. 1, 140. 


346; 


andorða, adj. utnig med en anden Í Same 
tale med ham: verða andorða um e-t 
'em. 23; Sturl. 8, 7. 
andrammr, fom bar fireng, ſtinkende 
Aande ; maðrinn var på á efra aldri, 








andblásinn — andvani. 


var þó enn branstr, en kondi 
—5 — 


þó inn- 
ok var því ekki mjök matheill, 
nn blés svá af, sem hann hafði 
Fl ok varð po nokkut and» 
rammr Sturl. 1, 18. 
þr m. et Ege Stid, = öndurr (ivi, 
9. 7. Mund Í AnO. 1846 9. 39 fa. 
men berimod I. Aafens — under 
Aander). Fm. %, 190. X, 26. VII, 20. 
andrédi, m. Roning mob Binbens sign, 
róa, taka andróða, Fm. Vi, 379. Vil, 
310. Vill, 438. 
andsaks, e. (að) irettefætte. Sturl. 8, 1; 
Alez. 103 Stj. 125. 
andskoti, m. 1) Biende. Gul. 148; Kgs. 
283. Fa v 218. 269. 2) Bien = 
di. , 687; Stj. 146; Kim. 
soda, n. 1) Samtale. Skirn. 11 fø; 
rynh. 2, 45. 2) Rygte. Am. 42. 
avden, n. 1) Gamtale. Fld. I, 197. 2) 
Pur. Svar. Gudr. 1, 124 Fid. |, 492. 
andstefna, o. (nd) foare, jvf. andsvara; 
skilda þeir svá talit at klerkar voru 
andstefna með biskup, því at 
skildu hann eigi vanbúinn við 
andsvörum Bp. I, 94; ingen Pret 
maa fynge Mesfe uden at ban bar hos 
fig prest þann er honum andstefni. 
Stat. 266. 
amderapmi, m. Mobftanb, Uvenflab. NS. 


andstreymr, adj. 1) mobftribenbe, flenbft. 
Sturl. 4, 40; Bp. |, 128; Alex. 69. 2) 
ubfat for Modftand, Fiendſtab; þér mun 
andstreymt ríki þitt vera meðan på ert 


OHm. 28. 

andstygð, f. Beberfiyggeligbeb. Pr. 265. 

nndstyggr, adj. beslig, afflyelig. Stat. 300; 
Konr. 305_Kgs. 115. 

andsvar, m. Gvar paa Ziltale eller Begie- 
ring, der í Pur. Fm. VI, 25. 354; 


anderer. v. (að) 1) fvare em paa et 
Spergsmaal. Flor. 18. 2) give Zilivar 
ten (máli). Rb. 19a. 3) vart, 

bære Andar for noget fom en bar gjort 
(hlutum), DN. ll, 

andsvaramadr, m. ion ber bar at frem» 
omme meb Fllfvar í en Retsfag. DN. 








andsviptir €ller andayptir, m. Gtafaanbet- 
beb, at Manben vil gaa fra en, = and- 
hlaup. Safn. Í, 174. 

andselis, adv. mob Golen, fra bojre til ven- 
fire, mobf. réttsælis. Vatsd. 36; Grett. 177. 

andvaka, f. Sovnloshed. Fm. 1, 82; 


andvaki, adj føynles, aarvaagen. Alez. 
71; Barl. . 80. 





í Mag. 
andvani, pl blottet for noget, = vanr, m. 
Gen. Hund.2, 31; Fm. Ill, 955 Sig. 3, 16. 


- andvanr — annåll. 


sndvaer, adj. b. Í. Hund. 1, 5. 
måvaragestr, m. Gjeft fem man maa om. 
saaes med Barfombed. För. 7%. 24. 
mivarða, .. „ overlevere, overbrage. | 
4 


” Sat. Ri V, 218; mal 201. 

rpa, m. (að) fulle. Fm. V, 

sadvarpan, f, Guffen: vedrit er þessa alla | 
blati hrærði med höfsamligri andvarpan | 
Bari. 161. 

medvegi, m. Heifade == öndvegi. Frost. 
10, 2. 8, 


na eri, adj. = öndverðr. 
andvidri, m. Fm Må we A 
andvigr, fom fan maale fig, beflaa fig 
mosen Å m) í Strid. Fm. ll, 165; 

Bp. I, 649. 

drirði, a. boat en giver Í Betaling, Er- 
Gul. 403 DN. V, 158. 
en n. 8 orpaa ber er lagt noget 
af Menneftebaand, eller form man 
bruger til fin Ræringsvrift. Landsl. 7, 
16; skolu þeir ábyrgjast hverr sinn gard 
stendr Gul. 82; ar 











wii, eða veiðibúðir, oda an. 
hvatki sem er Frost. 14, Ms Landn. 7, 
(fær afilaaet $9, Eb.30; GLandabr. 
9; Landel. 7, 42; fig. legit hafn mer 
andvirki nærr garði en at berjast við 

þik Greit. 73. Sof. Vidal. 87 fa. 
andvitmi, m. Bidne fom fremføres til Svæt- 
felfe af be toltgere í en Sag fremtomne 
Beristigbeber. Landsl. 5, 17.0.1. 8, 2. 
andyri, m. Borftue, Forgaard, bet føran 
Jabgang no rg am. Grett. 


84. 1513 Bp. I, 804 
ade. im imot, X for m (c-m). 








Am. 15. 

andæfa, v. anbeve, med Aarerne holde Aaa- 
ven paa famme Sted faa at bverfen 
Etrøm eller Bind faar brive ben bort. 
Sturl. 5, 9. 

andæpa, v. (pt) tage til Gjenmæle mob 
meget m. Dat.; ekki er þess getit at þórðr 
andæpti þessarri vísu Sturl. 1, 13. 

únetja, v. r. (að) inbvifte í noget (e-u), 
befnært. Bp. |, 141; Flat. |, 284. 

úneyðn, 9. (dd) bringe Een ufri, tvungen 
"Stilling, jo mdga; konungr á jafran 
at åneyön sik undir guðs oki Kgs. 136. 

ang, I Gt. — — angi); Mjöta med ang 
ymisrar gleði Bp. ll, 10. 

m ee) Tugte, give dugt i fra „185 
ilar hinn i angar mjök sætliga 
Mer.* |, ee 

angan, m. "Glade, Bornøjelfet Vap. 23. 

angi, m. Cugt. Sí. 72. 73. 166. 293. 
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| angistartimi, m. Befymringstib. sy. 188. 


angistest, 0. r. angfles, befymres. Stj. 121. 

langr, m. (8.-s) Fjord, Bugt; forefommer 
dog fun í Rom. Propr. ifær fom ben 
fibte Del af fammentatte; f. Er. Harðangr. 

angr, m. 0g n. Fortrædigelfe, Ulempe, Sorg, 
Bekymring. Hat. 10; Str. 8, 55. 

angra, v. (að) 1) volde Fortred, fortrædige, 
m. Att. Finb. 85 Str. 45 saginn hlutr 
angrer, hann meir en så kadall er liggr 

brjóstinu Mars 896»; m. Dat. 

Sy. 50; angra hug e-s, sinn hug >: sol- 
be en Befymringer, niere fig Befymrin- 
er, Mag. 64.7. 12. 2) volbe Befymring, 
Befamre m. At. Fm. 11, 59. 1, 15 195 

Kgs. 94 v.l.; Str. 55; im, Dat.: Sig. 1, 
34. 3) være befomret, bebrayet over no- 
get, m. ff, eigi angradi hann þeirra 
dauða Kim. 1835 - angrast, o. r. bepægtð 
beftigen iSindet; hann angraðist með 
galli hinnar beiskustu reidi Mar.* 115 
d*!; angrast al e-u 9: være bebrøvet, 
befymret over noget Mar. 28 h*; angrast 
við 1) een 9: lægge fig ut, give fig í 
Uvenftab med en, Sir. 33. 2) e-t 0: fo 
fig misfornøjet meb, yttre Uvilje over 
noget, För. 50. 

angradr, adj. bekymret. Sir. 7. 71. 

augran, f. Sorg. Bp. ll, 66. 

angrfullr, adj. bebrevet, befymret. Sér. 55. 

angrgapi, m. letfindigt, ubefindigt Mennefte. 
Sturl. 8, 9; , 8073 Mag. 64. 

angrlauss, adj. fri for, fom itte volder 
nogen Bortræb eller Bekymring. Hund. 
3 

angrligr, adj. forgeltg. Bp. 11, 163. 

angrljóð, n. Sørgefang. Hund. 2, 44. 

angriyndi, ». Misneje, tilfrebabeb. Gisl. 85. 

angrmædast, v. r. (dd) betages af Sorg, 

”Betymring. Mar.* 12 91%, 

— adj. ſom volder Vortred, Be» 

mring. 55, 

angrsamr, adj. 1) d. Í. Barl. 2. 1113 Stj. 
270; e-m er au; gm 9: en er befyme 
tet, førgmobig, Fm. Vill, 29. 2) tilboje- 
lig til at tage fg enbver Modgang nær, 
Kim. 283. 

angrsemd, f. Bedrovelſe, Fortrad. Mar.* 


























g f. d. f. Pr. 65. 
angræði, f. bittert Einb. Parc. 61 að. 
áníðast, ©. r. forringes, forfares, ræðis- 
maðr - ik skyldugan - at sjá 
glöggliga, at eigi áníðist hús DN.1I, 16. 
åning, f. Qvilen med Hefte underveis (af 
æja, fof. äivangr) GLandabr. 
ankannafullt, adv. meifomt, Kgs. 76 v.l. 
ankenoslavst, adj. upaatalt. Fsk. 1283 
Fm. X, 413. 
annáll, m. (8.-», — -ar), Marbog, 








angist, [. Ungefl, Sg. 21.31. si 55.106. 114. 


Kronite, Alex. 29; Pr. 403. 
2* 


adj. 1) = annarr 1. Flat. a; 
ip. Ål, 149. 2) fremmed, lat, 
SE. Il, 158; Stj. 188. 426. 472. 
ron. indef. & num. Í) en anden, 
lat. alius. Vap. 25. 43; Helr. 13 Brynh. 
2, 40; öl er annarr maðr Greit. 43; 
annarr ea - 3; nogen anden end -: en 
ek vilja annan mann eiga en pik Kim. 
121, jof. Grg. I, 3319; er anant öðrum 
til handa varðveitt í jartegnum 0: ber 
er forbeholdt en et, en anden et anvet 
Gꝛ: foer ft), Bp. I, 180. 2) ven ene af 
to, lat. alter; Egill þessi hefir aðra 
hönd (9: fun en Qaanb) ok er kallaðr 
eiuhendr Fld. Ill, 368; hafði ekki skö- 
klæði á öðrum fæti Bp.1, 3875 rak hnnn 
niðr annat kné á urinhellu Bp. I, 680; 
þar var pörr skorina á unnarri Eb. 4; 
þessi annarr 2: bet er den ene af bisje, 
Didr. 168, vi annat var kallet 
Chanauæus, en anúat Pherezeus 9: hvor» 


























af en Dei var falver Ch. men den une 
den Ph. St. 106; - annarr - annarr 2: 
ben ene, ben anden, Í. Ér. kvad aðra 
gripi mega vel veru sva góðu sem aðra 
Mag. 2; bverja nótt aðra sem aðra 
Mar. 29 at; annat var ord Finns barðara 
en annat Fm. V, 207; gékk annurr til 
at ödram at biðja hana Bp. I, 128; - 
einn ok annarr 9: en og anden, Í. Er. 
um eina hluti ok aðra 84. 81; funnu | 
un einar afeidingur ok aðrar 
í hverjum er einir ok aðrir 
orskurðir megi vel 
ok 














ymisligir 
Stj. 3, jvf. 249195 ymsi 
elvis den ene og den anden 






ok ymsir, f. Ér. at þeir skuli 
å helga menn ok nefna upp y 
aðra Mar. 95 b°; - hverr ok annarr 
den ene med ben anden Barl. 1944 
hvárr - annan 2: ben ene den anden, bin- 
anben, hverandre, í. Ér. eggjar hvárr vårr 
annan Barl. 106; mæltu hvárir på vel 
fyrir óðrum Flat. |, 38; hétu hvårir 
öðrum utförum Eb. 9; - hverr - aunan 
b. f.5 hvat atöðru St. 413; þikkir hon- 
um nú hvert vandræði k. bak öðru 
Kim. 262; maðr - annan d. Í. (jor. 
maðr - manni) f. Ær. at nugabragði 
skala maðr annan hafa Håram. 295 - 
ymsir aðra 2: binanben, verelviß, f. Er. 
færðu ymsir aðra niðr Fm. li, 269; 
jafnan þágu þéssir riddarar veislur ymsir 
at öðrum Mar.* 42c'%, 3) ben anden 
í Tallet eller Ordenen, lat. secundus; 
einn, annarr, þriði, Vafpr. 22; Grim. 
'31; Fjölso. 39; Mag. 36; annat slikt 
esuben ligefaa meget, Kim. 438; þat 
bh hitt annat 2: a) bernæft bet; langr 
heldr mér apir, - ok þat annat 
at - Fm. I, 140; þat berr þar til (2: 























annarligr — annarra. 


berttl bíbrager bet) at þér belt ekki 
fyrr kí = en þat annat (2: men bder- 
nær bet) at - Fin. ll, 265. b) bernæft, 
eu með því at Åstridr var nauð 
komin ok þat annat at hon vi 
1, 186; ef hunn hefir til þess vit 
n hefir þeim þannig stefnt sk þat 
6 av mál hafi þannig farit He 
au gengr Velent til smiðjunnar ok kastar 
Mimungi uudir smiðbelgi sion ok tekr 
bitt artnat sverðit ok skýtr í umgerðina 
Didr. 82; - hitt annars 2: vernæft, for det 
anbet, nú kemr at því sem mæli er - 
opt verdr villr er geta skal, ok hitt 
annars, at hverjum børgr nakkvat, er 
feigr Fór. 1001; * því at - en 
30c2% - hins, 
mars 0; for bet andet: fyr því 
mboðsmenn, hins ok 





























ik 
nöfuum: þá er sá í miklum háska &c. 


Hak. 83 DN. 1, 19. Ill, 101. 4) nel, 
den næfte í Hoperligbed a) ved Super 
lativ, tilbels med efterfolgende en: Illugi 
var uanarr mestr höfðingi í Borgarfirði 
eu þorsteinn 2: 3. var ben flørfte øvd: 
‚ing í 8. naar undtages P.s þikkir hann 
nú annarr mestr (9: næft Norfte) maðr 
í Daumörk Em. XI, 515 þat er annat 
bezt ríki Fm. V, 297; var Arnkell på 
sterkastr at leikum, ok var annarr sterk- 
: nefliterfet) er hét Freysleina 
31; þótti bestrar nattäru anna 
madr en þorsteinn (2: af bed M 
næft þ), Vatsd. 45; Vilbjalmr 

fremstr i ráði med konungi annarr en 
Ubbi (2: meb Songen næft Ubbe) síðan 
er Ulfr för burt Mag. 87, jvf. Gisl. 32; 
Nemes hufdi skjótastan hest snnarr en 
Karlamagnús Kim. 197; sagðist þet 
viðkveð heyrt hafa armligast annat en 
(: næft bet fom) margýgrin haíði hall 
Fm. IV, 583 b) meb "Egede sá: þar 
með var hennar athæfi aunat 
áttar mey prýða, 
gékk mæst dróltningu at óll- 
vennmanaligum listum (>: bendes 
Mbfærd var í alt hvad ber udgjør en 
raſt og fornem Kvindes Pryvelje, den 
næftbebfte, faa at hun fun ſtod tilbage 
for en enefte, idet bun var ben næfte 
efter Dronningen í alle kvindelige Fær“ 
bigheber) Mag. 36; ek hefi engan virði 
ligra litinn né vænna ok at Öllu kurt- 
eisara annan þann er sitr (2: jeg bar 
iffe feet nogen anfeligere &c., naar unde 
tages ben, om fibber) et næsta honum 
Konr.g. 52 n?ð. 


annarra bræðra, índecl. Beflægtebe í 4be 

















annarr —- aptrborinn. 


fed, Firmenninger. GOmag. 34; GVigsl. | 


114; DI. 1, 241. MF denne Morm fom 


eeentlíg fun er et Gen. Plur, er talen 
aflebet annarra bræðri. m. d. f. 
55: GOmag. 27; GVigsl. 134. 
Finfen i AnO. 1849 ©. 281 fa. 
u hvárr, pron. indef. en af to. Kgs. 
124 


GFest. 
Se B. 


Kim. 121%. ®.; Pr. 276; DN. I, 
IV, 94; Akr. 154; at öðru hváru 
va til, jeonlíaen, Bp. I, 657; Eg. 
annat hvárt- eda -0: enten - eller - 

sr indef. (fun bejeti 
somarr tveggja, pron. indef. (fun bøjeligt 
í ben førfte Del, ba tveggja fom Gen. af 
tveir bifver uforandret) en af to. GOmag. 

13 Gul. 115; Flat. I, 168°. En anden 
Form er annarriveggi, hvori annarr bejeð 
paa fætvanlig Maabe, men tveggi fom 
et fragt Adjektiv. Kim. 3795. 458; ann- 
: enten - eller -, 











sumars. adv. æð Ge. Sing. af annar 3: 
t sorigt. Fl 

mearsligr. adj Å anden Beftaffenbed. 
Fæ. II. 261. 

zum, v. r. (að) tage fig af, bære Om. 
feng for, m. AM. Vem. 2; Vigagl. 14; 
mast om e-t b; Í. Vigagl. 7.14, 
mmnbeð. =. Redflab, Busneraad, = andhod. 
AS. V, 149; DN.V.236; (annhoði 54). 

anafeidr,' m. Baaraanefreben, ben Tid under 
Waararbeibet ba ingen Retsfoner fulbe 
feretages. Rå. 4. BÍ. 32. 

anpkostr, m. = önnkostr; fyrir annkost 
2, med Glib, med Serfei. Fm. VIII, 


amsbriste. e. (st) forførge (ömaga), G. 
Lendabr. 13. 


sum. adj. tun uberf. e-m er annt >: en 
føler færbeles Lo, Iver; í. Er. til at 
dern, Fu TI, 41. 150; heim, Fm. 


annrikr, adj. annsamr; eiga annrikt 
2: have trastt, Vem. 18. 

amnsamr, adj. travi, ivrig for at faa no» 
aet utrettet; e-m er annsemt 3: en bar 
bet travlt, Vem. 18. 

annsemd, f. ivria Cmforg for at faa noget 
ubrettet; bera mikla annsemd fyrir e-u, 





. 1, 690. 

ansa. v. (að) tage fig nær, bryte fig om, 
aufe, m. Dat. Fm. IX, 399; Stj. 81. 
95. 195. 295; oafaa ansa til e-st. Í. 
Fler. 20; M. heyrði til ræðu hennar ok 

få em þó fannst honum mikit 
um Mirm. 63a 

sort, f. tins, Melt af Faar (ær). 

Landa. 3, 





mm, 9. cy = an. 
apa, e. fþotte, base til Spot. Pr. 300. 
maldr, m. (G.-rs) 1) Mbletræ, Fid. IN, 60; 
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Ks. 25; svá fögr sem apaldrs flår 
Kim. 200. 311. 2) = eik, Fld. I, 120. 
apaldragarðr, m. Ehlebave. Didr. 57; 


DN. IV, 908. 910. 

apaldrstre, m. %bletræ. Didr. 58. 

apalerär. adj. abilbgraa. Nj. 158; Kim. 

26; fvf. Gloss. Landn. 

Ak m. 1) Abe, Hym, 20. 2) naragtigt 
Mennefte, Håvam. 76. 

apinja efler ann nj % eg. Hunabe (ab. 
epin), men bruges bernæft ligeſom fat. 
simia om Abe (Alm. Kgs.27; Barl. 139; 
Karlsefn. 1; Stj. 68. 95. 

appella, ©. ið) = appellere. Fm. IX, 
339. v. I. 486. 9. 

appellera, 9. (28) Änbneone (til Paven) 
for faatebeg at faa fin Sag vaafjenbt 


af bøjere Met. Fm. IX, 486. X, 99. 
DN. Ill, 30. 
apr, adj. 1) flem, baarb, on, 59; Didr. 


89. 183. 2) bebrøvet, Fm. VI, 237. 

aptan, adv. bag til. Alez. 188; Eg. 88; 
fyrir apten m. Af. 2: bagenfor, (fe 
under bæx)). 

aptan, m. (®.-s, D. aptni, apni), Aften 
(nf. kveld), hat 6; Haram. 98; Fm. 
VI, 201; 183; einn aptan at 
kveldi SE. al 166; aptan dags 2: om 
Aftenen, E 43; miðr aptan >: Liden ved 
26 —— ih Frank 7.9. 

aptandrykkja, f. Driffelag fom bolbes om 
Aftenen, Pr. 419. 

aptanlangt, ade. fan Jena I aftenen varer, 
of. kveldlangt), Kim. 9: 

splansjarna, A —E Alez. 54; 
tj. 92. 

aptansöngr, m. Aftenfang (Å ben Tatnifte 
Qubetjenefe). Bp. I, 179; NL. V, 145. 

aptarla, ade. ba Hat. 20. 

ai, å að) blive Aften, uperf. 


Pi kje age. Hym. 34; lúka hurdu 
aptr a; Iuffe Dør iajen, Heid. 11; 
Dorskf. 10; hurð. hlið er aptr a: Døren 
er iaſen, er tifluffet, Grett. 102; Didr. 
254; ga apır friði 9: opfige Bred, 


min, v. (að) 1) treffe, bolbe tilbage, m. 
Dat. Þ.hvit. 43; Grert. 88; Bp. I, 741; 
aptra e-m ferðar »: binbre en Í at ube 
føre en Reife, Post. 54. 2) gjøre om 
fafen, foranbre, m. Dat, aptraráði, Flor.7. 
aptrbati, adj. fom er Í Bebring, fommer 
fig igjen. Alez. 150. 
aptrbati, m. Bedring; vera í aptrbata 2: 
fomme fig igjen (af fin Eygtom), Fld. 


aptrbeiöiligr, adj. gjenfibig, lat. reciprocus, 
PE fe lá 


aptrborinn, adj. = endrborinn 9: født paa 
ny. Brynh. 2, 44. 


2 


aptrb‘ 
ae Fi Bann ve 


PH m. "Tildagetrefning; apirdrátir 
hafs afsine aýnobfat þrútnan) om Ebben, 


a ferd 
Pim. 


gn) en af bem fom 
Etibets Þagerfte Del. 








+ f. Tilbagegang, 
307. 


Eilbagerelfe. Io. 24 bíð. 

. Tilbagebringelfe. Landsl.7, 18. 
trganga, f. Gjengangeri, at de Døde gaa 
len 4; Lazd. 24.38; Floam. 28. 
aptrgangr, m. b. f. Grett. 78. 

aptrgera, v. (rd) iftanbfætte, reparere. 


Tilbagerejſe. 








. TIL, 4 
aptrhald, n. Silbagebolben; aptrhalds bönd 
Barl. 69. 
apirhaldsamr, adj. tilbagefølben, paabolben, 
arl. 134. 
epthlaup, kg Tilbageloben, Tilbagefart. 
Floam. 32. 
f. Lilbageftsb. Fm. IX, 509. 
apirhvarf, n. 1) $ilbagevenden, Fm. VII, 
825. VIII, 226. 2) Aroftafi, Tilbageven- 
ben fra Rrifenbom til Hedenffab, Fm. 11,47. 
aptrkall, n. Tilbagetaldelfe, f. Er. af tlde 
ligere Ubfagn, Tilftaaelfe, Veftemmelfe. 
DN. II, 224. 


aptrkast, n. Tiidagefted. Bp.1, 796; Stj. 233. 

aptrkaup, m. 1) Tilbagel jøben af bvab ber 
er en frafommet. Stj. 48. 2) Jnbtjøb af 
Barer í de aftændedes Gted, Rå. 49. 

aptrkoma eller aptrkvåma, f. Tilbagefomf. 
Fm. XI, 312; Stj. 421. 

apirkvæmr, adj. faaban at ber er Mulige 
bed for at fomme tilbage; e-m er 
apirkvæmt Fm. 

ptrlausn, f. Hrðlosnina, Gjenføsning, 
man ved Betaling af Bærdien ſtaffer fa 
tilbage bvab ber er en frafommet. Landsl. 
6, 12; DN. II, 31. 122. 

aptrmundr, m. Gavn, fængfel: er mer 
mikill aptrmundr at gripum þeim er i 
haginn fóru Fid. Il, 278. 

aptrreka, adj. tlbagebresen; om Partei 
fom uben at naa frem til Maalet brives 
tilbage til bet Sted, hvorfra Mejfen er 
ubgaaet, Fm. I, 113. VIII, 263: bog 
ogfan om Fartej gå Tominer tilbage 
- efter fulbenbt Reffe. Bp. 

aptrsjá, Í. ynni, dagar 
Fld. 111, 524 


6. 
aptrvelting, f. Zilbageruflen. Stj. 49. 
år, m. Benpnbelfen, den førfte Tid; år var 
alda Vap. 3; Hi 1; at morgins 














und. 1, 
ári Stj. 122; um morguninn i år = árla 
um morguninn, Fid. I, 503; Hænan. 11. 

, adv. =í ár Í) forbum, Hym. 1; Gho. 1. 
» tiblig om Morgenen, Hávam. 59 fg.; 
Hund. 2, 34; år of morgin GLandabr. 
23. 3) uafladeligen? Hym. 24; Skirn. 27. 








aptrbyggi — árdagar. 


år, n. 1) Mar, = tolf mánaðir, Frost. I, 
18; hafa hundrað ára 2: være 100 ar 
1; i bette Mar (mobi. 
DN. I, 947; annat år 3: nafle 
Var, Sy. 11 ir eptir år 2: bet ene 
Mar efter bet anbet, DN. II, 195. 2) 
god aring, avd Tid (mobi. årgalli, 
úáran), Fm. IV, 168. XI, 8; Frost. Il, 
32; Kgs. 73. 3) Runen A, SE. II, 72. 
år, f.(®. og N. PL - ar) Mare; draga skip å 
árum >: 10 Bartej frem, Fm. IV, 95; þungr 
undir árum >: tung at ro frem, Fm. VI, 
262; ljósta árum í sjó 2: lægge Harerne 
FR ”begonde at ro, Fm. VIII, 144; Gisl. 
; falla vid árar 9: Fafte "fig bagover 
Under Moningen tbet man brager Ma- 
rerne (jof. bakfall), Em XI, 103; koma 
sinni år fyrir bord o: fig. faa fin Bilie 
frem, opnaa fin Genial "Bb: 33; Flå 
Ill, 628 o. 1.; draga árar um e-t 
at faa noget frem, brive bet Åølennen 
(bane fi fine Marer ube om noget), Flat 

















1 5: 

áraburðr, m. Aarernes Førelfe, Monings 
fg. ráðast, koma undir e-s áraburð > 

ide fig (komme) í Afbængigbeds Borbolb 

Å en Hrafnk. 30; Lazd. 35; 
335. 661. 

dragangr,m. Warernes Bevægelte. Fid. 11, 114. 

åraglamr, m. ben ved Narernes Bevegelle 
foraarlagede Lod, farm. Fid. II, 238; 


Bp. I, 


arne, ET, m (G.-rø) Marina, Aarets Be- 
ftaffenbeb med Henfon til Grade og andre 
æringsveje. Lands. I, 1; Byl. lll, 
1; Aa. 111. 
árás, f. Angreb, Wnfalb. Fr. IV, 384. V, 75. 
t | áratal, n. ratala; fyrr algjörr at öllum 
tali Flat. I, 89; áttræðr 
li 2: 80 Mar gammel, Sú. 267. 
årat Aarenes egning, Beregning. Pr. 
252; þeir sem iam byggja byrja 
sina dratölu efti A sölstöduna sem å 
sumarit verðr Stj. 279; gamall at ára- 
tölu 9: gammel af Kar, Mar. 37 0°. 
krbakki, m. ben bøje Aabreb, Elveballe. 
VI, 406; Kgs. 35; Stj. 184. 
mi , adj. = arfborinn; orinn 
er kominn er til alls réttar, Byl. 4, 3 
ivf. Landsl. 2 3; arborinn maðr = 
bóndi, Frost. 4, 45. 9, 10; Ny GKr. 8. 
árbót, f. Yarett, Óatgargtnd Forbedring. 
m. II, 
úrbrot, n. Flom, at Maen bryber frem med 
voldfom Fart og ſtor Vandmaeſe. Bp.11,37. 
ärbüinn, adj. tiblig færdig eller beredt. 


Kas. 51. 

årbyll, adj. forfynet med bet fornebne til 
Hufets Dpbolb. Fm. V, 314. 

årdagar, m. på. fordums Dages í åråags 
= år, f'år, Vop. 61; Vafpr.55; Grimn. 















ardarleiga — arineldr. 


519.43; Lok. 9. 25. 48; Skirn. 57; 
Fog 2 Svf.. ogf. in, on geardagum 


sið of Mort Leje af Jord. Landsl. 7,1. 
m. Maremaal, Dverensfomf om 
hø em ſtal bruge Jorden t et Mar (örð). 
Frost. 9, 15, Landal. 6, 17. 7, 1. 
udegis, adv. tiblig paa Dagen, ve Dag» 
. Fa ; Didr. 300. 





arðrs, D. ardri) Ard, UL et 
Plog eller Redftab til Jor 





; um alt bat er miklu vardar 
heri sígandi ardr en snúandi Bp. 


urdrgangr, m, Oljærejern paa Arb. Rb. 110. 
udrjarn, a. Jern paa ardr; arðrjarn þat 
er ristill heitir 54. 386. 

åra, m. Plogore GKawp. de Stj. 446. 








ldingr, m. d. Í. Fr. 
eid, f. Hnareb tit Dit. Fm. vi 56. 
vitner, m. Cilffynbelfe. Fink 34. 





uemiligr, adj. angribelig. I, 667. 
thnrðr, m. Doøbsbo, Ía "ben afbødes 
vinger tage í Befibbelfe. DN. 11, 232. 
vene Suate, Dynge af Arpegras. 
sfkrinn, adj. ved fin Fodſel berettiget til 
AD fr), Fm. I, 86; Landsl. 4, 3. 
afdeild, f. Arveflifte: sur sem hann kveðst 
eir í arfdeild eptir Halvard DN. Il, 446. 
uer, f. 1) Waringens Beftafended, Fm.1, 
SI; IV, 234. 2) Bykle, Geld, Grett. 142. 
gene, adj. berettiget til Ars. Eg. 57; 
Si. 226; Landsl. 5, 19. 
ai, m. Aroing. Landsl. 7, 7; DN. IV, 19. 
vi, 9. (dd) mnber blsfe foreftrevne 
Bringelfer og meb visfe foreftrevne Ges 
temonter alive mogen Arveret fom fit 
etteføbte Barn Gjvf. leiða til arfs), = 
1 Rå. 50; DN. HH, 426. IV, 294. 
Banplingen at arfleida, 
2 








. VII, 
Banbfal I en Ma. Barl. 190. 
) Mrv, bvyad ber arves; leiða 
arfs å pingi 2: paa Tinget ind» 
fette en til fin ln, (nf. arfleida). 
Es. 57; Nj. 2; standa til arfs ej 
3: vare berett iget til Arv efter 
20; arf skal sækja í því fylki sem 

dáinn (9: hvor Arven er falben), 


. 5, 16. 

m. Perfon fom beroveð Ham 
rv. Alez. 105. 
vfl, 2. Dverensfomft, hvorved man ind- 
fetter en til fin ürving mob for fin 
tretib at underhofdes af ham, (fr B. 














; |arfsvik, m. Arvefoig. ig 11, 
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Binfen í AnO. 1849 ©. 306 Ve 
13; GArfap. 12. 19. 22. fa) Vernf. 
arfsalsmaðr, m. Perfon fom bar indfat en 
til fin Arving mod at underholdes af 
Bam. Sturl. 5, 8; Þ.hræð. 50. 
afskipti, m Deling af tilfalden Arv. 


arfskot, m. til Forbel for fremmede at flille 
fin rette Arving ved ben bam í fin Lid 
tilfommenbe Arv. GArfap. 11; GOmag. 
13; Eb. 35. 

arfaökn, f. at man fager at fom at fomme i eo» 
belfe af tilfalben ost. 9, 2% 






rfsvipting, f. = arfskot; ge 
við sína erfi 9: berdve 
ger ben bem tilfommende Arv, Stj. 425. 
arftak, n. taka art 2: antage en 
til fin arfsalsmaðr, GOmag. 1. 14. 
arftaka, f. Arven, at man er arftakari eller 
tager Arv efter nogen. Frost. X, 47; 





arftakari, m. Arving = arfi. Barl. 199. 
arftaki, m. b. f. Frost. 11, 1. 










"skotal, at er 
aust, 'rost. 4, 18; Landsl. 


al. 88 fa. 
så. ben tibligt galenbe, = hani. 
årga m Uaar, = ååran, mobf. årbot. 
Kgs. 75. 
årganer, m. Mar, Aarslob, Bp. II, 23°; 
eim, hverjum árgangi, Fm. XI, 441; 
|. 11, 169. 347. IN, 249; halfan annan 
årgang, Vin árganga, um «å árganga, 
8 in, 15. jvf. IV, en 117. 


204. 231. 

årgljufr, n. brat Fjeldſtard, gjennem Hvile 
fet en Ya header frem og flyrter ned. 
Grett. 115; 

argr, a ragr "ol. Biaúðr). 1) forfagt, 
dorft, frygtfom, umanbig; þræll einn 
pe hefnist en argr aldri Grett. 28; 

2) af gun løn, Toinbelig. 


gr. 
Hamh. 19; Lok. 23 fr 
argskapr, m. bvab ber iffe pasfer fig for 
and. Fld. I, 487. 

ari, m. Ørn, Are, Skirn. 27; Hund. 2, 1; 

Í FN fler. 21; Fm. X, 15; Kim. 
sne pdafmurning, Paagnidning. Bp. 
arineldr, m. Ild fom oppføres og unbere 


holdes paa Arne eller Jldfteb; ah eru 
arineldar at lögum Landsl. 7, 27. 
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erinelja, /. 
laber. fortrænae ben rette Qufiru eller 
gaa benbes Rettigheder for ner, Cfvf. 
elja); ef hann tekr konu aðra ok le; 
ser, setr hana innan hús ser 
henni, þat heitir arineljø Borg. 2, 
ef maðr hefir ambátt sína við sína konu 








ok hefir inni arinelju, eða hverja sem 
hann hefir at meinkonu við sina konu 
Gul. 25. 

aringreypr, adj. Ildſtedet omgivende: 


bekkir aringreypir 2: Slbftebet omgivende 
Benfe, Ghe. 1; hjalmar aringreypir 
Ghe. 3, 16. 

. Helle, Sten ber bæffer Bun- 
Idftedet, Aarbelle; í þeim sama 
skinnleik) rak hann niðr annat 
hellu þar í stofunni svá at 
I, 680; jf. Folteven- 


nen 1861 © 
i Forbejning, Stilads, 
Fm. 339. VIII, 429: Kim. 190; 
Bartoj, SE. I, 585. 2) Arme, Slbftek, 
Fm. V, 101; Sturl. 4, 50; Yngl. 33. 
arinsjarn, n. Jern til dert at bænge Brybe 
eter Kıebei over Ilden efler Ildſtedet? 
karlmadr skal ganga til arinsjarns, en 
kon Eids. I, 42; jvf. 


ben af 
leik ( 
kné á 
sprakk mjök 

















3, 15. 


erinsluti, m. vitnaði opinefndri Ásu ein 
akrfeera undir arinslutan en undan Hol- 
lofs akri DN. I, 555. 

arka, 9. (að) arka at auðnu >: gaag, ftride 
I efter fom, Shjat bnen betiffer bet, 





Bin det kjaldarskrifli), Sturl. 3, 25. 
arkarsmiö, í $orarbeielfe af en itte 
(örk), Helens Bygning. Aler. 64. 


árla, ade. tibligen, aarle, = år, í ár, mobf, 


V, 285. 
‚de. hå Aare Lib. Fm. IV, 316. 
b. f. DN. I, 588. m, 166. 

adr, 1) Perfon fom flaar í anden 
Mands (dróttins) Tienefle (ärmenning) 
og bar at beftyre hane Anliggender, for- 
valte hans Ejendom, opfræve bane Inv- 
tægter, omtr. d. Í. fom umboðsmaðr, 
lénsmaðr, Frost. 4, 57; Stj. 441. Sa 
banne ármenn bavbe Kongen paa fine 
Gaarde til at before biefe, vaafe Efter- 
terlevelfen af Bans Bub oa indkasſere 
bang Snbtæater Navnlig af Gaaefalb, 
(fe 9. A. Mund í NS. V, 79): be vare 
forfljellige fra (konungs) sýslumenn, 
ſtjondt be tifligemed disfe regnes til bane 
umboðsmenn, Frost. Indl. 12. Caa- 
banne ármenn bavbe ogfaa Biftoppen 
«f lignende Genflat, befonberligen for at 
vaafe at ban fif be Inbtæater, fom tilfaldt 
Bam í Bøder for Kirfelovens Drertræ- 











f. Medbuktru, Frile fom Manben | 











arinelja — arofi. 


belfer, og for at paatale bestige Sager, 

Bi Frost. 4, 59; NL. I, 486; 

. II, 658. IV, 803. 829. 2) 
Gtyrsaanb, Bp. i. 

armbaugr, m. Armring. Lok. 13. 

armbrist, s. rangbue — arborst). Fid. 

7 
rmegn, orbit $Hovedløbet I 

en Ua. Stj. 251. 

ärmenning, f. ben Stilling, Forretning fom 
årmadr har. DN. II, 28. 

armleggr, armr 1. jof. handleggr, 
Kim. 517; bar þær svá á vinstra arm- 
legg ser (Jf. man ek bera þik å hand- 
legg mér 150"). Grett. 150% kom å 
hægri öxlina ok rendi ofan eptir armlegg 
ok at ölboga Sturl. 2, 17. 

armligr, adj. ubebbringenbe, frygtelig, = 


armr, m. (6):-8, R. Pl. ED 1 Ar, Sim. 























6; leggja! arma um. yfir e-n 2: tage Í 
fin Favn (om Kvinde), Håvam. 108; 
Lok. 17; verja e-n armi b. Í. Havam. 


164; Hat. 42; koma á arm, sofa darmi 
e-m eller e-rrar, Fr 
Helr. 13; Fjölse. 41 fg. 2) here 
Øvertant af noget, f. Er. fylkingar, 
Fm. V, 77. Vi, 315; Flat.I, 140; borgar, 
Fm. V, 280; büdar, Bp. I, 509; bylgju. å 
11,50; vår, Mag. 6; tangar, Didr. %. 

armr, adj. 1) — — "mob. heill. 

im. V. 14 0. m. fl. St.; bað henn fara 
þræla armastan, Find. 32. 2) uloffebrin- 
gende, forbærvelig, Grett. 185; Kim. 4'*. 
armskapsdr, adj. ulpftelig, elendig. Safn. 








A nd, bat barmbjertig, =mildr, Didr. 
, Føde Bryteri. Bp. I, 849; 


(ad) 1) ubrette, vinde ved fn 

Fe ltiomben. Skirn. 42; Am. 34; Fm. 

VI, 345; Ljasv. 12. 2) flaffe. ubbete en 

noget (e-m e-s) Sturl. 6, 17; árna e-s 

w m. 9: ubbebe fig noget af Gud, 
áð 

ána, m Å tað) vanbre, fare. Grog. 7; 
jöl 


ir, m. Forbeber. Bp. II, 31. 

ärnadarord, árnan. Fm. V, 150. 212. 

ärnan, f. Bíftanb fom Seiner are ten 
nettene ved fin Forbøn. Fm. VI, 352; 
ip. 1, 180. 

arnarhamr, m. Ørnebam. — 1, 212. 

arning, f. Plejnina. Bp. I, 

arnsugr, m. Ørneflugt? SE. u. 212. 

nrofi, m. en af be tre Mænd, fom Saq- 
føgeren Í en Cbelstvift fremfører for ved 
beret Vidnesbyrd at qobtgjore fin Løs. 
ningsret, og fom 20 vetra voru på er 
faðir þeirra andaðist, ok par odalbornir 














áróss — åsjön. 


í því fylki, ok þat í eiði hafa at þeir 
skolu bera orð föður síns ok enskis 
menns annars Lasdsl. 6, 8; Rb. 48; 
DN. Mi, 122. 

åröss, m. Mamunding, Aas Ublob í eller 
af en førte Bandfamling. Barl. 64. 

árr, m. (R. Pl. årer, ærir, A. Pl.-u) jee 
mer, Senbebub, = erindreki. Oddr. 25; 
Hund. I, 21; Fm. II, 137. VII, 37. 

ár, adj. tiblig; stóð upp þegar á árum 
degi. Safn. I, 173. 

haar Pr Del, Afveling af en Ma. Bp. 

adj. fom faar tiblig op. 

ar, m. = rase, Gnbetarmens Aabning, 
lat. anus. Sturl. 4, 9. 20. 

årsåimn, adj. tiblig faart. Håvam. 89. 

arsali, m. Sengombæng? SE. 1, 106; jvf. 


sssali. 
d. f. Gka. 25; SE. II, 271; Eb. 


Fm. 


srsair, m. 
50.'51. 53. 55. 

årmmr, adj. frugtbars ársamr vetr Pr. 75. 

úmgjöf, f.? Sira Amondr gaf Joranni barns- 
modur sinni X prben i helfan Húsabæ 
á úrsgjöf. DN. II 

ånkyld /. aarlig halle "DR. II, 195. 
AÐ, m. Erromløbet í en Ma. Fm. 
VIL 257; Barl. í 

Habreb. FR 268 

 elfignet meb gode Maringer. 











arts, [. Ravnet paa en Fugl (And? Bi. 
fa. Aria 2: anas querquedula 1.), 8 


IL, 488. 
ártal, m. Tibens, Sards Beregning (jof. 
åratal). Vafpr. 23. 25. 
ártekja, f. aarlig Afaift, bvab ber for et 
Sar flal øppebæres. DN. IV, 231. 
lat. anniversarium 
9. Rordam Kjøbendbavne 
©. 33. 64), DN. IV, 440; 
halda ártíð e-s DN.II, 627. 629. IV, 56; 
halda ártíð e-s med sélatíðum ok såla- 
messn á hvern ártíðadag hans DN. II, 
243; meðan årtidin ok sálamessur seg- 
Im DN. Il, 243. 2) ben Dag í Yaret 
a bvilfen en er bob, Marðbagen efter 
mé Deb; ártíð Hektoris Tr: 
var þat í lög tekit at halda heilagt tíð 
lafs konungs, var sá dagr - haldinn 
sem hinn stærsta hátíðir Fm. V, 121. 
årtidadagr eller årtidardagr, m. Dag 
beilfen ens ártíð flal holdes, DÅ. Å 
91. 243. I, 7. 158. 
årtidebald, m. Holdelfen af enð ártíð med 
Ejelenesjer D. beði. DN. Il, 243. 
satidasilfr, m. Sølv, Penge ber betales for 
årudabald. DN. II. 56. III 1 34. 
arükulera, ø. (að) ferftilt angive, opreanez 
samsetr hann bréf ok artikulerar upp, í 
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hverju hann var lyttr Bp. Il, 121. 2) ate 
tifulere, ubtale rydelig: artikulerat orð, 
Stj. 70. 

årvad, n. Bad over Ma. St. 184. 

árvakr. adj. aarvaagen, fom vaagner Hb 
lig. Kgs. 5; Hirdskr. 29. 

årvegr, m. Flodvej, Elvelob. Fid. II, 533. 

årvænn, adj. fom giver Haad om godt 
Mar. Fm. I, 92; Kgs. 76. 

årvöxtr, m. Altvent, Opfoutmen af Bandet 
í en Ua. Fm. I, 286. 

áræði, #. — til at Vforetage fig 
noget ftort, voreligt. Fm. V, 47. 

áræðiligr, adj. antagelig, fanbfynlig, Gísl. 

60; slíkt er alláræðiliga talat >: bet er 

ganſte rimeligt hvad ban figer, Flat. 


1, 556. 
reiste, adj. briftig, foretagfom. Fid. 
adj. ængftelig, forfagt. Fm. 


úræðisraun, [. f. Voveſtytte, voveligt Hore» 
tagenbe. Fm. VI, 66. 

e. (að) bebreibe en noget (e-n af 

e-u). Barl. 184; Fm. VII, 128. 

ásakan, f. Bebrejbelfe, Beffylbning. Stj. 428. 

úsakari, m. Anflager, Modfander; forn 
úsakari brædra vårra (>: Djævelen), 
Mar. 34 d' 

ásátir, adj. = såttr, forligt, Fm. V, 192. 271. 

ásauðr, m. coll. Qunfaars fun i Gen. Eing. 
ved Mengbeangivelfe. Dpl. 14. 

äsdrengr, m. Masfump, fort Aas, jvf. 
drengr 5. Byl. 9, 18. 

åseta, f. 1) Siboen paas så stóll er Maria 
hafði helgat sinni ásetu Mar. 89d*. 
2) Sehen fe (å jörð), Ophold, DN. II, 
781. MI, 452. 

taenin 


srdisltill 
1, 217. 





Paafættens ásetning stólunnar 
A af stóla, Fm. IH. 
åsen arðr, m. = ábæli. DN. IV, 581. 








ísgarðr, r, brå Yfernes Bolig eller Siem. 
ling, aafegling. Byl. 9, 15. 
úsja, Fá 1: hast Etiffelfe, = åsjön 2. 





Fm. I, 97. 2) Omforg, Biftand, at man 
tager fig af ene Unliguender. Fm. V, 
260. 316. VI, 


26; | ásjámál, n. Saa fom er værb at tage Í 


Sversejelfe, álitamál, Hænsn. 10; 


Band. 15. 





úsjána, f. = åsjönn. SE. 4 


109. 
paa | ásjón eier ås ju, Í. 1) Anffuelfe, Betragtning, 


Bedømmelfe; þegar guð sér slíka mis- 
deming giörva med úráði af rangri dsfn 
Kgs. 77. 2) Ubfeenbe, Etittelle, = ásjá 1. 
Kgs. 115. Om et Mennefte6 Uvfeende 
anvenbeð bet ofte í Korbinbelfe med yfir- 
bragð, Fm. I, 102. 216; guðs hold ok 
blóð sem í messunni helgast ok í upp- 
haldi sést öllum mönnum í ásýn brauds 


26 


åsjöna — ästföstr. 


ok víns Stat. 299; tekr bróðir: orlof|asna, f. Mfeninde. Stj. 80. 183. 834. 
undir þeirri ásýn sem hann vildi - 9: 
unber Paaftub af at ban vilbe, Mar. 76 
B; 


1 ag Anfigt, Fld. II, 256; 
> f. 1) = åsjön 2. Stj, 2881, 2) = 
sjón 3. Stj. 1853; Bp. 1, 802. 

f. Vite. Fm. VÍ, 966; Nj. 133. 
Inadr, m. Uentabed, Tolſt (of. skilr 
på å um e-t), DN. I, 213; Rb. 25; 
verdr þeim at áskilnaði 5: be blive ner 
nige, 










prog gjest af sínum hugrenningum 9: be- 
æres af fine ftríbige Tanker, idet man 
boldes í Gpenbing og Lvivl, Sindet 
brages Í mobfatte Retninger, Stj. 130. 
asklimar, f. pl. Uftetræets Grene. Hund. 
2, 48; Sig. 2, 22. 
korn, VA Bajen , Dofordring. Fsk. 258. 
Askoran, f. 'atsd. 12. 
åskot, n. Sheln paa ondt, Angreb med 
Studvaaben. Fm. VII, 210. 
askr, m. (N. Pl.-ar) 1) Uftetræ. Str. 18; 
Pr. 431. 2) Epyb, Rig. 39; Ghe. Alf. 
agf. æsc, Byrht. 84. 137; (a strong 
asken siake. pointed and hardened in 
the fire. Macaulay hist. of Engl. IV, 
155. Tauchn. ed.) gr. meflsvov dögv. 
Aftetrgets Anvenbelfe tl Gvyd eller 
= Sppbflaft omtales ogfaa i følgende Orb: 
þat spjötskept er hátt ok svá digrt, at 
í þrjá er klofinn askrinn ok hans spjót- 
skapt er einn hlutrinn af hinum digra 
aski Didr. 304. 3) líbet Kar, AR, (of. 
eski), fom kirnuaskr, skyraskr; til at 
gjemme Breve í, DN. III, 202. 4) et vift 
Maal (fær for flyvenbe Barer, bl 
ar = 16 justur, (gb. ask), Fm. VII, 
203; Bjark. 132; Landsl. 8,29. 5) libet 
Fartøj, Baab. Fld. I, 421. II, 206. 
krakki, m. Maar eller Enern? Eg. 14. 
amliga; adv. forfærbeligen, = afskræm- 
Gerz askranlipa?) Olm. 78; 








Barl. 53. 5 
sskrnn, f. Dotet (of. oskrn, eiske). 
Kalfık. 1 








askranligr, adj. forferdelig, radfelfulbz 
ranlig læti Alez. 142. 
iðr, m. Aſtetræ. Str. 17. 
áskynja, adj. í Befibbelfe af Kunbffab, 
Snbfigt í noget, m. Gen. Fm. II, 270; 
PR . 73 m. Dat. Flat. I, 462. 
sakynjendi adj. d. f. Barl. 24. 
åslidar, m. pl. Xfernes Følgefoende. Skirn.34. 
úmegin, n. ben for ferne ejenbommelige 
Kraft, Styrfe. SE. 1,146. 170. 286. 288. 
ámmegir. m. pl. fernes Genner (jof. 
mg) Vegt. 12(7); Fjölse. 33. 
åsmé: ben for Kerne ge 
móðr (jof. jötanmóðr). SE. I, 27 





rett. 12; með tvennum áskilnaði | 





asni, m. Afen, fel, lat. asinus. Barl. 
30. Band. 35. 
ása, m. (G. áss ásar, N. PL. æsir, A. Pl. 
ásu) Ravnet paa Nordens bedenfte Guder. 
SE. I, 230; Lok. 6. 
áss, m. (G. áss, R. PL ásar) 2) un, 
Stot, Bjælke, í. Er. under en Bro, Fr 
IX, 512; Tagaas, Vaisd. 39; Nj. 78; 
sofa undir sötkum ási ((ðf. raptr) Yagl. 
34; = beitidss Byl. 9,18. 2) Bjergad6, 
Landbojde, Kgs. 138. '3) Eneren å ere 
st Oh Gof. mýt. esse), Sturl. 4, 46. 
, 31. fe di 
assali, m. = arsali. Frost. 9, 9; Hak. 75. 
üsstubbi, m. Gtump af en Mas (áss 1). 
Svarfd. 5. 
ást, f. (N. Pl.-ir) Kjerligbed (af unna, 
for anst) til nogen (e-s). Fld. II, 23; 
Fld 1 171; Hamk, 29; fella ást til es 
: fatte Sjærligbeb til en, Trist. 3; 
ja ást við e-n b.f. Fm. VI, 121; 
Fe 9; hafa åst å e-m 2: bave, føle 
ær! Iabed HE en, Fm. IV, 182; Alex. 
126; e-m leikr ást á e-m >: en føler 
RKjærlighed HI nogen, Barl. 101; renna 
ástar augum til e-s >: fe meb Sjærlige 
bed til, paa en, Gunl. 3; hafa ást e-s 
ov være í Befibdele af ens Kjærligded 
(of. vili), Trist. 3; ást þeirra berr í 
mundi 2; 9: ke er forbi med beres Rjærlige 
ed, 
ästafr, m. for álstafr o: Grænbfeftolpe, fo. 
rå, jof. almerki? settom meer aastafwer 
ter som heimrastæ togheth lyktadhæ 
DN. Il, 717. 
åstalauss, adj. blottet for, berøvet. gjer 
Tigbeb. Helr. 5. 
åstarangr, m. Elffonöfmerte. Ber. 55. 
ldr, m. Kierlighebsilt. Barl. 160. 
m. varm, brænbenbe Kjærligbed. 


Ars r, m. Herligt Sind, Kjarligheds- 

følelfe; leggja ásar ul 

við e-n, Fm. 

åstarhygli, f. b. f. Fm. I 2 

ästarvel, f. Elfforstunft. Ser. 6. 

ästarverk, n. Rierligbedögierning. Kgs. 4 

ústnrþokki.m. Rjæriigbed. Str.27; Kim. 283 

åstavili, m. b. Í. svá opt bad hann hana 
miskunne ser, at hon festi honum åsta- 
vilja hans, en hann játaði henni 
sik Str. 27, 

óbundinn, a adj. forelftet í en (af e-m). 




















ástfólginn, adj. elffet, omfattet med Sjer- 
x af (e-m). Str. 38; Fm. VI, 45. 


PR Sjóð Opfoſtring fom ybeð af, med 
Kjærligbed; leggja ástfóstr við e-n 9: op. 
foftre en med Kjærligheb, Fm. III, 90 113. 





åstgjöf — at. 


ag I. Siærligbebögave. Su. 345; 


ik: Beføg fom foregaar í Kjær- 
ape 2 að i 





at, 
DN Srangel paa Sjærligbeb, utjær- 


fag, mobí. ástríki. Hard. 8; 
üstleysi af e-m 9: blive, være 
tibet eiftet, vadet af en, Svarfd. 1. 
, m. Ben. Fm. IV, 204; Stj. 237; 
Pr. 421. 
åstråd, m. venligt, Hærligt Raad. Hym. 
4. 30; Fm. IN, 278. 
åstriki, =. megen, for Kjærligbed, modſ. 
åstleysi. Grett. 195; hafa åstriki af e-m 
3: være meget elffet af en, Fm. III, 205; 
Fld. 1, 326; hafa ástríki 9: elfte 
en meget, Post. 72. 
ästrikr, adj. Herligbebsfuld. Mar.* 30%. 
igr, adj. fjerlig, Merligfindet. Fm. 


— "adj. b. f. Pr. 

søtsemd, f. Kjærligbed, Herir Sindelag. 
Fm. VI, 72. 186. 

åstsemdarråd, =. . Hærtigt Raad. Anecd. 7. 

sstsemdarverk, a. Rjarligbevøgjerning, = 
ístarverk. Kgs. 147. 

wei, f. = Grend. Kim. 284. 

vell, adj. eiftet, yndet af em (e-m, af 
em). Fm. V, 181. VII, 102. 

ástúð, f. = ústarhugr, (for: ásthugð), leggja 
sáð Lu Fel 9: fatte Merligded HI en, 
m. VI, 

wien, adj. elffet, ynbet af en (e-m). 

55. 81. 


— er befjælet af Rjærligbeb. Vep. 


—— f. 1) Dpmarflombeb; hefa sína 
“stunden til himintungla gangs Stj. 101. 
2) Befradelfe, Alez. 163; hverveine 
þess er eitt folk er skipt í marga 














med höfðingja standa —8— 76, —X #9. 
3) —* Bp. 

ústvinátta, f. Ped Mig Benftab. 
Eg. 85. 


ästviur, m. oprigtig Ben. Frk. 39. 
åstpokki. m. = årtarpokki. Fm. VI, 341. 
äsfn, f. = úsjón. 

åsyna, Yan (nd) vife, lægge for Danen. Fm. 


spå, f. 1) Beftuen, Eren, Betragten. 
Mar. 36 d'*. 2) Ubfeenbes ågætr maðr 
bæði at ætt ok ásýndum Fm. I, 101; 
undir þeirri ásýnd (0: under etn af) 
at hon vildi -, Mar. 96 c". 2) bvab man 
tan a af en Ting, benð Dverflabe, 84. 
2762. 4) Hafon, Anfigt, 86. 4311. Sof. 


— udſeende. at fe til. Fm. X, 

















5 þri sita, bvoraf ber feed Merfe, 
tan feeð, fommer til Syne paa noget; 


N 


ef svá lítt kemr å, at eigi verðr ásýnt 
eftir GVigal. 11 fg. 
ætni, /. Paatrængenbed. Kjalnes. 14. 
præp. (nf. aptr, eptir) funbom, ífær í 
Henze: át, f. Ér. DN, N 51. IV, 374. 
V, #8. 1) efter m. MU. lei 
efterlabe fig, Fid. I, 442; 
efter, Rig. 6. 9. 18. a: 
Völ. 3; meir at þat d. Í. Rig. 
9. 18. 30. Sfør m. Or. af et Sudf 
og et bertil fearende Participlum eller 
appofitionelt Ad}. for at betegne, at noget 
fler efterat en vis Handling er foregaaet, 
en við, Aarau inbtraadt; Í. 
dan >: efter Hrungners Død, 
. 14, fof. Hat. 42; Gudr. 1. 5. 19; 
Gha. 25. 2) þenimob, m. Dat. om Maa: 
let bvortil ber fevnes eller figteð; rann 
Karli at Jomalanum Fm. IV, 300; #5 
ist på at því allr mågr Fm. IV, 
til, for, m. Dat. om bet byortil no et 
bliger, tjener eller bruges, hvorfor 
boldes eller auſees; ef oss at ókum 
yrði Herb. 17; reyndr at góðum manni 











Flat. 1, 67; verða, hafa at augabragði 
Hávam. 


5. 30; få orm land at Jói 
el mn eigi at manni 
— hl auvindi 








at frændum Árafnk. 11; verða at gjalti. 
Ogſaa m. Gen. veit mer atgang at 
gs»; 


vd mig Biftand I Bangtaget, 
gl. 13; fær Í Talemaaben at manna: 
mér ekki at manna el þú 





sumt ofj: 
VI, 58. 4) til, m. Dat. for at ubtryfte 
bvorben man fommer eller bringer noget, 
naar nemlig Bevægelfen fun naar til - 
Stedets Grændfe eller Tingens Over» 





Made; þeir at einum litlum bæ 
ok géngu þar inn Fm. IV, 386; Þórir 
gékk at skíðgarðinum ok krækti öxi 
sinni upp á ok las sik upp eptir - ==; på 
kom ok Karli at öðrum megin ok 
jafasnemma at hliðinu Fm. IV, 209; så 
ann at allr (akrinn) var at jörðu lagðr 
Fm. V, 50; austan, norðan, sunnan, 
vestan at -. 5) paa, Í, m. Dat. om 
Stedet bvor nogen er eller noget. fer; 
j di Flat. I, 81; konungr 
um nóttina - - eigi m 
lum mínum Fm. V, 














ek vera at hy 
8) iferd men. Wofeifat meh, m. Det 
eru þeir at allan daginn at takn hest- 


inn Didr. 170; ef hann væri st um 
ljósan dag Stj. 391. 7) om Tiben naar 
noget fler, m. Dat. {fær bvor ber er 
Sale om, paa bvilten Tid af Dagen 
eller Maret; at kveldi, at öðrum apni, 
at þriðja morni, at miðjum degi, at miðri 
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nótt, at hausti. Hávam. 81; Hamh. 24; 
Hym..16; Hyndl. 41; þrenn blót hvern 
vetr, eitt at vetrnöttum, annat at mid- 
jum vetri 0.f.9. Fm. IV, 254. Onfaa: 
at sinni 9: nu, at lyktum 9: tilfibft,- at 
sumri til næfte Sommer (mobfat: í 
sumer 2: benne Sommer), Flat. I, 52; 
Eg. 85. Med et Gubft. og boðftaaenbe 
þat begge í Dat., bruges av í 
amme Betydning fom lat. Ablativus 
eonsequentiæ: at uppverandi sólu 9: 
mebens Golen er oppe, Harb. at 
henni þar komandi Flat. I, 153; þeim 
at veitanda a: veb ben6 Biftand, Alez. 
48; at honum öndudum 9: ba ban var 
bød, Fm. VI, 93; at áliðnum degi 2: 
ba bet var Iebet ub paa Dagen, Fm. VI, 
319; at svá mæliu 9: ba faa var talt, 
Fm. IV, 162. Svf. Ro. í. 8) Hl, for, 
m. Dat. fom Omfrivning af Genitiv. 
forsolbet (of. å 4); yfirkonungr at 
Noregi Fm. IV, 84; faðir at barninu Fm. 
IV, 274. 9) bo, af, m. Dat. buor man 
vil ubtryfte, boorfra man faar eller ftal 
bave noget; þiggja e-t at c-m, eiga fe 
at e-m, nema at e-m, konungi var at 
engum manni meiri styrkr en Erlingi 
Fm. IV, 253. 10) Bos, ved, í Nærbeden 
af, m. Dat. Hym. 5; Hund. 2, 16. 
11) Å, m. Dat. bvor man vil nævne 
erfonen, Tingen, fom ubfylder et 
bvort man finder bvab man 











av, 
føger; meiri sæmd er at þér einum 6 
í dig alene, í at bave big alene med fin) 
en at m öðrum —Ljose. 13. 
12) efter, meb, m. Dat. bvor man vil 
bave ubtryft en uafbrubt Rolge, en uade 
frillelig Rorbinbelfe, jof. af 2; draga at 
hestahölum Kim. 319; år at ári 3: Mar 
efter Mar, Kalfsk. 118; hon segir mátt 
at magni skulu at liöveizlunni 2: at ber 
ftulbe gjøres ben vberfte Anfirengelfe med 
$Henfyn HI Underftøttelfen, Fm. IV, 319; 
hverr at öðrum o: ben ene efter ben 
anben, Grett. 163; Eb. 53. 54. 55. 13) 
Tangs meb, bena, belt gjennem, = eptir 
m. Dat. reið at skóginum Str. 45; 
ganga at stræti Fm. VI, 361; draga at 
ísi Fm. VII, 19. 246; renna at ask; Grimn. 
32. 14) í Overenöftemmelfe med, = eptir 
m. Dat. at konungs leyfi Fm. IV, 317; 
var dæmt honum land at upplenzkum 
lögum Fm. IV, 88; at hennar beiðni 
Stj. 418; at fornu o: efter gammel Bed» 
tæpt, Fm. IV, 114; þat er kinnarkjalki 
at norrænu 2: paa Morft, = á norrænu, 
Stj. 413. 15) ved Siben af, Í Betragt- 
ning af, í Sammenligning med, naar 
man tager Senfon til, m. Dat.s sem 
eigi má underligt bikkja at þí sem eptir 
ferr, at hann drepi mart manna með 





at 


sínu sverði Stj. 413; þat kvikendi er 
mjök langfætt at þí sem annarr vöxtr 
þesn er Stj. 276; nú at þí (>: beðuagttt, 
om end faa er) ver hér í dag 84. 514: 
at hvåru, þó at hvåru 2: afligevel. 16) 
í Henfeenbe til, m. Dat., fom ngjere Bee 
Remmelfe ved et boskaaende "Mpjektiv 
eller Ubverbiums heill at höndum en 
hrumr at fótum Fm. VII, 12; på at ek sé 
at engu sjalfráði Fm. IV, 317; gætinn at 
geði Havam. 6; voru berastir at því, 
at þeir vildu - Fm. IV, 106; bjó þessa 
ferd at öllu sem veglignst Fm. IV, 164. 
17) m. Dat. af et tilfejet of. tjener 
det Haefom Præp. med til Omfrivning 
af bet famme Abi. tilføarende Adverblum; 
at frjalsu = frjalsliga, at flærdlausu = 
færdlaust, at réttu = réttliga. Dofao 
m. Gen.: at eins = at einn >: allene, 
fun, bog fe under eins. 18) 608, m. Gen. 
ellipt. meb unberforftaaet heimili eller 
beðl. bvor nemlig bet í Gen. tilfoicbe 
Ord betegner en Perfons fæddist ep 
at göfugs manns Fm. IV. 180; var vil 
annan mann at borars Fm. IV, 333. 
19) at, foran Inf. = Aimuefprogets te 
(0: HD, bofl. og nt. te, eng. to, nåt. zu. 
20) foran Kombar. abføl.: befto, faa 
meget mere; bels a) under Tilføjelfe af 
bet andet Gammenligningsied med at. 
þó at, þess at; f. Er. på at på vilir 
drepa mik.:skal engi maðr kalla þik at 
betra dreng, né at meira mann Didr. 
111; hvárt hyggið ér manni nökkurs at 
audnara at hann fái knúta þessa leyst 
Alez. 19; eigi þykkin mér at þér sé at 
holpnara þó at þú værir hjå mér Greit. 
116; era hera at borgnara þótt hæna 
beri skjöld Fm. VI, 116 jvf. Grett.90; 
þess áttu Guðrún græti at fleiri, at hjarta 
mitt hrafnar slíti Gha. 10; verða þeirra 
úfarir þess at meiri, er þeir eru fleiri 
saman Fm. V,64; belt h) meb Utelabelfe af 
bet andet Cammenliantnasted, fom ba 
maa fuppleres af Gammenbængen: heiti 
drengr at verri Frost. 9,9. juf. Nj. 110; 
hann er maðr at vaskari Sturl. 8, 21; 
Sturla kvað hann vera auðvirðismann 
at meira Sturl. 5, 17; eru Guðrúnar 
græti at fleiri Brynh.2, 59; Baglar reyru 
på engum mun at minna Fir. IX, 50: 
eigi at midr, eigi at síðr a: itte befo 
minbre, Fm. X, 103. I, 228. 

at, rel. Partifel, = er; bruges 1) efter 
foregaaenbe Demonfrativ, men foran en 
af famme aftænaig, ben bemonftratít 
forklarende Cætning, bvyor bet gjælter 
om at ubtröffe: a) et Gtedaforbold: 
kómu par at at (2: berben door) tólf 
menn eru bundnir Scarfd. 14; þartil. 
at hann kom fyrir öndvegit Vigagl. 6. 





at — atfarardomr. 


b) et Tideforhold: sem på at hann svæfi | 
3: fom naar ban for, Fm V,83; þegar 
at Finnr sá hann P'm. V, 206; Karli réð 
þá skipi, at rúnir voru ristnar Svarfd. 
14. c) en Beftaffenbed; mun nú verða 
svá st.på munt verða pindr til sagna 
Fm. Vi, 14; gaf ck þér þenna uxa til 
þess at - — — 9; hafði þat ráð gefit, 
at þeir skyldi heldr berjast Fm. VI, 95; 
kann mundi på menn, at þeir voru svá 
gamlir Fm. V, 23; var þat murgt 
af Rafni, at meir var í fyrstu gerl 
þess at hræða folkit £c. 1, 764. 2) 
uden foreguaende Demonkrativ foran 
objektive Sætninger i Betydningen: at; 
vér byggjum at sá einn hafi þá innhyst 
Fm. Vi, 14. 3) efter et foreganende fpar- 
gende Pronomen eller Adj. hverr, hvárr 
0. beði., hvor isje begynder en objektiv 
Eporgeíætning, til udirokkelig at frem- 
bare Melativjorboidet eller til at fam- 
menfnytte Spørgefætningen med Hoved: 
fetning, í þikki mér skipta í hvárra 
Sokki at ek er Fm. V, 52; Ölafr spurði 
hvern styrk at hann mundi fá honum 
Fm. V, 44. 4) = på at, þegar at, ef 
(Betydningen: naar, das er þú berst 
så at (2: til jamme Tid fom, uagtet) 
4 þér er lótrinn Heid. 30; höfdu þeir 




















skamt engi, at (2: ba) þeir fundu 
Landa. Í, Í halfu síðr at ek em 
mmall Vi ; hveim verðr hölda 





sátta, at sonr lif 













wa, at þar 
at auk at mest er 


m. 248; hefir þessa 
saman riddari 
hefir jafnan gört 
fr. 11; viltu nú gera þann mann 
in - - at þér má sýna Niflunga 
skatt Didr. 359; 6) for en í Gammen- 
ligning: eigi mun langt líða áðr at 
fr sjalfr mun bera sér vitni, hverr 
maðr hann er Fm. XI, 247; annan veg 
haíði gefizt Olafr t þeir (2: end at) 
pyrdi þá eigi at berjast Fm. IV, 370. 
at, nægtenbe Berbalinffir, 
at >: jeg er iffe, skal 
fat iffe, gef-at >: giv ille. 
at, =. Opbidien (af etja) fe hesta at. 
åt m. Spiien, Aden. Gul. 54; Stj. 40; 
hafna ätinu a: (ffe ville fpife, Bp. 1, 194. 
áta, f. Gode. Hund. 1, 5; Frost. 13, 21; 
Kgs. 32; Gul. 149. 
útak, a. 1) Berørelfe, Tagen fat paa; 
jafnskjótt eptir þess helga manns átaki, 



























på fökk hann svá bráðar bæir OHm. 
109; sýnundi fritt átak, svá at 
gengr hellan fram Mar.“ 89 
Tetagende, Gjernings 
konur váru miklu 
ersháttar gjörðum ok átökum Stj. 248. 
átala, f. ufordelagtig Omtale, Bedrejvelfe, 
vi. ámæli. Fm. IV, 127. V, 261. VII, 243. 
all, m; fortratelig,, Hat.15; Hund. 
I» 38; Grog. 6; Rig, 31; Sig. I, 
Åm. 46; Fid. I, 520 Sig 
átan, m. byab ber fam, maa ſpiſes. Ciof. 
úátan, af eta). Gul. 31. 
beini, m. Hjælp, Biftand. Fm. VI, 66; 
Didr. 93; Karlsefn. 3. 
atburðr, m. 1) $ildragelfe, Begivenhed. 
Fim. IV, 110; Kgs. 79; með hverjum 
atburðum 2: paa bvilfen Maade, Pr. 287. 
2 Eventyr, faadan Hændelfe eller Stil- 
ling fom ubfærter en for Bart, men 
ogjaa giver bam Adgang til at vife fin 
Dogtigbed; þann riddara er atburða fór 
at leita Jo. 24b!*; leitandi æventýra 
eðr atburða Clar. 134a*. 3) Gænbelfe, 
Tilfelde, modf. Forfæt. Mar.“ 8861; 
Stj. 438; Pr. 286. 271. 4) Weberbe, 
lat. gestus; en med atburd kalladi hann 
mil in Alez. 170; var hon en frid- 
asta jungfrü, ok vel at atburðum (2: ft 
Manerer) sem kunungsbarni byrjaði Fld. 
II, 357. 5) Unfald, Angreb. Fm. V, 64; 
Fid, NI, 218. 
atdjüpr, adj. nærbyb, fom bliver byb lige 
ved Eanbet (om Band). Bp. I, 526; 
Flat. I, 164. 


































i | atdráttarmaðr, m. Mennefte fom er om fig 


for at erverve, Grett. 61; Eb. 11. 
atdråttr, m. 1) Erbverv. Grett. 28. 163. 

2) Anlebning; veita atdrátt til e-s 2: 

give Anledning til noget, DL I, 234; 


ätekja, 1) 
viltæki. IX, 
fom vifer hvorledes man optager en 
andens Om eller Gjerning. For. 89. 

åtekning, f. Berørelfe. Stj. 35.166. 

átekt, f.=åtekja2. Flat. 11,212 (For.*151). 

atfangadagr, m. nifangadagr jóla 3: Da- 
gen før Jul, Grett. 41. 77; Gunl. 8; 
Fm. II, 37. 

atfangakveld, m. a. jóla 2: Aftenen for 
Zul, Juleaften, Grett. 79. 

atfangamaðr, m. Menneſte fom er om fig, 
ftabigen foretager fig noget. Grett. 98. 

atfangsdagr, m. = aufangadagr. Fm. XI, 14. 

atfungskveld, n.== atfangakveld. Fm. III, 94. 

atfarardomr, m. Dom fom ger Fordrings- 
baseren Ret til atför, til i Gtyldnerens 
Gods at gjøre fig betalt for fit Tilgo- 
befjavende. Frost. 3, 20. 
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atfelli, n. Omfenbigbed. SE. Il, 114. 

atferd, f. 1) Abjærd, Omgjængelfe, Leye' 
netevis. Fm. V, 172. 241. 2) Dverfalb; 
veita e-m alferð Fm. VII, 9. 

leysi, m. Uvirffombed. Aler. 15: 


virffomt, foretagfomt í 
630. 645. 
ferð 1. Fm. VII, 15. ©. 


adj. fom rober GForetagfombdet. 
II, 53. 0.3. 








eft. 
sendi, n. 
ar ii 

m. Vil 





atferli, m Í) 55 nord 1. Fm. I, 98. D|* 


Foretagende. Karlsefn. 3. 3) 
Ulgffe, fom er fommen over en. Fm. 

atfram, præp. = fram at; M. Dat 
atfram — Stj. 464; abſ. å! 
atfram komnir (2: ilde ”mebtagne) "fyrir 
kulda sakir Jök. 1. 

ätfrekr, adj. graadig. Hund. 2, 41. 

atylgi n. —— Medbold. 


fylgja. d. f. SG. 3844, 
sfæren (rd) vr Freia, ekki atf. Fm. 
4. 265; Stj. 4179. fof. hafast at 
attende :. Bicfombed. ar 1, 26. 
atfærslam ör, m. = atferðarmaðr. Bret 12. 
«för, f.==atferd 1) Ompjængelfe. Nj. 145. 
2) Dverfalb; e-m atför Fm. 
54. 64; Nj. 59; gera atför at e-m b. Í. 
Frost. IV, 50. 51. 52. 
atganga, f. 1) = atför 2; veita e-m at- 
göngu Fm. IV, 148. 163. 2) paatren- 
gende Begjæring Gun. 5. 
ngr, m. Í) = atgmaga Í, atför 2. Fa. 
187; Sy. 408. 2) == atgang 
Grett. 192. 204. 3) Driftigbeb, "Bit: 
fombeb ‚nt atgöngumadr). 
mtgangsmikill, adj. briftig, virkfom; (of. 
atferdarmadr), atgangsmikill at drepa 
jårnit Grett. 122. 
atgeirr, m. et Glags Svyd. Fm. IM, 100 
fa. Fld. II, 229. 287; Kos. 80; Nj.30; 
Eb. 26; Diär. 186; Triat. 8. 
iligr, adj. tilloffende. Bp. I, 372. 
ders, Å bvab man foretager fig Fet eller 
—X Anliggende. Str. 1; Alex. 24. 149; 
var eigi hægt til atgerda a: bet var itte 
let at gjøre noget berveb, Greit. 111. 
argerdalauss, adj. 1) uvirffom, fom iffe 
oretager fig noget. Fm. VI, 38. 2) fom 
ber itte gjøres noget ved. Alex. 25. 
stgerðala ust, ade. uben at ber gjøres noget 
—* þola e-m skammir atgerðalaust 


lage, 
„18: 

















1, 

ske ledig m. Mennefte fom foretager 
fig noget, gjør efler fan gjøre ved nog 
hann kallaðist vera læknir gödr ok * 
gerðamaðr at meinum manna Sturl. 5, 13. 








atfelli — atkominn. 


atgervimaðr, m. Mennefle ber er í Befid- 
belfe af atgervi. Fm. IV, 232. 242. 
atgeymian, adj. agtpa: givende, opmertfom, 
forfigtig, ombyggelig for at bet ffal gaa 
ret og vel, = g . Ab. 25. 
algöngumadr, m. 
Snorri rådagerdamadr meiri ok vitrari, 
en Styrr atgöngumaðr meiri Eb. 28. 
dr, m. virffomt Mennefte. Fm. 
uss, adj. uvirtfom, ledig. 


154. 
sthlð, bg: Aſboldenhed, Selvfornagtelie. 
Fm. 
aulin m Beleen, Seen til noget. Fm. 
athlaup, m. Overfalb. Hid. 37; Stj. 452. 
athlægi, n. 1) = atblåtr. Fm. VL 208. 

2,8 tat kj er Gjenftand for Fatter. 


ungen, må ” ;oopmertombev Uagtfom- 





Fm. 





bet. Grett. 98 
athugall, ad). dem, eftertæntfjom. 
— ; Pr. 269. 





ligr, adj. 1) =athugall. Kgs. 2. 
ar; 2) fortjent HI Opmerkfomben; framdraga 
sbugssamlig dæmi af sínum bókum 


98. 100. 
ung m. as Eftertante. Kgs. 


mind! 8 1) Bigen til Side, jof. afhvarf: 
vildi hann gera honum nokkut athvarf 
or give fig af med, í Samtale med han, 
Be I, 801; Sighvatr gerði at athvarf 
vid (9: gav fat Samtale med) sendi- 
menn Knúts OH. 131; (jof. 5. gerði sér 
at hvarf vid sendimenn Knúts Fw. IV, 
292). 2) Bibunder, Gvettatel fom Boll 
tober ben at fe paa: ek hefi eigi 
drepit þá alla áðr in sezt, verði 
rangsnúnir sporar mér å fætr setlir - - 
r hald at athvarfi Kim. 239. 
thugi. Fm. VI, 446; Kgs.3, 150. 
joretanende, "Forretutng. 
Idierb, Opferfel, Maade 
Kgs. 2. 80. fg.; Stj. 447. 
hæfi 1. Fm. Í, 301. VI, 
2) = athæfi 2. Ks. 3. 
átján, "átjándi fe átján, átjándi. 
atkall, n. rn | Bordring, jvf. ákall. Bp. 
1. 735; Pr. 
tkast, #. Bebrebefe, ſtittende Orb = ákast. 
65. 


aikerh n. = akkeri. Fld. I, 481. 

atkoma, f. 1) Antomf. Rn VI, 239. 2) 
Anfald, Livelfe. Fm. V, 213. 

atkominn, adj. (eg. Præt. Part. af koma 
at) meb tilføjet vel eller illa: Rebt i en 
forbelagtig eller ufordefagtig Stilling, 


















































atgervi, f. færbeles Dygtigbed til at gjere 
Hvad ber ubfræveð, Bærdigbeð. Fm. 
VI, 5. 268. VHI, 140. 


= kominn, viðkominn, atstaddr. Fm. 
V, 257. 


aikvædi — auðgætligr. 


úkvæði, m. 1) Ubtale. SE. IL, 12. 2) Ub- 
tryt byori ber tales. Ks. 69 fg.3 Amecd. 
PAL Dom. 


Aler. 26; Fm. V, 106. VI, 192; Kgs. 
104. 4) Gjenfand hvorom ber tales. 
Kg. 91; Grett. 158. 
slaga, f. D )Angreb til Søs, bvorved man 
lagger Sfibene ben til de fiendtlige. Fm. 
N, 103. 361. 2) Mugreb Í Alm. Hard. 
%; Fsk. 31; Fm. VIL, 244; Kim. 233. 
wel, a. li 1. Bp. II, 181. 
weid, 4 Angreb til Heft “et, äreid, at- 
am Fm. VI, 417. Vil, 57; tíær om 
ring: Str.’ 53 0. m. fl St. 
wrekandi, m. Omhu, Jver; svá mikill at- 
tekandi var görr um leitina at bæði 
var leitat til annarra heraða ok heima. 











ündi, m, Træben pua, Traftz golfpili í 
Viju merkir lítilláta menn, på er - 
vita því meira uppbald öllum lyd sem 
Yirverda meir fyrir allra åtroda Hom. 95°. 
ot m. Roning benimob noget. Flat. 
ir, m. = átroði; om Folks og Hæð Gang 
ser anben Mands Jord. DN. I, 1012. 


I, 544. 

itnndr, m. religies Overbevisning eller 
Ki etrefning, = = trúa. Fm. IV, 116. 237. 
nam, adj. trettefjær, = atti. Fin. IV, 205. 
törn, f. Dpboldöfteb. Fm. IV, 98. 155. 


8. 
ali, adj. forſtjelig, afvigende. 


Per Angreb, Strib. Fm. V, 13. 281. 
uspurning, f. Eiterforfining. Flat. I, 216. 





sslada, f. 1) Mærværelfe; atstaða e-s 2: 
—X ved noget, I, 846. 2) 
Jatrongenbeb, inbftænbig Begjæring, 





atgangr 2. Mar.* 26 d* 
— ad. = aikominn, attekinn. Fm. 
„1 

"stuðning, f. Unberftettelfe. Stj. 224. 

wigr, m. at ek bori frekan atsüg til 

we eirra 9: å jeg me Fee ar 
Íeger at fette 26 ibbelfe af 

at Ble, Kg VIL, 





rå arm. ad. oitt. Grim. 2; Skirn. 21; 
Kim. 29; DN. IV, 512. 

itnåi, um, ord. ottenbe. DN. I1,285.277 fg. 
italgi, mum. card. otteti, for: átta tigir. 
sekinn, adj. = atkominn. Fm. VIL, 244. 
åtfedmingr, m. byad fom maaler, inbehoTber 
8 Favne; áttfeðmingr torfs. HE. Il, 120. 
å, adj. = atsarır. Fm. IV, 205. 


áttmælir, 


átungr, m. 


áttungskirkja, f. 





81 


åtti, num. ord. Ottende, = áttandi. Hdvam. 


154; Vafpr. 34. 


ättjän, num. card. atten. Hyndi. 15; DN. 


V, 204. 158. 


áttjándi, num. ord. attende. Håvam. 164; 
69. 


adj. fom inbeðolber otte mål 
(2: Meninger, Gætninger), en í hver 
Berøltnjes om hátir eller Berfemaal. 
SE. I, 614. 


åttnidr, m. Glægtning. Hym. 9. 
áttrannr, m. Wtling. 
áttræðr, adj. fom indebolder, maaler ottett 


Hym. 20. 


af et eller andet Glags, ífær 80 Har 
gammel. tl SG 104. 2) = áttærr. Eg. 81. 

Glegining, = ættingi. Herb. 
54; Alex. 98. 


áttungr, m. 1) Ottenbebel. 2) en vis Bygbe- 


indbeling i ale Egne af Sant gur! Ba 
ungr, fjórðungr, séttu 

—F 14. 4,8; DN. ILL, 960. 
f. gitt opført til Brug for 





1; Frost. 2, 


áttungr 2. 'NGK: 


åttære, adj. oitenaret. Eg. 30. 
atverknadr, m. Arbeide paa noget; var 


Þorgunnu ætlat nautsfóðr til atverknaðar 
(0: et Kofober Qu at tørre). Eb. 51. 


atvígi, m. Sngr:b, ft Fortred. Frost. 


4,23; Li 
Fid. II, 244. 


9 (9. 1. vettfang); 


atvik, n. 1) Sukenbigbet ad m Gag, 


jof. grein. Kgs. 145; DN. I, 306. 2) 
atvigi. Grett. 177; Landal. 4, 19. 
atvinna, f. þvab ber tjener, adkraæves til ens 
Unberboloning. Kgs. 12. 32. 129; Frost. 9, 
20.22; Hak. 76; Fm. VI, 368; DN. IL, 16. 
atvist, f. Merverelfe = viðrvist. Ke is. 137. 
atyrði, n. uvenlig Tiltale. Vatsd. 3; fékk 
L. å Sigurði - mörg atyröi ok hötan- 
aroı 


auð - re Sammenfetningspartitel, 


ber fat foran Pret. Part. betegner, at 
$Hanblingen er ubfort eller fan udferes 
med Lethed (mobi. tor-); f. Er. aud- 
beiddr, auðunnit Trist. 5; auöflutt Trist. 
10; auðvitat er þat Grett. 1575 aud- 
eggjaðr Fm. V, 62; audkendr Fm. IV, 
101; auðsnúinn Fm. IV, 3613 auðsóttr 
Grett. 153 ligefom ben med famme Be- 
tybning banner ben ferfte Del af andre 
fammenfatte Adjettiver. 

auðfengr, adj. let at faa. Fm. V, 274. 

audfyndr, adj. let at finde, opfinde; honum 
var ekki audfynt, ‘ok tók hann (skáldit) 
, ekki svá snart til —F gsi sem kon- 
ungr vildi Fm. VII, 

sögn, v. (að) gjøre re derige. Fm. I, 

. VIL, 1005 auðga e-n e-u 0: berige 
a ns, meddele en noget. Mar.* 7987; 
at. 
ar adj. usfel, foag Uvf. auð- 
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virdiligr, auðkomall). Fm. I, 261. 305. 
audigr, adj. tig, formuende. Hávam. 48. 
. 71. 76; audigr át lausafé Fm. IV, 26. 
auðinn, Præt. Part. af et ellers forælbet 

Berbum (auða, eyð, jóð), hvid Prat. | 

Sub. gjentjenbeð í Derivatet jóð (DGr. 

Í, 913; G. d. d. Spr. 500); audit fe 

9: tilfalbet Gods, Brynk. 2, 375 .e-m 

verðr e-s audit 0: noget fulber í ens 

fob, Fm. IV, 221; Ný. 69; Sig. 2, 22; 

ogfaa perf. e-m verðr e-taudit Fm. XI, 

269 jof. 9. 1.3 amdit varð þess at - 9: 

bet blev faa beftiftet at - Flat. I, 132. 
audkenni, m. til auökennis 3: for fet at 

funne fjende eller fjendes, Kim. 180. 
audkomall eller auðkurnall, adj. fom man 

let fan faa Magt efler .indflybelie over, 

fet fan tiljøje Stade, íbag. Barl. 51; 

Stj. 98; Bp. I, 323. 353. 
audkvædr, adj. let at bevæge eller overtale, 

føjelig. Greit. 122; Hirdskr. 125 DN. 


II, 788. 

audkyfingr, m. Rigmand (eller gavmildt 
Mennefte? SE. II, 495), Alez. 5. 

auðlátinn, adj. omgjængelig, velvillig, føj- 
elig. Str. 36. 

audlegd, f. Rigdom, Belfærd; þakkaði guði 
= fyrir alla þá audlegd uk farsæld, sem 

ið hafði veitt honum Bp. I, 836. - 

audligr, adj. fom fan ebelæggeð, = eyði- 
ligr. Fld. III, 603. 

audmadr, m. Rigmand. Fm. ll, 21. 

auðmjúkr, adj. yomyg. DN. II, 56. III, 100. 

anömykja, o. (kt) ybmyge. Bp. I, 854. 

auðmýkt, f. Ydmgaben, = mjáklæi. Fm. 
Vili, 54 0.1.5 NS. V, 526. 

auðn, f. 1) at noget lægges ade, bliver 
tomt for Wolf, bliver ubeboet. Troj. 253 
Fm. Il, 135; GSkipam. 25 liggja í auðn 
9: ligge øbe, DN. IN, 922. 2) ode Égn, 
fØrten. Kgs. 11; Fm. VIII, 33. XI, 225; 
Stj. 931 Hamd. 30. 3) Øvegaard, ubeboet 
Gaard. Frost. Indl. 17 fg. 4) Armod, 
at man flet intet ejer, er blottet for alt. 
GOmag. 7. 

auðn, m. Ødegaard, = auðn (f) 3. Frost. 
Snbl. 17; Bolt. ofte. Gul. 803 DN. II, 362. 

audna, >. (að) = verda ‚audit (uperf.). 
Ljow. 10; Bp. I, 159; þat ferr med 
okkr sem audnar Fid. Il, 601; Flat. 


I, 160. 

suðna, [. Gfjæbnen fom raaber for Be 
ivenbedernes Gang og tildeler enbver 
an6 Cod. Flat. 1,227. 2) Stjædne, Livs- 
bænvelíer. St. 202. 3) Lytte, Helv, 
ipta, Fm. Il, 61. ð *t6 

außnehls, n. ode Hus. GVigsl. 110. 

auðnaróðal, n. bvab ber er indviet til Øve» 
læggelie; ef svá illa beri, - - at mörg 
eru konungsefni, enda verðr svá ili råd, 
at öll verða senn skrýdd konungligri 








auðigr — auðveldligr. 


tign - - þá má þat ríki kalla hömlu- 
barða eða auðnaróðal Kgs. 75. 
auðnastaðr, m. ade Sted. . III, 666. 
duðnúmaðr, m. heldigt, Iyffeligt Mennefte. 
Lazd. 14. 
auðnæmiligr, adj. = auðnæmr. Kgs. 4. 
auðnæmr, adj. let at lære (nema). Kgs. 57. 
auðr, adj. ode, tom, forladtz sá stóll er 
var auðr Mag. 43; auör af, at e-a 9: 
blottet for noget, Pr. 311; Stj. 421; 
eigi hæfir yðr hana (Arten, fom Phili- 
fterne bavde erobret men nu vilde fenbe 
tilbage) með öngri sæmd senda í brottu 
auða (2: uben at lade Gaver mebfolge), 
84. 437. 
audr, m. Gods, Formue, Rigdom, jvf. 
audrædi, auðæfi. Sol. 8. 49; Fm. VI, 
273. 342; Anecd. 3; Stj. 179; auðr fjár 
9: meget Gods, for Formue, Fm. ÍV, 
3823 Pr. 331; Uppsala auör Yngl.12. 16. 
auðráðinn, adj. let at fyre; om Gtib. 
OH. 136. 


auðráðr, adj. føjelig, viflig til at rette fig 
efter andre (e-m). Fm. VI, 109; Flat. 


I, 320. 
audrann, m. tat Hus. Fjölsv. 33. 
audredi, m. Gods, Formue, = auðæfi. 


Fm. IV, 4115 Bp. I, 129. 136. 146. 

audsalir, m. på. rige Boliger. Fjölsv. 7 fg. 

audsénn, adj. tydelig, let at indfe,= aud- 
sýnn, audsær. Fm. IV, 31. 371. 

auðskæðr, adj. let at flade, foag, ſtrobe⸗ 
lig, jof. nuðkomall. Eg. 90; Bp. I, 353; 
Stj. 345. 

audsöttr, adj. 1) let at fan eller opnaa. 
Grett. 153 Stj. 356. 2) eftergivende, foje⸗ 
tig. Stj. 35; Kim. 340. 

auðsýna, v. (nd) aabenbare, gjøre Far, 
indlyfende. Stj. 13. 34. 280; ek skal 
með nafni auðsýna þá sem stolit hafa 
Mar. 29 c*ð; auösynast, o.r. fomme tile 
fone. Bp. I, 789 ig. 

audsyniliga, adv. tybeligen. SY. 42. 

audsyon, adj. aabenbar, let at indfe, = 
audsénn. Fm. IV, 214; Alez. 104. . 

auðsæligr, adj. b. Í. Fm. VIL, 148. 

audsær, adj. d. f. Fm. I, 42. VII, 312. 
VIII, 157. 

audıryggi, f. Troſtyldighed. Gísl. 63. 

audiryggr, adj. troftylbig, enfolbin, mopf. 
toriryggr. "Pr. 215; Fid. I, 531; Kim. 
518; auðiryggr e-m 2: villig til at tro 
bvab en figer, Stj. 199. 

audveldaverk, n. let Mrbejbe. Grett. 127. 

auöveldi, m. Xetbed, mobí. torveldi; með 
auðveldi = auðveldliga. Fm. VII, 116; 
Kim. 131. 142. 

auðveldliga, adv. meb bet gobe, uben Tvang. 


Stj. 405. 
eller auðvelligr, adj. let, fom 





audveldlig 
itte tofter nogen Møje eller moder nogen 


audveldr — auk. 


Banftelighet, let at faa Magt over. Fm. | 
W, 129. V, 281; Alez. 63; Stj. 356. 
mtreldr, od d. í. modf. torveldr. Fm. 
W, 253. VI, 109. 


uårelliligr, adj. let, føjelig. Barl. 49. 51. 
mårirda, ©. (rd) ringeagte. Vigagl. 3 
vr. gjøre Å , blive til aud- 
maðr. Eg. 24. 
adirdi, m. bvad fom er af ringe Bærd 
ter libet agtet; om Perfoner: Usling. 
Brefak. 11; Fbr.® 31. 
driröiligr, adj. uðfel, fom íffe er at agte 
for noget. Fld. II, 235. 
sðsirðismaðr, m. Usling, foragteligt Men- 
fi San 5, 17; Karlsefn. 11; Flat. 
X 
uðviss, adj. let at ſtjonne eller forvisſe 
Ég om. Kim. 181 












gr. 3 
weh, a. Formue, Midler, = audrædi. 
Sd. 63; Kgs. 4. 76; Fm. Vil, 241. 
MM; Aneed. 13. 
sé, Magende Juterjeftion: at ve mig! 
Fl. 6; anue hvat pung pína þér er af 





kom nöglum Mar.* 147 d; auui mer 
"digri hvat óbemingja mér hefir til 
bi Har.* 167 €%; auue mik at ek 
ur leddr Mar.* 175. 0. fl. Et. 


gun í sundr 








noget, 


EL Kga. 83; 119; renun augum 
en yfir e-t b. Í, Vatsd. 17; Band. 
15; Fir. 36; Pr. 318; líta vinur augum 
tl e-s 3: pære venlig findet mod en, 
Fn. 11, 74; líta miskunnar augum til 
+43: pære naabig, barmbfertig mob en, 
Fa. ll, 196; NS. V, 151; renna ástar 
argon til a: fe med Kjærlighed paa 
tn, Gual. 3; hvessa augun á e-u, Í mól 
em 2: fe fift paa en, Eg. 64; Fm. ll, 
14; ansa e-m e-u Í augu upp 9: fige 
noget lige Å Djnene, Eg. 77; vaxa 
tm Í augu, fyrir augnm 9: volde en 
Sttanteligbeber, gjøre en ængftelig, Fm. 
M, 399. XL, 96; Nj. 7..12; Kgs. 32; 
“ta e-m sem augum Í 

tit en fom fin Dielen, Nj. 136; ek 
ve þat til þíns forellris at þér er eigi 
gum uppsjánda (>: at bu for Stam 
He var vo) en ek vildi segja þat 
DN. 1,123. 2) Mabning, bvorigjennem 
aan fan fe, þul, i Særdeleshed om a) 
Eitt paa m Molleften, Fm. I, 17; 
































SE. 
1,376; DN. U, 150. b) Gtafrbutet 
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paa en Dre. Sturl. 4, 45. 6, 17. 3) Die 
paa Ferning. Fm. 11. 4) Qul, For- 
bybning í Um. augu djup eðr fen 
Vatsd. 28. 5) keisarinn er tregr at 
sverja því at hann skilr með sér at 
þeta mál hefir auga sem þeim báðum 
mun afleiða hina mesta ótila Bp. 11, 52. 
augabragö, m. 1) Øjefafts hafa augabragd 
å e-u, af e-u 2: fe paa, lægge Morte 
til, För. 26. 37. 2) Øjeblit. Barl. 6. 22. 
124. 3) Syn fom væfter Spot, er andre 
til Latter (ví. athvarf). Håvam. 5. 31. 
Barl. 33. 37. 125. 
augakarl, m. Hoiteflaal. Fid. lif, 392. 
augassadr, m. Diets Plabs, Øjenbuldeden. 
Í 1, 328; Kim. 314. 
augasteion, m. $Djeften (of. själdr). OB. 
250; sprakk út augasteinuinn annarr 
svá at mödirin tók hann með ölln 
fráskildan själdrinu ok vafði í einum 
klút Bj 0. 
augbrä, f. = brå. Mar.* 134 bt, 
gdapr, adj. fom itte fan fe tlart. Fæ. 
11, 8. 138. 
auglit, n. Diefon, 
er vel heri fyrir konungs 
65; fóru or augliti manna Kgs. 28; i 
guds nugli for Gubs Dine, efter 
Guds Dom, Fig Ih Im í 
augljöss, adj. lar, jenfynlig, fom man ty» 
þeg fan fe eller indfe. DN. lil, 101. 
augnabending, f. Miner, Tegn fom gjøres 
med SDinene. Pr. 452. 
gbrå. DN. I, 206. 
bragð 1. Vatsd. 














u, 17 











ugsyn; athæfi þat 
ugliti Kgr. 























ragd, n. 
13; Fm. ll, 174. 


til &-s | augnakast, n. b. f. Barl, 167. 


n, ». Øjenfogdom. Stj. 89. 
yrkvi, m. bunfelt Syn, Mørke fom 
over Dinene. Pr. 471. 

ot, n. Øjemaal. Gul. 87. 

reinn, m. falbeg en Blinde Dpvar- 
ter, ber erítatter bam Gavnet af hans 
Syn. Stj. 46. 

augnaverkr, m. Smerte í Dinene, Dien- 
Fm. V, 144. 


0. (- sé, - så, - sénn) fe med egne 
45. 









Á glit; koma 
9: fomme en for Die, 
rfd. 29; vera skildr 
hinni sælli y 
Barl. 33; skríð brott or minni 
Barl. 7. 
augsúrr, adj. furejet = súreygr. Stj. 171. 
auk, adv. 1) tilovers, beðforuben; å hann 
líkan rétt á honum sem á brytja sínum, 
sjalfr á hann þat er auk er slíks réttar 
sem hann á burð til >: ben fom bar en 
„Gtulbarmand“ tager faabanne Bader 
. for ham, fom for fin Bryde, men 


3 
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Efulbarmanben oppeberer faameget i 
Bober, fom bliver 'tiloverð af be bam 
efter band Stand tilfommenbe Boder 
efter at Grebitor har faaet fit, Gul. 71; 
verðr festarkona manns hernumin, þá 
er hann skyldr at fara eptir henni ok 
leggia merkr 3 til at leysa hann út, en 
I (9: þvab mere 
fe hende), Gul. 51, 
fof. Vatsd. 4; sakir viðrgöngu sjalfs 
Guðþorms - ok þess auk, at hann - - 
DN. 1, 277. 2) = ok. 
j aukinn) forøge; þat er 
bvab ber overftiger 6 
it hundrað o: flere 
end hundrede, Fm. X, 184, jvf. aukit 
fimtíu þúsunda Kml. 247; eigi man þat 
aukit 9: bet er iffe formeget fagt, Band. 
24; auka synd å synd ofan 9: gjøre fig 
fryldig Í ben ene Synd efter ben anden, 
St. 274; eykr stórum við e-t 9: bet 
litager fterft med noget, Flor. 12; auk- 
ordum vid tale fammen, Eg.* 58. 
©, (að) b.. f. Fm. Í, 140. 184. VIL 
Barl. 138; Mar. 838"; þat er 
ankat 9: beri er begaaet en Operbrivelfe, 
OHm. 61; IL; suker & 2: bet tiltager, 





















3 —— Øgenavn, = auk- 
nefni (jof. kenningarnafn); þessir kon- 
ungsmenn er nu skulom víð um ræda, 
på hafa þr 
mefni at:þeir heita hirðmenn, en hat 
er sumum rélt gefit, en mörgum er 
IR ukahafn Kos. 63. fof. Flat. ll, 1561, 
aukasmidi, m. flort, vanfteligt Yrdefde. 
Fld. 11, 359. 
aukaverk, n. b. Í. Bp. I, 326. 
auki, m. 1) Zilvert, P orøgelte, Kos. 111; 
Barl. 31; verða at moldar auke Pr. 67; 
beðuben, sms By 
Mar.* byrift Ear: 
hvals auki (: —* a Kas. 32, 
fvf. H. Harpestr. 51. 176. 3) Aifom. 
Kga. 32; Stj. 111; ir. 59. 4) Afgrobe, 
dead ben I Jorden neblagtt Cd Tafter 
af fig (of. åvöxtr), Bari. 193. 200. 5) 
Renter af Kapital, = åvöxtr. JKr. 55. 
6) Ror Kraft, Styrke? (fvf.. aukasmidi, 
ankaverk); færðist i aukana 9: brugte 
alle fine Rræfter, Grett. 84. 202. 
- auknefni, m. WØgenavn, = aukanafn. 
Jate. 1; Flat. ll, 156. 
Formerelfe. Kor 13; 
aukning fræs = auki 2. Ki 
, m. forefommer fun í ebindetfens 
at auk e-s 9: foruben, Fa a Forogelſe 
af noget, Fm. X, 209; Hr 
abf. efler í abverbial — 
des foruden, = auk. Gísl. 89. 





































aukvisi, m. en fom vanflægter; einn er 


au ul —8 med huskarla-] 





auka — aurgati. 





aukvisi hverrar ættar OH. 145. (auok 
Flat.11,265). Sof. okvisi, ökkvisi, örk 
aumhjartadr, adj. blobbjertet, meblibenbe. 


Stil. 








gs. 

aumingi, m. (Ø.-gja) Mennefte, hvis E 
Ting er beflagelig, ynfværbig. Fon. 
212; Bp. 1,74; guds anmingi Mar. 68 

aumkn, o. (að) beflage, ynfe. Alez. 102; 
Fak. 34; Pr. 182. 















anmkan, f. Kia en, Samren. Pr. 389. 

aumleikr, m. Glentlgbeb, Sammer. Mar. 
5 

aumligr, adj 7 mr. Fm. V, 144; var 





pvi umligar at - Eg gut var faa meget 
værre fom -, Br Å 

aumr, adj utoftet IM tig, betlagelfeð- 
værbig. Fm. V, 145. 

staddr, adj Í. Í. så 275. 








auraburdr, m. Berbi? með þeim peningum 
- skal nnat 18 aura ból - í stað 
kaupast jamgolt at lunnendun, aoraburd 
ok fandskyldatekju DN. 11, 


under, m. Betalingsbag, = —ER 


76. 117. 








lag. n. Betalingsmiddel eller Kurs, 
bvort en við befemt grelle ubredes elle: 
beregnes. Gul. Ik. ann beiddi 
ita honum 








sakmetinn eyri -; en Dess: 
er helmingsmunr at meiri ei 
metinn eyrir Fm. Vil, 300; bæn 








sakeyri minn Fm. VII, 304 geng 
betra eða dæligra þá lausn er á jörðu 
borin heldr en þá gékk er jörð ver 
keypt. þá skal hyggja at, hver þá váru 
auralög er kaupinu var keypt, ok ska 





þetta fé gera jafngótt hinu er þá var 
til auralaga at virða Frost. XU, 1; pai 
sem ei kunnu reiðu peningar til Vers, 





på skal lúkast í öðrum auralögom sem 
vert er til norræna peninga et reikn: 
DN. IV, 269. Sof. eyrislag. 

suralykı, ireee af ſtyidige Penge o. 
best. D) 

auraskorir, m. N" gengemangel. DN. IV, 189. 

aurataka, f. Modtaaelfe af Betaling for 
noget. DN. II, 225. 

aurbord, m. bet andet Bord fra Kisten 
(paa Jartøj). SE. I, 585. 

aurlalr, m. Holfen ber "omflutter ben Enbi 
af Evybfaftet, fem im er fæfet í Ba. 
bet. Fm. I, 2 230. fvt. falr. 

aurgati, m. bvab er "tjener til at flaffe er 
væntet Gjeft god Modtagelfe; run hei 
ekki afsparat at veita oss urgnts 
þann er til er Fm. XI, 341; byðr sín 
um mönnum at sýsla um tilföng veizl. 
unnar, sem bezt blandi allan aurgat: 
Mar. 971", 








aurigr — åvanr. 


mir, aði 


ver. m. me, fanbblanbet Jord. Alv. 11; 
SE. 1,76; (Vsp. 19); Grott. 15; Ghø. 16. 
mrridabekkr, m. Bet, hvori der fiſtes 
Erted. Bolt. 29. 96. 

zwriöshiski, /. Drrebfifte. Bolt. 98. 127. 147. 

aurridanet, m. Drrebgarn. Gisl. 104. 

aursidavato, % Band, bvort ber fiftes Øre 
ret. Bolt. 

aurskör, m. Zneſtoẽ Fm. IL, 210, 

zurskride, f. Jord» eller Stenflred. Fbr.* 88. 

ansa, o. (eys, jós, ausinn) 1) ofe; ausa 
samri á e-n 9: fig. overøfe en med For» 
azımelfer, Hitd. 33; musa e-m e-u Í 
augu upp 29: fige en noget lige t Djnene, 
Eg. 77; ausa e-n vatni, 2: overøfe en 
med Band, Fm. I, 14. 31; ausa e-n 
moldu a: fafte Jord over en, begrave, 
Bitd. 11; ausa skip upp 9: ofe Fartof 
tomt, Grett. 35. 2) flaa op med Bag- 
benene, om Hefl. Greit. 25. 

mer, m. = austker. Floam. 24; Landsl. 


grufet, grumfet, uren. Vsp. 31; 





msgjld, n. pl. Gfabeðerftatning. Landsl, 


5, 2. 
må =. Skade, auvisli, usli. Landsl. 
7,3; ef gardr hefir gildr verit skal sá 

gjalda auslann er fénað átti Landsl. 7, 30. 
asian, adv. 1) oftenfra. Vsp. 40; fyrir 
austan m. Alf. >: oitenfor, DN. I, ei 
astan at m, Dat. b. ſ. DN. II, 602. 
613; austan frå m. Dat. d, Í. Sí. 107. 
2) ei, mob DR, (jvf. framan) ; fóru aust 
au um kjöl >: oft over Kjølen, Flar I, 
139; ogf. = MDflenvind; austan lá fyrir; 
brestr å austan með magni svá at på|- 
keyrir vestr í haf Bp. II, 4 

austaukoma, /. Kommen A Fm. VI, 23. 

aastanserdr, adj. fom vender mob DR. 
Stj. 32. 82 fø. 

sustanvindr, m. ”Dftenvind. Kgs. 51. 

austar, austast, adv. comp. á superl. af 
austr: efligere, oſtligſt. Stj. 99. 

austastr, adj. fup. eftligft (foarer til comp. 
eystri). 

ausiker m star = = ausker. SE. Il, 482. 








—— m. Rand fom er fommen oflen- 
fra etter bar fit Hjem oflenfor; var hos 
3Jstænbderne den almindelige Benævnelfe 
Paa de egentlige Nordmend eller Norges 
garbpggere; men forefommer oglaa 
Landsi. 7, 60 brugt om bem, fom bo 
etenfor Horges rænfer, eller Sven- 
Rerne í Særdeleshed. 

sustmál, =. Ziden, da bet tilfalder en at 

efe = ausırmäl. Bjark. 171. 

5 m. (G,-rs) 1) Dfen, ifær ombord í 

Fartøj for at flafle bort bet indſtrom⸗ 

mebe Band. Floam. 28 jvj. byttuaustr, 
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deluaustr, stampaustr. 2) bet í Bundet 
af Fartojet ftanende Band fom flal ube 
oſes. Fld. ll, 356; For. 81. 

austr, n. ben oflige Himmelegn; til austrs 
9: mob Den, Sy. 96; af austri b. Í, 
Stj. 95; söl er or austri Konr. 32; sól 
er í miðja austri GLandab. 5. 

austr, adv. ofter, elt Gof. austar, austast) 
a) om en Bæren í den oftlige Egn: ek 
var austr ok ána varðak Harb. 29; 
ausir í Asia Pr. 65. b) om en Bera» 
gelfe ben til den oftlige Can. OH. 45; 
å vart austr sendr Lok. 34. Bed Be- 
jemmelfen, Angivelfen af Stedet Be» 
liggenbeb lange Norges Kyſt modfættes 
norðr og austr (iffe suðr); f. Ér. austr 
å Jaðar OH. 145; austr til Lista Fsk. 
266; ferr hann austr (fra Nidaros) til 
Oslóar Bp. II, 122. 

austrbiti, m. den ved Fartolets Dferum 
værende Tværbjelfe, Floam. 28. 

þr skip, n. Bartej fom gaar Í ausir- 
för. Bí 

austrferð, f. = anrfo, f. Reife til be 
oftlige Egne. Flat. 1, 1 

austrhalfa, f. ben eftlige Va Sy. 8225; 
ifer abfol. ben eftlige Del af Verben, 
Drienten. Sy. å sr å 78 fg. = ausır- 
halfa hei 

austrkendr, adj. tl on Binben: Bp. 








1, 
A austrlönd, n. pl. Dfterlande. Fm. II, 288. 


austrmäl, n. = austmál; halda augirmål 
saman 


oſe tilfammen, í Vorening, 
För. 81. 
ausiroka, v. eð) bortebfle; m. Dat. Fld. 


I, 198. 
austriki, n. Drienten, Dfterlandene. Alex. 
145; Pr. 95. 
austrrüm, ». bet Rum í Fartojet, hvorfra 
man ubøfer bet indfirømmede Band. 








r. 93. , 
ausisvegr, m. oftlig Egn, jvf. austrhalfa; - 
fe vegr. Lok. 59; Stj. 78; austrvegs- 
konungar (2: be heilige tre Konger), 

Mar. 1309. 

austrætt, f. ben øftlige Himmelegn, = austr, 
Stj. 14; til austreitar 9: mod Dflen, = 
til austrs, Mar.* 59 at, 

austrænn, adj. fom er, fommer oſtenfra; 
austræna maðr = austmaðr. Fni, IX, 276. 

ustker. er. Hy. 27; Heid.33; 





austskota, 
GVigsl. 113; Bp. I, 

auvi, fe auf. 

suvirða, auvirdi fé nuðvirða, auðvirði. 

visli, m. = ausli. Fm. lll, 

ávalt, ade. ftebfe, altid, for of alt. Grg. I, 
33 0. m. a. Et. 

ävanr, adj. blottet for noget (e-s), = vane; 
dog fun uperf. 0-5 er ávanta: ber fattes 
noget; einnar mér Freyju åvant pikkir 


3* 
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Hamh. 23; mun yör eigi svå mikilla | 
muna Avant, at þér munið eigi Fm. IV. 
79 (OH. 32); þótti honum mikilla hóta 
(muna OH. 44) ávant, at vel væri Fm. 
IV, 109, jof. 144; (fe under aber). Svf. 
ogfaa: mikils er å mann hvern vant er 
manuvits er (2: ber fattes meget Dos et 
Mennefte, naar ver fattes Forftand), 
Hamd. 28. 

ávarðr, adj. fom age en (e-ın) paa Hier» 
te, fom en tager fig af, fjær. Gísl. 32; 
Bp. I; 464; Pr. 292. 

ávarp, m. þat var ávarp manna, at - 2: 
faa fagde, mente Folk, at - (bvor ber 

gjøres lofelig Beregning over Antallet, 

Mengden), Fm. VII, 143 v. å X, 64. 


ávaxta, 9. (að) frugtbargjøre, f. Er. Jord 
ved Dyrkning: Stj. 38. 135; Gods fom 
anvendes paa en inbbringende Maade, 
Nj. 75; - ávaxtast ©. r. formere fig, 
60. 189. 






2, adj. 1) ufrugtbar. 2) uben 
Aftaftning, rentefri. Lands. 5, 5. 3) faa 
for at Ingen Tilvært er mulig. Bp. 

åvaxtan, f- Frugtbargjørelfe, Frugtbarhed. 
Stj. 212. 


ávaxtarsamligr, adj. frugtbar. Mar.* 12 a. 

ávaxtasamr, adj. 1) frugthar; 2) indbrin- 
gende, løynende. Fm. Ill, 166. 

ávaxtlauss, adj. ufrugtbar, = ávaxtalauss 








. Alez. 50. , 
ávaxtsamr, adj. frugtbar. Stat. 281; Stj. 76. 
åveidr, f. Bifteri Í Ma eller El. DL. I, 

471. 47: 
åvera, f. = åséta? DN. IV, 765. 
dverk, n. et Glagð d pat er drep 








annat er áverk heitir, ef maðr lýsir svá 
at blått eðr rautt verðr eptir, eðr þrút- 
nær hörund eðt stökkr undan hold eðr 
hrftr blöð or manni eðr or nösum eðr 
undan nöglum GVigsl. 11. 12. 42. 
åverkaböt, f. Erfatnína før ufovlig åverki. 
Landsl. 7, 20. 
åverkadrep, n. erk. GVigsl. 12. 
åverkafall, m. = ábúðafall. DN. IV, 703. 
áverkamál, n. Sag om åverki Í. Grett. 156. 
áverki, m. 1) Anareb paa en Perfon, den 
bam berved tí Gade, Fun. IV, 348. 
VI, 165; Alez. 38. 2) Arbejte í Skov 
eller paa ord. GLandabr. 18. 3) 
bab ber er lagt Arbeive paa, bvad 
man ved Arbejde bar feat at tilgode- 
alere fig. Frost. 13, 1; Gul.91; Landsl. 
0. 














åverkr, m. Arbeſde paa noget, brfynderti- 
gen en Gaarde Hufe, fof. ábúð. DN. 
V, 86. 387. 

áviðris, adv. paa ben Gibe af en Gjene 
fland (e-u), hvorfra Binden fommer, fom 





'åvardr — åpéttisord. 


er ubfat for Binben, =á veðr e-u. Fm. 

Vill, 340. 346. 378. 

åviga, adj. verða åviga >: mifte fleft Boll 

å en Strid). Vigagl. 23. 

ávinningr, m. Fordel, Uffafining, Indtagt 
af noget. Fm. XI, 437; Landsl 5, 1. 

ávinnr, adj. befværlig, tung, mejjommelig, 

dr. Orkn. 408; Fm. Il 
Sturl. 7, 30. 

ávísa, v. (að) paapege, anvife, betegne, 
. Gr. veb Runer: svá var ávísat sem 
undir væri bani ykkarr beggja. Am. f2. 

ávísan, f. Anviðning, = tilvísan. Stj. 46. 78. 

ávít, m. Bebrejbelfe. Fm. V, 148; Anecd. 14; 
berja e-n åvitum 9: gjøre en Bedrej- 
beljer, = ávíta. OHm. 113. 

ävita, v. (að) gjøre en Bebrejvelier, laſte. 
Fm. IV, 81. 337. 

åvita, adj. opmærffom paa noget, fom 
meærfer noget (e-s). Fm. X, 171; 
Konr. 10. 

åvitsamligr, adj. laftværbig, fom paabrager 
Bebrejbelfer. Kys. 123. 

åvitsamr, adj. tibøjelig HL at frettefætte 
eller gjøre Bebrejdelfer. Bp. I, 101. 

ávæni, m Gandfynligbed, Rimeligheds- 
grund for noget, bet bvorfra man fan 
flutte fia til noget; konungr sjalír 

ið faðerni hans gengit ok 

lríkum mönnum aveni til 

samvistu sinnar ok móðar 
hans, ok svarer så stand er barnit er 
fætt þeirri tiltöln, sem til heyrir Byl. 2,4. 

åvöxtr, m. 1) at ber vorer noget paa tt 
Sted; sól vermir dögginn ok jördina tl 
úvaxtar Fm. V, 344. 2) $vab ber vor 









vinder paa en Ejendom (innstæða) veð 
at fette ben í Handel, eller paa anden 
Maade gjøre ben frugtbringenbe. Fm. 
V, 183. 194; Frost. 9, 22. 

ax, n. Mr. Stj. 41. 201; Håvam. 140; 
Fld. VI, 13. 

Gtraa med Ar. Stj. 422. 

, ns. Gfulderben. Kim. 415. 

axlarliör, m. Sfulberleb. Io. 36 ble. 

axlbyrör, f. Byrde fom bæres paa Arlen. 
Orkn. 286; Grett. 177. 

ay, klagende Snterieftion, = 
veslugri. Mur. 174 bt". 

áþekkr. adj. lig, lignende, m. Dat. Fm. 
If, 264. XI, 6; Vsp. 383 Hænsn. 7. 

åpéttarord, n. utilberligt, arefrentende 
Orb, = åvidrkvæmiligt orð. @Vigsl. 104. 

áþéttisorð, m. b. Í, Byl. 7, 25; Vallalj. 2. 














; ay mår 





åpjå — bakeldr. 


s. (0) gjøre til eller behandle fom 
irzl, = ånandga, þrælka. Fm. |, 21. 
apa, f. at man gjør nogen til rei 
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effer bebanbler Bam fom faaban, Under» 
troftelfe, Ipranntz frelsa landit af áþján 
útlendra manna Fm. V, 26. 


B. 


ha Bat, (jvf. lang), å 28; taka bað 
ge et Bad, Fm. VII, 34; føra í 
Það b. f. Fm. Vill, 30 
baða. = s. (80) babe fig. Fm. IN. 171. 
baðlerð, f. Baden, Gaaen i Bad. Bp. I, 849. 
—e— bæði (báði) (G. beggja) 
3: 
baðkápa, f. Kaabe fom man fafter over 
ís. ‚naar Des Jommer af Vabet. Sturl. 
7: 





FY "Fræ (if. kø in; Vsp. 
. 405 Brynh. I, 11. 2) Barn. 


. Babue. EL. 28; Fm. VII, 
160; Stærl. 7, 113 Byl. 6, 103 DN. Il, 
MR 581. 601. 

beð:iofnmaðr, m. Perfon der holder Babe 
fue for beri at modtage og betjene dem 
ter ville tage Bad. DN. IV, 360. 

sara, r. (æð) være til ietigde, $indre, 
pi. bægjas lítt må at honum begi 
fotbrotit. Clar. AM. 89, 

rall, m. Bifprftav, Krumftav. fol. 13 Fm. 
I. 266. Il, 168; Bp. I, 206. 

boralsat, m. b. f. Bp. I, 206 jvf. Fm. 








beggi. m. Paffe, Bylt. Fm. VI, 378 fa.; 
45. 









ll knytt ok baglöd, ok 
því kóllað Brynhildr baga Fld. 
195. 


arr, m. Banfteligbed, Fortradeligbedt fun 
Igemde Forbindelfer: brjóta bág við 
€-=, i móli e-m 9: 
dere bam SRobfland, Fm. Vill, 42 o. É 
IX, 391; Fid. I, 43; för í bág 
2: be fom í Strid med bver- 
e Uvenner, Hitd. 28; horfdist 













å en þær urdu mála- 
þeir sættust Bp. 1, 622. 

ær. Pr vanftelig, fortrabeig, flem; 

bagt var mjök um matbj bjargir 9 a: ber var 

exdt om Feonctómibler, . 

1.110 v. 8 verðr honum nú bág höndin 


angvillig, gjenfribig, modſ. 
1, 11. 








fette fig op imod en, | 





bågrækr, adj. vanffelíg at brive, vogte. 
Grett. 23. 


Myg í Ulm. Lok. 493 Hard. 2; 
bak e-s, Grett. 233 snúa 
: vende Myggen til en, 
Stj. 433; hafa, bera marga vetr å baki 
2: være gammel, bave tilbagelagt mange 
feveaar, Barl. 79; Kjalnes. 18; bora 
sér sök å bak 2: vije fig ſtoldig, røde 
fig, Gul. 253; Hak. 134; brei 
um bakit 9: ban maa være en betybes 
ligere Perfon, Nj. 23; sjå å bak e-m 
a: fe en forlabe flg, Grett. 158; å bak 
9: bagenfor, bagefter, m. Dat. ogf. abfol. 
tilbage, f. Er. å bak jölum 2: efter Julen, 
Il, 60; fig. kasta, fyrirláta å bak 
sér 2: forfage, iffe brybe fig mere om, 
Barl. 3, 6; bra å bek d. Í. Mar. 
82d%; ganga å bek orðum sínum 2: 
Fet fine Ord, Fm. ll, 209. VI, 43; - 
at baki b. Í. Stj. 4227; brjóta orð sin 
å bak 2: brobe fit Orb, Fm. Il, 269.- 
2) Hefteryggen I Særdelesbed, = hest- 
bak; fara, spretta af baki Flat. |, 222; 
Lazd. 49; stiga å bak Flat. I, 271. 
bak, ade. bags bek ok fyrir 2: bag og 
foran, Mar. 33 bt. 
baka, 9. (að) 1) flege (Brød); þeir kváð= 
ust vilja at hon teygði brauð, en þeir 
mundi baka eptir Fld. 1, 244, jvf, 
bakaðr; skaltu ekki beiðast at 
heitara en ek mun kynda Eg 46; 
anide (Legemet) ved Ilden. 
Il, 865 Fm. VI, 296. VII, 325. Xi, 63 fa.3 
Str. 52; Eg. 89; pJon. 42. 3) gnibe Í 
Alm. jvf. bakstr G bóndi bakar fast 
å báðar kinnr Bp. I 
bakari, m. Bager, Ar é 10. 
bakborði, m. Bagborb (mobf. stjórnborði), 
Bartojets venftre Side. Fm. VIII, 10. 473 
Bjark. 172; Byl. 9, 23. 
bakbyrdingr, m. Mand fon Be „Dar fin Plads 
ved Bagbord. Fm. VIII, 
bakeldagerð, f. = at gera en bakelda. 
Grett, 24. 
bakeldr, m. Ild ved bvilfen man bakarz 
nå vilja ungir menn sitja vid bakelda 
ok kýla vömb sína å mjöð &c. Vatsd. 
på skulum ver svá héðan fara, at bændr 
skulu vån eiga bakelda eda smidarkola 
par sem nú eru bæir þeirra Fm. Vill, 
201; reistu þeir ferð or bygðum sínum 
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at Ribbungum austr å Vermaland ok 
erðu þeim marga bakelda, 2: bjeme 
jogte dem mangenfteds med Baal og 
Brand, lagde bereð Ejenbomme í Aſte, 


Fm. IX, 344. 

bakfall, n. 1) Zilbagefald, at ben roenbe 
fellr við árar 2: fafter Dverfroppen til- 
bage for faalebeð at gjøre længere og 
ftærtere Marebrags beystu (Bandet, Bal- 
gerne) bakföllum. Am. 35, = knúðu 
fast árar með störum bakföllum Fid. |, 
14 fa. 2) Anfald.i Roggen af en $i- 

ende = bakslag; veita e-m bakfall 0: 

fnr en t Ryagen, Fm. VII, 115. 3) 
fb af Heften (af baki), fr bak 2. 


Kim. 
f. Stigen til Heft. Greit. 25. 


bakferð, 
be" v. (að) tilbagetrænge, fortrænge, 
al 









fie af Vejens Barl. 1353 Stj. 233; | 


a er öll så bölvan niðrbrotin, er af 
'vo hafði lotizt, ok bakferlud „Mar. 9 cð. 

bakhlatr, m. Legemets Bagdel, jof, ep! 
hlutr (at. baklot). St. 2533 Pr. 412 

bakhverfast, e. r. (fd) vende Ryggen HI 
noget (vid e-t). Eg.* 6. 

bakjarl, m. Anfalb í Roggen, = bakfall 2, 
bakslag, baksletta. Sturl. 7, 30; Kim. 164. 

bakkabrin, f. Batfefant. DN. ll, 561. 

bakkakolfr, hade org fom er but og tykt 
ben bagerfte Ende. Fm. Il, 18. 

bakkastokkar, m. pl. Banteftofter, Gtabel 
til berpaa at bygge SHk; reisa skip å 
hakkastokkum 9: fette Stid paa Star 
belen, Gul. 223; setja kjöl å bakka- 
stokkum b. f. Gui.3063 setja skip fram 
af bakkastokkum o: lade Etib løbe af 
Gtabelen. Fm. X, 58. 

bakki, m. 1) Bakte. Hitd. 15. 2) Mabreb. 
Grett. 150; Kim. 416. 3) bej Strand» 
bred. Hund. 2, 4 fg. 4) Bagen af Kniv, 
mobi. egg. Grett. 110. 

baklengja, f. Huben langs Roggen; rekr 
(knif) um þverar herðar Kengålu ok 
lætr svá gi apir tveim megin hrygg- 
jar - - svá Iykr, at bann flær af Menni 
alla baklengjuna aptr á lend Grett. 25. 

bakmálugr, adj. bagtalerff. Barl. 136. 

bakmelgi, f. = bakmeli. Barl. 42 9.1. 

bakmæli, agtalelfe. Hirdskrá 28; ef 
maðr mælir svá åpéttarord við mann 
at þeir ero tveir , ok er þá eigi 
kostr at nefna vátta at, þá skal hann 
hefna orði orð ef hann vi Nú 
segir annarrhvárr frá eðr hælist, ok er 
pa på bakmæli. 1. 104. 

båkn, n. Tegn, fi rbåkn. 

båkna, v. (að) gjøre et Tegn, vinke. Fm. 
VII, 276. XI, 366. 

baksårr, aði. faar paa Ryggen; om Heft: 







































bakfall — baldikin. 





Ljos. 18. , 
bakskyrta, f. Efjorten8 Bagdel. Fm. VII, 21. 


bakslag, n. Anfald í Ryggen af en Bi 
ende, = bakfall 2. Fm. VII, 319, 
bakslotin, fd. f. Fm. VIN, 162. 315. 


r. 317. 
bakslettr, m. b. f. Alez. 27. 44. 
bakstakkr, m. Gtafteng Bagbel (bon Ívf. 
Ab. bagstak DGI. 59). Fld. Il, 343. 
bakstokkar, m. pl. = bakkastokkar. Fm. 
217. 


bakstr, m. (@.-rs) 1) @nibning; på bryn- 
ju sem fyrr var nefnd hafði fyri 


La jarnit kana 
8, (Vatsd.2); 







skyriu næst ser, þolandi 
baksir ok beiskleika, set 
af sér at gefa Mar.* 4 
því fanntu heitan 
Bp. U, 107? (jf. 10! 
knappasvipu um herðar sálinni 
af beiskum bruna, er di beim slag, 
kendi hun kvöl 0. 2) Ophebning, 
Stegen; verða svá heitir sem enginn 
jarðli bakstr eða vermi mátli þeim 
jefnfljótvirkr vera Mar. 65.d®:, 3) Bas 
gen; hús eitt er konur voru at bakstri 
Em. IX, 530. 4) Mel (eller Korn) til 
Bagning, eller = bakstrbraud; pund 
bekstrs Kalfsk. 89; item ölmusufolki 10 
skippund bakstre med bygg ok rug ok 
því sem par parf til í suflum DN. 11, 255. 
5) Deigs var på görr bekstr nökkit 
sérligr ok bundinn vid höfod honum 
(paa en Egg), en þat dugði eigi Bp. Í. 
786. 6) Alterbrob. Bp. Il, 15. 

bakstrbrauð, n. Brød, baget Brod. 
Kalfsk. 89. 

bakstreldr, m. = bakeldr. Orka. 74. 

bakstrhüs, n. Hus fom er beftemt eller bru⸗ 
nes til bert at bage. Fm. IX, 531. 

bakstrjarn, n. Oblatjern, Oblatform. DI. 
1, 266. 402. - 

f. Kvinde fom bager Brød for 

Rå. 2, 10. 

inn, m. Dreng fom bager Brød 
for andre. Flat. I, 300. 

bakrerkr, m. Rygvert, Emerte í Ryggen 





























bakverpant, 9. r. (pi) venbe Ryggen, for- 

satt, forfømme, forfafte (við e-u). Barl. 
59; Stj. 431. 449. 

Roggen for at fly. 
bål, n. Baal; gera bål. 

143. Vil, 83; hlaða bål. Fb. 
åla, e. (að) opbrænbde, = bæl 
m. ogſaa: balderkin, baldrkin, 
inn. 1) et Glags foftbart Lei 
(pannus omnium ditissimus, cujus ul- 
pote stamen ex filo suri, subtegmen ex 
serico tegitur, plumario opere inter- 
textas. Du Cange) fom oprinbelig virfe- 
beð í og beðaarlag ff fit Navn af Bagdad, 
af Midtelalberene veferlandfte Digtere 
Faldet Baldak (ivf. Eraclius bra. v. H. d. 




















baldinn — banna. 


Mafymann 500. 549). Flor. 23; Mag. 7. 
2) et Slags Im gm X, 87; DN. 
20. HI, 165. IV, 

bikkna, adj. selsom, uftyrlig. Fm. XI, 
115; Bp. 1, 852. 

Seldrast, v. r. (að) fare frem og tilbage? 
böldraðast sem peir væri årådvir, hvert 
þeir skyldu ríða Sturl. 9, 50. 

Laldriði fe ballridi. 

baldrkinn, baldrskinn fe baldikinn. 

bálför, i Lige Henbringelfe til Baalet. 
si 


6. 

bali, m. Bold lange Strandbredden? (ber- 
af Navnet paa Gaarden Bale, Bale» 
tranben í Sogn). Greit. 90. 

balkabrot, m. Gjerbebrub; ef upp slítr 
stóðugarði 10 faðmum lengra ok berr 
heim, þat heitir balkabrot Landsl. 7, 
13 jf. 34. 

balkr, m. (ØL-ar) = bölkr: 1) Sie 
væra, Gjerde. Fm. Ill, 217; For. 112; 
Orn. 76; Fid. 1, 333. 2) Mfellng, 
let. Bp. 1, 667. 

talla, s. (að) paffe fammen í Form af en 
Kuale (böllr). Kim. 124 9. 1. 

elr, adj. fært, fribbar, flem. Hym. 17; 
Wysk 2, 38; Hamd. 25. 

balóði, we. ſtridbar meg. fak, PG Ghe.21. 
belsrar, m. Balfom. Bp. 
sm. 9. (að) bræde, m. NN Í 111, 122; 
XL 414; Kim. 342. 

banablóð, m. Blok, bolð Ubgpbelfe volder 
es Død. EL 2; hella åt e-s bana- 
blóði Bp. I 

hemdrykke, m. dende, glftblanbet Drif. 


en m. bræbende Hug. Fm. V, 125. 
baoamaðr, m. Banemand, Drabemant. 
Fa. IV, 173. 
bannord. =. 1) Budſtab om ens Dod; 
segja bannorð e-s Fm. Vi, 415; bera 
bansord af e-m 2: brabe, "SE. í, 160: 
OHm. 93 jof. Fafn. 39. 2) = bani. mikla 
þikkir mér betra at þiggja banaord af 
þér em veita þér þat Lazd. 49; heitr 
banaord með bruna Bp. II, 108. 
basarad, =. Anflag fom gaar ud paa at 
en Livet; veita e-m banaráð 9: 
volde en6 Det, naar bet fler med Over» 
lag, men iffe med egen Gaand, Fm. 


drabende Eaar. 


mnnasdtt, f. Syatom fom volder es Død 
Gr e-n til bana). DN, 11, 568. 























=. Banefaar, 


mengde m. bræbenbe Spyd; bm 

spjót 2: fen, at bræbe, giennembore bin. 

anten, Fm. V. 344. 

ben. f. Tue ved bvilten en finder 
in Død; hmíga vid, drepa fótum í 





39 


banaþúfu >: faa fin Bane, finde fin 
Dev, Hyndl. 28. 

” | band, n. 1) Bind:n, Handlingen at bindes 
þar var Ínusn ok band allra vandamála, 
sem þ. var 9: alle vigtige og vanftelige 
Sagas Afgjerelfe berorde paa Þ., Fm. 

, 248. 2) Baand bvormed ber bindes, 
Án 88; Háram. 150; Plur. om Baand 
$vormed Banger boldes fa. Vegt. 19; 
Lok. 39; Ghe. 29; Fm. IV, 368; reka 
e-n í bönd >: flutte en í Baand, Fm. 
VI, 222. 3) Borpligtelfe, bvorved man 
er hunden. Dr. I, 689. 694; ganga 4 


bönd ok eið >: flutte en ved Gb be» 
fræftet Forening, Band. 20. 4) Plur. 
bönd om Guberne, linefom höpt, fand» 


fonligvis fordi be lægge et bæmmenbe 
Baand paa Menneffenes Birffombed, 
bvið Frugter ofte fun livet foarer til 
bereð Streben og Forventning (fvf. une 
der 2). Håvam. 109. 

bandamaðr, m. en af be Fordundne eller 
fammenføorne. Bp. 11, 

bandingi, m. (G.-gja) en fom er bunden, 
Fange. Fm. VI, 222; Sy. 

bandvetlingr, m. 4 Slags ante? jof. vet- 
lingr. Fm. Ill, 176. 

banel, ». Banner, Fane, fv. banér. Kim. 
158. 282. 


bang, n. Gtej, farm. Barl. 188; Sturl. 
9, 35; koma til e-s utan alls bangs 

knar DN. IV, 64. 

„ ©. (að) bante. Barl. 139. 

bani, m. 1) Bane, Deb, Lazd.49; få, bíða 
bana 9: be, Hávam. 15; Fm. IV „171; 
ráða sér bana 9; tage Slvet af fig feld, 
Fm. Ill, 142; leiða e-n til bana 9: bol» 
be ens 'Ded (om Sygdom), Fm. IV, 106. 
177; kominn at bana 5: nær Døden, 
Fm. VI, 166. 2) bvab fom volder ens 
Død, Banemand. Hamd. 6; Kim. 5204, 





5 | bann, n. 1) Forbud; ráða boði ok bani á 


e-u 9; raade uinbífrænfet over noget, 
DN. IN, 4; hlýddu allir þeirra boði ok 
banni sy. 375. Sfær om Forbud ned» 
lagt mod Fartojers Afrejfe, Barers Ub- 
ferfel: leggja, setja bann fyrir vöru, 
skip, Frost. 7, 27; Fm. IV, 352; eigi 
skal bann leggja fylkna á millum af 
korni né nf mat Gul. 313; fara fyrir 
banni o: tvertimob neblagt Forbud, Gul. 
313. 2) Wirfeligt Ban (fe HE. I, 146. 
Seyfer 8. 9. 1, 192) = störmæli. Fm. 
Vill, 293; (Sturl. 4, 2), forfjeligt fra 
forbod (excommunicatio minor), Sturl. 


4, 1. fyf. 2. 8, 14; zespe hanni yfr 
e-n 9: banfette en, Bj 292; skjóta 
benns spjóti á e-n d. |. HR. Il, 77. 


banna, e. (að) 1) neblæage Forbud mob 
at gjore, bruge noget, forbybe, forbolbe, 
Fm. IV, 1213 Frost. 2,16. 7,26; banna 
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virðiligr, auðkomall). Fm. I, 261. 305. 
audigr, adj. tig, formuende. Håvam. 48. 
. 71. 76; mudigr át lausafé Fm. IV, 26. 
saðinn, prat ps 

Berbum (auða, eyð, 













. *. 9 audit vard boss at-a: 
bet blev faa beftiffet at - Flat. I, 132. 

auðkenni, m. til anökennis 2: for let at 
funne fjenve eller Mendes, Kim. 180. 

audkomall efler auökumall, adj. fom man 
let fan faa i eller anbflybetfe over, 
fet fan tilføje —FJ ‚ea Barl. 51; 
Stj. 98; Bp. 

auökvedr, adj. * u benene eller overtale, 
ne Grett. 122; Hirdskr. 125 DN. 

7 





auðkýfingr, m. Roman Gi (ter gavmilet 
Mennefte? SE. I, 495), 

karet adj. omgjængelig, iði, føje 
el 

audlend, f. bom, Belferd; þakkaði guði 
= fyrir alla þá auðlegð uk farsæld, sem 

hafði. veitt honum Bp. I, 836. + 
au ligr, å að fom fan ebelæggeð, = eyði- 
gr. Fld. II, 603. 

suðmaðr, m. Rigmand. Fm. II, 21. 

auðmjúkr, adj. ybmyg. DN. IT, 56. III, 100. 

audmykja, v. (kt) ydmyge. By. L 854. 

audmykt, f. gomegded, = mjuklæri. Fm. 

Vil, 54 e.1.; NS. V, 526. 

m YA 1) at Ha lægges øve, bliver 
tomt for galt, bliver ubeboet. Troj. 255 
Fm. II, 1353 QSkipen. 2; liggja i audn 
a: lage me DN. It, 922. 2) øve gn, 
Ørten. Kys. 11; Fm. VIIL, 33. XI, 2255 
84j. 935 amd. 30. 3) Øvegaarv, ubebort 
Gaard. Frost. Indl. 17 ig. 4) Armod, 
at man fr intet ejer, er blotter for alt. 

















GOmag. 7. 
auðn, =. Dveguarb, auðn (f) 3. Frost. 
Indl. 175 Bolt. ofte. Gul. 80; DN. II, 362. 
auöna, v. KOR = verda audit (uperf.). 


Ljow. 10; Bp. I, 159; þat ferr með 
oh sem audunr” Mid. Hå, 601; Flat. 
160. 


1, 

audna, f. Gtjæbnen fom taaber for Ber 
jivendebernes Bang og tildeler enbver 
fans ob. Flat. 1, 227. 2 Stiebne, Liv: 
banbelier. Stj. 202. 3) torte, de 

ipta, Fm, Il, 61. 

audnahüs, n. ade Hus. GVigsl. 110. 

suðnsróðal, n. bvad ber er Inbuiet til Øde- 
Teggelies ef svá illa beri, - - at mörg 
eru konungsefni, enda verðr svá ilt ráð, 
at öll verða senn skrydd konungligri 








I 
| 











audigr — audveldligr. 


tign - - þá má þat ríki 
barða eða audnarödal Ki 
auðnastaðr, m. øde Gted. 





75. 
In, 


af et per ——— m. belbigt, lytteligt — 





ðnæmiligr, adj. = audnemr. Kos. 4. 
mæmr, adj. let at lære (nema). Kar 57. 
auðr, adj. ade, tom, forladt; så stóll er 
var auðr Mag. 43; audr af, at e-u 0: 
blottet før noget, Pr. 311; St. 421; 
eigi hæfir yðr hana (Arten, fom Pbilie 
fterne bavbe erobret men nu vilde fende 
tilbage) med öngri sæmd senda í brottu 
u (2: uben at lade Gaver mebfolge), 








audr, m. Tote, Formue, Rigdom, jof. 
uuðræði, auðæfi. Sol. 8. 495 Fm. VI, 
273. 342; Aneed. 3; Stj. 179; audr fjár 
9: meget Gods, Formue, Fm. ÍV, 
Pr. 331; Uppsala auðr Yngl. 12. 16. 

— adj. let at fyre; om Gib. 


auðráðr, adj. føjelig, viflig til at rette fig 
efter andre (e-m). Fm. VI, 109; Flat. 
1, 320. 

auðrann, m. rigt Hus. Fjölse. 33. 

auðræði, m. Gob6, Formue, = audek. 
Fm. IV, 111; Bp. 1, 129. 136. 146. 

lir, m. pl. rige Boliger. Fjölse. 7 fg. 

nn, adj. tybelig, let at indfe, = aud- 

sjnn, auöser. Fm. IV, 31. 371. 

auðskæðr, adj. let at flabe, Íbag, ftrebee 
ig, {JÁ auðkomall. Eg. 90; Bp. I, 353; 
Stj, 345. 

auðsóttr, adj. |) let at faa eller opnaa. 
Grett. 15; Stj. 356. 2) eftergivenbe, føle» 
lig. Stj. 355 Kim. 340. 

audsyna, v. (nd) aabenbare, gjøre kar, 
fnblyfende. Stj. 13. 34. 280; ek skal 

med nal Ösyna þá sem stolit hafa 

Mar. 29 c: Faden, v.r. komme tile 

fyne. Bp. I, 789 

Ösyniliga, adv. tubeligen, Stj. 42. 

a ðsjan, adj. aabenbar, let at ble, = 
sénn. Fm. IV, 214; der 104 , 

ligr, adj. b. f. Fm. VII, 

auöser, adj. b. Í. Fm. I, r% Fi, 312. 





























d. 


7. 

nuðiryggi, f. Troſtyldiabed. Gis. 63. 
auðiryggr, adj. troftylba, enfoldig, modſ. 
toriryggr. "Pr. 215; Fid. I, 531; Kim. 
518; audtryggr e-m 2: villig til at tro 
bvab en figer, Stj. 199. 

Öveldaverk, n. let Arbeibe. Grett. 127. 
iðveldi, m. fetbeb, mobf. torveldi; með 
audveldi = audveldliga. Fm. VII, 116; 
Kim. 131 
audv: a ade. med bet gobe, uben Evang. 


andrea efler audvelligr, adj. let, fom 
itte fofter nogen Moje eller moder nogen 





audveldr — auk. 33 


Banfteligheb, let at faa Magt over. Fm. | 
IV, 129. V, 281; Alex. 63; Stj. 356. 
wöreldr, adj. b. í, mobf. torveldr. Fm. 

IV, 253. VI, 109. 
wörelliligr, adj. let, fejellg. Barl. 49. 51. 
mbrirða, 9. (rð) ingeagte . 22; 
vi J g lg, 
virði eller ðlsmaðr“ Eg. 24. 
andvirdi, m. bab fom er af ringe Bærd 
tfler idet agtet; om Perfoner: Usling. 
Brafsk. 11; För.* 31. 
mdvirdiligr, 8fel, fom iffe er at agte 
for noget. FI |, 235. 
anðvirðismaðr, m. Usling, foragteligt Men- 
ui, Sturl. 5, 17; Karlsefn. 11; Flat. 












|, 138. 
audris, adj. fet at fljønne eller forvisfe 
fa om. Kim. 181. Å 
alien ad illigr. tat 1,275. 
audprifigr, nuðgæt- 
ligr. Ke. 


weh, » Formue, Midler, uðræði. 
63; Kgs. 4. 76; Fm. Vil, 241 


så. Hagene. Saterjeflon: af pe mig! 
i, Hagenbe Snterjeftion: at ve mig! 
Før. 6; auue hvat þung pína þér er af 
jesom nöglum Mar.* 147 d; nuvi mér 
talugrj hvat óbamingja mér hefir til 
hit Mar.“ 167 9; auue mik at ek 
var fæðdr Mar.* 175. 0. fl. Gt, 
tua, f. je öfúsa. 
m. 1) Die; bregða augum í sundr 
flaa Dinene op, Bp. I, 321; skjóta 
agum í skjalg =: fe til Given, fele, 
Pir. 38; bregða augum lil e-s 9: fafte 
Diuene paa, Over, fe eiter, ubover noget, 
Band. 26; Pr. 310; leiða augum til e-s 
Bf Kgs. 83; Stj. 119; renun augum 
Ul e-s, yfir e-t b. f. Vatsd. 17; Band. 
15; Fir. 36; Pr. 318; líta vinur augum 
bl e-s 2: være ventig findet mod en, 
Fa. II, 74; líta miskunnar augum til 
es 3: være naabig, barmbjertig mob en, 
Fu. 11, 196; NS. V, 151; renna ástar 
agam til e-s 2: fe med Kjærlighed paa 
tn, Gual. 3; hvessa augun å e-n, Í móti 
em 3: fe fift paa en, Eg. 64; Fm. ll, 
174; ausa e-m e-u Í augu upp 2: fige 
tn noget lige í SDjnene, Eg. 77; vaxa 
t-m Í augu, fyrir augnm 9: volde en 
Sttænteligbeber, gjøre en ængftelig, Fm. 
Vi 399. XI, 96; Nj. 7. 12; Kgs. 32; 
war e-m sem augum Í höfði sér 
tie en fom fin Dielen, N; 



































Eitt paa en Møllefen, Fm. Í, 17; SE. 


1,37; DN. I, 150. b) Ctaftbuflet| for Ham, fom 


paa en Øre. Sturl. 4, 45. 6, 17. 3) Die 
Paa Terning. Fm. IV, 211. 4) Hul, For- 
dybning í Mím. augu djúp eðr fen 
Vatsd. 28. 5) keisarinn er iregr at 
sverja því at hann skilr með sér at 
þetta mál hefir auga sem þeim búðum 
mun afleiða hinn mesta Bp. 11, 52. 
augabragö, m. 1) Djetaft; hafa augabragð 
, af e-u 9: fe paa, lægge Marte 

til, För. 26. 37. 2) Øjeblit. Bari. 6. 22. 
124. 3) Syn fom væffer Spot, er andre 
til Latter (jof. athvarf). Håvam. 5. 31. 
Barl: 33. 37. 











augakarl, m. $oiteffaal. Fid. III, 392. 
sugnataðr, Diets Plads, Øjenbulbeden. 
ip. I, 328; Kim. 314. 


ion, m. Dieften (if. själdr). OB. 
sprakk út augast å 

at móðirin tók 
fráskildan sjåldrinu ok vafði í „einum 
klút Bp. II, 170. 

augbrä, f. = brá. Mar.* 134b4 

augdapr, Er fom itte fan fe fart. Fm. 
1, 8. 138. 
















augsýn; athæfi þat 

vel heri fyrir konungs augliti 

65; föru or auglíti manna Kgs. 28; i 

guðs nugliti >: for Gubs Dine, efter 

Guds Dom, Fm. II, 174. 

augljöss, adj. flat, sjenfonlig, fom man ty⸗ 
delig fan fe eller indfe. DN. III, 101. 

augnebending, f. Miner, Tegn fom gjøres 
med áDjnent. Pr. 452. 

augnabrä, f. = angbrä. DN. I, 206. 

n. = augabragd 1. Vatad. 


174. 

. b. Í. Barl. 167. 

, n. Djenſogdom. S4. 89. 

augnamyrkvi, m. bunfelt Syn, Merle fom 
viler over Dinene. Pr. 471. 

nugnnskot, n. Øjemaal. Gul. 87. 

augnasveinn, m. falbeð en Blinde Opyar- 
ter, ber erftatter bam Gavnet af hans 
Syn. Stj. 46. 

augnaverkr, m. Smerte í Dinene, Djen» 
vert. Fm. V, 144. 

(- sé, - sá, - sénn) fe med egne 

k. 110; Klm. 445. 

, augsýn, = auglit; koma 

í augsýn 0: fomme en for Die, 
Fm. VI, 301; Svarfd. 29; vera skildr 
frå gudi ok hans hinni sælli augsýn 
Barl. 33; skríð brott or minni augsjón 
Barl. 7. 

augsúrr, adj. (urøjet = súreygr. Sg. 171. 

auk, adv. 1) tilovers, desforuden; å hann 

kan rétt á honum sem å brytja sínum, 

sjalfr á hann þet er auk er slíks réttar 

sem hann á burð til >: ben fom bar en 

„Etulbarmanb“ tager faabanne Bober 

for fin Bryde, men 


3 
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Efulbarmanben oppeberer faameget í 
Bober, fom bliver 'tíloverð af de bam 
efter bans Gtanb tilfommenbe Boder 
efter at Grebitor har faaet fit, Gul. 71; 
verdr festarkona manns hernumin, på 
er hann skyldr at fara eptir henni ok 
leggja merkr 3 til at leysa bana út, en 
erfingi þat er auk skal (2: hvad mere 
ber fral til for at ubløfe hende), Gul. 51 
fyf. Vatsd. 4; sakir viðrgöngu 
Guðþorms - ok þess auk, at hann - 
DN. 11, 277. 2) = ok. 

auka, o. (eyk, jók, aukinn) forøge; þat er 
eykr sex aura 9: bvab ber overftiger 6 
Ører, Hak: 71; ankit hundrað >: flere 
end hundrede, Fm. X, 184, Íof. aukit 
fimtíu þúsunda Kml. 247; eigi man þat 
aukit 9: bet er ilfe formeget fagt, Band. 
24; noka synd å synd ofan 9: gjøre fig 
folbig í ben ene Synd efter ben anden, 
Stj. 274; eykr stórum vid e-t 0: bet 
tiltager ftærft med noget, Flor. 12; nuk- 

t orðum vid tale fammer, EM 58. 

auka, 9, (að) b. f. Fm. I, 140. 184. VIL, 
158; Barl. 138; Mar. 8382"; þat er 
ankat 9: beri er begaaet en Dverbrivelfe, 
OHm. 61; aukar á 9: bet tiltager, 
(uperf.) Pr. 234. 8 

aukanafn, n. Tilnavn, Ogenavn, = auk- 
nefni (jf. kenningarnafn); þessir ko: 
ungsmenn er nu skulum við um ræð: 
på hafa pan nukanöfn með huskarlı 
mafoi at:þeir heita hirðmenn, en þa 
mafn er sumum rétt gefit, en mörgum er 
be aukanafn Kgs. 63. jof, Flat. ll, 156®. 

aukasmidi, -n. flott, vanfteligt Arbefde. 
Fld. II, 359. 

aukaverk, a. b. f. Bp. I, 328. 

auki, m. 1) Ziloert, Forøgelfe, Kos. 111; 
Barl. 31; verða st moldar auka Pr. 67; 
til auka 0: beðnben, ovenifjøbet, Bp. II, 
170; Mar.* 51 a1. 2) dyriſt Gav: 
hvals auki (9: sperma ceti). Kos. 32, 
jf. H. Harpestr. 51. 176. 3) Atom. 
Kgs. 32; Stj. 111; Str. 59. 4) Afgrode, 
vad den í Jorben nedlagte Sæd Tafter 
af fig (of. ávöxir), Barl. 193. 200. 5) 
enter af Kapital, = åvöxtr. JKr. 55. 
6) for Krait, Styrfe? (luf. aukasmidi, 
ankaverk); færðist í aukana 2: brugte 
alle fine Kræfter, Grett. 84. 202. 

auknefni, m. SØgenavn, = saukanafn. 
Jatv. 1; Flai I, 156. 

aukning, f. Forogeiſe, Formerelfe. Kgs. 13; 
ukning fræs = auki 2. Kgs. 32. 

m. forefommer fun t Borbinbelfen: 

at auk e-s 9: foruben, eg. til Forøgelfe 

af noget, Fm. X, 209; Hard.36. Opfaa 

abf. eller í abverbtal Betydning: av auk 

des foruden, = auk. Gisl. 89. 










































auka — aurgati. 


|  aukvisi hverrar ættar OM. 145. (auðkv 
Flat.11,265). Jof. ökvisi, ökkvisi, Ork visi. 

aumhjertadr, adj. bløbhjertet, meblibenbe. 
Kgs. 150. 

aumingi, m. (Ø.-gja) Mennefte, vis Stil⸗ 
lína er beflagelig, ynfværtig. Fm. V, 
212; Bp. 1,74; guds aumingi Mar. 68 að. 

aumka, o. (ad) brflage, ynfe. Alex. 102; 
Fsk. 34; Pr. 182. 

anmkan, f. Klagen, Jamren. Pr. 389. 

aumleikr, m. Glentighed, Jammer. Mar. 

57 a*; Kim. 376. 








umr. Fm. V, 144; var 
at - 9: bet var faa meget 





því aumli 
værre fom -, Br 1, 196. x 

aumr, adj uloffeli % elendig, beflagelfee- 
værbig. Fm. V, 145. 212. 

mstaddr, adj Þ. Í. St. 475. 














burðr, m. Bærbi? med beim peningum 

skal annat 18 aura ból - í stað 
kaupast jamgott at lunnendum, auraburd 
ok landskyldatekju DN. II, 





auradagr, m Betalingsbag, = söladagr. 
* DN. IV, 76. 117. ” 
nuralag, ». Betalingsmibdel eller Kurs, 
bvort en vis befemt Idelſe ubrebeð eller 
beregnes. Gul. 170; Mk.89; hann beiddi 
þess bændr, at þeir skyldi veita honum 
etinn eyri Í sinn yri, en áðr 
i hann sakmetinn eyri -; en þessa 
ralags er helmingsmunr at meiri er 
rmetinn eyrir Fm. Vil, 300; bændr 
hafa mér pat veitt at auka auralag um 
sakeyri minn Fm. VII, 304; efsilfr gengr 
betra eda dæligra på laun er å jörðu 
borin heldr en þá gékk er jörð var 
keypt. þá skal hyggja at, hver þá váru 
auralög er kaupinu Var keypt, ok sk 
þetta fé gera jafngótt hinu er þá va 
til auralaga at virða Frost. Xll, 1; þar 
sem ei kunnu reiðu peningar til Vera, 
på skal lúkast í öðrum auralögum sem 
vert er til norræna inga at reikna 
DN. IV, 269. Jvf. eyrislag. 
suralykt, f. Vdredelſe af flyltige Penge 0. 
best. DN. IV, 288. 
rir, m. Pengemangel. DN. IV, 189. 
urataka, f. Modtanelfe af Betaling for 
noget, DN. II, 225. dit 
aurbord, n. bet andet Bord fra Kjøren 
(paa Jartøj). SE. 1, 585. 
surfalr, m. Holfen ber omflutter ben Ende 
af Spybflaftet, fom iffe er fæflet í Bla- 
bet. Fm. I. 280. II, 230. jof. falr. 
i, m. bvad ber tjener til at flaffe en 
t Gjeft gob Modtagelfe; mun hér 
å 0 aurgata 
bydr sin- 
um mönnum at sys tilföng veizl- 
unnar, sem bert biiandi allan aurgata 





















































aukvisi, m. en fom vanflægter; einn er 
h 


Mar. 972", 


aurigr — ävanr. 


vier, adj. grufet, grumfet, uren. Vsp.31; 


ar. m. Grus, fanbblanbet Jord. Alv. 11; 
SE. 1, 76; (Vap. 19); Grott. 15; Gho. 16. 
mridabekkr, m. Bet, hvori ber fiſtes 
Erred. Bolt. 29. 96. 
aurridafiski, /. $Drrebfifte. Bolt. 98. 127. 147. 
aurridanet, m. Drrebgarn. Gísl. 104. 
aurridavato, ». Band, bvort ber fiftes Ør- 
vit. Bolt. 72. 
aurskör, =. Hefteffo? Fin. IL, 210. 
aurskrida, f. Jorde eller Stenfred. För.* 88. 
(eys, jós, ausinn) 1) oft; ausa 
e-n 9: fig. overøfe en med For» 
nærmelfer, Hitd. 33; ausa e-m e-u Í 
augu upp 2: fige en noget lige í Djnene, 
Eg. 77; ausa e-n vatni, 0: overøfe en 
med Band, Fm. I, 14. 31; ausa e-n 
moldu 2: fafte Jord over en, begrave, 
Hitd. 11; ausa skip upp >: ofe Fartøj 
tomt, Greit. 35. 2) flaa op med Bag- 
benene, om Heſt. Grett. 25. 
ausker, m. = ausiker. Floam. 24; Landsl. 








7, 50. 
mulsgjöld, m. på. Gtadeserfatning. Landsl. 
3 


mi, m. Slade, = auvisli, usli. Landsl, 
7.31; ef garðr hefir gildr verit skal så 
gjalda auslann er fénad átti Landsl. 7, 30. 

awtan, adv. 1) eflenfra. Vsp. 40; fyrir 
austan m. Ulf. >: øftenfor, DN. II, 36; 
amstan at m. Dat. b. f. DN. II, 602. 

613; austan frå m. Dat. b. |. Sy. 107. 
2) ef, mob DR, (luf. framan); fóru aust- 
an um kjöl 9: oft over Stjolen, Flat. I, 
139; ogi. = ÍDftenvind; austan lå fyrir; 
brestr á austan með magni svá at þá 
keyrir vestr í baf Bp. ll, 48. 

austankoma, /. Kommen eftenfra. Fm. VI, 23. 
austanverdr, adj. fom vender mob SDR. 

Stj. 32. 82 fg. 

sastanvindr, m. Dfienvind. Kgs. 51. 
auster, austast, adv. comp. & superl. af 

austr: vftligere, oftligf. Su. 99. 

austastr, adj. up. eftligft (foarer til comp, 
eystri). 

ansiker, m. Döfar, = ausker. SE. 11, 482, 
565; Gul. 150. 

austmaðr, m. Mand fom er fommen øften- 
fra efler bar fit Hjem oflenfor; var boð 

FJelænderne den almindelige Benævnelfe 
vaa de egentlige Nordmænd eller Norges 
SJndbyggere; men forefommer ogfaa 
Landsi. 7, 60 brugt om bem, fom bo 
øftenfor Rorges Grænfer, eller Sven. 
flerne í Særdeleshed. . 

austmäl, ». Ziden, da bet tilfalber en at 

efe mustrmál. Bjark. 171. 

ausir, m. (G.-rs) 1) Dfen, ifer ombord t 

Fartøj for at flafie bort bet indſtrom⸗ 

møde Band. Floam. 28 jvf. byttuaustr, 
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dæluaustr, slampausir. 2) bet í Bundet 
af Bartojet ſtagende Band fom flal ub- 
vies. Fid. Il, 356; För. 81. 

austr, n. ben oſtlige Himmelegn; til austrø 
2: mod Øften, Stj. 96; af austri d. Í. 
Stj. 95; sól er or austri Konr. 32; sól 
er í miðju austri GLandab. 5. 

austr, adv. efter, eft (ví. austar, austast) 
a) om en Bæren i den oftlige Egn: ek 
var austr ok ána varðak Harb. 29; 
ausir í Asia Pr. 65. b) om en Bena- 
gelfe ben til ben eftlige Egn. OH. 45; 

å vart austr sendr Lok. 34. Bed Bee 

emmelfen, Angivelfen af Stedets Be- 
liggenbeb langs Norges Kyft mobfettes 
norðr og austr (Iffe suðr); f. Ér. austr 
á Jaðar OH. 145; austr til Lista Fsk. 
266; ferr hann austr (fra Nidaros) til 
Oslóar Bp. Il, 122. 

austrbiti, m. ben ved Fartojets Dferum 
værende Zværbjelte. Floam. 28. 

austrfararskip, n. Fartoj fom gaar Í ausir- 
för. Byl. 6, 17. 

nustrferd, f. == ausirför, f. Reife til de 
eftlige Egne. Flat. I, 130; Lok. 60. 

austrhalfa, f. ben ofllige Del. SY. 8273; 
ffær abfol. ben øftlige Del af Berben, 
Orienten. 84. 43. 67 fg. 78 fg. = austr- 
halfa heir Alez. 49. 

austrkendr, adj. oftlig; om Bindens Bp. 


ausırlönd, m. pl. Øfterlande. Fm. Il, 288. 
trmål, 9. austmål; halda augirmál 
eft tilfammen, í Forening, 











För. 81. 
ausrokn, v. (að) bortødfles m. Dat. Fld. 
Ol, . 


austriki, nm. Orienten, Dfterlandene. Alez. 
453 Pr. 95. 

austrrüm, #. bet Rum í Fartejet, hvorfra 
man ubofer bet inbfremmede Band. 


ir. 93, p 

ausirvegr, m. oftlig Egn, jvf. austrhalfa; 
fe vegr. Lok. 59; Stj. 78; austrvegs- 
konungar (2: be beflige tre Konger), 
Mar. 1306. 

auslrætt, f. den oftlige Himmelegn, = austr, 
Stj. 14; til austrættar 9: mob Øften, = 
til austrs, Mar.* 59 aðð. 

austrenn, adj. fom er, fommer øftenfra; 
austrænn maðr = austmaðr. Fm. IX, 276. 

austskota, ustker. Hym. 27; Heid. 33; 
GVigsl. 113; Bp. Í, 388. 

auvi, fe aufi. 

auvirda, auvirdi fe nuðvirða, auðvirði. 

auvisli, m. = ausli. Fm. 111, 144. 

ávalt, ad. ftebfe, altid, for of alt. Grg. 1, 
33 0. m. a. Et. 

åvanr, adj. blottet for noget (e-s), = vane; 
dog fun uperf. o-s er åvant 2: ber fattes 
noget; einnar mér Freyju ávant pikkir 


3* 
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Hamh. 23; mun yðr ei 
muna ávant, at þér munið eigi Fm. IV, 

79 (OH. 32); þótti honum mikilla hóta 
(muna OH. 44) ávant, at vel væri“ Fm. 
IV, 109, jvf. 144; (fe under ábætr). ví. 
oglaa: mikils er á mann hvern vant er 





manuvils er (2: ber fattes meget dos et 
Mennefte, naar ver fattes Forſtand), 
Hamd. 28. 





ávarðr, adj. fom lager en (e-m) paa Hier- 
te, fom en tager Íta af, fjær. Gisl. 32; 
Bp. I; 464; Pr. 292. 

ávarp, m. þat var ávarp manna, at - 0: 
faa fagbe, mente Folk, at - (bvor ber 
nieres Tofelig Beregning over Antallet, 
Mengben), Fm. VIII, 143 o. 4 X, 64. 


139. 

ávaxta, o. (nð) frugtbargjøre, f. at, Jord 
ved Dyrkning: Stj. 38. 135; Gods fom 
anvendes ban en indbringende Waade, 
Nj. 75; = ävaxtası ©, r. formere fig, 
Stj. 60. 189. 

ávaxtalauss, adj. 1) ufrugtbar. 2) uben 
Affaftning, rentefri. Landsl. 5, 5. 3) faa 
for at at Ingen Tilvært er mulig. Bp. 


ern, å Frugtbargjørelfe, Frugtbarhed. 
84. 2 





åvant align, adj. frugtbar. Mar.* 12 a. 
ávaxtasamr, adj. 1) fruatbarı 2) inbbrin- 

gende, lønnende. Fm. ill, 166. 
ávaxtalauss 


ávaxtlauss, adj. ufrugtbar, = 

1. Alex. 50. 

ln adj. frugtbar. Stat. 281; Stj. 76. 

úveiðr, f. Bífteri Í Aa eller Ev. DI. [8 
471. 475. 


åvera, f. = ásóln? DN. IV, 765. 
äverk, n. et Glagð drep: þat er drep 
annat er áverk heitir, ef maðr lýsir svá 
at blátt eðr rautt verðr eptir, eðr prüt- 
mar hörund eðr stökkr undan hold eðr 
hrýtr blóð or manni eðr or nösum eðr 
undan nöglum GVigsl. 11. 12. 42. 
Averkaböt, f. Erfatning for ufovlig áverki. 
Landsl. 7, 20. 
åverkadrep, n. = åverk. GVigsl. 12. 
åverkafall, m. = ábúðafall. DN. IV, 703. 
äverkamäl, n. Sag om áverki Í. Grett. 156. 
äverki, m. 1) Anareb paa en Perfon, den 
bam berved tilføjede Stave. Fim. IV, 348. 
VI, 165; Aler. 38. 2) Arbejve í Stop 
eller paa Som. GLandabr. 18. 
bvab ber er lagt Arbeide paa, Hvad 
man ved Arbeive bar feat at tilgode 
gjøre fig. Frost. 13, 1; Gul. 91; Landsl. 
, 20. 


Ss 


áveikn, m. Arbejde paa noget, beiynderli- 
gen en Gaarbs Hufe, Ívf. ábúð. DN. 
V, 86. 387. 

áviðris, adv. paa ben Side af en Gien- 
fand (e-u), hvorfra Binden fommer, fom 


svá mikilla | 





ávarðr — áþéttisorð. 


er ubfat for Binben, =á veðr e-u. Fm. 
Vill, 340. 346. 378. 

åviga, adj. verda åviga 3 miite fleft Folt 
(å en Strid). Vigagl. 2: 

åvinningr, m. Gone Aftaning, Jnbtægt 
af noget. Fm. XI, 437; Landsl 

åvinnr, adj. befværlig, tung, Meijlommetig, 

erfidr. mn. 408; Fm. Il, 308; 

Sturl. 7, 30. 

ávísa, v. (að) paapege, anvife, betegne, 
f. Er. ved Runer: svá var åvisnt sem 
undir væri bani ykkarr beggja. Am. #2. 

åvisan, [. Anvisning, = tilvisan. Stj. 46. 78. 

ávít, n. Bebrejbelfe. Fm. V, 148; Amecd. 14; 
berja e-n ávítum 9: der en Bebrei- 
belfer, = ávíta. OHm. 113. 

ávíta, v. (að) gjøre en Bebrejbelfer, lafte. 
Fm. IV, 81 

åvita, adj. bpmmortfom paa noget, 
merfer noget (e-s). Fm. X, 
Konr. 10. 

ávítsamligr, så | lakværbig, fom paabrager 

123. 


Bebreidelfer. Ka 

ávítsamr, adj. tilbojetg“ til at trettefætte 
eller gjøre Bebrejbelfer. Rp. 01. 

ávæni, Sandſonligbed, slimeighebs- 
arunb for noget, bet bvorira man Tan 
flutte fig tl noget; konungr sjalfr 
hefir vid faderni hans gengit ok 


kilríkum mönnum aveni til 
ir samvistu sinnar ok móðar 








fom 
171; 















fætt þeirri tiltdln, sem til heyrir Byl. 2, 4. 
ávöxtr, m. 1) at ber vorer noget paa et 
Sted; sól vermir dögginn ok jörðina til 
ávaxtar Fm. V, 344. 2) bvab ber vorer 
paa Jorden, Grøde; plantadi í honum 
allskonar ynniligan ávöxt Barl. 23; fig. 
yrna mér elskuligt orð, er svá 

it sæði í hjarta mínu, at nú 
er auðsýnt hör at ávöxtr á er orðinn 
Barl. 5; auki ok ávöxtr Barl. 26. 193. 
200. 3) Affaftning, Ubbptte, bvab man 
vinder paa en Ejenbom (innstæda) ved 
at fette ben í Handel, eller paa anden 





Maabde gjøre ben frugtdringende. Fm. 
V, 183. 194; Frost. 9, 22. 
ax, n. Mr. Stj. 41. 201; Håvam. 140; 


Fld. 11, 13. 
axhelma, f. Straa med Ar. Syj. 422. 
axlarbı n. Stulderben. Kim. 415. 
axlarlidr, m. Sfulderled. Io. 36 bie, 
axlbyrör, f. Byrde fom bæres paa Arlen. 
Orkn. 286; Grett. 177. 
ay, flagende Qnterfeftion, = 
veslugri. Mar. 174 b®. 
áþekkr. NÓTA lig, lignende, m. Dat. Fw. 
, 264. XI, 63 Vap. 38; Hænsn. 7. 
opt rd, m. utilborligt, ærefrænfenbe 
Ord, = åvidrkvæmiligt orð. QVigsl. 104. 
áþéttisorð, m. b. f. Byl. 7, 25; Vallalj. 2. 








3 sy mér 











áþjá — bakeldr. 


u s. (0) pjøre til efter behandle fom 
ånnnöga, þrælka. Fm. I, 21. 
ig f. at man gjør nogen til rei 
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eller bedandter Bam fom faaban, Under» 


troffelfe, Zyranni; frelsa landi! 
útlendra manna Fm. V, 26. 


B. 


hi, a. Bat, (jof. lang), Eb. 28; taka bað 
vi tage et Bad, Fm. VII, 34; fara í 
bað Fm. Vill, 393. 

laða, e. (að) babe fig. Fm. Ill. 171. 

badlerd, f. Baden, Gaaen í Bad. Bp. 1, 849. 

ie dr, bæði (bådi) (OG. beggja) 
: begge. 











Kaabe fom man fafter over 
man fommer af Badet. Sturl. 








Dre (of, wo, viðr), Vo. 
Á ik. I, 1. 2) Barm. 


f. Badfiue. EB. 285 Fm. VI, 
1; a 115 Byl. 6, 103 DN. II, 
% 368. 581. 601. 
Íafumaðr, m. Perfon ber holder Bad- 
hr for beri at mobtage ap bel betjene. dem 
hr ville tage Bad. DN. I 
mr. (gð) være til De indre, 
Di. bægjas lítt må sjá at honum bagi 
fobrotit. Clar. AM. 589. 
Aal. m. Bifpefav, Krumfa». fel. 1 3 Fm. 


1.266. 111, 1683 Bj 206. 
bossa mb fr Ep. I, 206 jof. Fm. 


beri patte, Bylt. Fm. VI, 378 fa; 


"eir, adj. frummet fom bagall: 
hmm sidan óli knytt ok baglöð, ok 
im vi köllnö Brynhildr baga Fid. 


* Ó Banftelia bet, Fortrebeligbeb? fun 
gende Forbindelfer: brjóta bag við 
í móli e-m >: fette fig op imod en, 
dere bam ModRand, Fm. VIII. 42 o.l. 
V.84% IX, 3943 Fid. I, 43; fór í bág 
með þeim 2: be fom í Strid med byer» 
antte, bleve Uvenner, Hitd. 28; horfdist 
heldr fäliga á með þeim í fyrsta, ok 
Ir akkar) i bága (M. PÅ; eller 4. Eing. 
bågi = bågr?), en þær urða mála- 
Þeir sættust Bp. I, 622. 
donftelig, fortræbelig, flem; 
jök mm matbjargir 2: ber var 
titt om Feonetómibler, Floam. 24, (Ghm. 
[3 —B 1.) verðr henum nú bág höndin 








va 











A 


"råd 
— * tg, glenſtridig, modf. 





bágrækr, adj. vanffelíg at brive, vogte. 
Grett. 23. 


bak, 1) Ryg I Alm. Lok. 493 Hard. 2; 
strjúka bak e-s, Grett. 23; snúa 
he við e : vende Myggen HI 
Stj. 433; hafa, bera marga veir å baki 
>: være gammel, bave tilbagelagt mange 
feveaar, Barl. 79; Kjalnes. 18; bora 
sér sök å bak o: vife fig floldig, robe 
fig, Gul. 253; Hak. 134; breiðari mun 
um bakit 9: ban maa være en betybes 
ligere Perfon, Nj. 23; sjå å bak e-m 
9: fe en forlabe fig, Grett. 1583 å bak 
a: bagenfor. bagefter, m. Dat. Sof, abfol. 
tilba e, f. Er. á bak jólum er Julen, 

"I, 60; fig. , fy å bak 
forfage, Pig ride fig mere om, 
6; dri ta á bak b.f. Mar. 
bak orðum sínum 9: 
Fin 1, 209. VI, 43; = 












= Er 











Lazd. 
bak, adv. bag; bek ok fyrir >: bag og 
Mar. 33 b®. 
(að) 1) flege (Brød)s þeir kváð= 
t hon teygði brauð, en þeir 
baka eptir Fld. 1, 244, jvf. ösku- 
; skaltu ekki beiðast at baka 
heitara en ek mun kynda Eg. 46; 2) 
aníbe (Legemet) ved Ilden. Fld. 1, 230. 
li, 86; Fm. VI, 296. VII, 325. XI, 63 fg.3 
ð Eg. 89; pJon. 42. 3) gnibe t 
bakstr 1; böndi bakar fast 
innr Bp. II, 42. 
Å na er. Byl. 6, 10. 
agbord (modf. stjörnbordi), 
Bart etg venfire Si Fm. VI, 10. 473 
172; Byl. 
yrdingr, m. Sja fom þar fin Plads 
ved Bagbord. Fm. ly 
bakeldagerð, f. = at gera e-m bakelda. 
Grett. 24. 
bakeldr, m. Ild ved byilfen man bakarz 
nå vilja ungir menn sitja við bakelda 
vömb sína 
å 






















Ban fara, at bændr 
akelda eða smíðarkola 
m nú eru bæir þeirra Fm. Vill, 
reistu þeir ferð or bygðum sínum 





hi; 





jö8 &c. Vatsd. 23- 
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at Ribbungum austr å Vermaland ok 
gerðu þeim marga bakelda, >: bjeme 
føgte dem mangenfebs med Baal og 
Brand, lagde bereð Eienbomme í Affe, 


X, 

bakt % HÅ Eubagefale, at ben roenbe 
fellr við árar 2: fafter Dvertroppen til» 
bage for faalebeð at gjøre længere og 
ftærtere Aarebrag; beystu (Bundet, Belr 
gerne) bakföllum. Am. 35, = knúðu 
fast árar með stórum bakföllum Fid. |, 
214 fg. 2) Anfald.i Ryggen af en Fi- 
ende = bakslag; veita c-m bakfall >: 
falde en í Ryggen, Fm. VII, 115. 3) 
ab FR Heften (af baki), Te bak 2. 


bakferd, f. Stigen til Heft. Grett. 25. 
Þa 7 (að) tilbagetrænge, fortrænge, 
Been; Barl. 135; Stj. 233; 
þ er a sú bölvan niörbrotin, er af 
vo hafði lotizt, ok bakferluð Mar. 9 c9, 
bakhlutr, m. Legemets Baadel, jvf. eptir- 
hlutr (gt. baklot). Sy. 2533 Pr. 4121, 
bakhverfast, o. r. m, vende Myggen til 
noget (við e-t). E, 
bekjar m. Anfald i toppen, = hakfall 2, 
g, baksletta. Sturl. 7, 303 Kim. 164. 
As f. Battetant. DN. I, 561. 
bakkakolir, al fom er but og toi 
ben bagerfte Ende. Fm. Il, 18. 
bakkastokkar, m. på. Bantefolfer, Gabel 
til derbaa at bygge Gib; reisa skip å 
hakkastokkum 9: fette Gtib paa Sta- 
belen, Gul. på setja kjöl å bakka- 
stokkum b. f. Gul. 306; sein skip fram 
af bakkastokkum 2: lade Gtib løbe af 
Stabelen. Fm. X, 53. 
bakki, m. 1) Balke. Hitd. 15. 2) Yabred. 
Grett. 150; Kim. 416. 3) bej Strand- 
bred, Hund. 2, 4 fa. 4) Bagen af Kniv, 
mobf. egg. Grett. 110. 
baklengja, f. $uben lange Roggen; rekr 
(kníf) um þverar herðar Kengálu ok 
lætr svá ganga apir tveim megin hrygg- 
jar - - svá lýkr, at hann flær af henni 
alle baklengjuna aptr á lend Grett. 25. 
bakmålugr, adj. bagtalerft. Barl. 136. 
bakmælgi, f. = bakmeli. Barl. 42 o.l. 
bakmeli, n. Bagtalelfe. Hirdskrå 28; ef 
maðr mælir svá áþóttarorð vid mann 
at þeir ero tveir samen, ok er þá eigi 
kostr at nefna vátta at, þá skal hann 
hefna orði orð ef hann vi 














segir annarrhvárr frá eðr hæl 
pt på bakmæli. GVigal, 104. 
bakn, m. Segn, fe sigrbåkn. 
båkna, o. (að) ajøre et Tegn, vinke. Fm. 
VII, 276. XI, 366. 
baksårr, > 285. faar paa Ryggen; om Hef: 


Ljos. 
bakskyria, f. Gtjortens Bagbel. Fm. VII, 21. 


ok er 








bakfall — baldikin. 


bakslag, n. Anfalb í Ryggen af en Fir 
ende, = — 2. Fm. VII, 319. 
bakslotte, f. 5. f. Fm. Vill, 162. 315. 


baksletir, m. b. f. Alez. 27. 44. 
bakstakkr, m. Gtaftens Bagbel (dog fyf. 
Ab. bagstak DGI. 59). Fld. ll, 343. 
en m. pl = bakkastokkar. Fm. 

7. 


hakstr, m. (G.-r3) 1) Gnidnings på bryn- 
ju sem fyrr var nefnd hafði hann fyrir 
skyrtu næst sér, þolandi par af þvílíkan 
bakstr ok beiskleika, sem jarnit kann 
af sér at gefa Mar.* 41 b!ð, ( Vatsd. 2); 
því fanntu heitan bakstr á herðum. 
Bp. U, 10" (jøf. 107: fleygja glóandi 
knappasvipu um herðar sálinni svá at 
af beiskum bruna, er fylgdi I þeim slag, 
kendi hun kvöl o. f. 93 2 phebning, 
Stegen; verda svá he Mg or enginn 
jarðligr bakstr eða vermi mátli þeim 
Jafnfljótvirkr vera Mar. 65 d*, 3) Ba- 
gen; hüs eitt er konur voru at bakstri 
Fm. IX, 530. 4) Mel (eller Korn) til 
Bagning, eller = baksirbraud; pund 
bekstrs Kalfsk. 89; item Ölmusufolki 10 
skippund bakstre med bygg ok rug ok 
pvi sem par —— DN.1l, 255. 
5) Deig; var på görr baksır nökkit 
serligr ok bundinn vid höfod honum 
(paa en Syg), en þat dugði zei Bp. I, 
786. 6) Ulterbrøb. Bp. II, 

bakstrbraud, n. Brød, Brød. 
Kalfsk. 89. 

bakstreldr, m. = bakeldr. Orkn. 74. 

bakstrhüs, n. $u6 fom er beftemt eller bru- 
aeg til bert at bage. Fm. IX, 531. 

bakstrjarn, n. Dblatjern, Oblatform. DI. 
1, 266. 402. 

bakstrkona, f. Kvinde fom bager Brød for 
anbre. Rb. 2, 10. 

bakstisveinn, m. Dreng fom bager Brod 
for andre. Flat. Í, 

bakverkr, m. Rygvert, Emerte í Ryggen. 


benet. ©. r. (pt) vende Roanen, Á for. 
aate, forfømme, forfafte (vid e-u). Be 
59; Sy. 431. 449. Dafaa vende m 
Ryggen for at fly. Stj. 362. 

bål, n. Baal; gera bål. Fm. V, 328. VI, 
143. VII, 83; flada bål. Eb.51; Stj. 438. 

bæla. Barl. 139. 





”bagit 


båla, v. (að) opbrænde, = 


ü|beläikin, m. onfanz, batderkin, beldrkin 


baldrskinn. 1) et 8 koſtbart ze 
(pannus omnium al us, Cujos ul- 
pote stamen ex flo suri, søbtegmen ex 
serico tegitur, plumario opere inter- 
textus. Du Cange) fom oprinbelig virke 
beð í og bedaarfag fif fit Ravn af Bagdad, 
af Midtelalberens vefterlanbíte Digtere 
Faldet Balbat (jvf. Eraclius hra. v.$. 8. 








baldinn — banna. 39 


Bafımann 500. 549). Flor.23; Ma: 7. 
2) et Elagð Eeppe. Fm. X, 87; DN. 
#0. Il, 165. IV, 359. 
kan, adj. voldfom, uftyrlig. Fm. XL, 
15; Bp. 1, 852. 
Wirt, v. r. (að) fare frem og tilbage? 
böldradust sem þeir væri úráðnir, hvert 
þeir skyldu ríða Sturl. 9, 50. 
heldri fe ballridi. 
bldrkisa, baldrskinn fe baldikiun. 
BP ei Lige Henbringelfe til Baalet. 
SB. I, 176. 
bali, m. Bold langs Strandbrebden? (her- 
af Ravnet paa Gaarden Bale, Bale- 
franben í Sogn). Grett. 90. 
balkabrot, m. Gjerbebrub; ef upp slit 
s8dagardi 10 faðmum lengra ok berr 
dem, fat þat heitir balkabrot Landa. 7, 


balle, m. (Pl-ar) = bölkr: 1) Gfile- 

sag, Bierde. Fm. I, 217; For. 112; 

Ora. 76; Fld. II, 333. 2) MAfbeling, 

Jel. Bp. I, 667. 

dilla, 5 (að) patffe fammen í Form af en 

Siglt (böllr). Kim. 124 0.1. 

bill, adj. tært, Aribbar, flem. Hym. 17; 
må 2, 38; Hamd. 25. 

hir, m. fribbar Rytter, Lok.27; Ghe. 21. 

kaar, m. Balfom. Bp. I, 143. 

‚im. ) drabe, m. Dat. Fm. Il, 122; 

IL 414; Kim. 342. 

hmblöd, m. Blod, bvie Utgybelfe volder 

tut Død. Fo ge; hella út e-s bana- 

Hóði Bp. II, 

Par, m. Rdende, giftblandet Drif. 


Hør. 4 
se, bræbenbe Hug. Fm. V, 125. 
ör, m. Banemand, Drabémanb. 
. IV, 173. 

ð. m. 1) Budftad om ens Dod; 
nord e-s Fm. VI, 415; bera 
rå af e-m 9: bræbe, SE. Í, 160; 
. 93 fyf. Fafn. 39. 2) = bani. miklu 
þíkkir mér betra at þiggja banaorð af 
þér en veita þér þat Lazd. 49; heitr 
þeim bansord með bruna Bp. 1, 106. 
bmráð, m. Anflag fom gaar * paa at 
Irene en tivet; veita e-m banaráð 2: 
see ns Det, naar bet fler med Over- 
in, m Den itte med egen Haand, Fm. 

























2 7. Banefaar, bræbenbe Saar. 


tt, f. Eygbom fom volder ens Dob 
ir e-n til bana). DN. ll, 568. 
335. 608. 


Moamjót, n. bræbenbe Spydz berast bana- 
hv a: fear Gat prate, gjennembore bin» 


ha. 7 Lue ved boilfen en finder 
fn Deb; hníga við, drepa fótum „Í 





| bemaban 2 ER daa fin Bane, finde fin 

od, Hymı 

band, nm. Í) Sind: 1, Hanblingen at bindes 
bar var Jausn ok band allra vandamála, 
sem p. var 9: alle vigtige og vanftelige 
Gagers Afgjerelfe beroede paa Þ., Fm. 

. 248. 2) Baand bvormed ber bindes. 

Ym 88; Håram. 150; Plur. om Baand 
$vormed Banger boldes fafl. Vegt. 19; 
Lok. 39; Ghe. 29; Fm. IV, 368; reka 
e-n í bönd 2: flutte en \ ”Baanb, Fm. 
VI, 222. 3) Borpligtelfe, bvorseb man 
er bunben. Bp. 1, 689. 694; ganga á 
bönd ok eið >: flutte en ved Ed bes 
fræftet Forening, Band. 20. 4) Plur. 
bönd om ®uberne, linefom höpt, fande, 
fynligvis forbi be længe et bæmmenbé 
Baand paa Menneflenes Birffombeb, 
bvið JFrugter ofte fun lidet fvarer til 
bereg Streben og Forventning (fvf. une 
ver 2). Hávam. 109. 

bandamaðr, m. en af be Fordundne eller 
fammenfoorne. Bp. ll, 72. 

bandingi, m. (G.-gja) en fom er bunden, 
ange: Fa. VI, 222; 54. 200, 

bandvetlingr, m. et Elagð inte? jof. ver- 
lingr. Fm. Ill, 176. 

banel, ». Banner, Fane, fo. baner. Kim. 
158. 282. 


bang... Gtej, farm. Barl. 188; Sturl. 
9, 35; koma til e-s utan alls bangs 

ok sóknar DN. IV, 64. 

banga, o. (að) banfe. Barl. 139. 

bani, m. 1) Bane, Død. Laæd. 49; få, bíða 
bana >: be, Håvam. 15; Fm. IV, 171; 
ráða sér bana 9: tage Livet af fig felv, 
Fm. Ill, 142; leiða e-n til bana 9: Hol» 
de ens Dor (om Evgbom), Fm. IV, 106. 
177; kominn nt bana 9: nær Doben, 
Fm. VII, 166. 2) bvab fom volder eng 
Do, Banemant. Hamd. 6; Kim. 5204 

bann, n. 1) Forbud; ráða boði ok bani á 
e-u 9: raade ufnbífrænfet over noget, 
DN. 11, 4; hlýddu allir þeirra boði ok 
banni Stj. 375. Sfær om Forbud ned. 
lagt mod Fartojers Afrejfe, Barers Ud⸗ 
forfel: leggja, setja bann fyrir vöru, 
skip, Frost. 7, 27; Fm. IV, 352; eigi 
skal" bann leggja fylkna á millum af 
korni né af mat Gul. 313; fara fyrir 
banni 9: tvertímob nedlagt Forbud, Gul. 
313. 2) firfeligt Ban (fe HE. I, 146. 

eyfer X. 9. I, 192) = störmæli. Fm. 

Vill, 293; (Sturl. 4, 2), forftjeligt fra 
forbod (excommunicatio minor), Sturl. 
4, 1. jvf. 2. 8, 14; zer a i 
e-n 9: banfætte en, 5 skje 
banns spjöti å e-n í . HR. 1, 77. 

banna, e. (að) 1) neblæg e_ Gorbub mob 
at gjøre, bruge noget, forbode, forholde. 
Fm. IV, 121; Frost. 2, 7,26; banna 
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stign 2: fpærre Deje, Vatsd. 3. 2) ub» 
m. Dat. DN. 1, 245. 3) bans 
hann segir ok på 
at bannfæra hann: 
ekki kvíða þvf þótt biskup blóti 
mer eða banni Bp. |, 768. 4) mane, 
here, þat þikkir mönnum sem Gunhi 
hefi bannat(?) Geir með fjölkyngi sinni 
Noregs Hard. 18. 4) bannast um >: 
fljælde, banbe, Bp. 1, 5589; talaði hann 
hart ok varð svá reiör, at hann bann- 
um Fm. Vill, 174. 
f. Stjelden, Stjelbsorb. Hirdskrå 


bannan, f. yrbanbelfe. Bp. 11, 134. 

bannanarorð, m. Gljælbsorb. Stj. 153. 

bannböl, =. Borbanbelfe, Banfettelfes 
syndir ok slepir er menn falla í þeir 
eru hafðir til bannböla, en eigi heitir 
med réttum refsingum Amecd. 2. Sof. 
bölva, bölbæn. 

bannfæra, v. (18) banfette, Sturl. 4, 1} 
NS. V, 357. 








er biskup hi 


















in v. (tt) banfette, = bannfæra. 
. Vill, 316; Sturl. 4, 2; bannsetir= 
bölvadr 9: banfat, forbanbet, om alt 
Bvab ber er ubenfor Tingenes rette Dre 
ben, utilberligt, forbærseligt; bannsettr 
Mar.* 30 d?7; bannsett bref Mar.* 
8; bannsett naðra Stj. 417. 
bannsetning, f. Banfættelfe. Sturl. 4, 2. 
bannsettliga, adv. banfat, ilde; pe: 
menn gera svá b. at þeir -. Mar.* 59 d?ð. 
bannsetiligr, adj. banfat, flem. Pr. 414. 
bannsverk, m. jerning fom paabrager 
Bans Straf. Fm. Vill, 293. 
bannsyngja, 0. (- söng) paa bøjtidelig 
anbe ertlere Í Kirkens Ban. Sturl. 














banorð, m. = bannord; bera banord af 
e-m. Ghe. 43; Fm. X, 400. 

banvænn, adj. fom fer ud til fnart at 
fulle bø; liggr banvænn Fm. |, 86; 
verda banvænn af såri Fm. I, 146. 

bára. f. 1) Bølge Cjof. alda, bylgja, boði, 
kolga, unn) Gho. 13; vant er at sigln 

ers ok báru in Seyl- 
lam qvi vult evitare C n) Orb- 
fprog. 2) Sforpe; pan Of: Floam. 24. 

barar, f. pl. Baare, jvf. barir, börur. Fm. 
, VII; 9. XI, 308. 

barátta, f. Elag, Kamp, = bardagi 3. 
Fld. |, 26; Barl. 167. 

baráttumaðr, m. Kriger, = 
Didr. 67. 


baråtimsnmr titbøjelfg tl Strit. 
barberr, m. Barberer; fr. barbier. R6. 2, 10. 


bard, n. 1) Gtjæg. Fld. lll, 341. 2) Kjør 
lens Sortfettelfe op mob Stavnen í SH- 














ardagamnör. 





, adj. 









bets begge Ender. Fld. I, 401 fg. 11, 80. 


banna — barn. 


189; Fm. Vil, 195. XI, 66; er skipin 
rendust at, kom bard skútunnar å kinn- 
ung karfans Eg. 60; hö; 
skipi manns framan eda 
þar var skegg å ofn barðinu 
hvärutveggja Fm. ll, 310 (if. Fn. X, 
3553 OT. 56); róa fyrir bard e-m Geh 
144 = róa fyrir stafn em Gul. 179. 
3) barð stálhúfu or Gtaalbuens Kant 
eller Stygge. Stærð. 4, 45. 46. 


barða, f. tt Glagð Dr, = skeggöx. SE. 
1, 569. 9 es 


bardagabúinn, adj. berebt, farbig til Gtrib 

efler Elag; bardagabüin kerra. 84.386 

bardngaguð, m. Krigegub — orrostugnd. 
r. 381. 


bardagalist, f. Krigstonft. Str. 46. 

burdagamaðr, m. Ótríbömanb, Kriger. Fm. 
VI, 564 Stj. 387. 

bardagastef, n. Tib, Termin da Slag flal 
boldes. Alex. 54. 

bardagi, m. 1) Glaaen, Slag; bardagi 
fullr heitir ef maðr lýstr mann 3 högg 
eða þrim fleiri Gul. 212. 2) Plage, tie 
belfe, fof. ar. æðgyf. Kys. 27. 74; 
Kalfsk. 107. 3) Stamp, Ein; býðr 
barðaga uppá borg vára 2: vil angribe 
vor Borg, Stj. 400; heyja bardaga við 
e-n 2: flaaes meb en, bolbe, begynbe 
Kamp meb en, Fm. IV, 240. 243. 

barðhvalr, m. et Glagð Hval (fe Anm, til 
Core-Udgaven af Kgs.) Kgs. 29 fg. 

barði, m. et Elagð Efib. Fm. Il, 310. 

barir, f.pl.=barar. Kim. 529; Bp.ll, 107. 

barkakýl . Knuden ved Cuftrørets (Bar 
tens) Munbing, Abamsædlet; máti hann 
ekki mæla - -; þótti sem barkakýlit 
væri dregit niðr fyrir hostinn, ok var 
på alt prütit nndir kverkinni Bp. 1, 382. 

barki, m. fuftroret, Barken. Fi 217. 
VII, 191; Bp. I. 232; bragga gall- 
blandit eitr med sínam barka (om Bag» 
talelfe), Mar.* 23 d!ð. 

barki, m. Barte, Barlasfe (skipbätr er 
svá er kallaðr), mlat. baren. Fm. Vil, 82. 

barluk, 5. Byg, (eng. barley). SE. IL. 491. 
mr, m. Brem, Kant; om Gtaalbuenð 

Brem eller Skygge: Fm. VIN, 120; Lazd. 
63; om Kanten af et Kar (fata). Bp. 
II, 173; - síðan greip hon mann þann 
er næstr henni var, reif hann allan í 
sundr ok kastaði börmunum (2: Fillerne, 
Etyfferne) Fm. IV, 339. 

barmtog, n Taug, bvormeb man barmer, 
brager Kaftenot fammen og til ‚Rande. 
Landsl. 7, 51. 

barn, n. 1) Barn, Affom, (fær Menneſters: 
Brynh. 2, 67; men ogfaa om Dyre Un- 
ger: Didr. 165; gera barn »: avle Barn, 
ful. 713 Stj. 174; ogfaa om Kvinde: 



























































barna — bastardr, 41 


Hide. 1, 22; gera t-rri barn 3: avle 
Barn med en Kvinde, Bjark. 1201 Orkn. 
3621 byrja barn 9: avle Barn, SK. 
34. 146. 176; Gest. 26) eign barn í 
vínum 9: vente fig et Barn, GArf. 4; 
vera, fera, gangn með barni 9: være 
fragtfommelig, Fm. IV, 273; St. 485. 
514; Mar.* 1508; Flat. |, 97; verön 
barns >: blive frugtfommelig, AKr. 1385 
barn bafandi >: fru; tfommelli, Stat. 296; 
barns betri bf, Frost. 3, 5. 2) Barn 
í Mobfetning til et vorent Mennefte; 
bern at aldri Fæ. I. 140; meðan hann 
var barn Flat. |, 285; frá blautu barns 
beini 9: fra fyæbefte Barnbom af, 
Alez. 71. 


borna. v. (að) befvangre, gjøre frugtfome 
melig. Nj. 64; Find. 40. 

barnafæri, m. Gjerning fom Børn godt funne 
gjøre. Grett. 157. * 

beraaleikr, m. Borneleg, = barnleikr. 
Mar.* 152 bm, 

barsslinn, adj. barnefebt, føbt og opbras 
gen paa et Sted. Bp. |, 808. 

barnberi, adj. frugtfommelig. Bjark. 67. 

barabardr, m. Barnefødfel. Flat. |, 71. 

unberr, adj. fom fan fobe Børn. Gul. 
Bi SY. 25. 

barsdörar, m. Barndom. St. 253 DN. 
L 207. J 


Basen: f. at man bar, faar Bern, 

fe 196. © 

barneskja. f. Barndom, = barndönır, 
bernæska, bernska. Didr. 302. 
baraföstra, f. Boftermober for ens (e-s) 
Barn. Mar.* 25a, 

baraföstri, mm. Gofterfader for ens (e-s) 
Barn. Eg. 62. 

barnfålga, f. Barns Ovfoftring, hvav ber- 
fer betales. Gul. 57. 

barafæddr, adj. >: føbt, barnfobt. DN. 


V, 122. 

barnfædi, m. Fodeſted. DN. 1V,'5273 eign 
barnfæði e-s staðar 2: være etfteds bar- 
ueføbt, NS. V, 550. 

barngetnadr, m. Børneavling. Sturl.4, 33; 
Sú. 196; hon hafði fengit barngetnað af 
þeirra samvistu Stj. 514. 

barngæla, f. Buggevife, Bornerim. Eid. 
1, 234. 

barningr, we. Elaaen, Slag (jvf. bardagi); 
ef þrælar manna berjast lama harning 
3: lamflaa binanden, GVigsl. 109. 

barolauss, adj. barnloð. Fm. V, 132; 
Flat. |, 222. 

barnleikr, m. Borneleg, = barnaleikr. Fm. 
VI, 343; Mar.* 75 að. 

bernleysi, n. Barnløsbeb. Stj. 428. 

bernligr, adj. = bernskr. Kgs. 35. 

karnsbleja, f. Barnelagen? Å blæja); b. 
glitad DN. IV, 457. 





barnstullr, adj. fruátfoninr lg, Pr. 183. 
barnshúfa, f. Barnedur; harnshúfa med 
hlöðum DN. IV, 457. 
barusmóðir, f. Moder til ens (v-s) Barn, 
vinbe med hvem ein bar avlet Batni 
IN. 11, 234. . i 
barnssött, f. Bobíelðbreri taki barnssölt 
9: angribeð af Fodfeldveer, Bp. Í, 327. 
barnsjkir, f. pl. b. í. Stat. 296. 
barnsæng, f. Barfelfeng. Stat. 261. 
ba adj. glab fom et Barn. Fm. 


barnæska, f. Barndom, barnlig Wlber, = 
barneskja. Stj. 25. 

bárótir, adj. ujevn paa Overflaten Gof. 
bára); haussinn var allr båröur utan 
svá som hörpuskel Eg. 90. 

barr, m. 1) $nop, ey paa Trær, Bar; 
paa þöll: Hávam. 51; paa Uff: SE. I. 
74, 128; omtales fom brugt til Bejfolb 
DR. I, 577. 2) Bug (luf. barluk) Alo. 33. 

barraxlaðr, adj. met bejt opftaaende Stul · 
bre, forthalfet. Fm. VII, 321. 

berrün, m. Baron (mlat. baro). Barl. 1, 
130; Hirdskrå 3. 8 jvf. P. A. Mund b. 
n. F. Dikt. V, 590 fg. 609. 

barskeptr, adj. langflaftet? om Breber: 


ip. Í, 658. 
barsmid, f. 1) Hug, Slag, Bank, Prygl. 
Bp. 1, 792) Post. 182; GKaup. 46. 2) 
Glagsmaal. GVigsl. 72: Gul. 208. 
bärstörr. adj. beftaaenbe af, forbunden med 
flore Bølger eller bei Sogang. Bp.ll, 82. 
börufall. n. Soſtyrtning. Alez. 50. 
båruskot, n. Bølgegang, Sogang. Yngl. 51. 
bárustormr, m. Gtorm fom fetter boj Eg. 
Stj. 89. 
barviör, m. Barftov, Bartreer (mobf. 
laufvidr). DN. IV, 473, 
barvi n. Drivsejr, Regn eller Ene med 
Blæft; tók på vedr at þykkna ok gjörði 
å barviðri ok regn mikil, ok hit mesta 
illviðri með stormi áköfum Sturl. 8, 15. 
barzsa, f: et Slags førre Jurtoj. DN. I, 
- 941. II, 808. 








bäsa, v. = bæsa, fette pan Baak, m, Dat. 
Gísl. 104. 

båshella, f. Helle (hella) fom banner Stil» 
levæg mellem to Baafer. Grett. 80. 

basion, fe beinn. 

bäss, m. Baas, aftelt Rum til et Nød. 
Borg. 1, 5; Hitd. 32; Grett. 80. 

bast, n. ben feine Hinde mellem Bart o 
Tre, Bat, ifær Vindebaft eller beral 
fnoet Med. Eids. 1, 135 bleikr sem bast, 
Fid. I, 3113 Fm. V, 301; Didr. 171; 
leggi hvårki å bust nó band Lándsl. 


7, 32. 

basta, v. (að) binde med Baft; úbastaðr 
ok úbundinn DN. II, 560. 

bastarðr, m. 1) uægte Sen, mlat. bastar- 


re 2)? hægindi med bastard 

5. 

bastari, m. en fom lægger Baftreb. Byl. 6, 8. 

bastbleikr, adj. = bleikr sem bast (fe 
under bast). Fm. VII, 269. 

basilina, f. Bafreb. Eg. 78. 

basttaug, f. Baftreb, Baftetaug. Grett. 91. 

bastvesæll, adj. meget, usfel og elenbig. 
Klm. 16715, 

bagtðai, et Elagð Dr. Fld. n, 177. 213. 

þátöxi). 

bátatlund, f. et Glags Tiende "fom Erter 
biftoppen føgte at aa inbfert í Haloga- 
land. DN. III, 30. 

bati, m. Forbedring. NS. V, 159; bíða 
bata 2: opnag nogen Forbedring, blive 
bjulpen, Bp. I 

bátlaust, ado. uben Baad. Eb. 29. 

bäleysi, n. Mangel paa Baad. Byl. 9. 16. 

baimadr, m. Perfon fom eben Baad. 

VI, 320; Didr. 313. [A 

batna, v. (að) blive bedre, Kim, 549; uverf. 
e-m batnar 3: bet bilver bedre med en, 
Fm. V, 22; Grett. 41; ogfaa meb ben 
ubeldige FilRand, fom aftager eller op» 
hører, tilføfet í Ben. e-m batnar síns 
sjúkleika Fm. Il, 231; böls mun alls 
batna Vsp 62. 

batnadr, m. Borbebring;berja e-n til hain- 
aðar 9: tugte en indtif at ban forbebrer 
fig, Fm. IV, 250. XI, 265; bysna skal 
til batnaðar, fe under býsna. 

bátr, m. (G.-5) Baab. Fm. VI, 446; 
skjóta báti 2: fette Stibbaad ud af Sti 
bet paa Gotn, Fm. IV, 301. 

båtshaki, m. Baabóbage. ru, I, 536. 

bátskip, n. = bátr. pJon. 

båtstafn, m. Baabfapn. Fe in, 223. 

f. fe bastöxi. 

baugabrot, =. pl. Brubftyffer af Ringe. 

Band. 36. 















Öt, 
b NG m. gr å Bryder, gavmild 
and. Hund. 1, 17. 
baugbætandi, m. Perfon fom flat bøde 


baugr 3. GVigsl. 1 
bangeiör, m. EN 8 aflagges ved ben 

belige Ring, fom ifølge Landn. 4, 7 
flulde ligge í hverju höfuðhofi á stella. 
Håvam. 110; jvf. eiða svarða at hringi 
“Ullar Ghe. 30 






baugr 3. Frost. 6, 11; 
bauggildi er þeir menn 
teka er karlsift eru komnir; en þat 
heita nefgildi er þeir menn teke er 
kvennsift eru ko: GVigsl. 114. 

bauggildismadr, m. = baugamaðr. Frost. 








beuggildr, adj. 1) fom fan paabrage Bore 





bastari — baulufall. 


pligtelfe til at bøbe baugr 2. Frost. 5, 
Snbboldereg.3. 2) ber gaar fom fovlis 
Betalingemibdel í bauggildi (Gul. N 
bauggilt fé DN. II, 183. 285. IV, 148; 
bauggildr eyrir d. f. DN. IV, 90. 511; 
mörk bauggild 9: Mart fom flat ubredes 
í bauggilt fé, DN. IV, 231. V, 186. 

baugr, m. (G.-8, %. PI.-ar) 1) Ring. Stj. 
136; (fær Solo eller Guldring faavan 
fom” oafaa jevnligen brugtes HI Beta- 
lingemibvel, Håvam. 1373 Lok. 12; Skirn. 
21; Rig. 35; eiga e-t á baugi 9: have 

vat gjøre, være nødt til, = eiga e-t 
fyrir hendi, Fm. IV, 218; vera å baugi 
9: være forneden, fulle nødvendigvis 
gjoreð, f. Er. ef svá væri á baugi 9: 
om faa ffulbe være, Fid. Il, 150. 2) Bode 
af 12 Ørers Bærb fom forbrebeð til Kon- 
ger I forftjellige Tilfælde fom Straf for 
en anbre tilføjet Kræntelfe eller Foru- 
rettelfe. Gul. 34 37. 77. 81.1855 Frost. 
4, 9. 13. 52 fg. 3) Bode for begaaet 
Drab, fom ubrededeg til ben bræbteð 
Frender paa Mandsfiven og í hvis Ubreb- 
fel Drabsmanbens Frænder paa Mande- 
fiben deftoge (P. A. Mund d. n. 8. Hif. 
IL, 969 fa.3 iof. bauggildi, baugamadr). 
Gul. 218-220. 222. 243-2455 Frost. 6,2. 

baugreið, f. bet Tilfon fom Kongens Om 
bubsmand haste at føre meb Alfarvrje- 
ne, paa bet at bisfe ifte ſtuide inbífrænteð 
í deres tilbørlige Bredde, og fom Landsl. 
7, 46, beffriver faalebes: mæla skal 
spiötskapt 8 alan langt ok gera til henkr 
2 af viðjum, hengja aðra å odd, en, 
aðra å skapt - - hann (2: hóndi nefndr)” 
kal stiga å hestbak ok leggj: 

å fyrir sik um þvert hes 

ríða at þjóðveg miðjum, liggr ertog við 
silfrs at gjalda konungi vid tré hvert er 
hönk tekr af skapti. 

baugrýgr, f. Koln) Tom ſtal bæði baugum 
bæta ok svá taka (of. baugr 3), nem- 
lig mer ef hon er einberni ok til 
arfs komin þar til er hon selsk å brüd- 
stól Frost. 6, 4; GVigsl. 114. 

bag ariör, adj. fmpffet meb Ringe. Hund. 











baugpak, n. Tillæg til den egentlige baner 
3, fom ſtal ubrebes foruben denne. G Vi ig 
1145 fig. at baugpaki 2: ovenifjebet, 
besforuben: heldr var verkrinn at ákaf- 
ari í augunum; þá kom at honum síðan 
at baugþski brottfallit Bp. I, 336. 

baugþiggjandi, m. Perfon fom" bar Krav 
paa, Met til baugr 3. GVigsl. 114. 

bauka, v. (ad) Tafie fig til Siden med 
Legemet; bauka til e-s 0: fireffe flg 
efter, aribe efter, Grett. 148. 

bar . 80, = kyr. Bp. I, 635. 

au! fall, n. flagtet Ko. Bp. 1, 593. 








baun — beiskleikr. 


baun, f. (R. ir). Bønne, „Byl. 6, 16; 
Barl. 465 pr |, 123; ekki einnar baunar 
verðr Kim. 460 v. I 

beunalögr, m. Bonnefuppe; 
baunalögr Klm. 452. 

baunareitr, m. Bonnefeng, Brute vort 
borte Bonner. Landsl. 9, 9. 

, fløbe; svá bautu ver björn- 

. 218. jvf. Flat. 11, 256 fg. 





svartari en 





bastaðarsteinn, m. Bautaften, Bien prat 
til Minde om en afdød. Fsk. 3 
bautarsteinn, m. Í. 





an 
. Í. Yngi. form. OT. 43 


bezt, best (jvf. bati). 
Pr. 81. 








j. sup. = berir, bestr. 
3 Str. 5. 
bedja, f. Quftru. SE. I, 538. 
beðmál, m. Samtale fom føres efterat man 
er gaaen til Sengs fammen. Håram. 85. 
beðr. m. (©. beðjar, R. PI. beðir, X, PL. 
beði) UUnberbone, å Bolfter,- det Underiag 
heorpaa man hviler í Sængen, eller ſid⸗ 
ber paa í Banten, 0. Í. v. Hávam. 96. 
100; Lok. 52; Ghv. 19; Borg. 1, 165 
DN. I, 321. H, 147. 165. III, 106. IV, 
m 4755 beör med þyðeskt ver DN. 
IV. 217; ganga e-m á bed 2: gaa at 
he Sænq med en, Gho. 14. 
bedset, m. binn skal tak få fyrr en hann 
* af beösetum Bjark. 52 jvf. 103; 









ld) bebe en om noget (e-n e-s). 
300; Flat. I, 98; beiða Fri 
tiltale en, Skirn. 1; 

e-n m. Inf. Flat. Í, 56) 
ub» 





Fm. 1, 20; beiðast e-s af e-m 0: 
bebe 
beid 


ig noget af en, Flat. I, 44. 

2 @enlering. Fm. I, 202. VI, 187. 

„ fd. Í. * 2241. 

a r. Begjæring, Fordring. NS. V, 
552; Amecd. 20. 

beiözlumadr, m. Perfon fom begjærer noget. 
Aneed. 20. 


beimi, m. Mand, Kriger, dog fun I Plur. 
I, 530. 


s 
bein, m. 1) Ben, lat. os. Gul. 1853 Bp. 1, 
328; fátækir þeir er ekki hafn be 
hendi Alez. 29. 2) Ben, lat. eru 
fótleggr Fak. 206. 219; Str. 39%, 
beina, o. (ad) unberføtte, bjælpe til en 
Fi Fremgang; beina ferð e-s Fm. IV, 
63 jef. V, 157; því auðveldara man 
okkr at taka hrossin sem fleiri beina at 
Hitd. 64; þessu vil ek beinn til brennu 
r Flat. 1, 355; beina raustina 2: 
Etenmen, Fm. V, 164; 1. 5 
Auginn (om Havi) Flat. I, 227] 
Kim. 5: 
å me 13. 




























v 
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beinabót, f. Bederkva ee, Oppartning fom 
vbes anfommen Relfembe. Fid. I, 230. 

beinalag, n. Ben Henlæggens langt hefir 
þa sótt til Beinnlngeins 9: efter bit Hvis 

eb, bin Grav, Mirm. 67. 

beinamaðr, m. Perfon fom er en bebjælpe. 
lig í noget. V, 135. 

beinaspell, n. Forftyrrelfe í ben Glade 
man bil njøre fine Gjæfter, bvad ber 
binbrer en Å at gjøre dem til ande fom 
man vil. Sturl. 1, 135 Bp. 1, 316. 

beinavatn, n. Band "port det dar benligget 
Ben (af en Helgen). Bp. II, 173. 

biþ aði trængenbe til Hjelp, Plehe. 


beinbrot, n. Benbrub. Fm. V, 154. 

beinbrotinn, 0 ai. fom far faaet fit Ben 
brutfet. Fm. Í, 177. 

beinfiskr, m. a '€tags BI. Gísl. 135. 

being jöld, n. pl. Betaling, Erftatning eller 

ober for Ben, fom fomme ub af et 

tet Saar. Frost. 4, 49. 

beini, m. Opvartning fem vbes en Gjaf 
(fvt. beina (.). Fm. IV, 336; Ljoso. 13; 
ganga um beina være fysfelfat med 
at opparte, Fm. Il, 194 ra fl. St. 


















beinknúta, = knúta. Bp. II, 82. 
beinlauss, adj. benlos, in Ben. Fr. 
1, 251. 
å Fm. Vi, 390. 
ben, lige, ret, ne. ekk. 








tj. 1) 

IX, 361; Bp. Il, 132'%; bi 

: Hger skjóla Beine til hæfis Flat. 
461; beinsta inn í götuna DN. II, 7703 
beint>: juft, netop, Pr. 43120; Kim. 3590. 
4723. 2) forefommente, tjenftviflig ffær 
mob anfommen Bleft, Fm. Il, 84; Fld. 
11, 394; Hænsn. 10; voru þeir í all- 
beinum sad >: nøbe ber megen Gjeft- 
fríbeb, Eb. 51; er þeim allbeint d. f. Flat. 
il, 401. 3) fom lyffeð, gaar vel fra Haan- 
ben; sögðu sína för óbeina Pr. 75. 

beinn, m. et Slags Tre. SE. I, 483; í 
Sidet for nit bog SE. it, 566 flaar 


ei, n. Gærdigbed í at treffe Daa» 

let ved Stud. Fm. V, 337. 

beinskeytr, adj. fom treffer "Maalet, beri 
bar Færdighed. Fm. VIN, 140. 

beinverkr, m. Emerte í Benene. Gil, 40. 

beinvidr, m. Benved, Krifttorn, lat. acri- 
folium, ilex, (jof. got. beinabagms). 

å 














bei 












183. 

rir, mm. Bært Å Benene; lítill bein- 
vöxtum Rp. I, 328. 

beiska, f. Biteibeb, Kgs. 113. 

beiskleikr, m. 1) Bitterbed. 2) Smerte. 
Mar.* 41619; (fe under bakstr). 3) Fore 
Þittrelfe; konungrinn, svá sem üsürt epli, 
sýndi engan beiskleik af ser né 
Bp. I, 743; eigi var beiskleikr Dm 


bein‘ 











44 


meiri við alla menn en hann vildi heldr 
sjálfr dauða þola en sjá annars dauða 
Kos. 159, 

beiskligr, adj. bitter, flem. 84. 148. 

beiskt, adj. bitter; beisk mold ok saurug 
skal vera matr pan Kgs. 1153 bíta å 
beisku 2: libe obgang fom volder en 
bitter Sorg, Smerte, Sturl. 9,6; beiskr 
harmr Kgs. 159; vera geiðr ok Í beisk- 
um hug Fm. II, 231; með beiskum hug 
grátandi Stj. 428; hann så harm sinna 
manna, þí at allir vora þá með svá 
beiskum bug um konur sínar (fom vare 
bortforte af Blenden) at þeir vissu varla 
hvat þeir gjörðu Stj. 489; verða beiskr 
við et 3; tage fig noget ner (med 

Son, Brede) Fm. II, 44; Ný. 39. 90; 

Sturl. 8, 19. 

be Stib. Havam. 90; Hat. 14; Hund. 


beit, f.1) Bræsgang, Beite. Fm. VI, 103; 
84; . 1, 682. 2) Beflag om Ran 
den af. 2 Drlftefar? of. beitlostinn; 
medalmadr má standa undir bugtinni á 
honum, en alnar breit yfir beitina, ok er 
så mestr drykkjumaðr i þeirra liði er 
drekkr beitina, en konungr drekkr af 
í einu Fm. lll, 190; þrjár skálir með 
gyltum beitum Kalk. 84. 











beita, f. Agn, Mabing. Hym. 17; Bp. Il, 179. 
beita, v. (tt) 1) lade Tibee; beila e-n 
hundum (2: af Humde), Fm. ll, 173; 


OT. 43; Didr. 230. 2) fælbe paa Jag- 
ten, = veiða (jyf. bauta) Fsk.95; OHm. 
92; Didr. 231 fa. 3) ubfenbe paa Jagt, 
m. Dat. f. Er. hauki Fld. Ill, 43. 4) 
ubfette en for, bjemfoge en meb noget; 
beita e-n grandi, illu, vélum Gha. 31; 
Brynh. 2, 55; Sig. 1, 40; beita e-n 
brögdum Fr VI, 59. VII, 38; beita e-n 
úlögum Kgs. 6; beitast vélræðum Fm. 
L 47; vid brögðóttan er at beita Bp. 
1, 81. 5) anvende til Angreb, om Baa- 
ben m. Dat, beita sverði, „pu Fm. 
Yun, 96. 289. 351; Stj. 3 ta skutli 
För. 86; beita bitrum brand Kim. 196. 
6) Marke, bvæsfe, = gera bitran; þat 
(sverðit) var forkunnliga búit, en þó 
eigi vel beit EB 44. 7) beite, lade 
kg m. Dat. b vautum í land 
e-s of. Eb. 34. 8) bruge til 
Brass, Bode , Bejte; beita land e-s 
upp Fm. VI, 103; Eg. ha ogf. m. Dat. 
heita upp — ok heyjum Fm. VI, 
104. 9) lægge Bidfel par — fætte 
for Bogn eller Stade {sal bætan, gt. 
peizan G. d. d. Spr. 683), m. MIT. 
gn Fm. ll, 94.162; Stj. 
leda Eb. 34; 
med 
Stj. 





















beita hest fy 
437; beita yxnum fy: 
(Eb. 33; Alez. 20. 52); 
bitlum beittir ok beizladir 














yltum 
206; | 


beiskligr — bekkjargjöf. 


beitast fyrir e-t 0: 19 fette fig í Spib- 
fen for noget fom flal foretages, drives 
igjennem, Fm. VII, 22; Hitd. 60; Lazd. 
45; jof. hann hafði hvárki verit beittr 





fyrir vandamál eða nökkarskonar freist- 
10) flyre, m. Dat. heita 


ni SG. 4. 
vögnum. Trist. 10; beita stjórnla 
i byr óðum Håvam. 89; ogf. m. ar. 
beiilu enn blakka mer Gho. 183 hverr 
fara vildi vagn at beita Gha. 18. 11 
fegle op imod Binden (lapp. baittet, jvf. 
Folteſprogets baut, baute) jvf. bita 4. 








Fsk. 16; Eg. 62; þrábeiting (fe 
bette); beita í pråvii 1, 7503 beittu 
sem þverast austr með landinu Eg. 


; beittu á veðr þeim OT. 52; nú 
vil ek at vér beitim undir veðrit Aa. 38. 
12) beita frá e-m a: vende fig bort fra 
en med Kulde eller Uvilje, e víkja frå 
e-m, mobf. hníga til e-s) Fm. Vill, 47. 
beiti, s.? beiti tekr vid (2: bjælper for) 
bitsóttum Håvam. 138. 
beitiáss, m. Aas fom anbragtes paa Seg- 
let, naar man vilde beita (11) eller 
fegle op imob Binden (út berum ás at 





beita Orku. 296; jvf. afb. betäs Sp. 
Skråordn. 293) Fm. ll, 330. Ill, 263 
Yngl. 513 SE. I, 584. Gt P. A. 


Munch Jus nautioum. Chra. 1838 p. 363 
Vidal. 90. 

beiting, f. 1) Græsning. Landn. 5, 53 
Vapnfi fird. 4. 2) Geglen op map å Bin- 
ben, fe þrábeiting. 

beitingamál, n. Sag om Græsning. Landa. 


5, 4. 
gt, m. Teig fom er ublagt til Bræð= 





beiti 
ning. GLandab. 

beitlostinn, adj. beflagen meb beit 2, = 
lostinn beitum; fjórar rósir gyltar innan 
heitlostnar Kaifık. 84; einn saltari gull 
lagðr ok beitlostinn með fjórum spenzl- 
um DN. I, 537. 

beizl, n. Bidfel, = bitull. Fm. Vill, 52 
5.1; Landsl. 7, 173 Kgs. 84.87; leggja 
beizl við (hest) >: legge Blbfet Fen PAA, 
Grett. 1055 Kim. 4; slá beisli við hest 
b. f. Fld, II, 169. 

v. (að) bidfle, lægge Bibfel paa. 

206. 


, f. = beizltaumr(?) Floo.* 29. 
Itaumr. Fm. XI, 256. 






villig, vant til at lade 

fig fe, ft ved Bidfel. GKaup. 36. 
beizltaumr, m. til Bibfel hørende "omme. 

Fm. X, 87. 

bekkjargjöf, f. Bæntegave, en Gare fom 
ind paa Bryflupsdagen gav 
Brud (Wille Sillrjords Beftrivelfe 
260 fa.) Lazd. 43; (Fm. ll, 255); 
Di. I, 427. 11, 841. Ill, 141. V, 61. 
Den var forfljellig efterfom Bruden var 


bekkjarkvern — bend. 


Mo eller iffe, og faldtes í fote Tilfælde 
vafaa línfé Fm. Il, f. OT. 37; 
(Fm, ll, 255 fg.). Den AE Have vær 
tet Torftiefltg baabe fra tilgjöf, festargjöf 
og morgungjöf: vårum mér - hjá ok 
heyrðam á en I. - gaf Holmfríði konu 
sinni í bekkjargjöf ok morgongjöf 20 
amatabol &e. - til æverðiligrar ei 
item lagði bann í jörð sinni D: 
þinsaveð hennar til 10 marka gulls sem 
ann gaf henni í tilgjöf DN. IV, 457. 
Jón lauk Rana - fyrir ellughutigi marka 
foragildar er Asu fyrrnefndri brast í 
heimanfylgð sinn, í ülgjöf, bekkjargjöf 
ok festargjöf hennar DN. IV, 351; summa 
með gør ok bekkjargjöf DN. il, 147; 
Gunner henne gaf i begges teress bry 

laupss dagb som vaar ein gaardb - - 
å sk rgaffue ok ein annen gardh 
benker gaffve DN. I, 1021; 
galf henne intedh í morgengofue 
heller benkegofue, men ein söllsked 
ff ban henni i festengofue N.Mag. 
































389. 

bekkjarkvern, f. Bæffefvern. Kalfsk. 45. 

bekkjast, 0. r. anftrenge fig for atopnaa, 
føge at tilegne fig noget (til e-s) mob 
m anbenð Bilje. Svarfd.10; Grett. 1173 
bekkjast til við e-n 3: tagge fig ub 
med em, Vatsd. 29. 

bekkjunautr, m. ben fom fibber baa famme 
Bænt med en (e-s). Fm. I, 48. 

bekkklæði, =. Kleber at bebætte Bæntene 
med (jvf. benkeklæde, benkedyna. DN. 
W, m benkehægindi Bolt. 166. 168); 
"Fæ. VII , 307; Frost. 9, 9; Hak. 75. 

bekkr, m. (©. bekks, bekkjar, %. Pl.-ir, Å. 
22 Bent, (gfo. bænker ghi. panh). 
mh. 22; Ghe. 1 fa.; Alv. 1; Vegt.65 
Fm. ill, 188 VI, 390; Nj. 137. 
kr, m. (©. bekks, bekkjar) Bat 
(afs. bækker, ið ph, ena. beck). Fm. 
Vi, 164. 335. 17. 

bekråd, =. Valon, "gnorpeh man foger at 
Tomme 1 Befvdesfe af noget (tl e-s). 


igagl. 

bekri, m. Baer (fvf. brütr, vedr). SE. 
1, 486; Grett. 172. 

belgborinn, adj. født meb Hinde over Ho- 
vevet (Srjerbue): nú er þat ba nat 
er verðr belgborit, er belgr þar er and- 
lite skap skuldi, þat er öllum mönnum 

sér eigi matar afla 





3 











Borg. 1,1. 

lg, bólginn) opblafes 
fun í Pret. Part. Solginn: hann varð 
banvænn ok lå bolginn sem naut Bp. 
1, 644; þessi kona var blá mt yfirlit sem 
klæði ok mjök bolgin Fld. lll, 307; 
bolginn af reiði Fid. ll, 630; bolg- 
in reiði Mar.“ 24 al; bolgin illska 
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Mar. 389, 58ds; jof. prüu 
belgja, >. (g8) b. f. belgja hvápia. Kgs. 
3 Fm. Ill, 201. X, 174. 

peke m. (G. belgs, R. PL.-ir, X. PL.-i, D. 
1. belgjum). kj Sind fom er flanet af 

yr uden at opffjære Bugen. Im. VI, 
251; jof. kalfsbelgr, melrakkabelgr, 
svinsbelgr; gjalda e-m rauðan belg 
rir grin 9: bræbe, Nj. 92. 2) Gfinb- 
Pr rost. 7, 8; belgir falbes begge 
Dinene paa Runen RÅ SE. Il, 78. 3) 
Biafebeig, Vol. 32; Tid. 1, 468; SE. 
belja, ©. (að) brofe (isf. bylja), om Ore 
eller Ko. Fld.1, 2713 Sturl. 3, 265, Eb. 63. 
bella, pr „bel, ball) treffe, berøre, m. Dat. 


hellur ? ða 1) røre, flabe, vinbe Bugt 
med, Magt over, m. Dat. þóra Öruggr 
um at engi hlutr megi honum bella 
Kim. 136, jof. Fid. Ill, 140. 1493 eigi 
må ófeigum bella Jsls. 11, 305. 2) gie 
fig af med, tage fat paa, m. Dat. 








29; Am. 555 Fid. I, 179; Eg. 62; 
kn. 196; Stj. 391. 
gd, n. alsortigt, flemt Pubs. Grett. 






m, adj. fremfufenbe, ubefinbig. Grett. 


ättr, m. Klammeri. Fm. VIII, 181. 

helt n. Belte (jvf. lindi, gjörð). Fm. V, 
6 f3.5 Pr. 431. 

ballið, m. Pung fom bæres ved Beltet, 


heisaprai, m. en af be Spiler fom an» 
bringes tverð over Beltets Bredde, for 
a det, alte flat lægge fig Folder 
Im. 
—E m. Belteftebet. Gisl, 71. 
ben, f. (Gen. Sing. & N. Pl. benjar) bræ» 
benbe eller dog betybeligt, farligt Saar 
(isf. bani): hvatki er maðr gerir þess 
at öðrum manni er þar blæðir er á 
kemr, ok skal sår lysa, 'en ben ef at 
bana gerist GVigsl. 13. 29; hüsfreyja 
Þorsteins fæddi barn ok sýndist eigi 
líf með; Dorgrimr hét maðr er gjörði 
benjar å armlegg barnsins, ok blæddi 
eigi Bp. I, 615; sjá þeir at hun var 
önduð - - leituðu þeir um hana ok 
fundu ben litla undir hendinni sem 
mjöfum knifsoddi hefði stungit veritz 
mjök var alt blóðugt Floam. 23. 
ben, n b. f. Floam. 23 v.l. ef maðr aflar 
manni blóðs eða bens af heiptugri hendi 
Eids. 1, 37. 
bend, f. Tilfojelſe af ben eller bani; ef 
einn maðr særir två menn á götu úti, 
á skal hvårriveggja þeirra öðrum vitni 
era, en bend skal hvárumtveggja fyrir 
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annan vått Frost. 4, 24; beri þeir 12 
þegnar hann undau bend 

benda, o. (nd) bøje. Alez. 24; 
330; Fm. X, 213; benda boga, benda 
upp boga 2: fenbe Bue, Fid. II, 88. 
119; bendast á 9: toifles, Fm. VIII, 
391 >. Å. 

benda, o. (nd) give m et Tegn, tilkjende- 
nie en noget ved Tegn (got. bandvjan). 
Fm. VIII, 429 v.1.; Kgs. 11; Frost. 4, 
43; mobf. se; (: tilfjendegive ved 
Orb), Orkn. 368; benda e-m til sin 2: 
vinfe en til fig, Barl. 53; benda fyrir 
e-t 3: bebube, varfle noget, Fm. VI, 313. 
XI, 12; Alez. 54 fg. 

benda, f. Baunb, (jvf. höfuðbenda), lin í 
bendum Byl. 7, 5. 

bendill,.m. Benbel, bvormed Kornbaandet 
fammenbinbes. SE. Il, 491. 

bending, f. 1) $egn, Bint. Trost. 4, 43; 

ra em bending Fm. I, 10. 2) $egn, 
'orvarfel, Mirakel, fyrirbending, fat. 

portentum, Fm. V, 193. VII, 195. 

benja, ©. (að) (ware. Fafn. 25. 

benlogi, m. Gaarlue, poet. for Gverb. 
Hund. I, : 








, 50. 
‚benvöndr, m. Saarkjep, poet. for Sverd. 
„Sig. 3, 19. 
ber, n. (©. Pl; berja) Bær. Fm. V, 201; 


fara til berja 2: gaa hen at fante Bar, 
Bp 1, 204. 
bera, o. (ber, bar, borinn) 1) bære, lat. 
ortare. Fm. III, 186. VI, 198. 2) være 
ført, bære paa fig (Mader, Baaden); 
borin klæði 2: brugte Kleber, Ab. 13, 
9. 3) bære (Frugt) Kor. 25. 4) være 
í Beflbbelfe af: bera gæfu, áræði til e-s 
Fm. I, 218 fg. IV, 164; Þorskf.3; engi 
mun traust á bera eða kunnáttu í móti 
at rísa Band. 20; bera konungs nafn 
OHm. 46. 5) taale: mannfolkit (2: Bol 
temengben) var meira en landit mætti 
bera Yngl. 48; þeirra samvistu må ek 
ekki bera Fm. X, 262; þrýstir svá fast 
at hann þóttist varla mega bera Bp. I, 
183; þá hluti er eyrun mega eigi bera 
atheyra Pr.146; bera sik 3: beftaa fig: 
la meid: ok bar sik litt Fm. 












I, 61; tók henni at þyngja svá at hun 
at varla borit sik Bp. Í, 791. 793; jyf. 
Ferast af. 6) borttage, bringe til at op» 
øres bikkir borin van 2: bet fynes 
forbi med Haabet, Ubfigten, Alez. 84; 
þó at í fyrsta takist eig, på er þó eigi 
ráð at låta berast >: lade Sagen fart, 
opbore bermeb, Hirdskrá 29. 7) bringe 
frem: bera e-t á hesti >: transporteretil Heft, 
Grett. 66. 76. 98; Grg. 1, 23 fg.; uperf. 
berr e-n, e-t noget føres, fommer, 
f. Er. mik berr til Íslands Fm. IV, 176; 
berr raunir >: man faar Erfaring om 














benda — bera. 


(fe under raun); berr blut yfir kynsmenn 
Benjamin 3: Ýobben falber paa 0. Í. v. 
Stj. 445 v. L; berast 3: fomme ind- 
treffe: mun þann veg berast 9: brt vil 
gaa faalebeð til, Vigagl. 4; at:0ss kunni 
til handa berast sem í guðspjallinu segir 
2: at det fan gaa 08 fom 0. Í. v. Barl. 
43; berast e-m >: tilfalde en, falbe í 
erg ob, Fm. IV, 176; vel viti borinn 
= vel viti kominn, forinn (fe vit). 8) 
intr. bringes, føres, fomme, indtræffe: 
at nökkurir skimar megi bera upp å 
himininn Kgs. 47; fimtin berr å sunnu- 
dag Frost. 3, 20; berr hlutr kynsmönn- 
um Benjumin Stj. 445; at hans syni 
beri nökkur sæmd til handa Barl. 115; 
jof. Kgs. 146; bera bráðum, stórum 2: 
gaa for fig, foregaa med Haft, Í det 
flore, Fm. II, 37. IV, 221. VII, 305. X, 
296. XI, 50; Fid. I, 116; Gisl. 51. 9) 
uperf. berr e-m m. nf. 2: bet ligger 
en til, pasfer fig for en, tilfommer en, 
fømmer fig for en (at gjøre noget), Barl. 
143. 202; berr e-m vel b. f. Barl. 9; 
Fm. IX, 326. 10) fremføre í Orð eller 
Ubfagn, førebrage, = bera fram, flytja; 
bera mål 2: forebrage en Sag, Fm. IV, 
88; bera sögu Grett. 83; bera vilni 9; 
afla Bipnesbyrd, Frost. 5, 12; ogl. 
m. Dat. er þar höfðu eiðum ok vitnum 
borit Bp. I, 489. 11) vibne, ved Vid» 
meðbyrb ftabfefte: teli hann frændsemi 
sína ok láti bera, ef menn vitu eigi áðr 
deili å 9: og Íabe vet aðilar ved 
Bidner, om man iffe ved Befted berom 
t Forvejen, Frost. 5, 11; var honum þat 
vel borit síðan a: for bette blev Gan 
fiben omtalt med Berommelfe, Fm. VIII, 
1635 bera frændsemi þeirra í sundr 3: 
ved fit Bibneðbyrb godtgjøre, at de ifte 
ere beflægtebe, Frost. 3, í. 12) føre, 
bringe til Verden, Hyndl. 345 Lok. 23. 
33; Vegt. 11; bera kalf Hitd. 32; berast 
í þenna heim 2: føbes til Verben, Bret. 
21; allir bornir frå Jörmuureki 3: nede 
Rammende fra 3., Hyndl. 24; borinn 
Gjúka o. best, 0: Gjufes Søn, 0. Í. t., 
Vafpr. 25; Sig. 1, 35 Hyndl. 27; 
Hamd. 2. 13) bera e-n e-u 3: oer- 
vælde en med noget, lade noget faalebeð 
fomme over en, at ban ligger under 
derfor, bar Skade deraf: bera e-n afli, 
magni, ofrlidi, bölvi Alez. 714 Sy. 5125 
Fm. V, 855 Grog. 2. bera e-n sök, 
máli >: beffylve fr en Gag, Fm. V, 
324; Frost. Snbl. 7; bera e-n björi 2: 
„berufe I ØL, Völ. 26; bera e-n baugum 
o: beftifte, Alvism. 5; bera e-a ráðum 2: 
beberfte, gjøre umyndig vev tiltagen Raa» 
bigheb, Bp. IT, 44; Nj.129; bera bráðum 
9: overraffe, overrumple? Fm. IV, 111 Ívf. 








r bera. 


OAm. 22; borinn verkjum 3: betagen af | 
Smerter, Oddr. 4; Hird. 68. Med 

Propoftionerne og Adverbierne: å 1) 
era e-t å e-n 2: beffylbe en for noget, 
Fm. MI, 28. IV, 311. 2) þat berr å 
bet er fjenveligt, føjnefalbende: på ai 
beri å at hon sé mestr skörungr 

33. 3) berst å fyrir e-m 3: bet ga 
en imod, ÞJon. 24. 4) berast miki 
3: flaa flørt paa ved fin Dptræten, fær 
ragt i Baaben eller Klæder (ví. 
ırsamr, hera hól á): Fm. II, 68; 
Grett. 66; Eb. 50; Brandkrosf 58; 
berast mikinn å b. f. Fm. V, 184; - af: 
1) bera högg afe-m 9: afparere, afvende 
Hug, faa at bet iffe rammer en, Alex. 
40; Grett. 89. 2) bera af e-m >: over» 
vinde, Fm. lil, 76; Þorskf. 77; ogf. øver» 
gaa, ubmærte fig fremfor, Fm. Ill, 1363 
bera tign af e-u b. Í, SE. 1, 14. 3) 
berast illa, vel af a: bære (fin flemme 
Etiking) ilde, vel; lade fig meget, lidet 
marfe med, at ben gadr en ner: þeir 
bárust illa af kaupmennirnir, því at þeir 
























gäta eigi tekit eld Grett. 90; bið ek 
at pit Einarr talit um fyrir henni, at hon 
berist af sem bezt Mag. 103; berast 





kit af >: labe fig Tíbet vebgaa, lade fig 
Met mærfe med, at man tager fig Lin- 
gen nær: hversu berst Auðr af um bröd- 
urdaudenn? hon berst af lítit ok pikkir 
mikit Gísl. 24; konungsdóttir barst lítt 
af, en þegar er Smiðr hafði orð við 
f henni úhug Fld. 


bana, 
27; bag dr berst 








gar før 79 gaar fra Haanden, fuld» 
geb; mætast í miðju ok berr af itt 
bezta By. 36% - aptr: bera apir 
a: ett int) tilbage (í Brei), 
8, 1; OH. 167; - at: berast 
indtreffe, Hændes, 

3 pet barst at up 
a : bet bænbte fig 
å 172. 379; sá hlutr barst at, at 
Fæ. VI, 198; ogf. act. uperf. svá bar 
at eina nött at - Fm. IV, 274; öngvan 















blut skyldi pann at bera &c. Flat. I. 
166; - frå: bera frå e-u a: ubmærke 
fig fremfor, overgaa, = bera af e-u 2: 





herðimikill svá at pe bar frå pvi sem 
aðrir menn voru Ég. 553 bar þat mest 
frá, hversu illa hann var limaðr OH. 74; 
- Gram: bera e-t fram 2: fremføre, føre» 
prage (mål, erindi). = fytja (fvf. fram- 
ir), Fm. IV, 132. 1565 - fyrir: berr 
Pe mer uber.) 3: noget falber 
mig ind, fafber mig í Tanferne, Fm.IV, 
71; ogf. berast fyrir (perf.) é) med 
Egen fom falber en ind tl Subjeft: 
ef þér berst þetta fyrir 9: $vis bu har 
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bette í Einbe, Greit. 33. b) med Per» 
onen, fom har, faar noget Å Ginbe, til 
Subjeft (= bera e-t fyrir ser) Fm.1V, 
184. 226. V, 265; Fsk. 17; Sú. 439; = 
inn: bera inn >: inbbringe, gavne: hvat 
mun mér inn bera, þótt ek - 2: Ívab 
Jordal tan jeg have deraf, om Íeg - 
* 82b!%; - saman: bera ráð sin 
— 9: taabflaa, Fim. IV, 112; fund 
várn berr saman 9: ví mobeð,. Fn. IV, 
96. VI, 76; (ogf. m. Dat. bar saman 
fundum þeirra Sturl. 3, 13); bar uðfn 
n 2: be bande famme Navn, 
. 5 þikkir bera saman með okkr, 
al þú munir þessi maðr verit hafa 2: 
bet fones foare fanlebeð til, naar jeg 
overtænfer bet ene med bet andet fom 
vi bave haft med binanden at gjøre, 
at bu maa bave været denne Mand, Fld. 
1, 396; ívf. fara saman, draga saman 25 
på berr saman þetta sama haust 2: 
ermeb bra det fig tili, e denne famme 
Heft, Flat. 1,97; - sundr: honum þótti 
oflengi ylakra fundi sundr bera 9: an 
fonted det varede forlænge inden I 
mobteð, Kim. 1435 - til: 1) beratile-s 
9: bibrage, —* 1 gjøre fit til noget, 
Fm. IV, 286. V, 86. 102; þat bar på 
meir «il, er hon FA hann svá, er 
age ar daudr mågr hennar ok maör 
: til at Gun gav dam bette Navn ble 
brog dog mere bet, at baade bendes 
Gvoger og hendes Mand var bed, Sy. 
435. 2) svá berr til 0: bet gaar faa- 
Iebes til, = svá berr at, Fm. IV, 17 
2213 ogf. perf. bera til, med Tingen fom 
bændet? inbtræffer, til Subjeft, Fm. IV, 
132; NS. V, 5623 Kim. 20849; bar 
til nýlundu, at - 9: ber Ändtraf den 
bed, Markvardighed at, - Gisl. 22. 
bera e-m til 0: veberfartð, 
til handa (jøf. bera 8) Klm. 192. 4) Ein- 




















arr (I. Einari) bar gæfusamliga til, er - 
>: var Ipffelig beri, at - Fm. ni, 53. 
5) bera sik til m. Inf. 2: give N, til, 


eine fs f Bærb mid at, Bp. I, 871; 
Fid. ll - um: bera um með 9: 
bære vir með en, unbffylde (fof. umbera), 
Grett. 1953 - undan: 1) bera e-n undan 
sök >: frí, fritage, bjælpe en til at gaa 
fri for en Beffylbning, Anklage, Fm. 
IV, 380. 2) berast undan 2: ubeblive, 
iffe indtreffe: på er hann at þat 
barst undan, at Úrins vildi eiga lag við 
konu sína Kgs. 1513 ogf. berr e-t undan 














„ (uperf.) d. f. Flat. I, 1639; - undir: 


berr e-t undir e-n (uperf.) >: noget til- 
n, fommer í ens Befibbelfe 
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F p (uberf.) a: noget bæver fig (over 
er "blandt fine Omgivelfer), Fm. VI, 
6; = ut: lét hann gera steinofn í timbr- 
stofuna, ok bera út reykinn þóat hann 
sæti sjalfr inni Bp. I, 830; bera barn 
út >: ubjette Barn Cvf. útburðr), Fm. 
IV, 109; heygðr ok útborinn (9: be» 
graven) at fornum sið Flat 1,123; bera 
út fe a: fette Penge til, Formue over» 
flyr, Mag. 53; - vid: berast vid 0: aa 
forbi, gaa over, faa at ber ífte bliver 
noget beraf, SE. I, 62; Fm. V, 144. 
VI, 210. VII, 219; - yfir: bera yfir e-t 
9: overgaa, ubmærte fig fremfor, = 
bera af, bera frá: at hinn útlendi skal 
er enskir kalla meistara 
yfir alt bar fram, hversu 
hann hafði Ep. I, 830; 
svá stört sýnist oss yfirbera, at - 9: det 
fones at gaa faa vipt (ubover ben rette 
Grænbíe) at -, Bp. 1, 1211; þat bar 
yr at Få 3: begforuben var bet faa, at 
- Bp. 
bera, v. (að) blotte, gjøre bår efler nøgen 
(berr). Fm. V, 305; 
bera, f. Hunbjern (i. bessi). Val. 9; 
Landn. 3, 3; Fid. ll, 367. 
berbakt, ad». paa blotte Heftergggen, uben 
Gabel: ríða berbakt Vigagl. 16. 
berbeinn, adj. barbenet. Hard. 5. 
berbrynjaðr, adj. ifort Brynje uden at 
hore Kleber ubenpaa famme. Bp. I, 


berre, . fom har flige Drømme, 
hole Betydni ng er aabenbar. Hard.. 30; 


berendi, m. $unbyr (af bera 12, jvf. 
berfé): ef maðr jafnar manni vid ber- 
endi, hver sem hon er Gul. 196; 
Frost. 10, 35, 

berfé, a. Qunfæ (af bera 12, føf. berendi); 
leiða berfé sitt til graðfjár GKau 

berfjall, 0 Bjørnebud (nf. bera, på 

berfættr bróðir. 


berfðkitbróðir, 
IV, 

berfættir, adj. barfobet, ogfaa = berbeinn, 
berleggjadr. Fm. VII, 63; berfættr bróðir 
9: Minoritermunf, DN. ll, 24; NS. 
V, 151. 

berg, n. Berg, Fjeld, Kippe, = bjarg. 
m. VI, 351. VII, 813 Fsk. 31; brenna 
berg DN. IV, 114 

bergbúi, m. Bjergbeboer. Hym. 2. 

bergdanir, m. pl. = bergbüar. Hym. 17. 

berghamarr, m. Pjergbammer, = hamarr 2. 


berghögg, n. Redftab til at bugge Bjerg 
meb (fof. þelhögg). þJon. 8. 
bergibiti, m. Smule at on paa, noget 
Mundímag. Sturl. 5, 














m 











bera — berkyrtladr. 


berging, f. Smagen, Nydelfe, Smag. Stj. 


alien, adj. graadig, lyften. Kgs. 





1 

bergja, v. (gð) fmage, nyde (om Mad 
eller KA m. Dat. Fm. 1, 232. VII, 
5. 52; Eb. 513 Lok. 9; Sturl. 3, 9; 

113; Aneed. 2; Stj. 268; bergja å 
f. Kge. 114; Str. 553 Barl. 72; 

b. Í. Kgs. 253 Mar.* 53 

brjósti e-rrar a: bie en, 

; bergja corpus domi 

nyde. Herrens Legeme, Mar. 96 e 
bergja beiskum dauda Flat. I, 323; hefi 
þú stórt bergt (d. e. berkt) fe unber berkj 

bergnös, f. fremftaaende Bergfpidie = 
bjargnös. Fld. I, 256: . 

bergrifa, f. Bjeldreune. Barl. 

bergskor, f. Yergffore, Sidtoti, = bjarg- 
skora. Hund, 2, 20. 

bergvördr, m. Bagt fom flat holde Ude 
ig ombord. Byl. 9, 23. 

berhöfði. adj. Barbonene, med ubebætfet 
Hoveb. Stat. 

berhögg, n. Gabenbar Bremfærb? ganga í 
berhögg við e-n um e-t 0: fnblabe fig 
t aabenbar Borbanbling med m om 
noget, Sturl. 4, 26; D.Siduh, 7; Mar.* 
87n'; géngu þeir fyrstir i berið 
kenningar at kenna 9: begynbte be fork 
at lære offentlig, Post. 69; ganga å ber- 
högg um fjandskap við e-n 9: lange 

aabent for Dagen Pr it Fiendſtab til en, 
Fm. XI, 

berill, m. Sar til vaade Barer (fvf. vin- 
berill). 34. 367. 

berja, v. (barði) flaa. Hard. 22. 28. 35 
33 om Bjørnen: Borg. 1, 55 berja 
halm o: terfle, JKr. 24; berja korn af 
halmi d. f. Stj. 390. 423; berja e-n 
ávítum 9: gjøre en Bebreibelfer, OHm. 
113; berja á e-m 9: anfalbe, overfalbe: 
at þá leiðist Íslendingum at berja á 
mínum mönnum För. 43; vilja þeir på 
áberjast För. 813 berja å hur ante 
paa Døren, Sturl. 8,14; berja (2: fafte) 
beinum yfir borð Fm. il, 186 ber- 
jast, v. r. flaaes; äsnakjalkin 
afði barizt með Stj. 414; berjast 
e-n 3: flaaes mob en, Fm. IV, 9: 

veðr Post. 2; berjast við e-m a: fam- 
pe paa ens Side, í Forening med en, 
OHm. 91; berjast á e-n 9: flaaes mod, 
angribe, = berja á e-m: berjast å guds 
lýð Stj. 450. 

berkja, o. (kt) ífrybe, braute (fvf. digr- 
barkliga). Fm. Vil, 260. XI, 86; Alez. 
24; Mag. 60. 

berkvikendi, ” berendi. Bjark. 31. 

berkyrtlaðr, adj. ført allene kyrtil, uben 
Dverflæbning. Fm. ll, 29. 































berleggjadr — bida. 


berleggjadr, ad; 
trage. Fm. 
berliga, ade. 1) anbenbare, tybeligen. Klm. 
300. 2) alveles; lå með henni berliga 
= aldeles imod henves Vilje, 


ir met blottebe, ubebætfebe 





uviljandi 


SG. 520. 

berlingsäss, m. Bæreftang, Lofteftang ; ber- 
lingsåss digr 13 alna langr Fm. I, 227. 

bennælgi, f.' Sritalenbed, Srimovigbed i 
Sale. Fm. 178. 

bermæltr. frítalenbe, frimobig i Tale. 
Fa. 250. 

ver Í. Barndom = æska, barnæska, 
bameskja; bráðgeð er bernskan 9: Barn» 
vommen er ilfinder, Fm. VI, 220. 

bernskleiki, m. Barnslighed, Barnagtig- 











gs. 110. 
beruskr, adj. barnelig, barnagtig. Fm.V, 225. 
bernskubragd, n. Barneftreq. Grett. 26. 
beraskumaðr, m. = bernskr maðr 

bernskumaðr bæði at aldri ok ráðum 

Fa. V, 112. 
bersskutimi, m. Barndomstib. Kim. 167. 
ba, di 1) bar, blottet, nøgen, udedæt- 

1,8; Pr.70; undir berum himni 

Pr. nt: Kim. 544. 2) tydelig, aaben- 

bar. Hard. 10; segja e-t herum orðum 

Stj. 447; gera bert >: aabenbare, fund- 

gjere, Fa. I, 62. VIL, 19; verda berr 
ER Milne redet, overbevift om noget (at 
eu), Pr. 

berserkr, m. riter, Mand fom af og til, 
men fjær å Kamp pleier aribes af et 
vilet, doriſt Raferi, ber giver bam en 
onerorbentlig Etyrfe og gler hans Un- 
areb faa godt fom uimodflaaeligt. Ce 
St. Kenfer Rorpmændenes Religionsforf. 
í Hedend. ©. 126 fg., bvor den Mening 
fremfætte ar Navnet flulde betyde bryne 
ielofe Mænd. Ligefan rimeligt fynes 
det at funne forflareð ved Mænd iførte 
Biernebuder (af bera, þeim berfjall); 
for. ulíheðinn (Vatsd. 9). 

berserksgangr, m. bet Raferi fom — 

fomme over Berſerlerne. Eb. 25. 

Grg. I, 23. 
bersi, m. = bessi. 
bersyndugr, adj. ftylbig í aabenbare Syn» 
Mar. 17 d; IE. 1, 585. 

















n. Fi = bes, Fm. VI, 97. 
bersi, (Ívf. bera, björn) 
Fld. II, 181; Svarfd. 19; 


$anbjørn. 
Greit. 50; SE. I, 442. 
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betr, adv. comp. fvarer til Pofit. vel: 1) 
bedre. Pr. 231; hafa betr 2: bave bebft 
Softe, Flat. I, 74; Frk. 36. 2) mere, 

fer foran Salorb: beir en: ber en 

hundrað sinnum, betr en tvau hundröð 

ana Sir. 44. 50; betr en 30 vetra 
DN. I, 122; Bellagarð beir en halfen 
inra veginn DN. I, 150. 

betra, v. (að) forandre til bet bebre; be- 
tra ok bæta Flat. I, 62; Bp. I 727; 
betra ok bæta hag sinn, betra lif sitt 
Barl. 46. 79. 

betran, f. Forandring til bet bedre, Fore 
bebring. Fm. VI, 217; Bp. I, 759. 

betrfeörungr, m. Mennefte fom er bedre 

fin Fader, = feðrbeirungr. Flat. 


betri, adj. , beztr, superl. bedre, bebft, 
foarer u Polis gödr; Pr. 319; Kim. 
306; batna til betra Kim. 549; betra 
Gi ”mere) en 3 þúsundir manna Kim, 











beygit, e (59) tele, (of. bjúga, buugr). 


beysta, 0. (eð) haa“ Co. böste): beysta 
korn 9: terfte (= berja) Fm. X1,'272; 
ef sá verðr beystr eða bitinn, svá at 
blátt eða rautt verðr eptir eða blæðir 
GVigsl. 75. Jevnlig forbindes berja ok 
beysta 2: flaa og banke, Frost. 14, 15; 
Bjark. 148; OHm. 118; Stj. 418. 

beya m n. „State Cab. & gív. böste). 


best, en op Íbarer til Kompar. beir. 
beztr, adj. sup. fe unber betri. 
bid, m. pl. Bien, Bænten. Alex. 118 fa.s 
gödr í biðum 2: villig til at vente, taal- 
mobig, Bp. I, 141; Grett. 171. 
bid, f. b. f. liggja å bid Fm. X, 407. 
bíða, 9. (bid, beið, beðinn). 1) "vente, bie 
paa, m. Gen. Fm. IV, 307. VI, 114; 
reidi guds bidr eigi gudræks manns 
nema hann iðrist >: Gud vifer fig iffe 
langmodig mod en ugubelig, med mindre 
at ban angrer, Mar.* 109b*; fagna þú 
vinr minn, því at þín bíðr eilifr fagnaðr 9: 
ber vænter big en evig Suligbed, Mar.* 38 
c!ð; biskup beid Olafs of alt at tíðum en 
eigi Knuts Flat. 11,23. 2) vederfares noget 
(gobt eller ondt), faa, = hljóta. DN. ÍV, 
747; Kim. 428; Gudr. 1, 8; bíða bæir 
svefn OHm. 113; Völ. 18; bíða 
Fm. VI, 114; Hávam. 15; bíða 
m Nj. 146; bíða e-t af e-m 9 
— þaaforeð noget af en; f. Er. 
manuskada af e-m Fm. IV, 114; bíða 
e-m e-t b. f. f. Er. bíða e-m svivird- 
ing Fm. II, 224. 3) forblive, blive til- 
bage; ef sett verða net fyrir vága brim- 
lausn, þá bíði þar til þess er yrkt er 
Frost. 2, 26. 4) biör e-t (uperf,) 2: ber 


4 








50 


gives noget. En 4334; Sí 


. 7520, 
8618, 16510, å — 


%. 197. 2024, 2129. 21820; 

; — aldri heilt 4 honum 

6 Intet fríftt paa ham, Mar.* 

18; bidr e-t til b. ber gives 

noget, Pr. 405%; Stj. 340, 62%, 73%, 
74%, 3613. 215*, 223'°; NB. viörgefendr 
ok endrgefendr erusk lengst vinir, ef 
at biör at verda (9: verðr) vel Hdvam. 40. 

biða, (að) = bíða 1) NS. V, 100; DN. 
1, 9. A 294; Nj.(Lat.) 120. 135; 
Bp. Il, 123°. 

bíða, f. getin. Str. 68. 

nði, f. Bænten, Ophold. Fm. IE, 216. 

ll, m. Beiler. Fm II, 8; Þorskf. 9. 

biðja, o. (bið, bað, beðinn) bebe en om 
noget (e-n e-s). Flat. I, 62?; biðji 
bænar 2: bede en Bon, Kgs. 16' iðja 
konu a: begjære en Kvinde til Sr 
Flat. I, 68; biðja upp e-t 9: bebe om 
at faa noget pA Civf. gefa upp), 
DN. 11, 841. 

biðlund, f. Taalmobigbed, Einb til at 
vente, Str.55.57; DN. Fn 97; bidlundar 


















biðstund, f. Erbil, bidandi, 
dvöl. Fm. VIII, 151; Bp. I, 292. 
ibvangr, m. b. f. Fm. IX, 2590. I. 

bifa, v. (að & fö) bæve, ryfte, fljælve. 
Mar.* 96 a?ð; fjær bifast 9. r. b. f. 
Hamh. 15; Skirn. 14; Ghe. 24; Fld. Í, 
121; Grett, 84; ogfaaz bevege flg í Alm. 
vagninn er blåfastr svá at hvergi bifast 
Kim. 551. 

biflia, f. Bibel. Fm. X, 147. 

Bike m D Beg. Fm. III, 186. VII, 232; 


bika, 9. tað) overfmøre meb Beg. Barl. 21. 
bikarr, m. Bæger. Fld. III, 299. 302; ND. 
1, 537. 


bikkja, f. Lave, Lifpe Eof. grey, tík) 
Fm. 1, 163; Varsd. 33; bruge6 fom 
ee Fm. VII, 442; Fld. 1, 39. 
70; ligefaa ikkjusonr Fld. "1, 607. = 
hundr Fld. In, 
bikkja, v. (kt) eide Søte til ben ene Side; 
hann bikti sér út af borðinu svá skjótt 
sem kolfi skyti á sjáinn, ok sú þeir hann 
aldri siðan Fm. Il. 183. 
bil, a. 1) Opbolb, Etanbó (jvf. bilstyggr, 
biltraudr poet.); þeir sátu um hana (2: 
borgina) 7 vetr í bili 2: f et, Í en Tun 
Kim. 27. 483. 2) Sid, Stund; í því bili, 
þat bil o: baa ben Tid, Fm. IV, 248; 
Stj. 149. 401. 3) Meflemrum. HE. 1, 158. 


















bila, v. (að) fvlgte, gire efter, iffe faa 
Prøve; opt hinn betri bilar þá er hinn 
verri vegr Hävam. 128; bátrinn var 
brotinn, en seglit var rift, ok at flestu 


biða — binda. 


röskliga vaðnum, því at hann hugði haldit 
an veg eigi bila Fm. XI, 442; þórr 

fyrir engan mun bila at koma til 

is SE. I, 272. 

bilæti, n. Billebe. DN. 1, 627. 





einvi 
bilati el 


43. 
bilbugr, m. Boinin⸗ fom opfaar, naar 
man gfver efter for et færft Snbtrf, 
en beitig Paatrængen. Kim 421; láta 
sjá bilbu; Fr Å å sér 3: røde Borfagtded, 
Grett. 1 få bilbug å e-m 3: 
in til t se Kim. 30; ef heil 
enna engan bilbug á yðr, munu þeir 
skjótt vikna Kim. 533. P 
bilda, f. = bildör. SE. II, 561. 
bildr, m. b. f. Orit var sem bildspor væri 
9: Are ee ud fom Morte efter bildr, 


Bp. 1, 
vidde, £ "Fu meb bredt Blad. Fm. II, 


Mg m Á petesnet, Alex. 17. 34. 45. 

bilr, adj. fun í Forbindelfen: e-m verðr 
bil Cuperf. : en bliver forfagt, bil 
vard henni bilt, er hon kom at fe 
Fid. ll, 283; þór varð bilt einu sinni 
at slá hann með hamrinum SE. 1, 146; 
láta sér verða óbilt, iffe lade fig for- 
flræfte, Flat. I, 138. 

bimboll, adj. e-m er bimbult >: ber er en 
Uro over en; kerling fær ekki sofnat 
om nóttina, svá var henni bimbalt Gil 
33. jof. 1187. 

binda, o. (bind, batt, bundinn) 1) binde, 
vifte noget om en Gjenkand; binda ræmu 
um fót Fm. IV, 110; eigi þarf um at 
binda >: ber behøves tngen Forbinding, 
Gaaret er dødeligt, Greit. 17. 2) oms 
vifte med Baand, forbinde; binda sår 
Fm. V, 91. 152. 3) faftbinbe, ogfaa ved 
Baand berøve Frideden: binda hertekna 
menn Fm. IV, 368. 4) fammenbinde, 
fammenpafte; binda varning til skips: 
fammenpafte fine Barer for at bringe 
dem omborb, Fm. IH, 91; binda klyf 
Grett. 109; binda hey, binda hey heim 
» fammenpaffe Ho ( (Í 8105) og bringe 
bet bjem, Grett. 109. 5) fammenflonge; 
binda bast 9: fno Baftreb, Rig. 9. 
forbinde, forene; binda e-n í kærleikum 
við sik 2: tilvende fig ens Kjærlighet, 
Benítab, Fm. V, 4; bindast börnum 
saman >: faa Børn fammen, DN. II, 
555; binda e-t fastmelum 2: træffe be 
fremt Aftale, fat Overensfomft om noget. 
Fm. IV, 130; binda sætt, vinátta, fö- 
lagskap a: flutte Forlig o. Í. v., Fm. 
IV, 210. 80. 87; binda lag sitt, råd sitt 
saman >: flutte fig fammen í Forening, 
Fm. I, 20. IV, 108. 7) binda sik efler 
bindast 3: forpligte fig (jvf. undirbinda 





















hafði nökkut bilat Fm. IX, 387; kippir 


sik) m. Inf. Mar.* 145 d'; DN. 11, 87; 


bindandi — bita. 


bindast í e-u 9: forene fig om noget, 
Flat. I, 36; bindast fyrir e-u 2: fr 





ie fig til at være Bormanb for noget, 
Fa. V, 19; bindast 
å höndam, á hendi e-m == gerast e-m 
handgenginn Fm. XI, 203. X, 215. 8) 


å 
bindast > =. r. holde fig tilbage, fyre fig, 
ha at man ifte forgriber eller forløber 
fig, Grett. 120; bindast e-s 2: afholde 
fig fra noget, Kgs.28; Bp. I, 97; bindnst 
vend. f. Stj. 56; bindast við o-u 
hf. Fir.* 52; El. 95 

bindandi, bindindi, f- akri Afpolvended 
fen fe 0. best. Fm. I, 226; Stj. 49. 
147 19; (Bp. I, 108); bindandi matar 
okdrykkjar &c. Flat. I, 112. 

bindandismaðr, m. Perfon fom fører et 
aftetdende, affcttff Liv. Ap. II, 146. 

bindandistími, m. Afbofbenbenstib, Tid bvori 
Atoldenbed ones. Stj. 147. 

biagr, m. Binge, Kasſe (nf. torfbingr); 

rar upp or binginum (2: af Sængen), 


tíð, bvab man fan bjælpe fig meb, 
hússer; hafði beim mart í birgðum lé- 
ret ok klæði eðr þá hlu aðra er þau 
„a at hafa Flat. I, 134. 
Verge, adj. bjulpen. FA 1, 335. 
hie, (gd) bjælpe, forfyne, e-n at e-u. Nj. 
di:hjælpe ub af Fortegenhed, Flat. 11, 3969. 
, adj. 1) bjulpen, Ítfe forlegen Grett. 
117; Flat. I, 431. va fom man tan þjæl- 
te fg meb. DN. ÍV, 894. 943. 
hitinn, adj. af Bie; birkinn viðr 
Sirkiriðr Gha. 1 
Birkraptr, m. Birtehot. 
birkiviör, m. Birtetræ, giriene, Birtefon, 
irkjaviör. Glandabr. 52. 
bio, or (xD) flette Borten (börkr) af | bi 
fre, afbarfe (Tre). SI 
iðr, m. = birkir Fm. VIU, 33. 
brua. f. $unbjørn. Pr. 476. 
| Ko) 1) gjøre finnende (bjarir). 
IV, 277. 2) oplyfe, borttage Mor⸗ 
Fa EN et Rum eller en Gjenftanb; þú 
er birtir þá hluti er áðr váru myrkvir 
997 hímintungl hver er jörðina 
skylda birta bæði um nætr ok um daga 
Sú. 15 jof. 16; veðr birtir (uperf.) >: 
Senet fíarner, Flat. I, 338; sem dagr- 
inn birtist 9: bliver 196, Sg. 16; birta 
blinda a: give blinde beres Syn, Mar. 
". 3) ftinne, f.*Ær. om himintungl, 
Fa. V, 344. 4) aabenbare, vife, = 
sýna; birta e-m sitt andlit, birta c-m 
herbyrgi e-s Barl. 198 fg.; birta sitt 
skaplyndi Fm. IV, 132; birta e-m sína 
alvöra Stj. 117; birtast o. r. 2: fomme 
tüfgne, wife fig, ga. 32; Barl. 53; Stj. 
dy 5) førtlares birt þessa ræðu fyrir 
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Birta, f. 1) 198 Barne. SG 81. 2) =biri 
Flat. 


birti, f. "klarbið, 298, Shin. Fm. V, 344; 
St. 3.16; gefa birti 9: kaſte ðland⸗ fra 
fig, finne, Íyfe. Mag. 13. 

birting, ( . yfen, Splysning. Kos. 7; 

arl. 

birtingr, m. et Slags FIR. SE. I, 518. 

biskup, m. (®.-5, R. Pl.-ar) Biffop, lat. 


episcopus. 

biskupa, Ar KN mett, = ferma. 
Sturl. 3, 1; fe Ji 

biskupan, 7 Kenfmaiten, = ferming. 
JKr. 6. 


biskupaþing, ». Concilium. Kim. 547. 
biskupdömr, m. Bifpebømme. OH. 64. 
biskupligr, adj. biffo) oppelig Klm. 275. 
biskupliga, adv. paa en Biftops Maade, 
med biffoppelig Monbigdev. Ep. II, 12619. 
biskupsdomr, m. =biskupdömr. Bp. 1, 169; 
nú bið ek yðvarn biskupsdóm kar "tberð 
„biftopveltge — Bp. II, 154. 
DN. IT, 699. IV, 546. 
bn Bitoppene Gjefteri om. 


tift. 55. 
«topper Hiommende 





m skyldugir út at 
lúka af sínu sáði DN. II, 699. 

biskupskip, =. Bifpefartej. "DN. IV, 505. 

biskupsmessa, f. Mesfe „lem fynges” af Bie 
floppen. Bp. I, 131. 

biskupsmitr, n. Í lfpebue. pp. I, 670. 

biskapsskattr, m. Biftoppen tilfommenbe 
Afgift. DN. IV, 534. 

biskupsstóll, m. Bifbefol. DN.IV, 686. 694. 

upveldi. ». Bifpebømme. Of. 64. 

ku ar n. Bismerpund. Rb. 78. 89. 

bismari, m. Biðmer; skal hverr hüsfastr 
maðr eiga mæli ok pundara ok bismara 
Landsl. 8, 29. 

bísn fe byan. 

bisund, f. græft eller byzantift Guldmynt 
(mat. hyzantius, mt. bisant). Kim. 407. 
485; Bev. 10a. 

bit, m. 1) "Biden, Bid. Hitd. 31; Stj. 
463. 2) Grasgang (of, häbit); skal 
hinn enn »vä halda sinn smala, at eigi 
komi í bit granna fyrr en jafnbitit er 
Frost. 13, 20; (Landsl. 7, 42). 

bíta, e. (bit, beit, bitinn) 1) bibe (med 
Zænberne). Landsl. 4, 15. 7, 35. 2) 
araöfe. Kim. 71; För. 41; Sú. 458. 
5 bide (med Eggen), om flarpe, fæ 
rende Baaben eller Rebflaber. Håvam. 
149; Hund. 2, 31; kom sverdit i hendr 
þeim ok beit sundr báða handleggina 
Fsk. 63 jvf. 62; öxin beit hann þótt - 
eigi biti Önnur våpn Fm. VI, 66; hann 


Ax 
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reiddi EA sverdit ok beit af höndina 
Kim. 123; beit af honum pjöhnappana 
Hüd. 67; fig. beit þetta råd >: bette 
Paafund fyfteded, Floam. 29. 4) ramme 
paa en fmertelig, adelig Muave; hai 

ta Bikka ráð Brynh. 2, 59; 
skyli allir eidar bíta, þeir er Helga ha 
unna Hund. 2, 29; nid, lög, dömr bi 
e-n Greti. 34; Kgs. 144. 146; sök bi 
e-n (naar han overbevijes, Hiendes flol- 
big í Broben, Íví. sakbitinn) Band. 16; 
mál þat er sekt bíir 9: Sag fom paa- 
drager Straf, Frost, 3, 16; bíta å e-n 
9: anfegte, bibe paa en, Bp. I, 730; 
láta e-t á sik bíta 2: tage fig noget 
nat, Vatsd. 10; Lard. 40; Stj. 515. 
5) fjære op imod Vinden (om Fartoj 


























under Sejlads, jvf. beita); bitr í sigl- 
ingu allra skipa bezt Vatsd. 16; beit 
de funbe 


peim eigi fyrir Reykjanes 3: 
fe gaa op N., de funde itte gua R. 
fordi, faa nap var Binden, Fm. I, 236, 
(Landn. 1, 2). 6) bíta fyrir 9: bave 
Fremgang, vinde Overhaand over Mob. 
Rand, Modgrunde eller hvad der vil gj 
en JForrangen fridig; þeir höfðu jaí 
minna hlut or málum, þótt þetta biti 
nú fyrir Fid, I, 144; skolu þingmenn 
dæma þat mál at lögfulla, hvárt sem 
við eru ir eða sá einn er fram berr 
ok lögmanni ok lögréuumönnum þikkir 
fyrir bíta (o. I. reitara hafa) Landsl. I, 
12, jvf. Hak. 6; þorgil i pikkir nå þetta 
vel mega fyrirbíta 9: D. fynes nu at 
bette (ofte) er godt not, Lazd. 60; 

kváðust þenna kost eigi vilja ok 
vådu par Henn til vera pi fyrir 
beit Sturl. 7, 22; berr svá til at. þér 
haft ekki rr komit - =, en þat annat 
er þó bitr skjótara fyrir (2: fom enbnu 
bellere maa gjøre ulagen á at - u, 



































266; þú ert miklo ærri maðr en svá - 
ok bíir þat fyrir, ok máttu af því eigi 
vera með oss Fm. XI, 93. 


bita, ©. (að) 1) flifte, fonberlemme í Stot- 
fer eller Smuler, Fld. I, 54. 2) ubfotle? 
þat skip er nærri vnr halfæranda ok var 
rennum bitum ütbitat Sturl. 7, 29; er 
ok beigdi bvåpt- 
þann veg augunum 








m. X, 174. 
bitbein, n. Ben byorom (Hundene) bides; 
ríki þessi lengi at öfund orðit ok 
itbeinum Flat. Il, 250. 
biti, m. 1) Bid, bvab man afbíber, tager 
4 Munden paa en Gang, naar man fpi- 
fer. Fm. Vill, 107. 2) Stoffe, Emule, 
Del. Fm. I, 37. in bitun betle, 
GOmag. 23. 3) Bjælte Civf. bjalki). a) 
t $us: Gul. 75; Laxd. 74; Fm. IV, 335; 
far.® 49 d'4, b) i Fartoj; fom gaar 

















bita — bjargrygr. 


tvers over Fartøjet og forbinder et Baands 
tvende opretftaaenbe Ender, (ivf. siglu- 
biti) SE. I, 584; Sturl. 7, 29; (fe under 
bita). 4) Zanb, Hjørnetand (ie 3. Ya- 
fen6 Ordbog). Fm. VIII, 325 9. å. 

bitill, m. Bidfel, = bitull, beial, Grett. 60. 

bitlnör, adj. bibflet, Hund. I, 47. 

bitlingr, m. liden Smule, Ditt, af biti 2. 
Sturl. 2, 13. 0.4; Nj. 48. 0.4. 

bitr, adj. (bitr, bitt) 1) bíbenbe, bidſt; 
bitr naðra Stj. 417; fig. bitr beiskleikr 
Stj. 421; bitr tregi Gudr. 1, 3; bir 
galdr Oddr. 8; bir å e-t 3: begjærlig 
efter (fom Viffen, der biber paa Krogen), 
Heid. 35. 2) flarp, has, om frjærende 
Redſtaber. Fm. V, 65. 

bitsótt, f. Sygdom fom er bidende, eller 
fom er foraarfaget ved Bid. Håvam. 140. 

bitull, m. = bitill. Fm. IV, 75. 

bit aði, nd binende, faarende, fræntende 

j. 1 
bjalbi eller vil, 


m Dei, pf gibi 
breinbjalbi). — get 


bjalki, m. BÍ atter (fvt. 
aglfnst undir bjalka ed 
Bjælbe, (for. klukka). Fm. 1,23. 
Relfignelfe? er et fremmed Ord; 
hendr í höfuð beim ok 
gut be bianac Yngl. 2. 
bjarg, m. Bjerg, Klippe, — berg. Fm. VÍ, 
Fo VII, 813 Hard. 23; björg ok fjöll 
389; fara í bjarg 9; flavre op Í 
ge. (fom for at fange Bugle, fanft 
ia), Grett. 1693 Bp. I, 111. 
bjarga, 0. (berg, bare, Borginn) Seine, 
frelfe, tebbe, ferge, m. Dat. Fm. ll, 127. 
fø. V, 212 268. VII, óð om 
hera at bor; ótt hæna beri skjöld 
Fm. VII, 1165 "of Grett. 90; bjargast 
2: paa frit pr Retsfag for bet reife 
Gogsmaal (jyf. bja viðr), Gpingsk. 56. 
bjargi að) b. Í. 
bjargarvist, f. Opbold, ubecbötbning vote 
meb man fan bjerge fig. Hrafnk. 6. 
bjargaurar, m. pl. faa meget won at man 
vermed fan heine fig. Mag. 
Biere rengr, adj. buelig til, gi 
jeld (fara í bjarg). OT. 
bjór eir m. faadan ið "fo, man 
ee for I Retten for at beviste fin 
rifjenbelfe. Gpingsk. 5. 13. 
bjargleysi, m. Seien, Mangel pa 
fornøben Hjælp. Landsi „2 
bjargnös, f. = bergnös. fi 351. 
biargráð, m. Raad on ener Heng Be 


bergrifa. Eg. 60; 
4 
bjargrånar, f. ‚pl, Beipenve, frelfenbe Runet. 
Bryni 
bjergrigr, på Fobfeløhjælperfte, så kous er 





























GVigsl 
bir, På Gjeldrevne, = 
SG. 


bjargskora — bjügr. 53 


fat ordag hefir fengit, at heldr verör 


at hennar návist en annarra kvenna 
Bus 2,14. 
Vena, of Fieldtloft, ⸗ bergskor. 


yctꝛieinn, m. ſtor Sten, Klippe DJon. 8. 
hargvel, adv. temmelig vel, faa vel at 
man er bjulpen, sjent bermeb. Fm. VII, 
rv. 1. 126 0. 15 NS. V, 156. 

bjarkey. f. er Navnet paa en D Í Rærbe- 
ten af Thrandarnes paa Haalogaland (i 
Ernjen), men fynes oprindelig at have 
betegnet enbver Handels» efler Martebs- 
Mad; fe P. A. Munds Norges Beftr. 
%; þf. DGI. I, 87; Hit. Civftr. IV, 
598 fa. Teraf bjarkeyjarréur a: ben 
ten ber bandlede, om Retsſorboldene I 
fiðlan. Banbele- og Sofartsfager. 

1 





, 130. 

Yarmar, m. pl. Snbbyggerne af be om. 

king bet Anis $av6 Bund liggende 

Cane: Bjarmeland. Fm. IV, 298 fa. 

Varnbiss, m. Qnbretning til bert at Vinge 
. Fm. Í, 168; Landsl. 7, 63. 






\aneerjen, f. nærgaaenbe Dpengelfe: nú 
uer maðr annan at sér hjurneggj 
«kan veitir honum på åvæni, på er 
‚hen réttlauss Gul. 216. 

Banieldr, m. Bjørnefeld. Bp. I. 855. 
harbinn, m. Bjørneunge. D.hrad. 17. 
banigull, m. et Siags Pindfvins fe Lex. 


pot. 

herasside, f. Spyd; Landfe til dermed at 
fote Vorne. Fid. TL, 546; Fb. 58. 

harteyer, adj. Tysøjet. Fm. V, 238. 

Þarthaddaðr, adj. Iysbaaret. Sig. 1, 33. 

Dare, m. Riarbeb, Giants, Ein. Fm. 
1228; Kim. 391. 

Mordeitr, adj. Ineladen af Anfigtsfarve. 
Fa. V, 319. 

Yartlitndr, adj. Iysfarvet. Hat. 7. 

rir, adj. flinnenbe, blant, Har, 198 af 
Sant. Rig. 313 bjart ljós Flat. I, 883 
hart veðr Flat. I, 1125 bjart tunglskin 
Pr. 232; clarus þýðist upp å vårt mál 
jarir Clær. 128 b??. 

hd, a. eller bjödr, m. 1) Bord. Rig. 4. 
Bí 2) DIR, Kad. Ghe. 24 fa. Sof. 
ie þinds, abt. biot, agf. beöd, flav. 
ju 

hide. €. (býð, bauð, boðinn) 1) fomme 
fm med moget; bjóða e-m ófrið Pr. 
% f.; band þeim pekt (0: be følte Bela 
tebag) er þeir så líkit (uperf.) Bp. I, 
208; mér bydr e-t fyrir (uperf.) 2: noget 
falder mig {mt mér býðr e-t í hug) 
Fa. V, 24; bjóða til e-s um e-t9: bene 
sende fig HU en om noget, NS. V, 100; 
{hugr) býðr mér við e-u 9: jeg føler Utyft 











til, Modbydelighed for noget (fvf. viðbjöðr), 
bjóðast fram, í móti e-m 


Bp. I, 128; 
(Å Kamp.) Kim. 296. 504. 2) tilbyde 


(e-m e-t). Grimn. 2; Fm. VI, 93; m. 
Inf. tilbybe fig at gjøre noget, Grett. 
113; Kim. 6; bjóða c-m e-t við e-u 
9: bybe en noget (fom Betaling) for en 
Sing, Fm. V, 255; jví. gullsmiörinn 
spurði, hversa metr þú þetta? Hann segir 
bjóð til (0: byb berfor) þat (er) þú vill 
Mar.* 161 de; bjóða á bod e-s 9: over 
bybe en, Rb. 49; bjödant í e-u a: gaa 
f Borgen for noget, Fm. XI, 121. -3) 
inbbybe, bybe til fig, falbe, m. Dat. Fm. 
1, 248; bjóða e-m heim >: fnbbobe til 
fig fom Gjæft, (if, heimbod), Håvam. 
66; Flat. 1, 149. 4) bybe, brfale; ek 
býð yðr at þér sæuizt við Erling 
OH. 119. - 


björr, m. (G.-s) DI, nbt. bier (i ben file 
bigere Tid alm. om udenlandf DI, fvf. 
öl, munngát). Alvism. 353 Gha. 233 
Kalfsk. 88. 965 Mk. 100; Sturl. 6, 30. 
7, 38; DN. I, 250. 277. TI, 44. 

björr, m. (G.-1, R. Pl.-ar) 1) Strimmels 
þat eru björer þeir er menn sníða or 
skóm sínum fyrir tám eda hæl SE. I, 
192; jof. bjore Í 3. Mafens Ordbog. 2) 
Hleformig Panbfirimmel. Landa. 5, 3. 
3) Bæagen i Bryftet af en Bygnings 
hann lét Atla penta alt ræfr innan í 
stöplinum ok svá bjórinn ok tj Man 
hit. neðra Bp. I, 1325 géngu þ 
var hon vel tjölduð ok uppsettir 
Sturl. 9, 24; jof. DI. I, 4023 eingi var 
bjór milli húsanna Sturl. 8, 253 beint 
í björ(?) Trist. 7. 

bjorr, m. Bæver, Bæverftinb. Fm. IV, 329. 
298. V, 274. , 

björreifr, adj. berufet af DI. Lok. 12. 

bjórsala, f. wife, Rb. 2, 10. 

jörsalr, m. Driffefal» Vap. 41. 

björskinn, m. Bæverftind. Fm. X, 379. 

bjórskinnfeldr, m. Feld, Kappe af eller 
foret med Banerftind. DN. IV, 564. 

bjórtappr, m. Dludfljenfning. Ab. 2, 4. 

björtunna, /. Ditende. R6.2, 10; Bp. Í, 389. 

björveig, f. DI. Hym. 8. 

bjúga, o. (byg, bang, boginn) bøje; fore» 
fommer fun í Pret. Part. boginn Alez. 
8; Bø. Il, 179; og Pret. Int. 39. Pl. 
bugu SE. I, 432°. 

, nm. Delft, juf. mörbjúga. Rp. I, 357. 

gnefjaðr, adj. frumnæfet. Fm. I, 135. 

bjögr, adj. bøjet, frum; om veðrarhorn: 
Fm. IV, 246; om Mæle: Fm. XI, 2053 

fremoverbojet Mennefte (ví. elli- 

): Eg. 845 hvárt er ykkr þykkir 

bjúgt eða bratt (0. I. ljúft eða leitt) 3: 

boab enten I berom fones vel eller five, 

Fm. VIII, 436. 
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„bjöllr, m. Síumb, $08C2); sr 
þá er konungr lét kann 
skorat væri ner halfum þriði 

en på er þeir koma við þúanda- 

ginn, þótti þat sem bjöllr (o. I. böllr) 

einn væri, ok ætluðu menn at vera 
sj 2, ml einum Fa. VIL, 106, 

. bjargar, %. PL. bjargir) Bee 

ot Sie Frelſe is V, 212; 

Lazd. 12; kalla til bjargar ser 9: raabe 

om Sei, Fm. IV, 339. Sfær om ben 
Hleip fom vbes skögarmadr, G Vigal. 111. 
Biðrk, NOR (OG. bjarkar) Birt. Pr. 430; 


—* m. %g. bjarnar, N. 
Bana md. 2, 7; OH. 21 

bläbrüs adj. Maabrun; kyrtill med 
hlöðum bläbrünadr Bp. Í, 506. 

blað, ». 1) Blad paa Tre eller andre 
Bester. Pr. 471. 2) Blad í Bog. Barl. 
37; Kjaln. 18. 3) Blcb paa Kniv. 
2, 10. 4) Blad paa Vare eller Mor. 
Fm. IX, 5035 Byl. 9, 18. 5) $lig paa 
Klader, de ”nederfte Tøft flagrende Dele, 
$jørner af en Sjortel efler et lignende 
Klædningsfiyfte, = skaut. (St. 481? jvf. 
47915); jof. kyrtilblað, skyrtublad, stakk- 
blad; paa kyrtill: För.* 2025 þau feldr: 
Finb. 405 drepa blöðum undir belti 
445 Orkn. 410; „hafði knept blöðum milli 
fóta sér Kjaln. 7. 

bládjúp, m. $avet6 Dyb. Bp. II, 17984; 1811. 

blaðra, v. (að) bevæge fig ”uttabig frem 
3 page fom et Blad for Binden, flagre, 

vifte, jof. faðra, blaka; sá þeir at tungan 

bladradi Ollm. 109; jof. hana blaðraði 

















PL birnir, Å. 
bjørnu) Bjørn. Håvam. 85; Ghe. 11; 
































V, 152; blaðrar ok bendir hon (om en 
fog Kone, ber bar ondt for at fine hvad 
bun vil) Mar.* 88 ct2, jvf. 87 di⸗. 





blaðra, f. Blære. Didr. 94; Bp. I, 182; 
Mar.* 16: ; Stj. 273; om Úrinblæren: 
Pr. 472. 

bláeygðr, adj. blaasjet. Fm. VIL, 1013 
Grett. 76. 


bläfastr, adj. albeleð faft. Kim. 551. 
bläfeldr, m. Pels af Blaarævftinb? Gul. 223. 
et adj. meget toðfet eller enfolbig 


Vat: 
, adj. blaabofb. Ghv. 4. 
blak, m. au med ben flade Haand. 












as * ki) flaa frem og Hibage, 
lagre, Ívf. blaðra, blakra; lauf 
viðarins er skulfu ok blakaðu heg 
af hæfiligum vindarblástri Barl. 
andi merkjum Kim. *55 
í brüki, blakir_mer þari um 





er sagt, at | blaka f. 1) Forheng, Glør; 
blaka 











hnakki PR VI, 376. Dgfaa blakar 
hann vængjunum Stj. 74. 


bjölle — blámaðr. 


er sem hangi 
fyrir auga um öll min forlög Fm. 
for. Fld. Il), 336 fg. 2) Bifte 
vedrblaka): tök i brott 
sem med einni blöku 
hon pinadist af Mar.* 


blakkfjalli, m. en fom bar Skind efler Hud 
af en blaf Farve. Ghe. 11. 

blakke, m. et vif Maalt ef menn fara 
med — rangar eda blakka ranga 
Bjark. 

blakkr, adj. blaf; om Heſtens : Ghe. 
185 DN. 11, 225. IV, 2255 eir blakt (mobf. 
gull rautt) Fid. II, 592; - blakkr foret. 
ogfan fom Gubft. I det po 
med Betydningen: Het = 

blåklæddr, adj. blaafledt. Fm. iu, 116. 

biakra, 0. (að) = blaka, blaðra. Barl. 88. 


in roba með blakt með skinnum 


N. IL, 305. 
blåland, n. = blämannaland (jvf. $. Har- 
peftreng 138. 141. Sv. Medeltidens Bi 
belarbeten I, 526) Wthlopien, Maus 
planten, Morland. Post. 211 fa.s Aler. 
. 172; Stj. 77.93. 96-100; Pr. 65.119. 
nal adj. blaa af Anfigtsfarve. Kim. 54. 
blålendingr, m. Snbbygger af bláland. Stj. 
254. 263. 
blålenzkr, adj. fom er fra blåland, borer 
dertil. Stj. 178. 253. 324. blálenzkt epli 
= lat. malum punicum (2: Granatabie) 


blámaðr, m. 1) fort Perſon Í Alm. Kim. 
54; Djævelen omtales ofte at aabenbare 
fig | t en faaban Perfons Stiftelfe. Kim. 
553 Mar. 408"; Mar.* 169. 151 b°; 
í líki svarts ok lítils blámanns Mar.* 
128 ds; blámaðr digr ok lägr, svartr ok 
kollöur Mar.* 61 að. 2) Neger, YErbioe 
per: Pont blámaðr skipti sínu svarta 
skinni Barl. 169; (ivf. DGI. I, 915" gfv. 
svartare wen en blaman lan $ Gawian 
253). 3) Maurer, Ívf. ar. pavpog: Fm. 
VII. 84. X, 3; !Klm. 515. 519. 4) et 
myftift Bæfen af besligt Ubfeende, men 
ftor Styrke: ck hefi farit land af landi 
ok mætt bæði risum ok blámönnum Fm. 
I, 151; nú mun hevn etja á þik því 
trölli er ek veit mest i Noregi, en þat 
er blámaðr så er mörgum mönnum hefir 
at bana orðit Kjaln. 5; hér er pille 
einn er þú skalt glíma við. F. så vid 
ólinum hvar stóð einn blämadı 
þóttist hana eigi hafa 
men Find, 16; svá er 
hans væri blámaðr en móði 
dottir Alex. 77; par eru rise: 
far eru dvergar, par eru ok bi 
ngl. 1. 










































"bläman — blautbarn. 


blåman, f. Stramme, Bule. 54.46; (1 
Mof. 4, 23). 
bámengðr, adj. = blåmengjadr. DN. 


IV, 

Mamengjaör, adj. Mprengt meb blaat (jof. 
blát mengit DN. Il, 147); DN. I, 202. 
IV, 217. 

hlåna, r. (að) blive blaa; om Everb ber 
tar været í Ilden. N. 131; om Hudens 
Faroe efter Glag: D, 215; om Far- 
veffiftning í Anfigtet: blikna eða blána 
Fm. II, 42; þrátna ok bláan í andliti 
Fu. Vil, 172. 

bland, a. Blanting; í bland við c-n 9: 
i Selſtab med en, Fid. II, 247; Bp. I, 
802; i bland med e-m d. f., fblandt, 


1. 
(blend, blétt pl. hléndum, bland- 
I») opblande noget meb en Ting 
3; Åm. 78. 81; meini 
blanda mjöð 
indblante, fammenblanbe, 
r, å hverngi veg er sjór 
manna GLandabr. 71; 
ir bléndu 
"Bloder) 
SE I, 216; blanda geði við e-n 3: 
ingaa Fortroligbed med en, Håvam. 
Ø;:m. AM. blanda saman hvitt ok rautt 
Alm. 334; þar fellr Jordan Å gegnum ok 
Mendut okki vid vötvin Symb. 30; sem 
#er rósa veri blandin í hvíta lilju 


* 
blar (að) b. f. Håvam. 125; Fm. V, 
Si. 241; - blandast við e-n, med e-n 
x bave legemlig Omgang, Samleje med 
Gul. 30; Kos. 126; St. 77 fø. 195. 








inn). 
(e-t e-u). 
blandinn Løk. 32. 57; 










Manda, 1. Bande, {om Melfrblande 6. best. 
Fam. 23. 





blár, adj. blaa. Nj. 13; B; 
sem hel Fm. Ill, 189. V, 301; Nj. 
Eb. 63; blár logi porskf. 47. Ut vei 
ogfaa fan betegne en í bet forte falbende 
Farve, fres af Übtryffene: kolblår, svart 
blåmadr. 

blärendr, adj. blaaftribet. Hard. 15; Nj. 
121. 


blåse, 0. (blæs, blés, blásina) 1) blefe 

intr.) Landn. 4, 12; Kgs. 11; SE. 1, 
blása í móti e-m 3: vife fin fom 
tobflander Fm. VII, 164; en drótt- 
móti blásandi taler svá Mar.* 

ds, 2) pufte, fuffe, brage Bejret. Pr. 
178; hann kvað sér vera ekki einkar 
skjallt, ok blés við ok strauk höfud- 












r |blástrsvalr, adj. ed Bief aftjolet, Kor. 4. 
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beinin Gísl. 47; bon kunni þess (at 
börör hleradi til hvat þeir ræddi) enga 
ökk ok gékk í brott ok blés hátt við 
Hitd. 24; blés við mæðiliga Sturl. 1, 
* 435 jof. Fld. II, 597. 3) blafe paa et 
mufitalft Snftrument; blása í lúðra Fm. 
IV, 300; ogfaa: blása lúðri Barl. 20; 
bläsn trupbum Kim. 180; blásn her- 
blåstr Fm. IV, 96; blása liðinu til land- 
nga 9: veð Blæfen þad Lubren give 
fork Befaling til Lanbgang, Fm. VIN, 
213; juf. Kim. 348. 4) ved Blæfen de» 
væge etfleds ben, fom: bortblæfe, ind⸗ 
blæfe, m. Dat. gud blés sinum anda 
í brjóst honum Fm. I, 142; hefir heilagr 
andi blåsit þess skilin Í brjóst þér 
- TI, 199; ogf. m. A. engi skyldi 
blása hår af höfdi Sveini Orkn. 1943 
lét hann blása it mikla merki sitt fyrir 
vindinum Kim. 335. 5) opblæfe, oppufle; 
belgr blásinn Fm. X, 308; (OT. 36); 
tfer uperf. blæss e-n >: en bouner op; 
fe Er. blés upp fótinn Dpl. 36; Greit. 
181; hann blés allan Bp. I, 116; synd- 
ist fótrinn blásinn Grett. 179; geirvartan 
er blásin svá sem i bólu vöxt Mar. 62 
214; fig. blåsinn metnaðr Mar. 69 b??; jyf. 
bolginn. Þrútinn. 6) fmelte (Metatler)5 
sumir blésu ok steyptu af malmi sér guða 
Figg 139; blása rauða, malm Landn. 2, 
; Ky 37; Fld. III, 360; af malmi 

vn inn 9: ftobt, Barl. 166. 
blåspipe, | E Pibe at blæfe í, fpille paa. 


— m Sg, blästrar, D. blæstri) 1) 
Blæfen. SE. I, 342; hafa e-n til blåst- 
rar a: til at blæfe, naar man fmeber, 
Mar. 68 bt. 2) Havelfe í Legemet eller 
nogen af dets Dele. Fm, il, 783 Å. 
36; Grett. 137; I, 182. 11, 94. fg. 

blástrbelgr, m. Biete, Klm. 18. 

blåstrhorn, m. Horn at blæfe i. Pr. 79, 

blästrjarn, m bet forfte Jern fom fommer 
frem under Malmens Smeltning, = 
Osmunbsjern (Vidal. 97); GK: 85. 














; | blásvarir, adj. blaafort. Hund. I, 46. 
blaudr, adj. 1) fryntfom, forfagt. Ghe. 253 
Fafn. 6; Hand. 123 Kos. 27; Gisl. 69; 
Barl. 108; Nj. 1313 Pr. 136. 273. 285. 
305. 2) fa mobi, Temfeldig. Kgs. 105. 
3) af Buntlon; hefit hendr á ok drepi 
þó at — 26 Gisl. 63. def. 1493 í 
för váru með þeim hundar blauðir ok 
lágu hvelpar í hundunum - þótti sem 
gæi hvelparnir í greyhundunum Fm. XI, 
10; þann graut gaf hann blandum hund- 
um (v. I. greyhundum) ok mælti, þat er 
makligt at bikkjur eti þór Fm. Il, 163. 
blau! n. fpædt Barn; frå blauibarns 
frá blauta barns beini Barl, 41. 
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blautfiskr, m. = blautr fiskr 2: Raafift, 


Bp. I, 853. 
blautholdr, adj. med fint, blebt Sieb; 
merin var væn ok blauthold Klm. 479. 
inuthugade, adj. frygtagtig, mobf. harð- 
adr. Vigagl. 26; Kim. 491. 
blaatlei ir, m. 1) Blødhed. 2) Evagðeb. 


84. 345. 

blautiendr, adj. blødlendt, af blød Jord⸗ 
bund. Fm. V, 230. 

blautliga, adv. frogtagtigen, med Borfagt- 
het. Pr. 2975 blautliga bakverpast við 
sínum åvinum Stj. 36: 

blautligr, adj. fjælen, fat. mollis; blaut- 
ligir kossar Stj. 417; blautlig kvennn 
orð Kim. 251; leikr var så kærr mönn- 

i karlmaðr til konu 

blaullig kvæði ok regilig, ok 

kona til karlmanns mansöngsvisur Bp. 








I, 237. 

blautr, adj. 1) blød; blautir fiskar 2: raa 
Fit, í Mobfetning tíl ben tørre (fe 
skarpr), Rb. 2, 4. 70; frå blautu barni 
2: fra ben fþæbefte Barnbom af, Fm. 
MN, 155. 0. I. frá blautu barna beini b. 
f. Sturl. 7,165 Aler. 71; í blautu barns 
beini 2: Í ben fpæbe Barndom, Bp. ll, 
7; hvar er hann hjalpar fyrir heit blautu 
barns beini eða örvasa aldri Bp. Il, 170. 
2) blabagtía, frag, jvf. blauðr 1. Heid. 
30; Alex. 34. 62; får er gumall harðr 
ef hann er í bernsku blautr Fld. I, 161. 

bleðja, o. (add) pluffe, tage ben ene efter 
den ander, idet man ubvælger efter eget 
Bebag, ifær om Fræer eller andre Bær: 
ter; bledja flúr edn frukt af tré Bp. ll, 
165; men bernæft ogfaa fig. om at rydde 
Mennefter af Meieni mun hann svá ætla 
at þegja hirðina Fm. ll, 55; bleðja af 
a: plutfe bort, fan at ber iffe er mere 
tilbage: bleðja af lauka Frost. 13, 25 
bleðja hirdins, mennina af Fm. Vil, 


36. 244. 
bleikálóttr, adj. Ip8bortet meb en fort Stris 
be langs Ryanen, om Het. Nj. 52; 
Grett. 24 fyf. 26. 
bleikhärr, adj. byidbaaret, Iyshaaret. Fm. 
, 429; Didr. 176. 
Meikjø, v. (kt) blege; f. Er. Ierept Fid. 
I, 71; hadda sinn SE. I, 362. 
Breker * Hvldfarve botbantig Lerjord, 
Sríbt. Fm. IV, 96. V, 53; Pr. 
Mk adj Meg, bol bvíb (of. blikj ja); om 
Etjæa: Fm. VI. ; om vnflgtsfarse 
= fölr: Fm. V, ® om Agerens Farve 
mob Høften (jvf. devxög Job. 4, 35): 
Nj. 76; hvitr á hörund en b 
Hard. 1; bleikr sem bast. föll 
Fm. V, 301; bleikr sem bast ok fölr 
sem aska Didr. 171; bleikr sem aska 








blautfiskr — bleyðiorð. 


Didr. 320; bleikr ok blóðlauss ér. 5; 
Edom þat er bleikr eða blödligr 


Sú. 1 
blek, n. rat. Str. 63; NS. V, 154; 
Pr. 474. 


n. Blafborn, Blakdus. Mar. 
adv. foigagtigen, med Under: 
Mar. 37 bið. 


forførlff. Alex. 36. 
wig. Stat. 274. 2) Forlst 
fele, "orforel Fm. VI, 295. 

biekkingarmadr, m. Bedrager, = svikari. 


Clar. 124 2", 

blekkja, o. (kt) 1) bebrage, —F Fm. 
1. 2153 Flat. I, 232; 159. 2) 
Totte, forføre. Fm. V, 190. 3) íniðbanbit, 
fare ilbe med. Mar.“ 60 å 

blendingr, m. per 
þetta blendingr ok eigi fallkomit 
tröll Fm. Ill, 179; blendingr, puss einn, 
så er þóri "hét Grett 1415 jur. Tilnan- 
net blendingatrjóna Eb. 8. 

blesma, fe bie: 

blesmæler eller blestmæltr, 















må vera at 











u adj. laſp. 
ber ad blisfet, med BUG í Panden. 


„4 

(að) velfigne, modſ. bölva, m. 
Ð fer Mff. a) om fordifte Ting 
eller Mennefter ber velfignes af Mur. 
Kos. 152. b) om jorbifte Sing eler 
Diennefter, bvorover Guds ellignelfe 
nebbebt8; blessadi hann med þessum 
orðum Kgs. 163; biskup blesser reyk- 
elsi Fm. V, 106. c) om Bub, ber vel: 
figne8, lovprifes af Menneftene; blessnår 
På au gul, at på lézt þér sóma 0. Í. 9. 


DE  rengnett. Kgs. 168. 
adj. læfp; blesir í máli Sturl. 2, 
málit er blest SE. I 48. 

bleyða, f. = bleydimadr. Fm. Il, 309. 
bleyða, ». (dd) gjere forfagt. Pr. 1591 
v. r. a: blive forfagt, tabe 
verða blaudr Kim. 160; 
þeir eru ekki úákafir í 















Grett. 73; 
fyrstu en bleydnst skjótt, ef vel er við 
horft Fm. VI. 312. 

bleyði, f. 1) Fryat, Modlos ded, Horfagte 


Fm. Vill, 135. 2) temfældigbet, 
Saatmobigbed. Kgs. 105. 
bleydimadr, m. Meling, Kujon, ber fattes 
ob og Kraft til at vife fig fom en 
i — aa. Fr 1, 69. 
leyðimannligr, a atagttg. Fa. 
bleyöimark, ss Fenn til Frygt eller Bor: 
fagtbeb. 7 2. 
bleydiord, n. Beftyldning, Orb før Mod- 
Íðsbeð eller Forfagtbed; leggja bleydi- 











orð å bak e-m >: beftolbe en, give en 





bleyta 


Drb for at være blaudr, Grett. 54; bera 
bleydiord fyrir e-m 9: falbeð Usling 
af m, Svarfd. 9. 
ble blødlendt Sted. Hrafnk. 27. 
foftbart Toj 
Mag. 8; 


Ser. 79. 
ip Å áin Ipbed, Bentigbed. Fm. V, 150. 
biða, o. (dd) ajøre blid effer mild, formildes 


blit, m. et Stage 
Fi mlat. bliaudus). 








blidir ok gleör alla bå er heiminn 


brøgva , 
Í. femme HI Benligded. 
v. r. 1) blive blid, 
iq femt; om Bub: Stj. 60. 2) gjøre 
fa Hin, {ndfmigre fig Bos en (zm). St. 
149; så blíðkaðist við þik gefnndi þér 
marga kossa Mar.* 20), 
blidkan, f. Beftræbelfe for at gjøre en blid, 
fromme bam til Benligbed. Sg. 18 
billige, adv. meb Renligbeb. Dig. 2 
bolet n a. Bid, „senlig Dpforfei Fin % 
250; Bı DI. I, 243. 
—* * viv, venlig Tate. Em, VI, 438. 
bömeltr, adj. blib, venlig í fin Kale. 
Fn. I, 109. 
Vår adj. 1) blib, ventig. Lok. 32; Fn. 
1,20; 54.80. 2) bebagelins þat er þér 
Wara Hund. 2, 20; utan guð vili gefa 
sr blíðari døgn. St). 421. 3) blid, mild, 
taldi, om Luften eller Bejret. Fm. 


Miskaparorð, m. venlig Tale. Stj. 192. 
ka r, m. Blidbed, Benlighed. Fm. VI, 
Í, 147; eiga blidskap med e-m 
= 2 blíðubrögð, Mar.* 155 c16, 
gd, m. venligt, blidt Udvortes Í 
Am, Stj. 90; fær om Mands og Kvin- 
te indbyrdeø Kjertegn og Omgſengelſe 
tobfren Betydning. Fld. 111, 209. 635; 
sert 43 der. 
bliðyrði, m. fe 2100, venlig Tale. Fm. VIL, 


12; Kgs. 
a) * ſtivt paa med ufravendte 
it; stendr þat „(kurdgodit) ok bligir 
ugum Mirm. 63 b' 
bike ” 1) Glande. "sy. 389. 2) ara, 
En, bvor man bleger; koma å 





























lega å bliki Fld. II, 71; Ei 
3) $jelmaitter. Fld. II, 229; GAM. Ul, 38. 
ika, o. (að) = blikja >: flinne; om 


Zfise. Eg. 85; Flat. I, 551. 
Mikja, 0. (blik, bleik, blikinn) foretom- 
mer fun í ræt. Ind. 3 P. PL. skildir 
blika. Fól. 6. 

Mina, o. (að) blegne, blive bvib efleríbleg, 
af Anfigtsfarne = fölna: Fm. II, 


—8 ». (20) uverf. e-m har 9: ener 

„telia, engftelig. Grett. 
Vinda, dl Pa] 1) fn, Hind, Blinde, 
Eyret. Fm. IV, 151; blinda e-n 


— blóðlát. 
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418. 2) gjøre en 


báðum augum St 
ål fe noget (e-s). Fm. Il, 


udpgtig til til at 
46; Anecd. 

blindi, f. Blintbit, Frost. 10,48; Fm. IT, 268. 

blindleikr, m. b. Í. Stat. 233. 

blindr, adj. 1) blind: " Blinde báðum engum 
Stj. 435; blindr e-s o: ubygtig Hl at 
fe noget, Alez. 23; Barl. 7. 2) utybte 
lig, uflar, uforftaaeltg; Einarr lét sér 
at blint vera o: fagbe at ban forftob 
a iffe berpaa, Fm. VIII, 10; þeim var 
blint til þess at ætla 9: be bavde ingen 
faaban Úbfigt, at de funbe gjore Meg- 
ning berpaa, Greit. 169. 

blistra, 9. (að) flojte med Munden, bviðle, 
Hænsn. 15; Troj. 10; Möndull gengr tysvar 

rangsælis kringum valinn; hi 
kb (stradi í allar ættir, ok puldi þar 
forn fræði yfir, ok sagði þann val þeim 
eigi at meini verða mundu Fld. MI, 
337; nå gengr pråndr rangsælis um 
bæinn ok blístrar (for at fomme paa 
Spor efter den unbfomne Sigmund) 
Flat. I, 553; var hann på fyrr í brottu 
ok austr á Vermalandi, en jarl kom upp 
þannig, ok átti hann på at blietra í 
spor honum Fm. VIII, 60; í engu hreddr 
Þótt höggormrinn hafði blistrat á hann 
um nóttina Mar.* 58 d 

blitran, Hi giojten, Hislen. Mar. *61 a9; 


Kon: 

blöd, n. sion; blanda blóði samen Lok. 9 
afle e-m blóðs, vekja blóði 3: bringe en 
til at bløte, Eids. 1, 37; taka, nema e-m 
blóð 5: aatelabe, GVigal. 94; Sturl. 7, 
38; láta sér blod 2: fade fig aarelabe, 
Bjark. 138; Byl. 6, 17; Str. 28; ganga 
þið 9: ane Blobgang, Bp. Í, 337. 
of. 

bróðbogi. "m. Blodftraale, eu af frem- 
fprublenbe Blod. Fm. VI, 4 

blóðbolli, m. Kop bvori au Baves Blod, 
jof. blöibolli. Flat. I, 

blóðbönd, m. 1 Forblabing” tíl at ſtandſe 
Blødning. Bp. Í, 378. 625. Ogfaa Eing. 
blóðband. pJon. 34. 

bléðdrefar rðr Biodflefter. Greit. 78. 149. 

blóðdrekkr, adj. fom brifter Bipb. Fm. 


Dun: m. Blobbraabe. Fm. II, 6; 


— Blodſlod. Bp. II, 168. 
blóðfallsót, f. Blobgang?  Bp. I 


blööflekkr, m. Blobplet. Eb. 45. 











317. 


42. | blóðfors, m. Biobftrøm. Ný. 148. 


blóðga, 0. (að) gjøre Btodig, befuble meb 
Blod. Nj. 53; Kim. 290. 

blóðkýll, m. Blovpofe. Fm. 1, 317. 

blóðlát, n. Marelabning. : Rb. 3, 10; 
140; Str. 28. 


Ko. 
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blóðlátinn, adj. aarelabt, 
Str. 


„, adj. blodlos; 
bleikr ok blóðlauss Sir. 
r, f. pl. levret Blod. Ný. 112. 
blóðligr, adj. blobfarvet. Stj. 161. 
blóðlækr, m. Blodſtrom. Fm. VI, 406. 
blóðmaðkr, m Mabbif fom avles, frem: 
tommer af eller í Blod. Sú. 91. 
blóðnátt, f. blodig Nat; blóðnæir eru 
bráðastar (Orbfprog) 9: naar Drabet er 
13 er Havnen nærmet, Vatsd. 24; 


ag). 8. 

blóðrás“ f. Blobning. Fm. ll, 225. VII, 227. 

blödrefill, m. Sperbfpibien. Svarfd. 
Ný. 146; Gunl. 11; Fm. VIII, 120; ld. 
1, 609. 

blödrøidr, adj. faa vred at Anfigtet bliver 
bløbrødt. Fm. IV, 152. 

blødrekinn, aði. blobbeRenft, blodig. 


Hr 
blóðrisa, adj. blobfprengt, faa at Blobet 
frøer ub í Legemets Overflade. Stj. 91. 
1.; blár ok bloðrisa Grett. 167. 
blóðsegi eller bloðsigi, m. Blobtlumb, Klump 
ſtortnet Blod. Fld. lll, 24 Bp. I, 334. 
re å Blobfygbom; om Menftruation: 


kg f. Dlobfigrtning. Floam. 28; 
Mor.* 107 d'?. 


— adj. ib af ſtortnet Blod. 


Bi 
blóðtjörn, f. Blobpyt, Eb. 40. 
or nr m det Trug til at have Blod 


blóðagr, adj. Wig Fm. IV, 262. 

blóðvaka, f. blodig Gtrime; sex messu- 
djáknar skyldu setja honum nöktum sitt 
vandarhögg hverr, svá hart at bloövaka 
yrði . I, 871. 

blóðvarmr, adj. varmblobig, meb varmt 
Blod; Þlóðvarmt hjarta Kim. 240. 

blóðær, f. Elagtefaar af Huntjon. Fn. 


blóðörn, m. Bloborn; rísta blóðörn á baki 
e-m var en Maade, bvørpaa man bræbte 
fine í Gtríben fangne Blender og offrede 
bem til Gubderne: hann brå på saxi ok 
reist blóðörn å baki honum ok öll 
rifin frá hryggnum ok dró par út lung- 
un Fm. Ill, 225; Flat. I 223; Fid. Il, 
328; jof. 2 2, 26; Fid. I, 292. 

blóm, n. eo! Blomher og Blade fom 
foringe ub paa et Tre eller en Bart, 
bære Bibne om dens Hrifthed og Bro, 
bigbed. Fm. V, 345; Hard. 6; fíg. í 
æsku blómi Mar. 42c; om Blomfer 
fjær: Klm. 446. 472. 

blómapáskir, nd på. ubenlanbft Benavnelfe 
paa Palmefønbag. Flor. tAnO. 1850 p. 
69, jof. Flor. 3 (p. 8 


Bp. 1, 848; 


ramall prestr 

















































blödlåtinn — blötgröf. 


blómberanligr, adj. bomfrenbe, 





froig; 

fig. blömberanligr geisli Fm. lll, 174. 
blomgenligr, adj. blomftrenbe. Bp. II, 183°. 
ð) folre, arenneð, gro, 


blömga 





ar voru vaxin å epli heldr smá, en 
au voru græn ok blömgut, en undir 
eikinni per lága önnur spå, Pr voru 
bæði forn ok stör Fa ; fig. tri 













des, blomſtre: réttir Nom 
send“ Fm. 1 

blömhvitr, Þr ávib fom en Blomft; om 
$eft: Kim. 333. 

blómi, m. = blóm Fler. 3; Hard. 6; 


standa, vera með blóma, miklam blóma 

9: være í gob Gtilling, trives vel, flo- 

tere, Hard. 6; Band. 7; Fm. V, 346. 
VIL, 108; Flat. I, 451. 

blómstr, m. = blóm, blómi. Kgs. 138; 
Stj. 276. 


blóramaðr, m.-Perfon fom man fan alve 
Gfylben for noget. Fld. ll, 344. 

blót, m. 1) Offring, Dffetbeltib. Fw. IV, 
237. 2) Míqubebyrfelle í Alm. Gul. 129. 
3) bvad ber er Gjenftand for eller faar 
í Borbinbelfe —F anvendes ved Af 
gubsbyrfelfe. Fm. V, 239; Eids. 1, 24. 
4) Gorbandelfe, Stjaiben. Vatsd. 22; 
Sí 50. 5, 3. 26; blót ok hönnur 
Hard 28; blót ók skattyrði Gísl. 53. 

blóta, (blét, blötinn) 1) offre, m. 
Dat. Am. 743 Yngl. 29. 47. 2) putte 
u Dee 0. best. m. Alf. Hyndl. 4; 


Fjölsv. 40 

blóta, v. (að) ofre, am. Dat. Fm. 1,1743 
Gisl. 140; Vatsd. 30; m, WF. Vatsd. 
16. Ogfaa uben Objekt: foretage en 
Offring, Fm. IV, 235. 2) byrfe, bevife 
qubbommelig Dyrfelfe, m. AM. blóta 
heiðit guð, hauga, hörga Gul. 29. Og faa 
m. Dat. blóta einum gölt Fld. I, “er. 
3) forbanbe, ubftjælbe, m. Dat. Bp. 18 
768; För. 41; bannast ok blótast Fm. 
VII, 294. 

Blóta f Borbandefe, Fm. Vill, 293. 

blótbað, m. Dfferbab, Blor. Post. 138. 

blötbiskup, m. en, af de fornemfte bebenfte 
Prækter. Tro 

All — vort man famlebe Df« 
—28 Blod, jvf. blóðbolli. Fæ. 


blótdómr, m. Sfgubóbvrtelfeg blótdómsins 
kennimenn Sú. 

blótf der bag, eir hafa tekit 
bannat blótfé Stj. 363. (olu. 7, 11). 

blötgodi, m. Afaubspreft. Pr. 282. 

blótgröf, f. Offerbule, Grav eller Hule, hvort 


ber foretages hebenft Offring. Vassd. 30. 














blótguð 


ð, n. Hfgub. 
beg f. gre kg 


Nöthaugr, m. " Haug, He þvorpaa eller 
fvortil ber offres. Fm. V, 164. 
Méthús, 2. Afgudstempel. 
Mlóthöfðingi, m. == blöll . Å 
blötarl, m. Zilnavn for Haton Jarl fom 
ivrig Migudsbyrfer. Flat. 1, 346. 
blötkalfe, m. alv ber byrfeð fom Afgud. 
NA 312 fø. 

tkappi, m. Perfon fom er nidkjær for 
Flisa eller bebenfle Offringer. 


[res Kvinde fom dyrker Mfguber. 


blitlondr, m. bebenft Offerfed. Fm. XL, 
282; Sy. 391. 

blötmadr, =. ivrig Afaubebonter, Fm. V, 
235; Yagl. 47; Stj. 333 fg. 

blotna, (að) D blive blød (af blauir). 
Sturl. 7, 4. 2) blive forfagt, = bleyd- 
st. Heid. 18. 

Vann, a. Dffernød, Rod fom fal offres. 


Vetrisi, m. Rife til boilfen ber offres, eller 
me Gjenfand for Afgubdsbyrkelfe. 


242. 
Mskapr, m. == blót 3. Fm. V, 239; Fak. 
35; Stj. 391; þiggja e-t ar, en í blöt- 
skap 3: å Offer, Flat. I, 1 
Slóskógr, m. heilig Ston. Fi 199. 
nn, m. Offerfpaan; fella blótspán 
(Fk 48; Landn. 3, 8) var en Maade 
Ítorpaa be gamle fegte at ubforfte 
Fremtiden, fo Oplyening (af Guberne) 
om bvad den vilde bringe; fe R. Keyfer 
Rorbm. Religionsforf. iHedend. ©. 146 fg. 
har, m. Dffetfted. Fsk. 35; Yngl. 2. 
Vitsallr, m. Alter for de bebenfte Offrin- 
Pi sy. 3919. 13, 
la, f. bet med Offringen forbunbne 
ET maaltib m. m. Fm. I, 35. IV, 


Kjaln. 7. 

blaði, X — btunbe, blinfe med Øjnene. 

ie m. Blund. 
ndskak: 


Yngl. 4; 














Vegt. 

inte, fe til Siden af 
ist ok at hann viki 
inni sýn eðr blund- 
skaki nókkurs háttar móti sólar geis- 
kaum Stj. 8: 
Sad PL feonbpsfenbeftuner.Brynk, 
bly, =. Bid; mínar eru sorgirnar þungar 
sem bly (af en Dansvife) Sturl. 10, 
band, a Biybaand, Blolænte? Fm. 
Se f. lafa, Stam. Grett. 197; Clar. 


129 bs. 
hg ®. (að) forføre; þann manninn 












— boða. 59 
blekkir hann fyrst ok blygðar med krök- 
öuum kyndugs a hölvadra slægða 


Fm. Ill, 89; hví hugðir þú at ek munda 
ola at þú blygðaðir dóttur mina Fid. 


11, 655. 

blygðarlauss, adj. fom man ifte behover 
at blues ved. — Era 

blys, n. Blus. Bp. 

biäskeyii n. Stobsaaben "af Bly. 54.74; 
Pr. 


lg adj. overfiøbt med Bly; bly- 
steyptir hersporar Kgs. 86. 
blýþekja, v. (- pakti) tæffe med Bly. Bp. 


(blægja), f. 2 Dverbeften, Klæve 
í at fafte over fig (omtr. = áklæði, 
dog forftj. fra ábreizl, DN. Il, 147; og 
fra hvitill DN. IV, 217): vitni ber 
eda blæja eða blóð ef á klæðum er 
Frost. 4, 39; hann varði mey varmri 
bleju Óddr. 5; svipti hon blæju af 
Gudr. 1, 13; koma undir eina 
æj ein samt (9: ligge fammen), Fm. 
1 49 v. I. jvf. breiddu við blæju eina 
Oddr. 23; breiddu blæju ok bú gjörðu 
20; breiddi hon yfir rekkjuna enskar 
blæjar Eb. 50; vexa vel blæju ok vorja 
bin líki Am. 101 jof. 15 fa. 
blæjuhvalr, m. et Glags val. SE. I, 580. 
blær, m. Bindpuft; på kom kaldr blær or 
jeröhüsinu Vem. 30; hvárki bíðr þar (å 
hafinu) báru né vindsblæ Stj. 78. 
blæða, v. (dd) bløde. Gunl. 2; Pr. 471; 
ogf. blædir Ko (uperf.) 2: noget bløber, 
f. Er. blæddi líkamanum Sturl. 7, 57; 
öngum Bad; hans manna Pr. 308. 
blæsma, adj. nel, þarrelyften, om Hunfaar 
eller Geb. GKaup. 24; 178. 
blöðrusðui, /. Etenfmerte. Pr. 475. 
blöskra, v. fa) blinte med Djnene. Fm. 
VII, 157. XI, 150; 84. 81; ogfaa uperf. 
e-m blöskrar Sturl. 7, 20. 
bod, m. 1) Bubflab. Fin. IV, 182; om 
Bubftifte í Særdeleshed, hefja boð 9: 
fette Bubfiiffe í Gang, Eiða 1, 32 fg. 
2) Tilbud. Fm. IV, 322; Frost. 12, 4; 
hvat er í boði 2: bvab tilbyder man, 
OHm. 93. 3) Gjæftebub; vera í boði e-s 
IV, 119; 
u 9: bane 
en Mn ojeh, Fm. IV, 174; hafa boð inni 
9: bolbe Gjæftebud, Flat. I, 306; gera 
boð til konu 2: bolbe Bryllup med en 
Kvindet om ref, der ingen Wgtehus 
fru maatte Dave, men vel fylgiskona, 
By. på 653. 4) Befaling. Fm. II, 30; 
råda bi i ok k banni á e-u, 0. beðl. fe 
unber 
boða, v. (að) 1) tunbgjøre, NL. II, 471. 
2) bebube noget fom foreRanenbe. Fm. 


blæja 

















V, 343; Eb. 52; boða fyrir e-t: varfle, 
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tjene til Førvarfel om, Fm. VIN, 10. 
3) bybe, befales boða e-m (e-n) af lönd- 
um 9: bybe en at forlabe fine Gandeje 
bomme eller Befibbelfer, Fm. VII, 21; 
Fld. Il, 71; boða e-m til sin 9: kalte 


|, 3 Prending, Eeftyrtning = 

0 Eg.* 60 (= grunnfall Eg. 62). 

bodan, f. gleri, Bebubelfe, Befa- 
ling. hátið drottinligrar bodanar 9: Ma- 
rie Bebubeliesfeft, Mar.* 167 d' 

boðanliga, adv. meb Forkyndelfe efler Be- 
bubelfe; mun frægiliga bodast ok boð- 
anligu frægjast Bp. Il, 

bodburdr, m —E Beforbring. Landsl. 


bodfall, n Forfommelfe í Bubftifteð Be- 
fordring. Landsl. 7, 54; Borg. 2, 27. 

boðferð, f. Bei fom Buoktiften“ "Rat gaa. 
NL. in 473; Rå. 1, 

boðgreiila, f. Budfitfes Beforbring. Frost. 











boði, m. Brundbrub, eller felve Grunden 
propan Soen bryber eller brakker. Flat. 


hefði fallit ok 
. 124; bárur ok 





415. 
boðleggja, v. — tilbobe. DN IT, 531. 
boðleið, f. = bodferd. Borg. I, 
bodmadı, m. inbbuben Gift Í botar 
ir. 
boðorð, n. Bud, Befaling. Fm. IV, 116. 
boðorðabrot, n. Overtræbelfe af gfvet Bub 
eller Befaling. Fm. VII, 108. 
bodreidsla, f.= bodgreidsla. Landsl. 7, 55. 
bodrifr, adj. viflig til at bybe en noget. 
Fid. I, 122. 
boðseti, m.? hverr þeirra manna er gengr 
fyrir boðseta fram, nema hann eigi at 
sækja eða verja Bjark. 103, jvf. 52; 
fe beðset. 
rn, m. Befaltng. Fm. 11,30; Stj. 2. 
m. = boðmaðr. Fm. 1, 265. 


, 307. 

boðvii m. Bibne Þá delogodſete Lop- 
bydning. Landsl. 6, 10. e. Í. 

bogahals, m. Enden af Sum, vori Ötren- 
gen er feftet. Alez. 142. 

bogaskot, n. Bueftyben. Fm. 11, 169. V, 337. 

boghals, m. = bofahals. Fm. II, 8. 

bogi, m. 1) Bue, Hvælving i en Brain, 
Port, Bro, 0. bekl. Kya. 27. 2) Bue at 
ffybe med. Fm. Vil, 120; draga boga 
fyrir odd >: fpende Bue faa baardt, at 




















hodafall — bóka. 


filen fommer (nbenfor Buen, Fm. 
321. IM, 228; så gate skal 
vera níu boga lengd fulltíða menns 
Gul. 253. 
boglimir, m. pl. poet. for Gænber (eller 
for Hander og Peter tilltget í fibfte 
Zilfælde af þori, t ferfte af bögr). 
Håvam. 150; Grog. 10. 
boglina, f. Begltne Paa Ka SE. I, 584. 
bogmaðr, m. Bueftytte. Fi 413. 
bogna, v. (að) bøje fig. Kim. 307; oafaa: 
vige, give efter (for noget fom" tryffer 
paa), f. Er. om en Her, Glagorbning, 
fom trænges tilbage af Gienden (of. 
bilbugr). Fm. V, 27. VIII, 403; bogna 
rir timale : vige for, Mitte fig Í 
Ipffen, Alex. 57; hverr er nu så kraptr 
hugar þíns er hértil hefir fyrir engu 


bognat Alez. 73. 
bógr, m. (®.-ar, D. bægi, N. Pl. bægir, 
bógu) Bog, Bov, Tat. armus. 

Var. 31; Sig. I, 13. 
vo v. (að) bulte fig, (nye: på boru 


n Flat. 
| gr adj. fært til at fpende Buen. 


bók, TG. Þókar effer bækr, N. Pl. bækr) 
1 ER SE. II, 483. 2) Dog, Fm. V, 
170; gera bók 2: ſtrive, faa Í Gtand en 
Bog, Bp. 1, 175; utan bókar >: ubenab, 
munbtlig, Str. 65; Bp. I, 239; festa e-t 
utan bækr 9: lære ubenab, Mar.* 42 be; 
þótt menn hafi utan bækr fleiri frå- 
sagnir Bp. Il, 93; setja e-n til bókar 
os fette en ffl Bogen, til Gruberinger, 
beftemme en dr den gejklige Stand (nf. 
lærðr) Fm. VII, 9; kunna á bók. kenna 
e-m á bók M babe, mebbele boglig Lær» 
dom, Mar.* 1228". 150 d!9; allir váru 
på á eina bók lærðir >: afle vare lige 
vel oplærte (til frekunnar), Didr. 146. 
3) Evangeltebogen paa bvilfen man pleje- 
be aflægge bökareidr, eller anden Í famme 
Djemed anvendt Bog. Frost. 1, 3; Bp. 
I, 762; tök svå til bök de 
fræftebe ved hókareið at -, DN. 11, 63; 
tóku þeir svá til bókar með fullum 
eiðstaf at - DN. 11,238; með falla bókar 

ki DN. ll, 254; ryði hvárrtveggi sin 
vitni til bókar ok standi til særra daga 
Bjark. 98; enn þó at hann leiði hann 
til bókar skeyting at taka Frost. 11, 8. 
4) fovbogen. Flat. I, 28; Bp. I, 723; 
å bókarinnar vegna (om fagmantenð 
Orfturb.) DN. 11, 432. þf. 393. 5) fiaus 
reret Zol, Toi hvori Vigurer ere finds 
vævede eller inbfoede, jf. halsbök Brynh. 
2, 46; Gho. 4; Hamd. 7. 

bóka, e. (ad) befræfte ved bókareið. Fr 
4, 5; Hak. 24; Landsl. 4, 10; bók 
eiðr = bókareiðr DN. I, 83; bökat vitni 








pr 







































bókagjörð — bölngsött. 


3: veb bökareid befræftet Bivnesdyrd, 
DN. lí, 230. 
bökagjörd, f. Bogffrivning. Ap. 1, 168. 
bökakisia, f. Bogffrin. Bp. Í, 423; DL 
4 


bokarblad, m Blad af en Bog. 
bókareiðr, m. Ed fom aflæggeð med Haan» 
um a en erg Bog. HE. I, 175; 
bökareidstafr, m. Udtryf hvori bókareiðr 
afagars, Formular fom berved anven- 
beð. DN. I, 254. IV, 727. 
bökarskeyting, f SFilfjødning af Jord ved 
3 af bók, fe bók 3. Landsl. 
hókartak, n. at man ved Ebóaflæpgelfe 
u ger Haanden paa hellig Bog (bók å 
fa bókar átak DN. II, 254). DN. I, 


Mar.* 








por 
bókasteinn, m. raudr bókasteinn 2: Røb- 
fe fom anvendes ved Bogſtrivning. 


bókat vitni. Landsl. 7, 38. 


Bp. Í, 341. 
bókastóll, m. æfepult, eller = lektari, 
DN. II, 627; jvf. Bp. I, 805n?. Ry 


Birtebif. Samlinger Il, 14. 101. 213. 
bikfell, m. Pergament, Gtind fom er vir 
fer til at ſtrive paa. Rå. 25; Str. 63; 


SE. II, 30, 
bikfrödr, adj. boglærd. Barl. 129. 
bókír Fr f. boglig Lardom. Barl. 123 


Gvf. stórbokki); muntu 
tindinn i kambi mínum? 


bokkr, m. "But, = bukkr. SE. I, 539. 

bóklauss, adj. blottet for boglig" Lardom. 
Mar.* 145 að. 162 a'*; Bp. II, 125. 

bóklaust, adv. udenad, uben at bruge Bog, 
= utan bókar, Post. 105. 

böklest, f. fæsning af Bog (Breviarium); 
hann er skyldr at lesa 3 bóklestir yfir 
hverjum manni er hafa vill Borg. 1, 


báli fr boglig Kunft og Bidenflab. Stj. 
bók > å det Tatinfte Sprog. Kgs. 14; 
Anced. 21; Str. 2 (94) 2) ven fano. 
niſte Net? tivf. lögmál), heiðin blót þau 
en fyrirbodin eru at bökmåli Borg. 
bóknám, va boglig Lærdam, Undervisning. 


Ariel mb. f. Bp. I, 793. 
bóksaga.  f. Briftlig Beretning. Bp. I, 


böksetja, ©. (tt) indføre Í en Bog. Kgs.2. 
hik, adj. fom fan fe at læfe í Bog. 


1, 584. 
bók eki, f. boglig færbom. Pr. 466. 








61 


bókstafr, m. Bogfav. Stj. 164. 
boksögn, f. = böksaga. Sú. 6. 
re boglig Kunbfab, Lerdom. Bp. 


ból, n. 1) Zilbolbsfted, Er ; om Dýrð 
fees Fld. I, 545. 2) Gted, fer Gaarb, 
Jordegods, bvorpaa man er bofat, = 
Þólstaðr. GLandabr. 2. 44; eiga hogg 
ok höfa til böls bótar DN. I, 255. 
122. 340. 3) Sort af en við befemt 
Etylb fom tilføjes í Gen. f. Er. mark- 
arböl, månadarmatarböl. 

bóla, v. (að) bortleje (Jorb), = byggja, 
jvf. bæla, bóli; herra ábót skal byggja 
ok bola ok landskyld af taka Mk. 35. 

bola, v. (að) Sunge | tvers over, = bula, 
Fid. I, 1063 Bp. Il, 129. 

„| bóla, f. Bule, —E Havelſe; 
om a) Forboſningen paa Midten af 
Stjoldets Yverfive, ud bukl. Vallalj. 
Kim. 128. D Hovended, Bule paa fe 








gemet. Fr , 318; Stj. 273; geirvart- 
an er bl "svá sem å bólu vöxt 
Mar. 62 a 





bólefni, n. Husholdning, Gaarbóbrift; þeir 
óðir menn sem vilja bólefni uppihalda 
får meðr pr kunna ei hjón ok vinnu- 
folk få Rb. 

bölfesta, f. Son om ved Faſte er en overs 
bragen; ef maðr reiðir myki af a 
manns bólfestu ok færir á akr 
Landsl. 7, 15. 

bolfimligr, adj. vaff í fit Legemes Beva⸗ 
gelfe. Fld. ll, 372. 

bolgna, o. (að) bovne, bulne af bolginn, 
fe under belgja). Om. 150; 1, 854. 

bolhlíf, f. bad ber tjener Å Benn: 
d Kroppen (bold; tier mob en Fiendes 


Anfald._Bp. I, 667. 
gradungr, gridungr. 








boli, m. Stub, ip, = 
Lazd. 49; Hard. 26. 

bóli, m. fejlænbing, = landbóli; fá bóla 
ul (garðs) 2: Indfette Lejlænding paa 
en Gaard, DN. IV, 489; ifer í Forbin- 
belfen: byggje ok" bóla til få Mk. 37. 
89. 124. 144; DN. ll, 158; ráða bygg- 

ing ok bólum Mk. 145 Kalfsk, 105 

, bóla á ráða DN. V, 

bolklæði, n. eiedninhehofte fm, Kemer til 
Kroppens Bebæfning. Greu. 11 

Er n. Kar fom —E 1 bolli. 





bollapottr, m. Potte, Kop fom rummer, 
holder í bolli. DN. I, 160. 
bolli, m. 1) livet Kar, Rig. 4. 2) Maal fom 
bolbt 4 askr eller d justur, Landsl. 8, 29. 
bölnasöu, f. Gmaafopper, Rørnefopper. 
C jolteipronete bola)? Bp. I, 801. 824. 
í Alm. en Sygdom ber alver fig tile 
Henbe ved Hævelfe (bóla b) paa Legemet 
Pr. 77. 436. 
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bolr, m. (ð.-s) 1) Bolen, Kroppen modſ. 
$ovedet, Fm. IV, 262. V, 290; ganga 
å milli bols ok höfuðs e-s Eb. 45. 
2) Stammen modi. Grenene, fe bulr. 

bólskapr, m. Husholdning, ter fanbbus- 
bofbntngs stýra bölskap 2: drive Gaard 
og bave Husholdning, DN. IV, 339. 

bólstaðr, m. 1) Sted, hvor man bor, hole 
der Hus; tfær Gaard: Kgs. 45; Landn. 
1, 19; SE. I, 106. 2) Guard, Sand- 
9008. GLandabr. 2. 44. 

bólstr, m. (G.-ra, R. Pl.-rar) Pubes hníga 
vid bölstri Brynk. 2, 44; Gudr. 1, 14. 

bolt, s. Þafte, Bylt: 2 bolte með bleikt 
"lérept, NDM. 1, 5. 

bolungr, m. = bulungr. Kjaln. 7. 

bolvirki, n. Bolverf. DN. V, 113. 

bolvöxtr, m. kegemebyaning bvad Kroppen 
angaar; far pü af kledum ok vil ek 
sjå bolvöxt þinn Fid. Ill, 605; mikill 
maðr vexti ok vel bolvexti Bp. I, 68. 

bolöx, f. $ugør, Dr fom bruges til at 
fælte Trær meb, til at.skora, bola. 
Frost. Snbl. 21; Karlsefn. 5 (Aa. 126); 

bón, Í ÚR. Li) Ben, Degen 

ón, f. (R. PL-ir) Bon, Begjæring, = 
bæn. Nj. 12; Fid. I, 520. 

bónarmaðr, HE. 





a m.  Almisfeindfamler. 

, 585. 

böndabani, m. Wgtemande Bane eller 
Drabemand. Fm. VI, 104. 

bóndadóttir, f. Bondes Datter (fe bóndi 1). 
Flat. I, 143. 

böndahlutr, m. ben fjerdedel af Tienden 
fom overlobes Almuen til Modeling mel» 


Tem de Battige Guf. biskpsbluir). ND 


1, 45. 

böndalauss, adj. uden Qusbonde eller AEge 
temanb. Stj. 420. 

bóndalið, ». Bondeber, bet af Bønder ber 
faaende Krigsfolt. Fm. VI, 282. 

böndanafn, ». Bondes Stand og Bærbig- 
be die bóndi 1). Fm. VI, 279; Landsl. 

2. 


böndaskapr, m. Bonbeð (gift Manbe?) 
Grilling; hélt bæði prests stétt ok bönda- 
skap Ep. Í, 590. 

bóndasonr, m. Bonbefon (fe bóndi 1). Fm. 
VIN, 12. 

bóndastarf, n. = búsýsla. Kim. 327. 

böndaætt, f. Bonbeflægt (fe bóndi 1). Fm. 


VI, 278. 

böndi, m. (for båandi; %. ØL. bændr) 1) 
fribaaren Mand, Bonde, modf. pre og 
leysingi paa ben ene, leadr ok tiginn 
maðr paa den anden Side. Fm. VI, 279. 
289. 2) bofat Mand, Husbonde í Mob- 
fætning til Tyendet (heimamenn o. best. 
fberegnede), bóndi ok búþegn DN.II, 53 
fullr bóndi mobjættes einvirki Borg. I, 
123 bóndi i Laufsey, í Eidzu Mk. 35, 








bolr — borð. 


DN. IV, 174. 3) %gtemanb, Gisl. 57; 
Fm. VI, 104. 
böndkarl, m. = bóndi, Påandka |. Flat. 


bonel, ». = banel. NS. V, 537. 
bónorð, n. 1) Bøn, Begjæring. Gil. 35. 
2) Sriert, Begloring óm Krinde til 
Kgte; hefja, vekja bónorð 2: fremføre faa. 
ban Begjæring, Ég.423 Gunl.5; Bp.1,797. 
bónorðsferð, f. Belle foretagen Å ben Hen- 
figt at befle. Clar. 131 bio, 
bónríki, ». Dygtighed, Paatrængenhed í 
at bebe, Gisl. 86. 
bops, Snterj. feldi þórðr hann allmikit fall, 
svá at bops kvað iskrokkinum á honum 
Þræð. 16. 
bora,.o. (að) bore Qul í noget, SE. 1, 222; 
Eb. 364 DI. I, 243; bora rauf 2: bore 
$ul, Frost. 4, 49; bora frekan atsüg 
til e-s fe atsügr; borast, o. r. trænge fig 
frem tåjennem en faft Masſe. Frat. I), 11216. 
bora, f. $ul. Fm. Il, 281; Grett. 132; Stj. 
795 teka' boru a: bore Hul, Greit. 114. 
borafóli, m. bvab man praftiferer ind paa 
et Gteb førend rannsak foregaar, at 
bet unber benne fan fomme for Lyfet 
fom om bet var fljaalet Bobs. Gul.255; 
Frost. 15, 8. 
bord, n. 1) Bord, Bjæl (fvf. súð, fjöl). 
Gul. 306. 2) Given, Kanten af et Har» 
tøj. Fm.1V,100; hlóðu skipin sem bord 
båru E5.60; bord á stjórn == stjórnborði 
Landsl. 8, 25; á annat borð, í andet Til- 
fælbe, Flat. II, 159; bera skip borði 2: ved 
Stibe Bygning at lægge den vdre Be» 
tlæbning over ben indre ortemring Gun; 
viðir), Fm. ll, 218; hlanpe fyrir bord 
a: Jebe overbord, Fm. IV, 99. Vill, 291; 
inga til borðs 2: gaa ub til Stibe⸗ 
fore, til Rælingen for at gjøre fine 
Bornebenbeber, Fsk. 255; mikill borði 
eg. = borðmikill, borðhár, om bojbót- 
det Bartei, men bernæft om Mennefter 
= stórr, Band. 12, 243 e-m er 
uökl á borði 2:en bar noget at fare 
med, Eg. 3; nökkut brestr á borði 9: 
bet gaar galt meb noget ombord, Byl. 
9, 165 e-m brestr á borði 3: bet gaar 
en ilde, Fn. IX, 507; hvat sem at borði 
kann bresta 2: fvab ber faa fan hændet, 
Hvor ilde bet faa fan aaa, Ljose. 9; 
verða fyrir b. borinn, blive tilfibefat, berø» 
veð Magt og Myndighed, Flat. II, 3855 
verða allr fyrir borði >: ligge afbeles 
under (i Strid, í Ned), Eb. 30; Mar. 
94 c'95 kvað alt sitt mál fyrir borði 
verða, nema - 9: at hendes Sag albe- 
le itte funde faa nogen Fremgang, hvis 
itte -, Eb. 27; bera mál e-s fyrir bord 
9: forflyrre ens Lykke, bringe ens Sager 
til at gaa ilde, Greit. 117; hluir e-s 














borda — borösveinn. 


berst fyrir bord 0: bet gaar em ilbe, 
Vem. 45 ganga at borði við e-n: falbe 
til Boie for en, Bp. Í, 689. 696. 727; 
Berl. 152. 3) Rand, Kant í Am., men 
tfær, — ber ligger imellem et Kars 
sverfte Rand og ben Vadſtes Operflade 
$vormed bet er bir, er nú gott berandi 
(e. 1. beranda) borð á horninu SE. |, 
156. 4) poet. Stjold (lof. rönd, 9 
bord ByrMt. 83 122). fe buklarabord, j 
byrda 5) Spifeborb; DE setja å 
hinum bestum föngum Flat. 
he 72; í einum búnaði ok um eitt bord 
en og famme Quðóolbning, Ab. 5, 













5 bord eru ofan b. Í. 
láta upp Þorðin 
2: lade tage bort Bórbene, Tabe tage af 
Bordet, 1, 854; taka upp bord b. Í. 
Eg. 483 halda borðum uppi d. f. Clar. 
1; borð fara upp, broti 2: Borbene 
tages bort, Eg. 74; ryðja bord >: tage 
af Bord, Hirdskr. 47; svipta borðum 
borttage Bordene, Flor. 12; þjóna 
borðum 2: opvarte ved Bordet, Rb. 
55; fara, ganga til borða, til borde >: 
gan, fælte fig til Borbs, Fm. IV, 114. 
202. 246; koma, ganga undir bord 
1. f. Fm. lil, 93. 96; vern, undir 
borðum 9: fe til Bords, Fm. V, 192. 
245; sitja yfir borðum b. f. Fm. lll, 155. 
IV. 113. V, 126. VIII, 2135 Bp. 1, 843; 
setjast yfir borðin 2: "fette fig | iM Bords, 
Kim. 60. 6) Gpifleborb; bjóða e-m 
undir bord 2: opforbre m ti 
(skáktafl) meb fig, Bp. 1, 635. 7) Kofl- 
so, Unberbofbning, Forfoning mu vad 
ber Bører til Liveis Opholbs umfram 
borð; vera å borði med e-m 9: have 
fin Uinderbolbning bes en, Kalfsk. 110; 
hafa borð í biskupsgardi DN. II, 82; 
skal Petr hafa hör í mót æfnligt borð í 
med öllum pviliknm kost - sem 
— hafa í mat ok måldrykkju 
DN. li, 263; hélt hversdagliga tigurligt 
borð með allskonar sendingum Barl. 353 
kaupa e-m e-t til borðs Stj. 212. 
borða, o. (að) gaa til Bords Thor at fptfe). 
Fid. lll, 219; Rp. |, 861. 
borða, f. fe silkiborða. 
vore f. den Sid man Ander til Bords. 


sk. 238. 
barst, f. = borðhaldstofa? DN. Il, 


border, m. Brøden itte at tomme betibe 
ti Bords; Straffen derfor. Fm. lll, 155. 

Bordbånadr, m. alt Ívab ber, Maden und- 
tagen, bører til Unretningen paa et Spife- 
bord. Fm. IV, 125. 262; | 1, 88. 

Þorðdiskr, m. Lalerten, Had. Fld. u, 222; 
DN. il, 1123. 






















f. |bordhår, adj. bei 
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borðdúkan, f.? haldi bvårr þeirra skilum 
uppi fyrir sina helfð bæði um varðhald, 
borðdukan fátækra manna Autning, garda 
reinskan 9. Í. v. DN. IV, 

borðtdúkr, m. Borbbug. Fm. IV, 262. 

bordfastr, adj. fom bar fin Radige Under» 
bars paa et Sted. Kgs.603 DN. II, 242. 

rðfjöl, f. Biel, Bord. Sturl. 4, 4. 

pare m. nú er hundr bundinn i kamri, 
Fl skal hann eigi taka manns er 
þeg til kamars, eðr setzt á tré 

sér borðfæri GVigsl. 76. 

HR n. Underholdning, Besærtning. 
Fm. IV, 815 Mk. 85; Sir. 693 DN. Í, 

115. 242. IV, 167. V, 298. 

bordet; med bee Gtber, 

= borðmikill, om Fartøj: ml Hå 

borðheldi, =. 'orðhald. DN. I, 516. 

bordhæd, f. Hejborbetheb (ist. Bart). 
Fld. lil, 260. 

borði, m.'figureret Tæppe (jf. sef, tjald); 
tjalda (höll, kirkju) borða (Dat.) Oddr. 
18; Nj. 35 Bp. Í, 77; slá borða 9: flag 
ind í en Ger faalebes, at man ber frems 
bringer Bauen, faa ffland et figureret 
Teppe, Fid. |, 198. 205; ganga til borða 
2: gaa ben den 98 100 tage fat paa Ísabant 
Arbejbe, Fid. id bord: 
fi Wi ofta med  fóabant Yrbeibe, Fa, 


bordker, n. Kar bvoraf eller bvormeb Sku⸗ 
tilføenbene flienfte for ved Bordet. Fm. 




















VI, 442. 
borðkista, f. = byrða. DN. II, 627. 
borðknífr, m. Borbkniv. DN. Ill, 





bordleidangr, m. den Afgift í for heflige 
Naturalpreftationer, fom Aimu en bavde 
at ubrede, naar ben egentlige Leding 
(autararleidangr) ifte ubbøbes. Rå. 753 


bordhår. Fm. Il, 218. 
VI, 274. 


borömunr, m. Fort imellem Etibe med 
Henfon til deres Givers Hojde. Fm. 
Vill, 288. 

bordprestr, m. bordprestr herra Gud- 
mundar. Bp. ål, 129. 

borðprýði, f. Íbab fom tjener til at probe 
Bordet. Fld. "MN, 

bordskutill, m. lidet ‚Bon, ffær til at fette 
for entelte Perfoner. Konr. 33; L 
5373 hafandi medal sín einn bordskutil, 
leggi þessa oblatam niðr ú bordit. 
Mar. 96 c%, 

boröstokkr, m. ben Stof fom banner eller 
føtter ben overſte Kant af et Barteis 
Eibe, Wfina, Rip. Grett. 114. 

boröstöll, m. tot sit at fette ved Spife- 
Børb? DN. ul, 101. 














borbsveinn, m. Tjener fom opvarter vev 
Bordet. Mag. 66. 
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borðvegr, m. ben overfte Kant af Fartøj- 
et6 Cide; uppspretta stórar bylgjur ok 
öflugar tveim megum hjá bätsins bord- 
vegum Mar. 64 d!%; brestr hun (bylgjan) 
í sundr fyrir barðinu ok klýfst svá með 
tveim borðvegum Bp. ll, 50; skal þá 
renna línu út af borðveginum niðr í 
djúpit ok lesta stein með neðra enda 
at haon leiti grunns Bp. Il, 179. 
borðviðr, m. coll. Bord, Sirxler, því. fjalviðr. 
„Fm. Vill, 374; Rb. 53; DN. U, 428. 
IV, 525. Ogiaa í Plur. Ab. 114. 
bordpak, m. Bræbbetag. DN. IV, 519. Flat. 


borðþakiðr, adj. tætfet med Bord, føriynet 
med Brævdetag. Fm. V, 331. 

bordpili, a. be ſammenfojede Bord, fom ub- 
gjøre Stidets Siver. Gudr. 1, 7. 

borg, f. (MR. Pl.-ir) 1) opfaftet Bold; om 
Danevirfe: Flat. 1, 110. 2) Borg, et 
ved omgivende Bolde befaiet, til Bora 
fbar indrettet Gted. Fm. VI, 144; 
Gunl. 5. 3) gjøbftab, By, fe borgarmadr. 

borga, v. (að) indeflan, gaa god for. 
Bjark. 30; skal hvár jörðin borga aðra 
til frelsis DN. lll, 772; borguði Árni 
optnefadan Halstein skadalausan un 
fyrraefndan garð DN. 1b 424: hor 
e-m e-t 3: indeftaa en for at ban al 
faa noget, Mk. 101; DN. 1, 97; borga 
m. Int. forztigte fig til at gjøre noget, 
= bindast, f. Ér. borgaði Ragnhildr at 
gr enpitulum skaðalnust DN. Il, 250; 
orga fyrir e-n, e=t 3: gaa Å Borgen 
for, Bp. 1, 770; DN. I, 122. ll, 217; 
Sölvi Þorgaði Porloı@ or fangelsum þeim 
sem herra Ívar lét setja hann í DN. Il, 217. 

borgaðarinaðr, m. == borganarmaðr. Rå. 
74. 75. 


borgan, f. Borgen, Caution, — varðsla. 
Bp. I, 749. 770; ganga í borgan fyrir 
e-t = borga fyrir e-t, DN. ll, 217. 

borganarmaðr, m. Gautíoniít, fom gaar Í 
Borgen for nogen, = vörðslumaðr. Bp. 
1, 770; Band. 33. 

borgararéttr, m. Burgret, Met eller Lov 
fom gjælber for dem ber børe til Sons 
sens. Borg, Hus. Ab. 61. 

borgararmr, m. Borgs Yberfant. Fm. V, 280. 

borgarhli Aabning í Volden, Vorg- 
port. Flat. |, 110; Fm. V, 258. 281. 
Vi, 147. 

borgarhreysi, ». Borgruin. Kim. 101. 

borgari, m. en af Befætningen í en Be- 
fæftning (borg, hús). Ab. 61. 

borgarkona, f. í Borg eller By bofat 
Koinde. Stj. 426. 

borgarmadr, m. 1) =borgari. 2) Bybott, 
KiobRadboer, Borger Gof. burgeis). 
Kya. 8 0. 1.; Barl. 188. 3) Mebborger. 
Stj. 412; Pr. 168. 








bordvegr — bötparfa. 


borgarstaðr, m. Sted, bvor 


org faar 
eller bar ftaaet. Stj. 361. ? 


| borgarveggr, m. Bold, Borgvofd. Flat. 
|borginaðr, adj. forbebolden í fin Zalt. 
m. VI, 208. 


bosun, n. Bafun. Didr. 287. 

bót, f. (R. PÅ. bætr) 1) Forbedring. Barl. 
101; ráða bót å e-u, ráða e-s bætr 9: 
tette paa, føge Mangferne afbjulpne ved 
en Zing, Barl. 14. 16; bíða bót e-s 
9: faa noget (en Ulempe) afbjulpet, faa 
rettet paa noget, Völ. 18; seint mun bót 
bíða 3: bet vil vare lange inden ber 
inbtræber nogen Forbedring, Fm. VIll, 
212; þat er mikilla bóta åvant, at - 9: 
ver fatteð meget paa at, - Fm 1V,109, 
joi. under ábætr; ef mér þætti eigi meiri 
bóta vant (2: ifte fejle mere, være mere 
at rette paa) þar sem Guðrún er Lard. 
76; er þat til båtar at - a: bet tjener 
til Undftyloning, gjør Sagen bedre, at 
- Flat. |, 192. 2) Cap paa Kleber: 
svört bót var á millum herda honum 
Sturl. 6, 21. 3) ben indre Hulbed ved 
Albu og Knæledene, fe ölbogaböt, ham- 
alsböt, kalfubót, knésbót. 4) bætr, f. 
1. Buder for begangen Miisgjerning, 
$vorved denne ffal udfones. Oddr. 22; 
Fm. V,"3; Frost. Snbl. 4; sætar syndir 
verda at särum bötum Sol. 68. 

bótalauss, adj. 1) fom ej fan forbedres, 
opbjælpeð, raabes Bod paa. Fm. V, 213. 
2) for bvem ber iffe bodes; urdu hüs- 
karlar Håreks bötalausir Fm. IV, 332. 

höti, m. Stovle, eller andet lignende Fod- 
tøf (fr. botte, mlat. bota) Nj. 124; for 
karlmenn: Fm. VIl,186; for kvennmena: 
Rb. 2, 7, jof. 112. 120. 

bótlauss, adj. = bötulauss. Flat. I, 77. 333. 

botn, m. (®. botns eller bots, M. Pi.-ar) 
1) Bund í Kar, Hofaate 0. best. Cha. 
52; Eb. 63. 2) Bunven, bet inderfte af 
en Fjord, Big 0. dest. Flat. 1,187; jof. 
fjørdarboin. 3) et Glags Kar eller Em- 
ballage: selja vax boinum (v. I. ataupum) 
heilum Rd. 49. 

botahola, f. indelutfet Bugt, bvorfra bet er 
vanfteligt at finde eller flippe ud; fig. 
vér erum þar komnir náliga i bowboiu 
fyrir þeim Fa. Vill, 186. 

bötsnma, v. (að) fftandfætte; bótsama um 
báðir Gpingsk. 41. 

bótþarfa, adj. trængenbe til at bøbes; 
Þiggja vil ek þenna grip (fom bu byder 
míg at bót), en þó var þetta (bvorjor 
bu vil babe) med öngu bótþsrfa Konr. 
39; þykkjast nökkut eiga bótþarfa við 
e-m 3: bave tilfojet en Borurettelit, 
$oorfor flylbes ham Oprejøning, Fm. 


brå — bragarbót. 


brå, f. (Gh brår, R. Pl. brår) Øjenlaage» 
með Qaarbefærning. Hat. 19; Kgs. 113 
falbeð SE. ll, 499 poet. gras Varma. 
brå. e. (áð) glimre med en blendende 
Glands, = brjá. sem på er sól skin 
t á skírt vatn ok pikkir þá í 
vatninu brá ükafliga ok víða í því gl 
af geislum sólarinnar Konr.g. 58 a?! 
ísi. Konr. 36°. 
hið, KG $Hurtigbed, Haf, = brådung; í 
ð (= bráðliga) Bp. I, 3415 bæði 
Í ið ok lengdar = baade for Dies 
bliffet og fenere ben í Gremtiven Fm. 
Vil, 88; Flat. I, 284. 
bráð. m. den paa Tre frognt Tjere, Tjæ- 
tebræbning. Im. IV, 308. vill, 217; Kgs. 


8. 11. 

brið, /. (R. Pl.-ir) Bytte fom fðaeð paa 
Sagt, Alez. 31; brytju ek þik svá 
Bið fyrir fjandann í helvíti Flat. I, 
321; vermar bráðir poet. om be falbneð 
tig, ber blive til Byite for Sovbyrene, 
Bund. 2, 41; blóðug bráð falbeð í Lo- 
mat alt levende, fom fan bræbeð og 





























af hundi 

blóð(ug 
hið ferfeuri, þá útlegr, þó at 
hana steli lambi nætrgönlu Gul. 253; 
þú er maðr stelr því er ætt er eða 
Móðugri bráð G Vigsl. 116. 

bridabug: : gera bráðabug at e-u 9: 
ile med noget, Greit. 43. 

bridan, adv. baftigen, = brått, pråbliga; 















tilftebe, Fid. lll, 587. 
brå ið anga, adv. = brådfengis. Fm. IV, 


vitalt adj. uben Bytte eller Fangſt. 

bradasöu, f. sg Su Engbom; paa Krag: 
Hak. 120; Landsl. 8, 14; 
vaa Mennefter: Bp. Dh 35. 


bráðaþeyr, m. píubfeliat Toveir. Eg. 89. 
eg 28). þortrattet ved en plubfelig 








eh bing, Gaftverf; gera 
nokkura bräderni 9: begaa nogen Over: 
ilelie, DN. 1, 16. 
brådfeginn, adj. fnar til at blive glad. 
Fm. XI, 256. 
bridfengis, ade. Blubfelinen, t Saligbed, 

= brådafangs. Orkn. 28; Fm. XI, 35. 

brdtengr, adj. Are il at handle. Fm. 
Vi. 109. 








ridgedr, 
aDfindig; brådged er bernskan Fm. 
2 ehem ad 
sriðgerviligr eller bráðgjörviligr, adj. = 
bráðger! Vigagl. 6; Hard. 4. 





j. baftig til Sinds, ilfinbet,1 
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bráðgerr eller bráðgj 


gjore Fremribt, 
IV, 214; Hard. 
bráðhættligr, adj. "om aber befrygte en 
plubfelig Gare. Ljos. 18. 
brådindis, adv. i Haft. Fm. VII, 199. 
brådla, ad: rådliga, brått. Fm. V, 165. 


raft til at 
line fulbtommen. Fm. 








3 brådlause, adj. uden Fjære, ubredt. Fm. 


orde "ade. Saftigen, burtigen. Flat. 
bráðligr, adj. fom fler med Hakigbed eller 
© fombeb; bradti r dauði 1.1295 
es stig Betragtning, 


brådlitinn, "adj. flygtigen betragtet; gera 
print í Ei: fr poeilet, ube- 
indigen Í en Sag (fv! ra e-u bråd- 
ráðið, Fav, 24 ge 





brådlyndr, adj. ilfindet, = brådgedr. 

bráðið, ad Derfor, í fa af 
rådmadr, a: erfon om ver a 
med at tjærebræde. Rå Få 8 


bráðna, 9. (eð) fri oplafes ved Bare 
zen Bari. 35%; Fæ. lll, 1945 Stj. 240. 


92 fg. 
prisar: adj. fnar til at tale. Ljos. 24. 
brådr, adj. 1) baftig, fom fommer eller fler 
med Hurtigbeb; brådr bani Fm. V, 289. 
2) = bráðlyadr, bráðgeðr. Håvam. 25 
Lok. 45; Barl. 134. 137; bráð barn- 
ska am 75; bráðir era barns hugir 


220. 

FIR ar oe adj. befluttet, foretagen í Over⸗ 
telte, eller uben tilfrætteligt Overlæg. 
Fm, V, 2895 gera e-u bráðráðit a: føre 
bafte, óverile LE í noget (juf. gera bråd- 
lit), Fm. 1, 

brådreidr, adj. baftig til Brede, Barl. 25. 

brådrædi, m. Beflutning glattet uben mo» 
dent Overlag. Fm. I, 

bráðsjúkr, NT plubfelig angreben af Syge 


bom. Fi 
Ubeindighed. Kgs. 583 


bráðskeyti, 

Klm. 495. 
bráðskeytiligr, adj. ubefindig. Str. 918, 
brådskeyttr, adj. b. f. Fm. VI, 109 0.435 

Kim. 341. 343. 
brådsynn, adj. fom ved orte Betragtning 
Tommer tilfyne. NS. V, í 
bráðung, f. Haſtighed, fouobed; bráð= 

ungar þarf við >: man maa være rafl, 

ffynbe Fm. XI, 70; OHm. 25; af 

brådungu $Haft, Fm. XI, 70. 
braga, v. (að) flamme, blusfe (om Nordlys, 

J i Folleſproget beder brag). Kgs. 

46 9. I. 
bragarbót, f. et Glags Berfemaal, naar 

nemlig stuðlar Í førfte og tredje Bers- 

linje faa faa langt fra binanden fom 
muligt, men, Rimene derimod fun ere 


5 
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adffilte fra Binanben ved en enefte mel- 
Temfommenbe Stavelie. SE. I, 642. 
bragarfull, n. bet Guben Brage indviede 
Bager. Hat. 32; Yngl. 40; jvf. Fld. I, 
345 fg. 417. 515. 
bragarlaun, í. pl. Lon for fremfagt kvæði. 
Fm. IV, 90. 
bragarmál, m. Taltes ben poetlite Fribed 
(leyfi) at gjøre en Stavelſe af to ve 
at bortfafte den enes Bofal. SE. I, 610. 
1) Øjeblif, lat. momennim (af 
: ofeblitkelin, 
ar, fnart, inden 
Grott. 18; Hrafuk. 17; 
I, 664; af skömmu bragði b. Í. 
Vill, 236; á skömma bragði b. Í. 
1, 272. VIII, 348; skamms bragðs 
Bp. I, 127. 2) Gjerning, Foreta- 
ende. Hrafnk. 255 Fm. 1, 187; eitt bragð 
afði hverr við sinn jafnoka Stj. 4 
(2 Sam, 2,16); ferr at fornum brögðum 
9: bet naar til paa ben gamle Maabe, 
Grett. 79; taka e-t til bragðs 9: gribe 
HT noget (for at bjælpe fig í Moden), 
Grett. 753 verða fyrri at bragði 9: være 
førft paa Bærde, fomme í Forfjøbet, Kim. 
498; Bp. Il, 106; hvat er í brögðum 3: 
bvad er paa Bærbe? Mag. 93; reyna o-t 
af brögðum a: prøve noget af egen Er: 
farinn, Þ.hræd. 24; vera í bragði með 
e-m 9: være Í Cedbtog med en, tage Del 
med nogen í et Foretagende, Bp Í, 722; 
Gisl. 5. 3) if, Kneb; leika e-m bragð 
9: fylle en et Pure, Mar. 59219; hefir 
hann miklu bra) oss komit ?: {pife 
fet os et flemt Pus, Flat. I, 199; búa 
um brögð 3: give fig af, gaa frem med 
zit eller Kneb, Sý. 0 beita e-n 
brögðum 9: fange en med €iR, overtifte, 
befnere, Hanen. 11; Mar.* 59440; hafa 
8 undir skauti, undir brúnum 0: 
ponſe paa en Li, bave en Stjelm bag 
ret, Bp. I, 730; Band. 6. 4) Udver- 
tes, Ubfeendbes sét hefi ek þik með betra 
bragði Nj. 6; þannig ertu í bragði sem 
= 2: du fer faalebes ub fom - Hænan. 
16; ærit bragð mun at því, 2: bet fer 
vet ub bertil, Ný. 38; hvílíkt bragð yfir 
honum var; hefir yfir sér mikit heilng- 
leiks bragð Bp. I, 152; lítit, mikit bragð 
er å því, at því 2: bet bar lidet, meget 




















bragarfull — branderfð. 


fanst eigi líf með - ok hér eptir bragð- 
aði fyrir brjóstinu, ok skírði sá maðr 
er til var fenginn Bp. 1,618, jbf.11, 33; 
Pat bragöne alt som kvíkter Didr. 1145 
ragdar þeta ljós alt ileýnnm svá sem 
svipandi logi Kos. 46. 

bragðadrykkr, m. Drit fom er berebet í 
fslgefulb Henfigt, ikadrykkr. Clar. 
134616, 


bragðakarl, m. {lu gammel Mand, Fld. I, 
7. 785 Band. 31; Grett. 203. 

bragðalr, m.? í sama firði vildu menn 
taka eld með bragðal, sem hér er 
til, ok fengu eigi. Sidan vættu þeir 
í brunni þeim er vígt hafði Guðmundr 
biskup, ok með því vatni tóku þeir 
eldinıfpegar í stað Bp. I, 616, jvf. II, 17 

bragðarváð, f. et Glagö Babmel, forftjel- 
ligt fra pakkavaðmál og hafnarváð. HE. 
I, 574; jof. brigðavaðmál. 

bragðillr, adj. af ubebageligt Ubfeende. 
Fm. X, 174. 

bragðligr, adj. tjenlig at gribe til. Kim. 

451. 

bragömikill, adj. af anfeeligt bre; fridr 

ok bragðmikill Sturl. 8, 3. 



























, ado. fe brakstinnliga. 
Lift, Klogt, Glubeb. Bp. I, 


‚adj. Uitig,, foigefulb. Fm. 


. Mænd. Hyndt. 3. 
SE. I, 98; 


bragnar, m. 
bragr, m. 1) = skáldskapr. 
Hyndl. 5. 2) ben vpperfte, fornemfe 
Brynh. 2, 15; Skirn. 34; er så kall- 


aðr bragr karla eða kvenna er ord- 

snild hefir framar en aðrir, kona eða 

karlmaðr SE. I, 98. 

bráhvítr, adj. med bvide Dienbaar. Vol. 37. 

brak, n. Brag, Gtøj, farm. Fm. Vill. 123. 
IX, 23 fg.3 Grett. 149. 200; SE. ll, 46. 

braka, o. (að) brage. Fm. 11,765 Gisl. 315 
Grett. 45. 83. 

brakan, f. Bragen. Mar.* 164 d®. 

brakkarnir, m. pl. = brakunar; þeir vora 
þar kallaðir brakkarnir er vér köllum 
túlka Fm. V, 183. 

brakstinnliga, ade. brautende? er lætr 
svá brakstinnliga (o. I. bragðstinnliga) 
Kim, 2407. 

brakunar, m. pl. Megler, Mellemmand I 











at betyde, Svarfd. 22; Fm. ll, 164; 
„hræd. 355 Grett. 196; var því meira 
ragð at, er úleið vetrinn Kg. 62. 5) 

Figur, Broderi; hon (heklan) var gjör 

af skarlati ok saumuð öll brögðum Fm. 

Il, 70; par váru á allskonar dyr ok 

fuglar ok brögð er menn kunnu nefna 

Flov. 31 b; jof. Rolfefproget6 hrogd. 

bragða, v. (að) bevæge fig, røre fig (ivf. 
brá, braga); þú fæddi hon alt barnit ok 


Ganbeiðanliggenber, eng. broker: brak- 
unar eru (í Vindlandi) kallaðir þess- 
konar menn er þá þjónustu hafn at 
knnpa ok vera fyrir talk OHm. 56. 
brandadyrr, f. pl. $ovedindgangen til Hu- 
fet (ostiom domus in orientem versum. 
Lez. poet.), faa taldet af be ved fammes 
Sider oprejfte brandar (fe brandr 2), 
=ütidyrr Sturl. 5, 3. 9, 8. 20. 
branderfð, f. et Glagð Arv: branderfö 


brandgås— brautingi. 


heitir, ef maðr tekr mann å hönd sér 
at ljáfu ok at leiðu, ok fæðir hann til 
brands ok til báls, kveðr at fornu máli 
Gul. 108. 

brandgås, f. tt Slags Bandfugl: Brand- 
gaas, Ringgaað, anas tadorna (jvf. Lex. 
poet., Rtlsions Fauna). SE. ll, 489. 

brandkrossótir, adj. branbet, brunrød med 
merfere vertifale Griber; om Dre: 
Bran: 

brandr, m. (G.-s, %. P.-ar), 1) Stot 
i Am. Håvam. 56; Fm. Vill, 217. 2) 
Stelpe, fom rejftes paa begge Sider af 
Gosebinbgangen til et Hus (deraf brand. 
aðyrr fi Landn. 3, 43 ern 2 
brandana ef knerrinum lét 
yfr åtidyr sínar, ok vära þeir par len 
sidan, ok svá veðrspáir at í öðrum pai 
fyrir sunnanveðri, en í öðrum Íyrir 
nordanvedri Grett. 90; jvf. Landn. 3, 
19; brandar voru äkafliga háir fyrir 
böllinni, svá at þeir gnæfuðu (næmdu 
Konr.f.) yfir bust hennar, gyldir voru 
knappar á ofanverðum bröndunum Konr. 

5723. 3) Stang, Stof anbragt et- 

Ís í Mærbeden af Forftavnen paa be 
samles Fartojer. Grett. 90; Sig. 2, 17; 
Fa. VIL, 247. 372; géngu þeir af skip- 
sum ok hjuggu af brandana Fm. Í 
301;-foarer til bet xeeng ræsir klauf 
steinda rönd Fm. 302. Den fynes 
at have været = på da gylt voru 
höfuð á skipum þeirra ok svá svirar 
Konr. 8%; (varer til: gyldir vora allir 
brandernir á skipum þeirra ok svá höfuð 
Konr. 51 bið. 4) Gverbetð Klinge. Bp. 
B, 129; rjóða brand í blóði Kim. 237. 

brandr, m. Brænden, Brand. Gul. 108. 

brandreid, f. Rift; búa skaltu þat með 

gulli hreinu svá brandreid sem veggi 

ók born 845.311 (2 Mof. 30, 3. 37,26); 
flóga af honum húðina kvikum ok gneru 
síðan allen með salti, ok optir þat 
steiktu þeir hann á brandreid Mar.* 


Br 

branga, f. Pantfer? Hamd. 21. 

branstokkr, m. forflares faalebes: bran- 
stokk köllaðu þeir eik mikla er stóð í 
hóll Völsunga, ok limar trésins stóðu út 
um ræfr hallarinnar en legi stóð 
niðr í höllina Fld. I, 119; fanbfontig- 
vis for brandstokkr jvf. gb. bransten 
(Etaanfte Lov 17, 8. jvf. A: Sunonis 
leg. prov. Scania 204). 

brass, m. Kot (jvf. brafe). Am. 59. 














Si 



















brasta, v. brafte, braute, prale. Band. 22. 

brått, . (eg. m. af bráðr) fnart, = 
brådliga. Hrafnk. 24; Kys. 35. 

brattgengr, adj. bygtig Fig at gaa opad 
bratte Steder, Í feile Hjeldfider. Fm. 
1, 169. 275. 
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bratileitr, adj. meb flabt Anfigt. Aa. 34. 

brattlendi, m. Bratlenbe, brat Terren. Bp. 
ll, 253 Mar.* 89 bið. * 

bratte, adj. Í) Þrat, Rell. Fm. VI, 148. 
VIII, 535 reynt hefi ek brattara 3: jeg 
bar forføgt bet fom er værre, vanffelis 
ere, Grett. 133. 2) plubjelig, = brådr: 
rött fyrirætlan Bp. I, 104. 

brauð, n. Brød. Barl. 46; eta stört (9: 
grovt?) brauð ok kål Mar.* 145 di; 
Öskubakat brauð Mar.* 145 dt, 

brauðbakstr, m. Brødbagning. Ab. 2, 10. 

brauðgerð, f. d. Í. Fld. Í, 127; Stj. 441. 

brauöhleifr, 5. Brodlev, Fladbrod, eng. 
loaf. Stj. 3 

braudjarn, n. Gern til at flege Brød paa. 
DN. 1, 718. 887. 

braudkass, m. Brodturs. Fm. 1, 164. 

brauömeli, m. Brodfmule. Str. 295 84. 


braudofn, m. Dun bvort man fteger Brød. 
JKr. 19. 

brands, * gu fom ſpiſes til Brodet. 
Þ.Siduh. 12. 

brauk, n. gfi, 8 arm. Konr. 30. 




















braukan, brauk. Fm. V, 1653 Kønr, 
30; Mag. 95. 9: 

braulia, v. = bröl 

braut, N. PL-ir) opbrubt Bei (af 





€ 

brjóta); brautin liggr þar fram í milli 
ok er eigi breiðari en götu breidd Eg. 
78; ogfaa foríti. fra vegr, leið, slóð 
(= ferill); honum var bannat at koma 
í konungs garð; på var hann í minnie- 
drykkju með hirðmönnum, en ver þó 
utan brautar ok stóð undir heitum ok 
illyeöum Bp. Í, 728; á, í braut 9: bort, 
(io, nót. weg) Fm. IV, 173. 262; Grg. 
I, 103 braut b. f. branttu == braut —* 
FALL bort, bort med big, 
43. 

brautargengi, a n. rr Bífan, Sielp, 
hof. fylgi. He Lazd. 

brautartak, n. — "yet "naar üandi er 
æstr taks i kaupangi, men skytr því til 
guds, at mål pat gert í heraði, og 
ban fer brautartak til heimilis síns 
Frost. 10, 31. 

brautferð, f. 


E: 








brouferd. Kim. 395. 


brantfúsliga, ade. begjærligen efter at 
fomme bort; láta brautfüsliga 2: vife 
Fm. 


—3* efter at fomme bort, 
157. 


brautfúss, m. Lyſt, Jver for at fomme bort; 
ér brautfús sem mestan 9: vifer 


erir 
& fe torig for o. f. d. Fm. 


vie m. (B.-gja) Dmítrejfer, Land- 
firyger. Harb. 6; Fm. Il, 73; bráð eru 
ingja erendi (Drbfprog), Fid. 11, 


B-Jon. 7. 








5* 
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brautkväme, f. = broukoma. Kim. 380. 
brautkvadning, f. Ovforbring til en om 
at gaa bort. Hrafnk. 5. 

vera, í, Stnbefranarefe, hof. brow- 


'P- 

Spende (gb. bradse DGI. 1,113, 
sfo. braze Iwan 206): DN. I, 537. 743. 

bréðaföan, f. talbeð hver fönn er mikil er 
Fld. I, 116; af bredi, m. 0: Bra, Sehre. 

bréf, m Meiftligt Dokument, noget firevet 
(lat. breve). Fm. IV, 290; Str. 63; 

tta er lítit bréf hans ågælligen verka 


, 27. 
(að) føre í Pi 




















bi n, nebffrive, op- 
tegne. Alez. 66; br. fe-u >: for 
telle friftligen om noget, Alex. 36; 


Fm. Il, 257 (breft for: brefat), Flat. 


I, 455. 

bréfabók, f. Tast, ber befemmer Evort- 
Terne for be forffjellige Slags Konge» 
breve; umfram pet sem hann (2: Kants. 
Ieren) tekr fyrir þau bréf sem útleysast, 
slíkt fyrir hvert sem váttar í bréfabók 
Hirdskrá 21. 

bréfabrot, n. Dverttæbelíe af friftligt 
Kongebub, Bader derfor. DN. I, 161. 241. 

bréfslausn, f. be Kantsieren tilfommende 
en, fyrir [ap bréf sem ütleysası 

Hirdskrå 215 fe under bréfabók). DN. 
ft 116. Ogſaa om andre lignende 
Sportler, (m ybebeg til Übflederen af et 
offentligt Dofument í Jublosning derfor; 
Bolt. 172; DN. II, 414. 
bréfasveinn, m. Brevdrager, vrevbarer. 
Fm. IX, 467. 
bréfér, m. Breslarlum, Kaandbog fom 
bruges ved ben fatolfte Gudstjeneke. 
Langes Klofterbiftorie 771. 
. (bregð, brå, brugðu, brugdinn) 

1) ísing urtigen bebæge, m. Dat. brå 

hon ai stjórnbitlaðum Oddr. 2; brå 

hon lófa til botns Gha 523 hann brá 
ja öðrum fætinum undan klæðunum Fm. 























brygði opp alöfanum Fan. Vi 292 jof. I 
2081 reg (se. skipi) at 4 Jandi 2: fine 

„ 145. 
Sr : brage ub 
af — (mobi. slidra). Am: 595 


Hund. 2, 31; Rig. 32. 34; Fm. IV, 
2613 forfti. fra reiða sverd: ekki var 








end — 
I, 376; bregða e-m i eintal >: faa en 
í Gamtale under fire Dine, Fm. VI, 11; 


187. 140; Flat. 


bregða e-m til glímu 9: faa en til at 
brybtð, Ljore. 23; bregðr klåda å hvarm- 





brautkvama — bregða. 


ana (uperf.) 2: ber fafter flg Kloe paa 
Dienlaagene, Fm. V, 96. 2) bringe I 
Anvendelie, m. Dat. bregðast móli viðr 2: 
bengtte Rettens Meilemfomf, Hjælp (i 
Kjøbfaben paa mót) mob binanden 
Bjark. 29; bregðast framhlaupum vid 
3 overfafbe binanden, GVigsl. 9,22. 3) 
fremftitle, forefite, anftille, m. Dat 
bregða sér sjúkum a: anftille fig for 
Fsk. 51; bregðast úkunnr við e-t 3: 
anfitle fig ubefjenbt med, Fm. V, 258. 
4) forefafte, bebrejbe en noget (e-m e-u). 
Hund. I, 36 44; Fm. VI, 1053 Nj. 140; 
Landn. 2, 13. 5) forandre, forvandle, 
= skipta m, Dat. bregða litum, lit 3: 
ftifte Farve, Fm. VI, 178. XI, 71; Svarfd. 
22; bregða e-m í kvígu líki Troj. 2. 
6) borttage, = svipta, m. Dat. bregða 
jöldum 9: borttage Feltene, Fm. IV, 
302; særir svá at nyt bregði vid 9: 
faarer (anben Manbó Kvæg) faa at 
Meltaftafningen desaarſag opberer, 6. 
Landabr. 10. 7) gjore Ende paa, heve, 
brybe, opløfe, m. Dat. bregða boði (2: 
berammet Gjæftebub), Fm. 1, 194; 
bregða svefni Brynk. 1,1 fø.; bregða 
búi (>: $usbolbningen), Fiat. I, 430; 
bregða sýslu Fm. Vi, 349; bregd 
abag Fm. Il, 11; bregða sátum trú 
sinni Fm. IV, 182; bregða kaupi Ven. 
9; bregða heiti Alsiım. 3fa. 8) bregd» 
ast, 9. r. give flg, give efter (for 
noget paatrængende), folgte, Konr. 

Fn. Vi 50. - Med Præp. 
ge ia fig fen að, 


f 

give fig ai at fe page, banda. 
2. 13; bregða á gamanmál b.f. Fm. 
XL. 1513 bregða å leik 2: flaa fig gal, 
(om $ef) Fm. XI, 280; bregða å råd 
sitt 9: glve fig tl at ubfore fit Forfer, 
Fld. 1, 250; bregðast å e-t b. |. Fm. 
Vill, 593 Hænsn. 10; - af: 1) bregða 
e-u af frå e-u 2: ubmærte, gjøre for: 
fljelligt, afvinende fra noget (i 
bragð): þat bregör af vexti ha 
öðrum selum Kgs. 41. 2) bregða aí e-u 
fra, Ítte rette fig efter (því. 
ig bregða af ráði, badum e-s 
Hænsn. 4; Fin. 11, 101; ogf. abf. bregða af 
Clar. 132 at? bregðr om í ætt e-s 
(uperf.) 3: en flægter paa en, vifer at 
an borer til ens Elægt: er þat líkast 
at þér bregði í þræla ættina Flat. |, 
334; - til: 1) bregða e-u til e-s 2: 
ger en Ting lig med en anden: pat 
regðr mér til forellris Fm. VII, 645 ogf. 
bregðr e-m til e-s (uperf.) o: en,linner, 
flægter paa nogen, Fld. lll, 656; 
så er nökkut svá brå úl bernsku 
Alez. 3. 2) bregða til e-s = bregða å 
























































bregða — brenna. 


et: brá Herjulfr til Grænlandsferðar| 
Plat.1,430 (Aa. 17); - um: 1) bregða 
um e-t 3: overgaa, Am. 51. 2) bregd- 
mt om e-t 9: være uenige om noget, 
hvem bet ſtal tilbøre efter tilfomme, G. 
bingsk. 6; GVigsl. 35; - við: 1) 
bregår e-u við (uperf.) 9: noget fommer 
tilfede: bregðr undrum við >: ber fler 
Xing, Fm.1, 292; ogf. m. Abo. 

undarliga bregðr nå viðr 2: bet offer fi 
na unberligt for mine Dine, Nj. 41. 2) 
em bregðr við e-t (uperf.) 2: noget 
sier Indtryk paa en, en bliver beva- 
att berseb, Fm. VI, 149; Flat. I, 197; 
leir henn nú verða viðbrugðit 9: nu 
fager ban Retitfe beraf, ænfer ban bet, 
Gísl. 43; bregða sér við e-t (perf.) 2: 
Impe fig om noget, tage fig det nær, 
Mag. 455 Flat. Í, 198; bregdast við 2: 
Mine bevæget í Gindet, lade fig anfægte, 
a. I, Kerst 63. 3) bregða við 
> fatte fig í Bevægelfe (tl et eller ans 
het Boretagenbe), Fm. Vil, 171. XI, 40; 
Sarfd. 24; Þorskf. 77; ogf.: bregðast 
ib. f, Borskf. 72. 4) bregða e-u við 
>: pttre, fine, fremføre, omtale, Ljoso. 
ts Nj. 25 Bret. 7; BJon.7. 5) bragð- 
m við e-t 2: vant ved, buelig til no- 
at, Flat. I, 300; Vigagl. 13; Gisl. 61; 
b.1, 763 - yfir: bregðast yfir e-t 2: 
meraaa, ubmerfe fig fremfor: þó at 
bandr talaði snjallt, þá brást på þat yfir 
jífnan er konungr talaði, því at hann 
híði sannindi at mæla Fm. X, 322, fvf. 
Flat. I, 455; þat sem yfirbregöst um 
alı þat sem áðr hafði verit Mag. 100. 

breiða, 0. (dd) ubbrebe (af breiðr); breiða 
bm Rig. 165 breiða blæju Rig. 20; 
breiddi kögur yfir Fm. VIII, 237; breiða 
å sik klæði Fór. 11; breiða í aundr 
merki Kim. 289; breiða bord, 2: beffe 
Verb, Bp. ll, 42; breiða völl a: brede 
é0 ub over Engen, Jonsb. 5, 3. 

breidd, f. Bredde. Fm. X. 13. v. Å. 

bridlaginn, adj. bred af Form eller Stik- 
teie; breiölsginn í dsjönn ok eigi lang- 
leite Bp. II, 26. 

breidleiki, sm. Brebheb, Bredde. Stj. 56; 
Barl. 65 9. I. 

breidleitr, adj. breblaben af Mnfigt. Hard. 
11; Didr. 174; Grett. 22. 

breiðr, adj. bred. DN. V, 137; Eg. 78; å 
breiðan >: Í Bredden, = å breidd, Fm. 
Bed. 

breidvaxinn, adj. breb af Cegemebygnings 
talna om EB, Fartej: Grett. 20. 

heiðóxi. f. Breber, Dr med bred Eag (ad. 
breihöxa Er. fj. Coy 3, 13). Gul. 309; 
Landil. 3, 1 


. 3, 11. 
hek, n. Borføg, Beftradelfe -for at tilføje 
m Dverlaft, forforbele en, tilvenbe fig 
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fel noget fom man iffe ber bave G. 

-Landabr. 13; (jof. gridabrek GVigsl. 
15); eru Brynhildar brek ofmikil Brynk. 
2, 193 er vel at sá hafi brek er beiðist 
9: at ben lider Dverlaft, at bet gaar den 
tilde, føm faa vil have bet, Grett. 1355 
Fid. il, 202. ' 

breka, v. (að) begjære, føge at fomme í 
Beflbbelfe af noget (Hl os) fom man 
med rette iffe fulbe bave.  Alez. 1145 
å hefir pat er på brekar af konungi 
im. VI, v. I; látum barn hala þat 
er brekar Didr. 51. 110. 

brekbod, ». Asindebud, Bud fom gjøres 
paa Efrømt, for berved at forurette no» 
gen eller flaffe nogen en utilbørlig Fore 
bel. GLandabr. 13. 

breki, m. Bolge. Sig. 2, 17; Fid. 1, 481. 
ivf. alda, bylgja, bára, boði, brim, kólga. 

brekka, f. Bræfte, brat Balke. GFest. 435 
Gisl. 333 Klm. 288 fg. 339. 

brekkumegin, m. Kraft til at gaa opab 
Baften. Kgs. 1. 

breklaust, ado. uben Underfunbigbeb, uben 
at berveb fler nogen Overlaft. G bingsk. 52. 

brekráð, =. Anflag, ber gaar ud paa at 
tilføje nogen Overlaft, frille ham ved 
dans Ejendom; brekråd til fjár e-s. 





d. 84. 
breksekt, f. Domfelbelfe fom urebeligen 
er en baaført, navnligen for at eyða mål 
hans, bindre Bam í at fege fin lovlige 


Ret. Gpingsk. 40. 

brekvisi, Tr. Benjarligdeb, Paatrangenheb 
for at faa noget frem eller flaffe fig 
noget boð en (við e-n). Laæd. 34. 

brenna, ». (brenn, brann, brunninn) intr. 
brænbe; brandr af brandi brennr unz 
brunninn er Håvam. 56; logi, ljös, eldr 
brennr Håvam. 84. 99; Alvim. 26; 
sumir eldar voru mjök brunnir; en sumir 
sem bjartastir Gís. 41; mikill bruni 
heilagrar trúar brann í hans brjósti Fm. 
V, 239; jörð braun loga (Dat.) 9: 
brænbte í Lue, Hamh. 21; jof. Håvam. 
88; brannit ver reykelsit alt Fm. V, 
106; brenna inni 9: blive indebrendt, 
Brynh. I, 31; Fm. I, 55. VI, 345; hlatr 
e-s brennr við 9: eng Belferb lider, en 
ligger under, taber, OHm. 39; Sturl. 
7, 46; Sig. kvad sitt skyldu vid b. Flat. 
ii, 395. 

brenna, v. (nd) tranf. brænbe, opbrænbe. 
Fm. I, 55. VI, 344; om Ligs Brænden 
paa Baalet: Håvam. 70. 80; Am. 84; - 
brenna berg DN. IV, 114. V, 350; brenna 
e-n inni 0: indebrænbe en, Fm. VI, 344; 
låta brenna sik 2: labe fig brænde (fom 
fægemitbel for Berk, Svabom), Bjark. 
133; Byl. 6, 17; jvf. Hávam. 138; Gha. 
38; brent silfr »: renfet, tent Sølv, .G. 
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Kaup. 3; Rb. 30; DN. IV, 253; (jf. gb. 
brennær als sit Subfte 208 3, 65.) brent 
» 6. m mer likar - opir 

Ke leysa fyrir half fimta mörk brenda, 
níu laupa smærs eða þrjú hundrað jarns 
fyrir hverja mörk þar sem ei er brent 
fé til DN. IV, 77; eyrir brendr, mörk 
brend 3: eyrir, mörk brends silfrs, fe 
unber eyrir, mörk; brent gull (fat. aurom 
coctum), Pr. 81; Kim. 286; - þóttist 
illa ábrendr lygum þeirra o: bet fynteð 
an var bleven ilde brænbt, havde lidt 
megen Efabe ved bere fogne, Find. 41. 
brenne, f. Brænden, Brand. Fm. I, 55; 















brennasteinn, m. == brennisteinn, brennu- 
. DN. II, 235 j 
adj. fom brænber godt; eldr 
373. 





st , = brennasteinn, brennu- 
steinn Bp. I, 713. 
brennumaðr, m. Deltager t, unfører af en 
Brænden, Morbbrand. Ný. 37. 131. 
brennumål, n. Mordbrandsfag, Retsfag, 
Bvis Gjentand er Brænden. Grett. 94. 
brennusteinn, m. Gvoyel, = brennasteinn, 
brennisteinn (jvf. DGI. I, 122); Fm. VI, 
153. VIII, 342; Kgs. 86; Rb. 47. 118. 
brennavargr, m. fredløs Morbbrender, ben 
fom bliver útlagr og uheilagr. forbi ban 
brennir fyr iðrum hús eða laða heipt- 
ugri hendi Gul. 98. 
bresta, v. (brest, brast, brostinn) fof. 
spretta: 1) brifte, foringe í Glyffer, 
Høyes med Bragen. Hym. 29; Am. 62; 
Fm. 1, 182. IV, 241; SG. 286; bresta 
af or "foringe 198 (fom Delen "fra bet 
bee), f. Er. hönk brestr af Floam. 13. 
2) brode frem med Bolvfombed, Heftig» 
bed fom injennem en Kloft eller anten 
fnæver Aabning; eldr (jarðeldr) så er 
brestr upp Í ymsum stöðum Kgs. 34; 
på hverfr hon (0: keldan) brott or "hús- 
inu ok brestr upp fyrir utan húsit K. 
38; ef blóð brestr út Borg. 1, 5; 
brestr þegar bardagi a: ber begunber 
flrar Elan, Fld. I, 3. 3) brages hraut 
þá í sundr boginn ok brast við hátt 
Fm. 11, 321; brestandi bogi Håvam. 84; 
brast rönd við rönd Hund. 1, 27; hrossit 
eyss, svá at hófarnir brustu í veggjun- 
um Grett. 25. 4) brifte, flaa fell, flippe 
ops þegar hamingjan brestr Fm. VI, 
155; ef avå illa er, at brostit hafa þau 
hin ögn heitin Fm. VIII, 102; ef hann 
brestr honum >: om ban íffe fan ſtaffe 
dam tilfreffelig Hjemmel, Gul. 254; 
þat mun aldri bresta. at þá mun hríð 
eptir koma o: bet vil albrig flag feil, 
at ber da maa komme et Uvejr bag» 
efter, Grett. 24; er Jón vissi þessa sina 






























"brenna — brezkr. 


ætlan brostna a: at denne dans Plan 
bavbe flaaet Feil, Br 1, 289. 

bresir, m. (R. 1) Brit, Spreffe, 
Mevne. Völ. 25. 2) Braa. Fm. II, 321. 
IV, 168; SE. II, 46. 3) Breft, Mangel, 
= skortr, mobf. åbati. Fm. XI, 441. 

bretar, m. pl. Bret, Beboer af Wales. 
Flat. 1, 1563 Pr. 44 

breutand, n. bet nuværende Bales í Eng- 
land. 

breita, v. (tt) reife op paa Ende (af brattir); 
bretta hala sinn >: fig. fette Næfen til 
Bejré, blive fry, Hat. 30. 

breviarium, m. Breviarium, Haandbog til 
Brug ved ben fatolffe @ubetjenefte, (liber 

jenm offieium compendio com- 

= brefér DN. Il, 305. 

i, m. 1) SHorbed, Skrobeligbed. 

nheb, Evagbeb; brev: 

mannligrar nattúru. Alex. 106; 










leiki 
Kgs. 111. 150; JKr. 52; Hirdskrá 28. 


breyskr, adj. 1) Mer, ftrebelig; svá sem 
breyskr leirpottr Kgs. 116. 2) ufuld- 
fommen, foag. Kgs. 150. 

breyta, 0. (tt) bane, brube Bel (braut)? 
2) forandre, m. Dat. þar er å 
bryst í nýjan farveg ok breytir falli 
sínu GLandabr. 50; breyta átrúnaði 
Fm. ll, 158; breyta ráðahag a: base et 
Giftermaal, Wateftab, Flat. I, 292. 3) 
inbrette paa en eller anden Maade; breyta 
sér e-n veg 9: flilte fig, opføre 
Fm. V, 201; breyta málum e-n veg 
yttre flg paa en eller anden Maabe, Fm. 
VI, 392; á Saxlandi er þjóð kurteisust 
ok nema þar Norðmenn mart efir at 
breyta Symb. 15. 4) opfore fig, bære 
pe ab, gjøre faa eller faa, Fm. Ill, 151; 











aði ade. paa en egen, fra bet al» 
minbelige afvigenbe Maade, befynder- 
ligen. Fm. VI, 374; Ljoso. 23. 

breyting, f. $oranbring. Eids. 1, 22. 

breytinn, ra) forefommenne, felelia, villig 
og ftiffet til at lempe fig efter antre, 
rette fig efter Omftenbinbeberne; hann 
var blir í máli ok breytinn í öllum at- 
vikum vid konurnar Mag. 15. 

breytni, f. 1) nyt Poafund, Afvigelſe fra 








bet fædvanliges nú vér hafa 
breytni, Flat. 1, 301; skola þeir 
alla breytni í klæðnaði Stat. 262. 
2) Maade at indrette fig paa, Opforfi 








Abferd; hon tók sér háttasl 
skaplyndi ok margri breytni Grett. 197: 
på höfum vid bæði breytni til þess á 
alla vega at vid mættim njótast Nj. 7; 
hvat skal breytni þessi 9: bvab ffal 
denne Adferb betobe? Flat. I, 406. 

brezkr adj. tilborende Briterne eller Breta 
land, Flat. I, 164; Kim. 331. 


pl bæði 





brigö — bringspelir. 


brigd, m. pl. 1) Boranbring; skjótt hefir 
þú þessn ráðit, en engi brigð mun ek 
hér í gjöra Fm. U, 25. 2) Krav, paa 
at faa fig everbraget fom lovlig Ejen- 
tom head anbre befibbe. DN. Í, 142; 
kaupa i brigð við annan mann 9: faa: 
ledes at man fra Befibbelfen af Gjen- 
fanden fortrenger anben Mand, fom 
tibligere bar, tiffjobt fig ben, Vem. 9. 
higda, 9. að) D = bregda 7; þessi þjóð 
heir k bruggat (v. 1. brugðit) 
sáttmáli minn S4j. 382. 2) forbre fom 
fin lowlige Ejendom bvab andre befibbe, 
ifer om Indioening af Ovelsjord. Gul. 
30. 122; Bjark. 35. Ogfaa: brigða (að) 
Mk. #0. 3) realifere, ajøre Í Penge til 
en eller anden Anvenbelfe. DN. ÍV, 564. 
brigdarmadr, m. Perfon fom er berettiget 
til at inblefe Ovelsjord. Landsl. 6, 4. 
brigdavadmål, n. agdarvåd, For.* 128. 
hrigði, m 1) 1. Anecd. 14. 2) 
igð 2. Mk. 144. 
bi, ad ufadig, foranderlig. Kos. 


bigðkaup, m. Forfjøb, Borprang,, RL. 89. 
Wnelligr, adj. = brigdiligr. Pr. 468. 
bedmeli, Á. Bebrejdelle; kenna e-m 

að 9: gjøre en Bebrejbelfe, Fm. 














Kat, ið foranderlig, uftadig, upaalide⸗ 
Håvam. 83. 90; Pr. 2779, Flat.11, 249. 
bek m Falften, Unberfundigbeb. 


E. |, 
brigðverpi, m. Fortaf med Mot. Landsl. 


brigdla efler brigsla, v. (nd) forefafte, be: | bri 


bid em noget (e-m e-t) Fm. VII, 44: 
; Stj. 42. 428. Ogfaa 
—— í Fæ 227; Stj. 254 Íg.3 
brigsla e-m um e-t 3: gjøre en Seite 
hifer for noget, Mar.* 150 015 
þeir honum ok hæða Mar. 452", 
brigslalauss, adj. ulaftelig, fom man intet 
fan bebrejbe. Fm. VIII, 136. 
brigsl, m. Bebrejbelfe, bød man fan be- 
brede en. Fm. Vil, 359; Bp. I, 854; 
hala e-m e-t at brigslum 2; gjøre nogen 
em Bebrejbelfe af noget, Fm. VII, 21; 
„an em e-t í brigsli Í. í, Liam. 18. 
rik, f. (9. brikar, R. PL brikr) 1) Bord, 
fel, ogf. Paneling, Mellemvag; Í en 
Site, þJom. 12; í þessu húsi voru 
resir upp båfir stafir, en í millum 
salanns voru bríkr, ok þar fyrir innan 
vora rekkjurnar búnar ríkum mönnum 
Fa. V, 339; Már hljóp upp í stafnrekkju 
vid syðri skálaðyr ok varðist þaðan vel 
= - Rafn hjó til hans ok í setstokkinn, 
en Mår hjó um pverar herðor Rafni, er 
hana laut vid er hann vildi ná sverðinu 
or slokkinum, ok varð höggit litit er 
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honum var úbægt lil at höggva yfir 
bríkina Sturl. 9, 20; ef hann brytr 
setstokka af húsi eða brikr þær er 
greyping hefir numit Gul. 75; brik 
altarit 2: Panelingen, Tavlen over TA 
teret, HE. Il, 106. 2) en fort Bent 
ved ipen af Dorenf (fe I. Nafens 
Ørbboa): kom sira Snjölfe sem biskup 
var yfir borðum ok var honum skipnt 
framan at bríkiuni Bp. I, 854; skal G. 
hafa mat ok drykk ok.sæti um sína 
daga á bríkinni með slíkum rétti sem 
aðrar proventukonur (í biskups u 
þær sem þar sitja DN. IV, Om- 
under var { stofwenne oc —* högx- 
sethene - kom pa Jon in í stofwonne 
med eth draget swerdh - oc hög J. 
samstundis til 0. - en 0. sat en tha í 
högzseihene oc bólhe fóre sig oc stoð 
a 0. samstundis JR or hogxsetenæ oc 
veri gen til Jone 3. Fa gek til 
bake Å brikene DN. I, 944. 
brikapallr, m. = brik 2 DN IV, 342. 
brikarbüningr, m. bríkurklæði. DI. 


1, 268. 
bríkarklæði, ». Slade til bermeb at bee 
penge. Panelingen dag Alteret. DI. 











brim, n. Brænbingerne, Goms Bryben mob 
Stranden. Hak. 109; 2 75% 
Grett. 113; Flat. I, Er keyrir undir 
brim (uperf.) 9: bet Begynber at fette 
So og brobe mod Landet, Bp. I, 388. 

brími, m. Ild. SE. I, 508; hann syktist 
af hennar ástar brima Stj. 519. 

imill, m. en ftor Gelart, Bremot (fom 

ben fterfte Eelart Talbeð í Nordlandene). 
Höfúdl. 5. 

brímir, m. poet. Gverb. Hund. 2, 8; Brynh. 





‚14. 
Ía | brimlauss, adj. fri for Brænbinger. Frost. 
2, 26. 
brimorri, m. $avorre, anas nigra I. (fe 

Stroms Sondmors Beftr. 1, 230). SE. 


II, 489. 
brimsorfinn, adj. afrunbet veb at gnaveð 
FÅ fies Ovf. sverfa) af Brænbingerne. 


briter, m. voldfom Brænding. Sý. 


bringa, f. Bringe, Bryftbenet, lat. sternum. 
Rig. 16. 26; Fm. IV, 158. 

bringgpalir, fi l. be Ledemod eller bruft- 
agtige Dele hvorved Bryftbenet forbindes 
med Ribbenene (fe I. Aafens Ordbog). 
Fld. Il, 358; höggr hann um þverar 
herdarnar ok sundr manninn fyrir ned- 
an bringspalirnar Hard. 17. 

bringspelir, m. pl. @ spaln) d. f. bar 
sverðit at kvidnum hr nedan par 
spölu ok hljóp å hol, svá at út féllu 





72 bringubein — brjóta. 


iðrin Soarfd. 53 hvat var fyrir brjósti 
þér. på er bringspelir okkrir kómu sam- 
an Fm. Il, 1515 ef maðr er lostinn í 






ek 


ag 
ar 
92. 
Didr. 


61; Håvam. 84; öud er í brjósti manni 
Grg. 9; berja á brjóstit nævnes fom be 
forgende® Gæbvane, Fm. V, 122; vera 
brjóst fyrir e-m o: tjene en til Beffytr 


tele, beftytte, Fm. VII, 19, 265; vera |b 


brjóst ok hrynja fyrir e-m b.f. Trist. 

15 Kim. 542, 2) Diebrof. Må. i, 392; 

hafa barn sit við brjóst Borg. Í, 3; 
53 


rekka br 
429; hafa barn af brj 
af fra Bryftet, 54. 429. 3) bet forrefte 
af em Ting: brjóst fylkingar Fm. V, 
77; Kim. 344; í öndverðu Brjóni þess 
arrar processionis Mar. 51 d®. 4) Bryft 
af en Bygning modf, bens Gíber: brjóst 
kirkju, musteris, fanges Slofterbift. 6083 
Mar.* 99 ds. 5) $jerte, Hjertelag. Hávam. 
8 fg.; Sturl. 8, 10; brjósti heill 2: ube- 
fymret, rolig til Einbð, Mar.“ 61 a?ð; 
tjár brjóstinu hvat bruggat var Bp. ll, 
41; brjöst var eigi bjart 2: Ginbelaget 
var iffe flart, vent, Bp. II, 41; vit hans 
er veitt brjóstinu 2: Ban er fommen til 
fin Samling, Bevidſtbed, Bp. ll, 70. 

brjóstafl, m. legemlig Etyrte í Bryftett 
eller = brjöstmegin? Kys. 84. 

brjóstbarn, n. Bryftbarn, Diebarn. Floam. 
29; Stj. 227. 

brjóstbjörg, f. Broffljerm. Kgs. 87. 

brjóstbragð, n. Vederſtyggellabed. Barl. 4. 

brjósíbúnaðr, m. Bryftfmykte. Frost. 9, 9; 

fak. 75. 














brjöstfastr, adj. faRbefluttet, fom man für 
bar beftemt fig til. Fm. XI, 4333 Trist. 3. 
bridutfesta, v. (st) inbprente, fette en faft 
$ovebets brjöstfesti sér þau hin bless- 
udu bodord Barl. 142. 
brjóstgjörð, f. Bryflrem; paa Cadel: Ljoso. 
24; Stj. 397; Flat. 1, 354. 
brjöstheill, adj. fært for Bryftet. För. 49. 
bón ringle, f. ringformigt Bryftfmytte. 











briösley: 





. Mismob, Sorg (fvf. brjósti 


heill under brjóst 5); þóttist varla lífvæn 

af sulti ok sárleik fótarins ok brjóst- 

leysi, grat hon skreið stynjandi ok 

prütandi lengi áðr bæja í millum Bp. 
387. 


brjóstmegin, m. Gjelöftyrte, Aandekraft; 
taka sínar kenningar af helgum bók 
ok merkiligum, en eigi af einu 
hrjöstmegni ok hugviti Bp. I, 238; 
ek gamall maðr hafi brjöstmegin til at 
befja upp langar frásagnir svá at mér 
sé ei áðr gefit at drekka Mag. 88. 
brjósti ill, adj. bred» og beibrpflet. Kos. 
brjóstreiðr, adj. heftig og alvorlig vred. 
"pier. 116 


brjósttofa, f. Stue t Bryfet af en Byg- 
ning. DN. I, 228. 

ji m. Gvir, Smerte for Bryftet. 
Å 


392. 

brjöststyrkt, f. = brjóstmegin. Pr. 312. 

rjöstvit, m. == brjóstmegin, hugvit; hann 
bafði speki fyrir hvern mann ok brjöst- 
vit Konr. 10; hann tók sí keı gar 
«af helgum bókum en eigi af einu saman 
brjóstviti Bp. 1, 164. 

brjóstvitra, f. = brjóstvit. Bp. Il, 11. 

brjóstþili, m. Klebning t Bryftet af en 
Bygning. Sturl. 4, 29. 

brjöstpungr, adj. tung for Broftet, fuld af 
Be mein er; kona sú kom å fund Rafna, 
er mikit hugarválað hafði ok var svá 
brjóstþungt (sc. henni) at sær hélt henni 
sil örvilnanar Bp. Í, 644. 

brjóta, e. (bryt, braut, brotinn) 1) brobe, 
nebbrybe, fenberbrybe; f. Er. guð, blåt- 
hús Stj. 3913 brjóta skip >: live @fib- 
brub, Sturl, 2, 17; Fm. N, 1275 Vigagl. 
24; verða brotinn b. í. Mar.“ 97 die; 
brjóta fylking å bak 2: ryffe tilbage 
med fin Bylting, Kim. 1963 brjóta niðr 
9: nebbrybe, nedrive, Fm. IV, 933 
brjóta niðr ríki e-s Fm. IV, 84; brjó 
í sundr 3: bele (jvf. bryti), Gul. 86; 
brjóta saman >: lægge, talfe fammen 
(mobf. brjóta upp), f. Er. handklæði 
Klm. 751 brjóta ráðagerð saman við 
e-n 9: forene eb en Í en Beflut- 
ning (jof. bi an), Fm. ll, 226; 
brjóta undir sik 2: unberlægge, under- 
fafte fig, f. Er. land, þjóð Fm. IV, 84; 
Stj. 455. 507; brjóta up u: oprive 
(bvab ber er fammenpaffet, gjemt), 














































fremtage, f. Er. varning sinn GhM. I, 
364; vistir Fm. XI, 172; gersimar Flat. 
I, 123; hverr leppr er uppbrotinn å 
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skipi vöra Fm. VI, 382; brjóta upp bréf 
Barl. 181. 2) Matte, forftorre, ajøre 
Bold paa, faa at noget ikke fan beftaa 
elier have Fremgang, f. Er. lög, frid 
Fm. IV, 262 fg.5 sinn vilja Fm. V, 240; 


brjötr — brotligr. 


heit 86. 473 brjóta af a: forfe fig (jvf. 
sfbroi), Ró. 110. 3) rybbe, f. Er. Bei 
0. bell. brjóta straum fyrir 2: brybe 
Sten, ført tage fat paa et Foretagende 
og Íaalebeð lette betð Uvførelfe, Orkn. 
24. 4) brjötast; ©. r. trænge fig frem 
med Soldfomhed Bp. ll, 36; fig. var fátt 
med þeim, því at memadr braezt í milli 

irra Bp. 1, 634; brjótast í e-t 9: be» 
meje fig, gjøre fig Umage med noget, Alez. 
139; brjótast til e-s 3: ved Anftrengelfe 
fene at opnaa noget, Fm. IV, 77. V, 
142; brjólast um >: tumle, fafte fig om- 
Tring, frem og tilbage, Grett. 179; eldr 
sá er um bryst í grundvöllum landsins 
Kg. 353 brjotast við e-t 9: gjore fig 
it, bemeje fig med, = brjótast í€-t, 
46; þeir brjótast við ok geta 
tgert Stj. 411; m. Inf. Alez. 90; 
Ep. I, 801; brjótast við e-u o: mobfætte 
fa noget, Fld. I, 128. II, 2813 vildi 
eiri brjótast við gæfa sinni 9: vilde ifte 
haa I Bejen for fin egen Lytte, Fm. 


IV, 233. 
Int, m. Broder, Redbryder, Forbærver. 
Eym. 17. 

\nddhöge, =. Hug eller Stud med broddr. 


inddr, m. 1) Spibs, Cd; fjöðrin (kesju) 
vir 2 alsa löng, ok sleginn frem broddr 
iertrendr en upp var fjöðrin breið 
Eg. 53; broddr örvar Kim. 198. 2) Pil. 
Fn. VIL, 211; gestir skulu eiga hand- 
boga med 2 tylftum brodda Hirdskrd 
35; tvennar tylfir örva skeptra eða 
brodda Frost. 7, 13. 3) bet forfte eller 
fremfte of noget; broddr fylkingar Alex. 
Mi í farar broddi Ale. 56. 4) Epire, 
ungt Gtub (af en Plante): fig. í broddi 
his síns 9: 4 fit Pios Paar, Alez. 29; - 
berr nú brátt at broddi, at þeir sækja 
mik báðir í ákafa Pr. 4158. 

broddskot, m. Pileſtud, Efub med broddr 2 
Fm. Vill, 359. IX, 528. 

broddstafr, m. med broddr 1 forfynet Stav, 
= pikstafr. Bp. II, 1982. 

broddstöng, f. en meb broddr 1 forfynet, 
Hflagen Etang. Vallalj. 5. 

broderni, n. Broberffab, proberligt Slegt⸗ 
| er orbolb. Mar.® 24a’; Bp. 


bridir, m. (G. & D. brödur eller bræðr, 
R. Pl, bræðr) 1) Broder. DN. II, 1793 
næsta bræðra, annarra bræðra, pri 
bræðra 2: Naſtſodſtendeborn, Beflægtede 
Í te og Ste feb (indecl. uben Henfon 
til Xen), GVigsl. 114: jof. B. Finfen I 
AR0. 1849 &.281 fg. 2) Klofterdroder, 
Surt, Om Betydningen af Udtrytfene 
app til bræðra 0. beði. fe Ranges Klo- 
fertif. 106-111. 
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brödurbani, m. Brobers Drabsmant. Håram. 
88; Skirn. 16. 

bróðurdeild, f. Broberlob (jof. bræði 
systurdeild, systurhlutr); t Gaard (lof. 
9 Stirfebif. Eaml. Í, 409). DN. I, 
024. II, 99: 

bróðurdóttir, f. Broberbatter. AKr. 142. 

bróðurdráp, n. Brobermorb. Fm. V, 290. 

brödurgildr, adj. fem gaar lige í Arv med 
Broder. DN. I, 1028. 

bróðurkona, f. Broberfone. AKr. 142. 

brödurligr, adj. broberlin. DN. I, 107. 

brödursonr, m. Broberfen. Stj. 104. 

brók. f. Brog, Bue, {fær PL. brækr. För. 
94; Sturl. 1, 17; bjarga brókum sínum 
9: labe Burerne ned for at gjore fin 
Møbtørft, Flat. I, 1985 kippa opp brök- 
unum trette Burerne ob om fig, 
Flat. I, 199. NR 

brökabelti, ». Zelte, byorved Burerne bef- 

fammen og hænge over Hofterne, 

Kgs. 87; Rb. 203 Flat. I, 231. 

brökabeltispuss, m. Pung, Gjemme fom 
er faft ved Beltet. Pr. 422. 

brokkari, m. et Elagð Qeft. Kim. 48; (0. 
1. bracklafer); jof. i6l. brokka 9: trane, 

bröklindi, m. = brökabelti. Svarfd. 2; 
För. 94; Sturl. 5, 25. 

brokunarmenn = brakunar. Flat. Il, 138. 

brosa, o. (st) fmile, fmaale. Fm. V, 178. 
VI, 359; brosa lítinn þann at e-u 9: 
fmile lidt til noget, Fm. IV, 101. V, 285. 

brosa, f. Emilen. Orkn. 400. 
















brosleitr, adj. med et fmilende Aafon. 
ÞJon. 18. 
brosligr, ad; Fm. Il, 





latterlig, lojerlig. 
137. 


35 Bp. ll, 137. 
brosme, f. Sroðme-(gadus monopterygius). 
, 578. 

brot, n. 1) Bryden, Bræften, Brud. G. 
Omag. 85 sigla til brots o: feile Fartoj 
fige paa Fand, Eg. 62. 2) Eteb, hvor 
ber opbrybeg, er opbrubt noget; f. Er. 
haugsbrotit Hard, 5. 3) Brudltyfte. Fr. 
VI, 163. 4) Øreffang, Haantivia, fof. 
våg. Eb.63; Mar.*R9a", 5) Eted, vor 
©oen bryber? svá å hann nt stanga fiska 
ef å brotum liggja ok å götu huns enda 
sé þat eigi veiðistöð GLandabr 47. * 

brotasilfr, n. Gølv I Stofter. DN. IV, 1863 


74. 
m. afrenet Etyffe eller Lapt 


itill, m. et Slags hvitill. DN. 1, 579. 

1, 853. Il, 417. IV, 934. 

broti, m. Dynge af Trær, fom er bleven lige 
gende í Gfoven omtrent fom de ere fældte. 
Fm. IX, 3573 fella brota (fot at flænge 
Pasfagen) Fm. VII,320. VII. 60. o. fl. St. 

brotligr, adj. forbroberft, fyldig í en Brobe. 
Bp. I, 7285 Fm. XI, 444. 
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brotna, v. (að) 1) braffes, brybes. Fm. 
IV, 263; Eb. 63; GVigsl. 10. 2) gaa 
ttu, falbe fra binanben; om Hus: Gul. 
10; brotna å spán 3: forlife totalt (om 
Gid), 3 

brott, adv. ont G raut, of. burt). Fm. 
IV, 262. 369; oafan: á brott Eg. 80; 
I brott Eg. 85; Flat. I, 283. 

adj. færdig tl Afreife. Fm. 


brovbåningr, Mel Worberebelfe til Afrejſe. 
m. 
brottfall, n. Fald, Ertl Kg Ab. brott- 
felling DEI. I, 118); Bp. I. 120. 
brontfallssétt, f. b. f. Fm. V, 213: 

- brottfararðl, n. Driftelag, Giefebub, fom 
Bolbes af en i Anledning af bans føre- 
ſtaaende Bortrejfe. Flat. 1, 66. 

brottfeldr, adj. pep. tb sr 

brottferð, f. Bortreife. Fi 
brottfúss, adj. bealariin efter" at omme, 


















reife bort. Fm. IV, 175. 
brattfýsi, f. Begjærllgbeb efter at komme 
bot I, 188; (fuf. Fm. IX, 128). 


t. 
brotthald, m. Bortrejfe med Fartejs 
skip var búit til brotthalds Fm. VI, 
brottkoma, f. Unbflivpen. Fm. V, 167. 
brottiekstr, m. Bortjagelfe, Stj. 39. 
brottsending, f. Bortfendelfe. 
brottsigling, f. Bortfejlen. Flat. 
brottsöngr, m. Mesfe fom en Preft dar at 
fonge, @ubstienehe fom ban bar at bolbe 
borte fra fin Bolig, andenfteds end ved 
$Hovedtirfen. DI. Í, 2525 Bp. 1,283. 435. 
ler, adj. fom tan, borttages. 
t 
brottu, ‚ade. (jvf. braut, brott) bort. Fm. 
207; 84. 390; oglaa: å brottu 9: 
1) borte. Fm. V, 246. 2) bort; í 
brottu 9: 1) borte. Fm. IV, 367; Kim. 
387. 2) bort. Fm. V, 148; Barl. 46. 
gm Borttaften. Kgs. 86. 
å & Fraser, Fn. MN ar 
ruar ro (jvf. brygg- 
i Å PG ne Pi, 272; dragn brú af >: 
tyde, fafte en Bro af, fleife den, Sturl. 
7, 10; brúar sporör 2: Enden af Bro 
effer Brugge, Brynh. I, 17; Fm. Il, 207. 


brún, 0. ao Bygge Bro. Fm. I, 123. 


er 

























bruda, Cfvf. stölbrüdn, stölsbrüda) 
Kant, ag eller Rygftolpe paa en 
Stol. For. 98. 


brúðarsæng, f. Brubefeng; vígja brüdar- 
sæng par en preftelig Forretning. DN. 
4 


brúðbekkr, m. Bænt, bvorpaa Bruben une 
der Bryffuppet bar fit Sæve mellem fine 
brüökonur, jof. brúðstóll. Soarfd. 15. 

brúðfé, n. Gave fom Bruden ved Bryllup» 


brotna — brugga. 


29. 32; jvf. R. R. Dågaard: En Fjeld. 
bygd (Ebra. 1852) S. 206. Willes Sil- 
iclordo Belt. ©. 262. 

brådferd, f. Bryuperejfe; engan tilbúnað 
lét hann hafa um brúðferðina, eptir því 
sem mælt var at gipta Ingigerði dóttur 

sína Olafi Fm. IV, 180; jvf. Fre. 124 
bráðför, f. d. f. gumner eða gumar hei 

flokkstjörar svá sem gumi er kal 

brådfør SE. I, 530. 
brúðgumi, m. Brubgom. NBkr. 25. 

ú n. Brolup (mbt. brutlouf, brut- 
ja brüdhlaup 9: være til Bryl- 
A tat. 296: veita brådhlaup >: holde 
Brofupsgjæftebud, DN. IV, 1745 drekka 
brúðblaup til e-rrar 9: bolde Brykup 
meb en, Flat. I, 149. 
sferð, f. Bryflupóteife. Fm. IV, 


brädhien egerð, f. Ufboldelfe af, Anrete 
nina til Bryfupe. Gul. 27. Onerft. 






















dine Ni On m. Omfoftningerne ved et 


Brollupsgiekebub. DN. IV, 174. 

brúðhlaupsstefna, f. aftalt, berammet Game 
menfomft for at bolbe Brodup. Fm. VI, 
395; Eg. 42; Flat. I, 178. 

brúðhvíla lá Brubefang. Stj. 347; Mar.* 
104 

brúðkaup, n. = brúðhlaup; gera brúðkaup 
sitt til e-rrar 9: bolde fit Brollub med 
en, Flat. I, 151; var þá drukkit bråd- 
kaup Olafs ok Ástríðar Fm. IV, 196; 
veilti hann brúðkaup þeirra 2: ban boldt 
deres Bryflun(sajæfebub), Eb. 29. 

brúðkona, f. en af be Kvinder, fom led» 
fage Brubgommen naar ban afbenter fin 
Brud paa ben til Brofluppet beftemte 
Tid. NBhr. 25. 

hrüdmadr, m. en af be Mand fom lebfage 
Prubgommen í dette Wrinbe. Eg. 42; 

* 
brúðmessa, f. Mesſe fom holdes í Anled- 














ning af Broflup, = püsadarmessa. 
Stat. 290. 

brudr, m. = brunnr. 

brådr, f. (M. 


ØL. - ir) 1) Brub. Hamh. 
30. 2) Svinde í Alm. Helr.3; Hænsn. 12. 
brådstöll, m. = brúðbekkr; setjast å 
stól >: blive gift, Bane Bryllup (om 
Kvinde), Frost. VII, 
bragduing, & Foranbrivg. Mar.* 1 die. 








bris, n. OY $vab man bar brygget. 
110. 2) Anflaas samþykkja als 
bruggi Mar. 52 c 

brugga. o. (nd) fof. bryggi 
Rb. 110. 2) pønfe pan, faa í Stand 
(noget flabeligt); brugga svik Fm. I, 
59; Kim. 1; ekki bruggu vér nökkurs- 
konar illt eða dáligt S4.2135 verðr beir 


1) brygge. 














pet gav Brubgommens Slægtninge. Hamh. 


en hunn hafdi bruggat Mar. 70%; er 


brugguketill — bryggja. 


— de, at úðygð mundi, undir búa 
okkram kærleikum Flat. I, 1198. 
till, m. Bryagerfjabel, Bolt. 167 fa. 
f. Broggerpande. Bolt. 165. 
„m. Dynge, Sor af ben ved Gtran- 
* opfaftede Fare eller Tang, = þara- 
brúk. Fm. V, 181. VI, 376%; Sturl. 4, 
31; þidr. 380. 
brllaup, m. = brúðblnup. Bård. 22, 30. 
brom, =. 1) Brom, Biabtnopperne "paa 
Stæer. Kgs. 25. '2) = brumr, jvf. brun. 
GÅM. 1, 618; Bp. IL, 165. 
bromr, m. Tidspunkt; í þenna brum >: í 
tette Djeblif, Fan. V, 815 í fremsta brum 
þinna daga Bp. Il, 7. 
årm, 9. = bromr: í þessu bruni. Fm. 
I. 24. 


irin. f. CR. PL brúnir & brýnn) 1) Kant, 
frmfiffente Mand; f. Er. ísbrún. Fm. 
1,211; jof. dagsbrim. 2) Øjenbryn. For. 
%; OH. 250; låta síga brún á nef 0: 
milt Yanben, Soarfð. 2} fera brún á 

tf. For. 273 setja síða brún d. Í. 






hh. 28; hefja upp brún vid e-t 2: lade 
Jonte gla Í anden, vife et til 
fon í Anledning af noget, 


* fi 637; For. 18; jof. hóf honum up pp 
brún (uperf.) Eg. 13; ypti þá mjöl 
kúnum manna 9: ba opflarebes Holte 
Safn, Vatsd. 155 e-m bregðr í brún 
(uperf.) 0: ki bliver underlig tilmobe, 
Fn. I, 204. VI, 409; Nj. 8; Grett. 763 
kinnig værir þú undir brún at líta sem 
du ſtulde dog fe faalebeð ub fom-, 
Nj.373 bera e-m á brýnn at - >: fafte 
mi Ræfen, beftolde ham for at -, Flat. 
1. 401; hafa brögð undir brúnum, fe 
med. å Brem, Kanting, Garnerina? 

3 DI. I, 402; forfallsbrún DN. 
isparlak með brún DN.IV,457. 
ad) fare frem med Hafiabed. 
, 77. VIII, 188; OHm. 58; Flat. 










krnsdömr, m. Dom, Forbømmelfe, fom 
feregaar veb Sid og Brand. Stj. 46. 
brinade, adj. brunfarvet, Fm. Vill, 217; 
Bp. 1, 433. 6745 Kgs. 66. 

Flat efter 


branaflekkr, m. 'Branbflat, 

Brenden. Fm. XI, 38. 
en, n. Benet under Djendrynet. 
rðr, m. faaban Haarflurd, at For- 


haaret hænger ned over Panden og er 
vant ftaaret ovenfor áDjenbrynene. 








brünäss, m. øverfte Zagbjalfe eller en af be 
amme nærmeft liggende Eibebjælfer? 
Xi. 78; Bp. 1, 804. 

bransdld, f. den Tibsalder ba man brenbte 
Änedede, Heimskr. Fortalen; Flat I, 56. 
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sannara en þat er vándir menn |brundr, m. Brunft, Parrelyft, Parretib. 
Stj. 45. 


brandtið, f. Brunfttid, Parringstid. By. 


rimer ide m. et Glas Fjeldgras. Find. 3, 
brünhvitr, adj. med bvibe Øjendryn. H 
bruni, m. Jid, Qebe, Opdrenden, sinn 
þola bruna af e-m 9: fe en“ fette Jid 
paa fin Ejenbom, Fm. IV. 240; sólar 
broni Yngl. 1; jvf. jörð geir hvárki korn 
né gras fyrir bruna sakir Kos. 15. Big. 
eilífr bruni helvítis píslar Fm. IL 423 
mikill bruni heilagrar trúar Fm, V, 239; 
bruni lostgirndar JKr. 40. 
bránmóálótir, adj. brunbortet, mertborfet, 
meb en fort Gtribe langs Ryagenz om 
Heft: Arafak: 6. 
brúnn, adj. brun. Kga. 66 0.1.5 Bp. I, 800. 
brunnlækr, adj. Bat, byorfra man faar bet 
fornødne Band til Gaardens Forfyning. 
Fm. II, 201; Hard. 30: Bp. I, 465. 
brunnmigi, m. Res. SE. II, 490; jvf. 
Hermeſtevet: putt, pur! skömm hunda! 
skitu refar í brunn karls Fm. VII, 21. 
brunnr, m. (G.-s. R. P.-ar).1) Kil 
be. Fm. V, 1073 SÉ. I, 40; Bp. 
1, 612. 2) í Alm. Eteb bvorfra man 
benter Band, eller hvor man vanter 
Fi fof. kelda, nautabrunnr. DN. 


brunnvakn, f. bvad fom bruges for at 
ftaffe Adgang til det under Ene eller 
þat var brunnvaka 
li sem hross (om en 





bennnisins n. Bronbvanb, Kilbevand. Bp. 

brúnsíðr, adj. meb ft, langt nebbængenbe 
Øjenbryn. Didr. 179. 

brúnskarpr, adj. lidt berufet, „paa en 
Kants" sjá við því at på drekkir þik 
brünskarpen (9. I. brünanarpan) í þess- 
um leik, en enn síðr drukkinn Kgs. 84. 

brúnyðir, adj. ronfet í anben, alvorlig, 
tanfefulb. Hitd. 62. 

brúnvölvi, adj. d. f. Flat. I, 182. 

brünölfi, adj. d. f. Fm. XI, 114. 

brüsi, m. Buk. SE. I, 589; jof. flotbrúsi 
(Lex. poet.), Bukten Brufe í Norfte Kol» 
feæventyr on Gjæterfanae (N. Folteæv, 
©. 248; Landſtad N. Foltevifer ©. 802). 

brústeinn, ið Broften, Sten í en Brolag- 
ning. Eb. 2 

brydda, v. (dd) fiiffe. Sør. 25. 

brydding, f. Bram, Kanting af Efinb: 

, 103 DN. Ill, 421. IV, 328. 457. 

br på et Clans Kar af ubbulet Tre 
til bert at give ranet Gode eller 
Dritte, = þró. Stj. 178. 

bryggja, 0. (brygg, brögg, brugginn) = 
brugga; forefommer fun í ræt. Part. 
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brugginn. Vegt. 12; men bruges endnu 
í bet Gotlanbíte; fe C. Såve: de ftarfa 
Berberna í Dalffan och Gotlånpffan 
(Upfala 1854) ©. 5. 17. 
bryggja, f. jvf. brú: 1) Brygge. DN. IV, 
314; Pr. 423. 2) Plante eller Bro, fom 
ubflybes fra Gtibsborde for berover at 
fomme paa Land eller over paa et andet 
Fartoj. Flat. I, 176; ogfaa om Bro.over 
>, lætr. DI. rå 404. 8 fort Bob 
jubúð, f. baa Brugge opfert Bot 
"ie a 7 1 m 
gajulægi, n. Sted buor man lægger ti 
be meb Fartoj. Fm. IV, 302. 
bryggjumangari, m. en fom briver Smaa- 
> handel das Broggerne, Pr 13. Ein A 
‚ggjusporör, m. Ende af bryggja 1 eller 
7 Eg. 27; of. brúarsporðr. 
brýna, o. (nd) treffe Bartej lidt op paa 
Etranbfanten (brún), bryne (mobf. Hota 
og forflj. fra setja upp), m. Dat. Nj. 
12; För. 103; Þorskf. 693. Fm. ll, 93. 
bryne, o. (nd) Bryne, bvæsfe ved 
fælp af Brynes f. Er. ljå Find. 30; 
SE. I, 220; våpn ein Heid. 1; fig. brýna 
(= hvetja) hugrakka Alex. 32. 
brynbrækr, f. pl. Burer til at have uben« 
Paa brynhosur. Kgs. 87. 
brynglófi, m. $andfte af fammenføjede 
Pyrnringe. Hirdskrá 35; Kim. 313; 


. 93 a. 

brynhattr, m. Hette af fammenføjebe Jerne 
tinge. Alez. 78. 

brynhetta. f. b. f. = brynhöttr; brynbetta 
læst at höfði Kim. 239. 

brynhosa, f. bronjeagtig Benbebæfning. 
Hirdskrá 35; Kgs. 87; Alex. 43; SG. 


461; Kim. 542; Parc. 42 alt; Bev. 
Ga", 

brynhöttr, m. == brynhette, brynhattr. 
Kim. 179. 


brýni, n. 1) Bryneften. Heid. 25. 2) alle 
Íaanbe bibfenbe, jf. brýnn, bryning 23 
om $trybberi (incitamenta gulæ Sallust.): 
Pr. 206%, 

bryning, f. 1) $væfen. 2) Opbivfelfe, 

Ílffynbelfe, Lard. 54; þá hafði tekit 
bryningunni a: ba bavbe Tilſtondelſen 
frugtet. OH. 145, ff, Flat. II, 266. 

brynja, f. Brynje. Hyndl. 2; Kgs. 84; 
brynja ok panzari El. 938°, En brynja 
funbe være tviföld, tvígör, tvískipt; 
fe disſe Orb, 

brynja, o. (að) (ført Brynje. Fm. V, 161; 
Pr. 219 brynjast El. 103 bt, 

brynjubönd, m. pl. Baanb buormeb Bron- 
en faftbindes om Legemet. Kim. 439. 
(806°. 427). 

brynjuhattr, m. = brynhatir. Io. 26 h'7." 

brynjuhetta, f. = brynhetta. Kim. 348. 

brynjuhöttr, m. = brynhöttr. Kim. 321. 


bryggja — bryti. 


brynjumeistari, m. en fom arbejder Bron- 
er. Byl. 6,8. ' 

brynjurokkr, m. Kjortel fom man havde 
ubenpaa Bronjen? sundr sneið brynju- 
rokkinn með brynju þar með halsinn 
Kim. 259. 

brynklangr, m. en Mafline inbrettet til 
orfear af belefrede Fækningers görr af 
góðu jarni með stálhörðum þornum ok 
bjúgum, ok skal agnör vera á hverjum 
þorni Kgs. 89; (o.1. brynklumba). 

brynkuifr, m. et Elagð Kniv eller Dolt. 
Kgs. 88; jof. 9. M. Mund d. n. 3. 
sik. MM, 412. 

brynkolla, f. brynjeagtig $Halsbebækning? 
(iof. mlat. collare; Kollert) efler bryne 

jeagtig Stollbue fom man kunde have un- 

ber Seinen? (af kollr). Fm. Vil, 404; 
Mrd 85. N brýn 

brynligr, adj. = brýnn; er brýnligt um 
ir bet har go Ubfigter med noget, 
Floam. 24. 

brýnn, adj. fremfiiftenbe, føjnefalbende; 

'n féföng Fm. IV, 298. XI, 339; bryn 

sök Fm. XI, 246; Sturl. 9, 28; Alez. 
7; bryn vörn Band. 15. 

brynna, v. (nt) give (Feet) at briffe (af 
brunnr), bronde, m. Dat. Dpl. 34; 
Didr. 84. 

brynstakkr, m. fort Brynfe. Flat. I, 146. 

brak f. Brynjeærme. Fm. lll, 32. 


bryntröll, m. et Slaas Baaben, Flat. 1, 193; 
Vallalj. 3. 5; jvf. P. 9. Mund d. n. 
8. if. I, 2, 307n; reiddi hann upp 
bryntröllit ok höggr til Hallvardar í gegn- 
um hjalminn ok höfuðit ok sökk ali at 
skapti Eg. 273 Haldórr sló henn með 
bryntrölli millum herdanna DN. IV, 905 
Gellir hjó Atla med bryntrölls broddi 
Fid. I, 3313 spjót í hendi af harðasta 
jarni, svá þungt at skaptit vá 6 hundruð 

skillinga; þat var svá Vaxit, at fjödrin 
var breid, upp at falnum en slegit 
ferstrent fram: slíkt er nú kallat bryn- 
tröll Stj. 461; jof. brynþvari. 

brynþing, n. poet. Etrid, Ramp. Brynh. 1, 5. 

brynpvari, m. et Slags Kefje eller Spot, 
Fld. I, 387, bvið færegne Beftaffenbed 
beftrives ſaaledes: kesju hafði hann í 
hendi, fjöðrin var 2 alma löng ok sleg- 
inn fram broddrinn ferstrendr, en upp var 
fjöðrin breið, falrinn bæði langr ok 
digr; skaptit var eigi hærra, en taka 
mætti hendi til fals, ok furdulige digrt. 
Jarnteinn var í falnum, ok skaptit alt 
jarnvafit; þan spjót voru kölluð bryn- 

bre Se f. bryta Bp. I, 848) 
ryti, m. , brytja, ogf. bryta Bp. 1, 
Yusfogeb, fom ubbeler Maden og Arbrie 








bet til de øvrige Tjenere, ifer Baarhe- 


brytja — bua. 


beilyrer, lat. villicas (Vidal. 98); Am. 
60; Nj. 130; Aa. 137; Bp. I, 247. 839 
($vor der fljelnes mellem bryti og råds- 
maðr), 848. DN. II, 85. 193. Ill, 110; 
bryti og deigja vare bé to farnemfte hjún. 
Kaffak, 121; og Gul. 198, jvf. 71, næv» 
með bryti og þjónn fom de to fornemfte 
grelle, for bvilfe Herren var berettiget 
til en bøjere Bod, ligeiom for be to fore 
memfte Trelfoinder seta og deigja; bryti 
konungs (= årmadr konungs?) Fi. I, 
153; DN. I, 4 

(að) > dele í Stoffer, fønber- 
Temme; stórum er Noregr brytjaðr Fm. 
IX, 248; brytia e-n í smátt Alex. 43; 
brytja bein e-s Alez. 39: hrytja e-n 
sem búfé Alez. 80; brytja il ketils 
56. 411; bryta lið heiðingja Klm. 164. 
2, flifte ”(Mad), ubbele. Fm. VI: 123. 

IL, 221. 


Rinde m. Gaard fom beftyres af 
3 berg jagarðr konungs DN. I, 453. 
—— Ubfliften. G 





bry 





rr Å Kuiv, bvormeb man beler, 
ienderiemmer (brytjar). Gisl, 80. 
hræða. v. (dd) gen ade, fremffonde (af 


brådr). Dok Å 
hæða, ©. (dd) 1) fmelte, opløfe ved Hede; 
sól bræðir siment, snjó Fm. VI, 153; Pr. 
239. 2) befroge med Zjere, bræbe, f. 

åt skip: Kgs. 8; hús: Byl. 6, 10. 

bræði, [- Bordet: Fm. Vi, 130; Frost. 
% 35; Kgs. 7, 147; láta nótt standa 
fyrir bræði 2: tage Ratten til Betænf. 
per for for itte at overile fig, Kim. 99. 
bredligr, adj fom fan (melte, opløfes ved 

ip. I 
—— ” "nad ber tales i Overilelfe. 


ke 7 (kt) bræge, om Geb: For.* 212. 
bræðrabarn, n. Goftenbebarn paa fære» 
me Side. Flat. Il, 254. 
brædragsidr, m. = kóribræðragarör? i 
Etavanger: DN. IV, 308. 
bræðralag, ». Bobróberfuby sverjast í 
bræðral Fm. 132. 


3 

brædramark, n. Soillingernes Himmeltegn. 
Pr. 477. 

bræðraparir, m. = brödurdeild. Bolt. 126. 

brædrasonr, m. manbligt Seftenbebarn paa 
beage Badrenes Eide, = brædrungr. 
DA. Ul, 382; Frost. 6, 10; Fm. IV, 152. 

brædrsonr, m. Broberfon, = brödursonr. 
Flat. I, 267. 

bræðrang. [- f. Farbroders Datter, foindeligt 
Selenu paa begge Fædrenes Sider. 
Frost. 3, 1. 

bræðrsnga, Í. Dr Greit. 15; GFest. 32. 

brædrungr, m. Bartroberð Eon, mandligt 
Soffendebarn paa begge Fæbreneð Side. 
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Landn. 1, 18; Gul. 224 8, 2 Daloa for 
brædrung: Stj. 251; DN. 

brerdrungsbarn, n. Garbrobers Com Barn, 
Lands 

brögðótir, adj. fløgtig, me Sagt indret · 
tet; brögdött fylsni Bp. I 

brögdalign, ade. liftigen, = enige. Bp. 


broliar % (16) vælte fig. Lazd. 76; å 0b» 

fn Betobning: å e-rri, å maga konu 
. 149; Nj. 17. 

bú, 3 1) us olbning, Hus, Bo. Hávam. 
35 fg.3 Rig. 35; Oddr. 19; OT. 6; reið 
ofan til bås Simunar, tóku upp büit en 
brendu bæinn Fm. ViII, 60; skiptir þú 
um bústaði við hann ok fáir þú bú al- 
gert hér hjá þér Nj. 153; ef maðr gengr 
í bú með kunn, på å å hann þó ekki í 
búinu fyrr en- tt. 11,8; gera, setja 
bú 2: fette Bo eller Husbolbning, Big. 
20; Bp. I. 89; Sturl. 6, 3; setja bü 
saman b. f. Flat. I, 264; búa búi sínu 
9: foreftaa fin Husbolbning, Fld. Ul, 312; 
hafa verit í búi 2: have daft egen "Huse 
bolbning, Bp. I, 849; slíta búi sínu 9: 
bene fin Suebotbning (isf. búslitsmaðr), 
Frost. 7, 11; Byl. 3, 7; bregða búi 
sínu b. f. Flat. I, 430; éiga bú saman, 
vera at búi með e-m 3: Bave fælleð Bo, 
$usbolbning, For. 83; beiðast or búi a: 
forlange Si leið Dpbavelfe af Sale 
lesftab i Bo, konur pær er 
einar bunst hái nr 2: fom ene stefna 
en Husholbning, Frost. 7, 8. 2) Kvæg- 
befætningen paa en Gaard (= búfé. DN. 
I, 146). Fm. Vill, 353; DN. I, 295. 
Under Ubtryffet bú indbefattes ” nant, 
hross og mansmenn Frost. 4, 44; bvore 
imob ber færfiilt nævnes bu og hester 
DN |, 321. IV, 457. 3) toll. = büendr, 
f.- Er. landsbúit: Fsk. 26. 

búa, v. (by, bjó, bjuggu, búinn) 1) berede 
med Ombu, ordne, fette í Stand, før- 
fone med bet fornødne, f. Er. Rieder, 
Baaben -0. beðl., probe; búa veizlu Fm. 
IV, 82; búa stofu Fm. IV, 75; búa til 
knupbæjar Fm. VI. 93. prat. Part. 
búinn, brugt om Klæder, Husgeraad, Baae 
ben, betegner, at disfe paa en færegen 
Maade, med en vis Kunſtfardigbed ere 
ubfmpffebe: búnir glófar Kalfık. 84; 
búit handklæði Str. 45; búit belti DN. 
in, 170. IV, 120; búit horn DN. 1, 208; 
büion mösurbolli DN. II, 89; búit sverð 
Fm. IV, 77. 130; Grett. 32; "DR. I 187; 
vel at sér búinn 2: ubruftet meb færbe» 
les Egenflaber, Fortrin (om Perfon), 
= vel at sér kominn, Fm. IV, 233; svå 
-büit, at svá búnu, vid svá búit 9: unber 
faadanne Omftændigbeder, í denne Gas 
gernes Gtilling, Flat. I, 124; Fm. IV, 
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búandi — budkr. 


142. 156. 200; var på búit við e-a 2:|bådargagn, n. Rebflab til Madens Tillav- 


bet var ba nær ved, „Ér. atgöngu Fm. 
1, 36. 2) bebo, = byggja. Hamh. 20. 
3) bave Litbotd, opbolde fig; ef menn 
búa i sáluhúsi Gul. 100; hverr er hefir 






; Bp. I, 666; Fld. lll, 249; 
as í búa af e- 






af e-u 
(fe af 3) Fafn. 38; - fy fyrir 
være forhaanden; "hvat þar bý ýr fyrir 2: 
bvorlebeð ber flaar til, Grett. 131; þótt- 
ist hann eiga pr vel fyrir búit Fm. 
IV, 224; - með: búa með e-m 1) leve 
fammen, føre ægteffabeligt eller anvet 
lignende Samliv med en: búa með bónda 
sinum Ei 23. (2, 20); fof. Borg. 2, 
10: ef hj fa búit 30 vetra eda pvi 
lengr. 2) have legemlig, tjøvelig Om- 
gang med en (ivi. sambúð), búa med 
konu Alex. 3 Stj. 17; - um: 1) búa 
um (abfot.)= búa 1. Fm. IV, 93. —8 
búast um vid e-u have noget Í Sinde, 
pønfe paa noget, Fm. VI, 121. 2) búa 
um e-t 9: omganes med, Have, bruges 
búa am hverfan hug Brynh. 2, 39; búa 
um heilt við e-n Fm. XI, 365; - undir: 
búa andir: Í) være et Biltaar under. 
foftet; porti flestum þungt undir at 
búa Grett. 118. 2) være ben fHulte Hen- 
figt ved nóget, ligge, ftifte berunber. Fm. 
IV, 280; Mag. “ við: búa e-n veg 
vid e-a 9: bandle mob en paa en eller 
anden Hate, Fm. ll, 96; - yfir: búa 

fir e-u tnbebolbe, indeflutte, Fm. 
1, 351. 97! 8. 

búandi, m. (NR. PL båendr) = bóndi. 

OH. 205 fi 

































buandligr. adj. af Ubfeenbe fom búandi. 
Fra. 101. 

büandkarl, m. 3 f „FV 2 211. XI, 57. 

D Eutin bvor en er 

la, harða, kalda búð 0: 
bave bet flemt, baardt, folbt, Fm. IX 
365. XI, 158; Eb. 40; í illum búðun 
Fm. Vill, 333 ©. I. 2) = bygd 1. fara 
búðum til e-s stadar flytte etfteds ben 
og Dofætte fig ber, OH. 101. 3) Bot, 
Zelt, fom oprøres til miblertibigt Op. 
bold; f. Er. paa Tinget: Fm. IV, 344; 
paa Landingſied; GArf. 6; Eg. 85. 4) 
Bod, et Slags Bygning paa Gaarv eller 
Í Kjøbtav; DN. IL, 89. IV, - Iof. 
matbúð, búðarvörðr, búðargagn. 

le ©. (ad) opføre Boder. Fm. VIII, 

322 ©. I. 














ning. Di 

búðarketill, ; m Fiedel fom bruges til Made 
favning paa Reife. 

inne Bolt, fom over til í en Bob. 


47. 
dr, my Peer, fom Holder til í em 


J m. Ra le, eller Som fom | til- 
Horer, er tagen af en Bob. S4. 

búðarrúm, m. Rum, Tilbold í en 1 Bob. 
Gísl. 54. 

büdarsund, n. Bang, Gade, Smug mellem 
Boberne, Sturl. 4, 21; Grett. 88; Band. 


16. 
búðartópt, f. Tomt Óvorpaa Bod har ftaaet 
eller Ífal opføres. Vem. 15. 
búðarveggr, Nas af eller til en Bob. 
Eg. 85; Frs. 
búðarverðr, m. (6...) = 
Bp. I, 853. II, 144. 
búðarvölir, m. ben til en Bod hørende 
Bold, Setervold. DN. I, 4. 
búðarvörðr, m. (®.-vardar) 1) Madlav- 
ning: halda, hljóta búðarvörð o: have, 
faa ben Forretning at lave Maden, Kb. 
39. 43. 2) Gul, (fær Kjedfplfes ráða 
til búðarvarðar 2: ffaffe Gul tilvde, Em. 
VIll, 356 fa.5 SW. 216; hverr 
il)" brauð, buðarvörð ok spiidz 
kkinum svarar Kalfsk. 88 fg.5 
ul hafa halfbolla af ra 
munngáti å hverjam degi, en brauð ok 
búðarvörð ok allan annan rétt sem aðrir 
leikbræðr haft 
Ivari vistatöku í mjölvi ok smjörvi, eptir 
pr sem adrir góðir menn hafa tekit af 
ræðragarði ok biskupsgat r hans 
líkar, en búðarvörð af steik 








búðarvörðr. 





















máldrykkju af bræðrakellara svá sem 
einhverr bræðr ma, ef þeir sú dt DN. 
I, 311; vildi presia- 





n því 
spital at Kvíabekk I Ólafsfi , at hon- 
um þótti þar gott til blantlisks ok büd- 
arvardar, ok þótti þat vel henta gömlum 
mönnum til fæðu Bp. I, 853. 3) Set 
Mad: skolu þessir hversdagliga einn 





einn búðarvörð or 
sem verðr hjolp DN. II, 16; 
at búa þér hüdarvörd Sl. 493. 

baðkr, m. líbet Kar eller Gjemme (Dimin. 
af butr) ifer ubbulet í helt Tre: DI. 


en Net?) þvílíkan 
lofa mér 


I, 402; færði Laurentio mitra - - ok 
farmed wvá buðka með balsnmam Bp- 
|, 872; tnkit af hinum dygðugustum 
jarðarinnar ávöxtum berandi þá í bud. 
kum (p. I. keram) Sí. 215; = 
Mar. 43 280, 











'bådrift — 


bådrift, f. Drivning af væg, Driftevej, 
ükeyrsla, búfjárferð. DN. 11, 739. 
búðseta, f. Opbolb 1 búð 2 eller 81 sitja 
etu (om Udlendinge, ber opbolbe fig 
i tjaldbúðir, nær ved det Fartøj bvormed 
be tre anfomne til Stedet). GArf. 1; 
GVigsl. 37. Jvf. budsetumadr. 
búðsetumaðr, m. Husmand; hudsetumenn 
skula eigi vera þeir er búfjárlaust búi, 
nema hreppsmenn lofi, en ef hrepps- 
mean lofa bådsetnne, þá ara þeir skyldir 
at anaast bann 0. Í. 9. GOmag. 31. 
bödunautr, m. Perfon der — til Í búð 
femmen med en anden. For. 52; Grg. 
búeyrir, m. == búskepsþing; kvikr büeyrir 
det vag fom bører til Husbolonin- 
DN. Il, 442. 
Kvag. Fm. V, 22; DN. V, 234; 
laust 2: uben Kvæg; fe búðsetu- 


m. Bolesflab í Husholdning. 


bifellir, m. bræbenbe Roaafaat, Ddelag- 
gelſe paa Kvæget. Ep. I, 

búfénaðr, m. Kvaget, Beretningen. Bp.1,252. 

baferli, m. head der hører til en Hushold- 
ting af vag og Losore. Eb.4; Nj. 153; 
Pr. 119; fara buferli >: flytte med fin 
Hasbolbning, Fm. lll, 107; Eg. 29. 

buffet efler buffet, m. Drefigen, == kinn- 
hestr; slå c-m buffeit. Gisl. 97 fof. 111. 

buffeita, o. give en et Drefigen. Mar.t 
ar. 

båfjårferd, f. = büdrit. DN. II, 146. 

bugs, v. (að) bøje. Kim. 397 v..1. 

, ©. Óuögernab. Fm. Vill, 312. 

búgarðr, m. Beard paa bvilten ber hol 
Þré egen Husholdning. Fm. Ill, 85; Flat. 
1, 458; DN. 307. 

bigerd, f. Inprettelfe af egen brebed· 
ning, at man fetter Bo. Sturl. 4, 

búgildr, adj. fom ſtal betales i er 
med Roag (bú '2), jvf. korngildr. DN. 
1, 695; mörk búgild DN. I, 342. 724. 

bugr. m. Bojning, Krumning. Bp. U, 29; 
hæfði róltan allan bug, er å var vorðinn 
flotanum Fm. I, 174; på så af landi bug 
allra seglanna Fm. VII, 94; ska einum 
å bug >: faa Overbaand over, bringe til 
at vige, Stj. 512. 
bagt. f. == bugr. Fm. I, 

bu: >gi, m. Behage, — Græsgang. 


NA Befparelfe í Husholdningen. 


G 
Far. 



























Bolt. 
båblifd. 
m. 
båblatr, ” m. $usgeraad, = bngagn, 
Landabr. 45; bås búhlutr 0. Í. 
10; Fm. vill. 312; Bp. I, 853. 
búhöfn, f. Gavnegang for ”Kvaget. DN. 

I, 264. 
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búhögg, n. Nebfelben, Slagtning af Koag. 

rast, 

búi, m. Be; helvítis búar Alez. 154; 

a búar Mar.* 97 c?®, 2) Bonde, 
= bóndi 2. SE. I, 142. 3) Nabo, = 
nåbåi. OT. 5; Flat. I, 74; Frost. 15,8. 

bükarl, m. = búandkarl, bóndi. Fm. V, 
186. VI, 139; For. 47; Bp. 1, 719. 

bükdigr, adj. far af grop. Þ.Jon. 29. 

buketill, m. en førre Kjedel, mobfettes 
småketill. Bolt. 167. 

búkeyrsla, [, = bådrift. Fm. IV, 266. 

bukkans áklæði, n. et Slagé Dverbæften. 
DN. lll, 803; fvf. bukran. 

bukkavara, f. Buffeftind. Bp. 11, 177. 

bukke, m. (G.-sy R. Pl.-ar) jvf. bokkr: 
1). Buf, = hafr. Fm. VI, 95; Stj. 
412; svá veðra sem hafra ok par með 
geitr ok bukka 815. 177. 2) Murbret- 
fer, lat. aries. Alez. 89. 

bukkskinn, n. Bulteftinb. Ab. 2, 7; DN. 
IV, 281. V, 75. 

bukt; n. ben midt paa Gtjolbetð (baklari) 
Hoerfive værende halvtugleformige Før» 
bejning, lat. umbo, mlát. bnculn. Alez. 
40; jof. bóla. 

huklarabölß, d. f. Sturl. 3, 40. 

buklaraborð, m. == boklari?. fe borð 3. 
Rb. 2, 10. 

buklarafetill, sn. Rem bvort Etjoldet haen- 
er over-Arlen. Start. 3, 16. 7. 21. 

buklari, * et eget Slags mindre, rundt 
Etjolb, fom var forfynet med bukl (fr. 
bouclier, AB. boglære, buckler) Fm. Vill, 
817; Kgs. 84, (Kgs. 374 Anm.), fom ubs 
trotteligen fljelnes fra skjöldr. Fid. I, 379; 
Hirdskrå 35; I, 321; kunna vel 
vid buklara Sturl. 4, 21. 

bukren, 3 et Elagð Zoj, jof. bukken; 
ein brun mattull dreghen mæder bukran 
DN: IV, 328. 

bukostr, m. hvad ber tjener til at bolbe 
$uebofbningen oppe, forfpne ben med bet 
fornødne, Mæringsmiddel, Næringevef; 
er þat bikostr þeirra ok skemtan at 
sækja sjóinn OT. 35, (fuf. Fm. X, 305); 
taka medribbaldaskap put (er) bændr áttu, 
ginkanlign I mest þat er búkosti tilheyrir 
Bp. 11, 134. 

búkot, n. uͤden, usſel Gaard, Hytte, Hus- 
bolbning. Fm. Vi, 327. 

bükr, m. (ð.-s, R. PL.-ar) Stop, = bolr. 
Trist. 12; Barl. 167; búkar ok líkamir 


Barl. 132 
„ Stindfat, Pr. 


búk 

bala ® (að) fønderbugge, bugge tverð 
over, = bola. Barl. 139; Didr. 70. 

bilag, n. Ballesffab í Husboltningen. 
St 2, 14. 20; DN. I, 133; Gis. 








lat. uter. 
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búland, m. bebygget Land, ‚Hiemmejorbe, 
mobf. afrétt. GLandabr. 42; Eb. 

búlauss, adj. fom | itte Har nogen Busbotd. 
ning. SE. II, 

búleiga, f. Arge Leje af Xoag. IKr. 19. 

bulkabrün, f. ben bagerfte Kant af ben i 
Stibet opftablebe Ladring (farınr). Byl.9, 
16. 23; Sturl. 7, 53. 

bulkastokkr, m. en af be Stoffe fom op. 
rejfes lange Fartojets Siver, for fanle- 
bes at funne faa opført oa koret en 
vie! 2abning (bulki). SE. I, 
bulki, m. den nebpaffede eller nablede 
og faſtſurrede Stbstadning, = bunki. E. 
Ärf. 13; binda bulka Ed. 39; binda få 
í bulka Gul. 111; rjúfa bulka Fm. VI, 
378. 381; NS. V, 549; brjóta bulka 
undir mönnum (om Bilfinger) Gul. 314. 

bulstr, m. = bölstr. Bolt. 165 fø. 168; 
DN. ll, 668. 

buluny m, m. Gtabel af fammentagte Stolte, 

olungr. Pr. 401. 

bümedr, m. Perfon fom „age fig af Hus- 
vefenet, Gaardené Drift og Hushold. 
ningens Førelfe, = búsýslumaðr. Vigagl. 
15; Dpl. 7; Band. 9. 

bumba, f. Tromme (afo. bamba, gb. bom- 
me, bomba, rusf. bubn, böm, buben). 
Kgs. 162 v. Didr. 14; Fid. Ill, 359; 
86. 289; Alez. 140; berja å bumbur 
Kim. 157; berja bumbum Kim. 238. 

búmissa, f. "Savn af Kvæq. Landsl. 7, 33. 

bånadarbalkr, m. ben Del af Loven, fom 
handler om Landvæfenet, == landsleigu- 
balkr. Rå. 10 Snbl. 

búnaðarmaðr, m. == búmaðr, búsýslamaðr. 


OH. 30. 
búnaðr, m. #0 Silberebelíe, „Din Í Er. 
af Mad til Maaltiv: 2) Kle» 
ber, Rufning, Prodelfer om man ifører 
fig. Fm. IV, 75 fg. 3) bvad ber tjener 
tíl at probe, udfmbite Bærelfer, Klæber, 
Baaben, 0. veði.; hon lét taka búnað 
stofunnar ok bún hana tjöldum ok hekk- 
jum Fim. IV, 75; rekkja búnaðr Eb. 50; 
skjaldar búnaðr (af paalagte Guldpla- 
ber) Eg. 82: möttuls búnaðr DN. ll, 
165; kyrtill med búnað Bp. I, 674 4) 
Husboloning med bvab þr hører, = 
hú. Fm. IV. 76. 254. 190; DN. 
207; Flat 1, 248; r 
bojatte fin, fette KY ming, = gera 
bú, Vated. 15; Flat. 1, 269; í einum bån- 
aði ok um eitt borð 9; i en og famme 
Husboldniug, Ab. 5, 15. 5) ægteffabe- 
ligt Samliv. Borg. 1, 17. 2, 10; Frost. 























45. 

búnautn f. Susbolbningens Brug: vida til 
håsn ok búnautnar DI. Í, 4! 

bundin, mn. Reg, Kornbadne "Stj. 192. 
423; (man líf þitt) svá sem í bundini 


: | burgeis, m. 





biland — buris. 


lifandi manna med sjalfum guði Sí. 

484 (1 Sam. 25, 29). 
búningr, m. 1) = búnaðr 1. 

2) = búnaðr 2. Fm. IV, 
búnaðr 3: langskip með öllum reiða ok 
öllum þúniagi Fm. V, 103; kyrtill með 
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å m. 
Er. sj. Lov 2, 24; 
Fm. VI, 378 v. I. 381 v.1.; Borg. 1, 14. 
3, 21; NS. V, 549. 

bunungr, m. et Slags Hval. SE. I, 580. 

búnyt, f. Melt, Meltemad, Melteprodutter, 


bulki (gb. bunke; bunkabrot 
Vald. 4j. Lov 2, 40). 


Jet, nyt Gärayl Am 59; Bp. Il 3, 


búr m 1) Suð eller Bærelfe, bvori Kvin- 
berne have fit Tilbolb, = dyngja. Cha, 
; Odar. 15. 2) Borraabóýuð. Gul. 160; 
IN. 1, 230. 
båråd, n. Gaardens eller Husboldningens 
Beliprelfe. Ný. 34. 
búrakki, m. Bæbund. Lad. 29, 
büro, m. falbes bet, naar nogen fratager 
en Bonde mínbít 3 Kjør eller Kvæg af 
beres Vardi, eller endog fun í So Í 
Fr af at han iffe gjer flere end 3. 
Frost. 


burdarmadr, m. Perſon fom bærer noget; 
Ivar mælti við sína burdarmenn (>: dem 
fom bare bam), Fld. I, 271. 

bfelstib; dyrke burdartid 
den Tid da hans Gen 
blev født), Barl. 7. 

burdeigja, øv. turnere, == ríða burtreid 
(fr. bokonrder, border, ital, bagordare). 













R. Pl. 1) Baren, 
føden, stor. Sú. 45; Mar. 38 216. 
#1; Mar. 768°. 2) Toter, 
Fm. VI, 187. VI, 8; burðr by 
Softer avles, unbfangeð „ Stj. 
tvennr burdr, o: Tvillinger, Stj. 158. 
3) Plur. burdir 2: Fodfel, Sink, 
Fm. 1, 223. 204. 


Ga Byrd, 
ber? adj. af bei, fornem Byrd. Greit. 
204; Flat. — 238, 

orger, borgarmadr (fr. 
hourgeois, eng, burgess) „Fld. Ul, 358; 
Mar. 282°"; Mar.* J61 
å syte i Bur eter Forraads · 


















—* 

buri, m. Borger, $anbrleborgers tun í 
Plur. Ri. 

buris, #. Borar; hverr Hi vill fá gull 
til gyldrar smíðar sinnar, sé gullsmiðr 
skyldugr st gylla, ok lúkist þeim fult fyrir 
kviksilfr, buris ok annan kostnað R6.39. 











bürlykill — byfluga. 


bårtykill, m. Burönegel, Sturl. 7, 2. 

barr, m. (G.-ar, N. PL.-ir) Eon. Grimn. 
50; Brynh. 2, 39; Gha. 17; Grott. 21; 
Yngi. 33; Flat. I, 166; kvad drottin 
dæma hæna úverðuga at eiga buri vid 
bónda sínum Sí. 428. Ir. sviburar, 


DN. 








m. Ring i Bursber, 


bårshurd, f. Bursbor. Gul. 75. 
borst, f. jof. bust. 1) Borfterne paa Svt- 
mets eller lignende Dyrð Myg. Fila. I, 
531. 2) ben flarpe Kant fom begge de 
flrau Tagſider banne overſi paa et Hus. 
Mar.* 106 c'; Konr.g. 57 að; (fe un- 
ber brandr). 
barstakolle, m. omtr, d. fr f. torfs maðr 
ok tjöru? Perfon bvis Hoved er raget, 
berefter overfmurt med Zjere og over- 
broðfet med Vjær eller lignende; fyrr 
kallaðir þú þik burstakoll, på er pü|b 
hai drepit Ketil or Eldu; gerdir pü 
þér på koll ok bar tjöru í höfud þér; 
síðan keyptir þú at þrælum at riste upp 
jarðarmen ok skreið þú þar undir um 
nóttina Nj. 120; (honum skal raka koll 
ok bræða koll hans ok taka dún ok 
týna Bjark. 168) Íof. RA. 725. 
motigull, m. Pindfoin, erinaceus. Thom. 


Re Á ie brott, braut a: bort, DN. 
V, 179; í burt b. f. Flat. 1, 123. 

burt, s. Turnering Gſp. bohordh fv. Lejonr. 

47. 1559; fr. bohourt, behourt, ital. 

bagordo, mlat. bohordieum); ríða á burt 

3: ride Æurmering (jof. burtreið, burdia), 

ik at burt 2: lægge fig 

med Turnerlandfen 
„Ferenbe Grilling, Kim. 457. 

€c. = brottbüningr. 

ber f. Kurnering, Turnerridt, 
tarsiment. Trist. 3. 

burtstöug, Fr "netin, Turnerlandſe. 
Fler. 23; Trist. 3. 

bertu, å urin. = burt, brott 0. Í, v. 
Hard. 

båsefai, =. "Suebotningsfornoedee, Guð. 
seraab, Gof. b sh hlutr, bisgngn). Hard. & 

bisga; úgagn. SE. Í, 62; G. 

ba Eee % GLandabr. 13. 25 
åsgervi, ndabr. 5. 
basblutr, hlutr. Hrafnk. 

awsbægindi, m. bvab ber Henr fr Rotte 
—— Hrafnk. 22. 

basifjar. f. pl. Raboftab; veita e-m þungar 




















búsifjar 2: ære nogen en befværlig, flem | b; 


Kabo, Fm. Ul, 116. 222; 
góðar —* Kim. 536. 

=. = biishlutr, búsefni, bå- 
eyrir 9. beðl, Bolt. 167; DN. 1l, 442. 


gera e-m 
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büskorir, m. Mangel paa en þuðbolbningð 
Fornedenbeber. Nj. 11. 

busl, n. urolig Bevægelfe; er hann kom í 
hofit, þá voru goðin í busli miklu ok 
burtbúningi af stöllunum Hard. 19. 

buslitsmadr, m. Perfon fom er fommen til 
at bæve fin tidligere Husholdning og 
nu er forlegen for Sted til at bofætte 
fig. Landsl. 7, 1. 

büsnali, m. Kvag, fom boldes í en „bið 
Solbning, fé. Fm. VII 





15; lætr uodan fara 
skjarrast var, þá fór 18 
síðan voru rekin geldneyti, Å 
Fora å síðura lagi Land. 24; höggva niðr 
sem büsmala Kim. 246. 
buss, m. tt Elagð Sr. SE. 1, 483. 566. 
bu burn. Bp. Í, 8. 
, f. = burst Fm. V, 185, Flat. 1, 276. 
bust f et Elagð Bif. "SE. I, 480. 563. 





igår m. == bölntadr 2, Fm. V, 101. 
bustjörn, f. Befgrelfe. af Husholbningen, 
‚Baarbeprift. Eå 


orskf. 57. 
r. Fm. IV, 76; 





70. 
butr, m. fort Gtyfte af en Traſtamme; fe 





buttustefndr, adj.? buttustefnt landvarnar- 
skip mobfætte holkåstefnt DN. Il, 385, 
med Henfyn til Gtavnens forfljentge 


drm. 

båverk, n. til Hushofbningen efler Baarbe- 
briften Børende Arbejoe. Fm. I, 

buza, f. et Glags brede Etibe, = 
(mlat. bu: Fm. VII, 289; NS. V, 1343 
DN. il, 246; jví. langskipsbuza” Fm. 
IV, 297. 

buzar, s. et Glagð Drit. Kim. 472. 

buzel, m. et Slags Kar til vaade Barer, 
(mlat. buza, boucellus, butelle, fr. bou- 
teille); færðu mer eitt buzel med vin 
Parc. 44 b*", 

bupegn, m. = båmadr, böndi; hann var 
ferikr en liill båpegn Fm. VI, 102; 
hann var audigr maðr ok illr båpegn 
Fi bændr ok búl egnar í 
m. Í, 












I 
Kongens Siltale til Amuen 





bytur 


bífug, f. = 


elsti langar, Kjóln. 


SE. I, 76; 
6 


St. 9. 
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DYRE hå Bifværm. Bp. 1, 240; sú. 
býfogiti, m. Byfogeb. DN. 11, 517. IN, 840. 
gi agi — sog 


byrð, L AD} Beboelfe, Bringa, ftabigt 
Dpýolb paa et Sted (luf. búð 2); er 
mér Htit um bygd hans hér 2: jeg fones 
fun livet om at ban bor ber, Soarfd. 
1 Jof. 84. 367%; er hann heim flatir 

byrd einnar hüsfrü E: til en Frues 

FR 18), Bp. Il, 180; staðfesta bygd in sína 
9: nedfætte ta, tage faft Boli 
191; gera bygð í almenningi I — 
og bebygge Alminding, Gul. 145; eiga 
bygd (i e-m stað) 9: bo, Stj. 4813 færa 
bygð sina Ul e-s stadar 2: flotte etflebs 
den, Fm. ll, 197. VI, 143; Svarfd. 22; 
fara bygðum til o-s stadar b. Í, Svarfd. 
15. 19; komast bygðum í e-n stað 3: 
bofætte fig et Eteb, Visagl. 17 RA 2 
Byad, beboer Egn. Fa. 

Noregi er i er lítil bygd ok þó se ans 
* 

bygðaprófstefna, f.? var S. lögliga stefndr 
an þin nu ok —* på 
er þetta próf leitt var DN. 

bygdarfleyttr, adj. fom gaar Bygden rundt 
(om Ryate), = bygdfleytir. NBkr. 27. 

he ” Byt befag, Samfund af Men- 
nefter, ber bo famlede inden en víð Om 
freds, Egnen Bvort dløfe bo. Fm. ll, 240; 

I, 24; Rå. 5, 7; taka sér by, 

arlag“ or tage fit Dytold, befætte" 
Sý. 527; velta e-m Vand með sér 
a: tilftebe en at bo Í famme Egn med 

la bygðarloyfi), Stj. 

bygðarland, a. and fom Mon — taka 
vr byadarland e-s stadar a: bofætte 


b gl 8, n. Tiffadelfe til at 2pbolbef 
Må Banken. Stj, 223; GKaup. 4 8 














byflygi — byrða. 


byggjar, í famme Betybning fom búi 1. 
byggiligr, adj. fom man fan, eller maa 

enfte at bei 0, bebygae. Sú. 14. 
bygging, f Boggen, Opdyggen. DN. IV, 


byg; ", v 60) „fan til get. bugjan, 
"a ) tjobe, bog fun í dor 
bi HR fen: — konn 2: tage til Gate 
St brådkaup, mundr). Borg. 2 
) bortleje 


. Helgi 
ereiðs úléðan ok rd 









tekit hest 
DN. I, 245; byggja dautt fé á leigu 


Bp. 1, "684. *Sfær om Bortlefen af Jor» 
9: Bygflen: Frost. 2, 27. 14, 2; Mk. 
83; Vatsd. 21. 

ja, ©. (eð) afledet af búa (Prat. Kon). 
gi): 1) bebo, Have Tilbolb paa tt 

m. af. byggi ja höll, helli Fm. 

„14 tj. 413; If hvílu : figge 
til Senge, "Fiat. 17 pe sæng 3: 
ligge Í en Seng, Flat. I, 346; byggja 
sæng e-s 2: bele Sang meb en, Fm. VI, 
122. 2) bo, bolde til, være; m bygði 
å Sýrströnd Fm. VIII, 2 konu er 

















351. 
byggmjðl, m. Bygmel, Landsl. 3, 9; DN. 


dragen, . KC) = byggja. Grimn. 11; 
D. 

byll, m "Baile; ffær ben Bole fom gaar 
over Frætbyretð alte og hvorved Stag- 
lerne Í Landsl. 7, 17. 

bygning, f. Bortleje. Mk. 83; DN.IV, 616. 

bygsla, f. Bygfel, Veje, Vær Bortleje af 


















bygðarlýðr, m. Bygbefolt. By. hf 80. Sor», gefzrene fom fom derfor betales Qví. 
bygðarmaðr, m. Perfon fom derer Bygden | b fa 
til. Fæ. IV, ua b 7 Bolge (af ol "jf. al 
Þygðarsemja, I . Borllg tífselebragt paa kolgn, unn). Fid. I, 138. 479; 
—*8 DN. \V, 827. 
byg! Area, f. Bygdeting. * DN. I, 594. | bylj Tutai) brøne, give Gjenlyd; Í. 
>» E u, Dr kl A Kids i í hömrum, í fjöllum. Pld. 1, 425; 
leyttr, "adj. arfleytir. Eids.| Ale. 35. 
„gó Á 7 byljöur, adj. fulb af Byger, byget: veðr 
bygde = byrði, SE. I, 584. 11, 565. nokkut byljótt Bp. I, 138. 
bygdla, f. år bygsla; Önnur stöð á bylr,m.(M. Hei 5 yljum) Beftig Binde 
bygölu hjå Ásbirni. DN. Il, 452. vvge. Fm. Vill. 52; Gisl. 22; fof. vindbyl 
brer; m. Byg. Fids. 1, 31; Stj. 97. 274. býmaðr, m, = bejarmsdr. DN. IV, 348. 
ð, %. Bygbrob. Didr. 358. 668. V, 348. 


in, f. Byglade, Kornlade. Flat. 


ghleifr, m. Bygbrød, Stj. 393. 
we ei, m. (©. byggja) forefommer fun 
fom ben anden Del af fammenfatte 











byr, m. = ber: 1) Gaard. DN. IV, 332: 
N, 35, 67. 2) Stiebftab. Mar. 77 d®. 

byrða, f. for Rasfe cher Binge, f. Er. 
tft at opbenare Korn eller Mel, maa- 





Gubftantiver fom aptrbyggjar, fram- 


fle ogfag: Stab, Gtjent. Kalfsk. 52: 
DN. Ill, 382. IV, 514. 


byrða — bystast. 


byrða, o. (rd) beffytte meb Pantfer „eller 
teélige (borð 4); Sverrir hafði hvítan 
kufi ok vel byrt undir Fm. Vill, 139. 
Íof. VIL, 264. N 

byrda, -v. (rd) afbilbe ved at flaa borða, 
inbvæve (Figurer). Gha. 6; Fld. 1, 205. 

byrði, m. en við Del af Gtibet (Sivens 
wverfte Kant?); ef breste (bätsfestr) or 
byrði eða barði. Byl. 9, 16, jví. SE. 
li, 486. 625. 

byrdingr, m. (R. Pl.-ar) Transportfartej, 
Sandelsfartej (gd. byrtking Er. fi. Lov 
3, 58). Fm. IV, >. MN Að Vili, 208. 

byrðingsmaðr, m. Perfon fom farer med 
byrdingr. Fm. Il, 90. 

brrdingsseg, a. Segl fom hører til byrd- 


ingr. Fm. IV, 259. 
byrðr, f. Byrde. Fm. V,22. VI, 153; Flat:1,74. 
byrfall, m. Mangel paa Ber, at vet. er 
forbi med ben gode Bind; ef byrfall 
verðr Bell Kl ) 2* 
byrgi, m. (©. PL. byrgja) Forffanbsning, 
Tornatsende old, Gjvf. borg). Eb. 28; 


zorða sér byrgi af þeim dauðum Kim. |b; 


96. Jfær: helvítis byrgi(n. pl.) Post.8; 
þessi (Maria) er göfaglig stjarna upprunn- 
= af ætt Jacob, hennar birti lýsir allan 
heiminn, hverrar birti frábæriliga skin í 
kanunum Eangendi í gegnum byrgi hel- 
vitis ok umkringir allar hálfur jarðríkis, 
vermandi hugskolin en líkams dygðir 
styrkjandi Mar.* 97d%; Sí. 420%; hel- 
vitsk byrgi Mar.* 59 el, 

brrgiskonn, f. Brille, = fylgiskone. Bjark. 
129; Bp. I, 663. 


byrgisskapr, m. Gamleje, lat. coltus? bar 
opt saman fundi þeirra stýrimanns ok 
bónda dóttur, ok reittist á umtal ok 
kossa ok kneikingar með, alvöru ok 
blíðu, ok fylgði framkvæmd byrgisska 
Pa. 101, Bg ’ Beskaper 
byrgja, ©. (gð) 1) tifluffe; byrgja hús 
Fm. IL, 83; byrgja kastala með harðum 
Stj. 402; byrgja aptr dyr 84.40; byrgja 
at sér 9: lufte Doren efter fig, Bp. I, 
847; byrgja sinn muna fyrir e-m 9: 
ferftumme for en, Bp. I, 786; byrgja e-t 
fyrir e-m 3: formene en noget, Fm. VU, 
33. 2) indelnfte, ínbeflænge; Fm. IV, 
264; Stj. 418; byrgja e-n inni, úti 9: 
fange en inde, ude, Fm. VII, 37. I, 
242; Kgs. 11; alla menn byrgir på úti 
ir vilsmuna sakir 3: overgaar bu Í 
and, Flat. I, 109. 
byrja, 9. (að) uperf. bet bliver Bør; e-m 
byrjar >: en faar Bør, god Bind, Fm. 





IV, 298. 297. 
byrja, 9. (að) 1) fremføre, = flytja, frem- 
pa: ganga þeir fyrir hana ok byrja sitt 
erendi Alex. 159; hans mál (9: Srierl) 
byrjuðu fleiri ok sýndist hon þá beir 
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elin OHm. 6; byrja sik til m. Inf. give 
fig I Færb med, foretage fig, 514. 99. 
2) begynte. Fm. IV, 132; byrja uppe-t 
9: begynde paa noget, Bp. I, 825. 3) 
avle, unbfange. Fld. I, 257; Stj. 34. 
146. 158. 176. 178; GFest. 26. 
byrja, o. (að) 1) benýore, tilhøre = 
heyra 2; þær fornir er byrja til heilage 
altaris Anecd. 9. 2) tilfommer, fømmer, 
anftaar (uperf.) = heyra 3, bera 9. m. 
Dat. Fm. I, SÍ. VIL, 250; m. Aff. tak- 
andi eptir föður ok móður allskyns 
eignir fastar ok lausar sem fullrikan 
mann byrjar Mar. 69 ale. 
byrja, o. (burði) b.f. DN. IV, 457 (p. 353). 
byrjargol, n. liden, foag Bør. Fm. IX, 21. 
byrla, o. (að) fljænte, (fljænte noget for en 
(e-t e-m). Fm. II, 187; Fsk. 56; Stj. 417. 
byrlari, m. Gtjænter, Mundfljent, = byrli. 
Fm. I, 291. I, 189. © 
byrleiði, n. gunftig Bind, 
Fm. ÍV, 258; Kgs. 40; 
9: feile med god Bind, 2 
rli, m. = byrlari (agf. byrele). Stj. 2003 
46. 








er, = byrr. 








Kim. 46. 

byrlítill, adj. líbet blæfende med god Bind: 
på er byrlitit var Fm. IV, 297. 

byrr, m. (6. byrjar) % Blad. Håvam. 
9. 2 „ao. ng Pt Ber; par 
á gödr byrr Fim. IV, 237; e-m gefr byr 
(uperf.) 9: en faar Bør, Fm. IV, 228. 
260; få, taka byr 9: faa god Bind, Fm. 
IV, 370; bíða byrjar, liggja vil Byr på 
ligge og vænte paa god Blad, und. 2, 
5; Fm. IV, 307. V, 163. VI, 357. 

byrskreidi, m. = byrleidi. Kge. 40 0.1. 

byrstast, 0. r. (st) seife Borfterne (burst), 
$aarene; om Dyr fom blive vrede, ar- 
rige, = bystast; om Orm: Konr. 34; 
igulköttr - byrstr med eikitinduðu baki 
9: befat paa Rogen med Égettnber, lie 
gefom Borfter, Kgs. 89. 

byrsæll, adj. heldig til at faa Ber. Fld. 
Ill, 218; Flit. I, 456. 

byrvænligr, adj. fom giver Ubfigt til Bør 
efler god Bind. Fm. VI, 108. 357. 

bysja, 9. (busti) fromme ub med Bold- 
fombeb, bufe; busti blóð å brimis egg- 
jar Hund. 2, 8. 

byskup fe biskup. 

bysn, n. Bibunber. Fm. XI, 10.64; Pr. 93.186. 

býsn, f. (N. Pl-ir) d. Í. Fam. Il, 97; 
Pr. 76. 91 


býsna, o. (að) 1) gaa til bet vidunderlige, 
í ber flemme; býsna skal til batnaðar 
Fi. V, 199. (Drbfprog). 2) være For- 
varfel om noget. Kim. 492. 

bysnavetr, m. Binter, under bvilfen der er 
mange Vidundere at fe. Bp. I, 417. 

bystast, 0. r. (at) = byrstest: 1) tejfe 
Børfterne, Haarene; om Hund: Fm II, 


6* 
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* 174; om Bjørn: Find. 11. 2) om Men- 
nefter: blive vred, ærgerlig. OHm. 16. 
3) Aritte, være fuld af fat. horrere, m. 


Dat. sjå þar borg gulli bysta Fld. I, 184. | bí 


bystokkr. m. Bilube. Bp. Í, 240. 

byta, v. (4) bele, ipta, m, Dat. DN. 
I, 406. 446; byta sundr b.f. DN. 1, 542. 

býti, m. = skipti; þikkir sá hest hafa af 
býtum (2: viðskipti, Gtriben) er first 
fær Ayit Didr. 9 o.l. 

býting, f. Bytte, = skipti. DN. I, 454. 

— f. Bette. Byl 6, 12; Bol. 167; 


i 444. 
bytti, m. b. Í. Bjark. 131. 
byttunuste, m. Sſen med Botte, = stamp- 
ausır, forflj. fra deluaustr. För. 81; 
Grett. 35. 
byxe, 0. (xt) meb Dat. sér 2: Tafle fig, 
boppe, byre; var honum búit stórt ker, 
þí at honum vor gonna ogtill, „ok 
ti haun sjalfr sér þar upp í Ben. 
13800; á bygsti hann ser å sjöinn 
ok tók at svima Ber. 13 aM, 
byxing, f. baarbbænbet Mebfart? snarar 
síðan höfuð hans ok brytr á bak apır 
ok linast hann heldr við slíkar byxingar 
Finb. 40, 
bæði, eg. m. pl. af báðir, bruges fom Kon» 
function i Betybningen: baade; dels med 
følgende ok, f. Er. bæði lönd ok kvikfé 
Hard. 19; er bæði er halır ok ragr Fm. 
VI, 322; bel6 meb følgende enda, 
f. Ær. bæði er nú, at ek á yðr 
margan bóma at launa, enda vili þér - 
Flat. I, 193; var þá bæði um på menn 
at fåir váru lidfærir - enda er þess 
sigi, getir, at vörn þeirra yrði þá mikil 










» 196. , 
bæginn, adj. tilbøjelig til at vælte fig ind 
paa andre, yppe Klammeri med bem. 
Fm. Ill, 95. II, 182.+ 
bægja, ©. (gð) fortrenge, trænge til Side 
of. bágr) m. Dat. bægja skipi or lægi 
Fm. VII, 114; Byl. 9, 14; bægja e-m 
af leid, å land, at bergi eða boða Byl. 
9, 17; e-m begir veðr 3: en bliver af 
Bejret dreven ud af fin rette Kurs, Fm. 
I, 145. VI, 161; pik heldr ekki hör svå 
mart, at þú megir eigi vel bægja héðan 
heraðsvist þinni 2: bu er iffe faa bunden 
ber til Bygden, at bu jo gjerne fan 
flytte berfra, Eb. 47; ef þeir eiga nokk- 
uru nt skipta þá taka hinir auðgu traust 
af få sínu ok bægja þeim er félausir eru 
Kgs. 58, jof. Svarfd. 10; bægði honum 
svá við at - (uperi.) a: bet gif bam faa 
ubelbigt at =, Grett. 192; bægjast . við 
+ e-u 3: gjøre en Mobflanb, Fm. IV, 53.* 








bystokkr — 


bænahald. 


(ld) opbrænbe, øbelægge ved Ild, 

la; brenna ok 'bæla Fm. IV, 142. 

VI, 176; brjóta ok bæla Greit. 151. 

(rd) fette Bølger (bára); lá þá 

gullit í framanverðum bakkanum, ok gekk 

åi ir þat på er meir bærdi, en þess 

lá á þurru Bp. I, 384. 

bæriligr, adj. fom man fan bære, taale. 
Barl. 36; Stj. 141; Bp. II, 9, 67. 

bærr, adj. 1) = bæriligr. Bp. II, 80. 2) 
berettiget til, nt. Inf. Civf. bera 9); bærr 
er hverr at ráða sínu Hænsn. 7. 

bæsa, 9. (st) fette paa Baas, = bås, 
„m. A. Gisl. 20. 

bæsingr, m. ægte Barn, hvis Moder var 
skógarmaðr, ba bet avledes: Ga. 4 

bæjarbót, f. bvab ber tjener til em Gaarde 
orðar, til Nytte for em Gaard eller 
By. Bp. Í, 645. 

bæjarbygð, f. ben til Byen, Kjøbfaden 
ftobenbe Bygd. Fm. VIL, 311. 

bæjarfolk, m. Byboerne, Stjebftabfolfet. 
Stj. 434. 

bæjargjald, m. en Mfgift fom vdedes af 
Siobftabboerne: ef tveir menn eigu af 

, gjaldi báðir eitt bæjargjald Bjark. 


bæla, 9. 














e 
136. 

bæjarlýðr, m. = bæjarfolk. Fm. VI, 236. 

bæjarlögmaðr m. Fagmanb beftittet for 
Kies taben. DN. V, 209. 

bæjarmaðr. m. Bybeboer, Kjobſtadboer. 


bæjarprestr, m. Büpreh. DN. II, 39. 
bæjarseta, f. Dpýolb í Byen. Heid. 39; 
Flat. I, 123. 
bæjarsýsla, f. den Forretning at være Kon- 
gene og fetmand t Kjobfaden. Fm. 
1 


bækiskógr, m. Bøgeftov. Fm. XI, 224. 

bæla, e. (ld) 1) bebo, bebygges land er 
belt er å GKaup. 5; Landabr. Í fa. 
2) bottlele (Jord) = bóla. Mk. 71. 141. 

bæli, ». Tilbolbfteb; for skógarmaðr: Lard. 
57; for Bifinger, Rovere: Fm. IV, 212; 
Greit. 140. 

ben, f. (R. Pl.-ir) Ben, Begjæring, = 
bön. Fsk. 29; Stj. 5; Bp. I, 370. 

bæna, 9. (nd) bebe, begjære. Ale. 33; så 
er bændr er 9: ben fom er anmobet, 
Grg. I, 10. 13. . 

bæna, adj. villig til at benbere (e-m); 
ver mer nå svå bæna sem på vilt at 
ud sé þér Orkn. 134; ogf. fubft. góðr 
æna, hinn bexti bæna Kim. 39518. 483!. 

bænahald, n. Bon í tirfelig Berybningi 
fremja sitt bænahald 2: bolbe fin Ben, 
Flat. I, 265; ifer firfelig Borbon: hafa 
e-n í sína bænahaldi DN. Í, 8 II, 411; 














N v, 1804 Vil 25. sent 
æja eller beja, /. Lanfe, mlat. boja- 
Dier. 94. 151. 


efa e-t fyrir bænaheld e-s, e-m til 
Þænahalda 9: for at ber flal bolbes Bon. 
mer til Bebfte for en, DN. lll, 369. 381 


bænaheldskyr — börur. 


bænahaldskýr, f. Ko fom er fljæntet e-m 
til bænahalds. DN. II, 379. 

bænahús, ». Bebebus, Kapel. Bp. I, 646; 
Gl 19; med beri værende Alters DN. 
1, 545. 


bænarhús m. bænahús. Bp. II, 167. 

bænarorð, m. = bónorð: 1) Stj. 277. 2) 
OHm. 5. 6. 45. 

bænarstadr, m. 1) Gteb, vor ber bedes, 
tilbebeð. St. 405. 427. 2) Bøn, Be- 
ajæring. Sy. 120; DN. II, 43; leggje 
bænarstað til at - 3: bebe om at -, Fld. 





bænastadr, m. = bænarstaðr 2. NS. V, 
121. 123. 536; DN. I, 107. . 
bænhús, m. = bænahús. HE. II, 83 fg.3 


DI. I, 275. 
bernhüstellr, m. Afgift, fom ben ber benyttede 
effer bavbe at vebligebolbe bænhús ftulbe 


©. PI. bæja ei er bjó) = býr: 1) Gaard, 
Bofttb. Grimn. 6; 
famiebe Hufe: Grett. 151; Flat. I, 145. 
2) Kjøbftat, By. Fm. VIL, 310 fa.; Fık 
257; DN. II, 95; í bæ ok í heradi 9: 
1 Sven og paa Fanbet, DN. TI, 101. 3) 
416 eller Gaard í Sjobftaben, fvf. gardr. 
Sturl. 7. 4) indbegnet eller fredet 
Ser», Bø; jörðin brestr undir bæjum 
borgarinnar ok sökkva þar eng ok akrar 
margra í miðju hennar heraði Stj. 436. 
bæta, v. (t 1) forbedre, gjøre bebre; ár 
þær sem mikit bæta landit St. 69; 
gödu bætir 2: Inffelig, Fld. II, 630; 
bæta at kirkju 3: reparere paa Kirke, 
Grg. 1, 17, fof. Kim. 380; bæta í skála: 
tægae, fjænfe mere í Staal, Didr. 124. 
2) gjøre godt igjen hvad ber er gjort 
salt: hvars hatr vex med hildings son- 
um þat må ek bæta brått Hdvam. 154; 
bæta glæp sinn Kgs. 151; bæti honum 
hús sín aptr jamgóð Byl. 6, 12; ef þér 
vilit eigi bæta þat er þér hafit brotit 
Flat. I, 323 fg.3 þá bæti þeir spell er 
honam bægðu af leið Byl. 9, 17; gerr 
lézk Gunnar gull at bjóða snkar at bæta 
Gha. 18; bæta sál sína >: førae for fin 
€jæl, bjælpe ben ubaf bens Ned, Flat. 
I, 345; bæta e-m e-t 2: ybe en Erfat- 
ming, Opreiöning, Boder for noget, Hard. 
42; Am. 68; bæta e-t við e-n b. Í. 
Ameed. 3; Fm. V, 36; bæta af e-u 9: raabt 
Bob paa noget? f. Er. er því verr 
ek man olfjarri í vetr at ek mætti bæt 
þessa ráði Grett. 193; bæta fyrir sik 
3: afbebe et tiltæntt Hug, Glag, DN. 
I, 944; bæta yfir e-t ©: gjøre gobt 
iajen, oprette, ubføne, f. Er. lögðu menn 
ord til at H. skyldi bæta yfr ósóma 




















85 


ann allan Flat. I, 451; sé nú hversu 
å hæddir mik er - -, nú bæt yfir við 
mik ok seg mer - Stj. 416; muntu deyja 
illum denda nema þú bætir yfir Mar.* 
109 b?é. 3) babe, betale Bader, m. Dat. 
Gul. 225; bæta e-m baugi Lok. 12; 
Gul, 191; bæta Jogbaugum konungi ok 
sårbætr hinum daudn Frost. 4. 12. 4) 
beibrebe, gjøre farft, m. Dat. Fm. IX, 
390; Eids. 1, 45; bæta e-m einnar van- 
heilsu 2: belbrebe en for Hans Syadom, 
Spagbed, OHm. 115; albætir, aldeles 
belbredet, Bp. 11, 22. 170. 
bæri, m. «= bögr. OT. 36, hof. Fm. X, 
308; skyte miklu höggapjöti til dýrsins 
ri ok Kent rir aptan bæsliu 
onr.f.) ok gengr út um bring- 
56 b%; paa dreki: Tr. 
t. 10; Þorskf. 47; paa Orm: 
Fm. VI. 351; Bp. II, 173. 
böð, f. (©. böðvar) Strid, Kamp; fe 


A et. 
böð, n. "9. böðvi) b. f. Sig. 3, 17. 
böðull, m. Boddel. Post. 19. 
böðva, v. (að) gjøre famplyften. Hamd. 21. 
böl, n. (D. bölvi) Stade, Ulytfe, Lidelfe. 
Lok. 39; Hyndl. 47; svá skal böl bæta 
at bíða annat meira (Orbfyrog) Flas. Il, 
336%, (Ívf. OHm. 83). 
bölbæn, f. Borbanbelfe, = bölvan. Anecd. 


2; Kgs. 92. 

bölfengi. f. Dnbflab. Om. 32. 

bölkr, m. (©. balkar, D. belki, R. bi 
beikir, 9. PL bölku) == balkr. 1) Sfile 
Tevæg; verðr (fé) af því dautt, at fast 
stendr í belki Eids. 2, 22. 2) Mfbelings 
hefir hverr hlutr på bölku í sér, er 
nokkur líkindi hefir hverr við annan 
Frost. Snbl. 25; svá segir Ivarr í Big- 


urðar belki Fm. Vil, 200. 
böllótir, adj. fuglerunb. Fm. V, 343; 


Kos, 16. 

böllr, m. (Ø. baller, D. belli, N. Pl. 
bellir, M. Pl. böllu) 1) Ruale; om Jor- 
ben: Ku 47. 2) Bold at lege med. 
Alez. 18. 3) Teftifel? ef maðr er lost- 
inn í öngvit fyrir bringspölum eðr á böll 
GVigal. 12. 4) böllr svínfylkingar = 
rani? Gpibfen? 85 (Kgs.* 384 Anm.). 

bölstafr, m. pl. 1. Brynh.:1, 30. 

bölva, 9. (að) ferbanbe, enffe ondt over 
en, mobf. blessn: m. Dat. El. 10029"; 
Kos. 115. 152; Stj. 464. 

bölvan, f. Forsandelfe, Ks. 1645 Borg. 1,16. 

bölvanarsonr, m. Beliald Barn. SY. 488, 
(1 Sam. 25, 17). 

bölviss, adj. Møgtig til at paafore Ulyt- 
ter. Vegt. 45 Harð. 233 Brynh. 1, 27. 

börkr, m. (®. barkar, D. berki) Bark. 
Håvam. 49) Brynh. 1, 11; Frost. 13, 4 

börur, f. pl. = bnrar. Sturl. 4, 28; Kim. 529. 
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då — dagsbréf. 


D. 


då, ©. (að) undres over, beundre. Sturl. 
9, 5 Konr.g. 59 b?; dást at e-u b. Í. 
Fm. Ui, 192; dáðust allir er så porn 
líkama Sturl. 5, 49. 

.' bevtbftleg Litfand, Dales liggja 
dái Fld. 1, 235; Rp. I, 386; — 
Bp. I, 451. 

«dåd, f. (R. Pl.-ir) Dygtigbed, Bilje og 
Øyne til at gjøre bvab ber fømmer fig. 
Fm. ll, 695 Hrafnk. 10; drsele dad 
(sina) 2: gjøre fit bebfte, Sturl. 7, „2. 83 
láta dáð ok drengskap Band. 30. 

eðla, adj. blottet for Evne og Bilje 
til at gjøre bvab ber ubkræves eier fom- 
mer fig. Fm. IV, 3645 Ljem. 17; Flat. 


1, 124. 

dådleysi, =. utilbørlig Opførfel, 
drengskapr. Grett, 127. 

dådleysingi, m. (G.-gji 
Sturl..B, 7. 








modf. 








= dådlauss maðr. 








dafi, Spyd, Svadfrap: =döf. Ghe. 14. 
dafna, v. (að) fomme til after om om pe 


opvorende Ungdom: 
opvogende Ung Rig. 8. 


degn, 0. (að) vagets hvern dagandn deg. 
Mar.* 6c% ar e-n uppi (uperf.) 2: 
en overraftes af Dagens Frembrud inden 
ban fan fomme fig neb under Sorben 
(om Trolbe), Alwis. 36; Grett. 152. 

dagan, f. Dagning, Dagens Frembrud. 
Fm. V, 10. 

dagdrykkja, f. 1, Dribefabe om Dagen dvf. 
dagverdr) Fld. Ill, 42; Mag. 

dagfar, n. Reife om Dahn Ag dagfari 
3: treffe om Dagen, Fm. 1, 103. IX, 513; 
jof. nåttfar, alfari. 

dagfir, adj. fattig paa Daa; e-m verðr 
dagfdi til e-s 0: Dagen frætter ifte tit 
for en, til bet Gan vil ubrette, Fm. XI, 
142; Pr. 79, 

dagfasta, f. aften om Dagen. Gry. I, 29. 

dagferd, f. Dagsrejfe, = dagleid. 84. 


dagför, f. b. f. Symb. 18. 
dagganga, f. Dags Bandring, faa langt 
fom man fan gaa paa en Dag. Fld. 


111, 643. 
adj. af en Dags Barigbed. Kgs. 


daglangr. 
Í daglangt 9: en Dags Tid, hele 
Dagen, fag! enge Dagen varer. Fm. II, 


268; Kim. 59. 
u 1 — = dagferd. Fm. 

















110. VIN, 4: = leid; 
e=m dagleid 2: sl a Bejen, Flor. 8. 
daglengis, adj. meben6 Dagen varer, inden 





den er forbl. Kim. 481. 


degligr, adj. fom finder Sted om Dagen. 


ETA 

dagl, n. pl. iden veð Qi 9 om Bø» 
middagen.  Vigagl. fak. 25; Olm. 
Fr ár a Bimbegla Seiagr. 
Horol. 38. 


dagr, m. (G. dags, D. degi, %. PL. dagar) 
1) Dag; skal skera krossa ok láta fara 
alla vega sem dagr deilist (2: í alle 
Qimmelegne, hooreher Dagen inbbeleð), 
9, jf. Rimbegla Seiagr. Horol. 

24 fg.5 var þat sam sem dagr Ovf. dag- 
sanna) Eb. 18; í dag 9: (bag, EB. 18; 
í degi b. Í. Ís. 29b; sama dags 2: 
famme Dag, Kim. 544; miðr dagr Kos. 
6; at ærnum degi >: enbnu ved bejigs 
Dag? B.Jon. 25; á sumars, vetrar degi 
>: þad en Sommerdag, om Gommeren 
0.f.0., Frost. 4,34; hvers dags skikkja, 
sveinn 9; Kappe, Sjener fom er til dage 
ligt Brug, Byl. 9, 7; DN. I, 88; hafði 
aðra daga 9: tilbragte Dagene anberfe» 
des, Bp. I, 867; fyrr en þat gerist, fær 
ek eigi gödan dag Mar. 782"; segir 
svá til hans: góðan dag, minn herra Sú. 
469; gefa e-m góðan dag 3: onfle en 
aod Dag: m) ved Anfomit: Bp. I, 798. 
b) ped Mffled: Sør. 52. 2) Cevedag, Å 
vetib, (ivf. anf. on þæm dæge pi 
lífes Beow. 392. 1573; mul. he so 
met eren syn daech op leven Carl & Rleg. 
635); gaf honum alla sina eign eptir 
sinn dag (2: efter fin Dod) Fm. 1, 204; 
hefja sína sunu til ríkis eptir sína daga 
Pak. 24; ráða e-u af dögum 3 
faa taget en af Dage, Flat. I, 
Mar. 67b!. 3) faflat Termin, Frif. 
ved hvis Komme eller Udlob noget fat 
afajøres: dag þann er tekinn er NS.V, 
136; hann vildi ekki (skilríki) fyrir oss 
tjá ok einskis dags beiddist ti 
DN. 1, 304; léðom vér þó dag sira 
Eivindi til Jóns vöku DN. I, 292; ek 
fékk misseris dag at ek fengi nokkura 
ann riddara, er mik vildi frjalse fe. 


3 are, 
day áð Þefvem Lejlighed. Eg. 13; 


dagríki, n. en Dage Zerzbning i lirtelig 
Genteende, Borg | 

dagsanna, f. utvivlfom, folar Ganbbeb; 
fun í Ubtryffets þetta mun vera dag- 
sanna (bor dagsanna bog ogfaa fi 
ſtaa for hitt degsanna). Band. 16; 
47; Flat. I, 

dagsannr, adj. fat fom Dagen, utvivlfomt 

nd. Fld. I, 24. 






























Vi. 





dagliga, adv. bagligen, hver Dag, = hvers- 
ar 


dagsbréf, n. Sribrbven? HE. II, 214. 


dagsbrün — dammadyk. 


dagsbrån, f Dagens Frembrub, bet førfte 
Dagftjær. Fra 26; Fm. VIII, 1263 
Sturl. 3, 30; Kgs. 137; Stj. 1843 dags- 
brúm er kallet ljós þat, er verðr at 
dægra móti, þá er himinn hefir bæði 
samt ljós ok myrkr Mar. 25 bi, 

dagsetr, m. Danens Nedgang, jvf. sölar- 
Fm. V, 331; Greit. 25. 
f. Iibsforbriv, Moro. Mar.* 


dagsljös, m. Dapslys. Kgs. 137. 
dafsmunr, =. . Forandring, Forbedring til. 
vrjebragt jaa en Dag, (Ívf. dagvöxir); 
sjá dagamun å e-u. Stj. 519%", 
dagstarf, a. = dagsverk, verk. Kim. 287. 
a, f. Morgenfierne. Alez. 161; 
ont. om Solen: sól så ek sanna dag- 
stjörnu drjúpa dynbeimum í Sol, 39; 
på rann upp med honum f hans hjarta 
legstjarns sannrar våner Mar:* 158 bið. 
—e— f. Dage Varighed; leid skal eigi 
vera skemr en dagstandar leid ok eigi 
tengr en (veggja nátta leið Gpingsk.41. 
dagstædr. adj. 1) fom indtreffer paa famme 
Dag. Fm. XI, 4455 Bp. 1, 845. 2) dag- 
sæt 3: bagllgen, Bp- il, 161%. 
tagsverk, m. Arbeide, fom man paa en 
Zag fan efler har at uføre. Fm. Il, 18. 
agiði ir, f. pl. Sider (horæ canonicæ), fom 
oldes om Dagen. Bp. I, 846. 
dagveizla, f. Beværtning om Tagen. Fld. 
Hi, 336. 

















dagverðr, m. Dare, et Maaltiv fom bol 
bes om Formiddagen. Fm. IV, 3363 Stj. 
134; snæða at dagverðar borðum 9: 
isife Davre, Fm. VÍ, 411. 

dagvillr, adj. ubefjenbt, Sitbfarende om 
boilten Dag bet er. Borg. í 

dagvöxir, m. Bart fom foregaar paa en 
Dag; vaxa dagvöxtum 9: vore faa flærtt, 
at man for byer Dag fan mærke bet, 
Gef. di mar): Fo å Gram fon 

dagþiog, faftfat Møde t orbandling 
om en efler anden Sag. Bp. I, 882. 

dagþinga, v. (að) underbatle paa et afe 
talt Med: 8 V, 146; DN. II, 410, 


if. D få 

dagþinga "ie andling van et aftalt, 
org Møde. NS. V, 146; Rb. 63. 

dekte, m Dadbel, Dabbelpalmens Frugt, 














Barl. 200. 
Pr ». (að) fynfe, banne åg til en Fore 
ig. 90; HI, 12. 
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vorðit at Dördi, ok væri hann ekki dåla 
å må mönnum kominn í báðar ættir 
álbygð. på Dalbygd. 84. 380. 
dåleikr, m. Benftab, Kjærlighed, = kær- 
leikr; eru med þeim enu mestu då- 
leikar Nj. 69. 
dåliga, øde. ilbe, fletz fara dáliga fri 
Stj. 1513 mörgum drambvís 
riddöram å 
















178; því ort 
dum ættum Sværfd. 
lutr hinn dåligri Str. 165 så dáligi 
seinn 9: ben fraftel6 Dreng, Mar. 2907, 
) flet, flem, fabellgs at vånt ok dåligt 
FÁ hafi gleypt honum St. 193; þeir 
eru dåligstir í þessu líf en vesla 
öðru lífi Str. 29; dáligr fjandi Mar. 70. 
þú hinn illgjarni ok dal dvergr Str. 
473 dälig deyning, dáli gr befr fu. 
91; ale drep 84. 263; dáligr granni 


dálkr, m. Raal, Zorn til bermeb at fame 
menbefte over Bryftet begge Kanter af: 
den ber aabne Klædning. Fm. I, 180; 
Gísl. 553 Korm. 19. Or Vigaglums 
Gaga (1786) ©. 189 fg. 3. Magnusfen 
í AnO. 11 . 325. 











| dalmatika, N Å Kjole med vide Xrmer, 


ber børte til ben præftrlige, befonberli I 
Bíftopverneð og Diafonernes Ornat. 
u 168; Kalfsk. 83; skryddir með 







ikum ok öðrum klæðum þeim er 

á eru vanir at hafa Mar* 

dalr, Ga N. Pl.-ir; ogf. R. Pl.-ar, 

«. 28 ue, SE. I, sr, 32 Dal. 
Harb. 18; Vafpr. 14; 


Kgs. 
dalverpi, m. liden Dal, fm ir "or. IX, 
490; Fiat. I, 
dúmaðr, adj. af en eller anden Smag; 
dámaðr álíkt munngáti Ks. 38. 
dåmgödr, adj. velfmagende. Hirdskrå 28. 
demme, f. Madame, I Kiltale (fr. dame 
for lat. domina; jvf. dan; ligefom Ors 
bet damma enbnu børes blandt Lifters 
Amue t Betzpningen: en fornem Kine 


be). Flor. 
"Bam Dæmning. DN. 1, 594. 


dála, ade. tlbe, vanfteligen; þar í mill-| IL, 934. 


sm var mikit rúm, at hann 
måui þer dúla á baki sitja réttr Konr.g. 
56b?; þan voru þar efni í, at Arnóra 
hefði etit þann fsk er hann kallaði 
gråmagp, ok lót som henn baði fan 

í fjöru, ok hefði hon af því åt hafandi 














dammr, m. 
dammetokkr, m. Stemluge, eller Stok hvor. 
med denne brages op og flybes nedt 
DN. II, 934. 1060. 
dammstæði, n. Sted, hvor Bandet opdem⸗ 
mes, Dæmning gjøres. DN. 
dammudyk eller Yamada — Rå. 
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Br 208) s. et Slags Zei. 
14, (p. 205. 208.) 120; DN. I, 189. 
dåmr, m. Smag. Bp. I, 340; þá gerði 
mikit pausk ok braukun åkaflig til at 
heyra, ok þótti honum gerast illr 
dámr ok ókyrrleikr mikill Konr.g. 
57 be, 
den, m. erre, en Titel buormeb fornemme 
Gejſtlige omtaltes og tiltalte® (gfr. dan 
af lat. dominus, domnus; jf. fp. don). 
a DN 11, 36. LS N 1 ddnard, 
lánardagr, m. Dobóbags til danardags 3: 
til ens Død, DN. II, Bdt. 
dånardægr, n. d. Í. Fm. I, 219. 
dånarfé, n. bed Manbds efterladte Elenbom. 
Fm. VI, 392, VII, 64; GArf. 13. Sfo. 
ad. dnnefæ. DGI. Ær. fj. Lov. 3, 69. 
dändi, adj. efler Øræs. Part. = dugandi: 
dändi maðr Fre. 166'%; DN. I, 781. 
danir, m. e Danfte. Fm. VI, 231.252 
fø.5 ber herr, danaböfdingi, dan- 
akonungr, danaveldi. Fm. VI, 231. 239, 
256. 260. 
dans, m. (ð.-s, R. Pl.-ar) Dans. Bp. I, 
237; slá dans o: opføre, føringe en Dans, 
banfe, Kim. 52; Sturl. 5, 8; El. 106n%; 
færðu Breidbælingar Lopt í flimtan ok 
görða um hann dansn marga ok marge- 
'onar spott annat Sturl. 4, 26. 
, dansa, v. (að) banfe. Kgs. 154. 
dansagerö, f. Snbretten, Opdigten af Danfe 
(af bramatiff Snbbolb, tfær for bert at 
drive Spot med andre). Sturl. 7, 39. 
danskr, adj. banft, tilderende eller vebs 
fommenbe Danir a: bet banfte Volt; 
dönsk tunga bet danſte Eprog, faa- 
vel om bet Gproq fom talebeð af Da- 
nerne { Befynberllgbeb, og í visfe Hen- 
feender abftilte fig fra bet norfle eller 
norræn tunga Script. rer. Dan. Il, 4263 
fom ógfaa om bet gamle norbifte Sprog 
í Almindeligbeb uden Henfyn tl de Ind» 
byrbes Afolgelfer bvormeb bet taltes af 














lapraðist honum sundit Hard. 37; 





= Fm. 


dár, adj. fom gler et flartt Snbtryt paa 
folf6 Sind, fetter Hjertets Folelfer í 


dapr. 


Rå. 49. 89. 


dåmr — dåsemd. 


bragelig. Brynh. 2, 24; Åsgrimr var 
mönnum mjök dår af þeim sökom er 
hann var með - - at dråpi Odds Bp. 
I, 715 eo. l.; hans mönnum verðr dátt 
við fell jarlsins Didr. 155; við þau tið- 
endi varð honum svá dátt sem væri 
hann steini lostinn Bp. I, 471. (562). 
2) tjær, bebagelia; varð mönnum dátt 
um þat 2: Bolf fonteð gobt berom, Mid. 
9, 203 þó fátt hafði verit með þeim, 
þá var nú í dátt efni komit Sparfd. 10; 
var svá dátt með þeim 9: be vare faa gobe 
Benner, Nj. 98; þorkell gerir ser dátt við 
på bræðr 2: gjør fig til Bensmed, Korm. 5. 

dúra, 9. (að) 1) bave en til Rar (déri) 
efler Morftab. Fld. 1, 110. 343; Grett. 
147; 80. 22; Bp. I, 802. 2) bebragt, 
folge. SG. 165. 8) forføre til Utugt 

nbe). Stj. 199. 

däraskapr, m. 1) Mbfærb fom fam ventes 
af eller pasfer før en Rar (dåri)." Fld. 
H, 337. 2) Evig, Falftbed, Bias; at 
hann vildi þat med engum dárnskap 
gera en með fullri vissu DN. II, 411. 

dári, m. Nar, fom er andre til Spot eller 
Morftab. Fm. IX, 272; verða allra 
manna dåri Mar. 69 b?7. 

darr, n. Gpyb. SE. I, 569. 

darradr, m. d. Í, fat dared). Ghe. 151 
Fld. II, 279, jof. Lez. poet. 9 en Ar 
betstara fra Gtodbolm af 1574 (Se. 
Skrdordningar. Stockholm 1856. S. 330) 

opfores under Rnivfmebsarbejde „en god 
bereb Dart,“ bvorfor Prifen_ fættes vel 
faa boj fom for „itt beredt Gpjut.“ 

därskapr, m. = dåraskapr 2. Stat. 286. 

dárnskapr, m. d. í, Galftab, Spot, Bjað. 

elt. 70. 158; Bp. I, 793. 838. 

lasast, v. r. (að) 5 forfommes af Be 

foærligbeder, blive trat, mat. Fm. Il, 
98 (Flat. I, 131), Vill, 553 Kgs. 530.1. 
2) tabe fin Herligbet, Glande; di 
þá listulig för jarlsins Om. 21. 

dásama, v. (að) unbres over, beundre, ber 
trante meb Gorundring. Mar. 41 dv; 
dåsamar hon þetta mjök með undran 
Kim. 551. J 

dásamandi, adj. forunderlig, beundringe⸗ 
verdig (eg. Præf. Pa dásama Í 
pasfiv Betydning) = dásamligr. Fm. V, 
2391 Mar. 39 ett. 

däsamliga, adv. forunberfigen. Stj. 138. 

däsamligr, adj. forunderlig, beunbringss 
værbig. Fm. VI, 57; Stj. 184. 260. 

dåsemd, f. Under, bab man beundrer. 
Post. 188; til sýnis ok däsemdar Mar. 
68 dir; senniliga er þessi frásögn eigi 
undranar verð heldr mikillar dásemdar 
Mar. 33 c'%; (undran fones faalebes at 
gjelde hvad ber er befunderligt, dåsemd 























aðist 




















lært Bevægelfe: 1) ubehagelig, uføre 


bvab ber ophojet í ft Stage). 


dåsi — deigja. 


dåsi, m. Daafe, ubueligt Mennefte. SE. I, 
532. II, 495. 
data, ua, «(ed bante, flaa, flappe, Cintr.) 


Piet m. Mar, í bvilfet nogen bør; fær 
dauðaárit a: bet Mar ba ben forte Død 
tafebe (jvf. dandinn, stóri manndaudinn) 
DN. IM, 420. (IV, 388), ogfaa daudadrit 
stóra DN. Ill, 290. 311. 

þr ” = Boant, wort man indvitler 

dauöndagr, m. Døbsbag, = dänardagr. 


Fm. VI, 73. 

dundadömr, m. Dodedom. Kgs.160; Flor. 22. 

en, =. bræbenbe Spadom, Del. 

daudadrukkinn, adj. berufet í ben Grab 
at Bevibfibeden er aldeles borte. Fm. 
VIN, 94; Yngl. 14. 

daudadrykkr, m. bræbente Drif, = bann- 
drykkr. Fm. I, 8. 

dandadæmdr, adj. bebsbemt. Bp. I, 222. 

daudsjörd, f. br dabes Opbolbøfedt hei- 
víti er daubajord en oss tvíföld kvöl 
Fld. IN, 663. 

tasdak vål, f. Doedelidelſe, Dodoelval. Mar.* 


en, ” Dodsmaade. Alex. 48. 
dmdamadr, = erfon fom ſtat be, mifte 
inet. Fm. Vil, 33; Sturl. 4, 6; vilja 
hafa e-n at dandamanni 2: fræbe en ef- 
ter Givet, Ljom. 18; Stj. 471. 486. 

drabumein, x. bøbbringende Stade. Bp. 


PT m. Raab, Anflag fom ftiller en 
ved Livet, eller naar ub berpad. Gisl. 35. 
daudarög, m. Anflage, Bagtalelfe fom til. 
Kater eller volder ens Dob. Landn.5, 3. 









daudask: ben bøendes fihfte Raten? 
å næsti eptir datt honum dauða- 
skellr (3: bobe Ban), Bp. 11, 148. 

dessen , m bræbende Sag; — e-m 


lag 2: flaa en ihjel, Stj. 280. 
ag ne Stage $Heftefogbom? kanna 
þeir þat af, at á hestinn sé hlaupit 
dandaslig Bp. I, 389. 
daudesonr, m. Dodſens Mand. Stj. 473. 
daubastadr, m. Sied hvor en bør, al bø. 
r. 
daudssteyir, m. træbenbe Stad eller Bald. 
1, 182. 


dan, d, f. Dedsfund. 1, 249. 
—— m. bøblignende Sovn, Dvale. 
Fld. Di, 608; Kim. 5419; Clar. 134 
dandasdk. f. Ð Marfag t ens (e-s) Ded. 
84. 477. 2) Dodsfag, Sag bvort en 
figtes før dro, W ſraffes med Da. 
den. Fm. Vi, 372. 383, 
EA —* fom * fortjener 


fra! 
dandberanligr, adj. bøbbringende. Mar. 70 að. 
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dauðdagi, m. Det, Debömaabe. Fm. VIII, 
112; Ljose. 215 Gunl. 6. 
deuðirukkinn adj. = 
. 860. 


dugði“ m. Dod; taka dandn 2: be, Fm. 
IV, 173; veita e-m dauða 2: tilføje et 
Toven, berøve ham Livet, NL. IL. 4783 
drepa e-n í daudn 9: flaa tblel, SG. 
456; draga e-m til dauða 0: volbe en 
Doben (om en eller anden Omftenbig- 
bed), Grett. 855 dauðinn = dauðagrit, 
stóri manndaudinn DN. Il, 338; (daughen 
DN. MN, 2937) IV, 379. 484. 5555 stóri 
daudinn d. f. DN. IV, 680. V, 360; 
dauða útlegð 9: faadan Gredløshed, 
Svorved ben bomfælbte bliver fult skóg= '. 
armadr, drepe ok úæll, Sturl. 4, 1. 

daudifli, m. bebt fegeme, Mabftl, = hræ, 
Gef. innifli). 84. 317. 325. 

deudløkkr, m. Dobeligbeb. Barl. 114; SG. 

39. 


dnndiien adj. bebelig, fom fører til Døden. 
Anecd. 3; Stj. 92; daudlig synd 9: 
Dodefond, AKr. 202. 208; dauðligt fé 
= dautt fé Akr. 218. 


dandadrukkinn. 


daudr, m. = dauði (jvf. manndaudr); til 
-dauds 9: til Døde, Ghe. 32; Fm. Ill, 
216. VI, 31. 


daudr, adj. bød. Fm. IV, 221; dautt fé 
(mobf. kvikfé) 2: Gods, Penge. Bp. I, 
721; byggja dautt få á leigu AKr. 2043 

I, 684; þat er dautt er í sári (Dod- 

tjøb?) Trist. 9; ákæra skal vera daud 
s: bortfalbe, DN. IV, 228. 

dauðvána, dauðváni, adj. efter Ubfeende 
Doden nær, = dauðvænn 2. Fm. Vi, 31; 
Grett. 189; Stat. 247. 

dauðvænn, adj. 1) efter Ubfeende bræbenbe. 
OHm. 122. 2) efter Ubfeende Doben 
ner, daudväna. Stat. 250. Svf. 
banvenn. 

daufheyrast, 9. r. (rd) iffe ville høre paa 

noget (við e-t). Flat. I, 191: Fm. V, 
3; daufheyrör við ge uvillig ril 
at bere paa, Fm. 

dig Kl gar fanns trift. Grett. 
162; Fm. ll, 64. VI, 391. IX, 45. 

daufr, Fr boð, å MN 204. 

dnunmikill, adj. meget flinfende. Bp. ll, 23. 

daunn, m. flem guat, Gtant, (modf. ilmr). 
Anecd. 2; Fm. II, 98. Vill, 230. 

daunsemd, f. Gtinten, Gtant. Mar.* 88 

daunsna, v. (að) fnufe, Tugtes hvert 
er þórólír kom á stödul, gekk 
(Stuben) at honum ok nsnadi um 
hann ok sleikti am klæði þan Eb. 63. 

dans, s. Toeren í Tarningkaſt (mbt. tås). 
Sturl. 4, 46. 5, 31; fvf. das 3. 

dræm adj. meget vafter (af Ubfeenbe). 

ld. Í, 343; Flat. I, 550. 
dein, f Pige, Kvinde í foragtelig Ber 





















90 | deigr — deyfö. 


tybning. Lok. 563 er Mavnet paa en af 
be to bebfte ambáttir Gul. 198; et af be 
fornemfie_hjün Kalfsk. 121; (fe under 
bryti). Caa falbteð ogfaa be gelfliges 
Briller: deigjur eða fríðlur klerka Stat. 





, 24. 

deig, adj. 1) blød; om Metal: Didr. 79; 
om Gværdklinge ” (brandr). Eb. 2) 
frygtfom, forlagt (of. blaudr, blautr). 
Fm. I, 143.* lll, 193; Pr. 

deila, v. (ld) Å vele, Vafi HM deila 
mat >: frifte Dad, He 3 ísl. 47; 
Gþin, 56; Lok. 46; e-m e-t til 
or tilbele em noget, ‚Em. Da 2055 alla 
vega sem dagr deilist fe under dagr. 
2) tage Del í, Skirm. 22; Rig. 20. 3) 
berfe, raabe (jof. skera ok skapa) Oddr. 
22. 4) aabenbare, give tiltjenbe Of. 
deili 2); vatnföll deila merki Org. 1, 11; 
eigi deilir litr kosti ef þú gefst vel 2: 
Udfeende vifer iffe bab ber bor í Men- 
neftet, vís bin Adferb nier big værbig 
til et godt Bibnesbyrd, Ný. 505 nú ek 
við Odin deildak»mina orðspeki Vafpr. 
55. 5) tvilte6, ſtrides; belg meb tilføjet 

















Dbjeft: deila ríki Fm. I, 221; deila | dei 


heiptir Hund. 1, 41; deila úhæfu Fr. 
I, 22; belð uden Objeft med Gtribens 
Slenfland tilfiet ved Prev. um: Fm.IV, 
201. 315; å e-n 9: pppe Riv med 
9 ftielne; deila dægra 
V, 38; Flat. I, 431; 
deila c-t brotum 9: fnbfe, Meine tyveli: 
gen Eb. 37; eigi „Pikkjast þeir fundit 
råd mer at peim 
mér fullkosta yr 


sem 

5 slikt þikki mér 

menn ekki brotum deilt hafa 

vitsmuina ok virðingar Ko 
. Seif, Etrib. Fm. 

Fm. iV, X 


deg, já Øy Dem, Hy 1 Ind. 2) Del í Mod» 
fø ng til bet hele: holf deild DN. I, 



























3 Í aðra, þriðja deild o: for bet ane 
vr ”trebfe, Stj. 50. 100. 145. 873 at 
nökkurri deild, tilbel6. Clar. 3) hva 
der er en HH om Mabportion: Heid. 
22; om given Mimisfe: gf 2, 32. 
4) Soft, Strid. Fm. VI, 

deildarlið, m. Bolt, fom bil an beles t 
ørret 

el. Borg. 2, 10. 2) Stjenber 

tt (ist deila 4), vita deili á e-u 9: 

Wjende noget, bet Egenflaber, = vita 

skynjar á åra Fm. N 3. Xi, 92. 118; 

Flat. I, leili å e-u 0: bes 

frive 3 Fm. rt 119; Sturl. 7, 27; 

"Kim, 395, 











Have 
. | deyða, v. (dd) bræbe. Fm. Il, 270; 





deiliker, n. et Glagð Kar. Frost. 9, % 
. 75. 


deili, m. en fom beler, ubbeler noget. Oddr. 
33; Ghe. 38. 
deilisganga, f. Bortgang, ÐI —X af 
Grøn eftiel. DN. 275. IV, 760. 


deilissteinn, m. Mortefen, Grænbíefen. 
DN. ll, 561. 
m. fvab ber tviftes om. DN. 


, 2 

deilugjara, n. trættefjær. Bp. ll, 59. 

dekna, 0. (að) = dökkna. OT. 29. 

dekor efler dikur, m. (R. Fag dekrar) et 
Antal af ti Etyfter (ví. tier, tugr), 
beer Stind tælleð. Rb. 2, 73 DN.I, 184. 
ll, 67. IV, 225. V, 75. 

demma, v. opbæmme (af dammr). DN. 


, 275. 


demmudammr, m. Dæmning, Stem. DN. 


I, 594. 
demning, f. f. Dæmning. DN. Il, 864. 


demmstokkr, m. == dammstokkr. DN. Il, 
934. 








dengd, f. Slaaen, Banken, Hamren; fe 
ljáðesgd. | 





„ fb. ſ. fe ljúdenging. 
®. gå) flaa, bante, hamre; f. Er. 
u Gla mdabr. 1, Ívf. Barl. 166. 

depill, m. fe leirdepill. 

dett, n. tungt, baasdt Fald. Fm. IV, 168. 

detta, 0. (dett, dalt, dotti falbe Baarbt 
og tungt. Fid. II, 84 5 Klim. 161; 
detta nidr ðr Fm. 1, 132. 1793 
Br. I, 873. 8753 dettr líf or e-m Fm. 
UM, 214; dauðinn deu. å Alez. 90; 
spjótit datt or hei El. 
91 bro. 

detthendr, adj. detthendr hátir er Mavnet 
paa et Glagð Berfemaal. SE. I, 640. 

dettyrði, m. pl. Elængorb, Orb fom ikte 

tt at betyde. Morkinsk.; Mi | 


9; deyða dom 2: erflære Dom for ugyl- 
big, magtesles, DN. IV, 3465 deyða 
sik 2: fpage fig, Bp. I, 167. 

deyðr, adj. fom fan, maa tra: dræpr 
ok deyðr Frost. Snbl. 9 fi 

deyfa, 9. (15) bøye, love (afi daufr); ae 
hönd >: gjøre Saanden ufelfom 
Smerte, Fld. lll, 396; deyfa sefa Bryn! 
1, 27; deyfa sakar o: foæffe Kr 
af tilføjet Uret, Gha. 23; deyfa niðr 
röf DN. IV, 648; om at bøve eller 
soglere Baaden, faa at be ike bibe: 

7; Gísl. 80; Svarfd. 8; Håvam. 

149, 


deyfa, o. (18) byppe (got. daufjan, abt. 

‚agf. dyppan) m. Ð org. 
. 1, 2. ©. 14 JKr. 1, 2. 

deyfð. Tf. Devbed. Frost. 10, 48. 















heidingja 








deyja — disarsalr. 


deria, ©. (dey, dó, diinn) „ be. Sy. 
2731; å deyjanda degi >: paa Dobsba- 
V. 41. VIS228; arfr er dåinn 

falben veb 





eð om ben Arv fom er 


tlaberens Deb. Gul. 120. 2) visne 
ben; dó fötlepgrinn Pr. 239. 
deyna, 9. (nd) finfe. Barl. 21. 86. 
= daum. 


seysing, f. Gtinten, Etant, 


lést 

úti á ási ok ið 
zur m går ok. ok kendi at salt var Svarfd. 
L 

digua, 0. (að) å Bine blød (deigr), f. Er. 

egieinn í Siben Nj. 131. 2) blive for- 

fagt, mobtage et ſtarkt overvælbenbe 

gem 

a 





bryt paa Einbet. OT. 20; við þann 

ir herðist lið hans, en hitt dignar 

or móli er Kim. 390. Begge Betybnin= 

ser ere forenede í Sætningen: hvárt fyrri 
digner, vér ed: 

&gr, adj. (digr, digri) 1) tyf. 
127; Eb. 63; ganga digr >: gan frugt- 
fommelig. Sir. 16. 2) overmobig, boy. 
mobig, fry; sjå ábóti er digr í drambi 
Mar.» Fi 2"; gera sik digran Bp.1, 719; 
Kim. 1979. 

digrast, v. r. (að) 1) blive tyt. Bp.ll, 1733 
øm frngtfommelig Kvinde: Flat. i 157. 
De blive honmodig. Kim. 1349; Mar.* 
7b‘ 

digrbarkliga, adv. pralende, overmobigen 
(ief. berkja); láta (mæla) digrbarkliga 
Fimb. 12; Kim. 415. 

2 FDyttelfe. Fm. Il, 209. 
digrbalsedr, adj. tofbalfet. Didr. 18. 

preg m. Tpftelfe. Fid. I, 1735 Bp. I, 

tiedigr. ad. big; digrlig ord By 

gr. adj. overmobig; digrlig ord Bp. 
EA 728 láta digrliga Flat. 1, 380; Mar.* 
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56. 461. 

digull, m. Smeltedigel. SE. 1, 402. 

dk, m. geben; taka dik 9: give fig til at 
atte By 1432. 

u ufremtommeligt Dond, = fen. 

Sn 388. 392. 2) opfaftet Ørav eller 
Øraft; til Bands Ufledning: DN. 1, 2753 
til Vern om en Befæftning: Fm. IV, 
121. V, 246. 

dikt, m. Übtrot Ba antenne inbflæbeð 
ler fremfettes, €: fition; setja e-t 
sa latínu "dk Fn ll, 163; 
drottningarinnar dikt o: Dronningens 
Eide, Gompofition, Mar. 56 d*% 
Bp. II, 77. 















n. overmobig, pralende Kale. 











gt 


ae, ©. (að) 1) ubtænte, finde paa noget. 
Ip. I, 757; gerir sem fjandinn hefir 
Áka Mar. 25 að; dikta er lagh eða 





setning Rå. 6, å så sem hann vill 
þa lygiligt þú lesi hann fyrri 
istoriam scolasiicam, en hann i 





gi 
þetta þann logit hafa“ eða dikint sem 
snarat hefir Stj. 40. 2) fette í Stil, 
forfatte, comeipere, componere, (mobf. 
ftrive bvab andre bar forfattet eller fat 
í Gti. DN. NI, 11213 Bp. I, 369; dikta 
bækr Mar. 360"; dikta mikvædi (2: 
opfette Ubtryftene, ber: Eds formul⸗ 
Grett. 204. 3) anlæage; å pridj 
sei, er Boma var dikiut ok sam 

diktan, f. Conciperen, Forfattelfe, Bp. 1,869. 

dikur fé:dekor. 

dili, m. Ølet, Wet. Fr. lll, 1253 Eb. 41; 
brenna e-m díla 9: 1) Brænbe en ieh 
paa en Å egentlig Forfand, en Kur fom 
pieſede anvendes í viele Evgbomme. Bp. 
I, 644, juf. 379. 2) tilføje en Efaðe. 
Fn, VI, 399; For: 105 seint mun Pa 

íli gróa, er þú hefir par brent fig. 
Far Tor, Þ br 

dilkfé, m. Unpfe?_ Bp. 1, 719. 

dilkr, m. Unge af tamt Ye (fan. telja)3 
om Lam: GKaup. 11. 14; B.stang. 515 
Grett. 141; om Koi: Kjaln. 2. 

dimma, að & md) gjøre mørt, for 
merkt n fölska, sem hafði dimmat 
frægðina Mar. 70b"; nótt dimmast 
Flat. I, 71; dimmir Mag. 138, = tekr 
at dimma Fm. lil, 135. Vill, 305, (uperf.) 
bet bliver mørtt. 

dimma, f. erte; dregr dimmu å ráð e-s 
(uperf.) bet begynder at fe mørtt, flyet 
ub for en. Band. 39. 

dimmr, adj. mørt. Fm. I, 40. XI, 196. 

dimmraddadr, ødj. tot i Maalet, med 
uflar Etemme. Fld. ll, 114; Grert. 76. 

dirfa, 9. (1) alere brifia, inbaive Mod. 
Mag. 160; El. 97b1®. Sfær dirfast, o.r. 
fatte Mob, blive driftig. Fm. VII, 1555 
m. Inf. v00e. Fm. Vil, 195. 

dirfð, f Driftigbed. Fm. IV, 161; þeir Ei 





















på te hafa drýgt ok framt 

dirokkr, m. ubueligt Mennefte, Drog 
(drokkr SE. I, 532 0.1.); SE. 1, 532. 
ll, 547 610. 

dis, f. 1) Gubinbe, Skytegubdinde. Brynk. 
1, 93 Am. 263 Grimm. 53; Hamd. 273 
Nj. 97. 2) Svinbe, ljær af fornem 

høg Ghe. 353 Sig. 2, 11. 3,185 SE. 


keg n. Offer til Diferne, Gudinderne. 
Eg. 445 Yngl. 33. 

disarsalr, m. KA Beærelfe bvort Keinderne 
Holde til, of. dyngja, bur. Fid. Il, 70. 
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discordera, o. KD itte femme overens med 
(við e-ð). Kl 

diekr, m (8... a "P.-ar) Fav hvori 
Mabden bæres frem paa Bordet (lat. dis- 
eus, abt. tisc, mót. tisch; jof. skutill). 
Fm. IV, 340. Í, 259; DN. I, 590; forffi. 
fa ker (til fiodende Gager). Fm. IX, 


dinner, v. (að) mebbele Difpenfatton 
tif en (med e-m). Bp. I, 233. 

dispenseran, f. Fordeling. S4. 8. 

disponera, o. (að) befemme. Bp. II, 12". 
puta, e. (nd) bifputere. Barl. 189. 

disputen, f. Difputeren. Barl. 144. 

dinputera, o. (að) = disputa. Mar.® 97 a"". 

divisera, 0. (ad) orbne, indrette. Stj. 42. 
80. 240. 








6,15). 
ra f. Deine Undergofbning. HE. 


= djäkn. 
derðeikr, m. kl 


jákni, m: 164 fa. 
Driftigbeb. 


Pet , adj. briflig; djarðigt er min 9: 
indie, briftigt ap mig, FÁ - Flat. I, 
380. 445. 

darfmælir, adj. fritalende, briftg sog fri 
modig í fine Yttringer. SG. 54: 

a sad). bjærv, frimobig, bin, Fm. 


djarfiækr, adj. briftig es bjærv til at 
aribe efter noget. St. 4: 

djden, n. et Glas Sur Diabem. 
DN. I, 321. 590 fg. IV, 

Gp, m. D Dyd, bybt Gted. Fld. I, 150; 


Pil g adj. flu, vel betæntt; om Pere 
fon: Fsk. 24. 42; ogfaa om Pian, Hand» 
ling, 0. besl. guð faðir tók mannkind- 
ina aptr í frið ok sætt med djöpbugudu 
ráði sinn Mar. 33 d®, 

djáphyggja, f. Stuben, Klogffab. Frk. 37. 

döpleikr, m. Dybde, Mar. 71 böð; Kim, 


ap a adj. 1)-byb. Hym. 5. 2) i, flege 
flu. Bret. 17. 

djópráðr, adj. lu, = djöphugadr. Fek. 25. 
djöprådugr, adj. d. f. Didr. 135. 





djúpræði, n. Glubed, Klogflad, = 
hyggja. Fak. 37 o.1. 
diópsetir, adj. bybt ubtæntt; djúpsett ráð 
180; Alex. 13;  djúpveit orð Stj. 
4; djúpsett vitra Stj. 7. 


djúp“ 


discordera — dómfé. 


di f. Biftefnøre, Djupsogn (fe dos 
Hafen). Bp. 11, 179. 
djúpvitr, ad adj. flu, meget Hog. Fm. VI, 265; 


djår. n. = dyr; djurshorn. DN. 1, 560, 

dofigr. adj. bjævelft, fom Bører Djævelen 
til; djöfligt verk Barl. 149. 

djöfull, m. Dievel. K: 

djöfulligr, adj. = dj 
teyging Mar. 60 b®. 

djöfulóðr, adj. befat, = djøtlær. Post 
34; Bp. I, 122; Mar. jevn 

djöfulsprestr, m. ret Í Dienetens jer 
nefte. Fm. VIN, 95. 

djöfalærr, adj. = djdfulöör. Mar. 60 

djorfung, f. Driftigbeb, Mod, = dirfð. 

IV, 1333 Stat. 273. 

. | doöke, f. et Slags Fugl. SE. 11. 489. 

doðrkvisn, f. et Glags Fiat. SE. ll, 488. 

dofi, m. Dorfthed. Str. 97 

2 | dofion, adj. doven, borft, ion. Alex. 71. 

dofna, ». (nd) fløves, tade fin Kraft, fit 
iv, fin Rørighebs þeir (eitrormarnir) 
dofna at nætrkuldanum St. 97; „om et 
af Legemet6 Vemmer: Fm. VI, 203; om 
aanbelige Evner og . Egenflaber: hvat- 
leikr_dofnar af atferdarleysi Alex. 159; 
om Gjælen felv: hugrinn dofnar af e-u 
9: opbører at interesfere fig for noget, 
Brandkr. 60; om ftært Drit: Kgs. 38. 
= dofnar yfir þessu (uperf.) >: man giver 
fig iffe mere faa frlat af dermed, Band. 
113 ogfaa om en Ting fom gaar í For- 
alemmelfe, fom man itte mere tænter 
paa efler taler om Bp. I, 348; Fid. lll, 


dokka, f. 1) ige. (Fid. Il, 282 9.1.) 2) 
Spilbokte, Spilbebing, en af be Støtter 
Er hvilte Spitlet van € et Bertel 
refer 1% Ar vindásdokka Fm. X, 53; 


lét 






igr; djöfallig úl- 








PR) uvenlig, flenbft; 
dolgligast Finb. 37. 

dolgr, m. (©.-5, %. Pl.-ar) 1) Fiende. 
Hund. 1, 20; Brynh. 2, 20; Orkn 212; 
SE. I, 536. 2) et mob Menneftene fiendft 
aanbeligt eller overnaturligt Bæfen = 
úvægr, åvinr, fjandi Kim. 525 o. 2; om 
draugr: Hund. 2, 49; Fld. il, 200; jöt- 
unn: Fm. X, 172; tröll: Fld. U, 184; 
dreki: Fm. VI, 1433 Mennefter ber agtet 





„ ge med beðline Bæfener: Grett. 118. 
dómndnr, m Dommebag, 
ari. 


= dómsdagr. 





dómari; eg. 
get, Part, af döma for: dæma, berfor 
$1. dömendr. Eg. 57; 84. 121. 
140. 386. 
dómari, m. Dommer. Kgs. 140. 
dömfé, n. tilbemt Gods eller Penge. DN. 


, 507. 


dömfesta 


dömfesta, f. Underfaftelfe under, Bebtagelfe 
af retölig Afgierelfe. Gul. 37. 

dó å, sm. en fom bar forípilbt fin Sag 
for Ketten. Gul. 37; Prost. 10, 12. 

dömhringr, m. Domfred6, Snbbegning ine 
benfor boilfen Dommerne fidbe. Band. 17; 


Eb. 10. 
dómhús, ». Domhus, Guð bvori ber bol 
bes Met. Kgs. 140. 
dómkirkja, f. Domtirte. DN. IV, 691. 783. 
dömnefna, f. Ubnævnelfe af Dommere, Myn- 
bigbed til at ubnenne dem. Fm. Ill, 160. 
dómr, m. (8.-5, R. Pl.-ar) 1) Retter 
gang, retslig Ufgjørelje af en Sag. Gul. 
37; bjóða, festa dóm, tilbyde, underfafte 
fig reislig Migjorelít, Gul. 
>: antage faadant Tilbud, taka við 
dömfestu, Frost. 10, 17; eiga dóm við 
e-n 2: føre, have en Retsſag med en, 
Gul. 37; man ek djarfigan dóm setja 
yðr í mót, flal.jeg gaa briftigen i Rette 
med eder, Stj. 448; mål ferr í dóm 9: 
en ©ags Procebure begynder, Vatsd. 37; 
Nj. 66. 2) Retsfesfion, = dómstefna, 
Frost. 10, 11 fg. 34. 12, 8; æsta taks 
tl döms (ok eiga dóm) Bjark. 52; sækja 
á dómi Bjerk. 48. 3) Dommerne fom 
ere ubfaarebe paa hver af be tvifende 
Parters Side for at trade fammen til 
em Retsſags Aiglerelie. Gul. 37. 86; 
Frost. 10, 14; nefna dóm 2: vælge, op» 
nenne Dommere paa fin Side, Frost. 
12, 8; DN. II, 225; ogiaa om Éagman- 
ben, ber beflitfer Dommere í en Sag: 
DN. II, 580; jvf. era nefndir dómar yfir 
sök Johannis Mar.* 27 d?*; setja e-n í 
dóm með sér 3: tage en til Dommer 
paa fin Side, Gul. 37 j 
þá sem situ þenna útl 
; ryðja dóm e-s at fr 
dem fom en (AMobparten) har, sett í 
dóm með sér Gul. 37; selja dóm sinn >: 
lade fine opnævnte Dommere inbtage fit 
Gade í Retten, Gul. 37; setja dóm 
saman >: fætte Retten (fom befiaar af 
begge Parters (ærftilt opnævnte), Frost. 
0, 11; jvf. setja dóm Bjark. 104; dómar 
fara út 2: Dommerne tage Sade í Ret- 
ten, Band. 15; sitja í dómi >: fibbe fom 
Dommer Í en Sag, Frost. 10, 11; Gul. 
37; hleypa upp dóminum >: jage Dome 
merne af beres Gate, og faaledes fors 
fyrte, opløfe Retten, Vatsd. 37; Eg.57; 
bera fe i dóm >: utbele Penge blandt 
Dommerne, Band. 21. 4) Dom, Rets- 
Hiendelfe. Frost. 10, 13; Kgs. 139 fa.; 
segja upp dóm >: affige Dom, Kgs. 141; 
laka upp dömi 1) = segja upp döm. 
Kgs. 141. 2) oyfylbe, efterfomme en 














— drafa. 





Dom. DN. II, 226. 5) Stiling, Bilfaar 
boori et Mennefte lever, dets beraf be- 
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tingebe Levevis og Handlemaade; frjals 
dómr a: Fribed Barl. 71; kristinn dómr 
Fm. II, 120 0. m. ©t.; heilagr dómr 
d. í. (of. heilög fræði) Flat. I, 425; 
drýgja beidins manns dóm ©: leve og 
bandle fom em $Hedning, NBKr. 14; 
NGKr. 22; þá er þú vart lägr ok lítils 
verðr af sjalfs ping dómi St. 457. 6) 
byrebar Ling; |. Er. lét upp vaxa hina 
fegrstu dóma 2: de bejligfte Sager, Magn. 
502; heilagr dómr 3: Reliqvie, noget 
fom er Gjenftand for religiøs Dyrtelfe, 
Fm. V, 105. 1 í, 90; så kirkja 
brann upp með öllu skrudi sínu ok 
leyndum dómi guðs Br 1, 163. * 

dömrof, n. Zifdefettelfe, Kræntelje af 
falden Dom. DN. Il, 496. 

dómsbréf, m. Domébrev. DN. IV, 648. 

dömsdagr, m. Dommedag. Fm. IV, 121. 

dömseta, f. Sidden i Retten fom Dommer. 
Kos. 140. 

dómsmaðr, m. Dommer. Lands. 6, 9. 

dómsorð, n. Dom, Tommernes Sjenbelfe. 
Frost. 10, 12; Kgs 37 v. I. 

dömstadr, m. Gted bvor Retten holdes. 
Frost. 12, 8; dómstaðarbúi, m. Bonde 
fom bor lige ved Domftebet. GSkip. 3. 

dómstaurr, m. fortlares faaledes: þat kalla 
menn dömstaura er utan skulo standa 
af hvårs tveggja hendi. ok (í Silræfve 
af Meningsforfljel mellem Dommerne) 
bera á hendr hinum er 11 eru samen at 
þeir eru feldir at máli Frost. 10, 15. 

dömstefna, f. berammet Møde, hvorved en 
Sag ffal proctbereð og paadommes. 
Frost. 10, 12. 

dómstóll, m. Domftol. Fm. XI, 443; Barl. 
32. 188; Kgs. 139. 

dömseii, » Dommerfæbe. Kgs. 140. 

doparr, m. ben Del af Hjelmen fom baf- 
ker den vore, Del af Hovedet. Didr. 
Mol 

doppa, f. bængende eller paafæftet Smyttes 
paa Gabel: Kim. 550 o.1.; einar doppur 
9: et Par Dopper til at hænge í Ørene 
vinge, DN. I, 321. 

dorg, f. (R. Pl.-ar) Dorg, et Slags Fir 
fterebftab, (fe Strøms Sondmors Beftriv. 
I, 435). Grimm. Indl.; SE. I, 324. 

dorgarskot, m. ekki ág J. menn meira 
í þeirri fiski en solf faðma dorgarskot 
nf Vatzendanum ok annat ofan af Gryfju. 
DN. HI, 201. . 

dóttir, f. (©. dóttur, M. PIL. dætr) Datter. 
Eg. 81; Fm. VI, 252. 

dótturdóttir, f. Datterdatter. DN. I, 432. 

drafa eller drava, Å Gætningerne: enn er 
hvärrgi sårr drafa, er hann enn eigi 
sårr drafa Didr. 116 o. I. 205. 289; er 
fanbiynligvis mbt. drabe for: darabe 
9: beraf, bviltet uforfaaet og uforane 
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bret er gaaet over í ben norfle Over⸗ 
fættelfe. 
drafelsmaðr, m. uþaalíbeligt Mennefte; 
daræ ok drafvelsmenn DN. IN, 5448. jvf. 
5459, Ge DEI. 157, og jvf. drafisyröi 
i Nord. Tivftr. for Oldkyndighed II, 148. 
drafna, o. (að) oplefes: (lof. drafn n. 
pr.) hann draínaði sundr sem snjór 
í eldi ok varð at dupti einu Fld. 
HI, 345. 
drag, n. 1) Betladning, fom lægges under 
Baadfjel eller Slædemede, for at den itte 
flat opflives naar ben treffes hen over 
noget fe emmadrög; fig. leggja drag 
undir e-s ofmetnað 3: unberftótte ens 
Hovmod, lade ben faa Fremgang. Eb. 9. 
2) en til Glutningen af et ottelinjet Berð 
fojet Dobbeltfirofe eller vísufjórðungr. 
SE. I, 612; Fm. VI, 347. 
draga, ©. (dreg, dró, dreginn) 1) treffe, 
(abe; draga saudi (2: Faar fom gribes 
ub af Glofken), E6. 23; med dragandi 
orði >: med flebende (yaðí.) Hale, 
(gs. 113 0. l.; draga dag, nólt of drótt- 
mögu, of nýt regin Vafpr. 11.13; draga 
stein 9: træfte Melleften, Sol. 58; drag- 
ast í brott 9: Þaffe fig afíleb, Mar. 
63b!s. 2) famle, ſtaffe til Beie; draga 
fó Fm. V, 252. VI, 99; eigi sögðust 
þeir vita at hann drægi Haraldi ríki 
fyrir vestan haf Eb. 1; mun oss brátt 
dragast lið Flat. ll, 282. 3) udftrætte, 
tøje; draga orð e-s 2: þeg mere i ens 
Orb end ban felv dermed bar ment, Fm. 
53. 4) maale, (Toi, Kleve); draga 
le, 
x 


















lörept Bjark. 107. 5) ubfrætte, forbal 


forfinte: ja tímann Fæ. XI, 434. 






dró þat nökkut DN. IV, 114; dró um 
at engen hlut sem konungr beiddi 

m. IV, 226, (Orkn. 22). 6) leve, ub- 

frætte eller foríænge fin Eevetid; er þú 
spyrr andlát mitt, munt þú eigi langt 
raga Bp. ll, 723; sjá þeir at hann mun 

lit draga, því at limir hans hafa þá 
fengit opinber daudamörk Bp. Il, 157. 
7) lotte; hértil draga þeir eða kúga þá 
menn B; 1 igi sé ek annat 
at teygiagn, er líkara sé til, at 
Þ ir. verði at dregnir, en þetta; þarf ek 
at leggja orð í munn móður minni. 

| at marga vega má hon þá á 
raga, svá at þeir ráði ekki í þat Fi 

Il, 400. 8) træfte med fig over paa en 
anden Mening, omftemme, bevæge; er 




































drafelsmaðr — draga. 





landslýðrinn sá þetta, drög: 
þa Fm. VIll,65; drógust þei 
faa at be talte bam til Bebag), Bp. I, 
665, jof. draga til 2. 9) tegne, flildre, 
afmale. Pr. 424; í þann tima sem hann 
dregr klædafollin Mar.* 59 a'; hann 
hafði gyltan skjöld ok var dregit å leo 
Nj. 93; draga yfir ljödstaf 2: fætte cz 
cent over en Bokal, SE. II, 50. 10) 
flide paa noget, formindfle ders Omfang 
eller Godhed, = draga at e-u; m. Dat. 
dró mætti hans (uperf.) Grett. 145; Bp. 
I, 913; hestr er mjök dreginn (9: trat), 
Sturl. 9, 46; hversu hart sem dró 9: 
Hvor haard Prøvelfen end var, Bp. II, 
329; eigi dregr mér stört um 9: bet bar 
itte for Inpflgvelie paa mig, Bp. Il, 143. 
11) bære (leder) not. tragen. Didr. 
58. 12) intr. brage, bevæge fig, begive 
fig etftebs ben. Aleæ. 54; Kgs. 48. - 
Med Præp. & Adv. å: 1) draga o-i} å 
e-t 0: treffe, træde Sing eller anden 
bul Ting ind paa Gnor, Stang eller 
best. draga gull á Engr Nj. 95; Didr. 
224; draga bauga á bast Vål. 7. 2) 
draga å e-t = draga grum å 0-t 9: fatte 
Mistanke til noget, Sturl. 7, 56. 3) 
dregr å e-t (uperf.) 9: ber træffer over 
noget, faa at bet fljules, formorkes, (ivf. 
dregr. fyrir, dregr (rá); dregr á tunglit 
Alex. 54 = dregr myrkr å tungl Alez. 
55; hann hreinsar pet sjón = þó at 
nökkut hafi á oss dregit Flat. I, 457; 
dregr á gleði biskups 9: Biflopyens 
lave formindfles, Ugeſom formerteð 
af en forbibragende Sky (luf. skýjar å), 

. II, 79. - af: draga e-t af o: børt 
tages f. Er. brå. Sturl. 1, 10; þat er 
satt er mælir (at bu flulde have en 
Mart Guld í Xen) ok pat skal ok eigi 
af draga Flat. ll, 201; man héðan af 
ekki afdregit við oss 3: herefter vil man 
iffe være mindre god mob 06, Hird. 54. 
= at: 1) draga at e-u 9: trænge baardt 
ind paa noget, faa at bet lider derunder, 
tager Stade deraf; dró at honum sóttin 
Greit. 79; er-honum þótti at sér draga 
uperf.) 3: ba ban fyntes bet nærmede 
ig til Døden med ham, Grett. 97; tók 
þó at draga fast at (a: minfe lærte med) 
heyjum hans Fm. lll, 208. 3) dregr at 
e-u (uperf.) 9: bet nærmer fig, latter 
Senimob; dregr at jólum Aa. 133. - eptir: 
draga eptir c-m a: indhente, fomme nær 
ind paa en, fom man forfølgers ogfaa 
fig. komme en nær, faa at man er næften 
jevngod med ham, Fm. lll, 17. - frá: 
dregr frå (uperf.) 9: Styerne trætte bort, 
faa at Maanen, Golen kan tomme til 
fyne, Grett. 85, fe hrinda frå. - fram: 
draga fram 0: treffe, flytte frem (Brille 





draga — dräp. 95 


i Øretfpil Mag. 44. - fyrir: dregr fyrir 
9: bet træffer Over, for, jvf. draga å 3; 
tanglskin var bjart en stundum dró fyrir 
Nj. 79. - f: dregr í 2: beløber fig til, 
bensed; svá mart, at dró í þúshundral 
iðr lauk Bp. 11, 76. - saman: draga 
saman: 1) forene, bringe í Stand; draga 
saman sætt Grett. 59; Ó. leggr sik allan 
töl at draga saman með þeim o: forlige 
im, Br II, 689. 2) forbinde í Tan- 
ferne til en Glutning eller Dom; drógu 
ir på öll dæmi saman Nj. 47. 3) 
saman með þeim o: de fomme 
$inanben nærmere, Fm. IV, 171. - 
sundr: dregst sundr með þeim 3: br 
fomme længere fra binanden, Grett. 74. - 
til: 1) draga e-t til 9: famle, jvf. at- 
drátir, draga 2; Grett. 61. 2) draga 
en til e-s 2: bevæge en til noget; of- 
keti, nauðsyn dregr e-n til e-s Fm. IX, 
282; Rb. 70. 3) draga e-t til e-s an. 
vende Í et eller anbet Øjemeb; hann hét 
at draga alt til sætta með þeim o: at 
gjøre hvad ban Funde for at virke til 
forlig mellem dem, Fm. X, 132; alt þat 
er vér megum draga til þess at forråd 
frænda sé å giptingum kvenna HE. I, 
46; hverja hluti minn drottinn vill 
drags til lykta lífs míns Flat. I, 371. 
4) draga til e-s 2: bíbrage til noget 
(om Marfager, Omftænvdigbeder); þó at 
allir hugðu, at hann mundi aldri unninn 
eða í einvígi, på dró ná til hvårt- 
tveggja: þat fyrst &c. Troj. 24; ef hon- 
va vill þetta til dauða draga o: volbe 
hans Død, Ný. 68; Grett. 85. 5) dregr 
til e-s um e-t (uperf.) 0: bet tager en 
vit Benbing med noget, Fm. Vil, 48; 
Eg. 18; dregr til mikils um e-t9: noget 
bar vigtige Holger, Hard. 8; Mag. 130. 
-undan: Í) draga e-t undan e-u 9: 
mnbbrage; draga sík undan hlýðni 
kirkjuna DN. ll, 95. 97. 2) draga und- 
an e-m (intr.) unbløbe en, fomme bort 
fra ham, Fm. IV, 201. V, 11. 3) draga 
wdan 9: føge Ubflugter, undflaa fig, 
mblabe; drag nú eigi undan lengr ok 
låt mik heyra hit mesta ópit Fm. III, 
201; konungr bað hann vera innan 
hirðar, en hann dró undan um landn- 
skiptit Fm. Vill, 272; hví dregr þú 
mdan at bjóða mer til þín Vigagl. 2. - 
upp: draga upp ljós, log Vigl. 86; Sturl. 
3,14. 6,22. 9,2; Fid. Ill, 530 fa.; draga 
upp (2: fpænde) boga Flat. II, 302. 
ing, f. På Læs af Tømmer eller beslige ber 
bringes faalebeð frem at ben ene Ende fle- 
bet lange Jorden. Vigagl. 19. 2) Plur. 
drögur >: at bet følgende Vers begynder 
med famme Orb, byormeb bet føregaaende 
rader (lat. anadiplosis). SE. I, 622. 11, 146. 

















dragi, m. bvab man brager, træfter, flæber 
efter fig; þeir höfðu mikinn draga (9: 
Bagage) med at fara Hitd. 36. 

dragkyrtill. m. fobfib Kjortel, = dragsíðr 
kyrtill. Fm. Vi, 440. VI, 336. 

dragloka, f. Gtaade, Slaa til at føyde for 
en Der? Finb. 30. 

dragna, v. (að) flæbes. Svarfd. 20; Bp. I, 
508; ogf. flæbe fig frem. Fid. IN, 525. 

dragnål, f. Snappenaal? = dálkr? på 
mått niste honum í klæði þínu sem 
dragnäl Fld. lll, 621. 

dragnahross, n. Heft fom træffer drögar. 
Vigagl. 19. 

dragreip, n. Reb, hvorved man treffer 
©eglet op eller tajen flipper bet ned, Drag. 
Fm. IV, 303; Frost. 7, 4; Byl. 9, 18. 

dragsa, v. (að) flæde paa noget, brasfe. 

Im. 147. 554. 


dragsidr, adj. faa fit, at man flæber det 
lang6 Jorden. Eg. 83. 

dråk, f. fe blóðdrák. 

dramb, n. Overmob, Pral. Kgs. 3. 96; 


Kim. 434. 

dramba (að) vife Overmod, bovmobe 
fig. Áleæ. 86; Flat. 1, 193; bann drambar 
sik hafa jafna ment sem). Mar.* 270'7; 
dramba af e-a 3: bovmode fig af, over 
noget, Kim. 136. 147. 

drambhosa, f. et Glags vide Benklader. 
Fm. VI, 440. 

dramblátr, adj. overmobig í fin Adfard. 
Stj. 66; Pr. 386. , 

dramblauss,. adj. befteben. Bp. I, 107 
(Lit. 1, 7). 

drambsamligr, adj. overmobig. Kgs. 96. 

drambsemi; f. Overmob. Alez.153; Stj. 378; 
skalum vår pen etta klanstr hei 
sækja ok låta gráðugan loga geisa; 
drambsemishalsinn ($ovmobsnatffen, den 
overmobdige Mand) krjúpi på vára valdi, 
í öllum hlutum oss hlýðandi Mar.* 47 ct. 

drambsmaðr, m. overmobigt, overbaabigt 
Mennefte. Fm. IV, 380. 

drambvisl, f. $ovmod, Overmod. Mar.* 

2 
















drambvíss, adj. hovmodig, overmodig. 
Kim. 135. 

drambyrði, n. overmobig Tale. Kgs. 119. 

drangr, m. (®.-s, N. PL-ar) Íþibð ope 
reiſtaaende Sten eller Klippe, = drang- 
steinn; jvf. Gaardsnavnet Drange 2: 
drangar. 

drangsteinn, m. b. f. var bar drangsteina 
fjöldi mikill, þvílikt sem lýðr margr væri 
saman safnadr Mar.” 93c'*; settu up 
drangstein á landinn gagnvart (HÍ 
Med eller Merte for.at funne gjenfinde 
Gtebet byor Slæggen var falben Ígjennem 
Sfen). Bp. I, 346. 

dráp, m. Drab, fe manndráp. 
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dråpa, f. et af flere ved Stev abflilte Dele 
befanende Digt (movfat Bokkr eller 
dræplingr). Fm. V, 5. VI, 391. 

dråpari, m. Drabsmand. DA. V, 230. 

dreie adj. morblyften. Fm. V, 191; 


dräj md, 5 009 fom angaar en dräpa. 
lat. I, 303. 
Pe m. = drephrid. Ljøsv. 18. 
dran, m. port. bel, = drösull. SE. II, 
487. 571. 


draua, v (ad) bratte, bevæge fig fremad 
med en tung 28, Jang Jangfom Gang. Fid. I, 
484. II, 128; 
dräur, m. (G.-ar, PR ren) 1) Dragen; 
om Fiſtens Opdragen af Seen: Bp. II, 
179%. 2) voldfom Bart, Boldfombed; 
Pr. 293%; dråttr hríðarinnar dreißr 
fjögurra vesna alt þetta folk Bp. II, 28; 
allir þættir 8 fa m rykk í svá 
hörðum drætti Bp. på 1113, 3) = und- 
andratır. Stj. 454". 
draughent, adj. n. et Stage Berfemaal, 
jof. draugshátir. SE. I, 6° 
draughüs, m. poet. Grande]. und. 2, 
ke — Gjenganger, Drang. 
ð ip. I, 256; Fm. lll, 
492 (om Samuels Efyage); Pr. 
186, 217; Mar. 126" (om ben babe 
Lafarus). 
draugshättr, m. et Slage Berfemaal, jof. 
draughent. S 640. 
draumamnör, m. SRennefte fom brømmer 
meget. Gisl. 41. 
draumavetr, m. Binter í boilfen ber brøm- 
mes meget. Gísl. 63. 
draamkona, f. Rinde fom vifer fg for en 
t Drømme Gísl. 41; Þ.Siduh. 
draummadr. m. 1) Perfon fom ter fig 
for en í Drømme. Fm. Vill, 107. 2)= 
draumamudr. Stj. 193. 
draumr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Drøm. Vegi. 
2; Fm. XL 6 fa.3 draums 2: i Drømme: 
sem draums hefði honum verit OHm. 
111; hugdi sér draums vera (2: at han 
brømte), Post. 19; draums kved ek per, 
ærlig þér Hat. 19; Hyndl. 7; eiga draum 
9: være ben fom Drømmen angaar, Bp. 
1, 823; ræsir draum (up 
aar å Spfelbeiie, Troj. 15; skilja, råda 
rnuma >: tyde Drømme, Fm. IV, 381 
XI, 5; vakna eigi við góðan draum 2: 
ved fin Oppaagnen blive var, at en for 
Bare, nie | foreftaar, Fm. lll, 125. IX, 
Stj. 394. 
draumapakn, adj. bati HL at ubtybe 
Dromme. Fm. må 
mspekingr, Donnie, = 
draumspskt madr. Stj. 491. 
draumping, =. Drommenes Forſamling, 














dråpa — drekka. 


dregg, f. (8. å 
Barme, Gjær. 
take braud 


jan R. PL dreggjar) 
aði på 
us en ren ol" dreif af 
viðsmjörvi 309°, (2 Mof. 29, 2.); 
fig. nú verda opt litlar lífs dreggjar 
Borg. 1, 2. 3, 1., jof. Rydg. 2, 71. 
dregill. m. 1) Band, Sind { Alm, SEI, 
110; Nj. 











Stat. 
dreglaðr, adj. forfonet, omgiven med Baand 
(dregill); dreglað stälhüfa Sturl. 9, 20. 
dreglahúfa, f. Que fom er fmoffet, udfaf 





feret med Baand; pres 
beri hvårki töskur né 


tale 
fe blod 





dreif, I. dreifr) Baanb? haukr var 
bundinn hjå landtjaldinu í gulldreifum 
El, 102b5; haukrina komst hvergi því 
at dreifrnar héldu honum El. 102br. 

dreifa, 9. (fd) Íþrebe (jof. drila) m. Dat. 
dreifa liði, fjölmenni Fm. VII, 182. Vill, 
61; di "moldu á höfuð sér Barl. 185; 
dreifa hlautinu Kjalm. 25 dreifa e-n 
blóði, vígðu vatni Am. 19; Bp. Il, 25; 
dreifa e-t með e-u Sýj. 78. 310; Bp. 
II, 157; dreifa sundr e-u 2: abfprede, 
Barl. 28; þurr sjófiskr dreifist um öll 
herud Bp. 179. 

dreifing, ud, Adfprebelfe; dreifing 
blöðs Sefu) 9: Blods Ubgybelfe, Stat. 


an od. ade. fpredt; fara dreift Fm. V, 56. 
dreita, ® 1 bringe til at drita. Lazd. 47. 
drekahöfud, m. Dragehoned (anvendt fom 
Gallionefigur). Fm. VI 
drekamerki, n. Merfe eller Ba meb ber- 
paa afbildet dreki. Kim. 351. 
dreki, m. 1) Orm, jof. Mügdreki Flat. I, 
; Stj. 71. 2) et Glags Krigsflib, faa- 
ledes falbet af Forſtavnens, tilbel6 ogfaa 
Bagſtavnens urtee t Lighed med en 
dreki. Fm. IV, 354. 
drekka, v. (drekk, drakk, drukkinn) 1) 
brifte; drekka úmæli >: faa meget man 
lufter (modf. måldrykkja) För. 94; drekka 
vid sleitur fe bette Orb; drekka sér líút 
vit 2: brifte Forſtanden bort, OHm. 21; 
drekka å e-n 2: brifte en til, Fm. IV, 
333. VI, 442; öll þan ker er konur 

















(poet.) Hund. 2, 48. 


drekkast á ylir þvert golf heima á 


drekka — drepa. 9 
hýbýk 1 dætr Frost. 9, 9; Hak.| 3) ung, 108 og lebi fon. Stj. 409. 
ert are dt TEEN Er AM ungir 
(i Jartøjet), Alez. 224; drekka af 2:| menn búlausir, meðan þeir ala sér fjár 


bille ud, Eg. 44; drakk af síðan af 
horninu Fngl. 40; sem ek hefir af 
drakkit þessu keri Mar.* 161 d'®; drekka 
úl e-s = drekka á e-n 2: briffe en til: 
drakk biskup jalaaa eitthvert ker til 
presia sinnar sérliga &c. Bp. I, 848; át 
konungr ok drakk til hans um daginn 
Bp. 1, 798; drekka halít til e-s 9: bríffe 
fommen med en og lige meget fom ban, 
Kim. 54 fg.3. drekka til halfs við e-n 
h. Í Didr. 243. 2) bie. Vatsd. 44; 
Arie ef þat drekkr sik sjalfi Landsl. 
drekka, f. Drifte. Oddr. 11. 
trekkja, 0. (kt) 1) neddutte under Bandet, 
m. Dat. Kim. 324. 2) bræbe veð Drut- 
ning; m. Dat. Hat. 19; Barl. 26: m. 
Mt. Ales..48; Mar.* 151 b*; drekkr 
oa „{uperí.) 9: en brufner, Mar.* 
eð, 
kenbiligr, adj. overmobig, overbaabig, = 
dnnbsanligr. Fm. VI, | 
kengiligr, Ps fom røber eller þaðfer fig 
tr drengr. Fm. VI, 277. Vil, 105. 
tagaval, a. Samling, Borraab af ud⸗ 
nigte drengir. Fm. V, 304. 
geysi, m. Mangel paa de Egenftaber, 
Diter ber ubgjøre bet ejendommelige Hos 
drengr 1. Stj. 396. 
ruglundaðr, adj. af æbelt, manbigt Sin 
lag, fom bar drengs lyndi. Kim. 141. 
bragð, adj. d. |. Fm. ll, 220; Fok. 


Ítagnaðr, m. í) = drengr í. Kim. 503. 
2) tostarl, Barín fom" itte bar egen 
$utbolbning, = årengr 3. Gul. 35. 


29; Frost. 7, 
&ragmeunska, f. Dygtighed, = dreng- 
hverr eptir drengmensku. 











LA R. Pl-ir, ©. PL-gja) 
å 2-5 R, Pl.-ir, ©. PL-gja 
1) velt og —X Rei lásum 








konung þat spyrja, at hann hefir dreng- 
a skípat en eigi diðleysingjum Sturl. 
& 7, minst å þ deyr 

ni 


3 så er einu 
"dage, at hann verðr aldri 

drengr Hirdskrá 29; þær sögðu, at 
vir at Hlíðarenda mest get ok 

trår yrði þeim mestr drengr Nj. 49; 
3 þú mandir hitta þat ráðit, at þú 
meir drengrinn af verða sem bezir 
Gul. 49; hafs dreog í serk (9: base Mob 
Í Un), Fm. IX, 381; drengir heita 
"iskir menn ok batnandi SE. I, 530; 
dreagr at verri 2: Mindremand, Menne- 
% ver iffe fan mybe ben Mgielfe fom 
Bell i Am, Frost. 11, 9; Landsl. 5, 3. 
% 10. 2) = drengskapr. Alez. 107. 





F 














eða orðstír SE. I, 530. 4) Zjener; þeir 
heita konungs drengir er höfdingjum 
þjóna, þeir ok drengir er Þjónn ríkum 
mönnum eða bóndum SE. Í, 530. 5) 
Stok, Stang; drengir nævnes blandt et 
&tibs Tilbeber, SE. I, 585, jví. ás- 
drengr. Saa og i Goltefproget paa 


Liter og i Sondhoͤrdland. 

drengshöt, f. bvab ber bidrager til at gjøre 
nogen til drengr 1, = drengskapr. Fm. 
1, 276; 
maðr sé 


at þikki drengsbót vera, at 
eim í liðsinni er minna må 


, m faaban Zæntemaade og 

ber udgjør Serkjendet for 
drengr Í; kaus heldr at deyja með 
drengskap en hitt at þola skönm Fm. 
V, 136; reyndist sé, — litlum 
drei höfðu margir til handa gengit 

ST 2 arg; gengi 


Fm. . 
. 1) et Glagð Legemsbeſtadigelſe 








drep, n. 
eher Segemófrænteife, Hvortil bet regnes 
at „Björn laust hann med stöuginni svå 
at bann féll í óvit“ Eb. 23; og vis Be- 
ſtaſſended  oplyfes af følgende Eteber: 
skula þeir menn bera vitni um, er hann 
An hitti, hvárt þeim sýndist at sári eða 
repi Gul. 184; ef maðr höggr til 
manns ok hoger yfir ok kemr skaptitá, 
par er drep rost. 4, 20; maðr kastar at 
manni ok lýsir hann, þat heitir sår ef 
hann hefir ekki vapn í hendi, en ellar 
drep Gul. 192 jvf. Gul. 189; GVigal. 2. 
10 Ta. 75 overalt om Legemsfornermelfe 
eier Beftadigelfe, der ifte tilføjes med 
flarpt Baaben. 2) Drab; því at eins 
rd vera skögarmanns drepit 
3) baarb Plage, = bar- 
; skaltu heill verða af drepi þessu 
tvifalds krankleika Mar.* 146 c*°. Sé hér 
Babilon drep heimsins ok ótta konung- 
"Aler. 86. 4) eft, = drepsótt, 
Kgs 159; Traj. 18; Mar.* 172b% 94 
b&c. 5) Kolbbrand; verðr hörundit - 
ok skionit alt blátt sem drep Mar.* 
94bt7; þau klæði voru þeirrar núttúru, 
at ekki festi vápn á, en vanit var svá 
kalt, at þegar hljóp drep í, ef nokkut 
vöknaði Fm. lll, 184; kom á hann drep 
ok lå litla hríð ok er jarðaðr 9. Í, 9. 
Fm. IX, 36. 
drepa, v. (drep, drap, drepinn) 1) føbe, 
flifte noget etfteds ben, m. Dat. drap 
(Grani) I ga höfði Gha.5; hendi drap 
á kampa Hamd. 11; drepa barni í vatn 
Borg. 1,2; drepa þeim (hafrstökkunum) 
í sýr ísl. 7; drepa hendi sinni 
til : flaa til en med Haanden, Ný. 165 


7 
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drepa hendi við e-u 2: forftøbe, forfmaa, 
flode fra fig, Alez. 75. 162; Bp. I, 636; 
drepa fæti 2: fnuble, Bp. I, 742; Grett. 
99; Sig. 2, 84; drepa fótum b. Í, Yngl. 
333 Grett. 57; drepa sér vid 3: flø- 
de fig mod, paa noget, Grett. 37, Ívf. 
drepa sér upp í durunum Sturl. 5, 25; 
m. M.C?) skaltu standa hjá er fjandi sjá 
drepr (? dregr) mik undir sik Greit. 115. 
2) føreinge, bringe í Førrald, =drepa niðr, 
m. Dat. drepa kosti e-s Am. 69. 98. 
3) flag, m. ff. hendi hinni hægri drep 
ek þik Lok. 61; tams vendi ek þik drep 
Skirn. 283 drepa strengi til slåuar SG. 
4583 drepa kyrtlarnir slóðina 3: Kjort- 
lerne flæbe langs Bejen, Gisl. 154; drepa 
til heljar 2: flaa ibjel, G Vigsl. 1113 drepa 
í hel d. f. Harb. 27; dropa í dauða b. Í. 
Sú. 456. 4) bræbe. Kgs. 158; Am. 103; 
drepa ok derða 84j. 3853 drepa mann á 
mord == myrða. Frost. 4, 4. De Prey. 
& Adv. á: drepa å dyr 9: banfe paa, 





= berja, ljósta á hurð Sturl. 8, 14;| 


drepa e-n veg á o: yttve fig paa en 
eller anden Maade, Flat. I, 4579. - af: 
drepa af 3: flagte ned, Heid. 18 fg. = í: 
drap bo heldr í fyrir honum, pviat hann 
var síðan Þungeygr Hitd. 59. - niðr: 
drepa niðr 3: binbre noget í at faa fin 
tette Fremgang (mobí. halda upp, halda 
fram) f. Er. herörinni (faa at Budkik- 
ten Ífte beforbreð vivere frem) Fm. IV, 
207; heitum (faa at Søfterne iffe ope 
beð), DN. Il, 955 drepa niðr höfði o: 
beite, habe meb Sæti, tabe Et, 
ip. I, 625. - upp: drepa upp (9: ope 
tænbe) eld Flat. lái 136" Fr drepa út 
9: ubfprede noget, faa bet gaar omkring 
t Bolfemunbe, m. AM. Fm. VI, 208. 
drephrid, f. 1) Glagrean, Hageldyge. Eb. 
20. 2) Pet. Mar. 56 a'.. 
drepråd, n. Unflag, Efterftræbelfe ber gaar ub 
paa at tilføje en drep 1. GVigsl. 75. 
drepsamligr, adj. fordærselig, ulpffebrin- 
godes drepsamligr dreki. 84. 71; Pr. 
4 


drepsótt, f. Pet, = drep 4, drephríð 2. 
fato. 33 Troj. 183 Mar.* 172 b%. 94b & c; 


EEE a 
reps så dj. angreben af Peft (drep). 


dreyma, o. (md) fremftílle fig for en (e-n) 
i Drømme; så maðr dreymir mik opt 
Flat. I, 330; dreymdi Svein pörr heldr 
úfrýnligr Fm. Il, 182 jof. Am. 14; Gha. 
40; Fm. V, 166. Dafaa uperf. meb ben 
brømte Gjenftand í Akt. opt er þat fyr 

* öxnum er örnu dreymir Am. 20. 

dreypa, v. (pt) broppe, lade bryppe 
(rjúpa), m. Dat. Aleæ. 1535 Fld. ll, 
454. Íll, 574. 





drephrid — 





drjågr. 


dreyra, v. (rd) bløde. Fm. V, 185; Flat. 
I, 673 nydreyrt blóð Didr. 299. 

dreyrfäßr, adj. blobbefublet. Hat. 9. 

dreyrgjarn, adj. blobtorftig. Alez. 91. 

dreyri, m. bet af Cegeatet6 Saar udfrøm- 
menbe Blod, lat. eruor; raudr sem 
dreyri Fm. V, 127; þat er meiri blutr 
mannadreyri ok blóð Fin. XI, 233; vekja 
e-m dreyra 9: bringe en til at bløde, 
Fm. VII, 145. 

dreyrrauðr, adj. Blobrøb; konung setti 
dreyrranðan (uperf.) 9: Kongen blev 
blodrød, Fm. VII, 145. 

dreyrstaßr, m. pl. Blobftríber? sól ek så 
setta dreyrstöfum Sel. 40. 

dreyrugr, adj. blodig. Brynh. 2, 32. 

drif, n. Gog, tfær Snefog, == drífa. Bp. 
11, 1168, 

drífa, o. (drif, dreif, driten) 1) fyrebe, 
Menke, m. Dat. drifinn döggu Vegt. 5; 
2) drive, fare burtig affed, om Sue, 

and ber føres af Vinden, Baaben ber 

fafteð; láta þeir drífa vipn á på Flat. 
I, 135%9; ogfaa om Mennefler: Pal. 19; 
Fjölso. 4; tfær om golf ber í Hat 
fromme fammen: Hund. 2, 48; Fm. IV, 
1055 Flat. I, 13519. 184%; Kim. 554; 
láta fyrir drifast, yfir drifast 0: give 
tabt, fatbe til Soje, lade Modet falde, 
Bp. ll, 513 Flat. Í, 70; Kim. 386. 452. 
3) fremme, drive paa noget, m. Alt. f. 
Gr. mål Frost. 1, 3; leik Fld. I, 37. 

drífa, f. Guedrev, GSnefog. Fm. V, 338. 
VII, 248; drifu el.blautt Orkn. 384. 

drifhvítr, adj. brivbyib, fnebvib. Kim. 546. 

drift eller dript, f. Sne, Nyfnez hvítt sem 
drift Orkn. 1443 Fm. IV, 372. 

drit, n. Eretementer, Elarn. Didr. 79 o. I. 

drita, v. (drit, dreit, dritinn) lave fine 
Ercrementer paa fra flg, derved befuble, 
m. At. Lok. 563 Sturl. 4, 20. 

drjúgan, ade. meget, = drjúgum 1. hann 
sveigir hana at sér dr., ok fara þá í ein- 
staka kossar Flat.1, 304; dr. höfðu hans 
kumpánar fallit Kim. 246 fa.; dr. fellraf 
„heiðingjum (uperf.) Klm.181 fof. 205.247. 

drjúgnst, adv. = drjúgum 2. Str. 36. 73. 

drjúglátr, adj. ftormodig í fit Bæfen, vant 
efler tilbøjelig til at flaa fort paa 
Svarfd. 


få. 7. 
drjögliga, ade. formobigen; láta dr. Nj. 
RL riet em ftrætter langt 
rjågr. adj. rigellg, fom frætter langt, 
forflaar meget, faar Dverbaand; at jafn- 
drjúg verði sagan ok jólin 2: at ot: 
tellingen og Julen vare lige lænae, 
Fm. Vi, 355; en Baglar rédost at, ok varð 
þat drjúgara at þeir - 9: be raabfloar, 
men Ubfalbet blev at be-, Fm. VIN, 376; | 
verda drjöger 9: faa Overbaand, feire, 
178; Flat. I, 188. 





Grett. 





drjúgum — drykkjuhorn. 


drjigum, ade. (eg. af. drjágr) 1) 

meget flærft, la Hy Fir Str. 785 
2) faa godt fom, næften. Troj. 15. 29; 
Bret. 7; Stj. jevn. 

trjúpa, ©. (drýp, draup, dropinn) bryppe 
a) med ben falbenbe Gjenfanb fom 
Gubjelt: Skirn. 21. b) med den Øjenftand 
fn Cub blett, beorfea noget drypper: húsin 


ripa, 0. dråpe. Bp.1, 71. 1450. I. 
drómandr, m. et Glags Zartef af fær: 
egen Bygningsmaade og Tiltafling, fom 
I Middelalderen fæbvanlíg brugtes I 
Middelhavet, gr. Spöuær, mlat, dromon 
(nf. Hofmann $or. Belg. Ill, Glosf. 
er draehmont) Fm. VII, 231 fa. IX, 
417; Symb. 213 Fld. M, 213. Gretters 
Broder borfeinn nt $itnavnet drömundr, 
fort San var seinligr í vidbragdi. Grett. 


oralen, adj. braabefri. Landsl. 7, 3. 
dropi, m. Draabe. Gudr. 1, 153 Kgs. 132. 
tó, f. Mvinbe. Fld li, 618; Flat.i, 138; 
m gift Rome: Fld. I, 473; Gha. 39; 
om Pige: Val. 1; (= mer). Alsz. 70. 
152; (= snót 153); drósir beit per 
(konur) er kyrrlåtør eru. SE. I 
dit f de Krigere, fom udgjøre en $ov I" 
tas (dróttins) Folge, = hirðsveit (of. 
jugan = OTQATEVEIV) Yagl. 20. 
pel co. om Boltet, Mændene t 
Vin. Vafpr. 24; Hund. 2, 48. 
drötinhollr, adj. tro mob fin Fyrfte eller 
Sem. Fm. VI, 401. 
drötiinlauss, adj. berreloð, uben Herre 
Fm. I, 13. 
einig, adj. fom borer Herren til; 
drátinlig bæn 2: Herrens Ben, lat. 
oratio dominica, ar Fr am dröttinlig 
björð Stat. 2813 By 
tókian, m. (G.-s, Es PL- — 1) Bot 
fyrer, Hevdina, Forſte, Herfter. Fm. IV, 
280; Yngi. 20; dyrt er dröttins orð 
(Orffsrog) 9: Fyrftens Ord bar meget 
at betyde, Fm. I, 269. IV, 175. 883. 
2) Herren (om Gub). Sol. 23. 25. 35. 824 
er guði dröuni mínum lítt fyrir &c. Fm. 
IV, 2113 fvf. „geddröuian. 3) Herren í 
Movfetning HÍ bans man (2: Trefe), 
Gul. 16. 198; eller til bane Susbyr og 
sage Elenbom: hafra dróttinn Hym. 


kóttinsdsgr, m. Gønbag, lat. dies domi- 
nie. Fm. v 410 0. m. fl. Et. 

drötinsnått, £, Suntagsnat, Ratten til 
Søndag.” Fa. VIL, 187. 

dröttinasvik, m. på. forræder mob ovn drött- 
inn, länardröttinn. Fm. IV, 1 

tróttinssviki, m. gn fom er fig fvl 
Verdun Far . IV, 206. V, 863 











ſtoldi 
ji 50. 
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dráttkræða, f. = drötikveör hátir. SE. 


I, 676. 
dróttkvæðr, adj. tun í Forbindelfen drött- 
kvæðr húttr 0: bet fedvanlige Berfemaál 
t be epentlige Wrebigte til fornemme 
Mænd, hvis Snbretning befrives SÆ. 
I, 5983 Norr. Gr. 113; Språkbyggn. 


114 fg. 

dróttlátr, adj. fom Holder fig til Krigers 
nes Efare. Am. 10. 

dróttmegir, m. pl. be Mænd fom ubgjere 
drott, Krigerne, Boltet. Vafpr. 11 (9.5 


dröttna, 9. (að) herſte, vare dróttinn. Fm. 
vl, 212; m. Dat. raade, berfle over 
noget. Alez. 142; Stj. 21 fg. 

dröttnan, f. $erften, Beittbanme, 
272; Stj. 20. 

dröttnari, m. Beberfler. Stj. 20. 

dróttnimg, f. 1) Dronning, Kon; gene Huf. 
Yngl. 20; Fm. V, 117. 2) Quðtnoberen 
1 Bkobfening í EN ft man (jvf. dróttinn 

% GVi: gal. 

dróttningar. — m. - Dronnings Bærbighed 
eller Stilling. Kgs. 99. 102. 

dröttseti, m. ben fom foreftaar Anretnin ⸗ 
ger ved Kongens Bord, ftifter Folket til 
Gate, mht. truchseze. (P. A. Mund d. 
n. Bolt Hit. 4, 1, 305). Fm. I, 259. 
VIL, 1593 Mrdskrå 24. 

drukna, o. (að) brufne, vn 5, 10.8, 15. 

drumbr, m. Klods, fe trédrumbr. 

dråpe, v. ey 1) bænge ub over, lude 
ben over. Yngl. 26%; vargr hangir fyr fyr 
vestan dyrr ol SE drúpir örn yfir 
10. 2) bænge med Hovedet, være ber 


Stat. 


kg efler míðmobig. Bp. I, 1455 Fsk. 





dr. I RE drengs| 
drykkfär, adj. ip paa. Driffe. 


dr VA Driffelag. Oddr. 273 Fm. 


drykkjadr, aði. Í forfønet med Driffe, læftet; 
vel mettr ol ör Kim. 67. 70. 

drykkjarhora, n. nt ſtehorn. Trist. 10. 

drykkjarker, n. Driffefar. Kgs. 158 o. I. 

drykkjarståtr, m. et Slags Driftetar. Bp. 
Í, 877, jvf. ferjustütr. 

drykkjuberd, n. Bord brorved man fibber 

g drifter; sitja yfir drykkjubordum (2: 

? Sprittelan) Fm. Vi óð vera kominn 
undir drykkjuborð Mag. 

drykkjuhorn, m. = dryk! jarhorn. DN. IV, 
457. 


7* 
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drykkjumadr, m. Mennefle, fom er hengie 
ven og bogtig HI at drifte, ífær í et 
flab med andre, Fm. Vill, "238. 

rpkkjnskapr m. Driften, Driffelag. Fm. 


drykkjustofn f f. Ene vort Driltelag bol 
6. Fm. i 
drykkleysi,n n. angel paa Drifte. AKr. 


drykkal, f. Fruttenfat. Fsk. 11 9. å. 
kkr, m. (G.-kkjar, &. PL-kkir) 1) 
riften, Handlingen at brilte. Fm. XI, 

234; sitja við drykk 2: fide Í Dritetag, 
Fm. Vi, 215. 2) Dritte, vad man bril 
fer. Fn. Vill, 411. XI, 233 fg. 3) Drif, 

Glurf, head man briffer paa en Gang. 

tet Drag. SE. I, 8; drekkr þrjá drykki 

mikla 


u 





drage pr fom brager eller brages (af 
draga), fe tvídrægr. 


dræsa, f. 198, ugrunbet Enaf. Anecd. 4,18. 

drösull, m. poet. Heh, = drasill, Ghe. 4 
35; Fld. I, 486. 

dröttr, m. 


eres paa et ubebovlet 

Mennefte. 8 532. 

dubba, 9. tag í) ”Hanbbringe, ubrufte, ub» 
ftyrt; dubba búnað til útreiðar Mac 
dubbandi frítt ok mikit herlið hinna Gar 
u il ra I vn 31 c’%5. Saul dubbar 

síns herklæðum 
86 pr 8. — sik nå, tekr våpn 
sin 0. f. 9. Klm. 193; dubba e-n upp 
9: pynte en, Find. 65 dubba sik vel 9: 
føre fin en anfendia Drag Fm. Vi, 
208. 2) dubba e-n til riddara 9: flag 
en til Btibber, (jof. dumpa) Em. X, 1095 
Didr. 181 Klm. 196. 434. 

dubban, f. Glaaen til Ribber. Kim. 222. 

dubl efler duf, s. Dobbel, Terningfpil. 
Landsl. 8, 28; Hirdskr. 28. 

dubla eller dufla, o. (að) boble, fote med 
Serninger. Landsl. 8, 28; Byl. 7, 

dublari, m. Dobbler, Spifler. Pr. kg 

dúfa, f. Due. Alex. 16R; Barl.88; Stj. 317. 

dufa, v. tryfte neb (jvf. deyfa) m. Dat. 
dufa barni í vatn. NGKr. And. 1, 6. 

dufl, dufla fe dubl. 























drykkjumaðr — dul. 





såk af en Dueð Art; dúfuligt 
einfeldi |, 29. 


dt v å Pret. Part, dugat) 1) 
”Hetpe, m dar Fm. IV, 242; Hand am; 
ga ö-m vid b. f. Gisl. 225 hon dugi 

á verr til (9: bjælper itte mindre fl fü 
å dampen) en einhverr karlmaðr Flat. 








9: 
fátt 
ifte buer Gi horer Alez. 46; hefir oss 
pat vel dugat Flat. I, 401; dugir mér 
Ílla og det naar mig Ílbe, Mar. 38 d'%; 


mér dugir m. Inf, bet er mig tjene 
ligt, Hentai: Augir siklingum 
mæla Hund. 1, 45; mun 





duga at sofa? hér inni 
dugandi maðr 3: agtværbigt, veftafent 
Mennefte, = dugandis maðr, Fm. V, 34. 
207. Vill, 104; (DN. I, 627); dugandi 
drengr Flat. I, 379; dugandi kone DN. 
IV, 369. 

|dugandismndr, m. == dugandi maðr, dug- 
andmaðr Rb. 62; Mar.* 86d"; DN. |, 
110. IV, 63; Pr. 137. 

dagsndmsdr, m. b. f. Fm. VII, 104 0. å. 
dagga, f f. zubueligt Mennefte, Ufling. SE. 


daggar m. Bifter, (fær ſaadan fom briver 
nt a førre Fartøj í aaben So. 
—— m. Helper, Hjelpesmand. 


—X m. lap, Unberftøttelfe. Fm. Vi 
59; Hard. 375 dugnaðr við e-n 3: 
$ijælp fom 'ybeg en, Mar. 50". 

dugr, m. Kraft, Gtyrte, Evne eller Drl+ 
"Finder til at ubrette noget, lat. virtos. 
Ale. 93 Fm. VI, 411; Greit. 24. 

duka, o. (að) bebæfte med Dug: 
borð Fm. Ill, 187. 

dükr, m. (©.-5, R. Pl-ar) Dug, Kleve, 
Etoffe været Toi, nbt. tuch; tveir dükar 
ok eitt handklæði DN. IV, 2573 dúk ok 
handklæði ok munlaug DN. lll, 88; 
norrænn dükr DN. IV, 217; pydeskr 
dükr DN.IV,217. Sof. garodükr, kni 
dúkr, sæidúkr, silkidükr, typpingsdúk 
Om Balstertiæve: Rig. 16; Borbdug: 
Rig. 28; $ovebbebetni ng (höfaðdúkr): 
Didr. 319; Haandflede: Fm. VI, 322; | 
Glør: Sy. 138 (1 Mof. 24, 65). 

dul, f. —E bvorveb man — 

fig ſeid angaaende fin Stilling, 





dáka 











dula— dvelja. 


Eoner eier fine Mbfigter. Alez. 39; 
Húvam. 78; Sol. 34; drengleysi hefir 
dul í hjarta (Stj. 3953 ætla sér dul 9: 
gjere fig Indbildninger af forfængelig 
ten 28 må d. | 2 1 
3 Didr. 25; yi gja fyrir 
sér dal b. f. Didr. 39; draga a å sik 
d. Í. Mag 108. 
dula, 9. (áð) nægte, benægte (at være 
albig í bet fom Jenges en til Laft). 
Bjerk. 69. 144; Hak. 
dolarbünadr, m. Borftebing. Fm. VI, 61. 
dolsrdagr, m. Dag da man, for Retten al 
fralæage fig noget. DN. Í, 552. 
&alarfotlr, adj. tnbbilbft, fom tittrør fig 
feld mere enb tilbørligt. Fm. I, 75. 
íslarklæði, m Gorkfæbning. Flat. Å 835. 
dularkall, m. Kufl anvendt efler fliket HL 
Fortlædning, til derunder at bolde fig 
falt. Grett. 148. 
ddeidr, m. Benægtelfesed. Hak. 49. 
dun, adj. inbbildft, forblinbet af Egen- 
fjærligbeb. Fld. ll, 2043 Svarfd. 5. 
dar, m. 1) Dolgen, Stjulen; draga dal á 
et 9: labe noget være en Hemmeligbeb, 
Em. 1V, 207. 2) Benegtelfe, Bralag- 
wife for Reiten: ganga sinn dul, taka 
Mesa 3: gjøre faadan ralæggelfe; mob» 
ae ben af nogen, DN. I, 552. (IV, 507). 
emi, f. Borblindelfe. Kgs. 114; fsateoes 
ber ber læfes for dulrænu, af et Udjet- 
ti dulramr). 
Alam, adj Bie Selobedrag. Stj. 12218, 
dunba, f. Ol Gtesffy. Fm. lil, 3383 
Her om ven 1 Støv fom opfommer under 
tr bliver tilbage efter Kornets Tarſt⸗ 
ving, Domme (fe I. Hoen Ordbog 
ner damba). SE. Il, 
denba eler dumbi, adj. Fn OHm. 123 
fu; Barl. 1435 ga. 1113 Kim. 319. 
br, adj. b. f. dumbir fengu mål Kim. 
170; om Dyr (2: umælenbe, lat. brutas). 
Alez. 166; Bari. 17. 144. 
dumps, s. (að) flaa, flebe (jof. dubba); 
vore þeir illa dumpaðir um herdarner 


mn (48) denne, brage, = dynja. SE. 
nf Donnen, Bragen, = dynr. SE. 


tinbeðr, m, Unberbyne. DN. IV, 457. 
dunhendn, f. = dunhendr hatır. SE. L 
610. 11, 240. 

dunhendr, adj. faaban (háttr) at 2ben og 
Ak Berslinje begynber med famme Ord, 
ir: fifte og 3bje ender. SE. I, 


iobægindi, Á. Hunde, Dude fyldt med 
a DN. IV, 457. I, 5! 

Huklæbi, n. Ginatlader te med Dun. 

Frost. 9, 9; Hak. 753 Sturl. 7, 55. 9,5. 
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dunn, m. Flot. SE. I, 532; 
kemr í sauða dun Svarfd. 

dünn, m. Dun. Bjark. 168. 

RN Gretar, Dunne (anas boschas 

dupt, n. em. SE. I, 83 Kgs. 137; 84. 
7. 1745 Klm. 554. 

dúra, ©. fove (nf. dúsa). SE. II, 22. 

duradömr, m. Met ber fættes uden for dens 
$Husbør, fom forbolber en hans formente 
lige Met effer Tilfommenbe. Landn. 2,9; 
Eb. 18. 19. 55, jof. Gul. 37. 266. 

duragætti &c. fe dyragætti. 

durastod. f. ‚Dertap et af Dertarmens 
Sideſtyl = dyristafr. Gul. 131. 

durgr, m. = dvergr. 

dúrr, m. Slummer € Som, jvf. dúra. OHm. 


þá er vargr 











109; Floam. 22. 
durvörðr, m. Dørvogter, = dyravörðr. Sir. 
62. 
dúsa, 28) bolbe fig rolig. | Oddr. 15. 
dusilhross, m. usfelt Øg. Heid. 20. 
dusilmenni, m. usfelt Stennefte, Pueling 
SE. I, 532. Il, 464. 547. 
dusla, o. (ad) pusle, fmaaftetle? pidr. 378. 
dust, n. 1) Støy, (ivf. dupt). Fm. V, 82. 


ar 12. 2) Pulver. Pr. 472. 475. 
dust, .n. Dyfirenden, VTurnerings helt eitt 
dust með mik Kim. 72; fremja sik með 
dust ok turniment Blauss. 

dustera (að), turnere. Beo. 5b?*. 

duz, s. Dufin, Antal af tolv (fr. douze), 
= tylft. Rb. 13, 6. 

dvala, v. (að) opfætte, m. A. Hund. 1, 
47; m. Dat. Fm. XI, 22. 115; Flat. 4 
1473 m. Inf. Lazd. 40. 

dvale, f. længere Ophold. Rb. 513 NL. 
1, 473. 


dvalsamr, adj. fom foraarfager Dpbdold. 
Fm. X, 4 0. hå 5 
dvelja, v. (valdi) ) Upbeide, ftanbfe i 
Farten, bringe til at opbere eller gaa 
langfommere fremab, Cjvf. hepta); ua 
e-n 9: opbolbe en, Hávam. 58; Hat. 303 
Fm. IV, 838 fg.3 þótti slíkt dvelja únýtar 
sýslur vándra manna Bp. I, 109; þat 
eina dvelr er ek geng nú eigi á kon- 
ungs fund Laæd. 40 (Flat. I, 316); 
dvelja ferd, råd 9: opfætte Rejfe, Ubfø- 
selíe af et gorebavende, Fm. Vi —9 Am. 
61; hann dvelr þat ekki 9: gler 
bet uben Dybold, 84. 414. ee "ara 
stund, dag 9: befte bort Tid, Dat, Kim. 
62; Flat. I, 3163 Band. 23; dveljast, 
v. r. nole, bvæle, opbolde fig, Fm. 
N 179; Lazd. 40; ef þeir megu eigi 
t þessu dveljast 2: om be iffe funne 
faa Lejligheb ent, HE. 1, 238; (DI. * 
223); ogf. e-m dvelst (uperf.) 9: 
heit, holder fig, alver fig 900 sh. 
Fm. V, 873 Sú. 2619; Eg. 2) 
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dverghuidr — dynja. 


nøle, bvæle, =Jdveljast. Fm. IV, 118.|dýja, ©. (dúði) syte; skör nam at dyja 
233. Hamh. 


dverghundr, m. = dvergr Í foragtelig 
Omtale, Clar. 135 b". 

dvergmála, f. (?n.) = dvergmåli; dve 
mála kvað í hverjam hamri Fld. 1, 
629; dvergmála kvað viðr Konr.g. 56 a!!. 

dvergmåli, m. Gjenlyb, Elto. Alex. 35. 
"37; Mag. 123. 

dvergr, m. (G.-2, R. Pl.-ar) 1) Dverg, 


Beæfen af fort og tyf menneftelignende'| 


Gtittelfe, ber antoges at bave fit Til- 
bold í Stene og Kitpper, (er rétt at 
kenna dverga til steina ok urða, en 
jötna til fjalla ok bjorga SÆ, II, 428) 
og at være í Befidbelte af færbeleð Kunfi- 
farbigbed til at bearbejbe Metaller, 
fmebe Baaben. 2) noget fom Hørte med 
til en Kindes Prvbelſe; dvergar å öxl- 
um. Rig. 16. 
árna, % Tað) ftanbfe, ophøre. Fm. V, 1743 
Kgs. 545 Kim. 380. 
dvöl, f. Ma dvalar, 9. YI. dvalar € 
dvalir) Opbolb, Helen. Fm. IV, 179. 
XI, 434. Opfaas Dpbolbfteb: Lazd. 
en hafandi sínar dvalir ok nåttstadi 
9. Stj. 2 
dvöl, m. pl. u urðu dvöl dægra. Am. 
102. 


dý, n. Dynb. Sturl. 7, 233 Pr. 259. 

dyblissa efler dyflissa Cogi. dybliza, dyfliza), 
f. fjengfel, = myrkvastofa. Fm. Vi, 1643 
Fsk. 1613 "Didr. 631 Grett. 195. 

dygð, f. 1) Srofafded. Fm. VI, 277; 
geymir bóndanum sanna dygð >: bliver 
fin Matemand_oprigtig tro, Mar.* 61 
et. 2) Kraft, Evne. Mar.* 97 dw. 
3) „Die, god Gjerning. Mar. 48 bie, 
49! 














dygðarlar adj. ubueltg, unyttig. Stj. 24. 

dygdarleysi, m. $tolasbed. Fm. Í, 264. 

dygdarvı m. god Gjerning: hon stund- 
aði jafnan at líka guði með föstum, 


vökum ok optligum bænum, með öðram 
dygdarverkom Mars 151 oh 
dygðugr, fraftia, duelig, førtrinlig, 
fat, 54. 99. 2153 Kim. 170. 177) 
lat. 


73. 
dyggiliga, ade. tilfrætfelig, fulbfommen: 
regnmikit er üti, en klædi pin eru 
dyggiliga þurr Mar.* 84a’; varðveita 
guðs boðorð dygeilige Fm. I, 138. 
dyggili . tetftaffen, fortrinlig, 
tte Ee noget paa at være 
bør; drgrilig þjónn Stj. 198. 
reglekr, etftaffenbeb, Trofaſtbed, 
(sf. drenga kapr); 
dygen, adj. (Vit. Sing. m.å a 
r, adj ( ing. m. dyggvan & dygg- 
186 trofaft. Fa i, 69. — 96. 4013 


fom 
fom bet 


Fm. Vill, 290. l.; 


Sig. 2, 20. 





í stokkinum år 
út á ána Didr. 





13 dýr hann 
stokkrinn vel 





dýja dörr, spjót Rig. 22. 34; Lazd. PH 
dúði spjötit inn å dyrnar Sturl. 9, 20. 
sykt, n. (G. PL dýkja) Stokke Toh (af 





dükr); halfa amunda sila led Í 
tveim dykjum, annat ljösblått ok annat 
myrkblátt DN. II, 225. 





dykt, m. ka dykir, Ste}, farm, = dynkr. 
Alex. 76: Bard. 32. 

dylgja, f. Fiendflab, Uvenftab (af dolgr). 
im. 883 Siurl. 3, 


dylja, o. (duldi) 1) bølge, fliute, m. Gen. eller 

olbe en í Uvidenbeb om noget 

; ganga duldr (duliðr) e-s 9: 
være uvidenbe om noget, Fm. Vill, 213 
SE. I, 82; Kge. 150; dyljast í e-u b. 
Í, Didr. 118. 191. 196; dyljast við e-t 
2: brage noget Í Toivl, bølge noget for 
fig fein, Laæd. 143 Fm. V, 1. IX, 477. 
2) fragaa, benagte noget (e-s) bvorfor 
man et beftolbt (fvf. dula, dulr). Fm. 

ad 329; høg 64. (od: ab fe 
ma, e. m. Præp. yfir (et): lade uænfet. 
NL. 1, 469. " 


ylminn, adj. ligegytdig. Stj. 12210, 
dymbildagar, m. pl. Dimmelugen. Bp. I, 
30; dymbildagavika b. f. DN. I, 89. 








dýna, v. vverfirø, fylbe med Dun; taka 
din ok dyna Bjark. 168, jvf. bursta- 
ollr. 
dyna, f. Done, Pube. Mag. 423 Bp. ll, 1675 
If. bekkjadjen, — 
dyne, f. dyne. Grat 
dynbjalla, f. — Bjælde —E 
Didr. 287; Grett. 122. 
dyngja, f. færftitt Bygning eller Stue, 
bvori Keinderme havde fit Tilbolb og 
flt med At Haandarbeidez jvf. bur. 
4 Nj. 44. 1583 Vem.143 Vallalj. 
å 155 Fm. Il, 8. 
org v. (dundi) 1) denne, brage. Vegt. 
Kim. 303. 2) fare burtigen frem 
FR et vif Maal, fer med Bibenreb af 
at bette fler paa en ſtojende Maade; om 
Baaben: þessu næst dunda å på v 
Birkibeina Fm. VIII, 126; vöknuðu eigi 
fyrr en spjötin dundu á Fm, XI, 
3343 om Mennefter: konungs menn dyn- 
ja þegar á hæla þeim Alex. 11; dynja 
þeir ade Þegar fram á þingit Ljose. 11; 
ut? brend eru þeirra herbergi í 
Iynjanda loga Mar. 47d"; láta dynja 
er ra fram) stefnuna Nj. 50; blóðit 
dum ii um hann Nj. 117, fot. Mar.e 14 
Fig. eigi var mer vån at skjótara 
mand a en svá 9: jeg Þæntebe 
ug at per flutbe flynbes mere paa, Fm. 



























dynkr — 


ir, m, Gtøj, farm, Dunf, = dykr 
"ln. af dynr). Eb. 435 Greit. 38. 


æð m. 1) Etsi, arm. Fm. V, 307; 
SE. 11,46. 2) flefende Bart; riðu þeir 
þar mikioa dyn í túnit eptir hörðum 
velli Heid. 11; rennum at riðlum saman 
ok gerum dyninn sem mestan Fm. Vill, 
408; koma e-m dyn fyrir dyr 9: Tonne 
uforsarende over en, Fm. Vil), 60. 189; 
Barl. 53. 3) lof (føm farer frem Í 
eið Bart, {fær af Baar) = dunn. 


Trú. 28. 
innskot. a. —V Stu, Fa. V, 198. 
2 


m np ir oe 3, å 9, 8 
rav fil bert at fange Dyr, 
Sr Bj. landsl 63. nøt DU 


drage, m. Dorian BJon. 39. 

dyrastafr, Fagurastod, dyristafr, dyru- 
soft. Post. 22 

dinveidr, f. am efter Dyr, Hjort. Landsl. 
% 593 Pr. 41 

imrörðr, m. børsogter, 
Past. 1. 

tit, m. Bid af Dur. Bp. I, 587. 

ind, f. re, Serliaheb; til dýrðar e-m 
» til ens Yre, Fm. V, 1383 vinna e-m 
tirð >: bevife en Bre, fremme ens Are, 
ar % eilíf bimiorfkis dýrð Fm. V, 


ieh, adj. berligs hinn dyrdarfolli 

kross. Fm. VIL, 89. 

tirðka, dyröligr, þýðing fe dýrka o.Í.v. 
éfrgarðr, m. Gjerde eller Sríðbegning, ind- 

tettet a beri at fange Dr, Hjort. 

7, 63; Frost. 14, 9. 

djrgildr, adj foftbar, fom betates met boj 

9ris. Fm. VI, 1 

hf f Dorrgime, (af durgr = dvergr). 


17. 
Ama å (80) børge, fille med Dorg. 
—* an == dylma? Fid. lll, 532. 


— — vardifuld Gjenbom. 
Fa. 


durvördr. 





igeti, = dýra 
rauf, n.= ran 





på dýrkaði (>: forberliatbe) son sinn 
ost. 


Stj. 50. 52. 
2) Dartelft. gj. 545 valdi ek mér þenna 
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stað vil dýrkanar, ‚(Erteengelen Midjaels 
Ord) Mar.* 52 a 

dyrkeyptr. adj. — om Perſon bois 
Drab fommer til at fan Banemanden 
dort, fordi ban bliver tappert Íorísaret 
eller alvorlig bævnet: For. 69. 76. 85. 

dyrlagde, a adj. fom holdes í bei Pris, 


rd. 

dýrligr eller dýrðligr, adj. Soden, upper» 
lig, berlig. Fm. IV, 82. 122. V, 38. 

dyrlingr efler dyröliner, m. ON ”byrebart 
Bæfen; guðs dyrölingar faldes Helge» 
nerne. Fm. IV, 227. 232 0. m. fl. St. 
2) Mennefte der fetter Pris paa Over- 
baadigded og Vellevnet. Olm. 11. 

dýrmæir, adj. byrebar. Sí 

dyre, f. pl. (OG. dua). der nina fom 
tiflutfes ved hurð. Fm. V, 183. VIII, 166. 
332; Landsl. 3, 45 bog flat6: ljósta hög; 
å dyre, berja, drepa å dyre o: bante 
paa Doren, Greit. 103; dara umbún- 
ingr 9: Dorens Sntfatning, Grett. 83; 
daudi er e-m fyrir dsrum 9: Døden 
truer en, er nær forefaaende, Mer. 68 
as. Sof, brandadyr, —dyrshöfudedyr, 
sunddyr, ütidyr. 

dýrr, adj. 1) byr, foflbar. SY. 743 Lørd. 
12. DR aömartet, gr, fornem. Hdvam. 
106; 35 Grett. 202; hinn dýri 

rfi Legems Bel, AKr. 156 

hinn dýri dagr um vårit Mar. 96 

DE hinn dýri báttr 9: bet Berfemaal 

fom begynber iſte og den Linje med to 

umiddelbart paa Piaanden folgende Hete 

tim, bvorefter å Enden af Linjen endnu 
følger et trebje. SE. I, 648. 

dyrshorn, m. (R. PL dyrahorn) Doreborn 
ffær til at driffe af. Fm. VI, 241. 4423 
Yngl. 40; Grett.12; DN.}, 560. 111, 202. 

dyrshöfudsdyr, m. pl. ben med et Dyre: 
Hoved prydebe Der. Sturl. 5, 8. 

dyrskíð, n. = durastoð? efler vel retteres 
en 'Beiteftib fom ved Deraabningens 
Side er indfelbt í Tommerfoffenes En- 
ber for at faftbolbe bisfe I bere oprin- 
belige Stilling. DN. Il, 602. 

dyrskinn, n. Hjortebub. Rå. 47. 

dyrustafr, m. = dyrastafr, dyristafr. Svarfd. 
153 Gret. 103. 

[ds Í (0, dysjar) en af Stene fammen- 
taftet Gravdal, Des, = kós. Fld. 1, 438; 
Hart. 43; Þ hræd. 40; Hrafnk. 9. 

Kann, v. (að) begrave í dyn, == kasn. Fm. 
på ra Landn. 2, 14; Þ.hræd. 42; 

rett. 


3|dæl, f. Dei, liden Dal. Nj. 147. 1513 
rfd. 22. 
dæla, f. 1) =del. Sturl. 4,49. » ende, 
Ben fort i belt Tra ubbulet Kar. DN. 
IV, 751; SE. I, 585. (ll, 482. 565), 
Ívf. Les. poet. og I. Mafens Ordbog. 


dæla. 
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dæligleikr, dæligr fe dælligleikr 0. f. 9. 

dell, adj. let at fomme til rettes meb, fom 
itte er forbunben meb nogen Panftelig- 
Bed eller volder nogen Ulempe; deli 
viðfangs Grett. 118; vits er þörf þeim 
er víða ratar, dælner heima hvat Håvam. 
53 þat er eigi svá dælt at taka Sigurð 
af dögum sem at drepa kið eðr kalf 
Fm. I, 53 fof. 41; hann þótti vera spott- 
samr ok grår við alla þá er honum 
þótti dælt við Hitd. 3; - gera sér dælt 
við e-n 2: fette fig paa venftadelig Bob 
med en, Grett. 159. - dælt adv. let: å 
yðra konunglign tign - treystandi dirf- 
umst vér yðr della mæða &e. 2: I Zil- 
lib til ebers Tongelige Majeftæt - tør vi 
faa meget lettere tage 08 ben Fried at 
ulejfige 0. Í, 9. NS. V, 159. 

dælleikr, m. orbolb, Gtifling, hvorl man 
bar bet befsemt, itte er ubfat for hogen 
Ulempe. Kgs. 74; Fm. Vi, 390; Sturl. 


3,* 13. 

delligleikr, m. b. f. Kgs. 18. 

delligr, adj. = dell. Alez. 38. 

dæluaustr, m. Øfen fom ubføres med dælu- 
ker, mobf. byttuaustr eller stampaustr. 
För. 815 Grett. 35. 

dæluker, n. renbeformigt,'t felt Tre ubhu- 
let Kar. Landn. 4, 5. 

dæsa, 9. (st) 1) være nær ved at omfomme 
af Lidelfer, Brok, Uvejr 0. best. (of. 
dasnst); gestr gangandi af götu kom 
drykks of þurfi hinn dæsti maðr Sel.3; 
ogſ. desast Kgs. 58. 2) blive forfagt, 
tabe Mobet. Bp. I, 556. 

dægn, n. = dægr. SE. 11, 1405 Bjark. 170. 

dægr, n. $alvbelen af en Dag eller af et 
Dogn, Dag eller Nat, (því. misseri). 
Kgs. 14 fg.3 Flat. I, 1473 detta niðr 
milli dægra 2: blive forfagt, forbleffet, 
Grett. 79. 

dægrafar, n. Dagens Inddeling, bvor langt 
bet lider paa Dagens deila dægrafar 
þótt eig! lu himintungl Fm. IV, 381; 
nema dægrafar ok eyktaskipan Kgs. 7. 

dægríar, ab. í Maid. 0 

dell, m. Dalboer, Dalbyage. OH. 106. 174. 

dælska, f. Taabeliabeb, tosfet Gnat. SE. 
I, 544; Kim. 4379. 

dælskr, adj. tosfet, juf. agf. dol, gåt. vol. 
Håvam. 564 Fm. IV, 205. 

dælskr, adj. fom tilbører Dalene, bruges 
1 Dalene; merkrból dælskt DN. I, 169. 
IV, 324. 

dæma, o. (md) 1) bømme, bolbe Dom 
(dömr) over Perfon efler Sag; f. Er. 
alt mannkyn Fm. IV, 1215 mål Kgs. 
100; ogf. dæma um e-t (þrætu, sann- 
indi 0. f. 9.) Kgs. 101 fg.3 dæma e-m 
e-t 9; tilbømme en noget, fom ban flat 
faa, libe, gjere, f. Er. dæma e-m dauða 





dæligleikr — demi. 


Barl. 3; dæma e-n af e-u 9: frabemme 
en noget, f. Er. sinni sæmd Ep 1, 91; 
dæmdi Einari af at låta DN. ll, 32; 
þessi dómr er stríðr er þér damit pess- 
um manni Fm. XI, 246. 2) demme, 
flutte, banne fg en Mening. Pr. 444. 
dæmafróðr, adj. fortrolig med, vel under- 
se om Hortibens Hanbelfer. Fm. 
, 89. 
doemalauss, adj. erempefløs, mageles, = 
ådæmiligr. Stj. 391. 
dæmi, ». Í) Bvab ber ligger eller Images 
til Grund for en Dom; dröga þeir 
öll dæmi saman Nj. 47; draga þat ei 
sízt til dæmis þarum o: fom Ørunb bere 
for, Sí. 13. 2) Citat af Bøger anført 
til Grund for en Eotning, Paakta 
Anecd. 6, 15. 18. 213 hvårinveg 
mundu framdraga athugaramlig dæmi af 
sínum bókum móti öðrum til sanninda 
ok staðfestu síns fróðleiks Kgs. 100. 
3) bvab ber fortæfleð, fan fortælles om 
forefaldende Beglvenbebers nú hefir hörð 
dæmi hildingr þegit Hund. 2, 2; var 
konungum titt at hafa gamla pekingn til 
„þess at vita forn dæmi ok siðu forellra 
sinna Fsk. 219; enn eykr hand rikit å 
marga lund svá sem dæmi finnast Fok. 
9; ef vér skulum svá margfaldliga um 
ræðan sem dæmi fionast til Barl. 50%. 
4) Erempel paa, Dane til noget; mun 
hann vera nökkuru djarfari en dæmi 
finnast til Fm. IV, 311; vita dæmi til 
e-s 9: vide Erempel paa noget, Pr. 2343 
par sams dæmi 9: ber gif bet lige 
faa, Am. 21; e-m verðr slíks dæmi 9: 
det gaar en faalebeð, Oddr. 18; hefir 
margs dæmi orðit í forneskjunni 9: 
ber bar bænbt meget, bet er Aaaet til 
paa mange Maader I „me Dage, Fm. 
IV, 172; mér er, verðr hans dæmi 2: 
bet er, naar med mig fom med Ham, 
Hamd. 30; Þ.stang. 52; meir em til 
dæma 2: mere end man ved Magen til, 
bar Erembel paa, Sy. 87. 167. 179; 
umfram dæmi 9: Í ben Grab at man iffe 
fan opvife Magen, noget faadant, SY. 
143; vera, ganga or dæmum 9: vært, 
blive erempelløs, magelað, Fm. VIN, 52. 
I, 214; svá til dæmis at taka sem - 9: 
omtrent fom naar -, Mar. 4029; Bp. 
1, 116. 5) Grempel paa noget, fom 
lærer 96 noget at fjende. SE. I, 230; 











gáfu oss dæmi sinnar dulremi Kgs. 114. 
6) Erempel til andres Efterligning, 
Monfter; eptir dæmum kristinna manna 
Fm. V, 319; þessi maðr gaf öðrum 
dæmi á sjalfum sér at hyllast at Alex- 
andrum Ålez. 845 at på megi aðrir mínir 
félagar hafa þau dæmi við hina 9: bære 
fig ligelebes ab mob bem, Kgs. 112 v. I. 


dæmisaga — eðli. 


7 Ølur. Hvad ber tjener eller flgter tl 
Briaring, til at indvirke paa ens Zanter 
edler Hanblemaabe, ogfan = dæmisaga 
2; taka dæmi af c-m 9: [abe bvab der 
er em anden veberfaret tjene fig til Bær» 
tem. Barl. 47. 112; sagði einn dæmisögu, 
heim mönnum til dæma er misgert hafa 
en vilja þó bora ok bæ 

3 la ek at 











ýn komin 
Berl. 88; þessi dæmi sagði várr lávarðr 
af þeim mönnum sem í misverkum 








doggeren, å a 


döggvan, f. 1) 
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larnir döggslödinn 2: Sjortlerne flæbe 
eher Jorden og. efterlabe Spor í Duggen. 


(að & gå) 1) bebunge. SE. I, 
56; Stj. 30. 2) væbe í Mím.; om en 
Bat, Blod: AG 68. 73; Pr. 462. 

ebungen, Duggfald. Sy. 
14. 2) Baden. SG. 





EK n. Spor 7 "Du gen. (Gísl. 


isf. 67), = döggslóð. Fm. Il, 


Pride) rmál, m. Tid ba man fylfer dag- 


0. f. 0. Barl. 473 ek hefi heyrt ein agere Kgs. 6. 

dæmi er mér virðist sem 18 i rðr, m. = dagverðr. Bp. I, 669. 
„est máls Barl. 73 jvf. 87 3 afi Borbybning í eanbflabtt. DN. 
Im. — 


f. 1) Fortelling om Fortidens 
— (dæmi 3) Fm. IX, 5095 Sy. 
36. 2) Parabel, Fortelling fom Rai 
Hene Hl at bevife efler tndftjærpe en 
Eantíeb, jvf. dæmi 7. Barl. 35. 57 0. 







Å €t.; Stj. 150. 
af. nå den bagerfte Del af Roggen paa 
Der, Dow. Fid. I, 172. 2) Cpyp= 
SE 1, 477. 561. 


1. (8. "döggvar, N. PL döggvar & 
ir Kgs. 11 0. 1.) Dugg. Fm.ll, 277. 

Wegfall, n. Duggfatd. Stj. 

þr adj. uden Dugg, fri for Dugg. 


brått, adj. bedugnet. Hund. 1, 46. 
Hark, m. Dopftos paa —S Ai 





68. 
f. Spor, Bar efter noget í 
ern. Gial. 683 Hard. 43 draga kyrt- 








dokkblår, adj. merteblaa. Didr. 177. 
dökkbrúnaðr, adj. mertebrun. a 1, 172. 
dökkbrúnn, adj. Í. 
1 | dokkgreærnn, j. 
dokk! 


. fe, Didr. 1 

merfegron. pr 62. 

tinde, adj. mertfarvet. Fm. VII, 238; 
18: 





I, 216; Fld. Il, 125 

himintunglin dökkna 9: mifte fit tin. 
1480 sýndist sem alt loptit 

aði Mar.* 151 að. 

dökknan, f. Formortelſe. Mar.* 13221, 

dökkr, adj. (AI. Ging. m. dökkvan) mørt 
Taben, mørtfarvet. Hund. I, 46; Sig. 2, 203 
Kgs. 47; SE. I, 54; Fm. vil, 175. 





. | dökkraudr, adj. merfereb. Didr. 178. 
Åf. |dökkva, 9. 


(kt) formørte, sir merf; 
eigi döktust augu hans Stj. 3 


dökkvi, m. noget merkt, fom er der gjør 


merkt. Fid, Ill, 560. 


E. 





sending er honum 


er sæmd at þiggja - - eða hvat skolu 








* herra ok húsbonda standa yfir sér 
með brugðnu sverði ok búinn 
haa, eðr hverr mæti hann um 
Kim. 574, "pt Fm. V, 2940. 3) 
= heldr efter en foreganende na; tende 
Setning: men; f. Ér. ek em eigi verri 
fildsri em S. konungr, eða nokkura 
betr Didr. 161%; på munda ek eigi síðr 








kin ætla en mér, eða nokkurum mun 
eldr Barl. 97. 4) Gammenligningss 
partifel, bvor Sammenligningen fore» 
gaar imeflem to ulige ing: ogs f. Er, 
ólíkr er þessi eða hinn fyrri Mar.® 
168 d!9; er åglikt at hafa með sér góða 
drengi ok hrausta eða einhleypingja 
úhreynda Heid. 16 jof. Pr.-301'. 

.. Qlbemober. Rig. 3; SE. I, 538. 
Fe eyðla (gfv. ydbla). OG. 


; 4 





eðli, n. bond ber er eget, ejenbommeltat for 


en Perfon eller Ting, jvf. aðal: 1) Ejene 
bom, Befibbelfe. Hund. 2, 18. 2) Etil- 
Ting, Bilfaar; hér munda ek eðli una 
Fjölso. 53 hvert er nafn þitt, ætt eðr 
eðli Flat. I, 150. 3) Natur, naturli 
Beftaffended, Bæfen. SE.I, 43 Fm. 1, 117. 
VI, 199; vera eptir eðlio: være naturlig, 
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Fm. Ul, 1185 Berferferne flges eigi vera 
í eðli sinu naar Berferfsgangen Tor 
over dem Vatsd. 37; manaligt e 
menneftelig Natur, Eb. 2; nntlár 
eðli 2: Naturens Orben. Mag. 

edliskupni [5 = eðli 3. Fm. 

eðr, conj 

ef, conj. 1) berfom, Boyle, om, (foran be- 
tinaenbe Eetninger). Håvam. 114; Fld. 
I, 161. 2).om (foran objective &per. 
geferminger), hvári. Håvam. 109. 





"is. 





Vafp. 6. 
ef, n. (onfaa: iN Toivlz þeir sögðu þat 
ekki til efs 9: be faabe at berom funbe 
man {ffe tvfle, Fm. VI, 166; útan. ef 
>: utvivlfomt, Fm. VIL "97; utan ef at 
- 9: uden at tvivle om at -, NS. V, 131. 
efa, v. (að) tvivle, være Í Tvivl; efa at- 
a: tolole paa at -, Fm. V, 38; Bi 
1694; efa um hvárt - 0: være i 
om -, Fm. V, 37. VI, 1843 efast í e-a 
9: være tofvlraabig, uvis angaaende #0- 
Kgs.173;_Aler. 43: Barl.34; efast 
„Er ef sá fast råda er sér 





viv! 





























, 126. 
efaðsamligr, adj. tvivlfom, ufiffer. Ale. 
efaðsemd, f. Toiol, Uvished. Ab. 48, 
efalauss, adj. = elndarlauss; gera e-n 
faa det fom bam er Íovet, Mar.* 54 bu. 
efanarlause,, adj. = efaðarlauss. Fm. IX, 
- Eofvlfombeb, Zoetybighed. SE. 
1 
efanligr, adj. tvivlfom, a) í þasfin Betyb» 
mér er sagt efa t Bp. ll, 152. 
b) í aftiv Betydni hun efanlig 
efssamliga, ade. tvlslfomt. Bo. ll, 1532, 
efja, f. mubret af Band bebattet Bund, 
efla, v. (ld, ogf. nd Pr. 382%). 1) forfone, 
ubrufte, fette í Stand, berede; ella þar 
90; efla ófrið Fm. XI, 268; efla flokk, 
her Fm. IV, 140. v 279; efla stad, 
liöit efla sik Fsk. 179; efa e-n til 
rangs máls 2: unberfiøtte en í en uret 
taale,. Stj. 15070. 1863. 
efling, f. Únberftettelfe, Uvrufining, Sftand- 
efna, v. (nd) fufbbyrte, f. er rs, heit. 
Fm. IV, 197. VI, 147. 


5; Stj. 146. 
efnlausan af sínu fyrirheili 2: við paa at 
347; Barl. 
ning: þat sýnist Fm. I, 
hvárt hun skal 0. já 9. Bp. 1, 153; 
Pr. 237. 
Bugt med Mudderbund. Hrafnk. 26. 
heit mikit ok heita til byrjar ser Gisl. 
kirkja Fm. IV, 110; Barl. 85; bad þá 
færdig Saa, Hak. 5. 2) funne, formaa, 
Fare. Fm. VI, 445; Pr. 

efna, v. (að) gjøre Borberebelfe, Anlag til 





eðliskapan — efri. 


" nogett efna til veislu. Full, 183; efna 
til kaupstaðar Fm. IV, „9: 


B einnfæð, f. Mangel paa Materie. Bp. I, 
4 


efnnleysi, ». Mangel paa Evne, Hrafnk. 5. 
efni, m. 1) bet bvoraf noget gjøres, bliver 
til: Ymne, Materie, Element (jvf. efni- 
biskupsefni); takandi af 
þessa Stj. 17; þó at 
amr sé af mörgu efni skap- 
ar þá gætir þó madrion gjarna ok 
mum öllum svá sem 
ins efnis Barl. 140°; hinar 
áð ok orð eru af hinu sömu 
þjóðum Stj. 67. 2) 
—5* af et Digt, en Tale eller For 
tælling, et Gfrift. Kgs. 121; Mitd. 42; 
"Barl. 50; Pr. 131. átt, samsetja. efni 
o: bebanble en Materie í et Skrift, Kim, 
1395, 3) be forbaanbenværende Om- 
ftænbigbeber, ben nærværende Sagernes 
Stiling bvoraf Tingenes Gang í ben 
følgende Tid ubvikler fig: ill efni eru í 
a: bet Raar flet til, Floam. 23; hvert 
efni í væri 3: bvorlebes Omkøænbigde- 
berne vare, Vated. 3; Gisl. 23; Bp. I, 
sitt efni í guds vald a: fette 
Guds Haand, NS. 
kommt í gott, þungt efni 
god, flem Gillling, Kim. 402; Bp. I, 
815; skipta líf í betra efni; 
vildi ekki skipast til betra efnis (2: 
et bebre. Bevnet), Mar.* 156 0%%, 157 d'?; 
hagr e-s er í efnum (2: endnu er í Be: 
bold?) Kim. 375; fyrir hvert, þat efai 
-9; for bvilfen, ben Sags Skyld, SA 
772; Hrafnk. 22; af hverju efni 2: af 
$vilfen Grund, Barl. 82. 4) Afgjore, 
(lyf. efna); segir sik öngvan ráðagerð- 
amann vera, svá at hann fái her efni 
å Clar. 132b'; þann tima sem til efnis 
kemr = til prófs kemr) Bee.“ jvf. Ber. 
h!6; þessi hlutr kom til efnis 3: til 
Alone je, faa at beri maatte fattes en 
Beflutning, Mar.* 117 b*7; gengr, kemr 
svá til efnis at - 3: bet gaar faalebes 
til, bet tager ben Bending, ben Ende at 
= Mar. 77 dis, 62b"%, 73 nm. 
efniligr, adj. fom ber fan blive noget godt 
af; om Mennefter: Fm. IV, 275. 379. 
ré, n. Mmnesved, Tramaterialier. Gul. 
er þat meiri Gflska et sjá eigi efni- 
tré sítt 0: {fe at tage Henfyn til, ind 
vette fin Qanblemaabe efter fine Om- 


frænb! bigbeber, Ki SR sf, of) 
efri, adj. efstr, adj. sup. Cjof. ol 

fi, ehr, 1) øvre, eitt; skævaði 

m efri Hund. 2, 3; verða o-m efri 

9: live en overlegen, lat, superare, Harb. 

18; Am. 50; bit efra 9: ben ndre, øvre 

Bel (mobi. hit ytra 9: lange Stranben), 


















































egg — eiðr. 


; Kim. 323. 2) filblgere, fle 

g. I, 28. 32; Pr. 81. 88; å efra 

ti Varð, temmelig gammel, 
Sturl. 1, 13; hafði fyrsta pening ok efsta 

DN. U, 245. 251. 

, m (©. Pl. eggja) gg, Tat. ovum. 
r. 172; Floam. a a. sí 

(8. eggjar, eggju. R. 

1) Eag paa Metende Redftab, 

les, Håvam. 149; eyða med eggju 
ok eldi (2: med Ild og Everd), St. 

479. 2) Ryggen, ben øverfte Kam af et 

Då, 1, 821. 

eggbi Raaren med et fa ga 
bens eller ha EN Egg. Bp. I, 

eggelningr, m. fe (Ljaa) med Egg Sr en 
Arne Længde. GKaup. 85. 

eggfarvegr, m. Sporet Fom Eggen efterla- 
de Me ber, hvor den har ſtaaret. 


54. 
arm, FA flarp eller. bvass í Eggen. 


en [3 2) Sittende, opmuntre, brive en 
1 noget (e-ne-s) Pr. 142; m. per á 
til b. f. Mar.® 152a'%, Pr. 281; eg 

e-n fram 9: brive en frem, tilffynde fam 
til at gaa fremad, Fm. V, 73; eggjast 
Fa í e-n 9: velte "ig ind paa en, 


Zilftyndelfe. Fm. IV, 148. 
ir n.  opbibfenbe, 'tilífynbenbe 












eggjari, m. en fom tilflynder til noget. 
Barl. 62. 
leikr, m. Gvardleg, Kamp  (poet.) 


ha. 32. 
ret adj. træt af Kamp (port) 
Hamd. ap Rat. sy. 12. 
emkum, f.. eftal. Stj. 
einn, fig dr. Hard. 17; Fld. 
415; Kim. 178; Nj. 85; var blánaðr 
mperr eggteinninn, ok sögða við at 
digaat mundi hafa, en hann svaraði því 
at bann skyldi herða í blóði Sigfüssona 
Nj. 191. Sof. teint jamn. 
eegtid, f. Tiden ba Udfuglene lægge Mans 
eggtfd ok stekktíð var Ravnet paa en 
af Kate å Maaneber. SE. I, 510. 
tegen n. Wagever, Sted hvor ber er rig 
Inlevning til Subfamling af Ubfugles 
%a. Belt. 89 0. fl. St. 
eggvöle, m. bet Gtyffe Staal eller baar- 
dere Jern, fom Smeden inblenger til Egg 
voa et fjærende Redftad eller Baaben 
for at funne faa ben af enflelig Haarb- 
feb og Sfarpbeb, = eggteinn; Bjarni 
smíðaði þormóði eyxi breiða at þor- 
mödar fyrirsögn; hun var slegin ofan ll 
af ok fram til eggjar; eigi var eggvölr 
gi henni (2: ben var bamret í et belt 
tyfte lige fra Ryggen og ub í Eggen 
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ubm at ber var lagt nonet ferflilt Stoffe 
Etaal foran) hela, A hun bitrlig 
För. 86, jvf. Bj 

egna, v. (nd) 1) —X fom Yan, bruge fom 
Man eller Maving (agn), m. Dat. egna 
uxahöfði á öngul Hym. 22; egna sér 
út undir vald e-s fige6 be Kvinver, fom 
med veizlum, þingum eða öðrum hlutum 
veita atdrátt til at Mænd tage dem með 
herfangi efler festa þær nauðgar DI. I, 
234 (HE. I, 244); egndr á e-s skaða 
2: fom bar å Ginde og beftræber fiq for 
at flabe en, Bp. ll, 132. 2) ovfætte, ub» 
fette Banghredfab, m. Aft. egna gildru, 
snöru, net Fm. Il, 140 fg. Giaurl. bru. 
ges Í Marlufaga one Ubtryffet egna 
saðrur om Djævelen€ Forføg paa at be» 
fnære Menneftenes jof. stinga höfði í 
eguda snöru Grett.121*. 3) fange, m. Att. 
egna aurridn, veiði Fm.V,233*; Sturl. 
1, 12; egna "til e-s 0: fe efter, ſoge at 
fange "etler komme í Befibbelfe af noget, 











Kgs. 53. 
ei, adv. & con. 1) = ey, m 9: altib, 
ftebfe. , 50; Alez. 120. 2) iffe, 





for: eigi (ligefom aldri for: aldrigi). 
Hávam. 38; Aler. 54.67. 121; Mag.88; 
Ro. 119; DN. Ill, 30. IV, 346. 

eid, n. Et, fanbtunge fom. til famme Tid 
abftifler to Bande og forbinder to fanbe 
firefninger. Fm. Vil, 7 

eide, KA Moder (got. ie fe. si). SE. 


sidan, f. Mebebötsinbe. Grett. 201. 

eiðalið, m. coll. end Mededemend. Eg. 68. 

eiðatak, m. Borgen (tak) der filled fom 
Gitterbed for Evfoldelfen af ben For- 
yligtelfe at aflægge eller fremføre en Ed, 
Bjark. 23. 46. 

eiðbróðir, m. en fom er fndtraadt Å ede ⸗ 
ligt —— med nogen (e-s), = 
svarabroðir. . 239; Fm. IX, 294; 
Pr. 126. 172. 

eidfall, n. at Forpligtelfen HE at aflægne, 
fremføre Eb iffe bliver - vpfyldt (eiðr 
fellr). Gul. 136 fg. 

eiðfæra, ©. (rd) føre til nogen ven ömagi, 
fom man antager ban er pligtig til at 
unberbolbe, tbet man berboð ebeligen be- 
fræfter, at man iffe ved tettere end at 
Forpligtelfen paabolter ham, = færa 
með eiði. GOmag. 7. 

f. faadan dorſel (af en ómagi). 


7. 
eiðfærr, Si, i Etanb til at aflægge Ev. 
Flat. I, 555. 
eiðfærsla. f. == eiðfæring. GOmag. 7. 
eiölaust, ade. uben Gbeaflannelle, Gry 1,21. 
eidr, m. (Ges, R. Pl.-ar) Ed; sverja 
eið 2: aflægge &, Fm. VI, 27; vinna 
eið b. f. Fm. IV, 324. Vi; 21; bjóða 
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e-m eið 9: tilbybe en at vile aflægge 
eller fremføre Ed, Frost. 4, 8; festa eið 
9: paatage fig Forpligtelfe bertil, Frost. 
4, 8; færa eið af hendi fram 3: opfylbe 
denne orpligtelíe, Frost. 4,8, (jvf. eiðr 
ferr fram Frost. 4, 8; modf. eiðr fellr 
9: bliver iffe aflagt, Gul. 1350. fl. ©t.); 
eiðr fellr á e-n naar ban maa und: 
alælbe for fin Mened, OHm. 22; leggja 
e-t undir eid sinn 9: befræfte noget ved, 
í fin Eb, DN. II, 228; hafa e-t í eið 
sínum b. f. (of. unber eidatafr) DN. I, 
230; sjá, heyra eið at e.m 2: mobtage 
& af en, Gul. 135 fg.; meta eið 9: 
bedømme Ed, om ben er rettelig aflagt, 
om berved er afgjort bvab ber fulde be. 
vifes, Gul. 136; þann eid á hon halfan 
en konungr halfan 2: af be Bader fom 
forbrybes om ben Æb iffe bliver aflagt, 
tilfommer benbe bet balve o. ſ. v. Bjark. 
46; eigi verðr (verr) einn eiðr alla 
(Drbfp.), ingen Regel uben Hinbtagelfe, 
Hitd, 22; Clar. 13369; fof. M. Í 
Forffelige Slags Ev er eineidr, —8 
eiðr, halfréttiseiðr, lýrittáreiðr, séttar- 
eiðr, tylftareiðr. 

eiðrofi, m. Perfon fom bryber et ved Ed 
berefut fofte. Fm. Vill, 387; Fld. 


193. 
stp mn. Eds Bremfigelfe, Ufæggelfe. 























eiðstafn (að) forefige, foreftave en Eds⸗ 
formul 3 svöru eptir því sem konungs 
umboðsmaðr þeim eiðstafaði DN.1, 617. 
eiðstafr, m. Ébéformular, Vbtryf ‚ori 


Even aflægges. Frost. 2, 29; 
hafn e-t I eiðstaf sínum 2: befrafte noget 
ve fin Ko = hafa e-t í eið sínum, 
DN. 1, 
eidavari, m erfon fom bar gbet nogen 
(e-s) fit ebelige Tofte. Fm. V, 44. 
eiðvarr, adj. varfom om ben, agtfom 
for iffe at misbruge eller brybe Eden. 


lard. 33. 
bei, n. ebeligt Bibnesbyrd. Rb. 36, 5; 
DN. IV, 68. 


eiga, 0. (å. átti, átir; Præf. 3 P. 
1) de. bave, befibbe. Nj. 149; 
d. f. Håvam. 27; Am. 97 ; N 
e-n veg cuten Bilete) 9: have Ko 
forbolde fig paa en eller anden Maabe, 
f. Er. å sér þat illa Am. 41. 2) Dane 
noget bvtlenbe paa fig, bvormeb man er 
foelelfat eller fom man er fly 
|. Er. eiga for til 
at annast; eiga an 
lag vid e-n; ei 
flendtligt Borbo! 
Fein åtla um þetta at tala 
farb meb at tale here 












eiðrofi — eigi. 


ere ere Þligttge til at ftaffe den Manb tilveje, 

Gul. 4; hvat å eða må í hverjum stad 
falla NS. V, 153. 3) være en noget 
flolbig (e-m e-1)? þartil átti honum 
meistari Dorgeirr ok på mörk, DN. IV, 
288. - 4) have til Mgte. Eg. 7; Nj. 13. 
5) bave Camleje med en, faabel 
Dan fom om Kvinbe: eiga bónda 
sína Frost. 2,3; eiga e-a = liggja 
Sir. 15 føf. 16. 6) = Slelpeuriet 
hafa ved Præt. Part. af andre Berder, 
tfær I — ba bet med deslige Parti⸗ 
eipier banner Plusqvamperfectum af disſe 














Berber, f. Er. sem þú áttir eiða opt um 
svarda Ghe. 31, jvf. Fm. Il, 93. 117. 
IV, 31. VI, 160. XI, 30. 131. - Med 


go og Adv. å: eiga å o-u 2: have 
et til Boder for noget Gul. 37. 

eiga af e-m 3: have —9 
Eiotte Å en, Orkn. = at: eiga al 
e-m 9: have-noget eb tilgode 606 en, 
Gul. 3: ptir: eiga e-t eptir a: efe 
terlabe Dig nonet ved fin Bortgang eller 
Dob, Fm. Vil, 106. 175; Eg. 30; 
med: eiga með e-rri 2: være Faber til 
ens Barn, have haft med en Kvinde at 
gjøre, f. Ér. spurði hverr ætti með henni 
Flat. 1, 157; aman: eiga saman 9: 
være í Gtríb med bveranbre, Fm. Vi, 
361; - um: eiga um vid e-n 9: have 














med en at Fi e, Fm. IV, 80. 165. V, 
263; - un ) eiga undir 9: have 
noget (0-6) tilgode Bos en, eiga at 
e-m Hænsn. 1; GOmag. 24; (jvf. så 





maðr er féit er undir 3: fom bar Gobfet 
í fin Befibbelfe, GArf. 4), 2) eiga et 
undir e-m 9: labe noget bero paa em 
eller være afbængigt af ens Bilje; 
Þetta ráð vil ek undir sonum 
eign Vallalj. 1; eiga ferðir síni 
exm Grett. 68; eiga líf sitt undir 
trúnaði Grett. 184; eiga e-t und 
9: funne følge fin egen Bilje (era gr 
ráði) f en Sag, ÞStang. 5: 

(06; guð vil Franzeisum aaösyna, helt 
108 daubligir menn ok hvat þeir eiga 
undir sér sjalfum Kim. 248°. 3) ei 
undir e-u (uben Objeft) 2: —æe 

Tagalmodigbed finde fig í noget, Í. 
e-s Grett.73; - við: eiga 
ære (Strid med en, Vigagl. 


; Dpl. 

eign, f. jenem, Eienbel. Fm. IV, 78. 
V, 206. 

eigandi, m. Gjer, Sherman, eg. Præf. Part. 
af ei 5; verða eigandi at e-u 
3: blive Gjer af noget, Sí. 137. 

eigi, m. = eiga; om Sordejenbom: DN. 


eigi, conj. iffe (af ei a: altid, og gi; fof. 























menn er þann mann ei 


Da. I, 32; fe under ei). 


eigin — eiklið. 


eigin, m. Ívab ber er m „att: Brise. 
116; GLandabr. 1: 
þat OHm. 7; aptr gi da hverjom manni 
sitt eigin SG. 448; fara til síns eigins 
a: fare Den HL Å — 9. f 
adj. bejningsløs Form af ei 
Er famme Betydning: Fm. I, in 
Diar. 2317, 28891; Stj. 56%. 375. 405. 
eigi be nye Kornfpirer paa Ageren 
om Barra, Bolfefproget® iend eller 
ejende (fe 3. Maas Ordbog under 
bflnævnte). SE. ll, 493. 
eiginböndi. m. X, temand. Stj. 164. 421. 
sgindrönning, ( ronning, fom er forenet 
med Kongen í Tovligt Ggteftab. Clar. 


«å 
a KT v. (pt) inbgaa lovligt Mgteflab. 
7 sgentiertig Begjærlighed. 














SB 

óringirnd, f. 

egiugirni, fd. sy 184; Kos. 133. 

vigingjarnligr, adj. egenfjarlig, ee egennyttig. 
Kos. 112 


«iginbåsfrå, 7 inkona. Stj. 187. 172. 
tiginkona, [Å — ufru. Fæ. VI, 395; 
Føk. 21; Stj. Í 

sink ng, ad, aði. a, om far en Kg- 


bu 
vænir, fsfi 2 * 759, Stj. 409. 
Sr, KR Par.» & 97 die fg. 
, adv. = ginksnliga 2; býðr ek 
% at ek skal e. þinn þjónn vera Stj. 
19 (Judas Då I Mot. 44). 
eiginligr, adj. egen, fom berer en til í 
Sarbelesbed, Aenbommeit Fm. V, 232. 
Vi, 109; Stj. 168; sjá eiginligum sugam 
Sy. 391; jalfs sins eiginligr 9: fin egen, 
Bj. 74 (if 78 0. I.) = eiginligr 84. 
iginligt nafn >: Ggennavn, = 
SE. 1, 116, fof. Stj. 425". 
tjenbommelig; kenna 
innar móður Stj. 78; 
eigin bóndi, maðr, eigin konn 9: Yg- 
er gtebuftru, Barl. 138; Fsk. 


eg mn. 1) Eienbomóret, ubeluffenbe 
en Fm. ll, 182. ÍV, 227. 2) 
agteflabelig Forbtnbelfe, få systur hans 
til frillu eda eiginorðs Floam. 15; festa 
sr mer eða konu til eiginorðs Bp. 


L 684. 

eign, f. 1 Eir, Tienbomeret; kasta sinni 
eign å e-t 2: tilegne fig noget fom fin 
€ieadom, Fm. IV, 238; Eg. 56; leggja 
sína eign å e-t b. f. Flat. I, 155; få 
kone til eignar (2: til Mate), Sy. 484. 
2) Gjendom, Gjende: SE. I, 536. 3) 
SJordejendom í Eorbelesbeb, mobi. fe, 
Tausafe. Frost. Snbl. 2, 4. 

tigna, o. (að) 1) regne for efler gjøre til 
6 Ejenbom, tilegne (e-m e-t). Nj..149; 
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Str. 72; eiguast e-t 3: tilegne fig noget, 

Fm. IV, 79; spyrr hei kibiek 
hvat he juðmundi 
vedgaar) af þessum si iptum Bp. 
u, 120; eigna e-m kvæði 2: tilftrive én 
ef Digt fom forfattet HL dans re, 
banblende om ham, Får. 39 fg.; eigna 
daga beiðnum mönnum eða guðum sem 
er at kalla Óðins dag eða pors Bp. I, 
165. 2) tilregne, tilffrive en noget (e- 
e-t) fom Følge af bans mbed, give 
dam Wren derfor; eigna 
konungi sigrinn Fm. V, 2 
góð verk eru honum at kenna ok eigna 
St. 25; eignuðu þetta guðligri miskunn 
Kim. 148. 3) eignast, o. r. tillægge fig 
Formue (ubfol.)3 mangari verr f sitt í 
vånda vöru at auðgast ok eignast afþví 
Str. 26. 

eignaðr, adj. forfonet med Elenbom, = 
fjådr; vel.eignadr Str. 15°. 

eignalauss, adj. blottet for Elenbom. Fok. 


eignarjörð, f. Cjenbomsjord. Bp. I, 11". 
ignarkaup, n. Handel, Óverensfomfi, hvor 
ved man erbverver fig noget til Eienbom; 
k ‚aupi DN. II, 344. 
eiginkona. Fm. X, 153; 

































eirnarnd, m Land fom er ens Ejenbom. 


cignerlýðr, m. Ejenbomefolf. Stj. 449. 

eignarmadr, m. egen Mand; K. konungr 
sat í höll sinni ok eignarmenn hans með 
honum Kim. 48. 2) Gjer, Gjermand 
(e-s). Bp. ll, 37. 

eigmarspün, f. = eignerkons, Xgtebuſtru. 


eignaskipt, n. Mageflifte, Bytte af jens 

dele. DN. 1), 17. 59. 

eiguhlutr, m. PP DN. NI, 763. 

eiguligr, adj. værb eller enfkelig at ele, 
ve til SEgte. Eb. 63; Fm. I, 


agir adj. b. f. Barl. 205. 

eik, f. (®. eikar, RM. PL. eikr) Eg, Eger 
træ. Flat. I, 133; þá verðr eik at lága 
er undir skal búa (Orbfrron). Eg. 71. 

þr m. libet Etyffe Egetræ. Fid. 

ikiáss, m. Egeſtol. El. 86 bil. 

ikiköstr, m. Dynge Epeved. Gho. 20. 

iskögr, m. Egeflov. Fm. VI, 426 XI, 224. 

istokkr, m. Egeftot. Fm. VII, 37. 

ja, f. b. Í. Pr. 148. 

viðr, m. Egeved, Egetemmer. Kgs. 89. 

ja, f. Ege, liden Baad eller Pram. Fm. 

Ill. 37; Frost. 13, 10. 

eikjukarfi, m. b. f. Fm. IV, 185. 

eiklið, m. Sted hvor man har fin Gge 
liggende. Frost. 13, 10. 

















eikj 
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eilífð, f. Evigbeb. Mar,* 19%. 
iliG Í. Bari. 76. 93. 








lífleikr, m. d. f. 84. 8. 
igr, adj. evig. Barl. 113. 


eilifr, adj. evig, = ælife; at eilifu 0: forl 


evig, for fledfe, St. 356". 
eilifdliga, adv. evigen. Flat. I, 324. 
eiligr, adj. = eilíir, eililligr. Pr. 468. 
eimi, m. = eimr. SE. ll, 486. 569. 
eimr, m. barm Damp. Stj. 58; Vsp. 56. 
eimuni, m. Óvab ber bliver í fadig Erin- 
bring, albrig gaar en af Minde. Fm. 


f. Emmer, gloende Afte, Míte med 
T (for eimmyrja af eimr og myria 
9: Dynge, altfaa = Foltefprogets eld- 
myrja, fe 9. Mafen6 Drbbog), Fm. lll, 
180; SE. li, 4-6. 
einn, adv 1) aflene; önnur spår mér illt 
eina 9: aflene bet fom er ondt, Gisl. 41, 
fof. Flat. I, 63. 2)=einkanliga; mjök 
er þat eina dauðligum mönnum til líknar 
lagit at dýrðin kann eigi deyja ok frægð- 
in má eigi fyrirfarast Alez. 116. 
einangr, m. GForlegenbed, Knibe, Nød, lat. 
angustie. GAM. ll, 680; Grett. 100; 
gir verða vaskir í einangrinum þó 
at lítt sé vaskir þess í milli Æ6. 18. 
einangra, v. (nd) bringe í Knibe. St. 71. 
einarði adj. upaalibelig. Nj. 133. 
einard adj. d. Í. Kgs. 80. 
einardligr, adj. = einardr 2. Fm. ll, 39; 
Bird, rik ap al fn Later 
einarðmælir, j. oprigti in Tale 
Didr. 175. prigtig 
einarðr, adj. 1) entel, ogf. fig. ligefrem, ope 
rigtig (modf. ben fom har to Tunger í 
“en Mund). Fm. IV, 204; ver hugdum þat, 
þóat nokkurir væri tvídrægir um kon- 
ungstekjuna, på skyldu prændir på vera 
einardir Fm. IX, 255; einarðr rette 9: 
enfel, fimpet Met eller Bode for tilføjet 
Sorurettelfe, Gul. 189. 198. 200; einörð 
sæng >: enfelt Geng, DN. I, 94; einardr 
vefr? Stj. 416. 2) flabig, fandbafrig 
(nf. gbt. einherti). Barl. 196. einart 
o: uben Opbor, uaflabeligen, Fm. IV, 
200. 261. 
































einbakaðr, adj. bagt uben nogenfombelft 
Silfætning; skært einbakat brauð Stj. 
279% (2 Mof. 12, 8). 

einbani, m. enefte Banemand. Hym. 22. 

einberni, n. enefte Barn. Barl. 77; Eg 7.20. 

einbeygðr, adj. fom er bet enefte man f 
fin Forlegenbed bar at gribe til, = einn 
á baugi. OHm. 98; (Orkn. 20). 

einbjarga, adj. í Stand til at bjælpe fig 
fe fomme ub af bet alene, = sjalf- 

einb 


a. Bp. Í, 328. 
tibreidr, om Klade 0. beðl. Rb. 114. 





3 adj. af entelt Bredde, mobfat 


eilífð — einför. 


einbæli, n. Gaard, Bol, hvis Beboer ikke 
bar nogen Granne. Fm. IV, 93. 

eindaga, v. (að) faftfætte vis Dag eller 
Siv for noget; eindagn dag Str. 71 fg.; 
eindaga þing Gul. 284; eindaga fe >: 
faftfætte Tiden naar bet fral betales, 
Gul. 36. 72. 

eindagi, m. beftemt Termin, faffat Liv. 
Gul. 36. 57. 72; gera, leggja eindaga 
til e-s 9: fotfette en við Tid for noget, 

5 


Gul. 9. 50. 2: 

eindagr, m. = eindagi. Str. 21; DN. I, 
193. IV, 544. 

eindæmi, n. 1) Mondighed, Met til allene 
at bømme Í en Sag. Fm. ll, 11; Om. 
36. 2) bvab ber iffe har fin Mage (vi. 
der er ubert, ogſaa: engemi, 











Stj. 3839. 

eineigis, adv. med ubeluffende Gjenbomse 
ret. DN. Ul, 109. 

eineign, f. uðeluffenbe Ejendomöret; eiga 
e-t eineignum 9: eje noget for fig felv 
allene uden Mebejere, DN. I, 275. 

einfalda, e. (að) fette, bruge í Entelttal- 
let, om Ord eller Udtryf: einfalda at- 
kvæði Kgs. 68 å 

einfaldleikr, m. 1) Enteltbed. 2) Enfol- 
bighed í gob Betydning, Oprigtigbed, 

tlighed. Stj. 34. 44. 137.228. 3) En» 

foligbeb í lem Betydning, Mangel paa 
Indſigt og Forſtand. Stj. 160. . 

einfsldliga, adv. fimpelthen, ligefrem. Stj. 


einfaldr, adj. 1) enfelt (modſ. tvifaldr, 
rifaldr 0. f. 9. margfaldr); einfaldr 
ördömr NGKr. 26. 2) fat eller brugt 

í Enfelttallet, om Orb eller Ubtryf. Kos. 
70. 3) enfolbíg, uden Svig, ærlig, spe 
vigtig. Fm. VI, 260; Pr. 175. 4) enfole 
big, foag af Forftand, blottet for Jnd- 
flat. Stj. 160. 5) fimpel, uben at vært 
begavet med færegne Hortrin efler fore 
rest- 

modſ. 





einlyndr, adj. fi 
berettiget til 
fig feld alene. Landsl. 7, 64. 
einfætingr, m. et (fabelagtigt) Bæfen fom 
tun þar en od. Aa 158, jof. (danfle) 
Lueibarius uda. af C. Brandt (Kbhvn. 
1849) ©. 46. Werlauff hit. Antegn. til 
Holdergs Lyfifpil (Kvbyn.1858) ©. 498. 
einfætir, adj. enfobet, fom tun bar en Bob. 
Grett. 15. ” 
einför, f. at man ferbeð aflene; Hrærekr 
hélt teknum hætti um einfarar Fm. 





IV, 165. 








einga — einkavinr. 111 





enga vaar Gog. Fr 
Kake. Í; Kim, 20900 Bart. 1 








einga döttir 
hans Stj. 407; ef þat fyrirnemast einga 
menn (2: enfeite Mond í SRobfætning 
til en hel fjördungr), Gul. 3. 

eiaganga, f. enfom Gang, at man gaar 
aflene, jof. einför; ganga eingöngu 0: 
gaa aßene, uden at have nogen -meb fig. 
Ri. 10, 5. 

tingetinn, ad it enefte (Barn). 
Fa. X 132. 

eingi nr — Dativ Neutr.: einugi. 

mn, adj. = einhamr. Fld. Ill, 261; 

einbamr, adj. fom iffe fan, iffe plejer ifore 

fittelfe af et andet Bæfen, modi. 

fun med foregagende Nag» 
MI, 207. 209. 


einardr. Sturl. 9, 19. 

tinbendr, aði. enbaanbet. Fld. Il, "368. 

tiaberi, m. Ravn bvormed þórr "tiltales. 

Lok. 60; Plur. einherjar 9: be í Slaget 

aldne fom Ovin bar optaget í Balýall. 

sr. 40 fg.3 Grimm. 18. 23..36. 51; 
84 


tinhjal, m. Samtale under fire Øjne. OT. 2. 
tiableypingr, m. 106 og ledig grön ber 
fe er gift efler bofat. Sy. 3! 
tithleypismaðr, m. b. f. Frost. 2, 18. 32. 
tishleypr, adj. los og ledig, ifte bofat 
ter gift. Gul. 46; Frost. 2,33; NGKr. 
%; AKr. 136. 
eihlit, adj. tilfirettelig, fom man gobt 
ha bjælpe fa ler side ve fi ig. dilfrede met. 
, 78. 291; He kona hélt 
a bla 5: bold fig itte til 
pl. 9; Sturl. 1, 25; ein- 
hi sér big Pre feld mot, í Etand til at 
Hjelpe fig felo uben at trænge til andre, 
Fa. I, 54; Hænsn. 11; NS. V, 562. 
tinhverfa, ©. (10) vende Í em entelt beftemt 
etning; einhverfa u sína m. nu 




















der. en efler anden, no- 
mis, = einnhverr, einshverr. 
team. 122; Harb. 30; Alex. 98; 


€iahyrndr, adj. enbornet, Btj. 69. 
tinkyrsiagr, m. Enbjorning. Kim. 388. 
“Er . indef. nogen (i nægtende 
nger), fat. ullus, = eingi; engi 
N ska gildra í mörku annars til 
am @: nogenfombelft) dyra Frost. 





eining,.f. Endeb. Fm. I, 281; Stj. 13. 
einir, m. Ene, Brif, lat. juniperus. SE. 
I, 483; Stj. 396. 


Didr. | inka, o. (nð) affonbre, ubeluftenbe bee 


fremme til noget (til e-s). Hirdskr. 14; 
(gs. 136; Makon er sál mína á sér 
einkaða Kim. 301 
einka, (tg, OG. PL af bet ubrugelige 
Sub, eink, fyf. einkar) bruges fun i 
uadſtillelig Forbindelje med et følgende 
Subftantiv, faafom einka gripr, einka 
vinr 0. Í, 9. å Betydningen: fynberlig, 
ubmerfet, feregen. 
einkagripr, m. færbeles byrebar Ejendom. 
Fm. VI, 274. 
ek 9 
. 74. 


n. ubvalgte Folk; kallaði saman 
riddara sína ok einkalið Beo. 6 a". 
einkamál, n. fpeciel Uftale. Jato. 8. 
einkanliga, ado. 1) ufedvanligen, overor- 
bentligen, færbelesy er honum var svá 
einkanliga ást å Str. 13; hefir svá ein- 
kanliga stórar tenn Stj. 77; hefr hann 
upp sína hægri hönd yfir sik með bless- 
an svá ágætliga ok stórum einkanliga 
= - at rétt mark heilags kross stóð par 
eptir sýniliga í loptina Bp. Il, 157. 2) 
t Befynberligbeb; lézt eiga at hefna 
Dönum ok e. Knyılingum Fm. VI, 27; 
sigraði þá alla bæði í margmelgi ok e. 
í aflraunum Fm. VI, 209; sagði öllum 
mönnum at -, ok e. sagði hann Þórði 
at - Fm. VI, 208. Ogfaa Sup. ein- 
kanligast: þat liggr löngum í vötnum 
ok þó einkanligast í þessari á Nilo 84. 
77, þef. Kim. 340°. 
einkenligr, adj. 1) feregen, ufebvantig, 
overordentlig. Bp. Il, 1819, 159%, 171 
2) færftilt, befunbelig, lat. speci 


Stat. 273; St. 300 

einkanna, o. (ad) = einka. Hirdskr. 14. 

einkanna, (eg. af eink med Artil« 
Ten í Gnben), = einka; einkanna hlutr 
Fm. VII, 120. 

einkar, adv. (eg. ©. Sing. af bet fom 
Subſt. í Alm. ubrugelige eink, f. jof. 
einka, einkanua, einkum) færbele, foran 
Yi. og andre Adv.; skip einkar fagrt 
Fm. Il, 300; vil ek þess einkar mjök 
fýsa Fm. VII, 186; einkar lítill Før. 
99; líkaði honum einkar vel Ser. 3. 

einkaredlı, n. ejendommelig, færegen Raturz 
hefir titall eigi einkaredli til stafs, heldr 
er hana til skýringar rits SE. II, 52. * 

einkarnafn, ». Égennavn, ejendommeligt 
Ban, lat. nomen proprium. SE. Í, 


































einkavinr, m. fortrolig Ben. Kim. 211; 
ille er at eiga þræl at einkavin Nj. 
77. 


n. færegen, fbeciel Tilladelſe. 
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einkendr, adj. ubmerfet. Kim. 351. 

einkennilega, ado. = einkanliga 1. unni 
honum einkennilega Str. 48; lét lika 
sér þenna einkennilega yfir alla Str. 

einkennilegr, adj. udmærfet frem for andre, 
færdeleg, befonderlig; einkennilegr vinr, 
kærleikr Str. 3, 39; gangari einkenni- 
legr yfir öllum hestum Sır. 73. 

einkenning, f. Ubmærtelít. Kim. 288. 

einkum, adv. (eg. D. Pl. af eink, jof. 
einkar) fornemmeligen, i Befynberlighebs 
hann kvedr Harald vi einkum at - 
Fm. XI, 253 ekki er getit at þar gerd- 

“ist einkum til tíðenda um ferd þeirra 
Fm. XI, 45; Håkon var engum ætlaðr 
einkum í móti Fm. YI, 127; at Erlingi 
sé fyrirgefuar allar þær syndir er hann 
gerði = - en einkum þat er - Fm. 
Vill, 102. 

einkunn, f. (NR. Pl.-ir) Merle paa levende 
Dyr, hvorved be forffjellige Ejeres ken. 
des fra binanden. GKaup. 113 Rb. 10, 
55 Stj. 45. 

einknnna, v. (að) marke, betegne med 
Marte. GLandabr. 47. 

einkynan, v. (nd) b, Í. GKaup. 113 G. 
Landabr. 48. 

eiulagi, adj. ene om noget, uben mebbel- 
agtige. Fm. IV, 87; Lazd. 6! 

einlät, m. at ben ene Wgtefelle forlaber 
den anden og faaledes opbæver Samli- 
vet. Gårf. 4. 

einleitr, adj. færegen i Bæfen og Adferd; 
hann gerði sik einleitan frå öðrum 
mönnum (cinhlitan Mar.* 48 die) Mar. 
42 det, 

einlitr, adj. ensfarvet. 84. 45. 177. * 

sinlyndr, å adj. egenfindig, egen til Sinds. 

js. 


einlæti, m. = einlát. OM. 14. 

einmáll, adj. paaftaaelig, envis í fin Tale 
(mobi. hjåmåll). SE. II, 26. | 

einmana, adj. enslig, enfom; fara einmana 
Sol. 48; Fid. I, 48. lll, 227. 

einmánaðr, m. ben af Auret6 Maaneber 
fom følger efter göi månadr ok sátið 
SE. I, 510); Gpingsk. 61; Hansn. 5; 
lýðr þessi var búinn til ferðar enn fyrsta 
ag aprilis mánaðar, þat köllum vér 
einmännd Kim. 106. 

adj. = einmana, Nj. 150; För. 


n. enfom, enslig Gtilling; búa 

. Borg. 1, 3. 6. 3, 1. 

einmenningr, m. drekka einmenning 9: 
brite faaledes at þver Mand rifter 
Hornet ub (jof. iwimenningr), Eg. 74. 

einmödliga, adv. ftanbbaftigen, med ufor- 
andret Sind. Kim. 361. 

einmeli, ». 1) Gamtale under fire Dine 
eller í Enrum, = einhjal; tala einmeli 



















einkendr — einn. 


við e-n Fm. IV, 123. 303. 2) enfeme 
mig Kale, Tale hvori gle ere enige. 
Fsk. 267. 


68. | einmælis, adv. ved, til et entelt Maaltiv; 


skal på þó eta hvitt einmælis JKr. 25. 
einmal ade. b. Í JKr. 28. 25 o.l 
Grg. Í, 29. 


einmeltr, adj. enftemmig fagt eller fortalt. 
Eg. 70; Eb. 62. 

einn, ein, eitt; num. card. & gm indef. 
1) en, fom Zalord. Håvam. 68; eina tolf 
månadr 9: et Mar, Kgs. 615 Didr. 72% 
einn framastr >: en af de ppperfte, Sy. 
71; einn uxinn, einn fjandinn >: en ál 
Drerne, Djævlene, Stj. 429; Bp. I, 543; 
er einn heiðinna manna hefir best verit 
sidadr Flat. I, 2633 þann mann er eina 
hefir mesta hjalp unnit Ísraels folki Sí. 
455. Det faar ofte for Drbenstallet 
fyrsti Í Borbinbelfen: einn (hinn eini), 


annarr, pri, Pip. 20; Hósom. 149; 
Va 5 DN. Ill, 101; Flat. Í, 224; 
Barl, 131. Gaalebe6: einn ok tuttugti 


DN. V, 132 fg. 135; = fyrsti ok tattugú 
(2: 21be) DN. V, 130. 136. 2) en, en 
vi6, lat. quidam: einn vinr Þóris Fm. 
VI, 277; einn munkr ráðugr Barl. 16; 
hann hefir þann einn krapt (2: en faa» 
ban Kraft) með sér, er ek skal birta 
fyrir per Barl. 17. 3) en, nogen, lat. 
aliquis. þeir eru ok einir sem ermalro- 
dite heita Stj. 795 þér erut einir spej- 
arar Stj. 212; svá bar til einn dag Sy. 











409; fara sem einir skynlausir menn 
Sú. 207; gerðust til einir heiðnir vik= 
ar at biðja bennar Flat. I, 24216; 











einir tóku dúka ok uðrir rekkjublæjur 
Kim. 295; þar af (af mine 11 er) vil 
ek slá einar 3 Bp. ll. 144; - eian hverr 
= einbverr, einshverr Fm. VI, 153; Kos. 
135; DN. I, 173 - ei fe 
under annarr 2. 
eivir ok aðrir ymissir, ymsir ok aðrir 
(2: forfjellige: baade ben ene og ben 
anben, enten Den ene eller ben anden): 
einar ok ymissar þjóðir Stj. 88, jof. 
2139; hans veggir voru af einum ok 
missum ágætum steinum gjörvir Stj. 204, 
of. 206%; hann býðr henni þiggja af 
sér í blólskap eina hluti ok ymissa Flat. 
I, 191, jf. Stj. 247. 4) nogen t Mob 
ferning til ingen, lat. ullus. fer med 
Negtelfer eller í nægtende Eætninger: 
a) med né: bað hann mik eigi ne eitt 
eta úhreint St. 409; lifa þeir né einir 
Þriggja tign manan Gha. 48. Hertil maa 
ogíaa henføres Brugen af Genttiverne 
æinna og eins ved Superlativer Í famme 
Betydning fom allra og alls: Á. var 
einna manna mest virdr par í eyjum 2: 
var ber meft agtet af nogen, fan at ingen 














einn — - eins. 


as fon beit anfeet fom ban, Flat. 1, 
559; ótti Björa fast nær í mesta 
ia Í sífellu Hitd. 65; fátt 
lata at Örvænt sé at hitti 

of. Fm. IV, 175; 
nor bezt 
þeir jeg vænter 
af dem bet bebfte cs vænter af pr nogen af af de 

Ib 'anbet, 


engi er einna hvatastr Hdvam. 65; Fr 
17; er einna ver kallaðr vitrastr í Nor- 
egi Fm. Vil, 138; einna sízt, mest Fm. 
13. Vi, 252; ogfaa: eins mest Barl. 
%; - fyrir eins 3: enbelig, pobvendige 
ui, fremfor alt, Hirdskrå 54; NOKr. 
13; Kim. 156. 1617. 1974. 241. 275. 
5) ene, affenes vera einn konungr Jato. 
1; låta konu eine >: forlabe, fi 
mb fin Huftru (jof. einlút), 4. 3849; 
faa Í den har Deiningeform: hei 
el ir stundir lengum þolat vås ol 
fo en haft þat eina frelsi er ek var 
með útlendum þjóðum Flat. Í, 241. - 
Eat umibdeibart efter bet Rom. eller 
Rum. bvortil bet med Henfon til Me- 
ningen nærmeft benbører, maa bet ofte 
merfættes med: fun: sá einn veit 3: 
tn ben ved, Håvam. 19; lifr við vin 
au 2: fan af Bin, af bare Bin Grimn. 
19; heiptyröi ein telr på Fafn. 9; vinna 
til matar eins Fm. V, 283; ek em jarl 
tinn, en þat er keisari 9: jeg er fun 
Sal, men bet er en Kejfer, Mag. 114; 
= at eins >: allene, fun (fe under eins), 
Stj. 74. 267. 270°. 276°%; Fm. IV, 176. 
37. Vi, 380; Flat. I, 75. - eigi at eins 
-helir ok (heldr) 3: ie allene = men 
tína (men), Fm. VI, 139. 224. 301. = 
at eins, svá at eins 0: fun I bet 
falbe, paa bet Biltaar, paa ben 
Maabe, Gul. 156 fi at einu 9: 
alene, fui 
at einn, svá at 
Ar - ag faa bloi 
OB. 32. 73; - einn gå einn við 
sik 3: olene for fig felv, Kos. 1; Pr. 
%7; Hávam. 94; SE. ll, 14; - einn 
saman 2: : gene üben at have nogen med 
Barl. 46; 
29; kona IC Terr y fi ein sam: 































il, 
— 
BA føroget6: er ikje med seg 
I, 376; Dpl. 15; Brei. 61 
|. 53 2%; - einn samt = einn 
j. 354 6) en og ben fammes 
ski vera ey i einum 
afni hétome ald: AH 
alt 


þótti at eina fara 0: alt fyntes bentybe 
Be bet famme(?) Grett. 83; alt skal 
PR eitt koma 2; bet enbelige 

blive bet famme for O. Fa, 














te flg| 
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1, 208; - í einu 0: uafbrabt, mans; 
= einn ok - 2: ben femne fom - sf. €r. 





fór Svíum Dönum 
Fm. I, 215; rgi ok 
hinn Bp. I ok áðr 2: 


, 85 ; = einn ver 
alligevel, Flat, 276; ir eina ok 
= 3; albeleð den famme fom, f. Er 
othi er (2: betyber). alt>eitt ok eyra 
FA 79; leo upp å girzku er alt eitt at 
ok konungr upp á norræna 84. 
TÓ fot. 124; segja þeir þessa alla eina 
verit hafa ok Agar egiptzku Stj. 139%, 


















jof. 1401; Fm. ll, 139; Nj. 135; = alt 
eitt ok - 2: albeleð Ilgefom -, f. Ær. 
þeir er sautra vatn ur lófum sér alteitt 
ok rakkar 

Bp. 11, 163»! 

* emmenb 





9: være enige, bolbe 
1, 142; bar eins við ok 
í Valþjófsstöðam 9: bet gif ligel tl 
fom paa B., Bp. I, 871; 
9: ligefuldt, ine deflo minbre, 
03; Kim. 245; - alt at einu på at 
9: omenbítjenbt, f. Er. ek em eigi 
íkils háttar - at ek mega - sam- 
st þínum ambáttum, alt at eina 
hef nú fyrir þínum 
kunn Stj. 422; 
eins (fe eins) = alt at einu Stj. 10. 
150. 179. 2719. 274; alt um eins b. f. 
Clar. 129 bé; - alt at eins 
ene aði, = alt 

























fyndi fyrst galdra fjölkyngi 
> alt eins = alt at eins 
Gent, 5; "Kim. 13514, 13891, 196. 





einnig, adv. = einn veg. 
einnættingr, m. = einnætt stefna. DN. ll, 


einnætir, adj. 
Håvam. 


einrädinn, adj. faft re, f. 
einrådr, a: 


sinpekull, adj 


. V, 54. 





Rat gammel. Vegt. 16; 
Sturl. 3, 27; stefna e-m 
einnætta stefnu 0: flevne nogen med em 
Dags Barfel, DN. Il, 200. 2: 

Er. hafa 


. egenfinbig, uvillig til at Børe 
2 vette fig efter andres Raad eller Bilje. 
m. XI, 246; Hild. 70. 





e-t einrädit Fm..ll, 


fom holder fø for fig felv, 
fg om allene uben Sbfagere, By. 


L 
—8 n. Beſlutning fom man fatter 


einrenligr, adj. = einrenn. Fm. 


uden at brobe fig om andres Mening 
eller Ønfter. Fm. VI, 880; Kim — — 





fer, egen, underlig, egenſin⸗ 
— Å, bil 1, ee 3. 
eins, ade. fun í Borbinbelfen at ei 





under eien 5 & 6), hvor bet fan 
at være Ben. Ging. af einn, men, 


8 


fi 





114 einsamall — 


menbalbt med gie. þy at enist, þy at 
enost, fellere maa autages at være en 
af det fupenlative einastu aftumpet Form, 
fag meget mere fom Borbinvelfen af Præp. 
at med Gen. her vanftelig lader fig for- 
Hare; jol DG. Ill, 64: 
einsamall, adj. == einn an 9; ene uben 
Eiga eller Bedfagere, Fid. I, 91; DN. 


sang, Kred d. f.5 eimsamuir DN. ll, 
einseidr, = ett Mandö Ed, egen Eb. 


Laydal. 1. 

„eiaseta, va 4 "remitlin. Barl. 185. 2) 
Gited. huge faadant Eucborrliv føres eller 
fan fans. Mar.* 43 d>. 

einsetukona, — frinbelig Gre» 


mit, Sjurl. og 
emi mitlis. — Bp. 


øinsetulifnadr, m, d, Í. Sg. 1 

sr, m, Eremit, eueboer, Fm. I, 

eimaetumunkr, m. Eneboermunk, Eremit. 
Pr. 458. 

einahverr, pron. indef. 
auken, Tal 








nogen, en eller 
einn hverr, ein- 
. 22. 448%; Mar.“ 


einshverstöðum, ‚ade. nogenftebö. NL. 11,288. 

einskapan, f. Gnerqabighed, at en aigjør 
alt efter eget Gortbefadene of. skapa 
ok skera). Fm. Xl, 24. 

„einskildr, adj. færfilt, ubtagen for fig felo 
med en færegen Befemmelfe eller Betin- 
gelfe. Guðbrandr seldi Oddi 3 m. m. ból 
í Ulfaldastöðum = einskilt af því 4 m.m. 
bóli er = G. erfði eptir Peir föður sin 
DN, lll, 157; Guðbrandr seldi Oddi m. 
m. ból í Úlfaldastöðum einskilt ok sam- 
lægt meðr því 3 m. m. bóli er Oddr 
hefir í fyrr sagðri jörð keypt. DN. lll. 
164; skyldi Gnðbi upp taka - 3 
kýrlög um. vårit an epli einskilt í 
korni ok kúm ok smöri DN. lll, 157. 

eiskipn, adj. mer et Gtib, uben at have 
flere í Folge. Fm. IV, 178. 201. 

„einskjaldar, adv. ta. under et Stjold; vera 
einskjaldar 2: holde fammen, faa paa et 
parti. Fm. IX, 
elusliga, br — Rb. 25; Barl. 188. 

einsligr, 1) enefte, lat. unicus. Mar. 
52 ba, å denvommelig, færegen. Mar.* 
1.d'*. 2 bo. 19, g7 dit, Bp. U, 1635. 3) 
enlom, Tangfom, tebfom. Kos. 2; ef ber 

ikki óeinsligra a: að bu finber 
mindre enfomt, Sy. 3 

einstaka, adj, enfeltvis fórefommenbr; þat 
er bitt 7da at hafa eitt málsorð í báðum 
vísuhelmingum, ok þykkir þat spilla í 
einstaka vínum $E.1, 611-12; spretta upp 

















einvirðing. 


af honnm e. mansüngsvisur For. 69; 
hefi ek opt talat við rikismenn, en 
stundum leikit fyrir þeim e. gamanleika 
Mag. 65; verða nú í borgjani áverkar 
eð möðnum ok €. víg Fm. X, 99; 

hann sveigir bana at sér drjúgum ok 
fara på í e. komar Flat: I, 304. 

einstapi, m. et Glagð Bregne, Drmegres, 
Pteris aquilina L- (fe I. Mafens Drb- 
bog Ívf. Bubfiften 1840 ©. 33). Sir.45. 

einstigi, m Gti, ab bvilfen ber fun fan 
pasi ere en ad Gangen. Fm. ll, 140. VIL, 
49; Eg. 78. 

einstrongja, v. (að) vende í en vis befemt 
Metning, = einhverla; einstrengja ætlan 
fyrir sér o: faft beflutte, Fm. N 49; 
om: 196; einstrengir pilbrinn 
í vom — yr * fer fig Faber if 

nene, M 

einstæðr, adj. —*2 — enslig. Hamd. 5. 

einsvigi, m. = einvígi. 

einsvordungum, adv. befonberligen, ſpecielt, 
= einvorðum (jvf. einvirduliga); vorum 
ver hér nefndir váttar al ok einsvord- 
ungum til kallaðir DN. I, 253. 

einsýnn, adj. endjtt. Fm. 1, 138. V, 258. 

einsær, adj. fom man ubetinget man vælge 
eller foretrætte fremfor alt andet, bverom 
ber funbe være Sporasmaal. Fæ. Il, 124. 
VII, 25. 27; Hitd. 52. 

eintal, m. Gamtale under fire Øiue, = 
7 1, einræða. Fm. IV, 145. 308. 

















vi 
einteiti, adj. færbeleð munter, fornojet. Fm. 


7. 
A 

intömi, adj. ledig, uben ©: a 
eind óm, ri ig, uben Gysfelfættelfe. 


m | eintrjánungr, m. en af et nef Ira ud» 


buggen Baad. Kim. 96 0. I. 
einvala, adj. ubvalgt paa Grund af fine 
Bortrin. SY. 450%, 4801, 3124; Bp. Il 


einvald, m. Enederrebomme, uinbftrentet 

Magt. Fm. I, 18; Greit.90; Kim. 1289. 
invaldi, m. Gneberffer. Fm. I, 2. 1y, 446. 
ldr, m. b. f. Flat. I, 40. 
ldshölðingi, m. Eneberíter, Pr. 246. 
døkonungr, m. eneberflende Konge. 
Flat. I, 40. 













|, n. Eneherrebomme. Fæ. I, 19. 

eiavalinn, adj. er einvela, Bp. Il, Vo". 

einverðugr, adj. == einvirduligr, jef. ain- 
vordum. Stat. 288. te, Í 

einverjaðr, adj. foríynet wen eufelt Beirst 
«fler Bar; einverjat hægindi DN. 

einvígi,  Tvefamp (fo: I fra hala 
fom havde fine færegne Tove eller Megler). 
Fra. Vil, 229; Kgs. 

einvirding, f. — renn foreta · 
gen al 8 Rand. Ba. 1, 4647, 





einvirðis — elda. 


einvirðis, adv. = eimvirðuliga 2. Mar. 
arð et 
iga, adv. 1) sinkanlignt, Fi Flat. 
arr a Einka 2. 
einvirduligr, færftilt, * ai, 
ml kanligr, í irduligr. Stat. 284. 
einvirki, m. fom itfe bar nogen til 














Peri 
Hielp ver Driften af fin Ræringsvri. 
Landsl. 4, 12. 7, 56; GVigel. 26. 
einvist, f. Enfombrd, = einseia. Bp. 1,45. 
einvorðum, adv. = einsvordungum, jví. 
einverði 


r; vorum ver sinvorðum til 
DN. I, 317. 321. 





einpykkr, adj. 
tettes med ander, = einlyndr. Ás. 49. 

eiseri, ». Tiberum af et War. DN. I, 247. 

einærr, adj. af et Mars Bårigded, fom 
gjelder efler ydes for et Mar. DN. IV, 

. 500. ll, 24. 

dnætum, s. Dat. Pl. eta e-t einætum 0: 
Íbife sog op allene? Vigagl. 7, 

(iv. einarör) "13 Stasi, 
Benbofgenden. Fm. 1 82. IV, 9017 2) 
Zrofaktbed, Zroftab mob en (við e-n). 
Fm. V, 36. Vi, 279. 

in. Pr kan vis, lat. ws). Fm. 
5, 139. VILL 4 
dra, 9. (rd) 1) Mean, m. Dat. Fm. 11, 
281. Vil, 312; Am: 31; SE. I, 172; 
eira undan >: give efter, Fm. VII, 24 
Lazd. 48. 2) være en tilpað, tjene, bi 
dage, paste, = henta. Fm. IX, 511 e. 1. 
eira e-m illa 2: misbage, Fm. I, 19; 
Bp. Í, 752; Trist. 8; 84. 450. Dgfaa: 
eira e-n illa 2: være misfornøjet med 
Få tage fig bet ner, Fm. ll, 67; 


eirbaugr, * m. = obberring, Flat. 1, 870. 
erd, f. Staanfombed. OHm. 54; DA IV 881. 
eirbjalær, m. Robberbjelm. 80. 46! 

eirinn, adj. eftergivende. För. 19. 
erkerli, m. Kobberkjebel. DN. IV, 788. 
eirligr, adj. af Kobber. 84. 311. 
empeningr, m.. Kobberpenge. Flat. I, 


eirskjöldr, m. Sobberftiolb. 84. 461. 
etrsteypari, m. Perfon fom giver LR af 
med at Kobe Kobber eller lignende 
taller. Rb. 120. 
eirteinn, zen, tynd Stang af Kobber. 


Eee Zu 


år part Bad 0 ys2), Hund. 1, 27. 
eiskra, ©. ig Sinbsbenagelfe i 
å fre, fa Ge Hamas, ‚Heid. 223 Fld. 

4. 524, 


esta, a. Tefifel. Flat. U, 1613 Fór. 71. 
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eistr, im. pl. Efter, Eflendere. Fm Í, 77. 
X; 3915 (Eislir Flat. 1,78) 

eitla, v (að) opfpile? eitlar augum undir 
hrimfrosnum brúnum .Kys. 59. fg, 

site, n. Gift. Gudr. 1, 253 Alezi 49;. Fm. 
VÍ, 166. Vill, 303. 

eitra! 0. (að) forgifte. Kim, „205 endr: 
giftig, forgiftet. Bp. 11, 

eitrbläsien, adj. — * Gift; viir⸗ 
bläsin-tunga Mar 25 b 

eitrblästr, m. — — "eller Hevelſe 
fn 5 foraarfaget af Sf by, 11, 


avant * af Gift opfylbt Dal, Vat. 

eitrdrep, m. gifti tg Berenbeife? er ork 
meinsemdagerd eigi annet en eitrdrepit 
samblandit mannsins blóði á}. 9704 





3 eitrídr ermr Hym, 23. 
"Ele eller Bufett, Bp. 


eitrfullr, aj. fulb af Gift. Fet. 1, 878. 
eitrherða, v. (rd) derbe (sverd): í if, 





uf. eitreggjaðr) Bret. 19. 
ja, f. giftig Bædfte. SE. I, 42: 
ken å giftlgt Dyr. Sy. 817. - 
Barl. 56; Sy. 91.‘ 
eiirmaókr, m tat Krob. 54. 074. 
eitrormr, m. mi Dit ið langt, Fin. 
V; 280; Barl, 57; Stj. 28. 
itssfalir, adj. == eitríullr, Bard. 158. - 
eitrtandraðr, adj. ld af Siftz om 
—* a ge ag år, Mike 
ek, pron. perf. (G. mín, D. mi miks 
— við effer mið, ®. PI. vér eller 
mér) 
en, rd Kjørevefi DN. Í, 4743 føk 


ekki: Í) #. a. "ir engi, = eiki 0: intet; 
2) adv. iffe, == eigi. 
ekki, m. Gorg, Smerte. Hund. 8, 4 





Sig. 1, 20; Åm. 46; Vatsd. 2. 

ekkja, f- 1) @nfe. SE. I, 586; Fid, 23; 
Bp: Ji, 161. 2) vort. Kviade I "Mm. 
fof. app. akka. 

okkjubinndr, m. Drast | Vg pasſer for, 
bruges af Enter. Sy. 1! 

ekkju lömr, m. —E "OT. 0; su 


ar fá tet Sort, ppplejet and Et 
. Aleæ. 52; Frost. 10, 2 
eki Ona, f. Hatehufru. DN. h Sar to fg. 
el, n. 1) Sting, Rærft Dres. of Regn, Sal 
eller Gne. Fm. 1, 175. V. 196. '2) 








Baus, Strid (pf, hrid): Stel. 6 4. 


elda, ». (ld) 1) pptenbe Id, med Btän- 
bematerialet tilføjet í Dat.$ el -torfmör 
er eigi í landi því er han hefte lefgt, 


8* 
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ok å bann þú vidi at elda Grg. II, 137; 
elda undir (se. katli) För. 51; fig. må 
vera at því komi opt, at heldr eldist 
hér langr óþokki af Lass. 16; en þó 
eldi hér lengi af (beraf uimebe det lange) 
með þeim bræðrum Lom. 12. 2 gjøre 
varm, gløbende, trans. m. MIT. 

ofn til brauðs Fm. V, 1 far an 
eldi hug harðhugaðra manna med ástar- 
hita hinnar helgu trú How. 107°; brin- 
tíl at brænbe (fole) af Gmerte; ok 
skal yðra húð elda knáliga med klungr- 
um 84. 895; elda grátt silfr fe grár. 
3) hf, bringe til at lysne; uperf. eldir 
móu (jvf. netrelding, -elding 8); eldi 
udkkut eli pet Tote noget' op Í Jlin · 


hf. aldr, aldradr) 
VIN, 108; skögtré merkja þjóðir 
þær er engan dvöxi gera ok alla på 
menn er svá eldnst í fornum syndum, at 
þer verða fyrirbånir eldibrandar eilifs 
84. 402; fig. eldr at ráðum >: for- 
Tegen, opraabt, Fm. VIN, 108. 
eldaberbergi, a. = eldahis. Stj. 3083, 
lahús, m. Ildhus, til Koqning inbrettet 
fd. 1 fg.3 Sturl. 9, 20. 













), Flat. 1, 
eldast, 0. r. ælbe;, 








; Eg. 
aa era, f. Rei ab til at bere SÍ i DI. 
1, 275. 
øldberi, m. d. f. Di 
eldbran, m. Shehrank. . 1, 34 fg. 
ár adj. villig til at tænbes og brænbe. 


, n. Stogtfar. 'DN. I, 590. 
f. Borvobaing vort Síben plejer 
ast å, liggja í eldgröf (om 


ås, m. = eldahüs. Landsl. 7, 10; Mk. 
29. 31; Landn. 3, 8. 
eldhäsfnstr, adj. bunden til Sibbufet, fom 
ftadig bar fit Tilbold der. Vatsd. 2. 
eldi, m. 1) Bofter, Atom, Angel. 84.179; 
Mer. 93°; komast frå eldi sínu 9: blive 
gilt ved Rt Bofter, blive forteR, Fid. Il, 
276. 2) Opbolb, Unberboibning, Næring. 
Alo. 28; Gpingsk. 39; GKawp. 45. 3) 
dnab en fal underbofbe, ernere; sin eldi 
å hverr maðr fram at færa GOmag. 2. 
eldibrandr, m. 1) Brænbfel. Fm. VII, 358 
e.1.; För. 51; GLandabr. 15. 45. 2) 
brænbenbe Gtffe Tre, = logbrandr, 
ad, Didr. 332; Greit. 91; Mag. 


171; 84. 402. 

fb. 

een ra Brede kalekki moi 
hot gro þeim - en til húsa 
eldingar Mk. 40, jvf. Landsl. 7, 16. 

gá Da An. Sraatying, A 

3. Hrafak. 7. fa» 

frr fra fig 896 eller Infende lin. SE. 











eldast -- eldslökking. 


1, 50. 5) t Er AT þat, Fn. 
X, 30 9. I. XI, 136 Alex. 4. 
47; Stj. 300; Mar% 4 des jo. * 

eldingarsteian, m, Stentul? Kim. 18", 

eldiskid, m. et brænbenbe Etytfe Tre, 
eldibrandr 2, logbrandr. Didr. 262; 
Vatsd. 3. 

eldiort, =. Brendetorv. Hard. 38; Bp. ll, 
135. 


eldiviðarfár, adj. fattig paa Brænbeved; 
fa eldiviðarfátt For. 51. 
eldivide jarstika, f. Brændevedspinde. St. 


eldiviðr, m. Brændeved. Fw. ll, 82. VI, 
146; Sy. 150. 

eldker, ». Kar til at bære Ild í (iv. eld- 
bera). Kalfsk. 88. 

eldkveikja, tå Kveite, bvad man bruger til 
at optænbe Jib med. Nj. 1: 

eldligr, adj. fom egg Siden, bar 
noget ar bene Art og Bæfen. Kos. 48; 


Sý. 

eldneyti, m. Brenbfel, Brenbematerial, = 
eldsneyti. Fm. 

eldnæmr, adj. fom let fatter 3 Ild og brøn» 
ber, = eldfimr. Fm. 

— 9 3* l. -ar). 3. Hev. 3.68; 

83 fg.3 drepa upp eld 2: gj: 

Ay en Siv, tænbe Ild, Fm. IV, 338; 
taka eld >: faa Jb, faa tænbt Jib, Fa. 














8 | Edi 
St. bast festir eld í e-u (uber! 
fatter ib * ‚an 1: 46; lýsir 
fe-tb.f = verða í elda 
a: stæ Í Ang) .6, 11; eldrian leikr, 
les e-t >: iden etter, ubbreber fig Í 
noget, Fm. I, 128; Eg. 46; fara eldi 
um landnám sitt var en Teremont buor- 
ved Fanbnamemendene tog Landet í Ber 
fibbelfe, Eyró. 4, inf. Landn. 5,3; ligg 
Er mår Beat brenne. sik — 
run tion, 1 
„en. 140; Gha. 40. 6 
ri, adj. comp. el: . ælbre, 
et, BR, Ísarr fe Pot Pol mai di aid. 
" bvab man an behøver for at tann 
ma are 5 jof. eldsvirki. Byl.9,7. 
bel brand, Fm. I, 128. 


aski 8 1815, 418. 
f. Fid I 








eldskida, f. b. 
eldskíði, m. å í Orkn. Er 


Signal gives, Byl. í, 


eldsneyti — elska. 


med, å => eldneyti. Byl. 9, 10; 
eldwökn, f. Zilvejebringelfe af YI. Grett. 92. 
elle, FA Jtofet. Fid. II, 115; Vatad. 3; 


Bun í a. branbende Stof. Fm. 1, 268; 


2 m. Sidfirøm. Kgs. 46 0. 
eldsvirki, n. = eldafæri. Fm. Var 225; 
Orka. 156; Band. 30. 

eldsætina, adj. tilbsjelig, benfafben til at 
fore ved Sid og varme fig. Fid. ll, 








Hiti Got. —E Fld. 





eff, f. (® 
uden fom som. Propr. om Gstaeloen 


) Elvs forefommer bag neppe 


(Gautelfr), eller í Gammenfætninger, 
bnoriblandt Saxelfr >: Giben, SE. I, 


ad f. Grav til at farge Elsdyr í. 





. Vill, 31; DN. IV, 827. 
tiphúð, f. Cisdyrbub. DN. IV, 280. 
„ m. Gtoo boori findes Elg. Landal. 
Pip Meddukru, Mebbejlerinde, Kvinde 
ber lever Å Rjærligbedsforfaaelfe med en 
andene Mand eller Eifer, jvf. arinelja. 
SE. 1, 588; Nj. 97; Stj. 428! (í Gam. 
1, 1,63 systar konu þinnar skaltu eigi 
eða (læð til) elju hennar Stj. 
eo (3 Mof. 18, 18). 
dien, /. Mavdskraft der vifer fig í Fore» 
legfombed og. og ‚Stand baftigbeb. Fm. Vil, 
5 
rær [5 hagded I Rarattern, Fm. 
sjjønarmadr, m. aanbsfraftigt, aforfærtet| 
og Randbaftigt Mennefte. Fæ. VIN, 
—* a trafttos, aanbefeag, de. 


sige n. == eljsmarleysi. OH. 68; 
ar * « 1) edlers, & andet Til» 
fælbe. Fm. Fra ða = 


Fm. IV, 143: ella 2: eller 
Flat. I, un 168; 
21710, 






Gul. 
* Feten, the. Fm. VI, 218. 251; 
efibelgr, m. Stind efler Hub fom gjør ben 


gammel, paa bvem ben findes; ek hef 
tysvar kastat ellibelg ok orðit ungr í 
kvárt sinn Mag. 86. 


| ellrir, 
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elbjúgr, adj. nebbejet af Alderdom. Mag. 
der m. Miderbomøbag. Bari. 210; 
suðr. bed af Alberbom. Fm. I, 








11 
ellidömr, m. = elli. Stj. 27. 
‚ellifii, num. ord. ellefte. Hdoam. 157. 





ellifu, num. card. elleve. Skirn. 19 fa.; 
ellifa tigi DN. Il, 110. 
elli, gamal, ad) adj. ælbgammel, meget gammel. 


olligar, - ad as 8, 188) 1) ellerð, = ella 
Fm. Vil, 115 0. l.; Bp. Í, 100; ei 
= ll : eller ogſaa, Barl. 126; Pr. 
877. 8 eller, eller ogſaa. = ella 2. 
DN. 1, 124. 213. 
sliga , Aiberbemefnagbed, alderdoms · 
ovbed. 


ellihamr, m. ber Fre ben Ham hvortil 
et legemligt Bæfens Alderdom ligefom 
er nyttet, (jf. ellibelgr); svá er ok 
skrifat, at eitrormarnir Jifi störliga lengi 
svá at þeir leggi niðr ellihaminn, ok 
þarmeð falli af þeim elli, 9 ok hverfa 
svá apir til æsknnnar Stj. 98. 

ellihramr, adj. foættet af Alberbom. 84. 


eliherar, f. pl. gran Haar ber følge med 
Alberbommen. Stj. 214. 
elit, n Sn fogemlodet fom Bjælper for Al- 


gammel Mand. Bari. 164. 


b. f. NS. V, 549. 
ellimóðr, adj. træt, fvæftet af Alderdom. 
Grett. 15. 


elisjókr, adj. fon, fbag af Alderdom. 


ellivafr, m. QAlderbomefvagbeb. Brot. 13. 

ellivamm. m. Wiberbomölpbe. Bret. 18 o. . 

elna, e. (að) tiltage, tage Dverbaand, 

king sóttin WI þess at hún varð létt= 
eri Fid. II, 162; Bg. 27. 

Iptr, f. == alpt. Sir. 32. 62 fg.3 paa bet 










he Ste Voretommer elptr en! fan 
fom pr. ved Giben af elpt og 
elptar. 


eiri, m. Older, Dr, mót. erle, lat. sinus. 
Gudr. La 5 SE. U, 483, Cief. Bub- 
frilten 1860 ©. 30). 

elrihæll, m. a al (hæli) af Or eller Older. 
OB. 250. 


m. = øli. SE. 1 
elrishundr, m. boetift — paa Gtor- 
men. För. 14, jvf. Lew. poet. under 


ak v. (80) 1) elfle, base Mar. Fm. IX, 
244; Barl. 43. 45; elsknst at e-m 0: 
flaa í Hærligt Borbolb til en, Fm. IV, 
217, (jøf. elska at e-m OH. 93), 2) 
atve fig af med, brfatte fig met, Ívf. 
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sina; olsen bú å herndi Kýs. @2; 

a kona Kjaln. 16. 

elika, f. Rjærligdeb. Kim. 368°; leggja 
ku áð em å: fatt, Jon Bjariig: 

beð Hl em, Pr. 4047 Fm. IV, 182; Bari. 

49; hafa elsku å e-m IN í Fm. IX, 

242. 


m. Eifer. Barl. 88. 187; Kim. 


, m. Kjærligbeb. Bev. Bað, jvf. 
elskugi; oglaa: Gjenftanden for ens 
Kjærligbed, f. Er. minn sæti herra ok 
dgstr elskhugi Fm. Il, 170. 

olskr, adj. fær efter, beljælet af Sjærlia= 
eb til noget (at e-u); om Dyr: Fm. lil, 
132; Nj. 52; Eg. 81; heima elsker 0: 
fjær efter Hjemmet, Vatsd. 2. 

eløkubund, n. Rjerligbebsbaand; e. heilag- 
rar trúar Mar. 34 9. 


olskubrage, m. Kjærligbebsbevtening. Mar. 


økofall Hartigfinbet. Bari. 178. 
a od: af Barl. 6; SE. I, 


ig: * —S Str. 62. 
elskuligr, ) elffenbe. IKr. 6. 2) el 
ft, fjær. Fun. L, 81; Stj. 130. 
elta, v. (It) 1) drive frem, f. Er. öxn með 
vendi Kim. 4714. 2) forfølge, jage paa 
fugten. Hard. 39; Fm. IV, 204; -elta 
ort Bari. 199; eltast eptir e-m 
9: forfølge, = elta, Fm. IX, 
alte, na, f. Ver, Stj. 263. 
elta, la A Borfolgelfe, Fm. Vil, 406 
49.7 Pr. 276. 


ng rå 0. f. Fm. Vil, 294. 

embætta, ©. (tt) betjene meb WUlterené 
Gaframente (e-m). DN. I, 583. 11, 739. 
embætti, m. (af ambátt) 1) "Zienefe, Be 
tfening, Forretning. Kim. 488; flytja 
fram guðligt embæni 0: forrette Gubs- 
mefte, Fm. ll, 198; veita e-m emb- 
ætti 9: betjene en (fig.) Í Striden med 
fine Baaben, Fm. VIII, 332. 406; Kim. 
"464°; veita e-m heilagr skírnar embætti 
Fín. Í, 148. 2) Miterenð Gaframente (luf. 
þjónosta) ; take, gefa embætti 2: nude, 
— Auerens Satramente, NB 
N. IV, 584. 540: 3) Embede, Hr 
fella Peer verdølig Gtiling Hvorttt hører 

Yektenste Forretninger. Kya. 174. 
embættisfærr, adj. bygti; A et Embebe, 
it 3 ubfere bets Vorretninger. By. 


meiga, f. Embebögierning. Bp. I, 
ombættslauss, adj. uben Embebe. Bp. Í, 
ombeitimsör, m. Auener, Ombubsmand 

fom bar noget a ubrette for andre. Fm. 


, 146; 






























elska — enda. 


emendera, o. (að) forbebre, lat. emendare. 
Fm. Ul, 173. 


emja, v. (#6) flrtge, tube, jf. 
liver Am. 23; om Berferter: "Pl. br 
4. - 
en, conj. 1) relativ Partifel brugt Higefom 
er í Stedet for Mom., Dat. eller U. 
af et relattvt Pronomens af því en hann 
hefir fengit Aleæ. 145, jof. 107%; sú bin 
ríka frå - en fóstraði sun þeirra Sør. 
63; þau helgu orð en å bókinni voru 
DN. ll, 99; mina dotur - en allra meyja 
er fegrst Didr. 249. 2) efter et føre» 
gaaende Demonfrativ fom Relativ foran 
den Setning, fom tHener til at able 
fvortil Demonftrativet benpeger: at; 
Ær. höfða verit til þess en (2: tnbtil in 
DN. I, 81. 3) da, paa ben Tid da; 
þeir váru hjá en upp var lesit DA. I, 
193; mér vårum il - en töku 
höndum DN. I, 274. 4) berfom, == ef 
1taefom.i gfs. fyrir framstefn 4 ertogar 
silfrs en í andföngum brotnar fyrir ofan 
sjó Byl. 9, 18; sælar væri sálurnar en 
þær vissi fyrir hvat enn 
upp &c. Alex. 114 of. 1 
I, 212. 231. 271. 11, 123. 
Sammenligningepartifel efter Sompara» 
tv: end, lat. quam; öbrigdra vin fær 
maðr aldregi en mannvit mikit Håvam. 
6. 6) Mobfætnings- 2 Duergangepar: 
tifels mens eyrum hlydir en augum 
skoðar Håvam. 7. 
enda, conj. 1) beðuben; trüi ek honum 
miklu betr on öðrum, enda skal ek 
æi riða Eg. 85 (p. 218) jvf. Fm. 
12914. 2358. VIL, gr Flat. I, 1737. 
2) naar fun, lat. dummódo, m. Kon. 
Org. I, 10 fg.; fyrir engan mun þori ek 
at vekja konunginn, em segja må ek 
honum tíðindin ef þú vill, enda vekir 
þú hann Fm. IV, 170; þat er nå råd 
þú sækir til þeirra må ef på þorir, 
enda ser þú nokkut at manna ok sé 
nokkur dáð í þér Flat. 1,170; þat váru 
lög ef þrælar váru drepnir fyrir manni, 
endi væri eigi ferd þrælsgjöldin fyrir 
bina þriðju sól Kg. 85 (p. 215). 3) 
, omenbfljøndt, m. Komi. seg mér 
hvat til berr er þú veizt óorðna hluti 
Eg enda séria eigi spámaðr Fm. I, 



























suðri endir hana úthafit 94. 68; per 


endi Äsölfe sitt líf (3: bøbe 9.) Flat. I, 
268 jet. 2781. 2) fulbbyrke, befbaer 
fr enda heit Fm. V, 103. 828; 
Fak. 18; opnaaet: 
eigi 4 finne på 

'igagl. 16; segif homumeigt ella endast 





enda -- endrbæta. 


mendu 0: at bet ellers iffe vile gaa 
bam vel, Fm. IV, 143. 3) enden, ©. r. 
frratte til: mun ek þó få fo, svá at mér 
mun endast ok mínum möenum Fm. 
V, 310; endast honom þó ekki veitl- 
urnar Fm. IV, 88; If ehdist 2: inet 
fræfter til, Bp. 1, 77; Frk. 18; meðan 
ek endumst til 3: faa Vænge Jeg fan, 
Fim. IV, 292. - 
enda, v. (að) 1) gjøre en Ende paa noget; 
Fm. V, 299; Vatıd. 4; endaðum vér 
þat svá 2: bet (benne missemja) afgjor- 
de ví —8 DN. I, 577. 2) Mille en 
af med noget (evn m); voru judices 
delegati endaðir sínu vaki Bp. Í, 865. 


endadagr, m. fibfte Dag, ben Dag ba no» on 


get bar Ende; í endadögum síns aldre 
Kim. 162; man komit at endadegi þeirrá 
Hstenda Fm. VIN, 93. 2) Dovsdag. 
Br Il, 146; sjå, vita sine emdadag Kyi. 
; Barl. 105. 

mistet. f- Bel í Enden af en Kifte eller 
bei. Pr. 413. - 

mdalauss, adj. ubtn Ende, uenbelig, uøpe 
bortia. Fm. V, 343; Kgs: 111. 

udaligr, adj. folderen, tilfræftelig; 
endaligt svar NS. V, 149; skulu ok allir 
hórsbræðr - hafa "endaliga pitans å 
pen dag DN. IN, 146. 

mdalok, m. pl. Ende, Enbeligt. Barl. 15. 
índslykt. f. em, Enbeligt, Stj. 49. 243. 
371; Fm. V, 343; Barl. 121. 

mdamark, n. Ende, Grenfe, Grænfeftjel. 
Fa. V. 3 Pr. 288. 


. V, 843; Pr. 
endsmerki, m. b. ſ. NS. V, 547; DN. 1, 
275. 282. 561 


endamjór, adj. tynb, (mal i Enbenz gera 
endamjött við e-n 9: gjøre en forlenen, 
fae at ban ber Hvet at fige, libet fan 
faa frem í en Sag (fvf. endir), Hrafak. 19. 

endsþarmr, m. Gnbetarmen. Pr. 472 fa. 

dem, n. == endimi. 

mleæismaðr, m. mageloft Mennefte. Vatad. 


endir m. Ende. Fm. V, 288; Bp. 1), 88; 
sera enda å e-u 0: gjøre Ende paa, 

fide, tilenbedringe, == lüke, Fm. 11, 242; 
koma enda á e-t b. Í. Barl. 24; færa 
et á enda 9. f. 13; 
(verk) fyrir enda b. f. Mar. 3904; eigi 
er fyrir enda um gert með þeim 9: bet 
er iffe forbi meb beres SMellemværenbe, 








Grett. 100; hvern enda eiga mun (2: 
Vvab Ende bet vil tage); Hard. 10; greip 
engen enda >: forte iffe fil noget Me- 
faltat, DN. IV, 827. 

5 a. ax fonds Grænbfe, = endi- 


—— ag faen í hele fin Udfret» 
ming efter Løngben fra ben ene Ende til 
ben anden; sjá eptir ondikmgri bygð- 


mera o-t| 
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Toni Din. IV, 240; gern ou dthigen 
{pi enälangen Noreg Fm. N, Ei 
bi ann vönd um endilan; r mi 
— — fam opp 

ok lagdist þar on langr X 
te). Ki 9 

















endileysa, f. Bias, labber, == lok) 
högdn 3. Á leysa, 
endiliga, adv. —SE ichuwe svå endi- 





liga voru allir meun å brottu or b 
pl Fm. IX, 336 0. I. yo 
endaligr. DN. I, 91. 
endimark, =. 1) Grandie, = endammrk, 
endemerki. Siat, 236. 2) fa Beim 





endimerki, m == endimark 1. Bari. 78; 
DN. 1, 140. 

ending LES dam 2, en forfortet Form: 

bette Ord í Betybningen af noget 

v Vit, 386. 


vi ørt, mageleft.. Fm. 206. 
XI, 27. 94; heyr å "endimi (et Udraab 
af Snbignatien). Fm. Il, 14. 162. - 
endimligr, pt uden, magelos, berøre 
bentlig. 
endir, m. Fig 2 di; alls endis >: 
tilfibf, Fm. Il, 22; nú endir å 
ríðast hans lifdögum Mar.* Gl at?; hjú 
R. ábóta var annarr endir india Arne 
biskups 9: R. havde meget at flge í Biffop 
9. Mfærer, Bp. I, 727; mun endir einz 
leystr vera um þá ógiptu er yðrfrænd- 
um mun paraf standa 0: er noget af 
sn arte fort å f 8; — a 
alemaabem: bo ingten *og begge 
Enberne. 





endr, adv. ” anden Gang, igjen, van Ay. 
Brynk. 2, 05; Hamh. 33; Str. 76; endr 
er annen veg en endr ot en Bang er 
enberlebeð enb en anben, Pr. 468;.endr 
ok sum a Ri og til, glentagne Gan- 
. Ke. 48; endr ok stundum 
fr kon 15: 2) forbum. 
endr fyrir löngu 3: forbum, før 
fiben, Fld. lll, 250. 347; Gros, 193. 
endranær, ade. "oftere, fre Game — 
fær ok röskr maðr þenna 
jafnan e. drengiliga — 
ui mér svá sem guð hafi ey * 
ðmundar Biskupe bæði på sk endr- 
anær Bp. I, 533. 
endrbati, Im. = endrbót By. ll, 889. 
endrborinn, adj. født paa my, fommen 
til, Berben ígjen í et andet Menhefles 
Etittelfe, Bund. 2 Eluth.; Fi. 11, 36; 


Sturl. 9, 

endrbót, —S Bienöpreiteife, JRatb- 
bringelfe fra EA KI Post. 208; ptar. 
endrbætr b. |. Di 


endrbæta, 9. (1) forte, ”gienopette, Hand. 


"120 ° 


bringe fra nyt af. Stj. 50. 87. 174. 
288; JKr. 11. 

endrbæting, f. = endrbót. Stj. 52, 

endrbætingr, m. om Skid, fom er for gam- 
melt til at taale nogen forre Repara- 
tion, men ganfte maa ombygges: gjalda 
skip nema endrbætingr så, nema svá 
fornt skip sé at þær hömlar så afrónar 
er fyrstar varo á görvar Gul. 223. 

endrfórn, f. Gremtiting paa nyt igjen; 
faafom af bet babylonifte Fangenftad 
i níu vikna faste. Stj. 49. 

endrfd mas v. (að) fremfille paa ayt igjen. 


endrgefandi, m. eg. Praf. Part. en fom 
. giver noget igjens viðrgefendr ok endr- 
gefendr erusk lengst vinir (9: Gaver og 
Blengawer ole íængft Benflab), Hávam. 
irg, ©. (gerði) == ondrbære. JKr. 


endrgeta, v. (-gat) gienfobe í religios, 
fritid Setybsing. Berl. 30. 85. 
endrgjalda, 9. (-galt) betale í Erftatning 
eller Gjenleðning; þat blóð er endr- 
ldit var fyrir oss Mar.* 175 d?0; reisir 
Fann svá upp af rekkjunni endrgoldian 
fallri heilsa sem eigi hefði krankr vorðit 
Bp. 1, 251°, 
endrgreda, v. (dd) helbrede, gjøre god 
efler frift igjen. Barl. 148. 
endrlausn, f Øjentosning, Ubfrielfe. Fm. 
5 445 0. 1. 
endriifga, o. (að) 1) falbe tilbage til Livet 
alet 2) oplive, veberfvæge. Stj. 30. 
- endrlifna,-v. (ad) levne op igjen, fomme 
til Elve igjen. Sg. 2215 Mar.* 51 897; 
Pr. 449. 
endrminna, -v. (nt) paaminde em atter om 
noget (e-n e-s). Sl. 23. 40. 31; endr- 
‚minnast e-s 2: fomme noget ibu, St. 
265. 312. 
endrminning, f. Erindring, Ihukommelſe, 
aaminbelfe. Stj. 308. 
endrmæding, f. Plage, Moie, þröngving 
eða endrmæðing alls mannkynsins frå 
Adam alt til veraldarinnar endalyktar 





. 49. 

v. (að) 1) gjøre noget paa nyt 
gientage, fornyes par sem ef er å, 
irkja er vígð eða eigi, på skal 
vígja láta, því at eigi er þat endroyjat 
ed 
endrmýja þeir at lofa guð Stj. 418; 
endrnýja Kein, heit Fm. ll, 54. 168; 
enn vilta endrnýja við mik um mót- 
gang ok áleitni Grett. 101. 2) omtale 
eier forfynbe paa nos endrnýja guðspjall 
Barl. 833 haun eadrnýjaði hversu 
miskunn er vårr låvardr hafði til at 








frelsa oss Barl. 95. 3) gjøre ny igjen, 


endrbæting — engilskr. 


fornyes lýsandi på ok til guðs miskunnar 
endrnýjandi Barl. 30; með þessum ord- 
um endrnyjadi J. hug föður síns til 
Örar vonar Bari. 186. 

endrræra, 0. (rd) rare, bevæge paa nyt 
tglen. Barl. 130. 

endrskapa, o. (að) flabe paa ny, forme. 
Barl. 95; Sir. 52. 

endriaka, e. (-tók) tage fat paa noget 
vegan 8) are paatetg ii, 

endriryggja, e. (gd) ajøre þaí ig ta] 
fittre Te ens Troflab 





Fu paa my. Bp. 
drpaga, f. Erflatatng. Håvam. 4.  . 
en lr — —— Eng, 


ræsflette. Fm. VI, 

eng, n. d. Í. Fm. Vi, 103; DN. lil, 186. 

engi, m. b. ſ. GLandabr. 17. 25. SÍ. 

engi, engi, ekki; Ørn. enskis (enkis), 
engrar (engarrar); Dat. engum, engri 
(engarri), engu; AH. n (engvan) 
enga (engva), ekki; R. Pl. engir, ong- 
ar, engi; ©. PI. engra (engarra); pron. 
indef. = einngi: 1) nøgenfømbelft, no» 
gen bvem bet faa end er; hvat sem engi 
segir, þá ætla ek þik aldrigi minn sun 
vera Didr. 1785 at sent minst brygðist 
hana í onskiskonar nauð Didr, 178; 
aldri skal þú þat heyra mé engi ann- 
arca Didr. 128; aldri fyrr fékk hann 
þvílíkan sigr í engri herferð Didr. 29; 
má eigi fyrir því þar undir bús ei 
så er vel tempraðan bólstað vill hi 
Kgs. 45; efter en meb Komparativ: Didr. 
66; Frost. 2, 10; Rarl. 243 Stj. 1965 
er mikit má auka starf þeirra menna, er 
honum vilja fylgja um þat fram er engi 
bans frænda hefir haft fyrir honum 
Fsk., 18. 2) ingen; deyddi ek þann 
dóm ok engan gerði (2: til intet glorbe), 
DN. IV, 346; engi einn 9: ingen, ifle 
nogen, Fm. V, 176. 2893 éngi einhverr 
BE Fm iR, 3105 at enga >: alblet 
iffe, Fm. IV, 8173 med Öllu engu b. Í. 
Barl. 71. 

engibúi, m. Bonde fom bor í Sætbeben 
af et Engftyfte (boorom ber tvifes). G. 
Landabr. 17. “ . 

engidalr, m. græsgroet Dal. Sg. 163. 

engidömr, m. Met fom bolbes til Mfgie- 
relfe af Tvi om et Engftyfte. G. 
Landabr. 17. 

engill, m. Engel. Pr. 67. 73. 

engilligr, adj. fom tilhører Engle; engilligr 
lofsöngr 56. 53 engillig rödd Bp. 
I, 232. 


engilskr, adj. engelfl, = enskr; engilsk 
klæði, áklæði DN. Il, 707; engild = 
engilskt (enskt) klæði DN. il, 1127, 
hor å So. Shräordninger 312 fg.3 engilskr 
== engilskr skillingr (eller penningr? 


engimark — eptirlätr. ' 


fe enskr) Bolt. 68. 96. Gngelft er enb- 
mu en Gtyldfpedes efter ben gamle 
atriful. 


R 
engimark, =. Grandfen, bvad ber ligger 


Ørændfen af ens Eng. G. 
Lendabr. 25. 31. a 
inn, imdef. = engi. Greit. 101; 
en 


engiteigr, m. Engteig, Engbart. Grett. 110. 
ee m Arbejbe Ude paa Engen. Hard. 


35. 
esgivöxtr, m. bvab ber vorer paa Engen. 
GLandabr. 31 


engjadömr, m. = engidömr. GLandabr. 17. 


, por. indef. = engi. 
av dar al 0. rd » før Kino, bin, hit fom 
beftemt Artifel. 


em, ads. endnu. a) om Tid: ligefom for- 
ben; Pr. 22918 fg. b) om Graben, for- 
an Komparativ f. Er., enn heldr skaltu 
þet varast Kgs. 69. c) enbdvidere, beð- 
ben, ogfaas Pr. 3025. 304". 4347), 

mai, a. Panbe. Fm. VIL, 34. 

er, adj. meb bred Pande. Fm. V, 


aniledr, m. bet Lader, Gtind fom bebaf- 
ter Panden; skerit ur toppana (paa 
Eine) grå þer .fylgi með enniledrit 
. 1, 80. 

emisbrattr, adj. meb feil, brat Panbe. 
Svarfd. 14. - 
emisnauðr, adj. med haarfri Pande. Fm. 
VB, 343. 


mispænir, m. pl. tt Elagð Plader, fom 
vare anbragte foran paa Fetlbene tl 
visfes Prydelfe. Fm. V, 304. VI, 120. 
emkiskonar, adv. (tg. ©. af engi forbun- 
vet med Øenitiven konar) af ingen Slang, 
fet. nullius generis; bruges ftunbom fub- 
antiviff, f. Er. enskiskonar skal honum 
sronda Didr. 70, jüf. under engi 1. 
easkr, adj. engelfl, = engilskr; ensk klæði 
Eg. 70; enskr == enskr skillingr (eller 
imgr? jof. Rö. 120), Bolt. 112 fa. 
efarår, m. Yblehave. Landsl. 9, 9; 
Byl. 6, 3. 15; DN. I, 385. 
ee Glags Adler eller Hrugt. 
epli, n. Edle. Frost. 13, 11; Kgs. 16; 
føretommer ogfaa om Frugten paa eik. 
Flat. 3, 102; epli ok aldin Pr. 40716, 
epligarðr, m. Eblebave. Rå. 49. 
eplöur, adj. = apalgrär, fr. pommelé. 
Kim. 306. 334. 39. 41. 
art prop. = pi. im . 39. 41. 
tir, . (fvf. ept, apir, at) 1) efter, 
* fn m. af. eptir genginn guma 
Hávem. 72; eptir sinn dag Fm: I, 294; 
Pak. 24; eptir þat er borðvers eru sögð 
Hirdskrd 22; eptir er 2: efterat, Grg. I, 
10. 2) efter, m. Tingen, fom føges ind- 
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bentet, opnaaet, eller hvoraf en er forlabt, 
í Dat. senda, fara eptir e-u Fm. IV, 
92. 201; flytja eptir sér Fm. IV, 200; 
fundust eptir þeim bækr írskar Flat. I, 
247. 3) efter, langömeb, m. Dat. fóru 
þeir menn eptir firði Fm. IV, 91; eptir 
fjallshlíð nökkurri Kim. 403. 4) efter, í 
vereneftemmelfe med, m. Dat. semja sik 
eptir siðum útlendra höfðingja Fm. 1V,80; 
tóku margir til dæma at lifa eptir gud- 
um sínum Barl.138; eptir konungs ráði, 
boði Hirdskrá 22 fa.s eptir því skilorði 
Hirdskrå 36. 5). abf. eller Mbv. efter, 
tilbage; vera eptir Grett. 36; 514. 429; 
standa eptir Fm. VI, 248; liggja eptir 
Kim. 439. 
eptirbätr, m. Baab fom flædes efter et 
flørre Fartej. Fm. VIL, 195. 214; vera 
eptirbätr e-s fig. flaa tilbage for en, 
Tabe en bave Forrangen for fig, Gunl. 
9; Sturl. 9, 20; Jök. 3; Flat. Í, 133. 
eptirbræðrasunu, s. pl. er eg. inberl. fom 
ubgierenbe Præp. eptir meb bens Kom- 
plement brædrasunu, men forefommer 
øgfaa I Dat. eptirbræðrasunum Frost. 
6, 10. 13, í Bet. Farbroders Gønners - 
Gone jf. annarra bræðra. aa 
famme Maade fom med bræðrasunu for» 
bindes Præp. eptir ogfaa med brædra- 
börn, syskinabörn, systrabörn: þeir menn 
er eptir era bræðrabörn, syakinabörn, 
systrabörn Landsl. 5.7; Jonsb.5 Erfd,10. 
eptirburðr, m. Efterbyrb. Stj. 198. 
eptirdemi, m. Erempel fom tener anbre til 
Efterligning eller Monfter. Fm. I, 141; 
Hirdskrå 27. Daſaa: Eremvel paa noget 
(til e-s) = dæmi 4. DN. ll, 35. 
eptirferð, f. Forfølgelfe, at man føger 
inbbente en. Eb. 58. 
eptirfrétt, f. Efterfperafel. Bp. I, 632. 
eptirför, f. = eptirferð. Frost. 4, 52. + 
eptirganga, f. í) b. í. Fm. Vil, 358. 2) 
Lebfagelfe, Unberftettelfe, = fylgi. Eb. 
25; Pr. 262. 3) Unberføgelfe paa Ua- 
flebet. DN. Ne 
eptirgengi, m. Zilhengere, = fylgi. Bp. 
I, 852. 


eptirgerð, f. bvab man efter et Menneftes 
Dev gjør til dets Are og for dets Gjæls 
Bedfte. Fm. VII, 103; Byl. 2, 6; ep- 
tirgerðarmaðr Pr. 373. 

ptirglikjør, m. Efterlígner, Gfterfølger. 








eptirgöngumaðr, m. Gølgefoend, = fylg- 
jari. Eb. 25. 

eptirkomandi, m. Efterfommer, Succesfor; 
várir eptirkomendr DN. II, 115. IV, 19. 

eptirkæra, f. Paatale, = ákæra. Vem. 15. 

eptirlátr, adj. 1) eftergivenbe, føjelig. Nj. 
44; Fm. XI, 71; ser eptirlåtr 9: efter. 
givende mob fine egne Kofler og Tilbøje- 
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Tigbeber, lat. sibi indulgens Pr. 312; 
Mar.* 123 be. 2) bebagelig, efter ens 
Einb og Eyft; A. kveðst til þess þar 
kominn at bjööd honum til sinna her- 
bergja, ef þat mætti vera nökkuru eptir- 
látligra Bp. I, 636. 

eptirleif, f. Qeoning, bvab em efterlaber 
fig. NS. V, 125; Mar.* 76 cs, 

eptirleit, f. Beftræbvlfe. Hard. 0. 

eptirleitan, f. d. f. Fm. VI, 371. VII, 106. 

optirleimi, f. b. Í, Ljose. 5. 

eptirlífi, m. Liv, Levemaade fom er inbret- 
tet efter en6 egne Lyfter og Tilboſelighe⸗ 
ber. Kgs.* 619; sé nú hvert eptirlífi þu 
hefir af mér hlotit Mar. 87 a"'; ek býðr 
þér at þú leiðir þik frá öllum óleyfilig- 
um girndum veraldarinnar ok líkomsíns 
ptirlif Mar.* 174 c'å, 

adj. fom fører et vellyftigt Liv 

tf). Mar. 94 att. 

epiirliking. f. Efterligni figbeb med. 

Bp. II, 15714; öllum þjóðum mun: bann 
snúa til eptirlikingar vid sjalfen sik 
Stj. 243; var sætt þessi ger í eptir- 
lking þeirrar, er þeir gerðu Fm. VÍ, 28. 

eptirtíkjari, m. = eptirglíkjari. 

eptirlæti, m. 1) Efteraivended, Fojellabed. 
Fm. XI, 424; Pr. 81. 2) Bebagtligbeb, 
Bvab ber er efter ens Sind. Ný. 7; Stj. 
91. 144. 509; Pr. 109. 

eptirmál, ». Paatale fom efter ens Drab 
teffes mob bane Banemand (jvf. mæla 
eptir e-n). Mid. 73; ganga at eptirmåli 
fyrir víg c-t >: rejfe Paatale í Unlebz 
ming af et Drab, Fm. N, 172. IV. 348; 
ven éptirmál um aftöku e-s b. f. Fm. 
|, 224. 

eptirmáll, adj. fom taler andre efter Mun- 
ven, „inbretter fin Tale efter deres Ønfer. 


Nj. 7. 

eptirmálsmaðr, m. Perfon bvem bet til- 
fommer at mæla eptir o-n. Grett. 183. 

eptirmeli, m. 1) = eptirmål. Eb. 27. 2) 
Talen efter Munden (jvf. mál) Hfgr. 
25; Nj.15; Rp.1, 665. 3) fordelagiig Om- 
tale. Pr. 289; væntir sik þar fyrir mundu 
fá allra menna lof ok eptirmæli, ef- 
Mar.* 113 dæ, 

rien f. Borfolgelfe, = eptirför. Frost. 


eptirreyning, f. Efterforfining, Udforſtning; 
bann var eplirveyningarmadr mikill um 
stuldi Eb. 18. Å 

eptirróðr, m. Moning í ben 'Henfigt at 
indbente en. Fm. VI, 262. 

eptirseta, f. Zitbageflbven. Frost. 4 Inde 
bolbereg. 





















eptirsjá, f. 1) Gavns e-m er eptirsjá at 
e-u 9: en favner noget, Fm. I, 258. VI, 
10. 2) == eptirmäl, eptirsýn 2. Laæd. 





eptirleif — er. 


eptirsökn, f. Yorfølgelte of. optirfer, 
eptirrás). Stj. 395; Flat. I, 240. 

eptirstada, f. Reftance. DN. Il, 812. IV, 
182. 186. 


eptirstaðsi, adj. tilbageftaaenbe, Fm. XI, 1. 

eptirsyn, Í 1) —* eller ten efter 
noget (fof. eptirsókn); veita pin 
Asiríði dr «hertrabe, føge at faa fat 
da Ur OT. 4. 2) = eptirmål, eptir- 
já 2. 


eptirsynarmadr, m. = eptirmälsmedr. Frost. 
4, 41; Bjark. 101. ° a ba 
eptri, adj. comp. aplasir, adj. up. bagre, 
Fhanerfis stöðu hafrarsir upp. ck var þú 
annarr haltr eptra fæti SE. I, 142. 
er, relativ Partitel (jof. at, en, som); brø- 
eð 1) efter et foregaaenbe Demonftrativ 
ir dermed at forbtnbe en følgende Set- 
ning, og ubtroffer ba: a) et Stedsfor. 
bofb: byor; þar skal hann þat leggja, 
er hvárki spilli akr né eng Gul. 75; 
hvervitna þess er Gul. 67 fa. b) et Zibs- 
forbolb: naar; på er2:ba, naar, Havam. 
50; Fm. IV, 80; þegar er o: faafnart 
fom, Fm. IV, 95. c) en Beftaffenbede at; 
Þat er'í prim stöðum er dauðum má 
sók gefa Gul. 160; frå pes er sagt, er 
þeir brendn bæinn í flokki þeim 0. f.d. 
Fm. IV, 94; hlægligt mér þat pikkir 
er på þinn harm tínir, goðum ek þat 
þakka, er þér gengst illa Am. 59; hins 
viltu geta er við Hrungnir deildum Herb. 
15; fyrða engi var svá fróðr um skap- 
adr er áðr heyrði Sölarljöds sögw Bol. 
83. 2) uben foregaaende Demonkrativ 
foran afbenaige Gætninger í Betybiin- 
gen: at, berfom; mikill skaði væri er 
slíkr maðr skal svá skjótt deyja Fm. 
VI, 15. 3) efter et fveraenbe Pronomen, 
ap. eller Mdv., naar dieſe begynde en 
objettiv Eperaefætnina, for at fammen- 
nytte denne med Hovedfætningen; sem 
hvat er hvert verkit hefir at merkja 
1; vissu menn eigi hvat er undir 
bjó Fm. V, 285; spurði hann at hvárt 
er (9: om) þessi kona má hjalpnst eða 
eigi Barl. 92. 4) efter et fpøraende 
Øron., Avj. eller Adv. foran ben Gat: 
ning ber ubtroffer, at noget er uafhæn- 
atat af, bvorlebeð bet naar Í en eller 
dnben Henſeende ; honam var skammlaust 
at hlíta konungs dómi hverngan veg er 
bvorlebeð end) mál 'pat skapaðist 
siðan OH. 150; þess vænti ek, hvårt er 
ab enten faa) frir er betri eða 
verri, at ek sjá nær vår staddr OM. 208, 
jof. Kim. 396°; I Bvilfen Borbinbelfe 
bog sem er afmindeligere. 5) veb per- 
fonlige, demonſtrative eller fvøraente Pron. 
m. m. for at give dem relativ Betybnings 


a) foran perfont. og bemonfr. Pron.; 











ér — ergi. > 


or erter er þú (0: bu fom) yðra telr 
fjøl leiðstafi Lok. 29; þann konung er 
undir honum (2: under ) era skatt- 
konsagar SE. I, 4543 føra eptir með 
bander å þeir b: fom) voru vanir at 
gi er unden hljöpust Fø. 

145 Mr sá maðr er hann skal fasta 
€rg.1,36. 6) efter foørgende Prox., Adi. 
og Mbo.; hverjar þrjár merkr brendar 
er (ille 3 Dart gend) hon hauk mér 
Mi. 131; hvarn er þeir erfðu 2: ývilðen 
de amebe, Mk. 156; hverr er ljöøit elskar 
(2: fom elffer eyfet) SG 13 í hverja er, 
af hverjum er 9: Å bvilfet, af beilfen, 
85. 1.35 af hverri — ek sætri 
hvíld er bann kallast brúðgumi St. 13 
hvaðan af er David segir St. 1; hvar 
frir er hana biðr Stj. 2; hvar er allir 
Matir skipast eptir bans valdi Stj. 1. 
6) ligefom som, at iftebetfør ſeive bet 
mlative Pronomen, ifær fom Subjeft og 
Dil. Måvam. 7 fg. 53. 57 fg.3 Marö. 
16; Skirn. 23; Brynk. 2, 653 men og 
faa Hfebetfor er med bet perfont. eller 
bmoaftr. Pron. í hviffenfombelft Kafus 
(fe —8 f. &. * or steini var höfadit 
å 15. 7) = på er, þegar er 
ft í bh}: en er þeir komnu våår til 
Ísslands Fm. IN, 95. 8). fom Game 
—— ved ZTiosbefemmel- 








«å ft å ér fo PI. af et 
nar oftere for þér fom N. PL af en 
Prins Pron. ? 


hj n. Yareeınne. Grett. 1145 vel oprin- 
: Breite, fof. eini 506 Bjørn Hal- 


eder, a. Drefrat, Oorts (før erðikjarr, 
út erði æt eki). DA. 11 
tadi 0, Í, 9. fe erindi. 
ti, v (18) 1) bolbe Arveol (gern ert) 
ett m og Íaalebeð tage band elfa 
St efteríabte Ejendele í Befiddeife. Fm. 
List. ÆI, 673 Fek. 553 Eg. 81. 2) 
tage noget í Ars, arve. Dr. í 16. 411. 
"lin. = erfiði. 
mld, of 1) Handlingen, Maaben aterfr e-n. 
105; Landsl. 5, 7; litla erfð o: 
he Ars, Arvemaade, at den ene af to 
Ben, fom øre opføbte í Tralbom dos 
femme Harte fabtil be fan fin Fribed, 
amt ben ander fom bør barnløs, Gul. 
R PA, rv, Urvelod, arvet Ejenbom. 


nd arvet fant. Fm. IV, 22; 


Mandl, =. Arvefan. Nj. 60. 

”derömagi, m bjælpeiss Perfon fom ſtaar 
Íðrtfjerbols pil en anben (0-5), at denne 
Í forelommende Tilfe ide anbe komme 
ål at arve Bam. GOmag. 7. 
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evfarpertr, m. Awedel. Sy. 110. 

erföaöld, 2. Arveol, = erfiöl_ Gul. 23. 

erfi, n. @jeftebub, bojttbelig Sammenkomſt 
til en afbøds Bre, ved bvilfen Arvingen 
fetter fig í Befibbelfe af Hvad dan efter- 
lader flg (mera, drekka erf). Fm. I, 
161. XI, 68; Fsk. 55; Barl. 188; Gudr. 
1, 8; Eids. 1, 49. 

erfða, v. (að) 1) arbeibe. SE. 1, 18; NS. 

, 127. 133. 2) bearbeite, f. &. jörð- 

Nå (= vinna). Stj.. 30. 3) hefoarlige 
gjøre, gjøre meifommelig; erfiðaði sött- 
arfar hans (uperf.) Fæ. X, 147; erfiða 
em 9: gjøre bet broget, flemt for en, 
fortrebige bam, Bp. Í, 726. A 

erfði, n. (eller erfadi. Eide. 1, 48; Fm. 
Vill, 16 9. 2.) 1) Arbejde, Gjerning, Bor: 
vetnings —F erfiði Eids. 1, 49; Elue. 
8. 2) Mole, ever, Anfrangefe. Hard. 
58; Fm. V, 21, fe erindi. 

erfidislaun, m. Fi Fon for Haft Moje. Fm. 
VI, 1493 Bari. 9! 

eráðisliga, adv. né Moje_Bp. I, 381. 

erfiðismunir, m. på Møje, Trangfkr. Flat. 

280. 


erfidisnaud, f. Unbertrytteffe med tungt 
Arbejbe (jof. verknaud). Stj. 257. 265. 

erfiöissamr. adj. þefsærtig, meifommelig, 
== erfiðligr. 54. 

erfdisverk, ” tungt, befoærligt Mrbejbe. 
tj. 264. 

erfidliga; adv. pan en Maabe fom volder 
Møje, Fortred. Fm. Il, 96. Vi, 376. 

ertöligr, adj. 1) befoærtig, mejffommelig. 
Fm. Vill, 813 Kge. 54. 2) befoæret, 
ulyftelia; lifa med erfidligu hjarta 
Barl. 69. 

erfiðr, adj. befsærtla, mejfemmelig, tung, 
vanftelig at faa Bugt med; erfið ferð 
Fm. 1V, 188; erfið lönd >: Sorb fom 
giver meget at beſtille, Grett. 118; oss 
verðr erfit at þjóna Norðmönnum Fm. 
VI, 54; jarl var tengi erfiðr (9: ubevær 
gella), en kom svá at hann gerði kost 
å Nj. 156; veita e-m erfitt 2: befvære 
en, Ívf. erfiða 3. Bp. I, 555. 

ep f. Drapa gti, ai m afbøds 

re, (lof. erükvedi). , 64. 

erfflokkr, m. Dot, fore Dint, til en af- 
dode Are. Fm. VI, 117. 

ertkvæði, m. Digt Hl en afesbs re. 


Eg. 8! 
erkngi, m. (G.-gja) Arving. Fin. V, 297. 
ergi ant, adj. uden Urvinger. Fm. 
erfsgerd, f. $anblingen at erfa e-n, gera 
erfi eptir e-n. DN. IN, 417; Fm. XI, 68. 
eräveizla, f. = erfi, erföadl. Bp. I, 837. 
erfivörör, m. port. Arving. Ghe. 12; Gho. 


14. 
ergi, f. vellyſtig Tojlesloshed. Uanſtandig · 
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bed eller Mangel paa Wrdarbed í Oi 
forfel og Levnet (af argr, jof. argskap: 
rist ek þér þrjá stað: ergi, æði ok spole 
Skirn. 36; þessi fjölkyngi (seid) fylgir 
ergi, at eigi þótti mönnum 
t við at fara Ýngl. 7; fremr 
petta (seid) með allri ergi ok skelmis- 
skap Gísl. 31; sótti mik nú svá mikil 
ergi at ek þóttumst eigi mannlaus mega 
lifa Fld. lll, 390; ek hefi mikit fé orðit 
at leggja fyrir ergi þína ok fiflsku Mag. 
56; tóku margir úvitrir menn til dæma 
at lifa eptir guðum sínum ok fylgja svá 
fålliG, ilsku ok ergi, hórdóm ok rag- 
a 0. f. 9. Barl. 138. 
jast, v. r. (gd) blive forfagt, tabe Mai 
ens Kraft og Fyrighed, = bleyda 
svá ergist hverr sem hann eldist Fm. 
IV, 346. Ill, 192. 
erindamaðr, m. erſon ber farer med er- 
indi. Kim. 120. 
erindi, n. (ogfaa: erendi, eyrindi, örindi; 
ff. gåt. årant) 1) Bab en har at ubr 
vette. Fsk. 39; Vatsd. 5; SE. I, 156; 
Fm. IV, 113; höfum erfiði ok ekki örindi 
9: vi bar haft for Meje, men ikte ub- 
rettet bab vi fulde, 5; jof. hefir 
å erindi sem erfiði bar bu ubrettet 
aa meget fom bu bar frævet, 
10; er yðr nú kunnigt hvat erindi ek 
hefi hingat sótt o: í hvad Arinde jeg er 
fommen, Vatsd. efa þeir þá hingat 
sótt skapnaðar örendi (gfv. Overſ. thesse 
menn baffde got erinda hiit) Didr. 202; 
6 at vér verðum enn sem optar at 
ra lægra hlut fyrir yðr, skal þessi 
snurlífismaðrinn hafa. erindit 2: faa be 
ban bar arbejdet for, Bp. 11,10%; þykkir 
mér mæða mikil at fara suðr um heiði 
ef eyrindit eyðist >: om jeg flal gjøre 
bet forgiævi Ip. 11, 1329; segja e-m 
sitt eyrindi 0: bsab man bar ubrettet, 
boab Udfald ené Wrinde bar faaet, Ber. 
3b'*; setjast niðr at eyrindi 2: fette fig 
ned í fine egne Forretninger, før at for- 
rette fin Nedtorft, Bp. ll, 24; stiga af 
baki eyrinda sinna >: for at for- 
rette fin Rodterft, == nauðsynja sinna 
Sturl. 8, 22; ogfan: PAR eyrna (örna) 






































sinna 84. 383; Landn. 2, 

12. » vad en Gå at fine, ale, Bore» 
tala guðs erin 

—* líkferðina ok 





eyrindi yfir greplinum Sturl. 
5, 49; - skjóta á hi 9: begynbe en 
Tale, et Foredrag, Fm. I, 215; Flat. I, 
366. 3) Pirofe i et Digt = vísa. Om. 
61; SE. I, 5 
erindislause, adj. med uforrettet Sag (sf. 
hafa erindi); fara at erindislausa 9: tejfe 
forgjæves, Vated. 8. 








ergjast — erting. 


erindlauss, adj. d. f. fara eyrindlaust Fm. 
VI, 248; faı orindlausu = fara at er- 
indislausu Troj. 1 

erindreki, m. nen "Wrindfvend. Land. 
2, 1; Barl. 52. 

erja, 0. (arði) 1) gnave, flrabe. Fld. ll, 
126; leir erja skóinn við legginn ofan 
Fm. V, 230. 2) pløje (lat. arare). Fa. 
I, 240; erja jörð Mar.* 161 a! 

erkibiskup, m. Erfebiftop. 54. 209; DN. 


akiidkpsdönr, m. Ertkebiſpedomme. DN. 

5 

erkibikupsdæmi, m. b. f. DN. 11, 17. 

erkibiskupsefni, n. ubvalgt, men endnu itte 
favfenet og inbviet Grtebiffop. DN. 


erkidjákn, m. Ardibtafonus (Domtapitlets 
$ormand). Stj. 299; DN. I, 51. Il, 132; 
paa $jaltlanb: DN. Ill, 310. 

erkiprestr, m. Archipreöbnter. tj. 2903. 
biskup vaknaði ok kallaði á Rik- 
inna erkiprest sinn Bp. I, 178; - e. í 
Nidaros: DN. I, 59; 'í Dölo (fe 
Fange Klofterbift. 616): DN. U, 106. 

53. 608. IV, 254. 258 fg. 359. 444. 

erkistóll m. Ertebiflopsfed Pm. IV, 155. 

ermndrög, m. pl.? herra Bevers skí 
drög mötli sínum ok sveipaði þar 
í sveinana (9: be nyføbte Drengebern), 
Ber. 16 a!ð. 

ermskápa, f. Raabe med Ermer. Band. 


ermalauss, adj. uben YErmer. Fm. XI, 272. 

ermarstúka, f. Mrme. Kim. 446. 

ermitalif, n. Eremittiv, Eneboerliv, = 
einseta. Barl. 20814. 

ermiti, m. (øgf. hermiti) mtt, Eneben 

einsetumadr. Barl. 106. 1 

ermland, n. Armenien. Pr. 409. 

ermlauss, adj. = ermalanss. Fm. VI), 211. 

ermr, f. %rme. Fm. V, 207. XI, 382. 

ermskr, adj. armenift. Pr. 101. 

ern, adj. bygtig til fin Gjerning, Beften- 
melfe. Bp. I, 655; Fm. V, 300. 

erösk = eru ser. 

erriligr, adj. af raftt Ubfeende Gof. ern). 
Fm. Ill, 222. 

ers = ess (Kim. 71). 

erta, 9. (rt) erte, tirre, foge at opirre. 

'm. VI, 323; För. 71; Mag.64; - ertast 

vid e-n 9: yppe Rammer, give AA i 
Stjærmybfel, Kaft med ens f. Er. K. 
jon ok Vikverjar skyldu leggje at 
ryggjum ok etiast við Varbelgi, en 
konungr sjalfr ok mesti þori &c. Fm. 


erting, f. Gmaaflammeri, Chicaue ; hefir 
frammi margskonar ertingar, ok þat hafa 
menn sagt, at hann hafi ft fundit 



























uppá Syrpupingslög Ljoso. 9. 


ertla — eydistadr. 


el, fo le (moracilla alba L) SE. 
1, 
ert, VER fg (®. ertra) Erter. Sy. 161. 
yl. 6, 16; hvitar ertr. Rd. 114. 
— m. Erteleng. Landsl. 9, 9. 
ertravellingr, í =. Grtefuppe. Sy. 161. 


srtug, f. fe ör 
es = er (tel, Part.) Grg.l, jam hænges 
med Ubelabelje af Bofalen e í Enden 


af fpsrgende og bemonfrative Prono- 
mina efler Abverbia, f. Er. hvárts Grg. I, 
1316; bars Pr. 4899. 
eski, m. fe, Kar (ivf. askr). Fld. 1, 237; 
Hard. 25. 
eskingr, m. var veðr kalt, kollheið upp 
1 kinigion ok gr(?) med fjöllum 


Bard. 20. 
eskistöng, f. Ufeftang. Pr. 282. 
espingr, f — Clar. AM. 179 

fol. jef. DGI. 1, 1 


ess, n. (ogf. ers) Fr eter a Da Dur; 
jef. giv. örs, eng. 587; 

Pr. 422; spænsk ess Fm. X, 1 189. 
eta, 0. (et, a etinn) 1) æbe, fpife. Hávam. 
66; Kim. 347; Fm. IV,.291; eta orð 
sim a: tage fine Ord tilbage, t fig igjen, 
Kim. 478. 2) gnave, tære paa noget; 
— tr hjarta Håvam. 122; > Gydingar át 
an 3: det far Joderne Í deres 

. Bente, Post. 14. 

ea, f. 1) Krobbe. Mar. 12b!; standa öll- 
am fótam í etu 9: fig. Have bet faa godt 
fom bet er muligt, Gísl. 46; Ravnet paa 
et Gtjernebillebe:; Pr. 477'%. 2) etur, f. 
fre etur í andliti som manninum 












meira mein sem þær lengr í liggja 


lag. 
(atti) 1) give op til Bebe, lade 
Mr m. Dat Í Es. gn GLandabr. 
45; fig. Gyrðir ha n bjalm ok 


„agi kom í 
höfuð Gyrðis ok beit ekki 
hf. Fm. XI, 132. 2) ophibfe ti Pe 
(til at_bibe), m. Dat. f. Er. jöfrum 
24; hestum Landsl. 7, 36; Bp. 
jagt. 18. 3) fætte í Gang, 
sent, Ý ruge, m. Dat. etja 
jörð Landsl. 7, 16; etj 
a Løndal das hi k 
je .6, 8; etja hamingja, kappi, 
vandræðum við e-n Fm. IV, 147 í Land. 
Eg. 64. I) = etja ar ler 


hippi; laman A 


ejekundr, m. vanur, Seat. Sturl. 
5, 45. 


a „= ag. Fm. VIN, 24 
síki. Sögítlft, Flat. I, 282; Berd.32. 
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etustallr, m. rydde? Orka. 184. 
ex, f. == eoyx, dx. 
examinera, ». (að) ubfperge. DN. I, 30. 





eximi, n. et Élagð foRbart Tel, Blek 
(gfo. examit Fredr. af Rorm. 323. 29655 
í ben banfte Overf. 258. 2188: Á 





nýt. sammet). Flor. 5, 12; Kim. 
j. 1) 
ũ 





ei, æ 9: altid, 
50; Heid. 25; ey ok ey 
eig : i, Korp 3 
r, . eyjar) 
—— RE sjalfdæmi af 
ord af m 20 hund- 
Er . 1, 543 fg. 
yða, o. (dd) fs ) 2 øre tom (audr), ved at 
bortføre bvab ber. findes paa et Sted, 
efler veb felv at forlabe bet, f. 
skemmu Fm. V, 262; e. bing 
17. 2) wdelægge, forfigrres f. en. e. 
bæ ok borgir med oddi ok eggin Fn Fn. 
VI, 144; e. herad, jörð Stj. 
voru reimleiker svå miklar at Kader 
menn þóttust náliga upp eyddir Bp. 
130. 3) ubrybbe noget faa at intet 
deraf findes tilbage, m. Dat. Fm.ll, 41. 
Vil, 8; Fsk 21. 24; Stj. 342. 
sr 389, 4) fþilbe, førøde hvad man 
bar imellem Hænberne, m. Dat. hvergi 





ff. (Ø. e 
vg * 
[as 


















skalt þú eyða våpnom inom med 
hégomligu brottvarpi Kos. 86; S. hafði 
fó sitt mjök í kostnaði, hana átti land 


gott, en eyddust Inusafé Fm. VI, 102. 
5) eyðast, o. r. {fe fomme til ibforeife, 
fra overftyr faa at ber ikke bliver noget 
elg eräsgjörö, veizla eyðist Flat. 






ne auðn; liggja, leggjast í ©) ri 
gae, leggeð øde (om Jord), DN. 
diborg, f. øve Borg, Borgrufn. Stj. 284. 
eyðiey, f. abe, ubeboet Ø. Fm. X, 154. 
Sihås, n. ubeboet Hus. Bp. I, 544. 
ler n ‚ubebugget Land. Kor. 28; 
eyðiliga, er øde, Í enfom 
Stilling; svá sem e. út ennarra 
eyðiligr, adj. fnar til at forfvinbe, let at 
tiltntetgjøre, forglængelig. Fan. ll, 30. V, 
eyðimörk, f. øde, uopbyrtet og ubebygget 
Eon (Skov). Fm. IV, 2. V, Hp 
8- 
eyðirjóðr, ». aaben men ode Plads í Sto- 
ven. SY. 527. 
, 107. 
iskögr, m. obe, ubebott Stov. Fm. VI, 
130; 84. 485. 


; Stj. 
Il, n. abe Fjeld. Sy. 478. 
"Flat. 
* forladt 
manna bygd settir. 84. 113. 
343; Pr. 468. 
Yngl. 37; Stj. 118 fi 
oydiskemma, f. ubeboet Gtemme eller Stue, 
eyðistaðr, m. abe Sted. Bp. I, 204. 
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eyðitröð, f. = aað tröð, inblegnet Bei 
eler Rum fom på øde, forlabt a Men- 
nefter. Sturl, 6, 1: 

eyðiveggr, m. Ruin, forfalben Mur. 
Kim. 29, 

eyðslumaðr, m. øbfelt Mennefte, ber fore- 
ber fin Ejendom, P.heit. 25. 

eyfil, eonj. = eigi, ekki (eller maafte for 
ey vætti == ekki vætta, jvf. In, 
73); Får. 49; Bp. I, 170°. Her 19510. 

eyfitar, eller eyvitar, conj. = eyfit (maaffe 
for ey vættar?); eyvitar Érna maðr 
annan skal þess er um margan gengr 
guma Hávam. 93; (falljöklar) blandask 

eyvitar við aðra ísa 


eyditröd 








eygðr, adj. fom har Dine af en eller an- 
den Beftaffended; eygðr vel =: med 
fmulte Dine, Fm. VI, 438. 

ovgin v. (88) eine, fe (til e-s). Car. 


= eygör. Fm. Il), 216. 
En Í Drange, fat. malum auroum? 


ey; reg * m. ÍDboer. Fm. Il, 169. 
n. Gunb imelem Der. Flat. 


y 4 m. Ger fom bruges til Arbeide 
eller rlfer. Eg. 31; Flat. Il, 332. 
øykjareidi, m. ber hører til for at 
man fan benytte ek til Riven eller Kjo- 
ren, Erletei, = —8 rei 
eykr, m. (®. eykjar, ir, Me 
Då faftbyr, fsafom Sa Br, å 











en 0. 







m hafði áðr við gengit B; 
þet a skyldi låte samna 
ykjum, hestum ok uxum Fm. 
skal hana eiga umfram eyk, 
hrass GPigsl. 25; lagði bann í etufyrir 
uxa ok asna; på sömu eyki þöfðu 
pangat haft borgarmegn Mar, 12! fg.) 
t þeir hefði fararskjóla 
heita, ók eru þeir 
r, at þeir fara meira á 
einum degi en aðrir eykir tvá daga 
Mar. 160%. - Om þórs Buffe: Flat. 
1, 3213 vm Yen (gb. asenög DGI.): 
Stj. 2163 om Qeft —ES Frost. 
2, 44. 2) He Í Befynberligbeð, mobiat 
andre faftbyr: drápu - maut ok saudi, 
asna ok eyki Stj. 367; svá smått skal 
brylja þess manns eyk ok Stj. 446. 
Bruges ogſaa coll. igefom snuðr; Bp. 


|, 674. 


eykreiði, n. == eykjareiði. Landsl. 7, 17. 

































— eyrir, 


netg a er eykt or útsuðróæk er deild 


janga ok hefir sólin 





eptir eykt dags (= lat. vix decim pa 
diei religan Sellüst.) Pr. 313; í 
mund er tók it eyktina Fu XI, 4 
(Flat. 1, 192). ag ga L 153-1575 
Rimb. 5, 23 fø. 56 fa.s Aa 435 fa.5 
AnO. 1840 fg. p. 24 Bi "aM. B, 104 fof. 
201; 3. Uafens Ordbog under "pit 
eyktarstadr, m. Endepunktet af det under 
eykt 2 ang ngivne Tidsrum? SE. A, 510; 
Aa. 32. 4 
oykubeilagr, að adj. = nónheilagr. GKsup.5. 
3 mn. Ð, = ey, mob meginland. 
eilifð 0. f. 0. 
(md) gi wöfel og elendig. Fld. 
3 eymast, e. r. a: ømme fig, ynfe 
8 fa, jamre fia. Post. 248. 
eymd, f. ulgftelig Gtilling fom er 
til at væffe —— Fo VL 33. 
Vil, 242; ogf. Plur. Bí 
oymdarligr, adj. yttelig, elaig. Post. 
51 


Kop f. Ulyktestib, Trengſelatid. 


eymdartími, m. b. f S4. 404. 

eymuni fe eimuni. 

eyra, m. 1) Øre. Nj. 133; ljósta e-m við 
eyra 3: Ílaa en paa 8,1; 
efr henni kinahest undir eyrat Clar.* 
138) koma e-m til eyraa 2: fomme en 
for Dre, 84. 4775 DN. IV, 202; var 
sem vid annat eyra gengi ut >: fom om 
ban lod bet gaa ind bet eme og ub bet 
anbet Øre, Brandir. 60. 2) Hanf paa 
Farteis SE. I, 583. 

ee nm Gi: eyrnablöð) Drelap Ciof. 
st) 

eyrartangi, I Drrange, fandig Ode. G. 
Landabr. 52. 

oyraråne, f. „fertsolig Beninde. Pop. 43; 
Håvam. 

eyrindi fe ee, 

sr (R. PL surar) 4) Øre fom 

mnd = % mörk == 3 örugar. 

Pi 180; Eard. 26; Fsk. 68; DN. 
537. 2) Øre fom Aeuneenbeb, opeinbe! 
lig eyrir silfrs, = % = 3 ör- 
tugar. Da imidlertid * habe være 
mere eller mindre rent, nævnts ferfilt 
eyrir brendr (= eyrit beende site) 
DN. H, 248 (hf. Då. IV, 217), 
Mynten forringebes, opflode ferftjeid, ist 
Betegnelfer paa Ører efter beið førre 








ey eylik 0. f. v. fe 





eyma 





oe 




















eykt, f. 1) et Ziderum af 3 Timer, Dt- 
tenbebelen af et Dogn. 2) Liden ve 
KI. 3 om Eftermidbagen, = nón, eller 
ben bermeb fluttende Ostenbebel af Dag» 


eller mindre Bærdi: a) eyrir veginn (= 





eyrir vegins ul 
3; Frost. 10, 353 @Kasp..84. b) eyrir 
vilfrmetinn (2: áðrt 4 == 12 


øyrislag —få. 


tins eyrir) Fm. Vil, 300. c) sakmetinn 
eyrir (2: ben Øre bvorefter ber regnedes 
ved Betalingen af Kongens Sugere og 
fom var halft faa meget værb fom silfr- 
metinn eynr, = 6 alna eyrir = lögeyrir) 
Fm. VI, 300. d) forngildr eyrir (2: 
Øre eiter gammel Kurs), DN. 1, 338. 
e) eyrir peninga? DN. ll, 255. Í) 6 
slna eyrir (3: Øren af 6 ten Badmels 


Serbi), GKaup. 85, Íví. mörk 6 alma 
evris (9: Mart fom inbeboldt 8 Ører, 
hver af 6 Ulens Bærbi), Frk. 17; Gul. 
M 43. 45 fg. g) 12 

h) 9 alna eyrir 
i) 3 alna eyrir Hard. 


170. 306; Eid. 1 
na eyrir Gul. 243. 
Eids, 1, 35. 40. 





fékk, föago, fenginn & fanginn, 
fun (Betydningen 1; Prof. 





an fanginn i illsku Flat. I, 280; feng- 

ir kvenna ást“ Bp. 120 hans 
fanginn fyrir Bienzibly (2: faa 
ið a 















dop ) at hann vildi ekki svara 
ess Trist. 2) maa, faa fat paa; 
bngånst fengit hafa meginland Fm. Vil, 





115 at eigi fangi mik par nokkut ilt 
Sú. 122. 3) ovnaa, fomme faa vidt at 
maner í Stand til; få uppgöngu Fm. 
VI, 213. 2345 m. Inf. (2: kunne): Ta 
wdirstanda NS. V, 120. 161; m. Præt. 
Vart: eigi fær þar skip verit Stj. 123. 
4) faa, mobtage fom Gave, hvad ber 
Wh af andre; fókk par allgóðar vid- 
lókur Fm. IV, 219. 5) undfange m. 
Gen. með nýjum hætti fändi mær ok 
móðir Mar. 54 d’*; hon fær ok svá 
ljótliga síns burðar, at hon tekr frjóit 
neðr manninum Stj. 97. 6) fette ág I 
denddeile af, forípue fig med, m, Gen.| 








F. 
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1, 154. 4) Gobe, Ejenbom, Varer í 
Wim, = fé. Pr.422%; Kgs.9; norrænn, 
Hjaltlenzhr eyrir Ljose. 8; DN. I, 109; 
kaupmanna ok búmanna eyrir DN. lll, 
127; flytjandi eyrir 0: osore, = lausafé 
Greit 215 fridr eyrir = kvikfé Gpingsk. 





eyrislag, m. en Dres Barbi; eyrislag ló- 
et 9: en Dres Bærd í Lærred, DN, 
, 281. 
eyrna, G. Pl. for eyrinda, fe under erindi. 
eyrnabúnaðr, m. SØrenprybelfe. Stj. 396. 
eyrnagull, m. Drenring. Sy. 311. 396. 
eyrnalof, n. forfengelig Ros. Barl. 63, 
flad Landfirefning ber filter 







ub (af aur). Fam. V, 19. 
eyrsilfr, m. Rvagiolo(?) Pr. 47414, 
eyröggr, or: Öruggr; så er eingi 

eyröggr 2: ingen af bem er paalibelig, 





Heid. 16; (Ísl. Sög. ll, 24) í ste 

eystri, adj. comp.,. avstastr, fuperl. øi 
Tar, stigi. DR. 1, 3. 

eyvana, adj. fom bar gjort Ág noget til 
en ftabig Bane; (eller: eyvani, m. ftabig * 
Bane?) Sol. 80. B 

eyvit, eyvitar fe eyfit, eyfitar. 


må renna þeir í land upp ok fá, mikils 
fjár Fm. V, 164; gáðu þeir eigi at fé 
heyjanna Landsl. 1, 23 sekir þess at 
hann var eigi skald ok bann hafði eigi 
eirrar listar fengit Fm. lll, 102. 2 tage, 
jaa (Rvinde) ti ðégte,m. Gen, ei E. (føf. 












eiga, ganga at 73 Borg. 1,7. 
153 så fær er 8) bevirke, 
fremfalbe boð nogen (e- et Snbiryt, 


en Gindsbevægelfe eller Httring deraf, 

e-m angre, åhyggju, hrygð= 
Fm. I, 135. IV, 1813 Vega. 
9; Barl. 2; få e-m mikils, 
mjök 2: gjøre et flærtt, bybr Indtrvi 
paa nogen, Fm. VI, 2303 Hrafnk. 13; 
fær mer hlátrar (uperf.) >: jeg maa le, 
Dpl. 31; ogf. m. it. fékk þeim mikla 
ógn Kim. 347. 9) faffe, tilvejebringes 
fékk hann mikinn fjölda manna ok lét 
brjóta Barl. 184; fá sér konu, kvån- 
fang, ölteiti Sí. 4119; Fm. I, 11. VII, 
119. 10) give, overlevere. Fm. IV, 268; 
Didr. 337 Íg. - Med Præp. og Abo. å: 
1) få á e-u, 0: faa Lag Í, Hym. 34. 
2) få á e-n 9: far Magt over, gjøre 
flærte Indtryf paa en: opt få å horskan 
lostlagrir litir Håvam. 92; láta e-t å 
sik få 2: tage fig noget nær, Nj. 50; 
drykkr fær å e-n 2: berufer en, Fm. 
Vil, 154; Kgs. 38; Stj. 428. 3) fást 
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å e-n 9: vælte fig ind paa en, Fm. lll, 
154. - at: få at e-u 9: gjøre Borberer 
belfe til no, efna til e-s, f. Er. 
at blóti, brl veizlu Fm. I, 239; 
Didr. 207 fa. - Í: 1) få í e-t 3: gribe 
fat, faa Tag I noget. = få á e-0, Am. 
42; Fm. Vill, 75; get ek þess til, at 
på hafi drykkr I höfað fengit Flat. I, 
48 (Fld. Í, 318). 2) fást í e-u 2: 
give fig t don med, inblabe fig paa 
noget, Fm. X, 102; Kim. 5529; í fást 
við e-n 9: Að Í Kaſt med en, Flat. 
I, 379. - ti e=t til 9: faffe til- 
vele, Gul. 306, Am. 96. 2) få e-n til 
m. Inf. 9: fette en til at gjøre noget, 
Fm. IV, 78.121. - út: få út 2: ublevere, 
DN. l, 70. - við: fást við e-n 3: 1) 
brybes, u ng med en, SE. I, 160. 
164; Kjaln. 15. ve.) gie fig i akt med 
en, Hard. 15; Ma 

få, v. (að) fætte noget a en Gjenftanb, 
boorved bene, Ensformigbeb afbrubes, 
befætte eller oðerbrage en Gjenftand der- 
med (jvf. eitrfär, målfår) a) med bet til- 
eller baafatte "fom Objett; få rúnar 
Håvam. 79. 143; þar var å fåit für ok 
vidir Fm. V, 345. b) med den Gjen- 
fland, bvortil :eller bvorpaa noget fættes, 
fom Objekt; få sverð eitri Sig. 3, 23; 
få munlaug með gulli Gisl. 21; valaript 
vel fåd Brynh. 2, 615 kistill gulli fáðr 
Blauss. 

fábygðr, adj. líbet bebogget. Heid. 28. 

faderni, n. 1) Baverligded, Faders Stil- 
ling, Sinbelag og Avfærd. Bp. II, 14; 
nærir sína undirmenn með heilugu fad- 
erni (om en Abbeb) Mar.“ 76 að; yðart 
faðerni (í Tiltale for: faðir) Mar 17 
ec; Bp. II, 80. 151. 2) $erfomf paa 
fæbrene Side, Fm. VI, 223. IX,251. 3) 
bvab en bar faaet af eller efter fin Gaz 
ber. Brynh. 2, 65. 

faðir, m. (OG. & D. föður eller fedr, R. 
1. fedr) Bader, DN. I, 142. 290. 245. 

73 Barl. 121 IB 

faðma, v. (að) omfavne, = feðma. Grog. 
3; Kgs. 109; Barl. 29. 

faðmlag, n. Saontag faavel í fiendtlig Hen- 
fit: Fm. „un 129, fom med fjærligt 


Gunl. 

faðmr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) 1) Mennes 
fleté Bann; brjóst ok fadmr róðunnar 
im. V, 3443 sofa í faðmi konu Håvam 
114; leggjast í faðma 3: omfavne þín: 
anden, Kgs. 109; fóru í faðm móður 
(om Bern) Am. 73; (Maria) hafði sinn 
son í faðmi Mar. 32d*; fallast í faðma 
figes MA naar be af begge Parter bes 
pan ne Drab regnes faaledes at gaa op 

binanden, at ben ene ike 
nogen Byldefigjørelfe eller Bøder at trer 





























få — fagnadaröp. 


ve af ben anden, Landsl. 5, 10; 
68; ED 27 2 Bann fom 


Pk n. bt Pot man vanffeligen 
finder Mage, (fvf. eindæmi). Fm V, 206. 
260; vera med fådæmum >: være næften 
magelo6, Sturl. 9, 46; fádæma 
=: Dverorbentlig for, Didr. 187. 

fi =) adj. ualminbelig of. úðæmi- 





mnd: adj. 0, uulbenbe, ufynbig. 
Barl. 13. 173 Anecd. 22. 

fáfræði, f. "Enfolpigbeb, Unidended, Ufyne 
bigbeb. Fm. VI, 265; Anecd. 8; Pr. 
4037. 


fågn, v. (að) 1) ubfmyfte Cjof. få) ; sú gjörð 
var fáguð með brögðum ok undarligum 
hagleik Fm. V, 345. 2) ger Vant, 
ven fægja; hún fágar ok þvær fær 
in allra Mar.* 50b*. 3) med Om- 
u tage fig af noget, pleje, ag colere, 
f. Er. iðn Svarfd. 1; reglunnar vand- 
læti Mar. 54b%; farsæla 














ben). Kgs. 117; Stj. 6319; Mar. 39b!*, 

5) byrte, tilbebe med religiøs Kista. 

Barl. 134; Stj. 301". 3057. 

fügen, f. Dyrtelle, f. E uda Kim. 134; 

fulsins å ya gr 38. A 

fägari, m. Perfon fom tåger ig alvorligen 
pr elfter, ærer, byrter noget, f. Er. réti- 
lætis NL. ll, 469; góðra verka Magn. 
474. 

fagn: (eð) 1) glæbe fig, sen glad 
feginn) over noget (e-u). Fm. V, 296; 
fagun e-s fagnaði ok üfagnn hans úfagn- 
aði o: tage fig bet nær enten bet gaar 
en vel eller be, Sturl. 4, 8. Dglaa: 
fagna af e-u Stj. 142. 2) bilfe en ved 














bang Antomft, bybe ham velkommen, m. 

Dat. Fjölsv. 44; Am. 45; Fm. IX, 477. 
3) mobtage nogen paa en vis Maade 
(vel, illa), m. Dat. Fm. IV, 131. VIL, 
249; Nj. 3. 4) ve Glæbesglæftebuð 
fefllgbolbe en Zids, en Begivenheds 
Snbtræben, m. Dat. f. Er. vetri Fæ. 
IN, 237; Gisl. 18; heimkomu sinni Fm. 


290. 
tegdndarbud, m. glæbelig Begivenhed. 
Barl. 88. 
fagnadardagr, m. Glæbeðbag. Bj 
— f. god Mad, Gen Me Rel. 


ten adj. Ss 








gende 









462" 
ingj 4641); þessi maðr var svá 
fagnaðarlauss, at enskis kyns trúbrögð 





afdi hann með sér Mar.* 87 að. 
fagnaðaróp, n. Glæbeðftrig. Pr. 2149, 





fagnaðarráð — falda. 


fagnaðarráð, m. helbbringende Beflutning. 
Barl. 27. 
fagnadarsamligr, adj. glæbelig. Stj. 148. 
fagnadarsæll, Ag #1 falig. Barl. 88; 
tj. 4 
aguadartidendi, n. pl. gledelig Tidende. Fm. 
fagnadartimi, m. lyffelig Tid. Fm. II, 196. 
fagnaðarvist, f. glæbeligt, lyffeligt Op» 
bolbéiteb. Pr. 68*, 
fagnadaröl, n. Glavesgilde, Belfomfgilde. 
Alez. 150; Barl. 47. 
fagnaðr, m. 1) Glæbe, Lytte. Barl. 18. 
47; Kgs. 164; Bp. Í, 801; hvern dag 
hefir þú mér bodat sætliga mina fagn- 
aði >: bar bú biliet mig med Drtene 
gaude dei genitrix (2: fagnaðu guds 
getara) Mar. 9524 juf. 94 d'4; kunna 
sér fagnad 2: vide ut ramme fit eget 
Bebte, Fm. IV, 140; Band. 27. 2) 
Gore, Ejenbom, Herligbeders gengr 
sidan í svarımunkaklaustr ok offrar 
fangst miklum fnguadi Mar. 75 de. 3) 
jæts Wovdtagelfe, Bebandling fom 
man Bar beredet ham eller lader ham 
werfares med alt bvad bertil ubfræveð. 
Fa. IV, 82; bad mjök at þau dveldist 
ok þiggja fagnað hans 2: tage imod 
bd han bavde at byde dem, Str. 80; 
þkkaði bonum sinn fagnað Hfgr. 15; 
eit ei allr fagnaðr sem þeir hafu 
far. 59 a1, 
telur m. alæbeligt Møde. Fæ. IV, 
a 1, 41; Stj. 478. fegri), fut. 
t; comp. fegri), fmut, 
Sie Fogn m. I, 300. VI, 438; 


1. 
fagrhäinn, adj. fmutt ubruftet, velflebt. 
Am. 313 Barl. 4. 
herdis =. pl. Prydelfe, Herligheb. Barl. 


hers gr, adj. fom bar vaffre Øjne, = 
mr vel. En. x 203 fen. (DO 
ferdagr, ad). það 8, reiffaffen. u. 

1, 1900 Rb. 
real m Berti, Sorloltelfe, Barl. 
55 Kim. 251; Mar.* 43d; Clar. 
bera fagrgala á e-u Clar. 











íss * 
133 b'», 
hgrglöa, "adj. fmuft glimrende. Ale. 5. 
fagrgrænn, zii. af en fmut grøn Farve. 
Fæ. XI, 33 
fagthárr, adj. niondaaret. Fm. XI. 205. 
berhljóðr. adj. fom bar en vaffer Stemme. 
Grett. 198. 
fagrleikr, m. Stjonhed, = fegrð. Fm. V, 
æt. 
rleitr, adj. fmut af Anfigt. Dpl. 25. 
* u fmuf, = fagr. fo VI, 3. 
æi, =. fmulfe Lader, ndfmigrende Oy- 
Faret. Barl. 119. 
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fagrmæli, m. ‚geriarenbe Tale. Nj. 167; 
Barl. 24. 119. 
fagrorðr, adj. firlig í Tale, fom paa en 
mut Muade fremfører bvad han har 
at fine, = fagryrdr. Kgs. 9. 
fagrraudr, adj. af en fmuf rob Farve. Fld. 


172; Didr. 181. 
adj. iført fmulfe Klader. 


37. 
fgryrdi, n. pl. fmigrende, flebffe Ord. Barl. 


og dr, adj. = fagrordr. Kg. 83. 913 
Hirdskrå. 29. 

fåguligr, adj. pyntelig. Pr. 302*% 

fågærr, adj. fjælben at faa, ualminbellg, 
= sjaldgeir. Fm. VI, 142. 152. 

fäheyrör, adj. fjælden at here, ufævvanlig. 
Fm. V, 224. 264. 

fäheyriligr, adj. d. Í. Barl. 65. 

fáhjúaðr, adj. befat, beftaaenbe af en faa» 
tallig Bamilie, Fld. Il, 209. 

fái, m. Billede, Figur, fot. mannfåi. 

fákátr, adj. misfornøjet, utilfreb6, = úkátr. 
Bp. 1, 700. 

fåkhestr, m. fåkr. Kim. 296. 

fiklæddr, adj. ifort faa Kleber. Bp. 1, 381. 

fákr, m. (R. PL-ar) Heft. Sturl. 1, 21. 

lákunnandi, f. Uvtbenbeb, ringe Snbfigt, 
Enfolvigbed. Fm. IV, 318. 

fåkunnasta, f. b. Í. NS. V, 152. 

fákunnigleikr, m. 5. f. bnuð fäkunnigleik 
mínum 2: mig uvidende, Mött. 1. 

fåkunnigr, adj. enfoldig, uyidende. Landsl. 
Indl.; Barl. 62. 

fákunaligr, adj. = fábeyrði. Bp. I, 348. 
— n. pl. ſielden og underlig Hæn- 
delſe, Bidunder. Gisl. 34. 

fåla, f. Her, Troldkvinde. Hat. 13.16. Ing. 
orange döttir var vel siðuð, en nafna 
hennar var hin mesta fäla, en þó var 
hon vel ment, þvíat konungs dóttir hafði 
kent henni hannyrðir Fld. lll, 521. 

fala, v. (að) begjære tilfjøbs (falr), bybe 
paa noget. Fm. I, 135. Il, 159; fala 
e-t af e-m, at e-m begjære noget tile 
Hobs af en. Fim. Nl, 208; Nj. 47. 

fålåtr, adj. faatalende, taus, = fåmålugr; 
bagall. Fm. IV, 214; Vigagl 7. 

falda, v. (feld, félt, féldu, faldinn) iføre en 
fvindelig Hovebbedefning (føldr, skaut) 
m. Dat. ef maðr feldr sér til vélar við 
konu GFest.24; mun ek falda þik (p. 1. 

ér) höfuðdáki Nj. 130; Brandr var 

faldinn (v: iflædt Govedtoj fom en Kvin- 
„be) ok komst hann svá út Flat. I, 498; 
hennar höfuð er fal: primr skautum 
Mar. 48.d20y fig. i faldina Hund. 


1, 47. 
falda, 0. (að) 1) b. fs, fføre, iflæbe faldr, 
m. Dat. Lazd. 44; Vatsd.44. 2) lægge 


9 


ara, 
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t Folver, folbe, m. Dat.; Str. 9; falda 
e-u (e-t) apir 2: oþtage, udjevne Fol- 
berne paa noget, Sir. 9. 

faldafeykir, m. en Slaatt, Melodi fom naar 
ven ſpilledes ff Sfautene eller Faldene 
til at foge af Koindernes Buster o. ſ. v. 
(Hulbreflaatten). Fld. IN, 

faldr, m. 1) Fold. Sir. 9. 2 Hjørnet, 
Vligen paa en Kappe eller anden lig. 
nende Kkedning, = skaut; skarlata kyrt- 
ill allr hlaðbúinn í fald niðr Fm. IV, 
997; þessi hekla var svá um búkinn alt 
í fald niðr Mag. 63." 3) et Slags Ho- 
vebbebæfning får Koinderne, = skaut 
(lof. falda). Lard. 44; hann vildi ok hafa 
fald eftit husfråndi ok skautndi 
med hrun GhM. III, 438; franzeis 
faldr DN. IV, 359. 

fiteikr, ER —— føle 
rende Tausded og Uomgjængeligged. Fm. 
VI, 147. VIL, g homøjenaeligb 

er med Tag Bolt í fit Følge. Fm. 


fålidadr, adj. d. Í. Mag, 41: Flat. 1l, 285. 
fålidr, adj. d. Í. Em. 1, 358. 
fi? 3 deen PN I, am 6 

adj. uven! ; uomgjængellg, robenbe 

Mienek. Fm. IV, ER 08. 

falkaveidr, f. altcrangi. Bp. 1, 720. 
eee m. alfefænger, fr. fanconler, 
fokk m gat, = valr. Bp. I, 713; Pr. 


fall, n. 1) Yald; fall er farar heill Fm. VI, 
414. VIN, 85. 4083 Flat: I, 2815 jvf. 
klæðaföll. 2) Fold, Drab í Striv, lut. 

eædes Fm. Í, 89. 3) for Dodeligbed 

paa Folk eller Bæ. Eide. I, 19; Floam. 

20; Sturl. 3%, 7; Bp. 1, 97. 4) Forte: 

ai, Forfemmelfe. Bp. 1, 686; seg ábóta 

fall þitt Mar. 77 b'é. 5) Forfald, Afra- 
enbe, Borringelfe; sem gözin era at 
falli komin Mar. 73 dt, 6) Mangel 
paa noget, at bet fattes uagtet det burde 
findes; er pat svivirding ok drengskapar 

fall at spotta pvilikan mann Pare. 41 

av. 7) forbaandenværende Dmftæntig: 

bed; eigi var oss felt skar ymis: 

r lengt at dveljast DN. IV, 363. 

als eller Gtavelfeg) Kvantitet. 

1, 4. 9) = boðafall (Folfefpro- 

tá fall 5 bos 3. Hafen); sögðust engan 
tut frir stafninn sjå nema flúð ok fall 


tat . "ern, féll, félla, fallinn) 1) falbe fra 
et bøjere Sted til et lavere, fra en opreift 
Stiling í en liggende. Barl. 48; voru 
þeir [3 nyfallnir en ekki dauðir För. 
øens Falden, naar last Bande 

Änbtrader: Orka. . Dgfaa: fall- 
ast 0. r. f. Gr. mun ek len sama 



























faldafeykir — falla. 


helmur þær sem fjúka ok fallast um 
hendr kornskurðarmönnum Stj. 422. 2) 
ftyrte afileb; om Elv, Belge: Vep. 57; 
Håvam. 85; frimn. 283 Bar fom 
0; jof. 
at einu 















159; Am. 78; Flat. 1, 85. 88; falla å 
sínum verkum 2: pad fine Øjerninger, 
Eg. 86. 5) forminbftes, = pverrå. Prost. 
4, 57; falla þriðjungi 2: ‚formindfles med 
en Trediedel, Gul. 227. 234. 6) opbere; 
féll avå þeirra tal Fld. IH, 579; vedrit 
föll Eg. 60; vegr sira Gudmundar fellr 
eigi því heldr >: Fortfættelfen af bans 
Neffe bliver berved iffe bindret, Bp. Il, 30. 
7) ubeblive, fattes, iffe blive ubrort eller 
tilvejebragt; eiðr fellr 2: dem pligtjge 
Ev bliver iffe aflagt, Eids. 1, 3; Gul. 
jevnl.; vörðr follr >: Bagten bliver for: 
fomt, Byl. 6, 35 fallast v. r. b. f. ef eit 
trå felle på liggja 3 aurar vid, enda 
gein svá við þó at öll gerð fallist 

st. 7, 3 jvf. fá fellskat saðr svidri 
Am. 6; låta fallast 3: vife fig forfomme- 
ig, Frost. 1, í. 8) fallast, e.r. fomme 


- tilført, faa at man taber bet man bar, 


eller iffe fan faa bet man flal bave; 
fallast at eiði 2: íffe funne faa aflagt 
vligtig Eb, Eids. 1, 3; fnllast at undan- 
færsla >: itte faa "Hilsejebragt fornebne 
Bevisligbeder for fin Gkyfdfribed, DN. 
1), 226; fallast at sókn 3: ifke fængere 
unne fagføge, Frost. 4,24; vera fallinn 
at máli 9: være fommen tilført í en Sag, 
Kgs. 143; fallinn at e-u 9: berøvet nd- 
get, Hamd. 5. 9) forefalbe, forefommt; 
þat jam fellr í firði þeim, þar fellr hveiti 
ok via Fld. Ill, 240. 360, fvf. DN. Il, 
235; sjám hver endalykt á fellr þitt mál 
Stj. 425; stundum kann svá at falla at - 
9: flunbom fan bet træffe fig faa at -, 
Barl. 63; fellr þeim erfiðliga >: bet 
falber dem befværligt, Sw. 38. 390; fellr 

æfusamliga, makliga >: bet gaar 
em n Befbigen, efter Bortjenefte, Barl. 114 
fa. 10) forfalbe, tilfalde, fulle betales; 
af húsaleigu þeirri er nå í vetr fellr 
DN. 4, 262; falla í konungs garð >: 
forbrodes til Kongen, Fm. IV, 227. 11) 
være beleilig, befvem, bebagetia ; kvað 
sér þat til Falla til aflekta 2: være ber 
lejtiat til derfra at bente fine Indtag · 
ter, Fm. V, 274; þat féll honum vel >: 
bet fynteð ban godt om, Fm. I, 133. 
12) paðfe fig for en, m. Dat. 
Str. 2. - Med Pray. & : falla á 

















fallerast 


e-n 3: anfalbe, overfalbe; om Rovdyr: 
Gul. 240; verðuliga er fullis å mik þetta 
illfelli Barl. 1155 eiðar figeð at falla å 
e-n, naar benne broder bem og berfor 
maa undgjælde, Om. 22; fellr vel å 
med þeim. 2: be fomme gobt ub af bet 
med Binanden, Fm. Ill, 120. - at: féll 
mer heimska at er overfom mig ben 
Daarftab, Sir. í brors: falla í brott 
3: tabe Bevidibeden (því. brottfall), Br. 
I, 335. - frá: falla frå efler ifrå 2: 
(ivf. fråfall). Fm. IV, 230; Fro 
Hak. 54; NS. V, 536. - fra 
fram: 1) forte fremad, trænge fig frem. 

78. 2) minte. aftage, folnbe bort, 




















ip. I, 460. - í mót: falla 
í mót e-m 9: mobfette fig; kostandi med 
öllu megni nt falla í mót þeim er áleit- 
uðu þenna helga lifnað Mar.* 131 
- niðr: falla niðr 1) flaa fig ned; út- 
legðarmenn hafa fallit niðr í bygðum 
Frost. Snbl. 12. 2) fomme í Banmagt. 
Fæ. IV, 80. 3) opbøre. Fm. VI, 154. 
4) bortfalde, om Sag, Bøver: Fm. ly, 
27. 5) aaa í Forglemmelfe, om kvæði: 
IV, 196. 372. - nær: falla e-m 
gaa en nær, tage baardt paa en, 
hp. I, 178. 951. - til: 1) falla til e-s 
x tilfalbe en, GLandabr. 14. 2) falla 
úl >: fomme tilftebe, indtræffei ef audna 
felle til Fm. IV, 148. - við: falla við 
3: tomme til, bidrage til at forsge Hvad 
ber afferebe er tilftede, Alez. 110. 
følerast, sg fallörast, vr. 1) = fall- 
6. 10; Stj. 4. 2) forie flg, 
Zub. Aa; f. med skriptadóttar sinni 
HE. I, 190. 
híhættr, adj. fom ubfætter eit for at falbe. 
Eb. 45. 


hitinn, adj. (eg. Præt. Part. af falla) 1) 
af em eller anden Beftaffended; svá fall- 
inn { ædliti sem konungi hafði sýnzt 
Pm. V, 222; fastan er þá leið fallin 
Stj. 1545 vel fallinn >: vel ftiftet, faaban 
fom en bør være, Fm. IV, 183. 197. 282. 

X, 422. 2) = vel fallinn. Flat. 1, 78. 

103. of. feldr. 

fatijákeil, m. Gronlendernes Ravn paa be 

[oende Søbjerge. Kgs. 40. 

failsótt, f. þr : Eggen (fe fall 3); 
Þaa Kvæg: GKaup. 48. 

fallstadr, m. ér“ at falde paa; þeir leitn 
sér fallstadar þar er þurt er undir Fm. 
vn, 435. 

fallvalte, adj. uftabig, npaalibelig. Post. 
232; ce 127°; þetta hit fallvalin 

GN 


Nit Me 
—8 ) gribe efter noget med 
er dene. famle. Fm. in. 125; SE. 
Tr 170. Blue forfagt. Fm. v 58. 


























— fályndr. 
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falr, m. (ð.-s, R. PL.-ir) bet hule Moe 
paa et Spyd, en Pil eller et lianende 
Rebflab, bvorved betre er feet til vet 
beri indſtukne Gfaft, Folkeſprogets fal 
(fe I. Uafens Ordbog). Fm. 1,2805 Grett. 
109; Fld. lil, 388. 

falr, adj. tilialB, fom Gjerén vil. Rifle fig 
ved. Fm VII, 124; hafn, láta falt o: have 
tilfals, ville feige, Ab. 301 Flat. 1, 301; 
vera e-m fair o: være faadan, flaa i dei 
Forbold til em, at denne gjerne vil være 
af —8 ham, «fe dam ved, Trist. 8. 115 


raid n. Borfalfining, Svig; alt bvorved 
man vif føre andre bag Uyfet. Barl. 144; 
Fm. IV, 3463 Rö. 175 fals fær áldrigi 
góðan ávöxt Sy. 78. 

fl adj att, pebragert, ftuffenbe. Barl. 

falsa, v. (að) 1) forfalffe. Rd. 173 ogf. 
uden Objeft = færa með fals, Stj. 181; 
fnlsast o: vile fig falt, More. 120 ber, 
falsnår 3: falff, wagte, Fm. Il, 237. 2) 
beftadige, forderne; hrökk på sverdit 
út af (hjalminum) á öxline svá brynjan 
falsadist Fld. 1, 507, fuf. Kim. 203. 304. 
3) fnlsa e-t af e-m ©: berose en noget 
veb Falſtbed eller Svig. Fm. VI, 295. 
4) bebrage. Nj. 713 Yngl. 43 Flat. Í, 870. 

falsari, m. Bedrager, Fi Vili, 235. 295. 

5. 


teken ðr, adj. foigefuld. Sú. 142. 

falsbref, n. forfafftet Bred eller Dotament. 
Bp. I. 819, 

falsguð, m. & n. fand, = Mladr gu 

(Fm. U, 237). Fm. 1,3045 Stj. 4499. 1.3 
Flat, 5 297. 

falsheib, n. falff, Ruffende Løfte. 

fatskonn, f. utro, atvdſt Kvinde. Möte. 4. 

falskonungr, m. uretmæðfig, felvgjort Kon- 
ge. Fm. IX, 483. 

falslansliga, adv uben Gvíg. Stj. 149. 

falsauss, adj uforfalftet, == úfalsaðr.. Fm. 


falslier, adj. falt, uredelig, bebragerfl. 
Anecd. 4; Barl. 2. 144. 

falsóttr, adj. foigefuld. Sti. 144. 

falspen 1 63 get Penge eller Henning. 


Im, 
flæði, ”  eigehut Unflag. DN. I, 87. 
falssilfr, m. forfalftet Cold. Flat. ll, 24% 
falstrú, f. falft Tro. Barl. 151. 
— n. falft Bibnesbord. Barl. 142. 
Falrast, ©. (að) beites, ovbolde fig; per 
gefr þú pite líf ið ef þú fallast við 
mik Flat. |, 554. 
fályntir, adj. uforanderlig til Sind, Ir 
big, trofaft. Fm. V, 240. 
letfærbig Koinde fi DA 28 være ie ri 
lynd (2: fjölkynd). Ljose.: 22 jvf. 23. 


9* 














Parc. 
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fimelagr, adj. aatalenbe, Fm. IV, 76. 


fámenni, m. Jaabed af Bolt eller Mand- 
flab. DN. II, 3853 Kim. 304. 
fámennr, adj. = fålidr. Fm. ll, 18. 


, 28. 

fånn, adj. (?) fånt fleski Rig. 29. 

fånefndr, adj. fom man fjælben bører 
neone, = fåbeyrdr. For. 49. 

fang, n. 1) Griben, Omfatten, Baftbolben, 
Befibbelfe; få fang å e-m >: faa Lag Í 
en, Nr 121; hafa e-t í fangi (ser) >: 
Base Í fin Magt eller Maatigbeb, Fm. 
V. 3445 Eg. 85. 2) bet Rum, ben Del 
af Regemet fom ligger mellem be ud- 
fratte Wrme (fadmr). Fm. 1, 111. V, 
9445 Gunl. 13; Derskf. 68; taka i fang 
sér, færast I fang >: baatage fig, over- 
tage noget fom man vil gjøre, Alex. 86; 
Hard. 35. 3) rydning, Fanatag (of. 
líma). Svarfd. 12; Kjaln. 15; bjóða e-m 
fang 2: opforbre en til at brobes med 
fig, Barl. 483 teka fang >: brobeð, Fm. 
1, 755 Kjaln. 15; ganga til fangs 9: 
aa ben at tage Fangtag med binanden, 
Tendsi 4, 135 fig. ganga á fang við 
e-n 0: give fig Í Kalt med en paa en 
flenbtlig Maade, Lørd. 46; Band. 31; 
er mér fangs vån af frekum ulf par er 
hann er (orbfproglig Talemaade) a: jeg 
ar en baarb Don í Bænte me ban. 
Eb. 47 jvf. Fm. V, 294. 4) Tagen, 
Øaaen til Egte, Civf. få konu). Borg. Í, 
7. 15. 5) bab man ved et Boretagenbe, 
en Birtfombed erbverver fig, Bytte, Ud+ 
Bytte. Fm. IV, 331; fara til fangs >: 
reffe ub for at fege Erhvern f. Er. ved 
ifferi, Frost. 2, 32. 6) Piur. föng 
Midler, Forraad. Fm. IV, 178. 254. 382; 
vera í föngum >: baves í Borraab, være 
forbaanden, Band. 3. 7) Plur. föng 
Abgang, Anledning, Lejtigbed til at gjøre 
noget; gjör þat því mt eins, at engi sé 
önnur föng (ingen anden Ubvej) å, Fm. 
IV, 176; meðan svá góð föng eru á 
sem nú er Fm. IV, 209; hafa föug á 
m Sat. 9: være Í Etanb til, Fm. VIN, 
4 


143. 

fanga, v. (að) aribe, fange. Hard. 35; NS. 
V, 141; Flat I, 240; eptir þat fanga 
þeir hann til skips 2: føre be bam fan- 
gen, Bp. Il, 1184. 

fangaðr, adj. fom bar Formue, Rejligbeb 
(fong 6 á 7) til noget. NBKr. 16. 

fangafår, adj. fom bar liden Formue, Evne, 
Reiliabed. Fm. VII, 367. X, 103. 

fangakvidr, m kviðr fom tages fra bvad 
Sted man efter Omfændigbederne Tan 
faa ben, GVigsl. 60. 100. 

fangaleysi, m. Drfesloebed. Pr. 26310, 

fangaráð, m. raſt Beflutning fom man gri- 


& 








fåmålugr — fånytsamligr. 


ber HL í Nød eller Forleaenbed. Eb. 47; 
Kim. 167; Orku. 14 (Fm. IV. 221). 
fangari, m. Perfon fom giver fig af med 
at brybeð. Barl. 148. 

fangastakkr, m. Gtpf fom man er iført 
naar man brybes. Kjaln. 15. 

fangavättr, m. Bidne fom man felv tager 
med fig tíl at aflenge Benægtelfesed, 

(Mob. til nefadarvitni. Gul, 132; Frost. 

fangavitni, m. d. f. Bjark. 52. 96. 98. 

fangbrögð, n. pl. Gvingninger fom man 
foretager med binanden under Brode 
ning (fang 3). Kjaln. 18; takast 
fangbrö.dum >: bryde6, Fm. lll, 187; 
Svarfd. 12; reyna fangbrögð d. |. Fld. 
1, 133; fig. bann bjuggi sik með gud- 
ligum kraptum vel móti öllum fang- 
brögðum fjandans Barl. 201. 

fangelsi, m. Bængíel. Fm. IV, 167. XI, 





fangbella, f. Helle, Gten bvorover de fom 
brybeð føge ut fnæffe Ryggen paa din⸗ 
anben. Kjaln. 15. 

fangi, m. ange. Mar.* 156 d?, 

fangi, adj. fom giver libet Ubbytte. 
ip. I, 335. 

fangstadr, m. Gteb bvor man fan faa Tag 
en; ljå e-m fangstaðar á ser 9: blotte 
fig for en, give en Peiligbeb til at faa 
Lag paa fig eller tilfeje fig Skade. Fm. 


. VI, 325. 

fangsæll, adj, bequnfiget af Cyffen til godt 
bbytte. Kb. 47. 

fangtaks, /. Bangiog, Brybning. Barl. 8. 

fannhvitr, adj fnebvib. Stj. 206. 

fanir, m. (G.-s, N. Per) 1) Tjener, 
YErindfoend, Bubberer; þyrmir eigi 
fantsins baki 0: ffaaner iffe Brevdra: 
gerens Nya, NS. V, 103; veizla skal 
veitast syslumanoi með 15 menn ok 5 
fanın ok 8 mjöhunda DN. I, 213; fant 
sé ek hvera á hesti en lendir menn 
ganga, hirðmenn skulu hlaupa en mat- 
sveinar riða Fm. VIII, 172. 2) Qanbíry: 
ger; fantar er leggjast úti ok taka reiö- 
skjóta R6. 5, 9. 551 þar með nógligan 
mat ok drykk færandi föntum ok glópum, 
skiptingum ok leikarum Mar. 69 b?%; 
várn þeir eigi búnir sem fantar Kim. 
242; Pare. 54°; El. 101 b*%; Clar. 
132 9. 135 bi. 136 að,2. - Iof, fv. 
fønt (Ivan ©. 3078); af lat. infans, 
Tigefom fy. infante, infanterie, ital. 
fante, mnl. vent, måt. vende; fe Hof- 
mann Hor. Belg. M, Glosf. J. Grimm 
Reinh. Fuchs 376. 

fånytr, adj. nyttig til lidet. Barl. 74. 127. 

fånyuamliga, ade. til liden Mutte. Barl. 


fåordr, adj. = fåmålugr. Flat II, 245. 














' far — fara. 


far, m. 1) Gang, Beoagelfe; deila dægra | 


far Fm. IV, Far, Spor, Marte 
fom noget efterfaber fig. Fm. V, 147; 
OHm. 113; Hak. 103. 3) Maaben bvor- 
paa bet gaar meb en Perfon eller Tings 
of et far a: paa ben famme Maade, 
Ísl. Prol.; at fornn fari 9: efter gammel 
Satvane, Eg. 84; Landal. 7, 46. 48. 
3, 4; at rétta fari paa ben rette 
Maade, Landsl. 3, 4 v. 1.; at fornu fari 
ok nýja DN. V, 77. 4) Gtilling, 
SHatne; gefa þeir eigi gaum um 
hennar far Frost. 10, 36; kaupa má 
leysingi arf börnum sínum; ef þeir verða 
sáttir å. þá er þat jafnfullt sem hann 
hafði skírt far sitt (o: fom om ban 
ved at gjøre fit frelsisðl basbe gjort 
vet Flart bvorbar hans Stilling var, Gul. 
66. 2 Maaben bvorpaa et Mennefte 
gaar frem í fit Cevnet, Mbfærb, Handle- 
maabe. Pr. 4699; nokkut af fyrnsku 
er eptir í fari hans Fm. I, 131; þótti 
líkligt hann mundu fara þat far sem 
hans formaðr Bp. 7585 ek vissa 
margn på hluti í fari hans, at - Fm. 
X, 287. 6) Bart), = farkostr. Hdvam. 
1573 Am. 37; Fm. IV, 185 jof. leid- 
sogrsfar Fro: 26; følandsfar Fm. VI, 
370. VII, 32; muna yðvart far alt i sundi 
2: eberð hele Belfærd faar ifte paa Spil, 
Brynh. 2, 51. 7) Beforbring til Eee, 
Waang til paa Fartej at fomme over 
Ss efler Band med fit Bobs; veita e-m 
far Fm. V, 305; beiða færs Fm. VI, 239; 
taka sér far Eb. 39; ogf. taka fori For. 
27. 34 fa.s synja e-m fare Harb. 54; 
ferr hann landveg austr til Óslóar, það- 
an með fari til Danmerkr Bp. N, 122. 
fir, adj. 1) liden af Mængte. Håv. 104; 
er fått til e-s 9: ber er ondt om noget, 
sanffellat at faa bet, Stj. 284; hafa 
fátt um e-t, segja fátt af e-u, leggja fátt 
til e-s 9: våre fig, fiae fidet om noget, 
Fm. I, 192. IX, 246 fa.: Flat. 1, 271; 
Grett. 51: fäir >: faa, Grimn. 18; Fm. 
V. 24; får einn (9: fun faa) þorði at 
líta undir hans brån Fld. Í, 173; e-s 
er fátt í e-t, til e-s 0; ber fattes noget 
þaa, til - Í. Er. Róaldi þótti guðum 
sínnm enskis til fátt at standa konungi 
í móti OT. 31; på gjaldi 2 nura fátt í 
4 merkr JKr. 13, ſof. Pr. 699; oafaa 
m. Dat. verðr þessi taln einum manni 
fátt í sjan tugn Flat. I, 27 (of. Grett. 
173); stendr halfri ertog følt í halfan 
þrettánda eyri DN. I, 321. 2) misfor: 
nejet, utilfrebs, uvenlig, mobi. margr. 
Fm. IV, 192. V, 307; er fått með þeim, 
fátt kom á með þeim a: ber berffer, opftod 
Misfornefelfe, Uvenftab mellem dem, Gísl. 
100; Grett.49; verðr flestum fátt fyrir 2: 
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be flefte blive forfnytte, forlegne derved, 
Didr.152; DN. IV, 849 (V, 79); hann var 
- heldr fár við þat mmelig uvillig ber 
til) áðr húsfreyja átti hlut at Flat. ll, 395. 
får, n. 1) Mrebe, Ondflab, Lok til eller 
Beftræbelfe for at fade (før er reiði 
SE. I, 544); með miklu fåri ok fjand- 
skap Gísl. 1255 ef ek vissa þat får fyr 
Sig. 2, 7; ærr ertu er þú mér af fåri 
flest orð nm kvað Oddr. 123 váru í illa 
fári hér um, at viörkegt var at þeir 
mundu á hann ráða Sıj. 304. 2) Éfa= 
den fom tilfejes, Mob og Trængfel fom 
tommer over en (fár heitir nökkurskonar 
nauð SE. Il, 20); I får um e-n 
Håvam. 26; þat er får mik q på feti 
drepr Sig. 2, 34; svá hjalpi þér Frigg 
sem þú mer feldir får af höndum Oddr. 
8; þá er hann réttlanss bvatki er hann 
iggr får á sér Frost. 15, 6; lá hann í 
essu fåri (2: bennt Sugdom) ner viku 
Bp. I, 761. 3) foigagtig Gorurettelfe í 
Handel. Bjark. 108; engi skal selja 
ödram fox nó flærd, en så er får gerir 
í, hann er sekr mörkum 3; 
får er menn meta til fårs, ef 
sand eða saur þer sem hugsi kaupa mjöl 
eða smjör, ok alt þat er eigi má utan 
á sjá Gul. 40. 
får, n. Saar (vanft Ord, dog því. fer- 
sauðr). DN. ll, 312; Bolt. 165. 
fara, v. (fer, för, fóru. farinn) 1) fare, 
þeg fig fra Sted til andet uden Hen» 
fon til Maaden bvorpaa bet fler, faavel 
om Ting fom om Perfon. Eg. 45. Fore 
bindes med Ordene för, ferð, leid og be 
fammenfatte Ord, bvoraf diefe udgſore 
ben fibfte Del, a) í UM. faafom fara 
sendiför, sigrför Fm. IV, 129. 244; fara 
þeir meir útleið en þjóðleið Fm. IV, 
260. b) í Øen. faafom førn ferðar sinn- 
ar, leiðar sinnar 0: telft ben Bei man 
Bar forefat fig, gjøre ben Reife man bar 
Í Einde, Fm. IV. 256. 260; fara vaxanda, 
pverranda 2: være í Tilvert, í Mfta- 
gende, Bp. ll, 106. 155. 163; ferr hug- 
rinn på mjök rasandi at fylla vilja sion 
Pr. 110'% sól er farin 9: Eolen er 
oppe paa Himmelen, Eg.45; sól er enn 
sknmt farin 0: Solen er endnu ikke 
fommen heft paa Himmelen, Didr. 105 
Pr. 286. 2) give fig til at gjøre noget, 
m. Inf. sofa fara Io. 2429. de, om- 
tomme, = fara fram; verðr hverr þá 
at fara er hann er feigr Grett. 1453 
týndist skip Asmundar, ok fóru þar 
margir Íslenzkir menn Rp. Í, 436". 4) 
være paa Færde, foregaa; hvat ferr? 2: 
Hvad er paa Bærte? Fm. 1,14. 5) have 
en eller anden Mang, Stjæbne; fóru vel 
ræður með þeim 2: bet gif godt med 
































- fører bla vel 0. Í. 9. Fm. VI, 245. 371. 


134 fara. 


bereg inbbyrbeð Eamtaler, Eg. 48; fór 
alt á sömu leið sem fyrr Fm. IV. 112; 
hvernig skal fara fé þat 2: bvorlebeð ftal 
bet blive med bet Gods? Eg. 61; fóru 
eir sem hinir fyrri o: bet gif meb tem, 
om med be foregaaende, Mar.* 170 b?; 
mæltu at Egill skyldi fara allra manna 
armasır 9: at E. ſtulde blive faa ulpt- 
telia fom muligt, Eg. 74; ogíaa med 
tilføjet UM, fara mikinn skaða a: lide 
for Stave, Kim. 43. Uperf. fór þar 
sem annarssiadar 9: bet gif ber fom an« 
benftebe, Fm. IV, 118; ef svá ferr sem 
ek get til Dpl. 20; Fm. V, 24. VI, 351; 
svá fór at - 2; bet gif faa at -, Grett. 
81. 6) ubfores af en (e-m) vaa en el: 
Ter anden Maade; vel fara þér orð 2: 
Du taler vel, Gisl. 55% vel ferr per ep- 
tirleitin ok gödman: (= þú leitar 
vel eptir ok g.) Hard. 10; Bárði fór 

t vel 9; B. flitfebe fig vel í bet Stoffe, 
im. 1X, 412; onfaa uperf. þér ferr 
vel, drengiliga, Milmannliga >: bu op- 








375. Ill, 146. være af en eller anden 
Beftaffenbep; var eigi vænni maðr í ver- 
öldu með hold ok blóð, hér eptir fór 
hans . vöxtr ok. afl Clar. 128 bie; því 
öllu meir sem hér fór malmrinn dýrri 
til Clar, 8) falde, fitbe, Hæve (vel 
effer ilbe), om Haar eller Kleber: H. 
var jarpr á hár ak fór vel hårit Pm.1l,75 
hann hafði gult hár sem ok för 
fagrliga Fm. VI, 438; ekki þykkir mér 
kyrtill þinn fara betr en siakkr minn 
Fld. 1, 343. 9) befare, overfare. Fm. 
IV, 66*; sem hann hafði farit bæði fjöll 
ok dala Barl. 104; fara land herskildi 
(med herskildi Fsk. 28) Fm. I, 131. IV, 
357; eldi, brandi Fm. VII, 4*. 41%. 46*. 
10) inbbente, naa. Frost. 4, 10; þórir varð 
akjörastr hann gat farit fjóra menn Þorskf. 
75; Eb. 35. 11) forbærve, tilintetniore, 
gjore Ende paa, = fyrirfara m. Dat. 
fara fjörvi e-s Lok. 57; Fafn. 55 Sol. 
22; fora Andu e-s Sig. 1, 25; fara ætt 
e-s Hund. 1, 14; fara e-m Fafn. 23; 
Hat. 13; OHm. 14; fara sér sjalfe 2: 
tage Livet af fig felv, Fm. IN, 59; - 
farast, ©. r. tage Ende, forgaa, for 
fomme, omfomme; ferst nú vinälta ykk- 
ur frå pvi er - Band. 12; er grjötit 
ferst Flat. I, 74; þat sama kveld förust 
600 Vindaskipa Fm. XI, 369; ef fé hins 
hefir troðizt eða farizt (=: Tengit skai 
á þá lund GLandabr 30; skulum ver 
heldr þar til leggja allan várn kost- - 
beldr en láta på farast af sulti Fm. ll, 
226; fellr fjöldi manns í dikit ok farast 
þar Fm. V, 2813 fe ferinn. - Med 
Prap. & Adv. af: 1) fara af 0: be, = 





























fara 3, Ísra fram (| 


take af, leggi 
af, láta af); ir 


hold ok húðir 






fa 

Fid. II, 124. - at: 1) fara at e-m(e-u) 
9: angriðe, anfalbe, Fm. I, 54; Alez. 
67. 2) lara at e-u 9: brybe fig om no- 
get, tage fig bet nær, Fm. VI, 351. VIII, 
313; Fla. II, 1245 Hænsn. 3. 3) fara 
at 2: gaa frem, bære fig av, opføre fig 
paa en eller anbensMaabe, Fm. IV, 322; 
Alez. 4. 4) fara at 9: gaa til paa en 
eller anben Maade; fór þá at illa >: da 
gif bet ilde til, Fm. V,137; ogfaa me 
Perſonen, bvem bet gaar vel eller ilde, 
tilføjet Å Dat. f. Er. hversu hefir þér 
at farit? Stj. 424, jof. Fm. VI, 272; Bp. 
1, 199; Grett. 77. - eptir: Í) fara 
eptir ef - >: unberføge om -, Stat. 255. 
2) fara eplir e-u 3: rette fig efter, være 
t Forbolb til noget; hon er kvenna 
vænst ok þar eptir ferr önnur hennar 
list ok athæfi Mag. 38. - from: fara 
fram 1) bø, jvf. fara af. JKr. 6, 15 0.1. 
30.. 2) gaa for fig, bave Fremgang, 
fomme til Ubferelfe. Fm. IV, 148. 208; 
Kim. 1; festar, ráð fara fram 3: Gif- 
termaal fulbbyrbeð, Gul. 51. 3) fore- 
gaa, gaa til, bænbeð; þá mintist kon- 
ungsins bryti hvat er fram hefði“ farit 
meðr þeim Josef í myrkvastofunni Stj. 
202; cafaa uperf. er svá hafði fram 
farit um hríð Fm. VI. 212. 4) faftbolve 
noget i fin Ganblemaate uden ot opaive 
eller fravige bet, m. Dat. fara e-s råd- 
um fram Fm. IV, 133; fara sínu fram 
Troj. 34; ogf. m. Af. en meðr því at 
= mun ek eigi þat fram fara mót yðr 
a: naaı frem paa ben Maade mob eber, 
Bp. I, 861. - fyrir: fara fyrir e-t 0: 
bolbeð, pasfere for, f. Er. niding, Kim. 
407. 412; fhrast fyrir o: iffe faa Greme 
gang, iffe fomme til Ubførelfe, mobf. 
fura fram 2, Fm. VI, 272. VII. 38; fe 
iovrigt under fyrirfara. - í: 1) fara í 
e-t 9; tage Plads paa et Eted, føre fig 
Klader eller Rufning, indtage en Stil- 
ling, fnbtræbe í en Birkfombed, fara I 
sleða Dpl. 8; fara í sess Vafpr. 9; fara 
í brynju Ghe. 16; fara í herond, viking 
Fm. 1,133. 2) fara í (abf.) >: inbtreffei 
hvat í fór með þeim Stj. 219%. - 
í millum: fara i millum 3: ubajøre Difs 
ferentfen imellem to Beleb, DN. II, 93. 
= með: fara með e-t 1) føre meb fig. 
Dpl. 26. 2) bave í fin Befitbelfe, under 
$ænderne. Dpl. 83 Fm. IV, 239. 3) 
aive fig af med, befatte fig med. Dpl. 
11; fara med dagaknup Gpingsk. 57; 
veit ek eigi at mönnum fari nå betr at 
heldr en på er menn föru eigi med alikt 

















fáráðr — farlengd. 


(bindrvitni) Grett. 77. 4) behandle, 
bære fig ab med noget paa en efler an- 
den Maade; fara illa, vegliga med c-n 
Grett. 28; Fm. ll, 163; oglaa m. Dat. 
undarliga fara mnokar þessir med ner 
3: be bære fig unterlig ad, Fm. VI, 188. 
5) lara med (abjol.) = fara at 3. Fm. 
V.260; Flat. I, 141; Band. 27. - ner: 
1) e-m er ner farit 0: an er baarbt meh 
tagen, anfægtet; var honum ner farit 
sf öllu samt ótta ok föstu Stj, 492. 2) 








mi með þór? þá mun nærr fara, sagði 
E. >: ba er bet befler muligt, fan bet 
fnarere bænbe (at jeg tager mig af Sa- 
gen), Band. 27. - saman: fara saman 
2: bænge fammen, ftaa í Forbindelfe inds 
byrdeg; vata skal ok falla til bólstaða 
alira, enda skal allr saman fara hvera 
þu. landshluir GLandal —* 








uti mjök saman lara hi 
úshúnaðr eda borðbúnaðr að "år kkr 
eða maðrinn så er veitti Fm. IV, 
bat ferr saman um bag minn sem 
er heutast (2: ed at betragte mit Bæfen 
4 mine Gaenffader í bet bele taget og 
mrefter banne fig en Dom, vil man finde, 
bvab jukt iffe er bet befte) at ek er lítill 
rådagerdamsår Flat. I, 111, jvf. bera 
saman, draga saman 3. - um: fara um 
e-t 3: fare ben over, berøre, Håvam. 3; 
lét Arnoddr fara aðra höndina um 
ann ok fano at hann var berfætr ok 
í linkledum Dpl. 30; jafnan féngu 
menn heilsubót af því er hann för hönd- 
um um þá or sjúkir voru Jáfe. 45 fg. 
fara um e-t orðum Fm. IV, 82. - vi 
fora við e-t = fara með e-t 4. Brynh. 
2, 55; Am. 83; Kim. 161». - yfir 
fara yfr e-t fara um e-t; Vafpr. 22. 
24. 36; fila. skjótt yfir at fara 2: fort at 
fortælle, Barl. 153. 
fáráðr, adj. forlegen, fom bar onbt for at 
bjælpe fig frem. Fm. II, 96. 
farald, =. (ugí. fareld) kun i Forbinbelfen: 
hverju (með hverju) faraldi hann hafði þar 
komit 2: paa bvab Maade ban var fom- 
men bid, Vem. 2; Flonm.24; Sturl. 9,10. 
farandi, m. Rejfende. Fjölso. 11. 
fsrendkons, [. Dentrejferfte, Betlerfle, = 




















göngskona. Nj. 4 
farangr, Bei För.* 140; Heid. 29. 
fararbeini, m. Sialp til eller paa Rejfen. 

Fm. V, 40. 102. 
tararbiömi, m. god, Ubbytte af Reife. 

Fm. V, 438; , 93. 





fararbroddr, m. de forrefte af ben fremaþe 
føribende Blot. Hund. 2, 17. 
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fararefni, m. 


Bvab man bar at eb, 
fsafom Sons, Barer. eg * 


Fm. IN, 


reyrir, m. Mejfepenge. Landsl. I, 2 

farargagn, m. byab man fører med fig 
Brug Pan en Reife, Reiferegnißt. sø 

farargreidi, m. Beforbringsmibbel. Landsl. 


farnrhestr, m. Rejfebeft, = 


forarhløss, n. „gerdingeles, Transportlæs. 
Frost. 13, 1 

7 | fararkaup, m Betaling for at gjøre en 

elft. Gul. 300. 

fa —X n. lai Adgang til at rejſe. 


= forerskjötr. Kim, 





fararrounngål, Fr DL fom man flat have 
med paa Reifen; Flat. I, 






N m. Fedfager," = förunautr. 
fararskjóti, m Fiat = reiðskjoti. 
0, 3 Flat I, 


— net lags ing el Mode. 
AE ana í 
farbann, m. Hindring, Forbud fom glor bi 
umullgr for a tomme affteb. fm. 1. 
'onungr rbann, svá at 
skip skulu sigla hart Flat. Í, 124. agi 
farbauti, m. Zrold (SE. I, 104; Fid. I, 
392); sögðu eigi meðalfarbasta vera 
Fm. XI, 148 (Flat. 1, 196). 
farborði, m. befsem Qeilipbeb til at unde 
Aime;, geit, sér. farborða Fm. VI, 430. 
fardagr, m. Blútttbag. Gul. 88; Frost. 13, 
i 3 Landa 7, 8. 103 Gpingsk 56; SE. 
fardrengr, m. Mand fom fvelig ligger paa 
Mejfer, fær Handelsreffer, = farmadr. 








Fm, II, 23; SE. 1, 530. 
farfú: 


adj begjærlig efter at reife. Bp. 


35. 
fýsi, f. feat. Fm. Ill, 45. 
farga, v. miðbanblt, forbærve; taka biskup- 
inn höndum ok farga hann svá þungt 
sem bein hans - - bera nú vitni Bp. 
TI, 118; efler m. Dat. Ny. 123 0.1. før. 
P Les. poet. under fergir. 
fargngn, n. = farargngn. Nj. 154; Sý. 
tn 'gngn. Nj 5 Sý 
fargervi, f. d. f. Eg. 85. 
farhirdir, m. ærgemanb. Landsl 7, 47. 
fårhugr, m. Fiendflab, Ondfab. Am. 85. 
farkona, f. = farandkonn? Srurl. 5, 3. 
farkostr, m. Gartøj, = far 6. Gul. 310. 
farlami, di. girt í at fomme frem paa 


Reife. 
farleign, f. f. Fern, Bragtgobtgjørelfe. 
farlengd, På "eie i benð hele Udſtrakning. 











Landi 
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Fm. Il, X V, 273; Bp. 1, 758; Barl. 
1955 Kim. 6. 
fårliga, adv. med fiendft, ondſtabsfuldt 
Eind, Fm. XI, 94; Bp. I, 813. 
gr ad ei, —8 rar Fm. XI, 4833 
forljósa, Vår relfelps, fáa ze at man fan 
være ube og reife. Eg. 22; För. 97. 
farmsdr, m. = fardrengr. Fm. IV, 124. 
farmóðr, adj. træt af Reifen. Fm. V, 288. 
farm, m. (G.-s, RM. Pl.-ar) Ladning, 
Byrde fom man bar at fore frem. Fm. 


IV, 259; Grg. I, 255 finorfötona med sin- 
um Zara 5: 'meb ders Inbhoid), Bp. 


farnadr, m. 1) Help til Reife. GVigal. 
15; Fm. VIII, 31. 2) Atterd, Opforlel; 
kunna farnað >: tilegne fig gode Eader, 
Lazd. 30. 3) god Fremgang, Helv. 
Sig. 1, 8. 16. 

farnagli, m. Navn Han noget, nvik bolllet, 
fom bører mev til et Kartøj. SE. I, 

þr m. Reffeton, Nie. Eb. 395 2. 


ferning, f.=far?. Sturl. 1, 12; GLandabr. 


ferd garmatr, m. Fargemand, 
maðr, Jo. farhirðir. Didr. 312. 

farri, m. emvanfenbe Perfon; leidr skalkr 
ok föll farri (i Tiltale) Clar. 132 að, 
(fo I. Aaſens Ordbog). 

fårskapr, m. = fårhugr. Nj. 36. 

pn. dem Lands. 7, 47. 

Kran ſlem, ondflabefuld Kvinde. 
ísl. 

farskostr, m. = farkostr. G Vigsl. 90; Mar. 
65 a?0. de. 

férmaðr, gm flemt, ondſtabsfuldt Mennefte. 


D.Si 
fársótt f. Fr farlig Sygdom, (of. får 
- Bp. 
farstofa, f. forfue, fof. forstofa (fo. faratu). 
N. Tá 652. 854. 
farsynjan, f. Nantelit af at føre en over 
andet (if. GLandabr. 16). Hard. 59. 
farsæla, f. Held, Lüfte, Gavn. Fm. I, 104. 
VI, 1553 Barl. 62. 
farsæld, f. b. Í, Barl. 62; DN. I, 51, 


1, 13. 
farsæll ai beldig paa Rejfer. Band. 5; 
farsælligr, aði, BL? forbelagtig. Fm. 
IV, 205. 


farıälmi, m. Þöftrina fom opbolder ens 
Reife. Landsl. 7, 47. 

farvegr, m. 1) Bel fom man bar at reife. 
Fm. V, 225. XI, 316; Kgs. 121. 2) = 
far 2. Fm. IX, 361 0.) 366; om Fiode 
effer Banbbragð ob: GLandabr. 24.33; 


= ferju- 








fårliga — fasthendr. 


Are m. flem, farlig Gmerte. Bp. 
farviðr, m tokin með spón ok farvið 
DN. 


—8 * — farligt Beir. Gísl. 106. 
fáryrði Chicane, ondftabsfulb Tale. 
N. 94. 121. 
farþegi, adj. fom bar faaet fig far; hat 
ip rær nndan honom er hann var far- 
begi til Bp. II, 47. 
fáræddr, adj. líbet talt; þar varð fárætt 
um 9: ber blev talt lidet derom, Fm. 
1, 154. 
färedinn, adj. faatalenbe, == fåmålugr, 
fátataðr. Fm. ll, 144. IV, 218. 
fåsénn, adj. uatmindelig, —8 def. 
fäheyrör). Fm. XI, Im. 282. 
fåsinni, m. at man Fan bar faa Dennefter 
om fig. 185. 
fåskiptinn, adj. tilbagehelben Omgang 
eller Eamfoem meb andre. Fld. I, 529. 
fasta, o. (nd) 1) være uden Mad. Heid. 
27; Alex. 58. 2) fafte í firfelta Bee 
todning. Eids. I. 27. orfljellige Elags 
Bafte vare: fasta vid þurt (þat er þurr 
matr: gras ok aldin ok jarðar évörtr 
allr Grg. I, 36); Fm. II, 250; Frost. 2, 
31; fasta við fisk NBkr. 13; fasta við 
sult ok brauð Frost. 2, 32. 89; fasta 
við vatn ok brauð Frost. 2, 41. 
fasta, f. 1) Bafte, at man er uden Mad. 
Sú. 4929. 2) firfelig Mafte, Tid bvort 
ber eiter Kirkens Forſtrift Mal faftes; 
langa faste >: ben lungvarige alte fra 
Ufteonsbag til Paafte, Mar.* 110b%; 
níu vikna fasta 9: Siden fra Eentu- 
agefima til Paaffe, DN. I, XXXVHI; 
(afv. DEE.R.B. 12 pr) Sy. 50; fåstu 
igangr 2: Gaftens Beaundelfe med Far 
elaong Conan, (Grg. I, 32); By. 1,4545 
IN. 11, 95. 343. IV, 470; mánu. 
í föstu igang aftelavnemandag, DN. 
Ul, 429; mánadaginn, tysdaginn, mi 
vikudaginn næsta fyrir fðstu igang DN. 
Y 188; föstu inngangr (== föstn ígangr) 
ar. 





























fastaeign, fantagóðs 
(modf. lausafé, lauss eyrir. lansir pen- 
ingar). Stat. 237: 24; DN. N, 250. 
fastafar, n fun Í Dal fari (í faste 
fari 84. 291") a: uafbrubt, flabigen, 
Stj. 22. 264. 287. 

fastagödz, n. = fastneign. DN. I, 510. 


fastgardr, m. faft Gjerde; fin. fastgardr er 

fyrir 3: ber er en væfentlig Hindring í 
efen, Fld. 1, 266.: 

fasthaldr, adj. paabolden paa noget (á 


e-n) Fm. 409. 
f. Paaholbenbed. Flat. Il, 14; 
Stj. 155. 





" Fm. IV, 360; Stj. 230. 


fastheldi, f. 
føsthendr, adj. = festhaldr. Kgs. 93. 


fasti — fávingáðr. 


fasti, m. god Mand eller Bibne, í bvis 
Eomer en Bandet afgjeres Cafn. Orb 





wem. 2. 1. 8. 8. ByP í Iemtlandfle 
® DN. V, 44. 
fastla, adv. = fastlign. Ghe. 18. 





fostliga. ade. fof, a. alvorligen, ivrigen. 
Fm. V, 139; Barl. 13. 

fastligr, "adj. Í af filter, uroffelig. Bp. 
1, 517. 


fastmæli, n. faft Mftale, Borfiffring. Sw. 


5 binda, taka, heitá fastmelum 
Fm. IV, 130: Hitd. 58; 84. 238; 
För. 6. 


fastna, o. (að) fæfte en (e-a) fom vor: 
benbe Brud. OHm. 45 fa. Gest. 2; 
faavet a) om ben ber bortfæfter fin her 
flægtebe til en anden: Fm. IV, 169. VI 
395, fom b) om ben ber fastnar sér 
konu: Nj. 13; Ko føstna sinn sveindóm 


guði Mar.* 





fastnadarmål, a. = festarmál. HE. |, 
246. 
fastnaðarréttr, m. vidnesfaft Trolovelſe 


meflem Mand og inte, bvori be felo 
famtofte. HE. |, 
fastmæmr, adj. —3 — uroftelig, trofaft. 
Vellalj. 3; Vatsd. 7. 
htorðr, adj. orbbolden, paalibelig í fin 
fale. Fm. VII, 120. 
hstr, adj. 1) faft. Pr. 36219; fig. figet 
den trælbunbne at være fnsir á fótum. 
GVigsl. 117; Alex. 119; Trist. 9; heimn- 
maðr at være fastr í verkum Gpingsk 
75. 2) fammenbanaende, famlet; fa. 
fiaes ping at være falt faa lænae fom bet 
endnu tfte er ovleft (Inust, jof. pin 
lansn, slíta þingi) Gpingsk. 38. 3) 
fer, uroffelía, vaalfbefia: f. Er. fast 
pti 2: Grandſe, Pr. 2959; ek hefi 
alla ænra fulla ok fasta DN. I, 228; 
fasta = fastliga; f. Er. ráða, 
sil fasta =: fatte en vis Beflutning, Á 
Íffert Lofte, Fm. IV, 184; Band. 20 
4057. 4) ftært, heftig, voldſom; 
gr Pr. 1239 fostr bardagi 2: 
alvorliat, ordentlig Elaa (jvf. festast 4) 
Pr. 2726; ffær st Í avv. Vet. ivri⸗ 
plirmåli Fm. 
TX, Mar. 83 b?, 
jef._Pr. 22710. 2339. 2771; ogf. = mjök. 
faafom eldast“ fast Eb. 30; hyrndr fast 
Lioss. 21. 5) = fasthaldr (af e-u). 
Bret. 16; Gisl. 81. 
fastráðinn, adj. faft befluttet, 
firmt. Fm. IX, 2521 Pr. 235 
fastriki, =. Defvoti, Toranni. Pr. 1001. 
fasuækr. adj. = fastnæmr. Fm. ll, 220; 
Vigagi. 1. 
fastådigr, adj. 0. f. Fm. V, 238. 
fastvingr. adj. trofaft i Benftab, 
fasır. Didr. 20. 


















endelig be 
8 


vin- 








fastyndi, n. pl. = fastmeli; ha 
með fastyndum DN. I, 51. 

fat, n. 1) Kar, Emballage til beri at ope 
bevare, transportere noget, nåt. fass. 

GhM. I, 98; kona vildi bera 

il heimilis síns en hafði fatit ekki 
Bp. ll, 24. 2) inbvaffet Gods, tfer fom 
man fører med fig van Reife. Grg. I, 24; 
Eids. 1, 16; Fm. V, 126. 3) Riebese 
plag, Riedningeffte. Hrafnk. 233 Barl. 
61; Bp. I, 355; bera föt å våpn (for 
fantenee ai flanbfe $ampen). p. Sía. 18; 
Ip. I, 

fata, o. (ad) finde fat paa, = feta 1, f. Er. 
veg sinn Bp. I, 291 

fata, f.*Star (ivf. vatzfate). Stj. 394; Byl. 
6, 12; Bp. ll, 24. 

ar n. Forraabsfammer. 

Ip. Í, 840; Bolt. 151. 

Pr dr m. Pate, u fom bærer Rej- 

ið eller Gobíer. Flor. í AnO. 1850 














Grett. 44; 


. f. Donge af ſammenkaſtede 
Slater. Grett. 1763 Landn. 3, 4. 

fatakista, /. Kladeefife. Vem. 28. 

fätsladr, adj. 1) faatalenbe, = fåmålugr, 
fáræðinn. Fm. lll,'152. IX, 246; Band. 
18. 2) fom bar faa ‚Afperlinger tus 
talen; om Eprog: SE. Il, 6, 

fátíðindi, n. pl. fjælben Hilbert, =fü- 
dæmi. Post. 22. 

fátíðlign, adv. paa en ufæbvanlig Maabe. 
Bp. 11, 110. 

fátíðr, adj. ufebvanlig. Fm. V, 211. 

fotln, ©. (ad) omflutte, inbitte; fjótri fntl- 
aðr Sig. 3, 16. 

fallauss, "di. pam, uben Rieder, = kled- 
lauss. Fld. 1), 5373 Kim. 534. 

faılbyrör, f. Pa fom bæres í Batler 
(ferill) over Arlerne. Eids. 1, 16. 

fatnaðr, m. Omgivelſe af Kleber 0. brøl. 


(gr. 25. 
faur, adj. fmibía, fom let fan bejes bag: 
over. Didr. 6 v. I. 


fattskolptaðr, adj. fom bøfer ser 
Bagesır (skolptr = skoltr). Sy. 
7872, 


fåtækdömr, m. Rattigbom. Mar.“ 96 at. 

fútæki, n KN f. Alex. 613 Pr. 346. 

fátækisfolk, n. Fattigfolf. Bp. I, 332. 

an —8* Fattig. Sol. 703 Barl. 74; Bp. 

meh? f. Å Gattistem, = fiteki. Barl. 8; 

Piker ds m. Cvaravning af visne 
Treer. Landa. 5, 9. 

fnuski, m. visfent, raabdent Tre. Barl. 
134: GLandabr. 35. 

fauskr, m. d. Í. Barl. 206; Pr. 195; Kim. 
361%; Bp. I), 183." 

fávingaðr, adj. Tibet begavet meb Venners 
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hafa fávingat 0: være Tíbet til Bens med 
Bolt, Fm. 1, 144. 
fåvitr, adj. enfoldig. Barl. 24. 172. 
fåviska, f. Enfolbigbeb. Fm. Vi, 2115 
Flat. 1, 379. 


fax, m bet fra Manten nebbangenbe Haar, 

Far. Svarfd. 23; Stj. 459". 

faxaðr, adj. forfonet med Far. Alex. 108. 

fé, n. (©. ljár, D. Pl. fjám) 1) Be, 
Rag. GLandabr. 42; ganganda fé d. Í. 
= kvikfé (jof. gb. thæt fe ær Ouær 
therskilden ma gangæ Bald. fj. Lov 3, 
13) í Modfætning til fé 2, dautt fé. 
Fm. lll. 78. 2) Gjendbom, Code. Kgs. 
9; GKaup. 9; mere beflemt: dautt fé 
(fe under daudr); taka fé o: tnbbringe 
firi Bp. I, 636; meta e-t fjár >: tage 

etaling for noget, Bp. I, 643. 645; 

gefa konu til fjár 3: bortgifte af Enen- 
nytte, for Penaes Stold, Flat. 11, 395; 
fritt fé, = fridr eyrir, Sturl. 3%, 16; 
úvandat fé o: afleffans Gods taget i 
lang eller af ringe Beftafjenbed, Band. 34. 

féaudnumadr, m. Mennefte fom har Lyfte 
med fit væg. Band. 11. 

fébod, m. Tilbud af Gore eller Penge. 

Fm. IV, 369; Gpingsk. 25. 

fébærr, f. pl. Boder. Fm. Á. 348. 

feðgar, m. pl. Bader og Eon. För. 13. 

fedgin eller fedgini, m. 1) Fader eher Mos 
ber; hvárttveggja fedginit Stj. 97'% Plur. 
Foreldre. Eids. 1, 53; Barl. 122; Stj 
127. 190. 2) Plur. Fader og Datter, 
jof. mæðgin. 

feðma, v. = faðma. Fld. 11, 149. 

feðrbetrungr, m. = beirfeðrungr. Grett. 753 
Mag. 37. 

fédrengr, m. Mennefte fom er bjælpfom I 
engefagers fédrengr gððr við sína vini 


—& =. Bæbrelanb. Stj. 85. 

feðrmunir, m. 2 fæbrene Gods, Baberð 
Mrs. Fafn. 8. 

féfang, n. Erbvervz hafa e-t til féfangs 
ser Fm. V, 46. 

féfár, adj. uformuente. Fm. VIl, 292. 

féfastr, adj. gaatolben, farrig, = fastr af, 
fe. Heid. 

* föfesti, /. 
188, 





or pårdorbentet, Karrigbed. Grett. 


fefötr, m. Bæfobi audr undir féfðt a: ale 
deles ode faa at Rvæget bar fin Gang 
berover. Bolt. 159. 

féfrekr, adj. driftig, Mars t at flaffe fig 
(Bors eller Penge. Vem. 28. 

fögefinn, adj. gavmild. Vallalj. 13 Band. 12. 

ferinleikr, m. Glede. Ljo. 17; Bp. li, 


feginn, adj. glad. Håvam. 130; Am. 59. 
65: taka við e-m fegins hendi 0: med 


fåvitr — 


feikn. 


ins degi 9: paa Gledens Dag (i et 
bedre Ein), Sol. 823 Fm. Vill, 98. 

feginsaga, [. glævelig Efterretning. Bp. I, 
1345 Halfd. 


feginsamliga, * meb Glade. Fm. IV, 
207; Barl. 193. 
fegirnd, at Gjerrighed, Pengearidſthed. 


Alez. 4. 

fégirni, f. b. f. Fm. V, 

fégjald, n. Hehgeubrebie, rm. IV, 228. VI, 
126; Band.: 33. 

fegjarn, adj. glerrig, pengegribft. Fm. IV, 


fegjöf, f Gave af Penge eller Gode. Fm. 
+ 370; För. 


Tre på adj. gjølefeende paa Stiningen, 


— Vemmettg Berti; svá fe- 
g0dr 9: af faaban Bærbi, NS. V, 150; 
DN. I, 134. lll, 39. 1573 í fégóðum 
peningum DN. ÍV, 670. 

fegra, 9. (ið) ferftjönne, probe. OT. 1. 

fegra. v. (að) d. f. Bp. II, 1657. 

fögyrdill, m. Pengepung, == fésjóðr, fé- 
hirzla. Didr. 353 Gísl. 203 fe gyrdill; 
jof. gb. fågaribil, Er. fi. ov. 3, 44. 

fégætni, f. $usbolderiftbed. Vigagl. 14. 

fégðfugr, adj. "ig. Heid. 16. 

féhaldinn, adj. Í Bebolb, fabesles bvad 
Gjenbom efler Tilgodebavende angaar. 
DN. V, 128. 

féhirði, m. = féhirðir. DN. II, 417. 422 440. 

féhirðir, m. Verfon fom bar em anbenð 
lenge t Forvaring, Kasferer, Efatme- 
ter, Fm. VI, 372. Ifer om Konaens 
Etatmefter. Fm. VIII, 372; DN. I, 147. 

189. 


féhirzla, f. 1) Gjemme bvori Penge ophe- 
bareð. Fsk.1743 Fm. VI, 171. 2) Rat 

forene eier Gtaimefers Beſtilling (sýsla). 

fehirzlumadr, m. == féhirðir. Kim. 498. 

féhús, n 1) = fjós. DN. IV, 894. 2) 
Statfammer. Pr. 29913, 

feizd, f. at Doben er en nær foreftagende. 

: V, 68; Fld. 1, 420. 

feigligr, adj. = feigr. Alez. 30. 

feigr, adj. Doben ner, fem efter Gfjæb- 
nens Bilje fnart al dø. Fm. VII, 1705 
fé er best eptir felgan (Ordfpr.) Gisl. 
62; verðr hverr þá at fara er hann er 
feigr (Ordfor.) Grett. 145; alt er feigs 
forað (Orbfor.) Fafn. 113 ekki má feig- 
um forða (Orbfør.) Fm. VI, 417. Vill, 
117; ekki kemr úfeigum í hel Fm. 
VIII, 1173 vilja e-n feigan, ønfte ens 
Det, Fm. I, 70. 190; Nj. 1553 mæla 
feigum munni, tale fom en ber fnart fral 
be, Vafpr 





Glade, Fm. lll, 98. 122; hittast å feg= 


feikn, val forbarlig, flabeligs  feiknastr 
Hyndi, 37. 


feikn — fella. 


feikn, jun, fr bvab ber er til — eler For. 
bervelfe. Landn. 2, 30°; Brynk. 2, 31. 
elagsene, krogteigt Krigse 









feiknalid, 
felf. Hund. 

feknavedr, 
Fld. Il, 

—& pl. Figurer fom betegne, 
Auſlag fom anrette orbærvelfe. Grimm. 
12; Sol. 60; Fid. I, 436; jvf. agí. fåen- 
stafas Beow. 2030. 

feila, v. uperf. kona - gengr úboðin í 
þó nusta, lætr sér ei feilast (2: laver fig 
fte bolde tilbage af nette) ok dregr 
af hosuna Æp. ll, 80; Fld. I, 133. 

feima, f. = så kola er úfröm er. 





frugteligt, sbelæpgenbe Beir. 





' SE. 
feite, 9. (ut) febe, gjøde. Håvam. 825 Grg. 
1, 34. 


feiti, f. 1) Fedbed, Bebme. S4. 
309. 2) noget febt. Bp. I, 

feiting, /. Feden, Gjøden. Eb. 

feitleil feiti 18 | sij. 36. 

feire, adj. fed. Fm. 

fekåte, ad) svermebig * fn Radon, fin 
Eienbom. Pr. 126°. 

kaup, m. Handel bvorved man tænter at 
tjene noget; hafa konu at fékaupum 
NBKr. 26. 

léktnaðr, m. Omfoftninger. Fm. IV, 215. 
kärökar. m. pl. fékrókar sýnast í augum 
arð 2: ban fynes være féskjalgr, Fm. 


' 
166. 304. 





79. 
3. 









Pr vr "Eyölfe hafði drepi upp skautunum 
(paa Kjortlen), en Óiryegr lagði (2: 
gjennembørede meb fit Spyd) felina 


Ljev 
fela, 5 Cfel, fal, fålu, folginn, men Pret. 
felat DN. I, 147). 1) fljule. Sir. 
"Band 37; Didr. 69; DN. I, 147. 
3 everafoe, overlade. Brynk. 2,4; Fld. 
1, 4545 fela búfé inni at e-m 9: fütte 
Kræg (vaa Bober) Hos en, Gul. 43; 
fela sik inni 3: give t Unberbolb: 
mina, Í Sok og Logis, = taka sér vist 
Gpingsk. 57 fg.; falsı par undir handa- 
bandi þeirra, at - 2: bere ved Baanbe 
flag befreftede Overenstomft blev fagt 
ar ffufle bave bet Indbold, at - Di 
IV, 465; mau her All vár Vinátta undir 
felast (2: beraf vil bele vort Benftab 
afbænae) hversu þessu máli verðr svarat 
Eb. 28; fela sik andir bænir e-s or med 
Fertrøkning anbefale fig til ens For. 
bønner, Pr. 1 


= 











00%, 
félag. =. 1) Eammenftub af Penge til 


fefles Foretagende, under falls Befty- 
relie, faalebes at man beler Fordel og 
Zab mer binanden (jvf. leggja fé saman); 
leggja, gera, hafa félag við e-n Fi 
124. 296; Landsl. 6, 3; leggja 

félag, il félags við e-a 3: inbflybe de 
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í faadant Fæflesftab med en, Kgs. 93 
Fm. VI, 183. 2) Borening, Dvererstomf 
Í Alm. Svarfd. 5. 

felsgi, m. 1) Mebinteresfent, Perfon fom 
er i Formuesfeætlesfrab med en anden. GhM. 
11, 290. 2) Rammerat, Ben. Barl. 603 Fm. 
V,230. 3) Watefælle. Nj.7; Gest. 14. 
4) tufemiftift Benavnelfe bag bet wand» 
lige fem (jvf. kumpán). Fm. XI, 150. 

félagligr, adj. zurtotnig, omgjengelig (við 
e-n). Stat. 

félags erð, f. tie af Fællesftad, af 

orenin ‚Soarfd. 5. 

feingekapligr adj. = felngligr. Barl. 60. 

lélagskupr, m. Rammerarftabe & Benflab. Fm. 
IV, 127. 295 

madr, m. = félagi. Fm. IV, 227. 

dj. uformuende, fattig. Fm. VI, 














2 

félauat, ade. uben Betaling, gratis, = 
kauptaust. Stat. 265. 

feldarröggvar, f. pl. Rannen, be lange 
nebbængende Saar paa Forværket af en 
feldr. Ljosv. 17. 

feldarslitr, m. afrevet Gtykte af feldr. 
Greit. 52. 

feldr, m. (G.-ar, M. PL-ir) em med lod» 
dent Stind foret Øvertlævning, == lod- 
kápa. Grett. 

feldr, adj. 1) á en efler anten Beſtaffen · 
bed, = fallinn 1; svå feldr Bp. I, 838; 
Mar.* 125 að. 2) tjenlig, vel fiffet, = 
fallinn 2; om Perfon: feldr til e-s a: 
frittet rir nøget, Fm. il, 70; Mat. I, 
286; om Zing: feldr e-m 3: bebagelig, 
Fr tilpas for en, Fm. VI, 210. 2153 


363. 
feligr, dj. værbifulb. Fæ. Vill, 2065 Stj. 


366. 
feligr, adj. „fit for Overfald (ab. felig 
DGI. 5 fun í Breve fra en fildt 
nereXid: "DR. m, 710. 733. 808. 830. 1040. 
Pr adj. 1) af ringe Formussomflen« 
bigbeber, = fefär. Fm. V, 182. VI, 271. 
2) af liven Verbi (mobf. fégóðr, fe- 
mikill); félítil klæði Mar. 45 c'% 
feljóttr, adj. rubret? af lianenbe Udſeende 
om be brøvtoggende Dyre tredje Mave 
(Zoltefprogets fela, All). For. 92. 
fell, n. ze Hard. 24; Grett. 1623 


fella" v Gå 1) bringe til at falbe (falla). 
Am. 25 GVigal. 3. 92; fellir ok vellir 
nú or jarninu alt þat er deigt var í 
Didr. 79; fig. fella e-n frå landi 9: 
berøve en Herrebømmet over Pantet (mobi. 
befja e-n til ríkis), Fm. IV, 81. 1135 
fella e-t frá e-m 3: ftllle en af med no. 
get, Fm. IV, 79. 2) bræbe, fælbe, f. Er. 
feund: Fm, lll, 208; flenden í Strid: 
Am. 43; Flat. 1, 85. 3) førminbfte (sf. 
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falla 5), = skerða 
ftanbíe, binbre, brin 
falla 6), 
Gul. 191; för Gul. 3; hi dvörn fyrii 
konungi Gul. 306. 5) tilbagebolde, te 


GVigal. 114. 4 











lade fomme tilftede bvab man er pligtig 
Gef, falla 7), f. Er. reiöskjöta Gul. 33. 
6) fælde fammen med eller ind paa nos 


get, for faalebeð at fammenføje to Ting; 
fella stokk å horn Eb.63; þá var freista 


at felln innan kofann allan ok þilja sem 
t Bp. I, 194; fetla stein í skarð 


vandli 
Pr. 2471, 
fella, f. Gammenføjning. Flat. 1, 2769. 
feltihurd, f- Balbber. Io. 26 hv, 
felling. Í. Í) Bringen 1 av falde. G 
2) Eammenfælben, Sammen: 
Sk. TI, 150; Fld. I, 229. 








fellisótt, f. Evabom bvoraf man bliver 
tók hann fellisótt 


Tiggende til Sangs; 
þá er hann var hvergi fær OH. 1281. 


fellivetr, m. Binter fom- bringer Bæet til 
at ftyrte eller tvinger Folk til at flagte 


bet. Lazd. 31 














ge til at opbere (fof. 
Í. Er. ræðu Fm. IX, 331; boð 





— ferd. 


)| 3) fen fjöturs o: et Gteb í Emeblen, 
uvift bvålket, Val. 22. 32. 

féna, v. (að) 'uperf. fénar a: bet brager til 
Gods eller Penqe, bet oger me Een. 
bommen eller Borbelen. Fm. I, 167. VI, 
349; Hard. 21. 


r 
te 





fénndr, m. Bæ, væg. Fm. IV, 379; Eg. 
60; Landal. 4, 22; . 0, 234; dauðr 
3|  fénaðr autt fé. Stj. 304". 





t | féneyttr, adj. fom man fan gjøre fig Pen- 
geforðel af. Fm. IV, 340. 

feng % Saran, U Ubbytte, = fengr. Fm. 

fengiliga, ade. paa en Maabe fom faar í 

jorbindelfe meb got Fortienefte, forbel- 

agtigt Erbverd; mik hefir f. dreymt 
Bp. Il, 133. 

fenglitill, adj. af liden Bærdi. Fm. Vi 
3673 Sturl. 9, 28. 

fengr, m. (®. fengjar) = fengi, fang 5. 
Vigagl. 16. 27; Flat. I, 559; fengr er I 
e-u 2: ber er Fordel veb en Zing, Didr. 
80; Mag. 45. 

fengrani, m. et Glags Fif. SE. I, 579. 





fellujarn, n. bearbejbet Jern bvoraf Eme- | fengsamr, adj. briftig, forig for at erbverne 
ben bar felt ok velt alt pat er deigt er| noget og stage t Bots. Ný. 11. 145 
(Didr. 79)? GKaup. 85. Bp. I, 89. 

felmsfalir, aði. forfærbet, forftræftet. Fm.| fengsemi, f. Erhverv, Bortjenefte. Bp. 
IV, 247. V, 148. I, 88. 

felmta, (no blive bange, forffræftes. | fen, sæll, adj. belbíg til at erhveroe og 
Fm. VII. 262; Kgs. 85; Pr.315%; senni-| —forøge fin formue. Sturl. 2, 
liga felmtir hann til dauðans Klm.|fenjöur, adj. følet, byntet, mörlendt; par 
2407; e-m verðr felmt bliver før | var blautlent ok fenjótt OT. 


frrættet, Fm. VIII, 189; Ný. 70. 
felm ado. med Borftreftelfe. Sturl. 
felmtr, m. Efræt, Front, Forfærdelfe; er 
felmtr eða flótti kemr å menn í orrostu 
Fm. VII, 226; slær felmt á e-n 2: en 
Bier forftræftet, Fm. I, 45. VII, 


endl, n. Retefag om Penge eller Ejen- 
VIN, 1301 N. 3. 8. 
fegödr. 


af. megen Nær! 
Fm. V, 257; Bp. I, 295; EB. 50. 
” femunir, m. pl. Penae eller bvab ber bar 
Fas Bær», Gods, Fm. VI, 298. 372. 
1, 3425 Hrafnk. 19. 21. 
fémúta, f. Penae fom atves eller bybeð for 
derved at løfte en til Filfidefærtelje af 
Ben efler Wrens Krav. Fm. V, 312; 
ip. I, 839; Dorskf. 48. 
femærr, adj. fom tan glores eller tareres 
t Penae, bar nogen Bærbi. Fm. I, 105; 
Troj. 111 DN. I, 964. 
fen, m. 1) Dond (I bvilfen Betubning Or⸗ 
bet endnu forefommer í Foltefyroget; 
fnf. fenjåtur). 2) bob og blød Mor fom 
ftfe fan pasferes af Mennefter. Eb. 63; 
18; Flat. 1, 2315 = diki, Orkn. 
fe 3025 kelda eðr fen Lard. 46. 











17. 
fenna, v. (nt) lægge Snefond (fönn); pött- 
ust menn vita at í læk einum mundi 
vera ok hafa fent siðan yfir Bp. Í, 


196. 
feny (tt) anvende til Auf A file 
ap maeforbel af noget. Eids. 
GLandaör. 52; Flat. ll, 274. 
féprettr, m. Rneb bvormeb man føger at 
file noden ved bane Ejenbom eller 
Penge. Frost. Jntl. 12. 
férån, n. Ran, Plonbring bvorveb nogen 
derbnes fit Gods, fine Penge. Fm. Vi 
dn omr, m. ben Rettergang, Domfol, 
Kjendelfe, brorved Cagføgeren fættes í 
Befiddelfe af ben fredløsbømtes Ejenbom 
(Ramedom). Gpingsk. 48 fa.; Ljose. 14. 
24; Grett. 190: Hrafnk. 19. 21. 
ferbyrðingr, m. Gflolb af fire fans, Fjæles 
Toffelfe. Kim. 404; ferbyrðings pykkr 
Kim. 440. 
ferdgf. (R. PL-ir) 1) Reife, 
IV, 296; gera ferð sina ti 
9: "reife etftebs ben, Grett. 149. 2) ©: 
ling, Tilftand, Omfænvighed; váru 


ferðir å 2: bet flod faaledes til, 
11.019 grei 
råd Mar. 1 














ar. 
hann allar ferðir um sitt 
. 3) Slot Mennefler fom 








kann Å fig „fremab (if. skreið). SE. I, 
ferdamadr, m.  effende, 4001. 


ferðamaðr — féskylmr. + 141 
,|ferma, 9. (md) fonfirmere, = biskupa. 
Borg. 1, 10. 15. 3, 14; Bp. I, 850. 
formenningr, m. ent fjerde Re beflægtet, 
= fjörmenningr. 


Si 
Fe m vg til at rejfe. 
ferda, eo. r. (að) færbeð, reife Fm. II, 


ferdugr, adj. beredt, farbig. Fid. lll, 228. 

ferelingr, m. et Slagé for Bif, fandfons 
ligvi€ "Roeite eller — maafte for 
ferelningr 9: en fire Mlens Fi, Find. 5. 

terfalda, v. (að) multiplicere no fire, gjøre 
eller tage firetobbelt. Sú 4 48. 

ferfaldr, adj. firedobbeit. Fld. II, 349. 

ferfærer, adj. firføddet. Barl. 127. 

ferbyrndr, adj. firfantet. Alez. 109; SL. 
57; ferbyrnt grjót 9: Svaberflen, firhug- 

gen Sten, Sú. 

PE m. 1) Rd fe, Relfen; vera å ferli 2: 
være ube og arves, Nj. 37; Vatsd. 25. 
2) Bei eller Spor fom hogen Har efter 
íadt fig ber bvor ban er faren frem. Eg. 
78; Vapnf. 27; OT. 20. 3) Relfende, 

förull, get. vårt vårferill å 

skf. 4 








. 19. 


, 182. 

ferja, f. 1) Bartel, et vif "Stage t Ser 
Þelebeb (fof. sildaferja). Fim. IV, 331. 
VI, 192. 213; Laæd. 30. 2) Berge. 
GLandabr. 16. 

ferjumadr, m. Færgemand. Didr. 312; Fm. 
V, 181. 

ferjuskattr, m. Betaling fom Garaemanden 
appebærer for fin Zjenefte. Didr. 312. 

fer pm Bara) Ku det Slags fom 
falbe6 ferja. Bp. I, 

ferjuståtr, m. tt Eg Bartof (ferja). For. 
13. 36; jví. drykkja 

frjetolle, m. = ferjus Didr. 312 

L 


ka, v. (að) b. Ka Fm. 











r. 
ur. 





tri, ade. paa en baslig Mande, = fer- 
Barl. 150. 





tere, fr 2 basligen, fammeligen (Tat. 
3; Kim. 4767. 2) foran 
Fra? «dir [dv.: færbeles; eitt feilign 
djúpt fen Flat I, 153. 
ferligr, 1) bastig. Fm. IV, 174. VII, 
156. 3 Rammelia, Mendig. Fm. V, 
150; Þ.Sid. 112; Pr. 1328. 
ferlig! nm Hasligben, Aiftoeligbeb í 
abrortet eller moralft Senfeenbe. Barl. 





155. 
ferlikan, ». = ferlíki. Bp. Il, 33. 
ferli 





. 87; Kim. 157. 

ferma (md) lafe (Far 
(ví farmr) m. Præp. af; 
3, 15. 





med noget 
ig. 57; Sturl. 


. baslig Etabning. Fld. I, 244;|' 
3 Be 





fermidregill, m. bet $vibe Baand fom Tage 
tes om ben fonfirmerebeð Pande, at Sal- 
ven, bet bellige Cbrisma, iffe berfra 
fulde flybe ned eller borttørres. Gul. 26. 

ferming, f. Konfirmation, = biskupan. 
JKr. 6; DN. IV, 268. 

fernir, num. distrib. eg. fire ab Wangen, 
lat. quaterni; men bruges jevnligen = 
fjórir. Fm. lll, 205; Gþingsk. 24; Sú. 


fersk pin, f. et Elagð firftaftet Bæv fom 
anvendtes til Tapeter eller tjald, = fjór- 
skeptn DN. I, 220; ferskepia 20 alna 
löng DN. li, 94; ferskeptur tvær tvær 
alna ok Soretighi alna ok meðr undr 

















tjöld DN. II, 165. 
ferskeytr, a Å firfantet og ligeſidet, fya- 
bratt. Sí 462; Stj. 307 fg.3 fer- 


skeyt tala 9: „Rear et af en Rod, 
And. 1848. ©. 356. 

ferskr, adj. ferft (abt. Te, fom endnu 
me er bleven mel; ferskr fiskr Rb. 

Br I, 258; taka at 

ing Rb. 85; svá fögr veisla 
t eigi öngva þegit hafa 
Clar.**) Clar. 130 b?; 

a Clar.**) lykt gaf þeim 
her at kenna Clar. 131 að. 

ferstrendr, adj. firfanten,, firfantet (of. 
strönd, rönd); om et Legeme, f. Er. 
steinn: Kim. 267; broddr paa Spyd: 
Eg. 53; Stj. 461 (fe under brynirðll, 
brynpvara) Gtav: Kim. 435; om et 
Mennefte: Stu:1. 5, 16; Didr. 24. 

fertugandi, num. ord. foretynenne firtfende. 
Fm. X, 73; Kim. 279. 

fertugfaldr, adj. firtlfolbig, fyrtetyvebobe 
belt. Stj. 147. 

fertugr. at fom holder et Antal af 40, 
ifer 40 War gammel. Gul. 298; dreki 
fertugr at råmatali Flat. ll, 277. 

fésamr, adj. A fom fafter noget 
af fig. Sturl. 2, 15; Bp. I, 92. 687. 

féseki, f. Pengebod. Nj. Be 

fesinki, f. nedrig, lav Benjertigbed efter 
Penge, = fesnikni. Anecd. 

fésjóðr, m. Pengepung. Fm. w 278; For. 
5; Band. 17. 

feskadi, m. Pengetab, Formuestab. Fm. 
IV, 327. 





















féskjalgr, adj. ffelenbe efter Penae, fom 

bar, men nebig vil røde, Begjærlighed 

derefter. Band. 17. 

féskylfr, adj. pengefpilbenbe, fom oder ens 
Formue, varð honum féskylft mjök 
Grett. 

féskylmr, rn b. f Grett. 197. 
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fésníkja, f. = sinkt. Kgs. 146 o. I. 

fésníkni, f. b. Í. Kgs. 125. 146 153. 
fésnúðr, m. Pengefordel. Frump. LXXVIS. 
fésparr, adj. farrig. Fm. Ill, 190. VI, 15. 
féspjöll, n. pl. Tryflemidler til at opfyore 
og fette fig Í Beftodelfe af Gods, Vsp. 23. 
festa, v. (st) 1) fate, glere jaft, f. Er. 
festa e-n í gulga Am. 555 Hamd. 22; 
festa en un d. f., bænge, Fm. VI, 273; 
festa upp sild >: bænge Sild op paa 
Stænger (teinar), Frost. 2, 27; skal lik 
í hús færa ok festa upp ok láta eigilik 
í jörðu standa NBKr. å; festa far, skip 
Er „er Sartej faft, belægge, fortøje bet, 
; Hym. 26; Fld. Il, 653; festa 
hey á * Qvet fammen, Bere. 78. 
Uperf. festi spjótit í skaflin Spybet 
blev fiðbenbe faft í Gfavlen, Dpl. 24; 
festi fótinn 2: Benet (fom var brudt) 
roede fammen, Bp. I, 424 743; Eb. 63. 
ig. festa e-t I minni Fm. iv, 116; 
festa kvæði >: indprente Digtet í fin 
$Hutommilfe, Eg. 62; festa sér råd, 
festa råd med sér 2: fatte en Beflutning, 
Fm. IN, 149; Vegt. 3. 2) vertagt, over» 
tage, Ff. Er. víti, fé, heit, Frost. 2, 22; 
Landsl. 8, 4; Bp. I, 184. 186; Tesın 
kaup til fulls 3: bebtage en Handel fom 
alveies afafort, Kar. 5f9.; festa konungs 
dóm á máli Fm. ÍV, 227. 327; Eg. 45; 
festa mál undir e-n >: underfafle ené 
Afgferelfe,‘ Fm. IV, 327; festa gjöld í 
konungs vald 2: vebtage at betale byad 
Kongen beftemmer, Fm. VIII, 327. 3) 
= fnstna faave| om lögrådandi fom om 
Brubgommen. Gul. 51; Fld. Ul, 597. 4) 
festast 9. r. blive afvortig, beitig (fof. 
far Wig om bardagi, orrosta: Grett. 6; 
fest [A KR Bedtagelfe. m eð 208. I 
, 39; 2 2) Hekuing, befæftet 

Sted. NS. — 
festarauga, m. vårt pda festr 1. 
52. 





Greit. 


festarfé, m.-1) = festingarfé. Stj. 468 0. 1. 
2) = festargjöf, noget fom Brudgom- 
men gav Bruden tilligemed knékast og 
morgongjöf. DN. 1, 356. 

festargarmr, m. Baanddund, Lænfebund. 

ard. 

festargjöf, f. Base fom Brubgommen gav 
fin Brud, = festarfe 2; forfrjellg fra 
bekkjargjof: DN. I, 1021; fra morgon- 

DN. IL, 38; fra sigjot (& bekk- 

DN. I 51. 

hald, m. Gar ahborsen t festr 1, 









fésníkja — festr. 


|festarkona, f. trolovet Kvinde. Gul. 51; 
festarmaðr, m. Mand fom bar feet fig 
en Brud. Gul. 51. 

festarmål, n. Overenstomft om Trolovelfe, 
hvorved nogen har fæftet fig en Brud. 
Gul. 51. 

festarmer, f. trolovet Pige, Feſtemo. Fm. 
IV, 164. 


festarord, m. Orb, Ubtryf bvorved man 

fæfter fij fig en Brud; hefir fram festarord 
ið hann nefnandi í vitni blessaða drout- 

ning Mariam ok sun hennar Jesum, at 

orð skal med þeim óbrigðiliga 
standa Mar. 73 d!. 

festarpeningr, m. Haandpenge Bvorsed man 
fittrer fig Ovfoldelfen af en Begjæring 
eller Doerenetomft, Fm. X, 199; Bjark. 
109 fg. 167; Stj. 1 

festarvörðr, m. ben ved Lanbtauget om. 
bord fatte Bagt. Byl. 9, 23. 

festarþátir, m. Tot, en af > fammenínotbe 
Parter Í et Taug. Bp. 

festaröl, n. letes AN VAN. 1 944 








, 601. 
fésterkr, adj. formuende, rig. Fm. IV, 231; 
Eb. 2 
festi, f. Paaboldenhed, Karrigheb Cfvf. fastr 
5). Ks, . 93. 
tig, adj. fehlig, lat. festivus. St. 
fediign, adv. med Detigbev (inf. fasır 4), 


mobf. mtillili 

festing, £Ð —& Baftgjeren ved festr 

Landsl. 7. 64. 2) Itoloven, Trolo- 
vif Hak. 68; NBKr. 15. 

festingerfé, m. = mundr; take peninga Í 
festingarfé döltur sinnar Sú. 4687. 

finn m. Birmamentet > St. 12; 

at. 

festning, f. Befæftnings festning himinsins 
= — Fld. 1, E64. 

= festingarbiminn. 


Brudens Berge Kae lögráðandi, Fid. il, 
598; festar fara fram 2: Trolovelfen gaar 
for fg, fulbbyrbeð, Fm. V. 311; Kg. 9; 





eller bet hvori bet er befæftet. Grett. 38. 
2. 
festarhæll, m. Pal, vort festr 1 er 
faftgjort eller befæftet. Grett. 38. 153; 
Hard. 15; Byl. 9, 14. 


segja í sundr festum 2: ofige Sioioselie, 
Gul. 51; sitja (3 veir) í festum 2: holde 
fig bunden ved em Zrolovelfe, faa at 
man af ben Grund afbolder fig fra at 
notte aogen ny Borbindelfe, Nj. 2; 





festumadr — filungr. 


lestamaðr, m. Perfon fom bar vebtaget, 
beitidelig bar paataget- fig en Borplig- 
telfe. Fm. VIL, 39. 

fürla, [Å Kul med fit væg eller Fe. 


Ya ð 
fésæll, 2 1) belbig med fit væg eller 
$e. Ei. 30. 2) tig. Fld. lll, 619. 
fet, n. 1)  fribt fom ben vandrende gler. 
Ghe. 13; Sturl. 5, 8; Kim. 438%. 2) 
Slkridt fom Længdemaal; þetta skip var 
fim hagdruð feta langt en 300 aina 
breitt Kim. 396. 3) Bob fom Lænade- 
maal, Didr. 80; GLandabr. 15; Bev. 123%. 
feta, 9. (fet, fat) 1) faa fat paa, finde frem 
til; feta leið, heim >: finde Bel, finde 
kjem, GVigal. 26 v. l.; Grett. 46; Flat. 
1,97; ogfaa; feta leiðar sinnar Bp. I, 804; 
feta til e-s 0; finde frem, finde Bejen 
tíl et Sted, Fld. 11, 284. 111,401; Landn. 
2, 28; fela um e-n 9: taabe med en, 
vinde Bugt med en, Flat. Í, 167. 173". 
» m. Inf. í det portifte Gprog: funne, 


 Mobtageife af Penge. GPingsk. 


Oma: 
ki, m. ben Egpen en nærmefte Del af Drens 
Mad (Föttelkrogets: feie) Nj. 133. 
ki, m. Baand, Rem, Stroppe til at 
here noget í. Borg. 1, 14; beíynberlig 
it Å ot ger Sperber fr Hirdskrå 31; 


et ost tíl at vinde Bengeforbel 
ter Gore, Fm. IV, 213. 

krani, adj. blottet for Penge "fer Gods, 
t Borlegenbeb berfor. Fm. X, 212. 

feenligr, adj. fom giver $aab om Pen- 
sind etter Forogelſe af ens Formue. 
rn. 

fevinte, m. Boregale af ens Ejenbom, 
Yengefordel. Eg. 85. 

feya, ©. (yð) lade raabne (ivf. füinn). 

Landsl. 7, 3; Barl. 139. 

ji kt) 1) bringe til at fyge (fjúka), 

brie noget Ben igiennem Luften med en 

hmig Br Bevægelfe, m. Dat. ffær om Bin- 

ben: Fld. Vi, 238; Vem. 14. 2) fare 

pi une fom en Bind. Fm. VII, 342; 


. trængenbe. Fm: Il, 80. VI, 271. 
le, et Smufifafft Etrengeinfin 
íolim, Caaf. fiðele, eng. fiddi 
, 97 v. Í; Kim. 472; 8 
föla 2: forte paa Bele, Fm. 
Didr. 1 
























ri, m. 2 perfon fom gitter paa fiðla 
—8 Yngl. 25. 


en "Blaberbefætning, = 
b. i SE. I, 212; Karlsefn. 3 











fjaðrar. 
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fifa, f. Myrfivel, Morufb. 54. 4087, 

fifilbleikr, adj. Iyfegul (108 eller bvíb, med 
en Myruld efler Lovetand lignende Farse; 
fe I. Aaſens Orbbog under fivel); om 
Hefte: Vapnf. 19; Finb. 23. 

ff, m. Tosfe, fjantet Mennefte fom lægger 
fin Daarftab for Dagen ved en beion- 
berlig, opfigtvæftente Uvfærd. Fm. VI, 
217; Svarfd. 23; Gisl. 51.139; fill ok 
afglapi Fm. ll, 156; Gisl. 46; verda få 
Af sínum ráðum 9: blive gjort til Stam- 
me med fine Raad eier Planer, Kim. 


359. 
fia f- tosfet, fjantet Krinde. 


filla, v. (ld) 1) baare, loffe, forføre til Utugt. 
Vigagl. 22; Trist. 153 Landn. 3, 4; 
fiflast frå bónda sínum (om Huftru "fom 
forføres til at blive fin Mand utro), 
Stj. 3215 Bp. 1, ,653; líðast å konu 
9: bedrive Utugt med en Kvinde, Sturl. 
4, 14; fillest at konu, manni 9: inb- 
lade fig i utugtig Horbindelfe med -, 
ip. 1, 653.663. 2) Falde en fil. SE. II, 


Grett. 


an v (25) berøre paa en wuanftenbig 

Waade (jvf. fila). Grett. 203. 

Filing, f. uanftændigt Forbold mellem Per» 
foner af forftjefligt Sjón. Ljosv. 1; Eb. 
295 Trist. 12. 

fiflmegir, m. pl. Tosfens Eonner. Vsp.50. 

fiska, f. forfanð, Daarflab. Lg. 85; tala 
illska Kim. 118. 

fiðsligr, adj. foraatstiat Kim. 517. 

fißyrdi, n. baarlig Tale faadan fom man 
an vente fig den af fill. Gul. 53. 

Gfrildi, n. Gommerfugt, mbt. viveltre. 
Flor. 18. 

figåra, f. Billede, Forbillede; berr hann 
gúru ok forspå mínum biskupsdómi 


42. 
fíkja, f "Figen. Stj. 331. 
fikjast, vr. (kt) tragte, være fardetes bes 
njærlig efter noget (å e-t). Sc 
fiktre, m. Figentræ. Stj. 36. ag 
Ale, [ Lap, Klamp fom lægges udenvaa 
et Bartejs vdre Beflæbning Hvor benne 
bar taget Eta, Gul. 223. 
fill, m. (G.-s, N. ka far) Elefant (arab. 











fil, gb. AD. Aler fl. 6. 
- | áll, f. Stinblap, (af dei of. bókfell); 


fe hausíilla, hnakkaálla, kionßlla, vang- 
afilla. 
ing, 5 Ø zn af unge Geber. Ab. 475 


Tinpein, n. Se fenben, Alez. 1653 Kalfsk. 
; Mr. 4. 


masi f. b. Í, Mar.* 108 d'6. 

filungr, m. $aånbværfer bví Gjerning bet 
er at beflæbe m p Bord (Gf. fjöl, a)? 
Gul. 306; Rb. 
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Ama on (að) flynde fig, gjøre fig rede. 


fimbulfambi, m. Toeſe. Håvam. 103. 

fimbulljöd, m. ubmærfet Sang. Håvam. 141. 

ämbultyr, m. for Gud. Vap. 58. 

fimbulvetr, m. fræng, baard og lang Bin- 
ter. Vafpr. 44. 

fimbulpulr, m. for, ubmærtet Taler. Håvam. 


143. KI 

fimleikr, m. 1) Raftbed, Behændigbed, Fær- 
bigbed. Fm. Il, 55 Kos. 20. Gjør» 
ning, Runft bvortil der udfordres jær- 
egen Bebænvigbev eller Færvdighed. Fm. 





I, 170. VI, 225; Flat. Í, 136. 
fimm, num. card. fem. Oddr. 15. 
fimnættingr, m. = fimtarstefna. Frost. 
Indl. 15. 
fimr, adj, taff, behendig. Kgs. 20; Fm. 


VII, 407; lát við fimt 3: vær raft, OH. 
247; ferr fimt upp at lúka féhirslur 
Serkja a: bet gaar rafft med at aabne 
Gerferne8 Vengeifter, Alez. 44. 

Amt, f. 1) Antal at fem, jof. Gmtarlala; 
2) ben femte Dag fat fom en vis Fer: 


min. Borg. 1, 11; Gul. 266; Landsl. 
7, 32; NBKr. 8; NGKr. 16; gera e-m 
fimt >: forefætte en den femte Dag fom 


den Termin til, eller inden hvilken noget 
Rat te, Borg. 1. 11; DN. Il, 200. 3) 
Termin Í Alm. Rb. 10, 10. 

fimta, v. (að) = gera e-m fimt; fimta e-m 
brott, or garði >: paalægge nogen at 
flytte bort inden fem Dage eller med fem 
Dages Frit, Kalfsk. 121; Rå. 6, 1. 

Amin, mum. card. femten. Oddr. 22; DN. 
|, 227. 

fmlåndi, num. ord. femtende. DN. I, 142. 
, 98. 

fimtardagr, m. = fot 2. NBKr. 26. 

Smtardómr, m. en højere Domftol paa J6- 
land, bvortil visfe vigtige og vanítelige 
Sager, der ifte funde aralores ved fjörð- 
unysdömr, fulde invanfes (fe ‘2 a. 
Mund d. u. Folts Hif. I, 2, 423 fg.) 
Gpingsk. 24; Nj. 98. 

fimiardömseidr, m. faadan Ed fom aflæg- 
pe fimtardömi. G þingsk. 26 fg.; Ep. 

553. 


fimtarstefna, f. Indftævning med fem Das 
ges Barfel, eller = fimtarping. Frost. 
Indl. 16 5. 8; JKr. 14. 

Amtarıala, f. Femtal, Antal af fem. Bp. 


Smtarþing. =. Ting fom afboldes til Af- 

glorelie af en Sag efter Jnditevning med 
fem Dages Bariel. Frost. 5 Jnvb. 

fmti, num. ord. femte. DN. I, 101; Gæti 

r 0: Forsvag, fe Bp. Í, 237. 


























, mum. card. femti, balirebfinbötyse, 
indecl. for: Amtigir; Arir liðnum fmtigi 
vetra DN. I, 122. 





fimast — finna. 


fimtugandi, num. ord. jemtienbe, balvtred» 
findstyvende. Mar. 20; Pr. 436. 

fimtugr, “di fom bolber, inbebolber 50 af 
et vit Slags, iſer 50 Aar gammel. 
Stj. 27. 

Aimtugti, mum. ord, = Eutugandi. DN. I, 
427. 


Gul. 245; Fm. 


fingr, m. (G. fingrar, R. PL finger) 1) 
Ginger. Rig. 8; Alex. 165; rétta e-m 
fingr 2: vege Fingre av en, Grett. 93; 
leiku vid fingr ser (sína) =: lege med 
Bingrene (et Tegn paa godt Humeur), 
Fm. IV, 167. 172. VII, 172; Orkn. 262; 
sjå eigi betra en fingra sinna skil >: fe 
aa flet at man netop fan tele üne 
$ingre, Bp. I, 118. 2) Ener í det ara 
bifte Zalfoftem; öll tala minni en 10 
heitir fingr AnO. 1848 5.356. 

fingr, ». b. Í. OHm. 99. 

Gugrbrjðtr, m. Beiltræt í Bratfpil; leika 
fingrinjöt Fm. IV, 366. 

fingrgull, n. Fingerring af Guld. Fm. l! 
130; Stj. 191; fingrgullsmessudagr Jr. 

fingrhringr, m. Bingerring. DN. IU, 417. 

finn, adj. fin, glat, blant; sax fint sem 
spegill Fid Ill, 543. 

finua, o. (finn, fann, fundu effer funnu, 
fuudinn eller funnina) 1) finde, treffe. 
Fm. VII, 343; ogfan: Énna å e-t 2: 
ſtode paa noget, NBKr. 8; fara at finna 
e-n >: opføge en for at faa ham í 
Xale, Håvam. 45. 122; Dpl.8. 12; finna 
sik sjalfan fyrir 2: maatte felo und- 
glælde, Fm. Ill, 110. XI, 256; Þ.Sid. 9; 
finnast 3: treffes, fomme fammen, 
24; Harb. 57; Stj. 507. 513. 2) = 
at finna (jvj. hitta). Dpl. 20. 3) bitve 
var, marke; Gi 9; Band. 26; Dpl. 
30; fann hann eigi fyrr en 3: ban vivfte 
itte af nogen King førend-, Fm. V, 293. 
VI, 11; mér finust sem 2: bet forefom- 
mer mig fom om -, Barl. 101; finnst 
mer svå at - 3: det forefommer mig, jeg 
tndfer at -, Barl. 15; finaa at e-u >: 
mærfe, fornemme noget til en Ting, Post. 
238; finna til e-s d. |. Didr. 358; p.Sid. 
7; e-m fanst mikit til e-s 3: en lægger 
nøje Marke til, modtager ftærtt Jnvtrof 
af noget, Mag. 8; Mar.* 83d*6, e-m 
finnst fått, ekki, til e-s 2: en lagger fidet, 
eller itfe Marke til en Ting, ænfer den 
itte, Flat. I, 347; e-m finnst mart, mikit 
um e-t 3: en fones godt omnoget, Fm. 
IV, 193. V, 60; láta ser Mu, ekki, um 
e-t finnast 9: fvare Tibet, eller intet, til 
en Ting, Fm IV, 195. 382. 4) opfinde, 
ubtænte, finde paa noget; f. Ær. list 
Stj. 45; forgöngumann Barl. 126; hon- 
um þykkir þat vel fundit >: dan fyneð 


fimtungr, m. Bemtebel. 
1, 23. 





















finna — fiskapollr.. 


beite er et godt Paafund, et godt For- 
fat, Eg 56; Anna e-t til e-s 9: ubfinde, 
angise noget fom Grund for en Ting, 
Konr.g. 52 böð; Flat. Í, 1679 finun 
eme-t 9: Dave noget at udfette paa 
tn, Gual. 5, jof. finna e-t at fyrir e-m 
Kgs. 69. 5) ubbetale. GLandabr. 1; 
Gömag. 24. 

kyr” 13 Bintoinde (nf. finnr). Fld. 11,174; 


(gr. 16. 

fonferd, f. Rejfe til og blandt Finnerne, 
fjær ven Reife fom de med „Ännferö“ 
fortenede gjorde til Finmarten for at 
handle med Binnerne (eiga finnkaup) og 
i Borbindelfe dermed inddrive @futten 
af dem. Fm. IV, 231. V, 4. VI, 369. 

ínaför, f. 1) b. f. Fm. VII, 127. 2) Reife 
til Finnerne Í Srolbomsanliggender ; gera 
ínfarar Borg. 1, 16 jvf. fara til Finna 
st spyrja spá Borg. 2, 25. 3, 22; trúa 
å Fiona, fara til Finna Eids. 1, 45. 
fongälkn, m. et overnaturlígt, vidunder. 
har Bajen. Fm. V, 246; Landn. 5, 13; 
N 120; bvorom bet beder: þá var hon 
orðin at finngälkni, er hon maðr at sjå 
upp til höfadsins en dýr niðr ok her 
align stórar klær ok geysiligan hala 
Aa. ll, 243; finngälkn pat er maðr 
fam en dýr upir Frump. 100; forefom- 
wer fom Navn paa et Gtiernebillede 
(øginarius) Pr. 47819 

fngilkont, adj. m. Talbeð bet naar man 
tDigt eller Tale omtaler den famme 
Ting under forftjellige Billeder, ivet man 
foringer fra det ene til bet andet, = 
aykrat, SE. ll, 122. 

ínakaup, =. Handel med Binnerne (jof. 
fonferd). Fm. VII, 127. 

Ausland, m. Finland; þeir skula skjótt 
veita áræði þinni borg Paris ok brenna 
bana með eldsvélum þeim er ek heli 
epur seut til Finnlands Floo.* 43'%, 

fear, m. (G.-s, R. PL.-ar) Fin, Perfon 
af bet finfte Clappifte) Bolt. Eg. 14. 

fanskatir, m. ben Stat fom opfrævebtð 
bes Binnerne. Eg. 13. 15. 

fanskret, m. forefommer Eid. 1l, 180 fom 
enovnelje paa det fra Vjarmerne ro⸗ 
tee Bytte; jof. skrap. 

fonvitka, o. (að) bere, øve Troldom paa 
Finnernes Bis eller ved Finnernes Hjælp; 
fnovitka auge or c-m 2: ved Sroldom 
Move en hans DØje, Fm. V, 258. 

brenn, m. = einhleypingr. Landsl. 8, 
ir. b 


har, m. pl. Mænd (of. fjör og Bolle- 
frreget6 fyr?). Håvam. 25; Skirn. 27; 
Lok. 25; SE. I, 528. 

frinverk, m. utilbørlig Gjerninn, Misgjer- 
ning (jvf. firn). Hund. 1. 40. 

tir, prap. = fy 
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Ermimni, s.? DN. IV, 351. 

frn, m. pl. 1) bvab der er utilbørligt og 
fom man berfor iffe fan finde fig í eller 
taale. Fm. VI, 38. 111. VII, 2t. 25. XI, 
256; porskf. 58; firnum nyte þess er 
firnum fær 2: bvab med Eynden fom» 
mer med Eynb forgaar, Für. 16; Gen. 
firna fættes foran Adj. og Adv. for at 
betegne noget fom overordentligt, f. Er. 
Erna djarfr Fm. VII 65; Grua hörð orr- 
osta Fm. VII, 225 9. 4; Arna möri 
blóthús Fm. I, 283; firna maðr djarft 
ertu Pr. 4261. 2) utilgjængeltge Ce 
ber; ef samnaðr var gjörr at þeim, gi 
hljópu þeir å fjöll ok á firn Fm. Vill, 492. 

fraa, ©. bebreide en noget (e-n e-s). Hávam. 


fa 

firna, 9. bortfjerne; Årnast e-n augam 
= firra e-a augum, Fid. ll, 200. 

Arnar, f. pl. = firn 1. Sig. 3, 10. 

firnari, adj. comp. (jvf. fjurr, frr 0. f. 9.) 
fjernere beflægteh modf. nánari. Bp. 1, 11; 
manni (>; tt Ved) firnari. Gul. 234. 

frnerni, n. pl. = firn 2. Fm. Vill, 432. 1. 

frr, ade. comp., first sup. af fjarri. 
Håvam. 33; firr e-u 2: bort fra noget, 
Harb. 54; Am. 37; því firg = því stör 
(2: faa meget mindre) Grög. 13; er at 
firr at ek munda - - at ek vil miklu 
heldr (9: bet er faa langt fra at - - åt 
Jeg meget bellere vil), Eg. 14. 

firra, v. (rd) 1) berøve en noget (e-n 0-0); 
f. Er. líf Am. 40; frændum Am. 52. 
2) beflorte en mod noget (e-n e-u), f. 
Er. sárum Pr.314"; ámæli Fm. V, 307; 
úhæfu Fm. VI, 383; ogfaa: flera e-n 
við e-u, f. Ex. at hon sé oss við öllum 
störglæpum firrandi Mar.* 90b*; firr- 
andi oss við bráðum bunn Mar. 99 b®. 








3) bortfjerne noget, føre bet længere bort 
fra en Ting (e-t e-u), f. Er. frra e-n 
augum >: tabe en af Syne, ilte længere 
base ham for Die, Fm. VI, 201; Flå. Il, 
200 o. 1.; frrast åvina vald Bp. ll, 114; 
fitraat gæfu sína o: lebe fin Loffe fra 
fig, Vigagl. 23. 4) firrast, ©. r. fjerne 
fig fra noget, mobi. nálgast, m. Mt, 
Kgs. 10, Håvam. 163; Fm. I, 273. Vill, 
357; oginu fig. afbolte fig fra, ffte be» 
fatte fig med noget. Lok. 25; Brynh. 1, 33. 
firri, adj. comp., firstr sup. fe under fjarr. 
firrmeir, adv. comp. af fjarri, fe dette. 
first, adv. sup. fe under frr. 
físn, v. (fís, feis, fisu, fisinn) file, fjerte, 
fat. pede freta. Harb. 26; Í 


sl. s. 
H, 177 
fiska, v. (að) fifte, = Askje. Fld. 1), 111. 
fiskapolir, m. Polb, indeſluttet Bugt af 
Coen hvori der falder ſtadigt Viftert. 
Bolt. 70. 
fiskaskip, n. med ift ladet Fartøj. Flat 11,370. 
' 10 
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fiskastöng, f. Fiffeftang. Gísl. 104. 
fiskaveidr, f. Biftfangft. Kim. 456. 


Askbleike, adj. boid, bleg fom Vilt. Fm. 


Vil, 269. 
Bskt, n. Fife, Mftert. DN. 19, 598. 


ski. f. (8. fiskjar) 1) 8. Å Fm. VI 

Fid. W, 113; DN. li, 5; róa til 

fager, 8 Bp. li, 179. 2) = fiskivel. 
N. 


fiskiå, f. —* ber falder Fifteri. Belt. 
29 


0. 

Askibätr, m. Biffebaab. Fem. V, 186. 

fiskibekkr, m. Bat bvori ber falber Pifteri, 
Fiftebæf, (jf. Landsl. 7, 48). Bolt. 40 


eo. fl. 3 

Askifang, giſtefanaſt. Fm. IX, 225. 

fiskiferd, í ins Gang í Bundet, Elven. 
Kalysk. 1 

hare s. " Stans Snbretning til Bis 
eri. 

fskifýla, a Gå eagt ubtryffende Bea 
nævnelfe paa en Bifter. Find. 42. 


an nå n. Siftereflab. Landsl. 7, 50; 


Eskigangr, m. > Sana af Bif; var - svá 
måttugr fiskigangr í bóndans reit Bp. 
453. 


fskigarðr, m. Gtængfel, Gjærbe opført i 
en Ely for Fifferiets Skyld. Kalfsk. 119. 
ske, f. Ujgift í eller af Fiſt. Frost. 


Bskihylr, mo Het heri ber falber Fifteri. 

olt. 74 0. fl. 

fiskikufl, m. Flfertoft, kofl fom man er 
tt under Bifterlets Drift. Fm. VI, 

Pr adj. fom faar í Forbinbelfe med 

kile Biftert; ek skal ganga til ok sjå 

Fr mér sýnist fiskiligast Bp. 11, 141. 

fskilækr, m. Fiftebaf. Kim. 486. 

fiskimadr, m. Gifter, Fm. VI, 384; Barl. 
182; Landsl. 7, 49; Bolt. 

fskimål, n. Siffeplabs, = vastamál. Landsl. 


PM 'f. = fiski DN. II, 235. 

fiskióss, m. O6, Elvemunding vori ber 
falber Fifteri. Bolt. 90. 

fakirödr m. Ubroning for Fiſteriets Skyld. 


Askisaga, /. Fortelling om Ínbtruffet Fi- 
fat; þetta 16 nú sem fiskisagn P.Jon. 


takist, m. Siffever. Bolt. 145. 

fiskiskåli, m. Bifebob. Gpingsk. 56. 
fiskiskapr, m. fiffert, = fiski. Bolt. 110. 
fekistöð, 7. Biteplabe. Frost. 16, 2; Bolt 


høkiuldng, f. = fiskastöng. Gísl. 21. 
Øskivatn, n. Fiſtevand, Band byori ber 


fiskastöng — 


fjalhögg. 


fiskivel, n. Jnbretning til Fiſteri befonder 
ligen t Elv eller Bat. DN. 11, 35. IV, 51. 

fiskiver, n. Giftevær. Band. 4. 

fiskja, v. (kt) flffe, = fiska. Landsl. 4, 12; 

Barl. 182. 

fisknes, n. Næs hvorved ber falder Fifteri. 
Bjark, 42. 

fiskr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Fi. Hym.24; 
ogfaa coll. fiskrinn var svá stórr 9: der 
var faa meget Gift, Greit. 143; blautir 
fiskar 9: raa iff, Rå. 2, Å mod. 
skarpir fiskar 9: ter SIR, Bp. I 
róa, sitja til fiøkn >: 70 ub, være a 
for at fifte, Fid. II, 110. 

fiskreki, m. er Navnet paa en Hvalart 
Gjvf. sildreki). Kgs. 29; SE. I, 580. 

át, f. (G. Bljar, N. Pi. Étjar) 1) ben mel- 
lem Síoverne fibbende Qub paa Ren, Ro 
0. bedl, Dyr. Fm. IV, 336; Gul. 
—8X å fijum 
7. 





58; 

= komast å few, Vål. 

vemmebub paa Bandfugle 

ila) Kgs. 39; GLandabr. 3) 
vemmelab paa Erl. Kgs. 41. %, fid 

på fugtig Glette ifær langs et Band 
jer 19. OHm. 15; For. 43. 

fitja, v. (að) forbinde ved Hjælp af ft 2 

eller noget bertil foarenbe; hann lét Átja 

saman fingrna Grett. 169. 

fitla, o. (að) berøre med Fingrene; på 
fitlar hann við fingrinum (for at tage 

mob Wgaet). Clar. 131 bí, 

finn, 0. (að) blive feb (feitr), febeð. Kim. 


fitonsandakona, f. Spaafoindr. S4j. 492. 
fitonsandalist, f. Gpaadomstunft. SE. 1, 14. 
fi m. Epaabomðaanb (jyf. DM. 
64). Fm. I, 76. lll, 105; Stj. 491. 
fitskór, m. Sfo gjort 4. Étjar (fe ft 1). 


Fm. Vil, 297; Fsk. 26: 
Frie 22; Lok. 35; 





fjá, oe. (að) babe. 
ogfaa: fjást e-n b. f. Skirn. 33. 
fjáðr, adj. "forfonet med Gods, Penge, Ejen- 
dom; vel fjáðr 2: formuende, Fm. V, 150. 
fjaðraspjót, m. Epyd fom dar et fladt Blad 
(108 EÐ) meflem falr og broddr (DER. 1, 
204). Vatsd. 40; Grett. 102. 
fadrhame, m. Fjæderham.» Hamh. 3. 5; 


fjaðrklæði, m. med Faber fylbte Sena- 
fiader. Frost. 9, 9; Hak.75; DN. IV, 356. 

fjaðrlauss, adj. uden Fever. . 

fjaðrsárr, adj faar I Bjæbrene, fa: 

Fld. Il, 265. 

fjaðrstafr, m enneftilt. Stj. 79. 

fjalabrá, f. Bro fom er lagt af Fjæler efler 

Bord. Fm. 


algleikn, 2 m. Magi (lof. Bolkefprogets 





% 





falber Sifferi. Frost. 14,8; Bolt. m. St. 
fiskiveidr, f. == fikaveidr. Fm. IV, 89. 


fang). H lom. 1: 
by Á m. Suggeftabbe, = fjölhögg (fe 
afens 


a under fjölhogg). 
Pant 24; Bp. I, 6%. Solhogg) 





fjall — fjarðarmynni. 


Gall, = Fjelb' (fof. fell). Fm. 
fjalls ok 3 fjöru Fm. V, 183; Landisl. 
7, 48. efynberligbeb om Alperne 
(a mon Bvoraf igjen Mundinfjöll), 
Í. Er man fjall Mar. 
aríki komit 
t Flat. I, 350. 
fljule, Made; munt 
ikkja annarr ef ek fjalla um 












þú ok alir 
þik með góðum klæðum (Car, 135 bið. 
fjllsgol, n. Bindfaft fom fommer ned eller 
a fra Bjelbene. OH. 140. 
føllahædir, f. pl. Fjelbbøjver.assj. 59. 
fllaklofi, m. Aabning í eller mellem Fjel- 


dene. Alex. 26; Stj. 87; Klm. 345. 
fjallasýn, f. Gynet af Bjelde; menn róa út 
á víðan sjá ok setjast 
sja landsins merkir 
tekit Bp. I, 179. 
berg. Fld. ll, 
Ef, ið paa et Fjeld rat Stad 


380. 
red få ibb b. Fæ. IV, 116. 
fþlldnir, m. Hjelddal. 84. 379. 
falldýr, n. Dyr fom har fit Tilbold í Fjel- 
hent. Bp. Ji. 137. 
garde; m. Gjeldfjade. Yngl.5; Kgs. 33; 


m. en til Fields liggende Fæbage. 
m. Dvergbirf. Fm. I, 268; SE. 
Pr teg opfylbt med Fjelde, = 


all falljökull. Kga.* 176. 

fallkoun, f. = flagdkona. Bp. Il, 26. 
Ísllnir, m. Mennefle fom er omfommet, 
eterat man Í ben Henfigt bar ført bet 
å fjall eðr í hella. fi Vigsl. 90. 

fallrota, f. et Glagð Fugl. SE. II, 489. 

Íslsbrún, f. Bitlbtant, Bielotop. Stj. 


his wu de Selopant, fremftiftenbe Del 
Bield. 


— Blas“ Tangftraft Fjelde 
beide. Pr. 1309. 

Sallshlid, f. Sieldfide, Fieldlid. Fm. I, 211. 
følbbola, f. Klippebule. Kos. 156. 
fallskögr, m._Fieloftov. Stj. 255. 

foldet, f. Bieloflette. Flor. í 4nO. 1850 


















line m. fremragende beit, bredt og 
trat gjeld. 5. 12. 

Pllindr, m. jeni, en. SE.1,4. 
fallvegr, m. Bjelbveg. Fm. VII, 50. 
fallvindr, m. Bind fom roger ned af 
Bielbene og udab Fjorben. Eg. 59. 
falvidr, m. coll. Bord, Fjæler, jvf. bord- 
viðr. Frost. 14, 8. 

Pedal, adj. diesel, = fjandligr. SG. 


V, 18; ullfjandalimir, m. 
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Djevelens Lemmer 
(Stjælbsord). vill, 
fjandbod, n. Ávinbóbud, ud. fom er gjort 
í ben Henfigt at ſtade en anden. Gul. 88, 
fjandflokkr, m. Fiendeſtate; fylla fjand- 
, flokk e-s Gul. 66. 
m. (R. PL. fjandi) 1) ‚Biene (af 
128; Flat. 384. 2) 


. Em. li, 





Bei (ivf. andskoti, åvin 5 
42; í Klm. 512; fjandina 9: 
Dievelen, Fanben, Fm. IV, 274; fjand- 
ans skækjusonr (Gtjeldsord). DA. n, 


= fjandaligr. Hördskrå 28; 








Gondmadr, m. = fjandi 1. Fm. 1, 36; Stj. 


— n. fiendtlig Tale, Lgo⸗v. 13. 

fjandsemi, f. Siendflab. Kim. 495. 

Fjandeknpast, vr. 
Hab til nogen; til eð 
á e-n Sy. un, dof._ Kg 

fjandskapr, m. Biendflab. 
IX, 268. 


= fjarri; nær ok far 








En IV, 270. 
DN. 





fa ade 


fjara, f. 1) Biere, den Del af Gofranden 
fort IM fine Tiber overftofles af Floda 
vanbet. Nj. 11; GLandabr. 52 fg.; til 
falle ok til fjöra fe under fjall. 2) lavt 
ande, Bandets Halden, Fjære, Son. 
porskf. 57; Flat. I, 100; Sturl. 7, 15; 
verðr fjaran tveim sinnum um å gd 
Mar.* 166 a"'; at fjörn sjöfar 2: naar 
det er Fjære Os, da 

fjara, o. (að) uperf. Even falber ub; fjarar 
skip uppi (uperf.) 2: Jartøjet bliver liga 
ende tørt paa Gtranden, derved at 
andet falder ub, Sturl. 7, 23; porskf. 
67; fjara e-n uppi (perf. Í fig. Bet.) 2: 

faa en í fin Magt, Sir. 32. 
fjárafli, m. vunden Fortjenefte, Uvbytte, 
Formue. Vatsd. 7; Fm. IV, 117; Bp. 
1, 159. 


1, 111. 

Nürägirni, f. Pengegridfbed. Bp. 

fjárauðn, f. Hengcfyilde, Formindfrefe af 
one. Fn. V, 278; Greit. 197. 

fjårheit, f. Gresgang for Te. Sturl. 4, 20. 

fjarborian, adj. fjernt ube beflægtet; auðr 
hans skips. smátt til fjarborinna kvisla 
hans Kgs. 7. 

fjárburðr, m. Benttttte (sf. bera fé undir 
lenda menn Fm. VI, 10). er mer óþokki 
i kan fjárburð“ undir rikismenn Fm. 


12. 
fjaððarkðin, m. Slorbbund, det flóði af 
Fjorden. For. 13; Flat. 
Sarðarkaup, ” Handel —8 í Fior⸗ 
bene. Rb. 95. 
fjarðarmynni, n. Jjorbmunding, Flordgab. 
Fa Wr 


*. 
10* 
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fjårdrift, f. Bæete Driven, Bei av hvile 
fen, man driver bet, jvf. budrin. DN. 

fjåreigandi, adj. = fjådr; vel fjåreigandi 
For. 19. 

fjåreign, f. Formue. Fm. VII, 13. 

bireybaumadr, m. Mennefte fom foroder 
fin Formue. Fm. Il, 83. 





fjårfar, n. Bormuedantignenber, Formue. 
Fm. Il, 12; Nj. 28; p.Sid. 137. 
fjårte 





, min um vetrinn gerdi hallæri 
gem t ok a ester I, ur 
järframlag, =. Udredelſe af Penge efler 
Gods, Band, 4. ? 
fjårfullnadr, m. fulbt Tilfommenbe eller 
Æilgobebasenbe; par til er hon hefir 
sion yerlinnd EA mínum erfingjum 


DN. IV, 356. V, 
fjúrfundr, m. Fund af Doe Fig Vi, 272. 
fræði Sefover. Þæni 


járfæling, f. sef Ef br Tom tilføjes 
mogen par hans æg ved at bræde 
eller Temtæfte bet; om bvor for faadan 
Stube maatte være for at funne falbeð 
N baves forftjellige Befemmelfer. 
‚andsl. 7, 37. 
fjarghås, ” — Ghe. 39. 42. 
fárgróði, m. tlvæxt í Formue. SY. 178 


fiéthagumaðr, m. Perfon fom er ftiftet til 
at beftyre egen eller andres Formue. Fm. 





Gjárbagr, m. Formuesomftændlgbeder, For- 
mueganliggenber, Fm. V, 321; tier PL. 








fjårhagir Bp. I, 99; roskinn maðr 
til fjårhag: Íiðb atig til at ftefle med 
ene etler anbre Vornursantiggender. 


85. 
sek: Bere af ens (e-s) Bormue. 
Landsl. 3, 3. 22. 
fjárhaldsmaðr, m. Perfon fom bar anbreð 

Formue at beftyre. Landsl. 6, 14. 
ferheimia 
2 


f. Pengeforbring, rat. Em. 


1 f. = féhirðsla. Fld. lit. 395. 
eg m. Ejenbom, Gods. Landsl. 5,3. 
ji 





järbüs, n. Gebus. GLandabr. 45. 
järhöfu, /. Pavnepang. DN. IV, 670. 
Å Tibet berettiget eller for» 
pligtet (til e-s). Gunl. 13; Bp. Il, 115. 
fjårlag, n. 1) = félag 1. GArf. 21. 2) 
Godfes arering: fyf. fjårreikning, fjår- 
tal. GKaup. 8 
rer ” Fengeiaan. Gunl. 7. 





jårlåt, m. Dengetab. Frost. Inkl. 1 
järleign, f. bvab ber ybeð I Bra for 
ublaant eller ublejet fé. Bp. | 
fjarlægast, 9. r. (26) fjerne fig noget 
= frrast; fl: af því skildu þeir 
eir fjarlægðust sín lönd Ar. 11, 15 





fjárdrift — 


fjárskakki. 


farlegð, f. lang Afftand. Mar.* í de, 

fjarlægr, adj. 1) fjern, langt borte fra (e-n). 
im. ll, 239. 2 meget forftjelig fra 
(e-u). Fm. I, 1 

fjårmegin, n. Ciendeienes "eller Tilgodeha- 
vendets Storreiſe. DN. 1, 16; Landsl. 
5, 13. 

fjårmunir, m. pl. = femunir. Barl. 149. 

fjárnám, n. Borttagelfe af ens Gods eller 
Elenbom. Hund. 1, 11; DN. il, 156. 

fjárnyt, f. Melt, fof. búnyt. OKau 2, 

fjårpina, f. Pengefraf, Pengemultt. Rb. 

fjårpynd, . Pengeudpresning. Hvert. 
fil ved Parlag af Pengeubredfler. Bp. 


fjarr, adj. (Kom firri, Sup. Erstr) fjern. 
4. 











= far, fjarri (fo. fjerran). 





ur, fjárreiður, 3; pennan. 
fjärhagir. Vigagl. 17; His 
. 14; Gre. 19 309 
fjårreikning, [. goroberepning, Lareriug, 
of. fjártal. DN. IV, 312. 
ljárrey hå , f. = fjárnám 
fjårrekstr, m. Barts Drift. — 15. 
fjarri, ade. (Komp. firr og firrmeirr, Sup. 
first) langt bort, langt borte fra (e-u). 
OR. 34; Vigagl. 22; Nj. 11; hvar fjarri 
öðram mönnum 9: langt (fra andre Men» 
neffer paa alle Kanter, Grett. 119; Ijarri 
flaug eldrinn Klm. 309; vera fjarri um 
e-1 2: líbet efler itte befatte fig med en 
Xing, Fm. Ill, 118. IV, 84; taka e-u 
arri 9: fffe vifte indremme men gjøre 
nbbendinger mob noget, f. Ér. Comestor 
tekr því fjarri í sínum sermone 
frú sancta Maria skuli sjófarstj 
Mar.* ; Þeir tóku því fj 
bæta prest Dum, en binu enn fi 
Bp. 1, 709; Ormr tók því 
ri Fm. I, 209 jvf. 229; eigi "væri 
allfjarri m. Snf. a: bet ffulbe ifte være 
af Bejen, jeg fulde ifte være alveleb 
utilbøjelig til -, Flat. 96'; verðr, 
ferr pvi fjarri 9: bet gaar til paa en 
berfra ganíte forftjellig Maade, Vallalj. 
8; ferr eigi fjarri getu minni 2: bet gaar 
omtrent fom jeg bavde formobet, Fm. 
IV, 312. VI, 104; ogf. m. Gen. fjarri 
ferr þess 3: bet gaar ganfte anderleree 
enb faa, P-Jon. 13; þat ferr fjarri =: det 
er langt fra at være Silfælbe, Fm. IV, 
141. 205; ferr e-m fjarri 2: det gaar en 
ilbe, ubelbigen, Grett, 174; Mag. 40. 
fjársauðr, m. ete? Trist. c. 4. 
fúa ji, m. == féskaði. Landsl. 7, 22; 


16. 
Pe m. ulige Deling af efler Bor- 
bolb meflem Gods, Formue, Cjendele. 






























fjarlægast brott af sinni kirkju Stat. 282. 


Fm. VI, 201. 


fjarski — 


fjarski, m. Fiernhed, betybelig Afſtand. Fæ. | 
X, 75; Amecd. 4. 

hjörstadr, m. Gtedet vor man bar noget 
tilgode, bar fin Gíentom ſtagende, jvf.| 
skuldastaðr; fjárstaðr er greidr, viss at 
e-m >: man bar ingen Banftelighed ved 
at faa fit Tilgobehavende hos en, Vapnf. 
13; Band. 33. 

farsj fo. feet t Afſtand. Mar.* 97 pr, 

fjörtak, n. Gtfferbeb fom files for end 
Tilgodedavende eller Fordring. Bjork. 52. 

fjártal, =. = fjårreikning. Mk. 141. 

fjårtill brag, Underftøttelfe i Penge. 
Þ.8id. 10. 

fártjón, m. Bormuestab, = fjårskadi. * Fm. 
1, 98; Kgs. 79. 

farlæki, m. Bægring, Indvendinger (of. 
taka 0-0 fjarri); hefir hon engi fjarlæki 
haft am þetta mál Fld. lll, 527. 

fjåropptaka, f. Borttagelfe af ens Gods 
ler Æjenbom (ivi. fjárnám, fjárreyta). 
Fn. I, 183. 

fårapptekt, f. b. f.-Landsl. 8, 1. 

fürrardveizia, f. Færts Bogtning. Grett. 76. 

firverdr, adj. af megen Bærdi. Fm. X, 417. 
Kavist, /. Afftand. Kos. 43; Frost. 12, 4. 
frþarfnaðr, m. Affavn af Penge fom man 
far tilgode. DN. 1), 119. 

føperna, f. d. Í. DN. II, 119. 301. 562. 
firburft, f. Pengerrang, Pengemangel. Fm. 
VIL 299; Pr. 331. 

hin. f. Biendftab, Had. Sol. 76; reka e-n 
fjónum 9: forfølge, Pr. 8219. 

ford, (mbt. vert DG. Ill, 208; 3. Ørimm 
Rrinb. Fuchs ©. 304) fun i Forbinbelfen: 
í orð >: ifjor, forrige Har, Frost. 13, 
17; Rb. 47; DN. I, 287. 947; i fjord år 
Í. DN. I, 325. 487. ll, 482. 

føragade, adj. fire Dage gammel. Bp. 


kerk adj. fjorgammel, fra ifjor. 


fjórði, num. ord. fjerbe. DN. 11, 165. 
førdiogi, m. (Ø.-gja): Perfon fom bar væ. 
m 6 fiben ifjor; allir er fjorðingjar 
ero í heraði geri par leiðangr Frost. 
1 


férðungalok, m. på. fibfle to Verslinjer, fibfte 
visnfjórðungr. Fm. Vi, 387. 

fórðnagr, m (G.-5, I. Pl-ar) 1) Here 
el í Alm. Gul. 8; Kim 368; DN. II. 
261. IV, 490; kýs ek mér legstað í 
körsbrædra fjórðungi sunna at Syptuns 
kirkja DN. IV, 374; ek hefða við þann 
riðdara vápnaskipti er fjórðungum hafði 
merki litt Pare. 59b?. 2) = visufjörd- 
ungr, fof. fjörduogalok. 3) Fierding- 
st, Fjerbedelen af en Mil. Fm. VIIL, 63; 
Kim. 303. 310. 4) en við Landeindde⸗ 
ling Ciof. ungr, séttungr, áttungr). 
DN. ill, 826. 843. 974; paa S6lanb: 
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lil. 5. 5) Bent af 10 % (paa Island). 
Fm. lll, 186. 206; þat er lögpundari er 
8 fjórðungar eru í veit, en 20 merkr 
skulu í fjórðungi vera GKaup. 83; hlass- 
hvalr skal vera 6 átta fjorðunga vettir 
GLandabr. 56; þann fjötur er stóð 15 
fjórðunga Bes. 7b*%, 6) en Mynt» efler 
enneenbeb, = eng. forthing (fe C. A. 
olmboe de prisca ra monelaria Norve- 

gie p. 20): klypparar taki 2 fjórðunga 
undir alin Ab. 13, 5. 7) et vift Maal; 
greip sverd sitt ok sló til þess illa fjanda 
svá at aftók fjórðungs breidd af kjötinn 
Bev. 9b", 

fjörðungsból, m. faa for Jord at beraf 
foares I Leje fjórðungr 6, eller maafte 
rettere: % Cfippund Malt efler Salt 
(NS. VI, 136 fg. 141 fg.) DN. 11, 238. 

fjörðungsdómr, m. en Met paa Islands 
Alting for bver af Landets Fjerdinger. 
(9. M. Mund d. n. Bolts if. 1, 2, 
156), Gpingsk. 2. 

fjórðungsgjöf, f. ben Gave fom endver frit 
funbe bortftjænte af felverbvervet Gods 
{nbtil en Bjerdedel af dets Belob. Frost. 
3, 17. 9, 4. 18. . 

fjórðungskirkja, f. Kirke ber ſoges og une 
derbolbes af en fr 4. Gul. 12. 

fjórðungskorn, n. en Afgift fom Jamterne 
gbebe deres Prefter naar Biftoppen bes 
føgte Qanbet. DN. V, 43. 

fjórðungsleiga, f. = fjördungsbél. DN. 


fjórðungsmaðr, m. en af be í en fjórðungr 
N boder Wand. Landa. 2, 125 Prod 


fjörskeytr. 











2,7. 

fjórðungaprestr, m. Preſt ved fjördungs- 
kirkja. Stat. 309. 

fjórðungssekt, /. Fredlosbed inden Vjere 
bingen (fjórðungr 4). Bp. ll, 75. 

fjórðungsþing, =. Ting fom bolbeð for en 
fjördungr 4. DN. I, 1018. IV, 94; paa 
Jøtand: Isl. 5; Landn. 2, 12; GVigsl. 
5 


fjórfaldr, adj. = ferfaldr. Mar.* 14 d'ð. 

fjórfættr, adj. = feríættr. Kgs. 137. 

fjórir, fjórar, fjögur (fjugur), num. card. 
fire. DN. Il, 165. 


fjörmenningr, m. = fermenningr. Fm. I, 


fjórmynntr, adj. forfonet meb fire Munde, 
Spidfer eller beøl. Kgs. 86. 

fjórskepta, f. = ferskepta. DN. Il, 668. 
1, 141; fjörskopta nítján alna medr 
undirtjöldum DN. IV, 328; fjórskepta 
hvitill DN. IV, 359; fjörskeptu palldyna 
DN. IV, 359. 

fjórskeptr, adj. vævet med fire Skaft, fire 
fraftets fjórskeptr hvitill DN. IV, 217. 
328. 356. 


fjórskeytr, adj. = ferskeytr.. Landsl, 7, 64. 
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— adj. belt í fire Dele. Stj. 1489. 
jórtán efler fjúrtán, mum. card. fjorten, 
fjúgrún, DN. 1, 165. I, 608. 


Puy eller fjårtåndi, zum ord. flortenbe, 
= fjügrtändi. DN. II, 118. I, 402 fg. 
nat adj. = fertngr. ka 1, 48. 
f. Gr PL u Fedttiump Vaa $val, 


Fotus for Kor. Gul. 160; 
turl. 4, 20; DN. Il, 602. V, 
283. 286. 340. 
Í. Biesber. Dpl. 28. 

í Blond. Bei fm fører tilefler 
då. Landn. 1, 16. 
Sjóshlai laða fen til Whofet fødende Lade. 


Ohne, í f. Rvinbe fom pasfer Biofet, røg- 
ter Kreaturene. Landn. 1, 16. 
Aösndf, f. Gjøenav. DN. IN, 142. 
fúgrán, num. card. fjorten, = fjórtán. 
106; DN. I, 227. 


fjúgrtándi, num. ord. fjortende, = fjór- 
tándi. DN. TI, 116. 
fjåk, n. Gog, at noget faafom Sne, Sand 
fyger eller af Binden føres hen igjennem 
Luften, fær Enefog. Landa. 3,20; Fld. 
u, 74; Sturl. 3, 19. 4, 17. 
fjúka, e. (føk, fauk, fokinn) fege, fare 
frem iglennem Luften med en raft Fart; 
om Cpon ber blæfes ub iniennem et 
" Maverbuf: SE. I, 122; om bvab ber ef- 
ter at være afbugget í en Gart farer 
tiffide: Fm. XI, 139. 149; Ný. 63; om 
ubfirømmenbe Std: Bp. I, 7; om Gueen 
fom foger for Binden: tók på at fjúka 
(nemlig af One) Grett. 77; fann kvig- 
urnar í einu jaröfalli ok hafði fokit 
yfir öndverðan veir Vigagl. 7. - Part. 
fokinn bruges om bvab ber er forfoun- 
bet, bvad det er forbi med: atdrættir ok 
utvegar Håreks eru foknir Fm. XI, 423; 
nú var fokinn kostr et sitja við drykk 
alle daga Mar. 69 cð. 
fjúkrenningr, m. Rennefog, Fog fom opftaar 
berveb at Binden Þaa ny fetter ben 
falbne Sne í Bevægelfe. Sturl. 3, 19. 
Fökvidri nm. Fog, Snefog, = fjúk. Sturl. 


fjörlin, innti fe fjórtán. 

(G. för, N. PI. fjaðrar) 1) 
adr. SE. Í, 368; Kgs. 27. 2) Gpord 
paa FIM eller ”Øval. Fm. IV, 56; Fld. 
N, 181. 8) bet flabe Blad paa Spyder 
mellem falr og broddr (juf Beow. 6232), 
hvort fjaðraspjót; Fld. ll, 209; Sturl. 

26; Grett. 45. 102; Eg. 53. 60; 
Vard. 55; Stj. 461. 
fjöl, ade. (sf. Abt. got. filu, agf. fela) 
meget, Tun t Gammenfætninger, ví. 
old. 





57. 








fjörskiptr — 








fjölmæli. 
Mira Bor. Ka, Dr nis, 


eigi hefir þat við eina Sal í felt verit 2: 
bermeb bar bet ffte altib baft fig paa 
den famme Maade, Mag. 86. 
fjölbeiðni, f. þaatrængenbe Beben, Over- 
ni — á erfi beð Bp. 1, 130; 
jölbygðr, adj. flærtt bebygget. 1 
Flat. ll, 393. eat. Bp. 1190; 
son, f. sængbe af noget (e-s). Fm. ll, 
' 199; Pr. 383; Bí 2,2; Ham. 32; 
ogfen uben Afofet jen.: meget. Vafpr. 


fjöldafundr, m. tr Forfamling af Mens 
nefter. Barl. 36; 

fjoldhordadr, — ”forfon net med mange Ho⸗ 
veber. 

öld, m Feng ſtort Untal, = fjöld. 


nøl ei "as Fe talrig, formere. St 


på st, 9. r. 
106, Fm. Hat får av all. 


fjölgan, f. Gamlen, "Formeren boordeb til: 
vejedringes en Mængde. Fm. V, 276. 
fjölgeirungr, m. et Glagé brogede af for» 
tie og forftjefligfarvede Styfter (geiri) 
mmenfatte Klæver; 
af fjölgeirunga HE. ll, 
fjölgr, adj. talrig. Kgs. —* 0. En 
fjölhögg, n. == fjelhögg. Bp. I, 
følkundr, adj = fjölkunnigr. — 126. 


Allir klerkar leggi 








fjölkunnigr, adj. trolbfynbig, = marg- 
kunnigr. Hávam. 1145 Fm. ÍV, 304. 

d. f. Frk. 28. 

fjölkyngi. Burl, 149. 

tolbbom, Herert. Fm. V, 236. 
ado. med Trolddom, paa 

Bie. Gisl. 31. 

f. Zrolbbomsktunk. Stj 73. 

LEN bjerafnlb, opfyfbt med Fjelde 
(lof. gr). Stj. 94. 

Gola n. uflabigt, foranberligt Stade 
fag, (of. fälyndr). Ljosv. 23. 

fjölmålugr, adj. fnaffom. Kim. 439. 

fjölmargr, adj. færbeles megen. Grott. 20. 

fjölmenna, e. (nt) 1) forfone med et tal: 
rigt Foige (ivf. fjölmennr). Pr. 276%, 
2) famle meget gott til fig. Flat. 1, 126. 

fjölmenni, n. mange Mennefter, Mængde 
Mennefter. Fm. II, 261. 331. 

fjölmennr, adj. lebfaget, omgiven, beflaa- 
ende af mange Mennefter; verða fjöl- 
mennr Flat. I, 140; styrkr fjölmeanr 
Flat. 1,489; kemr bar! fjölment 9: mange 
Mennefter, Flat. I, 149. 

fjölmóði, m. et Elags Bal (tringa ma- 
ritima Lex. poet.) SE. Il, 489. 

fjölmæli, n. 1) megen Gnaf eller Tate. 
Barl. 95. 2) Glabber, ufornøben og 
tillige for andre frænfenbe Tale. Bjark. 33; 





lkaner, adj. 
fjölkyndi, f. 
jölkyngi 
fjölkyngiliga, 
Frolbbomó 
fjölkyngislist 















fjölmælismaðr — flá. 


DN. II, 662. V, 398; færa e-t í fjölmæli 
>: gjøre noget Ul Gjenftanb for faaban 
Sale, Fæ. ÍV, 376. 

ismaðr, m. Perfon fom farer meb 
rost. 8, 15. 
Sa adj. meget talende. 


fjlekrådigr, adj. vel forfynet med skrud. 





Vatsd. 22 


fjölskyld, f. Forretning fom optager eð 
Sid, giver en meget at beftille. Fæ. I, 
535 Flat. I, 163. 

fjölskylda, f. Travelbeb, at en’ har meget 
at beftille. Fm. VI, 60. 

fjolskyldi, m. = fjölskyld. Bp. I, 90; Fm. 
XI, 68; HE. I, 460. ” 

Tok reg adj. fom giver meget at beflille. 

8. 10. 

fjölskyldugr, FR pptagen af mange Fore 
retninger. Mar. 54 b‘ 

fjör, n. (D. fjörvi) vie Fm. IV, 77. 141; 
er fé fjörvi firra 2: Penge ere mindre 
Yorebart, maa tilfibefætteð for Livet, 


fjorbaugr, m. ben Livet frelfende baugr eller | fj 
#engebod; par skal gjeldast mörk lög- 
sara at féránsdómi goða þeim er fé- 
rånsdöminn nefndi; þat fé heitir fjörbaugr, 
en einn eyrir þess fjár heitir aladsfesir; 
ef þat fé geldst þri, verðr hann 
skógarmaðr óæll G) . 32. 

fjörbaugsgarðr, m. 1) I nöbegning om Tem- 
pel eller andet bellfgt Sted, fom bet var 
ben fredløfe forbudt at betræde. Floam. 
10; Vigagl. 24. 2) frebloðbeb ubenfor 
en við indffræntet Krebs, nemlig trende 
tfte længere end en Dagsreife ka bin: 
anben beliggende Tiholdsfeder (heimili), 
fom fjörbaogsmaðr funde vælge fig og 
inbenfor boilfe ban var heilagr. OBingsk. 
30 jvf. 38; Eg. 85; Fm. ll, 237. - ©e 
3. Arnefens Å. mane ©. 624-629; 

, 137 fg.; GAM. II, 166 fa. 

Pettee m. Perfon fom er idømt 
fjörbangsgardr 2. Gpingsk. 32 fg. 

fjörbaugssök, /. Sag bvori man føger at 
fag en idømt fjörbaugsgarðr 2. Grett. 
174. 

fjörbrosa, f. Smiletind(?); sumir menn mæla 

þín se engi fjörbrosa Mirm. 


lt: 1) Dobsfamp. Fld. I, 162; 
, 1 3; Mar.“ 142 be. 2) Drab. 
4. Snbboldslifte. 
(G. fjarðar, N. Pl. firðir, A. 
| fjörðu) Bord. Am. 293 hon (Roda- 
nus) er eitt stórt vatnfall, svá at eigi 
má þu stör fjördr kallast (on á) sakir 
mikils breidleika Mar. 64 å". 
fjörgjafi, m. den fom fljænter en (e-s) Li- 
vet, = lifgjafi. Alez. 98. 











151 


forgyn f. (G.-njar) Jorden (got. fairguni, 

anl. fyrgen). Óddr. 10. 

, n- Død, Drab (ag. feorhlege Beow. 
5595); Håvam. 119; Lok. 5 

fjörlnusn, f. 1) Deb. Hyndl. “í 2) Ve 
vers Redning ved Betaling af Lofepenge 
eller øjort Inbrommelfe, bet boorneb 
man fjøder fin fri for Deben. Fm. IV, 
213; SE. I, 352 fø. 

fjörlðatr, m. Livets Berøvelfe eller Tab. 
Fm. XI, 135; Gisl. 62; GArf. 6. 

Gerz, adj. begavet med Rætt ivstrait. 








fjörráð, n. Anflag fom gaar ud paa at ber 
røve en Livet. Frost. 4, 37; Fm. ll, 
86. 113. 

fjörsegi, m. Livsmufkel, Livsflintre, pott. 
om Hjertet. Fafn. 3. 

fjorsjukr, sdj. — meget fog, bøbsfyg. 


fjörskaði, m. Stade paa end Liv. Frost. 
4 


7. 
Gorimati m. Perfon fom faar en (e-s) Í 
efter Rlvet. fak. 2 
fjörnungr, hå et lags Fill. SE. I, 579. 
(II, 488. 571). 
fjørugriöt, n n Blæreftene, Strandſtene. Fm. 
1, 93; Grett, 41. 


fjörumaðr, m. Gtrandejer. GLandabr. 59. 
fjöramál, n. Jlodmaal. Flat. Í, 4: 
fjörusteinn, m. Fjæreften. Bp. Í, 506. 
Garn f. fjörráð; vera í fjörvélum við 
ræbe en efter Bidet, Gul. 66. 
mot, ©. (að) 1) = setja í fjötur. Fm. 
IV, 264; Alex. 107. 2 faftbinde, f. Er. 
hest Vigagl. 22; bagga Fm. VI, 378. 
tr n. Brubftyfte af How. Fm. 





1, 290. 

fjötrarauf, f. Huli Slademede, bvori fjötur 
3 er inbfelot. Eb. 37. 5 

fiðturláse, m. et Glagé Dorlaas. Fm. Vill, 


ðfjölraðr, om Heft: 


fjötarr, m. MEN fjöturs, N. PL fjörrar) 1) 
Fobjern til bert at bolbe nogen bunben 
eller fængflet. Havam. 150; Fm. IV, 264. 
XI, 290; spennu e-m fjötur å fótum Val. 

ista fjötur at e-m b. Í, Bp. I, 7305 

ejle ber inbeflutter Halfen: 

; jet hann 

skella apir hurðina ok (setti) sidan fjötur 
fyrir Fm. Vill, 341. 3) en af be Ótet: 
ter fom ere inbfælbte í Slædens Meder 
og bære dens øvre Del (ivf. fjótrarauf 

29 S. Aafens Ordbog under fjetre). 

. 1, 15. 4) fe fen 3. 
pe: (G.-år, NR. ir) Flaa, Kavl, let» 
fedd Gjenftand fom fettes paa Fifte- 
garns øvre Kant for at holde dem op» 

vetfaaende í Bandet. GLandabr. 58. 
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få, på: Slate, Hben Flate í Fjelbvæggen. 


Pie ER Si, 6, Aeginn) 1) flaa, trete 
Etinbet af, a) med ben flaacde fom Ob- 
jeft: flå e-n kvikan Fm. Vil, 227. b) 
med Gtindet fom Objekt: sá belg af 
dýri Fld 1, 152; fá húðina af e-m 

lar.* 50.48, 2) blotte en for, frille en 

af med, ; Há e-n af klæðum 

Fld. 28; at gripum Mid. 16. 
flaðra, v (að) = 


3 fékk hann varla 

talat fyrir kulda, flaðraði hann þá mjök 
at Hrolß ok mælti Fld. lll, 282. 

flaga, f. 1) Cdy; moldarfinga. Bp. I, 609, 

0 jof. #6, Angna; Folk førogets flogga) 

) Anfald fom plubfeligen rammer en. 


Aa; brjóska, n. bet tynbe Kjød fom heat. 
fer Mavebulbeden, eller ben Bruſt fom 
forbinder vet med Bryftbenet, (sf. Bolte- 
fprogete fagsiden 9: Gvangen baa et 
flagtet Kreatur); féll preveir sveina å 
kníf - ok kom í milli nafla bans ok 
flagbrjóskn Bp. I, 378; nadra rendi at 
honum ok hjó svá fyrir flagbrj 
hon steypti höfðinu inn í h 
hangdi hon á lifrinni SE. I, 364. 

flagð, n. Frolb af Rvinbefjon. Fm. 11, 122. 
125. 133. XI, 136; Fld. Il, 574 fa.3 
Sturl. 3, 86. 4, 7; Bp. Í. 464. 

—* m. et Siags Verſemaal. SE. 

64 . 


4. 
fie; gðkona, FA == flagö. Fld. lll, 560. 572; 
þori. 6 


agna, (a) flagne, flile fa løs fra 
noget faalebeð fom Sfindet fra Kjødet 
under Glaaningen, jvf. Bakna; hefir 
flagnat fram af fætinam skinnit med 
nöglunum å Pann sem leistr Bp. 
I, 618; flagnaði öll úsjónan ok bjart ok 
hreint Íhörand var undir Bp. Il, 95. 

flagspilda, f. en omftrivende Benævnelfe 
paa Gfjolb. Hard. 11. 

Baka, v. (kt) gabe fra binanden, iffe flutte 
fammen; sverðit reið á öxlina ok nam 
eigi staðar fyrr en í mjáðminni, ok Øakti 
frå síðan Fld. 11, 139; Øakti allr í sundr 
af sárum þ.hræð. 33. 

Aaki, m. en af fammenføjede Word eller 
Stoffe bannet Flade; om Planfeverf: 
Fm. IX, 30; om et til Beffyttelfe for 
Belejrerne opført Tag: Fm. VIll, 429. 
IX, 421; Aler. 46. 

flakka, o. (að) flaffe, fare omfring uben 
noget femt Maal. Fm. VI, 240; Fld. 


, 228; 
taka, * DAR fig ub fra binanden. Fm. 
fangi" m. werfon ber vifer en uanftænbig 
Opferfel. SE. I, 532. 
laga, f. vanærende Benævnelfe paa 


































flå — flaumsemi. 


ben trolosebe Kvinde ber flyr fin Jælte- 
mand og iffe vil fnbtræde í Mateflab 
ted bam; ef hon vil eigi sækja ei 
skal stefna henni til pings fy: 
hon flyr festarmann sinn, ok 
útlaga á þingi, ok skal hon 
landi brott ok heitir hon flannflug: 
51. of. faðflogi 
Mär, adj. falft, Esi efulb, underfundig; 
hyggja mau mot, mæla fagrt, slétt) 
Håvam. 89; Fm. ll, 91; Alez. 102; 


" Gvig, foigefuldt Anflag. Lazd. 
adj. 5. folgefuld, 
























fom penfer paa 


Á frið Sig. 1, 38. 
Anti, m. Flade, noget fü ' Alez. 186. 








Flat. I, "age, Bp. ll, 129. 
flatningr, m. land Pla? (neppe = 
flatr fiskr). Mk. 53. 

Hair, adj. lad; um slétta dali ok Gata 
völla Kgs.137; bregða flötu sverði 
vende Bredfiden af Sverdet til, Fm. Vil, 
157; öxin snerist föt ok stökk af tréna 
Grett. 178; skipit var rekit flatt upp 2: 
paa tvers, med Brebfiben til Landet, 
Trist. 9; falla flatr a: falbe overende og 
blive liggende faa lang fom man er, 
Yngl. 30; Sturl. 2, 26; draga e-! -n flatan 
9: faa fang fom ban er, Nj. 1 flatr 
fiskr 9: Kveite, Helefift, = beilagr Gøkr 
Gvf. eng. fat fish) Floam. 11; oafaa 
Blondre: bitr störr fatr fiskr er þeir 
kalla flydru Bp. Il, 179; fara Øatt fyrir 
e-m 0: fomme flet fra fit Medemværende 
med en, Sturl. 9, 25; Fm. VI, 379. 

fatsmíði, n. ubbamret, fladbamret Jern- 
arbeide? GKaup. 85. 

flatsæng, f. Sang fom er redet paa felve 
Gulvet, Blabfæng. Flat. 11, 401. 

flatvegr, m. flat, jevn Gtrætnings telgja 

tveg å tré Greit. 177. 

ja, f. et Clans Trælaft. DN. V, 137. 

å f. 1) Binden, Flugt. Kgs. 20. 27; 

å er í för ok flaugum 9: t Bevægelfe, 

128. 2) en af Stibets Dele noir 
Beten (maafte = bard efler ennispånn? 

Ler. poet.) 8 SE. I, 583; Bp. I, 422. 11,50. 

flau egg, m. noget til Hang 2 børende 

e —3 å ar fof. Heimskr. OT. 
e. 

faugtraudr, adj. "ottig til at fly. Hund. 


feumóri(-a) adj. hæðblæfenbe. Gisl. 30; 

























faumr, m. Flott. Bp. 
flanmsemi, f. Tirbefetigbeven eller Egen- 
flaben at lebe voldiomt affted; hennar 
@: riteingarinner) apphafari gkildi vel 


flaumslit — flétta. 


hversu þet er öfallit, at maðr lofi þat 
med flaumsemi tungunnar, sem hann veit 
eigi hvárt er gott eðr illt Mar. 32 að!. 
flaumslit, m. på. Zilintergjorelfe af et godt 
forhold, en glævelig Zilftand, Havam. 


fanst“ m. Sfib. Hund. 1, 28. 
flautaker, n. Kar, hvori ber erg Mautir. 


Sturl. 7, 7. 
Melt fom er flaaet í Gfum. 





feinn, m. 1) Pigg, = broddr; hündregiun 
slagbrandr med stålhördum Aeinum Kgs. 
86. 2) et Clans Kalte» eller Efudvaaben. 
Håvam. 85. 151; Riy. 32; ör tin er 
Beinn er knllaðr Fm. Í, 45; greip fei 
einn ok hjó til þess er kominn var, 
því at bæði mátti höggva ok leggja með 
hánum. Tréskapt var í, þat kölluðu 
menn þá heptisax er þann veg var gjört 
Grett. 153. 3) Klo paa Unter (ví. 
akkerisfleinn) Nj. 30. 

fleipa, v. (að) pasfiaye, fnaffe, føre faaban 
Zale fom iffe bar fort at betyde eller 
fortjener vibere Opmærtfombed. Gisl. 


98. 
Beipr, n. Pabfiar, 196 Snak. Svarfd. 2; 


lag. 
Beipra; v. (að) = feipa. Fid. ll, 167; 
Hænsn. 8. 





comp., flestr, sup. foarer til 
gen. margr: 1) talrigere, flere. Bp. ll, 
1205. 166"; ogfaa for meiri, 
mesır Húvam. 11; Fm. IX, 5 
912; flestr allr, festir 
he. neften alle, Fsk. 224; Ba 
Beira, m. med tilføjet Gen. f. Er. flei 
manna Bp. ll, 167'%; ogi. abfol. flei 
manna, f. Er. get vandliga 
omi hér fleira Io. 282" Ð 
fleiri 9: mere oprømt, omglængelia, ven» 
fabelig: gerðist við hann fleiri ok fei 
fár) Finb. 7; er nú fleira í fræn 























Fm. V, 167. Vill, 





IV, 
flaki. 


Å 429 
v. 
flekka, v. (að), befmitte, fette Plet paa. 





; Mekka konu >: Dave legem- 
lig Dimgaig med Kvinde, Sturt, 2, 17; 
flekkest með konu b. f. Bp. I, 230. 

flekka, di et Sleoningefytte at færegen 
Beftaffenbeb; hann var í blárri ólpu áðr 
H. steypti yfir hana mórendri flekku ok 
ermi á ok litla brynja Sturl. 6, 17. 

flekkan, f. Befmittelie. Mar.* 31 d!ð. 

flekki, m. noget, unit bvilfet, af vet fom 
borer med til en fuldftænbig Rukning af 
sævebe Ringe (maliorygh); eitt par 
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flekkj HR DN IV, 36% unum per flekkjo 
flekklauss, adj. uplettet. SG 49. 279; í 
moralft Henfeende: Barl. 155. 
flekkour, adj. flettet, fat“ eð Pletter. 
Alex. 168; Grett. 
Bekkr, m. .(®.-5, R. Bl.-ar) pi, Plet. 
Fm. Illg 125; Stat. 274; Barl. 85. 
fenging, f. Pidfining, = húðstroka. Grett. 


Sengi, > ©. (gð) pidſte, bubítryge. Fm. 
feng adj. fom bar et Kaf til Eiden 


med Dinene. Flat. I, 276 (Fld. 1, 393). 
r | flensa, o. flifte, fysfe? Fm. VI. 359. 


n | Aesk, m. left. Fm. VI. 263; Rb. 49; flesk 


fellr í kál e-s 3: en faar Band paa fin 
Mølle, faar bet fom ban ønffer, Bp. I, 
717; drepa fleski i kål e- ſtaffe en 
Band paa bang Mølle, Fid. lll, 381. 

I, 819; Rig. 29. 









feski, m. d. Í. 

flestr, adj. sup. fe Beiri. 

fler, m. (©. PL Hetja) Jordaulvet be . 
Gamles Hufe, ber Vllgefom endnu Fine 
aammernes Flet) bebæffebeð med Etraa, 
Giv eller lignende (lof. anf. Het, mbt. 
vlezze). Lok. 46; Vegt. 11(6); Gumr 
ill ok eldsætr ok þótti vera 
or fleti, 





; en er hann 
var hann í hvítum vararváð. 
f. v. Dorskf. 58; ef årmadr av 
töku, på skola þeir hafa vi 
setja þann mann bundinn á fel 
Frost. 4, 11; silja å fletjum, vei 
0-8 2; opbolde fig boð en, Í enð Hus, 
Håvam. 34; Borg. 1, 5; ganga å flet 
ok å borð e-s 9: flebfore fig til en, 
give fig ind í ens Hus for bos bam at 
mobtage fin Anberbelbning, DN. 11, 442. 
fletgenginn, adj. fom har fledført la, bar 
overgivet fin Ejenbom eller noaet deraf 
til en mob af denne at blive unberbolbt 
indtil fin Død, = genginn å fet (ok 
å bord) e-s DN. I, 606. 
» f. Udflugt, aaftub? DN. Ill, 682. 
firætte fig faa lang en er (fair), 
við eld. Fm. Il, 147. 
fetta, v. (tt) 1) Hæde en nøgen (ivf. flá), 
f. Er. fetta lik Fm. VIII, 264; fletta 
e-n af brynju. klæðum Fm. VII, 227. 
vi, 121; fletta e-n klæðum Fm. VIII, 
77; opfaa: Hetta e-n af e-m, f. Er. 
feita af sér yfirklæðum Mar.* 103 h"; 
m. Ut. féngu Neit af liði hans þat hvalf 
er hann var undir fr Alex. 89. 2) 
ubplynbre; rænti þat folk svá ok fletti 
Egipislands menn Sú. 282; affleite 
all Iswla_Mar. 33 d*6. 
. (að) flette; skegg hans fléttaðist 
gt niðr á bringu Kim. 22 ir hans 
var flettat mjófum Béttingum Kim. 335. 
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fléttingr — fljúga. 


fétingr, m. Fletning, Bette. Mag. 33; Kim. | Him, n. Spottebigt fom fyades HI efler 


Hettiselr, m. et Stans Eel, fom ifelge 
Kgs. 41 e. 1. ſtal forefomme í Græn- 
landshaf. 

flettiskepta, f. et Slags Baaben (klovede 
Stoffe?) fom man brugte í Gøflag til 
at fafte paa Fienden (tilligemed grjót) 
for verved at tilføje ham slag eller lemja 
Bam, ákeptifletta. Fm. Vill, 388; 

Orkn. 182; Kgs. 86 e. I. 

Segi m. fra binanden flevebe Stene? 


Beitusehr, m. = flettiselr. Kgs. 41. 

fley, n. &tib, et Slags Fartøj (fuf. fley- 
skip). Hund. 1, 4 fa. 

Bey, f. b. f. skulu þeir få oss einn lim- 
farm Lýsa fleyarinnar or þeim ofn DN. 


fleydr, f. pl. for: fleydrar; allir hans (9: 
" klefans) veggir voru af einum ok 

igum ágætum steinum gjörvir ok 

} medr voru hans fleyðr gulligar (fat. 
Íaquearia aurea) Stj. 204. 

foydri, f. (fanbfyntigvie: ) Kroffoft, en af 
de Stoffe fom ligge tversover en Byg- 
ning og forbinde begge Eiberð stal- 
lægjur med Bveranbre. Gul. 307. 

fleygikvittr, m. løft omløbende Rygte. Fark. 


tere, ” A: 1) lade flyve eig), deln drin. 

ge til at flyve, m. Dat. 

» Didr. a. 2) flenge, fafte, m, Dat. Fn 
IL, 17. V, 223. VI, 137; Grett. 150; Stj. 
464; fleygja sér niðr at læk Bp. il, 87; 
fleygði öllu o: faftebe alt fra fig, Eb. 
63; fleygja örvum, fein Stj. 473; Ri 
32; fleygja svipu Bp. 11,10; fleygja eldi 
fet 5: í tte Ild Dan noget, Fm. Vill, 
ad » fle med flyvende Bart. Alez. 


fleygr, adj. fom fan flyve. GLandabr. 47. 

fleymingr, m. Spot (jvf. flim); hafa e-t 
í fleymingi >: omtale meb Spot, for 
Spots Efylb, Grett. 34; Bp. I, 523. 
888; OH. 115. 278 fg. 

fleyskip, m. et Slag)" ftorre Stib, bog 
mindre end fungflib, = Hey (fe Ler. 
poet. under fleybraut); at þér skyldur 
hafa stórt skip ríkinu til landvarnar, 
annet fleyskip en annat langskip Að. 


tey, ©. (tt) po bringe tl at flyde (fljóta), 

ringe paa lot, = fote, m, Dat. Fm. 
VI, 303 v. I. 2) løfte, lette, m. Dat. 
Fm. Ill, 211; Bev. 13a 

oe £ å PL. Aikar og fitur) glig. Aa. 


ikki. m A (agf. ficce, gb. flykke 
DGI. 5 fg.) Fiat. I, 252. 579. 















om nogen; kveða, yrkja fim um e-n 
Nj. 45; Hitd. 42 Íg. 

flimia, v. (mt og 167 drive Spot med en, 
{far ved át kveða Him um hann. Fm. 
I, 9. VI, 31. 

fliminn, f- "Epotterim, at man berveb til. 
fojer andre Fornærmelfe. Nj. 345 Fm. 
VI, 193; Eg. 44. 

file, f. . st. ir) Bite. Gul. 751 Fm. X, 
303 at honum muni nær detta flisin 9: 
at Stemmen SR Abbedvalget) let kunde 
falbe paa ban, Mar.* 40h*. 

Hljóð, n. Kvinde. Havam. 785 Ale. 53 vif 
ok brúðr ok fljóð beite þær konur er 
manni eru gefnar SE. I, 536. 

Ajöt, m. noget flyvende, Band eller best. 
Stj. 76. 123; vera á Bjöli = vera å 
foli Fm. IV, 65. 

fljöta, 9. (At, flaut, flotinn) 1) finde, a) 
om Tingen fom fuber. Stj. 78. 123 fa.; 
Játa skip fljóta 9: lave Gartej drive 
uden Seil, Fm. 11, 304; fljótandi gnægð 

verflødigt Forraad, Mar. 70 at?) láta 
Bi ord å fljöta fyrir e-m 9: lade bet 

vb falbe, lade fig forlybe bermeb for 
en, Mag. 14. b) om Stedet bvor noget 
flober; Maut í blóði hans golf alt Eg. 
44; jörðin flant af hunangi Stj. 4333 
ketillinn flyte ofan med kjötligri feiti 
Bp. ll, 1355 fljóta í sundr 2: opløfes, 
Pr. 23910, 2) drive, fare omkring 
Er. om et Roate (sf. horaðsfleytr): 
Frost. 2, 29; vel mætti fljóta fátækr 
maðr (>: Ban vilbe fomme godt ub af 
det) þótt hann hefði með stjórn naud- 
synliga hluti Bp. Il, 143. 

Ajötendi, n. Kavle HL at fætte paa Barn 
eller Not, = fá. Landsl. 7, 51. 

fljótfanga, adj. raſt til zu gribe efter noget 
(e-s), f. Er. råds: Bj 360. 

fljötleikr, m. gurtigbeb, UNN Fm. XI, 
428; Kos. 27. 

fljótliga, adv. 1 Burtigen, med Raftbeb. Fm. 
I, 69. 2) vifligen, uben Movfigelfe. Fm. 
IV, 295. 

fljótir, adj. 1) burtig, raff. Fm. V, 168. XI, 
431. 2) tilbejelig, rebebon, villig. Fm. 

62. VI, 40; svá fljótt sem >: faa fnart 

fom, By. 1, 148. A 

fljóttækr, adj. burtig til at fære noget; 

f. Er. å list Fm. XI. 427; í greinum ok 
bókligu námi Mar. 82 d?4. 











j wirkt, f. Styndfombed. * 11, 96. 

ljúga, o. (flyg, fang efler flo, Anginn) 1) 
More. Fm. I, 118; Fid. ll, 231; Hamh. 
4. 9. 2) fare frem meb flovende Barts 
a) om Stub- eller Kafevoaben: Hávam. 
51; Brynh. 2, 22; Fm. I, 45. N, 250. 





fljögskjötr — flotna. 


b) om ygtet, Ord, Tale fom fþreber fig 
ub, farer vidt omtring disf. hersdsfleygr, 
vidfleygr): Fm. I, 275.1X, 237; Kos. 19. 
ec) om Mennefter eller Dyr, hlaupa: 
Gul. 97; Barl. 56; fljågast å 0: fpringe 
paa binanben, anfafbe binanden, Gul. 
975 Nj. 37. 
Ájórr, adj. vaft til at flyve. El.101 a??. 
fó, f. Flo, Lag, Vfær fom af en eller an- 
ben Materie ægges bet ene oven pan 
bet andet indtil beraf DI bliver en bel Dynge 
Cvf. KER: BE. I, 
fó, f. gt flær) oppe. Didr. 1355 


Flat. 
flöa, * sy flyde af eller meb noget (e-u), 


fjós 1b; f. Er. on blóði. Am. 505 
lex. 435 Troj. 21. 
tón, 0. (nd) flybe; Tögrinn gengr svá 


upp á löndin at víða flóar OH. 17; af 
hn sárum flöndi svá mikit blóð Mar.* 

am, 

Nön(ad) opvarmes sólin heitir ok flóar alla 
veröld Mar. 24b!;.María flóar ok heitir 
kólnað hjört ok jökli harðari Mar. 
262". 

flóð, n. 1) Strom, Basbrag. Sw. 124; 
Grimn. 213 Sig. 2, 1. Di 
melfe. Stj. 875 gerir á fjúk mikit ok 
spår þat bey ok brestr flóð í hlíðinni 

hleypr snæskriða Gis. 33; Noa flóð 
Alex. 64; Stj. 87. 3) bet Rigende Hav- 
vand, Bloden (modf, fjara). GLandabr. 
52; porskf. 575 Fm. VIL 272; 108 var 
sjöfar a: bet var Flod Sv, Eg. 40; at 
láði 9: ved beit Bande, Fm. Vill, 389. 
Aödskitr, m. et Glagð Fugl. SE. U, 489. 


for Fa „green, burtig Fart, flug. 


Pigs m. 5 et ved Dverfoømmelfe bannet 
runde Bandparti (of. Floene, Aöaruir, 
Glommen, Flaavand og Flaabygd, flöa- 
vatn, flóabygð, í Tellemarfen). Fm. IV, 
359; Heid. 24; Flat. 1, 280°. 2) en 





Bugt af Havet (paa Island). B.hræd. 7; 
Sturl. 


7, 15. 27; Grett. 13. 113; Bp. 
f. Hatte af Filt. Eb. 45. 





kr, m. Stat af Jilt. Fld. 11,242. 


flöki, m. noget fom er fammenviflet eller 

fammenfiltet; om en Daarbot: Fld. II, 
om Uld fom trænger til at greid- 
Troj. 133 om en Ófybot, = ský- 


Eb. 51. 
m. et Slags Fit (iden Flyndre). 
. I, 578. 


Hókinn, Prat. Part. af et forælbet Ver- 
bum fvarenbe til gr. MÅéxo, fammen- 
filtet, fammenviftet, fammenpattet; om 
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Saar: Fm. X, > om en Ely: Kos. 


flokkr, m. (G.-s, R. PL-ar; jvf. folk. 
DGr. ll, 473) ”4) "Gamling, Hob be- 
ftaaende af mindft fem Mennefter: þat 
heitir flokkr er fimm menn eru saman 
at fæsta kosti Gul. 154 jvf, SE. I, 532; 
(Bald. fj. Ron 2, 82. 40). 2) ”Alot, 
Stare í Alm., ifer famlet í fiendtlig 
$enfigt. Fm. IV, 272. V, 52; Band. 33; 
reisa flokk 9: banne et Sprerspanil, 
Fm. VI, 286; flokkum 9: floftebi6, 
1, 1615 ogfaa om Dyr: sauða forl: 
(= sauða dynr) Be. Matt. 3) et 
minbre Digt å en fornem Mands Åre, 
ai, dreplngr Gunl. 9; Fm. VI, 391. 


fø 

å, m. Anfører for en Stare (fokkr 

2). Lazd. 62; SE. I, 530. 

flokkevig, m. Drab fom oves af fem Pere 
foner eflet flere í Forening. Gul. 154. 

flokra, 9. fe fökra. 

florena, f. Salben mm. Kim. 553. 

florinn, m. b. Í, Bp. I 

Nörfli, m. coll. bien Ser fom anvene 
des til Indrebning I Fjøfet. Gul. 75. 

Hórr, m. 1) ben Del af Vjøsgulvet fom 
ligger bag Baafene, og Hvorpaa Megen 
falder. Hird. 32; Fld. 1, 341. 2) $}96, 
= fjós. DN. I, 233. 

flosa, f. Fnug(?). þá skaltu aldri hafa eina 
flosn af mína godz Bev. 9 a“. 

flosna, v. (að) = flotna. P.Jon. 40. 

flosupeningr, m. et Stage Mynt bvorom 
bet beder Å ben bergenfle Biffop Haakons 
Brev af 1fte Juli 1340 (NS. V, 149): 
var bat sampykt at slåst skyldi flosu- 
peningr svá gödr at fimta hver mörk 
væri skír í, ok géngi síðan at þeim 
góðleika at 8 ertogar gyldi laupr ok 
svá hvert eftir öðru. 

fot, n. 1) lydens koma á flot, vern á 
floti 9: fette paa Bandet, flyde paa Van» 
det (om $artej), Fm. VII, 2. VI, 249. 
2) bad ber flyder op og ovenpaa Over» 
laden; (fær Fedt paa Sob: Fm. I, 36. 

flota, o. (að) = koma á flot (modf. brýna 
upp) m. Dat. Fm. VIL, 303 (v. I. fleyta). 
VIII, 380. 416. 

| noibrisi, m. gt poetift Benævnelfe paa 
et Fartej. Hym. 26. 

Aotfandinn, adj. funben flybende paa Ban» 
bet (á floti fundinn). GLandabr. 88. 
floti, m. 1) hvad man flaader paa Vand 

eller Ge. Frost. 2, 35; JKr. 32. 2) 
- Flaade til at fette over Vand eller Ya 
med, fom anvendes til Værge. Landsl. 
7, 45. 3) Flaabe, Samling af Stibe. 
Hund. 1, 25. 2, 175 Fm. IV, 277. 
flotna, v. (ad) fomme til at flybe;' fotna 
upp 9: flybe op fra Dybet til Dver- 
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Haben af Bandet, 54. 123; Mar. 65 da; 
Bp. 11, 182. 

flotnar, m. pl. Gofrigere; yikingar ok 
flotnar þat er akipaherr SE. I, 

flotrennr, adj. af den — a man 
berpaa fan flaffe flybende Ting frem, 
fan flaade noget; om Ua: Frost. 13, 9. 

flöttagjarn, adj. tilbejelig til at flygte. 
Stj. 263. 

fóttamaðr, m. flogtende Perfon, Vlygt- 
ning. Fm. V; 86. VI, 321; flóttamaðr 
þeirra a: ben fom be have jaget paa 
Hunt, Bp. ll, 1200, 

flöttarekstr, =. Borfelaning af de flygtende. 
Fm. VI, 323; Stj. 

Aöuastigr, m. Bel Id dinen man flygter, 
fan flygte. Kgs. 158. 

flöttavegr, m. (flattarvegr DN. ll, 547) 
Transportvej, Vørielsvej. DN. 1, 546. 
548. 550; pen vegher - er eingin flotta 
værer til strandenne uttan førs kistu oc 
hudfaath DN. lll, 540. 

Sótti, m. 1) Fugt, Sen; 
stökkva å flótta: Fm. 
84: Uotu brestr í liði Þe tage Flug. 
ten, Fm. I, 121. V, 277. VI, 317. 2) 
be flygtende; reka flóttann 9: forfølge de 
flyatende, Fm. V, 134 138. 

at o. (-rak) jage paa Flugt. Bp. 


880, f. . Blu, Grund efler Klippe í CSøen, 
ber falder tør ved lavt, men overſtolles 
ved beit Bande. Bp. Íl, 51; eigi mun 
hann brotinn verða å flid eða skeri 


J onüast, 


På Flugt, Bíyen, burtig Fart 
jennem Éuften, = flog Grett. 110. 2) 
feitt FA rat Bielbhie (abt. Auch). 
Fid. ll, 7. 3) $$lej, en ved veðrviti 
faftbeftet Lap al flagrer for Binden. 
B.Jon. 50. 
fag, í, = flog, Aug 1. Barl. 56 v. I. 
fluga, f. Blue" "stj. 23. 270; koma flugu í 
munn e-m 3: forloffe en til noget Fom 
ban iffe burde gjøre, Nj. 42. 44; Fm. 
XI, 445; gina við eller yfir flugu. taka 
við flugu >: lade fig forloffe, gt 
forføre, Alez. 9; Pr. 128 
Eb. 32; með (= vid) pessi 
gripr hann skjótt Mar. 86 
flgabjørg, n. = flug 2. Fm. Vill, 94; Fld. 
flugafors, m. Boð fom fiyrter voldfomt 
f frem mellem fteile þe Mar. 156 
lugahamarr, m. = flug 2, flugabjarg. Fm. 
Vin, 94 o. 1. Sg 
fugd roki, m. flyvende Drage eller Slange. 
itd. 12; Nj. 120; Alex. 37; Kgs. 19; 
Didr. 121; porskf. 48. 
Bugdyr, n. flyvende Duns þet hreinsar bit 
fugdýra Pr. 474.4. 








flotnar — flytir. 


flagnakyn, m. Flueart. Stj. 91. 

flugormr, m. flyvende Drm (vi. fugdreki); 
hon er göd vid orms bit ok annarra 
flugorma Pr. 472%, 

fugr, m. I m. sun 1) Flugt, Flyven, 

aug. SE. I, 212; beina flug 2: ubbrede 

—X til Flugt, SE. I, 80. 284. 2) 
Flut, Flyen, Fivgten. = Mötti; traudr 
Augar Hund. 1, 52; glöggr flugar Sig. 
1,7. 3) Bart. Pr. 411%. 

Bugsjör, m. byðt Band? vår þar hátt bjarg 
fyrir ofan en flugsjör var undir niðri 
Fld. 11, 231. 

Augskjötr, a, at til at lobe. Alez 535 

Kim. 192; 410! 


Augsnarr, adj. 4 sn. ce. 3. 

Angstigr, m. = flóttastigr. Hund. 2, 47. 

flugumadr, m. Mennefte fom bar ladet fig 
toffe efler leje til en utilbørlig Qand- 
ling, et ubaderligt Mrinde. Fm. V, 190. 
VI, 188; Vigagl. 16; Frost. V, 45. 

flår, m. 1) Blomfter (eng. flower; blóm 

flår á völsku Flor. 3); Bari. 1163 
St. 1765 Kim. 200. 2) fint Óvebemel 
(eng. Hour). Bp. I, 707. 7135 Fu, vill, 
250; Kalfsk. 89; Rb. 2, 10. 18, 

flúrbrauð, n. fint $vedebrød. Fm. X 2413 


Sy. 121. 
flutning, í 1) Zarſel, Transport. Flat. 
53; få sér flutning ylr fjörð >: ſtaffe 
fia Stops, Overfetning over en Fjord, 
Flat. 11, 263. 2) Underbofbning, = 
framflutningr 2. Flat. Il, 35% 
Autningarmadr, m. Perfon fom er fysfelfat 
me at bringe noget etfeds ben. Vigagl. 





flutningaskip, n. Berge. DI. I, 319. 

yðra, Bon lat. pleuronectes. SE. I, 
579; Bp. II, 179. 

Aygill, m. Alio hab Didr. 92. 

Aygje, v. fly, ordne, fliffe; vil jek unne 
tek í skaal som odrom vilt thu vel flygjæ 


tek DN. I, 961. 
Ayja, 0. (18 flýðr, fýiðr) 1) foot, 
Greit. 3; |, 455 er flydr 3: 


flygtet, ar "148; Kim. 252. 2) vs 
Pugt forlade, f. Er. oðöl sin Flat. ll, 


Ark, f. ? Grett. 

Aykkjast, 0. r. HAR ”famles í Hof. Am. 
423 Fm. VII, 81. 1145 Grett. 134. 

Aystri, n. fe hvalflystri. 

flýta, 9. (ti) 1) paaftonde, fremftonde (af 
fljótr) m. Dat. flýta ferd NS. V, 1583 
Bp. Í, 130. 710; Kim. 139; flýta sér 2: 
Monde fig, P.hvit. 40; Grett. 47. 111. 
2) ile, flynde fig, = flýta sér; flytum 
þangi 9: laber 06 fle berben, Kim. 

m. Snf. ef hann flýtir eigi í 
mól at rísa Kim. 169. 

ýtir, m. Qurtigbeð, Glynbing. Fid. lll, 219. 





Byja— 


973; halda til flýtis = flýta, Bp. 1,708; 
mjök fúsum manni til einshvers þikkir 
sjalfr Aytirinn jafnvel tómlátr vera 9: 
félor Gurtigbeben forefommer ben længs 
felfulbe fenbrægtig, Stj. 172. 
nyt, v. (flutti) 1) flotte, føre fra Sted 
I anbet, transportere. Flat. ll, 39. 53; 
flytja e-n yfir fjörð Gisl. 103. 2) bee 
tette, fortælle, ubfige. Mk. 49; Gunl.11; 
84.257. 3) frembjælpe; f. sína úmegð 
Mar. 5087; sem hann megi sitt vesal- 
ligt Uf par med flytja Mar. 69b". 4) 
tale for en Eag og faaleve® føge at 
fafte den rem ang. Fm. IX, 295; f. 
mål e-s Flat. Il, 30; f. konu 
IX, 96. 5) ubføre (en Borret- 
ung = 20. fram 2; f. sínar wöir 
Bp. I, 180. = Med Prap. og Ad. 
1) flytja af fyrir e-m 9: tale til St 
for en, Fm. X, 41; Grett. 49. 2) flytja 
e-n af (fyrir zm, "vid e-n 9: boð en) 
. Í. Sturl. 10, 15; Grett. 92. - fram: 
flytja fram 1) = flyja 3, f. Er. flytja 
sik fram ok lid sitt Flat. I, 363, jof. 
Barl. 46; Kgs. 42. 2) ya 5, f. Er. 
f. fram sina orku 81.22. - undir flytja 
undir e-t 0: tale til Fordel for noget; 
hverir undir höfðu flutt þann orskurd 
er herra erkibiskup honum Bp. 
u, 122, 
flæma, 9. (md) forbrive, forjage. Fok. 74; 
Fm. Vill, 301; OT. 30'; flæmast, v. r. 
fare, affteb fom en Blygtning. Flat. Il, 


Da Bp. I, 799. 
ten; berserkirnir 

lir ok skotradu 

Greni; hann för unden f flæmingi Grett. 


fer, adj. flamft. Bp. I, 798; DN. IV, 





















Nemingi, m. 














flærd, f. (R. Pl.-ir) Spig, Bebragert. 
Håvam. 101; Anecd. 19 Íg.; St. 167; |" 
engi skal selja óðrum fox néflærð Gul. 





40; því kann hon ekki varast settar 
flærdir Mar. 70 b??. 

flærda, o. (rd) forfalíte; flærdr er drykkr- 
inn 142. 

flærðalausa, "adj. uforfalftet; om Barer: 


a. 
perdu” m. Bedrager. Fm. VIII, 235. 
flærðarorð, n. falftt, fvlgefulbt 'Dm. Fld. 


|, 192. 
Narben till, a. falt Brev. Mar.* 27 
flærðarstafir, m. pl. Evig. Brynk. 1, 32. 
flærðborinn, adj. føbt í Synd? pútusonr 
ok f. fantr IG Filtale). El. 101 ba. 

flærðgnð, m. folft Gud, Aigud. K; 
adj. fri for Bedragert, = Nærd- 
at flærdlausu 9: redeligen, uben 
evig, Fm. Vill, 289. 





















38. fnjóskr, m m. Knoff, Yldfoamp, = 


fnjöskr. 157 


Merdsumligr, adj. = Anecd. 
an OG “ 


9. 

flærdsamr, adj. gpebragerft, folgefulb; í. 
maðr Anecd. 

flæð, f. mette, = 1168, flædr; 
om Eynbfloben: Barl. 24%. 

Hæða, v. (dd): flæðir ert): a: Bandet 
fliger, vører, Fm. VI, 1 

flædarbakki, m. Baffe fom beſtolles af 
Globen eller Højvandet. Gisl. 52. 

flædarmål, n. ben Etræfning af Etranben 
fom overftylleð af Helvandet, Í Stodtiben. 
GLandabr. 52. 56; Grg. ll, 123. 

flæðarpyttr, m. Pot, Sarbfantina fom Bio» 
den eller Heſvandet bar terlabt fig t 
Etranden. Floam. 32. 

flædarsker, n. Char fom i Blobtiben lige 
ger under Band, (fvf. flúð). SE. I, 218. 

flædarurd, f. Gtenurd, fom Floven eller 
gelsandet þeftaflers færa e-n í f. ok 


7 hebarbakki. Gisl. 138, 
flæðisker, n. = flæðarsker. Fm. Il, 142. 
flædr, f. bet fligenve Havvand, Flod. Eg. 
81: Å. var grafin í sandi þar er flæðr 
gékk yfir Flat. I, 2669; var flæðrsjófar 
9: bet var Flod ©, Sturl. 7, 21. 
flæja, v. (æð) = flýja. Pr. 4451. 4681. 
flækja, v. (ki) fammenfilte fammensifle; 
iðrin flæktist um fætr honum Fld. NI, 
401; flækjast fyrir e-m 2: lægge fig i 
Bejen for en og Hindre ham fra at 
fomme frem. Fld. Ill, 380; Mag. 157. 
flögra, v. (að) flagre Civf. floken); vi dri 
var svå farit at myrkt var um at Tas 
ok flögradi or drífa Grett. 77. 
Mlökkunarmaðr, m. omſtrejfende Perſon. 


Sid, 

nek. n. Entre 3 hann bannaði bræði 
um flökr ok farar allar þær er eigi bi 
nnuðsyn til Bp. I, 97. 

flökra, ©. (að) Areife om Gern 

hversu må så (Diana) vera — 

flygr ok flökrar einsniman úti med veidi- 
hundum Barl. 

Nökta, v. (kt) han, flate; sjá litli fugl 
= býðr sik til lerðsögu; flöktir hann 
fyrir forntrodinn stig Klm. 544%; hann 
(Vote í Blues Etiftelie) flökti på um 
olla lása Flat. I, 276; bad þá leita ofan 
til fjörunnar ok flökta eigi sem flótia- 
mem, Fm. X, 139; jof. fökta Fm. 


flærðsamr. 




















VI, 
2 un 6 2 (að), ante fig. om den forbite 


trebe: Hamh. 13. 
fnasnn, f. Gniteen, Fla. 1, 519. 
fnauði, m. Kujon, Usling. SE. 1, 496. 
hnjóskr, 
VII, 225; naltüran hennar gat eigi 
kveikt eda tendrat syndarfnjóskinn með 
henni, en þat er hjring enna smæstu 
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synda Mar. 1001%; meðan fnjóskr eða| 


kyeiking var með Marie guðs meyjo, 
at hun mætti misgera ef hun hefði vid 
hýrzt eda sampykz Mar. 25 et. 

faykr, m. Gtanf, = kaykr, üdaunn (ol- 
Tefprogets noik). Fm. X, 213; Barl. 


—8 v "an ubblæfe, ubrafte (if. hnjöse), 
m. Dat. Í. eitri. Fld. I, 160. 

fnæsn, 9. (01) D. Í. f. jer Fafn. 18; Gudr. 
1, 


föarn, 2. ro paa Fugl. Flat. 1, 94. 

fóðr, n. 1) Bober hvormed Kvæget fødes 
(fní, fæða, fóstr). Gul. 74; Hænsn. 4; 
Kim. 328. 2) Goder byormed Kleber 
inbvendig befættes eller overbrages. DN. 


I, 220. 

fóðra, v. (að) 1) fobre, opfode, ernære. 
Fm. I, 272. 2) fobre, overbrage (Kader 
ning, "gar, Kasfe) paa ben inbvendige 
Side med noget fom ober. DN.II, 225; 
Kim. 5469, 3) = alidra; leggr til hans 
spjóti svá at brynjan bilar ok fær fóðrat 
í bans líkama Kim. 263. 

fóðrinuan, Fr uben Bober eller Føde. 

248. 

fo, ti m folguti NL. Il, 61, fogeti DN. 
1, 410, fuviti DN. IV; 380) Foged, = 
kommer sýslumaðr; fe Var DN. II, 327. 
463. I, 659. IV, 258. V, 505; paa Geft- 
ning eller hús: Rå. 61; DN. I, 682. Il, 
510, 

foguir, m. b. f. DN. I, 696. IV, 720. 

fól, n. tosfet Mennefte (Ívf. fi). En. vi 
242; segl. 6; Gunl. 6; Barl. 3 

fólagjöld , n. pl. Erftatning for bet —8 
(föli); rótt skal dæma af fénu (veð 

óránsdómr), ef réttarsók en gn fóla- 

gjöld ef pjöfs sök er Grg. Í, 8: 

folsld, n. Ungbeft, ældre Fil. Sta. 3,15. 

fold, f. (D.-u, N. PL-ir) lette. Bp. 1, 
68; om Jorden: Hym. 24; Hyndl. 38. 

foldr, m. = faldr. Str. 1293. 130. 

foldvegr, m. = fold. Vegt. 3 (7). 

folguti, m. fe foguli. 

foli, m. Bole Ünaben Gyr. Mn, fyla, fylja). 
Ber. 20 a?8; DN. Ill, liggja í auðn 

undir fé ok fola DN. ul, KN 

föli, m. Zaabe, toðfet Mennefte Gof. fól, 
GN). Gisl. 50; Svarfd. 23. 

föli, m. de ftjaalne Kofter Gof. fr. voler, 
3; foler). Gul. 252. 255; GVigal. 


folk n. (fuf, flokkr) 1) Gfare, Flot; fjær 
af Srigere: Kim. 316. 219. 360%; ganga 
fimtån folk upp å land Hund. 1, 49; 
þeir voru nær 20 menn í Íyrstu en 
skjótt fjölgadist folkit Grett. 18; (folk 
eru 40 SE. I, 534). 2) coll, Mennefter; 
Kgs.27; fæddi búféit varla folkit Hard, 
21; var gört til þess at hræða folk Bp. 























fnykr — forað. 


I, 764. 3) co. Slegtninge, Famtlje. 
Kim. 3284. 
folkbardagi, m. 
4016, 
folkdrótt, f. folk 1. Hym. 25. 
folkland, m. = fylki. Flat. Í, 87. 
folkorrosta, f. Slag, Kamp bvort fore 


‚Hare beltage. Fm. VI, 189; Fsk. 31 
Folksjadarr, m. Høvding, Byrlle, = fylkir. 


folkakir, adj menneffesdelæggende. Fafn. 


tolkvaldi m. Høvding, Fyrfte. Skim. 3, 
folkvåpn, n. Baaben fom hver Mand ifølge 
Lovens Sub er pligtig at eje Cini. DEI. 
I, 214). Gul. 309. 
folk- 


folkarrosta. Flpn.* 





folkvig, n. 1) Drad. Vip. =, 2)= 
orrosta. Vip. 28; Hyndi. 14. 
folkvörär, m. = folkjaðarr. Gha. 6. 
fölska, f. Taabeligbed, Daarffab. Kgs. 92; 
Fm. 111,167; Hard.27; Barl.137; mæla 
bæði vísdóm ok fölsku Kim, 477. 
felskr, if tt taabelig. Fm. IV, 205; 


fólekuförð, * Rehſe, bvorved man begaar 
en Daarſtab. Bp I, 547. 

fölskuord, n. Ord fom rober ben talenþeð 
Taabeligbeb. Fm. VII, 118. 

folskuverk, % Handling fm røber Daare 
ftab. SE. I, 272. 

fölalig dv. baarligen, taabeligen (fors 
fålskli Barl. 

fölsligr, adj. tosjet, taabelig. Fm. VIII, 


ar, Fure, ende, Grg. 1, 9514, 
fr — Í érfóra. Kl“ 178. 


föra, f. Offers af góðvilja ok gæsku på 
guð förur Abel Pr. 683. 

forað, n. 1) ufremfommeligt Steb, hvor 
man er ubfat for at fætte Liner til. 
Landsl. 7, 29. 35. 38. 45; Gul. 238; 
Borg. 1, 5; Grog. 15; Bp. I, 196. 200; 
fig. stingr í forad glæp- 
anna af þeir hæð, sem fyrr 
var hann á staddr Mar. 32b"'; vera í 
foradi 2: bære fortabt, ikke faa til at 
tedbe, Fm. IX, 404 v. I. 517. 2) ulyfe 
teftiftende, øbelæggende Bæfen; flabeligt 
Onde, alt bvab ber er til Forbærvelfe; om 
Hunden Garm: SE. I, 190; om Mennefter 
tler Í Ziltale; þú ert bil mesta forad 
Nj. 117; Fld. I, 201; forudin sjást bezt 











viðr 0: Uborene tage fig bedt I Mat for . 


Hinanden, Orkn. 248; alt cr feigs forað 
9: ben bvem Døden er befliffet, fan om» 
fomme ved ben ubetydeligfte Anledning 
(Orbforog), Fafn. 11; fornös veðr a: 
faadant Bejr bvori man lt „can fette 
Livet til, Hüd. 54; Gen. 
forads fettes foran or É forfertenbe 


foradskapr — forgipt. 
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Betydning: armöfelig, gufelig, forftreffe- | fordyktr, adj. forfonet med Garnifts spænsk 
3 


lig, f. Er. foraðs blidr, hår, illr Fm. 
IN, 124.202; Homsn. 11. . . „ uster heitir 
forað, þat elsk í kviði eins dýrs, þat er 
kidlingi glíkt, þeim er elsk á Indialandi 
Pr. 4729, 

foraðskapr, m. hvad ber affebfommer 
Ulyfte; fallkomin fólska ok f.. er med 
honum (Abigaele Ord om Nabal) Stj. 483. 

forátta, f. Grund, Paaftud. Ný. 8; Eb. 14. 

foråualaust, ade. uben at funne unbítylbe 
fs meb noget (jvf. foryftalnust) Grg. 


forbeini, m. Bjæftmilbýeb. Barl. 66 142. 
forbending, f. Forvarfel, fyrirbending. 
ber 


tj. BI. 

forberg, ». Afjate, fremfiffende Flabe af 
Fjelbet. Grett. 153. 

forbod, m. 1) Forbud í Ulm. Borg. 1,12; 
Frost. Jndl. 20. 2) í firfelig Beipd- 
ning: excommunicatio minor (førffjellig 
fra bana ivf. HE. I, 145; Kepſer Kirke» 
biftorie I, 192) Gul. 2; DN. Il, 97. 

forboda, ø. (að) 1) forbybe, = fyrirbjóðn; 
par er fyrirbodit ok forbodat af guds 
alfa NGKr. And. 19. 2) ubtale for- 
bað 2 over en, m. Utt. DN. ll, 975 Bp. 


1, 105. 

forbrekkis, adv. nebab Baffen. Kgs. 1; 
Grett. 78. 

forbrekkr, adj. nebabbælbenbey om Lande 
flabet: Fm. Il, 98. 


forbæn, f. JForbandelfe, Bon om noget 
ondt, = fyrirbón. Fld. lll, 205; bið mér 
engra forbæna Gunl. 6. . 

forða, a. (að) 1) bevæge fremad (agf. ford, 
mbt. fort), fette í Bevægelfe, m. Dat. 
forðuðu Ängrum ok féngu í sneri Am 
44; m. Alf. bað oss pai til yðar forða 
láta ok færa NS. V, 128. 2) bringe í 
Gitterbed, frelfe, m. Dat. Í. lik, fjörvi 
Fm. VI, 46; Alex. 106; forða sér Fm. 
V, 87. XL, 1. 3) forðast o. r. unbfiy, 
umdgaa, m. Alf. ekki má forðast þá 
Fm. |, 9; fáir menn forðuðust hanann 
Stj. 3853 oafaa: tage fig í Mat, føge at 
unbgaa; báðu hann meir forönst kon- 
ungs reiði en sinn Fm. VI, 1113 forðast 
lög =: voate fig for Ronovertrebelfe, Grett. 
108; forðast bjargir við e-n 9: vogtr 
fiq for ulovligen at ybe en Husly eller 
anden Halb, Grett. 131. 

fordjarfa, 9. (að) 1) fortærbe, nót. ver- 
derben. 18; Fid. lll, 289; Mag. 
34. 2) fordjarfast, 9. r. tabe Mobet (af 
djarfr). Stj. 144. 

fordrifa, v. (-dreif) førbærve, forfomme, = 
fyrirdrifa. Flat. I, 402%; fordrifast af 
fátæki Clar.* c. 19. 

forðum, adv. fordum. Fm. V, 219; forðum 
daga b. í, Fa. ll, 183. Vi, 38; N. 1, 483. 











ess fordykt Fm. X, 139. 
fordæda, f. Hex, Mennefte, ber faar í For» 
binbelfe med onde Aander, benytter deres 
Hjælp til at flare andre (jvf. Staanfte 
Sirfeloo ©. 82. Sjel. Kirtelov &.70). 
Borg. 1, 16; Brynh. 1, 263 Lok. 32; 
Fm. XI, 435; Grett. 188; toll eða 
fordæda Gul. 196; JKr. 65. 
fordæðumaðr, m. b. Í, Fm. XI, 432. 
fordæðuskapr, m. 1) Troldom, Herert. 
Grett. 187; Frost. 5, 45. 2) bvad ber 
bruges til Ubøvelfe. af Troldom; hlutr 
så er vænn er til gerningu Borg. 1, 16. 
fordæduverk, m. Nidingeverf; ger eigi þat 
f. at drepa sofandi mann Vigl. 86. 
fordæsskapr, m. b. fe Grg. I, 23. 
fordæma, o. (md) forbemme. Bp. II, 159. 
fordæmi, n. Fordømmelje. Bp. Il, 654. 
fordæming, f. b. Í. Kgs. 975 Amecd. 7. 
foreldra, m. på Borfadie. Fi. I, 108 
foreldri, m. toll. b. í, Fm. VIL, 64. 
foreldrismadr, m. en af Forfædrene, i Plur. 
Gorfævre. Bari. 64. 171: 206; SY. 1245 
Fm. IX, 334; Kim. 351. 
forfaðir, m. 1) en af Vorfædrene, Stam 
fader. Stj. 194. 145. 2) fGorajænger í 
bort firtellge Bærdighed. Stat. 283; Mar.* 
ds. 


forfall, n. 1) $indring, Forfalb. Barl. 82. 
2) Horbæng, = fortjald Konr. 33; for- 
fallsbrån DN. 1, 321. 

forfallalaust, adv. uben Borfalb, med mine 
bre at ber er Horfald tilftede. Landsl. 


1, 2. 

forfeðgin, m. pl. Forfædre af begge Kjøns 
hin fyrstu vår forfeðgin Adam ok Eva 
Sy. 134. 

forflöuamadr, m. = forflótti 1. Stj. 43. 

forflótti, . Í) Blygtning. St. 43; verða 
f. fyrir e-m 9: maatte flygte for en, 
Fm. I, 212; SG. 407°. 2) $lugts 
biskup er seinn at láta sigast med for- 
flótta Bp. II, 66. 

forganga, f. at nogen gaar í Spibfen for 
a Ætare eller et Foretagende. Bp. I, 
39. 


forganginn, adj. forbærvet, tilintetgjort. 

forgangr. m. 
, 46. 

forgangsmaðr. m. Perfon ber gaar i Epid- 
fen, = forgöngumadr, faafom a) for at 
lebe eller fyre: Fm. IV. 79. 85; Bp. I, 
839. b) fom ben ber bar noget forub 
for andre, er dem overlegen, Didr. 20. 

forgipt, f. bvab ber betales for noget, faa» 
om a) for ubført Arbeide: Rb. 39. b) 
for ens Underboldning: Fm. VI, 298. 
VIL, 12; Svarfd. 15. 





forganga. Stat. 283; Bp. 
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forgisl, m. Gibfel ber fnbeflaar for noget 
og desaarfag er í en farlig Stilling (vi. 
forsending); hann er f. minn ok er glæpr 
f ef hann hleypr frå mér Kim. 79. 

forgisla, e. (að) gíve fom Givfel og ber 
sp førte å en farlig Stilling. OHm. 65; 

Im. 77. 

forgöngukona, f. Kvinde ber Fan tjene an- 
bre til Monkter, í bvis Fodfpor de ſtulle 
trade. Mar. 31 be. 

forgðngumaðr, m. 
12 





h forgangsmadr. Barl. 
forhaga, v. (að) mishantte, misbruge. NS. 
V, 538. 


, 

forhagr, adj. farbeles funftfærdig. Stj. 22. 

forhleypi, m. = forhleypismadr. Nj. 139. 

forhleypismadr, m. Perfon fom gaar I 
Spidien for andre, er Formand ved et 
Boretagende. - Sturl. 2, 25. 

forlugsun, f. Senfigt, Borfæt. Bp. II, 
40. 76. 


Forſtue, Borværelfe, mobf. að- 
Eb. 43. 





forhüs, n. 
alskäli. Eb. 43. 

foriflast, v. r. (ld) unblabe noget af Front 
for Vite at flippe vel derfra. Fm. VI, 
360; Alez. 110. “ 

foringi, m. Perfon ber gaar, faar, fetter 





fig Í Spidfen for noget, = forgangsmaðr. |. 


formaðr. Byl. 6, 123 
V, 29. 

forkn, v. (rd) filte, ſtage med Vort eller 
Baadsbage; forka með landinu Nj. 157. 

forkast, n. hvad man fafter for nogen; 
faafom for Kvæget: Hænsn. 6. 

forkirkja, f. Worbus foran ben egentlige 
Rirfe. DI. I, 273; Grett. 1545 höfðu 
lagt störvidu frå stöðum þeim er voru 
húsamótin forkirkjunner ok aðall 


Fm. IV, 147. 






kirkjen 
forkolfr, 
1 


27. 

forkr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Baabsbage. 

Byl. 9,18; Fm. Vil, 195. VII, 337. IX, 

24. 257; Flat. I, 552; fig. setja forka 
við at eigi - 9: afværge, forebygge at =, 
Fm. VIII, 60 9. I. 

forkuðr, f. (8.-kunnar) Langfel, fyft; e-m 
er f. å e-u 9: en bar Syft til noget, 
Heid. 17; Gen. forkunnar fat foran Adi. 
og Adv. betegner Egenſtaben fom tilfte- 
beværende í boj Grad: færdeles, meget, 
Fm. I, 70. IV, 88. V, 162; Kim. 493. 

forknnnarlign, ade. meget, færbeleð, = for- 
kunnar. Fm. XI, 437. 

forkunnlign, adv. 1) med Lengfel; þess 
bið ek þik forkunnliga (2: ínberlfgen), 
Kgs. 134. 2) = forkunnar. Fm. I, 212. 
vilt, 382. 

forlag, n. 1) bvab ber ubkræves, ubrebeð 
til at betale Omtfofiningerne ved ens 











forgisl — formáli. 


Unberboldning, bvad man leggr fyrir 
e-n (ivf. forgipt). Fm. Vi, 304; Hak. 
78. 2) Forførgelfe, tfær Koinders ved 
Øiftermaal. Vigagl. 4; kjuln. 6, 16. 
3) Plur. forlög 9: bvad ber er en ber 
ffittet, Etjæbne, Vigagl. 4; Alex. 43; 
Eb. 25; Flat. |, 300 

forlaga, f. = forlag 1. DN. H, 141. IV, 
109. 





forlagareyrir, m. == forlagseyrir. DN. IV, 


forlagseyrir, m. Penge fom ubfræveð, tjene 
til at beftride Omfoftuingerne ved ens 
Unberholdning. Gul. 118; Hak. 78. 

forlát, m. = fyrirlát. Kim. 552. 

forleggja, v. = fyrirleggjn. Bp. II, 32. 

forleiga, f. bvad ber betales, fal betales 
í Leje for noget; ef maðr helir reitt 
forleigu fyrir jörð manns, þá skal hann 

hafa mála sinn sem vitni berr Frost. 

13, 


forleisir, m. = framleistr. "Ab. 3, 7. 

forliga, adv. baftigen, beftigen; konungr- 
inn heldr á þessu midk forlega Thom. 
erh. 21 b. 

















forlendi, m. Habt Sand fom -ílager neden- 
for et hejt Field; Find. 10; steytir (föt- 
una) urd af urd par til hun kemr å 
forlendi Bp. II, 25%. 

forlítill, adj. meget liden. Mar. 41 0. 

forljótr, adj. færbeleð bæslig. Bp. I, 802. 

forljüga, v. (-laug) bagvafte en, lyve paa 
en. Fld. III, 307. 

forlýta, v. lafte. Fm. VIII, 4. 

form, n. 1) Gtittelfe, Form. Pr. 4339; 
Mar.* 4390. 30%; með, eptir því 








formi 2: paa ben Maade, í ben Form, 
Bp. 1, 852. 8693 eptir kirkjunnar formi 
9: efter Kirfens Segel, Mar.* 52 d'ð; 


með fáheyrðu formi klerkligrar kunn- 
Mar. 35 a®%. 2) Bilebe; sæmiligt 
form guðs móður Mar.* 58 c9. 59a", 
formaðr, m. 1) = forfaðir, modi. Efter- 
fommer. Stj. 141 2) Perfon fom faar 
t Spivfen for, foreftaar, lever noget, = 
foringi, forgangsmaðr. Fm. IV, 237. 318; 
DN. li, 29; Stat. 283; NS. V, 539 
fa.5 Stj. 200. 204. 405 
formáli, m. 1) Goreftilling bvorved man 
føger at overbevife eller overtale nogen, 
= fortala. Fm. VII, 65: Kim. 344. 360. 
2) Uvtrok bvoraf man benytter for 
at tilfjendegive Henfigten med en Hand« 
ling, faafom ved Rejsningen af id: 
fang: Eg. 38; naar man brifter en til: 
Eg. 74; ved Offring: var veitir I. at 
pa skyldi vera til ärbötar Fm. IV, 234. 
) Tilfjendegivelfe af bvad der er ens 
foreftaaende Stjædne, forlög; kómu nornir 
ok vejttu honum formála Fld. I, 136. 
4) $vad man har betinget fig, er atforberet 











formannligr — fornsöngr. 


om ent enten af Løn eller Urbefde. Str. 52. 

formennligr, adj. ſtittet til at faa í Spib- 
fen for, forefaa noget, være formadr. 
Fm. VII, 63. 

formannskapr, m. ben Sritin; byori for- 
maðr er. NS. V, 541; I, 263. 

formél, m. et Stage Gir, Ni V, 100. 

formentr, adj. fortrinlig udbannet "(mentr). 
Fm. XI, 427; Bp. Í, 850 

formera, o. (ad) banne, arkir (fr. 
former, lat. formare). Stj. 14. 20; friðr 
af guði formeradr Mar. 33 b'° fi LA 
1, 105%; om Tegnefunfner: gfridke, f. Á 
Er. formera vära frú Mar.“ 58 d», 

formeran, f. Dannen. Stj. > 12. 

f. Formesfe. Bp. I, 847. Il, 40%; 

Byl. 1, 3; DN. I, 253. 

formikill, adj. ferbeles for. há 80, 

formóðir, PG Etammober. Stj. 1 

formælandi, m. (tg. þr ya) Tals- 
manb, Borfvarer. Barl. 32; Stj. 157; 


lat. I, 264. 
formelen, m. d. ſ. Fm. V, 241; Mar.“ 


formeli, m. 1) = formáli 1. Fid. Il, 200; 
Bp. I, 163; Barl. 95 0. I. 2) = for- 


máli 2. 54. 34238 
föra, f. (R. Pl.-ir) 1) Gave, Am.5; Fm. 
IX. 416; Str. 34. 2) Offer til Gu». 
Fa. I, 97; Stj. 305. 410; om Gjælens 
Hengivelfe til Gud: Fm. 1, 238; om 
Mesfeofferet: Bp. I, 440; Fm. XI, 38. 
forn, adj. 1) smm, fa gamle "Dage, 
mobí. ferdkn, 0 —X fra gamall). 
Hamd. 2 át; fornir menn 3: 
Volt í Bine ran. Ei. 28; kveða sér 
fornt 3: fige at man ifte fængere fan 
minbeð, Grett. t fornu 9: efter 
gammel Gæbvane, = at fornu fari, Ab. 
30; fornt ok åaukut bliver Í Breve ofte 
tilfojet Angivelfe af en Jords Efylb, 
naar denne er anfat í Penge, Í. Er. 
eyris ból f. ok u. (effer blot fornt), ri« 
meligvis for ſaaledes at betegne, at An- 
gen er efter 90 amme! Efylb, ubfiger 
vor meget ber Mer gammel Eadvane 
egentlig flulde betales í Landffylb, me- 
dene ber nu derimod betaltes mere, efterat 
engene vare bienne flettere, og Land 
[dens nominelle Belob í famme førre, 
DN. 11, 343. 384. 2) bebenft í Einte: 
lag —* Ear. Kjaln. 1.8; Fm. 11, 108; 


fórn, ab) 1) flienke, give. Fæ. IX, 
450; Alez. 96. 2) offre. Barl.112; Stj. 
407. 410. 

fornaðr, m. at fornaði 9: forlobs, Frost. 
4, 45. 11, 6; GLandabr. 17. 

fornám, m. 1) alt bvad en tager fat í for 
at funne sine Mobfanb, faa at bet iffe 
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Tyftes bem fom forføge berpaa at rive 
Bam med fig, brage bam bort; er þat 
hans (Fiftené) mattúra at ef hann tekr 
fornám í drættinum dugir ei snærinu at 
þr með hann Bp. ll, 179; hann setr 
endr ok fætr hvar fornám er fyrir Bp. 
1, 106". > í Befonderligbeb = hjalt. 
Stj. 383° 

fórnarbi auð, m. Dflertrebs hellagt f. falbes 
Jodernes Tempel. Sy. 
174. 

fórnarlaust, adv. uben at mebbringe Gave 
eller Offer. Alex. 172. 

fornes, n. fremfirtende Nas (lof. andnes). 
Orkn. 384. 


forneskja, f. 1) gamle Dage, Oldtiden. Fa. 
IV, 172. 2) bvab ber er foregaaet í 
gomte Dage, = fornsaga. Fm. V, 340. 
) ‚Srienftab. Fm. II, 39. 143. 4) $rolb- 
bom, Hereri. Grett. 187. 

forneskjum: m. 1) Hedning. Barl. 177. 
2) Trolbfarl, Her. Grett. Í 

fornfágsðr, a adj. nammelagtig, gammeldags. 

Im. 1318. 

fornfåguligr, adj. b. Í. Fm. I, 166; Flat. 

I, 392. 


forafıöör, adj. tynbig í Trolbom. För. 95. 

fornfræði, f. Trolbom, Troldkyndighed, = 
forneskja 4. Fm. lll, 90. 

fórnfæra, o. (rð) of (nf. færa fórnir). 
Fm. I, Mi 

fornfæring, f. re Stj. 276. 

forngildr, adj fom å gamle Dage gif for 
god Betaling, f. Er. mörkf., peningrf., 
eyrirf., kyrlag f. - til forngilds at reikna 
ar þegn © er gammel Kurs? DN. 














Pe A Ubfpejben, at man fer fig neje 
om bvor man farer frem. Brynk. 1, 27. 

forakonungr. m. en af Oldtidens Konger. 
Flat. I, 376. lt, 134. 

fornkvedinn, adj. fagt t gamle Dane; 
hit fornkveðna o: bet gamle Ord, Ord» 
forog, Vigagl. 4. 

forskvæði, ” gammelt Digt, Kvab. OH. 


fornligr, adj. fom tilberer, er fra Oldtiden. 
Flat. I, 208. 

fornmadr, m. et af Dfbtidens Mennefler. 
Flat. I, 189. 

fornmenni, n. coll. Oldtidens Mennefter. 


Flat. 

fornorðr, adj. ”tilbøjelig, pant! til at bölva 
fom Oldtibens Hebninaer. Bp. I, 712. 

fornskåld, n. em af Sint Digtere, 
Skalde. Aler. 48; 

foran ekingr, a fi Biotibens Vismand, 

Filoſof. Sy. 37 

roe n. galt í om bar forplantet fa, 
er opbevaret fra Ofbtiven. Vep. 1. 

fornsöngr, m. gammel Gang. Didr. 181. 


11 
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forntrodinn, adj. betraabt, optraadt fra 
gammel Tid af. Mag. 59; Klm. 549. 

fornæmi, n. Handlingen at "fette Ra í Bea 
fibdelfe af andres Ejenbom. Frost. 10, 42. 

forpris, m. bvad fom bærer Prifen fremfor 
and re Xing; hon er f. allra meyja Mar. 


72b 

fon, adj, fom bar. Fortrin fremfør 
andre. Sí. 

forprisan, f. Fartein, fortrintig Beftaffenbes 
tller Ejenbommeligbed. Sy. 7. 19. 

forr, adj. heftig, baftig. En þó at einu 
hverr þeirra hafi ahnathvärt mjök sljör 
ella of forr verit í sínum framferðum, 
på eru oss par engi dæmi af dragandi 

. Thom. erk. 60 at; Íleinrekr konungr var 
vite maðr - ordfagr, en eigi ljóss í 
skaplyndi, harðla forr, ef nökkurr reis 
við Thomsk. 6 a; vinna fort yfir Bp. ll, 


939, 
forråd, n. Omforg for, Beftyrelfe af, Ru 
bigbeb over noget. Flat. ll, 179%, Pr. 
og eignast e-t til forráða 3: tilegne 
Serrebømme over noget, Flat. 
85%: vera å e-s forrådi 2: bero paa 
ens Bilje, OM. 50; I Serbelesbeb: for- 
ráð konu 3: Met til at bortgifte Kvinde, 
Flat. I), 187°. 
forråda, v. (-réð) ved fine Anflag føre í 
lytte, Fordærvelfe. DN. il, 287; ek vissi 
ekki il þess, er faðir mina forréd þik Ber. 
10b 
forráðarnaðr, Belo fom bar at raabe 
over noget. Fiat: N, 
forıdösmaßt, m. b. f. Flat. I, 67. 
forrennari, m. 1) Perfon fonr føder feran 
en anden, Í. Er. foran en fornem Herre 
for at berede ham Been, berebe Ham en 
ob Mobtagelfe, == fyrirrennari. 84. 
; fig. om Guds Sens Borlobert 
Mofes og Elias: Stj. 118. 
forrikr, ad) fordeles mæntig. Bp. I, 852; 
Flat. N, 187. 








= forræðismaðr. Barl. 117. 


forræðamaðr, m. 
Fm. 


forræði, m. = forråd. Barl. 25. 156; 


VI, 201. 
forræðlsmaðr, m. Perfon fom bar at førge 
for, raabe over, beflyre noget, = for- 
ráðsmaðr; f. kirkju Frost. 2, 10; ffær 
om ben dem par Ber i at bortgtite a 
Inbe (forråd konu) = giptingarmadr. 
Frost. 3, 1. 12; NBKr. Rå 
fors, n. Heftlabed, $ivfigded, böormeb nos 
vælter fig ind paa fine Medmenne- 
frr; máttak ekki þat mæla er eigi tæki 
hann með forsi ok fjandskap Sturl. 8, 
10; utan fors- ok illsku Stat. 398'%; fara 
í fora mikit 3: blive meget bldfig, orig, 
Fm. Xl, 441; gera e-m vald eða fors 
2; tilføfe en von eller Overlaft, DN. II, 
34; engi maðr er hana så mátti nökkurs 








forntrodinn — forsöma. 


manns heipt eða girnd eða hefnd í sínu 
brjósti varðveita, heldr snúist æ fyrir 
hennar nálægð fors i frið, grimd I grid 
ok, fjandskapr í falla vinátta Mar. 


på de foss, m. (®.-fors, N. PL. forsar), 
$066, Bandfald. Fm. VI, 333; Vsp. 
Kgs. 35; DN. Ill, 97; fors eda å 
84. 406 jof. 3870 

forsnst, 0. Å v. (10) blive torig, beftig til Sinds. 


tnum adv. uben Opfigelfe. DN. 

57. 

forsagnarvitni, m. Bibne til Bevis for feet 
DOpligelfe, Gul. 59; Hak. 111. 

forsala, f. Afbendelfe af Jord paa bet 
Bilfaat, at Selgeren fal bave Met til 
for Kjøbefummen igjen at inblofe ben 
boð Sjoteren. Frost. 12, 2; DN. 11,150. 

forsät, f. = fyrirsát. Bp. ll, 701. 

forseman, & Bern fe (vi. forsoma). 


mai 


PE, wa Sendelſe fom ubføtter ben 
fenbte for fór Fare. Flat. Il, 

forsfall, n. þan Ace anbud: Flat. 
1, 280; Fm. 51. 

forsfullr, adj. bet volbfom. Bp. 11, 160. 

forsjá eller forsjó. f. 1) Forforg, Omforg. 
Flat. ||, 74. 126; Barl. 70; þat skyldi 
á hans "forsjó 9: bet ftulbe bero paa bang 
Bilje (vf. forråd), Flat. 1,139. 2) For 
figtigbed. Flat. li, 369; Barl, 71. 

forsjdlaues, adj. uforfigtig, lorglos. Bp. 


forsjäleysi efler forsjöleysi, n. Uforfigtig- 
bed, Ferð. Fm. VIN, 364; Barl. 

B 116; DN It, 153 B 
forsjålign effer forsjöliga, ade. forſigtigen, 

ft eð Betanffombeb. Em. VI, 325. ern 

forsjáli r eller forsjóligr, adj. forfigtig, bee 
tæntlom. Grett. 74. 

forsjáll etler forsjóll, aði. $. f. OHm. 30; 
Kgs. 92; Stj. 99; Barl. 63; forsjáll við 
e-u 9: ombyggelig Í at vogte fig for 
noget, Flat. Il, 386. 

forsjámaðr eller forsjömadr, m. = forsjön- 
armadr. Kim. 500 v. I. 

forsjónarmaðr, m. Perfon ber har at bære 
Omforg for noget; konungs forsjönar- 
maðr 2: ben fom bar at bære Omforg 
for Kongens Unliggender, OT. 7; hverr 
skal vera forsjönarmadr vårs liðs 9: 
fa bare Omforg for vore Volk, Kim. 


rep, n. Gtafteté Haandgreb. SE. 
fork, n. pl. uloffelig Stjabne. Hund. 
forsligr, adj. = forsfallr. Bp. II, 66. 


forsóma, o. (að) frænfe, fornærme Osf. for- 
seman, forsyma). DN. I, 682. 


forspå — 


forspå, f. Forubíeenbe, Forubfigelfe af Greme 
tibend Hændelfer. Fm. I, 88. 

forspár, adj. í Stand til at — fore 
udfige tiltommende Ting. Fm. IV, 87. 

forsprakari, m. alsmand. Stj. 266. 

forstaða. f. 1) Beftottelfe, Forfvar. í Gul. 
189; Flat. 11,131; Lærd. 41; báðu hann 
mæla þeim ı nökkura forstöðu vid 
tale beres Sag 806 Jarlen, Flat. 1,55 
2) Movftand, Hindring, hvad ber læge 
ka eier ligger en í Bejen. Gul. 121; 





brand 0. (-stoð) førfiaa, = undirstanda. 
hjóla, adj. uden forstjóri. DN. 


forsjöri, m. Store, Befvrer, Forman, 
Aniører- Fm. V, 72. 


Beftyrelfe, Anførfel. Fa, VI, 
IV, 551. 


IN 1) = forstada 1. Fm. IV, 216; 
2) = forstaða 2. Gul. 189. 
forstofa, f. Borfiue, vdre Bærelje gjennem 
bviltet man padferer for at fømme ti 
de indenfor Sr (lof. — for- 
kirkja). Flat. 11, 303% 34; 
dy 6, zu 
340. 342. 





DN. I, 275. W, 559. v, 


forstreymis, ado: ntbab meb Gtrømmen, 
mobi. andstreymis (jyf. forbrekkis, for- 
vidris); Fm. VII, 258; Sturl. 8, 17; vað 
(3: vab over Auen) hjá mér forstreymis 
©: paa nedre Stor), Bp. ll, 175 fol. 
SE. I, 286. 


forstöðumaðr, m. Forfvarer. Pr. 878. 
forsyma, v. en forfomme of. forsemen, 


forsomæ). Balt. 2. 
forayn, f. Eon er tjener til Barfel om 
noget tilfommenbe; spår ok forsynir 


hend biskupliga tign Guðmundar 8p. 





forsýnn, adj. fonft, fom bar Syner, fan fore 
ubfe det tilfommenbe. Bp. H, 81. 
forsæla, f. beftyaget Sted. Fid. I, 467 0. 1. 
forsögn, f. 1) Forubfigelfe. Stj. Al; Bp. 
N, 6. 2) Anorbning om bvad der fat 
dere, buorledes bet ffal gjøres. Stj. 2; 
Sturl, 4, 21; hafa forsögn fyrir e-u 
have Beftorelfen af, 9 aadigbed over 
noget, Fld. Il, 552. 3) Handlingen at 
segja e-m Íyrir Jorda (Gul. 265), at 
varfle en om at fravige ben Som» ban 
bar í Befivdelfe. Mk. 113. - nf. fyrir- 


sögn. 
forsölujörd, f. Jord fom er folgt med For- 
ebol af Reðningóret (forsala). Frost. 


2, 2. 

fortaka, v. (-tók) = fyrirtake. Bp. ll, 31. 

fortakxord, =. Orb bvormed man- afflaar, 
benegter noget. Bp. I, 28. 


fortala, f. Gorefttlling horseð man føger 




















forvidris. 168 


at overbevife eder overtale nogen. Flat. 
11, 56°. 85; NS. 

fortjald. a. Í Bohn Fm il, 196; Laæd. 
12; Bard. 14; Vigl.86. 2) Zelt, bvorie 
jennem man maa basfere for af fomme 
ind í et andet (ivf. forstofa). Didr. 189. 

fortölumeistari, m. Mefter å at tale for 
andre, overbevife eller overtale ben, 
Barl. 159. 

forurtir, f. pl. tilftræffelig Grund; på er 
biskupi rétt at lofa konunni fjärheimt- 
ingar einar allar undan bónda sínum, 
þótt hann geri eigi lögskilnað þeirra 
ef. honum þikkja forurür ul þess GFest: 
54 (Grg. ll, 41). 

forustugeldingr, m. = forystugeldingr. Bp. 
11,138, 

forvadi, m. et af Band bebeffet og neben. 
unber et brat Fjeld beliggende Sted fom 
fan paðfereð veð. at vade bderover (jvf. 
forlendi). Flat. II, 105?!. 

forve..n.? þat (det vanflubte Fofter) skal 
å forve færa ok reyra par er hvårki 
gengr yfir menn nó fenadr; put er forve 
hins illa Borg. 1, 1. 3, 1. Borfoget paa 
Fortlaring af forve og Udtroftet færa á 
forve HE. I, 71 fones itfe belbigt. 

forveði(-a), adj. forbrubt; om aft bvad ber 
er ftillet til Eifferbed for noget og under 
vtefe Betingelfer forbrybeð: GLandabr. 
12; Hak. 1 

forvedja, adj. d. f. Gul. 50; Eide. 1, 48. 

forvedjudr, adj om fillet Gidfels Bp. 
, 227. 

forvegr, m. por, Gporej fom viſer 
Marte efter hvor nogen er faren frem. 
+ Barl. 10. 142. 147; Str. 78 

forverari, m. Borajangr, mobi. Ciftge. 
Bp 1, 251; IL. 651, 

forverk, n. — Biftand til. at 
faa det fornødne Arbrive udført. Fr. å 
77; Frost. 1, 4; Dstang. 53 55; 
Omag. 18; gera e-t forverkum 9: or 
noget fom en feiefsend, uden at ville 

or vel. Fld. 1, 100. il, 238; Band. 


forl, «dj. ubogtta HI at ybe' fone 
verlig bjælp ve fr Urbeibt. Flat I, 


oe mad, m. ØPerfon I bvilten ber av 
Arbejpsbjelv. Fb. 30; Landsl. 1, 1 
forviða, adj. forbreven, adfpredt af Fien- 


ben Í ©triv. Pr. 150%; Nj. 140; Bard. 











Lóð 
forvindia, ado. meb, unber Binben, Í famme 
Metning eller med famme Kant bvor ben 
blæfer ben (jvf. forbrekkis, forstreymis); 
kendi svá í gegn vindi sem forvindis 
22. 
d. f. sigla forvidris Pr. 
Cm talte). var forvidris, 


11* 
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en Áskell kveðst 
Vem. 16; kann pen at A 
mikit myrkr forvidris. Bp. Il, 
forvist, f. Beftyrelfe af, Omforg Sor nogety 
viljum vér bjóðast til forvister ok trå- 
len geymsla, um eignir þínar Fm. 


forviste, [. bi Í Eb. 
forvitinn, adj. —E 
Barl. 153. 
forvitligr, adj. interesfant, fom. man Aferne 
vil have Kundflab om. Mar.* 9: 
forvitna, v. (ad) uperf. mik forvi 
feg er bei ger efter at vibe. Kg: 3 
faa í Alm. Íeg Bar Vyft til, er de 
glærtig efter, m. Inf. mik forvitnar at 
finna hann, at vita Barl. 104; Flat. I, 
134. - forvitnast, 9. r. føge at faa Kunde 
ftab om noget; m. Præp. um: Kgs. 2; 
að A Sporgefetnings Fla. Il, 
Fn. VI 2. = forvitna, v.a. perf. 
m Præp. um: Sr, 2; m. UM. enga 
hluti skalt på þá forvitna við konung 
Þinn, er å ser at hann vill at leyniligir 
sé Kgs. 81, jvf. Barl. 57, 741. 
forvitni, í Berge, Musgjerrighed. 
Flat. 


adj. —* forftanbig. Fm. VI, 


forvitri, 4 f. Fn iv, 239. V, 234. 

forvördn, m. Betingelie, Bilfaar Hvortif en 
efler anden Beftemmelfe er knyttet; med 

am forvörð ok skilmála sem segir 








nysgjerrig. 












foriflast. Fm. VI, 360. 
st, adv. uben Grund (fof-foråtun- 









ul. 54. 

forynja, f. 1) Koinde fom gaar, faar, fet- 
ter fig í Spibfen for noget (luf. foringi). 
Fld. 11, 129. 2) Forvaiſel. OT.3; Flat. 
I, 67; Mar. 6di4. 

forysta, f. = forvist, forviste. Vigagl. 7; 
Flat. I, 344. 11, 121%; ogfaa om ben 
eller be. Perfoner, der aa í Gpidfen for, 
tage Bare paa noget: Fm. VII, 326; Flat. 
I, 191; Pr. 445". 

forystugeldingr, m. Alldet Bæbber fom naar 
Å Evibfen for Stotten & €. Diaffone 
Reife Side 55), Heid. 17. 

forþokki, m. FA allan pan ühlnt ok 
forþukka sem bann gerði Ásláki DN. I, 


forþótir, m. b. f. Bp. 11, 37 

foss, m. fe fors. 

fóstbróðir, m. 1) Boferbroder fom —V 
fammen meb en. Flat. I, 
eiðbróðir, svarabrödir (fe * 931 
fa.5 För. 6); Flat. II, 1 








forvist — fótalæti. 


föstr, n. 1) Dpfoben, Huberbolb ing, Pleje 
í Mims fyrir þess fü er hon 
veitti föður mínum í elli 
svá mikill snjór var um mitt 
alt búit ver inni haldit at fóstri Fsk. 35. 
2) Opfofring af Børn í Gærbeleðbeb. 
ig. 2; vera á fóstri, at fóstri með e-m 
FÅ „lekt $06 en, Flat. I, 2084; Fm. 


1 
fóstra, v (að) 1) opfoftre. Flat. I, 134. 
1, 70. 2) —— til Foflerbarn. Fak. 21. 
föstea, f. 1) Foftermoder. Fm. lll, 71. VIL, 
275; Kim. 32. 2) Bofterbatter. Sig. 1, 
29; "Fi. |, „22 
= fóstbróðir. Is. s. II, 


föstrbrödir, m. 
fóstrfaðir, m. Bofterfaber. Kim. fart 










119 0. I. 








ur. 
föstrar 2: Bofterfaber og * —* tile 
fammen (jof. feðgar). Fm. XI 
fontrjord, f. Fobi 1 76; kærleikr 
neskrar fóstrja 













i, 134. 

föstrlaun, m. pls ‚Sortglorelfe for en6 Un- 

berboldning. Gul. 

föstrman, n. året fom er opfoftret fammen 
med en. Brynk. 2, 65. 

föstrmeistari, m. Yerfon fom forefnar eng 
DOpfoftring, Opbragelfe. Kim. 3: 

fóstrmóðir, f. = fóstra 1. Kim. á 

fönraeyti, n. Opfofring, Unberbolbning i 
Fætlesftad. Barl. 64; DN. Il, 

fóstrsonr, m. fósiri 2. Klm. 82." 181. 


328. 
Prey, f. Foferføfer. Flat. U, 4; 


Pe * ep Børn af forftielligt jon 
fom ere opfol fammen. Fid. Il, 64. 
fösystir, f. = fóstrsystir. OH. 13; Stj. 

4074; Mar. 6 å. 
fötøbrik, f. ben ví bberne værende Bræd- 
devag, fötepili, 


fótborð; Í Gang: 
Sturl. 8, 25. 


fótabúnaðr, m. Fobbebefning, faafom Sko 
0. best. Stj. 366. 

fótaburðr, m. Bobftifte, faafom Heftes under 
Gang eller ob. Bp. I, 670. 

fotafesti f. Bobfæfte. Barl. 56; Mar.* 


fótagangr, m. Foddernes Bevægelfe. El. 











et, f. Grobe med Ben under, modſ. 
koligryta. NDM. I, 

fötahluir, m. Legemeis Taedre Halvdel. Fm. 
XI, 277; Eg. 61. 

fótsklæði, ” Sobiæppe. DN. IV, 457. V, 


faule, m. Bobberneð Bevægelfe, Lader, 
Maade at te fig paa. Fæ. VII, 13, 


fötarmein -- frå. 


fin n. Sygdom, Skade í Boben. Nj. 
ip. 

oma, Å Spanden, Sparten. Fid. 
ftaelangen, f. 9. f Pr. aaa, 

MT hi fótabrík; i Gæng: Flat. 


föupvåtr, m. Bobvaftning. Bp. I, 105. 
fótborð, n. Bjæl fom berøres af Fodderne 
of. ”fötabrik); í Sæng: Gisl.31; foran 
ongens Gæbe: Vigl. 51; under Bilde 
Rette: OHm. 36. 
forbrounn, adj. fom bar en brettet Bob. 


84. 279; Eb. 69. 
tm þr raft til at bruge Benene. Pr. 


fötßjötr, adj. raft til Gods. Barl. 103. 

fótgangandi, adj. fom gaar til Fods; f. 
maðr = folgöngumaðr. Fm. ið 139; f. 
herr = fötgönguherr. Stj. 507! 

fótgönga herr, m. Her ar gadfolt å Sú. 456. 
fögtoguið m. Bobglængere, Fovjoll; om 

rigsfolf: Sw. 450. 

forgongumadr, m. Bobglænger. Fm. VI, 
413; Didr. 39. 

föthär, adj. langbenet, bøjbenet, = håfættr. 


fötheill, adj. frift í Bobverne. Landsl. 3, 4. 
Bra au. frag í Moden, Bobberne. 
fóthvatr, adj. taft til godo. OM. 714, 

9 afbugge Bobberne paa 


4 
fólágr, adj. Tavbenet. Jon. 29. 
fótlami(-a), adj. vanfør í Moden, ubaf 
Gtanb til at bruge den. N 136; Stj. 501. 
lang, f. Bobbad. Hund, 2, 
fótleggr, m. Benet' mellem 37 og Antel 
der nleggr, handleggr). Flat. Il, 387; 


g 14. 

fimi, 3 en Fods Maal eller Udſtrakning. 
129 (Ap.®. 7, 5). 

dg fom har fore Bobber, Mag. 1. 

fötpallr, m. bum, Bænt til at fette 
Gepderne paa. Fm. X, 186. 

fótr, m. (G. fótar, D. fæti, R. & U. PL. 
fælr) 1) Bob: a) med Jnbdegreb af 
gaggen een, eller Benet: SE. |, 
542; Fm. IV, 110. b) meb Ubeluttelfe 
beraf: með fögum 1 forms ok vel vörnum 

beinum Str. 39; 

reife til Gods, —* jr 

verða á fær, vera å fæti 2: fé 

være oppe (fomme fig paa Benene, 

paa Benene), Flat. 2 —X Fm. Vi, 201 





























drepa fæti 

ned Geben” Flat. Í 

3407; "Valla. 7; missa fótanna 9: tabe 
Brugen af Fie Sturl. 7, 21; hafa 


fóta sinna forråd 3: funne bruge fine 
Ben, kunne gaa, Bp. I, 230; skjóta 
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fótum undir sik 2: fomme fig paa Be- 
mene, rejfe fig, Fm. VII, 358; kasta 
fótum undir sik a: give fig paa Belen, 
tage affteb, p.kræd. 43; leggja land 
undir fót b. Í. By. ll, 1249; taka tilfóta 
9: tage til Bene, age Bedberne til del, 
gie fig til at lebe, Fld. I, 518; Gr. 

50; Ep. I, 804; neyta fóta b. Í. Kim. 
250; eiga fótum fjör at launa 2: have 
Fodderne (Flugten) at talte for fit Lys 
Ørelfe, OHm.8; selja fæir vid 2: Randfe, 
blive Ranende (vilja eigi ganga lengra), 
Fid. ll, 2615 leggr eigi fót fyrr en = 9: 
ftanbfer ifte førend -, Bp.11, 1255 skjóta 
fótum undan e-m ig. bringe en paa 
Kuæerne, Ljoso. 14} koma fólum undir 
sik o-s staðar 9: fomme etflbð í 








Bebold, Flat. I, 388"; Fld. I, 1175 
standa á mörgum fótum 3: flaa paa en 
god Bob, være í en god — (of. 
ganga á tréfétum), x, 3 Eg. 


29; vida stendr kyn mitt —* 9: jeg 
bar en udbredt Glægt, For. 49.62; þótt 
ek bera þaðan bvårigen fót heilan 9: 
om jeg end iffe flipper vel, belftinbet 
berfra, Vatsd. 5; kominn af fótum fram 
fyrir aldrs sakir 2: fvæftet, affræftet af 
Míberbom, Flat. I, 2019; honum þótti 
rið at drepinn væri hverr á fæli öðrum 
: ben ene ovenpaa ben anden, Eg. 46. 
2) God fom Cængbemaal. Hak. 1013 
Alez. 1633 Kjaln. 2; Kim. 4813 þvers 
Mar 3: er Fodbred, Kim. 4381, 50904, 


fötstör, fodfid; f. kyrtill Stj. 520. 

fóiskefill, m. = fótskemill (vf. hifnn = 
himinn). Bp. I, 155. 

fötskemill, m. ee. Flat. ll, 1365 
OHm. 36; 67. 

fótskriða, FA FL gin efler Skri- 
ben; renna föskridu 3: fette far age Alte 


bende Bart benover en IG, 
Vallalj. 8; Vem. 16. 

fötakör, f Lin, = skör; foran en Gangı 
Flat. 376°. 

fötspor, n. Bobfpor. Barl. 148. 

fötstallr, m. Poftantent, Fobfiykfe eller Etam- 
mel, bvorpaa en Dilerkette er opftillet, 
Fm. ll, 108; Mar. 62b". 

fóttroð, n. raden under Bobberne; hola 
s Bp. ll, 5718, 

rad) fræbe unber Fodderne. 

386'%5 Mar.* 42 b'%5 Kim. 549. 

Å adj. foag, vanfer í Bobberne. Bp. 


om m ” gen, Bebrageri (of. kanpfox). 


frå, on 9 fremfor, forbt (= umfram 1.) 

| um borgir Philist- 
mari 436; 
år frå ári >; ær efter Mar, Bu. #73 
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frå. degi 0: Dag fra Dag, ben ene 
FÅ efter ben anden, Fm. V, 225; DN. 
I, 1953 til norðrs frå 2: Í Nord for, m. 
ann veg frå hafinu 
ide af Havet, dv. 2481; 
austan frå flenfor, m. Dat. Sy. 107; 
ofan fiå 9: ovenfor, m. Dat. Ap. ll, 1789; 
langt fram frå öðrum sínam mönnum 9: 
langt foran o. Í. 9., Pr. 17815; út í frá 
9: besforuben, ll, 54%. 2) fremfor, 
med Fortrin for eller Forftjel fra, m. Dat. 
voru frå pvi hardfengir sem adrir menn 
9: fremfor, mere end andre 0. Í. v. Fm. 
1, 174; Hrói var audkendr sýnum frå 
því sem flestir menn aðrir Flat. ll, 73; 
vitrir menn hafa oss frå sagt nökkura 
bluti hans stórvirkja ok fått frå því (2: 
lidet í Eammenligning med bet) sem 
verit hefir hans afreksverka OT.1. 3) 
fra, om Gteð, m. Dat. rak skýit frá 
tunglinu Grett. 85%; E. bóndi frå Ósi 
„Þ.kræd. 8; at mér fráveranda Flat. Í, 
104; like hurðu frá; oafaa m. Perionens 
en. (iof. at 18): kvað sér komna 
mjósn frá Nikoläss biskups Fm. IX, 284; 
kómu menn dagliga frå frú Kristínar 
Fm. IX, 407; boðnir heiman til frá sín 
IN. I, 7385 frå riks manns Flat. ll, 3897. 
4) fra, om Tid, m. Dat, er mér engi 
hugr at selja hann frå því er bann kemr 
. f mitt vald Flat. I, 80; upp. frå því 
a: berefter, Bp. ll, 37. 5) fra, af, om 
: Perfonen hvem et Gode ſtoldes, m. Dat. 
njóta skaltu hans frå oss 2: bu flaf for 
bang Stold nyde godt af 08, För. 58. 
6) om, ped Berba ber betegner en Fors 
teilen, Horen o. desl. med Gjenfanden 
tilføjet Å Dat. Flat. I, 319. 
fråberanligr, adj. utmærtet, fortrinlig. 
lær. 89 cr. 
fråbærligr, adj. b. Í. Bp. I, 860. 
fråbærr, adj. d. í, Greit. 171; Bp. 1, 19; 
med fammenlignede Gjenftande tilfojede 
..t Dat. (fremfar). Fm. XI, 428. 
fråfall, n. 1) Bortfalben; i fråtalli sjäfarins 
voru þan (skeiin) her Bp. II, 181. 2) 
Dev. Flat, li, 13019 Fm. VI, 2313 NS. 
V, 536. 
ågerdamnör, m. ubmærfet, overorbentligt 
jennefte, == afbragðsmaðr, alburdar- 
maðr. Flat. I, 25316, 
frågerdamikill, adj. færteleð for, færbeles 
miegen. Fm. X, 172. 192. 
frågerdir, f. pl. Unmartelie, = afbragð, 
síburðr; vera at frågerdum 2: være over 
al Maade, Hard. 273 frágerðum >: fær» 
deles ubmertet, f. Er. fr. virðilig, Komr. 
q. 51 br. 
fragg fe rogfragg. 
frabsid, ». Mfbolb fra noget (e-s). Barl. 





"3: þaa den 
































fr 











fräberanligr — fram. 


frakkar, m. pl. Franterne. Alez.863 frakk- 
ariki, frakkaveldi. Didr. 224. 

frakkland, ». ranferneð Land, Frankrig. 
Klm. 501. 

frakkneskr, adj. franfift, franft. Kim. 403. 
501. 5182, 


frálauss, adj. flt, løs fra en Sag. Gry. 
1, 190", 





fråleikr, Maftbed. Fm. VI, 203. 1. 2113 
Vallalj. 55 Vigagi. 7. 

fráligr, adj. voff, == fár. Fm. Vi, 354; 
Flai. 11, 99. 


fram, ade. (Komp. & Euperl. framar, 
frumast; fremr, fremst; fe under framar 
og fremr) 1) frem, om ted: ganga 
fram (i Etrib) Grett. 99; koma fram 
(til Even fra bet indre af Landet) Flat. 
I, 388%; fram yfir (0: forbi) Bjarkey 
Flat. 11, 259 jvi. Stj. 7. 2) frem, 
om $ib; bíðr um kveldit å myrkr 
Bp. 11, 1459; fram um helgina, jól Flat. 
1, 232; Bp. ll, 167; líðr nú tíminn fram 
yfir púskir Bp. ll, 1173; líðr nú: svá 
ham heilt år Bp. ll, 152; var þá fram 
orðit 3: ledet noget ub paa Dagen, OHm. 
50. 3) bort, ben; vötnin falla, fljóta 
fram Stj. 59; ganga fram Bp. I, 537; 
fara fram, kalla fram (om ir fe 
under fara, kalla. - Med foran fatte 




















ræp. forefommer Ordet í følgende Fors 

ındelfer og Vetydninger: á fram 1) 

frem paa, = fram å, m. Af.; réðu þeir 

å fram leidina 
J 


OT. 31. 2) fremover 
å fram Grett. 99. 186*; 
fram 9: ubover; er af 
fram geogr >: fom bliver tilovers, Flat. 
I, 124. - at fram = fram 
fram dulinum Sy: 464; fyrir 
1) fremfor, med Fourin for, 
varð fyrir hvatvetna fram at 
Í. v. Jo. 2429; fyrir hvetveina fram vil 
hon hafa hann Didr. 224'% 2) med Til- 
fibefættelfe, uden at brybe fig om: fyrir 
lög fra mob Loven, ulovligen, Fm. 
V, 212; fyrir vårt leyfi fram 2: uben 
vor Tilladelfe, Fm. VI, 370. - fyrir fram 
(abfol.) 2: forud, å Forvejen, Flar. I, 
10774; Kim. 169%. - um fram m. Af. 
(eafaa um e-t fram) 1) forbi: þeir kómu 
fram pat er skipaferdin var 1 
321; øgfaa om Tiden: mikill vi 
var at sitja um þat ham er (2: 
langere end) markaðrina stóð Flat. I, 
124; fig. ganga um e-t fram 2: tilfidefætte, 
lade ugnfet, overtræbe, lat. præterire. 
Stat. 284. 2) fremfor, mere end, = 
frå 2, fyrir fram 1: þessi kona var langt 
um fram bina er honum var fyrr synd 
Fm. VI, 58 jof. Fm. IV, 61; Flat. I, 
91%; hamn er um fram aðra menn búinn 
at íþróttum Flat. I, 91%; þeir glöddust 






























frama — framfæðslumaðr. 





langar um fram aðrar smátennr Kgs. 41. 
- yfir fram 1) = um fram 2, m. 
elsköðu þeir henn yfir alla hluti fram 
Stj. 720; yfir fram alla menn í veröld- 
Clar. 128b%. 2) = um fram 3, 
m. fff, hér yfir fram hafði så góði 





maðr ágætt siðferði Bp. Í, 850. 3) 
besforuden: Bp. I, 1597, 6320, 

frama, o. (að) 1) ubføre, fulbbringe, = 
fremja, m. Dat. Grg. I, 162. 2) fors 


fremme; mjök frömuð 2: langt fremme í 
fit Evangerítab, Lazd. 36. 

framaferd, f. Reife buorved man indlægger 
fig Berømmelfe. Vatsd. 2. 

framaleysi, n. Mangel paa Hader eller Be» 
rømmelje. Alex. 118. 

framan, ade. 1) fremme, fremmentil, paa 
ben forrefe Site, modf. apur; SH. 9717. 
9835 Pr. 17814; í stälhüfuna framan Fm. 
Vill: 337. 2) = fram 1; hana gékk 
framan at borðinu Flat. Il, 302'%. 3) = 
fram 2; eru 6 vikur framan til páska- 
tíma Stj. 148; leið nú fıaman ul jóla 
Hard. 14; fiskitíund þeirri sem fellr 
framan til veirnátta DN. ll, 242; gékk 
honum alt til vegs froman til þess er 
bann átti við Glám Grett. 186. 

framandi, adj. anfelig, af Betybenbeb eller 
8 Bærdighed. Bp. I, 797. 805%, 80812. 

1. 


framanverdr, adj. fremabvenbt; å framan- 
verönn stokk 2: paa Gremfanten af 
©totten, Flat. ll, 136; drepa framan- 
verðum fingri (2: Fingerſpidſen) í vatn 
84. 155. . 
framar, ad. comp. framast, ado. superl. 
(af fram efler framt) 1) (engere frem, 
Íængft frem; vápnum sínum skala maðr 
= feti gunga framar Håvam. 373 7 árum 
framar liðnum Bp. ll, 6. 2) mere eller 
debre, meft eller bebft; þenna mann kaus 
framar guðlig mildi en metnaðr Bp. I, 
839; eptir því sem framast kveðst hann 
til vita NS. V, 109 fof. Barl. 669; sem 
vér munum framar kunsiga yðr þegar 
guð lofar oss yðr at finna NS. V, 1875 
mun þín leitat vera hér framar en hvar 
annars staðar Fl I, 236'0; mep bet 
andet Eammenligningsied tilføjet í Dat. 
(fvf. frá 2, um fram 2): hon mun ein 
lifa framar dæmum annarra kvenna Mar.* 














framar 2: være bebre eller ypyerlíaere, 


paaftaa at noget er bet, Flat. I, 126! 
155%; þí framar, enn þí framar 
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beanben, enb ybermere, St. 10m, 
framarla, adv. meget, vel, í temmelig be} 


Grad eller for Mængbe. Fm. VI, 1513 
Flat. I, 30110, 


ft. |framarliga, adv. b. Í. 815. 17919; Pr. 42810; 
Fm. V, 236. 


framarri, ade. comp. = framar 2. NS. V, 
109; Barl. 3883; Sj. 15019, », 157%, 
192*; Didr. 1999; Pr. ‘237°. 

framaverk, a. berømmelig Bjerning. Flat. 
1, 1363 Alex. 98. 

frambodligr, adj. fom fan frembydes, til- 
bybes. Fm. lll, 180. 

frambúð, f. Borraab, Hjælp for Fremtiden. 
Barl. 63. Ni 

fremburdarmadr, m. Perfon fom foredra» 
ger noget (e-s). Barl. 171. 

framburðr, m. Forebrag, bvab ber forebra- 
KG munbtlig eller ffriftlig. Sy. 151%'5 

jarl. 76. 143. 156. 1593; Kim. 126 fg. 
.1345 meir en nökkur tunga megi skýra 
sínum framburði Mar.* 53 a?; uppborit 
bréf hefir þvílikan framburð (9: Sube 
bolb), Kim. 380 v. I 

frambyggi, m. (.-gja) en af bet Mand» 
ftab Tom bar fin Plads í Efibets forre- 
fe Del. Orka. 180; frambyggjar á Orm- 
inum langa ok siafnbier å Orminnm 
skamma Flat. I, 483. 

framdråttr, m. Underholbning, Ubfomft med 
Genfyn til Livets Fornedenbeder; man så 
böandi er her byr hafa ser jafnan fram- 
drátt OHm. 74. 

frameggjan, f. Tüffonbelfe til at gaa fremadz 
far til Strid: Alex. 53 Fm. Xl, 2615 


Im. 363. 
frafall, n. Halden fremover; 


játandi (2: 
enbe) med tárum ok 


framfalli 






embætti, =. Prefens Jorretning 
ved end Død (framför), nemlig at give 
Bam ben fibfte Olje. Bp. II, 156", 

framferd, f. 1) at man farer frem, relfer 
ben over efler forbi noget; hann neitaði 
þeim bverliga f. um sinn jörð Stj. 406. 
) at man. ffríber tl Uvførelfen af et 
efler anbet Foretagentes öngar framferdir 
stærri hafði hann på Bp. 1,840; láta mál 
standa utan framarri framferd 2: itte 
øjøre mere ved en Sag, NS. V, 
147; hafa f. å e-u, um e-t 9: ubføre 
noget, DN. II, 301. IH, 96. 3) Grem- 
nangsmaabe, Abfærb; Fm. Vil, 296; DN. 
1, 119; 54. 410%. 

framferði, n. Haublemaabe, Gaber. Stj. 


8; Bp. I, 840. 
fremfuiningr, m. 1) Borebrag, = fram- 
burðr. Barl. 72. 2) fívéopbolb, = 
framdrättr, Autsing 2. Fm. IV, 78. 
framfæðslumaðr, m. Perfon fom bar at 
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fe nogen (e-s). DN. ll, 678. 


framfæri, n. Unberbolbnings G. var kominn 
á f. Alfs 2: var fommen til Alf for at 
unberbolbeð af bam, Stwrl. 2, 20. 

framfæring, f. Dverførfel fra Sted til Sted, 
fra en Óti ing t en anden. SE. II, 156. 

fa adj. titbejelig, raft til at holde 
fig (elv frem. Mag. 67. 

framfærni, f. 7. Site, Bates tif at 
dolde fig felv frem. 84. 1 

framfærsla, f. = framfæri. å 50; Stærl. 
2, 21; eiga framfærslu e. 
tig at unberbolbe en, Grg. I, 1: 

framfærslakerling, f. Kone Íom' nogen (e-s) 
bar at underholde. For. 50. 

fremfærslumadr, m. Perfon Fi nogen (e-n) 
har at underhofbe. Þstang. 55; Greit. 


framför, f. nr framferð. Fm. IV, 270. 
2) Dev. Flat. I, 392. 
framganga, f. 1) Waaen fremab. Bp. Il, 
23%; (fær Bremtrængen til Anareb, i 
Strid: Fm. VI, 421; Pr. 366%, 
Tavperbed. Fn IV, 229. 
fremgang, m. = framgn 1. Fm. 
117 3) Pin all fe. Fm. VI, 
133. 161; 814. 4395 Pr. 1124, 
framgangsvegr, m. ben lige då, fom fører 
videre frem í famme Metning. Kos. 111. 
framgengr, adj. fom bar Gremgang, fom 
ber bliver noget af, = frankvæmr; vera, 
verða framgengr 2: have Bremgang, blive 
til noget, faavel om hvad man briver paa 
efler føger at opnaa: Flat. I, 274. I, 
6527; Barl. 103; fom om Bvab ber er 
førubfagt: St. 203. 
framgirnd, . Beajærligded, Driftigbeb, at 
man er tyrig for at bolde fig frem, bar 
fore Planer eller Borbringer. Barl. 62. 
irni, f. b. f. Flat. I, 70. 201; 
Olm. 58. 
framgjarn, adj. begjærlig, driftig, ufornøjer 
lig, traatenbe efter meget eller fort. Fm. 
|, 246; Fid. I, 155. 
trangångunnår, m. tapper Mand, Helt. 
Vi 


framl ein, n. fofte for Bremtíben? Sturl. 


frambleypi, m. Anfalb, Opleb. Bp. I, 225. 
framhleypiligr, . fremfufenbe; fr. fylgi 




















3. 

mæði, m. den forrefte, fremmefte Del. 
Fm. 

framhva: pr bjærs ir at bolbe fig frem, 
trænge Frem. Flat. I, 322". 

framhvöt, f. mune Bp. 11, 7216, 

frami, m. 1) Mod, Dritigded. Ém. VI, 303. 
2) "Dygtinbeb. . 11. 8) Berom. 
melfe. Flat. ll, 57% Fm. VI, 133. 4) 
ytte, = gagn. Håvam. 104; Fm. Vill, 











framfæri — frammi. 


3365 veita fátækum frama, gjøre vel 
imod be fattige, Sol. 70. 
framjåtan, f. Bejenbeife, aabenbart ofte. 
far.® 41 bé. 45 ett; Bp. . 
framkast, m. bvad nogen —S t fin 
Tale, Paafand 0. bei. Mar.* 166 c*, 
framkirkja, f. Kirtens Etib most, sönghås, 
(vi abalkirkje) Bp. I, 829. 
framkvæma, 9. (md) Í) forjvemme, ff 
Tilvært der ‚Anfeelfe. Bp. I, 133°. 
ze faligers (nf. framk væmr) arð 











verðr framkvæmt, 


framgengt. Fek. 268; 
essi vitran fékk sinn framkvæmd 9: 
vad her var aabenbaret gif í Opfyl- 
belfe, Alex. 16; ef med f. fyllnst orð 


jorfremmelfe. Alex. 7; Barl. 1. 94. 3) 
ygtigbeb HI at ubrette (framkvæma 2) 
noget. OR. 47. 
framkvæmdarleysi, n. Mangel paa fram- 
kvæmd 3. Flat. Il, 397. 
framkvæmdarmaðr, m. byi 
fom fan ubrette noget. 
framkvæmr, adj. = framgengr; segja þetta 
vera hit mesta happaráð ef framkvæmt 
metti verða Fm. ÍV, 143; på var þat 
framkvæmt er bann krafði Fek. 268; 
fékk hun vitran heilags anda svá fram- 
kvæma at han (2: 1 Folge bvilfen bun) 
leyndist braut Bp. 
framla velje, sach er ybes enten af 
Belvilje etler af Nebvendigh 
235. 307. XI, 320. 
framlaga, f. Bremlaggen, Bremryften med 
Ste til Slag. Fm. VI, 314. 
framleiði, ade. frembeles. Fm. XI, 430; 
3 DN. I, 125; Barl. 159. 
ww; Grenden, Bremforens í. 


þu Stj. 410; f. bæna Mar. 788". 2) 


— Menneſte, 
VI, 343. 















Ufsdaga Flat. 
framleistr, m. Forføbding fom af Stoma- 
geren fættes paa ælbre Gtøvleri skylu 








skömakarar taka - - fyrir framleista å 
stöfelum ok botum 3 peninga enska 
Rb. 2, 7 0. 1. 59. 120. 


framligr, adj. bygtig, tapper. Fm. XI, 56. 
framlundaðr, FA tappet, mobig, bjærv, = 


6 he dende forover. OT. 
2) til el A moget. Stat. 245; 











—* g. 
frammi, at 1) fremme (foarer. til fram 
fom niðri Hl niðr, uppi HL upp 9. f. 9.) 
Alez. 81. 21%, 2) = fram 1. Fm. XI, 
8%; hafa e-t frammi >: anvende, Barl. 
66°; Bp. I, 852; Fm. XI, 52; Kgs. 173; 
hafa e-t í frammi b. Í, Gunl. 5. 
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frammistaða, f. at man bolber fig frem|framsyni, f. Mremfontded, Eone til at føre 

Bvor der er noget at sje, == framstada. | udſt bet tilfommende. 217 fg. 

Mar.* 31 de; Clar. 131 b 
framning, f. Budbyrbelfe, * mførete f.| Gone. Bp. 
* góðra verka Mar.* 143 d!?; holdsins | fram: adj. fremfynt, begavet meb ben 

ming 9: Tilfrebeftielfe af Kiovers| Evne at funne fe Br Di remtiben. Flat. 

-Byfter, Mar.» 1, 77; 3 —* 8. 63. 
framr, adj. (Komp — fremri; Superl. 

framastr, fremstr) 1) fom befinber fig for- 

ans bog neppe uben í Komp. og Guperl. 

fremsir Grett. 71; Sí. 2629) "Pr. 352 

8647. 2) tidlig; ogſaa vel fun í Komp. 

og ©uperl. í fremsta brum sinna dagn| ek svá framt talet f = Fm. IV. 1955 

Bp. 1, 7. 3) vidt gaaende, voerligs| hafa gert e-t oi have gjort for 

framr eiðr (= frekr eiðr) Bp. ll, 5214; bed af en Jing, være gaaet for vidt 

lúta mál stenda útan fremarn framferd .® 48090; taka e-n framt 3: 

>: uben at gaa videre dermed, NS. V, Si — meget af en, bæbre bam, Bp. I, 

1473 eptir fremsta megni >: af vverfte e-n merkiliga By. I, 7979). 

one, Bp. ll, 159. 4) modig, bjærv, t - 1) faa meget, Í ben 

uforfærdet, uforflammet; C. var svá åvfrat ng at - f. Ér. hitnar bann svá 

framr til våpns, at í einu höggvi tví-| framt at eigi fær hann leynt Mar. 252? 

skipú henn miðjan mann Bp. li, 70% ht, Dr 1, 152; skalu allar vårer 

mji ók eru þeir menn framir er eigi fara svá framt at eigi nökkur 

skammast at taka mína konu frá mér Kin f skal eptir vera Stj. 2762! fof. 9819. 
SE. 1, 20. 5) fortrinligs må patsynast| 2) faafremt, under Betingelfe af at - 
hör fremra at gera tveimr í sama time| DN. I, 284. - svá framt sem - 4) lige 
hjalp Bp. ll, 2717; hann fékk sf gudi| faa meget fom - f. Ér. fyllit svá framt 
fremra fyrirheit en sjalfr kunni sér at| yöart verk sem þá er yðr voru séðir 
skja Stj. 1111 A. sýnist ok framt fanr Stj. 204. 2) til famme Ab, 
vitni bera birting þessi Bp. HM, 155%; jaa fnart fom - f. Er. kom sjöfarstormrinn 
ogfaa om Perfoner bvab enten bisfe u svá framt þeim í mót sem þeir ætluðu 
merte fig ved beres (Egenflaber at flýja 54. 28779; kom hann svá framt 
beres Etilling: varð hann framr i n,5Rr; 





26 fom vidner om faaban 











; eigi munda 


































ok góðr klerkr Bp. 8, man 
805"; Stj. 337"; svá framt (fom bu gler bette) verda 
stofu sem frai mikit ok stórt haf St. 2747; ogfaa svá 
hinar fremri framt meb ubelabt sem í famme Betyd⸗ 


ning: faafnart fom, Kim. 135; 3) faa- 
fremt, faafandt fom, berfom: Stj. 2278. 
nn| 276°; DN. I, 84. 1ll,803 Clar. 132 a1. 
262». | fræmtönn, f. Fortand. Landel. 4, 15. * 
adv. frembeleð, = framleidis. 


hafði þessa drauma 
um sínum vitringum Stj. 2023 kal 
til sin alla framasta (fremstu o. 1.) 
ok skilríkasta ok hina elzta Sí 
f. Bremloben; eptir tíma framrás | framvegi 
er en Tids Forløb, Mar. 35d??3| EI. 88 
hann eigi til framräsar úsnildar ado. d. f. Bø. 5 


í Kundfad om Bremtiben, Hard. 
f. Gremriben. Alez. 76; Kim. 350.| 24; AL i 
pe Gtidsanter med Tilbehør? fráneygr, adj íb blante, fpiflende Dine. 


165. 

sage, f. Bremfinelfe. Ný. 24. ðr, m. Granftmand. Kim. 

1 f. Fremfættelfes í. ski r, adj. == frakkneskr. Kim. 495". 
artet Feet paa Bandet, on. 7 . Rærtt glindfende, lat. coruscus; 
mbootberrg. om Orm: van 64; Skírn. 273 Völ. 163 
f. = frommistaða; þakkar N.| om Gverd: Val. 173 Fafn. 1. 
.) |fransiskr, adj. franft; á fransisku 0: paa 
„ =| bet franfle Syrog, Bp. I, 






















framstöða (frammistöð, 
sem vert var, ferr síðan á fund 





799. 
ok segir hversu drengiliga hann stóð | fann f. (m) Brantríg = rakkland (fr. 
Kim. france). 369. 


fra honum til freli 
framstafn, m. Øremfavn (paa Gare, Mat 
u, 275'%; Frost 7, 22. 
feamsfn, f. Syn, Jorabfeen af tiffommende 
Sing. Sy. 4 
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frår, adj. (Euperl, fráfastr og fråstr 54. 
480°; Fint. 1, 394); burtig, raft. Ný. 149; 


frår á fæti 84. 96 0. L; fljótt ok frást |: 


(adv.) Bp. ll, 87. 

fränngn, LÅ Beriafing, $iftorte, Fm. IV, 
3483, 

tige, f Hvad man bar at fortelle, 
Stj. 24 

fráskila, PM adſtilt fra (eu). Flat. ll, 
254 Stj. 26. 


fráskiljanligr, adj. fom, man fan fljelne 
fra andre. Mar. 45 0?°. 
fråakillign, adv. færftilt, ber for fig. Bp. 


, 164. 
fråskilning, f. Adflillelfe fra noget, (e-a). 
Bunt. 175. > 


frásögn, [. 1) Bortællen; þrýtr mik. fyrr 
stundin til frásagnar „ heldr en emnit til 

- smræðu Barl. 50; flytja e-t med frå- 

o: fortelle, Fm. VI, 177. 2) For- 

te ing, Hiftorie, = frásaga. ON. 158; 
hann (Karlamagnús) 
konung í frásðza Fm. IV, 275. 

frásöguligr, adj. fortjent til "Omtale, værd 
at fortelle. Fler. ll, 1693. 

frata, 9. = freta. Lok. 32. 

frauði, m. Aro, Pabdet ef fordæduskapr 
verör fundinn -, hår eda frauda fætr, 
manna negl 9. Í. 0. Borg. 1, 16. 

freuki, m.? kom hogi svá vaxit sem frauka 

+ rigndi Aer. 169. 

fråvera, f Braværelfe. Flat. I, 512% Ep. 


1, 45. 
fråvist, f. 5. f. DN. V, 158. 
fregn, f. Gfterretning. Fm. IX, 483. 
fregna, v (frega, frå, freginn) N —8 
til Kundſtad om, erfare. Fm. VII, 106; 
OHm. 34. 39; Sw. 512'*. 2) fpørge en 
om noget (e-n e-s eller at e-u). Gha. 
33 Håvam. 821 Vap. 22. 
fregna, 9. (nd & ad) erfare, faa at vide. 
ion. XI, 421 Vigagl. 21; Didr. 365. 
freista, v. (ad) fette paa Prøve, forføpe, 
frifte, m. Øen, Vsp. 23; Håvam. 26; 
"84: 2951 Fm. V, 216. VIII, 154; freista 
sunds vid e-n 9: brøve fin Å Svomme- 
færbigbed med en, Fm. í 27. 
m stari, m. Stifter. Stj. 144. 
inn, adj. tilbojdig a at prove fig felo 
og foriøge fin eat Kgs. 23. 
freisinnn. f. Friſtelſe. 84 2 144. 
reis, 1.1) Horton í Mm. Kae 22. 2) 
Friferfe til @ond I agarelesben. Kgs. 
36; Orkn. 120; Síj. 
freka, f. 1) —ES 2 daawdedn Bor. 
"tri laðfulbbeb. Fm. VI. 21. XI, 99; By. 
06 2) dreng orering, Þaarbt Paa» 
eg Fr. Vil, 
frekja, f. = — IV, 85. XI, 268. 
frekliga, adv. paa en hætgaaenbe Maate, 
= med freku. Flat. 1, 462*%3 Fm. Vi, 52. 

















a ek frægastan |. 





frår — fress. 


|freknótir, adj. fregnet. Didr. 1783. Grest, 22. 

frekr, adj. 1) øraabig, begjærlig; f. til 
fjár Svarfd. 113 fangs er vån at frekum 
ul >: med graabig Ulv fan man vente 
fig en baarb Dyft, Sig. 2, 13; Flat. II, 
1327; frekr (2: begjerlig efter) atreyna 
dvergs dug Alv. 9. 2) firæng, baard. 
Em, IV, 310. XI, 2231 Flat. ll, 26°. 
3701. 

frelsa, 0. (st) freife, befri. = frjálsa. Barl. 
2063 Fm. VI, 3713 Kgs. 125; ogfaa: 
gjøre Sræl til fri Mand, f. Er. hve 
ræl skal frelsa Frost. 4 Snbbolbereg, 

frelsa, o.-(að) = frjálsa. DN. 1, 575. 

frelsi, n. fýribeb, Uafbængiabed, befonder- 
Tigen: 1) ben fri Mands Stilling, modſ. 
ánauð Flat. I, 555 Gul. 61. 2) Bribeb 
for mægtigeres Undertryftelfe, for Tyranni i 
Alm. Flat. ll, 198145 Fm. VI, 441 fø. 
3) Stattefribeb, Nigiftefrihed (RA. 300 a. 
jof. Stj. 4639). Kim. 330. 4) Hinderz 
leken, Bribed til at gjøre noget. Kgs. 


frelsingi, m. (Ø.-gja og -ga) 1) fri Mand 
i Ulm. Grg. 1. 263 Grett. 41; Sturl. 8, 
22; (jvf. P. 9. Mund d. n. Folts Hif. 
4, 1, 441). 2) Srigiven, = leysingi, 
fjálag. Fma IV, 703 (OH.281); Flat. 

2728. 

frelsissigr, m. Gejer fom fører til ens 
Frelfe. 54. 28871. 

frelsiadl, m. Gjeftebub fom den frigivne 
Zral efter Lovens Jorftrift flulbe holde 
a Bidnesbyrd om fin Frigivelfe Gul. 


fremd, f. Forfremmelfe, at en fommer í 
forbelagtigere Cuilling, førre Anſeelſe. 
Fm. Vil, 92. VIII. 321 v. Å. 

fremi, ado. = framt;- bog fun í Forbin- 
belferne: svá fremi at - 2: faa meget, Í 
ben Udftræfning at - Flat. ll, 3614; Fid. 

206; Pr. 406°; svá fremi er - 9: faa 
fnart fom, Flat. 11, 36'?; Fm. Vil, 2965 
Pr. 3584 

fremja, 0. (framdi) 1) ubføre førrette. Rig. 
32; Flat. Il, 184%, 2997. 2) forfremme, 
faafom í Magt, Dagtigbed Unfeelfe. 
Flat. 1, 299%; Vigayl. 7. 

fremr, ado. comp., frenmt adv. superl. (af 
framt, því. framar) mere, meft. Sig. 1, 
18; en fremst var honom möguligt 

Ip. 11, 15. 

frer, m. FE Srofveir. Bp. I, 872. 11,22; 

Flat. 


freri, —* erinn ræt. Part. af frjósa 
Fun frosinn. För. 155 Hym. 105 
frermánaðr, m. Binterens anden Maaned. 





freskr, 
fress, on jo Fe 1) $anfat. SE. I, 


frest — friöheilagr. 


3043 katibelgir af gömlum fressum Grg. 
I, 192. 2) Bjørn. SE. I, 478. 590. 
frest, n. Sid, Tiberum inden bvilfet noget 
frer eller ſtal ſtez á viku fresti Flat. 1, 
331'*; ogfaa í Plur. kvað þá hefodipa 
framkomna þótt frestin væri löng Flat. 
I, 336; gefa e-m frest, ljá e-m fresta 
il FR >: give en Tid, Uvfærtelfe med 
at njore noget, faa at ban iffe bebøver 
at Here bet firar Fm. IV,,225 (Flat. ll, 
179); Flat. 11, 379; selja“ á fresto: fælgt 
paa Kredit, Væpnf. 7; gaf, sumt verdit 
á hönd ok sumt á frest 9: betalte noget 
af Prifen frar, og fit Henfand med 
moget, Girl. 12. 

fresta, v. (að) kette, 
Fm. Vill, 3273 Frost. 3, 
o. r. bie, nøle. För. 105. 

frestan. f. Cpfættelfe, Ubfættelfe. Flat. 11, 
42; DN. IV, 263. 

frein, 03 get hai) flippe en Bind, fjerte. 


fr v að) b. Í. I 
freikarl, m. uðftl, eig Kür. Ljose. 18; 
Floam. 34. 
fretr, m. Fjert, Bind; reka ret 9: flaa, 
flbpe en Bind, = frein. Fm. Vi, 280. 
fretsterlvmát, m. tt Glagð Mat í Statipit. 
1. 23. 


Mag. 

frétt, rå (R. Pl.-ir) 1 Sterretning, Rogte. 
Fjölse. 33; NS. V. 5493 Band. 24. 2) 
Udforften, ”ubfpørgen; —X sú frétt vel 
3: man fit tilfrøsfillende Svar paa bet 
Epergsmaal, OT. 28; halda fréttum til 
e-s 2: føge at faa Giterrerning om noget, 
Fm. IV, 3494 reka. fréttir vil um e-t b. Í. 
Fm. 1, 73; ganga til fréttar við e-n 0: 
benvende fi fig til en (Gud, Spaamand) 
for at faa Dplyðning om Fremtidens 
$Hantelfer, Fm. I, 239; Flat. Il, 28115 
vísaði fréttin honum til Íslands Fm. IM 

9. 


frétta, v. (it) 1) erfare, faa Kundffab om 
noget. Am. Í; Flat. 11, 229; fréttist 
bonum svá til sem ekki væri - 2: ban 
fit faabanne Efterretninger derom fom 
om - Fm.1V, 231. 2) udforfle, ubfpørge, 
ubfritte. Am. 73. 76; Hansen. 11; frétta 
e-n e=s 2: fpørge en om noget, Karlsefn. 
3 (Aa. 112); koma til hans sin góðz 
upp at frétta 0: for at opfperge fit 
ob8, for at faa vide, hvor bet er kom⸗ 
met hen, Mar. 29 d!4, 
fréttinn, adj. forig for ved Udfpørgen at 
ff fi ds Unberretninger. Flat. I, 206°. 


grend já "(aa) fraabe, finmme (jvf. froða).; 
med freydanda munni Alez.168; Sigurðr 
steikti hjartat á teini ok er freyddi or - 
a L 1685 blóð ok vágr freyðir upp or 
ståli - 





13. - frestast, 


ubfette, m. Dat. | 
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freyja, f. fornem Kvinde (lof. húsfroyja) = 
Fr ríkiskona. Yngl. 13; SE. I, 96. Ge 

fréykja, f. AA Wo. 

freyr, m. (®.-8) Herre; dala freyr (medf. 
dala menn) Sturl. 5, 5. 17. Ge DM. 
135 fg. 

freyri, freyrinn = ken frerinn. 

frí, m. = fridill. Hym. 9. 

fría, v. (að) 1) elffe. Håvam. 91; Brynk. 
2, 8. 3 benne Betvdning manfle rettere; 
frjá. 2) beiri, frelfe. Fm. XI, 424. 8) 
borttage, m. Dat. Pr. 56017. 

frínn, f. Befrielíe, Fritagelfe. OH. 2061. 

fríða, v. (dd) gjøre faalebeð meb en Ting 
at man fones godt om ben (ví. fríðr 
adj. 1); þeir hlutir er konung fvíða Fm. 
VIL, 276. XI, 2173 hann skortir eigi 16 
at fríða þetta ráð Gi si a gjøre Gene 
Parti forbelantint), Laz 

friða, 9. (að) gjere borg! at fridr 
adj.), friða -ríki sitt Fm. VI, 604 friða 
ok frelsa guðs lýð Su. 395; "friða fyrir 
e-m við e-n 2: ftaffe en Grev, Allgivelſe 
bos en, Fm. VII, 319. IX, 407; friðast 
við e-n 2: flaffe fia Breb med en, lat, 
1, 353%, 

fridan, f. Mebbelelfe af Fred; å ek hér 
nökkura heimild á at veita nökkura 
fiður er þeir misgera við mik Flat. 

fridarfundr, m. Move bvorved ber handles 
om Grev. Olm. 

fribarged, f. ridning, Zilveiebringelfe 

teD. 

fridarkoss, 3 — mat. oseulum 
pacis. Barl. 1001 Bp. 1, 175. 248. 

fridarland, n. Eteb boot man fan være i 
Bred. Didr. 149. 

fridarmark, ». rebstean. Klm. 552. 

friðarstefna, f. aftalt Mete bvorved ber 
fa underbanbles om Grev. Fm. VI, 27. 

fridbönd, m. pl. be Baand fom bolbe Evers 
bet faaledes faft í Efeden, at dette ikke 
fan blotte6 uben at be ioſes; sprettir 
fribbøndunum ok bregðr sverðinu Gral. 55: 

friðbenda, v. (nd) Habe Everbet taft t 
Eteben ved jæln af friðbönd; Wk upp 
eitt sverð ok slíðtar ok friðbendir ram- 
liga El. 1008", 

tidböL, í ð f. Bibreg til Iſtandbringelſe af 

ep, 

fridbrot, m. bed, f €r. Krantelfe 
af Lingfreden. Gul. 152. 

friðgjörð, f. Fredſtiftning. Fm. VI, 63. 

friðgæla, f. faaban venlig Tale bvorved 
man føger at tilvrjebringe god Boraa- 
elfes bera fridgælar å e-n Ihre. 55. 

friðheilagr, adj. t.mn Etiling at man 
veb oven er tilliffret færegen Betryg- 
gelfe mob al Slags Dverlaf. Landsl. 4,1. 
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friöhelgn, ». (að) fette i faadan Stilling, 
era friðhelgan. Landsl. 4, 193 Ljosv. 


64. 

tíð f. Fitfanb, Guiding, vort men 
ven Vonen er glven foregen etryggelfe 
mob Overlaft. Fm. I, 8 

fridill, m. Elfter. Val. =. 

fridindi, n. bvab man fynes gobt om. 
Flat. 11, 225 Fm. VI, 207; Pr. 40917. 

friðkanp, m. tyav ber gives eller gjøres for 
at ftaffe en Bred. Fm. V, 3275 (fær om 
ben Betaling, bvormed ben freblofe Drabö: 
manb maatte fjebe fig Fred eller lands- 
vist: För. 183 DN. I, 161. 

fridla, f. Gifferinde (fvl. fridill); tfær faa- 
ban med bvilten en Mand plefer Omgang 
udenfor Wyteftab, Frille Concubine: 
Flat. I, 126. ll, 1387; Gul. 125; DN. 
ul, 487; men ogfaa om Huftru: Hfgr. 3. 

friðland, m. = fridarland. Flat, I, 3725 
OH. 58°?; fjær om Bitingernes fredelige 
Zilbold í fremmede Lande; Eg. 48. 

friðlauss, adj. frebles. Fm. V, 327. 

friðleggja, v. (-lagði) = friða. Fm. IX, 
407 0. Lx 

fríðleikr, m. Etjenbed. Mat. 11, 1164. 

Fi, adj. fredelig, = fridr adj. Flat. 


Frilebatter. Lendsl. 5, 7. 





feidiudötlr, f. 
friðlulíf. 
Yateftab, Goncubinat. Star. 252. 
friðlulifnaðr, m. b. Í. Stat. 278. 
en m. Rand fom lever í friðlulíð. 


Hi 48. 
fridlusonr, m. Bríllefon. Landsl. 5, 7. 
friölutak, n. Handlingen at tage Koinbe til 
Camliv med fig udenfor Yateflab; taka 
e-a fridlutaki 9: tage en til Brille, Flat. 
Í, 47213 Fm. VII, 110; Sturl. 9, 44. 
friðmaðr, m. 1) Perfon fom itte bar andre 


end fredelige Benfigter, modf. fjandi. Fm. fri 


VI, 28; Sí. 213. 2) friðmaðr konungs 
erfon fom er í konungs friði, == 

tak eilagr maðr. Frost. 7, 25. 273 HE. 
, 243. 

friðmál, n. Tale om Freds bera friðmál 

‚ milli e-rra 2: mægle Bred mellem nogen, 
Fm. VII, 23. 

friðmælast, v. r. (10) føge ved fin Tale at 
fomme í fred eller a „goraaeife med 
en (vid e-n). Stj. 3 

friðmæli, n. Tale ber vidner om efler fral 
Hu Ji god Borfaneife med en. Clar. 


PS m. 1) Kjærligbed. Hávam. 50. 159; 
Skirn. 19. 2) Bred. Flat. Il, 61 gefa 
e-m frið Håvam. 15. 128; leggja frið 
við e-n o: oprette Breb med en, Eg. 463 
eiga góðan frið við e-n 9: have Fred 
meb en, For. 48°; kaupa e-m frið 2: 
Hobe, betinge en Been, t. 1165 kaupa 


friðhelga — 


n. Samliv med Kvinde ubenfor friði 





frjálsa. 


sér í frið 3: ved Dpoffrlfer Safe fig 
Bred, Fak. 17; seg apr Å sundr 
a: onfige Fred, 6 —8 at. 11,2! 
fridr, adj. fun m. fritt (friðt) frébeligt 
trygt, ha eiga Í flestum stöðum il la 
fritt 9: paa be flefte Steder bave Ufred 
í Bænte, För. 481; på var illa fritt 2: 
ba var ber ufrebeilat! Bp. 1, 363; ef eigi 
væri allt fritt af Steingrims hendi Vem. 
16; mer man vera fritt, lét honum fri 
Stj. 471%, 473%. 47591; hvárt skal mér 
an at ganga á fund yðvarn GÅM. 1, 





fan adj. fom man fynes gott om, fljøn, 
fmut. Ný. 25 fa.; frid fridla Hym. 30; 
fríð veizla Flat. Il, 120; fa: 
skip ok fritt er Ormrinn langi Fk. 76; 
mikit lið ok fritt, meget og tappert Folk, 
Fm. IV, 955 fé mikit ok fritt Gisl. 62. 
2 1 Forbindelfen fridr eyrir, frítt = 
ganganda fé, kvikfé) fyne6 bet at ber 
tobe: levende; styra öllu staðarins 
g6dsi lausu ok föstu, heima ok brottu, 
utan stokks ok innan, í fríðu ok úfríða 
HE. I, 561. 

fóðsenlia. ade adv. paa fredelig Maabe; låta 
. Flat. 

friðsamligr, — af fredelig Beftaffenbeds 
er eigi friösamligt at fara Flat. Il, 61. 

samr, adj. eðla. Fm. VÍ, 438. 

ed. 





friösemd, f. Breofommelig Fm. Vi, 441. 
friösemi, f. b. Í. 108 fg. 
tibsemj, > kodlit Bontðis. DN. In, 


triðskjöldr, m. Gtjolb ber hæves í Bejret 
fom Tegn til eller Begjæring om at ber 
fral indirede en Standsning af Fiendt- 
ligbederne mellem be ftríbenbe. Orkn. 374. 
— n. Breböforfiprreife, Ufreb. Flat. 


Å f. den Jortelige Tilſtand fom følger 

meb Freden. Bp. I, 723. 

friövænn, adj. fom giver Saab om Bred, 
Fm. IX, 5. 











fouudagr, Ar. 58; 


VII, 160; Bp. I, 258 
langi frjådagr 2: ;Sangfmbag, Mar.* 91 áð 
frebagð . Fm. VI, 


frjákreld, m 
159 0. 1. 


frjáls, aði, (got. freihals DG. Il, 630 fa.3 
RA. 282) 1) fri, mobf. reibundenCänaud- 
igr). Gul. 61. 2) fri, uafbengia, ube- 
bæftet, ubunben af Þaaboilenbe Forplig- 
telfers frjálst forræði DN. 1, 133. 214; 
frjáls vegr DN. I, 112; gera jörð frjálsa 
DN. 11, 135. 153. 157 fa. 1613 verda 
frjáls (om Sorb) DN. N, 98. 3) gav. 
mild, lat. liberalis (of. frjálsleikr); fr. 
af fé Pr. 168'2. 

frjálsa, ©. (að) = frelsa: 1) befri í Mm. 


u mikit - 


frjálsari — 


fr. e-n af e-u, frå e-u Barl. 155. 157. 
2) frigjøre fra muligvis paabvilende For- 
ee eder —8 a) en Perfon: 
Ting: frjálsa e-m e-t 
a; blemie en —8 fom fulb Ejendom 
Svorøver ban bar fri og ubindret Raa- 
bigbeb, DN. Il, 109. 569. 596. 605. 2 
ER til frjálslendingr. Kim. 330 jv 


Stj. 
frjálsari, m. Brelfer, Befrier. Sy. 51. 
frjálsborinn, adj. fat af fri Borælbre, Bore 
fæbre. Flat. ll, 228! 
fålsgele, 6 frigiven tölur, = = leysingja. 


fr ar I, m 1) Srigiven, = frelsi 
ur * (gb. freisgiui Gfaanfte Lov 
6.). Eids. 1, 0 org. 1, 9. 12; 2, 14 
fg. 3,13. 2) den fom var —*— en fin 
ribeb, apdröttinn. Grg. I 7. 
frjålsi, n. 


—5 


















reife. 
ehesten DN. 1, 198. 
Gavmilvbed, Gjeffrided, lat. 
Gof. frjáls 3). Fm. XI, 422; 


153: 
trjáldleaðingr, m. Perfon fom befibber fin 
Sord uben Borpligtele til beraf at fvare 
nogen Stat eller Afgift. Kim. 410. 421°. 
hálsi ra, ade. ubindret, upaatalt. DN. I, 
$ 215. 263. 
nligr, adj. faaban fom anftaar en 
fri, æbel Mand, modf. föramannligr. 
Grett. 71. 














3 vere ugtbar pån no» 
et, 84. 145 Flat. Il, HÅN jom om fevende 
æfeneti 84. 60 GÍ. 63. 

jölan, f. Frugtbarhed. Sy. 32. 123. 
frjófsamr, adj. frugtbar, = frjösamr. Sturl. 





2, 
tjókora, n. Brolorn, Gæbeforn. DN. I, 


jólin, m pl. Godtgførelfe for anvendt 

Eateforn. Frost. 1 

frjóleikr, m. —— Sy. 56. 73. 78. 

frjöligr, adj. frugtbar. Flat. Il, 2411 

frjór, adj. b. Í. St. 76 fg. 89; frjór af) 
e-u 9: frugtbar paa noget, Stj. 76. 94. 

frjósa, 0. (frýs, frans, frosinn; ogfaa: freri, 
frerinn fe unber freri) 1) gjøre to, bringe 
til at filvne af Kulde; vindr frjösandi 
Sturl. 2, 26; frosinn skór Gisl. 31 
frosin grasrót Kos. 12; uperf. fraus 
drykkiðn Fæ. IX. 241; frýs bar alt Flat, 








6. | fröðhugaðr, adj d. 


frumgagn. 173 
Il, 2843 Kana inn) skip, ok. 2855 reri 
eim klædin Flat. Il, 9%. 2) ftione 


ro; frusu Fi þeim klæðin Får, 13. 
frjóssmr, adj. = r. Mar.* 19, 
frjósemi, f. ruger . Mar. 36 d%; Bp. 


fé" / TG nbring, Formildelfe í ens ulykte- 
lige Bilfaar. Post. 248; Mar. 95 die; 
Bp. I, 181. 299 (= bót 11 

frön, o. trofte, berolige, frille tilfreds. B 
stang. 55. 

froða, f. Grade, Efum. Fid. I, 4253 Kjaln. 


153 Ben Ar 
víð, og, forftanbig. 


fróða adj. 
Vafp 
(5 Hat. 2. 
Aundſtab. Kos. 
Slag Karlsefn. 
154. 




















fróðleikr, m. 1) B 
107. 2) Seretunt. 
3; DI. I, 243 (HE. I 

— n. Frugten paa frödleikstré. 





rodde ed EN Kunbftaben Dre paa godt 
bt (1 Mof. 3, 9). 1. 
adj. fom røder Pre Brynk. 


. vit, fortandig, Tundfladerig. 
å. 25 Kgs. 107. 

| aa; Bp. I, 312. 
fe málfrómr, úfrómr. 

orb, Fund. SE. 1, 474. 586. 

. (pt) fatte i Birfprang, lobe 

| Dat, Landsl. 7, 45. 
lat. rana. Fm. 











frómr, adj. 
frón, =. 














269. 
. 11, 22; Frosta ok 
rost var veðrs o: bet var 
Fm. IX, 241. 355. 


fen; hvert haust er frosta 
ok" Flat. 1, 1 

5 | frostviðri, m. eda. Flat. I, 420%. 

frå, f. (R. PÅ. frúvor SE.T, 88; Yagl. 
1) fornem Soinde, = freyja, ríkisko! 
Fm. VI, 424; tfær í lltale og Titulatur: 
Flat. I, 373%; Fm. VI. 60; vár frå 2: 

vor Brú, Som Maria, Bp. 1, 

2 fig ífrá minni frå 


Si 11 
—E m 1) bet førftefødte, Stj. 42 
Pr. 68°. 7 2) gernefenfet meb bera 















følgende Reitigheer, tfær € Pur. SY. 

60 

Piker m. Perfon fom gjør fin forfte 
Reffe, 


framförn, * Berftegroben frembragt fom 
Offer til Gud. Stj. 91. 109; ogfaa om 
ben Borítegrsbe ber í Kirken offrebeð og 
tjente fom Bivrag til Geiftligbenens Une 
derboldning (Bingham ori 19. Kcoles. Il, 
288 fa.) Stat. 236; HE. II, 69. 
from agn, n. Retömiobel fom maa tilvejee 
bringes for at fette em Sag í Gang for 
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‚ Retten. Grg. 11, 1177. Hvad der hørte 
til framgöga m Islands ælbre Lov 
fan fees NET 

frumgetinn, ad) førhefødt. Stj. 63. 109. 

framgeinaðr, m. = frumburðr 1. Sí. 161. 

frumhending, f. forfte Stavelferim í en 
Berølinje. SE. 1, 598. 

frumhlaup, n. ferfte s fagestofe Dverfald 
(fom ofte tan give Anledning til paa- 
følgende Kamp og flere Drab) eng. as- 
sault. Grg. I, 144; Nj. 74. 140. 143; 
Grett. 100; Eb. 23. 253 Flat. I, 126. 

frumr, adj. eller num. ord. førft (pot. 
fruma, fat. primus DO: Nl, 631. IN, 626 
fa.); forefommer fun í Sammenfætnine | fr 
er fom fammenfatte Ords førfte Del: 
frum. 

frumskapaðr, adj. førft bannet efler flabt; 
þei ef. faðir alls mannkyns Adam 
ar. 


fromgmið, f f. førfte Torfog ten Birtfomhed. 


frumsök, f. ben Sag fom førft, oprinbeli, 
bringes fer Domftøten í en Rerstvif 
(hof. gagnsök), Nj. 143. 

frumtign, bvad der tilfommer en fom 
færeget Mortrin. Bp. I, 3719. 1 275 Stj. 
34019, 4252; Mar. 57 að. 

frumtignadr, adj. paa en befynberlig Maade 
bæbret. Mar.* 60 ht? 

frumváttr, m. 1) Bivne fom var perfonlig 
tilftebe ved felve Begivenbeden (I Mod- 
fætning til dem fom have bort en tilftede- 
værenbes Udfaan og berom bære Binne).'| 
GPigsl. 30; Håk. 1113 Landsl. 8, 2. 
2) førte Martor; guds frumvåttr Abel 
86. 51; Pr. 68%. 

frumvatta, adj. netop furdvoren. Fm. V, 
191. VI, 31; Flat. 11, 381". 

frumverr, m. forfle manblige Perfon med 
fvem en Kvinde bar baft fegemlig Om: 
gang, forte Watemand eller Elfter. 
Brynh. 2, 59; Fld. I, 187; Didr. 298. 

fryað. f. Herligbeb ved en Ting, hvad ber 
gjør at man med Blade fan betragte 
den. Stj. 15. 1549; fegrð ok frygd Stj. 
123. 142%, 

frygðarfultr, adj. fom man fan Have Glade 

Rorpelelfe af; fagr ok frygðarfullr 








j. 20 
tgdarmmlir, adj. b. Í, Stj. 26. 123 0.1. 


frýja, o. (frýði) bebreide, forefafte (c-m) 
at der fattes Bam noget (e-s), fom man 
a ban burde bave. Nj. 149; Flat. 11, 
2969; 


fr. e-m 





frýja, f. de, rat | for Mangel paa Egen- 





frumgetinn — freendbarn. 


flaber fom man vænter at finde boð en. 
Flat. Il, 353. 
fryjulauss, adj. fom itte fortjener nogen 
"faaban mj Fm. XI, 136. 
frýjuorð, n. = —* Fiat. II, 24310; leggja 


f. å e-n Fm. N 
frykta ta 





frykta, 0. = ferma Cragte): åt 
skip með allra handa dýr þing 
637. 





fryktr, m. Frugt. Stj. 26. 275, 288! 

frýnligr, adj. venlig, behagelig; 
ekki frynligt at Gen náttból un 
tröHinu Flat. I, 198%. 

finn, adj. fe úfrýi 

å GV Þtufte (om Hefe). Kim. 


ti kg (a) gjøre fin af Kulde, = frjósa 
6. 40; veðrit tekr at frysta a: bet 
Silo. groftoejr, Fld. HM, 583; frystir 
ren) d. f Fl 7, 93 Fm. VID, 
oh; 235 
fræ n hjó å. Kgs. 75; DN. I, 70.1, 
78; om —8 Sad: Kgs. 32. 
fræn, v. (að) = frjöfa. Kgs. 198. 
frægð, f. 1) Rygte om noget (e-s) Mar.+ 
95.010. 2) Beromtbed, at man er vidt 
betjendt og meget omtalt. Fm. VI, 431. 
frægðarmaðr, m. Perfon fom fortjener at 
være berømt. 
fregdarmark, n. Beremthebstegit. Fld. 1, 














frægðarskot, n. Stub fom fortjener at blive 
berømt. 

frægiligr, adj. beremmelig, berlig. SY. 69. 
78, 141. 25) Kun N, 10 fræ 

frægja, v. (gi ere berømt; gja 
hreysti sina Sir. og 2) omtale med 
Merømmelfe, berømme: Str. 57; By. Nl, 
17. 181. 

frægr, adj. meget omtalt, vidt betjendt, 
berømt. Str. 39; Flat. I, 498°. 19; Troj. 
2; 84. 94; frægr at illa 0: bérgaté, 
Hm 1; varð sjå för allfreg (om en 

aderlig Reſſe) Flat. 11, 229. 

frækorn, n. =Vjökorn. Flat. I, 227. 

frækta, frykte. Clar. AM. 479 fol. 

frændsbalkr, m. lof af Beflægtede, be 
Beflægtebe tilfammen, == frændsveit. 
Lazd. 25; Eb. 9. 

frændnlåt, n. Tab af fine Brænber: Flat. 
I, 310. 

frændaskömm, f. f. bvub der beffjæmmer ens 
beflægtede. Flat. 1, 2877. 

frendastvrkr, m. Storfe fom en fan finde 
í fine Brænber, efler Frænder í binanden 
ínbbyrbeð. Flat. ll, 59744 ek man eyða 
ok af nema þinn frændastyrk ok æti- 
færslu föðurhús þíns Stj. 431. 

frændbalkr, m. = frændabalkr. Flat. I, 288. 

frændbarn, n. Elegtning fom endnu er 
Barn. DN. II, 83. IV, 469. 





frenddrepari — faglofinn. 


frænddrepari, m. = lat, (sf. 

. frændvíg). Pr. 3459. 

frændhagi, m. Gted eller Stilling hvori 
man er omalven af fine Frænber. Fm. 


VIL, 136; Stj. 104. 

frændi, m. (eg: Praſ. Part, af frjå, R. Pl. 
frændr) Grænbe, Glægtning. Hávam. 

5. 

frændkona, f. fvinbelig Glægtning. Flat. 
11, 813 DN. Il, 279, 

frændleif, f. Enfe eiter ens Frænde (kona 
så er frændi hans åtti Frost 3,1). Borg. 
1, 15. 3, 6. (2, 6); Eids. 1, 30. 2, 26; 


Bjark. 9. 
frændleifd, f. Arv efter -Frænde. Flat. 1, 
2 


parricida 


frændlið, n. coll. Hrænber, Glægtninge. 
OH. 205". 


frændlingr, m. = frændi. Fm. IV, 320. 

frændmargr, adj. rig paa Frander, vel for: 
foret med Glægtninge. Flat. I, 63*'. 
1), 168. 

frændmær, f. beflægtet Pige. Bp. 1, 203. 

frændrækinn, adj. fjærligfindet mob fine 
Srander, ombyggelig for deres Bel. Fld. 
I, 130; Bp. I, 72. 

frændsamligr, adj. venlig, Hærlig, fom man 
fan vænte fig af Brænber; K. þakkar 
móður sinni fyrir mörg frændsamlig ok 
fagrlig ord Blauss. 

frændsemå, f. Glægtítab. Bp. N, 106. 

frændsemi, f: b.f. Nj. 143; Flat. 1, 428"; 
eiga fr. vid e-n være beflægtet meb 
en, Flat. ll, 22819; telja, f. við e-n 0: 
vegne fig t Ólægt med en, Bp. I, 19; 
Flat. ll, 591 f. ér með heim 9: de-ere 
beflægtede, OH. 51713 telja f. e-ren a: 
ubregne og forflare Perfoners indbyrdes 
Elægtftab, Frost. 3, 1; Eids. 1, 30. 2, 
263 telja saman Í. e-rra 9: finde at Per» 
foner ere befleatede, "Borg. 1, 15. 2, 6; 
bera, færa Í. e-rra sundr 2: vibne at 

erfoner iffe ere beflægtede, Frost. 3, 13 

Rids. 1, 30. 

frændsemisspell, n. legemlig Omgang eller 
Egteſtad mellem faa nær beflægtebe, at 
bet firiber mob ben fanonifle Ret. Landsl 
5, 7, 6. ' 

frændsemistala, f. Ubregning af Perfoners 
inbbvyrdes Slægtfabs vera í frændsemis- 
tölu við e-n >; funne tegnes for at være 
beflægtet med en, Flat. Í, 18310. 

frændstórr, adj. fom har fornemme Bræn: 
der. Fm. Vil, 233. 

frændsveinn, m. ung manbfig Bræue. Flat. 
1, 8016. 

frændsveit, f. coll. 

frendvig, m. Drab, hvorved nogen tager 
fin Frænde af Dage. Flat. 11, 3118, 

frænka, f. frændkona. DN. n, 760. 

frær, adj frjör. Barl, 18. 











frænber, Elægtninge. |- 


"175 


fræs, f. Hvislen. Fafn. 19. 

fræva, v. = frjón, frjöva. Alez. 152. 

fræða, v. (dd) unbervife (af fróðr). Stat. 
242; Str. 68%. 

fræði, n. 1) Kunbflab, Færbom; numin era 
fræði. Sig. 1, 18; heilög fræði 9: Sri 
fliendommens bellige Eanbbeter, Flat. I, 
122. 365. 2) fræði m. pl. il 
fræði. Flat. Il, 348°. 3) Digt, å. 
Sal. 83. 4) Fryfleformular. Karlsefn. 3 
(Aa. 109); Mag. 138. 

fræði, f. Biftoriff Kundſtab eller Efterret- 
ning. Flat. I, 39729; OH. 1 fa. , 

fræðibók, f. Bog fom inbebolter nottige 
færbomme. SE. I, 4; og í Befynderlige 
bed biftorifte Efterretninger. Fat. I, 268. 

frædimade, m 1) leid Mand, fom forftaar 
fig paa noget (á e-t). SE. II, 4; Fm. VI, 
391. 2) í Befynbertigbeb Perion fom er 
í Befibdelfe af biftorift Kundſtab, opbee 

" varer ben og mebbeler den til andre. 
OH. 3%; Fm. V, 181. 

frædinåm, n. Lære bvort nogen fettes eller 
gaar for at nema fræði, Gfole. Bp. 

4 


fræðinæmi, m. b. f. Bp. I, 241. 

frækiliga, adv. med Tapperded, meb ufor- 
færbet Mod. Aler. 79. 

frækiligr, adj. = fræknligr. Vem. 5. 

frækinn, adj. uforfærbet, modig. Flat. I, 
4653 OHm. 66. Nj 

frækleikr, m. Mforfærbetbeb, Mob. Vallalj. 
53 Grett. 171. 

frækn, adj. = frækinn. Grimn. 17; Ghe. 20. 

fræknligr, adj. = frækinn; f. maðr at sjá 
Flat. I, 143; f. frangangn Fm. It, 106. 

fadflogi, m. Benævnelje fom brugtes om 
ben, ber iffe vilde ægte fin Faſieldinde 
(jof. Folfefprogets fuð). Gul. 51. 

fudryskill, m. et Clans FIM (cottusalepi- 
dotus Lex. poet). SE. II, 480. Ge fyð= 
ruskill. 

Fugl, m. (9.-5, R. Pl.-ar) Fugl. Fm. H, 
118; hafa fugl af landi figes den Cofa» 
tenbe ber er fommen Landet nær nof Hi 
u Fugle derfta komme ud til bam. Bp. 


|, 656. 

fuglalid, a. Fugleflok. Pr. 406%. . 

fuglari, m. Fuglefænger. Fsk. 156; Sir. 
62; Bp. 1, 111. 

fnglaskeyti, m. Efutvaaben til at felbe 
Fugle með. p.Jon. 27. 

fuglasöngr, m. Fualefona. Kim. 203. 

fuglaveidr, f. ualefangf. OMm. 45. 

fuglberg, n. fFuglefjeld, feitt Bjerg vori 
Bugle have deres Reber Re bvori 
der altfaa er Anledning til Wafamling 
og Fuglefanaft. Grett. 160 Bp. I. 360. 

fuglofinn, adj. indvævet med Fugleftiftelfer. 

















EI. 96b'°; (þessi möttufl var ofinn stórum 
foglum af gulli gjörfum EI. 985**). 
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fa, f. Tue paa Ývilfen en Fugl har 
rep Silbolb, fit Rede. Bp. I, 388. lá 
fåinn, adj. (eg. Præt. part. af et forælbet 
Berbum, bvfð Gaufatin er feyja og bvis 
Sndoatio er fúna; jof. fúll) raaden. Fm. 
VI, 164; Kgs. 28; Eb. 63; Kim. 361°. 
füki, m. Etant. Barl. 206. 
fulga, f. 1) Underholdning fom vbeð nogen 
for betinget Godtgjørelfe, ogfaa: ben 
derfor betingede Godtgjørelfe. Svarfd. 11. 
15; Grg. I, 1307. II, 13.157; taka hross 
å fulgu Gul. 43. 2) en famlet Mangde, 
Er. af 9. Flat. I, 521. 
Fortabelfe af Gobtajerelfe 
betinget for ens Underholdning. 


fi 

Svarfd. 13. 

folgukona, f. Svinbe fom er sortfat til 
Underboldning (á fulgu). DI. 1, 303. 

falgumadr, m. — om uogen bar taget 
å fulgu. GVigsl. 

fulgumáli, em. 

ul. 43; Gr. 

falgunsut, a. Kvenboved fom nogen har 
taget å fulgu. Gul. 43. 

fålindi, m. noget finfende. Mar.* 140 c'". 

fáll, adj. fúinn, füki) 1) raaben, fi 
fende. Fm. VI, 164; Grett. 195; Gisl. 
Gha. 54; Floam. 20. 2) bæølig, affloe- 
fig. Stj. 265°; ifær í moralft Henfeende: 
Stat. 280"*; Hirdskr. 17; Stj. 77%. 789. 

fall, m. alt, Bager. ha. 21; Yngl. 40; 
Fek. 55; Eg. 44. 

fall- fettes an Berber, Her deres Pret. 
Part., í Gammenfætning med biðfe, for 
at udtryfte at ber ille fatteb noget paa 
at $Hanblingen er fulbfiendigen ubført. 

flata, 1 Burdetfe af tilfrættelig 


tallborða. eð meb fuld See! paa Siderne; 
om Efib: Flat. Í, 

fallbyli, m. bvab ber a inrattelgt for at 
bolde en Husbolbning oppe. Bp. Il. 145 

follelda, adj. fom bar faget Ild nof, bar 
varmet fig tilftræfteligen. OHm. 89. 

fallfengi, =. bvad man Saar í faa tilfræt- 

figt Maal, at man itte behøver eller 

begjærer mere. Bp. Il, 142; Flat. 11, 256. 

follfengiligr, adj. weifofbt? honum syndist 
sem 7 öx fögr ok fullfengilig yxi upp á 
einn halm Stj. 201. 

fullfjá, adj. í Befinbelfe af Á tilhrattetig Bore 
mue, velftanende, Landsl. B, 2: 

fullfjådr, adj. d. f. Landsl. 8 2 vl 

fil Non (rd) godti bevife. Stat. 


{| 








—e— om Íulga 1. 





















Igera efler fullgjöra, o. (rd) fulbføre, ub» 
“im, gt Barl. 4216. 8214; DN. 


1, 
— f. fulb Opfoldelſe af paabvilente 
Horsligtelfes með réttri lygst ok f. DN. 

, 








fuglþúfa — fullnaðr. 


fullgerdarböndi, m. Bonde fom bar at foare 
fat? Half (mobf. halfgerdarböndi). DN. 


fallgerr, adj. fulbfommen. Fm. VI, 30. 
fallgerva, å ade. til Fuldfommenbeb, tilfulbe. 


fallgjörliga, ade. b. Í. Si 
fullglade, adj. aldeles, Ste Tornejet. Fa. 


fullgödr, adj. god not. Flat. li, 2296 

fullhugi, m. modigt Mennefte. Flat. 1,363; 
Fm. VI, 24; Hitd. 66. 

tallhyggja, ©. (-ugð) elfte, unbe en vel. 


nad, m. urent, uterligt evnet. Barl. 42. 


38. 
fållifr, |. benfalben til Ukvdſthed eller 
uterligt Pevnet. Barl. 136; Mar.* 798"). 
fallige, ade. fuldfommen, fulvflænbigen, 
tilfræfteligen. Fm. V, 26. IX, 257. 
fúlligr, adj. = fúll. Rig. 
fullkaupa, ado. fom tar. et nok eller faa 
meget fom ban vil. Flat. Il, 


„ 





fallkeyptr, adj. byrt beit, Ayretjobt. 
.hred. 1 
fullkomn, ø. fullgera. Stat. 296. 


fallkomiun, adj. fulbfommen faa at intet 
fattes. Flat. ll, 3810; 


SG. 97%; ogfaa 
1. allskonar 






I um — Barl. 
fullkomliga, ado. Hl Yulbfommenbeh, ale 
— Pe fulikoma, full 
fullkomna, 9. (að) == follkom: 

DN. IV, 88. “ Igor 
Falken adj. vel gift (om Mand). Sig. 


faleika, „tr han follleiksa >: have not 
id, 


en KG Aftale, 


BKr. 
fallna, I Ga 1) fulbføre, Fara Fm. 
, 219; Pr. 288°. 2) folbe, gjøre fuld- 
Mendig efler Hate fylkingar 
af þorearmönnum Pr. ; fullna e-m 
: flaffe en noget fu „ud, 
kyriog DN. Ill, 175. 








fe Er 
ast, 0. A blive eten, Barl. a 
Landsl. 


fallnaðr, - "odd der ev eller gjør tilfræt- 
olum ver honum fullnad unna 
in kostnað 
: tilfulbe, 











in 108; til follnadu 
uben  Sndffrænkning eller Unbtagelfe, 
Flat. I, 3827?; DN. Il, 308; at fallnaði 
pb. f. Mk. 95; med fullnaði, ha gum 
fullnadi b. f. DN. ll, 137. 308. V, 


fullnomsi — furða. 


adj. == futlnumi 1. Barl, 730. 1. 

fallnumi(-a), adj. 1) fommen í fuld Befil 
belfe, fom bar faaet not af noget; m. Gen. 
Barl. 739; I. at e-a Klm 365. 2) fulbe 
ført, ublært; í. í e-u Fld. Il, 241. 

fallnægie, v. (gå) være tilfrættelig. Flat. 


fallr, adj. 1) fuldftændig, fom itte lider af 
nogen Mangel eller under nogen Inb- 
frænkning, ogfaa: fulbayldig; ful) varðsl 
Frost. Snbi. 15; er þat jafnfullt sem 
bann hafði skírt far silt Gul. 66; ef yðr 
þikkir hitt fulbera, þá vil ek bera járn 



































Flat. ll, 244; halda til fulls við e-n 9: 
bybe en Spidfen, iffe ville vige for ham, 
OH. 111; Eg. 84; at fulla a: tilfulbe, 
aldeles, Kim. 285; Barl. 135; til fulls 
b. Í, Berl. 189; fullu (Dat. m) 2: meget 
føran Adj. og Adv. Ab. 25 (Siv. 80). 
2) overbevik fom frodig í bet bvorfor 
man er anflaget; verða f. at skírsla, at 
jürni Gul. 24; Borg. 1.5.16; Frost. 2,1. 
3) fulb af, opfolvi med noget (e-s 
follr lasta ok lýta Barl. 134; Ali 
ok hégóma Barl. 163; ogfaa: fulle 
e-u, með e-u Flat. ll. 175; OB. 
Mar.* 166 c7. 151b'; ogfaa: fal en 
af e-u Flat. Il, 257. 

falleåda, adj. faft befluttet, aldeles beRemt; 
om Perfon: Fm. VIII, 422. 

fullrétti, .n. 1) fulbe Boder, == fallr réttr. 
Landsl. 4, 14. 23. 2) Fornærmel(e fom 
meb fulbe Bøber Mal ubfones, modi. 
Fn Gul. 195; GVigsl. 104; Grg. 

fallréuisord, m. Drb for bviltet fat bodes 
fulbe Boder. Gul. 198; GVigsl. 104. 

follréstisskadli, m. Stade for bvilten ſtal 

bobeð fulde Bøber. Landsl. 8, 17. 

fallréttisverk, m. Gjerning for bvilten ſtal 
bobes fulbe Bøder. Frost. Snblebn. 6; 
Landsi. 4, 18. 
Ir n, adj. falbfyndig í Munefonften. 

fallræði, ». bvab man fan være bjulpen 
med, tilfrætteliat, rigeligt Formads í. 
fjár OH. 19491; þótti þat £. at hafn kon- 
ungdöm yfir Dannveldi einu saman Flat. 
ll, 2781. 

fallsekta, o. (að) faa dømr til Fredløsbed, 
= gera alsekan. Hænsn. 11. 

fallsvefta,, adj. ubføyet. Finb. 41; Kos 





follsæla, f. Dverflob vaa alt godt, Rig- 
bom og Heriiabed. Band. 25. 
fsllsafðr, adj. albeles bab (fe sæfa). Alez. 


fallkæti, adj. = fullsvelta, Kgs. 106. 
falltíða, adj. myndig. Landsl. 3, 4. 
fallting, m. Unberfottelfe, Bifand. Didr. 








at 


folliingja; v..(£8) 1): unberfiet, tage end 
Parti, m. Dat. Fæ. V, 198. Vill, 26; 
m. Mfl, guðs postular eru. ok falltigg- 
jandi þitt frelsi á. Il, 10. .2) bøafiaa, 
m. Dat. því fulltingda margir at svá 
myndi vera OH. 48;' heldr mun ek því 
follingin at eigi muni fåst jafnljótr 
75. 





Pr m. Hjelper; St. 33. 235. 

fallingr, m. Bifand, Underhøttelfe. Flat. 
1, 8277"; Hard. 23. 

fulltingamaðr, m. == falltir 


or 34 457. 
falbråi m fortrolig, trofal 


Sir. 51; 
ip. Í, 117. 

ril ade. tilfutbe, falbfommen. Barl. 

ped veberbaftig. DN. 1, 387. 


fullveðjaðr, adj. d. f. DN. IV, 457. 
fia. adj. faft beftemt, = tolirade· 








falı bed seer rtngartige Ord, afſtoelig 
‚ale. Hirdskr. 28; Barl. 118. 

füna, o. (að) —* Flat. ll, 143. 376'; 
om Saar: Barl. 86. 

fundera, e. (að) funbere, Lið (Rirke, 











glor ®. teil.) Bp. 1, 889; Mar, 

at 

funding, f. Vinden. ' Fm. VI, 271; OHm: 

fandning, fb 255; Kim. 548. 

fandr. m. (G. ) Gammentomft, 
Move meb modem; „senda e-n lit fundar 
við een. Fm. IN, 95 inf. Fiat. N, 1885 








fylgje e-m å fund 
1, 8114; fund —E b 
traffes, Flat. li 245; po om 
flendttigt Gammentob I Gurbrlesbeds 
Eg. 88; Pr. 3581"; engi riddari 
enn kvikr af bens fundi Pære. 56610, 
fendvíss, adj. bygtig til at ſiade. Mar. 


funi, m. Ild. Hdvam. 56; Hund. 2, 37. 

fanir, m. aut (lat. fons). JKr. 63 
Barl. 55. 155. 

fur, å == fyr, fyrir; bvormeb bet verler 
ifær í Sprogets ældfie Tibsrum. 

fara, f. Goretre, pinus silvestris L. (fvf. 

id 383 Fld. 
ll, 33; Sjótandi fura 0: paa Soen flye 
dende Wartej, Grg. I, 69. 11, 202. - 

farða, f. 1) Varfel, brad der bebuber en 
tilfommenbe Begivenbed, lat. portentum; 
góða furða Fm. VIII, 913 ill furða Sturl. 
7, 28; Hard. 4; furða. e-s = Barfef om 
ens nærforefaaende Død, Heid. 26; Eb. 


12 
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51. 2) Bibunber, noget befonberligt eller 


vverordentligt, lat. fps eigi er 

ia farða nein ok eigi mátiu peita 
mva Be Heid. 22; þat er furða, er - 

t 








efanberigt at =, Flat. ll, 18829; 
. Flat. ll, 22917; þó 
or dog er bet meh 
* 2073 furðu 






furða. v (að) varfle, bebube, m. Dat. Flat. 
1, 4209. Fm. Vill, 91 9. Í. 
farðuligs, ade. onerorbentiig, fælteð foran 
wi. og Mo. ligefom Gen. furðu. Fm. 
, 191. 403; Kim. 501. 
a m Sid. SE. N, 486. 
fursta, f. = fyrsta; å ferstunni 
202. 


ft, adj. begjarlig efter, tilbøjelig til noe 
m. tn. Flat. I, 218", ll, 256; m. 
nf. Flat. Il, 853. 


fassu! tion: fy. 
tl Dar fun“ 


Fm. IV, 


. 11,425; med 
å gjörningar- 





fydraskill, m. == fuðryskill. SE. I, 579. 

fee, 2, (14) fange Bugle. Cub 16; Grg. 
Bp. N, 

hei, m  Bupieiangfs með fiski ok fygli 


hylla, are 1, 180. 


fl, m. Bet = ol. Em. V,220; Grg. 189. 
la, f. Ferd = fylja. Gisl.27 Pf. 111. 
la f. Grant af al 1). Fm. X, 218; Herd. 
18; Bp. I, 


Fr fe — Flat. 11, 364. 
f. Bold, vad ver folder; seng med 
nn DN. V, 500. 
finar, m. tt Glagð GÅ. SE. I, 579. 
Med, f. 1) —8 Beige. Flat. I, 
- 603; få o-u til fylgðar við e-n 9; fætte 
nogen til at Iedfage em, være beð bam, 
Grett. 30; í Befonderligbed om Kongens 
fadlge Bebfagelie af de baandgangne 
and: Hirdsked 32; halda fylgð == 
hr >: lebfade, vare om songen, 
Hirdskrå 32; Fm. VIII, 166. 2) Følge, 
Øtare, Gamling af Mennefter fom følge 
en eller folget ab. Mar. 490; Kim. 
154; Be Il 1 om be baanbgangne 
send fom halda fylgð: Hirdskrå 82. 
3) Otely, Unberottetf. Flat. ll, 2759, 
2827; DN. I, 168. 


fylgðarhald, 'n. = fylgð 1. Hirdskrá 32. 

fylgðarmaðr, m. . Bebfager, == fylgjari. Nj. 
93; tar om Kongens baandgangne 
Mand: Hirdskrd. 32, eller Hovdingernes 
GFolgefornde: Grett. 185; Bp. I, 668: 














furða — fylgja. 


fylgi, m. fe age Unbderftettelfe fom ybeð 
en Perfon eller Sag for at flaffe amme 
Dvtrtaam, eler Bremgang. Nj. 120; DN, 
I, 168; NS. V, 858; Bp. I, 721". 868. 

fylgikona. f f. Sehe, Toncubine (fe fylgja 


fylginn. að. 2 Ba m. Dat. Fm. 
VI, 240. at Bitoe paa en 
en m Bar fylginn sínu máli Størl. 


— £, gepfapefe, Obvartere, (af 
fylgðarmaðr). Pr. 41914; DN. li, 115. 
fylgismær, f. Pige fom bører til os Felge 
By Dinge! je, Opvariningepige. Sir. 


6; 

lgja, o. (eð) n BR ledfage, m. Dat. 
Si, 22; By. Il, 15787; 
fylgdi segi an "með ver 
fulgte 0. Í. v., Flat. ll, 227"; þat fylgdi 
ab 2: ert fom at de Flat. Íl, 1847, 
227; put i ok þeirri sögn 2 
foruden fagbe man ogfaa, Flat. 11, 184! 
hann lét þat fylgja (boði) 2: ban tilfeje- 
de, lod (tilligemed Budet) fine, Fiat. I, 
18794. 1936. 2551, 2) rette fig efter, 
jagttage, m. Dat. f. hirdeidum Fm. VI, 
240; f. e-s ráðum Bp. I, 720. 3) belde 
paa med, give fig flabigen af med, m. 
Dat. f. tíundargjörðum NS. ll, 472; I. 
smíðum sínum Fld. ll, 357. 4) bjælpe, 
unberftette, bofde fig til ens Parti, 
en Mening, m. Dat. Flat. ll, 1738; Fm. 
1X, 253; Bp. I, 845 5) befibbe, ir. Dat. 
Frost. 1, 15; "Mk. 41. 57. 150; NS. V, 
109; DR. I, 588. 11, 557. 559; m. Wfl, 
NS. V, 109. 6) leve í Ronfubinat med 
en, m. Dat. a) om Kvinde: være ens 
ride. Fm. XI, 160; OT. 41; ogfaa f. 
e-m at lagi, í lagi Sturl. 2, 18. 28. 32. 
34;- b) om Mand: bave en til Frie. 
Flat. Í, 2083* (Svarfd. 15); Sturl. 7, 
34. - Med Præp. at: 1) fylgja at o: 
troffe paa en lafa fom man vil 
bevæge videre frem I en vis Metning. 
Flat. 1, 5527; ogfaa fig. lange fig efter, 
drive paa noget: hann fylgði æ því 
framar at sínu námi Bp. 1,793. 2) fylgja 
e-u at = fylgja 4, (stlylgja Flat. Il 
89) OH. 41. - fram: fylgja fram e-n 3: 
opretbolbe, baanbbæve, t ©. lögteknum 
skipanum Stat. 284. 
igja, f. 1) Bolae, Seofaelie, = fylgð 1. 
Hat. 35; Heid. 22. 2) bvab ber følger 
fler eller med noget anbet; haros fylgja 

: Efterbyrd, Bp. 1, 168. 3) aandeligt 
Bern ber ftabigen leðfager et Mennefte, en 
Glægt, fom fammes Skoteaand (dreymdi 
hann at kona så er Ing: — þeim 
frændum kom at honum Vatsd. 36; fvf. 
hamingja, hamr, hugr; 08 fe &eyfer Rorbm. 
Religionsforfatning í Hedend. ©. 74.76 























fylgjandi — fyrir. 


fg.) OT. 4; Ljew.61; Nj.12.14; Gunl. | fylla, e. (ld) 1) futdftænbiggjøre, futbtomme, 


2; Aid 48; porskf. 54. øret 
fylgjandi, m. (%. Plur.-gjendr, eg: Praſ. 
Hart. af fylgja) = fylgjari. Barl. 5310. 
fylgjari, m. Vedfager, Bolgefvend, Tilhæn- 
ger. NS. V, 357. 537; Barl. 171. 
fylgjuengill, m. Gtytsengel. Nj. 101. 
fylgjusamr, adj. = fylginn 1. Fm. V, 316. 
VI, 211; Barl. 146. ! 
fylgsni (fylgni Nj. 154), n. Gtjulefted, Til-⸗ 
flugtfted (af fela). Grett. 111. 133. 
føling, f. et Elagð Fugl (procellaria gla- 
einlis Ler. poet.) SE. Il, 489. 
fylja, f. == fyla. Gisl. 111. 
fylki, m. (G. PL fylkna) 1) Gare, tær 
af Krigere, = folk (da nemlig Angivel- 
fen: folk == 40, fylki = 50 SE. I. 534 
maa anfees aldeles vilfaarlig). Fld. I, 
502; Kim. 513". 2) en vis beftemt Mf- 
deling af en Hær, tildels fvarenbe. til 
lat. legio (jof. fylking 2); þat kalln 
Norðmenn fylki sem eru 12 skip skipuð 
með vápnum ok“ mönnum, ok á eim 
skipi væri 60 manna eða 70 OT. 35; 
beraf engta fylki o: Legion Engle (ví. 
Matib. 26, 53) Flat. ll, 2974; Stj. 40. 
3) Bolfe fom Læmbsinddeling, = folk- 
land {ie R. M. Peterfens nord. Geogr. 
I, 139; 9. %.- lund d. n. FOG Hi. 
1, 93 fg.) Flat. I, 289. II, 192. 
fylking, f. 1) Slanorbning. Flat. ll, 338; 
skjóta fylking á = fylkja Flat. 1, 34430. 
2) = lat. lepio, fylki 2. Pr. 2809. 29877. 
fylkingararmr, m. en af ben opflilfede Hers 
Fleje. Flat. 11, 34477, 
fylkingarbroddr, m. ben forrefte Del, Epib- 
fen af Stagerbningen eller ben Hl Slag 
opfiiflede Her. Flat. II, 351 
Ikir, m. Høvding, Jorfte. Har. 3. 11. 
fylkýskirkja, f. Byltestirte, == höfuðkirkja 
(fe 9. A. Mund d. n. Bolle Hik. I, 2, 
634 fg. Keyſer Kiriebiſi. I, 172 fg.) 
Frost. 2, 7. 7, 17; Borg. í, 8. 10; 
NBKr. 4; hver fylkiskirkja sem (undir 
tekr yfir fylkit - - en allar aðrar kirk- 
jur sem tíundir takn - Bolt. 169. 





ikiskonungr, m. Konge over et Holte, 
mobf. einvaldskonangr, Pj6ökonnngr. 
Flat. ll, 37. 


, 37. 

fylkismadr, m. en af be til et Yylke beren: 

de Mand. Frost. 1, 1. 2, 7. 

fylkisprestr, m. Hreft ved fylkiskirkja, = 
höfuðprestr. Kalfsk. 119; Frost. 2, 14. 
7 Jndbhordsreg. 

fylkisping, n. Folfesting, Ting fom bolbes 
for et belt Fylke (of. älyktarping; overs 
ordnet: halfaþíng, pridjungsping, fjörd- 
ungsping, men underorbnet: 3 fylkna 
ping) NL. Il, 523; DN. Il, 872. IV, 797. 

fylkja, v. (kt) ordne, opftille (Krigsforket) 
til Slag, m. Dat. Flat. ll, 189. 340. 
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fulbbyrde; fylla hlýðni -Aneed. 
trúna með góðum verkum Barl. 819 
fylle sið (2: antage en Religion og efter⸗ 
fomme beng Berftrifter) 3. 29; f. 
bruöhlaup eptir vána Sg. 172; Í. síns 
föður bæn ok boðskap Stj. 165; f. 
krossins heit (tøftet at tage Korfet) Bp. 
I, 6999; fylla tal e-t 9: veð fin Adferb 
lade bet gaa í Opfoldelfe fom man iger, 
Fm. IX, 390. Som fylla tiltel6 alle- 
veve Å de anførte Erempler Aaar fom en 
Omftrivning for Av». futluliga med et 
andet Berbum af forftjelig Betydning 
alt efter Meningené Beffaffenben, er vette 
end mere Zilfelde í folgende: fylta spurn- 
ing e-s 9: fylveftglorenve befvare ens 
Cpørgsmaal, Flat. 1, 31; så tími er 
fyldr ok framkominn >: er fuldfommen 
inbtraadt, Stj. 1725; þessir hlutir ero 
ritaðir ok fyltir til várrar tunge 24 nede 
ffreone í fulbftænbig Dverfærtelfe paa 
vort Sprog. Anecd 21. 2) fylde, ops 
fylde med noget; m. Gen. fyllir mik 
harms (uperf.) Kim. 821; fyllast fjand- 
skapar Flat. ll, 316; ogfaa m. Præp. 
af: fylla hug e-s af áhyggju Barl. 9677; 
fyllast menn eigi af því vatni svá sem 
af öðra vatmi Ks. 88%; fylla e-t upp 
e-s eller af e-u d. f. Didr. 1681; Flat. 
I, 1121, 

fylilige, adv. == falluligu. Flat. 1, 4407; 


St. 29. 

fylling, f. 1) Dpfylbelfe, Bukvbyrdelfes 
halda målam fram til máls fylliogar 
GAM. 11, 204: 2) Mvtbe, hvad der gjør 
noget fulbt; vårs herra er jörðin ok öll 
hennar fylling Stj. 1. 

fyllr, f. hvad ber udfræves, er tiftræfteligt 
til at gjøre en met. Bjark. 64; Kim. 
3219; SB. I, 210; fylir matar eða 











drykkjar Kim. 54. 





fylvingr, m. = fyldingr. SE. I, 628. 
fynd, f. = fyrnd. j lái 
fyr, præp. == fur, fyri, fyrir, 
tyra, gud fura. SE. li, 483: ' 
fyri; præp. = fyrir. 

ir, . (= fyrir, fyr, fur), 1) fors 
7 Am. Dat, ber ber er Zale om en 
Bliven paa Stedet: úti var dauðr fyr 
durum, fyr Dellings duram Håvam. 69. 
161; fyr höllu Am. 48; stóð Keingåla 
fyrir stalli Grett. 25; fyrir manna aúg- 
um “Kim. 546; meina prestinum fiskina 
fyrir landi sínu DN. 11, 35; m, Att. hvor 
ber er Tale om en Bevægelfe ben til et 
Eteb: láta síga brýnn:fyrir brár Hat. 19; 


12* 
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lét gað öli kvikendi koma fyrir Adam | 
84. 33; ferr hon fyrir (>: fil) kenni- 
menn kirkjunnar Kim. 5514; abíol. í bak 
ok fyrir 2: bagtil og foran, fe under bak. 
2) í Spidſen for (bvab man foreftaar, 
feber, forforger), m. Dat. höfðingi fyrir 
þessum her Kim. 53574; þeir kváðust 
allir hana vilja fyrir sér hafa Fm. VI, 
- 34; þef. vera fyrir 1, segja e-m fyrir; 
mikill, lítill fyrir sér 2: meget (libet) bug: 
tig til at bolbe fig frem, tage fig af fine 
Anliggender, Flat. 1, 62". 190". 3) 
fremfor (bet fom maa flaa tilbage paa 
Grunb af ringere Egenftaber eller Bil- 
Mar), = fyrir fram 2, m. Dat. þóttu 
þeir par fyrir (2: ber fynteð be være 
ypperligere tub) öllum ungum mönnum 
í allri atferd sinni, svá at þeirra jafn- 
íngjar finnast eigi Dpl. 7; þessir váru 
höfðingjar at vísdóm fyrir flestum þjóð- 
um Barl. 131; m. A. hefir bú mikit 
fyrir (2: forub for) aðra menn þá er 
hér eru Flat. 14, 2458, jf. 25079; bless- 
aðr vertu fyrir alla menn í verdldu 
* Kim. 520. 4) forbi, benover, ubfor m. 
Aft. sigla fyrir land e-t Fiat. ll, 20; 
Pr. 229» (fof. fram fyrir Asiam Pr. 
94199); niðr fyrir skallinn Dpl.25; var 
par at hlaupa fyrir brekku mikla ok á 
mýri blauta Orka. 388; fyrir bord fe 
under borð; 5) meb Zilfivefettelfe af, 
uden Henfon til, uagtet, toertimod, = 
fyrir fram 3, m. Aft.; fyrir vårt lof 
'm. VI, 220; fyrir ydart ráð Didr.190; 
fyrir vilja sinn Frost, 3, 12; fyrir sína 
þökk Bew. 170". 1909; fyrir alt þat 
2: uagtet alt bet, Greit. 88; 6) for, 
Tigeoverfor en, med Bibegrebet af at mod- 
fraa eller vige for bans Magt, Indfiy- 
belfe, m. Dat. mærin vildi hann blid- 
liga þýðast, ef bon pættist mega fyrir 
feðr sínum Kim. 481; halda þingmenn 
sína, forða fjörvi nínu, verja turn fyrir 
e-m Dpl. 21; Harb. 11; Kim. 164; 
hníga, renna, falla, fara ófarar fyrir e-m 
Hund. 2, 8. 35; Dpl. 17.21; halda fyrir 
veðrinu 9: fyre (med Bartøj) under Bin- 
ben, Pr. 21116. 7) for, til Gavn eller 
Stade for en, m. Dat. drap menn fyrir 
Karlamagnúsi Kim. 53579; þat munu 
sumir menn mæla at þeir hafa eigi þessa 
menn fyrir yðr drepit, heldr må hiv 
veg as kveða at þeir hafa fyrir yðrar 
ll van eberð Begne) i víg 

å N, 101; ónýta mål fyrir e-m 
Dpl. 14. 16; biöjast fyrir Stj. 4447; låta 
kåt fyrir heilagri kristni Fm. Vil, 172. 
8) formebelf, for ens Gtyld, for ené 
Bebfommenbe, paa ens Beane, lat. prop- 
ter, = fyrir sakir, m. Dat. og Ulf. 
hvårki på þorðir fyrir hræðsla þinni 












fyrir. 


Hard. 26; hjöltin vára hvít fyrir silfri 
Eb. 44; fyrir tvenna sök St. 33; á 
holm þeir ganga fyrir hitt horska vif 
Sol. 13; ef B. vildi gera fyrir hans orð 
at láta af tali við Dordisi Dpl.15; hverr 
nefndi þik í dóm fyrir goðurð sitt Dpi. 
13; jof. fyrir því, fyrir þat, fyrir baon 
skyld, þar fyrir o: berfor, besaarfag. 
9) formebelft, veb, ved Hjælp af, m. Art. 
Stj. 474, 1110, 3310. 3933, 6116, 6217. 
212m, 2889; OT. 31; dróttinn vill eigi 
heyra mik ok enga vissu mér gera 
hvárki fyrir spámenn né svefnasýnir 
Stj. 49297; hvárki í draumum að fyrir 
kennimenn eda spámenn Stj. 49179, 
10) ved (i Gværgen), lat. per, m. 
Af. fyrir trå mína Kim. 2409; fyrir 
lifanda guð á himnum ok fyrir lf a 
þinnar Stj. 483; nú fyrir þitt líf ok 
heilsu Sy. 514212. 11) til Øjengjæld for, 
t Gtebet for, m. Ut. bæta fyrir e-t 
Gul. 18 jof. Dpl. 11'?. 35%; hon skell 
um hlaut fyrir skillinga en högg hamars 
fyrir hringa fjöld Hamh. 34; haf fyrir 
ökk þitt vináttuboð Didr. 337'!; biðr 
ann hafa fyrir guðs laun alla sine sæmd 
er hann befir gert honum Didr. 316'*, 
12) til, for (om bet Gvortil noget, tjener, 
bruges, hvorfor bet bolbes eller anfees, 
fof. at 3) m. AH. halda e-t fyrir lög 
Rb. 49; hafa (halda) dauðar líkneskjur 
(sólina) fyrir guð Barl. 131; Stj. 7376; 
eiga konung fyrir bónda (2: til WEgte» 
manb) Mag. 9; jvf. fyrir vist under viss; 
ogfaa m. Dat. gott er annars víti at 
hafa fyrir varnaði Sol. 19. 13) for, om 
Siden, m. AM. tyrir Hóðit Stj. 61; da; 
fyrir dag 3: Dag efter Dag, == dag fi 
legi Clar. 136 b%; fyrir sólarfall Fm. V, 
126; m. Dat. fyrir 4 vóttum, 10 árum, 
nökkurum fjöram veirum 2: for 4 Netter 
0. Í. v. fiden, Flat. 1, 239; DN. IV, 
703. 88; fyrir litlu, skömmu, löngu 0: 
for fort, længe fiben, Fm. IV, 142; Flat. 
I, 632. 82°. 13014; öndverðu 9: 
fra Begynbelfen, fra fort af, Fm. IV, 
175; ogfaa abfol. forud, í Rorvejen: 
vita, spá fyrir; prim:nöttum, einni nótt 
fyrir (bvor Beftemmelie af bvor lang Tid 
t Borvelen er tilfolet í Dativ Iigefom Í: 
fyrir dag litu Sig. 3, 14; Gha. 42) 
Pr. 66; Grg. I, 21. 14) í Sammen- 
fætning meb Berber, fom fammenfatte 
Berberð forfte Del, ubtryffer bet, at en 
Ting, fom tilfejes i Dat., ved Handlin- 
gen forfpilbes, forbernes, f. Er. fyrir- 
fara, fyrirgera, fyrirkoma; oa faalebes 
fan bet forbindes med bvilfetfombelft 
Berbum, bvis Betydning tillaber bet. - 
Med Berberne vera pg verda forefom= 
mer bet í følgende Borbindelfer: vera 














fyrirbending — fyrirläta. 


fyrir: 1) forefaa, faa í Epibfen for, 
m. Dat. Fm. IV, 112. 315. 2) være 
fortrinligere end, m. Dat. Dpi. 914. 3) 
være tilfebe paa en6 Bej, møde en, over 
rumples af en, m. Dat. Harb. 18; ogfaa 
abfol. Flat. ll, 38. 4) være I Bejen for, 
til Hinder for; (fær Í Lalemaaden: e-m 
er lítit, mikit fyrir m. Inf. 2: noget 
falber en let, vanfteligt at gjøre, Flat. 
I 82. Il, 174. 179°. - verða fyrir e-u 
bitoe ubfat for, unberfaftet, f. &. 
iði Fm. V, 211. 
ing, f. Borvarfel, = furða 1. Bp. 










irbirting, f. Bebubelfe, foregaaenbe Ma: | fyri 

Í benbaring om noget (e-s). Barl. 87. 90. 

fyrirbjóða, o. (-bauð) forbybe en noget 
(e-m e-1). NGKr. Anh. 1, 19. 

fyrirbodan, f. Bebubtife, fyrirbi 
Flat. 1, 

fyrirboðniag, f. Forbud; om tab der itte 

t Regelen er tillavt. SE. I, 54 
fyrirboð, 


adr met beimanenn ok fyrir- 
FE sáta á reidistölum Flat. ll, 


fyrirbón, f. Borbanbelfe, Bon hvori man 
beder ondt over en. Sturl. 7, 215 Fid. 
N, 628. 

fyrirbånndr, m. Tilberebelfe, hvad ber er 
tilberedt. Fom. Vill, 873 Barl. 62. 125. 

fyrirbardr, m. Biijon, bad ber fremfttfler 
fig for en6 Gjæl (berr fyrir e-n), bab 
man brømmer, fynes at fe eller bare. 
Fm. Vi, 63. 229. 404. XI, 289; Svørfd. 
22; Nj. 79; Eb. 53 fg.3 Bp. I, 184. 

fyrirdjarfa, v. (að) forbærve, = Tordjarfa. 
Stj. 147; Bp. ll, 1813 Jo. 30b?*. 

fyrirdráttr, m. at noget traffes, tratter fig 
foran en Ling; tung! týnir birtingu ljóss 
síns af fyrirdrætti annarrar skepnu Barl. 

















134. 
fyrirdrifa, ©. (-dreif) fortomme, forberse. 
må ll, 931; Be. (3b 


> ma) fordømme, = fordæma, 





. 298 
fyrirdeming, f. Sorbonne, = fordæm- 
ing. 84. 21. 44. 
fyrirförn, v. (-for) 1) forberse, tilintetgjøre, 
m. Dat. Flat. I, 4007; fyrirfara sér 
jalfr 9: bræbe fig felv, = týan sér sjalfr 
ret. 1. 2) forbrybe, = fyrirgera. Frost. 


2,5. 143 4, 2. 
— m. Borvaríel, = forynja 2. Bp. 
fyrirfeðr, m. pl. Borfedre. Barl. 206. 
fyrirferð, f. Faren å Forvejen. SY. 353. 
u f. ®aaen í Forvejen. Flat. 1, 


Frirgengn, på Cr) forefiae, før 
ri a. 
vårr ob rækir DN. Í 2. 





- | fyrirheite, 0. 
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fyrirgangari, m. Bormanb, fom har været 
fore en í famme Stilling. Mar. 89 de’. 
fyrirgete, 2 v. (-gaf) tilgive. Flat. ll, 3033 


fyrirgónin, A Zilgivelfe, Fm. VIN, 442. 
rår a talbee Jodernes Sur 


8 1) forbrybe, forfpilbe, 
f. Er. Ye ok friði. Frost. 1, 5. 
4, 13 Barl. 112. 2) forbere, forgjere, 
m. Dat. 3 Mirm. c. 15. 
fyrirglegma, # v. (nd) b ringeagte, foragte, 
m. Utt. 141. 2) forglemme, m. 
Dat. Bar, 7. 
fyrir leyming, f. Borglemmelke, Tilfidefæt» 
fe af noget (e-s). Kgs. 132. 
Ad n. Borjettelfe, ofte (Guds til 
Menneftene). Barl..55. 1035 Stj. 116. 130. 
ec hår) Tove, forjette. Barl. 
5515 Sg. 1 


fyrirheitaland, * det forjettede Land. St. 
145. 








fyrirhuga, v. (að) tiltænte en noget, tænte 
paa at overbrage en noget (e-m e-t). 


. I, 864. 
fyri hugsar v. (að) overveſe. SG. 19. 
fyrirhugsan, f. Overvejelfe, Tante; varð 
Þeim til hégóma sin f. ok fánýt ætlan 
fyirnyggiu, f. Dverl Dmforg, Betænt 
'yrirhyggje, f. Dverlæg, Om Ir 
fombeb. Flat. 11, En Vem. 123 gudlig 
—X 0: guddommeligt rn 


fyrirhygsla, f. Omforg, Beførgelfe, Vor 
Fer maga sr Benigee oder: 
fell Fr . 9 Indboldareg. 
oem, % „kom forbærve, forfomme, 
m. 
fyrirkonn, f- ie fom bar Fortrin, va 
for andre (e-rra). Fm. ll, 

















Baia 84. 9.135 Kim. 325?% Flat. 

1 

fyrirkveða, v. (-kvað) afflaa, vægre fig 
for, itte vile indrømme. Didr. 1463 Flat. 
1, 323; Bp. ll, 112. 

fyrirlát, m. orlabelfe, Zilgtvelfe. Kim. 552 

Å ok bid fyrirläts gleymsku minner 


Bp. I) 129. 
—2 v. (-1ét) 1) ferlabt. Bal. 41% 
2814 2) fortafe, forfomme. møbf. 
kjønn: Kim. 29997: —F 2513 
Barl. 361%; Hfgr. vel 
nkka, "| å fékt sigr, en eigi skalta 
rirlätn (9: give dig over, mistvivte) 
þór på efir låtit þenna junkherra Didr. _ 
3) ttlgibe, == fyrirgefa. Barl. 11719, 
4) vige í Kamp eller et of. láta 
fyrir). Fm. VI, 8173 Flat. x 








3 
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Aral aj forfømmelig, fljøbeslos. Fm. | 


fyrirlåtsamr, gå feraivende, føjelig of, 
fyrirlåta 4). Bp. I, 683. 

fyrirleggja, v. (-lagdi) underfue, overvinde. 
Barl. 128. 150. 160; Stj.148*1 - fyrir= | 
leggjast v. r. give fa over, fortvivle, = 
fyrivlåtn sik (fe under fyrirlála 2). Bp. 
1, 194; Mar. 29 b®, 

fyrirleitast, or. (að) gifte fig. ME. I, 245. 
— adj. f ati, ALTO 
rieleitinn, jorfigtig, omhyggelig. Flat. 

i H, 26519; Grett. 68. 161. seele 

far, Kir leit) Toragte. Barl. 57. 1901; 


Stj. Í Dre 
f. Boragt, Ringeagt. Sturl. 


fyrirlitning, f. 
fyrirljga, 0. (-laug) Inne til Stabe for 
moget, ved Løgn forbærve, m. Dat. Pr. 
1883; kveðst ælla at E. blindi myndi 
ekki fyrirljöga konungdómi bans Fm. 
VIL, 293; fyrirljúga trú sinni K/m. 38'9. 
fyrirmndr m. (ol. formadr) 1) GForgjæn- 








er, fom tidligere bar været Í ens Stil- 
fe! hans fyrirmenn erkibiskupar í 
Niðarósi DN. ll, 101. 2) = formaðr2. 
Fr. 11. 
fyrirmenni, a. = forvist, forysta; vildu 
ir at Sturla væri meir frami öllum 





im hlutum, sem Í. vı 5 524. 
fyðirmerking, f. typift Fo bbetegnelfe eller 
- Borbinene; þat var í. vårs dröttins Stj. 


432». 
fyrirmerkja, m (ki) typiff betegne. Stj. 110. 
fyrirmoga, v. formaa. DN. IV, 616. 

fyrirmuna, 





ta, ©. (0 fette fi fig for, veberfas 
m. Dat. DN. 





verða fyrir e-u, 





eð, 

IV, 58. 

frrirneme, s. (-nam) ber 

emast, o. r. forfømme, unbbrage fig 

Br, |. Er. ferd, leidangr Hah. 10; Frost. 

7, 85 Landil. 2, 10. 

fyrirrásari, m. Forte. Er 11. 

fyrirremari, m. b. Í. 41%. 

firi n. bet —E foran Loftin- 

lypling) værende Rum í Efibet. 

få 1% KEY VIll, 2234 Flat. I, 46779 
485. 491. 495. 520; Frk. 80. Hvor ber 
er Tale om mindre VFartsjer, Baade, 
menes bermeb umisfjendeligen bet mid. 
terfe Mum: reri þormóðr í halsi en 
Þorgeir í fyrirrúmi en Grettir í skut 
Grett. 113 því. For. 937. 

fyrirrúmsmaðr, m. Mand fom bar fin Plads 
á fyrirrúmi, == frami |? 
mest var vörein á 























(mundi) formene, forbolbe | fy 


fyrirláir — fyrirvinnast. 


48119, 

fyrirsát, f. at man læpger fia Í Bagbold 
for at oppebie og uforvarende angribe 
en kommende (Ívf. sitja fyrir o-m, fo. 
försåt). 34. rer Å so 

fyrirsátr, mb. Í, Fld. 

fyrirsjár, adj. —E — omſorgs· 
fuld. Bret, 4. * 

fyrirsjón, f. bvab ber er Gjenftand for Op» 
merffombeb, Beftuelfe; prestrinn var 
mæsta gerr at fyrirsjön (til et Vidunder, 
Speftafel) af mönnum Bp. Í, 155. 

fyrirskipa, o. ODE: forud beftemme, anord- 
ne. Barl. 69 

fyrirskjóta, 0. an); f. váttam 2: ind» 
falbe Vidner paa en "urigtia Maade, faa 
at bet er A gen Nytte. Gul. 120. 1245 
Landsl. 

fyrirskyrin, % Borttabr. Pr. 52°° (þ.Sid. 

1). 


Pics , 9. (að) 1) ringeagte, foragte, = 
å 1. Fld. Il, 247; NS. V, 121. 
5; m. Inf. af Ligegyl- 
bigbed "ort me eller unblabe: þó at vér 
kalla hann aptr fyrirsmáði hana 
at koma DN. I, 292. 2) forarges over 
noget, finde eller falbe bet utilbørligt; 
mjök fyrirsmándi at þessi syndugi 
maðr skyldi dirfst at saurga helga staði 
með sinni náveru Mar.* 158 c*. 
1, 9. (-stóð) = forstanda, undir- 
standa. DN. I, 382. 
fyrirsögn, f. = forsögn 
1, 142; 


Fr rt ok stafabúum Flat. I, 487 


























Stat. 230. 
fyrirtala, f. = fortala, ati 7523,"15719, 
fyrirtapa, v. (að) ferfpilbe, forfomme, m, 
Dat. Stj. 157. 
fyrirtyna, v. (nd) d. f. m. Dat. Stj. 6. 
fyrirvarp, m. at noget kaffes, boab ber 
faftes í Bejen for eller foran en. Bp. 


fyrirverða, a. (-varð) forgaa, fortomme, 
Gå au intet. Barl. 1324; 


Kim. 130. 






mat) Þortfalbe, == 
enn láta Íyrir= 

405; lét prest- 
dan (frå 





fyrievissa — fæd. 


an f. foreganenbe ffter Underretning. 

trivia. . (-potti) misbage. Didr. 42; 
OHm. 455 Pare. 51 8°°. 

fyriraa, va (að) forubbeftemme. Barl. 71°. 


Imre an, f. Beftemmelfe, Berlutning. Barl, 
47516; Bp. I, 4043 þat er f. 
ser två hluti fyrir sér at kjósa 

nn sem honum sýnist sér pytsamligri 

ari. 7112. 

fyriskögr, m. Bureftov, Skov af Furetræer 
(fura). Kim. 326. 

fyrn, f. = fyrnd 4, fyrnska 5. Frøst. 9, 29. 

fyranst, v. r. (nd) 1) blive gammel (forn); 
kirkja mjök fyrnd ok fölnud By. I, 1989; 
må fyrnast skip eða: naust í herad! 
Landal. 3, 1 vora sumar (kvíslir) grænar 
en sumar fyrndar Pr. 210°. 2) gaa í 
Forglemmelfe, blive glemt. Fm. VIII, 242; 
Bp. Il, 135: mátti eigi fyrnast við 
sviakonung pai 2: bun funbe ífte glemme 
Gvenflefongen det, Flat. ll, 56. 3) føre 
(bildet paa Grund af Forglemmelfe; om 
Mettighed: GLandabr. 3. 

fyrnd, f. 1) at noget aflerebe er gammelt, 
længe bar været Hl; svá er nå mikil 
fyrnd at heiminum Kgs. 110. 2) Old- 
tíben, gamle Dages í fyrnd, í fyrndinni 
Flat. I, 3753 Stj. 77. 8) gammel Sad» 
pant; 71 8 fyrnd DN. ll, 1155 atfyrnd- 















vii m. gammel, gammeldags Kntv. 





Sidner for fin Met ea“ Hjemmel. 
fyradarvegr, m. gammel Bei fom t lang 
Pa bar været benyttet, DN. ho 112. p 

ing, f. at noget bliver gammelt; únýt- 

us af fyrningu GLandebr. 16. 
fyrnska, f. 1) = fyrnd 1; nú sækir skip 

fyrmska Gul. 306; klæðnaðr slitinn af 

fyrnsku Stj. 368. 2) == fyrnd 2; í fyrnsk- 

mi Hirdskr. 27; Str. %. 8) = fyrnd 

3; at fyrnsku Gul. 305. 4) Qebenflab, 

bedratt Adler. Flat. I, 20114 För. 99. 

5) Zrolbdom; vita fyrnsku : forkaa fig 

paa Trolbbom, Flat. I, 231:°. 6) lang: 

varig Befibbelfe, Hand. Frost. 14, 2. 7) 

Bortabelíe af Rertigben paa Grund af 

at man bar forfømt at benytte eller gjøre 

ben gjældende. Frost. 9 JInbdbholbøreg. 
fyrnuvitni, a. Bibne bvorded en er til 

vejebragt fyrndarpróf. DN. ll, 4. 
fyrr, adv. comp. (jof. fyrst) for, faavel 

øm Sted fom ov Sid. Hak. 106; Petrus 

andaðist fyrr þeirra bræðra Mar. 90 c??; 

fyrr om, eigi fyrr on Hund. 4, 485 Bl. 

104 0%, 
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fyr, v. ben foregaaende Tid (af. fyrsta); 
fyrranni fyrir våre herra ping 


By. 
fyrri, fer comp, (jvf. fyrstr) foran, forub. 
værende, faavet om Sted fom om Tid: 
Big. 3, 55 genge Tófi fyrri 
in fyrri em nú vora 
hinir fyrri mene 2: Fore 
tidene Mennefler, SK. 185; Flat. 11, 2484 
fyrri, ade. 1) før, tibligere, == fyrr; eigi 
fyrri en El. 1048"); trúit eigi fyrri - 
fyrr en - 54.119. 2) forben, forub, 
tilforn. St. 18. 100. 278. 3) beller. 
Å Sir. 67; pe. Fade hd in ) 
fyrrum, ade. (eg. Dat. PL af fyrri adj. 
forben. fo forbum, == fyrri 2. Hfge. 223 
kj. 





fyren, å Ko ſtromme, fosfe, = fyssa. 


Mena På år nt, Barl. 147 fg. . 

fyrst, adv. swperl. -(jof. fyrr) fork, faavel 
om Gted fom Tid. Hak. 1063 æ sem fyrst 
2: faa fnart fem muligt, Barl. 16443 
fyrst í stað o: for bet re for en Tid, 
Flat. I, 308; Se. 3739% 

fyrsta, få „Sage, ( fí. rm); í fyrst- 


fyrste, 4 * in er — ord. (hof, 
fyrri) fi laavel om Sted fom om Tid; 
gerum svá harða hríð, at þeir snúa undan 
er fyrstir eru Flat. Il, 3455 í fyrstu hríð 
Har" 1, 3543 fyrsti ok pa 
tyvende (of. einn 1), D 130. 136, 
fyrva, ©. uberf. fyrvir 22 bet fjæren; 
Bandet ft folder (om Æbben, mobí. fæðir). 
fýsa, 0. (st) — Brafnk. 301 sem 
eru af Sradanam til fýstir Mar.* 81 Be 
uperf. mik fýsir til 6-9, uppá e-t 2: 
jeg faar, bar Bykt til noget, 84. 76.132; 
åt fýeir mik til Íslands o: jeg bar Lyft 
at rejfe ub til Gøland, Fm. VI, 238. - 
fýsast, e. r. faa, bave LoR til, m. Gen: 
. VI, 3985 an. Mlt, Klen.-2169; Parc. 











5 
fýsi, f. Soft, Senlarlinie, = = Fr Hi 
Fm. VI, 574 SG. 423. Ve 

ar, * omfelig, god. gg Tu, ar. 


WA ilſtondelſe. Flå. I, 225. ', 
"ak. 167. 


si, De vand, 12; Sy. 4 fa. 
fyst, fyste == fyrst, 

fed, f. (af får) 1) abe, Soetattem, 
ringe Gorraab. Fit. I, 290%. paa 
Uttlfreböbeb grundet — fra 
Omgang med andre; taka fæð Karle 
6; fed ar med þeim, I milli þeirra Km. 





KE 


\ 
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VI, 343. XI, 8273 leggja fæð å e-mo: 
antage faadan Ailbanebotbenbeh t fit 
Forhold til en, Fm. VI, 30. 110. 
lige, adj. behagelig, tattelig, onflelig. 
oj. 105 Sy. 2219. 428, 
fø (gd) jvf. fåga: 1) gjøre blant 
Fv finnendes f. ir Didr. 72; sólin 
hafði fægðan allan heiminn með 
geislum Troj. Í AnO. 1848 ©. 58 
nordanvindr Íegi ir ok andlit himins ept 
11 því. 53. 2) Tenfe; 
Fi Vigagl. 28; í. vök 
må Den) Fm. VIN, 418. 
fækka, 0. (að) gjøre faatafligere, = fætka, 
475 Grett. 6; Stj. 450 e. Å. 
a. (ld) forftrætte, firamme, m. Att. 
Nj. 70; fælast, v. r. tæbbeð, blive bange 
for, m. ati. hesir fældist ópit Fm. VI, 335. 
feling, Å Å Stemte, at man gjør en bange. 


føle, frogtfom; úfælinn >: uforfer« 
bet, Bp. ll; 108; Grett. 253 Konr. 29. 
on s. Baar. (0. d. d. Spr. 33). SE. 


» på fareift, fra Færserne (fer- 
DN. Il, 82; Flat. li, 242 
samb, ”. Lam I Modf. HE kid. 


























3 fode, obfode, 
emere, unbesbolbe. Flat. Il, 240%; Fk. 
213 I. barn á brjósti Sturl. 4, 155 
0: opfove en til ban bliver voren, 
Fl. 221 OH. 79%; fæðast, v. r. nære 
fa foge og finde fin Unberbofbning, Kim. 
2) føde til Berden (= fæða í 
Ford St. 351). å 285 Fok. 21; 
fæðast, ©. r. fobes. Helr. 14; Sí. 27. 
fæða, f. Føde, Franrtómtbier, = fæðsla. 
Fm. VIL, 1105 „Flat. I, 4976, 
rr m. Underholdning, Opbold. Fm. VI, 


tea, á f. Beben, Fodſel. Sy. 9716. 1901 ; 


fæðingi, m. fan í Gorbindelfen: vera f. 
e-s staðar 0; vært født, bast fit Føde- 
Reb erfiebe, hand. 10; Didr. 128; Pr. 
184195 Kim. 4: 

fa mor, a Babe. Stj. 148. 

bi fæða. Fa go 81; | fe 
og å 199; kar 5 

fædalufang, “ bvoral 2 henter fin 

si 


jede, St. 

fæla, 9. (ið) 9 Gefitde en for at være fól, 
eller bebandle fom farven. Alez. 225 
Kim. 085 fælir Sir. 3 430 











fare, 0. (rd) 1) ført, ringe, bevæge fra 


fægiligr — færivedr. 


B på Sted til et andet (af fara). Gh? 
færa (>: flotte) bås För. 47; m, 

FA ei sýndist oss at sveinninn met 
þeim mekliga vår lend færa NS. V 








2) foranbre, f. lög. Flat.ll, 239 
Orkn. 228. 3) entre í Orm; hvat 
færir på til bvormed gobtgjør, 


bevifer du bet? N 110; færa e-m kvæði 
9: fremfige for en et Diet fom er for- 
fattet til Fans Gre, Flat. ll, 39%. 158. 
= Med Præp. og Adv. færa e-n fram 
Ri unberbolbe en (jof. framfærsla) Landsl. 
5, 23; færa sáð niðr 0: neblange Ecb 

i ”Sorben, Orkn. 396; færa sundr 2: abe 
frille, apfplitte, Kim. 4904 færast undan 
sök 9: frí fin for en Beffyldning, I en 
Gag, Gul. 2623 færa e-1 upp 2: bæbe, 
opel, = gen mobi. lægja. Byl. 6,4; 
færa e-t við a: anvende, bruge, Flat. 

Il, 51; E. færðist við ok treysti stafinn 
til þess er upp losnaði or golfinu Eg. 46. 


færð, & Adsang til at komme frem paa 
in A Bere. Vapnf. 27; Fór. 9. 305 
Kim. 


færi, n. 1) Gtitling eller Omfendiabeb 
fom fetter en í Stand til noget, Adgang, 
Reillabeb. Gry. I, 1025 nú er gow veðr 
ok vil ek eigi þetta færi låin undan 
Får. 175 ekki ætla ck þetta mitt 
jeg fer mig ifte I Stand dertil, 
ri 310°; vera (. litlu færi til e-s 
9: være líbet í Stand til noget Grett. 
75; vera í færum um e-t 2: være í Stand 
til noget, Fm. XI, 265; þeim gaf (upet{. 
færi, eigi fengust færi å því 2: be ff, 
man fit itte fejiabed bertil, Flat. IN 
326'%; Fm. VI, 190; gefa e-m færi å 
sér 3: give en $ejtigded til at tomme fig 
tll Livs, = ljå o-m fangstaðar å sår 
Fa. 1V, 272; komast í færi við e-a 
9: fan "geilinbed til at gaa 198 han, 
binde an med en, Flat. ll, 350; komast 
í færi m. Ii faa Lejligdeb til, Flat. 
IL, 852175 var at jarl var í svá 
illa færi, at åsynt væri bverju, hann 
eirði Orkn. 414. 2) Rebítaber eller Ma⸗ 
terlalier fom ubfreves efler anvendes til 
et Mrbejbe; om Bygningsmatertalter: 
*5 228; om Baaben: Fla. ll, 1233 
m m Bifteredflaber: Floam. 113 Bp. 1, 


ine SER ” Mangel, paa Evne eller Lei- 

ei 

ali og od fom dan fig gjøre, fan gaa 
T |- Fm. 

ME: Bert, Geransport, = fatning. 


færivandr, adj. nojeſeende, nøjeregnenbe 
om Lejligbed. Vem. 21. 

færivedr, 2. Reifeveir, Bejr bvori man tan 
være ube og færbes. Fm. XI, 374. 








ferleikr — föstukveld. 


færleikr, m. 1) Evnr, Dygtig! Orkn. 76: 
IS. V, ve rie ar at Tomme 





affeb eller Íren til at gjøre en Reife; 
. | fðlski, m. ben bvibe, lette Uffe fom bliver 


fékk Fra) ser færleika norör Bp. I, 825. 
færr, adj. 1) í Stand til at fare; Bók hann 
felliséu på er bann var hvergi færr OZ. 
1288; uperf. spurði ef fært væri par (9: 
om man funbe fare) å land upp OH. 
er buelig, 1 Stand til noget. Flat. 


fættr, adj. aner med Fodder af en eller 
anden ved tilføjet Ubverbium angiven 
Beflaffenbeb; vel færr Didr. 177. 
fodurari, m. ry fom en faar, bar faaet 
efter fin aber. Fiat. ll, 1729. 
föðurbani, m. bvad fom er Warfag Í ens 
Faders Død. Fm. Vi, 367; Flat. I, 555. 
föðærbróðir, m. Garbroder. Kim. 400. 438. 
—E— uf, st Bober for ens Faders 
Drab. Flat, I, 149. 
föðurfaðir, m. Barfader. Flat. I, 71. 
föðurfrændi, m. Beflægtet paa fædrene Side. 
Landsl. 5, 3. 


föðurhús, m. Bares Hus, Familie. Sú. 
398. 422. 4. . 463%, 
OHm. 30. 


föðarlanss, að fáberlo 
vab end På ter bar efterlabt 
en í Uro; om Jord, Sand: Fm. V, 117; 
Lazd. 


hr 
födurligr. sebfommenbe,  tilbørende, 
—ã ra Bader, lat. paternus..Stj. 
på; Børl. 18, ton í N 
nverriogr, m. Perfon, fom er værre el 
fin Faber, = verriebrungr (sf. fedr- 
betrungr). Mag. 
föðurætt, f. garde. Liaat Landsl. 5, 2: 
komnst í fóðuræit 2: gobtgjøre at man 
er fin Faders Barn, Landal. 4, 11. 
fökta, v. (kt) flygte; så berst på er berjast 
will, en hinn föktir sem fökta vill Fm. 














Flat. 1, 14987 (For. 
31) 15419 jof. snæfölva. 

fölleitr, adj. bleg af Unfigtsfarve. Flat. I, 
167; Vapnf. 29. 

föllitaðr, adj. bleg af arve. Pr. 16110 
Sallest.: color exsangvis); dökklitadr 
ok på föllitaðr Didr. 178°°. 

fölna, v. (md) 1) blennes fi 
dauð væri Fid, 1,188; fölner hal 
Mar.* 132 b’*; eldrinn var fölnaðr Eb. 
54. 2) forfades kirkjan ver mjök fyrnd 

fölaud By 188. 

fölnan, f. 1) Vigtun. 84.389. 2) Gvet- 
FE, HFørringelfe; fölnen sæmdar Fa 


m. 
vi 

folr, pr (at. Ging. m. folvan) Meggul, 
graagul; bliknaði hann ok varð fölr 
sem når Flat. Il, 855 bleikr sem bast 
eða fölr sem nár Flat. ll, 136; fölr sem 
aska (jf. fölski) Didr. 171. 177. 
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fölskadr, adj. bebættet web fölski; voru på 
fallin húsin ok fölskadr mjök eldrinn 
Hænsn. 9 jví. Vatsd. 3. 


Hagenbe ovenpaa ben ubbrænbte Sid 
(abt. falnw cn, Rydge. ll, 210) SE. I, 
ár 








eir 

fornferan dun —— 
til elda á binum hæstum fjöllum, hvers 
fölskar eimr ok reykr máttu harðla langt 
upp Jeiðnn ok svá loptit Stj. 58, 

fönn, f. (©. fe . Pl. fanvir) Sue» 
bynge, tæt fammenpaffet Ene. Hak. 106; 
Svarfd. 195 hvít sem nyfallin fönn (fof. 
fannhvitr) Kim. 441. 501. 

för, f. (luf, ferð) 1) Reife. Frost. 1, 13 
vera í förum >: paa Rejfer, Fm. V, 1815 

- vera í för með e-m 2: være í følge meb 
en, ledſage em, Fm. IV, 121. 169; gera 
för at e-m 9: foranfalte Dverfalb paa 
en (jof. atför), Bp. I, 8075 vera å íðram 
9: være paa Farten (fig.) og ſaaledes 
fnart tage Ende: lausnfé havs er å 
förum Aa. 99, jof. mjök gerðist å forum 
koste så er þeir höfðu Mag.54. 2) Om- 
veffen for at føge fin Unberbeipning: a) 
om be fattiges lonligen ordnede Omgang 
blandt bere Foriorgere (joi. fara Gry. 
1, 8679. 879) Grg: I, 86%. 879. b) om 
Betleres uregelmasfipe „Dmftreifen (of. 
förumaðr) Grg. Shebne, 
Medfart hafa, fors for. : babe en víð 
Gfjæbnr, Fm. IX, 282. 288; opfaa Í Plur. 
hafa farir e-s >: have fomme Gfjebne 
fom em, Fm. VI, 105. 

förlast, 0. r. (að) forringes, forfares Ciof. 
hr ‘ forum). Lands. 3, 1; Kgs. 

9. 

förnuðr, m. = farnaðr; tók hann þá Ólaf 
å sinn förnud ok hélt hann svá vegliga 
9. f. 9. Flat. I, 81. 

förukona, f. tejfende Kvinbe. jer. 226 fg. 

förull, adj. omftrejienbe. DAL 

förumadr, m. Rejfendes fjær i foragtelig 
Betydning: Better, Landſtryger. Greit.: 
71. 134. 147. 

förumannligr, kap af Ubfeende og Adfærk 
fom föramaði r 63. 

föruaauti, m. = förunautr. OHm. 85. 

förunautr, m. febfager, Grett. 147; Vapnf.29. 

föruneyti, n. ooll. ebſagere, Beige. Fm. 
IV, 825 Alez. 

Tostudagr, m. Breda, = frjáðagr. Org. I, 
333 Fm. Vil, 1603 Nj. 158; Touudegr" 

inn langi >: Sanafredag, Ni. 1 

fostngangn, f. = fösla ígangr (ai. faste- 

gh So. Skrdordn. 48. 63); (ysdaginn 

í föstugöngu DN. I, 362; jvf. om faste- 

ngh DN. Ill, 854. 

tostukveld, ” Brebags Aften. Fas. VI, 159. 
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føntelavent, å Yaktelavn, (luf. Föstugangr). | föxöttr, adj. med et fra 


— m. Bafefpie B ip. I, 208. 
fostutid, : Bafltib, Sid hvori der al faftes. 
Org. I, 33. 





föstulavent — gagnhræddr. 


Manten ndban 
gende Far, = — efler med Mante 
af en fra be øvrige Haar aftiftende 
Barve Halborfen); om beft: 
Kim. 191. 350. 


G. 


gå, v. (40) give Hat paa, ænfe, m. Gen. 
- Håvam. 7$ Am. 1175 Flat. ll, 170. 238; 
m. Prep. til. Flat. ll, 193; m. Inf. 
Flat. ll, 288; Fm. Vi, 368. 
gå, [. fe ågå. 
fi 


fe godgå, hundgå; fof. gaga. 
Bøjer. Fm. Vil, 59. IX, 
b 





885; Kor. 575 








IK, 3853 po 
jr ok gabbadi Fm. Vi 
gabba á e-n Mag. 68. 
= pái gald. Fm. VIN, 4130. 1. 
(að) fitte, giennembore. Ser. 25; 
með sporum Kim. 1721. . 
po Pla befat kylfa, 
329. 545. 


112; ogfaa 








. en med 


hári Orkn. 244. 

gaddr, m. Gteb í Gneen bvor benne er 
traabt faft fammen == gadd (jof. Folter 
forogets said); ða rad Fık. 279; 

Fm. Vil, 324. VI IX, 364. 490. 
gaddr, m. (8 GB. 

å I Ga 159; A 

, Í. fe giptargäfe. 
safi. m. (G.-1) Ense, Enbevegn paa et 
Hub, = håsgafl, erdveger. Hym. 12; 
Nj. 133; Hard. 23; DN. I, 506; øgfag 
om Enden paa andre langftrakte Gjen- 
Ranbe, f. Er. horfir einn gafl eyjarinnar 
(Írlands) í suðr en annarr í norðr, en 
pit” dsins er nustr ok vestr Pr. 44579, 
fak, m. et Glags let Saftefpyb Cagf. 
I KF DØ. Nl, 443) Ky: 
am 77; Sturl. 2, 40; Fid. Il, 





» 168. 







gotta n. == gaflveggr. Gisl. 88; Orkn. 
188. 386; Ný. 133; fa om Enden paa 
et Mennefle. Fid. Il, 

gefistokkr, m. en af Erontene t et Hufes 


Endevegg. K 
dive af et Hus, modſ. 





gaflveggr, m. 
hliðveggr. Nj 
gaga, 0. að) fbotte (maafte tg. prate, ef, 
rr Lez. t. geyja. ler. 
nn. tn Ar Mafens Dro: 


Pigg. Str.|gag: 


bog, Egg. Olafjens REE, ©. 5; SE. 


N, 488; Flat. Il, 170° 
gagibjarte, adj. boi, lys Íom sag 1. Che. 39. 
viðr, m. Efov bvort Bugle bave fit 





8 
Titbold._Vap. 34. 
von m. Fordel, Nytte, Gavn; vera e-s 
m 9: være en til ytte, Bp. I, 654 fa. 
ks verðr gagn at e-u 
af noget, Flat. ll, 774; 
a: vinde Sejer, Yngl. Fld. |, 35 
Tr 3. 2) bvab man Bar ve Haan- 
den til at afbjælpe fine Fornodenbeder 
a) å Susbolbningens Kalfsk. 81; Grg. 
I, 138; b) paa Reife: Konr.g. 56275, 
bs. 58a'ð. 3) Gerlígðeð fom ligger 
tíl en a Gen með þeim gögnum ok 
lunuendum sem þar eiga til at liggja 
DN. II, 55. 4) Bevisligheder bvorstb 
man for Retten podtgjer Migtigdeden, 
Retmæsfigbeden af fin Paafand. Gul. 
59; GKaup. 70; GLandabr. 17; fe göga. 
gagna, v. (að) gavne, nytte (e-m). Flat. 
1, 7711; Kim. 5489; gagna til e-s 9: 
nytte, funne Benyttes til noget, Flat. I, 
4330, - gagnast, v. r. = rien, Bp. 
I, 14114, 143°; Fld. Ill, 218. 384. 
nauðigr, adj. 1) begavet, forfonet meb 
mange Herligheber (gagn 3); om Land, 
Sorbeienbom: Lazd. 12; Stj. 361; Fid. 
1, 360. 2) meget ria pas vel forfonet 
meb noget (at e-n). Stj. 8: 
gmdagr, m. == gangdagr. DN. IV, 309. 
gagnfasta, f. 1) et Glags Arengere Fate 
HE. IV, 146 fa.; DI. I, 238) BI.I,242 
HE.1V, 152). 2) = gangfasta. Gul. 21. 27. 
agnfærr, adj. bygtig til: at tomme, føre 
frem. Mar. 22b?4; Bp. Il, 14. 
gagngjald, a. et vift efter Brubens hei 
anfylgja afpasfet Belob, fom veb et Sa⸗ 
teftabs Dpbævelfe eier Mandens Dob 
tilfaldt Sufruen titligemed gjöf. Gul. 54; 
(NL. ll, 497) 115 (Hak. 78; Landst. 5, 
19) 5 Pridjongannki (Frost. 3,6. 9, 19)? 
Ge 8. Finſen I AnO. 1849 ©. 249 fg. 
en adv. paa te urt; 
skýir spjóti å gs ok kemri 
ann á Gísla Gis. 38. » 
gagnholte, adj. færbeleð velvifiig. Håvam. 81. - 
gegnhræddr, adj. ma, (tilgavn6) red. 

































t. 11, 6517; Pr. 75% 


gagnkvod — 


gagnkv0d, f. ben kvöð“ fom í Mettergana 
anvendes for at tilintetgjøre eller foærte 
Virkningen af ben kvöð fom Modparten 
Antigene bar bragt í Anvendelfe. @Vigsl. 


farinn, adj. unyttig. Fld. Ill, 249. 478. 

gagnleidi, m. Gjende], == gagnvegr. Aler. 
92; Pr. 2764. 

gagnmeli, m. Movfigelfe. Stj. 331. 

gagnnefnn, f. Opnævnelfe, bvorveb enbver 
af de tviftende Parter vælger en Mand 
paa fin Give til Gagens Mfgierelfe. 
Grg. 4, 191. 

saenordr, adj. bygtig til at foare for fig. 

gagnsemr, ad 1) forbriagtig; átti bú gott 

2) bielpfom. 


W 
gagnsemd, f. $jelpfombed. Hrafnk. 24. 
gagnskeytiligr, adj. af ben Beflaffenbeb at 
noget fan pasfere berigjennem. Kgs 86. 
agnskorinn, adj.? skemman var vida 
u Fagnskorin ok rent gulli i 
4 





mehr, m. bjælpfomt Mennefles var 
mörgum wenni mikill gagusmaör För. 


13; OH. 
gagnsme; adj. af ben Beftaffenbeb 
at te fan + —E Kgs. 
v. 


gagnsmunir, m. pl. 8 bvad der tjener, fan 
Bene til. Nytte. For. 23. 
grgnsiada, 3 Mobfland, = mótstaða. Føk. 


— m. Gare af Flender, = 
Eign mótstöðuflokkr. Fm. 
nl, 323. 


ðliga, adv. mobfat; g. þar í mót 
EG fort mob, Stj. 179. 
ligr, adj. mobfat, fom er imob 
(0-0), lat. adversarius. Fm. V, 219. Vill, 
326; Stj. 29. 73; Alex. 99. 146. 
enni, m. Gjenki, jvf. gagnleidi. Kgs. 
3 Aleæ. 109. 





adj. = gagnstaðligr. Kgs.* 








gnstædligr, adj. b. f. Stj. 33517. 
—* kr, m, = enguinberfokke.|g 
gagnsær, 


få å dine fgtlg. Alez. 116. 

gagnsök, f. Kontrafenemaal, eller Anledning 
ent; { Plur. Vallalj. 2; Vem. 23; Grett. 
191; Vatsd. 44. 

gagntak, m. Rem bvorved Gadelgjorben 
befæftes til Gabelen. Fm. VH, 170; Kim. 
458; Flor. í An0. 1850 ©. 789. 

m adv. == gagnvert. Fm. VI, 32; 


PR m. = gaguleidi. Hdvam. 33. 
meri a adv. lige overfor (seg 
vart. Em. VIL, 258; Vigagi. 27 
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semvænligr, adj. af forbelagtigt Udſeende. 


gn. v. He, ól, Elin) 1) flrige, tube, 
gale; om Hane: Vag. 34 fa.; Krage: 
Hávam. 84; Hund: Vegt. 3(7); Storm: 
galnndi landnyröingr Bp. li, 49; sjå 
galendinn Bp. Il, 108; Mennefte: för 
lafr på í brott ok gðlu þeir eptir í 
staðnum 0: be fit ham itte fat, funbe 
blot ffrige efter dam uden Saab om at 
indbente ham (lof. blistra í spor e-s) 
OHm. 17 jvf. Orbreg.; skalta skjótt at 
gi um þetta við —* (= skorn å 
an) Flat. I, 182°. 9. 2) fremfige Tryl- 
leformularer (galdra). Hávam. 153. 161; 
Grog. 5 fg. 15; Oddr. 8. 3) ved fin 
Tale efler ved galdr paaføre m dopet 
(e-m e-t); afl gól hann Ásum Håvam. 
161; hradmælt tunga opt ser se um 
gelr Hávam. 28 jof. Lok. 31. 4) frem: 
Fitte Í eng Tilftand en paafaldende For- 
andring, Íaaban fom man funbe tente 
fig foraarfaget ved Trolddom; grættan 
la skaltu með góðum hlutum Sól. 26. 
Sof. álinn. 
(28) gale. Post. 
apr, m. Galftab, ja. Fid. 111, 399. 
gålauss, adj. wantfom, letfinbig. Hard. 38; 
Kgs. 69; Bp. il, 
gald, m. baardt fammenpaftet, fammentraabt 
Gne, = gaddr. Fm. VII, 413 o. å 
galdr, m. (@.-5) d. Í. Fm. VII, 418 0. I. 
galdr, m. (G,-rs, R. Pl.-rar) 1) Galens 
hana galdr Str. 17. 2) Tryfleformular 
og berveb ovet Ærolbbom. Yngl. 4. 7; 
Stj. 267; Flat. I, 373; Fm. V, 184. 
galdrafjölkyngi, f. Trolddom ubøvet ved 


galdr 2. Sy. 100. 
geldrafallr, adj. 1) fom giver fig af med 
2) fulb af rolb- 


galdr 2. Barl. 149. 
dom; g. horn Fm. Ill, 190. 
galdrakona, f. Svinde fom giver fa, af 
med galdr 2. Herd. 23; Stj. 491 9. 
galdraligr, adj. fom anvendes til, fáar i 
Borbinbelfe med galdr 2. Stj { 912, 
galdralist, f. Kunfen at øve Trolddom ved 
„dr of. galdrafjölkyngi) Stj. 100. ' 
Idramadr, m. Perfon fom befatter fig 
Fr galdr 2. Fm. XI, 435; Barl. 102. 




















ende eistari, m. Meter I galdralist sy. 


galdasmiðr, m. Perfon fom Jommentøtter 
—— — lan). 2 , — 
rsamligr, adj. = galdraligr. Ag 
Gåleid. f. (9. DL. galeiðr, galeidir) Bald), 
et Slags Krigsfartøj (mlat. galen, ga- 
leida, galio) Fak. 150; Fm. VI, 168. 
Vil, 78 0. I. 
galeidaherr, m. Øalejflaade. Fm. VIL, 78. 
gåleysi, n. Uagtfombed, Letfindighed. Landal. 
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Znbtebn.; Hak. 485. Kýs. 67; Bp. ll, 


galgatré, n. fe under galgi. - 

m. Galge, Den ældfe Galge var 
uben Zuivl et Tre, hvis Lop eller Gren 
bojedes mob Jorden, og berpaa ved fin 
egen Elaflicitet vippebe op Í Luften ben 
med Gtriffen om Halfen bertil fæftebe 
erfon, jof. Fld. M, 33 fø. (bvoraf Í 
de foenfle Boltenifer og gamle Love Úb- 
troffene: hi lata a 








12) var til Efterligning deraf inbrettet 
fom en Vippebom, hvis Bippe eller uli- 
gearmebe Vagtſtang (galgatré) ſagdes 
ríða upp (Fm. VII, 13), naar benð fængfte 
Arm benægebeð nedab mod Jorden, og 
ben fortefte til famme Tid løftebe op fra 

orden ben efter Pderenden bængende 

íorbryber, Ordet galgi forefommer og- 
faa om Krifi Kors: Þerandi sjalfs síns 
kross á sínum bless- 
173 cv", 


















gr, nfende, fom giver Agt paa 
noget (e-s); g. kapps Am. 6. 
linn, adj. gal, foxftyrtet, toileðloð, vold» 


fom (eg. Pret. Part. af gala); om Hund: 
Em. VII, 187; Yngl. 11; Eb. 25; 
Storm: galinn ütsyoningr Bp. ll, 104; 
om Mennefter ber beberfteð af vellyftig 
fibenftab: Sú. 55 (jvf. Sy. 84: henn 
Gjarnarinnar) vatn er svá gint ok gal 
at hverr sem þat hefir drukkit, på bi 
nor baun af munudlifis girnd); ogfaa 
om Mennefter ber í andre Henfeender te 
fig fom affindige: barðist sem hann væri 
linn Pr. 1789. 

galkn, n. et fabelagtigt Beæfen, fe fnn- 
lkn, hreingalkn. 

. Galde. Anecd. 3; Flat. 1, 206; 
470%, 




















is, m. Galtaris, ungt (gildet) Hans 
in. DN. V, 488. 
galti, m. Galt, (gildet) Hanfvin, = göltr. 
Flat. il, 260. 27. 
; * 
kr adj. galileift. Post. 5; Mar. 


all, adj. gammel af Mar, fom bar 
det de ar, aldraðr, mob. ungr, 
forftj. fra forn). Håvam. 135; Flat. I, 
212; meb Alderen tilføjet í Gen. 4 
gömul Didr. 221" jof. Hak. 24. 
gamalligr, adj. gammelagtig. Flat. I, 33019, 


















galgatré — gambra. 


gamalmenni, =. ganmeft Bennefle, ogſaa 
gamle å jennefler. Fæ. VI, 241; 








gamalörar, f. (m.) pl. at en gaar í Barn» 
mmen. Eb. 63. 
gamalærr, adj. fløy af Alderbom, fom gaar 


í Barnbommen. Nj. 125; Greit. 88; Eb. 


63; Stj. 473. 
gaman, n 1) More, Efjemt, Spog, Loſtig⸗ 
bed. Håvam. 46; Sol. 18; Kýs. 28; Fm. 
VI, 208; í gamni o: Í Gpag, for Mero, 
För. 108; henda gaman u 2: more 
fig meb noget, Didr. 226; Grett. 142; 
Bp. I, 790; gera sér e-t at gamni ok 
gebbi 2: drive Epot med noget, Flat. 
, 381%. 2) fjøbelig Bellyf. Harb. 30; 
Fjölse. 43. 51; Skirn. 39; hafa (konu) 
ed alt ok gaman Håvom. 98. 162; 
arb. 18 þef. Vafþr. 32. 
gamanleiki, m. Spog, morenbe teg. Grett. 
ſpogende 


67; Mag. 80. 
Kale, bvad ber 
Kim. 532. 


gamanmál, n. 
figes for Sy . 
morende Gamtale. 
rynh. 1, 5. 


gamanrånar, f. pl. 
Hå 1. 191; B 
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segir þeim marga gam- 
Flat. I, 354; gaman- 


28. 

må gende, fþegtfulb. Fm. 

gamansmaðr, m. = gamansamr maðr. Kgs. 

eemnavíst, f. Mjemtfom, lyftig Bife. Fm. 

gamanyrdi, m. pl. = gamanmál. Kgs. 91; 
Flat. U, 362. 


an , f. Arang, tung Brede. Skirn. 


33. 
gambansumbl, a. fort Gjafebub. Lok. 8. 
gambenteinn, m. et Glagð Trylieftan. (DM. 
547) Skirn. 32; Harb. 20. 
gambr, m. (Ø.-rs) et Slags Yual, efter 
nogles Mening Strubs (fe Drbreg. til 
Barl., 3. Hafen Prøver af Landsmaalet 
t Norge &.20), men fnarere = gammr; 
imsteinn meiri at vexti en gambra egg 
eri. 39; på er görr var flygillinn, på 
er pvilikast sem fjaðrhamr væri fegian 
af grip eðn af gnmbr eða af þeim gi 
er struz heitir Didr. 92; - gambrs kló 
DN. 1, 255 (jvf. kló NDM. 1, 7) bee 
tegner fandfynliavis en Gribflo indrettet 
til Bob paa et Dritteborn, eller felve bet 
med faaban Bob forfynede Dritfeborn, af 
bviltet Slags man enbau bar Erempla- 
ver opbevarebe (gamberhorn fe 3. Hafen 
anf. Sted, jof. Eng. Olafjens Reife ©. 
52); silfrbåin gambrskló ok medr Mtit 
drykkjarborn DN. IV, 457. 
gambra, v. (að) optræbe paa en pralenbe 





anreiði 





gamladr— ganga. - 
„ SRaabe, vife Hofferbigbeb Cjvf. dramba); | - 


ved Pragt: Grett. 135; ved Gtortalen- 
heb: 84.401; Mar.91 de. 98 bé; gambra 
(2: bovere) yfr sigri sinom Alex. 


138. 

gamiaör, adj. bleven gammel. Fld. I, 211; 
Lazd. 57; Pr. 73%, 20719, 

gamli, m. $0g. Ghe. 11. 

gummi, m. Jorbhptte faadan fom be faft- 
boende Finner (Rapper) pleje Have til 
Bolig, Gamme (jvf. flav. rusſ. jama >: 
þul Í Jorden). Flat. I, 43. 281; Fm.X, 
879; Fld. ll, 174; om en Dvergs Bolig: 


2 
enni m. Scala í Mufilfen. SE. 11, 


gammr, m. (Ö.- ar) Grib (ví. 
gm Nj. 83 1, 151. 231. Ul, 
10. 366. 612; Kim. 527°. 5441, 

n. voldfom Fart. Fld. lll, 177: 

) forte frem med volbfom 

3, 29; Jomsv. 49. 

gandr, m. í) Kjæp (Íví. göndull) a) faa- 

ban fom völva efler seiðkona benyttede 




















. sem gört var í forneskja, at fjölkangar 
konur þær er vér kollum völar skyldu 
seiða honum seið Didr. 304 jvf. stafirf 
blótspánn; b) faadan fom Herene plejede 
tide paa om Natterne (ligelom de fenere 
fagdes ride paa Liner, Kofteflafte); víða 
hefi ek göndum rent í nótt Fór. 96 jvf. 
Fm. lll, 176. 2) Orm; í Midgaardsor- 
mens Navn jörmungandr er bet bog mu- 
lyt, at gandr forefommer alene paa Grund 
af Ormens Ligbed med en ſmidig Kjæp. 
3) = vargr. Gaalebeð forklarer Lez. 
Fr Orbet paa be anførte Gteber Vsp. 

(bun tammer ved fin Trolddom Ulve 
for at ride paa dem); For. 96; og til 
Grund berfor fan dels anføres, at Trolde 
brugte at ride paa Ulve Hyndi. 5; Hat. 
80. 35; SE. I, 176 (jøf. bet poet. Udtryf 
kveldridu stóð), belé at SB. 1268 van- 
argandr er = fewrir. 

gandreid, f. Riven paa Kjæp efter Herenes 
Sedvant. Fm. lll, 176; ogfaa om Heres 
eller ufalige anders Omfrejfen ved 
Raitetid í Alm. Fm. ll, 131; Ný. 126. 
Svf. kveldriða, myrkride, tånrida. 

gang, n. Pasfage, Mbkomf ber fører fra 
et Sted til et andet. Bp. ll, 107. 113%; 
Svarfd. & Fm, IX, 523. , 
ga, v. (geng, gékk, géngu, genginn, 

5 gaa, bevæge fl tlfote, 'm. VIII, 

- 172; med Bejen tilfojet I Ulf. g. brautir 
Big. 1 (9.1 g. veg sína Dpl. 15; g. guds 
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götur Fm. V, 241; - ganganda fó = 
kvikfé, møbf. dautt fé je under fé; kýr 
fangandi 9: virkelig, levende Ko, mobi. 
yrlag DN. I, 63. 454. IV, 671. 2) gaa 
omfring daa Betferi (jvf. göngukone 0." 
beðl.) Grg. ll, 3 (Håvam. 138; Sol. 2). 
3) í em Retsfag optræde til Fordel for 
en af Parterne med fit Birnesbyrd, fin 
Eb; lét på S. gånga vátta sína DN. II, 
232; med bet fremfomne Retsmibdel til. 
føjet Å AF. ganga undanfærslu, séttar- 
sveri, vi væri DN. H, 226, eller í 
Dat.: hann hafði skirskum fyrirgengit 
með svörnum eiði DN. Ill, 153; ogfaa 
om felve Retsmidlet, der ba faar fom 
Eubieft: eptir þessu prófi ok skilríki 
DN. Ill, 165; láta próf ganga 
a próf) DN. ÍV, 648. 4) bo, = 
ganga af, ganga fram, fara 3; eptir geng- 
ion guma Håvam. 71. 5) bevæge 14 
fra Eteb til Sted, gaa over fra en Stil- 
ling í en anben; góðar fréttir ganga frá 
þér Flat. ll, 141°; lét sit horn ganga 
å hvárn bekk Fm. lll, 189; ganga í lið 
með borgarmönnum Stj. 3859; 
þrætu með e=m Barl. 58; gaoga o 
9; fomme af Rave, í Mag, Flat. I, 376. 
6) firaffe fig í en eller anden Metning; 
om bøde ing, faafom Bygninger, Hjelde, 

















Sande 0. besl.; af fjósi gékk forskåli 
inn í mennal 1. 28; Eu: hefst 
upp - ok gengr - vestr alt til endi- 





marka Hyspanie Stj. 83; öllam megin 
gengr at henni haf ok kringir um bane 
Sg. 85. 7) base Fremgang, fribe frems 
om et Goretagenve, en Vegtvenhed, en 
Tilſtand: seint gengr gialdit, greiðslan 
Fm. 1V, 329; OH. 1499; gékk þeim lítt 
ein Stj. 3850; þótti petta mál 
hafa gengit at óskum Dpl. 14; mart 
gongr verr en varir Hásam. 39; láta 
anga söguna, töluna 9: vedblive med fin 

ottælling, Tale, Grett. 85. 88; láta 
svá ganga o: bolbe faalebes paa, blive 
faalebeð ved, Grett. 101; ogf. uperf. med 
bet; fom gaar for fig, bar Fremgang, 
tilføjet í Dat. því gékk lengi >: bermel 
varebe bet længe, Grett. 79; hefir þessu 
gengit marga mannsaldra Flat, I, 282; 
gékk því Cballæri) um alt Ísland Bp. 
Í, 184; gengr þessu par til er - Flat. 
I, 2587; gangast, e. r. b. f. (verfonl.) 
Sigurðr bað honum friðar ok lætr hon- 
ungr þat gangast Flat. ll, 139; þeim 
gékkst alt eptir vilja sínum Barl. 62%, 
8) Iyfles; ef þat gengr eigi Fm. VI, 
284'; ganga e-m 9: lyftes for en, Fm. 
in, 189; Þ.hræd. 27; Kim. 1729. 9) gaa 
en vel eller ilbe, (uperf.) med Perfonen í 
Dat. og tilføjet Apverbium. Stj. 2003; 
ganga mun ykkr andæris Am. 14; gåkk 
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henni nær dauða (om &vinde í Barné- 
ned) Flat. ll, 236; gangast, o. r. b. Í. 
Am. 53; Barl. 591. 10) blive til, vife 
fig at være; m. Nom. gölugt dýr ek 
heiti en ek gengit hefk inn mödurlausi 
mögr Fafn. 2; vön geng ek vilja vers 
ok beggja Brynk, 2, 9; m. Øræp. at: 
bon konungi at vísu ganga 9: fyntes 
live Kongen utvivifdmt, Trist.11. 11) 
fætbe, have Gytdighed; om Love: Flat. 
I, 1709; om Penge eller andet Beta. 
lingsmibdel: Dpi. 16; DN. I, 244. 12) 
lade Bandet, urinere, = miga (ví. 
gangr 5); ganga blóði ok blóðlifrum 
Bp.1, 337. 383. 13) forandres (om Sin- 
belaget: bevæges); sótti hun svá fast 
at honum gökk hugr vid Eb. 5; ffær 
gangast, 9. r. sögur géngusi þeim mjök 
Å minni optliga; var vant at sögar hefði 
eigi. gengizt Í munni ef eigi væri kvæði 
o. f. 9. Fm. IV, 4 (OH. 2) jof. VI, 1; 
þær tangur er or einni ok hinni sömu 
tungu hafa gengizt eða greinst SE. ll, 
12; gékkst Þorgerði hugr við harmiðlur 
hans Lard. 52; jof. Alez. 126; Gisl. 
ið slíkar fortölur gékkst honum 
i ok svika Flat |, 225'0. 
. forbærves, fpilves; 
um nökkut at múlit 
.22; var gengin sér ríkis- 
í AnO. 1849 ©. 155; 
: berøvet, ftilt ved noget; 















oo. å: an) a á e-t 1) tage fat paa, 
angribe, anfalbe; brann hvert hús 
öðru - en sú höll er hann var í, var 
meinhvelfd, ok gékk hvergi á (2: paa 
ben fit Jiven Ingenftebs fatte), Pr. 24516; 
ganga Á ríki e-s Flat. ll, 1199; g. á 
grid, orð sín 9: bryde givet Løfte um 
red, fir Orb, Landsl. 1,5; Flat. ll, 











8857. 2) gaa over Í en víð Stilling; 
g. á miskunn, vald 9: overgive fig til 
- ens Raade, unberfafte fig ens Magt, 
Flat. 1, 11 Fm. IX, 524. 3) gaa 


op, regnes for lige eller tilføarende meb 
Henfon til'Betydended eller Bær» (ví. 
standast á), þeir létu þetta (>: de For 
nærmelfer, fom be bavde tilføjet binan- 
ben) á ganga Hútd. 47. - af: Í) ganga 
af e-u 3: forlade, frille ved; ganga af 

uðum Flat. I, 530; ganga af 
tninni Flat. ll, 126; TR 
vitinu Kim. 231; hann geymir þat svá 
ríkt at þat gengr aldri af honom Flat. 
I, 254. 2) ganga af e-u 2: ubgjøre 
Aftafningen, Indtegten, Afgiften af 
noget DN.1,115. 133. 3) ganga afe-u 


















* 





org 


ganga. 


saga 


: banble om noget å 
mest a rung Fin. Mi to 


mest af Sverri konungi 
8, 









; Stj. 54; ganga mjök af sér 9: gaa 
frem med færbrleð Bolbfombeb og Over 
mob (om Perfoner), For. 18; Flat. I, 
19310, 5) ganga af 3: være, blive HL- 
overs, Flat. 11, 7912; Fm. VII, 264: Hensn. 
5. 6) ganga af 9: bø, = ganga4. DN. 
N, 559. 668. IV, 772. pir: ganga 
aptr 9: gaa igjen (om Aſdodes Spøgert), 
Fm. I, 197; Grett. 37. - at: 1) ganga 
at e-m 9: trænge ind paa, gaa 196 paa 
en, Fm. VII, 195; þeir er mest höfða 
gengit at konungi at neyða hann til 
blóta Flat. I, 58°; þá vildi lýðrinn ganga 
at ok grýta David Stj. 489. 2) hykill 
gengr at lási 0: pasfer Hí, er tjenlig til 
at aabne en Qaað, Eide. I, 24; . Mag. 
24; For. 46. - eptir: 1) ga g epür 
e-m = fylgja e-m Fm. IV, 87." 2) ganga 
eptir e-u 9: gaa at bent noget; göngem 
heim eptir verðinu þ.hræd. 1%. 3) ganga 
eptir 9: gaa Í Opfoldelfe (om Forv 
aelje), Flat. 11, 1369. 3477. 
anga fram 1) = ganga 7. Bp ; 
d. 70. 2) = ganga af sér; atúsið- 
rinn lægðir on eigi góngi fram Fm. 
VIN, 812. = 4. H. geugr 
fram til frænda sinne Im. XI, 422; 
framgenginn >: bab, Vep.43; Fld. I, 146. 
= fyrir: 1) ganga fyrir e-u : fætte fig 
t Epibfen for, forefaa noget, g. fyrir 
ráði Flat. Il, 379; g. fyrir communs- 
húsi DN. Il, 242; hann hefdi heitit at 
rir um sykna hans o: fette fl 
Spivien for Forſoget paa at ſtaff⸗ 
bam hans Fred tilbage, Grett. 171; var 
þar mart folk, en húsbóndi gékk svá 
fyrir at ekki skorti Bp. ll, 112%. 2) 
ganga fyrir e-u 9: vige, give efter for 
noget, Flat. 1, 530%; g. heldrfyrie bHöu 


















e-m 
Gha. 27; Fid. 1,186; Grg. 1,224; 

60; Svarfd. 20; Didr. 209. 3) ganga 
með e-t 9: bære, føre meb fig, = fara 
med 0-1 1. Fm. ÍV, 308. 4) gange med 


ganga — gangdagr. 


e-n 9: være frugtfommelig meb (Barn); 
marga drauma dreymdi þessa þorgrímn, 
på er hon gékk með Laurentium Ba. I, 
790. 5) ganga með e-u 2: fysle, be- 
fatte fig med noget, = fara med e-t 3. 
Fiat. ll, 8124; Løzd. 70. - móti: ganga 
á móti e-u 1) træbe t Oppofition med, 
handle tvertimob; er opinberliga móti 
gengit guðs lögum DN. Il, 97. 2) ved- 
tage (en Forpligtelfe): þvísa gångu þeir 
í möt-ok játuðu DA. Il, 482. - nær: 
. ganga e-m nær 2; berørt en fmerteligen, 
Kim. 376. - or: gengr or (uperf.) 2: 
bet fommer til en endelig Ufgjarelie, 
skerst or DN. II, 531. - saman: ga 
saman 2: forbindes, komme i Gtand Nj. 
149. - sunde: ganga sundr 0: opløfes. - 
til: 1) ganga til e-s 9: give Unled- 
ning til, Ärrantfage Borg. Í, 5; Barl. 
137. 2) ganga e-m iil e-a 2: bevege, 
tilflynde en til noget, Fm. VI, 373. 
Vil, 258; Barl. 171%. 3) ganga til 
e-s 2: fomme i Befivpelfe af noget, 
„Flat. I, 22116; Hfgr. 20; Eb. í. 4) 
ganga til 2:-foregag paa en eller an- 
ben Maade fom beftemmes ver et til- 
fojet Apv.; E. sýndi honum hversu nú 
höfðu til gengit Möðruvallamál Bp. Í, 
8706; hversu hefir ykkr til gengit síðan 
ok lör. heiman? Grett. 48%; Hestir urdu 
við þat kålir er Loka gékk, lít til 
. I, 276..- um: 1) ganga um e-t 
a: tage fig af, føge at fremme, bære 
Dmforg for noget; vil ek þakka yðr 
hversu þér géngut um milt gods meðan 
ek var or landi Grett. 206; fékk hon 
svá um genet at þeir voru bådie üt- 
leystir Greit. 197; ganga um sýslur 
manna Eg. Í; ganga um beina Flat, Il, 
29327; gauga um sættir með mönnum 
Flat. ll, 22%. 2) ganga um en 2: 
fomme over, vebesfareð en, == ganga yfir 
eom; Hävam.. 27. 93. 8) ganga um 2: 
vende fig, breje fig; om Vinden: Bj 
735. - undan: ganga undan 








flippe, unbfomme, Am. 60; För. 46; Pr. 
73%; 





il ek ekki þetta færi láta undan 
For. 17. - undir: ganga undir 
give fig under, unberfafte fig noget; 
hafði fjöldi folks gengit úndir på Flat. 
I, 581; g. undir sektir ok fébætr, regl- 
ubald  Hitd. 72; Flat. 1}, 3212. - upp: 
gn! pp 1) fette fig, fomme í Bevæ- 
gelfe; gékk nú upp alt þat er fyrir varð 
(fom tom í Berorelfe med be fjæmpenbe) 
Grett. 38%; eptir þetta umliðit gengr 
upp stormr hinn sami Bp. ll, 50. 2) 
blive Mlt ved fit Jodaffe (om Bande, 
Elve) För. 20. 61; Hitd. 52; hon (din) 
var gengin uppi Grett. 136. 3) tage 
&nbe, blive tilintetgjort, faa at ber ikke 














191 


er mere tilbage; om Penge, Leonetomib- 
ler 0. desi. fom forbrugeð: Fm. Vi, 302. 
IX, 296; Eb. 57; Stj. 291%. 4) brænbe 
op, gaa op í Luer, DN. I), 95. lll, 726. 
= ut: ganga út 1) afhendes, ubredes; 
på skal bann låta úiganga (9: ubrebe) 
féit at lögum Grg. 1, 23999; þat gengr 
fyrir ekki út 2: er iffe tilfals før nogen 
rið, Clar. AM. 589 c. 13 jof. Clar. 
35". 2) fan et eller andet Udfald; svá 
gékk út sem guðs maðr sagði Bp. Il, 
145; allr verðt inn leiddr hinn sami 
skilmåli, gn hversw sá gengr åter shjótt 
at reikna Clar. 133 b!%; hversu honum 
gengr út (uperf.) 2: hvad Ende bet tager 
med bam, Kim. 224. - við: 1) ganga 
við e-u >; vebgaa, tilfaa (bvad man 
beffylbeð for), Flat. 11,79%. 34319; vidr- 
genginn glæpr >: tilfaaet Misgjerning, 
(gs. 123. 125. 2) ganga við e-a = 
ganga fyrir 3, nema vid o-u, Gul. 28 
w. I. 3) ganga við 2: gaa for fig, have 
frempang; en. sá ójafnaðr gékk aldri 
við, ef H. var nær Bp. Í, 651; ogfaa 
gangast við, o. r. löngum hafa vid 
gengist ofsi ok ójafnaðr Flat. I, 240; 
en þó gékkat hátíðarhaldit eigi við fyrr 
en - Mar.* 34 að. 4) gangast vid, v.r. 
forfremmes í en eller annen GHenfeende 
(om Perfoner). Grett. 23°. 66°; gangast 
mikit við 0: fonune fig meget, Hrafnk. 
24; Fm. X, 174..- yfir: 1) ganga yfir 
e-n 9: ramme, veberfüred, == ganga um 
e-n Flat. II, 183; För. 45; Bes. Ihm, 
2) ganga yfir e-t 9: gaa forbi noget, 
Mag. 1495, 3) ganga yfir e-t 3: unbe 
lade at gjøre noget; bann vildi eigi 
par ganga þat er hana vissi réttast Flat. 
, 323. 4) ganga yfir = ganga við-3; 
så siör er þá gékk yfir Flat. Í, 71%, 
ganga, f. 1) Gaaen, Gang, Fart, = gangr 
1. Str. 78; vera í göngu 2: være Í Be 
vægelfe, paa Garten, Band. 32; leiddi 
på falla göngu (2: í fuld Fart) upp í 
ólinn Pr. 3159; vera í göngu med 6-m 
9: være í Følge með en, DN. ll, 156. 
2) Evne, Fribed til at gaa, = gangr 2; 
få göngu sina om en fom bar været 
fog í dodderne) Bp. I, 225. 
gangari, m. 1) et Glags Mideheft, mlat. 
ambulator (DN. 1, 332) Str. 72 fg.3 
DN. II, 89. ll, 160; Didr. 16. 2) ale 
minbeligt Midt, mobf. turnreið; S. kann 
allra manna bezt at ríða hesta ok at 
nema bæði turnreid ok gangara Didr. 2381, 
dagr, m. (Ívf. gagndagr; agf. gang- 
gangdaj gi dagar SKr. 
45; hinir síðari gangdagar JKr. 25) 
Talbteð Mandag, Tirstag og Onsdag 
før Kriftt Himmelfarts Dag, da man gif 
i Procesfjion met rifti Kors. Gul. 41; 








192 


Frast. 2, 31. - gagndagavika 0: Him- 
melfartsugen (eng. gangweek), Bjark. 
62. - gangdagrinn, efler gangdagrinn 
(gagndagadagrinn SKr. 45) hinn eini, 
kinn hinn fyrri (Frøst. 2,31; JKr. 
3 AKr. 158; DN. I, 461. 569. 1V, 302) 
fate bert 25be April; fe Arnefens is 
Rettergang ©. 87; HE. ll, 360n; Di 
I, —8 n 2 
angfasta, f. = igangsfasta, (stu igangr 
Front. 12, 2 (Gull BL. 23 DI. Å 238; 
ivf. gagnfaste. 
gangfæri, m. fanbant Føre gt man fan 
fomme frem tilfobs, = göngufæri. Fm. 
VIII, 400 9. I. 











Pr. 43210} engi 
. Grett. 183. 2) == ganga 2; ganglaı 
fengn gang Kim, 470; gefa e-m gang 
lippe eit 188, Frost. 4,10; Didr. 202; 
sola e-m gang å konungs fund 2: give 
en Adgang til Kongen, Fm. XI, 275. 
347. 3) Bremgang, at noget gaar for 
fig, ubindret foregaar og tager Dier- 
baanb; üfridar gangr Flat. I, 246; var 
svá å gang komit at - 2: bet var fom: 
met faa vidt at-, Trist. 10; hafa mikinn 
gang 2: gaa meget Å Svang (om mun- 
uðlíf, lastanna kveika) Alez. 87. 114; 
gefa svá mikinn gang ágirni eda losta- 
semi Alez. 114; er, mikill gangr 
eget tager Overbaand, För. 
; Gísl 151; er vaxandi 
gangr al : noget tager alt mere 
va mere Overbaand, Gisl. 66. 4) Yn- 
. bei; hafa gang af e-m 9: fina í Aude 
boð en, Alez. 124%; Flat. I, 327. 5) 
Afering, ogfaa: Gtedet hvor man for- 
retter fine Jornodenbeder. Vem.25; Gr. 
1, 1871; J om Urin í Særdelesbed (ot. 
ganga 12): drekka gang sinn Alez. 166. 
gangrüm, m. Gang, Sval. Grett. 45. 
gangspeningr, m. Landets for Tiden almin- 
beligen jangbare Mynt. DN.IV, 258. V, 
219.487; svá at ek hafi - lol 
gildar kyr fyrir mörk brenda 
f gildum húðum, niu laupa smörs eða 
a gangspeninga sem brent silfr, 
kýr, húðir ok smör fær på ríliga at 
kaupa DN. 11,67; 9 örtoger ok 18 merkr 
je gangs penings er på gékk DN. 
170; uk H. 5 merkr ok 20 ul 
gangspeninga at reikua í gullpeningum 











og 


























gangfasta — garöhverfa. 


ok anskum pen! DN. IV, 269; mörk 
gangspeninga DN. I, 234. II, 183. IV, 
198. 269. 405. 678, (mörk gangspenings 
DN. II, 4825 mörk af gangspeningum 
be f. DN. BØ 186; mörk at gangspeningi 
DN. V,90; mörk í gangspeningum 
DN. IV, 407. 
gangssilfr, n. = gangspeninger. Landsl. 
bc 123 DN. III, 122. IV, 188; Mk. 144. 
gangtamr, adj. øvet Í, vant til at gaa. 
Gho. 25 Hamd. 


















Kim. 294. 
Str. 35. 39; 
Rb. 25; Stj. 


36717. 
rengverjukle di, an =. pl. Gangflæder, DN. 


gap, n. Gias, Gaderi, Nj. 187. 

. (pt) gabe, holde Munden aaben. 

Si 112; gape munni b. Í Alez. 37; 

Flat. I, 33. 

gapsmadr, m. Perfon fom farer med gap. 
Flat. 11, 958. 


gveri 1. 
tur. 






Á == gerösefoi. 


N uben Gjerber; öllungis 
— ardalaust DN. IV, 489. * 

usland. OT. 10; garda- 
gist Å, 773 gardakonnagr 


vertan, m. på 
ríki 


Flat 
—8 — Manbfettelfe af 


Gjerde. Landsl. 7, 62; GLandabr. 13. 


gardbrjöti, m. @ierbebrober, fom broder fig 
bryber bet 


igjennem Gjerde „se ned, 
Landsl. 7, 33 v. 
garöbrjötr, m. b. Í. r 


röbrysill, m. 0. 
ret 


Landsi. 
Bod fom en t felve Gaar- 
more) mobf, bryggjuhúð, stræt- 
ú . 49; DN. II, 223. 
earðiðlkr m. Gtyfte Gjerbe. DN. II, 
403: 


gardekors, s. et til ben foindelige Dragt 
hørende Mlædningsfiofte, mlat. garde- 
corsium (2: que 
pasta e git. Du Cange). DN. 

gardfödr, n. Gaarbófober. Gul. 73 

gardhlid, m. = garðshlið 2. DN. III, 87. 

gardbis, m. Privet, Banbbus; = heimilis- 
hús, Kamer, nådbå, salerni, vandahús. 

IV, 169. 
9 libet Stoffe indhegnet Jord. 
















gardian — garpr. 


gardian, m. Borftanber for et Minoriter- 
Hofter (Langes Klofterhift. ©. 98). DN. 


IV, 226. 

gardlag. m. Øjerbes Ovførelfe. Find. 39; 
Svarfd. 24; Grg. ll, 87°. 894g. 

gardr, m. (.-s, R. P.-ar) 1) Gjerde, 
Han. Flat. 1l, 292; slá garð um e-n 
9: omringe en, Alez. 79. 2) Biltegjerde, 
Etængfel fom for Fiſterlets Skyld op. 
føres å en Ælv. Grg. II, 123'%. 3) ind: 
begnet Rum í Alm. Flat. ll, 257. 293; 
Kim. 161%. 4) Gaarberum (luf, tún). 
OH. 71; Byl. 6, 10; ganga til garðs 
2: gaa ub Í Gaarden (til garðhúss) for 
ber at forrette fine Fornøvenbeder, OH. 
71; sitja í garðinum 9: fibbe ber í faa» 
dan Anlebning, OH.72*. 5) Brug (vaa 
Dfllanver) en Gaard paa Landet (bær) 

stofa, tún. DN. I, 213. 227. 296; í 

Nordby synstu 2 garða DN. I, 594; Bryn 
syðri gardrinn allr - í nörðra garðinum 
7 aura ból DN. II, 19; í Bleikini syðra 
ok þó í nörðra garðinum DN. I, 344; 
í Viljabergi í syðra garðinnm þó synsta 
stofunni DN. IV, 666; 3% marka ból 
jarðar í miðgarðinum í Eggjum ok þó í 
neðra garðinum DN.1V,676. 6) Guard, 
Samling af indbyrbes fammenberenbe 
Hufe med Gaardsrum í Kiebkuben. Bjark 
5; Byl. 6, 5; Fak. 254; Fm. VII, 244; 

” Sturl. 8, 3; DN. 1, 122. 1l, 223. 498. 
MI, 131. 7) Hucbofdnina, Bo, Hjem, 
for. bú; hafa bord (2: fin Underholdning) 
í biskups garði DN. ll, 82; ganga í 
gard biskups, í konungs garð >: blive 

iffoppen, Kongen faaledes undergivne 

at man til bam forbroder alt fit 
mob bos bam at have fin Unverbotdning, 
Frost. 3, 14. 5, 13; þat góðz er frå M. 
hafði heiman (2: bragte med fin ved fit 
Øiftermaal) í gard porsteins DN. Il, 
165; eiga fé, hafa góðz í e-s garði 2: 
bave Eiendom inbeftaaenbe, tilgode í ens 
Bo, Eg. 35; NBKr.26; DN. I, 189. 590. 
N, 208. IN, 141; segja skuld í garði 
dauds manns 9: opgive fit Tilgodeha- 
vende í et Dødsbo, Frost. 10, 23; gera 
e-n af garði 3: fenbe en fra fig, Grett. 

31; Stj. 181; Klm. 148. 

zarörüm, n. = garör 4. DN. IN, 131. 

gardsnnrr, m. Ctarn, Urenligbed fom fame 
Ter fig Í Gaarbórummet. Rå. 2, 8. 

gardsböndi, m. Gjer af Kjødtadsgaard 
(gardr 6), = húsbóndi (Byl. 6, 3) motí. 
ardsmadr. Rb. 47. 49; Grett. 56 fg.; 

ON. 11, 476. V, 342. 

garöshöt, f. bvab ber behøves til Gjerbeð 
Sftanbíættelfe. Grg. 1, 90. 

gerösefni, #. Materialier til Opforelfe af 
Gjerde. Kim. 14. 

gardsetj, m. Enden af ben í en heygarðr 
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opfatte Hoheſje. Fb. 87 (GAM. I, 731). 
gardshlid, n. 1) Anbning í et Gjerde, Led. 
Gr. Il; 919; Sir.17. 2) Port í en Rjøde 
ftadgaard (gardr 6). Grett. 55; Fm. VII, 
245; DW. I, 276. 
garðshorn, n. Hjørne, Kant af gardr 6? 


Fld. MW, 648. 

garðshúsfreyja, f. Gjerinde af Kjøbfad- 
gaard (jor. rösböndi). Grett. 195. 

geröskonungr, m. ben byzantinfte Keiier. 
Fm. VI, 144 fa. VII, 96. 

garðsmaðr, m. Perfon fom bor til Leje hos 
gardshöndi. 122. 

garösmogull, m. en fom fmutter igjennem 
Gjerde; ef kýr er garðbrjótr eða gard- 
smogull Gul. 81. 

gardstadr eller garðsstaðr, m. Eteb bvor 
Gjerde faar, bar ftaaet, eller ſtal faa. 
DN I å N 10 v vu cab 

garösveinn, (garðsyn) m. Page (mht. gar- 
zun) Didr. 230. 

garösverd, a. bvab en Gaard fofter, Bee 
talingen berfor. DN. I, 131. i 

gardvirki, n. Materlalier til Gjerde, jof. 
gnrðsefni. Grg. ll, 90. 

gardvördr, m. Óaarbé Bevogter. Kim. 10. 

garðönn, f. Tid af Maret bvort man flal 
fer tftanbfætte fine Bjerber. Grg. 
, 911% 

gárfenginn, adj. faad, tilbojelig HI at drive 
Bøjer, befatte fig med aflehaande Blað 
(gär). Bp. 1, 646. 

garland, m. et Slaas Hovedſmykke í Form 
af en Krans eller Krone (mlat. garlanda, 
eng. garlaud, fr. guirlande); hon (Jom- 
fru Marta ba bun aabenbarede fig for 
en Í et Syn) bar á höfði kórónu af 
kvistum olive ok þar uppi yfir eitt gar- 

* land af gulli Mar.* 103 #7; om en mine 
bre Krone fom Kongen Aundom bar tl 
Tegn paa fin Vardigbed: Hirdskrá. 19; 
Fm. X, 149; oafaa om private Folfs 
Bovebímyfte, fe gullgarland. 

garmr, m. (G.-5, N. Pl.-or) Hund (bf. 
festargarmr). Fjölso. 13. 

garn, n. 1) Garn, Traad. Frost.9,9; Hak. 
75; Eids. I, 13; spinna garn af rokki 
E5.20; 4 dreglar með sprangaðo rygg- 
jaðo garni, eitt linlak medr sprangado 
ryggjado garni DN. IV, 437. 2) Sten 
ding í Bæv, modf. vipta (2: Jflet). Nj. 158. 

garndúkr, m.? sparlak meðr silkidükum 
ok sprangaðum garndúkum DN. IV, 457. 

garpaskuld, f. Gjeld bvori nogen faar til 
Garperne (2: Lydfferne pan det banfea- 
tiffe Kontor í Bergen). Bolt. 73. 108; 
DN. 1), 1064. 

garpmenni, n. 








garpr. Flat. I, 197. 
garpr, m. (B.-5, N. PL-ar) 1) uforfære 
bet, Aridbart Mennefte, = hrausir maðr 
(nf. greppr) Fm. XI, 111; Flat. U, 72%, 


13 
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2) en af Tybílerne paa Bergens banfea- 
tífte Kontor; fe garpaskuld. 

garpskapr, m. bhad ber ubgjør be for garpr 
færegne Egenftaber. Fm. XI, 151; Þ.hræd. 
36; Greit. 129. 

garta, v. gnave, flrabe. Þ.hræd. 55 9. I. 

gårungr, m. Øalning, faad Mennefte. Sturl. 
3, 26; Grett. 160; Stj. 42416; Parc. 
402, 42 bið. 

gås, 7. (R. Pi. gess) 1) Baas. GLandabr. 
47; om tamme Gjæð (heimgás) Gudr. 
1, 16; Flat. Il, 170%; Frost. 9, 9; Hák. 
75; Bolt. 165. 168. 2) eufemiftiff Be- 
mævnelfe paa be Fvinbelíge Kionsbdele. 
Fm. XI, 52. 

gåsafiöri, n. coll. Baafefjer. DN. I, 590. 

gåshaukr, m. Dutbeg, Honſehog. (eng. 
goshawk; falco palumbarius L.) Frost. 
13, 5; NL. ll, 471; Str. 75 0.fl.; Kim. 
10. 470. 

gassaglæpr, m. falbes bet í Covfproget, ef 
maðr kastar at manni'ok kemr á annen 
(ví. gassi 2). Gul. 205. 

gassi, m. 1) Gasfe, Hangaus, 2) frem- 
fufenbe, ubefindigt Mennefte. Gisl. 10; 
Band. 23; Kim. 474 o.1.; gassi ok 
löpr ertu, er på þorir at ríða at mér 
Ei. 89 b?. 


gat, mr Flat. I, 5272, (of. Rydgo. 
, 111). 
gåt n. Opmerffombeb; hafa gát å o: give 
Agt paa, Past. 54. 
gata, f. Bei, ter faadan fom paa begge 
Elber er indfluttet af Gjerde, Efov, 
Mennefter. Flat. Il, 132; alla götu >: 
1) altid, St. 119% 16414. 18870. 194. 
252. 2) í alle Henfeender, = alla vega. 
Mar. 43 b'4; - gera, skapa e-m götu 
9: lade en føde Spidsrod (fv. gatulopp, 
|; under geilar, torf), Bjark. 168; Gul. 








gåla, f. Baabe; bera opp (2: fremfætte) 
få SG. 411; Fid. 1, 464 fg.; greiða, 
leysa (9: Íofe, tube) gátu Stj. 411 fa. 

gatnamót, m. Bejftjel; Korsvej. Fm. Vill, 
171; Find. 37; Stj. 197; Kim. 456. 

gáu, f. (R. PL.-ir) 1) Balfen í Derfarmen, 
befynberligen í ben nedre Lverfivtkte eller 
ZTerflelen (jvf. Ant. Tivftr. 1849-51 ©. 
162; I. Aaſens Ordbog under gaatt). 
Håvam. 1; Jomsr. 12; Bard. 20; innan 
gätta 2: fnbe I Hufet, = innan dura. 
Sturl. 7, 9; Eb.60; uten gátta 0: ubene 
for $ufet, = utan dura Stj. 436; hurð 
er hnigin á gått >: Døren er fat aaben, 
Gisl. 29 (ivf. 113); Fld. II, 345. 2)= 
hurð. SE. Il, 428 (jvf. gætti Rig. 23). 

gáttartré. a. Dorftolve, = geuitrö, dyri- 
stafr. Landsl. 7, 10. 

ganö, m. Mjøen, Bjæffen Civf. geyja). Sir. 
3. 17; 84. 68. 





garpskapr — gauzkr. 


gandrif, n. Tilbefeligbeb til at befpotte o 
forbaane andre, at man bar bette ti 
Sadvane. Kgs. 92. 

gaukmånaör, m. Gommerbalvaarets forfte 
Maaned, den paa einmänadr følgende 


Diaaneb; gaukmänndr ok sáðið SE. 
gaukr, m. (8.-s, %. Pl-ar) Gjeg. 
Grott. 7. 


ganksmessa, f. ben ferfte Maj, paa Prim- 
Raven eller be gn Tratalender de» 
tegnet med en Gjøg (luf. Wille Sile- 
jords Beftrivelfe ©. 246) Rå. 104; DN. 
I, 490. V, 389. 

gaukpjörr, m. et Slags Fugl. SE.II, 488. 

gaula, v. (ad) byle, tube; om Hund: OT. 
70; Bev. 22 b". 

gaulan, f. Hylen, Tuben; af førgende eller 
lidende Mennefters OH. 222%; Barl. 3; 
Pr. 234; kall ok illilig gaulan Bjarma 
OH. 135. \ 

snum, f. Opmerkiombeb; forefommer nep- 
pe udenfor følgende Forbindelfer: gefa 
guum at e-u 2: give Hat paa noget, 
Flat. ll, 230"; OH. 71; gefa gaum 
e-u b.f. Flat.ll, 8677; Fm. VIII, 18; gefa 
góða, litla gaum (at) einu Hom. 33. 69. 

gaumgæfa, o. (fð) þaðfe paa, bære Om= 
forg for, m. Inf. Str. 37. 

ganmgefö, f. Cpmærtfombeb paa, Ombvg= 
geligbeb for noget (e-s). Str. 24. 

gaumgef, n. b, Í. Barl. 75. 100; NS. V, 536. 

gun, Va Øaupe, 2066, lat. lynx. Aleæ. 
1 


8. 

gaupn, f. (R. PL-ir) ben bule Haand; 
sjá, horfa, lita í gaupnir ser 3: bolbe 
begge Handerne for Dinene faalebeð fom 
ben befymrebe, førgende, forumbrede gjer- 
ne gler, naar ban beder, (Sturl. 7, 57; 
OHm. 16; Orkn. 130) grunder (Alex. 
115) eller græber (Vapnf. 21); hafa e-t 
í grupnum ser 0: have noget í fin Magt 
(jøf. koma í greipr e-m), OHm. 16. 

gaupuasyn, f. at man bolber Hænderne for 
Øjnene. OHm. 16. 

gaupuskinn, n. Gaupeflind, Skind af 2088. 

. 47; Alez. 173 Å p 

gauragangr, m. øb, Indtrengen a 
plumpe Mennefter. Gisl. 53. 

gaurr, m. plumpt, uopbraget Mennefte der 

* faber bet fattes paa en anſtendig Op» 
førfet. Fld. lll, 6; Str. 4; SE. I, 532; 
t Ziltale fom Stieldserd: gaurr, hinn 
júndi gaurr Io. 25b!?. 16, 389!; Parc, 
7 


gaula, v. prate, fnaffe. Fld. I, 485%. 

gautan, f. Prat, Enaf. Ljosv. 17. 

gautar, m. pl. Boterne, Beboerne af Dfer- 
og Beftergetiand. Fæ. VI, 55 fa. 

gautland, n. Getaland. Flat. ll, 69. 

gauzkr, adj. getifl. OHm. 53. 


ged — gefa. 


ged, n. 1) Sindet, fom Sade for Tante 

og Bilje. Håvam. 6. 12 ig. 16 fa. 43. 

45; skjótlyndr í sínu geði Kgs. 140; vita 

til geðu >: vide af fig felv, være fig ber 
vid. Hvam. 11; Rå síns geðs >: ftore 
fit Sind, vife Befindigbed, Fm, X, 107; 
geyma geðs b.f. Fm. VI, 133; vita geðs 
b. í, Hávam. 19; fellr mér svá í geð 
kveðskapr sjá at víst er þetta fyrir tíð- 
endum 2: veb bint Bers fommer jeg paa 
den Zanfe at 0.(.v., Svar/d. 19; fallast 
e-m vel í geð 2: bebage, Band. 9. 26; 
e-m er vel í geði til e-s >»: en fynes 
om, er vel flemt imod nogen, Flat. I, 
255. 2) vellofig Lvenftabs þitt geð 
eripi þik Skirn. 31; bafðsk geð þeirra 
alt ok gaman Hávam. 98. 162; Harb. 
6 geði 2: forføre en til 


gi . 20. 

gedda, f. 1) Gebe (lat. esox Iucius L.) 
Fila. Í, 152; Pr. 4307s. 2) mindre Zorft. 
Fid. I, 489%; SR. I, 580. 

gedfastr, adj. faft í Ginbet faa at man 
byerfen laber fig bebrage eller forføre, 
modf. geðlnuss. Stj. 4897. 5244; Mar. 


. 163. 
Silfreböftilelfe. Kgs. 4 v. Å. 
j. fom er efter ens Sind, = 
feldr. Karlsefn. 8. 
geðjast, adj (að) behage (e-m vel, illa). 
Flat. I, 212", 


geölnuss, adj. ufabia til Sinds, let at 
overtale, = lausgedjadr, modf. geðfastr. 
Vem. 4; Str. 26. 

gedleysi, n. Ufadigbeb í Gindet, Letfin- 
digbed. Sig. 1, 32. 

geðsligr, ad). tættelig. Fid. I, 233. 276. 

gedspeki, f. Snvfigt, Visbom, Klogt. 

a] 


r. 19. 
gedavi aan adj. flegtig, == hugsvinnr. Brynh. 
1, 13. 

. (gef, gaf, gefinn) 1) give (e-m 
kveðst ljá mundu bús en gefa 
ekki Flat. I, 54697; með sölum selt ok 
med gjöfum geit DN. lll, 741.744 758; 
oaſaa gefa e-n e-u 9: begave en med 

u hver tunga þykkist nýjum fa 
efin ef hann kann lofa Bp. ll, 1659; 
gefast gjöfum 2: give binanden Gaver, 
Sturl. 5, 243 Flat. Il, 563 DN. I, 698 
jvf. 7743 uperf. o-m gefr e-t 2: en faar 
noget, Fm. Vil, 163; e-m gefr m. Inf. 
a: bet bliver en muligt at gjøre noget, 
Flat. ll, 19417; Fm. VI, 225; m. Inf. 
uben at: gefr oss fullkomliga skilja 
9: vi fun til Bulbfommenbed fljønne, 
Mar. 62"; ger nå vel til bess 0: ber 
er nu god Anledning dertil, Alex. 156; 
gaf þeim burt 2: be lap bort, GhM. II, 
718 (of. Fm. IV, 228); gaf þeim vel 
= gef þeim byr Trist. 5; gofa sér ekki, 
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mikit, fátt um e-t, af e-u, at e-u 2: 
bryde fig intet, meget, Tibet om en Ting, 
Flat. 1, 253'%; Fm. V1, 71. VI, 87; Bp. 
1, 873; Mag. 41; Kim. 71; hversu e-m 
er gefit um e-t >: bvorlebeð en fones om 
en Xing, Flat. I, 2933; Ljosv. 13. 2) 
bortgifte, (gefa e-a heiman DN Í, 
723); Håvam. 80; Brynh 2,37; Landn. 
2, 16; Grett. 22. 195; Ljos. 13. 3) 
give Føde, m. Dat. nautum Sturl. 4, 20. 
4) m. en. staðar 2: flandfe, = neme 
staðar. Fm. VI, 384. Vill, 400. 5) gefa 
sik við e-t >: forraabe bet fmerteliae 
Snbtryf fom man fone6 at maatte faa 
veb en Lidelſe, Flat. 1, 530. 6) gefast 
e-n veg 9: føre til et eller andet Reful- 
tat, vil fig fra en eller anden Eibe, 
Flat. II, 169375 OH. 169; Fm. IV, 209. 
252; Kim. 289; hvern veg er þér geßt 
um þat a: bvorlebeð fone& du berem, 
Flat. Il, 83; gefst mér svá 2: bet gaar 
mig faalebeð, (uperf.) Kim. 290'7. 3089; 
svá er bóndum gefit (>: bet forbolber 
fig faalebes med Bonderne) av þat ráð 
er på er uyjast på er þat öllum kærast 
Flat. 11, 339°. - Med Præp. & Ad». å: 
gefa å e-ı 3: bælbe, aybe ubover noget, 
f. Er. å ker Clar. 138 á ofn (I 
Bavítue) Eb. 28; gefa á >: brive paa, 
bolbe ved med vedvarende Unftrængelfe, 
Flat. I, 530. - nf: gela af a: eftergive 
noget, OHm. 773 Frost. Snbl. 18. = 
gela til 0: tilgive, DN. I, 943. - om: 
efa um e-t = gefa sér mikit um e-t 
N. I, 39. - upp: gefa un 1) give 
fra fia. 84. 4371, 2) eftergive, tilgive, 
af. Flat, II, 196. 2549; Fm. 
N. II, 255; þó at baan haf 
gört- mikla úsæmd Rómverjum å 
munu þeir láta honum þat alt vítislaust 
ok gefa honum upp (2: fade Bam be» 
bolde) fjör ok fé Pr. 280”. 8) opýi 
at befatte fig meb noget; lofat 
gefa upp fäieka menn gamla ok ví 
Öngva hjalp Flat. I, 4379; áðr upp 
hringingin Bp. I, 159!; gefa upp veizlu 
9: Bære, flutte et Gjæftebud, Fm. VI, 493 
gefa horn up 9: iffe driffe mere af 
Hornet, Fm. VI, 241. 4) gefast upp 2: 
gie fig over, opaive fit Haab og fin 
irffombed, give fabt, Fm. VI, 150. Vil, 
170. IX, 310; gefast upp at vitnum 
ovgive alt Forføg paa at tilvejebringe 
Bivner í en Sag, DN. IV, 247; upp- 
gefinn >: opraadt, forlegen, í Knive, 
Flat. Il, 19579 Grett. 79. 127. - ylir: 
1) gefa yfir = gefa af, gefa upp 2. Bp. 
1, 107. 2) e-t gefst e-m yfir 2: en fore 
lober fig Í nog i 
skir menn ero 
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fordi ünyit Mar. 80 ct!; engi er svá vitr, 
at eigi gefist yfir nökkut sinn (= gefist 
nökkut yfir o. 1.) Kim. 451. 
gefnageð, n. Dpforítl, Bæfen. Kgs. 92. 
gegn, adj. 1) ben, ret, fom ftevner lige mod 
aalet; fe gegnti. 2) retvis, retfindig. 
Fm. V, 194; Bjark. 143; Band. 28; 
Grett. 22. 27; Sturl. 8, 2. 3) beleilig, 
tilpas; fór O. par å land sem honum 
þótti gegnast Grett. 188. > 
gegn, adv. dog fun i Borbinbelfen í gegn, 
og ſtaar ber fandfonligvis for gogn fe 
bette; í gegn 3: imob, ligeoverfor, m. 
Dat.; við svá lítit lið í gegn slíku ofr- 
m fyrir var vån Fm. Vill, 29; 









vera í gegn eðli Bp. I, 335; bar í gegn 
a: berimob (fom Konjunctton), Stj. 763; 
virki þess er hann þarf í gegn at 
hafa skrüdi því (2: faabanne Redſtaber 
fom ban bebøver for at funne tage imod, 
optage det 19098) er hann vill orselinu 
færa Grg. I, 241. anga Í gegn e-u 
9: tilftaa, vebgaa, Bjark. 27; Gul. 
Kos. 125. 144; gera Í gegn e-m >: gjøre 
Borberebelfer hf en fommende Gjæls 
værdige Jmobtagelfe; ef konungr kemr 
í fylki ok býðr årmanni sínum at gera 

í gegn sér í hinu næsta fylki Gul. 3. 
gegna, v. (ad) 1) mode, paa imøde m. 
Dat.; ef nauðsynjar verda í fleirum 
stöðum, þá á hann at fara í þrjá ok 
sitja þar at nåttsetri er hann komr síð- 
aat, syngja þar yfir líki ok fylgia því 
til grafar um morgininn, gegna þar öllum 
líkum ok syngja på sálamessu Eids. 1, 
47; skal höfuð þitt ok hals gegna manna 
fótum ok þeirra åsigum Kgs. 115 (1 
Mof. 3, 15). 2) være berettiget eller 
forvligtet til noget, unberfaftet eller ud⸗ 
fat for noget, m. Dat.; på gegna börn 
beggja arfi Gul. 63; þau skulu gegna 
jefnt Müfn ok leidu Gul. 115; ef hann 
'ýsir því å þingi, at hann vill aptr í kyn 
sit ok gegna réttum öllum Gul. 130; 
þé må hann búa ok gegna öllum hod- 
ardum Gul. 73. jvf. Fm. VI. 371; Heid. 
24; hversu S. var krafðr skynsemdar 
ok gegndi sök fyrir þat Kgs. 144. 3) 
funne regnes efler anfeeg for noget, vær 
te lige god eller ítor fom, m. Dat.; var 
atgervimadr mikill um hluti på er 
íþróttum gegndi OH. 1027; meira en 
hófi gegnir Fm. VII, 132; svá nt hann 
gåir ekki þat er viti gegnir Alex. 6; 
svá at mörgum hundrödam gegndi Fld. 
Nl, 356; gegna engu >: iffe bave noget 
at betybe, Gísl, 85; Vem. 3; hverju, 
hví gegnir (um) þat >: hvad har bet at 
































gegnt, adv. en. Reutr. af gegn adj. Die 





gefnageð — geiligr. 


betybe, Bvorlebes bænger bet fammen ber. 
mebf Flat. II, 283". 327; Gisl. 569, 
Sig. 1, 38; Brynh. 2,27. 4) være tjene 
asfende, lat. convenire. Flat. Il, 
Fm. IV, 209. 237. Vill, 1033 Grg. 
gegagerd, f. Pligten, Handlingen at gera 
í gegn (Gul. 3) naar Kongen eller Fans 
Mænd fom paa Gjefteri; ogfaa en í Ste⸗ 
bet for denne Sorpliatelfe indført Stat 
(NS. I, 41. 328). DN. V, 192. 
gegning, f. at noget pasfer; å þessu er 
engi gegning 3: bet fan albeleð iffe gaa 
an, Band. 8; sjå fyrir allri gegningu 
ar um 9: tage Í Mat ale Sagen ved» 
fommende Henfon, Fm. II, 88. 








I, 244 


mob Mualet, bent; om Stud: Fm. VIII, 
140; Fld. Í, 271; hit gegasta, gegn- 
asta a: ben lige, fortefte Bel, Hard. 37; 
Stj. 360%. 2) ligeoverfor, = gagnvert, 
m. Dat. Flat. Il, 481%; yfir gegni m. 
Dat. d. Í. Gunl. 3. 

gegnum, tg. Dat. Plur. for gögnum brus 
fe med foregaaende í (dr. gegn adv.) 
om Præp. í gegnnm 3: igjennem, m. 
Att. Flat. 11,72”; ogfaa abfol. fom Adv. 
allan daginn í gegaum 9: bele Dagen 
til Ende, Fm. XI, 273 Konr. 3 b20, 

geifla, v. (að) fmaatyage; gi 
ver nå godanum at geifla å 






|, 25. 

geiga, o. (að) tage en fljæv Retning, vige 
af til Given. Grett. 109; eigi veit hvar 
óskytja ör geigar Fm. Vil, 262; Fid.1,358. 

geigr, m. Sfabe; få, gera, veila geig 9: 
lide, gjøre Efabe, Nj. 78; Bp. Í, 3855 
Flat. I, 1857; ef kirkju verðr geigr af 
eldi Grg. I, 16. 

geigrskot, n. skjóta geigrakoti í móti e-m 
2: fiode mob en í fiendtlig Genfiat, Flat. 
N, 353%; (geiguskot Fm. V, 76). 

geigvænligr, adj. fom laber befrogte en 
Ulyfte, Stade. Fm. XI, 182. 

geil, f. (R. Plur.-ar) en paa beage Siver 
inbefluttet Bej eller Gang (ivf. gil, gata); 
om Søraeliternes Bei afennem bet røde 
$av (hafsgeil): Stj. 28719; ifær í Plur., 
om en med Gjerder indbegnet Bej: Orkn. 
386; om en Gade í Kjødftabens Fm. 
VI, 409; gera e-m geilar = gera, 
skapa e-m götu Frost. 14, 12 (NL. II, 
515); Bjark. 147. 

geilagarðr, m. Gjerte fom afftænger, indes 
Mutter en Bei (geilar). Orkn. 386; Sturl. 












geiligr, adj.? en er hann kemr í borg, på 
var par margstaðar geilikt (e. I. fagri) 
um at | steinstræti breitt lå frå 
borgarhlidi til hallar, þat var slétt ok 
fagrt Konr.g. 5729, 





geip — gengiligr. 


geip, m. 108 Enaf. Flat. I, 4701% Nj. 
1355 Kim. 476 o. I. 

geipa, v. (að) lade Munden lebe med no- 
get, fnafte. Giel. 99; Flat. ll, 2944, 297. 

geipnn [. = geip. Ljose. 18; Vigagl. 7. 

geirfalkr, m. Sagtfalf, den islandffe Falt, 
faleo gyrfaleo L. (miat. gyrfalco, eng. 
gerfalcun, ftal. gerfalco, fr. gerfant, at. 
gerfalk DGI. I, 279 fg.), NL. I, 471; 
NS. V, 158. 

geirfugl, m. 1) = gei 
2, Garfagi, älca impennis L. SE. Il, 





geirhvalr, m. et Elagð Hval. Kgs. 20. 

geiri, m. Kile paa Kleber (DEI. I, 279; 
Lex. poet.), fe seigeiri. 

geirlaukr, m. $vidløg (agf. garleáe, eng. 
garlie). Gudr. 1, 18. 

geirnagli, m. Nagle fom breven injennem 
‚falr“ og Efaftet tjener til at faftbolbe 
Spybblabet ved beite. Greit, 109. 

geirr, m. (G.-s. R. Pi.-ar) 1) Epyb med 
rund Eb. Håvam. 15. 37. 139; Harb. 
40; Ghe. 5; nævnes fom Baaben for en 
Sotun Beo. 9 b1*; marka sik geirs addi 
(og faalebeð tilføje fig feld Døden) Yngl. 
10 jof. Hávam. 139. 2) ben fra Am- 
bolten fremfitfende føidfe Ende, = steðja 
nef. Fm. I, 177 (of. Flat. I, 190); 
Fsk. 62. 

geirsil, s. et Elagð Sil (FM), faalebes 
falbet af dene fylformige Dannelfe 
(Ctrøms Sondmers Beflriv. I, 305); 
SE. I, 580. 

geirvarta, f. Bryftvorte (afo. genvartd); 
paa Mande Lazd.35; Floam. Sturl, 
4, 20; paa Rinde: Mar. 62 n 

geis, n. volbfom Bremfærb. Fr. 99%. 

geisa, (nd) fare frem med voldfom Ber 
vægelfe, brufe frem, fnyfe. Vsp. 515 Nj. 
37. 89; Isl. 6 11, 512. 

geissn, f. volbfom Bart ef. Fremfærd. 









and. 25. 

geiskalulir, adj. forfraffet, opffræmt. Hund. 
2, 35. 

geist, m. Gtav, Gtibftav, = geisli 2. OH. 
153. 


geisla, v. (að) flraale; så hann hvar geisl- 
aði or stei Flat. II, 297. 

geisladagr, m. ben 13de Januar. (HE. I, 
157); Sturl. 3, 13. 5, 2: Bp. I, 872. 

geisladr, adj. ftraalenbe, prydet; med gud- 
dóms birti göfugliga seisluð Mar.* 1 n!®; 
gæddr ok geislaðr með ágæta siðferði 
Mar. 42 c%%. 

geisli, m. 1) Etraale. Flat. 1, 259. 2) 
= geisl, gis IV, 337. 

2. Fld. I, 5. 











Ihr. NL. 1, 474 0.2.8 
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geit, f. (G.-ar, R. PL.-geitr) 1) GYed. 
Hund. 2, 853 Fm. XI, 123; Grg.1l, 139. 
2) Bryft, Patte, nbt. zitze(?) Fld. I, 9, 
iof. Landſtads norfte Foltevifer ©. 467. 

geitarhoin, m. Gedehorn. Fm. VII, 156. 

geitarhüs, m. Gedebus, Hus bvort man 
bolber Geber; fara í geitarhús ullar at 
biðja 2: føge noget ber bvor bet itte er 
at vente, Fm. V, 314; Grett. 174. 
itarskegg, n. Gedeftjægg. Flat. I, 128. 

einn, m. Ørbevogter. Fld. I, 139. 

gehe, m. Pel6(bjeifi) af Bebeftind. Fid. 

1. 


af Gebeftind 
meb ubabvenbt Haarfide. N 134. 
geitsandr, m. Geb, Geber. Gry. H, 194; 
skilja fersandi frå geitsandum Stj. 45. 
geitskinn, m. Gebeftinb. Ab. 2, 7; DN. IV, 
280. V, 75. 
geitungr, m. for Beps, Gedehams. SE. 


gelda, e. (ld) gilbe, fafirere. Fm. VIL, 
1855 Stj. 195. 

geldfe, n. Bæ fom itte maltet. GLandabr. 
425 Eg. 81. 

gelding, f. Gilden, Kaftteren. Bp. Í, 121. 

geldingahås, n. $u6 bvort man holder, in- 
beluffer geldinga 2. Vem. 2. 

geldingr, m. 1) Gilbina, Eunud. Alez. 
57; 84.195. 4413 Fld. Il, 226. 2) 
Faftreret Bader eller Bul, Bebe. Vem. 2.45 











geitheðinn, m. loben Kappe 


Vigagl. 173 Vapnf. 4; Grg. ll, 198 fg. 
3) Gjeldore, Faftreret Ore. Heid. 19, fot. 
ardsgeldingr. 


jeldneyti, m. goldtHornfoags gætti annarr 
8 eldneyta en anvarr kåneyta Lazd. 24. 
geldr, adj. 1) gold; om Hunfe fom et Har 
itte bar baaret og berfor befler itte male 
fer, 814. 1815 Årg. 1), 193. 2 Prat. 
att. af gelda. Grg. ll, 198 fg.5 Sí. 

* * 


95. 

gella, ©. (ld) ubflede en flært glennem ⸗ 
trængenbe Ýyb, = gjalla; om gridungr: 
Hansn. 13; Kim. 1 om Djevelen: 
Bp. ll, 108. 

gemlingr, m. aarsgammelt Faar (B. $.); 
fara upp í dalinn at rýja gemlinga 
Searfd. 16. 

gems, n. faab Opferfel eller Bremfærb. 
Flat. U, 2183 Sturl. 7, 39; Bp. I, 649. 

gemsa, o. (að) vife Kaadhed í fin Udfærd. 
Nj. 147. 


gemsan, f. = gems. Bp. I, 649. 

gengi, n. 1) Følge, eeblagelfe; án er ills 
gengis nema heiman hafi 9: ingen. bar 
ondt í Folge med fig uden at bet følger 
bam bjemmefra (Crdfproa). Gul. 63; Nj. 
17. 2) Bifand, Underfiettelfe, = fylgi. 
Flat. Il, 126. 1315 Fm. VII, 1515 Kim. 
395. 












gengiligr, adj. = gengr 3. Kga. 1. 
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Ben adj. 1) (Stand til at gaa. Fm. VI, 
208; eiga illa beiman gengt 2: bave 
onbt for at komme bjemmefra, För. 17. 
2) gangbar, yldig, antagelig; dæma 
vitni gild ok geng DN. I, 255. 3) fom 
man 5 gaa paa. Barl. 7072. 
en Í pi Gf g antr 0: Dreng, bvilket 
Ord vel iffe er Ärefundet 1 bet gamle 
Sprog, men í bet minbfle er bevaret í 
Iapp. ganda; jof. SA? ganias). 
Fid. )Il, 382. 389; DN. 430. 
gera eher „gern ogfaa erni, gjörva, v. 
(rd, . art. geir, gjörr, gorr) 1) 
Fortet fyfle med; hvat gera 
9. a jore, iRanbbringe; 
9; Find. [2 
. lokbvilu, Fr 
veizlu, brud- 










. löst Oddr. 24; g. sætt 
3 uperf. gerir e-t 2: noget 
bliver, iftandbringes: hríð mikla gerði 
at þeim Nj. 154; gerast, v. r. blive, fe. 
Fm. X, 2793 Dpl. 1307; Flat. 11, 508, 
3) avle; hann gat ok gerði svá marga 
.* sonu af konu þeirri er Ren hét Barl. 
1853 gera barn fe under barn. 4) af- 
pasíe; nú gerir B. födr til fjár þóris 
Hænsn. 5. 5) fem Bolbgiftsmand affige 
Kjenvelfe í en Sag. Flat. ll, 133; Bp. 
I, 664; ogfan med tilføjet Aft. H. gerði 
svå mörg kúgildi sem ærnar höfðu verit 
pl. 14; gera e-m e-t 2; tilfjende en 
noget, Dpl. 16 6) ubrebe, be, betale. 
Gul. 296; Frost. 7, 2. 7) virte, notte, 
bjælpe, frugtes hrat gerir mér nú syrgja 
eða mæða mik miklum föstum Stj. 51819; 
dylja Får. 101. fof. Kim. 
at at fáir þori, enda geri 
engum (9: at faa ter, og at bet ded- 
uben itte nytter nogen at forføge berpaa) 
Band. 22; oss gerir ekki annat Nj. 1545 
hét hann peim ostum, ok gerdi pat 
ekki Fm. ll, 143; bæði var leitet til 
annarra herada ok heima, ok gerdi ekki 
Band. 11. 8) gjøre til noget, m. 2 Ut. 
Fm. IV, 1125 gera sik digran, gera e-t 
bert; ogfaa uperf. hann gerði fölvan 0: 
han blev bleg, Vigagl. 7; sjó gerir 
úfæran Fld. I, 121; gerast, 9. r. med 
Mom. gjøre fig, blive til noget: gerast 
konungs maðr Flat. Il, 184'%; m. Pret. 
art. af et andet tranf. Berbum vebfojet 
bjeftet í Att. tjener det til at omfrive 
bette: gera en balshöggvinn 
höggva e-n) Fm. IX, 488 v. Í 
e-t skjótkjörit (= kjósa e-t skjótt) 
340, 9) fette, Pig bevæge å it 
at gjøre noget, m. Ulf. og Inf. mæði 
vår ok krankleiki gerir oss ei meira at 
sinni yör at skrifa NS. V, 117; hann 
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er 





gengr — gera. 


gerir stundum andskota þat mæla Barl. 
143; gerast, o. r. m. I u fig lt 
med, tage fat paa. 
15 ogfaa m. Øen. fer! 
279. 10) ende afſted; 











reym 
ok spurði hvert hann gerðist OH. 24. 
11) begive fig etftebs ben (= gerast un- 
ber 10): gerði griðungrinn á móti henni 
Bp. I, 345°. 12) banble, bære fig ab 
paa en eller anben Maabe; gera þeir 
nú svá eptir guðs boði Stj. 390; vel 
skulum vér við yðr gera Flat. 11, 1320, 
13) omffrivende m. Inf. af et andet Ber- 
bum í Etebet for Tempus finitum af 
bette (jvf. eng. do; G. d. d. Spr. 881. 
891); í famme Betydning tilbelð endnu 
í Boltefproger); fær I nægtende eller be- 
tingende GSætninger uben at foran Inf. 
ge hon hjúfra sem aðrar konur Gudr. 
1; né hann konu kyssa gerði Beynh. 
2) 4; gerðu eigi 
jof. Sig. a 10; A: 
gerði 5; ef okkr góð um sköp 
gerði verða Brynh. 2, 56; ogfaa Í an» 
dre Tilielbe med at foran Inf. nú gerir 
konun; ngr at sjá nt - Didr. 1111. Ders 
næft forefommer gera ofte omftrivende 
iſtedetfor et andet Berbum, uden at dette 
er tilføjet Í Infinitiv, Hvor nemlig dette 
fan unberforflanes af Eammenbængen 
eller forfætligen lades ubeftemt. - Med 
Præp. & Adv. af: 1) gera e-t af e-a 
9: gjøre noget af en Ling, gjøre ben si 
noget; gerdu peir svå 
jafnan sidan váru þeir sem 
Kim. 35423 mun 

















eir Í 
Ís hlaupit bynt sem þeir hefa af sér 
þar 


gert Flat. I, 553; frúin lézt ætla a 
mundi på líkast af at gjöra, er svá 
komit Mag. 26; ogfaa regne for noget: 
voru gerð af því Magnúsi konungi lítil- 
ræði =: bet blev tilregnet ham fom litil- 

sk. 129. 2) gern af vid e-n 2: forfe 
fig, forbrybe fig mob en, Flat. 11, 25475 Fld. 
Í, 526. - aptr: gera e-n aptr 2: gjen 
drive en, overbevife bam om Urigtighe- 
den af bane Paaſtand (at e-u), Kim. 
3810, - at: gera at e-n 2: give fig af, 
give fig í Færb med noget; eigi gerði 
Þ. at þessum hlutam Varsd. 3; gera 
sér mikit at um e-n 9: brybe fig meget 
om, tage fig meget af en, Halfd.9; Bp. 
1, 824. - eptir: gera eptir 1) e-m 0: 
fenbe Bub efter en, Flor. 53 Bp. I, 652. 
661. 665. II, 199 Fm. VIII, 68. 2) e-n 
(dauðan) 9: efter ens Død gjøre hvad 

















gerd — gervibür. 


Sjærligbed til og Botelf for den afosde| 





paalaaper bane eter abte dot, ei rd), 
Fm. Vill, 103; Hitd. 69. - fyrir: gera 
ser mikit fyrir 2: gjøre fig meget fore, 
anftrenge fig, Barl. 101. - til: gera 


til 1) gjøre í Stand, berede noget, faa 
at bet er tjenligt fit Brug eller fin 
Beftemmeife; gera til våpn, sverd Dpl. 
19; gera til fé, mat (om flagtet Kvæg 
fom flaaes o. Í. 5.) Find. 7; Hard. 273 
Floam. 24 fg.3 Grg. I, 26'%. 2) yttre, 
= leggja til Fm. IX, 331. - um: 1) 
gera um e-t 3: førge for noget; par er 
um gört at penna mann fåit þér hvårki 
eða litt Mar.# 79 aðt. 2) gera 
um 2: gjøre bet forbi, bringe —8 til 
Ende; veitti honum þat er bráðast gerði 
um (9: gjorde ved bam bvab ber fnareft 
tunbe gjøre bet af med bam) ok hjó af 
bonum höfuð Klm. 430; gjörir þá skjótt 
um vid bann ok drepr hann Flat. I, 141 
jof. 5516. 3) gera litit um sik 9: fore 
Holde fin rolig, Bp. 11,931. - umfram: 
gera umfram e-n >: overgaa, bave Bor: 
tangen; nú höfum vér þann er langt 
ir umfram í kurteisi ok yfirlitum 
onr.g. 51 b®. - upp: 1) gera upp 9: 
opføre, faafom hús, Flat. ll, 370; Sú. 
67. 2) gjøre op, renfe og age af tor 
ven (bet tærftede Korn). JKr. 
3) gerast upp = gefast upp. pr Eri 
























gerð, [. 1) Glernina, Handling, Barl.1359; 
. 1, 108*. 2) Ubførelfe af et Arbejbe. 
rost. 7, 1. 2. 3. 3) bvab ber er are 


beidet, et Stoffe Arbeibe. Bp. I, 8674. 
4) Beftemmelfe, Anordning; om Zefa, 
ment: DN. ll, 143. 5) Kſendelſe i, Af. 
gjøre af en Saq ger Lvift. Nj. 513 
, 1335 GKaup. 69; leggja mål í 
Pier a vofogide en Saa, Grett, 15. 6) 
fibrebel af en Præftation, Araift eller 
best. fom paaboller en, faafom leiðangra 
Gul. 206; Fig Hi Å. 2. “ol: cn 
eigi er pat pin ger a. 
ring, Gang paa DI o. best. Bp. I, 339 
fø., 3949; lét í kerinn sem på er gerð 
væri í Mirm. c. 
gerða, v. (rd) 1)- biste Gierde (gardr). 
Landal. 7, 9. 48; Flat. 1, 53. 2) tjene 
HiL Gjerde eller Sranpfeitiel. Landsl. 7, 
29; Alez. 117. 
ýti, m. Fel ved et Arbeibe, í dets 
. HE. I, 584. 
gerðarmaðr, m. Perion til vem en Sag 
er volbaiven, og fom beri bar at affige 
Kiendeife. GKaup. 69. 
ad 14 et Sorbfgfte, Finb. 39 fg.3 









aa 82; Flat. 
gerdivöndr, m. Gjerbestang, Materialier 





199 


u Opforelfe af Trægjerbe. Landsl. VII, 


geri, m. Ulv. SE. I, 476. 591; Sig. 3,4. 
er eller görla, ade. fil Yuldfommenbed; 
heyra, vita gerin. Flat Í, 2870, 11, 497. 
gerna, adv. = gjarna. NN > 97 fg. 
gerningakona, f. Kvinbe ber "giver Sa af 
med at øve Trolbdom, Her. Kim. 56. 
gerningamadr, m. Perfon ber giver fig af 
meb at øve Troldbom. Kim. 119; Hak. 
19; Bari. 130. fi på eretl 
ermingar eller gjörningar, sl þet 
5 Udevelfe af Trolbbom.' Borg. 1 „16; ; Fm. 
V, 326. X, 136; Didr. 1655 Pr. 
sella, ade. = gjarnsamlig: 


geni Tr, *. mandig, modig gen garpr 
er if man fan vente fig af bam; g. 
maðr N Ni. 1” gerpiligt ráð B.Sid. 10% 
gerpligr, adj. b. f. Flat. 1, 204. 
gerr eri gør adj. (R. yt gervir, gorvar, 
1 














"ns. 








ger; Pret. Part. af gera; er engi 
annarr (sc. kosir) å gerr er er intet 
Biltaar forbaanden, Gísl. 613 vel 








at ser gjörr 2: fulbfommen (at e-u), Gísl. 
14; Flat. 1, å 2) falbtommen; mi 
hagr at hann lagði å alt gjörva bo 
1, 891. 11,195. 3) farbig, beredt, = 
búinn (nf. gera 9). Am. 40; m. Sni nf. 
3 gull at bjóða Gha. 18, jef. Hamd. 113 
Vsp. 24; m. Øen. Am. 
gersamliga. eller gjorsamliga, ade. til Fuld⸗ 
fommendeb; falla, Byja g. Fm. VI, 408. 
gersemi, f. (.-ar) Kofbarbeb, Klenobie 
(agf. gersumn, Ab. görsum) jof. gripr. 
Fm. Vi, 73. XI, 3585 Kim. 119; Didr. 
158; Flat. Il, 138. 
gersimligr, “adj, ber fan regnes for gersimi. 





eta, . (st) forblttres g. hug e-s Pr. 





ran pr bitter, fummerfulb (gbt. garst, 
nbt. garstig)(?) Skirn, 30 Rg. 9. 

gerva eller gjörva, gorva, adv. (comp. gerr 
eler gjörr, ogfaa: gjörrmeirr 25; 
NL. Ill, 77. 79; muperl. görst Am. 62) 
= gerla. Håvam. 1013 Lok. 52. 

geivallr efler gjörvallr, adj. al uben Und⸗ 
tagelíe. Hyndl. 40; Håvam. 1473 Am. 
44; Fm. XI, 67. 146 fg.; Kgs. 30. 

gervi, f. alt’ bvab ber hører Feb til et 
Menneftes Betlædning, Utrufning eller 
tjener fom Medffab ved Udførelfen af 
betð Gjerning; riðu allir brot í kaup- 
manns gervi (= búæaði) Flat, Il, 127. 
gervibår, n. Bur eller Bob bvort man op» 
bevarer Klader, Rebflaber og bvad andet 
ber bører til et Mennefles Dragt eller 
fulbe Udrufining. Flat. I, 523°", 
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gerviligleikr, m. Gaenftab fom bidrager 
til at bygtiggjøre en, Fortrin, Fulbfom- 

b. Flug IV, 178. bygtig, bí 

ligr eller gjörviligr, adj. bygtig, bue 

Låt Flat. ll, 181. 

gerzkr, adj. 1) ruefif, fra Gardaritis g. 
hatir Nj. 31. 2) græft. Alex. 39. Så 
girzkr. 

gestabekkr, m. Bænt paa hoilfen gestir 3 
havde fit Save. Flat. I, 347. 

gesineldi. n. Fremmebeð, Rejfendes Under- 
boldning. DI. I, 199 jvf. 102. 

gestahús, n. Óuð, byori Fremmede, Rej- 
fenbe have Zilbold. Hard. 9. 

gestahöfdingi, m.' $evding, Anferer for 
Kongens gestir. Flat. 1, 53. 

gestalúðr, m. ben lúðr bvormed man gav 
Kongens gertir Eignal eller Befalinger. 
Fm. VIL, 249. 

gestumaðr, m. ben Perfon ber bar at 
førge for be fremmede fom beføge Hufet. 
Bp. I, 850°. R76", 

gesifedri, m. falbe6 så maðr er hérlenskr 
er Noregs maðr ok ero allir dauðir hans 
ættmenn er í erfðum era taldir við hann 
Frost. 9, 5; Hak. 71. 

gostfeðringr, m. b.f. Frost. 9 Snbholdsreg. 

gestgjafi, m. Bart fom tager imod Gjæfter 
og afbjælper bereð Fornodendeder; I. var 
góðr g. >: en gjeffri Man, Gisl. 47. 

gestkominn, adj. fammen í Beleg fra et 
fremmed Eteb. Stj. 152; Rå. 51. 

gest, m. (9.-5, R. Pl.-ir, U. PL-i) 1) 
Fremmed, ber beføger ens Hus, Gjeft. 
Håvam. 2. 7. 2) fremmed, ber befeger 
et Land, færbeleð í Handelsanliagender 
(ivf. gestkominn Rå. 51, gb. gest Haberd- 
levs Stadsret $ 29; rusf. gostj Edlð- 
vr Meftor III, 278. 280. IV, 50.59: P. 

. Mund d. n. Bolts HÅR. I, 2, 80 fa.) 

3) en af de Kongens Hustarle fom nyde 

- balv Hirbmante-Len og fom Kongen ifær 
bruger til at fende í forfljelige ofte far: 
lige og ubebagelige Grinder. Kgs. 59 
fa-, Jvf.- Sturl. 7, 6; Hirdskrd 43-45. 
De faldtes faa því at 
manna hýbýli ok eigi allra 
vináttu Kgs. 59, eller hafa þar mörgum 
stöðum gisting sem þeim verðr engi 
Pökk fyrir kunnað Hirdskra 43. 

gestrisinn, adj. ajeliri. Bp. I, 101. 

gestrisni, f. Gjeffribed. Åp. Í, 81. 230. 

geta, 9. (get, cat, getinn) 1) frembringe; 
hugsa ok eptir um mannsins getnnd 

(Stabelfe) er avå af litlu efni var get- 

inn Barl. 3210. 2) avl 

Mand fom om Svinbe (við e-rri, e-m). 

Vafpr. 32 fa.; Lok. 35 fa.3 Ghe. 38; 

Fm. VI, 345; gefr bann henni son at 

FAN þann er hon fæðir síðan Mar. 
b*; þá mant son geta ok fæða Sí. 
























faavet om 








gerviligleikr — getnadr. 





409%. (14) jvf. DN. V, 75; oafaa í Plur. 
om Mand og Kvinde í Boreni A 
97; Fm. IV, 179; verda getnndi 
9: blive frugrfommelig, St. 4094. 3) 
fraffe, tildsjebringe (e-m e-t). Oddr. 18; 
Lok. 8; Hund. 2, 37; Håram. 8. 75; 
geta e-m vel 9: gjøre en tilgode, Sir. 
754; Havam. 136; Kgs. 69; geta e-m 
illa 9: gjøre en Efabe, Vafpr.10; Orkn. 
194. 4) faa, opnaa. Håvam. 43 fø. 57. 
69; Skirn. 32; Hym. 4; Völ. 19; Am. 
52; meb tilfojet Præt. Part. af et an» 
det Berbum (jof. få 3): faa udrettet 
boab dette Berbum betegner; geta eign- 
ari fé Hávam. 78; geta fylgt e-m Fm. 
VI, 211; geta vel fyrir sér sét Nj. 13; 
geta fløk veiddnn Fm. IV, 89; geta veitt 
íkorna Flat. ll, 169". 5) faa, fomme 
til at (gjøre, lite noget) m. Inf. faavel 
om bet enfter fom om bet man 





















. rap. um, Fm. 
7) formere, 
pjætte, m. Gen. Skirn. 24; Fm. VI, 390. 
VII, 213; Flat. ll, 1298; Gísl. 46; 
hvárt getr þú þessa eða veizt þú peita 
med sannindum Flat. Í, 457; geta gátu 
Fld. I, 465 fa.s ekki get ek (a: jeg for 
nes iffe) at hon sálug sé mjök djarfæk 
Stj. 422'%; ek get hann eigi Pessa eina 
hjalp okkr veita 3: jeg tror at bette itte 
er den enefte Hjælp ban vil gjøre 06, 
Sg. 423'%. 8) uperf. mér gezt at e-u 
leg ſones om, er tilfreds med noget, 
Håvam. 129; F Vil, 104; Kim. 184; 
vafans mer gårt vel, litt at e-a Fm. lll, 
66. VI, 372; Flat. I, 309; eigi læt ek 
mer at einu gelit 9: uben Ufverling fan 
feg iffe give mig tilfreds, Grett. 149%, 
geta, f. Sormodning, Gisning. Ný. 182; 
Fm. IV, 312; váru margar getur á hvat, 
hversu - 3: ber tar mange forftjellige 
Rormotninger, Meninger, Fm. IV, 288. 
VI, 400; leiða getum um e-t 2: gjøre 
fig Formobninger om noget, Nj. 131; 
ætla ek ekki pri til getu 3: jeg bolber for 
at bet iffe er at formobe, Fm. ll, 110. 
, f Moder; guds geiara Mar. 14 





IV, 130; 














? stóð þessi leit mánuð ok var 


getfé, 
víða getfé til dreift Fld. I, 532. 
getnadarfrjö, m. mandlig Eæb. 54. 80. 





getnaðarliðr, m. 
644. 

getnadarlimr, m. Avlelem. Fm. Xl, 414; 
Stat. 295; Stj. 63. 80. 

geinadr, m. 1) Frembringelfe í Alm. ver- 
aldarinuar gerð ok genadr Stj. 6, jví. 


= getnsdarlimr. Bp. Í, 





getning — gi. 


Berl. 32, 2) Xolen. Barl. 84. 3) 
Bofter, Aftom. Flat. I, 385%; Str. 15; 
Stat. 287; Stj 429; Kgs. 13. 1513 vera 
með getnaði 9: være frugtfommelig, 
Kgs. 150. 

getaing, f. = getnnår 3. Str. 5209, 

getspeki, f. Tygtigbed til at gjennemfue 
ve opbage bvab der í Alm. er en Hem 
meligbed. Pr. 831. 

getsök, f. Retsfag fom reifes paa los Mis- 
tante. Gil nå Dal $und: A 
vja, 0. (gey. að. jo: om Hund: Am. 

á Fm. XI, 10. 12. 9 frjælbe, udftjærde 
Gs. goði) Håvam. 136; Bjark. 162; 

4264. 








geyma, v. (md) 1) give Agt paa, 
gaum (at e-u). Fm. IV, 110; DN. ll, 
113; Kim. 2172; 81j. 296%. 2) bave 
Tiiſon med, bære Omførg for, tage Bare 








paa, m. Gen. g. offrs hins helga Ólafs 
DN. II, 39; g. hesta sinna Fm. VI, 390; 
biðja gað gey: Kongens Befva- 








reife af en anfommens Hilfen) Flat. ll, 
233. 329; m. Dat. geymir hann peim 
sem eiguum sonum sínum Stj. 81, jof. 
5 m. Uff. Fm. IV, 173; Flat. 
NS. V, 115; Svarfd. 18; Beo. 
. 3) fagttage, tage noget til Efter» 
zeitelfe, m. Ut. g. heilræði Fm. XI, 
433; þetta heyrðum vér geymi hafa verit 
DN. Il, 34; Imperativ med ok og et 
1 følgende Imperativ, eller at og et føl 
gende Konjunktiv, bruges í Betydningen: 
fe til, gjør dia Umage for at =; geymit 
nú ok gerit alla hluti sem ek hefi fyrir 
ar Stj. 365%; geym þú ok gjör honum 
ekki ilt Sg 486" jof. 520'% af því 
skaltu geyma ok gabba hvårki mik né 
hann Flat. 1, 3219; geymit at þér haldit 
ekki Stj. 138; geym at þú lu 
eigi Mar. 30 b*, . 
geymari, m. Bogter, Befytter. Sg. 8; 
Mar.* 23 å», 
geymd, f. Opmærtfombed, Aatpaagivenbed; 
gefa geymd at e gefa gaum at e-u 
Ljose. 143 Ks. 120. 
geyminn, adj. opmærtfom, ombyggelig, nid- 
Hær. Rb. 75; geymiun guds bodorda 
Bp. I, 48; geyminn at guds lögum Fm. 
IV. 46; Om. 30. 
geymsla, f. 1) Tilfyn med, Opbevaring af, 
mførg for noget. Fm. VII, 25; Searfd. 
18; Sí. 8; g. guðligrar hjardar Star. 
27. 2) Gjemme, Gſjemmeſied. NS. V, 


ngill, m. Skotsengel. Stj. 8. 
4, adj. ubevogtet. Kim. 161. 
geymslumadr, m. Perfon fom bar noget Í 
jorsaring, under flt Ttlfon. NS. V, 1155 
Stj. 42; DN. I, 34 jöf. 39. 
seyra, geyrr 0. Í. v. = gera, gerr 0. ſ. v. 
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geysa, o. (st) fette í en vofbfom Bene. 
arlfe (þv. gjósa); ifær geys r.om 





voldfomt fremflortende Vand: Fl , 
280%; fig. geystist at því allr lands» 
múgrinn at vilja hann konung Flat. 


u, 37. 

geysi adv. fettes í forftærfente Betydning 
foran bi. og Abo. med bvilke bet ofte 
forbindes til et Ords f mikill Flat. I, 
481; 33 SE. I, 86; g. fegi 
gladr Barl. 85; SU. 47815 g. illa Flat. 
Í, 474; g. mjök Flat. Í, 210; ogfaa 
geysi fól ert Floo.* 28%, 

geysiligr, adj. overordentlig, færbeles fors 
hali Fid. Il, 243. 

gey: 5 m. 1) voldfom Bevægelfe, Fart. 
Pr. 2899; Fid. I, 157. 271. 2) Wnfalb; 
hann setr apir sonu sína at (2: for at 
afoærae) geysingum öllum ok yfirgangi 
im. XI, 81. 

geystr, adj. 1) meb volbfom Bart (eg. 
ræt. Part. af geysn) fara geystr Flat. 
I, 253'; Fm. VII, 326. 2) øprert, ívrig, 
beftigen bevæget í Einbet; svá var folkit 
geyst, at fått eitt lét sem heyrði þetta 
er konungr mæli Fm. Vill, 2024 vora 
bændr mjök geystir á hendr honum (2: 
forbittrebe paa bam) Fm. VII, 230. 3) 

igr; svá sem hit óarga dýr 

gunum en apir miona Fm. 




















VIL 99 0. í. 

geytlan, f. Dverbaabiabed; þeir neyta 
fædzlu vid hungri ok drykkjar við þorsta, 
en ekki með geytlan eða gjálífi Pr. 
30610, 

gi, efter Aumme Konfonanter forbærbet til 
i, Euffir (= gin fe vette), der 1) til 
føjes ubeflemte eller relative Pronominer 
faavelfom Rominer, ber trade í bereð 
ted, og ubeftemte eller relative Ctel 
og Tids-Adverbler med Betydningen: 
fombelf, f. Ær. aldrigi, eigi, eingi, 
hvårgi, hvergi 0. f. 0., nergi; 2) tilfol:8 
Nominer, Pronominer og Udverbier med 
nægtende Betydning, a) med færftilt i 
Eeætningen forefommende Nagielſe; nú 
sjå þeir flokk eigi miklugi minna en 
þeir höfðu sjalfir Heid. 29; ælu ver 
at eigi muni aðrir meirr eiga eptir sínum 
hlut ut sjá eðr öðrum muni störugi 
meiri harma leitat en mér Heid. 35. b) 
uden færítilt Nægtelfe: ist honum 
þvígit (fer þvígi?) væni sinn kostr ef 
hann verðr fundinn For. 103; konungr 
hafði på löngugi (2: ilfe paa Tang ã id) 
bartreid framda Konr.f. 590"; orlög 
Frigg hygg ek at öll viti þótt hon 
sjalfgi segi Lok. 293 hittki hann veit 
er hann vita þyrfti Hávam. 21, jvf. 23; 

þes þetta sinn þörfgi væri Hat. 895 
ifdist svági mjök er í brjósti lá Ghe. 
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253 Hær bog Í Forbindelferne: aldrigi, 
eigi, eingi, hvårgi, hvergi 0. Í. v. 
manngi (for maðrgi), vættki, ævagi. 
gifr, m. Trold. Vsp. 45. 513 Hat. 15. 
gifrliga, adv. rævfomt, froateligen, paa 
u Bit, Þótti þeim hann g. láta 


gift, gifta, gifting 0. f. 0. fe gipt 0. f. d. 
gígja, f. et Stans mufifalft Strengeinfru- 
ment (mat. giga, mót. gige, ital. giga, 
rom. gi Fire, gigue; „jv. Hoffmann Hor. 
Bela. VÍ, Sj Kim. 472; draga gigju 
ai eide paa faadant Inftrument, Didr. 


vinn 2, = draga gígju (alt, geigen). 


gjer, m. en fom 1 folder paa gígja, (nbt. 
geiger). Yngl. 25. 
gil, m (G. BL. gilja) bob og fangfratt 
loft í en Bafte eller Fjeldfide. Vallalj. 
9; Fm. VI, 149; Hrafnk. 7; Grett. 78. 
gilbåd, /. Bod bvori man plejer Tabe Dilet 
gjære. DN. 1, 223. 
sile (ld) betale, ubrede. Frost. 7, 9. 
22; þú skal gilda einseidi fyrir, en 
ef sá eiðr gel, gjaldi slikt sem lög eru 
Frost. 7, 
sildaskáli, m Øildeftue, Guð bvori et Gilde 
(gildi 4) bolber fine Eammenfomfter. 
m. Vill, 160; DN. lll, 225. 
gildi, m. i) Betaling. Håvam. 146; til 
skulda gildis GOmag. 35 —* Grg. 
11, 204). 2) Anfeelfe (af gildr), þegar 
þér komizt í gildi við höfðingja Find. 
18 3) Gilde samdrykkia. Flat. |, 
1851. 28309; sitja gildi >: beltage í Gilde, 
DN. 1, 89. 4) Gilde, Borenina eller 
Broberftab, Rider faavel í felffabeligt 
íDiemeb fom for at fiffre Medlemmerne 
genſidig Biland i viele Henfeender. 
pg VI, 440 fa. er varla svå fåtækt 
gildi í landinu, at ei hafi nokkura sam- 
greidzlu lifandum ok framförnum til 
hjalpa Hirdskrá 53. 
ingr, m. == þorskr alnar í öxar þæram 
Torſt fom flettet er en Mien bred 
nermeð Govebet), Grg. ll, 130; G. 
— 67. 
káli, m. == gildaskäli. Fm. VIN, 160 
IN. Ill, 247. 
m. Godbed. Grett. 170. 
gildliga, adv. paa en faadan Maave at 
verpan ilfg er noget at ubfætte. Grett. 


gildligr, adj. = gildr 2. Flat. I, 391. 

gildr, adj. 1) faaban at berfor ffal betales; 
hversu sår eru gild 9: bvab ber ffal be- 
taleð í Beber for Saar, Frost. 4, 47; 
aðrir skógarmenn allir eru gildir 8 
suram 2: for deres Drab betales ber en 
Belonning af 8 Ører, Grg. I, 178 jvf. 

















gifr — ginkefli. 


187 fg. 2) god í fit Stage, fom ikke 
fattes nogen væfentlig Egenſtab; gildr 
konungr Fm. IX, 69; gildr maðr Pr. 
4149; gildr garðr Gul. 82; gilt högg 
Kim. 4304 gild dagleid Bp. ll, 1845 
gilde andróði, fartlmi Fm. vi, 
Alex. 140; dæma kaup vera 
1, 586; til gilds forefommer jeonli en 
tilfojet, bvor der er anaivet et vift 
tal, en vie Mangde Vilt, for at betegne 
at man bar beregnet bet flulde være fulb- 
god BÅT (of. Nord. Zidftr. for Oldkyne 
bigbed II, 147 fg.); lest flaks, skreiðar 
til gilds DN. I, 603 fa.3 20 fiske til 
gilds DN Il, 1; 2 fiska til gilds Bolt. 
2: 300 Ask til gilds Bolt. 132, jvf. 
Langes Sioterbin! 354. 366. 371. 

gildra, f. Snbretning til at fange vilde 
Dor med. Landal. 7, 583 Bp. I. 372. 

gildra, o. (að) opfætte, iſtandbringe gildra. 
Eids. 1; 13; Landsl. 7, 583 gildra til 
nökkurra veiða 9: føge Bejtigped til at 
faa nogen Bangft, Fm. Vill, 63. 80; 
gildradi til at hann mætti verða skada- 
maðr Haralds Fm. Vil, 202; P. höfðu 
svá til gildrat með sínum ráðum, at H. 
skyldu engi våpn mega smíða Stj. 4513 
at þessi veizlu gildrar til Iron jarl at 
tala vid Bolfriana Didr. 242; er til var 
gildrar ok í færi komit, på - Pr. 25787, 

gildri, m. = gildra f. Eids. 1, 13, 

gildrumörk, f. €fov, bvori man ved gildra 
fanger vilde Dor. Landsl. 7, 

gilja, v. (að) ofte, forføre (vi. gíb. gilia, 
giælmadr, giolskapr, giolsæme); g. konu 
Bp. I, 238. 

gilker, n. Kar bvort man laber Miet 
gjære (ví. silbud), Rb. 2, 10. 

gilde, Præt. Part. M. PL. m. for gisladir 
(fe gisla); nå ero menn gilstir Gul. 312. 

aina, f- Yabning f. Er. paa bit Fm. 








gimr, m. = gimsteinn (agf. gim, lat. 
gemma). Völ. 

gimsteinadr, Pr ” befat med Wbelftene. 
Kim. Å 

gimsteinn, m. XRdeiſten, foftdar til Prybelfe 
anvenbelig Sten. Fm. VI, 3; Kgs. 138; 
Stj. 191. 254. 

gin, Euffir, = gi; jof. got. hun. DG. IN, 
33 fg. 220; lapp. gen, fv. kaan. 

gin, ». Gab, ben aabnebe Mund; paa Orm 
eller dreki: Fm. VI, 1653 Alex. 37. 

gina, v. (gin, gein, gininn) gabe. Hym. 22. 
ginaibråd.f. fett pare gingerbread). 

135, (HE N, 91. 93). 

sd Hy 'm. tt Glagð Korn, Havre. SE. 
|. 491 

ginkefli, s. Stoffe Tre fom tjener til at 
bolde Kjæverne fra binanben, runden 
aaben, (jvf. gömsparri). Fld. Ill, 3 





ginn — 


im Ir ber giver be Ord bbormeb 
Det forbindes Bibetodningen af at være 
opbøjet over bet almindelige; jvf. Role 
fefprogets Adj. ginsk 2: ubmerfet, for: 
treffelig. 

ginna, e. (nt) forloffe, narre, Ioffe en til 
noget bvoraf ban bar Efam eller Etade. 
Band. 17; Fm. VI, 205; SE. I, 170; 
Ný. 139; ef ver gætim gint på frå 
borginni Stj. 364; ginna e-n til e-s 
Hitd. 27. 69; ginna e-t af e-ın 27 narre 
noget fra en, frille ham af dermed paa 
en faadan Maade at man berved dar 
bam til Spot, Flat. I, 213. 

Sienheilagr, adj. færið heilig. Lok. 11; 


PLA arts. Fm. VI, 205. 
Einningarfif, m. Perfon ber fet laber fig 
Tofte, bebaare; ætla ek ekki at vera g. 
hans Nj. 10, © 
inningr, m. Mar, Daare, = ginnur 
gi SETS på ginnungr. 
ginnregin, m; pl. be opbelebe Ouder Håvam. 
79. 143; Hym. 4; Alv. 21. 31. 
ginpangngap, m. 1) bet tomme guftrum, 
ir 3 SE. II, 459. 2) Dceanet. Aa. 
ginnangr, m. = ginningr. SE. Il, 496; 
Flat. Í, 308. 
gintr, adj. (maafte Prat. Part. af ginna 
efler girnast) bragt Í en faadan Eindss 
tilfand, at man iffe længere fan pre fig 
felv; konurnar gerðust svá gintar ok 
geinar, at þær tóku karlmenntna ok lögðu 
9. f. 0. Stj. 554 létt af at drekka vin 
svá st þú gerir þik ginta St. 428; 
ferr þessi maðr í tafernishús ok ferr 
eigi fyrr í brott en hann er ginir Mar.* 
94214; drykkja var 
allir urðu þí 
sú at hennar 
E! , at hverr sem þat hefir drukkit, þá 
itoar hann af munuðlífis girnd Stj. 84. 
sint LG (R. P jóf. SE. 
Stj. 148. 2) Afgift, iða; om 
Freien, FTilfommende af Almuen: Borg. 
, 10. 12: 3) Giftermaal, Kvindes Borts 
gipting; fe giptarörd, giptar- 
tarvitni. 2 Lytte, þe, 



















svá 








gipta, f. = gipt 4. Flat. 1 74; Fm. VI, 
spin v. (pt) bortgifte (Kvinde). Borg. 








giptamål, m. pl. = gipting; hvílíkt góðz 
ha 00 ali sínum son Ö. til giptemála 





f. boab en bar faaet í Gave 
ftermaal; om Gave fom Kvinde 
bar faaet: DN. lll, 856. 
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giptarjörð, f. Sorb ber flat følge Rvinbe í 
Medgift? Borg. 2, 9; eller maafte en 
Bel for giptarorð (0: bvab ber ved et 
Gíftermas var aftalt om Brudens heim- 
anfylgia, jvf. NBKr. 26)? 

giptarkveld, n. Aften paa beilfen et Gif- 
oi futtes, en Koinde bortgifteð. 


org. 
giptarvítni, n. Bibne fom bar været til- 
Rede da em Kvinde blev bortgiftet, = 
garvitni. Borg. 2, 10. 
Lan; 5, 1 fa; 
ngar DN. 
|. 816. 821 
. 9025 gefa e-rri e-t til gr 
beftemme en noget Å Medal 
469. 2) = heimanfylgja. Landsl. 5, 8. 
giplingardagr, m. Giftermaaledag. Landsl. 











851. 
mg 
DN. 














—— m = giptarkveld. NBKr. 
5. 


giptingarmaðr, m. den fom bar at bortfefte 
eller bortgifte en Kvinbe til benbeð vor- 
bende Hntemanb, = forræðismaðr. Frost. 
3, 15 Landsl. 1. NBK: 
gipti IBKr. 
25. 
giptingarveð, n. hvad ber veb Giftermaal 
nes til u for Bruden Med- 
tl 


en 25. 
giptinga . NBKr. 26. 
udrjögr, Kr af Falten færdefes degun- 
ſtiget. Flai 12. 
en —S adv. " belnigen, Ipffeligen. Flat. 
ir, pA deldig, of Sytten begunfti- 





arvåtir, må giptingarvitni. 






















iptnmaðr, m. beibigt, af fyften begunftiget 
® ”Mennefte. Fm. Vi pr 
—* Flat. I, 


aiptuamlige, adv. 
ligr, adj. = giptuligr. Flat. I, 272. 
(rd) omatve med jord, Baanb 
(gjörð); ggnósurbolli girdr með silfri 
Fa Vi, 
girdi, n. pg forb til at lægge om 
Kar (kernld), = gjörð; såsgirdi ok 
smærri Grg. II, 137. 
girkir, m. pl. (G 
Bari. 1343 Stj. 69 
girkland, * Gretentand, 


ms v. (rd) gjøre begjerlig, folde med 
fyft tog Begjarligdeni uverf. girnir e-n 
or faar Loft, m. Inf. Kim. 379; girn- 
v. r. attraa, være begjærlig efter, 
At. Fm. VI, 94. VII, 252: m. Gen, 
Kgs. 35 m. af. & Gen. Pr. 302%; m, 
Prev, å (nppá, År. ågirnast) Fm. Kg 
40 Cfvf. Flat. I, 620; Stj. 23%; m. 
Prep. til Flat. I, 8403 84. 719, 








in) Braten, = = grikkir. 


grikkland. 
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girnd, f. Attraa, Lyft, Benjerligbed, í Alm. 
Fæ. Il, 238; Flat. ll, 83; Stj. 35; om 
Kjønsbrift { Cærvelesbedr hann átti ekki 
barn, því at a Term at hann hafði 
öngva girnd t. I, 

girndarelskhugi, m. - fengleihlb, beftig Kjær» 
ligbev. Sy. 7. 

girndarhiti, m. libenftabelig, brændende Be- 
ale: eb. Stj. 225. 

girndarhugr, m. af Begjærlighed opfolbt 
ind; kasta girndarhug til e-s 2: fatte 
$jerligbed, Zilbøjeligbed til en, Sy. 





girnderpunkır, m. benffabens Culmina- 
tion (under Kjønsvriftens Tilfrebsftil= 
lelfe). Stj. 250. 

girndarráð, m. Giftermaal fom flemmer 
overens med end egen Xildejeliabed, 
Suelinattonsparti. Fm. IV, 194; Nj. 33. 

gimdariré, n. Kundflabens Tre paa godt 
og ondt. Post. 203. 

girniligr, adj. ønftelig; bók girnilig úl 
sims Ks. 2; girniligt gistingarból För. 


girzka, fa er Evrog; å girsku 9: paa 
sræft, Stj. 70 fa.; Fm. VII, 96. 

girzkr, aði, 1) græft; prestar þei er eigi 
eru lærðir á latino tungu, hvariz þeir 
eru hermskir eða girzkir Grg. I, 22. 2) 
rusfift, gerir 1. Flat. I, 92. 121. 
216 fa. II, 

gisl, m. ro N. PL.-ar) 1) Perfon bvem 
bet er overtraget at paefe paa nogen, at 
ban itfe ubemærtet eller ubindret fal 
funne vasfere; S. konungr lagði þá fe 
til höfuðs honum ok setti bverveina fyrir 
hann gisla hvar sem hana kynni fram 
koma Fm. VI, 165 þeir höfðu sett lil 
gisla at gæla "hans meðan þeir fóru til 
Birgis jarls Fm. VIII, 23 v. 1. jof. VIN, 
45; Kim. 535. 2) Gidfel fom med fin 
Herfon indefaar for Dvfylbelfen af en 
anbeng Forpliatelfe. Lok. 34 fa.; Fm. IX, 
409; Gul. 312; Flat. ll, 68. 236. 3) 
Perfon ber af Kongen er fat over noget, 
= „reið? (tví. agf. gysel Barbt. 526). 
Fm. 1, 1511. 

gisln, (20) D fente, give til Gibfeli 
kómu norðan frá Hákoni konungi S. ok 
1. gislaðir jarlinum Fm. IX, 447; jf. 
gilnir. 2) tage til Qibfels í friði þeim 
var blindaðr J., hann hafði verit gisl- 
aör af Skota konungi Orkn. 418. 3) 
fitfre fig ens Troſtad, Opfoldelfen ar 
bane Foryligtelfer ved at tage @infler 
af bam; hafði på nnnit mikin hluta 
landsins ok gislat sér Fsk. 2391 uggir 
konungr vårr, at menn brigðist honum, 
ok vill hann gisla oss, på eigum vér 
eigi honum þess synja. - nú eru menn 
gilstir, på skal hafa gisla til þess er 





girnd — 


gjaffalr. 


herfoti er 5 nætr or landsyn Gul. 
gt? "eller gislir, f. på. bruges uten til- 
foarende Eing. í famme Betydning fom 
gis m. 1) Kolbeinn sendi þegar menn 
Hjalta, bað hann gæta sin (9: tage figi 
gt for fine Fiender) ok setja þær gislar 
sem honum þætti vænstar Sturl. 2, 7. 
2) var honum land svarit ok gefnar 
gislar Flat. ll, 307; sendust þeir gislar 
á millum Fm. IX, 409; tók gislir af 
bóndum Fm. IX, 313. 
gisli, m. 1) = gis! 3. Flat. I, 151; 
—8 48 Hø [4 feng). að An, 
Íbftav, = geisl, geisli. ( - 

Flat. Il, 273. lái já 

gisling, f. 1) få e-m e-n í gisling 
1. Flat. ll. 187; koma til e-s í gisling 
9: fom Gidſel, Fm. IX, 4473 taka e. 
í gisling = gisla 2. Fm. IV, 213. 2) 
gislinger Plur. = gistar 1. setti þórir 
gislingar fyrir Greii hvar sem hann 
kvæmi Grett. 148; Kim. 535 o. I. 

gislingr, m. = gisl 2. Flat. I, 325%. 

gista, 0. (st) befege, gjefte. Kgs. 59; Rb. 48. 

gisting, f. Berberge. Fm. V, 194. Vill, 613 
Grett. 149; eiga —* (if. nåtibél) 

ir Öxi e-s Fat, 1 A 

arhól, m. b. Engum tú girnili 

undir öxi hans För. 5 po þál 

gistingarstadr, m. d. Í. Fa VI, 66. 

fjor f. (85. gjår) 1) $left, Revne I Vor» 
ben efter Fanbífabet. Flat. 11, 5533 Fm. 
N, 288; Stj. 194; Pr. 4114. 2) = gjó. 
Kgs. 92 0. |. 

einfafe, n. coll. Gaver; nævnes DN. 11,22 
tilligemed heitafé og krosslausnir (blandt 
de Eina, fom í Nordens 3 Kongeriger 

' F beftemte til Hjælp for bet hellige 

and. 
gjafaleysi, n. Mangel paa Gaver, at man 
ingen faar. Flat. ll, 289. 
gjel m. Giver. Barl. 193; Kim. 283'93 
a 1, 406. 
giafarkona, [.? bon var gaver kono Tordhz 
ok ikkæ helnigæs kono DN. Il, 896. 
gjafarmál, n. Tiden ba man fobrer Kvæget 
Fi Atens, Lands. 7, 57 v. I. 
gjafaskipti, m. Ubverling af ajenfibiae Ba- 
ver, at man gjør binanden Boreringer. 
isl. 43. 

ginfavixl, m. b. Í. Gisl. 96. 

gjaferfd, f. Aro eller Arveret fom tilfom- 
mer en ifølge Overbragelfe fra en anten 
(sú erfð er maðr gefr erfö sína) Gul. 107. 

gjnffalr, adj. fom man fan faa til Gore» 
rings, fom Gjeren er villig til at borte 
atte. Fm. VII, 124; varð ok nokkut til 
tíðinda þat sem gjaffalt er (fom fan med 






































bela) - þá muna þér skipta þeim með 
oss NS. V, 143. 


gjafgölir — 


gjafgoltr, m. gjebet Galte. Landsl. 7, 37. 
gjaflauna, o. (að) give en noget til Gjen- 
ge (e-m e-t) DN. I. 455; jvf. Gul. 
engi gjöf er Inunat nema jafamikit 













ngr, m. Mand fom 6 bar faaet lendra 

rétt. Fm. Vil, 

lig m. PP Ag at. 1, 289. 

gjafmildr, adj. gavmild. Kim. 170. 

gjaford, m. Koindes Giftermaal, Parti fom 
en Kvinde gjer, naar bun bortgtftes 

- fvarer til kvånfang om Manden). Flat. 











Í, 4153 Ljos 
gjaftarmål, #. = gjafarmál. Landal. 7, 57. 
gjafvaxta, adj. giftejærdigs om Pige: 
Grett. 95. 


gjafvinr, m. Perfon fom ved fine Gaver 
har wunbet en6 Benftab 2 Hengivenbid. 
. ll, 358; Sturl. 2 
gin. n. 1) Udbetali 








aai gengr gjaldit 





IR 
Fm. IV, 829; gjaldi hann fullum gjöldum 
þat er "dæmi var OH. 86. 2) dad ber 
ybes í Betaling for noget man bar faaet 
efler fjøbt, í Erítatning for tilføjet Stave, 
i Soder for begangen —8 Gul. 165 





insler fom en maa 
. 3) Stade, Tab. 
6329; Didr. 296%. 30219; Flat. 





gjalde, o.:(geld, galt, goldinn) 1) gjen- 
pjælde, betale Fr { å) noget (e-1) med 
moget (e-u): a) om mobtagen Belgjernina 
efler lidt Uret; þeim var miklu illu goldit 
(at de bavde bræbt Diaf d. 6.) Fm, V, 
113; þær sakir er ek á at gjalda Ólafi 
Flat. II, 350; skal ek gjaldn þeim svá 
útrúleik sinn Flat. ll, 63. b) om andre 
tilfeiet Efabe fom flal bobeð, erfattes: 
ejeldi skaða þann allan er þeir gera 
ul. #2. 144; þeir gjalda hann gjöldum 
aptr frændum hans Gul. 172 fa 2) ber 
tåle, ubrede, = låka. Gul. 223; galt 
hann gagl fyrir OH. 68 (Flat. ll, 
170); gjald landaura OH. 56. 
91; gjalda upp 2: ubbetale, Flat. I, 148. 
3) yde, fomme frem meb, vifes gal! hann 
margfalt lof guði Flat. ll, 135; gjalda 
jákvæði (2: give fit Samtotte) úl es 
Fm. IV, 875 gelt mikinn varhuga við 
svikum hans Flat. ll, 88 (OH. 73). 4) 
undgjelve for noget, for en6 Efoid, m. 
Gen. munu þeir nå þess gjalda Fiat. Il, 
353 jof. Didr. 296; heldr geldr Leifr 
Þrándar ea nýir frå mér (2: bet er faa 
langt fra at feg gjør 2. noget gobt for 
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P.6 Skyld, at jeg belfer for bans END 
gler bam ondt), Fm. ll, 116; ef på 
geldr ri annarra at (se. þessu) 3: bvið 
bu ifte í bette Zilfelde maa live for 
andres Efylb, Nj. 32, joi. Flat. ll, 19819 
(OH. 1124). 5) fofte, meb Prifen tilfvjet 


gjardari. 


í Att. Rb. 13, 7; hvat geldr malmrinn 
Mar.* 161 eð. 
gjalddagi, m. Betalingstermin. Grg. 11, 387; 
Sturl. 1, 27. 
eialdgengr, ad „genabur fom Betalingðs 
middel. FI 








gjalding, f. var 200 . Uke. 36. 

gjaldkeri efler gjaldkyri, m. Kongens Oma 
bubsmand i Kjobilaben, fom der bavde 
at opfræve bans Jndtægter, holde Orden 
og forge for Retøplejen (Ð. A. Mund 
bn Sets Gift. 11, 990 fa. 1010). Fm. 
VI, 12. 98; Frost. 7, 8. 17, 23 Bjark. 
13. 102. 173; Byl. 7, 13. 17. 

tin 3 Segang, Denning (if. hafgjalfr). 


gjalfrdyr, m. poet, Efib. Hund. 1, 30. 

gjalfrljótr, oprørt med bul, tung Eegang3 
om Havı Kgs. 44. 

gjulfrsanr, —* fnar til at oprores af Eg- 

ng. 

gjalgran, Pat en foger at ftille en anden 
ved bans Ejenbom. Hænsn.5 (v. I. und- 

dråttsemi). 

n. = gjölif. Mar. 36 ct, 

gjalla, o. (gell, gall, gollinn) ubftøbe em 
fært ajennemtrengende Lod, = gella (fof. 
skjalla); om ben Lyd fom en poa Beien 
liggende Guldring giver fra fig, naar 
man rider over ben (= glomra), Fld. I, 
91; lúðr gall Mag. 82; gall i múrnum 
(om Gjenlyb) Grett. 195; gall strengr 
(vaa Buen ba bermeb blev frudt) Fsk. 
64 tökk í lopt ok gall við Fm. VII, 
1714 graðungr tók at belja ok gjalla 
ákafliga Flat I, 545; om Ørne og Ravne:- 
Hund. 1, 13 Gha. 8; Fsk. 48: Fm. I, 
1313 SE. II, 46; sækvikendi blása eða 
gialla SE. 11, 46. 

gjallr, adj. 1) ftarp, gjennemtrængende, om 
Syd (lof. skjallr). Brynk. 2,30. DI Arte 
ente, fljærende, om Farve. Fafn. 9. 

gjalu for gelti Dat. Sina. af gör; fun 
í Talemaaden verda at gjehi a: blive 
fanbfeðleð og font rafende af Efrat, 
Kos. 27; Gísl. 56; Vatad 26; Mag. 48; 
Flat. ll, 255 Pr. Rått, 9114 Eb. 18. 

gjár, ade. = gær, fun å orbintelferne: í 
gjár o: faaar, DN. I, 269. 330; í gjár 

. aptan 3: igaar Arte, Flat. Il, 892. 

gjårdagr, m. ben Dag Ígaar = Fri 
gjårdags 9: inaar = í gjár. Didr. 10. 

gjarðari, m. Perfon bvis Forretning det er 
at 1aoge Baand (gjörð) paa Kar. Rå. 
, 10. 
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gjårkveld, ». fibftforlebne Aften, = gær- 
kveld; £ —S— 1, 150. 

gjarn, adj. egjærlig efter, m. Præp. å: 
Hrafnk.11 (jvf. ågjarn), — Fsk. 
24. 2) tilbejelig ril at følge en (e-m), 
mart folk sem honum var gjarat Bp. ll, 
27; þat er ofgjarnt valdinu at metnad- 
rinn spillir ok vill einn öllu ráða Pr. 
4278. 

gjarna, adv. gjerne. Flat. I, 374. 

gjarnara, ade. comp. (af gjarna) heller. 
Traj. 34; Stj. 199. 

gjarnlign, ado = gjarna. Pr. 368. 

gjarnsamlign, ado. d. f. Kgs. 51. 

gjårskuti, m. Fjeld fom bænger ubover en 
Fordo bning Í Norden. Bard. 7. 

að f. (ivi. gjá 2) veflyftígt Levnet. Kgs. 


giöör, m. (8.-5, N. Pl.-ar) Bio, Bike 
ajo, et Clans Øra, falco halietus L. 
Barl. 139; Didr. 93; Pr. 38310. 

gjóllfi, n. = gjó. Fm. VIII, 106; Stj. 161; 
Pr. 30614, 





gjölismadr, m. Mennefle fom er bengivent 
til et velloftigt og overbaavigt Levnet. 
Fm. Vill, 238 ø. I. 

cola, m. et Glagð Fifl. SE. I, 580. 11, 


gjömadr, m. = gjólíðsmaðr, Barl. 137. 

gjósa, v. (fs. gaus) bryde frem med Bold- 
fombeb, fjær om bvab ber forben bar 
været indefluttet, men nu flyrter frem 
igjennem en tilvejebragt Uabning; om 
Fraade 0. best. Fid. Í, 428; Eg. 44; 
øm Blod der rømmer ud af Saar: Sir. 
785 om Sid og Rog: Grett. 37; Kos. 
473; Nj. 1315 gaus upp gråtr ok gaulan 
Pr. 23411, 

Ef, /. (©. gjafar, N. TI. gjafar & gjafir) 
1) Gave (fe under gjald 1). Bp li, 24; 
Flat. 11, 46; biðja e-n gjafar um e-t 2: 
bede en om moget til Sorering, Didr. 
185, jvf. Mænsn.5. 2) jöf (konu) 
Gul. 543 DN. IV, 218. 3) = kvenngjöf 
Gul. 245 (jof. 221); Borg. 2, 12. 4) 
Plur. = gjafafé. DN. II, 22. 

gjótir, m. Glver, = gjaferi. Alo. 4. 

gjöfall, adj. gavmild. Sig. 1, 7. 

gjögr, f. CR. PL-rar) Veisfioft? skriðnar 
hon ok fellr í klifi nökkuru, rekr hana 
jafnskjótt fram at hamri nökkurum ákafa 
háfum, þar er undir voru gljåfr ok gjögrar 

















1. NGKr. 25. 
ol 1, 4 

gjölin, 0. (It) gjø. Fld. Ill, 623. 

gjör, n. Grums. Kos. 32. 

gjöra, 9. fe gere: 





gjörbænn, adj. þaatrængenbe meb fine Ban» 
ner og Begjæringer. Flat. ll, 80. 
gjörð, f. = gerð. 


— glapna. 


gjörð, f. (0. gjarðar, N. PL. gjarðar) Gjord 
fom omflutter et rundt Qegeme. Flat. U, 
299; Kim. 178 v. 1.; om Baand der om- 
flutter et af Etaver fammenfat Kar: 
Rb. 2, 10; om Buggiorb ber holder 
Sabelen faft paa Heften; slitnudu stig- 
reip ok gjarðar Floo.* 39%, 

sjorfugleikr, m. = gerviligleikr. Grett. 


gjörhugall, adj. nejefeende, omhyggelig. 
Eg. 4. 


gjörkiolfe, m.? Eb. 19. 

gjörla, gjörning. fe gerla, gerning. 

gjörótir, adj. grumfet. Fld. I, 142. . 

gjörr fe gerr. 

gjörrmeirr, adv. comp. 
gjörla fe under gerla. 

gjörva, gjörvallr fe gerva. 

glaða, o. (að) lade. Hund. 1, 44; Barl. 
60. 





afı gjörva eller 


gladel, m. Landfe, Gvyb, (lat. gladiolus) 

= glafel, glefja. Didr. 221. 305 o. Í. 

gladel eller gladiel, m. d. f. Didr. 8. 221 
v. 1. 237. 291. 305. 366; Laæd. 77. 

glaðlátr, adj. munter, opremt I fit Bæfen, 
fin Opferfel. Grett. 1483 Fld. lll, 219. 

glaðligr, adj. = glaðr 2. Fm. VI, 356. 

glaðmælir, livlig, oprømt í fin Tale. 
Flat. I, 49. ll, 109. 

glaðning, f. Opmuntring. Mar.* 38 b*. 

gladr. adj. 1) 196, Flat, blant (Abt. glnt); 

ll er æ því glaðara sem þat pröfast 

fair í eldinum Bp. ll, 142; tunglit skein 
glatt Fld. lll, 622; veðr var glatt ok 
skein sólin á drekahöfuðin Þ.Jon. 473 
þat ljós gaf svá glaðan veg, at þeir ríða 
rétt sem á dag Bp. ll, 109. 2) munter, 
oprømt. Fsk. 25; Fm. IV, 82. 3) mor» 
fom, fornøjeligs þótt glaðara at tala 
vid Helgu en vera í starfi með kaup- 
mönnum Gunl. 5. . 

gladværi, f. Munterhed. Sturl. 3*,6. 8,2. 

gladværr, adj. 1) = glaðr 2. Bp. Il, 32. 
2) = glaðr 3; sýnist þetta boð hvårki 
glaðvært né góðrar núar Bp. ll, 89. 

glafel, n. = gladel. Didr. 107 fg. 305. 

glam, n. tarm, Støj. Frk. 193 (Fm. VI, 
821); Fm. VI, 156. XI, 1295 Find. 413 
Pr. 355%. 

glama, e. flabre, fnaffe. Håvam. 30. 

glamra, v. (ad) fiøje, larme; var hlutrinn 
ókyrr í skálinni, svá at glamradi við 
Fiat. I, 189; stendr skeljakarl upp - 
en glamraði mjök búnaði sínum Mag. 71. 

glåmsyni, f. at Zingene vile fig anderlebes 
for en6 Dine end de virkelig ere, = mis- 
sýni; gefr þér g. Sturl. 3,305 Stj. 401; 
Þ.Sid. 10% (Pr. 521°). 

glapna, v. (nd) forbernes, blive til Unytte, 
= glepjast; sú er mér auðsæst üham- 
ingja föður mins, hversu honum glapnadi 





glappaskot — glett. 


(glaptin Flat. 11, 265); sona ei 

IV, 321; glapnaði honum bæði heyrn 
ok sýn Eg. 89. 

glappaskot, a. ubelbigt Stub, bvorved man 
forfer figs bertil regnes bet ef ıpadr skytr 
yfir hús eða hafskip ok lýstr annan mann 
Frost. 4, 28 (NL. 1, 157 því. 167). 

glappaverk, n. Gjerning bvorveb man fore 
fer fig eller gjer $vab man fiden maa 
angre. Floam. 34. 

glaprædi, n. utilbørlig Beflutning. Band. 12. 

ginpvig, m. utilbørligt Drab. Landn. 3. 

glata, 9. (að) 1) forbærve, fvilde, tilintets 
gjøre, m. Dat. Helr. 43 Alex. 42; 

jatast, v. r. fortabes, gaa fortabt. Mar. 

3 d?. 2) tabe, m. Dat. Kgs.-114. - 
Sof. tapa, týna. 

laten, f. Fortabelfe. Mar. 91 að. 

glatunshundr, m.? þat (Dyret hjassi) er 
skapt sem g. Fid. lll, 365; kom på 
glamashundiik mikil upp å skipit, hun 
aldi stórar vígtenar Fld. Ill, DL 

glaumr, m. flejende Munterbed. Sy. 400; 
Gha. 29; Flat. I, 3123 Fm. VI, 48; Bp. 
1, 7, 10. 

gleda, f. Glente, falco milvus L. (fo. glada, 
agf. glida, eng. glede). SE. Il, 488. 

gleði, f. 1) Munterhed. Fm. IV, 80. VI, 
485 Flat. ll, 185. 2) bvab ber fremtal⸗ 
ber Munterbed, Fornøjelfe, Moro; ınka 
upp nökkura nýja gleði til skemtanar 
mönnum Flat. I, 180%. 3) Glede. Mar.* 
120 0%; Kim. 263. 


d. Flat. I, 331. 
gledikendr, adj. libt oprømt; g. af drykk 
Stj. 4. 


glediligr, adj. glædelig. Stj. 331%, 

gleðimaðr, m. Buder af Munterbed og fyr 
fitabed. Fm. Vi, 1045 Ljom. 22; Barl. 
148. 

gleðimót, n. Tegn Hl eller Ittring af Op- 
rømtbed, Munterhed. Vegt. Al. 

glediord, m. muntert, oprømt Ord. Vegt. 89. 

gledispell, n. Forftyrrelfe af ens Glade 
tller af forbaandenværende Munterbeb. 
Mag. 26. 

gledistund, f. Tid 





vort man er eller fan 
. 66. 
edesfang. Stj. 50%. 








il Ljose. 29. 
gleðja, v. (gladdi) oplive, øymuntre. Flat. 
I, 4053 Fm. V, 49; gleðja harm e-s 








in Fm.| 
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Ep. ll, 108; útreið þessa glöddu klerkar 
með fögrum söngum Mag. 5; gleðjast í 
e=u 9: føge fin Blade | noget, Bp. ll, 


113. 

glefja, f. Landfe, Gpyd, = gladel (afn. 
glefin, fr. glnive, eng. glave, mlat. 
glaven). Kgs. 84. 

glefsa, v. að fnappe med Munben; í þeirri 
svipan glefsir hann (fillinn) í klæðin 
hans ok slöngvir honum å bak sér Alez. 


44. 
4.| glenna, f. Bjað, Spøg, = glens. Barl. 
— die, ul a 


glens, m. b. Í. Flat. I, 3973 taka glens 
fyrir alvöru May. 43; bregða å glens 
við e-n 93 give fig til at fafe, fpøge 
meb en, Gísl. 5; verpa blíðu glensi å 
e-n o: give fig til at fþoge 'venligen 
med en, Mar. 70 eð. 

glensa, 9. (nd) fjafe, foøge. För. 71; Sturl. 
8, 214 glensandi svá millum siuna kump- 
ána Mar.* 402"; glensar gråliga undan 
at slíkt mun eigi alt satt vera Mar.* 
61 au. 
Bjensan, f- Baker, van. — 40. 
lensligr, adj. fjafenbe, Íþegente; glensli 
Ferð Il, 182. hå 
glensugr, adj. fjafenbe, fpøgendes om Pere 
fon: Flat. II, 331. 

glepja, o (glapti) 1) forføre, forlebe, narre. 
Nj. 22; tier g. kona (til utugtig Om- 
gang med fig) Fm. ll, 7. VI, 163. VIII, 
391; Eg. 79; Eb. 47. 2) fordærse, for» 
purre, foraarfage at noget iffe bliver 
faa godt fom bet funde eller ſtulde have 
været (jof. glapna, afglupa); þerririnn 
lepst >: man faar Iffe Førte fom mon 
fire væntet, Eb.30; glepja vörn. ping- 
för e-a Grg. I, 69. 175; glepja gerð 
GKawp. 69. 

gler, n. Glas. Fm. XI, 2765 Kgs. 903 
Hyndi. 10; Brynh. 1, 17. 

glergluggi, m. Ølasvindue. DN. IV, 601. 

glergluggr, m. b. f. Bp. I, 1315 Trist. 
11. 


glerbiminn, m. Glasbimmelen. Mag. 96. 

gleriss, m. blant 98, Epejlis. Stj. 12. 

glerker, n. Glasfar. Barl. 745 Didr. 164 
©. 4; Mar.* 53.09. 

glerpottr, m. Glaskar, Glaspotte. Didr. 
164. 


glertala, f. Glaeperle. Karlsefn. 3. 

glett, n. alt bvorved man føger at fortre- 
dige eller opirre en, Drilleri; tíær om 
fmaa Angreb, bvorveb man foruroliger 
Flenden uden at fade det fomme til no» 
get alvorligt Gammenítob: fara, gange, 
ríða í glett við e-n Flat. I, 141; Sú. 
3643 Sturl. 4, 24; þeir létu vekke við 
skipin ok höfðu nökkut svá í glem Fm. 
vil, 289. 
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leita, f. b. Í. gera e-t til glettu við o-n 
9: for at brilleen, Fm.ll,9; eiga glettur 
við e-n Sturl. 2,16; glettu atsókn mobf. 
djarflig atganga, Fm. X, 141. 

glettast, 9. r. (tt) 1) brille, anfalbe en paa 
en uvenlig Maade, faaledes at man mere 
opirrer end ífaber ham (við e-n). Fm. 
1, 180; Greit. 51. 2) forurolige Fien- 
ben (við. e-n) ved Ímaa Angreb uden 
at indlade fig í nogen alvorlig Kamp 
med bam. Fm. VI, 151. VII, 49. 405. 

glettiliga, adv. paa en briflende Maade. 
Fm. 11, 13. 

gain, f. = gletta; glettingar atsöko 

ip. Í, 579. 

gletingr, m. b.f. þeir skyldu sækja at 
virkinu gletting þann 2: be ffulbe gjøre 
et Anfatd paa Ofromt mod Befæfinin- 
am, Flat. I, 146; glettings bára Vigl. 


* gleuivættr, /. briflenbe, fortræbigenbe Bæ- 
fen Cjvf.. Fm. Il, 180); Fid. 1. 

gleyfr, nm, = gliüfr. Barl. 149. 

gleyma, ». (md) 1) overgive fig til ftøje 
ende Munterbed (glaumr), bolbe fig lvkia. 
Troj. 34. 2) labe uanfet, overgive til 
Gorglemmelfe. Sir. 2; Kos. 162; Barl 
76. 56% Fm. XI, 2355 ef ek hefi rétt 
gled reynt, þá gleymir gleði skjótt 
ugsött ok brott rekr hryggleik fv. 
25 b*; gleyma sik sjalfan ge å. sjalfum 
ser) foriemme Omforgen for fin egen 
Sin Kim. 524; m. Inf. forfømme. 
yl. 3. 4. 

gleyming, f. Uagtfombeb, Barl. 130. 

gleymsamligr, adj. uagtfom; g. úrækt 


Kos. 96. 

gleymska, f. Uagtfombed. NS. V, 1625 Rb. 
19; DN. I, 396; eyðast ok afmést svá 
sem í üminnis ok gleymsku flóði Stj. 25. 

gleypa, 0. (pt) ovfluge, m. Dat. Bari. 
Stj. 193; m. At. Didr. 304; Bp. 1, 
172: eldrinn gleypir lauft ok svelgir 
vatnit Mar.* 78 n®8. 

king, glikja, glikligr, glíkr = liking 
0. v. 





glíma, ©. (md) brobes, tage Fangtag. Fm. 
IL, 187 fa.s Vi, 110; Sturl. 9, 41; 


Grett. 27. 
f. Bryben, Brybefamp. Sturl. 9, 415 


. 1, 397. 
adj. tilbøjelig til; at brybes. 
u. 26. 


glinga, f.? Bósi var glaðlátr við hana ok 
gjörði henni nokkrar glingur; hun gjörði 
ok svá í móti Fld. lll, 219. 

glissa, 9. (st) flire, grine. Hávam. 30. 

glit, à noget glimrende; tók höfuðdúk 20 
alna langan ok ofit í glit af galli í prim 
stöðum Gísl, 21; palldýna með yår- 
kastat glit DN. IV, 217. 





- gletta — glotta. 


glita, v. (að) glimre, alinbfe, finne, glore. 
Barl. 74 0. Í.; sverðiu glituðu á lopti 
Fm. Vill, 350 o. l.; vedrvitar gtituðu 
vid er sólin skein å Fm. IX, 301; glitar 
å gullbúin våpn er sólin skein á Kim. 
254. 


glitadr, adj. (vævet eller ubfyet med glit? 
(fe bette Drb); dúkr, blæja, koddi glit- 
sör NDM. I, 5; DN. IV, 217.457; glitat 
handklædi DN. V, 69. 

glitra, ©. (20) = glita; herbyrgi er skína 
ok glürn af gylum búnaði Barl. 743 
gullit ok stålit glóaði ok glitraði Kln. 358. 

glizingr, m. et fereget Slags Kledninges 
flyffe. DN. IV, 359. 363 

gljá, v. (að) finne, alimre, = glæs. Kim. 
17790; Kgs. 48 0. I. 52 0. I. 

gljúfr, n. Fjebdtloft, tær faaban bvort- 
gjennem en Bet fiyrter frem. Fæ. VIN, 
51; Vigagl. 16; Flat. I, 135; Sú. 
4524. “ 





glön,-v. (að) 1) alebe, være gloende; om 
Sern, Sten fom bar været í Jivens 
Kos. 80; Fm. Vill, 8. 2) = glitn; alr 
reiðingr hestanna glónði vid gull Flat. 
I, 359; sér hann at glóar nökkut í göt- 
unni, hann finnr þar kníf ok belti Ný. 
49; var alt ut sjå sem á ísmöl er vápnin 
glödu Fok. 204. 

glóð, f. (N. Pl. glæðr) Gled, gloenbe 
Kul. Fid. U, 182; Eb. 56; augu bans 
gloudu sem glædr Kim. 348. 

glóðnjarn, m Sivtang? Ioftuffe (jvſ. eld- 
beri)? DI. I, 266. 270. 

glödarker, ». Star til at bave Gleder Í, 
Forfad, Rogelſekar til Hrteligt Brug. 
Flat. ll, 376; DI. 1, 266. 270. 

glödker. m. b. Í, Stj. 3163. 

elóðrauðr, adj. alobreb. Fafn. 9. 

glöfadr, adj. tiert Handfle; með glófuðum 
böndum Kim. 288. 

glófi. m. Handfle, Flat. I, 311. 381. n. 
131; tjáðu honum eigi herklæði hans 
at er vert væri eins glófa Kim. 802 

Rg ı Vigagl. 7 

glöpaldi, m. = glöpr. Vigagl. 7. 

glöpr, m. tosfet, uopbraget Mennefte, ber 
ifte ved at ovføre fig fom man bør. 
Vigagl. 14; Finb. 80; Gisl. 53. 

glöpska, f. = glæpska. Flat Í. 233. 

glósa, v. (ad) forklare, nærmere ubvitte 
Betybningen af noget. Fld. 1,110; Kgs. 
111. 120. 170; sú er meiri bók er glósa 
arf on sú ér rituð er Kg. 2. 

glåsera, v. (að) = glósa. Mar. 38 ct. 

glott, n. Grin; draga glott at e-u 3: grine 
til noget, Flat. Il, 271; Bp. Í, 647. 

glotta, ©. (tt) arine, le baanligen. Flat. I, 
97; Grett. 26; For. 94; Kim. 373; g. 

við tönn, um'tenn Fm..1V, 257; Flat. ll, 

228. 








gluggadr — glöggleikr. 


loggaðr, adj. 
FMkouer. Kjala. 2; Pr. 4 
glaggapyko, f. flytoft Beir fom dog af og 





til laber let | Rinne frem (mellem Sty- 
erne. Grei 
gluggi, m. ger; léttum steininum af 





brnansins glugga Sy. 171 (1 Mof. 

suger, 3 (Gå Ru PL.-ar) Aabning. 
Yn leypr hann inn í þann gli 
er hann hafði å (húsinu) rofit För. "661 

mn fékk einn smjörlanp tóman ok skar 
allan gluggum Fm. Vill, 342; var (bað- 
stofa) grafin í jörð niðr ok var gluggr 
yfir ofninum svá at utan mátti å gefa 
Eb. 28; ijær om Bindue (of. glerglaggr) 
Alez. 165; Kim. 472 0. l.; Str. 36. 

gluggstika, å Hbbygning bvort ber er an» 
bragt gluggr. Bev. 9. 

glumr, m. farm, Bragen; heyrðu þeir 
úðra gang ok vápna glumr Fld. I, 461. 

glumra, e. (að) brage, larme, Elirrez gull- 
hringr mikill glöadi i götunni fyrir þeim 
ok glumradi vid or þeir ríða yfir hann 
Fld. 1, 91; glumrendi reidipruma Kgs. 
52. 

glüpna, o. (að) overrafteð af noget for- 
færdende, blive forftemt. Fafn. 31; Am. 


3; Eb. 
glutr, m. ofeibið „Dverbaabigþeb. Fm. 
XI, 439; Bp. I, 
glutra, v. (að) Bortgbie i Dperbaabigheb, 








m. Dat. Didr. 143 v. 1; * 157 des, 
glutranarsamr, adj. ebfel, "perbandig. 
Alex. 6. 
glutrsamli meb Odſelbed. 


ade. øbfelt, 
Mar. 70b??. 
glutrsmadr, m. Doeland, ebfelt Mennefte. 
Bp. 1, 581 


dj. =. Glade. SE. U, 494; Hamd. 7. 
nl: faab, Tetfærbig Kvinde. SE. Il, 


eirag. n. Bi, Fid. I, are buet Alez, 
vm. = gluggr; om Vindue: 
ME in — Str. 10. 36. 46. 
ygar, m. b. Í, Str. 10. 36. 
A , adj. glad, fornejet. Vsp. 39. 
ýi m. Gjøgler, Nar bold Sag bet 
å .' gene andre til Morflab. Barl. 4; 








lymja, lumdi) flinge, brage (= hl; 
' — 


på þaut mjök ok glumdi miklum dyn 
Str. 46; unnir grin, har glymjanda 
Grimn. 7; Sig. 2, lumdu jöklar, 


strengir Hym. 10; FH 
glymr, m. Slang, Stel, Brag, = = hlymr 
(of. plan). SE. I, 544. ll, 46; Hund. 


ar, ” * Glimmer, Bvad ber glimrer. Barl. | gl 
; Her Pragt og Stabs hvormed Men» 


forfpnet me Aabninger, | 
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aften fmytte fig. Alex. 34; Fm. VI, 
30 0.1; RB. 47; SE. II, 430. 
sg adj. pragtlyften, begjerlig fler 
glimrende Stads. Fld. Il, 182; Eb. 
glysligr, adj. glimrende; hvat sér på Fl 
svá glysligt at - Barl. 105; glyslig orð 
Fn. Í. 74. ll, 135; Mar. 70 c 
glysmál, n. pl. = glyslig orð. Hitd. 29. 
glysmang, n. Handel med glys, Galanteri- 
banbel. Rb. 70. 
glysmangari, m. Galanterihandler. Byl. 





vlysenmligr, ai = glysligr; glyslig lærð 

(gs. 112 

glystamr, adj. brottet for Glade, Hamd. 1. 

glæa, v. inne, glimre, = gljá; glæanda 
frost Kgs. 

glær, m. set“ = blér; fun í Zalemaa- 
berne: kasta å glæ 2: bortfafte til ingen 
Mytte (til 6nyts)'f. Er. våpnom, orðum 
Fm. IV, 96 dr Fiat, 1,42); Find. 127 
Hitd. 57; hlaupa å glæ 9: løbe forgie- 
veð, Alez. 181. 

glesa, v. (st) prybe, fmyfte me noget 
glimrende. Bp. ll, 10; Flat. ll, 191. 

len 1, adj. == glysligr. Barl! 25; Fm. 

, 554; glesilig orð Flat. I, 76. 374; 

hip ar? t Flat. ll, 193. 

glæd ddð = glda 1 (af glóð); eldr 
gæðir or £ er stál ok steinn mætast 








step 8, 0. en forføre, forlede en til at 
Gjøre vad ber er utilbørligt. Mag. 56; 
Fi pg v. r. gjøre fig flolbig i Gynd, 
tøpjerning, Stj. 4125. 45418, 46910, 
glæpafallr, adj. fynbefulb, Fiat. I, 206; Barl. 
407; glæpafult manndráp Flat. 1, 497. 
glæpamaðr, m. —S Miss 
bæber. Stj. 911; Flat. 1, 





slæpaman , adj. af —X Adferd 
m glæpamaðr. Band. 19. 
glæpaverk, ” Misgjerning, = glepr, 





Pe en adv. utetfærdigen, fammeligens 
illska gengr grimmliga ok g. yfr land 
har — 206. m 

læpiligr, adj. = glæpafallr; Flat. 

Sr 23; ve framferd Mark 3 ce 
hæfa Mar. 69d'». 

glæpr, m. (G.-a, R. Pl-ir, A. P1.-i) 
Didaierning. Flat. I, 33; Kgs. 160 fg. ; 
Anecd. 2; Frost. 11, 

glæpska, di  Borbrobele, Stiegjernina. Pr. 
al10.'3440; Flut. I, 252; OM. 119.232. 

— — par agtfom for iffe at falbe í 
nogen Synd eller pjøre fig floldig í no- 
gen Misgjerning. Kgs. 80. 

—— n. pl. utilbørlig Tale. þSid. 9° 


 m. Glarpfynthed, Starpfindig- 
sage Su. 12%, 14 
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glöggliga, ado. nvjagtigen; segja g. frå 
e-u Flat. I, 323; spyrja g. Flat. 1,253. 
glöggr, adj. (gv) 1) flarvfont, flarpfindig, 
begavet med Evne til nøje at mærte fig 
enbver Ting felv ben ubetybeligfte; bæði 
til bækr ok brjöstvitru var hann glöggrar 
gi r Bp. 1, 11. 2) fmaalig, nejereg- 
nende, farrig, fparfom. Håvam. 47; Hym. 
9; meb tilføfet Gen. gjöfull af gulli en 
gloser flugar (2: utilbóleltg Hil at flygte), 
ig. 1, 7. 3) Har, tydelig; eigi er mer 
þat glöggt, Grett. 69. - glöggt, adv. = 
glogglign; kenna, muna glöggt Fm. IV, 


glöggrynn, adj. ſtarpſindig til at tybe Ru- 
ner. Fld. I, 112. 
gloggskygn, adj. flarpfont, klartſeende. 
4. 228. 


glöggsfniliga, ade. == glöggliga om en 
een, Gtjønnens kenna g. Str. 74. 

glöggsynn, adj. = glöggskygn. Barl 30. 

glöggsær, adj. = glöggr 3; þin forlög 
eru mér allglöggsæ Karlsefn. 3. 

glöggpekkinn, adj. = glöggr 1, glögg- 
synn. Flat. ll, 

glöggpekkni, f. Gtarpfyntbed, Starpfin- 

å beð Kar 19; Mag. pn 
löggþekkr, adj. = glögghekkinn. Barl. 
48. 70. 127. li 


mmungr, m. et Glagð Fift. SE. 11, 480. 
623 (1, 579). 

ulöp, f. (G.-glapar?) Handling bvorved 
ber iegges Hindringer í Bejen for en 
za tilbørlige Fremgang (jvf. glepja 
2) Grg. I, 215. 

gundd, m Knurren og Klagen, Yttring af 
Misfornsjelfe. Hitd. 28; OT. 50 (Fr 


m. 
För. 27; Stj. 3028, 3268 











+ 9. (gneg, gnóg, gnnginn) gnade. 
ee 


gmaga, v. (að) d. Í. Barl. 56%; SE. I, 
68: hestar gnögudu beislin Kim. 376; 
ögudu í skjaldar rendrnar (om Ber 
- ferter) Fld. I, 425. 
gnapa. v. (pt) 1) bænge eller Tube ub over 
vf. gnæfa, hnipa, gneypr, gnúfa); om 
jelb: Fm. X, 313; ef hon 10kk- 
urn skaða yfir gnapa sínu ríki Fm. X, 
223. 2) henge med Hovedet. Håvam. 62; 
Sig. 3, 6. 
Ennsiran, f. = gnisting. Fm. Ul, 168. 
gneta, o. (að) føde, flyrte, fammen med 
Bragen, (jvf. gnötra). Vsp. 51. 
gmauð, f. = gnyðr. Fid. Hl, 129. 
gnauda, o. (að) (melde, brage, farmes lætr 
hann gnanða broddinn (paa klafastafr 
* føm ban havde í Haanden paa fin Ban- 
bring) í jöklinum Bard. 21. 





glöggliga — gnista. 


gnaudan, /. Stej, Larm; sýndist henni - 
brærast hinn dauði á böranum ok litlu 
síðar á fætr standa með mikilli gnauðan 
ok vildi sækja at henni ok grípa hana 
höndum By. I, 206. 
gnegg, n. Brinbflen. Alez. 67; Hrafnk.7; 
ogfaa: gnegg tabura Kim. 282. 
gneggja, 0. (að) vrindfle. Hrafnk. 8; Kim. 
376; hr, hneggja Mar.* 121 de. 
gneipr. fe gneypr. . 
å að) fafte eller ſprede Gnifter; 





hyraum ok gnestr í steininum Bp. Í, 
601, fof. Fld. Il, 332; er viðir brotna 
eða gnesta þat heitir brak eða brestir 
SE. II, 46; gnustu saman vápnin Sturl. 
8, 23; C. lagði til Oddgeirs í skjöldinn 
með svá mikla afli at skjöldrinn brast 
en í brynjunni gnast Kim. 175; - allr 
tydrinn æpti svá gnögliga at gnnst í 
eyrum borgermanna Stj. 36019; þessi 
ódæmi sem öllum mönnom gnestr í 
eyrum Mar.* 26 d!. 

gneypa, v. (pt) bebandle med Hanrbbed, 
nebboje (jyf. gneypr, gnúfn) Skirn. 30. 

gneypr, adj. 1) belbenbe, (ubenbe fremover 
Got. hnípa, gnipa) stóð höfuðit gneypt 
af bolnum Eb. 45; sat mjök gneypr 9: 
meb Iubende Hoved, Fld. Hl, 117 9. 1. 
2) truende, barft. Fld. I, 216; Eg. 55. 

gnipa, f. beit med Overbelen fremover Iu- 
benbe eller bængenbe Melb, = gnüpr 
(sf. hnípa, gneypr) Fm. ll, 27719, jvf. 
2750 (Flat. |, ; Pr. 3528 

Crupie aspera Sallust.); fjall var hátt 

gnipur stórar í fjallinu ok faglberg 

víð sjóinn Bp. I, 360. 

gnísta, v. (st) 1) ved Berørelfe med en baarb 
Gienftanb bringe til at fmelde (gnesta) 
eller Flinge med en fært gjennemtræn» 
gende Lod (ijvf. gnostran); djöfallinn 
gnistir tönnum (2: fljærer Tender) med 
hlátri segjandi Mar." 165d!%; gnístir 
hann sínum tönnum með mikilli reiði 








Mar.» 145 b*; gnísta e-n með marpri 


gnjóði — góðfúss. 
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meingerðar ör Mar.* 31 d®. 2) felo enmikil, m. forbunben meb megen Stej 


ve en faaban Lyd fra fig, (melde; om 
Bunde Bis tller Tuben (jof. gaella, 
ra) 368; Fm. Ill, 13; létu 





eiðingj Mar ga sem fyrr, ýldu ok 
golsta /m. VII, 92; hin skarpasta hríð 
med gniste CE: tingenbe, Boltefpro- 
sie mellandi) frostum, veðrum Fm. ll, 





lat. Í, 437. 
geisting, f. Gnidfel, Emelben. Stj. 711, 
tj m. et Glagð Korn (sáð). SE. II, 


óg adj. = nóg r 1) tetta. Fm. 
vll, 220. 2) aelig, fom er tilftede i 
for Mengde. Fm. lll, 166; Þr mart 
9: færbeleð meget, Flat. 1, 526 
gnolla, ©.? tekr þeim nú at gnolla (2: 
bet begynder nu at blive folbt for dem? 
tof. gnelle, gnöllre, gnísta) Fm. XI, 136. 
gnótt, f. Mengbe, rigeligt Forraad. Kgs. 
10; Fid. I, 422; gera gnótt e-a >: fol- 
befigjøte, f. Er. spurning e-s Fld. Ill, 
665 (= fylla sp. e-s Flat. I, 31). 
gnúa, 9. (gny, gueri, gndinn) = núa: 
g mibe a) noget (e-u) imod en anben 
jenftand; nökkurir þeir fiskar sem -, 
gnúa sér svá fast vid kviðinn á honum, 
at þar af særist hann ok deyr Stj. 77; 
gnera 'ek vátum höndum of augu mér 
OH. 224; gnýr við (0xi) höndunum til 
þess er hann varð lauss Fld. Il, 225; at 
þú sitir mjótt ok gnúir samen lærum 
piaum Band. 38; b) noget (e-t) veb at 
lade en anden Gjenftand bevæge fi fig hen 
over dets Dverflabe; gnúa e-t med salti 
Mar.* 50 d?%; mátt þú heldr marmara- 
steininn í sundr goda en fáir þar hóf 
á gjört (nemlig það em en Kvindes Einb 
om bet er ofhart) Mirm. 64 bé. 
fa, o. (fö) beide frem over, 
gmapa; gnúfði höfði sínu Str. 76. 
geufahryger. adj. med et af Eorger neb- 
bejet Hoved; hann er fyrr sat g. ok 
hræddist, lypti upp höfði sínu Sir. 73. 
sir Niel guipa. Landa. 5, 10. 5; 


ine (gnuddi) fnurre, murre, ved Lyd 
give fin Misfornsjelfe tilkjende (jof. 
guadda); herrinn gnuddi (e.l. nuddi) 
nå illa Fm. VI, 156; gnyðja mundu grísir 
ef þeir vissi hvat enn gamli þyldi (v. 1. 
ef galtar hag vissi) Fld. I, 282. 

gaydr, m. Knurren, Murten, = goaud 
Got. gnadd) Fld. lil, 124; Sy. 452 








hnípa, 








nýja, v. (gnúði) brage, larme; gnýjanda 
gjalfr Kgs. 34; gnýja å 2: trænge ind 
paa, overfalbe; å gnúði å hinn snu: 
asti vetr Flat. Í, 437, jvf. Bp. I, 1 1. 
1812; 5 på honum gerast mikit vand- 
kvæði ( þessu er ágnúði Fm. IV, 145. 


eller farm. Grett. 77. 
any > farm. SE. 1), 46; Fm. 
1 


gata, v. (að & fö) rage frem over, bænge 
ub over (jvf. gnæpa, gnapa); Porus sitr 
yfr fllinum ok guefr yfir liðinu til at 
jafna sem einn hår turn yfir þeim borg- 
arveggjum er om hann stenda Alex. 
141; þessi þoka er yfirgnæfði öllum 
löndum Kim. 128; merki, konungr græf- 
aði hátt Fm. Vill, 126 fof. 62. 350 o. I; 
hår logi nam við himinn gnæfa Fld. Í, 
185; G. réttist upp er hann kvam inn í 
dyrnar, han gnæfði ofarliga við rjåfrina 
Grett. 84; af gnår nafni er svá kallet 

at þat gnæfi er hátt ferr SE. I, 118. 
nætr. af) = goe pri gnæfa. ganofana 

geir at Pe da Ard. “ 40. Har.» 109 a⸗ 

pa, ©. (nd) = gnæfa. Mar. å 

farpr. adj. = gnæfir. Flat. Í, 254. 

guagja, v. (gð) rigeltgen forfyne; ek var 
ið (v. ! segð) af (9: med) gödum 











gta, v. = gnægja; dróttinn mun þik 
Ella 7 siðum hlutum SG. AN 
gnöllra, 9. Horg bjeffe, = nöllra (sf. 


mella, gaista); við þessi orð spratt 
Éundrinn upp gnístandi ok gnöllraði hátt 
Fm. ll, 18 (Flat. 1, 520); handeln 


hljóp upp guöllrandi at geltinum 
já Fast" bankar þeirra gnöllruðu. Kim. 
376 0.1. 

gnöllran, f. Bjæffen, Mar.* 140 die, *%, 

gnötra, v. (að) ffrabe, gnave; gangast svá 
ner, at tekr hjalmr bjalminn ok fótr 
fótinn ok giðirar sverðit hvárt yfir 
annat Troj. 21 v. 1.; menn þóttust heyra 
at beinin gnötradu vid 
am I, 89; ger þik eigi 

od, n. ud. Flat. I, 89; ger pik ei 

hå svå djai H at þú kallar goð hinn hæsta 
konung er ek trúi å Mat. I, 371. Her 
og alm. fyneð at fljelnes mellem goð og 

ið, men 63 forefommer 8 ogfaa om 

en fanbe Bub; fe Ad fi 

goðablót, m. Aigubabar elle, fgubtfe Of 
fringer. Flat. I, 


ræringarnar 





goöaheill, n. Gubernes Qelbbringende In- 
beft. P.Sid. 9°? (Pr. 501). 

goðabelgi, f. Højtib fom bolbes til Gu- 
berneð t. Svarfd. 

godahüs, n. Aarberempe, = blóthús. 
Dpl. 11; Flat. Í, 337. 


goðakriðr, m. = tylftarkviðr. Grg. I, 148 


sodbainn, ad adj. Fi aod Fedſel eller Her» 

tom 

iðfengr, bóli Grett. 27. 

sn að ii. tetfinbig. Flat. I, 
44416; Stj. 154. {ae - 
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jóðfýsi, f. Retflaffendeb, Retſindighed. Fm. 
lá — Pac N Mar? Mei. 27 


437. 

Fm. 1, 225. 

efpottelfe, Gudernes For- 

, 17 (Flat. I, 426). 

góðgerð, f. ob Gjerning, Dyd, = góðverk, 

bí. synd. Barl. 60. 71. 

r, m. 1) = góðgerð. Bp. I, 109; 

, 119. 2) Belgjerning. Flat. I, 

, 497; Fm. VI, 272. 

góðgjarn, adj. velvillig. Flat. U, 118°. 

gödgjarnliga, ado. med Belvilje. Fm. VII, 
1 









ip. 
D 











gödgripr, m. = gripr, gersimi. Flat. I, 
278, 33110, 

gödgæt, f. Beværtning, gheſtmild Modta- 
nelfe. Str. 21 


góðháttaðr, adj. af gobe Sader. Bp. I, 384. 

góðháttugr, adj. d. Í. DN, Il, 56. 

góði, m. 1) Gobbeb, Belvitje. Flat. I, 165. 
345. 2) Affaftning, Udbotte, = ágóði. 
DN. IV, 343; DI. Í, 199. 

goði, m. 1) Mfaubepreft (sf. blótgoði, 
hofgoði), bernæft {fær om Islands Her- 
tebóbavbinger, ber í ben bebenfte Tid for- 
enebe í fin Perfou den preftelige Vær- 

bigbed og ben verdslige Myndighed, men 

efter gr fenbommend Snbførelfe allene 
bley í Befibbelfe af venne og ifer hav» 
be Omforgen for Retøplejen í fin Haant. 

. Bat 1, 249; Landn. 4, 7; Grg. I, 66 
8 


mn pl. Goder, Herligdeder. Barl. 
fs 











67. 1907. bann at kenna honum 
Credo ok Pater noster ok Önnur kristi- 
lig góði 289. 

goðkunnigr. adj. af Gubernes Slægt, af 
aubbommelig Herfomft. SE. I, 54. 


gödlåtr, adj. venlig í Omgjængelfe. Pr. 
42910, 


goðlnuss, adj. blottet for gubbommelig 
Natur og Magt (jvf. guðleysi); skildu 
þá eigi at goðlausir eru slíkir er hvårki 
megu sér nó öðrum hjalpa Barl. 13917. 

goðlax, m. et Slags far. SE. I, 580. 

sóðleiki, m. 1) Gobbeb, gode Egenſtaber. 
SG. 374. 2) Godbed, Belvilje. Fm. 


TN, 118. 
óði m. retflaffent, ulafteligt Levnet. Bp. 


gödlifnadr, m. d. f. Bp. I, 46; SG. 120. 
gödlyndi, m. Benligbed, venligt Stndelag. 
Str. 2i 


gödlyndr, adj. venlig findet. Str. 21. 

goðmagn, n. gubbommeligt Bæfen, = gud- 
magn. SE. I, 32. 

eóðmálugr, adj. bygtig til at tale. Hym. 





nóðmnnliga, ado. abelmobigen. Fm. VI, 





góðfýsi — gola. 


|göömannligr, adj. æbelmobig; þetta er — 
sligödr draumr ok góðmannligr Bp. 
, 874. 

góðmenni, m. æbelt, gobt Menneffe, ogfaa 
co. edle Mennefter. Fm. VII, 136 9. å. 

góðmenskn, f. Wdelmobighed. Barl. 

goðorð, m. Godes (goði) Tardigbed og 
Myndighed. Eg. 85; Nj. 98. 

góðorðr, adj. veívillig í fin Late, fine Ud⸗ 
tryf; g. til allra manna Nj. 95. 

godordsmadr, m. = goði. Dpl.7; Eg.85; 
Gial. 54. 

gödr, adj. 1) god fom iffe feiler eller fate 
teð noget, byorpaa man intet fan bave 
at ubfætte; jafngóð ok unnin 9: faa godt 
fom indtagen (om Borg), Bret. 4. 2) 


velfinbet, velvillig mod nogen (e-m); 
kveðst engum manni eiga jafngóðr at 



































3 





"tan, 








vera sem honum Flat. I, 80. 3) vilig 
til at meddele, afftaa noget; gat þess 
til H. at þú myndir göör af hestinum 
N 58; góðr af tíðindum 9; medbelfom, 
villig til at” fortælle dvad man ved, 
Greit. 42; góðr matar Håvam. 38. 
góðráðr, adj. óðfúsa, rådvandr. Sol. 
20; hverr åbyrgist pat at gödrådr verdi, 
ek mun —T at eigi mun heimskr 
verda Fm. ÍV, 83. 
goðrifi, 4. Gubsbefpottelfe. Kgs. 96. 
góðræði, n. = godlysi, ráðvendi. Flat. 
1, 382; hj . 31. 
gödredr, om ror gobt. GAM. II, 376 
el. 
r, adj. af gode Gater, 18 
ao lat. bene moratus. Á sen 
góðverk, n. = gådgerd. Flat. I, 504%, 
góðvild, f. Belvilje. Fm. I, 159. 
so m. b. Í, Flat. I, 497; Barl. 193. 
góðviljaðr, adj. velvifiig, velfindet; dýrð 
sé þér hinn goðviljaði guð Barl. 200. 
sóðviljugr, a - N. 1, 88. 
ödvirki, m. rödverk, erd, mobf. 
rk an Rent, 
gödvirkr, adj. fom gjør bvab ber er godt; 
ærit mun gtörvirkr, en eigi velt 
hvárt hanu er svá góðvirkr Nj. 
góðvænliga, adv. faalebee at man 
maa vænte fig godt. Grett. 102. 
góðvænligr, adj. fom væfter gode Bor- 
baabninger. Band. 15. 
gödz, n. Bobs, Ejendom, (= går, góls). 
Grett. 204; Flat. ll, 782%; Stj. def. 
æði, f. ben naf efter þorri følgende Bins 
termaaned. SE. I, 510; Floam. 22; 
Sturl. 4, 30. 
göibeytill, m. Gfjefte, Efavaræg, lat. eqvi- 
setum byemale. Landn. 3. 18; Bard. 6. 
gol, n. Binbfaft, Blæft (sf. fjallagol). SE. 
II, 486. 569. 
gola, f. 1) = gol; austræn gola var innan 





golf — grafa. 


å flóann Sturl. 7,27. 2) befvem Lejlig- 
—* aan dt, Au, Eg. 46; I 

golf, n. ulv. OH. 741; Eg. 46; liggja 
á golfi (2: í Barnsned, om tid 
Kvinde), Fld. M, 276; Flat. 11, 
2) Rum, Værelfe. SE. I, 88; sú 
sem þér drekkit af er með tveimr golf- 
um, ok drekkr hon sameigit öl af hinu 
(efra) plåzinu, en så er milskan klókari 

m þér drekkit af hinu neðra ok yðr 

eik (svæfir 0. 1) Clar. 134 b*; fjand- 

inn tekr på í fornu golf slægðar sinnar 

ok talar svá Mar. 69 d", 

golfpili, n. Gulvpaneling, Brædegulv. Eg. 
46; Yngl. 14. 

göligr, adj. gob (for gödligr); svá var hon 
gólig yfirlits at engi maðr sá lýti á 
hennar andliti Mirm. 62 n1%; gólig orð 

gælingarord Fm. VIII, 23 o. Í. 

goll, s.? náshauka alla er í hreiðri eru 
teknir ok í goll, þá á landsdróttinn 
Frost. 13, 5. 

gollorr, m. bet Hjertet omgivende Bebt, lat. 
pericardium; g. hette þat er næst er 
hjarta manns SE. Il, 430. 

gömbeinn, n. Benet Å Hummen (Tand- 
fæ vort Tænberne ere fæftebe. Fld. 


gömr, m. (ð.-s, R. Pi.-or) 1) ZTandfje- 
bet, Gummen í Munden. SE. I, 112. 
170; berr mer e-t á góma, ber falber 
mig noget í Munben fom jeg vil fige, 
Fm. VI, 208; Greit. 170; gæta tung" 
í báða góma 9: holde Tungen bent I 
Munden, yttre fig med Forſigtighed faa 
at man ved fin Dale bverfen gaar ben 
ene eller ben anben for nær, Am. 9. 
2) Bingerfotba, Gumme. SE. I, 542; 
'atsd. 
gömsparri, m. fvad ber opfpærrer Munben, 
holder begge dens Gummer fra hinanben. 


1, 112. 
gor, n. ben balvt forbøjede Føre I Dyre» 
nes Indvoide Bor. Landsl. 7, 38. 
gormånadr, m. Glagtermaanet, Binterens 
førte Mauneb. SE. I, 510. 
gorr, Øræt. Part. af gera = gerr, gjörr. 
ul.; DN. 
gorvargr, m. Kvægtyv, Folkeſprogets gor- 
tjuv (fuf. ab. gornithing DEI. I, 300); 
ef maðr höggr hitt fjórða (naut fyrir 
manni) þá er übötaverk öllum þeim er at 
voru ok Íylgðu til ok ifrå, ok svá allir 
er réðu ok at því verða kunnir ok 
sannir; þeir heita gorvargar NL. II, 523. 
gotland, n. Øen Gotland (forfti. fra gaut- 
land): Fm. Vill, 272; Flat. Il, 69. 
gotnar, n. pl. Mænd. SE. I, 530. 
Foineskr, adj. gotiſt. Ga — n. 194 
öts eller gós, n. = góðz. DN. N, 154. 
TR 
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gräbeinn, m. Ulv, Graaden, 


= grad 
(if, 3. Grimm Reind. Bude S. XXX. 
LV); forefommer fom %ilnavn DN. 
I, 


3. | gräbildöter, adj. om Faarehoved: Vem. 4. 


gråbjörn, m. anbbjørn, = skógarbjörn, 
mobf. hvitahjörn Flat. I, 257. 
gráða, f. Mijate, Trin, Forbøjning, = 
allr (mót. greda, mnl.graet, fp..grada, 
lat. gradus) Fm. I, 137. VII, 194; gráður, 
f. pl. Krappe, Hirdskrå 5; Fm. VI, 267 
1. 





v. Å 

gradda, f. d. f. Plur. graddur. Str. 12.70. 

gradfé, n. ugilbet Svæg eller Bæ. Flat 
1, 5454. 


gradhalr, m. ugildet But. Grg. II. 194. 
grådi, m. Graavigded, = gráðr. Kya. 27. 
grådi, m. 1) = grådn Bp.1,13. 2) tin, 
Berbigbed. Bp. 11, 39 fa. 
grådi, m. fagte Bind fom frufer Vandfia- 
ben, Solfefprogets graae. SE. ll, 459. 
grådr, m. Grandigded, = grådi. Bp. II, 
137; Pr. 1847. 
graðr, adj. ugilbet, modf. geldr. Ný. 110; 
Vigl. 58. 
gráðugr, adj. graabig, gridſt. Hávam. 19; 
Sig 1.11; bp. ana 
aðungr, m. Tür, = graduxi, griðungr, 
ol Part. 7", 1350" 1300. nå 
gra m. d. f. Bolt. 168. 
grádýri, m.:= gräbeinn. SE. I, 591. 
grafa, ©. (gref, gróf, grafinn) 1) grave, 
njennemgrave. Landn. 2, 28; Fm. VI, 
271; Landsl. 7, 9; DN. IV, 6; var på 
upptekin kirkjan ok grafinn gardrion 
Fr. IV, 110; var haft svá graft (2: 
oprørt) sakir ofvidris, at grunnföllum 
var líkara en hafgjalfri Bp. Il, 50. 2) 
nebgrave, begrave, iſer Lig: Fm. IV, 
110; Borg. 1, 9; men ogfaa I Alm. 
fliule: þat hús var ramliga læst ok 
grafinn lykill í dyrigætti Dr. 112, jof. 
greypa. 3) gravere, ubffjære med Bigu- 
ter; allir knappar ok viðrvitar voru af 
brendu silfri gyldir ok grafnir Pr. 4347. 
4) ranfage, unberføge, gjennemforfte; ef 
ufin er vísan (nemlig for vet at faa 
ebe paa bens Inbhold, bab bert fan 
ligge fljult, bvad ber er dens egentlige 
ening) Grett. 31. 5) uperf. grefr 
meb eh eller anden Del af Legemet tile 
føjet å Mr. a: ber famler fig ufunde 
Babdfter, Materie I famme, banner fig 
Bylder og Saar beri; verkrinn tók at 
vaxa í skeinunni, svá at blés upp allan 
fótinn, ok lærit tók at grafa bæði uppi 
ok i ok snerist um alt sårit, svá at 
Grettir gjörðist banvænn. Var Íærit alt 
grafit upp at smáþörmnm Grett. 181. 186. 
6) grafast, 9. r. frobe, travle. Flat. 1, 
3424, _ Med Præp. & Adv. at: grafa 
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at ezu 3; 
til Fundfrsb om noget, efterforffe; hann 
f at vandliga ok bað hann segja sér 
l 4. - —8 eptir eu = 
at e-u Fm. VII, 15; grafast eptir 
orskf. 47. - niðr: grafa nid 
gr OH. 226; Landn.5, 6. - undir: 
ft undir e-m 9: overlife en, Fa vill, 
tj. 167. - upp; grafa upp 1) op: 
grave; 2) bringe for Vyfet, ubforíte, 
Splpore. Grett. 204; grafast opp 9: 
fomme an blive aabenbar, Borg. 
1, 15; DN. I 
arfarbukhi, m. —— Grav⸗ 
baffe. Hak. åt; DN. 11, 305. 
Pe ravet Bat? Sturl. 9, 36. 
grafarmaðr, m. Mennefle fom er í en Gras 
tller Ørøft. OH. 152. 
grafartöl, n. = graftól. Mar. 76 d®, 
gräfeldr, m. Å Kappe foret med Todent 
vem å på flate rigni Manb 
grafgangsmenn, m. pl. falbes frigiven Man 
og Koinde, fom  efterat be ere fomne i 
gteffab fammen ere blevne ubaf Stand 
HL u underholde fig og fine; nå fær 
leysingi leysingju -; en ef þau verða 
at Protum på ero på Ra skal grafa 
röf í kirkjugarði ok s aa þar í 
ok láta þar deyja, taki skap: róltina þat 
or er lengst lifir ok fæði siðan Gul. 
63 jof. 298. 
grafiur, m. Gravør, fr. graveur. St. 158. 
grafningr, m. Øravning, bad ber er at 
gt eller opgrave(?); hafi þér eigi fundit 
jüpan grafning (Betgbning) gátu minnar 
utan þér hefðit Stj. 412. 
grafsilfr, n. Gel» fom er nebgravet, ſtlult 
t Sorben. Landn. 2, 
grafsvin, m. et Glags Beleiringsmaftine, 
mlat. sat, veropha. Kgr. 88, 89. 90 jof 
Rgs.* 412 an, 














graftöl, m. Medftad" tl at grave med. Fm. 
VI, 271; Eg. 61. 

grågås, f. " Graagaas. Didr. 347. 
eräkollöti, adj.? gymbrinmb gräkollött 


oral 
leikr, m. uvenfigt Gtndelag, Flendſtab, 
17%; Bp. Í, 809; Flat. 


= ulfüd. Barl. 
" sr graalig Anfgtsfarse: om 


a HL Nj. 58; Mar.* 

Fi rið (fe under gle: 

gråligr, adj. uvenlig. Fm. X1, 445; nökkut 
varð rinn gráligr St. 497". 

grålyndr, adj. ál —— fem Gemyt, 
= ulfhugaðr, grár 2. ; Vallalj. 
3; Bp. Í, 646. 




















grafarbakki — grandi. 


gjøre fig Umage for at fomme | gråmagi, m. et Stage Fit (Hannen af 


hrognkelsi, Cyelopierus på HA Dlaf- 
fend Reife ©. 588). Hi 

gramendr, m. pl. be vrede id= gramir, 
gröm. Dpl. 23. 

gramlier, barff, bitter; kaíðr undir gram- 
ligri byrði leidiligra synda Hom. 143. 

gramr, m. Yreb, forbittret paa en (e-m), 
= grimmr. Hat. 15; Grg. 1,205; mobf. 
hollr Hak. 12; gramir, gröm forefommer 
ofte uden tilføjet Subftantiv for gramir 
guðir, gröm guð eller regin (jvf. gram- 
endr): deili gröm við þik Hund. 1, 43; 
gramir munu taka pik Fm. VI, 215 (bvor 
Üptryffet ſtjont oprinbelig Bent, —8 
at bave vebligebolbt fig efter Kriſien⸗ 
dommens —— De 

gramr, m. (R. Pl-ir) Kriger, Krigshøy: 
bing. Hat. 13. 27; í þann tíma var så 
höfðingi gramr kallaðr er herjaði en 
hermenninir gramir Yngl. 21. 

gråmunke, m. Gifteretenfermunt fe Langes 





Klofter! ©. 78 jvf. 97. 98. 632, ny 
Úbg. 32. 42. 46. 239. 408); skapulare 
grönunke Mar. 33 b?. 

grána, v. (að) 1) blive graa. 2) blive 


uvenlig; gamanit gránur. 
granahár, n. et af be paa Laberne frem- 
vorebe Haar (jvf. grön). Fid. I, 153. 
granbein, m. Sjæveben paa Bif; hafði öng- 
skinn krækt granbeini fisksins Bp. I, 


eranbregð, n. Grin (idf. bregða grönum); 
om bet Grin fom Saareis Koranding 
fremfolder paa ben foges Lader: Gui 


gradbing(bseyri, m. ben Øre fom flulbe 
betales ben faarebe for hver Gang La⸗ 
gen maatte brænde hans Saar. Frost. 
4, 49, fvf. Bjark. 41. 

grand, m. 1) Gfube, = mein; gera, vinna 
e-m grand Fm. Ill, 80. Vill, 112. XI, 
228; Sig. 1, 49; svá sem læknar ero 
vanir, er þeir græða sår på skera þeir 
af grandit alt ($vab ber er beftabiget?) 
at un megi gróa Aler. 120. 2) 

Misgferning, Em. sur, (sf. grand- 

varr). Brynk. 25 Gha. 53. 

granda, o. Tað) flabe, m. Dat. Flat. I, 
54; Aid. lll, 250; SE. I, 374; Bp. ll, 


. Pr. 266"! 











grandalauss, adj. = grandl 
(lat. vens Sallust). 
grandi, m. tør, men lav Ctrafning, fom 
hærer fig 4 over Bandet, faa at ben 
ifte overftolles beraf; samnist saman í 
einn stað vötn þau sem undir himninnín 
eru, at þurr grandi megi gin Sg. 14 
a Moi. 1, 55 ef å bryte å unners- 
tveggja jörð, þá å så á er jörð åtti er 
hon braut, en hinn á granda eða eyri 








grandlauss — grasröt. 


tir pangat til sem hon var medan hon 
— rétt Gul. 85 (Hak. 103; Landsl. 





grandlauss, adj. uffolbig, = meinlauss, 
grandalnuss. Alez. 106. 

grandvarr, adj. tetffaffen, = lastvarr. Post. 
49; Pr. 138" (lat. innocens Sallust.). 

grandveri, f. Retftaffenbed, Uffgivigbed. Pr. 
anne, f.Babberfe, Rabofain 
non, /. Raboerfte, Mabofvinbe, — grunn- 

Fkone. Sir. 16. 23. 

granossiefan, f. aftalt eller faffat Møde 
mellem Raboer. Landsl. 7, 30. 

granni, m. Rabo (jvf. rann; got. garazna). 
Landsl. 7, 12. 

granukoas, /. f. == granna. Borg. 1, 3. 

grannleikr, m. Tondhed, Smakteihed. Bp. 
, 164. 

grannleitr, adj. inbfalben í Anfigtet, 
pen: Fan. I, 185. 

graanligr, adj. tynd, ímælter, = graonr; 
8. á vöxt SE. I, 392 

grannr, adj. tynb, (mætter. 

grannvarliga, ade. med Rojagttgheb, ome 
byggeligen; skoða g. DN. IV, 932. 

grannvaxinn, adj. (metter, tond af Bart; 
g. palmviðr Bp. ll, 164. A 

grauselr, m. et Slagö Gel faaledes rime- 
llavls falbet af fine lange granahár. Flat. 
I, 462; Kgs. 41. 

gransidr. adj. forfynet med lange Haar paa 
Xaberne, med lange Knebelebarter (grön). 
Ghe. 34. : 

grauspreitingr, m. en fom netop bar faaet 
etlea paa Hagen, lat. puber (Sallust.). 
Pr. 3084. 

erínéð, m. poet. graa Hefeflot. Hund. 
2, 


granvördr, m. pott. Granens Bevogter. 

gråp, n. Gtorm. SE. ll, 486. 569. 

gråpa, v. (að) tive til fig. Stj. 1547. 166205 
vifsa ok grápa Stj. 78. 15480. 167%, 

gråpeningr, m. Penge af ringe Beflaffenbeb 
og Berb? jvf. grátt silfr, svariapeningr; 
svá mikit at þat sé veri eins gråpenings 
* — Forretning fom Preſten 
ptarembætti, m. Forretning i 

"rar ubføre ved Ligs Begravelje. Bp. 
u, . 

graptarstadr, m. Begravelſesſted. Sy. 421?°, 











graptarpj la, f. = graptarembætti. Bp. | gri 
fá va 


3, 6; gamall ok 
1, 953 SY. 447 
98 fg. 128; grått 
v í Zalemaaden 


grár, adj. 1) graa. Sig. 
grår fyrir bærum Fr 
ir jarnum Mag. 

hår ne flt ©: 
Ida grått silfr 0: være Uvenner, Fid I, 
522; grå skinn n. pl. Egernflind, Graa- 
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vert Cfvf. grävara). Fm. VII, 34; DN. IV, 
169. 217. 280. uvenlig, fem fom 
gråbeinn, grádýri (jvf. gráleikr, gråligr, 
ålyndr, gråna; jof. ogf. Goltefproget6 


á ift. 101, 509, 
€. å olbedjø banfte Orbfprog Mo. 3851) 
itd. 3. 

grårendr, adj. graaftribet, Gial: 156. 

gras, n: 1) Gras. Håvam. 120; Gudr. 1, 
175 å Grænlandi eru F 
ganga å gras, [era af g 
Græsgang) Háram, 20; Síuei 
lúta í gras >: bibe í Græsfet, falbe 
Strid, Fór. 90; tekr harðla blitt hans 
ordum hérum svå at hvert (hennar) ord 
ótti vid grös gróa Clar. 131 b'%, jf, 
au voru orðin at gróa þóttu grösin við 

















ir 
grasadr, adj. tilfat, opblanbet med Urter; 
g. mjöðr OH. 71; g. drykkr Barl. 136. 
grasdalr, m. grasbenoret Dal. Kim. 14. 
gråsorkjadr, adj. (ført gran Gert. 


grasgardr, m. 1) Urtegaarb, Have. S4. 68 
(lat. hortus); Landsl. 4,18; Bp. I, 698; 
DN. I, 516. 1, 242. IV, 584. 889. V, 
139. 2) et Slags dyrgardr eller Sub» 
Begning til at fange vilde Dyr I (of. 
grasgeil). Frost. 14, 9. . 

grasgarösmadr, m. Gartner. DN. 1l, 242. 

grasgeilar, f. pl. græsbevoret Borbybning. 
Hrafnk. 20. 

grasgödr, adj. vel bevoxet med godt Gras. 
Flat, Í, 522. 

—— adj. græsgrøn. * js. 12. 

síðublakkr, adj.? gråsidublakkr hestr 

Sýn Nl, 160. sá 

gråskinnahufa, f. Que af Egernflind, DN. 
IV, 217. 


gráskinnshúfa, f. b. Í. DN. IV, 169. 
gräskyjadr, adj. graaftyet, beftaaende af 
grana, merke Skyer. 2. 
greskyn, n. Græsart, bvad dertil fan rege 
nes; eyddu ölla Þú er graskyns var (0: 
alt Gras af hvad Glagð bet end var), 
Stj. 389, 
graslodinn, adj. tæt bevoret med Gras. 
. I, 118. 
graslægr, adj. fom ligger, bviler paa 
Grestits Gp hans var fjórar einar 
hins átta tigar graslægr Flat. 1, 47 
OT. 403 Dk. m 
I, adj. arasrig. Konr.g. 58 bíð, 
Gaman, f. Benyttelfe af Gras. HE. 




















* 









grasrän, m. ulovlig Tilegnelfe, Benyttelfe 
af anden Munde Gras. Gul. 81; Hák. 


erswrót, f Grastob. Kye. 12; Bp. I, 
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grassetr, m. Opbolb paa en Jord for at 
benytte Græsningen ber Sommeren over? 
ei er þess at dylja at hann byggi þar 
mm þrjá ár, seri hana (jörðina), ok 
fjórða sat hann grassetri DN. Il. 448. 
sskaði, m. Gfabe fom en bar líbt paa 
bet bam tilbørende. Gras. DN. IV, 


asdtt, f. Gygbom fom lægeð ved Urter. 
Flat. 1, 365%. es 


h 

grastó, f. præðbegroet Affats I bet bratte 
Fjeld. Fór. 91. 

gruvasinn, adj. grætbevoret. Barl. 161; 
tr. 4. . 

grasverð, n. Betaling for, Verdi af ber 
nyttet Gras, Gul. 81. 

alin m. Græsvold. Str. 4; Io. hr 

t, grét, gråtinn) græbe. OH. 

116; an Begræbe m. Att. Hamd. 10; 
OH. 247%; gráta sáran (se. gråt) 9: 
græbe bittert, Hard. 35; gráta hástöfum 
9: græbe beit, med Hulken, Nj.16; gråt- 
inn 9: forgræbt, Fld. Il, 213; Stj. 385; 
Am. 945 Bp. I, 193. 

gråtanligr. aði fulb af Graab; tala með 
gråtanligri röddu Mar. Bl c20. 

gråtfenginn, adj. alab indtil Taarer, fær- 
big NM agree af Glade. Fm. VI, 235; 








grätligr, adj. fom egner fig til at fremfalbe 
Øraad, førgelig. Mar.” 148 al; g. 
hörmung Bp. ll, 563 þótt meir sé gråt- 
ligt en gleðiligt Bp. Il, 105. 

grätr, m. Graad. Stj. 385; setr gråt at 
e-m 9: en brifter í Graad, Flat. Í, 
25114, 2538, 

gråtraust, f. Øraab. Fm. VII. 38; Nj. 53. 

gråtstokkinn, adj. væbet af Graab; grát- 
stokkit auga Bp. II, 28. 

grautartrog, m. Grodtrua. Fm. VI, 364. 

grautartrygill, m. Ítbet robtrug. Eb. 13. 

grautarbvara, f. Svare til at røre med naar 
man foger Grøt. Landn. 2, 13. 

grautr, m. (G.-ar) Grob. Fm. VI, 364; 
gera graut 2: foge Grød, Eb. 39; Borg. 
1, 14; Fæ. VI, 363. 

gråvalr, m. Graafalf. Str. 48; NL. I, 
47128; hleypti eptir honnm með llum 
skunda sem grávalr er ırönu tekr Ir. 

b 





gråvara, f. Egernflind, Graavert fom Han- 
belsvare. Flat. ll, 1699. 

gref, n. Sorbbatte, Græn. Kalfsk.83; Rb. 
2, 103 Landn. 6, 26; Stj. 451. - verð 
ek nú undan at halda í útlegð, þó at 
ek viti mik üsakadan, at eigi hafa ek 
mína góða vini í grefi fyrir mik Pr. 
1677. 


grefleysingr, m. Srigiven, bvis retlige Stil- 
Ting fom faatan tffe pas lovformelig 
Maabe er gobtajortz ef þræli er gele! 








grassetr — greiðligr. 


frelsi ok er hann eigi leiddr í lög eðr 
í brekka, þá skal hann hvártki take 
frjáls manns rétt nó þræla, enda heitir 
hann þá g. GFest. 43. 
ref me ret Landn. 5, 6 v. I. 
greia, grefira, fe grepta, greptra. 
Breidn, w. (dd) Infs reiða; 1) tide ub fra 
binanden, ubvifte. Hund. í, 3; greiða 
hårit, lokka Nj. 117; Kim. 532; sú 
grimma móðir tekr hann (fin nyfødte 
Son) jafnfram sem fyrst er hann var 
greidde, kæfir hann 0. Í. 9. Mar. 29 b", 
) ubrebe af nærværende, filtre mob mu- 
ligen optommende orlegenbeber; eru 
eir på greiddir (2: fremlebede á sk 
jóðveg) Kim. 344; guð greiðir 
veg ok mina ferð Stj. 138% fof. 1879; 
reiddist þeim vel o: be bavbe en belbig 
Reife, Eg. 35. 38. 3) ubrebe, ftaffe til- 
vele, þræftere; g. fé, peninga Flat. ll, 
350. 1219. 1245; g. leiðangr Fm. Vill, 
1735 g. vörðu Fm. Vill, 90; g. atróð- 
rinn 9: to frem til Angreb, Flat. 11, 435 
Fm. VI, 76; greiddist heilagr endi yfir 
David Stj. 460 \ 
greidfærr, adj. fom bar let for at fomme 
frem. Mar. 220%; varð eigi greidfært 
(aper) pvi at hann kunoi illa leidir 
lat.s1, 
greiðgengr, adj. fom bar let for at gan; 
eigi er hér greidgengt (uperf.) 3: ber er 
itte fet at gaa, Grett. 135. 
greiði, m. 1) alt hvad ber medvirker tif at 
noget fan fomme tilftebe, en Sag fan 
bave Fremgang, en Perfon fan blive 
Hjulpen. Flat. ll, 24714. 16; Fm. IV, 344 
(beini Flat. ll, 246) VI, 933; at greiða 
9: ubinbret, retteligen eller faaleres fom 
bet bør være: gjalda hann - 3 aura 
fyrir hvern kross er eigi fór at greiða 
Frost. ll, 22. 2) Dpvartning fom vdes 
Gieft eller Reifenbe ved bans Anfemft 
Gef. beini). Pr. 2107; bjóða e-m 
greiða För. 973 Sturl. 8, 10; gern 
e-m greiða Flat. I, 50572; kveðja sér 
greiða Sturl. 4, 11. 
greiðir, m. Hjælp, Fordel. Hirdskr. 36. 
greidliga, ade. 1) ubinbretz fara g. Flat. 
N, 1941. 2) albeleð, tilfube; g. berr 
Flat. 11, 139. 3) fuft, faa ganfte, naar 
man ſtal være nejagtia í fin Uvtrofe- 
maadez ekki vígi ek vötnin g. því mt 
sjalfr dróttinn befir þan helgat 0. Í. d- 
Ip. I, 575063 på at öngir beri våpn á 
mik g. (naar bog mine Sand fulle lide 
faaban Bebanbling) Bp. I, 58017. 
greidligr, adj. 1) føm gaar let og vel fra 
Óaanben; var sdagrinn eigi g. Fm. Vil 
152. 2) tybelíg, Mar; gjørit greidligt 
fyrir mér hvat yðr býr í skapi Greit- 
166; gjöra e-m greiðlig orð Flat. I, 64". 




















greiðmæltr — greina. 


iðmæltr, adj. ubrufet meb Evnen at| 
tale tybeligen og med Letbeb. Didr. 175. 
greidr, adj. 1) fom gaar vel og let fra 
Qaanben; varð ågreitt um flöttann Kim. 
160. 2) berebvikig, tjenfrttig, fom ifte 
lægger Sindringer í Bejen eller bruger 
nogen Udflugter (ivf. beinn); at þér sét 
þeim - greiðir ok góðviljugir í öllu því 
sem þeir krefja DN. I, 89; gjör þik 
greiðan í öðru hvåru 2: beftem big firar 
til en af Delene, Flat. 11, 150. 
greiöskapr, m. 1) = greiði 1. Flat. I, 
471; Mk. 131. 2) = greiði 2. Fm. 


u, 61. 
greiötaladr, adj. = greiðmælir. Sıj. 253. 
weile kattr, m. Grevevardighed. HE. I, 


greifatign, f. b. Í, Pr. 3549, 
greif, m. Greve (agf. gerefa, oßt. grafo). 
SE. I, 4565 OHm. 1065 = lat. præfec- 
tus oppidi Pr. 1421. 285% (Sallust. 
Jugurika. c. 66) fvf. Alex. 37. 45. 
ein, f. (R. Pl.-ir) 1) Gren (of. kvistr, 
kvísl, lim; svigi, vöndr). Kgs. 93. 118. 
2) Wfbeling; brast sjörinn - ok sundr- 
skiptist með tolfgreindri sundrakiptingu 
svá at hver sem ein af öllum 12 Ísraels 
ættum mátti þurrum fæti fara um sér- 
hverja hafsins sundrskiptingargrein Stj. 
286%, jvf. hafsgreinma Stj. 2878: 
festum fyrrnefad bréf í öllnm greinum 
(2: Dele) ok articulis Mk. 9. 3) Art, 
Glagð; tíund er tvífaldlig grein JKr. 
18; guð almáttigr er eion er f guð- 
dómi en prennr i grein (om Perfonerne 
í Zreenigbeven) Fld. Ill, 662; einka 
ligr í grein By. ll, 21. 4) Omfæn»i 
be, Beftaffenbed ved en Ting, Side 
boorfra man fan betragte ben, Henſon 
fom man ved ben har at tage; så er i 
þeima greinum gerir ööruvis Byl.6,15; 
eigi sýnist oss ok at Í. bóndi væri til 
þeirrar reikningar feldr sakir margra 
þeirra greinn er H. má yðr ljósari gern 
NS. V, 152; þó er hér grein í 9: berer 
dog endnu en Ting at lægge Marke til, 
at tage Í Betragtning, Flat. 11, 788; 
å ii faalebeð forbolber 
utnd JKr. 18; 


































(9: i fire Henfeender) - så 
er ein - I annan stað - í þriðju deild 
= medr fjórða grein - Stj. 9 jbf. 21%; 
Bp. 1, 1831; í annarri grein 2: ber» 
mæft, for bet anbet, Grett. 1899; Flat. 
I, 216, 5) Grund, Uarfag; með 
þe rri grein sem fyrr var sagt Stj. 75% 

hann til þese þrjár greinir 0: berfor 
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angiver ban tre Grunde, Grett. 2083 
fyrir på, þessa grein 2: beðaarfag, Stj. 
220. 23%) fyrir þá grein at - 9: forbl, 
Stj. 167*7; fyrir hverja grein a: buorfor, 
Stj. 2219; sakir hverrar greinar b. f. af 
bvilfen Grund, Pr. 430's. 6) Hbftillelfe, 
Jorftjels sjå handa grein 2: ftjelne Hen · 
berne for fig med fine Dine, Bp. li, 5. 
7) Uenigbed, Toift, Anledning dertil. 
Sturl. 4, 1; varð mart til greina med 
þeim Fm. VI, 195; brátt gerðust greinir 
í um samþykki konunganna, vora margi 
svá illgjarnir at þeirra gengu í milli 
Fm. Vi, -185; með þeim frændum var 
ofalt verr er þeir fundust, en ef verri 
menn géngu á milli þeirra þá voru jafnan 
greinir talaðar Flat. 11,411. 8) Mening 
om, Rebe paa, Forflaring over en Tings 
bera grein å o: fljenne fig paa, faa 
Rede paa noget, Mar.* Gl a?ð; * 
gin å e-n 9: give fulb Befteb om, for 
aring over noget, Flat. I, 419%; 
e-m grein fyrir e-n 2: gjøre en fen 
Regnffab for noget, Mk. 156; segja grein 
0-3, å e-u =: give Forklaring over hvor. 
ledes bet bar fig med en Sag, Flat. ll, 
31478; Fm. I, 98; heilagr Augustinus 
sýnist hinni fyrri greininni sampykkjast 
9: flutte fig tll ben førfte Mening, Paa- 
Rand, Sí. 1679; eigi er lesit at kos- 
nings grein væri af fleirum mönnum gör 
en tveim 2: at flere end to vare bragte 
t Forflag ved Balget, Bp. 11, 40; vefja 
greinir spir ok fram med öngri skyn- 
semi 0: tale frem og tilbage om en Sag 
uben at flaffe Reve berpaa, Mar. 70 
b?*; fljóttækr í greinum ok bókliga 











námi Mar. 82d*4; var hann glöggrar 
greinar bæði til bækr ok brjöstvitru 


11. 
(nd) 1) abflifle, abfplitte; hvert 





tveim megin Pr. 14819; at þeir greini 
í sundr sér hvárt dag ok vått Stj. 15; 
greina tíma, daga Stj. 15; hann "hefir 
drepit ok í sundr greint mína úvini á 
sömu leið ok rennandi vötn sundr grein- 
æst Stj. 504%; sér greindr 2: færfttlt, 
Bp. ll, 104%. 2) inbbele; veröldin var 
greind í þrjár halfur SE. I, 10; skalta 
hana (örkina) með golfum greina Stj. 
56. 3) fljelne med Ganbferne eller For- 
ftanben; ef greina má þeirra bein frá 
annarra kristinna manna beinum JKr. 
16. 4) ffjonne. Bp. ll, 165%; sá veit 
gjörst er greinir alla hluti hvár skriptin 
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ær léttbærri Bp. mn 12°. 5) ombanble í 
fin Tale, give Befted om, Forflaring 
over, fette ub fra bínanbens þó at ek 
greini þat eigi at: sinni Flat. I, 24119; 
vitnin kunnu eigi at greina með hver- 
jum hætti er hon átti Mk. 79; at hverjum 
sé því ljósara hversu - greinum vér á 
fann hátt (9: give vi ben Befleb, Be- 
temmelfe) at við hvert sýslubréf skal 
lúkast 0. í. 9. Rb. 25; nú skal greina 
framkvæmd þessa hlatar (2: hvorledes 
bette gif Á Opfolvelfe) Bp. ll, 163°; 
þar sem A. sagði þat er dóttir fedr 
mins, er svá í sundr greinända (9: maa 
forflares ſaaledes) Sg. 1268; 
greinast þeir svá til, at bón 
stigamanninum alt sem farit hal 
69 c?4; greindr, fyrr greindr 
talte, Kim. 158; Stj. 94. 6) upe 
greinir å 2: de ere uenige om noget, 
Flat. I, 335°; Fm. 11,162; greinast å e-t, at 
e-u 9: være uenige om noget, Fm. V, 
83. XI, 316; Flat. N, 35711; gi ist með 
þin (aper) JE de ere uenige, Sturl. 


ip. Í 
gen ill, adj. forftandig, fom flienner 
Mn AR paa be Ting fom forefomme. 
tj. 9571 
sgreinarklæði, n.? syrkot rautt med grein- 
klei födrat DN. 11, 255; Brent tal. 
bes í Finmarken et Elags Tappe eller 
Dotten. 
greinarlause. adj. 1) uben Borftand eller 
Stionfombed, ubaf Stand til at faa 
Rede paa Zingene. Mar. 6Ð eð. 2) fom 
iffe fan unberfetteð, tetfærdiggjøres ved 
Grunde Bp. ll, 9672. 
greinarmål, n. Sag fom fan Anberftottes 
meb gobe Grunde. Bp. Il, 9614. 
greinilige, ado. meitgen; skilja g. 84.10; 
segja g. Flat. I, 




















greinili int, adj. — tybelig. Mar. 
greining, f. = grein 3. Flat. I. 30%, 





greiningarvit, n. 1) Forfand, Gfjenjombeb. 
BJon. 59. 2) Sande, Samling; mink- 
di pn ok g. (om en bøende) 





greip, f. (R. PI. greipr) Haanden fom 
gridene, faftbolbende. Bp. ll, 1115; kom 
blóð á hönd þóri ok rann upp á greip- 
ina OH 219; hondr þínar skaltu svá 
láta liggja, at hin hægri greip spenni 
um binn vinsra utfið Ke. 67; koma 








anga Í greipr e-s 9: falde í ené Kler, 
femme 1 ne Bold, udfette fig berfor, 
. IV, 223. Vi, 210. 


ft, m. Brede, orbitirelfe. SE. I, 





ða, goða gremi 


mi, f. Brebe; ffær: 
eu Eg. 57; gremi 


feid. 38; Gry. I, 


greinamikill — gresjarn. 


Óðins Hund. 1, 11; ærr ertu er þú fer 
bir Gefjon at gremi 2: gjør G. vred paa 
g, Lok. 21. 

gremja, v. (gramdi) opbibfe, forbittre; g. 
e-n at sér >: paadrage fig ens Brede, 
pjøre en vred baa fig, Fm. XI, 364; 
Fid. ll, 69; Kim. 483; Lok. 12; grem- 
jast, v. r. blive, være vred paa en 
(o-m), Fæ. V, 

gren, n. Hule bvori viðfe Slags Rovdyr 
Have fit Silbolb: þau gren eðr holur 
sem bann (hreysiköttrinn) leynist í 84. 
98%; þau voru min þess at sverðit 
hafði verit þar sem vi rgagren var nær, 
ok hafði ulfrinn dregit eitt lík ina í 
grenit en så maðr var gyrör þessu 
sverði Mirm. 67 a? fg.; hann mun bíta 
kunna nær greninu de. omet Dennefte) 
Lazd. 64; verða drepinn hjá garði eín- 
um sem melrakki hjá greni Sturl, 2, 28 
fvf. Vallalj*8; svæla, byrgja e-n inni 
sem melrakka í greni Nj. 129; Kim. 
144. 


grend, f. 1) Nabolag, Maboftab. Gul. 81 
3 Hak. 98; DN. I, 785. IV, 747. 2) 
bet Bygdelag buori flere grannar bo 
fammen, Grend. DN. I, 595. Il, 486. 
grendarfar, m. forbolb meflem' Naboer. 
Gul. 81 fg. 
grenja, v. (að) ubftøbe en fæl, ræbfom 200; 
skulam vér allir emja eda grenja Fm. 
VI, 150; om Berferfer: Bp. Í, 421); om 
Dverg: Fm. lll, 179; boðafðil grenja å 
bæði bord Bp. Il, 4910; om Senrtsulven: 
I, 112. 


grenni, n. Naboftab, Grænbfeførkold. DN. 

IV, 6; svá er mål med grenni 0: faaler 

vi faar, bet til, forbolder bet fig, Fld. 
5 


1 

grenskolli, m. Rav. Vatsd. 29. 

greppaminni, n. et Slags Berfemaal, hvori 
famme Ord oftere findes glentaget i Be» 
Aynbelfen af famme Gtrofes Linjer. SE. 
I, 652. 11, 240. 

greppliga, do. anfeligen, frygteligen. Flat. 








reel, "adj. anfeelig fom greppr. Flat. 
ppr, m. (G.-9, R. PL-ar) bygtig, kært 

Fog tig Mand (i ). Svarfd. 
0; skald heita grepp: 






ldskap at kenna svá hvern mann 

an Gð N} Trist. 14; Kim. 

repia, 0. (pt) begrave. t. 14; . 
ern OD pe 

5 Flat. 

tarembætti, 








' grettast — 


fast, % r. (4) grine, forsrænge An- 
å 5; Stj. 459%; B. lét svá 
tist beldr greppliga 
m talaði på fyrst 
aut marga vega 
en peir skildu 
gdi Flat. I, 54117; 
ljöfulliga um tennr El. 89b* * 
. ie Save, = bikkja, tík. 
SÅ åvam. 100; Hamh. 6. 2) usjelt, ne: 
drigt Pet foragteligt Mennefte. Gisl. 68; 













€. Eða bleyðimar Fat, 72; g. eða ætt 
arskömm Mirm. 62 b 
groyhake, f.- y; bikkja eða grey- 


et Mennefte). 


rote, v KOR poke en forover (å gråfu), 

Dat. VI, 332 (0. 1. gryfdi); 
þar , I bele fig forover; hon 
greyfist þú niðr ok ætlar at bite sundr 
í honum barkann 


baka (trag gen om 
Didr. 











„ 27, of. Fld. 

rende 1. Fm, X, 

yhundr, m. = grey í. Fm, 10; 
Fat 1, 395. © ” 
greyliga, ade. nebrigen; láta g. EI. 101 
að. 
greymenska 

mod. Jar 





ve pr) indfætde "noget Fen anden 

—5 aa at bet omfluttes af famme; 
lykill var greypir í stafinn (jvf. under 
grafa 2) Jök.1; hon (hurðin) var greypt 
í stokk ok hnigin eigi alt í klofa Flat. 


iliga, ade. med Haardbed eller Grum- 
= grimmliga. Fm. Vil, 134; hefna 
Fm. VI, 367; Vigl. 73. 
adj. 1) = greypr1; meðr enn 
m ok greypiligrum umsátum 
. 2) = greypr 2. g. glæpr 
91; g. guðníðingr Flat. I, fog 
greyping, f. role jælbing. Landsl. 7, 10. 
greypleikr, m. Brumber. Pr. 298'0 (fat. 
ferox Sallust. Jug. c. 84). 
wem, adj. 1) grum, grufom. Pr. 3337. 
346? (fat. erudelis Sallust. Catal. c. 16. 
52); Fw. X, 380. 385. 2) afflvelig; 
gp bl áklýöni Bp. 11,112; greypr glæpr 


freyska IT, m. = greymenska; om Sujo: 
apr mi I, 33122; om Troloshed: 
Alez. 46. 

greystóð, n. Gunbeflof. Ghe. 11. 
frið, m. 1) bet Tilbold fom Mennefter uden 
egen Som tr bar t en andens Hus 












et berom truffen Overensfomf, fom 
ofteft for at ubføre et eller andet au 
beide í bans Ljenefte. Grg. I, 128 ig 
Frost. 9, 5. 2) n. Lå Fred, Hufegt de 
ved Loven tilfiftret bed mod Legems⸗ 
fornærmelfer. GVigal. 2 fa.5 selja e-m 








griðungr. 219. 


grid Hak. 33; lífs grid ok lima Eb. 62; 
setja grið 2: paa hejtibella Maade er- 
flære og berveb inbftifte fr, 

112; Ísl. s. ll, 484 fg.; DN. u, 28; 
mæla fyrir griðum a: fremfige be Ubtrgt, 
ven Formular byorved grid bliver fat, 
Heid. 33 fg.; Grg. I, 204; onga til 
griða figes ben overðunbne fom beder 
Gejerberren om Fred og Naade, Flat. 





I, 45. 


griðabeiðni, f. Begjæring om grið 2. Sú. 
44! 


iss, adj. uben at bave faaet fig til- 
fiffret Fred. SE. I, 396. 
griðamál, ». pl. be Úbtryf, ben Formular 
fom anvendes ved griösetning Heid. 33. 
griðastaðr, m. Gteb, Dmftænbigbed, fom 
giver færegen Met til at anfe fig fom 
betrygget mob Dverlaft, eller under hvilte 
i. 4, 19 Out. 
þetta verk unnit uten all 
er et alminbellgt Udtryk í 














riðastaða 
Eystelmenvenes Snbberetninger til Kon- 


gen om beganget, Dra 
iðbítr, m. = gridnidingr. 
Fom. 8 
griðfanga 








Grg. 1, 205; 





gr, m. en afbe Dage, paa boilte 

føfe og Tebige Mennefter fulle tage fig 

grið 1, loggen GKaup. 55 (= fardagr 
r, 


, 1. 

gridjungr, m. = gridungr. Stj. 391. 

griðkona, f. Kvinde fom har Tilholb (og 
Yrbejde) Tee Guo, = heimskons. Borg. 
1, 3; Fm. VIN, 248. 

griðmaðr, m. Mennefte fom bar Tilhold 
€og Arbejde) í end Hus, = heimamadr. 
Gul. 255 (Bjark. 132). 

griðmál, =. pl. = eriðanmál; var sú stefna 
bundin griðmálum Fm. Vil, 62. 

gridnidingr, m, falbteð ben ber troles bry» 
ber ben efter Dverenstomft eller ifølge 
Loven beſtaaende Fred (grið 2» gler fig 
ftyldig í griðrof. GVigal. 112 fa.1 Grein 
165; Fm. VI, 367; Heid. 34; DN. I, 516. 

griðrof, m. Srebebrub. Fld. I, 172. 

griðsal, Eilfagn om Bred (grid 2). Frost. 


Fm. Vill, 234 











griðsamr, adj. = fridsnmr. 
vi 


griösetning, f. Tipening, af Bred (ærið 2); 
faafom Sulefreb: DN. 

griöspellaräd, n. at man A > fine Anflag 
bevirker Forftyrrelfe, Kræntelfe af gri 
2. Frost. 15 Jndboldsreg. 

gridtaka, f. at en tager, 
1 608 en eller anden bön: 

griduliga, adv. frogteligens láta g. (om 
ögurlikt brak) Mag. 99. 

gridungr, m. = graðungr. Hard. 25; Eb. 
63; Hak. 121 In Gul. 43); Flat. L 
5450; 84. 85. 2 





r taget ið 
En. fogd 


220 gridvist 
ridvist, f. = rið 1. Biör. 368. 
Frikkie, m. — = girkir. 


56. 69 0 Ái fg.3 Fm. VI, 136 
ig. VI 


kun, n. Grefenland, == girkland. 
FT 26 Alez. 52; OT. 11; Fm. VI, 
134 


f. 1) Mafte. Flat. I. 509; Heid. 33; 
| . * Shem til an 
Inter PS u. 87; £ hattar 

3) med ern eller Vifir 
formet. bjølm. SEL 578. 4) Mer: 
nefteanfigt ber fom Gallion er opfat í et 
Sandi Borftavn. Gha. 16. 5) Nat. 


grimd, f. Brede, Forbittrelfe. Landsl. 4, 
erni n. ftræng, baarb Froft. Bp. 


grimdarfullr, adj. forbittret, grufom; hann 
drap grimdarfullan Goliath Sj. 469. 
grimdarhugr, m. forbittret Sind; hafa 
grimdarhug å e-m 2: være forbittret paa 
en, Flat. ll, 12010. 
grimmast, v. r. (md & að) forbittres (jvf. 
gremjast) Bp. Il, 65; grimmast móti guði 
9: gjøre fig til en Biende af Sub, fore 
borde fig mob bam, Fm. VIN, 240; Bj 
, 60; grimmast á e-n 2: være fordit: 
te paa, arufom mob en, Pr. 4029, 
grimmhugadr, adj. forbittret. St. 187. 
grimmleikr, m. Borbittrelfe, Grumbeb. Stj. 
256; Mar.* SÍ #70 (fe unber grjótligr). 
grimmliga, adv. grufomt, meb Borbittrelfe; 
gjalda g. Sol. 14; onfan gráta g. (Ívf. 
greypiliga) Bryn. 2, 25. 
grimmligr, adj. 1) vred, grum af Beftaf- 
fenbed eller Utfeenbes g. í vidbragdi Fm. 
VI, 131. 2) forftreffelig, overorventlig 
(vi. greypiligr); g. ígrjótflaug Vatsd. 
5 8. gnýr Sol. 
grimmlundadr, 
Gemyt. Fsk. 24. 
j. vred, forbittret, arum, 
. 503 grimmari ok sterkari 
en leon Pr. 402. 
grimmidigr, a 
25; Am. 55. 
ed! m. et Slage Ed ber beftrives 
faalebeg: nú er grimueidr, nefna menn 
þrjá á hvára hönd honum, hafa ulla, 
Salt skal hann hinn sjaundi vera Gul. 





3 


af vrebagtigt, grufomt 





grimmhugaðr. Hund. 





grímumaðr, m. forffæbt, mafteret Perfon, 
ber itte vil være fjendt, men farer om- 
i) huldu höfði. Frost. 4, 62; Flat. 


grína, v. (grin, „grein, grininn) == hrine. 
Fid. I, 282 ». 


grind, f. (R. Pl. É rindir & grindr) en af 
Spiler eller Remme, fom ere fatte í en 





— grjót. 


I ts Afftanb indbbyrdes, ubfylbt Karm eller 


Ramme, Grinb, anvendt a) til Lukke for 
Dør eller hlið. Fjölsv.10; Eg. 46; Konr. 
26; DN. I, 595. 1, 540. IV, 6; Grg. 
1, 119: out 8 Landsl. 7, 30; Á b) å 
flytbare nb R inger. Greit. 503 
grindahlid, n. blid fom Ari eg 
DN. I, 581. 
arheil, m. Ørindfofpe, en af de Gtot- 
per ved hlið, vori Grind bænger eller 
mob, Bvilfen ben falber til. Lands. 


grndunieti, n. Gteb bvor ber flal bolbeð 
hlið (t Gjerde) med grind. DN. lll, 540. 

hlið, n. = grindahlið. Fm. Ill, 194; 

osv. 6. 3 ari 

gripa, 0. (grip, greip, gripinn) gri be tone, 
å eller meb $aanden (greip), fvf. hrífa, 
gråpa. Flat. ll, 231; grípa fyrir mönn- 
um gödz sitt 9: fratage oll deres Ej- 
endom, Greit. 125; grípa til e-s 9: gribe 
* efter noget, Fm. VI, 1595 ern vid e-u 
9: gribe efter noget fom kommer en 
tmebe, Fm. Vill, 252; Gha. 32. 

gripdeild, f. Gjenbomstvif. DN. V, 79; 
gera ser e-t nt AA a; rives og 
flides om noget, Rb. 29; Gul.34; deila, 
grípa e-t gripdeildum b. f. Fm. Í, 221; 
Flat. 1, 240; vera e-m at gripdeildum 
give Anterning til Tviſt imellem nogen, 
Fm V > að) le; fr landi hendi 

gripla, e. (að) famle; fara griplandi hendi 
eptir, hverr - 3: famle f í Bílar for at 
fomme efter, fomme til Kundſtab om, 
Svem -, Landal. 2, 3; Hak. 9. 

r, m. (G.-ar, R. P-ir, Å PL.-i & u) 
Gjemte, Gjendom, ifer om Gjenfanbe 
ber ere af ftor Bærbi. Flat. 11,186; NS. 
V, 107; Bard. 237; bezti gripr DN. ll, 
400. 426. MI, 472. 

gripr, m. ib, nbt. griff (of. gammr). 


ss, as, un Lin, D Øie, ungt 

Fen Fat 1, 70: 2 (fe 
under gn 

gömul am å 63. 2) 

svín tvau hlupu eins vegar frá húsunum 

; Þ. - skaut logbran 






























grjón, n önn. Rb. 2, 10; SE. ll, 491. 

grjót, m. coll. Sten. Fm. V, 223; i Befon- 
derlighed om Eten ber anvendes til Byg» 
ningsarbejbe: Frost. 7, 265 DN.U, 1513 
enbogfaa om Zeali i. 2643 höggva 
grjót o: tilbugge Bygningsften, Frost. 
7, 26; bera grjót á e-n 9: fafe Gten 








van en, Sturl, 4, 26; Fim. VI, 82; berja 
e-n grjóti b. f. Gísl. 3. 








grjötbjarg — grund. 


grjólbjarg, m. 
©ten. Vap. 5 p 

grjötlaug, f. Stenes Flyven gjennem Luf: 
ten, Stentaft. Fm. VI, 1563 Vaisd. 9; 
Alez. 46. 

erjöigarr, m. Gtengjerbe. GLandabr. 25 

grjöthagl, m. Hagl af Stene. Stj. 36919, 

grjólhaugr, m. Gtenbøj. Stj. 364. 

grjóthlað, m. Stabel af oplagte Gtene. 
Flat. 1, 246. I, 16. 

grjöthrid, f. Angreb med Gtenfaft. Fm. 
VII, 287. 346. . 

grjótkast, n. Kaflen med Stene; þau eru 
fjöll er or ser verpa egiligum eldi með 
grimmastu grjötkasti Bp. Il, 5. 

grjólkletir, m. Etenflump. Bp. ll, 134. 

grjótligr, adj. ftenet, ogfaa: fenbaarb; PÅ 
grimmleikr Mar.* 81 a?°; grjótligt hjarta 


p. ll, 16. 
súðlmeistari, m. Mefter fom forftuar Eten: 
arbejbe. Mk. 82. 
grjotmöl, f. Emaaften. SY. 67. 
grjotpåll, m. Gtenbakte; vera grjörpåll 
fyrir búi, 32; 

allalj. 3. 
grjöwmidr, m. Gtenarbejder. Mk. 82. 138; 
Bp. I, 830. 
grjötsveinn, m. unberorbnet Stenarbejber. 
DN. IV, 18. 45. 
tridtsfala, f. Tilfyn med Stenarbejbe. DN. 
u 


jólugr, adj. fenig, opfylbt med Gtene. 
TD 
srjótvarði, m. Gtenvarde. Dpl. 23. 
gróa, o. (grær, greri, gröinn) 1) gro, vøre; 
om Planterne; Kgs 33; greri snemma 
um vårit (uperf.) Flat. Í, 447; ogfaa 
med Stedet bvorpaa noget gror fom 
Gubjeft: var grund groin lauki Vsp. 4; 
jörð grær Heid. 33; Grg. I, 206. 2) 
læge6, blive Úelbrebet; a) om Saar: 
OH. 219; grær um heilt >: bet gror 
Ágjen, faa at man er fitfer paa at bet 
le bryber op igjen (uperf.) Alez. 120; 
fig. grær um heilt með þeim 3: be blive 
aldeles ubfonede, faa at intet Spor er 
tilbage af bet forrige Fiendſtab, Fm. XI, 
87; Vigagl. 9; b) om ben faarebe: OH. 
250; Hard. 17; vera gróinn >: vært 
belbrebet, Stj. 358"; Flat. 1, 121: ogfaa: 
röinn sára sinna Grett. 3; Flat. N, 
5. 


málum e-s Lazd. 


Groning, Groen; 
hann til þessa sårs 
Barl. 4519; sår 





. (®,-rar) N 
an gróðr lagði 








jast til grödrar 
Grøde, alt hvad fom gror eller vorer 
paa Jorden. Landn. 3, 18; Grg. ll, 98; 
84. 2764. 

mligr, adj. tjenlig HI Legedom eller 
Heldrebelfe, Barl. 10%. 
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gjen Tom inbebolber megen | gróðrsamr, adj. frugtbar, frugtbargjorendes 


róðrsöm dögg 11; grödrsamr 
runar Pr. 65. 

gróðrsetja, 9. (-selti) beplantes g. víngarð 
Stj. 344; Mar. 6 bó. 

gróf, f. 1) ng t en Fjeldfide fom 
banner Leje for en Flombæt (jvf. gryfja). 
Nj. 99. 130. 2) Lee í Um. G. gerði 
ser gröf undir båtinom ok vildi padan 
hvergi hræra sik Greit. 32. 

grofr, adj. grov, nót. grob; grofr skaði 
DN. 1, 651. 

gröskn, f. nævnes blandt sáðs heiti SE. 
1, 493. 


Kon 


gråfa, f. fun í Borbinbelfen å grúfu 9: 
næðgrug (ivf. —J modf. opinn; 
opinn eda å grúfu Kim. 259, jvf. Kgs. 
413 liggja å grúfu Stj. 435 0. 1. 436; 
leggjast å grúfu Fm. VII, 250; falla 
å grúfu Eg. 24; horfa á gråfu Fid. Ill, 
573; hverfa, snün e-m á gråfu Gul. 2413 
Frost. 4, 49; Kim 314. 

grüfa, e. (fd) 1) ligge nætgrus; Da 
guð þeirra grúfði (0. I. lå á grúfu) å 
golfi frammi fyrir örkinni Stj 435. 2) 
Bøje fig ned, fremover, = greyfast. Jök. 
2; heidingjar allir hrökkvast saman ok 

rúfa: í skjöldu sion (af Grygt) Kim. 
Fi6r; tóku þeir at grúfa undir hjalmum 
ok skjöldum Kim. 2969; grúfa þeir niðr 
undir hjalma sína ok brynjur Kim. 
188'2, 

grufla, v. (að) 1) bøje fig ned, = grüfa 2; 
var kistan tóm utan þí likt á botninum 
sem trefr ok afsnið nökkur: þar fór ek 
til at grufla niðr Pr. 412''; G. gruflar 
eptir knettinum, en þá hann réttist upp 
talaði - Fla. IM, 530. 2) fravle ops 
gruflar til lands af læknum (om en fom 
er falben beri), Bp. Í, 3811? (35579); 
Heid. 22; svá var vegrion braur at I. 
€ruflaði heldr en gékk ok kleif eigi 
síðr með höndnm en fótum um einstigit 
Stj. 452. . 

gruna, o. (að) 1) være ens Mening, med 

Perfonen tilfejet í Ul. grunaði hana 
at meirr at - 3: Bun anfaa bet fand» 
fonligt at -, Flat. 11, 1107 jf. 180105 
hvat grunar þik? hverr skóp Adam? 
Mirm. 67'%; ogfaa uperf. mik grunar 9: 
jeg formoder, tænfer mig noget, med 
tilfelet Øen. slíks grunaði mik Ljoso. 
23; grunar mik um (9: jeg veb iffe, er 
uvis om), hversu heilladrjúgr hann verðr 
Greit. 72. 2) anfe tvivlfomt, finde mis- 
tænfeligt eller fanbfonligt. Ljosv. 23; 
Flat. 1, 34. 218; Fm. Ill, 147. 

grunbrusligr. adj. mistæntelig. Find. 40. 

f. (R. Pl.-ir) 1) Slette, Flade, 

. 7, 42; Vap. 453 settist hann 








Sturl 
með því upp å grundinni (2: paa Land) 
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frá skipunum Clar. 13429, 2) Jord. 
SE. I, 4725 Vap. 41 Vafpr. 16. 
grandan, f. ®runden, Betænten. Fld. 1, 


grundr, m. nejagtig Betæntning, ombygge- 
lig Unberfogeife; lét mjök grund at gefa 
um eptirleitina Fla. Ill, So; því gef 
ek mér grund (gref ek svá mikinn grund 
) hverr þú ert, at - Konr.g. 





a, ©. (að) grunblægge. Stj. 26; 
Pm. I, 139; hefir afneitat trú ok vilja 
gums er ek grundvalladu Flat. 

grundvöllr, m. Grunbvold, Fundament. 
Kgs. 34 ig.; Fm. VI, 440; DN. IV, 537. 

grunlauss, adj. fri for Mistanke; eigi er 
mér þat grunlaust at - 2: jeg er ifte 
uben Mistanfe, Formodning om at -, 
Grett. 1973 Fld. I, 129; granlauss af 
e-u 5: ifte mistæntt for en Ling, Mar.* 
59 d?4; gruolauss yfir sínum gjörðum 2: 
fri for endver Betænteligbeb eller Selv. 
bebrejdelfe med Henfyn til fine Gjernine 
ger, Mar.* 602"; - grunlaust, adv. uben 
at tvivfe: trúa g. guði OT. 37. 

grunn, m. 1). Grund fvorpaa Bygning øp» 
føres; fundning et reis af gömlu 
grunni villunnar Klm. 548. 2) Grund, 
Band under Bandet. Bp. ll, 48; standa 
grunn 9: berøre Grunben, fomme paa 
Grund, Stj. 59; ganga å grunn >: fig. 
faa Ende; om Formue: Fm. XI, 439; 
Flat. I, 144. 3) Gteb vor ber er grunbt 
Band, fat. brevin. Grett. * 
inneygör, adj.? grunneygðr (. I. grimm- 

er ok þó nokkut opineygðr Fm. Il, 
20 (Flat. I, 308). 

grunnfall, n. Bølge, Go, fom bryder lige 
fra Grunden af, = bodafall. Nj. 1545 
Bp. I, 453. It, 50. 

grunefastr, gi faft i Grunben; om Unter: 

ip. II, 48. 

grunnfæri, =. Stibsanker. Fm. Il, 17. VI, 

grunnhygginn, adj. gobtroenbe, enfoldig, 
= grunnidigr, mobf. djúphugaðr. Fid. 

, 337. 

grunnlendi, =. grunbt Jordsmon, Eteb 
"bor ber er lidet Jord. Barl. 18. 

grunne, m. = grunn 1. SE. I, 170. 

grunnr, adj. 1) grund, modf. djüpr; samar 
(vatnsædar) greinust ok renna mjök 

unt uppi å jörðu Barl. 72". 2) fom 

fart fan faa Ende; grunn vinátta Fm. 

grunnsæliga, adv. af Gobtroenbeb, enfole 
bigen. Fm. VI, 295. 

grunnsær, adj. enfolbig, fom itte fer bybt 
Í Zingene, modi. djúpsær, jdf. grunn- 
hygginn. Hitd. 39. 


grundan — gryta. 








grunnsævi, m. grunbt Bande. Flat. I, 
539 

grunnudigr, adj. ='gruunhyggion. Heid. 
22; Mag. 52. 


grunnungr, m. mindre Fort af rebagtig 
JFarve, fom bolder fig i Mærbeben ar 
Land, Taretorif. SE. I, 580. 
grunnyalla, grunnvöllr fe under grundvalla 
yi f. Gobdtroended, Enfolbigbeb. 
Am. Kt Na 290 
grunr, m. (G.-ar, R. PL-ir, A, PL.-i) Fore 
mobning, Tvivi, RA le, ogfaa: vad 
ber er miðtænteligt; þótti mönnum sem 
grunr hefði í verit Grett. 204; var nú 
grunr á grafinn at - man faftebe nu 
Mistanfe om at -, Bp. I, 8713 búa um 
grun >: være mistenft, Flat. I, 344; 
gruor er å, grunir era å 2: ber er GØrunb 
HI at tvivle om, Fm. VI, 149: Flat. 1, 
498. Il, 24211; hafa grun å e-m um e-t 
9: have en mistæntt for noget, Flat. I, 
2899; hafa grun å 9: have Formobning 
om, Kgs. 35; dragi gruni å e-t, afe-u 
3: base Formodning, fatte Mistanke om 
moget, Fm. IV, 248; Flat. 11, 241; renna 
runum å e-t 1) brage noget í Tvivl, 
F Er. sögn e-s By. 1, 132; 2) gjøre 
fi sne Formodninger om noget. Sturl. 











grunsamligr, adj. mistæntelig, fom giver 
Anledning til Mistanke. Flat. I, 343%; 
Fm. Vil, 2; DN. I, 699. 

grunsamr, adj. underfaftet Mietanfe.; hafa 
e-n grunsaman (9: mistæntt) Fm. VI, 


grunsemå, f. Formobning, Mistante. Sir. 
8. 32; hafa g. af 2: have Mistanfe om, 
Bp. 1, 871. . 

grusner, s. tt Slags Baaben? trau grus- 
ner DN. IV, 363. 

grýfa, o. (19) = greyfa. Fm. Vill, 332 
vl 

gryfilega, adv. grueligen? hon hefir græn 
ungu ákafliga stór ok kjapta g. stóra 
a Gar Sturl. 2, 25 B.Sid. 8 
ryfja, f. = gróf. Sturl. 2, 25; P.Si 

lá (Þr. 509). 


grýla, f. Glræmfel. Fid. ll, 118; B.hrad. 
26; Sturl. 9, 30. 
grynna, v. (nt) gjøre grund, forminbffe 
pbben af en Tings grynnir dalinn 
(uperf.) >: Dalen bliver mindre vyb, 
Bard. 26; - grynnast, e. r. 1) blive 
grunbere, mindre byb. Fm. VI, 170. 
2) forminbftes, aftage: kostr okkarr (9: 
vort Gorraab) grynnist Bp. ll, 133. 
grýta, f. Grove (af grjót). Fm. Vil, 2325 
Stj. 3179; Bolt. 166. 
grýta, v. (it) 1) fafte med Sten. Hamd. 
26; Stj. 402; Fm. VII, 82; Vatsd. 22. 





gryting — 


2) forfone, belægge meb Sten; hann 
skal upp byggja fiski - å eystra land- 
inu med bolverki ok grýta svá ste 
ok binda at hvárki gangi út fyri 
ísi eðr vatni DN. V,113. 3) ftene. Fm. 
V, 222 }9.; Stj. 256. 











grjúng, f. Kaften med Sten, Etenen. 
Mar. 8b'?. 
grýtir, adj. = grjötugr. Alez. 81. 









gråleikr. Sturl. 5, 45 (v. I. 


Graabigbeb. Stj. 161. - B 
dj. = græfr. Frost. Jnbledn. 10. 
a, 9. (dd) 1) bringe til at vore; græð 
ok göfga þenna teinung Barl. 99%; 
græða upp kýr Flat. Il, 14; hann hugsar 
fegin) at græða tönnina (fom var ub- 
jalben) gt Í hundinn ok í sinn fyrra 
stað Bp. I, 1489; græða jörð e-u 2: 


bringe noget til at vore paa Jorden, 
Sorben til at frembringe noget fom fin 
Grote (jvf. gróa 1): Arabia er gnóg- 
liga græðist öllum dýrustum auðæfum 
Kim. 135. 2) læge, beibrebe, itte ene 


om Saar og faarede: Flat. Il, 
385%; Fm. Vill, 120; 





þ 
sjúka limu Bp. ll, 183 3) bjælpe, 
frelfe (ivf. græðari)p græði svá god 
heiminn et Rómaborg hafi frelsi sitt Pr. 
2249, jof. Stj. 240. 9 fortjene, lægge fig 
HI bebfte; er aðrir urðu varir hvat hann 
hafði tt Mag. 5416; nú græðir hann 
brátt fé (tjener Gann fnart Penge) par 
til er hann á einn ferjuna Band. 5°; 
Þ. græddi mikit fé með umsjá Ásmundar 
Grett. 61°. 5) græðast, v. r. forøges, 
tiltagı axa; græðist vindrinn Grett. 
1135 græðist e-m fé, peningar Grett. 
21%; Flat. 11, 73%, 

græðari, m. Grelfer, om Kriftus (jvf. nót. 
heiland); Flat. 1, 5125; Stj. 144. 241. 
378; Bp. ll, 156; Kim. 524 o. I. 

græðiligr, adj. fom faar til at bjælpe, af 








bjælpe; hans úgræðilig kvöl Bp. II, 
182'°. 
græding. f. Kelle, Mar. 94 ð?. ' 
græfr, adj. fom fan, bør graves. SKr. 
Snbbolbereg. 


grænast, 0. r. forringe8; var þá sæmiliga 
með þeim 1 fyrsta en þó grændist með 
þeim brátt Bp. I, 489; kveð ek grams 
bi greenast vånir Hund. 2, 48. 

grænfåinn, adj. arenflammet, grønfpraglet; 
om Marmor: Kgs. 43. 

grænland, n. Grønland faavet fom alle be 
Lande fom man antog ftrafte fig nor» 
benfor Jédavet fra Bjarmeland til Bin- 











land. Symb. 14. 34. 
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grænmenginn, ffprengt med grønt? 
(Sof. blámengjaðr) gronmengit skingr 
DN. IV, 169. 


grænn, adj. 1) grøn. Kgs. 12. 33; sverd 
græn at lita af snarpri herðu Kim. 173; 
græna dalr Kim. 266. 2) nv, ferft; 
grænn 'fiskr Didr. 70; Bp. li, 144; grænt 
kjöt Stj. 4937. 3) god, tjenlig; nokkut 
Fen mun fyrirliggja 9: noget gobt er 

Bante, Vaisd. 15; så (se. kostr) mun 

grænsir 9: bet er bet bedfte, Find. 6.14; 
sá engan grænna 9: vidfte fig itfe bedre 
Raad, Kim. 21279, 

grænska, f. ronbeb, Gronfte. Sí. 29. 

græntð, f. = grastó, Gisl. 158. 

græntyrfa, o. (få) lade gro grønt Gras, 
fade banne fig gren Grasvolb. Bon. 





græta, v. (tt) bringe til at grøde (gráta). 
Lok. 37; Fld. 1, 194; Barl. 5576. 
greti, n. Íbab ber fremfalber Graad eller 
Eorg. Gha. 10 Br 2, 60. 
rok (G. grafar, R. PI. grafir) Grav. 
ids. Í, 47. 
gröfla, v. (að) fravle (om ben fom neppe 
pg gaa, jv. grufla, grafast). Mar. 95 
18, 





gröfir fe gröptr. J 

grön, f. (©. granar, R. PÅ. gransr) be 
paa Reben (Over, efler Unberlæben) frem- 
vorebe Haar, ben med Efjæg eller nur» 
Baar bevosne Lebe (unl.graen Hoffman 
$or. Belg. NM, Glosf., mbt; n I. 
Grimm Reindart' Fuds ©. XLIL, våt. 
grani 9: fHægget, ivf. DO. 1, 301); legg 
þú munn við grön Gud. 1. 13; lát grön 
sín (drykkinn) Fid. I, 142; ef máðr 
höggr nef af manni - - en ef svá er 
at grön fylgir Frost. 4, 45; klappaði 
hon (Europe) um granarnar (paa ben 
til en Tyr forvandlede Juviter) SE. I, 
16; bregða grönum = glotta, Fm. V, 
220; e-n bregðr mér fyrir grön 9: jeg 
bliver "noget var, faar noget at finde 
fom jeg iffe havde væntet, Grett. 165; 
Fm. VI, 417. 

grön, f. (©. granar) Gran, Grantre; på 
óttisk vera hæri en grön er vex å 
æsta fjalli Hom. 152. 

gröptr, m. (G. gane) 1) Graven; vera 
at grepti 3: være fysfelfat med at grave, 
Landn. 2, 28. 2) Begraven, Begravelfe, 
Alez. 60; Borg. 1, 9. 3) Grav bvoørt 
ber begraves eller nogen er begravet, 
Eids. 1, 48. 4) Ørøft. Fm. Vi, 368. 
5) Gravering, Udftjæring Í Tre, Gten 
der Metaller. Sy 45; Bp. I, 843; Pr. 

14, 


gröptr, m. (6). graptrar) Grav bvori ber 
begraves eller er begravet. Fm. VI, 238. 
236; Flat. I, 106. 
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grösugr. adj. grasgroet, gtæsrig. Hrafnk. 
FR — 1. A. PL ) 
guð, m. O.-s, N. Pl.-ar, =, «å 
@ub (DM. 10 Fa Rydg. Il, 50. 107); 
iffe allene om ben fande Hud men ogiaa 
om Afauder: Fsk. 17; Barl. 134; Stj. 
390°. 39911. 492; Kim. 330 fø. 342. 
vor Ordet bruges om Miguder er bet 
bog ofte Neutrum f. Er. Gul. 29, afven 
Grund at Afauberne vare belð af bet 
ene beld af det andet naturlige Kion 
(hf. DG. Ill, 323); nú væri guð í garði 
ef - 2: bet flulde være godt om - Grett. 
44; guðs lög >: den fanonífte Met, je R. 
Kevfers Rirkebik. I, 235; guds dómr 
forefommer fom et Spargeudtrpt (sf. 
eng. god damn) DN. Il, 760. - Spf. 


vf. 
goð. 
aubdömliga adv. gubbommeligen; pessi 
hin helga mer gat hunn svá g. án allri 
fýst til karlmanns Kim. 341. 
guddömr, m. gubbommelig Natur, gub- 
bommeligt Velen. Fsk. 17; Kim. 279. 
guðdrótinn, m. Gub Herren. Flat. I, 247. 
—J m. manbligt Daadsvidne' eller 
Gaver, Gubfader. Flat. I, 328; Kim. 


Byen, adj. given af Gud. Bp. I, 179. 
fuðbræddr, adj. Faubfrogtig. Fom. Kl, 221; 


hræðsla, 7. Gubefr, —R 
hrædsla, ul er t, Gubfrygttgbeb. 
aus FA FAR at gtig 

tube, Mangel 


Mar.* 4 
Fot orbaane (bet 
pe dróttins nafn Flat. 








guðlræðslaleysi 
paa Sue 












ip. ll, 1607. 
—* med 


39219 Barl. 1669, 
gudliga, adv. = guðdómliga. Kim. ara, 
gudligr, adj. fom ubgaar fra, faar i 





bindelfe med, tilhører Gud, lat. divinus; | gui 


. mál, orð Flat. I, 513 fa.5 g. hefnd 

m V, 224; g. fulltingi Bp. I, 181. 

gudmagn, n. = goðmagn. SE. Í, 4. 

guðníðingr, m. Apoftat, Gudsjornægter. 
Flat. 11, "36013; Fm, Vill, 308. 

gudnidin; skap, m. Apofafi, Gubsfornag- 
telfe. Flat. I, 208'. 

guör, f. = gunar. 

gudrétiligr. adj. ansrensftemmenbe meb 
Guds Bilje. Fm. VI, 258. 

gubrækiliga, adv. ugubeligen. Jod * 60870, 

gudrækiligr, adj. ugubelig; g. glæpr Sy. 





grösugr -— gulusótt. 


gudræke, áð. anubelig, gubsfornegtende. 


guða, m. ed ben fom faar Í aan- 
beligt 'Elegtffabóforbolb (gudsifjar) til 
nogen (og; el om Mand fom om 
Kvinde: 501'9; NBKe. 23; 
NOKr. 22; Her: dadber Sir. 15. 

guðsifja, f. vind fom ftaar í aandeligt 
Glægtfabsforbold til nogen (e-s). Gul. 
26; Frost. 3, 8; Borg. 1, 15. 

sf på adndeligt Glægtítab (lat. 

io ‚wirituelie), bet Forhold fom 













ag # aanbeligt 

SD Mi en Frost. 3, 8; 
NBKr. 23; NGKr. 32; veita e-m guð- 
sifjar 2: faa Fabder” til en, Flat. I, 
3177. 17". 30; gera guðsifjar við e-a }. Í. 








pell, n. fjødelig Omgang med 
Ea lon, meb bvilfen en faar í aanbeligt 
lægtftabsforGolb, (fuf. frændsemisspell). 


fornøden of itighed for 
itte at gjore ig fyldig uSeijespell 


go 9 og elium. Barl. 491°. . 
ER x vangelfum, Evangelie- 
arl 


guðafjarpan, f- 














1, 6 


p. 
| ie. m. Kjortel af guðvefr. 


. 1, 97. 





avdvefarpoki, m. Pole af guövefr. Lazd. 


gappe (skikkja) af 
; Frost. 9, 9; Fm. VI, 





gvbrafarikkja 
928 ðvefr. OHm. 


fr, m. et Slags fint og þokbart Sel 

purpuri?). Fm. VI, 52. XI, 385; 

1, 24.125.376; Frost.9,9; Hamd. 
17; Gho. 16. 

ul f Reg, Damp. Fid. I, 135; Konr. 


guldiðu, f. Qulfot. Fm. X], 202. 










'gulbrúnaðr — gullrendr. 


gulbrinadr, gulbrun. Didr. 181. 
gull, m. 1) Guld; skært gull 2: vent, 
ublandet Gul», DN. IV, 253; næsta gull? 
V, 345; rautt gell Flat. 11, 
ben. 11; rautt ge" ok bleikt gull 
(Hof. Áevxóg xevoöc Herod. I, 50) á 
ekki saman nema nafn eitt Flat. ll, 300%; 
grip nú gulli á við konunginn ok låt 
sem på þykkist þar öll táð eiga sem 
hann er Flat. I, 182. 2) Øulbring. Stj. 

254; Bp. I, 877 

galtaldr, mi. Buldalber. SE. I, 62. 

gullari, m. Ravnet paa Rariamagnue Bane 
ner (höfuðmerki). Klm. 186. 32 
966. 394. 


gollaudigr, a að søt paa Gul». Fm. VI, 
ea m. laden’ paa Guld. Fm. VIL, 


gatiband, m. Bulbbaand. Gunl.4; Trist. 8. 
mallberg, ” Bjerg fom inbeholder Gulv. 
Stj. 


gallbitladr, adj. forfynet med Bia der 
er belagt med Guld; om ef: 


1, 41. 
gulibjartr, adj. flinnende fom efler af Guld. 
larb. 30. 
gullböla, f. Bule, Batotugteformig For» 
beining af Guld. Kom 
xulibrynja, f. Gulvbrynje: der 2, 45. 


gullbúinn, adj. befat, fmyftet med Gulv. 
Kim. 226*. 


gullböllr, m. Bulbfugle. Kim. 474. 

— f. @ufttiesr. Ei. se 

ul 5, 8. = fngrgull; gefr ek móður 

dine herra eitt gullingr DN. IV, 680 

leer, å befat, broberet med Gut 
. glóli Nj. 

ei m. zuniepgur af Buld. Kim. 441. 

gvligarland, a. liden Krone af Guld. DN. 
|, 165. 

gullgerr, adj. arbejbet, brødet med Guld 
(vi. gullskorinn). Str. 4. 


Sul. Kim. 312. 

gullgödr, adj. rig paa Buld, fnbebolbenbe 
meget Sul; om Ming: Flat. I, 347; 
Konr.g. 5 

gullhagr, Selig til at arbejbe í Guld. 





gull m. Rigmand fom er vel forfonet 
med Guld. Fm. VII, 123. VIII, 230. 
gullbjals, m. Hlalt af "Suld. Klm. 286. 
gullhlad, n. med Gufb indvirtet eller befat 
Baand ber anvendtes til Hovedfmykte 
(om höfuð, enni). Lazd. 63; Fm. VII, 
king, — DN. 
ri m. Gulbring; g. snúinn DN. 
Ely. ST} gi sete með teinum DR. IV, 
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gallbüs, ». Gjemme, Gfrín Ósori man 
bevarer fit Guld, fine te Fm. 
x, 172; Sturl. 5, 3; 

gullhyradr, adj. aulbbörner — 15. 

gulligr, adj. gylben. Flat. Il, 

gullinhjalti, m. med gyldent hjalt forfynet 
Gverd. Flat. Il, 

elin adj, adj. syn, jort af Guld. Vsp. 


n far af Guld. Kim. 828. 
ppr, m. Guldtuap. OHm. 60; Kim. 








gullknåtr, m. Gulbfnubet kom 
honum skarbend ok gulikmiu N. kl 


"| geitknöttr, m. Bold af Bub, fom brugteð 


ved knattleikr. Fm. IN, 1 
gullkóróna, f. ulbfrone. Kim. 834. 
gullkranz, m. = gilgarland; gaf ek 8. 
gullkranz ok annat hvert stykkit 

rum perlum DN. I, 537. 
gullkross, m. Guldfors. Fm. Vi, 142; 

Kim. 332. 
gullleggja, ©. (1088) betagpe med á med Butt 

sumir velgdu (gi 

undarligom hagleik, game Få yt ‘ veg 
em á voru Mag. 18; þetta lætr 
hi rå alt arf ol ok gullleggja Pr. 433°; 
hann ( ingr bvormed ber var 

tielbet) vi viða angar ÞJon. 10; 

salteri gulllagðr D. 
gulleðn, m. Lovefigur af Guld. Kim. 480. 
gullmål, =, pl. med Guid indlagte Figurer 

eier Bogflavers paa Everbi Didr. 110, 


jvf. 80%. 
gullmalmr, m. Guldmalm, Gulbertð. rof. 1. 
gullmarkaðr, adj. befat med Tegn eller Fi⸗ 
gurer af Guild; gullmarkat merki Kim. 


eulimen, m. Halsfmpffe af Guld. Fm. VI, 




















Fl rktr, adj. = gullmarkadr; sverð 

Eitt it gullmerkta Kim. 415. 

gulinesti, m. Gulbnaal fom anvendtes til 
bermed at fammenbefte Kiaterne over 
Bryftet, fort, fra A gullsylgja. DN. 1,220. 
1, 147. 165. I 

gullnisti, n. SEM "Alex. 44. 

gullofinn, adj. indbvævet med Guild, med 
Guldtraade. Kim. 288; Fm. V, 280; 
Flat. 11, 125; Str. 4. 

ulormr, m. af Guld forarbejdet Orme» 


figur. Kim. 

gullpeningr, m. "Butbpenge. Grett. 208; 
DN. IV, 269. 281. 

gallrekinn, adj. beflagen, tnbfelbt med 
Guld (jf. silfrrekinn); þat ver måla- 
spjót ekki mikit ok gullrekinn alle falr- 
inn Flat. ll, 238", jvf. Eg. 85; spjót 


lrekit Ný. 69. 
elin, så: forfynet med Guldfrridert 


15 
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galirodinn, adj. foraotbt; bjalmr g. Fm. 
VI, 192; Eg. 

gullsaomaðr, adj. et, broberet med Guld- 
traabe; slæda g. Flat. 11,84; silkipanz- 
2 með gullsaumudum laufum Kim. 

gullsettr, 
Kim. *173. 


di. gulbbeflagens g. bjalmr 


elski, å Guldftaal, Gtaal af Gulb. 


oe, adj. inbfyet med Gulb eller 
med Guldftriber í Gommene? g. möttull 
di sn, dj llofinn. Fm. IV, 164 
skotinn, adj. = gullofinn. Fm. IV, 

er bi pell B.Jon. 10; 1 forfall g. Kom. 

g. linlak Cler. 135 

— f. Billede af in: Pr. 3823, 

gallsingari, m. Guldſlager, fom udbamrer 
Bladguld; gulisiagerahäs Talbteð en 
Gaard í Tunsberg. DN. IV, 397. 

gallsmeittr, adj. indlagt med (fmeltet Guld. 
El. 97219; g. buklari Kim. 226. 

gallsmelır, adj. d. 
610; Kim. 516°; itul 

gullsmid, f Sval, —XÆ 

Bp. I, 

——e— adj. fom bører til en Bulbarbej- 
ders g. hagleikr >: Gærbigbed í Guldfmed- 
arbejde, Kim. 286. 

gullamidr, m. Guldfmed, Gulbarbejder. Fm. 
XI, 427; Rb. 39. 2, 10. 
lepänn, 1) forgylt Epaan eller 











Im. 
ð sr ma. I 








spn af Í Gulb anvendt fom þrot gý 


paa Gtibs Forftavn (sf. ennispænir) 
Olm. 67. 2) Gutdfe. Mört. c. 

gullspori, m. Spore af Gult. Kim. 334. 

gulleproli, m. Guldfjep, Guldfang, = 
gullvöndr. Kim. 395. 

gullspöng, f. Guldplade. Stj. 284. 

gullstafadr, adj.? gullstöfuð sæng ok gull- 
skotin línlök Clar. 195 214. 

gullstafr, m. Gulbbogftað, Bogſtav bannet 
af Guild. Fm. VII, 165; Kim. 287. 

ae n. Stob, Bager af Guld. 


lopt gullsteint 











gullstöll, m. Øuldftot. Kim. 471. 
f.  Gulbærme (Gulttjortel?) 
Parc. 54 bið. 
mals, 'f. Gulbfyende. DN. I, 165. 
garn m gi rot Kim. 471. 
|, 438; Stat. 262; 


Ir, adj. pp Fm 
Ski. 


Br adj. quiftribetz gulrent skaut um 
at hafa värs herra likam Mk. 84; gul- 
rent strikskaut DN. IV, 457. 

gumi, m. Mand, Mennefte, lat. homo. 
Hvam. 13 fa.; Skirn. 26; god ok 
gumar Lok. 45. 55; gumnar eda gumar 





gullroðinn — gyrða. - 


heita flokkstjörar svá sem gumi er 
kallaðr í brúðför SE. 1, 530. 

gumpr, m. (G.-s, Pl.-ar) Rumpe, 
ee Sú. 190: 437'* (1 Gam. 
6, 5). 

gumsa, ©. (ad) have en til Bebfle; mér 
mun þungt bikkja ef þeir gumsa þik ok 
spotta Vigagl. 2. 

gunnergjarn, adj. tamplyften, frigerft. Hund. 
gurafeni, m. Banner, Jane, = merki; 
maafte ogfaa om Gtjolbmerfe (ital. gon- 
falone) Fsk. 33*; lætr guanfäna gullinn 
fyrir stafni Hund. 2, 17; gerðist hingat 
gnæfa gunnfåna geir at rjóða Harb. 40; 
om rocesfjone fane: DI. I, 255 fü. 

gunur; f. Kamp, Krig; heyja gunni Hund. 
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v. fnafte? pSid. 6% (Pr. 489). 

, ©. (að) blæfes gustar (norðanvindr) 
Fkalalig Kgs. 52. 

gustillr, “ai. Fvelugtende. Greit. 77. 

gustr, m. Í) Binbpuft. Fld. I, 486; Kgs. 
49%. 2) fugt; varast gust þann er út 
* legði or haugnum Hard. 15; af hrist- 
Eris laufanna leggr gustá jörðina Konr. 
56 


gyðja, f. 1) Bubinbe. Flat, 1, 51391; Alez. 
1ð: SE. 1, $2. 2) Prehinde Gvf. goði, 
hofgyðja). Yagl. 

gyðingar, m. pl. Soter. 84. 17. 271. 

Er adj. jobift. M 




















far. 4! 
Setuntvinde. Fld. 1, 


WA Fm. Vill, 308 >. I. 
(ld & 14) forgyfde. Rb. 39; Stj. 


f. 1) Borgulbing. Rd. 39; Flat. I, 
2) Belmpftelfe, Flat. I, 148 
— 60, Punjoin (agf. gylte). Hard. 


3, 
Hier, 25; Bret. 2; Bp. I, 

'm. VI, 216. 

Seien af en faregen Be- 

9, bvorom bet beder: þat heitir 
yki ef maðr mælir um annan þat er 
eigi må vera né verða. kvedr hann vera 
konu nfanda nótt hverja, ok hefir barn 
borit ok kallar gylvin Gul. 138. 

gymbing, f. Spot? Sturl. 8, 22. 

gymbr, f. (G.-rar) ungt Hunfaar fom itte 
bar baft fam. Stj. 5169. 

gymbrarlamb, n. $unlam, Gímmerlam. 





















Stj. 129. 
gymbriamb, m. b. f. Dorskf. 63. 
era cn) 1) faftbinde ved Hjælp af 





gen Lat: Borg. 1, 14; Eids. 
12; Gabel: Sir. 47 2) omgjorde 
ze. et í Beltet (gjörð) bængenbe Baa- 





bens, rör sverði, ant Fla. I, 190; 


gyrðill — gæði. 


ayröill, m. 
anf. gyrdan, eng. girdle, 
Gísl. 149. 

gyss, m. Spot, Lojer. Fm. IX, 494; gera 
gys at e-u 2: drive Spot med noget, 
Fid. Il, 337; snúa e-u í gys d. f. Bp. 
I, 147; seıja e-m þungan gys 2: brive 
grov, flem Spot med en, Mar. 72 cð. 

gyski, m.? hví faıi þér sem vilausir menn, 
eða hverr ak (9. I. undr) er yðr ord- 


inn? Fld. 
gæfa, f. Vytte, Held, = giptu. Flat. ll, 5779. 
237; bera gæfu til q-s 5: være heldig i, 
til noget, Flat. 
geb, n. = gjöf; ganga skal guðs gæfi til 
sem til fjöru, ef gengi vil hafa 
85; skýtr maðr hval í áto ok 
er (2: bnekkir?) guðs gæfi Gul. 
149. 


jengepung (jof. fegyrdill, sjóðr; 
oðt. kartil). 











adj. = lat. dativ: 


AN gæfiligt fall 
: Dat, lat. casus di 


ur, SE. Il, 


Pr adj. faaban fom man maa fynes godt 
om; þat er mér ok gæfast Flat. I, 
457%; må þó (sc. vera) at mynti gi 
til bjalpar, ef hon vil gef verða NS. 
153; var hann gæfr ok gödr vidskip 
Flat. I, 250%; hunn var gegn maðr ok 
gælr Greit. i 

sefudrjågr, adj. Fm. Vi, 


petite, Å fattig paa fatte Kan må 
vera at þér sé gæfafátt, ef mér sé hug- 
fátt Flat. 1, 438. vg 

gefulanss, adj. uheldig, fom iffe bar nogen 
fult med fig; Alfhildr var þváttkona 
Auridar, en varla var hon gefulauss 

Hm. 46. 

gefuleysi, m. Utelb, Mangel paa Lykke. 

Hrafnk. 30. 








= giptudrjögr. 


gæfumaðr, m. = giptumadr. Flat. 11,237; | ge 


Bp. 1, 60. 
gefumannligr, adj. faaban fom gæfumaðr; 
ertu með öllu gefumanaligr Fm. XI, 







gæfu! il, adj. meget belbig, = geefu- 
drjögr. Fm. VI, 328. 

geforaun, f. noget føm ber ſtal megen Puffe 
til at fomme vel fra, belbigen deſtaa. 
Grett. 82 

gælusamliga, ad». belbigen. Flat. Il, 80. 

€æfuvanr, adj. blottet for ofte eller Belo; 
gefavant er til slíkra ráða 9: til fans 
banne Boretagenber bar man ingen Lytte, 





gægjast, v. (gð) fafte et burtigt, ſtjaalet 
Blit_bemover en Bjenftanb, eller ben í en 
vis Metning. Grett. 84. 170; Bard. 20; 
Eb. 53; kynligt mun bikkja at ek gæg- 
jumst ávalt til svara yfir herðar þér 
Konr.g. 51 b*. 
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ger, adv. = gjár; fun I Borbindelfernes 
í ger 0: Ígaar, Hamd. 2; OH. 87" 
at Jar í gærne >: bet var-igaar, Fm. 
gæra, f. Baareftind med Ulden paa. Vem. 
4; ; Pr. 78%; lambs gera 
Grg. II, Å. 192; hråts gærn Stj. 306". 
gærdagr, m. ben Dag gaar, = gjárda, 
hefir Búi ekki komit hér sidan gærda, 
Kjaln. 5; gærdags >: {guar, OH. 87%, 
gæslingr, m. Fíben Gaas; forefommer fom 
Filnavn DN. Í, 7. 
gæla, v. (tt) ante, pasfe, vogte; m. Sm. 
gei s fyrir þjófum Lendsl. 
gen våpna sinna Fm. Il, 42; fn 
Il, 3409; g. kúa Fm. Vi, 
boðorða Barl. 48 fg.; låta efi 
win sin 9: overlabe noget til fig ‚feln, 
abe bet fljøtte fig felv, Fæ. X, 137; m. 
rap. þeir sem eigi gæta til þess 
9: agte berpaa, Barl. 67%% get nå vel 
til, at eigi fáist Øekkar á þinni reioni 
trå Barl. 87; get ok, gæt'til ok med 
Þaafolgenbe Jmperativ 2: fe til at du 
f. Er. gættu ok vinn eigi á Kell Flat. 
li, 3607; gæt til vel - rt ly ber , 
Barl. 86". 


geilige, ade. med Gorfigrighed. Alez. 


ga m. 1) = gått 1. Gul. 131; Rig. 2; 
ogfaa om bele Derfarmen (= dyrigætt 
Grett. 151) OM. net Fid. lll, 20. 3) = 
harð, gátt 2. 

gettiüre, Í. Fre Gul. 75. 

gene, f. en af, Omforg for noget. 

sl. 2, 6. 
























gezlukerling, f. — oi Rinde em bar 
noget at agtt, evogte. Bir. 

gæslusótt, f. Sygdom fom er, den ſoges 
—ãñ fornøben. GOmag. 29. 

= gåi. 

gæbeytill = góibeytill. 

(dd) 1) føge at bringe til Fuld- 

bed, ajøre god; g. rödrinn, ferd- 

ina >: gjøre fig Umage fr at Roningen, 
Reifen fan gaa raft fremad, Fm. ll, 
101. 180; ef å mætti gæða 2: om bet 
funbe blive bedre, Gísl. 21; svá mikit 
ræddi þetta á (uperf.) 2: faa flor var 
jorftiellen at dette var bedre, faa me; it 
bedre var bette, Konr.g. 56b?%. 2) 
gave, berige. Flat. I, 3452; GArf. tl; 
8. e-n gjöfum Fm. IV, 111; Bp. I, 815; 
fæðdi þá bæði al veislum ok Jausafd 
Flat. Il, 305%; gæddi ha: igan 
kr m með spádóm óvorðinna lute 
ip. I, 147. 

gæði, n. pl. Goder fom man mas ønfte 
at bave, fætte KA paa (of. gáð- 
indi). Flat. I, 484. 11, 2409; Stj. 134; 
Vatsd. 3. 

15* , 
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gebingn m; m. fornem and, Overſte. 84. 
Har. 

FR v. (ið) Rile po Hirebe, gjøre bam | 
fornefet. Brynh. 2, 9; Fm. på 221; 
sing. Í tt bvorseb man A 
ling. f. Smi |, alt bvorved man fil- 

Fr en te Barl. 55. 150. 

fara Fm. Vill, 


galingarord, a 

gærka, f. 1) Bobhed, fortrinlige Egenfta- 
ber (om Perfon), lat. virtus, = göd-| 
leiki; gjör på nú G. af gæsku þinni 
Am. 100; bar marga hluti honum til 
handa þá er mjök birti gæsku hans 
fyrir mönnum Bp. I, 63%, jvi. 65"; 
Hær: Helligbed, —2 — Uarafrtig: 
bed. Kim. 452"; Stj. 34. 54. 
gæði; hlaða skip af korni ok —* 
gærku Flat. 1, 10197, 

gæskufullr, adj. god, í Befibbelfe af gode 
Enenflaber; g. guð Barl. 186; Stj. 422; 
Þeir menn er meir voru öfundarfullir en 
gærku Fm. Vill, 

gærkulanss, adj. em ulyffebringenbe | 
fagnadarlauss Stj. 4627, = hamingju- 
lanss Stj. 464"). Stj. aan. 

gærkusamligr, adj. fortrinlig, vpperlig; 

margt er merkiligt ok „ezskuanligt at 

segja frå þorláki Bp. 

göfga, o. (að) 1) alere — (rófur). 
Guðr. 1, 8; berr þeim öllum er gud 
hefir með ríki ok med höfðingjannfni 

= DN. I, 51. 2) ære, bæbre, 





eð 
tfer om ben Gultus fom vifes gubdom- | gi 


melige Bæfener. Kgs. 70; Fsk. 17; 
å f. $ævren; talaða ek til likn- 
u Þorgarðar meirr af gráleika ok 


gebbi en til göfganer við hana Flat. I, 
408. 


göfugligr, adj. anfelig; g. g. maðr Alez. 
15; g. gangveri Barl. 74% g. Veisla 
Didr. 220. 

göfugkvendi, n. anfelig Kvinde. Eb. 8. 

n. anfeligt Mennef nfelige 
Fiat. ll, 80; Fm. VÍ, 136. 

göfugmenar, adj. beftaaende af 'anfelige 
Bennett; ferd margmenn ok göfug- 











gedingr — götvadr. 


öngudrykkja, f. = bvirfingsdrykkja? 
Hláðsluðrykkja? Fm. VIII, 208. ve 

göngufæri, m. faadant føre år "man fan 
tomme frem til Jobs. Fm. VI, 400 


—3 — f._Betlerfle. Vem. 11; Str. 86. 
— iðn Biftanb, = fylgi, "gengi 2. 


göngull, vår fom er í Sang, t Bevægelfe; 
mér er göngult 2: jeg bar bet travelt, 
bar meget at ga efter, Ljosv. 12. 
göugumaör, m. Betler, = hürgangemadr, 
förumaör, Gul. 545 Grg. I 

göngumannliga, adv. paa en faapan Maade 
fom om. bet var en Betler. Flat. I, 


göngusveiun, m. $Grinbívenb, Genbebub, 
= Íaatr. NS. V, 131. 138. 

görn, f. (G. garnar, N. PL garnar) Zum 
Grf. manga). Lak. 49; GLand. 55.61; 
Landn. 3, 15 9. 

|eðra, gorr, örva, Vorvatr fe gera, gerr 


görtæki; ef menn taka 
at görræði sínu Grg. ll, 


(að) ſtrabe, ftave, gnave; E. 
gir: pat er nattúra sverðsins at nokkut 
verðr at höggva með því hyern tima 
er brugðit er. P. segir: þat skal prófa, 
ok hljóp út ok kvað hann skyldu görira 














við merarb ok höggr hevss eitt 
55 (e. I. garta). 
. ulovlig Tileanelfe, at man 


uretmæsfig fetter fig í Beſiddelſe af an- 
dene Ejenbom (en Horbrobelfe ber var 
underfaftet ringere traf end Tyveri). 
Grg. ll, 146. 162; GLandabr. 34. 

görvari, m. Gierningemand, den fom gjør 
noget (e-s); þú ert minn g. ok ska 

284°. 

götugnrdr, m. Gjerde fom gaar langs 

Ben (gata). DN. I, 941. 1001 (V, 


DN. 1, 





oral i, n. Gabeleb, Pasfage. 
u P 


—8 n. Selt Reifemab, Proviant, 
= nest. Bp. I, 

götuskard, m. En. Svorigjennem der 
gaar en Bel. Flat. Í, 305" 

götusiigr, m. jmal Bei. Mag. 59. 

| ðþjófr, m. To fom ftal firaffes med 

Íbérob (fy. gatalopp), Óvem man flal 

gera götu. Bjark. 168. 

8) begrave. Gudr. 1, 8; Gísl. 





götvadr, m. Drabémanb, 
Gunnarr g. Sigu 





= banamadr; 
3, 10. 





há — hafa. 
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H. 


. . 
hå, Smterjection, fof. hó: 1) fpørgende: 
$vab, bvad vil du? nú kallar konungr 
ik med ákveðna nafni, på varask þú 
at at på kvedir hvårki hå né hå eda 
hvat í móti Ks. 82. 2) Hagenbe, be- 
Hagenbe: há mik >: ve mia, Raffele 
mig, Mar.* 151 d**. 3) ubtryffenbe For. 
undring, Beundring: há, hå mild miskun 
þess er svá vildi deyja Mar.* 147 dt, 
há, /. bet Gras fom aror frem igjen paa 
Engen efter at ben en Gang er afmejet. 
Gul. 81; Hak. 98. 
há, f. fe þinghá. 
hänltari, m. $ojalter, bet fornemfle Alter 
í Nirfen. Flat. Il, 3763 DN 1, 34. 
båbeinn, adj.. bejbenet, = håfættr; h. 
björtr Gha. 12. 
hábit, 2, Greening paa ben afmejede Eng. 


Landsl. 7, 42. 

hábjarg, n. beit Bjerg. Bp. I, 49. 

hibagaðr, adj. bejbuet; b. söðull Kg. 

hábora, f. þul t et SHbe Eide, hvori 
Maren paa en bertil anbragt Fnbretning 
(hår) bevæger fig under Roningen; þau 
(langskip) vora með tvennum háborum 
milli ausirrüma, enar efri árarnar voru 
0. f. 9. Fm. IX, 33. 

håbora, o. (að) forfone med faabanne 
$utler; tóku par kugga 2 ok austrfar- 
arskip 7, tóku þar frá vigin ok håbor- 
udn ok pildu á bitum Fm. IX, 44. 

hábrók. f. et Slags Heg. Grimn. 44; SE. 


häbröken, f. Pralerl, = dramb. Kim. 
239. 





hábrókast, o. r. (að) prale, vife overmobig 
sf, = dramba. Fm. X, 200; Kim. 

båbrynjadr, adj. bejpansret; håbrynjet skip 
Flat. 11, 14 (jof. Flat. I, 481%). 

háð, m. Spot, Haan. Gunl. 125 Fm. VI, 
216; hafa mjök í háði við e-n 2: brive 
Enot með en, gjøre ham til Gjenftand 
for Borbaanelfe, Flat. I. 50710. 

hadda, f. $aandfang fom er feftet ved 
diametralt modfatte Punfter af et Kars 
Rand, Hatte (Hanf). Flat. ll, 2572; 
Fm. VI, 364; SE. I, 42. . 

haddblik, n. Hovedhaarets Blegning; sitja 
st haddbliki o: være fyðfelfat mer at 
þakin hadda sina (SE. I, 362), SE. 


1, 368. 

haddr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Hovedbaaret 
vaa Svinbe. SE. I, 340. 362. 540; Fld. 
1, 478; Gudr. 1, 15: Gho. 16. 

hádegi, m. Middagstid, Tiden fra KI. 10% 
HE 1, = miðdegi (fe Speeil. horol. føl. 


bagved Rimbegla &. 23; jvf. håsumar); 
um hádegi 2: veb Mibbagstib, Landn. 
2, 10; at hádegi dage b. f. Nj. 139. 

hadsamr, adj. tifbejellg, vant HI at brive 
Spot med andre, til at forbaane dem. 
Flat. I, 5078. 

hådsemi, f. Forbaanelfe. Flat. 1, 50747 

badskr, adj. babelanbft, fom er fra eller 
bruges paa Hadeland; eyris ból hadskı 
DN. Il, 130. 

háðaligr, adj. 1) Baanente, beipottende; 
h. eggjan Fm. VI, 156; mæla h. orð 
við e-n Stj. 107». 2) flammelig; gera 
h. verk Stj. 218%. 

hådung, f. Forbaanelfe. Fm. VI, 217; 
marka e-m háðung 2: tilføje en Bors 
baanelfe, OHm. 59; hardia mikil 
hådung var mér at ok mínum mönnum 
at stríða við Amons þjóðir Sí. 407? 
(Domm, 12, 2). 

haf, n. Had. Stj. 7812. 

hafa, v. (hef. hafði, hafðr) fynes undertie 
ben at forverles meb hefja, navnlig fo» 
refommer í ben reflexive Form i Prafens 
hefst for hefist. 1) faa; hafa sigr Flat. 
1, 1103 hafði eitt stykki haft af diski 
konungs móður ok sagði at steikari 
hafði gefit honum Flat. ll, 385; år skal 
rísa så er annars vill fó eða fjör hafa 
Hávam. 57; hafda ek þess vættki vifs 
Hávam. 101; ekki munu vér nú hans 
hafa at sinni >: nu for benne Gang 
ville vi aldeles itte faa fat paa bam 
(eg. ffte faa fat paa noget af Bam) 
Fm. VI, 278. 2) ramme, treffes hverr 
steinn gékk annathvårt Í skipin 
eða hafði mann Svarfd. 18. 3) vinde í 
pil; taflis svarfaðist, gerðu þeir um 
þei, hverr hefði Fm. VIL 219, 
of. Þ.Síd. 81% (Pr. 503). 4) veberfareð 
noget; hafa hart o: Tide ondt, Mar. 98 
d?; hvilikt hefir på a: bvorlebes faar 
bet til med big, Mar. 98.d'; ogfaa med 
Abo. vel hefir så maðr (a: Tyffeligt er 
bet Mennefte) er eigi bíðr alikt illt 
Flat. ll, 354%; Ólafr hafði þá helsti illa 
(9: bet gif Ð. temmelig ilbe beri) at 
hann var barðr af - på at þeir 
rænti hann ekki DN. Il, 156; hafa betr 
9: være ben beldigere OH. 259. 3422. jvf. 
under Ro. 12. 5) bave å fin Befibbelfe, 
til fit Brug 0. beðl.; hafa ríki Flat. I, 
86; hann hafði mikit lið ok frítt Flat. 
I, 108; hafi hann sína bygd í tjaldbúð- 

St. 64?; hafa spjót í hendi 

108; hertoga yfir sér 8G. 

ptage, Inbebolbe; hefir einsaman 

Asin helming heims bygðarinnar Sg. 64; 

















hann nú á þat allan þann varnað 
er hestr hans hafði eigi (gat eigi borit 
Konr.f.) Konr.g. 57a"». 7) bringe fra 
Sted til andet; hafa e-t aptr ringe 
, Fm. VII, 419; f på 
til bæjar Hym. 26; hafa sik 
landa Grett. 9. 8) bruge, 
vá at - má ekki finnast þat 
nafæðis má hafa Flat. I, 1115 
ta Fm. VII, 419. 421; ekki 
i hane þat sem margan hendir at 
åmælti hertoganum 9. ſ. v. Pr. 
haft kram Rb. 139. 9) yitre, 
Öu eigi mart um at hafa Mirm. 
10) bolbe; hafa þing Gul. 3095 
þik heldr í fjallinu heilan ok bjalp- 
aðan at þú farist eigi Stj. 1225 vissi 
varla hvar hano átti at hafa sik Bp. I, 
#07; ist í kaupferðum, förum OH. 
49. 76' 11) hafast, 0. r. tage fig op, 
arte eller flilte fig paa en eller anden 
Maabes på nam ek vaxa ok vel hafast 
Håvam. 142; hann hefir svá haft sik í 
vårum garði sem einum góðum manni 
berr til NS. V, 98. 12) hafa vel, 

9: opføre fig vel, tie; nå skal ek e 
verr hafa en þú, at þú bydr mér li 
semd þína, at ek skal Íeggja í móli 
Sfusu Flat. ll, 245; sögðu svá, at kon- 
ungr vildi verr hafa en þeir er sonu 
sína höfðu sent honum í trúnað en 
konungr Jagði þá í öfrelsi Flat. 11, 2639 
ólíkr er G. öðrum mönnum í þolinmæði 
ok hefir hann betr en vér Gisl. 28. 
13) Hjelpeverhum brugt í Praf. og Pret. 
tifligemeb Pret. Part. af et andet Ber- 
bum før at banne bettes Perfectum og 
Plusqvamperfectum, í boilfet Tilfælbe 
Particiviet dels fættes í amme Numerus 
og Kafus fom Gubjeftet, dels uden 
$enfyn tl vette í ff. Sing. Reutr. 
Med Præv. & Abo. af: hafa vel af 
máli 9: opføre fla vel í en Gag, Kim. 
52615 Didr. 3371. - at: 1) hafa ekki 
at e-u 9: tffe gjøre noget ved en Sag, 
iffe ænfe ben: bæði munu menn þetta 
k illvirki, en på må nå 
ekki at hafa Nj.131, jvf. Mirm. 62b7). 
2) hafast o-t at 0: foretane fig noget, Flat. 
1, 310%: Fæ. VI, 165; Stj. 3948. - 
eptir: hafa e-t eptir o: nemme, lære, 
tifegnt fig noget, (fom man bar feet for 
fia): hefir hann hverja íþrótt eptir er 
hann sér framda Konr. 4. - frammi: 
hafa frammi >: bringe & Mnvenbelfe, 
Tomme frem meb, f. Er. virkn Kim. 
17179; vitni sín á þingi Frost. Snbl. 15. 
= fyrir: hafa e-n fyrir e-t 9: bolbe, 
anfe for noget, bruge fom noget: hafa 
e-n fyrir god 5; hafa e-t fyrir 
satt. vær: nær 9: bet er 













































hafa — hafgola. 


nær ved (luf. hafa 2): hafði ner 
miklum váða ber þanbe nær fleet 
en flot Ulytte, Fm. IX, 8573 nær hafði 
nú at skjótr mundi verða vårr skilnaðr 
Aleg. 124. - til: bafa vi være Í 
Gtanb til? ger honum slik illt sem 
þú hefir til Sí. 401". - uppi: hafa e-t 
i mme frem meb noget: 
við e-n Fm. IV, 14419, (jøf. 
5 hefa flokk uppi Flat. ll, 
einn vándr riddari hafði alt þegar 
uppi 9: aabenbarede ftrar alt, Str. 10% 
= út: hafa út 9: faa ubleveret, f. Er. 
Eptir marga daga liðna, sem bróðirinn 
hefir dvalst í borginni at sínum eyrind. 
um, kemr hann til pictúrsins ok beidist 
at hafa smíðit (bet beftilte Arbejde) út, 
pviat nú er til reiðu Mar. 61 c% 
næsta morgin hefir út (>: blæfer bet 
ubab) fjörðinn Bp. ll, 4810. - við: 
hafa e-t víð, anvende: h. lög við e-n 
Nj. 71; h. mikit við >: gjøre fore An- 
ftalter, Nj. 1015 Fld. I, 246; hafa vis 
einum 9: hamle op med, ftaa fig mob, 
583 hafast við 3: ovbolbe fig, bave 
zilbold (paa et Sted), Flat. ll, 1257 
302; Stj. 6898. 7873 (jøf. v. I & 7791). 
- yfir: skyldu þeir sem lesa átta hafa 
yfir um kveldit áðr fyrir skólameistara 
ok taka birting af honum ef þeir læsi 
eigi rétt Bp. Í, 846. 
fa, f. Ejenbom, Ejendel. DN. IV, 363. 
hafandi, adj. (eg. Praf. Part. af hafa) 
frugtfommelig (jof. barn hafandi Stat. 
296), fø. hafvande; alt þat er hafanda 
var lét burð sinn ok ærðist Fm. VII, 
187; med Barnet eller Fokteret tilføjet 
ved Prap. at: Hid. 42; h. at barni 
Mar.* 15029; h. at guðs syni Mar. 
11 a7; Mar* Bart, 
hafbåra, f. Havbolge. Stj. 2617. 
hafbylgja, /. b. {. Bp. II, 50. 
halfugl, m. Fugl fom bar fit Tilbolb ude 
paa eller ved Havet. Stj. 78. 
haffærandi, adj. fom man fan bruge í 
ab Sv; om Gartøj: Flat. ll, 227; 























hafgerding, f. tt Sarfon í Havet fom op. 
fommer veb en befynberlig Reigning af 
Belaerne, ber paa alle Kanter ligeſom 
indeflutte Barteiet: bet beftrives Kya. 39: 
Bp. 1, 483, jví. Landn. 5, 14; Kgs. 18. 
hafgjalfr, m. Eonang, Denning í Havet. 
Pr. 369195 Bp. I, 119; þetta veðr féll 
brátt, en þó var haft svá grat sakir 
ofviðris, at grunoföllum var líkara en 
hafgjalfri Bp. 11, 50. 
hafgola, f. fagte Bind fom fryger fra 
avet ind fgjennem Wiordene. Eb. 43 
Sturl. 7, 30; fan let blive til hafviðri 








hvast Eg. 60. 


hafgufa — hafvidri. 


hafgufe, f. et Seußyre fom efter ter Better, 
Kgs. 32; SE. I, 580; 1, 249 

foarer temmelig til Amuens I Goreftiin- 
ger om Sokraken; fe Pontoppibans Ror- 
ges nat. Hiftorie 11, 340 fa. 

hafhalt, adv. (eg. Reutr. Sing. af Avj. 
hafballr) ude til Hass, jof. hafleið. modf. 
landbalt; om Sejladfen: Flat. 1, 68. 70. 

hafbrátr, m. $avvædder; frottenbe om 
Gverreð Stibe: Fm. VIN, 

hafiss, m. EY fom briver —E í Havet. 
Bp. ll. 55 Eb. 57. 

ua 8 alt Melb. Hym.233 Pr. 129175 


hafið, 7. den Gøvef fom aar ubenfljere, 
= útleið, jvf. hafhalt Flat. I, 66. 

haßigr, adj. fom tilberer, vedtommer Qa- 
vet; utan yztu endimerki hafligrar nuðn- 
ar Kgs. 132. 

hálæðr. f. boj Blod. Flat. 1, 222. 

hafna, v. fang forfafte, m. Dat. Fm. V, 218; 
Barl. 19729; hafna blótum ok heiðnum 
godnm Flat. I, 55; hafna sínum lit 
3: blive bleg, Fld.1, 2013 Brynh. 2, 31; 
m. Aft. Flat. I, 51276; hví hafnaðir på 
mitt ákall Mar.* 151d'9; m. Inf. Hom. 9°. 

hafnan, f. Forfaften; h. veraldar, heimsins 
9: 2: Bortagelfe af Berden, Fm. V, 239; 





—— m. Oſen fom foregaar ombord 
paa et Fartol (for at flifle fig af med 
det Indtrengende Band), medens bet lig⸗ 
ger t Havn, modſ. siglingaraustr. Byl. 


hafarfeldr, m. fimpel, tif bverbagelig Brug 
anvendelig Kappe fom er foret med lobent 
Stind (feldr). Grg. I, 

hafnarkross, m. orð Pu er One í eller 
en Bann (jof. hafnarmark). Bp. I, 


1, 80. 

hafnarmark, n. 1) Marke opreift í eller 
ved en Havn til Bejledning for dem fom 
ville føge eller anlebe ben. Hat. 30; 
Rimb. 468. 2) Ørænb(eftjel? Hitd. 33. 

hafnarmerki, n. = hafnarmark í. Fld. ll, 
336. 


hafnarrän, m. orurettelfe fom tilfoleð no» 
gen med Qenfon til bet ham tilfommende. 
Havneleje, bans frie Benyttelfe af Havn 
fem ban føger eller bvori ban ligger med 
fit Fartøj. Byl. 9, 14 fa. 

tafoartoli, m. ben Sorbeleren tiffommende 
Afgift boð ben ber benyttede skipalægi, 
faa í Havn under hans Æjenbom, = 
skiptollr. Floam. 31. 

hafnnrváð f. fimpelt Babmel til byere 


bagslig Brug, hafnarvaðmál. DN. 
1, 255. M, 451; Mk. 66. 
hafanrvadmit, m. 0. Í. Grg. I, 19479; DN. 





I, 1343 Nj. 31 forffjelligt fra pakkavað- 
mål. HE. 1, 574, jvf. Mk. 66. 
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hafnarvågr, m. Baag, Bugt af Even fom 
tjener til Havn. Sir. 4? 

hafnarvitni, n. Bibne fom prat 
Tænge en har baft noget 
Brug, = hefðarvitni. Frost. 


fer hvor. 
ibbelfe og 
13, 23. 


25. 

hafobit, m. Gresgang, Havnegang: taka 
hross å h. >: tage andres Heft Í Gras» 
gang bog fig, Gul. 43. 

hafnborg, å Borg eller Stab fom ligger 
ved en tilftøbende Havn. Don. 29. 

hafnest, n. Rrifefof, Proviant fom man 
behøver for at omme øver Havet. 
Grett. 31. 

hafning, f. Daab (jvf. hefja e-n or heiðn- 
um dómi); bera barn til bafningjar 
Borg. 1, 2. 4; 3, 1. 

hafnleysa,” f. Sted vor man itte fan eller 
lejer tage Havn (jof. öref). Gul. 163 

. lå í einum leynivågi ok hafnleysu 

Floam. 26. 

hafntaka, f. at man fager, $Havn, gaar í 
ann med Fartøj. Byl. 9, 14. 

hafr, m. (G.-7a, N. Pl.-rar) Gededuk, = 
bukkr. Fm. Vi, 955 Barl. 3593 SE. I, 
1423 Hym. 7. 37. 

haframalt, n. Havremalt. DN. I, 213. 

hafrek, n. bvab ber driver om paa efler ind 
fra Havet. Landsl. 8, 263 Bp. ll, 49. 

hafrekim, adj. ombreven paa Havet. Bp. 
1,819. 

hafri, m. Havre. Harb. 3. 

hafrkitti, 2. % Gla 6 Hval. Kgs. 30, 

hafrstaka, f. Bulfeftinb. Fm. VI, 96; SE. 
1, 142; Bp. 1, 551; Gil. 7. 

hafrædr, adj. fom man fan 3 til Qavs 
med; h. sexæringr Kalfsk. 20. 

hafsbotn, m. ggesbügt fom fljærer bybt ind 
í Landet. Stj. 74%. 

hafskip, n. Bartej fom bruges í aaben 
Ge, = hoffæranda skip. Flat. I, 435; 
Byl. 6, 175 Kgs. 40; Eb. 4. 

hafskri n. $Havubyre, Gouyyre, 
sæskrimsl. Kgs. 21. 

hafsmegi in, n. vit aabne, vilde Hav. Flat. 
I, 6179; Eb. 64; hafamegin var svá 
mikit til Islands, at engi var van í at 
samflot mætti hafa berr svá mikill Fm. 





, 153. 

hafstormr, m. $avftorm. Kgs. 39. 

hafstrambr, m. et Slags $avuhyre: Hav- 
mand (jvf. marmennill). Kgs. 38, jvf. 
SE. I, 580. 

háfstæði, n. gi door man ubfætter Fi- 
flerufer. DN. I, 783. 

hafsælda, f. = halfsælda. DN. II, 141. 

baftyrdill, et Glans Gofugl. SE. II, 


489. 
hafviðri, n. Bind fom blæfer ind fra Ha- 
vet, mobf. landviðri. Landn. 3, 18; Eg. 


60; Bard. 6. 
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hafvilla, f. at man flfe ved, vor mon | 


er paa Havet. Lard. 21; Fm. lll, 

háfættr, adj. bejbenet, = håbeinn, Å 
Konr. 56 aðð. 

haga, v. (28) 1) ordne, indrette, m. Dat. 
Flat. I, 46; Fm. VI, 261; Fsk. 17; Frost. 
2, AS; haga sér 0: flitfe fin, opføre fig, 
Stj. 430°%; haga e-m til e-s 3: foraar- 
fage en noget, f. Er. ul ls háska 
Fm. Vill, 17. X, 239; haga e-n veg til 
9: ordne Tingene paa en eller anden 
Maade, Fm. VI, 205; Flat. Il, 90°! 
være tjenlig, være tilbað allir peningar 
eru okkr vel ok greiðliga loknir i þeim 
eyri sem okkr bezt hagadi DN. lll, 105. 
111; vil ek gefa þér skip þetta med 
þeim farmi sem ek veit vel hugar til Ís- 
lands Fm. VI, 305. 

hagabeit, f. Græsning í Havnegang. Eg. 85. 

hagagarðr, m. Gjerde fom omgiver et til 
Pavnegang, Græðning ublagt Jorbftytte. 

28; Gul. 82, 
hi — adj. fom dar gaaet Í Gras paa 
þfterflatten og berveb er bleven feb; uxi 
ågenginn Slj. 493° (1 Gam 28, 24). 
— adj. fattig paa Havnegang; mål- 
nytu verðr hagfäıı 2: Meltefæet fattes 

tí Iftrættelig Havnegang, Fm. VI, 103. 

hagfsstr, adj. ſiges Faar at være Fu þver 
bet bar fin ftabige Havnegang. Rb. 

hagfeldr, adj. nad, belejlig Gef. å 
em i hag). Fl 3212. 

hagfellugarðr, * "a eget Glagð Gjerde 
(luf. fella hagagarð Gul. 82; Foltefpro- 
gets hafelle, Ab. hagelverk DGI. 1, 320) 
Landsl. 7, 29. 

hagi, m. $avnegang, til Græsgang benyt- 
tet Sorbftyffe. Gul. 81; Stj. 1793 Kim. 
133; fá hesti þat a: flippe Qeft paa 
Gras, Flat. II, 340) 

haggenginn, adj. fom "jar wart paa Gras, 
fom dar sumarhold (ví. Eb. 63). Stj. 























493 v. I. 560. 
bagindi, n. Fi Motte, Fordel, = hagr 3; 
e-m til haginda HE. Il, 165; Kalfsk. 
hagjörð, f. Sorb fom bruges til Same 


gang, Grðsnina Svarfd. 19; SY. 168?. 
hagkeypi, n. forbelaatig Qanbel; fá h. å 
varningi Flat. Il, 75. 
hagi, n. Hagl. Bp. I, 698. 
haglåropi, m. = haglkorn. Stj. 274. 
hagleikr, m. $unftfærvigbet, ” gænbigbeb. 
les. 93; 54.519; Flat. II, 296; Barl. 


bagleikemaðr, m Tunftfærbig Perfon, Kunft- 
ner. 

haglendi, m m. = hagjörd. Rb. 10, 1. 

haglhrid, f. Sagtfur, Haglbyge. Fm. lll, 
180; Stj. 274. 

hagliga, ado. 1) med Kunftfærdighed. Fm. 





hafvilla — hagsnúa. 


VI, 217. 2) pasfeligen. Hamb. 16. 19. 
hagl , adj. 1) fom viner om Kunflfer- 

igbeb; haglig pentna Mar. 58b*, 2) 
þaðfenbe, de ig. Hat. 1; úhagligr Bp. 


1, 115. 


ikr, n. Gaglforn. Fm. |, 175; Sý. 
292. 


haglateine, m. b. f. Bp. I, 698. 792. 
haglvindr, m. Binb fom er forbunden meb 
anlbygt. Pr. 4540, 

hagmýrr, f. (AR ge benyttes til Havne- 
gang. Svarfd. 

bagmæltr, adj. í) oprufer med gode Tale» 
paver. Fm. IV, 374. 2) hagmælt falbes 
et Glags Berfemaai. SE. |, 684. 

hagna, 9. (að) uperf. hagnar e-m 2: bet 
gaar en vel, Fm. V, 193. 

hagnaðr, m, Wotte, Fordel; kanna sår 
haynad 2: fe fin Fordel, OM. 57. 

hagnýta, 'o. (ti) anvende HI Fordel før ens 
h. e-t e-m Rb. 42; DN. ll, 298; 

ham (dm R Pl-ir, Å. PL-i) 1) 

m. (G.-s, R. Pl-ir, * 

Eid, Biltaar þari et Mennefte ber 
finber faavet í 


fom í Plur. 
TN Stj. mi ve am in 


vel um sinn 
Ag vera 2: Sie at bet fral faa vel til 
med fig, DI. I, 221 (HE. I, 236); sendi 
G. menn at njösna hvat hennar haga 
(um hag Ástríðar Fm. 1, 68) mundi vera 
Flat. 723; hversu komtu hér eða hvat 
er nú hags pins (um hagi þína Fm. I, 
79) Flat. I, 7919; gékk Haldóra með 
barni ok laukst seint mn bag hennar 
Sturl. 3, 44. 2) Midler, bvab ber tjener 
til ens Underholdning; ef erfingi ómaga 
hefir eigi heg til framfærslu; hvar 
er maðr á eigi hag til at færa fram 
Ómaga GOmag. 7; B. sagði með undr- 
um hans hag framflytjast, því at þar 
verðr ekki vari við menn þá er þangat 
er komit, en þó fara þar allar sýslur 
skipuliga fram Flat. I, 380. 3) Stytte, 
Fordel. Am. 95; greiddist eigi byrrinn 
mjök í hag þeim GAM. II, 684. 
hagr, adj. fanftfærbig, bænbig. Fm. VI, 
214; Str. 17; hagr á jara . Gísl. 183 
huge rá Bp. ll, 146; hagr å hendr 


hagráð n. befbem feiltabeb. OHm. 46. 

hagrædi, n. 1) Raad, Plan fom figter til 
en6 Mytte; leggja til h. með e-m Bp. 
11,179. bagindi. Aneod.7; Hom 3819, 

hagrædr, adj. ombyggelig for ens Bel 
(e-m). Hirdskrå 21. 

ha ekipli, n. beldigt Traf eller Udfald. 

‚hrad. 21. 

hagsmunir, m. pl. gera e-m hagsmuni 9: 
gjøre —E fer til Fordel for en, 
Grg. I, 101%, 

hagsnua, o. (-sneri) anvende til Nytte for 





















hagspakligr — halda. 


en, == hagnýta; skal låta skera (Graben) 
ok inn hlaða ok húsinu (Rommunshufet) 
hagsnúa DN. II, 242. 

j. forbunben meb Forktan- 
erði guð utan mína hag- 








bagspakligr, 
bigded; ekki 


ig avis Kgs. 137 (Biðbommeng 
ale). 

hagspakr, adj. forſtandig, fom ved at treffe 
SK rett Borbolbsregler. Pr. 75 (1 Mof. 


4, 


)- 
eki, f. Forftanbigbeb faaban fom ben 
viler fig i Evnen til at udrette alt paa 
FA bake for fig eller andre, Kgs. 13; 





h 7. 
hagstæðr, adj. forbelagtig, fom flaar paa 
efler blæfer fra en forbelagtig Kant; vedr 
hagstætt Flat. I, 332. 475; Fak. 22; 


Eg. 60. 
hagtækr, adj. bebænbig til at gríbe Sagen 
ar paa den rette Maabe? þótti þeim 
kal tiltakagóðr bæði ok hagiekr Flar. 


I, 433. 

hagporn, m. $agtorn, Hoibtorn, lat. cra- 
tægus. Barl. 18 0. 1.139 0. Í; SE. Il, 
483; Fsk. 21. 


bagpyrnir, m. b. f. Bari. 18. 139. 
hai, Juterjectton. SE. Il, 92. 





5, 23. 35. 
hákerling, f. b.Í. häkerlinga lýsi. JKr. 19; 
NL. 4 a 


båkirkja, f. ben fornemfte Kirke; þá var 
Adam í hákirkju í þórsdal Orkn. 420. 
båkr, adj. uforffammet, benfonslos; var 
m fyrir því kallaðr Þorkell hákr, at 
hana eirði engu hvárki í orðum né verk- 
um við hvern sem hann átti Nj. 120; 
jof. ordbåkr. 
halaferð, f. Bagtrop, be bagerfie af et 
Folge, en Flof fom bevæger fig fremab. 
'r. 2709. 
balalangr, adj. fangbalet. þJon. 29. 
halatað, m. tt Glagð Brætfpil; þat 
sion at þ. sat at tafli; þá gékk stjúp- 
móðir hans hjá ok sá at hann tefldi 
hnettafl; þat var stórt hal = = hon 
greip þá opp töfluna ok setti halann á 
kinnbein Þorbirni, ok hljóp af í nugnt 
ok lá á kinninni Grett. 161. 
hald, m. 1) Holden. 2) Silbagebolben; 
gna hald GLandabr. 17. 3) Birtfom- 
fa eller Omforg for at noget fan være 
í ben rette Gang, Ctilling, Etant, A 
feetfes brúar hald GLandabr. 16; hati 
held Nj. 106; ártíðahald; þó it me 
hald sé å dægrinu GLandabr. 55; var 
Þat hens vani at hafa viku hald í kór 
með öllu embætti Bp. Il, 146. 4) Etev- 
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nen, Gtoren mod et vif Sted eller í en 
vis Metning; ef styrimenn vilja báðir 
fara ok skilr på um hald Grg. I, 694 
5) Mytte, Hjælp; koma e-m at haldi, 
í hald 3: bjelpe, gavne, Flat. Il, 178. 
238; Fm. VI, 203. 
halda, v. (held, hélt, haldinn) 1) bolbe 
m. Dat.; halda skildi fyrir e-m Dpl. 
Ör hleypr nt manni ok heldr 
jalfr, på skal - enn ef hann 
verðr haldinn ok er skirskoint, þá er 
fullrétti Beat 4, 18. 2) bave í Befib: 















Clar. 129a'%; halda priornum Bp. ll, 
146. 3) bolbe faft, ifte give Elip paa, 
m. Dat.; þ. var maðr úáleitinn við menn 
enn hélt hlut sínum ef aðrir menn leit- 
uðu å hann Eg. 88; ávalt vægja en 
vætiki haldn Am. 99; hræddr var hver- 
tir hélta in lengr rúmi, kleif í rå 
verja Am. 58. 4) bolte jafl ved, iffe 
afoige eller aflate fra noget, m. Dat.s 
halda einurð sinni við lånardröttin sinn 
Flat. Il, 265"; held ek því er ek bauð 
2: jeg vedſtaar mit Zílbud, Bp. ll, 1385 
annat vår þá hélt St. beitinni 2: vebe 
blev med at lade Kvæget aræðir, Eg. 843 
eigi at síðr - mun ek halda sýslu mi 
fyrir blóti þínu 
lögum Fm. VI, 40; 
bolbe; eigi mun hi 
heldr Fm. IV, 83; halda sýslu ok sæmd- 
um DN. I, 91; halda frelsi sinn fyrir 
e-m Flat. Il, 198; léta bændr halda í 
friði ok frelsi eignum sínum Fm. VI, 40. 
6) tilbagebolbe, forbolbe med Naturens 
eller Retfærbigbedens Krav, m. Dat.; halda 
vatni (2: Taarerne) Frump. 107; hélt hinu 
sér sem beira var Stj. halda því 
er til hi stada er 
m at dömi 






































haldit konungdöminn sínum skuldum 
framar en lög vátta Rb.25; þeir prestar 
er rangliga halda menn pjonustu päska- 
dag Stat. 264. 8) beftotte, forfvare, m. 
Att. Dpl. 21°. 348. 354; Fm. VI, 175 
Flat.11,265*',300; Hom. 98. 9) unberftette, 
m. Mtf.; hjóðum vér at þér haldit på til 
lira réttra mála DN. I, 91; mun mer 
”pykkja ef þú heldr hann til þess 

gi å vini mina Eg. 56; halda 
e-n til ríkia Flat. I, 236. 10) under 
bolbe, m. Aft.; halda e-n at klæðum 
ok drykk OH. 69 fof. Flat. ll, 282". 
11) bolde noget ved Magt eller í ang, 
bevirfe at noget boldes í fulb re, fommer 
til vet Ubførelfe; mobf. brjóta, rjúfa; h. 
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dóm e-s 9: tette fig efter, efterfomme ens 
Dom, Fm. IV, 202; h. rétta trå til guds 
Flat. I, 246 fof. 272; ef þú heldr þat 
er þú hefir talat Flat. I, 319 jof. Kim. 
487; halda ord sin, trå sina vid e-n 
Flat. 11, 1125 halda kaup DN. I, 95; 
halda hátíð, dag, jól Sol. 65; Stj. 48; 
Flat. I, 423; halda hestvörd Flat. Il, 
40; h. veizlu Flat. 11, 184%, 12) veblige- 
bolbe, m. Dat.; halda hliði GLandabr. 
15. 13) bevirke at noget fommer til et 
Sted, í en Stilling, bevæger flg í en 
vis Retning, m. Dat.s halda nautum til 
haga Eg. 84; halda skipi sínu inn til 
Niðaróss Flat. I, 310%; fig. varð henni 
féskylmt mjök því at hon hélt sér mjök 
sil vinsælda Grett. 197. 14) ſtevne et- 
fleds ben; eigi héldu Væringjar at stör 
til bardaga Flat. Il, 8814; var þar fyrir 
E. með fjölmenni svá at þeir máttu ekki 
halda eptir Hreiðari Fm. VI, 216; hélt 
alt út til Niðarósi Flat. ll, 40; halda til 
fulls við e-n o: bybe ob mob en, byde 
bam Eypibfen, Eg..84; Flat. ll, 198% 
15) bolbe for, mene; halda menn at 
Oddny sé nu beir gipt Hird. 12. 16) 
haldast, o. r. vebbilve; veðrit hélst 3 
nætr Flat. 11, 1949; hélzt þat sidan 
Flat. Il, 262'8, - halda b. f. sunnudags 
helgi riss upp á laugardegi frá nóni ok 
heldr til mánadags ei lýsir Frost.11,24; 
skal hann gera (brú) svá at haldi fyrir 
fyrnsku MLandabr. 16. - Med Præp. & 

by. å: baldn á e-u 2: 1) bolde med 
Haanden paa noget; bregðr E. sverði 
ok heldr å því hinni hægri hendi Flat. 
I, 33; haldit maðr á keri Havam. 18. 
2) bolbe faft paa uden at flippe eller 
afftaas þat munu þér på reyna verða 
bversn lengi þér haldit á hvalnum fyrir 
oss För. 28; halda á villu Mirm. 65b'?; 
ogfaa (om en Gjerning, et Forebavende) 
bolde paa meb; halda á sýslu Rig. 14; 
halda á tilkalli Flat. I, 82%; halda á 
hinni sömu bæn Stj. 4171; ef ek vilda 
nökkat halda á því máli at bíðja hane 
Konr.g. 52b? fof. Hitd. 11%. 3) be 
holde; mér helzt lítt á saudamönnum 
Grett. 75 af: 1) halda mikit af e-m 
o: gjøre meget Bafen af, bolbe ai 
halda mikit til e-s; konangr hélt mikit 
af honum Fld. Ill, 520; par voru mörg 
god, þó var af Baldr mest haldit Fá. ll, 
63. 2) halda e-t af e-m befibbe noget 
ved ens Jndrømmelfe, fom ens under: 
stone; O. skal halda Skotland af mér 
ok vera undirkonungr minn Eg. 52; E. 
hélt löndin af Haraldi konungi Flat. I, 
227 fof. 24699; Kim. 282. 487. - eptir: 
halda e-a eptir = halda 6 St. 42, - 
fram: halda fram e-u 2: 1) bolbe paa 


























halda — haldgóðr. 


meb noget, = halda 4, halde á o-u 2, 
B. hélt fram athöfn sinni Fm. VI, 348; 
fram héldum því þau mister Grott. 14. 
2) optræbe til Forfvar for, ophoje, frem= 
bæve; halda fram reit e-s Bp. ll, 181%. 
- fyrir: halda e-n fyrir e-t= hafa e-n 
fyrir e-t: halda menn hann fyrir konung 
Flat. I, 216'0. - f: halda í e-t = halde 
á e-u: þú skalt halda í hurðarhringina 
Dpl. 29; heldr sér í faxit 2: bolber fig 
fat 1 Faret, Svarfd. 23. - til: 1) halda 
til e-s 3: bjælpe efler bibrage, være Grund 
eller Marfag til noget: hann vissi eigi 
hvat til hafði haldit er bann kom eigi 
Flat. I, 103; hélt þar til hvárttveggja 
Flat. 11, 56*; halt til þess at vér núim 
lögum af þeim Fór. 97; var auðsætt hvat 
til hélt um sættir 9: bvab ber bíbrog til 
at faa Borlig í Stand, Hitd. 70. 2) 
halda mikit til e-s 2: bolbe, gjøre meget 
af en, halda mikit af e-m Fld. I, 
458. il, 200. - upp: halda upp 1) m. 
Dat. bolbe op, modf. fænfe ned; hélt 
hann upp höfði sinn (o.l. höfað sitt) 
Kim. 487. 2) opboie, frembæve í Ord 
eller Omtale, m, Dat.; þet gerði at 
murf um virðing okkra at mínam yår- 
litum ok atgervi var meirr upphaldit en 
hans Konr.g. 51b*. 3) fomme frem 
med, ubrebe, præftere, m. Dat.; halda 
upp gjaldi, tillögnm Flat. 1, 22419; Gul. 

















22; halda upp svörum af hendi e-s OH. 
47410. A) tlíbagebofbe m. ME; med 
sterku beizlu þarf hestr búinn vera, þat 
sem örugt sé til halds bæði upp st halds 


med ok svá um at kasta Kgs. 87; eng- 
inn prestr dirfist at halda upp (9: af- 
bolte nogen fra Eaframentet, jvf. Stat. 
264 under halda 7) á páskadag eða setja 
menn or kirkju åt DN. V, 43% jof. på 
må prestr hann upp halda ?in. 26. - 5) 
bolbe veb Magt, veblinebolbe, m. Dat.; 
halde pp kirkja, hofum Gul. 12 fa.; 
Flat. I, 86; halda upp vísu >: opbevare 
Bife Å Erindringen, Eg. 31. - uppi: 
halda uppi = h. upp: halda uppi (ops 
fylde) m DN. Í, 95. - vid: 1) 
heldr við e-t (uperf.) bet er nær ved at 
Tomme til, blive til: þeim hélt vid váða 
sialfan OM. 168; heldr við bardaga Fm. 
VI, 8; konungi hélt við hvárt hann 
mundi standast eðr eigi 0: bet fom an paa 
om Kongen, bet var nu fommet bertil 
med Kongen, at bet maatte vife fig om 
dan -, Mag. 100. 2) halda við e-n 9: 
mobfætte fig ens Bilje, Bp. 11, 48°, 3) 
haldast vid, 0. r. flaa imob, Beftaa fig. 
delte ub. Greit. 35. 139; Flat. ll, 8514, 


198°, 
haldgóðr, adj. Rætt, fom itte fet gaar itu. 
Kgs. 403. 








haldinn — halfgerdarböndi. 


haldinn, adj. (tg. ræt. Part. af halda, 
nf. misbaldinn, vanhaldinn) 1) í en efler 
anden Stilling, hvis Beftaffenbeb angives 
ved et tilføjet Adv. (of. farinn, kominn); 
ugliga h. Flat. 11,236; OH. 122. 144; 
p. 73 lítt bb. f. Bp. ll, 172%. 2) 
= vel haldinn; heill ok haldinn 3: i god 
Bebold, uftadt, Str. 17%; með heilu ok 
böldnu Flat. ll, 177; Fm. XI, 376. 
haldinorðr, adj. fom fan tie med bet ban 
ved. Flat. ll, 11. 
haldinyrði, f. Evne, Ggenftab at funne 
tie med bet man ved. Kgs. 81; Sarfd. 20. 
haldkvemast, 0. r. (md) fomme til Rytte, 
Pvemlier, 24. of forbelegtig Befaf 
haldkvemligr, adj. af forbelagtig af: 
fenbeb. Fm. VI, 375. 
haldkvæmr efler haldkæmr, adj. forbelag- 
ta, nyttig. Flat. I, 5194 Kgs. 85. 
haldsamr, adj. 1) paabolden paa noget, 
uvillig til at flippe bet. Fm. Vi, 440. 
2) bvad man bolber faft paa, vedbliver 
med; lengi síðan var þeim haldsemt at 
otficera yfir afsniðnum By. ll, 66». 
haldsemi, f. Befidbelfe, at man bar noget 
í fit Barge; skýir hon manninum þegar 
upp or h. jarðarinnar Mar. 66 b'*. 
kaldsmaör, m. Perfon fom bar noget í fit 
Barge, fol tage Bare derpaa. Landsl. 
5, 14. 8, 15. 
båleggr, ad bejbenet, = håbeinn, háfættr. 
rm. ÍV, 212. 
båleikr, m. Heided; sækja foglar háleik 
lopts Kgs. 12. 
hálertliga, adv. paa en opbøjet, færbeleð, 
ubmærfet Maabe; miskunnadi gud svá 
h. mannkyninu Barl. 6. 
háleitligr, adj. af ‚opbojet, ubmærtet Be- 
faffenhed; h. heilagleikr Bp. 1, 487. 
haleitr, adj. 1) beit opleftet; ek man leiða 
þá út af myrkvastofa egiptzkra manna 
með háleitum (lat. excelso Vulg.) arm- 
legg ok harðri hönd Stj. 265 (2 Mo. 
6, 6). 2) ubmeærtet í fit Elagð, over- 
orbentlig, berlig; h. sigr Flat. ll, 3809; 
h. fagnadr Fm. V, 143; h. miskunn 
Flat. 11, 392". 
háleyskr, adj. fra $ålogaland; håleysk 
víð OHm. 47. 67 jof. håleygir (Ø.-gja) 
2: Sndbyggerne af Hålogaland. 
half - fan føruden at forefomme í andre 
Gammenfætninger forbindes med 1) Prat. 
art. af ethvert Berbum og endel Abs 
ſeltiver af lignende Betydning, for at be- 
tegne at Handlingen fun er halv fulb. 
Byrbet, Zilftanden fun for bet halve er 
tnbtraabt; f. Er. halfgert Fm. ll, 62; 
halfdandr Hom. 155: halfrökkvit Alex. 
545 halfvarit tangi Kgs.14. 2) Ordens - 
tal, for at betegne et Untal af faamange 
fom fvarer til Drbenstallet med Afbrag 
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af en balv, f. Ær. halffjórði = 3%. 3) 
be for Tiere dannede Lalabjeftiver med 
Enbelferne - tugr og ræðr, for at ubs 
tryfte at en balv Decade eller et Antal 
af fem flal fradrages, f. Er. halflertugr 
st aldri 2: 35 Mar gammel, Ollm. 1014 
halffáttræðr >: 75 War gammel, Stj. 
140%. 

halfa, f. 1) ben ene af to lige flore Deles 
balfu aukinn >: forøget til bet dobbelte, 
med en Gang til faa meget, DN.I, 7053 
halfu meiri 9: bobbelt faa for, faa mange, 
Algorismus Í AnO. 1848 Sive 364; Mag. 
58. Ellers bar halfo ved Komparativer 
ligefom  Bolfefprøgets helningn ofte en 
fimpeltben forftærfenbe Betybnings sé ek 
til ráð annat balfu (>: langt, en god 
Del) hógligra Am. 66; fremr var þat 

| halíu er hval udrån sonn sína Hamd. 
25 ver halfu heilli er þú hefir þetta um 
mælt Flat. I, 180: halfu síðr, heldr, betr 
Flat. 11, 357; Oddr. 273 NS. V, 142; 
halfa lengra Bp. ll, 48. 2) Del, Egn, 
trog af ben Bele Berben eller af et 
entelt fanb; hver lönd liggja í sérhver- 
jum halfum heimsins Stj. 671 bær þjöð 
byggja viðr hans (nemlig fjörðr Pei 
cas) halfur sem Perse heita Stj. 72: 
halfum Apulie, Gallie €c. Mar. 64.0. 
3) Øren af en Familje, Elægt, = kyn- 
kvísl. Fm. Vill, 23; Flat. 11, 171. 228. 
4) Part ber optræber Í en Eag, eller er 
interesferet í et Foretagenbe; kom på 
fyrir okkr hvártveggja halfan: af einni 
halfu - af annarri - DN. I, 306; af e-n 
halfu a: paa ens Begne: bera orð af 
e-s halfu Fm. XI, 444; settr yfir land 
af guðs halfu ok landslaga Fm. VI, 94, 
fofi mni. van godes halven. 5) en af 
de Sider sorfra en Sag fan betragtes; 
þat er iråanda at þetta hafi verit fyrir 
nökkura halfu guðs skipan Kim. 253. 

halfblandinn, adj fammenblanvet af to 
Slags í lige Forholb; hans (Ypocentau- 
rus) nattúra er halfblandin af mönnum 
ok hestum Stj. 85. 

halfbolli, m. = halfr bolli, et lovbeftemt 
Maal der ubajorbe 1 bolli, = 2 justur, 
= Y, sskr. Landsl. 8, 293 DN. NI, 16. 

halfbræðrungr, m. Barbroderð Som eller 
Datter, naar Fader og Farbroder vare 
$Halvbrødre. Hak. 60. 

halfermadr, adj. meb forte Rrmer; kyrtill 
h. Sturl. 10, 18. 

halt, m. balvtosfet Mennefte. Fm. VI, 
18. 


halfifie, f. balvtosfet Kvinde. Bp. I, 286; 

halffjördungr, m. Ottenbebelen af en Mil 
um halffjördungs veg 2: Í en balv Bjer- 
bingvejs Afftand, Bp. Il, 1707. 














halfgerðarbóndi, m. Vonde fom fun ſtal be- 
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halfgildi, n. Erflatning med vet Balve af 
Berti, Stade fom faalebes ſtal erfattes, 
lgildi. Landsl. 7, 35. 
halfgildr, adj. fom flal erftattes for ben 
balve Del af Bærdien. Frost. 5, 18. 


tale balv Leding, modf. fullgerdarböndi 
DN. 1, 













halíhlutr, m. = hulfr hlutr, $alvbel. Bolt. 
169; DN. IV, 546. 
halfhly . f. DN. Il, 18. 


halfkanı 
halfkirkja, 
1, 138. 
halfleypa, f. = half laupr; h. smærs 
Kalfsk. 118; halfleypu ból >: Etytte Jord 
åvoraf foares halfleypa (smörs) í ant- 
fold. DN. I, 507. 563. 
halfleypi, m. b. f.; h. smörs DN. I, 2; 
halfleypis ból = halfleypu ból Kalfık. 11. 
halfifandi, adj. balvdød. Mar. 40 c**. 
halflitr, adj. fom bar to Garver, lige m meget 
af byer (= halfskipir Flat 527); 
DN. 11, 147; hafði halfliten ið blán 
ok gulan Flat. ll, 249 jvf. Bp. I, 670%; 
þer höfðu kyrtla hal haf In rauða en 
alfa brúnaða Bp. I, 348 Ísf. Flo. 
I, 561. 
helfmætti, n. bald, fbftræntet Magt, mobi. 
almætti. SE. 1, 
balfmörk, f. balv Dart, Vem. 11; Flat. 
1, 253. 
halfna, v. (að) aftage, minte til bet halve; 
var på balfnst lið hans Fm. Ill, 813 
Bret 13; þat er sögn manna åt halfant 
Ljótolfa a Board, 22. 
half adj. al, Kgs. 16; halft hví 
$alvdelen af bvert; 14 kýrlög h. 
kúum ok í jarni DN. li, 186; 
bvårs b. f.: skal lúka Oddi úskerða land- 
ið app h. h. smör ok korn DN. 
157. 


halfrétti, n. balve Bøder, Forbrybelfe Hvor 
for ffal betales Balve Bøder, mod. fall- 
rétti. Grg. I, 

halfrettisciör, m. ke bvorved man fan gobt- 
gjøre fin Ufofdinded I Tilfelde at man 
er figtet for Forbrydelfe ber fan udfones 
med halfrétti. Borg. I. 17. 

balfréttismaðr, m. Perfon ber fun tager 
halfréti for Bam tilføjet Borurettelfe, 
mobi. fullréttismaðr. Landsl. 3, 11. 4,27. 

halfröteldi, n. et Slags Kiubbe eller Kolle, 
Fm. XI, 129. 

halfrymi, n. Halvrum, en af be to Halv» 
rele, þor et Stibs Rum vare belte 
Fm. VIII, 138. 

halfrýmiskista, f. ben til bvert Salvrum 
berenbe Kite. Fm. VII, 85. 

halfræingi, m.? maðr er nefndr Auðunn ok 
var kallaðr handi, hann var lítill maðr 
ok nær halfræingi Bp. Í, 517. 


Hatofande. DN. IN, 497. 


. Unnertirfe, = útkirkja. HE. 






































halfgildi — halla. 


halfskarlat, net Clans Fo) Tej a skarlat); 


iptr. Flat. 
aldi yfir 








I, f 
skarlati, haifr hvítr ok Þar rauðr Fm. 
vill, 221 
halfsælda, . = half såld, men forefom- 
mer ligefom h halfleypa - «fun fom Smer- 
vægt, ifær paa Hedemarken og Toten, 
byor bet efter Hertug Haatons Rettarbot 
af, 23ve April 1293 $ 11 flulde være = 
spann, men ogfaa paa Romerike: 
DR 1, 274. ll, 70. IV, 115; Hadeland⸗ 
DN. Ill, 875 and: DN. 1, 411; Gub- 
brands Bolt. 159. 
halftröll, n. Halstroid. Alez. 141. 




















Beat). Fld. Ill, 383. 
halfpynan, f. Stage Dri. Ljos. 12, jof. 
Landsl. 3, 
nun m dalvvejs tilftrærteltg. Fm. 
balfærr, ad. falvgal; h. af drykk Kgs. 


m. Hate Givf. rófa). Gul. 41; Frost. 
), 46; leika lausum hala 2: bave Halen 
108 eller fri, fig. Lok. 50; veifest um 
lausum hala b. f. Sturl. 7, 30; bretta 
haln, bera n brattan 9: blive, 9 
fry, Hat. 20; Heid. 18; sveigja 
draga hala eptir sér 3: tabe Modet, være 
forfnyt (med et billedligt Udtrof tapet 
fra Qunbens Maabe at te fig paas fof. 
tal. codardo, fr. conard, eng. coward 
af cauda) Hat. 21; Heid. 18. 

háliga, ade. 1) beit. Hom. 4219, 2) færbeles 

|, 93; Flat. Il, 327. 


meget. OHm. 

håll, adj. glat. 

halla, o. (að) 1) bringe í en Mao, bæl- 
dende Giifling, m. Dat. Fm. ll, 326; 
seig at honnm svefn ok hallaði hann sér 
í kné henni Flat. 1,280; m. Att. hallaði 
sik å ymsar hliðar yfir södalboga Kim. 
292; hallast o. r. þælbe fig til den ene 
©ibe; tók þá mjök at hallast ormrinn 
er stórviðir váru feldir á annat borðit 
Flat. I, 491'%; hann hallaðist undan 
högginu Fm. VÍ, 66. 2) vife Partifibed 
ten eller anden Sag (e-u); konungr 
hallaði meirr dómi eptir vilja sínum en 
eptir réttindum Kgs. 26, jvf. Flat. ll, 
17097; þótti hann“ mjök halla sögunni 
Fm. IV, 261 (fuf. Flat. II, 230°); Pers 
fonen til deis Borbel der vifes parinben 
tilfojes í Dat. med Prap. eptir: Fm.X. 
59; og Perfonen ber lider under ubvift 


Partiftbed í AM. med Prev. å: Bp. Í, 

































686; hallar (uperf.) taflina å Agulandum 


hallan — halsan. 





a: M. begynder at gabe á FÁ Spillet (hof. 
hníga á e-n) Kim. 205; tók på 
taflit, svá at öðrum vor korti 
-Bp- 11, 186; bardaginn hallaðist á på 
Kampen tog en Bending til deres 
Enn, OHm. 273 halla orðum till e-s 
a: vitre fig til Fordel for en Mening, 
Fm. IX, 332; hallast úl við, til móts vid 
"flutte fig til ens Parti, Fm. VI, 
3 Flat. ll, 703. 3) bringe til at gaa 
ned "ab Batten, til at aftage Gvf. Ro. 6) 
m. Dat.; eigi hefi ek hallat vi 
þinni Ljose. 12; uperf. sólu hal 
olen nærmer fig fin Nedgang, b. 
28; hallar sólar skin Kgs. 16. 4) = 
hallmæla, Dat. Sr. 16%. 5) bave 
eller tage em afvigende Metning; så ek 
mikinn fjölda mæda 
er frå hölludu 
1. 6) have naaet En og bei 
paa — ned av Batte, aftage, nærme 
ben (jof. No. 3); at hallanda vetri 
Få js. 129; uperf. om Dagen: er út hallar 
á kveldum Ljoso. 14; þegar út hallar 
mob Uftenen, Trist. 10. 
f. Uftagende. Stj. 65". 
vm et Ølags Tre. SE. ll, 483. 
leikr, m. Glatbed. Clar. 132 a}. 
hallandi, n. Baltebelb. Orkn. 188; Mar.* 

























halendr, adj. belbende, ftraa (om Landets 
Etiffelie);_ var þar halllent (uperf.) 
Sturl. 2, 26. 

hallmela, % 9— tale ilde om en, m. Dat. 
Nj. 36; Fr 1. 

ballmæli, m. "ae. Str. 71. 

halloki, adj. fom ligner under, er ben ta. 
bende í Strid; verda h. fyrir e-m 
fomme tilfort, maatte give tabt í Et 
den med en, Land. 37; Kim. 91 v. I. 
fara h. fyrir e-m b. f. fara höllum 
fæti fyrir e-m, Flat. Il, 250%. 

halir, adj. 1) bælbenbe, fom bar en fljæv 

efler fraa Grilling. Flat. I, 52016 hné 

Goörån höll vid Bólstri Gudr. 1, 155 
63. 1525 eigi 

keisarans krúnu 














standa höllum fæti Nj. 
mundi „hann lengi b 














) 
í mó OHm. Side Ne. 3) —X 
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til noget; alhjön er höll til illsku ok 
synda Pr. 69" 
hallr, m. Bakke. Fm. vn, 81; Sturl. 2, 26. 
hallr, m. Eten. Gisl. 123% (jf. 3819); 
Fm. Il, 180; om Molleſten: Grote. 10. 


12. 16. 22. 
hallæri, ». Uaar, flet Mar. Flat. Il, 184; 
OH. 102. 
halmr, m. (G.-s), Halm, Kornftraa; hon- 
um sýndist sem 7 öx - yxi upp å einn 
halm Wr 201; —F berja halm 2: tærfte, 
JKr. 3 a hi Fm. VI, 1535 
setjast í hal, Ei A ‚3008, 
halmstrå, ». Salmftraa.” ‚Kim. 365. 
k, f. Halmvift, Halmbot. Fm. VI, 
12; Flat. h 427. 
balmþúst, f. Piejel, = þúst. 
9 (Aa. 149. 180). Å 
hale, m. ( PL-ir) 1) Mand. 
Håvam. 19. 159. 7 Husbonde, Herre Í 
Hufet. Håvam. 35 fy. 3) halir 9: Une 
berserbeneng (heljar) Jeeng Ale. 29. 

















Karlsefn. 














hala, m. (©. hals, R. Pl.-ar) 1) Hals 
paa Dyr efler Mennefter - 163 Eg. 
38; liggja. e-m å halsi >: være paa 


Natten af en, vile bam til Livs, føge 
eiligbed til at gjøre bam Stade, Fm. 
XI, 3365 Þ.hræð.* 101; .OHm. 49, jof. 
buðlungr så er var beztr í heimi ok 
hildingum á stóð Hund. 2, 28; 
hafa tapet halsinum 2: babe fit Liv fore 
brubt, Rb. 61; bjóðn e-m undir halsins 
inu 9: befale en med Trubfel om Devs- 

Kraft 1 Tilfælde af Ulydighed, Mar.* 27 c4, 
fof. Clar. AM. 179 f. c. 11. 2) Sale, 
fremítiffenbe Landrva. Eg.74; Alex. 933 
Hrafnk. 7. 115 Pr. 134%. 3) ben Del 
af et Fartejs Side fom føder nærmef til 
Forſtavnen, faa og bet indenfor famme 
værende Rum i Fartøjet. SE. I, 168. 
584; Gul. 306; Byl. 9, 18; Hard. 24; 
róa i halsi Grett. 113; För. 93. 4) ben 
Seglets nedre Hjørne værende Si eller 
Sotfe, bvori man bar Gtjødredet fæftet. 
77; ogfaa om Enden af et ub: 

Fm. XI, 441. 5) Karl; þú 
lýg frú sem leiör hals Kim. 
5816; ifer í Tiltalen góðir halsar Fm. 
Su Ar Alez. 97. 119; Sturl. 7, 313 


valt, å —8 1) falde en om Halfen. Gudr. 
1, 13. 2) h. segl 2: fitte paa Geglet, 
minte Segl ved at fiffe Efjobrebet ið 
í ben ovenfor værende Klo og berpaa 
braae benne neb til Stibskordet, fvf. hals 
4. Fsk. 106, jvf. Vidal. 213 fa. 

balsaðr, adj. gjennemffoaret af, — med 

nbrygae (hals2); þar sem hon (Numi- 

er halsut eðr fjöllótt Stj. 94 

halsan, f. ben Waade at minfe Srl fom 
er beſtieven under halsa 2. Byl. 
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halsaskurðr, m. d. f. Byl. 9, 17 v. I. jvf. 
heflaskurdr. 
halsbein, n. Halsben; lagði svá rikt vid 
1 pir skyldi öngu fyrir týna nema 
halsbeini sínu Fm. X, 72. 
balsbjörg, f. et brynjelignende Dette fom 
bang ned fra Gtaalbuen over Halfen 
for at beftytte denne, fom ellers vilde 
være blottet mellem Staalhuen og Bron- 
jen; bann ver berbrynjaör ok hafði 
brynju helsbjörg (hafði halsbjörg Stwrl. 
4,41) vid stilb steyptist stálhúfan 
i ok bar balsbjörgina 
alsinn Bp. 
h Fred. af 
7 fo. maHokragha Fred. 
af Norm. 149; mót. halsperh (Benedes 
Iwein B. 320 jvf. Unm. & Glosf.), 
eng. hauberk, og fr. haubert betyde beri- 
mod en bel Ringbrynje fom naar lige 
op under Hjelmen. 
halsbök, f. liden Bog eller beðlige fom 
bæres om eller ven Gulfen; þeir skolu 
taka kross í hönd sér eða bók på er 
meiri 26 en h. ok nefna vátta 0. Í. ©. 
- Í, 77; höfðu på til konungs b. 
ann hafði átt ok nafn hans var i 











9. 
halsbrün, f. Kanten af en Landryg, bvorfra 
denne begvnder at ſtraane ned mob bet 
lavere liggende Lund, Eb. 34. 
sd adj. tyf om Halſen. Flat. I, 


(að) lægge fin Arm om ens 
1, halsfengje. Sir. 31. 





halsfaðintn, f. Handlingen at lægge fin 
Arm om ens Hals. Str. 69. 
balafang, =. b. f. Ki 





$ugg over Gallen:  veita 





L fi? Fm. Vill, 318; 





halshöggva, 





Halsbugge. Yngl. 
halsjaro, n. Hals] 8 Jern ſom omgiver 
ens 
1 


Hals. Didr. 1513 Stj. 51918. 
gr, adj. langbalfet. Fm. VII, 175. 
m, [Å $Halslosning? skal hann gera 
ilt - ok skera å vedr, ætt- 
borinn maðr skal höfmd af skera, en 
skapdrótinn hans skel taka halslausn 
li honum Frost. 9, 12. 

sliðr, m. Halsieb. Bard. 36. 

halsmen, =. Hälsimpffe, = men. Am. 44. 
halslag, m. Slag over Halfen. Mar.* 















helsti sn. 1) et Sted paa bet menne- 
flelige Regeme í eher ved Halfen; lagði 





halsaskurör — hämerr. 





Þ. til Bergs ok í halsstefni frammi ir 
hostinn Find. 35. 2) et Sted í, en Dei 
af Bartejet í Nerbeden af Forfavnen. 


SE. I, 584. 

halstig, n. flibrigt, glat Erin. Aneed. 7. 

haltf, adj. halt. Håvam. 70. 89; Fm. VI, 
322; halir at máli 2: fam, málhaltr, 
Barl. 1519; haltr í trúoni 9: fvag, ufulbr 
fommen í Kroen, Kim. 2790. 

baltra, ©. (að) paa en haltende Gang, 

binfe. Flat. I, 222%; Grett. 177. 

NE adj. im "folder faft paa, bebolder 
noget, m. Gen. Fm. X, 396; m. Dat. 
Didr. 1721. 

bålæti, m. bøjt Raad eller Skrig. Mar.* 4302, 

hamaðr, adj. (eg. p Prat Part. af hamast) 


ni, å Stage Kom (fe Bette, 

— hamlekorn, hummel 608 3. 
fen, jvf. hammel i Molbeds danſt Dia. 
fettlerieon), fanvfontiavte Kom der itte 
har Enerp (jvf. gbt. hamal = lat. mu- 
tilus); Hundir af al sådi svá af 
yggi Eids. 1, 31. 

















adj forefommer fun í Borbínbele 
hamalt = svínfylkja, Sig. 2, 


gi gr, m. de í Emebjen regelmas- 
fan pa binanden følgende Hammerflag. 
Stj. 


hamargnípa, f. fremftiffenbe Stlippe af rund- 
agtig Form, bvis Overdel luder frem- 
over eller Danger ubover, = hamarskúti. 

Fm. V, 323; Stj. 194 
Flat. I, 


hamarkletir, m. liben humerr 1. 
1282. 

hamarr, m. 1) Orm (formobenttigen af 
hamr, fordi ben flifter Ham). Fid. I, 
159. 2) et Glags Vif. SE. Í, 57 * 

— R. Pl. hamrar) 1) 
fremftiftenbe feil Klippe af Tundogtig 
Born. Fm. V, 239; Kim. 

(= grjörklettr Bp. ll, 194), ws 
Pe 2) Hammer at flaa med. Ham. 1; 
Flat. ll, 190". 3) noget af et Fartøjé 
Tilbehør, uvikt bviltet. SE. I, 584. 

hamarrifa. f. evne, Kloft Í hamarr í. 
GÅM. I 

Piker m. Dal der frætter fa fo forbi 
eller nedenunder hamarr í. Kim. 

hamarskåti, m. = hamargnips. Nj. 5. 

hamarspor, n. Marke efter Hammerflag. 

BER FR verter p 

©. r. (að) gaa vfertsgang eg. 
ffere fig en anden Gkittelfe, et andet 
Befen end bet naturlige). såg 27. 40; 
Þorskf. 76; Fid. lll, 257. 348. 
hámern f. Haamer, et Slags Haiffl (fe 
8. Leems Beftr. over Finmarkens Lapper 
6. 312). SE. Í, 579: 














håmessa — hamramr. 


håmesse, f. $øjmesfe. Bp. 1), 24. 

hamföng, m. pl? ræddu menn um at bann 
væri mjök sårr; hann svarar: ei er sem 
vér sýnum b. á oss þótt í andlit blæði 
Sturl. 5, 17. 

hanfar, m. Reife, Bart fom et Mennelte 
foretager fig å em anden Gtittelfe end 
fin egen naturlige; fara hamíari Fid. Ill, 
210; fara, senda í hamförum Fld.1,1813 





hamfrær, s.? leirblót gort í mannslíki af 
leiri eða af deigi eðr hamirær Eide. I, 


-ypa, f. Mennefte ber tfort en anden 
Etittelfe, med andre Kræfter end be fom 
hen tilbøre bet, fan ubrette over- 
ordentlige Ting. Eg.62; Fld. 11,80. 390; 
Þorskf. VA fvf. Yngl. 7 (fe unver hamr). 

hamingja, f. 1) Efytðaand ber antoges 
at følge etbvert Mennefte, dels ufynlig da 
ben paa en Maade faldt fammen med 
dets egen Gjæl, dels ifort en eller anden 
fra ders egen forftjellig Etiftelfe (hamr). 

å. 9; Fm. VI, 165. aa dens Leb- 
— je og Magt antoges et Menneſtes 
ofte at bero, og ligefom den ved bets 

Dod antoges at føge fig et andet Lil- 

boldøfed, foa kunde den ogfaa í dets 

Tevende Live Tomme dets Benner til Hjælp; 

fof. bamr, hugr, fylgja, gipte. 2 Sylte; 
ja hamingju við e-n lat. Il, 657; 

mingja perfonificeret fom —ã 
lat. fortuna, Alez. 23. 

hani kisan, adj. forlabt af Lyften. Fm. 


hamingjuleysi, m. Mangel paa Lykke; yðr 
mun st hendi koma mikil úgipta ok h. 
Flat. I, — 

hamingjumikill, adj. = gefumikill, giptu- 
drjágr. Flat. I, 301. 312 

hamingjoravn, f. == gæfuraun; voru honum 
qognsiadligar allar hamingjurauniinar 


bamingjnsamliga, a giptusamliga; 
líst mér h. í þik Jeg I fan fe paa big at 
bu bar Loffen med dig, Kb. 16. 

hamingjusamligr, adj. = giptusamligr. Flat. 
1, 88 fg. II, 1227. 

hamla, f. 1) Sawmlebaand, det Baanb fom 
—& Aaren under Roningen og bin: 
brer den fra at falbe ud af Kefpen (hár); 
hömlur slitnudu, háir brotnuðu Am. 35; 
fann hann fljóta lítit skip ok lagðar árar 
í hömlum Flat. I, 503; låte síga (árar) 
å hömlar_ >: bamle, flaate, ved Stonína 
beaage Partojet baglængs, Fak. 61; 
Grett. 6 (ogfaa: láta síga or hömlu 
Sturl. 7, 30; Greit. 6 0. 1). vor ber 
tales om fedingeftibs Mdrufining, beteg- 
mes gjerne dets Gtørrelfe eller Bimu 
Borpligtelfe efter hömlur (2: Yarernes, 
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Morstarlenes Untal), f. Er. sjau menn 
skyldu gera einn færan - ok par 
hömlur eptir (2: og beltage í debingé- 
flibets Udruftning 9 fame Borsold) 
OHm. 77, jvf. Gul. 306; DN. I, 935. lll, 
760. Ýigefaa mævnes jevnligen hamla 
for år eller håseti, naar ber er Zale om, 
$vor megen Proviant bver Mand fral 
være forjynet meb: skolu bændr gera 
tå mánaðarmati bvårs til hömlu Gul. 
300, jvf. Frost. 7, 12; gera í hömlur >: 
befætte Stibeis Rum med bet fornødne 
Antal Rorskarle og forfyne disje med 
Prosiant, Gul. 301. 2) = hefill; hleypa 
segl or hömlu Flat. ll, 30854. 
hamla, o. (20) bamle, 10 ben omvendte Bej 
med Uarerne faa at Fartojet bevæger fig 
baplængs (ivf. láta síga å hömlur). Flat. 
I, 87; ver skolum hala 
fyrir borði ok sýna þin sem mestan 
undanröör, en vér skolum þó rauna 
hamla OHm. 69; gátu þ 
skjótt vikit þó at þeir hamlaði á 
borð en allir réru á unnut Fm. 
øjet tilføjet í Dativ: kom 
punum at Nordnesi 2: bam= 
lede faa at Efibene med Bagftavnen 
foran, be bever jede fig ben imod Nordnes, 
3 fo. hamis mun honum um 
van » * maa engang gaa banlange, 
tilbage med ham eller hans Étilling, 











1. 

(að) lemlæfe paa Haand eller 

od då ai; hamal), m. Uff. Fm. IV, 

105); m. Dat. Fm. XI, 226; 

Fag N å þat mjök afla Þorgríns, a 

frændr hans kvåmu eigi Eb. 

hampr, m. $amp. JÄr. 19; Kg: nes. 

hamr, m. (Ø.-s) 1) ben dere, Bedakning 
ſom omgiver et Bæfen og giver bet fin 
Form, fit Udfeende. Sig. 1, 42, jvf. 373 
hleypa ham 9: ffobe Bam (om Orm eller 
Elunge), Konr. 34; fjær om ben Dyrflit- 
felfe, fom et Menneftes hamingja eller 
hngr antoges at funne og pleje frere fia: 

3 Óðinn skipti hömum, lá 
þá bükrinn sem sofinn eða danðr, en 
hann var þá fugl eða dýr, Bskr eða 
ormr. ok fór á einni svipstund á fjarlæg 
lönd at sínum erendum eda annarra 
manna Yngl. 7, jvf. hamhleypa, ham- 
ramr. 2) = hamingja 1, hugr 2, fom 
endnu í olfefproget: ham. Am. 1! 
(= hugr Am. 19). 

hamrafallı n. Fjeld ber banner eller beftaar 
af flere Hamre (hamarr 1). Flat. 1, 465%, 

hamraklif, m. $left efler Efarb mellem to 
Fjeldbamre. Gisl. 137. 

hamramr, a 1) fom fan eller plejer iføre 
fig Dorfiffelfe. Landn. 5, 5. 2) fom 
fan efler vleier gaa Bireitigang) sf. 
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hamast). Eg. 25. 27. 70; Port, 76. 
hamraskarð, n. hamraklif. Gísl. 51. 137. 
hamremi Egenftaben at plefe, funne gaa 

Berferfógang. Eg. 27. 
hams, m. alt bvad fom- beat, omflutter 

noget. Konr.f.; SE. I, 
hamskiptast, o. (pi) te Ham, ifere fig 

en anden Gtittelfe end fin egen naturlige; 

margir menn hamskiptust (í fyrnskunni) 
ok vurðu vargar ok bjuggu í mörkum 

ok skógum Str. 30. 
hamstoli, adj. affindig, berøvet fin Forſtand 

(eg. berøvet fin bamr 2), = hamstolinn, 

vitstolinn. Fm. VI, 198; Barl. 56; Eg. 

75: Kim. 8810. 26120. 3687. 352. 
bamstoli adj. d. |. Kim. 2437. 35218, 
hámælgi Hoiroferbe, = háreysti. Flat. 


1, 507 
hámæli, #. bel, lydelig Tale; hafa and- 
svör í h. við e-n =: foare em beit og 
Tybeligen, Barl: 1923 færa e-t í h. 9: 
tale bejt om noget, Bp. Í, 621. 
hémælr, adj. þoiroftet, beimelt. Bp. I, 


handaband, m. Hgandſlag til beitibelig 
Gtarfæftelfe af futtet Overensfomf, = 

















bandalag, handatak, handatæki; selja 
með fullu handabandi Mk. 149. 
"ar me ”. at man med Óaanben grider 
al 
1 


noget, bet dvori man bolber faft. 


Án , f. b. f. Pr. 3097%; Mar.* 59 0. 

handngangr, m. $enbernes Bevægelfe, ifer 
ten bvorved em bearbejder, miðbanti 
Mendes vera stirðr nf e-s handa 
Fld. Il, 345; Bard. 369. 

handagervi, f. bvad en fører í Haanden 
fom Medftab til Udførelfe af fin Gjer- 
ni ifer Haandvaaben. För. 84. 

handukast, n. voldſom Bevægelfe med Hæn- 
derne í ubefti Metning; lét hann líf 
sitt með hræðilignm fjörbrotum ok hörðu 
handakasti Fld. lll, gs. 

bandalag, m. handaband, handlag. DN. 




















handamål, n „at handamali 0: for Hobel?) 
drepa niðr, flla a handamåli FI, 41. 


hafa ade. fra hin Gidr. Orkn. 352; 
Sturl. 6, 155 skip reri handan um fjörd- 
ina frá Eyri Eb. 57; fyrie handan m. 
Art. >: paa bin Side af, Hard. 1; NL. 
1, 483; fyrir handen - fyrir héðan - 9: 
paa bin Sive - paa denne Side -, 
Symb. 30. 

handarbak, n. Haandens Bagfide. Brynh. 


handargagn, m. leggja e-t til handargagns 
9: faalebeð at man fan faa fat berpaa, 
ride bertil naar man vil efler finder bet 
fornøbent, Eg. 82; Flat. ll, 272*. 





hamraskarð -— handfang. 


bandargrip, m. et vif Maal K. var fæti 
hærri ok 3 handargripum Kim. 481. 
bandarhald, ». $aandfangs tók hann ås 
einn ok bjó í sundr ok telgir hv á båd- 
um hlutunum Fid. Il, 355. 

handarhögg, m. Qug Í Qaanben. Flat. |, 








rr, m. Kanten af ens Haand; 

andarjaðri e-s a: ber $vor ban 
fan naa en, bave at og Raadigbed 
over en, Flat. ll, 2441. 

handarkriki, m. ben Krog eller Bintel fom 
bannet af ben frummede Arm. Eg. 61; 
Fm. VI, 348. 

kult n. Stade í Haanden eller Ars 
men. Bp. 1, 115. 187. 

handarstadr, m. Gteb hvor Haanden har 
bvilet, grebet. Fld. I, 285. 

handsrståfr, m. Stump af Haanden. Flat. 





I, 193. 

handartek, n. = handaband, handatak. 
DN. IV, 258. 

andar, nb. í, == handatæki. 

hand jarvanr, adj. uden $aand. Håe: 
70. 

handasanmr, m. Som, Gyning om Hen. 
berne Cjvf. sauma Kap? at höndom Grett. 
34; Bp. Í, 453). Bp. 1}, 10. 

handatak, n. = pandeband, handartak, 
handalag. DN. N 

handatekja, f. b. Í. Mn þat undir banda- 
tekju þeirra DN. I, 3 

handatæki, n. b. f. DN. Í, 100. 163. ll, 
#0. 115.11, 141. 

bandaverk, n. Gjerning fom en Bar gjort 
med fine Hænder; om Drab 0. desi. Fm. 
VII, 295. Vill, 406: DN. ll, 226; om 
Haandverksarbeite: Ab. 395 om Gubs 
Etabninger: Kgs. 114. 

handbani, m. Perfon fom med egen Haand 
bar volbet ens Død, mobf. rådbani. 
Flat. I, 141%, 

handbjörg, f. Hlalp man ‚ger ns fine 
Bænterð Gjerning; life við 
Il, 538; eiga alt undir hb. Kor 3 Å 
have andet at Teve af end fine Handers 
Arbejde, Pr. 290%. 

handbogi, m. $aandbue, mobf. låsbogi. 
Kgs. 86; Fm. VII, 45; Flat. I, 486. 

handbók, f. $aanbbog fom Preften benpt- 
ter ved Udførelfen af fine Forretninger, 
fat. manuale, fd. handbok. Stat. 251. 

handbyndi, m. at ens Sander ere bundne; 
heyrt hefi yðr verði s m h. 
at hinum krossi ok fäit eigi þann 
er hana vili bera Kim. 234. 

handbærr, ad. fom man fan bære t $aan- 
ben. Bp. Il, 127. 

handfang, n. n, Haanvfans, Baamared; paa 
Sverd: Gísl. 28; DN. I, 944. 


















handfår — handselja. 


bandfär, adj. fattig vn. Sender; handfátt 
upp at bei 
handfesta v. (st) hr  Óaðnbtag (handa- 
band) Aabfefe. Fm. VI 145; HE. 1, 247. 
2) ved Haandtag prege, 1 tilfittre 
(e-m e-t) Konr. 40; Fm. 
handfesta, f. Etabfæftelfe, Silfagn, ofte, 
fom foregaar ved handatak. Flat. Í, 
366°; Bp. Il, 61. 
handfestr, f. d. f. Fm. V, 138. VII, 55. 
haodfyllr, f. bab. ber folder Haanden; svá 
igrt skaptit at h. var í OH. 211. 
han inga, f, Underfaftelfe (at 
anda). OH. 97; Pr. 1244 


Ani an fom bi taftet fl 
handgenginn, adj. fom bar unberfaftet fig 
en, er traabt Í Zjenefte bos en Byrfte 
(e-m). Fm. IV, 122; Alez. 27. 
handgöör, adj. í Befibbelfe af Fardigbed 
i at bruge Saanden. Vallalj. 9. 
handgrip, m * 
Haaı 
réttara at 
junner 








e-m 
MT 


at man griber noget meb fin 

tager det í fin Magt; hann ser 
ennimanns vald sé kirk, 

ðs en h. leikligrar persónu 


Bp. ll 
baða, —* t Befibdelfe af noget (e-s, at 
e-u). NS. V, 123; Frost. 14, 2. 
handhalir, beſtadiget, vanfør Í $Haan- 
ben; hun var handhölt svá at þrír fingr 
lágu í lófa Sturl. 3, 36. 
handhæfi, n. bvab en bar í 
etta, til Udførelfen af 


Mr AE Pin 801 

handhöggva, o. (-hjö) berøve en Handerne 
ved at afbuage dem. Fm. VIII, 

—2 f. $aanbarbejbe; — å Å. By. 


handkista, f. et Glagð Kifte. DN. I, 323. 

handklæði, n. Ónanbtlæbe. Fm. ll, 194; 
DN. Il, 165. DI, 88; til Wrfeligt Brug 
pr. Theolog. ivøftriit 2bet Bind. Gbra. 
1849 Side 249): Stat. 259; Kalfsk. 83. 

bandknakkr, m. $aandftammel, $aanbfrat; 
hon lét gera dóttur sinni (ber var van- 
før) bandknakka - ok gékk hon á hand- 
knökkonam ok á knjånnm Mar. 95 c%. 

handkrækjast, e. r. (kt) tage bínanben í 
Saanden. Vatsd. 47; Fm. Vi, 208. 

handla, o. (nd) 1) aribe, = höndla, hand- 
taka. Stj. 2270. 3521. 3650. 1. 2) haand: 
tere, bebandle med Hanberne. Str. 40%, 

bandlag, n. = ‚Pendalog. Sturl. 9, 25; 

27; DN. I, 134. 

ami, adj. safe Å  Haanden efler Ar- 

Í, 291; Kim. 547. 

handler. ag, unltlg HT at brune fne Ben. 

m arbejbe med dem. Ný. 36; Flat. ll, 


handlaug, f. Banb bvyori man ter, vafler 
fine Hander (for. fra mundlaug 9: 





aanden fom 
in Gjerning. 
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Øaftebættenet), Fm. VI, 199; Jate. 4; 


ffær í Plur. bera ion handlaugar Nj. 
137; take handlaugar Flat. il, 84; ganga 
hand 





úl uga Fm. V, 317. 
handle; % ce), lange Haand paa, = 
handıa! 4. 


handleggr, m. m = hönd. Fm. I, 16 
(nf. Flat. I, 47%); Flat. 1, 186; Hitd, 
65: Grat. 150; Bard. 14; Bp. Í, 640. 

handlettir, m. $jælp fom ofer Eettelfe í 
ens Arbejde. Flat. 11, 161. 

handlin, m. finflabe fom Berte med til 
ge Drnat (jvf. banfte Lucidarlus 

sta Fm. Vill, 308; Kalfsk. 83; Flat. 
hardnagn, n. Magt, Evne, Krafter fom 
Tigger í ens þm Pr. 791 

handmegn, a. d. Í, GOm 7: Get. 56. 

handuema, ) = ka, handle, 
handlegj , 152. 

handrán, m. Fordrydelfe at vrifte en 
noget ubaf Sendern, eller af bans pere 
fonlige. Berge Gul. 143; GVigsl. 3; 


handreip, m. Reb sit at brage í med Haan. 
ben. Kgs. 88 0. 

handrid, n. Batðart til Stotte for Haan- 
ben anbragt ved Bperfben af Bro, Trappe, 
Sval. Fm. VIN, 375; Kgs. 88 ©. I. 

handrif, m. 1) = handrið. Kgs. 88. 2) et 
Slags Reb fom tjener tl dermed at 
sjøre Stal minbre (lof. hefill)? lét 
hann kalla skip frá skipi, at síga skyldi 
láta seglin ok heldr seint en svipta af 
bandrifi (handrif Flat. ll, 308) OB. 


handen, n. Dverbragelfe, Løfte fom bøftt 
belig Bitrafırs ved handløg, handntak. 
Landsl. 8, 10; þikkja mér pin heit sem 
handsól anna nna Ljosv. 20; eiga 
handsal at e-n, við e-n Flat. I, 109; 
Hrafak. 21; gefa e-m hendsal yår sínu 
góðsi 9: ved h. overbrage en Beftyrelfen 
af fin Eiendom, Bp. II, 64; taka hand- 
sölum å [6 e-s 9: lade fig ens Gods 
overbrage veð h. Vem. 5. 

handenla, v. (að) 1) Rabfehe ved handsal; 

























kaup Gul. 40. 2) overbrage ved 
Kandsal” Gro. Il, 145; Rest. 57; Gh 
70; Bet, ; Vigagl. 17. 








n. Brud paa Overenskomk, 
af, der er flabfeftet ved handsal. 


å "Tibet Der. Fm. VI, 
224; Flat. I, 368. 463 

adj. fendrægtig % Ubforelfen af 
minger. . 27. 
lja, 9. (ld) veb handlag bejtibeliger 
tilfige, love en noget; h. e-m vitni, 
verk DN. I, 100; Landel. 8, 22. 
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handskot, n. Gfyben meb Saftevaaben, 
mobí, bogaskot. Fm. VI, 84; Bp. 1,641; 
Flat. I, 485; Eb. 62. 

handslöngva, . Haandflynge, mobf. staf- 
löngva. Kgs. 85. 

dstinnr, aði. Rio t Haanden; róa hand- 

stionan 9: ro fig Rio í Haanden, indtil 

man bliver fiio í Haanden, Find. 12; 

draga fiska handstinnan Bard. 15. 

tandsiark, EG ftærf í Gænberne, Armene. 


Ki) bendayrkj 











hard kyrkja v. 
>: entre mer $ ænberne Pi 
Grett. 38. 

handtak, * —X Nj. 76. 

handtaka, o. (-16k) = = taka höndum, 
handnema. Flat. I, 395. 

handtak, f = handtak, handartak. DN. 
Mil, 

handtygill, m. til Haanden efler Armen 
berenbe Gnor, Rem; þá höfðu menn 
dragkyrila, latz at síðu, ermar 5 alna 
Jnngar. ok svá þröngar, at draga skyldi 
at við handtygil ok lerkn allar at öxl 
Fm. VI, 440. 

handvamm, n. Misgreb, Forfeelfe hvori man 
gjør fig ſtoldig ved fine Hænders Gier: 
ninger. Gul. 36. 43. 

handvega, ø. (-vå) meb Gaanten prøve en 
Tings Bægt, = handvætta. Flat. 1, 370. 

handvegr, m. %rmelinning. Fm. 1, 70; 
kyrtill gullhlöðnm ok gimsteinum seur 
um handvegu Clar. 131 b. 

handvíss, adj. albeleð fiffer, utvivlfom (fom 
om man bavbe bet í Yaanden); om Da. 
ben: Kim. 175%. 2127. 

handrætta, v. (tt) = handvega. Fm. Il, 


handöxi, f. Haanbøre, liden Øre. Flat. I, 
248; Nj. 153. 


ja upp festi 
ter et Taug. 














Fram. 66. 
|, 364; Gul. 1m. 





SE $ane. 2 34; Str. 17; Flat. ll, 
145. 


banki, m. 1) ringformigt Haandgred, = 
hönk. Floam. 13; baugr er fjötorr handar 
ok hanki ok virgill SE. 11, 429. 2) en 
af de paa Gejletð Sider andragte Ringe, 
$vorigjennen man brager Gfjobrebet for 
at brage Gejlet lavere ned til Sfibs- 
borbe, naar man vil minfe Sejl (halsa), 
Boltelorogete Klo? (lyf. Vidal. 214 fa.), 
Gul. 308 (bvor bog klö nævnes ved Si- 
ben af hanki fom noget berfra forftiel- 

at). 

hann, hon, pron. pers. m. á f. ban, bun, 

fadvel om Ting fom om Perfoner. For 





9. | hapta, f. totsbeig Fange. 
Hund. 2, 





handskot — hår. 


Neutr. og Plur. bruges be tilfvarende 
Former al pg ron. dem. så, så, þat. 

hannarmæli, m. á. Beltalenbeb (of. hannyrð. 
ekki eru orð min skreytt með hanna 
mæli Pr. som 









Konr.q. 53 b?ð; hon sjalf saumaði, tefldi 
eða vann aðrar hannyrðir med heilagra 
manna sögum kennandi mönaum, guða 
dýrð - með verkum handanna Bp. I, 


24. ’ 
hanzki, m. Qanbfle, = glóf. Hard. 26; 


Ye m. Hojbenk; Ölafr konungr lét 
hápall um þverar veislustofur Fm. 





nes p, pe Handling ber er fom ben bør ven, 
Borat man bar re eller Fordel. Fm. 
17. 328; Stj. 394; gera happ sitt 

M "ühappi Grett. 119. 
happadrjågr, adj. meget belbig. Fld. III, 


happafullting, ». Bíftanb hvorved man bliver 
vel bjulpen. Fm. VI, 156. 
ha part, n. ‚gene Rand, god Beflutning. 


happaverk, n. so Gjerning fom man bar 
Bre af. Fm. VII, 

happauðigr, adj. = happndrjúgr. Fm. Il, 
619 o. ÅL 


hapt,,s. 1) Baand hvorved en bínbreð í 
fn fri Bevægelfe. Håvam. 149 fa.; Lok. 
37; Gul. 68; geyma, halda í höptam 0: 
bolbe fængflet Å Baand, Rb. 17; Fler. I, 
378. 2) hop, n. pl. om Guberne (of. 
band 4). SE. 1. 

Gudr. 1, 8; 


ope m. ig Bange. Vop. 38; Fafn. 

7 fø. Ghe. 

hár, adj. (comp. superl. hæstr) 
1) bei. Kim 282; Flat, 1 I, 168%; há 
rödd Bp. I, 830. 2) betubelig, anfeelig 
hái ættar Flat. Í, 88; hæstir höfd- 
ingjar Flat. I, 894; hår kostr (2: gobt, 

fortrinligt Parti) Fld. 1,364; hin ett 
sök til hennar brottferdar Flat. I, 71; 
skal styrimad: fnu gera svå hafa, at 
þeir megi efla at gera naust Gul. 307. 

hár, m aa, sqvalus acauthias L. SE. 


hár, m. (R. PL-ir) den Forbojning vors 
paa Maren balancerer under Roningen. 


Am. 35; Didr. 4. 
hår, m. Saar; skal eigi blása hár af höfði 























hara — 


honum 9: man flal itte frumme et Haar 
paa hans Hoved, Flat. 1, 46; Orkn. 194; 
toll. Her om Menneftets Hovevbaar: Fm. 
1, 7. VI, 438. VII, 239; Ný. 117. 

hara, 0. fiitte? å þik Hrímnir bari, á þik 
hotvetna stari Skirn. 28. 


hárbaðmr, m. meb Haar befat Tra. 
Hrafnag. 7. 
harða, ado. meget, færbeleð, == haröln 


(mót., mní. harte). Aler. 84; Pr. 971; 
Stj. 4529; Hom. 47'4. 
harðafang, 'n. Bober fom en vrangviflig 
Gtylbner bar at betale, naar Kreditor 
maa ved Rettens Middel føge Udlæg boð 
Ham for fit Tilgodebavende. GFest. 57; 
g. ll, 145; Gul.35; Hak.113; Rå. 52. 
baröbriöstsdr, "adj. baatbbjertet faa at man 
tffe tager fig nogen Ting nær; var engi 
wi h. at vatni mátti halda Kim. 501 


ol 
harðbrystr, adj. b. f. Stj. 484. 
—— adj. anne at faa Bugt med. 


hardenskr, adj. Sarbangerft, fra Hardanger. 
PRAT gr Harbangı 


hardfari," m. 


harðfengr maðr. Sturl. 
8, 1. 
harðfengi, f. Gtribbarbeb. Flat. 11, 711°. 
harðfengiliga, adv. med Gtribbarftb; verja 
h. Flat. Il, 84"; Fm. XI, 226. 
harðfengr, adj. firlbbar. Flat.:ll, 1189. 
hardfenni, a. foard Enefond. þ. hræd. 44; 
Flat. ll, 103%. 
barbgerr, "adj. 1) = hardr 1. Fld. I, 275; 
Fm. X. 355; Vip. 39; ek s6 at þitt 
sverð bitr ekki á bann, svá er hann 
harðgerr Didr. 122. 2) = hardfengr. 
Fm. IV, 110; Sturl. 8, 1; Nj. 19. 
haröhendiliga, adv. = harðri hendi; dregr 
EN gjomviðiun allhardhendiliga Didr. 


varende d. f. verja lánd sitt h. 


boldsdr, adj. fom bar et baardt Sja, 
paa bvilfet bet falder panfteltgt at Bor 
noget Inbiryt. Kin 475 v. Í. 
harðholdr, adj. b. f. Kim. 475. 
hardhugadr, ar. me, ftribbar. Hamh. 
31; Hom. 14791. bedrevet, forgfuld (fot. 
hardleitr 2, harðr 4). Gudr. 1, 5. 11. 
harðhygi, f. m Gtribbarbeb, == hard- 
Yögi. Didr. 107. 
harðindi, n. alt bvab ber falber et Men: 
nefte baarbt at taale, Strengbed, Ty- 
rannt. Fæ. Vi, 42. 110; harðindi hafda 
ek þar í hendi, því at bein er hart ok 
mun merkja sótt mína Bp. I, 874. 
harðindismai Ör, m. baarbt, flrengt Mennefte. 


harði — harða. By. 11, 45%; Hom. 105°°. 
harðleikinu, adj. 1) tilbejelig til at ber 





harðr. 243 


- handle andre Baardt. Flat. I, 210. 2) 
baarbt bebanblet; gera e-m hardleikit 
9: bebanble en baardt, Fm. VI, 212; 
Grett. 118; få hardleikit af e-m å blive 
Baarbt bebandlet af en, Pm.'VI, 210. 

harðleikni, f. flem Maade at behandle Fort 

. Kim. 456°. 

harðleikr, m. 1 Anarbbeb, 2) Strengbeb. 
Fm. VI, . lífis Barl. 210. 

hardleitr, "adj. EN af et flemt Ubfrendes 
svartir dolger hardleitir Kim. 525. 2) 
af bedrøvet Ubfeende (jvf. harðhugaðr);, 
gerði heldr h. ok mjök harmþrungina 


Fm. 

harði n. "eat, aſtetiſt Liv. Barl. 2105 
Sturl. 

barðlífr, an fom forer en frreng Leve» 
maabe, et aftetift Liv. Mar.* 130 co, 

hardliga, adv. med Qeftigbeb; ridr fram 
sem harðligast Kim. 58; tala harðliga 
um e-t Eb. 

harðligr, adj. 1) = harðfengr, harðgerr 

ardligt lið Flat. 11, 249. 2) flems 
} i ferð stóð með harðligri úhæfu Bp. 
1, 11716, 

harðlyndi,* n. Gtribghed, Ubefeligded, 
Sirengbeb í Sinbelaget, Barl. 11. 119. 


hardlyndr, a, af et ſtridigt, ubøjeligt 
Einb. Hard. 1. 

harömannligr, adj. af Udfeende pn hard- 
fengr, hardgerr. maðr. Flat. I, 168. 

harðmenni, m. coll. = hardfengir merin. 


SE. 1, 530. 
harðmóðugr, adj, = harðhugaðr 1. Che. 13. 
jaard og fafts 





harðna, v. (nd) 1) blive 
om bvab ber har været flpbende: Fm. 
VI, 153. 2) blive ftært, fraftig, modig; 
hugir manna harðna Pr. 146'%; om ben 
tilvorende Mand (of. blautt barn): Sturl. 
7, 4; Grett. 35. 3) blive fireng, flems 
om Bejret: Fm. 1X, v. L; om en 
Mands Tale: Flat. I, 312%; om Gu- 
dernes Brede: lat.’ I, 31810; harðnaði 
konungr vid þrændr Fm. VI, 37; tók 
at harðna í skapi þer a: Drengen = 
gondte at blive ilbe tilmode, Bp. Í 
509. 


harðr, adj. 1) baarb, faft, fært til at mob. 
faa Indtrof eller Ungreb. Flat. 
103%.“ 2) firlbbar, = harðfengr; þeir 
era harðir ok hinir mestu harðagamenn 
Kim. 28200; ir hina hörðu en herðir 
hina blauto Pr. 146°. 3) beftig, volb- 
fom; harðr ok greiör í námi Mirm. 
62 b*; fara með ofstopa ok harðri hendi 
Flat. 1, 428%; harðr bnröngi Flat. Í, 
689; hörð hríð Flat. 1, 42. 4) ftræng, 
flem; hann ver þeim góðr þótt hann 








væri bændunum harðr Flat. I, 71; gern 
e-s rétt harðan Flat. I, 70; hart líf 
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Barl. 102; hörd kaupstefun (bvor man 
gjør flet Handel) 9, 21; vera í 
hörðum hugum, í hörðu skapi 2: være ílbe 
tilmobe, bedrøyet, mismodig, Bp. I, 35191; 


Fld. M, 5: 
a 22 volbfo 











22. 

hardrådr, adj. fom, fræng í fin 
Fıemfard. Flat. Otim. 30. 

hårdregill, m. Baanb Fü at fammenbinde 
Haaret med. Stj. 417). 

harðreiðr, adj. vanfteltg, flem at ride; h. 
hestr Kim. 213. 

harðrétti, n. baard Mebfart. Stj. 2576 

harðræði, n. Strivigbed, Botefompet, $ef- 
tighed, Strengbeb í fin Adfærd og ode 





Boretagenber. Am. 46. 82; Flat. I, 
Fm. VIII, 448; Nj. 149. 
harðskeyti, m Evne at give fine Gtubvaa- 
ben flært Bart. Fm. lll, 4. 
hardskeytr, adj. 
Stuboaaben ftært 
lat. 1, 


Dogg ti að Ale Mi 

til at give fine 
— Kim. 24414, 
486; hardskeyt 
ir, adj. befat meb bygtigt Dand- 
om Gtib: Flat. I, 397; Bp. 


hverr h. 


vápnaskipti 





ſtab; 
1, 308, 

hardsloginn, adj. faft bamret; 
Hym. 1 





— adj befværlig at afmejes h. 
Flat. li A 

harðsnúinn, aði. = harðfongr. Vatsd. 8; 
Vallalj. 8; Nj. 118. 

harðsóttr, fm, vanftelig at angribe. 
Flat. 1l, 

bardstefa: Fm be for) det, 
til, = bardagastefna. 

harðsteinagrjót, n. coll. jg an 
venbte fom Kaftevaaben. Fm. VII, 224. 

harðsteinn, m. Bryneften (vf.bryni. hein). 
Fm. XI, 223; Heid. 25; Rb.90; DN.IV, 
34 5; omtales (om Kaftevaaben 


ner ad adj. 1) fom tager fat paa. nor 
get með Sver og Kraft. H. hf. 7. 2) 
Vandel at 1986, at vinde Bugt med. 


harðúðigr. adj. j. 1) = = harðhugaðr 1. Sig. 
* * 2) üdefindet, flem. Flat. Í, 


bardvaxinn, adj. ftærfvoren. Fm. Vill, 238. 
f. Grumbeb. Fm. VII, 232; Pr. 


. baarbe, „Enubbede Dr. Flat. 
I, Yan; Barl. 1941, 

harðyrki, adj. ivrig Å at drive paa em 
Sag. Fm. IX, 435 9. I. 

háreið, f. ben Del af Kejpen, bvorpaa 
Maren balancerer og vene fig (ríðr) 
unber Roningen. Sturl. 7, 30; Fm. X, 
285; Je 11. 

håreysti, m.  Bojroftetbed. Nj. 54. 

hárferð, f. Maaden bvorpaa Huaret fal- 


hat 


ar haarbt 




















harðráðr — harmflaug. 


kg Bænger neb neb fra Hovebet (ví. fara 
ri. 

haren ta, f. Caorfette, Haarfletning. Ser. 
i 

hårfléuingr, m. b. f. Str. 10, 

harfr, m. $arv. DN. I, 696. ll, 68. 

hárhvass, adj. bva6, frp not til at over. 


fljære et Haar. Vier 
arm. Find. 6; Flat. 


hark, på å Grei, 

1, Vil, 168. 2) Uentgpeb, 
át po Fr 288; 59. 

harka, 0. (0) D se fare ben over en 
Baard Gjenftand og ved Berørelfen frem⸗ 
falbe Gtøj; hjöggi hann tvíbendis millum 
herðanna eitt högg ok óxin rak viðr 
ok harkaði í brynjunni ok guð vildi 
at hann væri nú dauðr DN.I, 269; uperf. 
harker e-m, fyrir e-m 9: bet gaar en 
tilbe, ifte fom ban vilde eller væntebe, 
Fid. |, 239; Find. 40. 2) harka saman 
e-u 3: fammenftrabe, fammenrapfe; er 
at úfallit at gefa upp föt sin fyrir 
eim þjófum ok illmenni er S. hefir 
saman harkat Fm. Vill, 73. 3) harkast, 
vr. føje, Hamres. Finb. 6; H. If. 


f. Gtyrte, Kraft (af harðr); meirr 
h gofinn I vöxir en afl eða harka Fm. I, 


rkageta, f. ringe Mad (0.1. harkafæda). 
haSturl. 3, 24. 
harkalið, =. fammenrapfet Boll. Hard. 30. 
harkamenn, m. pl. b. Í. Sturl. 3, 28. 
barki, m. Eframmel, bvad ber optager me» 
gen Plads å Forbold til ben ytte man 
fan fan gjore Å fig deraf. Sturl. 3, 24 9. l.; 
å 830; våru Par áðr kistur ok 
rt arki - - mikill grjót- ok trjá 
harki Kim. 5540, hi å 
hárklæði, x. Kol, Klædning af Haar. Flat. 


Marke, m. Raqeniv. Str. 77; Didr. 122; 


sf oe Baftning; eptir ny- 
8) førge over, beflage. Flat. 
- að) F seen he lage. Flai 


ligr, ad —* man maa ſorge over. 


Bp. 11, 761, 
harmbragd, n. Gjerning fom volder Sorg. 


barmdı m. førgelig Dob. Fm. X, 406. 

harmdaudi, adj. fom ol fa Død volder 
andre (e-m) Sorg. VI, 232. 

ad — adj. b. f. Fig IX, 534. 

harmdögg, f. Eorgbuga, poet. for Taarer. 
Hund. 2, 
























— pr areben, betagen af Gora. 
ha f. betlagelig Blyven, Bart. 


harmfullr — hátalaðr. 


bormfall, ad. forgfulb, meget bedrøvet. 


inſel, Lidelſe, ber volder 
en gaar ham til Hjerte. 


harmkvæli, n. 
angjælvende 
Bp. I, 325. 

harmljöten, n. tungt Befoær. Hard. 13, jo. 
SE. I, 276°. 

barmr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Sorg tifiige- 
med alt Bvab der fremfalber Sorg. OH. 
215; Flat. ll, 317; Sí. 5110; tafa allir 
harm um hennar hörmung Offm. 3, jvf. 
Str. 20%; mikill harmr! 3: af begværre! 
Mar.* 147 dis. 130 c%, 

harmenge, f. forgeligt Budſtab, forgelig 
Fortælling. Ljosv. 20. 

harmsamligr, a og fergelig. Sy. 31". 

harmsaul org, Fm. VI, 237. 

harmsút, /. Sorg å ebrowelfe, Kim. 167. 

Fr ørgefang. Stj. 34971, 

harmtala, Í å Fa om en fører om fine 

barmi, =. pl. førgeltg Tidende. Flat. 





harmpranginn, adj. tuftet of Gorger. Fm. „ 
VI, 231; Lazd. 
harmþrútinn, adj. der, Bu Gorg. Alex. 
162; h. í andliti Fm. I 
harneski, f. Rukning. Fn x, 140. 
hege Í En et —J ðrum, 
fg.3 Flat. ið Fm. VII, 
9; HAs Å = lat. I ke 4779; 
megi hörpu 9: bet Gule Rum í Harpen, 
Li, 224; slá hörpu 9: fpille paa 
$arpe, Kgs. 154; Didr.150; Bp. I, 220. 
2) = hörpuskel; era hlums (b. 6. 
hlanns) vant, kvad refr, dró hörpu at 
ísi Fm. VII, 19; SE. 11, "182. 
harpa, v. (að) Íþífle paa Harpe, mat. 
harpare. Sir. 82. 
harpari, m. Parpefpiter, "mlat. harpator. 
Str. 57; Yayl. 
harpslagi, m. b. Í. ref. 2; Stj. 460. 
hárr, adj. graa (jof. hårvara, FR hår), 
tfær fraabanret. Mr Bym. 16; Fafn. 34; 
SE. I, 210; Fm. Vil, 321. 
m. —S af en Hub (for 
'). Fld. I, 289. 
harri, m. erte, Pr. 457°. 
härröt, f. $aartob. Sturl. 9, 52. 
bärrykkj in, f. at man ryfter, river og flider 
binanden í Haarene. Jök. 3. 
bårrysking, f. at man tufter, river dinans 
ben Båarene. DN. IV, 90. 
hárskurðr, m. $aarfiipning, Maade at 
flippe Haaret paa.; norræun h. Borg. 1,9. 
hårtang, f. Reb efler Taug fom er fnoet 
af Saar. Barl. 211%; Sturl. 9, 12. 
hårvara, f. = gråvars. Fm. X, 202. 
båseti, m. Rerstarl, en af Stibsmanbflabet 
í Mobfætning HL stýrimaðr eller höfð- 
ingi. Gul. Fm. VI, 239. 246; OH. 16. 
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háseymdr, adj. befat med Som ber have 
— beizl håseymt Greit. 123. 

hasinar,: f. pl. Safer, Halſener. Didr. 86. 

94; Hrafnk. 2 

háskaferð, (A farlig Reife. Flat. 11, 25679, 








háskaflóð, m. overvælbenbe Fare, Nød. 
Mar. 66 a*4, 
háskaför f. háskaferð. Fm. VII, 50. 


håskalauss, adj. fom itte er ubfat for eller 
mebfører nogen Fare, Pr. 344!, 

håskasamligr, adj. farlig; er häskasamligt 
um hans ferð Fm. Vill, 328. 

häskasamr, adj. . Í. Flat. II, 122". 

häskatimi, m. farlig Tid, Kid da ber er 
Fare paa Werber. Kgs. 12. 

héskavænn, adj. fom erduder Bare, af fare 
Hat Ubfeende. OT. 6: 

båskeptr, adj. efa Tangftaftets h. 


öx. Hard. 
häskeröingr, m. Elákerling, hákarl. 
II, 131; GLandabr. 45. 54; SE. I, å; 


båskerdinga lýsi NL. II, 474 vb 

háski, m. Gare. Flat. II, 17214. 

hasl, m. —2 lat. corylus. Str. 20. 
68; SE. II, 566. 

hasla, f. nefeifang, Eg. 52; þrír reitar 
skulu umhverfis feldinn Gvdrpaa Holm- 
gangen fanbt Sted) fets breiðir, út frå 
reitum skulu vera stengr 4, ok heita 
hat höslur Korm. 86. 

hasla, o. (að) ved Kasfelftenger Gala) 
afmerfe en Kampplabs (völl). Flat, 
889, 226; Fld. 1, 501. 

húss, adj. bas. Flat. 1, 285. 

hástafir 1. fun í Dat. hástöfum o: 
meb þei dot, beit og lybelígen; gráta 
h. Nj. 16; Stj. 4219; æpa h. Grett. 171. 

hásteindr, adj. befat meb bøje, fore Stenes 
var mikill straumr ok hásteint í ánni 
Fm. 1X, 404. 

hástokkr, m. ben Stolt, bvorpaa Barteirte 
háir effer Sejper ere fæftebe. Bp. I, 385. 


Br, adj. fom taler t Qaftígbeb uden 
ret at tante fig om efler veje fine Ord. 
Hanın. 1! 

hásumar, n. et bolefte (fofele og varmere) 
af Eommeren nt håvetr, hádegi). 
Grett. 156; Bi 

nese Bilar, let er opbølet Gate 
mibt paa ‚Kangdenten efler Tverpallen, 

Nj. 117. 148. 155. 
hásætiskista, 7. en ved eller under Holfe- 
tet anbragt Kifte; h. í fyrirrúmi á skipi 
Flat. I, 487; Fm. VI, G 
Fm. VI, 5; Aler. 42; 


vife fs Tom Blenbe 

af en, Fm. VI, 9; Flat. 11 839. 

båtaladr, adj. Søjrøktet, fom Bar en fært 
Stemme, modf. lägtaladr (jvf. hámælir). 
Bp. I, 819. 





hai 
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hátíð, f. Hojtib, Feſt. Ep. I, 38; Kgs. 12. 
ae Heitinetng, Feibag, Fm. 





Sehteligen: Kon. 12; B- 

båtidliga (2: 
halda heilagt Bp. I 
il, dýrðar einum guði 









ok hans fél 
bolbe Heitid, 
12); á morgin I 
sinum Flat. I, 





hátíðli, adj. Gelttetigz h. dagr Stj. 

halda dag hátíðligan Stj. 48. 

” å) tømte op í Helden. Vsp. 
7; Grimn. 

hat, n. Hab, Eenbitad. Fm. Vill, 26; XI, 


er, n. at man iffe føler Hab til 
nogen. Mar. 13 bé. 
baren adv. med Hab og Fiendſtab. Bp. 





45. 
hatrligr, adj. badſt; leiða sinn hernað ok 
hai 2 sverð upp á kirkjunnar frelsi 
Bp. 
hat, a adj. hadft; om Mennefte: Kim. 


127. 
hatrsemå, f. Hab, Hadſthed, mod. ástsemd. 
Di 


(að) 1) tnbrette, orbne, m. Dat.: 
ulum vér svá búnaði várum ok 
lfum oss at - Fm. VI, 149; kom 
honum í bug hversu hann hafði håttat 
sér ok hlýtt eigi boðorðum biskups 
Bp. I, 170; hversu háttat er (uperf.) 2: 
$vorledes det forbolber fig, faar til, Fm. 
IV, 274; svá er håttat at - 9: bet flaar 
faålebet til, bar fig Íaalebeð at =, Eb. 
47; hátta til 2: bringe í en eller anden 
Gtilling; så hann hversu bogi hans var 
til hátaðr Flat. I, 532. .2) aaa til 
Gange. Flat. Í, 449%; Bp. I, 544" 
hátafall, m. Silfvefættelfe af, Bell mob 


båt 











Metritens Regler. SE. I, 240. 

háttagóðr, adj. af gode Eæber, = góð- 
háttaðr. Eb. 50. 

hattarmaðr, m. Mennefte fom er iført Hat. 
Fm. 20. 

häuaskipti, n. Forandring í Sader, Op» 


førfel, Levemaade. Grett. 
a ON hå Mangel 219, "ietabete af 
Rim í SE. 





e at forbebre Bolts Eæter, Flat. 
geyma hátta með öðrum 








hátið — haugfæra. 


möpnum 9: holde Bolfeftil, fikke fig fom 
anbre Mennefter, Greit. 38. 2) Beftaf: 
„ fenbeb veb en Zing, Maabe bvorpaa no» 
get foregaar; pai er ljótara er eigi er 
med, þeim hætti sem Krist heir ME 
fyrir öndverðu Fm. IV, 175; hversu voru 
eir menn í hätt 2: bvorlebes vare be 
end beflafne, bvorlebeð faa be ud? 
Stj. 396"; kuuna hátt af, á e-u 9: før- 
ftaa fig paa no et, anne dets Beffaf- 
fenbeb, Barl. 101%; 22; seljast í 
sínum bætti 2: fælges ar Íbab bet. er, 
Rb. 2, 7; með nökkurum bætti 3: Paa 
nogen Miaabe, Barl. 97 v.1.; med þeim 
sama, þvílíkum hætti, sem (ok) - paa 
ben, famme, faaban Maabe fom -, Barl. 
10144; Flat. I, 54%. 655; nökkurum, 
hverjum hætti 2: paa nogen, bvilfen 
Maabe, Barl. 979; Stj. 15959; nökkurs, 
engis hätlar 2: paa nogen, ingen Maabe, 
Stj. 81%, 17813; Mar. 47; þess báttar 
1) af ben Beftaffended, faadan, lat. 
ejusmodi, Flat. ll, 26%; Stj. 178. 2) 
paa ben Maade. Sú. 1986; eins, alls, 
margs háttar 3: et, alle, mange tags, 
Flat. I, 89%; Stj. 88. 96; mikils háttar 
* Berpbeig, anfeelig, ífær om Perfoner: 
Fm. Vi, 20. 144. 229. VII, 198; men 
ogfaa om Ting faafom land, dyr: Stj. 
67. 80; — háttur 3: ringe, uanfeelig, 
ubetydelig m Perfon: Fm. VI, 7. 229. 
Vill, 198. allan hátt 9: { alle Henfeender, 
í alle Maader, Ep I, 8579. 3) Berfe- 
maal, Berfeart. SE. Í, 594 fg. 680. 
háttprúðr, adj. = háttsamr. Post. 137. 
håusamr, adj. af gobe Gæber, af gob Ops 
dragelfe. St. 209. 
hátung, /. Fare, = hætta; hafa sik í 
háttung lands eða sjófar Bp. 11, 1204; 
håttung er flestum öðrum at oflofaðir 
så (0: man fan tet fomme sil at rofe de 
flefte andre Mennefter for meget), ef lof- 
nliga er við mælt, ef þú átt þetta eigi 
at sönnu Fm. VI, 206; håuung er í (2: 
bet er ufiffert) hverja finu menn bera 
til síns endndags Fld. Í, 
hátún. m. bøjtliggende Fie, Hym. 19. 
han, Jnterjection (jof, há, hó); hau! verit 
eigi barmafullir eða latir. blásit nú 
hornum ok ríðit 0. f. v. Kim. 321. 
haudr, n. Jord. Hyndl. 46; SE. I, 474. 


























magnar m. Ild ber fees brænbe over 
ei, bvori en Stat er fljult, Dennefter 
ere Begravne. Þorskf. 47. 

n | haugaöld, f. ben Tidsalder ba man begra- 
vede fine dode í Høje. Flat. I, 56. 

. | haugbúi, m. bejlagt Afben, fom bar Grav. 
bøfen til fin Bolig. Grett. 38. 

haugfæra, v. (rd) bejlægae, bre 198}, 
= haugselja, borgi. Flat. 


haugganga — hefð. 


uggange, f. Snbtrængen 
— 15; Flat. Il, 8. 
baugödal, n. Mrveret efter ben Mand fom 
ab en å en ‘Hei; ef maðr finnur 
hafi konungr þriðjung, en 
im pridjong er næst á til haug- 
frk at telja Landsl. 6, 16. 
þau, m. (Ö.-s, R. gt. -ar) $0j. Fm. 
120; haugr eda hæð Mar. 7082; 
þlaða hauga ok kalla hörg SKr. 79; 
ifer om Gravhøj: Flat. | 7; brjóta 
baug Flat. ll, 8; sitja á haugi 
11; Hamh. 15; Fiat, 1, 3304, 
66; frá heiðnum han) fra Hedenfla- 
beið Sider (Iof. ab. höghæ man o: ubobt 
Mennefte St. Lov 1, 3; fv. hedenhös), 
DN. I, 979. Í|, 694. 910. 1048. Il, 273; 
telja langfedr frá hangi 2: fra ælb; amle 
Sider, DN. Ul, 122; telja langfedr til 
haugs ok til heiðni 0. f. Rå. 48. 
haugsetja, 9. (tt)=haugfæra. Fid. ll, 321. 
haugsndr, m. Sted hvor en er Bejlagt. 
form. 
haugöld, f. = hnugaðld. Heimskr. form. 
baukligr, adj. raft í fine Bevægelfer, fom 
meb vilb Heftighed fafter fig over noget 
(føm haukr) = snarligr, hvass. Fm. X, 
. 383; Didr. 179; haukligr í augum = 
wmarligr í augum, snareygör, Didr. 
78. 
haukr, m. (G.-5, R. 
75; Flat. I, 105; fley 
fenbe Sen þan Sagt, 


í en Gravhøj. 














ja 
ha. 18; Fld. ll, 
hanketaldi, m. fornem Mand, Byrfte Ciof. 


agf. hegsteald - Beow. 3774); 

2. 29; Oddr. 5; SE. ll, 469. 
haull, m. Brot, lat. hernia. Bp. I, 208°. 
hansbrot, Boð Brud af eller í Gerneftaten. 
vere 180 adj. "fom fibber far  Hovedet 

ge „Piesneftadien (haus); om Tand: 


mandig, og ‚den Hierneſtallen bebættende 
id. Trist. 3. 


hausa, m. (®.-+) $jerneftallen (jof. krúna, 
bjarnskål). Flat. I, 235. ll, 79; ogfaa 


Brynh. 


om ben øvere Del af Umbolten (stedi;|- 


jof. nef): steði gengr niðr alt til hauss- 

ins Didr. 166. 

haust, n. Soft, Setti, = hanstr. SE. I, 
510; Flat. ll, 185' 

hennt, (8) hefna, blive Hoſt (uperſ.) 

Ni dr m. Dag om Hoſten; å haust- 


ardegi 9: om Heften, DN. I, 142. IM, 
164. 
baustartimi, m. a Beten Tid. Stj. 14. 
hanstboð, eftgilbe. Flat. I, 302; 


hangið Í Á A hofnat. Hávam. 73. 
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haustheimta, ut Baarenes Hjemhentning om 

often. Band. 11. 

ngr, par faa lang fom om often; 

löng nótt >: Høfinat Konr. 26. 

hanstleiðasgr, m. ben Leding fom fal ude 
met om Boten (vf. várleiðangr). DN. 

4. 

haustmögótir, adj. byvis Dave er fortladen 
faaban fom ben om Hoflen plejer blive 
paa be ellers hvide Faar. Grett. 169, 
fyf. haustmagi == haustmögótir hrütr. 
Grei 











; | haastmán ör, Sie, den fidfte Sommerman- 


ned. SE. I, 
haustr, m. (6.-ar) Hof, = haust (jøf. 








kveld & kveldr; Rydg. ll, 114); DN. 
I, 536. 552. 654. 831. 838. 
hausttimi, m. $jøfttib, =haustertimi. Bard.15. 





hau Inn, n. ‚Setting; å réttu haustpingi 


háraðumdðr m. Dennefte fom í fin Abs 
fær vil bæve fig over bet almindelige. 
Vallalj. 1. 
hávaðamikill, adj. fom flaar fort paa, vil 
bære fig over bet almindelige. Hrafnk. 11. 
hávaði, m. 1) bef Gang, at noget hæver 
fig op over bet almindelige; brunnu fætr 
nir í vellunner hávaða Bp. 
tei, farm, Lod fom kai teg Íangt 
og Íybeligts inn kemr hann í stofuna 
hlanpandi með hávaða Bp. ll, Fran 
móða föll med miklum há 
230; kveða e-t upp, segja e-t Fri 
9: fate beit ei ybettgt om en Sing, 
Flat. |, VI, 106. 3) = båv- 
aðamaðr. Find 


2 
båvetr, m. beiefte inter, firængefe Del 
af Binteren (sf. hásumar, hádegi). Ep. 
båvetri, n. b. f. Fm. Vill, 2470.1. X,150; 
Fid. WD, 371; Stj. 78. 
héðan, ade. herfra (mobf. handan & hingat) 
Hom. 123; Trist. 14; héðan sem hingat til 
ar aabe berfra og bertil, Flat, 11,24 fyrir 
héðan 9: paa bennt Side: fyri 
= fyrir héðan - Symb. 30; béðan af 3 
beraf, paa Grund derah Pr. 287%. 2) 
fra nu af, Eb. 47; Stj. 4329; héðan í 
frå o: fra nu af, Alez. 88; Barl. 194 
hedinn, m. loben GStindkjortel (jvf. gei 
hedinn, ulfheðinn). Håvam. 72; veifa 
beöni um höfad einum 2: forblinde en, 
(fvf. sjónhverfing) Eb.20jøf. OH. 13979. 
voblast n. tt Slags Løj; nyt åklædhe 
med h. mit uti ok umkring med gyl- 
lennstycke NDM I, 5; (DN, V, ED 
hödra. adv. ber (idf. þaðra). Konr. og å 
að. 54b!; hóðra nær 3: ber t 
den, Landa. 2, , 28. 
hefð, f. 1) Befiddelfe, Brug. 
vera í hefð (e-s?) være 


1, 1 




































Stat. 230; 
Befibbelfe af 
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noget: þeir voru í fullri „hefð ok tóku 
af (Snbtægterne) um nökkur ár DN. 
Mm, 34; m. Inf. være berettiget til: 
heilagrar kirkju dómari sem í hefðinni 
er at dæma om þvílík mål DN. 1ll,661. 
2) Ret der vindes ved, grunder fg ps von 
langparig Befibbelfe, Hævdsret. 


Mg ©. (að) fætte, bolbe fig t Befddelke 
af noget. DN. ll, 577; Mar.* 166 b 

heföarmadr, m. Mennefte fom bar noget 
í Brug eller Befibbelfe. Bp. I, 7319. 

hefðarvitni, m. Bibne fom en fører Hl Be 
vis for, at ban ar I Saft noget Í fin Brug 
og Beſiddelſe. L 

hefðaskipti, =. Seðebytte forfaasibt fom 
angaar Brugen af eller Brugsretten til 
garden, (modf. eignaskipti). DN. ll, 


hefill, m. Rebſejſing, et'af be til Geglete 
Mebning berpaa anbragte Baand (føm 
bet fones forfti. fra sviptingr); við skaut- 
hvårttveggja 2 aurar, en eyrir við 
ich hvern er skortir, ok eyrir vid avipt- 
ing hvern til dem er kemr ( 6 sviptinga 
Frost. 7, 4; hleypa segli or heflum >: 
Tøfe, fitte ub Rev (paa Segl) OH. 182. 
hefilsskapt, n.? þeir höfðu lypt segli af 
bulka upp varla mannhäti; þá kemr 
sal mikit fyrir framan balke ok aptan 
k dreif yfir bulkenn; þá hélt maðr á 
hverja reipi. þá þreit I hefllsskapt ok 
vildi kippa ofan Bp. 1, 422. 
a, 9. (hef, hóf, hafinn; fvf. hafa) 1) 
løfte, bære. Gha. 34; Hym. 36; hefja 
grautinn 9: tage Graben Í Stem, Fm 
1, 364; Völundr hófsk at lopti Völ. 27. 
2) opbele, forfzemme til bedre Bilfaar, 














he 





Stj. 23919; h. —* ríkis (mobf. fella frå 
landi) Flat. Í |, 37; hefja or heiðnum 
dómi Gul. 2; hefji v. r. fomme 

hófst så staðr 


hana manu hefja bátar å bárur 
óðaltorfn Brynk. 2, 60 fvf. 

hefr e-t fyrir straumi (uperf.) 9: noget 
driver for Gtrømmen, Fsk. 186; láta 
hefjast við, fyrir 9: vige tilbage (for ens 
Paatrængen), Gr. 69. 135. 4) bes 
fre, = ein up Flat. 











fut at engen mann. må 
å þá er hinn friðheilagr Gul. 166; 
þeir skólo gjalda 40 marka er vig vekja? 
Ía ir eigi er hendr sínar verja, ok 
vita þat vålter. en ef þeir þrást å ok 
létast hvérgir fyrri hefja (so. deild, vig) 





hefða — hégeitill. 


å skolo 9. Í. 9. . 167; he 
hr —ãa! St. in 


jast, 0. r. 


5) babe, 
kira Gul. 


6: tage, opbere) um m þa in mannskaða 
sem vér fåm Fld. ll, 366. 





1120: hefja app hr hugi manna 0: oplive 
Bolt Mod, Pr. 2) hefja upp 2: bes 
gynbe, Hom. 11:0. 4614. 9) befart up) PP 
„.r. rejfe fig, fette figt Bra Flat. Il, 
35°, 50: ti hefja út 9: begrave, 

Eg. 7; Bp. 11, 3. 161. 
hefla, v. (að) D vene, rebe (Segl); Þ. 

mælti þá: látum vér Hrapp nå í seglit; 

þat var hefnt upp vid rána Nj. 995 ogf. 

uden Objekt: lat. 1, 308°'; Fsk. 106 

9. Í; Fm. IX, 285. 502 u Randfe, 

tilbagebolbe, = * ta. 
hefna, v. (nd) tage Henn; bet Gootfor der 

tages Hevn tilføjes í Gen. hefna stafs- 
höggs Flat. Il, 39679; hefna hróður síns 

Hard. 18; Peitonen paa bvem man bev- 

ner fig fettes Í Dat. átu honum at 

hefna frændaláts Flat. ll, fra Jef. 

38179; þau vildu efna Grími 

fyrir Vig Öndótts Grei 1 ek hefir 

gipzt þeim manni er eigi berr traust til 
at hefna minnar meingerðar å Ólaf kon- 


ungi Flat. I, 471. 
h. 2, 12; Gh. 55 


hefad, f. Henn. 
guölig hefnd Fm. 
befadar! rödir, m. Mand fom bar inbgaaet 
ben Forbindelfe med en anden, at be 
Rufe bevne hverandres Død. Kim. 444. 
hefndardagr, m. Dag paa bvilfen nogen 
tager Hevn; h. guðs Barl. 37. 
hefndarbönd, f. Vevnende Hai 
49. 


hefnileið, f. Bei fom fører til Hevn; róa 
å hefnileið 2: føge Hevn, Fld. lil, 5403 
Sturl. 7, 60; rán å h. um e-t 2: føge 
an for noget, Sturl. 8, 11. 

Sogen efter Heoni rön å h. 

je Hevn for.noget, Flat. 11, 400%. 

















; hefnisemr, adj. beonipfien, Bevngjerrig. 


Flat. Il, 681. 
hefnisemi, f. $eongjerrighed. Hom. 112%. 
3 hnlfaældt, hefselda. DN. 










ir fe higat 0. f. 9. 
breitet ordne, flitfe, m. 
. 13499 Mar.* 61279 Pr. 


. Gtilling, Beftaffenbed. BE. I, 





till, m. Glinteftens kristallus var nú at 

år sem hégeitill Bp. ll, 58° (if. 
—X 674); hann er svá harðr sem 
Fer Bp. Il, 184 jvf. Barl. 181; börðu 





på með hvössum bégeitlum Alm, 3211. 


heggr — heiðrsamliga. 


heggr, m. (R. Pl.-ir) ær etræ, pra- 

nus padus L. SE. ll, og lá 

begla, ». (ld) hagle. Io. 3 b?6, 

hegna, o. (nd) 1) begne, beffytte mob or. 
wrettelfe eller uberettiget Snbtrængen. 
SE. I, 376; hegti þeir selver sín sem 
menn hegna eignir sínar å land up; 
Frost. 14, 11. 2) vevfes jafnt hegndi 3 
hann ríka sem úríka Fm. 4 145; 
60 (= hefndi hann riknm sem kun 
Flat. 11, 64); þat eru guðs lög at hegna 
ósiðu Flat. 1, 303; ogfaa med Perfonens 
Dativ: Harakir hinn hárfagri för vestr 
um haf at hegon víkingum, er honum 
leiddist ófriðr þeirra Flat. Í, 221. 

hegnaðr, m. Befyttelfe, Berfoarz skal ætla 
menn til hegnaðar eptir ok gæslu með 
bóndum at gæta lands fyrir þjófum 
Landsl. 2, 6; taka e-n í guðs hegnad 
ok sitt vald ok konungligt traust 0. besl. 
er em fæbvanlíg Formular í fongelige 
Bree, faafom DN. I, 87. 

hegnari, m. Revfer; hann va ögnarligr 

våndum mönnum Fm. V, 241. 

hegning, f. Mevfelfe, Straf. Fm. V, 320. 

hégöma, v. (að) tale Uſandhed. st). 348. 
31. 1505 Bp. Il, 137°; h. á e-n 2: lyve 
paa en, Mag. 33°. 

hégómadýrð, fá forfengelig Herligdebs h. 
þessa heims Bp. I, 

hégómamaðr, m. fart“ Pperſon, Logner. 
Kim. 274°, 

I Ho m. forfængelig Tale fom itte 
jar noget at betyde; gera orð e-s at 
hógómamáli, hafa orð e-s fyrir hégóma- 
mål 2: ringeagte en6 Orb, itte bryde fig 
derom, Fm. XI, 248. IV, 258. 

hégómanafn, n. forjenaelig, betybnings- 
øft Ravn. Fiat. Il, 

högömastart, n. ung Tier mete. Stj. 


hégððatal, * gjørfængelig Tale, unyttig 
nat. Sy. 1 
hégömi, m. 1) Gorfengstigber, alt faadant 
bvis fande Væfon itte fvarer til bet 
sbre fin. Fm. VI, 4455 heimeins hög- 
ömi Bærl. 919; verða at hégóma 9: fffe 
gaa í Ovfylbelfe (om Vorvæntninger, 
'Cpaadømme), Barl. 8°, 195 Stj. 43316; 
taka e-t fyrir hégóma 2: ringeaate, ittke 
brybe fig om, Flat. N, 22916. 2) ufand- 
færdig, øgnagtig ale. Fm. IX, 285; 
St. 4177; segja mikinn hégóma á e-n 
9: Tyne got paa en, Kim. 57. 3) Bjað, 
Sypeg. 
höger, ve tom, forfængelig, bebra- 
, (lat. vanus, inanis) Stj. 14297; 
Ft er heimsins dyrd Alex. 1305 
hégómlig fortla Anecd. 3; hégómligir 
guðar St. 
hegri, m. EA lat. erden. Hóvam. 123 
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SE. 1, 489. 2) et Glags Tel eller 
best, rödt aclædhe sayn sængt med hwita 
hra NDM. I, 5. 

hei —E ivf. hå, hau, hó); hei, 
EM vel kantu hrósa sjalfum þér "Parc. 
59a! 

heið, m. Mar Luft, fart ehr. Bp. 1, 33935 
Flat. Il, 190; Kim. 111 0. 1.5 Kos. 49 
v. 1.5 sól skín í heidi Flat. 1, 85407 
Trist. 33 váru stundum heid í himininn 
PP Hitd. 54. 

beidarlige, adv. paa en faaban Maabe, at 





en be bar nat beraf; latínubréf h. diktet 

p. I, 

beidarligr, adj. bæberltg, fom giver — 
og ir gå Pr. 10, Fu ie 


heiðarlauss, adj. æreløe. Si a 
heidarvegr, a m. Bel over Haben (Bielbet). 


held, Å ar fom betales heiðmaðr; 
heidfé heitir máli ok gjöf SE. I, 458. 

heiðingi, m. 1) Benin Stj. 372; OHm. 

2) poet. = vargr. Che. 8. 

heiðingligr, adj. bebenft, fom bruges af 
$edninger; veita ' guðum heidinglige 
þjónkan Flat. Í, 1177; heiðigligt ord- 
tak Flat. I, 37174. 

heiðinn, adj. bebenft. Flat. II, 387; h. sem 
hundr (jof. hundheiðinn) Floo. 72 a 
heiðnari en hundar Flov. 74 a°4; bei 
inn dömr 5: Hebenftab, Flat. I, 519; hefja 
e-n or heiðnum dómi 9: bebe, Gul. 213 
Hom. 137; heidit morð taldes bet naar en 
Moder bræber fit ubøbte Barn, Borg. 1, 
83 frá heiðnum hangi fe under haugr. 

heiðmaðr, m. = målamadr. SE. I, 458. 

heidnast, v. (að) blive Hebning. Fm. x, 


heiðstskr, adj. fra SrvemartenDs h. vefr 
IS. V, 1215 DN. II, 

heiðni, f. 1) Hebenflab. Nj. 106; fremja 
h. Frost. 5, 453 Hak. 19. 2) Land bvort 
gemkabet berfter. Flat. I, 343; Fi 


*. 
92. 

heidr, f. $ebe, ode Strafning, tær Hjelde 
firefning. St. 372: 444. 

heiðr, adj. lat, ffyfri; heidr hi 
19; Flat. ll, 3553 Stj. 3050; 
dagr Brynk, 2,53; heið stjarna Vsp.56. 

heidr, m. Heder, wm Berommelfe. Fm. 
X, 185; NS. V. 120. 

heiðra, v. (að) bæbre. Stj. 23919 Ben. 11. 

heiðríkr, adj. flyfrt, heidskirr (jöf. 
heiðr); veðr var heiðríkt ok bjart Kjaln. 
4; veðr var kalt úti ok logn ok heið- 
rikt Gísl. 83. 

heidrligr, adj. ubmerfet, fortrinlig; beiðr- 
lig krás Varsd. 3. 

heiðrsamlign, adv. paa en faaban Maade 
at en bar re beraf, = sæmiliga; hon 
var hæversk ok bar sik h. 84j. 204. 
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heiðrsmaðr, m. Perfon fom er æret, anfeet 
blandt fine Omgivelfer; svá em ek fyrir- 
lagdr ok niðrstiginn m 
mínir mötstööumenn wi: 
1, 823. 
heidr, heiörikr; nå 
heiðskírr fv. 24 
at beiðskírum veðrum Stj. 17; í heið- 
skíru Troj. 12. 
* heiðvanr, 24 fugtig, bebugget? Vsp. 31. 
Klarveft. Fm. IV, 2463 Ný. 















(ad) gjøre god igjens heila e-m 

skaða sinn 3: erftatte en ben Gfabe ban 

bar libt, Kids. I, 35 fg. 

n. $jernebinde. G Vígal. 51; særa 
fyrirframan, spunh, Fron. 3* 48; Bjark.39. 

heilabust. FAGD) 

heilagleikr, m. Hei Ar in. IV, 110. 

heilagliga, adv. paa en bellig Maade. 


Gha. 52. 
heilagligr, at lg sýn h. Flat.1l, 329. 
heilagr, adj. ( ing. m. heilagan og 
helgan) 1) beflig, fom er eller fal være 
Gienftanb for rellgies Mrefryat; helgar 
bækr Sol. 70; halda heilagt ártíð e-s 
Flat. ll, 379; graut má gera hvárt en 
kat eða heilagt; hann er svá heil- 
agr at þar má engi maðr fé fyrir gjalda 

Borg. 1, 16; heilagr dómr 2: vad ber 

er Ójenanb for reiinlos Krefrapt, in ter 

m Reltavler: h.d. 

378; heilagr Helleſiſt Reel 
lenronectes hippoglossus L. (lof. Plin. 
ift. Nat. IX, 47) Bp.1, 365. 2) ufren- 

felig, = fridheilagr; pa üheilagr, helga. 

heilan, f. Helbrebelfe. Flat. Il, 39197, 
heilbrigðr, adj. sed god Heldred; um 088 
er alt heilbrigt >: 806 06 er man ved 

god Helbred í alle ‚Henfeenber, N 

114, føf. 134; guð ge 

komu bæði heilbrigða ok skj ól þer 

at 3 maatte fomme bid baade fnart og 

ved god Helbreb, NS. V, 118. 

heileygr, adj. frift paa Djnene. Bp. I, 

376; Flat. ll, 382. 























heilfættr, adj. frift, fart í Gødberne. 
heilhjartaðr, adj. = heilbugaðr. Kgs. 22 
heilhugadlige, ade. = af heilam hag; 


unse e-m b. 9: elfte en bjerteligen, Mött. 

127 be. 

heilbugadr, adj. velfindet, swing, gods · 
fig (við e-n' . 225 

heilhngi. m. = huge m 
Flat. ll, 318; þú munt liv 
efkinu í frelsi, ef på skalt heilhuga ráð- 
um einum fram fara Fm. Vil, 319. 

heilhugliga, ade. —J tigen, uben nogen- 
fomþel Falfthed. Barl 1019; Bir. 87%, 















heiðrsmaðr — heill. 


heili, m. $jerne, = hjarni. Flat. I, 285. 
heilindi, n. Gunbóeb, Belgaaende. Håvam. 
67; Grg. I, 13. 23. 


i|beitindiskvoöjn, /. Gilfen med Dufte om 


en6 Belgaaende. Kim. 93 0. l.; Stj. 482. 
heilivágr, m, lægende Vadſte, Balfam. 


heili 1) bel, fulbítænbig, bvoraf intet 
er borttaget, bvorpaa intet fattes, lat. 
integer; sú ein silkiræma var heil ok 
úsökuð Fm. IV, 110; var baugrinn heill 
sem hann var áðr (þá er bann var 
úbrotinn) Hard. 15; með heilum ok 
hengandum innsiglum beber bet jevnligen 
Íbisfer af ældre Brebe; ifer ved Orb 

fom ubtryfte et vift Maal: selja klæði 
heilum stykkjum Rå 49; svá skal 
at alin só heil jarðar fyrir ofan kistu 
Eids. 1, 50; er hon ok tolfmánaðum 
heilum (2: et belt Har) bronn or pike 8 
garði DN. II, 82; heil ip. ll, 188; 
heilan pening ok halfan DN 11, 101 0. 

















60; H. Isf. 505 halda e-u heilu 2: have 
noget í Behold, Alex. 1253 halda heilu, 
halda heilum sér 2: beftaa fig, flippe vel 
tfra enýver Fare, Ale». 138; Grett. 97; 
heill ok haldinn 9: t gob Behold, Sér. 
176; með heilu ok höldau d. f. Flat. 
I, 5451. 11, 177; með heilu b. |. OH. 
95. 2) bel, fom itte beftaar eller er 
fammenfat af flere Dele; þiki 
ingrinn sem heill sé 
ok må på taka i sundr 

14. 3) fund, frift jvf. heilbrigði 
I, 439; Kgs. 22; med Gygbommen eller 
Saaret hvorfor man er 
tilfejet í Dat. (if. gröi 
åverka För. 105; eigi h 
at være naar dun er frugtfommelig, 
Karlsefn. 115 Gunl. 2; Ljosv. 2; bezt 
er um heilt at binda, bua 2: bet er bebft 
itte at ubfætte fig for Faren, naar man 
itte er nobíagtt bertil, Fm. Vil, 263; 
Flat. I, 4209; grær um heilt með 
3: be blive afdeles forfonebe, fag at 
Spor af tidligere Fienbflab ubflettes, Fm. 
XI, 87; Vigagl. 93 Kb. 47. 4) Iyftelig, 
t Belg, aaende; hveruig er heilt 2: byor- 
ledes Haar vet til? Eg. 87; í Hilfen: 
heill (9: god Dag!) Magnus frændi Fm. 
VIL, 171; far heill, ver h ill o: far vel, 
lev vel Flat. 1, 453 situ heill b. f. 
(naar man tiltaler en fibbenbe) Vigagl. 
26; bað þá heila fara ok heila hittast 
9: bød dem Farvel med Dafte om lytte 
lígt Gjenfon, Fm. IV, 171, jf. Flat. ll, 
88; I. Isf. 38; ver bel heilli er på 
hefir þetta um mælt 3: dig 
faa meget been a att sobt, —* bu var 
talt faalebeð, Fiat. I, 1803 gef, mel på 























heill — heilsuleysi. 


manna heilastr >: Gub velfigne big for 
bin Gave, dine Ord (mobi. gef på manna 
a ir) Flat. I, |, báðu 
hann tala konunga heilstau >: onſtede 





dam al mulig Lyffe til Løn: for hvad 
ban havde fagt, Fm. VI, 240. - heill svá 
fom jeg on vil, at bet al 
uldftændigere: svá 

9. Grett. 


9: faa fanbt 
gaa mig (big) vel ( 
vil ek heill, her es kominn 
ek svå heill! ek skal 
báðung Fm. V, 230; svá heilir! 
Olaf digra OH. 70; heilar s 
til ok: gefum honum þar il 
Sg. 124 (jof. son minn heill ver kyrr 
ok far eigi frá feðr þínum Flor. í AnO. 
1850 ©. 77); heill avä 0. mel eigi slíkt 
Kim. 5073 heilir svá! skyndit til ok rekit 
út åvin þenna SG. 475%. 5) belbbrin- 
aenbe, navnlig; heilt ráð Flat. ll, 52%. 
82%; Fm. 1 , 246. 262; heil kenning 
Br N, 182. 6) Iebet af oprigtig Bela 
vilje; var hann vitr maðr ok vel heill 
vinum sínum Bp. Í, 6215 hann (erki- 
biskup) skal vera þeim (kórsbræðrum) 
mildr faðir, heill ok góðviljugr DN. lll, 
39; hafa heilan hug við e-ı være 
velfinbet mob en, Nj. 117; af heilum hug 
9: af et godt Hjerte, Nj. 117; Alex. 255 
af heilu b, f. Br. I, 817; til heils hugar 
o-s 2: for at vinde, bevare fig ens Bel» 
vilje, Lazd. 27; Konr. 38. 
heill, n. hvad fom bringer eller bebuber 
te; skytr konungr öru á land upp 
ok særir svá jörð úvina sinna, bann kallar 
at gipiusaniligt heill Alez. 13; hefir 
sei flokkr leitat sér þeirra heilla at 
tilvisen fjölkunnigra manna, at þeir skyldi 
um nætr berjast en eigi undir sólu Fm. 
VII, 296; heillum horfinn 3: forlabt af 
tutfen, Grett. 1764 bad þeim heill duga 
(|: at Euffen maatte være med ben) er 
fyrstr réði ráðum til skomma por Þorskf 
59; förtu illu heilli beiman >: bu bande 
liden Coffe med dig, Flat. Il, 189"; illu 
heilli (9: til líbeg Pyfte) bauð ek þér 
barnfösır Hænan. 6; þú vart beilli verstu 
í heim.borin Heir. 45 góðu heilli! >: 
maalte bet betyte noget godt! Svarfd. 2. 
heill, f. Held, Lyfte, = gipta; allar þær 
heillir sem sk hefir haft vil ek bonum 
gefa Srarfd. 
heile, v (að). Forbese, førtrylle. Fm. VI, 
110; Fld. I, 194; Trist. 3; Konr. 16; 
síðr þitt um heilli balir 2: at iffe Men- 
neftene ved Bortryllefe ſtulle fþilbe din 
Lotte, Håvam. 130. 
beillabrigd, n. pl. forandring I en Toffe» 
lige Bilfaar, Stanbsning of me belbige 
Fremgang. Hart 1 109 a?%; OT. 33. 
heilladrjúgr, adj. — gæfu- 
drjúgr. Grett. 72. 17: 
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heillaleysi, a, = gæfuleysi. Nj. 131. 

heillamadr, m. panel gæfumaðr. 
Svarfd. 5. 

heillaráð, m. = heilt ráð. Flat. |, 4274. 

ör úfa, f.? ek hefi orðit lítil heillaþúfaum 

rifa flestum mönnum Grett. 157. 

heile, m. 1 heilsa 1. Fm. ll, 230. 
2) = heill bugr; ek hefir æ fýlgt Agu- 
lando með fullri dygð ok heilleika Kim. 








beilnemi, n. Lægemibdel. Post. 210. 
heilráðr, at 7 fom giver gobe Raad, fatter 
ag Betutntnger. Grett. 75; Hat. 


heilrÍð ið, rn b. f. Hom. 1489. 
heilræði, n. = heilt ráð, heillaráð. Kgs. 
116; Flat. ll, 522. 
heilsa, o. (ad) tilenfte en Lykke, bilfe paa 
en ifer til Belfomft eller Afſted (biðja 
e-n heilan vera, fara 0. Í. v.); m. Dat. 
Flat. 1, 479; OH. 66; Gisl. 43; För. 33; 
m. A. Clar. 131 (aa og Clar. AM. 
657); heilsa á e-n OH. 861. 
, £ 1) Hilfe, Gelbreb, Eunbbrb. For. 
73 segja e-t uppá heilsu e-s 
* Torf (tfre at noget er fandt faanif fom 
man onfter bet flal gaa en vel (| i 
svá, {fær Greit. 170), St. 213 
Grelíe; á morgin mun þeim koma 
hjalp ok heilsa Stj. 447 jvf. Barl. 88203 
eilíf heilsa 2: evig Caltabed, Bp. ll. 164. 
heilsamligr, adj. 1) forbelagtig for Gud: 
heben; h. land 84. 69%. 2) = beill 5. 
Barl. 10. 18072, 
heilsamr, adj. 1) = heilsamligr 1; (ey sú) 
er heilsðm ok ekki söuul Kgs. 23. 2) 
= heill 5. Barl. 4 1428. 
beilsanarkveðja, f. = heilindiskveðja. Stj. 
v. 
heilsmidliga, ad». meb Arbejdets heldige 
Fremgang. DN. 1. 183 Bp. 1, 522. 
heilspenadr, adj. med uftabte Spener eller 
Patter; om Ke: Gul. 43. 
heilsubid, m. pl. Tid Hl at oppebie fin 
Helbrebeife. Alez. 24. 
beilsubod, m. 1) Hilfen fom fremføres 
Mriftlig eller ved et Gendebub; senda 
h. Barl, 180". 2) $relfeóbubítab. 
Barl. 96%, 
heilsuboðorð, m. pl. Ord ber indeholber 
Brelfen8 Budiiad. Barl. 96". 
he f. Helbredelfe. Flat. n, 370; Bp. 


heilsubragd, m. Middel, Ubnej til at sien- 
sinbe fin Helbred. Flat. I, 439. 
heilsudrykkr, m. lægente, helbrebende Drit. 
24. 


€lbrebétilftanb. Grett. 182. 
telfens Gave. Stj. 141%. 
beð, Mangel paa 



































= 
EA 


elafar, m * 

heilsugjöf, 

heilsuleysi, a. Sill: 
‚Helbred. Mar. 50 bót. 
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heilsulækning — heimferd. 


heilplekning, . frelfenbe Lægemibbel. Hom. | heimamaðr, m. = griðmaðr. Landsl. 3,33 


beilsamark, n. Srelfestegn. Stj. 280. 

heilsuráð, n. 1) Anvidning om bvorledes 
man fan glenvinbe fin Betdred. Fm. ll, 
229. 2) Raad, Belutning fom feber til 
Frelfe. Barl. 91. 94. 115. 

heilsuræða. f. Tate fom angaar, leder til 
Frelſe. Barl. 182. 

heilsavegr, m. Bei fom fører til Frelfe. 
Barl. 90. 99. 

heilund, f. Saar fom naar lige ind til 
Hjernen. Grg. I, 5 

heilundarsår, n. b. . 136. 

heilundi, síð. tie —X Saar. 6. 


heil ef med fu Beib, Frost.2,41. 
heim, ado. (eg. AM. Sing. af heimr, tif. 
fat. domum) $jem. Flat. ll, 263; bjóða 
e-m heim 9: bybe, falbe en bjem — 






Gul. 82; Grg. Il, 555 Fld. Ill, 
heima, a, 1) $jn, = heim 1, (gfs. he- 
men Ry 


1, 119); eiga heima e-s 
staðar 9: "Gare etſteds bjemme, Hund. 2, 
5 at ans heima Stj. 393; Bp. I, 475 
Fm. VI, 109; Trist. 11; ul þíns heima 
Sú. im: at mínu hei Hjemme 
bo€ mig, Ni. 148; ef eigi kemr tröll 





milli húss ok heima o: hvis ingen þin bi 


bringer fomme í Bejen, Fm. VIN, 
2) Berben, = heimr 2; fara suðr, ord: 
í heima >: Í ben føblige, norblige ' Del 
af Berben, Flat. I, 32. 279. 

heima, ad». bjemme.” Barl. 81; Flat. Il, 
2307; heima alinn 9: $jemføding, Parc. 
43 að; e-t stendr mér heima meðr e-m 
> jeg bar noget tilgode boð en, DN. I, 
210. 1, 93. » 8 e-t stendst beima 
meör e-m HE m, 113. 

heima, 0. huſe, ýsa. Frost. Jnbl. 11. 

heimaböl, n. ‚Havebbel, Honebpaard, —heim- 
sland, höfuðbær, höfuðból. Flat. 1, 123. 

imaböndi, m. ben paa heimaland 2 bor 

fatte Mand. HE. II, 114. 

heimabranar, m. Bronb ved Tunet eller 
Hufet. Vigagl 26. 

h 


















eimadyr, n. Der paa Baaningsbus. Flat. 
1, 402. 
heimadyr, m. $usbyr. Barl. 829. 





folk, n. Hus steif, F Mennefter fom 


ere å eng $ué. Flat. 
keimngud, m Qu6gub, "Srotsgub (mobf. ben 
bis, Flat. 11, 402. 


„et Sub). Ai 
kona. Kjaln.53 Rb. 






ahús, n. aan, 





nd, n. Í) = heimaból, modf. üt- 
lenda. Fm. 1, 90. 2) ben Gaard Hvor» 
paa Mirfen faar í Modfætning til dene 
fjernere beliggende Sarbrjenbomme (út- 
lönd). Bp. Í, 


Eg. 34; Stj. 482; Flat. ll, 298. 
heiman, ado. bjemmefra. Hard. 3; då 
e-m m heiman frå sin 2: bybe en Kl æft, 





sýndi bréf sín ok agnar dskarð, at 
Sjugurði Þorgilssyni var gefin jörðin 

giptingarmåla, venlist þá sira Sveinn 
at löngu var gefin jörðin kirkjunni fyrir 
Hæyland en Sjugurör Þorgylsson var 
heiman gefinn DN. IV, 525; fylgja e-rri 
heiman 9: føre til eng Medg ft (heim- 
anfylgd) Flat. II, 19319 gera e-a heimen 

orfone en med ben benbe tilfommenbe 
ri (seimngorð), Band. 31, (Fm. 
heimanbúnaðr, * zagoruſtning, Forfyning 


hjemmefra. Sú. 
heimanferð, f. ibrefe fra Hjemmet. 
3 = heimanfylgd. Frost. 


I, 171. 

heimanfylgð, f. 1) Mebgift bvormeb en 
Piges forrädsmadr eller ipiingarmaðr 
erir hana heiman. Frost. 11, 14; DN. 

, 351. 2) bvab ber gives en Manbs- 

perfon til giptingar. DN. I, 595. 841. 

menför, f. = heimanferð 1. 

heimanfylgja, f. 1) 3 heimaafylgð í Flat. 
I, 116; Landsl. 5, 1; Gul. 104: 
16. 2) = heimanfylgð 2. DN. a, 834. 
3) de Gjendele hvormed e Kite ubftyreð 
ved benð Oprettelfe. Bp. I, 

heimangerd, f. = —E 7 DN. WW, 
243. 312. 

heima restr, m. paa Gtedet bofat Preft, 
FR, eimilisprestr. Fm. IV, 2653 a 





heimaseta, f. ‚Hiemmebliven. GK GKa: 

heimboð, ». 1) Gjæftebub. Flat. 4. 
230. 2) at en falber nogen blem í. Er. 
uftru fom har forlabt fin Mand: G. 
est. 55; Bæ fom er fommet ind paa 
anden Mande Ejendom: Gul. 82. 845 
Landsl. 7, 41. 

heimdragi, m. en fom bolber fig bjemme 
ved Hufet, = heimdregi. Fm. VII, 1213 
Band 313 Orkn. 312; Konr. 10; Parc 


heimdregi, m. d. Í. Konr.g. 51 ber, 
heimelskr, adj. fjær efter Hjemmet. Konr. 


heimfaraping, ». Ting fom bolbes t en6 
jem, naar bang Krebitor ber ved Juds 
orfel í bans Ejenbom flaffer fig Byibeft- 
gierelfe for fit Tilgobehavende „gr 
heimferð 2, atfarardómr). DN. V, 
heimferð, f. 1) Siemreife._ Fm. IV, #3. 
2) = atför, heimsókn. Fm. VIII, do. 





332 v. I.; veita h. at e-m 2: — 


heimfriör — heimkvidarvitni. 


ssesfalbe en Í hans eget Hus. Fm. X], 


heimfiðr, m. ben Breb fom hver Mand 

fulbe nyde í fit eget Hus, hvor ban var 

friðheilagr (Frost. 4, 5); utan heimfrið 

ok alla griðastaði er en flaaende For- 

m 1 be om Drabsfager optagne Prov. 

beinfüns, 2 begjærlig efter at komme 
m. Flat. II, 


f. = heimferd 1. Flat. 1, 160; 
Hund. 2, 38 fg. 
heim; 7 tam Waas. Grett. 23; Korm. 





beimbag, m m. Hiemmehage, Hjemmehavn. 


heimi, m. = heimr 1, beima 1; 
skógar Harb. 44 fg. jvf. heimisl 
heimisgardar o. ſ. v. 

8) give, fiffre en lovlig Met 

ábúð heimilar tekju en land- 

ilar lóð Landsl. 7, 1; h. 

mæli á hendr e-m >: godtgjere fin 

Re tíl at beftolbe en for Kujoneri, 

Svarfd. 153 hvar sem þeir kvæmi við, 

heimilaði jarl þeim þat er þuríti at hafa 


hi — 7 Hjemmel, lovlig et til at bave 
noget í fin Befibdelfe, eller Bevifet fom 
tjener til at gobtgjøre ben, Grunben 
boortil ben fløtter fig; nú ferr maðr å 
jörð menn | ok tekr eigi h. af þeim er 
& på - 77; voru þeim skipuð ríki 
þan á landi er år konungr hafdi på heim- 
ildum å tekit Fm. 
heimildarmadr, m. $iemmelsmanb, Perfon 
fom bar givet en Pjemmet paa noget. 
Gul. 254; Frost. 1 
heimildar tak, ” vor: ber files for 
Gobtgjerelfen af ens lovlige Met til en 
Xing. Bjark. 111. 
heimildariske, f. Mobtagelfe af Hjemmel. 
4. 





ð 















hei 
anfvarli, 


Hebte jark. 
heimi, * See Fm. VI, 358; N. 152; 
g. I, 41. 128 8 fås DN I, 245; villa 
Pr i sitt 2: fremføre Ufanbheb 
ende Stedet bvor man er heimi 
. 2) Bo; var 
heimilit alt til 30 kúa DN. I, 2: 
ek - alt hennar heimili sem 


lartaki, m. Perfon ber er en Kjøder 
for ati £ Hjemmel til ben 






str, 
á metit 
; keypti 
at stóð 





si zu ei allan hennar klæðnað o. ſ. v. 
heimiliga, e. (að) = hi Hak. 81. 








heimiligr, adj. = heimuligr: 1) = heimill. 
Hak. 89; Hirdskrå 21 
bommelig (lat. spe: , 
Konungeins heimiligir klerkar, þjónustu- 
klerkar falbes Korsbrobrene í Ribaros 
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DN. I, 88; Korsbrebrene í Stavanger 
LL 80; Abbed Erik í Muntallf FÁ 

3) fortrolig. Barl. 874. 1790, 

heimil ab i, m. Rabobonde. Grg. I, 20. 








h mi ili 

eimi fa 

der þa — 

Art . bofaß, font har fit Hjem 
på an el ent be te, Mk.7; DI. 


heimiichie, m 1) Hjem, = heimili 1. Stj. 
15117; h. es staðar Stj. 199%; 


Í ln at man tager 
ig $jemfted.. Grg. I, 40 











Stafangri DN. 
— * náðhús, annat hús. Flat. ll, 








heimiliskviðr, m. Prov om, Bevis for at 
ens Udfagn har Hjemmel í, føtter fig 
a et forbaanden værende Rygte, Bjark. 





hein lisprestr, m. == heimaprestr, setu- 
prestr. GÅM. I, 700; DI. I, 217. 249. 

heimilissök, f. Brobe for hvilken man med 
rette fan fagføges(?); ferð yðr eigi h. 
á hendr yðr Vallalj. 1 

heimilistíðir, f. pl. Tider (lat. hore cano- 
nice) fom flufle fynges í ben Kirke ved 
builfen Prefen bar pa Sopot? Di. I, 


269 fg. 275 fø. 277 
beisla f. Gi adigt Í, Glemfteb. 


Stj. 
beimill, |. 1) fom bet tiltommer en (e-m) 
ad utvfylfom Met at bruge og beflbbe. 
Grg. I, 223; "láta e-m sinn vinskap 
heimilan o: ænte en tt Benfkib, Fm. 
V, 183; láta e-m sinn hest heimilan 9: 
overlabe en fin Heft til Brug, 
Ívf. Flat 1, 4109; eiga hei 
í hverri orrostu Yngl. 2; þat sl 
heimilt 9: bet faa? til din rd på 
Flat, ll, 36; hann hirðir eldri at hver- 
jun hann kaupir, ef honum er heimilt 
selt Flat. ll, 229). 2) fom bet tilfom- 
mer en at gjøres p. segir av þat var 
skylt ok heimilt at hann veitti þann 
beina at konnngs erendi OH. 156. 
heimisbúi, m. = heimilisbúi. GAr| 
heimisgarðar, m. pl. = heimili. Hvam. 8. 
heimiskviör, m. 1) Bidnesbyrb fom 
langes af ens heimisbiar. GFest. 45; 
Brynh. 1, 25. 9) = heimiliskvidr. NL. 


1, 505 fg. 
heimkoma, f. $jemfomft. Fid. I, 385. 
beimkvidarvilni, *. = heimiliskvidarvitni, 
idarvitni. Frost. 4, 24. 


















i, n. pl. Siem, = heimili. 

8010. 383; Alez. 95. 

adv. bjemab, affteb paa Hjem- 
vejen; fara h. OHm. 104; snúa h: Fm. 
IV, 278; Alez. 117. 

heimloyß, n. $jemlov, Tilladelſe HI at rejfe 
biem. Fm. VI, 445. 

heimligr, adj. verbal, benne Berven te 
botenbe. Bp. I, 9711. I), 4. 54. 160; h. 
auðæfi Mar. 4 dl. 

heimnár, m. falbeð så maðr er dreginn er 
til stumns (= stofns) ok höggnar af bæði 
hendr ok fætr NL. II, 506 (Frost. 5, 32). 

heimr, m. (Ø.-s, R. Pl.-ar) 1) Hjem. 
Sol. 41; er slikt hardla óhöfðingligt at 
spyrja ókunna menn í hvern heim (9: 
bvor be høre bjemme) Flat. Í, 211. 2) 
Verben fom Opholdsſted for Mennefter 
t dette eller bet tilfommende Liv. Vafpr. 
43; Alv. 10; þessa heims, annars heims 
9: Í denne, Í den anden (ttifommenbe) 
Berven, Flat. 1,367'; Barl.2; 81.153; 
laust haun svá, at hann vissi lítit í þenna 
heim (9: at ban naften tabte Bevibflbe= 
ben) Kim. 35; minni heimr 9: micro- 


Flat. 





cosmus (om Menneftet) Stj. 20. 3) ben 
nærværende Verben, beite = þessi 
heimr, mobf. jötunheimr Vafpr. 49; 


mobf. hel Vegt. 6; fara af heiminum 9: 
bø, Greit. 88; í heimi ok i helju 2: ber 
í Berben og efter Døben, DN. I, 555; 
liggja nåliga milli heims ok heljar 2: 
foæve mellem Liv og Død, Greit. 85; 
Mar. 48 cð; berast í heim >: føbes til 
Berden, Heir. 4. 4) bet verdslige Liv 
t Modfætning til Klofterlivet, et Liv ber 
tfte mere. bar noget med benne Verben 
at gjøre; vera eptir í heiminum mob» 
fættes Slofterliset NBKr. 18. 5) Ber: 
ben í ánbítrænfet Betydning om Jorden 
FH u ‚san. Alez. 7; Kgs. 44 Íg.5 
Stj. 68 
heimr 15 ve 











heimferð 2? bjóðum ver 
mönnum vårum at sækja fyrrnefnda 
Þrjóta - með eindagan, kaupum, halfs- 
mánaðar slefna, þingum ok heimreið 





. 52. 

heimröst, f. 1) Bej fom fetter Qufene paa 
en Gaard í Borbinbelfe med Alfarvejen. 
Landsl. 7, 46. 2) $jemmejorbe, mobf. 
útröst, ütregr. Landal. 7, 58; DN. Il, 
717. IV, 11 

heimsaldr, m. Berbensalder. Sy. 25. 

heimsbrestr, m Sklismisſe fra denne Ber 
ben. Nj. 157. 

heimsbygd, f. "ben beboede Berden Grå 
Ösxovuévn). Alez.7; El.96 at*; Hom.146%. 

heimseta, f. $jemmebliven faa at man iffe 
meber naar man er flevnet, jof. heima- 
seta. 192. 





heimkynni — heimta. ag 


hin f. Taabeligbeb, Enfolbigbeb, 108- 







Adferb. Kgs. 57; Flat. II. 191. 
heimska, 9. að) bedrag; h. sjalfan sik 
ie; Mar. 38 b?7. 





mn, f. Berdens Stabelfe. Stj HA 
heimskligr, "adj. fom reber Enfol loben. 


Fm. W 208. 

heimskr, adj. taabelig, enfolbig, toðfet 
(of. Folteſprogets: den so er heima alen 
er burto galen) Grg. 1, 223; = 
Flat. 1, fr; heiti“ maðr at heim 
Landsl. 7, 

heimskringla, 7 "Sorbtlobe. Frist. 7. 


he 20 n. uforftanbig, taabelig Gjer- 








heimsliga, adv. (for heimskliga) paa en 
Maade fom røber Taabelighed. Flat. ll, 
231; Fm. Ill, 179. 

eimsl r, adj. = heimskligr. Flat.I, 391; 

im. Å; 160; Pr. 9119. 

heii . på. Berdens Ende. Bp. I, 432; 
Stj. 124. 

heimsókn, f. 1) Beføg. Flat. I, 499. 2) 
Dverfalb paa nogen (lof. heimferð 2). 
Frost. 4 Snbb.; ffær: veita e-m h. 2: 
overfalbe en í hans Hjem, Fm. VIN, 382. 

heimsöknarvitni, n. Bibne om forovet Over- 
falb. Frost. 4, 5. 

heimsól efler heimssél, f. = söl; bog fun 
t Borbinbelferne undir heimsólu 9: under 
Golen, baa Jorden, Alex. 135; Fm. VI, 
422; Fld. Í, 224; undir heimsölinni 
Mar.* 24 b?3. 

heimsskraut, a. verbslig Borfængeligbeb. 
Hom. 119. 

heimstaða, f. Berbens Beftaaens í Benna 
tíma heimstöðu Bp. I, 3; Mar. 11 

heimptefna, f. Gtevning bvorved nogen 
varfles om at møde til en vis Tid í fit 
eget Hus HI Afgjorelfe af en Retsſag. 
Gul. 46 fg.; heimatefnuvítni, m. a: Øidz 
m pm at en bar faaet faabant Barfel, 


ul. 59. 

heimstöð, f. Berben fom Opholdoſted for 
Menneftene, = heimr. Vsp. 55. 

heimsvist, f. = heimilisvist; nú er hann 
oss fjarlægr at h. Fm. Il, 239; vera e-s 
staðar heimsvistum 9: opholde fig, bave 
fit Hjem paa et Sted, OHm. 109; 
Eids. 1, 48. 

heimsækja, o. (-sótti) beføge. Flat. Il, 
2959; Fm. IV, 348. 

heimta, o. (mt, unbertíben ogfag að) 
1) bringe Hjem, bente. Hamk. 18; 














heimta — heiptyrði. 


Bp. 1, 1899; Ljesv. 13; h. aptr Håvam. 
18; Á Hamh. 11; h. e-t undir sik 9: tile 
egne fig noget, Flat.ll,37. 2) inbfræve, 
forbre Som fit Eilgobebavenbe eller fin 
Eienbom Karlsefn. 2 (Aa. 91); h. verð 
Flat. I, 434?; h. skatta Flat. ll, 49; h. 
vilmeli at e-m 2: frave Tegn paa Op» 
zigtigbeden af ens velvittgr Øttringer, 
Flat. |, 2644. 3) = draga; þóttist 
sjá af taka hendi sinni í atúfinn tung- 
unnar ok heimta hana Flat. ll, 3869; 
heimtir hann togit hart Konr g. 57 alt; 
vilda þeir heimta snöruna at halsi 
onum, því at þeim þótti sem eigi vildi 
sjalf at renna Mar. 94c2%; heimta sik 
í vináttu við e-u 3: føge at gjøre fig til 
Bens med en, Fm. VI, 52; heimtast (med 
Bartoi) frå Iandi, norðr í sund Flat.1l, 
259'7; OHm. 67; heimta fram >: fremme, 
forfremme: h. fram vandlæti reglunnar 
Bp. I, 862; h. sik fram við höfðingja 
9: fege at fomme fig í Yndeft boð Pen: 
bin erne, GAM. II, 680 (jvf. E. kom å 
fand konunga ok heimti sik fram med 
jöfum GÅM. ll, 682); heimtast fram 
ide fremab: heimtist svá fram stund- 
in Pr. 29819; þá er synir Haralds heimt- 
ust fram at aldri Fm. X, 196; heimta 
saman 9: famle, Flat. ll, 3381%; Fm. 
VII, 337; heimtir saman með þeim 
(uperf.) 2: be fomme binanden nærmere, 
Alez. 143. 4) uperf. e-n heimtir 9: en 
føler fig af fn bragen ben til et 
Sted, Mat 
heimta, f. 1) Senming, $Hjemtagen, f. Er. 
je. Band. 11. 2) Rorbring, Krav 
ar EUgobebavende. Svarfd. 11; Flat. I, 


bord, m. fræng og paatrængende For- 
bringshaver eller Krebitor; ef på gefr 
dauðan fénað folki mínu - på skaltu 
eigi þröngva því svá sem h. Stj. 3049. 
heimting, f. = heimta 2, varð góðr greid- 
skapr um þær heimtingar er Ólafr kon- 
ing —* par eiga Fm. Il, 287 (Flat. 
4719) 
heimaleikr, m. Gortroligbed; hafði erki- 
kærleik med 








1, 54. 

heimuliga, adv. færftilt, for Al felv; hvar 
er þat ríki er ek mú Haraldi 
Fiat, I, 839; hann víkr a henni h. Bp. 

heimuligr, adj. 1) = heimiligr 1. 
egen, ejendommelig, = heimiligr 2. 3) 
fortroligs par kom så maðr er Klængr 
steypir hét frændi Laurentii ok honum 
heimulige Bp. I, 801. 


2) fære 
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heimil, adj. = heimil Fm. VI, 207; DN. 


, 424. 
heimulleikr, m. fjærltg Fortroligheb, = 
heimuleikr; pat er sagt at engi einn 
maðr hafi fengit meira heimulleika ok 
vinátta af Ólafi konungi en hann Fm. 





V, 176. 

heimullige, adv. í Herlig Fortrolighed; 
Abimelek så hann (Isach) liggja h. hjá 
henni Rebekka Stj. 162; svá vel ok 
h. sem byrlinn var nå kominn Stj. 
20114, 

heimulligr (heimunligr) adj. = heimili 
2, heimuligr 2; Fm. VII, 28; h. engi 
9: Gfytðengel, Bp. ll, 152. 1534, 

heimvån, f. 1) fængfel efter Hjemmet; 
himnesk h. Bp. I, 255. 2) Dev. Fm. 
Vil, 108; Bp. I, 687. ll, 70. 

hein, f. et Elag8 Bryneften (luf. brýni, 
harðsteinn). SE. I, 274; Fm. VI, 374; 
Sturl. 4, 26; tekr hann hein af belti 
sér ok brýndi SE. Í, 220. 

heinarsafl, n. Giibre vori Brynet (hein) 
alemmesc?) Fm. VI, 374. 

heinberg n. Bielb- vona ber ubbrybes 
Bryneftene. SE. I, 

heinbryni, n. —8 m, 43. 

heinir, m. på. Beboerne af Heiðmörk. Fm. 


IX. a, po 367. 
heipt, 36 ir) Btenbftab, Forbittrelfe, 
326. V1,42; Hom. 437; hafa h. å e-m 
vere orbittret paa en, Bp. 1,529; kveðja 
e-n heipta o: ubæfte en til lenbftab, 
Håvam. 152; deila heiptir við e-n 9: 
ftribes þig meb en, Hund. 1, 44. 
heiptarblóð, n. Blob fom ubgydes heipt- 
ugri hendi. Landn. 2, 12. 
heiptarhönd, f. fiendtlig Haand, = heiptug 
hönd; rétta heiptarhendr á e-n 2: Jagge 
$Haand paa en med fenbtlig Hu, 
fiendtlig Henfiat, Stj. 4867. * 
heiptarmál, m. ale bvori ber ytrer fig 
jenbffab, Forbittrelfe. Kim. 4387. 
heiptarord, n. Ord bvort ber ubraler fig 
Hierbftad, Hab. Fld. I, 191. 
heiptgjarn, adj. Íabft, epnajerin ul na 
sehr, heiptáði ig. 








heipımddr, adj. forbittret. Ghe. 31. 

; | heiptmögr, m. poet. Fiende. Håvam. 149. 

| heiptrækr, adj. babff, heungierrig. Bp. 
8. 


heiptúð, f. Habffheb, Hevngjærrigbed; Davið 
varð lengi landfótti af h. konungsins 


Fm. VI, 


heiptogr, adj. flenbff; ef maðr lýstr mann 
heiptugri bendi Landsl. 4, 19. 
heiptyrði, m. heiptarorð, heiptarmál. 
Fafn. 9; Am. 85; Flå. I, 161. 


hei — adj. = heiptrekr. 
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heit — hel. 


heit, n. 1) dop Flat. U, 371%; om Trubfel: | heitgud, m. Gud fom man paafalber, til 





Barl. 194 (= hót o. 1.) jof. Am. 18; 
efla heit 2: gjøre et bøftideligt, belligi 
Løfte, Gisl. 290; festa heit b. f.: hon 
heitr því med at láta gjöra kerti -; 
m festir hon heitit Bp. I, 184; stofna 
heit b. f. Fm. ll, 16; Sturl. 3*, 17; 
strengja heit b. f. Flat. 1, 40. 180. 1, 
353; bindast í heitum 9: forpligte fig 
ved Løfter, Flat. 11, 36! 2) Hvad der 
er lovet; offra dróttni heit sin Stj 429. 
3) = heitafé. DN. ll, 22. 
heita, v. (heit, hét, heitinn) 1) falbe, bid⸗ 
talb Å. 2, 14; Ghv. 12; heila á 
e-n 3: falbe, raabe paa en med Anmob- 
ning om noget (til e-s) Fm. V, 183. VI, 
119; Sturl. 5,7 (at m. Koni.) Flat. 
11, 44; Sturl. 5, 9; heitit mik héðan, 
falb mig berfra, byd mig gaa berfra, Lok.7; 
Vermundr hét hann á brott (jagede bam 
paa Deren), Sturl. 6, 21. 2) Talbe en 
for noget m. 2 MM. Grimm. 40; Vsp. 
2, DI Íove en noget (e-m e-u), faasei 
Eg. 36; Flat. I, 328. Il, 54%; 
m konu Sy. 411; Alo.4; Brynh. 
2 fom onbt: Flat. ll, 47; heita 
e-u til veðrabata 2: gjøre fofte (tilBub 
eller Helgene) for at faa bedre Beit, 
Vem.7; heita e-u fyrir 9: love, forjætte 
(of. fyrirheit) Mar.* 168b??. 4 þe, 
falbeð (i bvilfen Betydning Præf 
Gina. heder heitir, iffe heitr). ar 
1097; Fm. IV, 194; SE. I, 464; seg 
honum at heitandi bróðir (2: ben Stl0s 
fterbrober fom beder faa og faa) bidr 
hennar í þessum stað Mar. 76 að. 
heita, o. (tt) 1) varme, opvarme; h. siment 
í katli Fm. VI, 153. 2) brogges h. ol 
Eg. 31; h. munngát Eg. 21; Find. 29; 
DN. U, "44; uden Objekt: NS. V, 143. - 
Sof. heitast. 
heita, f oå regning, = hita. Byl. 6, 13; 

















hellar Hr möttull dreginn med bukran ok 
heitu DN. IV, 328; brydding vidr heitu 
medr hvítum skinnum DN. IV, 328. 

heitafé, n. en Afgift, þsísa falbet Ólafs 
skot, fom vbebeð med í peningr 
af hvert kvikendi í búi er betra 
at hafa en missa, = heit 3. Rb. 
DN. ||, 22. 

heitan, f. Trubfel. Fm. VI, 371. 437. 

heitanarorð, m. Zrubfelsord, truende Ord. 
Fm. VI, 





heitast, 9. r. (að) dl mn (vid e-n), = 
gen sik heitan. Il, 381; Fm. V, 
443 med raða io i Gen. Fm. 
VIII, 167; m. Inf. Hom. 1124. 

heitbundinn, adj. ved Lofte forbunben, 
forpligtet til noget (í e-a við e-n) 
enn. 





bvem man gjør Lofter. Bard. 12. 

heiti, m. Ravn, Benævnelfe. Flat. I, 50. 
214% SE. I, 464; draga sitt heiti af 
e-s nafni Mar. 51 d?. 

heiting, f. zrubfel, = hei 

heitkona, f. Kvinde fom er tovet en Mand 
til SEgte. Flat. I, 372; Størl. 9, í. 
Der Meine Gunl. 5 mellem heilkonn og 
festarkona, fom om benne flulbe var 
mere bunben end bins jvf. ®. Finfen t 
AnO. 1849 ©. 235. 

keitleikr, m. Hebe, Barme; h. trúar Mar.* 


heitord, n. Trolovelfe. p.bræd. 21. 
heitr, adj. 1) þeb, varm. Flat. ll, 112°; 
Fm. Vi, 153. 2) ivrig, bivfig; verda h. 





1. Grett. 203; 











við e-t Bp. I, 719; ger: heitan, 
fare op meb å Hidfigded: . gerir sik heitan 
herum Bp. Í, 717'%; fyrir hvera minn 
glæp gerðir på Bike på heitan mér í 
mót, at þú 0. f. D. 54. 181. 

heitramr, då tho, "Sant au at bruge 
baarde Zrubfler. Bp. I, 649! 


beitrofa, adj. fom bryber et "giver Løfte. 
Flat. I, 328. 

heitsi, adj. fom:lover noget (e-s); verda 
e-s heitsi >: fomme til at love noget, 
Didr. 151. 

| hengi fo f. Mflæggelfe af et Løfte. 


heitugága, n. —8 DN. 1ll, 131. IV, 
heituhús, a. Bryggerhus. Fm. Vill, 3295 
DN. Nl, 131. 


heituketill, m. Broggertjebel, GAM. II, 6903 
DN. I, 321. 4: 

heitukona, Í. Brggertsind, Rb. 6, 3. 

heitumaðr, m. Brygger. Sturl. 4, 21. 

heitaviðr, m. Brændeved til at brygge meb. 


heile, > Kappe forfonet meb tilhørende 
Hetter kastaði hann ir beklunni ok 
lét koma stein í hötlien ok Seygði út 
á ána Flat, I, 336. - of. hökull, olpa. 

hel, f. (8. heljar, D. helju) 1) Dødens 
@ubinde, ber í fit Hjem optager 
dem fom itte ere falbne í Gtríben v 
berfor befler iffe fomme til valhöll (DM. 
195. 461. 468); blár sem hel Nj. 117; 
Flat. ll, 136; Fm. lll, 189. 2)be bebeð 
Opboldsſted. Fm. Ill, 8; Vegt. 63 vera 
í helju >: være bød: nú I fr kann hvárt 
á annat (2: Glag paa Slag) til 
er så ormr er í helju Didr. 1675 
e-n í helju 9: bræbe, Am. 483 Alem. 
123; færa e-n til heljar, koma e-m í 
hel d. f. Flat. ll, 274'03 Fm. VI, 1663 
berja, ljósta e-n í hel 2: flaa ibjel, Fæ 
V, 1815 Grett. 193 bíta e-m til heljar 








héla — helga. 


9: bibe ibjel, Borg. 1, 8; liggja á heljar 
premi >: ligge og ſtrides meb Døden, 
OHm. 95; Flat. ll, 302; þóttist bann or 
heimtan hafa Vatsd. 9. 3) Deb; 
mér er verra líf en hel Stj. 485, jvf. 
Heid. 31; mannfrelsi skal halda nema 
banni hel eða håsgangr Gul. 129. —- 
héla, f. Rimfroft. Barl. 19811. 
heldr, adv. & conj. 1) mere (jvf. superl. 
helst). Kgs. 27. 55%; vilja heldr 
ville befler, Fm. XI, 270; Vigagl. 22; 
ok at heldr a: ja Bvab mere er: nú er 
þat auðsýnt at þeir hafa fallit á verkum 
sínum ok eru þeir úbólamenn, ok at 
heldr þótt þeir væri frjálsir menn þá 
væri þeir på ábótamenn Eg. 86; eigi 
at heldr 9: tffe befto mere, tffe mere for 
for.den Sags Skyld end ellers (mob. 
eigi at stör), Stj. 433; Fæ. VII, 
Håvam. 95; ei 


ei þess heldr DN. Nl, 232; eigi heldr 
9: Tigefaa lidt, heller tffe, iffe engang: 
hefir hann hér staðit frå morni ok alt 
her til ok hvergi gengit ok eigi heldr 
heim vikit til herbergis Stj. 422"; fór 
konungr ok öll hans hirð af Hierusalem 
á fæti, svá at eigi reið heldr konungr 
sjalfr“ Stj. 52695 nema heldr 2: men 
meget mere, men tvertimob (efter en næg: 
tende Setning): eigi eitt orð verðr aı 
hégóma þat er hann talar, nema heldr 
at sannleik ok vísindum SG. 44210; 
nema enn heldr b. f. Stj. 409. 412. 
428°". 4307; hvárt heldr 
( en objeftto Gætning) 
















vårt - eða -, Kgs. 3891, jvf. 
Fm. VI, 91 (fe nedenfor). Stunbom 
fettes heldr til Dverflob ved andre Kam- 
parativer med efterfølgende en, belg for- 
an dem, f. Er. voru på nidri heldr lengr 
en Kjartani þótti hæfiligt Flat. I, 3118; 
veit ek eigi, hvárt heldr er st - edn 
mun hitt at þér sét heldr hræddari en 
vera skyldi Fm. VII, 91, jof. Kgs. 1679; 
bels efter.bem, f. Er. nú er så fæddr er 
þik man elska ok þér einn betri heldr 
en þú ættir sjalf 7 sonu Stj. 42819; på 
væri þit fyrr gamlar kerlingar heldr en 
þeir væri svá frumvaxta 54. 421%; eigi 
er minni ofrgangr jökla ok frosts á því 
landi heldr en eldsins Kgs. 353 betr sæmdi 
þér borða at rekja æ heldr en vitja 
vers annarrar Heir. 1. 2) = Sammen- 
Hantngepantifien en efter Komparativ 
(for heldr en fe unber Ro. 1; jof. Folte- 
fproget6 hell, heller, eller, fe 3. Hafen 
Drbboq under en); nå ef færri kallast 
pat mål heyrt hafa heldr fjórðungr her- 
aðsmanna Borg. 1, 17; kvaðst meira 
hafa út lokit eptir þórifl heldr inn tekit 
DN: I, 212; halfa þriðja erlog minna 
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heldr 8 merkr; svaraði þá p. Jóni, at 
hann bauð þat undir góðra manna mat 
bæði jörðina ok knifinn, en (2: ef) þat 
væri mina vert heldr Jönn sagði DN. 
il, 2325 en þá er ek deyr fyrr heldr 
fyrrnefnd þóra DN. IV, 469; 0. ok A. 
höfðu minni heiman af födurarf sínum 
heldr hvår systir þeirra Dís ok Eldrid 
DN. V, 179, jof. Kys. 181. 3) men 

„ meget mere, tvertimnd (efter en nægtenbe 
Getning) = nema heldr (fe under Ro, 
1) fvf. mót. halt DGr. I, 279; ftal. ma, 
fr. mais (= lat. magis). OH. 324; Stj. 
44117. 5047; Vigagl. 22; Håvam.6; rak 
ekki erendi bróður sins heldr bad hann 
kim konu ser til handa Fm. VII, 1083 
æfir þat ekki konungdómi yðrum at 
brjóta kapp við kvennmenn - heldr er 
yðr þat sæmd at deila kappi við kon- 
unga Fak. 16; ogiða Dvor ben 
føregaaende Sætning iffe t Bormen, men 
fun efter Meningen er nægtende: setr 
þú minn meistara með lítilli gleði (= 
ekki með gleði) heldr með miklu angri 
ok úkæti Barl. 14419; eigi at eins - 
heldr (ok) - 2: jffe allene, men (ogfaa), 
Hom. 26.33.38. 7513. 8280. 4) temmelig me- 
get, temmelig; nú draga þau líkindi heldr 
grun á hans nattüru at - Kos. 35103 
ifer foran Adj. og Adv., heldr undar- 
ligr Kgs.27; heldr erta fämennr Vigagl. 
225 talaði heldr hnrdliga Eb. 50. 

heldri, a comp. helzır, superl. forttine 
ligere, fortrinligft, jvf. meiri, mestr; í 
heldra lagi >: Í temmelig boj Brad, 
Aler. 92%; í heldrum lögum Þ. f. Fid. 
Ii. 551; hann kvaðst at honum vænta 
beztrar vináttu ok helztr: . I, 7083 
finnst mér þat ráð helzt til Flat. I, 836. 
er einn hefir verit helztr lendra manna í 
Noregi Eb. 65. 

helfð, f. 1) Halvdel, = halfa 1. DN. I, 
124. 796. 2) = halfa 4. DN. II, 590. 

gr, m. alvbel, = helmingr, halfa 1. 

1, 124. N, 188. Ill, 131; helfnings 
auki 2: en balv Gang til faa meget, 
DN. I, 937. 

helfåss, adj. begjærlig efter Dod og Drabs 
hon bed broddi gaf blóð at drekka 
hendi helfússi Ghe. 41. 

helför, f. Deb, Debémaabe. Post. 56. 

helga, o. (að) hellige. Fm. IV, 1115 helgar 
vígvöllinn með “konungs blóði Alex. 
43; h. e-m kirkju, samkundn Landn. 
2, 12; Flat. Il, 3829; Fm. VI, 441; 
komit hefi ek nú eldi á þverárland - 
ok er helgat landit Einari syni mínum 
(9: det er gjort Mil bang ufrentelige 
&jendom) Vigagl. 26, jvf. Landn. 2, 12; 
helga þing 9: fette Tinget og lyft 
Zingfreben, Vigagl. 27; belga o-m 9: 
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bringe bet dertil, at en erklæres for at 
sært falben friöheilagr (iffe óheilagr), 
Landn. 5, 4; helga sik (2: retferdig- 
gjøre fig) med heimiliskvidarvitni Landsl. 





helgaldn, m. bøbvarflende Trylleſang; frost 
ok fjúk kveða helgaldra um håspokjur 
Flat. ll, 98. 
helgan, f. Heligelfe. SG 141. 1429, 14910, 
1 om þkirða rekurn: Sí. 135115 
om 


: JKr. 
hel darland, n. et ett Jord af en vis 
torrelíe fer Bl; i bet Tronbbjemfle: 
DN. V, 77 (57); Bolt. 
helgi. f. Helighed. Flat. Il, 359°%, 
— m. Helligbrode, at man paa 
bragt Dage aber þvab der iffe er tillabt. | hel 
alj. 4. 
helgihald, m. Jagttagelfe af de bellige Dage 
og de berom gjælbenbe Forftrifter. Vallalj. 
5; hringje úl belgihalds Fiat. Il, 232. 
helgistaðr, m. befligt Sted. Landn. 2, 12. 
helgr, f. Helg, Helligdag, hellig Tid; hringja 
til helgar Flat. ll, 232. 
- manblig heljarmadr. Flat. 


eid m. 1) Perfon fom er Dobiens. 
Alex. 109. 2) Perfon fom faar í onde 
Magters Tjenefte og nyber deres Hjælp. 
Vaisd. 193 p.etang. 52; Greit. 136. 

belkn, m. Renig Grund (vi. Qefnaafen í 
Opp, —8WBR Gul. 73; Landsl. 7, 

ölkn. 

hella . io mebftyrte noget ved at bringe 
Underlaget Í en helbende Stiling (af 
hallr, jof, helle), ubapbe; hella mjolk í 
e-n Fm. Vi, 3; hella silfri í kué e-m 
Flat. I, 130'*. 

hella, f. 1) flab Sten (jof. hallr). Hfgr. 
40; hellur = grjót, Fm. XI, 241, fof. 
239; sumt féll å hellu ok þornaði Hom. 
102'9 (Mattb. 13, 5 fg.)3 blaða hellum 
at höfði e-s egrade en, Dihrad. 36 
(Gvf. hlaða grjóti at höfði e-s Nj. i 
3) Í Byld (kaun): be forberbede Bakker, 
== knöttr. Bp. I, 178. 

hellir, m. Klippehule, et í eller af Klipper 
bannet Skjul. Flat. 1,243. 1, 313; hellir 
Michaelis Symb. 26. 

bellismunni, m, Munbing af, Snbgang til 
en Klippehule. Flat. 1, 245 

hellisskúti, m. Hule, Stjul FG dannes af 
et fremover lubenbe Field. Vigagl. 16; 
Eb. 403 Bret, 1 v. 1.; Grett. 

hellnagrjót, m. Seller, lade Stene, coll. af 
hella. Bp. I, 204. 

helluberg, n. eld vori ber gives Hel- 
bra, graf fan ubbrybeð flade Stene. 


helsen =. == hella. Vapnf.4; Karlsefn. 
11; Eg. 78. 








helj arket, 





í hölupoka, f. å 





helgaldr — helzt. 


hein í a (af halmr; ef. ax- 


—8 v. (að) halvere. Kim. 56. 

belmingr, m. (for belfølnge) == helfð. DN. 
Ul, 1045 skipta liði sínu í helminga 
Fm. Vill, 43; eiga e-t at helmin; 
ele noget tilfammen med KHalodelen foer, 
Fm. VI, 183. 

helmingsfall, n. at Galvbelen bortfalbers 
h. landskyldar DN. Il), 211.. 

helmingsfélag, =. Formuesfeilesftan mel» 
lem gtefoll. Løndsl. 5, 3 0. 4; DN. 

555. 

heilsionekons, f. Suftu fom bar indgaaet 

helmjogsfeleg meb fin Agtemanb. DN. 


OG galebaant, Haltring; pag Men- 
* Korn. 16; paa Ode UVigsl. 
76; 


helsingr, m. fig, u erythropns L.y 
anser Bernicla. SE. 

helskór, m. Eto fom mår. forte ben Døde 
ved bang Begravelfe (jvf. — þat 





er tíska at binda mönnum belskó þá er 
nf skulu ganga til valballar Gísl, 24. 
FM ei bræbenbe Sygdom. Grg. 11, 2469; 


bear m. bebvolbenbe Runer, Hat. 


helatrið, n. nagenbe, bræbenbe Sorg. Flat. 
våt 403; 54.38; Lands. 2, 28; Hom. 


helt, f. Haltbeb. Bp. Il, 184. 

helufall, m. at ber falber Rim. Gul. 67. 

hölukaldr, adj. lelold; þr bélukalt enni 
ok frosnar kinnr Kgs. 114 

héluknldi, m. Kulde fom følger meb Brot: 
tagge? um morgunine þegar sem dagr 
tekr upp at renna gerir mikinn hélu- 
kulda móti sólarinnar uppräs Kim. 1859. 

héluskúr, f. Regn fom fryfer í Luften (Føle 
teſprogeis joklefall)? efler = hélufall? 
hugdu þeir i fyrstunni sem þeir så 
(Manna í áDrfenen), at hagl eðr b. 
nökkur mundi fallit hafa Sıj. 

þoka Sturl. 3, 30. 

helvegr, m. Bejen til be Dobes Opbolbs- 
feb (ivf. helskór). Brynhildi var ekit 
til brennunnar á helveg Flat. Í, 355"; 
troða halir helveg Vap. 51. 

helvíti, n. 1) bet Sied hvor be onbe efter 
Døden lide deres Straf (viti), Heluebe; 
helvítis kvalar Fm. V, 217. 2) Unber- 
verbenen, = hel 2. Tra. 1?. 25. 343 
Sú. 19511. 214; Pr. 217. 

helvitismadr, m. Mennefle ber ſtal fomme 
í Helvebe; eigi mun, að mik helvitis- 
mana dæma Bp. Í, 

helviskr, or fom tilborer Helvebe. Mar.* 

78 dv 


helsi, ade. ker (eg. m. af helstr,. fuf. 


helzti — heraðfleygr. 


heldr, heldri) meft, helst til 2; altfor 
(føran Mbj. og Adv.) Eb. 

helsti, adv. 1) altfor, = = helst til. Flat. 
1, 77%; Fm. VI, 393. 2) temmelig meget. 
Fm. VII, 91; Hund. 2, 22. 

helstr, adj. superl. fe under heldri. 

uben af et Dyrs Lænd eller 

mungr. Frest. 9, 1. 

henda, o. (nd) 1) gribe med $aandens nå 
beiddi hon at fara þar eptir sem ver 
sherum akrinn ok henda, ef nökkut 

ndr eptir eða fýkr frå oss Stj. 4223 

hann lék á 3 handsözum í seno, svá at 

Jafnan var eitt á lopti, ok hendi öll at 

oddinum Flat. (nf. Fæ. Il, 169); 





















N m. 
VIL, 218; henda svi 153 hendu 
på hvårir menn Air, öðrum svá sem 
viðkómust Fm. Vill, 168. 3) ftaffe til- 
vele; skiptir. 
ülbeot gi 26; 
e-u Fæ. IX, 2495 Vig 
atvinnu af selum Floam. 22; 








henda 
mörk af e-u, hversu - 2: tage Anvid- 


ning af noget om bvorledes (man flat 
bære fig av), Kgs. 106713 henda sakir 
å e-m 2: flaffe jig Anledning til at fag» 
føge en, Ljose. 13; henda saman ord 
Anecd. í. 3) ramme, tri henda 
løggliga bat hóf, hversu - Kgs. 10579, 
% vebfomme; tidendi þau er bæði okkr 
henda Vatsd. 5, jvf. Fm VI, 370. 5) 
fomme over en, weberfare, benbt.. Flat. 
li, 59% hana hefir fyrrmeirr slíkr glæpr 
hent Frost. 11, 14, jvf. Flat. ll, 2331 
(OH. 119); OH. 232; mun engi sá hefa 
verit er jafnmikit happ hefir hent sem 
hana Fm. Vi, 328; baſaa uperf. m. 2 
At. frænda minn befir hent glæp mik- 
imn Fm. IV, 367. V, 113; 84. 454 v. Å. 
47122; hverja skylda þá henti til at takn 
vel no konungi ek sæmiliga Fm. Vill, 





LA 
hendilangr, adj. tebe til at ade, bielpe 
en. Sturl. 4, 23; Flat. ll, 

hending, f. Í) Griben — andern, 
Bamlen. Barl. 143. 2) Haandgribeligbed, 
at man med Handerne griber fat í noget; 
var í hendingum með þeim o: be fif fat 
4 hverandre med Hænderne, fom í Elagð- 
maal, Sturl. 4, 29; Orkn. 276; Greit. 
136. 3) Rim i Bert. SE. ll, 82. 138; 
Fm. VI, 3865 Ym: 
ndisamr, adj. — paa Haanden; fnar 
til at gie noget. Vigagl. 17. 
hengiskal m. $ængeffavl, en boj og med 

Dierdi rv fremover Iubende Enefond. 


—— 80 henge, ophauge (trauſ. af 











dvelju vid 
Trist. 14; ek mun på beimta verð fyrir 
af konungi er mér heotar at hafa Flat. 
1, 4347; man bann vera. parfr búi ok 
miklu å leid koma pvi er 
til Hard. 55 sárum mönnum hentir betr 
mjólk en munngát Fm. IV, 82, jf. 
147. . 


hentiligr, adj. = hentr 2. Fm: V, 346. 
hentleikr, m. Paejeliaben, Sjenligheds sem 


. or i 
hentligr, adj. henti igr. NS. V, 158. 
1) forfynet med Gender af en 




















„1. 
hentagr, ddj. = henir 2, Hard. 53 Flat. 
, 20917 


heppinn. adj. beibig, fom fan glade fig 
veb happ (fe under. henda 5). ‚Flat, Í, 
5413; Greit, 90. 
(pt) 1) binde, fætted høpt. Vatsd. 33 
gl. 9. 2) tilbagebolde, hindre. Kim. 
aðli, nema mér banal hel á 
heptr at ek mega eigi framk 
ford Fm. IV, 132; hepta e-n 






OHm. 30; Vatsd. 22 (Fra. 3717). 
hepti, n. Hefte, Haandgrebz paa Knivr 
Eb in. 1, 3585 paa Spyd: Gísl. 
Li 





hepting, f. = hapt 1. Frost. 10, 46. 
heptisax, m. falbtes en med Sræftaft: for» 


Iynet fleinn, fom brugtes baade tl at 
hugge og til at fitte eller føde med. 
Greit. 153. 


hér, adv. ber; bér ok hvar o: ber og ber, 
bift og ber, Barl. 1955 84.493"% hérna 
2: netop ber, Hænsn. 8; Sy. 22; her 
forbundet meb en følgende Præp. har 
famme Betydning. fom be obligve Kafus 
af Pron. dem. peita,. f. Er. ber um 2: 
berom, om bette, S4j. 3943 hér til 9: 
Bidindtil, Stj. 409. 

herad, m. (af herr; fe P. hå Mund b. n. 
Folks Hif. I, 1, 965 G. d. d. Spr. 492) 
Í) Bygd, Herred. Flat. 11, 284145 Hanen, 
1. 6; Grg ll, 165 prestr í Skraethväls 
beraði DN. I, 312. 2) Lanbebpaben I 
Mobdfætning til Kjøbftaden. Frog. ll, 455 
Landsl. 5, 16; í bæ ok í heraði DN. 
MM, 35. 101; 84. 5879, 

heradfleygr, adj. fom farer rundt Herrebet, 


17* 
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Silver almindelig betjent í famme. G. 
node adj. fom maa fly bort fra Her 
tebet. Korm. 
beraðríkr, a = heraburikr. Eb. 17. 
beraösböndi, m. en af be I Herredet, Byg- 
ben boende Bonber. Bp. ll, 115. 
heraðabygð, f. Bygd, fanbóbygb. Bp. 1, 


beraðadómr, m. Met fom fettes ved Bug: 
being, mob mobf. hreppadómr. GKaup. 44; 
r . 

heradehöldr, m. == höldr; om konn var 
verdari at 
hvern 














heraðskirk, 1) Sognetirte, Bogbefirke, 
mobf. fy irkja paa ben ene og hæg- 
indiskir! å aa ben anden Side. NBÁr. 
fa, 2) anbeftrte mobf. Kjobſtadsrirke. 






einer m. Bygdefon; 4 Smaafonge, 
‚aldskonungr. 98. 
gmaðr, m Tagmand fom på fin 
å paa fanbebvgven (itte í Rjob- 
ftaben). DN. HI, 

heraðsmaðr, m. 1) på af be 1 Bygden, Her- 
boende Mand. Landsl. 7, 54; h. 
: erg Gambygbing, en fom bor í 
famme Herreb med en, GOmag. 7. 2) 
Mennefte fra Landsbyaden, modf. borg- 
armadr, bæjarmaðr. Barl. 176; Landsl. 
5,1 


Landsl. 








tir, m. == heraðsdóinr. 
m. Ridder Sa „gandebugben, 
mobf. hirði 


heraðsríkr, adj. wegen Afer, Ind» 
flybetfe í Gerredtt. Grett. 104 

heraðssekr, adj. fredløs Inden Herrebet, faa 
at man ufraffet tan bræbe en naar ban 
vifer fla tnbenfor bet Brænbíer. Vigagl. 


ho anekt, f. Bredløshed inden Herredet. 
Nj. 124; Grett. 100. 

saókn, f- Gagfegning ved heraðs- 
lömr. GKanp. 
heraðsstefna, 7. f. = heraðsþing, bygd: 
fan. DN. Il, 120. 
heraðsstefnnbær, m. Gaard bvorpaa her- 
tefna bolbes. DN. I, 240. 515. 
IV, 161. V, 84. 210. 279. 

jórn, f. Beftyrelfe af Herredet, Om- 
føra fo a for 2 Anliggender. Vigagl. 20; 


—— f. Met, Tillabelfe Fi at opbolbe 
fig inden Herrebet. Grett. 

hernösping. n errang Bygdeting. 
Landst. 7, 46; Landn. 2, 12. 

heraðværr, — fom opbolder fig, fan op» 
Holde fig inden Berrebet; eradvært 
9: hane Bribeb dertil, Vigagi. 23. 





























heraðflótta — herða. 


. | herbaldr, en. &riger. Brynh. 


herbergi efler ge m te. nee 
$us. Landsl. 7, 57; Str. 80; DN. Il, 
482; ferr þessi hringr víða um herbergi 
þar er menn drukku inni, því at þá voru 
eigi hallir smíðaðar í þann tíma í Noregi 
Flat. I, 347; skal hon ok hafa eitt her- 
byrghi í garðinum DN. IV, 

om Soveværelfe: Fm. IV, 167. 

taka sér herbergi 9: tage fig Óuðlu, 

Fla 10. 


I, 187; Kim. 
kotkarl. Mar.* 162 
= herbergissveinn? Fm. 









herbergissveinn, m. Tjener fom bar at op» 
varte í Ronató (fornem Mande) Hus 
er GSoveværelfe. Flor. 20; Flat. 1, 347. 


1, 284. 

herbergja efler herbyrgja, o. (gð » 2), » 
pe Rattely de Herberge, = 
ogfaa í pibere Borftanb bevife en Sat 
fribed. Fiat. I, 73; Landsl. 7, 57; Str. 
12. 14. 24; herbergjast, 9. r. (herbergja 
sik Rå. 78) 2: tage $usiy, Ratteberberge. 
Kim. 11 3. = herbergjast. Str. 19. 
80; Kim. 

herblástr, m. Vieen í lúðr eller herhorn 
for berveb at give Tegn til Angreb eller 
best. Flat. ll, 352"; Stj. 394. 

herboð, m. Bubftab om fienbtligt Dverfalb, 
ber fendes om Landet for at falde Inb- 
byggerne under Baaben; herboðs ör 2: 
Pil der omfenbe meb A ia Budftab, 
== herör. Frost. 5 Indi 

hérborinn, adj. orange? "fof. hérlenskr. 

DN. 1, 9. 


herbrestr, m. Exblofon ber fremfafbte ved 

at fatte Siv paa en Sammenfetning af 

1, Pergament og Step, og fom an- 

venbtes Í Kría før at Inbjage Blenden 

en plubfelig Gtret. 1, 798. 
herbúð, f. Krigstelt (j 










herbúinn, adj. ruftet til Krig. Str. 1289. 
herbúnaðr, m. alt Svare man ubrufter 
fig til Krig. Fm. IV, 

herbyrgi, h herbyrgja fe inter herbergi, 
ha 


ergja. 

herða, o (rd) rd våt harðan í alle 
de forftiellige þr inger fom Abj. hardr 
tan bave f. Er. herða“ fjandskapinn við 
e-n, á e-m Fm. Ill, 21; Aler. 113; 
herðu huginn 2; fage Mob til fig, Flat. 
, 32219; Eg. 62; herða hjörta sín d. f. 
my 437". 2) plage, gjøre bet baarbt 
for en, (e-m); herði honum sóttin Fm. 
X, 78. 3) trænge paa af alle Krefter 
for: herða förina); h. áfram (mobf. 
Fm. IX, 15; h. eptir o-m 0: fette 

igen efter en, Fu. XI, 256; b. at 











herda — herja. 


e-m, å e-n 2: trange inb paa en meb | 
tabftænbige Hnmobrisger, Fm. X, 59; 
Karlsefn. 3. 
herða, f. 1) Haarbheb í Sindet, fom 
et Mennefte fliftet baade til at tnblabe 
fig paa vanflelige Foretagender 
at bære ftore Vibelfer, = herdi. 
81*; Fm. XI, 217. Vi, 38. X, 406. 2) 
Herning, Staalfætning, hvad ber giver 
de Rebflab ben fornødne Haarb- 
grænt af snarpri herðu Kim. 
ljóp niðr í steininn svá at 
mudrian brast or allr ok rifnaði upp í 
'egaum herðuna Eg. 38 
adrengr, m. == båksletin? Birkibeinar 
slögu þeim herdadrengi ekki mjök hag- 
liga Fm. Vill, 404. 
berdamunr, m. Overmagt; kema herdamun 
le at man bar med Overmagten at 
ftríbe, Fm, XI, 442; bjóða e-m 
ın 0: lade en Tole bet, Bp. 1, 98. 
ið, m. Gtulberblad; kom å 
hann klauf ofan herderbladit Nj. 
stóð (í Sven) við mitt skipit 
li horfði, tók hon- 
um sjórinn undir herðablöðin Grett. 113. 
herðatoppr, m. Roggens Borbelntng over 
Bovblabene; paa Bet: Sturl. 
herði, f. = herða í. Fm. X, si. 
hordibretde, adj. bred over Gtuldrene. Fm. 
291 
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herðilútr, adj tratragget, með forover vojet 
$Hals og joved. B. 

herdimikill, adj “herdibreidr. Flat. I, 
306; € 


und. 4. 
herðr, f. Efulber; fynes forftj. fra öxl at 
bet fr ben ar af Gtulberen fom ubgjør 


bann dregr brådliga å 
herdar å ok ‘I, 


h út haft, Þá skyldo þér 
þó alla ástondan ok traust á þeim hafa 
sem krossinn bar á sínum öxlom NS. 
V, 127; leggr hann einn riddara 
brjóst ok í sem mm brynjnna ok brjóstit 
ok út um herðarnar Didr. 91; p. stýrði 
ok hafði sktaumans um herðar sér, því 
at þröngt ver á skipinu Lazd. 18; hérit 
lå á herðum honum niðri Flat.1, 19914; 
snúa at herðunum 2: vende Ryggen til, 
Alez. 147. 
herðugóðr, adj. vel bærbet; om Ører 
För.* 143. 














beremila, #. = hermiti, ermiti. Barl. 105°. 
herfang, =. Bytte fom gjøres í herferð. 


Hd. herf, ns. barn, 
„ 17. 
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Flat. 11, 461%; Ale. a taka fé e-s 
at herfangi Fm. Vil, 

erfenginn, adj. lagen m Bytte, = her- 
tekinn. Hom. 158: 

herferð, f. igen = herför. Flat. |, 


8784; Pr. 2 
harfr. Ghe. 16; Landsl 








berälien, ade. paa en Maabe bvoraf man 
bar baade Efam og Skade; tekst o-m 
h. Flat. Í, 5 ii 1 

herfiligr, adj. 1) fom agtes eller maa a 
ringe. Hom. 169, 179, 2417; h. kotkai 
sonr Fm. VII, 157; h. ok ltils háttar 
dr Mar.* 130 d*. 2) fom er til am 
eller Etabe; gern e-m vidfarir bæði 

k leidiligar Barl. 1049; af 

Fete hinni herfligri bertekju hefir hans 
þr gt, mik aptr kallat Bari, 114", 
of. 18102, 

erfjölurr, m. eg. vel == herspori, alm. 
panift Straf fom fommer over en Í Stri- 
ben og hindrer ham fra bert at bruge fine Eve 
ner, forfjetrer Gam. Fm. VII, 170; Hard. 35. 

herffokkr, m. Srigerffare. Flat. I, 879; 
Fm. IX, 379. 

herflli, mn Krigeflande, fiendtlig Flaade. 
vi 

herfolk, n. Krigsfolt, til. Strid dere duer 
Holt. Bp. II, 

herfóra, f. enbver Ting fom hører med til 
en tigere å turde Rukning. Mag. 82. 92. 
979; Sý. 28° 

herferi, n. bag er Hører til ens Rufning, 
Armatur. Blauss. 

herfærr, adj. í Stand til a være med Í 
herferð. OH. 87%; Landsl. 5, 

herför, f. = herferð. Flat. FÅ 849; 














7 





Hom. 


— — farene Bremrylten, Mars. 
fat. 1, 
hergjarn, adj. frigslyften, begjerlig efter at 
beltage í herferð. Bryn, 
herglötuðr, m. Berge eller Bæres Dbe- 
lægaer. 3ig. 3, 18. 
herhlaup, n. Opløb af bevæbnede Mænd 
til herferð. Flat. ll, 172%; Gul. 311. 
herhorn, n. $orn bvsrpaa man blæfer í 
garen for berveb at give Krinsfolfet be 
rnødne Signal eller Betalinger Gut 
herlådr, herblástr). Aloz. 353 Stj. 
herhöfðingi, m. == hershöfðingi. 86. sér. 
heri, m. Satt. Kgs. 423 Kim. 518; Pr. 
4791; hafa hera Fm. vi, 3143 
Bp. 1, 782; era hera at borgnara þótt 
hans be beri skjöld Fm. VII, 116, if. 
rett. 
herja, 9. Ua bare, fare frem paa fenbettg 
'aade (herskildi). 62; hi land 
9: anfalbe, overfare et Sand p 
fig Maabe, = fara land herskildi 
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691%; at herjuðu helvíti reis hann upp 
af dauða á þriðja degi Klm. 279; herja 
mönnum til kristindóms 9: ved hernað 
tvinge Mennefter til at tagttage Kriftene 
bommens Berftrifter. Borg. 1, 8. 
herjan, ið Fi af Odins — Grimn. 46; 
þerjans kerling bruges fom 
PE (ivf. heljar karl) Bo. 1}, 1343 


herjens sonr ligefaa Flut. I, 2563 Ljose.|herm: 


18; Bid. ll, 607. 6551 Didr: 106 o I. 
111 0. 4; Stat. 310; DN.1, 661. 1V, 295. 

herjansliga, ade. paa faaban Maade fom 
herjans on skipta h. við e-n: Clar. 

657. c.. 13. 

herkastali, m. Setning, befæftet Slot. Bp. 
1, 1135 Mar. 59 eð! 

berkerling, f. Ruine í Alm. (af herr); 

-ı hver herkerling Sturk. 9, í. 283 eller 
== herjanskerling? 8. 

herki, m.? Moldi segir: hverr sé herkinn 
(væri) er þar lægi en sæti eigi upp sem 

aðrir menn í öndvegi Svarfd. 7. 

herkja, o.? þá kemr andviðri ok rekr på 








ali vestr-fyrir Skagafjörð, þá létti þeim | hermdaı 


rétti ok herkja þeir þá í ammet sinn 
fyrir Langanes Bp. I, 483. 

herklukke, f. Gtormfiofte, $loffe bvormed 
ber ringes for at varfle om Ufred og 
falde foltet fammen under Baaben. Fm. 
IX, 369. 510. 529. 

herkiæðart, 9. (dd) (føre fig herklæði. OH. 


herklæði, n. pl. Rufning, Kleber fom man 
toren fig til Befpttelie mob Vlendens 
Baaben. Flat. Il. 713 Barl. 98". 

hökome, 1 f. Hibfomf; == hingatkoma. Fm. 


berkonuner, m. Konge fom iffe har Rand 
og Folt, men alene Krigere at berfte 
* over. Flat. It, 282%, 

herkuml, n. Marke vaa Hjelm eller Skjold, 

 bvørefter Srigere Funne fjenbe binanden 
í Gtriden fom benhørende til famme 
"gar eller Part. Flat. H, 33810; Nj. 143. 

herland, n. Sand bvor man farer frem paa 
fn Maade (modf. friðland). Fm. 


herleida, v. (dd) bortføre Fangenſtab, í 
Sanbflygtigbed. Stj. 49. 385. 480. 

herleiðing, f. Fangenftad, Landflygtigbed 
vori nogen er bortført under eller til 
Folge af Krig. Aleæ. 1663 Stj. 26. 49. 

herleiðsla, f. b. í. Mar. 7R að, 

herlið, m. Kriasfolt. Fm. IV, 213. 

herligr, adj. fom er ftiffet for, pjerne an- 
vendes Í Krig (herferð, hernadr); herlig 

* kerra Stj. 573'?; b. maðr Fm. VIL, 69; 
h. folk Fm. il, 135. 


h 
herlúðr, m. Krigstrompet, griqstur Gvf. 


herhorn); þeyta herlúðr Stj. 392. 
hernia, o. (md) 1) berette, udfige (iſer hvad 





herjan — herneskja. 


man bar bert af andre). DN. H, 4. IV, 
664; h. ord e-s Hom. 146”; Kø 119145 
h. frá orðum e-s Fm. Vil, 73; Kgs. 
11941, 19) hann hermdi hversu hann hafði 
talar Sy. 65. 2) henna eptir e-m 9: 
efterabe en, føge at efterligne hans Ma- 
user ip Maabe at te fig paa. Gisl. 
49. 195. 
adr, m. er, Perfon ber er tilbøje- 
fig til, må or, éfler giver fig af med 
herferð. Barl. 177%; Ameed. 15 Hfgr.65 * 
Fiat.'li, 380; mikill harmaðr Flat. 1, 
176°. 
hermannliga, ade. paa en Maade ber pas- 
fer for, fom man fan vente fig af her- 
Flat. II, 12510, 
hermannligr, adj. af Beftafenbed fom hør- 
maðr eller fom man fan vænte fig af . 
ham. 54. 495%; Fm. Vill, 4864 Konr. 39. 
hermå, f. Sorg, "Sremmelke, == börmun; 
(af harmr). Hund. 1, 47; Barl. 1459. I. 
hermdarord, n. Orb byort ber udtaler flg 
forgblandet Brede, Frk. 297. 
ryrði, a. Tale, foer der yttrer fig 
Sremmeife, forgblanbet Brede. 9 159. 
hermikráka, f. en fom befibber Evne 0; 
Tilbojelighed til at efterabe andre. Gi: 
5 


hermilige, ado. meb Græmnelfe eller forg> 
: blanbet Brede, == hörmulige. Barl. 1849; 
Fm. ll, 279. 

herming, f: Udfagn (tær om bvab man 
þer þet anbre fa), DN. I, 565. I, 4. 


—* , m. = ermiti. Barl. 105 ø. I. 

hermskr, adj. armenift; ef biskupar koma 
ut hingat til lands eða prestar þeir er 
eigi eru lærðir å Ístínu tungu hvårts 
in eru hermskir oða girskir - @rg. 


hermal, f. = bermd? Barl. 115%. 

hermt, adj. n. e-m verðr kermt við e-u 
9: en bliver ærgerlig, fuld af Harme over 
noget. Hanın. 155 Grett. 23; Didr. 


11514. 35! 
hermögr, m. = hermadr. Hund. 2, 4. 
hernadarmadr. m. Berfon fom ' herjar, 
drýgir hernað. Fm. Vil, 18. 
hernaðr, m. 1) Harjen, at man farer frem 
paa fienbtlig Maabe; þat er hernadr, 
ef þeir taka menn eðr fé manna af 
þei vaudgum, eðr berja þeir menn eðr 
inda eðr særa ef þeir afın því Grin. 
955 hefja hernað Fm. VIL, 7; dr: 
reka hernað = herja. GVigsk 95; 
VIL 43. 2) = herfang. Borg 1,8. 3) 
eiðing. hertekja. Barl. 18128, 
, f. 1) Harnifl, Rufning, = 
. Hirdskrá 35; Barl. 85", 
. 1004; porskf.6. 2) væbnet 
Gtare, Krigsfolt. Barl. 147, 26%, 1769, 























hernumi — 


hernumi, adj. = hermiminn. Pr. 466; Fan. 
8; Gudr. 1, 9. 

herguminn, adj. (eg. Prat. Part. af her- 
nema) tagen tt ange Í hernað, = her- 
tekinn. Fafn. 7; Fm. IV, 368. 

heróp, n. Srtaðftrig, Raab eller Stri 
bvormeb Krigsfolfet under et Ungrel 
føger at indjage Pienden Skrek og ov: 
muntre fig feld. 56.912; æpa herop, ljósta 
upp herópi >: ubftøbe Krigeftrig, OH. 
1879 Flat. ll, 18910. 1254. 

herr, m. (Ø. hers, herjar) 1) Mangde Menne- 
fler, =lydr; útöluligr fjöldi ok herr var 
þar satnan kominn Barl. 188%; sé ek her 
útalligan her af landsfolki Fm. X, 17; 
fylgði oss herr manna Am. 913 var ek 
Höðbroddi í her föstnuð Hund. 2, 14; 
ullr herr 2: bele Foltet, alle Mennefter, 
Fm. Vi, 441; alls herjar þing o: almin- 
veltgt Boltetfng, , 2418, Il, 1708 
alle herjar dömr 9: Qolkets — af 
en Sag t en almindelig Folteforfamling, 
Flat. Í, 1713, 3765 alls: herjar lög 
Nj.75 alls herjar goði Landa. 1, 9; alls 
herjar búð Sturt. 4, 21. 5, 12; dróttinn 

ð alls herjar 2: Im Bebaot (lat. 

lominus exercituum Vulg.) St. 4 
456°. 2 Her, Samling af ubrufebe 
Krigsfolt fom fare Å hernað under en og 
famme Forer. Gha. 473 Flat. I, 68%; 
Gul. 311 fg.3 Pr. 265; þola e-m her 








a: finde fig I at blive overfalden af en 
med Krig, = þola e-m hernað, Fid. NI, 
27; Flat. I, 95316; Fm. ll, 216 (of. 


Fiat. Í, 432). XI, 3. 

herra, m. Herre (jof. harri). SE. I, 514. 
Titelen herra tilfom fenbermænb (Baro- 
ner), Midbere og bem ber havde Rang 
med biðfe. Sof. DN. I, 92. 

herradömr, m. Bærbighed, Magt, Abfærd 
faaban fom findes eller man tan vente 
fig af herra; bað konung gera þetta 
fyrir sinn herrndóm Bp. I, 728; bað 
konunginn :hjalpa við með sínum herra- 
dómi Flat. I, 81%; sýna e-m herradóm 
Mar.* 47 d*; yðarr herradómr bruges 
ofte omſtrivende for þér I Tiltate til for- 
nemme Bolt fanfom Kongen: NS. V, 
m; Erfebifom: NS. V, 547; DN. 


berradæmi, n. 0. f. Flat. I, 2474 
herraliga, adv. paa faaban Maade fom 
herra plejer, efler man fan vænte fig af 
Bam. Kim. 148; NL. 1), 481. 
berraligr, adj. fom findes boð eflir man 
fan vente flg af herra, af Bæfen efler 
Udſeende fom Han. Flat. I, 90". 
herramaðr, m. Perfon ber er í Befibbelfe 
af bei Berdlgbed eier Myndigdeb (of. 
valdamadr). Fm. XI, 445; Mag. 7; fro» 
niff í Tiltale tif en ubefjenbt Perfon der 
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tommer til enð Guð: hverr er så herra- 
maðrinn Lýoso: 18. 

herraaveinn, m. Perfon ber er å Zjenefli 
boð herra, herramaðr. DN. ll, 535. 

hersaga, /. Beretning om Ufreb, om at 
Flenden er í Landet eller nærmer fig 
bertil. Gul. 311. 

hersborinn, adj. af Herfeftand efter Beb- 
felen. Hyndi. 11. 

hershöfðingi, m. Herfsrer (jvf. hertogi). 
Stj. 387; Flat. Í, 9018. 

hersir, m. Herfe. Am. 973 Fm. X, 182 fa. 
hersar hafa verit frændr mínir, vil ek 
ekki bera hærra nafn (nemlig Sarls- 
navn) en þeir Flat. I, 294"; zone menn 
at hann væri sem konungr yfir dölunum 
ok var þó hersir at nafnbótum Fm. IV, 
240 (Flat. I, 2881; OH..106); í einu 
landi eru mörg heröð ok er. þat hatır 
konunga at setja þar réttara yfir svá 
mörg Íönd sem hann gefr vald yfir, ok 
heita þeir hersar eða lendir menn í 
danskri tungu, en greifar í Saxlandi, en 
barúnar í Englandi o. Í, 9. SE. I, 456. 
Ge. NS. V, 76; P.A. Mund b. n. Folks 
if. I, 1, 96. 478 fr 


8. | herskaparfæri. m. miða til at føre Krig 


mebj skoteldr þat er hitt grimmasta h. 
Flat. ll, 299. 

herskapr, m. 1) Srig, Krigemagt. Alex. 65 
"Stj, 38591, 38677; Barl. 195"; reisa her- 
skap ok ódygðir móti sínum konungi Mar.* 
47d!; ek er áf húsi Hugons ok af hans 
herskap fýða ek hingat Kim. 68; 2) 
= herskaparfæri. Pr. 204" 

herskár, adj. 1) tildsjelig til herferð. Fm. 
VII, 16; Flat. I, 2243 Orkn. 146. 2) 
ubfat for hernað; í pam tíma var þar 
mjök herskátt því at Norðmenn ok Danir 
herjuðu þangat mjök - - ok námu þar 
nesnäm Filet. Il, 182%; landit var þá 
herskätt Eg. 47. 

herskip, n. Iasfartei, Fartej fom nær. 
mer flg et Sted í flendtlig Henfigt. Flat. 
1, 282; Gul. 304. 311. 

herskjöldr, m. Gfjolb fom bæres I Srí 
efler í fientlig Henfigt, Uvindftjold (of. 
friöskjäldr); bera herskjöld í móti e-m 
Flat. TI, 11917; fara herskildi, med her- 
skildi Flat. 11, 253'4; fara land herskildi 
= herja land. Flat. Il, 279%. 

herskrúð, n. Rufning, bvad man plejer 
være Hort naar man gaar Í Krig eller 
Kamp. Flat. I, 899; Konr.g. 59 al. 

herskrådi, m. b. f. Fm. X, 234; Stj. 570'%, 

herspori, m. obangel. Fm. VII, 183; Alez. 


745 K; . 
li 


sínu (fat. ne exasperes pauperem in 
elemore suo) Hom. 91%; Dacius vaknaði 
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herstiligr — 


hestbúnaðr. 


við svá margra dýra rödd ok reis app |beslikyifa, f. Role af Gasfeltre. Hund: 


ok herstisk á fjandann með reiði ok 
mælti Greg. dial, 507, 
herstiligr, ad, af bitter Betaffenbed; hesti- 
lig mål vekja brædi Hom. 4 
jöri, m. Harferer, = Berehöfdiogi, 
hertogi. SE. I, 456. 
herstjórn, f. Anførfel over en art i Kri · 
gen. Fm. Vl. 66; Flat. I, 
herstr, adj. bitter, barff (of þeir); mæla 
norejee, £ Big, Rrigerel 
ersýsla, f. , &ri gjor = 
tin (Sell) P på 2547. 26428, 27 
hertaka, v. (-iðk) tage, bemagtige fig í 
hernað. Flat. 1.143; 845. 495; P-hrad,* 97. 









fat. mili- 
42, 


heriaka, f. Fangenflad, = - herleiding. 
Str. 75%, 

henekja, f. b. Best. 11417, 

hertekning, -f. b. f. Sy. 521. 





hertoga, f. = heraginps Str. 6810. 

hertogedömr, m. 1) $ærførermyndigbeb. 
Stj. 258. 2) beg Vardigbed, Her» 
tugbomme. Fm. XI, 3: 

heriogademi, n. = er gadömr 2. DN. 
1, 26; Fm. XI, 319. 

hertogi, m. 1) Harforer. SE. I, 514; Fm. 
X, 177; Kge. 174; Pr. 269". 348%, 2) 
= lat. ”eonsal. Pr. 3471, 3482. (Sall.). 
3) Hertug, nbt. herzog. Fm. VI, 56 fg. 

hegne Í. ‚Sertuginbe, nýt. herzogian. 


hervådir, a ev = herklædi. Konr. 39. 

hervegr, m. = almanoavegr. Gho. 2. 

hérvera, f. Narvarelfe ber, = hérvist. 
Mar .* 108 d'®. 

bervigi, =. faaban hernaðr, hervirki, bbote 
meb Drab er forbunbet. Fm. Vill, 300; 
pat er hervigi er menn verda alls vegnir 
eðr sárir 3 eðr feiri ok né hlomir í 
hvárntveggja flokk GVigsl. 72. 

hervikingr, m. Rover ver overfalber Bolf og 
Sand med hernað. Fm. V, 238; Stj. 57317. 

hervirki, n. Gjerning fom bører til hernað. 
Fm. VIL, 117. 

hérvist, f. = hérvera. Fm. VI, 851. VIL, 
26. 


hervæda, v. (dd) tjøre herváðir (juf. her- 
klæðast). SE. I, 132. 

harr Á Trang til, Behov for Krigs: 
folt. Fak. 32. 

herör, f. = berbods ör; skera upp 

* Flat. il, 18819; drepa niðr h. Flat. fr 
17319, 


hes, f. $virvel, Briver, Lap (= leikandi) 
anbragt í et Kobaand, for at Baan- 
bet itte Mal fammenflynges ved Dyrets 
Bevægelfer. Gul. 43; Hak. 121; Landal. 
8, 153 Jonab. 7, 17. 

heslar, Í pi. et Slags Korn eller beslige. 


SE. ll, 491. 
hesli, m. Hasfeltræ, = hasl. Str. 20. 





horiskógr, m $asfelffov, Io. 24 28% 

heslisat f: Hasfelftang. Eg. 57; Flat. 
1, 353* 

besliviör, m. Hasieltre. Sir. 66". 

heslivöndr, m. Hasfelfjep. Ser. 66' 

hespa, f. 1) Hafpe til út lufte med for 
Bor eller Strin. Flat. I, 3439. II, 3783 

35 38 I, 42414; Greit. 44; 

DN. 1, H Gurnbafpe; ullar reyfi 

Kim, u 6 geri hespu Grg. I, 25. 
7. 


hestaat, =. Heftes Opbidfen til Hefetam» 
Chesiavig). Pigagl. 13; p.stang. 48. 

hestafóðr, n. en imuen paabvilende Byrbr, 
fom vel oprindeligen var frivillig og bes 
Rob í at fobre nogle Hefte for Kongen 
eller bang Ombubémanb, men fenere vel 
afgjorbes med Penge fom den anfaare 
ligtig at ubrebe (ví. hestsblaup); Í 
jemtland: Rå. 80 (DN. V, 192). 

hestagardr, m. bet til ben Hrfeføgente Al. 
mues Hefe ved Kirken afbegnede Rum 
(Boltelbrogete hestebakke)? DN. IV, 











heilagnýr, m. Stei af zienoser Maren 
farenbe Hefte. Fæ. IN, 7 

hestahlaup, n. Afgift af famme eller lige 
nenbe Beftafenbed fom pestalddr; 
Ganbstoerf og Tunsberg Len: Rd. 21; 


hestahús, ». Qefteftalb. Kim. 3. 
hestakeyrsla, '. Heftes Frembriven til hesta- 
ve pe gie Ip af hestastafr (jvf. hestaat). 


herts kst m. Hefte fom man bar til fin 
Raabigbed, Benottelfe; koma med mædd- 
an hestakost Bp. Il, 30 

hestalið, m. Hei for Ryttere. Flat. ll, 
380175 Barl 103. 

hestastafr, m. Stun, Stot fom bruges til 
hestakeyrsla. Nj. 59; B.stang. Å 

hestastallr, m. Sefteflalb, hestahús. 
Flov.* 24, 

henjsaveinn, m. Ziener fom har at røgte 
Hefte. Didr. 205; Kim. 3. 5. 

hestavig, n. Heflefamp (luf. hestaat, hesta- 
keyrsla). Vigagi. 18; Vem. 12; Nj. 59. 

hestavöndr, m. befttpibt; alort af fam: 
menfnoede Remme eller Reb: Kim. 211. 





ved, Gammen- 
estavíg. Pigagl. 


hend, "mn. Gefteryg Gof. bak 2). Landsl. 
7, 46; stíga á hestbak Landil. 7, 463 
selja e-n á hestbak Fm. VIII, 38. 

hestbein, n. Hefeben. Grett. 37. 

hestbúnaðr, m. alt boad ber hører med Kil 
en Hefte Opfadling m. m. Kgs. 84. 


3 
hestaping, n. Yorfamlin; 
font fi hestaat eller, 


hestbyggr — heyra. 


hestbyggr, adj. = hestfærr. Sturl. 9, 28. 
hestfærr, adj. Í Stand til at ride, fibbe til 
SM Flat. u, 17119; Landsl. 5, 190. 1.; 
Gui 
hestgangr, m. Gang Hefleflo, Set beftaa- 
ende af 4 Heeflo. Fm. IX, 555 Rå. 110. 
hestklärr, m. Urbeibsbeft, Heft tom bruges 
til Bafibyr, = klårr. Vigagl. 
hestlän, n. faan af Heft; 333 fyrirnemst 
Fr 9: een fig ved at ublaane 
eften, 
her (Br Ra) Gen, Singh. 
Fm. VII, 353 Nj. 59; Vígagl. 13; skjóta 
hes undir e-n 9: ffafft en Se 
tide bort med, Fm. VII, 21; etj 











ja hest Im 3: 
opbidfe Hefte til hestavig, gl. 18; 
Vem. 12; fylgja hesti, standa deg hesti, 


keyra hest (veb hestaat) Grett. 68 fg.3 
Nj.59; Ding HeR (jvf. Yggdrasill hvor. 
paa Odin bang í 9 Retter Håvam. 139) 
betegner ofte iſer 506 Skaldene Galgen, 
byorpaa den I galgatrå bængenbe ridr; 
beraf: gefa e-m hest, brugt fom et bil- 

tig Úotryf í Betýbningen; opbængt 

Galgen. Flat. I, 

hestskör, m. Heſteſto Fm. IX, 55. 

besteskeid, n.? var þat eigi skemri vegr 
en stört hestsskeið Bp. 1, 1822. 

hesttönn, f. Heftetand. Vigl. 58. 

hesiverd, ». faa meget fom en Heſt er værd 
efler tofter. Kim. 10. 

hestverk, n. bvab en Heft gjør, har gjort. 
Landsl. 7, 35. 

hestvörðr, m. Bagt til Heft, Rottervagt; 
halda hestvörð Fm. VII, 178. 

hetja, f. uforførdet, gat Mennefle. Fm. 
IX, 89; Vigagl. 1 

hetjuskapr, m. ng Mforfærbetbeb. Fld. 
1, 24; Lazd. 1 

hetta, Seite, Sue (afhöur); for Mænd: 

DN. in, 4143 Band. 16 (jof. "kai uhöttr); 

h. með marðskinn DN. IV, 374; for 
Kindes Fm. IV, 359; ein Kvennmanns 
hetta tvíbyrð blå ok undir rautt DN. m, 
417. - Sirpa gerði honum (et 2 Nars 
gammelt Drengedam) söluvådarbrækr 
ok hettu, hana gyrti hann í brækr niðr 
Find. 4. - Svf. floknhetta, kollhe 

hettufóðr, n. Que: eller Gættefober; rautt 
h. með silki DN. IV, 359. 

hettusótt, f. Baarefyge, Ru6maz um haustit 
fór um alt land sótt sú er h. var kölluð. 
oh. 1, 5543 Ann. Reg. Langeb. Script. 











heard m. et Slags Probelfe paa Ho» 
„webbebefningen; prestar hafi eigi breid- 
"ari hettustrúta en pg Å fingra ok eigi 
sidari en alnar HE. 

beu, klagende Interjection, Tat. heu. 
Stj, 338%; heu hvat beiska ömbun þeir 
gáfu þér Mar.“ 147 d*; heu nú em ek 
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særðr til at ek verd at birta naudigr 
0. Í, 5. Mar.* 156 eð. 

hey, n. (D. heyvi) $9, fvf. há. Gr. 
106 fa.; #6. 305, Fm. X, 22; a 


heyannir, f. pl. Gebenninnetiten 1. af 
heyönn); men ogſaa Navnet paa en 

fl si Mean: hi å 3 
eybjörg, f. Hebjergning; var grasvöxir 
Hen REN því at litit þornaði ok 
varð allíl h. manna Ilonsn. 4. 

heydes, f. Hedynge, Hoflaf. Flat. U, 141; 

url. 3, 

heyfang, n. Hoforraad. By. I, 315. 

heyfär, adj. fattig paa Ye; var heyfátt 
(uperf) 2 man bavbe fun libet Ho, 


hey, kl = v. Gjerde, Indbenning om Seftaf 
Mer lignende Høforraab. Flat. I, 523". 
en F Betaling for Ho (jvf. heyverd). 
07:8. 








beygi, v (st) begrane, t boj (haugr), = 

augfæra. Flat. 

heybjalmr, m. Bondet A VII, 296. 

heyhlað, n. Oolade, Hødynge. Frost, 15,12. 

heyja, 9. (hey, háði, háiðr) iftanbbringe; 
heyja per (saunkenningar) mest ordafjölda 
i skaldskapnum SE. Il, 497; heyja ser 
ordfjölda með fornum heitum SE. I, 
224; ffær: h. ping, leid, dóm Harb. 30; 
irg. Í, 44. 13816. 14119; Hrafnk. 19; 
. bardaga, holmgöngu, orrostu Fm. IV, 
243. V, 230. VII, 346; heyjast við (sc. 
bardaga) 2: give fig Í Kamp med bins 
anben, Bp. I, 664. 

heyjaðr, adj. forfynet med He; lít var 
heyat (uperf.) =: man var fun flet fors 
fynet med He, Bp. I, 913. 

heykjast, 9. (hi) fætte ig paa Huf, bufe 
Ía fammen (ivf. tl. húka, hokinn). 
Spurl. 8, 25; p.hræd. 44: Mag. 73. 

hengi, m. $Hoftat (of. heyhjalmr). 





heykostr, m. ofoctaad. Hænsn. 5; Bp. 
—8 adj. blottet for He, uten He. 
hr Wígift (af Jord) í He. 
heyfär; verð heyliin 2: 





heylitill, adj. 
der bien bet bv, Bp, I 
herlið, f. aavlingen paa en Gaard. DN. 





hoymeiss, m. Kurv eller Grind til at trans» 
portere Hø í, famme fylbt med Ho; gera 
bændr fjórðungskorn ok heymeisi DN. 


V, 43. 

heyra, ø. (rð) 1) here; h. forsfallit Fm. 
VI, 351; h. ord c-s Barl. 4; OB. 54%; 
h. e-n øre hvad en faer, Barl. 4 
Bp. ll, 91%; h. á e-t 2: føre paa, = 
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hlýða á e-t, OH. 541%; h. til e-s 9: 
bere Lyden af noget, Flat. I, 12811; Fm. 
VI, 374; h. e-m = heyra játning e-3, 
Bp. 1, 2230. 2) benbore til, vebfomme, 
m. Dat. erfdntal með því feira sem því 
heyrir Landsl. Indl.5 heyra til e-s b. f. 
vita verð ek hvar til þetta (vandræði) 
heyrir þó at ek sé vanfærr til at leysa 
Flat. I, 380'%; ef stýrimenn láta ausa 
skip sin um nær á laun fyrir hásetum 
(for faalebeð at fljule bet, at Efibet er 
lætt), þá heyrir þat til svika við þá 
l. 9, 2; þat er til mín heyrir >: bvad 
mig angaar, Fm. VI, 118. 133; heyrn | 
tilbøre, Fm. VI, 301. 
5. beyrir þó einkanliga þeirri Girklands 
halfu sem Acht heitir SG. 141. 
3) pasfe, = hæfa; kjalartré gáta þeir 
elgi fengit þat er þeim þó heyra sakir 
lengðar skipsins Flat. Í, 433; h. e-m 
>: basfe fig for, anftaa, tilfomme en, 
Landsl. Snbl. v. 1.; Fm. VI, 349; Barl. 
519; ella (8916 Bejlenbingen' itte betaler 
Sanbffylben Å rette Tid) eignast lands- 
dróttinn lóð hans, utan lóðin verðr 
minni ‚en leigunni til heyrir Rd. TO, 2. 
heyrör, adj. fom bar Hørelfe af en við Be 
fraffenbed fom betegnes ved et tilføjet 
Adv. heyrör vel. Ljosv. 143 By. 11, 120. 
heyreidsla, f. Bart af Hs ved Hjælp 


medl eft. v. 
heyri rili, A pasfende, tilberlig, fom til- 
om met, anftaar en 1 (m), = hæfiligr. 
im. VI, 388; Stj. 

heyringi, m. Tione fm "tar dert noget? 
skal hann å þing leiða heyringja sína 
at hann hefir þat fé at lögum sótt Gul. 
35; setto þeir tolf manna dóm eptir ok 
2 heyringja ok léto dæma karli ok 
konungi ok hverjum mann lög en sér 
handaverk sín öll DN. Il, 

heyrinkunnigr, adj. befjenbt å byab man 
ar børt omtale. Nj. 92; Flat. I, 931. 

heyrinkunnr, adj. d. f. DN. 11, 

hegne 1 $a 1 Perle, Horelfens San, Flat. 

2) Geren, Paabers í 

beyrn A Å på en6 Paaber, Hird. 33. 43. 

heyrnd, f. = heyrn 2; í heyrnd ok ål 
veru margra góðra manna DN. IV, 

heyrumkunnigr, adj. heyrinkuholgr. 
Hitd. 42. 

heyrumkunnr, adj. d. f. Frost. 11, 11. 14. 

heyskipti, n. Deling af Se. Grg. Å, 1071. 

heyskr, adj. = hæverskr (jof. heyveski). fo. 
24 b?.30 33b'!. 36 að; Parc. 44b?4; 
El. 87a 

heysláttr, m. Heflet. Landsl. 7, 44. 

heys adv. = hæverskliga. Bev. 10 81%. 

a 


heystål, n. Hoſtaal, Qoftabe, det I Laden 
oplagte Se. Hard. 21. 

























heyrör _ himinfastr. 


Ri f. Borttagelfe af He. Frost. 14, 


eyteigr, m. Staatteteig, Fa bvorpaa 
get ſtal afmejes. Sturl. 
heytjúga, f. $stnv, Senat.” Ya ngl. 2. 
bey, | m. Mfgift fom ubreðeð í He. HE. 


heyverd, n. Betaling A afbænbet, mod. 
taget Ss. Flau I, 

heyverk, n. ein Bp. 1, 46; Eb. 
30. 50. 


heyveski, f. = hæverska (Ísf, hoyakr). 
Str. 53%. 

hey] rot, n. $ømangel. Hænan. 4 fg. 

rota, adj. fommen i Mangel paa He, 

Toriegen for Ye. Hænan. 4. 

híð, n. Hie (Yvort Bjørnen Tagger om Bins 
teren). Gul. 94; Vigagl. 3. 

híðbjörn, m. Sandbjern, = gråbjörn, skög- 
arbjörn, urðbjörn, viðbjörn. Vigagi. 8 0.1.; 
Grett. 49; Fi ia Í 

híði, n. = bid; mor (= bæli) drekans 
Konr. 55 b*», 

hifinn, hifneskr = himinn, Bimneskr Gt. 
agf. heofon). Fm. X, 10. 392. 

higat, adv. = hingat, hegat. 

hildarleik, m. poet. Krig, Krigslen. Kim. 


Arden m. omførivenbe port. Benæv- 
alle pan paa Gværdet: Krigens Kiep. Kim. 


midieiker. m. = hildarleikr. Fafn. st. 

hildimeidr, m. port, Rriget. Fafn. 36. 

hildingr, m. Kampe, Aria, Forſte; hild- 
ingar Hund. 1, 5.18. 16. 2, 2; hildings 
synir 9: be fjæmpende, Båvam. 


Hund. 2, 9. 

hildr, f. (R. Pl. hildir) Kamp. Håvam. 
157; heyja hildir Fld. I, 496; vekja 
di Hund. 2, 85 Ahregia "bitr sårt som 

dr Parc. 45 al. 

hilduri, m. et Elagð Fugl. SE. N, 489. 

Bil, m. pott. Byrfte. Hat. 6, 37; Hund. 


hilmr for ilmr Hom. 589; Fm. X, 280 fa. 316. 
hilpir, m. Heben (af hjalpa); om Sorbe- 
moder: JKr. 5 (= hjolpr, hilpr Frost. 








1543 






2, 2). 

hilpr fe unber hilpir. 

híma, o. (md) nøle, være Tangfom í fine 
Bevægelfer. Fld. Il, 284. 

hímaldi, m. borft, fenbrægtia erfon, fom 
man neppe fan faa til at te fg af 
Etebet. Fld. lll, 18; Fm. VI, fø. 


11, 299. 
bimbrin, s. Imber, Hymber (en for Sø- 
fugl), colymbus glacilis L. SE. 


1, 488. 

himinbúi, m. $immelbeboer. Alex. 106. 

himinfastr, adj. faft, fæftet paa Himmelen; 
himinfost stjarna 84. 127%, 


himinfjall — hirðiligr. 


himinfjall, n. bimmerhejt Bjelb. Hund. 1, 1. 
himingeisli, m. Simmelftraale. Sol. m 
biminjodyr, m. Bimmeif Gef. Van 

himinn, m. (ð. PÅ Émnar) "Simmel 
(of. bifiæ). Mat. 1, 31. 2444 (sf. Fm. 
1, 228). I, 2975 Ser. 26; undir berum 
bimni 2: under bar Himmel (mobf. un- 
ber Tag) Pr. 225; Klm. 544; take 
himin höndum 9: faa €yffen tet fat, 
Alex. 118. 

himinrauf, f. Himmelens Glufe; undirdjüps 
brenner opnuðust ok puste í veröldina 
ofan biminraufernar Mar. 5a't, 

——e $immerige. Fm. V, 343; 





biminskaut, m. Himmelens Hjørne. Hyndi. 
145 Sig. 1, 10. 

kiminpangl, ” Himmelegeme. Flat. 1, 
297. 299. 

himinvangr, m. bimmelff Eng. Hund. 1,15. 

bimnafæðs, f. Himmelfede, Mad fom er 
fommen neb fra Himmelen; om Monna: 


Stj. 292. 

bimnamjöl, n. Himmelmel, Mel fom er 
fommet ned fra Himmelen; om Manna: 
Stj. 2925 Kim. 546. 

—8* #. == himinríki. Flat. I, 404. 


98. 

himneskr, adj. bimntelft, Flat. Il, 298. 

hind, f. Sind, lat. cerva. Kim. 45%; hind- 
arkalfr 9: $jortetalv. Bret. 19. 

bindr, ». $tnbring. Stj. 262. 

hindra, ©. (að) 1) ophoße, forbolbe, til. 
bagebolbe. Bp. I, 689%; VIL, 144. 
XI, 429; fyrirbjóðum vér * jardir at 
hindra fyrir þeim (9: at forbolbe dem be 
Sorber) DN. ll, 553 hindrast eptir e-u 
9: befte fig mæ noget, Sturl. 8, 15. 2) 
nøle, opfette, m. Inf. hann vildi heldr 
hindra at senda dóttur sína til Chans- 
næos Stj. 172; hann hindrar at offra 
kertit Mar. 46c!!. 3) e-h hindrar c-t 
(uverf.) >: en fattes noget, Stj. 136. 
224'!} Mar. 70 ett; Bev. 10214 Bp.ll, 
104*®, 177; hann hindret, — 9 Phan 
Savde ingen Ne, a: 

bindrav, f. Opbolb, — — Opfæt- 
telfe. DN. 11, 223 Mar. 46.c 

hindri, adj. comp. hinzir, rl fenere, 
fibfte. Has. 40; Brynh. 2, 62; Am. 45; 
hindra dags 2: ben folgende Dag, Håvam. 
1113 Gul. 37 (hindar dags); hinzta sinni 
9: fibfte Gang, Sol. 41; Fm. VIL, 149 
(innsta sinni). 

kindrvitni, f. 1) Dvertro, Bildfarelfe. Flat. 
1, 513°. ll, 19016. 2) overtroift Hands 
ling, Zrolbbom. Gretr. 77; Karlsefn. 3; 
JKr. 65 0. I. 

hingat, —— daten higst, beg) bid. Ser. 

40; Stj. 168; Kim. 520 hingat ok 

pingat 9: un og bid, frem og Hlbage, 





\ 267 


Fm. Vill, 39; 84. 2845 — vita hingat 
(= í þenna heim) Bp. 

niger m. Fodſel, nn M Berben; 
h. vårs berra J. Kr. Flat. I, 95"; Fm. 


XI, 408, 
hingsifomingr =. Oidforſel, Hivbringelfe. 


hingstkoma, f. „$ibtomt, Fm. VI, 394; 
lat. I, 13017, 

hinka, o. '(að) gaa en flæbenbe, baltende 
Gang. Floam. 32 (Fre. 159%). 

binkr, m. Mølen, Opdold, Ubfætteffe. 
Hænsn. 7. 

binn, bin, hitt, prom. 1) ben anden (jof. 
Boltefprogets in dos I. Uafen); hinn 
veg a) anberlebeð, Grett. 179. b) an- 
denfteds, Fn. VI, 340 o. 1. 2) ben, = 
sé, sú, 
ið, Uli de. GVigsl. 51; SE. I, 76; 

Bj 


, adv. == hinn veg. Fm. VI, 340. 
binsig, ade. = inng» hinn veg (for hins 
veg). Fm. Vil, 46. 
bira, 9. (rd) —E fig rolla, orkeslos 
uden at fette fig í Beg til bvab 
der er at gjøre. Grg. 
hirð, f. Rongene —S Mand eller 
hirömenn tilfammentagne.- Hirdskrá 27; 
å jölekveldit er hann hefir heldit hirð 
sína >: baft fit Hof, Ans pa bgangne 
Mend famlede boð fig, 
hirða, ©. (18 & rt) ha fag ae ” Bare paa, 
age; h. hey Eb. 303 hirð ja sik frá e-u 
Ha [i vogte fig for noget, 
Hirdskrå 27. 3 gjemme, forvare. Alez. 
441%; Flat. Il, 278; eru þeir nú hirðir 
ok haldnir Kim. 3%, 3) brybe fig om, 
ænfe; hann hirðir aldri at hverjum hann 
kaupir, ef honum er heimilt selt Flat. 
N, 228; konungr ok þ. horfa á medan 
hann gerir þetta, en hann hirðir þat 
allíút Didr. 142; hirða eigi um e-t 2: 
tfte brybe flg om, iff tage nogen Ro- 
titö_ af, Fm. IV, 147. IX, 243; Flat. ll, 
229%; Kim. 4167; m Saf. eigi birdir 
ek at lifa 2: jeg fljøtter itte om at leve, 
Stj. 168; hirð eigi m. Inf. druget paa 
famme Maade og t famme Betybning 
fom fat. noli for Á Aner. med en Næg- 
irðit eigi mt óttast St. 
220%. 3919. 4216. 4249; Hom. 45%. 44; 
ligeſaa: hirð-a Gha. 28. 31; Am. 38. 
hirðbróðir, m. en af bem ber ete hirðmenn 
fammen boð famme Bvrfte. Hirdskrá 
413 Barl. 9417; EI. 882". 
hirðdrengr, m. en til Hirden berenbe per 
fon af ringere Stilling end å vapn, = 
knepi? Rå. 61. 
hiröhestr, m. Heft fom Kon pen Better til 
Brug for fir bird. Frost. 
hirðiligr, adj. hirðligr 1. Bp. N, på 
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birdingi, m. $yrbe, Gjæter, = hirdir, Fol⸗ 
fefproget6 hjur(d)ing. Landsl. 7, 38. 

hirðir, m. $yrde. Hom. 67 fg.3 Barl. 3517; 
Landsl. 7, 38; By. ll, 913; hirðis rimäl, 
ber Grg. I, 847 Forefommer fom Tips 
beftemmelfe, antages I Seiagr. horol. 
(bag Rimbegla) 34 fa. at være = 
rismål efler Tiven & Kl. 44 om Morgenen. 

hirðkona, f. Kvinde fom hører til Kongens 
bird, bang ftadige Omgivelfe eller Ope 
vartning. Mött. c. 4. 

hirðligr, adj. 1) fom vebfommer en Hürde 
(hirðir), Tat. pastoralis; h. stjóra Stat. 
281. 2) fom vebfommer Hirben (hirð), 
irbfæber 0. bes. Str. 40; Barl. 176". 

birdlög, n. pl. bet Sumfund fom Hirden 
banner, ben for Hirden gjeldende Lov 
og be ved eller angaaende famme beftaa. 
ende retlige Forhold. Hirdskra 1; tal 
e-n í hirðlög með sér >: optage í fin 
$itd, OH. 20413; gunga í hirðlög 3: lade 
fig optage í Hirden, Ég. 83 vera, segja 
sik sjalfr or hirölögum 9: være. ubeluftet, 
ubeluffe Au fe fra fin Plads í $irden, 
Hirdskrå 

hirðmaðr. „ "en af Kongens Hird fom 
fledfe ffal være om ham og hirða eller 
gæla bam, = handgenginn maðr. Hird- 
så Å 271 Kgs. 63; SE. Í, 456; Flat. 

hirðmær, f. Pige fom borer til Kongens, 
Dronningens ou Civf. hirðkona). Kim. 
416175 Parc. 51 a?%. 

birdpallr, m. Sant paa builfen Hirdmen⸗ 
bene fibbe. Hirdskrå 51. 

hiröpreste, m. ved Hirben anfat Dre. 
Hirdskrå 21; DN. I, 51. 1435 Flat. Il, 











hirðprúðr, adj. fom bolber en anfelig irb, 
et anfeligt Sof; víst er Knåtr konungr 
hirðprúðari ok húsprúðari en aðrir kon- 
ungar Fm. V, 191. 

birdriddari, m. Ridber fom bører til Kon- 
geng hird, fvf. heradsriddari. Barl. 176. 

hirðsiðr, m. SUF eller Maade at være paa 
ved Hirden eller Hoffet, Uvfærd ber føm- 
mer fig for en ret Hirbmand. Fm. VI, 
240. 442; taka í hirdsidu med sør = 
taka í birdlög með ser. Flat. Il, 337. 

hirðskip, n. Gtib fom Kongen befetter 
med fine egne Hirbmænd. Frost. 10, 44. 

hirðskrá, f. Bog bvori be for Hirben gjel- 
benbe Love ere optegnede. 

hirðstefna, f. Møde hvortil Hirden er fam- 
menfalbt. Fm.:1V, 108; Hirdskra 21. 

hirdstjöri, m. $osting, Bormand for Hir« 
ben. Hirdskrá 8. 

hirðstofa, f. Stue ”pvori $irden blefer bave 
fine Gammenfomfler. Fm. IV, 

hirðsveinn, m. Tiener, Dreng fom bører 
til eller opvarter ved ens bird, í ens 











hirðingi — hitta. 


Hus; skal ok vakn vi: 
hirösveinum ok huskörlum 


David). 

hirdsveit, f. en af be Afdelluger bvoraf 
$irden bel beſtaar eller bvori ben er beit. 
m. VI, 

hirduleysa, på "Forfommelfe af at tage Bare 
paa noget; h. hjarðar Bp. ll, 9144, 

hirdvist, f. Plads í Siem, en Hirbmands 
Stilling. Hirdskrá 30; Flat. ll, 90'°. 

hirðsla, f. 1) Opbevaring, Bevogtning. 
Frost. 2, 27; fékk par til hirdelu reiða 
ok skip Flat. ll, 312° 2) Øjemme, 
Hus, Kifte eller andet faabant hvori man 
opbevarer nøget. Lazd. 18; Landsl. 7, 
14; Barl. 120%; Kim. 49879, 

hirðslumaðr, m. Perfon fom bar møget í 
fin Forvaring. Kgs. 63. 

hirsi, m. Hirfeforn. SE. Il, 493. 

hirta, ©. (rt) = hirða. Alex. 81!%. 124°. 
17811. 

hirta, e. (rt) tugte, revfe. Post. 4 
med réttum refsingum Amecd. 
e-n af e-u 0: ved Revfelfe inge a "it 
at afftaa fra noget, FR I, 8585 hirtust 
óráða a: afftaa fra fine onde Forfætter, 
DI. I, 221 (HE. I, 236); hirta sik frå 
syndum Hom. 14479. 

hirting, f. Tugt, Revfelfe, Alex. 1295 NS. 
V, 549; Landsl. Subl. 

birtingarleysi, n. Lemfeldigber, at man 
unblaber at revſe hvor bet er fornodent. 
Flat. Il, 

hit, f. toben Sfinbfet, ber er bannet af 
en bei Belg faaledes at Halfen ubnier 
Aabningen, Fodderne tjene til Bære» 
baanb. Svarfd. 185 Grett. 86; Flat. 
I, 21028, 

hita, f. Brygning, = heita; fe bitueldr. 

hiti, m. re, Barme. Flat. U, 112% 

. 196 


hitna, e. 9 blive varm. Stj.648'; fig. Barl. 
145. 1043 mer hitnar (uperf.) 2: jeg bliver 
varm, Sturl. 7, 9; láta sér hitna 9: 
varme fig, Fld. Il, 658; hitna mikillar 
reiði o: blive ovblfet og betagen af 
beftig Brede, Mag. 1 

hitta, 9. (1) 1) tf 
OH. 





ok gefa þeim 
Sú. 4827 (Rabale Orb til 


hire 








be paa; h. e-n 
139; ef maðr hittir net í låtrum 
sínum Gul. 91; skyr snærisspjót til = 
ok hitti millum herða þeim er si 
Fsk. 62; h. e-n fyrir 2: forefinde, Abe 
for fig, OH. 88; h. í e-t 9: ftebe paa 
noget, komme í en Stilling: sjeldan 
hittir leiðr í lið Håveam. 55 hitta í 
storma, í vandkvæði Byl. 9, 8; Fm. VI, 
107; hitta til 2: træf fig: nå hittir 
eigi vænligar til en - Bp. I, 19904 
hittast, v.r. møbes, tomme fammen. 
73 Sol. 823 heilir 


















' hitueldr — hjalmstafr. 


fe under heill 4. 2) opføge en for at 
faa ham í Tale. Gísl. 1055 gakk ok 
hit, gakk at hitta Fm. VI, 198; Fld. I, 


i, m. SG Óbormeb man brygger. 
Sturl. 8, 11. 

Kuakeil, . Brongerfjebel. Flat. I, 52419; 
23a 
eller hung, ad ade. anbenfteðð, = 
hinsig, binnig. Kgs. 17. 

hixta, ©. (xt) itte maspe efter Aanden; 
h. af sorg ok gráti Str. 27; hirti ek 
sem så maðr er í andláti liggr Mar.* 
174 b?9; hrundu þeir Vinga ok í hel 
a fáu exar at lögðu meðan í önd hixti 

3% 








fern m. Oifte; messuembætti framfloni 
henn - svá viðrkomandist, at meir mátti 
heyrast gråtr ok h. en orða grein í 
légasöni unum Bp. I, 847°; på hraut 
upp orð við hin (om en doenbes Kale) 
lag. 103. 
birke 1.2 P Frost. 13, 9. 
hjú, præp. m. Dat. 1) beð, ved, ved Siden 
af. Bp. I, 35014; Hard. 18; Hat. 24; 
OHm. 96; Ljose. 20; í bjå b.f. Borg. 
2, 13; fram hjá eller hjá fram e-u 9: 
| førti, Ljosv. 204 Vera) å 2) í Sam- 
| menlígning med; þó at Ölefr konungr 
hafi eigi mikit lið hjá her þeim er vér 
| höfum Flat. ll, 350 jvf. 2847". 3) forbi, 
| = fram hjá. Flat. 1, 2889; OHm. 96 
(ide 729); Kjaln. 3. 
kjábragð, n. Pubs fom ber fpilles ens 
þvílík 'era hjúbrögð heimsins sem hér 
má heyra Mar.* 24b!?, 
bjáhú, m. Hueboldning fom føres paa en 
Gaard ved Siden af Husbonbens egen, 
Husmandsplabs, Sturl. 6, 21. 
hjáfélag. m. Handelsfalesftab, t Bviltet Bee 
flyreren maa unberbolbe fig felv on nyber 
ben balve Fordel, men bang Mebinteres- 
fen fral Have fit Indſtud í Behold. Byl. 


9, 21. 
Yin, f. pl. Samleje. Fld. 1, 341. 














He 
við e-n Heid. Pr Ya: hjalast við a: 
famtale, tale meb bínanben, Heid. 16. 





ld, n. = hjal. SE. I, 544. 

ldr, m. (Ø.-rs) 1) vif. SE. I, 5449. I. 
2) Kamp, Grid. SE. I, 562; Am. 47. 

kjaldrjögr, adj. fnaffom. Ljos. 18. 

bjálegr, n. Gamleje. Borg. 2, 13. 

hjáleikr, m. = hjábragð; ek skal fars til 
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móts við þá, væri þeim 


at h. ef þeir 
kendi mik ekki Grelt. 146. 


Fjalli, m. Afiats í en Bielbfide. Sıj. 52075 


Vigagl. 16; Dpl. 33; Dorskf. 62; Sturl. 
9, 32; Find. 41; Hrafnk. 9. - Hof 
Fottefbro; etð hjell 2 608 Í. Aafen. 

hjallr, m. 1 Forening Stillads í Alm. 
faafom om ben bvorpaa et Afgubsbiflede 
opfilles: OH. 108!9; den fom en Maler 
benytter naar han fat male under Loftet 
t et $us eller Bærelfe: Mar.* 58 d?9. 
2) = seiöhjallr. Fld. 1, 72; Gisl. 31. 
3) $jelb bvorpan Fit ovbænges HI Dør» 
ving. Frost. 2, 19; JKr. 

hjallviðr, m. $jelbed, de nit en Biftesjerd 
(bialir 3) børende Træmaterialter. Frost. 


— adj. fført Hjelm. Fm. VII, 243; 





hjalmbindi n. Baand Hvormed Heimen 
bindes faft til Heart, Troj. 213 Didr. 
329; Mag. 118; El. 90 bi? 

hjalmbard, n. $jelmens Kant eier Stygge. 
Fld, lll, 355. 


hjalmdrótt, f. = hjölmud dröu. Gha. 15. 
hjalmhattr efler hjalmhöttr, m. Hat efler 
Hette fon bæres eða Hielmen (vf. 
hann hefir dregit hatt síðan yfir hjalm 
Eg. 60); nú på högginn af honom h 












til 
jalm- 
vella bitr rå minn 


þin go ekki 
Didr. % 
hjalla n noget til en Kirfes Jnven- 


tarium børende, uvift hvilket; h. með 
lérept rent Kalfsk. 83. 
hjalmlaukr, m. et Slags Log efler lige 
nende Bert. Floam. 24. 
hjalmr, m. (©.-s, R. Pl.-ar) 1) Hjelm. 
Flat. 1), 248'9 luktr hjalmr næsnes fom 
forffjellig fra stálhúfa og jårnhöttr: DN. 
1, 321; ek em skjáldmær ok å ek með 
berkonungam hjalm Fld. I, 177; huliðs 
jalmr, ægis hjalmr fe under bisfe Orb, 
dar REN hjelm 3 408 I. Mac 
fen). tller anden Fnbretning 
til —8 af þe eller uterfler Korn, 
gb. hjalm. OH, 113. 3076; Gul. 753 
Landsl. 7, 10; Sy. 4 má á þessum 
dögum fóðr heim flytja, ef þörf er at, 
ok myki færa undan nautum, skaf heim 
reiða ok hjalm leysa ok annars kostar 








jarg: ð 
hjalmræða(-róða), f. Staqe, Stang fom an» 
vendes til Opforelfe af hjalmr 2. Gul. 755 
Landsl. 7, 10. 
bjalmsgjörð, f.? N. hafði viden skjöld ok 
gr naglar í ok stirnd h. á Fm. Vil, 





v. å 
bjalmstafr, m. poet. Mand, Kriger. Sig. 2, 22. 
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bjalmunvdlr, m. Rorpind. SE. 1,5845 Fm. 
hjalmurvölr, m. b.f. (g. b. bjalmervol 
Gets. 9. Gradbret $ 70. Age. 102; 
„Byl. 9, 18. 

mvolr, m . Í Flat 1,205; Orka. 114 


hjalp. f. (9. PL-ir) 1) Hjælp. 3 
33779; Håvam. 147; Oddr 11; veita 





"2 








e-m hjalpir, 3: fomme en til ‚Hier, 
Fm. Il, 227; JKr. 123 vinna 
bjalpir b. ſ 2) Frelſe; hata 








fyrirgjört hjalp sinni eilífri DI. 1, 23 
(HE. 1, 240); sendi guð sinn son Å 
hialpar ok heilsu öllu mannkyni Flat. 

4 
J 

hjelpa, v. (help, help, holpinn, ogſaa 
ræt. hjalp Bjark. 3; Fm. Vi 1, 406. 

29; holp Fm. IX, 288). 1) Melde m, 

Dat. Håvam. 147; Odd fr. 10 Ég.i Flat. 
I, 4387; JKr. 1 V, 123; Jorbe- 
moberen figes t — a hjalp 
konu Bjark. 3; 3 Nas e-m við Þ. Í. 
Flat. I, 819; Fm. XI, 192; Kim. 342'° 
F frelfe Gr. bjarga) m. Dat. David 
flýði ok gat bolpit sér St. 4005 på 
væri líf hans holpnara en áðr Fm. VII, 
276; þú vilt at allir hjalpist ok bafi 
kenning til þíns sanaleiks Barl. 100'* 
(1 Tim. 2, 4). 

Hep 3 v á 1) = hjalpa 1. Fm. VII, 
7. 2) = hjalpa 2. Fm. VII, 290. 
bjalpaðarskepna, f. bjælpenbe Gtabning; 
jumonum er upp å norrænu ein h. 


hja m. 1) $jelper. Barl. 206; Flat. 
2) Frelfer. Mar. 3a*4. b%; h. 
Fa ins Mar.* 125 b14. 














hjalparmaðr, m. Í) = hjalpari. Flat. 
33016; Stj. 4481. 2) efna jon blive 
Sjulpen, elft; ek mun vera h. ef nú 


fyrirgef ek þat er við mik-er misgert 


m. 

n. gobt og nyttigt Raad, Ud- 

wage i EHER: Pain þau h. er 

hverr kristinn maðr jer skyldr at halda 
ok hafa Flat. I, 404 

bialpinun, adj. "lelbris, uber Hjælp. 


bjalpleysi, a. Mangel paa Gone til at 
Heise hann fann nú vanmátt ok bjalp- 
leysi guða sinna Barl. 147. 

hjalpráð, m. = hjalparráð. Flat. I, 372; 

"hilprei bd Ben  Fanøjo Latte 
jalpreip, m. et til et Fartej affelage 
Fete 8 Red, uvikt hvilket. Byl. 9, 18; 


SE. I, 584. 
hjalpræði, m. bjælpende, frelfende Raab, 
Ubdvel eller Middel, Flat. U, 383; Fa 


VI, 198. 
jølpsamlige, ad». med $jælpfombed. Sør. 














hjalmunvölr — 





hjarnskál. 


hjelpen ml adj Som tjener til, vebfommer 
þei, Mir elfee Fm. V, 224; Bp. 


bjaibemebr, m. = hjalparmaðr 1, hjalpari 
1. Kgs. 955 Barl. 100'*. 207. 

hielpvenligr, adj. fom giver Udfigt til, 
Bas om Help eller Brelfe. Bp. |, 
su sem på hyggr sálu þinni hjalp- 
gast Flat. I, 510°°. 

— f. Omgangéveninde. Dpi. 19. 

hjalt, m. bet mellem Gverbetð Klinge 
(brandr) og Baanbgreb (medalkalli) til 
Beftyttelfe tor Haanden anbragte Fver- 
fytte, = hjöl. Hat. 9; Nj, 44; Gísl. 
72; bjalt eða fornåm Sıj. 383; ogfaa 
om ben paa ben anden Ende af Haand- 
grebet anbragte Knap (efra, eptra bjaltit). 
Sturl. 9, 52; Didr. 114; wmobí. fremra 
hjaltit Kim. "42428, Derfor Plur. hjölt 
om begge tilfammen. Didr. 1145 Flat. I, 

4719, 25879, 29182; Porskf. 62, 

jaltaðr, adj. forfynet med bjalt, Didr. 80°. 

hjalendingr, m. en paa Hjaltland (hete 
land) bjemmehørende Mand. OH. 99*. 

bjelenskr, adj. fra Ólaltland (Shetland). 


hin * adj. d. Í, Lad. 11, 
ler, m. = bjaltlendin Sturl. 4, ai. 

bjamáll, adj. weint til T fin Kale at rette 
fig efter andres Mening; ef nökkerr 
verðr svá eiamäll eda h. at hann mælir 
å mót svá mörgum mönnum skynsömum 
SE. In 36. Hund f fr 

hjardarbundr, m. Hund fom er afrettet 9; 
qnnendes til Hjorbene Brvogtring. Pr 


hjarðarsveinn, m. Svægvegter, = hirðir, 
hirðingi. OT. 13 Trist. 65 Stj, 4829, 3 

hjarðarveizla, b eller ulisrveizia taldtes et 
Glæftebub fom Hjordeferen gav efter 
Baareflipningen. Sy. 48414. 

hjarðhundr, m. = bjerdarhundr. Flat. Í, 




















Narren. = hjarðarsveinn. St. 257; 


hjarðrækr, ad; 1 Stand til at være hjard- 

reki. Bp. I, 307. 

bjardaveinn, m. = hjardarsveinn. Flat. I, 
3888; 

Bjarðik, f pg Fr der er afrettet og anden- 
bes fom hjardhundr. Eg. 60. 

hjaro, n. haardfrosfen Eney bjarn at ríða 
bæði å vötnum ok mýrum Sturl. 8, 11; 
bæði á på ok á hjarmi Flat. I, 437; 

k hinu harðasta hjarni var steypi 

yfir jörð Flat. I, 4: 

hjarna, v. (25) tomme fig, = hressast. 
Borg. 1, 2; Bp. I, 33 

hjerni, m. $jerne, = = SE. I, 

hjarnskál, f. Nerneftal = haus. ei, 
52, if. Vi 











bjarragrind — hjúna. 


bjarragrind, f. Grind fom bevæger fig paa 
Sengler Grg. IL dine po 9? 
hjarri, m. Hangfle. Sy. 565%; like hurð 
ar ala um e-u 9: tnbeluffe en, Grg. 
3312, 
jarsi, m. Ssfe, Í. hjesse. Borg.1,2.3, 1 
Bi —8 Kim. a (ol PRE 
jarla, m. jerte í legemli etybning. 
— Il, 3661. 2) 9 En í hanbelig BE 
tybning fom Save for Menneflets Fo- 
Telfer og aanbelige Evner; iðran hjarta 
mins Barl. 118; steðja e-t upp å sitt 
hjarta >: faft beilutte, Flat. I, 25614, 
hjartablanðr, adj. frygtagtig, mobløs. Kim. 


bjartaborg, f. $jerteborg (for Hjerte); þat 


(spjöt) hefir gegnum smogit h. tveggja 
kappa Kim. 1917. > 5 ee 





jartadaudr, adj. fløv? hann varð við 
svá haröbrystr ok hjartadauðr at hann 
ansaði eigi heldr en mælti við stokk 
eða stein Stj. 484. 

hjartagóðr, adj. gobbjertet. Bp. Il, 17814, 

hjartaligs, adv. Åerteligen; elska h. Sy. 





21! 

hjartaligr, adj. fjær. Bp. ll, 156. 

bjartanligr, adj. d. f. dr. 4069, 

bjartaprúðr, adj. mobig, tapper, 
prådr. Eb. 37; Floam. 11. 

hjartaprýði, f. Mob, apperhed. Flat. I, 
48710; Kgs. 6372. 

bjartarledr, n. $jortelæber. Kim. 227, 

hjartarætr, f. pl. Hjertets Mufeltreyler 
(webecule carneæ) Flat. U, 366; fig. 
af innstum bjartarötum 2: af inderfte 
$ierte, Barl. 118. 

år, ». $jertefaar. Stj. 56719, 

bj Iginn, adj. fom ligger en (e=m) paa 
Hjerte, ev en Her. NL. ll, 481. 

hjartkolla, f. = bind. Bret. 7; Str. 3. 

bjartmörr, m. bet omfring Hjertet liggende 

ebt (=arvina quæ operit vitalia Vulg.) 

St. 3109 (2 Mol, 29, 22). 

hjartskinn, n. Hiorteflind. Flat. I, 38110, 

bjartverkr, m. Smerte, Gygdom Í Hjertet. 
Fm. V, 324. 

hje: fe hi . 

bjassi, m. et fabelagtigt Dyr; bat (dyr) 

å lengstan aldr af dýrum, ok er hat 

fornmæli at så sem gamall er sé sldr- 

aðr sem einn b.; þat er skapt sem glat- 

úns hundr ok eyru svá stör at pau 

jörð Fld. al 365. 

, f. Biftanb, Hjælp. Fm. I, 187. 


rr, m. Gjærdeftør af et vik færeget 
ag; sá garðr er gildr er öln er á 
meðal staurs hvers en hjástaurr hinn 
riði hverr ok jaðarr er yfir Frost. 13, 

I, of. Landsl. 7, 29. 
bjåstigr, m. Sti fom gaar ved Giben af 


hug- 
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ben egentlige Bi ta). Þ.Sid. 101? 
ns GM ej (gata). Þ 


hjástæli —F n. et Slags Berfemaal af 
ben Beffaffenheb, at be 3 forfte Berslin- 
jer med forfte Gtavelfe af 4be Linje ude 
gjøre en Mening eller Stavelfe for fig 
(eru ser um mål), men Reften af 4de 
Vinje en anden, „ok skal ordtak vera 
forn minni“ SE. Í, 618. 

hjávera, f. Remarelfe. DN. I, 195. 11,13. 

bjåverumadr, m. Perfon fom er nærværende 
ved noget (e-s). Stj. 219. . 

hjåvist, f.'= hjåvere. Barl. 158 0. I. 

hjól jul, = hvel. Fm. VI, 145; Sy. 

71; brjóta í hjól o: rabbræffe, Fm. x, 
372, jof SE. ll, 212; þykkir å hverf- 
anda hjöli um e-t 2: bet fynes at gaa 
op og ned meb noget, bet fynes at være 
omftifteligt (of. Havam. 83; fe under 
bvel) Grett, 97. 

hjolp, f. = bjalp. Fm. X, 397. 404. 

hjolpr fe under hilpir. 

hjölvagn, m. Bogn. Fm. VI, 145. 

hjón. hjün eller hjú, m. (®. PL hjóna efler 
hjåna) 1) en af de HI Familjen (Mand, 
Hufru, Born og Ljenere) hørende Per- 
foner. Val. 14; Fjölso. 46; Bp. I, 12; 
Stj. 2667; hann var kvángaðr maðr 
ok hafði ekki fleiri hjón en þrjú, grid- 
kona var bit þriðja hjón Fbr. 19; ler 
K. þá skíra sík ok hjú hans öll nema 
Ormr sun hans 0, Í, 9. Bp. I, 51%. 2) 
Ygtefelle. Eids. 1, 4; Borg. 1,47. 2,9; 
Fm. V, 214; Rig. 2, 4. 24; hjå görðu 
hvílu Am. 9; heita hjóna nafni 9; fale 
beð Agtefolt, Brynb. 2, 65. 3) Tjene- 
fletyenbes réðst bann þar at hjóni 9: gav 
fig ber í Tjenefte, Ný. 38; ek mun få 
honum í hönd hér með jörðunni 30 kur 
ok 30 hjóna Hard. 19; taka sér hjón 
lo. 18; ånaudig hjún Borg. 1, 14. 3, 
21; þ. bað hana þá renna þr augum 

hjú ok hjörð Karlsefn. 8. 
jönalag 9. f. 9. fe under hjúna 
». 

v. (að) græbt, Gudr. 1, 13 Gha. 





yfir 
hjóna 
Höfer 
hjüfra, 
10. 
hjúka, v. (að) forplele (fygt Mennefte) m. 
Dat. Fm. XI, 291; Flat. I, 33074, 
hjúkan, f. Pleje, Forplejning. H. If. 1495 lét 
konungr veita honum alla bjúkun ok 
hjalp sem sér Fm. VIII, 444 o. I. 
hjúkolfr, m. Gamling, Eammenfomft af 
Husfolfet; eptir jölin hélt sinn hjükolf 
hvärr þeirra Fm. IX, 453; þat ver eitt 
kveld at þeir kómu or hjúkolfinu(m) 
mjök drakknir Sturl.5, 113 fig. hjåkolfr 
frásögu Bp. I, 1377. 
hjün fe under hjön. 
bjúna, n. 1) = hjón 2; 
an við várum hjóna 


á vant sigr med- 
, 19519, 2) = 


272 hjünalag 


hjón 3. Borg. 1, 14. 3, 21; Nj. 70 9. I] 
Sof. gfv. bjór Rydg. 1, 231 
hjünalag, n. qteffab; taka til hjúnalags 
9: tage til Wgte, DN. I, 923% skilja 
júnalag sitt 2: opbæve fin agteftabelige 
— Borg. 1, 17. 3, 1. 6 fg. 
hjünatek, n. Anftaffelfe af Tyende, Tyende 
fom man bar UN fig; gott h. ef slíkir 
væri margir Nj. 70. 
hjünatnl, m. . Bnial Tree; 





af Tyende, 






hjúr 
ınakapr, m. eh hjúskapr. 
4 9. (að) føre tigtlæber. Fid. I, 456. 
m. et Klædningsilykte ber fones af 
orm at være = kósungr: Fm. Vi, 422, 
= treyja ermalaus: Fm. VIL, 69, jvf. Fak. 
240, og jeonlinen at have været benyttet 
til at fafte ubenpaa Pantferet: Fm. VII, 
55 fg. VIN, 404; Klm. 180; men ogfaa 
at bave været brugt af Kvinder: DN. 
lil, 106. 
hjúskaparband, n. ægteftabelig Forbindelfe; 
få konu með hjúskaparbandi Mag. 2. 
bjüskaparfar, n. Gamleje, legemlig Om- 
gang mellem Mand og Kvinde; eptir 
Þetta fóru þau heim ok áttu h. sin í 
millum ok af því manuðlífi gåu þa 
barn Mar.* 4 ct; Mar. 3c?8; a h 
við e-a Flat. Í, 33710; Fld. 1; 2: 256 
biüskapr | eller hjönskapr, m. 1) Yögteftab. 
Eids. Bart 15818, 2) = hjúr 
Eids. í, 43 Str. 








hjú 











ska rl. ge. 77% 
100 19 ” 





hjördrött, 
? grigsfölt. "Cha. 15. 
hjørlelkr, m. Gverbleg (poet. for Kamp). 


ii . 

kjörið 7 m. Sverdvadſte (poet. for Blod). 
afn. 

hier, m. (©. hjörs & hjarar, D. hjörvi) 

1 em Fi Vi 12. IX, 516. ' 

— f. 'Gverbmøbe (poet. for Kamp). 
Hund. 1, 13. 

hjörtr, m. (G. hjerter, D. 

hjörtu) $jort. Pr. 4109; 









var gert í þessu lid (jvf. ridr stærstu 


um e-t) Bp. I, 104, fof. 279 o. Å 
hjörundaðr, Få. ”faaret med Sverd. Brynh. 


höfin, a = hjórstefna. Hund. 1, 48; 


hlad, 
í en 








) noget fom er opflablet, oplagt 
6 Orden; om Mur eller virki. 








— hlakka. 


Flat. I, 246. 2) Dpbevaringefted, vor 
noget Er geð faafom Kom: Frost. 

, 18. rolægning, tier foran Ind« 
gangen I et Hus. Sturl. 8, 10. 9, 50; 
Gunl. 4. 115 Bp. I, 66. 4) Pontebaand 
(inf. hlaðastrengr. gullblad, sí. vefa 
ladh van Lejonridd. 4135); DN. Ill, 
141; norrænt hlað (om gullhled) DN. 
IV, 457; hlaði, hlöðum búinn >: befat 
meb beslige Badıb, OHm. 3; Flat. I, 
335; büinn með hlöð Bp.ll, 553 —X 
möttull, silkiver, baraskåfa með hlað, 
hlöðum DN. Il, 147. 165. IV, 359. 457. 

hlaða, o. (hleð, hlóð, hlaðinn) 1) benlæggt 
í en vis Orden, m. Dat. hlaða korni 
í hjalma eða hlöður OH. 30°%; hlaða - 
sund af sáði Frost. 2, 18; hlaða sild á 
skip Frost. 2, 27; ‚hlada grjöti, hellum 
öfði e-s Nj. 92; Þ.hræd 36; hlaðast 
å mara bóga 2: fætte fig til He, Gho. 
7; hlaðast til e-s 0: flutte fig til en, til 
ens Parti, Vapnf. 19. 2) opføre af 
Materialier fom Lrgges í en vis Orden 
hl. vegg Bret. 12; hl. vörðu Gisl. 60; 
var hon (brüin) med lim hladin Kim. 
410'%. 3) fælbe bvab ber før har ſtaaet 
oprdft, = fella, m. Dat. gátu þeir hlaðit 
honum um síðir ok bundu hann Grett. 
118; hlaða segli -2: lade Geglet falbe, 
Flat. I, 47877; Fm. VIII, 135. 4) bræbe, 
m. Dat. Fm. I, 10; Bp. 1, 350. 5) 
belæðfe (aftoyr)," lade Gare af or 
med o-u Fm. IV, 258. VI, 437; DN. 1, 
266; fyglir hann svá margt at bi 
hleðr sik bæði bak ok fyrir 5. I, 111; 
þetta líðanda líf sem mörgum húska- 
samligum hlutum er hlaðit ok undirgefit 


uk f f. Rabe. OH. 3079; Vem. 18; DN. 
446. 








hlaðagngn, n.? 2 skaldur með 1önn med 
öllum ladagögnum DN. IV, 35! 

hladastrengr, m. Ctytte Pontehaanb; 2 
bladastrengir 6 alna langir DN. IV, 457. 

hlaðberg, n. et ved Søen Peltggende jeg 
boorfra man befvemt fan lade et Farivj 
skulu låta höggva 2 farma ok leggja å 
bladberg af góðum strangavidi DN. 


IV, 180. 
, f- muret Bob. Nj. 139. 146. 

















hlaðb 
bladbui on, adj. befat med Pyntebaand, = 
blöðum buinn. Ný. 110; Gunl. 7; Bp. 


55. 
medi m. Stabel, noget fom er fammenlagt 
í en vis Orden bet ene Gtyfle ovenpaa 
bet andet; af Korn: Flat. II, 228°; af 
Klader: Grett. 199. 
aðal, f. Handlingen at hlaða 1 efler 4. 


blåka, Å "Toner (jvf. hlær). Grett. 149. 
hlakka, 0. (að) 1) ffrige (hof. klaka); om 


hlamma — hlemmr. 


Ørn: Vsp. 49; börnin hlakka (af Slate) | 


på ok huggnst Bp. 11,13514. 2) bovere; 
eigi minnr hlakkandi yfir þessum sigri 
en så maðr er yfirstígr mörg hundruð 
sinna úvina Mar. 884'%, jof. Alez. 24. 


blamma, e. (að) = ginmre. Fid. III. 8863. 

hlána, 9. (að) blive mildere, mindre folbt 
(hlær). För. 3119. 

bland, m. Urin, Mið. Skirn. 86; Floam. 24; 
bera bland silt 3: bolde Banbet, Gul. 
57. 

hlandausn, f. Dfe, Kar fom anvendes til 
at optage og bortføre Urin. SÆ. II, 430. 
514. 


blondgröf, f. Fordobning í Sorten bvor 
Urinen famler fig og bliver ſtaaende. 
Dpl. 20; Bp. I, 369. 

hlandskjóla, f. = hlandanen. SE. 11, 634. 

hlandtrog, n. d. A ok. 34. 

hlase, m. Læs. Flat. I, 5224; koma å bak 
e-m þungu hlassi 9: gjøre bet tungt, be- 
fbærligr for en, Kim. 19677. 

hlátr, m. (B.-r8) Latter (af hlæja); reka 

p hlátr 3: flaa op en Latter, Fæ. lil, 

188; hafa e-t at hlátri a: til Gjenftand 
for Latter, OH. 1162. 

hlaup, m. føden, Lob. Flat. ll, 1867; er 
na hlaup ok hark í bænum Bp. ll, 20; 
om flært Errom í en Ma: Bp. I, 408; 
taka hlaup til e-s staðar ive 
at føde etitebs Ben, Flat. I, 80; 
basum ok ok sendiförum (om hiaupapiltr) 

















o. (hleyp, hljóp, hlupu, hlaupinn) 
lobe. Flat. I, 93; med Etebet hvorover 
ver Tebeð tilføjet ift bi 









af o: blive tiloverd, Algorismus 
8 G. 358. - samen: hlnupi 
9: Infte flg (om aabent Caur). Grett. 
179. - yfir: hlanpa yfir: 1) være til. 
over, = hlaupa af, DN. ll, 449. 2) 
forbigaa m. Ut. Algorismus í AnO. 1848 
©. 382; Stat. 257. 
hlanpafðr, f. Bevægelfe, Reife der foregaar 
med frært Bart, for Hurtigbed; gera h. 
til e-s a: bjemføge en med plubfeligt 
Dverfald, Bp. I, 549, 
Maupapiltr, m. Bifergut, Dreng fom man 
bruger at fenbe fine Wrinder. Bp. ll, 


ril n. Efubaar. Kgs. 14; JKr. 26; 
Bp. Í, 851; Pr. 899. 
hlaupari, m. 1) Landſtroger, = hlaupingi. 
Fid. I, 149. 2) Traver? H. hafði gefit 
Þóri hest kivskjöttan ungan, hann var 
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i ok var alinn á korni 
veir ok sumar porskf. 57. 

hlanpársmessa. f. 24be eller Í Efubaar 25be 
Februar (fe Bikes Eitlejorde Beftrivelle 
©. 244). DN. I, 215. 

blaupärsinessudngr, m. b. f. DN. Il, 360. 

hlaupingi, = andfiryger, = hlaupari 1. 
Barl. 114. 

hlaupóðr, adj. —8R ‚Hofe í fine Be 
vægelfer. Flat. I, Kg 

hlauprifr, adj. d. Í, Kgs. 

hlaupstigr, m. Bej þad bolten man flygter, 
undfeber. Flat. Il, 385" 

a Diferblod. Hm. 13 Hg. 16; 
Kj 2. 


hlanibolii, m. Bolle, Kar bvori man fam- 
lede be flagtede Offerbyrs Blod for ſiden 
med hlantteinn at peforænge Folket der- 
med, = blótbolli. Eb. 4; Kjaln. 2. 

hlautteinn, m. Kvaft til at befprænge Fol- 
fet med Dfertyrenee Blod. Kb. 4, jvf. 


gauzkr bin, 











é 5. r er sjór 
kallaðr ler því at kann hlýr allra 
minnst SE. Il, 180); er jml kom „yfir 
garðinn í nókkut hlé Bp. I, 414; er mökk- 
ut hlé varð å á bardngsmnm (idf. blid, n. 

t fæ (mobf. Lus 
a å hlæ (modf. 


| hlébardr, m. 1) feopard. Fld. I, 367; bru- 
ges ogfaa fom poetift Benævnelfe paa 
Div: SE 1, 591. 11, 484. 568. 627; og 
Bjorn: SE. I, 589. Il, 484. 567. pg 
2) poet. for Ellen (af hlé): SE. 1,571. 
U, 478. 561. 6% 

hledi, m. et að Der, Elysber? skjöld 
má kalla - hurð ok gátt, þili ok grind, 
hleða ok segi SE. H, 428; rak þ. kefli 
fyrir hleðann svá at ei gekk aptr (om 
Der for tokhvila) Hard. 38; stóð of 
hleðum? Hamd. 23. 

bleifr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Breb; bruges 
ffær til at betegne Enbeden af brauð, hull- 
fet berimod bellere bruges om Arten eller 
Masfen. Håvam. 51. 140; Flat. Il, 19019; 
Borg. 1, 14; fæddi at einu máli imm 
Þúsundir manna af fimm hleifum brauðs 
ok íveimr fiskum Mirm. 68; 3 hleifar 
af góðu völsku brauði Bev.* 9 (== 4 brauð 
nýbökuð Ber. 7 alð). 

blekkjast, o.r. (kt) ezm hlekkist á (upetf.) 
o: en fommer í Fald, bliver befnæret. af 
nogen Friftelfe, GOmag. 25; HE. IV, 156. 

hlekkr, m. (9. PL hlekkir, ©. PL hlekkja, 
A. PL. hlekki) Lænte, Kjæve, = rekendi. 
Bp. I, 341; Je. 258? (jf. 25 219). 

blemmr, m. (ð.-s, R. Pi.-ar) 1) Fuge í 
Gulv eller foft. Eg. 46; Sturl. 5, 11; 
Vem. 28; Grett. 199. 2) bet Rum fom 
í et Hus findes ovenover be overſte Bjælfer 


18 
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mellem Mete, > Saardfrt Cræfr), forfti. 
fra lopt. DN. Il, 
hlenni. m. Rover, ei Br. poet. 
hlenni 5 m. 0. Í. Harb. 8. 
hlér, .-s) Se, Hav, = glær, ægir. 
SE. 1, 826. ll, 180; om $avet fom en 
Serfonligbeb: SE. I, 206; Fld. ll, 18. 
hler, m. Sytten; standa á hleri 9: fraa paa 
Lur og Ívtte, Hitd. 43. 
hlera, o. (að) lytte. Hirdskrá 42; Hitd. 24. 
hlessa, t) læsfes hlessa hlassi Bjark. 4. 
bay (pt) 1) lade føde (hlaupa), m. 
‚ypa sendiboð Bp. ll, 67; m. Dat. 
Oman hleypi njösnarmdanum á land 
upp Flat. Íl, 280??; skáru böndin 'ok 
pru å braut folki því öllu OH. 168 
ver Flat. Il, 143); drepit höfum ver 
er alt lið hans ok hleypt honum út ú 
iði er undan komst með 





























þar sem 

landsfolkit var á fjöllum våt uppi ok 
á ofan stóra grjóti Alez. ; hleyptu 

a bestum sinum Grett. 297; 

bley) jám berki svá at hvárt sæi 
frá" Bra! lat. |, 2579; hleypa upp 


dóminum, fortrenge Dommerne fra deres 

Gate og faaledes binbre Dommens Af- 

føre Ljose. 11; Hrafnk: 18. 2) ride 
for bleypa hesti). Did. | 30076, 8017; 
1, 


Å si 
heyrn, f ai er Strejferl. Sturl. 


4. 
hleypilækr, m.? Sturl. 2, 23. 
hleyping, f. Midt, Ren. Pr. 4104. 
hleypipiltr, m. == hlaupapiltr. Find. 36. 
hleppiskit, f. mindre Bart fom bruges 
í burtige Rejfer, Fm. VI, 
hleytamaðr. m. Påarerende, = able 
FE. 11, 465. 475. 558. 611. 
leyti, (af "hljóta Ívf. hlutr) 1) Del, 
Had ber filfommer em; at sumu leiti 
9: for nogen Del, Fld. IN, 159; er par 
t ek vinna hlutverk mitt at 
svá at eigi þurfa búsetar 
fyrir mik at vinna Flat. Il, 204; vil ek 
at þú neytir hér um minnar frumtignar 
























ok geir I mitt bleyti (2. 4 rúm) þó 
at ek sé nánari Stj. 4251. 2) Mid, = 
bi ðsvöku hleytit DN. 





alvarðsmessu hleyti DN. 

m, 206; um vetrnål leytit DN. 1, 609. 

3) Glæatítabóforbinbelfe {tar necessi- 
tudo) ffær Evogerítab; 

bindast bleytom við e-n 9: 

gerad vn en, 
vårgi 

fyrir hleyta 
Bb. 



















blenni — hlifa. 


hleytismaðr, m. 1) Bicarlus. SE. 11, 90. 
403. 2) = bleytamadr. SE. II, 548. 
blid, m. í) Mabning, levigt Melemrum. 

Flat. 1, 93; Fm. VII, 171; Kgs. 39; 
öll höll jarls var búin med skjöldum 
svá at hverr tók annan; jarl tók einn 
skjöld -'ok er jarl gékk til dagdrykki 
hann á hliðit þar sem skjöldri 
hafði hangit Fld. Ill, 42, jvf. Fm. X, 
846; þó at eitt hlið #é opit á fjórðun 
þá er sem allr .fjórðungr sé niðrfal 
« Borg. 1, 9; í Juridiſt Betvbning om 
Brud vaa et Gjerde indtil 10 Favnes 
fængbe (mebenð bet kaldes balkabrot om 
nogen nebbryber et førre Style): Landsl. 
7, 34. 2) en í Gjerde, Bold, Mur til 
Øjennemgang indrettet Hadning fom til- 
tes med grind efler hurð (jvf. forde 
Fjölso. 10 fg.; Fiat. Í. 98°%. II, 
lebígt Tidsrum, bvori intet 
foregaar? eptir pat vard hlid å orrost- 
nani (fe under hlé). Fm. VII, 289. 


hlið, f CR. ) 
å ymsar hliðar Bp. ll, 171; á tvær 
hliðar e-m paa begge Glber af en, 
Sig. 2, 24; Flat. ll. 35179; leggja e-t 
fyrir hlið 2: lange noget til tt, Alex. 
151; Kim. 544. 


























hlíð, f (Blir) Held, &, = fjalls- 
å. 16; hlíð er brekka SE. 
HÅ Sie; sigla svá at sjår er í miðjum 


il 
blíðum 9: faa langt ud i Havet at Halv» 
belen af Landet gaar under Horlfonten 
mått. vatna), Flat. 11,289'%; Landn. 1,1. 
ige jr Sie Kim. 233; hlið 


u, 
den Be ” Fremfat t indirekte Tale, 
modf. viðmæli. SE. Il, 
bliðr, mor or U bet poetifte prog). SE. 
iiverer. m Glbevang en Bogning med. 
hi Nj. 131. 133; Orka. 188; Flat. 
13. 


hliðvörðr, m. Dørvogter, Portvagt. Gha. 36. 
hlíf, f. C .-ar) bpab ber tjener til Bee 
fyttelfe; í Krig: Kim. 969; Pr. 417°% 
åker veita blif við al 

* 


hlífa, e. (13) 1) beftotte, m. Dat.s hljópu 
þegar í skóginn ok létu hann hlífa ser 
Flat. ll, 8812; henn nam at bii 
með skildi eu vega með sverði Fl 
92 (För. 5), jvf. Fm. Vil, 192. 
flaane, unblabe at frænfe, by 
m. Dat. hlífði hann messudegi 




















ið, 
Inte 
konungs Fm. V. 217; hvárki var hlit 
frændkonum rikismanna nó - Føk. 66. 


3) hlífast við e-t afbolbe fig fra 
noget, == pyrmast vid e-t: þeir blifdust 
= apörðust Flat. 1, 374°) ekki við at 








hlifalauss — 


blifalanss, adj. uben Beftyttelfe. VI, 


3, od; d. f. Fm. 11, 205 (Flat. I, 
3 Bp. I, 169); Find. 85. 

ui, f ” Beitottelfe. OH. 7927 (Fm. IV, 

; Alex. 46. 2) Forfoarsvaaden = 

ai arvápn. Didr. 116. 133; Klm. 306'. 


pi borg f. beftvttenbe Bold. Stj. 210. 

hlífðarlauss, adj. uben Beftyttelfe, uden 
Forfvarévaabens fór or brynjunni ok 
var h. Fsk. 144. 

blifdarvåpn, n. Borfvarðbaaben, alt hvad 
ber hører til en Krigers Ruftning, faa- 
fom Helm, Brynje, Stjøld, = hlífð 2. 
Anecd. 23 Didr. 336. 

blifskjöldr, m. beffyttende Skjold; ifær fig. 
era e-m traust ok hl. Fm. Vill, 239; 
era nú hl. fyrir konungi at ráðum ok 
herfangi Fiat. ll, 123"; föstar ern enn 
tráasti hl. við skotum hane Hom. 1070. 

blit, f. $vad man fan give fig tilirens eller 
bjælpe fig með; nú skal ek sjalfr halda 


Fm. 


















vörð ef per trúit mer, hafði fyrr 
þótt nökkur blit Fm. VII, 913 skip 
shipat til biter Fm. I, 196; vera til 


nökkurrar hlítar 3: faa nogenlunde, faa- 
ledes at bet fan gaa an, Fm. VIL, 2373 
Flat. Í, 849. 23035 at nökkarri hlít b.f. 
Fm. IV, 2615 hlítar vel 2: temmelig vel, 
Fid. 1, 268; jarl var hlíta fagr, svá at 
hvar sem hann kom i bol 
enskis jarla dætr eda bi 
hæverskar konar sema at horla á þenna 
fagra jarl Mirm. e; 
hlíta, ø. (tt) 1) give Á — labe Å A 
nøje meb- noget, m. Borg. 1 
hlíta e-s orskurdi DN. I, 157; ne e-s 
boði. ok baoni Clar. 132 b*%; var hana 
kví en hiitti þó eigi þeirri einni 
samen (jvf. einhlitr) 1. 153 ogfaa 
hlíta við e-t Barl. 5214. 9210, 2) bes 
nytte, betjene fig af, m. Dat. Flat. 1, 
1817; hlíta o-m til e-s Fm. IX, 2625 
um nå því hlíta ok 
Vallalj. 9, jvf. 
Fm. XI, 441. 
tjóð, 2.1) Sild. Kos. 83%; fara Í, af 
hljáði a: í Stilbed, Flat. ll, 363. 2389; 
Fm. VI, 177; Eg. 85; gefa hljóð ul (at 
en fan faa ch noget, [era kvæði) Fm. 
IV, 160; Gunl. 9; kveðja sér hljóðs 
Alez. 97; fá hljóð Plåt. 1, 306. 1, 834; 
Gun. 8; í heyranda hljóði a: å fauban 
Stilbed. at man godt fan bare hvað ber 
figes, lbfeð, Nj. 8; bann kom å hljóð 
at - 2; ban fom unber Bejr med at -, 
Bp. 1, 165. 2) fyb, one; hljóð er alt 
pr er um kvikendis eyru må heyra SE. 
|, 62; om Kloftelpb: Fm. V, 1333 slá 






























hljóð (å hörpu) Bp. I, 1555 hann fann 
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bljö 


sönglist at Mjóða grein Stj. 455 hljóðs 
grein om Mccentugtionen SE. I, 86; 
syngja með fögrum hljóðum (2: Toner), 
Stj. 60695 per gengr hæst í hljóðunum 
(2: ber ſtiger Tonen bejeft) sem avivird- 
ingarorð gydinganna ero mest í skilning- 
inum Mar. 44 d!6; drepr hljóð or e-m 
a: en forfummer, Fm. XI, 1153 Komr.q. 
54 b%%; nú þikkir henni eigi hatna hljóðit 
í sögunni 9: nu fones Bun iffe bet bliver, 
bedre, Clar. 136b?. 3) == ljóð. 
29b'. 

hljóða, o. (að) 1) lode; hverr stafr hljóðar 
med löngu hljóði eða mu, hörðu 
eða linu SE. I, 4; opt hljóðar stórliga 
hvelt Mar.* 24 ct; hljóðar guðlig rödd 
svá mælandi Mar.* 42 jof, Bp: 11, 
123. 2) =. ljóða: hljóðandi hennar lof- 
söng Mar. 55 d®. 

hljóðaðr, od fom lyber paa en eller ane 
den ved tilføfet Adv. betegnet Maabe; 
þeir eru sorgsamlign hljödadir 86. 


hl f. Klingen, Klang. 1, 159% 
ag 80, 3 áli ; 
hljóðbjalla, f. tlingenbe Bjælle. Kim. 157. 
— n. Gamtlang, Conſonants. SE. 


598. 
hljóðlögð, f. Belyb. SK. 1, 80. 
hljóðfæri, a. Fer art Infrument Qvf. 
söngfæri) Fm. lll, 184. 
hljóðgóðr, adj af god, flært Lodz h. slagr 


mjóþieiki, m. tauß, file Bæfen. Fór, 85. 
md "ade. I Stile, Ailterigen, 
í hljóði. Flat. I, 2577; Fæ. VI, 199. 
15 | bjóðlyndr aði. af af Riternien, tan Ben. 
By. 1, 
bijödlen, n. Brühe; gerðist bl. mikit 
í høll inni Svarfd. 
hljóðrmikill, adj. fom får en kært temmes 
hann var bl. ok dimmraddaðr Greit. 76. 
hljóðan, o. (26) ble file, tane. Pa: I, 


hljóði, adj. taus, flifle; er haan settist 
niör þá var hljótt Flat. ll, 88; gera 
hljótt um sik o: bolbe fig fille; Grett. 
198; om Perfon: Flat. ll, 2880. 32980; 


vidd adj. tilfærbig. Flat. .U, 2733 
‚m 


ww m Bofal, == raddarstafe. SE. 


48. 
bljöman, f. „lang hljóðs grein er hér 
kölluð rækilig hl. raddarinnar í merki- 
ligri fromfærisg SE. Il, 86. 
ftært HV Klang. Grott. 
4. 


hljóta, o. (hlýt, hlaut, Taken) 1) faa til 
fin 209 (ved Lodkaftning 0. beði.). Flat. 
I, 12345 Fm. VI, 38. 1375 hlaust í kyn 


18* 
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Juda (uperf.) Lodden faldt vaa S.| 
Gtamme, Stj. 3563!; Kaleb för til þeirrar | 
borgar er honum hafði blotizt Stj. 3619. 
2) »eberfares, opnaa noget godt, maatte 
lide noget ondt. Flat. ll, 3387; Fm. V, 
64; hljóta e-t af e-u eller e-m 0: ver 
derfares noget paa Grund af noget, til 
Folge af ens Gjerninger, Flat. Íl,' 74°. 
317; Finb. 35; m. Inf. fomme til at, 
faa, maatte, Flat. ll, 170", 31714; Su. 
425%. 3) vinbe I Spil, = 4 moðÍ. 
láta, uben Obi. Bp. Il, 177. 4) hljótast, 
©. r. indtraffe, fomme tilflebe; ilt hefir 
hlotizt af e-m a: en bar afitebfommet 
noget ondt, Irafık. 23; blyzt svá til 
(user) bet træffer fig (faaleves, Kim. 
1753 vera svå at hlotinn 2: være fommen 
í ben Stilling, í de Omfænvigdeder, 
Kg. 145. 

hlón, v. være bed, eller vel rettere: kafe 
$ede fra fig, = Ada. Gríma. 29. 

blóðyn, f. (Ö.-njar) Jorden. SE. Il, 474. 
585; Fld. I, 469*. vi. DM. 156. 

hlotnast, v.r. (nå) falde i ens Rob, (e-n), 
= Blast (fe under hljóta 1). Bp. Í 

N 161; ogiaa blotnast til e-s 

DN. 3 Å 

blunmr, m. (G.-s, R. Plur.- 
hlumir Fld. I, 215). 1) = hlun 
blums vant kvað refr dró hörpu á ísi 
Fm. VII, 19; SE. ll, 182. 2) $aand- 
greb paa Mare, Fid. 11, 3554 ärahlummr 
Sturl. 7, 19. 

blunnendi, ». pl. bvab ber tjener til For- 
bel. Fm. IX, 2953 Eb. 14; om $erlipe 
beder ber ligge til en Jorbejendom: Mk. 
5 der hlutir ok hiunnendi í Kjobebreve 

0. best. 

blan got m. poetift Benævnelje paa Slib. 


Hym. 

hlannr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Stok fom 
auvendes til berøver at bråge Fartej paa 
Land, ben over andet. Fm. VIII, 45; 
ogfaa co. om be Etolte tilfammen fom 
Ver anvenbes, fernemmeligen i Baadflø 
eier. ber hvor man plejer færte Efib paa 
Rand: Landsl. 3, 13; Kgs. 8%; Fld. I, 
2805 ráða skipi sínu til blunns Svarfd. 














Manrod, me. falbteð det, naar en Mand 
omfon under Arbejdet med at fette et 
fortei paa Bantet. Gul. 173: Fld. I, 








evigt, m Þoetíft Beneonelfe paa SKO, 
hlust, f. bet vore Di, Drelappen; paa 


1; Sturl. 4. 415 
vaa Dyr: Flat. I, 133115 Fld. II, 237; 














Floam. 24 fa.; hlustar auga 9: eyra 
SE. 1, 430. 514. 
lata, o. (28) 1) fafe Lob; hluta um o-t 


hlöa — hlutr. 


Flat, ll, 174% St. 445; hlatat var 
hverr þessi erindi skyldi fram bera Fm. 
VI, 38 jvf. Vil, 140. 2) ubtage ved 
fobfaftning; samdist þat með þeim at 
hluta til einn mann at segja konungi 
þenna kurr OH. 238; voru menn hlut- 
aðir til skipstjórnar Flat. Il, 31710. 3) 
blutast v. r. indlabe fig Í, paa noget, 
befatte fig med; m. Prap. í, f. Er. í 
sýslu Str. 599, jvf. DN. I, 221; ogfaa: 


ihlutast nm e-t Str. 54; m. Præy. til: 
ek hefir lítt til ráða hlutast Vigagl. 1; 
tilblutast = hlutast til ráða Flat. Í, 


20119; ogfaa tilhlutast e-m, með c-m 
flutte fig til en, Ljoso. 22. 13; hlutast 
svá til (uperf.) bet træffer fig faaledes 
(fe under hlatr 1) Bp. I, 433. 

hlutburðr, m. tilfalben Del. DN. "1, 380. 
794. IV, 786. 

hlutdeila, " v. (ld) blande fig í en Sag, tage 
fig af den. Sturl. 3, 40. 

hlutdeilinn, adj. tübofelig til at blande flg 
í, befatte fig med andres Unliggender; 
fe úhlutdeilinn. 

hlutdeilni, f. Titbojeligbeb til at blande 

å, tage flg af andres Unliggenbder. 
em. 11; Kim. 123. 

blutdrjögr, adj. fom er kommen í Beſid⸗ 
delſe af meget for fin Del; þeir orust 
å visur ok vard Brandr bla rjågari ok 
fékk Hårekr verra Ljose. 8. 

hlufall, m. Robfafning leggja e-t til hlut- 
falla 3: fafte ob om noget, Fm. V, 147. 

hlutfellingartala, f. gproportionstal. Algo- 
rismus Í AnO. 1848 ©. 372. 

hluigengr, adj. lige faa god fom, Be fan 
fett ved Sten af (við e-n) Flat 





roi. f. = hlutdeilni. Vigagl. 11. 
tgjarn, adj. = blusdeilinn. Land. 57. 
hluthenda, f. førfte Stavelferim í en Vers⸗ 
linje, naar Etavelíen forefommer Mid, 
ten af et Drd. SE. I, 6 
bluthending, f. b. Í. sk 926. 
hluti, m. 1) = hlutr 3. Eg. 52; Flat. ll, 
253%. 283173 DN. IV, 601. 2) = blutr 
4. Fu. VI, 176. 
hlutlauss, adj. ubelagtig Í noget, m. Gen. 
 Sndl.; m. Prev. af NL. I, 472; 
jessir "borgar enn sátu hlutlavsir 
at. immunes Sall.) fyrir Jugurtha ok 
með litlum álögum Pr. 306°. 
bloir, m. (®.-ar. R. PL.-ir) 1) ob. St. 
44513; hluti skyldi skera ok bera í skaut 
Fm. VII, 140; leggja hluti å e-t 9: fafte 
Lod om noget, Flat. I, 123; Hak. 101; 
ig. hlutr skal gera dreng andgan 3: 
yften flal raabe for Uvfaldet, Bp. ll, 
1509; ekki þykkir oss því ólíkt hlut til 
reka at - 2; bet fyneð og itte ufanbfyns 
ligt at - (of. hlutast svá tl) Gisl. 143, 








blutræningr — hlynr. 


2) et Slags Drafel. Flat. 1, 189; Landn. 
8,2. 3) Del (af et førre Helt). Flat. 
1, 198'1. 1}, 36% DN. 11, 261; Svíþjóð 
liggr í mörgom hlutum >: beftaar af 
mange Dele, Flat. ll, 69; varð at ávöxt- 
um hundrað hlutum meira en hann sáði 
Barl. 18°; om Del af en Bygaard (ví. 
vegr): DN. IV, 170. 192. 397. 440; 
brer jörð til hlutar 2: fætte Jord bort 
aa Fobbrun, bortlefe ben mob en vie 
Del af Uvlingen, Frost. 11,27; JKr. 18; 
hiutr ok leiguburdör DN. II, 49 70. 89; 
eiga hlut í, at e-u 3: beltage í noget 
(Foretagende), Flat, 11, 382. 1869; eiga 
blot at, í (með e-m) 9: anvende fin Inde 
flybelfe, pjøre fit bebfte for at faa udsir- 
fet noget, Fm. Vi, 242. 332; bvab man 
føger ubvirfet tilføjes med at og Kon- 
junftiv, Flat. ll, 131%; Fm. IV, 311; 
Vatsd. 37. 4) bvab ber vederfares en, 
Lod, Efjæbne, Bilfaar, Grilling. Flat. 11, 
178; eiga hlut e-s 0: være í end Gted, 
Stilling, Flat. I, 1651; þ.hvit. 39; 
leggja. hlut sinn vid e-t 3: antage fig en 
Eag med faadan Jver, at man fetter 
fin Belfærd paa Gpil, lader ben være 
afbængig af Ubfalbet, Ljosv. 155 minka 
sinn hlut 2: give efter (Í Strip), CAM. 
ll, 704; láta sinn hlut fyrir e-m 9: 
maatte vige for en, maatte give tabt í 
Gtriben med en, Flat. I, 7618. 11, 6218; 
bera lægra hlut 9: pære ben tabenbe, 
Hund. 2, 19; Fm. VI, 412; sitja yfir 
hlas 9: bave ene Efjebne í fin Magt, 
GhM. U, 704; hnfa illan hlut af e-u 9: 
tomme flet fra, ille fig flet veden Sag, 
Eg. 52. 5) Sing. Flat. II, 3810, 245%; 
hlutar þess 2: for ben Gags Styld, 
DN. 1}, 261. 
hlutrseningr. m. Perfon fom bliver berøvet 
fit Zitfommende. Flat. I, 3797. 
hlutssmr, adj. fom interesferer fig for, ta. 
ger fig af noget (um e-t). Kim, 386°. 
hintseigr,, adj. uvillig til at give efter 
(minka, láta sinn hlut). Bp. I, 716. 
hlutskipta, e. (pt) belet obber. St. 37510, 
hlutskipti, m. 1) Deling bvorved endver 
faar fin 200; eiga hl. við börn sín DN. 
I, 82. 2) Bytte, fom gjøres í Krig eller 
Miting og fal belet mellem Krigsfolket. 
Flat. 1}, 328'?; Fm. VI, 863 Barl. 18814; 
fig. Stat. 274. 3) bvab ber tilfalber en 
ved Deling; kaus sér þessa eign í hl. 
eptir Ólaf DN. I, 82. 
hinttakari, m. Deltager, Perfon fom bar 
efler faar Del í noget; m. Gen. NS. V, 
562; m. Præp. af: Kgs. 49 0. I. 
binttekning, f. 1) Proportion. Algorismus 
t AnO. 1848 ©. 372. 2) = hlurfelling- 
1848 €. 








artala. 


Algorismus á AnO. 
374. 
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hlutvandr, adj. tig, 
ført Hånd are 8 fom fer Ag nøle 


Rb. 5, 5. 

hlutverk, m. Arbefde fom paaligger en for 
bans Del, eller. efter Omgang mellem 
flere. För. 625 Grett. 114. 

hlý, n. fæ, fv, = hló; ifær om Barme, 
Beftyttelfe mod Kulde: bað (Haraldr k.) 
hann aruda ser melrakkabelgi nökkura 
at láta gern af yfir rekkja sína, því at 
konungr þóttist þá hlýss Fm. VI, 
251; láta sér jafnt þikkja at bera vetrar 
naud ok sumura hlýið Pr. 302%. 

hlýðn, o. (dd) 1) bere paa, m. Dat. Kgs. 
43 fa,3 hlýða messu, tíðum Flat. I, 468; 
OH. 45'%; var hann ekki svá mikillátr 
mv eigi hlýddi hann mönnum ef skylt 
áttu at tala hann 1,84'; hann 
vill einskis manns máli hlýða Flat. ll, 

172; ogf. hlýða å e+ Flat. I, 62%. 

235 5 











3 Fm. IX, 472; hlýða til e-s OH. 

Får. 87; hlýðast um 2: fytte efter 
om man fan faa børe noget, För. 873 
Ben. 102”, 2) ablybe, tette fe efter, 
m. Dat. hlýða orðum e-s Flat. 11,641; 
hlýða ráðum e-s Flat. I, 4399. 3) gag* 
an, þaðftre. Kgs. 43; Flar. 11, 9120; láta 
e-m e-t hlýða 9: lade en flippe af, 
tafennem med noget, Flat. U, 62". 

hlýðinn, adj. 1) villig til at høre paa, og 
tette fig efter, m. Dat. Kgs. 3; bana var 
blydinn vinam sínum um öll góð råd 
Fm. VI, 30. 2) í Cpbigbebs eller Une 
derbanigbehsforbold til em (e-m). Flat. 
1, 25217, 


blydisamr, adj. fom lyfteð, gaar beldigen 
for fig, befommer: en vel. Gual. 3; 
Lazd. 37. 





hlýðnast, v. r. (að) unbertafte fig en (e-m) 
1 Lybigbed (ivf. hlýðinn 2). Flat. 1, 2841; 
Str. 2016, 

hlýðni, f. Lydighed, Underdanighed. Flat. 
11, 484. 591, 


hlýðnimark, n. Tegn paa Underdanighed, 
Lodigbedebevisning. Flar. I, 32111. 

hlýja, 0. (ýð) frjænte fv, ybe Befottelfe 
(bly, hlæ); hrörnar poll er stendr þorpi 
á, hlyrat henni börk né barr Håvam. 
st 


hlymja, 0. (hlnmdi) flinge, brage, farme, 
Salymin Go. ljómr);hréingaka hlumdu 


Fy. 24. 
hlymr, m. lang, Bragen, farm, = glymr: 
Skirn. 14; SE. Il, 46; hlymr var at 


heyra höfgallinnn er í garð riðu Oddr. 
hlynna, o. (nt) lægae funner (hlanar); fig. 
hlyann fyrir e-m a: lette, bane Be for 
en, Fm. Vill, 239 
blynr, n. Søn, Lonnetre, Tat. acer. SE. I, 
334. 11, 483. 566. 
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Gho. 9. 2) Boven af et Fartej. Flat, 
1, 23819 (Fm. IV, 277); Fm. VIN, 222. 
3) paa Die: Ki Flavfide (nf. muðr 
øm Eggen). N; 

hlýrbirir, adj. Fant 196, flinnende om 
Boven; om Yartej: OH. 124. 

hlýri, m. Ben, Fortrolig; om Watefale: 
Fid. 1, 190. 

hlæja, o. (hlæ, hló, hleginn) Te. Flat. ll, 

110%; oafaa: bele, uble. Fm. Vi, 208; 
hlæja at e-u >: le til, af noget, Svarfd. 
2; Flat. ll, 871%; e-m hlær hugr e-s, 

- við e-t 0: en glæber fig bjertelig over, 
føler fig fenaes tilfreds med noget, Fm. 


, 961 

må ad; og mith of. hlé, bly, hlånn); 
om Belt ger Bind: Kr 49; ip. I, 258; 
For. 9; Flat. 1, 

blæða, 9. (dd) Í) = hlaða 1. m. Dat. 
Sig. 1, 13. 2) = hlaða 5; hi. skip 
Flat. 11, 193; hl. mar Hyndl. 5. 

hlægi, m. bvad ber fremfalder Eatter; játum 
eigi þat hl. henda oss Fm. VI, 151 

blesiligr, adj. latterlig, fornfelig. Fm VI 
141. 364; Barl. 65. 

blægimáll, -málugr, adj. {om fremfører 
blægilig orð. Fm. IX, 241 v. 1. 249 o.l. 

hlægiorðr, adj. b. f. Fm. IX, 249 v. I. 

hlægja, v. (gð) bringe til at le, fornøje: 
blægir mik nå Fm. XI, 23 (Flat. Í, 

hlægligr; adj. == hlægiligr. Hat, 30. 

hlæligr, adj. b. Í. 50. 

hnafa, o. fun í Præt. hnáf: ek huóf (2: 
afffar) höfuð af Niflungum Ghe. 12; 
jof. guaga. 

tinakkabein, n. Raffeben. Flat. I, 177°", 

bnakkafilla, /. det aften bebætfenbe Gtind. 
Þorskf. AM. 56t Bow. 27. 

hnakkband, n. Anfertoug. Ljosv. 28. 

Ratte, Borg. 1, 13 Fm. VIL, 
make å pak sér 9: beje 

Hovebet bagever, S. 150. 

hnakkmidi; m. Habbo ”Byl. 9, 205 SE. 
























. 1, 253. 


2 


Stammel, = knakt verd. 2. 

hnappr, m. = knappr; skyfdi hnapı 
or helps grindinnt lose. 20; svar p 
borinn ef honum er gefit frelsi frá horni 
ok frá bnappi Frost. 10, 47. 

hnár, adj. == krár. Svarfd. 20. 

þoa- fe under knatt-. 

©. (ad) gribe í Haanden_Chnehi), 

fom: knif Eh. 47; sverð Kim. 241; 
spjót Kim. 309%. 

EN nm. lag med fnyttet Haand. 


knefapistr, m. . ing t Anſigtet med knyttet 
$aand. Jök. 3. 




















hlýr — hnekkja. 


big, #. 1). Kind. Gudr. 1, 15; Gha. 53| hoefatef, m. 


et Elags Brætfyil; vort 
gr. ubgjorbe ben fornemfte Brikke, Fld. 


hneh, m. 1) Nase, ben fnottebe Haand; 
hnefi fulle moldar Stj. 597%; með þess 
vilja er öli hefir völdin sér í hnefa 
Mar. 27c!?. 2) ben fornemfe Brifte 
I hnefatafl. Fld. 11, 68. 
Fm. Vi, 29. 


hnefatal 
il afi hørende Brikke. 


beide (luf. halla), 
sér undan Stj. 
467; hneigja hjart il sín SY. 56816; 
hoeigjnst 9. r. beje fig, beibe fig 
(ivf. hallast), Flat. Í, 376°. 

hneigjast eptir våndum villum Stj. 46715; 
hneigjast frá boðorðum guðs Stj 5854, 
jof. Élueid. 703 hneigjast ul við 
fate fig til en med fine Meninger 
in Birfjombed, = hníga til e-s, hallast 




























til við e- nn e-5, Fm. VIL, 17. 
2) = hm hn. af guds götum Sí. 
6402. 3) Bale "fia for en (e-m) og faa 


ledes vife bam fin rbødtgbed (= lúta 
e-m). Fm. ll, 133; Flat. ll, 1694; hneigja 
sik Sí. 5497, 

hneisa, e. (st) 1) forringe; hn. fiski DN. 
I, 5. 2) fornebre, beftjæmme. Fsk. 213 
Bret. 13 v. Í. 

hneisa, (3 ringe Tilftand eller. Viltaar. 


m. VIII, 20. 2) Beffjæmmelfe. Anecd. 
18, Fm. VI, 263. VII, 127; Flat. ll, 
18974 J 


hneiss, adj. ringe, usfel, elendig. Håvam. 
50; Barl. 62. 

hneisnliga, adv. paa en beftjæmmenbe 
Monde. Flat. I, 447. 

hneisuligr, adj. ”beffjammenbde; ho. ord. 
Heid. 35. 

hneita, e. (11) ftebe, ttlfibefætte? Caf hníta, 
ivf. olfefprogetð neite 3: føde, for 
nerme); kallaði Ólafr sverðit hneiti því 
at honum þótti þat hneita — sverð 
fyrir hvassleika sakir Fm. IV, 

hnekking, /. Afbraf, hvad der ter en 
eller noget tilbage, Binbrer Fremgangen. 
Am. 565 Vigagl. 65 Troj. 28. 

hnekkingarmedr, m. Derfon fom vil fægge 

inbringer í Bejen for noget, ai vil bringe 
Hlbanegang í noget. Bp. 

bnekkistikill, m.? þat þíkkir mér ille er 
Må r binda um þó at hn. sé gjörr 
í höfði honum; pet kallaði hann svá er 
í kross var sprungit Vigagl. 23. 

hnekkja, 9. OR Jví. hneykja, hnæk; | 
drive tilbage, m. Dat. Landn. 5, 
84; Stj. 64395 ef maðr skytr sildreka ið 
sildfiski ok hnekkir svá guða gjöf Landsl. 
7, 64; þar hnekkja þeir för sinni ok 
snúa ofan Sturl.3, 24; fig. hnekkja tor- 











- hneppa — hnjóskr. 


trygð 6-s Fm. VIN, 485 hn. vándu ráði, 
Fiat. 11, 330 jvf. Fm. Vill, 60; þat er 
il vår kemr um ráðahag, þá man þat 
hér hnekkja at þetta ınegi girndar- 
áð heita Fm. IV, 194 jvf. Fm. VI, 
15. 2) forftybe, iffe ville bave, m. Dat. 
Bp. I, 478 ». É.; ffær hn. e-m frå Bp. 
I, 4798; Fm. XI, 400 (= vísa frá Flat. 
I, 1762). 3) intr. trætte fig tilbage, 
sine tilbage. Landn. 2, 30; Ep. I, 591; 
Bard. 11. A 
hneppa, o. (pt) Hemme, trange; sá (skyldi) 
í nauð ok þrælkan hneppa (Ísraels folk) 
er þat vildi Kgs. 990. l.; hnepti hann 
undir sik ok setti kné fyrir brjóst hon- 
um Fid. il, 353 jvf. 638; hnept (= 
styld) hending SE. I, 694. 696. 
hneppiliga, ade. neppe. Laæd. 27) Stj. 25. 
hneppr, adj. fnap, inbftrenfet; ætla menn 
eigi svá hnept til jólanna at eigi verði 
stór afblaup drykkjunner Flat. 11, 185. 
hnerri, m. 1) Nyfen. Orkn.386. 2) Snot, 
= horr, Folleſprogets snör; mef manns 
er kallet inni eða skip hors eða hnerra 
SE. NI, 514. 
hnettafl, m. et Slags Brætfpll, = hnottað. 
Grett. 161; Fld. I, 476 0. Í. 
hneykiligr, adj. = hnei ; hun hratar 
lengt brott með hneykiligu falli Mar.* 
—* 


24 þe. 
bneyking, f. = hneisa. Fm. IV, 243 (jvf. 
Flat. ll, 189%); Babel er svá sem hu. 
eðr svívirðing Stj. 67". 
hneykja, o. (bt nekkja. Fm. IV, 66. 
hneyxl, a. = hn Landsl. 4, 25; Stat. 
310; Hak. 385. Barl. 2019. 
hneyxlyrði, n. beftjæmmenbe Tale, = hneis- 
ulig orð. OH. 1513 Flat. ll, 271 
hníga, o. (haig, hneig eller hné, hniginn) 
1) bøje fig, belbe op til en Side Gof. 
halla); tré tekr at hníga ef höggr tig 
undan Am. 69; K. hné niðr höfði sínu 
ok strauk skegg silt Kim. 489'; hné 
hans um dolgr til hluta tveggja, hendr 
ok höfuð hné á annan veg, en fötablutr 
féll apir í stað Brynk. 2, 23; þá hné 
(ben førgende) Guðrún höll við bolstri 
Gudr. 1, 15; Einerr sat svá at bann 
hneig upp at dýnunum ok var sofnaðr 
Fm. VI, 280; hnó hann apır ok var þá 
dauðr OH. 223 fof. Flat. I, 106'?; var 
hurð hnigin 9: aabnet, ea. bøjet til Side, 
= hnigin á gátt Gisl. 16), Rig. 23 því. 
Fid. I, 487. $ig. orrostan var hin 
snarpasla ok var þat langa hríð atekki 
mátti sjá í milli hvern veg hniga mundi 
(2: bvab Vending bet vilde tage, bvad 
Uvfatb ben vilde faa), Flat. Il, 44% 
hníga til e-s == hneigjast til vid e-n, 
lúta til e-s, Fm. VI, 414. VIII, 21. 475 
































Stj. 540%; hníga til hjalpar e-m Oddr. 
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9; hníga til e-s vináttu Fm. VII, 289; 
hnígá undir e-é vald Stj. 560!!; hnigr 
á e-n (uperf.) 9: bet gaar ub over en 
faa at ban bliver den tabenbe, Klm. 193. 
2) = hneigja 3. OH. 8579. 3) aftage, 
forringes; at hníganda degi Kge. 103 
með hniganda ylirbragði Kim. 54279; 

- vera mjök hnígundi 2: wære temmelig 
gammel (jof. hnigna), Kim. 162; hniginn 
5: temmelig HI Mars ( niginn å efra 
aldr Flat. 1, 3321% 380125. hniginn at 
aldri Fm., VI, 5-6); Fm. IX, 5015 Finb. 
38; Kim. 175. 4) vige tilbage í Gtrie 
den; hníga fyrir valdinu Fm. IX, 3813 
menn þóttust eigi skilja hverir hníga 
myndi Fm. XI, 233. 5) falbe, bide í 
Btæsfet (= hníga at velli Hund. 2, 83 
hníga í gras SE. I, 620). Gunl. 12; 
Flat. I, 199%; Hávam. 159; Skírn. 253 
Gha. 8; om Cottebeb: mannfolkit í 
bænum greipst í bráðasótt svá at innan 
fárra nátta hnigu 7 menn Bp. ll, 359, 

hnigna, e. (að) ælbes, blive gammel. 

rett. 2055 hnignaðr af elli Kim. 200; 

hnignandi í góðri elli Kim. 553'%; hniga- 
andi mudr Mirm. 632. 

hnipa, o. (pt & að) bænae med Hovedet, 
førge. Fld. I, 175. 197%. 205; hnípa af 
hugleysi Kim. 354°: hnípa ok gráta af 
harmi ok hugsótt Kim. 34224. 

hnipinn, adj. førgmobig. Gunl. 23 SE. I, 
122; Sol. 43. 

(að) blive førgmobigs hnipnaði 

på, drap I gras hðíði, jór þat 

i, eigendr né lifðut Gha. 5; reiðr 

varð" Gunnarr ok bnipnsdi Brynk. 2, 















Nife, Marfvin, delphinus phocaena 
js. 293 Landsl. 7, 654 Pr. 478". 
hnísuhold, m. ifefjød, Fm. VII, 161. . 
bnita, 9. (hnit, hneit, hnitinn) fløbe ans 
en er Vesteinn,fekk lagit, mælti hen 
elta: hi þar. Gísl. 22. jof. Fm. Il, 
733 Heid. 233 Korm. 6; Bp. Il, 44. 
hnita, v. (að) fæfte efler forbinde ved en 
Stift eller Nagle af Metal. Fid. I, 316; 


Gisl. 14. 

hnjóðn, e. (bnýð, hnauð, hnoðinn) 1) flaa, 
tøbe, med ben Mjenftand ber fødes mot 
en anben, tilføjet í Dat. hestrinn bljöp 
í einn mikit ok hnauð höfði sínu 
fast svá at hann féll opinn aptr Str. 
45. 2) banfe, bamre, flintes hojól 
hngró á sverði sínu Fm. I, 1773 hafði 
hnoðit sverdhjölt sín er losnaı höfða 
Fm. XI, 13: 

hnjóðhamarr, m. Hammer til at banke, 
Hinte med. GAM. ll, 684. 

hnjósa, ©. (hnýs, hnaus) 1) nyfe. Harb. 

3 Orkn. 2) fnpfet Bp. ll, 1812. 


hnjóskr, m. = fnjöskr. Fm. VII, 325 ©. 1; 
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tendra synda hwjöskion Mar.* 8 cl; 
— * bar altid hnjöskr bvor Mar. har 
skr. 
hnjrk ná m. tt Slagö Belte. Karlsefn. 
(Aa. 1 

hnoða, n. sek, Negle. Pr. 4224; Fm. IV, 
355 (OH. 152"). 

hnod st int, m. Rllattem, modſ. reksnumr. 

hnoss, f. (R. Pl.-ir) Kofbarbeb. Cha. 20; 
Gh. [Å eru hnossir kallaðar þat er fagrt 
er ok genen SE. I, 114 jvf. Yagl. 
13; ker gjör FE ok silfri ok öðrum 
hnossum 5. 508 

hnossagripr, m Kenobi, Koftbarhed. pp 
, 126. 

hnossasmíði, n. Qunelerarbeie, Fm. % 428. 

hnot, f. @ hnotar, %. PI. hnetr, &. Pl. 
bonta, D. FI. hnatum & hnotum) Rob, 
Etalfrugt. Frost. 13, 11; DN. Il, 166; 
Fid. Ill, 226; SE. Il, 188; Pr. 65%. 

hnotskógr, m. Nødtefton. Nj. 188. 

buottsfl, m. = hnettafl. Fld. I, 4763 
Krokar. 10. 

hnúða, f. en meb Hoved eller Knap forfy- 
kart get Pr. 27744 (Sall. Juguriha 


— na (ki) boje, krumme fig fammen. 














bneeghen adj. n. et Glags Berfemaal. 


hnúta, f. 1) Havelfe, nude; paa bruvt 
Ben: DN. IV, 90. 2) = beinknüta. Fid. 


hnúti, m. = hnúta 1. Bp. I, 829. 

bnýðingz, m. et Slags Hval. Kgs. 29. 

hnýflyrði, a. fnubbede Orb, ftiflenbe Tale 
vorveb man linefom pur, fløder til 
en (of. Kolfefproget® knyvlo af knýfill 
Tigefom stikle af stikill) = hneßlyröi 
Sturl. 1, 21. 

hnyggja, (hnagði) (file en af med noget 
e-n e=t). Grimn. 30. Jovi. bnöggva. 

hnykkastafr, m.? hun gékk at húðfati því 
er G. svaf í (ombord); sverðit Fótbítr 
hékk á hnykkastafnum Lazd. 30. 

haykkiug, f. beftig Riven,. Sliden. DN. 


, 90. 

hnykkja, v. (kt) med Heftiabeb rive, trætte; 
m. Dat. Fm. VII, 264; Flat. 1, 19923, #1; 
Frost. 4, 173 Landsl. 4, 21; Vigagl. 65 
Heid. 25. 

haysking, f. Brybning, Glagsmaal (ivf. 
knuska). H.lsf. 9%, 

hnýtn, o. = knyte. Socrfd, 20. 

hnæfilyrði, m. = hoyfilyrdi. Fm. IV, 334. 

hnækja, o. = hneykja, hnekkja; skyır 
maðr á hval í áto ok nækir guðrs gæfi 
Gul. 149. 

hnöggr, ly ted, lag. Fm. VI, 350 p. I. 

5 0. 1. 











hnjöskulindi — hóf. 


budggr, adj. fparfom, fnap, farrig . (ad. 
nög. De bell. Kvinder Gloss.) OH. 191; 
Flat. 11, 316. 

hnð, . (hnögg, hnögg, 
ni gu 2. (hnögg, högg 


a hnoggi mn) 1) 
flaa, føde, m. 


urðunni 

jaraburð 
nögg úvægiliga þeim er fyrir innan stå: 
ok gæta skyldi Didr. 14116 2) intr. 
ftobe an, fnuble; fig. nú þótt vér boögg- 
vin (i meralff Bet.) ok gangim verr en 
vera skyldi Bp. ll, 9177. 

hnöri, m. hnerri. SE. a, 430. 

hnörr, m. knörr. Fm. VI, 377. 

hnöttr, m. = kaðtir. Fld. lll, 262. 264. 

hó, flagende Interjectton; hó hvat grimm 
er hönd þess er þik krossfesti Mar.* 
147 dt; tier hó, hó: Flat. ll, 384205 
OT. 48. 59; Alex. 36. 42; Stj. 391. 


407. 
hóa, o. (að) raabe, falbe; om bet Raab 
bvormeb man falber paa Stuaget: hóa å 
feit Vem. 26; féit stökk alt saman þegar 
hann höadi Grett. 76. 
hodd, fig got, Migbom. Hund. 1, 93 
Hym. 33. 2) 


Ghe. 2% 
hof, n. 1) Hus, Gaard. 
Tempel. Fm. IV, 242 (OH. 106); Kjaln. 
2; Stj. 400. 3) Beft. Fld. I, 420. 4443 
héldu eitt mikit hof eðr hátíð St. 18604 
jof. 1889; í på höll er hefit va 
búit Clar. 131 atð; í hverjum mm 
hélt hann stórt hof ok dýra veislu 
Blauss. 
bóf, ». rette Maal og Maabe ved en Ting 
eller Handling (hvat hæfir Fm. IV, 330); 
ta höfs 2: bolde Waade, Inbilrenfe 
fig til bvad fom er pasfende, Fm. XI, 
319; kunna hóf um e-t 9: vibe at bolbe 
Maabe med noget, OH. 1312; Fm. Vi, 
37; ætla e-m hóf 9: bedømme bab ber 
er pasfende for en, f. Er. kunni hann 
eigi beira hóf at ætla hestinum (fom 
ban red paa) en hann hleypti svá fyrir 
at hestrinn var þegar þrotinn Fm. 
210; men ler: ætla sér hóf Flat. 1, 
, 398, jvf. þat er engum 
manni [idet st hann ætli hóf fyrir sér 
Fk.78; hafa hófs: bruge Maabebolb,= 
gæta hófs Fsk. 130; Flat. I, 56%; hafa 
engis manns hóf nema sitt 3: Äfle rette 
fig efter andres Omdomme end fit eget 
med Henfon sil Eporaðmaalet om bvab 
ver er þaðfenbe, Eg. 833 hafa e-t í hófi 
9: bolde Diaade med noget, = hafa hóf 
við e-t, Greit. 69; vera í hófi 2: bolbe 
fig inben de tilboriige Grændfer, uten at 
labe fig beberíte eller villede af Cver- 
mob, Sturl. 7, 20; at höfi 3: tilbørligen, 
fom bet ber være, Fm. Vi, 1024 Flat. I, 
108'7. 1559; at nökkuru hófi 2: nogen» 
lunbe fom bet bør være, Fm. VII, 2113 





















hoferan — högværr. 


nær hófi a: næften fom bet ber være,| 


Vallalj. 2; Fm. VI, 205; or hófi 3: mere 
en tüberliat, Alez. 54; gangn or hófi 
> aa altfor sibt, 54. 72; av því hó 
bet Borbolb, í ben Grad, Fm, Vi, 
225. 249; at, eptir. sömu hófi 0: 
h Forhold, et, 213; Barl. 39° i, 
oferan, f. Prunf, Prangen. 1, 123. 
hofferð, f. prunfenbe Optog. Fig nh 122. 
hoffolk, n. Mennefter, Folf fom ere i for- 
um Dane eller Kvindes Følge. Grett. 
höfgangr, m. Græsgana, u) for 
efte (lof. horngangr). DN. Ill, 237. 
hofgarðr, m. fornem Fane. Bia eller 
usholdning. Bev.* 8; taka e-n í sinn 
hofgarð 9: optage en blandt fit Hoffolt, 
untage en til fin hofmaðr. Rb, 114. 
hofgoði, m. Tempelforftander, Afgubs- 
pri 


famme 

















hófgullinn, adj. med guldfmyftet Hov. 
Öddr. 28. 
tog f. yarnelorfanbenft, Afgubs- 


. 10. 
í der bolbeð í et Tempel. 


höfbvarf, n. bet Eteb- paa Dyrets Ben, 
bvor Hoven (höfr) tager fin Begyndelfe, 
figder ub. Konr. 31. 

höflauss, adj. fom iffe veb at bolde Maade, 
bvormeb ber ikke bolbeð Maade (modi. 
höfsamr, höfsamligr). Alez. 156; Ke. 


— såå Tmaabeliabed, Mangel paa 
Maadrhold. 1, 989. 115; Stj. 626. 
hófliga, adv. er Maade, uten at gaa til 
det yberftes lét fram gange cohortes fyrst 

seint ok höfliga Pr. 35314, 

pasfende, =höfsamligr. Barl. 
3 Pr. 30217, 

hoflýðr, m. = hoffolk, hofmenn. Clar. AM. 


SÉÐ d. 
hofmaðr, m. en af be til fornemme Holte 
Foige hørende Perfoner. Pr. 41119; Fld. 
MI, 359. 366. 404; Gisli hofman DN. 


1, 
hofprestr, m. Preft ved Afaudstempel. SY. 
36. 48819, 
höfr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) 09 paa Heft og 
lignende Dyr. Greit.253Ljoso. 20; for hross: 
så maðr er gengr utan götu þar er hann 
å bvårki hornsgang né hófs Frost. 4, 20; 
par skal mæta horn horni ok hófr hófi 


höfmmligr, adj. maatelig, pasfenbe, 

höfligr. Barl. 161; Ks. 9614. 

böfsamr, adj manbebelnen, lat. modestus. 
Barl. 14219; Kgs. 96". 

hófsemd, f. 1) Diaadehold, lat. modestin 
tempersntin. Barl. 85%, 2) = bógsemd; 
taka med mikilli höfsemd fyrrangdan 
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Mar. 48 


band brott af hennar höfði 





{á 

hófskegg, ». de Haut 1 fibbe ved ben 
øverte Rand af Hoven (höfr). Landn. 
2, 10; Kim. 426. 

hofslekt, f. Hoffat. Bp. ll, 1221. 

hófsmaðr, m. = mr maðr. Fm. 
236. 


= hof 2. Flat. I, 33779. 
nb en, hófstill- 
geta hófs. 

oftollr, m. Afgift Í ke omboende vde 
til bet Tempel (hof 2) hvortil de føge 
eler fogne. Bp.1,6; Eg. 88; Vapnf.10; 


þorsk. 55. 

hoftyft, f. = hæverska. Clar. 1828". 

hógbærr, adj. let at bære ellertaale, mobi. 
pungbærr. Bp. I, 940: 

högleiki, m. —5 — Lemfeldighed, 
= hógværi. 81. 71 








XI, 








hög , m. Liv, Viemaade fom itte er føre 

mndet meb noget ber fan virke forflyra 
tende paa ens Velbefindende eller Til- 
frebebeb. OH. 214; Flat. I, 37. 

hóglign, adv. D fante, lemfælbigen, fagt- 
mobigen; taka h. á fölum e-m Flat. I, 
467; fara h. heim með e-a Fm. Vi, 












353; til orda Flat. ll, 5012; 
segja (2: í Stilbeb) "NS. V 
134. eb Lethed, uden Møje. 


Fm. VI, 351. Vil, 258; Alez. 156. 

högligr, adj. let, fom ifte volder nogen 
Møje. Fm. Vi, 274. 

hóglyndr, adj. fagtmobig, = hógværr. Fm, 
IV, 214. 

högr, adj. let, = hægr. Fm. IV, 60* (hægr 
Flat. l1, 30; OH. 23). 

högsemd, f f. Eagtmobigbeb, Stilferbigbed. 

210. 


hóf 





ta, f. "uforftyrret Moligbed, at man 

fan tilbringe fine Dage í Fred. Floam. 

33 (Fra. 183). 

hógstýrðr, adj 
Ögstyrt fótunum Eg. 

högvikinn, adj. fet at viges var skipi þeirra 

+ Öhögvikuara Fm. 

hogværn, 9. (rd) formiide, "file, berolige; 
b. guðs reiði Kgs. 126; b. e-s ofstopa 
Mag. 73 hógværnat om Bølger Kgs. 11. 

högveri, f. Eagtmobigbeb, Etilfærðigbeb, 
Vemfælbigbeb. Bp. I, 451 Kgs. 126. 

hógværliga, adv. faatmobigert, filjærdigen, 
emfæltigen. Mar.* 51 d!7. 5 

högværr, ad fagtmobig, filferbig, lem- 
ælbig. Kge. 3014; Amecd. 11; OH. 923 
bar hann fon sem högværan sauð Alm. 
77. 


let at fare; verðr eigi 
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, bok, n. for ok Barl. 9619 9, fl. Gt. 
hoka, o. = hokra? Vigagl. 22. 
hokra, o. (að) flytte fig af Start, a 
HL, 386; hokra undan Flat. Í 
hann hokrar undir klædin 
Hlsf. 42; hokra at konum Flat. Il, 95; 
þótti mér líkara at þat (Maud) sé mat- 
vélar þeim er þar hokra eða skríða at 
jóna því Mirm. 6364 jvf. Kjaln. 3. 

) Sul. Fm. XI, 34. 2) Mave- 
huideden bvori Indvoldene Have fit Leje. 
Kgs. 30; Bp. I. 385; ganga, blaupa á 
hol fige bet Baaben fom trænger Id, 
Mat. |, 146°%; Svarfd. 5; Alez. 76; 
efra, nedra hol 2: Broftbuldeden, Under- 
livet, Sturl. 7, 25; Frost. 4, 47; Bjark. 
9; skern hval á hol 2: faalebed at ber 

+ bliver en Mabning Ind til Bugbufbeben, 
Gul. 150. 3) Efjoldets hule Snörefibe, 
= hvalf. Lard. 80. 

hól, n. Ros, Berommeife; bera hól á e-t 
9: rofe, omtale med Berømmelfe, Pr. 
110°; gilda hóli a: rofe með Dverbris 
velje, Fm. IV, 134 (OB. 59). 

hola, v. (að) ubbule. Alex. 168. 

hola, f. Sul. Fm. Vill, 39;-Kgs. 3479. 

nei, n at fom Ärommer ub afhol- 


bold, n. 1) job (jvf. kjöt). Fm. IV, 110; 
Grg. I, 14911; vera góðu holdi 
tjøsfuld; om it: Bp. 

Aitom. Fm. X, 110; hard vid si 
inligt hold Mar. 83 bie, 
holdberino, adj. fjødelig; h. bróðir Flor.* 


holdfüi, m. Debfjab. Bp. I, 190". 3874. 

holdgnn, f Komme ale bef (Guds Guns), 
lat. incas 107. 

holdgröinn, adj. Pill til, í Kjødet VF 
Pegemet. Brynk. Í; Hamd. 15; SE. |, 

. hjartans hardleikr Stj. 87. 

holdligr, adj. fjøbelig; h. sonr, bróðir, 
faðir Bp. Í, 850; Barl. 142 185". 

holdlítill, adj. fun lidet Hodfuld, fom itte 
bar meget Kjød paa Benene. Bp. I, 312. 

holdrosa, f. EN af en Hub, mot. 
hårene. Fid. I, 

= kode ein. Stj. 14910, 

"ch være bbælvet;" holfir skip á 

Er m For. 103. 

bolfian, Pret. Part. af et ubrugeligt eller 
forælbet Berbum hvelfa (hvelf, hvalf, 
holfinn); h. skjöldr 2: Sijold fom bar 
en Bug "eier er bul paa ben indre Gibe, 
(modf. fntskjöldr) (sf. hol 3, hvalf). 
Stj. 572. 

holgómr, adj. fom har Mabning í Ganen, 
en faaban Udtale fom beraf foraarſaaes 
nå er hon (tungan) ofitil, på er så 
maðr holgömr SE. Il, 48. 

holkastefndr, adj. fe buttustefndr. 































å | hóll, m. (©. 





hok — holmstefna. 


holkr, m. Holt, Ring med en famme paa 
ben ene Side bætkende Flade ber fettes 
om et Treflaft i dets Ender for at bet 

itte Rat tloone; fe jarnholkr. 
r) 90, Bakte, 
= hváll. Pr. 315005; Eg. 88; Alez. 28; 
3 Flat. I, Pro fot. Fm. Ul, 


ng þ pikt prp hau dale dalr 












m ðli 
HI, 179). 
hollendr, m. pl. eg. Þræf. Part. de fom 
ere paa ené Parti; enda vili menn swil- 
ast á þau mål, sækjendr ok verjendr 

ok hollendr GVigsl.'15. 
holliga, ado. veisikigen. Kgs. 83; Hom. 
982, 


Kg Jelle, Gen Senaivendeb (við e-n). 
hollos umadr, m. Fr Lenin, 2,7. 
hallr, ad, bengiven, velfindet mob en 
(em). Gry, I, 20510 (9.5 Landal. 2, 7; 
Flat. U, 5123. 
holmganga, f. et Slage Tvefamp (fe M. 
Keyſer ot Religionsforfatning ©. 
fi vis Love eller Regler bes 
. 67 fa.5 Gunl. 11 fg.3 Sværfd. 
9 fg.3 þjóða e-m holmgöngu 2: opforbre 
en til faaban Zvelamp med fig, Gunl. 
11; 498; skora á e-n til holm- 


hollot 

















£ Dpl. 36. 
holmgöngulög, m. pl. be fot holmganga 
bed Mie, tone Svarfd. 9. 
holmgöngumaðr, m. Perfon fom er vant 
til at gaa Í holmganga. Flat. 1,150 fg.; 


holmgöngustaðr, m. Gtedet hvor bolm- 
Ei boldes, = holmstaðr. Flat. I, 151; 

holm, m. holmr í. Flat. 1,71.74; Mk. 
86; Landsl. 7, 64. 

"| holmiausn, f. bet bvormeb ben å halmganga 
overvundne Hader fig fri (leysir sik af 


R. Pl.-ar) 1) erme, 
af ringe Omfa nn 















ér. 
ang m å holm 3: gaa í den Zoelamp 
Im fafbtes holmganga, Gunl. 11; skora 
ern å holm æ skora á oc til holm- 
göngu Gunl. 12; leysa sik af holmi (fe 


Svarfd. 8; 


under holmlausn) Svarfd. Gul. 11. 





3) for paa aner liggende, deraf 
Mar.» 
23. 


fremftiftenbe Eten Gvf. 25 eð! 
unber holmr Dr? Svarfd. 
holmstaör, * = holmgön; 
holmstefna, . forub def 
a Eg. 67; Searfd. 8. 














holmsverð— horn. 


holmsverd, Ce fom bruges vet holm- | 
anga. Fid. I, 416. 

holr, adj. ul. OH. 10814; 'OHm. 

holsår, m. Eaar fom naar ind til EO 
heben, == holund. Flat. II, 364. 

holt, a. líbet Efonfiyffe. Fm. VI, 334; holt 
eða hagi Frost. 13, 14. 28; opt er í 
holi heyrandi nær (Orbfpieg) Grett. 134. 

koligata, he fom fører gjennem et tibet 
eg traf (boli). Flat. I, 49919. 

f. = holsår. Grg. Í, 145. 
hor di, adj. faaret að „lr, holund. 
ha 








Frost. 4, 47; GViml. 51 

3* dien "indefluttet å t af Sven. 
leid. 36; Karlsefn. 9 (GAM. I, 420). 

aaa baglænge. Fm. VII, 254. 
4; pir, á held. f. Fm. VI, 419. 

Vill, 134; N 120; ogfaa m. Dat. hesti 

Flat. II, 27.9, 











opt Tighaae, = vænust, fv. hoppas. 





hop . Hoppen, Epringen; er hann nú 
mikill í hoppi veraldarinnar sem hann 
hafi nú nýtekit til at gerast hennar 
þjónustumaðr Mar. 70b!9, jvf. 87 #70. 
hoppa, o. (að) boppe, foringe; om en 
Berne Dans: Didr. 151; h. yfir 2: 
foringe over, paa forbi uben at medtage 
dr anfe, Algorism. í AnO. 1848 ©. 


hoppdsns, m. = hopp; afleggja hláir ok 
Ek ok dúraskap ok —E herjanskit 


hót = Sob, Slot. Hird, 52. 
hóra, v. (að) 1) beaan Wateflabebrub mob 
en. Landsl.7,3; höra bönda sinn Frost. 
3, 7; Kgs. 96; hóra undir mann d. Í. 
Di. Í, 262 (HE. I, 250); oafaa hörast 
bónda sínum b. Í, Greit. 204. 
drive Hor med. en; hóraði konu 
Urias Kgs. 129; Gyðingar hóruðust með 
IR í an —* 39810, 
ra. ore, Horfoinde, Gtjøge, = påta. 
ra ge = pí 


hóran, på $or, Horert, Kgs.* 702; höran 
e-rrar Stj. 517 0. Í. 

hórbarn, n. Barn fom er avlet í or. 
Landsl. 4, 17. 

hórdómr, m. Hor, $Horeri. Kgs.123; Barl. 
134 fa.; drygjn hórðóin við e-a Barl. 
136; Pr. 437. 

hördömsmadr, m. 1) Mennefte fom gjør fig 
fyldig í Korert (jvf. hörkarl, hörkona). 
Barl. 136'?.137'; h. mar Barl. 19727. 
2) Ruffer, Kobler. Str. 

hordömaspell, m. Gorsforbröbetfe. By. I, 


horde, n. = hördömr, Bolt. 
4, 74. 
har, v. (fð) 1) være vendt í en vis Ret- 








hóran. 





sing; þær dyrr er til suðra horfðu Flat. 
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1, 19876; hljóp a sem horfði >: fige 
efter Nelen, bent frem, Troj 34; horla 
baki vid e-m 3: base Ryggen vendt mob 
en, Fm. VII, 258; horfast at bökum 2: 
vende Roggen mob binanden, Fid. ll, 
354; horfa å e-t 2: bave fin Opmart- 
fomben, fit Eind henvendt paa noget, 
Greit. 5; Alez. 131; Pr. 404%; horfa å 
hendr e-m 0: bave Mistanke til en, t 
fine Tanfer give en Efylben for noget, 
= hyggja å hendr e-m, Fm. IV, 309; 
horfa til e-s 3: a) bentybe, benpege paa 
noget, = vísa til e-s, Fm. IV, 316; OH. 
1899; Barl. 96 0. I. b) faa” i Bordin 
belfe med, vebfomme, angaa, Ameed. 14 
fa.i horfa upp »: vende opad, Flat. Í, 
174%; horfa vid e-m 2: vært, qua en 
imob, Eb. 25; Bp. I, 81. 2) tage en 
vis Benbing, antage ebvif Udfeende, but 
Beftaffended angives vev et tilføjet Ude 
verblums horfa uvænt Flat. ll, 60%; 
vafaa uperf. horfir vænt, úvænt um e-t 
Flat. ll, 72%. 813°; Greit. 5; horfir 
fr um söttarfar hennar Hard. 8; 
orfir févænlign, erliðliga Flat. Il, 76; 
. 92; horfir, horfist e-n veg å e-t 3; 
fv fer faa efler fanledes ud Sa noget, 
OH. 58'°; Fm. IV, 141. X, 214; með 











fifisku þeirri sem hér horfist til Eg. 85. 
horfna, o. (að) ferfoinbe. OHm. 13. 
hörkarl, m. Horfarl, Boler (jf. hördöms- 

maðr). Barl. 138°; Rp. 1}, 16. 
hörkerling, A Horfointe, = påta, hóra. 





„e-s Barl. 137. 


Stj. 4 
= horkelling, horakelliog? 


horkylling, 
DÅ. 11, 760, 
horn, n. 1) $om paa Dyr. Barl. 135; 
Sol. 55; for $orntvæg: Gul. 84; Frost. 
4, 403 fe under höft; hardr í horn av 
taka 2: flem, vanftetig at vinde Bugt 
met, Flat Í, 411. ll. 645 Fm. XI, 221. 
2) Roafinne paa Sval; heitir hvalskyn 
er ekki horn á baki 
—8 spik skal skera 
“ frá horni ok aptr í síða alt til 
beina inn Frost. 14, 10; Bjark. 145. 
3 Horn at blæfe paa rmeb at 
ve Ciqnal í Hæren (herhorn) eller 
fommentalde Wotfet til mót í Kjobſtaden 
(fof. hornblástr). Frost. 3, 24. 4) Horn 
at brifte af. Sol. 563 DN. Il, 89. 6687. 
IV, 359. 432. 457. 5) $jørae,= hyrna, 
mjolkeketill stóð í húsina í horninu 
joso. 19; sönghåshorn Fm. VII, 2804 
altarishorn Kgs. 167; hlaupa um horn 
e-m 9: løbe en forbi, Sturl. 9, 35; 
skýtr í tvau horn 9: bet gaar Í to for. 
fjeliige Retninger, f. Er. allmjök skytr 
þessa í tvan horn fyrir mer 3: bette bar 
to forffleilige Eiver, hvorfra man fan 
betragte brt, Mag. 39; skaut mjök í 
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tvaa horn um (9: ber var ftor forftjel 
paa) búnað þeirra Eb. 13; skaut mjök 
í tvau horn um heimtar frá því er verit 
hafði 2: bet gif meget anderledes med - 
end tilførn, Band. 11; på skyir í tvau 
horn med okkr 2: ba ere vi af forffjellig 
Mening, Fm. VI, 202. 

horna, f. Datter fom er født ubenfor foy. 
Ttgt Wgteftab (if. hornungr); horna ok 
hrisa ok dóttir pyborin Frost. 8, 8. 

horoabrekla, f. = hornabrækja? Find. 29. 

hornahöur, m. fpottende Benævnelfe paa 
en Biftopsbue (mitra). Mag. 139. 

hornskrækja, f. Bejle af Horn? fe horna- 
brækia. b. 29 9. Í. 

hornaskalkr, m. fpoltenbe Benævnelfe paa 
en Biftop ber plejer være iført horna- 
höttr. Mag. 139. 

hornaskinnleikr, m. tt ©lag6 skinnleikr. 
Bard. 26; (9. I. hráskinnleikr). 

hornatog, m. Taug fom bindes om Hornene 
paa st Dyr for derved at lede efler fyre 
bet. Flat, I, 32077. 

hornblåstr, m. Blæfen í Horn (horn 3). 
Fm. Vi, 202; Stj. 3015 Pr. 789", 

hornbogi, m. = handbogi. Kgs. 88%; Didr. 
28314 Fld. I, 502; Kim. 352. 

horngangr, m. $avnegang eller Gresgang 





for $omfeg (jvf. höfgangr). DN. NÅ, | 
237. 


horngela, f. Horngjele (GiM, esox belone 
L. SE. I, 579. Il, 480. 623. 

hornkerling, f. Ryinde ber lever fammen 
med en Mand fom bans Agtebuftru 
uben paa lovlig Maade at være fom- 
men í Xgteffab med bam, jof. hornungr 
1. Nj. 85 ©. I. 92 (0. 1. horkerling). 

hornkona, f. d. Í, Nj. 35 0. I. 

hornéttr, adj. hornet, førfonet meb Horn; 
h. veðr Stj. 132; h. tungl Stj. 

hornreka, f.-$tvinbe fom flybes ben í en 
Krog eller et Hjørne (horn 5), tilfibe- 
fættee, bebandies med mindre Agtelfe 
eller Opmarlfombeb en end anden; jof. 
hornungr 3. Nj. 35. 

hornsíl, f. Gornfil (Bi), gasterosteus acu- 
leatus L. (fe Diaffens Reife ©. 359). 
Lazd. 21. 

hornskafa, f. af Horn førarbejdet skafa, 
fvf. sköfuleikr Hard. 22. 

hornspenzl, n. Snap ber fettes paa væ. 
gets fyidfe Horn for at forebugae Stade 
af bet tangen? Landsl. 7, 17. 

horostafr, m. $jørneftolpe (fe under horn- 
vån); af en Kirfe: Flat. Í, 2647; Gunl. 
10; Hom. 133'4; Ubtroffet fjögurra horn- 
stafa í millum, ber tilføfet Æalemaaben 
utan garðs ok innan forefommer jennligen 
t Breve fra Telemarfen og Sætersdalen 
meb tilfødende Eane (DN. I, 714. 723. 
11, 855. 904. lil, 788. IV, 856 fg.) fones 





horna — hosa. 


betybe: mob alle Santer inden Ejenbom- 
mens Grendfer = fjögurra vegna frå 
garði til endamerkja. 
hornungr, m. 1) Sen fom er født ubenfor 
Tovligt Wgteflab (jvf. herna). Hamd. 12; 
hann var þýjarbarn ok hornungr kallaðr 
Fld. 1, 495; skal svá leiða hornung ok 
eng I ætt sem son þýborinn Gul. 58 
lof. Frost. 8, 8; så heitir h. er frjälsrar 
kona sonr er ok eigi goldian mundr 
við ok gengit í ljósi í hvílu hennar Gul. 
1043 ef kona gefr frelsi þræli sínum til 
þess at hon vil ganga með honum ok 
eign hann, þá er þat bara eigi arfgengt 
ef þan geta; sá heitir h. @rg. I, 2240. 
2) Perfon fom behandles med Ringragt 
eller Zilfidefættelfe (jvf. hornreka, horn- 
kerling, hornvån); í Gen. tilføjes a) 
Perfonen for bvilten nogen tilfibefættes: 
hann var gjörr í hvívetna h. bróður sins 
Bp. I, 354; b) bet fom nøgen paa Grund 
al gilfbefattelfe eller Forurettelfe fom- 
mer til at favne: hefir hann nå synt at 
hann vil ei vera h. þess er hann átti 
Lazd. 19 jof. Flat. I, 1019. 
hornvån, f. Ubfiat til at blive tilfibefat 
og berøvet et Gode man mener at bave 
et til; menn fundn þat mest å por- 
varði, at honum misþóknaðist mjök; þótti 
honum protin ván at hana mandi 
nokkut få af heraði; þ. hafði setit á 
fundinum á langbekki utanverðum við 
hornstafinn, stóð hann þá upp ok menn 
hans með honum ok gékk út ok mælti 
etin: ei manum vér eiga úvænna en 
ornvån Sturl. 9, 50. 
horr. m. 1) Enot, = hnerri. SE. I, 4303 
Fid. I, 653. 2) Magerbeb; detta niðr 
í hor (om Svæg) By. I, 875", 
hörr, m. 1) Her, fat. adullerium; fyrir 
hör konu Urie Kgs. 158. 2) Hortarl, 
lat. adulter; hórr e-rrar >: Perfon fom 
bar bedrevet Hor med en (Kvinde), Lok. 
30; hórr af e-m 2: Perfon fom bar ber 
brevet Hor med ens Hufru, Lok. 54. 
hórrekja, f. falbes konn sú er liggr med 
manni å launungu því at hon á eigi 
sjolf forræði sin fyrr en frændr he 
bnfn gipt hana heiman NBKr. 26 (v. Í. 
hórkona); jvf. hornkerling. 
hors, n. = bross. Stj. 178. 
horskr, adj. flog, forftanbig, = hoskr 
(fvf. hoskleikr). Hävam. 6; Harb. 18. 
hórsti, m. = hósti. Fm. I, 282 (Flat. I, 285). 
hortigr, adj. fjæpbef, raft til at bruge 
Munben. Fld. 1, 233; (fvf. Tilnavn horti 
Fm. Vill, 35). 
husa, f. eg. det Klædningsftofte fom tjener 
til Beneis Bedæfning fra Rifen til 
Knæet mellem leistr og brók, lat. tibiele, 
ftal. uosa; bernæft bes Sangburer, belð 





hosadr — hrakmagr. 


Gtrombþer eller Støvler. OHm.59; hosan 
var strengð fast at beini Eg. 8: gera 
at hosu sin! binde op fin hosa (if. 
hosnasterta), VI, 381; lét draga af 
skóina ok hosuna (for at føge efter et 
Ur undir ilinni) Fm., VII, ei brann { 









kordúnu hosur Flat. 
hosur sínar af því er 
eigi fær annars staðar rúm Alez. 44; 
Hosur gjorbes belg af Klade, bels at 
Stind Kgs. 66, og berfor dels af Sto- 
mageren Rb. 2, 7, bel6 af Gfræbveren 
Rb. 120. Sf. brynhosn, drambhoss, 
ledrhosa, skinnhosa, skrudh: 
hosnðr, adj. iført hosur; hosaðr vel Kgs. 














rg, 4? fékk K. honum nå eptr aðra 

h brer jg ee 16 av. m 
oskleikr, m. Forfandigbed, Kiogflab. Fm. 
XL, 438. 900, HR 


horkr, adj. = horskr. Sir. 61; 

hosmasteris, f f. Rem bvormed 'hosa faft- 
bindes om Laggen (= hosnareim o. å.) 
Grett, 51. 

bóna, ‚5 (48) bofle, Bp. I, 347; 80. 4757. 


hóst m. $okte, lat. tussis. Elweid. 61. 
hóstr (, 382; Fm. IX, 


hót, m. Trubfel. Sig. 2, 9; Flat. I, 20719; 
DN. ll, 226; hafa í hótum við e-n 9: 
bruge Trudfler mob en, Flat. I, 3121%; 
kome þaðan hót fyrir hægindi Bp. I, 


Kgs. 47; 





hót, =. byab ber gjør en Ting førre, be- 
tydeligere end en anden, = munr; er 
nú litla bóta á fátt (9. 2. lítilla bóta 

ávant) um viðskipti þei å 

viðskipti mjök 

hötum framar Clar. 13234; tfær 
Dat. hóti Í forftærtenbe Betydning, = 
lat. multo veb a) Komparativ: Fr. 1, 
98; VI, 210. VII, 141; H. var hóti mun 
(9. 4. höta mun) skjótari Fm. Vil, 170; 
b) Euðerlatis Flat. I, 534?4; Fm. VI, 
351; Hænsn. 5. 

hóta, o. (að) true (e-m). Stj. 5037; þat 
ráð er áðr hefði hótat verit af höld- 
ingjum Bagla Fm. Vill, 359; hóta fram 
sínum húsbónda 9: true med fin Hus- 
bonbe, flyde fig ínb under ham, Rd. 71. 
Sof. hæta. 

hótanarorð, m. Ord Úvormeb der trues. 














Sr 

ra lg adj. —R vant til at bruge 
Xrubfler. Kim. 

hot, hotvitaa for vet, hvatviina. Skírn. 
28. 
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hor, ‚Smterjection, fof. hå, hó. 


hrbleutr, adj. bleb af Bugtigped eller 
Bade. 54. 416; Fm. Hl, 18. 

hraða, e. (að) brive úrtígen fremab; 

eiðin hafði hraðat honum Fm. XI, 438. 

hraðbyri, a. firpgende Ber. gunfig Rind 
fom fører en burtigere frem. få br. Fm. 
IV, 14. VIN, 2534 Flat. Il, 46. 

hradb; adj. fom fores frem af hraðbyri; 

raðbyrja Bj 

hraðfeigr, adi. Fa Grab feigr, fom let 
fan blive filt ved Livet. Ný. 40. 

hraðfærr, adj. fom bar en burtig Vart, 
fommer burtigen fremab; hestr br. Gho. 


Str. 25%, 












brain Fa med burtig, raft Fart. Kgs. 


Aradmiır, adj. raft til at tale om noget, 
mobi. haldinordr; hraðmæli tunga nema 
haldendr eigi opt sér ögott um geir 
Håvam. 28. 


hraðr, adj. fom farer eller fører frem med 
vaft Bart; hraðr var byrr Bp. Il, 82°; 
at bröðum byr Symb. 153 av hrödu veðri 
Fm. Vil, 340%. - hratt, adv. 1) burtigen: 








bad hann på hr. eptir Friði 
Fld. II, ar m hraðast en 
2) alveleð: hratt mundi þat ölikligt 
Band. 25. 


hrafn, m. (.-0, R. Par) Ravn, = 
korpr. OH. 1075; bíða hunds ok hrafns 
or Bilde til gone Tor Hunde og Mavne, 
Fm. Vill, 210. 

hrafnhvalr, 2 Gr Slags Hval. Kgs. 29; 
Frost. 14, 10. : 

hrafareyðr, f. d. Í. SE. I, 581. 

hrafntinna, f. et Stage baard og fort 
Eten (ort Agat, fe Horrebow Efter. 
om Seland $ 16). Den figes í Gens 
Gaaber (Fld. I, 470) at være horni 
harðari, hrafni svarteri. 

hrákaskírn, f. Daab bvortil bruges Spyt 
tftebetfor Band. HE. ll, 5t. 

hrakbú, m. tomt Hus, Husboldning vori 
man er blottet for alt. Band. 37. 

hrakdýr, n. forfulgt Dyr. Korm. 60. 

hrakferð, f. Reife fom paadrager ben rej- 
fende Bilar eller Befljemmelfe. Mag. 
853 Grett. 184. 

hraklör, f b. f. Kim. 

hráki, m. ent. SE. * Goa. 2165 Borg. 
1, 2; 84. 37 

brakblaup, n. $lugt. Fm. Vill, 410. 

hrakligr, adj. ubfat for, Benbørende til 
flem ebfart; gera hrakligt fyrir e-m 
= hrekja e-n. Vigagl. 243 Sturl. 9, 46. 

brak! 5 adj. færbeleð maver; ver hann 
(hestrinn) hr. er hann kom heim, en 
fler er bann fór heiman Bp. Í, 

De 
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brakning, f. 1) at nogen med Skam bliver 
forjagen, forbreven. Fm. VI, 78. 136; 
Hrafnk. 20 fg. 2) tilfejet Misbandling 
etter Libelfe. Sturl. 7, 9. 3) Udfljælden. 
Grett. 203' 
hrakningr, m. = hrakning 2. Svarfd. 20. 
hrakyrdi, m. Gtiælbeord. isl. 86. 
hráleikr, m. Bugtigbib. Pr. 460°. 
hrammr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Bjørnelab, 
Fovfaalen paa Bjornens Torben. Brynk. 
1, 16; Am. 17; Flat. 11. 289; Pr. 8093 
ogfaa om enneftets Haand med ub» 
FA Be SE 542. 
hrapa, o. nebítyrte, = steypa, m. 
Bal. hr. em Gil helvitis Fm. vi 123. 
2) falbe neb; er bann var kominn mjök 
svá upp á bakkann, brapaði hann niðr í 
fjöruna Fm. Vill, 75; hrapar Á. í pytt- 
inn ok konurnar å hann ofan Find. 32. 
3) fremfynbe, m. Dat. hr. ferð Flat. 
li, 326"; Fm. 11,296 (jvf. Flat. I, 4743). 
43 ie, flynde flg; hr. til dauðans, ban- 
ans 9: forte fig frividigen í ben uund- 
gaaelige Ded, Fm. VI, 116. 215. 
hrapaðr, m. Haft, Gtynding; gera o-t af 
hrapaði vaſt Fm. IX, 377. 
hrapalliga, ado. = af hrapaði. Fm. Vill, 357. 
hrapalligr, adj. baflig; mæla hrapalligt 
9: med beftigt, vredt Sind, Heid. 26. 
hrapan, f. 1) Nebfalden. Flat. I, 46514, 
2) Haft, Sfonding. Alez. 40. 
bragi, sm. fe fjallhrapi. 
hrár. adj, 1) glennemtruffen af Sugtigbeb, 
raa, modf, tør; hrár viðr Flat. I, 343°; 
Skirn. 32; hrá jörð SE. 1,18°. 2)raa, 
itte fogt eller feat. Kim. 42679 eta brått 
kjöt Hund. 2, 6; lifa medr hrån fisk 
Aleæ. 171. 
bråskinn, ». Tilbold, Tilflugt. 54. 5110; 
t. ll, 9330. 1023 (Fór. 19%). 
hrata, o. (að) fnuble, tabe Ligevægten og 
fomme til at falbe; hann hrataði við en 
féll eigi Fm. VI, 66 jof. Flat. I, 33874; 
á reikaði þ. á fótum er hann var 
romr ok hrataði áfram Fm. VII, 
u högg å mjöðminni er 
ann vildi hlaupa á garðinn upp, ok 
hann ofan aptr. - Hann 
dinum ok kom 


17. 

Gtrammel, Gtramlei; þeir 
skyrker ein ok keralda hrata 
601, fuf. rat Svar Mafen. 

fe under hradr. 

) Stendunge, jf. breysi, urð. 
nd. 25; för ek um fjöll ok um ása 
hæðir ok hraun Kgs.* 630; fela lik í 
holtum eda hraunum Flat. ll, 3681; 
brast niðr hulda í hrauninu Pr. 4119; 
vel ogſaa om en af Gten bannet eller 
med Sten bedættet Holme í Søen (fe 























hrakning — hreiniliga. 


R. M. Peterfen nord. Nvtbologle ©. 
311. 409) jvf. Holmene Raunen ubenfor 
Sæberen og Filter. 2) forfnet Lava- 
ftræfning (paa Island). Bp. li, 2214. 
hraunbüi, m. en fom bar fit Tilbold í 
braun 1. Hym. 38; Hat. 25. 
braungatn, | f- Bei fom fører henover hraun. 


hraunhvalr, m. $val fom bar fit Tilhold 

i hraun. Hym. 
hrak, m; m. Rampbpgtigbeb. Flat. I, 
rause, adj; 9 famppuatig. Fm. IV, 122. 
ll, 4. 2) taft, frift, = heill. Flat. 
ll, 38370; ho 173 Floam. 315 hraustr 
í máli Bp- I, 38079 ühraustr = vanbeill 


hråpefr, m. fugt af raat Med. Barl. 151%, 

bråæti, n. tad Spiſe; hr. eru fyrirbodim 
hér För. 72. 

hreða, [. Zeit, Strib. P.kræd. 22. 59. 

hredjar, f. pl. Pungen ber omflutter be-til 
bet mandlige Lem berenbe Vekikler, fat. 
scrotum (gb. ræthiæ $. Harpefr. Glosſ. 
fyf. rethesten Bald. fi Lov 2, 9.) SE 
I, 2143 Gul. 242. Svf. hestreðr Fm. 
VI, 1944. 

hregg, =. Storm. SE. I, 486; laust å hríð 
med svå mikla hreggi ra 40; par mun 
hregg austan ; hregg ok sjådri 
Fm. il. 177; far bæði hregg ok rega 
Fm. Vil, 1955 at hvárki brjóti niðr regg 
eda rott Eids. 1, 38. 

hreggviðri, m. Gtormvejr. Flat, I, 3943?.. 

breidr, m. Buglerebe, Fr. VI, 153; Fok. 215. 

hreiðrast, 0. r. bygge fig Rebe. Fm. Vi, 153. 

hreifi, m. 1) Haand, reip, hönd. 2. 
BE. 1, 5425 Fm. 1,167 7 fak 1, 48411, 
2) Haandledet, = ulliör; par högg kom 
å hönd Teiti å breifann, ok var kallat 
ekki mikit sår, en höndin fell síðan af 
honum i hreifanum Bp. I, 658. 3) a 
af be forsete Ladder paa Gel. Hå. 58 
jvf. sundhreifi. 

brei . (nd) bringe til at flriges et 
svín eru hreind Konr g. 56274 reiddu 
með sér hreinanda svín Alez. 171 











74. 
öi | hreinbjalbi, m. Renflinbøpel6. Flat. I, 13179. 


I, 325. 35616. 
hreindýri, 


Mensdyr, = hreina. Flat. 1, 
13179 Kgs. 62. 


hreinferðugr, adj. ubefmittetz hr. Fr 
Bp. 1, 2419; var kirkjan hr. í sínum 
formönnum Kim. 5539; Bp. Il, 4310, 
hreingalkn, ». et Slags fabelagtigt Bæfen 
(ot. Anngalke)? breingalka blumda 
4. 


Ir, adj. ten af Hjerte. Bp. ll, 
Matt 6. 5, 8; 









hreinlätr 
breinlåtr, ombyggelig for at undgaa 
endver Belmittelfe af Eynd. Barl. 181; 


Kgs.* 435. . 
hreinleikr, m. 1) Menbeb; hr. hjarta ok 
likama Stat. 275. 2) &ydftbed, Aihol- 
benbed fra enbver legemlig Omgang med 
bet anbet Kjøn; halda hreinleik sínum 
Aler. 58. 
hreinliß, ». ubefmittet evnet, tíær om Uf- 
bolbenbeb fra Kjønsdriftens Kilfrebeftile 
Telfe. Barl. 9736; Elucid. 7811. 
hreinlifiskona, f. = hreinlíf kona; ffær om 
., Nonne. Mar.* 44 de; Pr. 4554. 
hreinlifismadr, m. = hreinlifr maðr; tfær 
om Munf eller Eremit. Elueid. 144; 
Anecd. 2. 
breinlifr, adj. afolben fra enbver Kjøns- 
vriftens Tttfreböfillelfe. Barl. 920. 1477. 
hreinliga, ado. ulafteligen. Barl. 939; lífa 
br. Fm. V, 241; Hier om Afboldenbed 
fra Kjønsbriftens Tilfredsſtillelſe. NBKr. 
8. 


breinmannligr, adj. manbbaftías hinn hrein- 
mannligsti å hesti med prifligum herðum 
ok digram armleggjum Kim. 234", 

hreinn, m. (©.-s) Ren, Rensdyr. Hávam. 
89; Grg. I, 347; nævned fom forefom- 
mende Å Efotlanb. Orkn. 384. 

hreinn, adj. 1) ten; ubefmittet. Fm. VI, 
207. 2) blant, flinnende; om Gverb: 
OT. 58% Rb. 120. 9) tar, tydelig; 
hrein rödd Hat. 20. 4) ten, uftolvig, 
ulaftelig, fri for Gynbenð Befmittelfe; 
hrein í öllum sínum verkum Barl. 93%; 
hrein iðran Barl. 93. 5) ven, fri for 
Efjær eller farlige Grunde; om Bars 
sanbet: fyrir er ühreint ok skerjótt 
Flat. I, 30717; ogfaa om Bei paa bvil 
fen man iffe bar at frygte nogen Fare 
eller noget Dverfalb: vegrinn er kall- 
aðr úhreinn Flat. I, 34119, jof. Konr. 
22. - Jof. skirr, skærr. 

hreinsa, o. (að) renfes þváttr hreinsar 
klæði Stj. 58319; hreinsa likprå Anecd. 
22; hreinsa ríki af hernadarmönnum 
Fm. Vil, 18; hreinsa mann af syndum 
Bari. 3093 ogfaa hreinsa blóð af kerru 
Stj. 605. - 

hreinsa, f. Renbeb. Hom.* 25a!. Jof, 
-6breinsa (2: Utenbed). Hom.* 47 bt. 

breinsaðarvatn, n. = hreinsnnarvatn. Barl. 
1852. 


hreinsan, f. Rensning, Renfelfe. Landsl.2, 2. 
breinsanareldr, m. Stjersilben. Fm. VII. 38. 
hreinsanarvatn, m. Renfelfesvand; om 
Daabevandei: Barl. 185 0. I. jvf. 30%. 
breinskan, [. = hreinsan. DN, IV, 283. 
hreinstaka, f. Renftind. Flat. Il, 27270, 








— hress. 





hreistr, m. Gtjel; paa Gift: Kgs. 3914; 
Sy. 316775 hreistr er fallit á augu e-s 
Aneed. 2. 
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hrekja, e. (hrakti) 1) jage, drive en bort 
fra fig aa en for ham beftjæmmenbe 
efler fortræbdigende Maade. Håvam. 1365 
Floam. 12; hrexjast, e. r. inblabe fig Í 
noget hvoraf man bar Meje og Fortræd: 
Bow honum fyrir (at hrekjast ok visitera 

. 1, 817°. 2) miðbanble. Sturl. 5, 

39; Bp.11, 143°; hrekja e-n í orðum >: 
tilraffe en ilbe med Ord, ubffjælde en, 
lat. lacerare verbis, Fm. Vil, 319; Find. 
7. 3) = hrekja í orðum; tók þ. på at 
bölva ok hrekja hann alla vega Sturl. 
9, 283 hr. e-n um e-t (2: for noget), 
Sturl. 5, 17. 7, 213 Grett. 2037. 

hrekkr, m. (N. Pl.-ir, Å. PL-i) Rente; 
hrekkir fjandans ok slægðir Stat. 273. 

hrekkvisi, /. Nentefuldbed, Underfundighed. 
Pr. 2549. 34711, 

brekkviss, adj. tæntefuld, unberfuntig, lat. 
factiosus. Pr. 29310, 29917; Vatsd. 29; 
ormr hrökkvist ok er håll, svå verda ok 
allir þeir er djöfull svikr, hálir í synd- 
om þat er gálausir ok hrökvisir í vélom 
Elueid. 65. 

hrella, ». (ld) bedrøves hrelli þik dróttinn 
í dag fyrir þat at på hreldir oss ok 
hrygðir (Vulg. quia turbasti nos, ex- 
turbet te daminus in die hac) St. 364. 
(of. 7, 25) hrellast af kinnroda Stj. 
257. 





hrelling, f. Bebrovelfe. Hrafnk. 173 Kjaln. 
+75 Bp. I, 18479. 

bremma, e. (md) aribe med Lab eller Klo 
(hrammr): om Äugdreki: Hitd. 123 om 
gamme: Fld. 11,231. 

bremsa, f. Klo, = krumma. Konr. 25. 

hremsa, ov. (að) flaa Kloen í en. Vatad. 28. 

hreppa, v. (på) faa fat paa. Bp. I, 3389; 
Grett. 85. 

hreppadönr, m. Met fom fettes inden Rep- 
pen (hreppr) og befettes meb innan- 
hreppsmenn. Grg. ll, 174 fa. 

hreppamál, m. Gag ber paabømmes ved 
hreppadömr? Grg. ll, 1782, 

hreppamöt, n. Grænbít bvor 2 hreppar 
Rede fammen. Grg. ll. 17407, 

hreppaskil, n. pl. de en Repp vebfommenbe 
Anliggender. Ljosv. 6. 

hreppr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) en af mindft 
20 Bender beftaaenbe Kommune paa Je⸗ 
land. Grg.1l, 171 fg.; innan, utan brepps 
menn Grg. Í, 175 fa. 

hreppsfundr, m. Gammenfomít af be til en 
Fr børende Bender. Grg. ll, 173. 

hreppsmaðr, m. en af be til en Sepp hø» 
Tenbe: Inden ben boende Mend. Grg. 

Å 9. 

hreppstjóri, m. Bormanb, Borftanber for 
en Mepp. DI. I, 199. 

brem, adj. taft og rorig. Stj. 374175 Alez. 
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hressa, 0. (st) bringe bet bertil med en at 
ban faar fin Helbred og Førlighed til- 
Dage. Bret. 13 v. 1; Bp. ll, 10'9; hressir 
halte Mar. 62 n1%; varð hann bryggr 
við þessi ut i, svá at hann lagðist í 
rekkju af harmi ok elli. S. kom ppt 
til hans bað hann hressa sik, sagði at 
alt var annat hæfiligra en þat at au- 
virduet ok leggjast í kör Eg. 24; oafaa 
fig. hressa staðinn 2: bringe Bitpefæper 
paa Bode igjen ved at foriyne det men 
be fornødne Hufe; hressast, v. r. fomme 
fig igjen efter ubftanbne tidelfer, paa- 
tommen Eværtelfe. Flat. I, 23079. 46216; 
Fm. Vi, 303; Fld Il, 356. 

hressleikr, m. "Rurflbeb, Forllgbed; þótti 
hann eigi bressleik til hafa fyrir elli 
sakir at fara yfir lund OH. 7. 

en Gr Storm, = hríð, hreg  (jvf. frei). 


hreyfa, .. #05) bevege, Boltefprogets röyva. 
SE. I, 146; éfær hreyfast, 9. r. 1) fette 
fig í Bevægelfe Mag. 931; hreyfdist at 
fjúga Konr.f. (= herði at fljúga Konr. 
55b'%) 2) forfremmes; til auka ok 
algerfi hefst upp ok hreyft í farsælligum 
hlutum Stj. 37614. 

hreysnr, f. pl. = hreysi; ef hús stendr 
eptir fardaga, þá å hinn hús er jörð å 
nema hann færi á belkn eða á hreysar 
Gul. 78; draga hræ í holt eða hreysar 

v 





v. 70. 
breysi, m. Stenros, 


Gtenbynge; reyra 
(lík) í hreysi Fm. Vil, 227; draga hræ 
í holt eða hreysi Flat. Il, 3498; OH. 


21814; liggja í hreysum, skríða í hreysi 
figes ben ber fryder í Sul for at und» 
brage fig en forefiaaende Kamp, Fm. VI, 
å VII, 157; Konr. 22; Ljosv. 19. 
hreysikðtir, m. Germelin, Rosfat. Fld.1, 131. 
breysta, v. (st) pjøre fampbagti , mandig 
mobig (hraustr); man ek fylgja sonum 
mínum, menna på ok hreysta eplir 
magni Find. 38; hon bar sik på litt ok 
gröt allsärt; på gékk G. fram ok bað 
hana hreysta sik (a: tage Mod til fig, 
manbe fig op), Grett. 146' jof. Kim. 


528 9. Å. 
Kampdygtigbed, Zandigbed, 





hreysti, í 
Sapverbeb. Flat. I, 279%; Fm. 

hreystibragd, ” Seltenjerning. Be. 624 

Im. 417 0. 

hreysiligr, þr = > breysimannlgr. Flat. 
1, 36417. 

hreystimaðr, m. tapper, mobig, fampbygtig 
Yerfon; váru þeir garpar miklir ok 
máttu þó litlu síðr heita illvirkjar en 
hreystimenn Flat. Il, 724. 

hrey: ligr, adj. fauban fom hreysti- 
maðr er, efler man fan vente fig af fam. 
Fm. ll, 120. 








hressa— hrimdrif. 


| hregstiraun, f. Tapyerbedsprøve, Anledning 
| at lægge for Dagen om man er 
hreystimaðr. Fm. VI, 260. 
hreyta, 9. (10) 1) fafte fra fig í forfljellige 
etninger (af hrjöte), m. Dat. br. 
hringum, halsmenjum Rig. 35; Am. 43. 
2) fhorft, eller ubſtode * Tignende tub, 
= hrjóta 1. Kgs. 520. 
hreytispeld, ». Top. Fm. å, 227. 
hrid, f. 1) ‚aingreb, Anfalb. Flat. I, 420, 
þegar í hi 9: firar Å Begynbelfen, 
Sy. 75 í "einni hríð n Bart, uden 
Etandsning eller Uforyvelfe, Trist. 6; 
prim sinnum í bridinni tre Gange 
efter binanben, DN. II, 225. 2) Storm, 
Weir. Flat. Il, 19414; Fm. VI, 31. 3) 
Sid, Etund, bvori noget faar paa eller 
vedvarer; langa hríð OH. 31%; um hríð 
9: 1) en Sid A en Stund. OM. 8210; 
for en Zip fiben. Sú. 


hridfastr, Zr sere ved Heir blubret 

fra, — af Stedet. Sturl. 6, 265 
all. 

hríðótir, a adj. fulb af Uverjr; hríðótir veir 


hríðviðri, m. Uvejr. Eb. 40. 

brífa, v. (hrif, hreif, hrifinn) gribe fat, fjær 
om ubfaftet Unter ber faar Bæftt í Bun- 
dens kasta þeir skkeram ok hrila þau 
vid um síðir Bp. I, 423; beraf fig. hrífr 
vid (uperf.) 2: bet Ipfles, det gaar godt, 
Bp. 1, 1975 Gísl. 125. - reist þeim seid- 
villur með þeim stkvædum at þeim hríð 
sjalfum seidömönnum Fid. Ill, 319. 

hriflingr, m. et Slags Klævningsfiykte HI 
at tage á fære. Pare. 39b, 42a; brifl- 
ingabjörg Fid. lll, 538. 

hrifs, m. Roven; rán ok hrifs Flat. I, 
363'%5 Fm. XI, 252. 

hrifsa, o. (að) tive til fig; hverr hrifsedi 
slíkt er hann fékk Aler. 935 hrifsa ok 
grípa Stj. 16779; rænt ok hrifsat eðr 
grimmliga grápat Stj. 15429. 

hrifsan, f. at man river til fig bvab man 
þan iða víkingum rán ok hrifsan Flat. 

4, 
hrifsing, f. 9. f. Fld. 
hriki, m. „ung een, ett. SE. 1,4965 
7: 

brikta, v. (ki) Enarke, brage; hátt brikþu 
grindr er Högni kofdi Am. 36. 

heim, n. 1) Rim fom lægger fig over Mar» 




















fen ved Rattekulde, lat. pruine. Vafpr. 
31. 2) Got, lat. fuligo; jvf. ketilhrím, 
hrimugligr. 

rinand adj. eter den 20 fg. = 





hry Gísl. 1 
hrimdrif, ». Rimdreo, 
Kgs. 53 0.4. 





2. Beioning af Rim. 





hrímfrosinn — hriskjörr. 


hrimfrosinn, adj. berafletmeb Rim. Kgs.53". 

brimkaldr, adj. fold fom Ar af : Rim. 
Vafpr: 21; Lok. 50; Fafn. 38. 

brimknike, m. et Ölagð Bæger. Lok. 53; 


teen, "adj. af fobet Ubfeende. Fid. 


hrína, v. (hrin, hrein. hrininn) 1) gronte, 
(of. grine, vrindfle) ubflebe en uartifu- 
Teret byrift fyb; om Svin: Fld. 111,148; 
Konr. 31; om Hoppe: per merr at 
«hestinum ok hrein við SE. I, 136; om 
$øne: hrein hænan við hananum, en 
haninn leggr at henni ok berr hana þar 
til er hon mæðist Floam. 31. 2) hrína 
å e-m 2: gaa ubover, gaa Í Opfyldelfe 
paa en (om bölvan, atkvæði eller des · 
, boort en ubtaler fine onde Ønfter 
a er Epaabomme). Lazd, 37; Post. 242; 
Fid. lll, 390. 


208. 

hrina, f. Opfpibeife af et flemt Onſte eller 
Sorvarfel; þat æpti í fjallion Tungufjalli 
mikit stóróp ok váru hrinar Ålar á 
eptir Sturl. 9, 1. 

brinda, 9. (hrind, hratt, hrundinn) 1) Rede, 
ved Stod føre fra eller hen til et Sted; 
skaut hann við honum hendi ok hratt 

of. 212; hrinda e-m 





um í vök eina Fm. 1, 211; hrinda hesti 
a: Rede Heft fremad under hestnvig, N. 
59; hrundu fram, út skipunum 0: 
fatte Efibene ub paa Bandet, Fm. 


248; Flat. ll, 191%; var på hrundit 
bátnum (fom var omborb paa bet ftranbebe 
€tib) Grett. 36; hratt stundum fyrir en 
stundam dró frå 2: Gtyerne traf flun« 
dom frem for Maanen ſtundom bort 
igjen, Grett. 85" (ivf. Nj. 79); upp 
hrindendi myrkvestofunni a: brybenbe 
op Bængflet ved at føde Døren im: 


Mar. GO eð. 2). bortfjerne, fraffe af 
Bejen, m. Dat. hrinda ogg ok ótta 2: 
Iade al Brogt fare, Fm. VÍ, 63; hrinda 


e-u af e-m >: befri ei fra noget, OH. 
342. 23: 8) omflobe, fulvfafte; hr. 
máli o: bevirfe at en Beftyldning eller 
Anflage bliver uden tilfigtet Birkning, 
Fm. IV, 310; Flat. 1, 195%; hr. vitni 
>: tilintetgjøre et Bivnesbyrds Bevis. 
traft, Flat. ll, 370". 

hringa, 0. (86) forfyne meb Ring; man 
ek hr. nasar þíoar sem svins rana Stj. 
644, 

hringabrynja, f. Ringbronie; Bronfe fom 
FAR sin af fammenfojede Jernringe. 








hringbroti, m. Stingbryber, poet. Benao- 
nelfe paa en Forſte (ver bryder Minge 
oa ubbeler Etyflerne fom Gave eller 
Løn til fine Bolt), Hund. 1, 44. 
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hringdrif, m. Ringes Ubbeler, poet. om 
Furfte: Ghe. 

hringing, f. ing med Slotte. OH. 
72; Elueid. 147. 

hringingarmaðr, m. Perfon hvis Forretning 
bet er at ting med Stlofte (jvf. klukk- 
ari). DN. I 

hringja, v. eð 1) banne en Ring; hr. 
um e-t 3: omringe, inbeflatte ten Krebs, 
Fm. V, 53; jvf. kringja, umkringja. 2) 
omringe. Cha. 48. 3) ringe mer Klofte; 
hr. vil helgar Flat ll, 232%; hr. fyrir 
sál e-s Flat. ll, 88%; Pr. 45081, 

hringja, f. líbet nt Rar. SG. 29418, 

hringleikr, m. Seg af fyngende og band- 
fende Perfoner ber holde btnanven í 
$anderne og faalebeð banne en Ring 
eller Kred; slå hringleik Stj. 400°. 
466'%; Sturl. 2, 25; Post. 173; gera 

hringleik Kim. 470. 

hringlæginn, adj. liggende í en Ring eller 
Krebs. Hávam. 85. 

hringr, m. (G.-s, R. PL-ar) 1) Krebs, 
lat. eircus; slá hring um e-n 9: flaa 
en Krebs om, omringe, = hringja um 
e-n, Fm. Vill, 67; Sg. 312; í hring 
hjá e-u, um e-t 9: rundt amtring, = 
í kring Fm. ” 206; Stj. 3943; í hring 
ok í kring 9: Í et "vafi udt Krebelobe 
zundt omfring hn at fomme vider, 
frem, Flat. I, 3771! (= Fm. Il, 141; 
OT. 34); með hringum o: tunbt om. 
m (abfol.), Fm. Vil, 212. 2) Ring, 

annulua; Å Nebel: 












hringvariör, adj. omgiven af Ringe Bryn 

2, 65. 

hrinr, m. Grynten. Fid. 111,149; Konr. 29. 

hrip, n. Kurv. Ljosv. 20. 

hrips, hripsa 0. Í. v. fe hrifs 0. f. 0. 

hrís, m. Í) Kratfføys brísi Mávam. 
120; váru Iyrir þeim små bris (o. 1. 
kjörr) ok þá enn holt Fm. VI, 834 0.1.; 
hann fannst í brisum nökkurum Fi, Vil, 

; ogfaa om førre Stov: hrís þat hit 

Mer er ıneör myrkvid kalla Gh. 5. 
2) Rið, Rieved; brjóta hrís ok skaf 
DN. I, 215 jof. 291. 

hrisn, f. Kvinde ber F Í famme Stilling 
fom hrisungr. Frost. 8, 8. 

hrisbrot, n. Misbroden, Anledning til at 
bryde eller Eteb bvor man fan bryde ið 
(fe unber hrís 2). DN. Il, 890. 

hrísbyrðr, f. Byrde af RIS Chris 2). Flat. 
1, 105; Pr. 42319, . 

hrisfleki, m. en af Ris fammenfejet fleki. 
Vem. 4. 

hrískjarr, n. Ristrat. Didr. 67. 

hriskjörr, m. b. Í. Fm. Vil, 123. 


19 
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hrísia, f. Buff. Hak. 29; Lard. 15; Heid. 27; 
GAM. II, 714. i 

hrisdttr, adj. bevøret med Ris. GAM. Il, 

í Fm. Vil, 250; 






brísrunnr m. Risklynge. 


am) tyfte, m. Ut. 
teninga í hendi sér Flat. 
bótann af fæti sér Fm. 
refsingarvönd yür e-m 





Kgs. 153. > 
hristing, f. Ron, Roftelfe. Konr.g. 56 b??. 


fri Kvindes Son fom er avlet 
afb. rishöfpe Befm. €. 11, 

Erfv. 16) Gul. 104. 

i .. (hrýð, hrauð, broðinn) = ryð- 

: Í) rybdigajøre, m. ff. hrjóða skip 
ublosie Wartel, Frost. 2, 86; Grg. 
1,25%. b) gjøre auej tomt for Men- 
nefter ved at fælde eller forlage Befæt- 
ningen, Fm. VI, 78. 84. Vil, 142. 2) 
udrodde, bortrodbe, Dat. ”hraud opp 
or bonum miklu yntni er hann hafði 
drukkit Mag. 76. 

hrjósi . (hrýs, hraus, hrosinn) gvir, 
Bolfefpregetó rysja, fo. rysa. Grett. 


hrísungr, m. 














* 











78. 
hrjöstr, m. nogent Sted, Hvor intet vorer. 
OLandabr. 25. 


hrjóta, v. (bryt, hraut, hrotinn) 1) ubítobe 
en grov dyd: bru ; hreingalkn hrutu 
Hr på braut við inn regin- 
brynju sem björn hryti: 
9. Hamd. 26; men ifær 








ud þér 0. 
Fj — Enorten: SE. 1 146; 


Flat. I, 258'9; Greit. 184; Fid. Il, 

2) fare ud fra fit Eteb med en plubfe- 
lig og voldfom Bart; hugda ek (at) 
bryti hår logi hús min í gögnum Am. 
15; var kvatt dyranna tysvar ok hitt 












hruta or silfrpeningar Fim. VI. 
95;ehrýtr öx or hendi manni Gul. 169; 
kápubattrinn Fid. ll, 183; 
höfuð honnm - en - väpoin 
ji p al sl X 

rir blóð Tr munni 

stundum fauk henn Í 
balmvísk, stundum var 
sem veggr ok hrutn ir 
Fm. Vi, 212 jvf. HET 
nafars raufina ok hrjötn 5; 











í móti honui 1, 122 
sem dust hryti or hreinbjä 
ll, 3569; hrjóta í sundr, fpringe å 


©tofter, Am. 46; Flat. ll, 1747. 
brjúfr, adj. med uleon Cverflade; hr. hals 
Fid. ll, 37; hr. likprå Mar.* 32b'%; 
sumir eru likbråir, en margir hrjüfr, 
en allir klådsjökir Frump. LXXIL 
hroðgús, f. Roigaas, Gaul, anas bernic- 


. 


hi 
Hym. 1; 





hrisla — hrópa. ’ 


la. 1. SE. II, 489. Jof. Trondbjemfle 
Eeilabs Stritter I. 191. 281. 
hrodi, m. 1) baarbt eller volbfomt Beir. 


Flat 1, 93%. 2) Efrab, Rafl. Flat. 


róði 7 oder ba hróðugr, adj. tilfreds. Vegt. 

hröör, m. 0, Berommelfe. Fm. V, 174; 
Gísl. 9. 

hróðrbarmr, m. for hróðrbaðmr 2: berømt 
Ira. Vegt. 14. 

brödrfuss, — begjærlig efter Mos efer 
Berømmelfe. Sig. 1. 

bróf, n. Gfur Har til derunder at indfætte 
ga Eg. 56; Flat. 1, 422%; Fm, Vili, 
247; Grg Å, 706; Jó. 1,3 5. 

brogn, n. Rogn. 

hrognkelsi, n. Rogntjærfe (dim, eyclop- 

terus lumpus. SE. 1,578; Hitd. 42; 
























ip. 


|, 610. 
hroka, v. (að) fylde til Overmaal med 
noget; Gjenfanden bvormeb ber foldes 
Im. 60; Fm. 
68"; eller med: 
ille: 









31 bt. 
hroki, m. Óvab ter ligger ovenpaa bet 
brebfulde Maal, = hrokr; J. kr. rak 
på kaupmeun brott af sínu musteri með 
roka efinligrar fyrirdæmingar Stat. 
287; til óvirðanlige hroka sæmbarfullra 
metorða Mar.* 2c!. 
hrokkinhárr, adj. frusbaaret, fom bar frøl» 
hade ‚Saar. Fm. Vil, 101; Didr. 176; Bp. 
uredd adj. frufet, frellet, eg. Prat. 
af hrökkva; hrokkin kinn Kgs. 
39; hrokkin dı mbhosa Fsk, 219. 
hrokkinskiuna, f. — med rynkrfuld, 
fammenftrumper ‚Hub. OT. 96. 
















hrokr, = hroki; silfrrok: 
hanı hrokr kne Bp. I, 
hrókr, m. 1) Gtattel, usfel rot. SE. II, 
496; Fld. ll, 277*. 2) Zaarnet í Etat 


fot (mót. roch, fr. roe). 


5 | bróksmát. =. Mat í Stafipil bevirket ved 


ben Brikke der faldes hrókr o: Taarnet. 
Mag. 23. 44. 

(ld) fjælve. Am. 95; Sol. 38. 
hroll m. Gfjælven. Orkn. 144; Fid. I, 


hróp. n. alt Bverveb man føger at-nebfptte 
Menneftes re eller pode Rygte. Flat. 
i 5076; Fm. VI, 193; bera e-n í hróp 
ok ámæli við ean NS. V, 526; þei 
hlutir sem manni eru heldr til hrópa 
en til lofs Hirdskrá 28. 
hrópa, 0. (að) 1) omtale en uforbelantigen, 
stb fn Kale nebfætte en Í andres Qm- 
bomme. Ey. 16; Nj. 44; Gumi. 9; Str. 











hröplauss — hrygdarlindi. 


15; 
at omtale noget, Stj. 19216 
(4 e-n) Svarfd. 17. 

hróplauss, adj. uberygtet. Str. 15. 

hropti, m.? O. sagðist sig munda þá sigla 
lengra enn um þveran hroptenn Svarfd. 


2) taabe 


il m. forefommer bels fom et af 
Sdins Navne Grimn. 8; dels í Forbin- 
belferne hropir rögna Håvam. 143 og 
bropta týr Håvam. 161; Grimm. 53; 
bvorved ogfaa Ovin betegnes. 

bröpstunga, f. Bagtaler, Bagvafter. P. 

|. 79, 


——* n. Bagtalelfe. Flat. I, 507. 

hrósa, vi (að) 1) rofe, m. Dat. Harb. 4; 
Völ. 24; hrósa sér, tofe, bryfte fin, 
Gísl. 37; Kim, 291". 2) tofe fig af, 
Þrale med noget (e-n). Gul. 240; Flat. 
M, 307° 3711. 

bró f. Rofen, Praten (ivf. hælni). Str. 


hrósar. m. raker. Kim. 165. 28319. 
hross, n. 1) Qeftfreatur í Alm., af alle 
Slags og begge Ken. Gry. I, 1949; 
Frost. 2, 44; Nj. 59; þar voru drepin 
naut ok hross Flat. 11, 18429; er þar 
hvárki fært hrossum né mönnum Flat. 
1, 313. 2) Hoppe, = merr. Landsl. 4, 
22. 7, 35; DN. IV, 90 (Eibe 8919), 
hrossagankr, m. Horſegjog, entel Bettafin, 
scolopax gallinago L. BE. 
hromegeymals, f. Deſtes Bogtning. Grett. 


—— m. Hefteftald. Bp. I, 285%. 

brossekjöt, n. Heftefjod. Flat. 1 56 fa. 

brossamadr, .m. Perfon fom bar at røgte 
‚Hefte. þStan, 

hrossaslätr, m. wir af nebílagtebe Hefte. 
Fæ. Vill, 66. 

brossfjöldi, m. Mængde Sete. Vem. 29. 

hrossbali m. Heftebale. Fm. IX, 18. 

hrosshöfr, m. Hefehov. Alex. 156. 

hrosshús, n. == brossnhås. Flat. I, 96*, 

hrosshvalr, m. et Glagð Hval fom beftri- 


ves Kgs. 30. 
hrossklyf, f. Rlov fom bæres af Gef. Kim. 
382m, 


hrosslifr, f. Seftelever. Fm. I, 37. 

hrosssíða, f. Given af en Sf; ek 26 2 
mannsfætr å hverri hrosssíðu. Flat. I, 
2225. 

brosstagl, n. be lange Haar ber banne 
Kvaften í Heftens Hale. Io. 24 bt, 

brosti, m. bet Kar bvort Urten (virtr) ſtil- 
ler fig ud fra bet mæftede Malt og 
bvoraf ben berpaa udtapped; hrosia 
tjörn 9: SDI (poet.) Eg. 74*. 

kro, m m. 1) Karl (i foragtlig Betvbntng). 

ett. 05%; Fm. li, 1! Im. 3347. 

g Gerd (eg. Ravnet var Sigurd Faf- 





hrópa e-n af e-u 0: nelNætte en veb | 
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nisbanes verb; jof. Glutn. af Fafn. 
hrotta meiðr 2: Sriger (voet.), 





2, 20. 
hraðning, f. Sanblingen at hryðja, ryðja. 
Grg. Ål, 85" fa. 


hrüdr, m" Euren nå er hörund mit alt 
sem einn hrúðr så Bp. I, 1824, 

hrufa, f. 9..f. til þess er hr. er å såri 
Frost. 4, 12; í millum bæls ok hals var 
hann steypir einni hrufu, ok þar undan 
féll daunmikit vain Bp. II, 23%. 

hraða, o. (að) flrubbe, ftrabe; víða var 
efbruflat keisarans andliti er höndin 
hjalmsins höfðu inn gengit Kim. 202; 
eigi nökknt meiddr utan brufat sem 
minst af hans ásjönu svá at blæddi. 
Mar.“ 89 bið. 








hrúga, Dange af fammendobebe Ting. 
Flat ; Fm. VIII, 208; beinahrúga 
Fid. 166; Ístabrúga Landn. 





196; peningahrúga Mar.“ 94 
ar hjå þér maðr ae krikendi?" þat 
r. elgi lítil Vigag 
hrúgald, m, b. f. Fld. ni. 
hrokke, f. Rynte. Bari. 74 Bp. 
eigi grófu þykkvar hrukkur 
Mar. 43 d?; jof. Mag. 62. 
brums. e. (sé) fvætte = hryme; hramadr 
af elli Pr. 194'; Alez. 55. 
hrumr, adj. fvætfet, faa at man iffe læn- 
gere bar fin fulde Sorligbed. Flat. I, 
330's. 42319; Eg. 60; . 501 heill 
at höndam en hrómr at fótum Fm. VII, 12. 
hrundaing, f. Et, Puf (af hrinda). 


Eg. & 

hronki, m? skal sjå við mik berjast hrunk- 
inn? Vigagi. 4. 

hrútmánaðr, m. Staonet paa ben trebje 
Bintermaaned eller Maanrben naf for 


Þorri. SE. I, 510. 
hrútr, m. (G.-s, R. PL-ar) ugilbet Bader, 
= vedr, lat. a Pr. 478%; Grg. 1l, 
156. 19308; SG. 58016; hrútaföll o: flag 
tebe Baderkroppe, Stj. 4887. 
hrötshorn, m. Bæberborn, = veðrarhorn. 
D 


. 236, 
bryða, f. Gpyttebaffe? SE. II, 430. 
brýðja, m. (hraddi) = ryðja (ví hrjóða). 
ryð ran By. 1, 181%. 11, 23%, 
trygd f Bedrøvelfe, Gergmodighed. Fm. 


hrygðarbáningr, m. Eorgebragt. Stj. 50097, 

hrygdardagr, m. Das gem tifbringeð iÐe- 
brøvelfe. Fm. Vil, 

hrygðarefni, a. Marg til Bedrøvelfe. 
Kim. 138°, 

brygdarklædnndr, m. Gorgeflædning. SG. 


lindi, m. Belte fom bæres í eller 
angi Sen þan Eorg. SG. 208. 


19* 


1,87782; 
ADS enni 
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bryggbrotinn, adj. braffet i Roggen, frum- | 
rygget. Fak. 259. 

hrygeiligr, adj. førgelig, fom man maa 
5 5304 


— — Pr. 2392; 

ef hryggva, o. (8) bebrøve, 
gn ára (hryger). Fld. I, 178; 
Sun. 9; Kim. 48110 hryggjast efler 
— v. r. blive bebrøvet, Flat. I, 
81824, 5009. 
ggknyttr, adj. = bryggbrotinn. Kim. 





hry 








brygglige, wa. == hryggiligr. Sú. 57314. 
hrygglund, f.'Stjebet paa ben ene eller an» 
ben et af Koggraden. Flat. I, 34210; 


hen m. (0. hryar 1) Rogarab. Flat. 
—* Kim. seen Bp. ll, 16749, 2) 
Fandryg, Ras; á hryggnum milli Hauka- 
dals ok Meðnldals Gisl. 94. 3) Sant; 
af en Cpiger: síðan slær hann einn 
nagla meðr prim bryggjam Didr. 781; 
af et fammenlagt eller brættet Stytte 
Soi p. beðl. hvárt hana vill mæla at 

t jaðri eðr par á milli 

—X ek þetta á hrygg 
5 








hrygg, adj. bebrovet, ſorgmodig. Stj. 520%; 

ryggum hug Fm. V, 210; hugga 
hrygga Fm. V, 239. 

hryggspenna, v. (nt) gríbe en om Russen 
bryggspenti hundinn Fld. Ill, 549. 

brygging, f. at man bliver bedrøvet. Mar. 


ara v. lange i Dynae (hrúga), m. Dat. 
rýgja hverjum ofan å annan Kim. 2592°, 
hrygnn, Pi ógn, $unfift. Fid. 1, 112; 


nd, v Wo = hrama; {fer hryması 
Pr. 409'°; Bp. ll, 155%; hrymdr Dpl. 
15; Hrafnk, 15%. 

brynhenda, f. et Slags Beriemaal, 
dróttkvæða hrynjandi, hrynjandi hátir (fe 
gras & Unger Rorrønafor. Gramm. 

1145 % Mund Eyráfboganab 

© 116). ER. L 678. 

hrynhendr, adj. tun I Boroinbelfen: br. 
åtte = hrynhenda. SE. 

hrynja, e. (hrundi) 1) ne for ið ter 
rem med Bragen eller Brufen; så er 
ein grein hljóðs er þýtr vedr eði 
eðr sjór eðr grjót eðr björg 
hrynr SE. ll. 48; björgin hrynja SE. I, 
188; virkisveggrinn var hruninn Flat. 
I, 14616; jvf. Kim. 19019; Orkn. 290; 
å sneri skipinn í móti bárunni ok er 
ir váru í brjósti hennar þá hrandi 
on öll — nema fyrir stafninum Bp. I, 
484"; hrynja hefbårer Fld. I, 75%; 




















hryggbrotinn — hrækja. 


látum und hánum hrynja lakla Hamh. 
16 jvf. 19; Vésteinn hai It söðulreiði 
sitt ok reið við hry V i Gísl. 108; 
hrynjandi háttr 2: et Slags Berfemaal, 
hrynhenda SE. I, 676. 2) flørte, 
falbe neb med Heftigbed, Boldiombed, 
felv í Zilfelde bvor bermeb ifte følger 
nogen merfeltg Lodz jarl fór í (klædit) 
— ok lét falla ofan um sik, en 
kjölt sem klæðit hrandi ofan um hann 
— Flat. 11, 43819; hvat berr nú þat við 
er þér hrynja tár Laæd. 38. 
hrytr, m. Gnorten. Fld.1,232; Rp.ll, 280. 
hræ, m. (Dat. hrævi) 1) bebt Peneme, 
Aadfel. Yngl.31; Fm.1V,244. 2) Pur. 
Levninger af noget fom er gaaet i Stols 
fer og faalebeð blevet ubruabart, Brags 
af forlift Fartøj: Landa. 2,31; af Zore⸗ 
kv eller lignende: Grg. 1, 10984, 


raðar v. (da) gjøre rad, forftrefte, 
ffræmme. Flat. ll, 23899; Fm. VI, 147; 
hræðast, o. r. blive vange for noget 
Flat. I, 1179; m. Att. Flat. 11, 171%; 
m. Inf. Fm. Vill, 252. 3 fomme Be 
tybning m. Att. forefommer ogfaa hræða 
Pr. 2551, 

hræddr, adj. forftrættet, ræbb, bange (eg. 
ræt. Part. af hræða). Flat. ll, 1919. 

hredar, m. Efrat, orfærdelfes þá vita 
þeir hvat hreddrinn er Alez. 324 

hrødiligr, adj. — forferbriig. Alex. 

; Flat. I, Sy. 220; þat er 

— a: jeg bar at bes 
frogte at — tj. 477"; bann segir hrædi- 
ligt vera at guð hefni þeim á efsta dómi 
er vanrækja såluhjalp fatæks manns 
Mar.* 45 a?. 

hræðinn, adj. frøgtfom. Fm. VI, 155. 

hrædreyrugr, ad; befublet med Blod af 
babe Veqemer. Ghe. 36. 

hrædýri, n. Rovdyr fom nærer fig af 
Yadfler, = hrækvikendi. Gul. 240. 

hræfa, o. (fd) forge for, raave over, fome 
me ubaf bet med (um e-t). Fm. XI, 90; 
Fld. 1, 220; Am. 67; Vatsd. 18. 

hræfadaun, m. Gtant af dode Legemer. 
Fm. Vill, 230; Flat. U. 8. 

hræfaþefr, m. b. f. Fm. Vill, 230 9 1. 

hræfugl, m. Fual fom nærer fig af Nabe 

Pr. 2847; Stj. 587; Troj. 24. 
verge, ei, m Aadfeltrotd, port. om Ufo: 


hrekig, f. Epytten, Beføytten. Hom. 


hrækja, 0 (kt) fpytte. Pr. 24079; skal 
karlmaðr þræk ja í lófa sér ok taka upp 
hréki pumslsfingri Borg. 1,2; 
br. 1 andlit em Str. 82507 hr. I skeggit 
o: labe @puttet rinde med Í Etjanget, 
Flat. 1, 3809; hr. e-u åt 0: ubfpytte, 





















hrækló — 


Gul. 20; hr. e-t >: befyytte: fannst síðan 
Mkneski — hrækt ok barit Mar. 90b' 
hrækló, f. faaban Kle fom pi ejenbomme» 
lig for hræfugl. Grg. I, 344. 
hrækvikendi, n. = hrædýri. Síj. 582. 
hræljómi, m. 296 der sarfler om Menne- 
tere — Dot, fei. Folteſprogets 
naaljos. Bp. ll, 109. 
hikeljös, n. rå "fs Sturl. 9, 18. 
Brei, m (G.-s, R. P.-ar) Bæverftettel. 





58. 
hrælog, n. = hræljómi, hræljós. Shørl. 
4, 23. 
hrærar, m. på. ofte, Folkeſprogets röyr. 
Sturl. 7, 6. 
> ©. r. = hrörna. Fm. VII, 409*, 
6. 


Rafa. 

f. Qryat, Stret; vid e-t (2: 
for noget) Flat.1l,85*5; slá e-n hræalu 
St. 387; ogf. ale hrezlu (Dat.) å e-n 





(uperf.) Fa. VII, 8. 
brærlugædi, n. Snbílybelfe fom Fronten 
ubøver paa "sRenneflene. Eg. 10.. 


hræði, f. Bevægelfe, Barít ? hefir gud 
reiði eða bræði? eigi es slik hr. hngar 
í auði, heldr dæmir hann alt í kyrrleik 
Elueið. 2079. 
hræra, v. (rd) 1) bevæge. Flat. I, 522°". 
u, 1299; Týr leitaði tysvar hræra stóð 
at hvára hverr kyrr fyrir Hym. 33; hr. 
saman 9: fammenblande, Fm. IV, 298. 
2) flotte, bortføre. Stj. 58879; M. hrærði 
på berbúðir sínar ur koder 81. 38217; 
nå hrærði hann David frá ser ok setti 
hann 0. Í, ». Stj. 467%, 3) fig. fætte í 
Bevæaelfe Å Gang; hr. úró 2: foragr- 
fage Üfred, NS. V, 161. 4) bringe paa 
Kale, under Forbandling. Pr. 2570; 
Bp. ll, 115'%; hræra (>: oprivpe) ok 








kæra mål ok dóma lögsamda DI.I,147;|- 


ogfaa br. um mál e-t Bp. I, 908'%; hr. 
um e-s vandræði p.Sid. 61%." 5) foruro- 
ige, forfigrres hr. e-n um e-t (3: brybe 
en med noget) NS. V. 147. 6) fomme 
í Bererelfe med, ogf. fia. vedfomm 
kerit hrærir við eyrina Didr. 165% 
mikit sem hrærði fyrrnefnda missemju 
DN. I, 595; þá er þvílíkt er at hræra 
(0: er paa Færde) Kim. 187%; segir 
honum bvat hann hefir hræra (2: bvor< 
febes, bvor ilbe bet faar til boð ham) 

3577; þessi ódæmi spyrjast víða 
einsetumadrinn hefir hræra 


Kga. 44; Bp. 








var f. Beragelfe. 


hrasian, adj. pralende. Håvam. 6. 
bræsni, f. Praleri. Flat. I, 461°; 
Sp fom. 457. 5414. 

bræsnildstr, m. Praleriets Laft. Bp. 


Barl. 
m, 





293 


hræsnimark, ». Tegn paa, Ittring af Pra- 
Teri. Pr. 26717, 

brökkva, 9. (hrökk, hrökk, hrokkion) 1) 
frolle fig, frufe fig, krympe fig fammen; 
om Haaret ber frufer fig og falder í 
offer: Fm. Vil, 239; Didr. 20; hrokkit 
hår Sturl. 8, 1; om Orm: eitrormar 
suröna ok hrökkva saman sem Iykkjur - 
eða knuter å vetrar tima Stj. 97%. 2) 
vine tilbage for Tryk eller Stod, ifer 
for Angreb í Krigen. Flat. 1, 19849, 11, 

19274; Fm. VI, 406. 

hrökkva, o. (kt) 1) frøfle, frufes (fær 
hrökkvast o. r. flynge fig; om Drmens 
Maabe at bevæge fig paa: Fid.ll, 300; 
Troj. 34; Stj. 967; Flat.I, 4349; ogfaa 
om ben ber opbolbeð, beftré paa en 
Rejfe: þar váru svá mikil fen, at þeir 
kómust hvergi fram ok urðu at 
“or hestana ok hröktust þar í lengi dags 
Grett. 147. 2) drive affted; binda þeir 
hana säluga npp á einn asna um pver- 
bak með þeim hætti at þeir setja eina 
fjöl undir konunnar líkams, brökkva 
hann síðan brott Mar.* 88b!;.hér er 
illa umgengit, hrökt er öll eiga min 
Fi. 11, 114. 

hrökkviss, adj. = hrekkvíss. Elucid. 65. 

hrökla, v. (nd) bevæge fig fremad med en 
ufitter, vaflende Gang. Ma. 

beta Í (R. Pl. hrannir) oe Hund. 

2 


hrör, n. bøbt egeme. Gudr. 1, 5. 11 fa.— 
GVigal. 101 (ed. AM. I, 14197.) — hafa 
til kennendr er Ä on sé réttir 
GLandabr. 7' M II, 38919). 
hrörna, v. (að) noten tilintetgjøres, gaa 
til Grunde, førgaas hrörnar þat ok por- 
nar þat (tréit) þegar þat tekr at deyja 
Kgs.38 jvf. 135°; ührörnat blóm Elueid. 
729. 167; önd vár hrörnar af þessi fæzlu 
enni létustu Stj, 382%; eigi losnoða 
hans tenn né hrörnuðn Stj. 3487; manns- 
aldrar vára meiri en nå ok hrörnuda 
menn seinna Mag. 89; heimr sjá hrörnar 
å leið fram Hom.* 24 að; om virki eller 
staðr: Flat. I, 41216; Fm. XI, 311. 
hú, Interjection fom bruges” il at vorge 
en om bvab ban bar fagt eller bar at 
fine. Kqs. 82; fe under há 1 
háð, f. (R. Pl.-ir) Hub (hof. skinn, svörðr, 
staka, belgr) Flat. Il, 30116; Grg. 71° 
fá húð af nauti ok skinn af san 
Frost. 2, 42; fyrirgera húð sinni 9: føre 
brode fin Hub, Þaabrage fig Etraf af 
Hubfirogning (húðstroka), Landsl. 7, 47; 
láta húð sína >: blive budftrøgen. Landıl. 
9, 1; leysa sína had 2: frifjebe fig fra 
$ubftrogning, Landsl. 9, 1; berja húð 
af e-m 2: bubfirgge, bubflette en, Gul. 


húð. 
































16. 


16. 259. — Hub nævnes fom Beralinge- 
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marfen DN. I, 937. 

húðfat, ». en loben Srinsier der Lligefom 
endnu í Finmarken den faafaldte Sælte- 
feld) benyttebeð paa Reifer, dels til beri 
at føre forftjellige Gager, belg til at 
fove i. Find. 8. 10. 13; Fm. VI, 168. 
244; Landsl. 3,7; ogfaa fom bet Tones: 
en Seng af færegen Beftaffenbed, 
hudfatsbedr, Hrafnk. 14 fg.; Sturl. 6, 22. 
8, 11; DN, I, 793. — Sof. stangar- 
húðfat. 

húðfatsbeðr, m. et Slags Gæng. DN. 


IV, 475. 
* hådkei r, m. Glinbbaab. Floam. 23; Flat. 


|, 541. 

húðlát, m. at en mifter fin Hub eller bliver 
Gubflettet. Bp. I, 792; Grett. 202. 

húðskór, m. Étindfto. Harb. 35. 

húðstrjúka, v. (-strauk) budftryge, bubflette, 
pibfle paa bet blotte fegeme, = hýða. 
Mar.* 107 d?7. 173 c??. 

húðstroka, f. gubhrggniag, Hubfletning. 
Grett. 136; Mar.* 

húðstrýkj , 0. (kt) = Shiðstrjúka. Clar. 
133 b* 


33 
húfa, f. 1) Que, let Qovebbebæfning. Gisl. 
24. 151; Bp. ll, 2198; DN. IV, 169; 
kringlön sem húfa Kjaln. 2; ensk húfa 
Rb. 2, 10; gráskinnshúfa Rå. 2,10; DN. 
u, 255. IV, 169. 217. 2) et Glagé 
$vælving over Kirkens Hojaltert Bp. I, 

830"; DN. V, 586 (Side 4091). 

háfr, m. (8-2, R. PL-ar) Bartejetó Side. 
Fiat. 1, 552; of. meginbáf rödrar- 

húfr. 
"gi ». (að) tænte, 5 funt Pret. 
art. h. sér ráð 9: ubtænte fig et Raab, 
lan, Gisl. 15; bh. e-m e-t 2: tile 
tan fe, { Zanferne tildele en noget, Fm. 
Vil, 261; Troj. 15; Pr.211?4; h. at e-u 
9: give Agt paa noget, Fm. Vi, 102. 137; 
þr e-m 2; forge for en, Fm. VI, 








bugaðlátliga, adv. venligen. Bp. 11, 49°. 

hugadlåtr, adj. Bentig í Dimgjengel. OHm. 
22'%; Fm. VIL, 

hugadli ta, adv. mé "Eftertanfe eller Be- 
tenffombeb. Fm. VI, 141; Hom. 12216. 

hugaðr, adj. af faabant Sindelag fom nær» 
mere betegnes ved et tilfejet Adverbium; 
hugaðr vel 2: forfanbig. Bp. I, 3677; 
Ljoso. 13; o-m vel hugaðr 9: velvilig 
ftemt imob en, Didr. 3113; e-m er vel 
þa um e-n 9: nogen fones vel om, 

tger vel for en, Greit. 32. 

—* samr, adj. betentſom. Fm. VIII, 447. 

bugafullr, adj. tantefulb. Stj. 6279. 

hagngóðr, adj. bjertengod, godbjertet. 
hat 64; jof. under huggæði. 

hug: adj. opmærffom, agtpangivende, 





húðfat — hngda. 


mtbbel eller ved Derbiberegning t Tele⸗ 


betantíou. Håvam. 14; SE.11,23; gjör- 
ugall Eg. 4. — hugalt 2: med Dpmærf- 
fb og Eftertanfe, Fld. I, 80. 
hugan, f. Tanken, Grunben, Grublens 
konungr bar her mikla h. fyrir ok vildi 
gjarna vita — Fm. 
hugarangr, m. $jerteforg. bon. 11. 
hugarbót, f. Opmuntring. Hrafnk. 1119, 
hugardömr, m. Dom fom man fælber, Fr 
ning fort man sr fig om noget í fit 
Hjerte. Mar. 35 b' 
hugarfar, n. 1) aanbeiig, fetetig Ætlkanb ; 
æði at líkams megni ok hugarferi Bp. 
I, 3179, jf. 288°. 2) Gínbelag. Bp. I, 
7162. A 3372, 
kehrt, s. Siibets Bortvenden fra, 
ffty for noget; þú gerir af öllum 
þínu vínum ok felögum h. Barl. 43%, 
bugarkraptr, m. Manbéfraft, Aandsevne. 


„Stj. 173; Bp- il, 161; Mar. 39 c?7. 
hugarlund, Siussbeafende, Tante 
maade. 109; Kgs. 777; 5%. 


451°; Barl. ze 

hugarötti, m. Xngfelfe. Fm. VI, 353. 

hugarreikan, f. Einbets Bullen, Aar. 55 
Ívf. Pr. 4677. 

hugarválað, n. Befymring. Bp. I, 366. 
8687. 6444, 


hagaræði, f. Raferl. Sy. 344% (furor 
mentis Vu 

hugást, f. inderlig Kljærligheds anna e-m 

, hugåstum Fm. Vi, 

hagdstlian, ade. med tnberlig Kjærligheb. 








hugblauðr, adj. mobles, feig. Harb. 47. 

hugbleydast, 9. r. (dd) tabe Mobet,, blive 
Fortan, = bleyðast. Kim. 241. 289. 

hugbleyði, f. Modløsbed, Beighed. Hard. 


hagboð. n. bvab ber falber en ind (byör 
e-m í hug), Forekiding, Mening, Tante. 
Flat. 11, 386. 
oðinn, adj. om er falden en ind, er 


mmen en Í Sinde; hafa e-t hugbodit 
9: have noget í Sinde, Vem. 26. 
hugborð, n. Mod, Driftigbev. Fa. VII, 
hugborg, f. poet. for hauss. Gudr. 14. 
hugbót, f. == hugarbót. Sy. 466; Hom. 
14216, 
hugbrigðr, adj. vægelfinbet, ufabíg til 
Sinds. Havam. 101. 
hogd, f. Interesfe fom man føler, Delta- 
pie bvormeb man omfatter noget; fun 
Sammenfetuinger fom Gen. hugdar. 
hugða, f. b. Í. leggja hugdu til e-s 2: fe 
tereöfere fig for, brobe fig om noget, Bp. 
1, 6332; Fm. VI mæla, ræða af 
hagdu 3: med alvorlig  Snttreðle for 
Sagen, Hitd. 40. 58. — Jof. hugdu- 
maðr. 


hugdarerindi — hugna. 


hngdarerindi, n. Sag fom Tigger en paa 
$jerte. SE. I, 

nd m. om, Fortrofig. Fm. VIN, 
103. 231 ø. I. IX, 525 v. 1.5 Bp. 11,156. 

hegdarmål, n. Sag fom ligger en paa 
Hjerte. Hard. 33. 

hugdirfð. | £ Mob, Uforferdetbed. Kim. 161. 


wa d. f Kim. 346. 

adj. modig, uforfærdet. Bp. 

Kim. 312. 

hagðumaðr, m. = hugðarmaðr. Bp. I, 174. 

bugdyggr, adj. mobig, tjef. Mar.* 83 c4 
hugfár, adj. fattig vaa Mod; e-m verðr 
på afi dr a taber Mobet, bliver mob- 

Flat. 

hogfastliga, adv. mer uforandret, „Radiat 
Etndelags unna e-m h. Str. 20' 
























adj. faft í ens Sind; hafi e-t 
+ hugfa bave fat fig noget fatt í Ho- 
sebet. Str. 9. 


hugfeltr efler hugfeldr, adj. fom er efter 
Sind, er en til Behag. Barl. 49°. 


9: 

ki 2. (st) 1) fægge paa Minde, paa 

lerte. Flat. 1, 239%. 2) fonme paa 
bet rene med fig felv, HI en béftemt Me« 
úfng dm en Sag; ekki hefi ek hugfest 
heia mål fyrir mér Flat. 11,63??; ekki 
I ek af, svá at mér hugfestist hat er 

segit Flat. 11, 882. 

bugfallr, ai. mobia. Fm. XI, 270. 

hugga, o. (að) 1) trefte, berolige, opmuntre 
en, ſtaffe bam inbring eller Formildelie 
ft bans tunge Bilfaar. Bp. Í, 238; h. 
hrygga Fm. V,289; hugga e-n af harmi 
a: trefte en faa at ban fan blive fri for 
fin Sorg, Bp: Í, 318%; huggast vr. 
trefte fig, berolige fin, Hund. 2, 27; Kys. 

þú verðr reiðr på skaltu h. sam- 
Hom.® 89b?"; hugeast harme 

h. af harmi sínum, Fld. I, 205. 

2) formitbe, lette, Imdre, meb den Bilr 

Rand ber volder Befymring eller Sorg 

Silla fom Óbjeft; h. fátæki o-s Fm. 


|, 234. 
beggu, [A A røft, Opmuntring, bvab ber 
tjener at flilfle ens Gora, berolige 
RL Im V, 241. VI, 371; Fiat. 1 
35710. 2) Einbring, Bormiíbelfe í eng 
Biffaar. Fm. VI. 234. 
bugganarbröf, m. Troſtebrev. Bp 11, 1498. 
huggandi, m. Trofter, = huggari. Stj. 511. 
haggari, m. Trofler; om Gub: Barl. 18174; 
om Den beilige Mand: Kgs. 13279; Stj. 


huggödr, Kap 1) velviflig, Herltafindet, jof. 

hngagódr. OHm. 30; Fu. 1, 94. 2) ved 
godt Mod. Kgs. 94 0. Å 

i, n. Hiertenegobbeb, at man iffe 

fan taale at det gaar andre ilbe. D.hrad. 
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, 17408, I, 14020; Fik. 20; 





. 4, 
hoghreysti f. $eltemob, Uførfærberhed. Pr. 


hogkeard, n. Forandring I ens Sind, Tan- 
femaade; telja, mæla e-m h. 2: overtale 
en, ved fin Tale bringe bat paa andre 
Zanter eller til at forandre fin Hanvte- 
made, ma. 1,580; — 71; 15 Post. 238. 

"| hagi ægr. adj. let om Ólert ve) eur; 
e-m er hughægra Vi —* Bp. 1,358° 

hugi, m. = hugr 1. Harb. 21; Vigagl. 
leiða huga 3: betenfe, Hom.“ „47 
leiða at huga d. |. 80. 50. 

RA Hufommelfe. Ilom.* 3223. 
adj. 1) fom man bør fomme 
du, tænte paa, førge for. Kim. 5891; 
Str. 7. 2) fom røder Betænffómbeb. 
Fm. Vil, 225. 

hagkvæmr, adj. 1) fom fommer en i $u, 

mindes af en; lån ser hugkvæmt vera 








a: miindes, tænfe paa, Kim. 435'%; Fm. 
VI, 236; helzti hugkvæmt er um þau 
wöendi a: be Begidendeder eve Å frift 


Minde. Fm. VI, 36, 2) betænffom. Fm. 
VI, 205. 217. vn, 103. 
Fm. XL, 


boglause, ad aði. mobløs. 270; 









hugleggj Cheon tænfe paa, = 
hug å e-t; ekki hefi ek mjök hafð gt 
at væna Fid. Mi, 527. 

hugleiða, o. (dd) = leiða hnga: Í) give 

gt paa, lange Marte til. Fm. Vi, 280. 

Vil, 30; ogfaa hugleiða um e-t Flat 
268°", '2) foreftille fi. Barl. 1159 
betænte, tanfe paa. Flat. Il, 383%; Stj. 
25%; Barl. 1224; h. um e-t Barl. 089, 

huglei f. Tante, Horeftilling; fyrir 
utan alla h. >: over al Foreftilling, Barl. 
11877; ráða h. sinni 9: Dave, beholde fin 
egen Forefiliing, fine egne Tanker om 
noget, Gisl. 16. 

hugleikinn, adj. fom er Gjenftanb for ens 
ZTanfer efler aitbefeltabeber KA leika 
e-m í hug, í skapi). Aid. I A 

hugléttir, m. let Sind, Forlag > (medl. 
Gora, Sorgmodigbed). Bp. 

hugléwr, adj. fet om Hjerte, = — 
e-m er huglétt Stj. 290%. 428%, 

hagle , f. Movleshed. Kim. 339, 

m. b. Í, Finb. 34; Kim. 318°. 

st forfnyt, fun bet mobig. 


5 mobigt Mennefte. Didr. 1749. 

nnlige, adv. mebigen; eigi treðr 

hann h. jarnin Fm. Vil, 

hugna 9. (að) brdoge, vert eher enð Einb 
igagl. 18; hugna e-m vel Fm. 

ogf. uperf. mér hugnar vel, 

illa við e-n, til e-s 0: jeg fyneð vel, 























hugleysi, 
huglitill, 
H 
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ide om en, Vigagl. 13; Band. 7; 
22; konungi hngoadi 
Flat. ll, 4779. — hugnast, o. r. = 
hugna. Lazd. 11; OH. 4314, Str. 191. 
hugprúðr, mevig, ufoferbet å fin Ope 
traden og Bremfærð. Fld. I, 
hugprýði, — mødigt ‚Dafen, ulorfarbet Dp- 


h Moden. Km 8* ) 1) Wennet 
ugr, m. . Pl-ir) enneſtets 
aandelige en, GSjælen fom virkende 
eller livende ten eller flere af be for- 
Menge Retninger, fom pleje betegnes ved 
eller fnbbefatteb under bene trenbe oc 
vedevner; nls hugar feginn Hom.* 58 b*; 
hugrinn mæðist (af Grublen) Flat. 1, 
3221; festir snera hug sínum eplir sem 
Hr. talaði Fm. IV, 871; þat mon vera 
dr råd at snúa frå hug sínum þar sem 
uridr er Eb. 40; konungi rann, hugr 
til hennar 3: Kongen blev opmerkiom 














paa bende, Flat. I, 279; rendi hann 
um til þess hins helga manns ok 
Fiat. Il, 386", jof. 3873; renni 


ferr hag sínum heim 9: enbver gaa I 
fig felv og tænte efter, Fm. Vil, 19; må 
svå hug eptir renna (= hug sínum eptir 
koma Mar.* 1461) at - >: man fan 
tænte, foreftille fig at -, Mar. 20 11%; 
hafa hug á e-u 2: have Lykt til, Begjære 
figbed efter, Þ.Jon. 31; hafa huginn á 
e-u 9: benvenbe Tanferne þan noget, 
Flat. 11, 32179; hafa þungan hug á e-m 
3: være forbittret paa en, lat. N, 350%; 
koma hug sinum å e-! fomme (bu, 
minbeð, Kgs. 38; leggja allan, lítinn hug 
á e-t 2: antage fig en Sag med al, liden 
Sver, OH. 44%; Flat. 11,591%. 60"; Fm. 
IV, 108. X, 61. 96; leggja hug å e-n3: 
fatte Godbed for, Kjerligbeb til en, Flat. 
I. 3033; Floam. 18; porskf. 57; Greit. 
197; leggja góðan hug bil e-s >: fatte, 
vile Belvilje mod en, Fm. IV, 83; leggja 
hugi saman 3: fatte Sjærligbed til bin- 
anben, Fld. ll. 65, fof. hugir þeirra 
mjök si Floam. 18; reynast bag 
hugum við e-n 9: gjøre end nøjere Ser 
Henbtífub, GAM. Il, 682; Floam. 10; 
e-m er hugr å 9: en bar Voft til, m. 
Inf. Dpl. 22"4; hon er s f konum 
at mér Meike helzt hugr á (2: fom jeg 
fones dedſt om) Fm. VIL, 103 jvf. Vem. 
11; hugr e-s stendr å e-m,2: en bar 
Kiærligded til nogen, Str. 82% svá segir 
mér hugr um at - a: bet er min Menina 
berom at -, Flat. ll, 567%; Floam. 9; 
fof. kvað sér illa hug sagt hafa um 
bennar gjaforð Hard. 8; kvest úvíst 
hugr um segja hver nyt - Flat. I, 36073; 
hugr forst, gengst um, vid e-t 3: $jer: 
tet bevæges ved noget, bet gjør Inderot 
paa Sindet, NS. V, 142; Flat. 11, 320'%; 














5 




















hugprúðr — hugsa. 


fæst hugar vid o-t b. f. Fld. 
303; e-m verðr annars hugar við e-t 
9; en bliver anderledes til Ginds paa 
Grund, Í Anlebning af noget, Sturl. 4, 
23; lær mér þess hugar 2: Jeg er af der 
Mening, Fm. XI, 96; lær mér tveggja 
: þeg er tololraabig, ubeftemt, Flat. 
Draum. —8 orkar tı 
huga, hvárt - 3: bet er tvivlfomt om —, 
b.Jon. 31; orkast sjalfr hagar á 2: af 
een Tüftondelfe beflutte fig til, m. Inf. 
Grett. 207; hir mér í hug at - 3: bet 
orefommer mig fom at -, Flat. Il, 322%; 
lard. 11; koma e-m i hug 2: falbe en 
ind, fomme en I Sinde, Fm. IV, 117; 
Flat. ll, 1207. 3253; Am. 87; gera sér 
e-t í hug >: foreitille, tænte fig noget, 
Fm. VIII, 338; gera sér gott í hug 2: 
give fig feet Gísl. 62; jelia sér e=t 
í hug a) = gera sér hug, Flat. 
N, 322° b) betonte: þat í 
sér hversu sårt hm af fengit Eb. 
40; mår er e-t í h jeg tænfer paa 
noget, bar noget Í Sinde, Em. IV, 143; 
Kim. 11171; vera í góðum bug 2: være 
‚ten gob Stemning, Fm. VI, 110; Stj. 
543; ganga, hvería, líða e-m or hug 9: 
gaa en af Minde, Flat. ll, 247"; OH. 
1579; Fæ. VI, 272; mæla um bug, sm 
hag sér 9: tale anderledes end man 
mener, Am. 70; Fbr. 33. 2) Mob í 
Særveleshed. Fm. VII, 297; Vigagl 1 18; 
Flat. I, 279%; herðu haginn * 
til lo fatte Mob, Flat. 11, 345! 37 
; Eg.62. 3) Dennefets Sjøl, fan- 
van fom den tænttes virkende efter at 
være ubtraabt af Qegemet og bave iført 
fig en anden Stittelfe rifi Ham It; 
hamr, hamingja, fylgja; og fe 3. Aaſens 
Ordbog under hug 3). Am. 20; D.hred. 
3R; DJon. 32; Háo. 4679, 
hugrakkr, adj. mobig, uforfærbet. Alez. 
3819; eigi åbleypinn en på h. i uaud- 
synjum Ks. 928, 
hagraun, f. Sindets Prøvelfe; ganga á h. 
við e-n 2: underiege hvorledes en er til 
Sinds. Sturl. 8, 10. 
hugrekki, f. Rod, Uforferbetbeb. Flat. I, 


bagrenning f. Tante. Flat.1, 387°%; Barl. 
86. Hom. 13". BÁTI. 1091. 
hagi, N $jerterö Tilfredshikelfe; legg 
mik í faðm þinn ok kyes mil 
sé h ok huggan af þér Str..88M, 
omr. >. þr f. hal, = höggró. SE. |, 
; Em. 


— [m pl. Baner fom give Borfanb? 

































he vn Ga) 'D give Ant paa; þá er 
Booz gengr at sofa, hugsadu vandliga 
hvar hann liggr St. 424°; hugsa um 


hugsan — hüm. 
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korn sitt 0: base Tilſon med fit Korn, | hugværi, f. = hógværi Hom. 76°. 


Stj. 423. 2) tænte paa, betenfe. Flat. 
1, 17986; Hak. 7; h. eptir um e-t 9: 
inte Å te fa om augagende en Sag, Fm. 

ugsandi til guðs ok nökkat svá 
% he hvat er sendimanninn mundi hindra 
9: meb Tanferne vendte til Gud tbet ban 
tænfte paa bvab -, St. 13877; hug: 
sik 9: betænte fig, tænte fig om, 
15°; Bp. ll, 121 fa. 3) udtænte; 








ud 
dröition geymdi at hvat or þeir gördu 
svá sem hugsandi þeim par fyrir hegnd 


ok pínu Sý. 67%; ek mi 
Sú. 441?%; meða 
sér hallir ok herbyrgi 84. 
Song. 3, 1). 
hagsan, f. Tænfen. Aler. 163%; koma h. 
á o: tænte, forefille fig: sem eigi má 
og sjá ok eigi eyra heyra ok engis 

s hjarta h. á koma Mar. 33 
adj. betæntfom, arublenbe. Hans. 
fór jafnan sem h. væri en gáði 


hugsa yði 
nn hugsaði 
5579 (1 






















Bp. 1, 1709; h. um e-v Alez. 
701°. 
sent, I Flat. 11, 109. 110°. 





hagskot, n. Í) = hngrenning. Flat. I, 
fair Fm. VIN, 294. X, 151; Kys. 7°; 
Barl. 16"; Stat. 281; Sy. 209, 2) = 
hugr í. konur mega trauit halda (2: be» 
berfle, flyre) hugskoti sínu, ef þær sjå 
hann Konr. 14; þekki hverr sem einn 
hugvit sitt, ok ef hann kennir sik ver: 
sáran af nekkverri höfuðsynd, þá kosti 
hann fyrr at hreinsa hugskot sitt med 
iðran 0. f. 9. Hom.* 80 að. 

hn f. Betymring. Mar.* 170 


bagen, har  Sertet í legemlig Betubning, 


poet. Hí 
hags hør möblgs djarfr ok h. Parc. 











Pr. 








—— adj. uforfnyt. Grett. 177" 

hugstyrkr, adj. = hugsterkr. Kim. 345". 

hugstæðr, adj. fibbenbe faft í ens Einb 
eller Zanter. Mag. 105'4; Barl. 13%; 
lét sér mjök hugstætt til Grimkels alla 
stund verit hafa a: at ban altid bavde 
haft meget imod ©. Hard. 8. 





hagsýkja, o. (kt) gjøre bebrevet eller be-| hul 


Igmret. Alez. 6%, 7317, 
hagtregi, m, Sorg, Bedrøvelfe. Fm. V, 208. 
hagveikr, adj. movies, hugbi på 
kveinnt sem börn eða bugveykar konur 





n. = hugr 1, hugskot 2. Flat.l, 
Stj. 1279. 5607; Hom. 748; 
793!9; hvass í hugviti = hvase í 

skilningu, Mar. 442%; blidr i úsjónu 

en beiskr i bugviti Mar. 70c%. Svf. 

under hagskot 2. 











hagværr, adj. = hógværr Hom. 1674 
hu; peker, ad kodet vel anfeet af en 
e-m). 
—8 d. Í. Fm. ll, 88. 
hugþokki, m. 1) Dmbemme, Biening opt- 
ir hugþokka mínum at ætls på þykkir 
mér þat líkast Kgs. 4570. 2) $jerte, 
Sind, jvf. hugskot, hugvit; ranusaka 
m í hugþokka þínum hversu - Kgs. 
94'%; harma dnuða e-s í hugþokka sin- 
un Ks. 146"; mæla í hugþokk 
Ks. 15414. 
húka, v. (kt) ſidde paa Hug 
Sturl. 6, 17; Mag. 64; ei 
beldr at hrærast en hükan li heri fyrir 
hundi Parc. 552". 
hulda, f. 1) alt bvab ber fljufer noget for 
Menneftenes Dine, bindrer dem í at fe 
bet, = hulning. Pr. 78°; mikil poka ok 
h. liggr yfr eyju þeirri "eld. I, 5; váru 
eir komnir í einn skóg lítinn ok var 
at lítil hulda at hjalpa sér við, ok hurfa 
þeir pangat at eigi yrði þeir fyrir angum 
úvina sinna ok at sú h. lægi yfir OT. 
10. 2) Hemmeligbed; með" ulda a: É 
Hemmeligbed, Flat. 1, 292'?; dıepa huldu 
á fyrir alþýðu 2: lade noget være luft, 
være en Hemmeligbed for ben almindelige 
Mand, Fm. XI, 106. 3) tondt Dette 
fom fljuler en nedenunder værende Uab- 
ning; brast niör hulda nökkur í hraun- 
in, bl hljóp pa hestrian í þá sömu gjá. 





























ordnede; m. en af be Underjordifte. Fm. 


Ul, 177. 

halte, 5 = beinviðr, Tat, ilex aquifolium. 

Walde har, m. eg. vel en Hjelm fom har 
ben Egenflab at fMjule enbver fom bærer 
ben, men í Alm. etbvert Erytlemibdel fom 
tjener til at gjøre nogen ufonlig. Flat. 
1, 3779; porskf. 72; Får. 

halinshjalmr, m. 5. f. Fm. lll, 184; Fld. IN, 
219; (ber læfes vel ogſaa tigtigft| huliösh.) 

hakkvir, m. Savnet paa Hannes Heft 


(Högni reið hölkvi SE. I, 484) í ben 
omftrivende Betegnelfe af et Soveværelfe: 
hulkvir bvílbeðjar Ghe. 30. 


inn hefir alt 
k at hann 
hylr o úsýniliga 
hlati 84.129"; Moyses huldi ásjónu sína 
på er hann talaði fyrir folkinu - en på 
er hann gékk til máls vid dröttin 
tók hann af höfði sér þá h. er hana 
talaði við gud Sý. 3159 (2 Mof. 34, 
83 fg.); leynum vér eigi jartegnum guðs 
til hulningar okkars kinnroða Mar. 77a'%. 
húm, n. Zusmorte. Fm. VI, 150; Fid. Il, 
284; Flat. ll, 3337; Gisl. 138. 
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húmaðr, adj. efler Øræt. Part. var nå mjök 
húmat 2: Tuemorket var allerebe temme» 
lig indtraadt, Fld. IN, 223. 545. * 

humarkló, . Hummerfio. Mag. 63. 

humarr, må summer, Tat. cancer macrourus? 

, 57 

humlagarðr, m. Qumlebave. Bolt 41. 

h ketill, hå Kjede til at foge Humle 

DN. N, 422. 

bumlakula, {Á Humlepfantning? DN. II, 963. 

humlamnngát, n. DI fom er tilfat, frybret 
m Humle (jvf. porsmungåt). DN. IV, 








humlastæði, n. Gted fom er beplantet; be- 
voret med Humle. DN. I, 799. 

bumlustöng, f. Gtang ber fettes til Hum» 
lem for at ben fan flynge fig berom. 
Bolt 1. 

humlntekja, f. Afgift ber udredes í Humle. 
Bolt 53. 

humli, m. Qumle, lat. hamnlas lupulus. 
Frost. 13, 11; Br 441%; Bolt 23. 101; 
DN. ll, 242. V, 363. 

hunang, n. önnina. Byl. 7, 5; Stj. 209. 
411; Fm. Vil), 2: 

hunangbakadr, adj. baget med Tilfetning 
af $onning; hunangbakat similiubraud 
9: Honninafage, Stj. 2939. 

hunanefjótandi, adj. fom fluder af efler 

onning; h. sköge Stj. 64271; h. 

mål Elucid. 76 

hunangligr, ed bonningagtig, Bonningfep 
Bp. H, Kgs. 1389; Mar. 

har orða framburðarins ar Son . 

Honningpung, Pr. 

















76. 
hanna safjólandi, ad hunangfjötandi; 
færla h. Hom.* 66 


hunangslif, fo? hun lét í munn mér h. 


mr, m. Bonningfylbt Borftive, 
1, fat. favus. Stj. 209. 

ra, f. bet Sul í Wafeioppen hooris 

jennem Draget (fnareip) lober. Fid. 
16. 244; SE. I, 584. 











h, 


hund- Í Sammenfetning meb følgende 
Adjettiv vu Betydningen: meget; før. 
hundrað. Se G. d. d. Spr. 249—254. 
hundagnöll, 


hundasköll, f Fu Didr. 237°. 

hundapröng, f. Trænafel, A ge af 
fammenftimlebe Hunde. 

handgá, f. Sundes Gjøen. Lies. 18; Mag. 


undeblaffen. Fid. I, 213. 


handheiðinn, adj. albeles bebenft (heiðinn 
sem hundr). Fid, ll, 186°; Kim. 138; 
Flat. I, 37193. 

hundmargr, overmaabe tafrig, = fjölmargr. 
Hu ; Vafpr. 38. 








. | handviss, 


humadr — hundviss. 


Sporbunde, Didr. 21%; Flat. N, 385%; 

verpa hundum b. f. Rig. 32. (bf. þíð. 

slá hunda firedr. af Norm. 67); komast 

or hunda hljóði >: fomme faa langt bort 

at man (ffe fængere fan bere Hunvene 

33 fig. flippe udaf Baren. Flat. II, 
44216; . 7; brytja mat fyrir hunda 
ok hrafna (om at fælbe fiender; fof. 
bíða hunds ok -brafns, fe under hrafn) 
Fm. VIII, 221; festa råd sitt við hunds 
hala 9: føge Hjælp boð, fette fin Liv til 
$vad ber beflere tjener til at forværre 
end forbedre ens Bilfaar, Mag. 6579; 
eiga hunds aldr einn ólifat 9: 
fort Levetid tilbage, Flat. ll, 
heiðinn sem hundr (jvf. hundheiðinn) 
Trist. 12; Mag. 143. 160 fg.; hinn heiönt 
hundr Mag. 170; hundr bruges dafaa 
ellers fom Jætjerbsor» f. Er, hundrinn 
þinn Hænsn. 15. 

bondrað, n. $Hundrede, enten h. trætt (sg 
100) Kgs. 14; DN. 1,160; Hom. 10 bi”, 
efter h. tolfrætt e: 120) Hom.* 100€ 
$vor der iffe ubtroffeligen betegnes, dvad 
Slags Hundrede der menes, flat verse 
gjerne fortaceb hundrað tolfrætt; hund- 
rudom 9: í Qunbrebvló Didr. 275; I 
valrinn mörgum hundruðum Didr. 524. . 
Com Subftuntiv tager bet gjerne ben 
talte Bjenítand til fa i Gen., men ofte 
bruges bet ogſaa abverbialt eller tbee 
elinabelt, faa at ben talte Gjerkam» Mía 
føles í den Cafus, bvori hundrað eaente 
lig ſtulde bane flaaet: hundred sinnum 
Str. 44; med hundrad mönvem Str. 
14; hund: artari Kim. 520; 
- hundrað jarns, b. silfrs, h. vaðméts 
fe under disfe Orb. 

hundraöfalda, o. (að) mangfotbiggjert f 
Sunprebsiß, til bet Sunbrerfrolge. St; 
545. p 

bundraðfaldliga, adv. í hundrede Bold. 
Barl. 200. 

hundredfaldligr, adj. bunbrebfolbig, fat. 
centuplex. Barl. 19%. 

tandadlald, adj. b. f. 34.94; Bp u. 

hundi iðshöfðingi, m. Anforer for $un- 
brede, overfætter lat. centu: a; 
Post. 16; Flat. I, 119 






































hundradslid, n. Gtare, Afde ng hae bune 
brede Mand; fyrir hverja hundraðsliði 
Kim. 6 


var merki 


= dreginn upp í hún. 


3 adj. bunbaattg, af en Hunds 
Upfeende eller Beftaffenbed. Barl. 1600. 
bundtik, f. Tifpe, = bikkja. Fid. ill, 281. 
hundvillr, adj. afbeles vilbfarende. IN. 154. 
adj. ele8 Møgtig, forkan! 
Bym.$; Hai. ; Fid. Ill, 15; SE.1, 372. 








hungr — hüsaleiga. 


ha ". Gå) Sun, er, Folelſe af Tram; 
FA Fe 1, 4851; hung 

ft. — for fi Pr. 33027, 

gm. bu f. Sol. 60; Bp. ll, 135. 

ra, v. (að) uperf. e-n hungrar 2: en 
er bungrig, føler Hunger, Stj. 15219, 

hangreör, adj. bungrig, fulten. Str. 45; 

. I, 4679; Sg. 145%. 
m, f. $ungren. Bp. il, 135?0. 
ag en vis Brifte Í hnouall. Fld. I, 


húnkastali, m. et í Mafletoppen opbængt, 
t eller ved famme inbrettet Saftel (Top 
faftel í Kong Haafons Brev af 14be Aug. 








1376 fe Torfæi Hist. Nor. IV, 501); 
Fm. Vil, 256; Kos. 964, jof. Kga.* 
393 Anm. 


húna, m. (®.-s, R. Pl,-ar) 1) Bjernunge. 
Fid. 1,367; Stj. 530; om $vibbjørnunge: 
Flat. I, 2537; Landn. 3, 3. 2) Dreng, 
Son. Vol. 22. 30. 32; Ghv. 12. 3) 
Maſtetopz draga segl við hún Frist. 8; 
oH.19; á a segl í hún upp OHm. 16. 
bunspån Plur. hunspænir 9: noget, 
iR boilfet der (til Prodelfet) anbrag- 
tes paa Fraketopuen I def ennispænir). 
SE. Í, 585. il, 4! 
hurð, f. (N. rg der $vorved Dør- 
— (dyr) uilluftes. Hom. 132?°; 
Flat. I, 468; låta aptr, upp hurð 9: 
lutte, aabne Der, Fm. IV, 220. VI, 188 
.} reka hurð æpir 9: flaa Døren til 
eller igjen, Eg. 88; Hansn. 10; hurð er 
apır 2: Deren er tilluffet, Hard. 11; 
láka hurða frå 0: luffe op, aabne Døren, 
Hard. 15; luka burðanni aptr 2: luffe 
ben igjen, Flat. I, 1772 knýja hurð 
== drepe, ljósta á dyr, Fm. VI, 122; 
Post.20; kveðja hurðar = kveðja dura, 














Past. 20, 

hardanausı, n Baabbus der fan tils 
luttes meb 

barðarúss, m. = hurðáss. Eids. 1, 14. 





hurdarbak, =. Dorens Bagfibe; at hurðar- 
baki 2: bagenfor Deren, Stj.118; verða 
at hurðarbaki 3: treffe fig tilbage fra 

- Opfalbelfen af fin Pligt, Bari. 7074. 
ora, f. ul í Derens G. så út í 


hurðarhoruna ef nökkurr kvæmi til skál- h 


ans Greit. 142. 

burderfaki, m. Risfletning eller bes. ber 
ener tilebetior Tør til at lukte en Der 

ng. Grett. 85. 

harðarhri gr, m. Ring ber Bænger í Dø- 

ven for bermeb at funne brage ben op. 

Benn. 10. 

harðarhæll, m. = hurdäss. Eids. 2, 110.1. 

herdarjarn, n. Hangfel, Gangiern vaa em 
De, Rå. 2, 10; Didr. 364%; Flat. I, 


burðaskloð, =. = klofi 2; gókk bann upp 
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as dyrum ok festi å harðarklofann sjóð 
þann er í vára 12 aurar silfrs; hann 
nefndi þá vátta at þrælsgjöld váru þá 
„lögun færð; hurðin var opin 0. Í. d. 


4. 
hurðúss, m. en af be Haft efler Bjælfer í 
Quiet Ref, paa eller mellem bvilke 
man plejede opbevare forftjellige ril Hu- 
fets Brug, hørende Ting hos 3. 
Mafen); G. k síðan i 








erindi í rót up eptir þeim hlut 
er hun hafði þar eptir látit, þá så hun 
liggja á hurðásnum 7 fska skarpa Hp. 
I, 209; ef gestir koma á bendr manni 
= þá má hana (á sunnudegi) slátra ok 
h upp millum hurdäsa Eids. 2, 11; 
„eigi skal þat skera å helgum dögum er 
hengi meðal harðása, þó at eitt lær 
hengi upp, þá skal bæta dagríki fyrir 
Borg. 1, 14. 
hús, n. 1) $us. Landsl.7,8; Flat. 1, 467; 
taka hús å e-m 9: fomme wiorbarenbe 
over en og inbeflutte en í bet Guð hvori 
han er, Fm. Vill, 172.267; Kama medal 
húsa 2: vandre om fom Betler (göngu- 
maðr) fra Hus til Hus (jvf. hisganga), 
Frost, 2, 3. 10,39; amnat hús 9: Priv, 
ærðhús, Bp. I, 55017 (jof. Sturl. 5, 
Flat. Il, 87'6. 2) Rum, Bærelfe. 
Sti. 57; DN. Il, 223. 513; var pat fyrst 
alle Finngardrinn ok váru þar í 15 hús 
ok sextigi ok átta stofar í garðinum 
DN. I, 590; 3 manataból í Fræylandi í 
nerdrum húsum DN. 1V, 512. 3) Borg, 
Kaſtel. 1, 781; Rb. st; DN. 1, 156. 
Fun Zee Bamille. 84. 397°. 


Ang v. (að) 1) bebygge, forfyne med Hufe; 
h. garð, tópt Flat. Í, 48; Fm. IV, 106; 
Grett. 199; Stj. 556; húsa upp d. Í. 
Fld. 1), 342; DN. Il, 215. 2) af, ige 











ind í fit $ut, = hýsa. Frost. U, 5, 
Bjark. 1. 
húsabær, m. bebygget Gaard. Nj. 88; 


Flat. il, 273. 451 


hu 8, n. Gras fom vorer paa Hustage. 








út å, å m. Hjemmebavn, Græðgang i 
Narbeden ar Gaardens Hufe. Gul. 81; 
Landsl. 7, 

håsakostr, m. Busteitgder. Hænsn. 5. 

Ku Su Flat ll, 273°. 







mikilmannli an búin po h 200°, 
jof, Flat. I, 30191. 

húsaleiga, f. Husleje, Bobtalerelfe for Be» 
nyttelfen af ens us. Barl. 1987). 
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húsaleysi, n. = hüsleysi. DN. lll, 116. 

húsamót, n. pl. Etebet hvor to Hufe Rode 
fammen. Fm. IX, 24; við búsamótin 
forkirkjunner ok "aðalkirkja Sturl, 4, 


húsan, rå Huſes Opferelfe eller Ifandfæte 


telfe. Svarfd. 24. 
håsaråm, n. Quérums skula þau hafa b. 
sinna parfinda 


í fyrrnefndum hüsam 
DN. Nl, 724. 
húsaskipti, m. Deling af Hufene paa en 
paa, Bærelferne í en Bygning. DN. 
håssskygni, & Tag, Gfjul, = skygni; 
skjól ok h. (q 
fn sub umbra culminis ' 












Fie Stj. 12119 (1 Moi. 19, 8). 
Manni, sh Yusbygning, Opferelfe af 9us. 








mar dr. -m. Bygmefter fom opfører Hufe. 
Post. 153. 

húsasnotra, f. Floj eller anden Prybelfe 
paa Hufets EDA Fid. il, 240; 

- Karlsefn. 7, þvf. Aa. 

bi 3 m "grematetat til Husbag- 








húsavist, vá in, Opbold í et Hus; take 
sér h. Flat. ll, 456. 

búsbak, n. Butte Bagfide; at húsbaki 
Hamd. 32; Gísl. 38. 

húsbeða, f.? hüsbedo eina. skal hafa ef 
vil eda gjalda landnåm ef fleiri ero 
Frost. 13, 1. 

húsbóndi, m. í) Manden í Hufet, mo, 
Huſtruen og Tjenerne, DN. V, 

Qufete Gier modf. Leſeren (hú or 
de den fom er Hl Sufe bor ham, = 
damadr. Byl. 3, 13; DN. V,54; Flat. 

Il, 38579; Pr. 1156 3) Principal 1 
Modfætning til bane Ne Jutomagtig (um- 
bodsmadr). DN. I, 

håsbrenaa, f. beg af et Hus, at 
bet la; í Ute. Grett. 103. 

húsbrot, ». falbeð bet naar nogen ber fra- 
flotter en Gaard tager med fig Dør og 
besl., og derved bryder løft noget af Dens 
vad Gul. 























75. 
Ildebrand bvorver Hus læg» 
t Aſte. Frost. 15 Indb.; P.Sid. 7° 
Pr. 4877); DN. IV, 465. V, 5: 
húsbúnaðr, m. alt bvab ber tjener, anven- 
des til at probe et Bærelfe. Flat. ll, 18679; 
er hann var inn kominn bugdi ba 
av vandliga at húsinu, ok så pai 
sæmiliga innen búit at hann þóttist 
varla sét hafa sæmiligra húsbúnað Flat. 
I, 407; ffær om faadan Udfmyfning af 
et Bærelfe fom anvendes ved færegne høj- 
tidelige Rejligbeder Fm. VIl, 148, og 
fom bet fones fornemmelig om Tanner 


















tíl bermeb at behenge Bæggene Frost. 


hüsaloysi — húskarlsgjöld. 


PR Bolt. 166. is einn håsbåvadr 
, 847. 

både á 
håsdyr, m. pl. 
heatene að 





usder. Hom. 381%, 
om bar faft Bopel. Fæ. 
14; DN, V, 65; þeir 
irða eði 
már 












öðrum með sér Byl. 7, 
TA m. Elotfogeb or hús 3). DN. 
17 


bóndi 1) Yi 
1, 10; Eb. 34. 2) Huf 





ig Gaaen fra Su til Hus. 

hird. 5 ; Vatsd. 19; Vigagl. 20. 

håsg: Betlen tf" anga medal 
búa), "Gul. 129. 

húsgangsmaðr, m. Betlet, == göngumaðr. 

Frost, 10, 39; Landsl. 7, 51; Gry. I, 


hárgerð f. Husbygntng. Gul. 73. 
lag m. = húsbóndi. Gudr. 1, 10; 


ånd ai, adj. tilbejelig, vant til at 
a dus til Hus for at befoge Folk 
deres Hjem. Grett. 37. 

) | húsherra, m. Manden í Qufet, == húsbóndi 
1. Mag. 150; ‘Pr. 4169; Mar.* 59 dið; 
Parc. 48b''. 

hüskarl, m. 1) Tjentfefarl. Hansn. 10; 
Hitd. 61; Flat. il, 66"; DN. V, 48; 
Olafr konungr hi hundrað hirðmanna 
ok 60 gesta ok 60 húskarla 

i i s slikt 





























gengair menn; í fyraskonni var så si 
at allir þeir mena sem kom 
Igengnir eða sverötakarar, vår 
allir kallaðir hüskarlar, þó kap 
g st hbætr epiir sæmdum ok 
metordum Hirdskrå 27, jof. Kgs. 57 fa.3 
oafaa om dem ber vare í fentermænbó 
Slenefle: SE. I, 456, jof. DN. I, 409. 
3) gammel húsbóndi (jvf. karl 2) Flat. 
I, 288 (Fm. V, 186: bul Å 
húskarlserfð, f. Are fom í visfe Tilfærde 
tilfalbt Bonden efter ben Mand fom bar 
Daft fit Zithold í hans Hus. Gul. 109. 
húskarlsgjöld, m. pl. den Sjenbelíe fom 
Drabsmanden baute at betale Kongen 
foruven bet fæbvanlige pegngildi, 
ben Dræbte var Kongens hüskarl. 




















húskona — hvåll. 


húskona, f. 1) == húsfreyja í. Rig. 25. 
2) Svinbe fom bor til Leje 400” hås- 
bindi tfler garðsmaðr (ví. húsmaðr). 


ka“ . = hüsakot. Flat. 1, 367). 
hel, m. Herrens Legeme å Alierens Gatra- 
mente (got, hunal, apf. hüsel DM. 25); 
Frost. 2,.40; Hom. 6510; taka bus! 2: 
late fig mebtele derrens Begeme, = tuka 
jönustu. Kim. 27. 

(ad) betjene med Alterens Sa- 
framente. Sturl. 5, 25; Stat. 265; Bp. 
N, 70; låta húsla sik >: labe fig betjene 
med Ulterenø Eaframente, Eids. 1, 47. 
f. = håsltake. Hom.* 68 þr. 
Plottet for Hufe, uden Hufe. 





3 














DN. IV, 
htslenda, já bebygget Sorbeienbom? DN. 


many, Pr Mangel paa oak. 9 at en Gaard 
itte er bebygget. DN. IV, 

húsltaka. f. Modtagelfe af Sens Legeme 
Aiterens Satramente. Frost. 2, 

hústtekja, f. d. Í. Hom.* 151%. 1680 

húsmaðr, m. Perſon fom er til Hyfe, bor 
tit Eele "hos húsbóndi eller garðsmaðr. 
Byl. 6, 7; Rb. 114; om Kvinde: DN. 
V, 54. 

húspráðr, adj. fom fører et fort Hus, = 
hýbýlapráðr; vist er Knåtr konungr 
biröprådari ok húsprúðari en aðrir kon- 
ungar Fm. V, 191. 

húsrúm, n. Husum, Huslo; veita e-m h. 
Grg. 11, 178°'; Hom.* 12b??. 

husenn, Snterj. = fasson, m. Dat. Kim. 
532; o hoson yðr er blæid því at ér 
monop sýta ok gráta Hom.* 2921. 

hússýslumaðr, m. Perfon fom bærer Om- 
forg for Hufet og beið Fornodenbeder 
(nf. busyslumadr). Kim. 84. 

krá, f. = húsfrá (jof. Ástriðr for Ås- 

Bp.1, 117. 119. 239; Io. 36b'?; 
Mar. 9 61 d?2. 

húsveggr, m. Susvæaa. Stj. 627. 

húsvörðr, m. Hufets Pevogter om Gaarbe- 

bårpekje, 7 Quslape Flat. U, 98 

å spekja, tag. Flat. U, 

hör! ing, n. Brrfomtina, boret! en Høvding, 
Øyrfte falber fine Folk (húskarlar) for 

forbanble med dem om en Sans eiga 

ið höfðingja sinn, lið sitt Flat. I, 

skjóta á húsþingi við lið sitt 

Flat. 1, 1117; hann kvaddi þá hús- 

ings (fat. coneionem „pop advocavit 

all. Jug. 84) Pr. 1464. 

botatu, uterjection ber ubtroffer en Gyfen 
efler Borfarbeite (fom endnu í Folfefpro- 
net) Flat. ll, 474. 

hvaðan, adv. 1) Bverfra, í fpørgende Be: 
tobning. Hom. 84. 1429; þá er hon vissi 
hvaðan hena var (9: $vorfra ban var 























801 


fommen, bvor ban børte bjemme) Str. 
6279; Sg. 49579; hvaðan af löndum ertu 
10 fyf. Gunl. 7; þóttist engi vita 
vedr var å 155; hvaðan 
a) Bvoraf: hva: af vissir þú 
Stj. 495??. b) bvorfor: Sy. 52% 2) 
bvorfra Å relativ Betydning, dels med 
følg, er Sy. 1+». 9117; pels uben famme 

ogſaa: bvorira fom belf, med 
óttist hann vita at hann var 














spádóm Fid. 


ann 
bil Fen 8 Kant eller Sides vakti 
við Sörla ut hann myndi rd: 

með honum - eigi veit ek pai 
meðan ek veit eigi víst hva 
mundr hinn ríki stendr mágr mi 


1, 121 








at ek ætla honum at veita hvaðan sem 
nm at stendr Nj. 135. 4) fra, paa 
ale Kanter eler Sider; ljær med til. 
føjet w eller æfa: æ kemr hvaðan 
Fsk. 209 2; berfor hvaðan æfa a) alle- 
vegne fra, alleſtede fra, lat. undique, 
Flat. I, 9977, 116!'; Fm. VII, 411; SG. 
8981%." b) paa afle Kanter: fór hann til 














verks ok vann svá at hvaðan æfa váru 
å honum hendroar 5: fom om ban bavbe 
Hander paa alle Kanter af Legemet, 
Grett. 101. 

hvalakyn, n. $valart. Kos. 29 fa. 

bvalf, n. 1) $vælving, þvelsrt Lag. Ku. 
138; 4 * 58d 


Alex. 8914 





kístarnar undir eitt h 
moldu á Bp. I, 17776. 25174, jof. 250%. 
9 ) gtioners dale Indſide, = hol 3. 





m Bartej: Bp. I, 
fjós. Vem. PU 

hvalflystri, m. Etoffe af Hval; hv. þau er 
vér köllum vagnhögg Ab. 10, 11. 

hvålfandr, m. Fund å oval, at man finder 
‚Hal. Frost. 14, 10. 

hvalföng, m. pl. Forraad paa Sval eller 
$Hvalfjød og Epef. Bp. I. 549! 

hvalgæði, n. Herlighed af Hval fom pleler 
drive í Land efler Funne fanges ved en 
Sordejendom. HE. Nl, 

hvaljarn, ka Harpun ul pr flybe Hval med. 
Sturl. 7, 30. 

lkalfr, m. $Hvalunge. Fid. Il, 547. 

hval Pin Hvalbandel, Handel med $val. 


Ljo 
hvalkoma, f. $val6 Fnbbriven. Bp. I, 665. 
hvalmál. n. Eag om Óvul. Bp. I, 666. 
hvåll, m. (©.-5, R. Pl.-ar) = hóll. Dpl. 
22 fa. orrostuhvåll Eg. 88; dalr var í 
hválinnm Nj. 129; hi sér skamt á 
braut hvála två eða helsa (lat. colles 
Ball. Jug. 98) Pr. 315', juf. 3159. 6. 





= 
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byalr, m. (Ð.-0, R. PL-ir, A. PL-i; bi 
"oalaa ÍR. Pi-ar) a mann Kon 


29; Grg. ll, 125 fg. 132. 

hvalreidarår( 8) n. gob Tid paa inbbrivende 
$vale. Ljosv. 18. 

hvalrekr, m. Snbbrivning af Hval; köll- 
uðu vera hvalrek mikinn ok laxveidar 
Lazd. 2. 

hvalrekatr m. pf Bolt. 143. 

n. Ribben af en Hval. Grett. 19. 

m. Spermacet, (Ab. hvi 

$. Harpeftr. ØGlosf.). Kgs. 3217 


















hvalsbanss, forklares ved lat. 
tind dentibus, fjenbt beroed uben 
Tvi menes $valroshoved (rostungs- 
hau: 247. 


ir, m. at man fljærer Eveffet og 
Stjobet af en Hval. Fid. U, 148; Bp. Í, 





666. 
hvalskyti, m. Perfon ber giver fig af med 
ar ode, barpunere Hval. GLandabr. 


hvaltaka, f. Zilegnelfe af opdreven Hval, 
at man tager den Í Befiddelfe. Vem. 8. 

hvalvågr, m. Baag, Bugt af Seen hvori 
$vale pleje ſoge ind og blive bræbte. 
Gul. 150; Mk. 

bvammr, m. liden Dal, Borbybning mellem 
boje Battery Vatsd. 15; þ.hrad. 26; 
Sturl. 1, 3; 7,57; kómu vér í dal eidn 
djüpan ok í um undir fjalli einu 
váru holt nökkur, þar var bygeiligr 
bvammr Vatsd. 12; forefpmmer endnu 
jeontigen iffe alene í Gaards · men ogfaa 
Í. Bygbenavne, faafom Hvam í Gud: 
brandsdalen og Hardanger. 

hvanngardr, m. Sndbegning bvort byrfes 
Angelica (hvönn). Gul. 75; Frost. 13, 





















2. 14, 14. - 
hvannnjé m. Ungelifafilt (fe Strøms 
Condm. Beftr. Siv. 71). Fld. 1, 244; 
Flat. I, 3957. 
hvepir, m. (G. kv P.-ar) Kjære, = 
kjaptr (jof. hv 1) Fid. I, 4160. 
530'?; Flat. I, 464 ; Heid. 31; bel 
hveijn hvapta Kga. 5218. 53°; ef þú átt 
tvá hvaptana, på bregð tungunni 
sinn í hvárn ok kalla í öðrum 





erk ef þu vilt en í öðrum kalla 
þú alvöru p.stang. 51, fof. Alez. 4; 
gott er at hafa två hvaptana ok sitt 
med hvärım mæla Fld.11, 429; konungr 
let setja lúðr sinn í brapte (= munn 
Fm. 11, 179) hans Flat. Í, 285. 





hveim, mebenð ber for be manalenbe 
Kaſus bruges be tilfðarenbe af hverr. 
Derimob forefommer Reutr. fulbftænbigt: 
Rom. & Al, hvat, Gen. hvem, Dat. 








hvalr — hverfa. 


hví ff. hve. Ge hver entelt af de ber 


nævnte Former. 
hvar, ade. 1) fpergenbe: bvor. Fld. 1, 92; 
Flat. I, 4769, 2) telativt: wor med 
feines er. Sg. 1". 3) hvar sem = 
sem; seg at hann drepi Joab 


hvar sem hann er staddr 86. 5569. 4) 











Fm. Vil, 

hvar fj 
langt borte, Hom.* 43 
mikit högg at 







þú segi ik en þat er 
þó. ekki utan "gómi þinn bi på hugr 
þinn er mér hvar fjarri SG. 5) 
allefteds, alleveane; lurturar eru 9 hvar 
saman Hom. 100°. 6) í alle Henfeender 
hvergi 4); þat hafða ek ætlat at 
fagoa vel þessi junkfrü, en svá giptu- 
liga líst mér á hana at ek skal þó 
hvar meiri stund å leggja en ek ætlaða 

Fm. X, 106. 7) paa nogetfombelk ©: 
of. hverr 5) efter Somparativ med en; 
ber fgamar en hvar annars staðar Flat. 
I, 236'%; hér ero völn verri en hvar 
annars staðar Stj. 609°. 8) førbumbet 
med en følg. Præp. faar bet í Stedet 
for bet fpørgende eller relative Pron. í 
ben Safuð fom Præp. Aurers þóttist 
skilja hvar til þeta var mælt Fm. Vil, 
29; hvar af er svá segist í psalterinu 
sy. N 262"; hvar fyrir er bana biðr 


hvarf, n. 1) Borfvinbens Æsir urdu ille 
við hvarf Idunnar SE.1,210; þar urðu 
hvörf stór ok staldir Flas. ll, 2930; 
i maðr hi it ina í húsi 
ga ok gripit höfuð af snuð or 
katlinum ok hlaupit í burt með ok runnit 
eim skjótt hvarf Bp. I, 7049. 2) Cite 
ugt, Tilflugtſted. Bari. 59%; björn ok 
ulfr skal hvarveina útlagr vera nema 
ar at eins ef björn er horfinn í bíði, 
lýsi því í fjölda manna at þet er hans 
hvarf Gul. 94; gera sér e-n at hvarfi 
fe under athvarf. 
hvarfa, v. (að) bevage fig, være í Bevas 
gelfe; lét hann sér í hendr hvarfa ker 
gullit Hamd. 21; sem filarnar hvarfa um 
skóginn Pr. 136'%; ogf. í fig. Bet. mál 
hvarfar millum konungs ok kennimanna 
Anecd. 16 jvf. DN. V, 180; við vant 
em ek um kominn fyrir tengða sakir 
við Njål ok sonu hans ok anuarra stórra 
hluta er hér hvarfa í milti Nj. 117; verða 
ir er með mestum fjölda eru 20 slan 
angir, er ok fjöldi af þeim svá smár, 
at eigi eru lengri en 10aloa, ok hvarfar 
á millum err eptir sínum vexti 
(ge. 29 ©. I; honum hvarfedi-hegrinn 


















































hvarfan — hvárt. 


sk haon sviskiptist á ætlaninni Fm. X, 


27 
hyafen, f. Ballen; på var å hvörfun 
(faal. bør ber læft6, iffe hvörfum) hugr 


minn um þat Brynk. 2, 38; jf. hugrinn 
hvarfar. 


(að) = hvarfa, Kgs. 33%; Ljose. 
27; Eg. 89; Bp. ll, 621; 
Aroni hvarflaði hugrinn Sturl. 4, 41. 
hvarflause, adj. ſtadig, utravenbt, fom ifte 
vafter frem og tilbage; snúast til e-s 
med hvarflausu hjarta Barl. 1464. 
ftabta í Einb. Helr. 2. 
fombelft, med følgende Re- 
på eru þeir útlegir hvargi 
sem þeir herja Gul. 314; lifa mun þat 
eptir - hvargi er þjóð heyrir Am. 103; 
















hvargi er hann fór eðr kom þá skyldi 
hann - F 40. 
hvárginligr, adj. itte tilborende nogen af 


Dee fat. neutralis; hvarginligt kyn 
9: $verkenHjon, lat. genus neutrum, SE. 


hvárigr, adj. = hrärr: 1) bvilfenfombelft 
af be enbver for fig af begge; lit 
bætast hluti hvárigra, höfum 





mun vi 





bergsins Pr. 35972; hvårigrar þurfi hann 
skírnar Hom.? 26 bið; ek skal sætta ykkr 
svá at hvárigam skal hlýða at gera 
öðrum mein Fm. VI, 369; verðr maðr 
staddr við deild menna ok vil eigi skilja 
þ ok hvårgom týa Gul. 185 jof. 167; 
«hvårigir máttu til annarra komast Pr. 
96774 





kvárki, eonj. = hvårtki, fe bette. 






hvarkvæntr, Faab, letfærbig (lat. procax 
Vulg.) Bi 15?° (5 Mof. 28, 50). 
hvarleiðr, 


- forbabt overalt, afilvet af 
36. 


hvarmr, m. (0).-s, R. Pl.-ar) Øjenlaag. 
BE. II, 499; Pr. 326' 

bvarr o. Í. hvert. 

hvérr, 1) bvítten af to, í ſporgende 
ØBetydnings veit ek þat eigi hvárt heldr 
ær, at hann befir pen eða skal 
bann þess gjald. 11 
mun reyna bvårir vér berum 
Pr. 37519 at hváru o: afl 
befto minbre, Hym. 33; Gui. 39; 
mentruffet: at ivåru Gul. 184; Eids. 1, 
48; atváru Frost. 14, 2; Hom. 156». 
45914; þó skal haon at hvåru Kim. 430°; 
jevnt. þó at hváru (jof. afb. tho at 
hwaro Swan Lejonrivd. 4335 og fam 
mentruftet 1039. 1117. 1184) Hom.* 































808 
1b?°; fammentruflet þoþoro Hom.* 
29 2) en af to, = annerrhvårr; 
hefði Björn í sínu 0 at hann 
vild arðnst eða hitt at hann 
vildi bíða ok taka í móti Nj. 151; var 


sinn veir hvárt utanlands eðr með feðr 
sínum Flat. I, 430%; bvårr - annan 
(fe under annarr): lýsir hvárt * 
Slas paa Slag, 
ver af to, begge, lat. uterque, 
hvárrtveggja DN. IV, 283; af hvárum 
garðinum Odinshof DN. I, 218; 
60 barna jafamart hvárt syni ok dætr 
Stj. 40819; mánaðar maur hvárs (2: 
ok mjóla jvf. Gul. 3) Gul. 18! 
303; á hlið hvára . 3. 5. 17; veðr 
ok vit > hætt er þeirra 
Håvam. 87; sinn veg hvårr Pr. 
; föru sinn dag hvárir För. 72; á 
sioum stól hvárr þeirra Stj. 602". 
hvárrgi eller hvårrgin, pron. (Gen. m. €n. 
árskis, A. m. hvérngi og hvårngan; 
rige Cafus bliver -gi uforandret, 
medens hvárr bejeð paa fæbvanlig Dlaabe, 
bog faa at Dat. m. gjerne beder hvår- 
ungi for hvårumgi; bet forefommer fun 
t€ hvárigr: 1) bvilfenfomberft 
af to; varðmenn skulu til hlýða at þeir 
heyri hvárki (v. å. annat hvárt) ræður 
eða reið Hirdskrå 46 (NL. ll, 443'). 
2) ingen af to. DN. IV, 283; Gul. 57. 
63; hvärıgi þeirra herjar å annan Didr. 
5339; opt stoðar báðum þat er vel verðr 
fyr gefit eða bedit fyr óvinum en aldrigi 
hvárongi Hom.* 53 hv. 
hvarri, adv. = hvar; hvarre sem þeir 
kunnu par at koma; hvarre sem þeim 
verðr mætt DN. V, 18. 
hvårriveggi, prom. (bvis begge Dele bojes, 
hvárr fom fæbvanlig, men tveggi fom 
Wdjeftiverneð foage Form) = bvårr- 
tveggja. Pr. 3832; Klm. 29012, 3531, 354; 
Flat. I, 9819, 
hvárrtveggja, pron: (af byvis Dele hvárr 
bøjes fom febvanlig, men tveggja ber er 
Gen. Plur. af tveir bliver uforandret) 
enbver af begge, = hvårr 3; å hvára= 
tveggja hlið Kgs. 8214; kistur tvær er 
A. gaf mér er hvártveggja er full af 
ensku silfri Eg. 89. 
hvars for hvar er 1) fvorfombelft. Brynh. 
1, 33; Hávam. 154; Fam 17; Helr. 3; 
. 2) bvorben fombeif, 
Ghe. 12. 


hvarsdagliga, adv. bagligen, hver Dag, = 
hversdagliga. DN. Il, 65. . 

hvårt, adv. (eg. Reutr. af hvårr) 1) Spør» 
gepartifel (lat. utrum), ber bruges boab 
enten Evørgefætningen tun indebolder 
et Led eller tvende bisjunktive, og hvad 
enten Gpergemaalet ev bireste eller 
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indirecte; hvárt er rétt? bóndi! Nj. 50; | 
hvárt er nú engi kona sú er þér er 
eigandi í várri ætt? 84. 4111; hv 
P å hversu Achab lægir s 
vat sagðir þú - hvárt ei 
59%; nú vil ek vita hvárt þú vil þessa 
ferð fara með mér Stj. 60219; tók Óli 
at spyrja frå Upplendinge konungum 
hvárt er þeir váru á lífi Fiat. I, 2185; 
bvårt segi pér til? hvårt skal ek fara 
eða eigi Stj. 602%; eigi ek enn 
víst - hvárt heldr at þú eða hann hlýtr 
sigr eða ósigr er þér skilizt Didr. 106; 
hvat er ykkr langt at þessum mönnam, 
hvárt mægð eða frændsemi Flat. I, 
328; kváðust eigi vita hvárt er váru 12 
eða 10 Flat. ll, 449°. 2) enten, med 
følgende eða, == annathvárt; fe under 
hvårr 2. 3) hvárt sem, hvárt er - eða 
= 9: hvad enten faa - eller -; þess vænti 
ek konungr, at hvárt er fridr er betri 
eða verri at ek sjá nær yðr staddr OH. 
208!7; en hvárt sem þér vilit hér nökk- 
urn maondóm á sýna eðr engan, 14 veit 
ek þó skaplyndi alþýðunnar Fm. IV, 79; 
hvárt er þeir töluðu hér til fleire eön 
færra, ok keypti hann Þorgils I, 
8016 jof, 21779; ef ver kunnum nökkura 
i at lesa hvárt sem þat er heldr 
í þessarri eðr annarri bók Stj. 3. Dg- 
faa: hvárt (uben folgende Reiattopartle 
fel) - eða -, f. Ér. beiddu på enn kon- 
ung få sér styrk til at hafa sveininn 
burt - hvárt Hákon vildi eðr eigi Flat. 
I, 76"! fof. Brynh. 1, 
hvártki eller hvái eonj. 
hvárrgi) bverfen, meb 
eller, ef befler); DN. V, 
nó par Gul. 296; spilli hvårki akri ué 
eng Gul. 306; eigi fyrir því at í himin- 
ríki sé hvårki matr nå drykkr eða aðrar 
krásir Barl. 36%; hvåriki vitandi né 
valdandi Fm. IX, 412. 
hvárttveggja, eonj. (eg. Mtutr. af hvårr- 
tveggja) baabe, med følgende ok. Flat. 
skildist þat h. í bréfina ok í 
u DN. lil, 195. 
hvåriz — hvårt er (fe under bvårt 3; taka 
ömbun verka, minna hvárt verit hafa 





























(eg. Reutr. af 
gende ng (9: 
58; hvärki her 


























ado allesenne. 3 , 174. 
bvass, adj. 1) bvað8, ffarp, let „gem 
trængenbe; hvast sverð Barl. 155%; 











bvass þyrnir 
vårr kominn ok 
sngum OH. 109'%; hvası næmi Bp. Í, 
235; hass í skilningi til hökadms Bp. 
I, 681; hvnas í hugskoti Hom. 64 ber; 


meli af því dróttinð vårr þat við post- 





hvártki — hvat. 


ulana, at þeir skyldi vera hyggnir ei 
hvassir sem höggormar, at hyggja 

ok hvassleikrinn skal hvessa einfal 
leikinn til menningarinnar Hom.* 72b!6; 
må hvast verða jarnit nema til 
eggjar se eða sorfit, svá må ok 
eigi verða önd ór hvöss nema hon sé 
til sr hvött „med pröngvingar þélinni 























sta rðsteini He 
4088, "Eartlaleben 
Basil; kveðst 


n hest ef nökkurir væri hvassari 








mj baardt Bein) 
frðinam Hav. 26°.42'. 3) grov, om 
19 a etter I Kleber; berandi hvassar hosur 


lid adj. frarpfynt. Se. 271%, 

hvasskömbóitr, adj. forfgnet meb en 6066, 
fljerende Kam; þeir fiskar sem hv 
kömböttir eru um bakit 779, 

hvassleikr, m. 1) vaðbeb, Gfarpbeds h. 
klungra Barl. 18%; fig. h. illviðris Fm. 
VI, 55 (Flat. Il, 553? 2) Borkan- 
bene Gtarphed. Hom.* 72b!4; fe under 
hvass 1. 

hvassögnóttr, adj. forefommer fom o. 4. til 
hvasskömböttr Stj. 77. 

hvassviðri, m. baarbt Beir, fært Bind. 


Sturl. 7, 76. 

hvat, pron. 1) Nom. eller 
At. Neutr. af bet“ ar etbrbe fporgende 
Pron. hvar, med Gen. hvess og 
hví (fe bisfe Artikler og hvar) a) í 
rette Spornsmaal. Fm. VI, 360%; hvat 
ær til aa Farde)? Lie, 20; hvat 
berr til pess? Gísl. 16. b) í fnblrefte 
Sporgsmaal eller objektiv Spergefat- 
ning, med eller uben folgende Selatise 
partifel: eigi hyggr þú nú at bróðir hvat 
er þu gerir. F. svarer: veit ek hvet ek 
vil ok svá hr k gerir Flat. M„3581?; 
skal segja hvat at sökum var (ul. 1605 
meb tilføjet Subſt. í Gen. eller Dat. 
hvat manna (2: bvilfe Mand) Nj. 3; 
bvat titli sé ek þar á gröfinni Stj. 6502 ; 
hvat friði Stj. 6269; hvat málum Band. 
1781. 2) relativt Pronomen í Rom. el« 
ler MU. Reutr. der vifer tilbage paa en 
foregauende bel Eætning (jvf. hveim 2), 
fjær med følgende Relativpartitei 
fyrir hvat er Stj. 4%. 3) == hvatki 

" hvat sem síðau gerðist til tíðinda 
Vu, 29; em hverrgi hefir gört 
hann skal NBKr. 7. 4) Gpurgepartte 
tel: mon, ber bruges vor man vænter 
eter forubfætter at Svaret maa blive 
benægtende: hvat hæfir ykkr með mér 













































= 





hvata — hveim. 


at vera Stj. 420%; hvat þarftu ntepyrja | hva 









Vulg.) ætli þér ai 
yðr akra Stj. 476": 
G. hvat ek mun því úvaskari maðr sem 
- Nj. 545 hvat mun ek þat vita Bp. 
1, 104'%, 5) = hversu foran Abi. og 
Abo. hvat fjarlægr honum sem hann 
ferr Stj. 93; hó hvat grimm er hönd þess 
er þik krossfesti Mar.* 147 d?é. 6) 
boorjor; hvat spyrr þú mik Hom.* 78b!!; 
ef ek mælta vel, hvat lýstr þú mik þá 
Hom.* 78b!4. 

hvata, o. (að) 1) drive frem; drep er ok 
þótt maðr fæti á öðrum eða hvati 
hnefa Grg. Í, 147°. 2) fremflonbe, paa | 
flonde, m. Dat. þú skalt eigi svá skjóti 
hvata þessu Ljose. 20; hvataði 
ferðinni Fm. IV, 144; hi 
gera vilja þess er á þessi tið var bor- 
inn Hom.* 24 að. 3) ile, Monbe fig; A. 
bað þá nú hvata í brott Vem. 16. 

hvatabuss, m. bjærvt Menneſte til at drive 
vaa hvad ban vif bave frem. Fm. IV, 
266. 

hvatamadr, m. b. Í. var engi meiri hv. av 
Þetta skyldi sem fyrst framgengt verða 
Fm. XI, 263. 

hvatan, f. Tilffyndelfe; at hvdtun hennar 

1 . 


hveskis) bvabjorabelft; 
til hvers hvatki kemr 
hversu hann vil 
r harðla 
búit, því at hvatki var þar, 
gnögar vistir &c. Klm. 20317; med fol. 
gende Melattoparrifel: må leigir maðr 
gull - eða hvatki fé er maðr leigir þú 
skal hann - Gul. 42 jof. 92; ef maðr 
hittir dýr á landi dantt, på skal bann 
sjalfr hafn synd sinn, hvalki dýr sem er 
Gul. 95; heill er hugr Atla, hví er 
þik dreymir Am. 20; hvatki er hann 
vinnr góðs at hann lofist af mönnum, þá 
er þat verkkaup bans Hom. 43%; lýsi 
þar vígi hvatki mönnum sem inni ero 
Gul. 156; hvatki sem áðr hafði at meini 
verit Hom.* 59 hvésskes er vér 
biðjom Hom.* 93 bé. 
hvatfærr, adj. burtig til at rejfe eller kom · 
me frem paa Reife. 18. . 
hvatlátr, adj. ilfærdig. Fm. IX, 489 o. í 
hvatleikr, m. Dierobed, Raftbed, Tapper- 
bed. Fm. VI, 166; hv. í orrostum Kgs. 
5912, 
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Uiga, adv. burtigen, tlfomt; Vem. 165 
Oddr. 26; Flat. Il, 310. 


å |bvatr, adj. 1) burtig, raft. Gist. 1475 hvatt 


= hvaðliga, Flat. ll, 125%; Stj. 532%, 
2) tapper, modig; får er hvatr er 
hrærast tekr ef í bernsku er blauðr 
Fafn. 6, of. 24. 31; Håvam. 46. 

hvatráðr, adj. taff til at fatte fin Beflur- 
ning. OHm. 66%. 

hvatrædi, n. Raftbed í at fatte Beflutnin- 
ger, Handling bvortil man burtigen be» 
futter fig. Vigagl. 22. 

hvatskeyti, m. Ubeſindiahed, Fremfufenbed. 
Kim. 393. 

hvatskeytiligr, adj. ubefinbig, fremfufente. 
DN. Ill, 11. 





hvatskeyllign, adv. ubefindigen, med Frem- 
fufenbed. Stj. 43 Fm. ll, 33; JKr. 
v. Í. 


hvatskeytligr, adj. = bvatskeytiligr. JKr. 
51 


hvatvetnu eller hvatvitna, (ogfaa hvetvitna, 
hotvitna) pron. (Øen. bversvetna, Dat. 
hvivetna) bvabfombelf. Eg. 17; Fm. 
VI, 283. 343; Fld. I, 204. 
hvatvísi, f. = hveiskeyti. Fm. VI, 8. 
a, ade. = hvalskeytliga. Flat. 





1, 313. 

hvatvíss. adj. ubefinbig, fremfufenbe. Flat, 
I, 42898, ll, 3889. 

hve, adv. (eg. Gaius infrumentalis af bet 
fpørgende Pron. hvar) = hversu: 1) 
= hversu 1. Stj. 4849; Sig. 1, 44; 
Skirn. 355 Didr. 2100. 2) = hversu 2; 
tier foran mikill: Didr. 273% Hom. 
67'% Fm. VI, 6. 286; og nær: Flat. 
1, 3941; Stj. 339 Nj. 93; Hom. 1717; 
Hom.* 27 b?ð (jof. hví nær DN. V, 158); 
bog ogfaa: hve vitran ætlar på hann 
Konr.q. 52 bir. 

hvednir, m. et Glagð Gift. SE. I, 578. NI, 
480. 564. 623. 

hvegi, adv. 1) hvorledes fom belft; hvegi 
er síðan gerist vili þeirra; hvegi er 
fyrr var mælt Gul.32. 2) bvor (meget) 
- fombelft; allir eigu systrasynir eina 
bót at taka hvegi margir sem ero Gul. 
237 jvf. 703 hvegi vandr sem væri 
Hom.* 53 n%, 

hveim, Dat. Eing. Mafc. af bet ubruge- 
fige eller forælbebe Pron. hvar: 1) 
fporgente Betydning: gak s at fregna 
hveim enn fróði sé ofreidi afi Skirn. 1, 
føf. Lok..8. 2) í relativ Betydning 
Gof. hvat 2); nú vil ek segja yðr einn 
atburð af hveim Bretar gerðu eitt 
strengleiks ljóð Str. 36* jvf. 37%. 8) 
Betydningen enbver; matr sé þér meirr 
leiðr en manna hveim enn fråni ormr 
med firum Skirn. 27; ofdrykkja veldr alda 
hveim er sína mælgi nó maoað Lok. 47 
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hveiti, n. Óvebe, lat. triticum. Fm. VI, 263. | 
VII, 250; JKr. 19. 
hveitiakr, m. $vebeager. Stj. 4122. 4498, 





hveitihleifr, m. Ovedebrod. Ber. 9 bé. 

hveitikorn, n. Svebeforn. Stj. 175, 

hveitimjöl, n. $vebemel. Fm. XI, 15' 

hveitiskorn, n. = hveitikorn. Stj. 999. 

hveitissalli, m. Svedebrød, = ljubraud. 
Stj. 2949. 309 (2 Mof. 29, 2). i 

hveitistumpr, m. Hvedebrod fom er fliegt i 
Don? eta þeir öskubakat brauð sem 
hveitistnmp Mar.* 145 d?. 

hvel, n. $jul, = hjól. Krok. 11; skín- 
anda hvel om Colen Kgs. 11; ham- 
íngju hvel Barl. 1923; farsælu hverfanda 
hvel Flat. I, 93%; å hverfanda hv 
våra þeim hjörtu sköpud Håvam. 83; 
brjóta e-n í hveli Hom.* 19 a*4. 

hvelfa, ©. (hvelf, hvalf, holfinn) fe under 
holfinn. 

hvelfa, v. (fð) 1) bvælve, vende ov nm 
paa en Ting, m. Dat. Bp. I, 386" 
uperf. hvelfði skipinu SE. I, 218. 2) 
forfyne med bvælvet Tag (hval); gef 
ek svá mikit, at stúkan væri upp gor 
ok hvelfö ok steind DN. Il, 24; alt 
húsit bvelfði hann innan Stj. 5634. 

hvelgörr, adj. arbeidet med ringformige 
Figurer ril Prydelfe. Stj. 8033. 

hvelíkr, adj. Íbortan, hvílíkr. 
10159; Bp. Il, 163". 

hvellr, adj. fom laber bare eh gjennem. 
trængenbe, ftjærenbe fyb; er rödd haı 
svá hvell, at svá þótti er hann mælti 
sem við sjalft væri þótt fjarri væri 
staddr Fld. |, 272; tala hátt ok hvelt 
Flat. I, 2377"; er menn sátu við elda 
hnans Å. jarl mjök; H. jarl mælti: hvellr 
bneri frændi! Flat. ll, 5099; miklu er 
minn lúðr hvellari en Olivant Kim. 
3597; hurðir eru svá hvellar þegar er 
ær era upp loknar, svá at heyrir til 
eirra ner um allan heim Alez. 70. 

hvelpr, m. (.-s, R. Pl.-ar) Hvalp, lat. 
eatulus; om $undebvalp: Flat. Í, 102; 
men ogfaa om forftiellige vilde Dvrs 
Unger, f. Er. Panters Stj. 80, Loves 
Aler. 3'; Fid. 11, 165; Stj. 572, Ulvs 
Alex. 31°. 

hvelvagn, m. = hjölvagn. Ghe. 28. 

hveregi, adv. fer hvarregi, = hvargi; 
hveregi (2: Í bvilferfømbelft Titfelde, fof. 
hvergi 3) dr maðr vil skynsamliga nyt- 
semi å bók nema SE. ll. 42. 

hverfa, o: (hverf, hvarf, hurfu, horfinn) 
1) vende fig í en eller anden Metning, 
eiſteds ben; sig vil ek hins syndfulla 
manns dauða, heldr vil ek at hann lifi 
ok hverfi til mín Hom. 97%. 2) fomme 
bort af Syne, forfginde. Fm. IX, 401; 
því næst bvarf hann þeim Fm. ill, 81; 



































Barl. |. 


hveiti — hverfingsdrykkja. 


hvarf afl ok hreysti Kim. 36497; 
sól hvarf at sýn ok gerði myrkt Flat. 
1, 355; hurfu snuðir nökkurir ok var 
víða leitat ok fundust ekki Vatsd. 29; 
skip þat var horfit- ok þat hafði hvergi 
til landa komit svá at spurt væri OH. 
129!? juf. Fm. IX, 368. 3) bevæge fig, 
være í Bevægelfe, lat. versari, = hvarfa. 
Grimn. 27; himin (>: ben over Himme- 
Ten) hverfa pau skulu hverjan dag 
Vafþr. 23; tíðindi slík sem hér hverfa 
kann Gils yðr segja NS. V, 144. 4) 
ræt. Part. horfinn m. Dat. omgiven, 
omringet af noget (jvf. hverfa (fð) 2); 
vissu þeir eigi fyrr en gardrinn v 
horfinn allr mönnum Fsk. 277 jvf. Flat. 
N, 4189; Pr. 3505; fig. vel vinum horf- 
inn Nj. 154; litt vinsældum horfinn Aa. 
169; fjölskyldum horfinn Pr. 287%. 5) 
5) Pret. Part. horfinn m. Inf. opbørt 
med at - Flat ll, 666*° jvf. hverfa af 














enn eigi af horfnir illviljanum vid Gy 
inga Stj. 544; þegar þú vilt af hverfa 
at vera hans óvin OH. 193% (Fm. V, 
34). - aptr: hverfa apir 1) vende til- 
bage, Hávam. 98; Gul. 63; Flat. 11, 5916; 
Stj. 606; hverfa aptr til sín 2: fomme 
til fig felv igjen, faa fin Bevidiged til 
bage, Bp. II, 910. 2) omvende fig í re- 
ligiøs Setodning, Elueid. 59'%. 682. = 
eptir: hverfa epi -m 9: følge en, 
Flat. I, 25017. - frå: hverfu frå e-u 3: 
gaa bort fra, forlade, Am. 35; Sol. 15; 
nå er par til måls at taka sem fyrr var 
frå horfit Fm. IV, 156. - med: hverfa 
med e-m folge en, hverfa eptir 
e-m, Gul. 63; OH. 32% - til: hverfa 
til e-s 2: benvenbe fig til en med Ziltale 
efler desl., OH. 53%; Fm. VII, 3513 Nj. 
76; Am. 45. - um: vel um horfinn 3: 
af fmutt Udſeende, Hår. 26. 

hverfa, 0. (fð) 1) vende, breje, = snu 
Gul. 302; Barl. 15229. 160"; hv. egginn, 
hamar fram Fld. Il, 139; Gul. 191. 2) 
føre í en Kredö eller Bue (fvf. foreg. 
hverfa 4, bvirfill, hvirfing og Solfeføro- 
det6 kverv, kverva) himinn så er hverför 
er utan um lopt öll Flat. Il, 29779. 3) 
forfafte m. Dat. ver munum hverfa 
Öllum átrúnaði við hann OHm. 38; allar 
vära af skafnar þær (rúnar) er váru 
á ristnar ok hverfðar við ina hel 
miðð ok sendar á víða vega Bry 


» 18. 
hvertlds, n. et vif Elagð Laas. Rb. 2, 





























hverfing, 
Bverängedeyik; 
Flat. 11, 185". 


hvirfing. Fæ. V, 319. 
je, f. = hvirðagsdrykkja. 





hverfingi 


hverfingi, m. forftubt, forfaftet Mennefte; 
er guð hverir frå þeim þá verda þeir 
hverfingjar ok eru hlegair afdjóði Post. 


nm. Uftabigbed í ind. Pr. 305°; 





hverflyndr, adj. uftabig í Sind; hverflynt 
lunderni Str. 26!" 
hverfr, adj. 1) fom vender fig et Sted ben; 
hann skal ei eiga bver (2: funne tage 
fin ilflugt) til manna skirslu, ef hann 
býðr fyrri guðs skirslu Eids. 1, 42. 
2) fom vender fig fnart bid fmart viv, 
foranderlig, uftabía (vi. hvarf 3); hverf 
er hnutgrima Häsam. 73; hverir bugr 
mh. 2, 39; Sol. 31. 3) raft, burtig 
Fr Bevagelfer, til fin Gjerning (fem 
Pi 1 Folfefproget) fara hverft Nj. 128; 
Svarfd. 16; ráða hverft Kim. 1110. 
hverfull, „ai |. uftabig, foranderlig. Barl. 
320, | 
hvergi eter Ívargin, adv. 1) bvorſombelſt. 
Grg. 4, 1919, fe under hverigr. 2) 
ingenſteds (for hvargi). Am. 785 Flat. ll, 
152; Fm. VIII, 421; Gul. 298 (NL. I, 
98%); hvergi land: Ir. 9. 3) ingen- 
ſteds ben (for hvertgi) hvergi annars 
staðar er til trausts at sjá Flat. 1, 218%; 
vil ek hvergi fara Hard. 11. 4) í ins 
gen Henfeende, i intet Tilfelde; ek skal 
fé fyri hann bæta eptir því sem vert 
er ef þér ero sakir gefnar of þetta mál, 
ok hvergi skal þik skaða í um kostnað 
þann er þú hefir fyr honum För. 96% 
þótti konungi hvergi betr Bp. I, 63316; 
vit viljum hana gerne halda i alla stadi 
ok hvergin fyrri af brjóta DN. V, 18. 
hvergætir, m. &jedelens Bogter, port. for 
got. Am. 58. 
hverigr, pran. hverrgi  bvilfenføm- 
belft, enbver for fig; segir þ. henni hvat 
er hann mun hverigu láta i móti koma 
Flat. ll, 77; skal biskup skipta því 
heraði til þess at af hverjungi bæ til 
hverrar kirkju hverr skal gjalda tíund 
sinn hverrgi er á landi býr Grg. I, 1419; 
konungr lætr honum hvatvetna hlýða, 
hverigar úhæfnr sem haun tekr til Fm. 
IV, 259. 
hvernig eller hvernug, adv. buorledes, paa 
vilken Maade, for hvern veg. Alex. 
58; Pr. 255 Kim. 439; OH. 4719; 
Flat. ll, 597? (= OH. 541). 5335 hvernig 
er þat kvæði? Fm. VI, 366. 
bvernin, adv. b. f. for hvern veginn Fid. 
I, 3125 Krok, 3. 
hverr, m. (9,-8, å Pl.-ar) 1) Kjedel. 
Hym. 5. 8; Gha. 53; hann steypti ok 
eitt ker eða heldr hver kringlöuan af 
eiri Sg. 564%. 2) vatm Kilde, lat. 
thermæ. Svarfd. 30; Grett. 141. 
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hverr, pron. (== got. hvarji N. 1) fpørgende 
a) meb dosſtaaende Eubítantio: bvil- 
fen; at þeim mæti kunnigt verda, af 
hverjum störmerkjüm eða hverjum til- 
Fellum sunnudagar era haldnir Stj. 273. 
b) uden bosflaaende Subftantiv: hev, 
bvem (for vet ubrugelige hvar) For. 26; 
hverr skal þau skipa Nj.29; hverr ertu 
Stj. 208!*. 2) relatiot bel6 meb, veis 
uden tilføjet Gubftantiv, faavel med fom 
ttopartifel; hvilken, 
vern ok sætri hvíld 
er hann kallast brúðgumi; af hverri grein 
er hann kallast húsbóndi Stj.13 så fugl 
hefir þá verit af hverjum er þat segist 
at - Stj. 78!Sjvf. 78; hann var systur- 
son sira þórarins hverr hélt staðinn á 
Völlum Bp. I, 7907 jof. 79811. %9; Asia 
heir í sér stór lönd, hverra nöfn ek man 
greina Stj. 68%; hala þessor lönd bæði 
sami margar þjóðir - af hverjum sumar 
akra Stj. 78; setr sik brjóst 
fylking sine, á hvert opt var hard- 
leitat Ale. 82%; hyggi t fuls- 
ligum spåmönnum, hverir til 
í snuðaklæðum Flat. I, 32 
þeirri er Nesheimr heitir - hverja jörð 
herra G. gaf henni DN. ll, 82. 3) ene 
bver, bviltenfombelf, = hverrgi 15 ef 
hann finnr nökkurn þann mann er við 
bana vil jafnnst, þá vil hann hverjum þeim 
fyrirkoma Didr. 113°; skyldi vera 
fagnaðr hverjom epur sem sjalfr på 
Barl. 3619; hvar hverjum var på ski 
OH. 21517; med følgende —A 
hverr sem dirfist at freista pess, viti 
sik í falla guðs reiði DN. lll, 11; búðu 
guð at hann gæfi sálam þeirra e 
hvíld paradísar sælu, hverjum dayða 
sem pan dei Flat.1, 24377; at hverr er 
sæi skyldi þat undrast Alez. 937; - í 
hverju 2: uafbrubt: veðrit óx í hverju 
Fm. Vi, 379; annarr hverr 3; bver ans 
ben, DN. V, 298 jvf. Skirn. 213 Gul. 
138; á hverjum prim árum 2: hvert trebje 
Mar, St. 5731. - hverr sem einn 9: 
enbver, Alex. 9150. 937; Barl. 40%; 
Sg. 417. 15113 Hom. 1195 Kgs. 109", 
hverr einn b. Í, Kalfsk. 18. 9 nogen, 
= einnhverr; ella mun yðr henda hver 
undr Flat. I, 5362"; hverr - ann 
beu ene, ben anden, Óberanbre: 
hans son ok hverr eptir annan þei 
frænda Flat. ll, 378; hverja nótt eptir 
aðra, hvern dag frå öðrum Didr. 5397. 
1504; engi maðr kennir hvert fyrir annat 
(3: bet ene fra bet andet) Didr. 8019; 
brennir hvert hús af öðru Fm. VI, 405 
Ívf. Didr. 1619; töku at slýra Gydinga 
folki tolf menn er dómendr váru kall- 
aðir hverir eptir aðra Pr. 79° fof. 817. 
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5) nogenfombelft, efter Komparativ med 
en: es meiri fögnudr bodinn å pessi 
tíð en å hverri annarri Hom.* 34a!0; 
hefir þetta með meirnm fådæmnm gengit 
heldr en hvert annarra Band. 331. 
ı hverrgi, hvergi, hvertki, pron. builtenfom- 
belft, enbver. Grg. I, 1419 vissi þá 
gerla hverr þverr å ha , 
fof. Fm. Vill, hvar hvergi sveit 
skyldi til skips Fa, 11, 18614 jf. A 
ann sagði fyrir öllum hei 
am sínum hvat hverrgi skyldi starfa 
Ni. 127, jof. Flat. I, 334'9; Fm. Vil, 
114; hverir kvistir sýnnst vaxa af hver- 
jungi rótum Hom. 487; så glögt hvat 
til hverskis átti at koma Hom. 7819; 
meb følgende Relativpartifel: ef þing- 
boð ferr eða hverki boð sem ferr Frost. 
2,23; þú kant þér öfnsu þess alls hverngi 
sigr er vér vinnum Pr. 3681; svá at 
þetta erendi kæmist fram við Svía kon- 
ung hvern veg sem hann vil svara OH. 
54''; honnm skammlaust at hlíta 
konungs dómi hverngan veg er mál þat 
skapaðist síðan OH. 1507? 
hversdagliga, ado. ba 
b. 50; Barl. 8%, 
hversdagligr, adj. tugligbuas, bver Dag 
foretommente. Flat. ll, 297. 

hversdagsmaðr, m. almindeliat, dagligen 
forefommende Mennefte, = hversdagligr 
maðr. Nj. 149. 

hverskonar, ad af bollketſombelſt Stage, 
alle Blað. Hom. 1299. 

hverskyns, ade. b. Í. Gha. 22; Flat. I, 





















n, bver Dag. 





Met adv. (fe hversng) 1) bvorlebeð, = 
hve 1. Gul. 794 Gul. 3. 2) bvor, bvor 
meget, foran Adi. og Abo. Gul. 56; at 
þeir megi þaðan af nema, hveru til 
mikilla illra hluta þeir skynda Elueid. 
1383, 

hversng. adr. hversu (rimeligvis før 
hvers veg) Gul. 51. 136. 

hversngi, adv. = hvegi. Fm. VIII, 39 0.1. 

hvert, adv. 1) Bvorben. För. 20% 
følgende Relarivpartitel, hvorbenfombelf; : 
far þú nú hvert er þú vill Fm. V, 223, 


jof. VI, 8. 2) í boilfen Metning, van, 


bvilfen Kant; viti þá hverr sína stöðu 
at hvert er hann er frá 

i því er hann skal fylgja OH. 
204*7; háðu liðsmenn gefa gaum at um 





stöðu sína - hversu nær honum var 
skipat merkinu eða hvert frá merkinu 
OH. 215". 


hvervetna, adv. 
alefebe Km. 534"; Fm. VI, 296. 2) 
i afle Zilfælbe. Gul. 49; Flat. I, 46179. 
byens, Gen. af hvar, hvat: hves viti menn 
lengra á meðal en himins ok jurdar 





med, 


= hvarvetna: 1) allevenne, | 


hverrgi — 








hvikari. 


Hom.* 50b!?; þat verðr så ok líta es 
kennir til hvess þeir ero fallnir es til 
hlýða Hom.*65a!, jvf. til hvess Hom.* 
65 b?0, 
hvessa, v. (st) 1) braefe, ffjærpe; hv. 
sverð Völ. 175 fig. þat hvessir sýn Pr. 
4747; hv. augun á e-n 3: fæfte fine Dine 
Rift med et gjennemtrængende BUL paa 
en, Fm. VII, 1723 Eg. 62; Flat. 1, 387°. 
2) forøge den Fart bormeb noget brie 
ves frem, ben Kraft eller Jver bvoraf 
nogen befjæleð; hvesti veðnt (uperf.) 
Fm. IX, 215 gerðust þeir til 
hvesta skynsama menn móti kirkjunni 
Bp. 1, 7503; hvesın ok hvetja til g 
ok glæpa Fm. VIL 37, juf. hvetja hvåpin 
5. 
hvesgu fe hversu. 
hvetja, v. (hvatti) 1) = hvessa 1; hv. 
Svarfd. 2; Nj. 443 hv. gndd Stj. 77" 
hv. spjót Flat. 1, 189; fig. hv. hug e- 
9: opmuntre en, indgive dam Mo», Fr 
VI, 312. 2) = hvessa 2. Ghe.'9; 
1.'6; Hamd. 2; hvetja ok hvesn til 
grimdar ok glæpa Fm. VIl,37; útifuglur 
taka at syngja hvrtjandi hverr annan 
til ástar ok auka Str. 75'9, fyf. 3691; 
hvetr oss opt heilög ritning at fra &c. 
Hom. 1817. 
hvetvetnn, pron. = hvatvetna Alez. 691. 
hví, pron. á conj. 1) Dat. af hvat; fyrir hví 
3: bvorfor. Frump. 12. 2) bvorfor (fpør- 
gende) = fyrir hví; hann spnröi hví at eigi 
skyldi drepa flugumenn Flat. Il, 30979; 
tjá með fullu skilríki hví er þat testa- 
mentum mål eigi lögligt vera DN. I. 
193. 3) bvorfebeð, = hve 13 Hrói spu 
hví svá má vera Flat. Il, 7539, þef, 
ræddu um hví mikil svá diríð eða m: 
snild var gefin ófróðum mönnum Hom 






































hviða, f. volbfom Bind; laust hvidu í seglit 
ok hvelíði skipinu Lard. 76. 

 hvigi. ade. for hvegi; nú å ma 
konu sinni - slíkt sem - hv 
rétt sem erfingi hennar á á henni Gul. 201. 

hvika, e. (hvik, hvak) vafle; þá óð kapp- 
inn at fram - ok hjó til konungs, 
konungrinn hvak undan lítt þat ok misti 
kappiun hans Fm. X, 383. 

vike, v. (nd) b. f. Kim. 364*% Floam. 
32 (GAM. Il, 164 9. I. hinkadi Fre. 














fig. vafle frem og tilbage uben at være 
2294; 


fat beftemt í flt Sind. Bp. I, 

Flat. I, 148:9; hviki 

Skamkell Nj. 49; (e. 

ast) þér svá 2: boorfor bliver du 
faaledes tilbage, Nj. 98 

hvíkari, m. va! e, upaalibelig Perfon; 
þeir fundu eigi hvikara fyrir sér heldr 

ugdjarfa riddara Sím. 36810. 
















hviksaga — hvisla. 


hviksaga.. A, upaalibetig Zale eller Beret-| 
ning. Sturl. 8, 2; Alez. 4. 
bviktagn, f f. Tegnagtig Zunge. Hirdskrå 


hl, v. (ld) 1) give Svile, labe bvíle fig; 
hv. eyk sinn Eg. 79; hv. lið sitt Kim. 
" 370; hvílast, o.r. eller hvíla sik a) tage 
$vile, bvile fig, Flat. Il, 313°. 3467; 
Eg. 79; hvildr =: ubboilet, Flat. li, 48514; 
Nato jörð hvílast Stj. 30478; b) ds, Mar.* 
148 br. 2) bvile, ligge. 75; Flat. 1), 
. 3) ligge Í dr Flor. 3; 
Didr. 96%. 4) ligge begraven. Flat. ll, 
38319; DN. IV, 202. 





hvila, f. Leje, Sam. Flat. |, 1945 Fm. 
VI, 1213 Gísl. 16. 

hvilbeðr, m. b. Í. Ghe. 30. 

hvílbrögð, n. pl. Beftaffenhed og Omftæn- 
bigbeder ved ens Leje, 
Fld. Il, 303. 

hvíld, 


hvílubrögð. 


h $vile. nm V, 807; taka hvild 
„420; Stj. 613. 
m. $vilebag. Stj. 2841. 
taðr, m. Hvilefed. Mar.* 151 d?*. 
hvíligleikr, m Befluffendeb, lat. qu 
Algorismus í AnO. 1848 Give 372 fø.; 








hvilikr, adj. 4) bvordan Afoorgenie); mi 
sér hann hvílík eru þessi vépn Didr. 
355%; má af slíku marka bvilikr kn 
ungr hana hefir verit Nj.. 155; hvilikt 
hefir þú 2: bvorlebeð flaar bet til med 
dig? Mar. 98d'. 2) bvilten (relativt); 
hvílíkt dýr er fyrri menn sögðu 
inni byrgt í laborintho, hvert er sumir 
menn kalla Völundarhús St. 859 jof. 
5170. 


hvilabrög 








* I. = hvilbrögd; fara hvil 
ubrögi m fyrr Clar. 136 b*. 

hvilugolf, 7 n. Snbef uttet Rum bvori en 
Gæng er indrettet, Sovetammer, = lok- 
rekkja. Flat. I, 343'%; Gisl. 30; Hår. 
30; þá gékk brúðgumi or bvilugolfi sínu 
(= lat. thalamo) Hom.* 101 a?*. 

hvílahöll, f. Soveverelfe, 
svefnherbergi. Klm. 20. 

hvílaklæði, m. pl. Eengtlæber. Borg. 2, 
153 þ.Jon. 11. 

hriluneyti, n. Samlejes gefa skakju e-t 
til hvíluneytis SG. 1971? 











svefnhöll, 








hvílastofa, f. Soveardie, = hbviluböll. 
D |, 334. 

hvílustokkr, Geængeftof, Gængefant. 
Pr. 43914 . 


hvilutollr, m. Betaling fom vdes Kvinde 
for ínbrommet Gamleje. Fid. lll, 372. 

hvilupröng, f. Mangel paa tilftræfteligt 
Rum í Gængen. Gisl. 16. 

hvimleidr, adj. forbabt, afffyet. Fld. I, 
127%, 152; Grett. 777. 








bvimsi, adj. uagtfom, fanbfesles; verða 
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hv. við e-t 2: iffe lægge Marke til no» 
get, iffe fægge bet paa Minte, itte tænte 
videre derover, Fld. 111, 290; ige. 29." 
hvína, v. (hvín, hvein, inn) bvine, for» 
aarfage en faadan Lod fom ber bares 
ved et Legemes burtige Bevægelfe gjen» 
nem Cuften; örvar hvinu hjá þeim öllum 
megin Fm. VIII, 179. Svf. kveina, veina. 
hvinn, m. Rabfer, Perfon ber gjør fig fol- 
dig i fmaat Tyveri. SE. 1, 4953 Rb. 
36, 10; ef minnr stelr en þveili, þá skal 
så heita hvinn um allan aldr síðan ok 
eigi engan rétt á sér Frost. 14, 12; 
Bjark. 147; Landsl. 7, 17. - 
hvinnska, f Rapferi, fmaat Tyveri. Bjark. 
345 Landsl. 4, 253 ef hann stelr einu- 
hverju þessu (lov, Haro, Befte, Eale, 
Bidfel 0. bei.) þá heitir hvinnska 
Landsl. 7. 17; ef maðr stelr hundi 
manns eða ketti, kníli eða belti, ok 
öllu því er minna er vert en eyris, þá 
er hvinnska Landsl. 9, 10. 
hvinr, m. Óvinen, at noget bviner. För. 
22°; hann heyrði hvininn af högeinu 
Fm. Vil, 230; hvinr örvar Flat. I, 46316, 
hvirfill, m. 1) Kred6; þeir ráku snman í 
einn -hvirtil heiðingja Kim. "2. 2) 
Sefe, lat. vertex. Flat. I, 46371; Bp. Í, 
190: milli hæls ok hvirfls Sú. 61717. 
3) Blelbtop, lat. vertex. Stj. 306° (345%9); 
Mar.* 51 c?0. 4) Pol, lat. vertex; tveir 
eru hvirflar heimsins er fornir spekingar 
köllaðu nöfiua nörðri ok hina sydri, þat 
eru stjörnur fastar þær er himinn sýnist 
um veltast sem hvel um öxul Pr. 476. 
hvirfilvindr, m HOvirvelvind. Bp. I, 55 
Barl. 162". 
hvirfing, f. Rreb6; sömauda þeim 
eina hvirling Kim. 249. 
hvirfingr, m. d. Í, flokkar þeirra ganga 
báðir saman setjast nidr í einn stað í 
hvirfing, en Ufeigr gengr í hringinn 
Band. 33; setjust þeir í hvirfing í halm- 
inn Fm. VI, 279; drekka hvirfing OH. 
6170; Helgi spurði hvárt þeir sæti í 
hvirfing eðr hverr út frá öðrum Lørd, 33. 
hvirfingsbróðir, m. Gilbesbrover, Medlem 
af Gilde, fom deltager i hvirfingsdi ykkja. 
Fm. VI, 440. 
hvirfings: rykkjå, f. Driffelag, = sam- 
drykkja. OH. 1039 (Flat. 11,185'); Fm. 
VI, 440. 
ger f. Gildestlokte, ved bvis 
+ Ringntng Gilbegbrødrene fammenfalbeð. 
Fm. 


|, 440. 
heit La „ (20) fprebe, brede (He). Flat. 


hví, aterjetion; hvis, pvis! Bp. I, 420. 

(að) bvirfte, „tal Tante. Flat.1, 
. 5832, bvislast, v.r. 

bvidfte til bínanben. Fm. XI, 425. 











man í 
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hvíslan, f. $vibílen. Kim. 320 o. I. 
hviskra, 0. (að) boibfles hvískra þín 
eim ( eyra er þér om líkir Kim. 





hvískran, f. „Solofen; hv. fagra söngbjallna 

Kim. 2 

hvítabjörn, m. $vibbjørn, Isbjørn. Flat. 
1, 25375 Landm. 3. 31 Bp. 1,611% Fld. 
U, 1145 Þ.Síd. 121? (Pr. 54%). Om bene 
Ubforfel (over Norge) til fyrlige Lande 
fe Reinbart Buchs v. 3. Grimm CCXXV, 
of. blancbart de Noreweghe i Nouveau 


Renard 5001. 
1 Pintfedage. Sturl. 3,9 


hvitadagar, m. 
165 Bp. I, 420125 KA 
førte Pintſedag. 


hvítadróttinsdagr , 

Hom.* 35 a?ð. 
hvítarmr, adj. bvíbarmet. Hávam. 162. 
hvítasunna, f. = hvítasunnudagr. DN. Il, 


bvitasunnudagr, m. 
Flat. 11, 546' 
hvítasunnudagsvika, f. Pintfeugen. Frost. 


hvítadróttinsdagr. 





hvitavådir, f. pl. be bvide Klæver fom de 
nybøbte vare iforte be førte otte Dane 
efter beret Daab, noget. alba (Bingham 
Orig. Ecol, IV, 383 fa.) Frost. å, 8; 
Flat. I, 383994 Ea 1, 201; var kirkja: 
nyvigd ok í hvítaváðum Lazd. 51. | 

hvit — m. = hvitadröttinsdagr. 

62' 

—EX adj. boldflektet. Stj. 934 

hvítfyssa, o. (st) fosfe fanledes at Bandet 
gaar bvidt, ffummer. OT. 683 Mag. 76. 

hvíthaddaðr, adj. bvidbaaret, med Hvit 
$Hoveddaar. Fld. 1l, 343*. 

hvíti, f. Óvibbeb; hon hefir hvíti ok yfir- 
bragd vårt Mýramanna Gunl. 3. 

hvitill, m. ulbent (bvtbt, ufarvet) Sange- 
tæppe at Ifage dan, Folfefprogets hvitel. 
Str. 40; DN. IV, 90. 217; jvf. barns- 
hvitill DN. I, 321. 

hvitingr, m. 1) bvidfarvet Lam eller Kalv? 
The. 42. 2) Hoipfift? en $valart. 


ve m getbbeb, = hvíti. Sg. 8176 
Mar.* 

hvítna, 0. (að), dboldne, blive ývib. SE. I, 
144; Str. 64%, 

hvítr, adj. bvib; hvítr hestr Flat. 1l,34073 
hann var hvítr á hörund en bleikr å 
hár Hard. 113 var seglit hvítt sem drif 
Flat. ll, 2867? jof. 4380; hann hafði) 
skegg mikit ok hvítt fyrir hærnm Pr. 
227. - bvitr matr 3: Melt, Grg. Í, 
33; Sturl. 5, 273 Bp. I, 106. 2905 eta 
hvít 9: fpife Melt, NBKr. 11 $of. 
Folfefprogete dei molke ikje må @: 
de Have ingen Kreaturer fom melke); og 
fo. hvit for Melt, fe G. d. å Spr. 














hvislan — hyggja. 


1000 a; hvitr peningr fe under penin, 
Hvitakristr falbtes Rrifus eller be ri í 
með Gud fanbfynligvis fordi be nybebte 
vare í hvítaváðum, Fin. 2, 83. 

hvítröndóttr, adj. hvibftribet. Stj. 93*4. 

hvítskinn, n. Hermelinftinb (fe under skinn, 
of. gráskinn). DN. IV, 457. 

hvitsunnudngr, m. = hvílasunnndagr. Fm. 
VIII, 35. 

hvæsa, o. (at) bvæfe, udſtode en hvislende 
Syd; hrærðust varirnar og hvæstu Mar.* 
174 b?°, 

hresa, f. Hoislen, Hvaſen; rms: Pr. 
23873. 


hvæsing, f. b. Í. Alez. 168. 

hvönn, f. (R. Pl. bvannir). Kvanne, ange- 
lien aret ca L. Fid. I, 472; fjall- 
hvennir Flat. Il, 159. 

hvöt, f. Tilffonbelfe, Opmuntring. Fm. 
VI, 186; Flat. ll, 343'% Alex. 119. 

hvötuðr, m. Silffonder, Epmuntrer, Gha. 





hf m. tyndt Haar, Dun; þær eyjar fannst 

þar sem á trjá laufum - verðr þí- 
líkt sem hy eðr fifa Stj. 4077. 

hýhýlahættir, m. pl. Huſets Efifte og Sad. 
vaner. Flat. ll, 334; Bp. I, 5181. 

býbýlapráðr. adj. fom fører et fort, galant 
$us,.= husprådr. Grett. 37; Eb. 19. 

m. pl. dus; ef þér eru her kunn- 
ig h. 9: derfom bu ber er fjendt í Gus 
fet, Eg. 46; svá brenna mik bænir kon- 
ungs, at eigi må ek vera at hýbýlum 
minum ok verð ek at flýja frå heimili 
mínu Flut. I, 3144 var sá slíkan 
húsbúnað í lends manus hýbýlum er eigi 

* getr slíkan í konungs herbergjum Fm. 
VII, 148; næra sín hýbýli Kgs. 741% 
sjá býbýli es 9: veloge en, Flat. I. 
2541, ll, 22810. 


hýða, e. (dd) bubftroge, = hudsvjukn. 
Gul. 22. 259; Fm. VI, 187. IX, 349. 

hyding, f. = húðstroka. Stj. 396: sá skal 
húðstroka valda (2: ubføre Pidfningen) 
er heimskastr er á þingi Borg. Í, 14. 

byfri, m. den Del af Selen fom boiler paa 
Tretdorets Nya og tjener til at holde 
Drettet oppe, Høvre. DN. IV, 328. 

hyggendi, f. = hyggjandi. Flat. I, 24977. 
II, 2985; Hom.* 5b!9. 

hyggiliga, adr. førfandigen, med Betænt- 
fombeb. Kim. 4424. 

hyggihgr, adj. forftanbig; hann hendi mikit 
gaman ot öllu tali því er hyggiligt var 
Bp. I, 294?4. 

hygginn, adj. forftaubig, tæntfom. Fm. V, 
aa 3 Frost. 11, 95 Kim. 9520. 35977. 

byg; e. ( i) tænte, mene, 

Far. A 38'6, 837; OH.67%%; þat er 

höfum gort, hugt eda mæli Hom. 13816; 

hugdum vér engan annen arfa Magnus 














hyggja, f. Borfand, 


hyggja — hyrna. 
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alinn Fok. 199; hann hugðist svá skule [hyle ©. (It) gjøre en velfindet, velvilig 





fyrirkoma þeirri spá Barl. 873 
e-m e-t 9; tiltænte, í Zänfense Nie 
en noget: Hom.* 9b??; at eigi heftið 
þér miskun på es guð hefir yðr hugde 
fom. 16a!; hyggja e-t å hendr e-m 
>: mistænte en for noget, Flar. ll, 24314; 
hyggja gott, ilt til e-s 9: fyneð vel, tlbe 
om noget, Bp. I, 658; Gunl. 9; hyggja 
illa : {ones ilde om noaet, Didr. 
50 ted Præp. å: hyggja á e-t 1) 
agte at gaa 196 daa eller angribe noget: 
” rið Am. 31. 2) tænte paa noget, 
fafte ft Einb og fine Tanfer paa noget? 
en er á leið æfi Hákonar jarla tók hann 
at stirðna ok hugðist å um meinað OT. 
18° fof. Am. 101. - af: hyggja af e-u 
>: flaa noget af Tanferne, bortvende fit 
Sind og fine Tanfer derfra, Fm. VI, 
381. 389. VII, 17; Flat. 1, 37179 - at: 
hyggja at e-u 2: ”aive Aar paa, betragte, 
betænte, Fld. I, 249; Gul. 20; Bp. I, 
669: Flat. Il, 939 hygg at hvat þú 
skalt gera Sí. 483°. - fyrir: hyggja 
fyrir e-u bære Omforg for noget, 
Flat. ll, 315%. - í: byggja I e-t 9: tage 
noget å Overoejelfe: í þessn ræðu hugði 
A. vandliga Fsk. 199. - til: hyggja til 
e-s 1) vende fine Tanker, Mt Eind Hl 
noget: at af slíkri gleði mætti hans hugr 
ekki nars heims hyggja Barl. 871, 
2) vænte, alere Meaning haa noget; þótt 
akklæti tækim vér minna fyrir en ver 
ugdum til Mar.* 31 a 
= hyggjandi, vi 
Landsi. 9, 13; guðlig hyggja (fat mei 
































divinn Sall. Jug. 92) Pr. 308*0, 

hyggjandi, f. O.C Fm. IV, 132; Brynk. 
2, 49; Ho 72b!9%, = fat. scientia 
Hom. 3 fg. 

hygenast, 9. r. (að) tiltage í Inbfigt, For 
Rand? Þ.Jon. 

byggjuleysi, n. Uforftand. Lazd. 19. 


Yi, m. 


halda 








fon fom hører til ens hjå eller 
hyski. GVigsl. 24. 

v. (ld) 1) afa efler opfljære bet paa 
t Éegeme værende Kjød (hold); h. hval 
hvössum knifi Fm. N, 178%; takit þér 
Högna ok hyldit med knífi Am. 553 ef 
fall kemr í bú manns, þá skal flå láta 
Eids. 1, 19. 

* 






í 
u 
> 
s. 
Et 
= 
É 
z 
Fe 
El 
Br 
þe 
Er 


Flat.11, 367"; hylja hræ e- a. 84; ef vatn 
er svá mikit at þau megu þar í 
hylja Borg. 1,2; fara huldu höfði o: fare 
bemmeligen, 1 Stilhed, faa at man gler alt 
muligt for "itte at blive Henbt, Flat. nm, 
25913, 38213 








Remt (hollr); hyllast (2: hylla sér) e-n 
2: gjøre fig en til Ben, Fm. VI, 448; 
Floam. 12; hylla sik em við e-n 9: 
gjere fig til Ben af en, Fr 1,174 0.8.5 

+ 75 hylla fyrir e-m o: berede 

nosen en benlig mtobingelte, Ljosv. 2. 

hylla, f. Belvilje, ps undir várar náðir 
ok hyllu DN. Il, 430. 

byll, f. v. Í, Hamk. 29; Fld. |, 69. 

hylli, n. viðr vårt hylli ok värar 

náðir DN. 1, 
bylma, e. (må): h. yfir e-u 9: gjøre en 

$emmeligbed af noget, = draga dul å 

e-t (of. anf. oferhelman Beow. 2728). 

Fm. VII, 20; Fld. I, 195. 
hylr, m. (©. hyljar) bel, dyb Banbfam- 

ling of mindre Omfang, tfær om faa- 

banne Fordybninger Í en Elv bvor Ban- 
bet Iigefom ftandfer í fir Lob og famler 
fig í førre Mænade. Ep. I, 4629; Hrafnk. 

2319; DN. Í, 291. 
hymni, m. Hymne, lat. ‚ymnus, = ymi; 

‚öngu þau í kirkju um aptansöng ok 

Ron um hymne” fyrir Magnificat Bp. 

1, 3827. 
byndast, e. r. (nd) blive til en ſtorre 

Meangde (jvf. hund-); skal synja lyrittar 

eiði unz fé byndist þat er holf átta 

mörk Gul. 37. ' 
byndla, f. = hundtík. Mar. 3919, 

býnótt, f. Nat fom tilbringes í fortrolig 

Omgang. im 42. 

hynskr, adj. fra Qunalanb. Didr. 54. 
hýrast, 9. r. (rd) 1) bave en velloftig Fore 

nemmeite ler Begjæring (Inf. Boltelpro- 

Aet6 hyr, hyra); hon varð hvergi særð 

af tálarskeytum fjandligrar vélar, fyrir 

því at hon hýrðist við engan hlut þann 
er gudi var í móti Mar. 26b?*; meðan 
fnjóskr edu kveyking var með Marie 
guðs meyjo, at hun mætti misgern ef 
i við hyrðz eða samþyks Mar. 

byrast við ordlof manna Mar. 

32 2) blive blid (hýrr), Frs. 184°. 
byring, f. vellyitig Gornemmelfe eller Bes 
n fékk eigi kveikt nå 
jöskinn með henni, en 

þat er h. hinna smæstu synda Mar.* 

8e!9 (yring Mar. 10 c*). 
byrja, v.? hyrr hann hurðir ok hvetvitna 

þat er fyrir honum verðr (impingebat 

% a portæ Vulg.) Stj. 475? (1 Sam. 


3 berlin, sd. med Blidbed eller Benlighed. 
Bp. ; Fld. I, 57. lll, 209. 

ri — "a bild, venlig; 
Vatsd. 13; var hann viðr al 
menn h. Bp. I, 217. 

hyrna, Ser, = horn 5; paa Dre: 
Fm. Vil, 1913 Ný. 1463 Hitd. 36. 



































h. augnabragð 
Nie góða 
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hyrndr, adj. 1) bornet, forfynet meb Horn. 
Flat. I, 1019. 2) fantet, fom bar Hjør» 
ner; hyrnd tala 3: potentferet Tal moví. 
Roben, Algorismus Í AnO. 1847 Eide 


hring. å Hjørne af et Bærelfe, = krå. 
3 För. 98% Grett. 573 Eg. 22. 

i Mg m. Perfon fom er forfynet med 
Born; karp þess hyrnings er þér kalli 
byskup Flat. 11, 1917. 

hyrög, n. vif, Uenigbeb mellem Hufets 
Bolt. Hävam. 138. 

hyrr, m. (®. hyrjar) sn. yndi. 5. 

hyre, adj. bild, venlig. Vol. 15; Fid. I, 
78; Krok. 10; Stj. 59877; hinn heilagi 
andi veit hýran hans bænum Bp. 
1,1313; bergja ok ve hyrr drótinn 
er Hom.* 27b?. 

hýsa, v. (st) bufe, tage i Serberan, give 
$usiy, = húsa 2. Frost. Jubl. 1 

, n. Husfolf, Familje Tr "Born 

og Tyenbe, því. hjón, hjú). Fm. VI, 3683 

Ålez. 213 NL. 11, 473 

hyvig, n. Drab, vorved ens Trælle be- 
røvet Givets hývíg ero þessi ef maðr 
Tee þræl eð nbått fyrir manni Grg. 


hæð, rå 1) Højre, Uvfratning í Hojde, 
Hejdemaal. Fm. VII, 64. 2) Top, en 
punft; hæð hrossins Hom.* 56 
Heide, Forbøjning í Landfabet. Linde) 
2, 30; sumir fóru á hæðir ok hnuga 
(hóla eðr hæðir Fm. IV. 260) at heyra 
þaðan til Flat. ll, 837; deraf hæðablót, 
hæðagöfgan, hæðahof, hædakennimadr 
>: Offring, Dorfelfe, Tempel vaa Højene, 
Preft fom forretter derved, Stj.650 641. 
640.657. 4) boj og Indelig Tale; hvárt 
sem hann vil tala við på í hæð ed: 
leynd (v. 1. hátt eða leyni 
82. 5) Anfeelfe, opbeiet Etifin, 
Í, 40411; því meirr sem maðr hneigist 
til lægðar í lítillæti, því meirr stodar 
honum þat til hæðar Hom. 167; fella 
e-n af hæð síns heilagleiks Mar.* 
150 a'?. 

bæða, v. (dd) baane en, trive Epot med 
ham. Alez. 170; h. sinn skapara Flat. 
1, 323'; Stj. 411?6; h. guð Stj. 5835 
hæða at e-m þ. f. Flat. I, 1335 Ég. 89; 
Hom. 113'9; Kim. 477). 

hædiliga, adv. paa en baanende, fvottenbe 
Maadez tala h. til e-s Fm. Vi, 152; 
yrkja h. um e-n Fm. VI, 110; leika e-n 
h. Stj. 4189. 

hæðiligr, adj. forbunden med eller unter. 
faftet Befjæmmelfe, Spot; varð þeirra 
för hin hæðiligi Fm. VII, 210; þeir 
er mik fyrirlíta munu verða ljótir ok 
hæðiligir (erunt ignobiles Vulg.) Sy. 
431? 








=$ 







































hyrndr — hæll.. 


hæðing, f. = háðung. Barl. 125. 
hæðinn, adj. vant, tilbøjetta til at baane, 
befpotte andre. Håvam. 125. 
hæðiyrdi, m baanende, fpottende Tale. 
4 


= hådung, hæðing. Fm. Ul, 21 

3 Hom.* 21 að. 48 

hæf "adj. 1) brugbar, Meng: NL. 11, 1675 
Stj. 22; rís upp skyndiliga ok seg kon- 

i, úhæft er at dvelja Kim. 539. 2) 

god, fom ber intet er at ubjætte pan; 

þá skal alla grafa í kirkjugarði er bæfir 

ern ok alla på er eigi eru úbólamenn 
Eids. 1, 50. 

hæfseldn, r. = halfselda; h. smærs DN. 
148. 

hægsæti, n. = hásæti. Flat. II, 38374. 

hækiliga, adj. uden Efaanfel (af hakr); 
gengu h. at þeim Pr. 353?2, 

hæla, e.? slikt hitt sama liggr ok við ef 
maðr hnykkir manni af rúmi eða ef 
hann hæli Frost. 4, 17. 

hælbein, n. Gælben. Fm. VI, 15; Didr. 








hælbitr. m. Perfon fom biber andre í Hæ- 
fen. Harb. 

hældreginn, adj. ſom bar en flæbenbe Gang? 
Band. 28° 

hældrep, m. Etag mob Helen; steypir hann 
yfir sik þessum búningi, en þat var 
honum h. svá ekki så fætr hans Mag. 


3. 
hældrepn, r. (-drap) føde fra fig med 
Galen (calce abjicere Vulg.) Stj. 4313. 
hæli, n. Tilflugtfed, Tilholdſſed. Barl. 118; 
Kim. 407 fa. hann (Sveinn Úlfsson) átti 
h. uppi á Gautlandi Fm. VI, 74; leita 
sér hælis Flat. I, 235°; Vem. 11. 
hælkrókr. m. Kaft med Helen om en an- 
ven Manda Ven for derved at bringe 
denne til at falbe; bregða e-m h. Jök. 
2; leikna e-m h. Fid Hl. 392. 547. 
he m. (0.-s, N. Pl.-ar) Hal, lat. calx. 
Rig, 2; Hym. 34; å hæl, á hela e-m 
bag paa, bag efter en (ved Verber 
fom betegne en Bevæaelfe), Brynh. 2, 66; 
SE. I, 345 Fm. V, 316. VII, 36 å hæl, 
å hælis; bonn, Fm. VII, 70. VIN, 134 
h Kim. 375'. u 1. 
ell, m. 0 . Pl.-ar) 1) Pat, Pind, 
. fom er ipibs I ben ene Ende. Flat. NI 
"387; Fm. VI, 334 fa. fvf. festarhæll; 
hvárt heldr er at sporðr hefir á verit 
sem å fiski eða hefir hvast niðr verit 
sem hell Kgs. 38; om Dor- eller Grint: 
mel Landsl. 7,30; hurd- 
ids. 2, 11 v. 1. 2) $nag paa 
Hjaaftaft EN Flat. I, 52214. 3) 
noget, uvift bvilfet, af bvad ber bører 
ae Eeilfartejé Jnventarium. SE. I, 











hell — hæfinn. 


hell kv Ente bvis Husbonde blev veginn. 


hælsíðr, adj. Sem, m fib indtil Halen (of. 


hældrep). Søk 1 
hengivakr, m. et Siage Fugl. SE. II, 


189. 
hængr, m. $anlar. Fld. II, 112; SE. I, 
578. 


here, f. = hárklæði. Barl. 194?7. 1967. 

hæra, f. garaat Saar (af hárr adj.). 
Kim. 532'9; Post. 139; er hann var 
halfpritugr at aldri, hafði hann hærur í 
höfði, því hann kallaðr hærukollr 
Grett. 16; hann hafði snemma hærur í 
höfði, því var hann kallaðr hærulangr 
eða hærulagdr Grett. 20; at ofanverðu 
var hvítt tréit, þá sýndist þat at hann 
mundi fá elli ok hæru Afgr. 45; virð 
hinar hvítar herur föður þína Barl. 
11970; hår å hölði hans glóur fagrt med 
skínandi hæru Kim. 542'*; hár hans 
var hvítt af hærum Kim. 208; hvítr af 
íhæra Kjaln. 14; hvíir af herum Fm. 
VIL, 321 v. 1.5 Barl. 15; Mag. 62; 
gomall ok grár fyrir herum St). 447; 
Fm. VI, 955 snjöhvitr fyrir herum Fm. 
vill, 25; hvítt skegg fyrir bærum Krok. 
14. 


adj. 
bvis Beftaffenbed betegnes ved et tilføjet 
Ben. heldr punnhärr ok þó vel hærðr 

8 99. 





forfonet med faabant Haar 








hæri Ar, m. = hærukarl. Fm. Vil, 104 
r. Å 

herukerl, m. gammel, araabaaret Mand. 
Grett. 1573 Barl. 94'9. 

hæsi, f. Hæebed. Mar.“ 86 d*", 

heita, r. (tt) opbøre med noget, m. Dat. 
h. sinu máli OH. 67'% m. Inf. h. at 
tala Flat. 11, 6314 uperf. hætti pysnum 
i bænum Fm. V 1, 

hætta, e. (tt) 1) fette i Boye, udfætte for 
fare eller Rob, m. Dat. vil ek hvúrtki 
hætta þar til mer né liði minn Flat. I, 
266 fa.; hætta sér í Trist. 4. 2) 
indlade fig vaa noget (å e-t, til e-s) 
fom man finder voveligt for at forfene 
bvab Udfald ver vil fans ella mun ek 
ekki hætta til Øeiri funda okkarra Flat. 
U, 23390; leitaði ráðs vid þá hvårt á 
pa skyldi bætta at halda til móts vid 
onvog Fm. IV, 320; til man ek hætta 
at eiríða við syni Ammon Stj. 40517; 
hætta á, bætta til hvárt - =: labet bet 
fomme an paa et Forſog, bvab, om, - 
Flat. II, 74%; Fm. ÍV, 132; OH. 479, 

bætta, f. Bare. Fm. IV. 132; þat er með 
nokkurri hættu 2: bet er farligt, fan let 
afhestonme en Úlyffe, Fm. IV, 122; 
leggja, setja sik í hættu 2: ubfætte fin 
for Fare, fette fig í Move, Fm. IV, 86 

















313: 


å þá hættu 2: intlobe fia paa 


fa.; legi 
An, Flat. 11, 3817, 24119, 2657; 


u — 


venda ap F hætta, háttung. Flat. 11, 5973 
(08 
heiter, f. vovelig, farlig Reife. Fm. 
hætileggja, v- u, vove Gt. leggja 


á hættu). B; 

hættleikr, m. á € Sted. GP 58. 

hættligr, adj. farlig, vovelig. Fm. VIII, 98. 
«XI, 367; hæli, EN, kölluðu 
heuligan mátt IX, 

hættr, adj. 1) farlig, fom” fan affebtomme 
Ulofte. Fm. V,217; Kgs. 297; fara menn 
eptir yðr svá av þér sé bætt Fm. IV, 
263 jof. V, 235. 2) fom er at befrygte. 
Fm. VI, 372. 

hættuferd, f. = hætlingarferd. Fm. IV, 135. 

hæfa, v. (8) 1) figte, Aeone med noget 
(e-u) Í en vis Retning eller mod et vift 
Maal (til es); nå máttu hæfa svá til 
skoti þínu at mér verði ekki mein at 
Didr. 94*; svá hafði N. orgler il til 
hæft um gröfinn at - 
hæfa sinni bæn til guðs miskunnar 9: 
vende fig med fin Ben til Gud om bang 
Maate, Barl. 92". 2) trafie. Fm. Vill, 
385; þeir hæfa ok alt þat er þ ö 
til Fm. 1, 9; hæfði hvert sinni mann 
meðan hann skaut Fm. Vill, 140; ogfaa 
hæfa á e-n 2: møde, treffe, Rode paa en, 
= hitta á e-0, DN.1, 156; hæfast, v.r. 
mebes, træffeð, DN. I, 215. 3) pasfe; 
skyldir þú kunna at ætla þér höf hvat 
Þér hæfir Fm. IV, 330; þat (spjót) mun 
saman hæfa ok sår bau er A. hafði 
Fm. IV, 278, = þat mun u hæfa spjöt- 
inn sår ba Flat. I, 2387 al mun 
hæfnst ok sår þau OH. 12. 4 anfaa, 
fomme fia; hæfir oss þá (eiða) vel at 
halda Flat. Il, 1196; eigi hæfir at ek 
sel svá undir öxi Fm. VI, 114. 

hæfi, n. 1) Maal mod bvilfet der figteðs 
skjóta til hæfis Flat. I, 4619. ,2) bvad 
ver er vasfende for en (e-s); vera við 
hæfi e-s = hæfa e-m, Flat. ll, 13619 
Fld. I, 117. 

hefilätr, adj. maabebolben, beffeden. Fak. 
25; Kgs. 9218; ver þú h. uk eigi mikil- 
látr Didr. 131. 

hellig, ad adj. pasfende. Flat. 1, 46074; Fm. 
V 

hæfindi, 
Fm. VI, 

being, f Cian mob et beftemt Maal; 
A. gerði h. eptir ok skaut í gegnum 
skjöldinn Fld. 11, 344. 


























n. Ke ber er pasfende, tjenligt. 





hæfinn, adj. duelig til at træffe Maalet; 
hann kastaði allra manna bezt steini 
ok var hæfinn Sturl. 5, 17. 
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hæfni, f. Dueltabeb til at treffe Maalet. 
Flat Í 4837" at tre 


hægindahús, n. Hus fom Lejlending op- 
ører paa Gaarden af eget Pirfe og 
tíl egen Bevemmeligbed Cubenfor de 
Bygninger fom ban er pligtig at vedlige- 
bolbe). Landsl. 7, 3. 

ægindakirkja. f. Kirte fom en eller flere 
bave ovført til egen Befvemmelighed og 
fom iffe bar noget tilliggende Sonn, 
Sap: (fe Reyferð Kirkeiftorie, 173 fa.) 
= hægindiskirkja, hægindishús. Frost. 
2, 10; Borg. 1, 8. 10. 

hægindi, n. Í) Befvemmeligbed, bvab ber 
jener til at førbedre ens Grilling eller 
Biltaar. Kim. 292795 Fm. Vil, 263: 
setupallar kirkjannar merkja várkunnláta 
menn þá er hægja meinum ústyrkra 
náunga í várkunnlæti sínu svá sem pal 
lar veita hægindi sitjöndum Hom. 132" 











leita e-ın hæginda Flat. Il, 38775; Bp. 
1, 1721. 2) Honde, Pude (of. Hom. 
132 under 1). Fm. Vil, 197. Xi, 290; 
DN. Il, 165. I, 94. IV. 328. 432; ein- 
verjat h. DN. Il, 45; h. með teflin 


tellingshægindi DN. ÍV, 217. 
hægindishås, m. 








hægindakirkja. DN. 


= heægindakirkja. Gul. 





hægindisprestr, m. Øreft ved hægindiskirkja. 
Frost, ll, 17; SKr. 34; mobfat höfud- 
prestr Stat. 300. 

hægja, v. (gd) lette, gjøre fettere eller taa- 
feligere, m. Dat. h. meinum e-s Hom. 

h. reiði cas Barl. 11219; ráðit 

Band. 24; veðr tók at hægjast 
Te. 25279; ogfaa hægja e-ın 2: gjøre 
bet lettere for en, forbedre bang Stilling, 
Io. 350 på telr hann (9: Gub) þat 
eptirlifi, ást vera vid sik, af því at þá 
bægjom ver svá at hann ofstodi oss 
(9: ba ajore vi bet lettere for ham at 
bjælpe 08), als engi veg of görum ver 
þess at ver ofstodum honum (2: efterbi 
vi paa ingen Muade funne faa gjøre, 
at vi bjælve Bam) es enskis góðs es 
andvani Hom.* 51 b?!, 

hæglifi, n. = böglif. Fsk. 217; 
4117; Str. 3618, 

hægliga, adv. let, femfeldigen; mæla blid- 
liga ok h. Kim. 50814. 

hægligr, adj. befvem, tom iffe volder no- 
gen Banfeligbed eller Utempe; gera e-m 
hægliga sæng Barl. 9*'; fengust honum 
eigi h. færi å Fm. VII, 30. 

hægr, adj. 1) Iet, fom iffe fofter nogen 
Meje. Fm. VI, 240. 261. Vill, 154; er 
þat verk þann tíma hægjast sem flóð er 
sjöfer Bp. I, 1807. 23 let at komme 
tilrette med, lat. facilis, om Mennefter: 





Barl. 


















hæfni — hæverskr. 


OHm. 30 (Fm. V, 240); Fm. V, 207. 
210. 3) befvem, belejlig; par mun hægra 
ok svalara Fm. VI, 226; hæg hvíla Fm. 
XI, 290; finna hægjar náðir Stj. 420; 
ekki var fjårhagrinn hægr Band. 3. 24; 
hægr byrr ok hagstæðr Flat I, 264; 
sækir vel tíðir þótt heima þykkir hægra 
Hom.* 64b?. 

hægri, adj. bere; eg. Komparativ af hægr, 
lat. dexter, mobí. vinstri. Fæ. VI, 165; 
Bp. 11, 2251; NL. ll, 511% 

hægværast, v. r. (rd) == bógværast. Barl. 
11973. 

hægværr, adj. = hógværr. Barl. 1199. 

hækilbjúgr, adj. rum í Snæerne. Band. 
22 


bækill, m. $næleb paa Dyreneð Bagben, 
Bollforogete hykjel. Frost. 9, 13 NL.II, 
5 


hækju, f. Stav, Stotteſtav til at aaa med. 
Flat. I, 210; Greit. 202; Mag. 66. 71. 
hæla, v. (ld) omtale med Berømmelfe, m. 
Dat. Kgs. 8517; Kim. 4383; hælaste-a 
9: rofe fig. gjøre fig til af noget, Fm. 
VII, 85; Fsk. 118; Klm. 41219; hælast 
um e-t 0. Í, Kim. 372; hælast við e-n 
>: gjøre fig til, bryfte fig lige over for 
en, Fm. VI, 3993 Vallalj. 53 Grett. 
0. 


120. 
hælinn, adj. pralende. Kgs. 85"; Þ.hræd. 
39. 


1535 Str. 741%; Kim. 


hælni, f. Pralen. Ki 
= lat. arrogautia 


36717; Hom. 122 
Hom. 4878. 

hætniorð, =. pralende Orb. Hom. 1467. 

hæna, f. Gene. Aler. 160; Stj. 379; Floam. 
31; era hera at horgbara þótt hæna beri 
skjöld Fm. VII, 116. 

hæns, hænsn eller hæsn, Mi Hens. 
Hansn. 1; Rb. 70; Kim. 472; Gr. I, 
3417; hænsna fðri Karlsefn. 3 (Aa. 
105). 


(1) = hóta. Kim. 3971. 437%; 

. e-m hernaði, sökum Didr. 225%; Fm. 
IX, 18; höf upp höndina ok hætti hon- 
um með sverðinu DN. I, 692; H. bætti 
at oss öxinni DN. Í, 947. 

hætinn, adj. tilbøjelig til at bruge Trudfler. 
Kim. 49198. 









hæta, 
h. 





beverska, f. 1) Belevenbed, god Levemaa- 
t, = si. at. I, 79'9; Fm. VI. 
71; Kgs. 57 e.l. 923. 2) Mode fof. 
hof; höttr gorr upp á hæversku franzeisa 
Kim. 17816. 

hæverskligr, adj. af Udſeende fom hæverskr. 
Fm. VI, 131. 

hæverskr, adj. beleven, af gob Revemaabe, 
fom bar tlegnet fig ben í be højere Krebfe 
berftende Omgangstone (mht. hovesch), 
= kurteiss. Hirdskrå 42; Fm. VI, 573 
Kgs. 57 e.l. 





hæverskulauss — höfud. 


hæverskalanss, adj. bløttet for hæverska, 
ubaf Stand til at vife god Levemaade, 
= üheverskr. Kgs. 57. 

höðnukið, n. Kid af Huntjøn. Vem. 13; 
Borakf. 63 (badna, f. anregammel Geb. 
SE. li, 458; Grg. ll, 193 fg.) 

höfða, v, (að) 1) h. mål 9: anlægge Sag 
mod en (å hönd, å hendr e-m). Grg. I, 
40°. 126"; Fm. Vil, 133. 2) = afhöfða. 
Fld. I, 489; Kim. 371. 

höfdabulstr, n. Hovedpude. Bolt. 

höfðadýna, f. b. f. Bolt. 

höfdafjöl, f. 1) ben til Govebet ftobenbe 
Biel af Sangen modi. fótafjöl. Flat. 11, 
297'0. 2) ben Bjæl bvorimod den fiy- 
tenbeð Hoved plefer hvile, naar han fiv 
ber ved Moret. Flat. I, 4860. 11, 23 

höfðahlntr, m. Dverfroppen mobf. fótahlurr. 





m. = höfdabulstr. Bolt. 

und Í. DN. I, ll, 803. IV, 

Mk. 119; Stj. 228; gefr ek Eiríki 

sbeð minn með höfdalæghe DN. 
IV, 475. 

böfðaskip, ». = höfaðskip. Flat. I, 477?. 

höfðatal, ». famfet Antal; líta á múga 
sinn ok höfðatal Kgs. 7714; höfðatals 
>: Í det hete, tilfammentaget, Landsl. 


7, 37. 

höfði, m. bei Landfvidfe eller Odde. Krok. 

6. 9; Vem. 13; Eb. 18. 

höfðingi, m. $Hevving fom fyrer noget, 
berfter over noget. Barl. 169%; Flat. ll, 
31019. 


t, f. Kjærlighed til fin Henbing. 
49979, 


gjadjarfr. adj. frimobig, brifig å Dm. 
gang med Høvdinger. Fm. VI, 205. 
höfdingjadömr, m. $øvbingg Grilling eller 
Myndigted. Barl. 16929; Hom. 416. 
höfðingjakærr, adj. yndet, elffet af Høvbin- 
ger? ON. 59. > 
høfdingjalauss, adj. uden Hovding. Flat. 
310* 
höfðingjaval, n. Udvalg, Forraad af Høy- 
dinger. Stj. 6287. 
höfðingligr, adj. faadan fom røber en 
Hovding eller pasfer fig for bam. Fm. 
Vi, 206. 


höfðingskapr, m. 1) = håfdingjadömr. Flat. 
, 8 ; bera höfðingskap af 
e-nm o: ubmerfe fig fremfor, overgaa 
'Gøf. Hom. 416) Mar.* 59877. 2) faa. 
ban Abierb eller Tænfemaade fom røber, 
fømmer fig for en Høvding. Grett. 115; 
Mar. 47 d??. 

böfgs, v. (að) uberf. höfgar e-m eller e-n 
2: en bliver founig, flov, tung; rann å 
hana ömegins höfgi, en pegar es henni 
höfgaði Bp. I, 35419; höfgaði hann Bp. 
1, 36920, 
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höfgi, m. == þungi: 1) Tynade, Bægt. 
Flat. I, 239. 2) alt doad ber gjør Mens 
neftet flest, bevibftloft, efler uvirtfomt; 
om Sovn: hann sofnaði lítt ok rann 
h. á hann Flat. 11, 3428; ómegins höfgi 
Bp. 1, 35419; sá hinn sami höfgi er nú 
kominn á augu biskupa várra ok sjá 
ir nå hluti sem í svefnórum 












Anecd. 2. 
höfn, f. (9. hafnar, N, PI. hafnar & hafnir) 
1) Befidbelfe, Grg. ll, 86%; Landsl. 3, 
6. 7, 29. 2) Borde; hon hefir óhæga 
h. meðferðar Fld. I, 54. 3) Foſter bvor- 
med en gaar frugtiommelig, = burðr 2. 
Str. 15''; á þann hátt sem h. vex með 
konu Bp.ll, 173'9; å enum níunda mån- 
aði hafnarinnar, þá kom Joseph með 
kono sinni í Betleem Hom.* 61 a'*; taka 
við höfn 9: blive frugtfommelig, Flor. 33 
fara með höfn 2: være frugtfommelig, 
4) Saon, lat. portus. Flat. 
|, 28239, 5) Havnenang, Græsgang. 
Eids. 1, fil; DN. 1, 146; höfn ok högstr 
DN. Ill, 120; högg ok höfn í skógi DN. 
Adferd, = athöfn. Str. 77%. 7) 

appe, = yfirhöfn. Fm. IX, 25. 

höfuð, m. 1) Hoved. SE. I, 538; bera hátt 
höfuð >: fette Naffen til Beira, vife fort 
Mod; drepa niðr höfði 9: lade Mor 
bet falbe, Bp. I, 6255 færa e-m höfud 
silt =: overgive fit Liv í ens Haand, 
overgive fig til bam vaa Naade og 
Unaade (ved en fombolft Handling), Eg. 
62; strjåku frjálst höfuð 2: leve Í Bred 
og Fribeb, Sturl. 5, 11: skera e-m 
höfuð o: med Qovebet, Anfiatet gjøre 
Grimafer til en, Grett. 93; fara hildu 
höfði fe under hylja; Grimr rakaði brått 
fé saman, váru tvau höfuð á hvívetna 
því er hann átti Hard. 5: hlaupa í höfuð 
e-m 3: overfalbe en, Krok. 2; heita e-n 
í höfuð föður síns 9: være opkaldt efter ſin 
Fader, Bard. 24; hverr býr í annars 
höfði a: ben ene lianer Å Huarene paa 
ben anben, be ere { Klammert indburbes, 
Kgs. 7817; leggja e-t til höfuðs e-m 
9: fette Pris pan ens Hoved, Greit. 1875 
senda e-n til höfuðs e-m 3: ubfenbe nos 
gen Í bet Wrinde at tage Livet af en, 
Flat. I, 428; Gisl. 73; taka e-t ul 
höfuðs e-m 9: tage noget I Betaling for 
at bræbe en, Gisl. 70; eiga e-n yfir 
höfði ségo: have en til fin Dodefiende, 
Grett, stiga" yfir höfuð e-m 
blive ens Banemand; leggjast e 
undir höfuð 9: forfømme, unbtade no- 
get, Flat. Il, 5974 (OH. 5419). 647°. - 
höfuð omtales fom Prybelfe paa Bivfel 
Bp. I, 31414, paa Stibe Forſtavn (of. 
höfaðskip, höfdaskip) Fm. VIII, 385 fa. 





























2) bet ppperfte af noget (e-s); þat var 
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almeli at bann væri höfud lendra manna 
i Noregi Fin. Vil, 273; Asia hefir í ser 
stór lönd ok mörg ríki, hverra nöfg ok 
skipan ek man skjölliga greina hefjandi 
fyrst af hennar höfði Stj. 689. 

höfuðá, f. Hovedflod. Sy. 6818, 

höfudbani, m. væjentlíg Aarſag til ens 
Dev. Floam. 18. 

höfudbarmr, m. Slægten paa ens fæbrene 
Give, modf. kvennsvipt. Gul. 105. 117. 

höfúðbarmsmaðr, m. Slægtning paa fæ. 
prene Dive. Gul. 53; fak. 515 NGKr. 





höfuöbaugr, m. ben førte og vigtigfte 
baugr3 af dem fom Drabémanben eller 
hans Sfegtninge bavde at betale den 

, bræbtes. den nemlig fom Drabsmanden 
eller ban6 Søn havde at ubrede í Bob 
til Den bræbtes Son er Jaer. Gul. 
218; Frost. 6, 3; Gr: 9. 

hófuðbein, m. et af be TE $oveet værende 
Ben. Fm. VI, 30. 

höludbenda, f. 1) Bant, Taug ber for at 
fæte Walten flaar udfpendt fra dennes 
Lop til Fartøjete Siver. Krok. 11; 
Frost. 7, 44 Byl. 9, 18; Fld. Ill, 118; 
Aler. 67. 2) Gtøtte, Rugkev, alt bvor- 
til man dolder fig í Rødens eller Farens 
Etund med bet Haad beri at finde Frelfe. 
Fm. IV, 79. Vil, 362; Fld. lll, 128; 
Find. 3. , * 

höfuðbitarúm, m. bet Rum í Fartsjet ber 
Rover umiddelbart til ‚ders ftorfte eller 
vigtigſte Cmibterfte) Everbjælte (höfud- 

. | bit). Bjark. 172. 

höfuðblót, n. Offring fom foretages til en 
vis beftemt Tid og bvortil ber famles 
manae Menneffer. Flat. Il, 6914, 

höfnðból, m. = aðalból. Landsl. 5,7. 

höfuðborg, f. Oovedſtad, for og betvbelig 
Stud. Barl. 1769; Stj. 75%; Alex. 97. 

höfudbunadr, Hovedbedefning, Hoved⸗ 
probelfe. Stj. 62714. 

höfuðburðr, m. Unfeelfe. Fm. X, 170; Hans. 
2; Bp. Í, 464. Il, 156"; jók Klarevall 








mikinn höfuðburð yfir öðrum hlaustrum 
sekir síns upphafarn Mar. 41 c!9. 
höfuðbæli, m. = höfuðból, aðalból. Landsl. 


8, 3. 
höfuðbær, m. for, betybelig Gaart. Flat. 
I, 54'°. 


höfuðdróuning, f. fornemfe Dronning; var 
hun vird sem h. yfir öllum ótiningum 
konungs Síj. 548, jof. Kgs. 

böfuðdúkr, m. faabant Klade fom Kvinz 
berne pleje bære om Hovedet, = faldr, 
höfuðfaldr. Gisl. 213 Didr.226 DN. II, 
106. IV, 217. 

höfuðengill, m. Erteengel. Barl. 12417, 

höfuðeyðsla, f. fulbftændig Forødelfe. Mar. 
73.d'e, 





höfuðá — 





höfuðkostr. 


höfuðfaðir, m. 1) en af bet gamle Teſta⸗ 
mentes Patriarfer. Alex. 64; SY. 87% 
(26'7) 132°. 2) Beflytter? hann (Ko- 
lumba) er mikill gaðs vin ok värr ein- 
kanligr patronus, þat er at skilja rr 
höfuð udfadir ok formælandi við gu 

horaöretde, m. =faldr3, I hofoddåkr. Str.82. 

höfuðfatnaðr, m. d. f. Di 263. 

höfuðgerð, då "eselet, 
Mar.* 118 

höfuðgjarn, en begfortig et efter at ftille en 
(o-m) ved hans tiv. CRM. II, 702. 

höfuöglepr, m. ftor Dlegjerning eller Synd. 
Kgs. 75; Mar. 89b 

höfuðgrannr, adj.? e-m verðr höfuðgrant 
9: end Hoved, Liv er í Fare, faar paa 
Evil, Sturl. 2, 36. 

höfuðguð, m. øverfte, fornemfte Bud. Barl. 








höfðalag. 


hofsðgull, n. Krone, Diadem eller lignende 
vovedprodelfe af Su, (if. fingrgull). 
Mar.* 60b'*; Parc. 58b!4; Bp. Il. 142. 

höfuðgæfn, f farbeles fort Heid. Flat. Il, 
348. 


höfudharmr, m. Nor Sorg. Mar. BO b?'. 

höfuðhátíð, f. Kor Hejtid. Fm. II, 38. 

höfnðheimska „ f. for Taabeligbeb eller, 
Daarftad. Mar.* Bí ct. 

höludhlutr, m. = höfðahlutr. Fm. XI, 2775 
Didr. 23". 

höfudhof, m. anfeligt Tempel_ber ubgjer 
Mivdelpunktet for et beit'Diftriftð Guds⸗ 
byrfelfe (of. höfuðkirkja). Flat. I, 249. 

höfuðhögg, n. Hung, Steb I Hovedet. 


höfudiss, m. faft, fammenbængenbe Je; S. 
hefr sik å lopt ok hleypr yfr Ajötit 
medal höfuðísa Nj. 93; hun (áin) ver 
opin eptir miðju en höfuðísar at uten 
Sturl. 1, 9. 

böfudiprött, f. en af be ypveríte, víatlafte 
derbiabeder fom bet er godt for et Men» 
nefte at erbverve flg (luf. höfuðlist). 
Mar. 15 eð. 

höfudkennimadr, m. en af be ypperfte Pre- 
fler eller Gefitlige. Bp. I, 153. 

re f. 1) den fornemfte Rirte. 
Kim. 545; Fm. Vill, 126. 2) Qoveb= 
" tirte; om Foitestirte, ‚Xrebingsfirke, 
Herebstirke, og muafte endog Sognetirte 
í Ulm.. mobfat Saveller eler hægindis- 
kirkjar (fe Segierð Rirtebif I, 172-175). 
Frost. 7, 26; Eids. 1, 32. 33. 35; paa 
fom: DN. II, 4. 

höfudkonungr, m. Konge over et belt, fort 
Rig jóðkonungr. p.Jon. 59; Kim. 
410° 

höfuðkostr, m. en af be fornemfte gode Egen- 
faber ved en Zing eller et Mennefte. 
Hom. 13478, 











höfuðlausn — höfaðsæti. 


höfuðlausn, 
ben truent 
freties. Fm. V, 175; Eg. 63. 

höfudlauss, adj. 1) uden Hoved, berøvet 
$Hovedet. Flat. I, 557°; Didr. 8; Stj. 93. 
2) uden Bormand eller Anforer (höfð- 
ingi). Flat. I, 5539; Fm. VIII, 264. 

höfudledr, n. fæberftyfte (af Bibfel) bvor- 
—X fæftet höluð fom Prodelle. Bp. 

böfuðlín, n. Linklede fom Prefen ſtulde 
bave om $ovedet, naar ban forrettebe 
Mesfen (jvf. danſte Luridartus Side 11). 
Kalfsk. 83; Stat. 259. 

höfudlist, f. fornem, vigtig og anfeet Runft; 
7 höfuðlistir (9: 7 artes liberales) Mar.* 
11 bé. 27 a?. 

höfuðloddari, m. en af be ypperfte loddarar, 
eller Bormand for et Gelftab af loddarar. 
Didr. 140. 

höfuðlýti, n. Sarbinalfynb; varast eink: 
liga þau 7 höfuðlýti sem rót ok gri 
völlr er allra lýta, en þau greina svá 
vitrir menn at þat er fyrst ofneyzla 
matar ok drykkjar 0. Í. v. Hirdskrá 28. 

höfudlöstr, m. d. |. átta ero höfudlestir ok 
upphaf allra synda, af þeim re upp 
sem af rótum allir lestir Hom. 

höfuðmein, n. Stade, Eygbom t Gescher. 


'. Hovebets, Livets Frelſe fra 
Dod, Mivlet Hvorved bet 











höfnðmeistari, m. den fornemfte Lærer, = 
firmeistari. 223. 

höfaðmerki, — det fornemfte 
Banner. Kim. 15819 

höfeðmiktl, adj., meb fort Heveb. P.Jon. 









böfuðmundr. m. byad en betaler for at 
freife fit Hoved eller Liv; þeir höfðu ok 
kúgat mikit lé af einum bónda ok kåll- 
aða Pi höfudmund hans Bp. I, 490°. 
ff. II, 614. 900. 

höfuðnauðsyn, f. beleftt Nodvendigbed. 
Kim. 14016, 

höfudörar, m. pl. Botfyrrelfe i Hovevet, 
Rildelfe. Kgs. 153 o.1.3 mæla höfuðóra 
Mirm o. 

höfuðprestr, . Dreft ved höfuðkirkji Ei 
1, 10. 47; SKr. 22. 34; Stat. 

307. 309; DN. IV, 64; paa — 
DN. II, 442. 484. 528. V, 144.204; paa 
Stedje Sogn: Kalfsk. 107; paa Hamar 
í Nordhordland: DN. IV, 187. 

höfuðráð, n. fortrinligt Raad, bvab man 
ifær bør beflutte fig til at gjøre. Fm. 
VIN, 438. IX, 240. 

böfadrådgjaf, m. en af be fornemfte Raad» 
givere. Fm. IX, 293; Barl. 10919, 

höfuðsár, n. Saar I bovedet, Gunl. 12; 
Flat. ll, 364; Landsl. 4, 19. 

höfuðskald, m. en af be ypperfte Porter 
(Efalber). Om. 57; Fm. Vi, 381 
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höfudskepna, f. a of Berbene fire Elemen- 
ter. Barl. 13115 14579; Algoris- 
mus Í AnO. fedd å . 372. 

höfuðskip, n. fib fom í Bremftavnen er 
probet med et Hoved, eller ogſaa med en 
bel Dor» eller Menneftefigur, = höfds- 
skip; þat var upphaf hinna heiðnu laga, 
"at menn skyldu eigi hafa h. í haf, en 
ef menn heldi, þá skyldu þeir af taka 
höfuð áðr þeir kæmi í lundsyn ok sigla 
eigi at landi með gapandi höfðum né 
ginandi trjónum svá at landvættir fældist 








við Flat. I, 249. 

höfuðskjalfti, m. govebrfen, $Hovedets 
Etjælven. Sí. 4 

höfudskutilsveinn, en fornemfte Stutil- 


fvend. Kim. 84'9. 

höfudskömm, f. færdeles for Stam eller 
Beftjæmmelje. Fm. VI, 262; Alex. 147. 

höfuðsmaðr, m. Bormand; fom gaar i 
Spidien fer og leder en Efare, er Jore- 
tagende (jof. höfðingi). Fm. IV, 205 (fvt. 
Flat. ll, 1719) Flat. 11, 350; Klm. 
545; Pr. 3569. 

, f. ben Habning paa Efjorte 

rende Kladningsſtokke, bvorigjen- 
nem man fliffer Hovedet ud naar man 
ifører fig det, Hatfebul, Fid. I, 165; Grett. 
83; Laxd. 34 10.5 DN. I, 359. 1, 205. 

höfadsmidr, m. Hormand or et Arbejde. 
Flat. I, 4339. 

höfudstadr, m. 1) Hovedſtad, anfelig Grad. 
Barl. 1765; Eg.51; Symb.12. Då 
pel, Gtiftelje af for Bergdenbrb fom er 
et Hovedfted for religiøs Dyrkelfe, ſaavel 
bebenft: Flat. Il, gps (SE. I, 68), fom 
friftelig: Bp. 1, 

höfuðstafr, m. 1) Zdiutaboghad, Majuſtel. 
SE. 11, 30 fa. 40. 2) en af be Konio- 
nanter fom blot funne faa í Begyndel- 
fen af et Orb eller foran et ander Bog» 
fav. SÆ. II, 48. 3) í Berefunft: Þet 
Mimboaftav der efter Regelen begynder 
anden Linje af bver visufjórðungr og 
rædr kvedandi. SE. I, 668. 

höfudsteil m. fornemfte ot, Overkot. 
OT. 34; Klm. 518. 

höfudstey pa, f. Etvrten fremover paa H0- 
vevet; fara höfudsteypu Fld. 1, 272. 

höfudsvördr, m. Huden paa et WMienneftes 
$oved; standa yfir höfuðsvörðum e-s 
9: volde eng Død, Flat. I, 2159; Alez. 
106. 116; Krok. 95 Sturl. 4, 48. 5, 3; 
Þorskf. 10; þ.Sid. 1223 (Pr. 54 

höfudsynd, f. $tarbínalfynd, en af de (7) 
frørfle Gunder, = höfuðlýti, höluðglæpr. 
Stat. 255. 258. 285. 295; Str. 4310. 

höfuðsyndgnst, v. (að) gjøre fig fyldig i 
höfudsynd. Kim. 29375, 

höfuðsæti, n. $Qovedfæde, fornemfte Op- 
boldsfted. Kgs. 98. 
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höfuðiiðir, | f. på fornemfe Gubstjenefe? 

tr. 

höfuðtíund, f. Tiende fom man udreder af 
fin Eienbom (of. tíund hin meiri Grg. 
Il, 30) modf. ávaxtartíund. Borg. 1, 1 
Eids. 1, 48; Frost. 3, 17; Bjerk. 70, 
Skr. 34. - Svf. Mund b. n. 8. $i 
N, Reofers K. Hiſt. "160 

, NDM. VI, 25; Bille Sillejords Beftri 
Eine 284. 

höfuðverkr, m. Gmerte í Hovebet. Bp. I, 
253; gera at höfuðverk e-s (fpottenbe 
om at bræbe en ved Slag eller Sugg i 
Hovedet) Mag. 4514. 

höfuðvinr, m. færbeles god Ben, en af de 
fornemfte Benner. Fm. IX, 293. 308. 451 3 
Kim. 363. 

höfuðvörðr, m. Bagt der bolbeð, em af be 
Bæatere fom have fin Por I Havdingens 
efler Forſtens umiddelbare Dmaivelfe efler 
Mærbed, = innvörðr. Aler. 103; höfud- 
vörðr var þá haldinn fyrir því herbergi 
er flestir menn ætluðu at konungr væri 
inni Fm. Vil, 203; sofnuðu allir höfud- 
verðir ok útverðir Flat. Il, 517. 

böfuðþváur, m. Hovedeis Baftning. Vigl. 











volden, f. Kardinalhimmelegn. Bp. 1, 


border, adj. forvirret, | forfyrtet í over 
bet. Mar.* BI c?; Iv. 

höfudærsla, dg Ko. 153. 

höfu reygdr, adj. fom bar en vis „Tungbeb 

vilende over * Dinene. Didr. 670. 

poten adj. 1) tung. Skirn. 21; Flat. 11, 
383%; h. blundr Vegt. 2; vissi sér å 
höndum höfgar naudir Val, 115 e-m er 
afar å a: en er foonig (juf. höfga), Fm. 

höfundr, m. Dommer. Fld. 1, 58. 4440.1. 
523. 


vg n. (Dat. höggvi), Hua, Hugſt. 





orskf. 75; högg ok höfn (i Støv) DN.; 
eiða e-n til höggs 9; leve en frem til 
at balðbuggeð, Flat. 11, 317?%; Grett. 10; 
Klm. dg» ete e-t til höggs 9: tilat 
nebflagtes, Eg. 38. 
höggfæri. n. Yvfomft, Rejligbeb si ar bruge 
Au Quggvaaben. Vem. 19; 
Öggjarn, n. Hugavaaben, —8sE af. 
ern; þar er landgangr at fiskum, ef 
menn höggva höggjaraum eda taka 
höndum Grg. I, 324. 
höggormr, m. Huagorm, Glange. 84. 28. 
34 fa.; om Djævelen: Mar.* 23 
höggorrosta, f. Etríb, Slag. hvori be tam: 
pende bruge 'Guggvaaben mob bverandre. 
Fm. VI, 78. 
höggrö, f. = hngró 2. Þ.hræd. 44. 
höggspjöt, n. Spyd fom bruges til at bugge 
med, mobi. Kuftefpyd. Flat. ll, 273°, 











höfuðtíðir — hökunátt. 


höggstaðr, m. 1) Gteb fom er rammet, tan 
rammes med Hung. Fm. VI,99. 2)? 
(sverðit) var faðma lengi milli hjalla 
ok höggstaðar Kim. 109 v. 

3| höggva, ov. (högg, hjó, bjug a, gg) 
ogfaa Prat, hjoggi 
buage. Mat. 11, 310; 8 til e-g 2: Pa 
efter one med Henfigt at ramme bet, 
Fm. VI, 158; b. annat >: bugge en Gang 
til «er: annat högg, jvf. 
Sturl. 10, 25; höggva e-n 
tilfoje bam et Dugg, Fm. Vi 
e-n bnnahögg Fm. V, 125; 

af e-m Flat" Il, 26; 'h. upp lund 3: 
nebbugge alle Træerne + si en Lund, Sy. 
39179 ef svá illa verðr at enn höggst 
nökkurr í (9: at nogen fommer með en 
Snbvenbing) ok mælir svá SE. Il, 405 
e-m er ner höggvit naar en af bang 
nærmefte Paarorende er bræbt, Vom. 175 
þá þótti honum hart um höggvast 9: 
3: ba fyntes ban bet gif bam meget 
haarvt, ilbe, Bp. I, 4239; höggva or 
(grein) =: afgjøre ( Tviſt) = skera or, 
Bp. 1,. 773%. 2) balsbugge. Flat. 1, 
3172; Fm. VI, 426; Greit. 187. 3) 
flagte, drebe; h. bú Flat. II, 13; h. 
yxn eðr hafra Fæ. VI, 95; svei 
Betlehem) 
aðist lifandi Hom. 82 geva å skip 
2: nedflante væg og føre bet ombord, 
Flat. I, 186. 4) nebflaa, nedmeje (Gras); 
ef maðr höggr hey á hlut annars manns 
Landsl. 7, 1 

höggvåpn, n. Huggsaaben. Fm VI, 158. 

höggvaskipti, n. indbyrdes Angreb meb 

uggvaaben. Fm. V, 1653 Alez. 147. 

högld, f. (R. PL hagldir) Boile af Tre 
fom er fæftet ved Bugten af et Reb_og 
hvori betteð Ender indfiffes efterat Byr- 
den, Læsfet, fom í Reber flal faſtglores, 
deraf er omfluttet, Boltefprogets hogd, 
hegd. Flat. I, 523?! 

hogetr, m Suot; bedi höfn ok högstr 





ion); 









hökubein, fat. os menti. 
Soarfd. 
ng f. pl. Burer fom naa ned til 
Antlerne tattha for ökulbrekr jvf. bök- 
ulskúaðr Fm. IX, 512)? eller maafte ret- 
tere: Burer fom ere forbunbre med en 
hökull, ber bolter bem oppe? Kjaln. 7. 
bökull, m. Slædningsftoffe der tjener til 
beðæffe Broft og Ryg medens bet bænger 
over Arlerne (got. hakuls, agf. hacela, 
Bt. harbul), befynberligen Wesfebagel. 
'm. VID, 1973 Kalfsk. 835 DI. Í, 


597. 

hökumikill, adj. fom har for Sage. Svarfd. 
14. 

hökunått, f. = midsvetrarnått. Fm. I, 32. 


" Hageben, 


an 


hökuskegg — hönd. 


hókuskegg, n. Stjeg paa Hagen, Hage- 
lag: Vera lágt Kokuskerkis Nass ben 
Der Par ladet Movet falde, Flat. ll, 


höldborinn, adj. ved Fodſel eller Herfomft 
af bölds Etand, Hyndl. 11. 

höldr, m. (G.-s, N. Pl.-ar) 1) Karl I 
Alm.; þeir sögðu- at sá hinn heimski 
höldr vildi bana finna Flat. I, 39119; 
blåtr við hlátri skyli höldar taka en 
lausung við lygi /lávam.41. 2) Obelð: 
bonbe; sá er höldr er hann hefir óðöl 
at erfðum tekit bæði eptir föður 
móður, þau er hans foreld hal 
áðr fyrir þeim ok eigi 
óðöl í at telja þau er með kaupi era 
atkomin eda úterfðum Landsl. 7, 64; 
þar næst (2: næst hersum) eru þeir menn 
er höldar heita. þat eru búendr þeir er 
gildir eru af ættum ok réttum fullum 
SE. I, 456; gerðist hann ekki hand- 
enginn konungi, því var hann kallaðr 
jörn höldr Eg. 41. 

höldsmaðr, m. d. Í. Eids. 1, 46; Landsl. 
8, 21. 

hölkn, n. 
Ki 


















= helkn. Hym. 24; Hak. 90; 
43. 


Im. 3 

höll, f. (©. hallar, N. PL. hallir) Gal, 
ftort Hus eller Bærelfe. OHm. 60; Lok. 
3 fg.; DN. IV, 641. 

höm, f. bet tufte af aaret; paa Heſt: 
Grett. 69; Klm. 124. 

hömluband, n. Hamlebaand, bet Baanb fom 
omgiver Maren naar ben bviler eller ber 
væges paa Kejpen (hár). For. 103. 

hömlubardi, m. Fartej fom er berøvet fin 
styrihamla eller fit Ror? ef svá illa herr 
einuhverju riki til - at mörg eru kon- 
unga efni, enda verðr svá ilt råd tekit 
at öll verða senn skrydd konungligri 
tign eða nafni, på má þat ríki kalla 
hömlubarða (hömlumbarda o.l.) eða 
auðnar óðal Kgs. 75. 

hömlufall, n. falbeg ben Brøde hvori Ud⸗ 
tederne af Lebingsitib gjøre fig ſtoldige, 
naar de brenna eða brjóta skip áðr 
stafnar sé sæmdir (seymdir?) við kjöl 
á öðru skipi Gul. 306. 

hömlumaðr, m. = háseti? Gul. 301. 

hömótt, f. Sporet efter en ridende eller 
Tjorente? sem hann hefir gert sik ölödan, 
hleypr hann fram í veginn þar sem 
vagnamennirnir fóru undan ok hér eptir 
í hamottina (v. I. haumóttina AM. 589) 
alt eins ok fyrra dag Clar. 136a?ð. 

ulgryti, n.? væntir mik at þat skal 
ófrævan akr sát - ok eigi á 

a hamulgrýú er af harðleik 

gefr engan ávöxt Barl. 19. 

hömulhalmr, m. Bygbalm? DN. II, 497. 

hömungr, m. = hemingr. NL. II, 511. 
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D 


hönd, f. (6. handar, D. hendi, N. PL. 
hendr) 1) Saanden eller Armen lige fra 
Gtulveren af. SE. I, 542; Flat. ll, 66774; 
kom í hönd Il. konungi upp í músina 
fyrir neðan öxlina Flat. I, 6119; hjó 
á hönd Aropöri fyrir ofan ölboga Hard, 
13; var hann höggvinn á tvefalda hönd- 
ina ok sundr handleggrinn fyrir ofan ok 
framan ölboga Sturl. 2, 26; fékk la; 
ündir höndina ok gékk á hol Bp. 
5313 kemr á öxlina ok snidr af hön 
fyrir utan geirv grafa 
skurð svá djúpan at taki manni undir 
hendr Krok. 103 Haukr tök þá Hákon 
ok setti á hönd sér Flat. |, 47°. 2) 
Haanden nedenfor Gaanblebet; herra 
Rafn kærði krankleik sinn ok mest síðan 
um þat litla sér er hann hafði á fing: 
um minnsta, því þá tók at visna höndin 
ok handleggrinn upp frá Bp. I, 7825; 
síðan vafði hann sína arma alt á hendr 
fram Mag. 63°; sjá handa sinna skil 
9: fe Hænderne for Dine, Bp. I, 818'?; 
drepa bendi sinni í e-t 2: pege med 
Haanden paa noget, Konr. 17; drepa 
hendi vid e-u o: flybe fra fig, iffe ville 
. mobtage, Fm. VÍ, 364. Vil, 25; Nj. 455 
så er hendi drepr vid eino bodordino 
så es allra sekr Hom. 51 at; hafa hönd 
á e-u 9: tageafat paa, give fig af med 
noget, Gísl. 143; hafa hönd at e-u 1) 
bave í fin Befivbelfe (of. handhafi): þat 
ríki er hann hafði eigi sjalfr hönd at 




































eða varðveizlu Fm IV, 289, jvf, Landsl.* 


6, 15. 2) være beftjæftiget med noget, 
f. Er. sýslu Klm. 448; hafa hendr at 
e-u 9: Image Handerne paa noget, Stj. 
6179; halda hendi yfir e-u 1) Dave í fin 
Mant eller Befivbelie, Vem. 20. 2) ber 
flytte, Anecd. 4; För. 13. 96; láta hendr 
af e-u 2: flippe 106, løslade, Kim. 99; 
leysa sínar hendr 9; faa Arbejder ubført, 
fra Hænderne (jvf. leysa e=t af höndum), 
Fm. Vill, 140; Grett. 39; För. 90; verja 
hendr sínar >: gjøre Modftand, værge fig 
mod fiendtligt Overfald, Landsl. 4, 31 
fara höndum um e-n a: beføle en med 
Handerne, om overtroift Berørelfe (Maas 
len?), Fór. 30; taka höndum til e-s 9: 
røre fine Gænber til noget, give fig af 
meb noget, Gísl. 1719; Flat. I, 1329; 
taka e-n höndum = handtaka; taka 
við e-u báðum höndum >: tage imod 
noget meb begge Hænder, med Begjær- 
lígbeb og Glade, Fid. 11, 209; taka vid 
e-u fegins hendi b.f. Flat. I, 2139; 
hendr fallast e-m 2: en taber Mobet til 
at gjøre noget, Flat. ll, 177*9; Fm. VI, 281; 
hendr eru e-m mislagðar Ölk. 4, jef. kné; á 
hendr (hönd) e-m forbundet med forftjellte 
ge Berber ubtryffer at Handlingen gaar ub 
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over en, bevirfer at noget falber em til] 
Beſpar, fommer til at Hvile vaa ham, 
faafom: snúa ræðunni å hendr e-m 2: 
give Talen en faadan Bending, at den 
fommer til at gaa ud over en, breje fig 
om bam, Flat. ll, 8399; sneri mannfall- 
inu å hendr peim (uperf.) Fm. VI, 425; 
bünst, fara, ganga, snúnst å hendr e-m 
9: berede fig til Dverfald paa en, over- 
falbe en, Stj. 392. 468195 Fm. IV, 212; 
Bp. I. 657; Flat. ll, 1719"; fara á hönd 
e-m b. f. Fsk. 178; gera á högd e-m 
9: lade fin Rjendelfe gaa ud over en, 
paadraae bam en Forpligtelfe, Grg.; bera, 
hafn, hyggja e-t å hendr e-m >: beffol: 
de, mistænte en for noget, Fm. IV, 235 
(å hönd OH. 103); Hitd. 33; Flat. 1, 
386*% búa mál å hendr einum 3: forbe- 
rede Anlæg af Sag mob en Gisi 
reynist á hendr e-m 2: ber faaes Bisbed 
om at en er frodig i Tyseri, Bp. I, 657; 
fela ábyrgð å hendr e-m 3: paabyrbe 
en Unføar, Fm. IV, 195; å hendr 
e-m til e-s 2: gjøre Forbring paa no- 
get boð en, Sturl 1, 5; takast e-t å 
hendr >: vaatage fig et Urbejve (jof. leysa 
e-t af höndum, leysa sínar hendr) Band. 
8; Krok. 6; DN. Il, 16; taka hlaop, å 
hönd ser 9: tage til Sprang, give fig til 
at føbe, Mag. 100; leggja meinlæti á 
hönd sér Pr. 8312; -Adam helt å hönd 
Evo völdum þessa verks Pr. 6717. Der- 
{mod er ganga e-m å hönd 
e-m til handa (Ívf. vera e-m i 
Kim. 45119; OH. 1069. 11077; Flat. ll, 
310'*; å aðra hönd e-m >: paa ben ene, 
den anden Eide af en, Fm. V, 81 fa.; 
gefa á tvær hendr »: til begge Etber, 
til alle og enbvet, Flat. Il, 4549; Trist. 
; er vandi mikill á báðar hendr a: 
bor man end vil vende fig, bvad man 
faa vit gribe til, IL, 27976; Fm. 
VIL, 107; bjargast á sínar hendr =: bjælpe 
fig felv frem, Flat. ll, 39075; vera e-m 
å hendi (höndum) 2: være til eng Raa- 
diabed, under ens Magt, ffær om baand- 
gangne Mænd: være en unbergiven, i 
band Ljenefte, Fm VII, 242; Hard. 12; 
Rp. I, 641; bindast å hendi (höndum 
Fm. XI, 203) gaa í en6 Tjenefte, paa- 
tage fig de dermed forbundne Forplig- 
telfer, Flat. 1, 136. 11, 459; fela e-m e-t 
å hendi >: overbrage noget til en, Bp. 
1, 167'9; hafa mikit å hendi >: bave 
meget at gjøre, fom bviler paa en, Kim. 
4549; hvat honum var á höndum >: 
bvorlebeð hans Stilling og Omftenbig- 
beder vare, Vigagl. 16; ganga af hendi 
e-m 1) forlade ens Tjenefte: g. af hendi 
guði sínum Kim. 924. 2) aflate ar an- 
gride en (jvf. ganga å hendre-m) Flat. 





= 



























hönd. 


I, 1609; vera e-m af hendi 2: være borte 
fra en, ube af bang Raadigbed eller 
Befibbelfe, Fm. IV, 117; Vem.21; senda 
e-t af hendi 2: give fra fig: skulu allir 
hlutir sem í einu stað sé gefnir þó at 
með öðru si af hendi sent DN. 
1, 16; af e-s hei 

Give, Flat. I, 49° 














Fm. ÍV, 115. 118. 160; segja sér e-n 
af höndum 9: frafige fig noget, Barl. 
184'; visa af höndum 9: vife fra fig, 





Fm. IV, 323; låta e-t af höndum 3: 
flippe fra fig, Fæ. IV, 11; gjalda, greiða 
af höndum >: udbetale, OH. 5; Fm. IV, 
328; leiða, leysa e-t af höndum a: flifle 
fig ved, fuldføre noget bvormed man 
bar at gjøre, Barl 151; Band.8; berast 
at hendi 9: indtrefie, Fm V, 51 (OM. 
206); fara at höndum d. f. Barl. 148; 
fyrir hönd e-s >: for ené Bedfommende, 
paa ens Vegne, Fra. 904; Fm. IV, 215. 
325; Flat. ll, 266*?. 2489; Gisl. 155 
tveir kostir eru fyrir höndum 3: to Bils 
faar ere forbaanden, at vælge mellem, 
Flat. 1, 513? (fyrir hendi Fm. IV, 117) 
65". 37979; fyrir hendr e-m frama: med 
Forbigaaende, Tilfivelettelfe af en: skal 
hverr taka arf sem hann er taldr í ok 
engi taki arf fyrir hendr öðrum fram 
Hak. 66; taka e-n í hönd (for at bilfe 
paa bam) Bp. I, 636; harðr í hönd at 
take = harðr í horn attaka, Stj. 501%; 
í hönd a: ftrar, f famme Etunb (modfatz 
fenere ben): veðr óx í hönd Flat. I, 
4324; hverr maðr fékk honum half: 
eyri þá í hönd, en annan halfan eyri 
ef þetta yrði framgengt Flat, I, 12419; 
gaf sumt verðit þegar í hönd en sumt 
á frest Gisl. 125 launaði guð honum 
þat svá í hönd þegar Bp. I. 167%, jof. 
Karlsefn. 3 (Aa 111); fara í hönd = 
fara at höndum Bp. I, 1534; fara, koma 
í hendr e-m a: begive fla, fomme í en 
faadan Stifing at man er í ens Magt, 
overladt til ens vilfaarlige Bebandlinn, 
Fm IV, 148; Flat. ll, 1804; få, greiða, 
selja e-m e-t í hendr 9: overlevere en 
noget, Eg. 32; Flat. 11, 23797. 55%. 2787; 
berr e-m e-t í hendr (uperf.) 2: noget 
tilfalder en, Fm. VII, 63; kalla til e-s 
í hendr e-m = kalla á hendr e-m til 
e-s, Flat. ll, 353? jvf. 26770; hafa mál 
í hendi a: have en Sag Í fin Magt, 
Barl. 1107%; hafa e-t í höndum >: 
bruge: þeir kunnn eigi vára miskun í 
höndum at hafa DN. Il, 16; hafa vel 
(illa) í höndum 2: bære fig rigtigt (flet) 
ad, Eg. 32; GkM. 1, 698; ekki má í 
tveim höndam hafa (>: vakle í fin Fremz 
færð) vid slíka menn Band. 9; eigi 
hefir þú í tveim höndum við mik um 

















hönd — hörmuligr. 


fjandskap >: bu vifer mig ftebfe bet famme | 
ienbítab, Flat. I. 3069; vera e-m innan 
handar a: flag til ens Raadigbed, faa at 
ban fan gribe dertil, benytte fig beraf, 
naar ban vil, Gísl. 36. 123; Kl. 4361; 
hafa e-t med höndum 1) bave noget í fin 
Befibdelfe, Flat. 11, 237. 2) være fyðs 
felfat med noget, Flat. II, 6619 17212; 
OH. 18933; vel er med farit Dinar hendr 
a: bu bar opført dig vel, Vallalj. 9; 
hafa e-t í millum handa, medal handa 
= hafa e-t með höndum 2. Fm. IV, 
150. 207; fellr aldri sekt handa í mill- 
um 9: ber fattes albrig ben hvem Bø- 
verne ſtal tilfalbe, Borg. 1,95 til handa 
e-m forbundet med forftjellige Berber 
ubtryffer, at Hanvlingen lader noget 
fomme í ens Befibdelfe, tilfalbe en: biðja 
e-rrar til handa e-m Flat. ll, 114; dæma 
e-m e-t til banda >: tilbemme en noget, 
Flat. ll, 27033; þá ero þau (börn) færð 
til handa guði Hom. 137% juf. 1477; 
muno vér þat úfrelsi gera einum 
oss til handa, heldr bæði sonum vårum 
ok þeirra sonum OH. 12630; ganga e-m 
til handa = g. e-ın á hönd Flat.1l, 52°; 
til beggja handa sér 3: paa begge Sider 
af fia (vi. å tvær hendr, á báðar hendr) 
Fm. ÍV, 326 hvårrariveggja handar 
ser Flat. ll, 268'9; hon fær hvárki at 
eta né súpa utan þat sem honum fellr 
um bendr 2: fom bliver tiloverð for bam, 
fom "ban levner, Clar. 136 bt; 
kennimenn fæddust upp undir hen 
biskupi 9: under bang Optugtelfe, Bp. 
I, 16839, jvf. óx hann upp honum undir 
böndum Bp. I, 153; på verðr flyit 
undir hendr öðrum höfðingja - - þá 
taka þeir ok fjandskapast þann höfðingja 
er þeir váru fyrr undir höndum Kgs. 76; 
bonum mun $. reynast ekki lítill undir 
höndum 2: ban í erfare at ©. er iffe 
let at raabe (vinbe) Bugt med, Fm. VI; 
17; nå sem Jumund hefir þvílíka sæmd 
fengit digrast hann undir höndum ok 
sagnar 0. |. d. Kim. 1349; gengr nú 
maðr undir manns hönd? Bp. ll, 4193; 
tóku å burt konur manna ok hófðu við 
hönd ser (9: bog fig) viku eða halfen 
mánað Grett. 40, jvf. Hár. 1; blanpa 
yfir hönd e-m 2: overfalde en. Flat. ll, 
602°; minnar handar == fyrir mína hónd, 
Heid. 173 Fm. IX, 498; unnarri hendi 
2: paa ben anden Side, Fm. VII, 158. 
IX, 2583 annarri hendi - annarri hendi 
- 9: paa ben ene, paa ben anden Side, 
Pr. 4684; vera annarrar handar madr 
e-s 3: være faa ringe, usfel at man fan 
gjøre bet af med en blot ved Hjælp af 






































ben ene Haand, Ljosv. 10.12; B. svarar 
svá at hann mun ekki i þal ganga nema 
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hann hafi nökkur gæði í aðra hönd (9: 
nogen Movrgjørelfe berfor), Flat. 1, 12810; 
tveggja handa 2: to Elagð, Stj. 159; 
allra handa >; alle Elagð, SE. 1, 14; 
Clar. 129 b!6, 

höndla, ©. (nd) 4) gribe, dia 1, 

h fær e-s SU. 614%; h. hest 

XI, 147; fa. 

dladi ü igr ótti Bp. Í, 

92! fyf. 40!. 2) bebanble, jvf. handla 23 
var þetta hoffolk heiðarliga höndlat ok 
sæmiliga sett Kim. 51. 

hönk, f. (6 hankar, %. FI. henkr) Hanf, 
Ming; skaltu gera kistu at móður minni 
ok undan (rettere undir?) knakka, reka 
síðan á kistuna starkar henkr Floam. 
13; sá er annarr garðr er heitir ri 
garðr, þar skolu vera 4 rímar í ok ol 
á endum, ok festi svá fast með hönkum 
at engi falli niðr fyrir vindi eða búfó 

dsl. 7, 29; mæla skal spjótskapt 8 

alna langt ok gera til 2 henkr af viðjum, 
hengja aðra á odd en aðra á skapt 
Landsl. 7, 46; toga hönk brage í en 
Hank eller Ring for at brage ben fra 
btnanden, Fm. VI, 3125 Floam. 24 |vf. 
GhM. ll, 208; paa Gverb: var hönk á 
meðalkaflanum ok dró hann hana á 
hönd sér ok lét þar hanga Eg. 60, jv. 
Grett. 51. 

hörfa, v. (að) gan tilbage, vige tilbage. 
Fld. ll, 345 För. 41; Grett. 84. 

. Tilbagegang; h. heimsins Mag. 


örer, m. (G.-s, N. Pl.-ar) 1) Fjeld, 
Klippe (of. Folfefprogets horg, ber paa 
Boss og Hordaland oftere forekommer 
fom Ravn eller í Navne paa Fjelde; fe 
ogfaa G. d. d. Spr. 115); låtit hleypa 
eykjunum um grjót ok hörga Kim. 21347, 
2) et Glags bebenft Helindom, fom bet 
fyne et af Etene opført Alter eller des⸗ 
lige (SE. I, 62, if. Kegfer Rordmændes 
nes Meltgionsforfaming Eid. 89 fa.); 
ef maðr verðr at því kanar eda sannr 
at hana hleðr hauga eða gerir hús ok 

: kallar hörg SKr. 79; vér, skolum eigi 
blóta heiðit guð né hauga né hörga 
Gul. 29; lét hann brenna hof en brjóta 
hörga Flat. I, 285", jof, Klm. 13120; 
Stj. 5804. 58270, 

hörhnoda, n. Lingarnénøfte, Fm. VI, 296. 

hörkla, o. (að) fløje, larme? efler fare frem 
t Uorden? par lið tekr av dasast mjök 
ok hörklar af heiðinni ofun Bp.1, 4431, 

hörkull, m. Stej, farm (jof. hark). Kim. 
28914. 30719, 354. 

hörmuliga, adv. føraeligen; kalla h. å e-n 

Hom. 155*4; h. leikinn Flat. ll, 3881. 

hörmuligr, adj. førgelig, at førge over. 
Didr. 1749; h. brygð Stj, 494%, 


21 
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Bedrøvelfe. Fm. VI, 94. 


börmung, á 
ring af Sorg eller 


hörmungarlæti, n. 
Bedrøvelfe. Fld. 8 

hörmungartala, f. Tale bvori man flager 
fir ons eller fine Fidelfer, = harmtala. 
Fm. IV, 165. 

hörmungarþytr, m. Mageffrig. 84. 4539. 

hörpuskel, n. et Glags ©hiel, lat. pecten 








auritus suis majoribus circulis purpureis. 
Eg. 90; Mag. 63. 
hörpu: 





m. Harvefpidler. Bp. 1, 866. 
m. d. f. Bp. I, 9097. 


hörpusla 
m. Kartei, 


hörpuslegr, 
$Harpe. Bp. I, 202. 
hörpuslåttr, m. ”b. f. Str. 83. 
hörpustokkr. m. Harpelegemet, Stok bvor. 
paa efler huorover Harpens Strenge ere 
ubípænöte, Flat. I, 358: 
hörr, m. (D. hörvi & Kon 9 ØL. hörvar) 
bor, Un. Am. 28; 66. 
hörtygill, m. inner, &inbaanı, Stj. 41624, 
hornnd, n. 1) bet menneffellge Legeme. 
382, 165; Fm. VI, I 57; 
Bp. JA 6119. 844°. 11, 182 
o.1.; hon var fríð ok vel vaxi 
hennar var alt sem skorit 
50 að; alt hans hörund er svá hart sem 
horn Didr. 1835; sár váru mörg fallin 
å hörund hans Bp. I, 298% (= á likama 
Bp. I, 112"); «kein bæði hörund ok 
likamr Mar.* 1d*; en hvárt sjükara 


Spillen paa 











«I 


þr Å, betegner 1) Etebet, Gjenſtanden 
Inden but6 Dmfrebð a) noget befinder fig, 
m. Dat. váru tveir samt í húsi Bp. Í, 
1824; í nökkorum stað Barl. 65!* proti 
var í andliti hans Bp. I, 1823; ogfaa 

m. WI. í annan enda hússins var lopt 
uppi Flat. 1,273%; vestr í haf Landn. 
3, 2; b) former ben, m. Af. riðu þeir 
með honum heim í bæinn, ok er hann 
reið í garðinn fyrir stofuna Fm. IV, 77; 
skal hannefæra i naust eða í sel Gul. 
73. 2) Klæberne fom en a) er iført, m. 
Dat. þeir riðu allir í litklæðum Fm. ll, 
247; b) eller íforer figs hunn for í 
búnað üvina sinna Barl. 819, fof. Flat. 
11, 43810 fe under hrynja. 3) Sitfanten 
Bvort noget a) befinder fig, m. Tat. 
{ svefni Barl. 689; í mannligu eðli Eb. 

; mæla I reiði Barl. 115; vera í e-s 
valdi Barl. 86; vera í tiguligu yfirlæti 
Bp. I, 130%; b) overgaar; gaf hann í 
okkur forræði Ki gs. 107. 4) bet med 
Henſon til bvilket a Borbold finder Sted, 
m t. forðnst alla munudliga losta- 
semi, eigi at eins í verkum nema jafnvel 

















-|hósvast, o. (nd) blive 





hörmung — í. 


er hugr hans eðr hörand låtit pit kyrt 
vera Bp. ll, 32%; verðr hörandit ok 
skinnit alt blátt sem drep Mar.* 94 b?ð; 








ok hörnnds stóran sull Bp. 

2) Kjodet í teologift Retybning. * stj. gå. 
3) bet manblige em. Ný. 7 juf. v. L; 
Hfgr. 25. 


hörund, f. 1) = hörund (n) 1. OBm. 97; 
hörandurliir Fm. V, 347; SE. I, 106. 
D hörund (n) 2. hörundar hungr 


50. 

hörnndfall, n. Spedalſthed, = likprå? þat 
"má skilja festarmål ef h. kemr å ann- 
nttveggja Gul. 51; eller Smpotents? jof. 

GKr. 25. 

hörundljöss, adj. 198 af Qubfarve; h. sem 
snjör eda filsbein Bret. 9. 

hörund ltr, m. $ubfarve. Flat. ll, 








300; 





hörundljöss. Bp. 1,1279. 
a $Horbafand; h. mælir 


—E m. Lintraad. Bp. I, 644. 

höss, adj. graas fe Ler. poet. 

iendft í Sindelag 
etler Adferd, = grånn 2 (jvf. gråleikr 2). 
Fm. lll, 1899. 

hötir, m. (9. hattar, D. hetti) Hat, = 
hattr. girzkr höttr OHm. 60; því tökum 
vér höttu af höfði oss Hom.* 55 aðð. 





ip. 
hördndsljónn, adj 
hörzkr, dj fr 
Gul. 


í únýtum hugrenningum Barl. 86; þóttu 
ir fyrir öllum mönnum f atferð 
sinni Dpl. 7; hlýða e-m í öllum hlatam 
Barl. 115; m. ff. prælborinn í aHar 
halfur Flat 1, 198?8; þótti hann í engan 
mun mi rausnarmaðr Fm. IV, 254; 
oss hefir jafnnn dugat í nauðsynjar Fm. 
IV, 242; játuðu æfinlign biskupinum npp 
í jarðir sínar Bp. Í, 853*, bet vort 
noget inbehofbes fom Delene I et beit, 
m. Dat. baugr så er 10 merkr ero i 
Gul. 220; hefir hann þat í sínu máli 
Gul. 22; eiga e-t í e-u Gul. 40. 87; 
fannst engi í (9: (blandt) kvennmönnum 
hennar maki Str. 18; knýtr saman alla 
halana í (9: -paa) nautunum @isl. 
6) bet bvoraf noget beftaar, m. Dat. 
lagði hann þar til í jörðum yfrit góðz 
Bp. I, 853°5; hvartz þat væri í löndum 
eða lausum aurum Grg. I, 1977; hana 
skal gjalda pt fe í vaðmálam ér 
14". 7) Ftlfælbet hvori, manage: 
berne boorunder noget indtrefier, m. Dat. 
vanhagafé þat er féll í stærrum málum 
Bp. Í, 85305; rénar kirkja svá at eigi 














iblår — iðurliga. 


17°, 8) Anlevningen eller den virfende 


Marfag til at noget foregaar, m. Dat. |i 


fagna í e-u Barl. 111; í þessu var þeim 


skömm Barl. 139; bölvuð verði jörð í| 


verkum þínum Barl. 64; frestið í ti 
komu minni bardaga ykkarn Barl. 64" 
9) Midlet, hvorved noget ubrettes, m. 

aflar bu i pvi Barl.; bpt 
í litla Íof Håvam. 51; snúa 
nni fortöln Barl. 88%; vefjast 
í syndum, vefja o-n í vandræðum Barl. 
86; Bp.853*. 10) bet ývorttl noget tje- 
mer, Henfigten eller Følgen af en Handling, 
m. Att. gjalda e-t í gjöld, í sakfö, í 
skatt Gul. 223; Kgs. 104; þiggja .e-t í 
vingjafir Eb. 25; mæita ek mörguin 
orðum í minn frama Håvam. 104; farn 
it Fm. Í. 71. 41) bet bvortit noget 
giores, forvandles, bliver, m. UFF. skipta 
illu í gott Bari. 119; snúast apir í daud- 
lig efni Kgs. 117. 12) Siden inden 
bvilken noget fler, m. Dat. í litlu augu- 
bragði Barl. 124", 13) Tiden paa bvilfen 
noget fler, m. Aff. í annat sinn, í þenna 
tima; þeir skulu koma í miðjan morgun 
Grg. I, 13%; enn í dag Barl. 657; í nátt 

















Barl. 66. 
flår ad. blaaagtig, blaalig. Bp. 


ir, m. Snbítybelfe, Infpiration, 
. I, 231. 











ibyggjari, m. Beboer, fom bar taget Bolig 
etieds, í et Legeme eller en Gtittelfe; 
om Djævelen ber bar befat et Dennefte: 
Mar.* 44b 

ið, f. (M. PL-ir) Gjerning. Hamd. 1. 

ida, f. tilbagegaaenbe Strømning, der fil» 
Ter fig ub fra Hovedftrømmen i et Band» 
føb. DN. I, 708; Grett. 153, jvf. D. 9. 
Munds Norges Beftriv. Eid. XIV. 





iðgjöld, n. på Grftatning for lidt Tabli u 
8 


fejet Stade, Sqjelb Håram. 105; 








|. 7; Hænsn. 5. 
adj. færdeles rigelig. Hund. 


iðinn, adj. flittig, briftig, virtfom; 
helgum bænum Kgs. 92; hann vi 











bei smíða af mönnum löstu Rp. hi 
(687. 





iðja, ©. (eð) forrette, ubrette, fyðle meb, | 
Ljosv. 5. 
iðja, f. Sysfel, Forretning, 


= iðn. Flat. 

1, 422; Eg. 29; Didr. 250. 

iðjagrænn, adj. grøn med Bibegrebet af 
en fær! eller frift Farve. Vap. 57. 

iöjulauss, adj. uvirffom, orfesles, 
1 


sys- 
jalauss. Fm. XI, 435; Grett. 109. 
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megi tiðir veita í hverju veðri Grg. Í, |iðjumaðr, m. Sirtfomt Mennefle; 5. var i. 
t. 0, 


mikill Flat. I, 
að) forrette, 






ubrette, Stat. 
5 iökandi lifaad sinn með öl- 
musugerðum Stat. 295. J 
iðn, f. iðja. Flat. 1, 7326, 3; 
iðna, r. (að) = iðja. Sir. 216; 
1291, 
iönarfullr, adj. virtjom, flittig. Mar.* 
130 c%.. 





10, 
Grg. I, 








iðnarmaðr, m. 1) Mennefte fom foretager 
fig noget; P. spurði hversu Ásmundi 
segði hugr um sona sina, hverir iöner- 
menn þeir mundu verda Grett.-28. 2) 
Paanddarter í Gærdeleshed. DN. I, 74; 


iðr, n. pl. Jndyolde, Tat. intestins. Gha. 
; Fm. lll, 77. Vill, 326; rifnaði kviðr= 
inn ok fóru út öll innyflin or honum ok 
svá iðrin Post. 238, jvf. 84. 2807. - 
Dof. insteri. 
8, 9. (að) volde en Angers eigi idra mik 
mínar gerðir Mar. 73 c'4; alminbeligere: 
iðrast, o. r. angre, fortrybe, m. Gen, 
Fm. IV, 369. Vill, 54; Fld.1, 220; Flat. 
- 1, 14496; OH. 169'; Barl. 18579 ogfaa 
iðrast af e-u Barl. 17274, 180%, 
idran, f. Anger, Fortrydelfe. Flat. 1, 39214, 
iörenarlauss, adj. uben at føle nogen An- 
ger; deyja í. Fm. VII, 118. 
iðrar, f.pl. 1) =iðr Gha. 23. 2) =iðran 
Im. 65. 
idraverkr, m. Gmerte í Snbvolbene eller 
Legemets indre Dele, (Ívf. innanmein, 
innsnsölt). Aler. 23; höfða svá mikla 
útsótt ok iðraverk Stj. 43817. 
iðri, adj. comp., innstr superl. inbre, ine 
berft. Hom. 27; Hom.* 52a &b; sitja 
iðri Komr.g. 51 b?6. 
iörmæltr, adj. faadan (kátir) at Rimene í 
forte og tredje Verslinje beftaa af amme 
Gtavelfe, og ben famme baade ender 
bisfe Linjer og begynber den følgende. 
SE. I, 660. ll, 240. 
iga, adv. Íbeligen, jevnligen, = idu- 
Bp. I, 849. 




























fyrir nordan borgina váru 
— undnir Mag. 158. 





öl 
ðulign. Pr. 471 
iðngliga. Kgs. 1699; Barl. ° 





9: 

iðuligleikr, m. Hyppigbed at noget ibeligen 
gjentager fig. 

iðuligr, adj. ibelig, 6yppigen forefommenbe, 
Barl. 9812; þat mun vera góðum manni 
iðuligt angr er unnnsta hans reynist 
honum ótrygg Mött. 127 be. 

idurliga, adv. = iduliga, iðugliga. OHm. 
107. 


21* 
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idurligleikr — illfelli. 


idurligleikr, m. Syppigbeb, at noget gien- | fbugan, f. Betænten, bvab en tænter paa. 
22 ar el 


tager fig ibeligen. Barl. 196 
iðnrligr, adj. = iðuligr Barl. 941°, 10034, 
íendr, adj. levende, í Live, mobf. órendr. 
Fm. XI, 145. 
if, ifa, 0. f. 0. = ef, efa, 0. Í. 0. fe disſe 


Ord. 
fang, m Sysfel (nf. fást í e-t). Mar. 


ffellr, adj. fom falber ind í noget; aust- 
ren gola var innan á flóann svá at 
ifelt var (2: faa at Even Myflede ind 
over Fartejet). Sturl. 7, 27. 

er i, m. Hog, poet. SE. ll, 488. 

ífra, præp. = frå, fe bette. 

fylle, *. ld) opfylbe; í. bod e-s DN. 














íganga, f. Overtagelfe, at man paatager 
fig noget (fom Gorpligtelfe). GKaup. 69. 

ígangr, m. Snbiræbelfe; föstu igangr, fe 
under fasta, 

igangsfaste, f. = föstu Ígangr; 
fyrir igangsföstu DN. Il, 47; 
inn næsta fyrir sunnudaginn 
fyrir fgangsföstu DN. V, 207, jví. 
týsdaginn igangsföstu DN. V, 224; I 
igangsföstu DN. ll, 107. 

igangsföstusunnudagr, m. = igangssunnu- 
degr? å langardagin næsta fyrir í. DN. 
IV, 256, jof. V, 1 

ígangsklæði, 
klæði. Fl 


7 nátam 








” P: Gangllæder, = igdngu- 

. 11, 2867; Fm. VI, 238; Borg. 

íga m, —— bag et 
ngssunnudagr, m. Faftelavnsføndag el- 
ter førfte Eenbag I Faftet = igangs- 
föstusunnudagr? (fe DN. I, XXXVID. 
DN. Il, 540. 814. Il, 236. V, 147. 

igða, f. Mobvætte, Egde, sitta european L. 
Fafn: 3; . 1, 164; Flat. Í, 355; 
SE. I, 358. Il, 489. 

igegn, fgegnum fe under gegn, gegnum. 

igjarn, „adj. færdeles begjærlig efter, til- 
bejelig til; i. verks Flat. 1, 52179. 

igrödra, adj. begyndt at gro eller fpires 
jörð var lítt i. at fardogum Bp. I, 172, 
ff. 244. 

igalköttr, m. Pinbfoin, fat. erinaceus. fe. 
36 a?°., 














fen Sopindfvin, echinus (esculentus) L. 

. I, 580. 

igöngukledi, n. = igangskledi. DN. I, 
342. 


thjá, præp hjá, fe bette. 
íhlatanarmikill, adj. tilbøjelig til at blande 
fig í anbreð Anlignender, = blutsamr 
Givf. hlutast í e-t). Fm. ll, 6 
v. (að) betente. Fm. VI, 
ihugafullr. adj. tanfefuld; hann pol 
í. hvat er þessi maðr mundi vilj 
Vill, 25. 














fleiðing, f. Overtalelfe, 
ú| 260. 





rl. 1577; Fm. VIII, 358 

íhngi, m. d. f. OHm. 48.67; er peim hinn 
mesti i. at honum >: ban giver beri me- 
get at tente paa, Fld. I, 69; í ordom 
ok í verkum ok i íhuga röngum Hom.* 
67 bé. 

íkast, n. Jubvenbing (Íví. mótikast). Mar. 
92 be. 


ikornaskögr, m. Gfov bvori ber falber 
Egernfangft. Landsl. 7, 60. = 

íkorni, m. Gaern, lat. sciurus. Flat. ll, 

Landsl. 7, 60. 
ih fe ir) Fodfaale, fat. planta. 
fom. 33; Stj. 160"; Kgs. 37%; Fæ. 

VILL, 265; Sturl. 7, 30; SE. I, 542. 

flag, n. Penge fom ere lagtei anden Munde 
Gjenbom fom en Haitelie paa denne 
inbtil be ubbetales. HE. ll, 195. 220; 
Bp. I, 8761, 

ílát, m. alt faabont bvori man flivper no- 
get for beri at bevare det; sekkr er ílát 
SE. Il, 42; klæða ílát Frost 9, 9. 

leiðing. Stat. 















, 0. (nd) 1) faffe eller mebbele en 
dsvist =_gera c-n ilendan, niodf. 
útlægja. Frost. 4, 41. 2) ílendast, 0. r. 
nebfætte fig etftebs i Landet. P.hrit. 46. 
ílendr, adj. 1) berettiget til fom friðheilngr 
at opbolbe fig I Landet, mobí. ulagr. 
Gul. 312; gera e-n ilendan Eg. 57. 2) 
Bjemmebørende, bofat i Landet. Flat. ll, 
247. 3749; Fm. VI, 254. 
iansvegr, m. Gt. Giles í Provence ved 
Mhonens Munding. Symb. 31 fof. Were 
Tauffs Anm. Side 53 fa 
flikr, likr. Om. 50. 
fit, n. Flet efler Marke efter Slag 0. desl.? 
Gul. 185; svá skal haun pína hana at 
hvárki verdi at örkumbl ne ílit Grg. ll, 
5819, jvf. 18770, 
m. : fe Ler. poet. 
tr, m. poet. om Tau. Am. 62. 
t, mobf. vel; heyra illa Flat. 
ill Háram. 68; þat var 
bet var ilde, flemt, at - 











ill 
ilkv 








Flat. 11, 274”, 
v. (lt) forítyrre eller fortrævige en i 
Udferelfen af noget; illa fe 
kvånfang e-s Gul. 61; så 
hefir 20 vetr eda 20 vetrum lengr 
ok üspilt Gul. 82. 

illbragð, n. Ugjerning. OH. 1749. 
illbrigði, n. be Í. Grett. 77. 

illbýli, ». flem Tilſtand å Hjemmet; gera 
Hænsn. 6. 

fiendtlig, badft Tviſt eller Strid; 
deildum Fm. VII, 144; Pr. 18113, 
Utptfestilfælbe, Uluffesbendelfe, 
, 562; Rb. 70 (NL. lll, 15879). 










illfengr 


Men od 0 fem at Bave med at gjøre. 

| at. 

ferð s. *Diegierning, Synd. Bp. I, 

si m. coll. fladelige Bugle, Pr. 1861. 

illgerð, f. Øjerning bvorved tilføjes andre 
noget ondt. Aler. 168. 


illgerðaflokkr, m. Slot af Slbgjerninge- 
men». Fm. VI, 232. 





illgerdamadr, m. Jngjerningsmand, Mie- |i 


bader. Flat. Il, 2579. 

illgerdasamr, adj. tilbøjetig til at gjøre 
andre ondt, tilføje dem Glabe; hann 
gerdist svá i. nt Öngu vætta vildi hann 
eira Fm. XI, 90. 

illgeta, f. Formobi 
ondt. pidr. 366. 

|, f. Tilbøjeligbed til vad ber er 

pt, fjær HI at flade andre, Ondftad. 
Fm. VII, 37. 

illgirni, f. b. Í, Hom.* 67 DM. 

illgjarn, a titbefella til hvad ber er onbt, 
Har flade andre, ondftabsfuld. 

fat. improbns Hom. 3714, 


Anelfe om noget 





N 








Igjen 5 

illgjarnligr, adj. 
flet Tentemaade; ekki er illgjarnligra 
en taka mútur í dómum Hom. 379. 








illgresi, n. Uares. Flat. Il, 240; Barl. 
34%; Kgs. 117%. 
illgruna, v. (að) mistenfe. Bp. I, 364%. 





illgæti, n. flemme Biltaar; þeim vísar hann 
til pínsla ok kvala ok til alskonar ill- 
gætis Barl. 55%. 

illleikni, f. Miebandling, flem Medfart. 
Fm. Vil, 41; Flat. ll, 548; gera e-m 
i. Flat. 1, 398. 

ililigr, adj. af flemt Ubfeenbe, tldevarflen- 
ve. Flat. I, 2547. 26197; i. gaulen OH. 
13: 








illindi, n. pl. alt bvab fom er nogen til 
Stade eller Forbærvelfe. Flat. I, 28019; 
Fm. V. 242: Sturl. 7, 39. 

illing, f. 1) Fertrærigelfe, age. 
2) Borbærvelfe. Hom.* 102 a? 

illingr, m. gerðamaðr; illinga seta 








Ip. 

illkyndugr, adj. unberfunbig. Bp. I, 256. 

íllkyngi, f Unterfunbiabeb. Mag 129°. 

all, n. umoralft, fyndigt Senet. Barl. 
1381; Fm. VII, 

ilMifnaðarmaðr, m. Diennefte ber fører et 
umoralf í evnet. Flat. 1, 2337. 

illlifnadr, = illlié. SG. 386". 

illlifr, adj. "teten, nøjeregnende med Hen» 
fon til Livets Betvemmeliadeder. Didr. 
697; fyf. Lex. poet. under æfa. 


ilflæti, n. veverfvggelige fader, yd efler| 


Gebarber. Konr.g 578". 

fem í Munden eller í fin 
lorðr. Str. 157); Håv. 2. 
, ado. utilberligen, faalebeð fom 





illmålugr, av 
Tale, 
illmannli 


m 
fom rober Ondſtad eller | i 
507: 


— illvirki. 325 

| man fan vante flg af et flet Mennefte. 

Mar.* 47 c 

illmaønligr, zei. af hf fom et flet 
efler flemt Mennefte. Nj. 50. 

illmenni, n. flet eller em Mennefte. 


itmeln, v. (It) tiltale, omtale en å 
ufommelige krenkende E Ord, illyrða. 


illmæli, Tiibejeligbed dertil, 
Hom.* 67b'*. 

illmæli, n. Tale bvorved man fornærmer 
ger bagtaler anbre. Krok. 7 fg.; Dpl. 


iMorör, adj. tilbefelig til at tale utilber- 
igen til eller om andre, = illmälugr. 
Flat. 1, 5101, 
illr, adj. 2 flem. Fm. ll, 85; Flor. í AnO, 
1850 Side 88; motsteön illra manna 
20. 2) af a uanfelig Be. 
å. hestr 
= illgerd, Kr n. Pr. 256". 
konn, f. Kvinde fom goe fi af 
lette Gjerninger. Mar.“ 256 
nðr, m. = illgerðamaðr. Flat. I, 


1, 34 

f. == illmeli, illyrði. Kgs.* 25. 

a, f. Onbflab. Hom. 5319; Flat. Il, 

38819; Fm. XI, 445. 

illskár, adj.? hvárt þykkir þér betr komit 
þat fé er þeir taka upp fyrir þér eða 
hitt er ek hefi? þat prs mér illskärr 

å hæfir Band. 2149, 

illskast, 9. ad) blive fem, fuld af illska. 
Fid. IM, 

illskeptr, "adj. "te, flem til Sinds; af því 
nt Kayn var öfundsjúkr ok i. på Of 
adi ha Stj. 429; verðr skelmirinn 
i. við er hann má eigi skrásetja þei 
ræður Mar. 35 at!. 

illskukraptr, m. fienbttig, forbærvelig Magt. 
Fiat. I, 400. 
































Å illskuþrá, 4 Borbærvelfe. St. 26870. 


illsligr, adj. = illiligr. Flat. I, 2146. 

illspá, f. fm € Spaadom, Gpaabom om fo» 
teftaaende Ulykter. Troj. 38. 

illtyngd, f. Bagtalelfe. GFest. 45. 

lad, f. Jlvefindethed, „nbitabefuist eller 
fienbtilgt Bindelag. Val. 19. 22. 

iltådigr, adj. tldefindet. la. 1, 192. 

illviðri, n. Uvejr, flemt Vejr. Barl. 65%; 
Str. 88: 

illviörisklakkr, m. Uvejri 

vil . fenbttigt en 

Fm. VII, 312. 

ni, adj. einen fiendtlig findet. Frk. 


— adj. d. Í, Barl. 881. 

viljugr,, adj. b. f. Mar.* 94 di. 

illvirki, m. = Ällgerdamsbr. Flat. I, 724; 
Alez. 108; Fm. XI, 


Far n, 
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22; 
illvære, adj. la værr; mönnum apötti 
ilven úti fyrir våtvidris sakir Bp. Í, 

172. 


ilýðgi, E „befinbethe, fienbiligt Sinde⸗ 
Tag. Í 

illyndi, n foret, (af yndi)? eller 
for illindi? Hom. 

illyrða, v. (rd) = rele. Stj. 5294; 
Flov. 73a?0; Floo.® 2217, 277; Clar. 
136 u?ð. 

illyrði, m = illmeli. Kgs.7'4; Kim. 509°. 

illyrmi, m. flabeligt Krod. Hfgr. 25. 

illþræli, n. = illr þræll. Am. 

illgerðamenn. Bp. I, 142; 


1930, 
illþýðisfolk, n. d. f. Fm. VI, 162. 
ilma, v. (md) bufte, give Brug fra fig; 
ilmandi grös. smyrsl Kgs. 46; Hom. 
116'4. 
ilming, f. Qugt; vit ilmingar Hom. 8717, 
ilmr, m. Duft, Belugt, (ogfaa hilmr). Flat. 
N, 37583; — Fil 
ilstri, %. Sferoi ix pertandra (fe 
ister boð 3. Balti). "SE. il, 483. 566. 
im, n. Muld, Støv, fat. pulvis. Fm. 
Il, 261; Stj. 600 
ima, f. Strid, Kamp. Hund. 1, 52. 
imbrudagr, m. Tamperdag, en af Tampere 
bagene (lat. jejunia quaiwortemporum), 
fom boldtes 4 Gange om Aaret, bver 
Gang í 3 Dage (fe Arnefens te Ret- 
tergang Side 85-92; HE. I, 167. 6); 
Borg. 1, 13; Eids. 1, 27; JK 
NBkr. 12; NGKr. 20; Grg.1,33; Akr. 
186; Hom.* 16b; Bp. I, 107. 584; im- 
brudaga vika Bp. h 381°. 
imbrulaugardagr, m. = laugardagr í im- 
brudögum. (DN. IV, 6). DN. I, 561. 
imbrunótt, —8 før Tamperdagenes 
Begondelſe. Grg. Í, 317. 
imbrusunuudagr, m. = sunnudagr í imbru- 
dögum. DN. IV, 282. V, 329. 
fmillam, fe milli, millum. 
fe under mót. 
in, conj. tiler ade. foran Romvarativer 
forefommer oftere tier Í naatende Sæt- 
ninger uten færegen Betydning eller í 
lignende Betydning fom at 20; vitoma 
vid å moldo menn in selli - nö in 
metri mægd å foldo 2 Brynh. 18; 
hræddr ver hvergætir helta in lengr 
rúmi Am. 58; né in heldr 2: beller {fte, 
Tigefaa lidt, Brynh. 1,36; Sig. 1, 2 


illvirki, kor rd. 
3 ur gen 






































Gho. 3; Nj. 137. - hví in síðr (quin|i 


immo Vulg.) ero þeir sælir er heyra 
orð guds ok varðveita hau síðan Hom.* 


4b? (Lue, 11, 28). 
indverskr, adj. (nbif. St. 69; Aler. 


Flat. 1,243; Ameod. |íneysla, f. 





147; 


illvirki — innangengr. 


f. Ufenyttelfe, Brugs ef sami 
leyfa íneyzla í mörku Frost. 13, 1 
skulu hæfa alla fneyslu til þarfinda garðs 
ok grindar DN. II, 17. 

inn, ado. jf. i 








e-m ina 9: fængfle, fe ber kasta. 
inna, ». (nt) 1) fomme frem med, frem- 
føre, og í Befynderlighed: fremfige. Fm. 
VI, 101. VI, 154; inna orðatafi, eid- 
staf Am. 9; Fm. Vi, 53. Vil, 52; svá 
berr þessarri spurning til at hana mun 





verða með löngum ræðum inna ef hana 
skal vel skilja, en með því at sport er 
þú vil ek gjarna þessa ræðu inna eptir 

150; intu þan 


fu sem ek kann Kgs. 
leiðreki útlegð sønn Fld. I, 446; kon- 
ungr inti til (2: fbarebe) hví kvattu svá 
at Fm. V, 318; inna til e-s 2: tale om 
noget, $tinae noget paa Bane Í fin 
gale, Fm. VII, 140; Flat. 11, 839; Vallalj. 
4; innast orð við 2: verle Ord med 
binanden, Fm. XI, 29; innast til um e-t 
3: tale fammen om noget, rm VI, 205; 
inna upp 9: opreane, Fm. Xl, 89. 2) 
udrete, ubføre (lof. ab. FA Dags» 
vært, Hoveri); å. íþrótt ‚Se 1, 154; 
mord Fm. VI, 295%; i. up dagle 
Stj. 5179. 3) ubrede, betale, dn; 
i. e-m kostnad sinn Hak. 50; i. mål» 
daga 9: bolbe en Aftale, GLandabr. 16; 
ek hefi heitit suðrgöngu ok skal hana 
at vísu af hendi inna Fm. VI, 36; hvat 
sm mér ilt at inna (= launa) Fid. 1), 












innan, adr. & præp. 1) inbenfra. Flat. I, 
2440 2) invenfot, m. AH. innan þær 
dyr Clar. 131 at göd dæmi vår 
lýsi innan mysteri guds fom. 1025 m. 

en. innan kastalans var eitt munklifi 
Str. 80°?; innan bæar Bjark. 27; DN. 
N, 95; innan hallar Völ. 31; abfol. 
innan å Fenring Flat. Il, 602%; um haf 
innan 2: Ínbenom Havet, Flat. I, 243; 
fyr innan jötna heima Hamh. 5. 3) ine 
ben (en vis Lib), m. Gen. innan lítils 
tíma Fld. N, 149; innan eins års DN. 
IV, 248; m. Dat. innan þeim sjau nått- 
um DN. IV, 642. - 3 Sammenfatninger : 
innanborgarmaðr >: Perfon fom bører 
til í Staben, Hom.* 96 b?; innanhernðs- 
maðr Hom.® 96 hs; innnnbreppsmadr 














Grg. 1, 175. 





indenborbs paa Far- 
tei, = innbyrðis. Gísl. 49. 
innangengr, adj. gaaenbe inbenfra, innan- 
Em var í fjósit 2: man Tunbe fra 
tuen ga Hr wi Befet, Vallalj. 7; 





innanmein — 


inganmefn, n. tnbuorisg Stade eller Syg- | 
bom. Bp. 1, 252. 323. 

inusssött, f. —X Syapom (jvf. iöra- 
verkr, åtsått). Bp. I 

innanvátr, adj. vaad {ibsenbigen eller in« 
tentil; fengu innanvátt 9: de if So ind 
i Jartøjet, Håv. 426. 

innanverðr, adj. indvendig, inbvorte€ ; hafði | 
kefli í innnnverdri hendi Fm. VI, 165; 

dum  (mobf. framanverðum) 






2917; 
koma, leiða innar 
333105 Stj. 173; 
448; 





. ade. comp. langer: ind. Gi 
unfaa før inn: ganga, 
rett. 93; Flat. 1, 
innar frå 2: inbenfor, Fm. Vill, 
Flat. 1, nr Há. 34. 
innargangn, f. nganga 1; om Bar- 
feifolnders Rirfegang: NDM. 1, 44 (DN. 
, 660. Elbe 4729). 


—& adv. com; 

















= innar. Stj. 62. 





innborinn, adj. 1) (nbfødt, = innlæddr. 
DN. II, 87. 2) mebisht (e-m). Sú. 
8772, 253. 

innbyrðis, ade. = innenbords. Gísl. 46. | 





inndælgirni, f. Mageliahed, Loſt til Mager 
ligbed. Hom.* 67 b?4. 

inndeli, n. Pettelfe, Befsemmeligbeb. Fm. 
VIL, 277; Rh. 42. 

inndæll, adj. let (jof. auðveldr); þat mun 
ér inndelt Flat. 1, 5109, jof. Fm. VIII, 
86; sal skal þat hit fyrsta framkoma 
innan þess sama mánaðar - nema sá 
vili indælla gera honum er (aka skal 
Frost. V, 46. 

inneygðr, adj. bulsjet, fom bar Øjnene 
Uggende vybt inde í Hovedet.* Barl. 

9, 


inneygr, adj. d. f. Håv. 417. 
innfjalgr, adj. Ínbefluttet? Hund. 2, 43. 
= innborian 1. DN. I, 95. 














innfæddr, adj 
janganga. Í AÐ) Sutgaatn, Snbtræbelfe. 
Flat. ll, 289%; -DN. Il, 95; inngöugu 


leyfi fu 2 3917; hair e-n af inn- 
göngu heilagrar kirkju DN. II. 97. IV, 
48; gefa e-m e-t til inngöngu (2: til 
Snbtrabeife, Dytagelfe t et Klofter) DN. 
, 359; kvenna innganga (i irfen efter 
berg Barnefebfel) Kalfsk. 110. 2) Ind» 
ang, Adkomſt, Pasfage til et Sted; 
auk opp iungöngs paradisar S1j. 4179, 
3) Begunbelfe, lat. introitus; i. messunn- 
ar Hom.* 54b?. 
inngangr, m. 1) 








nganga, of. inngangs- 
veizla. 2 Begunbelfe, Pet = 
fgangr; föstu inngangr Bp. I, 744 

inngangsveizla, f. Gjæftebub fom koldes í 
Anlebning af nogens Jnbtrævelfe í en 
ny Stilling, f. Er. I Kofler. DN. IV, 359. 

imngerðis, adv. inbengjerbö, indenfor Gjer- 
bet. DN. I, 275. 








ben indre Del af Efaalen), | 


innrenta. 327 


inngipte, f. Snvfartelfe t Rinder eller fom 
proventumadr. DN. 

inngiptabréf, n. —X fom oprettes 
angaaende be Billaar paa builfe en gi- 
ver fig ind eller inbfættes fom proventu- 
maðr eller i Klofer. DN. Í, 

inngjald, m. Indtagh Kalfsk. 110 

1, 312. 


inngröpte, m. = gröpir 5. Bp. 





7912, 


innhallt, ade. noget nær ind mod Landet. 
Flat. 


|, 475°, 

Ir, 'm. indre Del. By. I, 37879. 
y v. (st) tage til Hufe, 

Sturl. 4, 41. 

jonhysingr, m. Snberft, en fom er tíl Hufe 
608 andre. SE. I, 560. 

innhysis, ade. inden Hufe, inbe i Hufet. 
JKr. 48. 

inni, ado. inbe. Flat. ll, 6021; inni at 
manns 3: Í en6 Sub, Grg. I, 22979; hafa 
e-t inni 3: have noget í fit $u6, Hak. 90. 

inni, n. Hus bvori Mennefter Have Bolig 
eller Filbold herbergi. Fm. VII, 
108; taka sér inni 2: tage fig Herberge, 

Mar.* we ; ek heit per gödu inni Kim. 

455° úsbói sá averi er hann 

at Bjark. 2 

innifli, n. or Sndvolde, = innylli, (vi. 
Rydg. 1,129); Anecd. 1; fe unber iðr. 

innihus, n. Bolig, Paaningehus. DI. I, 
320; mobi. fjárhús Hak. 90. 

innihöfn, f. at man bufer en, tager en til 
fig t fit Hus (inf. bafa e-n inn); Verja 
innihöfn e-s a: forbybe alle og enbver 
at bufe en, Grg. I, 189; þ.Sid. 6'1 
(Pr. 4729). 

inni ga, adv. nejagtigen; 





hýsa. 
























segja i. frå e-u 
markat Aler. 





gr, adj. for ynniligr. Fm. X, 207. 
ionivist, f. Opbold vaa et Eteb. Hak. 90; 
Þ.Sid. 6" (Pr. 479), - 
innkaup, m. Ju (af Ganbelsvarer). 
Rb. 2, 10. 49. 
innklef, m. indre klefi. DN. IV, 283. 
innkofi, m. inbre kofi. DN, IV, 579. 
innkoma, f. Indfommen. Flat. I, 337%. 
innlag, n. fak? DN. V, 129. 
innlend, n. indre Land, Landet paa indre 
Side, Fm. VIII, 305. 
innleid, f. indre Bej, modſ. útleið. Flat. 
IL, 308. 


innleiösla, f- Inbleben, Snblebelfe. Mar.* 
19d*; Bp. I, 700 

innleodr, adj. = flendr 1. Frost. 4, 41. 

ínnlenzkr, adj. ínbenlanbft. Flat. I, 5777. 
91? 





innrapir, m. indvendig Raft eller Spærre. 
Lazd. 66. 





inngjald, iontekje. NS. Vi 
Bar 


innrenta, f. 
152. 157; Bp. I, 
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innri, adj. comp. = iðri. DN. Il, 223. 

inhstodi, m. == innstæda, innstæði. NL. 11, 
485; DN. 1, 312. 

innstol å, m. inbvenbig, í Bygningens In- 
bre ftaaenbe Stolpe, OHm. 11. 

innstr, adj. super! inderft. Fiat. ll, 8330. 

innstr, adj. superl. for hinnstr; innsta sinn 
Hom.* 56 81°. 

innströnd, f. indenfor, paa den indre Glbe 
liggende Strand. Grett. 13. 

innstæða, [A Kapital, mobfat ávöxtr. JKr. 
18. 55; Bp. I, 725°. 

m. b. í. Grg.1,2277. 2341. 2444. 








innstædueyrir, m. b. f. Gul. 115; Byl. 9, 
22; Hal. 73. 

inntekja, f. = inngjald, innrenta. DN. Il, 
63. 93. 


innvidartrö, n. = innvidr. Gul. 306. 


innvidr, m. et af be føre indvendige Træcer 
fom bolbe et Fartej fammen og bvorvaa 
dets ybre Betlædning er feftet. Fm. VIL, 
82; Flat. I, 29116. 
innvirðiliga, 
9. 


adv. = einvirðuliga. Bp. 


Aler. 


einvirduligr. 








iröhgr, adj. b. f. DN. II, 63. 

innvirdnliga, ado. einvirðuliga. 
289; DN. V, 132. 

innvördr, m. = höfuðvörðr, mt. útvörðr. 
Aler. 7371. 106°%; Kim. 295. 

innyfli, n. pl. Into Gvi. Rod. 1, 129). 
Alez. 347; Kgs. ; þau sömu kerti 
draga þeir inn í mar honum ok yfr 
hans i. Mar.* 50d!7. pi. 

ia, m. på. b. Í. Fm. IX, 467 


Stat. 








i bi El. 


—8 v. (að) beſegle, forſegle, forfone 
meh Gegl, fat. insigillare. Bp. I, 641°; 
Flat. ll, 278*%; DN. 11, 96. 

insigli, ». Segl bvormeb Brev, Dofument 
eller beði. er forfonet. Pr. 248%; DN. 
11, 63; Flat. Il, 278. 

insteri, n. Indoold, lat. iptestine. Hom. 
11810 (jsf. Stj. 2807); Pr. 186". 

fra, v. ymte om noget, fige; mætti ok på 
pa írast nt þær eignir fylgði henni þá 
eiman er hann þóttist eiga í Noregi 
OHm. 43. 

fri, m. Eile, Snat, ⸗ 

ol. 

irakr, adj. irft, Sjemmebørende i efler ub» 
gangen fra Irland. Flat. I, 1511. 

ísaðr, adj. belagt med 36: sund All hafa 
ísuð verit Didr. 1299; áin var ísuð 
Vem. 16. 

lög, n. pl. Ætlfryfen med Is, at Iſene 
læggt fig, = íslög. Grett. 132; OHm. 


15. 
tsarn, f. Sern. Didr. 8074. 


pati, ymtr. Fm. IX, 





innri — istra. 


fsbrún, f. Setant. Org. 1, 19219; Flat. 


2358, 

wendig, f. Zitfenvelfe, mestelfe; í himm- 
eskrar miskunnar Mar.* 

íseta, f. Lilegnelfe af, Snbefbben meb an- 
dres Gjendom. Landsl. 5, 17. 

ísheill, adj. aldeles raft? Bard, 3471. 

íshögg, n. Sfen6 Opbuggen. Fm. Vi, 336. 

fshöggvagangr, m. at ber brives paa Jens 
Opbhugaen. Vigl. 73. 

ísing, f. Jeflag, J6brevs þau vötn sem 
medr nökkurri döggvan af poku huldu 
ok um föru alt þat rúm ok víðáttu sem 
í loptinu er svá sem með smäregni eðr 

a Stj. 141%, 

ísjá, f- Dpmærtfombeb. Konr.g. 52 bið. 

ísjáverðr, adj. »ærd Opmarl fombeb eller 
nærmere Unberføgelfe. Kim. 5476. 

tsjön, Seen þad noget; þann veg er 
himinninn ísjónar a: faalebes er Himme- 
Ten at fe til, Flat. 11, 2103?. 

ískaldr, adj. i6fold. Kgs. 3617; Alex. 51. 

isleggr, m. Jélæga, Laagben af Dor ind- 
rettet til flaaende berpaa at rende eller 
glide ben over glat 36. Fæ. VII, 120. 

tldg, m n. pi. = ísalög. Flat. ll, 284; 














ismott ae ismått, f. hvad man fmyger, 
fryder ind í; med því at pit skömdust 
nöktra líma þá hylit ykkr nu med starfs 
ísmottum ok úgleðisklæðum Kos. 11723. 

tamöl, f. Samling af fman Sóftyfter; svá 
våpnat sem á eina ismöl sæi Fm. VI, 
412, þvi. VIL 18; svá jarnaðir s. å. ei. 
s. Fm. XI, 365; géngu par inn 12 her- 
serkir af jarnum (90. I. at 
hárum) s. å. e. i. 8. Fld. 1, 73. 

isrek, n. Drívið. Fm. IX, 350 9. Í. 

isreki, m. d. f. Fm. IX, 350. 

















íss, m. (G.-isa, *. PL: -ar) 36. Fm. VI, 
336; áðr ísa r af vötnum Flat. I, 
639 (jvf. Fm. KA 142). 





istad, m. = (stig. Kgs. 84. 

ístaða, f. Mob; konungr var eigi Ístöðu- 
lauss Fld. Hl, 548. 

sangen fn nbftiften. Kim. 197; Mar. 

2) Zilffpndelfe; djöfullig istang- 

an Mår. 59 des, 

istig, n. Stigbojle, = stigreip. Didr. 25; 
Str. 3930, 

fstra, f. ben Fnbvolbene omgivende Febt- 
binde. Stj. 38397; skaut einlætingr ör í 
småparmana honum, þ. dró út örina ok 
mælti: feitt er um istrana Karlsefn. 13 
(Aa. 159); hann hefir nú nökkura hrid 
sjúkr verit at því at hans kviðr var 
slitnadr ok ofan ha ns þarmar 
ok istra, ok hér hefir Sifka lagt ul ráð 
at skein skyldi ul ok draga svá út 
istruna (o. Í. ístr) ok segir at på mundi 
vera betr Didr. 341. 








itak — jafn. 


ítak, n. Servitut, Rettigben í anben í Mands 

Ejendom. Grg. ll, 77%; DI. 522; 

Mariukirkja á Viöer alla frjalsa ok ftak- 
slausa DI. I, 

ítala. /. Btregning og Beftemitelfe af bvor 
meget Ba bver enfelt af flere Samejere 
maa flippe. paa ben fælleð Græsgang. 
Grg. ll, 114 fg. 

ítarliga, adv. vppetligen, paa en udmar⸗ 
tende Maabe; veizla búin í. Flat. 11, 
1168, 

itarligr, adj. anfelig. Am. 91; 
Fid. I, 156; *, 

ítr, adj. ** i pbeilg, anfelig. Sig. 








tj. af ppperlig, anfelig Here 

Yon "Hat. 37; Hund. 1, 9. 

ítrlankr, m. anfelig Log. Hund. 1,6. 

fermannligr, adj. af anfeligt Fre, om Men- 
nefter. Fm. VI, 414. 

ítrskapaðr, PN er udmarket, anfelig Dan- 
nelfe eller Norm; i. askr Hund. 2, 36. 

trþveginn, adj. ved Baftning bragt til at 
ave et ypperligt Ubfeenbe. Lok. 17. 

ívasan, f. at man blander fig bydt ind i 
noget; þjóna veraldar ivasan HE. 1, 255. 








. J. 


já, beftæftenbe Interiection, ja. OH. 29.43; 
ogfaa fubftanrivift (jvf. RA. 605); med 
já ok hendabandi jevnligen í Breve, 
ogfaa í Plur. 
DN. HI, 101; já já >: ja, í Sandbed. 
Mar.* a Trist. 12; OHm. 20. 

já, o. (áð) ved ubtrytfetigt tefte tilfige en 
noget (e-m e-t). Fm. VI, 160; jå sik 
undir e-t 9: veð ubtrytteligt Våfte for» 
pligte fig til noget, Flat. I, 444%; Mar.* 
129016. vi. j 

jaðarflár, adj. ha Sind í Eggen eller Kan- 
ten, om Toj fom ber holder engere 
Maal end paa Midten (bryggr). G. 

82. 


Kaup. 8 
jadarr, m: (6-8, 9. PI. jaðrar) 1) Kant, 
40%; tj. 30 














Rand: paa tjald: Str. 72; 
paa Segl: Mag. 6; paa $aund def. 
bandarjadarr) SE. Í, 542; paa vævet 
Fef mod. hryger GKaup. 82. 2) noget 
fom bører með til et fulbtænvigt Gjer» 
beð Befanddele; så gardr er gildr, er 
öln er á medal staurs hvera en hjástaurr 
hinn bridi hverr ok jadarr er yfir Frost. 
13, 21. 3) poet. Fyrfte. Lok. 35. 

jadra, o. (að) forfone meb jaðarr 2; så 
garðr er gildr, er alin er millam hvers 
staurs ok hjástanrr hinn. riði hverr ok 
jaðraðr allr Landsl. 7. 

jafn, adj. 1) jevn, flav. Fr 38014; Fbr. 22. 


eð jám ok hundsölum |. 
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ivera, f. Bæren í eller paa et Sted: gefa 
e-m hús til íveru DN. Il, 255. 

iverki, m. Arbejve paa et Sted (for berved 
at tilvejebringe fine Fornobenbeber); þeir 
höfðu raðit büdarvöllum sínum boði ok 
banni á netrostum am, ok netlögum 
ok öllum fverke DN. I 

vidgjarn, adj. vnbffabsjuldt. Val. 26, jf. 
Munde Udg. Side 199 a. 

ividja, f. ftovbegroet Ranbftræfnina? Hyndi. 
45; Vap. 2 Cod. AM.; því. bog SE. I, 
552 (ll, 471. 555. #0 

íviði, m. = (vidja. Vsp. 2 Cod. Reg. 

íþrótt, f. Bjernina boortil ber uðfræveð 
færbeles Doatigbed eller Færdighed og 
bvoraf den bar Were fom er í Etanb til 
at ubføre ben. OH. 1027. 

íþróttamaðr, m. Mennefte fom er begavet 
med Dygtlabeb til at udføre faaban 
Øjerning (íþrótt), Sbrætómanb. Flat. 

1847. 23700. 

Pr adj. fom Henbører til, vifer at 
en bar ben Dygtigbed eller Færdigbed 
ber ubfræves til íþrótt; lél 0 marga 
íþróttliga fimleika með mikilli list Fm. 
VI, 225. 





.2) uforanbret, flabigen ben famme; at 
jöfnum vörukaupum 9: naar Prifen paa 
Barerne bar været ben famme, itte er 
eptir jafnri leigu >: 


jöfnu == jafan, með jafnaði. 
3) ligeban, ligegod; allir (réttláti, 
jafnir sem englar guðs Elueid. 79°; hann 
bað mik par sitja sem ek gæla kipt 
manni or rúmi með jöfnum skildaga ok 
Hrolfr kraki gerði Flat. ll. 1377; G. 
var ellifu vetra eða tíu ok sterkr at 
jöfnum aldri (9: for at være af ben Ul- 
der, iffe ælbre) Eg. 40 jvf.80. 4) lige, 
om Tal; jöfn tala Algorismus Í AnO. 
1848 Side 356. 

jafn - fettes foran bvtlfetfombelft Adjektiv 
efler Udverbium í Berodningen: faa, faa 
meget; Barl. 1923; illa þykkir or 
nt þú skalt svá hafa týnt Karvel 
frægjum dreng, al hann verðr aldri full- 
lofnðr Kim. 103%; var B. viðfrægr ok 
lofaðr mjök af alþýðu fyrir þetta verk, 
er hann bafði unnit jafnuner sem hann 
var (2: uagtet ban var foa ung) Va nf. 
5's, fuf, Didr. 136*°; Flat. 1, 376; 
47819; er þat skömm jafnmörgum more 
um (9: for faa mange Mennefter fom 
vi ere), ef hann skal nå komast or 
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höndum oss Gisl. 51'%; undraðist hon 
hversu fríðr ok fagr hann jafngamall 
maðr ok örvasi (9: uagtet han var faa 
gammel o. f. v.) mátti vera Stj. 2252; 
mikill maðr ertu Þórir jafngamall @: 
for ben Alder, til itte at være ældre) 
Flat. ll, 302", ví. porskr. 451. 
jafna, © (ad) 1 gjøre líae (bvab ber er 
ulige), m. Dat. (eller Utf.) ef konungar 
várir hafa fleiri menn låtit, þá munu 
menn Svín konungs þessu jafna (jafna 
at OH. 1513) með 12 manna fjörvi 
im. IV, 334. 2) bele, forbele m. an. 
"Fat. 82. 167. 3) fummenligne, fille ved 
Given af noget, for at vöflade Ligbed eller 
Forffjel; m. Dat. jafna e-u vid e-t 
Flat. 11, 188°; 319%; Barl. 36°; 
Ull, 26. 230; För. 
shi er Hkast til at 
rist. tg. 
95; svá sem kristallus eðr Kina herdasti 
gleriss til at jafna Stj. 1213; ji an 
2: fammenligne flere Zing nd re, 
N. ll, 223; því er líkast sí 
jafna til dæma konungi er 
ok 








































Jafnnðardómr, m. 1) Dom bvorefter ber fral | 


Me Gjenajældelfe, betales lige for Uger 
stórum hætiligt er at biðja guð þess 
Inndar dóms (t 5te Bøn), ef vér büu: 
ðvænt öra sök at vér viljum eigi 
fyr gefa þat er oss er misboðit Hom.“ 
4947. 2) billig Dom, bvorved ber itte 
gaaes zoo af Parterne for nær. Kg. 


á m. 1) Eb fom Fotnarmeren 





jafnaðar 





å 


vev Udredelſe af Bader til ben fornære | j 


mebe aflagde, til Borfiffring om at ban 
vilde lave fig nøje med famme Biltaar, 
famme Bober hos ben ber fornærmede 
bam, om ban Í Sag af line Beftaffen- 
beb indait paa Forlia. Bjark 31; Hak. 
49. 2) Gv hvorved Haber eller Moder 
afalver Forklaring om at intet af Bør» 
nene bar faaet mere end fin tilfommenbe 
Del af deres Ejendom I Forhold til be 
øvrige. DN. IV, 238. 

jafnadarfundr, m. fiendtliat Mode hvorved 
Etillingen er line fordelagtig for begge 
arter, paa begge iver. Sturl. 5, 17. 

jafnaðargeð, m. uforftyrret Sindero. Ks. 
90.1. 


jafnaðargjöf, f. Gave fom givere nogen t 
Erftatning for bvad man af bam mob- 
tager eller bar mobtaget. DN. I, 280. 
u, 611. IV, 352. 590; gefast jafnað: 


jafnaðargjöfum DN. Í, 426. 
ðarhðnd, f. leggja e-t undir jafnaðar- 









Jafna — jafngirnd. 


hönd >: fabe noget urørt til nærmere 
Afgjerelfe af Hvem bet fal tilbøre, = 
låta e-t standa undir jafari hendi, NS. 


, 549. 
jafnaðarmaðr, m. 1) Perfon fom fan maate 
fig, anfees_jeongod med en (e-s). Fm. 
VII, 119; Band. 37. 2) retferbig, ret- 
findig; vera engi, lítill jafnaðarmaðr 
OHm. 49; Flat. I, 550%. 2) uvartift 
Menneftes per erut 
af guds halfu ok mi 
þér at vera menna í 2 * 
er at því segja þat er þér vitui 
satt Fm. ÍX, 327. 
jafnadr, m. 1) Sammenlianing. För. 107. 
2) ligeligt Forhold mellem to eller flere 
Ting fndbyrdes. DN. IV, 312; - at jnfn- 
aði a) ligeligen, pia e-u at jafnaði 
Flat. ll, 55?0. 256°. b) = jafnan, með 
ji , 226; Mar.* 1300"; = 
i = jafnan (Folfeforogets 
. Mar.* 820%. 3) Billigbed, 
Retten igbeb, bvab der er billigt eller 
tetfærbigt. DN. lll, 10; Kim. 554%. 





















i jafnaldra. adj. jeunalbrende meb en. Fæ. 
1, 343. 


jafnaldri, m. Jeonafbrenpe Perfons med 

sínum jafnöldrum Bp. Í, 25319, 
jeontigen, faðigen. Fm. 1, 

70; Barl. 7819; Kgs. 58". 

Jafnbjóða, 9. (-| bauð) ínaale fig med, fille 
fig ved Elden af en fom jevngod med 
bam, fsare til (e-m) = sambjóða. Flat. 
u, 27; talar hann bi 















peningum jafnbjóði Mar. 61 c%, 

jafnborinn, adj. ved Fodſel eller Herkomſi 

lige pod fom en (e-m). Flat. Il, 19816, 

” Jconbegn, fat wgrinoetium, 
510. 





j . SE. | 

jafndægris, ade, Å et belt Dogn, Dag og 

Nat. DN. I, 213. 

Infnderihring, m. Wqvator. Pr. 4788 
4797. 


læmi, m. Upartiffbed í Dom, í Ret- 

færdigbedens $Haandbævelfe. Fm. VI, 431; 

Pr. 2582. 

jafnfram, ado. 1) foruben, ved Siden af, 
m. Dat. tók hans döttar - sér til eig- 
inkonu j. þeim sem fyrr hafði hann 
tekit St. 1691. 2) jafnfram ok - 9: 
faafnart fom, Kim. 1581; jafnfram sem 
-b. f. Pr. 41318, 

fætis, adv. paa lige gob Fob; standa 

j. e-m (við e-n) o: være í en lige for 

delantig Ettíling, Sturl. 5, 17; Flat. 

1, 17817, 

jafngegnt, ado. ligeoverfør, = gegnt, m. 
Dat. OHm. 62; Bard. 33. 

jafagirnd, f. Billighed, Retfærdigded, Upars 
tiftbeb. Kgs. 63. 


















jafngirni — jaga. 


jafngirni, f. b. ſ. Hom. 3°. 35%, 

Jafngjarn, adj. billig, retfærdig, upartiff. 
Kos. 80; Kim. 495. 

jafngæði, n. forefommer fom Bartant til 
gefnagædi Kys. 92. 

jafnhugaör, ad) af jevnt, ftabigt Tempera, 
ment, modf. mislyndr. Kgs. 7. 

jafni, m. 1) lige, jevngodt Forbold; mæla 
til jafna við e-n >: lige faa godt fom 
en, Flat. I, 2502. 2) lige Tal; því er 
bean tal í odda en eigi Í jafna, at så 
tala er ( odda er merkir eining ok má 
eigi deila í två hluti jafna Hom.* 55 a7. 

jafningi, m. Perfon fom er jevngod meb en 
anden (e-s), = jafnmeki. Fm. VI, 104. 
Dm Didrik af Berns jafningjar fe Didr. 
124 0. fl. Et. 

jafokeypi, n. Overenstomf, Bytte ber er 
ae rbdelagtig for begge Parter. Vatsd. 


jmfakosta, adj. god not til at ubgjøre et 
pasfeligt Parti, en pasfende Mogteratle 
for en, jof. fullkosta; var hon svá mik- 
illåt at engi karlmadr þótt henni sér 
‚efnkoste Stj. 204%. 

jafnkristinn, adj. liaefaavel Kriften fom en 
anden (e-m); gerið på hluti yðr jam- 
kristnum (9: mob eberð Medkriſtne) er 
ber, vilit sjolir af öðrum þola Barl. 








jafnlendi, n. jeont, flabt Terratn eller Lende, 
Eg. 78; Stj. 366. 373. 598. 
jafulengå, f. 1) bet Tidspunkt I en føle 
ende Periode, ber foarer til en lige 
— et ib í a foregagende; a jafn- 
lar annars dægrs Grg. Í, 14797; 
búandi er skyldr at halda kirkjudag 
þann at j. bverri um sinn á hverjum 
12 mánuðum @rg. I, 1419; at jafnlengd 
árs, rélt å sama tima sem nå er, mant 
På son geta Stj. 614. 2) 
Sturl. 7, 45; j. er heldion at fyrirgefist 
ag er madr gerði í gegn réttlælis sólu 
risto ok í gegn kenningum 12 postola 
er månndir ero bins sanna års Elueid. 
161%. 3) Mar (gfv. jamlange, 
lynge): ef kona gengr býn í millum ok 
barn þat er heitir kvenna leiðir, skal 
þet un lagi hafa 3 jamlengdir Borg. 











jafnlengdardagr, m. Maróbag, aarlig Bef- 
bag. OHm. 116 (Flat. II, 39019). 

jafølengdarskrå, f. = årtidarbök, ártíðar- 

jafo iða, adj. førfonet med lige talrigt 
Mandftab i fit Bone Eb. 29; Mag. 70. 

jefnliga, adv. 1) ligeligen. Flut. 11, 300%, 
2) = jafnan. Stj. 77! 

jafnligr. adj. lige, Hgellg. Fm. VIL, 115; 
sú máldagi þótti eigi j. (2: lige forbele 
agtig for begge Parter) Fm. IV, 217. 











331 


jafnlyndi, m. uforanberligt, fabigt Sind, 
mobf. mislyndi. Fsk. 194. 

jafalyndr, adj. fabig til Einbe, modſ. mis- 
lyndr. Fm. Vi, 287. 

jafnmki, m. = jafningi. Kgs. 8. 58. 
7 


jafnmenni, n.-Mennefte, Bolt af lige Stil- 
Ting eller Earnfader. Fm. VI, 345. VIL, 
103; Heid. 

jefameli, n. lige Met for begge be Parter 
om bvis inbbyrbeð Forbold der er Tale. 

IE. I, 247; Flat. Í, 4079; Klm.. 901, 
1148. 

jafnnætti, n. Jevnbøgn, Iat. æquinoctium, 
= jafndægri. Stj. 15%, 

jafnoki, m. = jafnmaki, jafningi. Kgs. 6 
v. Li Didr. 213; Stj. 4974. 

Jafnræði, m. et med Henfon til begges Lig- 
beb I Biltaar pasfende arti | eller Gif⸗ 
tetmaal. Nj. 33; Landsl. 5, 

jafnsaman, adv. tilbobe, uden "Fortet, ben 
ene fom ben anben. Flat. 1, 206°; Barl. 
Inakipüien, mar. Igeligen. 85. 1590 

jefnskiptilign, adv. ligeligen. Stj. 

jafaskjött, ade. frar, Í famme jeblit. 
Flat. Il, 3859; Barl. 1979; Kim. 333%; 
jafnskjótt sem = 9: faafnart fom, Kim. 
409%. 4412; Barl. 1769. 
jafnsætti, n. billigt orlig bvormeb begge 
arter bave Marfag at være tilfreds. 
lat. 1, 126. 

jafnt, ade. juft, netop, Fm. 
XI, 15; Flat. I, 133". 

jafntefli, n. faaban Spillets Stilling, at 
ben ene Part iffe kar nogen Fordel 
fremfor ben anden. Vigl. 87. 

jafnvel, conj. 1) ogfna. SH. 
enbogfaa: Barl. 1704. 17617; 
2519; Gísl. 83%; Bp. I, 5490. 

jafnvígi, =. faabant Borbold mellem be 
tjæmnenbe at ben ene itte bar eller vin- 
ver nogen Forbel over ben anden. Vigagl. 


rétt, beint. 





2) 
A 227. 


jafnvirði, n. byad ber ligeſaa godt, Marían 
meget værb fom noget (e-s). Bp. Í 
Alex. 48'%, 

jafnvægi, n. bvad der vejer lige meget fom 
noget (e-s). Gul. 7; Flat. I, 27276; 
Fld. I, 121 

jafnvægja, v. være jevngod, hunne maate 
fig meb en (e-m). Flat. Í, 

jafnvætta, o. (It) veje en ing Gr at une 
berføge dens Eynabe í Forbolb ril ane 
bre. Stj. 1399; p.Sid. 147 (Pr. 865). 

jafo yndir menn, m. pl. upartifte Mænd? 
(fom base at beftemme tilfommenbe Er- 
ftatning for libt Efabe). Frost. 4, 62. 
14, 12 (NL. Il, 522). 

jaga, 0. (nd) drive; j. dyr Fid. Ill, 273; 
segit lög um hvárt maðr má aldri svá 








misfara með snksöknom sínam et eigi 
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skyl dvale jaga á on 
VIL, 142 o. Í. 


i 
Jjágæfi, n. Samtyfte ubtalt ved et ubtrof- 


feligt Ja (sagde the bade ja DN. ll, 
1030), = jäkvedi. DN. Il, 414. 905. 
jakaför, f. Driven af Jeftotter fom Strem- 
men fører meb fig. (rett. 149 

jaki, m. Søftofte (jof. jökull). Fld. I, 472; 
Eb. 45; Grett, 150. 

jåkvæda, v. (dd) 1) famtyfte í, fige Sa 
til noget (e-u). Fm. VII. DN.1,82. 2) 
tndrømme, tilftan en noget. Kos. 168??, 

jákvæði, n. = jágæfi; gjalda j. til e-s. 0: 
fine Sa, give fit Samtgffe til noget, 
Fm.1V,87; Betaling fom ybeð en i eller 
for jákvæði omtaleð DN. II, 1138. IN, 
974. 1031. 1067. 

jalde, f. Hoppe, fe Lex. poet.; jölduhlaup 
er Navnet þaa et Sted í Irland Landn. 
1, 1; Fm. I, 234 (jof. Didr. 105%; To- 
pograpsift Journal XI, 17). 

jelkr, m. gildet Hef, Ballaf. Landsl. 7, 
35. 


jam - = 

jåord, n. jágæfi, júkvæði. Fm. VII, 305. 

Jarða, v. (að) jorde, begrave. DN. ll, 39; 
Mar. 94279, fe under kasa. 

jardagardr, m. Gaard, Landsgaard, Gaard- 
brug. DN. IV, 498. 

jardaraurar, m. pl. Barer eller Denge ber 
betales for fjøbt Jord. DN. I, 109. 

jardarbrigd, f. Snbloðning af Jord, fom 
er fommen ubaf ens eget eller Familjens 
Gje, (of. landabrigd, óðalshrigð). DN. 
I, 117; bera j. å jörð o: gjøre Forbring 
paa at indløfe faadan Jord, DN, lll, 


jardarbyad, f. den beönnaebe Sorb, bet be- 
byggede Rand. Stj. 4 

jarðarbóllr, m. Sorbtugte, = heimskringla. 
Kgs. 45 e. Å. 

jarðardýr, n. Dyr fom opholder fig paa 
Landjorden? Stj. 7728. 

jarðarhola, f. Sorbbute, Hule í Jorden. 

Kim. 212. 


jardarhöfn, f. Zorbegobs; Ejenbom beri. 














jarðarka p, n. Zorbbandel, Handel om 
Sordegovs. DN. I, 600. 

jardarmål, n. Sog om Jord effer ords 
eienbom, DN: V, 132. 

jardarmen, m. en fra Sorben losnet Jorde 
ftrimmel ber bænger faft ved famme i 
Begge Ender; ganga undir jarðarmen 
anventteð a) fom en fombolift Handling 
ved Stiftelfen af Fokbroderftab, För. 6; 
Gial. 11; b) fom en mindre bæberlig 
skírsla, ber beftrives Lazd.18, jvf. Vatsd. 
33; Nj. 120. - Ee ogfaa Urnefens tel. 
Rettergang Gibe 7. 252; og P. 
Måfler De vi formule at ganga undir 


sömu sök Fm.| 


jågæfi — jarðlaug. 


jarðarmen bag ved Lardæla ed. AM. 
rplögr, m. Jordens Pisjning; hans 
ætt ok afkvæmi váru miklir orkumenn 
einkanliga til akrs ok aunars jar 
plog. Wo 1. jaröplögs ok akrgerdar) 
Stj. 2 


jane m. pl. 
288. 











jardarsurar. DN. IV, 


jardborg, f. en ved Jordvolde beftyttet 
Berg. Flat. 11, 537*. 

jardöbüi, m. Underjordiſt, et af be í efler 
under Soren boende Bæfener. Flat. I, 
1557! 

jardbyggjandi, m. = landseti, leiglendingr. 

] Gisl. 83. 


jarðbönn, m. pl. faabant Bejr fom bindrer 
Feet fra felv at føge fin Næring ude 
af Jordens Bærter. Bp. I, 8737; Flat. 
1, 5220; Eb. 57. 
Sorbbrat, 


jarðeigandi,, m. Sorbejer, 
landsdröttinn. Landsl. 7, 7. 2 

jardeldr, m. underjordiſt, vulfanft Sid. 
Flat. I, 44319; Stj. 893; Grett. 141; 
Troj. 1. 

jarðeskr, adj. aj = = jarðneskr, jarð- 
gr. Barl. 3 

jarðfall, n. Bórbybning fom er opftaaet 
paa bet Sted, bvorfra et Jordſtred er 
alebet ub. Kgs. 13; Vigagl.7; Hard. 4; 
Pr. 38120, 

jarðfastr, å fibbente faft í Jordens 

Fm. XI, 442; DN. Il, 561. 

jarðfð n rðfolgit fé. Yngl. 7. 

jaröfjük, n. 3 og eller Rog af Sne fom 
Binden letter op fra Jorden. Vallalj.7. 

jarðfolginn, adj. fult í Sorben. Barl. 
199"; Landsl. 6, 16. 

jarðgjá, f. Fordbybning í Jordens kasıit 
honum heldr lifanda niðr í þessa gröf 
eðr jarðgjá Stj. 19319 

jardhellir m. unberjorbift $ule eller Gang, 
(vi ü 

jarðhita, f. 

jarðhiti m. b. Í. Bp. I, 118 

jerähols, f = jardarhola. Stj. 891%; Eg. 


unberjorbift Rum, Berelfe, 

Kjælber. Flat. I, 30129; Fm. VI, 

106. 144. 189; Dpl. 28. 

rökol, n. Gtenful? Kgs. 86 v. 1. 

Jarökostr, m. Borraab paa Jor. 
1908. 





















jarðhús, n. 
Gang, 








stj. 


jarðkross, m. forsførmigt Meærte í Sors 
dene Dverflabe, fom bannes ved beraf at 
ubfljære eller opftifte em Torve af tile 
foarenbe Figur; skar þar upp torfu eða 
jarðkross ok mælti: svá kann ek at 
marka landaskipti Vallalj. 4. 

jarðkykvendi, n. Yanbbyr. Pr. 6511, 





i. |jarðlaug, f. Bad fom tages í Kilbevand. 


Kjaln. 4. 


jardligr -- jarnhringr. 


jerð r, adj. jorbift; j. konungr Bp. L,| 
2, 10; j. veldi Kgs. 129%; 

7 hlutr Stj. 20. 

jarðlús, f. et Glagð Fnfeft? munu jard- 
lýsnar, synir Gríms kögurs verða mér 
at bana? Landn. 2, 28. 

jarömunr, m. Sorbftuffe, Jorbejenbom, = 
Jörð 2. DN. 1, 799. V, 518. 

jardneskr, a. . fordift. OHm. 13; j. hlutr 
Jato. 3; Stj. 20; j. paradis Sú. 14; j- 
kvikendi 87. 19. 

Jaki n. Jorberige, Boiben, Barl. 84°4; 











481?9; Stj. 14 p. m. St. 
—8 v. (tt) — neb í Sorben, bee 
grave. Pr. 413°. 
jærdskjati, m. Jorma, = landskjalfti. 
95 lom. . 





jardstofn, f. tue í — Etáge? DN. 


|, 350. IV, 


jarövarp, n. Stod, board man fafter en| 


til Jorden. DA. II, 

jarðvegr, m. Sorbfiretning. Mas. 15679, 

jarki, m. Bobblabet. SE. Í, 

Jarknasteinn, m. flinnenbe, "glfmtenbe Sten, 
= bjartr steinn (Gudr. 1, 18), agi. 
eorcanstän, enrcnanstån (fe Beowulf ed 
Kemble Gloss. under stán). Völ. 23; 
Gudr. 1, 18; Gha. 52. . 

jarl, m. (Ð.-s, %. Pl.-ar) 1) en af de 
til Krigerftanden børende Mænd. Rig. 31 
fa.; Harb. 24; Gudr. 1, 2 fg.3 Am. 54; 
Ghv. 20, jvf. 9. 2. Mund bm Foits 
$if. I, 1, 112.203; Beowulf ed. Kemble 
u, Gloss. 2) Jarl, ben Kongen í Bær» 
bíabeb næfte Høvding. SE. 1, — 512, 
ji. P. 2. Mund I d. m. Foltb Hif. II, 
989: ar eirrinua jarl at 

= at heimta skatt 











Hom.* 20b?4. 






f. Sarlebuftru. Str. 68. 

dömr, m. Sarls Lærdigded eller Mynbig: 
beb, byad ber er ben underlagt. Flat. 1, 222. 

jarldæmi, n. b. Í. Flat. II, 330. 

jerma, ». (nd) brage. Grett. 141. 

Ja m. Brægen. Hrafnk. 7; þorskf. 
63”. 


jarn, n. 1) Jern fom Metal eller Hanbels- 
vare. P.Sid. 10** (Pr. 5273); drepa 
jarn 2: bamre Jern (jvf. dengja) Grett. 
122; bera jarn (om Sernbyrb) Flat. II, 
197. 244'°; Fm. VIII, 150; sitja il jarns 
(om angieldendes Forberedelfe til føre» 
flaaende Jernburd) Flat. II, 197; teint 
jarn Grg. ll, 19497; DN. IV, 324; Rb. 
120; alteint jarn Ab. 2, 10; utrekt jarn 
124 valdreskt jarn Rb. 2, 10; 
— jarn_Rb. 2, 10; hundrað jarns 
d: hundrede Gtufter' eller Klumper Rue 
jern? DN. Il, 225. 252. 271. lll, 378. 

















IV, 77. - $oi. blästrjarn, fellujarn. 
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2) fljærende Sernrebftab, ' Buaben af 
Sern. Fm. Vi, 166; bera jam å bein 
(for at hunge bet í Stykter) Bp. 1,169. 
3) Ylur. Jerntuftuing? grár fyrir jarn- 
um »: graa at fe til paa Grund af fin 
Sernruftning, Mag. 98 ig. 123. 4) Jern 
bvori Fange boldes bunden, =ji 









288. 
v. (að) beflaa med Jern; jörnud 
kista Pr. 413°; DN. lll, 417; jornaðr 
kistill DN. I, 421; jarna kistu á þýrku 
efler þýðesku Rb. 2, 10; DN. IV, 217; 
jana kes Stj. 386 = jarnvarið kerra 
2 jarna hest 0 Het, Fm. 
Sturl. 5, 43; jarna mann = 
setja mann i jarn Fm. XI, 445; jarnaðr 
falbes ogfaa ben der er iført Jernruft- 
ning, Fm. XI, 
SJernbeflag, 
Flat. 1, 48479. 
jarnngangr, m. Fodjerns og bestige Jerns 
Bevagelie, deres Gnaven vaa ben beri 
fængflebeð Legeme. Fm. XI, 288. 








Sernbebæfning. 





jarnastaör, m. Sted hvor Jerubaand (jarn 
3) bar ligget, Marke berefter. Flat. 
Il, 385%. 


jarnband, n. Sernbaanb, hvori nogen bol- 
bes fængflet, = jarn 3. Barl. 17918, 

jarnbardi, m. Fartøj med jernbeflaget bard. 
Flat. 1, 481%, 

jarnbundinn, adj. med Jern forbunben, ved 
Sernbeflag florfet (of. jarnaðr, jern- 
varidr); j. skjöldr Kim. 24012. 2623, 
3499 (jvf. Gul. 309). 

jarnburðr, m. Sernbyrb (fe RA. 913. Du 
Cange Gloss. med. lat. under ferrum 
eandens). Flat. II, 244°°, 

— m. Jernſtump. Þ.Sid. 10% (Pr. 





jarndragi, m. Magnet Gef. leiðarsteinn). 
Konr. 33. 


Jarndrepsleggja, f. Emebebammer, for 
aminer til at ubbamre Jern med. 


jarnfestr. f. Sernbaanb. Fld. III, 213. 
jarngaddr, m. ſpids Sernbolt, Bernpigg. 


Landn. 3, 14; Flat. II, 3003; Bp. Í, 
820°3. 

jarngerdamadr, m. med, = jarnsmiðr. 
Greit. 122. 

jarngreidi, mn. Sernrebffab, = jarnreiði; 


fom bører til en vern: DN. li, 425. 
jarnhaur, m. Sernbat. DN. IV, 432; for» 
fig fra stálhúfa og luktr hjalmr DN. 


21. 
jarnholkr, m. Holf af Vern. þ.Jon. 8. 


jarnhasé, Ff Benbarnilt“ af Sern. Didr. 


jarnhingr, m. Jernring. Didr. 18716. 
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jarnburd, f. Sernber. Flat. I, 99% Didr. 


jarnhvair, m. barpuneret Hval, = skot- 
hvalr. Bak. 109. 
jarnketill m. gjere af Jern, Jerngryde. 
193: 


—E Rotte af Jern. Flat. I, 
264%; Kjaln. 
Jarøkrdkt, m. Seintrog, Jernhage. Flat. 
237 


fisks hana = jarnslá. Bp. |, 
519% » 
Jarnlykkja, £ Sernframpe, økte af Sern. 
Goal, 881, 
jarnmikill, adj. forfynet eller beflaaet med, 
indebofende meget Jern. Flat. I, 52410. 
jarnnagli, m. Opiger af Jern. Bp. 1. 86017. 
jarnnökkvi, m. Nernbaad. Landn. 2, 5 of. 
Eanbítabð norffe Folkeviier Eide 26. 
jarnofinn, adj. flettet, vævet af Jern; serkr 
j. poet. for Ringbrynie. Fid. I, 197%. 
jarnport, n. .Jernport. Stj. 20517 
jarareidi, m. = jarngreidi. DN. V, 236. 
ierpkend, fe Serien, Sernlænte. Fa. 
jarnrendr, adj. net med Jernbaand; 
targa j. Korm. 
jarnskör, m. Efo af Jern. Bard. 399, 
Jarnskorning, f. Gtjæren med et ſtarvt 
Jern; om firurgiff Operation: Post. 196. 
jarnloka. Didr. 1691; Gisl. 
88'%; Flat. Í, 395'9, II, 2973. 
jarnsleggja, f. for Sammer af Jern. Bp. 
I, 120%; Kim. 338!6; Io. 24 b*, 
jarnsmíði, n. Sernarbejbe, faavel om Hand» 
lingen fom om bet førarbejbede. Mar.* 
128 dit, 
jarnsmiðr, m. Smed, Sernarbejber, = 
jarngerönrmadr. Byl. 6, 10; Rå. 2, 10; 
Stj. 45119 975; Landn. 3, 14. 


jarnslá, f. 


jarnepjöt, n. Spob af Sern. Klm. 365°. 
Jarnopopg, fom» Sermplabe. Gui. 309 


jarnstalr, m. erat, Sernfang. /v. 34 
1 


jarnstöll, m. Gtol af Jern? DN,V, 146. 

Jarnstolpi, m. Stolpe, Støtte af "Jern, 
Kos. 13816. « 

jarnstrengr, m. Serntaug. Pr. 203°. 

Jarusúla, f. Jernfejle, = jarnstolpi. Flat. 
1, 5272 . 

jarnsvipa, f. Jernſpobe. Post. 56. 

jarnteinn, m. SJernfoid. Bp. I, 854%, 

Jarnvaf, n. Omritling af Sern; horn styrkt 
með mörgum jarnyöfum Kim. 262. 

jarnvaidr, adj. ompitlet meb Jern; j. skapt 

rok. 11. 

jarnvaridr, adj. jernbeflagen, =jarnadr; j 
vagn Fm. VI, 145; jörnuð kerra (v. Í. 
jarnadar kerrur = falcatos currus Pig.) 


Stj. 387** (Dom. 4, 3. 13). 














jarnhurð — játa. 


jarnvidjar, f. Fo Sernbaanb. Fid. lil, al 
Pors. 5210; "Symb. 593 Ber. 10". 
5 að, 


jarnvölr, m. runb Jernftang. Ber. 9b!33 

Jarnæfi, f. Tid af en eller anden Beftaffen- 
bed med Henfon til Forraavet af eller 
Prifen paa Jern; batnadi ok nökkut 
inroe& I prandheimi NS. V, 111. 

ji, m. Serpe, nt, haselhuhn, tetrao 

jonasia L. SE. II, 

jarpr, adj. brun; Fr jarpar Gha. 195 
jarpar á hår Flat. 11, 74°°; Fm. VII, 102. 

jarpskyjöur, adj. brunflettet; ; hester er 
Sprögr het Sturl. 5, 44. 

Íartegn, f. (R. PL-ir) 1) Tegn bvorpan 
man fan fjende, hvorved man fan pver- 
bevtfe fig om noget; í Alm.: Flat I, 
388" unnu margar borgir - ok þess 

. jartegnir —* won í dag Fld. I, 2773 
men er: a) Ætgn fom tjener til Bevis 
for en Perfons Sbentitet, et Udfagns 
Paalidetigbed: skal hann lýsa þar vígi 
= kallast hvárki ulfr né björa nema svá 
heiti hann, þá segi haun jertegnir å 
hendr sér Gul. 1583 H. völva spáði 
þeim öllum at byggja á þvi landi er 
þá var úfundit vestr í haf - - ok kvað 
þat til jartegna, at þá mundi hlutr horf- 
inn or pússi hans Landn. 3, 2; medgi- 
vet en Udfending for at ben til bvem 
ban fendes fan fljænfe bam eller bang 
Ord ben onffede Ætllib: Lard. 20; Gisl. 
14; Fm. X, 247; Flat. I, 185°. ll, 587. 
23716; egfaa om allebaande Berislig- 
beder ber tjene til Gtavjækelfe vaa Løfte, 
Gave, Handel 0. besl. Flat. II, 48% 
Landsl. 2, 7. b) Mirafel der tjener til 
Stabfefelfe af ens Heligbed eller det 
gubbommelige Orbs Sandbed. Flat. ll, 
10. 382*!, 391'%. 2) Betydnina. SE. 

jeriegna, v. (að) betyde, betegne. Fsk. 3; 

. Í, 10399; SE. I, 30%. 345 Heid. 

23 Didr. 176%, 

tegnagerð, f. at nogen gjør Mirakter 
Gartegn 1b). Flat. Il, 32800 

jartegnasamliga, ado. baa vibunberlig Raa- 
be, ved Mirakel. Stj. kg 

jarteign, jartein 

jJasır, n. Gjefter, Gjær, fn. yeast; fe Lex. 
poet. 

jata, f = eta. Gisl. 131. 

Játa, v. (að, ogfaa tt) 1) fige Sa, give fit 
Guamtyfte til noget (e-u). Flat. ll, 6579, 
1987; Frost. 3, 22; er þeir höfðu 
játat þrífaldri spurning kennimannsins af 

renningar trú - på skírði prestr kerl- 
ingarnar Flat. I, 4237*. 2) indremme, 

. e-m e-u Fm. VI, 432. 

e-s Str. 38:9 3° 419, 

5 ener, tilfaa noget (e-t) for en 




















Játan — justa. 


(e-m), ífær játa guði syndir, misgerdir 
sínar Kgs. 129; Flat. ll, 4349; játa 
sik (9: betjenbe fine Synder, gjere fit 
Etriftemaal) fyrir presti Bp. Í, 1213. 
4) betjente noget fom fin Tro eller Gjen- 
ftanben berfor, m. Dat. játa Kristi Hom. 
11374 fg.; så er mér játar fyr mönnum 

å ek játa fyr feðr minum 

lom.* 8 aði. 

útan, l Betiemetie, = jäting, játning. 





játari, 1 m. Vehhender; dyrdarfallr jätari Jesu 
Kristi Bp. I, 48; om Kriftendommene 
ublodige Bibner ter Martyrer, lat. con- 
fessor: Mar.* 124 13 BP å 253. 









jåting, f. = jåtan; j. Hom. 1711, 
játning f. 1) 8. Á Hom. 9 ; j. heilagrar 
trúar Fo. I, 142; j. synda Flat. 1, 295. 


2) den til Kriftendonmen berenbe Eonde- 
betjenvelfe Å Gerbeleebed, Efriftemaal; 
gera, a játning Kim. 545; Bp. I, 
746. 


játsi, Pr Gem lover noget (e-s). Hfgr. 25. 
jaur, befræftenbe Interjection, hvorved man 
vil nedflaa enýver vivo eller Inb- 
vending fra den anden Side. Om. 11. 


59. 91. 

jaxl, m. (R. PL-ar) Kindtand, Jafle, lat. 
dens molaris. Gul. 238; Troj. 9; Stj. 
414; Flat. I, 3549; or stokku tennrnar 
ok jaxlarnir Hdv. 14? jvf. 28. 

jexlaverkr, m. Emerte Í Kinbtænderne, 
Bp. I, 195. 

jaxlgarðr, m. ben Del af Rjavebenet vort 
Kindtænderne fibbe. Flat. I, 354 

jáyrði, n. Gamtyffe, = jókvæði, jáorð. 
NGKr. 23; Fm. VII, 859. XI, 

160, n. Barn, tfær om bet nofsbte ofer 
Givf. auðinn).* Völ. 81; SE. I, 338. 5343 
ala jóð Rig. 7; Am. 103; Ghr. 14. 

jóðligr, adj. af godt Ubfeendes hon fæddi 
meybarn bæði mikit ok jóðligt Hard. 8; 
hon man þá barn fæða ok mon þat 
grein vera bæði mikill ok jödligr Fm. 


Mar. 67 d*9; 









sek f. ge fetefmerte. 

jödungr, "adj. ganfte ung, = barnungr. 
í Brynk. 2, 8 

m. 





Ei 4028, 15 
jólnaptar, m. Suieaften, Aften for Juledag. 


Ert ” Sulegjæftebub. Flat. II, 53 fg. 

jødene, m. Sulebag. Fm. VI, 355; Grg. 
, 33. 

jöladrykkja, f. Driffelag í eller í Anleb- 
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ming af Julen. Im. IV, 2355 j. eptir 
norrænum sid Sturl. 4, 45. 
jólafa a, rå Julefafte, Mbventen. Grg. I, 


Med Í Á Búlegabe. Flat. Ul, 549. 
jorsbald, n. Julens $ejtiveligholdele. Flat. 


jölahåtid, f. Julefef NS. V, 111. 
Jó Å Á b. f. Gul. 18; Frost. 2, 343 
19. 


jölahöll, f. Hall byori man tilbringer u 
Ten. DN. Ill, 114. 

jölakveld, n. Suleaften. Flat. I, 77. 

jölnudir, f på Gubbtjenefte i Julen. Grett. 
1 


4 

jölaveizla, f. Julegjetebub, Besertning t 
Sulen. OH. 10379 Fm. Vi, 432. 

Jólavist, f. Qulefoft, Fornedenbeber til Ju- 
Ten af Mad og Dritte. Flat. II, 4047, 

joll, ». Etei (fuf. fo. joller). Lok. 3. 

Jór, m. (9.-s, R. Pl.-ar) Heft uden Hene 

fon til Rjen, jf. (fe DGr. lll, 325; 

6. d. d. Spr. 347; 9. A. und i Norft 
Diaaneefif nl, 16); Lok. 133 Skirn. 
153 Hund. 38. 

jöreid, f For til Heft. Hund. 1, 47. 

jöreykr, m. Gtevífy fom fettes í Bera» 
gelfe ved en Blot Heftes Løben hen over 
Marten. Fm. VI, 412; Aler. 31 

jörsalir, f- gr Serufalem; bei 
borg, f. d. Í. Hom.* 57 a?; jórsalala 
n. Sí eland, bet bellige Land. Hom.* 

jórsalskonungr, m. Symb. 28 
(að) tygge Drop, “orte. 














å 

jörtra, 9. Sy. 

81670, hå 

jötr, s. en af Munden fremflanende Land? 

pudltmein þat er menn kalla jótur Bp. 
2 

jugr, n. Sur, Over. Bp. I, 1944; Flat. ll, 


165 
julabrodir, m.? DN. Nl, 710. 
jungfri, f. 1) fornem Bia grøten Got. 
jungherra). Fm. VI, 59. 182 IX, 292. 
412. 2) Pige í Alm: ner. Stat. 263, 
jungfråligr, adj. jomfrueligs j. kvennmaðr, 
j. persona Mar.* 175 c'®. 176 a?? 
jungfrådömr, m. = meydónr. Clar. 133579, 





jungherre, m. Sunter, =junkera. Stý. 211. 

Jungmenni, n. ungt Mennefte, unge Mens 
nefter. Barl. 1127". 1560, 

. |jungr, adj. = ungr. St. 42217; Flat. I, 
73. 228. ll, 187. 

"jurt, f. Urt, = urt. Bp. I, 258; Fld. M, 
359; Stj. 74. 1949. 423. 

jurtaklefi, m. Kammer hvor Urter opbe- 
bare. Stj. 205. 

juriarligr, adj. fom fommer af, tilbører 
Urter. Stj. 74. 

jusla, f. fj Kar, Etaat, Dj. 2) Maal 
for vaabe Barer, = | bolli = yig askr. 
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Bandai. 8, 29. - of. mlat. justa boð 
justis, m. 
Bret. 18. 
jöfurr, m. Bvrfte, eg. Bildfoin (at. aper, 
agf. eufor). Völ. 12; Brynh. 2, 11. 
An adj. fulb af 36 Mer SJötapper. 
js. 52. 


"Bömmer, eng. justice. Stat. 273; 





jöklagangr, m. = jakaför. Greit. 132. 

jökulkaldr, adj. iefolb. Flor. 13. 

jökull, = (agf. gicel) 1) Ystap.. Hym. 
20. 2) 98. Grett. 114; Hom. 104 
3) gire Flat. I, 431; Floam. 22; 
Grett. 141; jof. Sofelen pan Hardanger» 
vidden. 

jörð, f. (8. Jardar, 2 Di jarðir) 1) Jor- 
den. 2) Land oaf. Muld modf, 
Br Í 71% Pr 64 fg. 69. 3) 
Sorbftytte, Sorbejenbom. Flat. 1, 301°. 
4) Øræsgang; ganga á jörð Grett. 24; 
gerði ilt til jarða Grett. 25. 

Jörli, m. Sand, Sandbaffe? Þ. gekk på 
at jörfa nökkurum ok þeir epti þó 
1514 (Pr. 5 barði 
ul peiren ok u å på jörfa ok földu 











ká, v. (að) befnære (jvf. kávíss). Barl. 
6070 (v. I. svíkja 

kabill, m. tyft Tau, Antertaug, eng. cable, 
fr. cäble; ek hefir uppborit - eitt akkeri 
sem vegr 12 linspund ok einn kabil 
sem vegr 16 línspund DN. Il, 559. 

kaðall, m. Reb, = atrengr (Gólterogne 
kale). Flat. 11, 128%; Fm. VII, 
f, n. 1) Dybet, ben bybe Co An a 
4 






rte fig Í Teen, Flat. 
, 55 Fm. VI, 318. VIl, 224; keyra 
e!n å kaf 9; flyrte, fafte en paa Zorn, 
Flat. |, 2437"; hafa e-n å kafi 0. Í. 
För. 10099; eigi gáði hann bryggjunnar 
ok mundi gengit hafa á kaf ef eigi 
hefði menn tehit til hans ok stutt hann 
er hann gekk út á skipit Flat. Il, 238°; 
Danir hendu menn sina af kafi Fsk. 
186. 2) bvab ber ligger nedenunder 
Soens Cverflade. Flat. Í, 311. 493° 3, 
4947"; Kgs. 39 0. 1.5 på er skip at far- 
it er þat er fimmdeilt, þri 

kaf en 2 fyrir ofan vain Org. 
; ferr hann þá í kaf av öðru 
hvåru ok drekkr nú úmælt Fór. 944; 
þar er hvárki fiskr né nökkurr sá fugl 
sem vana hefir til at kafa eðr í vatni 
at vera, meðr hverri vél eðr klókskap 
eðr hversu sterkliga sem nökkurum lif- 
andis hlat hefir þar í steytt verit þá 




















K. 


justis — kafför. 


sem hunn komst við Stj. 5297? (3 Gam. 
16, 13); förum eptir Kli di til Klifs- 
jörfa Hitd. 64.. 

jörmun, s. Jorden? Gof. agf. eormen fe 
Beow. ed. Kemble Í, 146; at. irmen); 
forefommer fun í Gammenfætninger fom 
Jörmungaudr (fe under» gandr) 2: Mid- 
garbéormen Vsp.49; SE. I, 104; jörmun- 
grund 3: Jorden, Grimn. 20; jvf. Jör- 
munrekr. 

jöstr, m. (®. jastar) et Glagð Tre. SE. 
u, 566. 








jötunmödr, m. rafende Heftigbed, faadan 
fom var ejentommelig for jötnar. SE. 
I, 136. 270; Vsp. 49. 


jötunn, m. Jotun, Jette, myrift Bæfen ar 
menneftelig Gtittelje, men poremennefter 





Grett. 158; Io. 33b!ð; dverga ok jöl 
itum öllum 








or“ kafinu apir Stj. 755 sigla skip í kaf 
. 9: Gænf ved Paafejling, Flat. I, 332. 
3) Nebbyffen under Bandet; take kaf 
9: bufte ned under Bandet, Fm. Vil, 
202; För. — falla þeir báðir ofan 
fyrir na ok í kaf, ok 











hann þ 
å úmælt Flat. Il, 215! (jvf. Fór. 949), 
je ovenjor under Mo. 2. 4) bvab ber 
ligger mpbenunber Dverfladen í Ulm. 
öxin á kafi >: var funfen faa bybt 
ned í Saaret, at Bladet fjultes beri, 
Flat. I, 146795 Fm. VI, 424; Fld. lll, 
24*; Eb. 63. 

kafa, 0. (að) bulte.* Stj. 
kaf 2); Fór. 10032; Kgs. 28 0.1. 390. 
Flat. I, 4947°; Greit. 129; kafast 
d. Í. Byl. 9, 20; Kgs. 28; kala upp = 
komast or kafi upp. SG. 2497 

kafafjúk, n. tyft, tæt Eneiog. 2 ip. 1, 442. 

kafahríð, f. Uvejr af tyft eller tat Sne- 

fog, Snekave. Sturl. 3,* 21. 

v. (rd) byffe en ned under Ban: 

færa e-n í kaf; hans sund var 

þí kast sem þá hundr * vitlaus ok 

ann er kaflærðr Mag. 77. 

kafför, f. at en fom er falben i Bandet gaar 
til Bunde (jvf. fara í kaf); höfðu þau 





7539 (fe. under 
















bleypr þat ok skýst þegar í stad upp 


kafarar ok hélt við drukknan P.hrad. 11. 


kafhladinn — kalfr. 


kafhlaðinn, adj. fynfelabt, faa ftærft labet | 
at ber er Hare for at fynte. Flat. ll 
229; Bp. 

Kafılaop, : n. faadant Uføre, at man ubene 
for ben banebe Bei fynfer bubt ned t 
Sneen. Fm. VIN, 400; Eg. 72 

kafhleypr. adj. af den Beffaffenbed at ber 
er kalhlaup; var svå mikill snjör, at alt 
Ei kafhleypt begar er af vegum var 

278. 

kafli, m. langagtigt STræftyfte (ivf. keli); 
tfær om faadanne ber fæfteð ved ben eure 
Rand af:Barn etter Rot for at holde 
dem oppe Í Bandet, = fá. Landsl. 7, 
51; tók at leysa ísinn köflum >: Sfen 
beaynber at opløfe fs t Flag eller førre 
Etytfer, þ.hræd. 11? 

kaflungsskipti, n. Jorda Deling í Strim- 
fer? DNM: IV, 680. 

kafna, v. (að) 1) gaa til Bunde, fonte; 
nær kafnaði skipit af áföllum Post. 183. 
2) foæleð; k. í sandfoki Alex. 50; k. 
af stofureyk Grett. 88; sögðu at Kvåsir 
hefði kafnat af mannviti. SE. 1,' 2165 
hann var svá þungr, at engum hesti 
mátti heon ríða allan dag út, svá at 
eigi kafnadi eön spryngi undir honum 
Pla. I, 74. 

kafnan, KA Kvælen, at man fvæles. Bp. 








kafiteyting, f. at man fafter nogen paa 
Gotn, ftyrter ham ned í Dobet. Landsl. 
4, 18; ef þú vilt forðast undirbrot ok 
k. bylgjufalisins Mar.* 98 

kafsyndr, adj. fom fan butfe og foomme 
under Bandet. Fm. VII, 120. 

kafþykkr, adj. tyt af Snefog; vedr var 
kafpykt ok drifanda Sturl. 7, 

kaga, 0. (að) fiirre; kaga upp på hi 
Hom. 125?° (Ap. ©. 1, 10); dróttinn 
vårr té oss til þess at vér megim - 
hjartans X til hans kaga ok stunda 
Hom. 127! 

kaggi, m. Dunf. Bp. I, 790°. 

kål, g. Kaal faavel fom alle Slags førre 
Blaburterz græn kål (olera virentin 
Vulg.) Sturl. 6122 (1 Mof. 9,3); er þat 
vel þó at ver deilim kålit Grett. 168; 
mun hann einn eta alt kål af Englandi 
Flat. 1, 25399 jvf. 25471; flesk fellr í 
kål e-s fe under flesk. 

kala, v. (kel, kól, kalinn) gjøre folb; 
Helgi hinn magri deyddi hana par ok 
kól hana í hel svá: hann sat henni 
mat þar til hon dó Svarfd.13 (jof. 
N, 8739); ífær uperf. mik kell Völ. 29; 
Flat. II, 112%; Fld. I, 30. 78; 
350%; Einarr hefir låtizt fyrst ok 
í hel eða droknat Flat. I, 55897; 
3: forfrofen, Flat. I, 131%0; Håvam. 3; 
OHm. 30; Fld. Mi, 8; hann var kalinn 
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mjök å fótum svá at af leysti sumar 
tærnar Flat. 11, 5049, Jof. Håvam. 3; 
Sturl. 9, 8; Bp. II, 2879. 
kalda, v. (að) 1) blive old; svá Mjótt sem 
hon féll til jarðar, prestr hana blóð- 
uga í munn sér at eigi kaldaði, því at 
hann hugsar at græða tönnina apir í hund- 
inn Bp.ll, 14874. 2) uperf. ber ubgaar, 
fommer en folb Puft efler Quftning; fell 
veårit i kyrt, en ån dvöl kalder af boda- 
fallinu svå at med segli vard undan vikit 
Bp. I, 4977; fig. ridr herra biskup norðr 
= ok hyggr at visitera Eyjafjörð, en þar 
kaldar í mót af Sighvati at herra biskupi 
er fyrirkvedin yfirferð Bp. ll, 1123. 
kaldahlätr, m. told Latter fom iffe fome 
mer fra $jertet, fom fremgaar af et 
fiendſt Sindelag. Nj. 117. 
kaldakel, n. gera kaldakol å jörðu manns 
fabe Siden albeles flufne paa ené 
GA figes Lejlending er hann ferr 
af jörðu fyrir nóttina helgu svá at engi 
maðr er eptir á Landsl. 7, 7. 
kaldr, adj. 1) told. Flat. ll, 87%; Fm. 
- VIll, 306; bera kalt jarn í holdi ser 2: 
være gjennemboret af flendtligt Baaben 
(mobf. bera heit jarn), Flat. Il, 1977. 
2) fienbfl, ilbefinbet; köld eru kvenna 
ráð Nj. 117; Hom.* 6b'; héðan skola 
honum koma köld ráð undan hverju 
zn Flat. ll, 2549, jvf. Lok. 51; Völ. 
kaldráðr, adj. fienbftfindet, fom pønfer paa 
ondt. — 2, vr 
kaldrifjadr, adj. b. Í. (jof. Flat. ll, 25424 
under kaldr by "Yafpr. 10. 
kaldyrði, n. unenlig Tale; kasta kaldyrðum 
til e-s a: tale anentigen til en, Flat. 11, 
783; Fm. Ill, 
kalekr, m. galten i Í ben hellige Nabvere, 
fat. calix. Fm VII, 198; DN. II, 65. 
kalendadagr, m. háði ir kalendadagar 
tjener ligefom Vulg. calendæ til at 
tegne Jodernes ymaant. Sy. 47120 
(1 Sam. 20, 5). 
kalfaböt, f. þulýeben under Kneet oven 
for Tytlæggen Ckalfi), Folfefprogets kal- 
bot, kolbot, = knésbót. Didr. 8614, 
kalfakjöt, n. Salvefjod. SG. 9117. 
fen adj. ‚talvende; k. kýr. Gul. 2233 















Borg. * 3 Ný. 1463 Fld. Il, 343. 354; 

Flai. 1, 222 
kall, m. NR. P.-ar) Kalv. Fm. 
1, 368; renna kalfs 2: [øde og blive 


brægtlg med Kalv, om Ko: Gul. 43; 
Landsl. 8, 15; engi vårr skal 

um kalfs eldi Gul. 57 (NL. 
kýr eigi yngri en at öðram kalí Gul. 


22 





338 


kalfsbelgr, m. Kaloſtind fom iffe er ops 
ffaaret under Bugen. Fld. IN, 62: 

kálgarðr, m. Kaalbave, ogfaa Urtehave Í 
Alm. Bp. I, 765"; DN. Il, 88. 

kalkaðr, . bebæffet med” Ralf (ellerð 
falbet lim); om Mur: Konr.g. 57 aðð. 

kalkr, m. (®.-s, N. P.-ar) Bæger. Hym. 
28. 30; Rig. 29; Brynh. 2, 29; Þorskf. 
48 fg. 

kall, pe = karl. Flat. I, 265. 275. 

kall, =. 1) Raab. Flat. Il, 35277. 
nævnelfe. Fm. I, 218; at kalli 
kalla, Barl. 48:7, 7671. 

kalla, v. (að) 1) raabe. Flat. 1, 259". 
308°?; Fm. VIII, 142. 2) falbe, ved 
Tilraab bringe em til at fomme. Flat. 
1, 493"; OH. 109%. 3) falbe, benævne 
med 2 Uff. Flat. I, 188%; þeir taka 








2) Ber 


=a 


hann ok kalle njösnarmenn Sturl. 6, 34; 
trollriðu 
326 jf. 


kallar annan mann 
NGKr. Unb. 1, (NL. 1, 

308°). 4) fige; biðja þeir kom 
einn lítinn hlat í samþykt svá 
menn kalli eigi at af honum verði niðr- 
nna Fsk. 29; en eflandsdröttinn 
kallar svá at umboðsmaðr hafi tekit af 
eigu hans ok nýtt sér Frost. 14, 2; 
kallast sumir hafa látit fé OM. 5827; at 
kalla 9: juft faa meget at man fan fine 
det, men beller iffe mere: váru på sáttir 
at kalla Flat. ll, 1989; menn héldust 
at kalla ok gengu á land Flat. 11, 732; 
létu sér líka þessa tilskipun at kalla 
Heid. 27; þó at líf hefði at kalla Stj. 


ef maðr 






















436; H. var k at kalla ok þó 
blandinn mjök í trúnni Flat. I, 26717. 
Med Præv. & Adv. å: kalla á e-n 2: 
raabe paa en, Flat. ll, 19197, 25910 





308%; ogfaa om Guds Paataldelfe 
Menneftenes Bonner: Flat, Il, 3790. - 
aptr: kalla e-o aptr o: tilbagefalde (fom 
ugylbigt bvab tidligere er beftemt eller 
føvet), Rb. 70 (NL. II, 15921). - fram: 
kalla e-n fram (2: bort) af þessum heimi 
Flat. ll, 394. - til: kalla til e-sa: gjøre 
Forbring paa noget, Flat. ll, 503. 6237; 
Fm. IX, 327; Gul. 57 (NL. 1, 319). 

kallari, m. Raaber, Herold. Stj. 60454; 
ben Perfon fom i Kjøbftaden davde at 
fammenfalve Borgerne til móts? Byl. 
6, 17; ef eru frændr til, på skal k. 
drepa pann mann Bjark. 13. 

kallun, s.? 7 pund kallun. DN. I, 887. 

kalreip, n. et Vi Gtibsbrug hørende Steb. 
SE. I, 585. 

kals, n. 1) Anmodning, ra. Fm. VI, 
371; Kim. 5270; 138. 143. 2) 
Spot. Barl. 6016; H MN gera e-m 
kals Fm. V, 231; Flat. I, 407; höfðu 
mjök í kalsi ok däruskap við hann Bp. 
1, 7939. 














kalfsbelgr — kanna. 


kals, m. = kals2; setja e-m kals= gera 
e-m kals, Bp. I, 9316, 

kalsa, v. (að) 1) anmobe; k. e-n um e-t 
NL. V, 111. 188; k. til e-s um e-t 
NL. V, 134. 2) paaftaa. Stj. 1197. 3) 
fpotte, drive Spot með en. Fld. ll, 344; 
Barl. 6019; k. minkunarord til e-s Bp. 





ákalsaðarlauss, å- 
59, adj. fri for Bebreibelfe. Fm. IX, 


409. 

kálstokkr; m. Raalftengel. Barl. 20079. 

kamarr, m. (G.-s) Privet, = garðhús. 
Sturl. 4, 46. 50; í þann tíma váru úti 
kamrar á bæinn Eb. 26; niðr í einn 
djupasta kamar (= niðr í einn djúpasta 
þrekk Mar. 30b?) Mar. 29b*%; ganga 
til kamars Landn. 4, 4; Didr. 77; G. 
Vigsl. 76; Eb. 26. 

kambari, m. Kammager, Karbemager. Fm. 
VIII, 7; Byl. 3, 8; Rb. 2, 10. 

kambr, m. 1) Kam; láta hrifa sér med 
kömbum Flat. I, 212"; Didr. 1277. 2) 
Karde, jvf. ullkambr. 3) lang, ftarp Kant 
Givf. kömbóttr) om Fieldffrent: Find. 27. 

kambstadr, m. Ar, Fordybning í Hovedet, 
bvorveb Kammen fteder an under Haa- 
rets Kjæmmen. Gul. 125. 

knmelet, s. et Glagð Tej: Kamelot? hon 
var í einum þunnum kyrtli af kamelet 
(v. I. kalamet) Kim. 6079, 

kamell, m. Kamel, = ulfaldi. Kim. 5021. 

kamphöfði, m. falbte et vift mikit staup 
svá sem manns höfuð. Fsk. 174. 

kampi, m. fljenget Perfon. Bp. II, 10917. 

kampr, m. (®. Pl.-ar) 1) Rnebels- 
bart, Stjeg paa Dveríæben. SE.1, 540; 
Hamd. 1; Kgs. 66; Flat. 11, 376; 
kamprinn efri ok neðri Fld. li, 253; 
kampr paa granselr Flat. I, 46200. 2) 
ubftagenbe Kant paa en Bægg. Bp. Í, 
5449; Krok. 8. 

kanceler, m. Kanteler. Hirdskrá. 

kandarakäpa, f. fe kantarakäpe. 

kanginyrdi, n. pl. fiflende Tale. Hard. 13. 

kanifas, :s. Hampefre? spiz, vax, kanilas, 
reykelsi Rb. 49. 

kanna, v. (að) 1) unberfege, gjennemføge, 
ranbfage; k. lið sitt, skaða sinn Flat. 
1, 28%; Fm. VIII, 355; k. inn Em. 
Vi, 322; þó at alla veröld et) 
Didr. 100. 2) forbre, freve; k. Pin; 
= krefja þings, Frost. 3, 24. 3) Hr 
egne, tilfjenbe; kirkjur þær sem Kristi 
váru kan Barl. 178; þótt ver 
mettim fyrir verdleika sakir kanna alt 
lausafé konungdöminum Frost. Snbl. 2; 
at eigi dirfist héðan af sí 
Mk. 85 juf. DN. I, 501. 
af: kanna e-t afo: erfare, mørke, 




























rap. 
jonne, 


kanna — kaprün. 


; Flat. I, 185'0. ll, 116", 
kanna til d. Í. Fm, VI, 
397. - við: kannast vid e-t, e-n 1) gjøre 
fin betjentt, gjøre Beflenbiífab með en, 











Barl. 179; Str. 44". 530. 2) vedtjen- 
me noget. OH. 

; kannast vid 

fændiei e-s Fm. Vil 114. 3) fjenbes 


ved, gjenfjende en, vedgaa fit Bekjent: 
ſtab til en; kannaðist H. vid haun ók 
lézt hafa sét hann fyrr Flat. Il, 75%; hon 
kanondist nú við hann ok kynferði hans, 
þú at Ouarr svurti var þar systurson 
ans ok hafði hann þá lengi verit með 
Svía konungi Flat. Il, 115°. 
kanna, /. Rettigbeb til, berertiget Fordring 
tilkanna (jof. kaunn 2). 
3 144 
kannúkr, m. = kanükr. DN. IV, 180. 
ókasetr, n. Augufinerflofter, Klofter for 
regulares, = kaunnkaklaustr. 
Be 1, 294. 
kanóki eller kanókr, m. Kannit, lat. cano- 
niens, = kanunkr. Fm. VIII, 376; Landn. 
4, 10. 
kantarakápa, f. et til ben aejftlige Embebs- 
bragt hørende lævningsitytfe, rimeligvis 
det fom ban flulve være iført naar ban 
fang (ivf. lat. cantare) for Alteret; det 
forefommer omtalt beið fom ejendomme- 
"ligt for Biffoppen Flat. ll, 190; Fm. 











VIN, 17; befs fom hørende til den al- 
mindelige Preſts skrúð Bp. I, 126°. 
4712, 





Gung, lat. Stj. 400. 
austr, n. = kanókaseir, Mar.* 





kanunkr, m. = 
femmer af Kapitlerne ved Zom- og an- 
bre Sollegialfirfer DN. I, 502; belg om 
Augufinermunfe eller canonici regulares 
DN. I, 81. 

kápa, f. Raabe, et Slags Dverflæbning 
(mlat. enpa, cnppa). DN. ÍV, 475; Nj. 
119; Fm. IV, 166; forfti. fra kull Gisl. 
37; tvibyrd kápa Rå. 2, 10. 59. 120. 
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471. 2) Drnamenter? eller Reliqvieftrint 
DA. 1, 137. 
kapelluprestr, m. Preft ber bar at forrette 
jeneite ved et Kapel, = hægindisprestr. 
Stat. 307; k. eðr djákn mobjættes höf- 
udprestr Stat. 247; kapelluprestar er 
söku hafa nævnes Stat. 266; kupellu- 
prostr biskups (å Hamri) DN. IV, 399; 
k. konnngs Bp. I, 
kapp, n. Nivtjærded, Ser ”fvormed nogen 
f en Eag. Flat. ll, 36" 
Stj. 3382; mæltu menn at 
honum hlypi kapp í kinn er hann var 
dreyrraådr á at sjá Sturl. 9, 25; af 
kuppi Hrafnk. 109; með kappi Eg. 85; 
með öllu kappi Flat. ll, 561; með hinu 
sta kappi Fet. 11,.35'0; deila kappi 
ið e-n =: tviftes alvorligen, forigen med 
1, 3675; Fsk.16; Hrafnk. 11%; 
jóla kapp við e-n b.f. Fsk.16; halda 
til kapps ok jafns vid e-n 9: ville maate 
fig med en, Flat. ll, 4619; renna í köpp 
við e-n 2: løbe í Rap med en, Kim. 
514"; SE. I, 154. 
kappdrykkja. f Drittelag, Hvort der drikkes 
om Kap eller til Dverbrivelfe. Flat. 1, 
7130, 
kappdrægr, adj. ſom brives med Iver og 
Midfjærbed; var þeim kappdrægt í leikn- 
um 3: be vare binandens alvorlige Ris 
valer, iverfyge paa hinanden í Legen, 
Bp. Í, 620. 
kaj pgirni, f. Zilbefeligheb tíl at vife Nib- 
ærhed, til med ver at antage fig hvad 
man bar at gjøre. Fld. I, 119; OHm. 57. 
kappgjarn, adj. nidkjer, forig. Fm. VI, 
































kanóki, faavel om Medet kappi Bi m Sjæmpe ff, „ kempo). Flat. 1, 


36 juf. Bp. I 
kapplekt, m. Grit, = lat. ceriamen. 
26914 (Sall. Jug. 49). 
kappet, 2 n. forig Ofbhrib eller Difpyt. 
Flat 
kapporðr, a. "snermobig, ſtridig í Tale 
(ivf. karp). Flov.* 440. 
ki mliga, adv. med SRibfjærbeb 23 Dover, 














kopsleinn eher hapnlinn, m. Kapeflan. með kappi. Flat. 1, 17711. 
(mat. capellanus. fr. chnpelain); k.| kappsamr, adj. = kappgjarn. OHm. 48. 
biskups Bp. I 111; Barl. * 22; k.kon- | k f. = kappgirni. Didr. 207°*. 


ungs (fe Rente, ‚Kirtet. Mm, 120) 
Anecd. 8; DN. 1 

kapalhestr, m. = ad, Flat. I, 4417. 

kapall, m. Patdeft, Klovbeſt, lai ballus. 
HE. I, 505 fg. (DI. I, 246° Vem. 
18. 








kapeila, f. 1) Kapel, = hægindiskirkja. 
26 (NL. MI, 847); fylkiskirkja er 

alt ar plur hniga til HE. I, 241 (DI. 
232); kapellur allar sem enga tíund 
— Bolt. 169; k. biskups FA I, 
8004; om be tongelige Kapell: ÍL. U, 





gling, Kapfellen; þreyta kapp- 
ingar > breyte kapp 


kappsmaðr, Rr Helg Aridigt Mennefte. 


kappann, adj. fulbtommen Silfrattelig; 
appærit höfum ver lið Hitd. fvf. 
Anvendelfene af kapps med fótærtani 
Betydning foran ANvjektiver í det poetifte 
Eprog. 
kaprün, n. et Glags Hætte eller. Hoved. 
bebæfning; allir skuln på uppstanda ok 
taka ofan sin kaprún ok standa berhöfð 


22 
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medan lestin verðr lesin Stat. 299; þeir 
börðu hann síðan, svá at hann fékk als 
níu högf, ok ekki kvazt hann til vita 
hverr meira gerði at eða minna af því 
kaprúnit fyrir augum honum DN. 
IV, 90; af forfi ig arve: k. brüngt 
alt saman DN. Ill, 160; fobret dels med 
Etinb: k. með hvítum, grám skinnum 
DN. Il, 165. 255. 1, 160. IV, 217. V, 
69; k. af ljósbl födrat med gråm 
skinnum GhM. ll, k. utan skinna 
DN. IV, 169. jf. Ró. 2, 10; belg med 
k. af marbri sm 
N, 160; k. fóðrat með rautt sæin DN. 
MI, 160; ofte uben Lvivl fæftet ved Over» 
Mæbningen: syrkot ok k. DN. I, 121; 
kyrtill ok k. DN. II, 147. 165. IV, 217; 
kåpa med kaprüni Kalfsk. 98; tabardr 
með skinnum ok kaprini DN. 11, 255. 
kåpuhötir, m. en í Saaben faflbængenbe 
ætte eller Hovedbedæfning. Gisl. 37; 
Flat. I, 15076; Band. 33; Bp. I, 623. 
kararmadr, m. af Sygdom eller Svagbed 
fængeliggende Mennefte. Sturl. 3, 36; 
Bp. I, 351; Kim. 547. 
kardinali, m. 'Sarbinal. Fm. Vil, 240; 
Alez. 114. 
karfafóir, m. þat hygg ek at í kveld muni 
konungrinn hafa fengit oss karfafötinn 
9: bragt bet bertil med 08 at vi iffe len: 
gere ere filtre paa Foben men flingre fom 
et Fartoj (karfi), Flat. 11, 8 
karfasta, f. = karina? hann fastaði kar- 
föstu eptir son sinn á völlum í Svarf- 
aðardal Sturl. 6, 22. 
karfi, m. et Slags Bartoj (ivi. ar. xdgaßog, 
mlat. carabus, carapbus, tuðf. korabl, 
fo. karvas, f. garbe, garbas). Fm. IX, 
408; k. fimtansessi Flat. ll, 462; þeir 
höfðu karfa þann er reru á borð 12 
menn eda 13 ok höfðu nær 30 manna 
Eg. 36; bann lét setja fram karfa stóran 
er hann átti, reru 16 menn á borð, þeir 
voru å karfanum nær 30 manna Greit. 
36; (i naustinu) stóð ki 
inn störi, hann settu aldri 
sjó en 30 Grett. 41; R. átti karfa einn, 
rera sex menn á borð Eg. 59; karfar 
Þeir sem til landvarnar eru skipaðir Rb. 








































42. 

karfi, m. Rodfiſt, Uer, perca norvegica (fr 
JFabricit Fauna Grønlandica Pag. 167; 
Slaffens Reife Sid. 359. 996); SE. I, 
580; raudr sem karfi Flor. í AnO. 1850 
Sid, 71. 

karhöfðaðr, adj. med frufet Hovedbaar (of. 
karr) Didr. 175. 181. 

karina, f. fyrretyve Taget Gafte forbun- 
ben med forfkjellige andre Afhold og 





käpuhöttr — karlkind. 


Bodsovelſer paalagt fom Hrfelig Straf 
for visfe grovere Forbrybelfer (mlat. quar- 
rena, carrena, carina 9: qundrageı 
juadragesima; mbt. kerrine, mnl. carine, 
ft. caresme, carðme; je Grimm eind. 
Fuchs Eid. 374; HE. 1, 143n.). Stat. 
286; Sturl. 8, 10. 
karl, m. (®.-s, N. Pl.-ar) ubtalt. belg 
fom kall (fe bette) belð fom kar (DN. II, 
1016. 1079) jvf. kjelling, kjerring. Om 
Ordet meb betó forfljellige Betybninger 
å be beflægtede Gprog (abt. charal, anf. 
ceorl, flav. kral, tuðf. korolj), fe RA. 
2; G. d. d. Spr. 328. - 1) Mand 
mobf. Kvinde (kona), Mantsperfon, = 
karlmadr. Flat. 11, 2423. 373%, Fm. 
VIII, 432; Lard. 35; Eb.'54. 58; Grg. 
1, 204; Håvam. 90; Am. 69; systir 
i mborin bæði til karls ok til 
til fóður ok til móður) DN. 
11. 528. 2) gammel Mand; svá skal 
körlum skipta ok kerlingum sem öðrum 
ldum Gul. 115; Landsl. 5, 14; þor- 
björn karl Eb. 34. 3) gift Mand; svá 
byrjar þessa sögu, at karl bjó ok 
sér kerlingu Parc. 39a!; karl ok ke 
ig ere be Benævnelfer bvormed Wgte» 
folf ifær ælbre plejede tiltale binanben. 
Barl. 74%; DN. 11, 405, fvf. Bp. I, 7627. 
4) fri men fimpel Manb, ver hverken er 
þræll efler konungr (jarl), (jof. 9, A. Mund 
b. n. Folts Gift. 1, 1,112). Ri 
hon hafdi å 
rjalsa Landn. 2, 15; Flat. I, 
265; mæltu menn Ragnars med ser at 
engi væri annarr til en hann bæði döutar 
Eysteins en hann ætti eigi lengr karls 
dóttur - ek em konungs dóttir en eigi 
karls Fld. 1. 225; skyldi hon gæta 
hjarðar ok aldri annat vilast en hun 
væri dótir ok kerlingar Fld. I, 
22; er mart í karls húsi er eigi er í 
konungs garði (ranni) Gisl. 79; Mag. 
73; ákærulauss, sáttr 0. best. fyrir kon- 
ung ok karl DN. I, 523. Il, 747. 
karlavegr, m. bejre Eibe, mobfat kvenna- 
vegr. DN. IV, 283. 
karldýr, n. $anbyr. Stj. 7175. 7773. 
karldyrr, f. pl. $ufets Hovedinbgang. Grg. 
1, 1471; N. 7 24; Vigl. 501, 
karlfugl, m. $anfugl. Stj. 77; Pr. 4098. 
karlföt, n. pl. = karlklædi. Frost. 15, 8. 
karlgildr, adj. manblig, fom fan regnes 
for eller lige gob fom karlmadr. DI. I, 
174 og ofte I måldygar; Bard. 9. 
karlhöfði, m. Figur Af et Menneftehoveb. 
Vem. 25, Ívf. Fsk. 93. 
karlkind, f. Mand- eller Ganfjen, 
kyn, mobf. kvennkind; Gen. ka 
FG Mandkjen, Hantjøn. Stj. 799. 



















































karlkledi — kasta. 


karlklæði, n. Er aðtanbótíæber. Gul. 223 
255; Grg. II 

karlkyn, n. Wandtien, $Hantjøn, = ka 
kind; karlskyns ok kvennkyns 3: af 
Hanfjen og Huntjøn, Barl. 2477. 

karlleggr, m. Mantsfiben, modf. kvenn- 
leggr; tekr fyrr (arf) í karllegg en í 








kvennlegg Landsl. 5, 7. 9. 

karlligr, adj. manblig, mobf. kvennligr. 
Alex. 172. 

karlmadr, m. Mandeyerfon, == karl 1. 
Gul, 107. 115; Stj. 21. 33; Flat. U, 
273"; Lard. 354 prestr þessi var sterkr 








alli óeirinn ok óforsjáll en karlmaðr 

at luuderni Bp. I, 7090. 

karlmannliga,. adv. ſaaledes fom bet fom- 
mer fig for, fan vænteð af karlmadr. 


Flat ||, 674 

karlmannligr, adj. 1) af Mandfjen; karl- 
mannligt kyn = lat. genus masculinum, 
SE. 1, 116. 2) manbig. Fm. VI, 209. 

karlmannsverdr. m. Manbfoltstoft. DI. I, 
201. 203. 

karlmennska, f. Manbigbeb. Fm. VII, 168. 
x, 











karlsift fe karlsvipt. 

karlkona, f.? skerast í seigeirabrekr sem 
karlkonur Lard. 35. 

karlsköp, mn. pl. Fa manblige Avlelem. 
Mar.* 142 a r. 707 

karlsvipt (ogfaa nn. f. karlleggr; 
sá maðr er næsir er at frendsemi í k. 
Gul. 2355 þvf. under karl 1. 

karlsviptarmaðr, m. en paa Manbfiben be» 
flægtet Perlen, Gul. 234 

karlsviptr, adj. 1) mandlig, = karlligr, 
korlmannligr; tvau tröll såto við eldinn 
annat kvennsvipt en annat karlsvipt Fld. 
MI, 569. 2) beflægter paa Manbafiben 
eller Fæbrenefiden; karlsvipt adv. paa 
fæbrene Side: hverr hans ættmanna 
er k. at langfeðgatali væri frá honum 
kominn Flat. 1, 240 











karmadr, m. = karlmaðr. Eids. 1, 3; 
Elueid. 63°. 
karmannliga, ado. a. OHm. 104. 





ig: 

karme, m. (G.-1, Å. Pl.-ar)? å brygg- 
junum vära ok vígi bæði kastalar ok 
karmar forstreymis Fm. IV, 49, 

karn, s. et Elagð Fugl. SE. 11, 489. 

karnadr, m. Samtele (af Kör?). rétt 
er at maðr kaupi til karnadar ser 
ambátt 12 auram fyrir lof, fram Grg. 
1, 1921. 

karp, n. Dvermob, Gfryben. Flat. 11, 1911? 
(= OH. 109; OHm. 37; men Fr. AV, 
247: kapp) Fm. Vil, 21 ol. kapp). 

karpmålugr, adj. overmobig, frybenbe I 
fin Tale. Kim. 4291. 

karpyrði, n. pl. Stroden, pralenve Tale. 
Flor.* 2919. 
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karr. m. Krolle, Krus (ivf. karhöfðaðr); 
svartr er hann å hárs lit ok kar í hári 
hans mikill (lat. capillo nigro enpitis 
est et erispo, Fabricii cod. aprocryph. 
N. Test. pag. 671) Post. 139. 

karskliga, ade. med Raffbeb og Livlighed; 
sækja nt e-m k. Fld. lll, 625. 

karskt, adj. taft, livlig (jøf. kerski). Eg. 


kona is, n. Hus hvori Byens Dag bar 
fit Kvarter eller Silbolb. RA. 9 
kartnagl, m. Kartnegl. Nj. 35. (kartnogl, 
í Ubg. af Nj. er 7 flastign; DV 
kartr, m. (G.-s, N. Pl-ar) Laftoogn, Ar 
bejdsvogn. Rig. 19; så enn sami D. er 
fyrir skömmu sat i gyliri kerru - er 
nú setir i herfilegan kart: Alez. 107; ek 
hafði 400 vagna ok 1000 karta Alez. 166. 
kasa, v. (ad) begrave Í en Stendynge (kös) 
dysja. Flat. 1, 555 (jvf. 557); GVigsl. 
109; Vatsd. 39; Lard. 38; Sturl. 9,18; 
Sú. 3707; vildi þeir eigi jarða hann 
at kirkju ok kösuðu hann utan borgar 
Mar. 94 229; eru þeir kasaðir í mjöllinni 
Floam. 22. 
kan, m. Kutv (jvf. kass 2 4083. Wafen). 
i. 35796; Fm. VIII, 421 o. 
Me Pi f. Slot, fon ri ved Hjælp 
af Kurv. DN. IV, 
kassi, m. —* "gira Bárði å 
Sandi at nyta fiskina hédan af fyrir 
kirkjunnar landi frjalsliga bæði ker ok 
kassa ok óll fiskivél DN. ll, 35; komi 
þér ei ii eim kassa á mik 2: 9 fange 
mig iffe í ben Fælde, Greit. 1197. 
kast, n. 1) Kaften í Alm. 2) Over: 
borbfaften af Efibets Laft; om kast 
ef menn hitta í storma Byl. 9, 8. 3) 
Kaft í Terningfpil, Kgs. 7. 4) Kalt, 
Kaften med Not eller Bad, = varp: 
Landsl. 7, 51; Bolt. 53. 5) et Elagð 
Mlavningsfyfte; þeir Njálssynir hlögu 
at honum, er hann var í kasti mórenda, 
ok spurðu hve lengi hani ætlaði at hafa 
hann svaraði: kastet skul ek því 
afa på er ek á at mæla eptir fóstra 
minn Nj. 119. 6) faadan Etilling eller 
Borbinbelfe, hvori man faat noget meb 
en at gjøre; koma í kast við e-n (paa 
fiendtlig Maade) Nj. 150; koma í kast 
saman (om Xatefolf) Stat. 288; mun 
på bikkja koma til vårra kasta (2: tile 
[be 08) at veita at málum yðrum 
Vallalj. 8; at seinstum köstum o: Í bet 
afferfenefte (om iffe før) DN. II, 535. 
kasta, 5 (ad) 1) fafte, m. Dat. Gul. 172; 
fig. kasta orðum á e-n, k. kviðlingi til 
e-s, kasta sinni eign å e-t 0. |. v. 2 
fafte fra fig, bortfafte, forfafle m. Dat. 
Nj. 119 (fe unber kast 5) Fm. VIN, 421 
0. L; kasta kristni o: falbe af fra Rri- 
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ftenbommen, Flat. I, 9577; Fm. VII, 151. 
3) bringe noget ud af fin rette Stilling, 





- Med Prep. & Adv. aper: kasta e-u 
aptr 2: fulbfafte, tage tilbage: þá vendi 
hann (Pharao) ok aptr kastaði þeim 
sínum orskurði ok orlofi Stj. 2696; - í 
mót: kasta e-u (e-t) í mót (móti)e m 
9: fremføre noget imob en, a) fom Be- 
ffylbning eller Bebrejbelfe: kastar Faustus 
þessum manndråpslesti í móti Moysi svá 
sem manndrápinu brigslandi St. 255; 
b) fom Snbvenbina 4796; spurði 
hina þýðisku ef þeir vildi nökkurn hlut 
kasta móli þessum vinum, ok þei 
sik engan hlut móti þeim hafa 
DN. 1,122. - inn: 
en í Fænafel, Fm. IX, 245. - um: k 
e-u nm 1) vende: k. hest um Kgs. 8720; 
ogfaa intr. ven hest þinn góðan um at 
kasta å hlnupanda skrefi Kgs. B41'; 2) 
foranbre: k. um sínum hag Stj. 28510 
= upp: kasta e-u upp 2: fremfætte, frem- 
føre noget í fin Tale, Mar. 75 41%. 

kastalamaðr, m. Perfon fom opbolber fig 
ten Borg (kastali), har ben í Befid- 
belfe. Fm. VII, 192. p 

kastali, m. Borg, Beftning, fat. castellum. 
Flat. II, 22; Sturl. 4, 20; Fm. Vill, 
177. 418. 

kastvellä, f. Boble, Boblen; af ákafri 
kastvellu þess ljóta lagar dreif alt um- 
hverfis, með verpandi flaug þeirra dimm- 
ustu dropa Ep. Is. 

kali, m. Treng (fe kate 506 I. Yafen); 
på gaf Hörðr nafn nesinu ok kallaði 

því at honum þótti þar margr 
i fara Hard. 27, 82; efler et 

lags Fartøj SE. I, 582, fe Lex. poet. 

katlamálsskjóla, f. et vift Maal paa Sólanb 
(Vidal. 297, fvf. målskjöla). Grg. Il, 193. 

katlari, m. Sjedelmager, nýt. kessler, 
kail iðr. Rb. 59. 

m. b. Í. Rd. 2, 10. 

adv. Iyftigen, fornøfeligen; þessor 

hin fátæku hjún er í þessu fátæka líf lil 

svá kátliga sem ekki sé áfátt Barl. 7: 

kåtligr, adj. Iyftig, fornøjelig, morfom. 
Grett. 79; k. orð Greit. 119; k. sögn 





























Bp. Il, 148", 
kåte, adj. fornøjet, munter, Tyftig. Flat. II, 
6119, a, 


kastalamadr — kaupa. 


kattbelgr, m. Satteftinb fom iffe er opflan- 
tet í Bugen. Grg. II, 19279, 

katır, m. Kat, = köttr. Pr. 47091, 

kauði, m. flet Karl. SE. II, 4960. 

kaun, n. Byld. Mar.* 163 alt, 

kaup, m. 1) Bytte; er ilt kanp at taka 
glæp við miklu kappi þ.Stang. 54; 
skulum vér svá verða fegnir tilkvåmu 
ens helga anda, nt oss þykki kau 
bazı, at hann komi í staðinn magfyllar- 
innar Hom.* 11 a'%. 2) Operenstomft 
om gjenfibige JForpligtelfer og Fordele. 
Fm. V, 329; om Giftermaal: Þ.hræd. 
219; eiga kaup við e-n o: fnblabe fig 
t faadan Overensfomft med nogen, Fm. 
VI, 103; eiga kaup samun Lazd. 1 
slá kaupi við e-n, slá kaupi saman 
flutte faaban Overenskomſt, Flat. I, 341 
Il, 791%; slyngja kaupi d. f. Laed. 

ja kaup td. Í. Flat. 1, 124%; halda 
2: bolbe, efterfomme faaban Dyer» 
enefomft, DN. I, 95; gjalda e-m kaup 
9: opfylbe mob en be ved ſaadan Dver- 
ensfomft paatagne Forpligtelfer, Grett. 
70; vera af kaupi 9: iffe længere være 
bunden af en Overensfomft, være Toft 
fra bens Horpligtelfer, SE. I, 134. 
Kſob, Handel; hverr å fyrir kvennkosti 
at ráða er til kaups er boðinn Flat. I, 
407; fanvel om Kſobet felv fom om bet 
Hobte Landsl. 8, 9 fa. 4) Betaling for 
bet Tieneſte eller fjøbte Marer. Konr. 
37 fa.; prests kaup 2: Betaling fom 
ydes — fom Lon, for bans Tjeneſte, 
Bp. I, 75977; gefa e-m kaup til e-s 
(2: for noget fom ban ſtal gjøre) DN. 
1, 97. 1. 71; taka, hafa kaup fyrir e-u 
Rb. 2 10; För. 19. 49; OHm. 88; mæla 
sér kaup 2: betinge flg Betaling, Stj. 
176; Bp. I, 1719; mæla mikit til kaups 
>: begjære meget Í Betaling, Fld. 11, 
603; meta e-t kaups 2: fætte beftemt 
Pris paa, forlange beftemt Betaling for 
noget, OHm. 88; utan kaups >: uben 
Betaling, = kauplaust, Didr. 312. 

kaupa, v. (kaupir, keypti) 1) bytte, = 
skipta m. Dat. kaupa klæðum við e-n 
Fm. li, 156, jof. Flat. I, 3885; héldu 
Þeir höndum saman ok keyptu þá fyrr- 
nefndum eignum DN. I, 83, jof. II, 273. 
V, 168; dröuning keypti um sonu við 
ambátt o: glorbe et Bytte med Tral- 
fvinben angaaenbe bereð Genner, Fld. 
II, 59. 2) flutte Onerensfomft om no- 
att (e-u). Flat. II, 75'%, Fm. VI, 108. 
3) etbverve fig, vinde noget (e-t) ved 
en eller anden Opoffrelfe eller Anftren- 
gelfes kaupum á oss gott orð 3: laber 
06 tillægae 08 et nobt Navn og Rvygte, 
Flat. I, 413'9; svá mikit sem mér kaup- 
ist í 2: fom jeg vinder berveb, Band. 31. 






















N 


kaupabref — kaupslaga. 


4) Hobe í Gærbeleshed, m. Att. Flat. 
II, 557; kaupa e-t at e-m (2: boð en), 
M, 757; Fm. VI, 103; Landsl. 8, 
14; Lazd. 24; med Prifen tilføjet í 
Pati eller med Præp. fyrir, Flat. I, 








509; kanpa sér konu (fe mundr), Flat. 
1, 40736; Krok. 12, jvf. Grg. I, 1929; 
kaupa í frið o: ved Betallng, Op 





offer ftaffe fig Fred eller fr 
Flat. I, 186; kaupa e-t af ser 
fig fri for noget, Grett. 32; láta kaupast 
m. Inf. >: for Betaling Þaatage fig at 
gore noget, Krok. 6. 5) bandle, fjøb- 
flaa med en (við e-n), uben Objett. 
Landsl. 8, 14; Flat. II, 75%. 6) betale, 
unbgjælbe for noget; fagrt er få þetta, 
en alkeypt mun verða ef þeir feðgar 
finna oss áðr vér komumst á brott Får. 
35; dýrt munt þú kaupa þá svívirðing 
er þú gjörðir meyjunni ok mér Parc. 
51b!?; keyptu þeir dýrt ofdirfd sina 
Str. 502; komast at keyptu 9: maatte 
unbgjelde for noget, fomme til byrt at 
betale bet, Eg. 16; Mag. 23; Kim. 


kaupabréf, n. Riebebren, Salgsbofument. 
DN. II, 413. 424. 283. 

kaupajörð, f. ved sind erbverset Jorde⸗ 
ø008 mobf. óðalsjörð. Gul. 223. 

kaupamang, n. Handel, = kaup 3; var með 
eim kaj amang um hesta ok klæði 
turl. 5, 

kaupangr, m. andeteptabe, Sjobftab, = 
kauptún, kaupstaðr. Uben nærmere in: 
givelfe eller Beftemmelfe forefommer bet 
Jevnligen om Niðarós. 

kaupbær, m. = kaupangr, kaupstaðr. Hom. 




















kanpdrengr, m. Handelsmand, 
maðr, kaupsveinn; þótti hinn ber 
drengr Fm. VI, 16; Hænsn. 2. 
kaupeyrir, m. alt bvab man fører meb fig 
for at fælge bet eller anvender til berfor 
at øde. noget. Flat. I, 2078. II, 255 fg.; 
Stj. 2 
kan) — f. Tiende fom Kjøbmænd 
unbe af beres Hanbelsvarer. DN. II, 


avle, f. Rejſe í Handelsforretninger. 
. 11, 5523; fara, reka kaupferð 9: 
fél í Sandelsforretninger, Flat. I, 2077; 
OH. 50'4; settist friðr ok knupferð @: 
det beftemtes at ber flulbe være Fred og 
ubindret Adgang til at veffe í Handels- 
forretninger) or Þrándheimi til Jamta- 
lands Flat. II, 262'?; hafa þvílíka 
kau ferð 9: have faabant for Umagen, 
en for buab man bar gjort, Didr. 
2201, Fm. VIII, 405. 
kanpfox, n. Sig, Bebragert t Handel. 
Hak. 119; Landsl. 8, 13. 
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kaupfriör, m. Gred Hl uforftyrret at drive 
Handel. OHm. 53. 

kanpgegn, adj. buelig A Handels forret · 
ninger. Flat. II, 138 

kaupgjald, n. on, Betaling, = verkkaup. 

Stj. 1821. 

kon „m. 1) Riober. Landsl. 6, 13; Pr. 

3. 2) = kaupunaute; nú hugsar 
diidibenndr mart un Viöga hversu frækn 
hann er ok nú þykkist hann vist vita 
at junkherra þiðrekr man koma við kaupa 
sinn Didr. 

kauphlutr, m. = kaup 1; 
k. at ek skal setja allan fyrra 
stétt vikdöms ok metorða, en hér í móli 
skulir þú fá mér þat eina sem þér þikk- 
ir eigi gagn í at eiga Mar. 69 d?* fg. 

kauplauss, adj. 1) fom intet ínbbringer, 
ingen Fordel faffer. Konr. 38. 2) fom 
intet fofter, faaes for intet. Frost. 2, 
17; Flat. I, 1249; kauplaust, adv. for 
intet, uden Betaling, gratis. Ålez. 
13518, 

kauplendingr, m. Befibber af Hebt Land 
(kaupajörð), Perfon fom ved Kjød er 
fommen i Befibbelfe af fit Jordegods, 
mobf. óðalsmaðr. Frost. 13, 25. 

kaupligr, adj. fom Bører til kaup; meı 
verdr kanpligt 2: — fommer t Banbel, 
til Afford. Flat. 

kauplöstr, m. Weil, door oi forringer en 

jenſtands Hantelsværbi. Gul. 223. 
kanpmad r, 











kakkr er þessi 

















m. Ganbelmanb. Hænsn. 2; 

17%; om fremmede Sjobmænb 
fom have Tilbol í be norfte Stjobftæber : 
Fm. VIII, 897. 404. 

kaupmálabréf, n. Dofument fom er oprettet 
tí Dibneebyrb om kaupmáli. DN. IV, 


knupmåli, m. Afforb, Aitale om Bilfaa- 
tene for en Overensfomft. fm. X, 12. 

kaupmanga, v. (að) banble, accorbere5 k. 
i aupa við e-n, Sturl. 3, 25. 

arningr, m. Handelévare. DN. 














kaopmaunliga, adv. faalebeð fom bet føme 
mer fig for eller man fan vænte fig af 
kaupmadr. Flat. Il, 7514. 

kaupreina, f. Gtebet hvor en Hanbel, Dver- 
ensfomft er fluttet. Gul. 46. 

kauprof, n. Brud paa fluttet Dverensfomft, 
Bober derfor. Frost. 12, 4. 

kaupsåttr, adj. forligt, enig om en Hane 
bel, Overensfomf. Sturl. 8. 6. 

kaupskapr, m. Qanbelgvare. Flat. I, 207!9; 
Ég. 10; Hænsn. 1. 

kaupskattr, m. d. f. HE.II, 72; DN, Að 18. 

kaupskil. n. = kaupmáli. DN. 1, 

kanpskip, n. Hantelsfartej. Rg. 

kaupslaga, v. (að) drive Banbel, josttan. 
Flat. 1, 20917, 
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kaupstaðr, m. Handelsplads, Kjobſtad (ivf. 
kaupangr, knupbær). Fiat. Il, 39%°. 
8910, 256. 

kaupstefna, f. Møde, Sammenfomft í Han» 
belöforretninger. Hansn. 2; Rg. 10; 
Flat. II, 6919, 2294. 256. 

kaupsveinn, m. = kaupmadr. Fm. VI, 
238. 





kauptún, n. 
OH. 1937; Sí . 

kanpukostr, m. Gjenftand for Handel eller 
Overensfomft. DN. I, 276. 

kanpunautr, .m. Perfon fom man bar, 
faar at handle med, Fiat. I, 209. II, 
22829, 


kaupangr. Flat. II, 122°; 
5703. 


kåvisi, f. Rlegt, Unberfunbigbeb, = prett- 
vísi. Klm. 12394, 

kávísliga, ado. med Klogt og Underfun- 
bigbeb. Sti. 1610, 

kåvisligr, adj, Megtig, Þefnærenbe; hann 
varði sannar sakir með kávísligum ord- 
um ok miklum kyndugskap, en síðan 
rerdi hann sik svá óðan ok reidan 0. 
|. 9. Pr. 16679. 

kefja, 0. (kafdi) 1) nedbytte, bringe ned I 
Dybet under Bandets Overflade. Fm. VII, 
219; kefjast 2: gaa til Bunde, bufte ned 
$ Bandet, Kgs. 39; kefr skip (uperf.) 
9: Fartef fonter, Fld. II, 180; Eg. 81; 
Mar. 651°. 2) fvæle; reykr kefr ljós 
Ks. 47 0.1. 48 v.1.; er þeir tóku uppi 
til höfudsins på trað hon (mara) fót- 
legginn - på tóku þeir til fótanna på 
kafði hon höfuðit svá at þar dó hann 


Yngl. 16. 

kefla, 6. (ld) forfyne med kefli; k. lamb 
9: fette kefli í Munden paa fam for 
berved at hindre bet fra at bie Mober- 
faaret. Eb. 45. 

kefli, n. mindre Stoffe Tre af rundagtig 
Form. Floam. 17 (fe under kerganga); 
hann (Harald ba ban flulde løbe omfaps 
med Magnus Heft) hafði stutta skyrtu, 
ok möttul å herðum ok eitt kefli í hendi 
Fm. VII, 170; lét Grettir jafnan þrælinn 
kanna reka ok rak þar opt kefli ok bar 
hann þau heim til elda Grett. 1690; 
lét konungr setja kefli milli tanna hon- 
um ok lúka avá upp munninn Flat. I, 
39519; hann hafði spjót mikit í hendi 
ok kefli mikit framan á spjótinu, hann 
sneri niðr oddinum; - steig hann keflit 
af spjötsoddinom Fm. XI, 347; fella 
kefli í spor e-s (9: lade gaa Budfikte í 
en Spor for at faa ham greben?) 
Bjark. 115. 

kéfling, f. at ber langes nogen et kefli i 
Munden, faaledes fom man pleier at 
lægge bet Í Munden paa Lam ber flulle 
bindres fra at ble (inf. kefla); eitt lag 
kom í kinnina Arons ok nam stadar öðram 

















kaupstaðr — kelisjükr. 


megin í göminn ok var sik. heldr óbæg 
Bp. I, 52819, 

keflivölr, m. rund Sjæp; nú berja þeir 
oss með keflivölum sem hunda Fm. Vil, 
193; þá skal kasta steini eða kefliveli 
eptir honum Bjark. 168. 

keikja, 0. (kt) bøje en bagover med Overs 
froppen (jf. keikr, kikna). Eg.* 59. 
72 (= kneikja Eg. 61. 74). 

keikr, adj. med tilbagebøjet Operfrop. 
Band. 331 Fld. Ill, 557; bjügr mjök í 
lendum en keikr i halsi Mag. 66. 

keila, f. 1) fange (Fi), gadus longus L. 
SE. I, 580. 2) Í. refkeila. 

keili, m. noget, uvift boilfet af et Stibe 
Dele eller Tilbehør. SK. I, 584. 

eipr, m. (6.-5, R. Pl.-ar) 1) Srumtræ 
í bvið fpidfe Vinkel Maren under Roning 
bevæger fig paa Fartejets Kant; Högni 
rær svá mikit, at í einum verri brytr 
hann sundr báðar árarnar ok af -keip- 
aun, ok mælti at aldri þríðst sá er þessa 

bjó oss til handa Didr. 313°. 2) 

úðkeipr? Flat. I, 542; Karlsefn. 
11 (Au. 151). 

keipall, m. = keipr 2 (fof. bog ogfaa agf. 
cuople, eng. coble, lat. canpulus G. d. 
d. Spr. 666. 707); þeir fundu par (veb 
Grønland) manna vistir - ok keipla brot 
ok steinsmidi þat er af því må skilja mt 
ber hafði þess konar þjóð farit es Vin- 
and hefir bygt ok Grænlendingar kalla 
Skrælinga Isl. 6. 

keisa, v. (st)? k 
faldr?) Rig-26. 

keisaradæmi, m. Kejſerdomme, 
Bærbigbed. Bp. II, 52. 

keisari, m. Sejfer. Fm. 
94. 












fald (2: tforte fig 


tejferlig 
Vil, 94; Flat I, 


kektunarmaðr, m. Perfon fom man fan 
fpøge med, fom man uden Frygt eller 
Betænteligbeb fan give fig í Kaft med, 
= klektunarmadr. Nj. 70. 

kelda, f. 1) rindende Band ber lober ub 
fra et Opfomme eller en Kilde, = lækr, 
keldulækr; fenga bót 2 konur er vadit 
höfðu í lækinn þann eðr keldu er féll 
or branninum Bp. I, 462*%; af sannri 
lífs æð sem lífs kelda (om Gonnen8 
Ubfpring fra Gub Faber) Barl. 8419, 
2) Brønd fom tjener ril Hufets Horfy= 
ning meb bet fornødne Band, = brunnr 
2. Byl. 6.12; DN. I, 527. 11, 498. ll, 
98. 3) Morabð, = fen 2. Lazd. 26; 
Ljoso. 1; Eb. 51; Flat. I, 231'3. 

keldulækr, m. = kelda í. Kim. 26639 

kelfa, o. (fd) falve. Gul. 43. 

kelfing, f. Kalven, Kalvning, = kalfburðr. 


Hak. 120. 
kolijkr, adj. for kvellijdke. Fjólss. 
23. 


kella — 


kella, f. = kerling (fof. kjella 506 3. 
Aalen). Fld. lll, 605. 621 fg. 
jallari. DN, I, 311. 


kellari, m. Kjelder, 

kelling, f. = kerling. 

kelpu, f. Gelbe? fe Vidal. 299; áttir þú 
einn veg andarrúm sem otr í kelpu Fm. 
VIL, 21. 

kemba, 9. (bd) 1) fjæmme; k. höfað Vegt. 
115 k. sér Klm.409; Bp.1, 5607; Sturl. 
3, 25; men ogíaa k. sik Stj. 23877. 2) 
farbe; bat land hefir mikinn frjóleik 
af ógætum ok frægiligum Inufum, hver 
er þeir kemba sem ullarreyfi Sú. 7879, 
jof. ullkambr. 

kempa, oafaa kenpa, f. Kiempe, ftært og 
modig Dand, jvf. kappi. Stj. 38419 
allúkonungligt sýnist mer þat at berjast 
í einvígi sem þær kempur er engra 
manna hafa forræði Fm. VIll, 158. 

kengr, m. 1) Bugt, Bejning; köttrion 
beygði kenginn sem þór rétti upp 
höndina SE. I, 159 0. I. 2) Krampe, 
Sernbojle, fer til terpaa at fafte en 
$Hafpe naar man ved Hjælp af Hange- 
ia vil tilluffe Dør eller Skin. Mk. 














037. 
kenna, v. (nd) 1) give en noget (o-m 
e-t) at føle; svá höfðu Rómverjar hart 
keot þeim at Numide flýðu æ undan 
Pr. 13519 kendr af drykk 2: berufet, 
(ivf. åfenginn) Sú. 172°”; þeir kunno 
vel egg at kenna Rig. 45. 2) gjøre 
fjendt eller befjenbt; Jakobs synir kómu 
meör B. i Egiptum ok Joseph kendi 
beim sjalfan sik Stj. 216"; Ulfr kennist 
mér (9: vifer fig for mig at være) vitr 
maðr Fm. V, 334; mold ein sýnist mer 
ok svá kennist mér eigi stör ostrinn sj 
er ek-et Heid. 26; kemit mér nafn 
konungs Hat. 12; kenna e-m ráð Flat. 
ll, 29417; kenna e-m braut Harb. 56; 
Hamd. 12. 3) lære (e-m e-t).. Bai 
841; Grg. I, 617; Akr. 8; þ. pag! 
þá eigi við ok kvað í móti þat er hon- 
um var til kent Fm. VI, 194. 4) be 
neone; er þat vel tilleggjanda þeim til 
sæmdar at kenna þá með margföldu at- 
kvæði (0: med Glertals Ubtryf) Kgs. 
*%, þar er vid kendr Uppsala nudr (>: 
deraf bar U. a. fit Navn), Flat. ll, 69*7; 
maðr er nefadr Ölver å Eggju hann var 
kendr við bæ þann er hann bjó å Flat. 
Il, 18494. 5) = kanna 2; k. þing Gul. 
9. 161. 267. 6) tilregne en noget (e-m 
e-t) fom Stolb: Kgs. 15479; Ol. 232 
eller Fortjenefte: Yngl. 12; kenna e-m 
barn 9: ublægge en fom Barnefaber, an- 
fe bam for at være bet, Frost. 2, 13 
Bp. I, 807. 7) tobe noget (e-s) fom 
fit Udfpring effer fin Marlag; kennir þat 
metnadar Svarfd. 53 virðist mér ákall 
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þetta meirr kenna rangletis en röttvisi 
Flat. I, 1978. 8) fornemme, føle, mærte, 
m. UF. heyrðu þeir þar klukkna hljóð 
= ok kendu sætan reykelsis ilm Flat. 
I, 3153!3 þikkir mér vel þótt þú kennir 
nökkut 3: faa noget at føle, líber noget, 
Mag. 12; bid ek þik at på látir þá 
kenna å sjalfum sér fyrir sín illmæli 
Krok. 8; beg alminteligere m. Gen. 
kendi hann meinsamligs hita af eldinum 
Bp. I, 4270; hon kı þess at þar 
stóð ör í Flat. ll, 36577; lúta e-n kenna 
harðinda Fm. VI, 110; þess kenna margir 
(2: det faa mange at føle) af þér, at 
på ert frændstórr Flat. 11, 2701"; ogfaa 
kenna sér efler kennast e-s, f. Er, kenna 
sér sóttar Vatsd. 11; Svarfd. 2: 
ek mest kennumst Am. 52; goldit var 
honum þetta svá at hann mun lengi 
kennast SE. I, 180. Uperf. kennir e-s 











5 











nemme 
röktu sporin aptr til bæjarins, því at 
eir kendu af hreinsstökunum Flat. Il, 
724; þá kendi af laukinum or sárinu 
Flat. 11, 3653!; kenna niðr 9: berøre 
runden, = standa grunn, Flat. 1, 871%; 
Fm. Vill, 317; Grett. 4113. 9) fmage 
paa noget; kenna fæðu Stj. 4907. 4923; 
ogfaa k. å vatni, fæðu Stj. 45374. 51770. 
10) tjenbe. Flat. ll, 5838. 281°; Hund. 
2, 113 Fm. VII, 317; kendu sik hvar 
þeir váru Bp. I, 842; kenna sín mörk 
á e-u Anecd. 75 vera kendr við e-t 2: 
være betjent for noget, Aneed. 7. 11) 
bave fjødelig Omgang med nogen, faa- 
sel om Mand fom um Kvinde; í bibelfte 
Ubtryf: leid på út at ver kennim þá ok 
jörim vårn vilja með þeim Stj. 12111 
a Mof. 19, 5); ek á per det tvær 
sem Öngan tima kendu nökkurs karl- 
manns SG. 12116 (1 Mof. 19, 8). 12) 
kennast, o. r. vebfjendes, befjende, til: 
ftaa; kendist bann at hann hafði lesit 
tvá Uma guöspjall opinberliga í messu 
Bp. I, 87126; vér kennumst at hvárki 
höfum vér orðhegi eðr kunnasta 0. Í. 9. 
v, nligen í den filbigere Tide 
Breve; kennast vid 9: indfe, ftlonne, = 
ilja, Fld. I, 290; Barl. 1089; SE.1,8°'. 
kennandi, m. færer, = kennari. Post. 21. 
konnanligr, adj. følelig; k. särleikr Mar.* 
61 a?. 




















kennari, m. Lærer. Hom.* 98 a?!. 
kenni, n. Øerte. Bp. Í, 74811, 
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kennidömr, m. færdom, 
Stj. 21. 

kennifaðir, m. Lærer, = lærifaðir. 84.570; 
Mar.* 111 d!9, (fær om Rirtefædrene: 
Mar. 21 a!®. 

kennimaðr, m. Preft. Bp. I, 1024; om Elis 
Stj. 140; kennimenn sólar ok tungls 
Stj. 4029; kennimans skyld 2: ben en 
pt Hitommende Rettigbed, HE. II, 201; 

p- 


Unberstöning. 





|, 835. 
kennimannligr, adj. preftelig, gejftlig. Kgs. 
104. 


kenimannsdómr, m. Geiftligbeben, Prefte- 
ftanben, fat. ordo sacerdotalis. Anecd. 12. 

kennimannsskapr, m. breftelig Bærdighet. 
Stj. 24119. 25119; Pr. 106. 

kenning, f. 1) Sornemmelfe: þar af fékk 
hann með öllu öngvan þef eðr kenning 
Stj. 739; handa kenning >: Evnen at 
føle fig for med Bænberne, Elueid. 61. 
2) Kienden, Gjentjenden, = kensl 2; 
ef réttar kenningar koma á 2: berfom 
man faar Rebe paa bvem ber er Ejer, 
Rb. 10, 5. 3) Kunbflab om, Befjenbt- 
ſtab til noget (e-s); skal hann hafa 
kenning (2: indhente Unberretning om) 
han er Eyolfi þykkir varða Bp. Il, 
(0872. 4) fære, Lærdom. Stj. 1494; 
Flat. I, 12214; kenna kenningar 9: pre- 
bie Kriftendommene Sanbbeber, Fm. 
V, 239; Bp. 1,102. 107. 4) beftrívenbe, 
omffrivenbe Benævnelfe. SE. I, 600. 

kenningarfadir, m. Perfon ber anfees, Hol» 
des for en6 Faber (fvf. kenningarsonr, 
kenna e-m barn); Joseph vas k. Jesu 
Hom.* 94 a 
enningarnafn, n. Navn fom tiflenged en 
med Henſon til hans Egenflaber eller 
Borbolb for at fljelne ham fra bans 
Mavner; þórðr átti k. ok var kallaðr 
Þ. hinn lági, hunn var þó manna hæstir 
OH. 1394; Þórarinn átti þat k. at hann 
var kallaðr Ragabróðir Nj. 13; hann 
gaf honum þat k. at hann skyldi heita 
Einarr klerkr ok kvað honum þat sann- 
nefni en ekki auknefni Bp.1,589; Michael, 
Gabriel, Raphael ero eigi þat engla 
nöfn? Heldr kenningarnöfn þau es menn 
gáfu þeim af atburð Elueid. 5891. 

kenningarsonr, m. Mandsverſon ber anfes 
for, af Moberen er opgiven at være ens 
Sen (lyf. kenningarínðir, kenna e-m 

Eb. 31; Flat. I, 20576; Fm. I, 














varfer). Byl. 3; 8. 
. kennisemi, f. Felelfe (Ganbfen). Hom.* 
27 aðt. 52210, 
kennispeki, f. Evne til med Lethed at 
Hende, gjentjende be Mennefter fom man 
fteber paa. Bp. I, 228. lá 





kennidómr — keri. 


kenpa, f. = kempa. Fm. Vill, 148 9. I. 
XI, 389; Didr. 123. 

kensl, n. 1) Beffylbning (luf. ráðakensl). 
Flat. Il, 29229; bera, hafa k. á e-n (e-m) 
9: gjøre en Beffylbninger, OH. 1034; Fm. 
IX, 5. 2) Sjenben, Gjenkjendens bera 
k. å e-19: Hjenbe noget, OH. 7231; Mag.97. 

kensla, f. 1) Undervisning. Bp. Í, 431. 
846. 2) Zilregnelfe; um barna kenslu 
SKr. Indb. (NL. 1, 41019). 

kenslupiltr, m. Dreng fom mobtager Uns 
berslönin , Discipel. Bp. I, 792. 

keppa, v. ev vife Iver, Unftrængelfe og 
Úbbolbenbeð (kapp). Am. 54. 61; k. um 
et 9: være ivrig for noget, Flat. I, 
52615 í þann tíma var så giðr ef tveir 
menn keptu um einn hlut, at þeir skyldu 
leggja holmgöngu ok skyldi sá hafa 
sinn hlut er sigr fengi Flat. Í, 150 fg. 
Fm. X, 1853 keppa við e-n 9: bybe en 
Spidfen, ville maale fig med nogen i 
alvorlig Strid, Flat. Il, 12297; keppast 
v. r. = keppa. Fm. V, 181. Vill, 2165 
keppast til smárra hluta a: for at op» 
naa noget ubetybeligt, Flat. ll, 17199; 
keppast við e-t 9: gjøre alt hvad man 
fan, anftrænge alle fine Krefter for no» 
get «Mag. 53; Alez. 154; eigi keptist 
ann auð við auðga menn (fat. non 
divitiis cum divite certabat) Pr. 34710 
(Sall. Cat. 54). 

keppiliga, adv. faalebeð fom Mobet og 
veren brev paas þeysa åreidina ekki 
með fylktu heldr keppiliga í riðlum svá 
sem til hlaust Pr. 314% 

kepping, f. Slag med keppr? þessi sparir 
ekki at þakka þeim svipurnar, drátt ok 
Keppingarnar með blóti ok, beiskri blíst- 
ran Mar.* 61 a??. 

keppr, m. Sie. Fld. lll, 345. 

ker, n. 1) Kar til bert at opbevare noget 
ifær flybenbe Sager. Eids. 1, 24; Gho. 
7; tfær Driffefar, Håvam. 18. 513 Stj. 
20719; Stefan Hauksson kaus electus at 
bera ker sitt (ved Bordet) ok þjóna sér 
Br. |, 8437. 2) Sar inbrettet í Ma 
eller Ely for beri at fange Fifl. Grg. ll, 
123!9; DN. II, 357. 482. IV, 50. 















1) Tap. SE. 
lerepts kera ok hatt um sidan; - 
þriðja daginn leystu þeir til ok mátti 
prestr þá stinga minnsta fingri í sárit 
ér kerinn var út dreginn Bp. I, 378, 
2) Hanfugl? fe rjúpkeri. 








kerlang, f. = kerbað. Searfd; 2; b-hras.| 


kerlag, f. Krinde, modf. Mand; þessi 
skal "kerling heita því at hon er nf 
karlmanninum komin Stj. 349. 2) 
gammel Kvinde fe under karl 2. Flat. 
Í, 423; hon spurði hvárt hann ætlar þá 
enn í Måfabliö ok klappa um kerlingar 
nárann. G. kvað eigi þat sitt ærindi, 
en svá at eins er þú ung Katla at eigi 
Sit at bregða Gei íði elli Eb. 15. 
) gt Kone, Quftrus fe under karl 3. 
tnbe af famme Stand fom karl 4. 
ha. 1, 22. 5) noget til et Fartoje fuld- 
Randige Udruftning benbørende, uviſt 
viltet (bog jvf. dokka 2) SE. 1, 585. 
kerra, f. 1) Siebe, ER n ok vagn- 
sleði). Sturl. 3%, 14. Tre, Bogn. 
Alez. 42; Stj. 204°. 21 3 Troj. 24; 
k. þórs Nj. 895 á hvelum lék hvärt- 
veggja kerran Flat. I, 3209. 
kerrugætir, m. Boanflyrer. SE. li, 60; om 
Eernebiilebet Kudſten (auriga): Pr. 
70 17 


kerrusleði, m. Karmfløde? NS. V, 155. 

kerski, f. fyftigbeb, Munterbed; eiga k. 
við komanda gest Fld.1,525; ener þeir 
váru í hvílu komnir, þá mæltu þeir sér 
gaman ok k. Kim. 47318, 

kerskimál, n. - Io, manter Date, = keski- 
mál. Olm. 

kertaklof, m for uf. klofi 5). Sy. 


Wertasreim, m. 
164. 

















kertisveinn. Flat. 1, 


kerti, n. (®. PL kertna) Borlys (Ívf. lat. 
cera). Rb.13, 6; gáfu honum kerti mjök 
mikit ok log á OH. 152!°; brottreksir 
ok útlegð Kains endrminnist heilög 
kirkja bannsetjandi manndrápara ein- 
kannliga meör steyptum kertum ok 
hringdam klokkum fyrir þann skyld at 
bæði hann ok þeir slöktu bræðra líf 
Stj. 43, Bf DN. 1, 97 (Ill, 49 Stv. 54); 


Sturl. 9, 

kertihjalmr, m. fyfefrone; k. af jarni 
Kalfsk. 83; 2 kolor ok einn k. medr 
jarn DN. IV, 457. 

kerirak, =. Üpferag, Loſevage. Bp. I, 

kertijön, n. tænbt Vorlvs. Flat. 11, 27218. 

kertislog, n. d. f. OH. 225. 

kertistika, f. yfefage. Kalfsk. 83; Stj. 
565; korlsigge gert sem skip medr 
járn .DN. IV, 

kertisveinn, m på "tag 16 Hofbetient Hvis 
Antagelfe og Borretnina í be filbigere 
Æiber beffrives Hirdskrá 25. 47; boot 
be regnes blandt handgengnir menn, men 
itte til be egentlige hirðmenn eller sverð- 
takarar. Benaonelfens Warfag fees af 








kerlaug — ketta. 
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Fm. VI, 422: hann (Ölafr konungr Har- 
aldsson) hafði ok kertisveina þá er 
kertum héldu fyrir borði hans jafnmörg. 
um sem tignir menn sálu upp. t 
ogfaa - Biffopperne bavde fine kerti- 
sveina feed af DN. IV, 119. 263, bvor 
ber tales om at gefa e-m bord å keri- 
sveina AD í biskups garði. 

kerveiðr, f. Elvefiffe fom brives ved ker 2. 


kesja, f. et Slags langt Spyd til at ftifte 
eller frode med (kesie er stoor sterck 
spiudt szom the haflne en nu i norrð 
att drebe meth biörnne oc kalle dennom 
biörnekesior. - kesior ere stoor ok 
sterck jarnsngen Björnespiuth NM. I, 
XXIV n.3). Fm. VI, 76. 413; Kim. 123115 
Eg. 53; Stj. 475. 486. 

kesjulag. n. Stod eller Gtif med kesja. 
Fm. VIII, 

kort far kerk. Mag. 793 par var mikill 
fjöldi fiska í með svá mikilli gnótt ok 
fjölda at ærin k. var þeim í er áttu 
art. 649. 

keskifimr, adj. færbtg, bygtig Hl at more 
andre med en eller anden, Ting; kåtr 
var hann ok k. Bp. I, 8114. 

keskilát, a. lyſtig, morende fabe eller Yt- 
tring. Mag. 1519, 

keskimál, n. kerskimál. Mag. 

keskimáll, adj. fom fører of motenbe 
Sale í Munden. Fid. IN, 195. 

ketilbou, m. Kjebelbund; augun váru stör 
ok svört sem k. Ber. 12 a%; svartr sem 
ketilbotn í andliti Bæring.s. 

ketilgarðr, m. muret Inbfatning om Kjedel? 
svä skal ok um eldhüs vera ok ketil- 
garða som áðr er mælt um ofna Byl. 


ketilhadda, [. Kjedelbabde. Flat. I, 57°. 

ketilbrim, n. Sod fom lægger fig ubenpaa 
Kjedel, naar den | flaar over Ilden. Barl. 
4179; Fid. I, 

ketiljarn, ». Brandiemn, Branbfod til ders 
paa at fette Sjebel over Jlbent DN. 


MW, 457. 

ketill, m. (G.-5, N. PL katlar). Kjedel. 
SE. I, 142; Bp. ll, 1355 For. 72. 

ketilstak, m. falbteð ben skírsla ber bruge 
tes af Kvinter (Frost. 3,15; GFest.55) 
og beftob dert, at ben ber tube bevife 
fin Uftytbigbed efler fit Udſagns Gand- 
Hed med blottebe Hænber maatte optage 
en Sten fra en med fogenbe Band foldt 
Kjedel (Cha. 49 fa. fof. RA. 919-923). 
Eids. 1, 42. 

keila, f. et Glags Stv. SE. 1, 582. 

kedlingr, m. Kattefilling, Katunge. Fm. VII, 











—8 f. $untat; om flagðkona: Flat. I, 
5269; Grett. 151. 


keykimeistari, m. Sjøgemefter, lat. architri- 

clinus. HE. ll, 581. 586. 

keykva, v. (kt) = kveikja. Stj. 4248; 
keykir Sú. 4077". 425; Barl. 19'4. 

keypiliga, adv. paa en faadan Maade fom 








fører til efler følger af fnbbyrdes Over⸗ 


ensfomft; ertu eigi vinnumadr þor- 
bjarnar? eigi fór þat svá k. meðr okkr 
Grett. 1 
keypir, m 
keyr, n. Ba 
keyra, v. 
byrðis Fm. VI, 16; k. sverð í höfuð 
e-m Gisl. 515 k. knif í barka e-m Mar. 
9270; ifær om at brive Laftdyr fremad 
paa Bejen: keyrði hann hest sinn med 
sporum ok reið í brott Fm. IV, 122; k. 
hest undir klyfjum DN. I, 245; om at 
drive Heft frem under hestavíg Nj. 59; 
ogfaa intr. eller uden Objekt ligefom 





hleypa í Betydningen af at ride; stökkr 
å bak, keyrir sidan sem hardast til sinna 





med. Sturl. 8, 10. * 
keyrivöndr, m. Sjæp til at drive Heft eller 

andet Lafbyr med. GLandabr. 25. 
keytn, f. Gump (= veisa Konr.g. 59 a“). 


onr, 39. 

kid, n. (®. PL. kiðja) Kid. Flat. I, 63; Barl. 
3519; Fm. VI, 260; geitr með kidom 
tirg. 11, 193. 


kidjamjolk. f. Øebemelf; henni var gerr 


grautr af kiöjamjolk Karlsefn. 3 (Aa. 


107). 
kidlingr, m. lidet Ribs þat er kidli 
glikt þeim er elsk å Indinlandi 





ngi 
P 


472'4; þeir hafa kerrugæti á vinstri 
hönd sér með tveim kiölingum Pr. 
47710, 


kiðskinn, m. Kidſtind. Rd. 2, 10. 

kif, n. Rio, Trætte; gjarn á kit Parc. 
AM. 179. 

kifa, v. (að) Hve, trætte. Stj. 1597. 255%. 


kifan. f. Kiven, Trætten. Stj. 16374, 29518, 


kífinn, adj. firibig, uvillig til at lempe fig 


efter, give efter for andre, Hard. 20; 


Greit. 89. 100. 
kikna, 
meb Overfroppen (jof. keikr). Grett. 3. 
84; Fld. I, 156. lll, 187. 
kill, m. fmal Bugt af Bandet fom fjærer 
bybt ind í Landet. SE. I, 575, jvf. And- 
akill Eg. 28 og kil boð 3. Hafen. 
kilpr, m. Saanbfang. Fsk. 168; Morkinsk. 
kilting, /. opfiltet Stjod efler Fiig af Klad- 
ning. Fm. IV, 300. VI, 325. VII, 208. 335. 








. (að) beje fig eller falbe bagover 


keykimeistari — kinnungr. 


|kimbla,.o. (að) binde í bet Glagð Bundt 
fom faldes kimbull; fig. verð ek þess 
eigi búinn at kimbla yðrum vandræðum 
mínar áhyggjur Fm. Vill, 20. 
kimblaband, n. at ber í en Berslinjes Ende 
tilføjes et Toſtavelſesord, ber Í et og alt, 
unbtagen bvab ber gaar foran den førfte 
Stavelfes Vokal, er ensiybenbe med bet 
umibbelbart foran ganende Helrimsord. 
SE. 1, 672 fi 





9. 


. | kimbull, m. Bundt (af en færegen Form 


etter Beftaffenbev); k. næfra Gul. 307. 

kind, f. 1) Barn, Aftom (jvf. kind boð 
9. Hafen); leysa kind frá konum Brynh. 
1, 9. 2) Glægt, Stage, Kien, = kyn. 
Vsp. 1; Hyndi. 34; Fld. ll, 234; Stat. 
2805; Stj. 207%; Elucid. 1459; lifði 
engin kvik kind eptir utan ein öldrað 
kona ok kapall Då. I, 246. 

kinga, f. Myntfoffe; faadant fom Kvin- 
berne pleje bænae paa Broftet til Gmytte. 
Rig. 26; Frost. 9, 93 Hak. 75; tjener 
til Dverrættelfe af drachma (Luc. 15, 8) 
Frump. 83. 

kinn, f. (R. PX. kionr) Kind, lat. gena. 
Bp. I, 3285; Soarfd. 4; Fm. VI, 295; 
ríða c-m kinn 9: give nogen en Kind» 
def, Bjørk. 31. 

kinnarbein, n. Kin 
1, 38711. 

kinnarkjalki, m. Rede, = kjalki. Stj. 7724; 
Vem. 23; Sturl. 4, 4 

kinnbein, m. = kinnarbein. Fm. Ill, 186. 

kinnbjörg, f. Gtjærm ber tjener Kindet til 
Befkyttelfe og tillige til at binde Hjel- 
men faft med under Hagen. Kim. 286%; 
hafði hjalm å höfði ok eigi spenut kinn- 
björgunum Grett. 95. 

kinnfilla, f. den Sinbet bebæftenbe Hud, 

fof. vangafilla. Þorskf. 73 (AM. 561 B 

gr. bar kinnfilluna, iffe -fylluna). 

kinnheser, m. Kindheit, Slag paa Kindet. 
Hom * 49 b?%; slå, ljósta e-n kinnbest 
Fm. VII, 157; Find. 36: Nj. 48; Mag. 
563 gera e-m kinnhest Pr. 44519, 

kinnleðr, n. ben Del af Bibílet fom ligger 
paa Siden af Heftens Hoved. Grett. 124. 

kinnrodi, m. Beffjæmmelfe, eg. Kindeté 
Mødmen. Aneed. 6; Stj. 3257; Bp. 1, 
856; gera e-m kinnroda S1j. 423; mæla 
e-m kinnroða Hom 879. 

kinnskjóttr, adj. fleftet paa Sinbet (for 

innskýjóttr? fyf. móskjótir, jarpskyjöttr); 

om Sell: porskf. 57. 

kinnskögr, m. poet. om Sieg. Hym. 10. 

kinnskærr, adj. 196, bvib paa Rindet; om 
Heft: Dorskf. 72. 

kinnungr, m. 1) aa Gfib = hlýr? Fm. 
Vill, 139; er skipin rendust at, þá kom 
barð skútsnnar á k. karfans Ey. 69. 
2) paa Husbygning: Rav, Laft? skapa 





bben. Svarfd 14; Flat. 











kinnvangi — 


kinnunga Rb. 2,10 (NL. IN, 1519), jof. 
bog kinnung 606 3. Hafen. 
bet tyffe af Kindet, = 







ipnaviör, m. Knippeved, fmaat Brænde 

Tammerbune í Knipper (kippi). Rb. 59. 

kippa, o. (pt) nappe, rive med et raftt 
Bris og et beftigt Ryk, m. Dat. Flat. 
I, 176". 530245 fig. kippa e-u frå hei- 
lagri kirkju Anecd. 14; k. aptr orðum 
sínum 2: tage fine Ord i fig igjen, til- 
bagefalbe dem, Kgs. 1498 (= 81. 4969); 
kippa sköm å fætr Flat. I, 4614 e-m 
kippir í kyn 2: en flægter baa fine, lig» 
ner fine beflægtebe, Flat 1,3141; Vigagl. 
9. - kippast, v. r. 1) fare op af Fore 
Mrattelle Fm. VII, 35. 2) rives, fllbeð 
om noget; par til kippast þeir um 
kertit at þat stökkr í sundr í miðju 
Mar. 46 d' 

kippa, f. Kun (kipa 606 3. Aafen?) fe 
 kornkippa. 

rn. (B.Pl. kipna) Anippe. Barl. 349. 

ing, f. Rappen. Frost. 4 Indb. 

kiriall eller kyriall, m. Sangen eller S 
men Kyrie eleison Fm. VIII, 227. 

kirkja, f. (vel oprindelig agieren kyrkje, 
jbf.  kiorkja DN. I, Rirke, 

Borftjellige Glagé her vare fyl 








Gale 













kj 

hægindiskirkja, veizlukirkja halda 
kirkju Fl være Gognepreft ved en Kirte, 
Borg. 1, 12. 

kind ann, n. ens Udeluffelfe af Kirken 
(fra kirkju inngöngu). Bp. I, 749°. 

hier Bog hvori Kirkens Gjenbete 

A Rettiabeder ere optegnede, Kirteftol. 

BE. 1, 207. 

kirkjaból, n. Gaard bvorpaa Kirke er op» 
ført eller fom dens Preft.har í Befibbelfe 
og til Brug. DN. V, 43. 

kirkjuböndi, m. Bonde fom bor paa Kir- 
lens Sorb, oppebærer dens Snbtægter 
for beraf at vebligebelde ben og befride 
bens Udgifter (paa Seland). HE. 11,223, 
jof. Grg. I, 14. - Sof. for Norges "Be: 
fommenbe Fm. VII, 277. 

kirkjubæjarmaðr, m. d. f. DN. IV, 526. 

kirkjubær, m. Gaard paa bvilfen ber faar 
Kirte, = kirkjuland. Hom. 103%'; Grg. 


I, 1477, 169, 

kirkjudagr, Aarsdagen for en Kirtes 
Snbvyielfe, = kirkjumessn. Grg. Í, 14; 
Stat. 2839; Hom. 13117. 13520. 

kirkjudagstidir, f. pl. Gubdstjenefte fom 
holdes í en Kirte paa Yarsdagen for 
dens Snbvielíe Bp. I, 314. 

kirkjuðjákn, m. í Rirfen forrettende Degn 
(djåkn). DN. Ill, 35. 

kirkjudröttinn, m. Patron, Helgen til hvile 








kirkjuveggr. 349 


vn en Kirte er indviet. Bp. I, 748°. II, 


kirkjufe, n. bet en Kirke tilhørende Gods. 
Bp. I, 2851 

kirkjufriðr, m. ben Kirterne tilfommenbe 
Fredbelliabed. Stat. 2878. 

kirkjulfundr, m. Sammentomf til eller ved 

Mirte. Bp. I, 5319 

kirkjugarðr, m. Birte jaarb. DN. Il, 39; 
taka kirkjugarð live begraven i gire 
tegaard, Stat. 2748, 

kirkjugræfr, adj. fom maa begraves t eller 
ven Kirke. Gul. 2; Frost. 2, 10. 

kirkjubeld, m Fütens Betjening med Sog- 
nepreft? 

kirkjan, re = rkjudagr. Hom. 1310, 














kirkjuland, m. = kirkjubær. Grg. I, 167. 
kirkja gr, adj. firfelig; k. persone Stat. 


kirkjulykill, m. Sirfenøgel. Fm. VII, 278. 
kirkjulægr, adj. = kirkjugrefr. Frost.2, 3. 
Karel 8 Sag angaaende en Kirke. 


Bp. I 

kirkjumess: f. Mesfe ber holdes paa kirk- 
jud lagr. Flat. 11, 5507. - kirkjumessudagr, 

kirkjadsgr. Flat. 11, 550. 

kirkjumælgi, f. Andagten fotftyrrenbe Zale 
í Rirten. Bp. 1, 3674. 

resir, m. Pre fom er anfat ved en 

€ til bert at forrette Gubstjenefte. 
Grg. I, 18%; DN. 11, 16 (470). Ill, 408. 

kirkjuskot, n. Etur eller Forbus gjennem 
bvilfet man fommer til Kirkens Hoved- 
inpgang, Baadenhus. Fm. VI, 302; Hom.* 

24, 


kirkjuskråd, n. Mirfes Ornamenter tiflige- 
meb de Klæder fom Preften er iført naar 
ban dert forretter Ultartjenefte. Kalfsk. 









kje 


110. 

kirkjusmidr, m. Kirfebygger. DN. Ill, 758. 

kirkjusókn, f. 1) Kirfefogning. Hom. 621%. 
10010, 2) = kirkjufundr. Gul. 71. 3) 
Rirtefogn. HE. ll, 223; eige, halda k. 
= halda kirkju. Frost. 2, 17. 22. 

kirkjusóknarþing, m. Sognemede, Eogne- 
ting. Lands. 7, 33. 

kirkjustigi, m. Rirtefige, Fm. Vill, 428. 

kirkjuntod, f. Stolpe, Støtte, Pilar i 
Kirten? Sturl. 3, 25, jof. 5,8; Fm. 
VIII, 285. 

kirkjustofa, f. Stue ved Kirken? í Jemt- 
land: DN. Ill, 234. 

kirkjustóll, m. Stol fom Dører til, bruges 

í Mirfen. Sturl. 9, 2 (DI. I, 266). 

na duelig, værbig til at halda 
ki teft: Borg. 1, 12. 

kirkjubald. på Lappe der opbænges paa 
Kirkens Bægg til at probe ben. GKaup. 
49; DI. 1, 174 0. fl. St. 

kirkjuveggr, m. Kirtevægg. Hom. 1323. 





kirkjusæt 
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kirkjnvist, f. Bæren i Kirke. Bp. I, 9021. | 
kirkmessa, f. = kirkjumessa. DN..I, 446. 
kirningr, m. uhafr. Grg. ll, 194°. 
kirnsamr, adj. fivagtig? Krok. 6. 
kirnuaskr, m. Sar bvori Fløde fjærnes til 
Gmor; þeir er heima hafa hlaupit frå 
kimuaskinum o: fom nu bave givet fig 
af í frigerft Ferd uden tidligere at have 
været vante bertil, Fm. VII, 350. XI, 


272. 
= köttr. Fid. II, 556 fa. 

kisill, m. et Glagð Riadningefiyife. Flor. 
i ÅnO. 1850 Sid. 73. 

kista, f. Silt, Skrin. Eids. 1, 24; DN. 
I, "45, IV, 3595 Sigurðr sat aptr å kist- 
unni (= hásætiskistunni?) Fm. VII, 2015 
nå leidir madr præl sinn til kirkju eda 
å kistu setr ok gefr frelsi Gul 61; om 
Ligtifte: Grg. I, 238; Flat. Il, 368. 

kistasæng, f. Sana med Laag over, Slag- 
bæntt DN. II, 627. 

kistill, m. liden Rifle, tibet Strin. Flat. ll, 
28913; Str. 2017; Kalfsk. 83; DN. IV, 
359. 475. 

kistnasmiðr, m. Gnebfer ber arbejber Kifter, 
nbt. schreiner. Byl. 6, 8; Rå. 2, 10. 

kjá, o. (áð); sér þú eigi at hverr þeirra 

kjár nefinu at öðrum >: at be ftiffeMæ- 
ferne fammen, Grett. 166. 

kjalarhæll, m. Kiolens bagerfle Ende. SE. 

ki I, 5853 Fld. Il, 


rtré, m. Era fom tjener, bruges til 





























Kjøl tet Fartøj. Flat. I, 433. 

kjalki, m. Kjeve, Sjæveben, lat. maxilla, 
mandibulum, $olfefprogeté kjake. Flat. 
I, 330%; Fm. VII, 191. Vill, 317; Mót 

* 95; 84. 414. 4599; fe under kjapi 

kjalki. m. Sjelfe, liden Siebe. Lendn. 3, 
18; Fm. Vill, 163. 

kjøllramedr, m.? DN. IV, 152. 

kj m. Rlælber Cogfaa kellari). Fm. 
x, 5 Grett. 43; Sturl. 5,263 Bp. I, 
840; Kalfsk. 98. 

kjalve; að fom fører over en Field» 

fræfning ( (fe P. A. Munde Norges Be- 
firiv. 147. 218). Fróði ferr nú á kjal- 
veg einn ok gerist þar illvirki ok drepr 
menn til fjár sér Fld. 1, 56. 

kjannr eller kjanni, m. Kindben? SE. I, 











kjósi m. = hafr. SE. I, 589; braker 
í klaufum á kjappa mínum Fld. Ill, 386. 
kjapta, o. (að) Ínatte, tale. Fid. Hl, '305. 
kjapir, m. (©.-5, R. Pl.-ar) Mundens 
øvre eller undre Del, = kjöptr, keyptr. 
Flat. 11,26; slær hann fæti sínum neðan 
undir ii hart 
skjöldrinn gékk upp í mun 
kjaptrinn en kjalkarnir hlupu 
bringuna Grett. 953 
llan skeggstaðinn, hökuna. kjapt- 
























kirkjuvist — kjörligr. 


una báða, vangafillurnar upp alt ateyr- 
um Flat. 5312; neðri kjaptrinn 
5547 tekr sinni hendi hvárn 
ok rilr frá miðr kjalkana Stj. 


kjarf, n. Bundt, Kjerv, — kerf; k. riklinga 
Frost. 2, 37. 

kjarkr, m. Mod. Fsk. 264 Gvf. Fa. VIL, 
2977); Bp. Í, 8089; Flat. II, 18929, 

kjarnhalt, m. Grg. 1, 193%. 
1941, 











gradhufe. 


kjarni, m. Sjerne, lat. 
56 d!4; k. landsins Stj. 2 

kjarr, n. &rat. Didr. 680; 
Vill, 79; fvf. hriskjarr. 

kjarrskógr, m. Stratffov. Fm. VII, 68. VIII, 
114. 


kjóll, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Bartoj. Vi 
50; Hym. 19; Rig. 453 Flat. I, 512 
Fld. X, 30 v. 1. 

kjóll, m. — ll. Post 6. 

kjósa, v. (ký Eing. kans, kjóri, 
keyri, Præt. Pur.” ku, karu, 
keyru, ræt. Part. kosinn, kjorinn, 
kjörinn, keyrinn) vælge, faare, uvvælge. 
Am. 97; Fm. VI, 364. Vill, 152. 186. 
X, 50. 84.084; Stat. 28317; Vigagl. 235 


age. Mar. 





Fsk. 240; Fi. 























Flat. |, 25%. 123 fg. 180; Barl. 1319; 
Kim. 328; 2 Bp. I, 37125 
Hom.* 50b; k sist til 
velja på a m alla kjósa 
Flat. I, 18519; kjósa å vid o-no: funne 


gjøre fom man vil med eller for en, 
Sturl. 7, 42; kjósa e-t af 2: beflutte fig 
til noget, = " ráða et af, Fm. Vill, 725 
kjósa bæn at e-m 0: ubbebe fig bvad 
man vil af en, Flat. Il, 8996; kjósa sik 
frå vegligu boði 2: uubflaa fig for at 
mobtage bæberligt Tilbud, Fm. VI, 10. 

kjuklingr, m. Kolling; ogfaa om Ga 
unge: Grett. 23. 

kjulna, f. Kornterredus, Badſtue, = kylua, 
Folket progets kjuna. Rb. 94. 

kjölr, m. (@. kjalar, R. Pl. kilir, A. 
kjölu) 1) Sjøl paa DI 
Flat. I, 433 10, 2624; 
2: med tomt Bartøj, Flat. Il, 229°. 2) 
jelbfræfning, Bjeldrya. OM. 142; Bp. 
I, 324; Eg. 14. 2 Ryg paa Binder 
af en Bog. Kjaln. 18. 

kjölsýja, f. be nærmeft Kjølen liggende 
Bord af et Fartøjs yore Beflæbning. SE. 
I, 585. Il, 482. 565. 625. 

Köp, m = kjaptr; efri, nedri k. SE. 


kjör, n. Balg, = keyr (af kjósa). Fa. 
vi, 304; Nj. 125 
Kjörgripr, m. 










afnåmsgripr. Fid. ll, 


í |kjöligr, adj. enftelig, fom man bar rund 
til at ubvælge fig. Fm. IV, 226. 


kjörr — klappa. 





kjörr, m. (f.) rat, —kjarr. Fm. VII, 4145 
þeir skildu í kjörr einum Flat. ll, 4082 
m reið fram í kjörrina Flat. Il, 688 
Egen- 
kjósa 
mann fyrir þegar hann veit nafn bans, 
Fld. il, 387. 
kjörvíligr, adj. = kjörligr. Flat. 1, 180; 
Kim. 15233, 
kjöt, n. (Dat. kjóti & kjötvi) Kjød. Fm. 
Vil, 160; Org. I, 32 fg.; Flat. 1, 376°'; 
lur. kjötin 0: Stjebet, Kjedforraadet, 


. 1, 14417, 
kjötáta, f. Kjedfpife, — kjötmatr. Frost. 
kjöteta, f. Nydelfe af Kjodmad. 


kjöligr, a fjøbdelig: 1) om Ívab ber 
Þbeftaar, fommer a Rod; k. feiti Bp. 
1, 135%. 2) om Glagtftabsforbold, = = 
holdligr, lat. germanus; k. barn 
Eids. 1, 533 NGKr. 32; k. bróðir e-s 
DN. IV, 350; ogfaa om $alvbroter Stj. 
213. 3) om Ginbetð og Omgjængelfens 
Beftaffenbeb, modi. gudligr: SH. 55. 1315 
nákvæma e-a með kjölligu verki Bp. 

7i 
3 

kjötmatr, m. Kjodſpiſe, — kjötáta. Hom. 
1309. 

kjötstykki, n. Kjodſtykke. Stj. 589%, 

kjotounnudegr, m. Gaftelavnéføndag. DN. 
1, |, 403 (1064). ll, 514. IV, 
790. 967. 


Kan £ Sjobtende, Tønde Kjød. DN. 

kjötætr, adj. fom fpifer, nærer fig af tjobs 
uperf. på er kjötætt er 9: til be $ider 
—X fpifer, maa ſpiſe Sie, Grg. 

49, 

klá, o. (klæ, kló, kleginn) klo, frabfe. 
OT. 453 Flat. I 400; Bp. I, 462. 

— Å Klee, lat. pruritus. Flat. 1, 400. 

zur. 


kl. 















våpn, n. Baaben fom bar ben 
frab at bvo fom fører bet fan 











Frost. 








kladra, o. (að) = = klanda 1; kl. á e-n 
N. I, 


klafastafr, Hoftet Stav. 
21. 29. 


klafakerling, f. d. Ís Bard. 1719. 
klafi, m. Koflave, Gul. 31. 
late, m. (Boa, 8. Plan) Ktostun, = 


meiss. Ljosv. 18. 
klaka, v. 15 1} lðbre, pludre; om Bugle: 
Fafn.; I, 164; Didr. 168; Kim. 
Bi 80; Gunl. 2; Eg. 62; 
om Menneflers Lok. 44; við bisku 
mnaum klakast við om kirkjubann o 
Pjönustamessu þína Bp. I, 749°. 
klakahross, n. $eftfreatur fom gaar ube 
om Binteren paa ben frosne Jord for 
ber at føge fin Næring. Band. 37. 


Bard. 19. 





klakatorf, n. froðfen Tom. Vigi. 71. 
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klaki, m. frosfen Jord. Find. 24. 27. 

klakklaust, adv. uben Gfabe, med helt 
Gtind. Flat. I, 4179 Fm. VI, 299. 

klakkr, Klat, Styklat, fe úviðrisklakkr. 

klakksárr, adj. faaret til Efabe; fig. verðr 
e-ın klakksårt 0: en tager Efabe. Grett. 
7520; porskf. 48. 

klambrarveggr, m. en af be tvenbe Bægge, 
ber inbeflutte noget fom í en Klemme 
(klömbr). Vigagi 24; Sturl. 7, 42. 

klámhögg, n. Ctambug, Hug bvoraf ben 
far Gtam fom faar det. Hrd. 66; tíær 
om Hug fom tilføjes en paa bang Bags 
bel: (um þjó þver, um lendar). Grg. Í, 
148°; Fld. Ill, 102. 

kland, n. = klandr: í) Ubfættelfe fom 
gjsieð paa eller veb nogen Ling; ef 
lönd koma á mál þeirra fyrir brúð- 
hlaup 9; ber gjøres nogen Udfettelfe paa 
deres Giftermaal paa Grund af at be 
antages at være for nærbeflægtebe, Frost. 
3, 1. 2) Borurettelfe, Mishandling, af 
Clags Ulempe fom tilfejes en, OHm. 111 
(Hom. 157°); Barl. 59%; Kim. 83 v.l.5 
Stj. 4152. 44519; Bp. I, 70799 

klanda, o. (að) 1) lafte en, fremføre Be» 
ber for eller Ubfættelfer paa ens 

pferd. Sy. 21614. 2) forulempe, fore 

træbige; klanda (9: meb Ufred overfalde) 
ríki e-s El. 98 210 

klandalauss, adj. uben at live nogen Ulempe 
oder Bine fortræbiget. Str. 745 Fm. IX, 











Mrk Pi Bebreibelfe; ver frjals af allri 
klandan minni Iv. 28b!!; Eskon þat er 
avå sem k. eða deila —E lg.) 
Stj. 163'° (1 Mof. 26, 20). 

klagde, Eið = kland 2. Flat. ll, 388%; 

Post. 

klapp, n. landen, Glaaen tfær med Ind⸗ 

fen ef den flabe Óaanb; handa klapp 


64. 
kippa, 0. (að) 1) flaa meb Snbfiben af 
den lade Haand; klappa á durum (jvf. 
ljósta å dyrr) Eg. 62; kl. lófa á hurð 
Fid. 1, 583; jarlinn klappaði hendi 
sinni á bak honum ok bað hann vaka 
Fm. VI, 88; tóku þá festir ok æptu 
ok klöppuðu DN. I, 168; om Stjærttas 
nen: kl. um hund, kalf Flat. I, 387°; 
Eb. 63; klappa um kviðinn á konu 
Grett. 33; klappa um kerlingar nára 
Eb. 15; fig. ekki þykkir mér þetta svá 
illa sem ek lét, mun ek nú klappa um 
aptr Sturl. 4, 19. 2) fnbbugge, ud- 
Bugges kl. rauf á hellu Grett. 142; kl. 
koppa í steini Æp. I, 6403 spor vora 
klöppuð í berginu Fid. lll, 5697; rünar 
klappaðar ni Hom.* 95 b19; krossar 
voru klappaðir å steinvegginum Fm. Vil, 
64; steinn var utan sem væri klapp- 
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aðr gráðum eða pöllum Flat. I, 116%. 
klare eller klaret, n. Rødvin, eng. claret. 
Mag. 333; Klm. 60. 472. 477; Konr. 
41; Fld. I, 359. 
klårr, m. Arbejpsbeft (jvf. hestklår). Vigagl. 








135 Nj. 37; Floam. 103 Fld. Il, 252. 
klárr, adj. 198; var hon bæði rjóð ok 
klår (0: red og bvid) í kinnum Mag. 
klasi, m. Klaſe, Klonge; skerja klasi 
Jök. 1. 
klatr, ». = kland, klandr (jvf. klaðra). 
Alex. 617. 
klauf, f. (N. PL-i p 1) Kløft; fékk hann 
eitt sår neðan í ilina ok sker út í klauf- 





ina við þumaltána Sturl. 7, 30. 2) 
Klov paa Gornfvægð og anbre Tignende 





Dyré Ben; paa Rensbyr: Flat. Il, 27225; 
fig. for Kiovdyr: hjoggu å skip sín hverja 
klauf Fm. VII, 380. 3) í Bersfunft: 
klauf er kallat ef tvær sannkenningar 


hæfa einum hlut svá at eigi sé ok í 
millum sett SE. ll, 154. 

klaufagangr, m. Besægelfe af, Gang paa 
Klover. FM. 111, 386. 

klaufrak, m. Klovbyrs Drivens Ottamenn 
átta eigi búfjárferð né klaufrak um Upp- 
dal DN. II, 146. 

klauftrod, n. Grasfets Medtræden eller 
Jordens Optraffen af Klovbyr fom gaa 
ben over famme. DN. Il, 569. 

kaum, f. a gåte ( (it Strift). 


inner. Didr. 3683 


. 5 Bp. I, 
klaustralifnaðr, m. d. ? sr. munklífi). 
Mar.* 44 d'4, 88 d?0. 
klaustramaðr, m. Slofterboer, Munt eller 
s. 152!; DN. I, 107. 11, 97. 
klaustrbúnaðr, m. $tlofterbragt, Munte- 
eller Monnebragt. Mar.“ 144 að. 
klaustrfrd, f. Kloferbame, Nonne, Mar.* 








Klenstrgangn, | f. Sndtræden, Jndlemmelfe 
t Klofter. Mar. 75 d?. 

klaustrhlaupari, m. Perfon fom er Toben 
bort fra et Klofter. Mar.* 144 að. 

klaustrhús, n. Klofterbygning. Bp I, 1, 293. 

klaustri, m. — klaustr. Kim. 152° fg.3 Mk. 
6; Didr. 368; Hom. 1307. 

klé, m. en af be Stene fom fafnieres Í 
nedre Ende af endingen af en Opftab- 
vær eller í ben gamle Bævftol for at 
bolbe ben ubfraft, == kljår (fuf. le, 
ljár); einn kléinn Fm. XI, 49. 

Klee m m. (®.-gja) Hvflaf, = heykleggi.. 

at. 

kleggi, m. (ð--gi) Klega, Brems. Sy. 
481 (Vulg. pulex 1 Gam. 24, 15); 
Elucid. 62?°. 63%. 1097 (= lat. cu- 
lex). 


- klare — 





klerkr. 


kleif, f. (N. Pl.-ar) Klev, brat Bakte, = 
klif haf klífa, jof. lat. clivus). Fm. VI, 
56; Eb. 32; "Eg. 78. 

kleima, o. (md) faatt, tilfoje en Stramme. 
Fid. II, 544. 

kleisast, v.r. (st) blive læfp; tunga kleisist 
Anecd. 3. 

kleiss, adj. (æðp, læðvenbe, = 
mælir; k. í málinu Fm. 

klekja, v. (klakti) ubflæfte, Alez. 160; kl. 
út b. f. Stj. 

klektunarmaðr, m. == kektun: Eb. 


kless, kless- 


adr. 





klembra, 9. (að) temme, tnbeflutte (af 
klömbr). 84. 28510, 

klengisök, f. Gag fom nogen —A 
mob en alene for berved at vælte 
ind paa dam uden tilfrættelig Brun», 
for at gjøre bam Bortræb eller fae fig 
felv Fortel. NL. Il, 482; Ölk. 

klengjast, v. r. (gð) "rende fig Fem for 
paa utilbørlig Maade at tilvende fig 
noget bvortil man tffe er berettiget. Vem. 
145 Hirdskrå. 14. 

klepparnes, n. == kleppunes. Flat. Il, 6129. 

kleppr, m. &lump. Bp. I, 806°1; hann hafði 
hale mikinn ok langen ok klepp å mið- 
jum: Konr. 31. 

kleppunes, n. flat Jjelbfpibs ber fireffer 
fs ud Á Banbet, = klepparnes. Flat. 


kieipunei, n. d. Í, = klöppurnes. OH. 


klerkafolk, me cofl. Geiftlige, Gejſtligbeden. 
at. 


klerkakápa, f. faaban Raabe fom de Gejſt · 

lig: je bære. Mar. 44 d 

klerkngiðir, m. pl. faaban Eestmaabe fom 
tr senbommell a for Geiftligbeben. Fm. 


klerkdómr, m. færbom, boglig Kundſtab. 
Alez. 42; 12; Bp. I, 793; hann 
nam å unga aldri klerkdóm (= varð 
klerkr Fm. VII, 199) Fm. VII, 3273 om 
Kundftab í bet latinfte Sprog í Befyne 
berlighed: Bp. I, 1287. 

klerkliga, ade 
k. ok góðfúsliga Bp. 

klerkligr, adj. lærd, Fo robert Lerdom 
eller benbører bertil; k. spurning, I and- 
svör Barl. 12; k. list Bp. I, 680??. 

klerkr, m. (@.-5, N. Pl.-ar) 1) Geit, 
mobf. leikmadr. Bp. I, 68919, 
Stat. 247; heimuligr klerkr s bet 
ben Gejftlige fom er í ens færeane Lje- 
nefte. Fm. XI, 443, jof.- Hirdskrá 21 
(NL. U, 410), fe under heimitigr 2. 2) 
Perfon der oplæreð í boglig Gude 
meb Beftemmelfe for ben geiflige Stand 
og ber gjerne tillige er messuprestr be» 
Hjælpelig ved Gubbtjenefen fom djákn, = 











b fæbom; 15 pródika bæði 











kless — klofastef. 


skólaklerkr. Bp. I, 680 fg. 793. 8355| 
DN. il, 45; 8. var í bernsku setir til 
bókar ok varð hann klerkr ok vigdr til 
essuprestr skal 
gr gera nó kona hans né 
Gul, 298; skal engi messu 
jú „sá er þjóni með 
im öðram hlutum 
at. 242; ogfau om 
ve gamle "illa Dieiple: frammi 
nginum sat Aristoteles með 
sína Aler. 8. 3) fluveret 
erfon; góðr klerkr 2: vel fuderet Per- 
jon, Fm. IX, 531. X, 1113 Alex. 2. 14; 
skildi görla völsku þeirra, því at hann 
var harðla góðr klerkr El. 91 b'9; Paris 
klerkr o: en fom bar Auberet í Paris, 
Flat. li, 475. 4) Gt Striver (yf. 
eng. clerk). DN. I, 80. V, 182 (Side 
1419); Rb. 25 (NL. IN, 77 fø.). 
kless, adj. kleiss. Fm. X, 39 v. 1. 
klessmælir, adj. b. f. Fm. X, 39 0. I. 
klettr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) fritfaaende, 
eneRaasnde Klippe, Klint. Bp. II, 111 
(= hemarr 11019); Eg. 85; Gísl. 1475 
Sturl. 7, 513 Greit. 505 Flat. ll, 5314; 
om vestige Klipper der bave fig op over 
Bandflaven: en 25d?! (fe under 
holmr); Fld. 1, 
kliðr, m. farm, der; skilr på hér 
nökkut mál manna? Eigi heldr en fugla 
klið Fid. ll, 1755 om ben Lyd man hører 
t eller fra en for Forfamling uven ret 
at funne fatte hvad ber figes: Fm. Vi, 
3743 fisl. 563 Bp. ll. 12917. 
klif, n. = kleif. på 78; Eb. 32; Bp. I, 
20035 Stj. 452. 
klífa, 9. (klíf, kleif, klifinn) flyve, Havre, 
Hlattre; op í et Fræ: Flat. ll, 389% 
brat Bakte: Fm. VIII, 753 Stj. 
5 honum kleif eigi å fram (uperf.) 
>: ban fom ingen Bel frem uagtet alle 
fine Anftrengelier, Mag. 76. 
klifa, o. (að) fnaffe, prate, mafe, ifer med 
ibelig @ientagelie af et og bet famme. 
Ni. 54. 125; vér kumpánar lærðum þik 
eitt vers, ok er þat nú þegar þér så 
kært sem þú kunnir ðagvan hlut annan, 
klifandi put jafnan æ fram í heiminn 
Mar.* 42 bé. 
klifaðr, adj. faadan (håttr)-at alle Rimene 
t bvert Halvverd beftaa af famme Sta» 
velfe. SE. 1, 660. 
klifgata, f. Bei fom fører opab en Klev 
eller brat Bakte. Hænsn. 15. 
lifra, o. (að) flavre. Fsk. 186. 
kligja, o. (gð) føle Kvalme, Bæmmelfe 
eller Filbøjelighed til Dpfaftelfe. Aler. 
158, jof. Anm.; bverr sem einn hefir í 











































sínu bjarta búinn hégóma ok parfleysu 
veraldarinnar til krása, ok þeirra önd 





kligir í mót hinum hi 
þat 26 lét fæða ok ei 
146 b!", 


kligja. /. "Kvalme, Bæmmelfe, Silboieligbeb 
til Opfaftelie. Mag. 89. 

v. (nd) (more, befmore; fraus smjörit 

hart at Kl matti klina braudit med 

IX, 241. 

ie (að) ringe med en liden Klokte, 
h 

kliningr, m. Seen $vorpaa er fmurt Smer 
€ler anden Sul. Fm. VIII, 413 o. I. 

klippa, o. (pt) Hippe; nema með 
skeri eða með söxum kli igpi Sır. 9 
klipti negl hans ok hár , 2045 
klippa hjörð, sauði Stj. EN bade 
hvarmarnir allir váru kliptir af augunum 
Pr. 3261'. 

klippari, m. 1) Qahrífjærer. St. 524%. 
2) Handlende fom ubfælger Stlæbevarer 
i — Rb. 2, 10. 13, 5. 120; ivf. 

klippingr, m, tippet Saareftind. Grg. 1, 
192; Bp. Í, 834793 HE. IV, 131. 

kljå, >. Gå) forfone, bebænge (Menbin Jen) 
med be Stene fom falbteð klå efter kljår. 


= klé. Flat. I, 


3 Nj. 158, 
kljúfa, o. (klýf, klanf, klofinn) fleve. För. 
72; skamt upp klofinn 0: med ført Streu, 
fortbenet Gu klof), pJon. 17. 
klö, f. (8. klóar, &. Pl. klær) 1) 810, 
fat. ungvis. Stj. 7719, 801%, 2) et Glags 
Dritfelar (som), rimeligvis faa faldet 
fordi bet bavde Ørneklo eller áDrnefier 
til Fod at faa paa (fe gambrskló). DN. 
il, 879. V, 586 (Side 490'9); jvf. NM. 
I, XX. 3) noget af Sømmeret (innviðr) 
t et Bartej, uvift hvilket; eyrir fyrir 
krapta hvern þó eyrir at einnar kló 
missi Gul. 306; ertog fyrir kné, hvert 
ok krapta hvern ok kló hverja Byl. 9, 
Fa 4) tøffe paa Geglets. Rand eller 
a bvorved bet fan traftes ned naar 
Bindene Fa vorer. Gul. 308; Byl, 9, 



























lå a, her, Er Kloren, Krabfen med Klør. 
Fid. lil, 

klöa r. 2 Hores, flaaes med Klor eller 
Mg ndverðir skulu ernir klóast Flat, 





310%; Fld. II, 82. 495. 
kiaf. n. trav, Rloften mellem enneftets 
Ben (ivf. rassaklof); hjó af honum höf- 
udit ok stakk nefinu í klof honum, at 
hann gengi eigi dnudr Fld. 11, 346. 
klofa, f. Sjelbfløft; þaðan ok í klofona 
niðr í Kalsnýragarð DN. Il, 36. 
klofaråm, a. == klofi 4; bi skal blaða í 
klofarúmi við siglu Jå. 
klofastef, n. fnbftubt Bersitlet Sir. 4,25. 
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klofi, 
efom af en Bintel (iof. fjallaklofi, Innda- 
lofi); fig. Knibe, Klemme, lat. angustie; 
þeir voru komnir í svá mikinn klofa at 
ngjaldr var á aðra hönd en Laxá á 
aðra hönd Laæd. 15; verða í klofanum 
9: blive fndefluttet, komme í Knibe, faa 
at man bar onbt for at flippe ub efler 
fri, Sturl. 6, 8. 2) ben Binkel fom bans 
nes af Dertærftelen og den Dorkolpe 
mob bvilfen Døren tilluktes? eller Dørs 
fal6? = hurðarklofi (ivf. Untlqv. Tid: 
fliift 1849—1851 Gilde 162n.); reka 
hurðina, like harðinni í klofa 9: flaa, 
lufte, Belt tgjen, Fld. lll, 124; 
Bi 60. 62; hurð hnigin eigi 
í klofa Flat. I, 2581'3 hurð var hnigin 
á miðjan klofa“ (og vanftelig at faa op 
talen) Fm. Ill, 74; Fid. ll, 546; lúka 
ir va midj jan klofa Flat. 1, 54716, 
a Önibets Gidebjalfer fom 
Bugs til beri at inbfiffe- Beltítolperne. 
SE. I, 5853 höggva tjöldin. or klofum 
27. 4) et Sted eller Rum í Bar- 
mala. uviſt Gvilfet, = klofaråm; þat skal 
hlaða í klofa inn Byl. 9, 5. 5) = 
kertaklofi; gern skaltu klofa af g 
ljós at slökkva Stj. 306. 
klofna, o. 8) floves. Eg. 68 9. I. (ed. 
AM. Sive 
uio mg fom bar bvasfe Kler. 
Gi 


win, n. pl. Gift, Kunſtgreb, Kneb. Fld. 


267. 
klokka, f. et Elagð Kappe eller Dver- 
flædning (eng. cloak, gb. klokkekanbe 
DGI. I, 240); gef ek Sigurði eina ri 
klokke ok kaprun DN. lll, 160 (Side 




















Kim. 





we, adj. tlegtigs k. bragd Fm. X, 
172. 
klókr, adj. fog, fifa; klókr veiðimaðr 
feie! vitrir menn ok klökir NS. 
v 152; klókr við e-a athöfn eða orku 
84. 228. 
it, f. liſtigt Paafund, Udvej. 


lókskapa 
gif. I, 76794; 
445; Fi 





tlólðkapr, m m Siogt, 


Grett. 207; XI, 479, 
klóra, 9. (að) tlott, frabfe. 84. 7792. 809, 
klubba, f Klubbe, gel, = klumba, kylfa. 





; OHm. 
klokke, á ” loffe, Mat campana. Bp. I 
65175 DN, IN, 1605 klakkur 10 med 
bjöllum 
klokkarahis, " $ioftebolig DN. li, 419. 


Klokk of, f. 0. f. DN. I, 569. 












klofi — klyfjeburör. 


m. 1) $left, Rum ber tndefluttes li» | klukkari, m. offer, = hringingarmaðr, 


mlat. campanarius (Rørdam Kjøben- 
havne Kirker Side 46). DN. I, 110. IV, 
563. V, 145; Flat. Íl, 887; Sér. 18; 
Mar.* 102 c* (bvor Klofferen nævnes fom 
den ver iſer flal have Tilfyn med Kir 
ten og bens Jnventarium);, bjóðum vér 
par at þér skipir svá at klokkari veri í 
irkj m ven ok eld må bera 
prestnum, því at þat geir hann ei sjalfr 
gort DN. I, 578; skulu láta fæða 6(4) 
Ölmusumenn ok 2 klukkara á hvera 
ártíðardag hennar DN. Ill, 158. IV, 282. 
324. jvf. 329, 
klukkukljöd, 1. Klokkeklang. Flat. 1, 4179 
Fm. Vi, 63. 
—æ m. Klottemalm. Io. 24 bt. 
klokkustrengr, m. loftefiteng, Kiofteinor 
bvormeb ber ringes. Flat. Í, 3549, 
klaknahús, ». Hu6 bvort Kioffe er op» 
bangt- Hom. 108°*; DN. I, 577; Bp. 


= klubba, kylfa. Flat. ll, 19034; 
Fm. XI, 129; Svarfd. 145 Be. 4b; 
El. 95b**. 

klungr, m. (8.-9, %. Mi. tar)" Hydentorn. 
Barl, 1876. 139; blómarnir renna upp 

þyrnanna ok rósan vex upp å 

iðli klangra ok þyrna Hom.“ 75b?2. 
klangróttr, adj. bevoret med Óybentorn 
(klangr). Stj. 457% Io. 24877, 
klunna, ø. (nt) tlamre fig faft; par 
hann (pica) sitr ok klannir 

j. 80 v.d.; hon 

sem hun elskar, en hin 

klunna svä,viör bakit ok annars staðar 

å henni sem verda má Stj. 9574. 

klúsaðr, adj. bunben; öllam oss konunum 

ik ok mundi litt seinkat af 

































(ds, * 1.-ar) Kind. L 
Bade 3 17016, Ne mr 
in klyfjar) åk en af de 
jom tengið | ligenagt paa 
ide af Hefte eller Laſtdvrs 
7, 57; Stj. 4165 Flat. II, 
3 på vóg klyf 9: tung not Sion: 
byrde, Fid, lll, 401. 
klyfberi, m. Kløvfadel. Grg. 1, 10921; 
Sturl. 7, 57. 
— v. (að) belæsfe med Si byrde; 
a, reiðskjóla af e- 4 
Far 286°; * För. 17; Stj. 
4830; k. fila með gulli Pr. 1247; k. 
asna með kolameisum Parc. 40 b?. 
nd, n. den paa fafibyret bundne 


kli! 
ki, AN 
brer mo 











til klyfjeburdar Fiat. I, se? áð 


klyfjahestr — klökkva. 


klyfjabesir, m. Klovbeſt. Heft fom beinefes 
med lov. Eb. 58; Flat. ll, 155°. 
klyfjarhross, ». med Klov beiaöfet "Hefe 
freatur. P Sid. 1820 (Pr. 5519. . 
klykkin, v. (kt) ringe med Klotte. Byl. 6, 
DN. U, 77 fg.3 klykkir til förnar 
mai (under Mesfen) 700", 








klymta, o. (mi) mulfe, Há. 17. 

klýpa, 0. (på) 1) fuibe. GVigsl. 93; på 
tók Laurentius í síðu Stephano ok klypti 
afar fast Kgs. 143°; klýptu þeir tangu- 
stúfion með töng ok togoðu OB. 250°°. 
2) inpettemime, indeflutte, bolbe í Knide, 


84. 285 
klyping, f Anisen. Kgs. 14314; GVigsl. 


klæða, v. (dd) ifere Rloder, tæbe; k 
nöktan Hom. 1109; klæða asna með 
reiða Stj. 1913 klæða e-n af klæðum 
9: afføre en hans Kleber, Fm. X, 16; 
Stj. 4663. 5057; klæðast, >. r. tfote fig 
Kader, Flat. ll, 344. 

klæðabúningr, m. be Klader fom en 'er 
ifert. 84. 3971. 

klæðaföll, n. pl. de Folder, ben Form fom 
Ey af be nebbængende lader. Mar. 
Spare 

klæðahirðir, m. Perfon fom bar ens Klæder 
í fin Forvaring. Stj. 64916. 

klædaleppr. m. Klævesfille, Kladeslap. 
Mar.* 158 b*. 

klæðamangari, m. Perfon fom banbler med 
brugte Kleber. Ab. 13, 9. 

klæðaskurðr, m. Gnít paa Kleber, Rå. 


40, 45. 
klæðnsnið, m. b. f. Fld. 11, 344. 
klæðaðrk, f. tlæbeðtifte, Pr. 4740. 
klædtir, adj. tfort fun fan Kleder. Troj. 


klæði, n. (8. Pl. klæða, men ogſaa klæðna 
Str. 2179 Barl. 8077. 839) 1) Klad- 
mingóftyfte. Kjaln. 8; skred: skola 
vaka 2 peninga fyrir eitt klæði einsaumat 
Rb. 13, 53 ifær I Pur. Klader: Flat. 
1, 340'%; einföld klæði 9: en enfelt Klad- 
ning, Frost. 2, 20; parterat leppa klædi 
>: $lebningsfytte fammenfyet af for- 
flielligfarvede Lapper, Rb. 40, 453 kasta 
klæðum å våpn nævnes ofte fom et 
Middel HI at ftandfe Striden, Vapnf. 28. 
2) Stabeayarer, Klade, nýt. eh. Fm. 
Vill, 250; Bp. I, 875 fa.; teíbreitt, pri- 
breitt klæði 9: Klære.ar bobbelt, tredob- 
belt Bredde, Ab. 114 (NL. I, 205'% 
20819) 1204 typt klæði Hak.75; brygg- 
ist klæði Ab. 114. 120; DN. Il, 234; 
enskt, engilst klæði Ab. 114. 1203 DN. 
u, 541. 679; deventer klæði DN. Il, 
1046; genst klæði Rb. 114. 49; DN. 

250; nerst klæði DN. MI, 1127; 
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klæði Rd. 114. 120; DN. Hl, 94; vermst 
yemst klæði Rb. 114; DN. I, 489. lll, 


blottet for Klader. Fm. 

wel, n. Mangel paa Kleber. Barl. 

må nndr, m. coll, Mader, Gry. ll, 24175 
Flat. 1, 40'; Kim. 54599, 


klæðsekkr, m. Gat fom bruges til bert at 
glemme eller føre Klader. Fr. Ill, 178. 


kredlanse, ad) 


klæðtekinn, adj. ínbflæbt, optagen í Klo- 
fler ved Sførelfe af Klofterbragtens k. 
maðr DN. IV, 69. 

klæki, n. (®. PÅL klækja) 1) Stam, Be- 
Riemmelfe. 
OH. 227 


Fm. Vil, 269; 

Flat. N kan 

llir verðum vér på at klæl 
jum einum Flat. ll, 35739. 

klækiligr, adj. ammelig. Kjaln. 163 k. 
vísur Bp. Í, 

klækisefni, n. — der gler en Stan; k. 
era í höfð 9: man er gaaet frem paa 
a 1 ganmelig Maade, PSid. 8° (Pr. 


Gísl. 


633 








1925), 
klekisdögg, n. $ugg fom den huggende 
bar Gfam af. Hitd. 66. 
klækismadr, m. æreløs Perfon, modſ. 
drengr Fm. XI, 270; Hard. 22. 
klekisnafn, n. Navn af klækismadr; bera 


I, 69. 

klækisorð, n. Omtale, Rygte ber betegner 
en fom klækismadr. Flat. ll, 379°%. 

klækja o. (kt) beffjæmme, tilfoje en Bee 
fljæmmelfe; engi skal dirfast at gera 
henni kinnroda eða klækja hana um at 
hon fari fåvækliga „Stj. 4237. 

klækjafullr, adj. fænbíelfulb. St. 4065. 

klökkr, adj. 1) byðt bevæget af nøget fom | 
gjør et ferft Indtryt paa Gindet. OH. 
300; Kim. 10073; Am. 58; Lazxd. 16. 
2) fvag, om Bartel fom ikke fan mob. 
faa Uvejrete Snbflybelfe: fengu hvast 
veðr ok höfðu raskótt fyrir stálinu, varð 
Maríu súðin klökk mjök ok skaut lykk- 
janum Fm. Vill, 199. 

klökkva, o. (klökk, klökk, klokku) 1) blive 
bybt bevæget af Begivenbebernes over. 
vælbende Jnbtryf paa Sindet. Barl. 1873. 
211°; Mag. 69; Fm. X, 109 0.1; 
15619 klókkvandi = klökkr 1. Kim. 
27. 1809. 288"; Nj. 112. 2) Flynte, 
Mage figs sumir klukku en sumir grétu 
Bar. 190"; þá er ütsynningr verðr varr 
at vinátta kólnar eptir rofnar sættir, þá 
klökkr hann af harmi hugar með stórum 
regnelum Kgs. 521°; m. Ut. Hage fig, 
flynte over noget: þeir er syta ok klökk- 
va þat er þeir misgerðu Hom.* 56b!*. 

klökkva, o. (kt) 1) ved et færft Indirvi 
virfe dyb Bevægelfe í, blødgjøre ens 


23* 











Hjerte; klökkvandi kalda jörð sárrar 
vizku með himneskum hita Mar.* 
klökkva (klökk) 1. 





klökkving, f. Bevagelſe fom fremvirkes í 
ens Hjerte, paa ens Sind; hon er k. 
kaldra hugskoin Mar.“ 2a?6. 

klökna, o. (að) bløbgjeres; kemr dögg af 
himni niðr yfir þyrnitréit, svá at þat 
vöknar ok klöknar til nyvordins ávaxlar 
Kim. 54517. 

kemr, „A (©. klambrar) Klemme, Knide. 


won 2 va (8. klappar, R. PÅ. klappir) 
tot fom lægges- den ene ved iden af 
ben anden for at banne Pasfagen over 
en Myr eller et Danie. Fn 68. 

klöppurnes, n. = kleppunes, klepparnes. 
en Kopp 

















m. VIII, 
koakkr, m. 8, R. Pl.-ar) 1) Krat, 
(lof. lungkoakkr; fe under krakk 506 3. 
Mafen). Bp. ll, 18670; skaltu gora kistu 


at móður minni ok undir knakka (9. å. 

hrukkur) Floam.13. 2) = handknakkr; 

varð heil Önnur kona sú sem enn varkrept, 

gókk hun nú heil til altarisios ok offradi 

far þeim knökkum sem áðr hafði hun 
* 91 


29610, 520°; 












—E Flat. I, 

keyrði nautum kn. Vigagl. 

knáligr, adj. buelig; hann velr af þeim 
nn da er honum þótti knáligast 











knapi, m. sveinn, Hirdskrá 38; Fm. 

Vil, 1663 + 1415 Kim. 331. 

knappaðr, adj. forfonet, befat med Knap» 
pe; k kyr Rå. 1 





knapp: f. Evobe "af Remmer med 
Aber "eller Knappe I Enderne. Bp. I, 


knapphöfdi, m. falbteð et staup mi 
mannshöfuð (jvf. kamphöfði). 
183. 





kuappjarn, n. Jern, Jernten fom er fore 
fonet med Snap eller Hoved í den ene 


Ende. Bp. I, 379°. 

knappr, m. (d.- 1.-ar) $nap, Knop, 
tat. globulus. at. Il, 12818, 297°; Didr. 
189; Fm. Vill; 4283 paa Rlæber: Karlsefn. 
7 (Aa. 140). 

knapptjald, ». Zelt med Knap paa Telt- 
fangen. DN. Il, 202. 

knár, adj. 1) bygtig, buelig (af knega). 

.hrad. 15; Sturl. 9, 20 (Side 2217). 

2) ført af Rræfter eller $Helbred. Bp. 
1, 640; Ljosv. 8. 

kuarrarsmidr, m Stibenonger, Fm. V, 237. 

skip, n. = knörr. Fm. Vi 

ben drepa, f. ie 

knmngida, f. Bolbtræ, = —8 Grett. 


2. 














klökkving — knega. 


knatthögg, ha Slag fom tilføjes en ved 
knöttr. Vigl. 
knatti, m. —E (lof. knöttr). DN. 11, 36. 
kasuleikr, m. et Glags Boldipil med knöttr 
knatttré. Eg.40; Gisl.26; Greit.27, 
lat. 1, 302; Sturl. 6, 1; "Hard. 22; 
Eb. 43; D.hrad. 15; þorskf, 45. 
knatttré, n. Boldtre, Tre til at flaa knðttr 
med, = knattgildra. Eg. 403 Gísl. 32. 
kné, n. (G. Pl. knjá) D Snæ paa det 
menneftelige Legeme. Hym. 51; þat er 
fall ef binn styðr pidr kné eðr hendi 
Grg. I, 144!7; koma e-m á kné >: briı 
ge en paa Knæerne, í en flem Grilling. 
Grett. 1575 Kim. 42124; falla, legi jest, 
setjast, styðjast å kné a: falbe paa 
fnæle, Fm. Vill, 92.95; Beo. 4.22%; Kos 
82 0. 1.; ganga, koma e-m fyrir koé 9: 
benfalbe en, Nj. 1340. 1.; Mag.663 Fm. 
Vill, 299; hendr era e-m mislagðar í 
kné 2: en6 Hanblemaabe faar i omvendt 
Forhold til Omfendigbederne eller Plig- 
tens Krav, Fld. I, 287; p.stang. 52; 
Find. 155 Krok. 2 skal hon bæta pvi- 
merking sem sonr til þess er hon kemr 
í vers hvílu, þá kastar hon gjöldum. í 
kné frændum GVigsi. 114 Baugatal; 
ai fyrir kné, knjåm c-rrar om ov. 
ebjælperftes ddr. 8; Fm. Vill, 73 
ine fur. 2: Stjød, Favn, Hym. 32; 
30; Gha. 24; Ghe. 37. 2) gne 
Fed Fm. Vil, 216; Byl. 9, 18; 
1, 390. 3) Snæ, fed paa Gtraa. SE 
u, 493. 4) feb í Glægtffab (ivi. RA. 
468. 470); Gul. 24. 106; Frost. 3, 1; 
Borg. 1, 15. 
knébeðjarfall, m. at man falber paa Knæ 
(å knébed). Hom.* 11 a!?. 
knébeðr, m. Knæfalb, Sted fom er inbe 
rettet n berpaa at ht; falla å knébeð 

















Kgs. 
kaefa, v. (að) fan ef vette. Sturl. 5, 46. 
9, 25. 


knéfall, n. nælen. Barl. 259; Stat. 299°, 

knéfnlla, v. (að) fnæle, falbe paa Snæ. 
Flat. I, 12219; Stj. 2043. 

knefan, f. Tvang, = nandung; knefanar- 
kostr. Suri 9, 47. 

knefi, hnefi. Post. 112. 

knefill, m.? skögarbåd fjórum kaeflam tim- 
brud Landal. 7, 60. 

(knega) o. (kná, knåtti) funne, = 
foretommer itte í Præi. Int. Fafn. kr 
44; Hund. 27.34; Ghe. 4.36; Gul. 2673 
hana knátti engo bergja af himaeskum 








knéhandklædi — 





ik Elueid. 59%; úðáðaverk ero 
öll fyrirboðia at vår kná engi blandask 
við búfé NL. 11, 4968, 
knéhandklæði, n.? DN. IV, 217. 
kneiking, f. Troffen, Riemnen (jof. kreista 
Alez. 44); reittist å um tal ok kosss 
ok kneikingar med alvöru ok blíða ok 
fylgði framkvæmd byrgisskapar Flat. 


1, Mt 
" (ki) boje Hag etter til Si⸗ 
Eg. 61. 74; Þorskf. 75. 
, m.? viðrgékk enn adr nefndr B. 
nn hafði gefit Sunnifa konu sinni 
jörar merkr gulls í tilgjöf mina ok tíu 
merkr forngildar í knöknst, festarf ok 
morgungjöf DN.I, 356, þf. GVigsl. 114 
fe under kné 1. 
knéliðr, m. $næled. Bp. I, 253'9. 
kneppa, . (pt) 1) fnappe; þau höfða þat 
klæði er þau kölluðu kjafal, þat var svá 
tr var á upp ok opit å lið- 
engar ermar á, 
an milli fóta með knappi ok 
ueslu Karlsefn. 7 (Aa. 140); hann var 
í kollhettu ok hafði knept blöðum milli 
fóta sér Kjaln. 7. 2) Femme; G. 
fest knept fingr at meðalkafinum (si 
ins) ok varð eigi laust Grett. 186; G. 
færðist í aukann ok knepti hann at ser 
Grett. 84; kn. e-n inni, fnbeflutte, jvf. 
teppn, Stj. 526 0. l.; hann vildi kneppa 
hári sínu svá at þat yrði eigi blóðugt 
Sturl. 6, 17 (Site 225). 
kneruonr, m. 1) Sieatlinje. Grg. I, 16819 
fa; Mi. 55. 743 þ Sid. 181. 2) Etegt- 
kné 4. Stj. 54215 GOmag. 6 
(ehe: 250. 254). 
knésból, å Huldeden under Kacet mellem 
Snabaferne, = kalfabót (fvf. ölbogabót). 
Alex. 433 Fld. Il, 354. 
knésetja, 0. (11) 1) fette paa fit næ oí 
derved antage til fit Bolterbarn (ví. 
RA. 160); Flat. I, 47%; Fsk. 21. 28. 
2) knésetjast, ©. r. falbe paa Rue, 
setjast å kné, Io. 2902; Kim.. 3292. 
knésetningr, m. Perfon fom ved at fne- 
fettes A gn til ens Foſterbarn. 
Flat. I, 
koéskel, f. rope Nj. 1813 OHm. 98; 
at. 
knéskot, n. Beining af Knæet; koma kné- 
skoti å e-n 9: bringe en Hit at bole fig 
eßer falbe, Barl. 5316. 
knésól, f. den bræftete Rune H. SE. 1, 76. 
kneyfa, v. (fö) brifte ub til Bunbens kn. af 
horni Eg. 743 Trist. 10; ku. ker Mag. 
68. 



















sí 














knífadúhr, m. Dug Klade til at renfe Knive 
meb? DN. I, 202. IV, 217. 
knifildrykkja, f. = hnifldeykkja. 


Sturl. 





knýja. 957 


knífr (ogfaa þf), m. (G.-s, N. Pl.-ar) 
Snib, Bp. I 

knífsexlir, f. pl. 9 hernerne af Knivsblabet 
veð Begyndelfen af ben Lange fom ine 
beflutteb af Gtaftet. Bp. I, 38514. 

knífsblað, a. nivsblab. Rb. 2, 10. 

—*8* n. Knivſtaft. Kgs. 3011; 


knískofi, ». b. Í. Landn. 
kn v. (að) fnabe, ælte. het, 129; Sy. 


Didr. 


unter v. (ad) anvende Bold mob en, 
misbandle bam (eg. ſlag en med Knog- 
Terne, Soltefproget® knok, fof. knýja). 
ip. 1, 6657; Kim. 3998. 
knosa, 2. (að) tilfole en baarbe Glag, = 
knuska. Sıj. 344% 17" 34510 (Vulg. con- 
terere 5 Mof. 28, 20. 24. 48); Flat. Í, 
40475, 11, 385'?, jvf. OHm. 113; Mar. 









5324. 

knúi, m. nogle paa Fingrene. Rig. 8; 
SE. I, 144. 

knuska, oe. (að) = knosa. Fm. VIl, 2693 
OHm. 113, jvf. Flat. ll, 385"? 

knnskan, f. Misbandling med banrde Slag. 
Fm. Vill, 415 ogfan Misbandling, (fem 
Webfart í Ulm. Flat. Í, 344° 

knúta, f. Knogle, = hnúta (fb. knota, 
benknota). Bp. I, 1799. 253. 

knútótir, adj. fulb af Ruder Barl. 14719, 

knåtukast, n. aften med Ben eller Knog⸗ 
Ter. Bard. 337. 

knútr, m. (6-5, R. PL-ar) 1) Knude 
fnottet med et Red eller besl. Bp. I, 





3289. II, 170%; knytn knót Flat. I, 
978 9, 16; ríða knút b. Í. Fæ. 
IN, 97. Vil, 123; Flat. I, 21219; fig. reið 


N knåt å því at hann mundi aldri 
låta þær eignir - - hverr sem til 
net Sturl. 8,10. 2) fnubeformig þær 
velfe, Forbøjning efler Udvert; tóku at 
losna þeir knütar sem sinarnar höfðu 
samandkegit Mar.* 165 a?, jvf. 163 d*». 
knýfll, m. fort Horn fom fun fiffer livet 
frem af $ovedet (faa og Í Bolteforoget, 
jof. nyfla 606 3. Aafen). Fm. X, 170. 
vin, adj. forfonet med fmaa Horn 
v 


knýja, e. (knúði eller knýði, kníði) 1) 
ante, (eg. med knúi jöf. knoka); knúði 
burðina Fm. VI, 122, jvf. Post. 20; 
hátt hrikþo grindir er Högni knidi Am. 
36; hann staðfestist fyrir hellisdurum, 
knýði (v. I. knúði) fast ok kallaði Barl. 
199%; kný hann (ben fovenbe Ejnar) fast 
ok mei þetta - ok í því er E. var 
knoinn - Fm. VI, 2803 knyjest fast (om 
Perfoner fom vrybes) Greit. 673 kníði 
hörpu Ghe. 313 ormr knýr unnir Vap. 
49; aðra sjau (daga) kníðum unnir Gha. 
34. 2) tryfte paa, brive frem; þeir 
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knådu fast árar með stórum bakföllum | 
svá at brotnuðu hlumir ok hair Fld. I, 
214; fig. svá knúði hon fast reidina (fin 
Riden) Laæd. 35; knyjast, v. r. trænge 
fig frem. Fm. Vill, 336 9.1. XI, 269. 3) 
trænge ind paa en for at brive, bevæge 
bam til at gjøre noget. Flat, ll, 3547"; 
Stj. 4504; Bp. ll, 3831, 529 2270; 
Mar. 52c"*.53 að. 4) flytte, bære. Fld. 
il, 508 (jvf. 169); Fm. XI, 24. 
knýja, v. (að) = knýja 2; kn. mál = 
velkja mál, ventilere en &ag, Fm. IV, 
284 (OH. 12797). XI, 48; Bp. I, 665. 
kaykil, m. = knútr2 (føf. knoka). Hard. 


kaykır, m. = faykr. Barl. 86°. 16219. 
knypri, n.? eptir pet hann á sporð 
ok vefr sik í knypi 1. knyfri Konr. 
f.) ok hrökkvist sí jörð Konr.g. 
57b??, jof. vöfðu sik saman í kringlu 
Konr.q. 57 b?%, 
knyta, 9. (ti) 1) Inpttes kn. knåt Byl. 9, 
16; Flat. I, 979; hann var berfættr ok 
hafði knytt línbrók at beini Flat. ll, 
2481 m vår knýta lindregli um 
fremra stafa Fw. VIII, 288. 2) fammen. 
trætfe noget faalebes at derved dannes 
en $ævelfe (kuütr 2); uperf. knýtti sinar 
Eb. 453 knýtti hrygginn Fm. Vil, 208; 
lendarnar knytti en hana krepti Bp. |, 
r bryggr ok lendar knyttr en 
fætrnir kreptir Bp. 1, 1819. . 
knýti, n. et.meb de fire Hjerner fammen- 
nyttet glade, vori noget indefluttes. 
ip. 11, 17024, 
kap ekkað nl ÞJon. 
knýlisknuti, m. b. fi Flat. ið nor; Gísl. 
195 Bp. Í, 3376. 34077. 
koörr, m. (G. knarear, N. Pl. kaerrir, A. 
1. kuerri & knörru) Handelaftib. Flat. 
4 Fld. I, 278 fg.3 Kim. 326, dot. 
aði, m. (©. knattar, NM. PI. knettir) 1) 
tugleformigt Legeme Uvf. knappr, knatti); 
Skre gar færðu upp á stöng koðtt 
stundar mikinn því nær til at jafna sem 
sauðar vömb Karlsefn. 11 (Aa. 152); 
på var sullrion sprunginn ok blaupion 
sullrinn í 3 knötta . 1 178 0.1. 2) 
Bold fom anvendes HI knattleikr. Gisl. 
26; Greit. 27; Flat. I, 302; Sturl. 6,1; 
ll, 186 fa. VI, 106. 
n. Obertrat til en Hovebpube 
(koddi). DN. IV, 457. 
koddi, m. Pube, Kovebpude, fo. kudde. 
Str. 59 DN. U, 165. IV, 217, jof. pall- 
koddi, silkikoddi. 
, Damp. Kgs. 47 v. 
jebehund; þat ei * 
















































kofan, n 
tekr 
saman taki fingrinn Frost. 11, 245 hann 








knyja — kolgröf. 


var hist mesta kofarn í skapi Find. 
kofa ekki, m. b. í, (gb. kofænrakkæ 





anfte Ron 9, 2). Frost. 11, 24. 
kofi, = Kammer, Tibet Barelfe. Mk. 343 
I, 98. 738. Om Kloftercelle: Mar.* 
146. ÅÅ er Åsolfr eldist, gerdist hann 
einsetumadr ; på var kofi hans sem nå 


Landn. 1, 15, fvf. Bp. I, 204 
fi lari 
irfe í 









ikofans bygning (ved Marie 

Oelo) DN. IV, 471; Ketill slökti 

ljósit í heilaga Tofa’ kofa sem hann 
Hard upp tent (i Labalo Kirk) DN. 

kofri, m. et Glagð Hatte, = kofar (jvf. 
kaprun). Ölk. 13 Vigl. 633 lambskion 
k. Karlsefn. 3 (Aa. 106); Bp. I, 556. - 
Frost. 9, 9; fvarer kofri til kögur 
Hah. 75. 

kofar, m. b. Í. Karlsefn. 3 e. I. 

kofvidri, n. tæt Snefog. For. 601%. 

kogla, o. (að)? Varsd. 29 re 1. koka). 

kokr, m. hani. SE. I, 

kol, ul; brenna kol "å 14 Nj. 38; 
gera kol [3 f. Grg. ll, 11029; brenna at 
köldum kolum 3: albeieg nebbrenbe (jf. 
kaldakol) Flat. I, 209%. 2609; Sturl. 


, 245 Eb. 63. 

kola, f. liden aaben Lampe (fe hos I. 
Wafen). Giel. 294 DN. IV, 4573 í skri 
ljósum skolu menn eld hafa eða í k: 
um af steini eða eiri eða lampa Byl. 


|, m. Sulbrænber, Kulfoter eller 
Mand fom bar Kul til Galgé. Paro. 


kolamabr, m. d. f. Ab. 59, Vapnf. 16. 
1] fof. kolhlaupr; 
ma fyrir sér klyfjad- 
an með kolameisum Pare. 40 b*. 
kolbitr, m. Perfon fom ligger í zafın og 
fþífer Kul Gof. Aftefie). Eg. 25: bann 
(Starkaör) var hímaldi (p. 1. rime di) 
ok kolbitr ok lå í feti vid eld Fld. Il, 





























adj. fulfort, = blár sem kol (jvf. 

jsvartr); var kolblätt bak hennar (ef- 

ter et baardt Glag) Bp. I, 3547, jof. 
Eb. 53; sjör kolblår . IV, 309; 
30; Mar. 65 c'", 

kolbrenna. f. Sulbrænden, Kulfoien, = 
kolgerö. Eb. 26. 

kolfr, m. BIL (Ab. kolv, of. kylfa, forſtj. 
fra ör). Gul. 183; Didr. 3713 Då 81; 
Kim. 68. 244%; þar (i ag 6) er 
hveri tré rétt sem k. Pr. 

kolfskot, n. Pileftud. SE. I, Ya. 

kolgerð, f. = kolbrenna. Eb. 26. 

kolgröf, f. Grav, Fordbybning í Jorden inde 
vettet til bert at brænbe Kul. GLandabr. 
34 (Grg. ll, 1105). 45; Ölk. 13 Ný. 38. 





kolhlaupr — koma. 


kolblaupr, m. ulturd, jbf. kolameiss. 
Vapnf. 167. 


'apnf. 167. 
kolla, f. bornleft Hunbyrs tfær = hjurt- 
kolla. Sir. 4; Kim. 476'13 þat heita 
kollavísur er hann kvad um kýr út á 
Íslandi Fm. VI, 366; fig. om Svinbe í 
friðkolla, jof. fo. dalkulla. 
kollekta, f. Kollett í Deeien. Hom.* 5: 









kollgrýta, f. Ørybe uden Ben eller 
ber at flaa paa. DN. V, 586 (Side 
4103). 


kollheid, n. Klarbed oppe í Luften over 
Ens Hoved. Bard. 20%, 
kollhetta, f. et Slags Hovedbedakning ber 
tillige er fib nof til at bebæffe en for 
Del af bet øvrige Legeme. Kjaln. 7 (fe 
under kneppa 1); Sturl. 4, 5. 
kollóttr, adj. 1) horniøs, uden Horns k. 
ær Sturl. 3, 20. 2) uben Saar paa 
$Hovedet (om Mennefter), jvi. sköllótir; 
par mondi ekki þykkja við kollóttan at 
ryskjast er hana var Siurl. 9, 28; om 
þegin meb afraget Hovebbaar: Fm. 
1, . VI, 206; om Drenge ber fæl» 
ges fom Trælle: Flat. I, 130% om en 
“underjorbift piltr: Fs. lil, 176. 
kollr, m. (©.-s) 1) nøgent Hoved paa 
botlfet ber ikte findes Haar. SE. 1, 538; 
Stj. 4853; tekr til orða einn ungr maðr 
vaxit hár af kolli rauðr á härs lit Flat. 
1, 1247; gera e-m koll 2: afrage Haa- 
tene paa ené Hoved, Nj. 120; Fld. 1, 
234; Trist. 63 raka koll b. Í. Bjark. 
168; flunbom ogfaa í Betvdningen af 
gem uben Henfon til om berpaa findes 
aar eller iftt; hnippadi hverr kolli at 
öðrum 9: be flat Hovederne fammen, 
Grett. 1665 rykkja e-n, hrinda e-m um 
koll (0: ømfulb) DN. I, 692; Fid. Ill, 
545; kollr minn í Ziftale til en Dreng 
(kollótir sveinn?) Bp.1, 600. 2) runde 
agtig Bienbeite, Rufe, Kolle. Sturl. 3, 


5 84. 3 

kollsveinn, m. 
ul, 

kollverpa, 


"= kollottr sveinn. Fid. 








r þessa máli Bp. ll, 7110. 
kólna, e. (að) affjøles, blive folb; om en 
boenbeð Bemmer: Pr. 450°!; om Jern 
fom er ubtaget af Ilden: St. 4547; 
vedrit kólnar Flat. 1, 1925 Eb. 40; dagr 
kólnar Hom.“ 8 b!7; e-m kólnar 9: en 
degynder at fryfe, Flat. I, 2767; Greit. 


kolorr, m. Farve, lat. color. Stj. 7213, 

kolreykr, m. Kulreg. Hitd. 423 Nj. 38. 

kolsvartr, adj. fulfprt (if. kolblár). Flat. 
I, 5269; Bp. I, . 

kolnskaggi, m. Sted bvor Lyfet fra Lam- 
ven (kola) ifte falber. Bp. I, 54900, 
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kolviðr, m. Bed til at brande Kul af. G. 
Landabr. 34. 
koma, v. (kem, kom eller kvam, kominn) 
1) bringe fra et Sted til et andet, af 
en Ettlling í en anden, m. Di 
e-m or eldinum Flat. I, 300! 
i hendr e-m Fm. Vill, 343 
Sótta Aj. 873 k. o-m ul 
Flat. W, 617 þeir voru fáskiptnir við 
menn en kómu sér vid alla vel o:igob 
Forftanelfe med alle, Fld. Ill, 529. - 
komast å brott Flat. ll, 66°°, jvf. I, 
300"3 komast i kærleik vid e-n Flat: 
11, 6037, jof. 1689. 2) komme, Flat. I, 
66; bað bann koma til tals við sik; 
hann gerði svá, kom þar oplliga Flat. 
li, 6149; koma e-m vel 2; være en tile 
pas, fommer en vel med, SY. 6007"; 
Flat. 1, 300'°. Uperf. svá kemr av - 9: 
bet gaar faa at - Flat. 1, 174". 11, 489. 
819. 1777; kemr þar at = 2: bet fommer 
dertil, bet vil blive Tilfelde at - Flat 
1}, 6879; kominn, þræt. part. a) til 
a: berettiget til noget, Flat. ll, 32575 
Fm. X, 41 fg. b) i eneller anden Stil- 
ling fom betegnes ved tilføjet Adverb. 
ætla ek þat ríki vel komit er Ölafr 
stýrir Flat. Il, 119195 mer þikkir minn 
son hvergi.beir kominn en hjå Jariz- 
leifi Fm. VI, 53 þat f er illa komit er 
folgit er í jörðu Grett. 3911, jvf. Flat. 
1, 300??; einn kastali hét Capsa er kom- 
inn var torsóttliga milli eyðimarka nøkk- 
urra Pr. 306° (Sall. Jug. 86). - Med 
Præp, & Abo. - å: koma e-u á 9: til- 
vejebringe, faa í Stand, ef sætt kemr 
á við hann (uperf.) Fm. IV, 199; hér 
er betr å komit 2: ber faar bet bebre 
til, Nj. 593 er jafnkomit á med 
: bet flaar ikke lige til med eder, 
itte lige, Greit. 67, jvf. Kim. 
vel komion å vel voren? 
Í, 44016, - af: koma 1) af e-m 
9: være ens Barn, nebflamme fra en 
(iyf. koma frå e-m) DN. IV, 403; Stj. 
75"7. 2) e-u af 9: afftaffe noget (mobi. 
koma e-u á). 84. 5499; Mar.* 146 c!; 
må par sjá hve rikt langafaste gengr 
es slík hátíð kemr eigi föstunni af 
Hom.* 64 4. - nt: 1) koma at e-u 9: 
blive til noget, = vorda 
oss þetta koma at góðu ga 
128°. 2) komast at e-u o: fomm 
Befibbelfe af noget, Flat. Il, 627. 791%. 
3) vera kominn at e-u 9: være nær ved 
noget, næften fommen í en vis Stilling: 
váru rómverjar at komnir flótta Pr. 
318°; mælti hann optliga innan tanna 
sér: miskunn mér frú mín, ok at komit 
at hann myndi kalla hana unnustu sína 
Str. 814, 4) atkominn 3: mebtagen, 
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faalebes berørt af noget at bette bar 
ubøvet en ftærf Snbflydelfe paa ens 
Zilfand, = vidkominn: váru þeir mjök 
atkomnir, þeir váru svá magrir at skinn 
skorpit niðr við beinin Fld. lll, 571. 
: koma frå e-m = koma af e-m. 
Flat. |, 240°. - fram: 1) koma e-m 
fram >: forfremme: skal ek komn honum 
fram vid konunginn Nj. 3. 2) koma 
e-u fram 9: ubføre, fulbfore (if. fram- 
kvæmd); f. Er. ferð Flat. 11,90'%; máli 
Ni. 67. 98. 3): koma fram o: fomme 
tilftebe, ogfaa: fuldbyrdes, betales: nú 
ero öll söknargögn framkomin Nj. 143; 
öll þessi merki sem S. hafði sagt kömo 
fram ok fyldust å beimn degi Stj. 444%; 
H. skyldi hafa aptr vatn sitt ef fyr sagt 
fé kæmi eigi fram DN. II, 99. 4) koma 
fram >: fomme tilfone, blive anbenbar: 
þat er fyrirmanna várra at dæma 
jafnt til dråps fyrir játta hluti sem fram- 
komna (lat. de confessis sienti de ma- 
nifestis) Pr. 346° (Sall. Jug. 52). 
framkominn 9: Døben nær, Flat. |, 1442; 
Bp.1,644. - fyrir: 1) koma e-u fyrir 
a: forfomme, forbærve, lat. perdere. 
Kim. 164%: hann åtti hestklår einn 
gamlan en hann kom hverjam hesti 
fyrir Vigagl. 13, fof. fyrirkoma. 2) koma 
fyrir e-t 9: gjøre lige for noget, lat. 
satisfacere: munu a (þrælsgjöld) nú 
koma fyrir Kol Nj. 37; fyrir ávorka 
þoreeir kom legorðscðkin, - fyrir víg 
ljartar skyldi koma víg Kols Nj. 64. 
3) koma fyrir ekki 2: intet nytte, iffr 
fomme til nogen Rotte. Fm. 
1, 38479; Nj. 1; koma fi . 
24; koma fyrir nökkut Vígagl. 22; Alex 
106'?. - niðr: koma niðr í e-n stað 
a: ber bliver noget af en Perfon eller 
Ting, noget bliver fammes endelige Stil 
ling efler Ubfalb: konungr frétti skjótt 
hvar þ. var niðr kominn (9: bvor ber 
var blevet af Bam), Fm. VI, 100; hann 
åtti þar tal við mnrga menn ok kom 
par alt í einn stað niðr (2: han ff 
overalt bere bet famme), Flat. 11.168°°; 
þar kómu niðr ræður hennar (9: ber 
paa gif Benbeð Taler ud), at hon segði 
honum hversn henni féll þungt til fjár 
Nj. 21, fof. þar kemr þú sem oftast 
niðr (2: bermeb ender bu fom ofteft i 
bin Tale), Korm. 174; kemr her ok 
hvar niðr spurning þín Kgs. 121'%; koma 
hart niðr 9: bet tager en faaban Ben. 
ding med en6 Gtifling at bet gaar bam 
ilbe, Fm. IV, 318. Vi, 381; svá segir 
mer hugr um, at på komir hart nidr af 
Sturlungum (2: paa Grund af bvad 
Gturlungerne gjøre imod dia), Bp. I, 
536'%; var bæði at ek hafða illa til 



























koma. 


gört enda kom ek hart niðr Ný. 107. - 
naman: þat kemr saman með þeim 0: 
derom blive be mine, Gísl. 41; kom 
eim litt, vel saman 9: be bavbe onbt, 
jet for at blive enige, Fld. lll, 197. 381. 
= samt, å samt: koma samt 3: forene 
fig, om Better Sg. 7574; kom þat å 
9: berom bleve be enige, 
2 j. 55; oafaa koma å 
samt 2: femme overen6, Nj. 14. - til: 
1) koma til e-s >: være Aarſag til no- 
att, = ganga ti lat. 1, 80°. 1428; 
Band. 29; Stj. 335%. 2) koma e-m 
til e-s 3: tilffynbe, bevæge en til noget, 
== ganga e-m til e-s. u, 117. 3) 
koma til e-s a: blive til noget, 
at e-u: k. til manns Kim. 207%; Mar. 
Mtils 5: blive til iden ytte, 
Flat. I, 2867; Fm. VI, , 
ek eigi til hvers koma 
mun sjá tiltekja 2: bvab Følgerne deraf 
vil bllbe, Flat. I, 1771. 4) koma til 
: vebfomme, angaa: kvað þetta 
ekki nú til sín koma Fm. VI, 100; þat 
er til mín kemr bvab mig angaar, 
for min Del, Fm. IV, 194; Flat. ll 
181. 5) Koma til e-s 0: falbe em til 
Del, paa ens Part: leizt þeim svá á 
sem ekki mikit myndi koma til menns 
Fm. Vill, 372. 6) koma til e-s 2 figte, 
bave Henfon til noget: vissi með öngu 
móti til hvers kom Stj. 473%, jvf. Flat. 
1, 407; ogfaa faa fin Anvendelfe paa 
noget, om Ittringer fom ere opbevarebe 
eller nu blive fremfatte, OM. 87% 10; þar 
kemr pat til es ritit er es drottinn mælti 
Hom.* 528". 53 að!; være Betydningen 
af, Gammenbængen med noget: vér 
vitam hvat par til kemr 2: bvab þet bar 
at betyde, Str. 1576. 7) være bet fom 
man faar for noget, fom Pılfen berfor 
efler Ubbyttet beraf: þat sverð er til 
kom half mörk gulls 2: fom var værbt en 
bald Mart Guld, Flat. I, 210", jof. 
17073, ll, 7579; Lazd. 13; þau ein 

































munu pin erindi vera et litit mun til 
koma (>; at bu vif faa Tibet for Uma- 





mikit, líti 
Betybenbeb „ 






Flat. I, 16670; ; 
þótti engum til hans koma opp fr pvi 
9: fra ben Tid fontes ingen længere at 


ban var et Mennefte af nogen Betyden- 
bed, Greit. 137. 8) koma til (abfol.) 
9: blive til, fomme til Berden, Nj. 59; 
id. I, 52. lll, 390; Stj. 78. - undan: 
komast undan e-u 0: unbbrage fig, und- 
flippe noget, Flat. Il, 359, jvf. Í, 461%. 
= undir: Í) koma e-m undir 9: oper- 


koma — konar. 





sinde, = yfirkoma: kom sóttin henni 
undir Flat. I, 543! 2) koma undir 
e-n >: fomme í ben Eniding at nogen 
faar Raabiabed berover: ef undir oss 
skal koma kjörit Nj. 1253 þau lögmæt 
skil er undir mik koma á þessu þingi 
Nj. 144. - upp:- 1) koma e-n upp 9: 
fomme frem med noget: hann mátti lengi 
eigi orði opp köma fyrir harmi Fm. VI, 
234. 2) koma upp 2: fomme til Syne, 
til Birtfombeb: eldr kom upp Ólk. 1. 
3) koma upp 9: blive befjendt, opbaget 
(ivf. koma fram 4) Eids. 1, 29; Str. 
9 fa. 16; Pr. 344; þá var ei upp 
komin helgi Jóns Bp. I, 208. 4) komn 
upp 9: blive bet endelige Refultat: skaut 
hann til guðs sínu máli ok bað hann 
Játa þat upp koma er hann sæi at bezt 
gegndi Flat. ll, 3219, jvf. 34576; bera 
þeir ráð sitt saman ok kemr þat upp 
at - Sí. 38512, jf. Flat. Il, 1169. - 
vid: 1) koma e-u vid o: tilvejebringe, 
bruge. Barl. 499"; Fm. IV, 220; koma 
sætt við OH. 79%; urðu þeir - at flýja 
sem því kómu við Flat. ll, 187", jvf. 
128%; þeir gengu svá at mér, at ek 
mátt eigi boganur viðkoma Nj. 61; 
ek mun veita þér slíkt lið sem ek má mér 
viðkoma Nj. 135; G. hefir almannshof 
"hversu bann kom sér við í þessum mál- 
um Nj. 146. 2) komast við o: blive 
tkanb til noget: er einnhverr så at hann 
vill eigi refsa údúðamönnum ok må þó 
viðkomast (2: uagtet ban fan) Frost. 
Indl. 12; 8. játaði því ef hann mætti 
svá viðkomest Flat. I, 1367, jof. Fm. 
Vill, 371. 3) komast viðr e-t 9: labe 
fig bevæge af eller veb noget: komst 
Guðmandr við af sinni huggæði Bp. I, 
561; sjá maðr kemst eigi við bardaga 
vårn, eigi vid sár né sviða ok við enga 
aðra freistni Barl. 5370; (fær komast 
mjök við e-t o: tage fig noget nær, lade 
bet aaa fig til Hjerte, Flat. I, 5039; Fm. 
VI, 234; Didr. 6812; komast vid bet 
firkelige Sprog fvarer til lat. compungi 
or gribes af en ftært Rorelfe, Hom. 1815; 
med vidkomnu hjarta >: meb beveget, 
rørt Hjerte, Bp. I. 561; Kim. 16610. 4) 
koma við e-t a: berøre, fomme í Berø- 
velfe med noget, Nj. 7; Pr. 31019; fig. 
at hann leiði til lykta þat sem hann 
hefir áðr með skjóta máli ok skömmu 
viðr komit 2: berørt í fin Tale, Stj.29; 
kemr hann ekki við þessn sögu Flat. I, 
29810, fyf. 20818. 5) koma við >: paste 
fig, tat. convenire (bf. viðrkvæmiligr) : 
þat kemr lítt við (at sitja hér). því nú 
var farit at kanpa bæði hey ok mat 
Ljost. 7; mun ek gefa þér tveggja 
dægra byr på er best kemr við Fid. 
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IM, 619. 6) fomme tilftebe, indtræffes 
taldi hon: honum på pinslir - er hon 
hafði í tu haft - meðan hon var 








þar illa haldin, ok þá atburði er síðan 
viðrkómu Str. 13%, jof. 1577; verandi 
ok viðrkomandi uværende og tilkom. 
menbe, Frost. Gubl. 7) viðrkominn 
kominn b: þóttust þeir illa viðkomnir ef 
konungar berðist Flat. ll, 56'%. 

koma eller kváma, f. Komme, Anfomf. 
Flat. ll, 120%, 

kommun, mn. Korebrebrenes, Kannifernes 
fælleð Kasſe, miat. communia (fe Du 
Cange), communa (DN.'ll, 482); DN. 
1, 8. II, 87. Ul, 146. 149. IV, 234. 296. 

kommun, f. 1) b. f. DN. IV, 254. 482. 
2) = kommunsstofa DN. IV, 453. 

kommunastofa, f. = kommunsstofn; k. í 
korsbræðragarði í Oslo DN. II, 482. 

kommunshis, n. Hus bvori Korsbrødrene 
bave bereg Gammentomfter og fætles 
Maaltiber, jvf. kommunsstofa, körs- 
bræðragarðr; hverr sem skyldugr verðr 
at þjóna kommunshüsi váru DN. II, 242. 

kommunsstofa, f Stue bvori Kersdrødrene 
bave beres Gammenfomfter og fælles 
Maaltiders k.. körsbrædra (I Nidaros) 
DN. 11. 235; k. í kórsbræðragarði i Nid- 
arösi DN. Il, 276; k. körsbrædra í Ma- 
ríukirkju í Åslo DN. II, 149; k. í presta- 
gardi å Oslo DN. IV, 296. 

kompåsa, v (ad) afribíe, benrenfe, afvele; 
eng. compass; þessi hóll stóð å 12 pil- 
årum ok kumpásat alt í millum ok lagt 
med tandrrauðu gulli Mag. 139; kom- 
påsud brekka böllótts bvels gerir þar 
myrkvastan skugga sem sólu er næst 
Kgs. 161%. 

kompáss, m. Omrids. Pr. 4369; hefir hann“ 
(regnboginn) alt at eina 2 skýrasta (litu) 
af þeim öllum, þat er dökkgrenn litr 
* næst hinum ysta kompåsinum Sý. 6270. 

kompon, ». = dikt. Bp. ll, 7772. 

komponera, v. (að) dikta. Fm. 111, 172 
(kompna Flat. I, 5169). 

komumaðr, m. fommenbe, anfommet Men- 
nefte. Flat. ll, 1342, 

kona, f. (®. Pl. kvenna) jvf. kván. 1) 
Kvinde, modf. karl eller karlmadr; vera 

ninndu nótt hverja ok eiga på 

å vid karlmenn Gul. 138 (fvf. 

P.Sid. 774 (Pr. 4910). 
2) €uftru, = eiginkona. Gul. 24. 115; 
Nj. 2; DN. II, 172. 

konar. Øen. Sing. af et ubrugeligt Sub- 
fant. konr (= kyn), ber uben at forer 
fomme i andre Kafus forbindes í Gen. 
Sing. med Gen. af forfljellige Pron. og 
adj. og ba bar Betydningen Slag, 
GSlags; allskonar o: alle lagð, Flat. 
1,347; Kim. 47220; hverskonar: ethvert 
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lags, alle Slag, Hom. 129% Kim. 
472'; einskonnr ok ens sama konar 9: 
af et og famme Elagð, SE. Il, 30; 
nökkurskonar mislite Stj. 17711; ymis- 
konar Hom.* 43 bio. 

kongr, m. = konungr. Pr. 408. 416 fg. 

kongurvåfa, f. Ebberfop, fat. aranes, nót. 
kanker (konungrvafa Fld. I, 469; fe 
unber kanngle, kannglevæv 606 3. Aa- 
fen; jof. fv. kankas, kankuri 9: Bev, 
Barer), Elueid. 63, Ívf. 96.'98; Barl. 
195 9. í; Here. 343 - Svf. köngulváfn, 
köngurváfa 

kongurofa, f. b. Í. Fld. I, 469 9. I. 

konkordera, v. (að) ftemme overens meb, 
foare til (e-a). Bp. 1, 1110, 

konr, m. (R. Pl-ir, A. PL-i) 1) Søn, 
SEtling. Sig. 1, 13 fg. fvf. Rig. 38. 
2) Mand. Hat. 143 Hund. 1, 23. 

k N, m. = fr. connetable. Kim. 10. 

konstr, n. fløgtig Ubvel, ſardeles virffomt 
Middel. Fid. I, 293. 308. 319. Svf. 


kyn: 
vorbende 











str. 
konuefni, n. ens tilfommenbe, 
Huftru. DN. IV, 121. 





konnlauss, adj. uben $uften. Vigl. 52. 
konumål, øsagtighebsforfeelfe, Sag 
berom, kvennamål. Eb. 36. 





konunga, v. (að) fade en Konge, benævne 
Bam med Kongetitel. Fm. VIII, 75. 

konungborinn, adj. af Songeæt, af fønge- 
tig Herfomft. Fm. VI, 134. 

konungborligr, adj. b. f. Fm. VI, 159. 

konungdjarfr, adj. frímobig ligeover for 
Kongen. Fm. XI, 203. 

konungdómr, m. Konnebomme, Konges 
Bærblaheb eller Mynbigbed. Brynh.2, 145 
Flat. Í, 27814 

kononglauss, adj. uben Songe. Flat. ll, 
27818, 

konangligr, adj. tongelig. Fafn. 40; Barl. 
19 fa 


konungmaðr, m. Perfon af fongelig Bær- 
bigbed og Myndighed. Hom.* 47b* 
(Matth. 22, 2). 

konungr, m. Konge. Flat. I, 40 fa. 

konungsbü, n. en af be Kongen tilbørende 
Gaarde. Flat. ll, 227. 

konungsdömr, m. = konungdómr. Barl. 

1 


konungsefni, m. Perfon fom er ubfaaret til 
efler al blive Konge. Fm. VII, 392. 

konungsgala, f. Alfarvej, Kongsvef, = 
Þjáðgata. Sw. 33311, 

konungslausa, adj. = konunglauss. OH. 
162°, 

konungsnafn, 
Flat. 11, 

konungsnidingr, m. Porreder mob fin 
Konge. Fm. VII, 387. 

konungsríki, n. Kongerige. Fm. XI, 203. 


* Kongenavn; = bera k. 





kongr — korn. 


konungsskrådi, m. fongelig Hejtitebragt. 
Stj. 6020. 


konungstekja, f. 1) Kongen tilfommenbe 
Snbtægt. Flat. I, 70° Fm. IV, 118. 
2) ens Ubtaarelfe, Antagelfe til Konge. 
Fm. VI, 3! 





konvagsæll, adj. belbig tl at faa en god 
Konge. Fm. XI, 217. , 

konventa, f. Muntenes Kollegium, fom t 
Foreging med Abbeben bar at forhandle 
og béllutte í Slofteretð Anliggender, lat. 
vonventus. Mk. 28. 403 DN. IV, 536 fg. 

konventuhrödir, m. Munt fom er Medlem 
af et Klofterfonvent. Mk. 28. 

konventuhús, n. Hus, Bærelfe hvort Flo- 
fterete Konvent bar fine Gammenfomfter. 
DN. IV, 549. 

kopar, m. Kobber. Flat. II, 299"; Stj. 88%, 

koparkanna, f. Sande af Kobber. Bolt. 
166. 


koparslagari, m. Kobberfmeb. DN. Il, 697. 

koparstop, n. Bøger, Gtøb (staup) af 
Kobber. DN. V, 146. 

kopheldr, adj. fært not til ifte at glens 
nembrybes af Galbund (Robbe); nótr k. 

koppaðr, adj. prybéf med Bigurer af Stit ⸗ 
elfe fom koppr? k. handklæði Kalfsk. 
84. 

kopparsjarn, ns. Sernbaanb, Jerngjorb. Fm. 

koppari, m. Bodter. Byl. 6, 8. 

koppr, m. (®.-5, R. PL.-ar) 1) Kop, Kar, 
Ferbobning vort man fan famte Ad 

|, 64010, 





Bevare noget. Frost. 2, 23 Bp. 


721% S1j.590°. 2) balvtugleformig Fore 
— 


beining paa Toppen af en Hjelm 
af en omvendt koppr. Didr. 8556 
hl, 535. 3) Øjehulbeders slær 
horn av auga hesteins svá farduliga 
at stikillinn stingr þat brott or kopp- 
inum niðr í leir Bp. Il, 17797. 

kórbók, f. Bog fom inbebolber be Gange 
meb tilberende Noder fom fulle funges 
1 Koret af de unberorbnede Gejſtlige. 
Bp. I, 84714, - 

kordúna, f. Sorduanftind; kordånuhosur 
Flat. 11, 3499; kordunoskör Kim. 3298, 

korfr, m. (8. Pl.-ar) Kurv. 84. 2017. 

köri, m. = körr. DN. IV, 115. 

körkåpa, f. Korkaabe; allir (prestar) sknlu 
yfirslopp ok körkäpn eiga Stat. 3089. 

korn, n. 1) Korn í Alm. sjá um korn 
sitt DN. IV. 90 (Side 881); sumir skáru 
korn, sumir bundu, sumir bára heim 
korn, sumir hlóðn Flat. Il, 347; þat sumar 
var korn heldr úárvænt Flat. ll, 22792; 
es ok svá í lofanum at korait liggr undir 
síðunum Hom.* 75h!??: í lofanum ero 
ok mjök fá kornin þan er hirð ero ok 
í hlöður borin hjá því sem súðahaugarnir 









' kornamstr — kosta. 


eda sm Hom.* 768°; þar váru forn 
korn Flat. ll, 227"; hleifr er, gorr af 
mörgum kornum Hom.* 55b*%; Ólafskorn 
var et Glags Afgift til Domfapitler t 
Ridaros (jvf. Ola 
tollr) Frost. 2, 33; DN. V, 6165 Mikjál. 
kom var en anber Afgift, ber vel oprin- 
belig fom korndeild (fe bette Ord) yber 
des- til be fattige, men fenere tilfalbt 
visfe annifer ved Domfapitlet i Ridaros 
for Afdoldelje af Gjælemesfer til de fat- 
tiges Bedfte ved be dem tillagte Ultere. 
Bolt. 1 fa.; DN. V, 607. 616 fg. 622 fa. 
626 fg. 630 fg. 2) Byg i Eafbeirsýeð, 
Sal |“ 6, 16; Rd. 49; DN. I, 
902. 1008. „ 93. 115. 3) ran Gr. 
lat. — dröuning skerr på aonan 
(bita) ok lætr í monn henni, ok 
fár lítit korn niðr af þeim bita 
kornamstr, m. Kornftat; var H. bóndi uppi 
PR kornamstri einu ok hlóð Flat, Il, 





Å 





n. Kornaar, Kornafgrode; kornárit 

brast Flat. I, 7092 

korndeild, f. Almisfe i Korn, fom byer 
Manb ber itfe felv nød Almisfe frulde 
bringe til Sirfen paa bvert Mars Mit 
Telobag (nf. Mikjáls korn). Frost. 2, 


kornfeitr, adj. feb af at have fþift Korn. 
Fm. XI, 280. 


korafrjö, '». Kornfre, Savetorn, Pr. 44879, 

korngerð, f. f gornasiing, St. 16410, 

korngildr, adj. fom flal betales, ubrebeð í 
KI 2 meer Kad bædi korngilt ok 

búgilt DN. I, 

rs 3 Rormets Gubinbe; om Ceres: 


kornhjalmr, m. Kornfat. 84. 424 k. af 
wre Flat. Í, 54113, 
korahlads, [. Romlabe. DN. V, 288; 81; 








korsjörð, Å Jord fom bærer Korn; sumu 
korninu seri hann í góða k. Hom. 
1022. 

komkaup, . Kornkjob, Kornhandel, Flat. 

kornkippa , 


gun Pu til at 
Kom af. 63 ippe) faa 


kornlóð, f. PA DN. I, 438. 

kornsala, f. &omfalg. Flat. II, 22814. 

kornskurðarmaðr, m. Perfon fom fljærer 
Kom paa Ugeren. Stj. 422. 

kornskurðarmánaðr, m. Maaneb hvort Kor» 
net ffjæreð, den næftflbfte Maaned í Some 
merbalvaaret. SE. I, 512. 

kornskarðartími, m. $ib paa Ýotífen Kor- 
net fljæres. Stj. 61%. 354". 

kornskurör, m. Kornets Híftjæring eller 
eining paa Ageren. 
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kornslátta, f. at slá upp sáð fyrir manni 
Frost. 15 Indb. 

kornspeil, n. fade fom tilfsjeð en paa 
bang Korn, Erftatning eller Boder dere 
for Rd. 10, 2. 


ls | korntiund, f. Ziende af Korn, Korntiende. 
V, 43. 


kornvist, f. Kornvarer. OHm. 49. 
kördns, f. Krone, = krúna. Flat. Il, 24%; 


ja en undir kórónu 0: ved Kroning 

ee Date. 75 Fm. X, 1075 tidene 
anda saman kordan ör Þyraum Hom.* 
794" 


(að) høne, = krúna. 


korpr, m. Ravn. SE. I, 488. 

körprestr, m.? Bp. I, 876; DN. IV, 846; 
körprestar (= þeir er altar eiga) mode 
fettes ‚körsb DN. 1, 

körr, m. (G.-2, R. vᷣi 1) Sort í 
Kirken, = kóri, sönghús. Stat. 267 v. l.; 
Fm. X, 1093 Bp. I, 823. 2) Samling 
af unberorbnebe ”ærinlige fom í Felles» 
flab bave at affonge aanbelige Gange t 
Kirten6 Kor; eru þá settir tvennir kórar 
at øy! litanias Kim. 54597. 

——— m. Medlem af Domfapitlet. 
Bp. I, 808. 822 fg.; DN. lll, 110. 146; 
ved Marie Birte Í Delo: DN. IV, 482. 

kórsbræðragarðr, m. Gaarb byort Meb- 
femmerne af Domfapitlet have deres 
Boliger. DN. U, 276. IV. 263. 350. 483. 

korvår, m. = korfr. Stj. 2014. 

kórþili, n. Paneling el er anbet Gegn fom 
abftifler Koret, eller bet. Rum bvori Ul- 


Flat. 























ter er opført, fra ben øvrige Del af Kir- 
fen; på stod inninn Páll ok studdist 
við k. þat es var „fyrir altari Stephans 
Hom.* 97 a lá 

kosgirni, s.? Eids. 1, 30. 





kosning Balg; var rætt um kosain; 
til erkibiskups Fm. VIII, 259; koma ti 
konungs kosnings 2: fomme paa Balg 
til Konge, Fm. VI, 93; på ert herra 
ok höfðingi, konungr ok kosningr þessa 
ríkis El. 9809 

kosord, m. b. f. NS. V, 539 fg. 

koss, md N. Pl.-ar) K948. Fm. 


kosta, r. (að) 1) bringe noget Í Anven- 
belfe for at forføge bvad dermed fan ub- 
rettes, m. Gen. k. magns Vps. 7; 
Rig. 9; k. al pps Grett. 202; vil 
ek kaupa mér skip, vil ek þar til kosta 
fjár fóður míns Fm. ll, 63; ætla ek at 
sækja oddi ok eggju Trendleif mína ok 
kosta þar til allra minna frænda ok vina 
Flat. ll, 35795 ogfaa m. Att. Pr. 41217. 
2) Runde til et Maal, anftrænge fig for 
at naa bet, = koslgæfa, m. Örn. kost- 
um ver til ågætrar bygðar vårrar Hom.* 
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4b?7; kostum vér þess nå góðir bræðr 

at glikjast enni helgu Maríu Hom.* 

23bé; en þér kostit ok gerit svá vel 
at þér leggit råd å með mér Kim. 4841"; 
m. Inf. Am. 545 Alex. 1159. 14479 Str. 
74; Stj. 376°'; Hom. 479. 65%. 3) til» 
føje en Stade eller Tab, fætte bam í 
Dmfoftninger, m. AM. sakir fyrnsku váru 
barirnar mjök kostadar Bp. 11, 146! 
var hann mjök kostaðr (3: mevtagen) 
af hita Sturl. 3, 21; þat fall varð svá 
mikit, nt kostaði lærlegg hans, gekk 
hann jafnan halir síðan Fm. IX, 219; 
heilla bondum Fj er þá hefir kostet 
(naar bereg Kirke er opbrænbt) Eid: 
36; eigi kostaði konunginn minna 
rinn Fm. XI, 315, jof, Vil, 963 ogfaa 
uperf. med bet fom volder Tab eller Om 
foftning tilføjet í Mff. hann má kosta 
svá mikils þann hest Fm. VIII, 124. 1.; 
þá kerru kostaði 600 skillinga Stj. 57319; 
einn riddara kostar 8 merkr gulls sinn 
búnað (2: en Ridder Fofter banð Ruſt- 
ning 8 Mart Gulb) Fm. XI, 331 jof. 
Bp. 1}, 10810. 1373? fg.; Flat. I, 80% 
hann kvezt ætla at miklu hefði kı 
Fm. V, 315; hefir mik svá mikit til 
kostat þessa nafns ok ríkis (for at vinde 
bette Ravn og Rige) Fm. Vill, 149. 239; 
hann hafði miklu kostat áðr hann yrði 
eirra hluta viss Flut. ll, 4265; Yrifen, 

‚abet tilføjes altfaa í Gen. Dat. etter 

Atk. 4) anvende í Omfoftninger; kost- 
maðr svá mikill sem hann koster eptir 
ferð sína Frost. Snbl. 23; taki fyrst W 
alt þat er hann leggr til ok kostar JKr. 
19. 5) fofte, befofte; þat fríða líkneski 
hafði prestrinn kostat å sína peninga 
Mar. 48 b3; þá skript gerði forðum einn 
vinr mion í Englandi, en nú skemstu 
kostaðir þú í þínu gózi Mar. 49b1'. 
6) underholde med Koft (kostr 10); þú 
hefir kostat oss en vér höfum gert þér 
ekki til gagns Floam. 25. 

kostabod, ». Tilbud, bvorved gives Bala 
mellem flere Bilfaar. Vapnf. 30. 

kostall, adj. e-m verðr kostalt 2: Forraa- 
bet gaar op for en, Bp. 1,,722*. 

konn, f. Beftræbelfe (jöf. kosta 1). Hom. 











kostarkaup, n. Jnbfjøb af Levnetsmidler. 
DN. II, 242. 

kostgóðr, adj. í Befibdelfe af mange gode 
Gqenftader (kostr 5). Stj. 3488, 

kosgripr m. = kjörgripr, afnämsgripr. 

Bp. Í, 3711; Krok. 14. 

kostgæfa, o. (fd) brive paa, tane fig af 
noget med Sver og Anftrengelfe, 
kosta 2. m. A. Kgs 80 o. 1; k.und- 
anröörinn Flat. í, 39619; k. e-s nauð- 
syn Flat. ll, 917; m. Inf. Fm. VI, 31; 





kostahod — kostr. 


Flat. 1, 206!9; Bp. I, 4215 ogfaa kost- 
gæfast til at m. Inf. Barl. 7679. 

kostgæfi, n. Iver bbormeb man tager fig 
af en Gap. Bp. 1, 387; Alez. 1631 
k. heilsu, lesningar Hom. 2"". 53'; k. 
til þess at sjá guð Hom. 82%, 

kostgæfliga, ado. = með kostgæfi. Bp. Í, 
40'%; Hom. 277. 

kostgæfni, f. = kostgæfi; k. astar NL. Il, 
481. 





kostgæfr, adj. torig, alvorlig virkſom for 
noget (å e-t). Flat. 1, 379%; Hom. 851%, 

knsthald, n. Unberboltning, Diet, Gobt- 
gjørelje derfor. DN. II, 393. 








kostheldi, m. b. f. DN. I, 393. 482. 

kostigr, a ostgóðr. Stj. 258%; klärr 
úkostigr (= kostillr) Floam. 10. 

kostillr, adj. af ringe Berd, mobf. kost- 


góðr. Fld. NI, 111. 

kostlanss, adj. d. f.? OH. 184", 

kostligr, adj. forbelagtig, fom man har 
Grund til at vælge eller foretræfte, 
kjörligr. OH. 983 

kostmóðr, adj. træt af Stab? Hym. 30. 

kognaðarmikill, adj. meget betofelig. Fm. 
VIL, 73. 

kostnaðarsamr. adj. 
384; Bp. 1, 830". 

kostnadr, m. Befoftning. Fm. VI, 162, 

koste, m. (@.-ar, N. P.-ir, Å. PL.-i) 1) 
et af flere Bilfaar fom man bar at 
vælge (kjósa) meflem. Flat. ll, 84%; Fm. 
VII, 88; Grg. 1, 1105 DN. IV, 234. 
2) et af flere Tilfælbe fom man fan 
tænte fig mulige; at öðrum kosti 3: Í 

elligar: ef hann er 

á man hann vera 


befoftelig. Flat. ll, 





loginn þessi sök, 
góðr maðr, en at öðrum kosti mun hann 
vera nökkuru djarfari en dæmi muno 
finnast til Flat. Il, 2449; konungr segir 
at hann skal með honum vern ef hann 





vil - - en at 8. k. mun ek få þér mikit 
lið at sækja land af Ólafi Flat. ll, 4718; 
Þriðja kosti «tredje Tilfælbe: þess 
strengi ek heit at ek skal hafa elt Hák- 
on jarl af ríki sínu eða drepit hann ella, 
riðja kosti skal ek þar eptir liggja 

lat. I, 180%8; at öngum kosti 9: alde- 
les itte, í intet Æilfælbe, bvad ber faa 
enb maatte fle eller bvorlebeð bet end 
maatte gaa. Flat. I. 324; öngum kosti 
t. f. Fm. VI, 243; Frost. 2,17; Elweid. 
121; Hom. 1052; seinsta kosti 2: Í bet 
alferfenefte, í fenefte Tilfælde, DN.1, 101. 
1m, 39. 3) en af be Maaber bvorpaa 
noget muiigvis fan foregaa eller for. 
boide fig; þessa kostar 3: paa benne 
Maade: þá söng Maria salm þann es 
nú er haför síðan í aptansöngum, es 
heitir magniflcat, ok mælti þessa kostar: 


s 














lofar önd mín dróttinn Hom.* 63 h» 


kostr — krå. 


(Cut. 1, 46); annars kostar 9: paa au | 
ben Maade: kvant myndo sækja rétt 
sinn a. k. sem hann gæti, þó at sira 
M. vildi eigi stefan eða stefna láta fyrir 
nefndum munkum DN. Ill, 123; nökkurs 
paa nogen Maade: ætla med 
konungs ef peir megu 
n. k. ná honum Flat. I, 744 4) en af 
de Dele, Egenflaber fom ved en Ting 
maa komme í Betragtning; af kostum 
skul þessu landi nafn fa ok kalla 
Markland Flat. I, 539°; eigi var hunn 
eins kostar fégöfu, eða ættstórr 2: ban 
var itte blot en af Delene, men derimed 
baube rig og af bøj Wit, Heid. 16; at 
öllum kosti >: í alle Henfeender: klæði 
vönd-ok félítil at 0. k. Mar. 450!%; 
als kostar b. f. DN. lll, 137; Krok. 12; 
Hom. 151%%; annars kostar 9: Í andır 
Oenfeenber, OHm. 52; sums kostar >: 
tilbel6, Hom. 1252; var þat sums koster 
því at 2: bet fom for en Del deraf at -, 
Flat. II, 3494; af þeim kosti >: af den 
runt, af $enfon til ben Omftænbighed, 














Hom. 647". 5) pot Egenftab í Befyn- 
derligbed, mobf. egja kost ok löst 
å e-u Landn. 1, 2; Nj igi er þat 





rånnnna kosir þó at ER lesir vel eða 
rådir vel at líkendum par sem rúnar 
vísa óskýrt, heldr er da Pino kostr SE. 
11, 16. 6) Etifling, Vilfaar; mun auð- 
sénn várr kost ef hann skal ráða Flat. 
1, 24479; låtit ekki manns barn í brott 
komast, því at slíkan kost munda þeir 
oss ætla ef þeir hefði betr haft af vårum 
fundi Flat. Il, 36179; hafa meira kost 

være den overlegne, Flat. ll, 3613; 
drepa kosti, kostum e-s niðr: forringe, 
forverre enð Stilling, Am. 69. 98. 7) 
Abgang eller Evne til, Raadighed over 
noget, faa at man fan gjøre efter eget 
Bebag, vælge hvad man feld vil; er hér 
nú saman komit lið mikit, svá at í þessa 
landi mun eigi kosir at sjá 
nlenzkan Flat. 11, 349°; kost 
mun þú eiga at fara Flat. Il, 26512; sú 
þeir öngvan sinn kost til þess at sinni 
Flat. I, 40, jvf. Hom. 98%; hann kom 
aldri þá kosti hjá henni, at paa mætti 
barn eiga Bjark. 126; eiga alla kosti, 
















als kost (undir sér) 3: bave alt í fin 
Magt, Fm. IV, 297; Flat. 256; 
Stj. 48116; þælli mér u skipta, at 





þú fengir heldr af förinni sæmd ok 

en mikit fé, ef eigi er 
tveggja kostr Fm. li, 63; þess vænti ek 
- at ek så nær yðr staddr medan ek 
å þess kost Flat, Il, 3433; áttu þeir 
hans på ekki kosti 9: ba var ban borte 
for dem, faa at be ilfe længere kunde 
bolde paa ham eller faa ham fat, Flat. 
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N, 13119; på er min er eigi vid kosir 
9: naar jeg er borte fra eber, bab, Stj. 
363"; låte, gera komt á e-n 2: fnbs 
tømme, tilftebe noget, Stj. 4122; Nj. 94. 
8) = kvennkostr; kona så var audig 
ok ætistör, þótti så kosir ágæla vor 
Stj. 187. 9) bab ber anvendes til 
faa et Arbejbe í Stand, opnaa et Die 
med; skinnarar er þeir gera timbr grå- 
ánna taki fyrir två aura - ok fái sjalfr 
allan kost til (2: lægge felv alt til) Kb. 
2, 10; höfum vér mikiun kost til gefinn 
(= mjök kosigæft) at sigra Dorium 
Alex. 120; hon g „því minna kost 
til av ve 5 ivi. Hom. 
14794; leggja sinn kosti til e-s 2: gjøre 
fit, fit bebfte, Hvad man fan for noget, 
Flat. I, 50%. 10) bvab ber ubfræveð 
til ens Unberbolbning, (fær Levnetsmid⸗ 
ler. DN. ll, 242; bændr ætluðu at Pr 
mndu seljast í kosti þeirra um 
med sitt lið, ok tóka svá a je 


















eugi maðr lét jólaveizlu si búa hvárki 
kosti Fm. VIII, 58 fg. 
5 skulum | él honum til 





a hjolp 

veita Kalfsk. 108; par var kominn nógr 
kostr ok drykkr Jök. 2; hafa e-n, vera 
á e-s kosti 9: lade en beværte, blive be» 
værtet af en, Rb. 25 (NL. I, 76); Br. 
1, 7825); halda e-m kost Nj. 3; hafa 
e-n Í sínu húsi eda á sínum kosti Stat. 
247". 

kostvandr, adj. vanftelig at tilfredsfife. 
Vigl. 48%. 

kot, n på ið og ringe Bytte (nf. kytja). 

I. 338%; Barl. 194; leggja 

kot #4 10, 7. 

kothardi, s. et Glagð Livthjortel, fr. cotte 
har: IN. 11, 255. 11, 160. 

kotböndi, m. Bonde fom lever Í ringe Hue 
og Bilfaar, = kotkarl. Flat. 11, 240%”; 
Ljosv. 18. 

kotbær, m. ubetybelig Gaarb med ringe 
Bygninger. Fsk. 193; Barl. 46°. 

koterik, s.? eitt brünt syrkot med koterik 
ok búnaði DN. IV, 

kotböndi. Fm. 1V, 
Kgs. 61 fg.; Rb. 5, 7; Fld. II, 249. 

kotkarlsbarn, n. Dienneite, af ringe Stand 
og Biltaar. Fm. IX, 33: 

kotkarlssonr, m. Arändeperfon af ringe 
Stand og Biltaar. Fm. Vil, 157. IX, 


koulif, m. ringe Livsfifling. Stat. 27611. 
kotmannli adv. paa en Maade fom man 
fan vente fig af kotkarl. Hitd. 29. 
kotungr, m. kotkarl, kotbóndi. För 
1519; Str. 4597; Fld. lll, 249. 
Ørag, = rå. Sy. 152; Bp. I, 











3 
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krabbi, m. Krabbe, Krebs. Alex. 168; Stj. 
9119; Pr. 4771. 

kraden; et fremmed Ord ber ”forefommer 
t følgende Forbinbelfer: kradhen dywyl 
(Stjælbsørb) DN. I, 793; Þ. kallaði 
hann skækjuson ok kradenson DN. 


V, 388. 

krafa, f. Sræven, Krav (af krefja). Gul. 
34; DN. I, 187; Fm. VI, 192. 

krafla, (að) frasle? sú þeir at breitt 
hafði veris fyrir andlitit (barninu) ok 
kraflaði fyrir nösunum ok var þá komit 
at bana Vatsd. 37. 

krafsa eller krapsa, v. (að) frabfe; hann 
(hundrinn) krafsar sundr bröguna Fid. 
lil, 547; R. kvest eigi skyldu krapsa å 
þat GE betente fig paa bet) at segja 
honum sannindi, hvárt er hann vildi trúa 
eðr ei Sturl. 10, 22. 

kraka, o. (að) 1) befætte meb Pallifaber 
(kraki 2). Fm. Vill, 177. 2) glibe ben 
over Bunben; tóku på akkerin at kraka 
Fm. X, 135; kraka e-t upp >: opbente 
noget af Soens Bund ved et Redflab 
fom man drager ben ab famme for at 
bet fan falle fig ved bvab bet ber ſtoder 
paa, Bp.1, 6103. 842%; kraka hey u 
a: fette Ho í Stalk eler Srate Coittet 
endnu t Winmarfen er Navnet paa din 
merneð loavve, fe Leems Beilr. 
96) Grg. U, 10714. 

kráka, f. Stage, lat. cornix. Fm. VI, 446; 
Kim. 4379; betri ein kráka í hendi 
en tvær Í skógi Lazd. 24. 

kraki, m. 1) Stang við ene Ende er fors 
fynet med en Sage Kjaln. 4 (v. I. 
krókar). 2) et Glags Pallifade. Fm. 
VII, 148. 177. 255. 435. 3) Traſtam · 
me meb afftuinpebe | Grene; jvf. krakje 2 
Bos I. Uafen og Sazo Gramm. histor. 
Dan. ed. P. E. Müller I, 88. 4) fpad- 
femmet Perfon. SE. I, 392; Fld. I, 86, 
If. Kent) 5 boð 9. Yafen. 5) == hals- 
björg Gaf 
149). DN. 

kra — tynd, fæ, fmefter (vf. 
kraki 3). Vigagl. 5. 

kråkr, m. ? ber sjalfr kråk þina (om merki 
eller morkisstöng) ÞSid. 2?? (Pr. 449). 

kr, aa Å Ravn (of. kráka). SE. I, 488. 

4 

kråkuskel, m tf Musling, lat. 
mytilus edulis. Mag. 63. 

kråkuungi, m. Krageunge; lét E. hengja 
hann upp sem einn kráknunga Fm. Vill, 
156; ek vil eigi ser hann heldr en 
Einn krákuunga Fld. . 

kram, n. Kramvarer. Rå. * 10. 13, 9. 

krammr, adj. fugtig, fammenbængende af 
Suptigbed om Sne:k. snjór Flat.1,2849; 

fr krömmu (uperf.) 1, 327%, 








‚prliokraghn Fredr, af Norm. | krı 





krabbi — kraptr. 


kramsi, m. Ravn, = krumsi. SE. Il, 456. 
kranga, o. flæbe fig frem? Skirn. 30. 
krage adj. foag, uðfel, = krankr. Brynh. 


krankdómr, m. Gvagelighed, Rå. 25 (NL. 





Il, 789); DN. lll, 165; Bp. Il, 1404. 
krankdæri, m du f Fa I Gå. 
krankleiki, m. b. f. NS. V, 112. 








krankligr, adj. == krankr 3. Mar:* 9407. 

krankr, adj. 1) foag af Helbreb eller Krafe 
ter. Fm. X, 111. 146; DN. UI, 134; 
mér er krankt Dpl. 5. 2) af ringe Be- 
ſtaffenbed eller Bærdi. Rb. 2, 7; NS. V, 

+ 100. 3) flem, ubelbbringenbe; sem hin 
krankasıa tíð af miklum sult kom ok 
för um verðldina Stj. 1629, jof. 2039; 
við þessa sýn rifu þeir ok skáru klæði 
sín af sér eptir sínum vana í hinum 
krönkastum tilfellum Stj. 218 

kranz, m. 1) Sting, Kredä; setjast í kranz 
Mar. 96 c*ð. 2) et Glags ringformigt 
Gmytte til at bære om Hovebet, = gar- 
land, sappel, þjapel; einn krans meðr 
silfr ok í smelt ok perlum sett ok undir 
ömul silkiborða DN. IV, 457 (ide 
$539, fyf. gulikranz. 

krap, n. balvoyløft 8 eller af Band gjene 
nemtruffen Sne. Find. 34. 

krapi, m. b. f.,vada opt til kirkja krapa 
på at peir fåi leid krappa SE. II, 42. 

krapadrifa, f. faabant Ver vorunber der 
fatber blød Sue med fætt Bind. Sturl. 


4 

kræpafðr, f. at Gtrømmen fører med fig 
balvoplaft 38 eller af Band giennem- 
truffen Sne. Finb. 34. 

krappr, adj. (jof. hnappr): 1) trang (ivf. 
kreppa, krepping). 2) flem, vanffelig 
(ivf. lat. angustus); koma í krappan 
stað 9: Í en {lem Gtilling, Flat I, Bli. 
3) taft, þurtig t Beflutni ing og til Hand. 
ling. Am. 70. 

fe krafsa. 

ap! fnadr, n. evnet bvori færegne, un- 

Bader Krefter vife fig virtjomme. 








kraps 


keit, adj. foag, af ringe Krefter. 
lat. I 
krapinmsdr, m. = kraptauðigr maðr. OT. 
1; Kim. 548 
kraptnudigr, adj. begavet med mange og 
ftore unbergierenbe Evner. Ep. Il, 147. 
krapti, m. 1) == kraptr 1. Fm. XI, 14. 
Droge af head, der bører til et Fartøj. 
ul. 306; Byl. 9, 48. 3) = krapir 4; 
þeir eru ar neskir heldr himneskir 
krapiar Mar. 83 des, jof. 142073; Kim, 
89 








kraptr, m. (G.-ar) 1) Magt. Barl. 183; 
Flat. II, 50%; bjóða undir krapti hlydn- 
innar 2: med Subfljærpelfe af Big. 


krås — 


pligten, Mar.* 39 b". 61 bf. 2) fraftig, | 
virffom Hjælp; med guðs krapti Barl. 
64%; allan paon krapt veitir hann (guð) 
fyrir pınar bæir Klm. 2502. 3) over» 

lig, undergjørende Evne. Barl. 
330. 4) Bæfen ber er ubruftet med faa» 
banne pvermenneftelige ‚Sorer; mötstad- 


eir. Neringsmibbel, 
. 200°”; Flat. I, 359%; Eden 
 krásir eðr sællif at váru máli 


m. % been med Mad 
















m. == matgerðarmaðr. Mag. 11. 
ff roesbetjenbeifen, lat. credo. 
4 


1 

krefja, v. (krafdi) 1) fræve, forbre, med 
Perfonen af boem noget kraves í AM. 
og og Tingen fom fræveð í Gen. OH. 2059; 
419; kr. dura Flat. Il, 657". 
2) paa King eller stefnu opforbre den 
anden Part HI at fremtræde, om ben er 

tilftede, m. Gen. DN. II, 280. V, 182. 
kregð, f. Bantrivning; var bann kallaðr 


Ketill k. pvi at hann var manna minstr 
Fld. lll, 63; vesaldar kregð Fid. Ill, 
129. 

kreista, st) fryfte, tlemme; må þat satt 





( 
vera at Hercules hafði kreist í sundr 
orma två med sifni hendi hvárn .Alez. 
2; logga hendr um hals e-m, kyssa ok 
Alex. 44; Didr. 30; fig. hann 
er í með ma gföldum kvölum wil kreistr 
at segja sína sekt Alez. 1 
kreja, 9.? kreja ok reja. DR IV, 206. 
rel, m; Kr, Gone, Dyatigbed? Fid. 


7. 

kremja, ©. (kramdi) 1) tryfte, perfe; kramdi 
G. hold af beinum þar sem hann tók til 
Fid. lll, 343. 2) kremjast, o. r. plages 
af Sygdom Gvf. kröm); allir fengu 
sjúkleik ok margir öndudust, margir 
krömdust lengi þeir er lifðu Fm. VIL, 
443, jüf. Gunl. 13. 

krenkja, o. (kt) fvætte (af kranke); ymis- 
sir menn hafa dan it viði 
krenkja ok undan drag þau privlegia 
9. f. 9. DN. IV, 370. 

kreppa, v. (pt) AN tryffe, trænge (af 
krappr); hvert (kvikendi) sem hann 
(ormrion) fær fangit på bindr hann ok 
kreppir svå at par af drepr bann. - 
brökkvist hann om hans (filsins) fólleggi 
kreppandi þá saman með 

96; fig. heilög kirkja kenni 
ige samen krepta s 























igra 
inne Stj. 51°; komit til at pi ok 
— hann klökliga Stj. 2468 (2 Mof. 
1, 10); kreptr miklum sult Pr. 361, 
2) fammentrette, fammentrømpe (Lege- | 
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mets Dele) í en trampagtig Stilling. 

Fl 38399; féll hann af út ok krepti 

hælana Sturl. 8, 10; hon var 
vanheil svá at kreptir váru 2 fingrnir 
eða 3. Bp. I, 4621%, jof. unter knýta 2. 

krepping, f. Knide, Klemme hvori man fer 
[å betrængt og fin Belfærb faa paa 

" Evil. Fm. IV, 147. DA 

reppingr, m. Í) Rrampetretaing. Bp. I 
2) ben fammenfluttebe Haand; ek 
harm hafı þar byrði snóga 
ju er konungr várr hafi eigi 
iffe en Haanbfuld) Eg. 3. 
3) et Sings Fugl. SE. Il, 489. 
kresting, f. Tryften, Perfen (for kreisting); 
svä sem vin gerist af mörgum vinberjum 
ok krestingum, svá samtengist likamr krist 
af mörgum réttlátum mönnum fyrir 
þrönging manna Elucid, 127. 

kretta, v. (krett, kratt) muffe, fny, labe 
høre en Syd ber vidner om Misfornøje 
elfe med andres Udfærd, = Folkefprogets 

etta (luf. kreppa = hneppa 2, krappr 

= hoappr); U. kratt jafnan um ok 
hrossin ganga sér mjök at meini Mind. 

23; engi þorði í móti honum mæla ok 

í engum skyldi kreita Grett. 150. 

f. fe matkrif. 

kringjr a (g8) ft: hinge: 1) teft 
ringja, v. (gð) jvf. hringi ndeflutte. 
Fm. IX, 311 fa.; alm. kr. um e-t Fm. 
VII 178. Vill, 67. IX, 469; Kgs. 47; Stj. 
37114; Flat. ll, 3387, ogfaa kr. um- 
bergis e-t Kim. 249; kr. e-t inni Flat. 
1, 667%. 2) fare omkring. Fm. Pa] 
354; Sg. 3591; Kim. 134% 
145 do; þeim óvin sem jafnen — 
um leitandi hvern bann megi gleypa 

lar.* 130 079, 

, f. Steb8, Eirfel. Sy. 288%; kr. 
heimsins 2: ben af Deeanet omgivne 
Verben, Kgs. 46; Yngl. 1. 

kringlöttr, adj. eirlelrund. Ollm. 15; Flat. 
1, 29679; Alez. 16716; hunn begir 
kringlöu hår ok klaustrabúnað Mar.* 








My 
hami 
fullan“ (3: 
























kringlaskurdr, m. Kronragning; hví hefir 
på kringluskurö å hári sem klerkar 
Flat. 11, 1%. 

kringlusói f. et Glagð Baarefygbom. Bp. 


hringa m. 1) = hringr; í kring um (9: 
rundt om, omfring) hallina Flat. 11, 1374. 
2) Enden af ben til Lands bragne og Í 
en Bue flaaende Not; “ef menn kasta 
lögnum til sildar, på må hverr leggja 
undir kafla er vill par til er kringar 
koma å land Landsl. 7. 51. 

kringr, adj. let, fom man iffe bar Møje 
eller Banfteligbed veb at gjøre eller bruge. 
Kim, 108'9; Flat. ll, 135°; Kgs, 85°. 
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krisma, f. ben beflige als, lat. ehrisma. | 


Frost. 2, 3: Borg. 1, 

krisma, o. (að) indvie. Ål ved Hjelp 
af krisma. Bp. I, 575". Il, 

krismoligr, adj. benberenbe til, Matoet med 
krisma; kr. parir biskupligrar krúnu 
Mar. 43 et, 

krismi, m. krisma. Fm. VIII, 26. 

krismuker, n: Kar hvori ben bellige Salve 
opbevares. Kim. 324 

kristbú, n. Jordegode fom er givet, beftemt 
til Battiges Unberbolbning (paa Jsland). 
DI. I, 198 fg. 201. 

kristfé, n. Gods fom er fljæntet til Farti- 
eg Unberboldning (paa Island). Bp. 
r 7904, 8319, 

iliga, adv. paa friften Bis. Bp. ll, 

kristiligr, ad friftelig, friftens 
Marí 101 b! 

kristinn, a: ten, lat. christianus; kr. 
dómr 9: "fitna, Frost. 2, 1; Flat. 
1 405 kr. réttir 0: Krifenret, Frost. 





kr. trú 


kriki/kjn, É forefommer almindelig fom 
Benævnelje paa Katevralkirferne, uanfeet 
bvilfen Helgen de vare indviede og veð 
Given af at be tillige benaontbeð Frini- 
tatis Kirke, fe P. U. Mund í Langes 
norfte Tivsftrift V, 13 fg. 18 fg. 35; 
fe ogfaa DN. II, 699, sf IV, 154 og 
DN IV, 131; kristkirkja í Borgund 
nævnes Bolt. 119. 121. 123. - Sof. 
Christes_circe t Canterbury (Submé 
Danm. Hift. Ill, 445. ©. Stepdens Bri- 
tífa oð Franfofta Hanpftr. utt al 
Biti. í Stodbolm, Stodh. 1847 Side 
14). St. Drottens Kirke í Lund, 
kristmaðr, m. friftent, Mennefle. OA. 202°. 
kristna, v. (að) gjøre til Kriften, friftne. 
Flat. 11, 192; Frost. 1, 2. - 
kristni, f. 1) Sríftenbom. Flat. I, 94%. II, 
491." 2) &riftended, den Priftne Menig 
bed. Bp. Í, 575"!. Il, 10573; Stj. 10; 
guds kristni 9: : Guys Menigben,. Bp. I, 
892 0. m. fl. St. 3) Daab, = krist 
ning; skipaði til prestum ok kenni- 
mönnum at vinna peim k. ok nlla pjön- 
astu Hom. 1472? 
kristniboð, m. Sritendommene Prædifen 
eller Paabubd. Flat. I, 119%, 
kristnibodan, f. d. f. Fm. I, 142. 
kristnihald, n. Jagttagelfe af Kriſtendom⸗ 
mens Forftrifter. Flat. II, 49°. 
kristnilög, n. pl. = kristin lög. Flat. II, 
5471, Å 


kristning, f Daab. Stat. 292. 

kristnispell, m. Zilfibefættelfe af Kriſten · 
bommens Forftrifter, modi. kristnihald. 
Flat. 1, 11199. 11, 4831. 

kristr, m. (®.-s) Kriſtus. Gul.1; Borg. 1. 





krisma — krökr. 


Ordet forefommer jeonligen faaledes, at 

man tybelig fees at have forefilet fig 

Krift fom de Kriftnes egentlige og enefte 

Sud; funbom endog faalebrð at bet er 

= gud Flat. II, 337%6 24; kristr drótt- 

9: Senna Salve, Stj. er 

v. (kryp, kraup, kropina) 1) frpbe, 

bevage fig fremad ved Kryben. Flat. II, 

gerið 3891; Kgs. 132; Fm. VIII, 134. 
2) fryde Í fommen” = = kropna. OHm. 115. 

krof. m. kroppr; om bøbe Pegemer: 
Byl. 3, 8; Sturl. 9, 38; Fld. Il, 114. 

krofslofa, f. steinustof, hof. krefja 2; 
for krafstofa)? DN. V. 

krókaspjót, n. Spyd hvis Blad (fjöðr) er 
forfonet med Hager, = krökspjöt. Fæ. 
IN, 81; Eg. 85; Greit. 44. 

krókfaldr, m. fyindelig Hovedbebætning af 
en færegen Form (den faldes fenere mikill 
faldr). Lazd. 33. 

kröklykill, m. Røgel í Form af en Krog 
eller en Stang med tvende Kroger Í den 
ene Ende, faadan fom Almuen endnu paa 
flere Steder í Norge bruger til fine Træs 
laafe. Svarfd. 11. 

kn, ai. frognæfet, frumnefet Perfon. 






krókóttr, adj. D frum, froget, bugtet; k. 
mef Io. 24b??; k. å Pr. 4769. 2) fnebig. 
Flat. I, 2088. 

krókr, m. (Q.-s, R. PL-ar) Í) Krog, 
frum Linſe eller Fer rista krók 
a: gjøre en Bojnina ubenfor ben ne 
Bei, Lazd. 24; Flat. Il, 677°; Fm. VIN, 
222; kera sér króka 0: tage en Omvej. 
“Fid. lll, 197; rétta þann krók er í baki 
er beygðr 3: tage Bylbeftgjorelfe for ben 

- Ødmygelfe man har maattet lide, Stj. 

1517; Lazd. 14; par reis at undir 
kröki 0:2 Sturl. 1, 27. 2) Sneb, if, 
Svig. Lard. 59. 3) Krog til at bænge 
noget paa. Hrafnk. 20%; (fær til at 
opbenge bet Kjød paa, fom opbevareð til 
Borraab for ben fommende Tiv efter 
Glagtningen (jvf. hurdåss): nå er ulfs- 
hali einn å króki (2: nu bar jeg (fe 
mere tilbage af mit bele, Forraad end 
fun en Ulvs Hale), ok hefir mér farit 
sem varginum, þeir etast par til er at 
hulanum kemr ok finna ei fyrr Band. 
3512, 4) Bøjning bvori tengfilbets Bauge 
flavn eb ud, naar Fartøjet bar Ravn 
af dreki; var fram å drekahöfud en 
aptr krókr ok fram af svá sem sporðr 

Flat. I, 39577; hofudit ok krókrinn var 

alt gullbåit Flat. 1, 435", jof. Il, 47610. 

5) Sage paa Spyd eller Pil (of. króka- 

spion krókör). Grett. 45. 109. 6) 


ranbbage. Byl. 6, 12. 7) et Glagé 
Fiſtegarn. DN. V, 531. 8) = krá. 
Vatsd. 26. 


krökraptr — krünuvigsla. 


krökraptr, m. en af be Kroge eller Hager, 
bvorpaa torfvölr bviler. Landsl. 7. 3. 

krókspjót, n. krókaspjót; þat er hit 
þriðja misvígi ef maðr er lostinn krök- 
öru eða a 8 ok þarf at skern úl 
Gul. 240. 

krókstafr, m. Sta», Stang med Krog eller 
Bøjning í ben ene Ende. Kim. 27814; 
å var snarat út nf hólnum einum 
rökstaf sem eldskara væri Em. Ill, 
176; om Biftops Krumſtav: DN. V, 586 











(Side 408). 
kröksvida, f. di Í. Porskf. 5911. 
krókör, f. Pil, bvis Spibfe er forfonet med 





Hager. Gul. 240 (fe under nkrokspjen); 
Pr. 240°°; OHm. 95; Fld. Ill, 331. 

kropna, v. (Rd) frympe, bøje N fammen 

kreppast, krjúpa 2. OHm. 108. 115 

(= Hom. 15479); er líkit var stirdnat, 

var höndin Xkropnet at bréfinu Pr. 








8°. 
kropning, f.? tóku þeir þar mat or kirkju 
ok báru åt föstudsginn um kropningu 
Sturl. 5, 45. 
kropp, 2. (20) bille frabie; settist Hogan 
hönd honum ok kroppaði SE. 


dig 
kroppr, m. (0. R. Pl.-ar) Krop, modf. 
lá 2 búkr, bolr). 


Pegemet6 Brtomiteter Gvf. 





SE. I, 210; Mag. I 
kroppungr, m. Gnngatorft (fe Strøm 
ondmnors Beftriv. I, 316, jof. Fabricii 


Faunu Grönl. par. 147). DN. V, 75. 
kross, m. (Ø.-s, N. Yi.-ar) 1) Kors, lat. 
erux; Í kross >: Í Rore, I Form af et 
Kort, Frost. 2, 3; Vigagl. 23; om Kriſti 
Bors í Gærdeleshed: rosa så er hann 
(gud) var pindr á Flat. I. 1167; der- 
nen om Kors ber ere forarbelbebe og 
bruges tif Minde om Krifus: Fm. VÍ, 
142; Bp. I, 13279, og ba ifer om faa» 
banne Kors ber opreiftes vaa forftjellige 
Steder for at be troende vet famme 
funbe forrette deres Andagt Cjvf. hafn- 
arkross). DN UI, 5. 40; Kalfsk. fevnli- 
nen; Bp. I, 3700. 607; fari síðan (om 
Morgenen naar ban er paaflædt) brott 
til kirkju eda kross, en er þar kemr 
falli å knébed ok syngvi pater noster 
Hom.* 49"; hann fékk hana bæði til 
kross ok til kirkju sem 
DN. 1, 627; hann kom hvárki til kross 
né kirkju Parc. 55b**. 2) Korsmarke 
(of. krossmark) anvendt ved forftjelliae 
Lefligbeder faafom ved Medlægaelfe af. 
Forbud: så skal krossa 168 til leigu ok 
fyrirbjóða honum at neyta undan krossi 
Gul. 72. 3) et Glagð Bubfiffe; skera, 
bera kross (for at fammenfalbe hrepps- 
fundr). Grg. 11,173; Hak.109 (GLandabr. 
72); for at give Bel om $efligbage 
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eller Mesſedage. Eids. 1, 10; Borg. 1, 
13; Gul. 19; Frost. 2, 22 fø. 
kross, ®. (að) merfe med Korfets Tegn 
a) for derved at uedlægge Forbud, Gul. 
72; b) til Kampen mod de Bantroende. 
Bp. I, 698. 79179; Fm. XI, 351. 
krosunlaust, ade. uden at gjøre Korſets 
Krgn. Flat. 1, 5779. 
krossband, m. Sfraabaand, Trefoffe fom 
gaar fra det ene Hjørne til det andet 
tvers over Grind for at bolbe alle dens 
Dele i den rette Stilling. Landsl. 7, 30. 
krossfull, n. at kross 3 iffe fommer ret 
frem (jof. bodrall). Eids. 1, 11 
krossfe, n.? å Torfustöðum átti sira Viöarr 
j 5 merkr ok lokit 
på krosslé ok kirkju kyr DN. IV, 50. 
krossfesta, o. (st) forsiæfte. Kim. 46913. 
krossfesting, f. Korsfjæftelfe. Barl. 1681. 
krosehüs, =. Bedehus med Kors i. Bp. I, 
79" 
krossjarn, n.? Symb. 58. . 
krossmark, n. Korfets Tegn. Flat. I, 569. 
11619; signa sik í krossmarki dróttins 
Fm. V, 342. 








I, | krosspisl. & Korets Marter efler Lidelſe. 
Ba 





kolde m. Stjold med foreformigt 
Beflag paa AIderſiven? Rb. 2, 
krossskurðr, m. Gfjæring af rosa 3. 
Eids. 1, 10. 
krossvegr, m. Sørtoej. DN. I, 832. 
krossviðr, m. Forſels Ira. Bev.* 13. 
krossviti, m. Boder ber flal betales for 
krossfall. Gul. 19. 
krota, v. (að) probe med Figurer eller 
Girater; knappar krotaðir DN. V, 806. 
krukka, f. Kruffe; fe leirkrukka. 
krumma, f. ben til Griben fammenbojebe 
Saand, = krymma. SE. Il, 490; Fm. 
Il), 189; Kjaln. 15; Grett. 124. 
krummi, 1 
krumsi, m. b. Í. 
krúna, f. 1) Krone, = kóróna 
króna várs herra Jesn Kristi (2: 
fronen) Ep. I, 698%. 2) Krone i Hove» 
det, den runde Plet paa Hovedet fom be 
Gejftige bolbt raget, Sturl. 5, 9; raka, 
sfa krúnu Stat. 262; Bp. I, 
5, 27. 3) = ríki, 
Bp. Tattara krúna Fld. 
Ill, 284; þeir hlutir sem at lúta keisar- 
anum ok krúnunni Mar.* 22 d*8. 
krúna, o. (að) frone, kóróun. Fm. VII, 
308; NS. V, 527; minnast jafnan at ei 
upphafit heldr eodinn Bp. ll; 













ngull, n. Kroningering. Jatv. 2. 

krúnuklæði, n. pl. Kroningebragt. Jato. 2. 

krünuvigsla, f. Snboielfe ved ronraging til 
den geiflige Stand; tók G. vígslur af 


a 





870 krús — 


Brandi biskupi, er hann var 12 vetra 
gamall krúnuvígslu ok unz hann var 
&kolitus, en subdjåkns vigslu på er hana 
var 13 vetra, en messudjåkne vigslu på 
er hann var 14 vetra Bp. I, 418 fg.; 
eigi meir vígðr en krånuvigslu Bp. I, 
640. 


krús, f. Krus, Driffefar (vel eg. et med 
Bigurer prydet Kar, jvf. mlat. crusta, 
erustum fe 006 Du Cange). Stj. 58270 
(Vulg. crustula 1 Kong. 14, 3); allr 
drykkr selist með mótmarkaðum meli- 
keröldum ok eigi með hornum eða 
krúsum eðn könnum Rb. 13, 2. 

krüsa, o. (að) frufe, frøfle, rynfe? krúsat 

ut DN. IV, 359. 

kratr, m. Støj, Eummel. Bp. Il, 2274. 

krydd, n. vellugtende Urt, $rydderi. SH. 
1948. 205%; Mor. i AnO. 1850 Side 80. 

(krafti) aabne eng fegeme (krof) 
at udtage Jndvoldene. Mag. 

. Ill, 33; Fm. V, 194; Flat. 








krymma, f. = krumma. Hat. 22. 

krypill, m. $røbling, = kryppill. OHm. 
99. 118; Jato. 4. p 

kryplingr, m. d. |. Flat. ll, 24?7. 38137. 

Kran f- Pultel eller frum Ryg. Fld. 


kryppill, m. = krypill. Mar 1648"; 
Kim. 469°? 





ki 





sja, v. (krusti) være, holde fig Í Uvirt- 

ende. Fm. VIL, 38 e. I 

krytja, o. (krutti) fnurre, muffe; kr. um 
e-t Svarfd. 2; Vatsd. (ed. Werlaufl.) 
18; kr. móti e-m Stj. 37016, 

krækiber, n. Krefeber, Frugten af empe- 
wum nigram L.; gera vín af kræki- 
berjum Rp. I, 13513, 

kræsast, v. r. (st) leve godt med Henfon 
til Mad og Driffe (af krås). Post. 80; 
Stj. 51423; Km. 2509. 

krækill, m. = krökatalr. Find. 4. 

krækja, e. (kt) 1) anbringe et Redſtab, 
et Lem (e-n) Í faadan Stilling, at bet 
ligefom en Hage (krókr 5 & 6) griber 
fat om en eller anden Mjenftand; hann 
get krækt å npp Oxinni ok las sik upp 
eptir skaptinu Fm.ll, 111 (Flat. 1,146); 
1. krækti stafnljá um Gregorium Fm. VII, 
264 jf. VIII, 385; hann krækir fötanum 
miðr undir kviðinn (paa Heften) ok heldr 
sér í faxit Svarfd. 23; dýrit krækir vil 
hramminum Grett. 50; kræktist akkeris- 
feinninn í bogann á kirkjudurunum 

* Kgs. 27; fig. svá mun fara al vér munum 
til krækjast ok þeir Skúfeyjingar (2: 
at vi fomme t Katt. í Strid med bver- 
andre), Flat. I, 12620. 2) paa faadan 
Maade aribe fat paa noget og bevege 
bet ud af fin forrige Stilling, m At. 








kügildr. 


Askmaðr vildi krækja nf honum skjöldinn 
Þorskf. 59. 3) flonge fig í Bojninger 
eller rumninger; þeir konn apiam 
dags å einn fjörd mikinn, ok krækti 
ýmsa vegu inn i landit Krok. 9. 4) in- 
deflutte jom í en Krog eller et Hj 
(krókr 8); þeir vildi eigi vera i 
krækðir (e. Í. kringdir) Fm. VII, 386. 

kröf, f. (G. krafar, R. PÅ. krafir) Krav, 
Fordring, = krafa. Flat. I, 70%. 

kröm, f. (G. kramar, N. Pl. kramar) 
langvarig, vebbelbenbe Svagelighed. Bp. 
Il, 227; Flat. Il, 2463; Eg. 75. 

kröptugr, adj. ftærf, ubruftet med Krefter. 

. 5516; Hrafnk. 27. 

kröpturligr, adj. d. f. Hym. 28. 

küdrekkr, m. Perfon ber legst undig kýr 
manna ok drekkr. Frost. 14, 13. 

kufl, m. (Q.-s). aron og vib Kappe, faa- 
dan fom ijær Mankene brugte (jof. agí. 
cufle, gbt. cucula, mýt. gugel, lat. cu- 
eullus) Grett. 91; taka við kufli 2: iføre 
fig Muntetappen, blive Munt, Fm. IX, 
531; leggja kuflinn >: falle Muntefap+ 
pen, forlade Klofterlivet, Fm. VIII, 245. 

kuflhöttr, m. den til kufl børende Hatte. 
Didr. 364". ‘ 

kuflmaðr, m. Perfon fom er iført kufl. Fm. 
V, 182. 











kuflshatır, m. = kuflhöttr. Fm. V, 182. 
kuflungr, m. Munt. Ma 
kúfðtir, adj. rund, 
Kgs. 16'%; k. jörð Kgs. 
kufungr. m. Geineale, og ifær dens Hus 
(Folfefproget8 kuvung). Eg. 31; Þ.Jon. 
50; Mag. 62 fg. 
kúga, 9. (ad) ved Trudfler efler Tvang 
bringe bet bertil med en, at ban itfe 
tængere er sjalfráði, men maa rette fig 
efter en andens Vilje. Flat. I, 366. Il, 
62!*; ogfaa kügn e-t af e-m 2: afi 
tolnge en noget, Band. 119; Bp. 1, 4903. 
kúgan, f. Trudfel, Tvang; veita e-m pin- 
ingar ok kúgan Flat. Il, 65"; bjóða 
með kúgun lífs ok lima Alm. 551??. 
kuggatollr, m. Afgift der foares uf de 
Ruoger, fom anlebe et Gteb. DN. I, 


kuggr, m. (®.-s, N. Pl.-ar) førre Hane 
deleftib ifer af bet lage fom Hanie- 
aterne brugte. Fm. VIII, 249. IX, 452. 
X, 29. 135 v. 1. 153; Bp. II, 124. 








I | kúgildi, m. eit Koes Bærd, bvad der er af 


lige Vard med en Ko. Grg. 1, 193. 
kúgildr, adj. 1) af en Kors Vard, lige 
meget værd fom en Ko; naut kugilt 
Frost. 13, 21. 2) tjenende til fovitat 
Betalingemibbel, bvor Prifen er heftemt 
til eller angiven í Roer eller kúgildi; 





kúgildr eyrir DN. ll, 124; kýrlug kúgilt 
DN. 1, 210. 


kukl — kunnandi. 


kukl, n. Kogferi, = sjónhverfing. SE. Il, 
636; May. 176. 

kuklaraskapr, m. d. Í. Bp. 1,237; Mag. 37. 

kul, ». Kuling, Blæft, = gol. Fm. XI, 439. 

kúla, f. Hævelfe, hund der bærer fig ud 
eller frem af den ellerð jevne Dverflabe. 
Fld. I, 621; marka kúlur í höfði c-m 
Band. 38; gera at o-m kúlur å her- 
manna hátt Bp. I, 519; hann hafði langan 
hrygg ok kúlu vaxinn Io. 24b?%. If. 
Gjaldkúla. \ 

kuldaveðr, ». folbt Beir. Fm. V, 178. 

kuldi, m. 1) Sulbe. Fm. Vil, 18; váru 
frost mikil ok kuldar Flat. I, 31197. 
2) Uvenligbed, Fiendſtab. Flat. ll, 19817; 
Lazd. 38. 


kúleiga, f. Afgift fom betales med en Ko, 
faa meget Sorb fom ber betales en Ko 
af t Eandítylb. DN. I, 987. 

kult, n. et Elagð Gengetæppe til at have 

over fig naar man bviler. Str. 5. 51; 

Eb. 51; DN. m. 160. IV, 363. 457, jví. 
silkikult. 

kaltr, m. ærmeloð Kjortel (= hjúpr? jof. 
gb. kolta Subm Danm. Gift. XUI, 235); 
sat så hin frida frå med einum raudum 
silkikult Io. 2879. 

kulviss, adj. fulbífjær, følfom for Kuldens 
Paavirkning. Grett. 160 (e. I kulsamr). 

kumbr, m. Klode (fe under kubb $os I. 
Aafen); fvf. trekumbr. 

kum), n. 1) Øravhøj. Lazd.38; Vem. 19; 











Hard. 39. 2) = herkuml. Ks. 38; 
Ghv. 7. 
kumla, o. (að) misbandle, bebanble noget 


med Haarbheb faa at bet lider derunder; 
var Arön särr ok kumlaðr mjök Sturl. 
4,325 sýnist mér sem brynja þin sé 
slitinn, hjalmr þinn kumlaðr Didr. 110. 
kumlasmiðr, m. Perfon fom forarbeider 
kam! 2? rettere viftnof: en fom Í Stri- 
den kumlar fine Fiender (jof. herkuml 2 
í Lex. poet. og kúla Band. 38; Bp. Í, 
24. 








3? om reits 


3 
Konfubine etter. fylgiskona? játaði ek 
Ragnhildi Ölvisdéttur kumpáni mínum 
henni ål beimsnfylgju hundrað marka 
tirætt DN. I, 389. 4) = félagi 4. Flat. 
1. 198. 

kumpásaðr, kumpáss, fe under kompásaðr 
o. ſ. v. 
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küneyti, n. Springtyr. Laxd. 24; Eb. 63. 
kunna, 9. (kann, kunni, kunnet) 1) fjende, 
bave Kundſtab om, Bekjendiftab til; m. 
Dat. hvor der er Tale om en andens 
Tante⸗ eller Handlemaave, Í. Er. ráðum, 
glensyrdum, lítilmensku, drengskap, keski 
e-s Eg. 49; Fld. lll, 80; Hitd. 54; 
Svarfd. 2; Mag. 303 bog: hvars menn 
eðli okkart kunna Heir. 3; m. Att. ifer 
bvor ber taleð om at fjende en Perfon 
Flat. |, 4791; Fm. VI, 1003 Barl. 3744 
Stj. 42991. 4609; ogfaa kunna enga leid 
Eg. 63; Flat. ll, 38219; med ubelabt 
leið: kunna heim >; vide at finde Bejen 
biem, Dpl. 8. 2) forflaa, have Indfigt 
t, Dogtigbed til, m. Aff. þú kant mart 
er eigi kunnu aðrir menn Fm. V, 296; 
kunna männraun (9: at prøve Menne- 
flene hvordanne be ere) Fm. VI, 53; k. 
ú bók Mar.* 122a%; k. á skíðum Fm. 
I, 9; k. vid skid ok boga (2: forfaa 
at bruge Stid og Bue) OH. 71 k. 
við buklara Sturl. 4, 21; k. nökkut af 
veiðiskap, til laga (2: forfaa fia noget 
paa Sagt, fovene) Barl. 9%; Rå. 5, 73 
k. ser e-t 9: forftaa fia paa noget: k. 
sér mart För. 29; Dpi.7. 35; k. sér 
fagnað, fyrirhyggju, svinnu Flat. 1), 629 
8210, 26477; .k. e-t fyrir sér b. Í, Eg. 
31. 3) funne, formaa, være í Stand 

















HiL, m. Inf. Fm. I, 1073 Flat. 11, 3829; 
Stj. 4603: 20: 50818, kunna við e-a fors, 
kunna gera við e-n, Fm. VI, 53. 4) 








tjener med folg. Inf. til at betegne 
Handlingen fom mulig, fom noget ber 
maaffe fan inbtræffe, eller med Henfon 
til hvis Tid og Maave man endnu intet 
ved. Rb. 25 (NL. Ill, 80). 51; þann 
tima er gud krefr hana andar einnar ok 
hon kann af pessom heimi brott at fara 
DN. Ill. 137; fái annan í stað sinn ef 
hann kann lengr at dveljast í brotto 
DN. V, 43 (Etbe 429 pi, 14). 5) kunna 
sik 3: paefe fig, tage fig í Ant for ens 
ver Utilbørligbed (inf. kunna sér hóf). 
Eg. 40; Sú. 2649; Fm. IV, 209. 6) 
kunna e-u vel, illa 2: være vel, ffdetil- 
freds meb noget, Fm. VII, 273. Vill, 350; 
verðr hvárutveggja at kunne 0: man 
faar give fig tilfreds med bvilfenfombelft 
af disfe to Etillinger, OM. 527. 7) 
kunna e-m þökk, Ofasu fyrir e-t 9: 
være, føle fin en tafnemmelig for noget, 
Flat. 1, 25379. 11, 6033. 8) kunna e-n 
e-s 2: bebrejbe em noget, lænne en noget 
til af, = fyrirkunna 2. Fm. IV, 132, 
VI, 335 Ale.55 k. e-n um e-t b. ſ. 
Flat. Í, 2308; Fm. VI, 223: ogfaa abf. 
kunna e-n 2: være vred paa en, Didr. 





162. 357. 
kunnandi, f. Snbfigt, Kundſtab. SE. 1, 1525 


24 * 
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færa e-t fram (2: foredrage noget) af k. 
góðri eða ok með orðfæri Hom.* 65 b!9, 

kunnanleysi, m. Ufynbigbeb, Mongel paa 
Snbfigt. Borg. 1, 1 






onastu Fm. VI, 95; eptir kunn- 







NS. Vi 1! 

ta, f. ' Inpfigt, Kondigbed. Char. 

2) Zroitdom, jof. fjölkyngi, 

kunnandi. Eb. 15. 

kunnättuleysi, n. kunnanleysi. Fm. IX, 
331. 

kunniga. A dd tilfjenbegive (e-m e-t). 


kann, ad. D befjenbt, = kunnr. Flat. 

87; k. at eu = kunar at e-n. Fm. 

gi 2) = jölkannigr, margkunnigr 
Fm. XI, fa. 

kunningi, m. Serien, Konding, = kunn- 

Flat. ll, 292%, Fm. Vi, 329; 

f. fvindelig kunnmadr. OH. 


i, m. Bekjendiftabs e-m er k. å 
e-u os en bar Betjendiſtab til, Kundſtab 
om noget, Vem. 18; gera e-m e-t i 
kunnleika >: gjøre en befjendt med noget, 
Fm. VI, 400. VII, .33; e-t er e-m í 
kunnleika a: noget er en befjendt, Fm. 
VI, 313; kunnleikar eru med þeim, í 
milli þeirra Flat. Il, 263; Vallalj. 1 

. kunnliga, ade. 1) tybeligen, faaledes at 
man fjender eller fan fjende noaets sjå 
e-t kunnliga Flat. ll, 585, jvf. Fm. 
Vill, 145. 2) paa en faadan Maade 
fom bet er fædvanligt, eller man tan 
vænte fig, blandt ku e-s 
kunnliga Fm. VI, 223, Flnam. 12; leita 
å fund e-s k. Fm. VI, 224; senda mann 
til e-s k. Fm. Vil, 220; kveðjast k. 
Flat. I, 272. 

kunnmadr, m. = kunningi. 
OH. 16. 30. 
kunnr, adj. befjenbt. Flat. 11, 5421; k. at 
e-n 9: befjendt for noget, ver benbører 
til en Maade at være eller Handle paa, 
Fm. VI, 21 
ik! 









95. 
kunnkona, 








Fm. VII, 15; 


m. = kunnleiki; oss var áðr 
leiki å görr med uökkurum 
DN. MI, 80. 

kæra. Fm. V, 102. 

Korall. Pr. 4349. 

kurfl, n. = kolviðr. Fld. IN, 356. 

) Stump. Klm. 


jof. apjörkurfr. 

karhugi. m. Befomring, = áhyggja. 
IX, 462 0. Í. 478 v. å. 

kurr, m. (G.-5) 1) Gtøj. Flat. 1. 84". 
2) Meninasvitring, Flat, ll, 5630. 3687; 
Fm. 

kurra, 9. (að) 1) Reit. Fm. V, 220. 2) 









f. Gone. Landsl. 8, 8; af allri | 





Fm. | k 


kunnanleysi — kvánfang. 


give fin Mening tiltjende; kurruðu bændr 
mio at þeim þótti Haraldr ágjarn Fm. 
191; bændr kurrudu þá ennå ud: 
ade atter fin Miefornejelfe, Fi IV, 


eier kussi, m. Rolv, jvf. kusli. Bp. 












kurteisi. Didr. 57; Konr. 9. 
$oi, fr. cour. Bp. ll, 43. 122. 


i, f. = hæverska. Hirdskrå 31. 
42; Gunl. 9. 
kurteisiskonn f. = kurteis kona. Fæ. ll, 
1 


kurteisligr, adj. = hæverskligr. Flat. I 
3737. 


kurteiss, adj. hæverskr, fr. conrioin. 
Fm. VI, 225. VII, 105; Kys. 57°, 

kurir, m. Pragt. Klm. 16834 4850 

kúskel, n. et Slags fore og tykfe Mus- 
linger, Ruftiel, Cyprina islendicn (ie 
€. Dlaffens Kejfe Side rað Mag. 63. 

kusli, m. = kussi. Bp. I, 

kuslungr, m. liven Kalv. Fn IX, 403. 

i fe kursi. 

kvada, f. den af Raalstraeme ubvundne 
barpiragtige Bætfte. R. Å 

kvada, f. Krav, Kræven, — man fø- 
ger at faa fit formenilige Tilfommende, 
= krafn, kröf, kvöð (fof. kveðja 2). 
Fm. XI, 225; Gul. 37; Frast. 10, 4. 17. 

kvadarvåtir, m. Perfen ver fan aflægae 
Bíbneðbyrb om fleet rav (kvöð), = 
kvöðaváttr. Grg. 1, 5614 

kvaðning, f. 1) Sitfen byorved man til- 
taler ben man beføger eller meter. Flat. 
I, 211°. 412°. 2) Gordring, Anmodning. 
Flat. Il, 1278, 

Vi (að) Pi (of. klaka); om 


Lu 
kvaksamr, þr —A til ideligen at 
gjentage bet famme, komme frem med 
amme Enaf. Fm. VII, 322 9. I. 
kvnlari, m. Mager, Piner, Bøddel, 
kveljari. Post. 73. 
kvalræði, n. Pinfel. Sol. 10; Post. 191. 
kvalenne, adj. plagende, pinefuld. Kgs. 
112 











kváma, f. = koma. Am. 30. 37. 

kván, f. $uftru. Hamh. 11.22; Val. 5. 23. 

kvánarefni. ». Krinde ber ſtal vorde ens 
Hufru. Mag. 37. 

kvänarmandr, m. ben Betaling for bvilfen 
Manden fjober fin vordende Quftru af 
bendes forræðismaðr, jof. mundr. Ný. 94; 


Bp. 1, 462 
bænir, f. pl. Qriert. Gunl. 5. 
kvánfang, n. Mande Giftermaal, at nogen 
faar fig en Guftru (kvin), Parti fom 
en Mand gjør ved at gifte figs gott, 
virduligt kvånfang Flat, Il, 30196; Fm. 















VI, 57; gefa e-m e-t til kvånfangs 9: 


kvånga — kvedja. 


873 


give en Mandeverfon noget naar Dan vil | flebfe er ubelabt, forbi man fom faabant 


gifte fig, for at ban fan mevtage bette 
Í Beregningen af fin Formue nøar ban 
føger bet onſtede Hiftermaal (Nj. 2; jvf. 
kvånga eignir med e-m) DN. I, 160 
180. II, 257. LV, 227. 

kvånga, v. (að) gifte en Son eller mand» 
lig Slægtulng. Fm. XI, 88; Ber. 3b'g 
uigi å faðir eða móðir at kvánga son 
sina eda gipta döttur sína með meira 
fé 0. f. 9. Landsl. 5, 7 (NL. WU, 819); 
kránga eignir med e-m = gefa c-m 
eignir til kvånfangs Rb. 21; kvångast, 
r.or. gifte fig (om Mand), tage fin en 
Sufru, Str. 119; ef maðr kvángast eðr 
kona giptist fyrir útan frænda råd 
Landsl. 5,3; kvángaðr 9: aift, Gunl.3. 

kvånlauss, adj. uben Watebuftru, ugift 

(om Mand), modi. kvángaðr. Fm. VI, 











kvåuriki, m. Herredømme, fom Hufru bar 
over fin Mand; hafa kvånriki >: faa 
unter fin Huſtrues Herrebømme, maatte 
Tete fig efter bendes Bilje, Borg. 1, 3; 


1, 232. 
o. (að) tilfeje en Lidelſer. Bp. I, 


8066. 

kvanir, m. Sibelfe. Pr. 15810, 

kvara, o. (að) alle, ubftebe en raflende 
(od; sá varð svá råmr at hana kvaraði 
allr OT. 24; kippir honum niðr undir 
sik svá at kvorar niðr í honum Fld. 
M, 308. 

kvarði, m. Alenmaal. GKaup. 82. 

haa, v. lage, beflage fig, Mynfe. Háv. 


m. Blerbebel; af en Ullen: DN. 
IV, 747. 

kvartsamr, adj. Magende, flyntende. Fm. 
VIL, 322. 

kvaterni, n. Hefte, Protofol fom er tinde 
tettet til beri at indiere et vif Slags 
Optegnelfer (mlat. quaternio, quaternum, 
fran. cuaderno). Rb. 25 (NL. IN, 67); 
NS. V, 115; Bolt. 3. 

kvatra, f. et Siags Brætfpil. Sturl. 3, 
26. 5, 48; Bp. I, 596. II. 176. 

hvåtrutaft, n. d. í. Kim. 470. 488. 

kveða, v. (kveð, kvað, kveðinn) 1) give 
en Pod fra fia a) om Dyr eller Menne- 
fler, ber ubfløbe et Smertens eller Un- 
arfens Gtrig. Alex. 168; Flat. 11,271%; 
Em. Vill, 354. b) om mufifalfte Inſtru⸗ 
menter, paa Ívilfe ber blæfes, med bvilke 
ter ringes 0. f. 9. f. Er. lúðr Flat. I, 
352''; Fm. VI, 16; klukka Fm. IX, 510, 
ivf. Brynh. 2,29; Í begge Tilfelbe gjerne 
med tilføjet Præp. við uden omplement, 
{bet faabant, ber fulde betegne Lyrens 
Anledning eller Narfag, í førfte Silfælde 
unberforfinaes af Eammenbængen, í fivfte 

















altid maa underforfiaa Handlingen at 
fille 0. ſ. v. 2) fige; kv. orð Am. 36 
fa.; hann kvað þat satt vera Fm. VI, 
366; báðu bæudr Eymund at føra en 
hann kvað jú vid Flat. ll, 168%; kvazt 

dast taka Flat. HM, 1122; hunn kveðr 
orði 2: ban taler fualebeð, Anecd. 
1 fa.5 kveða å e-t 9: angior, nævne 
med udtryftelige Orb eller nøf. 









“ agtig Bee 
tegnelie, Flat. 1, 66?. ‚7517. 18110, 2973; 
Eb. 18; med ákveðnum orðum 3: med 





ubtryffelige Ord, Grett. 18; með ákveðna 
b. f. AKr. 208; k. e-t ubtale, ude 








fige, SE. Il, 28; Pr. 72115 kv. e-t upp 
9: ubtale, fremfige, Flat. ll, 69; Fm. 
VII, 88; Gísl. 10. 3) ubtale; kv. ord 





SE. U, 26°. 4) recitere et Diat (kvæði). 
Fm. V, 173. VI, 118. 366. 391; par sat 
kona vid kvern ok kvad forkunnar fagrt 
við er hon mól Fm. VII, 233. 5) biate, 
rkja. Fm. V, 173. VI, 117. 366. 
392. 6) kveða e-n e-s = kveðja e-n 
e-s, Hund. 11. - 
kvedandi, f. 1) Reciteren, Fremfyngen al 
et Digt. Fm. V, 174; Grett 196. 2) det 
Etavelfeantal fom efter Digtetunftens 
Megler al findes í en Berslinje. SE. I, 
26. 100; ogfan om Berstunften og benð 
Regler í Alm. SE. 1, 148. 150. 
kveði f. = kveðandi 1. Fm. VII, 233. 
kveðja, ©. (kvaddi) 1) tiltale en, benvende 
fig med Ord til en om noget (at e-u). 
Fm. VI; 120; För. 53%; Flat. Il, 2689. 
2) Í furidift Betydning: benvende fig til 
en med fin Paaftand mod bam, fin For» 
bring paa bam í en Retsfan. Frost. 10, 
6. 8. 11. 17. 12, 6. 8. 3) tiltale, ben» 
vente fig fl en med fin Silfen. Flat. Il, 
1694. 4) fræve,-førdre, opforbre en til 
at gjøre eller give noget; kv. e-n frå 
erfðum, æfi 2: tage en af Dage, Fm. I, 
305; Flat. I, 29727; kv. upp menn sinn 
9: opforbre dem til at faa op, Fm. VI, 
179; kv. e-n e-s 9: afforbre en noget, 
Sig. 2, 12; Hävam: 152; kv. e-n laga 
9: oþforbre en (Laqmunb) til at fine bvab 
ber er Lov og Ret í et givet Tilfælde, DN. 
, 265. 5) fræve noget, m. Gen. kv. 
föðurarfs síns Frost. 9, 7; kv. þings, 
móts lammenfalbe Ting, Mode, Flat. 
1, 27116; Fm. VI. 12; kveðja dur 2: 
begjære at indlades ajennem Døren, 
Flat. 1, 420''; Fm. VI, 21; kv. e-n 
hurðar b. Í, Post. 20; kv. matar, svefns 
Bp. I, 3663. 
kveðja. f. $tlfen fremført í Om ver An« 
fomften til en Perfon; taka kveðju e-s 
9: befvare ens Hilfen, optage ben vel, 
Fm. V, 174; kv. guds ok sína yltie 


























ubfteteren af et effentligt Tetun ent elr 
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Brev fenbe bem fom høre eller fe bet; 
jvf. mbt. gott grüze. 

kveðjusending, f. Hilfen fom frembæres 
ved andre eller fremfendes í Brev. Flat. 
ll, 4209; Fm. VI, 92; Pr. 34300. 

kvedskupr, m. 1) Diaten, Forfattelfe af 
Digt (kvæði). Fm. VI, 387. 2) Digt, 
= kvæði. Flat. 1, 4955; Fm. VI, 40. 

kveif, f. et Elagð Hue eller Govebbebæt- 
ning, eng. coif. Kgs. 66; Parc. 47 b% 
om Bifopsbur: Fin. "Vill, 878; Bp. 


kveika, f. 1) 6vab ber optænber, fremfals 
ber noget, lat. incitamentum, = kveikja 
2; ástar, lastanna kveika Aler. 57. 114; 
mikla ero margháttaðri hans nattúror 
ok slægðar kveikor en svá at þat megir 
þú hyggja Konr.q. 53b". 2) Plur. 
kveikur 2: Gjær til at fætte Gang paa 
DI med, Bp. I, 339. 

kveiking, f. Optenden, Opliven; kv. synd- 
arinnar Stj. 8; kemr lífs kv. ok hiu í 
limu sveinsins Mar * 167 dS. 

kveikja, v. (kt) ogfaa kveykja, kveykva: 
1) gjøre levende (kvikr) bvad ber er 
bøbt. Post. 25. 2) falve til Live, frem- 
falde; kv. kvitt Fm. V, 316; kv. sorg 
Hamd. 1. 2 antende, bringe til at 
flamme f. Er. eld, elding, ljós, log. 
Flat. I, 3427. 343'%. II, 12820; Pr. EE 
4) tilffynbe; kveikti hann orm einn 
mæla við Evo Pr. 67; kv. hjörtu hafa 
anar veraldar Fm. V, 239; þessir 
draumar kveiktu huginn hans til hefn- 
dar Fm. Vill, 12. 5) ubfprede fom Rogte. 
Krok. 7. 6) lobbe, fammenlobve; skál. 
min var kveikt við Konr.g. 58 bir; var 
kveikir (fái AM. VI, q.) á Konr. 
17 (of. kvikr fái á þeim (hjól 
um] grafinn Konr.f.) 

kveikja, f. 1) bvad ber tjener til at op» 
tænbe Sid meb. Post.186. 2) = kveikn 
1; sundrlyndis kv. Stj. 192; öfundar kv. 
Bp. II, 29, 

kvein, n. Klagen, Jamren. Bp. I, 
ll, 140; Alez. 55. 

kveina, o. (að) jof. veina: Hage, jamre 
fig. Fm. VI, 352; Flat. I, 290%; Fld. I, 
200. ll, 154; Aler. 52; þorði nú engi 
at krytja eða kveina móti Ísraels lýð 
84. 370! 

kveinka, o. (að) b. Í. OHm. 106; Bp. ll, 6416, 

kveinkan, f. Klagen, Jamren. Ap. Il, 561. 

kveinkanarord, m. Ord bvor ber ubtales 
Klage eller Samren. Kim. 191. 

kveinsnnligr, adj. Hynfenbe; k. kurr Aler. 
141 T 























40%, 





kveinstafir, m. pl. Klage, Klagemaal. 
Alez. 154. 

kveisa, f. Byld (jvf. kaun, kýli). Pr. 47016; 
Hrafnk. 145 Eids. 1, 26. 


kveðjusending — 





kvennamaðr. 


kveisunagli, m. ben í en Byld af dennes 
forbærdere Vædfer (vágr) gannebe Tap. 
Hrafnk. 155 Ný. 146 jof. 1 

kveisusullr, m. = kveisa. Bp. 9 168, 

kveita, 9. (tt) unbertvinge. Ta. 1, 131. 

kveld, n. Viten, velde Eb. 16; í kveld 
a: Í Miten, 84. I 

kvelda, v. (20) gjer til Aften, bringe & 
den Stilling fom tilborer Aftenen; uperf. 
daginn tók at kvelda ok ljösit mınka 
lo. 3707; sólina kveldar Ál 
opfaa uden Objeli: kveldar 
Uten, Fm. VI, 156; Str. 4: 

kveldlangt, adv. faa længe fom Aftenen 
varer. Svarfd. 11; Barl. 1444. 

kveldligr, adj. Aitenen tilbørende, af Afs 
tenené Beftaffenbed. Kgs. 119. 

kveldmål, m. Wjtenstid; 











at kveldmáli 


140. 
= kveld (jof. Rydg. ll, 25); 


kveldrida, vå indeligt Befen fom man 

foreftillebe fig ridende (jvf. gandreið) om= 

fring Å Merket og ofte voldeude Menne» 

fler Efate eller Død, = myrkriða. Hat. 
6. 








15; Eb. 16. 

kveldsvæfr, adj. tilbejelig til at blive 
føvnig, fovne ved Aftenens Komme. 
Fm. VII, 1 

kveldsöngr, m. ptansöngr. Bp. 1,8497; 
Mar.* 110b? 





kvelja, v. (kvaldi) pine, plage. Flat. I, 
11773; Fm. VI, 352. VIII, 240; på kvöld- 
ust öll ráð fyrir konunginum ok örviln- 
aðist hann Hom. 152%, 

kveljari, m. Piner, Plaget, 
Alex. 78. 


kvalari. 


kelling, f Eugtom, Gvageligbed. Po: 





kvelli asamr, adj. fvgelig; e-m er kvell- 
9: en befinder fig ilde, Bp. 





—E—— adj. ſogelig, foagelig. Eg. 273 
Lazd. 17; Fjölsv. 23. 
kvellisött, f. 





kvelling. Eg. 71. 


kvendi, n. coll. $vinber. Stj. 71. 25719. 
289%; Grett. 201. 
kvenir, .m. pl. Stvæner, en finft Bolle 


famme. Eg. 14. 
kvenna, f. = kvinna. Fld. Ill, 596. 
kvennafar, n. ufytíf Omgang med Kvinder, 
= kvennaferöi, kvennferdi. Flat. I, 
216'2. 2337. 
kvennaferdi, m. b. f. Pr. 3314, 
Ik, m. kvendi. Fm. I, 283; 





ir, m. ben Rvinderne tilfommenbe 
Üfenteigteh eller friðhelgi. Fm. IX, 


kvennamadr, m. Manbsperfon fom er fjær 
efter vinder. Åm. Vill, 2383 Kim. 327. 


kvennamäl — kvensligr. 


kvemamäl, n. = konumäl, kvennafar. 
Ljoso. 13 Flat. ll, 476. 

kvennavagn, m. Etjernebillebet den lille 
Bjorn(?); nær þeirri nöf (9: Mordpo- 
len) - eru prenn stjörnnmörk; þær birnur, 
er ver köllum vagn Karlsvonnen) 
ok kv., ok ormr så er liggr í millum 
þeirra Pr. 4769. 

kvennavegr, m. Koindeflden, ben venftre 
Give, modi. karlavegr. DN. IV, 283. - 

kvennbúnaðr, "m. Stoindebragt. Stj. 186; 
Eb. 50. 





kvenndyr, n. Qunbyr. Stj. 7130, 777%, 
2314, 

kvennferdi, n. = kvennafer, kvennaferði. 
DN. IV, 591. 

kvennfugl, m. Hunfugl, mobí. karlfugl. 


Pr. 409. 

kvennföt, n. pl. Roinbefleder, = 
klæði. Fr 

kvenngildr, adj. fsinbettg, fom man rege 
nes før kvennmaðr; kv. ómagi DI. Í, 
174 og oftere í i6l. måldagar. 

kvenngjäf, 6 Save fom Drabsmanben til. 
ligemed fin Hufru, Moder og Datter 
fluive nive de vinder, der flaa å lige 
Forbold til den dræbte, for faalebeð at 
døde bam og tilfrebgftille dem (fe P. Å. 
Mund d. n. Folks if. 11, 970). Gul. 


kon adj. 
1, 2 
kvennkendr, adj. af $unfjøn. Kgs. 25. 
kvennkenna, Re (nd) Tale men Koinde- 
navn. Fid. Ii, 75; Vigl. 68. 
kvenukind, f. Buntjoni kvennkindar 9: af 
nfjen, mobf. karlkindar. Stj. 794. 
kvennklæði, Frei kvennföt. Landn. 2,19; 
Gul. 223. 
kvennkné, n. Rindeliat feb í Slægtfads 
Þeir vildu þann konung hafa er kon- 
unghorinn væri at faðerni alt til heiðni, 
svá at ekki kvennkné hafði á milli 
komit Fm. IX, 251. jvf. 327. 
kvennkostr, m. Parti fom en Mand bar 
Bnieoning at gjøre ved at Indirang í 
ateftat. Fm. VI, 355; bjóða k. il 


kaups Flat. I, 407. 
krennkryplingr, m. fvindelig Krebling. 
1, 79. 


kvenn- 











fjær efter Kvinder. Flat. 














kvennkvikendi, n. Íevenbe Bırfen af Hun- 
tion. Kgs. 24; Stj. 80%. 

kvennkyn, n. $unfjon. Barl. 2477; Hom.62. 

kvennleggr, m. $tvinbefibe, Kvinbelinje, = 
kvennsvipt. Flat. I, 419; Landsl. 5, 7 
(NE. 1), 839). 

kvennlegr, n. Koindes Befoven, at nogen 
med bende bar begavet Lejermual. Borg. 





1, 12. 
kvennliga, adv. ſaaledes fom bet anfiaar 
en Kvinde. Vigl. 91. 





- 975. 


kvennligr, adj. fvinbellg; kv. líkani Bp. 
N, 15279; kv. íþrótt Fld. I, 

kvennlist, f. totndelig Beibigjið, ® Hanf. 
Vigl. 48. 

kvennmadr, m. Koindemennefle, mobí. karl- 
maðr. K; 

kvennmannligr, adj. Toindelig; hon lét ser 
alla hluti kvennmannliga verda til hans 
9: bum ffiffebe fig Í alle Henfeender mob 
bam fom ban funbe vænte fig af en 
Kvinde, Fld. II, 528. 

kvennnytr, adj. avlebugtig (om Man»). 
stj. 195 

kvennsamliga, adv. (etfærbigen í Omgang 
med Koinder; mæla ky. vid e-a 9: føge 
at forføre en Kvinde ved letfærvdig Tale, 
Fld. I, 232. 

kvennsamr, adj. fjær efter vinder, Ietfer- 
ze i Omgang meb dem. Flat. I, 19%; 

1, 605!9; Pr. 25016, 

kvennsemi, f. Beglærligbed efter, tetfær- 
bigbed I Smgang med Kinder. Fid. Nl, 
341; Hom. 122. 

kvennsift, pr = kvennsvipt. OH. 4. 

kvennskari, m. Zlof vinder. Konr. 42. 

kvennskikkja, f. fvinbelig Overtlædning, 
skikkja faadan fom bruges af Kvinder. 
Flat. 1, 37377. 

kvennskinn, n. foragtelig Benævnelfe paa 
en Koinbe (jof. heljarskinn Fld. II, 60); 
sjám vér hvat þér vinnr kvennskinnit 
síðan grådugr sulir gengr í þinn kvið 
Mar. 69 d 

kvennskratti, m. Troldfointe, Gisl. 52. 

kvennskygn, adj. ftarpfynt ‚at Henbe, 
bebemme Kvinder. Fld. I, 

kvepnskorungr, m. bygtig "gne. 















Fm. 


kvennstyrkr, adj. faa fort fom en Kvinde. 
Grett. 97; Fld. I, 

Karo. Tr — rindenide, = 
kvennleggr. Gul. 105. 

kvennsviptarmadr, m. on fom hører til 
Kvindelinjen. Gul. 234 fr 

kvennsviptr, adj. af Svinbefien, mobf. 
karlsviptr. Fld. 111, 569; kvennavipt, adv. 
saa Svinbefiben, kvennsift, mobf. 
karlsvipt. Fm. I, 6. 

kvennsöðull, m. Koinbefabel, Fruentimmere 
fabel. Fm. X, 87. 

kvennúmagi, m. bielpeles Kvinde ber maa 
forførges af andre. Bp 5. 

krenviðir, f- pi =kvennföt, kvennklæði. 


* gvinbebjælp, Kvindeomførg. 


PR f. 1) Eaenffab fom þrober ben 
Kvinde der bar ben. Str. 579.199 2) 
Kvindes ubefmittebe Kodſtbed. Fsk. 17. 

‚kvensligr, adj. foinbelig, folubagtig (mobf. 
karlligr, karlmannligr; jvf. kvennligr), 











brenni 
Gisl. 4 


376 kver — kvidr. 
Alez. 341. 17243 ky. mjolk Mar.|kvi, f. (R. Par) 1) Gold, Indbegning 
38 d??. vori man famler Kvægets reka fé í 


kver, n. fæg Í en Bog. Fm. VII, 402. 
kverk, f. (M. Pl. kverkr á kverkar) 1) 
ben af Hagen og Halfen dannede Vinfel. 
Fm. VII, 211; Bp. 1,382; Fiat. 11, 3865; 
oafna Í Plur. med famme Betydning 
Flat. \, 53019 Eb. 45; Alex. 77; mér 
þótti hann eigi vel syngja at kverkum 
mér (9: bet forefom mig fom ban var 
nær ved at fvæle mig), Grett. 101; þat 
*n er stendr fyrir g hitt næsta í einni 
snmstöfu, þat er minnr í nef kveðit en 
meirr í kverkr en önnur n SE. I, 34. 
2) Bintel í Alm. faafom paa Dre mel- 
fem Etaft og Blad. Nj. 54. 
kverkamein, n. Stade, Teil, Eyatom í 
kverk 1. Bp. I, 116. 
kverkasullr, m. Svulft í kverk í. Flat. 
1, 32270! 
kverkband. n. $agebaanb, bvormed Hat 9. 
beat. holdes faft til Hovebet. GVigal. 92. 
kvern, f. (R. Pl-ar) Í) Kvernen, Møl- 
leften = kvernsteinn. SE. I, 376; DN. 
I, 183. II, 150. IV, 560. 2) vern, 
Melle. SE. I, 376; DN. I, 544. li, 425. 
kvernå, f. Ma fom briver Kvern eller 
Molle. Bolt. 45. 
kvernaberg, n. Bjerg bvoraf ber ubvinbeð 
Svernftene, = kvernberg. DN. I, R64. 
kvernafoss, m. #068, Banbfalb, fom briver, 
fan brive en Kvern eller Mofle, = kvern- 
foss. DN. I, 941. IV, 560. 
kvernahús, n. Hus bvort er indrettet Kvern 
efler Mole, = kvernhús. Bolt. 78. 1183 
DN. ll, 298. 
kvernsjarn, n. Sernbeflag til Svern eller 
Mole. DN. IV, 560. 
kvernalag, n.? sira Ó. skipti vid T. mylnuna 
Fokko út í einn hlut kvernalags í Eiðs 
mylnu DN. I, 474. 
kvernalegr, n.? E. hafði ok fylgði þeim 
kvernafossi ok kvern er liggr á suð- 
landit viðr fossbrúna þat nezin húsit 
ok þó þat neðra kvernalegrit DN. IN, 
298. 








kvernastæði, n. Eteb bror ber er, fan ha» 
beð Mollebrug, = kvernstæði. Bolt. 101. 

kvernberg. n. kvernaberg. JKr. 19; 
Bolt. 138. 

kvernbitr, adj. fom biber paa, fljærer fig 
ind í Molleſten. Flat. I, 4779. 

kvernhús, n. = kvernahús. DN. I, 399. 
544. IV, 560. V, 173. 

kvernhússtæði, n. Sted hvor ber er eller 
fan baves kvernhus (jvf. kvernatæði). 
DN. I, 904. I, 518. 

kvernsteinn, m. Svernften, Mofleften. SE. 
1, 376; Flat. I, 4719; DN. V, 173. 

kvernstæði, n. = kvernastæði. DN. I, 
54. 





p 





kviar Hrafnk. 8; hugðist mundu taka 
á í kvíum sem sauði til skurdar Fm. 
Ill, 603 eru nú yrgðir fyrir oss í 

firðinum sem sauðir í kví Fm. VIII, 219. 
2) tnbefluttet Rum, Klemme (jvf. klömbr), 
bvorfra der iffe er nogen Udvej. Eg. 463 
Fm. VI, 69; Vigagl. 24. 

kvia, v. (að) indeflutte í kvi, bringe t 
Klemme. Fm. XI, 66; Grei. 66. 

kviagardr, m. Snbbegning, Gjerde om kvi 
1. Hrafnk. 8. 

kviarmidr, m.? Sturl. 5, 44. 

kvida, v. (dd) være befymret, bange for 
noget fom man gjerne vil untgaa, m. 
Dat. Grett. 176; Fm. X, 9; Fafn. 40; 
ogíaa kv. vid e-u Ljosv. 9; OHm. 113; 
Fm. XI, 148; þat er nattúra mennsi 
at vætta fagnadar en kvíða við harmi 
SE. Il, 120; ligefaa meb bet tilfejet Å 
Dat. fom man frygter ffal tage Efabe 
paa Grund af em overbængende Ulyffe: 
eigi mæla ek þetta af því at ek kvíða 
mér né mínum mönnum Im. Xl, 278. 

kviða, v. (ad) = kv 












lat. gulositns. Kgs. 13319, 

kvidbjödr, m. Forvarſel om en fommenbe 
førgelig Begivenbed, Bp. I, 14519. 

kvjöburdr, m. Gremfigelfe af ven Sjenbelie 
om kviömenn bave at afgive Í dem fo» 
relagt Gag. Heid. 24. 

kviðdrag, n. at Heſt fom er fprengt fafter 
Bugen unter Yandedrættet. Frost. 10, 


4 
kviðblutr, 
3277, 
kvíði, m. Brogt, Betymring, = kvíða. Fid. 

1, 77. 7 


m. Bugpart af Efind? Kim. 


kvíðinn, adj. forfnyt, tilbejelin til at lade 
fig overvælbe af Frygt og Betymring. 
Kim. 491; Eb. 19. 

kvidja, v. (að) formene, forbybe en noget 
(e-m e-t). Gul. 27; Frost. 13, 193 
NS. V, 123. 

kviðjan, f. Gorbindring, Forbud bvorved 
tilfigtes at en fffe ffal fan eller gjøre 
noget. JKr. 15; Bp. Il, 64. 

kvidlingr, m. fort Bigt, Etrofe, ter af 
fpottende, fræntenbe Indhoid (luf. kviða). 
Nj. 34; Flat. I, 4263?; Fm. VI, 193 fg. 
372; Grett. 32. 

kviðmaðr, m. en af be Perfoner fom flulde 
beltage í den Kjendelfe fom kaldes kviðr. 
GLandabr. 17. 

kviðr, m. (G.-ar, R. Ple-ir, U. Pl.-u) 


kvidr — kvitta. 


Kjenbelfe fom afatves, Perfoner ter fal- 
beg til at afaive fin Kjenvelfe í en sr 
tene Ainjorelje unverfaftet Can (P. 
Mund) d. n. Folks Hif. I, 1011; anne: 
fens il. Rettergang Eibe 187 fa.). Grg. 
I, 51 fa. 66 fa. ll, 853 Ljose. 9; kveðju 
e-u kvidar 3: Fafbe en til at være kvid- 
medi, Grg. I, 51 fa.; ryðja kvið 9: ute, 
— en eller anden af Kvlvmæntene, 
Il, 8513; bera kvið 9: fremfige beit 
Klendeife boorem be ere blevne enige, 
Eb. 16; bera kvið af e-m, í móti e-m 
9: fremføre en Kjendelſe fom fritjender, 
fælder en, Bp. I, 439; Ljoso. 4; rétin 
kvið 2: bringe bet til vifgjorelfe vorte» 
beð benne Kjendelfe fal lyde, Gry. 1,67. 
kviðr, m. Bug, Mave, = magi. Ém. VI, 
350 fg. Vill, 382; Aneed. 2. 
hvide, mn kvíði, kvíða. Fm. VI, 353. 
Svuiſt í Maven eller Bugen. 


1769; 











ir, 

1, 102. 

vider adj frugtfommellg. Stj. 
T. 36%; Bp. I 


kviðuh Ir, m. Tiatart. SE. ll, 98. 

kvíðustaðr, m. Wnírbning HL Brygt eller 
Bekymring; mörgum var á því kvidu- 
stnår 9: bet bavbde nivet mange Unlel 

ning til Sryat, Lazd. 44. 

kvidverkr, m. Mavefmerte. Mar.* 92 c!0, 

kvidbroti, m. $ovenhed í Maven. Bp. I, 


ine, uf Ale, lat. juvence. Grg. Il, 198; 

, 27. 

krigen m. b. fe Fld. 1, 253, fof. Rydg: 
Il, 130. 

kvigr, m. ung Etub, lat. juvencus. SE. 


|, 588. 
kvigukalfr, m. Autefalo, Huntalv. Eb. 63; 


Bp. I, 368. 
kvika, f. 1) Sjøbet under Neglene paa 
Mennefter, under Klovene eller Hovene 
paa Tor (fe kvik bor SQ. Raten) 
va. Bp. li. 184. 2) ur. k 

















kur. Bp. 1, 197. 

". Roda. Fm. V, 315; 81. 10810. 
kvikfenndr, m. b. f. Age. 7871. 

kvikindi. kvik vendi eller kykvendi, n. 1) 

levende Rælen. NØKr. 24; þau bæði 

(Eiki, og tegeme)_ero eit k. Hom.* 


2) Tyr í Eartelesbed. Fm. VI, 


ar 2. 





kei Kindler, kvikvendligr efler kykvendligr, 
adj. borift. Elueid. 119; Hom.* 76a". 
kviklåtr, adj. ffvlig, munter. Hirdskrå 295 


ade. livligen, med Maftbed. 


ex. 38. 
kvikliga , 
Kim. 86. 
kvikligr, adj. livlig, raft. By 1. 8014. 
hvikna tller kykna, e. (ad) 1) tomme til 
Pie, faa iv, = lifun. Stj. 8017; Pr. 
21779 SE. 1, 62. 2) vpldvet, tillage Í 
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Liollabed og Etorfe; hardagaffstin kvikn- 
ar Alez.56°. 3) optæntes; eldr kvikn- 
aði seint Bp. I, 7"; kyknar ljós misk- 


unnar Jlom.* 27 

kvikr efler kykr, adj. 1) fevente. Fm. VIL, 
227; Hom.* 19n?°. 2) livlig, munter. 
Am. 98; Alex. 11797, 


kviksetjø, o. (1) begrave levende. Bard. 
3870, 








|. 1) levende 


kviksettr eller kyksettr, ad leven 
| belig efter 


begraven. Pr. 41379 

en. Fm. VIII, 101. 

fr, n. Kvitfølv. Rb. 3 

kvikva, f. = kvika. SE. I, en. 

kvinna, f. = kona. Mar. 96c°. 97b'% 
El. 97 a°®, 

kvirr, adj. fe kyrr. 

kvien, o. (að) bvifte, 
SE. I, 151; Stj. 5189. 

fr et lagð Fugl. SF. ll, 488. 

kviskra, €. (að) = kvisn, hviskra. NS. 


kvísl, f. (R. glid 1) Gren van Era, 
paa Kjortrbo: 337; paa en 
Armigfelage: Flat. II, 2975 om ræt 
t en Bogftav igefom" kvistr): SE. Il, 
14. 2) Arm af en Glod eher Ei, et 
af dens flere Udlob eller Tillob. Fm. 
VII, 555 Stj. 108; Symb.12. 3) Elagt- 
finje, = kynkvisl. Gul. 105; Kys. 75. 

kvíslast, e. r. (að) forgrene fig, ubbrede 
fig fom Grenene paa et Ira. Kya. 93. 
133; hefir þaðan kvíslast síðan alt 
mannkynit Hom.* 72 að. 

kvíslatré, n. — re; setja k. undir 
vadmeid Vem. 22. 

kvísótir, adj. grenet, fulb af Grene. Pr. 











kviskra, bviskre. 











kvista, v. (að) fvifte, nebbuage paa faaban 
Maade, fom man plejer Bugge Grenene 
af et Ira; kv. limit af tré SG. 4009; 
kv. menn niðr sem hråvidi Alm. 155115 
kv. vini af e-m 2: flille en af meb bang 
Benner ved at rydde dem af Vejen, 
Ljose. 15; opfaa kv. bål 2: opføre Baal 
af nebbugaebe Kvite, Eb. 63. 











kvistr. m. (.-ar, R. Pl-ir, Å PL. 
gu, ren (of. kvísl, grein). Am. 
. 315 Ks. 25; Str. 





å 

þú sjaldan verða k' 
ultré OHm. 6; fig. om Frættene i en 
Bogftav (linefom kvísl). SE. I, 14; hon 
(kirkjan) å í kykom kvisti 5 kyr ok 40 
å DI. 1, 303. 

kvistskæðr, adj. fom flaver Traets Ørene. 
Hamd. 5. 

kvitta, 9. (nd) fortælle, med Bibegreb af 
JorraUingene Uroalideligbed. Sturl. 7. 
8; Aler. 134. 

kvitt, v. (að) erflære en fri (vitir); kvitt= 
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ok okt af öllu kalsi| 





brædri 

héðan af DN. ll, 

kwittaðarbréf, n. fríið Kvittering. DN. 
11, 449 

kvittan, f. Pasfiar, (08 Enaf. Ljosr. 23. 

kvittr, m. 1) 168, uefterrettelig Enaf; slíkt 
mun vera kvittr ok róg úvina Haralds 
Fm Vi, 191; fara at fiskimanne kvitt- 
um Fm. Vil, 322; kvad þat ekki vera 
nema kvitt einn ok Flat. I, 38119, 
9 Rage. Flat. I, 72; Fm. Vi, 12; NS. 

, 114. 

kvittr, adj. fri idugr. Flat. ll, 13079 
(if. 12714 fa.) 

kviusamr, adj. tilbøjelig til at fare med 
løs Snaf eller upaalibelig Tale (kvitir). 
Fsk. 227. 

kvora, p. fe kvara. 

kvæði, n. Digt (jof. kviða); yrkja kvæði 
9: forfatte et Tigt, , 366; færa 
e-m kvæði o: recitere for nogen et til 
band * re forfattet Digt. Fm. VI, 369; 


v. (nd) = kvæka. Fld. Ill, 572. 

f.? Hom. 12981. 

kvæmr, adj. í Stand til at fomme; 
öngum kvæmt í Noreg at svá 
Flat. II, 6227. 

kvæn. f. = kvån. Lok. 26; Hamh. 8; 
Gha. 50; Am. 6. 

kvæna, v. (nd eller ut) 
15; kvænast, o.r. 
7479; Grett. 8. 

kvæning, f. Rande Biftermaal. Fm. X, 

7 























nn 


kvánga. Grett. 
vángast. Flat. Il, 








. Grg. I. 

kvöðuváttr, m. Bidne í bvis Nærværelfe 
en fordring (kvaða) er fremfat. Frost. 
10, 2. 17. 

kvöðuvitni, n. Vidnesbyrd om fremfat For- 
bring. Frost. 10, 2. 

kvöl, f. (G. kvalar, R. PÅ. kvalar) Kval, 
Pinfel. Flat. 1, 39179 Am. 61. 

kyfla, v. = kylfa. Fm. VII, 165 o. Å. 

kyfla, f. fam Kvindet (for kylfa, fe kylfa, 
0.); kylfan gauzka er þú trúir á (om 
Everreð Dronninga) Fm. VII, 308. 

kykna, kykr, kyksettr, kykvendi, kyk- 
vendligr fe kvikna 0. Í. v. 

kýla, o. (ld) folbe, vafte fulb: k. 
sína Vatsd. 2; Fid. I, 493; 
kýla öl 0: tylbe í fig DI, Fm. VI, 190. 

kylfa, o. (fd) figte, flode (of. kolfr); I Ha, 
aldi var mjök stirt norrænt mál, Kun 
(2: famlebe) hann mjök til G: efter) 

65. 


K lubba, klumba (fuf. kolfr). 

, 392. ll, 190; Ber. 4b; hann 
Bogar sér kylfu mikla ok ferr síðnn 
þar sem sveinar gera elda, hann svíðr 











. vömb 

















kvittaðarbréf — kynda. 


kylfona utan ok hefir hann í hendr sér 
Flat. I, 189; þá reif hann upp mikla 
kylfa Sonrfd. 14; því. rótakylla. 2) et 
af de til Forfasnen paa et Fartøj bø- 
rende eller ved famme opſtaaende Træer. 
Flat. 1, 44, fvf. Fsk. 93. 

kylfi, m. = kylfa 2. Fm. IV, 100; OH 40. 

kylfingar. m. på. Solbjager, ct Foltefærd I 
Sarbarife ce PU Mund bn Bolts 
if. I, 1, 487; famme i Er? 1857 ©. 
230-37) Sy mb. 9; Eg. 

kylfuhöge, n. Slag med ylfa 1. Fm. XI, 
144. 











kýli, m. Bold Gof. kaun, kveise); nú 
greiptu å kýlinn því er ek hugða at 
fyrir löngu mundi springa Fm. Vil, 
121, of. 

kýll, m. Pofe, Madpoſe. SE. I, 144; var 
þér svá troðit í kýl sem korni í belg 
Em. Vil, 21; J. m: 
makligast at fari saman karl ok kýll, 
tók hann på merkit af atönginsi ok 
kom í milli klæða sinna Nj. 158. 

kyllir, m. Pole, Set; fe skyrkyllir. 

kylna, f. $us fom er inbrettet, bruges til 
at terre Korn i. DN. I. 156. 

kylnneldr, m. Ib bvormed kylna opilbes. 
Eandsl. 7. 27. 

kylr, m. Kulde, = kuldi. Kgs. 4519. 

kyrja VG Uvenftab, uvenligt Borboi. Sturl. 


kyn, n. (6. Pl. kynja) 1) Art, Claas; 
samnar hann her sem mestum allra 
kynja Pr. 2687; grimt pisla kyn Mar. 
45870 
2479; alle kyns 2: 
345; annars kyns 9: anden Elag8, Fm. 
VI, 251; engis kyns 9: inaen Óla 
Stj. 27; margs kyns 2: mange Ela 
Flat. II, 29716; þess kyns a: det Glag6, 
Fm. VI, 216; hvers kyns 2: baa alle 
Slaas Maaber, Mar. 45816. 2) Siei 
fe karlkyn, kvennkyn; oafaa om aram- 
matifalfte jon: SE: ll. 90 3) Glægt, 
Ramilje, Elæatffab. Fm. VI. 26; Grg. 
N, 1217; féllu þeir báðir ok alt kon- 
unga kyn Fm. XI, 406; þrot rekr e-a 
aptr í kyn 2: en falber fin Familje til 
Borde paa runt af Armod, Gul. 298; 
e-m kippir í kyn a: en flæater paa fine, 
Tianer fn Elægt. Mar. I, 3141; Vigagl. 
9; telja kyn sitt til e s a: regne fa í 
Etænt med, fin Herfomft fra en, Fm. 
V, 132; eige kyn å Jamialandi Flat. Il, 
34719; göfugr, danskr at kyni Fm. V, 
318. XI, 151. 4) Bíbunber. Sturl. 4, 
14; Stj. 4369. 

kvabirir, adj. vibunderligen blant. Brynh 


k. eld, funa 
vita Fld. 



















kynin, ©. (nd) tænbe, be; 
Am. 56; Völ. 26; k. bál, 


kyndari — kynslöd. 


1, 294. Il, 18; k. ofn brennanda Flat. 
, 41 
kyndari, m. Perfon fom antender, opilder 
noget, elfer = eldsneyti. Flat. I, 41679, 
kyndi, n. = kyn 1; þess kyndis = þess 
kyns. Bp. ll, 895, "16226. 
kyndill, m. 296, fat. candela, jví. fv. 
kyntid. Sturl. 8, 22; Sol. 69; SB ll, 


kyndiimál, m. Maal af eller til et Los; 
hon lagdi um hann k. ok hét kerti at 
gera til glorie enom sæla þ. Bp. 1, 339. 

kyndilmessa, f. Rynbelgmeðíe, 2ben Februar, 
purificatio sanctæ Marie. Mar. 44 c'?; 
JKr. 26. 


kyndugli adv. med Klogt eller Gærdig- 
bed. Beo. 10 bé. . 

kyndugr, adj. flu, flegtia, ifær til at ajore 
noget ved Trolddom eller overnaturlige 
Fi Eoner. Mag. 6570; klm. 6378. 

















kyndngskapr, m. rolbbom, = kyngi. Kim. 
Pro 


Mag. 8477; Mar.* 42 bit. 864". 





2) = kynfylgja. 


kynferði, m. = kynferd í. Flat. I, 16829. 
kynferðugr, adj. == æltaðr; vol k. 2: af 
god Herfomfi, Mar. 82 b?®, 
kynfylgja, f. Matur, Sævvane fom er den. 
bommelig for en við Elægt eller et vift 
Elagð. Kgs. 23; Sturl. 9, 2; Bp. I, 
96. ll, 44; Barl. 12210, 14574 1347, 
156%; par er flestra kvenna sidr ok 
náttúralig k. at - Jo. 290; ef kyn- 
fylgju spell kemr at manni, svá at hann 
má eigi eiga lag „við konu sína HE. 
1, 248. 
kyngi, f. == fjölkyngi. OT. 367. 
kyngóðr, adj. af god Familie. Str. 1111, 
af fornem Elægt, = göf- 
yni. Kos. 63. 
kynjabarðr, m. Atom der avles, fobes 
ubenfor Naturens Orden. Stj. 8076, 
kynjaðr, adj. fom bar fin Elægt paa et 
vif Eted, af en vis Veffaffenbed; k. af 
fjörðum Flat. 1, 19074, jvi. 347'%; vel 
kynjaðr = kyngóðr. Str. 6191. 
kynjalnuss, adj. fri for alt dvad ber fan 
anfeeð at være ubenfor Tingenes rette Or⸗ 
dens er eigi kynjalaust um hann >: bet 
bænger iffe ret fammen, er itte ret fat 
met bam, Karlsefn. 4 (Aa. 116). 
kynjalæti, ». underlig Lade, ufæbvanlig 
Bande at te fig paa. Fm. VI, 218. 
kynjamnör, m, vidunderlig, overorbentligt 
Mennefte. Mag. 1159; váru senir alfar 
ok aðrir kynjamenn Sturl. 3, 1 
kynjamein, mn. førunderligt Sogdomstil⸗ 
falde, boi egentlige Beftaffenbeð er ufør- 
Hlarlig. Bp. Í, 644°, 


, [N 
156%; Sg. 191. 
5579, 




















ætt. Fm. XI, 54; Bp. il | 





379 


kynjasóu, f. b. Í. Hom.* 95 De, 

kynjavetr, m. Vinter í hvilfen ber fer 
overordentlige Ting; så veir var kallaðr 
k. því at þá urðu margir undarligir 
hlutir Sturl 3, 1. 

kynkvial, f. Generation. SG. 54?!. 1127; 
um æfiligar kynkvíslir 84. 6211. 11481. 
Svf. kynslóð. 

kynliga, Ude. unberligen; þeir létu of 
kynliga >: be yttrebe fin Forundring 
berover, Hom.* 5 b", fvf. Flat. I, 1011". 

kynligr, adj. underlig, forunderlig. "Flat. 1, 
10211; Fra. VII, 

kople adj fom ster paa en (e-m). 

1423 


’p- 
kynliill, adj. af ringe End efler Famitje. 
Hard. 20; Barl. 1698. 
rgr, adj. mangebaande, mangeflags, 
args kyns. Kgs. 21 0. 
ynna, v. (nt) 1) gjøre Bethenbi (e-t o-m) 
Kim. 543°; Flat. 1, 315. 2) = vísa; 
hverr man kynna oss tilkonung: Alm. 
470°5. 3) kynnast við e-n 2: gjøre fig 
betjendt, flifte Betjendtſtab med en, Konn 
10; SG. 422. 
kynni, n. 1) Ratur, Velen, Art. Hat. 3; 
Am. 13; bat er mannsins kynni at - 
Hom.* 53b"; vita þat allie menn, at 
mik ok folk mitt skortir aldri mat þó 
at misjafnt sé ljárbagr minn hægr, en 
þau ein eru kynni (9: Dmfændighe- 
berne) heima at þín at på þarft ekki 
at taka til orðs å Band. 37. 2) Elæate 
ninge, Familje, ai. cydbe; mér pikkir 
pr munir eign hér kyani Flat. I, 
25314, jvf. Eg. 31; Glumr var þar 3 
nætr at kynni sinn Vi 8; sækja 
(2: befoge) kynni OH. 11579, 3) Beføg 
Bos en, Modiagelſe fom Gjæft boð en, 
lat. hospitium; koma til kynnis Håvam. 
16. 29. 32; sitja at kynni Eg. 82;- fara 

































å kynni Fm. lil, 227. 

kynnilign, ade. = kunnliga 2. Sturl. 
9, 35. 

kynning, f. Beflenbtftab til, Oplysning eller 
Kundffab om noget. Flat. |, 365°; St. 
a om. 8; Kim. 12614, 


kynnisgjöf, f. Gave fom Værten ved Ae 
eden enter fin Gjæft (jvf. leiða e-n 
hroit með gjöfum). Fm. VI, 358. 
kysst Å Beføg fom nogen gjør en 
for fom Ójæft at tilbringe nogen Did 
Bos bam; føra å k. til e-s Dpl. 9; vera 
å kynrisleitum í Selárdal Sturl. 4, 14. 
n, f.b. Í. Hfgr. 37; OH. 1148. 
3 MÅ Ophold Í Befog' boð en. Fm. 











að. kyngöfugr, kynstórr. 


kynsl, n. = kynsir. Fld. I, 194. 
kynslöð, f. 1) lagt, = ætt, kynferð. 
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Eg. 83; hann (Knütr konungr) mun vera | 
daudr á fárra vetra fresti - ok mun engi 
verða uppreist hans kynslóðar Flat. Il 
















3157. 2) Generation, = kynkvís 
fjórða kynslóð a: í fjerde ted, Stj. 314' 

kynstörr, adj kyngöfngr, kynrikr. 
Fiat. Í, 171° 


kynstr, n. Troldbom, eller vidunderlig Bes 
aivenbed fom fan fones derved at være 
fremoirfet. Flat. I, 2079; Fld. 1, 56, 
194 >. í. I, 210. 308; jbí. fåkynstr, 
konsır. 

kynepättr, m. = kyn. Konr. 160; om 36- 
raels Stammer: Stj. 321. 

kynsæll, adj velfignet meb mange og 

mertelige Ei Eftertommere (kynsmenn). Fm. 


kynvana, adj. uden god Familje efler Her- 

fomft. Fld. lll, 257. 

kynþáttr, m. = kynsþáttr. Stj. 44317, 

kýr, f. (8. kýr, D. ku, UM. kú, N. PL. 
kyr, ©. Pl. kúa) Ko. Gul. 41; Landsl. 
7, 14; Bp. I, 193 fa. 368. 

kyrd, f. ollabeb, etlide: sitja I kyrðum 
a: í Roligbed, Fm. VI, 341. XI. 90. 

kyrfilige, adj. uanfefla (jf. kurfr); húsa- 
bær lítill ok k. Fld. I, 219. 

kyrfingr, m fe kyrningr. 

kýrfóðr, m. Fover til en Ko. Bolt. 89. 

kýrháð, f. gobud KG nautskinn). Rö.47; 
DN. li, 281. V, 416. 

kýrhvalr, m. et "(ad $val. SE. 1. 580. 

kyrjalar, m. Pl, ‚green, en finft Folte 
flamme. Eg. 

kyrkja, 0. (kð fate, tverte (af kverk). 
Grett. 40; Mar.? 156 c!?. 

kýrlag, n. en 808 Verdi, = kúgildi. DN. 
1, 321. 807. 1, 252; halft kýrlag geita 
Kalfsk. 8; kyrlag kúgilt DN. I, 210; 
målnyt kjøles JKr. 19; sex aura kyrlag 
DN. I, 4 











kyrlagsmörk, f. Mart af 1 kýrlags Berbi? 
9 merkr forngildar kyrlagsmerkr DN. 
IN, 463 

kyrland, n. Sand, Jorb bvoraf ber gives 
1 kýrlag í Ranbífylb. DN. I, 714. 732 





(t Robyadelagen). 
kyrlei; li DN. 1. 563. ll, 329. 
kýrleig 





f. Eiende af den Snbtægt 

ejetør me DN. Nl, 30. 

kyr 4 nm. 80. DN. V, 210. 

kyrningr, m.? drekka, snædn sér kyı 
(0. 8. kyrfinga) hjarta Þrifte fia ter, 
foife fig met, „ britte, folfe faa meget at 
man faar nof, Fm. Vill, 381 v. I. 

kyrpiagr, m. Usling? Grett. 33; SE. II, 
4 











kyrr (oafaa kvirr, kuirr). adj. rolig, fille. 
Str. 775 Fm. X, 2135 Rb. 10. 5. 10: 
þola kyrr >»: finde fig í Omfænvigbe- 
berne, naar bet gaar en imod, forbolbe 





kynstörr — kærr. 


fig rolig, Bp. 1, 634; Fid. IN, 
balda kyrru 2: forbolde fig rolig uben 
at foretane fin noget (um e-t). Flat. 1, 
34219; láta hyre o: late Eagen berð 
uden at foretage fig videre derved Flat. 
11, 26919; m. Inf. unbtave, Fm. IV, 142 
jof. Flat. 1, 63°; sitja um kyrt 2 
bolde fig etfiebe í Roll eð, = 
kyrdum Flat. ll, 275%; liggja kyrt Å 
vet fom man itfe nævner eller omtaler, 
Kim. 4789. 

kyrra, 0. (rd) bringe til Ro, til at for- 
bolbe fig rolig. Fm. IV, 2471 Rb. 10, 5. 
kyrrlåtr, adj. Rliterdig. Fm. VII, 447. 

kyrringjavidr, m.? DN. Il, 773. 

kyrrseta, f. roligt Cpbold. Barl. 188:% 
St. 771; Rb. 25 (NL. Hl, 77); Grott. 

kyrrsetja, 0. (GE Jagge Beflag paa noget. 
DN. IV, 680. V, 

kyrrsæti, ky ein. Fm. VI, 28. 

kyrtilblad, n. Ricsteiflig, Flat. I, 510%, 

kyrtill, m. jortel. Kgs. 66; DR. II, 165. 
442; kyrtill með hlöðum DN. IV, 3633 
kyrtill með hettu Bp. 1, 876; halfermaðr 
kyrtill Sturl. 10, 8; einfaldr kyrtill Rb. 
59; norrænn kyrtill Að: 2, 10. 

kyrtilsblað, n. yrtilblað. Kgs. 157. 

kyrtilsklæði, n. pl. Kjortler til ens Be- 
tæbning. Fm. VII, 224. 

kva v. (st) fvefe. Fm. VIN, 2325 Kim. 

å kné e-m Fm. V, 238. 

kyssi, adj. fom man tan fosle, 
finde Bedag í at Muse. Fid. I. 341. 

kytja, f. fiben Hytte (af kot), fe húskytja. 

kækinn, adj. ubebavlet? Flat. Á, 77*. 

kæra, o. 102) 1) bringe paa Zale, omtale. 
Fl , 110°. 168'7. 2) flage, beflage, 
fo 3 Im fom er bed, Plage fin Sorg 
sver band Dod. Str. 5071; k. sik, bee 
Hage flg, Fm. IV, 271; Rb. 2,7; k. 
sín vandræði OH. 121"; k. fall, dauða 
e-s Kim. 2932. 3089. 3) beffane fig 
over en, ankluge en; par sem þú kærir 
mik um pjöfnadinn Stj. 18113. 4) forbre, 
sr aftan paa (å e-t, eptir e-u). 

80; Grett. 20: k. inn í skóg a: 

dere erd paa Brugsret í Skov, 
DN. I, 565. 

kæra, f. bvab en bar at forebrage, Plage; 
höfðu menn sínar kærur fyrir konungi 
Flat. 11, 17012, 

hart m. Kjærtia Pr. 411944 Flat. 

7. 3061; k. var, gerðist með þeim 

" þer var, der opſtod et Hjærliat „Bor- 
bofb mellem dem, Flat. I, 651; (fær € 
Pur, Flat. Il, 17647. 177%. 

kærlingarsunna, [. = kerslusunna. Fm. IX, 
448; DN. 1}, 186. IV, "203. 

kerlosunne, f. d. f. DA. I, 741. 

kærr, adj. 1) Her, yndet, elftet. Flat. I, 


223; 


























tan 

















ope _ 


kærsla —- köttr. 


2029; kæri minn 2: min fjære Ben! Stj. 
70. 2) fjær efter, inbtagen í noget, fjære 
ligfindet mod nogen; var par hit kærsta 
a: ber berflebe bet fjærligte Borbolb, 
Flat. ll, 2389; er hunn virkr ut 
henni ok kærr (om Narbvalens Ombyge 
geligbeb for fin Tand) at - Kgs. 319; 
gera sér kært við e-n jærligs 
beð til en, Flat. 11, 473%. 

kærla, f. = kæra. Fm. ll, 208. 

kærslusnnna, f. femte Eondag Í Bafte (ad. 
kærexðndng) lat. dominica in passione 
domini (bvið introitus er judica me de- 
us) kærlingarsunna, kærusunne, 
kærlusnnna. DN. I, 487. 828. 830. Il, 
556. 974. 




















kærslusannndagr, m. b. Í. DN. IV, 256. 
455. 529. 625. 661. V, 317. 528. 

kæri inndagr, m. d. f. DN. lll, 169. 280. 

453. IV, 311. 970. 

kæta, f. Kjæve, nbt. ketta, lat. catena. 
DN. 743. 


(tt) glade, opmuntres er drykkr 
kætir höfðingja Sí. 41810; gleðjast ok 
kætnst Barl. 144°'. 208 
kæti, f. Munterbed, Blade (if hú) Barl. 
74%; gleði ok kæti Barl. 13410, 
kæfa, 0. (10) fvæle (jvf. kóf). Sú. 96%; 
far. 281; k. e-n inni í reyk Sturl. 
9, 37; hestrinn kæfðist (af overbrebent 
feb) Sturl. 7, 105, kippir ofen kolunni 
ok kæfir ljósit Gisl. 29. 
øre fold, affjele. SE. I, 
; Barl. 132%; Flat. 1, 














481 
kæna, f. et Glags Fartej. SE ll, 431 
Syndigbeb, = kænleiki, fe sjå- 


r, m. b. f. Fm. Vill, 292. 

kæna, ade. med Kondigdeb. Fm. Vill, 
289. XI 

kenlier, Dr " fornuftig, forflandig; er 
kænligra at klífa skemre en veggirnin 
visar ok falla lægra Alex. 145'? 

konn, adj. fonbig, forftanbig. Fm. VI, 
328; k. at e-n, við e-t 9: fynbig Í 
noget, Fm. ll, 106. VI, 5. 

köggull, m. den vderſte Snogle af Fingre 
eller Ser. Bp. I, 253. I, 10195 Stj. 
379'% Sturl. 1, 18. 

kögla, o. fafte med Klumper (köggull). 
P.hott. 43. 

kögurbaro, n. Tibet Barn? (jvf. kögur- 
sveinn 04 Folteſpregets koggebarn t 
Hemingsvifen, fe Rorft Borketalender for 
1850 Give 84). Fld. ll, 2 

kögurr, m. et Elagð Tæppe. Str. 45% 
(fr. tapi); Bp. 1), 94%; Hak. 75; salun 
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ok kögurr DN. I, 321; breiða kögur 
yfir leg e-a Fm. VII, 251. VIII, 237. X, 
128. 150; harmljötan mér pikkir í því 
at vaða um til þín ok væta 
kögur minn; ek launa kögur- 
sveini pinum kanginyrði Hard. 35. 
kögursveinn, m. Tíber Dreng? (nt. kögur- 
barn). SE. I, 150; Harb. 
kökkr, m. (9. kak! å Di. kekkir) 
Stump; fe snækók 
kölnir, m. Staden Koln; kölnis meyja 
messa >: ben 2ibe Dftober (be 11000 
Somfrueré Dag). Bp. I, 415. 475. 
kömböttr, adj. forfynet meb kambr. Stj. 
5. 
















köngull, m. Niafe;  vinberjaköngull 
Karliefn. 7 (Aa. 140). vg 
kongurväfe. Barl. 1954. 
kongurvåfa. 


Epfats, Hyde tl berbaa 
at Senfatte Kander eller Driftetar. DN. 
7. 
köppusteinn, m. Kampeften. Barl. 165 
Kon adj. overmobig Í fin Tale. Fld. 


lngr, adj. d. f. Fid. ll, 233 oe. 1. 
Klm. 463. 





köpurn 
köpurorð, n. overmobigt Ord. 


sopuyrda n. overmobig Tale. SE. I, 150; 
kopuryrdi fd. f. Kim. 4631, 


kör, n Balg, = kjör. OH. 9799. 
kör, f. (9. korar) Sang; hann lagðist í 











rekkju af harmi ok elli; S. kom opt til 
hans - bað hann hressa sik, sagði at 
alt var annat albæfiligra en þat at au- 
virðast ok leggjast í kör Eg. 24, jf. 





Gha. 43; liggja í kör >: Tagen til Eængð, 
Flat. I, 42317; Bp. I, 35174. Il, 2516. 
körlegsmaðr, m. — kararmadr. Stj. 15874, 

körlægimaðr, m. d. f. NS. V, 546. 
korlægr, adj. fængeliggende. DN. Ill, 


kane rå (6. kasar) Donges af fammenta- 
fiede Vig: Stj. 359; hvalr lá í kös, så 
er skorinn var ok var engom skipt Eb. 
57; leggjast i kös (for at varme fig) 
Fm Vill, 306. 

köstr, m. (G. kastar, N. PL kestir, U, PL 
köstu) Donge af ſammenkaſtede Enger. 
Sr. 2, 163 Grg. ll, 11115 DN. IV, 
57. 

kösungr. = melas Stinbpele, = skinn- 


hjúpr. Fm. 
köttr, m. (. Pl. kettir, U. PL 
. Flat. 11, 191 


köttu) Kat, 
Fm. VI, 390; liggja hjå sem köttr í 
{HA Flat. 11, 415'9), 


hreysi Örkn. 66 (i 
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lå — låg. 


L. 


lå, f. (N. Pl. lår) 1) Søens, Bolgernes 
Bryben mod Stranden. 5 
2327*. 2) Blod; hafas þí 
Fld. I, 468; önd þau ne. höfðu, lå né 
læti Vsp. 18. 

láð, land; hann kom fram á eitt 

hjá einu stöðuvatni Kim. 71%; 
iga land mé' láð Fld lil, 323 

"nadi ok láði Fm. XI, 363. 

ð) 1) indbybe, byde til Se. 

Hitd. 533 I. ti p.hvir. 44; Landn. 2, 

133 lada menn til eilifrar sælu Flat. I, 




















51776. 2) laðast, o.r. famleð; löðuðust 
bau, öll saman med skemtan ok gleði 
igl. 57; nú 7 mart manna und- 


geng 
an þér sk laðast allir til Broddbelga 
Vapnf. 1 

Indem ar 'm.? beid hann af því sem I. 
hans jartegna Bp. I, 303°. 

aber m = lodarverd. DN. IV, 613. 

ladord, n. Vndbodeiſe; iggja Í. at e-m 
Hitd. 53. u 

laðrúnn, m. (®.-s, Re Drar) Rover, lat. 
Intro 





ge og enge; kom (höggit) 
å" fótinn vid óklann ok tók af svá ni 
lafði við Sturl. 4, 31; betra mun henni 
þetta (höfuð) þikkja en þat hit litla 
ok vesalliga er lafir á þínum halsi Hit 
68; þikkir mér sem ekki torfæri sé á 
leið minni þótta lafir á stigum Vatsd. 

















19. 

láfaeldr, m. Síb fom bruges AR Loen, 
ved Tærítningen. Landsl. 7 

ffl, n. Fjæle fom here ti en. Gul. 


láfagarðr, m. inbbegnet Tarſteplads under 
aaben Himmel? lat. arena. Stj. 39211. 
397%, ae 

lafdi, f. rue, Herfferinde, agſ. læfdige, 

lady (fuf. lávarðr). Kge. 97218; 

Adam er vårr lávarðr en þú (Eva) er 
vår lafdi Kgs. 10719. 

lafhræddr, adj meget frogtfom (faa at man 
bænger med Hoveder?). Gi 

lái, m. to, Fertesiads, = 
753 Stj 39776; DN. V, 

lafı. n. faft, Hjørne bvort hv borifontalt 
liggende Stoffe af en Tommerbuanings 
Bagae ere fammeniøjede meb binanden; 

a fjöslaftit DN. V, 505; um tvan 

lap: niðr á búðinni DN. IV, 932. 

laftsteinn, m. Sten bvorpaa Huſets Laft 
bier. DN. IV, 780. 

lag, n. 1) tæagen, Ívab der læge. 
2) Gteb, Stit md Gverb, Evo», 
nis 0. desl. Kgs. 8519; Flat. ll, 8858, 














3034; nå lagi á e-n Kgs. 86; stinga 
e-n eitt knifslag DN. I, 341. 3) Gam» 
lejes hann lagði ást vid hane til þess 
er lag þeirra varð Kim. 3177; taka konu 
til lags Fm. Vi, 1234 Bp. 1,,8521*; eiga 
lag við konu. Kim. 47% Kya. 151 øl; 
Didr. 24715; få lag konn Didr. 29947; 
fylgja e-m at lagi >: være en6 fylgis- 
kona, For. 83 4) Forening, = fe- 
lagskapr; binda Ing sitt sam lat. I, 
ráðast til lags við e-n Flat. Il, 
) Stilling, Beflaffended; sá staðr 

i sem einn dalr 
brugðit er nú lagi or því sem 
183; vera í röskvara, 

Stj 

Kgs. 8337, jof. Fld. Uli. 90% 

















1071; 
vant er Grett. 
hærra, hljóðara lagi Grett. 114: 





2981 
var 
Hakon í yngsta (2: ben yngfte, ælbfte af 
bang Gønner) Fsk. 20; binda í fastara 
lagi (2: temmelig faR) Str. 9; sofa í 
lengra lagi (9: temmelig lenge) Laxd. 
7; ganga e-m I nærra Íngi 9: fomme en 
temmelig ner, neften funne maale fig 
meb en, Konr. 3; festa var komit 
9: ber var fommet Folk í for Mængade, 
Gin. 263 fyrir því brann hins ríka manns 
tunga mest ok sárligast - at hann hald; 
= í margmælginni mesta lagi syadı 

Stj. 1563; eigi at minzta lagi Å 
mindfte Maade, SH. 1439; eigi meirum 
saman en honum vinst til månadar kost- 
ar at mesta lagi (0: í bet bojefte) Rb. 
49 (NL. I, 123); svá at alt sé lokit 
seinsta lagi (2: í bet fenefte) at påskom 
næstum DN: Hl, 197; í mörgu, somu 
lagi 2: í mange, nogle Senfeender, Fn. 
VI, 133. 207; sér í lagi 9: Í Befpnder- 
ligbet, færftilt, DN. I, 934 enn í öðra 
lagi a: beðforuben, DN. Il, 93. 6) ben 
rette Etilling bvort noget bør være; 
leggja stýri í lag Fm. Vil, 47; Flat. ll, 
1620; ymsum hleypti hann brånunum 
ofan eða upp - - þá fóru brýnn hans 
í lag Eg. 55, ivf. Mag. 77'% meiri en 

















lagi gegnir G: end paðfelig) Didr. ROG; 
hann mun eigi lagi å koma (2: fe fig Í 
Stand til) at fara fyrir hinar fyrsta 
vetrnætr 


Flat. I, 163'1. 7) Berbi; 





ånndar matar lag DN. Í, 
207; merkr. halfrar merkr, 3 marka lag 

3; I, 394. 11, 442, jof. kyr- 
lag. 8) Ylur. lög, fe unber benne 





titel. 
låg, f fælbet eller falbeh Træfamme fom 





ligger i Gfoven eller andenfleds paa 


laga — laki. 


Jorden (lág heitir tré þat en fellr í 
skógi SE. Í, 410). Fm. I, 179 182. 
Vill, 38. XI, 332. 

laga, v. (að) lave, ordne, bringe i Stand 
(if. lag 6); lagat var drykkju Am. 72; 
öl var drukkit, somt var ölagat Håvam. 
65. 

laga, f. = stefna. DN. IV, 505. V, 129. 
If. lögudagr, löguvitni. 

lagaboö, n. Zilbud om at give Fyldefigje- 
reife, om at vette for fig efter Loven. 
Landsl. 4, 17. 

lagabrot, n. ovovertræbelfe, = lögbrot. 

63 





jez. 63. 

lagadómr, m fovlig, meb Loven overens: 
ftemmenbe Dom. Landsl. 4, 4. 

lagaeidr, m. veb oven foreftreven Eb, = 
Iözeiðr. Fm. Vil, 307. 

lagafrétt, f. Sporgsmaal om. bvab Loven 
figer med Henfon til et givet Tilfelde 
(if. kveðja: e-n laga). Flat. ll, 17081, 

lagagæsln, f. 1) Loens Gfterlevelie (af 
Underfaatterne). Kgs. 113°. 2) Lovens 
Dverboldelfe (af Øvrigbeven). Kgs. 937%. 

Ingahald, n. = lögmål 3; hvártveggja I. 
fornt ok nytt Hom.* 74 b?%, 

lagahella, f. Rovens Lavie. Pr. 78%, 

lagulyriur, m. lovlig lýritir. Ný. 144. 

lagalöstr, m. Xevovertradelfe. Grg. ll, 
15014 Ny. 122; allir lagalestir þeir er 
sakar- aðili å vígt um Hom.* 62870. 

lagamaðr, m. lovfynbig Perjon. Ný. 1, 143; 
Finb. 26. 

lågamessn, f. = lägasöngr. DN. IV, 316. 

lagaorskurdr, m. Sjenbelfe affagt t Dver- 
ensftemmelfe meb Loven. DN. IV, 6133 
Landsl. 4, 17. 

lågardar, m. pl. ben ubenfor Stranden og 
under Vanbet liggende Bold paa bvilfen 
Soen bryder. Bp. I, 31797; Fld. 11,435. 

lagarefsing, f. lovbefemt Straf, Landsl. 

ndlebn. (NL. I, 9). ° 

lagarétir, m. Boder fom efter Loven til- 
fommer en for bam eller Hans under 
givne tilføjet Fornærmelfe eller Foruret- 
tetje. Landsl. 4, 29. 


lagarorskurdr, m. = 
fv, 670. v 388. 





= lagaorskurdr. DN. 

lagasetning, f. fovgivning. Flat. 1,54?0; 
Frost. Indl. 16. 

lagasökn, f. Sapfeaning for Retten í den 
Henfigt at faa en Sag paakjendt ved 
Dom efter Lov. Landsl. 4, 4. 

lagastefna, f. 1) levlig Etenning. Lands 
1, 11. 2) forub paa lovlig Mande_be- 
flemt Mede til Afnjerelfe af en Eng. 
Gul. 254; Frost. 3, 26; Landsl. 1,9. 
113 DN. I, 793. 1, 953. 

lågasöngr, m. en af de Mesfens Tele fom 
flulde fonges meb bæmpet efler lavere 
Rof (HE. IV, 141); Hom.* 56217; Bp. 








1, 16919. 44014, 8479; Stat. 2429; 
fyrsti 1. Flat. ll, 32719; hinn leng: 
Bp. I, 36879; hann söng þar allar 
nema lágasöngva Sturl. 5, 8. 

lagavåpn, n. lovbefafet Raaben. Byl. 3, 13. 

lagavegr, m. lovlig Adferd. Mar.* 61 bat; 
Bp. ll, 1259, 

lagdr, m. (N. Pl.-ar) Dot af Ulb eher 
Haar (Folkeſprogeis lagde). Flat. I, 
350'4 Id. Ill, 3685 'skikkjur oro par 
å Íslandi er feldar heita ok er ymist 
kallat á feldinam rögg eða lagðr Krok. 
13; han (grifoninn) ber hala mjök 
langan ok á neðan þrír stórir lagðar 
Pr. 40214. 

laggari, m. Perfon fom logger, forarbejber 
longebe Kar, Bødker. Byl. 6, 8. 

lagklauf, f. Bagflov; sté Fróði“ (Elgfroði) I 
bergit alt til lagklaufa ld. Í, 63. 

lóglendi, m. lavt Land eller Terrain. 84. 
591 77, 





lagliga, adv fovligen, = lögliga. DN. I, 798. 

lågliga, adv. jagte, í Gtilbed; mæla, róa 
Í Kim. 3261 Fm. XI, 437. 

lagt ned. pasfende. Mar.* 45 4203 Sturl. 

lågmæltr, adj. lavmælt, fom har fvagt 
Mæle, lav Røft, == lågtaladr. Flat. I, 
1779. i 

laguarskip, n. Gartøj fom anvendes HI 
Sitten meb lögn. på 1, 89. 

















taka kveðju e-s, biðja fyrir sér lágt 
Sturl. 10, 16; Hom.* 55 böð. 2) lav, 
ringe med Geníyn til Stand, Etillina, 
Beftaffenbed, mobf. hår 2. Mar.* 123d?; 
Pr. 1139 undir lágu formi dauðligrar 
konu Mar. 72a?9; kristni yður er eigi 
verð eins lágs penings Kim. 436155 bera 
lægra hlut 2: være ben tabende, under 
legen, Fm. VI, 412. 

lågskeptr, adj. tortffaftet, mobi. 
skeptr, om Dre: Fm. Il, 100. 

lagskuna, f. = fylgiskona (jbf, För. 8317 
fe under lag 3). Bp. I, 802. 

lagsmaðr, m. = félagi. Fm. Il, 8723, IV, 
277 (idf. Flat. 1, 23819); Gul. 312; 
Eids. 1, 323 Kim. 513. 

lúgtalaðr, adj. — lágmælir. Flat. I, 39672, 

spn n. Vaaben fom bruges til at 
fitte eller føde med. Eg. 78. 

lak, n. = lakan, fe linlak. 

lakakest, m. Norffle efter Late. DN. UM, 
108. 








lakan, n. Lagen. Bolt. 167, jvf. langa- 
lakan, skarlakan. 
leki, m. Foldmave, be brøvtyggende Dyrð 
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trebje Dave, För. 92 (fe GhM. II, 348, | 


jof. 413) 

lakr, adj. vinge, af flet Bra þat 
lið sem lakust var Fm. IX, 361 e. 4; 
pær vildu ekki 
verda Bard. 9; 
var mikils fjár v rd Str. 593 hon (skikk- 
jan) var eigi lakari en 100 marka silfrs 
Kim. 302; hann hét á hinn sæla por- 
lák biskup, ok bættist honum þegar; 
hann fór í Skálholt ok sagði biskupi 
þessa jartein fåndi honum í hönd lakan 
pening er hann hafði heitit Rp. 1, 3256; 
7 mamataból en lakæ DN. V, 93; kom- 
munit hlaut sex en stinnu (spönn?) ok 
þrjá lanpa Inka DN. Ill, 116. 

lamabaraing, f. Merbanfen, at man lam: 
flaar en, faa at ban derefter itie fan røre 
flg, berja e-m I. Grg. I, 191. 

lamb, n. tam. Gul. 815 Grg. ll, 1935 Fm. 
Vill, 253. 

lambaðr, adj. brægtig med famb, = = 
leınbdr; ær Jömbuð Bp. I, 334". 

lambagæra, f. tammeftinb med Mb paa. 


Hus for fam. Flat. ll, 
(af Sten eller 














Yambahüs, n. 


larbahúshlnða, hf 
Toro?) Bp. |, 627° 

lambgymbr, f. deregammelt Saar fom bar 
tam. Grg. II, 198°? 

lambhagi, m. Sndbegning for Lam. Laæd. 
20. 


nb #. Dpfobning af et fam. Bp. 


ape fá Faar fom bar fam. Band. 36. 

lami, adj. lam, ube af Stand til at røre 
fig. Flat. I, 437%; OHm. 109 (Hom. 
15579). 

lamning, f. = lamabarning. Mar. 97 h?°. 

lampi, m. fampe. Ap. ll, 17795 Kim. 
55119; Byl. 6, 9; lýsa amp 9: bolde 
Lampe brændende, DN. IV, 

lán, n. 1) bvad ber er tilbelt, Fettet. Bp. 
1, 441; hví vildi han taka å sik svá 
mikla vesöld nt láni Fin. IX, 404; taka 
åt líf ok lán þeirra munna er þeir kalla 
sekja Ap. ll, 66; þat samir eigi at fela 
né leyna guðs lán - heldr felle þeim at 

með góðvilja þat sem guði 

å . 2; kostgæfdu 














udi þar fyrir en minna aura lån af 
heimi Mar. í d®. 2) Caan; få e-t á 
lån DN. V, 130; taka e-t at láni DN. 
1, 92. 3)= lón; munn vér biðja at 
hann fi þér at láni þetta ríki Flat. Il, 
5011; hann hafði adr haft alla (sýsluna) 
suma at veizlu en mu at láni iv, 
275, fvf. IX, 415 9. 

lána, v. (að) 1) Sie overlabe, mebbele, 





lakr — landeigandi. 


= ljå. Flat. 1, 2844; Kim. 173°; vildir 
þú fást í því sem þér er ekki lánat 
Flat. I, 215%. 2) (gane. Fm. IV, 328. 

lánardróttinn, m. Óerre bvem ben folder 
Troftab fom af bam bar faaet fig noget 
betroet, tildelt. Flat. I, 520". ll, 265'%; 
Grett. 127. 

land, n. 1) bet fafte Land, mobf. Band, 
Gen. Fm. VI, 190; gékk veðr á land 
2: Binden vendte fig far at bet bien 
Landsind, Bind fom blæfer ud fra Lan- 
bet, Eg. 33; leiða til lands 3: føre til 
en eller anden Ende, et eller andet Re- 
fultat (of. lenda 2), Draum. 1089. 1153, 
2) Yandflab, Rige. Flat. N, 351%. 377; 
ráða land undan e-m Flat. 11, 17184; 
innan, útan lands Fm. VI, 190; Flat.ll, 
3516. 3) Sorbitufte, Sorbeienbom. Eg. 
85; laups land. 

tandaklofi. m. Habning, Rum mellem in- 

befluttebe Kante. Kgs. 4419, 464. 

di f. DOpdagelfesreiie. Landn. 2, 5. 

Landn. 3, 6; NL. I, 


landamerki, » rænbfeftjel mellem Jorde 
ejendomme. Eg. 84. 

landamæri, n. Grænbfe mellem Landene. 
Flat. I1, 5014; Nj. 83; på 7622, 88% 
Kim. 382'9; DN. lll, 929. 

landaskipan, h Lundenes Beltggenbev. Kgs. 
4473; Flat. I, 247 

landnskipti, m = landamæri. Flat. u, 











landaleitan, f. d. Í. 
438. 


laðloskrá, Bog fom inbebolber be for 
Janet plætdende Befemmelfert DN. I, 





landandn, f. at Landet lægges ove, bvad 
fom virfer dertil, = landeyde. Ísl. 15 
Didr. 162°, 

landaurar, m. pl. Afgift der fvarebeð til 
Kongen af dem der droge ud af Landet. 
Gul. 148; Frost. 16, 1; befonderligen til 
Island (ivi. P. U. . Mund bd. n. Folfs 
‚SR. I, 2, 697); Isl. 13 NL. I, 437 fg.s 
Flat. II, 37014; men oafau betaltes af 
Bólændinaer ved deres Ankomi ril Norge 
Flat. ll, 60 

landból m. = landbóli. DN. I, 544. 

landbáli, m. Perfon fom bar andres Jorb- 
eiendom til Leje og í Brug, = landbúi, 
leiglendingr. DN. I, 404. 501. 583. ll, 
15. 











landborði, m. ben mob Landet vendenbe 
Bine af Bartejet. Fm. VII, 417; Bp. 
1, 423. 

landbúi, m. — landbóli, 
Frost. 14, 3. 

landeiga, f. Forbejenbom. Hom.* 95 a'ð. 

Íandoigandi, m Sordejer, þvf. landsdrött- 
inn; hvärtz þeir ero landeigendr eða 
leiglendingar Grg. I, 17). 





leiglendingr. 








landeign — landsherr. 


Iandeign, f. 
, fara 
Bið, © 7. 
Jan: klas f f. Mangel paa Sorbejenbom? 


rd f. = landaudn. Fm. IV, 126. 
landfasır, adj. fom bar naaet Land, bar 
fanet Éanbet fat, er fommen Hl Lands. 
I, 526; Flat. ll, 386?°; Játo. 8; 
oj 115 Trist. 8. 
landfestr, f. Kandtaug, Gefte eller Laug 
bvormeb Fartoj faftgjøres Í Land; koma 
landfestum um festarhæl Byl. 9, 14; 
koma í landfestar NL. I, 437; liggja í 
landfestum Gul. 111; slá (2: fafte 166) 
landfestum Fm. Vill, 288; láta or land- 
festum 9: legge fra Land med Furtej, 
Flat. I, 2819; Krok. 10. 
landfóta, adj. Tanbflogtig; verda I. fyrir 
e-m Flat. Í, 34919; Stj. 48874, 
nm .. * (ind) jage i Lanbflygtighed. 


Iandeige, Krok. 2fp-: vera 

















ranere! n. Bands Snbbyggere, = lands- 
folk. Hom. 1 
landfåss, adj. taåjærlig efter at naa Land, 
fomme til Lands. Krok. 6. 
landgeogn, f. 1) fandgang, at man gaar 
í Rand; blása liðinu til landgöngu Flat. 
N, 42'?. 2) Warfegang, Opgaaen af 
— mellem Jordejendomme. DN. 
1 





gangr, m. = landganga 1; på er I. 

t fiskum) ef menn höggva höggjarnum 
eda taka höndum Grg. Í, 32. 

Jandhalt, ado. nær Land. OT. 5291; 
hallara Flat. I, 351. 

landherr, m. == landsfolk, landsherr. Flat. 
1, 871%. 2 





land- 









Landets Renfelfe; konungr 
til landhreinsanar Landsl.4, 3. 
landsmaðr; vårr landi skal 

ridheilagr Frost. 4, 1. 2) 38. 
lænbing, = mörlandi. Hard. 13. 
landkaup, n. 1) Sordegobshanvel, Pris 
fom bered- betalte; eptir fornu land- 
kaupi DN. Ii, 2) = friökaup, 
skögarkaup (bt. landsfriðr). Frost. 3, 
21. 24. 






Tandkönnudr, m. Merke fom betegner Ørænd- 
ferne for bet Lanb man tager í Befib- 
belje? setti hann niðr staf nýbirktan er 
þeir kölluðu landkönauð Landn. 2, 6. 

Jandlýritr, m. faadan lyrittr fom nogen 
Benytter til bermeb at verja land sitt. 
-GLandabr. 6. 

ar m. Landets, Jordens Ejer. DI. 


landıounir, m. pl. léku Inndmunir at fara 
(aptr) til Noregs 3: ber opſtod Længfel 
de at rejfe A Norge, Flat. ll, 321" 
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landnám, m. 1) Land fom nogen bar taget 

í fin Befivdelfe. Landn. 1, 10. 3,6. 2) 
utovlig ilegnelie eder Benpttelfe af an- 
ven, Mande dordejendom, Beder derfor. 
Gul 





landnámamaðr, m. en af be fom toge 
Keen ab ubebyggebe Seland I Befid- 
elfe. Nj. 

landnámntíð, 7 iden da Island for ber 
boggebeg, Flat. 

landnorðr, n mn. stórs NS. V, 542; Grg. 
1, 36% Bp. ll, 48%, 

tandayrdiogr, m. Mordofivind. Fm. Vil, 
254; Bp. ll, 4820. 4910; taka út land- 


nyrding 2: jg fra Sand meb Storbofte 
vind, Eb. 47. 

landráð, ». pl. 1) Lanbeftyrelfe, Regjering. 
Hom. 1479; Draum. 115; råda landråd- 
um 9: fyðle med Regjeringsfager, Flat. 
N, 5631; Fm. VI, 431. 2) Lanbsforræ» 
beri, at nogen vil ráða land undan kon- 
ungi (Flat. ll, 171%). Flat. ll, 8327; 
Gul. 312. 

landrån, n. at man berøver en bet bam 

ende fann; gera e-m |. ok ófrið 









m. poet. om Byrfle, Landsfyrer. 
32; SE. I, 516. 

gi, m. Perfon fom frarøves fit 
Land af nogen (e-s). Eg.* 82. 
landrögnir, m. Landets Beherfter. Ghe. 12. 
landsala, f. Ealg af Jordejendom. Landn. 










5, 13. 
landsbü, m. toll. fanbetó Beboere, = lands- 
folk. Bp. 1, 718% 

landsbúi, n. = 





dsbygð, f. . GK 
lan ld . Landeté Beboelf, Dyrt- 
ning. Kgs. 9326, 
landsdröninn, m. Sorbbrot, Jorbejer, = 
landeigandi. Gul. 111; Frost. 14, 3; 
Landsl. 7, 7. 


landsendi, m. fanbet6 Endr. Gul. 312; Flat. 
N, 1837%; Fm. Vill, 

landseti, m. —X ”Iandbåi. Flat. 
U, 4474; Gisl. 50. 

landseyra, f. Stade, Dveleggelfe for Lan» 
bet (jof. Inndeyda). OH. 51 (jof. 268); 
Fm. Vill, 251 o.l. 

landsfjórðungr, m. Serbing, Flerdedel af 
Landet (Island). 

landsfolk, m. Landets —ES = land- 
folk, landsherr. Flat. Il, 1713". 

landsfriðr, m. Met til at opbolte fig i 
fanbet fom fridheilagr maðr. Fm. VI, 284. 

landsgærla, f. Omforg for Landet, beið 











Beflorelfe og Forfvar. Kgs. 9370. 
landsgærlumadr, m. Perfon fom har at 
ftore, forfoare andet. Didr. 1627. 
landsherr, m. = landsfolk. Flat. I, 237. 
1, 10934, 
25 
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landsherra, m. Landets Herre, Styrer. Sú. | 
2149. 


landshorn, ». anbeté Qjørne, Ubfant; fara 
landshorna í millum Landn. 3, 8. 

landshornamaðr, m. Perſon fom ſtryger om 
fra ben ene Kant af Landet tl den an- 
ben. Sturl. 5, 12. . 

landshöfðingi, m..en af bem fom have meft 

t fige, met at raade over í Landet. 

Flat 1, 17297, 

landskadi, m. Stabe fom tilføjes, veder: 
fares et Rand. Fm. I, 193. 

landskapr, m. 1) Gorboldene I et Land. 
u — 17213, 21237. 2) Randflab, 


ta adıkehil, m m. affivesliggende Landſtab. 
7: 


hand ÞE m. Jordſtjælv, = jarðskjalfti. 
Kg: 

landskyld, f. Ufgift fom landseri Har at 
ubrede til landsdröttinn, Kandftyfb. Flat. 
N, 247*; Landsl. 7, 7. 

landskyldarburðr, m. bvab ber gives í 
Sandffylb af Jord, = leiguburdr; at 
forauı ndskyldarburði Fm. IV, 258. 

landskyldarskrå, f. Bog ber angiver bvor 
Kor Landſtold der fal foares af bet bert 
optegnebe Jordegodé. Rb. 56. 

landsleg, n. 1) Canbffabete, Terrainets Ub- 
feende „og Beftaffenbet. Fm. VI, 56; 
Vem. 16. 2) fanbfræfning. Sy. 12418 
If. landskapr. 

landsleigubölkr, m. ben Del af oven ber 
bandler om Jords Yeje 0. dest. Gul. 72. 

landsiyör, m. = landsfulk. Fm. Vi, 400. 

landsmadr, m. en af Landets Indbyggere. 
Flat. I, 3729; Stj. 60; Fsk. 195; kon- 
ungr spurði hvar hann var Jandsmaðr 
3: bvor ban borte bjemme, fra hvilket 
La an var), OH. 211!” (Fm. V, 67). 

landsmåli, m. Met til Inblosning af Jord 
fom er ji med Forbehold beraf (mála- 
Jörð). Hak. 86. 

ME n. Landets art, vigtigfe Del 
af andet. Fm. IV, 119. 

hdl ör. Flat. II, 3722, 


landsmügi, m. 

landsnytjar, f. pl. obatıe af et Stoffe 
Sord. Hænsn. 17. 

landsrétir, m. ben í Landet beftaaenbe og 
ved Love betemte Aetsforfatning. Flat. 
1, 56. Il, 48 fg. 1 

landsskipan, f. 
skipan) Stj. 73 

løndsskyld, f. = landskyld. OH. 2716, 

landssýn, f. fe landsýn. 

landstjórn, /. Randets Gtyrelfe, Regjering. 
Flat. II, 17281, 


landstjórnarmaðr, m. erfon fom far Del 
med Í Landets Storelfe. Fm. VI, 392. 

landsuðr, n. Spboft; í Íandniðr 2: mob 
Eyboft, DN. ll, 561; til landsuðrs við 

















tadskapr 1 Gvf. landa- 
1. 








landsherra — landvörn. 


et 0: i Eyboft for -, 34. 83!4; af 
austanverðu landsuðri 2: í Oftfoboft, 
86. 881. 
landsvist, f. ben fredløs Manb givne Til- 
ladelſe at opbolbe fig í Landet fom om 
ban var fridheilagr. Frost. Jnbl. 5. 
landayn, f. Syn fra eller til Land; vera 
í, or landsyn 9: være faa ner at man 
fan, faa langt borte at man iffe fan, fe 
Land eller fres fra Land, Þ.Jon. 23; Gul. 
812; þótti um hríð nökkut í landsýn 2: 
fig. for en Gtunh var ber nogenlunbe 
gobe Ubfigter, Kim. 5549. 
landsynningr, m. Syboflvind. Fm. IX, 387. 
landtaka, f. at man faar, naar Land, 
fommer til Lands efter í længere Tid at 
hans været i aaben So. Nj. 154; Fid. 
landtjald, m. Telt at bruge, opfætte baa 
Eanbjorben. DN. II, 180 (Gtde 1489); 
opfætte faadant Zelt, Fla 
skjóta landtjaldi b.f. Nj. 101; 
slá landýaldi o: nebtage bet, Flat. I, 





367. 

landván, /. 1) Mærbeben af Land; koma 
í 1. Flat. I, 432%; Landn. 1, 125 hitta 
hval í 1. Gul. 150. 2) Pur. landvånir 
2 EO om at blive lendr maðr. Borg. 
2 


= flendr. Fld. I, 269. 

hindraði, ri fom Streidfifterne fra 
gammel $ib ydebe Sorbdrotten paa det 
Sted hvor de havde fin útróðr, og Kon» 
gen forfaavidt denne havde tilegnet fig 
Dvet eller Gjendømsret til Jorden, 
landvörðr. Flat. I, 3701? (OHm. 77); 
NL. Il, 355 v.l. 17; Bolt. 89. 1434 þf. 
Það Mund b. n. Folts Hif. IV, 2, 
4 


landvarnarbölkr, m. ben Del af Løven ber 
bandler om Landet Borívar. Landsl. 








landvarnarmadr, m. Perfon fom bar at 
forfyare Landet mod fenttigr Dverfalb. 
Fm. V, 89; Flat. I, 

landvarnarskip, n. et om Almuen bar 
at ubrebe, bolbe ubruftet til Eanbetð 
Forfvar. Lands. 3, 2. 

tandvegis, adv. landvej6. NS. V, 

landvegr, 7 m. Landvej, Bej til vanne. Gat. 
, 28577, 

landvidri, n. 1) Bind fom blæfer ub fra 
Landet, mobf. hafviðri. Landn. 3, 18. 
2) eflig Bind. Bp. I, 4831. 

landværr, adj. fom er, fan være í Landet; 
e-m er landvært, Bp. I, 675%; eiga 
landvært Flat. ll, 8012. 

landvördr, m. == landvarða. Bolt. 136. 142. 

lendvöra, LA 1) Sanvet6 Korfvar. Landsl. 

7; Fm. I, 193. IV, 217. 2) 

Skade "til Bandets" Borfvar.” Hirdskrå 


lånfe — langreið. 


38; Flat. I, 108$ om landvarnarskip Í 
Cordelesbed Rb. 81. 
lúnfé, n. Bode fom man bar til Laané. 
Flat, 11, 2699. 
enga, ®. (að) efter noget (til e=s). 
VII, 28. Vill, 220; ogfaa uperf. mik 
hagar å es Flat. I, 286"; Fm Vill, 
v. 


ta, f. Lange (Fiſt), gadus molva L. 
ld, 1, 1113 DN. V, 75. 

langalakan, m. et Glags ej. Rd. 114 
(NL. Ill; 205. 208); rauðr möttull af 
langalaki DN. IV, 457 (Sive 3526). 

langbekkr, m. Bænf ved Stuens Langvega, 
= langpallr. Fm. Vi, 439 o.1. 

langeldr, m. Sid fom er optændt midt paa 
Gulvet mellem Langbæntene for at man 
berved fan varme fig, modf. måleldr. 
Eb. 54. 

langermr, f. langt %rme. Fm. VII, 321. 

langfeðgar, m. pl. Borfæbre, Fader og Son 
efter binanden Í en fængere fortlebenbe 
Glægtrætte. Flat. ll, 173. 

langfeðgatal, n. Opregning af en Slægt- 
rate í lige nedftigende manblig Linje. 
Rå. 48; Noe var hinn tondi at lang- 
feðgatali frå Adam Stj. 48%. 

langfeðr, m. pl. = langfeðgar. Fsk. 221; 
Landsl. 6, 2; Stj. 33199; langfeðr frå 
haugi DN. Ill, 112. 

langferð, f. lang Reife, 
Al, 16298, 


lang Fremtid; vant er at 

fyrr kemr hel eðr I. Flat. ll, 

lir stunduðu á þenna hinn unga 

svá sem til langframa eða hjalp- 

ræða Mar. 62b'4; á langframa, lang- 

framann 9: { Fremtiden, NS. V, 539; Rb. 

25; DN. Il, 16. 

mgfættr, adj. Tangfonet, Stj. 276". 

ngför, f. = langferð. Eb. 58. 

TE f. varig Nytte eller Fordel. Bp. 
740% Aa. 112; (maate Bell for 











longför. Bp. 



















Tag, f. angvarig å igen, Ophold paa 
gt Ben, Etant. Bard. 
5 Ha. 5. 


-Jangleidi, m. "lang Miftand; falla 
báðar "år síðan í sundr víðs vegi 
1. sín í milli St. 792. 

lengleikr, m. genpde, = lengd. SG. 346. 

lan; Heir, adj. fangagilg t Unfigtet. Fm. 

175. 321; Didr. 1745 |. í andliti 
4 1, 155. 


langleggr, m. 
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langlidinn, adj. eptir langliðit 2: efter en 
jorlab. Bp. I, 13329, 
til frægðar skal 


lang Side 
langlíf, n. Tanat Pin; 





dest.) til langlils Borg. 1 
langlifr, adj. længe levente; 
hversu |. verðr Flat. 1), 


langliga, ad. lange, = lengi. DN. Il, 
128. 


langloka, f. tt Slags Berfemaal, Hvort 
1fte og Sbe Linje af Etrofen hore fam- 
men med Senfyn til Mening og Kon: 
ftruetion, men be meitmtipaente funne 
anfees fom Parentes. SE. Í, 619. 11, 220. 
langminnigr, adj. 1) fom lever lange Lens 
rindring. Pr. 158°. 2) fom bevarer 
noget længe Í fin einbring, Nj. 200.1. 
languel we f. Zibejeligbeb fi langmeli. 


tangmeli n. Á Blbtfoftigbeb í Sale. Om. 
126; Bp. Il, 117'7. 15719 kalla á guð 
sion með |. Hom.* 13a*93 nú er hvårs- 
þóf ið (Snbfigt og — er vant 
å hæfir þat eigi vid sik ok la æli 
Hom AN 5 "en 

langmæltr, adj. vibttoftig t Zale; því ero 
heidnir menn langmeltir vid god sin 
Hom.* 13839; gera langmælt >: bruge 
Vidtloftigbed fin Vale, Kos. 7212. 


vant er at 


34313, 





langniðjar, m. pl. = langfeðgar. Vsp. 16. 
langnætti, m. Hattens, Netternes Længde. 
ÍS. V. 164. 


langorf, n. langt Leſtaft. Sturl. 3, 30. 
lan; — m. fe fom bruges med langt 
ft. Kgs. 
Jangpalir, Kr 8 ang bekkr. Fm. VI, 439. 
langr, adj. lang, om Udfrefning faavel í 
um fom { Sid. Stj. 659. 68*4 fg, 8916, 

9372; Bp. 1, 2944. 298"7. 29916; hon 
legðin sem hon var löng (9: faa lang 
Bun var) hjá honum Kim. 47; um langt 
9: langvejé fra, Í lang Uftand, Pr. 
42919; lungt af 2: langt fra, nej ingen- 
funde (i benægtende, mobfigende Svar), 
Mar.* 151 b?ð; löngu síðar 2: lang Sid 
fenere, Stj. 65% fyrir löní u 2 r fang 
Sin fiden, Nj. 1504 Flat. gu 
Þ. í. Nj. 191. 214; hvat þarf hér langt 
um 2: fort at fige, Hart oftere; hvat 
fart lengra d. f. Bp. ll, 257 hvat 
engra d. f. Bp. ll, RN ” e-m þykkir 
langt 2: bet falber" en fangfomt, Grett. 
130; e-m er langt at e-u 2: en langes 
efter noget, Flat. I, 428*'. 1, 110'93 
langt 1) langt Com Afdand i Rum). Sy. 
581%. 2) = lengi, Bp. ll, 145*'5 Grett. 
130. 

langreid, f. reka hross i langreid (2: langt 
bort), Vigl. 61. 

25* 
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langræki, =. indgroet Mag, Uforfonligheb. 
fom. 6423 Hirdskrå 28; mun þat guð 
vita, at vér hyggjum hana (vor venflaber 
lige Tvift) öfundlausa ok hatrlausa ok 
ón alls langrækis NS. V, 102. 
langrækr, adj. uvillig ttl at glemme tile 
føjet Fornærmelfe, uforfonlig. Didr. 
1817; p.Sid. 314 (Pr. 44%). 
langræða, f. = langmeli. Fm. IX, 252. 


langræddr, adj. gera langrætt = gera 
langmælt. Kgs.* 316. 
Inngskepta, f. langftaftet Spyd. Kim. 


405%, 
— adj. langffaftet. Fm. VI, 114; 


langskip, n. tangftib, Krigsftib. Hund. 
2, 11; Gul. 314. 

langskipsbuza, f. tt Glags Sangfib Gvf. 
«buza). Fm. IV, 297 (OH. 133°). 

langsjnn, adj. Tangtftuene, ogtia. Nj. 


unge, [å Sat ‚getan, mobi. Kort» 








langsækja, o. 
ip. II, 15514, 

langve, s. Zangsie, | fomvie (Fugl), co- 
lymbus troile L. SE. Il, 489. 

langvidr, m. Yangtemmer. Gul. 173. 306; 
langvidir í kirkju þat ero ok stal- 
lægjur Hom. 183'9. 

langvinr, m. Perfon fom i længere id 
bar været en6 Ben. Håvam. 157; lang- 
vinirnir rjúfast sízt Grett. 184. 

langvist, f. langvarigt Opbold; heita e-m 
langvistum 2: give en Tilladelſe til læn- 
gere Opbold, Fm. Vil, 112; dveljast, 
vera langvistum 9: opbolde fig længe 
paa et Sted, Fm. VI, 218; Stat. 268; 
skulum ver nú önn hafa at langvistir 
rar skildi aldregi Hom.* 9 að. 

langpili, n. Borbflæbning, Paneling ber 
gaar t famme Metning fom Bygningens 
Nængde, modf. pverpili. Gul. 75. 

langæliga, adv. langvarigen. Hom.® 40 b??. 

langæligr, adj. langvarig. Fid.: 1, 171; 
Stj. 471 

langer, adj. langvarig. Fm. Vil, 37; Bp. 
1. 5721; vegsnma 1ödur þinn ok móður 
þína at þú sért I. ylir jörðunni þá er 
guð mun gefa þér Stj. 30114. 

lánklæði, n. pl. laante lader. Alex. 85. 

lánfé. Fm. IV, 328 (OH. 1491). 

láss; fe hverflás 

låsbogi, m. Faaðbue. Kos. 8611. 886, 80%; 
árna at lásboga 2: flybe med Laasbue, 

Vill, 285; reið Clares lásbogaskot 

fram Kim. 349°. 

låslauss, adj. iffe tillaafet. Fm. XI, 226. 

lasmeyri, f. Gfrebrligbeb. Mar.* 86 d?*, 

lasmeyrr, adj. ftrobelig. Band. 28°; Stj. 
7710, 9831, 


å føge langvejsfra. 























langræða — láta. 


läss, m. Laas; reka lás (2: fette gene 
laa8) fyrir kistu Grett. 198; låke í lås 
m. 22; vera, verda, 
‚an, (melde í fans, 
ur í lásum eða 
Gul. 255; vera láss ok lykill 
fyrir e-u 9: tjene til Beftyttelfe for mor 
et, Fm. Vill, 2355 stökkr. på låas af 
limum Grog. 10, jvf. fjöturláas; ráða 
Våsi ok, kun í híbílum bónda síns 
NBKr. 26. 
ta, wo) lafte, bable. Stj. 1579; |. 
guð Flat. I, 287°. 
Jastalanss, adj. feilfri. Grg. I, 193. 
lasten, f. Dabel; kasta Í. á e-t Kjaln. 16. 
lastanerorð, nm. bablenbe, laftende Ord. Fa. 
apollr, m. Glags eller Samling af 
ejl. SE. I, 94. 
f. Taft, Lafefuldben. Mar.* 























Lok. 


0. 
feilfuld, Tat. vitiosus. 


= lastlig or; eggjar of- 
drykkjan þess at leita lastmæla å på er 
úvaldir FRA im. VI, 252. b 
Iasısamr, adj. bablefpg. 84. 81%. 
lásör, f. et Glags Pil; ar |. er maðr 
hæfði ok mella í ok kvam örvarbæmit 
1 brúnarbeinit Sturl. 3, 30. 
lån n. 1) 290 fom en Gjenftand eller et 
levende Bæfen giver fra fig. Sig. 1, 38. 
2) Tab, Flat. ll, 34577; Eb. 57. 3) 
Død. Flat. I, 298%. 11, 32577. 
lata, v. (að) uperf. e-m Íatar 2: en bliver 
mere eiterlaben, borft (late) í fin Birk 
fombeb. Floam. 183 Fm. XI, 137. 
láta, ©. (lær lét, látinn) 1) flippe, labe 
noget fomme bort fra fit Ste, ud af 
fin Gtiling; I. hest å stall Kim. 5; láta 
e-n fram, inn Nj. 63; Fm. VI, 164; láta 
e-t or 2: flippe, beide noget ud, Flor. 
185 láta (beide, folbe) i ker Konr.g 58 b 
þeir blóð Str.28; láta hurdi upp, 
mabne, Tutte Døren, Fm. ÍV, 
200. 263; láta guð 3: forfafte Gub, sg. 
362°°. 2) mifte, tabe, m. Att. Flat. ll, 
19. 911 láta sinn hlut 0: blive ben 
tabende, Flat. ll, 779; láta leikinn 3: 
tabe Legen, Svidlet, SE. 1, 152; m. Dat. 
mh. 2, 10. 15; Kim. 167"; uden 
83 láta 2: tabe í Strid, Spil, Bp ll, 
1773. 3) látast, v andast. 
Flat. 1, 3005 — 2: beb, Fm. IV, 
107. V, 98. 9) gie fra fig en 208, 
Nj. 54; Flau. li, 31412. 5) yttre, fige; 
engan hlut hefir hann framar létit en er 























låta — latínamaðr. 





um kouunginn Flat. ll, 63?! 
kvedr nei vidr ok lætr at eigi kæmi 
kross til húss honum Gul. 19; þú lætr 
enga mono deyja eilifliga ef at þínom 
ordom görir. - hvern lætr þú þik vera 
nå Hom.* 4027; E. lét hann Joan 


ef maðr| 











bort, Flat. ll, 81%; láta kynliga yfir 


e-u Flat. ll, 19174; er oss yfir öllum 
kristnum mönnum þí framarri ok fagr- 
ligar látanda sem vér vitum síðar hviliks 
verðleiks hverr er Stj. 15799. 6) bære 
fig ab paa en eller anden Maade, med 
tilfejet Adv. er mér forvitni á hversu 
þeir láta Vigagl. 2; láta illa, illiliga 
í svefni Flat. I, 238; lát við fimt OHm. 
113; láta sem, svá sem meb følg. Kon- 
junettv 2: fade fom om, bære fig faale- 
bes ab fom om, Gha. 28; Flat. I, 408. 
I, 5127; låta sem vitstoli 2: bære fig ab 
fom affindig, Stj. 4757; látast vila 2: 
give fig Uvfeende af at vide, Rb. 19 
7) fore, fteone (jof. láta ut skip Hitd. 
11)5 láta at landi, frå landi, undan landi, 
í haf Flat. |, 432. 11, 66?9; Fm. IV, 
288. VI, 190. 8) tillabe, bevirke at en 
er eller gjør noget, m. AM. á Inf. láta 
konung ráða Flat. Il, 51*?; ek mun þik 
láta vera göfgastan lendra manna Flat. 
II, 5129; ogfaa med Afkufativet ubelabt: 
lét konungr kalla á bændr Flat. ll, 
19199; med ræt. Part. omfrivende Í 
Etebet for Tempus finitum af bet beri 
fatte Berbum: þat lær ek nmmælt (for: 
fu meli ek um) Vigl. 763 hann harðan 
jet Hunding veginn Hund. 1, 10; látta 
hans öndu farit Brynh. 1, 26. - Med 
Prev. og Adv. - af: 1) láta af e-u >: 
opbere meb noget, Flat.ll,191*9, 286°: 
Fm. Vill, 3915 m. nf. Sí. 4497. 2) 
1 f e-u 9: give flip paa, blive filt 
ved noget, Gul. 24; Flat. l1,"639. 9010. 
3) láta af fé 0: flagte, Bp. I, 1947 
873; Grg. I. 241. 26'°. - at: 1) láta 
at e-u 5: efterfomme, rette fig efter no- 
get, Hom. 15317; Fm. VI, 3473 Barl. 
2119; Hom.* 50b?!; láta at stjórn 2: 
Iybe Roret (om Fartøj), Flat. I, 5209. 
2) láta at e-m 9: holde med en, fat. 
consentire, Hom. 389. - e ) láta 
e-t eptir 9: efterlabe, labe tilbane, OH. 
134*%5 Hom. 38'*. 822%; Sj. 389. 2) 
låta e-t eptir e-m 2: føje fig efter en Í 
noget, Fm. VI, 201; Ljosv. 13; Bp. 1, 
9471; Str.20; på neitir maðr ser sjolf- 
um es hann læte eigi eptir sér rangar 
girndir Hom. 6489; þær (skálir) synd- 
nst honum svá vægar at ef eitt lítit hår 
væri þar lagt í, at þó mundu þær eptir 
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láta Kgs. 14111. 3) láta eptir e-m 3: 
efterligne en, berme efter bam, Gísl. 51. 
< fram fram 9: ybe, præftere, Stj. 
187!0. láta fyrir e-m 9: give 
efter for 9; Bp. I, 68375 Pr. 
24016, = til: 1) veðr 0. bed. til a: 
flippe Handyret til ved Parring, fat. 
admittere. Stj. 17814. 2) láta e-t til 
9: inbrømme, alve, præftere, láta e-t 
fram. Flat. I, 40516. Il, 1227. 1329; Bp. 
1, 103'%; ogfaa uden Obj. låta til vid 
e-n 2: give efter for ens Dnfter, gjøre 
bam Snbrommelfer, = vægja. Fm. Il, 
62. IV, 117; var G. vid hana lengi får 
ar til er hon lét til við hann Ný. 38. 
) láta til e-s b. f. Bp. 1,7177%, - um: 
láta lítit um sik = Játa litit yfir sér 
Grett. 36. 192. - undan: láta undan 
e-u o: våge for noget: bernska lætr 
undan (2: giver Plad6 for) roskinni natt- 
åru Mar. 75 að; ifær abíol. láta undan 
9: vige tilbage, tilfde, 84. 35779. 544775 
Mar Sat. i: láta i 




















Stj. 14999 vel vidlåtinn o: Å en god 
Gtifling, Grett. 73. - yfir: Játa vel, * 
illa yfir e-a 9: yttre Tilfredsbed, Util- 
frebsben meb noget, Nj. 31. 112; láta 
mikit yfir sér = berast mikit á. Krok. 


2 


12. 

látaðr, adj. fom Bar Laber eller Manerer 
af et vift ved tilfelet Abo. nærmere be» 
flemt Slags; látaðr vel = látgóðr. Flat. 
I, 3479; Stj. 588?0; Kim. 446. 

látbragð. n. yore Bæfen og Maner Hos et 
Mennefte. Bp. 11, 7817. 

látgóðr, adj. af gode Manerer, tætteligt 
Befen, látaðr vel. Fm. X, 152. 

látgæði, n. gode Manerer, tætteligt Bæfen. 
Bp. Í, 767; Ks. 65. 

latina, f. bet latinffe Gprog;_tala latínu 
Flor. 4; latinubréf 2: paa Latin ubfer- 
biget Dokument, DN. Il, 54; Bp. I, 868. 
1, 12187, 

latínulist, f. ærbigbeb í bet lattnfte Sprog. 
Bp. I. 285. 








Iatinulerör, 
Grg. 1, 2216, 

latínumaðr, m. Perfon fom tilbører ben 
romerſte Kirke. Pr. 8910. 


a 


= lærðr á latínutungu. 
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latinnorö, n. Ord af bet latinſte Sprog. | laug, 
Bp. I, 125%, vil 


latir 





sto, m. det latínfe Alfabet. Pr. 





8: 

Tattaukange, 6 bet „etin Eprog, = latína. 

87"; Grg. I, 2212 

Iatliga, ado. med Borenftab eller Stjodes- 
løsbed. Fm. VI, 207. 

látprúðr, adj. vuntelig, fornem í fine Ma» 
nerer, fit Omgangsvefen. SE. I, 

latr, adj. boven, borft, uvillig; bad steina- 
ina keyra asnann ef hann væri Iatr 
Sú. 614%; latr e-s, til e-s 3: uvillig til 
noget, Fm. XI, 2563 Mar.* 115017, 

-låtr, adj. forefommer jevnlig fom ben fibfte 
Halodel af fammenfatte Adjektiver, for 
at betegne ben Egenftab ved en Perfon 
at han laver bet ved forfte aid be» 
tegnede fremtræbe í fit Hore, í fin Ope 
førfel, f. Er. fåldtr, lítilla 

láir, m. 1) feje, ifær Sted bvor Salhunde 
pleje bane beres Leje, naar be ligge paa 
Lanb. Landsi. 7, 65. 2)? med låtrum 
ok blunnendum DN. Nil, 648, jvf. með 
letrum ok hl. DN. IV, 548. 

ann v. (að) lægge fig, gaa til Gange. 

latrönn, m (8.-s, R. Pl.-ar) = —8 
SG. 11639. 13541. 

latina, m Desfing, Kim. 267". fr. Initon. 

lauf, m. 1) coll. føv, Blade. Hamd. 5; 
Flat. 11, 40°. 2) løvformige Prodelfer 
paa Hjelm, Skjold o. desl. Sturl. 8, 10; 
Bev. 21 82% 2°; El. 90b! 

laufadräur, m. lovformige Tegninger; 
(kledit) var alt gulli oft með svá 
fögrum laufadråttum Mött. c. 4, jvf. med 
hverri list möttullinn var ofinn ok með 
hverjum krapti alfkonan hafði dregit 
lauf möttulsins ok saumat Mött. c. 6. 

taufgodr, adj. levrig; I. kvistr af olivo 

















tré Barl. 14 

laufgjörð, f. Eastranbe, Krone af Løv. 
Kim. 1 ef 

laufgrenn, en fom 209, levfarvet; 





. klæði Sturl. 

4 lad, n. et entett ten, Blad. Barl. 
150". 

lanfsegl, n. Lovſegl, Gegl fom er dannet 
af en í Baaden oprejft øvrig Buft; fara 
med lar Inufsenli 9: fare fmaat, temfældigen 
em, Fi 

er að "beat med Lonfigurer (lauf 

laufskali, m. Vrboue. Konr. 30; Fld. u, 
303; Kim. 78; Bev. 16n*® 

lavfsteindr, adj. løvfarvet, grønmalet? 
Kim. 

laufugr, adj. Ísprig. Konr.g. 56 br. 

laufvidarskögr, m. føvfton. DN. IV, 473. 

alfak. 55. 























latinuorö — launa. 


f. 1) Bad. Ep. Í, 621; fara i laug, 

laugar, vera í laug, fara or laug 
naa Í Bad, være Í Bad, gaa af Bad, 
Fm. IV, 110. V, 185; Eg. 89. 2) Bar 
ftevand. Bp. Il, 22'0; skal prest fara 
til 3 líka um dag, syngja liksöng yfir, 
hann skal skyldr at vígja 3 laugar um 
dag Borg. 1, 12. 

lauga. vr. (28) 1) babe, to, vafle. Fm. VI, 
162. 2) byppe noget faaledes ned í en 
Belte, at denne bænger ved og banner 
fom et Svertræt over Gjenftanden. Kb. 
40; I. sverð í hjartablödi e-s Kim. 427°; 
hann (hjalmrinn) var vel gylir er þú 
fört heiman, en nå er hann laugaðr í 
leiri ok moldu Kim. 40915; borð med 
silfri Inugat Fld. lll, 627; skjöldr laug- 
når í rauðu gulli Fld. I, 172; ræfrit var 
lagt ok Inugat í brendu gulli Clar. 
13116, jof. 132 bee, 

laugardagr, m. Lerbag. Bp. 1, 381. 

lsueargerð, f. Kilberebelle af Bad. Ser. 


—— n. Badehus. Bp. II, 224. 

laugarker, ». Babefar, Str. 280. 

laugarkveld, m. forbagð Aften. Gunl. 10; 
Mar. 48 ct; Bp. ll, 144°. x 

langarpíning, [.?_Bp. Í, 78%. 

laukagardr, m. Indbegning bvort dyrkes 
Lag, Urtebave. Frost. 14, 14; Mag. 171. 

laukr, m. (®.-5, R. Pl.-ar). tog 
Fid. 1, 246; Flat. 1, 332; 
laukr Jato. 4; hennar líkami var 
skiliga vaxinn sem Inukr eða lindr 
væri, mjór ok mundangligr Pr. 406135 
bar hann af öllum mönnum sem laukr 
af öðrum grösum Fld. I, 205, jvf. Lande 
Made norfte Foltevifer Eide 633. 

lankshöfuð, m. Yogboved, not. zwiebel. 
Clar. 132 b'9. 

laun, n. på. fen, Betaling, Gjengjeld. Fm. 
', 192. XI, 1923 Håvam. 38.124; skipa 

å lauo 0: bortleje dem, 


Inn, FR. Pl-ir) d. Í, Barl. 12377, 
laun, f. (for laugn af ljúga, jof. got. 
langns) Etjulen, føndem. SE. I, 626; 
er 1. 49: leggja Inun å e-t = leyna 
'g. ll, 1609; á laun mmeligen, 
Ale. gi; Bp. I, 25%; Am. 3; með laun 
d. Í. SE. I, 32. 
, ©. (að) 1) gjennjelde (e-m e-t). 
ul. 129; Flat. ll, 117*% 1. illum buga 
sóðar gjafir lønne gode Gaver med 
Uvenflab, Harb. 21; hví mundi bann 
oss þat eigi góðu launa Flat. ll, 3819; 
eiga e-m e-t varlaunat 2: flaa í Sein 
til en for noget, Kim. 198. 2) fortjene, 
optjene ved Urbejde. Gul. 306; launa e-t 
af ser 3: ved Urbejve fri fig for at 
betale noget, Frost. 11, 1 


























launbarn — lauslæti. 


Inanbara, m. = lanngetit bare. Bp. I.| 
28404. 
lamoblét, n temmelig Offring. Flat. I, 


Dør, Aabning, 
im. VIII, 324. 393; 





la: mdyrr, f. pl. bemmeli; 
us eller Úbgang. 





sa, f. pl.. hemmelig Trolovelfe. Stat. 
antar, m. bemmeligt Møde. Fld. I, 





inn, adj. avlet ubenfor Tovligt Ege 
teftab. Fm. VIl, 186; Bp. I, 2859. 

lauokåer, adj. tilbajelig, —* til at gjøre 
noget bemmeligt, gjøre en Hemmelighed 
beraf. Bp. I, 62118. 

n. pl. bemmelig Gamtale. Bp. 





229 

ö, #. a. bemmeligt Raab, Forebavende;, 

ta Í. med e-m 9: være indviet Í ens 
$emmeligbever, SE. I, 144. 

aunskt, pe bemmeligt Baghoid. Stj. 364. 
385. . 619. 








‚Inunst u a "gemmeligt Forlig. Bp. I, 871". 

Iauntal, n. bemmelig Gamtale. Fm. VII, 
128. 

launung, f. Londom, = laun, leynd; å 
launnngu 9: í fønbom, = á laun. Fm. 
Vill, 368; með launungu b. Í. øp. I, 
622". 

laonvíg, n. bemmeligt Drab; þat voru 

köllud I. en ekki mord, er menn létu 

våpn eptir í bei ja Gisl. 22. 

ing, n. ae Sammentomf. Fm. 






launþurfasynd, já naturfridig Zilfredskil- 
lelfe af Kenebriftens þær enar | 
ligar Iaunpurfasyndir es ai 
gera þeir es eigi þyrma k 
en konum, eða misþyrma kykv 
ferfættom Hom.* 62 

nup. f. = laupr 2. DN. I, 326 (Side 

268). 


han 1, m. (G.-s, N. Pl.-ar) 1) Lob, Kurs, 
mi ulllanpr, smjörlaupr); om Blom- 
fterfurn: Flor. 18. 2) en vis Mangde 
efter Maal eller Bægts selja sult i laup- 
um Byl. 7, 5; selja e-t fyrir 8 laupa 
smærs DN. IV, 369. vor Ordet fore» 
fommer uden nærmere Ungivelfe af Ind» 
bolbet menes altid laupr smærs, og ba 
er laupr = mánaðarmaðr (jvf. Kalfsk. 
90); men at ber bog bar været 2 Slags 
laupr af forflielin Gtørrelfe eller Bærdi 
fees tybeligen af DN. ll, 326 (Eide 266. 
268), bvor ber iffe alene nævnes fimpelt- 
ben laupr smærs, men ogfaa baade 
frigi ponda |— og tveggja punda l., 
igefom ogfaa ar DN. II, 116 (stadrion 
í Stefangri hlaut allan hluta bræðranna 











í Sunoanå sem af ganga fjórir þriggja 
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spanna Inupar, ok fjórar húðir. item í 
jölhúsi sem bræðrnir dutn, sex spönn 


ok halfa þriðju vætt mjöls, en 
sem staðrinn 





— 





Lob í Landſtyld, DN. III, 804, jvf. IV, 
615. 3) Rejeverfet, Bindingeverket af 
en Bygning fom fenere flal udfylbes el- 
ler indtlabes. Flat. I, 4428. 
lausabud, f. Bob fom iffe har fafte Bægge; 
bat var I. ok hafði öngva jarðveggi 
Bp. ll, 1 
lausafé, m. Å 
peningr. Flat. 
Inusafjöl, f. 186 Sat. 37. 
og lausa på mobf. fastagör. 





I = Ti: Inusa- 
mir. 864. 














loff, m. on der ſtrives med flere 
oaftaver. SE. n, 
laugaklæði, m. pl. Bbeetiaver E 















78. 
leypingr. 





Inusamaðr, lausingt, 
I, 5231 
peningr. peningar, lausafé, 








wodſ. 


60. IV, 
lausar, 


m. 188 One. Sturl. 7, 11; 





lust, 


loft Taug, ubenyttet Reb fom 
baves Í 


Berea for paafommenbe Til« 


fælde. Eg. 78. 
laus 





iðr, m. Dæfslaft af Tommer? Bp. 
276", 





eygr, adj. fom far livlige, let bevæger 
lige DI lat. 
lausgedjadr, adj. re til Sinds. 
Kjaln. 7. 


lausgeðr, adj. b. Í, Pr. 2668. 

lausgryur, adj. beftaaenbe af, opfolbt med 
era melar brattir ok lausgryttir 

lansere r, ei. fom iffe bar lærerne flute 
tende til Qegemet ved noget Bælte. Gul. 
255; Hard. 17. 

aushåre, adj med løfe, nebhængende Haar. 

laushöfðaðr, adj. med et Hoved fom flænger 
fra ben ene Side til den anten. Pr. 16119, 

lausingi, m. = einbleypingr, Ínusamaðr. 
Lazd. 12. 

lausleikr, m. Upaalibeligbeb. Mar. 74 að. 

lausliga, ado. med Ligeaylbigbeb eller Let- 
findigbeb; at pessom blutom skulom ver 
hyggja eigi |. heldr med mikilli hrezlu 
Hom * 101 av". 

lauslyndi, f. Ufablgbeb Upaalidelighed 
í Sindelaget. Fld. 11, 124. 

ausleti, mn. uftabigt, Un ſindiat Bæfen. Vigl. 
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lausmäll, adj. 0 a Fete uorbbole 
den. Fm. VI, 108; 

lausmælgi, f. Upaativelighen í Tale, Uord⸗ 
boldenbed. Vigagl. 20. 

lausmeli, n. d. Í. Flat. 11, 11177 

lausn, f. 1) Løsning Bvorded bet bliver lofi 
fom forben var faft. 2) Ubrebning, 
Afgiorelſe af en Gags par var 
lausn ok band allra vandamála Flat. ll, 
71%; segja fram lausnir mála Kgs. 1714; 
eiga lausn á máli Bp. I, 708". 3) Uf- 
loening, bvorved en fritages fra Upfe- 
vele af en Forretning, ber overtages af 
en anden í hans Gteb; nefna e-n til 
lausnar o: til Suppleant, Byl. 1,2. 4) 
Erfatning for en Saturalpræftation, 
belfe, bvorfra man berved fritages. 
fm. X, 21 fg. (DI. 1, 567); Byl. 3, 9. 
5) Berrleie, reife; ha Helfer: Flat. 
Ii, 3849; fra Fangenffab: DN. I, 410; 
Jórsalalands lausn (fra be Bantroendes 
Gerrebemme) Bp. I, 6911; J. Kr. helti 
út sínu blóði þeim til lausnar Kgs. 
134'?. 6) firfelig Mbfolurion eller Løs. 
ning af Hrteligt* bann. Fm. IX, 524. 
534; Sturl. 4, 6; Bp. 1,7108, 7) Ind. 
løsning af bvað ber er blevet anden 
Mands Ejenbom, Met til at indløfe det. 
DN. IV, 535. 

lausnari, m. Brelfer, Forløfer. 
43510; Barl. 30". 

lausnarmark, n. Borfosningstegns om Kor» 
fet: Hom. 1421? 

lausnartidindi, m. ? Bp. I, 54691. 

lausorðr, adj. = lausmåll. Kgs. 
Kim. 439. 

Iauss, adj. 196, mobf. fastr. Eg. 46; hafa 

ave noget at affaa, Gisl. 

tj. 44213; låte e-t lanst 2: flippe, 

nat. afftaa at Flat. ll, 6219. 1697; 

laust fyrir 2: være fet 

at fog N fin Magt, Fm. VIII, 357; Ljose. 

5; ef vid sjám til guðs, på liggr þinn 

vegr allr lauss fyrir (0: fan bu uben 

Banftettabed tilbagelægge din Bei) Bp. 


Flat. |, 


1280; 





11, 12172; Jauss á buki (mobf. faft í Sa | lí 


belen) Konr q- 58 a8; gerast, verða lauss 
á velli 2: itke bolbe Ísland, tabe Mobet, 
Kim. 184%; Grett. 153; sigla lausn skipi 
9: uden Baflaft eller "Eeglfefte, Bp. I, 
; sigla lausum kili >: með tomt 
Bartei, Flat. II, 22979; Inoss (= úklyf- 
jaðr) bestr Fm. I, 341; lansir aurar 
Fm. VI, 28; lansir peningar b. 
apeningar, DN. V, 488 
t eptir renna (2: 
er nökkut til meins gi 
sofnn lhust (>: let, mobf. fast) 
Hom.® 80b?7. 2) enalig, 












HA sofa 
Bp. ll, 8034; 
fom iffe bat nogen meb fig í fit Gelftab 





eter; Folge; lauss ok einn fyrir sér 








,|laz? þá 





lausmäll — lara. 


þessom megin = skalla lúta 
dýr þitt - ok gakk þú los (lauss Konr.f.) 
yfir brúna Konr.g. 562°. 3) ubunben 
af nogen Tvang Ger Borpligtelfe (e-s): 
við erum lausir allra svardaga Flat. Í, 
2322. 11, 32079; slá sér lausum 2: flag 
fig 168, "Stj. 1567; på var engi maðr 
Inuss 6: ledig HD at söðla: hest kon- 
ungs OH. 15°°. 4) 198, loft af firfeligt 
bann, 0. brél. Sturl. 4, 6. 5) ledig, 
iffe Å nogens Befivbelfe; I. kirkja Bj 

1, 800; 1. biskupdómr Mar.* 104 a?. 5 
opløft, opbævet, iffe længere beftaaenbes 
er nú laus veðjan okkur Fm. Vi, 370; 
laus eru öll nýmæli, ef eigi verði upp- 


Grett. 79; 





sögð it þríðja hvert somar Grg. I, 37; 
þing er laust. Grg. 1, 102% jo. Þing 
nusn. 7) letfinbig, ubefindig, upaalibe- 


lig; 1. í sínum siðum, framferðum, ord- 
um Mar.* 117 a“. 123 be. 128b?; hafði 
hann sik svá lausan ok með litlum at- 
huga at - Mar.* 123c!4. 8) fammen» 
fat med et foregaaende Gubftantiv, belft 
bet6 Genttiv, bar det Betobningen: blot» 
tet for den Ting fom Cubftantivet be- 
tegner; formannlauss DN. ll, 96; sigr- 
lauss ok sæmdar Barl. 

Inmickr, adj. let at tage. Band. 28. 
lausuag, f. Letfinbiabeb, Upaalibeligbeb i 








Adierd eller Sindelag, mobí. staðfesti. 
Mar. 4 cð; Mar.* 152 b?s.157 d!?; Alex. 
23; Hom. 647%; Stj. 5563?; Fm. XI, 431; 
Hitd. 20; Hávam. 41. 
lausungarmadr, em. letfinbigt, 
Ben 


4 fit Bele 
Mennefle. Mar. 


169 fg.; 


upaalideligt 





m = lensmeli. Kos. 
| 45 
leusyrdi, f. b. Í. För. 64. 


låvardr, m. (Ø.-s) Herre, = dróttinn, agf. 





hlaforð. Fm. VII, 250; Amecd. 11; 
* Hirdshrá 40. 
) far. Hamk. 24; Pr. 
a; Byl. 7, 23. 
laxá, f. Aa bor der fiftes Lar. Bolt. 96. 





ski, f. Larefiſte. Bolt. 53. 138. 151. 

laxakast, n. Anledning til at fiffe far med 
Not, Eteb por faabant Giftert plejer 
foregaa. Bolt. 

laxaverpi, n. Torakası, laxvarpa. Bolt. 
96. 104. 119 fa. 127. 

laxgangn, f. faren6 Gang, Opgang I Elv. 
Bp. I, 595. 

laxvarpa, f. = laxaverpi. Bolt. 96. 

þe farefilte. Bp. ll, 140. 

öfðu menn dragkyrtla lett at 
síðu Fm. VI, 440, jf. låst at síðu Eg. 
81. - Sv. nót. late. 

laza, e. (að) fmyffe (fine Nieder) med 
Baanb effer „Enorer (of. hlað). Str. 


lazan — leggja. 


Jaran, f. Sanblingen at laza. Str. 82. 
16, m. (R. PL. ke, Segel, 
ij . 264; Grg. II, 193%; 
spjótit bitr betr jarn en hvass lå nýtt 
‚gras Flov.* 25%. 
Iebarı, n. líbet Barn. Yngl. 29; Fld. 11, 


lédengd, f. Ejaabamrina, Gegels Hvæsfen 
‚eller Ubtynden ved Gamring. GLandabr. 
'45 (Eide 338) 

lédenging, (a 9. 11, 13729. 

fedr, n. Efinb, — jef. ennileðr, höf- 
udledr. 

leðra, 9. (að) befætte, pettade med fader; 
leðrað stálhúfa Rb. 2, 10. 

teðrblaka, f. Biagneimis, —J lat. 
vespertilio. Alez. 168; SE. Il, 489. 

leðrflaska,  Raderflafte, lat. 'uter Go: 
skyrkyllir Grett. 66). Greit. 16; DN. 
V, 586 (Eibe 41079). 

ledrhosn, f. fæberpung. Fm. VI, 307. 

leðrhús, n. fæberfuteral. DN. I, 305. 

teörpanzari, m. Ræberpanfer. Kim. 168. 
287. 349. 

leena, f. Fovinbe, = leona, Tat. "leaena. 
Stj. 33719, 

leg =. 1) Grav, Graufied. Hfgr. 45; Bp. 

258. 68779. 813°. 2) aqen ove; 
leggja bólstað í leg Gro. Il, 

lega, f. 1) Lingen. Alez. 72. 2 
Borg. 1, 9. 

Jégarðr, m. Ørætfet ber ligger paa Jor. 
ben faalebes fom bet er falbet for Leen? 
Find. 40. 

legali, m. ÞaveilaFérgat, Tat. legatus. Fm. 

VII, 807. VIII, 

















leg í. 


leggheill, adj. tar vaa fine Been, Lægges 
hinn skal setja hann aptr limheilan ok 
leggheilan Gul. 262. 
leggja, v. (lagði) 1) Image, bringe til at 
lages |. e-n vid velli Tat. hnmi 
prosternere) Fm. V, 236; uberf. leggr 
hann sjökan 2: ban bliver liggende fog, 
Gul. 69. 2) lægae í en við Gtillina, 
paa et vift Sted. Flat. 1, 3234 fg. 
fig. 1. e-t í umræðu 
; L hug á e-t, 
n; I. e-t f guds hegnað. 3) ber 
tale. Grett. 207. 188°”; Gul. 115. 4) 
yttre, anføre noget fom fin Mening, fe 
leggja í móti 1, leggja til 2. 5) febe, 
om Dyr: hvelparnir gå er eigi vån 
lagðir Flat. 1, 104". 
gelfe, drive frems |. hest fram Fm. VI, 
211; lagði mjök komur sínar í Ögnr 
För. 30; låta leggja út dann, ryk GhM. 
1, 690%; Får. 99; leggjast í hernnd 
Flat. 1, 363's. 7) intr. fætte fig í Be- 
vægelfe, = leggjast; |. á flótt tage 
fugten, Flat. Il, 7298; I. eptir e-m 2: 
fætte efter, forfølge en, For. 11?9; Her 














6) fette í Bevæe | 










bog for leggja skip 9: drage etſteds ben 
med fit Fartøj: |. Fsk. sl 
at landi Flat. |. út or höfninni 
Flat. Il, 423; Ingdi upp eptir Raumelfi 
Flat. 11, 53%. 8) leggjnst, 0. Ívemme 
(lof. leggjast á sund). Fld.1l, 117; Dpl. 
284; — 94; Flat. I, 554. 9) belæggt, 
bebæfte (e-t e-0); Vær belægge med 
36: uperi. leggr Íjörðu För. 60. 10) 
fiifte, Mode; Í. sverdshjöltin á nasar 
e-m Hænsn. 10-(jof. Ro. 6); 1. å em 
með spjóti Gísl. 12; Aler. 147, jof. 
Fm. IV, 303; I. til e-s kníð, spjóti 
Flat. l. 88%, 25917; |. í gegnum en 
I. e-n Stj. 500; 1. 

knifslag DN. I, 245; |. e-n í seguum 
skjöld hans Kim. 185; I. e-n mei 

Sturl. 4, 30; 1. e-n knifi, sverði Flat. 
I, 325; 1. e-n spjóti í gegnum Gisl 
12. 11) raade, Hiraade en noget, = 
ráðleggja. Mar. 43a!'?. 12) orbne, be- 
femme, faftfætte; 1. e-n úgildan Nj. 
146; Eg. 46; så dráttr er svá laginn 
(9: beftaffen) Bp. I, 1799; ffær om Guds 
eller Stjebnens Beftittelfe: P. var þeirra 
meirr lagðr til mannskaða (2: til attil- 
føje andre Stade) Får. 23; varð þeim 
Inginn úfagnaðr Flat. ll, 386%, 
jof. 3239; I. e-t með, við e-n 2: fomme 
overeng, træffe Aftale med en om noget, 
DN. I, 269. 1V, 642. 664. 704. V, 182; 
Eg. 46; I. vid e-n til e-s 17 leggja til 
e-s 3) DN. IV, 247. 343. 664. - Med 
Yræp. og by. - å: Blogg e-tá e-n 























9: paalægge en noget, Flat. I, 36377; 
Nj. 92; I. e-t á við e-n b. f. Nj. 6; 
Vigagl. 1. 2) leggin e-t å e-t 9: ane 





sende noget paa en Sag; I. starf, stand 
å e-t Flat. ll, 229*%; Heid. 24; hann 
mon líf å leggja at vera þér trår Nj. 
71, jvf. 183. 3) leggja e-t å >: til- 
velebrinae; 1. ráð á með e-m 2: með: 
bele en Raad, = I. råd til med e-m 


* Flat. Il, 774; uperf. leggr vet, hríðir 


å 9: bet bliver Binter, Uvejr, Grett. 24; 

I, 198%; leggst orðrómr å 9: ber 
onfaar et Roate, Band. 4; leggst lit 
með þeim 9: ber opflaar et mindre godt, 
et uvenliat Forbold mellem dem, Þorskf. 
54. 4) leggjast å e-t 2: tafte fi a over 
noget, temætlae fa; „Jeaginst á fé manna 

. 195; Flat. Í, % - af: 1) 
fo: often give Slip paa 
1. e-t niðr 1. Flat. I, 281%. 
Grett. 123. 168; i famme Be- 








1, 1229; 
tybning forefømmer ogfaa leggja af e-u, 


f. Er. legg af þvílíku ordtaki Mar.* 
848"; leggja af sínu máli (2: opgive 
fin Eag fom tabt) Mar. 64b*%. 2) 
leggja e-t af a: aflægge noget, faa at 
man iffe længere befatter fig dermed, = 
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1. e-t niðr 2, Fm. Ill, 188. - aptr: 
leggja e-t aptr >: give noget tilbage, 
Grett. 174; Fld. Il, 392. - at: leggja 
at e-m >: tage fat paa, angribe: lögðu 
eitrkykvendin at honum Kim. 75; leggr 
haninn at henni (hænunni) .Floam. 31. 
= eptir: 1) leggja eptir e-m 2: fette 
efter, forfølge en, fe under leggja 7. 2) 
leggja eptir, om trésmiðr Rd. 2, 10. - 
leggja e-t fram 9: vbe, præftere, 
5772; Fm. IV, 117. - fyrir: 1) 
leggja e-t fyrir e-n beftitte, tildele, 









lagt á þessi stundo Hom.* 58a; færi 
hverr svá fram sína syslo sem guð hefir 
fyrir hann lagit Hom.* 71 að; sögðu þat 
fyrir sik lagt 2: at bet var dem befti 
at be vare nødfagede til at gjøre bet, 
Band. 18'?, 2) leggjast fyrir 2: lægge 
fig fore, give fig í Ro uden at fortfætte 
fin Reife, faafom for Uvejrs efler Mod- 
vinds Efylb, Sturl. 10, 4; Bp. I, 3874. 
3) ekki, litit leggst fyrir e-n 2: volder 
ens Ulofte? Fid. I, 601; Grett. 119 fa. 
130. 4) leggja e-n fyrir >: overvinde, 
befelre, = fyrirleggja, Stj. 420%. - í: 
leggja peninga í e-t 3: anvende Penge 




















til, fette dem í noget, f. Ér. jörð DN. 
1, 31. = { móti: 1) leggja í móti e-m 
o: yttre fig imod en, Bu. I, 819%8. 2) 
leggja e-t í móti e-u 0: bybe noget Í 
Erftatning, Betaling for noget, Kim. 
200; Grett. 1241. = inn: leggja e-t inn 
9: indfette noget, for at beraf fan vindes 
Upbptte, fomme nogen Følge, Bp. ll, 45%. 
47", = niðr: leggja e-t 1):=le 

e-t af 1. Flat. ll, 119%. 2) = le; 
e-t af 2. Greit.164'?. 3) nebrive, ned» 
bryde, = leggja ofan: 1. niðr staðfesti 
hugar e-s Barl. 1609. 4) forbigaa í fin 
Tale (lof. liggja niðri); nú skal þat 
eigi niðr leggja - at segja frá því er - 
Flat. 11, 3743?. 5) afgjøre, ttlenbebringe: 
I. niðr mál Rb. 36, 8. 6) bræbe, flagte, 
ta af 3. Grett. 162; Rp. ll, 1446. 
- nær: leggja nær e-u 1) fomme nær: 
lagði þat nær ufæru 9: bet var nær ved 
at afftevfomme en Ulyffe, SE. I, 100; 
lagði nær at hann mundi reka í svelg- 
inn Fm. X, 145. 2) være næften lige 
god fom, Konr.g. 51 b*4, - ofan; leggja 
ofan = leggja niðr, f. Ér. kirkju Bp. 
I, 163. - til: 1) leggja et til e-s 2: 
bibrage, anvende noget til et vift Diemeb, 
Flat. 11, 29137; hafði konungr þar allan 
afla tillagden Flat. I, 29197; hvat ætli 
þér fyrirliggja ef vér viljum ekki til 
sætta leggja noma Flat. Il, 1199; ek 























mun leggja til slíkt sem sýnist Nj. 140; 


leggja — leggr. 


leggst w því fastara til um (9: ber anvene 
des faa meget fterre Flid paa) leitina 
sem hann finnr seinna Bo.l,198; leggja 
et til med e-m 9: bjælpe, unberføtte 
en meb noget, Flat. ll, 584. 7719; ogfaa 
uben Dbjeft Bp. ll, 186°'. 2) leggja 
e-t til e-s 9; yttre noget fom fin Mening 
om noget, Flat. ll, 240%; Fm. VI, 6. 
IX, 327; DN. 1, 117; Nj. 99. fvf. 98. 
3) leggja mål til dóms, lögmanns, þings 
0. beði. 0: benſtode en Sag til Beband- 
ling, Aigiorelie paa et Sted eller af en 
Autoritet, Gi 100; DN. IV, 247.343. 
664. 4) leggja e-t til e-s >: tillegge 
en noget fom fin Ejendom: DN. I, 241; 
1. auörwdi til kirkju Bp. 1, 163%. 
undir: 1) leggja e-t undir e-n9:lægge 
noget under en6 Maat og Myndigbed, 
f. Er. land Flat. II, 3057% 













340. - upp: 1) le í ope 
lave, afftaa, leggja af 1, láta upp, 
Greit. 95.168. 2) leggja e-t langt upp 
9: lægge megen Bent paa noget, tage 
fig bet nær, Grett. 51". - út: 1) leggja 
e-n åt 9: fordrive en, gjøre bam la! 
flogtig: åtlagdr Alex. 96; OH. 19334. 
2) lægge en í Bober, tilpligte en at be» 
tale noget (e-u) fom Bober (jvf. útlegð 
2), Hitd. 24. 3) leggja et ut 0: fette 
nohet paa Spil, í Bone, Kim. 205°. 
4) leggjast út 9: tage fit Opbofd paa 
øde Gteber (fvf. útilega, útiseta), 54. 
58577. - við: 1) leggja e-t vid e-t 2: 
lægge noget til, forøge noget meb en 
Eina, Stj. 4499; má eiki leggjast við 
fögnuð þeirra nå af takast Elucid. 78. 
2) legen e-t vid 2: faftfætte noget fom 
bet ber flal tabes eller bes í et vik 
Silfælbe, under en vis Betingelfe (fvf. 
liggja hann lagði við líf ok limar 
usök bverjum manni er ei 
vildi ganga undir kristin lög Flat. 
1833; legg ek þeim viðr bann guðs 
DN. I. 4, 12; 1. mikit, rikt vid, ef - 
Flat. Il, 649; Fm. IV. 144; lagði hird- 
maðr (f Bæbdemaalet) viðr gullhring 
en Halli höfuð sitt Fm. VI, 369, jof. 
Kim. 205". - yfir: leggja e-t yfir 9: 
tilfole noget ovenitjøbet, fom et Dver- 
ftub: þat lagði henn yfr at - 2: og end 
ybermere gjorde ban ogfaa bette, at 








ban -, Kim. 541°, 
Jeggjaband, n. Strompebaand. Kim. 173°. 
leggr, m. (©. leggjar, R. PL. leggir, A. 
Pl. leggi) 1) Benpíbe; lið kalla menn 
at á manni er leggir mætast SE. Í. 


4; þar sem egg ok leggr mætast 


legill — leida. 


Gul. 185. 2) Læggen paa bet menne» 
flelige Legeme, — fótleggr. Hom. 156! 
(of. 1556); Anecd. 2; Fm. IV, 110; 
rísa á legg >: fomme fig paa Benene, 
tejfe fig, Vigagi. 8; k a 
blive voren, Fm. Xl, Hfgr. 30; 
Grett. 21. 3) Etilten, Etanmen af en 
Bert (fof. Folfefpr. torelegg); limar tré- 
sins stóðu út um ræfr hallari 








leggrinn stóð niðr í höllin i bl 
119; vandarleggrinn Mar. 51 að. 4) 
Glegtlinje, jví. mödurleggr 





i. berill). 
. 128. 36719, 





41 073; Bev. Ta!ð; 





388. 
legkaup, n. Betaling til Preften for Grav- 
$a 23 le Gul. 23; Borg. 1, 
legorð, ER Eejermaal, Gamleje med Kvinbe. 
Grg. ll, 47%; kvenna legord Gul. 23 
véla konn med legorði Anecd. 3; kor 
kgorði fram við konu Grg. ll, 478, 











legr, n. 1) = leg 1. Eid». 1, 50, 2) 
legord; liggja Kona leg org. 1. 15. 
legrkaup, m. = legkeu 





48. 
een, £ f. soligbed Sit at funne liðar Bp. 


legstað, m. Gravfied, = leg 1, legr 1. 
Kr. 16; DN. II, 482. IV, 464. 

legstadr, m. d. {. Bp. I, 81315. 

legsteinn, m. Grafen. Fm. VII, 
Hfgr. 45; Alex. 14. 

legstæði, n.? DN. II, 140. 

legtitull, m. Gravſtrift. Alex. 14. 

legunautr, m. = lögunautr. Sturl. 8, 10 


ir) 1) Gang, Reife. Stj. 





237; 


























44216, ef andast å leið sidan, på 
skula pai fram leid i Eids. 

2, 2; venja leidir sinar til e-s stadar 
Flat. I, 309°. 2) Bel fom man bar at 
rejſe for at fomme til et Gteb; par liggr 
heiðin Flat. I, 253*9; segja leið >: vife 
ea Belen, være Bejviler, Fm. Il, 64. VI, 
446; rida leidar 24; géngu 


ir alla leid P r 
þe létu leid 
fallit) Fak. 1; koma því til 
du 9: blive í Stand til, Fm. VI, 300; 
því á leid at - 0: faa ubbirfet 
på = Fm. VI, 122. 146; fram á leið 2: 
frembeleð, = framleidis, Anecd. 13; DN. 
Í, 7; Eids. 1, 27; þegar um leid 
Barl. 157"*. 3) Maabe, 

9: faalebeð, Hom.* å 

595; hverja leið aðra 

paa bvilfen anden 
Maade vi fanbt for godt, DN. II, 226; 
pot var ekki einnar leidar Mag. 35%; 
















på lei 
sömu leið St 
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Im verðr á þá lei: bermeb naar bet 
janledes, Fm. 1V;252. XI, 66. 4) Belge, 
fedfagere. Hund: 1,21. 5) = leidangr, 
Flat. I, 84; er honum þess manns dæmi 
@: bet gaar ham fom med ben) er rær 
leiðina enda geldr þó leidviit Hom.* 
51 b*, jof. Flat. I, 8420. 6) Mode fom 
om Heften afboldtes í bvert Tinglag 
paa Island, for ver at funbajore nye 
£ove, tillofe forffjellige Befemmelfer om 
Hyeregningen, Feſte m. m. Grg. I, 


leiða e. (dd) 1) lade aa, pasfere (liða); 

e-t hjå sér = láta e-t hjá år 
(2: lade noget uæniet) Greti 
Stat. 23277; leiða sína lifdaga 2: pr 
bringe fit Livs Dage (paa en vis Maave), 
Barl. 167. 9171, 9516, 146'3; leiða 
håti 
15! 











af höndum med förnum Barl. 
leiði 





3 tj o. r. = líða: láta e-t 
leiðast a: inbvilge noget, Fm. II, 114. 
234; Grett. 44. 2) lebe,„fett. Barl. 
gie. 151'7. 15799; leiða e-n inn, út 2: 
mobtage en í, afſtedige en fra fit Hus, 
Flat. Í, 4017; þann skal út lei 
maðr vill at aptr komi Flat. I, 144; 
vel ef hon son sinn svá út leitt, 
pa sé med pvilikri sıörmensku sem nå 
leiðir hon hann inn Flat ll, 34*%; leiða 


























e-n út, í brott med gjöfum Flat. II, 
915, 1849; sótt leiðir e-n til bi or 
volder ens Død, OH. 43"; lög I 





til ezs 9: Loven forpligter em til meget, 
DN. Il, 40; uperf. leiðir þá norðr fyrir 
land Bp. II, 48%. 3) leide e-n e-u 
2: lebíage en meb noget, lave noget følge 
I. e-n augum, sjónum a: betragte, 
17014; Hym. 13; 
elfte en, Hat. 413 I. 
ákvæðum 2: nævne, fige, Bp. I 
2050. 4) anvende, m. Dat. |. hugs: 
It. 12999; spurningum at 
Efterfpørgfel om noget, 
Flat. 11, 497, 1097, 5) fremføre í Tale, 
nævne, ubtale, I. nafn sitt Sturl. 9, 19; 
1. orð, staf SE. Il, 52. 6) frembringes 
þar leiðir hon (Numidia) ok fæðir dyr 
er bon er skógi vaxin St. 943 uperf. 
þat leiðir af e-u 3: bet fommer af no- 
get. bar bet til ut fu Marían, Bp. 11, 50'%. 
918; Stat. , 262% 2; opfaa st. 
u 200 fomme af noget, Ep 
eb tilføjet Perfonens Dativ 
ir e-m e=t af e-u 9: der die 
noget paa Grund af - Stat. 
282'%; Trist. 6; Fm. XI, 433. 7) føre 
noget fin Unbergang imøbe (jvf. líða 3); 
uperf. fjallsins heiti skal seint lei 
mannsins nafn skjót Mi 
begrave (of. útferð, útlei: iði). 
1, 268; Bret. 13; Eg. 84; "Kl. 12810, 





















leiðast af 
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529%; Stj. 650°. 9) leiða tölu í aðra 
9: multiplicere et Kal med et andet. 
Algorismus Í AnO. 1848 Side 368. - 
Med Præp. og App. - at: leiða e-tat 
titvejebringe (ivf. leiða 
låt svá leiðast at rikdöminn Mar. 70 bé. 
= eptir: leiða e-n eptir e-n 2: overta!e 
en ved Hjælp af noget, Fm. IV, 369; 
Grett. 56; Flat. I, 4429, - fram: leiða 
fram 2: tilbringe; leiða fram dægr, líf 
sitt (hof. 1. ifdaga sina unber 
leiða 1) Mar.* 21 dt; SU. 62418. - til: 
uperf. leiðir e-t til af e-u = leiðir e-t 
Hk (fe under leiða 5). Fm. IV, 



















leida, 0. (dd) 1) gjøre vederſtoggeligt, af- 
otti (leiðr); leiða e-m e-t 3: gjøre 
en feb af, afbe en Afſmag for noget, 
Flat. I, 23827. U. 3309; Fin. VI, 98; 

Kim. 59; mér leiðist e-t 2: jeg bliver 

feb af, faar Afímag for noget, Barl. 
os Flat. 1, 35 Grg. 1, 189. 2) 
leiðast e-t 2: afffy noget, 1, 105; 
Hávam. 133. Er 

teiða, f. Affto, — leiðin 

leidangr, m. 1) Udruſtning Far Etise og 
Holt fom paalaa Aimuen. Flat. I, 267; 
Fm. VI, 24. IX, 93 bjóða út leiðangri 
Flat. I, 41 hafa leiðangr úti Flat. 
IL. 5599; mobf. landherr OHm. 15; 04= 
faa modf. lið (>: Anforerens egne Boll, 
jof. 9. Å. Mund d. n. Folts Bif. III, 
1058): samna líði ok leiðangri OHm. 15, 
of. Fm. VII, 334; Flat. I, 303" 
bjóða út leiðangri bæði at mat ok liði 
Fm. VIII, 109; at mönnnm ok vistum 
Fm. IX, 33; rjúfa leiðangrinn figes Krias · 
folfet naar bet gaar bjem paa fin enen 
Haand, Fm. VIII, 307. 2) aarlig Ub- 
tebfel eller Mfgift, ber traabte ifebetfor 
útfararleiðangr Í de Mar ba faaban fffe 
blev ubbubt af Kongen. Fm. VII, 159. 
IX, 247. 368; Rb. 114: DN. I, 51 (935). 
II, 279 (253). HI, 827: fe borðleiðangr, 
vårleidangr, haustleidangr; og Ívf. P.A. 

1 Mund d. n. Folks Gift. ÍV, 1, 508 fa. 

leiðangrsfnll, n. Forfømmelfe af at ubrede 
floldia leiðangr, Bober berfør. DN. II, 
253. 279. 

leiðangrsfar, n. — leidangrsskip. Fm. IV, 
326 (OH. 147). 

leiðnngrsferð, f. Lebinastog, Ubrejfe I 

Leding DN. II, 133. 307. 

leidangragerd, f Mbredelfe af leidangr. 

NL. II, 4754, 

leiðangrslið. n. Wolf fom er ubbubet, ud⸗ 
braget í Ledina. Flat. II, 2684. 

leiðarlbngð, f. Beilenade, Tid fom beboves 
til at tülbagelenge den. Grg. I, 15016; 
DN. II, 430; ef váttar ero innan fylkis 
på skal skapa peim I. til Gul. 59. 




















leiða — leiðrétting. 


leiðarnest, n. Reſſekoſt, Rifte, Proviant. 
Fld. Il, 673; om Alterenð Euframente 
ber meddeles doende (lat. 
Hom.* 56 b?4. 


viaticum). 





Yjarna 2. 

5 sem I. kennir 
förundum mönnum til gödrar hafnar ok 
réttra leiðar lykta Mark 4817. 

leiðarvísir, m. Vejpiſer. Sg. 83. 285%; 
Grett. 46; Pr. 236*3 om et Itinerarium: 
Symb. 32. 

leiði ». 1) Bor, fojelig Sind, Fin 
Bp. 11, 30'*; fü gott I 

368. 2) Ørav, Steh bvor en er Fie 

man (if. gbt. leita). Vegt. 43 Fm. 

Vi 256; Troj. 25; Stj. 25010; Hom.® 














teið n. Zosfe fom andre fan faa til 
at gjøre fom be ville. Eb. 47. 

leiðigjarn, adj. ubebagelig. Stj. 15217. 2469. 

leiðindi, n. 1) = leiða; leggja |. å e-t 
Pr. 225%; gera sér leti ok leiðindi ok 
vilja jafnnn löt ok åpnfin lífa Mar. 
50 at 2) afffgeligt Bæfen. Kgs. 12. 

leiðing, f. Overtalelfe. Stat. 260. 

leiðingamaðr, m. Perfon fom er let at 
overtale, = leiditamr madr. Fm. IV, 
117; Sturl. 4, 1. 

leidingasamr, adj. fet at overtale, = 
tamr. Sturl. 4, 3. 

leidinliga, adv. afftveligen. Hdv. 38. 
lei tig, adj. aflyelig. Bp. |, 
Bev.* 4. 

leiðint, adj. n. ubebaneltat. 84.1523 Kjaln. 9. 

leiðir, m. Leber, ører? þat barn er heitir 
kvenna leiðir skal minsta lagi hafa 3 
jafnlengi ir Borg. 2,133 ganga leidislaust 









leiði- 





"ans; 








Borg. 2, 13. 
leiðitamr, "adj. fet at overtale, = leiding- 
ratt Gisl. 28; Fm. Il, 1125 Flat. 


leiðmót, m. = leid 6. Nj.110; Vatsd. 45. 

leiðr, adj. uforbragelig, utaalelig, afflue- 
Vi: segja bæði ljúft ok leitt (Ívf. mót. 
liep onde leit) Fm. VIN, 48; gt ljúfu 
ok at leidu Gul. 108; gegna jamt ljáfu 
sem leiðu Gul. 115. 

leiðrétta, o. (tt) 1) bringe í Orden, afe 
Bjælve Mislighederne ved en Saq, bjælbe 
paa Gode. Flat. II, 250%. 331125 1. mál 
sitt (om ben banfatte), Frost. 3, 213 I. 
sik b. f. JKr. 1 ttast, o. r. 
omvenbe fig. Flat. 1, 5139; Barl. 17394 
Kgs. 1339 

heiðistting, £Ð Drbning, Afsjatpele af 
Misligbederne ved en Sag. 
236; komi til biskups sem yr i leið- 
réttingar máls síns JKr. 16. 2) Om: 
venbelfe; 1. heiðinna þjóða Flat. Í, 512. 

















leiðsaga 


leiðsaga, f. Belviðning, = leiðsögn. Stj. | 

490'% Kim. 344*; Bp. II, 66. 

leiðsagari, m. Brjvifer, = leiösögumadr. 
Im. 544%, 

idengi, m. b. Í. SY. 284. 

leiðsagnarmaðr, m. d. |. Fm. VIII, 52. 

leiðstatr m. på. bvab ber volder en Afſty. 


Lok. 29. 

leiðsögn, f. = leiösegn. FmfXl, 376. 

leiðsögumaðr, m. Bejvifer, =jleiösagnar- 
maðr. Fm. VIII, 52; leiðsögumenn næv» 
með fom en færegen Klasſe af Nærings: 
drivende (fotfe?) Rb. 6, 3. 

leiðtogi, m. Bejlever. Flat. I, 72; Fm. 
VIL, 98 fg.; SG. 3768, 49010. 574; 


Aneed. 7. 
leiðvísi, & Dygtighed til at finde Bejen. 
1 








(gs. 13. 
leiðvíti, m. Beber for leidangrsfall. Flat. 
84; Hom.* 51 b*®, fe under leid 5. 
fevning. Flat. II, 
2733; g ifa 9: til Dverflod, Fm. 
VI, 2225 varga leifar Gha. 11. 
leifa, v. (fd) 1) efterlabe, lade tilbage. 
Fm. IV, 246. VII, 291. 2) oplabe, give 
Slip paa, = leggja af 1, leggja niðr I. 


Fm. Xi, 222. 

1) Ieje, tage eller have til 

m 9: 606 en), Gul. 41 fg. 69; 

. Byl. 9, 12; leiga verkmenn 
Frost. 10, 10. 2) betale Leje, anfees 
fom Lejer; ella skal hann leiga þó at 
hann hafi ekki Gul. 69. 

lei 73 1) Leje, at man overlaber andre 
in Ejendom til Brug for en Tid og 
mod Godtgjorelfe; selja e-m e-t á leigu 
9: børtleje noget til en, Gul. 41; Flat. 
I, 12319 byggja dautt fé á leigu 3: ub- 
laane Penge mob Renter, Bp. Í, 68474; 
segja leigu af e-u 3: opfige Lejen for at 
faa bet udlejede tilbage, Gul. 4: 2) 
Betaling for Benyttelfe af andres Æj: 
enbom eller Arbejde. Gul. 425 JKr. 19; 
leigu på er á gengr, skal maðr eigi 
leiga nema þí er á lögð ok 
verða þeir á þat sáttir >: Renteð Ren- 
ter flal ingen betale meb mindre at ben 
er udtrytteligen betinget og man berom 
fommer overen6, Gul. 42; om farleiga 
(2: Fragt), Byl. 9, 12; om Urbejvslen: 
Fm. VI, 446; Bp. I, 872; Sú. 56110, 
3) Sorbelenbom bvoraf ber foares en vis 
Leje, bvis Belab tilføjes i Ben., = ból; 
månadarmatar leiga Mk. 138. 143. 

leiglendingr, m. — landbüi, leiguliði. 
Landsl. 7, 1 fg. 

Neiguböl, ». Sorb fom Eleren ifte ſelv 
ruget, men bortlejer til andre, mob. 
aðalból, heimaból, höfuðból. Grg. II, 

29, 


772, 
leiguburör, m. bvab ber gives í Erie af 
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Jord, = landskyldarburðr. Landsl. 7, 
153 DN. II, 43. 70. 89. 

leigofull, n. Affortning t, Formindſtelſe 
af betinget Seje, bvad berill berettiger. 
Gul. 695 Landsi. 7, 3. 

leigufærr, adj. í Stand god not til at 
unne bortlejess I. hús Mk. 67. 81. 116. 

leigugenta, f. Zjeneflepige. DN. II, 745. 

leigujörð, f. Sorb fom bortlejeð, — leigu- 

ól, leiguland. Gul. 793 Landsl. 7,5. 

leigukona, f. Zjeneftefvinde. DN. V, 43. 

leigukyr, f. Ko fom bortlejes. JKr. 19. 

leiguland, m. == leigujörd. Landsl. 7, 27; 

j. 79. 


leigulaust, adv. 
beidet, Bn ‚I, 144. 

leiguliði, ndbóli, leiglendingr. Gul. 
72; Landsl. 7, 15. 

leigumaðr, m. 1) Perfon ber arbeider for 
Løn í anbreð Zjenefte. Flat. I, 41. Il, 
757; Barl. 46"; Rb. 7, 3. 2) Perfon 
fom bar noget til Leje, iſer Jord: Hak. 
82; OH. 4. 

leigumáli, m. 1) Gejefontraft. Gul. 79. 2) 
2) betinget Leje eller Lon, = leiga 2. 
Barl. 205'?. 3) Jord fom man bar til 
Seje. Landsl. 7, 27; DN. IV, 90. 

leiguprestr, m. Bicarius í Prefeembedet, 
ati pastor viearius (ber beftyrebe Kors- 
brødrenes eller Domberrern:6 Sognefuld); 
paa Bosfevangen: DN. I, 178. 210. 254. 
HI, 157. V, 158; (leiguprestaloptit DN. 
1, 187. III, 157); Í Ei: DN. Ul, 1305° 
t Mal: DN. I, 99; I Haug paa Eter: 


DN. V, 517. 

Íeiguriddari, m. Ridder fom er i ens Sold. 

Str. 9037. 

leigustaðr, m. Gted bvor man bar ublejet 
noget (jvf. skyldustadr); hunn átti hund- 
rad kügilda á leigustödnm (>: udeftaaende 
paa Rente eller mod Uigift) Sturl. 2, 
3 Nj. 21; K. lýsti Íeigustöðum hjá 
Ei á Hjalla 7 kyr, at Eysteins á 
Kamstöðum 2 kyr DN. lil, 148. 

leika, 9. (leik, lék, leikinn) 1) tage fat 
paa (jvf. handia 1, hönd)a 1); lék eld- 
Finn skjótt jörgaða spånu Flat. Í, 1123; 
eldr øk at leika húsin Þorskí 2) 
bebanble, ifer misbandle (jvf. handla 2, 
höndla 2); teke þeir bann höndum ok 
beysta ok leika alskonar illa Flat. Il, 
36411; svá höfðu þeir grimliga leikit 
alla þá balfu Fm. VII ek em lítt 
leikinn Am. 88; illa, leikina Nj. 
16. 78; sauðamaðr kom inn med hljóð- 
leikum miklum; hann mælti fátt en af 
stygð þat er var, sýndist mönnum þann 
veg helzt sem hann mundi leikinn, því 
at hann fór hjá sér ok talaði við sjallan 
sik Eb. 53. 3) ſpille en et Pub6, have 
ham til bebfte. Håvam. 132; Lok. 195 


uden Bodtgforelfe for Ar» 
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Fm. Vi, 112. 4) ubføre, ubrette. 

15; Finb. 55 þessa þrjá hluti lék hann 
senn Eb. 45; þetta bragð lék hon hon- 
um Fid.1ll, 209; fá (geta) e-tleikit Flat. 
1, 1521; Fid. ul, 634. 641; skaltu eiga 
kost at få leikit vid bana slikt sem på 
vilt (1 objeøn Betydning) Kim. 477, jvf. 
Fid. Ill, 6543 Stj. 121. 5) eo, fitte, 
fat ludere. Am. 76; |. leik Am. 68; 
1925 I. hörpu Fid. I, 346; Stj 
söngfæri Stj. 6315 1. at tafli 
1, 28376; |, fingrbrjót Flat. ll, 
annat (2: fyille, trette om 
igien), Flat. 11,.2837%; |. at handsöxum 
Fm. ll, 169; I. við sínar hendr sem bara 
Mar.* 128 c'; sér 2: underfolde 
fg 200 ved Vegen, Vigagl. 12; I. sér at e-u 
fat. I, 40379; leika vid fingr sér fe 
under fingr; leikast við 2: lege fammen, 
Fm. VI, 343; fig. Fm. XI, 249. 6) være 
í Bevægelfe; látt hann eigi laasen 
leika Flat. I, 2017; léku árar laí 

höndum honum Fm. VI, 446; 
ind å jarnam Flat. Il, 






























þótti 
jonum þat helst frói at hafa höndina 
niðri í læknum ok láta strauminn leika 
um sárit Fid. lll, 388; bað areitaing at 


peir skyldu heldr gefa upp borgina heldr 
en þar léki yfir eldr Fm. vill“ 341; lék 
á norðan 2: ber blæfte op en Storbene 
sind, Grett. 113; fig. orð, ymtr, tvímæli 
leikr å 2: ber gaar Ord, Rygte o. Í. 
Fm. Vi, 194; Flat. I, 2887; DN. 
894; þat leikr í skapi mer Flat. 1, 3014; 
e-m leikr hugr, öfund á e-u Fm. 
342. VIl, 103. 7) fpifle, funtle; om 
glødende Metaller 0. beðl. þeir steypiu 
golli leikanda nýtekno or afli í muan 
honom Hom.* 69 b!?; allr ketill lék útan 
ok innan sem ein sía Bp. ll, 9'7; fig. 
herbergi leikr í gleði Mar.* 28b?8. = 
Med Prap. og Adv. - á: 1) leika á e-n 
2: angribe, fætte paa Prøve, Fld. ll, 
529; Mag. 355 þólú opt á leikast 9: 
bet fynteð ofte at gaa ub over (dem), 
Grett. 177. 2) e-t leikr á hinu sama 
2: det gaar med en Ting fremdeles fom 
før, Flat. Il, 73*9; |. å ymsu 2: bet gaar 
af og til, op og ned med noget, Fm. VI, 
369; I. á tvennu a: bet forbotber fig 
dermed paa en af be to Maader, Mag. 
337; I. å tveim tungum >: ber tales 
berom paa to Maader, Landsl. 5, 19. 
- um: bafa o-t-um at leika 2: bave 
noget med at gjøre, Alez. 132. 134. - 
út: leika e-n út 3: miebandle en, Fid. I, 
20.11, 588. 6445 Kim. 19319. - við: leika 
við 2: vedrøre? være tilftede? Bp. I, 190%. 
leika, f. fepeføfer. Grote. 115 Fld:1, —8 























leika — leikr. 


Pr. 2597; lék hann mik nú ok gobbadi (leika, 


bvab man leger, bar at lege med; 
; þeir tveir trémenn er Frey höfðu 
fen verit til leikna Flat. Í, 408; 
þat er nú heldr gu I eg mitt fyrir aldrø 
sökum Vigagl. 12; vera Í. e-s 2: være 
faadan fr u maa lade fig behandfe 
J nogen efter hans eget Lytte, Fm. 
953 Grett. 107. 
Leg, mobi. Alvor; þú hefir í 
di einni haft Kjaln. 16. 
leikaraskapr, m. Bias, Tetfærbigt Befen; 
sýna lausung eða leikaraskap í klæða- 
búnaði sínum HE. 1, 113, jof. 138; 
ldi hann láta tripla eða tri- 
syngja kallandi bat 1, heldr syngja 
sléttan söng Rp. 1, 847. 














B 
feikarnsbngr. m gun fem leikarar pleje 





leikari m. Enden, Segler (fe P. Å. 
Mund d. n. Folts ll, 1032; DGI. 
I, 484). Flat. ll, å Yagl. 25. 





ið | leikborð, m. Bord hvorpaa ver frilles, = 


taflborð. Grog. 1. 

leikbróðir, m. 1) 2egefammerat, — leik- 
félagi; þeir våru hans félagar ok leik- 
bræðr Flat. I, 13510. 2) fægbrober, 
Mandeperfon fom er optagen í et Klo⸗ 
ers Broberftab uben at være undergivet 
alle Klofterlivets Regler. DN. IV, 89. 

leikdómr, m. = leikfolk, leikmenn. Bp. 
1, 750%. 

leikfélagi, m. — leikbróðir. Kim. 1769. 





v.|leikferd, f. Sytlen med Peg; standa í 


leikferdöum 9: være med at lege, 

1, 289 a Dr 
leikfolk, n. fægfolf. Bp. 11. 13817. 
leikinn, adj. tilbojelig til alle Stage 

et rat. Flat. |, 36819; Fm. VII, 175; 


leikligr, adj, Bu Sagmandsfanden; 1. per- 

sona Bp. ll, 452. 

leikmadr, m- N Perſon fom giver fig af 
med at lege; hann vari. mikill Brandkr. 
58; miðlaði gjafir leikmönnum ok ærku- 
mönnum Fsk. 26; þessir menn (hüs- 
karlar) verða hans (konungs)menn af 
alskyns íþróttum, sumir bændr, en sumir 
knupmenn en sumir leikmenn Kgs. 60. 





2) aan = leikr maðr. Fæ. Vill, 
276; Bp. . 
leikmikill” ay fart, flem at lege med. 


Kjaln. 14; Bard. 8. 

leikmöt, n. Eammentomft til Reg, for at 
lege. Svarfd. 9. 

leikr, m. (®.-s, R. Pl.-ar) 1) Leg, bvad 
der tjener til More eller Underholdning. 
Flat. ll, 68%; Fm. Vi, 5. VII, 96 ft 
tamdi sik með þeim í leika ok gleði 
Fsk. 26; leggja leik sinn viðr e-n 3: 
ínblabe fig í Leg meb en, Fid. Il, 529; 
leikr var sleginn skamt frá garði, þat 





leikr — leita. 


var knattleikr Sturl. 6, í. 2) Epot; 
tala e-t með leik ok skalkeið, med leik 
ok kalsi St. 1224, 218". 3) bvab ber 
er paa Farde. St. 33897; svá dróst 
leikrinn Fm. VI. 212; skal ek nú prófa 
hversu leikr ferr með okkr Greit. 50, 
fof. Stj. 458*°; sá leikr (st ganga undir 
jörðarmen) var å þá lund Får. 6; segja 
vat í leikum er (2: bvab ber er paa 
Bærbe, bvab man giver fig af med), 
Svarfd. 15; segir um hvat leika var 
b. f. Flat. Í, 32519; á a leik 2: paa 
kN VET Em. IX, 274. 370; Kgs. 533 

V, 57; I nýja leik b. Í. 
DN. Vi 86. 


leikr, adj. lag, fat. laicus; 
leikr Ep. ll, 4. 

leikskáli, m. $u6, Bærelfe indrettet eller 
benyttet til beri at holde Lege. Eb. 43. 

leiksveinn, m. £egefammerat (jof. leik- 
bróðir). Fm. Il, 103; Floam. 12; Vigl. 


lærðr sem 


leikvald, n. de Legmend fom base Mag- 
ten Í Hente, ben verdslige Dorigden. 


Bp. 1, 217. 

leikvöllr, m. Plads, Bolb hvorpaa der bol- 
des Leg. Trist. 3. 

leiptr, m. (G.-rs) et Slags Hval. Kys. 
2915 SE. I, 560. 

leiptr, f. (G.-rar, R. PL-rir) 1) Glanbó, 
96, Efin; at enu ljósa leiptrar vatni 
Hund. 2, 29. 2) %9n. Hund. 1, 

Jeipir, n. = leiptr 2. Hund. 2. 

leiptra, v. (að) Infe, flinne; augu svá fögr 
sem þá er leiptrar af bjartri 
Kim. 54226; víða leiptrar af á 
brott, på er sólin fog skein á búnar 
suekkjurnar Kim. 1377. 

leir pm, nm. de, lat. argilla, = leirr. Sg. 





leira, Pa — Strand. Fiat. N 0; Fm. 
VII, 315. IX, 44; OHm. 17. 

leirbakki, m. Ferbafte, þaki —* sem leira 
var undir niðri. Flat. U, 13112, 

leirblöt, ” Afgubsbillede af fer; matblot 
eða ].’gort í manns líki af leiri eða 
„deigi Eids. 1, 24. 

leirborg, f. By fom er bebygget med ter: 
Dotter. Pr. 2511 

leirbáð, f. Berbytte; Iikemlig 1 Bp. I, 

57. 

Yet OHm. 59. 





2495; I. heimsins Bj 
leirdepill, m. Serplet, 
leirgnta, f. leret Bei. 
leiri, m. = leira. PG 
Teirkelda, f. Kilde, Brand med lerblanbet 

Band. Bp. 1, 577°. 
leirkrukka, f. Rerfruffe. Pr. 79%. 
leirligr, adj. beftauende af fer; |. 

líkamans Bp. ll, 157. 
leiger, m. Potte af Ler, Lerkar. Kgs. 


ker 
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leirr, m. = leir. Fm. IX, 5115 Flat. I, 3545 
Fid. IN, 583. 


leirslétta, f. Zerflette. Pr. 25917. 
leirstokkinn, adj. befæntet med er. 
Hrafnk. 729. 
leirtjörn, f. Serpyt. EL 91 b'4 
leirubekkr, m. leret Bat. Fm. VIII, 421. 
leirugr, adj. leret; par var blantlent ok 
leirugt Fm. V, 230 (OHm. 59); om Klar 
ber: vát ok leirug Mar.* 92 d??. 
leiruvik, fr Bej el er Bugt med lerede 
Strande. Fm. IV, 153. 
Bill, m. efa, Stj. 135%, 
ik. OH. 64°. 





leistabrækr, f. PÅ Bentlæver fom naa lige 
ned under Fobfaalerne og gjøre ferftilte 
Gofter overflødige (faabanne fom endnu 
í forrige Marbundrebe brugtes í Bergens 
Omegn, fof. 3. K. Hoſts Politit & Hi- 
flørte, og Sıtrlieoifen: buxa na sokka 
dei va no i eit alt ette gamaldags bu- 
ned) Fm. VI, 208; Nj. 1353 Eb. 4 


leistbrækr, rå på b. f. Gunl. 6. 
leisır, m. ( PL.-ar) Cotte, Strompefob. 
Didr. 358 o. I.; Bp. I, 618! 


leit ne Leben, Segen. Flat. Í, 4 Fm. 


leita, © ad) 1) lede efter, føge at finde, 
føge at faa vide noget, m. Gen. Fm. 
VI, 16. 351; leitið vendiliga hvar hann 
leynist Stj. 4794; þess er leitanda lyrir 
hví heilagr andi vitraðist í dåfu 
Hom. 917; leita með bændr ef þei 
Bp. ll, 141 fg.5 så er vita vil glöggligar, 

á leiti í þá bók St. 5853 leitar við 
ana hve opt - Flat. ll, 38927, 2) føge 

at faa eller ffaffe fig arget, m. Gen. idet 
Perfonen boð eller af bvem man faer 
det Hilføjes ved Drap. af, undir, 
OH. 42*%; Fm. IV, 102. 106. 201. 228; 
Flat. ll, mm, 16873; Pr. 3237; |. e-m 
e-8 9: føge at ffaffe en noget, Flat. ll, 
16827, 3873, 3) benvenbe fig til en 
paa en eller anben Maade; Hrói var vel 
stiltr þótt hans væri si vel leitat Flat. 
11, 73%. jvf. Nj. 92. føge at fomme 
til et Sted, fomme fm fen vis Reis 
nina; I. á fund e-s Eg. 72; 1. braut or 
landi OH. 130; |. út til Íslands Eg. 
72; halttú vörð á ef hann leitar út 
saunninn (9: ub igjennem Munden), Fm. 
VI, 3513 Í. undan Sg. 4791; tóku öll 
vöð å Jordan þar sem van var at Ef- 
raim myndi yfir leita Stj. 407. 5) føge, 
forføge paa, beftrebe fig for.at gjøre 
noget, m. Inf. OH. 220%; móðirin leitar 
at'hugga þau með orðum en vinnr þat 
eigi Bp. N, 1351, - Med Præp. og AVD. 
ta å et 1) angribe. Fm. IV, 162. 
m 109. 148; þeir å leita oss í ví at 
peir meita oss rétta tíund lika NS. V, 
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547. 2) lafe, bable. För. 1113 OH. 2221; 
Stj. 255%%, - at: 1) lei eu 2: lebe, 
føge efter noget, = |. eptir e-n Flat. Il, 
þó Stj. 264". 2) leita at við e-n 
føge at faa vide 606 en -, Fm. V, 
30 eptir: 1) leita eptir e-u 3: 
efter noget for at finde bet, = 1. 
e-u 1. Flat. Il, 359". 2) leita eptir 
e-u 9: beftræde fig for at ie, tage 
fig af noget; I. eplir sæmd sinni Flat. 
Il, 12679; vitrliga er eptir þessu máli 
leitat af yðr Fm. Vil, 25. 3) leita eptir 
e-u >: føge at faa, gjøre Bordring paa 
noget, Flat. Il, 178%; Eg. 
eptir vid on = leita at vi 
yrir: leita fyrir 
Et fe fig fo 
skjót at eigi leitemst ver 
fyrir hve mon hæfa på er oss kæmr í 
hug - Hom.* 11 a?4. 2) førge for fig 
felv, føge fig Hjælp eller Revning. fr. 
3 Pr. 257°?. 366°; Flat. I, 
) leita til e-s = leita 1 
leitaði hann til griða né 
var þá vitnisburða til- 
Fm. VI, 194. 2) leita 
til m. Int. Stj. 402", 3) 
leita til vid e-n leita å e-n Hom.* 
48 h?7, - um: 1) leita um e-t 9: unbere 
føne f. Er. sår manna Fm. V, 86. 2) 
um e-t 9: fe fig om efter noget, 
Stj. 4799; Eg. 46. - við: leita 
: forføge paa, tt. Mag. 9373 
m. Inf. Flat. II, 3879; Fm: IV, 329. 
leiti. m Forbøjning í Sandfladet, fom giver 
Udfigt over men tiflige deprandfer uv- 
flaten fra be til begge Ea Hasende 
Cane. For. 553 Org. II, 61 . VI, 
68. VIN, 147; Eg. 45 St. ie "þann 
veg ero þeir farandi, at Å sína leiti er 
jafnan hverr verandi Mar.* Bl,.c?!; 
rungnir hleypti eptir honum, Óðinn 
hleypti svá mikit at hann vor á öðru 
leiti fyrir SE. I, 270. 
leizla, f. 1) Borelfe, Lebelie, Beitening. 
Hom. 957. 2) Begravelfe, 
(sf. leiði 2, leiða 7). Bret. 


pp, f. et Glags Driffelag. Fm. 

































































loka, v. (lek, Ink, lekian) læfte (om Band, 
Bebe fom trænger iajennem et uter 
Kar efler best.) Brynk.1, 133 ogfaa om 
det utætte Kar, Partei: Bp. 1, 5969. 

lekast, a r. (að) blive læt eller utet. 
Mar.* 105 b?®. 

leki, m. Lat, Rabning, Ajennem beilfe Band 
eller best. Tan trænge ub eller ind. 
Greit. 34. 

lekr, adj. læt, utæt, mobf. þéttr. Frost. 
7, 53 Bjark. 5; Stj. 36714. 











leiti — lenda. 


m. Bogftol, lat. 

in quo legitur in 
Fange) hof bókastóll, Bp. Í, 797". 

lembdr, adj. brægtig med Pam, = lambaðr; 
lembå ær Stj. 185. 

lemd, f. Banferbeb. Gul. 57. 185. 

lemheyrðr, adj. tungbert. Aneed. 2. 

er o. (lamdi) 1) banfe, flaa. Grett. 

184; mögla eigi í móti at gera 

, ef þú vilt ólamdr vera Mar.* 

5 Í. e-t í smátt 2: fnufe, Mar.* 
2) forflaa, flaa til Etabe; |. 
haus Flat. I, 4009; Gisl. 4; Í. mátt e-s 
niðr o: foætfe ens Magt, Km. I, 199; 
I. boga fyrir e-m Flat. I, 4883. 3) 
bæmme, Íbílbe; |. för e-s Gul. 314; 
I. rödr fysir e-m Fm. VIN, 216. 

lemstrarsår, n. Saar fom sjer ben faarebe 
vanfør. Landsl. 1, 

lemstrhögg, n. —R om blør den rame 
mebe vanfør. DN. 

lén, n. 1) Gode, orde fom inbrømmes 
eller tilfommer en. Fr. VI, 339. Vill, 
204; OHm.43. 2) fen, Land eller Jord- 
ejendom fom overbrages en til Beftyrelfe 
og Benottelfe. Fm. IX, 428. X, 116. 3) 
Lens beſiddelſe, Raabigbed over noget fom 
lén 2; beiðast léns yfir fylki Fsk. 11; 
taka land í lén af e-m Fm. IV, 212. 
4) Ombubd. Embebe, = Byl. 9, 13; 















Hirdskrå 19; Bp. I, 7641; DN. li, 381; 
gaf Jórundr Brynjöll sveggja Ínapa ból 
í Flagnánni fyrir sitt umboðs lén DN. 
vn. 
e 


að) gentmanbsombab Å Sene 






or pr fljænte; leysi um várit 
två aura ok fim merkr brendar 

n tók med sjalfs síns göz ei 
lént né á láni tekit DAN. Il, 92. Sui. 
DN. I, 564. 

léna, e. (að) lægge Dette eller Pube 
(léna) paa Paft- efler Rivedyr; Bilesm 
lénaði ösnu sína Str. 384%, 

léna, f. Dætte eller Pude fom fægget paa 
$eft eller lignende Dyr, naar man vil 
benytte det til at ride berpaa eller til 
Transport; tók hann 2 hesta ok lagði 
å lénur Nj. 48, jf. Bp. I, 3897. 

lend, f. (R. Pl.-ar) Sand, Ham. 1544; 
Gul. 69; paa Heft: Nj. 59; Bp. I, 633; 
Kgs. 87'7; Grett. 25. 

lenda, v. (nd) 1) fette nøgen í Befibbelie 
af Land eller Jord. Rå. 10, 7. 2) føre 
til Lande, ifer fig. føre til noget fom 
Grendfe eller Maal, m. Aff. på lendir 
saman 9: bet fommer til fiendtligt Sam» 
menftød mellem bem, Fm. Vil, 117; m. 
Dat. þar lendir hessi viðræðu ok vidr- 
hjali at - 9: bertil fører, dermed ender 
deres Gamtale, Fm. XI, 52; hér lendir 
med þeim at - 9: bet er r Enden paa beref 


lenda — lerka. 


Gamtale, at - Bp. ll, 72°. 
til Lands, lande. Fm, VII, 31. VII, 33. 






Im. 3081; svá mikit 
ofrefli var við at eigu at eigi mátti lenda 





G at u iffe vilbe tage nogen Ende?) 
2725; munud þér saman lenda 
Fs bet fomme til et Gammenftob 





med eber) nema miðlat sé málum Hitd. 55. 
lenda, f- Landejendom. Flat. 1, 2897; Sturl. 





lendarverkr, m. Gmerte i Lænden. Pr. 
4 Í Landingsfted. Flat. I, 
f. def. Frost. 13, io, ar. 





ub 
endr, adj. forfonet med Land Cof. lende 
1); lendr madr >: Perfon fom Kongen 
bar givet Cand eller nogle af fine Ind» 
tægter í veizla mob ag Sorpligtelfer 
(fe P. A. Mund. > n. Bolts Gift. I, 
1, 479, NS. V, 72-94); Flat. Il, 
41; Skúli jarl sendir lærdum ok lendum 
kveðju guðs ok síua DN, I, 8, jof. 51. 
lengð, f. fængde i Rum, Barl. 16579, eller 
Siv, Flat. Il, 2943; í bráð ok lengðar 
2: for Diebtiftet og frembeleð í Læng- 
den, Fm. Vil, 58; alls til lengder a: alt 
for længe, alls til lengi Kim. 22716, 
lengi, adv. lange, Í lang Tid. Flat. 1, 
2249 lengi vetrar 2; en lang id af 
Binteren, Flat. I, 3349 lengi æði = 
lengi, Flat. I, 22479, 2402. 
og Å Børlængelje; til lífs lengingar 
Im. 
lengja, v. (eð) 1) forlænge, gjøre lang eller 
lengere; var nú lengt nein hans ok 
kallaðr Karl hinn vesæli Fm. Vi, 165 
þr ekki þetta mál at lengja (9: tale 
engere berom) Flat. I, 7611; hvat þarf 
þat lengja at - =: bet er overfløbigt at 
he vibtløftigen berom at - Kim. 37417; 
bvat er at lengja um þat 2: ført at føre 
tale, Kim. 427'; e-m lengist >: Tiben 
falber en lang, Barl. 198. 2) opfætte, 
forbales |. gerð GKaup. 69. 
r, ade. comp. af lengi, længere om 
fv. Bp. I, 29579; lengr er 2: faafnart 
fom, naar (jvf. ålengr). Grg. 1, 187. 
221; lengr en skemr >: faa længe fom 
muligt, Bp. I, 155; Aler. 1054. 
lengre, adv. comp. af langt, fængere om 
Rum; austr lengra Bp. Il, 1149; lengra 
fram Bp. ll, 1203; létti hann upp á sik 
lengra byrðinni Flat. 1,74%; hvat lengra 
3: fort fagt, Bp. ll, 1590; 5 hvat þarf hér 
lengra b. A Bp. 11, 25”. 
lengri, „ade comp. 1) = lengra. Flat. 
|, 35874. 2) = lengr. Fm. XI, 99. 

















le: 
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3) fomme|lengstum, adv. swperl. (jof. ang) ben 


mefe Siv, ofteft. Fm. 1, 86 (jvf. Flat. I, 
849); Fm. IV, 211. VIII, 410; Stj. 9334. 
adr, m. 1) = umboðsmaðr (of. Ida 
4); om Biftopi Bulpmegiia ber opkræ. 
ver Hans sakeyri: DN. Il, 28; om Sys- 
felmandens Fuldmagtig: Ab. 1, 4; DN. 
I, 269. 307. 350. ll, 163. 177. 218. 225. 
230. 306. 342. 396. 496. IV, 266. 297 
(474). V,210. 2) Bogdelensmand (Sys- 
felmanbens Fulbmægtig). Ab. 5,7. 198. 
i, vestri skipreiðunni 
DN. 1, 255. 296; |. á syðra 
blutanum á Heiðmörkinni DN. ll, 343; 
1. í norðra luten Gudbrandsdalom DN. 
lll, 1006; 1. í Hardangri DN. IV, 466; 
I. á Voss DN. V, 157; I. á Eikjom DN. 
V, 517; I. í Tüneims sókn DN. V, 518. 
= lénsmaðr forefommer ofte tilføjet Egene 
navne fom Titel eller Lilnavn. DN. I, 
20. de 284. lll, 828. 861. 871. IV, 209. 


Að 

leö, m. 2 dene, fat. „leo. Fm. Vil, 69; Didr. 
1904; Sg. 4119, 

led, n. b. f. Didr. 1909. L; Mar.® 1384), 

leön, m. b. f. Didr. 19019; Pr. 40217, 
43413, 

leön, m. b. Í. Did, 0 

leöna, f. Lovinde, 

leopardr, m. Reopard. Io. 24 bið, 

leparðr, m. b. Í. (jvf. hlébarðr). Ale». 167. 

leppaklæði, n. Stlæber ber ere fammenfatte 
af forfieliafarnebe rotter Gvf. fjöl- 
Beirunen), Rb. 4 

leppr, m. (G.-s, N. bi r) 1) fap, 
af fonberrevet Klade. Flat. Í, 391 
N, 56: err leppr er uppbrol 
váru skipi Fm, IV, 182 2) Rott; I 
tagli hests Flat. I, 354°"; I. or maga- 
skeggi konu Fm. VI, 141; få mér leppa 
svá af hári þínu Ný. 78, fof. Hrafak. 
137. 

lepshlatr, m. ? Bolt. 45. 47-49. 51-53. 

lerept, n. færred. Fm. VI, 348; DN. II, 
276. V, 43; tvíbreitt I. DN. Il, 1127; 
vera at léreptum sínum 2: vaſte og blege 
fit Lærred, Floam. 35. 

lerka, o. (að) 1) fammenfnore, træfte fame 
men í Folder; hann vi u ok var 


lå 














Mar.* 136 d16, 
Stj. 80. 





















dragkyrtla latz at síðu, ermar 
5 alna langar ok svá þröngar at draga 
skyldi at við handtygil ok lerka allar 
at öxl Fm. VI, 440 (jøf. NM. I, 16.) 2) 
trænge, tvinge; skundar hon til kirkju 
fallandi öll til bænar fyrir guðs móður 
altari lerkandi sine sál með tregasam- 
ligum styn ok hugar æsingi Mar.* 
46a!*; hann lerkndi sinn likam frá 











lýtum ok löstum Thom. Erkeb.; var víða 
26 
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anben, lat. legere, Í — Forbin- 
beifer: eldrinn las skjótt tróðviðinn >: 
ubbrebte fig fnart over Borbtaget, Eg. 
46; hann ser brátt hversu fljótt skip 
Stigandi var, þá mælti L. vel hefir kon- 
at má rétt 
fit Vatsd. 










ip valit ok 
er svä less 
n less um herðar sér þann 
—EX mn sem þeir höfðu hi 
Mar.* 892%; hon sat við einn gul 
borða- ok las (2: tnbvævede) þar il 
liðin ok framkomin verk Fld. I, 176; 
lesa sik upp 2: entre, Flat. I, 14610 
U, 257! Mar. 59. 2) fate ind boab 
ber er fprebt over et førre Rum. Fm. V, 


5%; Flor. 18; 
= (ðsnotr maðr) för þótt þeir um hann 
fár lesi ef hann með snotrum sitr 
Háoam. 23; kann enn verða at maðr 
vensk á at lesa of aðra ok hafa uppi 
lösto manna en hyggja mjök lit af 
sjelfum sér Hom.* 25b!. 3) (æfe. Flat. 
ll, 2816; Bp. I, 1553; I. e-t upp 9: 

+  oplafe noget, Fiat. 1, 18319 
lesdjákn, m. Dean, Diatonus fom under 
Treten bar har at, læfe Evangeliet. Bp. 11, 

far. 34 dó. 






























lesin, s. et Stans Ze, = lesnig. Frost. 
, 9; Hak. 75. 
léskrapr, m. $aafjærringflind? Hard. 38. 





lemig å I == Jesin; ein lesnighs hvitiull 

im alne langhan ok ie alnæ 

breidhan DN. IV, þei 

lesning, f. Reifen, Eætning. Hom. 77. 

lest, f. bvab ber læfes, Mal læfeð, fat. 
lectio; lesa yfir e-m (fom er fog) 3 
lestir Eids. 1, 47; medan lestin (9: 
Evangeliet) verðr lesin Stat. 299. 

lest, f. 1) bvab en transporterer, fører med 
fig paa Fartoj eller Laftor Gof. farmr). 
Grett. 98 fa.; Byl. 9, 12.'22. 2) teft, 
en vis Mængbe Barer, der af DN. IV, 
651 fees være = 12 skippnnd. Byl. 6, 
17; lest sildar Frost. 2.27; I. gulls Fm. 
XI, 351; I. jarns NS. V, 132; I. hard- 
steins DN. IV, 651; I. í mjöli ok malti 
DN. I, 276. 

lenta, o. ) beffadige (of. löstr). Byt. 6, 
17; Flat. I, 14799, 53819; Grett. 13; 
Grg. 1, 1397. 

lesti, fun í Forbindelien å lesti 2: ttlfibft, 

far. alerten). Troj. 365 OT. 15. 40; 


destr, f. bab ber læfes, flal læfes = lest. 
Hom. 97%, 








les — löttbrünn. 


ſtrevne lestir læfe8. Bp: I, 82314, 
lestreki, m. Perfon fom har ens (e-s) Gods 


at føre, fare med. Sturl. 2, 20.8, 
2; Pr 1, 84839, 87219, 
leti, f $adhed, Dorſtbed, Dovenflab. 


Kgs. 1. 

betifalle, adj. bengiven | til Ladhed eller Do« 
venſtab. Mar.* 95 a 

letisvefn, m. Deonftabefenn; falla í |. 
leigumanı ip. 11, 

letja, v. (I føge at gjøre en usinig, 
utilbøfelig til, overtale en til iffe at 
give fig af med noget (e-n ess). OH. 
1457. 17477; letjast, e. r. blive børft, lab. 
OH. 1459; I. á starfa Grett. 16919; |. 
ul Eng NS. V, 129; |. guði at þjóua 


teir. Pr re lat. litera, fr. lettre) 1) Haand⸗ 
flrift, Bogftaver fom, anvendes til Rebz 
ſtrivning af noget. Br, I, 798 fa.: DN. 
I, 219. U, 43. a ift, noget firevet. 
Kim. 54819; Fr 4% „Stj. 2919, 
23277; lykta e-t — En beftrive m já 
fulbflænigen, til Bulbfommenbeb, 
1, 1879, 1659; låte e-t koma í leir 5 
lade noget opftrive, føre í Pennen, 


= — 2; fe dette. 

letri igr, sad, „ boghaveligs 1. transseriptam 
Mar. 

1 

















5 m. Maabe at ſtrive paa. SE. II, 4. 
(4) 1) lette, gjøre mindre tung 
eter befværtig; hann létti þegar þeirra 











eymdir ok únáðir Stj. 4048; m. Dat. 
I. angri e-s Barl. 186°; I. kostnaði e-s 
Flat. 11, 2929; létta : forfrifte fig, 








føge Recreation, Mar.* 27877; Mar. 
70e*; uperf. e-m léttir sðttar 2: em 
fommer fig af fin Sygdom, bet bliver 
bedre med Bam, Hænsn. 15; Gísl. 48; 
e-m léttist b. f. Flat. I, 155%; Fm. X, 
147. 2) løfte, m. Dat. Barl. 1669; 
Flat. 1, 7418; Stj. 296°. 3) flanbfe, 
bringe til at opbere, m. Dat. Í. ferd, 
ræðu Flat. ll, 282°; Barl. 1909; |. meini 
e-s Bp. I, 644; uperf. léttir upp hrid- 
huni Flat. 1,1941%; m. Int. (opbere med 
at) sem þeir létto at berja hann DN. 
IV, 90 (Side 88); létta af e-u >: opbere 
meb noget, Frat. ll, 391?4; Fm. VI, 209; 
létt af at drekka vín Stj. 428; létta frá, 
nndan >: treffe fig bort, ubaf Striden, 
Flat. I, 4847; Fm. Vil, 192. 

löttabragd, n. Bæfen, Ovførfel, ber fones 
tilfjendegtve Belvilje; gera |. å sér 
Sturl. 9, 7. 

léttasótt, f. Fobdfelsveer. Mar.* 167 av. 

léubrinn, adj. tilftebe af Ubfeende. Lørd. 

Grett. 38. 


15. 23; 


léttbrýnn 


lóttbrýnn, adj. b. f. Grett. 160; Þ.Jon. 38. | 

leubainn, adj. letflæbt. Stj. 2806. 

léttbærr, let at bære eller taale. Bp. 
I, 10549, 23619, 

léttfleygr, adj. fom flyver, fan fafteð med 
Lerbed; om Baaben: Kgs. 86 v. I. 

léttfæri, n. Gone til at bevæge fig med 
Lethed, Mar. 22 dr". 

léttfærr, adj. í Stand til at bevage fig 
meb Letbeb, modſ. þungfærr. Didr. 343; 
Mar. 33 pb"). 

létti, 1) Bormilbelfe, = linan. Stat. 
281%; Bp. ll, 811". 2) Billighed, Bel. 
viljes gera e-m létta Bp. ll, 4679 af 
létta a: vifligen, Flat. 2187. 3) 
Hjelp, Unberftottelfe; leggja létta undir 
e-t 9: gjøre noget for en Sag til dens 
fremme, Grett. 182; e-m til létta >: til 
bebfte før en, Kim. 2079; hann skipadi 
H. jarl til létta við hana Mag. 160. 

Jettimotrtull, m. let Kappe. Fsk. 273. 

léttir, m. 1) = létti 1; sorgar léttir Bp. 
N, 140%; 2) == létti 8; Hirdskrá 12. 
21. 23; Bp. 11, 9577. 

léttiskip, m. Sartøj fom bet er let at 
Tomme frem med. Fm. Vi, 296. 333. 
Vill, 137. 

léttlátr, adj. 1) venlig i Omgjængelfe. Fm. 
VI, 175. IX, 45 Kgs. 86 0. í. 2) lete 
farbig. Barl. 19796, 

löttleikr, m. 1) fetbeb í Bægt. Kgs. 13710, 
2) Raftbed, Bebenbigbed. Kgs. 185. 
3)  Hbefindigben, 2etfinbtgbed. NS. V, 


téttlífr, adj. fri, fremmed for Livets Be- 
fværligbeber; |. aldr >: den Wider hvori 
Menneflet er paa fit raſteſte, Hirdskrá 
47; at ölla var mer léttlíft sem öðrum 
æskumönnum Mag. 90. 

léttliga, adv. 1) med Retbeb, 
bed. Bp. I, 6959; Flat. I, 8316; Kim. 
281°. 2) venligen. Barl. 11919; Stj. 
20976. 3) for billig riss selja e-t 
ofléttliga DN. II, 169. 4) maafte. Stj. 
1679. 241°, 3517; Jóttliga at - 2: maafte, 
det fan eller kunde bænbe at - (for må 
léttliga (se. pors] at =, hviltet forefom- 














uden Banftelig- 








246) med folg. a) Inditalis 

4793, 5919, 619, 159; Flat. 1, 376%, 
b) Konjunktiv: Stj. 10619, 1120, 122%. 
126'°. 40079, 


léttligr, adj. tinge; 1. klæði Bp. Il, 160. 

léttlæti, mn. Benlighed í Omgjængelfe. 
Gisl. 55. 

léttlætiskona, f. lttfærbig, utugtig Kvinde, 
= vændiskona. Fm. VI, 241; Str. 9; 
Stj. 35010. 

léttmæltr, adj. e-m er löttmelt 2: bet fal» 
ber en let at tale, Fm. Vil, 227. 

léttr, adj. 1) let af Bægt. Bp. I, 38980. 
2) let at taale eller gjøre, fom itte vol. 
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der Moje eller er forbunben med Ban- 
freligbed; e-m er létt o:.en er frift og 
taft, Fm. IV, 162; mér segir eigi hugr 
létt um a: feg er befymret for, Fm. VI, 
211. 3) ubetynget, ubefyæret; vera á 
léttasta skeiði a: í fin bedfle Ulder, Flat, 
11,83*9; var hann med léttri frægð (lat. 
fama æquabili et inviolata Sall. Jug. 43) 
Pr. 13179; verða léttari 2: blive forløft 
(om frugtfommelig Kvinte) Flat. 1, 26330; 
ogfaa verða léttari barns (at barni) Frost. 
11, 3. 4) ringe; 1. fæða Mar.* 146 bir; 
Stj. 332; jbf. Kim. 4477; var forbeini 
leur um kveldit pvi at sumir heimamenn 
lágu Bp. ll, 8019. 5) biflig t Pris; alt 
vörusmíði selist því léttari sem þat er 
krankari Rå. 2, 7; leggja e-t í léttan 
stad 9: vurdere noget lavt, Grett. 1753 
leggja e-t at léttu b. f. Fld. IN, 553. 
6) venlig, munter, lat. levis. Fm. X, 1523 
Eg. 13; linr ok Í. í máli Bp. I, 154. 
léttúð, f. Benltgbeb. Fm. VI, 287. 
lónáðigr, adj. venlig. Flat. 1, 308173 Fm. 


, 5. 

lenvisi, f. Letſindighed. Barl. 1489, 

leviser, s.? DN. IV, 457. 

leyfa, (fð) 1) rofe, omtale med Berom⸗ 
melfe, = lofa. Hvam. 80. 915 Fm. VI, 
108. 2) tiflabe (e-1m e-t). Flat. 1, 1438. 
ll, 4296; Borg. 1, 8; Heid. 8; eiga 
fótum fjör at leyfa 2: bave Føbderne, 
beret $urtigbed at tatte for fit Liv, 


fm. 

leyfi, n. 1) Tillabelfe; nema mitt lof eða 
1. se til Flat. 11, 26679, ff. heimfarar- 
leyf, inngöngaleyfi. 2) Uffleb; taka 
leyfi Str. 69; Flor. 8. 3) ben Sribeb 
Staldene toge fig til at gas ubenfor Ber. 
febygningens firenge Megler, licentia 
poetica. SE. I, 594. 596. 610. 

leyfiliga, ado. i Gribed, í Ro og Fred. 
Mar. 28 d 17, “ 

leyfislaust, adv. uben Tilladelſe. Landsl. 


7,8. 

leygitíðindi, m. = lygitíðindi. NS. V, 114. 

leyna, v. (nd) fule (af laun) m. Dat. 
Flat. 1, 3637; |. e-m e-u 0: holbe en Í. 
Uvldenbed om noget, fHule noget for en, 
OH. 119*'5 Str. 3775 hann sjalfr var 
leyndr öllu þessu Flat. ll, 27839; ogſaa 
m. Alf. engan hlut samir þér at leyna 
mik Str. 314%; hann vildi ei heyra várt 
stefningarbréf útan leyndi sik fyrir váru 
boði DN. IV, 5463 leyna lunderni sitt 
Str. 50°'; fór þat eigi leynt er ölit 
mælti með þeim Flat. Il, 271; leynast, 
v. r. fljule fig, Flat. ll, 362% leynast 
at e-m 9: lute, fnige fig bemmeligen 
ind paa en, Grett.17i; leynast í brots: 
fnige fig bort, Flat. 11, 367*?; leynast at 
fara 9: fare bemmeligen, Flat. ll, 132. 


26* 
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leynd, f. $emmeligbeb, Londom; með leynd 
2: bemmeligen, — leyniliga, Vem. 2; 
G 


nl, 3. 

leyndarbréf, n. bemmelig Sfrivelfe, bem- 
meligt Dofument. Fm. VII), 128. 

leyndarkofi, m Løntammer, — leynikofi. 


leyndarlimr, m. bemmeligt fem. Sú. 21". 

leyndarmál, ». bemmelig Gag. Flat. I, 
647; Fm. Vill, 342. 

leyni, „ Gtjulfed, == fylskoi. Flat. I, 
2369; Fm. Vill, 201. 

leynibragð, n. Unberfunbigbeb, Kneb fom 
man vanfteligen fan fomme efter. Flat. 
N, 76°. 

leynidyrr, f. pl. = laundyrr. p.Sid. 181 
(Draum. 1327). 

leynifjördr, m. Ford fom man iffe fan 
bemærte fra ben almindelige Led, fof. 
leynivágr. Fld. lll, 623. 

leynigrf, f. Hemmelig Grav, Lengrav. 
ko Á 


leyniherað, =. affiesliggende Landſtab. 
Pr. 2 





leynikofl, m. = leyndarkofi. Mar. 48 b?. 

teyniliga, ado. bemmeligen. Flat. I, 2364. 

leyniligr, adj. hemmelig, lønlig. Pr. 23320; 
leyniligir vegar vallgangsins Stj. 43617. 

leynistigr, m. Endi, Hemmelig Ski. Hard. 

15; Pr. 12974. . 

leynivágr, m. Bang, Bugt af Søen fom 
man ubenfor iffe fet bliver var, jof. 
leynifjörðr. OHm. 3. 49. 

leysa. v. (st) 1) lofe (bvab ber bar været 
fafi eller bundet); 1. skip Flat. Il, 44% 
uperf. leysir ísa, vatn =: Sfen, Bandet 
aar op ved Topeir, Fm. IV, 14: r. 
m Sturl: 7, 21; skipit leysti undir 
þeim a: be feglede Etibet loft (under 
volbfom Bør, faa at det ifke vilde Tyde 
Moret), Sturi. 7, 535 leysa e-t sundr 
9: brybe, rive í Etuffer, Grett. B6; Mar. 
9587; leysa til sekkja 2: loft Baandene 
og faaledes flaffe fig Adgang til Set. 
tene og vere Indbold, St. 21619, jof. 
Flat. Í, 557; Í. til sårs 0: aftage Bor- 
bindingen for at tilfe Saaret, Bp. ll, 
1807". 2) oplofe, udrebe, afgjøre (bvad 
der er tvivlfomt, buntelt, vanftelige); 1. 
spurning Kgs. 5193 Flat. I, 32; Í. gátu 
St. 4117); marga hluti spyrr konungr 
gest, en hann leysir flest vel ok vitrliga, 
Flat. 1, 346 fg.; |. þræta Pr. 295°; 
I. vandræði Flat. U, 1919; |. 
b. f. Flat. I, 330%; Fm. VI, 367; Bp. 
I, 797?%; Elucid. 53. 3) indløfe, ub- 
lefe (bvab ber er í anden Mands Haand 
0. besl.). Flat. I, 224°?. 5389 I. líf sitt 
Nj. 77; I. sik af holminum Gunl. 11; 
Eskimaðrinn kallast beysa sik, ef hann 
dregr fisk fyrir sik, em annan fyrir skip 
























leynd — lið. 





r öngul, fjórða fyrir vað 
För. 107, jof. leysa sínar hendr under 
4) betale, ubbetale, gjøre Folder 
gjald Flat. I, 224; Í. heit Stj. 
suðrgöngu Nj. 158; at þeir leysi 
ndir með ölmusogerð Mar.® 125 
skolo þér leysa skyldu yðvarra 
synda Stj. 43719; I. út fé e-s Lazd. 205 
leysa út mund dóttur sinnar Fld. I, 455, 
fof. Clar.195a'7, 5) labe gaa fra figs 
1. e-n brott, af höndum Didr. 3375 
Flat. ll, 2493 leysast brott 2: treffe fig 
bort, Flat. ll, 28119; Nj. 765 Sturl. 3, 
30. 6) flifle fig ved noget, fom man bar 
paataget fig at gjøre, fulbfore bet; hefi 
ek þó meira å hendr tekist en likligt 
sé at ek valda eða vel leysa Band. 
8; (fær leysa e-t af hendi d. Í. Grett. 
23; Elucid. 78. 6) fare bort; til þesa 
er flotinn leysti Grett. 53: leystir þú 
svá héðan næstum, at þér var engi våm 
lfs af mår Eg. 62. 1 
5 f. Loening; vatn, á er í leysingu 
9 Sen holder paa med ar gaa op Í 
Aa, Sturl. 7, 215 Bp. ll, 175. 
m. Grigiven, lat. libertus, 
frelsingi. Gul. 62 fg. 106; Flat. 


gja, f. frigtven Kvinde. Gul. 63. 
leysingr, leysingi. Gul. 71. 106. 
leysingsaurar, m. pl. Betaling af 6 aurar, 
fom Grigiven bande at byðe fin skap- 
drötion, naar ban ved at gjøre fit freis- 
isöl vilbe fomme ud af Pr Arbangig- 
bebaforboft til ham, faa at ban fun 
ráða kaupum sínum ok kvánföngum. 
Gul. 62. 129. 
lið, n. (af líða? ff. gengi) 1) 
Gunl. 11; Flat. ll, 781; ertu ai 
sveinum þessa Jesu? en hann neitti ok 
mælti: eigi em ek þess liðs; enn kom 
önnur ombótt litla síðar ok sannaði á 
hendr honum at hann væri af liði Jesu 
Hom.* 78b?; vera eins liðs 2: være í et 
forbunbne, Vatad. 73 hann er 
einn sins liðs 2: ban bar ingen í Følge 
med fig, Nj. 150. 2) Folk fom lebfage 
en for at unberftøtte bam í Krig eller 
Strid. Fm. VI, 294; Flat.1l, 40 fg.3 Eg. 
9. 3) Unførerens Huétropper í Med- 
fætning til leidangrsmenn. OHm. 151 Fm. 
Vill, 3345 Flat. li, 30814 (fe 9. a. 
Mund d. n. Folls HiR. NI, 1058). 4) 
Forfamling. Havam. 160: Vap. 17; så 
er útlagr var gorr å Gulapiagi eda å 
liði úti Gul. 202; sjaldan hitlir leiðr í 
lið Håvam. 65, ivf. SE. I, 632. 5) 
Bolt í Alm. hélst vinátta með þeim 
Gunnari ok Njáli þótt fått væri meðal 
annars liðsins Ný. 44; ride G. 
meon ok þakkaði liðveisla öllum þeim 






























Forge. 
1 ler 














lið — líða. 


er honum höfðu lið veitt; annan di 
eptir býr hann ferð sína ul skips o 
sagði þá öllu Ii jælp, 
Unberftottelfe, 
I, 544; véita e-m lið" "Ni. 
382; koma til liðs við e-n Flat. ll, 413 
koma e-m at liði Fm. VI, 2945 "leggja 
e-m til liðs 2: pbe en Hjælp, Grett. 158; 
heita c-m e-a til liðs sér 9: love en 
noget f for at flaffe fig bans Hjælp, Flat. 


Der Dr KUN lide, got. leipus, agf. lið). 

lið, n. eis. SE BA 252. 544. 582. 

líða, o. (líð, leið, liðinn) 1) føre affed, 
dog fun uperf. í folgende Talemaader: 
er líðr þína æfi 2: naar din Tid er fordi. 
bu er bød, Am. 89; líf þetta er hundi 
veira hitt lengsta, en es líðr hinn efsta 
dag þá sýnesk þat svá sem eigi hafi 
verit lengra en einnar nætr gisting 
Hom.* 69a?; líðr svá fjóra mänadr >: 
faalebeð gaar ber 4 Maaneder ben, 
Didr. 789; þar til er leið påska 9: inbe 
til Paaſte var forbi, Fm. VII, 128; þegar 
e-n líðr o: paa en nær, með Undtagelie 
af ham, Flat. ll, 283°15 Fm. XI, 515 
Sturl. 4, 25. 2) == fara 1. Völ. 8; 
Hamd. 115 Fm. IX, 387; OH. 248°; 
Hund. 1, 243 Fjölso. 3; líða of hafit 










rauða þurrum fótum Hom.* 30 bé; líða 


e-m or hug 3: gaa en af Minde, Fm. 
VI, 272; líða or líkama 0: bø, Bp. Í, 
687*!. 3) gan ben, gaa forbi; þegar 
e-r líðr = þegar e-n líðr (fe under 
líða 1), Trist. 1. 15; (fær om Tiden og 
bvab ber foregaar í famme; nå munn 
margir vetr líða áðr en - Fm. IV, 87, 
jvf. Nj 124; er þetta líðr 2: naar ”bette 
er forbi, 167 m ni þessi 
elska mætti sem fyrr Barl. 16% 
leið så tími ok kom hann ekki DN. Ill, 
30; pat merkir lifdaga hvers manns er 
eyi ok líða um dag ok nótt er hvårt 
gerir sinn tíma, ok þó at langt þykki 
þá líðr þó skjótt mannsaldrinn Barl. 
57113 líðandi 2: forgjengelig, Barl. 19; 
Stj. 215 Bp. I, 1645; liðinn 2: 9) føre 
bigangen, indtruffen framkominn, 
mobf. tilfommende, Fm. IV, 248, b) bob, 
= framfarinn, Hat. 42; Hund. 2. 44; 
Flat. 1, 44519; Bp. I, 72475; uperf. líðr 
m. Dat. et frider frem med noget: 
nå líðr svá dögum Fm. XI, 422; hans 
lífdögum leið mjök fram Stj. 134; hann 
segir at tímanum liði Bp. Í, 910; hvat 
liðr ferðum þeirra Mar.* 93 d!5; er fram 

H íðinni Flat. 1, 46370. 4) 
4; hugse mætti héðan 
af, hvat honum líðr smábóndanum þar 
þér komit til garðs Bp. ll, 14374, jf. 
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Stj. 46272. 5) Bave en eller anden Bang, 
Etiæbne, — fara 5; hann spyrr hversu 
þeim líðr (2: bvorlebe bet gaar dem), 
þeir segja svá líða sem guð amboni 
onum Stiga By. N, 142. 6) taale, 
forbrage. Fm. VI, 134; líða c-m e-t 
3: taale noget af en, Fm. Ul, 121 v. L; 








Eg.* 173 NS. V, 538. - med Prap. og 
ab: 1) líða å e-n o: fomme over 
en: svein ið å hann Fm. VI, 229. 





gi 

2) uperf. líðr å Inngaföstu, æfi e-s, 
nåttina 2: bet lider ud paa, nærmer flg 
mob Enden af -, Flat. 11, 41% Fm. VIL, 
171; ogfaa perfont. med iden fom 
Gubjeft: nú líðr å þessi tolfmánaðr ' 
Didr. 68; vetrinn, dagrinn var mjök 
áliðinn Fm. IV, 250; Klm. 2500; at 
liðnum degi Flat. 1, 346; um haustit 
at áliðnu Fm. IV, 286. - af: 1) líða af 
e-u 0; tomme ub af en Gtlíling, bvori 
man fer bar været: er. ver liðinn af 
hinni mestu bernsku Bp. 1,153. 2) líða 
af abfol. = líða 3; vetr, náttin líðr af 
Flat. 1, 339. ll, 195; er þat líðr af o: 
maar bet er over, forbi, Fld. ll, 192. - 
at: uperf. líðr at e-u 9: bet tager paa 
moget, faa at bette foaftes: líðr av 
mætti e-s Fm. Vill, 258; Sturl. 7, 365 
líðr at e-m Bp. 1, 819; Bev. 23119 
ffær om ben bolt Rrafter fanledes af 
tage, at bet after mob Enden af hans 
tin: Flat. 1, 359; Eb. 32. - frá: på 
er frá líðr, leið >: í Zidens Lob, efter 
en Tids Forløb, SE. II, 8; 
11673 Fm. VI, 353. í fram: 
= líða 3: hann lét þat svá fram líða 

au bréf urðu ekki synd DN. I, 101 
(el: 1011); líðr (uperi.) fram at þingi 
3: bet nærmer fig mob Tin: al. 












já 
lade noget gaa fig ubemertet, uenfet 


forbi, leida e-t hjå sér, Fm. XI, 60. 
= í mót: nå líðr í mót jólum >: nu 
nærmer bet fig benimob Julen, Fm. IV, 
82. - um: 1) líða um e-t 2: gaa noget 
forbi, tfær í fin Kale, lade noget uom- 
talt: Bp. ll, 6°; Stj. 1925; sakir skam- 
meelis líðr Moyses skjötliga um kyn- 
kvíslir Adams Sy. 41*!. 2) líða um 
abſol. líða 3, líða af, líða fram, Hom. 
589. 12176; Stj. 1445 umlidinn 2: førte» 






















ben, forbigai Sú. 61; Alez. 6. 3) 
láta um líð, 3 "unblabe, Fld. 
M, 205. - út: Í : tage Ende, 
enbeð; eptir þat útliðit Mar.* 528". - 





fomme over, ve. 
Verfares en, yfir e-n, Fm. IV, 
3324 eitt skal yi Aida alla Ný. 124. 
líða, ». (dd) = Ííða (leið) 1, fun í Prat.; 
unz miðjan dag líddi >: { nbtil Middagen 


yfir: líða yfir 
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var forbi, Am. 50; er konung liddi 9: 
næft Kongen, OH. 167. 285; Pr. 4388. 
liða, v. (að) í) lempet på er þeir koma 

Å biskups la þá skal biskup með 
sem - DI. I, 
13). 2) omtale, ubvifte, 
fortlare?" nú höfum vér rætt nekkvit of 
ena yitra skilning gubspjalsins en på 
ero enn eptir en iðri ok en æðri tokn 
þess oliðoð Hom.* 87b?. 3) liðast, 
jalde på Føtter, om Haaret: Lard. 


i tt fom flulde ubrebeð af 
hver líði 2. Fm. Vill, 327. 419. 

— Omtale, Udvikling, Forklaring? 

nú es nakkvat å leið vísat hve skyld 

hon (ástin) es, en eigi þat, hví hon es 

svá skyld, ok skal þó nökkorom orðom 

of þat ræða, þótt I | jon verdi å vid 


















m 
Kim. 222; Bp. 11, 66; Flat 
årjågn adj. adj. gul forfynet med Mandftad. 





—* Gp. forfonet med talrigere 
, Mandftad. Bp. ll, 15079; Sy. 


58813. 
liðfæði, ». Tíbet Mandſtab, Mangel paa 
— Mandſtab. Didr. 64 o. I. 

liðfærr, adj. bygtig: til at være med í ens 
Felge og unberftotte bam í bans Fore- 
bavenbe. Fro: , 15; sjau menn skyldu 
gern einn n Flat. ll, 37019. 

lidgédr, . Ínaban fom gjør god Hjælp 
ae Myte. Flat. I, 20474; Fm. VI, 


7. 
liðhenda, f. Rim af ben Beftaffenbed, at 
Rimftavelferne begynde med famme Bog» 
fan. SE. I, 672; liðhondur, f. pl. 
liðhendr háttr, SE 3 
liðhendingr, f. 
liöhendr, adj. 1. håttr 2: bet Birfemaat 
bvort be fammenbængenbe Rimfavelfer, Í 
1fe, 2ben, 3bie og Abe Berslinje, alle 
begynbe med famme stafr. SE. I, 652. 
liði, m. 1) Perfon fom er í ens Folge, 
flgðarmabr; í Plur. SE. I, 530; Gha. 
19; Frost. 4 Jndl.y OH. 248; Flat. I, 
1941; bæði fjandinn ok hans liðar Hoi. * 
77 aðe. 2) en vis Landeinbbeling í Norge, 
nemlig faa mange Gaarde fom tilfam» 
men ftillebe en Ledingemand — lida- 
jald) Fm. VIll, 395; DN. II, 614. 624. 
Überne í forfjelige af Borgarplagsta: 
ene pot opregnes DN. IV, 279 fa. 
. 9. Mund Norges Beftri- 
sek ei å; P. A. Mund >. n. Folte 
HiR. IV, I, 510. 
lidlauss, ua "uben Foltebjætp; faa kaldes 
ben ber iffe tan tilvejebringe de fornødne 
Bibner. Frost. 9, 10. 13, 24. 





























. liða — liöskyflr. 


leysi, =. Mangel paa Folkehjelp. Byl. 
liðgóðr. Flat. I, 16794; 





liðligr,. adj. 
6 


Bp. I, 651%, 

tiðlítill, "adj. 1) fnapt forfynet meb Folte- 
bjælp, mobf. liðdrjúgr. Fm. VII, 207. 2) 
fom ha Nytte, í hvis Birffombed 
der er liden Hjælp, mobf. liðgóðr. Fm. 


AL ade. med Dvygtigbed til at 
ubrette noget. Fm. VI, 3263 Band. 8. 
, adj. fom fer ub til at være 
liðgóðr. Fm. V, 48. VII, 112. 
liðdrjúgr (ivf. liðfleiri). 











liðmargr, adj 
hf. 54. 







.-ar, R. PL.-ir, 
bet menneftelige eller 


feb paa 
-Segeme; lið kalla menn þat 


leggir mætast SE. I, 544; 
um logge ok liðr sakir hræzlu ‚Fr 89; 
dir ok limir Flat. I, 42803, 11, 383°} 





4) fem. Håvam. 114. 
137; Lok. 43; Brynh. 1, 9. 5)=lost- 
alidr. Pr. 71. 6744, 6) Tier í Uritb- 
mei; dlgorismus I AnO. 1848 Eid: 


iörekr, j. fom itfe anfees for lidfærr, 
men forfaftes $vor ber føges Bolt til 
Hjælp vev et fg Bea e-n lið- 
rækan Flat. ll, 3291: 

lidsamligr, adj. Tiömaniigr. Flat. ll, 








liðsamnaðr, m. Gamlen af Folk til Udfø- 
sef af, Hjælp ved et Roretagende. Flat. 


i 9 m. = liðdráttr. Fm. XI, 262. 

liðshöfðingi, m. Anforer for Krigsfolt. 
Kim. 48. 

liðsinna, o. (að) 1) unberflotte, fomme til 
$jælp, m. Dat. Fm. VI, 269. 2) veð 
fin Underføttelfe fremme, befordre, m 


Att. Fi 
liðsinnaðr, adj. bebjælpelig, rede Hl at 
bjælpe (e-m). Fm. IV, 308. VI, 
liosiåni, n. Biftand, nbertettelie, = fyl, 
rn IV, 159; Flat. ll, 
39 


lidainnismadr, m. $Hjælper, erfon fom un» 
derftøtter en (e-s) med = virffomme 
Biftand. OH. 3427; Ljoso. 23. 

Niskjalf, af Porttaarn? for ”hlidskjalf? 


liðakótir“ m. Mangel paa Folt. Alex. 41°. 
liöskyfir, adj. fom øber, ubfræser, bortta- 

















ger meget Boll (ivf. fv. sköfla). OH. 
13416 der. 280). 


liöslaun — 


et n. pl. Søn for ydet Hielp. Fm. 


liðsmaðr, m. Perfon fom bører med til, er 
å ené Folge. OH. 168°; ifer om dem 
fom here til Kongens $ustropper Cvf. 
lid 3): Fm. IX, 255. 
lidsmunr, m. bvab en bar forub for eu an- 
den med Henfon til Ven Folfebjælp ban 
bar at raabe over. Flat. Il, 5516, 270%, 
liðuðr, adj. 1) 198, let, bevægelig. Bp. Il, 
16833, 17999; var hann (steyptr hidbjörn) 
svá I. ok med vél gjörr, at þann 
tíma er menn váru í honum sýndist 
hann, anga hvert er honum var visat 
15; næst jörðin setr sik næfrin 
með“ berkinum skarpast inn at trénu 
(Palmen), en geri æ því liðugari 
sem viðrinn vex ok feitin þróast upp at 
limunum Pr. 163; ha ðugan 
9: bave fin Fribed, Kim. 111. fi 
ubunben: a) om Perfon ber iffe er Bunter 
af nogen Tvana, af nogen Borpligtelfe 
ter Sorretning, Bp. Il, 6893 
Kalfsk. 119; gerði hann oss 
þessa kröfu NS. V, 128; frjals 
ioner, af nefningum ok leidangrs ferd- 
DN. ll, 307; verða lidugr, geri 
liðu an (9: fri, lebig til at gjøre noget) 
m. Inf. NS. V, 105. 128; Rb 6 8; 
m. Prep. til og Inf. DN. I, 263. b) 

























om Xing bis, Benyttelfe iffe hindres af 
nogen Banfteligbed; er på orlof til inn- 
lokin ok 

hafa fann 


bjælp. L 2, 7. 
liövaskr, Land "berebvillig ut at ybe al mu- 


lig Hjælp. Ljoso. 

—E f. „sie, Biſtand. Flat. ll, 11112; 
Fm. IV, 

Vif, n. 1) de; lifa e-s líf >: leve faa 
Tænge fom en, DN. IV, 6555 lifa e-s lig 
lengr 3: overleve en, DN. ll, 85. 400. 
IV, 356. 467. 769; leita lífs med e-m 
9: føge efter Uivstegn boð en, Hrafnk. 
28; taka, ráða e-n af lífi >: aflíve, ved 
fine Anflaq faa en efter Livet, Flat. I, 
732. ll, 326; sitja um líf e-s 2: firabe 
en efter Bidet, Fm. IV, 158; lífs a: i 
Live, med vet: aldri kemr þú lífs af 

di Didr. 2199, jyf. Flat 1, 





















fa gjarna 
a: færdeles gjerne, ea. faa gjerne fom 
il feve, Mar.* 25 cl", 26.d10, 37.098. 
Kim. 1967”. 2) Legeme, nýt. 
Fld. I, 508; DN. I. 824; Barl. 
5 Bp. ll, 14976 til lífs ok sálar 
Mar,* 32 c?ð. 
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lifa, e. (lifði, lifat) 1) være tilbage, være 
over. Gul. 16; Borg. 1, 143 Flat. I, 
729, 73%; SE. ll, 28. 2) leve. Flat. 
Il, 17399; eiga skamt ulifat >: være 
Døden nær, „Flat. I, 8874. 11, 3477; biðja 
e-n vel lifa ved fin Bortrejfe tage 
Afſted fra de Silbageblivende (mobí. 
biðja e-n vel fara Fm. VI, 
249; Fld. lll, 251; Stj. 614" life eptir 
e-m: tette fig efter ei veits e-m epür- 
lífi Hom.* 52b". å) overleve (e-n). 
1, 317. Il, 172. 319. 
, Gen. af et Gerundium eller subst. 
verbale m. 9. = Praf. Part. lifandi Í 
bet6 fortis Íningóformer; lifandis menn 
(= lifandi m. 84. 12375); Mar. 6081; 
— 
tj. 6014 lifandi li 
Stj. 567. 5879; hitt sem lifandis er SG. 
7587, jof. 12379, 1247 
lífðagar, m. pl. de Dage en bar at leve, 
Liv; í sine lífdaga 2: for fit Liv, faa 
lange fom bet varer, DN. ll, 482; eptir 
liðna lífdaga >: efter Doben, Barl. 6219; 
leiða sína lífdaga >: føre fit Liv (paa 
en vis Maade) Barl. 1671. 9171. 95, 
14612) Abraham leiddi ok lyktaði sína 
lífdaga meðr góðum ok ágætum ellidómi 
Sg. 139815 taka een af líldögum 2: tage 
en af Dage, Alez, 131°; hans lífdögum 
leið mjök í lykt 2: bet laftebe mob En- 
den af bang Liv, Bp. ll, 1482; ef bann 
kemst frá ykkr på týnið pit lifdögum 
ykkrum 9: fosbrybe I eders Lin, Kim. 



















VG 3. 
kv. Sg. 61 





, | tifðr, = lifinn. Håvam. 69. 

lífga, o. (að) 1) øjøre levende, falde til 
tive. Flat. I, 37795 Barl. 8416, 9911; 
Bp. ll, 281. 2) flyrfe; I. vald e-s Bp. 
I, 8595, 

lífgan, f. Qevenbegjorelfe. Sw. 14293 Stat. 


lífgjafi, m. Perfon fom enter en (e-s) 
vet. B.hrad. 20; Gial. 5; 











8 — f , Qandingen at falt en Livet. 


unne hr Bugbinben, peritoneum. Fld. 


lífi, m. 1) fi. OHm. 110. 2) evnet, Maade 
at leve paa. Barl. 433. 6377 

lifinn, adj. levende; eg. vel Prat. Part. af 
et forælbet Berbum Ufa (leif). Hund. 
2, 27. 45, jof. lifdr. 

lífát, n. Død. Barl. 1299; Flat. I, 611; 

e-m líflát >: bræbe en, Flat. 1, 


líðátinn, adj. beb. Hrafnk. 28; Barl. 205%", 
líflauss, adj. livløs. SE. ll, 64. 
lligr, adj. 1) fom bører, ubfræves til 
Livet: Í. andardráttr Barl. 112; |. 
atvinna Flat. I, 437. 2) levende, 
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í r 
35927; Stj. 2641. 2) leita at vid e-n 
3: føge at faa vide bos en -, Fm. V, 





319. - eptir: 1) leita eptir e-u 3: føge 
efter noget for at finde bet, 1. st 
e-u 1. Flat. ll, 359. 2) leita eptir 


e-u 2: beftræbe fig for at fremme, tage 
fig af noget; I. eptir sæmd sinni Flat. 
N, 12679; vitrliga er eptir þessu máli 
leitat af yðr Fm. Vil, 25. 3) leita eptir 
e-u 9: føge at faa, gjøre Fordring paa 
noget, Flat. Il, 1786; Eg. 73. 4) leita 
eptir vid e-n = leita at vid e-n, Fm. 
|, 214. - fyrir: leita fyrir sér efler 
Jeitnst fyrir 1) fe fig for; ef ver rasom 
at engo svá skjólt at eigi leitemst vér 
fyrir hve mon hæfa på er oss kæmr í 
hug - Hom.* 11074. 2) førge for fig 
felo, føge fig Hielp eller Redning. For. 
102; Pr. 2577. 366"; Flat. I, 1411. 
1) leita til e-s = leita 1; aldri 
lei hann til griða né undankomu 
Flat. 11, 30936; var þá vitnisburda til- 
leitat, hversu - Fm. VI, 194. 2) leita 
til m. Inf. 5. St. 402", 3) 
leita til við e-n = leita å e-n Hom.* 
48077, - um: 1) leita um e-t 3: undere 
føge f. Er. sår manna Fm. V. 86. 
leitast um e-t 
ne, Stj. 47919; Eg. 
i forføge paa, m. At, Mag. 937; 
m. Inf. Flat. Il, 38779; Fm: IV, 329. 
leiti, m Borbejning í fandftabet, fom giver 
Udfigt over men tillige begrændfer Ud- 
flaten fra be til begge Sider liggende 
Cane. Får. 55; Org. ll, 6197; Fm. VI, 
68. VII, 147; Eg. 45; Stj. 401%; þann 
veg ero beir farandi, at å sinu leiti er 
jafnan hverr verandi Mar.* Bi c?!; 
rungnir hleypti eptir honum, Óðinn 
hleypti svá mikit at hann var á öðru 
leiti fyrir SE. I, 270. 
leizla, f. 1) Borelfe, Lebelie, Bejtebning. 
Hom. 957. 2) Begravelfe, útleizla 
. Get. leiði 2, leiða 7). Bret. 135 Didr. 
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51. 
leizlidrykkja, f. et Slags Drittelag. Fm. 
VI, 440. 


leka, v. (lek, lak, lekinn) lætte (om Band, 
Bade fom trænger igjennem et utær 
Kar eller desl.) Brynk.1, 13; ogfaa om 
bet utætte Kar, Fartøj: Bp. 1, 5960. 

lekast, å r. (að) blive læf eller utet. 
Mar.* 105b**. 

leki, m. Qæf, Aabning, gjennem Hvilke Band 
eller best. fan trænge ub eller ind. 
Grett. 34. 

lekr, adj. et, utet, mobf. þéttr. Frost. 
7, 53 Bjark. 53 Stj. 36714. 





leiti — lenda. 





lemd, f. Banførbed. Gul. 57. 185. 

lemheyrðr, adj. tungbort. Anecd. 2. 

lemja, v. (lamdi) í) bante, flaa. Grett. 
101. 184; mögla eigi í móti at gera 

ð, ef þú vilt ólamdr vera Mar.* 
1. e-t í smátt 2: fnufe, Mar.» 

89 b's. 2) forflaa, flaa til Efabe; |. 
haus Flat. I, 4009; Gisl. 4; 1. mátt e-s 
niðr 9: fvætte enø Magt, Fm. II, 199; 
1. boga fyrir e-m Flat. I, 486**. 3) 
bæmme, Íbílbe; |. för e-s Gui. 314; 
1. rödr fysir e-m Fm. VIII, 216. 

lemstrarsär, n. Saar fom gjør ben faarede 
vanfer. Landsl. 1, 5. 3, 10, 

lemstrhögg, n. Sun fom gjør den ram» 
mebe vanfør. DN. IV, 840. 

lén, m. 1) Gode, Fordel fom inbrømmes 
eller tlfommer en. Fm. VI, 339. VI, 
204; OHm.43. 2) fen, Land eller Jorb- 
ejenbom fom overdrages en til Bekyrelfe 
og Benyttelfe. Fm. IX, 428. X, 116. 3) 
Sensbefivrelfe, Raadighed over noget fom 
lén 2; beiðast léns yfir fylki Fsk. 11; 
taka land í lén af e-m Fm. IV, 212. 
4) Ombub, Embebe, = sýsla. Byl. 9, 135 
Hirdskrå 19 Bp. I, 7647; DN. li, 3815 
gaf Jörundr Brynjólfi tveggja laapa ból 
í Flag: i fyrir sitt umboðs lén DN. 
V, 417. 5) Eengmanbombub í Særde- 
le obed. Rb. 88. 

léna, v. (að) give, ffjænte; leysi um vårit 
aptr fyri två aura ok fim merkr brendar 
= sem hann tók með sjalfs síns góz ei 
lént né á láni tekit DN. 11, 92. Sul. 
DN. I, 564. 

léna, v. (að) Image Dette eller Pude 
(léna) paa Laft- eller Rivedyr; Bileam 
lénaði ösnu sina Str. 3340, 

léna, f. Dætte eller Pude fom lægges paa 
Qeft eller lignende Dyr, naar man vil 
benytte bet til at ride berpaa eller tl 
Zransport; tók hann 2 hesta ok lagði 
á lénur Nj. 48, jvf. Bp. I, 38917. 

lend, f. (R. Pl.-ar) Land. Ham. 15424 
Gul. 69; paa Gef: Nj. 59; Bp. I, 633; 
Kgs. 8717; Grett. 25. 

lenda, v. (nd) 1) fette nogen í Befibdelfe 
af Land eller Jord. Ab. 10, 7. 2) føre 
til Lands, Her fig. føre til noget fom 
Grænbíe eller Maal, m. Ut. på lendir 
saman 9: det fommer tif fienbtligt Sam- 
menftøb mellem dem, Fm. Vil, 1173 m. 
Dat. þar lendir hessi viðræðu ok vidr- 
hjali at - 2: bertil fører, bermeb enber 
beres Gamtale, Fm. XI, 52; hér lendir 
med þeim at - 3: bet er Enden paa beret 








mitt 











lenda — lerka. 


Gamtale, at - Bp. ll, 72°. 3) fomme|lengstum, adv. superl. (jof. 16: 


til Lands, lande. Fm. VII, 31. Vill, 33. 
4) fomme til-et Maal, í en Suilling; 








så er i Hestum úgæfun hefir sinn trúnað 
lendir jafnan í þann vanda er ofseint 
verðr at kæra Kim. 30871 





ofrefli var við at eiga at eigi mátti lenda 
@: at bet iffe vilde tage nogen Ende?) 
Didr. 272°; munuð þér saman lenda 
(0: bet vil fomme til et Sammenſtod 
meb eber) nema midlat sé málum Hitd. 55. 
lenda, f. Landejendom. Flat. 1, 2897; Stærl. 







bar givet Land eller nogle af fine Jude 


fe 
Bolts Hif. I, 
Flat. 1, 
i dir lærdum ok lendum 
kveðju guðs ok sun DN. I, 8, jf. 51. 
lengd, /. Sænabe í Rum, Bari. 16529, efler 
Tid, Flat. ll, 2949"; í bréd ok lengdar 
a: for Øjeblittet og fremdeles í Læng- 
ben, Fm. VII, 583 alls til lengder 9: alt» 
for længe, = alls til lengi Kim. 2276. 
lengi, adv. lange, í lang $fb. Flat. I, 
22479; lengi vetrar 2: en lang Sid af 
Binteren, Flat. I, 33415 lengi æfi = 
lengi, Flat. I, 224*%. 2402. 
ng: f- „gorlangelies til lífs lengingar 





lei 


im. Ill, 12. 

lengja, v. (gd) 1) forlænge, gjøre lang eller 
længere; var nú lengt nefn hans ok 
kallaðr Karl hina vesæli Fm. Vi, 165 
arf ekki þetta mál at lengja (>: tale 
engere berom) Flat. 1, 7611; hvat þarf 
þat lengja at - =: bet er overflødigt at 
tale vidtløftigen berom at - Kim. 37417; 
hvat er at lengja um þat >; fort at fors 
tale, Kim. 427'; e-m lengist 2: Tiben 
falber en lang, Barl.198*%. 2) opfette, 
forbales I. gerð GKaup. 69. 

lengr, adv. comp. af lengi, længere om 
id. Bp. I, 295°%; lengr er 3: faafnart 
fom, naar (jvf. ålengr). Grg. I, 18*'. 
221; lengr en skemr 2: faa længe fom 
muligt, Bp. 1, 155; Aler. 1054. 

lengra, adv. comp. af langt, længere om 
Rum; austr lengra Bp. Il, 1149; lengra 
fram Bp. Il, 120%; léti hann upp á sik 
lengra byrðinni Flat. 1,24%; hvat lengra 
2: fort fagt, Bp. Il, 15%; hvat þarf her 
lengra b. f. Bp. li, 25°. 

longri, ade. comp. 1) = lengra. Flat. 
li, 358°%, 2) = lengt. Fm. XI, 99. 
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m) ben 
mefte Siv, ofteft. Fm. 1, 86 (jvf. Flat. I, 
849); Fm. IV, 211. VIII, 410; Stj. 9334 

lénsmadr, m. 1) = umbodsmadr (ví. lén 
4); om Biftops Fuldmegtia ver opfra- 
ver banð sakeyri: DN. lil, 28; om Sys- 
felmandens Fulbmægtig: Rå. 1, 4; DN. 
1, 269. 307. 350. ll, 163. 177. 218. 225. 
230. 306. 342. 396. 496. IV, 266. 297 
(474). V,210. 2) Bogdelensmand (Sys- 
felmandens Fulbmægtig). Rb. 5,7. 192. 

vestri skipreiðunni 

255. 298; |. á syðra 

hlutanum å Heiðmörkinni DN. I, 343; 

1. í norðra luten Gudbrandsdalom DN. 

lil, 1006; |. í Hardangri DN. IV, 466; 

I. å Voss DN. V, 157; I. á Eikjom DN. 

í Tüneims sókn DN. V, 518. 
foretommer ofte tilføjet Egen» 

navne fom Litel eller Lilnavn. DN. I, 

306. 11, 284. lll, 828. 861. 871. 1V, 209. 


, 210. 

leö, m. Søye, lat. leo. Fm. Vil, 69; Didr. 
1904; Sg. 4111. 

led, n. b. f. Didr. 1900.1.; Mar.* 136d!4. 

león, m. b. f. Didr. 19019; Pr. 4027, 
43413, 

león, m. b. f. Didr. 190%; Mar.* 136 d!*, 

leöna, f. ?øvinde, = leena. Stj. 80. 

leopardr, m. Leopard. fo. 24 bie, 

lepardr, m. b. í. (jof. hlébardr). Alex. 167. 

leppsklæði, n. Kleder ber ere fammenfatte 
af forffjeligfarvede Gtylter Gof. fjöl- 
geirungr). Rb. 40, 45. 

leppr, m. (Ö.-3, R. PL-ar) 1) Lap, Stoffe 
af fonberrevet Slæbe, Flat. I, 39119; Bj 
váru skipi Fm. IV, 382. oft; I. or 
tagli hests Flat, I, 35474; |. or maga- 
skeggi konu Fm. Vi, 141; få mer leppa 
mi af hári þínu Ný. 78, |vf. Hrafnk. 
137. 

lepshlutr, m. ? Bolt. 45. 47-49. 51-53. 

lérept, n. Larred. Fm. VI, 348; DN. 1, 
276. V, 43; tvíbreitt I. DN. 11, 1127; 
vera at léreptum sínum >: vafte og blege 
fit tærred, Floam. 35. 

lerka, v. (að) 1) fammenfnøre, træfte fame 

















hverr leppr er uppbrotes i 
2) 











men í Folder; hann var í köpu ok var 
höttrinn lerkaðr um halsinn mdn. 2, 
28; höfdu menn drambhosur lerkadar 
at beini - dragkyrtla latz at sidu, ermar 
5 alna langar ok svá þröngar at draga 
skyldi nt við handtygil ok lerke allar 
at öxl Fm. VI, 440 (jof. NM. I, 16.) 2) 
trænge, tvinge; skundar hon til kirkju 
fallandi öll til bænar fyrir guðs móður 
altari lerkandi sine sål með tregusam- 
ligum styn ok hugar æsingi Mar.* 
46a'*; hann lerkaði sinn likam frá 
lytum ok löstam Thom. Erkeb.; var víða 
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um búkinn blár ok lerkaðr af stórum 
höggum Fld. Ill, 357. 

les, n. Ræðning. Bp. I, 81123. 

lesa, o. (les, las, lesinn) 1) tage med fig 
Stofte for Stoffe, ben ene Del efter ben 
anden, lat. legere, í forftjellige Forbin- 
belfer: eldrinn las skjótt trödvidinn 2: 
ubbrebte fig fnart over Borbtaget, Eg. 
46; hann sér brått hversu fljótt skip 
Stigandi var, þá mælti I. vel hefir kon- 
ungr mér valit ok þat má rétt 
heita Stigandi er svá less hafit Vatsd. 
16; bróðirinn less um herðar sér þann 
kaðalshlutinn sem þeir höfðn haldit 
Mar.* 89 a°°; hon sat við einn gulligan 
borða. ok las (2: fnbvævebe) þar á min 
liðin ok framkomin verk Fld. I, 176; 
lesa sik upp 9: entre, Flat. I, 14619 
Ul, 25715 Mar. 59. 2) famle ind bvad 
ber er fpredt over et førte Rum. Fm. V, 
2261. Vill, 148; Bp. I, 204. Í ; Dpl. 

; Flor. 18; Stj. 291. 615; hitki hann 

. (ðsnoir maðr) fiör þótt þeir um hann 
fár lesi ef hann með snotrum sitr 
Håvam. 23; kann enn verða at maðr 
vensk å at less of nðra ok hafa uppi 

manna en hyggja mjök lítt af 

sjalfum ser Hom.* 25b'. 3) æft. Flat. 
ll, 2619; Bp. Í, 155%; I. e-t upp 9: 
oplæfe noget, Fiat. u, 18319, 

lesdjákn, m. Degn, Diatonus fom under 
Mesfen har at læfe Evangeltet. Bp. 11, 
11; Mar. 34 de, 

lesin, s. tt Slag Toj, = lesnig. Frost. 


9, 9; 
léskrapr, m. Qaafjærringffinb? Hard. 38. 
lesnig, s. == lesin; ein lesnighs hvitiull 
fim alne langhen ok priggie alnæ 
breidhan DN. ÍV, 328. 
lesning, f. Qæfen, Fætning. Hom. 77. 
lest, f. bvab ber Imfes, flal (æfes, Tat. 
lectio; lesa yfir e-m (fom er fog) 3 
lestir Eids. 1, 47; meðan lestin (2: 
Evangeliet) verðr lesin Stat. 299. 
lest, f. 1) bvab en transporterer, fører med 
fig paa Fartøj eller Laftvor (nf. farmr). 
Grett. 98 fa.; Byt. 9, 12.22. 2) fælt, 
en vis Mangde Barer, der af Di IV, 
651 fee være = 12 skippund. Byl. 6, 
17; lest sildar Frost. 2.27; I. gulls Fm. 
XI, 351; I. jarns NS. V, 132; |. harð- 
steins DN. IV, 651; I. í mjöli ok malti 
DN. NI, 276. 
lesta, 0. ce) beftabige (of. löstr). Byl. 6, 
17; Flat. I, 14799, 53870; Grett. 13; 
Grg. 1, 1397, 
lesti, fun t Borbinbelfen å lesti o: tilfibft, 
(afar. alezten). Troj. 36; OT. 15. 40; 
Hom.* 55 b!4. 
= lesir, f. bvab ber læfes, ftal læfes = lest. 
Hom. 979, 


























les — léttbrúnn. 


lestr, m. Qæðning. Bp. I, 1554. 87110. 

lestrakörr, m. $tirfen6 Kor poor ade fore» 
ſtrevne lestir læfe8. By 823 

lestreki, m. Perfon fom hr eng (eð) Gods 


at føre, fare med. Sturl. 2, 20. 8, 
; Bp. Í, 84890, 87210, 
leti, Í, fabbeb, Dorftóeb, Dovenſtab. 


Kgs. 
tetifalle, adj. bengiven | ti Ladbed eller Do⸗ 
venſtab. Mar.* 
leti. sm. Dovmitabe on; falla á Í. 
leigumannsins Bp. II, 9410. 
ji (latti) føre at gjøre en uvillig, 
utilbøfelig til, overtale en til ifte at 
nive fig af med noget (e-n ess). OH. 
1457. 17447; letjast, e.r. blive bvrft, lab. 
OH. 14519; I. á starfa Grett. 16919; 1. 
sl gong NS. V, 129; |. guði at þjóna 








= 





ln et lat. litera, fr. lettre) 1) Haand⸗ 
flrift, Bogfaver fom anvendee FA Red: 
frroning. af noget. ER 798 fa.; DN. 
I, 219. ll, 43. 2) Gtrift, noget fe t. 
Kim. sage) 4 I, 410; Stj, 291% 
23277; lykta e-t letrum 9: beftrine noget 
fulbftænbigen, til Fulbfommenbed, Ba. 
11, 1896. 1659; láta e-t koma í leir 3: 
lade noget opftrive, føre í Pennen, 
Mar. 54 að. 

letr, n. = låtr 2; fe bette. 

letrligr, adj. bogftaveligs 
Mar. 53 d??. 


lotrshätır, m. Maabe at frive paa. SE. II, 4. 

létta, v. (tt) 1) lette, gjøre mindre tung 
eller befoærlig; hann létti þegar þeirra 
eymdir ok únáðir Sg. 404'%; m. Dat. 
1. angri e-s Barl. 186"; I. kostnaði e-s 
Flat. ll, 2929; létta sér o: forfrifte 13, 
foge Recreatton, Mar.* 2783°; Mar. 
70 cl"; uberf, e-m léttir sðttar 9: en 
fommer fig af fin Sygbom, bet bliver 
bedre med bam, Hænsn. 15; Gísl. 48; 
e-m léttist b. f. Flat. I, 155%; Fm. X, 
147. 2) løfte, m. Dat. Barl. 1663; 
Flat. I, 7419; Stj. 2966. 3) Randfe, 
bringe til at opbere, m. Dat. I. ferd, 
ræðu Flat. ll, 282%; Barl. 1909; 1. meini 
e-s Bp. I, 644; uperf. léttir upp hvíð- 
inni Flat. I, 19414; m. Int. (opbøre med 
at) sem þeir letto at berja hann DN. 
IV, 90 (Glbe 88); létta af e-u 2: opbøre 
meb noget, Flat. Il, 39174; Fm. VI, 209; 
létt af at drekka vin Stj. 428; létta frå, 
undan o: treffe fig bort, ubaf Striden, 
Flat. I, 48427; Fm. VII 1 

léttnbragð, n. Befen, Dpforfel, ber fones 
tilfjendegive Belvilje; gera á sér 
Sturl. 9, 7. 

lettasött, f. Febfelsveer. Mar.* 167 að. 

léttbrúnn, adj. tilftebs af Udſeende. Lørd. 
15. 23; Greit. 38. 











criptum 








léttbrýnn 


léttbrýnn, adj. d. f. Grett.160; B.Jon. 38. | 

léttbúinn, adj. letflæbt. Stj. 280°. 

léttbærr, adj. let at bære I eller taale. Bp. 
I, 10519. 23619. 

léttfleygr, adj. fom flyver, fan fafteð med 
Lerbed; om Baaden: Kgs. 86 v. I. 

léttfæri, m. Gone til at bevæge fig med 
Setbeb. Mar. 22 d?. 

låtfærr, adj. í Stand til at bevage fig 
med derbe, mobf. pungfærr. Didr. 343; 
Mar. 23b?! 

létti, m. 1) Bormilbelfe, = linan. Stat. 
2819; Bp. Il, 81. 2) Billigbed, Bel- 
ville; gera e-m létta Bp. ll, 467%; af 
léna & vtlllaen, Flat" I, 2787. 3) 
Sielp, Unberftøttelfes leggja léttá undir 
e-t 9: gjøre noget for en Sag Hl bene 
Fremme, Grett. 182; e-m til létta 3: til 
bedfte for en, Kim. 2075; hann skipuði 
H. jarl til létta við hana Mag. 160. 

löttimøttul!, m. fet Kappe. Fsk. 273. 

léttir, m. 1) = = létti 1; sorgar léttir Bp. 
N, Jeu 8; Hirdskrá 12. 

















tomme_ftem med. 
Vill, 137. 

léttlátr, adj. 2 venlig í Dmglengelfe Fm. 
VIL, 175. IX, 45 Kgs. 86 0. I. 2) fete 
færdig. Bari. 13796. 

léttleikr, =. 1) Letbed í Bægt. Kgs. 13719, 
2) Staffbed, Bebenbigbed. Kys. 135. 
2, Übefinbigbeb, FEN NS. V, 


éttlifr, adj. fri, fremmed for Livets Be- 
foærligbeber; I. aldr 5: ben Alder hvort 
Menneflet er paa fit raftefte, Hirdskrá 
17; at Olla var mér léttlíft sem öðrum 
æskamönnam Mag. 90. 
létliga, adv. 1) med: Tetbed, uden  Banfteig 
Bp. |, 6R5*% Flat. I, 
date, 2) "yenligen. Barl. fi En 
3) for billig Pris; selja e-t 
oftéttliga DN. II, 169. 4) maaffe. Sú. 
1619. 2410, 3512; Jóttliga at - 2: maafte, | I 
bet fan eller funde bænde at - (for må 
léttliga (sc. vera) å at på $viltet forefom- 
mer Stj. 246) meb følg. a) Jnditativ: 
Stj. 4793. 5976. 619. 159; Flat. I, 37649, 
» onunttio: Stj. 10619. 112%, 12228, 
12818, 


Fm. Vi, 296. 333. 





2097 








léttligr, "adj. inge; I. klæði Bp. ll, 160. 
léttlæti, mn. Benligheb í Dmgjengelfe. 
Gisl. 55. 
Neuletiskona, f. letfærbig, utugtig Koinbe, 
= vændiskona. Fm. VI, 241; Str. 9; 
84. 35024. 
léttmæltr, adj. e-m er lótimælt 3 3 bet fal« 





ber en let at tale, Fm. Vil, 227. 
9 adj. 1) let af Bægt. "Em í, 3890, 
2) tet at taale eher gjøre, fom itte vol- 
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der Moje eller er forbunden med Ban- 
freligbed; e-m er létt o:.em er frift og 
traff, Fm. IV, 162; mér segir eigi tapt 
létt um 2: jeg er befymret for, Fm. p 
211. 3) ubetynget, ubefværet; vera 
léttasta skeiði a: i fin bebfte Aber, Fat 
11, 8329; var hann med léttri frægð (lat. 
fama æqunbili et inviolata Sall. Jug. 43) 
Pr. 13129; verða léttari o: blive forlei 
(om frugtfommelig Kvinte) Flat. 11, 26330; 
ogfaa verða léttari barns (at barni) Frost. 
ll, 8. 4) ringe; I. fæða Mar.*146b!7s 
84. 382; jbf. Kim. 4477; var forbeini 
léttr um kveldit því at sumir heimamenn 
lágu Bp. ll, 801%. 5) billig í Pris; alt 
vörusmíði seliet því léttari sem þat er 
krankari Rb. 2, 7; leggja e-t í léttan 
9: vurdere noget lavt, Grett. 1753 
leggja e-t at leita b. f. Fld. lll, 558. 
6) venlig, munter, lat. levis. Fm. X 1825 
Eg. 13; linr ok Í. í máli Bp. 1, 154. 
Jéttáð, f- Venligbed Fm. Vi, 287. 
lónáðigr, adj. venlig. Flat. I, 308175 Fm. 


lenvisi, f. Setfinbigbeb. Barl. 148%, 











. |leviser, s.? DN. IV, 457. 


leyfa, (fð) 1) rofe, omtale med Berom- 
melfe, = lofa. Håvam. 80. 91; Fm. Vi, 
108. 2) tillade (e-m e-t). Flat. 1, 143%, 
1, 4299; Borg. 1, 8; Heid. 8; eiga 
fótum fjör at leyfa 9: base Bebberm, 
yes $urtigbed at taffe for fit Liv, 


—8 = 5 Zilabelfe; nema mitt lof eða 
1. sé til Flat. U, 26679, fof. heimfarar- 
leyfi, inngöngaleyfi. 2) Afſted; taka 
leyfi Str. 69; Flor. 8. 3) ben Sribed 
Skaldene toge fig til at gen ubenfor Ber- 
fegningens firenge gler, licentia 

SE. 1, 594. 596. 6: 

ted, a t Sribed, í ao og Bred. 


Ka er uden Zillabelfe. Landsl. 


ygitíðindi, m. = lygitíðindi. NS.V, 114. 
leyta, o. (nd)  fjule (af laun) m. "Dat. 
Flat. 1, 3637; |. e-n e-u 9: holde ei å . 
Usibenbeb om noget, Mule noget for en, 
OH. 119%"; Str. 37°; hana sjalfe var 
leyndr öllu þessu Flat. ll, 27879; ogfaa 
m. ff. engan hlut samir þér at leyna 
mik Str. 3199; hann vildi ei heyra vårt 
stefningarbréf útan leyndi sik fyrir ve 
boði DN. IV, 546; leyna lunderni sitt 
Str. 50°'; för þat eigi leynt er ölit 
þig með þeim Flat. ll, 271; leynast, 
fljule fig, Flat. ll, 362% leynast 
u om 9: lure, fnige fig bemmeligen 
ind paa en, Grett. 17; leynast í brota: 
fnige fig bort, Flat. 11, 36797; leynnst at 
fara 9: fare bemmeligen, Flat. Il, 182. 
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leynd, f. $emmeligbeb, Londom; med leynd 
a: bemmeligen, = leyniliga, Vem. 2; 
Gunl, 3. 

leyndarbréf, n. bemmelig Strivelfe, hem. 
meligt Dokument. Fm. VII], 128. 

leyndarkofi, m. fønfammer, — leynikofi. 
Bp. I, 25372 

imr, m. Semmeligt Lem. Sg. 217. 

8 Gag. Flat. I, 


leynd 
leyndarmál, m. hemmelt 
647; Fm. VIII, 342. 
leyni, a Gtjulfteb, = fylskoi. Flat. Í, 
2869; Fm. Vill, 201. 
leynibragð, ». lnberfunbigbeb, Kneb fom 
man vanfteligen fan fomme efter. Flat. 
11, 76%. 
leynidyrr, f. pl. = laundyrr. p.Sid. 181 
(Draum. EHEN Þ 
leynifjörðr, m. Bord fom man iffe fan 
bemærte fra ben almindelige Led, jof. 
leynivågr. Fld. Ill, 623. 
leynigröf, f. hemmelig Grav, Longrav. 
lard. 28. 
leyniherað, m.' affibeðliggenbe Landſtab. 
Pr. 260 
leynikofl, m. = leyndarkofi. Mar. 48 b*. 
teyniliga, ad». bemmeligen. Flat. I, 23 
leyalligr, adj. hemmelig, lønlig. Pr. 233: 
leyniligir vegar vallgangsins Stj. 43617. 
leynistigr, m. Vonfti, hemmelig Sti. Hard. 
153 Pr. 12974. 
leynivágr, m. Baag, Bugt af Søen fom 
man ubenfor itte let bliver var, Ívf. 
leynifjörör. OHm. 3. 49. 
leysa. v. (st) 1) lofe (bvab ber bar været 
fafi eller bundet); |. skip Flat. II, 4494 
uperf. leysir ísa, vatn >: Sfen, Bandet 
aar op ved Toveir, Fm. IV, 1425 För. 
23 Sturl: 7, 215 skipit leysti undir 
þeim a: be feglede fibet left (under 
volbfom Ber, faa at det ikke vilde lyde 
More), Stæri. 7, 533 leysa e-t sundr 
9: brybe, rive í Etter, Grest. 863 Mar. 
953°; leysa til sekkja o: løfe Baandene 
og faaledes faffe fig Adgang til Set- 
6 Jndboid, Sei. 21619, jvf. 
Flat. Í, 557; Í. til sårs 2: aftage Bor- 
bindingen for at tilfe Saaret, Bp. ll, 
1807". 2) oplofe, ubreve, afgjore (bvab 
der er tololfomt, bunfelt, vanfkeltgt)s 1. 
spurning Kys. 51%; Flat. 1, 32: Í. gátu 
Stj. 41191; marga hluti spyrr konungr 
gest, en hann leysir flest vel ok vitrliga, 
Flat. 1, 346 fg.s |. þræta Pr. 295°; 
I. vandræði Flat. ll, 1919; |. or e-u 
b. f. Flat. I, 330%; Fm. VI, 367; Bp. 
I, 79776; Elueid. 53. 3) -inblofe, ub- 
løfe (bvab ber er I anden Mands Haand 
0. Flat. |, 224??. 53893 |. líf sitt 
af holminum Gunl. 113 
Eskimaðrinn kallast leysa sik, ef hann 
dregr fisk fyrir sik, em annan fyrir skip 

































leynd — lið. 





sitt, þriðja fyrir öngul, fjórða fyrir vað 


För. 107, jf. leysa sínar hendr under 
Svíbeft 
ik Sý. 


hönd. 4) betale, ubbetale, gjøre 
før; 1. gjald Flat. I, 224; Í. 

5267; rgöngu Nj. 158; at 
sínar syndir með Ölmusugerö Mar.* 125 
d?4; skolo þér leysa skyldu yðvarra 
synda Stj. 43719 |. út s Lazd. 20; 
leysa út mund dóttur sinnar Fid. 1, 455, 
jof. Clar.135a!7, 5) lade paa fra flgs 
I. e-n brott, af höndum Didr. 3373 
Flat. ll, 249; leysast brott 2: treffe fig 
bort, Flat. I, 28119; Ný. 765 Sturl. 3, 
30. 6) flifle fig ved noget, fom man bar 
















paataget fig at gjøre, fulbføre bet; hefi 
ek þó m endr tekist en líkligt 
sé at ek a eða vel leysa Band. 
8; ffær leysa e-t af hendi b. Í. Grett. 


23; Elucid. 78. 6) fare bortz til þess 
er flotinn leysti Grett. 53: leystir þú 
svá héðan næstum, at þér var engi vår 
, His af mår Eg. 62. 
leysiug, f. ?ø6ning; vatn, å er í leysingu 
Sen Holder paa med ar gaa op Í 
Aa, Sturl. 7, 21; Bp. II, 175. 
leysingi, m. Grigiven, lat. libertus, 
leysingr, frelsingi. Gul. 62 fg. 106; Flat. 
5 











leysingja, f. frigiven Koinde. Gul. 63. 

leysingr, m. = leysingi. Gul. 71. 106. 

leysinganurar, m. pl. Betaling af 6 aurar, 
fom Frigiven bavde at byde fin skap= 
dróttinn, naar ban ved at er fit frels- 
isöl vilde fømme ud af fit Afbængig- 
bebsforboft til ham, faa at ban kunde 
ráða kaupom sínum ok kvánföngum. 


Gul. 62. 129. 

lið, m. (af líða? fof. gengi) 1) Folge. 
Gunl. 11; Flat. ll, 7813 ertu af leri- 
sveinum sa Jesu? en hann neitti ok 
mælti: eigi em ek þess liðs; enn kom 
önnur ombótt litla síðar ok sannaði á 
hendr honum at hann væri af líði Jesu 
Hom.* 78b?; vera eins liðs 9: være Í et 
Bolge, forbunbne, Vatsd. 73 hann er 
einn sins liðs 2: ban bar ingen í Følge 
meb fig, Nj. 150. 2) Bolt fom ledfage 
en for at unberftøtte bam í Krig eller 
Strid. Fm. VI, 2943 Flat.ll, 40 fg.3 Eg. 
9. 3) Ynførerens Huetropper í Mod- 
fætning til leidangrsmenn. OHm. 153 Fm. 
Vill, 334; Flat. ll, 3019 (fe 9. 9. 
Mund d. n. Folts Gift. 111, 1058). 4) 
Forfamling. Måvam. 160: Vap. 17; så 
er ütlagr var gorr å Gulaþingi eða å 
liði úti Gul. 202; sjaldan hittir leiðr í 
lið Håvam. 65, jf. SE. I, 632. 5) 
Bolt í Alm. hélst vinátta med þeim 
Gonnari ok Njáli þótt fått væri meðal 
annars liðsins Nj. 44; riðr G. at Gone 
meon ok þakkaði liðveisiu öllum þeim 








lið — líða. 


er bonum höfðu lið veitt; am 
eptir býr hann i 
sagði på öllu liði 
Unberftottelfe, 
I, 5445 véil 












76. 6) Hjælp, 
Harb.32; SE. 





Fm. VI, 294; leggja 
e-m til liðs 9: pbe en Hjælp, Grett. 158; 
heita gr hr til A sér 9: love en 
noget for at ſtaffe ans Hjælp, Flat. 

ns 
|, n. ‚Abt. lidu, got. leipus, agf. lið). 
SE. I, 252. 546. 9 já A ) 

lið, n. Stib. SE. I, 252. 544. 582. 

líða, o. (líð, leið, liðinn) 1) føre affteb, 
bog fun -uperf. í folgende Talemaaber: 
er líðr þína æfi 2: naar bin Tid er for! 
du er bød, Am. 89; líf þetta er hundr: 
veira hitt lengsta, en es líðr hinn ef 
dag þá sýnesk þat svá sem eigi hafi 
verit lengra en ei nætr gisti 
Hom.* 69a?; líðr svá fjóra mánaðr =: 
faalebeg gaar ber 4 Maaneder ben, 
Didr. 789; til er leið páska 2: ind» 
til Paafte var forbi, Fm. VIII, 128; þegar 
e-n líðr 2: paa en nær, med Undtagelie 
af ham, Flat. 11, 2831; Fm. XI, 51; 
Sturl. 4, 25. 2) = fara í. Vol. 8; 
Hamd. 11; Fm. IX, 387; OH. 248°; 
Hund. 1, 243 Fjölso. 3; líða of hafit 
rauða þurrum fótum Hom.* 30 bé; líða 
e-m or hug 2: gaa en af Minde, Fm. 
VI, 272; líða or líkama ©: bø, Bp. I, 
687°!. 3) gaa ben, gaa forbi; þegar 
er líðr = þegar e-n líðr (fe under 
líða 1), Trist. 1. 15; fjær om Tiden og 
bvab ber foregaar í fommes nú munu 
margir vetr líða áðr en - Fm. IV, 87, 
jof. Nj 124; er þetta líðr >: naar bette 
er forbi, Barl. 167; freistum at þessi 
elska mætti sem fyrst líða Barl. 1641; 
leið sá tími ok kom hann ekki DN. Ill, 
30; þat merkir lífdaga hvors manns er 
eyðast ok líða um dag ok nótt erhvárt 
gerir sinn tíma, ok þó at langt þykki 
på líðr þó skjótt mennsaldrinn Barl. 
5719 líðandi 2: forgjængelig, Barl. 19; 
Stj. 215 Bp. 11, 1645; liðinn >: a) fote 
bígangen, indtruffen, = framkaminn, 
mobí. tilfommenbe, Fm. IV, 245. b) bob, 
= framfarinn, Hat. 42; Hund. 2. 44; 
Flat. I, 445!3; Bp. I, 7243; uperf. liðr 
m. Dat. 2: bet ſtiider frem med noget: 
nú líðr svá dögum Fm. XI, 422; hans 
lífdögum leið mjök fram Stj. 134; hann 
segir at tímanum liði Bp. 1, 9105 hvat 
liðr ferðum þeirra Mar.* 93 d'®; er fram 
tók at líða smíðinni Flat. Il, 468?9. 4) 
bænbeð, fara 4; hugsa mætti héðan 
af, hvat honum líðr smábóndanum þar 
þér komit til garðs Bp. 1), 143?4, Ívf. 
































405 


84. 46273. 
bue, 


5) bave en eller anden Bang, 
a 5; hann spyrr hversu 
bvorledes bet gaar dem), 
þeir segja svá líða sem guð amboni 
onum eilífliga Bp. ll, 142. 6) taale, 
forbrage. Fm. VI, 134; líða c-m e-t 
9: taale noget af en, Fm. lll, 121 9. 5; 
Eg.* 17; NS. V, 538. - Med Præp. og 
Abo, - å: 1) líða å e-n 2: fomme over 
en: sveinhöfgi leið å hann Fm. VI, 229. 
2) uperf. líðr å langafðstu, æfi e-s, 
nåttina 9: bet lider ud paa, nærmer flg 
mob Enden af -, Flat. Il, 41% Fm. VII, 
171; ogfaa perfonl. med Tiden fom 
Subfeft: nú líðr å þessi tollmånsdr ' 
Didr. 68; vetrinn, dagrinn var mjök 
ålidinn Fm. IV, 2503 Kim. 25079 at 
ålidnum degi um haustit 
at aliönu Fm. 1) líða af 
e-u 2: fomme ub af en Sti vort 
man før bar været: er J. var liðinn af 
kinni mestu bernsku Bp. 1,153. 2) líða 
af abfol. = líða 3; vetr, náttin líðr af 
Flat. I, 339. 1l, 1955 er þat líðr af o: 
maar bet er over, forbi, 11, 192. - 
at: uperf. líðr at e-u 0: bet tager paa 
noget, faa at bette fvæftes: líðr at 
mætti e-s Fm. Vill, 258; Sturl. 7, 363 
líðr at e-m Bp. I, 819; Bev. 23b!'9; 
tfær om ben víð Sræfter faaledes af: 
tage, at bet lafter mob Enden af hans 
tiv: Flat. I, 359; Eb. 32. - frå: på 
er frá líðr, leið >: í Tibens Lob, efter 
en Tips Forløb, SE. N, 8; Flat. 1, 
116*4 Fm. VI, 353. - fram: líða fram 
= líða 3: hann lét þat svá fram líða 
at þau bréf urðu ekki synd DN. Il, 101 
(Side 101!1); líðr (uþerí.) fram at þingi 
9: bet nærmer fig mob Tinaet, Vallalj. 
9; líða fram af þessu lífi 0: be, Mar.* 
42%. - hjá: Játa e-t hjá ser líða 9: 
Yade noget gaa fig ubemærfet, uænfet 
forbi, = leiða e-t hjá sér, Fm. XI, 60. 
- í mót: må líðr í mót jólum >: nu 
nærmer bet fig benimod Julen, Fm. IV, 
82. - um: 1) líða um e-t 3: gaa noget 
forbi, ifer I fin Tale, lave noget uom- 
talt: Bp. Il, 69; Stj. 192%; sakir skam- 
melie líðr Moyses skjótliga um kyn- 
kvislir Adams Sg. 41*'. 2) líða um 
abfol. = líða 3, líða af, lida fram, Hom. 
58°. 12176; Sj. 144; umliðinn 9: forle» 
ben, forbigangen, sh. 61; Alex. 6. 3) 
láta um líða m. Inf. unblabe, Fld. 
IM, 205. - út: líða åt >: tage Ende, 
enbes; eptir þat útliðit Mar.* 520". - 
yfir: líða yfir e-n 3: fomme over, ve- 
berfareð en, = ganga yfir e-n, Fm. IV, 
3321 eitt skal yfir oss líða alla Ný. 124. 
líða, o. (dd) = líða (leið) 1, fun í Prat. 
unz miðjan dag líddi o: 4 nbtil Middagen 
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var forbt, Am. 50; er konung liddi o: 
næft Kongen, OH. 167. 285; Pr. 4389. 

liða, o. (að) 1) lempe? þá er þeir koma 
til biskups lausnar, þá skal biskup með 
eim hætti liða læusnina sem - DI. 
33 (HE. I, 243). 2) omtale, ubvtfle, 
forflare? nú höfum vér rætt nekkvit of 
ena ytira skilning guörpiallsins en på 
ero enn eptir en iðri ok en æðri tokn 
þess oliðoð Hom.* 87b?. 3) liðast, 
o. r. falbe í Lofer, om Qaaret: Lard. 
63; Didr. 174. 

lðagjulð n. Afaift fom Rute ubrebes af 

liði 2. Fm. VII, 419. 

Ps f. Omtale, Uboitiinn, Forklaring? 
nå es nakkvat å leið vísat hve skyld 
hon (åstin) es, en eigi pat, hvi hon es 
svá skyld, ok skal på uökkorom ordom 
of þat ræða, þótt lítil liðon verdi å við 
þat sem til lægi Hom.* 51 a!ð. 

liddråttr, m. liðsdráttr, lidsamnadr. 
Kim. 222; Bp. ll, 66; Flat. li, 2831. 

Hðdrjúgr. adj, Bi forfynet med Mandſtab. 


liöfleiri, adj. comp. forfonet med talrigere 
Sen, Manbífab, Bp. 11, 15077; Stj. 


liðfeði, å m. Tíbet Manbftab, Mangel paa 
tilftræfteligt Mandftab. Didr. 64 v. Í. 

liðfærr, adj. bygtig til at være med i ens 
Folge og unberftette bam í bans Fore» 
bavende. Frost. 2, 15; sjau menn skyldu 
gera einn liðfæran Flat. 1, 37019, 

liðgóðr, adj. faadan fom gjør god Hjelp 
eier Nytte. Flat. ll, 2044; Fm. VI, 


7. 
liöhenda, f. Rim af ben Beftaffenbeb, at 
Rimftavelferne begynde med famme Bog» 
flas. SE. I, 672; liöhendur, f. pl. = 
liöhendr håttr, SE. I, 652. 666. 
liðhendingr, f. = liöhenda. SE. I, 610. 
liöhendr, adj. Í. håttr 2: bet Berfemaat 
bvori be fammenbængenbe Rimftavelfer, Í 
iße, 2ben, 3bje og Abe Berslinje, alle 
begynbe meb famme stafr. SE. I, 652. 
liði, m. 1) Perfon fom er Í ens Følge, = = 
fylgðarmaðr; í Plur. SE. I, 530; Gha. 
19; Frost. 4 nbí.3 OH. 243"; Flat. I, 
1941; bæði fjandinn ok hans liðar Hon. * 
77 ae. 2) en við Landeindbeling I Norge, 
nemlig faa mange Gaarde fom tilfam- 
men ftillebe en Febingsmand (jof. lida- 
jald) Fm. Vill, 3955 DN. Il, 614. 624. 
Elberne í forfljellige af Borgarpingslar 
enð RN an DN. 1V, 279 fg. 
. Mund Norges Beftri- 
velfe ef 1 


HiR. IV, 

Höhen, va "uden Foltebjælp; faa kaldes 

ben ber fffe fan tilvejebringe be fornødne 
Bidner. Frost. 9, 10. 13, 24. 





AN — Mund bn. Golte | 


. liða — liöskyflr. 


Kate, n. Mangel paa Folkehjelp. Byl. 
liðligr,. adj. = lidgödr. Flat. I, 1678; 
Bp. 1, 651*, 


LDK, "adj. 1) tnapt forfonet med FR 
blælb, mobí. liödrjägr. Fm. Vil, 2) 
fom —* ytte, Í hvis Birtfombeð 
der er liden Help, mobí. liðgóðr. Fm. 


Nönannlıga, adv. med Dugtigbed til at 
ubrette noget. Fm. VI, 326; Band. 8. 
liðmannligr, adj. fom fer ub til at være 

liðgóðr. Fm. V, 48. VII, 112. 
liðmargr, eð liðdrjúgr dit. liðfleiri). 


Þeorskf. 
liðmjúkr, ai. mug Í ent. Kim. 301. 
. Pleeir, A, PL-u) 1) 








liðr, m. (®.-ar, 
Led paa bet menneffelige eller borifte 
-fegeme; lið kalla menn þat á manni er 
leggir mætast SE. I, 544; skalf á hon- 
um leggr ok liðr sakir hræzla För. 89; 
liðir ok limir Flat. I, 4239?. 1, 38887; 
stökkva or liði, færa í liðinn 9: gaa af 
Led, trette í Led (et Lem), Gunl. 10. 
2) Krumning, Bejning; 1. á nefi Didr. 
178; Nj. 255 Laæd.63. 3) tert Elæat- 
ftab. Gul. 24. 4) Lem. Håvam. 114. 
137; Lok. 43; Brynh. 1, 9. 5) =lost- 
aliðr. Pr. 711. 674, 6) Tier í Uritb- 
mett; Algorismus í AnO. 1848 Eibe 


liðrækr, føm iffe anfees for liðfærr, 
men forfaftet fvor ber føges Volt til 
Hielp ved et Foretagende; gera e-n lid- 
rekan Flat. ll, 32918; Fb. 43. 

liðsamligr, adj. = liðmannligr. Flat. ll, 

liðsamnaðr, m. Gamlen af Golt til Udfø- 
fee af, Hielp ved et Roretagende. Flat. 
|, 408, 

liösdrättr, m. = liðdráttr, Fm. XI, 262. 

liðshöfðingi, m. Unfører for Krigsfolt. 
Kim. 48. 

liðsinna, e. (að) 1) unberftette, tomme til 
$jælp, m. Dat. Fm. VI, 269. 2) ved 
fin Únberftettelfe fremme, befordre, m. 
At. Fm. VI, 395. 

liðsinnaðr, adj. bebjælpelig, rede til at 
bielpe (e-m). Fm. IV, 308. Vi, 62. 

liðsinni, a. Biftand, Hnberhørilf, Fo 
Fm. 1595 Flat. 
13988, 

liðsinnismaðr, m. Hjelper, Perfon fom un- 
berftøtter en (e-s) med fn virffomme 
Biftand. OH. 3497; Ljosv. 2 

dskjalf, af Porttaarn? Fr "hliöskjalf? 


V, N, 


kr“ m. Mangel paa Folt. Alez. 41°. 
kyflr, adj. fom ober, ubfræver, bortta- 
ger meget 3, (lof. fb. sköfla). OH. 
13418 of. 280) ). 








liðslaun — lifligr. 


lidelaøn, m. pl. Lon for ybet Hjælp. Fm. 


rommer, m. Perfon fom bører med til, er 
í ené Folge. OH. 1687; tfær om bent 
fom bore til Kongens $ustropper (nf. 
lið 3): Fm. IX, 255. 

liðsmunr, m. bvað en bar forud for em an» 
ben med Genfyn til ben Folfebjælp ban 
bar at raabe over. Flat. ll, 55'9, 270%, 

liðuðr, adj. 1) 106, let, bevegelig. Bp. II, 
168%». 17929; var hann (steypir híðbjörn) 
svá I. ok með mikilli vél gjörr, at þann 
tíma er menn váru í honum sýndist 
bann ganga hvert er bonum 








(Palmen), en geri æ pvi lidugari 
sem viörion vex ok fei þróast upp at 
limunum Pr. 163*; hafa Ap gan 
9: have fin Bribeb, "Kim, 111. 2) fel 
ubunben: a) om Perfon ber iffe er bunden 
af nogen Tvana, af nogen Forpligtelfe 
eller Forretning, Bp. 1, 689; Í. af skuld 
Kalfsk. 119; gerði hann oss lidugan um 
essa kröfu NS. V, 128; frji 
lidugir af nefningum ok leiðangrs ferd- 
um DN. ll, 307; verða lidugr, gera sik 














16 ran @ ft ledig til at gjøre noget) 
nf. V, 105. 128; Rb 6, 83 
rep. Ar og Suf. DN. II, 263. b) 

om Ting bvis Benyttelfe iffe hindres af 

nogen Banfteligbed; er þú orlof til inn- 
på kje p lokin ok 

ið P hata penn 
skilning með liðugri norrænu (3: tybelia 

Rorſt) fyrr var greint Bp. ll, 125%, 


liövaskr, adj. va ni at vde al mu⸗ 
lig Hjælp. Ljoso. 8. 
erte 26 f. sie, Bidand. Flat. 11, 11114; 
m. ’ 
líf, n. 1) FR lifa e-s líf 3: leve faa 
lange fom en, DN. IV, 655 lifa e-s lífi 
lengr 9: overleve en, DN. N, 85. 400. 
IV, 356. 467. 769; leita lifs med e-m 
: føge efter Civstegn boð en, Hrafnk. 
28; taka, ráða e-n af lífi o: aflive, að 
fine Anflaa fan en efter Livet, Flat. 1, 
73°. Il, 326 sitja um líf e-s 2: firebe 
en efter Five, Fm. IV, 158; lífs a: Í 
gt dri kemr þú lífs af 
i Didr. 2122, jof. Flat. I, 
3470; hvárki lífs né liðinn 
Tevenbe eller bob, Kim. 53524; lífs gjarna 
2: feerbeles gjerne, eg. faa gjerne fom 
il feve, Mar.* 25e!", 26d'0, 37029, 
2) Legeme, når. 
DN. I. 824; Barl. 
14976; til lífs ok sálar 


























5 Bp. ll, 
Mar.* 3201, 
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lifa, o. (lifði, lifet) 1) være tilbage, være 
tllovers. Gul. 16; Borg. 1, 143 Flat. I, 
khat 73%; SE. ll, 28. 2) leve. Flat. 
17379; eiga skamt úlifat 2: være 
Beben ner, ‚Flat. 1, 88°®. 11, 3477; biðja 
e-n vel lifa o: ved fin Bortrejfe tage 
Affted fra de Zitbaneblivende (modl, 
biðja e-n vel farn Háo. 12), Fm. VI, 
248; Fld. I, 251; Sy. 614" life eptir 
veita e-m eplir- 
Å 3) overleve (e-n). 
DN. 1, 317. Il, 172. 319. 
lifandis, Gen. af et Gerundium eller subst. 


























verbale n. g. = Praf. Part. lifandi Í 

dets forffi. Pr ningóformer; lifandis menn 

di 379); Mar. 60a!; 
kvikendi 


. 567. 58° tt sem lifand is er St. 

7587, hof. 12303, 12411, 

Iifdagar, 1. be Dage en har at leve, 
iv; í sína lífdaga 2: for fit Liv, faa 
Tænge fom bet varer, DN. ll, 482; e tår 
liðna lífdaga >: efter Doben, "Barl. 6 
leiða sína lifdaga 9: føre fit iv (þad 
en pig Maade) Barl. 1671. 9171. 95. 
146'2; Abraham leiddi ok lyktaði sína 
lífdaga meðr góðum ok ágætum ellidómi 
Stj. 13995 taka e-n af líldögum o: tage 
en af Dage, Alez, 1315; hans liidögum 
leið mjök í lykt 2: bet laffebe mob Ene 
den af bans Liv, Bp. ll, 148; ef hann 
kemst frá ykkr på týnið pit lífðögum 
ókum 9: forbrybe I eberð Lin, Kim. 

lifðr, adj. = liflen. Håvam. 69. 

lífga, o. (að) 1) gjøre levende, falbe til 
five, Flat. I, 377815 Barl. 8415, 9911; 
Bp. ll, 2815, 2) fiyrfe; I. vald e-s Bp. 
I, 85938, 

lífgan, f. Qevenbegjerelfe. Sy. 142%5 Stat. 











gin m. Perfon fom Mionter en (e-s) 

(vet. Þ.hræd. 20; Gisl. 

lírgjö, (A „Sanblingen at ente en Livet. 
Fm. 

una Bugbinben, peritonæum. Fld. 


lífi, m. 1) iv. OHm. 110. gene, Maade 
at leve paa. Bari. 433. 
liinn, adj. løpende; eg. vel rat. Part. af 


et forælbet Berbum lifa (leif). Hund. 
2, 27. 45, jof. liför. 


n. Dob. Barl. 1299; Flat. I, 611; 

-m líflát >: bræbe en, Flat. ll, 

nn, adj. beb. Hrafnk. 28; Barl. 205%". 

lífinuss, adj. livløs. SE. U, 64. 

líiigr, adj. 1) fom bører, ubfræveð til 
vet: 1. andardråttr Barl. 1129; 1. 
atvinna Flat. I, 437%. 2) levenbe, 





408 ' 
mobf. ans, „SE. 11, 64. 3)=lifvænn. 


Flat. 

— od atter. Stj, 988, 

lifna, o. (að) 1) blive tilovere. Borg. 3, 
215 Flat. Il, 299%; Algorismus í AnO. 
1848 Side 358. 2) blive i Live, bebolbe 
Livet. Så 60645 Landsl. 4, 14. 7, 58. 
3) faa iv, fomme til Live; afkvæmi 
þat er af okkr lifnar Fld. Ill, 188; deyja 
A at hann lifni aldri síðan Barl. 

1514, 

lifondr, m. 1) Giv, Levnet. Stj. 22310, 2) 
tegelbunbet iv, Klofterliv; å hans tímum 
lögtókst hvärrtveggi lifnadr Predikara ok 
berfættu bræðra Bp. ll, 5173. 3) lo: 
fler. Bp. II, 15114, 

Marin / Livsopbold, Underholdning. 


lifr, f. f. (®.-rar) ever, fat. hepar, jecur. 
84. -309°4, 31019; ogf. lur, lifrar 
Grett. 142. 


af f. =lífnæring. Fm. VI, 2355 Flat. 

lfsblóð, n. Blodet fom Livets Gabe; 
mannsins önd ok hans |. mun ek krefja 
84. 615?. 26127, 

lífsbók, f. Qeonetöbeftrivelfe. Bp. I, 16378. 

lífsdagr, m. = lifdagr; um sína, alla sinn 
lfsdaga 9: bele fit Liv igjennem, DN. 1), 
482; Flat. 1, 386?0. 392*6, 

lífsdæar, n. Halodogn í vet. Bp. 1, 1012», 

lfsgrið, n. på. tilfagt Gifterbrb for iffe at 
blive berøvet Livet. Fm. VIL, 190. 

lífsgæzla, f. Omforg for inet. Pr. 44914, 

lífsháski, m. Linsfare. Flat. I, 437%%; Fm. 
VI, 147. 

ltísherað, n. Paradis, Livets Pant. Post. 
215; Mar.* 50 a!0, 

Kfshvatr, adj. livlig, raft. Gha. 31. 

lífsmáli, m. Kontrakt ber gjælber for ens 
Pevetib. Bolt. 103. 

lífsnæring, f. = lifnæring. Flat. I, 4384. 

lífssaga, f. Gevnetobeftrivelfe. Fm. V, 226. 

lífstré, n. vers Tre (t Paradis). Sú. 
31? 


lífstundir, f. pl. Stunder, Tidbrum en 
bar at leve. Fm. VI, 93; St. 22394, 
lifsvegr, m. Ubvei, | Middel til at bevare 


Bivet. Bp. II, 50 
líflát. Fm. VIN, 147 o. L; 


; vella e-m lífjón 2: dræbe 











utvenn, adj. fom fer ub Hl at funne leve. 
Alex. 149; Flat. Í, 1945. 
Medi f, Yulsaare. ' Bp. I, 3681; 


hi å v Cie, då, legion) ligge. Hävam. 
ag Hami Flat. I 


I, 214 fa. I 
Søre døpte, % ggja niðri; hafn 
þeir svarat oss með þeim orðum er betr 


er at liggja en upp sé borin DN. ll, 


Mar.* 














 lífmikill — liggja. 


97. 3) bave en vis Beliggenbed Á) om 
Steder. Stj. 82; Flat ll, 132%; DN. I, 
241; liggja saman gardar 9: Gaarbene 
føde til binanden, Gísl. 10; b) om Beje: 
iger, gata til bæjarins Gísl. 28; jvf. Flat. 
38212; Pr. 134?1. 4) være af en 
vis Beftaffenbeb, m. Abo. lá honum þat 
illa Bp. I, 7759; ofarliga mun liggja 

ójafnaðr í þér Greit. 135; hve þik 
þér honum orð liggja (if. orðalag) 9: 
vorlebeg fynes [org Ban taler for Nr 
Konr.q. 52b"". 5) være tilfrofen, bei 
fet med 36; om Gøer, Bætte 0. best. 
(nf. legi sg 9). För. 9. 6) ſtevne mob 
et vif Maalp í en vis Retning; om 
Sofarende med deres Fartøj: liggja til 
hafs Hitd. 4; Gísl. 7. 7) beligge, be» 
føye; liggja kom Borg. 1, 15; Fid. Ill, 
390; D. 1, 841; "onfaa om Dyr 
arringt A 178%. - Med Prap. og 
by. - å: 1) liggja å e-m 0: angribe 
en, Kgs. 60°. 2) liggja å e-m > paa» 
lage en, være bans Gkyldighed eller 
Fornebenbed; kvad honum eigi á liggja 
þat at vita Greit. 37. 3) liggja á e-u 
9: brive paa noget, føge at faffe bet 
Bremgang? uråd þat er þeir hafa lengi 
á legit Kim. 1217. - eptir: liggjø eptir 

Bi være uglort, blive forfømt, Gísl. 1 

3734. - fyrir: 1) liggja fyri 
fezefindes, von tilftebe vet enð — 
Flat. Il, 4329. 2) liggja fyrir 2: være 
forbaanden fom Dia, eller Fornødenbed, 
Flat. 11, 1192). 3) fyrirliggja ser 
Tabe fø beføve (om Kvinde), Bjark. 1: 
= í: 1) liggja í 0: under Gangen fynte 
neb í ben bløde Grund, þá liggr í hest- 
rinn undir þeim Vatsd. 40. 2) liggja 
í e-n o: riimmeð, indebolbes í noget; 
vatuker þau es í lågu málskjólur tvennar 
eða þrennar Hom.87 að. - nid 
niðri 9; ferbiganes, lades uom! 
leggja niðr 4, Nj. 56; nú skal Dit ei 
. 1. at segja frå jartegnngerð hans OH. 
i miklu fleiri úsagðir 
; sagði hann þat 

sem honum var til frama en lét 
n. í sögunni sem minnr var til frægðar 
Grett. 192. - nær: honnm lá næst um 
iþróttir við Konrad o: fom &. nærmeft i 
brætter, Konr.f. - til: 1) liggja til 
— benbore til noget, Flat. I, 11710; 
Eg. 45; fig. betr liggja til alle 2: intet 
er faa flemt, at der fo er Hjælp derfor, 
Fld. IN, 522. 2) liggja til 2: være at 
aribe til, være foraanben, Flat. 
36877; Fm. VI, 165. - um: 1) lig: 
um e-t 2: være fytfelfat med noget, 
NS. V, 147. 2) liggja um e-n 3: efs 
terftræbe en Cof. um e-n). Barl. 
6079. 6210. - und hlutr e-s liggr 







































lik — liking. 


undir 0: en. bliver ben tabende, lider 
Stade, Eb. 31; Flat. ll, 93%. - vid: 
liggja við a: være bet man ubfætter fig 
for, er nødt til at tabe, lide, gjøre tet 
vif Tilfælde, under en vis Belingelfe 
fot. leggja e-t við), Flat. Il, 2379; 

. IV, 195; If e-s liggr við Flat. II, 
; Fm. Vi, 12; þótt þar liggi við 
via konunga eða Oll eign vár ok 











. 1, 5977; engi vildi 
hennar því at engi gat fullgort 
vid lá Str. 5419, 


lik, n. 1) Gtittelfe, Form, Stabning. Bp. 
Il, 78"; låta borg ja med heilu líki 
Alez. 12; jarls yndi þótti mér ekki vern 
mema við þat lik at lifa Hávam. 96, 
ff. Sol. 12. 2) Lig. Flat. ll, 2812. 
366 fa.; Sol. 23. 3) Geglets Omrids 
eller Kant, ff. liksima. Fid. 1, 476; SE. 

I, 584; GÅM. Il, 662. 
líka, * 20) bebage. Hom. 4519. 47%; Bp. 
*. 2 2; Stj. 15671; sér e-t líka 
"8307; oafaa lík m vel Flat. 
00 Vika e-m : miðbager 
hvárt sem honum líkar vel eðrilla Flat. 
N, 599%; e-m likar vel, illa til e-s 9: 
en fynes vel, ilbe om noget, Fm. IV, 89. 
107. VI, 110; e-m likar vel vid e-t 3: 
fynes godt m noget, Fm. VI, 112. VII, 


173; Ljoso. 
Mka, —* ig, oaſaa, ligeſaa. Fid. 
N, 665 Frs. 
Hkakräkr, m. sigfpae, HE. 1 2 
líkaferð, f. = likferd. DN. V, 


likagröf, f. Grab tom er optafet til tige 
Begravelfe. Stj. 63417, 
































Wkami, m. = likamr, Iikbamr. Bp. Í, 
2927 
, adv. legemligen. Fm. V, 230. 
, adj. legemlig; Í. heilsa Bp. I, 
I. samvist Bp. I, 46?9; I. orrosta 
, 280; líkamligr“ (0: fjøbelig, = 
—X bróðir Mar.* 24 das, 
líkami. 


íkamr, m. geaeme, = líkbamr, 
Kim. 34! 





Ukamslosti, m. Be gjæring efter, Bellyft ved 
Kjønsbriftens Silfrebohifeike Str. 5; 
eign likamslostn við e-a 2: Bave legeme 
lig Omgang med en, Gul. 34. 

likbarer, f. pl. Pigbaare. Pr. 445° 

Mkbinuðr. adj. frygtfom for at berøre Lig. 


is 
likblæja, f. figflætes 
Kl líkblæjunni fyrir andliti Bp. 


ferð £, Begrawelfe, = likeferd. Stj. 


tkfylg, 1 f EL Kim. 55416; gera e-s 
Hkfylgja sæmilign Mar.* 199 en, 

líkfærsla, f. d. f. Frost. 2, 

líkhamr, m. Legeme. Stj. Pr Elucid. 127. 





var sprett (0: bort. 
LA 
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Mki, m. Ívab ber er feðnaobt med noget 
(e-s) a) om Perfon (fvf. maki, noti, 
jafnoki). Flat. ll, 135°; Vatad. 343 
engi er líki við þann guð sem vér 
dýrkum Stj. 270°. b) om Sing: þeir 
komust eigi til ka hans forfeðra lífdaga 
Stj. 22397; leggja alt til lika 3: fifpibere, 
faa at bet ene føres Í Reaning efler til 
Afbrag med bet andet, HE. |l 

líki, n. (9. 1. líkja) Aero Håvam. 

; SE. I, 60; Landn. 3,14; 
um ok líkjum Yagl. 6; fyrir 

(Evangelifterne) ero í þessom 

ndir Hom.* 83819. 2) = lik 



















2. Am. 101. 

Hkindi, ns. 1) bvab ber fremftiller noget for 
en, giver dam Anlebning til at foreftifle 
fig noget fom (antage noget for) virfeligt; 
eigi fe ek skilit til fulls um aldr þinn, 
hver líkindi þat mun vera (2: bvab Sand- 
fynligbeb ber fan være for) at þú sér 
maðr svá gamall at þú værir viðstaddr 

þessi tíðendi Flat. I, 354; fyrir hví 
þik þér á því líkindi Ésottor fores 

lommer bet big fanbfonligt, Flat. I, 1069; 
engi þótti líkindi til (2: ber fontes ingen 
Mimeligbed for) at þeir myndi sigr få 














Fm. Vill, 147; mer þykkir meiri 
Mkindi at - 2: bet foretommer 
ganſte fandfpnligt at -, 
169!!; draga, leiða, ráða lí 
9: famle, anvende Grunde, Argumenter 
for berefter at banne flg en Mening, 
Kgs. 3497; Fm. lll, 5; Flat. 1, 49475; 
Bp. I, 525%; marka, ráða at likindum 
2: bomme efter bvab ber forefommer 
fanbfynligt, Hom.* 3b?0; Band. 2828; 
sjá at líkindum 9: finbe fanbfonlfat, 
Vigagl. 22; Hom.* 424; vera með, frá 
líkindum 9: være fandfnligt, ufandfone 
ligt, Kgs. 3428; Flat. ll, 360; vera í 
líkindum d: med Gandfynligbed funne 
anfes for ben flylbtge, Borg. 1, 6; eptir 
líkindum >: fom vænteilat, Fm. X, 208; 
ganga at líkindum 2: ana, føregaa fom 
man fan vente, Bp.1,529°. 2)= lik 1, 
líki 1; snúast í líkindi kviki 
13576; var þá eldsg: 
morgininn eptir sá eigi líkindi Dan: 
virkis útan grjötit Flat. I, 1129. 
Billebe paa, bvab ber tjener til en bil 
tie Fremtillina af (e-s); þessir hlut 
ero Í. þeirra manna er lengi stu 
Ei heiminum Barl. 579, jof. 2170. 
4) Gammenligning; vér erom breyskir 
til likind: ze Pi 2: í Eammenligning 


"hr, Santfontigbeb: a 


kin Ef Etittelfe fom bar Ligbed med 
noget; standa, sýnast í 1. e-s Grett. 152; 
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líkja — líkþrá. 


Flat. II, 135%; gera e-t (I. e-s Flat. |NGknarbrant, 1 Raadens Beis I. til eikfra 
I, 


1, 23%; Fm. VIL, svå sem - til 
þeirrar sömu Mkingar * = 3: ligefom - 
netop fnalebeð -, Flat. I, 37813. Mel- 
Tem likneskja guðs ok líking guds frjel- 
nes ber Mar. 23b fg. faaledes, at ved 
Bint flal forſtaaes tet Guds Billede fom 
er fætles for alle Mennefter, ved bette 
de gode Mennefters Lighed med Gub. 
likja, o. (kt) 1) gjøre en Ting lig med, 
gipe ben Uvfeende af noget Ken rn 






beim Barl. 1 
e-s 9: flægte paa en, NBKr. 
II, 349; líkja e-t eptir e-u 3: Ínbrette 
en Ting. efter noget fom Monfter, Fm. 
X, 108; líkir sira Guðmundi þat sem 
(9: bet er for ©. ligefom V honum 
þykki hon ofkyrt vinna) Bp. 

ek hefi heyrt ein dæmi er mér" við 
sem líkjast megi til þessa máls (9: 








er 
fan anføres fom en billedlig Fremſtilling 
af tenne Sag) Barl. 731%; likjandi sik 
(anftiflende fig) vera lítillátan Mar.* 





160a!'. 2) efterligne, tage til Menfter, 
m. Dat. Hom. 9114; ogfaa líkja eptir 
e-u Flat. ll, 232'9; Fm. VII, 296; Hom. 
1117. 

líkleikr, m. = líkligleikr. Kgs. 1217. 

ikk jon f. Ligkiſte. Flat. 11, 378°, 

lí , adv. paa en Maabe' fom alver Ub- 
får Hl, $aad om noget; I. til samþykkis 
Flat. I, 371'% ogfaa uben nærmere Be- 
flemmelfe: paa en Maade fom giver Ub- 
flat til et ønfteligt Mefultat, Flat. I, 
3159. 370%; Fm. X. 133 0. I. 

Mkligleikr, m. Ganbfynligbeb. Kys. 454. 


ude adj. fandfynlig. Flut. Il, 2434; |. 
til e-s faaban fom man Bar Grund til 
at mistænte for noget, Flat. II, 292". 
líkmaðr, m. Perfon fom er meb for at 
føre Lig til Graven. Eb. 51. 
likn, f. 1) Barmbjertigheb fom vifes en, 
Formildelfe í ens Stilling eller Stjebne. 
Flat. Il, 390°; Fm. VI, 113: Kgs.109'4, 
110°. 16077. 2) Plele, Tilfon Tom ybe6 
líbenbe. Flat. Í, 43779. 3) Zugivelfe, 
Borlabelfe. Kgs. 1609; Hom. 6. 2 
22; bíðja líknar sinni misgerning ar. 
28 610; I. sektar, syndar Mar.* 150b. 
lMkna, v. (að) 1) antage fig med Barm- 
bjertigbed; Í. mål e-s Barl. 64?4; I. e-. 
suman líkam Bp. Il, 793?. 2) vife 
Barmbjertigbeb mod en (e-m). Stj. 5679; 
ogfaa líkna e-s máli Fm. XI, 260. 289. 
3) forlabe, tilgive (e-m e-t). Stj. 3073. 
4) líknast við suð 2: forlige fig med 
Gud, Flat..I, 3181. 
Jíknanligr, adj. tilgivelig. Mar.* 4661. 














å |likneskjø, f. 1 






?. |líkstrá, m. 





94. 
3 Pr i. barmbjertig. Sy. 54711; 





Ki 
liknargaldr, m galdr fom bereber en Raa⸗ 
be, Borbedring t bane flette' Bilfaar. 


ubarmbjertig. Kan. 3.. 

um. barmbjertigbet. K. js. 

n. 1) Etiftelfe, Figur, 

SE. 1, 20. 2) Billeder. 

I, 380%. 

) = líkneski 1; om ben 
mennefellge E titfelfe fom Djævelen í et 
vift Tilfælbe bar antaget: Mar.“ 61 bé. 
2) = líkneski 2. Flat. II, 298 fg. 

liknfastr, adj. gunftig, velvillig. Hávam. 
124. 













líknligr, adj. barmbjertig, fom flaffer, faar 
í Forbinbelfe med Lindring eller Hjælp. 





Ks. 15837, 
líknsamligr, a a li 1. synd, 
syndalifnaðr 148 i. 1568, 
líknsamr, adj. arabe se u, 90; 


Stj. 547° 
líkr, adj. KN lig, m. Dat. Bp. 1, 29913; 
því um likr 9: faaban, beðllg, = br 
líkr, Barl. 423. 457, jof. Brynh. 2, 3 
því glíkt 2: faalebes, Hom.* 35200; 
nökkaru likt 3: omtrent, Byl. 1, 5; var 
því líkari at þeir myndu fleiri menn 
veiða en fiska Barl. 64:2; var því líkast 
at sjá sem þá er - Flat. II, 215%; me 
art. ok: talaði lík orð ok Ambrosius 
as forðum Bp. IL, 63%; þenna úfri 
leiddi líkt ok hinn fyrra eigi af heiðnum 
mönnum Bp. Il, 47%; —X þótti þat 
líkt ok ekki porskf. 54; at líku aflig 
vel, Nj. 154. 2) fanbfonlig. Hitd. 61? 
Fm. IV, 133; Kim. 21579; líkr til e-s 
a: faaban fom giver Udfigt til, Haab om 
noget, = vænn til e-s. Fæ. IV, 139. 
379. 3) fom atver Ubfigt til, Haab om 
et gobt Refultat, = vænn 2. Flat. I, 
405'; Bp. I; 690'°; kann verða at end- 
inn verdi líkari en upphafit Bp. II, 64. 























líksima, n. Gnor eller Web fom er faft- 
fyet HL Sealets Ydertanter (lík 3) for 
Gul, 308. 


at flyrfe dem. 
€ 
ef eldr er 
um - nema yr bredi eða líkstrá brenni, 









Byl. 6, 
snedige, f. Biglús nr. líkblæja). Mar.* 
liksöngr, m. Preſtens Gang over Lig ved 
bet ‚Begradelfe, Grg. 1, 2387, 
líkuliga, adv. = liklig Flat. L 17979, 
likprå, f. Gpebalftbeb, lat. lepra, = mal- 
ótta, Mirm. c. 12; Stj. 158. 324. 616; 
Fid. Hl, 642; Bp. I, 23. 








síkþráflir lindi. 


íkþrófulir, adj. fþebalft, = likprår. Sg. 


lkþrár, adj. fþtbalff, lat. leprosus cf. 
ee þrotfills, gb. likwærthing). Bp. Í 
Sir. 29%; Barl. 3577; Fm. XL 


non, 5 = líkþrá. St. 324 fg. 

ilja, f. Lite. Barl, 443%; Trist.7; Mag. 9. 

lim, n. eoll. Grenene paa et Tre, = limar. 
Flat. I, 122. If, 124%; Fm. VIL, 37. 

lím, ». 1) Bínbemibbel Í Alm., alt bvad 
ber Hæber en Gjenftand faalebeð ved en 
anben, at be bænge faft ved binanden. 
Mag. 9"; bráðnaði lim ok tjara sú sem 
saman belt skipunum Mar* 170 
bann lét sér leir bleyta med blóði Róm- 
verja ok gen þar af borgarlim Bret. 1. 
2) Kalt í Garbeleshed, DN. I, 577; 
Alez. 29; Fm. VI, 267. X, 186. 

Lima, o. (að) 1) bele faalebes at bet ene 
Sem friles fra bet andet; im í sundr 
9: fonberlenme, Flat. 1, 4023. 2) = 
afime, berøve en hans femmer. Bp. II, 
75° (jof. Sturl. 4, 6). 

lím, 0. (må) forbinde veb Hjælp af lim; 
1. skegg við höku ser Flat. I, 330%; 
hann lét lima öll blöðin í kjölinn Kjaln. 
18; skjöldr er gerr var af hörðum bein- 
um útan en húðum innan limdr Flov.* 
3374 svá var hon orösnjöll at hvert 
orð þótti limt við annat Pr. 40679 
steinveggr var gerr um Penn: garð 
limdr sem borgarveggr Didr. 32518; bon 
(Manna) loddi ok límdist við hendrnar 
svá sem á henni var tekit Stj. 29211. 

Jimaðr, adj. forfonet med Lemmer af en 
vis Beftaffenbeb fom betegnes vev et til» 
fejet Udverblum; limadr vel, "illa Fm. 
V, 238; Flat. Il, 8919; limaðr mjök >: 
Rorlemmet, Fm. VI, 206. J 

n. Tabet af fine Lemmer; dæmdr 

eð Landsl. 4, 17. 

hf 1) femmer. Flat. Il, 18379; 
i. Vi 246. 2) Grene. Flat. 11, 404; 



























FR 


— Ks af Ris eller Grene. 
Flat. 


dv å Skalttaf. DN. IV, 180. 
adj. uftabt paa fine demmer. Gul. 






262. 

Ami, m. Ris, Koft af fammengroebe eller 
fammenbunbne Gmaafvife; henn reif 
på upp bríslu mikla - lætr ga: 
um bak honum ok báðar síðuri 
1363 leggja líma á bak e-m >: pidſte en, 
Fm. VI, 189, jvf. GAM. II, 610. 

líming, f. Koelyb fom betegnes ved et af 

2 fommendunone Botalbogftaver bannet 
Sm mobf. lausakloß. SE. II, 48. 
límingarstafr, m. Tegn bvorved líming ber 
tegnes, SE. II, 78. 








411 


límofn, m. Kalfosn, Don til at brænbe Kalt 
å. DN. I, 241. II, 770. IV, 180. 

limr, m. (R. PL-ir, 9. PL-i € 0) 1) Lem, 
lat. menbrum. Flat. Ål, 38813; Bp. I, 
802 ig. ll, 1582. 1689; Klm. don, 
2) Gren. Kgs. 9410, 

limrunar, f. pl. Runer inbffaarne paa 
Ørene? Brynh. í 

límsetja, v. ÅS neðlagge í Stalf; limseur 
steinn Fm. VI, 149. 

límstokkinn, adj. fpruften, opleft í fine 
Cammenføjninger; várar brynjur ero 
å ðugar ok skildir límstokknir Didr. 








mean, n. Band hvori et Bindemibbel 
(lím) er oploſt. Mag. 9. 

lin, ». 1) £in, lat. linum. Völ. 1; Frost. 
, 93 JKr. 19; lín órengt Ollm. 77; 
bóndi átti einn búgarð þar sem hans 
yzn ok lin var varðveitt Mar.* 93a’. 
3) inte), Bintlæbr, lat. linteum, = lína 2. 
Gha. 45; Rig. 373 hafa lin á höfði 
Lard. 69; brúðar lín Hamk. 12. 15. 


(að) 1) formilbe, gjøre milbere 
linudn þeir atsökninni Stj. 
harmi mínum Kin 215; 


2 





17. 19. 
lina, o 
(linr); þ 
60479 lini 
uperf. linaði éli 
I, 1453 lina 











linadi 
Iandnyröhge linar lítit dag né nótt Bp. 


u, 4 

lína, f. f. 1) Line, Red. Þorskf. 50; Kim. 
4715, I. bastlin. 2) == höfudlin. 
Hamh. 7 

linnfisdr, a. foag af Krefter. Flat. I 


tinn, ri Formildeife, Lindring; helzt þótti 
henni til linaner (f benbeð Evabom) at 
|, 17379; ek 






84. 170; Sturl. 


Ð irbetta. Vap. 49; SE. 
líkami æskiliga 
kr eða lind væri Pr. 406". 
2) Etjolb, = lindiskjóldr. SE. 1, 5715 


var #8. 3) Spyb (lof. askr). Rig. 
32. 34. 
linduataðr, sp. Beltefedet. Kgs. 393 OHm. 








vaxinn sem 





lindbaugr, m. 
lindhvír, adj. bab For "ginb (Baf). Harb. 


Per m Daue Givf. belti, gjörð). Völ. 173 
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Hitd. 623 I. silfrbåinn DN. IV, 2335 eigi 
lagði verri maðr linda at sér (2: ber 
gaves itte værre Mennefte) en Alír var 
Find. 15; sækja e-n, gjelda e-m til 
linda lags >: til bet yberfte, faa længe ber 
er noget at faa eller at tage, Frost. 





linditré, n. Lindetra. Didr. 116 >. å. 

lindiskjöldr, m. Gtjold af Lindetre. Fm. 
VII, 413 0. 1. 

lindregill, m. Linbaand. Fm. VIN, 288. 

líndúkr, m. Qinflæde, Stoffe Linned; sveipa 
lik (med) líndúkum Flat. Il, 367%; Eb. 
51; gyrör með líndúki Bp. 1,854; Mar. 
50b®; klæddr í línkyrtli - ok í skyrta 
undir af enum besta líndúki Kim. 3274; 
brendu þeir líndúk á skerinu par sem 
þeim þótti liði sínu vænst til atlögu 

lat. II, 16°. 

Hofe, ». Gave fom Brubgommen ved et 
Woteftabs Stiftelfe havde at give Bru- 
ven. NBKr. 25; SE. I, 362; Laæd. 45. 
Sof. bekkjargjöf. 

lnfræ, n. infrø. Pr. —* 

lingarn, 7 Eingarn. SK. I, 

halte le [A Que af vinned." Fig "4255: Bp. 


9! 
linhvite, adj. iført byidt Linneb? eller bvid 
fom Lin? Harb. 30. 

linkind, f. Mudbed. Lands. arts Bp. 
7659. II, 13217; NS. V, 106. 

— f. b. f. Barl. 15111, 

linkinar, adj. mild. Barl. 51%, 

linklütr, n. Linflud. Bp. I, 790%. 

nklwöt, ». pl. linnebe Kleber. Kos. 66''; 

16. 


—E m. Kjortel af Linned. St. 81822 
skygndr I. Sturl. 2, 33. 

línlak, n. 1) Linned, Linklade; nú síðan 
langafasta kom hefir ek I. en eigi silki- 
skyrtu Flat. Il, 24%, 2) tærrevslagen. 
DN. Hí, 400. IV, 432; Clar. 135279 
sprangat |. DN. IV, 467: 1. medr 
rs ryggjaðo garni DN. IV, 457 

Iinlakan, n. inlak 2. DN. II, 668. 

lialeikr, m. Mildbed, Gagtfærbigbeb. Flat. 
I, 293°. 

inliga, ado. milbt, fagtferbigen; tala 1. 

| e-s Stj. 57817; Fm. II, 36. 

linlige, adj. fantferbigs 1. fet Kgs. 1387. 

linligr, adj. af Fin; Í. köröna 31854, 

línlindi, m. Belte af inned. 318m. 

linmæltr adj. milb, fagtfærdig i fin Kate. 

















P 
tinmæeðinn, adj.? Bp.1, 579%. 
linna, v. (nt) Få fanbfe (tranf.) m. 


Dat. en er því linti (uberf,) 2: ba bette 
opborte, Flat. II, 4377. 2) ſtandſe 
í or Tinna ferðinni. Flat.1, 210%; 
1. 








linditre — 





listugr. 


lionormr, m. Orm, Lindorm. Didr. 16770 
(vi 1. lingormr). 

linnr, m. b. f. SE. I, 484. 

linnvengi, n. Ormens Eng, poet. for Guld. 
Oddr. 31. 

linore, s. et Glags Tre; þat tré er |. 
(0. I. livore) kallast, en þat er svá bart 





sem hitt harðasta jara Kim. 6970. 

linr, adj. 1) jevn, uben fremftaaende Ran» 
ter ber give Anfted; Esau er maðr allr 
loðinn, en ek em allr linr ok slétir Stj. 
1654; hér er mjúkt ok lint Flat. ll, 
359*7. 2) befvem, magelig, bebagelig; 
kann vera at Dönum pykki linara at 
reka svin til skógar en berjast vid oss 
Norðmenn Fm. VI, 2585 umfaðmast lint 
Ghe. 40. 3) lemfælbig, fagtfærbig, mild, 
mobf. harör; skal þenna sind af taka 
með linum vindi ok sólar hita Bp. Il, 
167°4; hann skyldi vera mjákr ok linr 
ok hægr við alla sína menn Fm. IV, 
210; hann var linr ok léttr við alla al- 
bydu í máli Bp. I, 1549, føf. 2947; þegar 
at konungr taladi ra til bænda, på 
linaðist hugr þeirra Flat. I, 315°. 

linsekkr, m. linneb at. Flat. I, 4314, 

Vínskauti, m. linned Klade, ifer fammen- 
Inpttet med be fire Hjørner. Mar.* 76 
eð} Bp. Il, 229. 

línsloppr, m. sloppr af inneb, DI. I, 266. 

línspand, m. ft6punb. Mk. 138; Kalfsk. 1045 

. Å, 251. 922. 991. fl, 559. V, 500. 

lipr, "adj. tafl, fyrigs erta at nökkura 
íþróttamaðr? þat ferr fjarri sagði hann, 
því em ölipreri en aðrir menn 

ld. 

líri, m. ei Glags Sasfugt (fom beftrives í 
Strøms Sendmors Beffr. Give 243). 
SE. Il, 489. 

list, f. (R. PL.-ir) 1) Kun, lat. ars. Kgs. 
20 og Flat. 1, 2140. 20379; Fm. 
225; Bard. 2; klerklig list Bp. 1, 680°®. 
2) Konfareb, if. Fm. V, 226. 3) Ma- 
ine. Kgs. 917, 

lista, f. 9 Strimmel; nef hans var langt 
ok bjügt ok at ölla nfskapligt, bann 
horfir“ á lopt upp ok hrýtr sem einn 
dverghundr, ein öfögr lista hékk or bans 
nösum, dró hann hana ýmist út eða inn 
fyrir anderdrættinnm Clar. 135b!. 2) 
Rand ſom omgiver noget. Alez. 35. 3) 
Tangagtigt Gtyfte, Liſte der læggeð uben- 
paa en flerre Gjenftand for at probe 








ben. St. 56312; Eb. 445 haon var í 
myrkbrünum kyrtli ok ein lista gékk 
miðr í fangit alt at belti 

589 d qv. & 

ü ki 


Clar. AM. 
Blad 136 c. 18); ok hefir 
AM. 


Hogtig. Sir. 26%. 3219; SE. 
í stöld Mars 875 


listukyrtlinam Clar. 





listuliga — litilmagni. 


Herat 8, adv. 1) Høgeligen, med Klogſtab. 
26; Sir. 55% 2) firligen. Ollm. 21. 

uer igr, adj. 1) frembragt ved Kunſt. SE. 
Il, 64. 2) firlig, pyntelig. OHm. 
30. 3) tættelígs öll var hon I. at 
Kjaln. 3, fvf. OHm. 30. 

listvanr, oplært i Kun, t Befibbelfe 
af 7 Fm. XI, 426, 

lit, n. Die; augu heita lit SE. I, 538. 

b. (að) farve. SY. 72; Kim. 505%. 

líta, 0. (lít, leit, litinn) 1) vende Dinene 
fen eller anden Metning for at ta 

et 1 Diefon; ef på virðist at lita aum- 

leik ambáttar þinnar Stj. 3 samþykki 
Lelios ok Scippions þar þykkja 
sandrlyndi, því at þeirra samþykki er 
slíkt sem sugna ei angat líir annat þegar || 
es annat sér Ælueid. 772 u á e-t a) 
befe, betragte, Barl. 21 I, 868°. 
b) tage under Overejelfe, Í Brajn 
(mál), Flat. I, 1119. 15310. 155 
Hirdskrå 20 (Side 408); eigi er 
at líta (3: bet er iffe at betænte fig Sa), 
drepi hund þenna sem fyrst Flat. I, 
196; lim miskunnar augum á e-n 
fafte et naabt, pt Di til en, Flat. I, 431 
Mta a å 9: fe fig tilbage, Kim. "404 
Ita til fe ben til noget, Bhrad. 
15; máti eigi réttum augum til hans 
lita >: funbe iffe andet end fe fjent til 
Ham, Fm. IV, 48; líta um sik, opp yfir 
sik Barl. 53°. san; líta við e-m 9: 
fe efter en for at betragte Ham, Stj. 6097*; 
Didr. 186"; Flat. 1, 1119. IL, 779, 2921". 
2) faa noget at fe blive bar; Strengl. 
Rabigen; Trist. 3; Barl. 60%; Stj. 4159. 
4435; Joan öapese oc leit at sú vas 
kominn er hann þurfti at hvívetna Hom.* 
6a!0; m. 2 Aftuf. eller A. og Inf. 
hon leit báða uxana väte Hard. 29; 
hon leit frå sína gráta Str. 171. 3) 
last v. r. ſones; oss lízt þessi maðr 
úlíkr flestum Fm. IV, 159; æ undar- 
ligra må lítast hví þér vilit svá með 
hann skipa Clar. 134 a1", jvf. Flat. Il, 
2477; e-m let vel á e-t 3: en fones 
godt om noget, Flat. I, 179. IL, 802; 
svá líst mér at - 9: $eg fones at -, 

svá líst mér sem m. 















































Flat. I, an 266"; phræd. 15. 4) 
bebage, ones 900; lizt per eigi silfrit? 
Fm. IV, 846. 

litadr, adj. = litr, adj.; fe ljóslitaðr. 

Titanargras, n. Urt, Gras fom tener til at 
farse med, = litgras. Stj. 81%. 

Iitarapt, n. Unfigtsfarde; Þorvaldr sló hana 
kinnhest; på mælti Guðran: ju mér 
þat er oss konum þykkir mikla skipta 
at ver eigum vel at gort, en þat er 
got Laæd. 34; þrútinn ef mikilli rei 














418 


er eigi mátti leynast fyrir brogdan ok 









í hann nå (i Gpejlet) 
átta AM. 589) er orðin 


(sólar AM. 589) Clar. AM. 179 fol. 

© 

litaskipti, ». Barvefliftning. Kgs. 11219. 

litast, v. r. (að): litast um 3: fe fig am 
fe omtring fig. Fm. VIL, 158. VII, 202. 

litbrigdi, n. litåskipti. Greit. 179. 

itföróttr, adj.? I. hestr með ljósum hross- 
um Þorskf. 58. 

ML SN gob Garves I. í andliti 














Tigres litanargras. Svarfd. 1! 
ril fjötligr, dj. i Beſiddelſe af frag — 
fraft. Håv. 42. 
ngadr, adj. forfagt. Mar.* 133 c}, 
Mill, adj. (m. lítit, comp. minni, super]. 
minstr) liben, ringe, ubetydelig. Bp. I, 
81914. 32817, 3296. 3879; lítill skörungr, 
jafnadarmadr, Perfon bes bvilfen ber fun 
findes livet af be Egenftader, fom gjøre 
en til skörungr, jafnaðarmaðr, Bp. I, 2073 
Flat. I, 55000; lítill í pegnskap För. 194 
lítill fyrir sér o: libet begavet med Mob 
eller Dváttabeb, Flat. II, 62"; verða lítill 
af e-u o: live Efaar í fin Anfeelfe eller 
Bærdighed ved noget, Flat. I, 499703 
litinn þann = lítt pat, Flat. II, 76% litlu 
ddr, síðar 2: fort Tid før, efter, Bp. I, 9203 
lin fyrir o: fort Tid før, Nj. 54; fyrir 
litlu 9: for fort Tid fiben, nylig, Fm. 
IV, 142; svå litlus: faa nylig, Bp. II, 228. 
illátast, v.r. (lézt) = Muilletast. Str. 337. 
lítillátliga, ade. med Hömygbeb. Barl. 
15574, 


hillir, adj. vinge, ubetydelig. Bp. I, 


ltillátr, adj. ybmyg, førbringefri, mobf. 
dramblåtr. Hom. 159 hann kemr út ok 
heilsar fyrr Úfeigi, því at hann var Í. 


Band. 28. 
Mtilleikr, m. Libenbeb, Mingbed. SE. I, 8; 
Barl. 100". 


lítilliga, adv. 1) libet í ringe Grad eller 
Maal. Kim. 275%. 2) =. htillddige. 
OHm. 75. 

Mtillæta, v. (tt) kun med he Pron. 
refler. lítillæta sik 3: ybmyge for» 
nebre fig. Alex. 161 Barl. 6% A 
vr. b. Í. 85. 2 

lítillæti, n. 1) Sleðlabendeb. Mar.* 48 að!. 


























eð, Yomyabeb. Barl. 4276; Hom. 
151%, 3) Gornedrelfe. Stj. 17879; guð 
endrskapar líkam litillætis vårs eptir 
glíkingo líkams birti game Elueid. 75%, 
Htilmagni, adj. fag af Rræfter. Flat. I, 
3791; Barl. 55%, 
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lítilmannliga, ade. faalebeð fom man fan 
vænte fig af litilmenni; e-m verdr I. 9: 
en lider efler gjør noget ber fynes vife 
at han er litilmenni, Nj. 133. 

lítilmannligr, adj. fom pasfer fig før Múl- 
menni. Nj. 141. 

lítilmenni, ». Perfon af ringe Dygtigbed 
eller Mod, fom er lítill fyrir sér. Nj. 146. 
Band. 24. 

Mtilmótligr, adj. ubetydelig. Þ.Jom. 23. 

Mtilræði, n. 1) vad ber fun líbet tjener 
til at fremme ens Gordel eller ere. 
Kim. 7621; Aler. 133. 2) Mangel paa 

Mod oe Foretagfombhed. Fsk. 129; 


1 

mil —8ð adj. ubetybelig, 
lítil vægiligr, adj. ubetydellg. Flat. II, 263! 
þar ei fom lidet arbeider, anftrænger 








vulpege. aði. nejfom. Ljosv. 22; P.hvit. 


litkaðr, adj. fom bar faaet en eller anden 
Ba vel I. Fór. 3677; moldu I. Kim. 
24114. 


litklæði, n. på farvede Kleber. Flat. 1, 
44919; Grett. 134; Byl. 

Titlauss, adj. „fg af 
Str. 19%. 7 

litmosi, m. Farsemofes neones fom Han- 
belévare Rb. 47. 

litr, m. (G.-ar, R. PL.-ir, A. Pen) 1) 
Baroe fom en Gjenftand bar. Fm. VIII, 
8; bregða lit 9: flifte Farve (om er: 
foner bvið Sinbebenagelfe ſaaledes ko 
mer til Sone), Fm. Vi, 178; fá e-n Mar 
o: bringe en til at ifte Farve, Þkræd. 
153 uperf. bregðr lit o: bet begynder at 
morfne, Sturl. 9, 195 í annan lit 0: ba 
bet begundte at morfne, Karlsefn. 5 (Aa. 
126). 2 Úbfeenbe (boð Sremneper); å 
Sturl. 9, 1 (jof. SE. II, 132); eigi 
deilir litr kosti (2: af Ubfeendet fan 
man iffe flutte fig til et Menneftes Egen- 
flaber) ef - Nj. 505 Vært par. Håvam. 
92; Vsp. 18; Fld. I, 8. 

Mir, adj. arvet, af en vis arse, = hir 

Frost. 15, 73 Flat. 1, 336%; Bp. I, 


328 
in ade. 0 Att. Neutr. af lítill for líti 
fvt. Bp. Í, 386%; lítt þat b. 
þann, Bp. I, 32017. 2) = illa 
1. leikinn, haldinn, staddr Am. 88; Flat. 
Il, 2639; Fm. X, 173. 
líttað, adv. for litt pat., Gísl, 553 Dór. 
Flat. I, 195, 


r. flifte Farve, = 


litverpr, adj. fom flifter Farve og fnart 
er tod, fnart bleg. SE. 1, 170; þ.hræd. 15. 
ljá, v. (ie, léði, lét) 1) indrømme, overfabe 
en noget til Benyttelfe: a) 1. e-m e-s 


6, 
nfigt. Pr. 2271; 
























bregða lit. 


ringe. Stj. 175.|” 29b 





lítilmannliga — ljós. 


Grog. 113 Hom. 15019. b) I. e-m e-t 
Fm. VI, 144. VII, 71; Hom. 147%; Kim. 
2471; ljå e-m beizlur NS. V, 552; ljást 
til e-s 0: Gengive fig til, give fig af 
meb noget, Landsl. 5, 2. 2) Í Befonders 
Tigbeb: laane (e-me-t). Fór.7; Landsl. 


ljå, f. nyflaaet Gras. Sturl. 4, 15. 

ljúorf, m. feftaft. Heid. 18. 

ljár, m. =16. Landsl. 7, 625 Flat. I, 522%; 
SE. I, 20; bera út ljå 9: give fig til 
at flaa, Eb. 30. 

ljóð, n. Gang (agf. leoð, gåt. liud). Hdvam. 
147. 163 fa.5 Brynk. 1,5; Grott. 7; 

SE. I, 276; Yngi. 7; Bp. 1, 1655 Io. 








v. (28) fonge Gt, got. liupon). 
3; Stj. 471 9. 





ljóða 
Fi 


ljóð: midr, m. San 


— Yngl. 6. 
Njööbiskup, m. = Engir Fe, 278; 
Bp. I, 


690. 
1jööheimar, m. pl. Berben, Menneflenes 
Boliger. Grog. 2. 
ljóði, m. Fyrfte. Völ. 10. 
ljóðr, m. = lýðr. SE. 1, 582. 
ljóðr, m.? = lýti; å er fjödr mikill um 
konunnar Lard. 
f. 1) Bafen, Maade at være 
Iyzka 1. å lli,3. 2) Sprog, 
a.2 SE. 
ljóma, að) 1) — Rinne; auf 
ljömar af e-u Flat. I, 1227. 
Alex. 75. 2) oplyft; 
Marias) geislum ljót 
vastofunn Mar.* 60 c?. 
ljómi, m. ftært Glands, Hart Skin. Hund. 
4, 155 Didr. 1524 





















koma i ljós 2: Comme Í for Dagen, Cler, 
AM. 589 c. 12; låta e-t í ljön 2: aabene 
pgjøre, Fm. Vill, 16; Kgs. 45; 






abenbare, Gul. 104; í þvísa 
ok öðru í benne og ben anben 
a héðan or þvísa 
ljósi Hom. 664; fara í ljós annat Am. 
84. 2) 898, lat. lumen, = log ai 
köma bergit brana par jó 
1 
hönd kem å Pr 


Þrjá våra log í sk 
ir ofan kolunmi ok 
















æfir lait Giel. 





ljósalfar — loða. 


djösalfar, m. Sysalfer. SE. I, 78. 80. 
ljósastaki, ae Gf. korti. 
Post. 1 
ljósblár, adj. lyðblaa. DN. IV, 564 
ljósbleikr, adj. om Qeft: Grett. 
ljósbærðr, adj. lyðbaaret. Sy. 81 
rpr, adj. lysbrun. Fm. V, 238. 
jósker, n. Lampe. 54431. 5650 (2 
Sam. 21,17; 7,49); Pr. 7929; 
„Flat. Il, 3757; 
ör adj. Igsfaret. Fm. VI, 282; Nj. 
Sol. 12; skei 


ljón, adj. 1) 198; I. di 
sól ok var —X inni mjök Flat. 1 —J 


























ljós kvån ji. Håvam. 91; ljós 
vara 9; Sermeitntin, Eg, 17. Å tyde» 
lig, aabenbar. Fr 286; 






ljóst fyrir liggja 
bedi vu ok 
gern sik 





Pir DN. I, 
vn 9: bave alvet, Fe ine Tantker og 
genfigter tilHjende, Bp. I, 720:°; Kjaln. 





ljósta, e. (I st laust, lostinn) 1) flag, ram 
b Glag, m, Att. Flat. II, 19117; 

, 22. 29; Anm högg lusta þeir 
hann Fm. Vil, 356; laust kirkjuna (uperf.) 
Lynilden rammede. Kirken, Mar. 62b', 
ogfaa uden Objekt, tildels med Pray. 
1. å stokk eða stein Fm. VII, 227; ljósta 
á dyrr 3: banfe paa Der, Find. 10; 
ljósta högg á dyrr b. Í. Floam. 13; 
ljósta annat 2: flaa anden Gang, paa 
mot (luf. höggva annat), Sturl. 8, 2; 
ljósta við eyra e-m Sturl. 8, 1. 2) be 
væge noget for bermeb at flaa, ramme 
erfon eller Gjenftand, fette í Bene: 

elfe, m. Dat. ljósta árum í sjó Fm. 

ML, 144; uperf. lystr eldi í e-t 0: ber 

gaar Sb t noget, Fm. VI, 153; lýsir 
man ein ot Bolket føder fammen, 








VIII, 38; Stj. 60419; lýstr verkjuni 
í : ber gaar Berk, opflaar Smerte 
í Ea Em. VIII, 339; lýstr hræzlu 





í hug e-m o: en bliver forffrættet, Em. 
vun, 43; t í bardaga með 
mikinn 2: bet fom til et alvorligt 
mellem dem, Nj. 87; ljósta upp heröpi 
o; udſtode Krigsftrig, Flat. MI, 18919; 
ljósta upp kvitt o: fette en Fortelling, 
et Mygte Í Gang, Nj. 72; Str. 1677, 
ljóstollr, m. = lysitollr. HE. Il, 223. 
Vostr, m. (G.-ra) fold Medftad til at 
føde eller Mitte med, Lyfter. Pr. 4540 % 
kjöveiki, * $asligór. Stj. 201; tjener 
2, 320 fg. til at over 
fatte Bilgatað dd 2 Mof. 20, 
of. 18. 
jótligr, adj. baslig. Flat. I, 497; Kys. 
113%; . 87. 





m 





. [ljåfr, adj. 
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ljótr, adj. bæstig. Lok. 48; Flat. II, 89. 
1) fjær. Gudr. 1, 13; Svarfd. 
10; mobf. fe dette” Drds fara 
a: beflere, Rb. 198; Clar. 132 8 
venlig, mild, fjærlig. Flat. II, 
kann var I. ok lítillátr við 





. 2) 
38534; 
Bp. I, 
ljár ailigr, adj. = ljúfr 2. Stj. 2890. 
ljága, v. (lýg, laug efler 16, loginn) 1) 
nægte, unbílaa fig for noget; eigi mun 
ljúgast eptirfðrin Heid. 24; þess er mér 
vån at þeir ljúgi holmstefna Fld. II, 
477, jf. Find. 41; eigi mun viðljúgast 
at - 9: bet faar ífte til at nægte, át -, 
2) lyve; telja á sik ljúganda 
lof a: tofe fig uben Grund, utilberligen, 
do. 29h?); Í. at e-m 0: lyse for en, 
Stj. 41616 Kim, 180°. 399'; |. e-u å 
e-n 9: igve noget paa en, falfteligen 
bagtale tller beftylde en for noget, Hom. 
11219; SU. 601%; Pr. 74°°; loginn e-u 
9: falfteligen beffylbt for noget, Fm. IV, 
310; verða drepinn fyr logaa sök 
Alex. 26. 
ljågari, m. 
ljúgfróðr, 




















= 











ner. Parc. 59031. 

[ognagtig. Alex. 2519, 

ljugheitr, adj. vant, tübejetig til at gjøre 
fa iſte Eofter. I, 515%, 

Húgkviðr, m. fal falft kviðr. "Org. 1, 6421; 





ljágspár, adj. fom fpaar ufandt, üsann- 
spår. Fm. X, 
ljágvátir, m. falft Bibne, Hom. 99 h?. 

re m. falff Bivnesbyrd. Fm. VÍ, 195; 





Nj 
ljágvæti, Å 
a & Bette) "DN. 17, 583. 


ljúka, 

562; "Ljos. 16. 

16, f. (R. PL lær) Broffugl (of. Folte- 
fyrogets heilo). Fm. XI, 36; GLandabr. 
47. 

lóa, f. b. f. SE. II, 489. - 

lóð, f. (RM. Pl.-ir) Grøde, Avling fom 
Sorben giver. Frost. 13, 1. 17; DN. I, 
127. V, 57. 

lóð, n. b. f. Frost. 13, 1. 26. 

loða, v. (dd) bænge í efler ved noget; ek 

láta hella silfr í höfuð þér ok haf 

þú slíkt sem í hárinu loðir Fm. Vi, 325; 

Don, (Manna) loddi ok limdist vid 












Stj. 2920; ef nökkurr 
i samlag við konur þá loddi 
man sem hundar Fm. XI, 887; 





hjó á fót þjóstóli fyrir ofan knéit svá 
at litlu loddi við Nj. 17; grafa upp þat 
(gig) er loðir liðum saman Borg. 1 











fig. varla loddi líft í honum tr. 56; 
loða e-m vel í eyrum o: fefte fig vel Í 
ne Stine Ep. Í ease; Mon Bali á 





(2: bolbt faft paa) hringinum eptir megni 
Fid. Til, 387. W 
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jöld, n. på. Erftatning for Affavn af 
9. DN. II, 116. Ul, 127. 
lóðarverð, n. Bærbien af et Jordſtykkes 
Afgrøde. DN. II, 448. IV, 185. 
loðbrækr, f. pl. Iobne Burer. Fld. I, 238. 
loddari, m. (gt. lotter, Gjøgler) Mufitant. 
Konr. 42; Pr. 403; Didr. 140 0. m. 
fl. ©t.; jof. höfuðloddari. 
lóðhús, m. Hus, bvori Gaarbenð Avling 
indbøftes. DN. V, 283. 
loði, m. Pelé. Gha. — Grimn. 1; Hamd. 
17, |vf. AR. I, 












lodina, 1) laboen. Grg. Il, 193; Flat. 
IL, tj. 155 fg. 2) tot, tætvoren, 
om ng: Flat. I, 466'°. 52217; Stj. 
25814; Eg. 75. 

loðkápa, f. Raabe fom er fodret'med lod⸗ 
bent Stind, = feldr. Fm. V, 179, Ívf. 
v L; Grett. 51. - 


loddlpa, f. et Slags odden Kappe; gal 
Egill Alf lodolpu, A. tók þakksamli 
vid gjöfinni „ok må hér gjöra mér af 
loðkápu“ Eg. 77; jvf. dog Mag. 63". 

loðrverð, n. = loðarverð. DN. 11, 150. 

lof, n. 1) #08, Berommelfe, Lov. Fm. V, 
175. vål „Etlabelfe, Sop. Flat. Il, 2539; 
OH. 9 





(að) 1) omtale med Beremmelfe, 
Stj, 22316; Fm. VI, 196; 36 guð 
lofaðr (2: prifet derfor) Fm. VIII, 
» 75 Flat. I 
3) love. Fm. HI. 196. 

— ———— Kauttonift, = borganarmaðr. 





lofa, 9. 











m. Qaanbílag, = handtak; sam- 

þykkja oct með, lötmakt Rå. 36; NS. 
, 356. 540; DN. II, 370. 

lofðar, m. pl. Mænd. SE. I, 195. 

lofdungr, m. Byrhe. Hund. 1,4 SE, 


fr, adj. ærelyften, ærebegjærlig. Fid. 
186%. 
olja, adj. rofendes |, orð Flat. II, 


fjor r, Joppriening; 1. almáttigs guðs 
B 

166, (ir — af den flabe Haand. Flat. 
Ii. 3289; Bp. 1, 462 0. 0.5 klappa l6fa 
å harð Fid. lil, 588; leggja allan lófa 
við e-t 3: gjøre fig al Umage for noget, 
Ale». 151. 

lofi, m. = láfi. Hom.* 75b??. 76 att, 

lofkvæði, m. YEreødigt, Digt fom er fors 
fattet til ens Berommelfe. SE. I, 682; 
Flat. 1, 2159, II, 306". 

loigr, adj. 1) rofenbe; 
15. 2) røsværdig; 1. 
L ict Flat. HL, 4312; konnngr er I. þá 


I umræða Alez. 
vani Stat. 242; 





er haon gefr mála riddarum sínum 
Elweid. 134; lofliga ado. * Stj. 640". 
loforð, n. Ziflabelfe. Fid. Il, 828. 


lóðargjöld — lok. 


lofsamliga, adv. paa en tofenbe Maade. 
Fm. 206. 

lofsandigr, adj. tosværbig. Bp. I, 387. 

lofsðrð, ». berømmende Ord. Fm. X, 179. 

lofspå, f. $Profetie vori Guds Navn loves 
eller prileð. Mar. 15 að. 

lofsæla, f. Beremmelfe. Str. 1617. 

lofsæll, adj. fom er Bjenftand for Berem- 
melfe eller Ros. Sig. 1, 48; Hom. 14619. 

lofodngr, m. Sobfang. Flat. 9 468% Str. 


4 
log, n. 1) Rue, Flamme; í Plur. Fm. IV, 
) = ljós 2. Gul. 39; tendra log 
Sturl. 5, 3; föro þeir (font rede Sefuð) 
með sverð ok stangir ok log Hom.“ 
78a 
lóg, n. Witagen, Ovders þat skal baka, 
til lógs (9: fnbtil der Äffe er mere) 
Bjark, 6; lagðist þetta fé brátt í lóg 
9: bet fil fnart Ende, Sturl. 2, 39. 
log, v. (að) flamme, brænde med Lue. 
Fm. VI, 154. 
lóga, 9. (að) 1) borttage, gen Eme paa 
noget, m. Dat. hvárki drykkr 
viti þeirra lóga nó afli þeirra —* 25. 
2) flile fig ved noget fom man bar í fin 
Pr bbelfe, m. Dat. Flat. I, 145%; Fm. 
VI, 306; Sturl. 7, 51. 
logbrandr, m. Iuende Brand. Fm. X, 29; 
Sturl. 5, 3. 
loghan, "å DN. V, 363. 
logi, m. Que, Flamme, 
273°; Fm. Vill, 210. 
logn, n. Binbfille. Greg. 11; Fm. Vill, 
178; Flat. Il, 43271; logn var vedes 
Fi I, 407; vedrit dene fellr í logn 
. 1, 834; de. 25010. 
og. å Gnefald i frille Ber. Gisl. 28. 
lok. n. 1) Ende. Am. 36; Hávam. 164; 
loks 0: tilflbft, enbetig, Stj. 41791; til 
loks 2: tilfulde, p.Sid.9:4 (Pr. 512); 
Fm. VIII, 95; ogfaa í Plur. hver mun 
verða I. leidar okkarrar Stj. 44237; at 
lokum == loks, Flat. Il, 38894; fære, 
leiða e-t til loka 2: Hlenbebringe, fulds 
føre, Dr 1, 1329 Hom. 6b?; fella lok 
å e-t b. f. Grg. Í, 74%; líða undir lok 
3: bø, Bp.ll, 168. 2) Caag. Kalfsk. 84. 
8) Vaage, loka 23 Auðr lætr lok frå 
hurðu Gísl. 30, jvf. 114. 4) Baab; 
lyklar vára settir í lokin Fm. Vill, 855 
hafði látit gera lykla er at gónga þeim 
lokum er borgin var lukt með Mag. 241 
harð er feld í stokk ok var hon læst, 
hann bregðr enu sama tálkni uden 
hekla sinni ok“ vindr í lokit ok hraut 
fe upp Idssinn Mag. 78. 6) laa6- 
erbiat Gjemme: í lokum Gul. 285; 
gallbringr hvarf frá húsfreyju eimi or 
lokum þeim er vandliga váru læst iðuliga 











Flat. ll, 285*7. 











loka — loptsvalir. 


Bp. I, 8291. 7)? voro 
hræddir við på ok gengn 
alt sem lok yfir akra 24. 8)? 
for biskup fram í lokit (þaa Gtibet 
fom ftepnebe frem mob ben tvers over 
Baagen liggende Orm) med bæn ok vigt 
vatn 1 fram yfir ormalykkjuna 
lok ©. (að) tiflufte; 1. hurð Par. 1, 4684; 
1. bús p.Jon. 10. 
loka, f. 1) Stang, = slá. By. 388, føf. 
Joko at. 2) Laage fom fettes for Du 
talebeð boldes luftet; láta loku fyrir 
— Gísl. 283 Hænan. 5; skjóta, spretta 
loku frå Fm. VI, 189. Vil, 9323 Eg. 
81.:- Fm. IV, 299, fvf. Flat. u, 2576 
OH. 135°. 
lokaðr, adj. forfynet med Lang (lok 2); om 
Kar: Mk. 663 Kalfsk. 84; Hirdskrå 24. 
lokarr, m. $øvl; frekr get ek at þeim 
ikki 1. minn til fégjalda um slík mål 
at. 1, 13811. 
lokarapänn, m. $øvlipaan. SE. I, 212; 
Didr. 20135 telgja lokarspánu af tyrvitré 
Fm. VI, 153. 
lokhvila, T. afluffet Sovernm, = lokrekkja, 
hvilugolf. Flat. I, 9437; Dpl.29; Eg.81. 
lokka, v. (nö) 1) "forte, Årg goffen over. 
tale. Am. 735 Fm. VIII, 23; Barl. 10796. 
2) aflofte, fralotte en noget ( (e-tafo-m). 
Fm. VI, 2013 Flat. I, 276", 
lokkan, f. often, Dvertalelfe. Stat. 260°. 
lokkast, v. r. (að) falde í offer, banne 
dolker; hárit lokkaðist ofan å herðar 
Im. 
lokkr,m. (G.-4,%. PL.-nr) Colt. Flat. I, 299. 
tokleysn, f. Glabber, Bias, = etdileysa 
det, . Boltefprogets ,endeløfe Bife*). Barl. 
131, 6816; Kar. 1959; Kim. 502. 
lokr, m. él åvuelia Perfen. SE. 11, 495. 
2) Siaas Kjørte: kyrtill hans var 
lokr ofinn en aumnör Hom.* 78h 
(Vulg. erat tonicn imeonsutilis, desuper 
contexta per totum) Sob. Ev. 19, 23. 
fokrekkja, —— Eg. 9: 
lokrekkjugolf. m. 0. f. Vapnf. 4 
lokugat, n: Su til dert at fifte loka; í 
vindås Fld. ll, 538. 
lokurän, m. falbes bet naar mogen o! — 
der andres Hufe for beråf ved Gelntegt 
at bortføre fit af dem indſatte Bæ. Ni 
fokusveinn, m. Dorvogter, Portner. Bp. I, 
849. it, 124. vad já 
lómbragð, n. Pads, Kned. Konr. 1. 
- lómr, m. Lom, colymbus v pretiens & sep- 
tentrionalis L. SE. Il, 
Iömundr, m. Femen, mus Hemma L. hf. 
læmingr; þú kömo kviki 
. loeuste heite ok sumir kalla lómundi 
Pr. 490+2. = Jf. Bolfefpr. lombund. 



















4% 


160, n. liden, fnberuftet Bugt af Sem. 
Band. 7; GLand. 5: 

lón, f. Sted í et abre bvor ber itte 
er nogen Strøm. DN. IV, 374. 

lopt, n. 1) Cuftrummets å lopti o: í Rufe 

ten, Flat. Il, 72% he; A ktokkuhljóð 

í loptit upp Fm. VI, 63; lopt var mikit 
til rðar at falla Flat. lf, 3899; himinn 
så er hverför er útan um lopt öll Fid. 
N, 297'% um þver loptin Troj. 22; 
sól er á góðu lopfi 9: flaar nogenlunde 
beit paa Himmelen, Bp. Il, 1115 helj 
e-t å lopto: ophøje, berømme, Pr. 30816; 
halda e-u í lopt 2: holde noget Í Are, 
Bp. I, 284°"; Flat. 1, 77; Find. 30; 
ganga, koma | lopt o: Bílve álminbelt, 
Þetienbt, B; 13; Greit. 201. 2 
Luften font een, Bret. 45 Algorismus 
1 AnO. 1848 Side 374; Barl. 25'%. 3) 
Aabning hvorigjennem Luften bar Ave 
gang; hann flókti (Í en Fiues SUttelfe) 
på um alla lása ok með öllum fellum 
ok gat hvergi 1. fondit svá av hann 
mætti inn komast Flat. I, 276°. 4) ben 
Del af Rummet í et Hus fom page 
oven over Bjælferne (þvertré). 1, 
2733 ogfaa Plur. Grett. 46. 5) Bandí 
opført paa Stolper (jvf. Fm. IV, 16818) 
Fiat. I, 187; ter Hl Brua for Kvin- 
berne Nj. 35 Str. 50%. Sof. loptbús, 
loptskemma, loptstofs. 6) relle tan» 
den Etage, Ovrrværelfet DN. 11, 229. lil, 
146. IV, 295. 601. V, 842. Stundı om 
fones bog Drbet safa at være brugt 
om Unberværelfe: A. skal hafa på vestro 
stofuna ok loptit par andir ok 2 báðir 
en þar undir DN. IV, 298; æfra loptit 
undir setstofunni DN. Il, 233. 

loptgluggr, m. Speaabning paa topt 4,5 

eller 6. Fm. Vil, 245. 

loptbås, n. FS t 5. Fm. IV, 140.1X, 
362. 2) = lopt Gr Byl. 6, 8; 84.6. 
56!7. 61317, 

lopinjóðm, f. bregða e-m á I. = bregða 
vm á mjöðm (fe bette Ord). za 


heran, m. Travpe fom fører op til lopt 5 
etter 6. Fm. IV, 169; Eg. 46; Heid. 31. 

toptríkishiminn, m. er Savnet paa en af 
de flere Himle: annarr er veörhiminn en 
annarr er I. Pr. 4631 

loptskemme, f. = lopt 5. Flat. I, 7711. 

loptsmegin, n. Evne til at Mattre op t 
$øjden. OT. 88: 

lopistofs, f.= opt * eller 6. DN. lll, #91. 
158. V, 99. 2663 búð ok loptstofa með 

, 89; allr Erlendsgarðrinn 

loptstofum ok öllum 

r síðar Bolt. 115. 

















I. Gvalgen hvenom i 5 
FN 270. 388. top 
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los, m. Losning, Oplosnings om ben Dp-| 
Tøsning fom en Slagorbning fan blive 
unberfaftet ved Piendens Angreb. Kim. 
240"; Fm, XI, 340; Fld. lll, 29. 

losa, 9. (að) 1) = leysa í. Flat. I, 529», 
2) = leysa 2; I. mål DI. I, 238 
I, 242): 1. vandkvæði, vandræði Fm. 
li, 146; Binb. 38; ogfaa = leys 
af höndam: Í. ferd Rr. 58b 

di Konr.g. 















3 eine 198. Gha. 41; 





Mest tekr lid 
los) Alez. 141; losna í sundr a) gaa 
1ø6 fra bínanben, om Tína fom vave 
været fammenbunbne, Fm. VII, 290; b) 
opiofes, gaa í Styffer, = rifna í sundr, 
Stj. 5802. 2) begive 8 bort (jvf. leys- 
set brott under leysa 5). Eb. 55; 
1, 5; Flat. ll, 19447: 
lost, m. Glag. Frost. 4 Subb. (22). 
ansgind, AE vellyftig Begjæring, = lost- 


lostal 84 mandiigt Antelem Go. purfta- 
liör konu). Stj. 338 

lostasamligr, adj. selafig I I. muaud Barl. 
14729; |. girnd Kga. 117%. 

lostasemd, f. = 'lostasemi; hafa I. vii 
3: bedrive Utugt med en, Barl. 160' 
ar ne en brt 45 2 
livenftabe! alerligded. Kgs. 112. å) 
Bellyft, vellyftig Nydelfe. Barl. 
fremja I. við e-a 2: have fegemlig Bai 
gaug med en, Bret. 10. 

lostaskeyti, n. arnigringernes Pile 9: fris 
fiende Begjærligheds lykr umsíðir med 
= lostaskeytum likamans al meydóms 

-— mürrion pol pai eigi Mar.* 45 b?°. 

lostfagr, inbtagenbe, fom ved fin 

Fag oppetter velgfig Begjæring, 
am. 


Jonigirnd, * lostagirnd. JKr. 40. 
ing.’ Alez. 24 Barl. 

ar "bygdi hann 10 Per hjá henai svá 
at hann spilti hvárskis i losta ok 
var breinn ok flekklauss sl saurlífis 
synda Flat. ll, 48117. 

lontigr, adj. pi tt mort. naudigr. Alem. 
87; 




















lostverk, m. Gering fom man bar fyft 
til, fom gjore meb Luft; létt ero lost- 
verk Hom.* 11 a1. 

lota, f. Anfald. Sturl. 4, 24. 26; Vem. 
23; Find. 3, 87; ærit longi 1 1 lotu (9: 
ven Gang. í et Ro) 3, 17; 
87 * rd id. I, 285; Bp. I, 


lotning, ting, ( erla, resbeniäning fom 
fin Borefatte eller Perfon | 
i —— Stilling, = lútming; gera, í 





lúka. 


veita e-m I. Ep. I, 1867). 8541%; Alex. 

101; Stj. 21276, 

löpreil, m. en liden Fugl der ofte findes í 
— Selſtab, tringa alpina L. SE. 


(HE. luða, v. (að) = bljóða 1. DN. ll, 580. 
lúðr, m. (®.-rs, R. Pl.-rar) 1) Lur, nom» 
Before int 


Biefeinftrument (= born 






|, 3521; Fm. VI, 16; blása lúðr Kim. 
3891; blása Júðri Barl. 20; blása í lúðr 
leyta lúðr Alex. 35; 86. 
tok, bverpaa den um 
berfte Rvernfen builer. Hund. 2, 2 fa. 
Grott. 2 fg. 22 - I Betydningen: Stok 
fynes bet ogfaa at forefomme þaæ føl- 
gende Gteber: ord vetra áðr væri jörð 
um sköpuð på var Bergelmir borinn, 
þat sk Íyrst um man, or sá inn fróði 
Jötunn var á lüdr um lagiðr Vafpr. 35 
(bvad enten man faa ber flal web lúðr 
tænte paa en Bank eller paa en ubbulet 
Stof der brugteð til Leieſieb, Ávf. A: 
73, ba SE. I, 48 neppe ajengiver ae 
ningen tigtigt); logn ok lögr gan; 

í lúðr saman (0: du faa salir og og 
Band í bit Ojemme, í bin Forvaring faa 
at bu fan bruge dem efter bit Behov) 
Er jåi år 3 oder —E 11. 

ige jafen bet foroget& 
Sur blandt andet vider en Role er 
Sang í et Fartsj. 

lúðra v. (að) — fig frydenbes på 
mátt eigi nökkut tala an «på Íarir áðr 
lúðsandi fyrir kné ábóta Mans 8213; 
tók nú fyrir því mjök lágt at lúðra Ís< 





raels lyde í ásjánu Madian 50. 889. 
Ladragang a m. = lådsblåste. Fm. VI, 249. 


Jabra ve m. b. f. Fm, Vill, 226 0.1. 
str,.m. Blæfen í Horn, kurs blésu 


a m. Cur furblefer, Hornblater. Fan. 





lúðrþeytari, m. x ar Kim. 220°. 525 v.L. 
en — — * af Ljan 
FR] ef Kg vor vor 
lokit skarða hun frétti hver út Á 
ng re Ende paa nog Pb Dat. Par 


2; Fm. V, 128; m. Suf. lúka lög- 
— at mæla Ljos. 18; (fær 
lýkr e-u 9: noget faar Ende, bet er forbi 
dermed, För. 51; I, 2087; lizt lokit 
vån allri Bp. Í, 196"; áðr en lauk a: 
ferenb bet tog Cube, Greit. 186; um 
er lýkr, lauk 9: tilfibft, naar 


Jukka — lyf. 


femmer „eller fom, Grett. 39. 97. 171. 
DN. Il, 240. Med 







1 q 
fjösi) aptr 0: tiäuffe, Gisl. 29; Krok. 
3. - í sundr: Júka e-ut sundra: aabne: 
húk. heill munni í sundr. Svarfd. 4 Håv. 
25; í sundr Ísak frðinum 3: Fjorden 
aabnebe fig, Krok. 11. - upp: lúka upp 
1) aabne, 'opiufle, m. hurdum 
Krok. 3; Vallalj. 7 karm) im Stj. 
2127; augum am, 
burdina Flat. 1, Ene 324 Fn. VI, 
339; skemmuna Fm. VI, 189. 2) aaben- 
Bare, tilBlenbegive. OH. 54'%; Fm. IV, 
78; Stj. 5%; Í, upp (0: fremfige) sæu- 
argerd Eg. 86. 3) opiyfe, nærmere for- 
Hare. Kgs. 1417, 4) betale, ubbetale. 
Landsl. 1, 2 (NL. 1, 129). - yfir: 
lýkr yfir e-t 0: bet tager Ende med nor 
get, Alez. 100; Nj. 125; Fm. Vill, 24; 
—RX v. r. 9: endes, oploſes, Bp. 

lukka, f. Qytte, == lykke. Fld. IN, 344. 

lekkumaðr, m, == giptamadr, heillamasr. 
Fld. I, 447. B 

fukt, f. Rugt. DN. I, 738. 

lokulindi,.m.? Bp. Í, 3871, 

luma, . lumi af skutlinam 9: flip Gfutien! 


For. 86. 

Iund, Tr. (RM. PL-ir) 1) Sind, Sindelag. 
Fm. V, 5 Ep. 1, 1944 Bra fnk. 24; 
var hann sildrår lundar 4129; 
leike o-m í lund a: være jenlanb for 
en Tanker, &pR, Alez. 137; gera e-s 
lund >: gjøre ens Bilje, Mag. 4. 2) 
Maade; å þessa lund Mat. li, 1199; 
Alex. 187; å atlar landir Olar. 





8. 


& 


















pai , 289; hverja 
land o: $oorlebes, Didr. "387%; Hom.* 
7 — ad 2: paa ſamme Maade, 





2, 38. 

vende, n. Einbsbefaffenbeð, Vom. it. 

tender, m == lund í. Flat. ll, 34; Kim. 

3392; Sú. 548%, 

Tundhægr, adj. = hægr 2. Fm. Vi; 207. 

lundi, m. Gevapegeie, Kunde, alca arc- 
tien L. SE. Il, 489; Sturl. 4, 26. 

1undr, m. (G.-ar) 1) und, Somling af 
— NER viör 1). Skirn. 39; Am. 68; 

Fsk. 17; fara til handar 
* dg sin = 
Pr. 1 





terka, v. (að) bante, progle me Gtof 
(lurkr). 84. 46409, 624°. 


AM. 1987 
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larkr; m. (620, %. Pl-ar) tt Ran. 
Nj. 125; Vuttd. 465° Svarfd. 10. - 

lun, f. (R. Pl. 1ýss) #18, lat. pediculus. 
id. 634; sárt bitr soltin lús Landn. 


2,2 
u. adj. Tufet, opfolbt med fuð. Pör. 


—8 (lýt, laut, lotinn) il fü forover. 
Grat. 293 håta e-m 9: ig for en 
ſaaledes vife bam m Wrbadtgded 

H f. huiga), Flat. Ih 1910. 2329. 23310; 
lúta til e-s 1) flatte fig til en med fyr 
bigbed eller Hengivenbed, Flat. 11, 507. 
69». 19879. 2) beide i em vis Metning, 
mob noget fom fit Udfald: þat efni bjtr 
enn nökkut til lofs herra Guðmundar 
Bp. ll, 146*7; hvar hann vildi at þett 
ráð lyti (2: bvorkebes ban vilbe bet bere 
meb flulde gaa), OHm. 6; låta undir 
a-e 9: være en unbergiven, fan tLybige 
Íeforbole til ham, Bp. il, 5%; Barl. 
19970; 54. 2201. 


láta, v GÐ) b. Í. 
lotaing. Barl. 250. 

p I Tubenbe, forover bøjet. Hitd. 

2) ybmyg. Pr. 44019. 

lýðbisknp, m. en af be Erfebiffoppon uns 
berorbnebe Biftøpper, =ljóðbiskup. Fm, 

VIL, 240. Vill, 219; SG. 29917, By vine 

bella betegnede Drbet vel. ligefom agf. 
leodbiscup en Biffop fom bavde at føre 
fynde Hedningerne Guds Orb Coda lýð= 
Ba guðs Fr fe R. Keyfer b. n. Kirke 

lyde, FA Fon, == mannlydda. Krok. 3, 

kg m Almuesmand; Kim. 2902; 
2289; Stj. 58270, 

ligr, adj. af Udſeende er Stilling 

fom en iuesmand. Alex. 81 

lýðmenni, n. toll, = Iydmeı rå 45816, 






































hör..m. ra NR. Lin. 
Almue. SE. Í, 532; Stj. "3 Flat,il, 
51% Kim: 495" 2) Mand. Væp. 505 





Ghe. 12. 

Tysskylda, f. Eubigbenabenie fom Unver- 
faatter flyfbe fin Dornen, Brolening 
beraf. Flat."ll, 24091; DN. I, 122. 

lýðskyldr, adj. forpligtet PÅ Teteriaaitig 
tyblgbeb mob en (e-m). Flat. 1, 17899, 


dee, að . fom bele Almuen "bar Ret 
til at opffjærer om Hval: Frost. 14, 10. 
tyr n. (©. Pi. Iyfa & lyfja) agf. ib, gót, 
got. lubja, ad. löv, fe P. Pallabii 
Sirene í Kirkebif. Gamlinger II, 

Í) et paa Menneflets Draanisme 

haf ig oitenbe Middel, lat. venenum. 
Fm. IX, 282 fg.; Sig. 1, 175 ek ‚kom 
vid kinn kowu, hul Ir k kveön höfð til 
liða sona. af því var hann Gautrekr: gjörr 
Fld. Hl, 115 hann teke på nökkur lyf 
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af helgum dómi Jóns biskups ok leggr 
við höfuð sér Bp. I, 17919 eitrfult lyf 
Bp. ll, 87% lækningar lyf >: Lagemid- 
del, Stat. 24534; Sg. 27219; lækeings 
lyf Fld. I, 174. 2) Sryllemibbel í Sær- 
belesbeb dei. lat. veneficus); kona hver 
er ferr með lif ok Jæzr kunna bæta 
mönnum, ef hon..or sönn at því þá er 
hon sek Eids. 1, 455 varist menn ok 
lif (9. Lo töfr ok lin) rånir ok galdra 
„Stel. 2861; geymir yðr fyrir ránum 
guldram ok gerniogum lifom hindrvitni 
ok öllum átrúnaði 0. Í, 9. Stat. 30010 


að) helbrede en for noget (e-m 
|. e-m elli 3: fille en ve Livet, 

745 1. e-m sitt of- 
illsku Floe.* 
























lyt m. Glen fom beflbber onerorbent- 
lige paa ben menneftelige Organisme 

girtenbe Krefter Gyf. natlürusteion). 

57 fa; Fld. lll, 244. 307; 


fv .* 102. Om faabanne Stenes 
nvendelfe og formenttige Krafter fe 
tu be berausgeg. v. 9. 8. Maſzmann 


fa. 
hæð, í. Sogn, = lygi. Fm. IX, 401. XI, 


d. í, Fm. VI, 2415 Anecd.4. Plur. 

Mar.* 143 c?. 

lygiandi, m. Søgnaand. Stj. 603 

lygigraur, m. falft Formovning er mis⸗ 
tanfe. Mar. 158°". 

Iygikonungr, m. fall, uretmæefig Konge; 
Sven Magnus ok margr |. um hans 

dg Fat b — bi yrieburdi 

1 nr Á fantferbig; 1. fyrirburðr 

7 32 dt lygilaust Ed uben at lyve, 











|) 
Iygiligr, adj. wfand, ufanbfærbig. Ameed. 








4, 
lygilöstr, m. Bognfynb; bag hon sjolf 1. 
sinn, má å hon nú ekki á okkr kæra Stj. 
1977 (1 Mof. 38, 23). 
Iveimadr, m. løgnagtigt Mennefte. Flat. 
18434; Barl. 11479, 
hei in, adj. løgnagtig. Anecd. 4. 20; Nj. 


—* dl 2 a. ufanbfærbigt Ord. Sy. 608*9. 

lygis f. falt Beretuing, ufanbjærdig 
go eng. Flat. 1, 184**. 

lygivitai, m. fall Bibneðbyrb. Hom. 367. 

lygn, | fide, rolig (ji. logn); ver veðr 

ag Laæd. 66. 

(2) gjore file: uperf. lygndi 

26; lygndi eptir storm- 


ygi Anecd. 8. 
lýja, . (lúði) 1) , banke, bamres |. 
Sara Eg. 303 L Iikam með hagþorðam 





ol 








lyfja — lykt. 


ok lemja Stj. 9590. 37410. 
8.* —2 lýr hann IN Fri. 
17515 ver lýjast ©. r. om Mænd fom 
lide ondt af — Arbeide, Þaarbe tis 
belfer 0. desi. Eg. Grett. 345 om 


eft ber kver pie Bet af flemt Beir 
og tungt Bere: Band. 203 om Mater 
ber 


flides ved Brugen: 


6. 
1) Rogel. Hamh. 163 Kids. 1, 
(bjöfr) húð ok sé brugðit lykli 


Grett. 1143 





2; 

á kinn honum Hak. 131; konungs lykill 
talbeó Øren fom Middel (t Doriggedene 
$aan») til at opbrede tillaafet Gjemme, 
För. 46; Bp. ll, 1519; Fm. VI, 188. 2) 
Tangent | paa mufitalft Infrument? þessir 
stafir gera alt mål, ok hendi áli 








leystir lar í FH 


( 2 "betr, tnbelutte. 
Alex. 146; Fm. VII, 219; Håvam. 1143 
I. e-n inni fa f. NS. V, 1605 I. e-n 
úti o: ubelulfe, udeſtenge, Stat. 280. 
2) tillutle; |. kistu Flat. ll, 86811; þessir 
blutir allir lykja 
vil aßdta nó uppb: 
Hom.* 62 a1; garör Takið“ Flat , 
laktr hjalmr DN. 1, 32; borga 
lykja apır borg sína Pr. 233'3. 
enbedringe, ajøre Ende baa noget. Mag. 
39; Sturl. 9, 503 Bp. il, 105. 
lykke, f. Lytte, = luk! Draum» 112. J 
lykkja, f. 1) Bugt, Lokte paa Red 0. desl. 
a Ben Gan 
1299; gera, líta lykkja å leiðinni 
9: ende fin Reife, Svarfd. 53 Flat. II, 
200, 2 inbbegnet Pont. Byl. 6, 
Be 113. 11, 97. 
"Bag, aid af Krumnimger. 


lykklaass, adj. uben Bugter eller Krum- 
singer Þau tré erw |. sem sef. Aer. 
1 

lykkamaðr, m. == lukkumeðr. Øp. Í, 218. 

lykna, o. (að) frummes, bøjes; hann lykaar 
þegar í knésbåtunum er hann kom nidr 
ok lýtr å fram Flat. ll, 214; segjuedi 
honum það sam at fást í 
sakir 7 






































kt, 

ESN leiða et til lykta or — 5 
St. 29%; leiðir e-t til lykta ( 

9: bet lider mod Enden med noget, Fe 
VI, 278; gera, vinna Iyktir å e-ua:faa 
noget ubrettet, Grett. 753 Bp. I, 64119: 
at Iyktum 2: tilfibft, Flat. 1. 38 

2) Betoling, = lykting. Mk. 40; DN. 
1, 105; punds I. OE andflytb) í kje 








Heylandi DN. IV, 505. 


Iykta——Iysiköla. í 


lykt," o. (að) == Iüka 9, Iykje 3. Prat. 
1, 119%; Tim VI, 1930. Á; Bp. 1,7719; 
safna rat, lyki Barl, "1081, 1280, 





uttesting 1 

—— ) Simmi 
227)? torfi. fra 

mótsþing (DN. Ill. 267), DN. M, 229. 

267. Jet ykuarping: 

Låmdsl. 6, 4. 7, 12. 


em adv. meb Gnedigbeb eller Une) 
verfundighed. Mar.* 
\ tr adj. fnedig, bein, Temft. 


sn ha Sindetag of. tandernf). Fm. 
VI, 45; búa eigi allir um eitt lyndi 9: 
"te alle ere af et Sind, Byl. 9, 14. 

tyddubragd, n. Sinde deſtaffenbed. Grett. 


Iyndislikr, adj. lig af Ginbelag. Flat. I, 
Inn = (par. lyngvi) ®yng. Fafn. 21; 
Irak," m. tt Glags Hasubyre. Fld. 
. Tyngfskr m. Qyngfift, poet. for Om. 
lyngormr, ‘m. fyngorm (ef. Yinnormr). 
lat. 1, 3951; Fm VI, 296; Bp. I, 
ar. 
Iyngrunnr, m: 2ynabuf. Fld. I, 163. 


hr, % Ku 1) lette, føfte m. Dat. Flat. 
Barl. 180". 2) fætte í Bee 


— 'm, Dat. lypta her Fm. VI, | 


fr. 51; I. ferð einni Fm. VIH, 49; 
hr v. r. fette fig í Bevægelfe, Fm. 


typting, & KL Gulv í Fartsjets ba- 
gerfte Ende. Flat. 1, 481% Í), 309 fg. 
tingi, n. — fom er ubfpentt over 
ti 


1 m ganstopt Få N, 341. 
Iren f. (for -lygiript 2: Woflelfe af et 


ufanbferbigt Woregivenbes rives ofte 


heilt. Eids. 2, 3; Landsl. 6, 3 o. 1) 
orbub. Gry. I, 102°; GLandabr. 18. 
Svf. lýriur, lýrittreiðr, D ırvörn. 
lýríttareiðr, m. Venægtelfeseb (fe under 
Yan fom figtede aflagbe felv tredje. 


lýrittarkaup, n. job, Handel fom fore. 





Iyrittr, m. 





agi 


gaar Í Bibners Dverdærs lagakaup ok 
fyriter Gul. 57; GLandabr. I få. 
Landsl. 6, 


Hýrlkarsteinn, m. == lýrittr 1. 
rurale, f. =lýrittarvöru. GLandabr. 
[tarm fa Medlæggelfe - sa Borbud. 


|, Si“. 8370. 
lýrittr og Org. I, 
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lyrittusmr, adj. faaban at Gordub (Iyritt) 
berveb fan fomme til Anvendelfes vi 
lýrittnæm 2: faadan Drabsfag bvort bet 
fan forbybeð Drabsmandens 
blive í fit Hjem, Grg. I, 136. 19419, 

m. (R — 1) en af be tre 

(to) Gtene ber ſtulde fettes omkring 
ben egentlige Grænbfeften, og fom nu 
falbes Bidner. Landn. 6, 8. 2) Vor- 
dub. Grg. Í, 103. 107 fg. ll, 81. 92; 
GVigal. 58, 

lýrr, m, Syr, gad L. SE. I, 


pg fritt, 
2 Y 


ander at 












H. 16017, 
gøre te Tofende, bringe til 


å 
|, 80416; deginum, nóttinni 
1507, uden OM. ft, ine, Vafpr. 
for er Iysti (pet) = í lýsing, 
ft. 3) ) | ovlofe Í aanbelig Gorfani 
1. 30%; Hom. 69". 4) wife, anden: 
bare, lægge for Dagen. Flat. ll, 26419. 
289°, 5) funbajere, må Dat. Mat. u. 
183°, 271%. 29417; m. Mt. Org. I, 1510; 
le yfir o-u = lýsa 4. Eb. 47; Flat. 
|, 100%, 


de: f. tyfing (fe Strems Sondm. Beftr- 
I, 265, jof. Bontoppibané Morges nat. 
SR. gå 218), gadus merluecins. SE. 


or arg noget Infende. Bp. |, 


54310; 
lýsi, n. 5 "Sels oningemarertate t Mm, 
oleum eðr annat lýsi Stj. 154%; þat 
ljós, sem svá er kveykt a 
pi eðr, má rjúka en gi lýsa Sy. 
1547; sé ”altarina til ly. N. I, 510. 
-2) ran, Eofe. Mk. 60; DN. II, 285. 
Li n. Tyfenbe Guld; par (veð Dgeꝛ 
jeftebub) var I. haft fyr eldsljós 
(hafði med ser nökkut gull til st, 
af því gulli hafði hann sét lyse þá er 
honum þotti sem eldr brynni í fjells- 
hlíðinni Konrg. 55b%); hringrinn var 
í 18 hlatum, í sumam hlutum 1., en í 
sumum rautt gull Þ.Jon. 11; tafbord 
ok tøff af lýsigulli gert Fld. lil, 627. 
lýsiker, m = ljósker. Hom.* 96 b*, 
lýsikola, f. = kola. DI. I, 270. 















AR 


Húmalir, m m. „þem fom ubfeiger Tran í 
etail. 
lýsing, £ 1 ”Belpfen, Oplofen;_til leiðar 
lýsingar Stj. 83%; om Kirkes Dpiyening: 
Ik. 865 DN. 1, 487. U, 242; Kalfek. fl 
St.; á maríu skript kj rlag ser til hýs- 
ingar Kalfsk. 82. 2) agning, Tid om 
Morgenen da bet begynder at lIysne. 
Flat. 11,-407, 6633; Hom. 1169, 3) Dpe 
lygning i aanbelig Borftanb. Barl. 180°. 
* "ungar; I. fyrir braðlanp Bp. 
42" 
lýsingarvátur, me Bio fom ftabfefter at 
meget er kundgiort. Ný. 143. 
lýsisfat, n. Tranfuſtage. By 
-Hsistaki, m. fyfeftage, = 
V, 146 





lýsistelon, m.? DI. I, 266. 

lýsttollp, m; Aiglft fom paa Jeland Sog⸗ 
nefolfet udredede til Kirkens —E 
HE. 11, 85. 89; DI. 1, 276. 

leki, f. usarket Utoj. Sú. 272", 

lysta, ø. (st) 1) gjøre en ent; uperf. 
e-n lystir til ozs 2: der yft til, 
Begjærligbeb efter noget, Barl. 23"; 
Stj. 5978; e-n lystir í o-t d. Í, Flat. 
1, 1713 e-n lystir m. Inf, DN. II, 136. 
2 føle Zah til, bave Begierligbeb efter 
noget; gera e-t lystandi Hom. 2024, 3) 

. foripfe, førnøfes lystist mit hjarta með 
miklum fagnaði Barl. 2993. 

lystiliga, adv. med Soft eller Fornsjelfe; 
Barl. 119. 

Iran, adj bebagelig. Barl. 1419, 2816. 


— [EM Velbebas. 50. 487). 146% 


Mar. 1 
Iren, =  Iysting? 1. menes er í lifr 
. Flat, Í, 20634 











N, 
Au ati —8 efter noget (e-s). Am. 
lystugteil m. "Belbehag, Borlyftelfe. "Stj. 
417. 157. 146. 
Iystugr, adj. = lystr. Kim. 711%; m. Inf. 
Stj. BU, 1780. 
— *. (1) Ð Tybe, befmitte meb Lybe. 
1427; Bp. ll, 161", 2) lafte. Flat. 
— lýta ok lasla Barl. 
Å ha 3) frænfe; |. lög, 
lögmál Stj. 376°, 502°; mjök lýúr þú 
ok svívirðir í dag dejänie allra þinna 
byller að Ívðfib, 8. 47810, 
allr, 2) 1868 
ala, ‘adj. Ipbefri, uden Lpbe. .Bp. I, 
33 m. Beil, Lode. Barl. 2577. 
ska, f. 1) Bæfen, Maade at være paa, 
font er ejenbommelig for et Mennefte, 
== ljóðæska í. Flat. I, 1567; Fm. XI, 
78. 2) Gprog, Tungemaal, = ljóð- 
æska 2. Aa. 287; Hom.* 61b"*. 











ysimelir — lækisfingr. 


lýskaðr, adj. af ot nik Galen, af en vis 
Magde at te fig Ban; ert |. sem 
«iddørar på at på sér klerkr Flat. I, 
1159, fot. Hom.* 59 ble, 

læ, mi (Dat. lævi) Jordervelſe. Hósam. 
187; Brynh. 1, 2; Vsp. 29; sviga læ 
poet. for Vid, Vsp. 51. 

læblandina, adj. forgiftet? eller forbørvelig, 
bræbende? I. hjörr Gha. 87. 

læ — EAN, lavtliggende Sted, et 

bet. Kgs. 13279; Mag. 146; 
aa kr Minghed. Bari. 169°; FA 
4 


lægi, n. N) Gteb hvor Slide ligge eller 
pleie dose fs førtøjede, = skipalægi. Fm. 
20. 2) Abgang til at fyre 
ai bere joe t nie Be 
. ning; i ú fyrir þeim andvidri 
gaf þeim eigi I. uk or Árðinam For. 13. 
læging, f. .. Bormebreife, Fm. Vi. 220; Fid. 


450; 
lægja, v. & 1) die Tavere, bringe Í en 
Lapere eating; lægir segl, land (uperf.) 
9: Gegl, Land bliver lavere (for Miet 
siterhannben fom Afftanden bliver Kerze), 
Flat. 308». 32919; lægja 9: labe 
eð "hal, = I. segl, Bp. H, 84%. 
12410, 2) formedre, forringe. Barl. 
102%. 1689; lægjast ok lítillætast SE. 
230. 3) -forminbfte, bringe tll at aftage 3 
1. reiði, ofmetnad, villa e-s Barl. 1123 
Heid. 23; Hfgr. 25 tók atlægja 
me För. 14; lægðust 


124. 
lægjarn, adj. ondſtabsfuld ; ie, líki 
Vıp. 38. sr 


lekidómr, m. fægemibbel, = læknidómr, 
læknindéner 2. Bp. ll, 180; Mør.* 


130 at. 
leku, f orda Gef. bót). Hfgr. 25; 
leka“ % Ko lage, helbrede. Barl. 916; 
Alez. 


tekne m þá . Ræge, = læknir. Bp. I, 2942. 
Ímkaidóur, m. = lekidómr. Åp. I, 28. 











ær ing, f. f. Legen, ‚Seltene, „Br 1,6408. 
65217; Fiat. ll, 822 fg. 389 
læknin ngerbragd, n. —— Fm. Vill, 


lækningarlyf, lækningslyf fe under lyf. 
læknir, m. Lege, Øerfon fom forfaar eller 





iver af med at helbrede GSyghom, 
age Saar. Bet 1, 113 Flat. 
30230, 822. 365° 1, 6407; hafa 


læknishendr 2: bebe udi I Í teg. 
tunen, Brynh. 1, 43 Flat. 

lekuisdómr, m Í) haga Bart 17m. 
2) fægemibbel. Sg. 9337. 

læknisfingr, m. ben“ Billefingeren nermeſte 
Finger, 89. 19117. 


læknisgras — lög. 


leeknisgras, #. Grodlad, Cægeblad, plantago 

tæknir guð Í & indtages 
mishds, n. hvori e 
til Helbredelſe at ul, 9 
 fong. 84. 18, 

een, mus lemmus L., = 


læmeginn, 

læmingr, 
lombundr. Gisl. 68%, hvor Drbet er mie- 
forftaaet. Sof. Pontoppibane Rorgtð 
hk Hifterte 11, 48 fa. 

lær, n. faar. Håvam. 66; Pr. 29914. 

læra, ©. (rð) 1) Bjart, unbervife, fat. 
docere; |. e. e-u 9: un fe en 
om noget, Kgs. 845; Stj. 10419; þeirra 
kenningar lerða oss til miskunnar guðs 
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ig, fu HE at finde paa 
fen en er tjener HE Andres 
Hym. 37; Lok. 543 Fld. I, 892. 
— een mennlæða. 
læfð, f. Qaanböbreð (af MR). 
læfdar preidr Flov.* 31174 Varg "æðið 
DN. IV, 7. 
tekjarfll, * Gatten, = lækr. Ljose. 


lævíse, 








Veklaras, ARE 
lækr, m. (©. leki "gat —9— bekki, 
kelda, å). SE. I, 80; Mat 


Fm. I, 282 fg. VI, 351; Bp. Høge. 
lækr, yr ee (sf. ok kos 3. Aa⸗ 


Hom.* 7b; lærest at e-m >: lade fig | fen). Sí 
unbervife af en, Kim 4444. 2) lætt, | læskr, að: "fa om  Gubbranbsbalen; 
Tat. dineore. Fld. 1), mlir korns læskr DN. V 207. 


lærdómr, m. 1) —A Stand. Flat. LA 
115!9, 2) = lærðir menn. NS. V, 551; 

Ip. Í, 7246. 

Parton fom er-oplært í 

be for ben ”geift (4 Stand fornødne eller 

faregne Sunvffabers |. mikili Bp. I, 


lærde, adj. (eg. Præt. Vart, af læra) af 
geiflig Stand. — , 115; Aneod. m, 
€t.3 lærðir menn falbeð enbogfaa Kors: 
Bið np froðfetning til Prabitebre- 


erdönr, Stj. 643%, 
ridótti fvindelig Difripel, = lærimær. 
Stj. 15747, 


lærifaðir, m. tærer. Alex. 184; Aneod. 3. 
lerimer, f. = læriðóttir. Stj. 1589. 
færimóðir, f. Qærerinbe. Flov.* 3673. 
tæring, f. Unberoiöning, Sætbom. Anecd. 
10; Hom. 14719; setja e-n til lærin, 
Gt Sære, til at undervifes), 


herisoär, m. Difciyel. Bp. I, 90729. 

lærisveinn, m. b. Í. Flat. I, 11515 Bp. I, 
8817; Bari. pair 

lærleggr, m. Baarben. -Fm.IX, 2191 þorskf. 


læsa, v. (si) 1) tiflanfe, lufte i-Laas, m. 
Dat. I. hurdu, skríni, kirkja, Arm 
Fm. Hi. 67. VI, 402. VII, 9293 Si 
2) fæfte Rieder om eller til 
1. kyrtil Eg. 813 I. hjalm un 
Kim. 287. 3) inbelutfe under Lan, 
Hard. 975 Grett. 823 |. e-n inni Ber. 

. 4) forfegles 1. bréf Pr. 24700; 
Dr 1, 1234 |. bréf med öðra 9: før» 

Jed et Brev med et andet formebeif 
Geglremme, DN. N, 103. 106. IM, 124. 
It, n. 1) 290. SE. Í, 544. Il, 58; Flat. 


















1, 2698. 143°°. 2) Mam, Rabe at 
tt fig paa. Sig. 1, 395 SE. I, 544. * 
lævirki, m. & SE. 19 


lævísi, A —* Kløgt ster age 
að. er 





108, f. (®. —X Sndbybelfe. Vafp. 8. 
Ir, m. boð Gtalbene jevnt. om 
te Stun; om Sebeflum: Heid. 21. 





Havet 

löðrmanaligr, adj fom pasfer fig for, 10- 
Ki ha „ubueligt Mennefte (löðrmaðr). 
—* 3 fulblobig, ren (om Metaller); 
IE, mörk art“ fulbløbigt Geis, 
loge * Dr Te under lag) 1) Bilfaar fom 
relenges en, = kostir; nú vil ek 
r lög, at på gjalt mér fé mitt 
eða Í akk á holm við mik ella Gunl.73 
—8 sverð þeirra ein lög Svíum er 
þeir náðu til Flat. I, 48414. 2) øv; 

skipa o-ti Er oi faflfætte noget fom 
209, DN. I, 108; leiða e-t í lög 0. f. 
= Íögleiða, Bp. I, 1061%. 115195 taka 
e-t í lög b. fa = —* er 1,1582; 
leggja lög å e-t b. Í. 15878; 
setja NE 9: give Love, FA Å 4817; 
segja lög a: fige hvad ber er Lov og 
Met í et giret Dilfælde, fremfætte noget 
fom laga orskurðr (før at ?agretømæn- 
se eller Tingmendene peraf unde gjøre 
fornoben Anvendelfe, affige fin Dom, 
indtil fenere ben ogfaa felve Dom mens 
Affigelfe, ben egentlige Dommermpnbig- 
beds Udønelfe, blev felve ranbené 
Sag eller faldt fammen med hans or- 
skardr; jf. Gr. Brandt om Norges bøm- 
menbe Jnftttutioner í Middelalderen I 
Langes Rorfle Tivsfr. for Bid. og Lites 
ratur V, 107 fg.), Fm. VII, 142. 1X, 331. 
3945 Frost. Smbl. 165 DN. 1, 934 par 
stendr at biskup skal lög segja (2: 
bomme) en eigi Teikmenn Bp. fir 72016; 
skýra lög d. f. DN. I, 3; dæma e-m lög 
o: bømme í Bolle Metsfager, Eg. 57; 
Stj. 44054 mwæla lög >: bave Retten paa 
fin Side \ en Toift, Fm. VIL, 123 nende 
å 19 aa lovmesfi: % 


fig en "efterretelig, Frost. Ve 7. 
tålig Afgiorelfe af en Sag ; konungr 
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befir beitit bverjam manmi lög Ni. 3; 
ef hændr vilja hafa lög við hann 9: 
ville bave deres Mellemværenve med ham 
afglort efter Loven, Bory. 1, 10; leita 
laga við e-n 2: gaa Rettens Bel, proce. 
bere meb en, Eg. 56; halde, ganga til 
laga við e-a b. f. DN. I, 872; kveðja 
e-n laga >: afæfte en (Lagmanb) hans 
lovlige Kjendelfe (laga orskurdr) Í en 
Gag, DN. I, 265; bjóða lög fyrir sik 
2: unbergive fin Sag Rettens Afgjørelfe, 
Gul. 165; festa lög fyrir e-t 2: lægg: 
Beag p jaa noget, nedla Han retligt Jor» 
dub ob dets Brntelle eller Bortta- 
ge. Frost. 13, í 0. fl. Si. 4) faa- 
ant Forbolb mellem tvende eller flere, 
at bereð Medemværende fan afgjeres paa 
retlig Maabe, at beere undergivne amme 
Love; þrælar mínir era ekki í lögum eðr 
landsrétt við aðra menn Flat. ll, 229%, 
if. Org. I, 192 og lögleiða 2; annarr 
maðr at öðrum nefndi sér vátta ok 
sagðist or lögum hvárir við aðra krist- 
vir menn ok heiðnir Flat, |, 443'?. 5) 
, Diftritt fom er unbergiven famme Set, 
ører til et og famme Hovedting; Gula- 
„þingslög Lendsl. Sul. 
lagar) = lög (m. Å 
eg. 8. . lager) = lög (n. pl.) DN. I 


lögarfi, m. foplig Arving. Fm. IX, 333. 
lögberg, n. flovbjerget paa Jeland bvor 
ete Mlting holdtes. Grg. 1,45; Nj.143; 
Flat. I, 442 fg, 9. 
loger sganga, Í. Lingmændene6 Dpgang 
ovbjerget. Grg. Í, 4519; Fl, 172. 
ið boð. n. 1) Grflæring, Titßaaelfe at 
ville lade en Sag afgi re paa gig, 
fovmæsfig Maade. Frost. Snbl. 6. 2) 
Tovligt Titbub. Grg. II, 10011. 
lögbók, f. fovbog. Frost. Inbl. 21; koma 
fyrir lögbókina ok lögmanninn DN. Ill, 
790; á lögbökarinnar vegna (tæuteð 
$agmanden at affige fin Kjendelfe) DN. 
øl 1016. IV, 378. 
brot, m. tovovertrabelfe, = lagabrot. 
7, 48; Anecd. 14. 
lögdeila, f. Retstoif, von. Bp. I, 751%, 
lögðir, m. Sverd, poet. SE. I, 564. 
lögdómr, =. lonfig Dom. Bp. I, 141%, 
zn. v. Kor lovligen "Hlbomme (em 
ei 
lögeggjun, Tøvlig Titſtondelſe. 
180880 AG Loven foreffreven 5% Grg. 
I, 8* . I, 249, 
lögeyrir, m. 1) = 6 alnir vaðmals, sex 
sina eyrir. rg. I, 1301. II, 1414; mörk 
lögeyris = mörk 6 alna eyris (fe under 
eyrir), Gul. 180. 2) lovliat Betalings- 
mibvel. Gul. 266; Grg. I, 204°. 1, 141°. 
löglä, v. (-fékk) faa paa lovlig Maabe. 
rw. VIII, 295. 








lög — lögleysa. 


lögfasta, f. lovbunben ofte. — 1, 390. 
lögfastr, adj. fom bar löggrið, GOmag. 7. 
lögfé, m. Mulft eller Bober efter den verds · 
lige too? NBKr. 27. 
lögfélag, ». lovligt Bæflesítab. NBKr. 25 
lögfesta, v. (si) = fosta —X fyrir st 
Frost 8, 14; DN. I, 595. 157. V, 
401; ef maðr lögfestir a fyrir åt 
lagum manni ok kallast þá fridh: 
få silt konungi - Frost. 13, 14. 
lögfesta, f. lovligt Borbud, Belag «der 
reblyening. Frost. 13, 
logfullr, adj. albeles fodmosfig. NBKr. 25; 


d. 33. 
tog, f. lovlig VFolbefgjørelfe. DN. V, 
lögg, f (G. Ingger) Bals í Karrets Sta- 





ae fom omflutter Bundens Kant. Grg. 
gg dj. paa lovlig Maade hortgiftet 
(om Kvinde). DN. Pr 438, IV, 525. 


löggjöf, f Gave fom man efter Loven er 
berettiget til at pjøre. DN. U, 41. IV, 


löggra, 0. (að), Ingte med Halen? 143. 


grid = =. lovligt, faR Silbalb. Grg. I, 


'isegstokkinn, adj. bruger í Roggen (lögg) 
loghei ie a | fm efter Lovens Borttrift 
eilagr, a ei 
Mal holdes betig. GOmag. 7. 
lögheimili, m. lovligt $jemfed. Grg. I, 


logblið. m. feb, Aabning í Gjerde fí 
man efter Loven er pligtig at helber 


Grg. I, 26%. 
loghverfå, — halda löghverfðum fyrir 
jörð 


ka ” —&X Betaling elst Løn. 


lögkrðkr. m neh, Gyidsfindighed í Los 
pers dn Anvenbeife, lof. lögpreitr. Fm. Vil, 


Vogkani, på gontundfab, Lovkynbighed. Ni 
Ve adj. lovfyndig, Fm. VIL, 102; 


lagkænska, f. = lögkæni. Fm. VIL 142. 
löglausa, f. = lögleysn. OH. 138! 
loglauss, adj. ulovlig, artig: Kgs. 


logleið, f. = leið 6. Grg. 1, 2072. 
lögleiða, o. (dd) 1) faRlette, vedtage fom 
0, = leiða ex í lög. hh 
indiere en I faaban Suniag, at tan 2 
í lögum w menn, = leiða c-a í lög. 


gle f. —X lovbeſtemt Leje. Grg. 
lögleysa, f. Ulavligded, == ülög.. Gul. 34. 











logliga · lagsilfr. 


laðign, adv. paa lovlig Maabe. Bp. II, 

togi, adj. lovlig. Fm. Vil, 142; Kos. 
Tre. 

oglfsiog, f. lovlig Kundgjørelfe, Lysning. 

lögmadr, m. 1) loofonbig Mand, = Inga- 


maðr. Dý. 20 fa. 139; Fm. VII, 133. 142; 
Mand ber 


1. 1, 20970; Eg. 57. 2) 
EEE få Embedet ) 


lögmál, n. 1) ov, retøgyldig Regel, Yub, 
Gul. 3143 Frost. 3, 135 Alex. 23%; 
Barl. 69. 90%. 100°. 2) retsgofbig 
binbelfe, Pagt. Flat. 1, 93; Fm. 
', 238; sem bon er uppgefin af löguráli 
as bónda Mar. 28 d'*; 
ok lögmáli allrar 
þjónusta Stat. 248. 280. 3) Teftamente 
teologi Betydning; forni ok nýtt lög- 
mål! Barl. 84'; Stat. 238; fyrra lögmál 






Vögmältedr, m. Sagføgni 
lögmälsstadr, m. Sagfegning. H. 8 
EK. R gføgning. Hanen. 8; 


ap. 
Tagmålsörk, f. Pantens Art, Pr. 7777, 
lögmark, m. fovligt Marte. Grg. I, 2510. 
logmetandi, m. AØerfon fom foretager, bar 
at foretage fovlig Burbering af en Ting. 
Grg. 11, 194. . 
wir, adj. fom er Gjenſtand for Paa- 
jenbeife efter ov og ved Mettergang, 
fom man flal meta vid lög. Fm. lll, 144. 
löga, f. (9. lagnar) et Elags Fifteredftab 
(Garn); løgn ok lagnarskip DN.II, 89. 
logn, m. pl. b. Í hass menn róa á sjó at 
få tiska med lögn, ok nú urðu 
vá bung at varla fengu þeir 
Didr. 1%. 








lat. 


Jr. 385 Su. 09} Bryn 1 18; 


I, 8926; Bp. II, 91%. 2) Band; lopt 
ok lögr Kgs. 1219; Skirm. 63 lands 
eda lagar a: til Lands eller Bande, 
Alex. 107°4; Bp. I, 721'%. U, 5%. 1227; 








#5 


å landi eða logi bv-f Grg. ll, 106. 
jorefommer ofte fom Benævnelfe paa 
lørre Bande eller Baðbrags f. Er. Me- 

laren, SE. I, 33; Soladulslögr. DN. IV, 

* of: 51; lögrinn í Guöbrandsdölum 


Å 654. 
tögráðandi, m. lovlig Formynber. Grg. I, 

17; Ljoss. 11. 
logrå 


r *. at nogen bindres fra at fomme 
til . 


in lovlige Bet, Gut al La 

f. = lögruðaing. ð 916, 

) Sovfordebring, ny Lovbe- 

rved ben ældre Lovgivning 

= réttarbót. Kgs. 147. 2) 

Sagrette, Gamlingen af de Mænd fom 
paa Tinget udtages til at paakjende be 
forefommenbe etsfager (fe Fr. Brandt 
om Rorges dømmende Jnftitutioner i 
Middelalderen í Langes Norfte Tivsftrift 
for Bid. og Literatur V, 104 fa.). Landsl. 
1, 33 Byl. 7, 153 DN.11,370. Om lög- 
rétta paa Island fe Org. I, 211; Hak. 
55 Jb. 1, 8. 

lögréttumadr, m. Medlem af lögrétta 2. 
Grg. I, 38. 208; Landsl. 1,3; DN. I, 


Iogreiiusen, f. Gabe, Plads I log 2. 

ttaseln. f. Sadr, Pla lögrétta 

een T 211. 213. R f u 

lögrint, Pret. Part. Neutr. af lögrinna 
eller fr lögrengt af lögre: ein (jol log- 
rengd)? ek vil få mér vardzlomann at 
eigi verði þetta mál I. fyrir mér Didr. 7470, 

lögruðning, f. lovlig Gorftybelfe af nogle 
blandt Fagretomænbent. Ný. 143. 

lögreeingr, m. Perfon ber hindres af noe 
gen få at fomme til fin lovlige Ket. 

* 








, 65. 

lögsaga, f. 1) Uvfagn om Ívab Loven be- 
femmer om et givet Tilfælbe, 
orskarðr (jof. segja lög). Fan. IX, 332. 
335. 2) a) fagmanbó Embede og Bær- 
blgbed í Norge. Fm. IX, 3303 DN. II, 
327. b) fovfigemandeus Embete og 
Berdlghed paa Soland. Grg..I, 210; 

j. 1 


Nj. 18. 

lögsamdr, adj. bragt Í Overmeftemmelfe 
meb Loven; I. dómr Lands. 1,8; DN. 
1, 106. lll, 127. 

lögsamliga, adv. paa lovlig Maade. Hom. 33. 

lögsamligr, adj. lovlig. Hom. 3314, 

lögsamr, adj. lovmæsfig, lovbefalet. Stj. 


31171, 
G 8) ende for Met (om 
'agmanten). A, Og a e-m 
? > oki, Sor 


IV, 429. . 

lögsilír, n. falbtes paa Island þat eilfr 
er 10 peningar gera eyri ok meiri så 
silfes lüx á om messinger ok þoli skor 
ok sé jafnt útan sem innan, Org, Í, 
2048, 11,.1415. ... 





426 "Iðgsjándi — má. 
„ögsjándi, jerfon. fom bar efter tovenj svårar öðru on er eða hana“ viðr 
a Beh in ing (if. lögmetandi). Grg. (naar HALV fovfpurgt) Grg. 1, 42%, 


lögskil, n. Retöfag, faavelfom alt Hvad ber | li 
ører med til dens Worelfe for Retten, 
i . Grg. l. hi 189; 
; møte” lögskil Nj. 
1, 23914. ii 


toi ©. (að) = lögsøgje. DN. I, 187. 


fögskri, f. = lögbók. Kos. 
lóðsknldermaðr, m perio í fom efter oven 
2 er pligtig se Arbeide at afbetale fin 
hogskyldr. ad) 1) {om mei er pigg Hi 
r, a en man er p tie 
er Yoven, Org. I, 36%. 2) ved Løven 
forpligtet (til KAY 
lögsókn, I Rttefperg, 1. 5, 2. 
Í fr r, adj. lovtynbig, = — Bp. 


tögspui ; ovrig Borefourgfe Gr: ah 1 En 


19 U 

X , 82. en IX, = 
Ey Flat. ll, 49%, 

tögsögumaðr, m. (Ielande) Lovfigemand 
ber basbe at bevare vn fortolfe oven 
Ge ja lög). Grg. 2083 My. 106; 

fe: Ba ar 

toginke, ©. (-tbk) ”faffætte fom 2er, 

— m, Gol Zimtn, DN 
lögudagr, m. aftaft Termin. 269 
To. 10; 648. 004 7 * 


Kyr. 82. 








Hd * 





—28 mf) = singt 
2) = lögmeðr 3. Gul. 3. 
Iðguneyti, n. Rammeratffab. 
löguváttr, m. Bidne der Me truffen 
eftemmelfe om en vis Lermin eller 
stefnudagr. DN. V, 182. 
Iogaviimi m. 0. (.-DN. Vi 
180 Snbretning Von bin er Bævre 
Ma at ode eher Toge, poet. for ketill. 


top — v. (-vardi) fredlyfe, i Senbolb 
Adi forbupe andre at —8 eller 
egne flg en Ting (verja lögum ol 
ni DR IV, ti DN. fv, = 
149; Mk. 103. 
logrernd, f. Rrebloening, Tostigt Borud. 
DN. I, 72. 


lögvilla, f. Eonfoig; par er |. ef maðr 








— EA vildfarende í 3 Mening om 
ab ber er Boy og Met. 
lögvinna, v. (-vana) vinbe ved ettergang. 


lögvitr, adj. == lögspakr. Nj. 199. 
Ir, —— Forfvar t en Du 
Tan. Ni 1433 Vigagl. 94 Fm. VI 
tog mi en af dagene Det vier Bie 
enger. org. 1, 2091. 
lögþing, n. Mode til Bedanbiin „ar 
lager. "Fo VIL, 142; Nj. 76; 
1, 24910. 2) et KE der fn Son 
hen eg 
leting, fevistin; orga 2 
Vor Bora Forandring Å ben tb Lo9- 
gioning vebtoges " vigtlgere fra Byl- 
fet bertit benftubte Sager paadøm- 
ee (fr Sr. Brandt om morges beimmenbe 
sl Á Middelalderen I Langes — 
yr Bið. og Lit. V, 109 fg.). Fm. 
1365 Flat. ll, 38934 3) Ki filbigere st 
bet: et af Ragmanpen afþolbt Ting, brors 
ag dan paabemte efler [ob paabemme 
be for ham Indftevnede Caper; hk å 
Avaldsnesi DN. I, 168; I. å nm skag- 
anum í Stafangri DN. II, 370; I. í Baga- 


holm DN. IV, 670. 678. 
ee nb, fi DN. IV, 149; Landel. 


eðiagismaðr, men of vem ber bane Babe 
Reiten paa lögþing. DN. Ill, 124. 
löm, f. (R. Pl, Iamar, a Efast Gensflers 
1878, bak en hespur á fyrir Flat. 
Kon, f Laon, Husratte. DN. It, 498. 111, 862. 
ade: (eg. Dat. Reutr. "af langr) = 
1 ee Dat, Mar, af I 
ugum, 
Lange. | Fiat. fi San Bp. I, 28, 2 


lengram, len; 
| boder. Am. 57. 








fyrir 16 





aa 
ard ris on 4, 25. noget 


M. 


má, o. (áð) five paa noget, ved Glidnin 
forminbffe bets Dmfand eller Beat; var 
ljár benz máðr upp í sniðreim hi 
237*; klokka mást af optligum hi 
ingam Blweid. 147; er þat brauð: nå 
hart ok myglat ok máð í 





gogaum Sg. 


367''; reiðin afmår réttfni m 
ii styrk 


4721. 4929; nafn þeirra mást af sínu 
húsi 845. 426'7; mást þeir af Hf, lifandi 
manna bók Hom.68'*; 84.208°°, 31370, 





















má — makr. 497 
må, n.? bei. sömg palmkvistir - å] end Con 30574 bera e 
lífgaðir með fagri herr ok nýja“ mái a Ar el. Stj. dan, 9) ri . 
B Haf, Honedbelen er en Ting, Alex. 53; 
Dy vi ö) Leptin fold a af Maböiter, Vi ð) 5 ba fe, ubrufe med for 
= vel @ mi v. (a wbraf Te 
madkr, m. PL-ar) og. Dimin. å í MR. fun om faaban 


å Ra 
af et ok madi (ivf. got. maa, å anf 
mada, ‚bt. mado, lapp. mato): 1) Mi 
Mabdil. Flat. un? 2834; vella —88 
== maðka, Fm. X, 280; madke færle 
Hom,* 10.4. 2) ”gafett Í Alm. einn 
- lítill maðkr er maurr beitir Kgs. 13. 
aðksjór, = ig fom ev fuld af Mabbiter. 


adj. gjennemfrulten, udbulet 
183. 


, R. PL menn, meðr, 
"19 fa. 585 Bari. 1613 
, Kon þriðja, at þriðja, mis manni 0. 
9: vært bi ster meb hinanden Í 
Se Ste Led (fe B. Finfen Å AnO. 1849 

- ve 219-221). Frost.8, 9. 15 (jvf. 3, 1)3 
DN.U, io; fundu frændsemi milli þeirra 
at fjórða masi hvártveggja „Klm. 4677; 
maðr - manni 9: den ene - ben anden, 
(ur = hverr öðrum, medr öðsum 
fe under amnare). Fm. VI, 216; Didr. 
ip. 1, 181; menn veit (iffe vita!) 

fart omer oftere inbflubt té Zalen fom 
et Betræftelfesudinyt, et Elagð Ev: 
Kim. 4813; Io. 3627". 49b!4; El, 90 
b!4; ogfaa veit menn El. Mat; þat 
veit menn dv..27b**; Parc, 58 að. 2) 
Mand (of. karl). Stj. 27475 Hom.* 
Obl; (fe unbes kvánga); eigino maðr 

: Wgtemand, Fek. 16; kalla ek þann 

i-st manni vera 2: iffe at være no- 
eb Mand, Flat. ll, 651%; maðr 









å —E Á 
m. (©. men: 


Mennefte. EG 


















gen 
vænn ok vel til manns komien Mar. 
- 67 a1”, of, Kim. 3079 vers maðr, ken rl 


sik mann til e-s 9: være, føle fig í 
gn til noget, Gpett. 955 DN. Il, 


mi kor m. Strimmel lange Bugens zu 
Suglitt, Koltefpr. kveðaal. Fld. ll! 


—— rar þvormeb Maven er 
nee Em. VI, 1. 
KE fom ber er Hjælp 


gt f. Opfylben å rasen Mattel. 
Kr. 783 Barl. 39%; Hom.* 1 
7 = Dave, = viðr Ný. er dram, 
fø; m. hörpu 2: bet bule Rum I 
Sarpefioften, FI 224. 
min [, —X Beite Fm. X, 94; 


br om =. megin: 1) Gtorfe, Evne, 

ft. Barl. * Flat. I, 2596; Bp. 
N, 1893 at magi efter Evne, Flat. 
-N, 264103 verð m, maga e-a (2: aber 











- Birtfombeb forfaavidt ben udøves ved 
Help af Offring, Zrolbbom 9. best. 
hann magnaði með miklum blötskep 
líkneski þórs, at fundi mælti við hann 
or skurðgoðinu Flat. 1, 292, jvf. I, 21: 
397'7; hefi ek þá (hreinbjalfa) svá sig- 
nada ok megnuðs al engan þeirra mun 
jarn bíta Fm. V, 236, jvf. Grett. 177; 

øve Erolbbom, 





(HE. IV, 154). - magnast, vr 4) til- 
tage Í Etyrte, foreges. Fm. IX, 593; 
Hom. 95143 Pr. 98%. 2) tomme t Be- 
fibbelfe af overnaturlige Krafter. Grett. 80. 
magr, ad. maver, Fm. Vi, 301; Pr. 21674. 
má (Ø.-s, M. Pl.-ar) Gvoger, Bee 
røre vogret. Flat. ll, 17399; nú á þræll víg 
um konu sína ok dóttur sion, ef hann 
teke mana í hjå henni, þá skal hana 
ganga til brunns ok taka spann fullt 
vals ok sletta å på ok biðja heilan aofa 
mág sinn Borg. 1, 153 jf. Nj. 61. 
mágsefni, n. ttlfommenbe, vorbenbe Svoger. 
Sg. 122; DN. VI, 68. 
mágsemd, f. Gvogerftab. Flat. ll, 26270; 
selje til mågsemdar við een 9: Tegne fig 
í Gvogerftab med en, Fu. Vi, 173 v. I. 
mak, n. 1) Gortetnings eiga vid e-n ki 
eða önnur mök nökkur GVigsi. nr 
2) = klefi, kofi? nbt. gemach. DN. 
1035; Bolt, 166. 168. 
make, v. (að) more, udonide. Alex. 11919; 
ek skal maka homem háðung 2: jeg flal 
tilfmøre ham og fanlebes til till bam en 
Befjammelfe (fler maka = nbt. machen 
9: gjøre?) OHm. 59; 
make, f. Rvinbesperfon fom er jevngod 
med nogen. Mött. -c. B. 
"maki, m. tige, Mage, = líki, neti. Flat. 
N, 19879; þess skips varð aldri meki 
gerr síðau Noa örk var Kim. 896'7. 
mékindi, m. pl. Ro og Fred; för með 0 þeim 
alt í mekindum ok vinskap Ég. 10. 
ade. befvemmeligen. NS. V, 181. 
úr. Bextienefie; m. manevits 
mu kjö: vil dómara Kge. 
101% hafa makligleika til e-a 2: have 
fortjent, være fortjent til noget, Fm. 
VI, 8125 Fi ‚pehligleikum or efter 
Fortjenefte, 
ie, a — Er fon DN. I, 


kr, adj. 1) paðfenbe, heilig. Fl. 1, 
1) take at med følgende 















428 


Konjunktiv >: bebre var“ bet, havde det 
været at > QPulg. atinam)i 84. 30013. 
1092 38*1, 616. 2) føjelig. Bp. I, 
makráðr, adj. == makr 2? Flat. I, 86122. 
makt, f. Magt, = mekt. Clar. 134 214. 
mil, n. 1) Maal, Mæle. SE. 1,48; Flat. 
Il; 3869; Bp. I, 3829; hafa ekki mál 
9: være Rum, Flat. I, 2507 nemm mål 
s Flat. Í, 177%. 2) Gprog. Stj. 68'°: 
Tale, Gamtales hitta e-, 
9: føge at faa en t Tale, By. 624 mæla 
mål af e-m 2: indlede en Samtale med 
en, Fld. ill, 5253 koma at máli vid e-n 
3: komme í Samtale med en, Fm. VI, 
2171 Ný. 26; varna e-m máls o: næate 
en en Samtale, vægre fig ved at ind- 
fabt fig í Samtale med bam, Nj. 33. 
4) bvab ber ſiges. Flat. ll, 8877. 3205; 
bit er mál manna 9: faa figer Folk, Ný. 
9; hann kvað (skaldskap) af tangu 
fram sem annat mál Flat. ll, 287?\. 5) 
Aftale. Sig. 1, 32..6) entelt Sætning 
t Kale eier Efrift. SE. HM, 222. 
Mening ber føger eller bar fundet fit 
Ubtrot gjennem Eproget, SE. II, 16. 18. 
8) Gag ber er Maalet for ens Veftræ- 
belfer, Bienfanden for ens Overvejelfe 
eller Birtfombeb, bet byorpaa bet ter 
fommer an t et gfvet Tilfælde. Flat. N, 
389; kemr þar máli av - a: bet fommer 
dertil, naar Íaalebeð at - Flat. 1, 1709; 
leita máls vid e-n a: forebrane en Gag 
r nogen, Fm. IV, 1975 Hud. 713 leit- 
aði Pilatas máls við gyðinga at láta 
"undan ganga Jesum Hom.* 79b!!; 
standa at málum með e-m 9: dere paa 
Yarti, 1.59: hafa nökkat til síns 
máls 9: Bave noget at fige til Forfoar 
for fin Sar, Fld. ll, 5511 hafa sitt mål 
ar faa fin Vilje frem, Landsl.3, 6; Flat. 
1, 170% Fm. VI, 1373 óttast sitt mál 
ao: frygte for at bet vil gaa en imod, 
Bp. 1, 1919; þat er alt't öðru máli 0: 
bet er en ganfle anden Sag, Hom* 
52874 enda er þat alle máls (9: Hoved- 
fagen, bet buorbaa bet fommer an) í 
vér mettim oss eigi ofnftn på 
jönosta fyr Östyrktar sakir ef 
vér seim hana sem hon er Hom.* 
56b*. 9) Metsfag. Flat. I, 170%; drífa 
mål Krost. 1, 3; dæma um mál manna 
Flat. |; 175%; bån mál til á hendr e-m 
>: anlægge San mod en, Vigagl. 18: 
verða berinn máli 0: blive overbevift om 
at være flyldig í en Sag, Frost. Indi. 
73 segja e-m mål 2: bømme í Gaaen, 
til Korbel for en, Landal. 1, 113 fallnst 
at máli 2: tabe Sagen, Landsl. 1, 11; 
10) alt dead ber paa en Gjenfanbs 
Dverflate afbryder bet ensformige be 
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makráðr — måtagul. 


feende Chef. adf. mat, 'ena. mole, 
målén, mót. mal o: Grenbfebunft, 
Stramme, Ragte paa Sverbilinge; Hjelme 
tegn, nót. mahl); om Morte ber fettes 
for at betegne Iderpuntiet af en við Ud⸗ 
frætning, Grendfen for et vif Maal 
(lyf. 0. maula, — fo. nagle 9: eg. 
Maalen paa Punderen der betegner dem 
enfelte Mart, bern. Markens Bægtenbeb) s 
ganga undir mål (for at maate fin Hejve) 
Flat, }, 3403: om Gigurer Ver ere ind⸗ 
ravebe Í eller fæftede vag en Bjenftand 
for at tene til bens Prodelfe KS 
lang 

Et, 









mål, mälfär), Vigagl. 83 om Tvi 
paa Spypblab í Stærbeben af bet ð 
boor bette forbindes med Gtaftet, Gísl. 
6 (nf. Bist. Brynfolffen I AnO. 1853 
Side 107). Jvf. málajarn, målesax, måla- 
spjót. 11) Maal bvormed ber maales 
í Mims bera mål á, vid o-t, Tægge Maal 
paa, tage Maal af, før at unbderføge en 
Gjenftanbs Omfana, Bp. I, 1683 Mag.131% 
med því enma máli er ‚per mælit mun yðr 
verða aptr mælt Mar.*'1409% 12) 
Lanademaal vaa 16 Favne, 'ugr. 
IN. II, 781. IV, 760$ oafaa om Kvabrat- 
, DN. V, 637. 13) Berfemaal. Fm. 
V, 209. 14) pasfenbe, belejlig Tid. Flat. 
1, 907. 25819; Fm. VI, 212; mál er 
matar Kim. 3920. 15) Maaltid, == 
matmál. Flat. 11, 6973 Grg. ll, 70:45 
Mk. 581 Kim. 3473. 16) en af be 
Tiber í Døgnet, paa hvilte bet melfes, 
ven Melt fom falber til byer af biefe 

Sider. Grg. Il, 112; DN. I, 522. 
male. v. (mel, mól, malinn) Inufe, mate. 

SE. I, 3763 Grott. 16. 20 fa. 23. 
málaefni, n. Omfændigbeder ved em Gag 
fom maa faa Indflodene paa dene Ub- 
fa. MG. 32; OH. 150; Fm. VI, 1073 


. 1, 9. 
málaferli, m. Trette, Proceb. Hrafak. 10. 
121 Eg. 81; Ný. 64. 
målafullting, n. Bíftanb fom ydes ved Mete 
teraang HI Fordel for nogen af Par. 
terne. Grett. 61. 











Flat. 11, 1234. 126°. 

málagjöf, f. Fen, bvab ber betales í fen, 
= máli 2. Flat. TI, 201*'; Fm. Vi; 2485 
Rp. II, 617. 

målagnll, m. Øulb fom anvendes HI bera 
meb at betale betinget Løn. Fm. VI, #60. 





mälahlutr — máli. 


mälahlatr, m. Gagernes Gtilling.- Alex. 











1183 Nj. 
málajarn, múlasax. Flå. 1, 114. I, 
máls år (m Førdejenbom fom er afbændet 


under Betingeife af Forkjøbsret, — mála- 
land. er 79. 283. 286; Hak. 96. 
málskona, f. Huftra der ved Wigteftabets 
Erp bar af fin Brubgom faaet Til- 
fagn om noget vit fom gagngjald og 
a bvilter bun flulde have inbeftaaenbe 
bet felles Bo fom fn fit Gjen- 
vom (fvf. måli 5). DN. ll, 232. 
målakæra, f. Bebrejbelíe. Å 108°, 
målakærsla, f. Sage Yorebragelfe for en 
Dommer eller Høvding. Stat. 230145 SG. 






målsjörd. Hak. 86. 

fri for berpaa boilende 
"erleben (om SJorbejendom). Hak. 86. 
málaleitan, f f. Anverbanbling, Forbandiing. 


målalok, n. FH ang utenbebringelfe eller 
Mfalørelfe. N}. 675 Fin. V, 

amålalykt, f. b. Í, Alez. is 1 56. 

"milanısdr, m. ” Perfon fom gjerne alver 
fig af med Retsfager. Dpl. 2; Band. 8. 
2) Derfon fom bar lavet fig Ice, bar 

- taget Tjenefte for en vis Løn (máli 2); 

tíær om en Hordings Hiromænd eller 

- Eeletronper: Fæ. XI, 185; Kgs. 58". 


im, m. Dverenstomf. Gry. 
melargrót, #. Etene fom banne mölr. 


—— — af mindre afrunbebe 
Siene dannet í Stranden af: Brænbin- 
gerne. Find. 19; Håv. 26; GLandabr. 52. 

målasat, n. Hdet verd, við Klinge bar 
. et Everjern nær ver beið Gammen! eining 
med $eitet? Fld. I, 514. 
målarilft, n. Gold der anvendes til Beta 
Ting af máli 2. Fm. VI, 248. 

målddpell, n. Stade fom tilføjes en med 
þenna tt tt | þang Gag eller Ret. Fm. X, 


målaspjöt..n. Epyb med Erolbbomóruner? 
eller vettere: Gpyb fom er forfnet med 
et Sverjern ovenfor Bladet. Flat. ll, 
288%; Gísl. 147 Þorskf. Ee Gisle 
Sronjolfiens Afbandling í AnO. 1852 


malátta, Tr f Elmar (Jf. mbt. malates, 
3 malades, mlat. malatus). Kalfsk. 

målavöxtr, m. Omftænbigheder ved en Sag. 
Flat. ll, 1554 Fm, VI, 11. VII, 128. 

målbök, f.? DI. I, 

målbætr, f. på hið der taler til „Borbel 
for en Sag. OHm. 
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máldagi, sn 2 Kontratt, Overenetomf. 
3 Flat. Il, 17819; Org. 1,15. 

1 PN fomrattomesig Termin. DN. V, 
43. 3) = máli. 5. Gul. 25. 4) Dita 
ment ber ubvifer Ívab ber er givet til 
en Kirke (paa Island) og be Bettngel- 
fen beo I Gaverne ere knyttede. Bp. 


miles a m. = málskipli; er m. å av - 2: 
bet jer af lot Be at =, Fm. VI, 0. 

mål: Idjarfr, "adj. Fitalende, | frimodig í å 
Tale, = djarfmeltr. Flat. ll, 601%. 63 


Hom.* 10614, 

máldrykkju, & Portion Drifte, ifer DI 
(mungát) fom en faar efler flat bave 
til ri Maaltiv. Ab. 10,9; Mk. 583 DN. 
1, 811. 1, 16. 115. IV, 167. V, 1815 
med sæmiligum kosti ok måldrykkja 
annathvärt mjöð eðr mungát Bp. I, 








málefni, m. 1) = málaefni. -DN. II, 91. 
2) = mål 2. Rb. 32; DN.N, 101. 121. 


V, 182. 

máleldr, m. Síb bvorveb Maten foges tit 
Maaltivet. Nj. 83 Ebd. 43; modi. lang- 
eldr. Eb. 54. 

målfår, ads. befat med Bigurer (mål 10). 
Skirn. 235 Å. 

málfimliga, adv. meb E progferbigher, lat. 
loquaciter. Hom. 2°. 

me ad) fnaffom, mobf. mällaır. Fm. 

80. 

„| málfriðr, Lå . faadan Bred mellem Perfoner, 
at be iffe Have nogen Metstolf med bin» 
anden. Grett. 112; Bp. il, 147° 

målfrömr, ad. = måll 

málfylling, f. Enfavei 
ft ei Meningent Styld ubenfor de Gta- 
etfe fom Å Børe-med til Berfets Metrum. 


— * * í Stand til at tale. Ofim. 





målgagn, n. Taleredſtab. Bp. 
mälhalır, adj. libenbe af En ri Toleorga- 
nerne, Ram. För. 90. 
mälhress, adj. faa fit, efler vel tilpað at 
man fan tale. Fm. 48. 
máli, m. 1) Kontrakt, —E Flat, 
1, 1203 take mála á jörð, eiga mála 
å landi tage, base Fafe paa Ford, 
Frost. 13, 25 Bp. I, 6584; ganga, vera 
å mála geð de Mond fom ere í em 
Fyrftes Theneſte for betinget Von, Fm. 
VI, 184. 144. 164. 2) betinget Lon eller 
Leje fom nogen bar at ubbetale. Fm. 
VI, 243; Frost. 13, 3. 8) betinget I Ind» 
Tøbningéret til þa Jord, 84 
fa.s fof. lögmáli. 4) Jord fom er em 
overbragen til Brug for en hvis Leje, 
= leigumåli. Frost. 13, 3. po) bvab 
en Brud bar faaet fig tilfaast af Brub- 
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gommen ved Wögteflabers Gtiftelfe Cie 
mälakona); om gugngjøld ok gjöf: Gul. 
115. 6) = málamaðr 2. SE. Í, 458. 

málkrókr, m. Syidsfinbigbed í Tale. Barl. 
1433; hon åsskar sik með slægjom 
málkrókom Clar. 133b"*, 

målkunnigr, «dj. befjenbt med efler for en 
fra tidligere Gamtale, = kunmigr st 
máli (Flat. Il, 5895). Flat. II, 889; 
Før. IV, 174. 

meikunn r; adj. d. f. Fm. VI, 378; Pai, 


markt, m. fybe, Bell. Flat. I 
mállatr, Fr Vorttalenve, bat til at 


ná ns, adj. maalloð, Flat. W, 

270, ; 

málleysa, f. Bell mob VBerøfunfene Megler 
Gol. mål 18). Fm. VI, 366. 

mällyzke, f. Éprog, Dialelt. Kgs. 3771. 

malmari, m. Marmor, = marmari (jvf. 
gf. melmersten Brebr. af Rorm. 363). 
tr. 

malmpottr, m. Potte eller Kar af Metal, 
Bp. I, 804. 


1): Maim. DN. Vi, 238; 
så mikill 








Rum, 





39; Flat. 


nem af fmeltet Malm eller 


mg f. Raltefe, = mål fu fé, mål- 
mýtr smali. Grg. 1, 25". 
málnýtr, adj. malfenbe, Fr "Melt til 
fine Maal eller befemıs Tiber) m. smali, 
áð á LA Vita bk PA 
i, ad n je, Greit, 
oe Fm. IV, 28. 
midd , adj. 0. f Flat. 1, 42". 1, 


malr, m. Meifepofe. Grett. 295 ÞJon. 7; 
GÅM. 11, 634. 


málreið, f. koma á málreið o: fomme I 
Bolfemunbe, blive Gienſtand for almins 
delig Omtale, = koma á málræðu. 
Hom. 155% 

målreifr, adj. fnatfom. Lazd. 75. 

vo a = ge rætian. Fm. 














målrofsmadr, m. "meget talenbe Mennefte. 
SE. 11, 28. 
målråm, ra Tid, Unlebning HI at tale 


‚pl. Runeftrift, bertil børende 


milde, 
1, 125 Gudr. 1, 28. 


—* 


málkrókr — málstofa. 


málræða, f. koma á málræða == k. å 

málreið, Flat. ll, 38691, 

málræðinn, adj. fnatfom. Flat. U, 8577, 

målrætinn, |. d. målrei Didr. 
174?) OH. 561°. 703 (jef. Give 268). 

målbar, = málbætr. Aneed. 175 


f. pl. Uvtryt fom anvendes í 

Tale ped oredrag. Flat. I, 77% || 
28310; hirð. 68; 
a María gen —* mergfal 
beg ja ti en “ökkur tanga mi 
m målsemdum, sem verðugt er, 























skipi, u ml 
ið ne * en aut. en 
miklu máli). Flat. 1, 31645 Fm. XI, 8833 
u nenn * 
. tjener at over| 1 3 
a. 2,6). Hom.* 87 a*. ví. 
* 






mi Gul. 10. A 
málsnild, f. Belbatenbeb. SE. 11, 183 Flat, 
námið, f- Beltatendebatun, Retorit. 


BE: 11, 148. 
målsnilli; f. == málmild. Bp. I, 
mälsajalir, adj. veltalende, fom E hear: at 
tale faalars at Ordene vinbe Subgang. 
r. 
málsorð, m Drb, = orð, mobf. vísuorð, 
620. 622. 672. 676. 
kr, hr == málsnjallr. Flat, 1, 218°. 
me dd, f. artifuleret Stemme. 54. 81%. 
målstadr, m. 1) Sag bvorom ber ex Kate, 
Dvervelelfe, Tvik. Fld. 1, 775 Kim, 5594, 
2) Úbtryf, Gætning í Tale. Hom.* 1b: 










mälstafr, m. 1) Bogflav. SE. Il, 29. 2) 
Fa tie horer HL höfudstaßr. 
SE. Il, 4 


Nr f. aftalt Møde bvørned en hr 
fral fordandles tller afgiores. Flat. 





4877; Fm. 1V, 81. 
málstofa, f. —B — Foten 
lingøværele Cf. Flat. It. Flat, 
1, 8219) m. í Teigum DN. a 6485 í 
Tunsbergi DN. I, 83; í Bifpegaarden í 
er MÁ. 403 í Bilpegaarben í Sta · 
anger. DN. IV, 54. 117. 


málsvegr — mapnagrein. 
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meilevegn, m. Panfand í en Retslag. Rå] minadr, m. (Gen. mánaðr og mánaðar, 


måned m. Maaltib Mad, Bp.i, 


AK: 
målt, 3 a. alt. Gul. 3; Fm. Vill, 89; Flat. 
u. 22779 ogfaa í Plur. molt Flat. 11, 
205175 Fm. VII, 1735 Vigagl. 11. 
måliak, n. Birgi, Avrytenaabt, Ívf. ord- 


382" 


tak. SE. I, 
måltid, f. alt. å 1, 848°, 
maliklyfjar, f. på am med Malt. Fm. 
Vill, 885 Vigagl. 
malıshlads, 


Jon. N 
milugliga, er meb Snatſombed. St. 


måte ai 
vi, 1 





i. fnaffom, meget talende. Fm. 

VI, 81; Kim. 33819 verið 

í kirkju Hom.® 102 að, 

álumgi Dat. Plur. af mål 

kl gi: ef þyrítak at máli 

mat 0: berfom jeg iffe —8 Mad 
Maaltiderne, llávam. 66 jof. Frump. 239. 

målvinr, m. en mb bvem man jeonligen 
taler. Qudr. 1, 

málvöndr, m. Diantehot. Korm. 8. 

mamataból, n. == mánaðarmatarbál. 
IV, 449. 466. 

mamstaleige, 4 f. = månabsrmatarleiga. 

|, 244. 

mamatr, m. = mänadarmatr; m. Í vöra 
DN. ÍV, 308; þriggja mamata mörk DN. 
IV, 393. 

men, m Í) TreL Hund. 2, 3; ijær coll. 
teile (jvf. mansmadr). Am. 665 Grett. 
„í. 43 Borg. 1, 123 Fm. å, 185; man 
herrænt Gul. 266; man austrant Fsk. 
8 », viske, Håvam. 81; Alo. 6 (9.3 

irn. 
na ti) ewfoskre, tilftonbe. DN. V, 


ikmadegr, m. Mand 18. 
Minedemaurböln. | orbi un boraf ſoa· 


= laupa- 






DN. 


—— f.= rå 
månadarmatr, m, €g. faa meget Mad fom 
ber behoves for en Maaned; men efter 
Sprogbrugen: en vis beftemt Meængve 
Pr t aller Levnetsmidler befynberlis 
gen Smer og Mel: geri två mánaðar 
mati smjörs ok svá mjöls 0. besl. Gul. 
83 Borg. 1, 12. 2, 20; eller, hvor ifte 
nærmere Befemmelfe hvårs eller 
smjörs ok mjöls tilføjes, alene Smør, ba 
—ãa— laupr om Kalfsk. 89°; 
mán rmdt, ©. Baanbeftift. GhM. 11,716. 
mánaðaratefna, £ Gtevning med Kants 
Barfel. DN. Il, 531. 











ØL mánaðr og mánaðir, Å. 
— og mánaði) Maaned. Gul. 8. fy 
11. 12. 15. 51. 61. 813 PR? t AnO. 
1848 Give 52. 72, 74. 86. 166; - tolf 
mánaðir bruges ofte Cigefom tolfmánaðr) 
til at betegne et Mar. Gul. 8; Flat. ll, 
124!%; bad hann på rannsaka hvárt þat 

„var af 
er þá var af sumrinu síðan hann var 
sekr gjörr Grett. 173. - Om Maane». 
berneð Navne fe SE. I, 510. 
mánamataból, =. = ng pånnbarmtarböl, 
mamataból. DN. Il, 225. 
mánanótt, f. Rat til Mandag. Gul. 16. 
månasalr, m. Maanené Bolig, port. om 
$Qimten. Hund. 1, 3. 
manér, m. Bis, Maade, fr. maniere, = 
. 2121, 15977; Clar. 129 219; 















5 
t mang, m. (of. mlat, mangenus, mangonare) 


1) Gmaabandel, a Byl. 3,8. 
23; Rb. 13, 8. 2) hvad ber" uppaftee. 
Barl. 1997. 

mal u Pa eð) uforbandle fig noget. Sir. 


u. f. —— — indrettet til 
dermed at flynge forffjellige Bjenftanbe 
ind paa be belejrede (mht. mange, mlat. 
mango, mangsaum) Fm. IX, 10. 
mangaras! egennpttig Fremførd, 
Bebrage — tirdsirð 28 (gi 7); 

u m. Emaadanbler, Hofer, 

5.8 Rb. 13, 8; gjerne í len, 
sin til kaupmadr — fom driver 
joragtel jóvei, føger fin ag 

m lýð urebelig Farb. Pr 265 . 


mug ke —8 de, 139; 





of. Å 
—— 

6. I, 472, 2) = 
— DN. IV, 34, 


mankynni, ” de. 506 vinder; goit 
va þér m. þar 3 havde bet godt 
is de Kvinder I Der elete. Harb. 31. 
mann for madr. Alex. 164. 
A Mel ennefteben, = mannsbein. 
5? 





manna — 5* af Mennefter beboet Egn. 


manmadı, aði. ubruftet med be fans, 
fom bør findes boð maðr 2, Í en faaban 
Grab fom betegnes ved Átfsiet Adv.z 
vel, illa m. Flat. I, 4197. Il, 1964; m. 

Fm. NI, 102. 

ri, mm. Bai Fm. XI, 238. 

þr m. af Mennefter foraarfaget 











mannagrei På ad der 


jor nogen til, ube 
slot Sarkjendet for ma 


2. Fm. VIII, 21. 


m tuttugastum tolf mänydum . 


432 


mannahold, a. Menneftetjod. Fr. XI, 295! 
mænnabús, =. Hus fom beboeð af, er be- 
femt for Mennefter. Flat. 1, 


1553" 
mannshvarí, mn. Mennefters Borfeinten. 
å. 
aup, #. Bytte af Mgtemænd. Landn. 


1 

munnsklef, m Kammer gu Brug for 
Manbeperfoner. DN. VI, 

mannalát, ». Tab af Borr eller Ctøgt: 
ninge. Flat. ll, 579, 

har m, m. Boð man faar af Mennefter. 
p. 

manoamál, n. Menneflers Gtemme, Salt, 
Fm. Vi, 230. 


mannamól, n. 
ee m 0; bf net 
16; gefa m. 9: pi fe? ons Anfeelfe, 
Fm. Vil, 29; Bp. I, 8: HÅ 
mannan, f. hvad der før nogen vel mann- 
. Fak. 53 Frost. Snbl. 8; Barl. 6, 
, ©. #. (Ad) = verda vel mannaðr. 
1, 22739, 
mannataka, f. Inbtagelie, Mobtagelfe af 
Mennefter paa et Sted. Flat. 1, 1943. 
mannauðn, f. at ber gjøres ode, tomt for 
Menneftet. Fm. VI, 14. 
mannaverk, =: Arbehe, Gjerning ubført 
af Mennefter. Flat. 1, 541? 
mannblót, n. dhennefeoffing. Flat. &, 


mannbod, m. 1) Gjeftebud. Fm. VI, 119; 
Pr. Er. 00 2) Bubfending ved et Menneftet 


imansbredir, m. Brodd til at Binde under 
* Stoen for ife at ai naar man gaar 
paa glat 36. Vapa/. 3. 

manndáð, f. Dygtigbed er bør findes beð 
maðr, lat. virtns, == manndygð; 6x hon 
av Bllam he um, kföftum ok manndáð- 

að, 

m. Manbebed, for og almin⸗ 

ødeligbed blandt Menneffent. DN. 

I, 462; manadauðinn 9: den fløre Mon 
bebed, ben forte Dub, DN. 353. 
384. IV, 379. 4233 stóri nanndaubinn 
"bf. DN. I, 387. 411. Il, 409. 608. It, 
357. 425. 474. 670. IV, 470. 515. son. 
654. 680. V, 257. VI, 302; menndan 
årit DN. I, 8573 manndaudarnmarit 
* stóra DN. Ill, 298; manndauönvetrinn 
DN. I, 3554 manndandavetrinn sá stéri 
DN. Ii, 478. 

Br udr, m. b. f. Fm. X, 211 fg.; Bp. 


manadeild, f. Menneftenes letlighed í 
eigen, Adfplitteife rr Fm. 


















7 
mapndomligr, adj. benborente 1 Ki mann- 
dömr 2. SE. 1, 12; Barl. 1 











mannahold— manngangr. 


månndömr, m. 1) mennefefig Matur. SE. 
I, 16; Pr. 465'%; Barl. 27%, 16810, 2) 
- Pyåd der gler en Mand til bet ban w 
være, = mannen. Fm. IX, 
forfaavidt dette fremtræber Í Sete og 
Hjelpfombeb mod andre. Bp. I, 36 
Flat. I, 42197; Mar.* 43 a“. 

manndömsleysi, n. Mangel paa manndómr 
2. GhM. ll, 694. 

manndömsmadr, m. Mennefte, begavet mé 
muondömr 2. Flat. H, 

manndråp, n. Manbbrab. Pr "329. 

manndråpamsdr, m. Manddrader. St. 
1723 


manndrápari, md. f. Stj. 1314 Lendel. 





manndrápamaðr, m. b. f. Fm. XI; 226. 
monndygd, f. manndéd. Bp. Í, 481%; 
5. 


manndýrð, f. menneftelig Bulbfommenbeb. 
Alex. 8716; Pr. 302% 

manneldi, n. Menneffers Unberholbning. 
Org. Il, 17611. 

manneskja, f. Mennelte. Aa. 196. 

monnfugnedr, m. Minnefters Bevartning. 

jaln. 2. 

mannféi, m. Menneftefigur. Flat. 11, 250%; 
Konr.f. (fe unter kveykja). 

n. Mandefald, lat. cædes: =) Í 

Flat. 11, 44%. 381°. b) (Og 
dom: Stærl. 9, "49. 

mannfår, adj. attig paa. ”Mrenneftet, mod. 
mannmärgr; hafa mannfäft Fs. Vi, 207. 
VIL, 312. 

mennfarnr, m. gabning af Diennefler. Fm. 
Vill, 38. 382. 


mundi, m. m. Diapit  Beunefes OM 
wie m m."Menneemengbe. Fm. Vi, 
er toðfet, taabeligt -Mennefte. 


mennfóli, 
Vatsd. 


an =. toll. Mennefter. SE. I, 12. 
mannfræði, n. Runbfab om Mennefter og 











bereð * Livsomfændigbeder. Bp. I, 943 
Fm. Vill, 102. 
mannfulga, £. Yoad ber betafes for et Men» 


nefles Underholbning. GLandabr. 14. 
mannfandr, m. Sammentomft af Mennefter. 
Flat. I, 5617, 
mannlyle, f. f- þbrig Perſon. Ný. 37;' Vatsd. 
24; Ve 2. 


mannfæð, rå Het Intat Mennefter, = ſa⸗ 
menni. Pr. 346: 

mannfæda, f. Bene, Be for Men» 
nefter. Fm. 1; 125. 

mannfæði, a. b. Í. Flat. 1, 111. > 

maonför, f. Reife af Renner, Bed af 
telfenbe Mennefter. OH. 116. 

manngangr, m. Menkring (nf. Byl. 3, 19). 
Orkn. 112. 


manngarör — mannorð. 


manngarär, = dyttet Rotte af Menne- 


fer. Ai 
gr "bre af en Mand (i 
Þing), 5 —* fom Bar at ubrebe en 
23 (NL. I, 15°). 304. 
«rug f ubmærfet Mennefte, Mand. 


pros. ingen, for  medrgi (af maðr 

av ET Flest beð efter Mand. 
eb el anbe 

"tat, Sirene % velt. bo6 Kvinder. 


mangt Er mandgal, giftefyg, = ver- 
- gjarn. Fm. 

manngjarali 2* meb. firi af Giftefyge, 
— Flat. I, 

manngjöld, ». pl. Maret Fom Drabe. 
manden maa betale ben drabtes Glægt- 
ninge (nt. wergeld, jvf. RA. 649-652). 


Flat. I, 14797; . 125 Ljosv. 17. 


mannbår, adj. fan boj fom et Mennefte. Sg 
Fid. ll}, 266. 


mannhefad, f. Hevn fom tages for et Men- 
neſtes Drab. Nj. 385 Bp. 1, 7172. 

mannbeill, =. fyfte fom tilfalber et Men- 
uf, sn ber gjør et Mennefte Iyfteligt. 


merket; adj. medan mannheilt var 9: Í 
ben Tid da Folt endnu vare frifte, Pe- 
Ren endnu iffe var ubbrubt. DN. 11, 358. 

mannbeilsa, f. 88 Sunpbebstilftand blandt 


Bolt. Då. u, 

mannhel; et Mennefted retlige Stile 
ting, fom man Affe uftraffet fan forurette, 
= friðhelgr. Gul. 15; ogfaa bet Borbolb, 
den rn at ingen utraf jet tør forurette 
en anden paa hans Perfon. Fm. X, 391; 
Landsl. 4, 1. 

mannbringr, m. $redé af Mand; slá mann- 
hring um e-n OH. 1779; Sy. 415'?. 

maunhundr, m. Hund Í menneffrlig GKit- 
felfe, Perfen der í fin Opførfel mere 
ligner en Hund end et Mennefte. Flat. 
h Br Gisl. 503 Vatsd.22; Kim. 502; 





St. 
mannbis, n. == mannahüs. Gísl. 29. 
mannhæd, f. Mande hojde. Sturl. 3, 2. 
mannhetta, f. Fare hvorfor Mennefler ere 
ubfatte. Ljos. 17. 
mennhættr, adj.. farlig for Mennefter, fom 
ubfætter Mennefler VI, 394. 
mannhægr, adj. venlig mob Menneflet, 
mobi. olmr; om Dyr: Stj. 5712. 
mannillska, f. Ontftab. A 1, 2081. 
mannjafnaðr, m. Cammenligning af af m 
fer for at bebømme bereð 
ber er ben Ypperfle þf kid ii í). 
GM. 11, nå Heid. 3: 
mannkar fordel eð at have et Men: 
neſte dia: it, paa fin Sides í o-m 
* er gott. m. Fm. Vi, 99; Flat. 1, 389°. 
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mennkiud, f. 1) Menneflags. Pr. 27617, 
) Mennefelagt, = mannkyn. Mar. 33 
Då Hom.* 55 bi 
mannkostt, m. gob "Égenftas 406 et Men- 
nefle. Alez. 87%; Flat. H, 63°"; í Mariu- 
jeonligen = lat, virtas. 
mannkvend, f. — —* u ét 
ftræmmen af Denn ne 
mennkyöß, f. Dpbub af oh. Skart. 
mannkyn, n. Mennefteflægten; alt þat er 
ar var mannkyns Stj. 37111; guð skal 
ma alt m. á síðarsta degi Stat. 








». = mamanlät. Flat. ll, 3807%. 

mannlsuss, adj. uben Mand. Fid. lil, 390. 

mennleysi,.n. Perfon ber neppe fortjener 
Ravn af Mennefte, Mand, = manslære. 
Flat. I, 33225 Mar.* 145277, 

iga, adv. faalebes fom bet fommer 

før en En Mon, Flat. ll, 23479, 











mig, ad a fom 1 ub jaar fra, tilbores, 
bar Qenfgn HI M tj m. Dare 
Bar 27; m. hi Ke . 11514 ‚m. lausn 


: Menneftets Forlosning, 420115 
m. fulliing 2: Hlelp bø6 Gennefer, Bp. 
1, 181; m. skammfylli >: Unbfeelfe for 
Mennefter, Mar.“ 13626. 2) manbig, 
Þaðfenbe for en Mand. Flat. ll, 231°%; 
Igoso. 7. 3) fom fer ub til at funne 
piler, en Mand fom han ber være. Barl. 


mannlikan, * Bi Bigur ut menneftlig 
Stiftelfe. Flat. ll, 19175 

mannlydda, f. = ey, or; guð 
hölvi þér fyrir þíns ragskapar, þín 
mannlydda El. 91 a!ð, 

ml ti, m. bvab ber beffjæmmer, vanfirer 

meſte. Pr. 18819 Grett. 203. 

f.= mennleysi. Vallalj. 7. 

. be Í. Fm. ll, 62. 

mannlöstr, m. Synd, $vad ber med rette fan 
langes et Mennefte til Laft. Giel. 45. 

mannmargr, adj. ng paa Mennefler, Bolt. 
mod, 2 menafér; afa mannmart Fæ. Í, 
290. VI, 

meme þá antal Menneſter, Mennefte- 
mængbe; skipta e-u at m. or dele noget 
Fr mange Dele fom ber er Men- 


mannmergå, f. GT, Mak. 68. 

mannmetnadr, m. re, Anfeelfe. SE. 
hvártki skal guðs hyggjandi merkj 
mmafjölda ué at manametnaði Hom. 
50b?1 

mannmúgi, m. = mannfjöldi. Pr. 425. 

maunmágr, am. b. f. Fiat. ll, 350°, . 

mannníðingr, m. Borreber í fit Forholb 
mob fine Mebmennefler (fof. gudnidingr). 
Flat. VI, 24779. 

magnord, m. sont Mann, forbelagtig Dm- 


2 
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tale blandt Menneflene, = mannvirðiag. 
Fid. 11, 5394. 

manaráð, n. Handlingen at fræbe en efter 
"ft, ”føge at rybbe bam af Belen. Nj. 


ee f- 1) Menneffers Provelie; 
kuonn enge m. 9: iffe forfaa fig paa at 
prøve og bedømme Mennefter, Fm. VI, 
33. 2) vanffelig Gtilling hvori bet fom: 
mer tlfyne bvad et Mennefte buer til. 
Flat. I, 129%; Aler. 

mannsaldr, m. Brenner Senet; maans- 
aldrar våre meiri en nú Mag. 89; 
mörgum mannsöldram síðar Stj. 2819. 

af Memmeher 
Ki , 119. 

mannsbarn, =. Menneftebarn; hvert m. 2: 
þes løpende Sjel, Flat. I, 1399; Fm. 

mannsbeio, ». Mennefleben. Flat. I, 378". 

nnsblóð, m. Mennefteblod. Flat. ll, 1392. 

nnsbúkr, m. Menneffefrop. Trist. 9. 

mennsefoi,.n. Perfon fom ber fan blive 
Mand af. Fm. Vi, 485. 

mannsekt, f. at en "Mand gjøres fredløs 
€sekr). Heid. 35. 

mannsemi, fi SRanbigbeb. Hyndl. 3. 

mannsföir, m. Menneftefob. Flat. I, 2224. 

mannsgjöld, m. pl. = manngjold. Gu 

mannehlatr, m. Mands Part; h 
m. í Mikjålsvarpi í leginu Guðbr 
dölum DN. IV, 654. 

8 m. bobi Menneftelegeme, Fm. 


öfad, n. Mennefteboved. Fm Vi, 1883 
mannahöfud, bl. Fæ. XI, 4! 

mannskadi, m. Slate, Tab paa ótt, = 
mannspell. Nj. 40.903 Flat. II, 50°. 513, 
P. var þeirra meirr lagðr til manaskaða 
(2: til Ber Bolt Stade, bræbe Men- 

- nefter) För. 23. 

mannskapr, m 1) = manndómr í; hana 
(Kriste) tók þá mannskapinn á sik 
Hom.“ 101 a?. 2) verfonlig Dygtigbrb, 
Btrffombe eder SJudfydetfe. Fid. 111, 305; 
Þkræd.? 100. 


menns, m. == mannfjandi. Flat. I, 
353°? 


















mennskepn, f. menneflelig Stabning. Fld. 


—** f. Usling af et Mennefte. Flat. 
1, 529 im. (= skaud Flat. 

I, 129) Grett, U; 56. 

mannskæðr, adj. inmnnefteobelengenbe; m. 
orrosta Flat. I, 35870. 

mannslekt, f. Drab. Bolt. 41. 

mannspell, hoder onager Flat. 11, 28117, 

mannspjall, m. b. f. Frk. 

mannsrsun, f. == manaraun. m pa, V, 186. 

mannstormr, m. Anfalb af volbfomt freme 
ftyrtenbe Mennefler. Bp. 1, 6610. 











mennråd — mannvik 


mannsvådi, m, = mannskaði. Fm. VIII, 224. 

mannsverk, n. et vif Maal paa en Jord» 
ejenboms Storrelie eller Bærd, ber efter 
DN. IV, 122 þvf, 127 (174. 197. 227. 
512) fynes = 10 männdarmataböl, men 
eiter DN. IV, 880 (888. 898) jvf. 899 
= 9 mänadarmataböl, og op Va var 
været brugeligt ubenfor Role 
SJæberen (fof. bog Venævnelfen Eunde 
mansvert paa en Del af Gaarden Lunde 
I Yalande Sonn paa Storden). DN.IV, 
å $a fg. (904). 624 (jvf. 753, 756). 

V, 1625 priöjungrien í mannsverkinú 

ndi DN. V, 358; öll eigoin var 

iga 2 manneverk þó í dyrasta lagi 
DN. A 918. 

manntak, m. Hielp, Notte fom man bar 
af et Mennefte (Íví. wannkayp); me! 
"ge 





e-m 9: en er et Mennefte af 
tigbed, Grett. 169. 
manntal, n. Teling, Antal ai Menneffer. 
GLandabr. 27; skora m. 9: forrtage 
20370; Gul. 296 fa.} 
: å Forhold til 
må þeir eiga m. til b. på 


iðr, m. Ed til Gtabfæftelfe af 
Dygave om bvor mange Perfoner en har 
å fit Hus. Frost. 7, 8. 

manntalsping, n. Mode hvorved der bolbeð 
Mandal til Betemmelfe af Lroingeplig- 
















ten (jof. Gul. 296 fg.). Frost. 7, 8. 

manntapi, m. == mannskadi, mannspall, 
manntjón. Flat. 1, 70%% Pr. 73; Bp. 
u, 11121, 

manntelja, v. (-taldi) holde Mandtal over 
mögen; m. lýðinn 

meuntjön, s = manntapi. Kon. 79; Flat. 
u, 123. 

mannidigr, adj. velvilig. Fld. I, 219. í 





maboval, m. Úbvalg af Man, Folf; hafa 
gott mannval 2: have ubvalgte Mend, 
Flat. I, 31579; Fm. VI, 46; hit meste 
mannval 2: be vpperøe Holt, AV. 114. 

mannvandr, adj. 1) fom ubtræver en Mand 
af mere end almindelig Dygtigheb. Fm. 
XI, 137. 2) fræfen, nojefeende i Balget 
af fin Hitommende Wgteniand. Nj. 33; 
Band. 

mein, * urigtig hvigagelfe ler An 
aivelfe af Barnefader. Sturl. , 

manarirding, f- Anfeelfe. Flat. å u· 

N. 


„| miði, n. 1) Urdefde fom gone ef 
Mennefter. Stj. 64679; Eb. 2) 
Øefynberlighed: Mur, Bold onfert af 
Menneftehender. Flat, 1, 24671; Pr. 
71% Aler. 48. 

manavit, n. Borftand. Hyndl. 3; Kos. 93; 
Sú. 55111; honum (menaiaum) er gafit m. 
meiraen hverju kykvendi annarra Pr.65'?, 


mannvitslauss — margmálugr. 


maanvitslauss, adj. ufornuftig; manuvits- 
lausir ode ea organ ed ringe 8 
mannvitslítill, Å yet mi inge For» 
fand. Krok. 
mannvenligr, adj. 
479. VI, 107. 
mannvænn, adj. fom tegner fig til, giver 
$aab om at ville blive et dueligt Men- 
mete, en bygtig Mand. Fm. Vi, 443. 
mannværr, adj. berettiget til Gamtvem 
med WMennefter. Fm. IX, 534 v. 
mannýgr, adj. = ölmr. Yagl. lg 
manoproti, adj. = höproti. NBKr. 8. 
manspurf, adj. trængenbe til andres Hjælp. 
Mar. 81 
mannæta, f. Menuefleæber; henn var mikit 
tröll ok mannæta Flat. I, 5267; ef þat 
er konu kent at bon sé tröll eða maan- 
æta NL. ll, 495; SKr.98; hvárki er ek 
bloðdrekkr nö mannæta Fid. lll, 573. 
mannæli, n. Usling (Mennefte fom man 
maa føde (ala 3) uden at have nogen 
Mytte deraf?) G. hafði hit mesta kvån- 
ríki því et henn var m. mikit ok ves- 








mennvenu. Fm. IV, 
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marreinsbakki. DN. I, :92. lil, 862; 
Vigl. 09. 

mach, to et Glagð Toi; kaprun af marbri. 

marðskin, Et "Marti, Kelfsk.81; DN. 
11, 74. 85. IV, 280. 

margbreytinn, Va utadig, foranderlig t 
A — Ei "ag 3. bb 

margbreytni, gi foran 
en og Adferd, Barl. 427, lá 


margfald, f. Produkt fom et fremfommet 
ved Multipiffation. Algorism. i Ax0.1848 
Side 362. (Rim. Bell for margfaldan). 


margfalda, e. (nd) 1) mangfoldlagjøre. 
Kos. 98°% ; SH. 4043, 55114, 2) mule 
tiplicere. Algor. 362. 3 feste å Plura 
1463 m. atkvæði K 

margfaldan, f. uti 4 Alger. 870. 

margfaldliga, adv. paa mange Siage aa: 
þer. Barl. 27", 

margfaldligr, adj. mangfolbig, mange Stagb. 

ari. 27°, 
margfsld, adj. b. ſ. Kos. 29; Flat, I, 


lingr Find. 3. margfeldr, adj. d. Í. Pr. 81912. 

maurúnar, Runer ber boð Mend | margfróðr, a = í Befibbelfe af Runbflab 
vefter Baile af Kierligheb til Rinde. om mange Ling, jer om Wortidens Be- 
Eg. afvenýeber. Fim. IV, 135; Str. 1. 


mansal, PR Salg af Trælle; selja a 
mansali 2: fælge nogen a rel, í 
Srælbom, Flat. I, 20711. ll, 79. 
mansalsmaðr, m. = FA Fm. 1, 78. 
wanskeri, n. pl. Sar til at tippe Heftes 
Man med. Hild. 62, 
mansmaðr, m. Kval, 84. 115%; Flat. I, 
20710, 5097; Gul. 57; Eg. 22. 
mansöngr, et Fm. ll, 248. 
maneöngsdrápa, f. b. f. Flat. I, 30312. 
mansöngsvísa, f. b. Í. Bp. I, 2378; Vatsd.87. 
mentuli, m. == möttull. DN. 1V, 363. 
mánudagr, ne månadagr. DN. I, 803 
Olm. 86; Bp. I, 874. 
menngd, f. = manugð, 
1478, 





manað. Barl. 


menangr, 


. oplagt til, opfylbt af un 
bomsfrift a 0 


tligbeb. Håoam. 168. 
menvél, f. bvab ber bører med til, tjener 
u at remme en Kierligbedsforkanelfe. 


b. 30. 

mår, » m. (©. más, R. PÅ. målar) Maage. 
SE. Il, 488. 

mera, 0. (rd) flode faalebes paa Bandet 
at fun en ubetybelig Del rager op over 
dets  Dverflade. . 1, 35528. 38617. 
398°; Fld. Il, 80. lil, 581. 

mara, f. Mare, lat. incubus. Yngl. 16. 

maralmr, m. Gogres, Barbplanter (for 
marhalmr). Bp. I, 59419. 

merbekki, m. Baffe under Bandet í Mars 
beben af Stranden, ubenfor hvilken 
Banbet pludfelig faar en kørre Dybde, 





margfrædi, f. Sifatienbe KRunbflab ifor 
om fortidens Begivenbeber. Her. 1; 
"pentud innan med stjörnugang ok atte» 
kyns morgfræði Clar. 18t a a, 

marghåttadr, adj. af mange Glags. SY 
62121; Fm. VI, 48. 145; Flat. Í, 202. 

i, di, f. Zrolbbomekut, = fjöl- 


marrkunnigr. — 1) begavet med Indfigt 
og Forſtand ned Henfon HI mange Ting. 
Barl. 160"; Fm. V, 834. 2) trolbfyns 
big, = fjölkunnigr. Karlsefn. 4 (Aa. 
114); Vatsd. 47. 

margkvíslaðr, adj. fom bar mangt Grene 
eller Forgreninger. Kgs. 9351. 

margkrjlétr, adj. d. Í. Bard. 2; Ks. 


muvem, adj. Tommenbe í Mangbe 

eller ftort Mntal.3 ber er marghvæmt 

(upert. ) 9: ber fommer ber mange, Grett. 
12. 





14 
marglätr, adj. 1) fnaffom, munter, mobf. 
fåldtr. Fm. X, 290. 2) letferbig. SE. 
mål 158; Barl. 14029, 
leikr, m. venlig dorſtaaeiſe og Dme 
jangelfe, mobf. fáleikr. Sturl. 8, 2. 
malen, m. 1) Munterbeb; Moro. Bp. I, 
530°. 2) Letferbigbeb; Puridr var på 
ekkja ok var på mælt at E. slægi á 
nökkarn m. við hana, en bræðrum hennar 
líkaði þat illa Sturi. 4, 20. 
margmälugr, adj. fnaffem, == ræð 
inn, mergtalaðr. OH. 2020; Fob. 2: 
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„ 496 


margmenni, ». Mængde- Mennefter. Flat. | 
I, 24193. Il, 3774; Bp. I, 720". II, 728" 

margmennr, 8 ', beftanenbe af 
man I De nefter; hversu m. ertu Flat. 









Mirm. 65 a?. I 
Smatiombib. Fa. VI, 200. 


- 50; Nj. 22. 
mager, og adj. b. f. —— at. 1) 
| 


margpretlóttr, od Dødelig, vant til mange 
©lags Kued. Bí 

margr, adj. —8 a, auperi. fi 
megen, mangen (jof. mangr); 
bi k mörg vásbúð Barl. 









- verit med okkr ok fått 3: Forholdet mellem 
06 dar været mere og minbre gobt ell. ven. 
ligt, Gisl. 17. Som Subft. foretommer 
margr tOrbfproget: ekki må við ma 
num 0: man formaar intet mob over! er 
sen Mengbe, Flat. I, 305". 

margreifi, m. Markgreve, Didr. 49 0. fl. St. 

mg f. vibtleftíg Tale. Fm. IX, 


mergróði , adj. = margmælir. Fak. 208. 
margræddr, adj. meget omtalt. Aler. 169. 
margslægr, adj. meget flu. Barl. 563. 
margamugal, = end, Kos. 11012, 
morgialadr, adj. = margmeltr, margræð- 
inn. Fm. VI, 304; Flat. Il, 32992; er 
margtalat, fr margtalat um e-t 9: ber; 
nee ag EG meget om en Ting, Band. | 


unnt, af —— 
; OHm. 79. 


probet meb meget Gulb 
— Hat. 2. 

rgviss, «meget fog "eier fu ost. 
margalægr). Barl. 2790; Bard. 2; Mar.* 











a. 
Vi 





f. = margfgr; margfgju sonr 
—— fom Sijaldeord Ef 93. 
mergýgr, Í. ei Søtrold (af marr >: Sv 
og —W ettefvinbe) jvf. marmennill. 

Å 2 fg .3 Kos. 3 gr. 92 
murer, . = margorör. Kgs. 92. 
marhrisla, f. tt Glags Buftvart? fer 
maafle = bet fonbmerfte Mareris 
* fammenflynget Stið paa Birfetrærts Brent 
(fe Stroms Sondmors Beftrivelfe I, 76). 
SE. II, 483. 
mariumessa, f. er Ravnet paa be flere 
Mariebage, nemlig: maríumessa í föstu 
3: Mariel ebubelfesbag 25be Mart, Bp. 





1, 871'3; maríumessa fyrri 0: 15be Au- 


margmenni — markatal. 


suf, Gul. 17; Bp. I, 861; marfamessa 

fri 9: 8be Geptember, Gul. 18. 

mariuminni, n. Jomfru Maries Minde eller 
Gtaal fom blev brukket vev Gilberne. 





Bp. I, 8986. 854%. 
murfuven, n. Ave Maria. Bp. I, 178. 25219. 
mark, n. Tegn, Marte, Kiendetegn. 94. 

457°; Mar.* 49 b”; om Brænbfeftel: 






Landsl. 7, 61; Grg. ll, 1105 om Gtems 
pel der fettes paa Gulbarbejbr til Bid 
nesbyrd om beið rette Gehalt: Rb. 89; 
kenna sitt mark å e-u 2: føle, maatte 
erfjenbe at nøget figter til, er fagt om 
eller pasfer paa en fein, Bp. I, 72095 
Pr. 1317; er bat til marks um 9: berpaa 
tiener bet til Bevis, dette fan man 
fljønne deraf, Fm. IV, 223; er þat eigi 
mark 2: beraf fan man intet flutte, bet 
bar intet at betybe, Flat. I, 3419; er 
þetta eigi meira mark 9: bette bar íffe 
mere at betyde, Mirm. 62b*; litit, mikit 
mark er at e-u 2: noget har libet, me- 
get at betyde, SE. I, 124. 128. 158; at 





marki a: befybeltgen, í væfentlig Grab, 

. ll, 657; Kim. 171%. 18116, 1969, 
ner a, v. (að) 1) merke, gjøre Henbelig 
marka 


ved þaafat Mærte; vér skulu 
lið vårt ok gera herkuml á 
várum ok skjöldum Flat. Il, 20 
m. stálhúfar sínar (Sturl. 9, 28. 2 

merte, aiftifte ved Grendfefjelz m. toptir 
til garða Flat. ll, 47%. 3) fette noget 
m. külar i höfði e-s Band. 













a líkast at öllu Pr. 40875 
r markaðr eptir þór Flat. li, 
5) fæfte fin Opmærtfombed ved 
moget. Flat. ll, 29419 merka stjörnur 
til stefnu >: fætte Kurs efter Stienene, 
Alex. 160. 6) lægge Marke til. Bp. 
we 7) utte, forftaa. Flat. ll, 4 
102; Anecd. 173 Hom. 121. 128. 
mar ili, n. Grændfeftjel. DN. II, 496. 
markaðr, m. Marfed, = merknaðr, kaup- 
stefna (for markaðr völlr? eller Tat. 
mercatas?). Flat. ll, 695 Fm. Vill, 304. 
IX, 219. XI, 159; Flor. 121 Hom. 3570; 
flg. var heim selir hinn sami maıkadr 
(>: bet gif bem ligefan, == höfðu þeir 
hina söma kaupferð) Fm. VI, 41. 
markamaðr, m. Peter af en affibesligs 
gende Gtoofretning (markbygd). Flat. 
N, 328". 329145 Fm. VII, 
markamöt, =. Ørændfefel. Gui. 286. 
markarspell, ». Gtfovfpilbe, Skade paa 
ton. Landsl. 7, 2 
"Re. 





1. 
markatal, ». Hntal Marker fom 
veier. DN. Il, 295; kunna m. e-s 


ul, 556. 


markbygð — 


f. Gtovbygp. Flat.1l, 64" Fm. 
n. == merkadeili. DN. I, 81. 


markbånn, m. Gtyffe fom $inberen fjærer 
af funben $val for ved Hjælp af dette 
fom Mette at godrajøre fin Ret. Landsl. 


3 — Land. Yngl. 37. 
ei fom gaar gjennem afr 
"ia ari Steve. Yngl. 46; Flat. 


makgaðr, m. = merkaör. Fm. VI, 304 





marklen 








N. Ill, 229. 
markaðir, m. ir Marult, couns scorpius 
Kg Dlaffens Reife Side 359). SE. 


{a 5 

markrå, f. Grænbfelimje. Frost. 13, 19. 

markrein, f. (R. Pl.-ar) Grænbfelinje. DN. 
1, 81; Rö. 10, 10. 

merkroina, f. d. Í. Gul. 86; Landsl. 7, 
64. 

marksteinn, m. Grændfefen, Gljelften. Gul. 
87. 893 DN. 11, 496. 

markstika, f. Mertepal. Be. | í æ 

markteigr, m. Gforfylte. Gul 

marmaragrjöt, n. Marmorften. Km. 1422. | 

marmaraveggr, m. Bega af Marmorfen. | 
Kim. 143 

marmari, m. " Marmor, = malmari, lat. 
marmor. Kos. 483 Mor. 11 fa.; 84.46. 
"811; Pr. 243°; Bp. ll, 103. 

marmennill, m. Iiben Qabianb, Marmale 

trambr og —ã fvf. 

Strøms Gondbm. Beftr. I, 2963 Por- 

Em Rornet ms if. m Bo. 


6», $av (agf. "ost mere, got. 
Alv. 24 {9.3 Vop. 56: SE. I, 


82 
marr, m. (G.-s, R. Heir & -ar) Het 























matgjöf. 497 
matsbét, 5 = umataböl, männdarmata- 
, inga af Bebemib- 


Floam. 
matarfang, m. Levnetsmidler == matfang. 
Flat. ll, 240%. 





matargerð, f. Madlavming, = metgerd. 
Landsl. 3, 103 Vigagl. 12. ger 
matarlauss, adj. uben Mad, = matlans. 





Flat. I, 13 

matarverð, n. Koftpenge. Landsl. 8, 22. 

matarverår, m. búðarverðr. Bp. I, 
1220. 

matast, 0. r. Ka fylte, belbe Maaltiv. 
Flat. U, 273 

matbjörg, f. fúa þat Map fom behøves 
til Bivete Dpbold. OM. 

rer m. Afqubsbillebe pr eig. Eids. 

24. 


a" n. bæftet, med Mad befat Bord; 








ða e-m til matborös Bp. I, 669; 
sitja yfir, of matborði Fæ. V, 126; 
Ham. * 34 b® jof. vn + matborðum 





OH. 2379; Fm. VI, 
matbræði, f. Graaighe, = etni. Hom. 


498. 

matbúa, v. (- -bj6) berebe noget Hí Spife, 
m. Dat. Bp. I, 59379; Bret. 13 Stj. 
165%; í bann tima er mjök var urban 


Fm. VII, 288. 

matbúðarmaðr, m. Øerfon fom bar den 
Forretning at nase Raben, = mar 
gerdarmadr. Fm. ll, 189f Stj. 44317. 

matbúnaðr, = oblasning, öðfaa tillavet 
Mad. Sy. 1 

matbår, n. per KN tl Mabvarers Dp- 
bevaring. 

tér, a. Maal Hr Behemmtte af Rænabe 

er af. Pr. 406% Stat. 245; 

84. 25. 264. 

mateyrir, m. Mabvarer. Rb. 47. 






(agf. mearh, abt. marah). Hávam. 82; | metfang, a. = matarfang. OH. 1279; Bp. 
Vafpr. 125 Hind. 53 Rig. 253 va. 1, 17913, 
Hat. 28; Skirn. 40; Fafn. 15; Ghe. 7. "| mail, adj. fattig, pan Mad; er maifátt 
43. 37; SE. I, 487. (uperf.) Floam. 2 
merreinsbakki, m. == merbekki. Gul. 93.: matfyllr, f. bvab vr fylber Mavens få sér 
måte, Landsl. 7, 65. metfylli Clar. 196 a??. 
var, nd et Élagð et, ‚ger. Espolins gerð, v. (rd) = matbún. Sy. 1184. 
115) SE. I, 66"; Bp. I, 81079, 
eier m. ung Maane, Golfer. skaar. maigorð, f. = matargerð. Landsl. 3, 10. 
unge; hvítr sem måskåri Flat. I, 201 matgerdurht nn n. Didr. 1979. 
massing, Í. ld, = mersing, messing; | matgerd: m. matbúðarmaðr. Flat. 
massingarkennn DN. IV, 482. 1, 376 gr Gul. 300. 
mát, ». Burberi (af mete). Mk. 1055. „ maigipta, v. PD give en (e-m) Mad. 





ering 
DN. I, 476. 1. 925. 
måts >: unberfafteð Burbering, DN. I," 


169. 

mát, nm. Mat í ETalfpil. Mag. 2319; 
87: få møt af e-m ©: bíiðe fat Mat af, 
en, May. 48. Forſtjeliae Elagð Mat 
vare freisiertumät, pedsmåt, hröksmåt. 


IV, 1895 fara til| 


Vigl. matgjðf. 


Konr. 55a 

maigjef m. Øirfon fom giver, bar givet 
Mad. Fm. VII, 807. 

, ben Mad fom vilde blevet for. 
tæret” baa vlsfe befemte —& byis 
iffe Løven Bavde niort bem til Mafe- 
dage, men fom nu flulbe gives Ar Udde- 
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blandt de fattige (Frost. 2, 32: 
8 Bp. f —X Toner, et 


matheill, 20 A 4oafibbeife af god Bi 
dolelſe. Stu 

gm Fed 7 Tann máta Bret. 2; 

eðr þeim måte DN. il, 482; í engan 

máta o: Í ingen $enfeende, Jök. 3. 

matkass, m. Madturv. Stj. 1541. 

matkaup, n. Mabfjød, Inpfjeb af Føbe- 
midlet. Fm. Vil, 783 Pr. 75. 

matkrif, f.? DN. Í, 321. 

matland, ». Land hvor ber gives ‚gedemid- 
ler Í tigeligt Maal. Fm. 8. 

matlaunemadr, m. Mennefte kom veb fit 
Arbeibe gjør fylbeft for den Mad. han 
fortærer. Gul. 115. 

— adj. fom gjør þet jor "Raben. 

I, 15924 16018, Hak. 

—8 adj. uben Mab, * —X 
Bret, 13 Fm. ll, 973 Barl. 5029. 

matleysi, n. Mangel paa Mad. Gry. I, 
33795. Fm. Vil, 48. 














matlífi, n. Revemaade med Genfyn til Mad. 
Bl, 485. 
A begjærlig efter Mad. Flat. 


u, 
mal La Maatii. Grg. Il, 147% Em. 
Vi, 160; Nj. 1 
matmangari, m. Herfon fom ubfælger Mab- 
varer Í Detail, 8. 
matníðiagr, m. Pi fom forbober andre 
ben bem tilfommende Mad. Fld, ll, 
matr, m. (G.-ar, R. Pl.-ir, jof. bog Ben 
165°? nebenfor) 1) Dad; búa mat Flat 
U, 230795 biðja sér matar Grg. ll, 14; 
Flat. 11, 3679; fora til matar, sitja at, 
fr mat 9: * ſidde til Bords, Flat. 
, 3145 VI, 3633 Hom. 12519; 
eptir mat 9; efter“ Maultivet, Fm. IK 
243; DN. lll, 28 (Give 27" 27) 
IV, 374; matar (Plar.) úslókkili 























Barl. 165??. 2) = månadarmatr. DN. 
IV, 189. 
mairei » f. Mablavning. Ný. 48. 





i, m. bvab ber briver paa Land af 
"føifelige Ling. DI. I, 249. 

matseld, f. Ubbeling af Mud; starfa at m. 
(om matselja) Eb. 51 

1, Husholderfle, fom flifter Daden 

usfoltet. Eg. 89; Eb. 20; Nj. 39 





matskortr, m. Mangel paa Mad. Krok. 
matskreid, f.? fyrir skömmu futtist litil 
r þá var kölluð m., 














måtsmadr, m. Tarationsmand, Bezfon ber 
flal værbfætte noget. DN. II, 

matsparr, adj. farrig, arfa van Mad. 
Floam. 24. 





matheill — med. 


matstofa, f.'== eldhúa? (of. mastove $06 
I. Hafen). Mk. 120. 
msisveinn, m. = muibådarmadr. Eb. 303 


måttalftill, di. Pat, = máttlítill; mätta- 
minni. Flat. Il, 45937. 

mäudregian, adj. aftreftet, fvæftet. Fm. 
Vi, 302; Flat. I, 1 

mútarian, adj. d. Fi po Vi, 148; Flat. 
I, 46214. 

måttlauss, adj. magteðloð. Ed. 28. 

máttlítill, adj, af ringe Sræfter, = måtta- 
lítill. Fm. V, 181. XI, 102. 

måtte, m. (GO. måuar, D. mætt ogſ. mått) 

) fivstraft. Flat. II. 3887; er at leid 

Do hans a: ba bane Kræfter aftoge, 
Fm. Vill, 258; spyrja at mætti e-a (2: 
efter end Befindende, jof. 
3, 44. 2) Magt. Flat. Il, 
Rab, Kreaturbefætning? rek: 
menu reg sínum um Dal 
DN. I, 

måttugr, að. mægtig, í Befibdelfe af Kraf- 
ter. Flat. I, 1129. Il, 188°% m. síspring 
at geta Stj. 264. 

5 adv. vælbigen. Stj. 

igr, adj. 1) mulig. Barl. 75% Stat. 
* 2) mægtig. arl. 841; Flat. ll, 

9910, 


mátuliga, ado. fun lidet (jvf. medal 2 

meðallagi) NS. V, 527; Sg. 26 
adj. maabelig, pasſende. å m. 
f. Far Beonetömtbler. Pare.54n' 5 

















manna leigu 











tommen —— for Mad. 


matþrola, adv. 
ul. 30: 

meurr, m. (©. 

1, 436; Elueid. 







2) mellem, i! 
með stöfnum ir ræddu med 
sér 9; med hinanden, —E N. 95 
bað segja honum landamerki með þeim 
Steinari Eg. 84; skiptist jördio med 
þjóðunum SG. 66; áttu eignir miklar 
allir saman ok skipiu engu með sér 
Grau. 18; þat skilr með þeim Grett. 
75, jvf. Fm. 1V, 329; ráð festist med 
oss Flat. ll, 65*9; dró seint saman með 
þeim Flat. 1, 259°. 3) fam ng 
m. Dat. fara suðr með lan 

1, 238%; hvárki má á henni (Elven) 
finna vað né skip, þótt farit sé bundrad 
mílna med henni Kim..389!*. 4) í 


Grett. 2; 














med--medaling... 


ſamme "Retning fom, í Overensfæmmelfe 
meb; öll kvikendi era munninum annat- 
hvári nyfsamlig ella skæð ok skaðsam- 
lig, ella í þriðja stað hvárki meðr ne 
móti Stj. 23%; guð elskar sinn dstvini 
ok gerir með þeirra bæn fest alt þat 
er þeir biðja Barl. 642. 5) I Borbin- 
belfe, i Følge med, m. Dat. vera í fé- 
lagskep með e-m Eg. 15 nótt með degi 
>: Dag og Nat, Gul. 14; þar meðr 9: 
beðuben, Stj. 611 Ný. 4; Dvad enten faa 
Komplementet betegner a) Tingen eller 
Øerfonen, í hvis Folge noget er: kufdi 
upp með ser stein Eg. 805 ríð til þings 
með mér Nj. 2; efler b) bet fom er í 
band Felge: hvarf brott vatnit med 
öllum fiskum Berl. 65% G. veðr fram 
med rótaklumbuna Alez. 773 farn, vera 
með barni. 6) veð Hjælp af, vi 
Anpendelſe af, m. Dat. mælti hann 

essum orðum Barl. 64193 með 
guðs krapti Barl.04*4; verðskylda med 
mildleiks verkum Stj. 2320; höggva 
með sverði. 7) bruges bet med fol- 
gende Sud. eller Adi. í Dat. til at 
betegne Maaben bvorpaa noget foregaar, 
Beffaffenbeben fom noget bart vera med 
visa vexti Stj. 32611. 938; mmhen yður 
er með eins dags leigu Bart. 6715; 
verða með tjónum >: øde tabt, Kgs. 
2193 vera með öfund >: tært Bjenftand 
for Misnøje, Fm. IV, 284; vera með 
sannindum 9: være fanbt, OH. 17514. 
22817; med ákafa, m. koppí, m. nökkuru 
móti, m. ölla. 8) tjener bet meb følgende 
Subft. í A. til at betegne Materialet, 
byoraf hoget beflaar o0.- beði. kaðall 
gjörr með hár Mar.* 122b%- kirkja 
med stein Mar. 98 d?9; kross með silfr 
DN. 111, 433; tölur með raf DN. 111,260; 
16 stíkur með klæði DN. I, 401. 9) 
bruges bet uben tilføjet Komplement fom 
ty. í Betykningen: ogfaa; at þeir 
mundu svíkja hann með sem föður hans 
Fsk. 121: allan penn dag ok nóttina 
med Barl. 207'%; enn sagði hann þetta 
medr Stj. 130"*. 10) bruges bet for 
við: eigi verðr hann skelfr med våpna- 
ganginn Alez. 7616; hann felir eigi með 
skotit Aler. 7729; berjast með e-n Alez. 
1779; taka með e-u Sir. 8978; OHm. 
284: Barl. 80:7; ganga með e-u DN. 
1, 150. 1595 þurfa e-s med NS. I, 143. 
- með því at 1) forbi, efterfom. Fm. 
IV, 125. VI, 219. 2) byte, berfom. Diðr. 
2580) m. Konfunttiv Didr. 2249 Stj. 

5' 


meðal: 1) præp. (belg meb belð uben foren. 
á 091) mellem, fmeflem, = milli, á milli; 
Nj. 33. 71; DN.1, 8. 81. IV, 63; verða á 
meðal e-s, 2: fomme Í Vejen fom 
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Hinbring, ber gjer at man ille opndar 
en Xing, SE. II, 42; þat er stendr yðr 
á meðal 2: bet bvorom I ere st, 
Fm. XI, 22. 2) fat foran Nomina, 
fom bet førfte Éeb med blefe at banne et 
fammenfat Orb, ubtryffer bet, at ben 
ing cher Egenſtad, fom betegnes ved 
fibfte Led, ie er tilftede í noget frort 
Maal: hinir es medalsidarmenn ero eda 
varla svá Kgs.56'%; meðalsnotr Håvam. 
58 fg.5 og ansenbeð ifer faaledes med 
en foregaaenbe Mægtelfe for ar betegne 
at Tingen, Egenflaben er førre end al» 
minbelig: ekki medalsæmå Flat. H, 1967; 
eigi meðalmannníðingar Fiat. ll, 24779; 
eigi meðalóspektarmaðr Vem. 113 eigi 
medalfjandi Fm. ll, 743 gi meðalkarl 
våndr 2: en meget flem Karl, Bånd, 28. 

meðalár, n. mibbeið Mar fom hverken ev 
af be gode eller flette. Kalfsk. 20. 

medalauki, m. Mellemlag ved Bytte, (if. 
medalgerd). Lærd. 87. 

meðaldagr, m. 1) Dag fom falder, ligger 
í Tiden mellent tyende andre. Stj. 20018, 
2) mibdels Dag, ba Faget hverken finder 
Sted í bøjefte eller I Grad; gengu 
þer yfir håflæder, en'eigi gékk yfir at 
meðaldögum Flat. 11, 22230; meðaldagar 
f jólum 9: be Dage í Sulen dee 
flulde holdes fom be egentlige Helligdage 
men befler (Pte fom almindelige Birtebage, 
nemtig te, 7de og Ge til 12te Dag 
OR, 24): Frost. 2, 21; Jr. 80; Grg. 

meðalferð, f. = meðslganga. Fm. X, 132 
ol. 

meðalferðarmaðr, m. == meðalgöngumaðr. 
Stj. 243. ’ 

meðalganga, f. 1) Indirennen mellem 
tvende fribende for at fille dem av. 
Vigagi 23. 2) Anvenvelfe af Btrkfome 


r at faa Indflydelfe paa andres 
gjenfidige Borhold. Fm. Vi, 279. IX, 4923 
Bp. 1, 638. U, 17. 

meðalgarðr, m. ben meflemfte Gaard. DN: 

medalgerd, f. Mellemlag, = meðalaaki; 

IN. Il, 249. 

medalhross, n. Heffreatur af míbbeld Be» 
faffenbeb eller Godhed. Grg. 1, 19414, 

meðalkafli, m. Sverdets Haandgreb mellem 
begge hjölt. OHm. 63; Flat. 11, 29101; 
Fm. VI, 129. . 

medallag, n. Mitdelmaadej bent Beftaffen- 
beb ved en Tina, at ben hverken fan 
tegnes tif bet florfte, bebfte, ef befler -tíl 
bet minbfte, ringefe; at medaegi 2: 
mibbel6, Gry. ll, 80°; Bard. 29; til med- 
allags b. f. Bp. I, 172; Didr. 319; 
medallag 2: nogenlunde, Bp. I, #121; 
meðallagi b. í, Didr. 1129; með hinu 
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betra meðallagi a: mibbelð og vel fan 
bet, Vatsd. 1; meðallagi foran Mbj. bar 
Betsbatngen;, an ett, inte meget (sf. 
meðal 2). 30819, 16818; 
een, 22; Bari. Hasen, 
medalmadr, m. mibbel6, 
Menuefle a) med $enfon 
velfes Landsl. Fæ. lll, 119; m. 
& vöxt Fm. VI, Ten) heldr hår m. Fm. 
X, 73; b) med Senfyn til Moralitet; 
eru medalmenn ei mjök góðir 

ok ei mjök illir Pr. 455°. | 
mednlnsut, n. Mob, Gtufte Horntveg af 
— Brftafenher eller Gobhed. Grg. 


mivbelmaadigt 
HI Begemøftør- 


medalsdagr, - — . Grg. 1, 287, 
medalvetr, m. Binter af beið treng. 
bed, fom 


meget milb. GLandabr. 
meðal dalpræl, m. ze af middels bie» 
Barbi. Eg. 84. 


midlertid, til 
at 2: ime · 







DN. 1, 8; Bp. I, 2414; , 98 
meðaumk rsamr, adj. —E med⸗ 
Uden u, 644. 


. ) $anblingen at fare med | 
Bp. í, 11519; hafa e-t meðferðar 2: 
bave noget at fare med, Bp. 1, 715 
8667»; Fid. lll, 249; Mar.* EN 2) 
Adfterb, Opførfel. Kys. 21; Barl. 904 
9172. 104%, 105». 


medferdi, n. == meðferð 2. Kim. 216. 
meðför, f. b. f. Hom. 147%, 
mag *. Underfsttelfe, = 


meðlæti, a. = yfirlæti. Fid. Ill, 594. 
meðr, == með (jof. við og viðr). 
medrjækiligr, adj. = viðtækiligr, tækr.| 

Mar.* 32 elt, | 


er 4 * Modtagelſe, = viðtaka. Bp. 


meötökumadr, m. Perfon fom mobtager, 
bar at mobtage noget. Bp. I, 882" 
(må, mátti, megat) Í) være ved 
, bave Kræfters megn vel, illa >: 
befinde fig vel, ilbe, Stj. 171; Mar.*' 
170b'; Kim. 330°; var hann spurðr, 
hversu hann mætti (2: bporlebes þan me 
befanbt fig, levede) Fm. Vi, 237, Inf. 
Fm. Vil, 12; Kim. 330°; Á. konungr | 
sendir J. syni sínum heilsuboð ok vel, 
at mega >: onfler at ban maa leve vel, 
Barl. 180'7; megandi, vel megandi h 
t Befibvelfe af gode Kraiter, Bp. 1, 
791; Kgs.* 331; mega betr 9: være ben 
Rærtefe af to, faa Dverhaand, Kim. 






Iylgi. Fm. 

















meðalmaðr — meginhöfn. 


. 423%; mega sér nökkut 0: have nogen 
Tunde fe Srefter, Bp. I, 3 5 
Grett..6; mega sér lítið > vinge 
forfatning, Hom.* 2 að u ekki 
3: intet formaa, Am. 17. 2) tunne, være 
í Etanb Hl, m. Inf. Fm. Vi, VL 306; Flat. 
N, 38997; Håvam. 154. mega Í 

benne Betydming er — vera, ofte 

ubelatt og maa unberforftaaeð: hversu 
at mæti 2: Hvorledes bet var muligt, 
’m. 1X, 239; sa aði þat vel or at 
bet not var muli —F Flat. I, 232, iof. 

Vigl. 60°; og fjer forefommer má at - 

for má vera at - o: bet fan bæmbe, bet 

er muligt at - Fm. Vi, 398. IX, 381; 

För. 74; Stj. 260. Med ubelabt gera 

— me Barl. 2 ri ape 
of. magn, mega, = mátir 

em rå ist ok fékk 










5 hinum vinstra 
3 on: 2196; hægra wu Fe 
ine 


åra megin DW. 1, 215: fred 
, Didr. 301 n.; bvårongi magin 
Gh , 937; tveim mein Flat. I, 187. 
um megin Stj. 31277; Grg. ur 9310; 
rå megum. 





J meginafl m. Qonebftyrfe. Kos. 4579. 


11 Di Dir 
"En, er (near Då de ge pg 
mern f. þig, Storbygb; medf. 


gå 
Barkbygd Flat. II, 68%. 
en m. på fer, vigtige Ting. 


me; dokke, m. Honebfloften, ben Rare 
el af Bloften. Fm. V, 85. 
megiufótti Gtøsfedelen af be flygtende. 
OH. 2197; hina efsta lat netrianar 
brast meginflótinn á Dönum Fm. VI, 






7. 
megingjörð, I. Storkebelte. Flau. 11, 29977. 
Par. om borð Gtyrkebelte: SE. I, 90. 


adj. færbeles god. Fæ. VI, 364. 
m. Gtorbygd, = meginbygð. 


meginbern, m. Hoveddelen af Hæren. Flat. 


imegingddr 
meginherså, 


meginhúfr, m. er Porn aa en (ben vig- 
Kane) Plante Å Fartejets Side. Byl 


: tg £ for Klogflab rier Om- 


tante. 
meg kåt, va den " egentlige, indre Havn. 
rett. 91 


meginland 


meginlaı . Flai 
L HO eg Lazd. m "| 


KE lid, m. * forte Del af Srigsfoltet. 1 
l få på foag, == lítilmagni, mátt- 
M ‚= lítil 3 
meginl il ag, mag! 


megin, m. Oovebmærte,- Hovedfane. i 
r. 
he fraftig, = mega. 54. 205 
megiurås, f. Sonate, Í bet egentlige eller 
—— ob. K: | 
meinen, f pl. aller, Runer. Brynh.| 


meginsor, m. bet fiore, aabne Hav. 
meginstormr, m. ftært Storm. Barl. 12414. 
meginstraumr, m. Sovedſtrom, ben flærkefte |. 
Strom. Mar. 65d!), 

megintirr, m. los Ore. Brynb. 1, 5. 
meginvegr, m. $ovedyej, Sonehfrag. Kos. | 
magar, m. Rort, tungt Arbeide. Grott. | 
mager, Fá for Trang, Fornødenhed. | 


megi. 2 Gs. magn, megin) 1) Kraft, 
megin 2; reyna sitt megi 





OT. 14; vera e-m um megu ae 
ens Gvner, Fm. VI, 18. 151; Stj. 132; | 
a: umulig, Bp. ll, 1621?. 


vår 
1752. 2) = in 3; var í 13 
vegi pirat vår ber Ef) met jólnn 


pol meginn. Sturl. 7, 30. 
ro að) 1) formaa, være í Stanb 
ar tiltage, vøre. Fm. Vill, 204; Eb. 
5 








Inf. Fla. 1, 422. 2) megnast, 





megolauss, adj. — meginlauss, måttlauss. 
* g6cl 

megalitill, adj. — meginlitill. Fld. I, 556. 

megre, o. (rd) ajøre maver, ubmavre. Stj. 
147; Hom. 289; megrast, o. r. blive 
maner, SG. 519. 

megri, f. Maverbeb. GAM. ll, 688. 

megum, s. = megin 4 (jof. vegum); tveim 
megum Grg. ll, 93'; öðrum megum 
Didr. Jor sínum megum hvárir 


að beffabige en Ting, faalebes 
afgaar noget ben tilbørende, at 
ben ifte længere er fulbænbígs m. 
mann 9: lemlæfte, Flat. ll, 67%; m. skip 
Flat. Il, 280%, 401; m. landsbyljar 




















— meinka. 441 
En 2; m. sigr e-s Fm. Vi 
m : Sealapelke, = meisl. Flat. ll, 





wi G. lan þina, dyrebar 

—X . Hamh. 23; Brynk. 2, 

meidr, m. no. =, Gríma. 4; eg AM. 
-ar) 1) Stæ, lat. *arbor. Skírn. 84; 
Grimn. 34; Rig. 15; Hund.1,5; Fjölso. 
4. 2) Stang, jf. vaðmeiðr. 3) Mebe, 
Glæbemeib. Eb. 37; standa á önðvefðan 
meið með e-m tage MR, torigt af ens 
Gag, Bp. I, 1419; mjök þótti mönnum 
å eina meið ballast með þeim Hitd. 


59. 
Broft eller Lybe. Fm. 


mein, 5 Ay) legemli 
VI, 350 fg. 2) Stabe í Alm. e-ı 
F Espa 
í mein, 


í mein 3: gjøre en tmod, Hom. 

25 ale 51 b%%, 99b"4; láta e-ı 

b. í, Ný. 95; láta í mein ser o: fornægte, 

base fig fefb, ggneinlæta sår, Hom.* 51 

90b??; låta o-t í mein sér >: ved 

Seifen afbolbe fig fra noget, 

169%; Hom.“ 73 004 fa. 

— s. (að) 1) flabe, m. ‚Dat: Barl. 
173%; Kgs. 169. 2) forbolbe, førbybe 
en noget, indre en Í noget rd et). 
Flat. Í, 297%; Fm. ll, 9; Frost.1, 16; 
Barl. 65%; Stj. 520". 
ni Å ov. (00 mene, tro. Bard. 6!?; Fld. 
| il, 

meinem, adj. uftylbig, brebefri. Fm. 
VI, 109. 


meinblandinn, adj. blanbet meb noget fla= 
beltgt. Fld. I, 181. 
meinbugr, m. bab ber fan være til Sin 
ber for, at ubfætte paa em Ting. Fm. 
I, 126. XI, 221; NGKr. 23. 
"øl Mened; skaltu aldregi 
gi meineiðir þú Hom.* 


meineiðr, m, Mened, falff Eb. Barl. 14214; 
Hom. 64?? 

meinfang, n. "Forlegenbeb; leita e-m mein- 
fange um e-t 0: føge at fette en í Bor- 
„Iegenbeb med Henfyn til noget, Løxd. 


meier, adj. vanftelig at pasfere. Flat. 
meingern, v. (rd) fortrebige. Bp. 11, 64?!. 


meingerð, f. Stade, Borat, fom tilføjes 
—— perio í í | 

'maör, m. erfon fom gjær no» 

nu ) Stade eller in m a m 








$%a 





















meinigr, adj. flabelig, modſ. meininuse. 


Sol, 10. 
init Berabigelie, gt ber tilføjes en 
fabe. 379" 

(að) [+ AR Bp. I, 9112, 


442 meinkråka — 


meinkråke, f. flabelig, ulyftefiftende Krage. | 


meinkvikendi efler meinkykvendi, m Glas 
bebyr. Stj. 4361*; Elucid. 62. 

meinlåtsamr, adj. "ti bøjelig, vant til at 
fornægte fig felv eller kv page fit Kjod 





doovelſer. 
adj. ahi = meinslauss. 
Hóm. 827; Bp. 1,184!1. 2) uben Stade 


eller Ulempe. "pp: 1, 347°'5 at meinlausu 
91 maar intet er Í Bejen eller til Hinber, 
Gry. I, 181° 

meinleiki, m 
L 





meinbugr. Frost. 11, 14; 





n Á fyri bed. Alex. 106; mein- 
leysis stétt 3: ”Ufylbigbeneanben, Sý. 
20%. 


meinliga, adv. ’paa en fatta farlig 
Maade. Bp. II, 36%; Kim. 396: 
meinlæta, o. (88) m Dat. sér 
fig felv, fpæge fin ved Bob: 
láta í mein sér. Flat. ll, 24 
73 a.b. 
meinlætamaðr, m. 
Bp. II, 14679; Mi 
gulan ad). 





"meinlätenmr madr. 





a. 
meinlåtsamr. Bp. 





meinlæti, m. 1) Plage. Bp. 1, 1942; Flat. 
I, 21247; Alez. 1490; fat tribulbtio 
Hom. 18 fa.; þau m. er Pt af 
vondum mönnum om 49 
Gelvfornægtelíe, Kjodets Gpægelfe 2 
Badsvvelfer. Flat. 1,340'%; Hom.* 73a. 
meinlætismaðr, m. = meinlætemaðr. Hom. 
13379, 
meinmøla, v. (Id) tiltale, omtale nogen 
med fræntenbe, fornermellge Drd, = 
illmæla, meinyröa. Mar. 45 61. 
meirímæli, m. Tale bvorgeb nogen franfes, 
 illmæli, meinyrdi. 'Bp. I, 9479; Str. 
917; Mar. 97 d\; Hom. 452, 
teinn, adj. flabelig, Þlagenbe, fmertenbe, 
ag Sygdom. OHm. å: Fi 1, 
; kenna sér meint 9: føle Å 
Bp. I, 17914, 3 fa 
meinsamligr, adj. Plagenbe;, 
Hom. 49°; m. hiti Bp. I, 
meinsamr, adj. fabelia, forberbetig m. 
kona Landn. 3, 14; m. dyr Stj. 4831; 
m. hugrenning Barl. 20517, 
meinsemd, f. Gfabe, hvad ber volder 
Bari. 684. 994, 15617. 20178. 
meinsemi, f. b. Í, Bp. I, 10819, 
meinsmaðr, m. Yerfon font gjor andre 
- Stade, = meinsamr maðr. Hom. 58 b*". 
meinstaddr, adj. fredet å Utyfte. Bp. I, 





„ii vesöld 


, == meinmæli. Lok. 28. 
adj, = meinlauss. Grimm. 


meinstafir, m. 
meinsvanr, 
16 








meinsvari, adj. méneberff; må hon vaða 


meistaradömr. 





meinsæramadr, m. Meneber, == meinsæris- 
maðr. Hirdskrå 34 v. 1.; DN. IV, 178. 
meinsærandi, m. b. f. Elucid. 1649, 
meinsæri, n. Meneb; leiða m. 9: fan em 
HI at aflenge falſi Ed, Rå. 85. 
meinarinmedr, m. = meinsestenindr. Kim. 





meintregi, m. Son over Ulpfte biler Li- 
delſer. Big. 1, - 
meinvættr, f. fibeligt Befen. Bp.1, 190 


Flat. Í, 3149 Grein 7594 
Ill, 233. 
meinyrða, o. (28) tale Ondt Hí efer om 








en, = meinmæla, illyrða. Bp. Í 8550. 
tmeinyrði, n. == ýneinmeæli, Hlyrdi. Bp. Å, 
9470; Str. 917; Mar. 970"; Hom. 
4512, 
meir eller meirr, adv. comp. (jvf. mjök, 
mest) 1) mere, For. 28 (fe fe under manne 
aði); fettes ofte foran Sammiemig · 
ningepartifien en í Gebet for nem 
eller andre Komparativer af fanban Be» 
tybning fom Sammenbengen teverefler 
mbvifer: så er eigi hefir meirr en eit 
fylki til forráða Flat. Í, 403; mreirr en 
tín tigum åra fyrr en Ísland bygdist 
Flat. I, 24779; ek em meirr en ejed« 
rædr madr Barl. 7919, fyf. 7912; flettes 
vafaa jeonligen efter flere andre adver⸗ 
blale Komparativer uden ber at Babe 
nogen Betobning: neðatméir Kys. 8*0; 
ofarmeir Fm. IX, 406; Gtarmeir Pin. VIL, 
260; sunnarmeir Fm. VII, 358: alter 
meir Stj. 218"; Arrmeir Fm. Wi 
fyrrmeir Flat. 1, 251?7; síða 
1, 122; meirr ok meitr o: alt mere og 
mere efterbaanden, Mar.* 132 c!?; Bl. 
468. 2) = heldr 3; ei, 
hitt at - Ný. 33. 3) fentre, bertæft, ver 
paa (jvf. lengr er, álengr). Rig. 2 få. 
meiri, adj. comp. (jof. mikill, meste) rørte. 
lat. I, 476; Barl. 1213) minni hlutr 
eða meiri DN. ll, 287; meira Meutr. 
Sing. mere Barl. 55°; DN. U, 119. 
meisasild, f. Gild fom feines t Melfer eller 
Kurve (hof. Habersiens Gtahsrt 5: for 
sexten litle Mese Sild tolff Pening, for 
ti digre:Mese tolff Pening) Byl. 6, 
meinen m. Meis (Fugl) parun L. SR. 


meiss, m. Kurv ffær til ber at bære noget 
vpaa Ryagen. Grett. 1439; Harð. 3; 
BE. 1, 276; selja mjöl í melsam tf. 
meis: ) Landsl. 8, 10; 
meistaradómr. m. 1) Qærerø Binidg e eller 
Gierning. Bp. 11, 79; fá e-n í meistera- 
dóm e-s 0: fette nogen Í gare beð en, 
Bp. I, 2197. 2) Doatigbeb í en. er 
anben kunt. Fin. XI, 4M. 9) Øvrig- 




















meistaramaðr — mentr. 


- Bebspofi, == lat. magioramus. Pr: 164% 


—— m. = meistari 2. Bp. ll, 
5810; Kim. 72°. F 
meistari, m. (af lat. magister) 1) Lærer. 
de] 1, 21983, Il, 75 er gs. 10%. 

erfon fom er bygttg til at fðrektaae 
a eier andet Arbejde. Fm. XI, 4313 Bp. 








1, 8691. 3) grabueret Magifter. DN. 
7. IV, 288. 295. 4) Herte, = dröwin 
mon, þræll: Fiat. I, 509; Laæd. 11; 





mobi. tamme me Dar: Stj. 7090. 

meistarliga, ado. tt Búlbfomnenbe, Bp. 
I, 21976; Mar." 28 be, 

meita, o. (tt) tlippe, been, m. maner 
Ghe. 87; m. here 3 538 

meitilberg, =. afftaaret Gietd, bvis 
Side banner en þr? Blade. Grett. 152. 

meitill, m. Meifeli hvast útan sem eggjar 
væri å er gengit hafði undan meitils 

farina Mar. 68 d? 

meitla, o. (að) medie, bugge med Meifel; 
hefir bóndi slegit rå ivlandi sem 
vant er af endamum til sniðs fyrstu röar- 
innar Mar. 68 d?7, 

meisl, n. == meiðing. Bp. Í, 530'; Flat. 


L 331», 
gg, n. Hung Óvorneb. ber tilføjes 
em væfentlig Stade, faa at ban mikter et 
emm eller best. Flat. 1, 3547; Ei. 100 a!ð. 
åtte 2. Stj. 8°. 1437; Kim. 161. 
rek! . (að) 1) formaa, være í Gtand 
til m Sul, DN. dn) 2) føyrfes = 
og 56. 14013 m tiltage 
Styrke, bg ter —X Sy. 174103 
opbeje fig: Sí 
tugr, adj. i Gm. V, 345. 
mel, ». Tid. SE. Il, 460 6033 GLandabr. 
49; —* fyre eða meirn meli 
Grg. á því meli 3: paa ben au, 
a i HØRT Fm. VI, 27; Bp. I 
igagl. 9 Di. I, 199. 
meh n. — (paa Bidſel). Kim. 376'7, 
å, m. bei, fanbig Stranbbred, Nj.100. 
meldr, m (dr) Malen. Grott. 
4. 23. Mel, bvad ber males; Fenju 
m, ráða m. 2: Gulv, SE. Í, 392%. 
1, 428. 
meldropi, m. Draabe fom falber af Munb- 
Pa Heſtens Bibíel. Valp. 14; 


me reypr, adj. flem til at tygge fit Munb- 
3 om HeR: Ghe. 3 fa. 14. 
mår! PÅ felte, Malle. Sturl. 3, 30. 
ni hu $ 3 — ano, 
'ruðbafte, al, 5 Vi ; 
«Flat. 11, 36910, int 
melrakkabelgr, m. uopflaaret Ovidrævſtind. 
Fm. Vi, 251. 
melrakki, m. $vibrav, Merafte, canis 
lagopus L. Bp. 1, 581; brenaa inni sem 
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m. (fr E. Diaffend Reife Eibe 216) 
Þ.Sid. 7° (Pr. 4879); fvf. under gren. 

melta, v. (lt) 1) melte, øjøre til Malt. 
Landsl. 7, 145 Byl. 6, 14. 2) forbøje. 
Kos. 29° Fm. VI, 3513 Ghe. 863 m. 
reiði sína 2: betvinge fin Brede, Flat. ll, 
295; melta e-t ok sjóða fyrir sik svá 
at ekki verðr af Nj. 99. 

melting. f. Melting, Maltning. Byl. 6, 14. 

meltorfa, f. Grastorvſtrakning bevoret med 
Gtranbhavre eller Gtrandrug (arundo 
arenaria L., í81. melr). Hrafnk. 27. 

meltuhås, m. $u$ hvori ber meltes. Rb. 94. 

men, n. (©. Pl. menja) Halsſmytte. BE. 
1, 428; Hamh. 253 Flat. li, 257. 268; 
Stj. 3971. 508 hefir sæmiligt men Å 
halsi Mar. 59 d*. 

mengi, n. Mangde. Fid. I, 406*3 Hund. 
1, 26. 


49. 
menginn efler mengiör, mengdr, adj. ifyrengt 
meb boidt, inbfprengt (om Farve); 
menginn tabarðr, möttull DN. li, 255. 
V, 695 11 alnir medr men; ou klæði 











DN. V, 102. - Svf. blämengör, græm- 
mengin, myrkmeuginn, rau. inn. 
gjedr,. adj. Boot. DN. IV, 2175 þóf 
blámengjaðr, rauðmengjaðr. 
mengiöð, f. (ð.-glaðar) Voinde í Ulm. 


(eg. ben í Halöfmyfter glade, lat. moni- 
libus gaudens) eller Ravn paa en 
Svinbe. Grog. 3 ivf. Fin 1 , 52 før 

menjagripr, menjar fe ipr 0. Í. v. 

menns, 9. (nt) ) dere til ir. gt, gavn: 
ligt Mennefle, opbrage; man ek — 
sonum mínum, menne på hreysta 
eptir magni Find. 885 mennest, o. r. 
blive et dogtigt Mennefe, == mennast, 
Flat. I, 5093. 

menniliga, adv. = mannlige. Fm. IV, 2693 
tj. 6719, 

|, | menning, f. = ment. Krok. 1. 

menska, f. 1) menneftelig Ratur (sf. 
menskr), = manndómr 1. Flat. ll, 90074, 
2) = manndómr 2 (jof. Mølbedö banfte 
Orbíprog Side 244 n.) Barl.423 Hom.819. 

menskr, adj. af menneftelig Ratur; m. 
maðr Fm. VI, 212; Flat 1, 2621; Brynk. 
1, 195 Greit. 82. 

menskögul, f. port. Kvinde (jvf. menglöð). 
Brynk. 2, 39. 

ment, f. 1) Dpbragelfe, fvf. mentan. Fm. 
XI, 430. 2) alt bvab ber gjer nogen 
til et Mennefte, fom ban ber være, = 
annan, jvf. manndómr 2, menska 2. 
Fld. ll, 1483 Hrafnk. 177; þ.hræd. 11. 

menta, o. (að) femfle, femffberebes 14 dýrs 
húðir mentaðar DN. 

mentan, f. Borfremmelfe i mennefleig Dyp 
og Dogtigbeb. Flat. I, 4603. 

menir, adj. = manuadr; menir vel Fm. 
IX, 282. XI, 259. 3223 Hrafnk. 14. 
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menvörðr, m. poet. fornem Mand, eg. Hald- 
ſmyttets Bogter. Øke 30. 
mer, pron. pers. Tapet, Ølur. = vér 
2 of. mið). Fari. soir; Fm. IX, 305 0. 1. 


mergð, f- engbe; hafa m. fjar Eg. 13; 


Bp. U, 
mere m. (G. mergjar) Marv. Lok. 43; 
I, 142; rg. I, 1455 fig. om en 

Linge sæfentlige Snbbolb: mergr til- 
uinganna Mar. 42 að; af mergjum bjart- 
ans Mar. 35229, jvf. Mar * 46 c?*. 

mergund, f. Saar fom gaar lige ind HI 
Benets Marys m. er ef bein To í zundr 
til mergjar, þat er mergr er í, þóttbrotit 
sé ers, 1, Fs. Svf. Baldemars fj. 
209 2, 13. 

mergunda, adj. faaret meb mergund. Frost. 


—— adj. d. f. Gul. 185. 
one m. = mergund. Nj. 136. 
hross, n. Hoppe, = merr. Grg. II, 


merkrysi, =. b. f. Herd. 20; Nj. 110; 
Vem. 18; Grett. 104. 

merja, v. (marði) I flaa, tnufe. Pr. 329°. 

merki, m. Marke, Kjenbetegn. 2) 
ane, Baer. Flat. I, 35'3 Fm. Vi, 
396; Hirdskrå 23; om bet baa ibde- 
rens Bandfe fefttbe Merke: Didr. 287 fg. 
8) Merke paa Sverdt ef maðr bregðr 


sverði at manni yfir merki, bæti honum | 


balfri mörk, en mörk ef öllu bregðr 
Bjerk. 21.80, fof. SE. I, 568. 4) 


eller Perſon faar noget at betyde, bliser 
af nogen Betybenbeo merki eru at, i 
e-a 9: noget er af Betybenbed, SE. I, 
214; Didr. 3587; vera með merkjum 
a’ være af Betybenbeb, Fm. XI, 261. 
6) meærtelig Ting eller Begivenbeb. OR. 
2381; þat er par til merkis OHm. 3. 
2 bvad noget þar at betybe, Betydning. 
Hom. 84'*. 107! 

merkiá, f. * &io fom banner 
Ørændfe. Grg. I, 122°%. 

merkibjörk, f. Birt fom betegner Grænb- 
feftjel. Grg. 11, 11019. 

merkigarðr, m. Grændfegjerbe. Gul. 81; 
GLandabr. 15. 

merkiliga, adv. baa en ubmærfenbe Maabe; 
A, Biskup tók Laorentium svá m. at bann | m 
skipaði honum sér bitt næsta Bp. I, 797 

merkiligr, adj. 1) marfoerbig. Fm. IV, en 
2003 T, 415°°. 2) ubmærtets 
maðr. . 1, 274%. 8) fom bar Ber 
tybning, betobning#fulb. SR. NI, 66. 4) 
paalivelig, trovarbia. Fm. IV,1. 5) ope" 
mertfon" Bp. 11, 22997. 

merkimäll, adj. = merkordr. Lazd. 48. 








menvörðr — merr. 


merking, f. Getybning. SE. 1, 66; fær 
om en Ports tybift eller allegorift 
Perybning: Fm. Vil, 37; Stj. 189. 2914, 


mek i6se, ” Munbing fom banner Brænb- 


fen. Grg, 
merkisbu jens, Mertets Væren; 
varðveita morkisbard e-s == bera merki 


å vera merkismaðr (1) e-s. Kim. 








merkisgarðr, m. Grandfegierbe DN. V, 


merkismadr, m. 1) Faneberer, Bannerfører. 
Flat. 11, 879; DN. IV, 49; om Merfes- 
manbens Rang, Inbiektelfe og Gorret 
fe Hirdskrá 23. 2) ubmærtet Men- 
eller Rand, = merkiligr (2) maðr. 
Flat. Il, 61%; Floam. 34. 
merkisstaðr, m. Gteb hvor ber findes 
Merte efter noget (0-s). Kim. 543%, 
merkisstö: eller merkistdng, f. Stang 
bvorved Fanen eller Banneret er feet. 
Flat. |, 940%. 355; Fm. Vi, 336; 
Hirdskrå 23; == merkispjöt Didr. 2897, 
merkispjöt, n. med merki 2 paa Ribbernes 
Bis forfynet Spy». Didr. 289°. 
arna, f. Planet: SE. I, 64. 398. 
merkivatn, s Band, Subfo fom Il 








merka eptir e-u OH. 
SG : 4) flutte, foran 
jan al vér mei al 
zn 





hversu - hm 9911, 
Flat. I, 242”. 6) betent m. e-n * 
mafni Flat. I, 408". 7) betyde, tjene 
til Tegn paa noget. Fa. a 170; Flat. 
N, 122; om . H, 29810; 
—— —— 
merkjagangs, f. Ra Tegang, paaaen ai 
Grænbítftjel. Erg. 11, #0. 
merkorör, adj. [+ Då bave noget at 
Fest age før! ene Domerffombed, = mérki- 


pr í ea. í. 46814 Sturl 5, 
úmerkr Flat. 1, 461%; Lord. 52. 
rbol, m. Jordegode buoraf ber foares 
m Mart í Lanbflold; m. -dælskt DN. 
IV, 324; m. haöskt DN. IV, 261; m. 
ringst DN. IV, 440. 
merr, f. (®. merar, af. merar, R. PL 
merar, ogf. marar) Hop} SE. I. 186; 
För. 104. 107: Flat. ll, 39319; Vigagi. 
j 183 Grg. 11,194; Gul. 156. 2234 Olavar 
I daup up ok fræði Anandi wi en hen 












mersing — metnaðarskarð. 


væri heldr kono sum en mararenne DN.| 


mersing ler messing, jeöfing, = mas- 


f Me 
sing“ Kerlafn. 8 (Aa. 110); Kim. 14%. 
—— bd 


Karlsefa. 





% å Gul. 17 f8.5 Br hlaupársmessa 
fe bei e Orb. 


urbe, , Mei! Vigagl. 12. 
fue Pi aha en Helgens 


dagr DN. VI, 
messubök, å Bog fom Seen I far benytte, | 
. 26819 


maar ban syngr me: 
— boitten ber, hole 
messu: m. Dag paa n ber 
im Sr i Erinbeng am en FI år 
16 Helgene (e-s). Stj. 295 3 
u. 226; Stat. 267%; a 25. 











Et 

messudjákn, m. Degn fom asfflerer Pre- | 
Men under Mesfen ved at læfe Evan- 
geit modſ. subdjäkn. Bp. I, 41277. 


messuembeti, m. Sorretnngen at fynge 
biler bolbe Mesfe. Bp. I, 82317. 
þari n. pl. Klaber fom Præften er 
tl naar ban syngr messu, = messu- | 
kleð Stat. 262; Bp. I, 42030. 








mesaufe‘ m. øelte fom border Mes. 
foren mmen om Præfens Legeme. 
* 


11. 
lá, n. Mfdolbelfe af Mesfe. DN. 
messuklæði, n. Fa 








messuföt Flat. I, 











51335; Sk 

messulauss, adj. uben Mesſe; kirkja m. 
Mar. 45 d'7; segja tíðir messulausar Bp. 
N, 7 

messumål, n. Zid ba ber boldes Mesfe. 
Fm. XI, 269. 

messuserkr, m. Mesfefert, Mesfeftjorte. 
Flat. I, 513. 

messuskrådi, m. == messoklædi. Flat. I, 
‚39421; 

messusloppr, m. = messuserkr. Mar. 89 


c% jof. dte, 

messustöll, m. Medfeftot; vitraði 
ningin (Jomfrs Maria) í 
Hildifonso, sitjandi á messustéli 
altari å vigdum messusloppi haldandi, 
ok taler svå Mer — 

messusöngr, m. $janblingen at syngja 
m rok 1526; 85. 23815 Pa 
82: 23. 

messnsdngsmndr, m. Øreft fom er beretti- 
get til at syngja messu; 3 messusöngs- 
mem, djáknar 2, ok kanókar sem til 
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verða DI. I, 489; 5 messusöngsmenn, 
djáko ok subdjikn DI. I, 282. 

messusöngspina, f. Gtraffen at afjettes 
fra messusöngr efler messuembætti. DN. 
I, 194 fg. ÍV, 188. 242. V, 158. 


mei, ads. oomp. (if. meirr, mjök) meh. 
arl. 4. 
mestbáttar, for mestshättar; mesthåtter 


(2: be anfeligfte, betobeligke) menu, 
prestar Bp. Í, 80514. 
mestr, adj. super. (of. ir, mikill) 1) 
Kork. Flat. Paar; Kgs. 7511. 2) 
anfeligft; mestir mína Nj. 114. 
faalvægtölob. Landsl. 8,29; Rb. 
í DN. I, 3215 Fm. VI, 163; Flat. I, 
; kome sínum metum vid >: fag 
fin Bilje frem, Fm. IX, 367 9. I. 
meta, v. (met, mat, metinn) 1) bedømme; 
yoler, Landsl. 2,6. 2) vurbere, 
176. ll, 225; så er. 
þrælinu met bann fyrir 3 merkr 








átti 
silfrs ok mat hann halfu dyrra en með- 


alþræl Eg. 84, jof. DN. il, 119; meta 
e-t vid e-n 3: forlange | m vis Pris for 
noget af en, 0; D.hrad. 19; 





gi : ffe agte en 
Zing for noget, Sturl. 8, 9; meta e-t 
fjár, leiga >: tage Betaling, Lee, Ar- 
bejbsløn for noget, Bp. I, 643*7. 645%; 
DI. 1, 319 fa 3 meta e-t lögeyris 3: ere 
Hære noget for at være lovligt Betalings- 
mibbel, Gul. 266; meta e-n af 9: í 
"ffybe en, Fm. X, 199. 3) meta e-t við 
e-n >: benflybe noget til en, fom ben 
bvem det tilfommer at gjøre det, Alex. 
68°; Flat. 1, 3137; Sturl. 8, 9; Karlsefn. 
(Aa. 110); metast e-t við 2: tviftes om 
noget, Grg. I, 50'%. 4) meta e-m e-t 
>: tilregne en noget (fom $ortjenefle), 
Stj. 387. 5) meta e-n til e-s 3: gjøre 
noget for ens Efylb; så dýrkar rékiliga 

uðs móður, er líf sitt myndir eptir 
Kenner atferd, svåt bann metr son hennar 








til allra goðgerninga sinna Hom.* 4 að. 
metfé, n. Bon fom al gaa í Betaling 
for den Bærbi bvortit bet bliver vure 


beret. Grg. ll, 1459. 19319, 

metja, v. (matti) fabe, føde med Tungen 
fom Hunde. St. 3920. 

meinabarfalle, ad å aretjer, níbfjær for fin 


re. Flat. lí 
metnadar; ið Berger bed. Bp. Í, 5497. 


jú meinaðargjarn, adj. ærglerrið, Sy. 35; 


Flat. 


metnsdarmadr, m. = metnadarfullr maðr. 
OHm. 30. 


metnadarsamliga, ado. paa en bæbrenbe 
Maode, fa faal jedes at man bevifer en re. 


aða Bprmighteie 





Aird n. Sfaar í, 
af ms re eller Waferlfe. Svar 
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metpadr, m. Kre, feel» Flat. I, 
5713. 5 — Nidtjarhed for 





fin MEre. Alex. 80. 3) = ofmetnadr. Sturl. 
36. 8, 4; om Gefið Bælighed, Uſtor⸗ 
lígbeb: El. 100274 

meindal, 8. r. (að) tofe fig, honmobe fig. 

metord, ». Í) Burbering. DN. I, 119. 2) 
það fom nogen indebader. Flat. 


metordamadr, m. 1) anfeet Perfon. Flat. 
I, 23919. 2) Perfon fom beflæver hei 
Berbigbed. OH. 15110. 

mettr, adj. met. "Flat, ll, 6674 Hávam. 
60. 


metyrdi, n. = metord 1. DN. I, 267. 
meybarn, n. Pigebarn. Fm. IV, 3185 Barl. 


meydóar, m. jomfruellg Stand, lat. vir- 
ginitas; spilla (0: opoffrt) meydömi 
sínum Flat. Í, 407; láta (2: mifte) mey- 
döm sinn les. 44; taka meydóm e-rr: 
Flat.1,199; njóta meydöms e-rrar Barl. 
159195 fyrirkoma meydómi e-rrar Beo.* 
13b*. - Dgfaa om ben Manbsperfons 
Stifling be albrig bar baft legemlig 
Omgang med bet andet Kjøn, = svein- 
Me Mar. 42079 Mar.* 27 a. 41 að. 
mori, f. = mer. Bp. I), 273 
rat f Heitgkariorhasi med en 
er ge. Fid. I, 171. 











meyjarmåli, AN - Søfte fom nogen har fanef 
paa en Pige. Mag. 8 

moyjarstofa, f.? DN. Vi, 84. 

meyligr, adj. jomfruelig, faaban fom til: 
bører eller er ejendommelig for en Piges 
ormrinn kom til Evu med meyligu and. 
liti Kgs. 10719; meylig hefir vordit til- 
tekjan þín Gísl, 86. 

leikr, m. Morbed, Stjørbed, Strøbe- 
“Ins, Stj. 34535 (Vulg. teneritudo 5 
28, 56). 

meyrr, adj. mør, fljør; kviðinn hefir coco- 
drillus svá meyran ok lasmeran Stj. 
7738, 

meystaulpa eller meystelpa, f. Pige. Sturl. 


3, 18. 4, 50. 
meystulka, . f. Flat. I, 26279. 
mið, n. 1) Midtez í mið >: í Midten. Pr. 

429 á midit b. f. Fm. lll, 1826, vera í 
mið 9: holde Mibbelvejen, Bj 728. 
2) Punkt bvorfra man tager Eon bra» 
er í Lanterne en ret Linie, ber affttffer 
rændfen eller bielper til at ubfinbe et 
andet Punkt fom opføges. DN. IV, 116. 
sem ek munda hafa mið å mér 9: fom 
jeg funbe erfaret paa mig felv, Flat. I, 
24170, 3) Øted paa Gøen, og í Belon- 
berligbeb Fifteplads, fom vopføges efter 
et beftemt Med (mid 2) paa Landet. 
Fid. ll, 110; SE. 1, 168 0. 4; Vallalj. 











metuaðr — miðil. 











ess háttar sjóreita 

þeir mið kt 1799; plc 
I 9: opføge Fiftegrunb, Gísl. 49, 
miða, v. (að) tage Sinte, feſte Dfnane mob 
en vis Gjenfaad. for med denne for Die 
at funne ubfinbe, treffe noget; þá sér 
hann (Kristr) þó at því es vés traum 
ok miðar glögh, hversu hvergi þræla 





sinna kosti at hi úgirni ok 
reiði Hem.* 101 a'% miða á b. f. Flat. 
1, 12979; Bp. I, Baðið, 


miðaldra, adj. mibalbrende, bverten ung 

eller gammel. Lazd. 63. 
ði, m. ben —ã— Det af Fartsjet, 

utr; skipit varð byeitt um mið- 

byrdit Grett. 17. . 

ær, m. ben mibterfte Gaard, Nj. 149. 

miðdagr, m. Middag, = midr dagr. Frost. 
2, 27. 29. 

middegi, n. b. f. Fm. Vil, 695 Heid. 21. 

middigr, adj. tyf over Mibten, mobf. mid- 

jör. Flat. I, 21139; Fid. Il, 307. 

ta f. Miibfafte. DN. I, 507. ll, 252. 

V, 328; Landsl. 3, 

miðfirðis, adv. miske, midt paa Bjora 
pen, Fiat. I, 1, 3048. mibterf % 

midfylking, f. ben mibterfe Fylling el. 
Del af Glagorbningen. Fm. 408. 

miðgarör, m. 1) ÁRíbbelsej veb Dogjsreife 

tvenbeð Ævift. DN. I, 797. 2) ben 

midt i Dceanet (miðgarðsormr) liggende, 
rundt omfring af Oceanet none orð, 
(got. midjungarde, anf. middangeard DM. 
458). Í, 166 (50. 134); Vap.:45 
Grimn. 41; Hard. 23; Hyndl. 11. 15. 

miðgarðsormr, m. ben Glange fom be 
gamle Norbboer tænfte fa flynget í 
Deeanet den af Mennefter — 
Ford (kastaði hann (Alföðr) ormin 
enn djúpa sæ, er liggr um öll lönd, 
óx sá ormr svá at bann liggr í miðja 
hafina of öll lönd ok bit í sporð sér 
SE. I, 106), eller unber Bvié Billede 
be vel enbogfag foreftillebe fig felve Dee · 
anet (DM. 459), i Jormungandr (SE. 
5 104. 268); 3 1, 64. 08 fo. 188 
ig. 11, 4315 Ah eigi þú draga leviapan 
(over en: miðgarðsorm) á —8 
bora kipr hans með baugi Hom. 35b!!. 

miðheimr, m. Jordens Centrum, Mib- 
punktet af ben beboede Verben figes at 
vare seb Krifi Grav í Jeruſalem. 


Syn . 30. 
har ba, afi pi. Midten af Gtuldrene. 




















miðil, Prey. = = meðal, miðli, milli, millem. 
Kim. 129°. 130%; á miðil b. f. Hom.* 75 
bio; í miðil be f.-Bp. 1, 81427, 11, 62.446. 


- miðjarðarsjór — mikill. 


miðjarðarrjór, m. Mibbeldanet, lat. mere 
Ft róta Alex. 1175 Stj. 64 0. 
m 
miökefli, m. bet midterfte Stoffe af en 
ok. Gísl. 88. 


ned Sti 
fe ben melke Gren eller. Arm; 


r Nj 
midla, v. (að) 1) bele over Mitten í to 
Dele; miðla sik mækis eggjum 4. 
2, 435 miðlast húgrún við 0: dele Hus» 
sum mellem fig, Hak. 90. 2) afftaa, 
mebbele; miðla o-m e-t Fm. Vi, 141; 
Nj. 47; miðla e-t við e-n Fm. VII, 
1533 Flat. 1, 122203 stöndum fast ok 
miðlum ekki fötsporum nema muadum 











æ fram Fsk. 205. 3) jevne, lempe (en 
Sag faaledes, at den afglereð paa en 
faadan Maad: 





at begge Pa Parter funne 

give fig tilfrede); m. Bp. 1, 2429; 
im. Dat, Kge. 14419; Hitd. 55. 

milli, ade. mibtvejs, å Midten. Sy. 


miði miðlum, eg. Dat. Ging, og Dat. 
"plar, af medal efer miðil brugte fom 
Prap. med eller uben foregagende å 
eller í; flrives i Alm. milli, millum fe 
disſe Ord. 

miðlunarmál, =. Tillempning; gera m. å 
e=u, um a-t Grett. 59. 175. 

miölung, adv. == meðallagi; pikkist bann 
på vera m. staddr 9: rå im mindre gob 
tie, Arr A se Vem. 10. 

midlungi, fe m. góðgjarn Vom. 
16; m. vænn Flal. I, 2 

miömessn, f. ben Medfe Im paa Sulebag 
Rulde fyngeð at dægramóti, bvis Tid 
hefir hlat af nótt ok af degi Hom. 737. 

fmal, tynb þver Midten, 
Fm. Vill, 











nen to andre; um midmu 
miðdags ok nöns Sturl. 5,27. 2) må 
bag. Flat. 11, 38619; Fæ. Vill, 210. 

miðmyrknætti, n. ben merfe Mibnat; bog 
maafðe fun en Feil for miðnætti eller 
myrknætti mellem bvilfe Orb Redſtrive⸗ 
ren bar vallet. Stj. 559°. 

hr n. Midnat. Fm. VII, 229; Flat. 


míðpalir, m. = medalpallr. Nj. 98 AR 1 
z, %. == milt plar. DN. Il, 
j. fom er í Mibten, lat. modus; 
= miðdagr, Flat. ll, 36616; 
mött 2: beð ben mibterfe Del 
af Natten, ved Mibnat, Flat. ll, 314175 
at miðjum vetri Flat. ll, 18519; at mid- 
jum Noregi Flat. U, 3170. 
Ir, ade. comp. = mimr. 
máðskemmr, a) ‚ort aner Livet eller Mel- 


lemtroppen. 84. 
miðskeið, aat fom ligger lige 
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hengt fra tvende Øderpunkter. Alyorism. 
Í AnO. 1848 Give 372, 

midskipsår, f. Mare hvormeb ber roes midt 
aa- Fartejet. Gul. 150. 

wifløumar, n. Midtfommer. Flat. I, 2049; 
Greu. 104. 

nitsunarıvökupiam. m. Et. Hans Aften, 
den 28be Juni. DN. Ul, 172. 


. | miðsvetrarblót, m. Offring fom foretages 


veb Midtvinters Tid. Flas. ll, 18519, 
miduppndm, m. == mitt uppnåm, annet 
uppadm. Gul. 224. 228. 
miðvikudagr, m. Dnóbag. Flat. ll, 36614; 
DN. V, 505. 


miðvikunótt, f. Onebagnat. Grg. I, 32%, 
37'5 AKr. 
ið) name, m. melemfte Trebjebel. DN. 


mi 







ME 34; SE. I, 
win pr bøjbjertet, jof. mikil- 
Er að fom bar Ubfeende af at 
være mikill viðfangs. Ný. 120. 
mikilgjarn, adj. fom tragter efter flore 
Sing, unsjfom. Kim. 400%. 
mikilgæfr, adj. af ftor Betybenbeb. Kim. 
mikilhugaðr, adj. ftormobig, = 
lara adj. anfelig, ypperlig. Eb. 47 


mikill, 


mikilådigr. 


(comp. meiri, superl. mestr) 
4) for bit vr) mob. lítill; m. maðr 
á vöxt Fm. VI, 438; miklar hendr ok 
fætr Fm. VI, 429; m. dýr Barl. 69'253 
m. skip Flat. I 476!93 m. höll, kirkja 
Barl. 810; . I, 2469; m. ríki Barl. 
5523; m. Barl. 563 m. fjöldi Barl. 
54r; mikill sfreksmaðr, farmaðr 0: Pete 
fon 608 bvilfen ber findes meget af bvad 
ber gier nogen til en afreksmaðr, far- 
maðr, fom ban bør være, Didr. 18314; 
Flat. ll, 8919, jvf, et mesta mikilmenni 
Ný. 34; mikit lið >: meget Golf, Flat. 
1, 24519; mil Barl. 637; mikill snjór 
Barl. 6532; mikill ef sjolfum sér 2: t 
Befibbelfe af megen perfonlig A Dagtighed, 
Nj. 83 mikill fyrir sér 0: bygtig til at 
forefætte fig og ubføre noget fort eller 
betybeligt, Flat. 11, 190143 mikit er um 
e-t 0: Roget er af Það Flat. Il, 
161; mikit uben tilføjet Gubft. >: 
gera, mega mikit Barl. 65°. 67 
adv. 9: meget mæðast mil 



























18975 mil í. (of. lítinn þann); 
ríða, róa Nj.87. 853 miklu Dat. 
Sing. Neutr. ubtryfter ved Kompa- 
ratio Maalet: og har Betydningen 


meget: miklu ljótari Barl. 74%, jví. 


148 


Sir. 2614. 
fuperlativifte Betydning, baade vor ber. 
ved Superlativer finner 


ning Sted med ubtroffeligen nævnte 
allra 


Gjenftandes var dat mik miklı 
TH ski uf Fa —8 
1, 1543 

beite te er Ziele: þar er 
(en færbeleð ftor) mengi Hund. 1, 49; 
of. Em. IX, 20 Vigagl. 7. 2) anfe- 
í í, 29129; Barl. 213. 











2600, 625; 
arquinias inn mikilláti Pr. 


ileikr, a, 1) Gtorhed, Sterrelfe. 
Il, 3° Barl. 23". 2) Mængve. 
Fa I 3209; Stj. 798 
mikilleite, adj. forflagen í Anfigtet. Flar. 
1, 308:% Fm. X, 1513 Didr. 176. 
mikilliga, ade. meget, = mikit, mjök. Stj. 
215'%; Flat. I, 8919; Fm. IV, 126. 
mikilligr, adj. anti, betydelig. Heid. 39. 
mikillæti, s. 1) Gtoltýeb, Etoragtigbeb, 
Hoomod, modf. lítillæti 1. Str. 83; Kim. 
297!*; Hom. 647". 2) Herligbeb, mobf. 
Litillæt Str. 511 
mikilmannligs, adv. paa en Maabe fom er 
ejendommelig for mikilmenni. Fm. IV, 


mobf. lítill 
H 66! 

















mikilmenni, m. Perfon ber bæver eller vil 
bæve fig over bet almindelige eller mib- 
beimaadige. fm VIL, 1185 Nj. 345 m. í 
skapi Fm. VI, 

mikilmenska, f. Wleid, Bæfen fom er ej⸗ 
enbommelig for mikilmenni. Flat. ll, 


mikilræði, n. ftort Boretagenbe fom vifer 
at en er mikilmenni. Gunl. 5. 

mikilúðligr, formobig (sf. mikil- 
hugar, mikilbrjóstaðr). För. 39%; Flat. 
|, 432195 Sturl. 9, 34. 

mikilvegli . med Stolthed eller Hov- 
mod; 


. 'r. 298%. 
mikilvegligr, adj. baberltg; förm. Pr. 2767. 
mikilvirkr, adj. virffom, fom ubretter meget. 


mike adj. aneffom, begjærlig. Flat. 


I, 254%; Ljøsv. 33. 
mikla, 0. (að) 1) gjøre for. 642; 
Lazd. 48; DN. ll, 249. 2) plate til 
%re og Bærdighed. Kgs. 1039; Laæd. 
37; miklast, 0. r. opbeje fig felv, wife 
fig bovmodig. Sir. 91% miklast af e-u, 
í e-u FA fig til af noget, Eg. 63; 


Kgs. 

mikla, f. Borogelfe, mobí. minkan; min- 
kan misverka en m. verðleika Hom.* 
47 a?! 

mikligarör, m. (en. miklagarðs), Konftan- 
tinopel. 












en Gammenlig-' 


mikillátr, adj. flt, Aoragtig, bovmobtg, | 
il adj. a, fo arg, å ig, 


b) tjener til at forftærfe ben| míla, f. MIL, fr. mille, måt. mile. 


1 





mikillátr — minjar. 


Aloe. 
Morð Ya, = 





10914;' Fla. I, 508; 
röst Fm. Vill, 45 9. å. 
mildarlån, a. Naabegaue. DN. IV, 181. 
mildi, f. Gobhed, Maal 1, 1869. 
191 = lat. ne 
mild dingr, m; maabig, gobgføre 
1, 532; ifer om Byrferne 
* flulde være mitdir af fo mob bere 
Xienere, SE. I, 5143 Hund, 1,28; guðs 
mildingr 0: Perfon ved hvem Gad laber 
ene veberfares fin Rande, Flat 


mildiverk, n. Gjerning ber ubgaar fra eller 
vivner om 38 Maade, = mildligt 
ver . 

mildleikr, m. = ade Kgs. 15647. 

adj. fom fommer ef eller rober 

m. verk Hom. 2807. 

j. god, velvilll , naabig. Fm. VI, 

af fé Fm. 441; Flat. 14 


milk m, Meling (af mjólk?). pien mikki!“ 


milli, pre. of. iði) dels med beið uben 
forsgaatnde PR 


OH. 35%; DN. I, 1083 þess í 
milli ellers, Fm. XI, 19; um aðra 
hloti var skemt .m. máls konunga >: 
vare Kongerne næften enige, Fm. X, 132; 
ætti mór sem þar væri lunge í milli 
9: fom om ber var ſtor Forftjel par 
hvárt þú hefðir på með ölla eðr hefðir 
på aldri Gísl. 27. 
millim, præp. = milli, millum. Fæ. lil, 
70. 77. 82. V, 70; DN. I, 116. V, 8 
millom, præp. 'b. í. DN. I, 169. V. 


ion. 































Li 
milska, f. Blandingeprit, Clar. 134 b. 
milt, f. Milten. Flat. |), 206. 
minðak eller minnpak, s. irſt Benærnelfe 
paa Mei í fmeltet Smør, ber anvendtes 
for at fluffe Tørfien. Lands. 1, 6. 
“rei m. foftbar Gjenftand der bevares 
indring om noget. Nj. 184; Find. 
info på 1 Seoning, lat. reliquise. 
64%. b ber tjener 
til Pr —K Pod om mo. 
au ie 


Flat. Í, 531%. I. 24% Fm. Vi, 235. 266 
0. h; Bret. 4. 070. 1.; Dihrad. 225 Ab. 71. 


minka — mis. 


miaka, o. (að) 1) gjore mindre, forminbfte, 
mobf. mikla í. Barl. 87. 2068; Pr. 
279'75 DN. I), 2635 minkast >: mind: 
ſtes, aftage, Öllm. 43. 2) forringe, føre 
nedre; miaka sik Ný. 139. 3) intr. fore 
mindfles, aftage, = minkast, modf. vara. 
Barl. 29", 1709. 1808, 

minkan, f. Forminbftelfe, Aftagen, Forrin- 
gr. Hom.* 47°: (fe under mikten); 

N. I, 263; Bp. ll, 164. 

minkunerliga, ade. å em ringe, fornedret 
Liland; lifa m. Mag. 48. 

minkonerorð, a. Ord fom ere nogen til 
Borfleineife. Bp. Il, 37°. 

minn, pron. pers. (min, mitt) min. 

minna, o. (nt) bringe en til at fomme 
noget iu, minde en om noget (á e-t). 

Flat. II, 35079. 835377; mik minnir e-s 

Cuperf.) 2: jeg fommer noget ibu, Fm. 
VI, 232; Laæd. 65. - minnast, ©. r. 1) 
omme ibu, mindes: m. e-s Flat. li, 
3047%; m. e-t Fm. XI, 268; m. á e-t 
Flat. Ii, #537. 2) bevife en (e-s) God» 
bed eller Beloit. 26; Flat. ll, 96'9; 
Hav. 57". biemfone nogen paa 
en eðla“ eller tl Muaade. Flat. 
11, 38970 - Sof, minnast nedenfor. 

minnarband, #.? DN. IV. 457 (Side 3530), 

mintes, o. r. fysfes m. til e-s Fm. X, 
148; Bp. I, 84915 m. við e-n Nj. 148; 
m. vid munn. hönd e-s 9: fydfe en paa 
Hunden, $aanden, DN. I, 596; Hirdskrå 

















8 
minni, adj. comp., minsir, adj. ng Gvf. 
ill) minbre, mind. Flat. 1, 1791; 
Vil, 215 DN. I, 169. 
minni, n. Wab, Munding, veð Aabning af 
en Fjord, et Wandleb eller Daljøres 
mobf. botn Flat. I, 18779; Aa. 95. Jovi. 
dalsminni, fjardarminni, 6aminni. 
minni, n. 1) Erindring, Minde, Hufom- 
melfes reka, leggja m. til e-s 0: mindes 
* noget, Flat. Í, 262% Il, 353; Fm. VI, 
256; festast e-m í minni >: fæfte fig i 
tn Hutommelfe; OH. 46"; alla æfi svá 
at þat er or manna minni 2: ſtedſe og 
faa langt tilbage í Tiden at ingen nu 
fan mindes bet, DN. lll. 34 (Side 36). 
2) Samtykke; pröfastrian hafði ekki vald 
ul þvílíkra hluta biskups sérligt 
minni DN. I, 383. 3) foldt Bæger (full), 
fom tnbvieð til @ubs eller afdodes Minde, 
tømmes til bere fre. Flat. I, 5720 
(fvf. Fm. 1, 35; Flat. I, 56%) 283. ll, 
184%; Fæ. I, 161 fg. I, 491. VI, an; 
Bg. 44; Fak. 55; mæla fyrir min 
N, 4575; Floam. 24; Sturl. 1, 13; ber 
*8 um eld OHm. 23 (ví. Fm. Vi, 
442 
winuigr, adj. 1) begavet med en god Eu: 
fommelfe. . Flat. ll, 314%%; Fak. 25.2) 
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fom minbeð noget, bevarer bet í Na Hu- 
femmelie; m. e-s Flat. ll, 3524 m. at 
ou Hom.* 4b'*. 
minniliga, ado. haldast minniliga 0: helbes, 
baves í Erinbring. Kim. 12618, 
minniligr, adj. fortjent til at (butommes. 
Barl. 17119; Stj. 67% 
minning, f. 1) Erindring om noget (e-s). 
DN. IV, 116; Flat. I, 50419; Aneed. 24; 
Í in til minningar e-s Flat. ll, 
8870, 3804; Barl. 98%. Plur. om- hvad 
ber bevarer noget í Erinbringen: Bp. I, 
19219, -2) Ubsisning af Betvitje, ter 
Gave Civf. mi IN. 1, 83 Fm. XI, 
328; Stj. 13516, aði 1579, 61771. 3) 
$jemføgelfe med en Ulofte, Srubfel (loi. 
min er. Fm. VII, 187. 4) Forandring. 


minningarhót, n. bvab Ondt ver tilføjes en 
Iben Henfigt, at det fal tjene bam til 
Irudfel, affrætte ham fra noget. Fm. 


XI, 443. fon fe ' 
Perfon fom bar noget 














minningarmaðr, m. 
í fin Grindring og berom fan ai 
Bidnesburd. DN. IV, 

minningarmark, n. —X —* —A 

minnisamligr, adj. = minuiligr. Sy. 

minnisamr, adj. fom bevares Grinbringen, 
Fm. VI, 261. VII, 295; Hå». 17; gera 
sér minnisamt um e-t 2: gjøre fig Umage 
for at ibufomme noget. Ölk. 3. 

minnissjödr, m. Hufommelfes Pung eier 
Gjemmes' fig. Veen í sinn m. Bp. 


2 

minnisstædr, adj. 
‚Hufommelfe. P.Jon.-44. 

minnisveig, f. Drit fom bjælper til en ab 
Sutommeife (ivi. minnisðl). Brynk. 15 
Fld. IN, 309 

winnisöl, n. DI fom Helper cu til bedre 
at mindes noget. Hyndi. 41. 

minnr, adv. comp. minst, ade. supert. 1 
mindre, mindfl. 2) værre, vo Got. 
(líts 2) minnst steddr. Pr. 4101. 

minnpuk, #. fe minðak. 











bybt indpræget Í ens 


mis, ade. urigtigen, föllagtigen, paa em 
Maade fom er utilberlig eller itte fører 
til Maalet; gera mis Hom.* 67b'; 





höggva mis Stj. 495% ogfaa å mis Hom. 
27%; Kim. 151%; Pr. 27819; farast hjá 
å mis 0: paðfere binamben fordi, ivet 
man gaar Í mobfat Retning, Gísl. 19. 
I Sammenfetning forbinves bet med 
a) et følgende Berbum, for at betegme at 
Handlingen er utilbørlig eller foregaas 
paa en urigtig Maade, Í.. Er.-mi 
grafinn Æids. 1,50; misborinn Flor. 1 18; 
missvarinn, misskiptr, misbundinn Gul. 
57. 128. 250; misı Flat. Il, 1449; 
isverr Gul. 267 ek -allom fyrgefa 
er misgort hafa við mik, mismæli eða 


29 
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mishugat Hom. '68 a*. b) meb et følgente 
Adjektiv for at betegne, at Eaenflaben 
er tilftede í ulige Grad, Beftaffenbeden er 
forfljelig; f. Er. þeir verða misgóðir, 
— góðir en sumir illir Flat. 1, 240; 


-band) gjøre en (e-m) imod. 
Birdshrd 89; Hom. 13°; 
på —* 65 að; Fra 
å in, v. (gð) gjøre Sfade paa noget, 
—ã OR, Stj. 4 f 
mirbrigði, m Mfoigelfe, Tore; gera m. 
(gs. 11223, 











brant) „forðrybe fa, = 
misgera. Flat. 11, 310! 

misbrot, n. Serie = brot, misgerd. 
DN. Nl, 138. 


misbiin, v. (-bjö) = misbjóð 
oss or misbåit Mom. 48 6%. 

risdauði, m. Forftjel í Dobetib; ef verðr 

m. poirra á milli Gul. 108; ef m. þeirra 
yrði Flat. |, 5607. 

miedeiu, o. KO vPPE, ove utilbørtigt Klame 
meri. Gul. 

misdeild, f. urilbortige Mammert, Gul. 187; 
Fin. X, ål 


misdeili, n. Forfjel paa tvende Ting, fra 
at Den ene he bar Fortrin for den! anden. 


— VA be. Pi 
vr nn ou 


wisdami, n PÅ ig ed urette er tl» 
bet en (e-s). Gul. 266. 

miseidr, m. falft Ev, Mened. Elueid. 148°, 

miveldi, m. Borftjel Kane: var Hiil m. á 
millam okkar Fm. 

misetdri, m. d. Í. FAN % 123%, 250". 

misfell, a. Ubeld. fo. 370", 

misfalle, 0. (-féll) gaa ubelbiat af, daa 
abeldige udfate, Köm, 19210. 308/04 Bre. 


al ng Beiltagelfe. Stj. 215; Org. 
misfingi, WA flyldig I begangen Belltagelfe. 


vi — or) 1) fomıne paa Aforjey 

ler maðr þat er honum er lét ok 
misferr, på skal hann heimta at hvárum 
sem hann vil Gul. 49. 2) forderve. 
Flut. N, 468; DN. Ill, 1535 e-m mis- 
ferst >: en fommer tl Stade, det naar 
galt med Bam, Bp. 1, 1879; misfarast 
* fare urigtigen frem, bære fg urigtigen 
ab? Hom.* 52 b® fa. 

ürisfari, m. BorMjel od Denton I ti mlifenø 
Vid. Flat. 11, 17914, 381%. 

misfelli, m. Borfeelfe. — 

misfengr, adj. = minsifengr. Gísl. 71. 

misferd, f. Í) utigtig Apierb. HE. I, 254. 
2) Ubeld. Parc. 82 n'9, jof. misför. 

misfylgt, n. Partiſthed, at man te Holder 








; alt fars 
























misbjóða — miskenna. 


lige meget med degge Parter. Rb. 25 
(NL. IN, 7711). 

misför, f. at bet naar tlbe meb en (e-s), 
== misferð 2. Barl. 52. 6981. 

misganga, f. Í) Gaaen i uriatig Retning 
eller til uret Eted; m. fjár Grg. 11, 1121 
Krok. 2. 2) at man forgaar fig, ind 
fader fla Þaa det man iffe burbe. Gul. 
1623 Flat. 1, 300". 8) Guaen t før. 
fljetlig, mobfat Retnina, fig. Uenigded. 
HB. 1, i 4) misganga siraumanna 
þið SDimaſlod of. misgöng). Flat. I, 


misgera, v. (rd) bandle urigtigen í em eller 
anden Henfrende- (e-t). Hirdskrå 39; 
Landsl. 5, 17; gleymið þeim misgerdnm 
er misgbrvar ero vid yðr Barl. 193%. 

misgerd, f. Aekenierning, utilbørlig Hanb- 
ling. Bari. 6872. 

misgeiningr, mm. b. f. Landel, 4, 17. 

misgleyma, 9. (mö) urfborligen tilfdefette, 
forfomme, m, Dat. Pare. 56 að, 


JAN. 9 (að) A en (e-m) Glade. 
2). 


233 (HR. 
vm. pl. Spyringflev, fat. ma 
st 









ogå, v. tað) ómgaarð,, Bandle wrigti- 

gen med noget. DN. Il, 

mishaldina. adj. forrit breftboiben. 
Landsl. 4, 20; Fm. VII, 23 DN. V, 202; 
Hirdskrå 89. 

míshalnn, * KE for ibn eller mis- 
höndis: tedandie arigtigen, = misbaga. 
DN. 1, 312. * sn 

misheldi, m. at en er mishaldinn. Fæ. X, 
403. 


mishogi uenig (við e-n). Fi. I,17i. 
helge Go misbage, == mislika. 


” |mishögg, n. Sugg bvorveb man rammer 
andet end man vilte; verða nt miskögg- 
um o: rammes af beslige Hung, Bp- 








4289, 
jafn, adj. ttftae, forftjeltig Henfon 
tit Etorrelfe efler Gebbed; misinfat varð 





til fengjar Flat. |, þessi ætlan 
618 mönnum misjöfn 2: alle fonteð tffe 
tae vel om bette Horebavenve, Fm. IX, 
m misjafnt, adv. Flat. Il, 112%2; Band. 


sj v. (25) gjøre uge. Flat. ll, 

1762; Fm. X, 824 Sturl. 

misjafnadr, m. Uligbeb, Borflet t Eter- 
tfe ellet Gobhed. Fm. Í, 4 

misjafnan, f. b. Í. Bp. II, done, Mar. 
85 

miskast, 








Borttaktens farast at misköstum 
9: fpilbes, forfommer, Sy. 21171. 

miskonun, 0. (od) tåre Well af. noget, 
ifte Tjenbe bet. Stj. 8243 miskene: hefir 





miski — misseristal. 


på Eloris 9: med Utette trocbe bu at bet 
var €., Flor. 20. 

miski, m. Uret, Ureifarbigbed. Hom.* 99 
b!? (1 Gor. 13,4); gera e-m tl miska 


2: gjøre en ondt, Fortred, Find. 14; 
Hrafuk. 371. 
miskunn. f. Naade, Barmbjertigbed. Barl. 


82'4; Kar 16017; gern m. å e-m 3: 
vife  Barmbjertigbed mob en, Si. 
200°. 


miskunna, v. (að) vife Naade eller Batme 
Bjertigbeb mod en; m. Dat. Fm. VII, 
289; Stj. 200%; Barl. 6874; Rb. 25 
(NL. 11, 7712); ogfaa m. máli e-s d. Í. 
Fiat. I, 3631; Fm. Vill, 24, jef. Sir. 
2 m. Att. Str. 742; OHm. 545 Kos. 


miðknnnarbragð, n. Barmbjertigbebenjer- 
ning. Bp. I, 208. 

miskunnardómr, m. Dom paa bvis Udfald 
ber gives Barmbjertigbeden Inpfigdeife. 
Kos. 13479, 

— 2 f. Raadegave. Flat. I, 365°; 
ar 

miskufinari, m. Gorbarmer, Perfen fom 
aller Barmbjertighed. Barl. 2087; Sir. 


Ks. 


miekunnarlaust, ado. uben Barmbjertighed. 
Stj. 604°. 

miskunnarskaut, n. leggja mál í m. e-s 
9: oweríabe en Saas Ufgjørelfe til ens 
Barmbjertigbed, DN. IV, 177. 

miskunnarverk, m. Ruobesgjerning, Barna 
Bjertigbedagjerning. Barl. 9510 

miskunnlnuss, adj. fom iffe finde Barm- 
Bjertigbed. Greit. 15. 

miskunnsamr, adj. naadig, 
Barl. 82; Kgs. 1609. 

miskunnsemd, 





miskunnarlanss, adj. ubarmbjertig. 
16070. 


barmbjertig. 


5 Barmbiertigbed. Barl. 





miskviðr, m. = i. Nj. 143. 


mislsga, f. at ber Images eller ftobeð í 
urintia Rein erming, paa en nttiberlig Maabe. 
t. 


mislika, ®. (að). misbage. Str. 713 Stj. 
3673; OH. 1179; guði misliker mjök við 
konung þat er hann sneri sína hugskoti 
frá honum Stj. 574%, fof. 1, 68610, 

mislikan, f. Misbag. Sir. 4297, 

mislikr, adj. indbordes utig, forſtjellig. 
Barl. 68°. 

mislitr, adj. Irsatt, forfHelligfarset. Stj. 
7319; Barl 1 

misljóðan, f. Diebarmoni. Stj. 7598, 

mislyndi, f. Bagelfindetden, Uftavigbev í 
Zæntemaade. Fm. VI, 355; Kgs. 109. = 

mislyndr, adj. uftadig til Einds, væget- 
findet. Aler. 54; Pr. 254". 
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mislýti, n. Beil, == lýti; sjá m. á e-a = 
sjå misemíði å e-u Rå. 6, 8. 

mismuni, m. == mismunr 1) Bp. N, 714 
2) Kgs. 150. 

min, m. 1) dorttiel, = munr. Fæ. 

Vil, 1425 Barl. 67%; mikit er at mis- 

munum um lið vårt, þeir eru 30 püsnnda 
en vér erum med eina þúsund fyrir 
Kim. 373%. 2) Perfons Anfeelfe, Vor- 
fiel i Danden at behandle eller dømme 
Bolt. Barl. 9370. 

mismela, v. (lt) 1) tale anberfedes end 
man ber, fortale fig. 2016, 
Alez. 102%; e-m verðr mismelt 2: en 
fommer til at fortale flg, Hitd. 68. 2) 
= illmæla, meinmæla, m. Dat. Sør. 
1627. 70%. 714. 

mismæli, n. 1) Erb effer Utfagn bvorved 
man fortaler fig. OHm. 18. 89; Kim. 
436°; Flat. Il, 41754. 2) Toiſt, Uenig- 
bed, mobí. sammæli. Rå. 73. 

misræði, n. Rejl Hvori nogen med Henfon 
til fin Adferd aier fig fyldig. Barl. 
736; Km. 811%; Fin. VI, 19; Bp. I, 
72271, 

missa, v. (st) 1) iffe ramme (brt Maal 
bvorefter man finter), iffe finve (ben 

m. Gen. lægði til 

hans knifinum ok misti Fm. IV, 173; 








í engum mánaði misti hennar så öumi 
istið 


Ollm. 116; eigi vilde ek at þér 
utdanna síðan þér hölðnð pädlysi 
sækja Fm. V. 182; Philistei 
San Gaza um morguninn St. 
41579; missa fótum 2: trade feil, Yngl. 
14. 2) unbvæte (bvað mun bebever) m, 
Øen. Alez 31; Flat. ll, 1246; hetra 
er at hafa en missa (= in vern) Bidrı 
6°; Dagr var enn eigi kominn med sitt 
lið ok misti þess ylkingararme Flat. Il; 
344773 ef mín missir vid (uperf.) a: bere 
fom jeg folder fra, ber bort, Fm. V, 
325. VI, 224. 227. 3) mifte, tabe (bvad 
man bar), m. Gert. Flat. I, 7979; Sí 
20% OH. 236°; Br 1, 869°; Grg. 

165'% m. Ul. Flat. Nl, 119% Fm. V, 
122; Bp 1, 86919 Fld. I, 149. 246; 
missa fölnnna 9: tabe Fodfæfe, Bp. I, 


36910 
946*:; 











missa, f. Tab, Savn. Flat. 11, 


Alex. 56. 

misnnri eller misseri, m. $ålvaar, Binter 
eller Sommer (bf. dægr). Fm. Vi, 3413 
þá var svá komit misserum at nótt var 
Íarljós For. 97; þau misteri 3: bet Mar, 
Flat. 1027; Fm. Vil, 137; Gnaur 

næfte Aar, Fm. V, 193: hver 
misseri 2: bvert Mar, Fm. IV, 254. Vil, 
129. 

missaristal, n. Aarets, Aarstidernes Beregs 
ning. Grg. Í, 37; Julius seti w.-ok 


29* 
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taldi 
telja nú Pr. 891°, 
missättr, adj. uenig, uforligt. Fm. IV, 216. 


V, 224. 
missemi, f. Uenigbed. DN. V, 180. 
missemja, o. (-samdi) fun uperf. t der. 
Þinbelfen: þeim missemr um e-t a: 
m uenige, tviftes om noget, DN. II, 8 
4 


v 
missemja, f. = missemi, DN. ll, 276. 











missifengr, adj. fom forfefler Maalet. Flat. 
1, 4928, 

missir, * = missa. Am. 98; Flat ll, 3519; 
Greit. 





— fe fell. Bp. 1. 9515, "© 

ti, m. ulige Delina? Hom.* 75 ats. 

missmíði, n. utigtigt Yrbefves finna, sjå 
m. å e-n 9: fe at noget itte er fom det 
burde være, Bp. I, 142%; Floam. 21; 
b-hrad. 25. 

missnún, 9. (- sneri) forvenbe, forvandſte. 
Hom. 589; Hom.® 52 h® fg.; misenúinn 
maðr Hom.* 76a", 

missyna, o. (nd) uperf. e-m missfnir 9: 
en fer feil EGvf. missjå). Mag. 12417; 
missynast, v. r. faa et Ubfrente der iffe 
foarer til Birfeligbeven, Mag. 946. 

missýni, n. urigtig Anfluelie eller Bebom- 
melfe af de forbaandenværende Omftæn- 
digbeber: e-m gefr m. í e-u (uperf.) 
För. 181; Flat, I, 55216. 

missæll, adj. ulige Tyffelig. ratt, 2034. 

missætti, n. Uenigbed. Fm. V, 224. 

miss, a. pl. = misgöng. Ísl. s. II, 

512. 


127 n. 
tók) begaa et Misareb. Sir. 
237; mistaka nökkut Grett. 169. 
mi ln v. (að) tale fl, fortale fig. Flor. 
1848 Eide 


år f.D) milbortta Tilegnelje af bvab 
man ifte bar Met til at tage. Gul. 34. 
2) Brittagelke, Misgreb. Mar. 64 böl; 
Hom.* 
mid m. — (en Enpiteplante), 
lat. viscum. Vsp. 
mistråa, 9. (-trådi) five Mistifid til en, 
mistro, mistænte. Byl. 8,6; Kim. 102'°; 
Stj. 65%. 
mistrúnaðr, m. Mistro, Mistifltb. Fm. IX, 
u IN. V, 239. 
v. (88) = DN. V, 
Rb. 


83 (Side 1400). 
9b. 
mimerki, m. b. Í. Kgs. 1604; Landsl 





























mistrúa. 








misverk, m. = misgerd. Stj. 9 


misðígi, m . Huga efler Saar fom ntilber- 
Hgen tilføjes nogen, faadanne fom ope 
tegnes Gul. 230. 


misvitr, adj. atige forftandig f forfjelige ; 


Silfælbe. Ný. 6° 





missåttr — mjólka. 


il hinupdrs svá sem latínamenn | misþokkaðr, adj. mißbagelig. Fm. IV, 267. 
| misþokki, m. Misbag. 


OH. 119%, 1451, 

mispoknast, 9. r. (a ) mifbage; låte sér 
e-t misþoknast Fld. I, 29. 

misþykki, n. Uvenftab, = misþykt 1. Bp. 
1, 66199. 11, 149, 

mispykt, f 1) Uvenftat, Uentabed, = mi 
sætti, sundrþykki. Bp. Í, 7012; þeirra 
m. varð svá hörð Mar. 32cW 2) 
Haut; falla i e-s mispykt Mar.* 








ihm. ©. 1670) forurette, at m, Dat. Kgs. 
611; DN. 212. V, 505; kyke 
vendum fértæisam Geb Inerüggen) 
Hom.* 62 að!. 

mispyrming, f. Boturettelfe, Bp. 11, 14919, 

mitr, n. Bifpebue, lat. mitra. Bp. 1 42% 
Fm. Vill, 

miten, f. b. Í. Öllm. 36. 

mjaðarbland, n. Dijevs Ubfjænten med 
Silfætning“ af narfotifte Urter. Rb. 2. 4. 

menu f. Mjedkar. Flat. ll, 8610; 


eg f. 
Maven med 

mjadarlögr, m 
Betfte; tala at m mjaðarlegi 

in, n. Hofteben; 
um gerir hann öleysin ok af mju 
beinum þeirra Didr. 891°, 

mjaömarhöfud, a. ben sverfie Del af Hof 
ten; hljóp öxin á nárann fyrir ofan m. 
ok þar á hol Sturl. 4, 20. 

mjallhvítr, adj. ſnebvid. Alv. 7. 

minllroka, f. fogende nofalden Ene. Fid. 


rien ber abi fylber 
Fa. Vill, 117. 












mjaltir, f. pl. Melfning: vera at mjöltum 
a: være fosfelfat med at melfe, Eb. 6 

mjaltr, adj. fom melfer (om Maltefæ); 2 
kyr ninlur ok 10 kýrlög smala mjölt 


alfsk. 20. 
mjór, adj, = mjór. DN. I, 81: Fm. IX, 





mjóeygr, adj. fmaasjet. Eb. 50. 
hr ©. (að) gjøre tynd eller (mal (mjór); 
ók på at mjóíka sundit (uperf.) Sturl. 


mjöhundr, m. Monde, Honfebund. Kys. 20%; 
Frost. 2, 24; DN. I, 213. 





mióleitr. a . fmat af Anfiptsdannelfe. Fid. 
118. 
mjólk, f. jólkr) 1) Melt. Fæ. Vi, 





JKr. 19. 2) Saften mel- 
lem Traets Bart og Etamme (ivf. sah); 
mjölk så er ridin er or selju börk på 
er hon er blömgud Pr. 4731, 

mjólka, 0. (að) 1) melfe, afgive Melk. 

* Hænsn. 17. 2) melte, file ben melfe. 
givende af med Melten, bie. Hænsn. 173 
m. brjóst, þrjá dropa Mar.* 54 be se 


mjölkhringr — móðr. 


mjólkhringr, m. eltevejen. Pr. um. 

mjólkr, adj. = mjalır. Grg. I), 

mjölkrketill, m. Kjedel til at bade 9 Melt í. 
Ljesv. 19. 

mjór, adj. (Att. Etna. Male. mjófan) 
tond, fmal. Flat. U, 396"; Kim. 335; 
DN. V, 1375 Bp. 11, 1682. 

mjókdómr, m emfælbigbeb; 
hunangligrar miskunnar Bp. I, 2472. 

mjáköngr adj. fom bar myge Bingre. Didr. 


mjókhendr, adj. fom har myge Hænter. 
Fm. VI, 73. 

mjkkjarindr adj. blebbjertet, emtfolenbe. 
3927, 


mildr m. 


mil ad; 1) mild, Iemfelbig. Mar. 
|. Kgs. 
1) Dogded, 


mjeklakr, 21 Beieligbeb, 
2) Bebænbigbeb. Fm. VI, 1193 För. 
Al; Trist. 7. 8) Mibbed; m. rofstar 


gefr taum til syndar DN. VÍ, 338. 
mjükligs, adv. 1) med Mdmyabed. Kim. 
1510. "2) med Behendigbed; leika m. 
Flat. 1, 436°%; tala m. Fiat. I, 11319. 
mjókligr, adj. ybmog. Barl. 187), 
jöklyndi, m. &rmfæltigbed. Barl. 176%. 


mjúklyndr, adj. femfældig, modf. hardr. 
Barl. 1769. 

mjúklæti, m. 1) Momygded. Fm. VI; 153. 
Vill, 54. 2) Cemfældigded. Barl. 176, 

mjúkr, adj. 1) myg, beielig. 2) let 
at behandle, føjelig. Flat. ll, 259%; 
Fok. 1865 Íeenn svá mjúk sem eitt 


lamb Clar. 129.a'9; þan (en grimmustu 
dýr) verda blydin ok mjók sínum 
meistara Áler. 119. 3) lemfælbía, = 
mjúklyndr. Fm. IV, 210; Br. I, 638, 

mjúkræss, adj. let at fore (vikja); om 
Bartej: Fm. VII, 385. 

mjúktækr, adj. temfælbig í at berøre noget. 

|, 644. 

mjulna, f. = mylna, fe bette Ord. 

mjöðdrekka, í. Miodkar. Eg. 46; Lard. 
43; Didr. 1844. 

mjöðdrykkja, f. b. f. El. 97 al?. 

múóðkona, f f. Roinde fom udfljænter Mieb. 


mjööm, m. (9. mjaðmar) Qofte. Flat. ll, 
24%; Bjarh. 38; bregði 
9: Tafte en omfuld ved at Ii 
$Hoften (= leiða e-n å mjöðm ok bregða 
honum á lopt Bard. 35) Fid. Ill, 573. 

mjöðr, m. 8. mjaðar, D. miði) Mjød. 
Fm. Vill, G blanda mjöð (med narfø- 
lie rir, Io ist. srasaðr) Hfgr. 26; Sturl. 

5 Bp. 1. 7733 

mjödrann, m. Su dvori der briffe® Mob. 

Ghe. 9. 


mjök, adv. 1) meget, = mikillige. Kim. 
9610; Flat. I, 1129; smaragdus er þar 
mjök a: fer Mengde, 84. 79".- 2) 
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naften (luf. mest 2, eng much). Pr. 
118%. 231%; Grett. 23 Ég. 80. 423 Stj. 


8720. 5192; dandr mjök Fm. IX, 467; 
mjök órend Mar.* 88 að; mjök svá d. f. 
(gb. moxen) Kim. 55%; Fm. VI, 164. 

mjöl. m. (D. mjöli & mjölvi) Mel. Fm. 
VI, 266; Gul. 33 Få på 127; DN. 1, 
‚311. 11, 276; Mk, 58. 

mjölbelgr, m. Ehiasper" Bert der baveð 
Mel. Fld. I, 127; Bard. 18. 

mjölkaup, n. Znptjob af fn För. 7. 

mjölkyl Meipofe. Nj. 120 v. å. 140. 

miðli, f. (6. mjallar) nyfalden Ene. Flat. 
N, 1119; Bard. 2; Rig. 

mjölmangari, m. Bilka, | fom ubfælger 
Mel í Detail. Byl. 6, 8; Rb. 13, 7. 

mjölsekkr, m. Meljæt. Nj. 120. 

mjölvægr, adj. lige god fom Mel; mjöl- 
vægr mair Grg. ll, 194; Jö. 10, 6; fot. 
Vidal. 339. 

mjórkvaang, f. Drift af Taage I Luften. 








mit m. = myrkvi. Alez. 139. 
mon, m. 1) Gjennemfljærer. SE. I, 
264. = bani. SE. ll, 494; Brynh. 
2, 68; — 17. - Borefommer an 
med ufiffer Betydning Fjölsv. 23; 
47 Cjof, mjóiviðr Vap. 2). 
mjötvidr, | forefommer om Xraet 
drafil, 2. Soi MN. M. Peterien í 
AnO. PR Side 75, og I.A. Thaa- 
fen í nord. Nniv.-Tidftr. ? 3, 131. 
móálóttr, adj. = brúnmóálóttr? Grett. 68%, 
móast, e. r. (að) oplefes fom Græsfet í 
Koens førte Dave? Cf. tygge mo boð 
9. Mafen). Bp. ll, 877 
möbrunn, adj. 28 kyrtill Æ6. 18. 
mod, n. Heaffald. Håv. 15. 
mode, f. Fig Strøm. Kim. 548%; Mar.* 
Vi, 3343 Fld. Il, 230; Flat. 
fig faer Fafn. 15. 
mödakarn, m. Gjælens eller Einbets Korn, 
røy poet. for Hjerte. Hund. 1, 52. 
möderni, #. mødrene Hertomft. Fm. VI, 
223; Flat. I, 403; DN. V, 21! 
móðga, v. (nd) førtradige," oprert ens 
Sind. Post. 96. 
móðir, f. (G. D. & Al. móður eller mæðr, 
R. Pi. mæðr) Moder. Frost. 9,93 DN. 
I, 147. 166. ll, 243; Bp. I, 672. 
mödr, m. (G.-s) Sinsenrnageiie;, var 
í hug hennar Bø. I, 199%; 
m mikinn móð Didr. åg, gékk 
af honum móðrinn ok sefaðist baun SE. 
1, 144; pråtnadi, evall honum mödrinn. 
Lard. 53: Bp. I, 521194 óx þeim móðr 
ok kapp Fld. I, 37; Mid. 54; af miklum 
móði ld. 1, 163; Fm. IX, 221; Alex. 
3. 118; Mag. 47; "Char. 13546 af stórum 
móði Ghe. 9; með miklum móði Kim. 
215; Mar.* 270}. 


age 











454 


möðr, adj. tret. Didr. 332175 Flat. ll, 
313%; Hom. 2. 

móðtregi, m. bjertelig org. Shirm. 4; 
Brynk. 1, 30. 2, 44. 

moðugr, adj. føvet, ovfyldt af Affald ifær 
af Se, lita hríð skin bjortr malmr í 
moðugri hizln Nirdskrá 28. 

móðugr, adj. beitigen brvæget í Eintet; 
m. å munað Sol. 77; om Mod, orig 
bed: Hym. 4; Ghv. 7; om Sidſigbed, 
Etrængbed: GAM. 11, 174; Fra. 1853; 
om Bedrøvelfe: Gudr. 2. 5. 11. 

móðurbróðir, m. Morbrover. Stj. 171; 
Klm. 2917; móðurbræðrum verða monn 
líkastir Hard. 10. 

móðurfaðir, m. Morfater. Gul. 104; DN. 
11, 224; Flat. I, 24078. 

móðurfrændi, m. Elægtning paa mødrene 
Eide. QU. 3. 

móðurhús, n. Moderbjem. Stj. 42015. 

móðurkyn, n. mødrene Glægt. Stj. 13. 

mödurleggr, m. b. f. Rb. 36 

móðurligr, adj. moverlig. Kar. 160*4 

móðnrmóðir, f. Mormoder. Gul. 105. 

mödursonr, m. Moverføn, omítrívenbe for: 




















Menneftey - engi m. skal bregða mer 
Klm.. 1990, 
móðursystir, Mofter, Moders Soſter. 





Bp. |, 950 
móðartunga, f. Modersmaal. Bp. 1, 906°. 
móðurætt, f == móðurkyn; falla í móð- 

urætt 9: bø? Nj. 45. 
möhelle, f. flad Eten feftet-í berom haard · 

net Ver? Nj. 54. 
mokn, v. (að) 1) ffuffe, ved Bjælp af 

Etuffen bringe noget fra et ted til et 
at. Fm. VII, 272; Bp. I, 
133. 2) renfe ved Stuiuing ; 
1, 8419. 





mókallótt ær. Greit. 141. 

adj. graabrun og born(øg; om 
Faar; Greit. 141. 

mold, f. Muld, Jord. Gul. 279. 292; Flat. 
M, 1249. 1704; hníga til woldar 9: bibe 
t Græsfet, falbe, Hamd. 16; syngja e-n 
til moldar >: ‚fongende følge en til Gra- 

* ven (om Pre) HE. 1, 131; peningr 
värr skal gildr ok gevgr vera fyrir 
mold ok man o: ved Jorbfjed og Tral- 
Ietjeb, Rs. 30. 114 (NL. lll, 920. Å 
203). . 

moldarbakki, m. Sorbbanfe, D.Jon. 16. 

moldarfnlir, adj. fuld af Sort, = moldugr. 
Stj. 5283. 





, m. bvab ber forøger Jordbmas- 
fen; verða at moldauka (2: be) Hom. 
13810. 

moldba 

* 555%, 

moldborg, f. Sorbyolb. Mag. 138, 

moldfodr, n. Foder fom vorer paa Jorden; 











= moldsrbekki. Flat. I, 





móðr — mordvig. 


yttri Bleiöinam mem eigu ok m. þar 
sem þeir eiga vid yfir DN. IV, 6. 
moldhrúga, f. Jorddynge. Mag. 138. 
moldreykr, m. Etøvffy. Kim. 17890, 
moldrofsmaðr, m. Perfen der vil rokke 
faadan Cverbragelje af Jordejenrom fom 
er fulbbyrdet ved at moldskeyta ben. 
7. 


n. = moldreykr. Alex. 169; 
’ 


moldskeyta, ©. (1) tilffjøde, overbrage 
nogen Jorbejenbom paa den Gul. 279. 
292 beftrevne Maade (RA. 116 fg.); 
Kim. 5809. 

moldugr, adj. mulbbeftæntet, Mag. 97; Eb. 
54; 54. 528 0 - 

moldvegr, m. ®ej fom fører hen over Jor- 
ven. Oddr. 39. 

meldþinurr, m. foretommer Vsp. 58 enten 
om ræt Magdrafil (2: ordiræet, af 
Baum 1) eller om Midgardsormen .(2: 
Nerdrebet, af þinurr 2). 

moli, m. Emule, lidet Stokke, ogfaa coll. 

aflyffer. SE. I, 276; Nj. 147; Flat. 

N, 275%. 

mölka, v. (að) 1) = mjólka 1. Grg. Il, 
193'°. 2) = mjólka 2. GLandubr. 38. 

molna, 9. (að) jmuldres, opløfes í Smaa- 
bete. Stj. 76. 

momenta, f. Dieblif. Jatr. 2; Stj, 648%, 

mona, f. Moder, Mama (i Barnets Tale). 
SE. II, 22. 

mór, m. Elette, lade med fanbig, nrufet 
Jordbund (Folfefpronet® mo, mog, mon). 
DN. Il, 224.227; Greit. 29; Bp.ll, 10779. 

mórnuðr, adj. brun? Fld. lil, 252; annat 
auga var mörautt sem í kelti Mag: 114. 

mord, n. 1) Mort, bemmeligt rad (of. 
launvig). Grg 1,154%; Gul. 156; Frost. 
4,7; Flat. I, 55716; drepa mauni å 
å morð = myrða Frost. 4, 4; kolli þér 
hai eigi mord at drepa menn nætr 
lat. Il, 232% (jof. mordvig). 2) fer 
Mængbe; mord fjer Alea. 123 hann 
(906) hefir alt gott af þér bæði metorð 
mikit ok morð ljár Hom.* 70h'9, 

morðför, f. Den (ví. helför). Brynk. 2, 
40. 43. . 

morðgjarn, adj, morberift, morbinfen. 
Hym. 36, 

mordingi, m. Morber. Frost.4,7; Landsl. 
4,11 





















mordråd, n. at man firzber efter at fag 
nogen rybbet af Bejen paa en bemmelig 
eller ffammelig Maade. Frost. 15 Snbb., 
fof. 15, 14. i 

morðvargr, m. Mordet, = morðingi. Gul. 
23; Grg. I, 1789; Vsp. 43. 

mordverk, n. = mord 1. Fm. IV, 264. 

mordvig, n. b. Í. Fm. XI, 199; náttvíg 
eru mordvig Eg. 62. 






mórendr — mét. 


ioärendr, adj. brunfsibet? 16.10,55 Fiab. 
35; Aj. 22. 140; Bp. Í, 286'*, 
morginn ellet morguun, m. (Ø.-ø, R. PL 
moraner & moruar) Morgen. Gul. 15: 
Flat. li, 824; í morgin, i mer 
i Morges, Fm. IV, 248 (Flat. I. 191°); 
Flat. ll, 36316; N. 431; å morgin 2: 
í Morgen, Flat. ll, 2284; í dag ok å 
morgin Stj. 472; um myrginina 2: Mor- 
"genen efter, den jolgente Morgen, Flat. 
il, 8317; um morna =; om Morgenerue 
1 Alm.: Flat. 11, 487 6 morgni 2: 
bet blev Morgen OH.203!?; midr marg- 
inn 9: 81. 6 om 1 Diorgenen dei. Seiagra 
pkia Horol. paa, 36 
morghæn Ente Fe fov á, 5 a 
midhr morghen Bredt, af Rormand, 2 33; 
- mt. nach milten morgen Iwein 399); 
Grg. I, 13%; Vigagl. 25; Sturl. 9 43; 
på er næst, at minunsk miðs. morgins 
ða ur þá ar ver-köllom prime id Hom.* 

















meindrykkia, f. Driften om Morgenen. 
Fi 1, 407 å Hirdskrå 28. (NL. 1, 
417 





morgi! lögg, ‚fe Morgenduaa. .Vafpr. 45. 

morgingjöf, f. Gave fom Fibgertmen gav 
Bruden- Morgenen eiter Brylluppet (Gul. 
51; RA. 441; Bille Sillejords Beftri- 
selle Side 261). DN. I, 356 (fe under 
knékast). Il, 848. Ul, 917. IV, 457. 

morgiuleid, É Morgenvandring, faa langt 
fom man m gúd paa en Morgen. pr 


hl adj. = lat. erastinus. Ham. 





morginmäl, n. ben Tid om Morgenen ba 
man melter Søerne. Heid. 21; Bp. I, 
137% 

morginmatr, m. Grofof; um morginmat, 
at dagverdi ok um kvoldit DN. Il, 
257. 

morginsigling, f. Eellabó fom ubføres paa 
Fy Morgen; svá langt sem ein m. Bp. 

48 
morginskin mn. Morgenfolens Efin. 54. 


morgintíðir, f. Fa Tider (udir, latt hore 
canonicæ) fom fonges om Morgenen 
(miðr morgun?): Flat. Il, 48%, 2321; 
Bp. 11. 1459, 

morgintimi, m. Morgenfund. 54. 18419. 

morginveiðr, f. Faugft font aloris paa en 

orgen. Flat. ll, 11072. 

morginverk, á. rbe)be fom ubfores en 
Morgen, PN Bo. 60. 

morgna, v. (a orgen. 

morknn/ o. (að) 1) vitne, benterreð. Sıj. 
1857. 2) opløiee, falbe fra bínanben 
í. Ctyffers m. ok verða at dupii Fld. 
ll, 345; bjó hann svá fast úil at boldit 
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morknadi ok beinin brotaeda fyrir högg- 
um bans Pr. 214 
won f. Zæring? þik morn morni Skign. 


I (að) = morgua. OH. 178; 
Fm. vi, 188. 261. 
morna, e. (að) = morkna 1; (fær: morna 
k þorna Fld. 11, 235; Hitd. 69; Barl. 
. 2) == morkna 2; morns i maura 
haugi Fid. I, 436°. 
mornan, f. Dergningen. I 538: 





ba |morsel, n. Bit, livet Erpffe, imlat. mor- 


sellum (jv. lat. morsus), Jatn, 5, 

mortel, m. Morter; m. med stempele DN. 
IV, 457 (Side 352°?) jvf. V, 586 (Gide 
410° efler ND. 1, 7). 

mosavaxinn, adj. moebegroet. Fld. I, 298. 

mosi, m. 1) Mofe, lat. lichen, Nj, 154; 
Vem. 13; Bp. ll, 180?°, 2) Mofe, Mor. 
Fm. Vil, 31; DN. V, 808;. AnO. 1846 
Eide 163. . 

móskjótir, adj. graabrunfeffet (for måsky- 

rpskyjöur). Hard. 20. 

mosavaxina.. Flat. ll, 





mosdtir, adj. 
4331 


mól, n, 2 Bilebe (jvf. lapp, muotte); 
þá spurði 
var þeim peningi Aneod. 12; 
miða hús eptir því móti sem ek mun 
sýna þér Flat. Í, 4383; mót formerki- 
ligt.2: Gorbillebe, Bp. 5 87370. 2) Uds 
feende; er ambäuarmöt á henni Fld, 
I, 147; pikkir manns mót at e-m or en 
fer ub til ful at være en ret Mand, 
Yagl. 8; Flat. 1, 15074 11, 16979; æaku 
mót er á framferði e-n 2: ng Udfærk 
reder bang Ungdom, er ungdommelig, 
. XI, 492; måtte sjá mót å (2: bet 
fan du fe deraf) er hen blær við hvert 
orð Nj. 11. 3) Beflaffenbeð, Maade; 
vera með litlu, kynligu móti 9: være 
liven, unverlig, Find. 37; Flat. 1,1021, 
fa var med því móti at - 0: bermed 
rboldt het fig faaledes at --, Fm. IX, 
449; med því, persu, nökkaru, enga 
moti 9; þad ben, denne, nogen, ingen 
Maate, Flat. I, 36479; Stj. 143; Bp. Í, 
81917; með því moti nt - a) það BR 
Maabe at -, DN. I, 59; b) fordi DN. 
í, Sí. 4) bbab ver er pasfeligt; mjök 
frá móti Greit. 26. 
mót, n. 1) Sammenſtod, Sammentref, 
ode; í følgende Former og Forbinbela 
fer: å móti, å mot a) imo», m. Dat. 
Fm. Vil, 29; b) til Glengjælb for, m. 
Dat, DN. I, 84 Flat. ll, 24519; at mól 
a) imobe, m. Dat. Alm. 82; h) (med, 
m. Dat. Kim. 79; Fm. Vill, 268; å 
móti, í mót a) imøde, m. Dat. Flat. 
Il, 66. b) imod, m. Dat. Flat.ll, 3979, 
e) til Gjengfeld for, m. Dat. Bat. ll, 
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8879; til móts við e-n a) = til fundar 
við e-n, Flat. ll, 290.320"; b) imede; 

ar alt er lögin skilr å, þá skola öll 

allast til móts við Uppsala lög OH. 
- 6517; mót a) (møre, imod, m. Dat. 
Stj. 6097; hj benimob (om Tid) m. 
Dat. mót jólum DN. Il. 28; móti a) 
imod, m. Dat. Fm. VIII, 268; Kim. 
160°%; Flue. I, 51214; b) til Gjengjælb 
for, m. Dat. Bp. I, 701%. 2) Gam- 
menføjning. Krok. 10; jøf. mötiauss. 3) 
"Golteforfamling. Flat. 1, 112; hann 
talaði öll konungs erendi å pingum ok 
á móti Fsk. 214; befonderligen om bet 
Mode. jobflaben ber fvarebe til Tinget 
paa Landebyaben: Fm. VI, 202. 270; 
Bjark. 14; Byl. 1, 1. 5; DN. Ul, 28: 
fe 9. Å. Mund d. n. Bolfs Hif. I, 











1010. 
móta, 9. (að) 1) banne, give et vif be 
feenbe eller en vis Beftaffenbeds skyldim 


vér þann veg móta oss mæst sem 
kendi postalom sinom ok kvað þá eigi 
mega komast elliger í himinríki nema 
þeir væri þannig mótaðir. Hom.“ 72 a?4. 
) mærfe, flempley mólaðr pundari Rb. 
7, 5 (DN. VI, 238); mótaðr (2: myntet) 
peningr Flor. 7. 
mötbära, f. eg. Belge fom vælter fig imod 
m. fa. Mobhant, Dobgang. Kim, 
4 


Bp. II, 4214. . 
adj. gjenftribig. St. 3201. 


mötbärligr, 
391?°. 
mötburör, m. Begivenbed af lignende, til- 
fvarenbe Beftaffenbeb. Bp. ll. 3979, 14310, 
móldráttr, m. Modfand, Siendftab. Bp. I, 
å 


móldrægi, n. d. f. Bp. Í, 8197. 

mótdrægr, adj. fom er en (c-m) imod, 
fienbff, lat. adversarius. Bp. I, 72716, 
$1673. 











mótlelli, m. Modgang. Pp. I, 700%. 
mótfjalir, pl. Brædegulv bvorpaa ber 
bolves Mode, Bolfeforjamling (Ívf. afv. 
singfsler Rydg. II, 102). Fm. Vil, 39; 
Im. 60. 
mótför, f. Mobftanb; veita e-m m. Mar. 
64a. 


mötganga, f. 1) Mobftand, Fientftad. Flat. 
I, 32134. 2) at man gaar til ct Mode 
tier en Bolteforfamling. Byl. 6, 5; DN. 









= mótganga 1. Grett. 104; 
Flat. II, 3732; Fm. V, 


mötgangsmadr, m. Mobftander, Blenbe. Bp. 
I 185 ; Flat. 1, 5129, 3 já 
móigerð, Nå Bortræb, brab man gjør en 
'm. IV, 218; Stj. 14374 
wiöthorn, n. Bafun, Korn buormeb Folket 
falbeð (ammen til móts. Post. 138. 





móta — mótstaðligr. 


möthögg, n: Hung fom man faar par før 
belen af fegemet, mobf. baksleg. Fm. 
VIIL, 399. - 
mötiburdr, m. Snbvenbing, Jnbfigelfe, bvab 
ber anføres for at gjenbrive ens Paa- 
fand. DN. 1, 108. 148. lil, 117. 
mótifall, n. b. f. DN. II, 225. 
mötiganga, f. 1) Gaaen ímebe; fyrir möti- 
ingu líkams míns DN. Il, 248; ogfaa 
lot: fyrir mötigöngn a: í Betaling til 
refen for at naa Liget imebe ved beté 
egravelfe, DN. 11,.255. I, 34. IV, 85. 
571. 2) = mörganga Í; ætla til méði- 
göngn vondra manoa Hom.“ 40 b*. 
mótigjöf,-f. Beberlag for mobtagen Gave. 
DN. V, 500. VI. 336. - 
mötikast, n. Modfland. Flat. I, 5199. 
mötimælgi, m. Mobfigelfe. NS. V, 8553 
DN. I, 287. IN, 34. 
mótimæli, m. b. f. Bari. 15129, 
mótistaða, f. Modfand, == mótstaða. Barl. 
714. 8379. 18879, 
mótistöðumaðr, m. Modflander, == móts 
stöðumaðr, DN. IV, 14. 
mötkast, n. = mótikast. Bp. Il, 93%, 
mótlausn, adj. uben Gammenføjntng. Fb. 


4. 
móilíkr, adj. af lignende Beftaffenbed. Fra. 
17493, 


mótmark, n. Marke, Etempel; allen manna 
met ok skålir sé rétt hvárt sem pan hafa 
nökkur mótmörk á sér eða eigi Rå. 39: 

mótmarka, v. (að) forfyne med Stempel, 
ftemple, Juftere (jvf. móta 2); mótmarkat 
mælikerald Rb. 2, 10.13, 4. 

mótmæli. n. Mobfigelfe, = mötimeli; þar 
var ekki gott til mötmelis ot bet var 
itfe godt at fige noget berimed, Flat. 
ll, 37022, x 

mote, m. Bovebtlæbe for Kvinde af boldt 
Larred (motrar beita þær konur er bvit- 
om lereptum falda SE. Il, 630'*); Lazd. 
43-45; Fm. Il, 254. 256; SE. li, 494. 

møtreist, f. Mobſtand; veita e-m m. Bp. 
I, 81138, 

mötris, n. d. f. Fm. VIll, 246 0. Å. 

mótselir, adj. ubebagelig, fom er en fáar 
ledes’imod at ban vanfleligen fan finde 
fig dert. Kim. 410". 

mólsminni, s. Bæger fom tømmes í An- 
ledning af et Mode? Fm. Vi, 52 (0. I. 
njolsminni). 

íótendinn, adj. = mótstaðligr. Bp. H, 
185'; Mar.* 1198". 1600??. 

mótstaða, f. == mótistaða. Flat. ll, 26% 
Pr. 298 

måtstadligr, on Á 1) mobfat. Bp. 11,164. 

+2) fom er en imod, fiendtlig, = móldrægr, 
Stj. 2310. 80"; mötstadligir hlutir 2: 
Glenvordigdeber, Mar:* 105.4’. 108 
en, . 














- mötstödumadr — mundan. 


mitten år, m. = mótistöðumaðr. Bp. 
|, 732.1, 
mötsbing, n. et Glagð Ling í Jemteland. 
DN. Ill, 229, jvf. jemptamót DN. Ill, 
429, og Iyktarbing. 
möttak, ». Moditand, Forfvar, = vörn. 
Flat. I, 141; Kim. 16077. 196'4. 
möttska, v. (-16k) vebtage í en Folkefor- 
famling (mót). Ab. 18 Inbl. 2. 
möltaka, f. = mottak. Fm.1X, 374; Greit. 
19. 
mottetinn, adj. mølæbis bréf mottetil. DN. 
IV, 785. 
motti, m. Mel efler lignende Snfefter (jvf. 
DGr. U, 365, og I. Mafen unter mon). 
Barl. 441%. 
mötvidri, a. Mobvint. Flat. I, 36717. 
mötröllr, m. flab Mart byorpaa man me» 
bes, bvor ber holdes Mode eller Folkefor- 
famling. Fid. Í, 508. 
mötpykki, m. uverlig Etemning, fiendtligt 
Eindelag, modſ. samþykki. Fid. Il. 355. 
adj. moabttift. 54. 421 fg. 
(að) mumle, om Talen: Kim. 
Fm. VI, 872. 
muðlan, f. Mumien; om Tyagen: Alex. 168. 
mudr eller munnr, m. (®. munns) 1) Mu: 
8 henni ljóð á manni Flat. I, 52510; 
la munni. lúka monni í sundr 3: tie, 
tale, Fm. Vill, 227; Searfd. 4; mæla 
e-t af munni fram tale noget ufor- 
berebt, Fm. VI, 373; mæla fyrir munni 
sér 9: tale med, for fig felv, Alex. 2; 
Flat. I, 45279; tala eina samt fyrir munni 
sér b. f. Bev. hó; ef så er mølnndi 
muðr 9: om ban bar fit Mæle, fan tale, 
Gul. 156. 2) Gag paa Mærenbe Raaben 
eller Mevftader bíta). Eg. 88. 84; 
Svarfd. 23; hamars muðrinn >: Hammer 
"rens fplbfe Ende, SE. I, 148. 3) Mune 
bing, Aabnings sekkjar m. Stj. 21416, 
mun, v. = mega (jof. gb. mae) DN.IV, 
























mügamadr, m. Mímueðmanb, mobf. hand- 
genginn maðr: Bp. I, 73219; mob. herra- 
maðr: Bp. I, 73577; mobf. höfðingi: Stj. 

. 426%; mebf. lögrettamaðr: DN. I, 974. 

mugga, f. Tuagerean. SE. ll, 486. 

mugguveör, n. b. Í, Hard. 28. 

mågi, m. Í) = múgr; med múga hers Fm. 
vi, 183. 2) $ovynge, Rerre Hofaate. 
Fiat. I, 522. 

múgr, m. (G.-s) Mangte, Masfe (af Mena 
"nefter). OH. 34. 

móktíð, n. == munklif. Bp. I, 7777, 

múlbinda, o. (-batı) mulbinde, binde en 
for Munden. GFest. 58. 

méli, m. 1) Mund, Mule paa Dor. Kos. 
86; Pr. 292*9 2) boj Fietdbmasfe der 

Sanner et Borbjerg eller Mes. Landn. 5, 

1; fuf. fjallsmúli, Digrmúli. 
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meh, m. (G.-s, R. Pl-ar) Muldyr, Mule 
æfel, fat. mulus. Kgs. 163; Str. 47; 84. 
80; Kim. 44. 299; El. 92 a®. 

mallaug, f. = mundlaug (jef.: gfo. mallog 
rebr. af Norm. 410, Im. Frjonridd. 
358) Bakten til at vadfte Hænderne 
(mund) i). Hirdskrå 47; Bolt. 165.167 
fa.; DN. I, 718. IV, 328. 

muna, ©. (man, mundi, munat) jvf. munu: 
1) erindre. Stat. 292; DN. 1, 110. 
Mi, 28; Bp. I,’ 421; id. Ull, 33; 
Noregr var svá gödr undir hans ríki 
at henn var eigi munnðr betri fur útan 
þat at eigi var kristni å Fm. X, 381; 
muna til e-s, erindre noget, Fid. Il, 302. 
2) ajennielve en noget (e-m e-t). 
81j.226%; OH. 34%; Nj. 78 (jof. 48). 

munn, o. (nd) 1) gjøre beajerlig; uperf. 
e-n munar 9: en bar Lyft til, m. Inf. 
Big. 2. 15. 2) forandre en Tings Stor» 
relfe etler Mængbe, faa at den bliver førre 
eller minbre, med Maalet Í Dativ, Grg. 
1, 7827; svá at muni halfri stika í 10 
stikum (2: faa at det gjør en Borftjel af 
en balv Etite paa 10 Gtiler) GKaup. 
72 jof. 51; var ek svá nökkurum tveim 
alnum hærri en áðr, en nú par eptir 
munaði ok um digrleik, at ck var på at 
öllu meiri en nú Mag. 90. 3) flytte, m. 
Dat. muna garði GLandabr. 14; mer 
er or minni munat 3: bet er gaaet mig af 
Winde, Bp. I, 421?. 

munadr, m. Gorandring í Henfeende til 
Etorrelfe eller Mangde. im. % 

un 

munadr, m. == munud. Sol. 10. 18. 

monafullr, adj. fuld af gode Ting, Bora 
dele. Sol. 35. 

monarheimr, m. lyfteligt, glæbeligt Hjem. 
Hat. 1. 42. 

—8* adj. gladeles, utyttelig. Gudr. 

4 . 






























MEN 

mund, n. (Pur. mundir, f 
2: paa ben Tid. Fm. XI, 53. 

+ mnad þ. Í. Frost. 14, 6; í 

. I, 5240, 5309; um 

mundir Kgs. 78 o.l. 





ker 
ær 
mund, f. 1) $aanb. SE. I, 542; Fid. Il, 
197; mundar breidr DN. V, 187. 2) 
Paandfulb, Slots þrennar mundir meyja 
læt. 


munda, 9. figte, flevne mob et vif Maal; 
munda til e-s, at e-m (med et Baaden 


vende mob 





gå 

(førent man farer 186 med fit Angrebs⸗ 

saaben) Nj. 49; Flat. Il, 17674; m. fram 
a: Revne, aaa lige frem, Fak. 

mendan, f. Enten? L. bar við mál ok 

mundan eptir forsögn drötiningar svá at 
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þessi höll var í bvern stað meiri en så - 
Mag. 1319, 

mundang. m. byab ber ligger midt im ellem 
tvende —S Fm. IX, 464. Serai 
bruges Í den abverbiale Verpdning „bat: 
felig, middelmaadig“ baade Øen. Eina. 
f. Er. mundangs mikit Bp. I, 13816; 
og Gen. Plur. f. Ér, mundanga heit: 

. Kga. 17%; m. mjök Barl. 184 ul 
þess er þeim pihkir m. blaðit Byl. 9,2; 
Jafnháfir við þær er m. ern Byl. 6,4. 

mundungleikr, m. Maadebold; meire er 
verðr m. en ofmeinndr Alm. 51710. 

mundangliga, ade. pasfeligen, med Maade- 
bold; mun niöra m. ofmetssdi 
Saxa Flon.* 300 

mundungligr, adj. pasfelig, middelmaadig. 
Pr. 4064 (fe under lind); m. vatarde 
Barl. 148'% med muudangligu hófi (= 
mundangshöß) Bp. 1, 280%; með öllu 
m. eigi stridr ok eigi ollvar Mar.32 ba". 

mundnngshól, n. Maadebold, at man ialger 
Middeivejen uden at aaa til nogen Hver. 
ligbeb;- mjótt er mundangslófi Landsl. 
4, 12; me Inngehöh (= mundang- 
liga) Kos. 9579. 105%'; „Stj. 5179. 55211; 
eptir mundungehófi 91 å basfenve Bor- 
bold, Stj. 283°, 

mundangsmadr, m. Mennefte fom vifer 
Maatedold, afbofber flg fra enhverigver. 
liabed. Kgs. 10554. 

f. Alvernes Bjelbfjæte. Symb. 11. 

mundlaug, munlang eller munnlaug, f. = 
mul E. 1, 184 9. I; Frost. 9; 9; 

25a!?; DN. I, 321. Hl, 


, 457; Str. 409. 
mundr, m. Pris eller Betaling bvorfor 
Brubgommen bavde at fjede Bruden 
af benbeð forrååsmadr, giptingnrmaðr 
eller lögráðandi (fe B. Finfen í AnO. 
1849 Eibe 227 fa.) Oddr. 23; kaups 
konn, mey mnndi eller med mundi Sig. 
Gul. 25. 51. 124: . 1, 148; 
jalda mund við kom Gul. 104; Fld. 
, 148; men fom i al Fatd fildigere fulgte 
Bruden fom hendes Ejentom: Gisl. 16; 
Ni. 8; Gul. 51; Grg. I, 114. 11,43. 151; 
GFest. 50; jof. konu mund Fld. 
I, 149; elgi galt bann mér at mandi 
feidan val Fld. I, 149. Dens mindfte 
Belod var efter Gul. 51. 124 öreigi mundr 
eller 12 aurar, fof. Grg. I, 224'7; efter 
Grg. I, 2229, berimob 1 mörk sex alnn 
sara. - of. höfuðmundr, kvänarmandr. 
mandrid m. Haandfang paa Etjolv. Kø. 








































ið Landsl. 3, 11; mund- 
iðar ok öll bönd skjaldarins Kim. 
4409. . 








muadang — monnsetja. 


mungät, n. 1) DI, ífær af et ringere vg 
foagere Elaa€. Fm. IV, At. Vill, 87; 
Flat. ||, 340; Bp. I, 819%; heita m. 
Sturl. 6, 33; Bp. 1, 340; bragi 
Rb. 110; var öl innborit ok 
hist sterkasta mungát Eg. 74. ví. 
1; Bp. Í, 340; Kgs. 38; Ab. 110; door 
cafaa öl og mongåt bruges fom euoty · 
diae Ord: bvorimod mungát. nævnes fom 
mobfat bjórr Kolfsk. 88; DN. IV, 374; 
Sof. humlamungåt. porsm gát. 2) nt. 
felag, =-dldr. 159); 
jóansmessu mungét dat. Frost. 2, 21) 
Fm. X, 3 

—— ” kg ber at blive Hii Dt 

[074 





at 

















samligr); m. lostasemi Barl. 66". 
mankabönndr. m. Munteragt. Fm. Vi 
1 j 





munkahleifr, m. et eget Slagé Brød, Para. 
44b' 


pa, f. Munfefappe. Fm. VIN, 357. 
ur, m. Muntetlofter. Fæ. VI, 


100. 
munkaklædi, n. på Munteflæber, Munke- 
bragt. Fm. VI, 188, 
. Bp- 1, 9707; 


munklifi, n. = munkaklauı 
fom vebfommer, tilbører 
7 








«Str. 7997, 
mnnkligr, adj 
Munfe; m. 
monkr, m. 8. N. 
monachus. Fm. VI, 188; DN. 
menkrefni, Perfon ver Rai ler, er be · 
ſtemt til Munt. Mar.* 5029 
munksvigale, [. Indoielfe til Munt. Fæ. 
Vil, 207. 
munligr, sd. forvetagtig. Barl. 
Didr. 


munaeödr, m. &b fom man jeonligen og 
ved enbver ubetvbelig Anledning ferer hå 
Munden, later bei 7 Bart. 











710; 








munnlitll, adj. fom bar liden Mund. 84. 
794, 


mannljöte, adj. fom bar beskig Mund. 
Fm. Vil, 238. VIII, 238. 

mennndm, Á. Tagen " Wunden, = munns- 

höfn; kynnandi männum guðs dyrð eigi 

i ordum munnnams -heldr ok 












handanme Bp. Í, 24119. 
munnr, m. fe mudr. 
musnrngl, ”. Pasfar, 196 Falt. St. 
401' 


munnsetja, 9. (Í m fortene meb Egg (muðr 8). 
10 (NL. il; 1989). 





munnshöfn — músagangr. 


munnshöfn, f. bvad et Mennefle fører t| 


Munben, taler, = munnnåm. Bp. 1, 97°. 
27017. . 
munnvörp, n. pl. et Elagð Terfemaol (i 
ertemporale Tiatninger, jof. mæla al 
munni fram). SE. I, 680. 
munr, m. (Bor, N. Meir, Å. PL-i) 1) 
Vilje, Atiraa, Vegjærina. Skirn. 4 fa. 
å 95; Oddr. 34; Flat. Í, 
er 3: feat at tilfreng. 
file en, Gudr. 1, 8. 2) Gjælen fom 
Begjæringerneð Eade. SE. 1, 340; leikn 
e-m í man (2: være Gjenftand for enk 
Mttraa, jvf, leika c-m í hug) Brynh. 
2,39; muvar strid 2: Græmmelfe, Brynh. 
2, 38. 3) RKjærligded mellem Mand og 
Kvinde faavel fom vens fandfelige Til. 
fredeſtillelſez vinna við munum sínum 9: 
modflaa,  overvinde fin 
Oddr. 23; = gaman, munuð Fjölse. 51; 
Skirn. 20. 24. 4) Rorfjel mellem tvende 
Sing (ver færtes Í Genitiv), faa at den 
ene er behre end ben anden. Flat. 1, 2 

















munr); má þess eigi mon göra Ii 
sú vist es meirr, at hon es - eða hill 


fyrir mon nm e-t 
Í noget vil faa, 
Fm. IV, 17; Mag. 4711. far brugee 
at, eller mun fom Maalet ver 
omparativer í Betvbningen: noget, en 
muni minne Fsk. 260; muni myrk» 
harðari Barl. 176; sugði hon mun 
Beira Am. 45; opfaa þeim mun 3: faa 
meget: beim mun feiri, lengr Barl. 
24°. 4015, 176%; engam mun 9: fife 
bet minofte eller ringefe, Flat. ll, 89*9; 
OH. 69%. 222". Medens munr eiere 
aluid bar { Genitio munnar, fortfommer 
berimob muns fom Maalet ver Komva- 
rativ í famme Betydning fom muni Barl. 
72:02 5) Sing fom for em er eller 
at være af nogen Vetudended eller 
3 E. hafði eigi skaplyndi til at 
biðja konung neinna muna um Flat. ll. 
51% jof. OH. 32%0; mun yðr eigi svá 
mikilla myna åvant OM. 32'?; í engan 
ingen Genfcente, = í engen 
Fm. IV, 254; um lilla muni 3: for 
en ringe Tinas Efni, í en ubetydelig 
Anledning, Fm. ll. 71; fyrir engan mun 
© alpeled ifte, ifte for alt í Verden, 
Flat. ll, 236°; Mar.* 11 bt; fyrir hvern 
mun 9: bvab bet fan end ſtal fote, bvar 
der end fan være Í Bejen, Darskf. 49; 
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Grett. 198; leggja sína muni til 2: gjøre 
fit bevfte, OH. GM. 11, 680. 6) 
Grund, Vepægarund. Fm. IX, 52; Byl. 
1, 15 DN. I, 83; meta mnnina m. Inf. 
tage Í Betøntnina, Fld. lil, 353. 
maaráð, ». Beflutning fom nogen bar fate 
tet efter fit eget Belbebag. Hund. 2, 14. 
munu, v. (man (mun), mundi; ræt. Int, 
munda) $iælpeverbum ver med Infinite 
af andre Werber tjener til at wttryfte a) 
deres Futurum: Klm. 789. 79%; Gisl. 
32%. 4615 For. 712%; b) ben blotte Mus 
ligbed af ten ved Verbet betegnede Hande 
ting eller Dilfand: munt þú vera ragr 
maðr Nj. 60; ekki lizt mér sem þú 
munir gæfumaðr vera Nj. 23; gat þess 
til H. at p mundir góðr af hestinum 
3 V. kvað þat munda vera 
Njáls Nj. 65. 
munud, f. (for munugð, munhugd) Bee 
salinbið, = munr 1. Flat. 1, 390, 
92°"; Hom. 83; binda, opa sinna 
fyrirboðinna Hom.* 524 fær om 
Síærligbeð til en Perion af det andet 
Sjen: Håvam. 78: Oddr. 24; eller ven 
at Ajenepriisen vafte Vegfærligbed: leita 
at få vilja e-vrar til sinnar munugðar 
Str. 3216 gera mund ar bebrive Mtugt, 
Mar. 76 b"; geta med muaud Mar. 8 d?; 
framkoma munuð vid kona Nj. 6. 
muuudlifi, x. veflyftíat Levnet, Vellevnet. 
Alex. 87;. 84. 8478; átu hjüskaparfar 
saman ok sf því w. gátu þau barn 
Mar. 3e?!. 
































memugð, f. = munuð. Om. 122; Mar.* 

Ste's, 

mura, f. Gaafepotentife, potentilla anse- 
rina; valt hann (fjöluriun) í sundr sem 
muru Fm. XI, 29. 

múra, 0. (að) mure, Fm. VI, 152; Stj. 
4471, 


múrgrjót, m, Eten fom anvendes, er tjenlig 
til at mure med. DJon. 49. 
múr, m. (Ø.-s) Mur, lat. murus. Stj. 
ið 


murra, ø (að) æurre, fnurre. Stj. 23817, 
2914 


murran, f. Murren, $nurren. Stj. 291%, 

müs, f. (R. PL mıyas) 1) Mus. 51j. 2873 
Fiat. i, 1915 hlaupa hingat ok þingat 
sem myss í holur Fm. VIII 89; volsk 
mús? Fm. Xl, 279. 2) Crverarmené6 
Miufel, mus musculus. Flat. 1,61%; Fm. 
X, 384; Bp. I, 78117. 

músnganar, m. Lilfremmen, Cverfrommen 
af Mus, Bp. Í, 19419. 
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mustari eller musteri, a. anfelig Bygning 
me» religiøs Beftemmelfe (anf. mynster, 
bt. munstar, lat. monasterinm); om 
trfe eller Klofter: Flat. 1, 515! om 
Klofter I Særdeleshed: hvårki kirkja né 
mustari Kim. 333"; om bebenft, Jeift 
Tempel: Alex. 171% SG. 1421. 1469. 

mosterisgerd, fo gempelbygnine. Stj. 14081, 

múta, f. Befti telfe, fom og al Slags Ber 
taling fom man tager for noget í beg. 
lige Tilfælde boor bet maa anfees for 
utiffabeligt eller uanftændigt. Aler. 105. 
1155 taka mútur å afli sinn (2: for at 
vife, bruge fine Stræfter) Fm. Ill, 179; 
taka å sér mútur sem påtar Flat. ll, 
1974; þeir hufa tekit måtur af bóndam 
at taka falssilfr þat er eigi þikkir tækt 
Flat. Il, 2479; taka mútur til gipting- 
ar e-rrar Frost. 11, 9; mæla á mútur? 
Nj. 120. 141. 

mútaðr, adj. fom bar fælbet Hjæbre (om 
Zugl). Bir. 75°? fof. Anm., Kim. 4853. 

måtari, m. et Elagð Falt. SE. 1, 488. 

mütera, o. (að) foronbre, fervanble, lat. 
mutare. Bp. II, 18070; Mar.* 81 nt? 

mútufé, m. bvab der af penge, eller Penges 
Bær» gives I múta. Hom. 647* 

mütugirni, f. Begjærligbed efter uanftæn- 
big Fordel eller Fnbtægt. Kys. 8078. 

mútugjarn, adj. begjærlig efter múta, efter 
lovlig eller uanftændig Fortel. Aler. 4. 
f. = múta. Fm. IX, 329. 

mütumadr, m. Perfon ver biger efter, fader 
fig Totfe ved múta. Pr. 255'5. 

maza, f. et Elagð Harniftt eigi hafði 
hann plata né mugu né brynju Ber. 

4 
an Myg. Stj. 56719 Ljosv. 16; Sol. 


n. Mygfiit. Vem. 21. 

o. underkue,- fornebre, m. Dat. 
—— I, 300%%; Alex. 70; m. lögum e-s 
Klm. 403°; m. uppgang e-s. Klm. 548%, 

mygla, v. (nd) mpale, blive muggen. 
Landn. 1. 6; Stj. 367'7, 





























mygla, f. Muggenbed. Stj. 56710, 
myglugr, ai, gen. Srí, 35788, 

myjn, Pr. 7871. 

mykik onareb. Flat. I, 76*9, 
mykill, adj. = mikill; jevntig. 

mýking, f. Einbring, Bormilbelfe; hon 


(Jomfru Maria) er myking misverka 

Mar.* 2 

mykireka, f. Renftufe. Finb. 32. 

re RG Mogtlumy. Karlsefn. 16 
156). 


= mykr. Svarfd. 20. 
v am 1) ajere myni mykjast 3: 
blive m Ip. 11, 1854. 2) bøje. Flat. 
1, 8918, sg, P 30%"; hann freistar opt 
at mykja hennar (ben elffedes) hug með 

















mustari — mynda. 


blíðam orðum ok fögrum heitum Mar. 
151 að, jof. 159a'; mýkjast við 3: lempe 
fig. efter binanden, Eg. 89. 2) formilbe, 
ine; mykje hrygd ok mæða SG. 

20; m. sår ok sjökan hug Alez. 5; 
me þvílikum gödvilja mýkist henai 
nökkut til, þó at hennar sår mætti aldri 
jerteignslanst grædd verða Mar.“ 88 


mykja, 0. (að) moge,. bebæftr efter gjebíle 
meb Meg. Landsl. 7, 9. 

mykr, f. (G. mykjar) ‚Dies. Svarfd. 203 
Halfd. 9; Flat. 1, 236? 

mykt, f. Bentigbeb.’ Bp. 11, 1559, 

myktarkoss, m. Dentigt Kys. Bp. 11, 228°. 

mylda, 0. (ld) bebæfte med Muß (mold); 











ömyldr a: ubegravet, Hom.* 94 
mylja, v. (muldi) tf (nf. moli). na. 
I, 103; Kim. 3529; Bp. Il, 11®*. 180", 





mylkja, v. (kt) forfone — Mett (mjolk); 
på er mylktir hann af þínum sætustam 
brjóstum Mar.* 175 d'® 

mýll, m. (©.-s, R. Pl.-ar) liden Kugle. 
SE. I, 540; Fm. X, 205. 

mylna, f. (opfaa mjulne) Melle. Didr. 
1815 Kim. 4724: DN. I, 207. 319. Ill, 





mylnnri, m. Moller. Byl. 3, 8; DN. 1, 

257. IN, 298. 

mylnudammr, m. la Molledem · 
ning. DN. II, 442. V, 

mylnubjöl, > teu Didr. 18119 
Kim. 


mylnuhús, 2 Meletue, DN. IV, 209. 254. 
536: mylnuhústopt, f. DN. IV, 537. 
mylnuhvei, m = myimhjöl. Kim. 472 


mylnkkvern, f. = mylna? DN. V, 236. 

mylnumaðr, m. = mylnuri. Fm. IX, 19; 
Rå. 2, 10; DN. VI, 153. 

mylnastaðr, m. Sted door ber faar eller 
bar flanet en Mølle. DN. IV, 

mylnustædi, m. Þ. Í. Bolt. 30 fa. 39 fø.; 
DN. WM, 115. IV, 254. VI, 298. 

mylnuvördr, m. Perjon ber bar at vogte, 
paðfe em Molle. Post. 246. 

mynd, f. (R. Pl.-ir) 1) Figur, Stittelfe. 
* 45 48, 5634; Fld. 1, 244; Fm. XL, 

5 telgja tré á boga myod Fi. I, 

m leggja kvista í mynd krossins Flat. 
1, 1167, 2) Afbiloning, Afride. Stj. 

6382; om topiit Borbillebe: SY. 420°. 

3) Art, knert —8 Air mun 
r á þykkja Fm. VI, 3 myn 

Lt an famme Maare fom -, Flat. 

r 36448; mjök á mynd ok - 9: om» 
trent fom -, Flat. Il, 397°. 

mynda, v. (að) afbifte, afribfe. Fm. XI, 
432; Mar. 60b"?; mynd e-t eptir e-n 
9: banne, indrette noget Í Lgbed med en 
Ting: eptirlíking så er vér megum par 








mynda 


eptir mynda Hom.* 494"; så er líf sitt 
myndir eptir hennar atferd Hom.* 48%; 
mynda eptir (3: efterligne). lítillæti guðs 
Hom.* 31 a!7; mynda til e-s 9: bentode 
(paa en bunfel Maave) til noget, Ni. 





mynda, v. (nd) overlevere. Gul. 54; m. e-t 
í hendr e-m Frost. 11,4; Landsl. 5,1. 

mynding, f. Cverleverelfe. Gul. 54. 

mynni, n. Gab, Munding, = minni. Hat. 
18; Fm. Vil, 208. 

mynstr, ». = mustari, mystari. Clar. AM. 


mynt, f. Mynt, myntet Penge. NS. V, 148; 
Rb. 30. 


myrða, o. (rd & r1) 1) myrde, hemmeligen 
omringe (ivf. mord). Sir. 16%, 2) 
fliule, tilbagebolbe (bvab der bør fomme 
før ofet); m. dauðan mann flges ben 
Drabemand fom itte hylr henn moldu 
men sökkr bann í sjó Dpl. 16% bler fom 
í bet bele taget holder Drabet bemmeligt 
og omaaaes utilberligen med Liget, Flat. 
I, 55438, jof, 555? fg. 55611. 55780 I, 
7 myrða (2: unberftitfe, tilbagebolbe) 
bréf Sturl. 8, 9. 

myrginn, m. = morginn fe bette. 

myrisnipa, f. Myrfneppe, scolopax gallinula 
L.? SE. Il, 489. 

myrkbldr, adj. mørteblaa. DN. li, 225. 
Il, 94. IV, 169. 564. 

myrkfælinn, adj. mørfræbb, = myrkhræddr. 
Gisl. 151; Grert. 86. 

Sú. 11123 


myrkfælni, /. Mortradbed. 
myrkheimr, m. mørft Sted. SE. I, 344; 
Ghe. 42. 








Greit. 125. 


myrkhræddr, adj. = myrkfæjinu. Gisi.65. 
myrkja, o. (kt) formørte, pjøre mørt. Eg. 
(da. 1809, ©. 290 v. Í. 
myrkmenginn, adj. merliarvet og ifprengt? 
DR. 1, 165. 
myrkne, v. (að) morfne, blive mørt. Barl. 
4 


myrkoætti, n. ben morfefte Del af Natten. 
Sturl. 9, 23. 

myrkr, adj. (Att. Etna. Mafc. myrkjan 
eller myrkvan) 1) merf, morf. bjarir; 
þeir gjörðu stundum daginn svá myrkjan 
sem nótt væri en stundum nóttina svá 
bjarta sem dagr væri Pr. 373% myrk 
stofa Rp. I. 50817; er myrkt var orðit 
Fiat. ll, 2439, fof. SÆ.I, 344. 2) bun- 
fel, uflar, vanftelta at forkaa. Frost. 
6, 1; myrkr í skapi Ný. 179, 

myrkr, n. Morfe. Flat. I, 69". Il, 874 
24316; så heidangr (Kalmarna) var sumri 
fyrr en myrkrit bit mikla Fm. X, 417. 

myrkrida, f. = kveldriða. Harb. 20. 

myrkva, 9. (kt) formarfe, gjøre mørt, m. 
sólina „Barl. 16819; er now myrkti 
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I - (uperf.) 0: da Ratten blev mørt, Fm., 
1, 67; er myrkva tók (uverf.) >: ba bet 
begyndte at merfne, Flat. ll, 1691; 
Grett. 86; tók at myrkva af nótt Eg. 





46. 52. 
myrkvastofa. f. Gængfel Gof. dy! . 
Flat. ll, 384195 Greit. 1955 Hirdskrå 


I 38 (NL. MI, 4307). 

í myrkvaþoka, f. tyf Taage fom formørter 

Zuften. Barl. 12317. 172%, 

myrkvi, m. 1) Mørke. För. 13%. 2) tyl, 
tæt Taage. Fm. Vi, 261. 

myrkvidarskögr, m. = myrkvidr. Mag. 59. 

myrkvidr, m. tof og mørt, tætboren Skov. 
Lok. 42; Hund. 1, 50; Ghe. 33 Didr. 
1075 Mag 59. 

myrlendr. adj. af myragtig Jorbbunb. Fm. 

I, 354. 


mýrr, f. Mor (jf. mosi 2; fen 2, kelda 
3). Gha. 545 Fm.- Vi, 334; Kos. 20; 
DN. I, 224. 

mysa, f. Balle, Meltevalle. Krok. 13. 

myskn, f.? 1 tunna mysku. DN. 1, 829. 

mýslingr, m. liten Mus. Fid. 1, 107. 

mystari, n. = mastari. NS. V, 5625 Barl. 
25". 170%”; Hom. 1314. 

mægðir, f. pl. Svogerſtab (af mågr); m. 
tókust með. þeim 2: be brfvogrede fig 
med Bínanben, Flat. ll, 8134. 

ægi, n. b. f. Fld. I, 225; Offm. 45. 

mægjast, v. r. (gd) befoogre fig. Fld. I, 
143; Stj. 55719; Grett. 190. 

mekir, m. fort Sverd. Havam. 803 Grimn. 
52; Lok. 12; Skirn. 25; Fld. U, 426; 
N, 343; Bev. 9677. 12 ab; bels med en 
deis med to Cape: Hard. 17; Stj. 3839; 
forftiellig fra sverd: Fld. lil, 2454 Yngl. 
PE DN 1,3215 == sax: Stj, 388*0; Bp. 














mæla, v. (lt) 1) tale Cabføl.)s lamb eitt 
mælti i Egyptslandi Alez. 160; hví þegið 
þér svá at mæla né meguð Lok. 7. 2) 
uvtale, ubfige; m. þurft Håvam. 185 m. 
staðlausn stafi Håvam. 283 mæla mæli 
mål o: fine, tale bvað man bur bert af 
andre, Gísl 11; Sy. 463"; bréf váru 
mælt harðliga o: affattebe í baarbe, 
Arenge Ubvtryf, Bp. I, 5543 m. mål sitt 
Flat. 11, 5927; m. lögskil Flat. ll, 23974; 
ogfaa m. Dat. mæla málum, lógmálam, 
lögskilum símum Eg. 84 fa.ı Fm. IV, 
280; mæla mörgum orðum Háram. 104. 
3) fige, dels med Lilføjende af be udtalte 
Or, Flat. ll, 196; vel6 med følgende 
at og Talens Jndhold i indirekte Form 
Bp. Í, 6655 þat þætti mér mælanda 
9: bet Tod fig høre, funte gaa an, Flat. 
1, 1967; hafa réttara at mæla 2: have 
bedre Gap, bedre Ret paa fin Eive (end 
Mopparten), Flut. 11, 34579, 4) tiltale; 












m. jötun orðum Vafpr. 4; Stephanus 
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taldi trå fyr gyðingdtn, på risu þrætu- 
menn upp ok hugdast hann mundu 
málum mæla, en þeir máttu Hom.* 
80 b2. 5) aftale, ved Tale fafjærte eller 
beftemme; vér höfum fund vårn mæltan 
hvert år her I Gula Gul. 3 jvf. 8; 
mæla e-m e-t 9: betinge en noget, SÚ. 
176. - Med Prev. &, UdV. 
apır een apır >: gjenfalbe (hvad 
man Hvligere bar jagt), Fm. Ill, 78; 
Band. 83. - eptir: 1) mæla eptir e-n 
9: paatale ens Drab for at faa Drabs 
manben afıtsaffet, Flat..l, 5297. 2) 
mæla eptir c-m 3: tale faaledes fom bet 
er en til Behag eller til bans Fordel, 
Ni. 16. 36; Bp. I, 66579; m. epti 
junnar rétt Mar.* 31191. - fyri 
mæla e t fyrir e-t 2: begjære noget í 
Betaling for en Ling, Brandkr. 61; 
Flat. I, 12399, 2) mæla fyrir e-u 3: 
ubtale et Ønfte eller en Ben til Fordel 
for eller med Henfon vil en Gjentand: 
mela fyir skipi (ved beté Udrejſe) Bp. 
1, 774%; mæla fyrir minni, je under 
minni; mæla fyrir trygdum N. 71. 94; 
mælast fyrir 3: bede for fig (Hl Gul 
Flat. 1, 39397, 3) mælast illa, litt 1 
2: blive ufordelagtigr omtalt, Vapnf. 22; 
Eb. 31; Grett. 189. - med: mæla med 
e-m o: å fin Kale, fine Yitringer Mute 
fig til ens Punt eller give bam Med 
bold, Fm. Vi. 6. - til: mæla ul e-s >: 
begjære noget, Flat. 1, 4157. II, 181195 
Fm. X, 212; mæla mikit Ul kaups 2: 
begjære meget Í Yon etter Berating, Fld. 
il, 608; -hvat er til mælt 2: bvab be: 
alærer du derfor? Flat. I, di: , Ívf. Nj. 
bardaga með sér un morg- 
: aftale med binanden at flaaes 
om Morgenen, Hat. 1, 142°. - undan 
mæla e-n undan =: ved fin Zale ſoge at 
faa en fritagen, undbragen, Simrl. á. 9; 
Hiti. 72; mælast undan e-u >: undflaa 
fig for noget, Flat. I, 1007. I, 56°. 
- vid: 1) mæla við e-u 3: tale imod, 
mobfige noget, Didr. 253°. 2) mæla við 
e-n 3: tale med en, Nj.365 melust sjalfr 
vid, eiansaman vid 3: tale med fig felv 
mæla fyrir mandi, fe under mudr), 
167. 481, 


















































(id) maate, udmaale, veð Maa- 

ing ubfinde eter betemme en Linge 
Pei — , 2389; Bjark. 107: 
Kgs. 138'5 Flat. I, 439°; DN. VI, 
8 


ng, f. = mælistöng. DN. V, 806 

gi, f. Enat, Pashar: Lok. 47; Flat 
"i, 41344; Hom. 6574. 

melihlnes, “. Peð efter almindelig ee 
vepning af bvad bet ſtal indeholde. 
fem. 





mæla — mætur. 


meliker, n. Maaletar, Kar fom bruges til 
at maale med. Sıj. 293. 
melikerald, n. b. f. Landsl. 8, 29. 
mæling, f. 1) Malen, Udmaaten; höfðu 
ir t gullinu er þeir skiptu SE. 
143 : 
‚Mt iffe maalt bet, 2) Die 
menfjon, Upfrefring í en efler anden 
Metnina. SE. II, 68; Algorismus í AnO. 
1848 Side 372, 3) Maal fvotmev no» 
get udmaales; så sem gomor heitir 
Stj. 29279. 
melingr, m. Mæling (et vift Vidde⸗ eller 
Blaðemaal). Belt. 16; DNU, 819. Ill, 
774; mælinga land Bolt. 1. 10. 26. 











) mælir, m. Mæle, "Hulmaat til tørre Barer 


såld (for. mæle 608 I. Aaſen). 
8, 29; DN. Il, 238. Ul, 465; 
Flw. U, 370%; St. 621. Forftjellige 
Slags mælir vare: eyverskr mælir 
Kalfsk. 29; hörzkr mælir Gul. 68; 
læzkr mælir DN. V, 207. - mælis öl 
Gul. 6, jof. Frost. 2, 21. 

melistång, f. Maatefianq, Stang til at 
maale med. DN. IV, 760. 

melska, f. 1) Beltatended, Dogtigher tat 
tale for fig. Hyndl. 3; Pr. 4390. 2) 
Sprog; nema mælsku ulire þjóða Konr. 
q. 51 at. 

mælskumaðr, m. veltalende Perfon, Men- 
ni der fan gott tate for fig. Didr. 





Lan 


meg Sr (6. meyjar, D. meyja, UM. mey. 
N. a meyjar) Pine, Me. Flat. I, 35 
fa. Í, 288; Bari. 157; I religiøje Etrif- 
ter —* om Mandeperion bvor ver fat 
betegnes bans ubefmittede Kodſthed, at 
ban. aldrig bar haft Samleſe með nogen 

(ivf. meydömr); meyjarsønfinn vard- 
veitti mik mey alt nå hértil ok drötte 
ning meyjanna mun mik höfn skæra mey 
sér vil: þjónustu (den beige Dunkand 
Ord) Mar. 106 d. 

mærð, f. et Glags Kurv eller Kube til at 
fange Fit med I Eloene, því. mær 406 
I. Aalen. Ee stafmærð. 

mærðr, ret. Part.? kordunaskåar mærdir 
með dýrinu ünrgn Kim. 3239. 

mæri, n. fe landamæri. 

mælamsbr, m. anfeig erjon. Ma: I, 38; 

ard. 3 

mætast, 0. r. njøre fig koſtdar. Sır. 916: 

mæti, n. 4) bei Pris. Flat. I, 261%. 2) 
serðifulo Sing. Hym. 32; Völ.145 Am. 

86; Mag 21. 

meiiligr, adj. venitat. Ales. 93. 

mætr, adj. upperligs m. marr Hyndi. 5; 
met mægds Br: nh. 2, 18; maðr mæstr 
und sólu Sig. Í, 7. 

ætur, [. pl, mæti 1; hafa, leggja mætur 








maæða- — mörk. 


ú e-u Flat. I, 2627; Fm. IX, 526 0.1; 
Vatsd. 9; Grett. 68. 

mæða, 9. (dd) trætte, ubmotte (af mödr) 
e-m verðir mælt 3: en bliver trat, Grei 
114; drykkr mæðir Samson 84. 417 
bugr e-s mædist Alez. 58; ver höfum i 
mörgum ferðum mæti oss ok aðra gödn 
menn nn vår (2: gjort 06 og andre mage 
med) eftir ut leita Friönum BN. Vi,- 

mæða, f. Moje, Befvær. Viat. li, ode; 

mæddr, adj. fom bar Moder df mm vie 
Beftaffendet; A. ok S. váru ayskini sin 
í millom på mædd saman DN. VI, 829; 

mmæddr, sandrmæddr. 

mæderni. n. Motrenearn, Modrenrgode. 


DN. Nil, 458. 
meðgin, n n. A Moder og Gen. Flat. |, 
107; DN. V, 498. 

medgid ig 7 PA f. DN. V, 469. 

mæðgur, f. pl. Moder og Datter. Fm. VI, 
4113 DN. IV, 7 

mæði, [A Irarder, Malded. Flat. 1, 845°; 
Fm. VI, 422; Stj. 4193. 

mæðilign; ode. mejfommeligen, paa en 
Baad ſom wifer at noget falder tungt. 
Flat. |; 290'4 























mæðiligr, adj. befverlig; m. sótt Bp. ll, 
1560; m. andvarp Aler. 82; tala með 
mæðiligri raust Fm. XI, 444. 

mæðing, f. = mæða. Barl. 1901; Kgs. 
1221; 54. 519. 

mæðinnm adj. møjfommelig, befverlig. 
OHm. 126. 


mæðra, o. (28): mæðraði oss ekki svá til 


SE Affe fanden Dover, DN. I 


760. 
mædulanss, adj: uden Belvar. NS. V, 159. 
medusemligr, „ad mejfommelig; m. li 
NA 
mæti, Í f. —8 Sturl. 4, 46. 
mama, vi (md) Í) rage op Í Beireti mændu 
upp or (þokanni) kollarnir Sturl. 3,80 
2) forfone med pm (mænir); m. 
bås SE. I, 22; þekja stofuna med ný 
son ok mæna með ný næfr DN. V, 
637. 
meænir, m. Zograng, Mone paa et Hus, 
lat. fastigium. Vatsd. 26; Ganl. 2; 81 
1461. 
meærr, adj. ubmærfet, fortrinlig. 1; 4; 
Sig. — Fr Brynk. 1, å; aðar. 1 
16; Lok. 6; Skirn. 18. 
mæta, o. (1) 4) møde, m. Dat. Hænsn. 
8; Ný. 146 fq.; mætast 2: lade til bin: 
anden; om Lande: Flat. I, R8ð. 2) ve: 
berfares, lite, m. Dat. m. skaða Bp. Il, 
1379; neina hverr sem þat gerir vili 
því í firir mete av wm skal til vidr- 


sjónar vera DN. 
mögl, n. Mutten, —RE St. 3, 
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|mögln, ©. (nd) mufte, vife fa sienttribig 
eller opfærfig. 115045 Flat. Í, 


u, 

440"; Blj. PG 39077. 98421; Mar. 
26b?; Mar.* 424°. 

möglan, f. = mögl. 
Bar, 

möglunarsamr, 
Tem 2818. 

mögt," m. ((ð. magar, M. PT. megir, U, 
MM. mögu) 1) Eon. Hym. 2;.Lok. 45; 
Gul. 103; mun sú mær geta mög Hom.$ 
602". 2) Dreng, Yngling. Fafn. 33; 
Brynk. 2, 6; Hund. 16. 

möguligr. adj. mulin. Fm. XI, 431; NS. 
V, 108; Mar.* 125 2?» 

mål, f. (9. malar) fange Stranden lig. 
gende Bold af runde Emaaften (of. 
mularkambr), Golfefpr. mol. Floam. 22 
(CRM. H, 100); Sturl. 4, 31; Håv. 27; 
Bard. 8; Grett. 19; Fm. X, 138. Svf. 
ísmöl. 

mölina, Præt. Ind. 1 ger: ing. for 
mulda af mylja; Lok. 

mölr, m. Mol (DGr. IN, 568). Pr. 47410; 
Barl. 44% Hom. 30%; Flat. Il, 78*4, 

mön, f. (9. maner. R. PL. manar) Man 
paa He eller andre Dyr (jof. fax). 
Vafpr. 12; skera mön á hestum, hross- 
um Find. 25; Vem. 13; porskf. 66; 
meitn manar Ghe. 37, jvf. Hamh. 6. 

möndull, n. Efaft bvorved ben øvre Mol» 
leften drejes. Hund. 2, 3; Gran. 19. 

möndultré, n. d. ſ Hund. 2, 

månskurdr, m. Klipning af Drit. Þorskf. 


Mar.* 31 dt; Hom. 


. opfætfig. Grete. 169; 





, | möpurr, m. et Elagð Tre. SE, 11, 483. 

mörbjtign, m. Delft bvort ber er mörr, 
Soter, morbogje, OHm. 83 (= Flat. 
N, 93679); Bp. Í, 3577. 8107. 8113. 

mörbjögahlmr, m. Pelfeftytte. Sturl. 5, 16. 

mördr, m. (Ø. mardar) Maar, nt. marder; 
jof. marðskinn. Forekommer ofte fom 
Manvsnavn. 


| mörk, f. (G. markar & merkr, %. PI. 


markir & merkr) Gtov. Landsl. 7, 
mörk, f. (G. merkr, ®. PL. merkr) 1) 
Mart fom Bægtenbed = 8 morer == 24 
örtnger. Flat. il, 399; m silfes DN. I, 
109; m. vegins silfrs OHm. m. gulls 
DN. I, 186. 356. 2) Mart fom Penge- 
enbeb, ber til be forftjelige Tiber og 
efter be forftjellige nærmere Betegnelfer 
bar af meget forftjellig Verdi; mörk 
brend DN. Í, 109. 177. II, 170; Mk. 89. 
115 fa. 142 fa. 145; mörk brend vegin 
DN. I, 177; Mk. 66; mórk forn Kalfsk. 
105; Mk. 124. 141; DN. I, 109, I, 70. 
IV, 145; mörk forngild DA. I, 224. I, 
248; Rå. 84; Mk. 66; mörk gangs- 
peninga DN. ll, 182.-298; Mk. 142; 
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mörk gangs vilt Mk. 128. 144; mörk 
gild DN.1, 740; mörk hvit Mk. 147 fa.; 
mörk jemtk DN. Ill, 253. 328. 392. 408. 
429. 501. 655. V, 533. 535; mörk lödug 
DN. I, 483: mörk norræn Mk. 140; 
DN. I, 1003. 1013; mörk { norrænu 





stlfri Mk. 138; mörk peninga (=: mörk 
netpeninen DR. ll, 188) DN. I. 248. 


92; Ak. 88. 
24; Mk. 


; mörk vegin DN. II. 
mamata mörk DN. 
IV, 393; þriggja spanna mörk DN. IV, 
* 217. Gvi. kýrlngsmörk. . 
mörlandi, m. Jelandina; faa faldtes nemlig 
Ielandingerne footvis af Roremændenes 
Fm. Vil, 114. 118; Fm. I, 880; Ap. I, 
357%; ligefom vette tajen ga Anledning 
til Benaonelierne mörfjandi Fm. Vil, 
35 og mörbiskup Bp. 1, 357 i 
mörr, m, (Q.-s) Sæt fom finbeð í et flagtet 
6 Bp. I, 5683. 61177; Grett. 
Vulg. ndeps Stj. 430. 
mörueldr, m. Morild, Infende Stin fom í 
Merfet vifer fin paa Soens Overflade, 
naar ben fættes í Benaaelfe, tildels og- 
faa paa andre Tina. SE. II, 174. 
möskun, f. Mafteværf, ben Maade bvorpaa | 
og ben Storrelſe bvormed Mafterne ere| 
bundne. Ollm. 100. 
are An Mafte. SE. I, 182 0.4; “re; 


















mörlándi — náðahús. 


mösyrbolli, m. Bole, gar af fammet Tre. 
Fm. Vi, 184; DN. II, 





most r, m. Kar af Pa Tre. Kim. 
mösurr, m. flammet Tre, faadant fom 
finnes í Knuder eller Udverter paa 


Æræernt, fr. mesur, got. masar. Flat. I, 
548*0. í 


mösurtre, n. b. f. Flat. I, 95914. 

möttulband, ». Baand fom tjener til at 
bolde Kappe (tuglamörtall) fammen. 
Flat. 1, 131%. 

möttalföðr, jo Boder t efler tíl em möttull. 
DN. IV, 

mötull, m. ri Slags Kappe eller Pver- 
Habring, = skikkji Lie ml, 

t. 







an, mn Kur, nedre Hjørne 
af möttall. Fm. VI, 243. 
mötunautr, m. Bera fom bar Bætleeffab 





t Amon med en (e-s). Grg. I, 
i Vollesfab í Koftbold. 
" 5 ade 





ps. 833; För. 
Kne fig fammen í Kobold 
med en, Gul.22; leggja m. sitt 2: ae 
fa fammen å fælles Koitholb, SE. Í, 





N. 


=na, bemonfrattv Partitel ber benges í 
Enden af andre Ord iſer Pronominer 








og. Mboerbler: så hérna 84 294; þeta 
hérna Hamm. 8; þat þarna Giel. 
ei vann Band. IR; núna Flat, N) 


238; Mar. 68d'*; eigi þéna Fm. VI, 


nå, o. (næ, náði) 1) naa, fomme ner ind» 
, m. Dat. OHm. 21; Flat. 1, 84; 
Eg. 22; Gul. 70. 2) fomme í Befippelie | 
af. fan, m, Dat. Fm. IV, 196; nå pjån- | 
ustn Sol. 60; hann segir henni alt viör- 
tal þeirra Naboth ok hann náir eigi 
víngarðinum nf honum Stj. 600". 3) 
blive í Stand til, m. Inf. (vels med 
belg uben at). Stj. 594* 19; Flat. 1, 236°°. 
u. 5910. 4357; m. Dat. ná gödum 
verkum Hom * 2413, jvf. Gísl. 63%. 
sed, m, fremanendr Spibfe; fjallsnabbi 
nábjargir, f. ni. Omfora for afbøde Lig; 
hví hefir þú eigi veitt honum n. er opnar | 
eru nasirnar Nj. 99. 
náborinn, adj. nærbeflægtet; nåbornir nid- 
jar Brynk. 2, 11; Hamd. 10. | 
nsbúð, —X Sturl. 2, 28. I 











ndbüi, m. Rabo. Flat. I, 5537. II, 3979". 

náð, f. (N. Pi set] 
upp á kirkjunnar náð Bp. Il, 442. 938; 
stígr nú upp í sængina konungs döuur 
ok hefir þor blíða náð (0. í. nátt) til 
dags Char. 1350!%, 2) Plur. náðir 2: 
Beftyttelíe, Beftjærmelle; bjóða e-m å 
náðir sínar Fm. IX, 580; hlaupa á náði 
e- tage fin Tilfluge til en, Bret. 20; 
þeir eru komnir til mis upp á mínar 
náðir Stj. 22873; vér höfum yðr þessar 
náðir ok réttabætr gefit DN. VI, 288. 




















me en, = biðja e-n vel fri Ma. 
náðn, o. (28) forplejez n. sik me it 
d 202; era þar ná úl 

Ína —* ok náðnst andliga med 
Im Kristi frir sitt píslarvætú Flat. I, 
sl 

náðahús, n. 1) Bærelfe fom man bar til 

fit eget private Brug, Kabdinet. Sý. 114, 

jof. 19. 2) Privet,o— náðhús, salorni. 

Karlsefa. 5 (Aa. 124). 





naddél — nakkvarr. 


naddél, ». poet. Kamp. Big. 1, 23. 


ee, adj. ubmærter ved fit Spyd. | 


Grog. 14. 

maddr. m. (G.-3, R, Vi. 
Spiger, Rudd. Gisl. 14; paa sverds 
umgjörð: Fm. VI, 212; knébjörg gjör 
með þykku jarni ok með stälhördum 
nöddum Kgs. 8771. 

meddverskr, adj. fra Rayaret, = fat. na- 
zerwas; om Jeſus: Mar. 18b' 

náðhús, n. = náðahús. Flat. ll, 87%; Bp. 


1, 13677, 
maðr, m. (G. -m) Orm, Elange (sf. 
Hat. 9; 


dreki, linar, ormr). Vap. 64; 

SE. Í, 484. 
maðra, f. Dale, Birben. 5. 41778; Fa, I 
= eðla (OM, 109; Flat. ll, 1919) 


Fm. IV, 248; = lat. vipera Stj. 974. 
náðugliga, ade. í til, | Ba og Bre 


Vem, 

ee "ade. 1) d. f. Mar.* 13561, 2) 
naabigens bidjom vér at þér takir pess- 
om vårom erendom hatt, ok nåduligare 
en ver s& verdugir NS. V, 164. 

máðuligr, adj. frebelig; lögðu þeir miki 
hair upp á bann. svá av þeir máttu eigi 
nökkut náðuligt blíðskaparorð til hans 
tala SG. 19217 

náðurligr, adj. naabigs yðar n. mildi NS. 


ål for nám Pr. 4399, 

nafarr, m. Bor, Naver, lat. terebra. SE. 
1, 222; Kgs. 81%; Laæd. 30% DN. 1, 321. 

nafarskepir, adj. betegner pl Tvivl et 
vift Élagð Vævning (ivf. ferskepta); 
lnbrækr nufarskeptar Fm. Vil, 170. , 

unfli, m. avle. Flat. II, 3000, 

mafn, n. 1) Navn. Hom. 85%; nefna e-n 
å n. fe under nefna; fjandr vilja pessu 
ekki nafn gefa (2:- ville iffe bette ſtal 
Bave noget at betyde), kalla þetta tómt 
ok enga framkvæmd hafa Mar. 64b?; 
send þú sveininn meðr mér ok undir 
mínu nafni Stj. 215" (1 Mof. 43, 8). 
3) Bærdigbed (jvf. nafnbát), gefa e-m 
konunga nafn Flat. |, 50%. 3) Romen, 
modf. orð (0: Bertum). SE. li, 68. 88. 

nafna, f. Kvinde ber dar famme Ravn fom 
en anden (e-s). Fld.1ll, 554; Hom. 116°. 

mafnagipt, f. Beneonelfe, Udtryt. SY. 13077. 

nefnaskipti, n. Ravnforandring; taka n, 
0: tage fig et andet Navn, Hom. 85%. 

mafobét, f. Bærbigbeb, Fitel. Flat. 11, 
11714; Rb. 16; Dalaguðbrandr ver sem 
konungr vi yfir dölunom, ok var 
hersir at ni t Flat. ll, 2887; þessi 
karl var böndi at nafnbót en riðdari at 
tign Paro. 39b". 

mafnfestr, f. Gave fom man anſees pligtig 
at give ben dam man giver Ravn. For. 
375 Svarfd. 


r) Stift, líben 
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betjendt. af Na 
ra Ban ir er ser befjendt. Stj. od 
nafngipta, . —9 benaune, falde veb Navn. 


Fm, VII, 
føl een ber bar as Ram med 


kalla nafnliga 
= nefna 1. Berl. í - 
nafnligr, ad, tjenlig, Faefende til Ravn. 


m. VI, 

har av ©. (að) næpne, Fm. 

seki jóða, f. pung $vori man Sams med 
or eller Ravere. Flat. I, 

ng m. nærbeflægtet Perlen "riet. LA 


nålesdkenn, f. narbeflegtet- Kvinbe, Bp. 


nogEn, v. (nd) Hvest Grett. 43. 
magi, m. (R. PI. negl) Regl. SE. I, 5423 
Borg. 2, 25; Flat. Il, 875%, hans negl 
voro svá sterkir Bes. 20 a?. 
naglafastr, adj. faftet veb blælp af Ragle, 
Landsl. 7, 10. 
rt u; d. f. Gul. 75. 
vg Nagle. Flat. II, 28174; om 
fibsføm: eyri fyrir nagle hvera ok ró 
á Gul. 308. 


nagli, m. for nafli. Mar. 68 að 
nagr, m. et Elagð Fugl. SE. li, 488. 

nágráðugr, adj. graabig efter Lig. Hat. 16. 
nágranna, f. narboende Rabokvinde. SY. 


Bari, 10419; 






omtale. 





nágranni, nær Nabo. 


Landsl. 3, 

någrend, f. nært Naboftab, 

ndgrendarmadr, m. Perfon 
Mabolag. 54. 1897. 

nágrenni, m. nært Naboflab, 

någrima, f. Dobningemafte, Hub Ba er 
aan et bobt Menneftes Unfigt. Fid. 

mágrind, f. Hegnet om be bødes Boliger. 

. 63; Fjölso. 26; Skirm. 85. 

nágðll, f. Etrig af Dobninger. Bard. 38. 

nágöngull, adj. gaaende i Narbeden efter 

en (e-m). Kos. 6479, 72", 

nähendr, adj. nerrimet; faa falbes Rimene, 
naar Rimfavelferne å famme Linje følge 
umibbelbart efter bínanben. SE. I, 690. 

nåhvalr, m. Narbval, monodon monoceros. 
Org. 1, 36'% Kge. 30%; nähvalstönn 
By 1, 26778. 

ndingi, m. Nerpaarerende, = náungi. 
Frost. 2, 11. 

náinn, adj. nær; nåit er nef augum A 
12. 113; n. frændi Fm. Vi, 172 0. 
nánasti niðr Gul. 28. 

makkvar, adv. nogenfleb6, = nökkur. Fm. 

70. 


nd 2 
at ermet 


Gísl. 92. 








nakkvarr, pron. indef. = nökkurr. For. 899. 
30 


. nåkominn — nátterþeli. 


korni, adj. nerbeflægtet, nerkvemr 2 | nánd, f. Rærbedy í nánd e-a 2: í Rarke- 


Fd. I, 
sikre, på - (md) berøre, fomme nær. 
B; 
——ù Å f. verorelſe Bp. I, gg; 
arar úðygi k frama í m. við 








* þenna anga mann Már. 74 e. 
nékvæmi, Te hslagttabeð, = nerkvemd. 
Ks. 4433 gerist bendi kærr af heim- 
olleik ok n. pjöunstunner Mar.* 73b*, 
fiåkvæmr, adj 4) fóm er í Mærbeben, = 
nålægr 1. I, 4820; Fm. VI, 74. 2) 
Mile. t hart’ Barton t, neje forbunden 
med (e-m). Stj, 540'*. 3) nærgaaende, 
+= tiðlefeenbe, ſtrang; n. í skripfum Bp. I, 
4) træffende; n. svar Kgs. 949. 
ad,“ f. (Pl.-ar) 1) Maal. Fm. VI, 374; 
Br. 40'%5 Kga. 871. 2) Opelift (of. gr. 
:SBskög .og Benemelfen Jomiru Ma» 
rias Gynaal paa en. bei Bautaften ved 
Augvaldenes Virke). Symb. 24.-47; þessi 
. ende var selir upp å. þang hinn 
steinstolpa er áðr var frå sagt ok 
síðan heitir Petra Julii ok pílagrímar 
er Petrspål Pr. 24871, 
nålaranga; n. Xaaloje. Bari. 6913. 
t, v. r. (að) Í) nærme fig til, m. 
Fm. VI; 3903 Bp.1, 474. 3) tomme 
h Berdal afı m. sitt góða Bp.1, 32911, 


v jof. 3: 
4 pa 17.1 Morbeden. Fm. |, 228. 
Br næften. Fm. VI, 56. 421; Aneed. 7. 
‚Adligr, adj. nær. Barl. 3061. . 
nálægð, f. Rærbed. Bp. ll, 57!'; í nálægð 
Kr 0: Í Rærbeben af noget, Mar.“ 
4 
steril, e. r. (gð) = 


nålægr, adj. 1) nær, fom er í Nerbeben, 

"= näkvenir 1. Flat. I, 771%; Fm. IV, 
476; ekki er nálægt um at þeir næði 
eyjunni or bet er itte nogen let Sag for 
dem om be flulde naa frem til en, 
Flat. 1, 1454. 2) filet t nær Forbold 
til, nær forbunden med en, = nákvæmr 
2. Stj. 42597. 

hám, n. Undervisning. Bp. I, 90; nema 
mäm Bp. I, 1273 vera at námi Fm. IX, 
241; senda e-n til náms Flor. 5. 

ander, m m. nærbefvogret Perſon. Gul. 






























nálgast 1. Mar.* 


nåmgirni, f. Lærelyft. Hom * 4879. 

hingjurn, adj lerebenlaritg. Eg. 825 n. 
at guðs lögum Hom.* 4 nt 

måmkyrilit, m. tt Clans Mepningsotte 
* for Roinder. Kt I, 545%; Lazd. 55. 






námunda, í Stærbeben af, m. Dat. 
Barl. 14979; Stj. 15; DN. Il, 165 ogfaa 
ui ad Barl. 14%; 84. 189%; Flat. 








den af noget, Flat. ll, 6495 í nändire-m 
mat f. Flat. I, 479 





adj. hann: legst med 

ma (konum) svá nangom NOKr. 31. 

nángi, m. = náungi. Gul. 2065 Bar. 
32°. 14214 Hom 97 












9 
Alo. 25 Vegt. 4(9); 
fide nås mið eðr nefn“ fj al. 
r sem nár OH. 70, ff, 
om Hunde bøde Segemer Gha. 43. 
nara, o. (rd) leve, vegeteret Skirn. 815 
Alex. 100. 


näri, m. ben tynde Def af Legemets Give 
fom ligger meflem Ridderne og mjndm- 


153 
163 


arkofnd, (fort 





uårann Eb. 13. 





menden, m. Rafebleb, = nefäreyri. Bp. 
73, sh 
nasnvit, n. fugtefondé. Mar. 9 d??. 





jörg, f. med Hjelmen forbunben Gfjærm 

m tjener til Mofens Beftettelfe, = nef- 
björg. Flov.* 2988; Kim. 3572. 

uasbráðr. adj. blofia, opfarende. För. 1972. 
419 (Flat. ll, 102'7: 155°). 

násessi, m. Perfon fem bar fit Sæde í 
Rerheden. Gul. 187. 

nårelr, m. et Slagé Setbunt I ber flal føres 





fomme í Gronlandsbavet. Kos. 411. 
náskyldr, adj. narbeflagtet med en (e-m). 

Flat. ll, 10217. 

rauf, f. Rafebor. Pr. 450'% Kim. 





nåströnd, f. Strand eller en tom, tiener 
de afbebe til Dpbofbefteb. Es 

nátt, f. (®. náttar eller nætr, N. Pl. set) 
ogfaa non: Rat. För. 9. 39; Flat. ll, 
273. 361%; um nmeætr sakir ot for en 
Nats Skyld, Hitd. 53: eldir nótt (uverf.) 
9: Dagen bryber frem (jvf. netreidiag, 
elding) Fid. I, 1473 nótt með degi 0: 
Dag og Rat, Gisl. 14; í nótt o: fibfle 
Nat, Fór. 93. Com vetr ofte betegner 
bet bele Mar faa og nátt bet belte Dogn 
DN. 1, 222. IV, 829; nóttin helga ©: 
Julenatten, Landsl. 6, 8. 

nátta, o. (að) uperf. nåttar 9: bet bliver 
Nat, Flat. Il, 361%. 3677; vafar med 
blett: nättar e-n 9: en overraftes af 
Mattené Komme, Mid. I, 171; 50 
b!9; hann ver par nátaðr ‚Sir, 45' 

náttalega, f. Rattefsarter. Bolt. 169. 

nättarpel, n. fun í Borbinbelfen å náttar- 
eli a: midt om Natten, Flat. Il, 381% 
im. Vil, 595 Vem. 18; å a. at sloknom 
eldom Gul. 157. 








nåttatal — nand. 


máttatal, n. Untal Nætter (jof. vetratal); 
svá gamall at náttatali 2: faa mange 
Netter gammel, Mar.* 10c*. 

måubjöre, f. bvab man fan bjælpe fig med 
per over Ratten; n í klædasdi Grg. 


náuból, m. Sted hvor man tilbringer Rats 
ten, Rattefvarter. OH. 206'% Didr. 1024; 
seiga m. undir öxi, bryntsdlli e-s Eg. 
855 For. 109; Flat. I, 19314, 

máttbólstaðr, m. d. Í. Flat. Il, 38010. 

náttdrykkjumaðr, m. Perfon fom fibver oppe 
om Ratten for at britte eier berufe fig. 
Barl. 1874. 

nátifar, n. Reife om Ratten; fara dagar 
ok náttfari (2: Dag og Nat) Fm. I, 208. 

- TX, SB v Å 

f. Baften = atten (Grg. I, 39. 

fom. uår Bp. I, 

haar ne f. Bikey, Wattefvarter. 


mångisting, á Sjatteberberge fom man foger, 
tager 006.en. Didr. 2307; Bp. ll, 32". 

násthrafn, m. et Glans Fugl, der flal være 
at moetun eller wocticorax. SG. 


øde. mebené Ratten varer, = 
nåttlengis. Flat. Il, 2076; Fæ, Vill, 91; 
Barl. 14410, 
måttlaukr, m. et Glagð Lennart. Pr. 4719. 
náttlengin, adv. = náttlsogt. GVigsl. 98; 
Fld. Ul. 336; förum heim a. til hvíldar 
Paro. 44 að. 
náttmál, Tiden fra SI. 74 til 104 om 
Berea (Seiagr. horol. Island. pag. 44). 
Fm. Vill, 893 Bp. I, 78'%; um náttmála 
skeið Sturl. 7, 81. 
måttmessa, f. Mesfe fom holdes om Rat- 
um ifær Sulenatten. Grg. I, 21'% Hom. 











våttmyrkr, n. Nattens Morte. Flat. ll, 
367?:; Sturl. 6, 22. 

näuserkr, m. Sert hvori nogen (Kvinde) 
Taper om Natten. Fm. Vil, 2713 Io. 


f. Rattefidben, at man fiber oppe 

om Ratten. Fm. VII, 126. 

måttsetja, v. (1) Benfætte (Lig) etfteds for 
ber at labe bet blive faaende Ratten 
over. Flat. ll, 24370, 37676, 

wåttsetr, n. Ophold Matten over paa et 
Sted; sitja par at núttsetri er hann kemr 
síðast Eids. I, 47. 

náttsól, f. Midnat å Jon 
a. skíni á sumri 

máttstaðr, m. Sted ar kp Hlbringer 
Ratten ok náttból). Flat. 11, 
3992; Fm. VI, 1353 Gul. 130 fg. 156 
höggvandi með óxi þeirri er vön var at 
fá mörgum manni nátistaðar For. 42, 





morðr at 
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nattstella? eim natstalle noth. DNÆV, 146 
náttðð, f. = ee Bolt. FIA 
tísæta, ©. (11) vange over 

26; DN. Vi, ge m. Det 

— Gann over Lig; il 

apen og Eyngen (ví. 

pr kes = nåtivaka 2. Borg. * ur 


náttaðngr, m. ben fibfte eller ottenbe af 
horæ canonice (tíðir), be Bonner fom ved 
famme bleve bolbte eller funane (HR. 1, 
164). Hom.* 49b3; Fm. VI, 3035 Bp. 
1, 17286, 

unttåra, f. 1) Matur. Flat. ll, 3320, 2) 
overorbentlig Egenftab eller Kraft. Flat. 
1, 189%; Kim. 120'% Stj. 969. 25471. 
3) Bæfen der er begavet m beslige 
Krafter (jvf. krapır 4). Aa. 111. 

nåttåradr, adj. ubruftet med Goerorbenttige 
Sræfter eller Egenſtaber; n. cristellus. 
Bp. ll, 55%, 

nanárliga tller nattúruliga, . PAR en 
overørdentlig Maade; n. skapaðr Mirm. 
Å 14: Flat. I, 096 slá hörpu n. Bp. 














tller uatvåruligr, adj. 1) natur» 





tg Barl. 11734, 2) gerrordentlin; ero 
eir kaupmena eða bæjarmenn eda kot- 
arlar? nei þeir dg attårligir. menn 
El. 89.b!% n. (= vaskr) drengr El. 


94 b?0, 

nattúrubragð, m. pverorbentlig | gone, Mb 
fær, lived. Mag. 23. 68. 111. 

naltúrugjöf, f. Evne, Gave brorined et Ba» 
fen Rå Raturen er udruftet. St. 701%, 
2544, 


ripr, m. == nattåradr gripr. Bp Il, 


nattåralause, blottet for overordentlige 
Krefter eller Faenfaber. Konr. 20. 

nattåruliga, nattúruligr fe nattúrliga 0. f. 9. 

vattdrulög, mn. pl. Raturlov, Bararens 
Loy. Mar. 68 ati. 

nattårusteinn, m. = nattüradr steinn. Kim. 
11919, 17879; Pr. 42 

náttvaka, f. 1) Nattenaagen, ”Mattevagt t 











Alm. Rb. 48; Pr. 266% Hom. 6773. 2) 
= náttsæting. Borg. 1, 12. 2, 24. 
náttverðardrykkja, f. Driften, Driftelag ved 


eller efter Aftensmaaltidet. Mag. 38. 
múttverðr, m. Madter, Aftensmaaltid. på 
74; Flat. I, 362°; þat er sýnna at vér 
fim oökkurum mönnam ærinn náttverð 
áðr vér erum drepnir För. 28. 
nåttvig, ». Drab fom ubfores om Nattenz 
2 gr mordvig Eg. 62, jf. Flat. ll, 


nauð, f. (R. Pl-ir) 1) þörf Kgs. 123. 
13°; Völ. 11. 2) Runen fom betegner 
Bogtavet N. Brynh. í, 7. 8) Zreibom, 
== únauð 3. Fm. X, 391. 


30* 


- 468 


nnuda, e. (ad) banfe? þeir heyra at nökkut 

, hauðar å húsinu Svarfd. 19. 

anudakostr, m. haardt Biltaar fom et Mene 
Fi er „mobfaget til at unberfafte fig. 

md de ade. uben obvenbigbed, = 
naudaynjalaust. Bor: 

neudaselt, f. tvunget erg OHm. Give 


maudbeita, f. Bidevindefellabe hvorved man 
older faa nær op under Binden fom 
muligt. Grett. 13. 

naudbeygja, v. (£8) unberfafte en Tvang, 
berøve bam hans Handlefribed. Flat. Il, 











Før aged 4, 23; m: Inf. nei By. 
; å vegr sýnist nendbeygår 
- Bo, 4 % ® 


nauðga, o. (að) nøde, tvinge, — neyða. 
OHm.33; DN.1, 122 (Stve 11079); Kim. 
í. m. Dat. er honum på naað- 

För. 46. 

1) unberfaftet Tvang; tóku 

— konung út or klaueirinu af naud- 
gum monkum Fm. Vil, 2075 take konu 
nauðga 9: solbtage Koinde, Fm. 1X, 4515 
'Landsl. 4,4 DI.1,248?0. 2) = änaud- 

* ågr. Fid. I, 35. 3 fribende mob ené 

Bitfe, paatvungen; þó at honum væri 
þetta anudigt Flor. t AnO. 1850 Give 
I eigi bydr värr låvardr sitt Hös med 
naudgum kosti jei er sjalfkrafi kjósn 
myrkr Barl. 71 

nauökvän, f. Kvinde fom nebeð til at alfte 
fig med en (e-s) eller fom ban nebfages 
til at ægte. Fld. lll, 68. 

nauðleytamaðr, m. = hleytamaðr (for 
mauðhleytsmaðr). Eg. 30; Lazd. 78; 
Heid. 16; Stj. 427°. 

naaðleyt n. = Mei 3 € 3 (før nsuðhleyti). 

Vigagl. 24; Fm. 

nandliga, adv. nøie, tætfluttenbe. Sol. 65. 

nauðmaðr, m. Perſon fom er nøje forbun- 
den med en. Am. 23. 

— m. paatvungen Svoger. Flat. 


Fid. Ill, 

















anbe, ©. (28) = nauðbeygja. 
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paudpin 9. (nd) tvinge ved Pinfler; n. 
e-n undir e-n 9: ved Pinfler tvinge en 
til at unberfafle fig nogen, Fld. 1. 96. 

mauðr, m. tvingende Nodvenbinbed. Nj. 40; 
Val. 3; SE. ll. 26; naudr er å, berr 
til at - 2: bet er nøbvenbigt at -, Fm. 
237; Vatsd. 13. 

ljn, adj. tvungen til at filet. Bp. 


L 79 

nauðstaddr, adj. fledet í Rod. Didr. 1241; 
AKr. 168; Mar. 50b 

nauðsyn, f. (®.-synjar, å. PL.-synjar) 1) 
Fornodenbed. Rovvendigbed. Kgs. 72°; 
Bp. I, 76719; JKr. 51; Barl. 183; e-m 














nauða — 





nauðung. 


berr nauðsyn til m. Inf. 0: en er nøde 

faget til, behøver, Flat. Il, 31510. 3539; 
nauðsyn bidr e-s 2: ber behøve noget, 
Kim. 196; beiðir oas naudsyn at = 9: 
Nødvendigbeden byder, driver 08 til at =, 
Hom.* 11a!7; likamligar nauðsynjar 
9: Tegemlige Fornsdenbeder, Mar.* 4003. 
2) Plur. nauðsynjar >: be menneftetige 
Ererementer (líkams nauðsynjar Mar.* 
43 d!9) faavelfom Handlingen bvorveb 









man ftiðer fig af med dem; ganga I 
synja si = ganga Örna (erinda, 
yrna Vi, 375; Kye. 15639, 





inar nauðsynjar 2: 








fættes. Frost. 2, 11. 
mudsynie, f. Anmelvelfe af Forfald. Frost. 


5. 
nnaðsynja, v. (að) 1) tvinge, nøde; vera 
nandsynjadr m. Inf. >: være nebíáget, 
A 1, 458. 2) én nauðsynjar e-t 31 
bebóver no, Stj. 21279, 215%; Mar.* 


. 138 
in på noddendigt, fornsbent 
55. 


Kon. 










9 d 
å 








2, f1. 10, 5. 
vendsynjomål, 


n. fornøben Gag. Flat. I, 





njervitni, n. Bidnes bord fom godt 
gler ens Forfald. Landal. 6, 
nauðsynjaverk, m. forneden Gjerning. N. 


af Fornøbenhed eller 
Flat. I, 163. 
Kos. 72% 











synlige, adv. 
Ronvenblgbeb. Kgs. 155°7; 

anaðsynligr, Nadj. forneden. 

Fm. 

nende ter nanduliga, ade. í) í Rob 
eller Trænafel; n. staddr (== nauðstaddr) 
Flat. |, 3896 Klm. 456°%; Mar.* 24 014; 
gékk þnt verk svá n. fram nt húsit pant 
með gráti Bp. il, 157'7. 2) neppe, 
Re 08 og Jeve .· Flat. |, 62". — 
Vg 1 

nen re nsudaligr, adj. fom med» 
fører, er forbunden med Trangſelz m. 
bardagi 2: baard Strid, Kim. 44314. 

mmuðugr, —* = nauðigr. Vegt. 7. 9 

|. 14). 

naudung, f. . 1, 16; OH. 
243: * f. Zvang. Flat. 905! 





nauðusgareiðr — né. på 


msuðangareiðr, m. Eb fom man er tvungen | =: 


til at aflægge. Fin. Vi, 176. 

nandnngarlaust, adv. uben Tvang, frivil- 
ligen. Fm. VI, 215. 

nauðungarmaðr, m. Perfon fom er under 
faftet Zvang af en (e-s). Flat. I, 76%. 

ndungi, m. Narpaarorende. Bjark. 57; 
Hrafak. 18. 

männgr, m. 1) b. Í, -Hrafnk. 137; Fm. Vill, 
103; Hom.* 28 b". 2) Ræfte. 54.255"; 
Hom. 72%. 

neost, n. Roft, Hus til-deri at indfætte 
Fartoj. Flat. li, 230%; Fm. X, 13. Jf. 
torfnaust. - 

maustveggr, m. Noftvega. Flat. ll, 4031, 


saa, n.. Red, Styfte Bomfvæg, lat. bos. | a 


Am. 92; Flat. 1, 29211; Fm. VI, 69; 
Bp. I, 244 fg.1 nant ganganda >. Í. (ví. 
nganda fé) DN. Il, 36 
naut, f. Benyttelfe, = nı Grg. 11, 6278. 
mautabronnr, m. Kilde, Brønd bvorfra man 
benter Band til Gornfvæget eller bvorved 
man vander bet. Fsk. 4 v. i.; Halfd. 9. 
aautaferill, m. Bei fom Horntvæget plejer 
folge tllet byorpaa man briver bet. Bidr. 


nentafjös, n. Fjes, Koftalb. DN. VI, 84. 

mautaflokkr, m. Flott Sornfvag. Flat. |, 
261 fa.; Ljos». 26. 

mautabellir, m. Fjelbbule, bvori Hornkvaget 
vlejer ſoge fy. Bp. I, 82018, 

mautehonde, m. Hund fom pleier følge 
$ornfvæget og vonte bet. Frost. 11, 24. 

a f- Havnegang for Hornfvæget. 








mautamadr, m. Perfon fom røgter Horn- 
fvæget. Vigagl. 7; Bp. I, 2449. 

wentasveinn, m. Dreng fom har at røgte 
$Horntvæget, Mar.* 96b??. 

mautatik, f. Life der bruges til at vote 
$Homfvænet (If. hjarðtík). Bp. I, 284°°, 

nantfellisvår, n. Baar ba ber omfommer 
meget Hornfvær. Bp. I, 4887. 

mauthögg, n. Nebflagtning af Gornfvæg, 
fig. Fm. VII, 244. 

nautin, f. Brug, Benyttelfe, = neysla. 
Grg. 1, 16114 19; Hom.* 34 aðð. 

naatr, m. (G.-s, R. PL-ar) 1) Kammerat, 
fom er í ens Gelflab. Nj. 48; GVigel. 
23; Landsl. 7, 47 (SE. I, 532); jvf. 

* bekkjunautr, förunautr, mötanantr, lögu- 
mautr, rådunantr, seasunautr, sökunnntr. 
2) bvad ber tidligere har været í ens 
(e-s) Beſiddelſe. Flat. I, 38919. 11, 36500; 
konnngsnantr Flat. I, 5385 13; Flosa- 
nautr Nj. 117. 

mautreki, m. Perfon fom Bar at brive, 
ronte Hornfoæg. Aler. 52; Bp. I, 2449. 

nantsfall, n. flagtet Krop af Horntveg 
Flat. 11, 313%, B 

nautskian, n. Orc- efler Kohud. Rb. 2, 7. 
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tsvirði, m. Dres eller Kos Bærdi. DN. 
IV, 578. 

nautiava, 2. þeir borgarmenn eigu nauttava 
ok er en kvigendi Fid. 1, 253. 

návenslaðr, ad). nær beflægtet eller føre 
bunden med en (e-m). Stj. 2261. 

nåvera, f. Zilfiedevarelfe I Narheden. Stj. 
1027, ' 





nåverandi, adj. nærværende, nuværenbe, nu 
tilftedeværeente; m. veröld Rp. ll, 14214. 
näverandis, n. Øen. Sing. = nærverandis 
1; til náverandis daga Mar.* 52d'?. 
näverukona, f. Jorbemober, = nærkona. 
|, 24870, 


f. = návera. Barl. 27%. 158". 
m, f. b. Í. Alez. 59. 119. 
nåvistarmadr, m. Perfon fom bar været tile 

flede veð en Gjerning eller Begivended. 

Landsl. 4, 10. 
návistarvitni, n. Bidnesbyrd om noget bvøre 

ved man har været nærværende. Landsl. 


4, 11. 
nó, nægtende Partikel; 1) ikke; í boilfen 
Betydnina ben gierne fettes umiddelbart 
foran Berbet. Håvam. 92; Vap.5; Brynh. 
1, 23; Hamd. 7; ba Rerbet Aundom er 
"forbundet med bet næntende Guffi a 
Gha. 3. Det fore 


ekki nå synja 
sæmdar nå virðingar skal ek verna 
Ólefi Fm. VI, 140; hvárgi þeirra var 
innan bear herra Erlingr né fehirdi 

NS. V, 163; hvårngan ykkaro r 
hann til öfarar Hákon né þik Flat. I, 
18219; hvårki - né - fe under bvártki; 
følger flere Led efter bet andet tilføles 
diefe - ubenfor Ebbabigtene pjerne ved 
Hjælp af ok eller eda: er hvárigum hny 
at frýja ne sóknar ok framgöngu 

I, 190'; síðan er hann hefði tekit við 
hinum helga anda þá hræddist hann 
hvártki Herodem Konung né. aðra Jor- 
salalands höfðingja eigi ek Neronem 
Hom. 1297; eigi af því at Maria væri 
uhrein eptir bord né hon þyrfti at hreins- 
ast eða sonr hennar fyrir fóroir Hom. 
9970; eigi hafa menn hér til fundit með 
honum fals né færð eda rangindi Fm. 
IX, 390; b) bvor ber vel ingen udtryt · 
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feltg Negtelſe gaar forub, men dog Me- 
mingen han en við Maade inbebolber en 
Nagtelie, ber fan fremtræbe ved en For- 
anbring af Udtryfsmaaben. Brynh. 2,4; 
får (9: iffe mange) treyi 
ríða né ir stíga Fid. Í, 
nú sem landnyrdingr linar | 
aftager fonderlig) dag né nótt 5 1, 
49%; tel ek bann því at eins (9: iffe) 
ferjanda ná festum helgande nema fjör- 
baugr eða adnlfestr komi fram Ný. 145; 
síð (2: iffe lettelig) muntu hringum ráða 















né Röðuls völlum He í Eperge- 
fetninger: hvat er alfa né úsa sona 
17; bvat megi fótr 


. 15. 
medan, adv. 1) nedenfra. Nj.72. 112; váru 
brunnir fætr mjök svá neðan til knjá 
Ný. 138. 2) nedentil. St. 9819; bleypir 
neðan um sáðlandit Nj. 58; kom Ísgit 
neðan undir brynjana Flat. il, 3579; 
fyrir neðan m. 3 
Sæból Giel. 23; par fyrir nede 
N, 29716; f. n. kné Nj. 54; För. 102. 
medauverör, adj. nedabvenbenbe, mobi. 
ofanverör Stj. 9810 19; rifnaði tj 
Sefu Dod) yr ofanverdo í 
(3: fra ben overſte Kant til ben 
Hom.* 80289; anopa þess var harðla löng 
ok þið at neðanverðu krókr á, hon 
hörð horn ok hvöss st framanverðu 
2,57 al, 
weder, adv. comp. neðast, adv. 
(fvf. niðr, niðri) længere ned eller Per 
Karat ned eller nede. For. 41; Flat. ll, 


72. 
noget langt nede. Didr. 1147, 























, adv. b. Í. Pat sem eigi er svá 
ja = eigi ok mjök meðarligu 
122 


adj. comp. == veðri. 84. 76". 


ri, adj. comp. (jvf. mestir) nedre. Stj. 
76 ©. Í. 8310; Flat. Il, 2 bh 


2071; DN. 
den nedre Be), 
342'%; in neðri 





nidrgangr) OF. 45, því. ferr hana hit 
neðra í jörðu SE. I, 27 
sef, n. (8. Pi. nefja) 1) 
bruften. Fæ. Ill, 186; segist 
svá ljöt vordnir sik, at þeir hafi 
hvárki nef nó nasir ok alt andlitit liggi 
i jafnslótt Sú. 7914; rak 
å nasir mér ok braut (mer nefit 
Fld. ll, 392; kveða staf í nef 2: ubtale 
et Bogfta í Ræfen eller med Nufalud, 
SR. li, 18. 34. 2) Perfon. Gul. 9.297; 
NL, II, 482; Rb, 26. 29; DN. II, 614; 
Yngi. 8; OH. 141?9; leyndar nef 2: 

























neðan — nefnd. 


fliult Perfon, Frost. 7, 8; angljóst ned 
9: Perfon fem bar fit fulbe Syn, Frost. 
7, 10. 14. 3) Rebb. Brynh. 1, 16 fa.3 
Hom. 919 Nj. 157. D fremfittende 
Spidſe (jvf. nös 2); fe skógarnef. 
vefbjörg, f. == nasbjörg. Flat. Il, 85579, 
nefdreyri, m. == nasdreyri. Sturl. 4, 293 
Pr. 4728. 
neffölr, ad; beg om Bak Nafen, = fölr um 
4 
”. 1) Kopf Cr nef 2). OH. 
fof. 9. Å. Mund b. n. Boll 
Hin. Í, 1, 440. 467. 2) Bob fom de 
paarørende paa Koindefiven bave at be- 
tale eller fræve í Anledning af degaaet 
Drab (af neh), mori. beogpil 
6, 7 fg.3 Grg. I, 196175 vera í neígildi 
: bore til deres Tal fom ſtutle betale 
tller bave nefgildi, være nefgildismadr. 
Gul. 274. 
nefgildiner, m. Barton fom ver at ybe ae 
fræve nefg 2. 
nefgildisma: 











å 
3 nefgidieskatr, m. = iran 1. Fek. 32. 


neigjöld, m. pl. = manngjold (ef: nef- 
aild Hund. 1, 
neh, m. Elægtning jus  Rvindetben (abt. 
nefo. lat. nepos, Ú, d. d. Spr. 349). SE. 
I, 561; nås niðr eða nefi GVigsl. 15, fe 
under når. 
Str. 85°®, 


neflause, adj. nafelee. 
I ir liden æft, fman- 











vefnikil, adj. fornæfet. Didr. 179°. 
nefna, v. (nd) 1) falbe, give en noget til 
bre fæðir son ok nefnir 


9: opgav fit Pre fagbe bvab ban bedre, 
Flat. I, 3439, jof. Hat. 163 hou nefad- 
ist Hallgerðr 9: fagde at hun bedre Q., 


















Nj. 33, fvf. För. 69. 1051 10. 2) 
falbe paa en ved Mavn. SE. I, 272} m. 
Nj. 134. 





e-n á nafn b. Í. Borg. 1, 

3) manne, omtale orð Ravn. Áj. 585 

13; þveir menn ero nefndir, por- 
katlar tveir Gisl. 84% Oddr er mdr 
nefndr ok var Örlygsson Gísl, 12; så 
maðr er nefndr til sögaunar (2: í Gore 
binbelfe med Fortælingen) er Geirr — 
hét Nj. 46. 4) ubnævne, beftilfe 
mann til skipstjórnar Flat. I, ec, på. 
Frost. 7, 7; n. dóm å máli Nj. 71. 98; 
nefna våte, nefna å 143; 
mefnir vaua at benji 
til hvers sárs Nj. ul. 
3 fg.; neloa á = kveða á: ånelnt 
slefi slag Em VI, 258. 

nefnd, f. Paabud af Ødelfe eller perfonlig 
Sjentfe, den Bele eller Zienehe fom 















gjøres til Gerfommelk af faabant Paa- 
- bud. Fsk. 32; Flat. I, 
vefndardeg, m. beftemt, fatet Dag. 
h . 1, 222. 
mefndarmaðr, m. = nefndr mnd. Frost. 
1, 5: DA. Il, 5355 Bp. II, 
sefndarstefna, f. Move fom er berammet i 
færegen Aniebning. Bjurk. 23. 
mefndarsæri, n. = nefndarvitni. Byl. 7, 7, 
mefndarváttr, m. Paton fom bar at aflæage 
nefadarvitni. 151. 
mefudarvitni, =. Bíonesbvrð fom aflæagek 
af Perfon, fom er nefndr paa en í Loven 
foreftreven Maade til at aflægge Be- 
nagselfesen med ben anklagede, om.benne 
fan faa bam til at gjøre bet. Frost. 4, 


8. 10, 32. 
mefniligr, adj. fom tilbører nafn; nefniligt 
BE. Ål, 


au = lat, cam nominal 
mefning, f. 1) Ubnævnelfe, Beftiffelfey m. 
stýrimanns Frost. ? Indb. 2)= nefnd. 
Hirdaknå 48; DR. I, 80. 91 fg. 1, 
welreids, f. falbeð em (perfanlig?) Udzeb- 
8 af Menighedens Pemmer il deres 
Gognepreft I bet Dslofle Provincial 
8 Beflutninger af 2ode December 
1436. DN. V, 660 (Side 4729). 
nefsíðr, adj. langnæfet, fom har en langt 
nedbængende Ræfe. Jök. 1. 
weist, í. Tuat, Revfelft, Straf (fo. nepst); 
Frå — kirkju m. ok refsing Mk. 


785. 
mefstedi, m. bornet Ambolt. Flat. I, 190", 
nere, * 


Frost. 

















nese, v. (ld) fæte ved Hjælp af Naale 
- (uagli). Landsl. 7, 10; Flat. I, 5154; 
8. 4 Sol. 655 negldar váru bryn- 
Kgs. 154**; Sol. 653 negldi áru bi 
jur Vol. 6; negis samnn hurð Eb. 36. 
negling, f. Befæftelfe f eller ved Maglers 
mátti engi sjé n. naglanna Bir. 41, 
nei, benægtende Interjection, nei (þef. ni); 
bruges ogfaa fom et neutralt Eubkantiv 
í visfe Bordindelfer faafom: Þyri setti 
þvert nei fyrir, at hon mundi giptast 
gömlam konungi Flat. I, 372; ek 
heyrðu þeir bann par nökkut nei móli 


segja DN. U, 257. 
neikvæð, (dd) fige nej ti, nægte at 
eftert: noget a = nikvæde; n. 










bodordi 
net Hine mmentruffet af né 
boormeb bet fevnligen verler: no. 

. gens a) efter en í famme Sæming fore. 
— Ragtelſe: hann hafði eigi. til 
farít neinu sinni Flat. I, 10449, 

V, 391 eigi nó eins staðar hefi 
84. 61816; hvárki var neitt til 
873; u aldri skyldi Dönum miðla 










nefndardagr — nema. 


$jertes hjarta heitin negg SE.|. 
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nó eitt af Noregi Fm. Vil, 108, jof. Að 
4542; eigi Ännst sá né eian er % 
skapt hafi Fld. I, 242; b) í afbengige 
Eeætninger efter en foregaaenbe Nagteiie 
í Hovedfetningen: eigi vil hann at nó 
einn tortryggi Hom.* 23b% eigi für 
på vitni til at ek hefi. né eina menns 
onu tekit þ.Sid. 57 (Pr, 479); aldri 
var svá til hans höggit at neitt vápn 
yrði honum " ein ld. I, 281; kom 
mér aldrigi st så mundi neinn 
vera dauðir u r í heiminum a etta 
mundi þora at gjöra Parc. 6029; c) oge 
faa bvor ingen Regtelfe naar forub men 
hvor denne paa en vis Maade ligger Í 
Meningen og fan fremtræbe ved en Fore 
andring af Udtroffet: lét bann af at 
orde, Os ban tilftynbebe ifte mere) kan- 
r ferðir Flat. ll, 42719, jof. 
Fæ il 29; hamn fyrirbaud né einum 
leikmönnum st ganga undir neina pyad- 
ing Bp. I, 702%; kvest hugr.um segja 
at konungr myndi ómjúkliga teke 
vægjast í beinum hlut til við, Svia- 
mung OH. 5136; d) efter em med fore» 
Aaaende Komparativ ni engi 1): fleira 
ilt gekk yfir Gyðinga lýð en yfir neina 
þjáð aðra Pr. 9473 
neila,.o. (ad, ogfaa ' w) 1) fige å til 
noget, benægte bet, m. Dat, Flat. I, 
198%. 2) fortafte, fornægte, ertlære eller 
vife at man ilfe vil have med en Sing 
at gjøre, m. Dat. eller Ulf. neita liði 
e-s Fm. VI, 246; hefi ek har góðum 
neitt Fm. VI, 3593 neilaði þessam 
m nýja konuegi Alex, 9; meite 
DN. I, 3013 neita dróttni Hom. 
41357 neita drottin Mar.* 49 d?#; hverr 
er neitar mitt nafn fy mönnum á á 
rðríki þeim skal ek neita fyrir för 
mínum í uriki Barl. 1227. 3) vægre 
fig ved at ínbremme; -m. Gen. M.. kon- 
ungr neitaði þverliga hóta fyrir manninn 
Fm. Vi, 2143 m. Dat: sýndist mér 
ki å at neila þeim fyst sinni 


, prom. indef. =-nakkvarr, nökkarr. 
t. å 
(nem, nam, numinn) 1) tage 
taka). Håvam. 1405- Fjölse. 40; 
hvíld == taka hvíld Ai 1 neina 
yndi 3 finde fig Hifrebs, Flat. 1, 92. 
535'%; mema (2: tegne fin, tage "i Be 
fibbelfe) land Flat. at 


Fiat. U, 12794 Fm. VI, 1436 nema trå 
ú o-u 3: fæfte Lid til noget, tro bet, 
Gul. 267. 2) Bert; m. mål e-s. Flaa I, 
896*'5 Nj. 106, jof. Fæ. Vili, 553 n. 
kall e-s Sıj. 486"!. 3) lære, blive ope 
løst í noget; n. fjölkyugi Fm. V, 2365 


































uekkvei 





Am. 253 Fm. X, 381 0. fl. ©! 
soma, *. 


Gv 
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m. nám Bp. I, 197; nema oct af e-m, 
e-m Havam. 1415 Fm. Vill, 544 Harb. 
445 Flat. 1, 122". 4) treffe, tamme; 









33 Gul. 285 þótt þik nótt um nemi 
mh. 1, 26. 5) beggnbæ van er 
t Pret. Iigefom lat. eoepil, Ar. TO 
(fø. taka). Vegt. 4 (9); Rig. eg fa. 
19; Hund. 1, 9; Sig. 1, 63 Am. 95; 
men ogfaa Í ret. Félka hestr Þiðriks | 
nemr þetta at sjá 9: faar fe bette, Didr. 
117». 6) tegne 9 med Bold, røve; 
n. konu Nj. berøve en noget 
(e-n e-u) Val. 27; Gha. 31. 42; ráðum 
numinn 9: forlegen, Hom. 138013 magni 
numinn >: afmægtig, Hom. 155 (OHm. 
109), ga numinn abfol. 2: lammet af 
Glagtilfælde = magni numinn: þá varð 
ek sem ek væri numinn Mar. 177 0%"; 
hann var allr numinn öðrum megin, ok 
mátti eigi mæla meir en hálfum manni 
- Ann. 8) nemaðt, v. r. unbílaa, und» 
brage fig for noget (e-t), = fyrir- 
semast. Frost. 7, 8; Hak. 105 Flat. Il, 
2. - Med Pray. af: 
m 9: fratage en noget, 
Stj. aði 2) nema af 3: afflaffe 
noget, Stj. 6374, - frá: nema e-t frå 
9: unbtage noget, Del. 1. - við: nema 
vid e-u 1) flebe an mob noget, Gisl. 
72; 2) være I Bejen, til $inder for no- 
get, Vigagi. 3. 


nema, conj. (gb. mum, agf. næfne) 1) 
undtagen, med følgende Nomen eller Pro- 
momen fat í famme Kafus fom bet 

forgaaende Gammenligningslev, 
77 hlóðu öllu því góði 
din nema búinu Fm. IX, 470 
maðr minn nem 

. 207". 2) unbtagen í det Lilfælbe 

at, med mindre at, bvíð itte, med føl: 

gende —V an 188 Hund. 1, 

31} ek mun ei 

in = nema mér banni FE Flat. 

heyrdi ekki nema æpt 

m Fm. IV, 204; hefi ek 

vist sét par gull st am mun er verra 

mema (2: bvis bet iffe toeratmod) beira 
sýnist Flat. I, 3489. 3) verfom, efter et 
föregaaende því at eins (va der rimelige 
vis har foreqaaet en Gammenblanding 
af tvende Uvtryfsmaader, nemlig: því at 
ef og eigi - nema); ráðit þér 
því at eins á þá nema þér séð 

Öruggastir Nj. 140; því at hd 

= mema fjörbaugr komi fram 

ht. Nj. 147; Fm. IX, 492. 4) An te 
í afðangige Gpprgefætninger efter et 




















væri at bi 











d. „ff 
nemning; f Def 


nema — nesnåm. 


foregaaenbe: eigi veit ek, elgi veistu 
Å it, ba Gvaret vænteð 
5 Kgs. 799; Flat. I, 
234. Il, 362; Didr. 80; hverr veit nema 
þetta gerist "Ga: om iffe bette laber fig 
gjøre) Mar.* 87 att; bog ogfaa: om, 
vor. nemlig Svaret væntes benægtende, 
tiler = ef: Fm. Vil, 141: eigi veit * 
nema petin væri rådligt Fm. Vill, 95. 
5) men, efter en nægtenbe Gætatng, = 
útan. Oddr. 23; Barl. 12"; ogfaa bvor 
Nagtelſen itte fremtræder í ben fore» 
jaaende Satnings Udtryt men don fan 
files eller paa en Maade ligger Í Me- 
ningen: Ólafr hafði mörg sår ok flest 
smá (2: itte fore) nema  tvan váru 
mökkvi mest Flat. I, 5019; nei 
nema ean heldr fe under heldr í 
svá 95: men ogfaa, NS. V, 562; nei 
jafnvel b. Í, Barl. 7310, 
nenna, v. (ni) 1) ínblabe fig med, — fig 
at, Ku de meb nogen m r 
munt nenna Njarðar syni 
Skírn. 38. 2) inblade fig paa, befvemme 
fig eller lade fig bevæge HL noget, m. 
Dat. mun ek eigi nenna öðru en fara 
í móti þeim Flat. ll, 419; eigi nem 
ek því at marka hann eigi Flat. 4. 331 
nå nenni ek eigi at vår farim svá hal 
oki fyr ykkr Flat. Il, 250"; m. Saf. 
Fm. VI, 109. 152. Vill, 103. 820. 3) 
bruge, forbruge, forede? un. Mt. 
skal or þema stað vísa, því at þær bafðu 
lengi provenda sína nenta ok þær k 
eigi våra miskun ( höndum. at hafa (=, 
lat, ens de ipso loco expelli qaia din est 
quod prebendas suns expenderaat et 
nesciant gratia nostra uti) DN. ll, 6. 
labeb, Boretagfombhed. 





















i nenelngarinnen adj. doven, uvirffom. Flat. 






, m. Dovenflab, Uviligbed 
age fig noget. Grg. ll, 28:93 


adj. = nenningarlauss, Alez. 


adj. n. (for nerst klæði jof. DN. II, 
) et'Glags Klave. faa fuldet efter 
Sitt bvor * tilvirfedes. DN. lil, 980. 
nes, n. (Svf. Stebanavnet uerjar, f. pl.) 1) 
fremftittenbe Spidfe, Zange eller Pont Í 
Alm, (jvf. bergnða, skögarnef). Grg. Il, 
90 2?" 2) í Bandet fremfittende Bone 
í Sarbeledben, Nas. For. 89. 
neskonangr, m. Nasfekonge, Smaakonge. 











nefn im, n. Plyndring foretagen af Bifins 
erne paa be ud í Evert mei fremttit> 
fie Tele af fandets nema n. Fm. I, 





nest — nidingr. 


mest, n. Mike, Reifefoft, SE. I, 146; Frost. 
He „1483 Frost] 


mesta, v. (st) = nista; skaut hann í 
gegnum bæði skjöldinn ok manninn ok 
mestir hann út við borðit Ollm. 27. 
nestangi, m. Nesobbe. OHm. 15. 
mestbaggi. m. Bolt, Paffe bvori man fører 
eb fig fin Seifefolt (nest). SE. I, 146. 
nesti, m. Real til at fete Rlaberne fammen 
i. DN. I, 743; jvf. gollnesti. 
I. netja) Garn tl at fange 
ift i. OHm. 100; 











Er eller 
leggja net 2: ubfætte Garn, GLandabr. 


54; Eids. 1, 13. Etjonbt ber Gul. 91; 
Landsl. 51; JKr. 19; DN. ll, 773 frjels 
todeligen og beflemt mellem nót og 
met, forelommer net bog SE. Í, 182 fg.; 
Post. 5; DN. IV, 842 í faaban Forbin- 
beife, at man berbeb ifte vel fan forflaa 
andet end hvad ber eflers betegnes ved 


1, m. Rotens Øre eller ene Ende. 


ost. 6. 
metja, v. (að) indeflutte fom í et Garn, 
lat. irrelire. Flat. I, 376%; Str. 24; 
—8 X, 404. 
 f. 1) lidet Garns nm. lifrar tjener 
"fom net St. 81019 til at overfætte Valg. 
retionlum fe (2 Moi. 29, 13. 22). 
2) Bedthinden fom omgiver Dyrenes 








Sndvolte. Kgs. 3077. 
neijsspell, n. Garnfpilbe, Slade fom man 
Über paa fine Garn. Landsl. 7, 51. 


smetjastæði, m. Sted hvor man Yan eller 
plejer fette Garn. Bol. í 

veljaveiðr, £ anat fom faaes í Garn. 
Landsl. 7, 

netlag, n. Cted bvor man fatter Garn. 
GLandabr. 54; DN. 

adj. fom fan” tages, fanges í 

ra. Org. I, 

netröst, [åå å —8 sínum ok net- 
lögum DN. Il, 4. 

netþinall, m. Garntelne, Red fom er feftet 
Sl Barnet Kanter for at figrfe bem. 


sigma. 


|, 184. 
ef på Srængfel, = waud. Stj. 182%. 


nern KA (dd) nobe, tvinge, 
, 80377; Barl. 4179; Si 

neytir. Ph nogen, = nöktr, nekkviör. 
möri, adj. comp., neyrðsir, adj. superl. 
horbligere, porblief, == nyrðri, nyröstr. 
Fm. IX, 436. 4 

neyta, % —V 9 re benytte, m. Gen. 
Flat. *. 38514; Fm. Vi, 249 fg 

ar m. Dat: neytti 

fræði Me bie 

m þeir sem illa 

X Stat. 2721'; m. fl. neyta upp 

alla peninga sína ( ofáti ok ofdrykkju 


= nauðga. 












hann í 









Håv. 223 
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SE. Il, 228, 2) nyde, m. Gen. n. matar 
Gisl. 16. 3) ile, flynde fig. (of. Folte- 
fproget6 nöyın seg), m. Inf. neytti 
undan at komast Ofim. 113. 
neyti, m. Celftab, Eamfund med andre 
ber ere forenede med en í famme Stiling 
eller Henfigtz ogfaa coll. om Perfonerne 
mellem bvilfe faavant Samfund finder 
Gted, = nautar. Grg. 1, 64?? (jvf. SE. 
1, 534); tfer í Sammenfetninger faafom 
föstrneyti, föruneyti, löguneyli, motu- 
neyii, ráðuneyti. 
neyingervein, m. Band til Husbrug. Gísl. 


er adj. brugbar. Grett. 32. 44. 

neysla, f. Ryden, Epifen. Barl. 4412, 230. 

neyzlusal k, n. Þet til Quøbrug fornødne 

alt, Landsl. 7, 52. 

nesa, Eee $Hempe, Lokle. Karlsefn. _ 

mezir, adj. superl. (jof. neðri) neberft. 
Bari. 15519; Stj. 1992; hit mesta helvíti 
Flat. 1, 3751?, 

nl, nægtende Interjection, = nei. Am. 463 


mið, m. ben Zib ba man bar aftagende 
Maane, Re, = nidar. SE. I, 56. 472; 
Va . 245 nótt ok nidjum (eller nidum) 

um gáfu Vap. 6. 

ud n. alt bad ber gjores nogen til Bes 
fljæmmelfe Cvf. háðung). Ghe. 353 Hak. 
38; veb fymbolift Handling: Gísl. 63 

. 603 ved Ridolſe: Grett. 34; Fm. 

372 t ero níð ef maðr skerr þró= 

i eðr ristir eðr reisir manni 

Gr. 1, 183! (of. Gul. 188); 
gera nid um e-n Gul. 138; yrkja nid 
um e-n Nj. 45. 

níða, v. (að) foretage fig en Handling til, 
en Beitjemmelfe, == gera. níð um e-n. 
Gul. 138; Flat. I, 4277'4 níða een í 
kveðskap Fm. VI, 117. 8725 Grett. 38 
fn.1 níðast, o. r. beftjømme fig felv ved 
nedrig Handling, med Perfonen eller Gjen- 
ftanben, is Hanblingen gaar ub over, 
tilføjer í Dat. níðast å e-m Nj. 39 
Fm. VI, 265. VII, 3143 níðast å trú sinn 

. Í, 1119" níðast á drykkju við 

gamalmenni Fm. VI, 241. 

nr: —RR fulbftænbigt Morte. 

miðar, f. pl. = hið 5 dor. near 608 I. Mae 
fen); um ny bitt næsta ok vider Gul. 
57 (NL. I, 29%). 

niågjöid, m. pl. Manbebod fom betales til 
ben bræbteð Slægtning (vel egentlig paa 
Manbsfiven, mowí. nefgjöld). Sig. 23 
GVigal. 40; Grg. |. 194 ig. 

en, ad) fom tilbører, rober níðingr. 


níðingr, m. "yerfon fom Klemmer fig felo 
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web nedrig Hanblemaabe ifer Forræder. 
Fm. Vi, 345; mobí. drengr Hirdskrå 
29; hvers manns nidingr 9: Perfon fom 
$ver Mand maa bolbe eller kalde for 
níðingr, Nj. 117. 125. - Jof. gridnidingr, 
gudnidingr, maanufdingr, matníðingr. 

níðingskapr, m. Handlemaade bvorveð no. 
gen Biler fig fom nidingr. Fm. VI, 345. 

míðingsorð, m. Benævnelfe, Dintale, Om 
bomme bvorved en betegnes fom nidingr. 
Fm. VIII, 65. 

nidingeverk, n. Gjerning bvorveb man gjør 

fortjent til nidingsord. Gísl. 63; 

Landet, 4,30. L 

nidingsvig, n. Drab hvorved man gjør fig 
fortjent til níðingsorð. Landsl. 4, 3. 

nidjungr, m. Mtling. Rig. 38. 

aiömyrkr, n. = niðnmyrkr. Gho. 11; Flat. 
I, 553; Kgs. 4677; Gisl. 60. 

niðr, m. (G.-s, R. PL.-nidjar) 1) Glægt- 
ning paa Mandeſiden í lige op eller 
nebrligende Linje (ivf. langniðjar, nið- 
gjöld); sjaldan standa 








nið Hávam. 71; 
om Borfæbre: Hyndl. 11; Has. 11; Grott. 
9; Sol. 565 om Wrlinge eller Eiterfom- 


mere: Sig. 2, 6. 2) Elægtning paa 
Manbsfiden t Ulm. Oddr. 24; Am. 47; 
ef — þið sér griða 
hd å 






es 
13, 7) Gul. 132; nåboraie niðjar Brynk. 
2, 115 Hamd. 10. 

niðr, ado. ned. Stj. 218'0. 30900; Nj. 53; 
hi eru upp ok niðr frá hellinum 







ð) 1) nebrive, m. Dat. fin. n. 
Flat. |, 63; n. drambi e-s Alex. 
heilgrar kirkju frelsi HE. I, 
2) fornebre (e-m). Stj. 35; 


N, 2670; 2) 


bl 
10: n. 
405 fa. 
Barl. 129%. 

nidran, f. 1) Medrivelfe. FL 





Fornetrelfe. Bp. |, 7: 
miðrbjúgr, adj. nebadbøjet. Rig. 
miðrbrot, m. MNedbrydelfe. Flat. in Gore. 
miðrdráttr, m. Nedbragning. Flat. 1, 367°". 
nidreising, f. Opreifen af Riofang. Hitd. 


niörfall, n. 1) Nebfalden, Redfiorten. Bari. 














894; Bev. Bað. 2) Omfommen, Dev, 
f. Er. Mennefters Í Peft. Mar. 51 d7*. 
3) Bortfalden, om San fom ber iffe 


glereð mere med: handsala e-m nidrfall 
at söknm Nj. 121 Band. 33. 4) Bor- 
mebrelfe, Yompaelie fom foraarfages der- 
ved at en Gorebavmve, Belfærd eller 
Forbaabninger ifte vinde Fremgang. 
Barl. 1549; Kgs. 9529; Anecd. 24} 


Stj. 65%. 
niðrfallssó, f. Epilepfi. Mar.* 9 av. 


níðingskapr — nidörkliga. 


nidrfellingr, m. Perføn for byem noget felkr 
nidr; verða síns reits nidrfeNingr BN. 
I, 769. 
niðrferð, f. Nebfaren. Bev.* 12. 
niðrgangi „ f. Mtbgang, faavel em Besa- 
an fom om Belen. St. 5321, 39 
rgangr, m. Í) = niðrganga. Stj. 532 
©. 1. 2) Nedfligen til Underverbenen eller 
miðrstaðir (jvf. Almuens overtroifte Fore» 
fiflinger om ben Kundſtab visfe Høge 
breti frufle bave erbvervet ved Meda 
fjangeftolen i Wittenberg, oa Merlanfis 
tegnelfer til Hotbegs Lyffpil 2den 
Üngave_Gibe 492 fa.). Fæ. ll, 198; 


Troj. 13. . 
niðri, adv. nede. För. 8173; niðri við sjó 
Gísl. 723 undir niðri 1) nebenumbet, 
393°, 2) í Hemmeligbeb; honum er 
at hinir ríkustu menn í Roma st 



















i . at noget er nede. Fm, VI, 166. 

ðrkváma, f. Nebtommen. Mar. 50 er", 

miðrlag, ». 1) Glagten, Redflagten. Greit, 
141; Fld. lil, 383. 2) Ende, ett. upp- 
haf. Barl. 23:°; Flat. Il, 504 í nidre 
lagi þessarrar veraldar Hom.* 77631, 

niðrleitr, adj. 1) foroverbejet, = lútr, 
mobf. réttr (eg. fom fer eller vender 
Dinene nebab); låtr ok n. sem skynlaus 
kvikendi Stj. 200. 2, ‚nebflagen, fore 
fagt. Stj. 71163 Kim. 

niðrsetja, 9. (tt) formere nbertinge, = 
niðra; n. mått o-s Flat. I 422", 








midrstadir, n..på. Underverberen, fat. infernag 
í ben friftelige —— nedje 
Artifel: Mom.* OR 

55 f. "Reigen, = midrstigning. 








979, 
at kar, adj. tilbøfetig til at bigte a 
er, . 1, 302%; Gunl. 43 5 


niðckaldinn, adj. d. f. Grett. 26. 
níðstöng, f. Ridftang fom oprejles HI ens 
Betjemmelfe eller Forhaanelfe. Eg. 603 


adv. = níðörkliga; n. grenjandi 
i. EN (= grimmliga grenjandi 
VERN 

n. = níðingsverk. Kgs. 1239. 


nfdvisn, å Ble bigtet til en. Hemmelfe 
eler Rorhaunelfe. Greit. 33. 








uidörkliga, adj. frøgteligent jof. niduliga; 
bon tók på at geispa n. Flat. Í, 250", 


- nifl — nóg. 


sið, s. forefommer fun t følgende fammens 
fatte Ord, men fvarer til Abt. nibul, lat. 
nebula (nubes), flav. nebo, neþes. 

niffarion, adj. faren affteb til Mørket eller 
aagerne. Ghe. 33. 

niflbeimr, m. bet mørke, taanebættebe Op- 
botdsfted. SE. I, 42. 68. 106. 

mifhel, f. bet mørke, taagebættede Opbolbs- 
filed for be bade (= niflheimr). Vegt. 2. 

niflvegr, 3 mort, af Taoger beflygpet Bei. 


Greg. 13. 
tigromantin, f. etromanti, Kunften at 
emmane be dodes Manber 0. desi. Mag. 
87; Mar.* 1198; beraf Benævnelfen: 
den forte Kunſt. 
uikvæda, v. (dd) 1) fige nei til noget fom 
paaſtaaes eller hvorfor man beſtvides 
e-u). Kgs. 123775 Ameed. 12. 2) af- 
ag en noget fom han begjærer (e-m 
e-t). Kgs. 12877, 
níkræðr, adj. fom fan benægtes, fom ber 
fan figes nej til; eiga nikvædt 2: Dave 
— 
% f. frindelig Slentning, Glægtni 
Jan å Koindefiden (of. en) Hund. rap 


míræðr, adj..1) fom holder et víft Maal 
& bet naust var nírætt at lengd 

breitt Fm. X, 13. 2) 90 Mar 
gammel. Stj. 115795 halfníræðr Frs. 

mista, o. (st) — en Gjenftanb, 
Sg. 534%, ifer faalebeð at ben fahes 
falt ved en anden fom ligger bagenfor 
eller mebenunder: n. e-t við e-t Bp. I, 
443 Finb. 273 Sterl. 7, 803 Stj. 4060. 
4992; n. e-t saman Vem. 133 Eb. 45. 

sista, v. (st) forfyne med fornøden Reſfe - 
føk (nesi). Frost. 2, 153 Ike. 17 o.l. 

nisti, m. bvad ber tjener til at fefte eller 
hefte Kladerne fammen om Lenemet. 
Lazd. 75; Bp. I, 874%; Frost. 9, 9; 

. 75; hon hefir menit å halsi sér ok 

istin hefða niðr Flat. 1, 2763. 

sling, f. Eyning, Eem. Vigagl. 8. 

míla, v. () Í) = 1 m. Dat. Am. 
7. 32. 67. 2) eita 2. Fm. IV, 195. 
V, Si. 

mitjån, mum. ord. nitten. 

num. ord. nittende. DN. ll, 223. 

mín, num. card. ni. SE. I, 264. 

niondi, mum. ord. niende. Gui. 108$ vern 
kona níundu nótt hverja (ok hufa bern 
borit) omtales fom noget af bet værfie 
man funbe beilylbe en Mand for. Gul. 
188; Krok. 73 p.Sid. 7'* (Pr. 4019); 
þf. Nj. 124. 

mjarðarvöttr, m. 1) Evamp, Mar.* Qic!ð. 
(Dvf. Strøms Søndm. Beftr. I, 128). 2) 
Q Hvirytømaabe Poeſi fom beftrives SE. 
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njóli, m. bul, tof Græðftlf, fe hvannnjóli. 
njósn, f. (Mt. Pl.-ir) 1) Unberretning; hafa 
n. af e-u (2: om noget) Nj. 90; bera, 
era e-m njósn, njósnir Nj. 89. 1603 
Fat. N, 395 2) Udfpejden, Indbentelſe 
af Underretninger, ogfaa Perfonen ber 
ubfendes for at inddente dems vera, fara 

å njósn Fm. Vill, 187; Didr. 226"; 
ir frá ser o: ubfente Epeitert, 





1, 4014, 4636; Eb. 37; bera mjósn til 
6-s b. f. Flat. ll, 5226; hafa njósn um 
e-t b. f. Eb. 375 til konungs 
mjósn hans ok höfðu þeir menn sét her 
Venda OH. 240°°. 
njósna, v. (nd) indbente Underretning om 
















noget; n. um ferðir e-s Fm. Vill, 188. 

njösnermadr, m. Syejder, 'Perfon fom flat 
indbente Underretninger. OH. 61115 Flat. 
11, 339er. VI, 


157. 

njósnarskip, n. Fartøj fom ubfendes med 
njösnarmenn. Nj. 30. - 

njösnarsküta, f. skúta fom ubíenbeð med 
njösnarmenn. Fm. IX, 475. 

mjóta, v. (nýt, naut, noti 
bave Fordel af noget „ 
Flat. I, 577. 776. 339%% skal hann njóta 
draums man flal iffe forftyrre 
bum í bang Drøm, væfte bam naar ban 
drømmer, Nj. 615 mjöt þú heill handa 2: 
til Lytte med dit Boretagenbe! Gísl. 87; 
Nj. 455 mjöte e-s af, frå e-m a: for 
nogens Sfoid mobtage Bevifer paa ens 
Belvitje (modi. gjelda Fid. 1, 1123 
Barl. 7871; heldr geldr 
en nytr frå mér Fm. ll, 116, fvt. Gísl. 
73. 160; njóta e-s at e-u 3: bave er til 
Hjælp ved noget, bave en at tatfe for 
nøget, Flat. Il, 258*> (Fm. V, 302). 
801'7; Fm, Vill, 113 njóta e-s við-o: 
have en eller noget til Hjælp berved, 
bave en eller noget at taffe berfor, Flat. 
li, 809, 130195 þess maut við (2: bet 
fom vel med, fom til Nytte) í prånd- 
heimi, at menn átta þar mikil forn korn 
OH. 1027". 2) bave, befibbe. Hom. 160°°, 
3) have Eamleje med en (e-s). Nj. 70.1. 
4) faa en til BEgtes pjörast OT. 32. 

mjörðr, m. Rord, en Å be gamle Mord- 
mands @uber; betegner Pr. 197? Romer- 
nes Eaturnuð. 

nobol, m. & |, en engelft Gulomont 
(fr. noble je, mlat. nobile, nobulus 
Du Cange) Bolt. 48; bruges onfaa til 
at betegne en Vagtenbed: vegr gullit 
fjóra nobula DN. I, 58: 

móg, adv. nof; nóg man gert þó ei 
fari hann með Greit. 72; vinna nóg til 
o-s 9: buve not at gjere for noget, 

















g 























Grett. 133; leitaði hann pangat fulllings 


476 nögleikr — 


sem nóg var til Bp.1, 792975 í nógb. Í, 
í tilræftelig Mengde. Alex. 17119. 17324; 
Stj. 884. 
nögleikr, m. Dverflob. Mar.* 144 cl. 
nögliga, adv. tigeligen, overflebigen. Fm. 


igr, adj. Zigelig, overflødig. Kya. 124°"; 


nógr, adj. ogfaa gnögr: 1) tilfrætfetia; 
vinnast at nógu 9: forflaa, blive til 
firaftelig, Fm. V, 48 (Flat. ll, 3299); 
vera sér einn nögr 9: være fig felv nof, 
funne bjælpe fig felv alene, Band. 17; 
Dat. nógu (foran Wdj. og Adv.) 2: ne 
* lengi 9: længe not, Grett. 
Grett. 191; nógu mikill 
27 ige, overfledig. Pr. 














Bu —* 
nógtamaðr, m Perfon fom er rigeligen 
forfynet med bet fornødne, = gnóttamaðr. 
Grett. 118. 
nokkur, nokkarr 8. Í. v. fe nökkor. 
non, n. Tiven SI. 3 om Ettermiddag en 
(of. nóna), == eykt 2. Flut.ll, 36617 
f. den horn canonica fom holdtes KL 
8 om Eftermibbagem. Flat. ll. 232%. 
nöndagstimi, m. Nonetid, Tiden KI. 3 om 
Eftermivbagen, nön, nönskeid. Sir. 
2 


wönheilagr, adj. nönheilagt figes ber at 
være for en Hefligdan, naar benne eller 
ben berttl berenbe Beit regnedes at be- 
gonde Kl. 3 ben foregaaende Dans Ef. 
termíbbag. Flat. I, 4229; Gul. 16-18. 

nönhelgr, f. at ber er nönheilagt. Gul. 17. 

nónhringir 8 f. Ringning til nóna. Fm. 

, 
nóni, m. == nón; er var nóni degs Bp. 




















möntidir, f. pl. == nóna, Fm. VI, 
norden, ado. 1) norbenfra. Fiat. Á "are 
fa. li, 2389; E. konungr álti Guanhildi 


norðan af oz Fak. 24, jvf. Fm. 
Vi, 258; Fld. I, 231. 2) mob Mord, 
paa ben nordlige Give. St. 8879; 3 hlið 
váru austan å borginni, 3 sannan, 3 
vestan ok 8 norðan Hom.* 8 b#; norðan 
at e-u 2: nordenfor, Ný. 56. 74; Stj. 
8212, 8312, 927"; fyrir norðan e-t b. Í. 
Nj. 114; Pr. 24911; DN. VI, 291 ; norðan 
fyrir Gausinum d. f. DN. V. 581. 
norðanlands, adv. Í ben norbilge Ðel af 
Landet. Bp. II, 1881. 35. 
nordaustrykr, m. = nordanvindr. 











Hænsn. 





norðrvegr. 


morðanverðr, adj. venbenbe mob Mord, norbs 
lig. Stj. 8219. 8310. 

norðanvipdr, m. Mordendind. Alez. 169. 

norðar, ade. comp. længere mob Nord. 
er N, 18493; norðar meiır b. f. DN. 


198. 

worden, adv. norbligen, langt mob Rorb. 
Hom. 1467. 

nordarli a. fr d. f. Flat. 1, 8719; Bp.ll, 





kJ norbligere, = nyrdri. 





Stj, 9418, 
a = et Slags Hval. SE. I, 580; 


AR fra ben nordlige 





no end nm. 
Det af Landet. 
nordlenakr, adj. fra ben nordlige Del af 
ander. Bp. U, 4079, 
nordmadr, m. Nordmand, Mennefle fom 
tilfører det morfte Bolt, ben norfte Fol- 








1 
ger: Fm. VII, 60; 
Snbbyggere I Særdeleshrd: Grg. ll, 184% 


Fm. X, 27. 
morðr, 1) m. ben nordlige Himmelegn. St. 
64:4; Fm. XI, 136; af norðri >: mob 
Stord, = norðan 2. Stj. 8324, I, *3 
til norðs b. ſ. Stj. 88°‘. 2) ad: 
nord, bvor ber tales om en Bevegrlke 
nordover, mod Nord. Flat. I, 5219. 87°. 
2797; bana var ríkastr 
3: der nord, Flat. Il, 











18416, 
Hvor ber flal betegnes Hvor noget er eller 


foregaar. Flat. ll, 5637. c)==nordan 2. 
Flat 1, 528% 31; norðr héðan Flat. 1, 
; norðr frå” gardi Nj. 

vorher f. Re mob Rord. Fm. 1X, 850. 
morðrhaf, n. norblígt, mob Norden belig · 

gende $av. Bp. Il, 57. 

norörbalfa, f. ben norblige Del, befonder- 
Maen Berbensdel. Flat. I, 78%; B; 





ip. 1, 
adv. paa, mob Norbfanten. Bp. 
„ga n. Nordlys. Kos, 1879. 4430, 
norðrlönd, n. 


I. be nordlige Lande. Flat. 
I, 27613; fer om be af Rorbmend be 
borde Lande: OM 2°; Fiat. I, 28", 
23979, 38817; efler om be Lande bvor 
norrænt mål forftobe6, dönsk tunga tale» 
bes: Fm. I, 116. 162. VI, 198. 372. XI, 
203. 300. 396; Flat. ll, 62; SR. I, 374. 


392. 

norörseta, f. Dpbolb x Brontande worb- 
lige Ubygder. Fm. 

nordreveit, Å port "Dirt "de Byg 
belag. Flat. I, 

norörvegr, —8 et, nordlig Egn. 
Hund. í, 











norðrætt — ný. 


norðrætt, f. ben norbline Htmmelegn; til 








rörættar, 9: mob Rorb, Mc 59879 
gengr af suörbalfu heimsins um 
austr ok alt til uordrætter 641 





þat -er nordrætt er sól er komin í begvj 
ætt nordrø ok útnorðrs ok til þess unz 
hon er komin í pr ætt nordre ok 
Inndnorðrs Grg. Í 
norðrænn, adj: == —e— Fm. IX, 42. 
noröselr, m. et Glags, Gælbunb. Kgs.* 
176 (Kgs. 14: nåselr). 
noregr 'efler norvegr (før nerdrvegr). 
Norge. SE. 1,28; Grg.1,239; OH. í fg. 
Flat. I, 21 fa.; DN. VI, 69; noregsmenn 
9: Rorgeð Indbongere, Rorbmænbene I 
indftræntet Workand (bor disſe menes, 
et Inbeligere og beftemtere Udtryk end 
nordmenn, mebens ber om ben enfelte 
neppe forefommer: noregsmaðr, men beri- 
mob fun norðmaðr, norrænn). Org. Í, 
Hirdskrá 1; Fm. Vill, Ar 
IX, 334 "fa. 419. 4631 7 1, 744. 756. 
ríki Flat. Í, 284; Bp. I, 
756; Hinisirð 13 noregs 
veldi b. Í. Landsl. 2, 3 
nom, f. (R. Plrir) 3 et af be fvinbelige 
Belener (meyjar) for antoges at ra 
Menneftenes Srotalder og Eljebne (í 
mönnum eldr). SE. I, 72 fa.; Sig. 2, 2; 
Fafn. 11, fof. Bari. 1387. 2) Epaalvinde, 
= völva. Flat. 1, 358; í fylgð er með 
henni alfar ok nornir ok i útöluligt 
vá vå mennlig mattúra má eigi slikt 
, 97. 
norræna, 9. ea fornorfte, overfætte paa 
norft Sprog (norræna 2). Str. 1; Stj. 
29; Stat. 232; DI. I, 5115 Mar. 44 dé. 
mørrænn, f. 1) Rordenvind. Flat. 1, 431%. 
2) noríf prog, = norræn tunga. Sir. 
X fa. Stj. 20; Bp. I, 54 á norræna, 
å norræna 9: poa norft, Flat. I, 
3104; Stj. 18975 Mar. 44%. 3) ben 
norfte Int ter Doerfættelfe. DN. Il, 


morrænn, adj. (for norörænn, fe bette) 1) 
nordlig: gjörði á norrænt (uperf.) 2: bet 
Blev Storbenvinb, Sturl 9, 38, jvf. Fm. 
IX, 43. 2) norft, í ben meR wöftrafte 
Bergtming, hvor bet bruges om Perfoner 
eßer Epron, ba bet betegner hvad ber 
tilbører ven noríte Aoltehamme (of. 
norðmaðr); Flat. I, 83%4 Fm. IX, 231; 
Helgi enn magri norrænn (fljøndt født Í 
Irland af norft Faber og irſt Moder 
Landn. 3, 12) sonr Eyvindar ausimanns 
Isl. 2; norrænt mål OH. 19; Fm. Vil, 
1653 n. tunga Bp. I, 4907; fjøndt bet 
brugt om ent oafaa betegner, at en 
Bar fit Hjem í, er kommen Norge, 
da bet mobfættes Jslændinger 0. best. 

- Flat. ll, 60; Fm. Vill, 7; Sturl.3, 7.7, 163 
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Eb. 13; Eg. 83; mebenð paa ben anden 
Elde norræan (þræll) OHm. 124 og 
norræn tunga Fm. X, 77 (ones brugt 
ligefom norðrlönd Í en endnu mere ube 
fraft Betvdning. I andre Borbinbelfer 
betegner bet berimod norff í en mere 
indffræntet Betodning eller bvab der hører 
til, bruges, í, er fommet fra Norge: n. 
eiðr Sturl. 6, 85 n. härskurör Borg. Í, 
95 n. herbúnaðr Eg. 533 vera í norr- 
ænun lögum Eg. * på siðr Sturl. 4, 
455 n. tíund Bp. I, 


fri |noroanbök, f. Bog „nú et norfe Eprog, 


Fm. X, 147; Kim. 
nót, f. å {. nætr) EIN Bad. Kids. 1, 
13; Gå 13 Landsl. 515 JÄr. 17. 195 
Mk. Fr ' DN. I, 2913 Hdo. 21. 
nótarverpi, m. Sieb bvor der er Wnlebning 
tier je bar Met til at fafe med Not. 
notera, v. (28) betegne, antegne. Stj. 59%, 
278%; SE. Il, 188. 
noti, m. Mage, Lige (of. að 
V, 335; Nj. 83; Didr. 36 
noti, Fa mu talt Node. Str. 149°. 61 0. 


. té Slags Stud. Rb. 2,10. 
ot? ivitegr mótr kopheldr 


i, maki). Fæ. - 











notkaskinn, 
mótr, m. 
DI. 1, 577. 
nótt, f. = nátt; fe dette Orb, 
nú, adv. nu, fór nærværende Tidz Flat. Ill, 
23813; Hamd. 2, 29; meðan enn er nú 
9: meden6 bet endnu er idag, Hom.* 
a núna 9: fult, metop, Flat. ll, 
þar er þat núna faðir minn Mar. 
Ba, nú på fyrir hví (= Vulg. quare 
ere) si 45716. 4867 (1 Cam. 15, 
(nýr, ueri) guide (e-a um e-t), 
= gnün. Flat. ll, 367°", 
núfa, f. Benævnelfe paa en til Straf for 
Kuseri Iemiafet Fræltvinde: ef stelr 
leysingja manns eda amböi hér alin, 
på skal skera af henni annat eyra, en 
ef hon stelr anont sinn þá skal skera uf 
henni annat eyra, en ef hon stelr hit 
iðja sinn þá skal skera af henni nef, 
heitir hon ståfa ok núfa Gul. 259. 
núligr, adj. fom tilberer Nutiden. Elueid. 
56. 62. 76; of. nyligr. 
numverskr, adj. numitift. Pr. 14836, 
munna, f. Nonne. Str. 179, 
nunnoklaustr, . Monnellofter. Flat. Í, 267. 
nuonusetr, 9. d. Í. Str. 19; Pr. 449°, 
ný, n. Rymaane, Tiden i Soltten, Maanen 
er vorende. Gul. 571 Vafpr. 
ný, adv. = nú. Fm. X, 3 te "nýligr. 
ný- fammenfat meb et følgende Prat. Part. 
betegner Handlingen fom nvlig foretagen, 
Begívenbeben fom nylig indtruffens ul; 
fæddr St. 9477; nýsúlaðr Flat. —— 
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sú sæma kona sem þá hafði nylegit sem 
dauð væri Ep. I, 189; hafði þá aýtekit 
við sinni föðurleiíð Fm. VIII, 188. 

nybrettinn, adj. (for nýbreytinn?) uftabig, 
foranderlig. Str. 2670 > 

nýbreytni, f. Siybed, bvad ber, er nyt, = 
nýlunda, nýmæli, nýjung. Fm. Í, 71. 
vi . 


nýbæli, n. nylig oprettet Gaard, = bygðr 
ruðstaðr. Landsl. 7, 

nyfenni, 33 nvlig fammenblæft Fond (fönn). 

Sturl 

nýgjörving, * at dilledligt Udtryt (i Poefi). 
YET Ro Ih eus ? 

øde. Var B. atter iglen, = å 
DN. II, IV, 648. 

nýjang, fD) per bvab ber noligen er 
blevet Hí eller indtruffet, = nýmæli í. 
Flat. 1, 24519; Bp. 
fund, = nýmæli 2. Fm. XI, 308; Bp. I, 
- 80710 83518; á ofjungam = af nýju. 
—— kr, knykr. Bp. 1, 199. 

nykr, m. = fnykr, knykr. Bp. I, 

uhr: m. CR. DL-rae). 1) Rotte, fabelag- 
tat Bæfen af en Kefe lignende Stabning 
ber antoges at have fit Æilbolt í Eive 
og Bande; nykr skiptist å margar leiðir 
SE. ll, 123; en faavan nykr funes være 
omtalt Landa. 2, 10. 2) (loddet, lat. 
hippopotemns. Alez. 167. 171. 

nykrat, adj. m. faldes_ Þet naut man ide 
ligen føringer over fra bet ene billeblige 
Horn til bet andet, = finngalkvat. SÉ. 





1, 122. 
nfleikr, m. Ggenflaben at være ny. Pr. 


mýlendu, f. ngopbrubt, nybyrtet Jord. Frost. 
2, 13; Landsl 7, 55. 

adv. 2 noligen. Gha. 38; Fm. VI, 
NS. V, 548. 3) netop, jul, = 
nine, —8 jr. Bryn. 2, 26. 
igr, a ny, = nýr. Bryn! 

ur = nüligr. Hom. 50%. 56; Hom.* 
230". 

nylanda, f. Rubed, hvad der er nyt, = 
nýjung, nýbreytni, nýmæli. Fm. VI, 157. 
Vil, 87; Gisl. 22; Pr. 266"; þær 
kváðust engi udindi segja kunna en 
segja kunnu vér nýlunda uökkura Nj. 





lýsi, n. Rygning af Romaane. OHm. 67; 
Sturl. 2, 13; n. ver mikit ok så 
a jarlar lögðu frá Flat. ll, 501'; var 
ör Arnkeli at flytja heyit um nætr 
er n. var Eb. 37. 
mýmæli, n. 1) Nobeb, = nýjung Í, nýlunda. 
Flat. I, 347°. 2) nyt Paafund. DN 
1, 5; Á v. så 3) ny Lovdefem- 
irg. Í, 36. 
sýnari, ”. ta afa eller 2 Gof. mbt. 
måre). Kalfsk. 














nýbreytni — nytja. 


nýnæmi, m. ” mt Yaafund, Forandring, 
= nýmæli 2. 285. 29310 (== lat. 
res novæ Sal 3 Jug. 66. 77). 2) bvad 
ber er baafatdende befonderligt, overs 
vaftende. Gisl.32; tíðindi pikkja nynemi 
all OH. 1507". 

nynemligr, * Þaafalbenbe, befonberiig. 
Hom.* 50 b'®, 

nýr, adj. 1) us ny vinálta For; 64°; 
apyrja eptir hvat nýs til hefir borit Mar.® 
142b??, fof. Hund. 2, 7; af nýja 
paa nyt, op Asien, För. 657; Stj. 504 
å nýja leik 0. f. DN. I, 92; Fm 
274; Kos. 59; at fornu eða (ok) nýju 
a: efter bbab ber bar funbet Gted I 
gamle Dage og Í fildigere, DN. I, 3; 

Ik. 58; frå fornu ok nýja b. í. DN. Í, 

ae å ft ae po Bjóða í a 
mýir Askar Byl. 5 
nautablóði Hyndi. 10. Í ma 

nýra, #. Nyre. Stj. 9473. 30914; steinn 
fundina í oxa nýra Hom.“ 96 bið. 

nýráðliga, adv. paa en befynbeslig, paa» 
fatbenbe, overraflende Maade; Íúta 





Gisl. — 
nyrddligr, ud). ). paafatoende, overraftende. 
met að comp. nordligere, = norderri. 


Flat. 1, PAD Fm. Vill, 187. 
arðs, adj. super. norbligf. Fm. VIll, 


mað, v. (st) lebe, far (ivf. njósn); aýsta 
ek niðr Háoam. 140; nyenst fyrir == 
leitast fyrir, Hávam. 7. 

ment, n. nofalden Sne. Eg. 74. 

nyt, f. (R. PL n jon) 1) Hette, Kordel 
fom man bar a n Ting. Flat. 1, 3004; 
hafa nytjar e-s, ar e-u 0: bave Ratte, 
fordel af noget, Gunl. 13; Fm. V, 822. 
VI, 204; færa sér e-t í nyt 9: gjøre fig 
Motte af noget, benytte bet, Flat, 
1189; koma nytjum á e-t b. Í. ar 

1, 300'; Alex. 112". 1924. 2) Mel. 
23. ll, 113. 153; Gul. 4. 

nýta, ©. (it) == knýla. Am. 1. 

nýta, v. (4) 2 bruge, bengtte, Fm. Vill, 
200; DN. VI, 2) nyte, fortære; 
n. færle Anecd. 2. 3) taalesı jarlinn 
varð svá sårr, at hon þóttist Sn 
mega ar lån tunguna við koma 

19546; á pårrust menninir eiri vg 
at vera HÅ onum (Job) Hom.* 44 b?ð; 
sögðust þér ekki annat mega nýta er 
konungr jerðligr stjórnaði yðr stj. 


nýi adj. på preſ. Part. 1) brugbar. 
Flat. I, —8 2) fom fan nydes, ſpi⸗ 
felig. Bo 5 

nytfall, n. asker af ben met fo Mal» 
fefæet ſtulde afgive. Lændil. 7 

nytja, 9. (að) melke. Dpl. 

















nytjamadr — nærri. 


nytjmnaðr, m. nyitigt sRenneftt. Hard. 5. | 


nytlétte, adj. fom afgiver fun iiber Melk; 
gerist fé hardla n. Hanen. 17. 
nýir, a. 1) nvttig - til Pi) mýtr e-u 
19577; Fm. I, 125; nýir: til e-s 
m. \ 184; at angu nýtu a: til ingen 
- Rytte, Fm. X1,245. 2) brav, retflaffens 
pott enn nýtasti fardrengr Fm. I, » 28; 
vern med nytu.== vera nýir, DÅ. I, 
(HE. 1, 243). 
minnir, adj. nyttig, gavntig. Flat. nm, 


errang, f. Nytte, Garn. Flat. 246; 
a. stendr sf.e-u or man bar suite af 
Hogrt, Fek. 82. 

aytsemdarmadr, m. notitgt Mennefte, 
m 

Mk f = nyt seld. Fr. V, 26. - 

ein ” mutig ubført Mrbefde. Flat. 


st v. (8) = gnæfa. Flat. ll, 2719, 

næfr, f. (R. r & -rir) Never, ben 
ndenpaa Birkens egentlige Bart liggende 
$inde. DN. Ill, 181; þeir sömu palm- 
kvistir eru nú lífgaðir með fagri næfr ok 
mýjn måi Bp. ll, 16", jvf. 163975 ljósta 
«0: flette) næfrar Gul. 75; þekja næfrum 
- Eg. 32; skaut þeim endanum er logaði 
up undir upsina ok svá upp í aefrina 








ves 





. Eg 
rn m. alte Never. Flat. 1, 


mæfrabyrðr, f. Byrbe, faa meget fom man 
fan bære af Næver; nævnes fom Lan». 
folbsfperies DN. I, 771. 
næfralost, n. Ræverfletnina. Bolt. 112. 
nefraskögr, m Gfov hvori der flettes, fan 
seer Raver. Bolt. 125. 
(md) 1) røve, = nema 6. Barl. 
rg DÅ. HÅ 156. 2) berøve (e-ne-n) 
2 ema 7. Fld. Il, 272°. 275%. 3) = 
nrefa, gnæfa Konr.f. fe under brandr. 
næmi, n. færbom, Undervisning, = nám. 
Flor, 83 Clar. 1292". 
næmleikr, m. Nembed, god Være» efler 
Fatteenne. Kgs. 2179; Bp. I, 16370, 
mæmr, adj. 1) Í Beiiddelfe af gode Lære 
eller Batteeoner, nem. Flor. 3. 2) be- 
røvet, ffilt ved noget (e-u). Sol. 9. 
uæpa, f. Nabe, Roe (lat. napus), brassica 
rapa Í. DN. I, 432. 
mæpnareite, m. Ravefang, Bed eller bear. 
eibet Sordfioffe bvori dyrkes Roer 
€næpur). Landsl. 9, 9. 
vær, adv. 1) ner, nær ved, m. Dat. 
Håvam. 71. 973 Barl. 105"; Gisl. 5ØY 
í mær b. f. Om. 73. 2) benved, bent 
mob, ved Tivsrums efler Mængbebeftem: 
melfer, m. Dat. lá þar nær halfum mån- 
aði Fm. X, 124; þeir vora nær halfım 
Þriðja vigi manna OH. 183; var í brottu 
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7 nætr eða því nær Flat. I, 184°. 3) 
næften, = náliga, næsta; nær aldri Si. 
77; nær þann allan Flat. ll, 389% 
aleyddu ner alt ríki Italielands Pr. 
1081; vurðu þeir nær ekki sárir Fm: 
IV, 98, jof. Bp. I, 3394; váru nær 2 
hundruð manna í leitinni Aid. 15. 4) 
fnart, í Forbindelfen hve nær 9: naar, 
«vor fnart, Nj. 150; För. 105; Elweid. 
58. 123; hví ner Gul. 266. 5) naar, 
= hve nær; nær skal mér þat umbuna? 
Flat. I, 145; nær må ek sjá hann le. 
2767; eigi veit nær så stund kemr 
Hom. 12139; kunniguðu þér oss um dag 
mær góðra manna samkoma skal vera 
NS. V, 187. 6) = nærgi meb følg. 

. Relatis sem; hét konungr honum vin- 
átta “sína nær sem hann vildi kraft hafa 
Flat. 11, 54 

nærgengr, adj. fom gaar m (e-m) nær; 
var þessi vesöld kristinna manaa svá 
n. brjóstíastri mildi Guðmandar at - 
Bp. N, 56%. 

nærei, ade. naarfombetft, med følgende Re- 
latin; nærgi sem ek fæ þér þat goldit 
Didr. 125; nærgi er hann vegr hann 
Org. I, 1917. 

mærgæir, adj. beltig til at femme Sand- 
beden nær í fin Tom eller @tening. Flat. 
1, Hól N, 148 K 

nærgöngull. adj. på = någöngull. Kgs. 
% u? nærgaaende, þaatrængenbe. Barl. 











nærhendis, adv. nær ved Haanben. Bp. 1, 
103; Mar.* 87 bt. 

næri, ad». = nærri; n. honum Klm. 52384, 

nærklæði, n. pl. Underflaver, modf. yfir 
höfa. Bev.* 141, 

nærkuna, f. Jortemoder, = návistarkona, 
yfirsetukons. Stj. 24' 

nk ma, f. na re ”Marbeden. Kon. 


nærkvæmr eller nærkæmr, adj. 1) "fom 
fommer en nær; þær (Augur) eru svá 
nærkvæmar í sínum flug (>: flove. faa 
tær) at þær taka drjúgom synina frå 
mönnum Sıj. 270°. 2) villig, rede tl 
at ſtaa en bl; vera e-m n. til alls góðs 
ok dygðar N8. V, 103; þú ert n. hjolp 
Barl. 1559. 

nærr, ado comp. (af nær, jof. næst) 1) 
nærmere. Fm. X, 214. 2) bebre. Fm.X, 
215. - nærrmeirr = nærr. Stj. 2181, 

nærri, aði. comp. (of. næstr) nærmere. 
For. 60; Stj. 9414; engi er hér nálægr 
fyrir frendsemis sákir úinn við 2, ok 
ertu þó nærri ok nánari Stj. 425°. 








nærri, adv. ner, = nær 1; m. Dat, koma 
e-m nærri Síj 251%; Fa. X, 2i4; n 
nóni, hvitasnona, hádegi: Bp. ll, 14917; 





1449; Grett. 108; abfel.-er- stórliga nærri 
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um (2: ber ae for or lll paa) peirra 
riddaraskap 






mærsýnis, adv. naar man fer noget iRer- 
beden. Mar.* 97 b3°. 

mærsýnn. adj. nerfont, fom maa bave 
Zingene Å Rærbeven for ret at kunne fe 
dem. Sturl. 5, 16. 

nerverandis (fvt. nåverandis) 1) Øen. 
Geruub. eller Prof. Part. af vera nær 

a. menn Pat. u, 

. ; engi n. mað, 

Mar. 35 8*'; öllum n. mönnum pi 

sýnundi Mar. 58b!?. 2) ade. bad famme 
ted; modf. nærsýnis og betegnende en 

førre Nerbed end better Mar.“ 97c'; 

t git Boltete Rærværelfe, 

; þeim n. Mar.* 101 b?7. 
adv. superl. (vi. nære) 1) nærmeft; 


at heitu- 

húsunam DN. lll, 131; því 
næft, Bee, Fm. Vi, 
hf. Flat. I, 2403. 2) meget nær ved; 
þess vænir mér at AN næst (2: faa 
meget omtrent) ir þú hljóta Band. 
25; pri næst = 9: lígefom, faa 
omtrent fom -, . 11, 37597. 3) frar 
berefter; ok næst er þessi dvergr allr í 
brottu Didr. 22°; til Jönsvöku nú næst 
. er kemr 3: til forkfommende Gt. Hans 
Aften, DN. VI, ) Ad, fidfte 
ung. Flat. U, 25011; ns V, 105. 123; 


































DN. Vi, 238; hversu löngu næst 2: bvor 
Tænge five longa fyidumst 
vér næst 0: bet er lange Men vi ſaaes, 


Hitd. 15, of. Barl. 104°. 

næsta, f. fun Í Dat. med beit. Art. næst- 
unni o: fíbf, fide Bang, = næst 4, 
næstum. Stj. 216'4; Flat. I, 362°. 

ade. næfttn, = ner 3, náliga. 
Fm. IX, 408; Barl, 1502; Pr. 2011 

næstabræðra, f. folndellgt R Reæríoftendebarn. 
Grg. 11, 59 fa.; Hitd. 50 fg. 

næstabræðri, mania: Rerfoenebarm 
Grg. ll, 178! , 654. 


næstabrædrungr, m. v. N A. fitjaskalli 
n. Erlings at frændsemi OHm. 70. 
nestagull, n.? Fm. V, 345. 
næstlok, #. pl. ben siv fom 
forub | for Endens at næstlokum æfinuar 
fom.* 76 b?6; mun ok guð láta eldinn 
ganga yfir allan heiminn at næstlokonom 
ok deyda svå al mannkyn put es på er 
í beimnum ok: lifga enn alt síðan áðr 
til dóms en: ta komi. Hom.* 728'0, 
næstr, adj. auperl. . (luf. nærri) 1) nærmeft. 
Flat. I, 4047%; å frjådaginn næsta fyrir 
hvítasunnudag DN. ll, 131. 2) naf- 
forlebeni næste sinni o: fibkte Gang, 
t næste db. Í. Mirm. 
ílfommenbe; borgaði 
hann at þeir skildu låke tíund sína at 












var 


ar nærmeft 



























nærsynis — næring. 


næret alle heilagra messo DN. I, 





næstum, adv. (eg. Dat. Plur. af 
fibfte Gang, fibk, = næsta sinni. Stj. 
216'?; NS. V, 102; Barl. 9771. 

nætingr, m. et Glagð Fugl. SE. II, 489. 

nætrelding, f. Dangrv, = eldi 
eldir nótt). Fm. IV, 263 (= elding nætr 








ef hi hefir etit 8 nætrfyllar 
Frost. 2, 42. 
nætrgestr, m. Perfon fom opbolder 
fremmed Sted om atten; lg vi 
aldri fyrir vestan fjörð u. Þorskf. 77. 
nætrgreiding, f. Rattely fom gives fommen 
Meifende, ort tilbørende Borpleintng. 


Fid. Il, 209. 219. 

uætrskemtan, f. Moro, Fornøjelfe om 
atten. Fid. II, 209. 

nære t, f. Opbolb over Ratten, Flat. I, 

\ 

næfr, adj. (G.-rs) flint, = snæfr (lof. 
hneppr); hygginu ok on. um marga bluti 
OHm. 124; húsfreyja hans var næfr kena 
Bp. I, 339°%, 

kat adj. neppe. Stj. 1679. 

nægð, f. Dverflod, tigeligt Borraab, = 
gnöu. St. 16612, 2131? 

nægja, v. ds) gjøre vn Hiftrerteligt for 
en, tilfrebsftie bam. Flat. I, 2569; oss 
nægði ekki at því (uperf.) o: vi vare 
itte tilfrebfe vermet, DN. Ill, 474; láta 
sér e-t nægja 9: give fig tilfrebð, fabe 
fig neje med noget, DN! 1, 161; nægjast, 
0. r. være tilfræftelig, au 14918; DN. 
Mi, 10. 39; land sem bæði fýir ok 
nægist medr mjolk ok honangi Stj. 
259, °, 

nært, f. = nægd. Fm. XI, 439. 

sækja, v. for hnekkja (fr bette) Gul. 


(rd) 1) ernare, ophoibe, føde; 























vid sem nanðuligast Barl.50?4. 2) bringe 
til at fomme fig, bjælve at fomme 
er í en bedre Stillings hi 
ti dauðvána ok Örviti var 
fluttr til bæjar ok nærdr við heita 
Fm. VI, 31; komir til mín allir 
erfiðir ok ek skal næra yðr NS. 
er alla sér 
at eins på iki heldr n 
sína þræla at gern bræðr 
sonar Flat. I, Fan nærast, 
me fig, fomme til Kræfter, Fm. VI, ss: 
Fm. Il, 571; af því nærðist mjök at 
land fyrir tillutnings sakar ok aff 












127; 
Bjönnndi.trålign uðgar eigi 
















fátæks folks Fsk. 188. 
Underbolbning. Anecd.2; Barl. 
arms næring Bp. ll, 140. 





27%; 


„nöf — óðalsbréf. 


nöf, f. (R. PI. nafar, nar) 1) bet Ind- 
ínit bvorved be boriiontalt liggende 
Stoffe fammenføjeå I Hjørnet af en 
Tommerbyanina (jvf. lai), eller be 
ubenfor famme Jnbfnit fremfuaende Ender 
af Stokfen; tóku svá margir menn oinn 
stokkinn, sem á fengu haldit, ok skutu 
öðrum endanum út í hyruingina svá hart 
at naßrnar hrutu af fyrir üten ok hlupu 
í sundr "veggirnir Eg. 22. 2) Pol af 
Berven eller Jorden, = hvirfll 4. Pr. 











nökkleikr, m. Rogenbeb. Stj. 3470. 34518, 

nökkur, adv. nogenſtede. Flat. I, 730 
Alez. 15410; Stj. 9819 12279; ef þú 
gengr nökkur framar Alez. 132°°; hér 
nökkur í porpunum Flat. I, 7899 nökkur 
lands eða lagar Alez. 1077 





g. 

nökkurr, pron. indef. (Rom. Gina. Neutt. 

nökkut, Dat. Sing. Neutr. nökkuu, 
nökkverju) = uakkvarr, nekk- 
1) nogen. Flat. 1, 73; nökkut 
manna Rat. I, 330'9; För. 1112; nökkuru 
síðar Fm. Vil, 138. 2) temmelig, foran 
Subflantiver fom betegne Mennefter med 
en vis, Gacnftab, bvilfen Perfonen ved 
vet tilfejebe nökkurr betegnes at have 
í temmelig, bverfen for eller liden. Brad 
„(iof. lítill, mikill); nökkurir jafnaðarmenn | 
For. 53. 3) foran Talord ubtryfter 
nökkurr, at Zalangivelfen iffe er ganfte 
fifter, og bet fan ber altíaa overjættes 
ved omtrent; um nökkuro 3 veir DN. 
ll, 63; mökkurum sex árum eða jun 
fyrir störa manndauðann DN. IV, 60l;i 











6- fammenfat med et folgende Subſtantiv, 
Arjecıiv, Particivium eller Adverbium, 
= å», bar nægtende eller privatio Be- 
todning; fe ü-; ligefom be dermed fam | 
menfatte Ord, forſaavidt de ere færftilt 
anførte, maa føges under ü-. | 

må 





óasi. v. (að á ð) frogte. Olm. 18: 
air 'Skirn 16; Fld.1, 475*; Ma 
oblata, f. Cblaten, Polen, i Me å * 





(of. ofletr). Bp. 1, 823! i 

—8R voldfomt, Tafenbe Usdr. Bp. 
li, 11 

óðal, m. Eſendom; at alda óðali a: til evig 
Gje, DN. I, 229; ar ulda áðli d. Í. Grg. 
1, 16 f.5 ifer Jorbeientem. Gul. 265 
5. 270. 275 fa. 285; Frost. 12, 4; 
andsl. 6, 1 fg.5 Flat. 1, 4977 2; 

. OH. 83 å alda óðals DN. Ul, 88;| 
Mk. 80. 89. H 











0. 
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fyrir nökkuram fjórum veirum DN.. V, 
&8; nökkurum tveim alnum Mag. 90; 
nökkurum. 5 sinnum NS. V, 154. 
nökkut, ade. (eg. Neutr. Eing. af nökkurr) 
1) noget: a) ved Berber: nå hefi ek 
uökkut hugsat målit Nj.64; spurði hvárt 
hana vildi nökkut bæta víg Þ s 
94. b) ved Uvjectiver: G. stóð nökkut 
höllum fæti Nj. 63; fir nakkvat För. 
92; n. fornfrödr För. 95. 2) maafte; 
mun n. hér mina bani af hljótast Nj. 58, 
bt, 43; hvat hefir hér m. komit Gisl: 





nókkvamaðr, m. Perfon fom er í en Baad. 
Flat. I, 396'6. 

nökkvi, m. Baad. Flat. I, 8 

nökkvidr, adj nøgen. Sir. 31 KN Håvam. 
48; Kgs 108; Sy. 36? 3786; sverd 
nökkvid Brynh. 2,4. 

nöktr, adj. d. Í.;3 nöktun Stj. 3779; Hom. 
11076, 

nöllra, v. (að) = gnöllru. Didr. 245°. 

nös, f. (R. Pl. nasir & nasar) 1) Ræfebore 
(ad. nos alt. fj. Lov 2, 53 forftj. fra 
nef) Alv. 2; Anecd.1; Borg. 1,2; kom 
å nasir þeim er Gustr hét, ok brotnaði 
í honum nefit Fm. lll, 186; svá fúll 
óþefr at engi mátti nasa neyta Bp. I, 
25239; draga nasirnur af e-u 9: faa 
Beiret, ende Yugten af noget, Hænsn. 
5; stinga nösum niðr o: falbe næggruð, 
Fm. Im, 189, bernæfte bide í Øræsfet, 
Fid. I, 42; lüka aðsum a: bø de under 
aan . Þhræd. 31; Sir. 27°%. 

v. (nd) flappre, Rede mob noget; 

tóðu stofnarnir eptir; þar hlaut at nötra 

um Svarfd. 169. 











ni 








ödalborion, adj. ved Bebfel berettiget til 
at bave Jordejenbom paa et Sted. Gul. 
266; Landal. 6, 8; Flat. I, 49% úú 
fyrir helvitis durum - byggja pær drösir 

rit vald hafa hér å jarðríki, þóat þær 
sé þar óðalburnar Aler. 152. 

óðaljörð, f. Ejendomsjord, Ai fen vis 
længere Tid bar været í en Bamtljes 
Gje, og med Henfon til boltar dennes 
Medlemmer fom óðulnautar base viste 
Rettiabeder. Flar. I, 242; om Rige ver 
tilfalber Konge Í Ar Fm. VI, 339. 

6dalnautr, m en af dem, fom dore til et 
óðalsneyti, ere berettigede til under visfe 
Betingelier at befibbe eller indloſe åd- 
aljörð, = óðalsnauir. Gul. a. 











ið 
óðalsbréf, n. Dofument fom gobtgier ens 
óðalsréu, DN. IV, 670. 
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óðalsbrigð, f; Å fi Sublosning af  óðalsjörð. 


andal. 6, 

5 Fn. 1, 225. 
óðalborin kona. Gul. 275. 
= óðalborinn maðr. Frost. 

dsl. 6, 4 fg. 7 fa.; om be 
Fr Fongepommet arveberettigebe: Fm. 
öðalsnautr, m. Gul. 276; 
Landsl. 
óðalsneyti, ". Gamfunbet af bem fom ere 
óðalbornir efler bave óðalsmenns Ret til 
en Sorbelenbom. Landsl. 6, 6. 
óðalsréttr, m. Odelsmands et. DN. IV, 


593. 
óðalsskipti, n. Deling af þönlsjörð mellem 
6dalsmenn. Gul. 87. 270; Landsl. 6, 2. 
óðalsvitni, n. Bidne, fom føres til Bevis 
for at er er óðalsmaðr. Landsl. 6, 8. 








óðalsjörð, 






óðalnantr. 











— "Storm. 





B óðnstraumr, m. volbfom, rafende Strøm. 
Bj 
Pre m. volbfom, tafenbe Smerte. By. 
|, 2593. 11, 18070. 

oddamadr, m. Opmanb, bos bvem ben af: 
giorende Myndlghed ligger naar Etem- 
merne ere lige. GKaup. 69; Sturl. 9, 1. 
oddhngr, adj. buelig, í Befidbelie af Rar- 
biabed til at bruge foidfe, Marende Mede 
flaber (oddr 2). Fid. I, 292; Bp. I, 143. 
oddhending, f. Diver det forfte alle 
rim å en Berslinje (frumhending), faa. 
fremt bet banneð af ben førfe Etavelíe 
fet pre å 








SE. 1, 598. 


8. 

j. frarp eller bvað í Odden. 

eller € in. Bp. ll, 17919, å 

oddi, m. ulige Tal, at et Lal er ulige faa 
at bet iffe fan beleð í to lige fore Dele 
uten at disfe blive brudne Tal; því er 
bæna tal í odda en eigi í jafna, at så 
tala er í odda er merkir eining, ok má 
eigi deila í två hluti jafna Hom. 55a?; 
e-t stendst, skerst í odda med mönnum 
9: Bolf ere uenige meb bveranbre om 
noget (ef. misdeild), Hænan. 16; Flat. 


20426; För. 819. 
a Pl.-ar) 1) Epiíe. 
Im. 59; brjóta odd af 
læti sínu 5: {abe ornene af fa, føde 

















paa faadan Modgang at Cvermodet 
falber, Nj. 61. 

frab eller Baaben. Hund. 1, 
ætt ara oddum 


2) flarpt og føidft Red- 
52; seðja 
Hund. 2, 7; om Sp * 

oddviti; var 
úráðum Fm. 


Flat. U, 











5701. 
oddviti, m. Wnfører, == foringi. 











óðum, adv. (eg. 


óðalsbrigð — of. 


659. 351°; folks oddviti Hat. 10; Hund. 
2, 10; oddviti liðsins SE. I, 454. 





óðfluga, adj. flyvende affteo med volbiom, 


tafenbe Bart. Fm. Vill, 350 e. I. 405. 


óðfúsi, adj. ke teglærlig efter noget 


(til 'e-s). B. 


6bimdagr, m. Bnétag, = óðiosdagr. NBKr. 
vonde, [2 fem Stilling, for Forlegenbed. 


Fm. 


edindel; "ai "lem at fomme tilrettes med. 


ótinnðagr. m. Onsbag, = miðvikuda 
DN. 


1, 161. 11, 249; Rb. 2; Fm. VI, 
(20) faa til Ejenbom. Barl. 
Indsl. 8, 8. 


. volbfom, rafenbe í fin Opførfet, 
Maade at te fig paa. 80. 


Korm. 
óðlundaðr, adj. bibfig, heftig til Sinds. 


1) Borftanb. Vsp.19. 2) 
SE. I, 464; Bp. ll, 324, 
1) rafenbe, fom bar miftet Bor: 
Nanden og er ube af Sland til at be» 
beríte fig felv. Landsl. 4, 9; lét sem 
hann væri óðr ok ærr Fm. vi, 337; óðs 
manos víg Gul.164. 2) beftia, volbfom, 
uftorlig til Sind6 og í Abferd; olmr 
ok óðr Fm. IV, 111; gera sik óðan ok 
reidan Flat. Í, 559%; óðr útsynningr 

ip. 11, 509; e-m er Óli um e-t 9: en ér 
ivrig for noget og briver med Heftigbed 
paa at fremme Eagen, Fm. VI, 375; 














Svarfd. 7; var þeim þorgilsi ótt (Flat. 
n, ant; OH. 22547: víti) til 
líkit £ brott Fm. V, 98; 6tt:ade. 





Bolbfombeb: fékk konungr sólt ok fór 
ekki mjök ótt í fyrstu Fm. IX, 249; 
iddn ótt averdin ok bjaggu títt Flat. 
1 den drjúpa ótt (9: tibt) Fm. VI, 


|. Dat. Plur. af öðr) med 
Heftigbeb eller Bolbfombeb; tók på tröll- 
konan 6. at blása Jök. 





óðviðri, m. voldfomt, tafenbe Uvefr. Fo. 


29h, 


óðvirki, adj. planet af óðaverkr. Gísl. 48. 


'æp. == um, jvf. yfir; ofan & oman; 

4) ovenover, ovenbaa, paa? m. Dat.; 
stóð of hleðum Hamd. 23; 2) ome 
frings gardr of kirkjn Hom.* 46 n9, fof. 
Hom. 135%. 3) benover, benigjennem, 
i áru of lopt ok om lög 
eymist of bekki Am. 25; 







engi 
halfu heimsins Fm XI, 19. 4) om, 

ber tilfigres em Tibsangivelfes m. ML. 
of morguninn Kim, 278:'; of sumur Vep. 


'onungr 
, vor 


of — ofbeldi. 


33; m. Dat. of haustom Gul. 81. 5)| 
øm, angaaende, med Henfyn IT, m. Af. 
of rúnar heyrðak dæma Ildvam. 112; 
vant verðr of slikt ut ræða Fm. XI, 20; 
. pr er um þann 9: faalebeð forholder det 
g meb ben, Hávam. 44; þeim skal gefa 
es áþr á. en of þann (2: men bvad ben 
angaar) es åpr å eiki. på mun pat et 
litla es hann þykkir eiga. verba af hon- 
um tekit Hom * 52%; m. Dat. þeir 
léta of því kynliga Hom.* 5 bt. 
mebelf, m. Ulf. of ora sök Brynh. 2, 
60. 7) forbi, med Tilfvefertelfe af; 
mæla of bug Hund. 2.15. 8) pleonaftift 
web Berber, foran oilfe bet í ældre 
EStrifter ofte fettes uden nogen Betod- 
ning efler Inpflvdelfe paa Meningen; 
töko þeir svá follegn enn helga andn 
sem menn of bers mego Hom.* 10b'7; 
engi maðr må svá malviss vera at hann 
megi jafnfüss til síns dögurðar of vera 
sem - Hom.* 11 a"4, jof. Hom.* 2 b. 3 at. 
86 h?. 40 b. 492, 51 b. 53b. 542". 0. 


m. fl. €t. 

of, a. 1) altfor for Mængde eller Stør- 
relfes hann ferr med of man! ir lendit, 
en ekki eptir því sem lög vi 
til Fm. IV, 146; vera við of 2: være for 
meget, Fm. Ill, 193; Hænan. 9; vera 
e-m við of,o: overftige ens Evner, Fld. 
ll, 114. 2) for Mængdes of fjár Flat. 
1, 5119 (Fm. I, 25); OH. 86. - Gen. 
føavet Í Eina. (ofa) fom ifer Í Plur. 
(ofa) forbindes ofte med Ab. mikill Í Be- 
tobningen færtele6, overmaades ofs 
mikill Pr. 28216, 2939; ofa mikit Sj. 
499. 519. 573%; ogfaa adflitt fra Mvjef- 
tivet: töku ofa fé mikit Fm. VIL, 232; 
verð þat svá mikit ofa fé Flat. I, 


















125. # 

of- fettes foran Nomina, Abverbier og 
Berber, for at betegne en Dverbrivelfe, 
en Dverftribelfe ubover bet rette Dual, 
at ber af Handlingen eller Egenftaben er 
mere enb ber burde være, movf. van; 
hvar er menn kaupa saman lagakenpi 
ok Ifritter på skal apir ganga ofınla, 
en fram vantale, þar til er þeir hafnst 
réttar tölur vid Bjark. 154; heimr þessi 
er alls ofpröngr ok oflítill einum lávarði 
Ale. 151; ofjarl Fm. VI, 58; Vallalj. 3; 
Stj. 537; 086 Fm. VIII, 143; oflofaðr 
Fm. Vi, 208. 

ofa fe under of, n. 

ofa, f. Overdrivelfe, Overmod, jvf. ofsi. 
Brynh. 2, 35; Am. 1. 

ofan, adv. 1) ovenfra, ned; föll hann på 
ofan Pr. 414"; gripe ofan sverd Há. 
9; hrundu par í ofun höfðina For. 5R' 
ofan å e-t 9: ned paa noget, Hom. 1299; 
upp ok ofan 9: op og net, Pr. 3114; 
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Flat. 1, 166°. 2) oventil, í ben øvre 
Kant, pan ben øvre Give; Örkin skal 
vera því mjöri er ofar er, ok eigi ofan 
meiri en almar yfir at mæla Pr. 69:?; 
fyrir ofan, a: ovenfor, m. Aff. DN. VI, 
84; fyrir jörð, mold ofan Oddr 1; Sig. 
1, 22; ofan frå e-u 9: paa syre ide 
af noget, Grett. 7; ofan å m. Ut. a) 
ovenpaa; á val gotna ofan Hamd. 31; 
grófu å ofan torf 9: grave Zain ovens 
Paa, För. 581. b) foruden; á þat ofan 
9: beðforuben, Fm. IX, 508; å svá gört 
ofan Greit. 33; verðum at hafa hverja 
svívirðing ofnn á aðra Grett. ) 
ovenfor, ovenpaa, = fyrir ofan, m. Øen. 
ofan jarðar Str. 574. 
ofanfall, m. 1) Setftyrten. Flat. I, 46: 
Stat. 2423". 2) at noget, faafom Regn, 
Ene eller bestige, falber ned fra Himme» 
Ten, fof. Bolfefpr. ovabur. Sturl. 3, 22; 
„Kim, 5277. ae mon 
ofanganga, f. Nedgang, Nedfigen. 84. 
3659; Eg. 46. hja 9 
ofanhögg, n. $uag bvorved man foraar- 
fager at noget falber ned. Pr. 4149. . 
ofanverdr, adj. 1) opabvenbenbe, børende 
til ben øvre Del; á ofanverdu fjallina 
9: paa Toppen af Bjeldet, Sir. 54%; å 
ofanverðri Heiðmörk 9: í ben øvre Tel 
af Hedemarten, Flat. 11, 2920. 2) fildi- 
gere, nær Enden; å ofanverðum dögum 
Haralds Flat. ll, 182%; frá öndverðu til 
ofanverðs 2: fra Begyndelfen til Enden, 
Hom. 15819; hann var góðr öndurða 
æfi sina en illr ofanverda Pr. 79%, 
ofar, adv. comp. (jof. upp, appi, ofan, 
efri) 1) bejere oppe. Pr. 697 (fe under 
ofan) fof. Stj. 57%. 2) belere op (nf, 
innar); draga segl ofar Hund. 1. 26; 
hættu! ok lát eigi ofar kuma þessa 
fölsku (jof. liggja ofurliga Greit. I, 
135%, fe unber ofarliga 1) Bp. I, 8101 
ofarla, ade. 1) beit oppe; ofarla (a: i 
Soppen, Í Qoyedet) bíta ek sá einnm hal 
orð illrar konu Hávam. 119; þe hlægir 
mik nú, at þeim mun í brún bregða ok 
ofarlign klæja er þú berr fram vörnina 
N 343. 21 filde, henimod Enden. Fm. 




















ofarlign, adv. 1) = ofarla 1. mobf. neðar- 
liga; 0. í fjalli Gul. 23; 6. í dalnum 
Greit. 78; o. mun liggja ójafnaðr í þér 
9: bin Uretvisbed mon være for (ví. 
koma ofar Bp. I, 81019; fe under ofar2) 
Greit. 135%. 2) = ofarla 2; å dögum 
Þorfinns ofarla OH. 91%; o. å lungafðsta 
Flat. Il, 41%. 
1. Bp. ll, 
163%, 2) = olar 2. Stj. 19 
ofbaldi, n. ufyrligt Dvermob fom nogen 
310 





ofarmeir, adv. comp. 1) = ofar 
. 1479, 
ofát, #. Fraabferi. Barl. 42° 
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ser í fin Fremfærb. Flat. Fr 37510; Fm. | 
I, 20; Alez. 10; Ni 
om adr, m. Mennefte, er ler Over» 
mob í fin Fremfard. Blausf. 
ofbræði, f. overtlet Haftigbed. Hom. 1220. 
ofdeild, f. baarbnaffet Etribigbeb? Hom. 
122:°, 


ofdirfð,' [Å ‚Dumbritigben. Str. 50°; DN. 

1, 74; Fm. VIL 

ofdramb, n. rerbresent Praleri. 
27, 





Hom. 


ofðrykkja, f. 1) at man briffer for meget; 
0. um nauðsynjar ©: at man briffer mere 
end fornøbent, Hom.* 98b's. 2) Drut- 
fenftab.. Barl, 4273; Fm. VIII, 251. 

ofdrykkjumadr, m. Druffenbolt, til Druf 
"tenftab bengivet Menneſte. Barl. 137; 








Stj. 1568. 
ofðrykkr; m. flørre Portion Driffe enb en 
behovet, bar godt af; eigi var ofdrykkr 





einum mauni Mar. 41 c?ð. 

ofdyri, n. des Fræ fom oventil forbinder 
begge Dorfolper (dyristafir) med binan- 

tj. 279%; Pr. 778, 

ad: floldig í Overtrabelfe eller For. 
ie Em. VIII, 237; Bp. |, 837%. 

offerende, f. Ofring, Offer, mlat. offerenda, 
= offrend. Kim. 209. 333! 

offirera, v. 
(lat. olfieium); o. kirkju Bp. 

offors, m. ufyrlig Heftighed efler Boldfom- 
bed. Grett. 74. - offorsfullr, adj. Greit. 


70. 

oßr, nm. 1) Gave til Kirke eller Gejſtlighed, 
Offer. Fm. VI, 157 fa. IX, 277; DN. Il, 
16. 2) Offer til Gud eller Ufguder. SY. 
574°. - Iof. fórn. 

offra, 0. (að) 1) ye noget fom Gave til 
Kirte eller Gejftigbed, ofre, m. Dat. 
Fm. Vi, 161; m. Att. Kim. 33310. 2) 
offre til Gub eher Afguber, 
m. Ut. Barl. 11219 1391 
3) give, forære, frjente, í Al 
hon var hertekin ok offrad Av 
ungi Barl. 1567 
konungi gi gjöfum þeim er sendar váru 

























offramsækni, f. Mæðvitbeb. Kgs. 6777. 

offreistni, f. overmægtig, ulmodftaaelig Fri- 
flelfe. Barl. 15870. 

offrend, f. (= offerenda, mfr. offrende) 1) 
Effer, = offr1. OHm. 105; Hom. 15276. 
2 Mesfeofleret Civf. förn 2); fremja 0. 
Str. 8030. 

offyllr, f. Fraabfert. Aler. 153; Hom. 6219. 

ofgungr, m. at noget tager Overbaat 
gaar for vidt faa at man liver berunbi 














ofbeldismadr — ofmagni. 


- era a þæði með fgangi frosts ok jökla 
eða ordner ds ok bruma 
Kos. ve lt ofgangi yfir e-n 9: 
misbanbir, forurette en, Fm. Vil, 269; 
Frost. 4, 35. 


aent . m. ftor, overvættes Skade. Hom.* 











open. Overdaadighed. Hom. 122%; 

ut. 

ofhald, % utilbørlig Baftbolden paa noget. 
DN. VI, 320. 

ofharinr, m. for, overvættes Sorg. Flat. 
1, 51310, 

ofheldi, n. = ofheld. DA. II, 542. 

ofhiti, m. overvattes Here eller Barme, = 
ofrhii. Barl. 

ofhlátr, m, Spetbreen, ufømmelig Latter. 

122° 








Bellevnet. Hom. 122°". 
ofkátr, adj. uvillig eller uvygtig til at 
fyre fine Lofer og Lidenftaber. Fæ. VI, 
110; Frk. 190; Hirdskrá 28. 
ofkent, adj. n. falbes der maar to poetiſte, 
omftrivende Benævneljer paa den famme 
Glenftand forefomme i famme Sætning. 
E. li, 126 
ofkeskt, f. Dveralvenbeb, Fremfufenbed. 
Fm. IX, 404 0-1; hann kunni frå more 
at segja, var i þótti 
at ok mörgum öðrum, ea på kom 
svá at mörgum þótti o. Nj. 88. 
ofkvæni, n. = kvånriki. OH. 14511. 
ofkæti, f. Uvitligbed, Udugtigbed til at ber 
Serfte fine Byfter og Livenftaber. Fa. IX, 
352. ; Hom. 122. 
ofláti, m. Perfon fom vifer Evermob å fin 
Drpførfel eller Fremtræden, faafom ved 
Ft Stortalenben 0. bedl. (inf. oflæti). 


ond Mi 
ofláti. Sturl. 3, 













"om tilhører eller ligner 





19. 
N f pl. Ditater (of. oblata). Bp. I, 
al 


ogå ign, ade. vitigen, med Fojeligbed. 
Flat. I, 209' 

ofléyr, adj. Via, føjelig. Fm. H, 99; 0. 
til góðra verka Hom.* 62 b'6, 

ofleyfingi, m. Perføn fom bliver altfor jer- 
belagtigen omtalt, hvis gode Mvgte er 
bedre end ban fortjener, Grett. 102. 

ofljóst, adj. n. faldes det, naar man í Poeſi 
bar anvendt tvetydige Erb í den Henfigt 
og paa faaban Magade, at bet ffal blive 
vanfteligt at fljenne í bvilfen Betydning 
net flat tageð. SE. 1, 544. |l 





2 


odd. ©. (æð) fornebre. Post. 209. 





eim  pikki r | oflæri, m. overmobig Cpførfel ar ofláti). 
ar.* 6: NS. V, 588. 
gr sjöfar Barl. 199; bærinn gókk upp | ofmagni; bera ofmagnt, ubmatte fig ved 


rir elds ofgangi DN. ll, 95; .þau vaðr 


overdreven Storreiſe. Fm. lll, 175. 


* ofmægri — ofrlid. 


ofmegrt,' f. óverbreser Maverbed. Gul. 43. 

ofmetnadarmadr, m. boumobigt, overmodigt 
Mennefte. Stj. 36%. 

ofmetnaðr, m. Hovmod, Dvermob. 
ll, 8479, 

ofmetnast, v. r. (nd) bovmode fig. Kim. 





Flat. 





otmark n. = ummerki; sjå verks 0. St. 
ofmunuð, f. tøjtestøs Begjærligded. Hom.* 
ar Hr 


ofmælgi, f. overbreven, utilbørlig Enal- 
fombeb. Parc. 49 2", 

ofn, m. ((ð-a) Ovn; elda ofn til brauds 
Flat. 1, 3819; konn fal,hann í ofni ok 
setti hello fyrir ofnsmunnann Fæ. Vill, 
9; lét hana (Audun biskop í Hólnm) 
gjöra [steinjofn í timbrstofuna sem gjort 
er í Noregi ok bera út reykinn þó at 
hann sæti sjalfr inni Bp. I, 8309. 

ofneyzla, f. Braatfert; o. merar ok drykk- 
jar Hirdskrå 28. 

ofngrjöt, n. Sten fom bruges, er anvendt 
u opforeife af Don, Fm. VII, 323. Vill, 


orte £ Stue deori der er Don. Fm. 
4 


ofprýði, f. „Dverbaabiabeb, fjær overereven 
Pragtiyft. Hom. 12 

ofr, n. = of 2, Fld. I, 182. - Det bruges 
t Sammenfætning paa famme Maade og 
f famme Betudning fom of-. 

ofra, v. (að) 1) løfte, bæve í Beirer, m. 
Dat. Öllm. 100; þegar er sólu var ofrat 
>: faa fnart Eolen var fommen ov, Lard. 
48; bid ek at eigi ofrar þú reiði þinni 
í mót mér Stj. 8929; líðr eigi langt áðr 
gömul óhlýðni ofrer sér Bp. Il, 132°°; 
helvizkt vald ofrer sér með sterkum 








yfirgang Bp. ll, 80"; m. Aff. þeir ofrai 


sinn hug ul þeirrar guðs reiði at efla 
herskap mót bisknpinum Bp. ll, 1129. 
2) aabenbare, fundgjere, omtale. Sturl. 
3, 13. 3) ofrast, 0. r. 9: bovmode fig: 
þó av veislur guðs eða mannvirding hall- 
adist at síra Ga0mundi ofradist 
hjarta þar af BP. ve 

ofrå, pren. for å! Vafpr. 7. 

ofråd, n. 1) Berrebemme over, Snbflybelfe 
paa noget. Barl. 209°°, 2) bvad man 
tager fig til at gjøre ubover bvab ber er 
sibertlat efler tilfommer en. Flat. I, 
4 











= ofmetnaðarmaðr (Ívf. 
ofröð, ofrast). Km 55 a??. 58 bið. 

ofraðarsynd, f. $ovmodighedsfond; at hann 
hýrist vid orðlof manna ok drambi með 
0. móti sínum græðara Mar. 32b? fa. 

ofrafi, n. bvab ver onerfiiger ens Sræfter, 
= ofrefli 1; þat staf jer hann vellir 
veikum liðum Mar. 50 b®: 


ofradarmadr, m. 
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ofran, £ Hovmod, Dvermod (Sf. ofrast, 

ofröð, oftadarsynd). Bp. ll, 44%, Gertil 
regnes bet, om nogen berr hand frå bul 
ef hann hefir afhði 


Gul, 230 
ofråst, f. tibenffabelig —E Fm. VI, 


etin 2 game overbreven Zapderbed, Borvosen= 
trid. Fm. Vil, 290. XI, 250. 

ond! n. 1) nie ber overftiger end Evner, 
= ofrafl. NS.-V, 562; Fm. IV, 77. 2) 
Opermagt, overlegne Mobflandere. Fm. 
VIN, 290; Flat. Il. 3429. 3) vad der 
er Å Mefiddelfe af overordentlige Kræfter. 

350. 4) færbeleð flor Mængbe; 0. 

fó ok jakta Kgs. 3677; mikit o. galls 

Mar.* 10 

ofreflisfjöldi, m. overvættes Mænade, = 
ofrfjöldi. Stj. 951. 

ofreflirmaðr, m. Mennefte fom er í Befid- 
delſe af overlegen Magt. Flat. II, 70". 

ofrefsan, f. overdreven Etrængbeb Í Mev- 
felfe. Flat. 11, 316%. 

. = ofmetnadarmadr. Bp. 











ofrembingr, m 


kn " (nd) fætte paa fr gar prove; 
0. guðs þolinmæði. Mar.* 

ofrfjöldi, m. = ofreflisfjöldi. Kim 50816, 

ofrgang?, m. = ofgangr. Kos. 387, 33; 
$. gerist ofsamaðr mikill, snýr ok þangat 
sínum ofrgang sem minnst mátti honum 
samn Bp. Il, 14219. 

ofgarpr, m. færdeles modig og fridbar 
Mand. Grett. 156. 

ofrgjöld, n. pl. baard Etraf, se 

ofrharmr, m. ofharmr. Flat. Sion. 

ofrhefnd, f. arufom $evn. Am. 72. 

ofrhiti, m. overvættes Hede. Mar. 67 c'ð. 

ofrhugi, m. 1) uftorligt Mod, arændfestøs 
Forvovenbet. Fm Ål, 319. 2) Mennefte 
ber brives af faabant Mod, Fm. VI, 
3243 Nj. 1 

ofríki, a. overlegen Magt, bvorseb andres 
Fride» inpftrenfes, eller be bindres í fuld 
Novelfe af fin Met. Fm. IV, 314; gera 
e-m ofvald eða ofríki Stj. 1547; bern 
e-n ofríki Landsl. 8, 1. 

ofrikismadr, m. Perfon ber bar faa over- 
Tegen Magt effer Etilling, at andre for 
den Sage et eitt funne fomme til 
fin Set. Landn. 8, 8. 

ofringi, m ? sá maðr er með húsum ferr 
lands ofringi, (2: Randfiruger) með öllu 
Grg. Ul, 2258. 

ofrkapp, n Cvermob fom vifer fia i itte 
at ville vige for nogen men vide maale 
fa, med enbver. Fm. v, 417; Flat. Ul, 


otkeppumedr. m. Perfon ber er befjælet 
af, difer ofrkapp. Fld. I, 119. 

ofrlið, n. Dvermagts bera e-n ofrliði 9: 
overmanbe en, Flat ll, 35819; Bari. 1907. 
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ofrmagi, m. == úmagi. DN. IV, 696. 

ofrmælgi, f. = ofmælgi. Ep N 10. 

ofrmeli, n. = ofryrdi. SE. 

ofrverkr, m. Dnersmutee, færbeles potbfom 
Emerte. Bp. ll, 291 

ofryrða, ©. (rð) tiltale en paa en overmo- 
big Waade. Didr. 256 

ofryrði, n. overmodig Site. Kim. 509°; 
SE. I, 272 0. I. 

ofrþrant, f Freng, baard Prøvelfe. Konr.g. 
59876, 





ofrþungi, m. oversætte6 Tyngde. Bp. ll, 
8490, 


ofröð, f. Loften í Bejret (jvf. ofra, ofran, 
ofraðarmaðr); bera e-t á ofröð 2: aaten- 
bare, Si. Si ofradar vel 3: færdeles 
vel, Fm. XI, 

omas, adj. Beet berufet (af öl). Håvam. 


Pr v. (ad) 1) med Overmod brive noget 
frem, bringe noget til at overffríbe be 
tette Grændfers opt eru ill vitai ofnuð 
fyrir skaps snkar Frost. 13, 24; þótti 
folkit ofsast Troj. 1. 2) opiere fig met 
Overmob, faa at man iffe fagttager for 
nedent Maateboid (kann sér hóf); ofsa 
sér til vansa Hrafnk. 29; Alex. 138. 

ofsnga, f. Fortelling bvari man overbri« 
ver noget; ekki er ofaögum sagt frå e-u 
Mag. 99. 113; Hard. 12. 

ofsamadr, m. Perfon fom ofsne, obferer fig 
med ofsi. Fm. VI, 155; ChH 1, 702. 

okenna, da Hateparrigde t Lvikigdever. 


ork m. seen Aferd. Mag. 164; Fm. 
VI, 26; OH. 238: 
uf. arrinded. Hom. 122. 

'. Overmob fom gjør fig gieldente 
6 Anftuelfer, Betraatnimgerz ef hunn 
befdi eigi sét ofsjónum yfir maunligu 
eðli ok þegit farsælliga hluti með litil- 
læti Alez. 160. 











ófskynja, adj.?  þykkjast þeir sér einir 
air en mér nökkut afíkynja Fm. Vi, 
126. 


ofanjår, m. oversættes byb Ene. Kids. 1, 
sl 


ofsðkn, f. at man aaar nogen for nær, 
Indftrenfer bang Fribed, frænter bang 
Met. Flat. I, 2719; Stj. 497%; Bp. ll, 
142'2. 

ofstopamaðr, m. Mennefle ber farer frem 
með ofstopi. Fm. VI, 290. VII, 238. 

ofstopi, m. Overbreven Qver og Roldfoms 
bev í Cptræten og Adferd. Fm. Vil, 238; 
Nj. 139; Hom. 112%; Kim. 423. 

ofstýri, n. bad ber overfliger ens Evner, 
faa at ban iffe formaar at gjøre bet; 
yðr mun verda o. at leggja mik við 
velli Lazd. 82. 

ofstyrmi, m. overhendig Storm. NS. V, 140. 


ofrmagi — 





ógnarligr. 


ofstæki, m. == ofstopi. Lasa. 58; Heid. 
24; Mag. 164. 

ofstækismaðr, m. Mennefte ber farer frem 
med ofstæki. Mag. 4. 

ofsvæsi, m. overmoðlg Abferb, bvorveb ans 
bre lide Dverlaft. NL. I, 45819; Byl. 7, 
25; Rb. 18. 

ofsækja, v. (-sótti) forfølge, aaa nogen 
for nær, faa at ban lider Snbffræntuing 
p A Net eller Bríbeð. Stj. 402%. 4484. 


afsókjsndi, m. (eg. Praf. Part.) Forføl- 
ger, Derfon fom gaar andre for ner. 
Stj. 376, 

otekju, [Å på per tages, gjøres for meget. 

AL 

Ps ” Varriegen Monbdigbed, Indflodelſe 
fom man bar onbt for at mobftaas gera 
ofvald við e-n Se. 12134 

ofverkr, m. overbænbig Emerte, = ofr- 
verkr. Stj. 43519; Bp. I, 343%, - 

orde, mg overbænbi gt Beirz 'o. vinds 

5 


ofvilnan, f. ugrundet, overdrevet Haab. Stj. 
14416; Hom.* 62 





ofvægr; o. vöxtr Bp. 





sver, adj. overvættes flors o. herr OH. 

242% 

ofveni, n. Gortvivlelfe. Vegt. 7. 

ofþrá, f. uovervindelig, uimorfuaelig Lange 
(el, Begjæring. Hom. 12284. 

ofpröngva, v. (að) voldfere, m. Dat. 8%. 


orpogli f. overdreven Tausbed. Parc. 49 at, 

ofpögull, adj. altior taus. Parc. 49 a8, 

ogn, m. = ofa. Bolt. 48. 

ógn, f. (R. Pl.-ir) Stret, Forftrættelfe, 
bvad der firaffer. Sol.68; Flat. Il, 12719; 

í Bp. ll, 50%; ógn stendr af e-u 3: noget 
tntjager Etrat, Flat. 1, 52"4. 11. 18979; 
bjóða e-m ógn 0: føge at invjage en 
Erat, Gunl. 11. Gen. ógnar, fat foran 
Adjektiver, tjener til at forftærte deres 
Metydning eller betegne at Egenſtaben er 
tiltede í en færdeies for, frogtelig rad: 
ógnar mikit hark Stj. 3729 jof. 4340; 
ógnar digr Flat. I, 258%. 

ógna, v. (að) 1) true en med noget; ógna 
e-m e-u Hom. 146"; ógna e-me-t Bp. 
N, 203. 50%, ógnast, v. r. pære bange 
for, m. Inf. OHm. 4. 2) intr. være 
bange. Alez. 34. 

ógnan, f. Truen, Trudfel. Stat. 280. 

órnarandi, m. Etræt indjagende Mand. Stj. 





ógnarboð, m. truende Bubítab. Pr. 284". 
ógnar m. frygtelig Ting. Kgs. 365 


m adj. frygtelig, = ógurligr. Fm. 
ómar, adj frtellg, = ógurligr. Fn 


ógnarljómi — ólpa. 


öguarljömi, m. poet. Guld. Hund. 1, 21;| okaðr, adj. 
ker miki 


Fafn. 42. 

ógnarmál, n. Tale eller Sag bvorved man 
vil indjage Gfræf. Stj. 6431. 

ógnarorð, m. truende Ord, Trubfel fremfat 
1 Ord, Fm. VII, 104; Kim. 395". 

ógnarraust, f. frygtelig, ffræftende Stemme. 
Fm. Ill, 201. 

ógnhvatr, adj. taft í eller til Ramp (ógn). 


Oddr. 31. 

ogr, m. Rebfit, = karl, Golfefpr. auger 
(of. Strom Sondm. Beftr. I, 302). SE. 
, 578. 

ogurlign, adv. paa en flreffelig Maade, Í 
froatelig Grad; hrjöta o. hátt Flat. Í, 
25818, 


ögurligr, adj. frontelig, = ögnarligr. Flat. 
N, 13829; Fm. Vi, 376. Vill, 8; Kgs. 36%. 

6hö, Suterjectton 1) Hagende: af! OHm. 
113; Stj. 362". 2) tronift: jo vif! nei 
langtfra! Kgs. 107*; Pr. 302%. 

ok, m. Hag, fat. m. Flat. ll, 7216; 
Alez. 19; fig. Kos. 136; OT. 15. 

ok, conj. 1) og; fettes flundom fom Bin- 
bepartifel tfedetfor Relativet er, f. Er. 
ek vildi gjarna at drepinn væri D. kon- 
ungr ok P. hans bróðir ok nú herja á 
mitt ríki Didr. 284'; Sigurðr gengr at 
móti með sitt sverð ok Gramr heitir 
Didr. 2044; ligefaa for ben betingede 
Konjunctton ef, f. Er. eigi vilda ek at 
í vårum fyndj vyrdi freistat ok mætta 
ek sjalfr ráða Didr. 102°%; hvat skulum 
við gera við kastala þenna er við hafum 
unninn ok ver farom Í brott Diär. 104'4. 
2) ogfaa. Hamh.20; DN. 1,84. 3) fom 
door bet ligefom lat. ac tjener til at 
fammenfnytte tvende fammenlignenbe Led: 








å på mynd ok på fékkt af Hákoni jarli | © 


Flat. I, 3649; segja sumir menn at 
bann yrði aldri samr maðr ok áðr Flat. 
I, 21397; með jöfnum skildagn ok Hrulfr 
* kraki gerði Flat. 11, 137". 4) faa, boot 
bet tjener til at tnblebe Efterfærningen, 
angive dens Begyndelfe, ligeſom hebr. 
Yi hvat er þeir töluðu hér til feira eda 
ok keypti hann Þorgils Flat. I, 
8016; þó at nökkarir menn hafa þrætt 
dr heilög kirkja þat fyrir satt Stj. 
er H. gengr frá sinni hóll, ok með 
9, 
















folk beidit 
1963». 


oka, o. (að) tvinge nogen til at være un- 
ber ens Gerrebomme, bære bet fom et 
Mag (undir e-u). Stj. 4411; Kim. 13427; 
Bp. Í, 1674. 
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forfonet med oki; þar var gert 

margra alna hátt ok okat með 
stórum timbratokkum Yngl. 14. 

oki, m. Sværbaand, af Tre, fom tjener til 
at fammenbolbe flere paralleltliggenbe 
Bord eller Treremmer; så er annarr gardr - 
er heilir rimagardr, par skolu vera 4 
rimer í ok okar á endum Landsl.7, 29; 
skal hlið á vera ok grind firir ok rimar 
í ok okar 2 á endum Landsl. 7, 30; 
bora hurðaroka Eb. 36, jvf. dv. 4. 

okkar, Øen. Dual., okkr Dat. & AM. 
Dual, af perf. Pron. ek, foarende til 
Nom. Dual. við (vit) eller mið (mit). 

okkarr, pron. poss. vor, hvor Ejerne ere 
to Í Zallet. 

okr, n. Mager, Udlaan af Penge mob Ren» 
ter; þat er okr er menn byggja dautt få 
(å leigu Bp. I, 684°!) ok krefja framar 
af þeim er þeir ljå en instædu JKr. 55. 

okrkarl, m. Magerfarl. Eids. 1, 50. 

ól, f. Rem, Med, Baand, ál. Bp. I, 

1 DI. 1, 241%. 

olen, v. (að) mebbele nogen (e-n) ben 
fidfte Olje. Gul. 23. 

olean, f. Meddelelfe af ben fine Olje HU 
bøenbe, beres Galvelfe af Præften. Gul. 
83; Fm. VIII, 446. 

olhugat, adv. = alhugat, af olhuga; biðja 
0. fyr e-m Hom.* 53 br. 

olhugi, m. = elbugi; maðr skal dróttinn 
guð sinn af öllom olhuga elska ok af 
allre hyggende sinne ok með öllum styrk- 
leik sinom. - på es guð með öllum ol- 
huge elskaðr es manne verðr ekki meirr 
né olhı ar nó oftar né brjóstfastligar 

ji ugdet an gud Hom.* 51 at? 26 

, adv. = olhugat. Hom.* 51 aðð. 

* Dljetræ, Dlíventræ, lat. oliva, = 

ifetre, olifutre. Stj 2564. 

olifakvistr, m. Øren af eller paa Oliven» 
træ. Kim. 226. 334". 

olifanthorn, m. Elfenben; öxi 

























er skaplit 
18, 










thorni Klm. 36 

. Kim. 1997. 
dr, m. b. Í, Kim. 19988. 
tré, m. Didr. 116%, * 








otmt Dyr. Kim. 52017. 
ólmr, m. olm, tilbøjelig til fienbtliat Overe 
falb paa fagestøfe Mennefter; om Hund: 
Flat. I, 368%; Grett. 28; om Love: Pr. 
841; om Mennefte: OHm.30; ólmt kyk- 
vendi Grg. I, 18416 
ölpa, f. et Slags gvertapve (uf. loðólpa); 
græn ólpa Flat. I, 9074; þessi hekla 
var gjör á mynd sem ólpa eða loðkápa 
på er önnur rögg féll ofan fyrir aðra 
Mag. 63. 
. 
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olpumadr, m. Perfon fom er iført ólpa.| 
Flat. \, 307. 
åmålga. DN. 





omaga, v. (að) = á 
1, 739. 770. 0. m. fl. Et. 

oman, adv. = ofan. Didr. jevnt. 

oman, n. Knap paa Sverdhefte? Didr. 104; 
Hirdskrá 43. 

ómun, n. Roft, Meile. SE. I, 544; Brynh. 





2, 68. 
ön, f. = ván. Hom. 94% og oftere. 
én, præp. = ån. Fm. XI, 111. 153 og 


oftere. 
óp, n. Raab, Gkrig. Stj. 36514; 
óp 2: brode ud 





etja upp 
et Strig, Stj. 1679; 
ogfaa uperf, setr honum upp stör óp 
11, 874; gráta med ópi miklu Stj. 
167. 
opa, v. = hopa. Flat. I, 146". 
opinbera, o. (að) aabenbare. Bp. I, 86910; 
NS V, 147. 


opinber 
Flat. I, ð 
opinherr, adj. anbenbar. Star. 2809. 
opineygðr, adj. florejet. Grert. 76; grunn- 
eygðr ok þó nökkut o. Fm. I, 20. 
'opineygr, adj. b. f. Fm. V, 238. 
opinmyntr, adj. fom bar en vib, aabent- 
ftagente Mund. Svarfd. 14. 
opinn, adj. 1) baglænge, med Rygaen nek: 
"  abvendt. Kgs. 419; Fm. Il, 179; féll 
så opinn á bak aptr Fm. Vil, 191. 2) 
aaben. Sıj. 96579; Bp. I, 869"; opin 
var hurðin Flat. 11, 230°°; koma e-m 
í opna skjöldu Sj. 36577; sjá banann 
opinn fyrir sér Flat. I, 19738, 
opna. v. (nd) aabne. Kim. 49719; Kya. 
119; Flat. 11, 346. 
opnnselr, m. et Elan8 Sælbund, fom tald⸗ 
tes faa fordi ben bevæger fig med Bugen 
opabventt Í Bandet. Kgs. 419. 
opt, når, ofte. frest. Barl. 4814; B 
optar, adv. comp. oftere. Barl. 48:4; Bp. 
TN 163" já 5 
optarri, adv. comp. d. Í, Didr. 1617. 
optleikr, adj. Hunpiabed, at noget oftere 
ajentagee. eller forefommer. Fm. V, 241. 
optliga, adv. = opt. Flat. I, 513. II, 





. adv. aabenbare. Stat. 2804; 
989, 













55°; Barl. 704. 

optligr, adj. byppig, ofte alentanen eller 
forefommenbes til þess lögðu þeir á sik 
optligt starf Mar. 58 c?t. 

optreyndr, adj. fom er Gjenftand for jevne 
lig Erfaring. Fm. VI, 104. 





optsinnum, b. f. Barl. 639. 70%; 
Alex. 86. 
or, præp. Ívarer til í, fom af til á, og for 


bindes altid m. Dat.: 1) ubaf, angiver 
- . 





olpumaðr — ord. 


Stedet, bvorfra noget ubanar; Þórir 
sagði at renna skyldi or tunnunni í bolla 
OH. 148%; så maðr stefnir þegar or 
rðinum ok til konungs Fm. Vill, 175; 
fara or Orkneyjnm ld. Il, 84; or er 
bardr þér allr kjarkr Flat. 1, 18991; 
hús or húsi 9: bet ene Hue efter bet an- 
bet (hof. skip af skipi) Bp. I, 386%; 
flokk or flokki Kim. 244?7. 2) af, ans 
giver Materten bvoraf noget er gjort; 
rynjur or gulli Ghe. 7; or Ymis holdi 
var jörð um sköpuð Vafpr.21; heimska 
or horskum gerir hölda sonu så inn mátki 
munr Hávam. 93. 3) ubenfor, angiver 
bet Hvorfra noget er mdeluffet, inden 
bvig Omfang bet ifte findes; vera or 
dæmum Fm. VIII, 52; menn sakna nú 
Skeggja or flokkinum Grett.30. 4) fra, 
angiver Tidepunktet fra bvílfet en Til 
Rand etler Begfvended fndtræver; nå skal 
segja hvat gerðist í Noregi or því F. 
var í burta farinn Fld. ll, 84. 5) Í 
Eammenfætning med et følgende Mvjet- 
ttv eller Eubfuntiv, = å, 6. 
or, s.? = órir(2). DN. I, 581. 
or- Ord fom begonder med denne Gtavelfe 
men ber itte findes anførte, maa føges 
under ör-. 
óra, v. (rd) vppe Klammeri? Håvam. 31. 
öraferd, f. Rejfe foretagen å Bildelfe eller 
Upefindigder. Grett. 183. 
öraverk, n. Øjerning fom er ajort I Bil- 
belfe, Aifindiabed. Grg. I, 167. 
örar, f.&m. Stnpsforiyrrelfe, Bilbele, bvori 
man iffe fan fame fine anker, itte ved 
bvad man pjør. 511467"; Bp. 1, 20419; 
Mirm. c. 22; Flat. ll, 1897. 
orbætiligr, adj. = úbætil j 
ord, n. 1) Erb; hafu uppi ord sin ok 
: konu Grett. 22; ferr orð er um 
munn líðr (Drdior.) Vapnf. 15; koma 
orði upp 2: fremføre et Od, Fm. VI, 
234; kjósa orð sér or munni 2: vælge 
fine Ord noje, Grett 51; ord er å e-u 
a: ber er Tale om noget, bet omtales, 
Grett. 81; koma orði å e-t a: omtale 
noget, Fm. VI, 96. 101; gera ord å e-u 
v. Í. Fm. IX, 294; skjóta orði við e-t 
a: fade et Orb falre í Anledning af 
noget, Fm. VI. 251; stinga orði til e-s 
tb. Í. Fm. Vill, 369; leggja orð í e-t 
. Flat. I, 132; kasta orði til e-s 
: omte, lade falbe Ord om noget, For. 
309; hnllu orðum til 9: yttre Ønfte om, 
m. Inf. Konr.q. 5303; hafa orð við 
e-n 9: tiltale en, Flat. I, 420"; kasta, 
verpa orðum á e-n b. f. Flat. I. 27974; 
Fm. X, 35; ja orða á e-n b Í. Flat. 
11, 190. 28319; leita orða við e-ı 
fnblebe en Samtale med nogen, Tri 
3; skipta orðum við e-n >: famtale med 















SG. 8, 






























" orda -— orðlauss. 


en, Fm. Vi, 381; tøkn e-n orðum 2: 
tale til en, Flat. 1, 185. 1, 396; Bp. 
N, 41; hafa e-t við orð 9: bave noget 
paa Tale, tale om noget, Ljoso. 11; 
draga o- í ord d. f. Didr. 130%; verða 
e-m at orðum blive Gjenfand for 
Droverling, Kjævtert mellem nogen, Nj. 
11. 16; porskf. 71; Fiat. Il, 395%. 2) 
munbrligt Buntítab 3 senda e-m orð (jvf. 
orðsending) Fiat. ll, 48%; Fm. VI, 251; 
«Eg. 14; ey orð d. i. Flat. II, 
19811; 1, 2437. 3) Ombomme fom 
ubtales, Gate fom gaar om en Perfon 
og bané Rærd, = ordrömr; Kolbeinn gerir 
sér títt um kvåmor til porbjarnar, ok 
þikkir ‚dat mest gaman at tala Þór- 

, ok eigi liðr svá lengi fram å 
leggja þeim þetta il örðu; ok svá er 
Þetta í orðróm fært, at Þorbjörn verðr 
verr við ok þikkir sem mani vera dag- 
salt Gísl. 84; þat er orðtak margra 
manna nt þú fiflir dóttur mína, en mér er 
por Hit nå skapi nt hon hljóti af þér 
nökkut orð Flat. ll, 149 (For. 30); ef 
maðr leynir fé því nökkoro, þá á sá 
orði at ráða um er féit å av taka Grg. 
1, 24396; fyrir orðs sakir 9: af Óeníyn 
a Belte Omtale Nj. 3. 4) = visuord. 

, 183°. 5) Gjerningsord, Berbum. 


, 88. 
arði, > (að) tale. Fm. IX, 366 o.1.; Str. 


orðadrátt, m. Ubtryfemaade. SÆ. NI, 112. 
K fallting, m. Unberftettelfe fom vbeð en 
ved at tale hang Gaa. Fm. Vil, 182. 
orde rein, f. ant, Übtryfemande. Stj. 


; Bp. I, 

ordather að. ern — tp erdigben i 
at udtrofte fig. Flat. ll, 

ordahjuldr, m. Prat, — Tale; þarf 

8 ar eigi at gera mikinn 0. Drawm. 114. 
Iahnipping, f. Kjævlei, Mundduggeri. 
Eg. 49; Sti. 5404. 

orðalag, n. Tale fom føres. Bp. I, 6479. 
N, 14312; Flat. I, 760. 29894; Kgs. 236. 

orðalauss, adj.? Vallalj 4. 

orðamaðr, m. Mennefte fom befibber Dyg- 
tiabed at tale for fig. Greit. 164; 
Flat 1, 27009, 

ordasamr, adj. fnaffom. Flat. I, 16753. 

ordasemi, f. Enafiombed. Lazd. 24. 

rðasknk. n. Gbifane, Bebreidelfe. Eg. 53; 






































oi 
OH. 1578 

orðnskil, n. Gtjelnen, Forſtſel mellem Orb; 
heyra, nema ordsskil 3 Meine Mile Dr- 
im. 


bene í mé Tale, bvab han figer, 
VI, 372; Stj, 4287% 

ordaskıpli, ” 7 Drverting, Samtales 
0. við e-n = skipta orðum við e-n, 


Mirm. 60: 
ordaskrap, n. Orbbram, Gfryberi. Fid. Ill, 99. 
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ordaskrum, n. b. f. Fid. II, 98. 

ordastadr, m. mælti hverr í ordastad ann- 
ars 9: Í Munden paa den anden, Flat. 
1, 384. 

orðatiltæki, m. Ubtryfsmaade, Ord bvoraf 
nogen betjener fig. Stj. 8' 

ordbæginn, adj. fiendft t Dr eller Tale, 


or n. Mangel paa Ord; e-m verðr 
0. 9: en fordummer, ber ſtoppes Munden 
paa ham, Bp. ll, 9391; Nj. 139. 

orðfelli, n. Uvtryf, Udtrofsmaade. Bp. I, 
826. 11, 1659; Mar.* 27 d?3. 28 b??. 

orðfimr, adj. begavet med FTalefærdighed 
(vi. málfmr). OH. 1408. 

ordfinng, f. Rygte, = kvittr. Bp. ll, 6614. 

ordfleiri, adj. som; rigere paa Dr (of. 
orömargr) Nj. 1 

ordfleyeje, 2. (að) )"übfprebe fom Mygte. 

463! 8. 


ort, v. (4) b. f. Bp. I, 15841; JRr. 





ordern, f. Rate, Gnaf fom føres om- 

ring. 

ordfærå, Fá Bela lenbeð. Clar. 134 b??. 

orðfæri, n. d.f. Flat. I, 44315; Fm, VI, 

ordfærliga, adv. med Beltalended. Em. l, 
148. XI, 37. 

ordfærr, adj. veltalende, pogttg I a at tale 
for fig. Flat. Il, 147. 244° : 

ordgifr, n. Befen fom er Terme fi Diunden 
eller å fin Tale, Nj. 34. 

orðgnótt, f. rigeligt Rorraad paa Ord og 
Ubtryf. Barl. 15771; Flat. I, 1757; 
Hom. 1479, 

orðgætinn, adj. forfigtig í fin Tale. Fm. 

VI, 304. 





orðhákr, m. Perfon ber er uforffammet 
mod andre Í fin Tale, Fm. VI, 372. - 

ordhegi, f. Bærbigbed í at uvirykte fig. 
Kgs.:93; NS. V, 9. 

orðlísil, f. 1) Barfel fom ligger Í de Orb 
en ubtaler. Laæd. 24; leita ordbeilla við 
e-n = leita orða við e-n, Vígagl. 6 
2) vote. Vatsd. 20. 

orðhittinn, adj. fom bar let for at finde 
træffende Udtrof. Fm. Vi, 193. 

ordhvass, adj. ftarp I fin Tale, bíbenbe í 
fine Udtryf. Nj. 121. 

ordkolfr, m. Mvocope, at ber (for _Berfe- 
maalet6 Gfolo) bortfaftes et Bogſtav 
eller en Gtavelje í Enden af et Om. 
SE. ll, 118. 136. 

ordkringi, f. Bærttabeb í at tale, bruge 
Munden (of. ordhittinn). Harb. 47. 

orðkrókr, m. Kneb, Underfundighed í Tale 
eller Ubtryt. Flat. 1, 399'. 

orðlag, n. = orðalag. Barl. 779; Bp. I, 
6524. 66511, 

orðlauss, adj. uben Ord, uomtalt; låta 
e-t vera orðlaust Bp. Í, 621% 
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ordleiding, f. Maaden at ubtale et Ord 
paa. SE. I, 52. 

orðlengd, f. Lalens Ubfirætning í bet vidt 
loftige; þerf hér eigi til ordlengdar at 
draga 9: berom behøver man iffe at ude 
brede fig 1 vibtloitig Tale, Clar. 133 bíð. 

orðlof, m. 1) Ros, Berømmelfe. Fm. Xl, 
423. 2) for orlof. Mar.* 59 b*. 

orömargr, adj. tig paa Ord, vibtleftig i 
Sale (jvf. ordfleiri). Fm. VI, 32; Bp. 
1, 367). 

orðrómr, m. Omtale fom veberfareð en 
Gag Í Rolfemunbe, Rygte. Bp. I, 6524; 
OH. 1419. 





orðræða, v. (dd) = ræða; hér mun önnur 
raun verða um þetta mál en nú var 
fyrst orðrætt af alþýðu Vem. 18. 

orðræða, f. Tale — man benvender 
fig til nogen, vtirer fin om noget. Fm. 
VI, 41. 345; Stj. 19796 Bp. 1, 9321. 

orðsending, í f. munbtligt Budflab. Fa. ll 

19, 

orðsjúkr, adj. tilbejelig til at ſtode fig 

over anbreð Udtryfømaade, tage fig ben 
Fm. IV, 256; Nj. 54. 

udj. = ordhvass. Flat. I, 2757, 
n. ‚unberlig, upasfende Zale. 


31624, 





"m. 'Drdforog. Flat. |, 
Fm. Vi, 220. 


orkvidabdte m. tt Elagð Berfemaal. 

2 J 

orðslungri, adj. comp. = orðslægri. Þ. 
hrad.* 99. 


ordslægr, adj. flu í Tale. t. Kgs. 1087 

orðsnild, f. Beltatenbeb, = málsnild. Flat. 
11, 1477; Fm. lll, 80. 

ordanilli, f. b. f. SE. I, 544 0. Å 

orösnjellr, adj. veltalende, begavet med en 
flyvende Zunge, = mälsnjallr, mobí. 
seinorðr. Flat. ll, 61". 

ordspakr, adj. fom' í fin Tale lægger Bis- 
bom for Dagen. Flat. 1, 3754; Fm. 
Vil, 102. 

ordspeki, [A Visdom fom aabenbarer fig 
í ens Tale. Vafpr. 5; SE. I, 544. 

orðstírr, m. Berommelfe. Hávam. 75; Fm. 
VI, 328. 421. . 

orðstórr, adj. overmebig í fin Tale, = 
stórorðr. Fm. XI, 267; Floo.* 2672. 

ordavinnr, adj. = ordsnjallr. Fm. V, 332. 

orðsæll, adj. forbelagtigen omtalt, fom har 
et gobt Monte. Bp. I, 581. 

re n. 1) Ubtrof, Uverofemaade. SE. 








214. 288. 544; Flat. I, 185°; 
tj. 39574. 2) = orðalag. Nj 54; Flat. 
1, 149; 1824; e-m fellst ord- 





B; 
tak = m verðr oröfall. SE; LA —* 
orðtæki, n. = ordtak 2. Fm. 
Beltraab eller Loſen: Flat. in agi 
ordvarpsmadr, m. Talomand; sjå 










orðleiðing — orkosta. 


at vera o. fyrir heimska .menn ok üräd- 
vanda Kgs. 9274 
ordvarr, adj. = orðgætinn. Fm. Vi, 208 


fait: Flat. nå Fon 
f. Ubgang trommen. 3 
2 bvad der bliver af noget. Fm. 





n. Drgel, fat. organum; par er 
gengr upp ok niðr apır ok fram 

um allan gamma SE. Il, 56; var þar 
organ trodit Al. 106 a®!, 

organnsöngr, m. Orgelmufil, Mar. 28 b**. 

organslist, f. Kunften at fpille eller bygge 
Orgel. Bp. I, 86879. 

tari, m. QOrgelbygger. Bp. I, 

















150° 
orhilpr, adj. Bjælpeløs. Barl. 100'9. 
órir, m. El, Elletre, I: kaggi 












8) Äof. yrkja: 1) arbeide, 
audnu (3: efter Evne) 
Am. 96; orka á jörð o: bearbejbe Bor. 
ben, Pr. 67; er honum þótti seint å 
orkast 2: ba bet forefom bam fom man 
iffe brev ivrigt not paa, Fm. VI, 77; 
orkar á e-s hlut 9: det gaar udover 
en, faa at ban maa vige, give tadt, Kim. 
2330. 2) fremfaíbe, bevirfe (jvf. alla), 
m. Gen, o. tíðinda Flat. U, 270; o. 
tvímælis Nj. 44. 102; 0. e-s å 
0: Hræve noget af en, Mldvam. 82; Gr 
II, 867". 1089; orka heimildar á e- 
- GLandabr. 2; ogfaa orka á til &- 
Håvam. 81; orknst sjulfr hngar å 
bæta sína meinbagi Grett. 207. 3) fø 
maa, m. Dat. Fm. Xl, 267; Gul. 266 
(NL. 1, 880; orkadi hon vel þeim 
langa veg Mar.* 155 d*; treysta ek á 
sem ek orkaða Flat. ll, 1377; undrad- 
ust allir hversu mikit hann gat orkat 
Grett. 114; m. Inf. DN. VI, 148. 4) 
at e-u 9: beftræbe fig for noget; 
orkaðist svá at því at forðast 
rangar hugrenningar ok or 
hann - Hom.* 5b!ð; H. þóttist eigi vil 
hversu hann skyldi at orkast at segji 
föður sínum tíðindi Fm. XI, 15. 
ok fy 1) Arbejve. Kids. 1, 12; RÓ. 4; 
223°; DN. VI, 238. 6) bvad 
* ze Tæager fig fefv' tilbebfte ved Ur- 
beide í fin Britib. Gel. 57. 65. 71, Í 
Flat. |, 538° fg. 3) Sræfter, Evne. 
Stj. 257. 2799, 7320; Laæd. 17. 
orkosta, f. Forraad fom nogen bar í Be» 




































orkostr — ósk. 


fibbelfe, til Benptteffe, = kostir. Am. 58. 
orkostr, m. b. Í. GVigsl. 108; Sturl. 3, 18. 
orkaefni, n. bvad man bar forefat fig at 

gjøre, de Omftænvigbeder under hvilte 

bet flal ubføres. Barl. 651%, 
orkufår, adj. = aflafär. Fm. lil, 186. 

* orkufolk, n. Wrbelbefolf, Arbejvere. Blauss. 
orkum ör, m. Arbeider, Arbefosmand. Stj. 











orkuvana, adj. blottet for Kræfters e-m 
verðr orkuvana = e-m verðr orkufått, 
Jök. 1; Fid. Il, 402. 

orkynjaburdr, m. Baftarbaffom. Stj. 800. 1. 





orl . folbeftgjørende Befvarelfe af et 
Gpørgémaal, endelig Afgjerelie af en 
san (of. leysa or e-u). Flat. Il, 228°. 


orlenda, v. (nd) gjere -lanbílvgttg, modf. 
flenda (jvf. bog mót. og agf. ellende, DGr. 
II, 628 fa.). Barl, 5019; SUG. 162%, 
orlending, f. Ublenbigbeb, Landfiygtigheb; 
útlegð ok erlending Sy. 223". 
arm adv. ubenlanb6; fara o. Lands. 
orliß; n. = úlíð; særa iil orlífs OT. 65°*, 
orlof, n. 1) Zilladelfe. Byl. 9, 10; DN. 
VI, 810; í, með orlofi e-s OH. 873%; 
Mar. 6506; með orlofi at spyrja 9: 
om bet maatte være mig tillabt at fpørge, 
Barl. 149; með orlofi d. f. Flat. I, 
2) Zidadelfe til at reife bort; 
jegar at morni sem hann var klæddr 
æð bann þeim báðum orlofs ok sagðist 
vilja fara heim til herra síoa, SG 13 
teke orlof af e-m Fid. lil, 586 fg:3 
ko 24b" 
orlofa, ». (að) tillabe. Bp. 11, 9377. 944 
orlofsluse, adj. utillabt; o. nýjung Bp. 












oranbali, n. Tilholdeſted fot Orme. Fm. 

h 4 

ormaturn, m. Taarn hvori ber holder fig 
efler underboſdes Orme; ormaturninn er 
Gunnerr fékk bana Didr. 3343. 

ormbeðr, m. tele bvorbaa Drm eller Glange 
hlini ormbeds eldr 3: Guld, Gudr. 

ormgarör, m. Ormegaard, bvori man fafter 
Wennefter for at lade dem bides til Døde 
af Elanger. Fld. I, 219. 281; Oddr. 28. 

ormr, m. (6.-s, R. Pl.-ar) Orm, Slange. 
Fid. I, 219; Flat. II, 191%, 

m. Ormefnube (fe snáldr). 


Kgs. 109; orna ser Ljosv. 18; ornar 
e-m (uperf.) >: en bliver varm, Flat. li, 
112%; låta orna ser 2: flaffe fin Barme 
å Legemet (ved Bevægelfe), Fm. VIII, 
306. XI, 141. 2) blive varm; på tók 
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P. at lifna ok ornudu liðir hans er hann 
var allr kaldr orðinn Pr.456*; hugskot 
ok hjarta ornar ok hitnar fyrir 
guds elsku sakir Barl. 98%; með ov 
andum tárum heitrar ástar Barl. 90'%, 
3) ornast, 9. r. blive rørt, bevæget í fit 
Hlerte. Stj. 73%. 

örr, pron. pers. vor, = värr. Hym. 38. 

orráð, m: Í) alt buorseb man fommer ub 
af en Tvivl effer Forlegenbed. Bp. I. 
122”, 2) = orrædi. OH. 8872. 

orrastu, f. = orrosta. 'OHm. 17.27; Didr. 
116. 











orri, m. Harbane, Urbane, tetrao tetrix L. 
Flat. li, 11019; Landsl. 7, 60 o. l.; om 
þr! Naturhiſtorie m. m. handles Stj. 

orrosta“ efler orrasta, f. Slag, Bægtning 
mellem tvende Krigebare. Flat. I, 87. 

orrostligr, adj. fom bører til, bruges i 
Snið (orrosta); orrosuligt vígi Pr. 

9, 


orrostagað, m. Krigsqud. Pr. 385". 
orrostolanst, ads. uden Gværdflag. Flat. 
307%, . 
orrostumaðr, m. Kriger. Flat. Il, 326%. 
orrostustadr, m. Kampplads, Glagfelt. 
Fm. I, 95. X 
n. Beflutning. Flat. 11, 120%, 





Gisl. 15. 

adj. fom ifte længere ejer Faar. 
Grg. 11, 160%. , 

orsekr, adj. fri for Brøde eller Strafſtold. 
Gul. 171. 301; Byl. 6,17; at orsekju 
9: uben at man fan lægae ham bet tl 
Laft, tiltale bam derfor, Landsl. 4, 9. 

orskamma, adj. flamles, blottet for al 
Unbfrelfe. Ale. 87. 

orskemd, f. Efamloðheb, Mangel paa al 
Unbfeelje. Stj. 55*. 

orskemdarlöntr, m. Taf fom røder Efam- 
losbed. Stat. 233! 

orskurda, o. (að) afgjere ved Dom. Stat. 
296; E. orskurdadi millum S. - ok Gud- 
mundar klerks um kellara þenn - á 
Þann hátt at - DN. il, 151; orskorda 
e-m e-t 9: tildemme en noget, DN. Ill, 
167. - 

orskurðr, m. Dom eller Betemmelfe bvor. 
ved Tylvl ‚lofea, bet tviviſomme eller 
omtotftete afajøret. Svj. 3; Flat. 1, 49%, 
160%; Fm. VII, 201; ífær om Lagman- 
dene Dom: rjúfa lögmanns orskurd ok 
þingmanna dóm DN. I, 93, jur. 

oralit, m. pl. = orlausn. Pr. 36: 
Eide 95%. 

orsök, f. Marfag. Post. 3. 

ösk, f. (R. Pl.-ir) Dnfte, bvab man ønfters 
þessi åsk veitist þér Flat. I, 317; baud 
ek þér óskir tvær Fld. 1, 508; ganga 
at óskum o: efter Duſte, Fld. I, 189; 


orsauði, 
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Vigagl. 6; Dpl. 14; „óska vel 3: færbe- 
te" vel, Flat. I, 

óskabyrr, m. Bind er“ er faa fordelagtig 
fom man fan onfle fig ben. Hund. 2, 
80. 





5, f.? burdardagr dróttins - es af 
þeim sökum settr af helgom mönnom o. 
at å „honum lét Kristr berast Hom.* 
102 a 
óskasonr. m. abopteret Sen; i hann 
gjöra ser hann at óska 1, 
242; bans (Óðins) óskasynir eru allir 
eir (>: till fine Sønner antager dan 
fig afle bem) er í val falla SE. I, & 
öskbarn, m. adopteret Barn: sveininn gerir 
hann sér at oskbarni Aler. 459, jvf. 
OT. 107. 
óskberni, n. b. f. Stj. 10314, 252%, 
óskmær, f. Benævnelfe paa Baltorierne, 
førdt be vare Odins abopterebe Dørtre, 
eller fordi he bad bang Begne fulde ud- 
Faare val í Glaget, eller af den DM. 
235 fg. antagne Grund. Oddr. 21; 


Fid. 1, 118 

óskm, öskasonr. Lok.16; Elueid. 
79®; at hann leysti þá er undir lögnm 
voro ok vér yrðim at óskmögom Hom.* 
26 be 

















ósminni, n. = öss. Flat. II, 295. 

085, pron. poss. dor, = vårr. Am. 30. 52; 
Skirn. 14; Grg. ll, 1622. 

608, m. 1) Mundina, Úblst, bvor Elv fal- 
ber ub Í Vand eller Se: Lard. 21; eller 
wbaf et Vand: av ósi skal å stemma 
SE. I, 288. 2) Mavnet paa ben Rune 
fom farer til Bogftavet ©. SE. II, 


óstr; var A. kónnngs skotinn í 





ostatíund, f. Tiende fom ybeð í eller af 
OR. DN. Nl, 30. 

osterin, n.? hann hafði dýran kyrtil af 
enn vildasta osterin Kim. 2869. 

ostgjald, n. Afgift Í Oft. DI. I, 248. 

u m. enfelt OR (fe under ostr). 

leid. 26; Floam. 24; biskup mælti at 

— skyldi fá henni osthleif einn - - 
hverju mun þetta sæta ? segir hann, konan 
hafði einn ostinn í brott áðan ok ero 
þó nú jafnmargir sem áðr .Bp. I, 247. 

ostkista, f. Ofteform. a 49. 

ostr, m. la . P.-ar) Oft. Hår. 40; 

Bp. 1, 247; (fær Í Alm., mobf. osthleifr, 

Ifgefom brauð mobfætter hleifr: Nj. 49; 
Fm. VI, 253; GLandabr. 38. 

ostra, f. SDfters. Byl. 7, 23; Stj. 881%. 








óskabyrr — óttatíðir. 


osttollr, m. = ostgjald. Bp. I, 7389. 

ota, v. (að) frode affed, m. Dat. hann 
oter sér fram milli manna Hansn. 8. 

otr, m. (G.-rs) Odder, lat. 'lutra. Fid 1, 
151. 


otraskinn, ». på. Obberflind. Rå. 47. - 

otrbelgr, m. uopftaaret Opberflind. SE. I, 
852; Fld. I, 158. 

Old, m. pl. pott. Benævnelfe paa Guld. 

E. 1, 357. 

otrhundr, m. Bund fom benyttes til Dbber- 
fagt. Klm. 10 

ótta, f. den føvfte Tel af Ratten Tine før 
Dagens Frembrud (got. ubtvo, agf. 
uhte). SE. I, 142; Am. 50; Fid. I, 
148; Fm. XI, 433; hana ótta Gul. 16. 

öttabod, n. Jnvjagelfe af Strek; kanna 








með sér 0. Bp: ll, 32%; henni hafði 
sri it mesta o. at ofbeldi konungs 
46. 


suntenein, adj. forftreffet. Sıj. 1199; 


ante. adj. d. f. OH. 2401; Mag. 75. 
—*8 — adj. uforferdet. OH. 2408; Stj. 
3720, 

óttalígr, adj. frygtelig. Stj. 1701. 

óttasamligr. adj. ſwatſem. frygtagtig; o. 
vörn Kgs. 52". 

öttasleginn, adj. == óttafenginn, óttafallr. 
Fim. I, 138. IX, 497. 

ótta, o. (nd) 1) forfærbe, forífræfte; óttast, 
ver. forflræffes over noget (e-1), Fm. 
V, 133. 2) gjøre frogtfom: uperf. óttar 
mik at - 9: Jeg frygter for at - Mar* 
58 d?; ifer: óltast, r.r. frngte for noget 
(e-1), Fm. V, 224; óttnndi 9: befomret: 
et ek var mjök öttandi af þeifra sýn, 
hyzgjandi ir myndi mik þá ok þá 
grípa, vitra ga guðs móðir Mar. 
„127 eis, jf. 132 . 

ótti, m. 1) Forfraffelfe. OM. 2400; Stj. 

ef þeir vita sér enskis ótta vårir 

i 1, 361*!; var æ óti at Sverri 
konungi Fm. VI, 939; slær ótta á e-n 
(uberf.) a: en bliver forftrættet, flrærfla- 
nen, Flat. I, 368%; byår e-m ótta Í. f. 
Nj. 134; Troj. 10. 2) $ryat; settr milli 
vånar ok ótta Mer. 183 ci®. 

Öttusöngr, m. ben Sana fom ſtulde fünges, 
te Benner fom ſtulde boldes í Kirken 
før Daqens Prembrub, hora matntina. 
Bp. I, 673. 84779; o. hinn fyrri ok o. 
hinn efri vare be to førte horae (følge 
Hom.* 49b 

öttutidir, f. pl. b. f. Mar. 52 0. 
57 bé. 












- padda — pälstafr. 
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P. 


a bufo L. Flat. ll, 





ippobromen i Konflantino- 
1. Fm. VII, 96 fa. XI, 315. 
påfadæmi, n. Pavebom, pavelig Bærdighed 
efler Myndighet. DN. Ill, 11. 
päfagardr,. m. Pavens Guard eller Hof, 
ben pavelige Curie. DN. lil, 55. 
påfakosningr, m. Pavevalg. Bp. Il, 3. 
páfsligr, adj. pavelig; p. vald DN. I, 84. 
I, 11; p. blessan DN. I, 11. 
páfi, m. Pave. Bp. ll, 3; DN. Í, 84. Ill, 
55. 


páfugl, m. Paafugl. Fid. Ill, 359; Alm. 
5139, 47249; Stj. 573%, 

pái, m. b. Í. forefommer fom Olaf Hofluld- 
foné Tilnavn. 

pakkalina, f. Line, Red ber flaaes om 

fer for at bolbe dem faftere famm 

em kl past upp ok klær 

ar verda uppslegnir, på berr kon- 

ungs foguts at hafa bæði þekkalínur ok 

slagdúka Rb. 114b (NL. ll, 209). 

pakkavadmäl, n. et eget Glagð Bapmel, 












ogfaa faldet íslenska; burella 
lsleacha sive p. vulgariter. appellatur 
HE. |, 570". 


pakki, m. Patte (jvf. bí 
(AL. IN, 207); D.Jon. 125 Bp: I, 842° 
24 pakkar með færeyskt vaðmál Di 
1, 5593 20 hundrað vaðmála er ek var 
honum skyldagr halít í pökkum balft í 
hafnarváðum DN. lil, 451; 13 hundruð 
pakka vaðmáls ok áttatigbi 'alan hafn- 

váðar Mk. 66. 

y, s. Ribebeft, Paradeheft, fr. pale- 

hvárki skaltu hafa p. né hest eða 


mål Klm. 495. 

palata, f. Kei Palabs í Konfanti 
wopel, lat. tium, == polola. Fsk. 
162. 

páll, m. (G.-0, R. Pl.-ar) 1) Jordbatte eller 
Spade (fe Eng. Dlaffené Nejfe Side 85) 























arbefde. Grg. I, 139; Gunl. 2; Dpi. 28; 
Mag 138. 2) Pal, Etoft, lat. palus, 
pasillus. DN. I, 527. 

palla 
girten blev affungen paa eller foran 

rapperne (å, fyrir pöllum = lat. in 

gradibus), lat. gradunle, gradale. Hom.* 
59%; jof. Mar. 4u fø. 

pallasöngr, m. b. f. Hom.* 5584, 












i, m. Galme, Refbonfortum ver 1} 


palldyna, f. Pube, Dyne til af lægge paa 
Stuens Bente (pallr; fof. benkedyan 
under bekkklæði). DN. Í, 321. Il, 147. 
165. 255. Ill, 88. IV, 217. 328. 359. 457. 
475; Bolt. 166. 168. 

pallklæði, n. = bekkklæði. DN. I, 321. 
il, 147. 165. 255. Ill, 88. IV, 217. 828. 
359. 457. 475; Bolt. 168. 

pallkoddi, m. Pude (koddi) til at Iæage paa 
Stuens Bænte. DN. IV, 328. 359 457. 

pallr, m. (.-s, N. Pl-ar) 1) Bænt, en 
af de fafte Benke langs Stuens Bange 
(ivf. pverpallr). Fm. V, 332. VII, 325; 








Fsk. 219; Nj. 140. 148; fig. hallnst aptr 
í pall orð ok úfrægð með þeim 
konungsdóttur Mar. 75b!9, 2) árin, 


= gráða. Flat. I, 116%. ll, 2983; Stj. 
517% 3) er vif Eængbemaal; 30 palla 
djöpr Beo.* 17, = 30 alna djüpr Beo. 


pallsbök, f. Grabual, Bog fom indebølder 
allasöngvar. Jatv. 10. 

pellshorn, m. $jørnet fom en Bænts Ende 
bauner med ben modſtodende Bægg eller 
un langs famme lobende Bænt. Nj. 





pallstokkr, m. Stoff fom banner en af 

Sıuens Bænte. Nj. 137; Fm. VII, 325. 

. Í. Palmetræ. Bp. ll, 163. 1839. 

palmari, m. Pilegrim fom beføger bet bela 
lige Land og baber fig í Jordans Flod 
(odru hézt på þá er þú steigt app or ánni 
Jordan - bartu þaðan palm í hendi. 
en kross á bringu Fm. Vil, 160). Fm. 
VI, 162. 

pelmdröuinsdagr, m. Palmefønbag. Fm. 
U, 244. 








. = palma. Bp. ll, 1834. 
palınkvistr, m. Palmegren. Bp. li, 163. 
palmr, m. (Ø.-3, R. Pl.-ar) b. |. Bp. Í, 
44070 (jvf. Bp. Il, 169); ifær om ve 
almegrene fom SJorfalafarerne bare í 
aanden: Fm. Vil, 160; Ber. 2087? 
(fe under pikatafr); ser hann fyrir sik 
sitja einn pilagrim ok sýnist honum at 
vera líkr Jórsalafara, því at p. haus lå 
ar hjá honum Kim. 719. 
palmsunna, f. = palmdróttinsdagr. Fm. IX, 
497; DN. Il, 116; palmsunnu aftan DN. 
I, 530. IV, 260; palmsunnudagr. DN. I, 
216. 467. 
palmvidarskögr, m. Palmeffov. Stj. 38877, 
palmvidr, m. Palmetræ. Barl. 100%; Bp. 











pålstafr, m et Slags tunat Kaftevaaben 





(fe Kgs.* 386 Unm.). Kys. 867, 89% 
Fm. Vill, 224. 389; Kim. 81%; Trist. 
8. 
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påltorfa, f. Zorve, Gtylte Grastorv op. 
flaaren eller oputten ved Hjælp af páll; 
tekr hann graftblit ok setr upp eina 
påltoria Mar. 76 d?'. 

panna, f. for rype? eller Stegepande? 
(mót. pfenne, lat. patena). DN. ll, 72. 
IV, 328. 457. 

panta, o. (að) = veðsetja; tveir menn 
såtu við taflit ok pantaðu þar vid eitt 
ok annat Bp. ll, 176%. 

panir, m. Pant, veð. Stj. 19745 NS. 
V, 99; Bp. I, 855'% setja í pant = 

veðsetja DN. ll, 158. V, 130; 

nda í pant DN. II, 255. 

pantsetja, 0. (4) pantfætte, == veðsetja. 
DN. I, 604. 











panzerahüfa, f. Que eller Hatıe fom bænger 


påltorfa — peningr. 


påskavika, aafteuge, Uge ſom begunber 
mer SA Flat 1, 978", Fa VIL 


ah 5, adj. fom tilbører Paaftefeften, 
er af benð Beftaffendeb, lat. paschalis; 
gölgon p. es endrnýjoð í hal 
rótina da Hom.* a 
lags Tre. Sí 506. 
Eve rer = da pr påte, lat. 
Landn. 20. 


rt gi, fr. bataille. Bp. 


pati, m. = kvitir 1) Flat. 1, 38119; Fm. 
278 0. å. 2) Fm. VÍ, 810. Vill 

















. 865 0. å. 
Patriart; í Jerufalem: Flat. 









faft ved Pantferet. Fm. Vill, 404. pi 8) ægtevte, = púsa, fr. épeu- 

panzari, m. anten, Harniſt af Fæber eller ; p- e-n e-rri, e-a e-m Fm. IX, 
tofle Gtoffer, forfti. fra pláta, brynja.| X, 106; p. e-n vid , e-ð við e-s 
Hirdskrá 353 DN. IV, 363. Fm. X, 114 o. I. 


pappin, á Papir. DN. lil, 343. 
=. ar; par skó Bp. Í, 876; Kunze 
"mes pörum 9: parvis, Mar.* 176 
par, n. Efrælling, Qeoning? jof. eng. pare; 











ekki vætta gaf haan konungs dóttur 
útnn, fleygjandi úl hennar pörum ok 
beinum Clar. 136 at?. 





paradís, f. Paradis, be førfte Mennefterð 
Dpbolböfted í — uſtoldighedeſtand. 
Barl. 1129; Fler. 14. 

pardueri? Klm. 4081. ligne, 

pardus porsdagiinn? DN. Ill, 148. 

parlsk, Borbæng, = arlak; eitt silki 

k DN. II, 165. 

para. (að) dele, = partera. Pr. 424'9. 

parımlsoss, adj. del, ubeit. Bol. 8. 44. 
128. 

partera, 0. (nd) = parte. St. 106°". 
15179 p. e-m nökkut af e-u 2: tildele 
en noget, BB: I, 2427; parterat leppa- 
klæði Rb. 

parteran, f. unhoften t fmaa Deles «kakk- 
eran, p. ok leppaklæda skurdr Rå. 45. 

partr, m. (8. 4, %. Pl-ar) Det, Ban, 
Andel. Stj. 13174 Flai 260'; Alex. 
89; Greit. 162; kaupa e-m part í skipi 
Flat. ll, 105; hafa parta í fslundsföram 
-, Bp. 1, 94874 

pásknapinnn, m. Paafleaften. Flat. I, 3757. 

påskahald, n. Sojrivelighoibetfe af Paafte» 
fetten. St. 6514. 

pá kanó, í „Patien til førte Paaſtedag. 


pie m. — Paaftefef. Fm. IX, 277. 
501; Bø. ll, 17344; Pr. 8197, 
påskar, eher p påske f. pl. b. f. Fm. IX, 
274; DN. I 
påskaveizla, í Senartming fom ybes Gjæ- 
fler í Paal keugen; om ben Kongen til. 
fommende veizla: Flat. I, 375?" 3?" 























paustutjald, .? Kalfsk. 83. 
Bobglænger, mobf. Nytter. 





Etafmat fom gjøres ved Hjælp 

fte {om falves pedmadr, pion, 
Bonde. Mag. 23. 44. 

pell, n. et Glags fofbart Tel (agf. pelle, 
mót. pfelle, mal. pellen, lat. 








fot. flav. pavolok). Fm. Vil, 94. 197. 
Vill, 448; Bp. I, 77"; Flor. 53 Flat.I, 
4481; Barl. 


3579 (Vulg. byssus Luc. 

16, 19); jof. P. A. Mund ». lf 

StR. I, 2, 82; pell gullskotil 

pella, f.? = fannst meðr pes-om pening, 
hvárki bréf né nökkors annars ko: 
pella DN. II, 96. 

pellsbänadr, m. Baggeprobelfe af pell. 
Kalfsk. 839. 

— n. pl. Klader af pell. Flat. 














verlag, f. = peningr. DN. I, 158. 

peningabånndr, m. Prytelfe, Smyfte fom 
beftaar af Monter. DN. ll, 2553 p. å 
kaılmanna klæðum Ab. 45. 

peningar ys m. Pengemangel, Rb. 25 

Mi, 78). 

pegjngr, m. (30t. gende, aaf. penieg, 
flav. piennz 1) Gjenvel. Flat. I, 20913; 
Fm. XI, 4303 Gul. 7; DN. I, 179. 587. 
Ii, 836. IV, 670. 930. 2) Penge, Mont, 
Flat. 11, 247795 Rb. 30; DN. ll, 963 
en peningr, ber beftob af 10 Tele ber 
lagte paa binanden fæftebeð fammen veb 
20 Stifter, 10 paa bver Del med til- 
foarende Huller í den anden, og ber be» 
nottedes fom jartegn, faaledes at bver af 
tvende Benner havde fin Del og Funde 
fenbe famme til ben anden fom Bents 
for at Overbringeren var hans velde» 
troede Sendebud. omtales Gísl. 14; 





. penni— pinsl. 





Døfa 9 
fom Beregningsmiddel, Pr vor bet la- 
des uafglort om Betaligen ftal fet Mine 
gende yntt forn, forngildr peningr 
DN. IV, 157; Rb. 82. 3) ben minde 
Fengu, = ye eyrir (jof. eng. penny). 
ul. 225 fg. 285; Borg. 1, 125 Ges 
73; peningr talinn Kim. 2869; pening 
veginn Rb. 2,10; DN.1, 83 ınörk ve; 
peninga DN. I, 158; hvítr peningr (fvf. 
Ibus, fr. blanc, ital. bianco) 
637; mörk hvítra ae 
inga DN. Il, 72; svarir peningr Ri 
10. Disfe forftjellige Case peningr 
bruges en til Beftemmelfe eller An- 
ser at af en Tings Bag: Mar. 68 dir; 
Kim. ; DN. I, 321 
a Eri hør id lat. pen: 34a; NS. 
penta, v. (að) ubímyffe med Billeder eller 
Zegningerz Þórarinn er nökkut svá kann 
V, 122; hann lét Atla 
penta alt ræfr innen í 
ip. I, 13217; kyrtill meðr 
böndum vel pentaðr ok snumaðr Stj. 
192'9; pentuð málsgrein SE. Il, 158. 
pentan, I f. Tegnen, Malen, Gtildren. Mar.* 



























pentari, m. Tegner, Maler, Stildrer. Byl. 
penturr, m. (Ø.-ra) b.f. fr. peintre. Flor. 


1 4n0. 1850 Side 83; Mar.* 586b?5, 
59b!!. 16904 
pera, f. Pare, ara. SE. 1}, 483. 
Perle. DN. I, 537. 





perlolista, f. Kanting, Bram af Perlert 
rauðr möttull af langenlaki meðr perla- 
listun DN. IV, 457. 
persóna, f. 1) Perfon. Stat. 2457. 2) 
ræbendariug fjær ven en af Domfirfen6 
tapeller (fe Du Cange under persone). 
Stat. 237°%; Kim. 5123 DI. I, 561; R. 
t Maríu kirkju (i Stavanger) 
DN. IV, 289; B. p. at kross- 
í Stafangri DN. IV, ski, ef nökkur 
- kirkja verðr persönulaus (perrönalaus 
NL. I, 4559) eða prestlaus DI. I, 
persöni, m. Perfon I Guddommten. Kl Sin. 
perutré, n. Þæretræt Kim. 14' 
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;|pikka, f. fe steinpikka. 
pikstafr, m. == broddø 
hendi sér ok pi 





* tóku pikstef í 
me búnað Kim. 








4679; tekr palm ok“ píkstaf - - ok ferr 
til Jórsala ha 


Bev. 20 a 

wer. Mar.* 58 0. 

, broddr 1. Be. 7 b?*. 

2. Fid. lll, 329. 337. 

pilagrimr, m. (G.-s, R. Far) legrim, 
Bandringemand fom er paa Belle for at 
beføge be bellige Steder, lat. peregrinus 
(fe Slesvigs gamle Stadsret $ 75 ſof. 
ny tavsret $ 87). Rå. 8 (DN. I, 87); 

Fm. V, 222; Kim. 71". 

rd, f. Pilegrimerejfe. DN. IV, 


pilårr, m 6. R. Pl.-ar) Stolpe, Støtte. 
Stj. 46". 286; Bp. I, 82019; Kim. 532175 
NS. v 562. 


piliza, f = stakkr, mlat. pellicia, fr. 
pelisse (| ; biör alla munka 

















4, N. Pl.-ar) = sveinn 1. 

Grett. 93 fg. 1103 Flat. I, 

piltungr, m. Í. eg. Diminutiv af piltr. 
Grett. 168; 2. 

pilz, m. = piliza, stakkr (betyber nu faas 

= vel í Folfefproget fom paa Sólanb: et 
Etjørt). Fld. Il, 843. 

piment, s. et Stage Drif, fom beftod af 
Bin med Lilfætning af Honning og føre 
fliellige Elagð Epecerter, mat. piment- 
um, Pignentum. Fid. lil, 3593 Kone. 413 
Kim. 60. 472. 

pína, 9. (ad & að) 1) pine, plage. Fm. 
Vil, 227; Alez. 119; Bp. ll, 10979. 1187; 
Kim. 279°. 2) flraffe. Sg. 3714 p. 
e-m Kalfsk. 107; þenna umlestr adr 
gað sigi lengr ópíndan vera Mer. 


pína, % 1) Pinfel, Lidelſe. Fm. 11, 12. 2) 
Etraf. DN. Ill, 36; útsetningepína Kalfsk. 
107; jvf. messusöngspina, fjárpína. 

pinadurtimi, m. Pinfelstiv. si 5679, 

píniligr, adj. 1) plagende, fmertendes p. 
angist Stj. 21. 2) om fan pines, live. 
Elueid. 68; Hom. 1192. 

piving, å Pink, bua baard ilt, = píasl. 














Pin fi Elate, Etjære, = skjör, fr. pio. 


píka," f. Sir, = mer. DN. Il, 420. 
pikisdagr, m. Pintfebag. Str. 4713. 66%; 
á pikisdogum er ver köllum hvítasuana 
Ua 


vike „. (að) Mitte, baffe —X et fpíbft 
Repftab eller Baaben. Stj. 497 9. 1; 
Bp. I, 31914, 1), 19340, 





—* gr, m. Das a " poitten nogen 
pines, er pinet. Bp. I, 101 Að 

píningarváttr, m. 
Fm. XI, 308; Bp. I, 8277, 

gg, = broddr 1; þar eru í 

táli Beo.* 17. 


= pislarvåttr. 
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* pinslahüs, n. $u6, hvori bet er mange fle | 
— man pines eller lider meget. Barl. 
4, 


pinslardrykkr, m. Livelfesbrit (Mattý. 26, 

39). Hom. 11118, 

pinslarfæri, m. Pineredflab, Torturrebflab. 
Alez. 130. 

Pínslarmark, m. Lidelfestegns p. krists kal- 
des Korfet Barl. 1637: 

pinslartré, a. tibeljedtræs bætti hann þat 
å p. er hinn fyrsti maðr misgerdi å 
girndariré Hom. 1405. 

pinslarvåttord, ». Martyrium, = pislar- 
vætti. Hom. 5". 

pínslarvátir, m. Martyr. Barl. 4979; Hom. 
824; Bp. Il, 10%. 

pipa, f. mlat. pipa, = lat. Gstula: 1) Pibe, 
Rør, hult og rundt Redſtab bvorigjennem 
flybende Sager funne rinte eller fuges. 
Stj. 9535, 2707*. 2) Pibe at blære í 


u derved at frembringe Toner. SE. Il, 
; 


Kgs. 1629; blása pipur Fld. ll, 3595 
i tj. 46673 Post. 155. 
et; Påll p. Bolt. 16. 









piparr, m. feber, Tat. piper. Rb. 78. 1145 
Str. 45; Elueid. 141. 
pipnahljömr, m. Zoner fom fremtalbeð ved 








ngja í pípur. Kim. 20359, 

v. (að) bibre, bærre, lat. vibrare. 
Bp. I, 145?°. 31879; Mar.* 52.d’. 

pipra, v. (nd) frubre med Peber; sér hun 
at burt af diskinum er eitt stykkii pm 
er hun hafði best piprat Mar. 97b?!; 
gæss ok rjúpur med piprudum páfuglum 
Fld. lil. 359, jof. Kim. 47299. 

písl, f. = pinsl. Flat. ll. 38416, 

Piaindeykkr, m, == pinslardrykkr. Hom.* 
2 at? 





= pfoslarmark. Fm. Vil, 





pislarsigr, m. Martorium. Flat. I, 24594. 

Píslartré, ». = pinslartré. Hom.“ 17 a?9. 

Píslarvæti, n. = pínslarváttorð. Flat. 
I, 51376 

pistill, m. (apoRotift) Epiſtel. Sy. 84"; 
Bp. I, 100*7; Klm. 3339. 

pistoli, m. b.f. Bp. 1, 104%; Hom.* 55 a!?. 

pitenz, f. ben hver enfelt Perfon i Slofter 
eller anden geiftlig Etiftelie tildelte 
Mabdportion (mlat. pitantia, jvf. Å 
IV, 296, eng. pittance). Mk. 58. 100; 
DN. Il, 115. 194. Ill, 146. IV, 167. 329. 

pjakka, 9. (að) = pikka, m, Aff. Kim. 
691%; þeir stanga ok pjakka oblátuna 
sumir med knífum sumir með sverðum 
Mar. 96 c?7; p. broddi á et Fm. lil, 





180. 

plaga, v. (að) 1) pleje, antage fig med 
Omiorg. Barl. 28 0. d.; sátn vel plag- 
aðir í mat ok drykk Bp.1, 860"; plagar 
sik au alla vega við skraut ok. skart 








— plægja. 
Stj. 417. 2) elfte, ynbe, gjerne ber 
motte. Stj. 861%. 29877 Bp. ll, 12220, 


plága, v. (nd) plage. Bp. ll, 1187. 1609. 
plóga. f. Plage, fibelfe, = bardagi. Bp. 
I, 91216 


plagg, n. Ting fom nogen bar meb fig paa 
få Kite. Grett. 123 1353 Bp. I, 82014; 
Pr. 14839, 

plaggamargr, m. vel forfynet med Gods; 
ekki er ek p. til ot lúka þér gjald þetta 
Flat. I, 254"0. 

planka, f. Bord, Biel, = fjöl. Rb. 61 

planta, 9. (að) plante, lat. plantare: a) 
Beærter paa et Sted. Barl. 4, I 
b) Sted med Baxter. Stj. 50679 SE. 1, 18. 

planten, f. Plantning. Sy. 1470. 

plasır, n. Plafter, lat. emplastram. Barl. 
1365; Pr. 47319, 47 

plate, f. 1) Blade, flad Etræfnina, = slétta. 
Barl. 209 e. l. 2) tynbt og flabt Stofte 
Metal, því. plötubünnör. 3) iadebar· 
nift. Hirdskrå 35; Trist. 123 DN. I, 
321 (Side 25377). Ill, 160 (Side 1497). 
IV, 197. 328 (Side 26397). 432; eigi 
hafði hann plátu, né muzu nö brysju 
Ben. 5 þ?%. 

platari, m. Perfon bvis Haandvært bet er 
at gjøre Plabebarnifter, = plötumeistari. 
Byl. 6, 8 v. Å. 

plaxa, f. Blade, = plata 4, mlat. plagia, 
ttal. piaggia. Alez. 155. 

plas, m. b. j. DN. I, 223. Ill, 132; 84. 
18819; Kl. MS Bp. 1, 1099, 122" 

plega, o. (rd) = plaga 2; p. jarnvinau 

Vi, 236. 

plóggangr, 
974. 103 

plögjarn, n. Plosjern. Fm. Vil, 164. 

plögkarl, m. Ugerdyrker, Ívf. akrkarl. Kga. 
13819, 1673? (Stj. 55617). 

plögr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) Plov. SE. I, 
303 Rig. 195 Kgs. 76'%; Landsl, 7, 17. 

plögsland, ». en Dagð Plojeland? lat. 
jugerum. SE. I, 30; Flat. ll, 46335 

plokka, o. (ad) Í) rive i noget; p. skegg 
sitt Kim. 322%, 2) bortrive, borttage; 

f hauki Flat. I, 294° tu 

















m? spenna plöggengr DA. I, 





né heitan Lazd. 37. 
urette; p, hauk svá at af honum eru 
allar fjaðrir Fm. I, 1185 menn med 
råni Pr. 100°; þó at þik lysti til nökk= 
urrar kopu, på tak eigi meira af henni 
naudigri en einn koss, en ef på plukkar 
nökkura kona þá beit ömbun ok balt 
vel Parc 40 að. 

plöma, f. Blommetræ. SE. ll, 482. 

plægja, 9. (gå) pløje. SE. 1, 18; Stj. 78*% 
hvat mun ek mér í plægja 2: bvad for 
bel fan jeg bave af at gjøre bet? Traj. 
34, jvf. plog 3 606 I. Hafen, 









Plötubúnaðr — prestböl. 


plötubúnaðr, m. Befætning af tynbe Me- | 


talplaber? p- å kyrilum eða á hettum 


þlálamestari, m. = platari. Byl. 6, 

poki, m. Pole. Lazd. 43. 463 Fld. ll, — 

pollr, m. tunbagtig Big eller Bugt med 
trangt Inblob. Lørd. 21; Sturl. 3, 24. 

polota, f. = paien, Fm. Vi, 171. 

poloias Beringernss et eller Stit 
ved en eiere Ded at ganga um allar 
polotur konunge par sem fékirzlar h 
eru ok skal hverr på hafa at ri 
at er höndum kemr á Fm. VI, 
pf se” A. Mund b. m. Folté Si 


pors, m. Pors (em ftærftlu, ugtende Bufloart) 
myricum gale L. Pr. 47213; nævnes fom 
Ganbelðvare Rb. 114b (NL. ll, 208!?) 
ligefom i Habersievs gamle Staberet $6. 

porsmungåt, n. DI fom er brygget med Til- 
fætning af Pors. Ab. 59. 

port, po Fm. X, 153 Rö. 55; DN. 
1 


ortner, DN. IV, 18. 45. 

porthús, ørehus, eng. & fr. bordel, = 
putoshüs. Fm. VIII, 360. 

porikona, f. offentlig "Stjøge, = úta. Kgs. 

3 Pr. 38210; Hirdshrá 28 ( ide 417); 

Be 338*6, 405'; Kim. 

portkvennahüs, n. = —* js. 9297. 

portlífi, n. Gtjøgelevnet. Post. ag 

posi, m. Pofe, = poki. Flat. I, 45327. 

postuladómr, m. Asofelembede, Apofelver. 
bigbeb. Post. 239. 

postulaklokka, f. var Ravn paa flere Klok. 
ter fom Biſtop Laurentiug, lod bringe fra 

$Holar tl Dipdrunalla Kloftr paa Island. 


Per v. (að) be gjære ubnævnt til 
grittigt Ea Embebe, befynberligen til Biftop. 

postali, 1 m. onen. Bari. 4917; Stj, 232%. 

pontaligr, adj. apoRolift; p. sæti a: Pave» 
ofen, Flat. I, 234 

pottr, m. (G.-s R. Pl.-ar) et Slags 
Kogefar. DN. I, 321. Ill, 45.88. IV, 217. 
359; fjorir polar, gin ketill, ein panna, 
ein rist DN. IV, 328; pottr med þáðu 
DN. IV, 4373 de rå "ri 2 kýr DN. V, 
543. $pf. bollapottr, leirpottr. 

pottsteik, f. Grydel teg? Stj. 1651. 

pråme, m. (8.-s, N. PL-ar) Pram, lidet 
fabbunbet Fartej eller Farkoft. Landsl. 

45 


2. (nd) præbife. Fm. Vill, 269. 
bróðir, m. Dominifanermunt. Bp. 











portari, m. 











predikarabúnaðr, m. Dominitanerbragtz 
taka p. 9: blive Dominifanermunt, NS. 
1 


V, 133. 
predikarahüs, n. Dominifanertløfter, Dos 
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minifanerorben; bann var fyrstr páfi af 
predikarahåsi Bp. I, 7 

predikaralifi, n. b. f. DN. fi Far 

Predikaralifandt, m. b. Í, Bp. ly 

predikari, m. 1) Prøæbifant. Sy. án, 2) 
Dominitanermunt (fe Langes Klofterbift. 
Side 103 tg. ny Udg. Side 50. 54); 

tp. ll, 3233 DN. 1, 97. Ul, 36. 

presents, v. (að) 1) fremfride, foreftifle, 
lat. ‚presentare; skyldi hon (Jomfru 
Marie) hann ok frjálsa frá girndum 
heimsins ok presenta sínum syni Mar.* 
135 b’; ifer om ben til geiftlig Bærvig- 
bed ubfaarebes Fremýtilling for ben Mynt 
bigbed fom bet tilkom at ftabfefte Balget, 
NL. 1, 471. 2) forere, fljænte. Pr. 











prgenta, dar Boræring, Gave. Fm. IX, 450; 
Bp. 1, 707°; Stj. 508! 

pretenten, å $Hanblin; gen” er presenta 1, 
Prefentation, NL. ii 471. 

prosentera, 9. (að N = prosenta 1) 84.401. 


prosenten, f. Given, Gave, Foræring. 


Stj. 

presinbök, . ben Bog fom indeholder be 
med Hen on til Preftens minifterielle For» 
retninger fornødne rituelle Horfrifter. 
JKr. 1. 

prestadömr, m. Met, Domftol befaaende af 
12 bertil opnævnte Prefter, for hvilken 
Biffoppen paa Islands Alting havde at 
fae dem af fine Prefter, med hvilte 
an maatte have nogen Sag. Grg. 1, 21%, 

prestagardr, m. Gaard fom tjener til Pre- 
ftebolig? kommunstofa í þrestagarði í 
Oslo DN. IV, 296; jarðstofa í presta- 
garði DN. IV, 395. 

prestagjald, a. Þrellegltib. DN. I, 

prestehlur, m.? þessi —& sem er 
biskupshlutr ok prestahlutr sem allir 
Prestar ero at guðs am skyldngir út 
at Jüka af sínu sáði DA. I 

prestamót, m. Preftemobe, —52 — af 
Prefter, a m 546; Stat 307. 

prestareid: restreida. DI. I, 161. 

an å "falt t fom Prefterne bavde 

at ubrede ved prestamót til Beftribelfe af 

Å bermeb forbunbne Omfoftninger. Stat. 


spil m. Hofpital indrettet til uba 
Hente, fattige Prefters Borforgelfe. Ep. 


f. Bp. I, 853. 
a presamot. Stat. 3075 








prestaspital, n. 





under prestablutr. 
prestból, n. Gaard fom er anvik Pref ni 
Bofteb. DN. I, 392. 396. 

32 
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n. Ísab ber er Benlagt HI Prefte | 
Piers ubgjør a embede &-' 
enbom. Stat. 262*; D 

prestdómr, m. preftelig Berbigbeb, bvoraf. 
en er i Befibdelfe, = prestorð, prestskapr. 
DN. 1, 208. 


prestdæmi, m. b. f. DN. V, 634: Bolt. 2. 
presttæði, . Preis Undertolbning. HE. 
restgarðr, m. reflegaarb. DN. IV, 543. 
p viet Preſteg⸗ 


meini, m. Preften tilfommende Del. 


on. pi Preſtebolig. DN. VI, 430. 
|, fi den Ffelegaarden tilhørende 










* Ton fe fom ‚Altommer eller be: 


1 ek, 2 ete 9 Prokebuttn. DN. 

prestkona, reftefone, Preftehufvu. DN. 

1, 731. 

prestlopt, m on om tithorer Preft, tjener 
"ham Hl Bolig. DN. IV, 519. V, 61. 

prestord, n. restdömr. DN. I, 276. 

prestr, m. R. Bm Preſt; lat. 
presbyter. Gul. 15. 19. 21. 

prestreida, f. Preften af. Gognefoltet til 
fommenbe Mebfel eller Nettigbeb. Gul. 22. 

prestrenta, f. preftelig ne af Embes 
bet tillagt Gode. DN. IV, 

pressen, mg prenböl DN. 8 118; Bp. 
1, 473 











presten m. == prestdómr, prestord. Bp. 


preststétt, f. b. Í. Bp. 1, 5909. 

preststofa, f. Stue in ine rt, ene 
Bam til Bolig. DN. IV, 498. 

prontake, f. preftelig guðlegt. Fr , 2621. 


eſt; „pet var 
prestvigslndagr Bp. Í ís 
f. = prestborð. Fm. vi. 421. 





presrigle, f. Indofelfe til 
ha 
prostvist, 
pretta, o. (að) 1) bebrage. 
Fm DL 110. 2) førfalfte; pr. bréf DN. 
prettafullr, m. folgefulb. Bart. 14927, 
prettalauss, uven Evig. Fm. Vill, 44. 
prettóttr, adj. Hbøjelig fü Sie, til at 
bebrage. Flat. 1, 361%; Stj. 78%, 
pretir, m. KC Ki Pl.-ar) Aned, une 
derfundig Adferd. Barl. 19712, 
prettvis, Lå Unberfuniehe, Stænfefulbbeb. 
Barl. 1529; Stat. 
prev a adj. underfundig, fuld af ned. 
Barl. 243. 15079, 
prim, m. Rmaane. Stj. 16. 2) = 
rími. DN. 1, 1 
mál, n. pl. Eisen vek au om Mor» 
Pr gener. Str. 52; Fm. IX, 283 9.1. 
primi, m. ben af be fanonifte Tiber fom 
tnbfalber ved RÅ. 6 om Morgenen Gun 2 
prima), Fm. IX, 283; Mar. 58 d'2. 

















Barl. 95%; | 


prestbord — prófastgarðr. 


prímsigna, v. (nd) ved Erpreismen (then 
ehristelig Exorcismus thet er tet wy 
pleje at kalde primsinelsen DM. V, 
268) og Betegnelfen med Korfets Tegn 
at optage nogen Í Katetumensrnes Lal. 
Borg. 1,1; Stat.251; Rarl.147% Hom.* 
33%,’ Derfor falbeð ben Del af Mes- 
fen bvorunder bet var be ubøbte efler 
Katefumenerne tilladt at være tilkebe, 
primsigndra messa Hom 55b4; pal 
(at láta primsignast) var på mikill siör 
bæði með kaupmönnum ok þeim er å 
mála géngn með kristnum m pri 
at þeir menn er primsigndir vár höfðu 
alt samneyti við kristna menn ok svá 
heiðna en höfðu þat at átrúr 
v skopleldest „#9. 50, fof. Gísl. 
7, 35724, 1, 13728, 
Demian Stat. 251. 
holdet Are. Flat. 1, 40845 
Barl. 54 













- (20) Gå 
29822. I RD plage. 





f. Bengfel, mlat. prisene (DN. 


prisund, f. 
Il, 48); Fm. Vi, 167; Alez. 183 Bp. 
I, 832. 


= pröfe. Aler. 
f. Procesfjon, højtideligt Opton, 








ssio (Km. IX, 288). Fm. Vill, 

e. (ad) forflaffe, tifsejebringe, 

m 4) der 1, þandi 8 10 

å 1 nberføgelfe. . 
pri n. Goro fil at. oe 


Vioneeber 
en hege 













Em. Vi, 156; 
3) marke, forftan, = kynja å 
, 66993 Stj. 1607; 


Hard. 5. 
Alez. 96; Flat. I 
med Mkindum o: flutte efter Gai 


fine 
lighed. Sıj. 105%. 4) bevife ved Bidne- 
førfel. Nj. 643 DN. lil, 30; Mk. 119. 
5) fremføre, afbore fom Bibne. DN. Í, 
276. lil, 28. IV, 62. 

pröfen, f. Erfaring. Stj. 17621. 

Þrófastadæmi, m. 1) Provfembeda. DN. II, 
358; overbraget verdslig Mand ber ikke 
havbe at vifitere. DN. IV, 803. 2) bet 
4 Provftembede underlagte Diftritt. DN. 


829. 
prófastaveizla, f. Gjeftebub, Bevartning 
$vormed Provſten mobtage® ber hvor 
dan vifiterer (DN. ll, 449). DN. å 


prófastdæmi, n. = pröfastadæmi. DN. 11, 
18 366. lll, 28. 81. IV, 1943 Be. I, 


—* Woard fom lilborer Yon 





pröfasti 


embedet; p. at Maríu kirkju f Oslo DN. 
IV, 194. 

prófasti, m. = prófastr. a) DN. 11, 449. 
MI, 30. b) ved Marie Kirke í Oslo 


DN. 11, 359; ved Miftels Kirte í Tuns- | 


berg. DAN. I, 110. 

prófast, m. Proof, a) fom Biffoppens 
Fuldmegtig, ber bavbe at ubeve bang 
Surisbietton, opfreve hans Indtægter, 
vifitere t hans Eted. DN. IV, 836 fa. V, 
289; Rö. 26; Mk. 36; H. erkiprestr í 
Oslo ok p. í Raomariki DN. IV, 444; 
b) fom forftanber eller Formand for en 
Solieatattirte, fom Apofteltirten í Ber- 
sen Fm. X, 159; DA. | 


er tilfræffeltg op» 
2968. 


próvenda efler pröventa, f. faft Ejendom 
eier Sean fom er lagt HI Kirkes, 
geiflig Stiftelſes eller bens Gejfiliges 
Únberbolbning. Fm. V, 238. VII, 110. X, 
159. 2) tfær Præbende fom Korsbrødre 
ved Stolleglattirfe have i Befiddelfe og 
byoraf be have fin Underholdning. Anecd. 
183 DN. 1, 92. 11, 48. 11, 34. 1V, 284. 
622. VI, 89. 3) byad nogen giver til 
en geftltg Perfon eter Gtiftelfe for 
derved at betinge fig eller andre livs. 
varig Underholdning, bernæft ben derved 
betingede Underholdning. Fm. VI, 196; 
Mk. 80. 57 fg. 79 fg. 100 fa. silja pro- 
ventu sína 9: benytte faaban Únterbolb- 
ning fom tilfommer em, DN. II, 2633 
sitja å sinn pretenta b. f. Mk. 101. 
pråvendnagardar. m. pl. be Rorsbrøbrenes 
ræbender (jøf.:prövenda 2) tilberenbe 
aarde. DN. I, 88. 
prövendubréf, n. Dofument angaaende enð 
Antagelfe til prövendumrdr og Betin- 
gelferne berfør. DN. VI, 159. 
prövenduhås, m. pl. $uebygningen fom til 
dører enð Prædende. DN. lll, 176. 
prövendumsdr, m. Perfon ber til Gjen- 
gje for Gaver til geiftlig Perfon eller 
tiftelfe boð famme ffal "bare fin Un- 
berhofbning. Ep. I, 83139; Mk. 58.101; 


1. VI, 159. 

prúðlífi, n. ærbart, bæderligt Levnet; kost- 
gæfom vår at vera lastvarir ok fremjom 
prådlifis hlati Hom.* 248'4; rakklætit 
ok prúðlíft tökom í venju athæfisins 
Hom. 108°. 

pridliga, ode. paa en Maade fom egner 
fig fil at tilvende en Wnfeelfe, et godt 
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| Dmbemme; verjast 
;  fjárskaða p. Bp. Í, . 
priör, adj. ombyggeltg for ved fin ybre 
Optreden eller fin Handlemaade at vinde 
Anfeelfe blandt Menneftene, eanet til at 
| faffe en famme. Fm. IV, 122. V, 181; 
p. búnaðr Mön. c. 2. \ 
| pryda, m Bene L 33* 
| prýði, f. Prob, Probelfe, alt hvad ber tje- 
ner til at give en Anfeelfe blandt Men- 
neftene. Stj. 137995 Elucid. 73; falla 
með mikilli p. ok orðstír Fm. Vi, 421; 
= lat, decus Pr. 3479. 351! (Sallust. 
Catil. 54. 68). 
prydiliga, adv. = prådliga. Flat. 1, 30044; 
Pr. 3296. 


75,0. 18384; bera 





psalmr, m. Galme, = salmr. Sw. 14, 
psalteri, n. Galmerneð Bog, = saltari. Stj. 
171; DN. Il, 160. 
påki, m. Djevel. Stj. 870. 5519; hafna 
pukanom ok halda kristiliga trú JKr. 

v. 4; NL. II, 3663 om Draug: Fm. 
mn, 200. ; 
puliza, v. (að) polere; p. tré Sg. 569 

(Vulg. Ievigme 1 Mot. 6, 14). 
pund, n. 1) Efippund, eg. Pund af Barer 
fom vejeé paa skippandari (fe Landsl. 
R, 29 v. I. 45); selja kom í pundum 
Landsl. 8, 10, jvf. DN. ll, 93. 107; 
band, malts DN. IV, 623; p. salts DN, 
, 2293 p. harðstein DN.IV, 651. vor 
pund nævnes fom Lanbftylbsangivelfe 
uden nærmere Beftemmelfe menes altid 
pund korns (Gfippunb Tunge). NS. VI, 
135 fg., fof. punds lýkt BN. IV, 505. 
515. I Dverfættelfe og Unvenvelje af 
Lignelfen Mattb. 18, 23 fa. foarer pond 
til Vuig. talentum SG. 150 fg. 2) Bis 
merpund (12 B), Pund af Barer fom 
vejes paa smörpundari. Landsl. 8, 29; 
pund vax DN. I 160. 3) pund enskt 
DN. 1, 129. IV, 336; 
peninga Mar.» 92 c'®. 
pundari, m. Bismer, Punder. Landsl. 8, 
29; DN. IV, 328. 4573 ilt er at létta upp 
pundaraskaptinn DN. II, 123. 
pundtekin, f. Pund, Talent font er en til- 
belt af Gud. 84. 15170, 
pungr, m. (©.-s) Pung. (DGr. Ill, 449; G. 
d. d. Spr. 428), = púss (bvormeb bet 
verler Fm. VI, 235. VI, 128). DN. ll, 
96; Grett. 203; hafa e-t í pung ser 0: 
være forfiffret om, filter paa noget, Fm. 
VIII, 1285 vera stafkarl í pungi 9: være 
albeles fattig, Mar. 69 b?!. 
punktera, v. (að)? vinstri hönd (af Karla» 
magnus bøde Legeme) leggja þeir (ved 
bang Bifættelfe) til letrsinn í þá mynd 
sem hann punkteri lögbókina er band 
sitr út at dæma Kim. 555?. 
panktr, m. (6.-2) 1) Punft; mide puuktr 


32* 


pund enskra 





F 
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ↄ; Centrum, Sí. 1370. 2) Stilling. Rb. 
30 (NL. il, 929); Bp. I, 7021°. 3) 
Tidspunkt. Su. 1631», 17812. 25116, 
purpura, n. = parpuri. Str. 54. 402, 
purpuragull, n. rautt gull (jvf. purpur- 
ligr Pr. 25110). Fm. Vil, 96 0.1. 


urpurahökull, m. Mesfehagel af purpuri; 

Pe vir Bp. Il: 67. 

purpurapell, n. = purpura, purpuri. Fek. 
158. 


purpori, m. et Glags toftbart, men iffe al 
ib purpurfarvet (fe under purpurahökull) 
Kol (ví. pell, guðvefr). Stj. 88°. 3971; 
Pat 1, 2476; hvíir sem,p. Flat. Í, 
urpurligr, adj. purpurfarvet. Pr. 251 18. 
Furfren Ger purtreia, v. (að & 8) ude 
forgffe med Billeder, fr. portraire; alt 
hans bak er sem purtreat sé ok skrifat 
med skinandum dropum Sí. 97 9. Li 
pentadr ok purtreiðr med stjörnugangi. 
Clar. AM. 657 c. 6. 
püsa, v. (að) 1) ægte, tage til Mgte, gifte 
fg með en, fr. &pouser; p. e-a Sér. 21. 
58; Io. 292%; ogfaa om Kvinde: ek 
voldi því er min frá vildi p. þik Io. 
3387. 2) ægtevte, ; p_ e-n 
e-rri eller o-a 0-m. JKr. 413 Stat. 29619; 
—A Cr. 90 
af. tehuftru (fr. éponse, eng. sponse, 
Pe. sponsa), = spüsa. Sir. 15; DN. Il, 
að; eigin spúsa b, f. Sir. 3?. 
f. Reöfe fom fonges paa en 
Bryflupsbag, ved en Wptevielfe (Stat. 
29679). DN. IVg 141. 166. V, 43. 
päsndarveizls, f. Broklupsgjeftebud. Star. 
29618, 


påsan, f. Wgtevielfe, Stat. 29617 20 
püsanarınessa, f. = púsaðarmessa. DN. IV, 
. 166. V, 43. 

m. MEgtemanb, fr. époux. Str. 5. 

= gongr (fe under bette 

















3 
påta, f. offentlig Etjøge, = porikona (mlat. 
uta, mit. & mnl. pute). Stj. 55879; 
rysvar skal bæta rétti ef kona fyrirliggr 


rá, f. Braa, Krog, = krá, ró (gfo. vrå). 
Am. 58; Barl. 162°; Didr. 777; rå er 
hyrning húss SE. Il, 18. 

rå, f. 1) Stang í Alm. (bruges í Folke- 
fproget om Stang hvorpaa FIT opben- 
ges til Torring, Ant. ro boð I. Aaſen). 





purpura — rå. 


sér ok ekki optar ok þrysvar er hon 
sek vid konung en eigi optar, puta er 
hon sidan Bjark. 1265 pat ero påtur er 
þat verðr vitnisfast at þær meta sik ok 
taka með því nafni á sér hvárt sem 
þat er meira eða minna, eða taka 2 
menn á "einu dægri Ab. 36, 4 
ekki er bon hvers dags púta (= 
påta Rb. 36, 4), at hon 
uð, heldr er hon góð kona Flat. 





L; 






1, 1 
pålligr, adj. fom tilbører SHeger; liggja 
å hennar faðmi pútligum Mar.* 2404. 
putling f.? par úl er hann knosar þik 
ok glatar skjótt Grir hinar vestu 
lingar þínar (Valg. donec conter! 
et perdet velociter propter adinventiones 
tuns pessimas) Stj. 344" (4 Moi 28, 20). 
pütnahüs, m. Qorebus, = portkvennshús. 
Kgs. 8077; Pr. 382%. \ 
ör, m. Perfon fom bolder fig til 
er; bruges fom Gtjældsord El. 
101 a8, J pen 
putrea, v. (að) = purtrea. Stj. 977. 
putt, Sui on eð böttende befjem- 
ende 












å tn 
"6 


Betydning: pott! put! skömm 
skitu refar í brunn karls Fm. 





I 21. 
påtuefni, ». letfærdig Kvinde fom er til- 
bojelig Hl at láta pytest. Kim. 100'9. 
pútusonr, m. Horeføn, = skækjusonr. Flat. 
1, 256"; ba(u)ð þeim åt at gange en þeir 
væri heldr góðrar konu synir en påtu 
synir DN. ll. 128. 

pynda, 9. (nd) unbertryfte ved tunge Byr- 
ber eller Paalæg. Bp. I, 70295 Barl. 
10679, ne tete 

ynding, f. Unbertryftelfe, tungt Paalag. 

lá Bp. Å 702%; Fm. VI, 1923 OH. Å 19, 9 

pýta, v. (tt) give (Kvinde) til Pris for 
Mendes vellyftige Begjæringer (af pura). 
Aleæ. 87995 láta pylast fyrir e-n 3: lade 
fig beligge af en, El. 104 að0. 

pytta, e. (il) = demme. DN. Vi, 266. 

pyuing, f. = demming. DN. Vi, 266. 

pyttr, m. (G,-5, R. Plan) Pytt, Game 











ling af fttlleftaaenbe Band (mht. pute, 
lat. puten am. 32; Kim. 820%; 
Mar.* 38b'*; hinn nesti helvítis pyttr 
Mar.* 51 


R. 


2) Gejlfang, Stang hvortil bet ved 
Makten bangende Sett er fæftet med 
dets overfte Kant. SE. I, 18; Gul. 
306; Byl. 9, 16. 18; Fm. Vi, 8815 ski 
med rá ok reiða Find. 21, fvf. D, 

1, 180. 


rå — ráða. 


rå, f. Raadyr. Beo. 11 bé; Barl. 13772. 
ribbe, v. (að) føre fpottende Tale. Kim. 
14. 


råbenda, o. (nd) omvitte fom om en Stangs 
E. tók hellustein ok lagði fyrir brjóst 
sér ok kviðinn; síðan rábendi hann þar 
at tauginni ok vafði henni sívafi Eg. 78. 
rabitar, m. pl. @raberes beraf rabitaland 
9: Wrabien, Fm. XI, 415; Symb. 81, 
jof. 175. 
rabitr, m. et Glags Heft (Araber? jof. bog 
mbt. rabbin o: ftraft tom. ravine, 
raver); på tók hann hest einn mikinn 
rabit Kim. 1972. 
råbukkr, m. Raabuft. Barl. 813. 
råd, m. u) bvab ber maa anfeeð vet efter 
tlentigt Í et gívet THfælbes pater, sýnist 
mer ráð Fm. IV, 316. V, 174; Flat. 
27; ef guð vill at hann fra 
I ráðs Kalfsk. 108; hirðir þá 
ekki um hvat hentir eðr til ráðs liggr 
Fm. IV, 147; sjå e-t at ráði 2: finde 
noget tjenligt, tílraabelígt, Fm. Vi, 3013 
hafa e-t í ráði 3: í Gínbe, Mar.* 37 c?3; 
hann veit eigi sitt ráð hvat hann skal 
gjor Mar.* 114b?7. 2) Mening om 
dab ber å et nivet Tilfælde ber gjøres. 


Fla 
657; bera ráð sín saman Flat. Il, 4917. 
266: 3) Beflutning om hvad man i 
et aivet Tilfælbe vil gjøre; gera e-t at 
ráði 0: beflutte noget, Bp. I, 643%; gera, 
taka ráð o-t 9: fatte en Beflutning, Fm. 
IV, 1065 Flat. Il, 12939, 2671; taka e-t 
ráðs b. f. Flat. I, 12439. ll, 47%; gera 
råd sitt 2: fatte fin Beflutning, Eg. 625 
binda ráð sin saman 9: forene fa om 
en falles BHlutning, Flat. U, 17815 
vera, snåast at einu rådi 3: være, blive 
enige om bvad ber er at gjøre, Flat. ll, 
65° 2°; þeira ráð sitt 9: omvende fig (Í 
firfelig Betydning), Bp. I, 28819. 4) 
Raab fom meddeles, gives nogen om 
Bvab der er at gjøre í et vif Tilfælde, 
Flat. I, 12429; leita ráða af e-m, uadir, 
við e-n 2: føge Raab 508 en, raadføre 
fig med ham, OH. 42"; Flat. I, 15514, 
U, 459; gefa ráð til með e-m >: give 
en Raad, Fm. Vill, 26; Flat. I, 1057. 
1, 584; leggja e-t til ráðs með e-m 9: 
tilraabe en noget, Flat. ll, 73*7. 5) bvab 
ber ubtænfeð, anvendes fom Plan for et 
Roretagende, Middel for et Diemed, Fm. 
XI, 263; Flat. Il, 17217; setja ráðin til 
a: læggt Planen, Flat. Il, 25%; láta råd 
mæta ráði 0: fette Liſt mod Lift, Flat. 
I, 46%; bad heim heill duga er fyrstr 
réði ráðum til skamma þóri Borskf. 59. 
6) Renee over noget, efler til í et 
get Zilfælde at lade fin Mening eller 
tlje faa en afgjorenbe Indflybelfe. Flat. 














I, 309%; er þat mitt ráð Flat. Il, 
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I, 92375 eigu e-s ráð 3: babe noget i 
fin Magt fa at man bermeb fan gjøre 
fem man vil, Flat. 11, 132%; Fid. Il, 1655 
meta við e-n ráðin 9: lade en faa raade 
eller Bave ben afgjørende Myndigbed, 
Flat. 4, 1311 váru öll ráð af honum 
tekin 9: han var berøvet al Myndighed, 
Bp. I, 81979; koma ráði við e-n >: faa 
fin Bitje frem med en, Í fit Mellemvæ- 
rende med ham, = ráða við e-n, Fld. 
1, 243. 7) Sriting, Bilfaar bvort no. 
gen befinder ng. fm. V, 147. VII, 20; 
Flat. I, 1161 Bp. I, 370; hafa ráð e-s 
í hendi sér 2: have ens Gfjæbne í fin 
Haand, have en í fin Magt, faa at man 
fan gjøre med ham fom man vil (fof. 
fela e-m ráð sitt á hendi, Flat. 11, 3489) 
Nj. 633 Flat. 11, 19116; Se 4153 rann- 
saka ráð sitt 2: prøve fig felv hvorledes 
vet faar til med en (sg faglebeg berede 
fig til Doben), Sturl. 7, 18. 8) Hus«. 
$olbning, Stilling hvori-ben er, Maade 
bvorpaa ben føres. Bp. I, 15214 19493 
Band. 93 Karlsefn. 3 (Aa. 96); br gi 
ráðinu 2: beflutte at gifte fig CBoltefbr. 
forandre fig) May. 523 er þér så til at 
staðfesta råd þitt ok kvängast Grett. 5, 
fof. þ.hræd.* 100; vildn ek st þú bættir 
råd pit ok bædir þér konu N}. 2 (jvf. 
ráðabót). 9) Parti fom nogen gjer ved 
at gifte fig. Mast, 15; Fm. VI, 1223 
Grg. ll, 2949; Flat. U, 2517; renna ráði 
o: opbæve Parti fom endnu iffe er fiftet 
fiondt festarmål er fluttet, Gr. ll, 30% 








3419, lur. råd 0: Giftermaal, Bp. 1, 
1076; Ém. X, 219; Grg. ll, 32. 34; Sig. 
1, 45. 3, 33 ráð takast 2: Giftermaal 


ſtiftes, flutteé, Flat. 1, 25119 Fld. 1, 
347; Grg. ll, 3210. 10) Goregtum fom 
er ubruftet med befluttenbe og bømmende 
Myndigbed í Kjødftaden: þat köllum vår 
ráð er lögmaðr ok ráðsmenn silja å 
málum maona ok skipa Byl. 6, 6. 11) 
coll. Raadgivere, ifer Medlemmerne af 
en Byrfteð Raad. Bp. I, 719*9. 7583 
DN. Í, 166; Mar.* 22d*; ogf. tur. 
Flat. Í, 9234, 

ráða, ©. (ræð, red, ráðinn) 1) overveje, 
tandflan; ráða ráðum sínum 3: tadbe 
flaa med bínanben, tnbbyrbeð, Fm. Vil, 
1803 ráða við e-n um e-t 0: raadflag 
med en om noget, Flat. ll, 1796; eigi 
ræðr um þat 2: man behøver iffe at be- 
tænte fig berpaa eller tvivle berom? 
Konr.q. 51 als. 5381, 2) ubtybe, ub- 
finde Meningen af noget; ráða dranm 
Flat. I, 99%. ll, 289°'; Am. 22; ogfaa 
læfe: r. rúnar Hom.* 95b'?; Håvam. 
143. 1453 Am. 123 Gha.223 r. rit Kim. 
16*3 Pr. 44432; tv. skrá Grg. I, 1517, 
3) beflutte, m. Dat. Flat. I, 309%; 
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Em, IV, 164 (Flat. ll, 84); Kim. 43; 
m. Inf. Hom. 4823 meb Konj. at - Flat. 
I, 3235 4) Bed fine Dverlægninger, 
Road, Anflag, Beflutninger bevirfe no- 
get, eller bringe noget af en Stilling í 
en anden; r. samband Þorskf. 59; r. 
e-m rå Lok. 553 r. goðorð sitt undir 
. e-n Bp. I, 64319; r. land: undan e-m 
Flat. Il, 17194; t. e-n or líð, vanda 
Flat. II, 326175 Fm. XI, 164 r. bætr å 
e-u Bp. 1, 194 r. sér sjálfr bana 
Flat. I, 410; r. sér skipan Fm. Vi, 238; 
fékk sér hafskip, réð þar menn ul Eg. 
- 305 ráðast, 0. r. beflutte fig til noget, 
eiter fattet Beflutning give fig til en 
Gjerning, begtse fig fl et Sted: rådast 
úil ferðar Flat, ll, 177%. 18419; st 
í flokkinn Flat. Il, 17226 — pangat 
bygðum 0: flyttebe bibben, Karlsefn. 3 
(Aa. 96) jvf. Bp. I, 45511. 5) =råd- 
ast under No. Ås fe r. å oct, r. í e=t,y 
ro Hl e-s, r. uppá e-t. 6) raabe, til: 
raabe, m. Ut. Bryn. 1, 223 OH. 14037; 
hon réð honum þat ráð Fm. XI, 16, 
jf. Har. 58; Fafn. 21. 7) have Raa- 
Mgðeb over, faa fin Bilje í noget (e-u). 
Fiat, 11, 4614. 4926, 5919, 8) flyre, zer 
øjere, m. Dat. Flat. Il, 3412. 3718. 9) 
afgjøre buorledes bet ffal blive med no: 
get (e-u). Hyndl. 47, (of. Am, 33; veðr 
rædr akri en vit syni Håvam. 87; ráða 
landamerkjem 2: banne Grandſe (om 
Bet eller Vandlob). Eg. 84. 10) have, 
m. Dat. GhM. I, 7043 Fafm 26. 11 
vere Marfag, Opbavsmand til noget 
(e-u). Lok. 28; Fafn, 26. 12) tugte, 
flaa, m. Dat, Grg. Í, 18% 45 Gul. 54; 
Borg. 2, 83 Bp. I, 416°°. 13) forraabe. 
- Kid. I, 2025 Fm. IV, 312; Fafa. 22. 37; 
Ghe. 15. 14) føretage fig noget; Fm. 
VI, 399; (fær omflrivende m. Inf. af et 
anbet Berbum iftebetfor Tempus finitum 
af bette (bf, gera 16), eg. give fig til 
eller í Færb med, belg uben av foran 
j.t Håvam. 125; Am. 10. 48. 80. 102; 
men ogfaa med at: Harb.'27; Rig. 17; 
ogfaa ráðast uben at: Am. A. 27; med 
at Rig. 5. - Med Præp. á: ráða å e-t 
9; tage fat paa nog: réð ishögi geit 
Fm. VI, 3363 ræði ýrit Stj. 411%. 
af: 1) ráða e-t af 2: enbeligen beftutte 
fig Hl noget, beftemme fig bertil, Flat. 
1, 25119. 27579. 292". 2) ráða e-t af 
9: afflaffe noget (vf ráða 4). Ed. 29. 
3) ráða e-n af =råda e-n af líf, Flat. 
1, 1309; porskf. 59; Alez. 128. - 
eptir: ráða eptir e-u 2: gribe efter 
noget, Mar. 46 d!*. - fyrir: ráða Íyrir 
e-u 9: berfle over noget, = ráða 8. 

















Flat. I, 123°*. 11, 3745 Grg. ll, 309. - 
í; ráða í et 1) gaa 196 paa usget. Stj. 


ráða — ráðakona. 


40036; Heid. 83. 2) fljenne, forftaa, 
Tomme efter noget, bvab bet bar at be» 
tybe, bvad ber ligger under. Flat. Il, 
4007; Fm. Xi, 16. = til: 1) ráða til, m. 
Gen. 9: tage "fat paa, angribe, gaa 186 
paa noget, = ráða å o-t S1j.69°%; Fm. 
VI, 351 fø.s ogíaa tage fat paa en 
Gjernings 54. 60219; Flat. I, 18279. Il, 
441; Ég. 47; m. Inf. Flat. U, 31771 
þeir ráða til ok hlaupa í munn drekanum 
lat. I, 3319; réð Egill til ok hljóp yfir 
díkit, on þat var ekki anaarra manna 
hlaup, enda réð ok engi til Eg.72, jvf. 
46; Fm. VI, 352. - um: 1) ráða um e-t 
Ri bave afglerenbe Indflybelfe paa, Raa» 
bigbed over m Sag, Fm. IV, 194. 2) 
ja um vid e-n 2: gjøre bet af med 
m faa at berved bliver Ende paa Giri- 
ben, Finb. 13. 3) ráðast um við e-n 
Er or gabfere fig mb en, Flat. sl 835 
- upp: råda 9: oplæje A 
Fa VII, 2° Be Lupe å: ráða upp 
á e-t 0; tomme. få op, oven paa noget: 
réð hann u å bitann ok lagðist þar 
endilangr Kim. 31. - vid: ráða við 
e-n= koma ráði við e-n, Flat.1, 5103. 
= yfir: ráða yfir o-u == ráða Íyrir e-u, 
Fm, IV, 8: 
rådabid, f. Dppebiefe af bedre Udvejs å 
rädabjd 2: til et Omraad, indtil man 
finder bedre Udvej, Fm. VII, 112. 
ráðabót, f. Forbedring å. ens Grilling Ciof. 
bæta råd sitt); hann mundi biðja honum 
kona | þeirrar or per sé r. at Flat. I, 


rådabreytni, [8 mot: Forehavende eller Paa: 
fund, Fm. Il, 25. 

rödafar, 9. = áð 9. Borg. 1, 155 Frost. 
3, 22; NBKr. 25. 

ráðaferamaðr, m. = giptngarmaðr, NBKr. 


bade, m. Gode fom ber, Der gifter fig, faar 
med fin Brud. NBKr. 25. 

ráðagerð, f. 1) Raðagning. = Flat. 1, 
1723. 267'% 2) Plan, Anflag, Fore» 
bavenbe. Flat. ll, 172'9, 267", 3) Om- 
forn, GStyrelfe; B. hafði mjök r. fyrir 
liðinu Flat. I, 3519. 

ráðagerðamaðr, m. Mennefte fom bar let 
for at finde paa Raad eller Udvej t 
paafommenbe Tilfælde. Flat. ll, 12513. 

ráðagersir, adj. stig til at finde Udveje. 
Em. IX, 282 v. 

rädahagr, m. = 5 ráð 7. Þ.hvit, 38. 2) 
Bensafoifaruing í Sardeles hed. Fm. 
V, 3213 5 Vigagi. 5. 8) Parti, Gifter- 
maal, = = rål Fm. Vi, 72; rg. Il, 
3019 eiga kost rådahags vid konu Flat. 
1, 1965, m mæla til rådahags við konu 

, 347. 
rådakona, f. == ráðskona. Nj. 91. 


rådakostr — rådsmadr. 


ráðskosr, m. farti, = råd 9. Fm. x, 


ráðsmaðr, m. 1) = ráðsmaðr 1, höfðingi. 
Fm. ah 194. 259. 2) = ráðsmaðr 2. 


N. 

ráðari, m. ? Mk. 131. 

rådaråm, n. = ráðrúm. Hom. 12429. 

rådaskot, m. til es er litit r. 2: em 
bar. fivet at fige, liden Magt og Myn- 
bigbeb. Fm, IV, 140. XI, 24 

ráðastofnan, f. Forfæt, Plan; bvab man 
bar t — ‚at forttage fig = råda- 
æilan, ráðagerð 2. OM. 3377 

radasök, — Anklage, for at 
have t Planen til en Misgjerning, 
DN. II, 226. IV, 90 (Side 87). 

== rådastofaan. Flat. 11, 1099. 

m. Perfon fom ved fine An- 

flag eller Styr volber ens Død. 
Flat. Il, 510 

rúðbani, m..b. PG "Fm. Vi 295. 

ráðbót; f. Bader for ved Tilſtvndelſe 0. 
best. at bave villet bevirke end Foruret- 
telfe.- Gul. 180 fa. 

raddadr, adj. ubrufttt med Roft eller Ghrm- 
me af faadan Beftaffended fom betegnes 
ved et tilføjet Adverbium; vel taddadr 
Mor. 44 I, 154%, 

raddar, 
heyri 
803, x 

raðdartól, n. Kalerebífab. SE. 11, 72. 

raddmadr, m. Mennefte bet er begavet med 

Stemme af et vift Slags; mikill r. Grett. 

21. 1953 Bp. I, 197°? 
drjågr, ri ig paa gode Raad, í Stand 

til at bjælpe andre bermeb. Flat. I, 35120, 

rådfår, adj. fattig paa Rand eller Udveje; 
e-m verðr ráðfátt o: en fommer í Bor- 
Tegenbeb, Fin. VI, 155. 

ráðfréttest, v. r. (tt) fporge en til Raabe, 
= ráðgast; r. af o-m Stj. 15916; r. við 
e-n Stj. 29470, 

rådfysi, f. Tilfondelfe. Didr. 4197. 

ráðgast, ør (eð) raadfote fig med en 
(vid e-n). Bp. I, 815%; Stj. 47610, 

råbgiad ( f. erfa Paaftanelighed. Flat. 


ráðgjafi, m. Raad . Bart. 1033 om 
eblemmerne af Kongens Raad (ráð 
11) Í Gærbeleshed. Fm. VI, 4395 Flat. 
N, 481, 17188, 

ráðgjarn, adj. þerftelaa, paaftaaelig. Fm. 
X, 220; ÓHm. 

rådhagr, m. = ababagr. Flat, I, 1762. 

råbbollr, adj. Helsfom meb gobe Raab 


eier Paafunb. Nj 
ráðhús, * HE f Siodfabın. DN. II, 


mad å. Drme, == runi ví. ræða). SE. 
1, 2168. 














Bp. 
in, Å førti Stage 
tnla með sinni r. s 





oh? picha 
maðr Stj. 





ráð. 
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ráðigr, að. tíog, Hogtig, = rädagr. 
— 3. 1) raabrig, forftani Flat. 

ll, 357%, Grett. 22. 2) faR beftemt (til 


at gjøre noget), meb Præp. til: Fm. IV, 
3243 OH. 1465 m. Inf. Flat.ll, 26614, 
3) filter, utvivlſom, afgjort. Band. 343 
Flat. I, 172; er engi ráðnari blutr at 
fyrir hjalp vårri mon standa heldr en 
beifirækni Hom.* 49a'; dróttinn värr 
sjalfr mem at ráðno (2: tilvisfe) vera 
með oss ef hann sér gööffei vára 
Hom.* 5a!. 
a, adv. | H „Daarítab og Hbefintig- 
tå 8; Mar. 13 a! 
raabvild, 
|, 1244, 
ráðleggja, m (-lagði) 1000 
Vem. 153 Gisl. 49; Bp. I, 
rådleitinn, ad. fu, kiogtig, ‚2 —E 
Fm. VI, 
riðli * tue, Kløgt, = ráðsnild. 


rådleysi, n. 1) Uforftand, Daarftab. Ade». 
01; 86. 782, 2) flet eller uforfanbigt 
Sorle Mar.* 61 dr, 
vådligr, adj. raabelig, tjenlig, fom man 
fan an befalte fig til, = miduligr. Flat Í, 


sidan. pi Ubtybning. Fid. U, 172.- 2) 
er ewfelfe. Aber. 7; taka råd- 
(= skript) af presti SY. 9, 125 
om m Ref fe byormed Gud í denne Ber- 
ben bjemføger et Mennefle for lede 
bet til Omvenbelfe: St. 1264; Bye 1, 
762; lagðist guðs r. å hand Mar Á 146 
at; guð loggr å prota sinuar ráð= 
ningar Bp. I, 70075 þeir er hér vildu 

Í ráðsingar banda 

















ekki ga med mönnum, 
p Ras þeir taka bar eilfan 
finm Elveid. 163. 


råd ingarsvipa, f. Sugien6 Svobe. Aer. 
ráðmingarvöndr, m. jep fom tjener, bruges 
til at tugte meb (of. refsingarvöndr). 


Stj. 54719, 
ráðrúm, n. ”Hilfmettelig Tid. Ljesv. 193 
ráðsamr, adj. berftefog, felvraabig. OHm. 





Grett. 136". 


. | ráðskona, f. Ef å i Bifþesaarb: 


Bp. I, 24719 Í Kol 

ráðsmaðr, m. 1) Perfon fom ei er . — 
belfe af en Nørre Myndigbed; höfdin; 
ok räösmenn þess ríkis Stj. 49614; Br 
Flat. I, 92375 Fm. Vil, 139. x, 252. 
2) Forvalter, gorftanber, => ræðiamaðr; 
om Perfon Hvem Udførelfen af ens tear 
mentarifle Befemmelfer er Goerbragen: 
Mar.* 148b*; om orvalter Í 
gaarbens Bp. Í, 2443", 800%; í Michel þeir 
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Mi ofpital I Bergen: DN. 
1 i Forte tofter: DN. ll, 3543 
fe Gaard: DN. 11, 377. 3) Raad 
Siobftaben. Byl. 6, 6; Rb. 2, 
76 N 7. 
råbamannahiis, n.? ráðsmannahúsit í Bjarna- 
garði í Oslo DN. IV, 341. 352. 
räösmannsstöll, m. EtoL, Bant paa bvilke 
rå0smadr 3 "par fit Gæbe. Bp. I, 86514. 


viden M f= — Fm. VI, 429. 









Tide, adj. v. Í. 
ráðepoki, f. = sed rain. 


reel n Zilintetgjorelfe af Plan til et 

B ftermaal, foranlediget berved at nogen 
beligger ben trolovede Svinbe, ogſaa: 
Bader berfor. Hak. 48; Landsl. 4, 29. 

ráðspella, (að) frænte, beligge (Kvinde); 
einn klerkr rådspelladi konu nökkura 
in vernd ok garði bræðra sinna Bp. Il, 


ráða faens, aði uben Zihobøped, Karls- 

efn 

ráðstafa, 9. Ga) beftiffe, ordne; r. eignum 
sínum Soarfd. 

ráðstafi, m. Bilbotvófað. Vatsd. 20; Eg. 
803 För. 


ráðstöfa, [= 2: ráðhús. DN. IV, 708. 

rådavinnr, adj. = ráðsnjallr. Flat. I, 

dj. == ráðigr. Fm. VI, 155. 382; 

84.616. 

råbuligr, adj. ráðlig. Fm. Vill, 186. 

rädunautr, m. Ranbgiver. Kys. 110. 

ráðuneyti, n. coll. Ruadgivere. Fm. VI, 
9943 Flat. ll, 1749. 

rådvandr, adj. nojeregnenbe med fine Fore» 
tagenber for iffe at fomme til at gjøre 
anbet end man bør, retſtaffen. OHm. 2273; 
Ks. 6733; Fm. 3 

rådvendi, LA Retftaffenbeb, Gamvittigbeds- 
fall Kys. 248. 809, 

ráðvendni, f. b. as Fn. XI, dd á 

ráði , adj. villig at lade fig fige og 
beg af andre (e-m), mobf. einráðr. 

im. VI, 27. VII, 175. 

raðsaklof. raðzhverfingr fe under rassa 
klof 9. Í. v. 

raf, n. Rav, Bernften, lat. en tölur 
med raf o: Ravperler, DN. lil, 260. 

råf, n. 1) Spærretag, Soares, Zagvintel 
Paa et Hu6, = råfe. Fm. Vill, 428. IX, 
399 9. I. 2) fur, Gtjul, Her til beri 

jartej, == hróf. Fm. VI, 
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rafband, n. Baand med Ravperler. DN. 
I, 3. Mi, 417. 

ft, m. Strimmel tørret Kveite eder Hel- 


Fm. 





























ráðsmannahús — rakklátr. 


leſiſt (pleuronectes hippoglossus L) af 
det Eiða 8 fom ligger nærmeft Finnerne 
og tilbelð fnbbefatier disſe. Ró. 47; Sturl. 
35 v. 2; einn gildr rafr DN. V, 616; 
keypti 3 aura ból ji Arir - hundrað 
lenzkt vaðmál item mörk vegna 
ok sex rafue DN. I, 
m. = råf 1, rjåfr, ræfr. å vin, 
428 v.å. IX, 3995 Flat. ll, 378345 þar 
er öngvar dyrr á, því nt Þann tíma sem 
kofan gjörr, för hann inn fyrr en 
råfrit var yr sott Mar.“ 43.de, 
ragmenska, gender Borfagtheb, 


TÁ Beining for Brygtagtigbeb. 
ragna, o. då) 1) faa Dverbaands A 


Fagnar ilska oda úviska Gul. 2. 
e-m vändar Vår Flat. 
























gr, argr, blauðr: 1) frogtfom, 
imanbig, ‚ forfagt. Ni. 1313 Fm. Vi, 3223 
Flat. ll, 283; r. sem geit Kim. 3989. 
2) beberftet af vellyftige Fe egfartigbeber, 
bengiven til beres Tilfredøfikelfes drou- 
ming svarar: varða ek kona hin ragasta 
ef ek - Kim. 405'°; tfær om Mænd ber 
labe fig bruge af andre til Omgjængelfe 
mod Naturen Cmuliebria pati), fat. mollis 
gå Frau Flat. I, 2700; Krok. 7; 
ok. 


ragskapr, m; Í) = ragmenske. Kim. 60%, 
185 Ei 9 2) = etgi, regi. 


ragspeki, am " frygtagtig Slogftab bvorved 
man eg at tedbe fig ub af en vanfle- 
lig Gtilling med —— af Hen» 
fynet til fin re. M 

rak, p. hvad ber foitbes af San, naar bet 
bindes í Bunbrer. Grett. 109. 

raka, v. (að) 1) rage, flrabe; r. upp hey, 
töðu Eb. 513 Håv. 24; r. ljána Fiat. I, 
52216; r. fé saman 2: ffrabe fammen, 
famle fig Gode, Formue, Hard. 55 Vigagl. 
173 Krok. 6. 2) rage, afrage, lat. ton- 
dere; rakar af Samson 7 hans lokka Stj. 
418 r. skegg Kim. 955; var rakat jað- 








* —— å þýðversku Kgs. 681%; láta 
si 
ráka, o. (að) tamme, treffe, fo. råka. DN. 
11, 862. 944. IV, 747. 


rakkavig, n. Qunbefamp, Glagsmaal mel- 
Tem $unbes setja r. Bp. Il, 14821. 
rakki, m. 1) Hund, = hundr. Flat. I, 
30410, 40519; Nj. 773 Am. 24. 2) bet 
Baand fom holder Sellranen til Ma- 
ften, føder op og nebab benne naar Gej- 
let drages op te fentet, Malte. SE. 
11, 5845 Hund. 
rakkldv, a adj. mobi í fin Abferb, Dptrær 
n. Am. 61. 


rakklæti — 


rekkleti, m. Uforferbetyed, Mod. Hom* 


rakke dd rafl, uforfærbet. Kgs. 9279, 
rakleid, f. ben lige Bel. Fm. Vill, 331. 
rakleitt, ade. benvejð, lige frem. Fm. IX, 


rok: v. (að) 1) flippe J om bvad ber 
er bundet edler feftet Fü Á veka): prådr 
raknar af hörhooda Fm. VI, 206; þat er 
verska at kunna vita ner er hann 
fart hendr sínar niðr fyrir sik at rakna 
låta ok kyrrar hafa eða nær er hann 
má sínar hendr bræra til einnarhverrar 
nostu Kgs. 926; láta r. ränit >: flippe 
;ovet, Bp. I, 1510; hvárt henn láti 
rakna nökkvat eða réna trú eða vin- 
eð við mik (om 30b:) Hom.* 43 b%; 
it þér at låta ei sannindi rakne fyrir 

rða þeirra sakir HE.1, 245. 2) tomme 

tú Bevibflbeb eller Beflnbelfe efter at bave 
været famme berøvet, Flat. I, 2129; 
Fm. Vil, 1663 6. rakuar við @ fommer 
til Befindelfe og beraf folgende Erkjen- 
belfe pm) at þeir mundu eigi fara rétt 


rakr, ag bn lige (Bolfefpr. rak); deraf 
rakleid, rakna, rekja. 

rakstrmadr, m. Barberer. Stj. 4189, 

sanni adj. ubruftet med overordent- 
ge Krafter. Hyndl. 345 Landn. 2, 14. 


ombygd, ad adj. færtt efler faR bygget. Post. 


giligr, úði lem, sanfttig at be; 
par ir en gt, því at gékl 


Lóð 

, adj. færtt, forfsarligen gjort, faa 
É man fan gjøre Reaning paa Barig- 
bed. Flat. I, 9, 4821. 

rembugadr, adj. —8 uforfarbet. Brynh. 


ramliga, ru 1) med Styrke. OM. Ed N 
Brynh. 2, 22. 2) færbeles, í høj Grab. 
Hom.* 54 að. 

ramligr. adj. fært, fafts r. semband Fm. 

IV, 1485 r. fjöturr Hom.* 10a. 
mennsk 0. f. v. fe under ramaukinn 
o. ſ. v. 

ramr, m. Loft fom fræfter fig over ben ene 
Ende af en — forſte Gtol- 
vert (jof. I. Mafen under ram, og E. 
— t —E8 á Side 6 fag. 

37 fg. 42 DN. V, 20, 

ramr, adj. pil r 1) ftærf, faft; 
þrekligr ok r. at afi OH. 139%; reise 

ramar skorður Flat. I, 36%; við raman 

er reip at draga Vatsd. 44. 9) bedff, 

fram Í Smag; ramt gras Elueid. 141; 

akrsürar eru rammar í munni Hom. 11929; 

svá hæddo ok at honum riddarar ok 

båro ramman drykk át munni honum, en 














ranglæti. 505 
hann aanp á ok sval mek ni, Kom 





mt af re: 
— mertelig Vite ram 3 606 I. Bas 
fen); tók hon knif sinn ok reist rúnir å 
rótinni ok rauð í blóði sínu ok kvað 
yfir galdra, hon gékk öfug andsælis um 
tréit ok hafði þar yfr mörg römm um- 
mæli Grett. 177. 4) flem "ont. ram 2 
N hinn rammasti guönfdingr 
Flat. 
Fan ‚ad. das, tykt Í Met. Flat. I, 


ramskipaðr, adj. færbeles vel forfynet med 
Bolt; om Fartej: Fm. lll, 13. 

ramyrkr, adj. bygtig til en nbferntug? flem 
at have meb at gjøre? Kim. 4951. 

rán, n. 1) $anblingen en at fore 
bolbe eller frarøve anden Mand hans 
Elenbom. Gul. 34. 515 Grg. N, 164. 
2) Roveri, Plyndring. Flat. I, 369. NU, 
110%. 316%. 3) Moy, Hvad ber er tar 
g. meb Bold og uden Ret. Bp. I, 


ránardætr, . pl. Gubínben råns Dottre, 
poet. om! nde Benævnelfe paa Bol- 
gerne. För. 13. 


ränbaugr, m. Boder til Kongen for ulovs 
lig Benyttelfe af andres fredlyfte Ejen- 
bom; eykst landnám at holfo ef fyrir- 
boðit er ok ránbaug konungi Guð. 91. 
. ben Handling at maðr hrindr 
7) Prost. IV, abl. - 
ade Ron mint Bytte, Flat. 
3 p 
rittet mi d. f. SE. I, 804. 
reng- fat foran Pret. Part, betegner at 
$andlingen er foregaaet paa en urigtig 
ande; rangfenginn, rangtekinn. rang- 
vígðr Kim. 261. 2710; Landsl. 3, 17. 
rengbyröi, n. ben Del af Stibeborbet fom 
fuer mermeft til Stevnen (röng), 
iðbyrði. Flat. Il, 355. 
- (md) dømme (e-n) uretfærs 
gen. Bp. ll, 60175 Barl. 441, 
dn n. Uretforbighed í Domme. 
Alex. 4. 


rangerer, adj. vinbalet, feleiet. Fm. 11, 


ran, n. pl. uretferbig Fremqange» 
maabe. Fm. Vi, 27; Alez. 343 A 
33 Landsl. 4, 17. 

ranglätr, adj. uvetfærbig t fin Omgjen- 
gåte, mob]. réttlátr. Fm. Vil, 3575 Hom. 


rangleikr, m. Uretfarbigbeb. Hom. 64%. 

rangliga, adv. med Uret efler Unetfarbig- 
eb. Bp. ll, 7173 Landsl. 8, 

rangligr, ad adj. utetfærbigs r. > radsrkapp 


ranglæti, på Ursrterbigbeb, modf. réttlæti, 
Stj. 546". 547%; Bp. Il, 60%, 
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tangletisverk, m. utetfærbig Gjerning. Stj. | 


rangr, adj. 1) forvenbt, vendt ben urette 
Bei; fötr var rangr 9: førvreben, DN. 
IV, 90. 2) urigtig, utilbørlig, uretfærdig. 
Gr. 9. I, 1585 r. fýst Flat. ll, 3919; r. 
vet Grg. ll, 16944, fyf. Landa. 8, 29; 
r. eiðr Landsl. 9, 165 r. dómr Barl. 44; 
Landsl. 4, 175 telja þat rangt er rétt, 
en on er rangt er Amecd. 3, jvf. 
Flat. 1, 

rangsättr, a. i førti, = missåttr, üsättr. 
Fm. Vill, 303 Fld. I, 443. 

rangsnara, v. (að) == rangsnin Í. 
2441, 








Sy. 


rangsnúa, v. (-sneri) 1) forvenbe noget faa 
+ at bet bliver anberlebeð end bet bør være; 
r. dóm e-s Stj. 343!. 2) bebamme urig⸗ 


ranglætisverlt — råssragr. 


ligen de í en Bintel mod Ginanden fraa. 
ende Gpærrer ber banne La en (tåfr) 
paa et Hus. Am. 62; SE. 1,2885 Mom. 
13399; liggja úti å herskipum ok koma 
eigi undir sótkan rapt Flat. ll, 5174. - 


Svf. innraptr, birkiraptr, krókraptr. 
tapt. DET, EN Wbgang til at hugge 


raptr. 
ras, 
B 


ie. 





rús, 2 a. PL.-ir) 1) Lob, Flat. ll, 86%; 
Kgs. 1019 hafa, taka á rás 9: (øde af. 
ſte Flat. H, 53". 28988; bregða rús 
ftanbfe fit don Landsl. 7, 453 eigi 
náði lækr d: ff iffe forhatte 
fit Lob, Fm. VI, EA stýrir tunga mauns 
allri rás lífs hans, öll kykvendi verða 
Hom.* 98 b* (Jac. 3,6 fg.)3 braðr 


















tigen, mi mistgbe, m. AM. Mar. 800; 
þr vi, m, rigtig Anfuelfe efler Bedøm- 
melfe, mobf. réttsýni. Aler. 101. 

rangsælis, adv. mob Golen, í ben Ret- 

ning fom er mobfat Golens Gang, = 

andsælis. Flat. I, 5539; Fld. Hl; 337. 


rangseri, n Meneb, = rangr eiðr. Hom.* 
rangturna, v. (að) rengsnúa 1. Mar* 
41 c'% Bp. ll, 71 


rani, m. Tryne paa Spin og beölige Dyr. 
Fiat. 1), 279; om Gpibfen af Øylling 
Cavinfylking): Flat. 11, 434. 

rann, m. førre Guð. Skirn. 14; Vegt. 33 
Fid. I, 492*; rann heitir langhús Krok. 
135 mart er þat í húsi karls er eigi er 
í konongs ranni Mag. 78. 

mk, n. = ranasðkn. Gul. 3555 Frost. 
5, 8. 

rannsaka, v. (að) 1) unberføge, ranfage 
(918) for at opfbore frasenbt Eiendom. 
@rg. 11, 1685 Gul. 2553 Frost. 15, Sfo 
2, unberføge í Alm. Alex. 11210; Kos. 

105 fa. „> veb Underfogelfe ubfin 

Kr ps. 17287. 

ranmøkn, f. dus underſogelſe for at ſoge 
efter borikommen Gjenbom fom antages 
at være fjaalen. Grg. I, 166; Frost. 


15, 7. 
ränsfe, m. tovet Gobd. Flat. li, 33908. 
rånsfengr, m. = ränfengr. Eg. 80. 
ránsflokkr, m. Flott fom freifer omtring 
for at røye og plyndre. Fm. Vill, 265. 
ränshönd, f. Reverbaand; fara med råns- 
hendi 9: fom Rover, Fm. V, 55. 
ränsmedr, m. Rover, Ransmand. Barl. 
444; Lands. 3, 16. 
raptabulungr, m. Gtabel af. oplagte Stoffe 
(raptar). þrot. 9 Str, 42 * 
ra . -ar) Í) Giof, 
Brae 8 Eb. 634 — 4, 243nævneé 
fom $aubrlbvate Mb. 53. 2) beſynder⸗ 

















eigi fram or enai sömu rós bæði 
sætt vaða ok beiskt senn Hom.* 98 
(Zar. 3, 11). 2) loft, Stare; allar 
rásir heilagra manna Mar. 92 d*, 

rass, v. (nd) 1) vatle, fnuble. Fm. II, 
184; Hrafnk. 15. 2) fare ubefindigen 
frem. Fm. XI, 275; fara rassndi Nj. 
rasa fyrir råd fram, fare frem med Ube⸗ 
fie, Hagen 3 rann eptir reiði sinni 

Flat. reiði Mar.* 






mdi 








råsarskeid, n. føbebane. Kgs. 13817 

raska, o. (að) 1) bringe af Lave, udaf fir 
rette Gtifling, m. Dat. Frost. 2, 9; 30 
650%. 2) rofte noget, berøve bet fin 
@uldigbeb eller Hlfommende Inbflydetfe, 
m. Dat. OHm. 30; JKr. 11; raskar 
engi, föstutíð dróttinsdags haldi Hom.* 
354°. 


ráskerð, s. Raaftjær, Torft fom er tørret 
paa Held efter at være flettet langs 
Myggen. Bolt. 97; tunna r. Bolt. 149. 

råskerding, f. b. Í. Bolt. ide 129. 

rasköttr, adj.? fengu hvast veðr, höfðu r. 
Gg rauskott) fyrir stálinu Fm. 

raskr, adj. raſt, burtig (luf. karskr); bit 
fk 9: faa burtigen fom muligt, DN. 
3 

rase, m. ars, Endetarmens Munbing, 
lat. anus. Ljose. 19; Flat. 1, 1629; Fid. 
I, 80. I, 211. 

rassaklof, n. Kloften mellem Laarenes Gage 
dele efler Arsballerne, I bvilten Enbetar- 
men ubmunder. Gul. 242; För. 95*. 

rassgörn, f. Enbetarmen. Nj. 121. 

rasshverängr, m. Heft paa bvitfen un. 
tarmen falber ub. Gul. 223; Paus, 
overfætter bet veb en Her fom lober A 
bar left räshverfingr. 

rassragr, adj. fom laber Pi it tegene mis. 
drug. GSobomiteri. Sturl. 4, %. 


2 


rastafallr — raund. 


rastafallr, adj. opfylbt med ftærte Strømme 
eller Strombpirvler. Kgs. 612. 
rasura, 0. op flave, ſtrave, radere; r. 
bréf DN. ID, 4 
ra [3 Kr 1) falbe omfulb; gifr rata 
gps fa råd ratar Sig. 1, 36. 2) 
Rebe paa, tílfælbigvið omme op í; hrata 
til e-s staðar Fid. Il, 4; r. í ulykku 
Flat. ll, 74°°; rata saudi, finde (træfje 
paa) Baarene, Nj. 44 å. 0. 3) fare, 
ferbes; rata vida Håvam. 5, 17; Alv. 
6; r. veg e-n Post. 158; Fid, 1. 258. 
raudablästr, m. Jerné Smeltning, Jitoirt- 
ning af Myrmalm (raudi). Eg. 30. 
rauðagi adj. albeles forflyrtet, for- 
Silver i Hovebetz hleypr svå.r. at hann 
biðr hana bvårki heila nó sæla Clar. 
135 b??, 
rauderän, n, et Glagð Ran eller Ron; ef 
r heldr eigi á ok kvest hann þó 
en hina lekr þann grip & brott, ok 
er bat r. Grg. Il, 164. 
raaðasótt, f. Blobpið (bos Kvaget). 
Landsl. 8, 14. 
raudbleikr, adj. Iyferøb; r. á hår SG. 
vår Eb. 12; raudbleikt skegg Didr. 
7 
rauðbránaðr. „ei rebbrun. Fm. VII, 297; 
Bp. ll, 55%. 
rnuðdropótir, adj. rebfbeitet. Konr.g. 575. 
rasddyri, m. Hjort (nýt. rothihier, rotb= 
wild). Barl. 81%. 1873; Parc. 44 pb"; 
Kim. 390%; björn eiga menn at Veiða 
ok myla = ok rauödyri, hjört ok hrein 
Grg. 1, 827; þat var siör jarla at fara 
yfr å Katanes ok þar upp á morkr at 
veida r. eða hreina Flat. ll, 508*. 
raudeygdr, adj. tí jet, Fid. in, 594. 
raudeygr, adj. b. Í. Mag. 63. 
raudflekkour, adj. vopflettet. DN. NI, 


rauðfreknótir, a: røbfregnet. Didr. 18410, 
reuögulr, adj. sie om Haarets Farve: 
Sturl. 7, 57; Kim. 113'%, 

rauðberðr adj. —e— Greit. 22. 

rauði, m. 1) Mormalın bvoraf ſmeltes Jern. 
Kge. 37; Landn. 2, 3 0, 1. 2) Malm 
+ Ahn.; hann fann ok rauða þann í 

. jörðu er hann blés gull af. SE. Í, 14. 

rauðkembingr, m på Slags Hal. Kos. 
30 fg.5 Gr: org 

rauökiani eller vr kinn, m et Glags 
Sabiern. Fld. 1, 413. ll, 77. 

rauökledär, adj.Jifort røde Nieder. Flat. 


ig .. (ad) farve rob (of: rjóða); r. 

Eb erg Kim. 30 ti. 

ra: Ir, " roe, robag 
Sy. 1617; 207" 440 (= raodskeggjadr 
Flat. I, 3977). 


raudlitr adj. af 100 Bare. Fm V, 342. 
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ranbmenginn, adj. rod med tfprængt hvibt. 
DN. lil, 165. 


Bp. 
N, 171. 
; 








gull hå 
298 (sk. 1 402); r. 
rautt mun fyrir brenna oget godt et 
í Bænte, Fm. VII, 34; Vatsd. 42; rnuðr 
vikinge Fm. XU, 121; ind sei Cuperf) 
svá rauðan sem blóð ta 
bløde), — 1, Alm 

11, 625; nú heldr jörð grid- 
himinn varðar an, 
fyrir útan er 
er vér höfum tíðindi "af 












lönd öll þa 
Grg. I, 2057, 
með, adj. vebfibes; om Ko: DN. 
rad, f. (R. Pl.-ar) Sul. Flat. H, 191; 
ef svá mikit bein leysir at 6 raufar må 
á bora Frost. 4, 49, jvf. Bjærk. 40. 
rauf (að) 1) = rjúfa. Flat. ll, 156" 
18; Fm, VI, 379; Ale. 112. 2) gjen» 
nembowe. Hund. i, 40; Al 47; Stj. 
3007). 3) plyndre, veve, yfa. Fa. 








raufari, m. Rover, = reyfari. Fø. Vill, 
216; Alex. 62. 

raufarsteinn, m. Gten hvori ber er et Hul. 
Gísl. 48. 

rufen, adj. bullet. Nj. 125; Fm. XI, 
57. i 


raumsk, )? er G. vaknaði eða 
raumskadi af svefni Fld. ll, 

rann, f (MR. PL-ir) 1) Forføg, Prøve. 
Barl. 197"; gera raun til 0: forføge, gjøre 
en Prøve (paa bvorlebeð bet vil gaa), 
St. 8921. 417. 2) Borber, Under» 
føgelfe (om nogen er flyldig). Gul. 262. 
3) —8 Krænafel (ivf, mennraun 
Flat. I, 243°, 4) Erfaring, Ertjend: 
Overbevisning; sem må verda mm 
raunir á OHm. 30; r. berr vitsi Heid. 
21; svá skal raun á bera o: bet ffal 
Grfaringen vife, Barl. 22%; sem opt ero 
raunir OH. 1864; þú munt sjalfr gefa 

ir raun (>: vife, give Prøve paa) hverr 

jú ert Greit. 1297; koma at raun 9: 
mme til við Rundflab om noget, Kim. 
297°; Nj. 10; trúa es raun allra þeir 
hluta es menn mego eigi sjá eða kenna 
Hom.* 98 að; rauner 0: í Birfeligbeben 
(movf. hvad ber blot fynes at finde Sted, 
være Tilfælde), Fm. IV, 142. XI, 390. 
400. - rann- í Gammenfætning med et 
følgende Qpiektin eller Mbverblum har 
forkerfende Betydning: raundigr Fm. V, 
238; raunlit Fm. X, 172; ramatregr 
Alez. #5 anna Fm. X, 78. 


Roſ synd; beraf at raundum 9: Í 
Bú ellgbeben, fe fom Erfaringen viſer, Barl. 
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raundi 





raundagi, m. = raun 1; haldi sá arf 12 
mánaði er jörðu á til ranndaga (2: at 
bet imiblertib fan vife fig, erfares) hvárt 


arfi er nökkurr eða eigi Frost. 9, 5. 
raandar, adv. eg. Gen. Sing. af raund, 
= raunar; sýnist skemtiligt þó at heg- 
ömligt sé r. Barl. 6211. 
raundrjögr, adj. tanbhaftig. OHm. 30. 
raunstafir, m. pl. Erfaring; prófa skýram 
raunstöfum Mar. 67 d'0. 





raup, n. Pralen, Gfryberi. Grett. 137. 
raus, a. Prat, Gnaf; mikit r. er å heid- 
ingja þessum (= helzti er heidingi så 


fólmelagr) Kim. 139 a. 1 
ab) 






rausn, f. fandan Tænfemaade eller Adferd, 
at man bverfen vil fpare erfon efler 
fit Gods. Fm. IV, 138 fg, rausn falb- 
tes ben Del af dreki fom laa aptr frá 
stafninum til austrrüms Hfgr. 9 jvf. 11. 

rausnarbå, ». Husholbning buorf ber itte 
fpares paa noget. Landn. 2, 11. 20. 

rausnarkona, f. Svinde fom er rausnar- 

Grett. 15. 

Tr, adj. overbaabig, af ben Be- 
flaffenbeb at berved iffe ſpares paa nor 
get; r. veizla Fid. I, 442. 
rausnarmadr, m. Mennefle ber Hverken fpa- 

FH fin Perfon eller fit Gods. OA. 11243; 
4 











rausnarsamligr, adj. = rat 


Fm. 11, 300. 

raust, f. (N. PL-ir) 1) Soft, Stemme. 
Flat. I, 423". 11, 26. 2) Gtemme fom 
afgives í en Forfamling naar en Sag 
ber ſtal afgjeres. NL. il, 468. 

radst, n. = råf 1. DN. I, 525. 


v. ( e (Of. råte); om Løve: 
Í40is 





æve. SY. 
refði, n. Stav, Gtof, eller maaffe rettere et 
Siags Dre ber tillige benyttes fom Stav, 
fraleet fom endnu for iffe lang Lib 
ben af gamle Bønder I flere af Norges 
Cane, da ben I Gfaftetð, Bladet mod- 
fatte Ende banbe en Pig (broddr) Hvor- 
meb den funbe fæftes í Jorden. Sturl. 
3, 18. Drbet forefommer ogfaa Flat. I, 
320 fg. 248; Fm. lll, 196. Vil, 19. 194; 
Kim. 612; Lard.87 (of. Vallalj. 3 fom 
Var bryntröll for Laæd. refði). 





raundagi — refsingarstjöri. 


refgarðr, m. Sndhegning HI Rævefangf. 
Landsl. 7, 63. 


, 63. 

refhvarfebrödir, m. Talbeð bet Berfemaal 
(håttr) fom har í anden og fjerde Linje 
tvende Orb, ber ere binanben mobfatte 
fom refhvörf, og fom ftaa abftilte fra 
Binanden ved er mellemfommende Sta- 
selfe, SÆ. I, 632. 

refhvarfahättr, m. bet Glagð Berfemaal 
fom ubmeærfer fig ved refhvörf. SE. I, 
682. 


refhvörf, a. p. faldes Ord af mobfat Be- 
tybdning, naar be ere fiflede umibbelbart 
efter binanben í famme Berslinje. SE. 
I, 626 fag.; ogfaa = refhvarfahättr SK. 
, ; stu refhvörf SE. I, 626. 
628; on minni refbvörf SE. I, 690; eu 
minstu refhvörf SE. I, 632. 

refill, m. Tæppe, iſer Tapet til dermed at 
bebænge HQusvæggens Indſide (jvf. Bí 
tefproget6 revle 3: Strimmel). Str. 77% 
Gisl. 21. 27; Bp. I, 871; Bolt. 166. 

DN. II, 627. UV, 328; refill með 
undirtjöldam Kalfsk. 83; DN. 1, 45. 
457. Sof. rekkjurefill. 

refilstigr, m. Bej paa bvilfen man er faren 
vilb; koma af refilstigum SE. I, 34. 

refjor, f. pl. Gvig. Fm. VII, 371; Grett. 
77. 

refjusamr, adj. urebelig. Grett. 88. 

rei tila, fü Hunræv. Hár. 46; Fl: 

refla, v. (að) unberføge. Pr. 443 
2, 22 fa.; JKr. 20 fg. 40. 

reflan, f. Unverføgelfe. JKr. 47. 














1,413. 
Frost. 





i | reformr, m. Ringorm. Fm. VI, 438. 
ok rausnarsamligri mun ormrian reynast | ref 





fr, m. (ð.-s, R. Pl.-ar) Rev, fat. val- 

þes Kalfr er slægr sem refr Mat. ll, 

pult putt skömm hunda, skita refar 

í bruna karls Fm. VII, 21; så þá refr 
ikk: 








refsn, v. (st & að) frraffe, revfes r. 
Anecd. 20; r. e-n Anecd. 20; r. e-m 
Fm. Vill, 240; Kim. 2939. 319; r. 
e-m rangindi sin Flat. |, 36: 

refsan, f. Mevfen, Straffen. Flat. Il, 316. 

refsing, f. Straf, Revfelfe. Landsl. 4, 4; 
Flat. II, 641%. 316%; Kgs. 148. 

refsingardömr, m. Gtraffebom. Barl. 9914; 
Kg. 14810, 

refsingarlaust, ado. ufttaffet. Flat. 11, 5910; 
OH. 5338, 


refsingarleysi, m. Efterlabenbeb í at fraffe 
tesla ode og - Fordrybelfer. — 
v. 


fsingarmaðr, m. Retfærbighedens Haand- 
"gener mod Lovens —Se bg 


refsingarstjöri, m. b. f. Str. 24. 











refsingarvöndr — reida. 


"En m. Kiep HI at hu 


ráðningarvöndr). Sy. 651; Kgs. 


refs in; Mode, Ting fom holdes 
i og ri a at a Borðtyðere afftrafe 
frede? Flat. Íl 


refsingarsamr, pA orig, Areng í at fraffe 
enbver ‚Barbrobeife eller Overtræbelfe. 
Fm. Vill, ; Flat, Il, 316°, 
arbing. OH. 8810. 
= refsing. NS. V, 







fl. Ari ragskapr 2, ergi, (bi. ragr 2). 


regiligr, adj. veflyftig, utugtig, fat. mollis; 

ikr så var kærr mönnum, at kveða 
skyldi karlmaðr til konu í dans blautlig 
kvæði ok regilig, ok kona til karlmanns 
mansöngsvisur Bp. I, 23736, 

regimaðr, m. Kujon, = ragr maðr. Kim. 
80°'. 398 o. I. 50319, 

regin, ». (©. PI. ragna) højere Bæfen, lat. 
numen. Vsp. 6; Vafør. 3.39; SE.11, 430. 514. 

regindömr, m. D uberneð Dom. Vål. 63. 
2) Plur. regindómar o: gubbommelige 
Sing, lat. res divinae? eller Trolbboms- 
kunt er Atultbemómihiee (nf. ragaa 2)? 








sog kr mn. Hore Stene? Groti. 19. 
unnigr, adj. trolbfynbig? befjendt 
EÐ Øuberne? Hamd. 26. 
reginku mar, adj. af Trolbboms an Gu» 
ie befjenbt? r. rúnar Hávam. 79. 
reg nagli, m. hellig Ragle eller Spiger; 
lét hann ok reisa hof ok var þat 
Ea Umikit bås, vára dyr á báðum hlið- 
veggjum ok nær öðrum endanum; þar 
fyrir innan stóðu öndugissálornar ok 
járn I þar í naglar, þeir hétu reginnaglar 








reginping, m. Sræfterneð Mode; poet. for 
Ía ser vegale Á) Regel, 1 li 
la effer regule, el, fat. regula. 
å 1960. 2) FDA (nýt. rie el 
regla eða rettiskíð Sy. 3631" (Jofy. 7, 
8) tloferlig Tugt og Regel. Kg: a. 
ganga undir reglu OH. 19517, it. 
reglubrödir, regluhal id 
reglubrödir, m. ‚Klokerbrober, Aunt, lat. 
frater regularis. Bp. I, 84070. 
rei hald, á. ”. 1) Sagttagelfe af Kloferlivets 
forftrifter. Bp. I, 9630. 2) vegelbundet 
io í im. hjönskapr er rótt r. ef þat 
er rétt haldit NBKr. 15. 
reglulíf, m. Hofterligt Bennet. Bp. 1, 9670. 
regluligt, adj. 5 —8 — Stat. 2337. 
lumaðr, m. Perfon ber er bunden HI 
Dasttageife af Klofterlivets Bortif- 
ER mobf. veraldarmaðr. Stat. 27990, 


veglanedr, m. sofa, Steb Gais Beboere 








pe med, | 
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eh bundne | til reglubald. Landn. 4, 10; 





reglui —* sönnu, Kvinde fom er bunden 
tre regluhald, Int. soror regularis. Stat. 
regn, n. Megn. Flat. Il, 1904; Fid. 11, 37; 
fær Plur. Stj. 449%; Fm. vi 
(nd) lade tomme Regn, 
vá regnir yfir rangláta 
Hom. 11%. 
regnbogi, m. Regnbue, 84. 6221; Pr. 707, 
regnel, n. Regni! ing, Megndyge. 'Kgs. 5213, 
regnligr, adj. af Beftafjenhed fom Regn; 
r Hi Kgs. 1329; gerist regnligt Flat. 
5 


regnsamr, tegnfulb; r. vika Eb. 3. 
regn Í X gnftur, Regnfyrtning. Kgs. 


ri — n. Regnvand. Pr. 3067), 
f. 1) Riben, Ridt. Fm. VI, 130.210; 

Heid. 31. 2) Bogn, fat. rbeda. SE. I, 
; Flat. I, 355%, 3) Sonit, = elding 
kr bette Did). Sy. 4497; ef reið lystr 
fé manns Borg. 1, 15; er reidar ganga 
med mestri ögn Konr. 35. 

reið, n. = reiði. 3 

reiða, v. (dd) 1) foinge; Pr 
e-n til falls Flat. II, 
henn apir ok fram þr vel 
ai f honum klæðin Ljosv. 23; reiða 

i undan nautum Frost. 2, 34; Sn. 

tók på upp stein ok reiddi; hi 

sjá nú við Hallr, en hann sendi R 

þann Sturl. 5, 17; 6 
































Io 
jallfredi með reidda öxina sem harðast 
ok hjó til hans Flat. I, 3429, jvf. Kgs. 
1592, hljóp bann på upp ok brá sverði 
ok reiðdi at honum grimmliga bíðum 
höndum. Ottarr stóð réttr ok brá sér 
ekki við né blöskraði. Konungr brå 
fötu sverðinu er 
Ottars Fm. Vil, 157 
sverðit ok ætlar at vei þat er 
hann bad at höggva hann hart ok skjótt 
Flat. I, 19999; reidda ek sverðit å virg- 
ilinn fyrir ofan höfuð honum, féll hann 
på ofan Pr. 414'%; valslöngur þær er 
eigi hafa færri menn reitt en 3 hundruð 
Didr. 2741 fjandinn hafði rift app 
galgann ok reiddi um öxl ok tók á fe 
Pr. 414%, fvf. Find. 32; SE. ll, 274. 
2) vele. Gro. ll, 1694; OH. 1579 (jvf. 
Flat, li, 24819). 3) ubbetale (jvf. greiða 
3). Gul. 9, 23; Frost. 7, 213 Fm. Xs 
199; Fld. I, 158. 4) føre meb fig paa 
St (of. ríða 2). Ný. 93; die: 1717; 
61; Frost. 2, 30. 34. 5) føre af 
að, bringe til at brive ben over Sum 
skip þat er hann var å genginn reiddi 
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vindr til Rómaborgar Pr. 4427, jvf. Fm. 
I, 294; uperf. sem hann reidir i bylgjum 
rrar åhyggiu Mar.* 136 að, jf. Pr. 
1, 5%. 4835; Flat. I, 29117 
fig. reiðir e-n veg 9: bet tager en eller 
anben Bending, faar et eller andet Ub- 
falb, Pr. 3731; r. e-n veg af b. Í. Fm. 
VI, 10. VII, 136. 6) ubfprebe noget faa 
at bet føres om t Folkemunde; kallast 
G. lostit hafa Ref 2 högg bk reiðir þetta 
vida Krok. 5; reiða verka (9: Bife) til 
háðungar m; G Vigsl. 105. 7) berede, 
øjøre Å Stand; reiða hús DN. Il, 409, 
jf. reiðumaðr 0. best. - Med Þræp. 
reiða e-t af 2: affærbige, gjøre fig 
lebeð færdig med noget, at man itte bar 
mere bermeb at gjøre, DN. II, 81; uperf. 
Håv. 35; reiða e-n af með e-u 3: af» 
færbige en med noget, NS. V, 100. - 
fyrir: láta reiða fyrir 9: fade Bartejet 
drive: féll veðrit ok gjörði logn, lögðu 
þeir þá í rétt ok léta reiða fyrir nökk- 
urar nætr Eg. 60; láta reidast fyrir 9: 
fare omtring, För. 9710. = y láta 
reiða, reidast yfir = lúta reidast fyrir, 






























137, 1993, 
(dd) gjøre vred (reiðr). Barl. 
Fer tfær rei v. r. blive vreb, Flat. 





redet? f. 4) doad en bar at gjøre, Forret⸗ 
ning. Kgs. 105%. 2) gejftlig Betjening. 
Frøst. 2, 14; tfer ven fom vdes baende 

(ef, embætti, pjönosta); vinna em 
reiðu Pr. 443°; gern e-m sina rein 
DN. I, 830; gera e-s reiðu DN. I, 892. 
925; få alla reiðu Sturl. 3,13. 3) bvab 
Gognefolfet har at ubrede til @eiktt 
eden, Biftop eller Preft (fvf. —— 
Gui. 9. 22. 4) Udrebfel iAlm.; om 
bvab Aimuen bar at præftere af Levnets- 
midler og Gobtgjerelfe til dem fom fulle 
fara leiðangrsferð: Frost. 7, 14.21. 5) 
Beværtning med fornaden Mab Civf. reida- 
maðr). Frost. 7, 24; SE. I, 338; Pr. 
769. 6) Rede, at der iffe er Banflelig- 
bed, Utlarbed, eller Hindringer forbaan- 
den med Henfon til en Sag; henda reiður 
å e-n" 2: faa Rede paa noget, Nj. 89; 
Fid. Ill, 530; vera til reiðu >: være til 
Mete, færdig, forhaanden, SG. 13124; 
Flat. u, 13714; vera reiðu b. Í. DN. II, 


reiöardunn, f.Zorbenflralb. Fm. X, 300.1. 
ruma, f. b.f. Flat. I, 4339; Kos. 





2234, 
veiöfern, adj. verða vel r. 2: bave en Del 
dig, Íyttelta „al (til Sos), Bp. I, 
1601; 201. 298; Flat. Il, 142%. 
reiögate, f Abend, Eg. 87; DI. Í, 577. 
reidgdr, adj. god at ride paa; r. hestr 





reiða — reidr. 


veiðhestr, m. Ribebeft. Bp. I, 1987; mob- 
fat väpnhestr: Kim. 20820. 
reiði, m. 1) boab ber hører til Gefð 
eller Raftbyrð fulte Opfabling, Gæletsj. 
. 1, 178; Fm. XI, 193. 2) bvab ber 
bører til et Stibs fulbe Ubrufining for- 
uden Manbftabet. Fm. VIN, 173; Grg.ll; 
717; Flat. Í, 19449, 
reiði, m. 1) == reiði (n.) 1; klæða none 
med rei . 19119, of. Eg.74; Flat. 
1, 66%. 3244. 2) = reiði (n.)2. Flat. 
iR 177%; OH. 13916, 
reidi, f. Brede. Fn. VII, 195; reiði rennr, 
hleypr á e-n 2: en bliver vred, Kgs. 
15419; Flat. 1, 46!3; reiði renur e-miat 
e-m 9: eng Brede Pa fig, gaar over, 
Flat. I, 4624; TL, 73; biðja af sér 
reiði 9: bede om Borlabelfe, On. 1693; 
taka reiði af e-m o: tilgive en, Fm. Vi, 
215; reiðin ltr eigi hit sanna För. 83: 
reidibol, m. eller reidibola, f.? vinnr hon 
af honum riddara (Taler er om Gtat- 
hið í reiðibofi (o. I. reiðibolu) Mirm. 


reididonn, f. = reidordam. Berl. 2829, 


veit gr, m. Brede. Flat. I, 31819, 
idiliga, adv. paa en Maade fom fynes 

røbe Brede, = reiðnliga. Barl. 53**. 

reið iligr, adj. af vredt Fbfeende. Fm. IV, 


miðin n. Ord fagt i Brede. Landn. 8, 
re TA ubfprebetfe af Rygte Gof. reiða 


iði 1. Fe, VI, 890; Flat. 
Ljor. 18; Bp. I, 1385? 
vrebagtig. Ey. 40; Bp. II, 


reiðisp oti, m. Bredesrør, Vredesris. Sg. 


i ll, m. = reidustéll. Flat. H, 2837. 
reidiaverk, n. guds reidisverk 9: Gjerning 
vorved man paabrager fig Gubs Brede, 
Kim. 552. 
reiðisvipr, adj. vredt Ubfeende, vrebe Miner. 
. I, 7747 


reiðiþrama, f. = reidarprume. Bart. 172 


relðkla di, n. pl. Ríbebragt. Flat. 1, 35919. 
reidly! m. Brebagtigbed. Parc. 60» 
reidr, f.? kemr hann eigi til.skips áðr en 
T. té rudd (naar Fartøj flat fettes paa 
Fig) þá er hann sekr 9 ærlogom 
jark. 
reiði, adj. fom fan rides; gjörði ánna 6- 
reiða (uperf.) 3: ac blev ufremfomme» 
lig for ridende, Bp. I, 13879, fot. Sturl. 
"7, 25. 
reiðr, adj. vred. Fm. VI, 123; reiðr e-m 
(0: paa nogen) Flat, Il, 1403; OM. 
































reiðskjótaboð — reiknan. 


2 reiðr e-u (2: før noget), Flat. 1,| 
reiðskjónboð, m n. Gtybstilfigelje til Lands. 


reidekjönbråt n. Efybópað til Lands. Ab. 


reiöskjötaskipti, a. Danftiftning af Efybð 
til Vande. Landsl. 3,1 
reiöskjöti, m. Gtybsbyr. 1, 6623; 
Landsl. 3, 15; DN. Vi, 
reiðsleði, m. = reið 2; tak eyk ok reid- 
leda (Vulg. currum). Stj. 6267? (2 
Kong. 9, 17). 
reiðubúinn, adj. beredt, færdig. Ha Brug. 
Fsk. 32; Klm. 229°; Bp. ll, 
reidugipt, Á Afgift —S mi Grift- 
figbeben, = reiða 3; ubrebebeð í Løn til 
gen efter Kong Grit Magnusfens An- 
ordning med 2 Meler for hver fulb Bonde 
og í Male for hver einviski. DN. |. 





Flat. 
238. 











287. 
reiduliga, adv. = reidiliga; lita til e-s, 
e-n r. Flat. ll, 6819. 144?9; svara 
r. Flat. I, 55925, 
reiduligr, á vred af Udſeende. Fm. VI, 
122; Vigl. 59. 
reidumadr, m. 1) Perfon fom bar at til: 
berebe Maben og fette ben frem; þá 
witi móðir Jesu vid reidumenn, gjörið 
. fe 9. Hom.* 878% 13 (Job. 2, 5). 
2) en af de 4 Mont, fom bver for fin 
Tel af Fartejet og be derværende Per- 
foners Bebtommerbe bavde ombord av 
ou lea ok at sækja sem gjald- 
pangi. Bjark. 174. 

















reidupen ae Pee tebe Penge, klingende 
mn N. ll, 182. IV, 269. 347. 350; 
reiðir peningar DN. IV, 258. 

reiðastöl, m. 1).flytbar Banfz heimamenn 


ok fyrirbodsmenn skipuðu reiðustóla Fm. 
V, 382, jvf. Kjaln. 7; fann hann eigi 
palla nó reiðustóla, heldr våru pare 
stabbar å at sitja Klon.” 2370. 2)? 
hljóp í kirkjuna af mönnum 
sá særðr alt innar hjá reiðustól Bp. Í, 
5064. 
reidyrdi, n. = reiðimál. Ks. 1732, 
reif, v. (íð) 1) forebrage, fremføre med 
Dr», omtale. Fm. IV, , 320; reifa 
málit figes Í —E "pet Medlem 
af Domftoler (dömr), fom fremftifler, te» 
capitulerer for be øvrige bvab ber enten 
af Sagfegeren eller den fagføgte fra hans 
Stde og til hans Fordel er fremtommet 
Í Sagen, Grg. I, 71; Bp. I, 17. 2) ber 
gave em med noget, (e-n e-u). Gha. 1; 
Che. 39; Am. 13; Eg. 81; Alez. 161; 
Flat. U, 30710. 3) føre til et godt (góðu) 
eller fet (illu) Refultat, faa et godt eller 
flet Upfalb for en (om). G 182; 
Lazd. 79; ogfaas reifa at Fm. 
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% 294; veifa illa Vallalj. 6, jof. Krek. 
veitebarn, n. Barn fom ligger í GSvøb. 
Sturl å. 4, 


Je 





hin r. dröttins (om 
Uigtiade vori Í Segeme blev Inds 
ſpobt til dets Begravelfe). Kim. 5477. 
reifar, m.pl. Gveb; hvori fþæbe Born ind- 
vikles: Bp. lb, 17013, Mar. 12 b'.38.0?%; 
Lig ſoobes: Har.* 91 016, 
reifng, f. ben Sremfilling inden Retten af 
Sagens Sammenbeng, Rerapitulation 
af dens Procebure fom flulde gaa forub 
for bens Paademmelfe. Grg. I, 71; Band. 


reife, adj. munter, oprømt. Håvam. 14." 
102; Heid. 37. 
reigjast, 0. r. (gð) give fit Legeme en (til- 


að) 
bagebejet) —* fom rober Hovmod, 
Gisti, Gros. Fld. 1, 131; For. 387; 


Eb. ! 
reik, f. ben Stribe buorefter Hovedhaaret 
fra Panden til Baghovedet beler fig og 
falber nebab til begge Eiber. OHm. 46; 
SE. Il, 430. 500; Fid. lil, 392. 
reik, n. 1) Banbren frem og tilbage, om⸗ 
fring uben noget beftemt Maal, = reikan; 
vera vel til reika 9: befinde fig vel, 
1, 25874; Kim. 113 ø. 1; 
133. 2) Hbeftemtbed, Bat- 
fen” fre og tilbage uben at funne fome 
me til en enbelig Beflutning eller afgje- 
vende Begemmelfes per var helst r. å 
ráðinu hvárt ek munda afráða Fld. Il, 








385. 
reika, 0. (að) 1) gaa omfring og drive 
eller. fpabfere uben apr beftemt Maal, 
Flat. I, 129%. 1, 687%; Bp. I, 8484 
j.94'8, 2) vatle; stendr hann upp meirr 
teikandi en gangandi Mar.* Bic!s; r. 
å forum Ljose. 23; Fm. Vil, 12; Bp. Í, 
82, . 


33897, 
reikan, f. Driven omkring uden beftemt 
Maal; sumar fóro or húsinu í borgina 
l hvíldar en sumar yr borginni út til 
reikanar Hom. 23 21%, 
kanligr, adj. uftabig. Mar. 62017, 
reikna, v. (að) 1) Tegne, sega, beregne, 
holde, Ne Regntng oggr over. „Er 830 fa.; DN. 
9; reikna eptir 
e-u 0: holde mia med, over noget, 
Bp. 1, 84074; at reikna til gangspeninga 
DN. 269; vidrreiknnst 2: HE Keane 
ovgjøre Regnſtab med hverandre, Rp. 
; I, 232. IV, 288; reiknast við 
um frendsemi Flat. I, 29919; pat sem 
å hvern reiknast með retto 9: bet fom 
efter oppjort Regnftab med dette tilføme 
mer enbver at betale, DN. 1, 233. 2) 
gjøre Regnftab. DN. 1, 233. 
reiknan, f.:1) Regnen, Opreguen, Berge 
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ming. DN. I, 145. .2) Regnftad. DN. 1, 


93; Rb. Í 
knan 2. NS. V, 115.157. 


reikning, 
reikningr, m. b. f. Bp. I, 9107; DN. Il, 






. 259. 
reikunarmaðr, m. Omflrejfer. Hænsn. 7. 


reikudr, m. færa e-n í reikud 0: flebe,| 


puffe, Fm. VI, 205; Vem. 25. 
reim, f. Rem, = ræma. Hitd. 19. 
reima, v. (að) .uperf. reimar af o: bet ope 
t at Ípege, med Gjengangeriet: man 
inst meir en eina bag Grett. 82. 











Grett. 81.1 
reimr, m. = jarmr. Hom. 6019, 6229, 
reimt, adj. n. ſiges der at være, hvor 

ir forefommer Spugert, hvor man hjem 

Pad af Gjengangere. Fid. ll, 115; 

Hard. 39; Vatsd. 36; Grett. 75. 
reimunarkefli, n.? Krok. 4. 
rein, f. Sorthrúmnel; fe markrein. 
reina, f. b. Í. fe kaupreina, markreina. 
relp, n. Re , Taug. Gul. 308; Flat. 1, 

7212; tók hann hv: til reips né reka 

beber bet om þýborian sonr tom gives 

frelsi Í en faa ung Alder, at ban endau 
itfe har, funnet gjøre noget Trallearbejde⸗ 

Frost. 47; vid raman er reip at 

dr: a dan er iffe god at træfteð med, 
3 mikit stendr á minu reipi 
við yðr @: jeg er eder meget flt, 
forbunben) um alla hlut Flat. 

40619, 


(ad) faftbinde med Reb. Fm. 
IX, 480 o. I. ; reipast vid m. Inf. paa 
ige ee ford forbinde fig til (jof. binda 7) 


regnet = "der til et Skibs fulbe Ud⸗ 
Tuning borenbe Laugvært. Fm. VI, 


i m. Rebflager. Byl. 3, 8 v. I. 
v. (st) bringe til at velte fig (rísa); 
lýr 2: opjage Dyr, Gul. 95; r. ferju 
0: paabegynde Bygningen af et Barts, 
Þ.hræd. 8; r. net >: fætte Garn, Barl. 
552%; r. opp hú er niðr voru fallin 
Flat. 11, 40° p ríki OH. 3416; 
fig. reisa eilan 6: "a tte et Borebavenbe 
í Gang, Flat ll, 36°; reistu þeir ferð 
or bygðum sínum at Ribbungun Fm. 
1X, 344; reisast 2: tage fin Begyndelfes 
om Eins Bring: Stj. 6920, 









































reisa, f. 1) Reife, = ferð, för. Bp. I, 9004; 
DN. IV, 282. 562. 2) Gang, = sinn. 
DN. V, 761. 785. 


reisn, f. fe uppreisn. 
reist, f. fe appreist. 
reisuligr, adj. anfelig; r. bær Han, 53 
reisuvidr, m.? han skal pækki 
x med ny. spoon ok mana med by safnar 











reikning — reka. 


= ok reesa hona a hyl wægge með 
ny reeso vidh DN. V, 

reita, v. (tt) 1) opirre, "fo. Ten. Hirdskrá 
28; Alez. 55; Barl. 114°; Stj. 414?; 
r. hug e-s Barl. 147; í. reiði 
e-s Stj. 4491. 2) uverf. reilist å um e⸗i 
9: bet tiltager, bliver mere og mere med 
en King, Flat. I, 41119; Fm. Vil, 112; 
reitist å I 3: bet fommer til Slag, 
Fm. X, 

reita, f. 











fr fjárreita, sjóreita, 
reiti, m. reitr 1; þú lætr þar blóðga 
eina nautshúð þenja ok eptir þat gjörir 
þú með bloðrefli sverðs er t gyrdr 
níu reita umhverfis húðina (nio reta ella 
vega frå út Frump. 1.XIX) Mar.* 109 c. 
reiting, f 1) Bornærmelfe, Forurettelfe; 
líkams reiting Pr. 452%. 2) Brede 
engi er svá ii at mýkja r. 
ins sem móðir hans eiginlig 




















reitr, m. (G.-ar, R. L-u) 1) 
Nivs, Fure, = 55674 
Er 227, 


2) en Be Eirotuing. 

Br 1, 145*. 3) Bed, Sæng til Dyr! 
ning af nyttige Bærter. Frost. 13, 2, 
isf. næpnareitr. 4) Rude paa Savlbret. 
Fld. 1, 473*; Klm. 48679 

reisa, Í Bí, Bejning. Grg. 1, 1891; 
Lard. 12; Fm. IV, 347; OH. 15717. 

red 'm.? Bp. I, 47278, 

rek, ». vat fom driver omtring å, fafteð paa 
Land af Gøen (ivf. bafrek, vågrek). 
Landsl. 8, 26. 

reka, e. (rek, rok, rekinn) 1) brive, jage 

ale: 2), Jevende Bafener: Flat 1, 200%; 








; 
fare affted, Flat. ll, 1941%; Fm. IV, 256; 
OH. 22035; Band. "39; Barl. 263 b) 
livloſe Ting: r. sverð, spjót á halsinn 
e-m, å 6-m miðjum 2: drive til em med 
Sværd, Spyd, Gisl. 56; Flat. I, 187; 
r. hæl Eb. 53; r. fætr undan e-m (veb 
$ugg) Flat. Í, 3999; rak p. ofan um 
haon brækrnar För. 94; r. af tjöldia 
Fm. Vill, 263; fig. r. lás fyrir kistu; r. 
fréttir, r. minni fil 6-5; r. upp hlátr; 
uperf. rekr e-t 2: noget bríveð, Pre farer af 
fird, f. Gr. hval Laudal. 7, 46; Gi 
125 fg.3 við Hak.92; båt Flau. I, 
e-n rekr unden För. 94. 2) intr. eine, 
fare affeb; reka undan 9: unblomme, 
För. 951. 3) foriølge, fortrabige, foru- 
vette (Ívf. rekstr). Bp. I, 47'0; Rb. 198 
(NL. I, 64 Håvam. 31; ”rekast til 
lögmanns 9: forfølge Sagen, Rettergan- 
gi med hverandre til Qagmanben, DN. 
1, 238 (Side 27779); rekast 3: lide Role, 














reka — rekningr. D 


Portred, DN. I, 116. 4) = 
hår af e-m Fld. ll, 341; Trist. 6; S4. 
5243, 5) ubføre bvab man foster med 
cher bar at gjøre; r. erendi Flat. ll, 
9 5077; r. lén Rå. 15; DN. VI, 238; 








kaupstefnu Flat. 1, 3991; r. réttir es 
3: Hævne noget, Vem. 30; verð ek víðara 
um heiminn st reka min forlög >: at 
gie m mig af med bvab Gfjæbnen tilfit 
fer mig, Pr. 2287. 6) forfafte, vrage. 
Flat. Il, 2478. 7) bævne (= reka retlir 
e-s), tage $ævn over en (við e-n) for 
noget (e-s). Flat. M, 1979. 3524; r. 
réttar, skammar Nj. 44. - Med Prep. & 
Adv. aptr: 1) hurð 2: flaa Dør igjen, 
til, Eg. 88; Hænsn. 10. 2) c-n3: gjen» 
drive en, Barl. 212. - at: reku e-t at 
e-m 3: forefafte, bebreide en noget, Fld. 
1, 189. - fyrir: rekn e-n fyrir 3: fors 
brive en, Hom.* 78 a??. 74b?!, - yfir: 
låta rekast yfir = láta reidest yfir (För. 
19), Flat. Il, 102. 

reke, Ff Stufe, Gpate. Grg. 1,13%; Frost. 
10, 47; Gunl. 2; Find. 32. - 

rekabüi, m. Bonde fom bor í Marbeben 
af rekaströnd. GLandabr. 61. 

rekabåtr, m. Stoffe Drivved. Flat. 1, 2139. 

rekahvalr, m í Cand breven val. GLan- 
dabr. 68. 

rekald, a. bvad ber driver om paa Bandet 
(of. reki). Grg. I, 2459; Vigagl. 27; 
Floam. 24. | 

rekamaðr, m. Perfon fom er berettiget til 
bvab der briver í and paa rekaströnd. 
GLandabr. 62. 

rekaströnd, f. Strand í bvilfen Søen plejer 
opfafte forftjenige paa ben ombrivende 
Gjenftande (reki, rekald). Grg. I, 244; 
Hak. 43. 





rekntré, n. Drivved, Drivtemmer. Gry. I, 
25%; Sturl. 4, 17. 

rekendi, Í á Sie, Lænte (agf. racenta, 
abt. rachinsa). Frost. 9, 9; ífær Plur. 
rekendr. Fm. VI, 168. VIl, 184; Mak. 75. 

reki, m. 1) bvad "der driver om paa, op» 
faftes af Sven (jof. rek, rekald). Flat. 
I, 29127; Fm. X, 31; Vem. 8; Grett. 
14. 17. 2) = rekaströnd. (rett. 17. 
3) Befrabelfe for at tage Hevn í An- 
ledning af begangen Jor! — tilfojet 
Uret, Eb. 38; For. 59. í Sammen» 
fætningerne erendreki, EN landreki, 
lestreki, hjarðreki, nautreki, sauðreki, 
sildreki: ben fom ubfører Handlingen at 


reke. 
rekinn, adj. (eg. Pret. Part. af reka) ind- 
lagt med able Metaller (jvf. gullrekinn, 


silfrrekian); v. handöxi Ljoso. 20; r. öxi 
akf. 
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raku 2; r.|rekja, v. (rakti) 1) tive les. ubnitle (ývab 


ber er bunbet, feftet, fammenvitlet) faa 
at bet ligger ubfiraft (rakr) efler ubbrebt, 
= láta rakna. Lazd. 44. 46; Gunl. 2; 
rett. 199; rekja klæði af barni Borg. 
1, 2. 2) forfolge, ranfage noget for at 
ubfinde den Oplysning, fom bet indebol- 
der eller fan afgive; r. spor Flat. 1, 4317. 
1, 272; rekja þeir uptr (2: Hibage til 
det Étei orfra ben var ubgangen) 
spor h Mar.» 94 a??; r. 4 þáði, 
leir, drauma SE. I, 104; Bp. ll, 7339; 
Nj. 119. 3) fatte noget ub fra "binan- 
ben, uboifle, forflare bet faa at andre 
derved pan til Indſigt beri. 
42; NS. V, 147; Stj. 344 388. PN 
rakti hana fyr þeim helgar ritnin 

Hom.* 34 be (Ruc, 24,32). 4) = rækja 
Am. 95; HE. 1, 315. 5) rekjast, o. r. 
rakun 2; rakðist or svefni Am. 88. 
(kt) = hvíla 2. Bjark, 172; r. 
Fm. Vi, 121; Lazd.12; r. með 



















eng, hvíla (sf. riokkja). 

fara í rekkj n, 

sína Flat. I, 431%; liggja Í sængar 

 Barfelfæng, Fm. IV, 318. 

f. Sængelagen. Kim. 2953, 

rekkjubünadr, m. bvab ber hører til en 
gang, af Klader og andet Tilbehør. 


rekkjuð jun, f. Gængebyne. DN. IV, 275. 
rekkjuldlagi, m. Gængefammerat. Flat. Il, 





rekkju n. Sængeværelje, = hvilugolf, 

Jokrekkjn. B-stang, 58. 

rekkjuklæði, n. pl. Sengfleber. Eb. 50. 

rekkjukona, f. ammerpige. Str. 21%, 

a Sangeteppe (ví. rekkju- 
tjald). Eb. 

IR eg n. Gængeprybelfe. Pr. 3031 
(= supellex Sall. Jug. 86). 

rekkjustokkr, m. Gængeftof, Stoff fom 
banner Sangens fremfte Side. Vigl. 91. 

rekkjusveinn, m. Kammerſvend. Str. 127. 
2177; Kim. 295%, 

rek! jujld, n. Sengeteppe (of. rekkju- 

51. 


refill). E 
n. Gængebætten af Babmel. 


rekkjuva 
l. 2018. 

rekkr, m. (M. Pl.-ar) Stribemanb. Andi. 
3; Häcam. 48; Hat. 18; SE. I, 

reklingr, m. Retling, Mibdelforten ret 
Kveite eller Heilchft, fom befaar af den 
Det ber li) Hi mellem raf og bet mib- 
wide af Bien, = riklingr. Rb. 47; 

Ul, 914. 

rekalag, Í. bera barn á rekning 
barn á húsgnog, Hard. 9. 

rekningr, m. 1) en fom jages, drives. EI. 
892". 2) forfludt Mennefte fom Gud 


33 









bera 


rekstur — renzla. 


En 


Bar ubeluffet fra Delagtigbed í Galig-! 


rennr af e-m Fm. lll, 73; renna at 
beben. Hom. 70". 1408; rokningar guðs | 


lobe til, igjen, om Snare: Mar. 98 ett; 





Elueid. 165; hann var r. frá guði Pr. 


68". 
reksaumr, m. coll. almindelig meb $Hoved 
forfynet Sem, fom drives ind í Eræet 
med Hammer (fof. reka hæl), mobí. 
hnobsanmr. Kys. 8% Fm. Vill, 199. 
rekstprvegr, m. før rekstrarvegr. DN. II, 
70. 


rekstr, m. (Bm N. Tom) 1) Drit 
tevef, Bei ab Yvilen Fæ drives Landsl. 
7, 43. 2) Forfølgelfe, Fortrædigelfe (fvf. 
vun 3). Rb. 19; DN. I, 116. N, 116. 





rekstr, n. == rekstr ((m.) 2. Rå. 52. 

rekstrgata, f. inbbegnet Bei til berpaa at 
drive Bæ. Landsl. 7, 43 v. I. 

rekstrargata, f. d. f. Landsl. 7, 48 0. I. 

rekstrarvegr, m. Driftevej, = rekstr Í. 
Landsl. 7, 43 9. I. 

reksþegn, m. Perfon af Stand ringere end 
arborinn maðr óg anfeligere end leysingja 
go (of. 9. Å. Mund d. n. Folks Hit. 

1 


 r. (bd) = drambest. Fid. I, 
Bi; Pr. 126°. 

rembilige, adv. bovmodigen. Kim. 22702. 
rembamaör, m. = drambsmaör. Kim. 292 


Styre. Hat. 21. 

remja, v. (að) brole; om Pepe: Mar.“ 136 
die; SG. 411: om Bjørn: Barl. 530; 

hinn sjúki maðr (fom Djæveten brager 
til fig med en Sernftog) semjor hrædi- 
liga ok svá lætr hann sitt vesla líf 
Mar.* 169 a?ð. 

remma, f. fram Gmag. Si. 61510. 

remma, v. (md) gjøre fært (rammr). Kgs. 
8629; Aler. 711. 

réna, v. (að) forfalde, forringes, aftage; 
om Kamp: Fm. VII. 189. Vill, 289; om 
Bygning: Grg. 1, 17%; GLandabr. 15. 

rénan, f. Mftagende. Fm. XI, 41. 

rend, f. = rensl. Kgs. 209. 

rendr, adj. fantet, befat í Kanten efler 
Randen med noget; så hjalmr var görr 
ef hinu harðasta í stáli rendr stórum 
nöglum Didr. 97%"; skjöldr jarni rendr 
Gfett, 96. j 

v. (g5) 1) vrænge, forðrænge; r. 

augen Fm. ll, 59. 2) forvanfte; r. rúnir 

Am. 4. 3) forfafte, forftybe fom urigtig, 
utilbørlig (rangr) Grg. 1, 46%, jof. 158. 

renna, v. (renn, rann, runninn) 1) lebe. 
Flat. ll, 2577; om Golen: Kgs. 50'%; 
rennanda vatn Bp. ll, 1874; renna á 
hendr konu 9: volbtage Kvinde, Frost. 
3, 3. 16; höfgi, svefn, reiði renar á e-n 
Flat. 11, 3429, 346%; Kgs. 15414; reiði 








v 
remi, 

















leggr rennr saman 9: Benet gror igjen, 
Grett. 177; sól, dagr rennr upp Flat. 
1, 1916. 34279, 2) lebe bort; reiði 
renm e-m Flat. 1, 46?. 3) gaa op, 
fraa op, om Eolen (jvf. Foikeſprogets: 
solrenning): sem leið móti degi ok sólin 
rann Bev. 206°. 

renna, e. (nd) 1) lave føde, m. Dat. r. hund- 
um Gul. 95; r. fingrgolli af fingri Fm. 
V, 1753 r. berjam í 18fa Flat. Il, 3748; 
r. drykk or tunna OM. 1488; r. gulli 
í skarð Flut. I, 1445 rv. e=u niðr 9: 














nebfvælge, Fm. V, 40; r. hug sínum til 
e-s OH. 84%. 2) forftyree, tilintetgjøre; 
r. ráði Troj. 35; Org. ll, 30%. 3418; r. 





sköpum Hard. 85; 








1, 30811. 





rend, renzl; í þeirri, þessi 

: 4, meb bet famme, OHm. 9.725 
Fm. XI, 39. 

rennari, m. = lat. cursor: 1) febenbe Per- 
fon í Alm. Stj. 4349 (1 Sam, 4, 12. 
16). 2) Brevbrager, = fanir. Kim. 6'7. 
3) Perfon bei Forretming bet et at 
funbgjere noget í offentlige Unliggender, 
fat. præco. Stj. 353% (Jof. 3, 2); Her 
ben fom í Rjøbftaden havde at fammens 
falbe Foltet til mót. Byl. 6, 3. 17 Á. I. 
(= kallari) 7, 13. 

rennidrif, n. Gnedrev fom Minden fører 
lange benab Jorden. Fm. IN, 74. 

rennistaurr, m. Gtør eller Gtof fom er fe- 
tet faalebes ved Fjøfets Bægg, at bet 
Baand bvorveb Kvæget er bundet om 
famme tan Tøbe op og ned efter den og 
faaledes følge Dyretð Bevægelfer. Gul. 
43; Hak. 121. 

rennikvi, f. = kvi. Fm. Vill, 60 9. I. 

renta, f. Indtagt fom er tillagt en vis Be» 
filling. Bp. I, 697°; DN. 1), 118. IN, 7. 
11; Rb. 25 (NL. M, 74.79); S6.17179, 

renal, f. Lob, Bart. Kos. 20 v. I 

OH. 78 






+16; om Banbleb: 


rétt, f. (RM. Pl.-ir) 1) Vyldektgjørelfe der 
føges, giveð for noget (e-s); rekn réttir 
ar svívirðingar Vem. 30. 2) Bald 
bueformig Jndbegning med Gjærber af 
Sten og Jord, fra hvis Ender ub- 
aa Arme, der fjerne fig mere dg mere fra 











inanden i deres Rob, faa at man mellem 


rétt — réttnæmr. 


bisfe fan fame Faarene og drive dem 
ind í Indbegningen Vor ber at funne 
faa dem fat. Rd. 10, 5; Jb. 8, 49; Fm. 
VIL, 218; Svarfd. 15, 17; = Valg. eanla 
sú å 41%, 343 (4 Mof. 32, 16. 5 Mof. 

rétt, adv. (eg. Reutr. af réttir) jaft, netop; 
nå rétt Ljosv. 12; Stj. 534"; þat rétt 
a: fult bet, Mar.* 87 al; rétt undir niðri 
Stj. 3999; rétt hjá Stj. 6009; „rétt í Stj. 
4429; rétt við 84. 99510; rétt sem 9: 
aldeles fom, Fm. IV, 211; Sú. 4917; 
rétt sem næst sjalfum Dagon Si. 435'*. 

rétta, v. (tt) 1) gjøre Hige (bvab ber for 
bar været bojet eller froget). 2) opreife 
vad der bar ligget (inf. réttr adj. 2); 
reitast upp 2: reffe flg, Sy. 40017. 4501, 
3) frrætte, ræffe; lét hann r. yrmling at 
munni hans OT. 42; rétti sjóðinn at Sig- 
mundi Flat. I, 149, jvf. Gul. 55; rétta 
af sér okit Bp. II, 1420. 4) bringe í 
Orden, r. mål atsd. 30; r. kvið Gpingsk. 
17; r. vætti Grg. 1, 58; GVigsl. 30; r. 
(9. I. rétta aptr) rán 2: flaffe tilbage bet 
tanebe, SÉ. 4907; r. á (fyrir e-n) 3: 
anrette, Clar. 131 bið. 5) bemme; r. 
e-u Rb. 25 (NL. I, 769); r. yfir e-n 
DN. 11, 307. 6) retfærdiggjøres hverr 
hverr man annattveggja réttast eda 
fyrirdæmast af enda sinna verka Hom. 
dra 7) veilede, = leiðrétta, Hom.* 32 
aa þí 7) rétta við 2: fomme fia, 
fomme til fin ‚Sortigden tgjen, Am. 59; 
Flat. N, 136. 387%. 

råte, v (05) drive; r. smala sínum DN. 

röttamadr, m. Perfon fom driver Baar í 
rått. Svarfd. 17. 

réttarbót, f. 1) Forbedring í ens Gtifling 
(réttr). OH. 35; Flat. Il, 370°"; Bp. II, 
18%. 2) tongelig Bororbring í Alm. 
Frost. 16, 2. 4. 

réttarfar, n. 1) = réur 3. Gul. 188. 201; 
Frost. 11. 12. 2) bvad der rettigen til 

tommer ar tilligger en Gjendem. 


ra m. Br om rétt 2. Þorskf. 
68; Svarfd. 15. 

réttari, m. Merferdigbedens Haandde ver 
t film. Fm. X, 88; bels om Sysfelman- 
ben: Rb. 1, 24. 86, 7; Landsl. 4, 5; 
velg om Dommeren: R6. 25 (NL. Ill, 
77). 52. 

rötterlauss, adj. fom iffe bar nogen rétt å 
ser, fom man ufraffet fatt fornærme, = 
rétilauss. Frost. 18, 25. 

rettarlög, n. på. Lov hvorved ber glves Be- 
Km om ens Bilkaar, Reitigbeder. 

tj, 440 

réttarmadr, m. vetffaffent, retfindigt Men- 

note. Fm. XI, 445. 





| rétleiðing, 
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réttarstadr, m. Ting fom. er Øjenftand for 
Tøstig Paatale. @Vigsl. 108. 

réttborinn, adj. ved Be bevettiget (il 
e-s). Flat. Il, 50; Fm. VII, 

réttdæmi, m. N eerkinber i 9 domme. 
Kgs. 148; Bar. 5?0. 499. 

réttdæmr, adj. retfærdig í fine Tomme. 
Flat. ll, 1239; Flor. 22. 

réttferðugr. adj. retfærdig; r. í sínum lif- 

- nað Stat. 2994. 

réttfundinn, adj. retteligen funben, opfun · 
ben; r. sök OH. 19090, 

rétthafi, adj. í vetmaafig „gefbpefe af no» 
net (at e-u). GLandabr. 13. 

EAS adj. med flet Hovedhaar, flethaa- 
tet, mobf. brokkinhårr. Bp. I, 31 J 

rétthent, adj. n. fålbes Berjemaalet, naar 
aus Vinjerim ere adalhendingar. SE. |, 


rétthærdr, adj. = rétthårr. Flat. I, 4552. 
1, 74%. 


röttindavald, n. bemmende Mynbigbeb. Pr. 
413%; Bp. II, 22 

réttindi, m. pl. 1) Reifarviader, Hvad ber 
er tet. Kgs. 1489; Barl.5. 79%; með, 
móti réttindum Anecd. 3; Barl. 10817; 
bjóða e-m lög ok r, Fm. IV, 207; hafa 
r. af e-m Flat. I), 19814; þola e-m r. 
Flat. ll, 3162. 2) tilfommenbe Rettig- 
bed. Eg. 9; Stj. 161%; DN, II, 52. 54. 

rétting, rå Dyrejéning boorseb nogen fom. 
mer til fin Met í en Sag. Vem. 33 fær 
Folbeftgterelfe for tilføjet Fornærmelfe. 
Gunt. 13. 

réttiskid, n. 2ineal, nbt. rechtscheit; regla 
eða r. Stj. 363". 

renkominn, adj. berettiget (ul e-s). OM. 


rélðkrstinn, adj. fulbtriften. Flat. I, 5110. 
réttlátr, adj. reiferbig, mobf. ranglåtr. 
Hom. 112; Kgs. 148%; Síj. 1204. 
réttlnuss, adj. = réttarlnuss. Anecd. 3. 
réttleiða, r. (dd) 1) = leidréttn 1. DN. 
|, 85. 2) r. sik við gud o: forlige fi 
meb Gub (if. leiðrétta 2). DN. Í, 195 


an, 751). 
f. 1) = leiðrétting 1. DN. II, 
2) Dmvenbelfe, leiðrétting 2, 
(fvt. réttsnåning). DN. V. 821. 
réttleidis, ado. paa ret Bej. Str. 459. 
rétteiki, m. lige Setning, Benbeb. Kim. 
4471, 





rettleitr, adj. fom bar regelmaefin fine Un- 
figtstræt. OHm. 30; Bp. I, 3121. 6417. 
réttligr, adj. vet, tlbørlig. Stj. Im. 
réttlæti, n. Betfærdigbeb. Kgs. 1487; Flat. 
11, 31619; SG. 111. 
röutnefjadr, adj. fom bar ben, lige Næfe, 
mod bjágnefjaðr. Flat. I, 3083; Didr. 





IP adj. berettiget til at tage Bader 
33* 


516 röttord: 


for Bornærmelfe tilføjet en felv eller an- 
bre, fom man bar rétt å; eigi réttnæmr. 
Gul. 122 (jvf. 119). 


r 
rmordr, adj. fandferbig í fin Tale. Flat. 


rétt, m. (G.-ar, R. Pl-ir, Å. 


u) 
Driven, Omtumlen; om Stibes — 


Havet for Storm eller Strom; fengu 
Þeir rétt mikinn, skipit var heldr lekt 
ir vås 


ok þoldi illa réttinn féngu 
mikit Grett. 32; fekk bann 
stóra ok válk mikit Flat. 
leggja skip í rétt o: lade Stib drive for 
Bind eller an Bp. I, 4841; Eg. 62; 
Flat. I, 332; eir kómu þar 
Borgarfjörð), 
vildi Eyjólfr 
fjarðar, på at at var byrr, 
Þorgeir hófleysa vildi halda skipinu til 
réttar ok vita ef byr gæfi fyrir jökul- 
å ildi nu í Dögurðar- 
Þá var gengit til siglu ok eptir 
hvárir fleiri væri skipverjar, þeir 
vildu eða hinir er í rétt vildu 
ggja skipit För. 59. 
rétir, m. (B.-ar, R. Pl.-ir, Å. PL-o) 1) 
Lov og Ret, den gjælbende Lovgivning. 
Frost. 2, It; guðs réttir OHm. 30; 
kristinn rétir Fm. V, 238. 2) Stilling, 
Bilfaar, Rettigbeber. Flat, 1,70. Il, 38%, 
Pr. 76'%; Fm. VI, 339. 3) Bober for 
Hiføjet $Fornærmelfe eller Forurettelfe. 
187. 208. 218; eiga rett å e-m 2: 
far et til Boder for Borfeelfe fom er 
med en anden, Gul. 201; 
ir rétt å sér optar en þrys- 
var, hvårki karl ne kona, ef hann hem- 
nisk eigi í milli Gul. 186; einarðr rétir 
9: — Bebe (of. kallretti, halfrétti 
Gul. 189 fg. 200; einfaldr rettr b. 
DN. IV, 90. 4) et Mad. DN. II, 4 
Stj. 118%. 160%; Car. 
adj 
modf. ei 


1) lige, ben, ret. 2) sprik 
tr, nidrleitr. Stj. 2032. 224. 
ret, rigtig, faaban fom Tingen bør 4 
DN. U, 58; Flat. Il, 50°; bafa réttara at 
mæla 9: have Retten paa fin Side, Have | re; 
den vetfærdige Gag I et Toiſtemaal, 
Flat. Il, 3453; gera rétt af e-u 9: af- 
ger: en Sag daa faadan Maade at 
er fler Retfærdigheden Foldeft, DN. V, 
43; rétt ok slétt 2: aldeles, Stj. 27618. 
réttrædr, adj. pasfende HI en tig ub- 
tale, fom fan ubtales rigtigen. SE. 11, 






























réttdliga, adv. retteligen. NS. V. 146. 
rettenüning, f. Omvenbelfe. Flat. I, 512%. 











r — reykr. 
réttsýan, adj. forftanbig, fornuftig (ví. 
sannsýnn). Ollem. 30; Fm. Vil, 8. 









adj. tettroende. Flat. I, 244", 
mn, adj. ranfvoren. Fm. V, 
f. ee tarbigdeb, Retfi inbigbeb, Met» 
d. Kgs. 109°; Stj. 1771 0. 1. 
adv. med Retferdigbed eller 
ubigbed. Rå. 39; Mar. 4 
a | réttri, ey. tetfærbig, Teig "Kim, 
er f. bet Glags Hval fom bar rynket 
Bug, ger, Rorbval. Kgs. 31 fg.; Fld. 
vör, * "Mer, Rói, et Glags Ferflvanbs- 
ørreb, salmo alpinus L. SK. Í, 578. I, 
480; aurida fiski ok ræðra Boll. 147. 
. St. 


reyfn, #. (0) 1) = raufa 
perforare 4 Mof. 24, 8). 2) 


(vs 
rive, plufte (of. hreyfa). Barl. 869. 1091. 
reyfari, m, Rover, = raufari. Fm. VI, 









33727 





reyfi, n. = lat. vellus: 1) Ulden fom rives 
af et Baar. Frost. 9, 9; Sturl. 3, 
Grg. ll, 714; Stj. 2791 2) Shin með 
Ulden paa, nót. vliesz; i pann stad 
h sækja þangat reyfi 
þat er gullspuni einn er Troj. 7. 
rekberi, m. Wabning bvørigjennem Rogen 
Alves Udløb (ivi. bera reykinn út). 
Vatsd. 3. 
reykblindr, adj. eg. blænbet af Røg, bera 
næft í lm. fom bar ondt for at fe, iffe 
fer godt. OHm. 19; Fid. I, 94. 
Rogelfe. "Flat. 1, 37610, 
gr, adj. fom tilbører, vedfommer 
3 r. ilmr Stj. 7410. 
'eykelsisker, n Rogelietar, tfær til Brug 
ven den katoiſte udstjenefte. Mar * 
133 b!d; Str. 800, 
eykfastr, adj. tæt af Reg; varð mjök 
reykfast í húsunum För. 98. 
reykháfr, m. = reykberi? Hard. 30. 
reykja, o. (kt) tøge; reykelsisker med 
hverju þeir reyktn Str. 80%; hús hvert 
er Hér reykir o: vert beboet Ons, 
Gul. 1 
ver jardaunn, m. Stoglugt. Fm. Il, 97. 
valpe, m. b.f. Flat. l, 131"; Vem. 4. 
reyki Iauss, adj. uben Reg. For. 9. 
reykmælir, m. Mæle Malt fom, ifølge et 
under Gven Knutføns Forte Regjering 
efter Dlaf ben helliges Bald givet Paa- 
bub, ftulbe ubredes af hvert beboet Hue 
etfer af arni hverjum (= af húsi hverju 
er reyk reykir) Frost. 16, 1. 
reykr, m. (@.-kjar, R. Pl.-kir) Reg. Flat. 
I, 80010; För. 98 fa.; hús hvert er reyk 
reykir Gul. 19; kann vera st nú leggr 





























röttstreymr, adj. hafa vel réttstreymt 9: 
bave Gtrømmen med fig, god Strøm, 
Gísl. 137. 


sundr reyki vára, ef sinn veg fara hvárir 
Fm. Vi, 244; hverfr í brott því líkr sem 
reyk legði Mar. 31d?4; hurfa breit sem 





reyma — ríða. 


reykr fyrir vindi Mar.* 157d%; sem 
reykr Mar.* 143 c'4; 146 d?9, 

reyma, o. (md) rømme, føbe bort, = rýma 
5; eptir þat reymdi Björn brott or heim- 


ili sínu meðr alla sínu hyski - ok fór 
pagat sem Lönar heita DN. I, 123. 





ep 
o-u 2: anftifle Unberføgelfer for at fomme 
til Kundflab om noget, Dpl. 34; Stj. 
218; il e-s b. f. Grett. 133; Hom.* 
14 ht Nj. 158. 2) erfare. Håvam. 
95. 101; Fm, VI, 163; Fld. I, 220; sakir 
tryggrar þjónostu er vér höfum jafonn 
af þeim reynt DN. lll, 7; reynast e-m 
illa 9: vife fig flet mob en, Fm. VI, 20; 
m erut reyndir at góðum mönnum Flat. 
|, 677; hver smíð reynist at annarri vöru 
sk ziel selist hvárt í sínum hætti Ab 
reyndar, ado. í Birfellgbeben (mob. Udfe- 
endet), = raundar. Flat. I, 2179; Fm. 
VI, 164. 
reynilundr, m. = reynirunnr. Sturl. 1, 3. 
reynir, m. Rogn, Ren, Sognetræ, sorbus 
auenparia L. SE. I, 288. 
reynirunnr, m. Rognebuft, Rennebuft, Rog- 
mefrat. Sturl. 1, 3; SE. I, 288. 
reyr. ©. (rd) 1) omvifles r. e-t e-u Flat. 
, 1620, 239; r. e-t med e-u Mag. 6; 
Pr. 3629. 2) begrave í Stenros (reyrr), 
fyf. dysja, kasa. Borg. 1, 1; Fm. IX, 
274; drógu brott líkams hans ok reyröu 
í hreysi nökkuru. Fm. VII, 227. 
reyrhand, n. Baand ber vikles om Miles 
ibfen og Staftet for at faftbolbe bin 
til bette (fe Flat. I, 162). Flat. Í, 
4867; Fm. VII. 323. IX, 528. 
reytr, m. Gtenroð (afb. þær ær rör sum 
fem stener æru Upl. 8. BB. 18 pr.) 
liggr hann þar sem síðan er kallaðr 
Tryggva reyrr Flat. I, 6771 
reyrr, m. coll. Rør, lat. arando. Flat. I, 
749; Fm. VI, 153. 
reyrskógr, m. Rerflon, Skov af Ker. Sy. 
2268. 


reyrsproti, m. Rorfjæp, Rerftengel, = 
reyrteinn, reyrvöndr. Fm. VI, 181; Flat. 
N, 7201. 

reyrteinn, m. b. Í. Fm. VI, 181. 

reyrvazinn. adj. rørbevoret, overgroet meb 

er. Flat Å, 74%; Alez. 170. 

reyrvöndr, m. = reyrsproti, 
Kim. 224°". or 

reysta, v. (st) labe bare fin Stemme (raust); 
fyr þeim reysta fagrir lofsöngvar engla 
Elucid. 61". 

reysta, o. før ræsta. Pr. 4077). 

reyta, o. (tt) tive, flibe; S. leggr á hús 
upp ok reytir gras, ok ætluðu þeir er 
inni voru at fénaðr væri Nj. 80; reyttu 























reyrteinn. 











a Nj. 154; 
hår sitt ok reytir sik 
fof. Flat. ll, 25"; 





eir reyta ok rífa í 
öllu lifandis menn Sy. 719, 
ribbaldaskapr, m. tejle6le8 Bolbfombed í 





Adferd. Bp. II, 1347. 

eller rifbaldi, m. (fr. ribaud, mlat. 
ribaldus) 1) et Slags ferdeles forvovne 
Krigere. Didr.273®'. 2) tøjlesløs Bolds- 
man. Flat. I, 35819; Sy. 65%; DN. III, 
34 (Side 3817); Bp. 11, 1347). 

ribbungr, m. = ribbaldi 2. Fm. Vill, 105. 

rið, . 1) Trappe, Zrappegang, jf. lopt- 


rið). Fm. VIII, 2. 
167; Bp. I, 13244; lopıstofan å nærdræ 
riðiðu Í Kvendalenum DN. IV, 225; 2 
rid hvan væghen 'at lofteno DN. IV, 
559. 2) Jnteresfe fom nogen bar í en 
Sag, Betydenhed fom en Sag bar (jof. 
vidr stóru um e-t unber ríða (1) 1); þat 
kann opt verða er menn hitta í slíka 
hluti ok verðr svá mikit rið at ef nökk- 
ut verðr við blandit forneskju, at menn 
trúa á þat ofmjök Heid. 39; munu þar 
stærri rið í vera Grett. 20. 
ríða, v. (ríð, reið, riðinn) 1) bevæge fig t 
en bueformi, 
18 drejer MK a 
1); på er sól ríðr upp ol 
hon setzc. Frost. 10, 4; í 





























Metning, fom bet ber folns 
ig om et Centrum (jvf. iða 
til er 










reið sverð at svíra Bp. ll, 743%; reið 
galgatréit Fm. VIL, 13 (fe under galgi); 
ramt er þat tré er ríða skal öllum at 
upploki Håvam. 137; reið (uperf.) at 
batinum (9: Bølgerne floge mod Baaden) 
svá öflugt at honum hvelfir Mar.* 78 d?. 
2) balantere; önnur galeiðrin sprakk er 
å jarninu Fsk. 163 
um einn 
öðrum enda kai 
(00 manna, hljöpu 
nn ok drógu fast, tól 

ríða mjök Fm. Vill, 429; í þv 
er fillinn tók at ride (og var Í Begreb 
meb at falbe omfulb) Alex. 76; hann 
styðst vid spjötskaptit svá at bann reið 
á ymsar hliðar Konr.g. 57bö; rir 
(uperf.) e-m stóru um 3: bet later en 
meget om en við Ting (fvf. rið 2), Flat. 
II, 28909; ridinn við e-t 2: interesferet 
noget, Í ben Gtilling at man berereð 
ved noget, bar bermeb at gjøre, För. 
3016; Vallalj. 7; Vigagl. 5.17. 3) ride. 
60; r. hrossi, hesti Håvam. 70; 
; r. götu, braut, land Flat. ll, 
; Vafpr. 47; Gha. 34; r. erindi 
8; r. mikinn (2: volbfomt) Grett. 
208; r. e-n af hesti 2: I Etríbeller Tur» 
nering ſtode en af Heften ved at ride mob 
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Ham í fuld Fart med fælbet Landſe, Kim. | 
1759. 35079; r. e-n af baki 3: blive 
ens Overmand, Fld. lll, 553. Ogſaa 
ríða húsum om Gjengangere Grett. 78 fa. 
8 218. 3 ríða kjól (om ben fofarende) Rig. 


ne v. (að) være I Bevægelfe; ridudu 














gu Rig. 18. 
ríða, ©. (ríð, ið, riðinn) afo. vridha: 1) 
fnø, flette. Ghe. 8; r. knut Fm. VIII, 123; 
Flat. I, ga ÁL 27; r. ræxn (ie 
under bette Did); knapp å 2: flag 


$Hovedet paa Sømmet, fatet jore hvad der 
er at gjøre faa at intet fattes, Hard. 2: 
2) anide, fmøre, m. Dat. tók ek en 
or püsi mínam ok reið ek i eggina, svá 
at eggin var svá slæ at hló í móti mér 
Sturl. 4, 26; ríða smyrslu á lík Hom.* 
34 alt; r. kolum ok leir í andlit ser 
Flat. Í, 3309; r. heitu (simenti) á limar 
Fm. Vi, 153; r. (hráka) í kross í krismu 
stað Borg. 1, 2; ogfaa r. e-n e-u 9: 
befmøre en med noget, Gisl. 45. 3) flaa, 
fmøre til en, finere em op (jvf. afb. vredh 
hans bak ban Leſonridd. 1328); m. Dat. 
ef madr bregör manni at hann vi 
stafkarl eða ríðr honum kinn Bjark. 31; 
ef þnt er kent konu nt hon ríði munni 
eða þjónum hans Eids, 1, 46. 4) ríða 
at 9: bringe noget * Anvendelfe; 
sín ok kennast við sjalfan sik 
Kim. 225?°; hefir hann alt citt atridit 
st - ok - 2: han bar gjort bet altfam- 
men paa en Gang, í et Ryff, at - og -, 
- Grett. 84. 95. 
riða, f. fe þráðarriða. 
riða, f. Koldfeber, = riðusótt. 
El. 97 b?4. 
ridaei, m. 1) Rytter. 2) Etribómanb, 
Kriger, lat. miles, riddari 2. Fm. 
X, 88; om bem ber forsjeftede Sefus: 
Bom.* 79279, b*, 80 a' 
riddarabünadr, m. Sutter ning. Fm. VI, 
225. 


hestr, m. Rotterheſt. St, 56010. 

ið, n. Rytteri. Fm. VII, 235. 

riddarameistari, m. = Vulg. magister mi- 

Stj. 513° (2 Sum.-10, 16). 

riddnraskupr, m. bvab ber ubgjør, Hører 
med til en Riddere, Kriger6 Bæfen 
og Egenífaber. Em. 1, 97; Kgs. 85; tier 
Dvatlghed í Rotterfagtning eller Zur. 
nering. Kim. 17516. 

riddaraskjøldr, m. Sytterffjolb. Fm. Vil, 
148. 











Kgs. 32; 








riddari, m. 1) Rotter. S4. 5731%; Fm. VI, 
413." 2) Strivömand, = lat. miles. Post. 
20 (Ap. Gi. 12, 18); Pr. 353° (Sall. 
Cat. 59); guðs r. Flat. 11,267: 3) Per- 
fon fom er Í Befibbelfe af. Middberværbig- 
beben. Bp. ll, 1627. 4) Mavnet paa 








rida — rifa. 


m zart (Sprin rem) í Staffpil. Flat. 


3 fom borer til Nytter, 
2) fom 

ig, Krigere, Krigsvælen, lat. 
Pr. 80013, 3530 (Sall. Jug. 85 


Stavelferim fom føder umib- 
belbart til et andet eller med en enfelt 
Stavelfes Mellemrum er abftilt berfra. 








vidda ign, 


Ridbers r. ip Plane. 145 8!*, 
borer til 








SE. 1, 658. sp ga riðhendur = rid- 
bendr hätır. Si 
ridhendr, adj. bvortil Geir, bvori bruges 





ridhendur. SE. Il, 152. 

ridlast, w.r. (að) bele eller flotte fig í 
fmaa Sfarer (ivf. riðull). Eg. 54; Pr. 
410''; Alex. 37; enn helgi Olafr lét 
riðlast vinberin med fögrum blómum ok 
ridludum vinvidum af vinberjum ok alls 
kyns aldini OT. 39. 

ör, m. balancerende Bevægelfe. Fm. VI, 


—8 m. liden Gfare. Fld. I, 530. 11, 203; 


Bp: 1, 622. 
ridasj kr, Ar fyg af Koldfeder. Kim. 54714; 


Era Peer, Koldfeder, = riða (jvf. 
9. „Harpeftreng Side 189). Ser. 25; Stj. 
432. 3440, 

riðvaxinn, adj. unberfætfig; om bet men- 
neftelige Legemes Bygning eller Form: 
OHm. 305 Fld. lll, 298. 

riövölr, m. Kjevle, rundt Sræfiyfte Hvorom 
Garnmafterne bindes og fnyttes. Dpl. 29. 

rif, n. (G. PL rifja) 1) Ribben. St. 334; 
Pr. 66; Fiat. I, 5319. Il, 25472; af þeim 
rifjum >: af ben Grund, Aarfag, GArf. 
23; af hverjum rifjum vera mun 2: bvab 
ber er Uarfag til, bar foraarfaget bet, 

Oi 2) Rev, Grund 











Lazd. 30; OH. 67%, 

fom flrætfer fig langt ub fra Rand under 
Soens Dverflabe. Fm. 18 IX, 
503; Bard. 41. 44. 3) Res í Eegl; 
sigla við 3 rif Fm. IX, 205 var veðrit 
svá hart at þeir sigldu með eitt rif í 
midj Bp. I, 50%; herti seglit, svá 
hélt við rif, tekr nú hvert band ai slitna 
Fld. Ul, 652. 

rif, n. 1) Mivens rif ok slit Bp. ll, 143. 
5) Ubpiynpren, = hrifs; með ránum ok 
rifi Barl. 134, 

e. (ríf, reif, rifinn) 1) rivez r. klæði 
af sér OH. 2361; r. mat af diskum Bp. 
ll, 1439; r. f sundr N, 2749; r. 
miðr hjörð figes Bjørn Grett. 50. 2) 
2) fonderrive. Stj. 5815; Gul, 308. 3) 
ubplynbre. Bp. ll, 160. 

rifa, o. (að) (9 (of. rifja, rif 3). SE. I, 
346; Vigagl. 23. 

fá Kom, Sprefte (vf. —* 














rfanskinne — rímtal. 








rifnskinna, f. et Slags Bus, SE. 1,489. 
rifbaldi, m. = ribbaldi. Mid. 1, 
rifblautr, adj. blad eller Kar herr Ribbe» 


mene; om feb Qeft Bp. ll, 389. 
riða, v. (að) 1) vende (Sue) under Dør» 
Eb. 51. 2) ubvilte, forklare. 
. 3) fy, = rifa. SE. I, 346. 
nk. v. (að) gjøre forbelagtigere (ft rífr). 





io. = líkliga; svá marga gan 
peninga sem bront silt, kýr, húðir, 
smær fær på rifliga at ksupa DN. Il; 
67; úríðiga = úliklign, üvenliga, Vapnf. 


ritign, 4 adj. N = likligr, líkr2. Ljo: 

r 3, Flat. Í, 3292, ; 

3. . VI, 13; Håv. 40; Band. 23; årilligr 
nef 3; Band. 36. 

å (ad) tene. Flat. 1, 2627; 
185; Ég. 81; sår rifvar 
Sturl. 3, 23; Þorskf. 79. 

rifr, m. (©. rifjar) Baverdom, hvorpan Va⸗ 
vens Renbing er fvebt. Rig. 1 

rift, adj. like 2. Isl.s. I, Ara ; Flat. I, 
54577, jví. boðrífr, hinuprifr. 

þr adj. befat med forbelagtigt Mand- 

om Fartej: Ki 

riga, v. (að) 1) roffe, m Dat, Eb. 63. 
2) beie fig: r. at e-u 3: give fig í Færd 
med, tage fat paa noget, Vem. 13. 

rigne, o. (nd) regne, labe falde Regn, =| 
regna; rignir bláði 2: ber regner Blod, 
157; rigndr 9: vaad af Regn, Bp. 
I, 322. 

vigr, m. $aardbed, Sirengbeb; reglunnar 
r. BACH at hosn Ayi (ub af Kloferet) 
Mar 

rikborinn, Ar af bei, fornem Qerfomft. 
Flat. 1, 42% SG. 4251. 

rikdémlige, adv. paa en Maade fom vibner 
om rikdömr. Fæ. Vil, 24. 

rikdömr, m. 1) Magt, Hojded, Anfeelfe. 
Fm. VII, 47. 87. IX, 3305 Sú. 4519; 
vårr rikdöm: vér (í &ongens Sale) 
Mag. 31%. 2) Rigdom, Bp. Il, 104'9. 

ríkdæmi, n. = rikdömr 1. Fm. Ill, 45. 

ríki, n. (®.Pl.-rikja, rikna, D. PL ríkjum) 
1) = ríkdómr 1. Flat. 11, 8279, 2) Her- 
rebemme, Mynbighed. Fm. VI, 9 
undir ráði ok ríki e-s Stj. 449; hi 
ríki yfir e-u St. 386; þat mælti bana 
við Titum at hann skyldi ávíta með ríki 
Hom.* 64 b?*, 3) Rige, bad der ligger 
under ene_ Herredømme (jof. veldi). 
36. zu; Fiat. N, 372. 6419; DN. VI, 


- VIL 
ger adj. Tontig å fin Opforfel. 





Fm. Ill, 
bryber op, 


























Fm. 


rikisgull, * Ring fom Kongen bærer til 
Eegn paa fin Bærdighed. Mag. 26. 









349. 


rikismadr, m. fornem Maud. Fm. Vi, 12; 
Flat. U, 111. 
eikinsprol, m. Gepter, = 


ríkisvöndr. Stj. 


ni f. Rigöfigrelfe, Regjering. Flag. 


. — m. Perſon til bvem en. Fyrſte 


bar overbraget Dmforgen for Landets 
Styrelfe. Str. 25" 

ríkisstóll, m. Trone. Sy. 571. 

ríkisvöndr, = rikissprosi. Fm. X, 1515 
Alex. 

ríkja, D. ið berfte, regjere, beberfte. Flat. 


5 m. Dat. Hom. 627; Sy. 
m. = rikdömr 1, riki 1. Flat. 
riklingr, m. = reklingr. Frost. 2, 37; 
Sturl. 5, 35. 
ríklundaðr, adj. serflefog, = = ríklyndr. Flat. 
1, 1217; Em. VIL 
rajon n. Qerftefy hi gg. 575. 
riklyndr, adj. berſteſog. myndig, = rik- 
lundaðr. OHm. 30; Flat. 1, 109205. mobf. 





mjáklyadr Hom.* 64 h?7. 

ríkmannligr, ad. af anfeligt Hore (om 
Mennefte). Alex. 85. 

rikr, adj. 1) mægtig, fornem, anfelig. SE. 
I, 536; Fm. VI, 342.345; ríkir ok örikir 
Ól. 609 Flat. ll, 6419; DN. I, 60; í 
essi borg var fordom rikastr skóli Alex. 
0. 2) tig. Fm. VI, 2733 Band. 34. 3) 
af ftor Betbenbeb;' leggja ríkt við ef 
= 9: true med at lade nogen baarbt und» 
glælbe berfor om ban -, Fm. IV, 3 
banna e-t rikt (2: frrængeligen)" Kgs. 
126; ganga svá rikt at, ríkara en - 9; 
bave faa meget at betyde at, mere at 
betybe end - Pakræd. 20; Þ.stang. 54; 
må par sjå hve rikt langafasıa gengr es 
slík båtid kemr eigi föstunni af Hum.* 
64 a??, 

kun 8, adv. fornemt, anjeligen. Sir. 310. 

8; mobf. fátækliga Parc. 55 b?7. 

ríkir. adj, anfelig; r. veisla, Fm. vi, 
342; Alex. 1 

rim, f. (R. PL ar) Gpile, Rem (af Tre 
ser beðl. I — eller Grind). Landsl, 

, 29 fe på 9017, 6148. 

st n at. Bart 13479, 14076, 

rímagarðr, m Gjerde fom er fammenfat af 
flere med Bidjer eller Hanter fammene 
bundne Grinder. Landsl. 7, 29. 

rimkænn, adj. fynbig i Marels falenbarifte 
Beregning. Draum. 106. 

rimma, f. Strid, Kamp. Sturl. 7, 30; 
alm. t bet poet. aid Á 

rimtal, n. Harets falenbarifte Beregning; 
bann (Romulus) setti fyrst r. ok skip- 











rikiskoma, f. fornem Kvinde. Sk. I, 96. 


aði þá fyrst árinu í 9 mánaði Pr. 
38410, 
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vindil vari, m. et Glags Bugl, fonbfont. | 
gl. rindill (E. Olaffen Reiie Side 
FO —X troglodytes L.? SE. 
riokkja eller riukkjn. f. = rekkje. Io. 35 
Må — page 
rippa, v. (að); r. e-t upp 2: bringe noget 
T Erinbring, paa Tale, efter at bet fom 
det fans 








13) té kap å 


. 27; DN. 1, hor 2) 
indlofe (Jord fom “ fommen í anden 


Mande Befibbelfe). Nj. 67. 
ripti, m. = ript. Brynh. 2, 8; Rig. 18. 


ripting, f. Roffen, Omſtoden (af et beflaa- 
ende Forhold). Landn. 5,14 (jvf. Grett. 
20); SE. I, 180 (jof. Il, 289) II, 494. 

—* 2 tfengron, tat. oryza. Rå. 69. 


rísa, 0. våg reis, risinn) reife fig, faa op 
Håvam. 57 fg. 113; Skirn. 15 Rig. 17; 
mikit ord reis å (9: opfom) um helgi 
Jöns biskups Bp. I, 18219; rísa upp 
1) flaa op. Håvam. 146; Rig. 53 Hom. 
122'7, 2) ta ge fin Be runde Frost. 
2. 24 den „ið 3: gjøre Modfland, Band. 





rissligr, yard Sísantíf. Aler. 67 

risi, m. = jötunn. Klat. I, 397; risar ok 
blámenn Flat. I, 382?7; om @iganterne: 
| Alez. 67; Kim 277 fg. 

inn, adj. fe vigrisinn. 

rismål, n. ben Tid om Morgenen da man 
plejer at faa op (ivf. birdis rismål under 
hirðir, bvorfra bet bog. ifølge Finn Mag» 
nusfen om de gamle Stanbinavers Indz 
deling af Day fg Sider Side 36 fg. maa 
anfees forftjeligt og betegne Tiden Kl. 
6 om Morgenen). Hrafnk. 20'* fa.; milli 


















rindilþ vari — rjóða. 


2 gjøre gt t noget (nf. ristill 1); 

ter om Wartøf eller dets Óevebómanb 

fom pløjer Seren: r. sjó, haf Fm. IV, 

135*. VI, 180*. 2528. 331%; létu rista 

árar,á annat bord Fm. Vill, 417. 2) øp» 

fljæres r. ål Pr. 4719; r. kviðinn å e-m 

Ný. 158; r. feld I sundr í strengi Flat. Il, 

21216. 3) afftjere, ubftlæte; r. åler af 

rostungs húð Kgs. 415 r. torf Sturl. 1, 12; 

reist(handklædi) af borðdúkunam Nj.117. 

4) tiere; r. spån (2: Kræfte). Sturl. 

3, 13. 5) indfljere; r. rúnar Skirn. 363 

Fn. VI, 271; Gisl. 45; r. kross í lófa 

sér Flat. Il, 1400; Maríusúðin reist 

langen krók Fm. Vill, 222. 

rista, 0. (sl) b. f. ung, 49. 

f. Snbínit, Nj. 

rlidr, m. Saler . ON 45. 

ll, m. 1) Plovriftel, Sanalern paa Plov, 
bet perpenblfulære Jern fom fljærer Jor- 
ben I Gtrimler førend Skjæret (vangsni) 
loſer ben fra Umpergrunden; rörjara þat 
er r. heitir Stj. 386. er köllað 
sú kona er skörugl: yad er SE. I, 586. 

ristubragð, m. ribfet Figur. SE. I, 274. 

risaligr, adj. anfelig; r. vexti Fm. X, 377. 

rit, m. 1) Giriven, Hanblingen at ſtrive. 

. 1, 127115 SE. Í, 3. 2) = bréf. 
frost. 3,24; Landsl. 4,3; Kim. 379 fg. 

ríta, 0. KO reit, ritina) ffrise. Bp.l, 4403; 
Fm. VI, 2653 Pr. 4435; SE. I, 34 fg. 

rita, o. (að) b. Í. Fm. VI, 2654 Hom. 681%, 

ritagerð, a. bréfa fagerd; hafa ritagerdir 
e-s Bp. I, 47541. 

ritari, m. Efriver. Bp.1, 175). 19129, 700173 
Esdra ritari Alez. 66 (jvf. €6r.7,6. 12). 

itfæri, n. Gfrivmaterialier. Hom.* 5 b?. 

tınadr, m. = Vulg. scriba í bet nye Te- 

flamente —A log). Hom.* 27b'9, 
rining, f. t, ferifttigen forfattet Bert. 
10; Tr 45 Anand. 4 á fe. 

ritningr, m. = rytain 1. 4, 14. 

itsháttr, m. Alfabet. St. Mir 

tstofa, f.? Bp. ll, 148. 

0) = reka fa. Fm. VI, 
å ok reke Fm. Vill, 78; Ab. 19m ab 
(lll, 65); Mar.* 280, 









































rismåla ok dagmåla OHm.' 24; jf. f. = rekstr 2. Fm. VI, 2123 Mag. 42. 

Hrafnk. 25'%. rjáfr, n. fr, räfr. Grett. 841; Fm. V, 
å rausn. Fm. ll, 118. V, 3155| 180; Plur. rjáfrar Sturl. 3, 21. 

530'7. * rjóða, Rå er jo rauð, roðion) farve rød; 

sól rýðr fjöll (ved "fin Dpgang, þf. söl- 

m. = rausnarmadr, Flat. 1l,| arrod) En. XI, 4383 ogfaa uben Dbleft: 








rispa, v. (að) oprive; klörar hann på ok 
ar ok rifr öll hans innyfli at þar af, 
deyr hann Stj. 77 o. Å. 
rispa, f. Rift, opreven Etribe. Nj. 53 o. I. 
ir f pe PU in RIR paa Foden. SY. 
60" N, 300%; Didr. 864. 











—8 u Gi Fat ristipn) ridſe, Mære: 


sól rýðr d. Í, Kim. 254%; Bp. II, 4713 
rjóða bang í róðru blötnants Flat L 


24916, jf. Grett. 1779; rjóða stalla 
Flat. 1, 


með, í, að Fm. IV, 234; 


21 b% rjóða brand í blóði Kim. 2376 
ogfaa uden nærmere Beftemmelfe om at 
farse rob í Blod: rjóða odd eða egg 





rjóðr — roðra. 


Gul. 314 (ivf. Ær. fjell. Lov 2, 31); r.| 
Bein Grg. Il, 2069; r. tönn å e-m, give 
fig í Kaft, Strib med en, Flat. II, 36%; 
r. hönd å e-m b. f. Kim. 4249. 

rjóðr, m. aabent, træbart Eted í Gfoven. 
Nj. 88; Flat. ll, 2570. 

rjóðr, adj. rob, == rauðr. Kim. 181°; Str. 
4412; Fm. X, 35; Flor. í An0. 1850 
Eide 69. 

rjúfa, ©. (rýf, rauf, rofinn) 1) rive Hå 
paa; r. und Rig. 453 r. stofu, skála Fm. 
IX, 535 Grett. 185; r. bålka Fm. VI, 
378. 381; r. valinn 2: rybbe op fblandt 
be falbne, OH. 225; nå sem rýfr í 
heimskaþokuna fyrir honum sér bann 
= Mar. 69b??; rýfr í veðrit Fm. I, 175. 
2) abftille, oplafes r. leidangr Flat. Il, 
1114; r. samnað, ping Flat. 389°; Stj. 
798. 4, 3) brybe, ophæve (et beftaaende 








inn er skripta- 
málin hafði heyrt varð úsáttr við húsfrúina, 
svá í mikilli bræði rýfr bann alla 
skriptina Mar. 67b. 

rjúka, v. (rýk, rauk, rokinn) 1) ryge, 
Rog fra 2: 









hi 

arlar eigi mjök rjúka å þeim 

um enum næstum því at þeir 
keisarinn brendu bygðinn ok þorpin Fm. 
XI, 365 gr kr (naar Binden forvand= 
fer dens Dverflabe HI Stav og fører det 
Ben gjennem Suften) Bp. 11, 11637. 2) 
fyne, fare ben igjennem Luften med bur: 
Ha Fart ligefom Røgs rykr dust af e-u 
Flat. I, 3877); rauk Askell þá ofan af 
viðunni Fm. VIII, 388 v. l.; rauk G. 
öfogr åt á dyrnar Grett. 84; ruka þeir 
ofan fyrir bjargit Grett. 52. 

we f. Rype, teirao Ingopus L. Fm. VIL, 

3 G.Landabr. 473 Fid. Í, 4778. 

sjüpkeri, m. Qanrype. Gísl. 67. 

rå, f. (MR. Pl. rær) Jernplade med et Hul 
Í Midten fom træbeð ind paa et GHvG- 
foms Ende, og bvorover beites Ende til- 
Mlintes. Mur. 68 b?*; p.Sid. 10% (Pr. 
5273); SE. I, 5859. 1, 48210. 56570, 

ró, f. Ro, Roligbed, Fred. Fm. VI, 156; 
8tr.8°3 Kgs. 54%; bíða, eiga ró 2: base 
Ro, Fred, Eg. 62; Gisl. 118; gefa rå 
reiði 9: lade Breben fette fin, gaa over, 
Nj. 1163 Trist. 9; Kim. 9979, |vf. Am. 
75. 


ré, f. "Braa, Krog, Folkefør. ro, = rå. 
Kgs. 1149; SK. I, 1873. 





ró, f. Stang, Grjltaa, =rå. SE. I, 584°. 
N, 181%. Sof. SE. 11, 5667). 4837. 
róa, v. (ræ, reri, róinn) 1) tv, lat. re- 
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re; Giel. 48-fa.; För. 109: rön å 
sjå, til fskjar a: reffe ub paa Eeen for 
at file, Grett. 16; vera röinn, være reiſt 
ud paa Soen for at fifte, Krok. 83 Por. 






Krok. 1; gékk p. inn í si 
róa tinglit Håv. 7. - róast um För. 
10016 = ryðjast um Flat. ll, 219. 

roð, n. Rybben, Oprydbens gerðist mikit 

Hótte roð í liði hans Fld. ll, 34019. 

ð, Gift; var þar hverr 

kr rifinn or roði Eb. 54. 

roda, o. (að) rybbe, vælte; r. saman stórar 








inu fe 111. 

róða, f. Kor, Krucifix, agf. röd, eng. rood. 
Hom. 13878, 

n et Glags Gras eller Urt; 

heitir - þat er roda- 

gras - þat hrindr út or óléttri konu þó 

at barn sé dautt Pr. 47217. 

roðháfr, m. et Glagé Haan. Landsl.7, 51. 

roði, m. Rødme, lat. rubor; er orrostan 
tökst, þá laust roða á himininn ok á 
sólinn, ok áðr en létti gerði myrkt sem 
nótt Flat. II, 35419; eigi var rodinn or 
kinnunum (paa- ben babe) Fr 
jof. Flat. ll, 35919. 87504 
apr ræslu sem roði eptir skömm SE. 
1, 166. 

róði, m.? láta e-n fyrir róða 2: overgive 
en til fin Stjædne uden at ville taar fig 
af bam eller bjælpe bam. Hom.* 91 að; 
Flar. I, 3278. il, 36279; leggji fyrir 
róða d. f. Kongf. (= upp gefn Konr.g. 


59819). 

rodinn, adj. tødlig. Mar. 41 a?* (= írauðr 
Mar. 41 a!!). 

roðna, v. (að) rødme; om Robme í Un- 
figtet fom Uvtryf af en Sindsbevægelfe: 
Flat. 11, 637. 12979, 

rödr, m. (@.-rar) Roning. Flat. I, 3967. 
1, 23”; Fm. VI, 309. 

róðr, m. (G.-ar) b. Ís E. gaf Filippo 
konungs nafn, stóð på upp annarr bå- 
andi ok dæmdi leiðangr róð ok reiðu 

a 


Fm. IX, #6. 
róðra, f. Blod. Bp. I, 145% Flat. 1, 24917; 























. Pr. r. ok blóð Gisl. 45. 67. 

róðrarferja, f. Bartei (ferja) fom roes, bri- 
ves frem ved Moning. Flat. ll, 368»; 
Fm. VII, 310. 

rößrarbanzki, m. Handfle fom man bruger 
til at ro med. Fid. H, 237. 

röðrarhúfr, m. bet øverfte Bord í Fartøjers 
Side, i "eller paa Bvilfet Aarerne bevæge 
fig. Byl. 9, 18. 

rödrarleidi, n. Bei, Reife fom tilbagelægges 
ved Gjælp af Ronings take r. 2: give 
fig til at ro, Greit. 1753. Bp. I, 520%, 

róðrarskip, m. Rofartei, Bartoi fom ber 
sag Fremad ved Hjælp af Yarer, OH. 


rödrarskåta, f. Gartøj (skúta) fom røre, 
prior frem ved Roning. Flat. 11, 39%. 


— m. Indretning paa Stibets For- 
favn í Gtittelfe af et Svin (med jarn- 
adum måla) og med famme Diemer fom 
Romerne& rostrum. Kos. 86, jvf. Kgs. 
395 Anm. 

rédnkross, m. Grucifir. Bp. I, 173. 

rof, n. 1) Brud, Splittelfe, hvorved tilveje- 
bringes Hul paa en Gjenftand eller at 
dens Dele ftilleð av, rives fra hinauden. 
Fak. 207; Kos. 85%. 2) Brud paa bvad 
der vetteligen frulde beftaa og bvorved 
bette berøves fin Kraft eller Gyldigbeds 
færa rof å (= rjúfa) festarmál Frost. 
8, 22; stefna dómi til rofs Grg. I, 101. 

rof, m. fe mälrof, stafrof. 

rófa, f. Halefilten (lof. hali, tg); 3 paa 
"Heft Gul. 96; Frost. 10, 46; Fld. I, 
80; paa naut: Eb. 54. 

rofna, v. (að) 1) faa en Aabning derved 
at en Det føsrives eller oprives; Pakit 
tók at rofn 22; fylking tók at 
rofna (= Eg. 54; så (0: faa md) 
vom hrofunt væri fyrir. nmgli Ep. Í 
378°1. 2) tabe fin retlige Kraft eller 
Goldigbed; om kaup: Hak. 83; om dömr, 
sekt: Grg. I, 92°. 1017. 

roftorfsveggr, m. Beag opført af Gras» 
ter», Sturl. 4, 50. 

róg, n. 1) Tale hvorved en bringes í Bi 
tygte eller ber faftes en Skygge 
Ham (of. róp). Am. 95; bera e-n í re 
(vid e-n) 2: ale tlbe om en (til nogen); 
Stj. 538° Fm. VI, 955 bera róg meðal 

ep LA —8* 2) Strid, aM, 

Flat. I, 3007; kveikja róg 
a Flat. 1, 16617; verða e-m 
: blive, give Anledning til at 
nogen fommer í Strib eller Totkigbed, 
Gunl. 9; Hund. 2, 26; Sig. 2, 5. 
rögspaldr, m. gan Omftrivning fer: 
Kriger. Hat. 6. 
rögberari, m. Bagsafter. Eiweid. 165". 





























róðrarferja — rós. 


lóð Am 19); blóð eðr |róggirni, F. Byt Ul at agtake ans. om. 


rögmalmr, m. Metal fom abe Antsbafn 

in er Gjenfand for Stud. 8 

rógnæb, n. = róg 1. P.Sid. —8 rå 

rogn róg Í. Orkn. 122 (Fi. 1, 

róg adj. bagtalerft. Flat. I, 1257; 
5. 











rógseni. f. Bagtaleife, = róggirni. Hom.* 

róg r, m. Bagvaſter, = rógberari. Fm. 

rögpern, m. poet. emlstoende Benærnelfe 
paa Gverd. Ghe. 29. 

rði, m. No, Ste, red, = ró; nökkurr 
Sir Ör å bardaganum ok hvild Fm. 








reiðu v adj. fløvet. Fr. ll, 154. 

rokkr, m. Gpiuberot. Rig. 16; Es. 20. 

rokkr, m. Sjartel, nót. rock fe vápsrokkr, 
brynjurokkr. 

rólíð, m. fille, toligt Liv, hvis Jred ikke 
forftyrres af noget. Bp. I, 5847. 

beftrevet Blad, fr. råle, mlat. 

Bp. L, 7993?; DN. 1, 501; NS. 


a Jobetigen bifalbe. Alex. 9915 
ð > Sri. Fld. il, 212%3 Hund. 


1, 

rómforð tiler råmferd, f. Reife til Mom. 
Flat. I, — DN. Il, 288. 

rómferill, Herfon fom veffer, er paa 
Reife Ku "Ron. Fm. Vi, 302. 

römkostr, m. Dmtokninger sed en Refe 
til Rom. Bp. 1, 4979. 

rómneskr, adj. tomerft; r. kristai Bp. 
, 3, 

römr, m. 1) Íybelig Roft fom hores naar 
mogen taler. Fm. VIN, 447; Svørfd. 195 
Mag. 123; Bp. li, 1487. 2) Ipbeligen 
yttret Bifalb; engi r. varð at máli haus 
Alex. 98; få, gera godan rom at e-u 
Flat. |, 3877. 579; var gerr mikill römr 
at Merði mæltist vel Ný. 142. 

rómverjar eller rúmverjar, m. pl. Romere. 
Stj. 720. 2788; Pr. 8870, 

rómverskr eller rúmverskr, adj. tómerfl, 
= rómneskr. Kim. 128 fa.; Pı 

ropi m Raben. Alex. 153) í 


nr * 1)rolig, frille, fredelig; rir menn 
. 415; rótt líf Hom.* 38b" (1 

ám % 2.)3 þér mun eigi rótt í bygd- 
inni við þorbjörn Krok.2. 2) tilfreb8 ; þótsi 
honum þá at eins vel eða hugr sinn rór 
er hann skyldi í stórræðum blut eiga 
Didr. 15723 
rós, f. (R. PL-ir) 1) Mole, fat. r 
4437, 2) et Slags Broftfímyfteð 

























rósa — rudstadr. 
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3) et Glags mindre Ste? Langes Rio. | mikit rót ok ragt í hygðinni Bp. Il, 


flerbift. 771 fg.s 
silfrrösir sem i ei 
1, 305. 
rósa, f. = rós 1. Trist. 7; rauðr som rósa 
Stj, 7219, 
rösaligr, adj. tofenfarset; rauð ok r. kinn 
40618 


N. II, 45. 255; fjórar 
leðrbúsi ere" DN. 





rösavatn, n. Rofenvand; af rósavatni para- 
dísar munu þeir drekka Stj. 2093). 

rosenkrenz, m. Rofenfrans. Mar.* 176 0°? 
(nyere Ord). 

roskinleikr, m. et Menneftes modne, bebfte 
Alver; aldr roskinleiksins = så manns 
aldr sem er fra þí er bann hefir 8 vetr 
ok tvítugt ok fram til þess sem. hann er 
fimtogr Stj. 2619, . 

roskinmannliga, adv. faalebeð fom pasfer 
for, man fan vente fig af et Mennefte I 
bets bebfte Alder. Hom.* 5981, 

roskinn, adj. fom er í ben bebfte, í fin 
modne Alder. Flat. 1, 2507. 559%7 verða 
o-m r. (2: tunne maale fig med en, være 

ham svoren) í leik Bp. II, 9479, 

v. r. (að) opnaa ben modne Ul- 
ber. Gunl. 54 OH. 9310. 

rosmhvalr, m. Óvalrog, == rostungr (Hol: 
tefpr. rosmanl). Grg. I, 31; Bp. 1, 64116 

rosmufjall, n.? rosmufjöll Rínar Ghe. 17. 

róspðir, m. Jernſtang bvoraf ber buages 
rær (fe under ró); hefir bóndi slegit 
róspðl meitlandi sem vant er af endan- 
um ál miðs fyrstu römrinner Mar.* 

* 














rosta, f. Slagamaal. Klammeri. Fm. VIII, 
355; GhM. Il, 7103 Mag. 64. 66. 

rostast, ». r; (að) blive fnap, for liden, 
utilfrættelig; rostaðist af því forlag 
fénadar Bp. I, 13719. 

restuleikt, m. Kampleg, Kamp. Mag. 99. 

rostumaðr, m. Perfon ber er tilbejeftg HI 
at pppe Klammeri. Mag. 66. 

rostamikill, adj. fulb af. forbunden. med 
megen Strid, Glagsmaal 0. beðl.; rostu- 
mikit mun verda þingit Nj. 55; man 
verða rostumikis í heraði Þ.hræd. 28. 

rostungr, m. $valrøs, = rosmhvalr (wiehe- 
chus rosmarus) Kgs. 41 fg.; SE. I, 580; 
Krok. 10; AKr. í 

rostusamligr, adj. = rostumikill. . Størl. 


rót, f. (N. PI. rætr) 1) Rob. Flat. ll, 
128°; fig. vera rót undir e-u (2: være 
Dpban til noget) Stærl. 4, 38; koma 
af rótum e-s 0: bave fin Dprinbelfe fra 
noget, Fm. IX, 2543 vita tist hann af 
hverjum rótum þetta hefði risit Fm. IX, 
308; svá berr til af rót vándrá masna 
Bp. ll, 9317, 2) Rob í matematift Be- 
tybning. Algorsam. 370. 

rót, m. 1) Omveltning. Kgs. 54%; værd 








1124. 2) Gtorm. Eids. 1, 38. 

rót, n. ben indvendige Del af Taget mellem 
bet6 Sparrer eller Male, olfefpr. rot. 
Bp. I, 2097 (fe under hurdäss). 

rot, n. Afmagt; falla í rot Korm. 25: slá 
en í rot Kjalm.'8; liggja í roti Grett. 
1 . 


rot, s. et Slags Bjenfanb for eller Mib- 
bel ved Afgubspprfelfe. Kids. 1, 24 9. I. 


45. 

róta, 9. (að) 1) vælte, røde m. Dat. hann 
rótar 
rå 





af þaranum Flat. I, 55479; henn 

ofan í meisinn öllum fskunum 

143; þá er skipt var þá rótar 

man fénn Svarfd. 243 róta tafði 
Dyl. 81; uden Obieft om Gvin: G. 
Landabr. 11. 2) forvirte m, Aft. Barl. 
18018, 

rota, f. reanfuldt Bejr, = vån Bolte- 
fyr. rut. Bp. I, 3347". 839 kotvåpn 
ero mjök kend til hagls eða drifu eða 
roru SE. 1, 420. 

rötaklumba, f. Kelle ber behaart af en 
Trefamme med Rob. Alex. 77. 

rötakylfa, f. b. Í. Fm. Í, 77. Il, 163. 

rötardråttr, m. Movens Übbraaning af et 
Eat (jvf. rót 2). Algorism. 370 fa. 

rótartré, n. Ætæ fom er opryffet med dets 
Mod og bar denne hængende-ved fig. 
Grett. 177. 

róteldi, m. fe halfróteldi. 

rótfnstr, adj. rodfeftet, fat å Jorden med 
fine Robber. Gul. 80. 162; Pr. 4624 
r. í syndum Barl. 86%. 

rotfesta, v. (st) 1) fæfte Rod. Bari. 8610. 
95%, 2) tri lade noget fehle Rod 
eller robfefte fi sæði í hjarta 6-s 
Barl. 579; rótfestast Pr. 462°. 

roti, m Glare, Blof. Pr. 1989. 

rotinn, adj. taaben. Fm.X,208; r. vin Stj. 
36719, 

rotna, v. (að) raabne. Gui. 23; Flat. I, 
21209, 






Ki 








B 





rðlsetja, 0. (1) úr rótfesta 2. Bf 64477. 
rotslá, 9. (-sló) = slá í rot Jök. 3. 
rotusumar, vaab, reaufuid Sommer, 


Bp. I, 

rad, n. Jord fom er øpryddet af ode Mart. 
NL. H, 4855 DN. Ill, 120. 

rudda, f. = klubba, klumba,. kylfa. Fld. 
1, 2293 OHm. 86. 

rudning. f. Handlingen at ryðja 4, 
hruðning. Grg. I, 62 fg. 162. 

rubningarmål, n. pl. Tale, bvorved man 
foretager radwing ; mæla ruðningarmálum 

irg. Í, 62. 

rðr m. Handlingen at ryðja 2. DN. 

VI, 181. 


raðstaðr, m. = rað, NL. U, 485; DN. Il, 
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rudulttill, adj. fibet bygtig til efler ivrig 
tat rydjnst um Fld. I, 255. 

råfinn, adj. firibbaaret. Alex. 3. 

ar m. Rugafer. Fld. I, 173; Didr. 


ragbrauð, n. Rugbrod. Pr. 470'4. 560. 
ragbroti m. Braate, affvedet Gfovlanb 
vort faaeg, er faaet Rug. DN. II, 963. 

rogfragg, s.? Rb. 13, 

rugga, o. (nd) Í) Haas, tolte, give noget 
en gyngende eller balancerende Bevægelfe, 

m. Dat. r. barni Fm, Ill, 178. 2) = 

regla, m. Uff. så Óvinrinn er hann 
gleypti af læknum rifr ok ruggar öll 
hans iðr Bp. Il, 8714. 

roghleifr, m. enfelt Rugbrob. Rå. 13, 7. 

rogi, m. Borkurreie, at noget bringes í 
orden. Bp- n, 817, 

rugla, 9. (að) forftyrte, bringe í Morben, 
FAR m. Dat. Alex. 50; Kgs. 75; Stj. 

3 fig. r. kirkjunnar rétt Bp. Il, 847; 

å rikisins Stat, 240; rogiaði or blive 
urolig til Sinds, oprørt Í Einbet, 84. 
183. 206; m. WE. hann skyldi ekki 
náða ok r. kórsbræðr í þeim eignum 
ok réttindum DN. 1, 54. 

raglan, f. = rugl. 84. 4. 13. 122. 

rugmjöl, m. Stugmel. DN. IV, 222 fg. 


re m. (B.-ar) Rug. DN. 1,251; JKr. 


rúm, n. 1) Rum, Plads. Eb. 203 För. 
103°; DN. IV, 707; standa í e-s rúmi 
or være Í end Gteb, Giel. 44; liggja e-m 
í mikla rúmi 9: være af for "Beipdenbeh 
for en, Alex. 152. 2) Gfiberum (jof. 
halfrými). Fm. VI, 76. 3) Tiberums 
Þriggja daga rúm Bp. på 121. 4) Sen 
ferm. Vated. 3; Eg. 

rúmaskattr, m. ben air "afgift til ben 
romerſte Stol eller Paven (denarius beati 
Petri a onoli basilicarum urbis Rome), 
ogfaa kaldet ae (fe P. A. Mund 
b. n. Holte 2, 637 fa.3 M. Reyfer 
b. n. Kirkes Hif. I, 449). DN. II, 645. 
665. IV, 318. 

rúmboraðr, adj. forfynet med ftore Huller; 
kann vera at yðr þykkir råmborat såld 
mitt 2: at jeg tffe figter, fælber hår bg 






den Forftjel gjør paa gode og onbe, 
Fm. Vill, 243. 
råmfår, adj. fom inbebolber Udet Rum, 
trang, fnæver. Alex. 79. 
råmferd, rúmverjar 


6. best. „fe rómferð 





råmlendi, ». aabent Zerren. Fm. Vili, 14. 
råmlendr, adj. aabentliggende, itte ind⸗ 








radulitill — ruplan. 


fnævret effer tnbeflemt mellem Hojde⸗ 
fræfninger. Alez. 32. 

råmliga, adv. rummeligen, uben Trængfels 
í þeirri höll måtte r. sitja 4 handrud 
manns Parc. 48b?t. Sv. DN. IV, 
234. 


rúmmeylsi, n. Magelighed, Befvemmeligbeb; 
kynni ok so at verda at nokut r. kæmi 
å yðrar annir NS. V, 144. 

rúmr, adj. tummelig, vid Ei bred. Barl. 
7013; Fm. VI, 15. 321; DN. I, 238. 

rümsnara, f. Renbelette, Renbefnare. Flat. 
N, 129; Mar.* 44b?!; Kim. 16197 

rúmstokkr, m. = rekkjustokkr. Vatsd. 3. 

rúmsævi, n. rummeligt Farvand. Grett. 6. 

rümt, ade. (eg. Reutr. af råmr) rummeligt, 
iffe fnapt tegnet; r. firi halfum sétte 
tig vetra DN. I, 168; r. fim tigi (daga) 
DN. IV, 141 (Stve 13377). 

rån, mf fortrofig Bertnes kona er köllud 

üanda síns SE. I, 

rúna, f. d. f. SEN, dig. þf. e eyrarine. 

rúnakefli, n. Trofyfte $vorpaa uner ere 
indflaarne (Flat. I, 2519). Fm. IX, 390. 
490; Grett 154. 

rånemeistnri, m. Perfon fom er kyndig í 
Runer, op rift Bæfen eller Unvene 
belíe. SE. II 

rúnar efler rånir, f. pl. 1) Bogftaver, ER 
Rauffrift. Am. 93 Frost. 4, 431 SE. 
16. 22; girzkar rúnar Pr. 3029; rísta 
rúnar Flat. I, 25195 Fm. VI, 271; Am. 
4. 12; råde rúnar Am. 123 om bereð 
Anvenbeiie tl Trolbbom: Jr. 65 0. 1.3 
Stat. 286; Eg. 75; Mag. 37; tók hon 
knff stan ok reist rúnar á rótinni ok 
rauð í blóði sínu ok kvað yfir goldra 
Grette 177. 2) = fræði, stafir. Vafpr. 
42 fg. 

runi, m. Orne, Jolteſpr. rone. SE. Í, 488. 
N, 22. 


N 

rüni, m. Fortrolig (jof. mina); hirðmenn 
eru kallaðir konungs rúnar SE. I, 458. 

ron, m. (G.-s, 8. Pian) Sat. Sir. 
829; Eg. 60; Vem. 

runs, 0. (að) = a 2, ragle, rupla 
(forefommer í í golféloroget med Betyb- 
ningen gynge), m, Dat. ransaðu búm 
þeirra fast ok féhirzlum Fm. Vili, 390. 

rapl, . Bytte, Roy. SY. 6477". 

rupla, (ad) 1) løsrive, bringe t Uorben 
eller af Lave, = rugla 1; reytti ok ropt 
aði af þeim alt þat er fémætt var Flat. 
1, 39217, 2) ubpfynbre, røye. Stj. 477183 
rupla e-n o-u 9: berøye, frarøve en no⸗ 
gt Alez. 9319; Byl. 6,2; rupla (== 

fete) lik (paa Bålplaben) Hirdskrå 














rodlan, f. 1) = rogl, reglan, beger í. 
84. 121. 2 en rán. Ánsod. 


rúst — ryiningr. 


. Zenningerne af en forfalben Mur; | 
rúst (olfefpr. hagerust). Sturl. 


grr Lazd. 29; Hom. 
(net Baaben eller Redftad 
Fr Svarfd. 8. 













* 
im . 22. 
pk oerbrage med Ruf. Fld. 
irn «dj. ruftet, overbragen meb Rukt, 
ja, >. add) jof. bryðja, hrjödn: 
tobbigpjøre; r. skip Flat. Il, 2297; 
ski likum Flat. I, 496°; na 
: Bane fig Bei cher ftaffe fig Hum 
ved at gjøre ryðbígt í fine Omnivelfer, 
Flat. 1, 2199; Nj. 5. 2) oprgbbe; r. 
bygd OH.174''; r. mörk Flat.ll,292'*. 
Dr bortrybbe, m. Tat. Flat. ll, 1837. 
. herklæðum af sér El. 102b'*. 
tafte, ubftybe nogen af dem fom 
fulle babe afgjørende Snbflydelfe paa en 
Metsfags OHG med baade ben en- 
felte ber ub! og bet Collegium bvor- 
af nogen anilgbes — fom Odjekt. 
Grg. Í, 116. 
rydr, m. Ruf, = ay. Alex. 132193 Fld. 
I, 514. 
ryðugr, adj. rutet gut a, 


fa, ©. = nif 0: 
Er (0) = rip DR. Ill, 142. 
Kb adj. ? líni , dreglar med rygg- 

jaðo garne DN. IV, 457. 
rýgr. f. (G. rýgjar) Svinbe Ciof. lapp. 

ravgo). Fla. ll, 113; rýgr heitir sú 

kona er ríkust er SE. Í, 536, for bang. 
rygr, bjargrýgr. - rygjar tó Falbtes en 

Afgift fom bet under Gven Knutfons 

Megjering blev paalagt bver Kvinde at 

brede til Sul, og bvorom bet beder: 
pat var lín brotit på ok —EX at 

nt fongi lengsta fingri ol ngri 
Be u, 3707; Fm. V, 101; ben falbeð 
rykkjar tó OH. 227°; og tinet høormed 
den t ubrebes falbes ber og OHm. 
7 örengt; Afgiften omtales Frost. 16, 

2 fg. - þann mann skal leiða á reka 
kaut ok rygja? Frost. 9, 1. 
ja. 9. (rúði) ved Mivning, Afflefning 
je (Faar) af med Ulden. Soarfd. 16; 

fig. Fjölsv. 26. 
ryk, ny at noget ryger eger z tt, Hvad fom 

vyger eller foger. Pr. 
rykkja, 9. (kt) roffe, oe meb —X 

Bart, m. Dat. Fm. XI, 438; 

örina fyrir odd ok rykkir í sundr er 

mum í två hluti Fld. I, 264; m. 4 

r. hvif DN. I, 215. U, 295 Mar. 92174. 
eykkr, m. 1) Stutt, Riven med voldfom 
“art. Fm. XI, 438. 2) Bart, Tour, 
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Gang (if. lota); í fyrsta r. (orrosto) 
Bret. 8; j einum rykk Á en og famme 
p. 


art, med bet famme, 
1797; p. hefir allan rykkinn, 
hann slökkvir ljösit ok stökkr app (3: 
begge Dele er" í et og famme FARI 
faa at bet ene følger umiddelbart Fv 
bet andet) Flat. I, 

(md) 1) gjøre Pmelig, m. Dat. 
honum fjötrunum Fm. VI, 35; 
. VEL lætr rýma varðhaldi bi 
um nökkvern 14 2) 
bortrybbe, m. Dat. Ki "bu harmi af 
ti Kim, 213; m. MM. þú skalt 
r í golinu svá at þú fáir þar 
jagt atgeir í gegnum Eb. 26. 3) ryb- 
biggjøre; mörkina mon í brott rýma svá 
at þeir megi sjå klaustr nökkar 
58d%; rýma veg. Fm. X, 153 rýma 
e-s 3 bårtrgdde. Sinbringern, er J et, 
fremme en Sag, Bp. I, 9818. fore 
lade, paa bort fra et Sted for at: læn- 
gere at labe fig finde ber; r. land, bygd, 
virki Fm. IV, 239; Rd. 41; Krok. 10. 
a vg Dige bort, flygte. Bp. 1, 716'9. 
8539; 


1148 






























si rymjandi rödd 
|, arm. Fld. I, 4 


. ll, 40. 
$ 


(nd) anvende, tnbífjære Runer. 
9; Rig. 11; nú lætr bann sækja 
geldrameun sem eplir öllu geta rynt 
(2: tunne fag opfporet alt) því sem þeir 


on AE Snbfigt í Runernes Anvenbeife" 

rýrligr, að. ringe; hefir mik allrýrligt 
dreymt um þik, ok man þat eptir ganga 
sem mik befir.um þik dreymt ok mon 
Hol has buspreyja þín leggja bik ser í faðm 
br. 


rýrr, á ”utilfreftelig, altfor ringe eller 
føags verða r. (fyrir e-m) 2: itte bolbe 
rad cm (mob en), Nj. 605 Ljos. 13 
rysking, f. Er hårrysking. Grg. I, 15010. 
ryskja, p. (ki) tive en Í aaret (jvf. bør- 
rysking). DN. IV, 90; Alem. 57; St. 
520"1; tyskjast Lendsl. 4, 215 ekki 
Þykkir við kollóttan at ryskjast er hai 
hå Ei pan Ur ii bekkjarrysli. 
i, m. Iben Bandfirømning; rrysli. 
420. 1846 Eibe 163. id 
ryta, e. (tt) ubføbe en flærf uartifuleret 
Syd; om Erin: Fld. I, 482*; Håvam. 
84; Flat. ll, 27'*; rýta mun göltrinn 
ef grissinn er drepinn Þ.hræd. 20. 
Sue f. üpRsben af en Nasf, uartituleret 
om Loves Brél: 54.717. 
era m. Dolf, Hak. 443 saxknifr er r. 
heitir Flat. ll, 8838, 


ymjn, e oe. 
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rytta, f. usfel og ſtrobelig Perfon; gömul 
rytt mul ok vesöl r. Barh 88", 15434, 

ræða, adj. varrelyften (ivf. ráði), om So: 
SE. 1, 278. 11, 216. Ivf. rede o. Hos 
3. Yafen. 

Raadighed, Beftyrelfe øver noget 

; skipa e-m r. staðarins Mar. 4587; 

skal hann hafa r. þeirra ok Iykla, Þegar 
rðr honum um bjóða 















ð "Sr peker noget (0-9) 
bar overbraget Beftoretfen af fin Gjendom, 
fin Husboldning 9. desi. Flat. I, 92; 
Fm. XI, 227; r. fyrir búi e-s Flat. 1, 
28914 r. í Teigm DA. Hl, 506; r. I 
konangs, á erkibiskups garði Kgs. 58; 
DN. II, 235; r. í kommuni PN. Ill, 149; 
r. á staðnum í Skálaholú Bp. 1, 716". 
Ziener til at overfætte lat. consul Pr. 
28077; lat. imperator Pr. 346%4 (Sallust. 


råfr, ráf 1. Hom. 13816. 
(8217; Fm. IX, 399; Nj. 
| 48; Plur. ræfrar, f. 
ræfrvidr, m. en áf de Stotte fom danne 

Tap (ræfr); åsar er stydja ræfrvidi 









ræk, m. 
Dravefa ag; 


„ekin, ae. fortaftelig, aføtelig. P Pr. þr 
== lat. nefandus, neferius 0. 
345?* (Sall. Cat. 15, 52)} Mr aan 
Mar.* 104 h*. 


gera mikil rek at e-u 





3 107; 

rekja. ®. (kt) forftade, fortafte fom noget 
man aldeles intet vil bave med at gjere. 
Stj. 302° (2 Mof. 21,8). 31779 (3 Mof. 
11, 47); OT. 39; r. alla Mkams losta ok 
saurgen Hom.* 98 b??. 

rækr, adj. forfaftelig, fom man iffe ſtal 
give fig af me eller Gave noget med at 

øre. Stj. 31677. 31719; Bp. I, 49% 

Stat. 276». 2807? 

ræna, v. (nt) 1) von, tilegne fig ved Ron, 
m. Dat. Flat. I, 90; rænast il medr 
röngu Kim. 19212. 2) ved Røveri Mile 
en af med noget; r. e-n e-n Fm. IN, 
259; ia e-n af e-a Barl. 19879; DN. 
1, 6 

ræningi, m. ubpíynbret Perfon fom er ber 
tovet bvab ban bar at fare med. Flat. 
1, 41275 vera e-s ræningi 0: Jade nogen 
med Bold og Utet frille fig af med Gvadi 
der tilbores em, Eg. 86; Hav. 87. 1 

ræsa, v. (st) fætte noget fi Bevanelfe ts)! 
for at labe bet løbe fred Í en síð ete 








r 
Borfotgelfe af Paatale í en 





rytta — rækja. 


ning; sá Ayır er ræsir, en så heldr aptr 
er Abövar SE. 1, 624; r. e-t á hendr 
e-m 9: flyde tyven for noget paa en, 
lægge ham bet til Taf, Fm. XI, 54: 
draum ræsir (uperf.) 2: Drem gaar i 
Opfolbelfe, Troj. 8; Bp. I, 4715 P.Sid. 
124 (Pr. 549). 

m 99 Forſte (of. agf. ræswa). Hat. 183 


Ga renfe ved Oprybning, ved 
J——— af Bvab ber Hager í Beien 
og er til Ulejligbed; r. hús Nj. 117: Flat. 
1, 21294; froj. 86; r. stifldan læk Dpl. 
4. 





rexn, m. = möskvi; tók hann lingarn 
ok reid å ræxna svå sem net er sidan 
SE. I, 182; fann hon hárþráðinn heilan 
med öllum ræxnum sínum Hom.* 97 8; 
fig. på skulum vér leysa ræxna torirygdar 
hans Frump. 44; leiðir eptir sér konu 
svá nakta at aldri beið á hana (henni) 
ridanda ræxn Svarfd. 28. 

ræða. 0. (dd) tale, famtale. Eg. 821 Hom. 
103?3 r. vid e- * Frost. 2, 23: ræðast 
við Hom.* 34 b' 

ræða, I. Kale, Bamtate, Kim. 1439; Eg. 


redi, m. - Rott, Rorstarl, = ræðir. Får. 








adj. 
Re: Fafo), SR. KA 116. 
rægin, ©. > 1) antlage. Hom. 195 


svá 
mælti Páll postoli: ef ér rægið yðr glögt 
nú sjalfir kvað hann, þá muno þér víst 
eigi verða rægðir annars heims Hom.“ 
Fl rægja e-n við (0: for) konung 
Fm. V, 319. 2) fette í Fare veð Un- 
flage, agtalelfe; r. fjörvi e-s Hak. 393 
r. menn saman >: faa Bolt tif at Morð, 
Tune inbbyrbeð, Hard. 10; Flat. I, * 


rapie, f. Bagtalelfe; mare aðra Hlati 

fengu þeir til rægsla konung 9: 
have de at ubfætte paa Kongen, at an 
føre mob bam, Fm. VIN, 295. 

rækiliga, ado. ombyggeligen, med Bid. 
Barl. 1489; Fld. I, 172. 

‚ |rækiligr, adj. ombyggelig, nojeregnende; 
rækilig iöran liðmna misgerða Berl. 
4219. 

rækja, o. (kt) ænfe, vife Opmertiombeb, 
antage fig med Dpmarffombeb; r. ætt- 
menn stna Vatsd. 18; r. e-t Barl. 11970. 
12017; Landsl. 1, 3. 8, 18; r. hátíð 
Barl. 15043 r. kirkjur Borg. 1, 13 Lam; 
Vil, 40; r. þat sem heilagri ki 
hæfir Barl. 3 på il 





rækr — töskr. 


rækr, adj. "rå rækr, tet, lovlig Arving. 
Frost. 8, 17. 

rækt, f. Opmærffombed fom man enter, 
buormed man antager fig noget; hafa r. 
å e-u Eide. I, 35; Flat. I, 4893 leggja 
t. Å e-t Landsl. 4, 29. 

rækta, v. (kt) = rækja. Stat. 290; Stj. 
1623 Kim. 13710, 

ræktarleysi, n. GYøbeslosked. Kys. 1. 

ræktarmaðr, m. Perfon fom tager fig af, 
ænfer noget (e-s). Barl. 10444, 

ræktarþokki, m. = rækt; hann mun glögg- 
jekkinn at vera, með hverjam ræktar- 
okka þat (hátíðarhaldit) er framit af 
vers várs hendi. Hom.* Sób'?. * 

ræma, v. (md) = rómn. Alex. 108; Lazd. 





rætn, v. (10) 1) rive ov meb Roben; r. upp 
Mgresi. Flat. ll, 24% tr. brott þyrna 
Mar. 42 2°‘; r. elsku (c-s) brott or sion 
Ha Mar.* 450'». 2) rætast v. r. 
be Redber. SE. II, 44; Hom.* 16 b* 
(Hom. 1087), 

röð, f. (R. Pl. raðir) 1) Mad. id. I, 
292. 2) langftraft Banfe af ftenblanbet 
grus (Bolt der —— ht ae | At 

agagin f. Raturvid. I, 141 fgg.). Yngi. 

SE DN. 1, 595. Sg 

rödd, f. (©. raddar, N. PI. raddir) 1) 
Lyd fom ubfløbes af et levende Bæfen; 
rödd dýrsins Barl. 56"; skilja fugls rödd 
Fm. VI, 445; ífær om Lyben í ben mene 
neffelige Tale: Völ. 15; Fm. VIN, 8; Stj. 
67'7; skipa e-m bæsta rödd >: tilbele 
en ben afajerenbe Gtemme, lade ham 
bave meft at fige, Bp.ll, 2319; virða e-n 
hæstrar raddar 0: anfe en for at have 
ben afgierende Stemme, Bp. ll, 1207. 
2) Bocallyb t Sproget (ivf. raddarstalr). 
SE. 11, 20. 

röðull, m. 1) Straaleglands. Kgs. 1075. 
3) Solen. SE. I, 624; Kgs. 1411. 

rå, f. = raf. SE. Í, 408. 

rögg, f. (Ö.-grar, N. Pl.-gvar) langt 
mebbængenbe Haar, Uld 0. beðl., Folkefpr. 
ragg; {fer om Befætning deraf fat paa 
Kappe (feldr, vararfeldr, röggvarfeldr) 
t faabanne Raber, eller paa faadan 
Munde, at bet ene Lag bænger nedover 
bet andet. Krok. 10 (fe under legör); 
vararfeldr sá er 4 þumalalna er langr 
en 2 breiör, 13 röggvar um þveran 
feld Grg. ll, 19247; þessi hekla var svá 
um búkinn alt niðr í fald, at hon var 
gjör á mynd sem olpa eða loðkápa på 
er önner rögg féll ofan fyrir aðra, en 
þessar röggvar voru af skeljum Mag. 
63. Sof. feldarröggvar. 

röggvarfeldr, m. Kappe Xfeldr) fem er be- 
fat ted röggvar Ljvf. Øolkefpr. ruggo- 
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feld í Hemingeviſen, Norſt Foltetalender 

1850 Gide 84). Grett. 83. 

rögnir, m. Gud, gubbommeligt Bæfens Hær 
om Odin: Brynh. 1,153 Ghe. 365 hroptr 
rögna Håvam. 143; nögna kind Hyndi. 


34. 

rök, n. pl. 4) Oprinbelfe, Ophaw. Fld. Ill, 
633. 2) Marfag, Grund; nå ero Pessi 
rök gil hví guð vildi &c. Mar. 42% af 
hverjum rökum vér höldum helgar há- 
tíðir Hom.* 39 2%; fyrra dag sögðum vér 
nökkvat frá tvinnom rökom hátíðar 
þeirrar Hom.“ 87 a'. 3) Tegn paa, Bid- 
nesborb om noget; dróttinn vårr sýndi 
á þeim vikudag flest rök sinnar dýrðar 
Hom.* 11 b?4; vér vitom at hann var 
borenn með miklom rökom, en på vat 
hann med meirom táknom skirdr Hom.“ 
86b!'; var haldit fyrir speki ok spádóm 
flest þat er hon sagði af fornom rökom 
Flat. I, 7778. | 

rökkr, n. Tusmorte. Flat. I, 5387; OH. 
281; Hyndl. 1. 

rökkva, v. (rökk, rökk, rökkvinn) uperf. 
merfne a) mob Aftenen. Grett. 1585 Kgs. 
2; er rökkvit var Hat. 35; Sturl. 6, 
32; Greit.183; er halfrökkvit var Alez. 
54; Grett. 79. 141; Var rökkvit nökkut 
Sturl. 8, 14. b) naar Qimmelen bliver 








röksemdarmadr, m. == röksamligr maðr; 
r. í gnðs kristni Bp. 11, 397. 

rönd, f. (0. randar, N. PL. randir) 1) 
Rand, Kant (jvf. strönd). Val. 303 Bp. 
1, 421? (of, Svarfd. 7). 2) Strie. 
Pr. 40819; Fm. 111,177. 180. 3) Gtjolb. 
Hund. 1, 27; Håvam. 157; reisn rönd 
við em 9: gjøre en Modfand, Fid. 11, 
190.211; Alex. 73 Jate.8; leggja randir 
saman ok berjast Fm. XI, 95; Fid. ll, 


röndötir, adj. ranbet, firibet, 
Alex. 168; Stat. 2621, 

röng. f. det Staunen nærmefte Everbaanb 
í et Fartej. Byl. 9, 16. 

rönkleikr, m. Aletteh, Grimodigheb. Fm. 

, 35. 

röskliga, adv. med Brimobigbed eller Djærn. 
bed. Grett. 187. 

röskligr, adj. = röskr; var hann allra 
manna röskligaste Fn. X], 272. 

röskr, ‚adj. (Komp. röskart € röskvari) taft, 


rendr. 
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frimodig, fjæt. Am. 51. 56. 88; Bp. I, 
5819; Grett. 187; Fm. Xl, 229. 

röskleikr. Alez. 89. 

. r. (að) fomme til Modenbed; 
sin blomstr ok allan ávöxt þar 
til er sjalf vinberin röskudust Stj. 2004; 
pt Mennefte (vi. roskinn): Fld. I, 


©. raster, R. PL 
ft 09) fanbhræfni 
















sú, sú, pron. dem. m. & f. 1) uben tilføjet 

Subflantiv vifende tilbage paa en í det 

foreganende nævnt Perfon eller Ting: 

Han, bun, ben (jvf. hann, hon). Hom. 

9312, 1453. 1549; 78; Didr. 11'9. 

819. 10110, 18980 gr gud så er 

einn í guðdómi Flat. I, 30%. 2) meb 

tilføjet Subſtantiv, bvorved betegnes en 

aflerebe ombanblet Perion eller Ting: 

ben, bin (= hinn, oftere mobí. sjá): 

sá ótími Hom. 16: sú iðran Hom. 203; 

så vandi Ný. 125; sá staðr Flat. 1, 312%; 

å sú Flat. 1,33%; sú guða dýrlingr Hom. 
; ofte uben Efterttyt fom beftemt 
Artifel ligeſom nt. der, die, gr. ©, (á 
f. Er. sá ber (= bærinn) Dpl. 514; 
sú gjöf £g.9; så hjalmr, ormr Didr. 97; 
sá skjöldr Didr. 10119; opfaa hver ber 
foran Gubkantivet gaar et Adjektiv í 
den fvage Form (= hinn): sá ungi maðr 
Hom. 1549: å våma Hom. 1622; 
ja endog bvor et foran Wdjeftivet faa- 
ende hinn fyne at gjøre det aldeles over. 
flødigt: så hinn helgi maðr Hom.148!', 
fyf. 4490. 153! så hinu góði medi 
Barl. 74", jof. ; 
Fm. IV, 122; hyrnan så en fremri 
129. 8) benvifende vaa en í bet fi 
gende forefommenbe Forklaring af hvad 
ber menes: den, bvilten Forklaring er 
given ved a) et Infinitiv: så syn at sjå 
€inga son sinn pindan Hom. 169"; eru 
nå tveir kostir til, - så annarr at hverfa 
frå Nj. 129; b) Konjunftionen 
deraf afbængig Sætning: så (; 
hin fyrsta at þór budut honum 
I, 323%; så atbardr varð at Hlíðarenda 
at smalamadr ok griðkona reka fé Nj 
79; c) ved en relativ Sætning: mun 
sá betr hafa er eigi tekr vid þér Nj.89; 
beri så í brott hvårstveggja våpn er 
å iðr er Didr. 25%; så er sæll er 
ka giptu fær Barl. 87%; sú er hå kona 

ar för Nj.130; sá yðar er sik lægir 
fom. 8319; sála sú er Örviluast Barl. 


























ir 
ir 

























röskvi — så. 


if. Lez. poet. röst 2), fe heimröst, út- 


"röst. 3) et vif Sengbemaal, Mil (om 


Bois Gtorrelfe fe M. M. Peterfens nord. 
Geografi Sive 182 fg.; NS. lll, 178 fag. 
V, 180 iga.); Vafør. 18; Hym.5; Hama, 
8; Hat. 16; Gul. 266; Fm. Vill, 30. 
IX, 376. 393; Fsk. 144; DN. I, 24: 
2573 Kim. 183. 2901; Flor. í; El. 
4) ftrib Havftrøm. Fm. X, 14: 
1, 25819, 


ð 








699; så fagnaðr er aldri finnst ótti með 
Barl. 759; sá dómarinn er alt veit Barl. 
32%; hann er så 
af Benjamins ætt Io. 27 bu; 
klerkr er komit hefir í Noreg. Bp. ll, 
223; så fegrsti vínviðr er á jörön mun 
vaxa Jo. 25a!*. 4) tjener forbundet meb 
et umibbelbart paafølgende er eller sem 
til at erftatte bet í Sproget manglende 
relative Pronomen: hann er lifanda brauð 
så er or himnum steig Hom. 934; på 
var Herodes konungr Gyðinga så er var 
af kyni Palestinorum Hom. 93'%; svá 
bar hvärtveggi sauðrinn så sem fyrst 
gékk ok snemmbærnstr allan sinn 
burð flekköttan St. 178%; ba bet flaar 
í famme Bolningsform fom bet Orb í 
bet foregaaende bvortil bet benvifer (jof. 
bog Vsp. 13); 1 Gpibfen af en relativ 
Setning ber gaar foran ben tilfoarende 
demonfrative bar sá er, Betybningen 
bvo fom: så er rægir sik sjelfan í 
syndum sínum þann men djöfullinn 
rægja Hom. 19%, jof. 23". 85%; og bv 
ben følgende bemonftratíve Sætning, fom 
ba bliver en Efterfætning, begynder med 
Abo. på ifedetfor med bet bemonktrative 
Pronomen, maa så er overfættes med 
om nogen: så er leynir syndum sínum 
= þá man hann háfa hemnanda 
2053; sá er af öllum hug troys 
- þá lifir hann Hom. 2270; en þeir menn 
er heilir ero = på skulo eigi fá Hom. 
123, 5) meb følgende at - anvendt 
fom Præbdifat hos vera eller et lignende 
Berbum ubtryffer vet mere hvordan, 
enb bvilfen Gjenftanden er: vera 
at enn sé så ríkismunr at - Eg.9; 
er så heilhugi at - Flat. Il, 318°; hann 
er så orðhákr at - Fm. VI, 372. - Som 
bet til så, så foarende Neutrum bruges 
pa (GR en Dat. því), fom Gen., 

og Ulf. af så bruges þess, þeim, 
fom Gen., Dat. ér af 

, þeirri, på, fom Plur, 
þau (Gen. þeirra, Dat. þeim, 




















































sú: 
eir, þær, 


ar. på, 





"å 


sá — saka, 


þer þe) af boilfe Former flere hver) 
paa fit Sted ville blive færftilt omband- 


| 
lede. 9 Here Zilfelde, boor en af biefe ı 





.Cafus obligsi vedrøjes et i famme Caius 
Rauende Subflantiv eller Adjektiv, ber; 
flal udtroffe et vift Maal, fler vette fom: 
det fones for at give Betodningen beraf | 
en vis ÜbeRemtbed, Formilbelje eller Ber 
grendening (ivf. svá 5): lågt þat sår 

7 


I, 44519; smám þeim Bp. I, 318" 

varð beim litt frå meyjunni li 

stund Hom.* 59 að, fof. Fin. XI. 

Þat, lítinn þann (je under 
må på Flat. I, 547"; skri 
Hard. 15. 










. náði guðs orð | 
niðr m. Dåt. Flat. ll, 2470; Nj. 
tilfar (Sorb), m. an 
105; DN. II, 448. 
sið, f. (R. Pl.-ir.& ar) Saad, ben Kor 
met Kjerne omgivende Skal, og al Slags 
balmartebe Gmuler fom ved Kornets 
Aensning ubftil:6 derfra. Rig. 4; Kgs. 
13627, 2631 (1 









. , sementis. Kgs. 
44%; Stj. 31714; Flat på 241; færa såd 
niðr Flat. ll, 5129; Ólafs sáð var en 


Afgift fom vbebeð Preften med en 4 såld 
Korn af bver fulb Bonde og med 3 Sete 
finger af ver einvirki. Borg. 1,12, jof. 


sädableilr, m. Brød fom er bagt af efter 
opfoldt med Gaaber. Kim. 61. jvf, 622. 

såtbersndi, adj. frugtberende, frugtgivenbe. 
tj. 

sáðgerð, f. Kornavling, = korngerð. Rb. 


súðkorn, n. Eæbeforn. Barl. 191. 
sáðland, n. Ugerland, Jod fom befaaeð, 
er tilfaaet eller fal tilfanes. Nj. 53. 

saðning, f. Mettelfe. Sıj. 157°. 16417. 

stðplógr. m. Plojning til Uvíæt af Korn. 
Stj. 164". 

saðr, adj, mat. Hym. Í. 

sådud, f. Cadetid, Suatib; ogſaa Navnet 
paa en af Narets Maaneder (= gauk- 
mánaðr). SE. I, 510. 

sáðtími, m. Saatid, Sadetid. Stj. 614. 

sáðagr, adj. fuld af Gaaer. Io. 31 

safal, n. Sobelftind, = safali, 
Flor. 5. 7. 10; möttull med Kr skian- 

k safal DN. IV, 217. V, 

inn, n. d. f. Flor. Í an. 1850 


77. 
d. f. Flat. 1, 54518. 11, 256°", 
safi, m. Save, Gevie, ben. mellem Traets 
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Stamme og Bart opfigende Badfle. Fm. 
vn, 32 fg.5 208. 
for safa De 
dr je samnn, samnaðr. 
ga, 9. (20) fljære med Gag eller Saug. 
Barl. 166‘; Fm. VIl, 89. 
saga, ) bvab ber figes; þvílíka sögu 
ut 
Didr. 1319. 2) 
—— til 



















s 











Re 
or 5 





Flat, I, 340"7; NS. V, 153. 4) Bel. 
venbed fom fortedes; er þessi saga gerð- 


ist Vatsd. 1 
sagandzord, n. = sagord DN. II, 119. 
mameistari, m. Hiftorieftriver. SY. 2650, 


orð, m. Ubfagn. Borg. 2, 14. 














a, 9. (að) 1) antlage en, pjøre fam 
Peorelbeljer for noget s. e-ð um e-t 
Fi 9710. 25%; Hom.* 39b?; 





yrðum 


2) beftabige) tilfoje tube. Em. 


Lok. 5. 

VII, 72. VIIl, 188; Flat. I, 101". 
sakndolgr, m. Moppart fen Retslag, = 

sökudolgr. Vatsd 40; För. 102'?. - 
sakadr, adj. fagftylbig, fom ftal faa en 


(vid e-n) til Mnfvar for noget. Stj. 
21519; med bet fom flal tilfvares vebiojet 
í Dat. s. sex aurum við biskup -Rids. 
1, 22; sakaðr ok sifjadr a: Uven og 
Ben, Landsl. 1, 3. 

kafullr, adj. ftolbi 





en Brobe, = sak- 
. Fm. Vill, 326; 






Kgs. 115. 
sakagipt, f. Beftyltning, = sakargipt. Fm. 
VI, 188 


sakalaust, adr. þat vilda ek at på tekir 
sættir ok sjalfdæmi alaust Ljosn. 11. 

sakaråberi, m. Sagſoaer. Landsl. 1, 4. 

sakareyrir. m. Bader til Dorigbeden for 
begaact Forbrybelfe, = sakeyrir. Fm. 
Vil, 300; DN. I, 51. 163. 

sakarspell, n. bvab ber bindrer en í at 
tomme til -fin Re gi Sel Í Pror 
ceðforelfen. Nj. 1 








skarleri, # = klei, málaferli. St. 
sskargipt, [. = søkegipt. Fm. Xi, 251; 





saker vt, n. Bidnesbord om at Fø- 
reifen af en Sag er overbragen til, over 
tagen af nogen. Nj. 24. 
34 
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sakarvörn, f. Jorfsar mob en Intlage eller | 
Beftyldning. Kgs. 10919 116. 

sakarstadr, m. en af be Puntter, bvortil en 
Anklage føtter fig tiler þvorpaa den naar 
ub. Nj. 107; Vem. 1; Finb. dt. 

sakauki, m Ai af de Gu 236 í: Frost. 
6, 55 I, 2079 opregnebe Perfoner 
fom arr €" berettigene til frændbæte bog 
Drabsmanden og bane Slægtninge. 

sakbitinn, adj. fagftylbig. Flat. II. 18637; 
Fm. VI, 135. 294. 

vakbætr, f. pl. Bøper fom nogen bar at 
betale Í en Sag, for en orti. då Gul. 
84; Grg. I, 1781. 194. pi 
20810-26; at þeim vil gud ei 
betr heimta er fy 
sakbætr taka HH. . 

sakeyrir. m. = snkareyrir. Fim. Vil, 300. 

sakfé, m. fvab ber udrenes, ſtal uvreves í 
sakeyrir. Gul. 223. 

sakferli, n. 1) Proces, 














sakarferli. mile». H 





ferli. Rb. 5; styra s. Flat. I, 249%, 2)| 
Boder Å boortil nogen dømmes. DN. IV, 
- 606. 803. jof. DN. 


sakgefinn, adj. urerfaroig med andre (við 
e-n) faa at man giver dem Anledning 
til Anklage ster Bebrebeter. Flat. 11, 469. 

Eb. 57. 

ki 


sakgæfr, adj. b. Í. 
sekgildr, adj. 
árborinna fé en sakgilt þyrmslumannn fü 
Frost. 10, 46. 
saki, m. Gavn, Skade; þá þótti honnm 
srki at mikill nn vatnit Bp I. 46197, 
saklauss, adj. uftoldig, fom itte bar for- 
ſtoldt fin Stjædne. Flat. ll, 35 k- 
lauss af e-u 2: mfflbig Í noget, Mag. #0. 
sakleysi, a. Mangel paa gvldig Grund 
til at gjøre en Bebreivelier eller anklage 
bam; eigi fyrir sakleysi >: iffe uden 
Grund, Flat. I, 296'%; eigi er s. við 
på Flat. Il, 352%, 
sakmadr, m. eller Dtrivfejl for skåk- 
maðr. Didr. 125%. , 
sakmetinn, adj. Íaaban (Mynt) bvorefter 
ber regnes ved Betalingen af Kongens 
sakeyrir (fe under eyrir I b), = sak- 
gildr, mobf. silfrmetinn. Fm. VII, 300. 
fane, m. Øen, Flat. 
. VI. 325. 
saknaðr, m. Savn. Bry mh. 2, 13. 
sakni, m. b.f. (jvf. sali). Fur. Vill, 155 erl. 
saknæmr, adj. fom giver Anledning til at 
anflane nogen, gjøre bam Bebrejbelfers 
mt, eign saknæm við e-n Flat. 








TA 








I, 446: 





sakrünar, f. øl. Bedrejdeljer, Beſtoldniuger. 
Hund. 2, 32. 

saksókn, f. Sagíegning. Fm. VII, 142. 

saksæll, adj. beldig Í at vinbe fine Sager 


sakarvörn — 





for Retten. Mid. 45. 
saktal, m. Fortegnelfe over de sakbætr fom 


sålatidir. 


fut ubredes, = „oktal. Gul. 316; Hak. 
2; Fm. X v. 
seki f. Oprennelfe * sakbætr. Grg. I, 


sakvorå, f. = sakarvörn. Kgs.* 542. 

sal, n. Betalingstermin. Gul. 72; Frost. 
5, 46; Flat. Il, 170°. 

sál, f. (N. ) Sjel. Flat. 1, 5149; 
Fm. Vill, 252; hringja fyrir sál e-s (jøf. 
Paus gi. norfte Love II, 513 efler Chr. 
iv norffe Rirteordinants 2, 13) Flat. 


»-3 








, 88°, 
a, å Salg. Frost. 2, 37; DN. IV, 261. 


ai, Mr 1) Sjel, = sál. Flat. ll, 391 
Fm. Vill, 252; sy. ge. 2) Lytte, 
sæla. Flat. I, 3644, 

sålabad, n. Gjæfebud fom boldtes før den 
egentlige Ugfærd? (Folkefpr. sælabad, = 
balneum animarum Í Rørdam Kjøben- 
bavns Kirker í Mivdelalderen Elve 20; 
jof. Stavanger Stifts Sonodalſtatuter 
af Maret 1573 í Iheol. Liveffr. for den 
ev. lutt. Kirte í Norge It, 251 jvf. 198, 
hvori ombandles de uguvelige Ejælekab 
ubt bvilfe Folt de babe fig, læfe for be 
bøbe, brifte fig drufne m. m.); item 2 
sálaböð eptir fornom vanda ok hringing 
um bæinn DN. Il. 255. 

súladngr, m. alle Zjæles Dag ben den 
November; å "sáladaginn næst eptir 
helgona messodag DN. IV, 58. 

sålndr, fe under sålast. 

sålagipt, f. Adelſe til Prefen í Anledning 
ar en beds Begravelje (Afv. sialogit) = 
sålugipt; canonica porcio dicta útferð 
vel alio nomine sålagipt NDM. I, 44. 
Svf. Synodalia Roskildensia 1566 t 
Pontoppidan Ann. eerles. Dan. Ill, 406. 

såtabringing. f. Hanktingen at hringja fyrir 
sál e-s. DN. V, 785. 

sälnkarl, m. Mand ber foretaaer et sáluhús. 
= stofakarl. DN. IV, 

selakynni, n. pl. Hjem, Salín, = aalkynni, 
hüsakyani. Vafpr. 3. 

sälnmessa, f. = sälumessa. DN. ll, 248. 
250. Ill, 7. 160. 404. IV, 282. 

sálartíðir, f. pl. = súlatíðir, såluydir. DN. 
1, 26: 


























Bog bvort bereð Navne m. m. 





tte, før heile ber í en Kirke ſtal 
mer til þm 





boldes Mesfe eller Bø 
Eier (bf. aludarbök, ártíð). DN. 





sålast, o.r. (að) bo, 
Bp. I, 76249; nåladr 2: be = = 
vera 9. Bp. I, 881"; Flat. I, 513 

sálnstefna, f. Brtalingstermin. Lundsl. 4.2. 

sålatidir, f. pl. = sálutíðir. DN. II, 194. 
243. 250. III, 404. IV, 282. 296; psalteri 
med salatíðum DN. Il, 255.. 


andast. Stj. å 








såld — 


sald, m. 1) Gold at fælbe med; kann vera 
„ar yðr pikki råmburst mitt såld Fm. 
Vill, 243; på tekr einsetumaðr þeim 2 
bygghleila er aldrigi höfðu í sáld komt 
Flov.* 24'. 2) Maal for Rornvarer, =" 
+ skippund, = 6 mælar. Landsl. 8, 2 
s. korns Borg. 2, 20; DN. Ill, 16 
IV, 710 (Bolt..116); s. malts Gul. 3; 
briggjn sáldu öl Flat. I, 3079; sex sáld 

sáð Gul. 6. 

dagr, m. Betalinastermin, 
bertil er beftemt. DN. lll, 
saldrótt, fo þrír 

















Dag fom 
258. IV, 228. 
Bolt, inf. salþjóð. 


Håvam. 
saldvidr, m.? DN. IV, 680. 
salerni, n. Privet, = annat hús, gardbis, 










ishüs 2, kammer, nådbås. Flat. Il, 

Lard. 47; Sturl. 5, 8; Didr. 77; 
B.Jon. 51. 

salf for sað. safnl. DN. Il, 165. 

salgardr, m Bean, Huévegg. Vol. 28. 

salgofnir, m. poer. Benwonelfe paa Hanen. 
Hund. 2, 47. , 

selhüs, n. Berelfe. Ghe. 7. R 

n. = sáluhús. Bolt. 45. 166. 

;wiger. Lands. 6, 13. 

. Spot, lat. ; spýta sålifu 

ip. Í), 9510, | 

salkonn, f. Dpvarterfte, ziudenbuſes Zjene- 
ftefvinde. Brynh. 2, 48. 

salkynni, m. = lak aði, Grimn. 9 fg.; 
Skirn. 17 fa.5 Rig. 3. 5. 17. 

salladr, m.? Sturl. 8, 10. 

salli, m. fe hveitissalli. 

salmeskald, m. Salmedigter; salmaskaldit 
2: Salmiften, Mar. 36 bh; Hom. 73" 

salmasöngr, Galmefang. Barl. 207 
Hom. 434! - 

salmr, 
saler. 




















A. PL-i) Bæ: 
lávam. 35; Grími 
fø; Skin 16; Rig. 23; Brynh.2. 





salt, å. 1) Galt. Stj. 609; hvíta sali SE. 
N, 43197, 51519, jvf. I, 376; svarta salt 
Gul. 75; í salti liggr sök (9: en Cagi 
fan forfriffeg, fettes í Gana paa no)! 
ef sækjendr duga Gul. 39; så hann 
eigi annan líkara útveg en leggja 
sik í hættu, at eigi væri fyrir hans leti 
t lagið sök krossfesta (2: at 
bang Forfømmelje flulde være Stold 
t at ben Torðfæftebeð Sag for Tíber ilfe 
vanbt tílberlía Fremgang) ok réttindin 














undir fótum troðin Bp. I, 69019, jvf. 
565%. 2) $av; hit eystra salt Flat. Í, 
69. 137. 277. 





salta, v. (að) falte, nebfalte; salet flesk | 
Parc. 46 b?7, v 
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saltan, f. Rebfalten. DN. Ii, 93. 
saltari, m. = panlteri. Fm. XI, 272; DN. 





, 45 - 
sallbreuna, f. Saltfogning, Saltfydert, Fld. 
, 9. 

soltbrennukarl, m. Gattfoger, Galtfyber, 
altnındr. Fid. Il, 94. 
sultketilsbúð. Landsl. 7, 


rium. ». et mufifalff Snfrument (med 
tí Strenge), der havde Vigbed med en 
Girder, lat. psalterinm. Fm. Vil, 97. 
tgerd, f. = salibrenna. Landn. 2, 23. 
salikarl. m. sulibrennukarl, saltmaðr. 
Fm. VI, 6; Eg. 4; DN. Ii, 292. V, 286; 
Fld. 11, 92* 
saltketill, m. site om, bruges til Galt 
foderi. Mk. 41; V, 234. 
saltketilsbåd, f. EN bvorí ber er opfat 
salıketili. Landsl. 74 28. 
saltketilssát. f. Sted, Unlæg hvor ber bri- 
ves Saltfyderi. DA. IV, 278. 469. 694. 
saltketilssät, m. d. f. DN. IV, 574. 656. 
tkprn, n. Saltforn. Vigl. 63. 
saltmaðr, Fm. VI, 7. 
saltr, adj. fat 9317; SE. I, 378. 
saltsteinn, Saitken. Sg. 123. 
saltsvide, f. = salıbrenna. p.Sid. 9%, 
ubuti, m. = sálubót Bp Il, 147. 
sálubót. f. hvad ber tjener til Gavn, Hjelp 
for ens Sjel. Grg. I, Bp. Il, 
16416; sýnist oss at þau (erfi) sé meirr 
gor til ofen ok frásagnar cn til sálohótar 
við þann er fram er farinn Landsl. 5, 
25; þiggja af goði sigr ok sælu, sæmd 
ok sálubót þessa heims en eilifan fagnad 
annars heims Flat. I, 409'*. 
lueldar, m. pl. Baal opført "oa antendt 
til Hejtidellgboldelfe af en afdods Lig- 
begjængelfe boð de gamle Romere (fvf. 
far. bustum, rogus). Pr. 21130, 23416. 
sålufélag, n. aandeligt Samfund; eiga s. 
við e-n Flat. I, 26819, 
sálugipt, f. = sélagipt; skel hann taka 
fyrir start sitt umfram borð af Birni 15 
laupa smærs ok umfram offer kvenna 
inngöngur ok likeferdir, en sálogiptir 
skalv til presttekju leggjast der sem 
presti verön gefnar Kalfsk. 110. 
sälngjöf, f. Gave fom nogen ajør til bedfte 
for fin egen eller andre Ejæl; ef maðr 
görie eigi hinn meiri tíund af fé sínu 
þá å hann at geia sálogjalir jafnmikla 
aura sem hann hafi uundat féit enni 
tíund, en þat ero salogjafir er maðr 
þeim mónuum er eigi eigo þingfar- 



































sefr 
arkaupi at gegna 0. f.v. Grg. I, 246 fo 





testamenta þan öll sem lugjafr mega 
kallast HE ll. 70; |sgði mikit gör 
il Munknþverár í sí logjöf eptir hana 


Bp. I, 8124 
34* 
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sálugr, adj. elenbig, ftaffelð. Flat. 1, 5t4'6; 
84. 152%, 42210, Bp. il, 18%; Mar. 
jevnlig. 


säluhäski, m. Gare for ens Gjel. Kgs. 
95%; Fm. VII, 90. 

sålubjalp, f. = säluböt. DN. II, 243. 255. 

sáluhús, m. Herberge for Relfende. SM. 
2162. 

sälumessu, f. = sälamessn. Stat. 250. 309; 
á DN. Ill, 146. 262. IV, 296. 

785. 


salun, m. 1) et Slags kofbart Løj; kan- 
tarakápa af saluni. HE. Il, 107. 2) et 
Glaas toftbart Teppe? DN. II, 147. 165. 
MI, 381; eitt salun enskt DN. IV, 21 
eitt grænt salun DN. IV, 475. V, 6 
sriputt 9. DN. V, 69; einn kögurr ok 
IN. 1, 324. IV, 3; 2 hægindi, 2 
bedi, par línlaka ok s. DN. IV, 374. 
sáluskaði, m. Gfabe for ene Ejal, mobf. 
sálubót. Flat. 515°. 
sälustofa, = = säluhün. Kalfsk. 45. 112, 
Bolt. 70. 7. 
sålutidir, f. 7 Bonner fom bolbeð, Jæfes 
efler fonges til bebfte for afbebeð Ejæle 
ee fra ben egentlige Ejelemesie). 
. 238"; Bp. I, 712°%; Stat. 250.309; 
DÅ N, 77 fø Uli, 7. 146. V, 985. 
sálatjón, m. = säluskadi. Kgs. 81*; Bp. 
säluparlligr, adj. forneden til Beiorbring 
af ens Saligbed. Stat. 291: '. 
sáluþarf, f. Gjælens Bepfte, 
Gavn. Hom. 129%. 
såludl, m. Gravel, Begravelfesgilbe (endnu 
falbet sælöl paa Ejælland, fe Hiftor. 
Zipftrift IV. 121). Gul. 23. 
sáluðldr, m. d. Í. Gul. 23. 
salpjod, f. = snldrólt. Völ. 21. 
sam- í ben førte Del af dermed fammens 
fatte Ord udtroffer en Borbinbelfe, en 
Forening, eller omtrent bet famme fom 
saman. 
©. (sæmdi, samat) pasfe fig, være 
fenbe; svá samdi t láta pínast 
Hom.* 34b?? (Quc. 23,); mart ferr nú 
annan veg en best mundi sama Flat. 
ll, 3536; pat birtist nú hversu samat 
befir at leyna því Alez. 125; mæla mál 
þat er vel samir Flat. ll. 59?7; ill 
semir pår at berjas í móti mér Flat. 
, fof. 350'%; Gha. 27; vil ek 
* — þér sami skyrtan Fld. Il, 
201; veistu nökkura annan konung - 
ann er jafnvel sami sér (2: tager fig 
faa st, er faa port ub) I herkledun 








aandeligt 














sem ok Kim. 4661. 
saman, de. "iilfammen; vora þeir þrír 
Fm. Vil, 34; þeir orðu saman 


Vigagl. 22; allir saman OH. 40"0; 
n Gui. 261, jof. under einn 5; 












sálugr — sambýnaðr. 


drekka mörgum mönnum saman 3: mange 
Menneſter tilfammen eller í Forening, 
Flat. ll, 18577; smám saman = smám 
ok smám Krok. 11. Drbet forbindes 
berbos med mange forffjellige Berber, om 
bvilfe Forbindelfer og deres Betybninger 
maa efterfees under bisfe. 

sammdrättr, m. Eamlen. OHm. 84. 

samaneiga, f. Etrid, Kamp, ei 
viðskipti. Bp. Il, 139; Stj. 5239. 

samankoma, f. Sammentomf. Barl. 16116; 
DN. Vi, 143. 

samanlestr, m. Sammenfamlen (fvf. sam- 
lestr), Compilation. HE. I. 584. 

samanliming, f. noje Borbindelfe. SE. I, 
78. 





ign 1, 





naðr, m. Forfamling. Stj. 566°. 
nnanligr, adj. collectiv. SE. II, 114. 
samband, ». Zorening. Nj. 33. 56; Barl. 
Mag. 280 ein er heilög kirkja 
ok s. góðra nna manna DN. Il, 9: 
sambandsmaðr, * Zilbenger, Borbunben, 
Stj. 261° 
sambora, v. (-bar) = vera sambæriligr 2, 
mobi. bera frå (OM. 74); kvað eigi pet 
sambera (3: at bet var ganfte overor- 
pentligt) hve vel honum leizt hann OT. 
ti 








sambjöde, v. (-bauð) = jafnbjóða. Flat. 


saubinnd, "m. Forening, Forbindelfe. Bp. 
N, 4674; Flat. I, 

v. (að) bande, fammenblanbe. 
El. 86 a'ð; Bp. ll, 81'7 

samblandan, f. Phjebelig Omgang melem 
Selena a af forfljeligt Kien, = sambúð. 

Stj. 

samblása, o. (-blés)? þessir samblåse på 
guds reiði at fura með her norðr um 
land til mannhefnda Bp. Il, 7239, 

samblástr, 5 Forening, onfiration. DN. 
IV, 69; 1, 831%. I, 875 

il hr m. Diehborger. 913. 

samborinn, adj. febt af famme Moder, = 
sammæddr. Síj 2172; DN. II, 646. 762; 
samborin systkin bæði til föður ok móður 
DN. li, 375. 556; sambornar í búðar 
ættir Flat. I, 784, 

sambróðir, m. 1) = bróðir 1. Fm. VI, 28; 
DN. MI. 535. 2) Medlem af famme 
Domtapitel, Collegium, mlat. confrater. 
DN. Il, 255. 263. IV, 377 

sambúð, f. 1) Summenboen. Frost. 13, 17. 
samblandan. Stj. 2117. 5411, 

; sumbúð konu 9: Samleje med 
Kvinde, Stj. 19216. 

sambúðarnáttúra, f. Evne til at Dave Hobe- 
lig Eimgang med bet andet Kjøn. SY. 


Frost. 13 














sumbúnaðr, m; = sambúð 1. 
Indh. 


samburdaröl — 


samburdaröl, n. Driffelag, vis Dmfoft- 
ninger ſammenſtodes, beſtrides af Del. 
tagerne. Gul. 6; Fm. Vil, 190. 303; Flat. 
Il, 27136, 

samburdr, m. 1) orening í Alm. 
bland. Barl. 150'%, 2) = snmbl 








sambygd, f. = sambúð 1. Stj. 36774. 

sambygðarmaðr, m. Perfon fom bort Bygd 
fammen med en (e-s), Cambygving. 
Stj. 44611. 

sambæriligr, adj. 1) fom fan fammenlignes 

med noget (e-u), lat. comparnbilis. Barl. 

98'0. 2) fom fan beftan, laber fig for- 

ene meb Tingenes fedvanlige Orden. 

mobf. fråbæriligr; eigi er þat sambæri- 

ligt at slikr sé guð Barl. 13677. 

mbærr, adj. fom fan bæres til en og 

famme Tid, af en og famme Perfon; ef 

maðr verðr primr våpnom úsambærum 

veginn Frost. 4, 23. 

samdngs, adr. paa, inben famme Dag. 
DN. 1, 271. IV, 221. 

somdandi, 8 Eamtibigbeb í fleres Det, 
modf. misdandi: man ykkarr .s. verða 9: 
J ville forme til at be paa famme Tip, 
Grett. 159. 

samdauna, adj. overensfiemmende, barmone- 
tende t Henfeenve til Lugt (dannn); 
verall maðr så er vefst í syndum på 
verðr svá s. at eigi kennir knyk Barl. 


«dj. mig Í fin Dom: ef på skil 
ok verðs eigi s. Frost. Andi. 














samdrátir, m. = samandráttr. Barl. 1207. 

samdreginn, adj. fobret, overtrutten A 
dreginn DN. IV, 328); skikkja s. snjé- 
hvítnm skinnum, med hinum bezium 
grám skinnum Kim. 17814; Flat. I, 
468°. i 

samdrykkja, f. Driffelap. Grett. 41; setja 
samdrykkju >: iſtandbringe et Driffelag, 
Sú. 41874. - 

sm , ade. —X famme Hafvbøgn. 




















OHm. 121; 

samdægris, adv. b. f. Flat. N, 39113; Stj. 
347%; Landsl. 4, 

samdæmdr, adj. domt Hlfammen, under et 
med nogen. Bp. Il, 6877 

sameigin! de. tilfammen, i Fellesſtabz 
öllum s. 9: alle tilfammen, Mar.* 126 


ae. 

semeiginligr, adj. føles, = sameiginn 1. 
Stj. 8. 75. 223; rameiginligt nafn = lat, 
nomen appelleiivum. SE. Il, 116. 

sameiginn, adj. 1) fæfles. Stj. 409”°; Alez. 
154. 2) afminbelia, lat. communis. Bp. 
11, 1776; s. öl Clar. 1940: 

snmeign, f. 1) = samaneign. "Grett. 83; 
Stj. 523. 2) Forening, Samfund; heil- 
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= lat. sanctorum communio 

68b!7. 

sameignmaðr, m. 1. Perion Bvis Jorbejenbom 
grændfer til en við pater (vid e-t). DN. 
11, 608. V, 528. 803 fi 





. sameiguskögr, m. Etov om tieð í Falles» 
, 808. 


|  ftub. DN. V. 
sameilífr, adj. lige evig fom (e-a). Mar.* 
2 Hom.* 748 





sameldi, n. Gamlivs þar er heilagt s. allra 
guds engla Hom. 130 

samerfingi, m. Medarving. Flat. II, 18474; 
Elueid. 78. 

samfagna, v. (að) qlæbe fig med em, bel- 
tage Í bans Glæde. Sıj. 9'*. 426"; hon ' 
snmfagnur góðo Hom * 9951? (1 Cor. 


). 





samfagnadr, m. fallee Glede og Lykke. 
Flat. I, 37418. 

semfallinn, adj. overeneftemmende; væri 
ykkur ást vel s. ef pit værit bæði staða 
föst Str. 831. 

samfang, m. Giftermaal. Frost. 11, 5. 

samfarð, adj. fom reifer í Bellesffab. Eb. 








somfðat, adj. 1) fammenbængende, nafbrubt. 
84. 7679; Barl. 103**; samføst 2: uafe 
brubt, uben at ber fommer at lige no 
get aabent Rum, Tivsrum imellem, lat. 
continue. Flat. Il, 4217. 86%, 17114; 
Frost. 2, 38. 7, 11. 2) bunden af Ber 
fetunfene Regler, mobf. sundrlauss. Flat. 


mfeddr, adj. fem Bar famme Faber. 
Frost. 6, 9; Fsk. 137; DN. 1, 880. 
fedr, adj. d. f. DN. TN 317. 
mfeðra, adj. d. f. Frost. 6, 9; Fm. VI, 
57; Gul. 103. 
samfélagi, m. Perfon fom bar Selſtab med 
en, = félagi; s. helvirkrar sveitar Mar.* 
gras; gera sik e-m samfélaga Flat. 
samfeldr, adj. = samfastr1; þeir mann koma 
til samfeldrar hátíðar með honum (gaði) 
Hom.* 70 að. 2) fammenfat. SE.1, 14. 
samfenginn. adj. fammenblandet af føre 
frjellige Elagg, fom itte er avfit efter 
be forfljellige Siags bvoraf vet bele be- 
GLandabr. 56; DN. 1, 96; Stj. 
56 


i tbyrbeð, uafbrudt 














adı. 





samfleytr, ad, . Rb. 
samfleytt, adv. = samfast. Frost. 12, 4; 
DN. 1, 287; 'mobf. sandralita Fm. IX, 
382 o. 





u), flybe fanmen med 





(e-u). Mar.* 32 

samflot, n Gamlíia * Barteler fon a ere 
å et og famme Bolge. Fm. VIL, 
halda samflot >: bolbe Følge — 
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paa en Soreſſe, Byl. 9, 195 26 57209 | 
hafa samflot d. f. Fm. VIN, 2: 

samfloti, m. b. f. hafa —E = halda 
samflot. Grett. 12; Dpl. 5. 

semfylliligr, adj. fom ubgjør et fulbfændigt 

stafafeining med 

ljoðagrein ösundr- 

ansett ok framfærð SE. 


1) Gamfsem, Samliv, YForbin- 
ttir hverr við annao í sam- 


(dal. N, 491). 
Garvelesbed; 












2) egterabelit Ely í 
þeirra var eigi löng 
ok andaðist hann á þeim misserum Flat. 


I, 216; almindeligere t Mur. samíni 
Flat. Í, 2420; Fm. XI, 25; Lazd. 70; 
gerðust samfarir þeirra o:-be indtraabte 
i Agteftab med binanden, Brandkr. 62; 
samfarir þeirra voru góðar Fm. VI, 1243 
Flat. I, 156'73 meb overvejende Henfyn 
til sambúð 2: Nj. 6, fvf. 7; hon hefir 
geti, af ykkrum samförum dóttor Hom.* 
60 a 





samfærr, adj. 1) fom fan være í Følge 

med; þótti svá sem þat (skip) mundi 

igi vera samfært í róðri við skútur 
þeirra Fm. VIII, 335. 2) fom femmer 
overens, barmonerer, laber fig forene med 
Alex. 9510 
r væri samfærir 












þar um Clar. 131 b' 

samgangr, m. 1) Cammenftød í Kamp. 

1, 190; Vinagl. 12. 2) Qnbtrabelfe 

i Wgteffab med en; på er þeirra s. varð 
JKr. 47; gern samgang sinn >: Ínbtræbe 
tWateflab med binanten, Flat. I, 3716. 

samgeta, v. (-gat) medvirfe ved Uvling. 
Barl. 183 

samgjarna, adv. = jafngjarna. Fm. lll, 45. 

samhald, m. forening, Forbund. Fm. Vi, 
286. 

samhaldinn, adj. uafdrubt. Bp. 
156, 

samharma, v. (að) bave Medlidenbed med 
en (e-m). Bp. I, 166. 170. 

samharman, f. Viediidended (jvf. sampíning). 
Mar.* 24 c%, 

samheiti, adj. fom Bar fæfles Benævnelfe; 
kona er selja gulls þess er hon gefr ok 
s. við selja er tré er SE. I. 408. 

samheitiliga, adt. med en fælleð Benn: 
nelfes vér köllum s. guð föður várn 
Hom.* 91 bi?. 

samheldi, m. = sambald; tekna s. 
indgaa en Forening med binanben, 
IX. 3443 taka ser s. b. Í. Rå. 6, 

samhenda, f. ?injerim fom bannes af al · 

deles enlybenbe Gtavelfer. SE. I, 658. 

mbending, f. }. Í. SE. I, 610. 


11, 66%, 














samfloti — samkvæði. 


Stimene í ferfte og tredje Berslinje ber 
faa af samhendingar iftedetfor skot- 
hendingar. SE. I, 658. 
samherads, adv. inden famme Qerreb efler 
Bygd. Landsl. 7, 16. 
pP, n. Opleb. Rb. 6, 2. 
fom feber fammen, gjør et 















ráð vr. (-hljöpst) lobe fammen. 
72, 


nhijöön, o. (að) barmenere, Bp.1l, 619, 3877. 

snmhljóðan, f. Harmoni. SE. II, 64. 

samhljödandi, m. Konfonant. SE. H, 14. 

samhljödr, adj. jevngod í Lyd med noget 
(e-u); om lúðr Mag. 56. 





: | samhringja, 9. (æð) ringe fammen. Bp. |, 


847; Hom. 104% er semhringir öllum 
klukkunum Mar.* 139 d!'. 

samhringja, f. et Glags Kloffe. Bp. 1, 13229, 

samhugi, adj. enig med nogen. Fm. VI, 
263; s. e-m Flat. I, 375%; s. við e-n 
Bp. I, 1079. 

samhyggja, o. (-hugdi) = vera samhugi. 

hr 





0. 5. 
semi, m. 1) Tilfommende, bvab der til- 
fommer en. Fm. VI, 20; Barl. 66"; DN. 
NI, 563 þat er ekki sami (2: bet er iffe 
tilberligt) För. 81. 2) ætt; koma 
sama å með e-m Flat. I, 14999. 









. | samjafn, adj. lige god fom te, m). Fm. ll. 


122. VI, 344. 
samjafnan, h Eammen!ianing. Hom.* 1b?, 
fvf. SE. 
—E Pr = lat. comparativus; 
samjafnanligt nafn >: Stomparativ, SE. 
samka, v. (að) famle, m. Dat. Hom. 15929; 
m. Aff. By. II, 357; samkast 9: famles, 
tomme fammen, Barl. 514. 
samkeypi, n. 1) Dverensfomf. Fm. Il, 92. 
2) alt bvab tvende njere mob eller op- 
gjøre med binanden inbbyrbeð (of. vid- 
skipti). Pr. 13419; Grett. 33. 
samkoma, f. 1) Cammentomt. Kgs. 17 
2) fiendtligt Summenfler. Barl. 1969 
samkristinn, adj. mebftífen. Bp. ll, 134. 
21 
samkrækja, 0. (kt) Femme í Etrid, í lam» 
meri meb en. Finb. 26. 
samkund, f. = samkunda 
3614. 














Str. 21%; Barl. 


samkunda, f. Gammentomf. Am. 13 iiær 
om feftlig, felftabelig Samling, Gilde 
(of. «amdrykkja, veizla). Gul. 7 Ir. 
145 OT. 24% Flat. I. 2830, 56414; 
VI, 441. X, 377 (171). XI, 1095 Pie 
hud 2; Kgs. 8072. 











mkvæði, n. Camtytft; gjalda e-m e-s 








samhent, adj. n. talbeð Berfemaalet naar 


a. 3: yttre fig enig med en i noget, Didr. 


samkvæðr — samráða. 


168; 
tuffe til noget, Fm. V, 70 (Flat. Ih 
349%9). 
samkvæðr, adj. enelydenbe (við e-t). SE. 
u, 612. 
samkvæmiligr, adj. 1) fæfles (milli e-rra). 
Få 20' 2) fom barmonerer, fan be- 
faa í Jorening, paste fammen (ví. 
‚Kim, 1975. 


af famme Elegt eller Qer- 





















Stj. 254 
m. 1) So ning, Borbinbelfe, = 
band, hen 
5. VI, 183; u, so 
gera sitt Forening 
med binande amheldi 








Flat. I, 2379; saurugligt s. Fm. VI, 123; 
Stj. 426'!. 2) Saitee, 


mbúð 2. Fm. XI, 385. 





230%; samlagast >: 
give fig í Gamfvem med (e-m). Mar.* 
26d'*. 2) samlagast, v. r. flilles ved 
Giben af noget fom lige eller lige god 
bermeb. Bp. il. 

samlaga, f. Sammenliggen. Fm. Vill. 135. 

samlagnri, m. = samlélagi. Mar. 38b?. 
40 


il m; ganbeman. Flat. 1. 304%; 

fri „graabrun af Ubfeende. Barl 

Ir, adj. 1) fra famme Land fom ens 

e-m Flat. I, 286; a. við e-n Flat. 
1, 601. 2) fom opbolber fig inbenlands 
(paa Sólanb). Bp. ll. 663 Fm. V, 314; 
Hitd. 5. 

samlestr, m. Gammenfamling. (fof. sí 
lestr). Bp. 11, 16439 

samlikjast, v. r. (kt) ligne (e-m). Sý. 
20. 


samlikr, adj. = likr. Vem. 11; Bp. ll, 
86°. 137'*%; metnadr ok ofrefli eru sam- 
líkir félagar Kim. 30810, 

samtyndr, a adj; enig, af famme Gindelag. 














an- 





sammála, Pr fom taler fammen met en. 
Grett. 165. 

sammåttugr, adj. í fælleð Beſiddelſe af 
Magten. Barl. 28%, 

sammättaligr, adj. 0. Í, Barl. 1007, 11321, 

sammelast, 9. r. (lt) fomme overen6 om 
moget (á e-t). Flat. ll, 402; Nj. 56. 

sammeli, n. Overenstomft. Flat. Í, 1900; 
Rb. 73; DN. II, 64. 





sammæddr, adj. født af famme Mober. | 


Frost. 6, 9: Fsk. 137; DN. li, 317. 
sammæðri, adj. d. f. Gul. 108; Frost. 6, 
9; Fm. VI, 93. 
samna, v. (að) fame, m. Dat. 815.379, 439", 


gjalda s. at 0-0 2: give fit Game | samnaðarði, m = 
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burdardl. OT. 24°. 
samnaðr, m. 1) Gamfunb, 
fet Klofer. Mar.“ 39 d 
liðsamnaðr. OH. 88%; Fm. VI, 408. 
samnafni, m. = nafui. Flat. II, 11. 
samann, f. Samlen. Hom.“ 54 a9, 
samneyta, o. (lt) Dave Omgang met en 
Bp. I, 4119; Flat. I, 4591; sam- 
v.r. b. Í. DN. I, 195. II, 97. 















samneyti, Canfun, Forbindelfe, De 
gang; r 5. Flat. Í, 2867; s. 
heilagra a Flat. u, 391”, Ívf. Bp. 
N, 61%, 


samneyzla, f. b. Í 8. annarra manna Anecd. 
6; vera í s. med e-m Barl. 1137. 

samningarmaðr, m. forligeligt Mennefle 
(nf. samsmadr)? Lard. 30. 

samningr. m Fra keg Flat. 1, 512°. 
Å 3; Bp. I, 735" 

samnægja, 9. Ka gie fig tilfreds boð en 
(e-m, við e-n). Me 

samokan, [. Gonjugatisn. SB. 1, 114. 

ampimast, v. r. (nd) Have Medlidenbed 
med en (e-m). Bp. Í, 238. 

sampining, f. Medlibenbed (of. samharman). 
Stj. 1553; Bp. II, 9037. 

samr, adj. 1) lige, uden ”Forftiet, uforan« 
dret, uden Ufverli eller Omfiftelfez 
þótt þeir væri greindir í stöðum, voru 
þeir samir í andsvörum Bp. 
maðr er moldo samr Sol. 47; 
ok Ali av 
er par jafn 
samr um yðra ferð hversu tækist Fm. 
Mi, 843 í samt 2: uafbruvt, samf: 
þrjá daga i samt Mar.* 38b!9, jvf. SY. 
598°?; Fm Xl, 45 om samt NG f. Frost. 
2, 38. 2) famme, lat. idem, bei6 i ben 
flærte Bojningsform, belg í ben foage; 
í fibfte Tilfølde veið med og belt uden 
foregaaende hinn eller så, Í begge Zils 
fælte ofte forbundet med et følgende Sam- 
menlianingsleb tilføjet Å Dat. eller med 
Partifferne ok, sem: var par sams dæmi 
Am. 21; enn er samt sem fyrra dag Fm. 
Vil, 146; hon kom aldri í sama sæng 
Arngrími Vigagi. 21; hon fær söm er- 
fiðislaunin ok fyrr - mætir hinum sama 
manni ok fyrr Clar. Am. 589 (fol. 136); 
ek er sá sami bróðir yðarr sem þér 
seldut Stj. 2207; sá er maðr hinn sami 
3: fult ban er bet, Fór. 28. 35.58; Greit. 
67. 72; standa hinn sami 2: vebblive at 
være ben famme, blive utorandret, Bp. 
N, 132175 hit sama 2: ligefaa, ogfag, 
Håvam. 75; Vafpr. 22 fa; svá hit 
sama d. ſ. . lil, 39; Hom.* 578" 
slíkt bit sama b. í. Ho. 775 sé sömu 
def Hom. 13814 svá at söma b. Í. 
Hom. 105' 

samråda, par belagtig I at beflutte, fore 
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tage fig noget (em). Stj. 550% allir | samsætisdrykkja, f. 


mildir urðu s. á daudn Krists Eueid 
sarvekkja, 


e-m). 


©. (kt) bele Sæng med en 
Clar. Am. 589 c. 19; samrekli 
hann hjá henni Fm. IX, 290. 
samrétti, n. Faarenes Driven í Fælesftab 
på en og famme Øræsgang. Rb. 10, 


mnd mriddari, m. m. Arigefammerat, fat. com- 





samræði, n. hi Gert, Rorfonina; sagdi 
hon honum. með hverjum hætti hann må 
få sætt ok s. af herra sínum konnngi 
Str. 66. 2) Samleje, = sambúð (við 
kona). Hfgr. 25; Stj. 318?8. 540%, 

samrædumadr, m. Mennefte med bvem man 
famtaler, Cmgangøven. Barl. 9310, 

samsetju, v. (it) 1) fammenfætte af fire 
Dele. SE. ll, 344 8. fenti sína með 8 
þáttum Bp. Il, 11174 2) forfatte, lat. 
componere; s. sögu Trist. 10. 3) íftanb- 
bringe, faa í Stand; I. heit Bp. ag 4971, 
4) forene meb, pelagtigajøre s. e-n 
sinni vináttu Bp. Il, 1261. 

samsíði, m. Perfon fom lever í Selftab med 
én anden; konan var skópuð hans s. 


" 


honam til hugganar ok eptirlætis Stj. 
5177, 


i, #. Samfund. Hom.“ 55 b?7. 
samskipa, adj. fom er paa famme Efib 
með en (e-m). Fr..275 Grg. zen. 
skipti, n. = sanılag 2, 
Ak 


. við kona, mann Mag. 11. 
mis f- Borbolb bvori he onde og 

gobe opveje binanden. Fm. ||, 246. 
forligeligt D Mennefte (fvf. 











samsmadr, m. 
samningarmadr)? OH. 
samstala, [. Fa SE. 11, 26. 82. 
samstafan, f. b. í. SE. II, 26. 
afi  benbørende til eller af 
jeb fom en Stavelie. SE. 11,88. 
. HE famme Tid. DN. II, 


DN. 









samstundis, adv. b. 
IV, 271. IV, 2; 
, ado. inden famme Sommer. 


|. samdags ok s. 











á Grett. 191. 
samavarning, Í. lat. conspiratio. Pr. 
3411? - 
armadr, m. en af be fam: 
48°, 
t. Mar. 47.099, 


in, = systkin. DN. 11, 807. 

nn. 5 "Soden tilfammen. Flat. I, 
459; taka s. 2: fette fig ned fammen, 
Stj. 460. 2) Opbold paa famme Sted, 
Samfund med nogen (e-s). Aneed. 6; 
Fm. XI, 92. 3) Gelftab af Mennefter 
fom fibbe fammen paa bet famme Gtev. 
Barl. 36°; alt hans s. Barl. 8879. 











samrekkja — samvera. 


f. Drittelag. Kgs. 007. 
samsælismaðr, m. ‚Yerfon fom fider fame 
men, í Selſtab med andre (e-s) Kgs 82. 
samsætt, f. = sætt. DN. ll, 64. 
sætla, o. (tt) forlige, sætta; s. sik 
ið guð Barl. 176°'; samsættast, v. r. 
fertige fig indgaa Borlig. DN. II, 666. VI, 


samtak, n. Overensfomf. Hard. 36. 

samtaka, d. (tók) fomme overens om noget 
N med en (med e-m). Stj. 258". 
43997, 








miske, f. Indfamling; s. tíundar. DN. 

|, 263. 

samtal. m. 1) Sammenreaning; vera í 
samtali med e-m >: regnes fammen med 
en, Barl. 99°. 2) Eamtale. Fm. VI, 
226. 3) Cverensfomf, = sammeli; 
setja“ s. 2: træffe en Overensfomf, Mar.“ 
101 b?7, 

samtals, o. (nd) treffe Aftale, 
fomft. Sy. 1872. 

samtalsfélagi, m. Omgangéven. Barl. 9:10, 

samtelja, o. (-taldi) tæfle ammen, fammen- 
tegne. Hom.* 16 h'7. 

samtempra, 9. (að) blunbe fammen med 
noget (e-u). Mar.* 53a"; Bp. 

samtempren, f Sammenblanden. Bp. U, 
6 


Overens⸗ 





Foreuina, Bordindelfe. Barl. 





entre, v. (að) Forbinde. Fm. VI, 2185 
6819; Anecd. 9: s. skip Flat. II, 
er, 8. e-t e-u 2: forbinde em Ting 
med en anben, Sy. 85°; Bp. I, 17717, 
samtengr, adj. forenet med; nú er bann 
s. Stephano í dýrð Hom. 7520. 
samtíða, ade. til famme Tid. Bp. ll, 18129; 
Flat. |, 13799; 3. e-m =; famtibigen 
med en, Bp. I, 61937. 11, 1045. 
i dø. d. Í. Bp. ll, 276, 


|. Ég. 85. 
tnben famme tún eller Gjerde; 
eðr hafa óðalsjörð sína at b 
á heldr en valinkunnr maðr alt 
å. liggr - nú ef jörð liggr ei 
skul hann þó åt hváro hafa. ei 
hefir sína jörð alla fyrr er hann å ok 
liggr samberaðs Gul. 88; Landsl. 7, 16; 
þar (sem heitir í Selárdal) må kalle 






















nær boð, | Nabolaget ved. b.hræd. 
29; Eb. 19; Vem. 

samveldi, m. an Fm, XI, 312; Fld. 
I, 190; = consortium. Stj. 31440 (2 
Mof. 34, 29). 

samveldirping, n. Gammenfomft. Kgs. 7713. 

Samvere, Samliv. JKr. 44; 





samverskr — sanka. 


samverskr, adj. famaritanft. AR. II, 417. 


samvinna, o. (-vann) arbeite meb, undere | 


Kette (e-m); guð ver honum samvinn- 
i (9: var med dam) Stj. 19877. 4679. 
samvirða, o. (rd) aate lige med, frille ved 
Siden af (e-u). Stj. 2579, 8377. 4229. 
smvirðiligr, adj. jevngod med (e-u). Post. 








samvirding, f. Saninentiting, SJevnførelfe. 
Mar. 23 c!4; Stj. 1 

samvist, f. 1) = Fa GVigsl. 113 
(sl. Ul, 491); vera samvistum med e-m 
3: være fammen med en, Frost. 3, 23; 
Hom.* 15b?°. 2) Tegemtig Omgang i 
eller ubenfor Wgteftab, = samfor 2, 
sambúð 2. Gunl. 11; Str. 9. 


«amvista, f. Í) samvist í. Fm. VI, 59. 
226. 2) samvist 2. Fld. 1, 209; 
Hak. 19. 

samvisia, adj. fom. 3. lever fammen; vera 
s. við e-n Stj. 3 

samvistiligr, adj. Im er tilfammen; sam- 





Fisúligir IHR sínu Sr. 49: 
samrit, n. Borland; = samvizka 1; heill 
at samvili þó at krankr í likamanom 
Mk. 39 jof. 32. 
samvitandi, «dj medovidende om noget (e-s). 
For. 34. 
samvizka, f. 1) = samvit. Flat. I, 9819; 
heill at samvi sku på at krank 
Mk. 4 hon af samvizku sinni 
honum svá í sam- 
i sem mørt myndi þat satt 
vera Barl. 125°°; hafa samvizku aldr 






















til e-s Stat. 25810. 2) Campittigdeb. 
Barl. 8575; Stat. 2841%; Landsl. Í, 1; 
Bp. ll, 1187: 


samvægia, o. (gd) 1) være liae í Beat, 
opvele í Gobded eller andre Eaenftaber, 
m, Dat, Flat. 1,521%. 2) leve fammen 
i aD Forfaaelfe; om Xentefolf: Stj. 
38484, 


samværr, adj. fom fan være fammen. G. 
Vigsl. 113 (del. ll, 491). 

samþinga: eiga samþinga 2: bolbe. Ting 
fammen, Fm. Vill, 173. 

sampingisgodi, m. Gode (paa Jéland) fom 
bører til famme Ting fom en anden 
(e-s). Vigagl. 24; Nj. 135. 

sampr Í, m. Mebtjener. Post. 99; Hom. 


sarpdant. e. r. (dd) forene fig; Herodes 
sambyddis við Pilatam um pisl dróttins 
vårs Pr. 90' 

samþykki, n Gaigbed, Endræatigbed. Fm. 
VI, 220; mobf. sundrpykki Flat. I, 446; 

i fulb Enigded, Flat. 





með einu 8. 9: 
1, 171 
samþykk 


, ade. enbrægtigen. Str. 5413 
N. I, 308. 
samþykkja, e. (ki) 1) forlige, bringe til 
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Overenftemmelfe eller Eniabeb, = same 
selten; hefir på sætt mik ok sampykt 
við minn skapara Barl. 99%; þá stoðar 
st halda há ef vér anmpy kkjumek 
líf vårt við hátíðir þær er vér höldum 
Hom. 101% skolum vér samþykkja líf 
vårt hátíð vårri Hom. 1189; vil ek sam- 
þykka allen min vilja undi 

forsjó föður ok Á. 0. 

1427'; at sampykinm múginum 2: meb 
Almuens Eamtotte, Aler. 9; par er 
samþykti þeirra únætti Algorism. 3723 
samþykkjast e-a 2: famtoffe í noget, 
Barl. 175''; Flat. 1, 166!!. 2) fame 
fylte, blive enig Í noget, m. Våt. DN. 
IV, 275: m. Mff. DN.1V, 2613 Pr. 12817; 
sampykkja e-m, vid e-n 3: blive enig, 
fomme overens med nogen, Stat. 28340; 
Mk. 49; s. med eam í e-t DN. II 36. 
8) bedage en, vinde bans Bifald, m. 
Dat. Kim. 162%; Bp. II, 158. 

. Cverensfomk, = samþykt. 














sampykkjuligr, adj. enbrægtia. Rå. 84. 

sampykkr, adj. enig med en (e-m, vid e-n) 
om.noget (å e-t). Sir. 77. 

samþykt, f. = samþykkja. Mk. 86. 

sandbakki, m. Eambonte, Ganbbrinf (ved 
Elodred). 287 

sendbára, f. 








B 
—S Sandfond. Aler. 
Ganbbræfte. 


sad fjúk, n. Sandfen, Ganbbres. Pr. 29474, 
sandfok, n. b. f. Alex. 50. 
sandfönn, f. hd, Pr. 
sandhaf, m. Ganbbav. Pr. 29 
sandhóll, m. Ganbýej. Kim. 241'% Pr. 
20116. - 


sandhverfa, f. Ganbflynbre? SE. I, 579. 
snndlægja, f. et Elagð Hval. SR. I, 58) 
sandwelr, m. 1) Cond, "sár 1. Bp. 


samdbrek, f. Sanbbafte, 
. 50. 








367. 2) Candmeie, Euntbafte. Ol. 
201; Landn. 2, 5. 
snndmöl, f. Ganbvolb ved Stranden. 
Floam. 22. 


8, R. PL-ar) 1) Eanb. 

. 2) Gandfrefning. Aler. 
50; Stj. 9595 Flom. 32. 

sendsumar, n. Sommer, í bvilfen ber fal- 
der megen Cand (paa Island til Folge 
af vulfanfte Udbrub). Rp. I, 554". 

sandtorfa, f. Torve af Ganbjorb. Landn. 
% 18. 





sandvetr, m. Binter á Óvilfen ber falber 
megen Sand (jvf. sandsumar). Bp. I, 
54819, 


sandþúfa, f. Tue fom beftaar af Cand, 


Grett. 191. 
senka, v. (nö) = seka. Barl. 97". 
206°", 
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sanna, v. (að) 1) fremfifle noget fom fanbt, 
paaſtaa, onfan: befræfte (hvad andre 
bave faat efler paaftaaet). 84.3". 1675; 
Mar.* 101; sannaði þat annarr en 
annarr synjaði at - Flat. ll, 25439. 2) 
beoffe noget at bet er fandt, godtgjøres 
s. sögu; sögn sinn Fm. VI, 64; Barl. 
(332. 1709; sannast =: vife fig at være 
fandt, Mar.* 89 bí, sat e-u å 
e-n, á hendi eller å hendr e-m 3: over» 
bevife en om at ban er floldig í noact, 
Alex. 254 Fm. IK, 262; Gul. 37. 255; 
láta á sannast fyrir o-m at - 3: tilfaa 
for en at - Vem. 5. 

sanna, f. Bevis fom gobtajör Sandbeden, 
Miatigbeden af noget, få, finna sönnur 
á sínu máli Flar. ll, 23%; Band. 37; 
vinna margar sönnur at e-u Flat. Í, 
468?1, 

sannaðarmaðr, m. Mebebemand (jvf. sann- 
anarmadr). Grg. I. 48. 62. 79% 817. 
inauie. 11, 1112, 














sannan, f. Paaftand. Stj. 31. 
maðr, m. Perfon fom befræfter 
veven af Noget; s. sögu Vem. 3. 
sannfregna, o. (-frá) fomme til filfer Kund- 
ffab om, erfare fom vif; hafa sannfregit 
Str. 517. 
sannfrélta, v. 
18697. 





b. f. hafa e-t sannfreit Pr. 


sannfrödr, adj. fulbftæntiaen unberrettet 


um est 


om, aldeles vis paa noget? s. 

Barl. 931. 

sannfræda, o. (dd) blive faaledes oplof 
a — faar ſitter Kundſtab om (at-). 
tr. 





f tilforlabelig Kundffabs hafa 
Kos. 3418. 


(gs. 
sanngjarn, adj. tilbøjelig til í fin Abferb 
at ba — "til hvad der er fandt og ret. 








—*5 — adj. virteligen beflig. Flat. 
370% 








befræfte Sandheden af end Udfagn. DN. 
sannindi, n. pl. 1) bvab ber er fandt. Flat. 
, 973"0; Barl. 9'6; vern með senn- 
indam 9: være fandt, OM. 175. 228"; 
vita e-t til sanninda a: vide vift, fiffert, 
Aneed. 24. 2) bvab ber tjener til Be- 
vis for Sandbeben af et Udſagn, Rig. 
tíabeben af en Paaftand. Barl. 3872. 
16919; unna e-m sanninda nm fader: 
sitt Fm. VII, 1491 nå er þat meirr til 
ndn þenna fundar (2: til Bevis for 
for at bu bar været med í denne Kamp) 
en þat sé mikit fé Vatsd. 9. 
sannkenning, f. falteð et Adjcktiv eller Ad⸗ 
verbtum, fom tiltejes et Gubkantiv eller 
Berbum for at betegne Egenſtaber ved 















nindareide, m. Eb fom faf tjene Hl at | 





sanna — sannr. 


Angen eller Hanblingen. SE. I, 602. 

snnnloikr, m. Ganbbrb, bvad ber er fanbt. 
Fm. VII, 359; Sy 5717; om ben frifte- 
ne fe "(modf. villa): Fm. Ill, 503 

samnliga, adv. í Sanbbeb, visfeligen, == 
sen! Fm, VI, 20; Barl 66*4. 

sannligr, adj. Bitalbeverbig, fom man iffe 
fan bave noget at indvende mod eller 
ubfætte paa. Flat. I, 504; Fm. VI, 1513 
Kga. 146%, 

sannmæli, n. Ubdfagn eller Bidnesbyrd fom 
femmer overens med Sandbeben; få, nå 
s. af e-m Fm. V, 1045 øp. ll, 18519, 

sannnefni, n. vasfende, træffenbe Benævnelfe. 
Bp. I, 599 (fe under kenningarnafn); 
Flat 1, 77%. 





sannorðr, adj. fanbdru, fandferbig, paall- 
belig i fin Tale. Bp. |, 4274 Band. 28. 

sannpröfa, v. (að) erfare med fulb Sikker- 
bed. Landsl. 4, 4; Stj. 57179. 

sannr, adj. (Reutr. satt) 1) fand, overens» 
femmenbe med Birkeligbeden eller Sand- 
bet satt er þat er nú segir þú Eb. 

du þeir sér svá guð hollan at 





etta vitni var þeim satt ok sært DN. 
|, 140; hvåri hann er sönnu sagdr 9: 
om man meb rette beffulber ham berfor, 
Troj. 3; gera e-t satt a: bevife Sunde 
beden af noget, mna 2. Flat. ll, 
30219; þat er, var satt 3: jeg havde glemt 
bet, men fommer bet nu ibu, Gúsl. 112; 
Eb. 37. 2) ret, fom man iffe fan ub- 








fette noget paa'efler indvende noget mod; 
skal fara or húsa haga er tveir manaðr 
ero af sumri, 





nema þeim þykkir öllum 
Bl; gera þeir til yðar 

: fom be ber utvivl- 
fomt ere fiender) AN 5115 því ví 
mik at eigi verði allir á eitt sáttir, ef 
nökkurir koma þeir er sannir eru ok 
beiðast lands ok ríkis Fsk. 268: hefa 
sannara 9: have Retten vaa fin Ste (Í 
en Tvik), Flat. U, 89%. 3) overbevift 
om at være frotvig | noget (at 0-0). Flat. 
1, 674. 832? 

sannr, m. (ogfaa saðr) 1) Eanbbeb; eigi 
vitum vér sann á því (>: bvorvidt bet er 
fanbt) Fm. VII, 275. 2) Borbolb bvor- 
paa ber iffe er noget at ubíætte. Am. 
6. 44; þótti hann nökkut nær sanni um 
ofstopa en hann var alle fégjarnastr 
Fm. Vi, 238; skal ck þat um gera er, 
mér ok öðrum vitrum mönnum líst vær“ 
sanni GAM. II, 704; ástir þeirra vern at 
góðum sanni Hitd. 12; kenn mér engan 
sann 9: giv big itte af med at ville 
Tære mig buab ber er ret, Flat. 1, 20% 
þat vor erendi mitt at færa þér heim 
sanninn, því at þeim norðr þikkir på 








hafa oflítinn áðr Ljose. 7. 3) Mening 
fom nogen (e-s) bar om bvad ber. er 
= og billigt. Sturl. 8, 9. 12. 19; For. 


sannreyndr, adj. fom man bar erfaret er 
fand. Fm. VI, 144. 
sannsnga, f. fand, fanbfærdig Fortelling. 
Barl. 11273. 
sannsagðr, adj. fagt med vette. SU. 524%, 
et adj. virteligen sakadr. Frost. 
nl. 
orðinn, adj. virfeligen muliebris pas- 
af serda, jof. ragr). Gul. 196. 
mspardr, adj. erfaret sem paalide» 
fae Efterretninger. Fm. IV, 
. Eone til at — og Bilje 
øre, bvab der er ret og godt (Jvf. 
tsyni). Kgs. 6297; Anecd. 24. 
sannsýnn, ad; indfigtsfuld til at fjenne, 
og villig til at gjøre, bvab ber er fandt 
eller ret (jof. réttsýnn). Frost. 10, 48; 
Barl. 5, 14; Hom. 1462. 
sannsær, adj. b. f. ar 1, 31406, 
sannsögli, f. Sanbferbigbeb t Tale. FIM. 
1, 34481, 
sannsägull, adj. fantfærdig í fin Tale, 
Bortælling. Barl. 1316; Kim. 3907. 
sannyrði, n. fanb Tale, fandt Übfann. Fid. 
lt, 653; GAM. li, 710; Fm. X, 316. 
søppel, m. Krande, trande- eller fronefor- 
Frat Hovedfmuffe (ab. siæpel Í. Har- 
yeftr. Glosf., seppel Rørdam Kjøden- 
bauns Kirfer Side 29; gør. chapel, eng. 
chaplet) = ciapel (Alex. 42), þjapel. 


DN. IV, 263. 
„er Rb.2, 10; U.PL-i). 
ir kallast störkeröld Krok. 
13; 20 aska keröld ok þaðan af minna 
þartil ero smáverplar eða såar Rå. 2. 
10; þau géngu frå brunni - ok bára a 
öxl sér sá er heitir Sægr en stöngin Simnl 
SE. I, 56, jof. ll, 431. 514. 
sár, m. Eaar (jvf. ben, . Gul. 183 
fa.5 Frost. 4, 47. 49; þat er sår ef par 
blæðir sem $'kom GVigsl. 64 — 
sér er odds farvegr er á eðr 
enda er þó sér at maðr ljósti 8 
par blæðir sem við kemr GVigsl. 78: 
liggja í sárum 2: ligge til Eængð af 
fine Saar, Får. 96; Stj. 6251. 
= sår. Nj. 90; Hild. 65: Bp. 


9 

särbeitr, adj. fmerteligen bibente efler Mæ: 
tende; 5. sverð Didr. 12219; Hom. 148"; 
ek win at hann verdi a. í sektinni 
Grett. 166. 

sárbætr, f. pl. Meber fom betales nogen 
til — for ham tilfelet Saar. 
Landsl. 4, 9. 

särdropi, m. pott. Benævnelfe paa Blodet; 
velja särdropn >: file Blor, Hund. 2, 40. 





































sannreynör — sáttmál. 
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såreggjadr, adj. ffarpænget. Trist. 8. “ 

sargent eller sergent, m. (R. W.-ar) Kri- 
ger HI Bode, mbt. sarjent, mlat. sar- 
jantus, «ergentns (for serviens; modſ. 
miles). Didr. 5194. 2ARt, 

sargla, e. (að) raele, nive Lob ler 7 Klang 
fra Ras eiði sarglaði Grett. 

särindi, n. pl. kr. Fld. å åt. 

A Emertr. Bp. N, 25%; Stj. 


sårliga, adv. paa en faadan Maate at man 
føler Emerte; s. þysir Kim. 551%; synd- 

st 5. svíkja 8. Flat. 1. 

5 hefna s. Flat. 11, 381%, 

sårligr, adj. fmertelig. Bp 1, 25%, 

sårordr, adj. fom fører faarenbe, hænfenbe 
Tale. Kim. 1249. 

sárr, adj. 1) faaret. Kim. 124. 2) fm 
tende, fmertelig; s. skeina Stj. 187% 
s. gråtr Flat. li, 392 8) fem man 
nota vil mifte, fom man iffe uben Emerte 
fan tabe; hverjum er lífit sárast at låta 
Didr. 1199; þótt þorkeli væri såre matr, 
orði hann på eigi at synja þeim gist- 
ingar För. 19. 

sérráð, m. Anflaa fom gaar ub paa at 
tilføje nogen Caar. GVigsl. 75. 

sårsnuki, m. legemlig Emerte ifær af 
Saar. Flat. I, 3877; Landsl. 4, 85 DN. 
|, 245. 

































n. frænfenbe Tale. Lok. 5. 

n. Baand, jorder til at Tanne 
år). Grg. II, 13710. 

f.-ir) 1) Ragbold fom leages 


m florre Rar 
et, f. (N. 


í den Qenflat at overfalbe en uforvarende 
Flat, 


baa bane ej, = fyrirsát. 1, 


177; på er 





sætt. 

= sátt. sætt. DN. 11, 40. 

ð, n. Borllaetilbub. Ni. 71. - 

undr, m. Døde fom bolbes í ben 
enfiat at faa Niftet Fred, ikanvbragt 
Borlig. Flat. 11, 5119 Fm. 

sáltargerð, f. Overensfomf, Forlig, = vått- 
mål. Flat. 11, 2346. 

ng m. Forbund, Overenstomf. Flat. 

2768. 

sältgjarn, ad. forfonlig, villig til at for. 
lige fig. Nj. 56. 

ØL — ade. Flat. 1, 

315%; Fm. VI. i 

ttmál, n. 1) Ferlig, Overenskomſt, med 

færeget Henſon til bene Indbeld, = sátt- 

argerd, Flat. I, 446.11, 2332. 2) Freds · 

titbud, == sæitarboð. Flas. 1, 560". 8) 

Pagt í teologift Betydning. Stj. 56". 9007, 








1 forfontigen. 
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såttmålshåd, Pagtens Felt, 
Fabernakel. fa 81029, - 
séttmálsörk, f. Pagtens Art. Stj, 427°, 
adj. forligt. Flat. Ul, 2334 voru 
áltir en þó var sætt komin 


ar 7 reife í den Henflgt at bente 

aar. Åj. 16. 

sandageymslumadr, m. Faarevogter. 
2239, 









sú. 


dir, m. Faarebyrde. Stj. 4156. 196". 





sanduhis, n. Baarebus. Sturl. 9, 28; sanða- 
hústún Sturl. 9, 28. 

sandaklippari, m. ”Baarettlpper. Stj. 196%, 

sauðakvöð, f Snbfrævning af sauðalollr. 
Sturl. 8, 

snaðakýrlag,. n. —F mange Faar fom i 
Værtt ere lige med en Ko. DN. I, 174. 

saudamadr, m. iðageymsluhaðr, sauð 
reki, smalamaðr. Bp. Í, 45 

saðanyt, í Faaremelt. Bp. I, 13774. 
dnréit, f. = rétt 2. Landn. 5, 5. 








snuðageymslumaðr, 





ðatollr, m. Araift i Faar fom Goden 
Bavde at opbebære af be til band Di- 
ftrift berente Bønder (jof. hoftollr). 
Sturl. 7, 37. 

sandhitr, m. (R. PL-ar) Hund fom biber, 
vræber Baar; þat er a. er optar verðr 
saudi nt skaða en um sinn eða gengr 
brott í haga nt bíta aaudi. Rb. 10, 6. 





sauðfé, n. toll. Faar. Flat. I, 1289; 
Sturl. 2, 25. 

snaðfénaðr, m. b. Í. Rå. 10, 4; By. I, 
873°, 

verbene, n. Great fom tjener til Føre for 
aar. Bp. I, 1712. 


saudr. m. (Ben.-ar, bog oafag sauds Barl. 
470, 10135 N. PL-ir, Å. PL.-i) Smaa- 
fæ (Juar og Geder, jof. færsandr, geil- 
sandr). Sıj. 1780. 4632; GLandabr. 
38; tels om bet enfelte Stokke Bæ (og 
ba faavel í Pur. fom í Cina.) dels 
cofleet. (juf. smali). Landn 5, 53 einn 
saudr ok lamb DN. IV, 
sanðreki, m. Faarevogter. Vigagl. 16. 
snaðvanr, adj. blottet for Saar; e-m verðr 
Fl ant 0: en bliver uben aar, Hrafnk. 
sauma, 0. (nd) fo. Didr. 14924 s 
klæði Flat. U, 4881? 
A; kerling átti eptir eina hekin, 
r fannst í mikit silfr, þat var 
sanmat í Fm. VII, 106; om Broderi elleg 
Udfonind med Figure ma at höndum 























e-m Grein. 34; Bj 453"; koddi 
ísmaði med silki DN. I 1, 165. 
saundregill, m.? seldi - frir 9 tylftar 


Soterneð | 





borðviðar með 9 saumdreglum ok þrjár 


sáttmálsbúð — saurr. 


fjalir. DN. 11.428. Jof. dregjel. dregle 
fog I. Hafen. 

saumför, f. Eomrætte í Borbenes Zam- 
inenføining paa et Fartøj. Bp. I, 39016; 

saumkona, f. Sverſte. DN. V, 133. 

suumlauss, adj. uten Com; þeir (nurskór) 
vorh svá stórir ok jarnmiklir, at þer 
stöön halt pund sanmlausir Flat. 
5241. å 

sanmr, m. Í) co. Søn, Spiger (vi. 
hnoðsaumr, reksnumr). Fm. Vil, 2163 
slá saum 3: flaa, fmebe Søm, Flat. I, 
483's. 2) Gyen, Evning, og Brovert i 
Sarvelesbed; seijast til sauma >: fette 
fig til at fo, FIN. II, 1043 sitja at saom- 
um 9; fibbe og fo, Dpl. 43 Flat. 1, 
4381 

saumskæri, n. pl. Eyfar. Trist. 11. 

—* f. Etue ver. man plefer fo. 
* 

saup, n. Kiernemelt; er þat alt eitt mysn, 
a. ok drykkr Krok. 13. 

ul, adj. fulb af Urenligbeb. Mar.* 

















auge. ©. (að) 1) tilimubfe, befmitte med 
Urentigdeb. Vatsd. 315 fin. aldregi skal 
svá ljót úfrægð få saurgat elli mína 
Alex. 27; snurga kirkju, altari 0. bedl. 
Fm, Vill, 360; Kgs. 170%; sanrgast af 
konu 9: ved legemlig Omgang med 
Roinde, Sıj. 1253; saurgn konu Sy. 
5414. 2) = drita; migi þær ok saurgi 
ofan å på Kim. 319%, 

saurgan. f. Befmittelíe, Befublen. 
173"? 


smurkvisl, f. = mykikvisl. Flat. 1, 779. 

saurlifi, n. utugtigt, uterligt Levnet. Flat. 
1. 3925; Barl. 136'% mobf. hreinliG, 
oajaa om alle beres Levnet, ber ikke af- 
bolbe fig fra legemlig Omaang med bet - 
andet Kjøn. Flat. II, 43107, 

saurlifismadr. m. Mennefte der fører et 
utugtigt eonet. Mar.® 157d%; Bp. 

snur! ðr, m. = saurlífi. Stj. 384%, 

saurligr, adj. uren, befmittet. Stj. 581. 

saurmælgi. f. fmubfig Tale, uterlig Snot. 
Hom.* 99 a%, 

snurmæli, n. b. f. Kgs. 8333. 

saurpytir, m. Gamíina af fiflefaaende 
urent Band. Heid. 31. 

rr; m. 1) 1) Ercrementer, Hær be fafte, 

lat. sterens Stj. 383%; kviðrinu safnar 

í sík alla hlati þá er í lík n koma 

snúandi þeim með sínum 

ok fålindi Mar.? 140e!7; þar gerir 

færla snur í kviði manns Hom.* 66 m' 

eta sinn sanr ok drekka sinn þarfagang 

Stj. 642% feldu porikonur á þau hland 

ok annan saur líkama síns Kim. 8207; 





Rgs. 






















saurugligr — segja. 


fugta saurr ok dåfna drit Stj 620%, jof. | saxlenskr, adj. tybft. Bp. I, 65%. 
d. Í. OH. 49; . 8: 


Didr. 79%. 2) al Elagð Urenligdev, 

Smuds, Efarn, Fort; 

líkastr sem hann hefði í 

nst Fld. Il, 332; gud gerði manninu af 
sauri Barl. 1123 (jf. Kos. 
; fig. verða saurug af karlmanns 

Hom.* 52 nr. 

saurugligr, adj. 1) fmubfig, urenlig. Pr. 
3027. 2) utugtig, uterligs eiga s. sam- 
Ing vid konu Fm. VI, I 

saurugr, adj. 1) fuld, Berater af Men. 
Flat. I, 76%. 2) uren í Alm. Fm. 
VI, 207; beisk mold ok s. skul vera 























muir þinn Kgs. 115'7; maðr er gorr var 
af leiri eða snurgu jorder dupti ga 
11226; verða karlmanns sí 
Hom.* 52 a 

sanryrdi, n. = saurmeli. Kgs. 92 o. 1; 
Hom. 9172. . 


sautra, v. (að) fote; sautrn vatn or löfam 
ser alt eitt ok rakkar metja með tungu 
Stj. 39207. 

sux, n. Í) et Slags fort Sverd, = mækir 
(fe bette Ord). Flat. 1, 85 Íg.3 Grett. 
38; Stj. 343?%; mikit sax sem stór sverð 
Bp. 1, 5269; Ívf. handsax, heptisax, mäla- 
sax; Plur, söx 9: Car, = skæri Str. 
926, 129; Flat. ll, 376%; Hitd. 65. 2) 
en Del af Fartsjet Pr ped dets Frem · 
favn. Gul. 306; Byl. 9, 18; Ni. 30; 
höfðu þeir lagt nætrnar a 
sumar út Í móti veðri til fesun 

















@ Bp. Pur. 
20x Fm. Vill, 209; gékk upp skipit aptr 
en fram stey svá at særinn féll inn 
um söxin Fsk. 89; berserkir konungs 
tolf voru í söxum Ég. 9; brauðst skipit 
framan um stefninn ok söxin Fin. 

78; hann (Önundr) var fram á skipinu 
ok barðist drengilign; þá meltu konungs- 








á borðit Gðrum fæti ok hjó til 
manns Grett. 2 fg. - Om en Tel af 
Bartelet nær vr ‚gets Bagitavn fore» 
tommer sax Pr. 

saxa, v. (að) 1) adrnnenbore (med sax el- 
Ter lignende Reditab). Fm. XI, 146. 36: 
2) fenderfljære, fljære itu. Gry. I, 26 
Sú. 6159; s. í sundr Svarfd. 18. 

samar, m. pl. Tydſte, Germaner. Pr. 18017; 
Fm. I, 116. 133. 

saxhand, m. en af be til et Fartoj hørende 
Ditt, uvift hvillen (of. sax 2). Gul. 
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saxneskr, adj. 
snxoddr, m. 
(saddi) mætte (jof. saðr). Stj. 
Grimn. 19; s. græðgi sinn Mar.* 
Slutt; seðja reiði e-s =: lade end Brede 
blive tilfrebsftiller ned grujom Bebands 
ling af dens Gjenfand, Stj. 49247; sed- 
a nef af noget, Lard. 


L 27; þau (tré) eru lykk- 
sem sef Aler. 173. 

sefa, v. (að) femme nogen til Mildbed 

eller Benligbed. Fm. XI, 135; sefast >: 

blive mildere flemt. Fm. VI, 4. Vil, 128. 

SE. I, 540; Hävam. 

2) 


















seen m. (R. Pl.-gir. © 
SE. I, 530; Lok. 25; 
fg.5 Klm. 2481; Sturl. 2, 13. 
segi eller sigi, m. Trevle, Eintre. Sol. 48; 
Fld. Ul, 426; skar hann sundr í siga 
Bret. 14 9. L.; skar af tungunni ormsins 
einn sega Trist. 10. Svíi. , blóðvegi, 
fjörsegi. 
segja, c. (sagði) 1) fine, == mæla; segja 
sálumessu DN. Il, 160. 262; med be ude 
fagte Ord anførte í birefte Tale: Flat. 
I, 30%; med at og en beraf afbenaig 
Serning: Flat I, 297; med Aff. Flat. 
I, 360. 421°); m. af. & Inf. sagði 
eigi på menn vera er hann væri lúsari 
við at kaupa Nj. 27; sagðist af hafa 
brugðit hans boði Flat. 1, 417?6; sagði 
þann mann vel tilfalliun Fm. VI, 287; 
svá sem segi >: faa at fige, fantedes fü fom 
om man vilde fige det var -, Sir. 27; 
þat er svá mikit ut segja sem = 3: 
vil fige faa meget fom at -, Si 
115; er uppá vårt mál at segja svá 
sem - 9: befyðer Í vort Eprog faa me- 
get fom -, Stj. 947; er alt eitt at segja 
ok - bf. FM 71. 2) fortelle; s. 
æfisögu e-s Flat. |, 134"; s. draum 
Nj. 23; s. tíðindi, víg Nj 12. 17; svá 
er sagt þat er sugt at - 2: ber fortel. 
leg at -, Flat. |, 31 få. 3) ertlære 
med Retevirfning, med ben Henfigt eller 
Folge, at desaarſag inttræder et nyt 
Borbolb; þú skalt segja skilit vid hann 
Nj. 7; segja lög, segjast or lögum, fe 
under lög. 4) bømme. Fim. IX, 330 fg.3 
segja e-m e-t 2: tılbomme en noget, 





























saxknífr, m. = snx Í; 8. så or rytningr er 
kallaðr Flat. ll, 88%. 
saxland, m. Kybftiand. Didr. 2; Pr. 1811. 


Flat. |. 3491; DN. 225. 5) overbevife, 
overtale; löruat segjast 3: be love fig 
itte fige, de vare ubevægelige, Am. 293 
sönnu sagðr Bryn. 1, 25. 6) betyde; 
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segja — seikyrtill. 


þetta segir svá 3: bette betyber faa mer eglbúinn, adj. fejlferbig. Eb. 29; Fm. IV. 


get fom fan, Fm VIII, 239. - Med Prav. 
& Un. af: 1) segja e-t af 2: frafige fig, 
opfige noget, = segja sér e-u af hönd- 
um (Barl. 184') Gul. fl ig. 43. 2) 
segja e-m e-t af >: afflaa, nægte en 
noget, Fld. ll, 66; Kgs. 1747. 3) segja 
e-n af e-u 9: fige en af med, erklære 
en filt fra noget, Grett. 116. 4) segju 
af e-u 3: tale, fortælle om noget, Didr. 
1. 510. = aptr: segja e-u apır 2: opfige 
noget faa at vet iffe længere flal bade 
Krait eller Goldigbhed, DN. lil, 192; 
* friði apır Gul. 314; Frost. 4, 4. - 
egja eplir c-m 2: røde, anflage 
å fom den flyldige, þr U,224'%; Alex. 
125. - frå: segja frá e-u >: forte) 
om noget, Hom. 156'*; Flat. Í, 3 
13415, Soo, nú er frå því at segja, 
at - 9: mu ſtal der fortælleð om at - 
Nj. 7. 25. - fram: segja fram 2: 
fige, fremføre: s. 
fyrir: 1) segja e-m fyrir 9: foreftrive 
en (bvorleves ban fral forbolve fig). 
Stj. 5611. 2) segja om 
: fine en af med Jord, give 
om at ftulle ovlave, fratræve 
, Gul. 265; DN. 1, 117. Il, 67. - í 
sundr: segja fridi í sundr >: opiige Fred, 
erfiere at ben iffe Jængere ftal beitaa, 
Flat. Il, 2562. - til: Í) segja til e-s 
9: fige (noaet) til en, Ghe. 6. 2) segja 
vil e-s v: tale, fortælle om noget, Nj. hr] 
St. all®s. 3) segja til e-s >: opgive 
eng Ravn, fige bvad ban bever, Fm. VI, 
416; fjær segja til sin Flat. Il, 753. 
227%; Grett. 259; Nj. 5. 23. - upp: 
segja upp 1) fremfige: s. upp dóm, lög, 
sætt Bp. I, 25°; Band. 36; "ge. 1448. 
2) opfine, "ertlære bet forbi med nog 
s. upp pjöaunta við e-n Fm. VI, 163. 
segjandssaga, f. andres Fortelling, Folke 
nat í Wopfetning til egen Erfaring, 
= „gg Flat. I, 34077; NS. V, 


si mn. Sejl. Fm. VI, 357; Fsk. 102; 
taka til segls ine" fig tl at bruge 
Edl, Flat. 17; koma, slå 
vid 2: fette t til, Flat. 
Fsk. 106; draga upp segl 9: bejie et 
Flat. ll, 258; draga, vinda segl b. Í. 
OR. 1377; Flat. ll. 23919; fella segi 
lave Geilet falbe, Grett. 13; blaða se 
tage Sehlet ned, Flat. I, 47877; 


















































, fe under bisfe Ords ak! 
brafe, Fm. VII, 94. VIII, 131; 
segli >: ro til famme Tid fom man bar 
et oppe, Fm. Vill, 130. 
bót, f. Sandfærtelfe ap dradiget Seil, 
d dertil hører. Kgs. 8 














I d. f. OH. 1367; halsa segl, hefla) 





segllaun, n. pl. Betaling, Gjengave eller 
Grtatning for Sejl man har faaet, Fm. 


seglmarr, m. poetift Benævnelfe paa Stib. 
Brynh. 1, 10. 

segltækr, adj. fom man fan bruge til at 
feile med; vedr seglækt Flat. Il, 26077. 

seglviðr, m. et af de Zraer fom bruges 
vn Eeſiads. SE. 11, 18. 

vigg, n. = seglmarr. Sig. 2, 16. 

et Glagð uldent I ið (í. sie, å 
mlat. sag: si 

snium). Ab. 49 (NS. Ur 122 "kalfık, 

83a; DN. II, 255. 

id, n. = seiðr Fld. lll, 319. 

4 ©. (dd) udove ben Frolbbom fom 
kaldtes seidr, sida; G. lét þat seiða 
at E. skyldi aldri ró bíða á Íslandi Eg. 
62; seiða til þess at - 9: Í den ‚Henfigt 
at bevirfe at - Landn. 2, 29; Ný. 30. 

seidberendr, m. pl. = seiðmenn. Hyndl. 
32. 


dr, 




















m. al of Ærolbbom ved 

r. 

sei r, m. Forbøjuing bvorpaa seiðmaðr 
tog ep naar bank fulde øve fin Trold- 
bomefunt. Fid. 1, 84; Laæd. 35; Fid. 
il, 319, 

seiðkona, f. Kvinde fom øver ben Trolb- 
bomstunft, der falbeð seidr. Fld. I, 10. 
105. 11, 72. lll, 119; Yngl. 16. 

seidlæti, m. ben til bestir af seiðr bø- 
tende Gang (jvf. Fid. 111,319). Laæd, 37. 

seiðmaðr, m. Perfon fom over ben Zrold- 
bom ber faldtes agir. Flat. 1, 373; Fid. 
lil, 319; Afgr. 36 

seidmegnan, f. Udøvelfe af Trolddom (seiðr). 

Pr. 38317. 

iðr, m. (.-s) en vid Slags Trolddom 

(af síða). Yngl. 4. 7. 17; Hfgr. 36; 

Fid. 1, 166; Laæd. 37; Aa. 109; seiða 

seid o: forrette faaban Trolbbom, Gísl. 

31; magna seid d. Í. Gísl. 116; efla 

seid Fld. ll, 72; Rg.-62. 

seiðr, m. Grj, gadus virens L. SE. 1,578. 

m. seiðmaðr. Gisl. 18. 

seidükr, m. = sei. DN. IV, 457. 

seiðvilla, f. bvad fom villir seid, 9: gjør 
at Sed faar en anden Birtning, gaar 
ub over en anben end seiðmaðr vilde. 
Fld. Ul, 319. 

seigr, adj. = lat. lentus: 1) fein, fom 
vanftelig fan fonberflives eller førder- 
brybeg.. Pr. 39374; Flat. 1, 39220; 

inum Kim. 475. 2) Tangfom, def 

3 seigt er at Fm. VI, 376; sei 

veita at kristna Ísland Flat. 


362: 
seikyrtdl, m. Kjortel af sei. DN. ll, 165. 






























seilamöttall — sektarlaust. 


seilamöttell, m. et Elags Kappe eller Hber- 
tlævning, = tuglamöttull; eptir þat tók 
Þórolfr af ser seilamöttul þat var ski 
Intsmöttull ok undir gráskinn Svarfd. 

seilast, v. r. (ld) ftrætte fig med Vegemet 
t en eller anden Retwing. SE. I. 146. 
158; Flat. Il, 27419; Fm. Vill, 332; 
seilast eptir e-u 3: føge at fomme {Be 
fipvelfe af, tilvenbe fig noget, Flat. I, 
76"; Bp. ll, 40"; 3. til e- å Vatsd. | 
13; Alez. 133; så e-t b.f. Flat ll, 
26197. 

seiling, f. Begjærligbed. Hrafnk. 16. 

seimin, f. I seiminennd í beren erkibiskups 
garði I Niðarósi DN. Il, 

seimr, m. 1) med $onning fi 
lat. favus (jof. hunangssei 
103; Stj. 209 in.; enfaa om jelve Bon: 
ningen: hnunngligr a orða framhurd- 
arins Mar. berandi með sér sæt- 
ligan sei 
heilagrar kirkj 
ifer Í det poetifte 
seimr B.Jon. 11. 

sein, f. Pangfombed, Gendrægtigbed; lát 
eigi sein at þér 2: flond big, Fld. II, 
340, jvf. Alex. 33; bid ek þess at hon- 
um verdi eigi sein at þeim våpnum (9: 
at ban fnart maa faa de Vaaden) er 
hann þarf at hafa. Kim. 441 

seina, v. (nd) ubfætte, opfette, forbale, 














Rorfage, 
Bp. 










prog; rautt gull er 


mobf. skunda, m. Inf. Ghe. 17: Am. 27; 
Hom. 25"; Fid. I, 196; Fm. il, 195. 
Vill, 162. 


seinhuinn, adj. filbe færdig, = sidbåinn. 
Fín. IX, 304. 

seinfengr, adj."fom man iffe fommer langt 
eller fort med? kastaði P. öxi sinni ok 
þótti hun s. til vápns Svarfd. 5. 

seinfærr, adj. langfom til at fomme frem. 


seinheppiligr, adj. fom ifte tegner fig til 
at fnart ville gjøre nogen Fremgang, 
vinde Borfremmelfe. Fm. VI, 204. 

seinka, v. (nd) = seina. m. Uff. Flat. I, 
74; m. Dat. Hán. 20; m. nf. Kim. 
511 19, 

seinlätr, adj. fenbrægtia. Bp. I, 7957. 

seinliga, ado. med *angfombed eller Cen- 
braatigbed; taka e-u s. a: yttre fig uvil⸗ 
lig til noget, Flat. I, 762, 

seinligr, adj. langfom, fenbrægtig; =. 
nppvexti Fm. IV, 89. 

seinn, adj. 1) langfom; er seint mi telja 
Fm. Vil, 295; láta seint við 0: vife fi 
uvillig til at indromme noget, bon. 
17. 2) filbigs verda seinastr a: blive 
den fibfte, Flat. I, 743; at seinstum 
kos a: Í bet fenefte (om itfe før), DN. 
ul, 39. 

seint, adv. (eg. Reutr. af seinn) 1) lange 












. | seintalaðr, adj. 
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fomt. Flat. Il, 2691; Eg. 74; seint ok 
seint >: lidt efter lidt, SY. 11**. 2) ſilde. 


Flat. 11, 467. 
tangfom i fin Tale, í fit 
mobf. snjalltnlaðr, mälsnjallr; 
* 





seinþreyttr. adj. langſom, vanſtelig til at 
late fig bevæge; G. er a. til vandræða 
en harddrægr ef hanu má eigi undnn 
komast Nj. 58; seinpreytir er på (2: det 
gaar fent med at faa vig til at aftan 
fra bin Paatrængenbev), en ef þú dregst 
eigi brott, mun þú vera drepinn Fm. 
71. 


| 





seirla, f. = seiömagnan. Fld.1l,319 9. Í. 

'sehja, v. (kt) = gera sekan: 1) faa en 
ertlæret frrafftoldig; på sekjamt þeir at 
3 auram Gul. 33; sekist henn við kon- 
ung 15 mörkum Frost. 14, 8; jof. Gul. 
307. 2) faa en erflæret fredløs. Flat. 
I, 287'%; Grg. I, 84. 196. 

fag DA v. eð) inppaffe í Gæfte; =. vöru 











sek jag, n. Afgift fom Jslands farere 
ved Unfomften til Rorae bavpe at ubrede 
af deres mebbragte Varer og bvis Belob 
Ra 118 findes angivet. Rå. 119; DN. 

sekkr, m. (G. sekkjar, R. PI. sekkir, U. 
Pl. sekki) Sat. Flat. 1, 2581; jer 214. 
215. 216; sekkr manns heitir byrör þar 
er einn fetll í hana má bera á helgi 
sektarlaust Borg. 1, 14. 

r, adj. 1) Arafityibig, met Eagen eller 

Broden ilføjet í Gen; dæma Sigurð 

sekan þess máls Fm. Vil, 1415.09 Gtraf. 

fen eller Bøverne tiljøjet I Dat. på ero 

þeir sekir 15 mörkom Gul. 35; Borg. 
16 íg.; Grg. I, 217. 2) fredløs (ra 
Island). Flat. 1, 2879; Isl. 8; Fm. Vi 
107; Band. 19. 

sekt. f. 1) Etrafftolb, Brobe. Stj. 2027, 
477°. 2) Multt byortil en ved fin Brote 
bliver frafftoldig. Landsl. 1, 15. 3) 
Fredløsbed (paa Island). Flat. I, 28714; 
Fm. VI, 119; Nj. 74. 














sekta, v. (kt) = ackja. DN. IV, 808. 
sektalaust, ade. = sektarlaust. Borg. 1, 14. 
sektarfé, m. 1) bet Gods fom ved Terdns- 





dömr den til Grebleebed demte kjenbes 
at have forbrudt til lige Delina mellem 
Caaføgeren og Almuen í den Juriadic- 
ton ved bvilfen ban blev bomfælbt (Grg. 
I, #68); Nj. 74. 142; Grg. I, 86" #87%. 
2) den Pris fom er fat paa ben til Freda 
leðbeb domtes (skógarmanns) Hoved og 
tiffaldt bans Vanemand, skögarmanns 
gjöld (Grg. I, 186 i9.); Grett. 191. 
sektarlanst, adv. uben at blive frafftylbig. 
Landsl. 1, 6. 
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sektarmörk — sem. 


sektarmörk, m. pl. Marker bvorpaa en ef- | selmánaðr, m. Sabnet paa en af Mareté 


tertoft frebles fan fjendes. Band. 19. 
sektlé, n. sektarfé. Nj. 142. 
(9. Pl. selja) Hytte, iſer Sæter 
Frost. 14, 8; Flat. 1. 449 ll, 





selnbåtr, m. Baab fom anvendes til Sel- 
bunbefanaf Gísl. 134; Krok. 4: 6. 

feræiðr Hard. 31. 

Jakyn, n. Eelbunbeart. Kgs. 40 fa. 

ót, f. Not, Bad fom anvendes til 

Eelbundefangft. Bp. I, RAA, 

selskinn, .n. pl. Seibundeflind. Bard. 5. 

selbelgr, m. uopftaaret Selhundeflind. Flat. 

ts, 








self, m. Bornobenbeber til Sæterdrug. 
N. I, 264. 73 
selfeitr, adj. jardeles ie (fomselr) Ölk.3. 
selför, f. Reite til Seters. Svarfd. 11. 
velge f. Opforelfe, Jandfættelfe af sel 
em. 13. 
selhär, n. Øeldundebaar; snöggr sem a. 
Eb. 54. * 


Indl. 9; 


rg. 2. 27. 

selja, EN (ld) 1) overlevere, overaive, over. 
drage. Flat. Il, 90'%. 117"; selja fram 
a: ublevere, Flat. 1, 268°”; selja e-m 

grid, trú sína OH. 23417; Flat. 11, 17716; 
selja e-t vid verdi 3: overdraar mob Be- 
taling, fælge, Fm. V, 221. 237. 2) give 
Í Bytte mod noget, fælge; for hann síðan 
í knupstaði ok seldi peningana ok tók 
frir sér þarfiga hluti Flat. Il, 1757? 
seldi hann kaupmönnum pesaum með 20 
silfrpeningum Stj. 1944; selja e-m e-t 
e-u v: fælge en noget for en vis Pris, 
Mk. 123; selja e-m e-t fyrir e-t b. Í. 
DN. II, 99; ef prestr selr dýrra tíðir 
sínar en at lögum Gry. 1. 217; aldri 
mun þat vel útseljast (2: gaa vel), Kim. 
1921». 
selja, f. Gelletræ, salix capræa L. Pr. 
473'?; Fld. |, 336%; SE. Í, 334. 408. 

sein, f. Siverinde (af selje 0) SR. I, 


seh, m. Sele, Seletoj. Frost. 


























seien, m. Gælger (of. sali); hinn vesli 
Jadas s. dróttins Mar. 902, jf. Hom. 


7 

schen v. r. blive Ioffelig Gvf. vesall); 
hvers manns andi skal å döms degi sína 
önd ok líkama taka ok vern einn maðr 
ól þrjá ok 
saman kveljast af andans forráði 
52 h'*. , 

selkolla, f. et overnaturligt Bæfen af Ud⸗ 
feende u en Roinde med Selbunds 
Hoved. By. I, 605. 

sellätr, m. Eier Hvor Eelbunbe pleje frode 
op af Soen og have beres Leje. Mk. 
129; DN. II, 227. 233. 














Praanener; aölmänadr ok selmånadr SE. 

, 512. 

selnet, n. Garn fom anvendes til: Sel- 
bundfanakt. Gr. — 

vorm (Ø (Ga 







selskutill, m. Harbun fom-anvenbes til Gel- 
bundfangft. For. 86; Sturl. 7, 30. 
seluund, f. Tiende af Selbundfangf. DN. 
1, 30. 
sehjarn, f. Ceibundfpet berebet til dermed 
st poerfrage Fartøjer ligejom med Zjere. 
a. 





m f. Selbunvflind. Rå. 47. 

sel » f. Geldbunbfangf. Bolt. 96. 114 

136. "å fa. 145. 147. 163. 

selver, n. Eteb hvor ber er jevnlig Mb: 
gang til Selbuntfangft Gvf. sellåtr). 
Bolt. 96; DN. I, 

sem, conj. eller made Partiket: 1) fom 
(bvor bet í en ved et færftilt Ord ude 
trott Sammenligning tjener til at for: 
binde begge dens Led); þeir a Jin 
mart grjól gera sem fyrr 


sel 













kvenndýrit verpr påleidis seglin sem 
fuglar á landi Stj 77°; vér mundim eigi 
þola ofr um manni sem Ljöw er 
Eg. 67; svá sem, því sem fe under svá, 


því 
Durinn sagði 


2) fnaledes fom, = svá sem; sem 
Vap. 10; sem fyrr var 
sagt Stj. 2669; svæln e-n inni sem mel- 
rakka í greni 129; fór sem úsekr 
maðr Nj. 76; einstæð em ek orðin sem 
ösp í holti Hamd. 4; nt -peir veiti þér 
allan heiðr sem sínum formanni Kim 

221%; ogfaa med følgende Konjunktiv í 
Betydningen: fom om: hvasskömbóttir 
sem angatenn sé SU. 7776; på munt 
hvíla mær hjá meyju sem þín móðir sé 
Sig. 1, 41; 3 låta sem på munir 
hafa öxi í höfði honum Nj. 136. 3) 
foran Guperlativ betegner bet Cligefom 
gr. Og, lat. quam). at Egenflaben ber 
ubtroffes ved det í Superlativ fatte Ord 
er tilftede Í ben førte mulige Brad; 
Aytir hann þó sem mest (fr. mætti hang 
jof. Fm. IX, 370) Kim. 22276; sem 
skemst Kim. 22529; gera sik sem reid- 
astan Nj. 136; fara sem til Acstra manna 
þeirra er í þessu ráði væri 0: til faa 
mange fom muligt af de Mænd fom o. 























f. 0. Pr. 16970. 4) 1. a) par sem 
Stj. 264°. b) þann tíma sem Stj. 267"; 
m Sg. 264' 5 er 4; (á 





8. hverr å hverr 
relattot Pronomen, = er 6. Åm. 79. #2; 
þetta sem nú befi ek heitit Nj. 140; 
þeir menn sem fåkunnigir ero Sí. 4%; 


semill — serkir. 


Pat alt sem hann hafði fyrir sagt 56.267" Í; | 
annat (herbergi) er þat sem hann eir í 84. 
17; jörðin så sem fyrri gerði ok gaf åt af 
sér góða &vöxtu, man - Stj. 3816; Aleyon | 
heitir einn haffugi så sem um háveiri 
gerir sér hreiðr Stj. 7879. 7) ba, naar, 
= er 7; Eg. 44; Fm. VI, 148; Stj. 74. 
26 Kim. 14870, 22270, 29311. 
semill, m. Perfon bvis Øjerning „det er at 
semje; lyda semill Fld. I, 
semis, s. Bogftav eller Lean KE "der de» 
tyber en balv, tiler $alvbelen af en Ting. 
Algorism. 3601 
semja, 9. — 1) = samsetja, setja 
saman; s. dreifðar fylkingar Alez. 33; 
s. vers Mar.* 93 d%, s. sætt sina Fi , 
27; s. sætt við e-n Flat. ll, 473%; 3. 
ráð sín Fm. VI, 21. 2) blive enig, treffe 
Overensfomft om noget (e-t). Flat 
1509; DN. II, 146; uben Objekt: forfige 
fig, Flat. I, 14916; ogfaa þeim semr e-t 
9: de blive enige om onei DN. 1, 146; 
eim samdi eigi >: be bleve iffe enige, 
N. 11, 99. 18, fékk Bjarni opt samit 
með þeim (2: bet lyftebeð ofte B. at faa 
dem ferligte) Fm. 1, 116, dvf. Bp. I, 
753%; samdist þat med þeim >: be bleve 
enige je berøm, Flat. Il, 193"", fof. 17337. 
ringe god, tilbørtig Orden; samdi 
hat fngrliga þeirra líf Bp. 3 
samdi- bann kristnina Flat. ll, 250%; 
samblandit ok úsamit efni til fjögurra 
höfnðskepna 84. 79; semja krúnur sínar 
Bp. ll, 4971; semja ik, eptir sidvenju 
útlendra menna Flat. 36'*. 4) 
temja 1. Qunl. 4; Stj. is. 5) = 
2; samdist hon meirr skoti, skildi ok 
ri en við sauma ok borða Fld. I, 
4 




















5 








sems for sem þat es Am. 103. 
sen, n. Satningz faavel om Meningen 
man vil bave ubtryft: Stj. 46611; SE. 
88. 104; fom om Orbføjningen foni 
Mat tjene til at ubtryffe ben: SE. II, 


senda, o. (nd) 1) fente. Flat. U, 2393 Ný. 
83; senda eptir e-m 2: fenbe Bud efter 
en, labe ham beute til fig, Ný. 83. 2) 
fafte. Stj. 40210, 

sendibod, n. Bubfenbelfe. Rp. ll, 41%. 

sendiboði, m. Perfon fom ubítnbeð I et 
grine; meb et Bubflab. Flat. I, 23971; 

709° °. 


Bp. I. 
send m Base fom fenbeð nogen. Fm. 
1 
sendiferð, efler sendiför, f. Relíe fom fore. 
tages for at ubføre overdraget Wrinde. 
8 48; Flat. Il, 577. 2457% Fm. IV, 
1. 


sendiligr, adj. tjenlig til at fenbek. Fld.1l, 
78; SG. 44219; GhM. 11, 680. 
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en, a = sendiboði. Flat. ll, 4920; 


venlig. ing, pa pe Gave. Flat. 11, 2394. 2) 
t Mad. Flat. Il, 1706 Fin. Vil, 159; 
Stj. 44310; Eg. 74. 
sendinn, a. „tig, fanvet. Pr. 
DN. I, 396. 


ll, m. Genbebred. Bp. I, 76816. 

sendlingr, m tt Slags Fugl (Fierepitt, 
Fjærepligt, tringa maritimu efter Ler. 
poet.) SE. 11, 489. 

vom, adv. paa en Gang, famtibigen. Flat. 

, 3096; Fm. 322. VIN, 3523 

PÅ 1, 72779; Kim. 27797; er på mjók 
alt senn at kertit brotnar ok húsfrú 
vaknar Mar. 46d*; í senn b. Í, Hak. 
71; Kgs. 7319, 

senna, o. (nt) á) ubtale fin ans (af 
sannr, fof. sanna). Hyndl. 8. ifpue 
tere, tvifte 1 Orb. Hym. 283 Hoen: 126; 








Sí á 





268*'. 











Nj. 355 Hom. 661 
senna, f. 1) Ubtalelfe. SE.1, 544. 2) Ord. 
frið, Li ke 
sonne, 


ævleri. Gho. 1; NS. V, 102. 
= senn; f senner DN. V, 


adr. 


sannliga. Str. 29. 126 





ol, n. = sappel. DN. II, #79. 

pg Dat. af bet teflerise Pron. sin, sér, 
sik, anvendes beðuben í følgende færegne 
Behodnin, er og Forbindelfer: 1) for fig 
felv, færftilt, = vid åik; vera ser um 
móður 2: bave fin færftilte Moder, DN. 
1, 149; Sturl. 4, 23; sér í 9: fær 
fit, besuben, DN. 1, 150. 179; sér í 
stað 9: for fig felv, Sy. 288'%; eitt er 

: bet er en Say for fig felv, 
settist Joseph ser einsli 

Egipizkir menn såm ser samt - ok hinir 
komnu bræðr sér einir saman Stj. 217; 
sér hverr 2: byer for fig, f. Er. hvggr 
lengi ser at hverjum hlut (2: over bver 
Sag for fig) Didr. 360; kallaði sét 
hverjar ættimar þangat Sý. 286; ogfaa 
á sér = sér: sitja á sér Nj. 14. 15. 2) 
í Sardelesbed. DN. 1, 287. 

serða, v. (serð. sarð, sordinn) fulbbyrbe 
Kjønsvriftene Tilfrebskinelfe ved kam 
lig Omgang med nogen (e-n). 
om Govomitert: GVigsl. 1053 PA Hå 
a Fm. VI, 3603 jvf. sannsorðinn Gul. 











södd, ade. = sérliga 1. DN. I, 221. 
1, 255. IV, 511. 513. 

sergent fe sargant. 

serhverr fe under sér. 

serkir, m. pl. (©. PL. serkja) Folkenavn 
fom betegner 1) Garacenerne (fof. Flar. 
1, 485). Fm. Vi, 138. VI, 81. 2) et af be 
ved Floderne Eufrat og $igris i Dlbtíben 


Berffende Bolt a) Usforer: Stj. 1397. 639. 
35 
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641 fa.3 b) Babaloner:, Stj. 65219 c)' 
Øerfer: S4. 651° 2897; Alex. 33. 
serkland, n. eg. sl S racenernes Land: 
1) Eanen om Bloberne Eufrat og Tigris, : 
fom í Oldtiden ubgjorde Hovedfævet for 
bet asforifte, babvlonifte og perfiffe Rige. | 
Stj. 637%. 640". 652%; Alex. 169. 175; | 
Pr. 8819. 409°'. 2) Afrita (fom í Mide: 
belalderen  beherftebes af Saracenerne).| 

Flat. ll, 486; Fm. VIL, 81; Afrika er ver, 
köllum Serkland Pr. 364%; Numidia ı 
þat er vesir í Afrika ok kallast Serkland í 

hit mikla Pr. 1089. 
serkneskr, adj. = lat. punicus Pr. 3849 | 
(Sall. Jug. 108 ! 
verkr. m. Å: Ð Cart, Ar 
flotte for ———— Rig.86; | 


















de, fart mobf. alınin- 

tan biskups serligt migni DN. 
1,382; var på gerr bakstr nökkurr sér- 
ligr ok bundinø við höfuð hopum Rp. 
1, 7869. 

sérlægis, adr. = sérliga. DN. IV, 457. 

sess, m. (N. Pl.-ar) Code. Lok.15; Frk. 
219; skip þat er sessum må telja 3: 
Jartøf bvie Storrelſe bereaneteð og be: 
teanebes efter Gæber (sessar) og fom 
itfe var mindre end þrettánsessa. Gul. 
75. 3013 koma í vandan sess (2: | en 
flem Stilling) Bp. I. 1400 

„ses, f. betegner, føm den anden Det af 
fammenfatte Orb, et Fartefj med faa 
mange Sader (sessar) fom ben ferfle 
Del angiver, f. Er. þrettánsessa, prilug- 
sesøn. 

sessi, m. 1) Deren, font bar fit Sære paa 
et @teh. Landsl. 3, 10. aessunautr, 
samsætismaðr. Kgs. 823; Gul. 187; SE. 

56. 



























m. ein. åra til at finde vag | 





ai 2, Håvam. 133, ! 
Perfon fem bar fit Save! 
ved Elben af efler í Selftab med nogen 
€ Flat. |, 5719; Fø VI, 241. 
set, n. Govefled langs Cibes eller Vang-| 
vægaen Í den Etue bvori Familjen bar! 
fit baglige Tilbold (sethüs, setstofa. 
setaskåli). Greit. 24; Gísl. 1 
187**3 im 
ef —X 














)3 
er menn 
rekkjar yon "sitt sot hverir Sturl. 3, 
26; þeir bjuggu opp I setit þá er þeir 











serkland — setja. 


koma í skálana Sturl. 4,33; höggið er 
vil okkar ofan or setinu Surd. 
innar gengr hann eptir höllinni, breid 
voru set bådum ın en í þeim lágu 
ormar svá þjokt, at hverr snåldr var við 
annan, gull var pruinat upp í núllum 
þeirra ok runnit víða fyrir stokkana ok 
r storknat með öllu Konr.g. 
mótaðust Pau. (ll við eldina, 
m þá þ. þar í setno, ok log: 
















‚ou. 153% af 
eir ul rekken ok. lögðust niðr“ í 
mr við eldinn OH, 153 
seta, [. 1) Sidden, Fm. Vil, 128. 2) ved- 
Wire — paa gt Sted. Fm. Vill, 
40; Flat. Il, 122%, 2619. 3) Eteb at 
fivde paa. Flat. I, 416". 4) Gaming 
af Bolt fom bolber til paa et Gted. 
Vapnf. 24; Sturl. 3, 25 











nein, f. én af be to bebfle ambáttir, af 
helfe deigja var ben anben. 4ul. 198; 
fvf. Ralb. fi. Lov 3, 12 (rn lægs fræls 





man vith bondæns annögh kunæ ok ær 
thæt hans sætbis ambulh the thær hvær- 
kin ey mall oc ey bakær oc ey gör 
Andre theskins gærningæ) Andr. Sunonis 





iotentn assidendi 
est adepta unde mage sætir amber 


dumine sue oficium 


lingua patria nominatur). 

setaskáli, m. = sethús, setetofa. Eb. 54: 
vor bet mobfættes eldaskåli. 

setberg, m. Bjelb med Flader eier For- 
Babninger mellem bratte Bafter. Grett. 


setg: sf pl Bata ber ere 
forfonebe med setgeiri. Lard. 

setgeiri, m. Gtyffe Tol eller Sind, ber 
inbfeldes í eller læggeð ubennaa den Fel 
af Bentlaverne, fom bebæffer Savet eller 
Fegemete Bagbeel? Lued. 35: Fa. VIL, 











Pin n. Zaaningebus, Hus eller Be 
telfe, bvort Familjen bar fit Tilbod, 
(bvori set ere inbrettebe, þat bås er set- 
klæði ero i breidd, fe under set, set- 
klæði) = setuhür (of. setaskáli, set- 
stofa; falbe6 endnu paa Filter: sedehus). 
Landsi. 7, 54 v. I. 

-seti, m. forefommer fom fibfte Del af be 

fammenfatte Drb bedseti, dröuseti, gard- 

seti, háseti. Jandseli, vetre 

v. (ti) 1) bringe til på ”fibbe; fjer 

jast 2: fette fig neb, Flat. ll, 88'5. 

2) bringe til at Ferdelbe fig rolig eller 

til at opbolbe fig lænnere a paa et 
Eteb; tfær setjast 2: glve fig í Ro, op» 

bolbe fig. Flat. Í, 81%, II, 4019; Stj. 

47079, 3) Rande, bringe ti at opbere 





setja — 


efler lægge fig; s. ofmeinad e-s Klm.| 
41471; uperf. moldrykit setr Alex. 109. 
4) bringe tl at gaa ned, m. Dat. degi 
er sett Sturl. 9, 3; sól sert Aler. 105; 
at sólu settri Kgs. 119; hvårki sezt mér 
vel matr né drykkr at svá búnu Barl. 
14'?. 5) tilendebringe, afgjøre (Zvif) 
m. Dat. setja måli Lard. 12; Flat. I, 
171; Fm. XI, 84, jof. IX, 452; m. Utf. 
Gul. 187; var þetta sett ok samit Fm. 
VI, 213. 410. 6) fette, fille. Flat. I, 
3392, 12290; SG. 4707; s. hjelm á höfuð 
sér Flat. ll, 34% s. e-n í varðhald 
Stj. 5414; vel setir = vel staddr, E: 
32. 7) iftandbringe, fette noget Å ven 
Stilling bvort det ſtal 3 3. 0-1 med 
stuttum málshætti S4. 
8) faftfætte, beftemme. Bp. Il, 7**; setti 
hann þeim måla ok lög Flat. Il, 4819; 
setja dag DN. I, 93. 9) gjøre til noget 
m. 2 Aff. Am. 97; nú byrjast app sem 
fyrr ágæt veizla, seir herrann sik heldr 
úþýðan, en frú Sercna setr sik hardla 
laða ok blíða Clar. AM. 179 fol. c. 
=; tfør uperf. hann setr audgan 9: ban 
bliver vig, Flat. I, 395; setti (fótinn) 
svá blån sem drep væri i hlaupit Bp. 
I, 386; setti hann fullöruggan Bp. Í, 
3877; konung setti dreyrraudan Fm. Vil, 
+ 145. 10) overbrage (e-m et). DN. IV, 
837. 11) pantfætte, = veðsetja. DN. I, 
345. 872. IV, 345. 356. 12) lave, lafte 
(Fartøj). |, 30880. 13) befætte 
(e-t e-n); setir dýrum steinum Fm. VI, 
132: slæður settar fyrir alt gullknðppnm 
í gegnum niðr Eg. 70. 14) fafte; ein 
konn þrífr upp kvernsteins brot ok 
sendi ofan ok setr beint í höfuð Abi- 
melech St. 402'%; fig. setr grát nt 
honum (uperf.) Flat. I, 251% 15) 
trænge Legemet frem, bevæge fig í en við 
Metning med fært Kraft eller Fart; bad 
Ketil ganga fyrir skut (paa Fartoj, ber 
fral fettes paa Bandet) ok setja å (tryffe 
paa) Fld I,102; s. á brott Stj. 470! 19; 
s. at e-m Mar. 43 d!%; s. frá e-m Stj 
6004; s. undun Stj. 53117. 54117; lúgu 





























þeir eptir er þessir settn undan Konr.f. 
54 bðs. - Med Prap. & Adv. å: setju 
e-t å e-t 9: lægae bet ene ovenþaa det | 





anpet: s. fálan. fordæðuskap á ljótan 
þjófnuð Mar.® 61 bs. - aptr: setja e-n 
æpir af sinni sögu >: overbevife en om 
vet urigtige Í bang Ubfagn, Stj. 2116 - 
af: setja e-n af e-u fle en af med 
noget, Flat. 11, 2529; Stj. 458%. - fram: 
frum (skip) 9: fette paa Bandet, 

lat. 11, 1858. - í: setjast I e-t 0: fette 
fig I Befibbelfe af noget, Flat. 1 47; 
er þeir vora sentir í ríki Þ.hræd.* 98. - 
niðr: setja niðr: 1) = setja 3; å. n. 
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fæd P.Sid. 17; s. n. kurr Flat. 11, 1724. 
2 tja 5: 9. n. mål Rö. 25 (NL. 
Ul, 7579); s.n. deilu Flat. ll, 170; s. 
n. vandræði Fm. IX, 452. 3) = niðra 
2; urdu öfundarmenn bans mjök niðr- 
settir Bp. Í, 91119 - saman: setja 
saman a: bringe í Etanb, fat. compo- 
nere: bü Flat. I, 125. - til: 1) 
s. e-n til e s =: beflemme en til en Stil» 
ling, Gjerning, bringe bet dertil at ban 
bliver beri, aiver fig of dermed: s. e-n 
til bókar Fm. VI, 95 m. Inf. Eg. 73. 
2) s. til 9: give fin til, iferd med en 
Gjerning (fom ubtryffes ved et tilføjet 
Part.): setr hann til einkar djarfli 
predikandi Mar.* 93c?4. - um: setji 
um (borg) >: give fig til at belejre, Fm. 
VI, 155. Vill, 426. - upp: 1) setja e-t 
upp 9: fette í Gang, = ljósta upp: s. 
upp öp Pr. 41314; taldi þat üsatt sem 
I. konungr kendi þeim, kvad Gregorium 
slikt uppsetja Fm. Vil, 242, 2) setja 
upp skip =: fette Fartøf paa Land, modf. 

3) setja 




















heilagri 


rkju DN. I, 122. 
2) setju e-t út o: fette paa Spil 
fette for Fare, Kim. 1997 = yfir: setja 
e-n yfir e-t 9: fette en over noget, til 
a Aare det, raade berover, Flat. ll, 





setklæði, n. Made, Teppe fom bredes over 
set (innar gengr hann eptir höllinni, breið 
voru set báðum megin Konr.g. 57b* 
Hak. 75 (Frost. 9, 9); ek stefni þér 
heim - inn til elds ok arins ok til þess 
bús er scikledi ero í breidd Frost. 





, 4. 

setligr, adj. 1) fat; s. eldr mobf. barns 
aldr, Aler. 114?8. 2) lat. positivus; s. 
nafn 3: Abjeftio flt (mobí. "sam- 
Jafnanligt nafn). SE. 11, 116. 

seina, r. (að) = sjatna (jof. setja 4): 1) 
fonfe; hefi ek þat (at leggja garð) mjök 
geri ok hefir enn engi fallit, heldr setna 
þeir í jörð niðr Finb.39. 2) Image fig, 

andfe, opbøre. Flat. I, 56'9. 31917. 

setnaping, m. et Elagð Xing eller ets- 
mebe Í Sæntteland (jvf. settuping); ax 
sætnethinge maandhakiu å motzwikuna 
DN. lll, 447. 

setning, f. 1) Maade Hvorpaa noget er 
ordnet, inbrettet. Flat. ll, 2967; Alex. 
89. 2) Forfet, Plan, Forebavende. Fm. 
VI, 372. 3) Anorbnti Forftrift. Rb. 
6,2; Stj. 56879; Barl. 611. 693; manna 

setningar mobfættes guðs boðorð Anecd. 

1 











setningr, m. 1) = setning 2. Fm. VI, 372. 
2) vis, beftemt Del eller Portion. Stj. 22423. 


35 * 
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setr, m. 1) = seta 2. Fm. VI. 440. 2) 
Sted poor nøgen opbolder fig. Lok. 43; 
Fld..1, 127. 3) Nedgang (Solens; jvi. 
sålaiser); sól gengr til setrs Stj. 369° 
4) Gater, Sted til Fields bvorðen man 
fører Gaardene Vefætning for ber at: 
labe ben græðft om Sommeren. Gul. 84; 
Landsl. 7, 41. 56; Fm. VII, 379. 

kar f. Eaterbob (if. sel). Landsl. 





setrgatn, f. Eætervei. Landsl. 7, 43. 

setstofa, f. Stue fom er indrettet med set, 
bvori setklæði ern breidd, bvori Familjen 
bar fit daglige Tilbold def. sethüs, seta- 
skáli). Landsl. 7, Sá v. l.; Mk. 28 fa. 
120; DN. I, 146. 232. 275. 351. 111, 409. ; 
IV, 283. 284. 308. 336. 397. 465. 568. ; 
604 fa. 618. 624 644. 648. 783 V, 97. 
103. 137 fg. 139 168. 184. 191. 201. 
206. 216. 251. 283. 305. 339. 342. VI, 
319 0. m. fl. Steder í DN. 

setstokkr, m. Stoff, fom begrændfer Stuens 
set paa den Eibe af vette fom vender 
bort fra Veagen (of. Konr.g. 57b? une 
der set). Srarfd. 1. 

séttareiðr, m. Benagtelſesed om ben ane! 
Hagebe aflagde tilligemed en eller to ans 
bre, fom ban ubvalgte blandt 12 (6 a 
hvára hönd bonom), bertil opnæonte; 
Mænd o. Í. 9. Gul. 24. 38. 133. 

séttnraværi, m. b. Í, DN. II, 226. 

sétti, num. ord. fette. DN. 11, 155. 

m. 1) Gjetsetel. DN. I. 146. I 

2) en mindre Landeinddeling (fv 
halfa, þriðjangr, fjordungr, átlungr). 
Frost. 2. 14. 4, 8. 3) Maal for Korn 
og lignende Varer, = å mælir (of dog: 
seitung dos 9. Hafen). Landsl. 8. 29; 
DN. Ill, 507. 

settuþing, n. . et Slags Ting eller Retss 
møde Í Samteland (fvf. seinaping); aa 
sæftotkingi i Huakaas DAN. Ill. 749. 

setnefni, n. Mo, Lejlighed fler Adgang til 
at være í Ro. Klm. 18197. 2344. 











setufjölmenni, n. 
Nedenarende Mennefter. 
setugrid, n. pl. 1) = setnefui. 
Med 608 nogen fom 
Dee) 
setuhüs, n. hus. Landsl. 7, 54. 
setumaðr, m. Perfon fom bar fit Tilbold í 
et Hus, Í er Hueboltning uten at bere| 
til Arbejdsfollenes Lal eller være pligtig 
at gjøre bet Urbejde hvortil Husbon- 
pen fetter bam. Grg. I, 3577; Fld. ll, 


Grett. 100. 


setumað, 














setup m. Bænf at fitbe paa. Hom. 
13270. 


setoprestr, m. veb Siren bofat Pre, = 
beimilispresir, vistfastr prestr. DI. 1, 





talria Mangde af til. 
Nj. 131.) 


setr — seyljándi. 


| setusveinn, m. = setumaðr. Rå. 71; 


DAX. 

setverk, n.? DN. V, 586 (NDM. 1. 6). 

sex, num. card. fer. DN. Ill, 157. 

sexfætir, adj. ferfobet; s. meir >: ferfobet 
Metrum efler Berfemaal. Stj. 2883. 

|sexnæriugr, m. = sexnætlstefna. Frost. 
10, 


[ere adj. af fer Netiers Varigbed, 0. 
ves. s. stefnad: Stævning med 6 Rærteré 
Barfel, DN. Il, 257. 

þserstefja. f. Trapa meb 6 stef. Fm. VI, 

I 1 

| sextån, num. card. ferten. DN. IV, 374. 

Í sextändagahald, n. Jagttagelſe af be For- 
ftrifter fom ere givne om de AKr. 126 
ombantlehe 16 Dage; þeir dagar sem 
ero { sextán dagahuldi HE. 1, 82. 84. 

! sextándi, mum. ord. ferten! V. 1, 232. 

í sextánmælir, adj. s. håttr 9: Verfemaal ai 
den Beflaffenbed, at ver findes 16 Cat- 

| ninger (mål) í þver gravelfe, 2 í ver 

I erðlínje. SE. I, 

sexti, num. ord fetta . 

| sextigi, -tugu, num. gard. „fer trebfinbetgne; 
vergl merkr marku DN. 

i 1, 282. IV, 399; Elueið. 150'0, 156%, 

i sextugr, adj. fom bar, indebolber 60 af et 

vif Maal; sextugr at rúmatali Fm. IV, 

354; þar var sextugt ofan å fjörugrjót 

a: ber var en Afflant af 60 ovenfra og 

ned til Etranbftenene, Flat. 1, 159: fær 








séui. JKr. 49. 











8 Mar gammel. Stj. 160; Fiat. 1. 
sexæringr, m. feraaret Fartej. Mk. 58; 
i Hard. 23. 


sexærr, adj. feraarct, Håvam. 24; DI. I, 
282. 


jseyd, f.? DN. Vi, 148. 
|sey Id bvorved man vil foge 
1 (ejößu) noget. Eg. 453 Hym. 15; SEI, 





+ 208; búa e-t til seydis, snúa e-u til 


seyðis 9: have noget vaa Kog, Nj. 1303 
SE. I, 208: nå varðar eigi þótt så s. 
rjúki er ein hafa hreyft Fm. VI, 105. 
seyma, 9. (md) fbigres mundridi seymdr 
med jarnsaumi Gul. seymdi á 
spengr Stj. 563?. 
n. Bor ber bruges til at fy med. 








309; 








Íseymisþverigr, m. Rem var), fom bru» 
ges til at fo með. Bj kl 
vr RA Rob, Trænafi 
Yngl. 18; Fm. Vill, så —* FR 
FH pe 


seyra, v. (rd) bringe í Mob og Frængifels 
at síkit mætti eigi az í brottfærslu 
peningsins NS. V, 

seytjän, num. card. Sautján, 

seyljándi, num. ord. fottende, == sjautjändi. 
DN. I, 84. V, 283. 


» 








si- — siðklæddr. 


si- fom ben førfte Del af fammenfatte Orb, | 
betegner en Udftrætning over bet hele 
Rum efler den bele Lid, = gåt. sin. 

sía, v. fie, file, ved Sten inte ; låt grön 
sía (drykkinn) Fld. I, 

sia, f. SÅ, lat. ern “an. sib; jof. 
síld 1). Tók útan ok innan sem ein sia 
Bp. il, 97. 

sía, f. Guig fom foruder ub af en glødende 
Gjenftand fjær Metal (lof. sindr). SE. 
å, 42. 50. 56. 288; Fld. I, 371. 


síbyrða, e. (rd) lægge langftibe (e-u við 
e-t). Flat. I, 48593 Fm. Il, 327. 

sihyröis, adv. langflibs. Fm. Vill, 385. 

síbyrt, arte f. Flat. 1, 48512: 70 

ve. 


síð, ade. Flat. ll, 2327%; síð ok 

Ir. 579; Gisl. 128; síð dags, 

pi Ide paa Dagen, om Aftenen), 

Stj. 69; Hfgr. 28; um síð 9: omfiver, 
endelig, Flat. I, 3181. 

sida, e. (síð, seid, siðinn) forrette Trolb- 
dom (seiðr). Hlgr. 36*; sion til e-s (2: 
for at bevirfe noget) Yngl.17; D. keypti 
af |. seiökonu at hon skyldi siön Van- 
lundi til Finulauds Yngl. 16. 

sida, v. ed) 1) foríyne med gode | Server 
(siör); s. land Fsk. 13 fa.; siönst 2: | 
lære gode Gaver (af e-m), Kgs. 6 
vel, illa siðaðr Kon 57; Fm. Vil, 16.1 
2)" Friftne, underfafte Kriflendommens 
Sorftrifter. Kim. 4333; litt sidadr Fm. 
IV, 270 (= Flat. I, 234%). 

sion, f. Side. Fm. IV, 369; Frost. 14, 10. 

siðaljöldi, m. Mengde af forftjellige Slugs 
Saver, Maader at leve paa. Kgs. 79". 

síðan, adv. 1) berefter, fenere, fiden. Stj. 
635*4; Flat. Il, 192. 232" Rb.49 (NL: 
MI. 12219); ådr - sidan. Didr. 73% St). 
65119; fyrst - siðan - síðarsta 2: fyrft - 
bernæft — endelig efler for bet fibfte, 
Hom. 39'" fag. 2) = síðan er 1. Rå. 
49 (NL. Ill, 12219); Hom. 15544 Bp. ll, 
10316, 3) = síðan er 2. Hom. 63". 
fildigere end, síðar ei i 
ki etit siden laugarda; 

406. - síðan er (ogfna síðan en DN.III, 

4975 síðans Am.78). 1) efterat, ba, Flat. 
11, 1930. 2) efterfom, forbi, da, Flat. 
11, 43740, 

síðar, adv. comp. (jvf. sid) 1) fenere ben 
í Ziven, = sidan 1. Sıj. 88%%; löngu 
síðar Sy. 6". 2) mindre, = sidr; 
Knútr heyrði þat sagt at Ölafr hefði lítlu 
síðar unnit Lundüna bryggjur en hann 
eðr England Flat. ll, 237. 

siðargæsla, f. Zagttagelfe af bvad ver be- 
ter HL gode Eæber, anfenbig Dvforftl. 
Kos. 561°. 

siðan, adv. 1) nede, langt nede of. står); 
stendr því sidarla (9: Íaa nær Enden af 
Brevet) þetta í at ek gáða ekki - DN. 
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Mar 2 2 fide, = ið, síðla. Gul. 131; 


—E& m. Mennefte af god Opdragelfe 
og Opførfel. Kgs. 5679. 

síðarmeirr, ade. comp. 1) længere nede (jo. 
síðarla 1). DN. I, 122. 2) fenere ben, 
= sidan 1; fjórða dag næst eptir Maríu 
messu um baustit síðarmeirr DN. II, 574. 

sidernäm, n. Undervisning, Opdragelfe, 
Oplarelfe í alt bvad ver hører til gode 
Goder og en onfændig Opforfel. Kgs. 

síðarri, adj. com; . fitbigere, fenere, medi. 
fyrri. Stj. 596‘ 6; Kim. 3074. 

siðskipti, nm. Religiondforanbring. Flat. 
I, 310° 


síðasta, p bet fire, Elutningen af noget; 
at síðastu =: paa bet fidfte, tilfibft, Sy. 


f. Fm. 
X, 213; is 
siönstadagr, m. en af et Menneftes fibfte 
Revedane; í síðastadögum sínum DN. IV, 
294; á síðustadögum sínum DN. Í, att. 
síðastr, adj. superl. (jef. síð, síðr, síðari, 
síðarla) 1) filbigft, feneft. Sí. 6te 2) 
Mt, Bager i Mætfen. Bp.1, 7979; Flat. 
I, 280%, 








[ten n. Eadernes í Borbærvelfe. Kgs. 
297! 


siðblandinn, adj. omgjengelig (nf. blanda 
geði við e-n Hánam. 43; falle í sið 
með e-m Didr. 14919). Håv. 43. 

siðbót, f. vad ber tjener til et Menneftes 
Borbel ring í morafft eller religiøs Hen- 
feende. Hom.* 25 b!ð; Bp. 1,68418; Flat. 
1, 87374. 

síðbúinn, adj. = seinhúinn, Flat. 1, 1507, 
1, 31918, 

síðbærr, adj. fom bærer, føder filbe paa 
Maret, modf. snemmbærr. Stj. 17819, 

siöfuldinn, adj. langt nebbængenbes 
skautr Mar. 83 a??, fe unber skaut. 

siðferði, m. 1) Sader, Maade at eve eller 
opføre flg paa. Stat. 2627; Flat. I, 
11816; Bp. 1, 3828. 2) aftetift Levnet, 
faabant fom fær føres i Klofre, af 
Munte og Ronner, = siðlæti 2; taka 
e-n í sitt s. Stat. 245°'; kaupn með 
peningum heilagt s. (0: Dptagelfe fe í Rloe 
fer), Star. 2397. 

sidferdugr, adj. fæbelig. Stj. 1587. 

siðfylli, f. Dofylbelfe, Eftertommelfe af en 
Stif eller Savvane. Hom.* 48 að. 

siðgóðr, adj. = vel siðaðr. Kgs. 57%. 79%; 
Fm. VI, 1 


nl, Str. 458, 
siðgæði, mn gode Sader, god Opførfel. 
gs. 92. 
síðir; fun í Forbindelferne: of, um síðir 
3: omfiter, bella, = um síð. Fm. VI, 


389; Gísl. 
síðklæðdr, nå iført ide Kleber, Alez. 15 
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er n. ben filbige Aften. Fm. VI, 241. 


síðla, ad. = sidarla 2. Flat. Il, 86%; 
Fm. IX, 16. 
silitlign, adv. fæbeligen; lifa s. Bp. Í, 


dla adj. = siðgóðr. Flat. Il, 4837. 
316%; Hirdskı 

siðlauss. adj. = illa sidadr, mobf. siðgóðr. 
Kys. 578. 7914. 

siöleyan, f. Nette Sader, Mangel paa got 
Opførfel. Kgs. 64*9; Bj 

siðliga, ado. febeligen, = Holduiga 
s. Hom. 8670. 
i dj. fom vebtommer, Hibører nobe 

een gs. 1°. 
aode Seven, pen Opiorſel. 














a; lifa 





siðgæði; kristli * 42; gæta 
siðlætis Bp. I, 1057. siðferði 
Mar.* 131 bé. 








únaðr, m. flofterlig Dragt. Mar.* 
51 ale. 


eðr, m. Mennefte fom fører et 
Levnet (siðlæti 2). Mar.* 51 a??. 





siðmennligr; adj. faaban fom tilberer, fer 
ub fom sidarmaör. Ljosv. 5. 

sidnefjadr, fom bar en lang, nebben- 
gende Nafe. Bard. 3 

siönemiligr, adj. ? la 
eptir unnasto sinni 
halsfaðma ok leika 
ligom leik Str. 7 

siðnæmr, adj. villig, 




















sidr, m. (G.-ar, on P.-ir, A. F -u) 1) 
Maade bvorpaa et Mennefte lever eller 
opfører fig, Eæbvane. Kgs. 56; Flat. 
1, 487; falla í sið með mönnum >: vife 
1, omgjengelig Cjvf. siðblendinn), Didr. 

2) Religionsforiatning. Flat. I, 








a í fol ið 9: Å $edenftabeté 
Dage, Flat. I, 34976. 

sidr, adj. fid, langt nedbængende. Ehe. 7; 
Flat. Un 82''; Didr. 817. 


sidr, adv. comp. (juf. superl. sízt) mindre. 
Fm. IV, 168, ei síðr 0: ligefan, besfor- 
uben, bn. ll, 40. 111, 30; eigi siör en 
a: Itaefan meget, Ugefaa vel fom, Flat. 
N, 3817; at síðr - at - 9: faa un 
mindre fom -, Flat. Il, 0, 599; 
at siör 2: ligefulbt, — itte hende 
minbre, Flat. I, 244 pi sidr 
b. f. Stj. 1587; eigi PG vr 9: ja 
faaledes er bet, Fm. VI, 446. 2) at iffe 
(for: at stör, at því síðr). Hávam. 130; 
Lok. 10. 12. Ni 

sidradr, m. noget, uvift bvilfet, af bvad 
ber hører Hl et Skibs Udrufining; ey 














siökveld — sifra. 


fyrir siðrað hvern ok þó eyri at eina 
din skor 1 Gul. 

síðri, adj. comp. 
Korm. 208. 

siðsamr, adj. = sidgödr, sidlåtr. Kgs. 52%; 
Hirdskrå 29; Fm. VIII, 2 

siðsemd, f. 1) Eæbbane, = sidr, siðferði. 
Fm. X, 162; Stj 173. 2) = siðgæði, 

læti, mobf. úsiði å 

sidferdi 2, Å 

= siösemd 1. Fm. VIII, 252. 

ggjadr, adj. fom bar fibt, Jangt ned» 

bængenbe Stjeg. Hom.* 80 b?2. 

sidskota, adj. falbeð nå (burðr) sem af því 
byrjast at veðrinn er å haustit ii 
Stj. 17879. 

siðublöð, n. Blod fom finbee å 
af ené ide. Mar.* 2c" 





minni; í síðra lagi 















flyber un 


2.|siðugr, adj. 1) fom bar Gaver af en vis 


Beffaffenbed 
(að)); vel si 


iðn 


dr (fe under 
64. 2) = 








io 2; 





síðægris, ado. byer Dag, den ene efter ben 
OR. 130°° (= hversdaglig Flat. 


, 25220) 
) 1) Guben Tors uken; 
„28. 








 f. (@. sif 

men ogfaa Kvinde í Alın.? Bryn. 1 

2) = sifjar 2? Hyndl. 29. 

sifella, f. fun í Udtroftet: í sífellu 2: uafe 
brubt, uaflabeligen, Fm. VII, 242 0. 1.5 
Alex. 705 Bp. Í, 10414. 13139, 

sifjadr, adj. 1) befvogret (e-m). Sig. 1, 
50. 2) venffabeligen forbunben med, fom 
faar i venffadeligt Forhold til en. 
Hyndl. 29; sifjaðr ok sakaðr fe under 
bette Ord. 

sifjar, f. pl. 1) Svogerſtab. Grg. 31%. 2) 
2) va fabelig Forbindelfe, venligt Bors 
bold (fuf. sifjaðr 2). Hávam. 125. 

sifjaslit, m. Rrantelie, Silfibefættelfe af 
Elædtffabe eller Benftabe Forbindelfe. 
SE. I, 186; = spell. GFest. 44. 

sifjaspell, n. Wgteftabsforbindelfe í de fore 
medelit Coogerflab forbubne Led (hof. 
frendsemisspell). Fids. 2, 195 Grg. ll, 
55. 60. 

sifjungr, m. 1) Gvoger, befvogret Perfon. 
Hund. 2, 32; Gha. 29. 2) Puaterende 

rð kunnom mönnum þeirra 

náungum eða svá 

gnadr Hom. 58 b?. 

sifkons, 7 Tefoogret Kvinde, = mágkona. 

Ks. 779; Stj. 3209. 
ute, pr Radigen felgagtig. Aler. 


ra, f. Rul, Rultegn. Algor. 361. 























sifskapr — sigrbäkn. 


. Evogerflad. Frost. 3,1; Fid: 








. Bægt, tung Gfenftanb fem fæfteð 
Ge eller lagges paa ben ene Ende af et 
Laug, en Brætftang for ved Help deraf | 
at løfte bvab ber er feftet ved ben ane 
ven Enbe. Flat. ll, 27277; B.Jon. 

sige. v. (ste, Á an; ogfan prei. sé 

at. 227; Kim. 523) fige, glide: 

mbab vid fin egen Lyngve. Fm. x 308: 

Flat, Il, 272"%; Grett. 2; sign" í festi: 

Stj. 4709; svefn sigr á e-n Mat. II, 

322°; meinit seig at honum svá åkafliga 

fast Bp. I, 18877; siga' såinan fylkingar 
>: ber foregaar et Gammenfted mel 

be flendtlige Here, Stj. 598"; orrustan 
sigr sumen Flat. Í, 22712; láta sl (fc. 
samen) sáttmál >: fade en Dverenbfomf 
bitve iftandbragt, Brynh. 2,39; em férr 

síganda >: bet naar Hlbage, ned ab Bale Í 

med en, Greit: 176; láta sigast 1) ft 

til Jorden udmattet af fine Godt, ! 


















1, 5289; GAM: Il, 700. 2) trette init: 
vage, pige ub af Striben, Bp: Il, 6870; 
a (28) Bibfe; 5. hundi á e-a Aid.‘ 


3 Mag. 64. 
sigðr, eg lav, Redſſab til at Mære 
ten, affljere' Sæven med. Ab. 2, 
Bolt. 112; Post. 26; for. frå" 
DN. 1,:321 
ver =. ben Baarbe Hub paa Omens Ryð? | 
För. 77; hans hörund er alt svå hatt: 
sem iligaliar etli“ hori“ Didr. 
1804. 
i, m. fe segi. 
ME te Flat. 11, 286"; väro | 
sigldir DN. VI, 69; sigla" storm; "ofviðri ; 
Fm. IX, 314; veðr sigl ísiglanda í 
Co: í bvilfet man fan, iffe fan felta 
Flat. 11, 260; sigldi hann (íkorninn) í 
millim limann: lat. 11, 1692 
sen, f. Daft. Flat. HM, 268*% Fm. vi! 


PE m; Omufte, ag sigele. Lak. 205) 


Fat. ll, 2867. | 
farmaðr. Fin. IV, 1765 


s. 




















diana. 
adr, m. 








raustr, m. Uvøfen af bet í dartojet 
ſrengte Band fom foretages under Í si 


mbfræ 
felve Eejlabfen. Byl. 9, 23. 

siglubiti, m. Tværbjelte Í Farrdfet bvdrved 
aften er feftet. Hard. 17. | 

sigluskeid, n. Maftens nermeftt imgivelfe? | 
Fm. ll, 323. 


siglutré, m. Maker, Flat. 1, 532%%; *NS. I 
V, 110. 121. 

signe, v. (nd) "bene at lige: eller" atibe | 
ned ved fin egen Tyngde. Flat. I, 7410; 
Troj. 34. 
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‚signn, o (að & nd) 1) ihbvie (e-ri:a; til 
nogen) ved Anvenbeife af fymbolft Segn 
eller an (lat. signum); s. öl Óðni 

eg s å 


Flat. 





. 20% 
ist. Fr VII, 159; signa öl, mungát Gul. 
23; signe sjükan manı (en Prefens 
Gjerning) Fm. VIL 39; signa sik 0: be- 
tegne fig med Storfets Tegn: naar mán 
naar til Cængé Flat. li, 29817; naar 
man vaagner em Morgenen Mar.* 53 
hlé; Hom.* 49b?; veð Døvehs Komme 
Nj. 130; Rarl. 2077; ellerð í Rød eller 
Rorfarpelfe Karlsefn! 5 (Aa. 127); Grett. 
1503 Klm.197. 2) velflgne, ubrufte med 
allebaande node Gaver (en Guds Gjer- 
ning), = blessa a Slj. 115. 42416; 
Kim. 28919; så maðr er var svá vin- 
sígnaðr mt hann bað þess eins guds 
mana at hann skyldi eigi lyrit böhm 
Viðja Mar.* 41 b?7; þanni Ólafr 2: den 
ÍD Dlaf, Fm. V, 22; Flat. 








nun, f- Belfnnelfe far i guds s. Kim 
óða e-m sina signan við gud 
pe 


sígóðr, adj. flabigen god; på at hip versta 

veði væri uti, var þó'í henni (höllinni) 

sígott Kim. 472". 

sigr. Á: (G.-rs & rar) Gjer. Alex. 834 
Flat. ll, 284; vega sigr >: tilfjempe fig 












lex. 83; få, vinna sigr å e-m 
over en) Flat. TÅ 89%; Barl. 163*°; 
ri 9: have vuddet Geier, Flat. 





se, v. (að) 1) overvinde, beftire. Flat 
|, 85275 Fm. V, 230; Barl. 1509; ogfaa 

sigrast, o. r. 9: fejre, Alez. 83; Pr. 
180%, Barl. 150°; sigrast å e-m 2: optr- 
vinde en, vinde Grjer over en, Kim. 
3089; Flat. I, 2399; sigrast við e-n 3: 
feire i Strid mob en, 
overgaa, lat: superare; þei 
aði alla umræðu Barl. 1619; si å 
hann í siou goölyadi ok Inillæti allra 
þeirra góðvilja Barl. 185%, 

eri, m. Overvinber, Gejervinder. Bari. 

12725; Kgs. 13219, 

armerki, n. Sean, Merte, Fane fom 

fører til Etiet; æptu þá Bretar ok höfu 

upp s. ins Inge Miluns Kim. 356"; 
æpa s. Kim. 3650. 366%. 

sifraröp, n. Stað „Seeröftrig, = 


sigröp. Kim. 365° 

sigrbákn, n. Legn fom q F js, anvendes í 
Saab om berved at tilvente fig Sejer. 
Fm. VI, 313. 
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sigrblomi, m.? Flat. Il, 33779, | 

sigrblöt, n. Dffring foretagen i ben Henfigt 
derved at tilvende fig Sejer. Yngl. 8. 

sigrbyrr, m. Bør, god Bind fom fører til 
Sejer. Fm. IX, 505. 

sigrförn, f. Dfer fom bruaes for derved at 
tilvenbe fig Gejer (vi. sigrgjöf). Stj. 
44470, ' 


verten, f. Reiſe fom fører til Geler. Flat. 


sigrgjald, n. Udredſel fom Erjerberten paa- 
lægaer be overnundne. Fm. 1. 

sigrgjöf, f. Gave til Gud HAMN man fø» 
ger at titvende fig Eejer (of. sigrförn). 
Flat. I, 4444 

sigrgoð, n. Gud fom Alver “de ftríbenbe 
©der. Fm. XI, 386. 

sigrheimr, m. Erjerøverden. Sol, 52. 

sigrhnod, m. en af Sverdets Dele. SE. I, 
668. 11, 477. 620. 

sigrlauns, adj. uden Grjer, bebragen i ft 
Haab om Seier. Barl 163", 

sigrleysi, n. Mangel, aaa baabet Sejer. 
Barl. 163?'; Pr. 

sigrlúðr, m. Scereitompen, Gelerðbafun. Sg. 
3603. 





sigrmál, n. hvad man ved Sefer ſoger at 
opnaa. Eg. 67. 

sigrmark, n. 1) Tegn fom bebuber eller 
2 &ceraien. 8 Flat. I, 116 Kim. 1812. 
2 





sigröp, m. = sigraröp. Fm. VIII, 141. 

sigrsteinn, m, Gten fom flaffer Sejer of. 
Iyfsteinn). Didr. 837. 

igrstrangligr, adj. fom fer ub til at funne 
vinde Sejer over fine Fiender. Sturl. 1, 
16; Fid. Il, 293. 

sigrsæla, f Held pg Lotte til at faa Sefer 
Í Gtib, Kya, 1611 

arsæld, f. b. Í. Flat. I, 236". 

ig f. be í. Pr. 15710; Flat. ll, 329%. 

igrú r, f. pl. Runer fom faffe Seien. 

Brynh. 1, 6. i 

sersegari, m. Cejeroinder. Fm. VIL, | 











sigrvænligr, adj. fom giver $aab om, me) 
figt til Sejer. Alex. 37. 

sigrþjóð, f. feirende Bolt. Hund. 2, 47. 

sigrör, f. Pil ber ubflybes fom Gymbor | 
Er den Geler man vænter fig.. Sý.j 


sigtivar, m. pl. Geleróguber. Vap. 44 (sig- 
tyvar Cod. Reg.); Ghe.29; Í sy synir | 
forefommer veis om Guber: Lok. 1 fq., 
belg om Mennefter: Grimn. ka] Fafn. 
24. - Jof. sigtýr Ghe. 30; SE. I, 230. 
töpt, f. Sejerötomt. Vap. 60. 

ke n. = síki. SE. ll, 128 ig. 

sik. Att. af bet reflerive Pronomen sín, ser, , 








| 


sigrblomi — silfr. 


sk; við sik 2: for Ég felv, færftilt, = 
". 24 „5 DN. I, 150; Kalfık. 8 





3. m.fl 
sikafiski, f einn, Biíte hvorved der fans 
ges Sit eller Helt (sikr). Bolt. 155. 


síki, n. liden Samling af grunbt, filletag- 
ende Band, = fen. Fld. ll, 2843 Sturl. 
7, 10; Svarfd. 12. 

siklan, f. et Slags Sygdom. Pr. 4759. 

siklatum efler siklatun, a. et Slag of 
efler Kladningsſtof; skikt 
Kin? 2866; klæddr rauðu siklatun Kim. 
1879, 

siklingr, m. Forfe. Sig. 1, 33; Het. 19; 
SE. I, 522. 


síkr, m. Gil, Selt, 
1, 529. 


sikulgjörd, f. noget, uvift bvilfet, af bvad 
ber Hører til et Stide Dele eller Úbrufte 
ning. SE. li, 481. 624. 

sil, f. 1) Cafefilb, coregonus albuls (jof. 
silavarp) DN. Il, 848. 2) Sanbfil, Bak» 
tefil, ammudytes tobiauus? SE. 1,578. = 
Svf. geirsil, horasil. > 

silavarp, n. Adgang til at fange Lakeſild 
(sil 1) meb Rot eller Bub, Eted hvor 
faavan Adgang baves. DN. II, 762. 

sild, f. (R. Pl. sildr) Sild, clupea L. 





sulmo lavaretus SE. 


Landsl. 7, a Flat. |, 70% Pr. 43076, 





sildfiski, f. iðin. Landsl. 7, 49 fg. 
sildreki, m. Gildbval. Landsl. 7 64. 
sildver, m. Ett, vor ber plejer brines 
Gildfife. Bjark. 42. 
silfar, met lagt “ei ‚ler Klabningefaf. 
119; DN. ll, 495. I 
side n. 1) Eglu. Flat. Í "300; Fm. VI, 
184. 243; DN. IV, 310; Grg. ll, 14175 
mörk silfrs Landsl. 7, 48; í Almi í 
Brandal Haðalandi 3 hæfsældn ból 
ok 3 sylfrs DN. I, 44; hundrað silfre 
var et vift Pengebelob, hvis Bærdi ome 
handles í Afbandlingen de centemario 
argenti bag Krisinieaga ed. AM. (Unn 
nie 1773) Í je P. A. Mund d. n. Folks 
Hit. I, 2, 428 n. - " Forftjehige Slaas 
Gulv efter Farve, Renbeb og Værd vare: 
bleikt silfr Grg. ll, 192"; brent silfr 
(ivf. brennær fals ailf Svofte Lov 3, 65) 
Grg. 1, 1419; Fm. Vi, 245 fa.; Rb. 303 
Flor, 7; DN. IV, 27 (búnaðr breads 
silfrs). 253 (brent silfr amíðat); skírt 
Flat. 11, 300; norrænt silir Mk. 
138 (mörk i norræno silfri = m. 
norræn); - elda grátt silfr 2: leve i inbe . 
byrdes Uenigbed 53. 57. 2) Gølvmont. 
NL. ll, 284. 








silfrbelti 


silebelt, n. Belte af Solo. DN. I, 


silfrberg, n. følboltigt Bjerg. 54. 8570. 

silfrbolli, m. livet Kar (bolli 1) af Sølv. 
Flat. Il, 25774. 

sillbrana, f. Solofpende (of. brasa). DN. 
, 

silfrbúinn, adj. folvbeflagen. DN. IV, 457. 

silfrdiskr, m. Sølvfab. Mött. c. 3. 

silfrdrjúgr, adj. veliorfynet med Solo. EB. 


uilleyrir, m. = eyrir silfrs. DN. II, 45. 

silfrfestr, [. Bolt It, Kiede af Sølv. Fid. 
MI, 273; El. 99 

silfrgange, m. antar. Rb. 5, 10. 

do. Solvdelte, Belte af Sol. 











—28 f. Hadbe, Hanf af Selv, Fm. 


silfrhella, f. Solpplade? DN. IV, 283. 
silfrholkr, 


m. Golk (fe holkr) af Sole. 





ølvring. Flai ll, 341°, 
adj. bvid fom Solv. Kim. 3068, 
m. Solvbager. Yngl. 41. 
DN. 


Sol. Kim. 323°; 
silfek a Sifte bvori gjemmes Sølv. 


silfkalke, 
silfrker, a. star af 


m. liven Kite bvori gjemmes 

. Kim. 1871, 

vilfekors, ».? silfrkors med kætu DN. I, 
743. 





silfelagdr, adj. belagt jf — Gef. gull- 
leggja); s. glófi Didr. 

silfrligr, adj. beftaaenbe an > et Ubfeende 
fom af Sølv; s. brún. birting Ke. 107%; 
s. brynja Kim. 1687). 

silfrmetinn, adj. beregnet í Golbværbi 
mobf. sakmelinn). Fm. VII, 300; Frost. 
mbl. 12. 16; Frost. 3, 19. 5 Fnbý. 

silfrofinn, a. Ínbvævet med Golotraade. 














bye 4 m. Gølvpenge. Flat. ll, 25774, 
silfrrekinn, adj. öx s. 
Flat, | falrion 











— ið Ste Baer? af Solv. DN. Il, 
160. IV, 167; Bp. I, 874. 


villede, m DN Lan me med Goly, til at bære 
Sol» 
— í Solskaat, Etaal, af Sølv. 
DN. T, fa IV, 169. 233. 


silfrskeið, ft. Eslsfte. DN. li, 35. 
silfrslagion, adj. føtvbeflagen. DN. 1, 743. 
silfrslätte, f. Udmyntning af Solopenge. 
NL. U, 48276. 

NL. 11, 


md. 
slim, m m. Gdisarbeper," i. x, #7; | 
silfrspána efler -spönn, m. Solvſte. DN. 
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1 432. 1, 620. IN, 189. 288. 467; Bp. 


si 'm. Golopen? Colonift til bermed 
N rise paa Bortavle (vaxspjald)? DN. 


seli. Alez. 1999, 

n. Gille, bvad beraf er virket, været. 
ig. 315 þráða silki Ab. 2, 10. 13, 6; 
þunna 3 ilki Rå. 13, 6; þykka silki Rå. 


sila Í. Eilteflor (of. blaka 1). Fid. 
lil, 336. 











silkibleikr, adj. gul fom Eilte; hárit silki- 
bleikt. Fm. VII, 55. 
silkiborda, f. Kanting, Bord af Eilte. DN. 
IV, 457 (Side 358 
sikjbri, f. Brem (brún 3) af Eilfe. 
IN. 


dregill, m. Gilfebuanb. Flat. I, 9774. 
silkidyna, f. Done, Pure med Cvertræf af 
Silke. Klm. 21311. . 
silkibjüpr, m. Bet, armelos Kjortel af 
Siite. Flat. I, 4819; Fm. VII, 69. 
kihlnð nm. Gilfebaagt; 3 um höfud 


m. lien Pube med Overtraf af 

Sitte. Fm. IX, 477; DN. IV, 217. 

silkikult, n. Sengeteppe fkult) af Silke; 
var yfir hans sæng s. ok dýrir vefir 


Mar.* 168 b!®. 
silkimerki, Merte, Fane af Silfetei. 















m. pl. Svob af Gille. Fsk. 


15. 
silkireima, f. Rem, Baand af Gilfe. Fm. 
















IV, 110. 
silkisaumadr, adj. broderet, ubfyet med 
, Fm. VI, 4. 





erkr, m. Ger af Gille. Fm. IX, 477. 
sikiøknn, må n. $ovedtlæde (skaut 6) af Silke? 
kyria, 7 "Shorte af Silke. Flat. 1), 


= silkiparlak. DN. IV, 457. 
prangadr, adj. befat med Giltefrynd» 
, DN. Il, 165. 
strengr, m. Giltefnor. Kim. 4279, 
Korea f. Ciltetrøje, Troje af Eike. 
Em 
silkiver, n. Beirtrat (til en Pude) af Silke. 
V, 359; Mag. 42. 
kiprådr, m. Gilfetrand. Sv % 1989. 
silungr, m. Borele (fe &. Dlaffeng Safe 
©. #: I, 579; Bp. ll, 17394. 
Brynk. 1, 23. 
f. örlogsimu Sig. 2, 14; 
"sims; drekki simo? DN II, 1035. 
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ent, n. Cement. Fm. VI, 153. 
, m. Med, Tau, Folkefpr. s 











e. Hard. 





18; peir er å lögðu besti byr sima ok | 


ik bundu Val. 

n. fint Kornet (of. Mir) fat. 
a, mót. semele, simele; similis- 
hleifr Didr. 73%. 

ilia, f. bl f. St 118 9. I. 6211. 
rand, n. fint Svebebrød. Didr 35817. 














rand, m. b. f. Sý. 293%. 560% 
dr. 358 >. 
sin, f. (R. Ra) Sene, ft, 
56. 184! 225”; Didr. 


N, 187'% Bp. 1, 2916; fi 5, 1. 6; 
seigar verða gamals manns sinar Bee. 
14276; en inn gamli var seigr í sinum 
ok féll eigi ofan Ploe. 2718. 
sin, Gen af bet reflerive Prøitomen sin, 
r, 


sin. Didr. 86"*, 87!. 

. visfent Græs fom er blevet Raa- 
ende aa Moven þver Binteren. Org. 
|, 940. 9771. 41024, 

sinne, adj om, faar í Senerne. Fld. 


sindr, n. 1) Gmebefinner, Uffald af Jern 
fom bearbeides í Gmebjen. Kg. 30. 2) 
Slagg, bvad der flyber ovenpaa naar 
Malm fmeltes til Jern. SE. I, 42. 

sindra, v. (að) fyrube Gniſter; uperf: ek 











Þþóttumst vera í smiðju ok gera spjót, en |; 
synir mínir blésu at, ok þótti! mér aldri |" 
I 


erða til loks en småradi 






„11,186; þat var svá bjart at sindra 
þótti af Flat. I, 137°, 

sinfon, s: et Glags Lore, mlat:_symphonia 
(fe Du Cange under bette Ord; Hoff- 
ap Hor. Belg. VI. 199). Fm. Vil, 


síngirai, f- Ggennotte. Kon. 148 . 1; Hon. 


singjarn, adj. egennyttla, sinkr: 





hefir því fleira girnist hann Hom. 50". 





sinjor, m. Herre, fr. seigneur, ital. signere, | 


. senor. SE 1, 514. 
sinka, f. Eqennytte, enfibig Henfon pit egen 
fordel (lof. sinkr), = síngirni. Kgs. 
67, 146%. 153; Barl. 1071. 
sínkgjarn, adj. = síngjarn. Barl. 1369. 
sínkr, adj. egennottig, tilbøjelig til at foge 
fin *orbel van andres Befoftning og 
uvillig til at gjøre dem noget godt, = 
singjarn. Fm. 1, 50. VI, 239; Kg. 
15316; Barl. 136; Fld. Ill, 26. 
sinn, pron. pí (sín, sitt) fin (re 
ferie); hann varði få sinn í lnusseyri 
Eg. 30; var honum sjalfum hugr sim 
bæði fyrir skjóld ok brynju För: 560; 














: at 
. || em Gangs Styld) 
i 








Hom. |. 
8017. 354; Bp. II, 1607; Barl. 136 o. 1.; |; 
svá er ok s. maðr, því Beira sem hana |. 


sin — síst. 


Kastaði am öxl sína sínum tveimr saud- 
um Grett. 1349; skulu þeir gerða garða 
frå brúar endanum sinn hvára veginn 
DN. I, 130. 
sinn, n. "Gang, = sinni 2; eitt sinn >: en 
Gang, Fm. XI, 11; annat si 
anten Gang, atter, paa no, Didr.366%; 
Kim. 280% of, um sinn 0: en Gang, 
mn, Hak. 1. 70 Kgs. 69%; um 
9: en Bang om Uaret, Stj. 
3 um sinns = eitt sinn (for 
.hræd. 363 um sinns 


















kir å hrerjont 12 månadum Bp. 
inne, 0. (að, ogfaa nt) 1) poet. reife, fe 
Lex. poet. 2) forene fin med, flutte fig 
til en (e-m). Stj. 8%. 16%. 3) unbers 
forte, bjeipe_Cof. fylgja 4, m. Dat. 





=. 





Ljose. 33; Grett. 9. 97; onfaa tale til 
Fordet for en Mening, Br; 1, 845% s. 
áli e-s 1 8828. å) ænfe, ogte, 





Bp. 

4 en til, befymre fig om, give 

fig af med, m. Dat. Stj. 233°; úti er sá 

tími er ek vil þér sinna Clar. 135"; 

hefir hann sik brott hvårki sinnandi 

konunginum né öðram Clar. 132 a! 

sýslu Fld. 1, 243; s. orðum e 
27; Bret. 13, 









= 
å 
3 
3 
2. 
223 
2 
= 
då 
EN 


s. hégóma, áburði e- 

203; m. Prep. nm, Fld. I, 

- Inf. Bp. Í, 8689 

; |sinnaðr, adj. fom bolber fig fit en, er pan 
eng Ve unbeeftetter ham (e-m). 
Flat. Í, 2937. I, 784. 

sinnf, m. Eebfager, Bolgefvenb. Vap. 55 
SE. 1, 190. 
inni, m 1) Reife. Vafpr.45 Rig. 29. 2) 
Gang, = sinn (fvt. gangr, mn 2); 
sinni ({ en nægtende Sætning) >: nogen. 
finde, Grett. 1595 einhverja sinni >: en 
(916) Bang, Fm. I, 179; Trist. 11 fa.5 
å eina sinni 2: fan ben Gang, Flat. 
1, 1109; engu sinni 3: albríg, Fm. XI, 
nat sinn. Barl. 38%; 
a per; ref 
tj ; hverju sinni 





m. 






















5 Bp. I, 23714 
sinn, ådru sinni Barl. 1249; Kos. 29%; 
hvert sinni er 9: faa ofte fom, Barl. 
169; mi 9: før denne Gang, mu, 
Barl. 89; Fm. IV, 329; í því sínni 2: 
ben Gang, Kim. 3740; frå því sinni 9: 
efter ven Gang eller Tid, Kim. 570": 
f sinni ©: ftrar: nú í sinni Alv. 1; í 
annat sinni 2:-anben, næfte Gang, Hard. 
33; mon ek hvárigan ykkarn sjå síðan 
(9: albrig mere fe nogen af eder) Grett. 














139; fjöram sinnum to fylla fjóra vii 


sinniligr — sitja. 


Hom. 12b*; Win sinnum hundrað Barl.| 
1 3 Folge, Lebfagelfe; í sinni með 
e-m 3: Í Følge med en, Alv. 1; Barl. 
9312; jof. Fld. I, 247%; e-m í sinni def. 
Brynh. 2, 3. 12." 4) Underføttelie, $jelp 














Gvf. fylgi). Ghe. 17; Fld. ll, 542; vera 
— í sin unberftøtte en, Fm. IV, 
290; leggja í sinni vid e-n 3: tale til 










fordel for en, Bp. I, 88216. 





sinniligr, adj.? ekki var maðrinn sinniligr 
(v. Í. sýniligr) på er henn skauzt fram |. 
fyri konunginn. f furða var hann mikill 





sjá Fld. ll, 

ing, ade. for hd veg; flýði s. 
Fm. VIN, 413 e. I. 

sinsiginn, ade. paa fin egen, færegne Maabe, 
= å sion veg (for sins veginn); s. var 
litr hvers steins Konr. 58a. 

sinstrengr, m. Enor for 
af Sener. Barl. 147'%, Stj. 416". 

sinueldr, m. Ild ber brænder í tørt Gras 
(sina). OH. 8. 

síra, m. (indecl.) erre, fr. sire, eng. 

M. 18 DGr. ll, 476; Dies. Gramm. 

der roman. Spraden I, 40 fa.); bruges 
fornemmelig i Gejfliges Zitulatur, men 

















ogfaa om Bee I Perfoner: síra Ivent |: 


Fo. 28.90. 29 
siridåkr, m. —8X (fr. toile cirde); föro 
til þess stadar sem Jesus var krossfestr 
i, bafandi med ser mirram ok aloes ok 
binar rikuztu jurtir ok með hreinan ok 





hvítan siridük, ok sem þeir tóku hann 
af krossinum o. Í. v. Mar.* 175 b»4. 
Rå. 2, 10. 


sírihúla, f. $ue af eiridükr. 
13, 6. 


sirop, n. Sirop; sem þeir voro mettir 
komo fyrir þá allskyns grös ok gödr 
drykkr ok eptir Kit skæreste sirop 

'are. 49 210. 

sister, m. et vif Hulmaal for tørre og 
aaa e Barer, = lat. sextarius. 





9: 


vad en-Hef, Didr. 366 


2) forbotde fig rolig, blive i Ro vaa et| 


EE (NL, 
Em: 


has, 


FAA modi. fara. Bí 





faa med Steber tiljøjer í ME. a. 
pröventu sína, kommunit. DI 
263. IV, 234; pionustuko 
sveina borð DN. IN, 13' 
DN. Vi, 329; s. ping, 
248. XI, 2195 DN. Il, 2255 
DN. ll, 226. 





skal sitja 
s. brudlau; 
efnu Fm. IV, 
s. jörð úbygða 
4) lade uænfet; s. åminn- 
DN. ll, 95. 5) live, veberfareð noget 

af en (e-m e-t). Heid. 22; Flat: I, 

















hverr | 


er tyunben, fnoet | 
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e-m e-t þolinmóðliga Hom.* 
er nú því likt sem hana sæti 
henni ena mesta smán ok fyrirlitning af 
þeim sama hlut sem hamn hefr sjalfr 
veit henni Mar. 74 al fg. 6) En e-m 
mat fok drykk) >; affliere en Átgan- 
gen til at faa, forfone fig med Mad (og 
Dritte). klm. 3761% Flat. ll, 4966; 
Hard. 31. - Med Præv. á Adv. 
å e-u 1), være fosfelfat med noget 
svikum, illu, Bp. Í, 3979; Kim, 21, 
lange Dølgsmaal vúa noget:'s. å 
sannindum Flor. 22. - af: 1) sitja af 
e-u 2: affan fra, give Slip paa: 

konu Fid. lil, 602. 2) sitja, af 
ige af eten, Fm. VI, 211.'- at: sitja 
at e-u 2: give fig af med noget: s. at 
máli 2: tage en Sag under Bebandling, 
Flat. 1, 25119 a. “ 
Kvag, Ég. 84. - I 
e-m 9: tage, bave fn 
Sted for ber at opþebit 
Yntomft, Håvam. 15 Landn. 3, 
í fiendtlig Henfigt: Flat. I. Ks, 
60. 2) sitja fyrir e-u 
til Hinder for noget: s. 





16114; 
32 























abe paa et vif 

em vejfarentes 
8; (fær 
Nj. 








Fm. VI, 21. 3) sitja fyrir e-u 3: være 
ubfat for at vederfares noget: fyrir 
tum Flat. ll, 831%. 





3 lide Tab, Flat. li, 
3573; ogfaa s. fyrir svörum v: være ben 
ber ífal føare paa fremfat Spergemaal, 
Fm. IV, 274. VI, 13. - hjå: 1) sitja bjá 

"afbolbe fra ai Delagtigdev I 
noget hjå ham, málum Flat. I, 
5578. 11, 255 3 Ljoso. 3. 2) lúta e-n 
sitja hjá 0: gaa en forbi, Bp. Í, 2061. - 
til: sitja til e-s 2: vænte paa, befbe fig 
beredt paa at noget ffal indtreffe, Ný. 

til siglingar Bp. 11, 92%, = um: 
1) sitja am e-t 2: være fysfelfat med 
noget (fof. s. å e-u, yfir 

















ná honum Fm. Vi 3 
s Fm. IV, 158; Flat. Il, 13194 
um setinn 2: efterftræbt, Pr. 361%, 3681 





3) sitja um e-t-2: forholde fig rolig, li- 
gegdidig ved noget, lade det gan fig fordi 
uben at anfe bet (of. stja hjá e-u, sitja 
ent 4 


um stefnu Borg. 1, 

silja upp 3: fibbe opreift, Sú. 47018; 
pp vid e-t 2: fibbe Íæne fig 
mob noget, Grett. 130. - úti 











sie åli 
o: fibbe ube (for at gjøre Troldbom, jof. 
útiseta), Borg. 1, 16; sitja úti at vekja 





troll upp Borg. 2, 255 sja úti til frúð- 
Í. 1, 248 (HE. IV, 145). - yfir: 
1) sitja: yfin e-u 9: give flg af, fystelfærte, 
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befatte flg meb noget: par sáta þeir yfir | 
þessi ráðagerð Flat. I, 4717; sit 
málum manna Fm. IV, 2024 ‘par ti 
vér getum sjalfir yfir seit ok skodat 
hennar privilegia DN. Il, 299. 2) sitja 
på e-m >: antage fig nogen (fom er 
Íva) og vbe bam forneden Hjælp, For. 
9523, fær sitja yfir konu 2: være boð 
en Kvinde for at bjælpe bene í Barne- 
nød, Stj. 43516; Mar.* 168a!ð. 3) sitja 
yfir e-u, -forbolbe en fom tilberer 
eller tilfommer bat tja yfr eignum 
€-s Flat. Il, 35%; sitja yfir sæmd 
eða sælu SG. 1429 s. yfir virðingu e-. 
Nj. 1145 vildi enga verönura taka fyrr 
en H. hafði lokit priæris Inndskyld er 
hann hafði úlögliga yfrsetit DAN. il, 193. 
4) = silja um e-t 4: hve lengi skaltv 
sitja yfir úvirðingu er þik -hefir hent 
. 464 (= hversu lengi skalla ekki 
PR hafa þeirri svívirðing er þú hefir 
fengit Fm. X, 
sívaf, ». Dmviflen fom ftrætter fig ud over 
bele Bjenftanten; vefja e-t sívali Eg. 78. 
sivalr, adj. rund (gb. siwal, fo. sifval 
wan Kejonr. 2000; sihvalf Sur, af 
orm. 13 0. m. fl. St. F 
síst, adv. superl. jof. sidr: 
mindft. Fm. Vill, 21; lem sist 2; in⸗ 
gentunde Gi benægtende var), Elveid. 
























un for sidan er Lok. 60: Hund. 1,39; 
Gha. 29; Nj. 93. 2) for sider en, 
siöm 4: þeir höfðu skki eit s. laugar- 
daginn Fm. IX, 406 o. 

sjá, o. (sé, så, sénn) 1) fi. Bp. |, 874°. 
2) indfe, fljønne, mærfe; nú þikkjumst 

in hefir li Hrapp í 
seglinu N 89; fara sjändi eptir 3: treffe 

bet rette Í fine Formobninger, Fm. VI. 

12 208. 3) befe, tilfe, underføges sjå 

sår manna Fm. Vi, 325; skolu ganga 

til granner þeirra ok jarð Gul. 82. 

= Med Prap. & Adv. å: 1) sjå å e-t, 

fe paa noget; at öllum her ásjánda 2: Í 

bele Hærens Paafon, Kim. 480% 2) sjå 

å e-u 9: fortan fig paa noget, Eg. 84. 

3) sjá å mål e-s 2: tage fig af ens Sag, 

Flat, Il, 2643; 

Omforg' før en, Nj. 76. 4) de å 2: 

flaa lige over for binanden í Strid, fom 

Biender: ekki mun skjótt umskipta med 

okkr ef vid skulum wi Vi si 

19, ivf. Eg. 84; Kim. 201%. 

af e-u 2: vende Dinene bort fra noget, 

Didr. 36. - eptir: sjá eptir e-u 1) fe 

efter, unberfege, DN. IV, 69; Bp. L ‚sa: 

2) tage fig af (en Sag), , Eb 3) 

favne: þikkist þér vil Hlíða å 
































- fyrir: 


jú å med e-m 3: bære |, 


sivaf — sjådrifinn. 


875. 2) sjást fyrir 2: fe fig for, tage 
fig Í Mat, Eg. 78. 3) sjá fyrir e-u 2: 
bære Dmforg for noget, Kgs. 1703; Bp. 
L, 87519; Flat. ll, 34%. 4) sjå e-m ar 
en 3: ”forførge en med noget, NS. 

120; DN. IV. 308. = í: sjá í 0-1 0: —* 
fomme efter bvorlebe det har fig, henger 
fammen mo en Ting, Sturl. 7, í 
milli: sjø i hverr, hvárt 
nogen got van, fljelne mellem, 
om -, Flat. 1,.279'?. Il, 428 
10. - í mót: sjá Í mót e-u 3: "finde paa 
noget til Gjengjæld for -, Hitd. 46. 
til: 1) sjå til e-s 3: vænte fig, gjøre 
fig Haab om noget, Flat. I, 2i8*; þér 
afsögdut mér erfð minni er ek rå til 
EL. B7a'. 2) sjå til e-s 9: fe til en 
sorge for eller tage fi fa af dam. Pr. 84; 
Kim. 1947, 221%; sjå til med e-m b. Í. 
Klm. 194%, - um um e-t a: Dave 
Zilfon med noget, Nj. 41, jvf. Flat. I, 
19492. - vid: sjá vid eu 2: tage fig 
í Agt for noget, Fm. VI, 156. 378; Barl. 
91%; sjå við um e-t ci vogte fig med 
$enfon til noget, Fm. VI, 378. - yfir: 
1) sjá yfir e-t 3: overfe, gjennemfe noget 
for at fomme til Kundflab om dets Ber 
ftaffenbed etter Indbolv: sjá yfir bréf Pr 
2487; megu þeir på yfir sinn hlut sjå 

9: da bar de intet at ferge, beflage fig 
over, Grett, 42. 2) sjá yfir at = a: fe 
Muligbeb í, bave úbfigt til at -, Pr. 
35079; Floam. 23; Hitd. 53. 3) e=tsést 
e-n yfir 9: en forfer fig, begaar en Feil 
í noget, Fm. XI, 436; oftere uperf. 






























Í, o-m 
ant yfir 2; en forier fig, feiler, Grett. 
16; Nj. 14. 


3 a. 1. 
. dem: & f. Romin. denne, = 
LA b 56809; Didr. 73. 185%; Hom. 
83 fa. 897; Kim. 480" 
å var í silkitreyju ok =, 
jót gulirekit í hendi 
so 85; er sjå en sétti månadr frå get- 
naði Hom.* 63 be (Luc. 1, 36); svá 
sem fordom sæfðr oxi merkti krist pínd- 
an «vä merkir nú sjá oxi líkams mein- 
læii Hom.* 840"; nú kelleði hann í 
röddu ok mælti: sjá es sonr minn er ek 
ann vel, honnm skoloð ér blydn, sjá es 
rtari burdr Krists an ion fyrri, 
burðr sendi Krist hingat i 
toi en sjá skírði drottin með 
itni Hom.* 86 b'?. 
sjähygevar, m. pl. SRennefter fom bo * 
yggjar. Fm. Vill, 404 o. 1. 
sr adj truffen op af Seen. Bp. 


sjådrit, n. Sodrev, Covand fom Binden 
løfter í Bejret LM fører ben fgjennem 
Luften. Flat. I, 394 





























tir nökkurn at Nj. 49. 
19 sjå et fyrir 





: foruble uoget, Bp. I, 


sjådrifinn, adj. ftæntet af Gøen. Fm. VU, 498. 


sjáfarafli — sjalfrædi. 


sjäfarafli, m. bvab man erbverver flg, Mi 
ting fom fare Kj eller paa Gen, 

jöfang. Greit. 

, #. bob "af Ge brbæftet Afgrund, 
Nj. 158. 

sjáfargata, . Veſ til Gøen. Bånd. 26. 

sjáfarhamarr, m. í Gen fremfiftende boj 
Klippe af rundagtig Form. Grett. 508. 

sjáfarhella, f. flab Klippe fom filter ud i 
Coen. Landn. Vidb. 1 (Isle. 1, 326). 

sjáfarlopt, m. Bygning, Bærelfe fom er ope 
ført nogen Højde ved efler ubover Soen. 
Greit. 200. 

safn, m. = elskhugi. SE. I, 116. 540. 

rpr, m. Sogut, Perfon fom er duelig 
alt bvab der bendører til Sofart. 54. 

571%; Vigl. 63. 

sjákyrr, |. fri for Sogang. Fm. VI, 262. 

sjákæni, f. "Rundigbed t alt til Svart, 
Govæfen benberenbe. Fm. ll, 107 v. Å. 

sjáland, m. and fom ligger ved Soen. 
Fm. I, 94. 

sjaldan, ade. fjælben. Kgs. 46”. Rompar. 
sjaldar Barl. 96!. 1008; 
eller sjaldnar Kys. 40%; Bp. II, 
Grg. I, 16%; meira virðist þat er sjald: 
nar verðr Hom.® 11 ble; Euperl. sjald- 

Bp. I, 1599, 231 nå er skylt at 

Ídnast syslolansir Hom.* 4919; 





















sjaldheyrðr, adj. fom man Reiben faar 
bere. Flat. ll, 243°. 

sjaldkvæmr, adj. fom iffun fjelten fom- 
mer. Flat. ll, 1017. 2192. 

sjåldr, me Diewdiet eller ben udabvendte 
blanfe Del af famme. Star. 28277; Kgs. 
1129; själdr var svá bjårt í augum hans 
sem Tifanda manns þess er val skygn er 
Bp. 1, 112'%; vildi hun leggja saman 
augun - svo voru stirð själdrin nt hun 

t augnabrånum hvergi viki Bp. Í, 

$0g10; bæði hennar augu sukke med 
sprungnum sjáldrum Bp. I, 1692; aprat 
út augasteinninn annarr svá at 
tók hann med ölla fráskildan „jóldrinn 
Bp. il, 170%. 

sjaldsénn, adj. fom man fjelben faar fe. 
Fm. Ill, 182; Bari. 179. 

sjalf- fat foran Præt. Part. bar famme 
Betydning fom af sjalfa verkinu; er så 
lærðr maðr jalfsettr út af inngöngu 
heilagrar kirkju DN. U, 97; eigi var 
föðurhús mitt saklaust við þik heldr alt 

sjalfdæmt Stj. 5382. 

om nærer, unberbolber fig felv; 

fé gengr úti s. Landa. 1, 17, fvf. 140. Å. 

arga, adj. Í Stand HL at Hjelde fig 

fetv. Fm. ll, 270. 
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jalfbirgr, adj. d. Í. Flat. I, 4621, 

sjalfdaudr, adj. bob en naturlig Dod, uden 
at være bræbt af nogen. Nj. 97. 

sjalfdæmi, rn. Monbigbed til is at bemme 
$vab man ſtal gjøre eller fide fom ſtoldig 
fen eller anden Sag. Flat. I, 14697; 
Ni. 36. 49. 51. 

sjllgorr, adj. fom bar gjort fig felv. Fek. 


sotet, n. Selvros. Flat. I, 461°. 

sjalfhælinn, adj. —5— sit at rofe fig 
felv. Grett. 113; Ni. 1 

sjalfkraf. n. egen — af sjelfkraf 











Barl. 70%. 
sjalfkraß, adj. af Tilſtyndelſe, uop- 
fordert m mi gr Rb. 17). Alex. 5; 





3; Barl. 69; Stj. 8%. 
sd = fr, adj. kr Flat. I, 9317; af sjelfam 
sér o: med Henfon til, paa Grund af 
fin egen Beftafjenbed, Trist. 68; vid 
sjalft borgarhlið o: juft ved, ved felve 
Borgvorten, Stj. 425%; vid pat 
fuft, netop ba, Stj. 35120; er vid 
et er ganſte nær ved at, Flat. 
401%; Fm. VI, 115. 136; liggr við sjalft 
at b.f. Mar.*25 eðð; sakir hlýðni sjalfra 
þeirra 3: paa Grund af deres egen 
diabed, DN. II, 97; med sjalfra vår 
Stj. 392%. bor ber med Gen. af sjalfr 
í Betydningen egen forbindes et posſes⸗ 
fit Pronomen iftedetfor Gen. af bet til- 
foarende perfonlige, fettes ajerne oafaa 
bette í Gen. idet begge bisfe Genitiver 
med Henfon til Tal rette fig dels efter 
bet Ord fon betegner ben cjede Gjenftand: 
band at bera sögu föður sins ok minni 
sjalfs sine DN. Il, 110; leggr hi Jeg 
sjelfra sinna eignir DN. Il, 
höndum sjalfra sinna Barl. 257; Pete ei eir 
ter bet Orb fom er Gubjeft í Cætnin- 
gen: þeir sem eigi orka upp at halda 
sakir oforsjó sjalfra sinna DN. I, 107; 
sem þeir hefði hindrat sjalfre vårra góðz 
DN. N, 81; hústrú M. gaf - firir ártíð- 
— Halvards ok sjalfra(r) sinnar DN. 
IV, 483; medens Forbindeifer fom: lund 
árt sjelfen För. 108; mönnum sínum 
Ís Alex. 102; hon keypti með sínum 
peningum sjalfrar DN. U, 45 ere fjælb- 


sjalfráði, adj. uafbænata, fri. Flat. li, 37%. 
sjalfráðr, adj. b.f. Flat. ll, 3719; vera 
e-m ;sjølfrått 0: Raa til, bere paa en 
felv, alene være afbængig af ens egen 
Bilje, Flat. 1, 322%; Nj. 78. 88. 147; 
Grett. 128; Clar. 132 b4 
sjalfræði, n. 1) Uaftængigbed, fri Eelobe- 
ftemmelfe. Flat. Il, 373; Fór. 12%; om 
Menneflets Evne til at vælge mellem 
po og onbt, Barl.23*?; 84.7; Mar.* 





































59.19, fof. Elucid. 195; vera :í ea 
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sjelfredi = vera e-m sjalfrått, Mar“ 
24422. 2) egen Filflyndelfe eller Til. 
bøjeligheb; slikt hverr sem gud gefr 
honum sjalfræði til DN. I, 47; gern sitt 
sjelfredi 5: fin egen Bilje, Mar. 63 bro; 
at sínu sjalfrædi >: frivilligen, uben Tvang, 
Barl. 51. 

sjalfræði, adj. = at sínu sjalfræði. Barl. 
284; Mirm. 63 b*. 

sjelfsdinn, adj. fom bar faaet fig felv; s. 
akrar Karlsefn. 9 (Aa. 147). 

sjalfskapa, adj. fom felo er Marfag til 
noget (e-s). Am. 64. 

sjelfskipan, f. egen Anorbning. Stj. 632%. 

sjalfskot, n. Selvſtud, Stub fom Íofeð mob 
en ved bang egen Medvirkning. Landsl. 


7, 58. 

sjelfvaldi, adj. fom ſtaar Í ens egen Magt; 
öllum er frjalst ok s. ut heita því at 
eins at vili JKr. 38. * 

sjølfvili, m. = sjnlfredi 2; at sjalfvilja 
sínum Stj. 632%. 

alfviljandi adj. friviflta, mobi. naudigr. 


Fm. I, 104. 
sjalfviljugr, adj. d. f. Mar.* 151 cð. 
sjalfvirding, f. Qnbbilbffbed, beje Tanfer 

om eget Bærd. Bp. I, 93. 
sjåligr, adj. af gobt Úbíeenbe. Gunl. 5; 

Flat. 1, 125% (= fríðr Fm ll, 91). 395; 

själig kona ok ekki einkar væn Flat. 

li, 152%; sjåligr hestr, bringr Nj. 110; 


sjálægr, adj. liggende paa Søen; a. myrkvi 
Fm. VI, 261. Vill, 178. 

sjämnökr, m. Orm, Maddik fom lever í 
ven. Karlsefø. 14 (Aa. 165). 

sjár eller sjór, sær, m. (Gen. sjáfar, sjöfar, 
sæfar; men ogfaa sjós Grett. 160; sms 
Kim. 3889). 1) Seen, Havet med dets 
Sndftjæringer í bet fate Land Í Mob». 
fætning til a) Landjorden; Fm. VIL, 163. 
Vill, #3. 110. 148. b) Snbføer: Mjörs 
er svá mikit vatn at pal er liknra sjó 
Fm. Vill, 46; (fMonbt Inpfeers Navne, 
ber ere bannebe med sjór fom Ordets fidfte 
Del, oftere: overensfemmende med ben 
foenffe Sprogbrug (par lá fyrir þeim 
vatn erSvíar kalla sjó, er þat osalt vatn 
Flat. 11, 3279) forctomme í Rorges øftre 
Sandftader f. Er. Nonnsjör DN. I, 269; 
Lemunsjör (i Gubbranbsbal) DN I, 315); 
å víðan sjó Bp. Il, 1799; fyrir sannan 
sjó =: fenbenfor Nortfsen? Hird. 12. 2) 

avets falte Band; setja skip upp með 

öllüm sjónum þeim sem í var (2; uben 
forft at oje bet tomt) Grett. 114; jafnvel 
má skíra í sjö sem í sætn vatni Stal. 
251. 3) Eegang; stórr sjór Post. 2. 

sjáróðrarskip, n. Warte} til at ro ub paa 
Gen met. Bp. ll, 176°. - 

sjatna, 0. == setaa, sjötlest, setjast under 











sjalfræði — sjóðr. 


setja 3 & 4: 1) fonfe; fyllast menn ekki 
af því vatni svá sem af öðru vatni, heldr 
sjatnar þat vel ok rennr í hörund sem 
mungát Kgs. 383. 2) ftanbíe, ophøre; 
om úfriðr. úþokki: Heid. 35; Floam. 32; 
Fld. I, 189. 194; om újafnaðr: 





Ljosr. 1. 
sjåtån, n. Soſtad, Kjobſtad ved Gen. By. 
Il, 1240, 


card. (sjaug DN. IV, 507.538) 
j „1, 2870, 

sjanfaldr, adj. fysbobbelt. Sy.416"; Aler. 
sjeund, f. 1) Aiderum af fv Dage, Udlo- 


sjau, num. 
far. Bp. 


bet af fon Dage tfær efter ens Død. Gut. 
33; Hak. 72; Landsl. 5, 12; NGKr. 
Ant. 12; OHm. 88 (Flat. Ih, 343%); 
aðrir halda hinn sjaunde dag framast 
(at messusöng ok öðrum sälutidum) frir 
þú grein at hinir, andaðn hafi tit hvíldar 
sjaundar andazt ok framfarit Stj. 2680. 
2) Begravelfe, Gravel fom bolbteð paa fy. 
vende Dag efter ens Død (Gul. 23; NGKr. 
nb. 12); í sjaund e-s DN. Al, 111. IV, 
990. V, 150. VI, 163; í sjaund eptir e-a 
DN. 1, 258. V, 194. 

sjaundargerð, f. = sjannd 2. DN. ll, 248, 

sjaundi, num. ord. fyvenbe, DN. II, 158. 
IV, 550. 

sjaundungr, m. fovende Del. Ró. 10, 8. 

sjauræðr, adj. = sjautngr. Fm. Í, 14; 
Barl. 791 

sjaustirni, n. Eypftjerne. Pr. 4781", 

sja , mum. card. fytten. DN. V, 61. 

sjantjándi, num. ord. fyttende. DN. 1, 215. 

sjuatugr, adj. fom bar, inbebolber 70 af 
et vif Maals ifer 70 Mar gammel. Grg. 
I, 85%; Sti. 554% . 

sjautugti, mum. ord. föttiende, 
finbøtyvende. Bp. Ål, 158. 

sjäverkr, m. Seivge. Fm. X, 75. 

sjöborg, f. = sjätün. Pr. 150%, 

sjöbygd, f. Bygd, beboet Yandftrefning fom 
ligger ved Gøen. klat. Il, 519 

sjöda, v. (syd, saud, sodinn) foge, lat. 
coquere. Flat. I, 376; 81j. 1678. 3902; 
oglna om Metallers Tilberedning ved 
Sid: þótti mér aldri (jarnit) soðit verða 
til loks en sindraði ávalt or þ.Sid. 914 
(nf. Pr. 51%); fig. þat sjóðum vér er 
vér velkjum lengi í hugskoti váru, því 
at þat er ulmæli at menn sjóði þau ráð 
er þeir hafa lengi í hug sér Hom, 1199? 
jf. Nj. 99 (fe under melta). 

sjódauðr, adj. omfommen paa Seen, Eb. 
54; Bp. li, 18239, 

sjóðfeldr, adj. ombyggelig for ene Bei í 
efonomift Henfeende; så er kallaðr öðrum 
s. er honum sér mesia hagsmuni ok 
ok gegnir bezt eptir Fld. Ill, 194. 

sjóðr, m. Pung fjær ts Opbesaring af 








balotred- 








sjödyrakalfr — sjöreiti. 


Zange gå — päsg. basa). Flat. ll, 
Kos. 78 0. l.; ala eina 
séð 9: ðe "fades Kasfe, Elenbom, Eg. 
1: bera e-n í sjóð figes den Eftenmaal8- 
manb, ber tager Bader for fin Elægt= 
nings Drab iftebetfor at bævne Ham. 
Grett. 55; Fld, Ill, 610. 
sjödyrakalfr, m. Salo, Unge af Sodor. 
Alex. 174. 





= sjåfarafli. Frk. 

sjófar! m. til Gøen øde Brint 
eller "Ban. Fm. Vil, 149. 

sjøfarbrekka, lá atte fom naar lige ned 
i Seen. Bp. I. 669. 

sjófarbúð, f. Sobod, Bob fom er opført 
ved eller over Een. DN. ll. 85. 223. All, 
131. IV, 565. 

sjófarðjúp, n. = sjäfardjüp. Sí. 29772. 

sjöfarfall, n. Tiden fra Þojefie til lavefte 
Bande, fra fulb Flod til fuld Ebbe. Byl. 
9,7; Fld. I, 249. 

loti, m. $vad ber flyber þan Sven. 

1, 5659. 





sjó 
s 





Di 
—*—z— m. fenart6 Transport, DI. 


1) Søgang. Flat. 1, 1002; 
. ll. 11814. 2) Operioom« 
Fr. 







sjófarháski, m. Haven 
er ubfat til Eg8. Stj. 27 
sjöfarhüs, n. Pathus ved Som (if. sjöfar- 
bid). Mk.29; DN. II, 
loft, m. Bygning, Baerum fom er op- 
ført paa et Bejere Underlug veb eller 
— Fm. VI, 162; DN. I, 251. 
ll, 169. 
sjöfarsandar, pl. veb Seen liggende 
Gai Arafninger. Pia, 1, 9772, 
Å, m. bei: og brat Belge. Fld. 


ker, n. Gtjær í Een. Flat. 1, 377%. 

jarna, f. forefommer fom Benævnelfe 

paa Jomfru Maria. Mar. #97 Á 0. fl. Et. 
fuf. Lez. poet. under stjarna; opfattes 
fom = leidarstjarna Mar. 3 

sjöfaretofa, f. Etue fom lager ved Soen. 
DN. I, 146. u, 223. 

sjöfsstormr, m. Storm pan Even. St. 

2877, 



























sjöfarströnd, f. Etranbbreb ved Soen eller 
vet. Flat. I, 97*'; Stj. 2884. 
sjóli EN f. Argang til ubfigr over Soen. 








sjöførvetn, n. Sevanb. Stj. 2879, 
sjóferð, f. Søreffe. Fld. Mi, 538. 
Bangft af Saltvandsfif. 





Sókn, = 
sjödeke ma. Galtvaubsfif. Bp. Il, 17910 
elhfugl, m. Gefugl Sy. 123%°; Ap. ll, 11114. 
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sjöfærr, í Stand til at færbeð paa 
Even; meidit hvert skip svá al ekki sé 
sjófært Flat. I, 401; er sjófært 3: man 
Tan være ube paa Seen, Gisl. 47. 

sjögarbåd, f. = sjófarbúð. DN. V, 787. 











„gr, f. == margýgr. Fld. Il, 241. 

sjöillska, f. flem Segang (ví. Bp. I, 797° 
apan); svá mikil s. at sjórinn 
var hvergi kyrr ok rank sem saltkorn 








, #. Godot. Fa. V, 340. 
sjókyrr, adj. = sjökyrr. Bp. li, 1160. 
sjömadr, m. Mennefte fo pleier ferdes 
paa Seen, Seomand. Bp. ll, 179%, 
sjömyrkr, á ». = sjölægt myrkr. Fm. IX, 


Fi f. Å. PL-ir) 1) Syn, Sen; dr 
stökk, f jötuns Hym. 12; 

um ferd Kate 

judr. 1, 14; Sol 67; 

Kgs. 11; Fm. IV, 242; leiða e-n sjónum 
Hym. 13. 3) = ásjón'3. Mar. 43 d%ð, 

siónarvtt, a. n. Øjenoibne. Lands. 4, 11; 


sjónarvórðr, m. at fom flat bolbe Ud⸗ 

ig. Fm. Vill, 2 

sjönbagr, adj. arsidnt, begavet med Evne 
til nøje at fe og merfe fig alt hvad ber 
Fommer en for Die. Flat. ll, 144 

jönhanar. eller sjönbannarr, adj. b. Í, OH. 
16*, jor. Anm, 

sjönhending, f. Griben, Raaen med Dinene 
eller Eynet; ok innan fjarðar s. (2: faa 
langt man fan fe an fo) af útanverðu Norð= 
nesi Byl. 7, 26, jvf. DI. I, 576. 

sjönbenni, /. Ein til neje at bemerfe 
alt bvab er fommer en for áDine. Fm. 
VI, 206. 

sjónhverfiligr, adj. blænbenbe, ſom berøyer 
en Evnen til at fe Tingen fom ben vi 
telig er; s. kuklaraskapr Bp. 1, 237%. 

sjönbverfing, f. faaban Blenden eller Gor- 
tryflelfe af et Menneftet GSynsevne, at 
bet bliver ubaf Stand til at fe Tingene 
fom de virfelig ere. Hard. 11. 25; Barl. 
. 2504; med s. nattåruligs lík 

9: Å mennefteligt Legems Glittelfe, 

Flat. 1, 400", 

sjónhverfingarsýn, f. Syn fom bæres en 
fore formebeilt hjónhverfin Stj. 250%. 

viönlauan, adj. blind. Flat. hl, 3820; „Eg. 


sony, = n. Blinbhed. Flat. 1,4714; Barl. 
Eg. 89. 


. 
sjör, m. å Vår. 
ee — Soßrakning. Bp. 
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sjórokn, f. = sjådrif. Flat. t, 3958, 

sjöskrimsl, m. Søubyre, Fld. 11, 249. 

sjósótt, f. Sofuge. Bp. 

sjöverkr, m. d. f. Bp. I, Å 

sviing m. Gorover (jvf. vikingr). Fld. 
44 


sjükfallinn, adj. fogelig. NOKr. 25. 

sjúkleiki, m. Sygdom. Fm. VI; 156. 

sjúknaðr, m. d. Í, Bp. II, 168%, 

sjükr, adj. 1) fog. Flat. I, 176**. 2) bee 
fymret; s. um e-t Stj. 4227. 

sjöt, m. 1) Tag, Hus. Vap. 14. 33; Sig. 
1, 42. 2) Familje, Slagt? Hyndl. 40; 
Fjölso. 1. 

sjöulast, o. r. (að) = sjatna, setna. Fm. 
II, 43; Grett. 112. = 

sjótugr, adj. = sjautugr. Stj. 62414. 

sjötull, m. ben fom bringer noget til at 
fætte fig, Ranbíe (sjötlast). SE. I, 386. 

skada, v. (að) ffabe, tilføje Stade, = 
skeðja. Fiat. Il, 19499; Mar.* 53 bw, 

skadaböt, f. Erftatning for tilfejet Stave. 
Landsi, 7, 39. 

skaðalauss, ndj. 
Kos. 169°. 

skuðaligr, adj. fabelig, fom panferer no» 
gen (e-m) Etabe. Fm. I, 156. 

skadamadr, m. Perfon fom tilføjer nogen 
(e-s) Stade. Svarfd. 9; p.Sid. 1211 
(Pr. 5419). 

skaðasamligr, adj. = skadasanır. Kgs. 9610; 
Aneed. 19. 

skadasamr, adj. flabelia, fom mevfører 
Stade, = skadsamr. Fm. VIN, 205. 

n. ſtadelig Hænvelfes koma I 3. 

onn (2: fomme I Stade for, forfe 
fig med en Kvinde) DN. II, 573 fa. 

skaði, m. Stade. Flat. ll, 299°; Kg: 
Aneed. 19; Landsl. 7, 39; mikill 
er eptir þvílíkan mann 9: en faaban 
Dandse Doo vil være til Mor Stave, 
Grett. 153; vern uppá e-s skaða 3: føge 
at ſtade en, Mar. 114 

skaölauss, adj. = skaðalauss; skaðlaust 
adr. uden Stave, Flat. ll, 25873, 

skådr, adj. fraa, fljev. Kgs. 5017. 

skaðsnmr, adj. = skadasamr. Flat. ll, 
299". 

skaðsemd, f. lidt Stade. Sıj. 81. 149%, 

skaðvænligr, adj. = skadvænn. Mom. 531°. 

skaðvænn, adj. fom fan væntes ut ville 
gjøre Stade. Pr. 134"; Fm. VI, 145. 

skaf, n. Etav, Bart fom flaves af Træer 
for at bruges til Kvægføde. Gul. 75; 
JKr. 24; Landsl. 7, 9; DN.1,291: Fm. 
V, 210%; brjóta hrís ok skaf DN. I, 
215. 


Skala, o. (skef, sköf, skalinn) 1) flrabe, 
frabfe noget bort fra bete Sted; a. 
Hikneski af vegginnm Landn. 4, 4; skafa 
af (bók) þat sem skrifat er Bp. H, 1539, 








”fom ingen Skade medfører. 























;|skak, n. 








sjöroka — skakkr. 


jvf. Pr. 98419; Stat. 8519; HE. 11,76; 
«pat hefir eik er af annarri skefr Hark. 
22; telgði hann af rünarnar ok sköf þat 
í eld niðr Eg. 75; flg. skafa fast at 0: 
bruge flærfe Udtrof, baarbe Orb, Fm. 
XI, 94. 2) ftrabe en Øjenftand for fan- 
ledes at faa bort bvad fom findes ber 
páa: n) flrabe Træer og faaledes fide 
dem af med bereð Bart, Grg. ll, 11017; 
ogfaa uben Obfeft: skafa fyrir naut sin 
Frost. 2, 80. b) ftfabe bugne Træma- 
terfalier for faalebeð at borttage al ber- 
paa værende Ujevnbeb, Flat. I, 375": 
Rb. 120; en hann gerir bæði telgir ok 
skefr ok skapar kinnunga ok leggr eptir 
Rb. 3 10; ſof. Folfevennen 1864 Side 








8: 
f. Ívf. hornskafa, sköfoleikr, snæ- 






jm. Mar Luft, Mar Himmel. Bp. 
I, 334". 9 já 





id. I, 116; Sturl. 5, 8. 
2) bei og brat Sv eller Bølge, jof. sjö- 
farskafl. 3) beygja skaflinn forefommer 
tilligemed gera skelpur om bg Sræfnin- 
ner, Bevægeljer í Anfiatet fom ben græ- 
dende gjør. Flat. 1. 566 (Fm. X, 174). 
a, v. (gd) med Enden rage frem uben- 
for fine nærmefte Omgívelfer. Fld. II, 330. 
356; Flat. I, 222. 
skagi, m. Obbe, í Sven fremfiftenve Land» · 
føibfe (iv. útskagi). R6. 49 (NL. IN. 
125). “ J 
ii, m. Forbedring, 


bati (of. skår). 
Bp. 1, 8380. 35215, g 
Bebreidelfe, frænfenbe Tiltale, = 
ordaskak. Fm. VIN, 143. 
skaka, eo. (skek, skók, skekinn) ryfte, fat. 
quatere. Finb. 11; Fm. X, 117; sköku 
loðn Hamd. 17; s. sverð (om ben ber 
ftaar í Begreb med at angride fin Bienbe) 
Flor. 22; Heid. 30; Bp. Í, 478. 
skakka, ©. (nd) gjøre noget nlige faa at 
der er Forſtiel mellem bet ene Og bet 
anbet; m. Dat. Mag. 145. 164; s. með 
e-m 3: gjøre Forholdet ulige mellem fri 
dende, tage Parti med nogen af dem, 
Grett. 61; Þ.hræd. 52. 
skakkborinn, adj. uægte født. Alex. 29. 
skakki, m. Gorfljel meflem to ulige Ting. 
Flat. Il, 4459; fara at skakka 2: bílve 
Dverftud paa ene Site, naar to Ting 
fammenlignes, Sturl. 6, 36. 
skakkr, adj. 1) lieb; þú hefir upptekit 
reimunarkefli ok hvårki telgt þat vint 
né skakkt Krok. 4. 2) ulige af Stør- 
velfe eller Beffaffenbeb; våru skökk mål 
i 1, ; várir fundir hafa 
kkir verit fyrir sakir fjólmeunis 


















skåkmadr — 


Fm. VI, 214. 3) vartift; skökk gerð 
Eg. 86; Sturl. 2, 86. 
skåkmadr, m. Rover, Abt. scähman, nýt. 
schäch« fr. 100 9. í. 125 fg. 353. 
skakr, ns. = Fm. VI, 143 0. I. 
skáktal, m. Statſpil, Bræt og Briffer ril 
at fþílle Efaf med. Flat. ll, 28370; Krok. 
10; DN. IN, 160. IV, 328. V, 146; leika, 


















sitja at skál . 

skål, f. (N. PL.-ir & -ar) 1) Staal í Alm. 
skálar er und skörum voru (om Herne. 
flal) Völ.23; bein þat er skellr í skål 
um Gul. 185 (fe under skjalla); leggja 
bluti í skål DN. VI, 84. 2) ifær en af 
ER au en Bægtbalance borende Etaalr. 

tt. 11, 79%; Troj. 22 v. 1; leggje 

í aðra skål en e-r vill o: med Henion 
noget bandfe imod enð Bilje, Bp. I, Ta 
Flat. ll, 19796; Fm. Vill, 44 9.1; Ylur. 
skålir Fa Stanivegt, Fm. VI, 249; Troj. 
201. 

skålapond, m. Efaalpunt. Rb. 78. R9. 

skslasmid, lá ‚Dofereife og Indredning af 

Flat. I |, 2894. 

skál topt, f. Tomt bvorpaa opføret, er op- 

st skáli. Landn. 2, 31. 

skålaveginn, adj. vefet pan Staalvægt. 

N. IV, 457. 

skáld, n. Digter. SK. I, 216; Flat. I, 45. 
11, 4757; fof. guðspjallaskáld. 

skalda, f.? akalda með tönn (2: af val 
rostand) DN. IV, 359. of. píp 

skäddfil, m. ubuelig Gtald eller” Digter. 
SE. I. 22%. 





























skåldligr, adj. benberenbe til, af Beffaffen- | 


bed fom skåldskapr, portift. Flat. I, 


30876; ekki eru þau fræði (>: Kriften- | 


dommens Indbolt, Lære) skåldligri en 
kvæðit Flat. I. 3267. 
skäldmer, f. Pige fom er skáld, giver fig 
af með skäldskapr. OH. 6. 
skaldpípa, f. et 
fntrument (Jef. skalda). Clar 13507. 
skåldskaparmål, n. voetiſt Uttryt. SE. I, 
230; GVigsl. 104. 
skäldskapr, m. Digte» efler- Etaldefunit, 
elfe aq Frembringelfer. Flat. 
SE. |, 224. 230. 








skáldatöng, [.? ef maðr verðr at því sannr | 


at hann reisir stöng ok kal „ba 
Rraffes bann fom ben ber blótar heiðnir 
vættir SKr. 79. Jof. níðstöng, trénið. 
skalgi, m. et Glagð in (Stolle, cypri- 
nus DE 1, 579. 1, 
skålh 1) = skúli. Far. 1, 4942, 2) 
för síðan í sk. ok knslaði 
(likoeskjunni) fyrir aptan tré Mar. 60 d?. 
skáli, m. 1) Stue, Efnale. Flat. II, 4947, 
2) Gorftue, Gjennemgangsværelfe; fjós 
með skála DN. V, 340. 













| 
Slags muiitalf Blæfe- 
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|skalkbeidr, m Evig, Underfundlgged. St. 

12214. 127 0. 1. 241 

— m. 1) Ajener; 12 hundruð gef ek 
þér skalka þeirra er skjöld bera Fld. 

494. 2) Etælbsord ber bruges om 

eller til ringsagtebe, — Derfoners 
þú ert halfr sk. DN. IV, 295; 
ok fúll farri Clar. Inden já 
skalkr Rb. 61; DN. Ul, 649. 





"skell, n. farm, Stej (ví. skjalla) Bari. 


178°; sköll, vad Spot: gera sköll at 
em 
skallat, fe sl 








m. fla et nøgent Hoved. Flat. I, 
Ljoso. 16; fot sköllóur I Tiltales 

Stj. 60919. 
skalm, f. (R: PL-ir) 1) Bælg, Frohus 


pan argplanter (afv. skal Ry: 1, 

04); bauna skalmir Barl, gd 
FE Gha. 19; Hamd. 17; Fld. 7 
229; forefommer (fær fom Benævnelfe paa 
Xroldfointere Bærge: Fid. I, 56 19.5 
Flat. I, 259'». Il, 138; Fm. VI, 402; 
Laxd. 48; Greit. 150. 

skalmatré, ». Mloftet Traſtotte. Pr. 4219 

skalp, m. nævnes fom en af be mange 
Elagð Brnæoneifer paa mál. 

;skalpr. m. (ð.-s, R. PL. 

Elidre (of. sitörar, ski 






8. belt um skalpinn, å 
or slíðrum ok tók J. við því, en þeir 
heldu á umgjörðinni Sturl. 8, 17. 

skamma, o. (að) 1) beffjæmme, tilfoje 
Banere. Fm. Il, 6. 2) skammast, o. r, 
flamme fig, blive ffamfulb. Barl. 1657?; 
m. Gen. flamme fig over noget, Hávam. 
60; Kys. 96 9. I.; Hom. 7574; m. Kon). 
at - Kgs. 107 0. 4; m. Inf. undíe fig 
for at gjere noget, Fm. Vi, 302; Aneod. 
3; Hom, 2017; skemmast sín 9; amme 
fig over fin egen Adierd, blive ſtamfuld, 
Sturl. 3, 9. 

| skammåegi, n. ben Tid af Haret, ba Da- 

1 gen er fortet, Soltefor., skamntiden, 
Landn. 2, 26; Bp. I, 350 

skammfulliga, adv. med ündſeelſe eller 
Stamfuldbed. Barl. 594. 

sknmmfulligr. adj. unbfeelig, ftamfulb. le. 
39 b!%; ak. hræring Stj. 3477. 

skan sl å r. (ld) blive Mamfulb. 

| j. 34; m. Sni. undje fig 
fer at eri dt Barl. 1657%. 

skemmfylli, f. Efumfuldbed. Barl. 521. 
69%; Alex. 80. 

skanafylling, f. b. Í. Barl. 1739; Sg. 











skanmfyllingr, m. d. f. mannligr sk. 2: 
Unpfeelfe for Menneftene, mobf. guð- 
ligr kærleikr Mar.* 123 c9, 
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skammfæra, v. (rd) miðbanbíe, forberne, 
ffamfere (jof. skemma). Fld. I, 90 9. I. 

skammhyeginn, adj. forifanet, uiortanvig 
(ví. skammsýnn). Barl. 

skammlauss, adj. fri for, Ste ” forbunben 
med nogen Stam; honum var skammlanst 
at hlíta konnngs dómi Flat. Il, 27088; 
vera sk. af e-u a: ifte have Stam ar 








19, Eb. 31. 
r, adj. af fort Unfigtsfigur, mobf. 
langleitr. Grett. 22. 
skammlifi, n. fort Livsvarigbed; þetta mun 
vern fyrir sk. minu a: bette betyber at 
jeg fnart ftal be, Fm. VI, 229. 
skemmiffr, adj. fom fnart flal bø verda 
- 3. Bp. I, 11185; Dpl, 6. 
skammliga, adv. paa en ſaadan Maade at 
man bar Stam beraf. Kgs. 107%. 
skammuminnigr, © adj. glemfom. Fm. VII, 


I 





skammeli, m. Kortfattethed í Udtrofemaa- 
ben; sakir skammælis a: for at fatte fig 
t Kortbed, Su. 4171, 
skammnöktr, adj. faaledes nøgen at man 
maa flamme derveb. Kgs. 107?* 
skamme, adj. fort, Eg. 77; Flat. I, 5407; 
Bp. It. 182%; skamt er til þess at 
2 9: bet varer itte længe forend; 
skamt mun um þat verda 2: bet bli-: 
ver not fmaat om vet (2), Bp. I, 53121; 
eiga skamt eptir 0: have ført Eid igjen 
at leve, Sturl. 3. 1; fyrir skömmu 
før fort Tip fiven, nylig, Flat. ll. 68: 
skömmu d. ſ. Flat. I, 1249; Anecd. 18; 
NS. V, 133; skömmum 2: í fort án 
modſ. löngum OM. KA Aler. 4; skemm- | 
rum 3: i førtere Eid, Rp I, 1599 2317. | 
skammrann, f. Befjemmelfe. Fm. IV, 264. 
sl mrifjamikil. adj. for over ben øvre 
Det af Unberlívet. Grerr. 170. 
skammrifstykki. n. Gtyffe Sjeb af ben 
Det fom omflutter de forte Ribben (ro- 
stne spurim). Flat 11. 103%. 
skammrækr, adj. forfenlin, modſ. 
rækr. Hom * 65 a?! 
skammsamliga, adn. 
s. verðr Aler. 30. 
skommenn lige; adj. ffammelig. Stj. 58: 
149?" 
























lang- 


p | 
flammelinen; ef sväl 





skammakepır, adj. fortfaitet, Fm. VII, 429: 
Flat. |. 492; Kas. 
skammesni, fr —E Uforſtand. Kga. 


skammsýni, m. d. f. Hak. 43; NS. V, 536 

skammeýniligr, adj. = skammsýnn. Kgs. 

63%; 8. skeyti ühreins anda Flat. 
Að 











4 
skammsynn, adj. fortfynet, uforftandig. Fn. 
Vil 19. 


skammtalaðr, adj. fortfattet í fin Fate! 
efler Uvtryfsmaade. Fm. VIII, 204. 





skammfæra — skap. 


skammviss, adj. = skammøynn. Ks. 674. 

skammæð, f. Kortvarigbed, ifær tor Leve» 
tid, = skammilfl; draga e-m til skamm- 
æðar 9: fremffonde ene Det, Þ hræd. 23. 

skammæligr, adj. = skammer. Flat. I, 
24279; Hom.* 6529. 

skammær, adj. 1) fortdarig; skammætt 
yndi syndarinnar Hom.* 24 2) = 
skammlífr. Am. 27; Fm. VII, 40; Mag. 
102. 








skamtaðarerindi, n. 
Ljoso. 23. 

skamtr, m. Maade, bvorfebes vet er eller 
flat være med en ing. Pr. 13229; ljúga 
sk. å hendr sér Gul. 211. 

skán, f Sforpe; laust hann med likprå 
enni I u, svá al ein skán vas alt 
or hvirfli ofan ok midr å tær Hom.“ 
44b?3, fof. Hom.* 7Ob!9; Post. 169. 
Sof. mykiskån. 

skap, a. Í) == skaf. Frost. 13,2; Landsl. 
7, 9 2.1. 2) Etittelfe, Form (ví. 
skapa)? 3) Beftaffenbed, Maade; hélt 
at vel skapi (2: bermeb Davbe bet fit 
orblivende) medan haun lifði Bp. Í, 
1299; at slíku sl : paa faaban 
Maate, i faabant Forbold, Algorism. 
362; Flat. ll, 165; Hom“ 44229, 4) 
Sinvebeflaffenben, Tæntemaabe, Sinde- 
lag. Flat. ll, 3377"; skaps asdmarki 
Fiat. II, 302% vera mókkurr í skapi 3: 
vev fin Tænfemanbe bæve fig noget over 
bet afminbelige, Fm. IV, býr mér 
í skapi 2: jeg bar noget I Zinde, tenfer 
paa Toget, Flat. Il, 368; gers sér e-t í 
skapi 3: fætte fig noget í Dovedet, falde 
paa noget, Didr. 12710; bregða skapi 
vid e-t 5: tage fig neget nær, Grett. 
104; .vern e-m at skapi 9: være efter 
eng Sind, bebage ham, Fm. VI, 304; vera 
nær skapi e-s b. Í, Flat. 11, 733; Ný. 
13; vera c-m móli skapi 9: være en 
imod, Flat. ll. 231"; e-m er í moti 
skapi til e-s 2: en feler fig misjørnøjer 
med noget, Fm. IX, 244; falla e.m vel 
í skap = vera e-m at skapi, Flat. I, 
2520; vern litt við alþýðu skap 3: 
fomme mindre vel overens ned Almuen, 
Vatsd. 40; komn skapi við e-n: fomme 
vel overens med en, Ljosr. 18; koma 


= skupnadarer 






























skapi, eiga skap saman 2: fomme vel 
overens fbburbeð, . 


Ljos. 8; 





sr 
óði, Barl. 
971; fara, renna o-m í skap 9: faa en 
nær til $jerte, Fm. VI, 212; Þ.stæng. 55; 
Mar.* 58 c:4; hnfa komit e-m næsta í alt 
skap 3: gan en vberlig nær HI Hjerte, 
Gisl. 39. 6) sköp. n. pl. mer beis jore 
fHellige Betodninger findes opført paa 
fit Sted. 








skapa -- skapnadarerindi. 


skapa, o. (ræt. sköp) (of. skafa, skapa 
(að), skepja, skap: flabe; forefommer 
fun Í Snfin. og ræt. Flat. I 4073; 
OHm. 35: Vafpr. 25. 
(að) 1) affære, aftlippe, afrane; 
. skegg sitt Pr. 1909; Stj. 53819; 
fr. sk. e-m aldr 0: forførte ene Liv, 
38. 2) banne, forme. Barl. 16575; 
1, 26'7; Fm. IV, 175; Grett 97% 
sinn hug eptir e-a Hom. 108"; 
skapast at (e-v) uperf. ver tilbyder fia 
felltabeb til noget, Fm. IX, 509; Eb. 37. 
3) tilbele, beffifte. Hund. 2,28; Hrafak. 
pa ok skera einn um e-t 2: 
have ene afajørende Miynvigded í en Can, 
Flat. I, 231%; engi renna undan 
því sem honum skapat er Grett. 159; 
væri þat at sköpuðu 0: efter Raturené 
Orden, Eg. 19; skeikar nt sköpuðu > 
bet gaar fom beftittet er, Byffen raaber 
for Uvfalbet, Fm. 11. 112; Flat 11, 28619; 
lúta skapat skera 9: lade Efjæbnen raade 
for Upfalbel, Fm. VIII, 88. 
skapadægr, n.? engi kemst yfir, fyrir sitt 
skapadægr 9: lever længere end bar er 
(ftet, Varsd 24; Soarfd. 4. 5. 
skapan, f. 1) Dannelfe, Rígur, Unfeenbe, 
== skepna í. Flat. I, 3089; Fld. Il, 195; 
hversu þeir ero í skapan sem illr er 
sjórinn >: buorlebes de fe ub fom pluges 
af Eofoge, Bp. Í, 79774. 2) Efabning, 
flabt Ting, = skepni Stj. 51%, 
skaparerfingi, m. = skaparf. DN. Ill, 858. 
1136 

























skaparfl, m. Arvina fom Arv ſtal tilfalbe 
efter Naturens Orden og be gjærende 
Lovbeftemmelfer. Gry. I, 22319, 22417; 
DN. WM, 311. 472. 

sknpnrfr, m. d. Í. på er ek deyr fyrri heldr 
fyrrnefnd þ. på felli andir hennar rettan 
skaparf DN. ÍV, 469. 

skapari. m. Efaber. Flat. I, 3294. 

skapbrödr. adj. baſtig til Einbs, tffinbet. 
Vallalj. 2. 

skapbætnndi. m. Perſon ber efter Maturene 
Orden og de njættenee Megler flat ud- 
rede Boder. Grg |, 1964. 

skapbætir, m. Perfon fom indvirker velgjø- 
vende paa en andens Einbeftemning, 
Æinbelag; þat var mælt at hann væri 
engi sk. Hallgerði Nj. 9. 

skapdandi. ad fortjent til Doden, pasfelig 
til*at ve. Am. 57. 

skapdeildarmaðr. m. Perfon fom har Fiffet 
fla í Rorbolbene, femme HI rette med fine 
Omaivelfer. Grett. 23. 43 

skapdróttinn. m. falbeð Herren í fit Hor- 
bold til Træl endogfaa erter bane Fri- 
aivelfe. Gul. 22. 61--63. 68 fg.; Frost. 
9, 10 14. 16. 

skapfär, adj. e-m,er skapfátt 2: en er übe 
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timobe? Ate ved fin fulbe Gamling? Aa. 


skapfarinn, ij. fom bar Tænfemaabe, Ka- 
rafter af fandan Beſtaffenbed fom beteg- 
nes ved et filføjet Adverbium: vel sk. 
OH. 17594 (jvf. Flat. 1l, 302"). 

— adj. fom er efter ens Einb. Fm. 


sknplerð, f. Gindsbeftaffenbed. Barl. 27 


skepferdi n. Fm. VI, 54; Gunl. 5. 

skapferli, a b. f. Nj. 40; Fm. Il, 154. 

skapgóðr, adj. e-m er skapgutt 0: en er 
vel tilmobe, Flat. I, 

skapger, ad god at fomme til rette med. 


skapgæði, n. Godmodlabeb. Kgs. 1477. 

skaphardr, adj. Baard, arum, fireng og 
friota af Tænfemaabe eller Karakter. Nj. 
5, Ep. 1, 54970. Il, 169%. 

skapheimskr, adj. toðfet, af inbffrænfet 
Borftanb. Korm. 32. 

skaphægr, adj. = lundhægr, 
'atsd. 

skaphöfn, f. Einbéftemning. Bp. I, 3539; 


1 
skapillr, adj. af et flemt Sb, A) Tan 
femaabe, tibefinbet. Korm. 142. 
flemt Einbelags Vera í reið- 
lyndi ok illska til e-s Parc. 60 b'?. 
skaplag, n ber retligen paaligger ens 
í þessi, leggjom vér ekki sk. né skyldu 
á nökkorn lærdan mann se slíkt sem 
hverr vil gera &c. DN. | 
aknpleun adj. modſ. skapþu 
mplétt 3: em er vet tilme 
li, Sie), pA 


hægr 2. 


skapillska, 









em å 





umeur, (er kútr Flat. 
5870. 


skapliga, adv. ed, pasfelig. Am. 75; 
sk gi ill Didr. 80% 3. margar Flat. 





0 adj. pasſende, pusfelig. Fm. VI, 
kona stór vexti ok þó skaplig 
Grett. 143. 

skaplikr, adj. in t inbrlag efler Sinbs- 
beftaffenbed. Fm. VI, 431; Flat. Í, 293°, 

skaplundnör, adj. af en efler anden Sinds⸗ 
beftaffenbed (skaplyndi), = skupfarion; 


illa sk. Yngl. 
skaplyndi, f. lyndi n. Häv. 43. 











skaplyndi, m. Ginosbeffaffenbed. Fm. 11, 
154. Vi, 431; Flat. Il, 3516; vera við 
sk. e-s 2: være efter ens Cind, bebage 


Bam, Gunl. 

skaplösir, m. type paa, Feil ved ens Sinds⸗ 
beftaffenheb, = skaps andmarki. Flat. 
1. 30114, 

skapmunud, f. Lidenſtab; ofmetnadar sk. 
hon er oss síst vårkynd Hom.“ 62091. 

skapnaðarerindi, = hafs skapnaðarerindi 
a: have ben fyffe med fit Boretagenbe 
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fom man fortjener 
221, þef. Didr. 202 
skappnidr, adj. bejfinbet, fat. generosus; 
skýrr ok sk. við vini sinn Ap. 1, 6192, 
skapraun, f. bvab ber gaar en nær til 
lerte, ubfætter ham for at overvælbeð 
af fine Rolelier eller Livenflaber. Flat. 
1. 3036 07 11, 11979; Nj. 44. 
aprauna, ». (að) banble faalebeð mob 
en, gjøre faadant Indtrgf paa en (e-n), 
at ban overbælbeð af de terbeb oprø: 
doleiſer eller Vivenfrader. Dpl. 1516; 
Måv. 33. 
skapskipan, [. Forandring í Ginbelag eller 
temning; tæka sk. 2: blive anderledes 
til Sinds, Bp. I, 5379". 
skapskipti, n. b. Í. take sk. Sturl. 8, 10; 
Hrafak. 17. 
skapsmunir, m. pl == skaplyndi. Fm. V, 
341; Soarfd 18; Hard. 5. ‘ 
apstörr, adj. ftolt, bovmodigs er Olafr 
Sviakonungr maðr skapstærri heldr en 
firi honum sjalfum megi þær ræður hefa 
er honum sé Í móti skapi OH. 5316; 
Þorfianr var maðr miklu skapstær 
en Bråsi ok kunni verr pynding þessi 


Cironift), Fm. VI, 
#6 














skapstyggr, adj. vrebagtig, fortrybellg. Eb. 
3: ME em sk. ef mer líkar eigi vel 
Grett. 76. 
skapt. n. 1) Gitaft; paa Gpob: Flat. ll, 
27316; velja skapt jarni Krok. 8: paa 
höur: = strütr, Kim. 17817; 286". 2) 
Spyd (faa og ald., fe Fredt. af Ror- 
manbi 1643. 1656. 1675 fan.) skjóta 
skapti“ Flat. I, 31872; Stj. 64491; þeir 
sem hest kunni at ríða eðr skaptiskjötn 
sverði at beila en brynju sníða fl 
103b?; hann så undarliga stjörnu miklu 
meiri en aðrar ok ögurligri ok af sem 
skapt væri (om Komet) Fm. IX, 482. 
3) en af be Stoffe hvorom Bævens 
Sfillebaand efler Havler ere feftede, og 
fom meb biðíe tjene til at føre Ren 
dingstraabene forevis over ben indflagne 
Traad og aadne dem for ny let. Nj. 
"1583. 
skapthår, adj. Grg. I, 2678 27"; þá er 
skapthå sól ef maðr  stendr 1 fjöru, þar 
er mætist sjór ok land at halfföllnum sæ. 
ok mætti hann sjá í haf út þá er sól 
geogr at vatni, enda sýnist honum svá 
ef spjót væri sett undir sólinn, þat er 
maðr mætti taka hendi til fals, at odd- 
ki undir sölna en apjötaskapı 
jó niör ef í heiði mætti sjá 












#. 
Haandtag, tfær faabant fom bares frem 












paa Bordet for beraf at fylbe Triffehor- 


skapprúðr — skarð. 


nene eller Bægrene. Fid. Il, 175; Flat. 
Il, 9899; Fm. VI, 241. 

skaptkringla, f. Top, rund Eve med en 
Bennet fammeð Centrum gaaende Pind, 
paa bvis nedre Ende vet dele dreier fig 
burtigen rundt, naar bet fettes í en 
bertil figtende Bevagelſe; snúast sem 
‚sk. Nj. 147; Kim. 255", 

skaptlauss, adj. uden Efaft. Flat. ll, 
16247, 


skapttre,.n. Zræfaft. Grott. 22. 

skapular, m. Mavnet paa Muntenes til 
baglig efler Arbejdsbrug fedvanlige Kappe 
efler Kjortel. mlat. scapulare. Mar.* 
137b'*. 1570"; sk. grämunka Mar. 
33b?. 

skapvandr, adj. vanftelig til Einb, at 
fomme til rette med. Nj. 121. . 

skapvani. adj. vanftelia at fomme til vette 
meb, overens med. Flat. Ul, 3964. 

skapvarr, adj. opmærffom paa fit eget 
Einb og agtfom for ike at forløde fig. 
Ljos. 8. 

skapþekkr, adj. velbehagelig, = hugþekkr. 
orm. 26. 

skapþiggjundi, m. Perfon fom ver tilfom- 
met Bober efter en, Grg. I, 19510. 

skapþing, m. et af be ordentlige, lovbe- 
femte Ting (paa Ielanvd). Gra.l,140!9, 

skapþungr, adj. mobf. skaplétir: e-m er 
skappungt 2: en er flde tilmobe, Í flet 
$Humeur, Flat. I, 451'; Nj. 6. 

skar, n. Siendtligbeb; fara með skari mi 
e-m Sturl. 9, 25. 

skår, adj. foretommer fun fom fibfte Del 
af flere fammenjatte Erb, faafom: folk- 
skår, herskår, níðskár, ordskår, upp- 


skår. N 

skår, adj. geb Cjvf. skái, i6l. skárri 3: 
bedre, skána); fyrst med ská (fuf. v. I. 
vinmælum) en um síðir með því at 
på mant gera her å hendr honum 
Didr. 24819 

skara, v. (að) 1) tebæfte noget ſaaledes 
med flere ensartere Gjenftanve, at disfe 
Ifane ben ene over ben anden med en 
Del af fin Flade. Kgs. 9074; skara e-t 
skjöldum Lazd 21; Atez..47; skora 
eldinn 2: Íæage Brendfel paa Aden for 
at vebligebeide den, Fld. li, 109. 2) 
tage, m. Dat. sk. út ösku Eb. 63. 


skarband, n. Hovebprobelfe ber lagdes fom 
a Bean» om Panden. Nj. 31; Mug 32; 


Il, 307. 

. 1) stløft, Indfnit; Soarfd 20; 
allmjök eru þér þá mislagðar hendr ef 
þú varðar mér Ljösavnins skarð, svá 
at ek mega þar ei fara - - en þú 
varðar þat ei et litla skardit sem er í 
milli þjón þér, svá at ámælislaust sé 
Ölk. 4. 2) Bieldftard, Bjelttleft. Ölk. 4 








skardalauss — skattr. 


fe foran. 3) at noget er borttaget, fat. 
tes, ifte fommer til Stede; skarð er í 
e-a Flat. 1, 477%; Vatsd. 3; ef skörð; 
verda å (2: om ífte alt præferes fom ' 
det ffulbe), på akal årmadr eda lendr! 
maðr þau skörð bæta, ok sæki víti afi 
n Gul 308, því. DN. Il, 624; | 
å at minni gangi af (2: om alalfıen | 
liver mindre) þó sé hér hennag skarð 
G: være Skaden, Tabet hendes Mk. RI. 
skarðalnnss, adj. uformindftet, uben Bor- 
vingelfe, = úskerðr; skal bann varða 








tinget; við enn skarða mána >: ved af: 
tagende, minfende Maane, Völ bera, 
hafa skarðan hlut 0: Ifbe Gorurettelfe, 
Gunl. 7; Am. 105; sitja yfir skördum 
blut fyrir e-m Flat. I, 27017; una svá 
skörðum hlut vid e-n >: finde fig å at 
gaven Borurettelfe af en, Flat. 



















= 


skarfr, m. Cfarn; pelecanus carbo L. SE. 
189; jof. Dpl. 23. 


i m. tare, (off, = Nokkr 2. Flor. 5; 
Grett. 202; Fid. lil, 359; Bp. 1, 1227 
engla skari = engla fylki, DN. Il, 166. 
m. ung Maage. SE. Il, 489. 

> #. Etej, farm. Fm. VI, 248; Dpl. 


m. b. Í. Fld. 11, 380. 
adj. Rojendes sk. håreysti 


skarlakskyrtill Flat. 


skarlat. Rd. 114 
17); skarlakens man- 





669; Rb. å skarlats 

Dr Klæber af Efarlageı , OH. 1538; 

möttull DN. II. 165. Ill, 260; skur- 
ja Fm. VI, 358; By. 1,.636'%; 

skarlatsskingr DN. IV, 169. 

Gfarn, Meg (of. mykr, tað). 











Nj. 44. 
skarpleitr, ad. af fmal, tynd Anfigtsform. 
N. 25; 17819; Flat. ll, 404'9. 
fvrigen Gvf. skarpr 5). 


skarpr, adj. 1) tør og ved fin Torded iv, 
Anbffrumpet (ivi. skorpna, skorpinn, af 
et forælbet Berbum mer Præt. 
sk. fiskr Bp. I, 209. 365 36 
Stat. 230; sk. belgr Mi 
skınnsinkkr Fid. 11, 147. 


a, pr 
42. 











. 1 
2) indfirum. 
pet, inbfalbtn af Maverbed. Barl. 477. 





); | skattland, m. 
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hvass 1; s. geirr Grott. 14; s. sverd 








Didr. 322 5) = hvass 2; sk. í nt- 
sókn Trist. 6; tökum í möndl 
6 1 h ? ef 






vá at til engrar vinnu hafl höfð 
verit Stj. 4169 (Domm. 16, 11). 

skarpvara, f. Zorfift? Ak. 154; DM. IV, 
1 

skars eller skass, m. Troldkvinde. Hyndl. 
87; Hat. 23; Hund. 1, 38; jvi. sk: 

skarsl, m. Tande, ubbrændt Etoffe af R 
eller Bægen i et Lys. Konr. 13. 

skart, a. alt bvab ber Í ens Maade at te 
fig paa figter eller tjener til at benlete 
Ipmerffombeben paa dam, frembæve bum 
blandt Mengden eller bans Omaivelfer. 
Bp. I, 92; Laæd. 32 (Fm. ll, 21); búa 


sik (9: Made fig) I skart Fm. VII, 3213 
— 


af skarti Di 
m. Praler. Kim. 
r, adj. tilbejelig til at bruge skart. 
Flat. I, 36874; Str. 91% 
skartskonn, f. = skartaðm kona. Eb. 50. 
skartemaðr, m. skarkanır maðr; engi 
m sk. heldr fámálugr Flat. ll, 





















. | skase fe skars. 


. State, Roffe, rmja L. SE. I, 

„ Jof._DN. I, 914 (Side 66679). 

r á skatnar) Mand. 

15; SE. I, 528. 

(ið) gjøre fatffyldig, 

gilda. X, 192; Fld. I, 451. 

skáitnhöfðingi, m. Perſon fom er fat til at 
have Ovfon med tatteindtrævningen. 
Stj. 559%° (1 Kong. 4, 6). 

skattböndi; m. Bonde fom betaler Etat. 

83479, 


Bp. Í 
bvað ber betales í Stat. Fm. 


skattfi 
VIL, . 
skattgi da, F KR „giore fratflyldig. Flat. 
I, 27879, 1, 
skaugildi, n Startoigded, Efatteubreb- 
Flat. 1, 2427; Hom.* 230%, 
skatigildr, adj. fatftoltig til, under em 
e-n). Fm. Mm 141; Flat. 1l, 


skatigjöf, f. bvad ber giv! “ Etat. Didr. 
16; ganga undir skatgjafar vid e-n Flat. 
N, 24077. 
skattjar!, m. ffatffylbia Jarl. Flat. I, 131. 
re m. flatffylbig Konge. SE. 
454. 


Land fom betaler Etat til 
sena Byrfte eller Rige. Flat. ll, 


fom betales I Stat 
HGrf. 18. 
























ókltpeningr, m. Penge 





15'?. 203. 3) ufrugtbarz la it er skarpt 
ok lítit land Fm. Vil, 78. 4) = 








eter Malt, Fagl.ð; 
skatt, m. (0-0, R. 
Sríbut, Afgift. Flat. 





Pia) 1) et, 
Í, 4916. 2715 Eg. 
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73; DN. Vi, 238. 2) Efat, Rigbom eller 
flore Midler fom nogen bar Í fin Befid- 
belfe eller Forvaring. SE. I. 366; send- 
andi baon üreina sins kvidar skatt er 
út gekk af hans fülum eptirblut Mar. 
60 ds. 3) Penge enten í Alm. eller Mynt 
af en vis Størrelfe, Bærvi got. 
skalts, gðt. scar, agf. sceat)? Juvj. skeit- 
ingr, skattvarr, argaskaltr. 
skatttaka, f. Efatteinbtægt. OHm. 42. 
skattvarr eller skatzvarr, adj. s. eyrir fal- 
des en Pengefum ber var mindre end 
eyrir (maafte I Øre med Fradrag af 1 
skattr Se skatir 3, skettingr). Gul. 


.. (rð) = skiptast við hædi- 

. Fm. VI, 153; Heid. 35. 

skattyrdi, n. = hæðiyrði. Gisl. 53. 

skattping. n. Sratmiing, Ting paa vilket 
ber indfræves Etat; Å Jæmtelanb: DN. 
11, 988. 1053. 1063. 

ükatuvegr, m. ei Pvorpaa ber Høres skat- 
vida. DN. ll, 

skatviön, Í Pr Baftreet. DN. I, 578. 
595 (fo ben bag paa Brevet tilføjene 
Motlt6). 

skaud, f. ær Pay. ir) jof. nót. schote. agf. 
scend, got. akaudarnip: 1) Stede fom 
ínbeflutter ‚Heftens Avletem (jvf. Folfefyr. 
skan, sknuhus); maðr lét gelda hest 
sinn, en I svall svá åkafliga at allan 
blés kviðinn ok voru svá mikil vågfoll 
at náliga fúnuðu af hestinum allar skaud- 

f.v. Bp. I, 3199; á einum 

aði varð alheill hestrinn ok 

irnar á sem öðrum geldum 
hestum Bp. I, 1453. 2) Sverd (vel eg. 
Sverdſteden, jvf. skalm)? par er erindi 
ut skakn skauðir ok jafna újnfnað Flat. 
1, 1004 3) udueligt Mennefte, Usling. 
Hard. 20; Bp. I, 712"; Flat. I, 1298; 
SE |. 532. 

skauðhvítr, adj. fom har bviðt skand 1? 
eller fom er jaaledes bvid af Farve at 
bette er til Lode? om Het: Gui. 223. 

skandmenni, m. skauð 3. Bret. 7 
(420. 1848 ©. 134). 

skaudinigr. adj. fom laber Bandet uden 
at udfirefte Vemmet af Forbuben, faule» 
beð fom Hefte ſtundom gjøre naar de lide 
af Rølgerne efter forceret Midt eller 
Kjerfel. Gul. 223. 

skaof, m. Kvaft (agf. «ceaf DM. Anh. XVII, 
Abt. scoub, mbt. schoup); þar sem yðr 
þótti ei møt vera å virkian eðr viðinum 
en vatn féll på út allastndar nm virkit 
par hygg ek hann borat hafa langar 
orar svá mjófar at ei megi í gegnum 
koma nema því tré er þynst verðr telgt 
ok ætla ek hann þau tré allsstaður hafa 
sett í virkisslokkana en í þeim blogðum 

































skatttaka — skaut. 


ætla ek vera skauf ok mun haun få veit 
på er hann vill at vainit renni ur virk- 
inu Krok. 10; tier om Rævens baarrige, 
buftebe Hale: Fsk. 58. 

skaufhali, m. Benævnelfe paa Raven (refr) 
Hentet fra dens Hales Veſtaffended (fvt. 
dog Navnet schakal, bebr. Eras, fer. 











graala). Fm. Vill, 314. 319; SE. 11,489. 
skaup, * Spott, spott. Kgs. 5716 man 
eyði lydr verda at skömm ok at 





skaupi (in proverbium et in fabulam 
Vulg.) Stj. 569'?; hafa sk. ok skemd 
af e-u Flat. I, 377°%; hafa í skaupi um 
e-t 3: drive Spot med noget, Flat. I, 
229°%; hafa alt í skaupi við e-n ok at 
hlátri 3: drive ftabígen Spot med en, Bp. 
Í, 81219 draga þeir glott at ok mikit 
skaup at M. mundi ie! alt réttiliga få 
til bús síns Bp. I, 647 

skaut, n. 1) $| ene í Alm. i fjóram ska 
um þessa heims Hom.* 39 a?ð. 68 a??; 
settu hann (himin) upp yfir jörðina með 
4 skautum ok undir hvert horn settu 
þeir dverg SE. |, 48 fg.; þvílíkt sem 
skapulare grämunka med hettu ok 
mjófu skauti bak ok fyrir Mar. 33b?; 
takn, bera e-n í fjórum skautum 9: å et 
Slave ſom løftes eller bæres efter de fire 
Ólerner, Mar.* 88 c!'; För.95; Vigagl. 
7; så maðr er burinn skauta á medal, 
er feðr hans var frelsi gelit ok fékk 
hann konu us var gort 
ok gat bai 
























å 153 mundi pikkja vera et kurtei 
konungsbura, ef eigi hefði pvilikr gim- 
steinn verit í annat skaut sem Sereua 
Clar. 130 4" Segl 
GAM. 1, 662; létu landit å bakborða 
ok létu skaut horfa å land Flat. I, 4313 
alrådinn byer beggja skuuta Bp. li, 48; 
verða e-m þungr í skuli (eg. om "Bin 
vn, fir flem at trætfes med) Flat. ll, 
$jørne, Sthod, Flig af en 
jortel eller lignende Stlædnings» 
faldr 2, bluð 5. Fsk. 214 
hladbåin í skaut niðr Gunl. 7; 
skautit (Valg. oram) af skikkjut 
er hann hafdi yfir ser Stj. 480", jvf. 
ek sneið þetta blað (Vuln. extremitatem) 
af þínu yfirklæði Stj. 4817; hafa bragð 
undir skauti o: bave en fljult Lift í Bee 
rebffab, Bp. I, 73016; snara sik undir 
miskunner skaut kirkju DAN. 1, 196; 
ir honum sendiferd eigi ganga greid- 
ign, vil þó prófa lengr ok hugsar at 
glaðligar mundi undir gengit ef fé liggr 
í skauti Klm. 17079, jof. «Ch 
under No. 1. 4) = fadmr; hvern dag 
sitr hann eða liggr í hennar skauti Mar. 


















skautfeldr — skeið. 


28d". 
gulrent skaut um at hafa vårs herra 
- líkama Mk. 84; bern hluti í skaut Fm. 
vn, 140. faldr 3; DN. IV, 328. 
V, 69. 418; hennar hár var vafit um 
höfuð útan skaut eða húfu 9 ; 
hun hefir möttul yfir sér en faldinn 
skaut á höfði en er hun - -, lyptir hnn 
skautinu brow or höfðinn Mar.t 83479; 
fim höfuddüknr fyrir halfa mörk, skaut 











fyrir mörk DN. ÍV, 2173 krúna skaut | 


DN. IV, 359. 863. Jof. strikskaut. 
skantfeldr, m. Pelts (feldr) der har flarpe, 
ſpidſe Hjerner? Vigagl. 6. 
skautgjarn. ødj.? Hyndl. 29. 
hekla, f. Kappe (hekla) der bar ffarpe, 
ſpidſe Hiorner. Bard. 39. 
skanti, m Bolt, Pakte bannet ved Sam · 
menfaytning af et Klæbeð fire Hjørner, 
= kaytiskauti. Bp Í, 340°%; Måv. 14%. 
skautkishll, m. lidet Erin Hl beri at 
gjemme sknut 6. DN. V, 69. p 
je 


skanir, m. = skaut 6. Mar. Bart, 
sknutreip, m. Stjodreb (paa Segl). Frost. 
4. 








under skaut 6. 


sknnttogn, v. (að) trette Å em etter Stier, 


af bang Kappe. Fm. 1 fg. 
skeðjn, (skaddi) 1) Mare aifjere m 








bige, gjøre Stade par noget, m. Dat. 
Kgs. 15710 19; ef menn skeðja bar jordu 
eda gera ir spell á landi Hak. 82; 
vér skolum af snida med sverdum vår- 
um alt þat er skeðja mætti váru ríki 
Alex. 120; svá er hon (brynja) hörd at 
ekki má vápa skeðja henni Kim. 46110; 
Mkami hins helga Knúts konungs var 
óbrunninn ok svá“ albeill at öngn hári 
var skatt Fm. XI, 200; 6sködd mær = 
Óspilt mær, Mag. 12. 

skefll, m. —— ft. hifian f. himinn); 
förskefill Bo. I, 155. 

skefpeningr, m. tt lag norft Mont fom 
omtales í de pavelige Fiendeindfræveres 
Megnftaber for Maret 1358; fe P. A. 
Mund >. n. Folfs Hit. Unionsperioben 











|, 884. 
skegg, n. Efjean. Flat. Il, 82''; vinda 


skegeinu 5.32; lúta, skriön o-m undir | 


skegg 2: Trybe for en, vife bam færbeleð 
omuabed eller Underkaſtelſe, Mirm. 63 at; 
utsd. 18. 

skeggbroddr, m. Gbibfen af bet nebhen- 
nende Stjæna? þeyt på í móti þeim 
skeggbroddn þína Flat. I, 29618, 

skerdkviir, adj. fom bar botid Steg. 
Kim. 416°. 

skeggi, m. Mand; forefommer bog Mun 
t Samsenfatninger fom Eyjaskeggjar, 
Götuskeggjar. 


5) firfantet lave í Alm.; eitt|skeggia, f. 


ínu Alez. #8. 2) befta-: 








367 
= skeggöx, barða? fe Lem. 

poet. 
skeggjadr, adj. forfynet med 


fagast, 
Stieng. Flat. I, 1347 
skegglauss, adj. uhjenne. Nj. 124. 
skeggraust, f. Stemme, Noſt fom man ubs 
ftøder, later børe gjennem Ctjægget; 
bléa Dörr fast í kampana ok þeytti 
skeggraustina Flat. Í, 26. 
skeggrödd, f. b. f. Fm. I, 
skeggsíðr. adj. forfonet med ve, nebben- 
gende Efjæng. Didr. 16. 
skeggstadr, m. Oted bvor Gljagg vore, 
bar voret. Flat. I, 53079. 
skeggöx, f. et Elagð Stribsere (bvis Form 
ombandles Kgs* 388 fg.) Kya. 86%; 
Eg. 40. Svf. barða. 
skeglingr, m. et Clans fugl I (Rrufteunge 
efter Lez. poet.). SE. I, 4 
skeið, m. 1) Styfte Bei. Fm. in, 340.L; 
Ur U, hefir kvedit' eptir sögu Baldrs 
langt skeið i hüsdräpu SE. I, 260. 2) 
teb. Pr. 4147%; reyna s., foretage Kap: 
lebning, Fm. Vil, 170 fa.; renna s. at 
e-u 0: tobe I flærtelle fart mod noget, 
Flat. I, 14617; Sturl. 5. 6 gera s. at 
e-u d. KA Sturl. 3, 14; Eb. 623 hlaupa 
á skeið þidr. 870; taka skeið 2: give 
fig til at lobe í fulb Bart, af alle Kraf- 
ter, Sturl. 7, 10; skopa skeið 
Bart ull et anfrengt Lob, Gisl. 6! 
N, 283; skapa skeið 4 Í. Alez. 69; 
taka e-n í skeiði 9: Indbente en Í Lob, 
paa Eprang, Klm. 43117. 3) Vobebane, 
Stokte Vej fom øjennemløbes eller ſtai 
giennemlobeg. Fm. Vil, 170 fg. 4) et 
vift fængdemaal, = lat. stadium; hann 
(stöpullinn) var hår sextugu skeiða ok 
fjögurra skeida, en skeið er stundom nt 
lengð fimtän faðmar en stundom 20. 
Elueid. 150, of. Sıj. 349*% 353°%, 5) 
x, Gtund. Kim. 44774; nökkart skeið 
n Cıund, Flat. I, 135"; um skeið 
d. Í um hríð, Fm. Vil, 239; um 
vetrnätta, miðsumars skeið Flat. 1, 533%1; 
Fm. VII, 99; um miðdegis, miðmunda, 
miðnættis skeið Fm. Vil, 69. Vill, 210. 
229; um sólurfalls. lýsingar skeið Fm. 
Vil, 3313 å ta skeiði aldrs Stj. 
43170 é skeiði d. f. Flat. Il, 
u = gn sion, Flat. 


skeið, f, (R. PL.- 5 m Krigens af ſtorſte 
Staat, = langskip (lyf. skedii 606 ben 
rusfifte Annalif Nefor í Schlögers Ud- 
gave IV, 17 fvf. 28). Flat. H, 4277; Fak. 
58. 89. 106; Nj. 5. 2) foærdformigt 
Redſtad fom brugtes til at troffe Bævens 
Met fot mellem endingen. Nj. 158. 
3) Gpifefte (ví. spánn 3). DN. Í, 895. 
9145 silfrspånn og silfrskeið DN. li, 627. 
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' 


skeida — skellihlätr. 


4) Ølur. skeiðir 0: Gebe, ir Ani of. |skeleggliga, adv. ivrigen, heftigen. Flat. 


slíðrar, skalpr, skalm, spánn 5 
hann knif sinn or skeiðum Här. 4 Pl 
BR: I, 22916. 385°%; mer syr sem 
in skridi nú í skeiðir en rang- 
indin efist ok upphefist Pr. 11614 
skeida, 9. flilte (Eværd, Kniv) í Eteden 
skeiðir), = slidra. Fld. I, 460. 
skeidarkylfa, f. et vo Fartojets Stapn 
opretflauende Tra? Flat. Il, 4470. 
skeidarkylf, n. d. f. Fm. IV, 100; OB. 


40. 
skeiðrate, [-? Heid. 22, jvf. skeið DN. 


|, 275. 

skeidreidr, adj. om tan vibes í Lob eller 
Trav. Sturl. 7, 10. 

skaða v. (-reið) ride Í Trap. Sturl. 


7, 
skeifa, f. Hefeffo. Didr. 105 v. I. 
skeifligr, adj. fom naar I frjæv Setning, 

fig. ubeldig; O. sagði þat vorðit heldr 

af skeiligum stburð en sinni vangeymslu 

ok forsjöleysi. DN. lll, 153. 
skeifliga, adv. ubelbigen; 3. Co. I. illa) 

hefir oss tiltekizt er ver skyldim svá 

drakknir verða Kim. 4782. 
skeifr, adj. fljæv; ör Jonnthe faug aldri 

ving né skeift Stj. 4954; tekst par harðr 

bardagi ok heiptibigr þó at skeit kæmi 

við Bret. 15 e. Å. 
skeike, v. (að) flingres stýrði svá (skipi) 

at landi at aldri skeikadi þó at yfr 

félli (2: om end Gven gif over Fartøjet) 

Bp. I, 326"; þar skeikuði mjök stjórnin 

sem likligt var at sloknuðum svá björt- 

um landsins lampa sem var Magnus kon- 
angr Bp. 1, 726°'; skeikar at sköpuðu 

»: det gaar fom GStjæbnen vil bave bet, 

Fm. ll, 112; Flat. II, 286'9; kg. 2 

skuld skeikar at sköpum d. Í. Grag. 4. 
skeina, o. (nd) beſtadige ved Rit“ eller 

Skaar; sk. klæði e-s Frost. 14, 20; 

skeindust iðrin Bp. I, 3309. 
skeina, f. Eframme, ubergreligt Caar. Fm. 

IX, 497; Þ.Aræd. 35; Pr. 239% kalla 

ek þetta skeinu en ekki rår Nj. 131; 

om fterre Saar, ir forefommer dog 

Ordet Grett. 179. 
skeinisamr, adj. fom ubfætter nogen for at 

faa skeina. Eb. 37. 
skeinnhætr, adj. d. f. Fm. I, 35279. 5667. 


skeinusamr, adj. b. Í, Eb. 42. 

skeitan, f ? skeitan ok dramblæti nevnes 
fom en af de one höfuðlestir Hom * 29 
b??, jof. 72b" 

skskill, m m. — (lof. skagi); fe land- 


skel, f in. Pl. skeljar) Stjal; om Eifel 
ber hatri af Qjerneftalen: Bp. 11, 180'%, 
Svf. knéskel, kúskel. 




















skeleger, adj. torig, beftig í at drive paa 
bvab man vil bave frem. Flat. I, 1407. 
52210. Il, 351195 Alex. 4. 188. 

skelfa, v. (fö) 1) bringe til at fljælve eller 
rofe (ekjalfa). Elucid. 70 sk. sverð 
Fm. Vill, 3174 ak. spjót Flat. II, 475105 
sk. ask Rig. 39; sk. lind Rig. 32. —8 
2) fræfte, fremme. Alex. 5; Bp. 
786°; sk. e-n af e-u >: afffræffe en frå 
noget, Alez. 15. 

skelfiskr, m. Efjælfit, faafom Muslinger, 
Dfters 0. beði. Stj. 88% SE. I, 579. 

skelfr, adj. 1) Malvende; tala lågt eðr 
skelft Fiat. Il, 296'*. 2) frogtjom, for- 
font, modi. öruggr Alex. 76; Fid. 1, 
192; öskeltr Flat. I, 89. 3517. 

skelgja, v. (æð) ajøre fljæv eller flel 
(kjøler); nugu skelgjast ok úskygnast 


skeljahrúga, f. Efjælbynge. Mag. 63. 

skeljamoli, m. Efjæl fom ere fnufe t fmaa 
Etter; brotinn svá smátt sem sk. Bp. 
423! 

skel nen m et Slags Hval. SE. I, 580; 
Kos. 8 

skelkja, v. an drive Epot med en (at 
e-m). Alez. 158 (fe Binm.); 84.36371% 
‚Kim. 374194 Bp. I, 1744. 

skelkni, f. Befpottelfe; ek hefi synd gort 
í háðsemi ok sk. Hom.“ 67b'*. 

skelkr, m. ront (jof. mbt. schellerh); 
e-m skýtr skelk í bringu >: em bliver . 
greben af Front, Flat. I, 418°. 11, 19011. 
2354 Fm. Vill, 43 9. I. 350; e-m slær 
skelk í bringu b. Í. Stj. 372". 

skella, 0. (id) 1) flaa, Rebe en Gjenftand 
mob en anden paa faadan Maade, at 
'berveb frembringes en Elingende, fmel« 
dende Lyd, m. Dat. sk. sverdhept å 
skjöld Sturl. 4, 29, jvf. Fld. Ul, 1259 
sk hrömmum yfir e-n Lard. 16; sk. 
niör keralds botni Grett. 78. 2) ved 
Slag med en eder anben Gienfand bringe 
noget ud af fin forrige Stilling, m. AM. 
skellir af höndina í ölbogabót Alez. 403 
skeldu skip mitt er skordat hafðak 
Harb. 395 skeldi fót undan Am. 48. 
3) fljælbe; var på skelt å porstein at 
honum h:fði illa tekizt er hann hafði 
kveikt vitann á Rinansey Flat. Il, 4569. 
4) skella upp ok hlæja 9: flag op en 
Ctopgerlatter (keilihlátr). Fid. II, 2233 
Dpl. 31; Greit. 170. - Öxin var snag- 
hyrnd ok mikil ok gullbiin, uppskelt 
skaptit með silfri Eg. 38. 

skella, LE Etralde; skuka skello at hrossi 


wein n Stoggeriatter. Jök, 2; Fld. 





skellehurð — skepta. 
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skellihurå, f. Der fom falber, fmelber igjen | skemmingr, m. et Stage Gelbund. Kgs. 41. 


af fig felv. Hav. 4%. 

skellr, m. Elan, Smelt. Flat. 11, 5582? 
så hlaut skellinn er skyldi >: bet ram- 
mebe ben fom bet flulde, ig. 112, jvf. 


Hamh. 32. 3 
skelmil j. bjævelfts 5. sk s 
eimi lign adj. bjævelft; s. skurðgoð Stj. 


skelmir, m. Djævel. Flat. I, 41734; Bp.ll, 
8ir% Mar. 352% fom buanende Be- 
nævnelfe paa andre Perfoner eller Vaſe⸗ 
ner: Vatsd. 32; Greit. 66; Hitd. 32. 


skelmisdrep, =. Peft (jvi. abt. scalmo). 
PR 344" (4 Mol. 14, 12; 5 
of. 28, 


21). 

skelmisskapr, m. Diavelftab, vjævelff Bæ: 
fen eller Adferd. Gist. 31. 

skelpa, f.? gern skelpur fe under skafl 3. 

skemaðr, m = skimndr? Flat. I, 44870, 

skemd, /. Befliemmelfe. Barl. 11579 12929, 

skemdarfullr, adj. æreles; sk. skurðgoð 
Flat. 1, 5127. 

skemdarlauss, adj. fom iffe er forbunden 
med eller paafører nogen Beffjæmmele. 
Alez. 483 skemdarlanst 3: uden Stam 
efler Beftjæmmetfe. Vem. 6. 

skemdarmadr, m. 1) Perfon fom bar likt 
eller pandraget fig Beftjemmelfe. Fm. VI, 
32. Pr fom paadrager nogen 
(3 Befjæmmelfe; sk. sinnar ættar DN. 





skemdarerd, n. Ord fom Þaaforer den Be- 
fljæmmelfe, Hi byem eller om bvem be 
fremieres. Fm. VI, 33. 

skemdarverk, ». Bjerning bvorved man be- 
Mammer fig felv, = níðingsverk. Landal. 


skemdarvig, m. Drab bvorord man ber 
fjæmmer fig fels, = nidingsvig. Landsl. 


, 3. 

skemma, 9. (md) vanære, beflæmme, = 
skamma (j9f. skömm). Barl. 544. 125". 
1469. 147'9; Kgs. 15329; DN. IV, 747; 
í dag sænir hann í morgin skemmir 
hann Barl. 5539; skemmast 9. r. 2: 
ftamme fig, Barl. 36 0. I. 

skemma, e. (md) 1) gjøre fort (skammr), 
forforte; skolo þeir af kili höggva ok 
skemma svá skip þeirra sem = geri eigi 
skemra en sessum má telja Gul. 301; 
sk. líf sitt Alez. 434 er nót dimmaðist 
en dagr skemdist Flat. I, 7199; toguer 
dagr, sól vex en nótt skemmist Kgs. 
5378, 2) beftabige, fordærve (of. skamm- 
færa). Alez. 168"'; Stj. 8079, 

skemma, f. liden Bygning fom flaar ad» 
ftilt fra be øvrige Hufe ont pan). Flat. 
il, 206. 272. 477; DN. I, 411. V, 283. 

skemmiliga, adv. Fame. Greit. 184. 

skemmiligr, adj. flamnıelig, beftjemmende. 
Rb. 36, 103 Flor. 12; Mar.* 1722". 








skemmubir, n. 
Ul, 531. 

skemmumer. f. Kammerpige. Fld. 1, 198. 

skemmuseta, f. Opbold, Tilholb í skemma. 
Flat 1, 90. 

skemmuvist, f. b. Í, Hard. 13. 

skemr, adv. comp. skemst, adv. 
fortere, forteft Tør. skamt) Alez. 

146. 


skemma. Eg. 75; Fid. 


superl. 
159; 


PR v. (mt) underholde, more (eg. for- 
forte en Ziven), m. Dat. Flat. 1, 4222 
8. e-m frå (2: ved at fortvíle om) ferd- 
um sínum Fld. lil, 527; skemta sér 3: 
mare fig, Kgs. 82%; Fm. Vill, 354. 357. 

skemian, f. í) Moro, Livtort. Fm. VI, 
342; Kgs 2'?. 844. 2) unberbolbenbe 
Bortætling. Str. 677. 

skemtanarganga, f. at man gaar nogen- 
Rens ben for at more fig eder fraffe fig 
Morftad. Kgs. 84". 

skemtanarland, m.? hon (Pannonia) er 
harðla sterk ok mikit sk. Stj. 8817, 

skemtanarræða, f. underholdende, morenbe 
Fale. Fm. VII, 119. 

skemtanarsKrúði, m. ftabfelig Dragt fom 
Bun Ál tyftise, morfomme Eamfoem. 

tj. 82°, — 
skemianarsöngr, m. underboldende, morende 
Gang. Mar.* 52 c'ð. 

skemtiligr, adj. 1) unberbolbenbe, morende. 
Fm. VI, 850. 2) brbagelig í Alm; sólar 
gangrinn er par bæði mönnum ok búi 
hægr ok harðla s. Sí. 91?%; sæng sk. 
ok skrantlig at sjá agpá Stj. 205'%, 

skenbley, s.? DN. I, 

skenking, f. ehjanten 0 Ch. 86"; Hirdskrá 


sköskja, v. (ki) fljænte (Drit). Hirdskrå 
515 5. dıykk Flor: 12; sk. e-m minni 
Flat. I, 577! sk. e-m með horni, bord- 
keri Fm. VI, 49. 442. 

skenkjari, m. Munbftjont. Hirdskrá 24. 
26. 51; skenkari Stj. 57116. 

skepje, v. («kapti) 1) banne, flabe, gjøre; 
så maðr er guð skapti fyrsten í heim 
þenna Hom.* 71 n'?; skepti hon svá 
skæru Am. 48. 2) beftemme, foreftrive; 
s. e-m skriplir DI. I, 243°: (HE. IV, 
154). 3) tilvejebrig; AA —R s. serlaun 
fyrir e-t Eg. 16, jof. Bp. I, 73414 

skepna, f. 1) ét Bannelíe, Form, 
= skapan í. Flat ll, 383", 2) Stab⸗ 
ning, flabt Ting. = skapan2. Kga. 123; 
Flat. I, 2977. 

skepnudng „m. en af be Dage t yilfe 
Étsbeifen foregif. Pr. 69? 

skeppa, f. Gtjeppe, = mælir. Frost. 2, 
18. 33; JKr. 39: Landsl. 8, 29 9. I; 
DN. V, 77. 

skepta, o. (pt) forfyne meb Gtaft. Ghe. 


570 skepta 
37; Rig. 254 Frost. 7,135 a. spjötlön 
skapti Krok. 8. hál 

skepta, f. $uttefoyd. 
skepta). Fm. X, 357. 

skepti, n. Efaft, = skapt 1 (inf. hepti). 

ist. 101. 

skeptingr, m. et Slags höfuðdúkr. SE. 
li, 494 

skeptismiðr, m. Perfon fom briver bet 
$Haanvdvært at fætte Staft paa Baaden 
0. best. Havam. 127. 

fetiskepta. Fm. VI, 775 


skapt 2 (juf. fetti- 


skeptifletta, f. 
Kgs. 86' 

sker, n. (®. 
filter op af Bandfladen. Flat. 1, 540 ta.; 
vant er at sigla milli skers ok bára 
Flat. I, 491%. 

skera, 0 (sker, skar, skorinn) 1) fljære. 
Gul. 185; Flat. II, 376". 2) aiftiere, 
fjær afmeje Stornet: Rb. 10, 2; DA. I 
242; 6. akr Flat, I, 512% 
des. 3) tilffjære, tilflippe (i em vis 
Form). Fsk. 93; Barl. 166%; s. hår, 
mon Flat. Il, 3269; Hitd. 62; s. skyrtu, 
skikkju Gisl. 153 Fm. VI, 52; s. klæði 
Frost. 9,9. 4) flagte; s. fé, half Sturl. 
2, 32; HGrf. 3; Grg. 1, 34% s. sand 
sinn Rb. 10, 4; Bp. 1, 646 fa.s ‚dern 
í bú sitt a: nedflagte bet fornødne til fin 
Hueboldning, Eb. 63. 5) afgjøre, be- 
femme; a ok skern Flat. Il, 2319; 
láta skapat skera Fm. Vill, 88. 6) leve, 
føre, ſtikke í en við Retning (ivf. Sø- 
manbsubtroffet: fjære ind en Trøske)i 
skar í landit stóra fjördu (uverf.) E6.4; 
fjörðr skarst langt inn í lendit Krok 6; 
fyf. Stj. 7297; dalr skerst vestr í fjöll 
Lard.37; höfðarnir skárust á vixl Arok. 
- 95 ivf. skernst i, skernst undan. - Med 
Prev. & Adv. af: skera e-t af >: bort 
fljære, Alex. 120; skerr (v. Í. skefr) litt 
af manni? Nj. 139. - í: ef nökkat í 
skerst með okkr >: berfom ber fommer 
06 noget imeflem, For. 108, vf. Byk 1, 
4. - or: 1) skera or e-u 3: afajøre en 
Sag: sk. or vandamálum Str. 30% B. 
ok förunantar hans skáru svá or (9: 
gave ven Befted, Oplysning) av svá hafði 
skilit verit Ólk. 2; nú er þat vili bæði 
lendra manna ok annerra mamma ateinn 
veg skeri or (0: at bet fommer til en 
endelig Wfnjorelfe) Flat. II, 571. 2) 
skerast or (máli, sættum) = skerast 
undan, Ný. 125. 146. - undan: skerast 
undan e-u 9: undflaa, unvdrage fig for 
noget (fom .paaligger en eller fræveð af 
Bam): skerast undan ferð, liðsinni Fm. 
MW. 70; Hrafnk. 12; skerast undan lög- 
máli, bæn (>: unbökage fia for at ove 
folde et Fovbub, en Ben) Stj. 425%; 
GhM. 11, 682; skerast nadan Í orrostuani 




















1. skerja) Sfjær, Klippe ber | 








— skeyting. 


Pr. 362'7; skernst undan at veita e-m 





Nj. 120. - u 
boð, þingboð 
Flat. II, 1721. 

skerða, v. (rd) forminbíte, forringe (af 
skarð). Fm. I, 85; kýr sú er hvárki 


rði verð né leigu >: for bvilfen man 
faar fuld Pris ved Salg eller Bortleie, 
Gul. 43; skorði þat fyrir systrum hans 
9: faa afgan dette for bang Sehe, faa 
be faa meget mindre, DN. II, 81 . 

skerðing. f. 1) Dobbeltfrog til Å bænge 
(Øryber paa over Ilden, bvis ene Del er 
forfynet med Snbínit (skarð), bvori ben 
anden *bængeð, bøjere eller lavere efter 
Bebovet. DN. IV, 257. 2) Forminbftelfe, 
Aftortning í bvad ber bør være eller 
flutde ybeð. Rb. 25 (NL. Hl, 78**)3 DN. 
N, 259. 

skergarðr. m. Rette af fjær, Stjærqaar». 
Bp. |, 842; Trist. 6.- 

skereipr, m. et Glagð Fugl. Fid. IN, 





skort adj. opfylbt med Gfjær. Flat. 
807'7. 


skermsl, n. Sted hvor ber ikke gror Gras? 
Hænsn. 17. 
skerpingr, m. Iver, Beftinbed bvormed der 
drives paa en Gjerninas Uvførelfe (iví. 
. skarpr 5, hvessa 2). Krok. 11. 
skesen, f. Troldfvinde, = skam, skars. 
Flat. 1, 257"7, 2589, 
gr, adj. af Udſeende fom skass; 
sl mjök s. Pr. 40317. 
skettingr, m. et vif Slags Penge eller 
Mynt (jof. skattr 3). Kalfsk. 91. 97 fg. 
skeypa, v. (pt) fpotte (at e-m), = draga 
e-a (jof. skop, skopan). 








Bp. 

skeyta, vr. (tr) ſhode, overdrage (Bord) 
fom Eſendom ved ven fombolfte Hand. 
ting fom ya gun 293 (jvf. mold- 
skeyta og RA. 6 fa. s. e-m jörð 
Fm. VI, 432; fa rå ir e-n Mk. 79. 
192; DN. i, 250. 258; skyldr ok skeytir 
undir e-n í öllum hlutum >: em aldeles 
undergiven, unberfaftet, Fm. VI, 58. 2) 
skeyta um o-t 9: fljøtte om noget, tage 
fin bet an eller nær, Bjark. 164. 3) 
skeyta saman 2: fljøbe, forbinde noget 
med Enderne, faa at bet fom forben ude 
jorde to Dele verved bliver MI er belt; 
viltu skeyta rå vára saman Får. Bi. 

skarti m en Kaftevaaden. Flat, 
li, 4916 

skeyting, f. Cortfiotning af Jord. Gul. 
292; Frost. 12, 1: leiða e-a til bókar 
skeyting at taka (jof. bókerskeyting & 
taka bók Frost. 12, 1) Frost. 11, 8. 














skeytingr — skil. - 


skøytingr, m. = skæting? Bp. Il, 12311; | 
svara al skeytingi GhM. II, 320 0. I. 

skeytingsaurar, m. pl. Udredſel fom Kjøder 
af ord plejede betale Sælgeren uvenfor 
ben egentlige Kjøbefum (jurðaraurar) for 
at faa Eiendommen tilftjevet. DN. IV, 
120. 147. 880. 

skéytir, m. Stytte. Brynh. 2, 54. 

skeytvingafé, n. = skeytingsaorar; í Jamt- 
land: DV. II, 697. 802. J 

skeyiningavitni, n. Bidne fom er tilftede 
web Jords Voriſtjodning; í Jamtland: 
DN. Ill, 250. 253. 

ski, m. forfængelig Tale, Bæfen, fom flufs 

pe et bebragerft Stin (jvf. skimadr). 


|, 287. 
skid, n. 1) Zrafoffe fom er udHøvet af 
en Etoff. Vsp. 20; lidvam. 59; SE. I, 
396; Fld. 11, 117. lll, 125. 2) Sti fom 
bruges til Stiløbning paa Sneen. Flat. 
1, 1699. 273**. 3) hurð var á skíði? 


Rig. 14. 

skiða, f. = skíð 1. Flat. I, 392; Fid. 
lt, 1253 Bp. 1, 6341. 

skidafang, n. Bang fløvet Bed, faa meget 
beraf Jom man fan bære mellem begge 
Arme. Fm. V, 92. . 

skíðaferð, f. Reifen, Leben paa Sti (skíð 
2). Flat. II, 296°. 

skidageisli, m. Efitav, Stav ſom bruges 
ved Efilebning. Fm. IV, 337. 

skidahladi, m. Stabel, Lag af tlavet Bed. 

‚andn. 


skíðlæri, n. Sfifere, Føre fom er tjenligt 
il, Sfitebning, = skridlæri. Fm. Vill, 




















skidgardr, m. 1) Gjerde opført af Høvede 
Sræftyfter, Stivgjerde. Flat. Il, 357. 2) 
Gaurdsrum; leiddu fyrst i s. biskops 
þes er Annas hét Hom.* 78279; en 
ilato varð ógn nt þesso- máli ok leiddi 
hann skiðgarð 
79b", 

skíði, m. et Slagé Hugi. SE. II, 489. 

skíði, n. Skede, = skeidir, slíðrar. Hand. 





Jesum í sinn Hom.* 


skidijarn, m poet. Benævaelje paa Sverd. 
Hamd. 15. 


skiding, f.? örugg. s. gyrd yfr miðjan 
söðul Kgs. 87 0. I. 
skiökjalki, m. Sjelfe bvis Meber ere for- 
mede fom skid 2. Flat. ll, 169°. 
skíðlægr, adj. par skíðlægt yfir-sem - 9: 
å lige Linſe over der Eted, bvor - ú 
129 









réuiskid), Bp. Il, 81 
skíðnagtrör, m. = skldgardr 1. Landa. 
, 29. 


skidsledi, m. Glæbe hvis Meber ere for 
mede fom skíð 2. Fm. IV, 200; OH. 85. 
skífa, o. (10) fløve; Olafr versk med 
forkinum en þ. höggr hart ok tíðum 
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röinu ok skífði svá forkinn sem 
hvannir Has. 13; skildir hjulmar Fi 

15: 
siduna 


hjó á öxl konungi ok skifdi frå 
til er mjöðmin tók vid 











m. = skekill. Fld. II, 299, jf. o. l. 

, ©. (nd) ordne, befemme, indjætte. 
Ul, 295. 3373 Kgs. 803. J 

skikkja, o. (kt) iføre nogen (e-n) skikkja 
HGrf. 7; varurfeldtr nýir ok úskiktir 
Gul. 223. 

skikkja, f. Nor vid Adertappe. 
hann gaf honum skikkju sína 
brúnn purpuri ok 
sagði þ. av hanu så altariskledi 
gert var or möttlinum Fin. VI, 184 fi. 
skikkjor ero þær á Íslandi er feldir 
heita ok er ymist kallat á feldinum 
röggr eða lagðr Krok. 13. 

skikkjubönd,. ». pl. Baand fom. holder 
Kappe fammen over Bryftet (of-möttul- 
band, seilamöuull, tuglamöttull). Fm 
VI, 3 


48. 

srakki, mm Efjedehund. Flat Ih, 

18:45 Fld. Il, 544. 

skikkjuskaut, n. Rappeflig. Fm. IV, 1373 
Mag. 66. 




















på. 1) Gorftiels sjá handa siana 
skil (jf. grein 6, høyra orðaskil) Flat. 
N, 36779; Eb. 51; kunna dags skil 2: 
vide bad Dua bet er, om det er Hal« 
lígbag efler Birfedag, Gul. 205 kunna 
skil túna 2: forítaa fig paa Runer, Am. 
9; vita gjörly skil á e-u 3; vide møje 
Befted om, bave neje Betienbrftab til 
noget, Greit. 22; Pr. 16827; vita. góð 

i vide Beſted om en at ban 
er en retftaffen Mand, Eb. 22. 2) ender 
lig Afajorelie (af en Sag), folvektajø- 
rende üdredſel (af bvab man er ftolbig)s 
færa mål til skila Bp. I, 740; Fm. V, 
324; gera o-m skil (e-s, um e-t) & 












DN. 11, 26. IV, 283; låka e-t í fullum 
skılam DN. U. 273; at skilum 9: faule 
bes fom tet flal eller bør være, G 
156 fa.3 Frost. 2, 22. 9, 22; e-t v 
at litlum skilum a: bet gaar iffe fom bet 
ſtuide med en Ting, Fm. IX, 297; lög 
met skil a: alt boad ver berer med til 
en Sags loulige Forelie for Retten. 3) 
Retſtaffenbed fom. vifer fig í en Arang 
Opfoldelſe af panhnilenne Forptintelferz 
vera í skilum == vera. ekilumadr, Somt. 
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2975 spyrja eptir skilum e-s >: forbøre 

fig om en er en retffaffen Mand, om der 

er noget at ubfætte paa bans Forhold, 

Stat. 298. 

skila, o. (ud) 1) faaledes fremftille og ub: 
vitle Omftænvigbeberne ved en Sag, at 
al Toivi og Nfitferbed verve bæret. 
Hom. 1157; Eg. 57; Grg. I, 689; Bp. 
7739; Nj. 56; 3, e-t undir handa! rå 
DN. 1, 1813 s. e-m e-t 3: tilfjenbe, til 
bomme en noget, DN.II, 119. Dof. skilja 
4-8. 2) paa en fytdefigjørende Maade 
flaffe tilveje (bvab man pligter at ud 
tete). Hom. 120*%; Hirdskrå 25; s. aptr 
e-u 2; tilbagelevere, Vem. 11; Vapnf. 19. 

skiladómr, m. enbelig, afglorenbe om. 
Hak. 74; Landsl. 

skiladöttir, f. = skilgetin dóttir. DN N, 
536. 

skilamadr, m. retflaffent Mennefe, modſ. 
Óshilamaðr. Kgs. 6%, Landsl. 1, 7. 

skilborinn, adj. Sægtefonr, = skilgetinn. 
Fm. I, 193. 

skildagi, m. Biltaar torpaa en Dverens- 
fond fluttes. Flat. II, 180". 

om u, 255. 581. 


J IV, 512; skildingr tunde af 
Henfyn til skjöldr 2 anſees for at være 
den oprinbeltge Form, medens berimod 
Seonforelfen af af. seilling, got. skil- 
liggs (jof. skjalla) taler for at skillingr 
ftulde være det. 

skilfenginn, adj. fom man bar faget paa 
retmæsfig, lovlig Maade; s. barn Rb. 
443 3. kona (2: lovlig Xgtebufru) Frost. 
3, 103 Hak. 58. 70; s. móðir Landsl. 
5, 2; Rb. 36, 1. 

skilgetin, Kr bd = skilborinn. 

2, 53 Rb. 36, 13 å. 





























adj. 





at dve 


mála kveðr viðr Konrg. 


56814, jof. Bp. I, 167. 2) forflandig; 
yirreiie snjalir 'ok s..í öllu fram- 
rði Mar. 82 de, 


skilja, o. (Id) 1) fulbbyrbe Sflemisfe med 
Henfon til noget (c-t) tidligere forer 
nende; s. rekkju sina Pr. 441°; s. sina 
ræðu Kim. 143%; s. talit Ný. 33. 69; 
Fm. IV, 142; síðan er þau koma soman 
at líkams losta, på skal þeim engi hlutr 
skilja nema hórdómr, ok skil þó 









þá má þat skiljast at samveru við fr 
annat hjúna er - NBKr. 18; oafna I 
Alm. og uden tilføjet Objeftsaffufatios 
opbæve Gamværet, Samlivet. Flat. I, 














skila — skilja. 


3085; Hom.* 61 Fm. IV, 176. 228; 
Hard. 12:14; uperf. skilr með þeim 2: 
de files av, Fm. VI, 203. 2) avftiffe; 
m. Dat. NBKr. 18 (fe under A Y;m. 
YLE. Stj. 7; Am. 29; (fær skiljast 3: 
files, Flat. il, 524. 90'4 Am. 84; DN. 
VI, 238; skiljast við e-n 0: flies fra 
en, Flat. ll. 9017; OH. 193%. 3) ube 
giore Forſtjellen mellem tvende Ting, 
fom gjerne tilføjes enten í Uff. eller ved 
Prev. med; þat er -ölikast 
eðr leirr, en meira skilr 
þræl Flat: 11, 172%; þat skilr með þein 
9: ber er ben Borftjel mellem bent, 

753 neina þat skilr at - 9: fun med den 
Forftjel at -, Flat. 1,86; megu menn ok 
hér í finna hversu mikit skilja må nt 
vera dyggr ok staðfnsir til guðs eðr 
hverja amban sá tekr er reynist Í svik- 
um í öllum greinum Kim. 50. 4) frem- 
fiifle noget faaledes at man tydelig fan 
fe dvad berseb menes (of. skila 1); skal 
S. sverja at ávöxir fyrr sagðrar jarðar 
var eigi meiri on bann vil undir sinn 
eið Mk. 105; s. fyrir handlegi, 
kaupi 9: angive Jnbboldet af de Bor- 
pligretfer fom man gienfidigen inbgaar 
ve $uandflag, Dverensfomk, DN. I, 
194 Í, 147, fof. Flat. Il, 52% sú er 
fyrir þessa mynd (2: forefilleð ved 
betre Billede) Mar.* 59c". 5) betinge 
en noget (e-m e-t) ved Affluttelfen af 
en Dverenstomft. Flat. ll, 1314; Fm. 
IX, '323; Eids. I, 39; Ey. 56. 6) love, 
tillige en noget (e-m e- -t) ved Uffluttel- 
fen af en Overenstomft. DN. II, 442; Mk. 
83. 7) dømme I en Lvift (millum e-rra). 
DN. ll, 5133 s..e-m e-t 9: tilfjende en 
noget, Flat. 11, 1817, 8) fjelne med 


























Gandferne, merfe (jvf. greina 3). Hom. 
160°. 9) mærte med Borftanben, fenne, 
forftaa (í. . greina 4). Flat. 1, 83%. 180%; 
sálina 





8) bæði skynjandi 





t mér e-t 2: Jeg ftjonner, inbfer 
% > sboriebeg bet forbolber fig med en 
Eina, Kgs. 4519; Bp. I, 12317: b) hvor 
ledes en Tina bør gjøres, ubferes, Bp. 
1, 1139(11551); Gunl.4; láta ser skil- 
jast at - Kgs. 1216, 1757; hversn skal 
þat skilja 2: Bvorledes er bet at forftaa, 
Elucid. 7119; þat er svá at skilja, svá 
skiljandø 2: bet er faalebes at forkaa, 
bet vil fige, Fm. V, 222; Bp. 1, 123075 
Stj. 55 þat er at skilja : bet vil fine, 
Hom.* 520; Stj. 79; Sp. I, 856'°5 
Anecd. 16. - Med Prav. á an, å: å 
skilr (uperf.) å e-t (orð eðr verk) 3: 
ere uenige om noget, Nj. 95; oaſ. abfol 
på skilr á 2: be ere fnbborbeð uenige, 
Nj. 103 Landsl. 1, 3. 7, 25; Fm. IV, 











skiljanligr — skin. 


201 (jof. OM. 86'1; Flat. ll, 169); 
perfonl. ek hugdi at okkr mundi þat å 
skilja Flat. I, 1361. - af: mér sl 
e-t af = mér sl e-t (fe under skilji 
9), Kgs. 441°. - eptir: skilja e-t eplir 
Er efterlabe, lade tilbage Mag.4. frå: 
frå 0: unbtage, Í, 34 I), 
141, - or: skilja ord: afgjøre, beftemme, 
Byl. 1, 13. - til: skilja e-t til 2: tils 
feie, medtane fom en ubtroftelig Be. 
flemmelfe, Nj. 98; Flat. ll, 11792. 18651, 
180"9; skilja til um e-t >: tilføje utryt 
fella Beftemmelfe om noget, Gisl. 
skilja e-t undir e-n 9: benffyte noget 
under ens Wigjørelfe, Nj. 98. 

Fr: arorfaaetig. Kgs. 36 v. 1; 


ski ing reg on (að) tage fig en Hufru 
I lovlige SEateftal . Rb. 4: 

Pine i Ulm. 

OHm. 13. 2) 































1) Moni 








a. Eg. alfmörk eðr 2 skill- 
ingar Stat. 266; skillingr enskr DN. I, 
160. 433. 493; skillingr grot D: 
net, et Elagð Gtjel. 


3 
till adj. fun tibet retſtaffen, modſ. 
skilgóðr. Sturl. 2, 29. 
DN. I. 257. 


skilmål, n. = skil 

lord 1. DN. I, 182. 
21 = skilorð 2. Stj. 389 
m. Adſtillelſe, Etitemisfe. Stj. 
lnaði 2: veð Efilómiðfen 













: flilles fra en (Wgtemanb), 

= skilja við e-n, OT 46. 

skilning. f. 1) = skilnadr; ífrá skiloing 
sálu líkaminum Barl 3174 eptir honum 
(Arins) hurfu margir menn { skilningu 
(2: Arflitielfe fra den almindelige Kirke, 
fat. hneresis) Pr. 95'7. 2) Perfon Tre. 
enigheden (jvf. grein 3). Barl. 22" 40. 
84; Hak. 7. 3) Forftand, Begreb, lat. 
intelleetus Cjvf. skilja 9). Kos. 947; 
Elucid. 57; Barl. 239. 45'% Flat. Il, 
298"; få, koma, kunna s. á e-u 9: faa, 
have Jnbfigt 1, Forſtand pan noget Ciof. 
grein 8), Flat Í, 899. 446; Kgs. 93°. 
4) Mening, Foreftifling fom man gjør 
fig om em Sag. Barl, 22%. 45%. 5) 
Beryoning fom fager í Ord og Udtryf. 

2°; SE. 1, 190. 

aldr, m. Alver ba man bar faaet 

b efler Efjonfombeb. Bp. IL, 7. 

ngarhiminn. m. = lat. coelum in- 

jectunle. Flat. I, 31; Elweid. 55 fvf. 


eð við e-n 










57. 
skilningarlause, adj. uforftandig, ufornuftig. 
Kø 128. 3. ® 8 
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skilningarmaör, m. Mennefle der er í Bee 

fiotelfe af ad Forftand eller Domme- 
frait. Su. 299° 

—8 dorſtand, Forſtandsevne. 











=3 
8271. 3) 
I, 803, 838° 
Stj. 25°. 5012. 
skilorð, m. 1) Biltaar, Beftemmelfe í en 


Dverenötemf eller Dispofltion (of. skilja 
> 8) = skilmåli 1. D 
132. 


Fm. VI, 
2) Agjorelfe, Dom (vi 
Imali 2. Landsl. 7, 58. 
réf, n. ftriftligt Dofument fom 
inbebolber Vidnesbyrd om en Tverens» 
fomft med beng Indbold. DN. II, 225. 
skilordsvitni, n. Bíbne der giver Cplysr 
ning om Indholdet af en Overenstomk. 


DN. II, 14 

ilrekki skilríki. S1. 1426. 
skilrekkr, di skilrikr. Sıj. 14276, 
skiliiki, n. Gevisligbed fom nogen bar at 

fremføre til Á af fin Paafand, 

$evvelfe af fin Ret. Stat. 274; Rb. 36, 

4; DN. I, 133. 1 















| skilrikistals, [Al —X af pasſende Jor⸗ 


botn? Sí 
skilríkliga, Ar 1) meb Retftaffenbed. DN. 
Vi, 238. 2) paa en faa foldefigjørende 
Maabe at ber iffe mere levnes Avgang 
til Frol am Rigtigbeven. DN. Il, 895 











Kim. 
skilrikr, si 1) tetffaffen. Rd. 36, 4; 
Landsl. 3, 1; DN Vi, 238. 2) tydelig, 


nejagtig, overbevifende not til at have 
enbver Zolol; a. bréf Stat. 274, jof. Bp. 
Fi 33 skilrikt skilríkliga 2. Bp. 

skilvangi, m. skilorð 1, skilmáli 1. 
Frost. 2, 17. 3, 11. 

skilvísiligr, adj. = akilvísligr. Aneed. 9. 
206 Stj. 1788, 

skilvisliga, adv. tybeligen, nøjagtigen, med 
Beftemtbeb. Landsl. 2, 115 Kgs. 32% 
Kim. 554". 

skilvísligr, adj. = skilvíss. Aneed. 21. 

skilvíss, adj. tybelig, nejagtig, beftemt. 
Stj. 1742. 419, 

skilvænn, adj. fom man bar Grund til at 
anfe for skilgödr efler vente {tal blive 
bet. Frost. 9, 20;.JKr. 15. 

skilyrði, m. affluttet Cverenetomft meb fær. 
deles Þrafun | til bens Bar og Beftem- 
melfer. Fm. VI, 194; DN. I, 223. 

v. (að) fe fig omfring. Fid. I, 7. 

ör. m. Butler. Hom. 110 fa. 

m an Glands, Siin. 


















Kos. 


Í sin, m etin: fm. Ki 411; Kgs.47??; Háo.25. 
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skína, v. (skín, skein, skininn) 1) fntr. 
finne; skíni sól gladt vel Fm. IV, 246; 
ljós skinn af þeim eldi Kgs. 47% 
skínandi búnaðr Barl. 87%; hann skein 
jartegnum eptir andlát sitt Fm. VI, 396. 
2) aftleae, bereve en Ting fin tidligere 
arve ved Þet Efin, vet Vo8 fem paa- 
virfer famme. Mld. 1, 300; Flat. Il, 
28670. 

skingr, n. et Slags Kledningskyfte. GAM. 
I. 965 Flor. 55 DN. I, 45. IV, 169. 


V, 69. 

skinn, n. Efinb (jvf. háð, svörðr). Hå: 
25; Bp. 1, 3289; flá skal húð af nauti 
ok skinn af snaði (fof. beg kýrhúð, 
nautskinn) Frost. 2, 42; hvít skinn 9: 
Germelinffint & grå skinn >: Enernftind, 
Grauverf, Rb 2,10; DN. IV. 169; skinn 
n. pl. 2: Pels? Fm. XI, 368. 397. 

skinnari, m. $aandverfer fom forarbefder 
Skind, Garner, Bundtmager. Post. 16: 
Mar.» 1 ct: Fm. VI, 361; Byl. 3, 














au f. Etinbvart. Flat. II, 256 

skínnbrækr, f. pl. Efinbburer. Bp.1,355°. 

skinndrättr. m. == skinnleikr. Landsl. 4, 
13. 

skinnfelderskikkjø, f. Sapbe (skikkja) foret 
med find, Pilt med Overtræt (of. feldr 
öskiktr fe under skikkja #.). Mat. I, 


4749, 

skinnfeldr. m. Pelé, == feldr. Srurl. 5, 9; 
hann reisti med frekn sakargipt vid 
Þþrændi alla, ok stungu allir nef í skinn- 
feld ok vo ‚allir þögn en engi and- 
avör Fm. X, 

skinnhjánr, m. “abninaststte af Stind 
4 den Form fom falte€ hjúpr. Karlsefn. 
12 (Au. 156); Fm. VI, 422. 

skinnhosa. f. Bure (hosn) af Sfind. Sturl. 

, 113 fékk konungr honum på í hönd 

“skinnhosa mikla fulla af silfri Fm. VI, 


305. 
skinnhvlr adj. bvib af Hudfarve. Bp. I. 


skinnkápa, f. Raabe af Einb. DN. IV, 





564. 
skinnklæði, n. pl. fører af Einb. Mar. 
6 


5 b 
skedk still m. Gtinbfjortel. DN IV, 564; 
s. af norrænnm lambskinnum Rå. 2. 10. 
skinnlauss, adj. hudlos. Fid Ill, 393. 
nleikr. m. et Glans Pep, == skinn- 
För. 8419; Bp. I, 6484. 680; 
. 2, 1; Bard. 26, jvf. hornaskinn- 
r Bard. 26. 
skinnleppr, m. Gtinblapp. Bp. ll, 13410, 
skinnslitr. m. Hudfarve. Nj. 136; Fm. lll, 
189; Bard. 2. 
skinnstakkr, m. fort Sjortel eller vere 
tlæbning af Etinb. Eb. 37. 




















skína — skipaherr. 


forefommer fom Efjætbseyb I 
in vonda a. Car. 136 ber, 
skip, m. €fib, arte, felv af den mindfte 
Etorrelfe. Flat. Il, 191. 235; Fm. V, 
"Fi 








223; ide. 1. 475 skip þat er sessom 
má telju (fe under scas) Gul. 75; 

þat er 9 ann er langr ki 
borð frá kili hvern veg Fra 





14, 
skip af 25 alna kjöl ok 15 umfar DN. 
V, 597 (Side 4193); hví syng svá lítill 
fugl yfir þínu skipi? Kim. 2510. 

skipa, =. (nd) 1) ordne. Sý. 55 
um e-t 9: bringe noget í Orden: s. 


10; 


skipa til 
til 
am fylking, um fé sitt Flar. Il, 3527; 
Fm. ÍV, 74. 2) tilbele en noget (e-m 


e-t). Fm IV, 825 OM. 23314. 3) anvife 
en fin Lab6, m. Dat. Flat. Hl, .134%, 
20410, 26720, 398*2. 352 a. mönnam 






í þjónustur Flat. 1, 4819; ogfaa m. Inf. 


fette en til at gjøre noget: skipar sinom 
4) 


mönnum at herklædast Mar. 47 ct, 
befætte en Ting eller et Sted med nog: 
tré alskipat af eplum Stj. 73; hann skip 
aði dalinn vinam sínum porskf. 443 s. 
skip Fm. VI, 247. 5) bejætte, Indtage 
fom fin Plavs eller fit Filbolbsked; 
bekk Fm. Vi, 198; Nj. 63 Lard. 4. 
6) skipa e tupp a: bringe noget paa 
Sand af et Farteje Ladnina, Gunl. 5; 
Eb 39; Sturl. 9. 45. 7) skipnst 9. r. 
forandres. Gisl. 20; Fm. VI. 303; margt 
skipast å manns ef OH. 1396; skipnst 
við e-t 9: lade fig bevæge ved, rette, 
Tempe fig efter noget (orð, orðsending 
e-s), Flat. I. 511%, 27%; Bp. 1, 8738; 
lúta skipast d. f. Krok. 1; var heitit 
fyrir henni mörgu ok skipaðist henni 
ekki viðr (>: Þet blev iffe bedre med 
bende) Bp. I. 7900, 

skinafé, m. Afaift fom Behoerne af et 
Diftrift havde at udrede for ved dette 
Eummenftuv gt faa boanet eller uhrufet 
bet Pebingeffib fom bet bavde at uhrebe, 

i Rb. 1, 55 DN. N. 133; 














skipaferd, f. "Bevagelfe ef Fartojer fom 
ere dan en Reife. Fm. Vi, 
skipafjaldi, m. Mængde “ir Sir. OH. 


skipet m. Samlina af Skibe fom ere 
í et Følae, — Flat. 1, 487. 





skipafor, f. Relfe til Eos, = skipferd. 
Didr. 2497. 

skipagangr, skipaferð. Fm. VI. 321: 
fær Eofart: I, 238; bíða skipa- 





Fm. 
Range 3: oppebie Bartrnð Aabning efler 
Bravndelfe, Bp. II, 
sktpagerd. f. 1 f Hari Å bevingede. Fm. 





PNL ig m. b. Í. Rå. 81. 
skipaberr, m. ubrufet Glaade med til- 


skipakostr — skipt. 


forte Maubftad. Eg. 9; Flat. I, 277 |kipferð, 


|: 280. 
skoen m. Terran paa Efibe. Flat. 
leiðangr, m. = skipagerðaleiðangr. 






ið. m. Strígðfolt fom er omtorb paa 

Erin. Fm. VI, 225. 

skipalýðr, m. = skipalid. Flar. I, 1221. 

skipelægi, n. en hvor Efibe lige t 
aan, Flat. ll, 24%. 





skipan, f. 1) Anorbning. Fm. X, 22; Stj. 
Eg 2) Befatning vaa et Fartøl. Flat. 
n, 447; Fm. VI, 238; rjúfa ékipan 
figes be fom høre Hí et ”Farteje Belet- 
ng, naar be í Utide forlabe det, Byl. 
9, 6. 9. 3) Forandring. Fm. VI, 445. 
4) Orden, Klasfes Lucifer einn hinn 
fremsti af englanna skipan Stj. 793. 
skipanarbók, f. Bog fom inveholber en 
Eamlina af Ynordninger. Star. 283. í 
skipanarlaust, ado. uten at være fat eller 
þer bave nogen Bemynbigelíe dertil. Bp. 
I, 4: 
skiparastefna, f. Stibsraad, Forſamling af 
Mandftabet paa et Fartøj, fammenfalpt 
for at forbanble gn en eller anden Gag. 
Flat. 1, 2567; Fm. VI, 11. 
skipari, m. 1) Perfen fom er omberd paa, 
barer til Manpftabet pau et Kartei. Bp. 
1, 497; skipuri e-s Fm. Vill, 367.: IX, 
319% NS. V, 547. 2) Eofatenbe. 84. 


16%. - 
kj KG Etibóbyggeri, Baavbyggeri. 
Stj. 570! 














— m. Etideboager, Baabbygger. 


skipa sr tr (of. gr. ovödog). Stj. 
946" (5 Dof. 28, 68); Fm. Vil, 292. 
VIL, 463. 177. 

skipatollr, m. = skipafó. Rb. 42. 

skipaviða, f. coll. Skitstemmer, Stibs- 
bygninastommer. NS. V. 154. 

skiphätr. m. Baad fom man fører med fig 
paa Rejie med et førre Fartoj, Sfibe- 
baad. Fæ. VII, 82. 

skipborð, n. Ctibefide. Flat. I, 54213. 

skipbrot, n. 1) Efibbrud; vera í skiphroti 
9: lide Stibbrud, Flat. I, 341". 2) n. 
gl. Brubfiotter af et fonderflaget Fart 
Grett. 17. 

skipdråttr, m. Handlingen at treffe Gar» 
tei op paa Band efler fette bet ub paa 
Fm. VI, 202; Floém. 32; 
1, 1. 

skipdrötinn, m. Perfon fom bar Beic 
gen ombord paa et Warte) Evi. skip- 
herra, skipstjörnarmadr, styrimadr). Frøst. 

9,5 
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Mejfe fom foretages med 
artøj til Eo8: fara sk. Flat. Í, 2411. 

skipflak, n. ombrivende Skibsvrag. Karls- 
efn. 4 (Aa. 112); Sturl. 7, 53. 

skipfærr, adj. fremfommelig med Fartøfi 
I or n svá at ekki var skiplært 


skpd, fr Etibsbygning. Fm. VIN, 195; 
rost 7, 2. 
skipgjarn, adj. tirbøletig til at anfalbe 

Bortej; sk. áfall Kgs. 5218, 

0 nbt. schiffer. 
Mar * 92a. 103 11. - 
Stibevrag. Fm. MI 259. 
ræddr, adj. frøgtfom paa € Sen, banae 
for at ajere Gerelíer. Alex. 140. 
skipkoma, f. Stibe Ankomſt. Flat. 1, 33444; 











skipherra,: m. 
Fm xt, 












kostr, m. = skipakosir. Sturl. 2, 22, 
skipkænn, adj. fonbig í bvab der bører til 
Etivsfart, — Stj. 5717). 
skipleiga, f. tele af Batte). DN. II, 93. 
Ör, m. Perfon fom er ombord å et 
fan (of. skipari 1). Didr. 3134; Bp. 
49%; sk. e-s Eb. 50; För. 58. 
— m. Etiteprefi. Bp. I, 420.0. 
nå, n. Efinpynd, = 20 linspund, 
20 vetlir, == 2 «åld. Landsl. 8, 29. 
skippundari, m Etippunbóbiðmer. Landsl. 


8, 29. 
skipreida, f. Difrift bois Bønter tilfam- 
men bave at bolde og udrufte et Levingö- 
ffi. Flat. Il, 266°; DN, I. 255. 
skipreiðnþing, n. Bygbetina, fandant Ting 
fom bold:8 alene for et enfelt Efihreve, 
mott. fylkisping. Frost mel. 23. 
skipsaumr, m. ofl. Stibeſom. Fm. VIII, 


skipsbrot. m. = skipbrot 1. Fm. V, 316. 
ski kipflak. Fm. fl, 246. 
gerð, f. = skipgerð. Frost. 7, 2. 
höfn, f. Stibemandſtab. Fm. II, 246. 
skipsmíð, f. = skipnemíð. Bp. II, 7816. 
skipsókn, f. Efibemantitab, skipshöfn, 
ipaögn. Fsk. 31 0. fl. Et. 
skipssögn, f. d. f. Fm. VIII, 86. . 
skipstafn, m. Efitetavn. Fm. VI, 402. 
skipstjórn, f. befalenbe Myndiabed ombord 

















Er et Efib. Flat. ll, 186'0; Fm. VI, 
ski stjörnarmade, m. Stibsbovedsmand. 

Tat. U, 312 
m. pmaðr, skipari 1. 





skipaveinn, = 
Dim 34; Bp. I, 8422. 
In = skipreiða. Frost. 3, 19.7, 

JKr. 
skipssögn. Fm. vn, 48. 

IX, 319. 
skipt. f. Navnet baa Bærinaerne6 Kvars 
ter efter Raferne Å Konfantinopel 










(Gorvanfining af lat. exonbitum, gr. 
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Zoxoüßırov) jvi. a. Mund í 

Langes norfte Tiveftr. Íll, 164). Fsk. 162. 
skipta, v. (pt) 1) bele, m. Dat. Landn. 
líði sinn Flat. 1, 54197; 8. her- 
Flat. 11. 4619; skipti í sundr fyrir 
rauða hafi Barl. 267; þí. Stj. 
%4; skipta ser litit af e-u, litlu pm 
e-t 9: give fig lidet af med, Intereøfere 
fig livet for noget, Hom.* 3b!4; Fld. 
Mi, 529. 2) forandre, m. Dat. "skipta 
"hj betri leið Barl. 88"; m. 
líf í betra efni Mar.* 
ir vorn ok skiptir í ymi 
kvikindi Barl. 25°’; manta allr skipt: 
í annan mann en áðr erlu Stj. 444 
3) botte, m. Dat. at eigi sé skipt öðrum 
trúnaðarmanni í mína þjónustu Barl. 
iptast Hl vöku Stj 3949; vildi 
5. skipta hornum við anna einn Flat. 
ll, 4524; skipta e-u í e-t 3; bortbytte 
noget mod en Kina, Barl. 474. 7580, 
1069; DN. VÍ, 2885 skiptast gjöfum við 
> give binanden Gaver, 
Fm. XI, 244. 4) otbne, = skipa. 
52; ifer skipta til Flat. ll. 8275; 
61; uperf. eigi skiptir þá at högom å 
at - Flat. 1, 33119. 5) intereöfere en, 
(e-n) meget 0. best. (miklu, litin. engu), 
= e-m er mikit (9. bei.) undir e-: 
þat «kiptir þik engu 2: bet fan vare di 
lige aoðt, Flat. I, 3967; skiptir pi 
allnıiklo på menn er nå ero 
hve langt þat skeið er er þar er á miðli 
dráps antikriste ok dömadags Hom? 
71 b't; þótti henni allmiklo máli skipta 
at þér tækist. slórmannliga OH. 317; 
þá skipti hversu gott væri mitt yfirbra: 
ef mikit er Flat. I, i þik 
mér skipta í h 
II, 337%%; ef smámenn einir hafn viðtekit 
fénu þá skiptir engu (9: nm ar der iffe 
noget åt betyde), Fm. pik mun 
Titlu skipta um mina lid: 3 Eg. 85; 
hann þótti miklu máli skipta um vingan 
konungs OH. 97%, 6) medtage, optage 
noget (e-u) fom ben Bið, vet Lal. der 
medgaar til noget; skipti þat mörgum 
dægrum Aa. 21; Bp. 1, 3390; svá mikit 
fjölmenni at par. skipti mörgum hundruð- 
um EB. 64, jof. Rp. ll, 56; svá at 
veirum skipti Lazd. 70. 7) því er at 
skipta 2: bet Balg er at gjøre, faa at 
man fan og maa beftemme fig før en af 
Delene; ek vil heldr þola dauða af 
bróður mínum en verða hans banamaðr 
ef því er at skipta Fm. Vi, 416, fof. 
Vigi. 75; Flat. I, 12929, II, 36* 
mun skipta 9: ef af to maa være © 
fælbe, enten - eller -: tveim mun skipta 





























































um konung þenna, "at bann man vera 


skipta —skipverjar. - ' 


yfirkonungr flestra annarra eðr mun 
hann eigi vera svá vitr sem ríkum kon- 
ungi hæfir Fm. VU, 95, jf. Fld. Il, 179. - 
Med Prey. & Udo. af: 1) skipta (e-n?) 
af e-n 2: fille en af med noget, Fld. lll, 
619; afskiptr hjartans huggædi 84j.155% 
skiptr af vitinu Barl, 4°. 166". 2) 
skipta ser litit af e-u fe ovenfor under 
skipta 1. - í; skipin e-n í e-t fe under 
skipta 3. - til: skipta til feunber skipta 
4. - um: skiplir um et tager en al 
gjørende Vendina, þ.Jon. 51; svå skip! 
um sem ek mundi kjósa Flat. I, 33738; 





















ruge ”glenbittgbeder, 
Baaben mod en, Hom. 178!” 19; g. orðum 
við e-n Nj. 112; hverju skiptumst við 
nú við (quid mihi & uibi Valg.) 84. 
59030, 


skiptin. | f. Borltagelfe af Fartej. 

å: 

ipbånadr, m. Skibs Mbrufning. Eb. 22. 

shipti n. 1) Deling. Flat. 558*°; 

id. 376 (Pr. 458). 2) — 

101; SE. I, 638. 3) Melemverente, 
viðskipti. Flat. II, 56". 1989; Pr. 382%. 
4) Forftjel fom gjør at bet ene itte er 
lige faa godt fom bet anbet (fvf. skipta 
5). Fm. VII, 11. 5) Balg (jvf. skipta 7); 
þat munu Danir kalla betra skipti av 
drepa heldr viking nörrænan ea brödur- 
son sinn danskan Flat. | 

ing, f. Omfiftelfe. en 71%, 

iptingerdagar, m. pl. Dage ba ber ſtal 

foregaa Emfihrelfe, sruged til at overe 

fan, lat; comitia (Sallust. Jug. c. 36) 

Pr. 

skiing m. 1) Bytting, Befen fom be 
unberjorbiffe have alvet í Botte for et 
bortrever Mennefte, = vixlingr. Didr. 
127 fa. å Flante, tosfet Mennefte, 
afglapi. XI, 56. 445; Fld. U, 34 
Kos. — "Mar. 1128"; Mar. 69b* (fe 
under fantr). 3) Qalvvofal SE. ll, 


skiptitiond, f. Tiende fom Mal deles í be 
ved Loven eftemte fire Dele. By. 1, 834'9; 
HE. 1, 89. 

skiptollr, m. = bafnartollr. Floam. 31. 

akiptunstofa, f.? DN. 1, 72. 

skiptöturr, m. Bragftump. Sturl. 7, 31. 

skipa, adv. Å goð Orden. Flat. I, 


skipverð, m. Betaling for folgt Bartej. 
Fm. VI, 248. 
parar 1. Fm. VI, 
Eg. 28. 


våpnum vid e- 











































ipverjar, m. pl. == 
238; Flat. ll, 248? 





skipviðr — skjadak. 





r, m. Sfidstemmer, Tommer fom| 

Trug til Eribebogning? Cførfti. fra 
langviðr). Gul. 173. 

skipvörðr, m. ſones Beo.* 7 være en Bor» 
vanffning eller Nationalifering af bet 
fremmede Ord skviari ber findes paa bet 
tilfoarende Eteb t Bee. 

skira, o. (rd) 1) venfe; s. silfr HGrf. 18; 
fig. skíra sik >  ogløre fin ugzwig 
beb, Pr. 287°%; Trist. 125 Ljose. 28. 2) 
dobe. Borg. 1, 2; Flat. m, 2649 láta 
skírast 9: fabe fig babe, Flat. I, 42311; 
Gul. 22; ogfaa skírast skurdarskirn Stj. 

18710. 31779, jof. 1902. 

skirborinn, adj. ægtefødt, 

eti Gul. 237. 

P r, m. Efjertorðbag, = skiripörsdagr. 
Landst. 4, 38; Bp- 1, 168. 247. 11, 1675 
Fm. IX, 500 © 

skirdræpr, adj. af iendende Glands. OH. 











skilborinn, 








skirgetinn, adj. = skirborinn. Fm. IX, 250. 
skírifaðir, m. Perfon fom bar forrettet ens 
(e-s) Daab. Sturl. 2, 20. 
skiring, skír Kids. 1, 23 halda e-m 
til skíringar 58. 
„alribörsupinn, m. Ehitorsbagsaien Kim. 


8 











mir í þörsdagr, m. Ethertorsbag. Gul. 18; 
Fm. IX, 500; DN. V. 

skirleiki, m. Renhed. Stj, 3490. 14217; 5. 

gra bæna Mar. 424. 

r, adj. af lyð Anfintafarne Gt skær 

u, fe unver skirr 2). 

skírlífi, n. hreinlifi. Mart *. FR 

skirlifr, lj. = hreinlifr. Stat. 2389. 

skirliga, adv. ulafteligen. Sol. 10. 

skírn, f. Daab (eg. Renfelfe jof. skurðar- 
skírn). Borg. Í, 2; halda e-m undir 
skírn, til skírnar 2: bære en til Daaben, 
Flat. N, 264; taka skíra = láta skírast, 











#9. 
ski, v. (að) Marne, blive far; om 
Band: Stj. 29079 ljós tekr at skírnnst 
Kgs.* 204 (Kgs. 47 v. 1.) 
skirdarbrunnr, m. Dobefont. Hom. 136; 
Im. 204. 


skirnvembæti, n. Daabébanbling. Star. 


skíruarbald, n. Handlingen at bære en (e-s) | (ví. 


til Daaben (halda e-m undir skirn). 
Str. 15. 

skírparklæði, n. pl. aabettader, = hvita- 
váðir. OT. 2570. 

skirnarsår, Danbebetten, Dobefont. 
Stat. 24216, 

skírnarþjónosta, f. = skírnarembætti; veita 
e-m s. 9: bobe en, Kim. 

skirpa, o. (pt) fpyttet Sturl. 3, 2, 


skírr eller skærr, adj. 1) lar, gjennem» 
figtigs skærr sem kristallus Mar. * 133d!; 
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skært vata Mar.* 53027; Stj. 20826; 
skirr mjöðr Grimm. 25. 2) blant, flin- 
nun = bjartr. 84. 14219; skært ljós 

1, 933'; skært veðr Pr. 415'°; skærr 
Enten Bp. II, 299; skirr malmr, hjalmr 
Ghe. 39; Kim. 286"; skærr åsjön Mar. 
48 d!9; Pr. 406'%. 3) ren, ublanbet, ubes 
fmittet, uforfalftet. Stj. 6179; skírt gull, 
silfr Stj. 565% Flat. ll, 3007; Fm. Vil, 
145; DN. IV, 258; skær jungfra Mar.* 
151 dt; st 2071; skær iðran, ást Mar. 
30 d??; Mar.* 147 b??; skír tilraun Ljoso. 
23. 4) ren, uftylbigs verða skirr (2; 
faa bevift fin Uftoldigbed, mobi. verða 
fúll) at jarni Borg. 1, 5; skirr allrar 
lostasemi Hom.* 102a?. 5) flar, ren 
og giennemtrengende, om tyden: skær 
rödd Mar.* 154879; skír raust, rödd 
rödd haföi hann svå 





















skirra, v. (rð) 1) glere ræbb eller fy 

(skjarr); skirrast e-t, við e-t dr flo, unde 

vige, Kgs. 854; Pr.198"7; Hom.* 52b!?. 

2) afvenbe, forebygge; m. Dat. s. vand- 

ræðum Flat. ll, 432%; Lazd. 473 Eg. 86. 
skirskota, v. (að) benffyte en Eug til 
ørelfe eller Beviduelfe, = 
til e=s (gd. skærskyte Ef, 
8. 9, 13. 10, 2); E. skírskotaði þessum 
orskurð undir þá menn alla er bar við 
voru ok þar vorn þingfastir ok ukir- 
skotadi til þeirra laga er gengu å Upp- 
sala þingi Flat. ll, 1705 s. e-u undir 
e-n 3: falde en til Bidne paa noget, 
Gul. 375 Fac 396; s. e-u fyrir e-m 


d. ſ. Fm. 5. 

skiral, f. 1) = skírn. Borg. 1, 2. 2) = 
skírsla; manna skírsl og guðs skirs 
mobfættes binanden Eids. 1, 42. 

skírsla, f. Prøve, bvorved man føger at 
bringe Sandbeden for Dagen í tvivl. 
fomme Saa er. Flat. ll, 7992. 244; Fm. XI, 
95; Didr. 3634; Lazd. 18; Ljosv. 28. 

skirslureldr, m. Efierðilben, miat. purga- 
torium. Mar.* 159 b'%. 

skirslaping, n. Sing ber afbolbes í den 

Henligt at faa flargjort en tvivljom Sag 
í. skirst 2). NL. Í, 459. 

skirs! I 


n. 

skíta, 0. (skít, sk. 
Vili, 21; illa þikkja mér allir þeir fuglar 
er Í sitt hreiðr skíta Sturl. 9, 34. 

skitr, m. Ercrementer, lat. stercus. Gul. 57. 

art nei, Karl (luf. fretkarl). Fm. 
I, 211; Mag. 

skilligr, adj. ugs, foragtelig; a. maðr. 
Vem. 45 þvi. smäskiligr. 

skjábulungr, m.? Flat. li, 2189, 

skjaðak, n. 1) tt Glagð Úbvart paa eller 


37, 
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Utrudt blandt Kornet fom gjør bets Ry. 
belfe adelig for Gunbbeden. Kgs. 7314. 
2) Forandring fom under Gjæringen fore: 
aar verb DI 0. del. faa at bet Mydelfe 
liver ffabeltg før Gunvbeven, eller det, 
fom der beder í Holtefyroget, bliver 








; 
sik frá alþýðu skjali at þeir mætti 
tæmast ofalt til bæna ok sjá við öllum 
tómum orðum Hom.* 19b?. 2) ftriftlta 
„Beoistiabed, Dotument. DA. I, 605. IV, 


skjule, > v. > (ad) 1) fnaffe, prate. Fld. I, 
2845 Grett. 89; s. í hvern heim 2: føre 
alle Slags 106 Enaf, Fl. lil, 273. 2) 

flygte, vige. Fm. VI, 235. 

v. (að) beffytte med Gtjold; 

ir menn Kim. 377"; Fid. I, 





238, jof. Landn. 2, 


31. 
n. Stofbbule, 


skjeldarfetill, m. Rem bvorefter man bavde 
Stfoldet Hængende over ben ene Urel 
(jof. hafa skjöld á hlið), naar man iffe | al 
brugte bet til fit egemes Beftyttelfe mod 
flendtligt Angreb, mót. sciltvezzel. Kgs. 
889; Hitd. 36. 

skjaldargjöf, f. Gave bvorved man giver 
nogen et Gtjold. Kg. 83. 

skjaldari, m. $aandværfer fom forarbejber 
Pole. Landsl. 3, 113 Byl. 6, 83 Rb. 


10. 

midur, f. Etjoldets Kant elr Mand. 
541, Soarfd, 73 Bp. 

ee ne erboribtette, Band. 


bar, m. panelet Metlemvægg? Gul. 


i eldborg, f. Etiolbborg, Ræfte af fam 
"nenfidede Gtjolde. Eg. 22; OM. 206; 
Kgs. 85%; skjóta s. um c-n Flat. I, 
14016. 

al aldbrikjn 9. panele, opføre Panes 

ina. DN. IV, 

skildi m aneting, = skjaldþili. DN. 
IV, 55! 

skjaldhvalr, m. et Slags Øval. Kgs. 29. 

skjaldmær, f. Gfjolbm, Pige fom anar i 
Strid ubruftet med Skjold. Ghe. 16; om 
Amagonerne: Alex. 121; fundu par 
skjaldmey dröttins vápnaðu með bænum 
Bp. 1, 204°°. 

skjeldrim, f. Spite, Rem, Lifte lange SH. 
bet6 Give indrettet til berpaa at opbænge 
be Efjolbe, bvormeb man vilde skara 
bet. Fm. X, 140 o. 3, jof. VI, 141%. 


lat. umbo. 


skjaldarbuki, 
Alez. 40. 


















skjal — skjaplast. 


skjaldsveinn, m. ®erfon fom bor at fell ae 
en í Gtriten og beffotte ham med 
E fjold Got. halda skildi fyrir e-m Viga i 






































de Bi 
aneling, Panelvart, Folke» 
ge . = skjäldßli. Fm. Vill, 
172; Eg. 22. 46: Flat. I. 4177; Grett. 
44 fa; Byl. 6, 8. 
a | skjalft (skelf, skalf, skolfinn; ogfaa 
þe kolf Bari. 5379) fHjæfve. Am. 48; 
josv. 18; Flat. Il, 129. 47429, 
. for skelfa Barl. 1971. 
sl nda, f. et Clas Metrum í Poefien. 
"SE. 1, 646. 650. 
skjalfbendr, adj. M}elohenbt, Melvenbe 
paa Henderne. Fm. Vil, 227. 353; 
skjalfhent = skjalfhenda, SE. I, 646, 
j lfhend kvida ſammeſteds. 
að) fljælve, role. OT. 38. * 
fallr. adj. fljælvenbe. Bp. I, 39. 
Br in, jauss, adj. fri for Gtjælven. Bp. 
Å 159. 
skjalni, m. Cfjelven. Flat. ll, 47429. 
skjalgr, adj. 1) fljæv, fom iffe træffer 
Maalet hvortil ber figtet. Kgs. 8514; 
skjóta í skjalg angunom För. 38. 2) 
feet; i Silnavne: Flat. I, 288%; DN. 
Pe adj. 1) fnafiom. Fm. V, 191. 2) 
bevrefrafrig Cf. skjal 2); “1 ge annat 
próf Gnnst skjaligrn DN. Il, 
skjall, n. ben mellem Kagee Bud og 
tal liggende Hinde. SE. I, 76. 








skjalla, v. (skell, skall) nelbe, Hinae. 
SE. I, 168; skellr nå láss fyrir búr 
Reykdæla Sturl. 4, 24; skall bonum 


höggit ok tók af höfudit Sturl. 5, 39. 
fof. Fm. XI, 149; din (9: Strømmens 
Bulgeflag) skall upp á brjóst (paa be 
vabende) Grett. 150; Efal ber bødes for 
et Ben, fom løsner i tilføjet Saar, ba 
maa bet være faa fort, at bet skellr í 
skålum Gul. 185; skellr å skildi Frost. 
4, 49; Bjark. 40; fof. RA. 77—79. 
skjullaver, adj. uben Bias, paalibelig. Mag. 


skjallkænliga, ado.? = skjaldkænliga. láta 
allsk. te fig fom ben ber bar Fermhev í 
at bruge Efjolvet? Grett. 127. 
skjalir, adj. fom børes med en ajennem- 
trængende fyb; hann (herbrestrinn) er 
svå skj. at fäir einir standast at heyra 
79826; Jes snjallt ok skjallt, 
By 220'*; kvað 
sér vera ekki einkar skjallı 2: at ban 
ífte befanbt fig vel, Gisl. 47. 
skjalsemi, f. Snaffembed, Silbojeligheb til 
a på al, Stage leg Tale. Hom.* 
skin last, o. r. (að) = skjöplast. NS. V, 





skjappa — skjötr. 


skjappa, f. = skeppa. Frost. Indl. 24. | 

skjár, m. gjennemfigtig Hinde; ifær om den 
$Hinde meb tilbørenne Ramme fom lægges 
over Rogbullet í Laget (ljóri) for at lukte 
betð Yabning uden at uvelukte Opfer: 
Þorskf. 62; Flat. |, 218; Fld. Il, 81; 
men ogfaa föm bet fynes om lignende 
Binduer paa Huſets CSivevægae (ví. 
hliðskjár, skjávindauga): ’Kgs. 47'; Fm. 
VI, 34. 

skjarkala, m. == skarkala. Fld. Ill, 399. 

skjør adj. fly, fjær, add; s. sauðr Bp. 
1, 33016; Lard. 24; helvítis skjarr a: 
tæbb for at fomme í Gelöeðe, Bp. Il, 
ni vera skjarr við e-t o: være bange 

r at gjøre noget, Lok. 13; Kgs. 85'?. 

skjávindauga, n. Bindue fom aiver 28 
glennem en gjennemfigtig $Hinde (skjár). 
Flat. ll, 453“ 

‚io 2 Span, Bytte, = skjöla? Byl. 


skjóða, f. Gtindpofe (ivf. skaud). 
242% SE. ll, 430". 3144; jvf. 
skjöda. 
skjöðvpungr, m, b. Í. Karlsefn. 3 (Aa. 
106). 


Stat. 
nafra- 


skjeberkråd, mn. áváb man fører meb fig I 
skjóða. Fm. VI, 

skjól, n. Efjul, Gtjulfteb bvor man fan 
finde Beftottelfe. Flat. I, 25217; Vatsd. 
34; var þar í skjóli Sturl. 4,41; fg. 
svá mikit var bonum skjól at vernd 
dróttins Flat. Il, 38914; er fokit í öll 
skjól 2: ber er intet Tiiflugtſted mere at 
finde, Gisl. 63; skjóta skjóli yfir e-n 
9: ybe en Beftyttelfe, Gisl. 40. 57; Flat. 
1, 15817, A 

skjóla, f. 1) Botte (jof. bytta, fata). Dpl. 
34; Sturl. 4, 41; Byl. 6,12 o.l.; skjóla 
sú er í var manna Pr. 78' ra, Pr. 
48. 2) = katlamálsskjóla, Grg. ll, 


sjór ' Stade, Start | Etjor, lat. pica. 

11, 489; Kim. 

skjorta, f. = skyrta. Vis % 692. 

skjöt- (af skjótr 2: burttg) forbundet í 
Gammenfætning med et folgende Præt. 
Part. betegner at Handling er foregaaet 
Í Haft, burtigen; skjótkeypt Bard. 30; 
skjótkjörit Flat. I, 34011. 

skjóta, o. (skýt, skaut, skotinn) 1) fætte í 
Bevægelfe med raft Fart mod et vit 
Maal, m. Dat. s. skildi fyrir sik Fm. 
VII, 192; 5. e-u fyrir borð Fm. VI, 263; 
vápnlausum er oss her innskotit (í dyflins- 
mon) Fm. VI, 165; skjóta sér efler 
skjótast 2: begive fig etfevs ben, Fm. 
VI, 188; DN. lil, 827. 2) fybe, utftybe 
(Stud- eller Kafevaaben); m. Dat. s. 
stanrum Fm. Vil, 192; s. örum ok spjót- 
um Flat. ll, 354; abfol. Flat. I, 4616. 
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464 fa.5 skjóta af boga at e-m Fæ VIL, 
192; skjóta at e-m Fm. VII, 192. 3) 
ode Ar (om Korn, Ager); rugakr al- 
skotinn Didr. 180. 4) fælbe ved Skud, 
m. Att. Flat. I, 463. 11, 13." 5) befride 
de til ens Beværtning mebgaaende Om« 
foftninger (jvf. skotpeningr, skotsilfr). 
Lazd. 73 (je under skywingr 2). 
skjótast e-m 2: undbrage fig ens Raa⸗ 
igbeb, Flat. I, 507. Il, 657. 1291% 

skýzt þeim mörgum vísdómrinn er betri 
ván er at Grett. 25. - Med Pray. & 
Abo. á: skjóta e-a å 0: faa” noget Í 
Gtand, f. Ér. fylkingu Flat. Il, 1239. 
3449; húsþingi Eg. 58; Flat. Í, 4599; 
löngu erindi Flat. I, 3681. - af: skjóta 
e-u af 9: ftaffe bort, af Bejen: 
Fm. XI, 370. = fyrir: fyrirskjóla 
Gul. 121. 194. - niðr: skjóta e-u 
1) Rode ned, Flat. 1, 35579. 2) før 
Rede, forftyde, f. Er.. ómaga sínum 
Grg. Il, 15". = til: skjóta o-u til e-s 
or benflode en Sag til nogen a) for at 
lade bam afgjøre, paabømme ben, Eg. 
56; Gul. 35; b) for at falbe dam til 
Bidue, Fa. v, 231; Sg. 39619. 58017. 
608". - undan: 1) skjóta e-u undan 
a: flaffe noget af Bein, faa at man itte 
faar fat berpaa. Bp. Í, 82:39; Gul. 296; 
Fm. VI, 116. 2) skjótast undan e-u. 
unbbrage fig for noget, Landrl. 3, 6. - 
undir: 1) skjøte hesti undir e-n 2: 
fraffe en Heft til at ride med, Fm. VII, 
21; Eg. 79; skjóln fótum undir sik 0: 
give fig til at lebe, Fm. Vill, 358. 2) 
skjóta e-u undir e-n o: overlade noget 
til a ens Ufajørelfe, Fiat. 11, 3027. - við: 
skjóta orði vid 9: lade "et Ord falbe, 
Fm. VI, 251. - yfir: skjótast yfir 0: 
tage fel, SE. 1, 24. 

skjótfall, n. Uvebtivelfe af pligtig Styde 
til Lande. NL. Ul, 336. 

skjótfærr, adj. raft "til at fomme frem eller 
affleb. Mar. 24 a? 

skjótla, ade. = skjólliga. Hom. 1484. 

skjótlátr, adj. taft í fit Bæfen. Hard. 2. 

skjötleikr, m. $urtigheb. Flar. I, 4220. 

skjótligr, adj. hurtig, raft, fnar. Fm. VII, 
635 s. til meins e-m 9: raf, villig til 
at gjøre en ondt, Eb. 47. 

skjótmælgi, * ubefindig Tale, = skjöryrdig 
Barl. 

skjótorðr,“ ei. ubefindig, forbaftet í fine 
Øttringer. Flat. 11, 3284; OH. 16717; 
Hitd. 14. 

skjötr, m. Dyr fom bruge, dt elfenben 
Beforbring. Fm. IV, 35; 1, 336. 

skjötr, adj. fnar, burtig. Fat 1, 46027; 
skjótt yfir at fara 0: fort at "fortelle, 
fort fagt, Stj. 3739; svá skjótt sem menn 
eta mat sinn drykkjarlaust Bp. I, 82217. 


37* 
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skjøter, a adj. abefinbig, tilbejelig til Over · 

elfe. OH. 

skjótræði, n hvað man gjør í Ubefindigbed 
eller Dvertlelfe. Fm. VI, 104. 133. 

skjótskipti, n. Ombptning af Gtybs til 
Lands. NL. 11, 336. 

skjóttr, adj. fleitet (for skýjótir). Bard. 
20; jvf. jarpskjötir, kinnal m6- 





skjótir. 
skjötyröi, n. = skjólmælgi. Flat. ll, 744. 
skjöldr, m. (0). skjaldar, D. skildi, A. PI. 

skjöldu) a Fig „ont bu 

lind, rönd). H. ta 










fyrir e-m Vigagl. 4; era hore ut borga 
ara þótt hæna beri í skjöld Fm. Vil, 116; 
bann skal gera Christophori skjöld með 
stein ok skjöld miun undir í Kristkirkju 
Kalfsk. randr skjöldr Rb. 2, 10; 
lokinn skjöldr (mobf. opinns.) Kgs Rå"; 
fof. romskjöldr; skjöun upp, bvitum 
skildi (= fi i, mobi. herskildi) 
Fsk. 76; horn“ -m í opna skjölda 2: 
falde en (Biende) Í Roggen, Flat. Il, 
1234; Fm. VI, 408. VIII, 38; Se. 36516; 
' bera efra, hægra skjöld =: binde Dver- 
baand, Fm. X, 394; Kim. 95; þjónn 
undir sama skjöld 2: tjene unter famme 
Fane, bokve fig til famme Parti, Fm. 
Vill, 109; leika tveim skjöldum 9: tjene 
to Herrer, botve fig til begge Partier, 
Am. 70; Fm. I, 51%; renne så maðr í 
kirkjugarð með blóði er üblut fer ok 
sækir pingnt skjöld (>: Beftyttelfe), Borg. 
1, 18. 2) et Slags Guldmynt (scadatus 
aurens DN. IV, 340; monta regum 
Francorum ita appellata qnod in en de- 
seripta essent Franciae insignia in seuto 
Du Cange Gloss. med. lat. ll, 765 coll. 
1, 621. 466; fr. escu, "su, ital. 
seado). DN. IV, 318. 
en vr (28) vife flg upvaalivelig. 
tes faavel om Ting fom om Perfo» 
ner: Fm. Il, 144. VII, 64. Vill, 369; Kgs. 
8677; OH. ål", 


"sköbroder, m. Brodd, Pag til at binde 
under Skoene for ikke at glide eller falde 
paa glat 36. Fm. VIII, 405; Eb. 45 
Sturl. 6, 

skoda, v. (að) betragte. SG. 14219; Flat. 

. 1, 337 i 

åkodnn, f. Betragtning. 815.129; Bp 1, 7034. 

aköföt, n. på Sfotej, skóklæði. Rå. 2,7. 

skógarbjörn m. fandbjørn. Landa. 1, 6 
(Fm I, 240); 2, 90. I. (Ísl. I, 345). 

ride rå Bei fom fører gjennem 
ton. Hard. 15; Fld. Ill, 587. 

skógarbúð, f. Bod fom er opført í Stoven. 
—— å allt D kögdyr. $ 

skógardýr, n. vidt Dyr, = sl m. Stj. 
— Bret. 20. ’ áð 


























ro 











skjötråör — sköggangssök. 


skögarganga, f. Opgaaen, Unberføgelfe og 
Betegnelje af Grændfen mellem tvende 
Gaardes en (jvf. merkjaganga). DN. 
1, 282. V, 190. 
skógargata, f Bel fom er banet gjennem 
Sior (jvi. skögarbrant). Fm. Il, 79. 
skögorgeit f. vilb Gev? eigi er heldr hugr 
í þeim (Dönum) en i skögargeitum (of. 
3989 under ragr). Flat. í, 4810. 
skögarhals, Ha flonbevoret. tandrogg. Eg. 


74; St. 

skögårhjørte, vild Hjort. Stj. 5609. 

skögarhorn, fremftiftenne Spidie af en 
Gfovftræfning, skógarnef. Kim. 989. 

skógarhunang, mn. vilb Honning. Hog.* 
624. 

skögurknop, n. at man Fjober fig lende- 
vist eller ritagelfe for Fredlosbed, Be- 
taling fom ybeð berfor, = fridkaup (jvf. 

ik or skógi). Gul. 244; Frost. 
3; 24. 4, 35. 

skógarkjarr eller -kjörr, m. Skovkrat. Fm. 
Vil, 56; Pr. 18316, 

skógarkletir, m. ftovbevoret Klippe. Eg. 
5. 
































rmadr, m. Perfon fom er dømt fred. 
108 (jof. sköggangr). Flat. I, 386". I, 
151; Grg. I, 18; med bens Navn tilfejet 
í en, der bar gjort ban fredløs, flat 
ubføre Hevnen. Flat. 1, 218. 

skögarrunnr, m. Efovfrat. Pr. 236%, 

skógarnel, n. = skögarhora. Eg.60; Kim. 


skóginn, LA Glogeſore oxalis acetosella 
L.? Pr. 

skågartré, på sie Tre. Stj. 2569. 

skogarvöndr, m. Kiep fom er bentet fra 
Ctoven. Flat. 1, 3554. 

skógarðx, f. Dre fom bruges til Efovbuaft; 
sú bolöx er skögaröx er bin bezta Ab. 


skögbarn, n.? Kjaln. 13. 
skógbjörn, m. = skógarbjörn. Landa. 2, 


= skógarðýr. 
tj. 463. 56077. 
skógerðarmaðr, m. Efomager. DN. II, 74. 
skógerningr, m. Cfomagerarbeibe. Rb. 112 
skögerningsmadr, m. Efomaatr. Rb. 86. 
skóggang, m Trenloabeb (jvi. Frost. 4, 
2; AD. han a daghe oc nate rum at 
habe ai ee sich skogh oc more Bald. 
fi. £. 3, 13). Grg. I, 18. 11, 12810, 
sköggangastefna, Í. Etevning, bvorved en 
indfalbeð at forfoare fig mob sköggangs- 
sök. Sturl. 4, 1. 
skörgangssök, f. Anklage for en Forbry- 
belfe, der fraffes med Frevtøsbed, med 
at Gordryberen bliver sekr skögarmadr. 
Eg 85; gera s. å hönd ser Ljos. 14; 
få e-m s. Landn. 5, 4. 


mdedje =. = Mar. ct 








sköggenginn — skora. 


sk adj. overgroet med Sion. 
482. V, 831. 
skógottr, adj. fløvrig, ftowbevoret. Flat. I, 
54121; 84. 325 
skógr, m. (Ð. skógar & skögs, N. PL 
skógar) Ctov (jof. mörk, viðr). Flat. I, 
372°. 462%8. 11, 123%°; Gul. 189; Lan: 
4, 8; DN. Vi, 131; Landn. 1, 19; gan 
skóg 2: opgua Grændfe mellem tvende 
tovejenbomme (jvf. skögarganga), DN. 
V, 190; þá er hann útlagr ok öllu fyri 
gort er hann á, nema jörðu 
ok því er hann kemr í skój 
Frost. 4, 22; kaupa sik or skógi 
Hobe fig fri for Breblesbeb (lof. skó, 
arkaup) Frost. 4, 19. 
skög: m. indgennet Eionprataing der 
brug, Il Øræsgang. DN. VI, 131. 
= skógartré. Sí. os. 5641. 
skögvaxinn, adj. voret í Gfovens tré 
Stj. 615%, 
skógvöndr, m. = gkórarvöndr, Þir. '370. 
skogviðr, m. = skogtré. Bp. Il, 164' 
skokkr, m. tt gihe ter“ gende. ig. 


156 
‚öför. Stj. 259; SE. I, 114. 
5, Perfon fom refer (af 


| frole, bortffolle. Flat. 


































skola, e. (að) 1) 
1, 554%; ur 3,2. 2) ftylle, renſtolle. 
Fr 90; Stat. 259; a. munn sinn Stat. 


sölróði m m. pa. Mar.* 102a''; 

ph had 

skölaklerkr, m. Etolenfeipel. Bp. 1, 793?°; 
DN. 11, 248. lil, 39: meistara 
Mar.* 93 d 

skölameista: 








m. Efollarer. Sturl. 4,23; 
Bp. I, 793°'. 85016; DN. I, 7. Il, 203. 
Ill, 35. V, 328. 
skölanafn, n. Navn bvormeb en plejer ale 
des under fin Efolegang. Bp. Í, 82444, 
skóla ilte, m. Efolebreng, Etolebifcivel. 
410. 










3 a, f. Sitebyaning, Kapel ved en 
Kirke ver bruges til Efoleværelfe. Bolı.174. 

skolau: uben Efo. Bp. I, 6694. 

skolbrú fom bar måtte (ftulenbeg) 
Zienbron. I, 802". 11, 2042; Fm. 
VI, 181; Eb. KER Fid. Nil, 252. 

skóleisir. m. ven Tel af Efoen fom om- 
flutter Fovblavet. Bp. I, 32214. 

skölemja, 9. (lamdiy trade med, under 
Bebverne. Elueid. 1359. 

skóli eller skúli, m. Efole, lat. schola. 
Flat. I, 511°%; Fm. IX. 245. 253; Bp. |, 
85018; rs h duo, ar 161; hald: skóla 
utt.) Bp. I, 8, B5014. 

skolla, v. (10) 1) — foave, Hávam. 
135; Völ.-35. 2) par uftabig til Sinds, 

t Mbferb. SE. I, 112. 






















i | skona, o. (að 
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skolli, m. Rav. Lard. 64; SE. Il, 400. 
ol, m. 1) Snia, Fm. VI, 44. 0,365. 


2) = skolli. I, 
en adj foigefuld, 200: rfundig. Hund. 





skolpr, m. Gljære- eller Drejefern med 
tunbboiet Gan (ivf. skolpejarn boð I. 
Malen). Kgs. 8?8. 

skolir, m. (6.-9, R. Pl.-ar) den oveneber 
Diet værende Benbvælving. Bp. I, 608. 
11, 1699; þ.stang. 48. vi. fauskolptadr. 

þjónn? Hirdskrå 35. 
skófðt, skóklæði. AR. ll, 











skönadr, m. 





416. 
skónál, f. Maal til at fy Sfo med. Bp. 
1, 37774, 





nblogte, mlat. sconsa, absconsa; 
num feugit ljós í skonsi Bp. Í, 


847». 

skop, m. == skaup, draga at e-m s. 9: 
føotte en, Fld. lll, 37. 

skop, v. (að) lebe. porskf. 57; s. skeið, 
fe under skeið. 

kom, Å Ko fotte, = skeypa. Flat. 


ok skjalsemi ok 





son; 1 
62613 





skopt, n. $ovebbaar (sot. skufts, abt. scuft, 
t. schopf, lapp. vuoftak). SE. II, 550. 
úr & skór) Efo: 2) 







upphäßr ok lá 
húfir skúar ok allir silkisaumaðir en 
sumir gullagdir Fm. Vi, 440; upp- 
hai skúar Nj.121; b) tilHefe: 


. 1) Indflaar, Indfnit Tres skapa 
: ved Etavning utjevne) skor Fór. 
169; lögsillr er þet er meiri hiutr så 
silfrø en messingar ok þoli skor Grg. 
11, 1417; nú skal hann er boð berr selja 
skorar rjár á dorastod Gul. 131; om 
Merte fom man ved Optalling indftjærer 
í Zrafienfe for ber enkelt Gſeuſtand. at 
man faalebes fan faa nejagtiat og fil 
tert Gal vaa bet bele, Frost. 7, 14. 2) 
Mevne Í en brat Fjeldvæga. Barl. 564 
aveltr inni sem refr í skor Fid. Ill, 180; 
er genginn refr or m (0.4. í skor) 
Fid. ll, 636. 
skora, rv. (nd) 1) flure, guave; jarnin 
skornðn þau mjók at beini Fm. Xi, 
2) trænge ind paa en (å e-n, við e-n) 
med fin Begjæring eller Chforbring. Bp. 
1, 123'?; Eb. 29; s. á e-n um e-t 2: 
mode en om noget, Fla 
m til e-s (viðtöku, holm- 
|, Laæd. 62; Bp. I, 167; Svarfd. 
ið e-n til » KA Vem. 22; 
salta skora við hann fast (skera fast á 


































582 


hann Flat. I, 1829 in kveði þegar 
å hvat hann vil tilleggja Fm. XI, 113; 
skorar konungr til vid Hákon (med 
©pergsmaal om) hvárt hann hefði þat 
mælt Fm. XI, 20. 3) bugge eller fljære 
Safni (skort) tvers over en Gjenfland. 
Gul. Is. 1, Alex. 143; 
Skorar. meh öxinni fönnina (= harðfennit) 
fyrir sér o: bugger Bobtrín í Fonden, 
For. 22"; skora sundr 9: bugge Í Etyf- 
ter, Alex. 143; Fld. lll, 143; fig. skorast 
sundr sættin Sturl. 6, 36; skora fyrir 
e=m 2: for ben enfelte fom tettes gjøre 
et kefli, for ſaaledes at faa 
al paa ben beie SRængbr, Frost. 13, 
"414. 4) tælle, optætle. Stj. 451%; s. lið 
Fm. Vill, 320. IX, 382 0. l.; Fsk. 277; 
ogfaa s. manntal OH. 203 ig.; var þá 
skorat nær 15 hundruð manna Flat. ll, 
5) ‚traue; s. 








2335, jof. Fm. VII, 311. 
e-n til einvígis, holmgöngu ; 
m á bolm Nj.8.56; skorast å holm 
e-m Kim. 44119; skorast undan 2: 
undflaa fig, = skerast undan, Bard. 39. 
nefna 3. Bp. I, 736"; Flat. |, 
Fm. XI, 4; SE. 1,24; þatskorar 
Búi í sættina Flat 1, 1703; gera üskorat 
om mál 9: affige f fin Rjendeife í en Gag 
uben Snbffrænfning af nogen forud faft- 
fat Beftemmelfe eller Betingelfe, Eg. 85; 
8: e-n lil leiðangrs Landsl. 3, 6; s. gerð 
å hendr e-m 9: paalægge nogen en Ud- 
vebfel, Fr ir Då; Íof. einskoradr stefau- 
dagr DN. I, 578. 
skoran, f. Beregning, Telling; er þat 3 
marke ból jarðar í Bæ at skoran ok 4 
marka skyld 0. Í. 9. DN. IV, 279. 
skarbildr, m. Afgang, Borninbfelf (lof. 
Bolfefpr. skorbl). Laæd. 
skorða, v. (að) Nette, eg noget i Bige- 
vægt, faa at bet iffe falber om til nogen 
af Eiberne; þveriré er skorða staflægjur 
ok upp halda þeim trjám cr 
Hom. 133°4; s. skip Harb. 37; Svarfd. 




















12. 
skorða, f. bvab ber tjener til at borde no- 
et å diacoaaı, faa bet ifte falber om; 
fe er Ak Etstter ber fattes til et lande 
Eivers Fm. X, 98; Grg. ll, 
ag "Teilen skorður móli don 91 træffe 
Soranfaltninger mod noget for at fore- 
bygge bet, Rå. 18; reisn, setja (rammar) 
skorður vid, at - 9: treffe (fraftige) 
Boranftaltuinger í det Diemed at - Flat. 
11, 3679; Fm. Vil, 250; Eb. 51; Rb. 10, 4. 
skorinordr, adj. vet met en flybenbe 
Uptale. Mar. 44 Flat. 11, 386'! (Hom. 
15412). 
skorpinn, adj. inbterret, indſtrumpnet (eg. 
Pret. Part. fe under skarpr); skinn er 
/skorpit niðr við beinin Fid. ll, 5719. 

















skoran — skot. 


sn styðjaf 


|skorpna, o. (sd) inbtørtes, inbffrumpnes 
var húðin svá skorpauð at beinnm at 
hvern lim ok lið matti telja Barl. 8119; 
var húðin sem hon væri skorpnuð við 
eld Ný. 183; höfðu þeir (skúarnir) skorp- 
met í skininu, þeir stigu í ofan sem 
skjótast svá at þegar gekk ekinnit af 
bælunum Hår. 25; skorpnar skór atfæti 
mér Fm. Vi, 54; fig. e-m skorpnar at 
i €-u 9: en brapnder at live Mangel paa 
nøget, Fid. lil, 80. 
skorsteian, m. Gtorften. Fm. XI, 367; Boli. 





skorta, o. (rt, Pret. Kon). skyrti) mangle, 
fattes, med Perfonen ber Ííber Mangel 
tilføjet í MÅL vet Verbet bruges dels 
perfonl. med Tingen ber iffe er forbaan» 
ben fom Gubjeft dels uperfonl. 
Sing Í Aff. Flat. I, 27891 














ei 
ik orð Mirm. 620; þar skyldi engan 
lut skorta Flat. I, 1169 skortir 
ekki hug Eg. 85, føf. Nj. 90; fékk M. 








þann meistara er bazir var í Paris el 
kennn honum allar þær íþróttir er á 
þótti skorta Mirm. 63 h?®; skorti ekki 
halft hundrað (2: ber fattebes iffe noget 
paa et balvt Öundrede), Gisl. 27; va 
auðsætt at hann mundi skorta við 
ftaa tilbage for) þenna mann OT. 3 
fof. Flat. 1, 36837. 

skortir, m. Mangel. Fm. IV, 162; frama s. 
Flat. 11, 296'3. 

skorun, n. pl. foarer HL) Vulg. 
Stj. 33117 (4 Mof. 2 

skösala, f. Udfalg at éti. Rb. 112. 

skösmidr, m. Efomager. Hávam. 127. 

skósveinn, m. Sjener fom nogen bar til 
fin perfonlige Cpvartning. OH. 83'%; 
Flat. Il, 283°; Fm. VI, 178; Fsk. 56. 
66. 114; Hrafnk. 25; Þorskf. 46; Bp. 


1, 635. 

skot, n. 1) Efyben, Stud. Kgs. 857; sid- 

du beir sund ok skot Flat. I, 
máttu engu viðkoma nema skotum 
ok nøkkvat spjótalögum OH. 18377. 2) 
Efudvaaben, = skeyti. Grg. ll, 127 fa. 
130. 133°; Landsl. 7, 46; Didr. 8719. 
3) Ubífud paa Beaning, lavere ba 


ning. Flat. I, 2893; Fm. 
6 4) hanelinn (nf. mi 


Stj. 56279. 

i) p.Jon. 22. 5) Henffoben af en Sag 
til nogen6 Afgjorelfe. Gul. 35. 6) 
rådaskot; er til hans miklu minna s. 
en margir kalla 2: ber er meget minbre 
om bam, ban er af meget mindre Betv- 
benbed end mange fige, Flat. I, 61% 
7) Afgift, Stat aloe ot jof. Rydg. 3. 
287); í Borbinbelfen Ólafs skot (sem 
sumir kalla plógaskot NL. Il, 336), une 
der bvilfen Benævnelfe beri Viten ude 
rebødes med 1 peningr talinn af bvert 











malogranata 














skota — skrå. 


Kvænfyfte en Ufglft fom for be I Dele | 
Alt til Dlafsfirfene Bygning í Nidaros, 
oa for ben 3bje Del til Et. Halvarde- 
firfen í Oslo (llallvarðarskot). NL. I, 
> 459 fg. Il, 336; R6. 97. 
skota, 0. (ud) flobe, fløbe noget fom derved 
—2 bort fra fit forrige Sted. SE. 


skolan, f. Gfyben, Gtøben; hófa hann 
medr skotan millum sin af sínum akri 
um pvera góna å akr landseta klaust- 
rins DN. IV, 

skolar, m. pl. éta, Gtotlænbere. Flat. 

221 fg.: Fm. IX, 119 fg. 

skott, m. Bað, Ctoff der tjener til Un- 
Þerlag for Bordtaget, MAE paa 
et Tloftud (skot 4)? Flat. ll, 23. 

skolbakki, m. Bale vort der forttages 
Proveffabning (Flat. 1, 462%). Kgs. 853; 
Flat. 1, 1328; Fid. TE 115. 

skotblað " n. Blab fom omgiver Aret førend 
bet oder frem af Gtraaet. SE. N, 491. 

skothógr, m. Bob, Bog af et Dor, fom i 
visfe Lilfælde tilfommer ben ber bar fæl- 
bet bet, mebeng Reften af Dyret tilbører 
ben ber Har opjaget bet; så å dyr er 
reisir medan hann vil eptir føra på nt 
annarr veidi, nå kemr dyr å sund på 
å så skotbóg fer veiðir Gul. 95; váru 
drepnir tveir birnir - ok var skothögr 
af öðrum sendr í tíund inn å ei biskups 
gud en af öðrum söknarprestnum á 
Steini DN. IV. 268. 

skoteldr, m. aræft Sid? Flat. 11, 2998; Fm. 
Vil, 97; Didr. 179. 

skoteygr, adj.? Bard. 38?. 

skotfé, m. kothlutr, skotmannsbluir. G. 
Landabr. 63. 65. 

skotfimi, f. Bærbigbeb I at ſtode, bruge 
Kadrsarde Fm. 11, 100. 

skotfæri, n. Afitand inden bviften man fan 
ramme nogen med Efub- eller Kaftevaa: 
benz koma í skotfæri Alex. 33175 Gisl. 











solendr, f. = skotbending. SE. I, 660. 


skóthending, f. $alvrim, Rim af Stavel- 
fer der bave forftjellige Bofaler og Be- 
gunbelfeðfonfonanter men berimod Dave 
famme Endefonfonanter. SE. í, 598. 

skothendr, adj. faadan (hátir) fom bar 
Halvrim eller skothendingar í alle Vers: 
linjer. SE. I, 664. 

skothlutr, m. ben Del af funden Hval fom 
dommer skotmaðr, == skotmannshlotr. 

11, 1334, 
moi, f. Angreb med Efubvaaben. Flat. 


skothvalr, m. val bvort findes skot 2. 
Grg. II, 12718, 13009, 
skotbyrna (eller skotþynna?), f. et Glagé 
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Crribsøre (bvoraf thing, fandfonlige 
vis er at fe NM. I, XXII). I, 961. 
skotmaðr, m. 1) Gtytter, ro Gi Gjerz 
ning bet er at bruge Sfud- eller Safte- 
saaben. Pr. 2707 (= lat. sagittarius Sall. 
ug. 49). 2) Perfon bvis Efupvaaben 

(kst 2) finbeg I bab $val, Org. I, 1287. 


12914. - skoumenns hluir = skotblatr. 
Grg. ll, 1298. 
skotmál, m. skotfæri; koma í s. við e-n 





Em. VII, 40; setti bann spán í bakka 
ok ætlaði Inngt s. Flat. I, 462%; i, or 
* skotmåli Flat. I, 483. 

Peng je fom man bebøver 
at ubrede for dervedat flaffe fig forna= 
ben Únberbolbning 0. beøl. Cjvf. skjótg 
5, skotsilfr). Alez. 189; -Fm. XI, 202; 

ld. 1, 450. 

skotra, v. (að) = skota 1. Greit. 44. 

skotsilfr, n. == skotpeuingar. Flat. 11, 60"9, 
8615," Grett. 49; Bp. ll, 1229; þorskf. 
46; nú er hör hundrað skotsilfrs er ek 
vga til friðkaups þeim Flat. ll, 


skotspánn, m. Gtubftive (of. Flat. 1, 
46239). Flat. I, 1291. 463%; Vatsd. 24; 
N. 139. 

skotssilfr, ». = skotsilfr. Flat. 11, 51814, 

skotta, 0. (að) ved Hjælp af Marerne be- 
vage et Fartøj baglængð. Flat. I, 482%. 

skotteinn, m. = skotspånn. Kgs. 84%, 

skotvngn, m, et Glags Gtridsvogn fom 
beftríveð Ags._90. 

skotvåpn, m. Etubbaaben, Saftebaaben. 
Flat. ll, 43; Kys. 8617. 

skotvöndr, m. * gjap der bruges fom Stub- 
etter Kaſtevaaben. Þidr. 370. 

skóráir, adj. vaab paa forte. Flat. | 


sr adj. flotft; alt frå Mundiofjöllum 
ok til ens skuzka ses Kim. 3884. 
98; Eb. 43; 


skotpeningr, m. 


skóþvengr, 5 Etorem. Nj. 
b stang. 

skrå, p. — 1) optenne, føre til Bogs. 
Flat. Il, 12319; Fm. Vill, 300. X, 182; 
Rb. 25 (NL. lil, 76); Kalfsk. 110; svá 
verðr engi syndin gor, at eigi viti djöf- 
ullinn, ok skrár hann þegar. Í síno minni 
alt, en skriptargangan skefr af skránni 
ok teke or minni hans aller þær syndir 
er til er sagt Hom.“ 48b?; skrá e-n í 
rüm,skip e-t 9: anvife en Plabs í Rum 
efler Fartoj, Fm. VII, 287. IX, 33; Stat. 
10, 15 0. 1.; alt hans lid var hjalmat 
öskråt níu tigir manna Fsk. 260. 2) 
foreftrive; hann lét ok skrå um altkoa- 
ungs rikit at hverr maðr skyldi 9. Í. 9. 


Kgs. 997. 

skrá. f. 1) Gfinbftyffe (ivf. skraa 2 boð 
S. Hafen). Håvam. 135. 2) Bog bvori 
noget optegnes; gera å skrå, setja i skrå, 
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4 skrå 3 9: optegne, == skrå (o.) Í, skrå- 
11, 157. 3) Sernplabe (of. 
1 oe 9. Hafen); Haraldr skyldi 
troða skrár ok sanna svá faðerni sitt 
Fsk. 250. 
skraddari, m. Gtrabber. Ab. 2, 10. 3, 15. 
skraf, n. Prat, Snaf (iof. 
krum). SE. I, 544; Fi , 
221; Grett. 29; Vigl. 68; DN. I, 961. 
skrafa, 0. (nd) prate, fnaffe. Hé. 115 
IN. I, 9615 skrafast við Fld. I, 63. 
akråfinnr, m. naffom, Madberagtig Perfon. 
Bard. 41. 
skråma, 9. (md) finng; ljós skrámir í 
ugu mér Sturl. 1, 
skrámleitr, adj. af Hufaraa Anfigtsfarve? 
Sturl. 7, 524 Bard. 38. 
skrap, =. Masten, Stramten. Mag. 7 
skraf (jef. ordaskrap, var 
vafðist mjök í vera] 
Mar.* 141879 eigi fylgdi hann 
å skrapi Mar. 36c!'. 3) Sfram- 
mel, Gframlert, Bjenftanbe af førre Om» 
fang end tilfoarende Værdi. Bolt. 167. 
skrapa v. (að) 1) raste, Aramle. Mag. 62; 
hagi Kgs. 5279; hann: hefir 
brott í mér hvert bein svá at þa 






























gar skrapa litt (9: 
ber er tffe mange Penge) í pungi Bp. II, 





223. 2) = skafa; úskrapat bréf DN. 
IV, 304. 
skrapeyrir, m. Ting, Barer fom maa bens 





Fir fs skrap 8. DN. IV, 90 (Eide 
8914) 
skrapr, m. Prater, Gnatter (jvf. skrap 2) ? 
. eller unvttigt, ubueligt Mennefte (of. 
skrap 3)? SE. I, 532. 

j cu) odtegne, = skrå Í, selja 
Barl. 98?%; Rå. 25 (NL. I, 75 
fa.); Sturl. 7. 441 s. nafn 6-5 9: opteqne 
bet í altíðabók, Kalfık. 97 fg; DN I, 
875 # en í skip = skrá eca í skip. 
Sturl, 10, 
















raldramadr (jvf. 
Flat. I, 378'; Fm. X, 378. 
skrnui, n. Ban Provelf, Stade.” Stj. 
1377; 
skrautbårnn. å) Mort prægtige Kleber eller 
anden Stade. Fm. VI. 273; Mar. 29 c!8. 
þr f: Pragtlyft, Etabíelyft. Fm. 
18 


skrautlign, adv. ve Pragt eller Stats; 


s. búinn Fm. V, 
skrautligr, ac Þraðtfutd, „tt 5 s. hús 
17 


Bard. 15; s. ferð Fm. Vi 











k ehren 


skraddari — skrida. 


|skrautmenni, 
Vem. 12; 


skrautbåion madr. 






hljóp 9 fet í einu skrefi 
hest um á hiaupanda 
om Stridt fom Længde- 





fe fnnskref. 
. (nd) gaa. Pr. 41519; Bp. II, 


skrefhlaup, m. Lob. Pr. 466*!. 
skreið, f. 1) lof; ». varga Bret. 10. 2) 
Zorft (fom om Baaren føger. í fore 
timer ind under Land for at gybe fin 
Sogn; fe Strøm Sondm. Beftr. 1.317); 
mikil s. Grei 
3) Torfift, krei 
251; Nj. 113 NS. V 125; DN. V, 751 
haleysk Mk. 51; bailensk | (håleysk?) s. 


|, 688. 
tíund, f. Torfifftiende. DN. 


skreiönst, e.r. (dd) fnige fig affteb. Lion. 
18; Pr. 1489; Stj. 4184; „Nj. 90; 
Vill, 437. 
å » f. Baartorftfiftert. porskr. 46. 
færi, a. = skidfæri. Fm. Vill, 400. 
n. Beforbringsmiddel paa Reifer. 
10, 43. 
„ fi at man vil fnige fig po, 
faatedes vil føge at unbílíppe. Sturl. 7, 



























skreppa, v. (skrepp, skrapp, skre sinn) 
1) alle ud, flippe Vil) 358 
©. dj skruppu honu —* 9: ban 





fnublebe, tabte Foviæfte (jof. 
. 784 Fm. Vill, 


2) trafte 





—8 


u 2: flap at, Kjaln. 
te" fa fammen, treffe fig til- 





15. 
bage (fof. skorpinn og Foltefpr. skroppen 
a: indflrumpnet, maver); margir bæjar- 
menn skruppu inn í garða sína Fsk. 





254 
skreppi Pofe tfær til at bære í Baand 
over Mrlerne. Fm. VI, 374. VIII, 265 Barl, 


10471; = lat. pera Stj. 464. 666' (1 
Cam. 17, 40; 2 Kong. 4, 42); taka, 
kasta staf ok skreppa (om ilegrime) 
Fsk. 1173 Fm. VI, 303: Symb. 17; DI. 
1, 283 (HE. I, 243), fof. Kim. 467 e.l. 
svá hræddr sem mús í skreppa Fæ. 
VIL 21 
skreyta, v. w pynte, probe, ſmytte. Gudr. 
1 9; Flat. I, 450°%; Pr. 30193 Stat. 


medl 4 9. (skríð, skreið, 
ganga; bad på å brant skríða Fk. 2653 
skip skridr Grett. 165; Grg. I, 206194 
5. undan 9: unbflippe, Mar.* 61 bt. 2) 
gaa paa Efie. Flat. li, 16910; for (3: 
finnr) skridr Grg. I, 20619; Grett. 165 
3) frybe; om skriðkvikendi 84. 98 











skriðinn) 1) = 

















31774 om Mennefter: Flat. 1, 5543 För. | 
9 Fig. Il, 383; a. á höndum ok á 
knjám Mar.* 164 á“; hon 





en gengr Clar. AM. 589 å fol. 136. 
skriða, f. 1) ord» eller Gneftreb. Bp. å 
640; Flat. Il, 72%; Grg. I, 2374 


ven ved et Iordffred bannebe' Batte. En 
ad tan, mn. skreiðfæri. Fm. Vill, 400 


sliðkvikendi, n. Srybbyr. Flat. ll, 7877; 
Stj. 18. 317. 

skridljös, n. Cygte med tændt Lys. Flat 1, 
87; Fm. XI, 66; Bret. 4; Bp. I, 63: 

skriðna, o. (að) fomme paa lið, alle, 
Flat. I, 87974 Fm. VIII, 1415 skriðnaðu 
honum fæir Fld. Il, 135; skriðnaði J. 
apr af herðum honum'ok var på daudr 
Flat. 1, 414 skriðnaði bandit 
augum mér Troj. 34; oe uppbefj 
skriðnandi manna Mar. 65 b'4; nındrion 

skriðnaði brott af englanna samlagi 

Mar. 34 

iðnan, f. Gliben, Udgliden; varðveiti 
meskr faðir ydvart líf af allri =. 















veraldligs vegar Bp. ll, 1519. 
skridormm m, fn 
dreki. 


obenbe Drm, mobí. flug- 


Konr.g. 55 a?. 





Bp. 11, 30. 4719; renna å Aer 
: føbe afíteb (om Elæbe), Var.* 89). 
. (að) 1) afbilbe, = marka 
penta). Fm. V, 234. 340. VII, 69. 9: 
Ep. il, 131; Stj. 179%. 546; ogfaa: 
kjöldr skrifaðr fornsögum 2: prybet med 
Binningen efter gamle gikorier, E 
82. 2) ftrioe, = ríta. Fm. V, 226; A 
876"; Stj. 178%; Landn. 5 153 DN. 
I, 593; skrifa ok skrå Barl. 329, 
skrifan, f. Billebe, Wfbilbning. SG 1791. 
skrifanarfjöl, f. = Valg. propitialorium 2: 
Laaget paa Pagtens Art, Su. 307*' (2 
Moi. 26, 34), kaldes vel faalebeð paa 
Grund af at Gberuber berpaa vare af- 
bildede. 
skrifari, m. 1) Stildrer, 
der noget, (nf, penimi). Bp. 1, 132"; 
id. 135. 2) Ehiver, fftrioer. Bp. 


832°°. 
Brubftytte; fr arkarskrifi, skjald- 


























erfon fom afbils 










skrifvamligr, adj. fom benbører til 
verk 9: Arbilbning, Sú. 30774. 
kan, f. Batlen, Gliden. Barl. 4816. 
. foagt 298. Ann. Ist. ©. 254. 
gr, mb. Í Hard. 15. 
skrimsl, n. vidunderlig Efabning fom man 
iffe let fan fe uden at gribes af Gor- 
færdelfe. hi > 170%; Flat, 1, 191%; 
Kos. 181% 39 


tifan; 








skriða — skriptaprestr. 
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skrin, n. Strin, Kifte. Flat. 11, 378; DN. 
skrinsmidr, . Enebter fom arbeiber Strin. 
, 14 


ðfuð, m. Hoved ber fer ub fom et 

Evegelfe eller Vidander. Mag. 109. 

skrípi, n. Birunder. Nj. 12; Stj. 43616; 
Troj. 4; Grett. 86; Fld. I, 4878. lll, 
342. 620. 654. 

skrípindi, =. pi. vibunderlige Tings om 
$Hererevffaber: Post. 

skript, /. m P.-i * 9 þr —A 

lfsk. 985 

Mars 2887. 

ing; heilög skript 
- guðs ritning 84.1; Bp. Il, 

Cvnvsdetjen”elfe "ber aflaanes 








s 
















4037, 
for etihelaperen (i Plur.); bera mál 





til skripta tjente en Sag for Etrii- 
tefaberen, Frost. 1 ta 
Flat. Il, 342; veitn e-m akriptir 9: bere 
ens Ekiktemoal, Fm. VII, 11. 4) Boð 
ter af Efrlitefaberen Þaalængeð bang 
Etriftebarn fom Vetingelje for den bes 
tjendte Eynbe Forlorelfe. Fm. Vill, 123 
bjóða, setja e-m skript Frost. 3, 165 
Stat. 255 fa. enda út sína skript 3: ef. 
terfomme ben paalagte Boð, Mar.* 151 
ds 293 inna a. sinni, sinn b. Í. Gul. 243 
Frost. 3, 24; rjåfn a. unetade at gjøre 
ben paalagte Bon (jof. skriptrof), Mår. 
7 b!'*. 5) Revielfe i Wim. Fld. 11, 116. 
m. = skript (f.) 2. Ap. Il, 1319, 
. 9. (að) Í) betjente for fin Etrif- 
tefaber, = skriptbera; 3. sínar syndir 
Stat. 300. 2) modtane ens (e-m) Etrife 
temaal. Fm. V, 3173 OH. 118; Stat. 
254; låve skriptast Flat. I, 342'. 3) 
paalægge en (e-m) noget fom Bodsovelfe 
Gkript á = bjóða, setja e-m skrift, Stj. 
218 1; s. e-m at vatnínsta Sturl. 6, 
3 5. e-m af landi brott Eids. 1, 3. 
m ”revfe, fraffe í Alm. m. Dat. Fon. x, 
1.; Fld. IN, 3555 s. aér med barð= 
hr Bp. I, 1612 

skriptafadir, m. Ctriftefater. Kim. 545. 
Øuaen til Strifte veita 
ngu = veita e-m skriptir, 



























9. 
skriplagangr, m. " f. Barl. 45%. 
skriptalauss, adj. fom iffe bar været til 
Etrifte (skript 3), = úskriptaðr. Fm. 
11, 103. 


skripinmaðr, m. 







fon hvem ber er paalagt 
t 4). Bp. Í, #55. 
fftemaal. Eids. 1, 313 
b (fe under rjúfa). 
krifari 1. Byl. 6, 8 


skriptaprestr, m. Preſt fom er berettiget til 
at skripta 2. Flat. II, 


skriptamål, n. 
Stat. 2543 
akriptameisteri, m 
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skriptarganga, f. = skri 

ekriplarenngr, md Í. 
Stat. 

skriptbera, o. (-bar) = bera e-t til skripta, 
skripta 3. Stat. 254; ogfaa: skripibera 

2: gjøre fit Efriftemual, Stat. 300. 

skriptrof, n. Rorfommelfe af ben Omven- 
delfe og Bod der er en paalagt fom Br- 
tingelfe for hans Abfolution. Frost. 3, 





skripiofe adj. flylbig í skriptrof. Frost. 


gr, adj. ſtuffende? Post. 26. 
skrjø, 0. (áð) bevæge fig omfring og i 
Narbeden af en Fina uben bog at nærme 
fig til ben. Korm. 
skak) m. 1) Bon @trott. Flat. |, 
Bp. Nl, 139%; OT. 36'%; Mar.* 
* Ab, 2) uforbelagtia Benævnelfe paa 
et ubuefigt Mennefte. SE. I, 532. 
skrópnmaðr, m. Sufler. Hom. 457, 
skrópan,-f = skrópnsótt; segist hann eigi 
wlengr mundu þola skrópun hennar ok 
latæði Mar. 50 a 
skrópar, m. pl. Garten, Hom. 5418, 
skråpnedit, f. forfilt Sogdom. Stj. 











199175 


skráð Be 1) " þrægtige Klader eller dertil 
brugeligt Toj. Gul. 2233 Fm. VII, 107. 
2) Sager fom nogen bar boð fig, fører 








med fia. Grg. I, 2427, þef. skjóðuskrúð. 
skrúðahús, n. == skráðhús. DN. IV, 
skrüöhose, f. flabfelig hosa. Sturl. 8, 11. 





skrúðhús. n. Gafrífti. Bp. I, 847%; Fm. 
Vill, 258. 

skráði ill, 9. fabfeliat Cubfoet?) Detten 
(hvitill). DN. IV, 

skráði, m. geiflig pen By. I, 389, 847. 
u, 118. 

skriðklæði, n. pl. Gtabóflæber. Fm. VI, 
208; Grett. 135. 

skrådkoddi, m. adfeitg (ubfyet?). Pube. 
DN. IV, 217. 

skrådsokkr, m. flabfelig Cubfoet?) Strompe. 
Bp. I, 453. 

skråf, m. Etat byort noget er opftablet, 
ovfat. SE. 11, 4931. 

skrúfhárr, adj. "fom bar ſtridt, opſtaaende 
Zeredbaat. Fm. X, 420, jvf. Sturl. 5, 





16. 

skráfr, m. Top? Kos. 520. 

skrukkuker, m. DN. Il, 255, jvf. Lez. poet. 
under skukka. 

skrum, n. skraf. Fm. IX. 

skrumari, m. Perfon fom er tbøttig til 
at prate, til at lave Munden lobe med 
alle Clans Gnaf. Þhræd. 29. 

skryda, v. (dd) figre skráð. prybe, pynte; 

‚ddr ok "prýddr umfram aðra Stj. 











77%; skrýðast e-n, með e-n 9: fføre 
noget; Bp. I, 429; Kgs. 107; skrý 





skriptarganga — skúfa. 


sorgarbúnaði Stj. 642"; ér allir es 
skírðir erop í kristi krist skryddop ér 
Hom.* 45 b2. 

skrýðing, f. = klæðnaðr. Stj. 30410, 

skryfa, v. (fö) 1) bringe til at faa í Beje 
set med Enden, m, Tat. s. hárinu Fm. 
VI,'375. 2) fette í Gtaf; s. korn Hitd. 
22. 


skrykkr, m. = skykkr. SE. I, 144 0. I. 

skrytingr, m. et Slags Bual SE. Il, 489. 

skræða, /. Efrole, gammel Bog (jv akrå); 
h vn skilning sú bölvaða s. 





mi 








; om Ravn: Flat. 
Fm. Vi, 446; om 


Shennefte: Fm. Vill, 432. 
skrækr, m. (9. PL.-i) Strig. SE. I, 288; 


Bp. ll, 1107; Eb. 63. 
skrækte, v. (ki) = skrækji 
Fm. VI, 446; Hom. 10411, 
skrektan f. Efrigen. Am. 60. 
skrælingar efler skrælingjar, m. pl. var 
Mavnet paa Grønlands og Binlands 
prindrlige Snbbyggere. Flat. I, 542. 
545 fg. 
skremt v. r. flygte; =. undan em Fm. 
Vill, 7: 
skræmihlaop, n. Lob, Anfalt, Gvorved man 
føger at Indjage Efræf. Fm Vill, 320. 
skræfa, f. Usling. Alex. 307°; Kim. 632; 
SR. II, 495; Flat, I, 3280. 532*% Fm. 
VI, 34; Mag. 77. Jof. mannskræfa. 
skræfnst, 0. r. blive til skræfn. Vapnf. 28. 
skræfusamliga. ade paa ber Maade fom 
man fan vænte fig af skræfa. Mag. 57. 
skrök, n. ufanbferdig Tale. Flat. 1, 398"; 
Stj. 4849; verða at skröki 2: vife fig at 
være Ufanbbeb, Gul. 22. 
A adj. fandferdig, paalibelig. Fm. 
skrökmaðr, m. ufanbfærbiat Mennefte; þetta 
lf frgiar skrökmann ot bana ljúgi Hom.* 
65 
skrökmålasamr, adj. fom fører ufandferbig, 
upaalidelig Tale. Fld. Il, 276*. 
skröksaga, f. ufanbfærdig, "uþaatibefia Be 
tetning, lat. fabnla. Stj. #54. 8728, 1249. 
skröksamligr, adj. unaalivella, fat. 
falans. Pr. 30030 (Sall. Jug. 85). 
akröksmadr, m. = skrökmadr. Krok. 1. 
skrókvátir, m. falft Bibne. Hom.* 78 ble, 
skrökvíttsmaðr, m. b. f. Post. 42. 
skrökvitni, m. = skrökvåttr. Landsl. 9, 13. 
skrökvætti, n. falft Bibnesdyrt. Pr. 3320. 
skúa, r. (nd) flo, ífær Heft: Fm. VIII, 1825 
Ks. 841; Flat. II, 97; men ogfaa Mene 
neftert hosndr ok skünör Kgs. 66%, jof. 
Barl. 88" 
skúfa, v. (ad) fhbe eller troffe affet, 
skyfa; skúfandi út af húsinu *Mar.* 61 


om Srage: 


















skúfaðr — skuldartollr. 


skúfaðr, adj. forfonet med Svaft (skúfr);| 
s. sköpvengr Eb. 43% skjöldr skåfadr al 
skeytum Flat Í, 49277, jof. Alez. 147; 

skúlr, m. $tvaft, Duff. Ed. 43; sá niðr 
síga dúk af himni með fjórum skúfum 
Post. 16 (Ap. Si. 10, 11). 

skúfr, m. et Elagð Fugl, lesıris catarrhac- 
tes. SE. 11. 

skuggaligr, adj. mistænfelfa, fom man iffe 
fan fag fa Rede eller blive ret klog 






, 6. 

, adj. Moggefulb. Flat. 1, 52717. 
skuggai mlige, adj. mistæntelig. För. 4°. 
å Etygat. Fm. VIII, 188; 
gs. Dr akngga berr á e-t 2: 
ber falber Efnaae paa noget, Trist. 11; 
svá þótti honnm vesöld ok píslir þær 
er hann hafði fyrr sem þat væri 
nökkurr þess alls hins illa Flat. 1, 384%, 
2) Morte, Duntelbeb fom bviler over 
noget, faa at man iffe veð bvad man 
flal bomme berem. By. I, 419; Vallalj 
45 Fm. VII, 3; at vísn þótti hann ganga 
or skugga um at - 2: lade af Evil for. 








foinde berom at -, Flat. 1, 312, 3) 
Hatteſtvage. Fm. VI, 60 4) Billede, 
Afbillede. Elueid. 1207. 5) Epoael 


Bp. I, 256"%; sló hann með vendi 
bann hélt á þann hrediliga skugga 
stóð á veginum fyrir honum (2: Tjæve: 
len) Mar.* 106 c' 

skuggsjá efler skuggrjö, f. Epejt 
sknggva). Kgs. W St. 215! 
2177. 3249; Hom. 7. 

skuggsjön, f. b. f. Stj 142, 

skukka, f. Jofb, Monte. Mar. 29 b?; gull- 
knapprinn gorr með þungum skukkum 
gullsmidligs hagleiks Kim 286%; ganga 
skukkum = ganga skykkjum SE. I, 
144 0. Å 

skülameistari, m. = skólameistari. DN. IV, 
718. V, 328. 

skuld efler skyld. f. (9. Pl-ir) 1) Lite 
aobebavenbe, Gjæld. Gul: 7 ; Landsl. 8 
215 Grg. ll, 48; taka e-t r sína 
UT Afbetalina paa fit Filgobebavente, 
Flat. ll, 170°; halda s. fyrir e-m 2: 
bolve nogen bang Filgobebavende, Ljo. 
8; kanpa e-t is. 9: Mobe neget paa 
Kredit, Hrafnk. 22; Band. 4; eiga a. 
at e-m 3: bare noget tilgode Bos en, 
Frost. Qnbl. 153 Gul. 71; skalat hann 

- meiri skuld eige en hann væri verðr ef 
bann væri þræll Grg. I, 47; segja a. í 
gard dauduin manni nmelde fit Fil 
godebavende t et Dodebo, Frost. 10,23; 
leggja s. å e-n o: forpligte em til fin 
perfonlige Tjenefte for en vis Gjeld og 
til dens Afbetaling, Grg. II, 5374; GOmag. 
803 ganga í s. fyrir e-n 2: unberfafte fig 











fvf. got. 
Kim. 
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Forpligtelfen at afbetale ens Gjeld ved 
perfonligt Arbelte, Grg. Il, 1487; gefa, 
selja e-n í skuld 3: unbergive en Thene⸗ 
fte, Arbejde bos nogen til Arberaling af 
en Gjeld, Gul. 71; Gro. 1, 515 taka 
hafa e-n í skuld Grg. ll, 43 Gul. 71. 
2) Aaift, = skylda. Fm. VI, 96. 3) 
Aarfag, Grund, = skaldr; fyrir þessa, 
verin 3 Stj. 473%. 4961; fyrir þínn s. 
126° 
skuldabordr. m. = leiguburðr, landskyld- 
arhurdr. DN. V, 132. 
skuldnbréf, m. Bjelbebepie. Pr. 25010. 
skuldadómr, m. Ret fom paa Urvinaens 
Begjæring fettes efter en Mande Dat 
til Paatjendelſe af be fremfomne Bjelde» 
frav paa Boet. Grg. Il, 148 fg. 
skuldafar, m. = skuld 1. Flat. I. 42199, 
skuldaferli, m. d. Í. Fm. IX, 481 ©. Å. 
skuldalid, n. Bamilje, $uefort, be fom ere 
tn $ Hus og under bang GForforgelfe. 
em. 18. 
skuldamöt, n. Møde (under Tinget), paa 
bvilfet Gjeld bliver beralt, = skulda- 
Þing. Grg. I, 21%. I, 14337 
skuldannutr, m, = skuldunaatr 2. Hak. 83. 
skoldardagr, m. Dag til boilfen ter Fnotter 
fig visfe Rettigbeder eller Forpligtelfer. 
DN. 1, 56. 111, 39. 
sknldárembætti. n. Forretnina fom man er 
pfigtig at udfere. Kgs. 95%. 10310 
aldarfar, n. = skoldafar. Frost. 10 Indb. 
uldarfarleiga, f. færgelon, Fargedenge 
fom man er pligtia at betale. Landsl. 








An. 
saur, n. Bamille, Beflægtede. 54. 


skaldargjöt, f. Gave der fræves fom Ba, 
bvilfen man er pligtig at vbe. Rå. 2, 5. 
skuldarhjún, n. Perfon fom bører til ens 
Fusiolt efler Familje (skuldalid). Frost. 


m. Efylbner. Hom. 10103 Hom.* 





skul arkona, f. folnbelig Ettoners fer 
om skuldföst kona: (ul. 7 
skuldarla ad. uben Afi. 
Indi. 
skaldarmaðr, m. 1) Krebitor. Gul. 115. 2) 
Debitor, lfær om Perfon ber fal afbe- 
tale fin Gjeld til en ved perfonligt Mrs 
bejte, = «kuldfastr maðr, lögskuldarmaðr: 
Gul. 71. - Jf. skuldunautr. 
sknldarstaðr, m. Eteb hvor man bar at 
fræve, fene fit Filaodehavende. Landsl. 
5 gi Flat. 1, 395'*. 397°; DN. VI, 


senda, f. = skoldarembetti. Kgs. 


skadene, m. pligtig Ufalft, = lat. vec- 
tigal. Aneed. 2. 


Frost. 
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skoldarvitni, n. Bidne ber opfyfer Glægte 
ftateforbolb, DN. Il, 782. 








skuldarþing, m. = skuldarmöt. Grg. 11. 
14011; GOmag. 7. 
skuldbundinn, adj bunden til en (við e-n) 





12 en eller anden Gorpligtelje. Alex. 


skuldfastr, adj. forvligtet til ved Arbeide 
at afberale fin Gjeld til en. Grg 1, 4'?. 

skuldfesta, v. (st) tage en (e-n) til skuld- 

armadr for at ban ved Urbejde flal op: 

tjene og ſaaledes afbetale et vift Belob 

GFest. 473 Grg. ll, 41, 

f. at en er bleven skuldfastr, 

ldarmaðr. GFest. 48. 

skuldgefa, o. (-gaf) beftylde, tiltale en 
fem ffylbig í noget. DN. V, 531. 

skuldgengr. adj. gangbar fom Betaling ved 
Aigjerelfe af Vjelvsforpligtelfer. DN. 


dj. gjelbfri. Þorskf. 50; (fær 
fastr. Gul.71. 2) = skyldu- 
21 


skuld 3 t Ubtryktene: fyrir 

þunn skuld Fm. Vill, 136. 1; Stj 
38174 fyrir bvern skyld Stj. 116'%; fyrir 
e-s skyld 3: 1) for ens Gfyld, Stj. 3810. 
122%, 2) ved, = lut. per, Stj. 2716. 

skuldskeyta, v. (11) give en (e-m) Anvis- 
ning paa nogen (til e-s, við e-n), boð 
$vem ban ſtal faa Betaling for fit Bil. 
godebavende. Gul. 55; Mk 66; ogfaa s. 
e-n vid e-n 2: opalve nogen for en fom 
ben, boð bvem denne ſtal faa Betaling 
for fit Tilgovehanende. Hak. 127. 

skuldunantr. m. Perfon fom faar í Bjelbó- 
forbeid til en: 1) Kreditor. Gul. 1155 
2) Debiter. GLandabr. 23 Mar.*92c". 

skuldverr, adj. bange for at fette fig í 
Øjeld. pidr. 366. 

skúli, m. = skóli, DN. IV, 489. 

skulka, 0. (að) fpotte, gjøre Rar af en. 

id. 11, 343. 

skrin, ©. (Præf. skal, skola eller skala; 
ræt. skyldi efler skuldi; Præt. Inf. 
skyldu) ífufle (om alt bvav ber fler ifølge 
meralff RYorvendigbed, andres Befalina, 
eaen Beflutnína, Skſabnens Beftemmelfe 
tiler Omftænvighedernes  Mebfør). 
Vill, 1a: Grett. 357); Hom. 1211. 192! 

ai 



































skot, m. Efumring. Bærl. 190, 
m. Tutmorfey dagr myrkra ok 


Barl. 37° 
ynda: 1) fraffe burtt; 
fjårhlatum sai im. V, 216; 
s. borði = avipta borði, Flor. I AnO. 
1850 Gite Al: skunda ser 2: fle, Borg. 
1, 14; Barl. 1097. 2) fremftunde, fette 
burtigen Å Gang eller í Stand; s. ferð 
sinni Fm. VI, 56; Kgs. 2819; s. dómi 

























skuldarvitni — skarn. 


Kgs. 72°%; brúargerð skal svá s. som 
hinir vitrastu n já at bera má Frost. 
3, 19. 3) ile, s 
Flat. I, 39879;- Barl. 9078. 

skundan, pe Stfærdigbed bvormeb man fø- 
ger at faa noget Í Stand. Stj. 411. 

skundi, m. b. Í.;3 med skunda >: bafligen, 
ilfeerdigen, Fm. VII, 134; með miklum 
skunda 3: í for Haft, Flat. 1, 43614; 
Str. 1794. 474. 

akunza, o. (að) ved tilføjet Gteb fette 
noget å en vyfterde eller vaklende Bevæ- 
gelfe, m. Dat. DN. Il, 295. 

skupla, o. (að) fljule eller bedætte Hove- 
bet med skypill, skupla. Flat. I, 178: 

et Clans Hovedbedækning, = 

påt mun þér ok þínum augum 

til minniligrar skaplu ok skau- 
fyllingar St. 127: (Vulg. erit tibi in 
velamen oculornm 1 Mol. 20, 16). 

skúr, f. (N. Pl.-ir) Regnftur, Regnſtol. 
Bp. I, 339° 

skår, s.? svá sem í einni amendasnot þat 
ei rn ok skår (o. /. skurur) ok 
kjarni svá era þrjár personur í guðdómi 
einn guð Kim. 2797, 

skúraveðr, n. Øejr med Regnſtol. Lard. 
18. 


arglaggr, m. et Elagð Binbue. Sir. 


7 

skurdarmadr, m. Perfon fom fjærer; om 
ben ber frjærer Kjedet og Spakket af 
$val: GLandabr. 60. 

skarðarskíra, f. Omftjærelfe Gvf. skírn). 
tj. 14. 

skurdaröl, n. Hoſtgilde. DN. 11, 673. 

skurdgod, n. Wfaudsbilede, Agut. St. 
1017; Hom. 209°4. 

skurdr, m. (G.-ar, N. Pl.-ir) 1) Gtjæren 
t Wim. Gul. 185. 2) Korneté Wfmejning, 
fvf. skurð . 3) Rebflagtning (of. 
skera 4). Fm. Vil, 218. Vill, 60. 4) 
$vals Opfjæren í Etyfter, at Kjod og 
Spat fjæres af ven faa at alene Benene 
blive tilbage. GLandabr. 59. 5) Øreft, 
ubflaaren Rene. Krok. 10 fg. Flat. Il, 
29°; hvat sem í skurðinn gengr 9: hvab 
bet end flal forte, Sturl. 7, í. 6) ub» 
Haaren Eirat. Str. 4%, 

kurfir, m. et Elagð Rugl. SE. 1, 489. 

skürfjöl, f. et af be Bræbber fom tilfam- 
men banne et Efur eller Efjul; hljóp 
upp undir skürfjalarnar milli húsanna 
Fm. VIII, 329. 

skurgoð, m. for skurðgoð. Barl. 124"; 
Flat. I, 29714. 

skurka, o. (að) tumle affted. Fld. Il, 341. 

skurn, f. 1) Etal. Fld. I, 215; Kim. 
27979; vulhnoterskurn Fm. Vil, 225; 
Girkir kalla þat hostram sem ver kåltum 
skurn eðr skel Stj. 8877, fof. eggskurn. 
























. 


skurn — skygna. 


2) et Slags Cagformigt) haröker Onf (hef. | skütnaherr, m. Gamling af Krigsfort fom 


IN, 215) 
V. 597 
3 


in með loki DA. A 
326; silfrhúin s. DN. IV, 457. 
með loki stéiturlaus DN. Il, 


skurn, m. = skurn (f.) 1. Fld. I, 215; 
Clar. 132 a 

skora, ? engar skurrur skulu þeir cera 

í meginfossinn frá veiði herra Fins 

Du. IV, 156. 

skúta, 9. cu) benge fremover eller ubover 
med fin Overdel; om et Klippeftofte: 
Fm. VII, 81;- Grett. 141; í einhverjum 
stad skütta þær (eikrnar) svá langt at 
lauf þeirra ok limar lágu á jörðu Kone. 

56 hrs, 

skin, f. førnærmende, faarende Ubtryf efler 
Upfagn. Vigagl. 12. 

skúta, f. tt — minbre Fartej. Flat. ll, 
2377% Fm. VII, 259; Fsk. 91. 

skutbryggja, f. Vandgangsbrogge fom er 
laat ub fra Etibetð Bagfavn. Fm. Vil, 
143. VIII, 287. 

skutbyggi, m. (G.-gja) en af be Mænd 
fom bave fin Plads ved Stidets Bag. 
ftaðn. Fm. Vill, 224. 

skutfest, ut til Baaftavnen feftet Lanbtaug. 
Fm. Vil, 260. VII, 216. 

skúti, m. EN fudenbe, med Overdelen frem- 
over bængende Fjeld. Vigagl. 16. 2) 
ben af et fagdant Fjeld dannede Hule 
(of. hellisskúti). OT. 26°. 3) forner- 
menbe, faarende Ubtrof, = skúta; drepa 
e-m skúta um e-t (jof. stinga e-m sneið) 
Fm. IV, 310. 

skutildiskr, m. Bad, Talerfen fom fettes 
paa Bortet re Mad paa. Eg. 46; 

' Didr. 87 0. I. 

skutill, m. 1) Studvaaben, ffær Harpun. 
Gul. 91; Landn. 2, 29; För. 86. 2) 

Etot eller Brat fom er anbrant, tnorettet 

faaleteg, ar be efter Behovet Funne ſtodee 

frem eller tilbage; jof. skutlahlið. 3) 

Bord fom fettes frem for dem der fulle 

beltage í et Maaltid. Riy. 5, 29; Flat. 

N, 1039; Fm. VI, 232; Bp. I, 3774. 

utilsveinn, m. Perfon fom bører til en 

vie Klasſe af Hirbmændene, bvis Horret- 

ning bet blandt andet var at opvarte ved 

ordene under Maaltivet eller Dritfela- 

get. Fm. Mi 46; Hivdskrå 24; biskups 

NL. I, 

skutla, 0. Kay % ſtode tilfibey sjelfir cor- 
dinnles skutlast í två staði Bp. Il, 319. 
2) forfomme ved Stjeveslosben eller Db- 
felbeb, m. Dat. Bp. II, 82%; HE. I, 561; 
NS. V, 536. 

skotlahlið. n. feb efler Aabning i Gjerbe 
fom er tnbrettet til at Tuffes ved skutlar 
(fe skutill 2). DN. U, 735. V, 752. 


























bolber fl van skútur (of. skipahere). 


VIL, 





n. Bolt fom udgjør Befætningen 
paa skútur, = skúmamenn (Fm. Vill, 
376). Fm. VIII, 131. 

skutt, m. (G.-ar) 1) ben Bagerfte Tel, 
Agterenden af et Jartøj. Flat. I, 1802; 
Grett. 113; Aler. 12; Rld. Ul, 112. 2) 
bvilfenfombelf af Bartjet8 „Ener. or. 
67; Greit. 17; Fm. Vill, 

skutstnfn, m. Bagftavn, mo. framstafn. 
Frost. 7, 22; Byl. 9, 18.. 

skútuhvalr, m. et Elagð Hval. SE. I, 580. 

skåtuskip, n. Fartej ji det Elugð fom 
taldes skútur. Flat. If, 87. 

skvakka, 9. (að)? hjó med öxi milli herða 
honum ok sökk öxin ok skvakkadi (9. 
1. skvattaði) við Grett. 16. 

sval, n. unedigt Enat (of. skjal). SE. 


skvaldr, m. b. f., Efvalber. Bard. 32; of- 

skvaldr Fm. VI, 287. 

skvíaraborð, 
å 








skulu hafa æfinligt borð 
m med proventumönnum 








mhordi DN. VI. 159. 
skviari, m. Junte mg. esquire, Ber. 10 
are. 10b?1, Sof. skýari, skip- 
vörðr. 
ský n. Efy, lat. nnl j. 169; Kgs. 





136; drepr honum i ský Í augu 

på at hann sé allen dag i gega sólu 

* Hom. 797%, 

skydrupnir, m. poetiff Benævnelfe paa 
Luften. Sol. 51. 

skífa, v. ws vev tiffejet Stod drive af- 

skúfa Int, hrinda), m. Dat, 
Si. 86: “ DN. I, 359; Grett. 199; m. 
Alf. Flat. 1,321; Bp. 11.7317; Ljoso. 20. 

skýfjall, n. for Etg eller Samlina af 
Etyer, ae bar Upfeende af et Fjeld. 


Kgs. 52! 
skyfla. o. (1d)' fpilbe, fot Jet fo. sköfla; 
4, 59416 








forefommer í feskyfl, 
skýfóki. m. Elybot, Stj. 





sky tin er skyggva, v. (gd) 1) over 

ane, formerfe, lave falbe Skygge paa 
noget. Sú. 30'4;*Kgs. 489. 2) flaffe en 
Ef, beffotte bom, m. Dat. s. e-m 
við sólar hita Didr. 215'7. 3) polere, 
glere fpeitblanf (jvf. skuggi 3); s. sverð 








Didr. 1817; s. bjelm RB. 2, 10; El. 
103 b?'. 
skygn, adj. begavet meb ſtardt og Hart 
- Evni s. anga Mar.” 40h%; s. maðr 
(mobf. blindr)" OH. 224"; Finb. 38. 
skygna, f. Dietait (jof. sjón); reka skygnur 
9: fe flg om, Håv. 48; Band 1617; reka 


skygnur å e-t 9: fate Dinene aa noget, 
Lard. 37. ? 9 
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skygna, o. (nd) 1) fe; s. at e-u 2: fe efter | 


noget, Didr. 69%; s. um g-t Í. Kgs. 
37; skygnast um 2: fe fig om, fe om 
fring fig, Flat. I, 39619; Fm. VI, 35: 
2) gjøre blant eller flinnende; skygndr 
i till Sturl. 2, 33. 

skyguis n. Gfjul, Efur. Bp. I, 2049. 
skygning, f. Handlingen at fe fa om. Kgs. 


skyen m. Gynseone. Bp. ll, 1489; 
augun bæði fagrliga í lag komin med 
björtum skygnleik OH. 2519; med hug- 
skotsins skygoleika Stat. 28171, 

skýja. v. (að) overtrætte med Styer. Kgg. 

. 14213; ek hefir himininn sl 

62'*; uperl. skýjar å 0: 
figterne formertes, Vigagi. 16. 

skýja, f.? ef þú ferr enga skýju (o.l. 
aaterd Konr.f.) fyrir honum Konr. 
58b' 


skýjaði "adj. 1) flyet, eg. Præt. For af 
skýja; s. veðr Flat. li, 1903. 2) for 
fc 9 med Stjerm eller Stygge; a. hjølur. 

a 

skýjólórð, f. Gfybrft, Bart af Stver gjen- 
nem Vuften. Pr. 38: 

skýjari, m. = skviari. Mar.* 46 c'ð. 

skykkr, m. belgeformig Bevægelfe, 
skrykkr; ganga skykkjum a: være Í en 
beigeformig Beoagelie, SE. I, 144; Konr. 
34; Konr.g. 56 

skýla, o. (ld) ven, beftjerme (af, ze) 





























im. Dat. Bp. Í, 4779; Sú. 56576 Fld. 
11, 116. 
skýlnuss, adj. flyfrl. Fld. Il. 29754. 
skyld, f. fe skuld. 
ligte, med Dat. á 








skylda, o. (að) 1) fo 
hit.) hvat skyldar mér (5. & mik) vid 
þik 2: bvad bar jeg med big at gjøre? 
Stj. 610" a. e-m til e-s DN. IV, 283; 
skyldast um, vid e-t 2: være, anfe fig 
forpligtet til noget, JKr. 17; DI. 1,2321 
(HE. 1, 241). 2) føge at bevæge" en til 
at gjøre noget, tilftonde, overtale, m. 
At. St. 410%; Flat. 1, 217'%; Fm. Vill, 
231; m. Inf. 54.122. 3) forftylbe, fore 
tjene moget, m. AH. NS. V, 141; ii 
skylda b.f. Fm. VI, 224; eigi skulu 
þér þurfa at hrædust nema þér hafi 
fullu tilgkyldat Beo. 15 h'?. 4) paalægge 
nogen —8 sn) fom Forpligtelje, m. Int. 
DN. IV, 

skylda, (a Di Borpigtlk, pie Flat. 
1, 63! VI, 145; Ni 1413 DN. 
1) 59. På Titonvelies s. sanns kærleiks 
krefr oss ok nauðgar til yðar at skriía 
NS. V, 160, jof. DN.1,51.. 3) = skuld 
1; leysa skyldu sinna synda 9: betale 
fine Eynberð Gjæld eller Skyld, Stj. 
437'0, 4) Uigift, = skuld 2. Flat. Í, 
504. il, 479. 2408. 5) Gortjenefte hvor- 

















skygni — skýlihögg. 


veb man bar forftylbt. noget af en, Barl. 
59%, 6) Snttægt. Rb. 25 fg. (NL. lll, 
m 84%). 7) Glægiffab. DN. 11, 557. 


sköldun, f. Forpligtelfe. Sıj. 385. 

skyldiliga, adv. paa en faadan Maade, at 
noget giores en til Pligt, at ban derved 
maa bevæges til at gjore noget; bjóða 
e-m s. 81. SL. 533; láta 5. Gof. likuliga 
Flat. I, 17979); Fm. XI, 108. 

skyldingi, m. Slægtning. Grg. Il, 104. 

skyldleiki, m. Slegıflab. Gul. 105; Grg. 
I, 

skyldige, adv. med Fornebenbeb (fvf. 
skyldr 2), þurfum ver 5. Fm. VIII, 398. 

skyldligr, adj. = skyldr 1. Kga. 12%, 

skyldr, m. fe skuldr. 

skyldr, adj 1) fon bet vaaligger en at 
giere. Flat. ll, 2467. 2) fornøden. 
Flat. ll, 348°; ou. 237 3) ftoldig, 
pligtig tl at gjøre Inne, Flat. 
I, 302%; = Hom. 137°%; m. Inf. 
Flat. M, 246°; skyldr er sá hverr til 
at kenna öðrum heil ráð Hom.* 5b!%3 
of. Flat. ll, 9011; skyldr pair e-n a: 
pligtig til at vife en Lodighed, Under» 
danigbed (jof. Ís óskyld Fm. VI, 53. 
4) beflægtet med en (e-m). Sol. 4 
Fm. VI, 280; Org, ll, 10% Kgs. 98" 
s. frændsemi Fm. VI, 58. 

skyldugisting, f. Giattri bvortil man er 
berettiget. Bp. I, 807. 

skyldugleiki, m. Eteqritab. Ljos. 15. 

yldugliga, adv. med ette, Hgledes at 

bet tilfommer en. DN. Il, 34 fg. 

skyldugr, adj. 1) = skyldr * Stj. 11678, 
132'°, 141*9; e-m er skyldagt, m. Inf. 

Si d?. 2 kyldr 3; m. 

Stj. 1489 DN. Il, 161; vér erum öllum 
mönnum skyldugir til laga ok réttinda 
DN. II, 100. 104; s. e-m e-s 9: flyldig 
at betale en noget, DN. Il, 225. 

skyldulauss, ad; om man iffe behøver at 
gjøre. Nj. 121 . 

skylduliga, eg 5 paa en faadan Maade 

at bet paalægges en; bjoda e-m s. Stj. 
4176. 2) med Bernodenhen; þurfa s. 
Fm. Vill, 398 v. 

skylduligr, adj. * = skyldr 1. DN. ll, 
331. 2) = skyldr 2. Barl. 649. 

skylduvegr, m. Bei man bar Ret til at 


benytte. DN. 11, 230. 
amet af pligtig 


skylduveislngerð, 
veizla. DN. 

skylfa, Ba) = skylle? skyr ekki mér 
sagði sira G. ekki vil ek þér skylfa 
DN. I, 359. 

skylihögg, n. faabant Hung bvorved Øren 
brives ind Í Træet paa fraas eller un» 
ber en fljæv Binfel. Flat. I, 434 fg. 11, 
87%; Grg. U, 1107, 



































skyling — skyra. 


f. Beftyttelfe. Mar. 53,01; Mar.* 


78 0%, 
DN. IV, 370. 

yt ð) Tægte. Klim. 486"; 
Alez. 37, 5. gékk fyrir Snorra ok hlífði 
honum með buklara ok hafði sverðit 
undir buklaranum sem på er menn 
skylmast Sturl. 10, 17; ogf. act. uperf. 
m. Dat. skylmar mönnum per Sturl. 


4, 
skyl , f. Fægten. Fm. ll, 100; Trist. 5. 
skyn, f. og N. Pl. skynjar med ſamme 
etybning: Rede paa, Vefteb om noget; 
fulla skyn Clor. 1308"; hafa skynjur 
á heilagri trú Flat. 11, 332°; kunna skyn 
e-s, á e-u 9: vide Befled om noget, Fm. 
VI, 276. 410: 
. 1457; Flat. Í, 20719; berr skyn 
å G: bet bliver Hart, man faar Befted 
om) hvet um er Fm. XI, 438; segja 
skyn á e-u >: forflare en Tings Beftaf- 
fenbeb, SF. I, 342; gjalda skyn fyrir 
e-t 2: aflrgge Regnítab for noget, = 
sl skynsemd, Bp. Í, 1980; Barl 


skyn, m. Def. E6.47 fallt skyn Clar. AM. 


synda, v. (nd) 1) = skanda 1. Barl. 691%, 
2) = skunda2; s. ferd sinni Fm. 
x "500, 403. 3)  skunde 3. Flat. I, 
87°; Fm. IX, 2673 skyndit til ok rekið 
út úvín þenna Stj. 475 
skyndibruðlaup. n brudlaup; gern 
s. til e-rrar 3: tage en Koinde til 
Eamlele, til Brit? Fid. I, 31. 
skyndikond, f. = léulætiskona. Fm. XI, 




















skyedilign, adv. í Haf, — skyndi. 
Flat. ll, 33%; Fm. IX, 367. 
adj. Aa rå dauði Bari. 





1 f. = skundi; af skyndingu 9: i 

af, Fm. krig 175. 285. 

skyndir, m. = skundi. Kga.96?4; med skyndi 

eð skunda Fld. Ill, 6294; bera s. at 
um e-t 0: bafte, fle med noget, f. Er. 
ferd sina Fm. VIII, 57. 

skyndiræði, n. bur Beitutning, aovelagt 
Plan. Flat. I. 

skynja, 0. (að) At unberføge, auſtille Un- 
derfogelfe om noget. Ljosv. 20; Fm. I, 
188; s. vörð, um vörð 2: vifitere Bugt, 
Pr. 1331. 266103 ogfua: ubfpeide Fien- 
dens Bagtbold, Fm. VIll, 287. 2) Monne, 
forítaa. Flat. ll, 295°; Fm. VI, 11. 

skynjugr, adj. í Befiddelje af Evnen til at 
orftaa fig paa noget (á e-u). Stj. 9571. 














skynlausligr, adj. = skynlauss. Mar.* 
198 bé. 
skynlauss, adj. uforfanbig, ufornuftig. 


kga. 131 Barl. 18511 
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yy n,Uforkanb. Barl. 13319. 180°; 







3 gd) af líben Forſtand, uforfan- 

Bp. 1, 991. 

ligr, adj. 1) fornuftig, forftunbig, 
skynsamr. Barl. 100%. 2) pasíenbe, 

billig. DN. ll, 1553 Mar. 61 b'?. 

skynsamr, a. ornutig, forftandig. Barl. 
10116, 165 8509, 

skynsemd, f. Í) lan 3 Fm. Vi, 5018; 
maðrinn með sinni s. er eigi þáleiði 
skapaðr - sem skynlaus kvikendi Si 
2039; umfram lög, réttindi ok þat er s. 
skýrir DN. ll, 5; kuuna enga s. 9: iffe 
Have nogen Forftaud eller Etjønfombed, 
Flat. 1, 89%; ogfaa Bevidſtbed, Sands 
og Eamling (jvf. samvit, sumvizka): 
hon fór í kaf ok misti skynremdyrinnar 
Mar.* 88c". 2) Grund. Stj. 4877; Kos. 

3) Rebegiorelie; 

med s. (2: 

beten), ‚Flat. 1, 


s. gr 41? 


























segja, aynja 
foer man giver Grunde 
925 51, jvf. Barl. 
kripta með 
tala skynsemdir af e-u 
9: gjøre Rede for, give Befted om noget, 
Bp. 1, 262°%; gjulda s. e-s, af e-u, 
fyrr e-t 9: gjøre Megnflab for noget, 
Kys. 171°4; Barl. 58"; Anecd. 10; gere, 
s. fyrir e-t D. Í. Iirdskrå. 263 
704) krelja e-a skynsemdar fyrir 
e-t Kgs. 14517; þá er gjafirnar vuxa, 
vaxa ok skynsemdir gjafunna =: jo mere 
en faar, befto mere par þan ogfan at gjøre 
eguftab for, Bp. Il, 
skynseindarskipan, f. Þröning buorfor Zins 
gm Bein do. Beſtaffended ligger til 


= skynsemd í. Bp. ll, 
. 9: Fomme til fuld 






















Bevidbed, Mar.“ 59074 2) = skyn- 
send 2. Kim. 547 a ð Se 
skynsemd 3; gjalda s. SE. Il, 216. - 


sú var s. skírnar hans, at af honum 
helgaðust vötn þau er oss skyldu breinsa 
af syndum Hom. 90"; hví skul enn 
aumi eigi nú á brauði þínu at bergja 
sá es nú skyldi s. skírnar með þér 
Hom.* 101 01". 

skynugr, adj 
301. 





ynjugr. DN. lik, 11; Sy. 


skýpilarr, m. Efyftette. Stj. 288. 

kypill, m. = skupla. SE. Il, 494. 

skyr, m. tyf fammentøben Melk Gof. & 
Dlafjens Reife Give 24). Eg. 43. 74; 
Eb. 45; Ljosv. 20; Hird. 53. 

skyra, v. '(rð) fortlare, gjøre Rebe for Bes 
ftaffenbeben, Mentnaen, Indboldet, Eam- 
menbængen af noget; svå skyra helgir 
kennifeðr Stj. 39774; her greinir ok 
skýrir af skapan heimsins Sí. 29°; 
skýrði hann sínum mönnum um þá sid- 
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semd sem hann vildi at þeir hefði Fm. 
X, 1624 dróttinn sjalfr skýrði þat hversu 
vér skulum börnum líkjast Hom. 8327; 
fyri þeirra mál eptir því sem bók skýrir 
„Frost. Snbl. 7; s. lög.um e-t DN. 1, 3; 
s. ræður með glósur Kgs. 121? 
å uorrænu DN. II, 545 s. e-t fyrir e-t 
a: forklare en Ting ved noget, óla 
ben en vis Beiorning, Bp. II, 164 

skýrari, m Rorteiter; s. heilagra ritninga 

Mar.* 93 eð. 
skyrnskr, m. = askr fulle af skyri (Eg. 


74). Eg. 43. 
Efjorbug. þ.heit. 38; Bp. 


skyrbjúer. m. 
16, 82079, 

ufin f Bortaring, Fortolkning, vit. 
Ting. Stj. I fa.i Barl. 158; Kgs. 121°% 
Rb. så C. sýnist móti blåse ymisligum 
blutum í fyrstu svá sem setjandi nökkur 
moiköst at því nauðsynligar ok fagrliger 
detti skýringin å eptir Mar.* 97 að. 

skýringarmeistari, m. — tulkr. Sí. 54217. 

skyrkýll, m, Efintíæf fom er fyldt, pleier 
fylteð med skyr. Grett. 68. 

skyrkyllir, m. 0. Í. Grett. 66. 

skyrliga, adv. tybeligen; hafdi merkt til s 
Mar. 76 d'?. 

sýrlir, ati 





























„forftanbig; s. at yfirlitum 








Flat. U, 

skýr, adj. % steli, torftaaelig. Eluoid. 
733 s. mannsröðd Mar. 76 d**; s. jartegn, 
merki Fm VI, 112; Alex. 161; s. orð 


Kim. 544": 
2) ferftanbig. Bp. I, 
148'% Kim. 547°. 

skyrsi efler skyssi, n. rabfomt Vidunder. 
Fm. X, 416; Alex. 42; porskf. 4718 

skyrsillgr efter skvssiligr, adj. ræbfom, vtbe 
underlig. Stj, 289. 78". 79. 9676, 10174 

skyrta, f. Efjorte (fom man í ældre Tiver 
ob bænge uðenpna Benflæberne). Fm. 
Vill, 206; Kgs. 66. 

skyrtublað, m. 9 hortefig, Þ.stang. 49; 
Kim. 67 

skyrinernir, f. Gtjorteærme. Fm. V, 317. 

skyrngn, ad belagt, beimitter med skyr. 
Greti 


skýst — 7. Djeblit. Fm. V, 80. 

skytari, m. Efotter. Barl. 18779, 

skyli, m. b. Í, Fm. Vil, 192. 

skytja, f. livet skot, fjær Silbygning paa 
Einerne af en tube. DN. VI, 84. 

skytningr, m. 1) Beværtning; hann hélt 
skyining alla 12 mánaði ok veitti sínum 
mönnum OHm. 48. 2) Drittelag. OHm. 
63; Flat. Il, 441; Fm. Vil, 152. 242. 
"Vill, 408. IX, 44; bann skaut einn fy: 

veitunga sína alla er þeir såtu í akyt- 

73; höfum vér fallkomliga 

fyrirboðit samdrykkjur eðr gildi leid- 

sögumanna &c. ok ullar aðrar samdrykk- 





þjóðvegr Klm. 544°. 
10119, 872°% Il, 




















8 








skýrari — sköfnungsöx. 


jar útan skylmingar viljum vér at Aaldist 
eptir fornum sidvanda Rb. 6,3. 3) $er- 
berge bvor man for betaling faar Logis 
og Beværtnings tók ser s. í bænum Fm. 
VII, 113; hann veitti allri hirð sinni ok 
mörgum öðrum mönnum allan vetr í 
gegnum bæði mat ok mungát, svá at 
engi maðr þurfti í s. at ganga Flat. ll, 
408' 














skytningsstofa, f. Etue der tjener til For- 
Tamlingsvarelfe for alle en Guards Ber 
boere og bvor disſe mod Betaling funne 
beltage í Mualrider og Driffelaa? Fm. 
IX, 478; Alk. 27. 30; DN. IV, 163; s. 
frå Margretar å Eitilstóðum DN. IV, 
163; Sfjorningsftuer i forftjellige af Kjob- 
ftaben Oslos Gaarde nævnes DN. I, 293. 
lit, 133. IV, 342. 738. V, 147. 229. 287. 
318. VI, 306. 

skytta ua 7 å hverr sem á våpn er eda skytta 


verba, adj. bebæffet med Skyer. Kos. 





, 9. (ki) flaa, borttage én Brikke fra 
Movfvilleren efter Ctufvillets Regler; 
skækti jarl af honum riddara Flat. ll, 
483. 

skældinn, adj. ubrufet med Digtergaver 
(af skáld). Bp. I, 593 

skæmaðr, m. skít A Fa. N, 246. 

skærahúsi, m.? þorskf. 66. 

skæri, n. pl. Ea söx. Hitd. 66; Fm. 
V, 106; fyneð ogfaa at betyde Tang 
Barl. 136'%, bvor bet nemlig figes om 
Zulfan, at ban afvildes med skæri Í ben 
ene Haand og Hammer Í ben anden. 

skærleikr, skærr fe skirleikr, skirr. 

v. (að) bevage ia fremav. Hund. 
2, 3; Oddr. 32; Ghe. 35; Am. 96. 

skæda, dd, ski —8 hanu sik 
ok våpnar 

skeði, n = skóli, skoki 




















i. Hard. 22. 


kæðleikr, m. Efabeligbeb. Stj. 58118, 
ædr, adj. fladelig, fom ater Eine. = 
skaðaligr Barl 165°; Mar.*47c" 
L 47:1, ero þeir viðr heste hirða 
skæðir Si. 718, 
aha Gtjøge, = påta. Håram. 86; 
Stj. 197; pútur ok skækjur Kim. 1731; 
skækjusonr (9: Horunge) forefommer 
lígefom pütusone fom et almindeligt 
Efjældsorb: DN. I, 692. ll, 661. V, 
388, jvf. Fid. lil, 556. 
skæra, (3 Kamp, Strid. Am. 48; Bp. I, 
4 


f. Stole, Ghkane (nf. skeytingr). 
ar Vigagl. 16. 
sköfaungsör, fet Elags Dre; þ. átti öxi 
breiða stundar mikla sköfnungsöxi Flat. 


u, 95%. 











ing 


sköfaleikr — slå. 
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sköfaleikr, m. et Slags Lea hvortil bruge] ekki at skapi gjort vera en þó alt 


teg skafa (fe hornskafa). Hurd. 22. 
skökull, m. Gfagle. Hym. 21; Alez. 19; 
Landsl. 7, 17. 
sköll, f. Stoggerlatter, = skellihlätr; gerði 
at þessa mikla s. ok hlåtr Eb. 18. 
sköllöur, adj. falbet. Mår. 41; Flat. I, 
190°? 


skömm, f. (R. PI. skammir) Gtam, Be- 
fljæmmelfe. Fint.1, 9034. 41119. II, 8729. 
sköp, m. pl. (af skap) 1) fvav ber paa 
Tægnes, beftiffes, en fom noget han bar 
at gjøre eller lide: verða fyrir stjup- 
mæðra sköpum Fm. Vill, 18; sköp Ta 
hon vara Ghe. 39; æxtu sköp skjöld- 
ungum Am. 2; {fer om ben Menneflet 
af Gtjæbnen beftiffebe Lob (jof. orlög), 
Bvab ben bar beftemt: þat hygg ek at 
rennt hafa ek nå þeim sköpunum, at 
hann verdi mer at bana Fid. Il, 169; 
fått er sköpum ríkara Vatsd. 12; eigi 
má við skópunum sporna Valsd. 15; 
eigi må við sköpum vinna Hund. 2, 27; 
id. I, 211; ef at sköpum ferr 2: om 
bet gaar efter Naturene Orden, Frost. 
8. 2) Anlelem, lat. genitalia. SE. I, 
Fld. a 387. 


18; Barl. 13517; 
N. Pi. skarar) 1) 















glorelfe) med þeim Fm. XI, 15; Bp. Il, 
150°. 2) Kant, Rand; om Jstant: Fm. 
VII, 404; Eb. 45. 3) = tjaldskör. Fld. 
1, 285; spretta skörum 2: rive, fette op 
ben neberfte Kant af Teltdektet og faa- 
Tebed tilvefebringe en Aabning med Ave 
gang til Teltetd Invre, Bp. 11, 108%; 
Fld. 11, 187. 206. 4) Srin. Flat. 1, 421%, 
N, 19799; sem hann var lanss af fötrinum 
þykkir honum skör rymra Fld. 11, 225. 
5) Sammenfejningen af Borbene Í et 
Fartejs Side, fom ere lagte over hinans 
ben med Kauterue. Fm. VII, 196; SE. 
1, 583 6) $ovedbaar. Rig. 153 Hamh. 
1; Vol. 23. 33; Gha. 19: Hamd. 21; 
skera sér skör (rg. ll, 203"; rautt mun 
sjá í skörina (>: man vil faa blobígt 
oved at je) fyrir hinar þriðju vetrnætr 
Vallalj 4, fof. Gudr. 1, 14. 7) tæte 
fluttet Hob, = skari. Didr. 2889. 2911. 
8117. 35017, 
skörðóttr, adj. fulb af Snbfntt (skarð). 
Didr. 16%. 


skörugligr efler sköruligr, adj. faaban af 
Belen efler Beffaffenbeb fom skörungr, 
eller fom man fan vænte fig af skörungr; 
vöx upp sveinninn sköruligr Olm. 6; 
hun var væn ok ættgóð ok skörugli 
Ljosv. 22; skörnlig ord Fsk. 16, jof. 
Gisl. 11; skörulig veizla OHm. 23; hann 
var kappsamr í öllu pvi'er bonum þótti 














skörnligt ok með hófi By. I, 619. 
sköruglyndr, adj. = skörunglyndr. SE. 
536. 


skörugsamr, adj. = skörugligr; urdu hy- 
bylin skörugsöm Ljosv. 22. 7 
sköruleikr, m. Bafen fom tilberer, Enen- 
flaber og Adferd fom gjør nogen til 
skörungr, = skörungskapr. Fr. 2. 
sköruligr, adj. fe skörugligr. 
körunglyndr, adj. af Sindelag fom skör- 
ungr. Didr. 17519. . 
skörungr, m. Perfon ber udmarker fig ved 
at bolbe fig frem, hvor ber er Anledning 
til ar vife fine Evner og ubrette noget 
derved. OHm. 6. 46; Flat. ll, 176%; 
gerast s. fyrir máli Eb. 27. 
skörungskapr, m. = sköruleikr. Fm. Vil, 
76; Vigagl. 6. 
skötuvegr, m. Bej paa bhvilten ber Høres 
Cyirer eller Maktetræer (skavvida, jvf. 
Folfeførogets skate, skanta). DN. 1, 770. 
slå, v. (slæ, sló, sleginn; ogfaa Prat. 
sleri) 1) fette noget Í faadan Bevægetfe 
at bermeb gjøres et Slag, m. Dåt. H. 
sló sverðshjöltunam undir þófahattinn ok 
Inust brott af honum Dpl.'13; hann sló 
hamri (9: bamrebe) Val. 18; tók upp eitt 
tré ok sló til Rolfs DN. I, 359, ef DN. 
11, 331. 2) føre, bringe fra Sted til ans 
bet, af en Etilling í en anden, m. Dat. 
s. e-n í munu sér Flat. II, 2747, jf. 
Gunl. 114; s. skipi or lægi Fm. VÍ, 
219; s. hundum lausum Flat. Il, 385%; 
» Fld. I, 2. 3) fafte, flipbe les, m. Dat. 
s. landtjöldum Flat. I, 36719; s. festum 
Flat. Vi, 2581; s. hundum Hom. 160%; 
Didr. 22910. 232°; oafaa: slá netjum 
o: ubfafte Garn, Bp. 1, 145". 4) (ftandz 
bringe, fette í Gang, m. Uff. s. dans 
Bp Í, 5499; Klm. 52% leik Sturl. 
6, 1. 5) flag, tilfoje Slag, m. AM. 
Kim. 68' 3; DN. I, 359. II, 123; =. 
e-n steini DN. 1,359; sleginn regni Vegt. 
5 (10); s. e-n á höndina með öxi DN. 
I, 359, jof. DN. IV, 90 (Elde 88%); 
Olafr slå Döf eitt högg i höfndit DN. 1, 
420, jf. DN. I, 215. II, 156. 295. 306. 
331. IV, 90 (Sibe 889); slá sínar hendr 
3: flag Hænderne imod binanden, Brynk. 
2, 25. 29; s. e-n til bann Flat. I, 3974; 
fín. ». e-n hræzlu 84.387"; s. e-n með 
líkþrá, pínu Sí. 158°, 43619; s. e-n 
með sinni heiptarhendi Stj. 4362. 6) 
meje, afmeje; hann skal lükn Birni ávöxt 
af því er hann sló eða slá lét Mk. 105; 
slá hey Landsl. 7, 62; slá teig Heid. 
24, fvf. Nj. 76; slá í skyrtum Heid. 25. 
D) flaa ibjel, flagte (of. drepa 4). Hyndl. 
18; Bp.11,144'*. 8) bamre, fmebe (of. 
dengja); s. gull Vol. 55 a. 




















m, sverð, 
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öxi Krok. 45 Didr. 2019; SG. 4519%| 
ogfaa om at flaa Mynt: Gul. 3; NS.V, Í 
149. ØYybeflag; þær kylfur vora allar 
med jarni slegnar Fld. 111,574. 10) ved 
Slag bringe (Strenge, Strengeinfrument) 
til at afgive Jones» fiðlu, hörpu, strougi 
Fm. VII, 356%; $ Flat. I, 348163 
Am. 62; on: 100, slag >: fpille 
en Gang eller Melodi, Bp. I, 15576; Flat. 
1, 348". 11) flaa (Bæv) tæt ved at 
drive Mletten (ved Hjælp af skeið) ind 
mellem endingen. Nj. 158*; borda 
Fld. 1, 193. 205. 12) omgite meb noget 
of. slá e-u um e-t), dog vel fun i 
ræt. Part. sleginn sessmeidum. rög- 
ornum Ghe. 14. 29; mörgu sleginn 
forsk . 42. 13) intr. = slást (jf. slá 
), í Forbindelferne «lå å e-t, í c-t, til 
e-s (fe nedenfor). - Med Prap. á UdDv. 
ú: 1) slá e-u á sik 0: indlade fig paa, 
give flg af med noget, f. Er. slå ekki 
slíka å þik at þrá eptir c nu Gunl. 
11; men ífær uper. slær e-u (þunga, 
geispa, hreeziu, ölta, undran) á e-n 9: 
ber tommer, tafter fig noget over en, Fm. 
VI, 199. VIII, 8; Flat. II, 3662; Stj. 














4247 ba var hallæri mikit til kostar, 
på sló þí å på a föru í á med net 
Bp. I, 1997; pi å (2: bet treffer 
flg fan) at hann réttir höndina í ljösit 


Bp. 1, 4629. 2) ht å e-t >: give fig 
í Ferd med, tage fat paa noget: a. å 
svíkræði, spurdaga við e-n Fm. Vi, 179; 
Kgs. og pafaa slá å e-t 0. Í. Flat. 
397103 = af: 1) slå e-t 
* trette fra noget ved Dpaje f 
Megnftad, en Beregning, DÅ. 11, 449. 514. 
2) slá e-t af e-u >: bortflaa, afhugge: 
höfuðit af e-m Stj. 402!” 3) slá e-n 
9: bræbe, = slå 7. Bp. ll, 562. 897; 
Sú. 18879. 1881, - npir: slást aptr 9: 
Wn fig tilbage, Flat. Il, 352. = ís 
1) uperf. slær í o-t 2: det gaar over 
efler bliver til noget, noget opfommer 
eller begynber: sló þar í verk ok þrota Bp. 
1, 11918 sló í mikla deil i 
11, 5449; sló í kappme 
327°?. 2) slúst í e- 
„ slást i mat ok mungát Landsl. 1, 
sl í með e-m OH. 20211, 
Stj. 45319, - nidr: 1) slå e-u niðr 
fafte, lægge ned: s. sér niðr Stj. 4920, 
520". 2) slå e-u niðr 0: gjøre Ende 
paa, fiantgjøre, Flat. 1, 1655 Pr. 3209. 
3) slá e-t niðr 9: flagte (jf. slú 7, slá 
sf 3), Bp. II, 798. - anman: slá kaupi 
saman 9: afflutte en Handel, Cverené- 
fomf, Flat. 11, 7913; er ópinn sló saman 
2: da Raabet bien atmindeligt, ubbredte 
fig over bet bele, 86.453". - í sundr: 































i megdler £ 





slá í sundr kjöptnnam 2: aabne Munden, 


slå —slagne. , 


í lás Sturl. 








Flat, 11, 26°, fuf. slá bú 
2,1 — 


1 R 
vid e-n 9: gjøre en faaban Bending at 
man fommer til at møde, treffe en, Nj. 
140. - um: slå e-v um o-t 3: omgive 
en Ting med noget: slá eldi of e-n 
Hyndl. 45; eldi um sleginn Sol. áð s. 
hring um o-t Fm. Vill, 67. 
slá e-u'upp: 1) aabhe, Rb. 114 OG 
I, 209); 2) lade noget høres, (= ljósta 
e-n upp); s. upp herópi Flat. li, 12510; 
s. því upp at Magnus konungr lifði Fm. 
Vill, 232 - út: slá út eitri 3: lade Gif- 
ten tinde ub af Kurret, SE. I, 184 slá út 
ba : ubfætte Barn, Frost. 2, 2. 
: 1) slá kaupi við e-n =: flutte Oan · 
bel, træffe Dverensfomft med en, Flat. I, 
3417, 2) slá e-u við 2: fomme frem 
‘med noget for at anbrínge bet der hvor 
bet fones at þaðfe eller bebøves, Rp. I, 
12997; Vigl. 615 Fm. X, 36; þikkir 
henni ander iga vid slå 2: bet forefom- 
mer hende at bet gaar underlig til, Clar. 
657 Be. 19. 
slå, v. (áð) fuffe med slá (12) Fm. I, 104. 
slå, f. Stang. Fm. Il. 179; Stj. 4577; brugt 
fü at Range eller lufte med: Flat. Í, 
9327; fom Baaben: Nj. 30.85 halfsmån- 
adarmatarslä DN. II, 273. Sof, sing- 
brandr. 
slafnst, v. r. oftage å i Kraft; slafast þegar 
byrleiði Bp. II, 
slag, m. 1) Elag he Dperfald, Angreb 
byorved ber tilføjes en Stade, = singr 2; 
slög við Fm. IX, 321} gefn; veita 
slag Fm. IX, 238; Fiat. I, 1253; få 
Fm. IX, 813; Flat. 11, 310%. 3) 
Drab, Glagtning; få slag >: blive flantet, 
Br, H, 1337. 4) Glagregn. Landsl. 


gar? 0. eð) frybfe (under Eejlad6). Fm. 
gá, 4 ”buinfaar fom fat flagtes. Oiim. 









































Fe Remme Pvormed Mytteren 

plejebe fafibinde til Gadelen bvab han 
havde at føre med fig. Flat. I, 122:°. II, 
496115 Klm. 11819; Didr. 26910; Får. 
5774, 

slagasaudr, m. Glagtefaar, Faar fom flal 
agte8 (jvf. státrsnuðr). Flat. Il, 34419. 

slagbrandr, m. = slå: anvendt a) til at 
tænge eller Luffe Dør med: Flat. Í, 436'°, 
IL, 2571*. b) fom Baaben Í Eoflag: 
Kos. 860 18 

slagdåkr, m. Emballage, Omflag til Jnd- 
patning af Klædesvarer. Rb. 114 (NL. 


slagna, v. (md) fpringe, flvette ud paa 
Grund af tilføjet Slag eller Stod. Olm. 


slagnet — sletta. 


60; Bp. I, 351°. 3667; 
slugunst d. f. Stj. 3177. 
slagnet, n. Glagnet fom anvendes til Bal: 

efanaft; svá liggr hann (en falben Rib- 
be) nå kurteisliga flatr við jörðina sem 
undir slagneti er hon sér grimman 
k fljúga Pure. 54 b??, 
mingr, m. et Glagð $íabaingsfnfte. 
lat. 1, 7913 Jato. 2 v. .; Kim. 
r, m. 1) Slag. Bp. 11, 1013, 3 Sg 
2. Klin. 17280. 1787. 3) Metodi, up 
falft Stytte. Fi Al, 2 Gunnarsslagr 
lat. I, 3481%, 4) Ólagð. Fm. IH, 191. 
en Stangiern? (føf.bog Stj. 4577), 
slanbaugr, m. Bebe, fom man med 12 Ører 
bavde at ubrebe til $tongen, om man fom 
tilftebe ved et Klammeri og bverfen vilde 
tage 1 Partt eller file de Stridende ab. 
maggi. m.=ormr; ormr sá er s. heitir 
Didr. 175%. 

















slépr, m. uforbetagtig Benævnelfe paa en! 


Sand. SE. |, 5: 

slátr, n. Rjab alfingtet Ba Flat. 11, 313?9; 
Stj, 319%. 328; wiln fb, naut vil slútrs 
Flat. I, 1287. 

slátra, v. (að) flagte. Am. 20; Kim. 8302. 

slátrbú, x Glagtefvæg. DN. ill, 157. 

slátrdiskr., m. stjebfad, Sad med sin paa. 
Fm. VII, 160. 

slátríé, I ete. Fm. II, 92. 

slätrföng, n. på. Gorraad paa Ried af flag» 
tebe Freature. Bp. I, 5491? 

sláirgripr, m. flagtet Kreatur. Cu. 11, 716. 

slätrmengari, m. Sjødbandler ber fælger i 
Detail. Byl. 3, 8. 

slátrsauðr, m. Glagtefaar, Baar fom fral 
flagtes. Flat. |, 551%. 

slátrtrog, n. Krug fom Indebeiber Ried. 
Vatsd. 44. 

slätrazi, m. flagtet Dre. Vigl. 62. 

sást Veonetómibler af slátr. Fm. 

slátta, f. 1) Glaatt, Hørte Afmejning; fe 
sláttatími. 2) Glaatte, Elaattelanb. 
Ljosv. 24: Frost. 14, 8. 3) $omren, 
Smeden, Ubmyntning; fe silfrslåtte. 4) 
flagen Mynt; Haraldsslåtta. Fm. VI, 242. 

slattari, m. fattig Qanbftryger? ef þat ero 
faner ok þeir alattsrar er engum pen- 

hafa í at þyrma Rb. 55. 

slátur m (G. slåtter, D. slætti) 1) Hoets 

Armejning. Heid. 14. 2) Myntning. NS. 
V, 149. 3) Kremtalbelfe af Toner ved 
at berøre Gtrengene paa et mufitalft 
Snftrument? eller = slagr 3? drepa 
strengi til sláttar Síj. 458. 

slúttumaðr, m. Glaattsfari. Sturl. 5. 1. 

slåttutimi, m. Tiden ba Hoet afflaars. 
Grett. 66. 





Mar. 98 b?°; | sleðahöfuð, 
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. Glademedens fremfte Ende; 

på hlaupa niðr sleðahöfuðin steinn- 
inn þrýstir fast at Mar.* 89072. 

sleðamaðr, m. Perfon fom kjører í Glade, 
Fm. IX, 352. 

sleðastæði, n.? DN. II, 890. 

sleði, m. Glabe. Brynk. 4, 153 Flat dl, 
169: Landsl. 7, 22. 28. 

stedmaidr, m. Ciademede, Glademee. Eb. 
7. 


slefa, f. flimagtig Vadſte fom affonbret í 
— flyber ub af denne: Kgs. 529; 
SE. I, 112. 

sleggja, f. Slegge, for Hammer Her til 
at flaa eller Sten med. Aler. 171; 
Didr. 16679; verða milli steins ok 
sleggju Fld. Í, 34. 

sleggjuskapt, m. Gleggiftaft. Didr. 1061. 

sleikja, ©. (kt) Tuer s. blötbolla, ja 

I, 309; Alex. 1663 s. dreyra 
600 s. dropa Stat. 258; fig. 
nú sem þér skalit hverri (p. i. 
kirkju sleikja Fm. VII, 410. 

sleipr, adj. fllbrig. Vigi. 84. 

sleita, f. Udflugt pedrved man fo 
unbbrage fig for at opfytde fin © gr 
bed eller an at Tette flg Pligtens Byrbe. 
Kgs. 771 Fld. $ drekka 
vid sleitur iga, Eg.49. 

sleililiga, adv. paa faaban Maade at man 
føger unbbrage fig bvad ber anfeeð at 
paaligge en; drekka s. Fm. VI, 241. 

sleitadomr, m. Met, Dom fom bjælper no» 
gen gen HL at unbbrage fig fin Stylbighed. 


47 1) Slagt, Familje. NS. V, 133. 
2) tit, Brug, Bis. SG. 19% Bp. II, 
1024, 12210, 

slenskaparfullr, adj. borft, boven. Alez. 34. 

slen, n. Dovenftab, Dorſthed. Grett. 24. 

slenskaparmudr, m. dovent, borftt Menneſte. 
Alex. 42. 

slenskapligr, a adj. boven, borfts s. leti 
Hirdskrá 

slenskapr, m. = slen. Alez.34; Hirdskrá 














slentr. n. Driven, Glentren omtring í Dre 
kesloebed eller under Sysfelfærtelfe med 
unyttige Ting. Greit. 49. 
sleppa, 9. (slepp, slapp, sloppinn) 1) glide. 
Fm. Vill, 393 o. 1; B; 34274. 2) 
— itte Ipffes efter Gerventning J Fa 
5 Hitd. 52. 3) unbflippe, Frost. Snbl, 
12 Fid. I, 92; Lazd. 8! 
sleppa, ?. 9 fleppe, Inne —* ſig ud af 


ænderne, m. Dat. 
sleppifengr, adj. fom — plat af bet 
ban oní þri venter at faa. 
sleppr, adj. flaps þeim hefir slept tekist 
í fyrstonni Eb. 
sletta, v. (W) = slá 1; 0. svipa eptir e-m 
38* 
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Bp. 1, 4534 8. Húlu sverði um herðar 
e-m Sturl. 4, 26; Fid. Ul, 102; þreif 
upp skyrkylinn ok sletti framan i fang 
Grettis Grett. 66; jvf. Borg. 1, 15 (fe 
under mágr). 
slétta, o. (tt) jevne, flette (af sléur SY. 
167; 8. yfir a=t.a; ved fin Birffombed 
bringe bet bertil at ber iffe fees Spor 
efter, føles Ulempe af noget, Flat. l, 75%; 
Gunl. 3; skal på ganga ok slötta um 
með þínum fortölum at hann vili þiggja 
vårt boð Clar, 133 bi. 
slétta, pA jevn Blade, Slette. Barl. 209% 


månad, adj. med glat Gud, Fig. MI, 


sóttiaka, s. et Slags Hval, balaenu my- 
sticetus L. (jvf.. GhM. III, 364). SE. 1, 
581; Kgs..30'%. 
slöulendis n. Mad Bat, jevnt Derren, Fm. 
VII, 70; Stj. 37 
slöttendr, ad). von "ab (em Landſtabets 
Fr SJorbsmonnets Beftaffenheb). SU. 


sétmáli, adj. begavet med en leben Zunge 
eller sléumælgi. Flat. ll, 43677. 

sleitmelgi, f. Tale fom er ranet Hl at bane 
„Bei for Opnaaelfen af ben talendes Hen» 
' figt. Barl. 1759, 

ameli, m b. Í, Barl. 121°°; Fm. VI, 
120. 


sléttarðr. adj. == slóttmáll. Fm. VII, 120. 
sett, adj. 1) flet, flad, fri for al Slagé 
Ujevnbed, Krok. 4; Flat. II, 257%. 2) 
fom Iyttes vel, itte meber nogen Hin- 
bringer, = beinn 3, greidr 1; peim 
. mundi eigi takast ferðin slétt ef þeir 
léti hann nauðgan fara Flat. I, 867°%; 
sögðu sínar ferar eigi sléttar Fm. Í, 7 
því Aärra man þorðr hyggja sem hann 
talar sléttarn Hitd. 21. 3) fulbftænbig 
faa at ber iffe mangler eller tilbage- 
boldes noget. Bp. ll, 5679. 7977; slétt 
* : Hıfuloe, sanfte, Flat. I, 486% Bp. Il, 


slétumíðaðr, adj. arbejdet fom slöttsmíði. 
b. 2, 10 9. å. 120. 

sléttsmiði, m. glat (Gulbimehe-)Arbeibe, 
fom er uden Forbøjninger eller Grave- 
ringer o. desl. Rb. 49, jvf. Rb. 2. 10 


Barl. 12097, 


slótyrði n = séltmæli. 
16479, 
sliðr, adj. lem. Cho. 5. 
slíðr, f. fom mu í Foltefproget betyder et 
fladt og malt Træftyfte, forefindes í bet 
gamle Sprog fun fom Dr slíðrar eller 
slíðrir 2: Gværbílebe, Knivftede, = skeiðir 
(ivf. spóan 3). Kim. Bo, Í Sturl. 4, 13. 
slíðr, n. pl. = slíðrar. E, 
slíðra,-o, Fa) fitte. Tove, Kain) í Ste 








sletta — slíta. 


ben, = skeiða; a. sverð Alez. 44; Nj. 
121; s. sverð í bjartu, í blóði, með 
blóði e-s 2: gjennembore en med fit 
Sverd, faa at bet trænger ind Í bans 
‚Hlerte, bejubles med bans Blod, Kim. 
24079; þ.kræd, 49; Fld. I, 576. 
slíðrbeitr, adj. færbeleó fatb; s. 
Ghe. 21; Didr. 19677. 
slíðrfengligr, a — 5 ende, Cho. 1. 
slikisteion, m. Slibeften. Di 9. 
slíkr, adj. — Kim. VA he. 6; 
slikt = þat (ligefom bet —8 Pron. 
sá,.sú, þat ofte er = slíkr, fe under så) 
Hävam. 10; Am. 45; annat slikt 9: {le 
jefaa meget, Ghe. 6; tvan slik a: bobbelt 
få meget, GLandabr. 16; Stj. 5607; av 
slíku 2: figefaa, Str. 8231; slikt hit sama 
a: ligefaa, iligemaabe, Stj. 35619; svá 
sem = slikt hit sama >: ligefom - faa- 
lebes - Su. 377", 38610, 440%; sú borg 
var sextigi mílna löng ok breið slikt 
hit sama (2: og netop ligefaa bred) 
Elueid. 1565 slíkt er, sem - 2: faaledes 
fonr - OH. 4735, 114%; slikt ille sem - 
>: ligeſaa flem fom - SG. 585", 5887, 
slim, n. Slim. Bp. I, 315%; Stat. 28277 
Mar. 40 e?ð, 
slímusetr, n. utilbørligt Orholb paa et 
Gtedj kona må fæða bónda sinn nætr 
fimm at ásekju síðan dómr kemr á hendr 
honnm, en ef hann sitr þar lengr slimu- 
setr, þá - Gul. 203; menn þeir er til 
þess vilja hefa sik at ganga í samkundur 
manna úboðit af þess hendi er veislnna 
á ok sitja þar slímnsetri ok þó at þeir 
verði harðliga á brott reknir Hak. 46. 
slinni, m. na Benævnelfe paa“ en 
Mand. 
slípari, m. = sverðslípari. Byl. 3, 8 9.1. 


alit, n. Eltden. Bp. ll, 1431. 2) Dyflis 
den, Udſliden; kamion at sliti 9: temme» 
tg flidt, Band. 16. 3) m.pl. Oplesning 
en Borbindelfe, af et beftaaende Fore 
bold. Didr. 9414, 
ali, * (slít, sleit, 
å Vog, 49; 
67 


sverd 

















hvarminn frå Flat. 





IL, 38718. "3 abfplitte. Kim. 3497. 
3657*. 3) oplefe, opbæve, m. Dat. =. 
tali sinn Flat. I, 302'% s. búi sínu 


Frost. 7, 113 Byl. 3, 7; 
1, 323 s. svefni 







; mon verda 
satt es ver slitom vi í súr lögin at vér 
monom slíta ok friðinn Ísl. 8. 4) ud- 
flide, ved Brug forminbfte í Omfang eller 
Curt, forringe í Verb; slitinn sekkr 
Stj. 36679; slitnir skúar Hard. 26. 5) 





. slíta — slyngr. 


tilbringe Tiden meb, sem þeir slíta því- 
líkar ræður Mar. 42 d'?. 6) slíta or o: 
tilvefebringe en Afgjorelfe; H. vekr til 
opt mjök við konung um - en konungr 
slitr eigi or því svá Þrátt Flat. 11, 20099; 
berr hann upp þetta mål fyrir þá ok 
slíta þat or, at - Pr. 32174; slítr or 
með þeim Nj. 71. 

site: Sonderſliden, Abfplittelfe. SE. II, 


slitna, ». (nd) 1) flides 108. Gul. 41; Fm. 
Vil, 135 Nj. 48. 2) flives ttus fesır 
mun slitna Vsp. 48; hömlur slitnudu 
Am. 353 brynja bans var transt ok 
slitnaði eigi Kim. 4509; slitnaði á honum 
kviðrinn >: ban fif Brot, Bp. I, 121%. 
208%. 3) opbæveð, oplefes; „kaupmáli 
slitnar Didr. 8514. 

slitri, m. noget fom cr fønderrevet, Styfte 
beraf. Greit. 84; Clar. AM. 657 B (fe 
unber slitti); feldarslitri Grett. 525 saud- 
arslitri Find. 11. 

itti, m. b. f.;3 rifr nú af henni þan a. (e.l. 
sktri Clar. AM. 657 B) er hun var í 
en klæðir hana í staðinn tigaligum bån- 
aði Clar. AM. 589 D. go. fol. 136 c. 19. 

sljófn, v. (að) fleve, modl. hvessn; harm- 
rinn hvessir at hun æpi, skemdir sljófa 
at hun begi Mar. 29b19; drekkr haon 
vín svá djarfiga, at hann er mjók sljöf- 
adr bæði í samvisku ok sínum góðvilja 
Mar* 53b%; minnit sljófast Bp. Ul, 
vom, sýnin sljófast SG. 16; Flat. 


stjöfga, o. (að) b. f. Fld. 1, 507; Sturl. 
4, 25. 


sljóleikr, m. Glevbeb, Mangel paa Kraft 

og Sver. Bp. Il, 12613. 

sljöliga, adr. uben Kraft og Jver. Fm. II, 
322; Alex. 34. 

sljór, adj. flev, modſ. hvass (ogfaa slær 
fe under bette Orb); eru sverð vår sljó 
Flat. I, 487% hvessir sljöfa en brýnir 
bugrakka Alex. 33. 

slói, m.? hann var mylnuvörðr ok hafði 
vaktat slöa undir mylnurnar Post. 246. 

slóð, f. Eporvei, ben Bei (farvegr) fom 
banner fig ber, bvor nogen bar reif, ven 
de Spor, fom ban efterlaber fig (lapp. 
luoddo). Fm. IV, 340; = mannafør Ég. 
78; = ukbraut, vagnabraut OH. 15416; 
Flat. I, 274"), ' 

slóðnhrís. n. Ric fom anvendes til slóði. 
Org. II, 13717. 

stoðastöð, f.? DN. III, 1021. 

sloðuvegr, m.? -DN. 11, 770. 

slóði, m. bvad man fleber efter fig. Fld. 
111; 523; meira slóða mun drage 9: det 
vil base alvorlige Holger, Nj. 363 Band. 
21; ifer om et Knippe fammenbundne 
Ørene eller Bufte fom flebes hen over 
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Marfen, belg for at benyttes fom Stade 
til derpan at faa frem þe, belð for at 
Inufe_og fprede ben over Marken ubbrebte 
Gjobfel, fe slóðahrís. 

sloðra, 0. (að)? 5. hafði hest selfeiten ok 
lagðist hann "pp å bak þér, en merrin 
sú er þá reitt var mögr ok féll hun 
undir þér, ok hefi ek ei spart til .saunı 
hverjum sloðraði o. f. 9. lk. 3. 

sloftöturr, m. for: slopptótarr Bp. 1, 56510, 
of. 67430, ' 

slok, n. Slug, Rende bvorkgfennem Bandet 
føres lige paa Kvernfaflen eller Hjulet 
fom driver Kvernen. Kalfsk. 81; DN. IV, 


586 fg. 

sloka, r. (að) fluge. Jök. 8. 

slokinn (eller slokkinn?) Pret. Part. af et 
ellerð forælbet Berbum (slökkva, slökk, 
slokkinn? efler sljüka, slyk, slauk, slok- 
im? bvoraf er aflebet: slökkva, slokna) ; 
at sloknom eldum @ul.. 1973 eldr er 
lokinn, ljós er slokit Fid. 11, 138. I, 
219. 


slokna, v. (að) flufne, ubflufteg. Flat. 11, 
1294; Håvam. 51. . 

sloppr, m. et Slags vid Kappe HI at bære 
ubenpaa andre Kleber. Bp. 1, 674%; 
Fm. VI, 1581 og Í Gerbelesben om et 
Klædningsfiyfte fom hørte HI Præfternes 
Embebóbragt: Bp. I, 18673 Stat. 30819; 
Kalfsk. 83'°. 

slota, v. (að) 1) bænge ned; láta slota 
hattinn Nj. 22; Sturl. 6, 213 lið hans 
lét slota hendr niðr með síðu ok höfðust 
ekki nt, Fld. Il, 229 0. 1. 2) forfolbe 
fig uvirffom; engi maðr mun þér til 
góðs meta þal er þú begir vid (ved Fors 
nærmelfer) ok slotir, heldr pykkjast nå 
allir vita at þú ert sönnu sagdr Hom.* 
40b*% er ekki at slota vid eða svara 
skjótyrðum Fm. VIL, 20. 

slottigr, adj. underfundig, trefl; så vigir 
helgom hörnum musteri er eigi er = 
ok einfaldr ok fyllir þat es dróttinn 
mælti í guðspjalli, sá cs sik lægir sem 
lítill sveinn sá man mikill verða í himin- 
ríki Hom.* 20 a'?. 

slý, n. flimagtige Bandplanter. 84. 25329. 

alydra, f. Zrevle, Slintre? Greit. 153. 167. 

slyngja eller slyngva, ©. (slyng, slöng, 
slunginn) 1) flynge, flænge, m. Dat. 
SE. I, 192; Hund. 1, 235 sungu ok 
slangu snúðga steini Grott. 43 slunginn 
(= sleginn) döggu, vafrloga Hund. 2, 
36; Rjölse 31; fig. í vandkvæði er nú 
slungit >: nu ere vi fomnet Borlegenbeb, 
Fm. VI, 1144 slunginn vid he 
vid e-t (jf. mörgu sleginn), Bard. 2. 
2) fno, tvinbe; hornstog var slungit af 
silfri Flat. I, 320%. 

slyngr, adj. buelig, flint; s. við íþróttir 
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Fld. I, 1955 slyngt yrði þér um margt 
ef eigi fylgði slysin með Grett. 
vypen — daabenlos. For. 21; Flat. TT, 


a, ” "flabelig Serning. 1 Ni, 36; Eb. 18; 
I, 17599; Flat. I, 
sd, adv. uden at he gjores, fer 
nogen Stade; skilja s. Grett. 175; e-m 
ferr s. 9: bet gaar en faa vel at ban 
un rammes af nogen Úlyffe, Fm. lll, 


ali, f. Reife paa bvilfen man rammes 
nogen Ulylfe; fara s. For. „an 
alysgjarn, adj. e-m verðr slysi 
tommer de til Stade, {um te, Grei 
a od Hibøjelig, vant til at gi re 


—8 ade, Fr faaban Maade at derved 
gjøres Stade, fr en Ulyfte; vildi mer 
svá s. til at = 9: der flulbe gaa mig faa 
ubeldigt at -, Fid. I, 460. 




















slyttinn, adj. boven, borft. Flat. I, 5212. 
slyttumannliga, adv. med Dorfthed, uden 
Kraft „eller 


ft . Mag. 60. 
slefa, v. (að) = —* Sturl. 4, 26; 84. 
288» 


Er DN. IV, 

eller Taler, a MA 62. = sljöfr. Lok: 22 fg.; 

fn, 30. 

sleliga, adv: = chen. Im. 1X, 301. 

puvegr, m.? DN. V, 

ringt; m. afflanet Græni Gul. 263. 

sl . (dd) flæbe noget benover et Sted, 
en 's enftanb, fom silfejes í Mt. f 

föll ofan svá sitt at slæddi jörð Kg: 

24.0: 1.; slæðir fötspor sin med halanum 


fot, flæbenbe Klædedon. Rig. 
, 8453; Fm. VII, 1403 Eg. 

70. Å —E 

slægð, 7. Stuben, UR. SY. 366%”; Barl. 
1759 Aneod. 19. 

slægdarord, m. Ord fom ubgaar fra, vldner 
om Sluhed. Barl. 10310. 

(88) 1) overlifte, forføre. Barl. 

. 15097. 2) uperf. mik slægir til 

e-s 3: jeg bar Luft til noget, Grett. 206; 

jest, v. r. atttaa, Lazd. 32. 

. = slægr. OT. 1316; Hard. 26. 

ikr, m. == slægð. 23. 

‚on ga, adv. med Studer, fløgtigen, fir 

en. Barl. 909. 






































slægligr, adj. flu, fnebig; s. ráð Barl. 
GE inert Hún. 46. 
slægr, m. Fordel fom man fan gjøre fig 

an | om at finde Í eller have af noget 
til ezs, í e-t). Flat. II, 5021 Hard. 


|. 20; Nj. 
|. fu, Høgtig, lifig. Hund. 2, 103 
313 Barl. 247; Fm. VI, 18. 
slægvitr, adj. b. f. Hard. 22. 




















slyppr — smákvistr. 


slæma, ©. (md) 'bugge I bortfontal Ret- 
ning. Nj. 1515 OHm. 56; Heid. 30; og- 
faa med Dbjeft: slæmdi undan Sörkvi 
báða fætraa Fld. UI, 154 o.1.; jof. Mag. 


oh» (að) flebe fig frem under en 
Tangjom og befværlig Gang. Sturl. 8, 


slökkva, 9. (kt) 1) flutte, ubfrutte (lof. 
slokinn). Flat. I, 25826; Fm. VIII, 341. 
2) frandfe ben ímertelige Bolette eller be 
flabelige Folger af noget; 3. hungr, 
þorsta Flat. I, 4347; Barl. 35%,'1984; 

. syndir Barl. 46°. 

5 m. Sluffer, ben fom fluffer efler 

ftandfer noget (e-s); má þér i Var vera 

ski sprgar s. Barl. 175%, jvf. Bp. II, 


slöngusteinn, m. Etern ber ubfafteð ved 
$jælp af Stange (slöngva). Pr. 808, 

slöngva, v. (gd) flynge, = alyngja, m. 
Dat. Am. 44; Grott. 12; Nj. 130; Fm. 
VIL, 341. 

söngva, f. Glynge, lat. fanda. Stj. 464, 

små (að) baane, fpotte. BB; 1, 4574 

n. lidet Barn. Sg. 2514, 

smábón. is m. Bonde af ringe Biltaar. Bp. 
II, 1434. 

småboring, adj. af ringe Herkomſt. Alex. 43 








smábýrðingr m. liden byrðingr. Byl. 6, 
smár, m. líbet Dyr. Barl, 4119 34. 


smäftnadr, m. Smaafe. Landal. 7, 35. 

småfugl, m. liden Fugl. Fm. Vi, 153. 

smágjarn, adj. finaalig, fom bar fin $u 
henvendt paa ubetydelige Gjenftanve. 





Vallalj. 1. 

smágjöf, liden, ubetybelig Gave. St. 
13918, 

smáhald, ». = hald smærri hátíða. Mar. 
51 b?4, 


småblutr, m. Smaating. By. II, 167%. 
smábringr, m. liden Ring eller Cirtel. 
i. 808. 


smáhús, m. libet Hus. Pr. 11934, 
åka, f. bvab der er fmaat, ubetybeligt. 





Kgs. 819; gefr ek henni - allar minar 
smákur DN. IV, 

amåketill, m. liden Kjebel. Bolt. 167. 
smáki ja, f. en af be ringere Kirker. Byl. 


um ill, m. fibet Efrín. Bp. I, 24016 
smákonungr, m. Emaafonge Cmobf. | þjóð- 
konungr). Flat. ll, 37%; Kgs. 75%, 
en 2 m. Tibet Kar, liden Fordobning. 
2847. 









ðtir, a j. fmaatornet. Stj. 29213. 
m. len wu eller Øren. Barl. 
ip. ll, 183, 





småkvæmr — smeltr. 


småkvæmr, adj. fmaalig, nojeregnende? 
Flat. 11, 395% 

smalnferö, f. —2 Smanferts Bogt- 
ning af smalamadr. Srarfd. 11; Hrafnk. 


swalagangr, am. Gresgang for Emaafæ. 
Bolt. 182. 

smalahestr, = ‚Se fom bruges ved smala- 
ferd. Nj. 5 

snialamaðr, m. Perfon ber bar at vogte 
Kvæget, Snraafæet, Bn. I, Frid Nj. 54. 

smalasveinn, m. b. |. Alez. 

amålåtr, adj. fmaalig, farrig. —RE 6. 

smalaþúfa, f. Tue paa biffen smalamaðr 
plejer fibbe. Konr. 23. 

smälerkr, m. vinge Moro, ubetybelig Ting 
fom tjener til Underbofoning effer Ad- 
førevelfe. Fm. I, 192; Fla. lil, 393. 

småleitr, adj. ubetobelg af Ubfeenbe. Alez. 
52; Bp. II, 111? 

smali, m. 1) ey, be tll et Gnarbabrun 
børende Óuðbyr í Ulm. Gul. 82; Fm. 
XI, 224; Bp. ll, 1820. 23% (jyf. 241); 
DN.1V, 65 hans smali, naut ok sagðir - 
hverfr einn griðungr í brott ok kemr 
eigi til húss með öðrum smala Mar.* 
5i dr 8 2) Smaafe í Særdeleshed. 
Barl. 35""; tvau irg í smala Mk. 67. 

smáligr, adj. ubetybelig. Kgs. 87. 

smalki, m. = smáka. Kgs. 8 9. |. 

smalvamm, n. liben Ba“ Bree, Forſeelſe; 
hann vildi eigi heldr láta sik sækja 
smalvömm en stærri glæpi Hom.* 5 bíð. 

smálærisveina, m. liden Disfipel. Bp. I, 
21914 

smálæti, n. Emaaligbeb, Karrighed. Vapnf. 


sm aði, m. ringe, ubetydeligt Mennefte. 
Em. VI, 14. 

smámanaligr, adj. af Ubfeende fom en ube- 
tydelig Perfon. Landn. 2, 19. 


småmenni, m. == smámaðr eller coll, ube- | sm 


tydelige Mennefter. Nj. 615 Barl. 16911; 
Fm. Vil, 124. 

smán, f. forbaanelfe. Flat. I, 3712. 

smånarferd, f. Rejfe fom Þaabrager en Be- 
fjæmmelfe; Tara s. Vigl. 59. 

smánarlauss, adj. fom il medfører, paa» 
brager nogen Beftjæmmelfe. Grett. 95. 

smánarligr, adj. beftjæmmenbe. Bev.* c. 4. 

småneyti, n. üngnod, ftort Kvæg fom itte 

er fulbvoret. Ljoso. 26. 

smápilr, m. lien Dreng. Stj. 1231 

adj. (ben, ubetydelig, modf. stórr. 

9354; Flat. 1, 8711, 11, 75%. 17499; 

bry tja í sm Stj. 4642 selja smærrum 

saman 0: Í minbre Dele eller Partter, 

Rå. 49 (NL. ll, 12919); skipta vikum 

eda smærrum 2: bele faalebes at be 

Have hver fin Uge eller fortere Liv, Gro. 

Ul, 123%; smám þeim >: noget libt, Bp. 
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I, 318'% smám ok smám >; lidt efter 
ft, efterhaanden, Aler. 233 smám saman 
* fi „Krok. 113 smám 0. Í Mar.* 


sm aða ad fom befatter fig med Smaa- 
ting, Uberybeligbeder. Flat. I, 3139, 

smaragðligr, adj. fom tilhører, fer ub fom 
Smaragd. Kgs. 1278. 

smárakki, m. Üben Hund, Hund af fet 
Slags. Fm. VI, 207; NS. V, 131. 

gn, n. fint Regn. Stj. 1417. 

Me EF Rolighed, Hvile, Lindring. 


amálauðrð n. líbet gear Sy. 5164. 
rmåskip, n. Gmaafårtej, det Fartoj. Byl, 


smáskiligr, adj fregnet? do. 2; Fld. II, 
247; s. í andliti Flat. 1, 5409. 

smáskúta, f. liven skúta. Em. VI, 402. 

smásmíði, n. Arbejbe af mindre Betgbendeb. 
Rb. 2, 10 (NL. 11, 15%). 

småsmugall, adj. 1) bygtig Hl at trænge 
tgjennem fnævre Paslager.. Mar.* 15 að. 
2 „noiefeende, nejagtig. Barl. 30°*; Str. 


amdoiuglige, adv. nejantigen, Mar.* 4495 


Bp. ll, sam s 
Ein 4 Bane til nøje at 


smásmygli, 
ubforite ng, Bp. 1, 4223 Str. 











småsveinligr, adj. tithorende smásveinn. 
Bp. I, 2191. 

småsveinn, m. 1) Iben Dreng. Sy. 371, 

12799; Bp. I, 45"; mobfættes småbarn 

2 vinge Tjener. Sy. 1219; 


BE v ” (að) forringe, forminbfte. Kgs. 
át f fnæver Be, trang Gade. Kim. 


småtönn, f. líben Tand. Kgs. 41?*. 
åvafa, f. líbet Spøgelfe. Grett. 79. 

småvarningr, m. Gmaating fort man bar 

at fælae. Nj. 49. 

smáverpill, m. ilbet Sar af bet Slags fom 
falbes verpill. Rb. 2, 10 (NL. Ul, 15%). 

småvidi, n. Gmaaftov, Eg 78. 

småbarmåmein, m. &pfiebrof? Bp. I, 825”, 

smáþarmar, m. pl. ofte (lof. hrærar, nåri). 
Flat. I, 8018; Alex. 415 Fld. Il, 255; 
Nj. 1513 Mar.* 43 a7. 

smeiltr, adj. = smeltr; s. hjalmr Fl. 103 
he; s. skjöldr El. 104 að; s. södull Floo. 
73 atð; s. bitull Kim. 220. 

smelt, s. Emaille (fr. email, ital. smalto, 
nót. schmelz) Kgs. 84. 

smelir, adj. emailret, inbfagt, belagt eller 
inbfattet meb Metaller (fot. smeitr, 
amalera); s. skjöldr Trist. 7; veggirnir 

voru smeltir með gulli Flor. i Anð. 1850 























Gibe 83; hans horn vors grafin ok gulli 
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í smelt Fld. I, 273; bitullinn var settr 
smelum steinum OG. 

smeygja, o. (gå) fmege, m. Dat. s. lykkja 
å bals sór Fm. VI, 368; s. — af 
halsi sér Fm. VI, 368, jof. 15. 

smeygligr, adj. finågende Alez. 153. 

smid, f. ( 1) Ubførelfe af faa. 
bant Arbeide $vortil ber ubfræves en vis 
Kunftferbigheb, lat. fahricatio. Flat. I, 
289393 Fm. VI, 210; Krok. 4; vera at 
smíð 2: være fysfelfat med et Urbejde, 
Fm. VI, 2153 vera í smíð >> pære une 
ber Arbejve, blive arbejdet, Pr. 6979, 818. 
2) = smíði. Barl. 136%, 

smíða, v. (að) forarbejde. Fm. VI, 215 fg.3 
OT. 40'5; gull, silfr smidat DN. IV, 253; 
s. sér til matar Mag. 53; fig. s. sér ráð 
Fm. XI; 445. 

smidarefni, n. Materiale bvoraf man gjør, 

. — fan gjøre noget. Fm. VI, 214; Heid. 26. 

smidarkaup. m. Arbeielon. HGrf. 18. 

smíðarkol. n. Gmebeful. Fm. VII, 201. 

smíðarlýti, n. Gel ved et Urdelde. OT. 


smíðartól, n. Berftej. Hard. 26; Stj. 5639. 

smíðarðx, f. Tommermanbsore. Kgs. 878. 

smiðbelgr, m. Emebebelg. Didr. 8017; 
Elueid. 136. 

smíði, n. bvad fom er forarbejbet med en 
vis Kunftferbigbeb. Flat. I, 290°. 

smiðja, f. P Baærtfed i Am, Stj. 2273, 
2) Emebjf í Gærbeleðbeb. Frost. 14, 83 
Heid. 26; Didr. 759. 

smiðjuhús, n. = smiðja 2. Didr. 7510, 

smiðjusveinn, m. Gmebbreng, Perfon fom 
gaar en Gmeb til Haande ved Hans 
Arbeit, Fld. I, 155; Didr. 65'°. 

smiðjutól, n. Smerevarttej. DN. I, 321. 

pet adj. fom vifer $aanbværfsbygtig- 
bed. Krok. 4. 

smidr, m. (G.-ar, R. Pl.-ir, A. Pl-i & 
su) Qaanbværfer, = iðnarmaðr, lat. 
2 Stj. 562; Byl. 3, 8; Flat. I, 


smiðreim, s. ben opbolebe Stribe fom laber 
fangs Ryggen paa en Le, og giver ben 
fornøden Stivbed. Flat. I, 52270, 

smíðunartól, n. = smíðartól. Krok. 4. 

smíðvél, f. Kunftfærdigbed, Kunftgreb. Stj. 
239. 1349; Kos. 1379; Troj. 34 

smjúga. 0. (smyg, smaug & smö, smoginn) 
Fe trænge fig ind igjennem en fnæver 
Mabning. SE. Í, 1503 Fm. XI, 277; 
ogfaa om at føre fig Klæder der itte 
ere aabne foran. Brynh. 2, 45; Hamd. 
17; þat ræð ek at på smjúgir undir 
(Sangttæderne) þar hjá stokkinum í 
nótt Gísl. 100. 

smjör eller smær, n. (Dat. smjörvi) 1) 
mer. Mk. 111. 154; Kalfsk. 110; DN. 
1, 228; tunna smærs DN. IV, 150, 452; 








smeygja — snaka. 


jóna sér s. ok brauð DN. Il, 475. 2) 
eðt å Alm, (hof, viðsmjör). Kos. 29% 
Þórolfr kvað drjúpa s. af hverja strái 
á landinu Landn. 1, 2. 
smjörgildr, adj. fom tan eller flat betales 
Smør; s. eyrir DN. 1, 209. IV, 324; 
s. mörk DN. Ii, 132; ogfan: der regnes 
for ligeſaa godt Betal Ingemibbel fom 
Emer; 3. vara DN. V, 
smjörkaup, n. Smoiteh,. Hang til at 
aa Smør fjøbt. Bp. Il, 1349, 
smjörlaupr, m. Gmorlab, Smorkurv. Fm. 
Vill, 342. 
smjörpund, ”. Biemerpund, = 
andsl. 8, 29. 
smjörpundari, m. Biðmer ber bruges til at 
velt Smor med. Landsl. 8, 29. 
smjörspenn, n. Gmørfpand. Bp. II, 1349. 
smjörtrog, =. Smortrug. Fid. lll, 404. 


24 merkr. 


. | smjörugr, adj. febtet; var smjörug haddan 


Hák. s. göða 18. 

smokkr, m. Bryftdug, Örotímette (børende 
til Kvindernes Dragt). R A 

smuga, f. 1) Aabning bvoi gjennem man 
fan fmyge. Fld. Mi, 318. 2) Smuthul. 
Kgs. 132, Jof. Kga. 3477. 

smugsil, adj. bygtig til at fmyge eller trænge 
fig frem gjennem fnævrse YWabninger. 
Mar.-23 b?ð 

smugligr, adj. 
Kgs. 34 0. 1. 

smorning, f. Gmørelfe, á si: Mar.“ 
2a"% bin síðasta ben fibfte Olje, 
Mar.* 127b's ogfaa: Plur. smurningar 
b. f. Bp ll, 1567, 

smurningarklæði, n. pl. Rieder bvori nos 
m, mobtager ben ſidſie Otje. Bp. I, 


giennemtrængenbe; s. vöndr 





smyrill m. et Glagð Falt eller Se. er 
1, 34115 GLandabr. 47; SE. 

smyrja eller smyrva, v. mar more, 
falve. Hom.* 53 b!**!; Kgs. 1549; Fm. 
VII, 306; Bret. 4. 

smyrsl, n. Emerelfé, Salve n) til Saar. 
Fm. Ul, 73; Fld. ll, 1163 Barl. 1369; 
b) veflugtende til bermed at Inbfmere 
Legemet. Stj. 66%. 57159; Hom. 9412, 

smækka, v. 2), formindfle, = smålka, 
smelta. Åga. 77 0. Li Fl. I, 4708. 

smelingr, m. = smámaðr. Kgs. 1597 (= 
Stj, 4951); Hirdskrå 14. 

smelta, o. (að) = smækka. Kgs. 759. 77. 

smær, m. fe smjöl 

snáð, n. Mad, Site. Fm. Vill, 411 9. å. 

snaga, f. = snaghyrnd öx, SE. I, 569. 

snaghyrndr, adj. fom bar fremfanende 
Horner; s. öx Flat. I, 1463 Vallalj. 


saka, v. lufte, fnufe omtring for at 
fan fat paa noget. Lard, 151 DN. 1, 
å 








snåkr — snaudligr. 





åkr, m. Ben N, Pl.-ar) Snog, eng. 

snake. Fld. I, 

snáldr, m. Enibe = ; snjaldr; paa Orm: 
Konr.q. 55 að. 57 að. 57b. 

mu ” Ku fnappe, fnplte. Håvam. 62; 


enipleikn, m. Borfængeligbeb. Barl. 196 


v. 
snápliga, adv. í Letfindigbeb eller Daar- 
Fm. IX, 217; Barl. 4617; Didr. 
244 0. I. 
snåpligr, adj. Jetfindig, forfæn elig, taabelig; 
8. trúðr Stj. 5057? ja samir kött 
(hrir guð) en aðrir u. = sumir eun 
anåpligari hluti Bari. 139°. 
snåpr, m. Daare, Taabe, enfolbigt Menn 
Flat, 1, 333"; Stj. 41879, 42392, 4731 
1. 1659; Str. 7198; SE. I, 
på gjöld Jó. 4, 31. 
apr, m. ‚er igbed, Daarflab. SE. 
5 Barl 


viss, a: —T til at fnylte. Lok. 44. 
, 9. (ri ) 1) flynge, flænge, fafte, m. 
Dat. Fm. Ill, 176. 193; Pr. 41119. 2) 
foøbe, ville; m. At. 2. at sér klæði. 
kyrtil Fm. UM, 77; Flat. I, 2140; 3. 
streng at fótum e-m Fm. 1, 179; 3. hárit 
um hönd sér Landn. 2, 38. 8) vende, 
breje, vribe, = snúa 1, m. MÍT. Bret. 
4; Find. 7; 9. skjöldinn (for faalebeð 
at brafte Modfanderens med Spidfen 
beri Baaben) 151; Vallalj. 




































2407; s. å norrænu 54. 
5) fremfranbe, brive paa noget for at 
det tan have raft Fremgang; s. atgöngu 
3117; snarast v. jr 9: bevage fig 
burtigen fremab, Fm. IV, 263; Bp. Il, 
379". 6) ile, = snarast. Fm. Vi, 33. 
XI, 85. 
f 1) Snare. Gul. 176; om Strit- 
fen Í Galgen: Mar.* 478" 160d°°; 
dæma e-n til smöru Pr. 4133 fig. ganga 
í snöru OH. 2327*; stinga höfdi í egndn 
snöru För. 14; egna snöru figes Diede- 
Ten maar ban ubfætter Menneftene for 
Friſtelſer Mar.* 3b? 0. m. fl. St. 
enbser Vif bvormeb man føger at be- 
fnære andre og føre drm í Ulykke; 
så hann snóruna OHm. 69. 
ra, v. (nd) burtigen bryne efler 
fee ved Brugen af Bryneften. Fid. 














s 


snareygðr, adj. fom bar snör anga, snart 
angabragd. Fm. XI, 205. 
snareygr, adj. n var svá s. sem 

hans auga vær gandi eðr gneistar fygi 


åt af þeim St. 22 















ira, 9. (að) rafle, = snörgla Kl 
fon ber er angreben af brottfalssött: Om. 
16, 


1. Fm. Vi, 4165 





snarligr, adj. 1) = 


Band. 16. 2) = snarr 2; s. augu Flat. 
1, 9276, 
— når, adj. jaft af Sarafter eller Sinde- 
beftaffengeb. Sig. 


meta adj. Harbegget. Fsk. 2153 
hj m. Haarbbed, Strengbed Ciof. 
suarpr 2); s. veru e-s 3: be Bilfnaré 
frenge Beftaffenhed hvori en lever, Barl. 








ira, adv. med Tapperbeb; berjast s. 
Floam. 88. 

mannligr, adj. af Ubfeende snarpr 3. 
Ohm. 22. 











snarpr, adj. 1) flarp, = hva 

en ad må. 2, 58; erd Sturl. 
r Bp. Il, 8719; blömarnir 
å miöli pyrnanna ok rosan 
miðli klungra ok þyrna ok 
ær preyngva henni er 
særa hana af því at 


4, skarpr 





renna up) 
vex upp 
hilmr bon,“ en 

ir vaxa upp ol 

bar ero snarpir ok hvassir Hom.* 75 
2) voldfom, fireng, baard (ivf. 

hvass 2, skarpr 5, snerpa 2); at snörp- 


Pr. 259"; =. vörn 
orrosta Flat. 11, 44; s. av 
3) modig, tapper, uforfær. 
hvatr 2. 
3513 er sigrion 









156; 
Kim. 2474. 
dt til Angreb og í Strid, 





387°. Il, 


4) ufrugtbar, = 
110. 5) grov, hvass 
yfirhöfn Barl. 








art Bp. Al, 
1 10; Bp. Íl, 1159, 
enge, ftarp; 
1, 3871: Didr. 
— adj. taft tl at fatte fine Beflut- 
ninger og ubføre dem. Fm. VI, 264. 
snarræði, n. Foretagende fom med Raſtbed 
beflttes og ubføres. Fm. Vill, 392; Flat. 





ammet, m. = snærisspjöt. Kjaln. 16, fof. 
Fsk. 62 v. I. 

snarvölr, m. Pind eller Kjæp der ftilfeð ind 
t Bugten | af et Taug, for derved at fno 
bette og fnøre bet faft HI ben n Sienfand 
fom omgives beraf. Fid. lll, 568. 

snattaðr, adj. eller Præt. Part. ». maðr 
faldes ben fom itte í Síbebranbatilfælbe 
mebbring ner til Brandfebet visſe lovde- 
flemte Redftadet. Bjark. 131. 

snattari, m. Rover, snöttui 

snauðleikr, m. Fattigdom, Barl.x1% o. Í. 

snaudligr, adj. fattig; var mjök snauðligt til= 











komu fyrir allra handa sakir Bp. 1, 839*0. 
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snandr, adj. fattig. Flat. I, 22479; Fm. V, 
194. Vill, 20; ungr ok gamall, snauðr 
ok sæll El. 106 b3; s. menn, konur Nj. 
36. 93; s. land 2: and fom er blottet 
for alle Glagð gæði, Kgs. 2 v. 1. 

snefugr (eller snæfugr, snæfagr?) adj. 
burtig, rafl. Hund. 1,48; Flat. ll, 3343, 

seid, FR. PL-ir) h) afífaaret Stoffe. 
Nj. áð, Íof. flesksneid Flat. 1, 252?°. 2) 
Chicane, Gtitpille; stinga e-m s. um 
e-t Eb. 18; Fm. IV, 3113 Grete. 533 
hverr å þessa sneið 3; bvem flal tage 
denne Stitpille til fig, Flat. I, 17474. 
seiða. v. (dd) 1) fljøre, = sníða. Fm. 
X, 56*; Fld. Ill, 24°. 2) ftifle paa en, 
gjøre bam Bebreivelfer eller tale ufor» 
belagtigen om Bam, m. Dat. Fm. Vi, 153 
Nj. 124; Didr. 3395 sneiddi svá til sem 
= 9: (ob falbe nogle fliflende Ord idet 
ban yttrebe fig fom om = Fm. VII, 258. 
3) pasfere et Sted í en fra den lige Bei 
afvigenbe Retnings s. bratta brekku Bp. 
I, 750"; s hjá c-u >: gaa forbi noget 
uben at opbolde fig veroed, För. 8791 
og fig. lade pe noget uænfet, 'Bp. 1, 48'; 
Flat. 11, 399. 

sneidigate, Á. Bei fom fører paa ffraa op» 
over em Bakte. Hansn. 15. 

mein f Wind. Svarfd. 2; Rp. I, 56817. 


sneisa, v. forfyne (dr 2 >: Polfe) med Pind 
í Enberne? Bp. Í, 

sneisarhald, n. Enden, ar Polfen bvori ben 
Pind er inbítuftet fom lukter Aabningen. 
Sturl. 5, 16. 











Fi . 230%; OHm. 21; 
Eg. 58; DN. lil, 808. 

snellast, 9. r. (ld) å hvern sneldist på 
(Vulg. contra quem exaltasti vocem 
tuam) Stj. 644? (2 Song. 19, 22). 
llr, adj. = snjalle; segja. svara snelt 

taftt) Eg. 58; Flat. ll, 22919 

snemima, adv. tibligen. Flat. Il, 2555 s. 
dags Am. 63; síð ok snemma Didr. 574; 
snemr, snemst Ghe. 15; Brynh. 2, 52; 
jof. snemst. 

snemmbúinn, adj. = snemma búinn. Flat. 
II, 24279, 

snemmbærr, adj. fom føder. tiolig paa Yaretz 
mobf. síðbærr. Stj. 178" 

ade. Flat. |, 












snemmendis, snemma. 
428; OH. 133! Gunl. 12. 

snemmgrær, adj. fom gror, yorer tibligen. 
Stj. 274. 

snemmr, adj. tiblig; þótti heldr snemt at 
vekja herinn Flat. Il, 3422, 

snemst, adv. (eg. Guperl. af snemma) 
mylig. DN. Il, 87. 

snepill, m. Gnip; hårskurdr kringlöttr svá 
slutt at sýnist eyra s. Stat. 263. 











snauðr — sníða. 


serien, adj.? Bp. I, 603%. 
m. narvålr. Flat. 1, 38744. 
% AD) fammenfnerpe, rynke. Kgs. 











p 11, 94%, 2) 

tók leiðit Fid. Í, 78. 

snerra, f. Angreb, Anfald. Fm. IX, 516 
v. L; Stj. 509° (= Vulg. impelus 2 
Kong. 23, 8). 5340. 

snerta, v. (snert, snart, snortinn) 1) berøre, 
Helr. 9; Bp. I, 76971. Il, 8810; Stj. 
2102. 366°. 6342; ósnortin móðir == 
lat. innupta mater Mar. 62 d?'; oafaa 
snerta við e-t Bp. I, 3119 Alez. 136. 
2) føde, grænbfe til noget. SY. 7310. 
3) sebfomme, angaa; mál þau er okkr 
snerta Ljoso. 22; þetta sama snertir marga 
ofmjök 3: juft faalebes forbolber bet fa 
med altfor mange Mennefter, Pr. 4278, 
4) í fin Kale berøre, omtale. Stat. 


28: 

snerta, v. (rt) briffe til Bund? hann gékk 
í höllina ok bað fá sér drykkja, voru 
þá teknar þær skalir or þórr ver vanr 
at drekka or ok snerti Hrungmir or 
hverri SE. 1, 270. 

rn. f. fort nytte Bel. Heid. 263 Flat. 


anerirsdr. m. taka snertiróðr a: ro et fort 
Etyfte? SK. I, 168. 
erde, 0. (dd) berøve en noget (o-n o-u). 
tj. 1 


hvessa 2; anerpa 











sneydiliga, adv.? tala ø. til saklausra manna 
Grett. 88. 

igr, adj. usfel, elendig, flet Ciof. 

uðr); hinn versti ok binn sneyðiligsti 
Mar.* 176 c*. 

sneypa, v. (pi) beffjæmme, vanære. Flat. 

I, 8925; Mag. 163; fer vanære Svinde 
ved at befone hende, Frost. 11, 11. 

sneypa, f. Befjæmmelfe, Stam. Fsk. 257; 
Figagl. 25; DN. IV, 108. 

sneypiliga, adv. = med sneypu. Didr. 
2449; Mag. 161. . 

sneyping, f. = sneypa. Bari. 55'* 165'. 

sneypuför, f. Reife bvoraf man har Stam. 
Nj. 50. 

snið, n. 1) Gtjæren. Mar. 68 b?* (fe under 
r6). 2) ©tyffe, = sneið. Kim. 54614. 

— v. (sníð, sneið, sniðinn) 1) fjære. 

. 3, 43 Klm. 54119 s. e-t af, or 

je 9: bortffjære noget faa at bet "itte 
fænger bænger faft ved, finbeð boð em 
Sing, SE. Í, 192; Flat. I, 288'9; Alez. 
1205 3. e-t í —* Nj. 63; Fm. VI, 
1913 s. enn e (inf. am- 
skurör). Stj. 353993 en sina magni 




















sníða — snúa. 
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eð 16. 2) tilffjære, tittlippe; 0. skyrtu | snjallræði, m. god Ubvef hvortil nogen gri- 


miða. 2 (dd) = sniða 1. Fld. II, 2i*. 
snidderi m. Gfræbber, nót. schneider. Byl. 


6, 8; Rå. 2, 9. 

snidglima, f. et vift Elagð Brybning (glíma). 
Fm. Il; 189; Jök. Í. 

sniðhvass, adj. ývað, flarp til at fljære> 
fig. for snarpr 3. Fm. Vill, 134. 

sniðill, m. Segel, dog forſtj. fra sigdr. DN. 
I, 321; ef þar (i almonningi) er akr 
ok eng ok garði um lokit, på á hann 
svá langt fra gerði sem bann må hasla 
snidli smum Gul. 147. Jf. RA. 60. 

snidilvarp eller sniðilsvarp, m. faa langt 
man fan fafte en Gegel (sniðill). Frost. 
14, 8; Lamdal. 7, 22. 

snifinn, ræt. Part. var ek snifinn snjöh 
Hlfnert, overfneet, Vegt. 5 (10). 

Ul, m. Gnegl. Fid. Ill, 12. 

inn, adj. begjærlig. Barl. 1367. 

kja, 9. (kt) Paa en nergaaende og unne 

Mendig Maade vife fig begjærlig efter 

noget, føge at fomme t Befibdelfe af 

noget gi e-a, eplir e-u). Barl. 321; 


Mag. 67. 

snild, f. 1) Dueligbeb, Dyatigbed, fe snild- 
arbrogð, mildarmadr, anildarverk. 2) 
Klogt. Barl. 12°1. 3) Beltalenhev, = 
målsnild. Fm. X, 278 fg. 

snildarbragð, ». Bedrift, Gjerning ber bæ- 
ver Bibneðbyrb om eu færbeleð Dygtig- 
bed, = svildarverk. Fm. IV, 84. X, 258. 

snildarmaðr, m. bueligt, bugtigt Mennefte, 

njallr maðr; s. at mælsku Kgs. 101 13. 

darverk, n. = suildarbrngð. Fm. VI, 

38. VII, 78; Flat. 1,37'%; Mar.® 82 bit, 

f = snild 1. Vallalj. 2; Vigagl. 6. 

snillingr, m. = snildarmaðr; ifær om Due- 
fighed til Krigsbedrifter. Fm. VIII, 410; 

E. 1, 530. 558. 

snitt, m. ubetybelig Ting, Folkeſpr. smit; 
blaupa at honum reyfarar ok ræna hann 
hverju snitti Mar.* 76 b'?, 

snjáfok, m. Snefog, Snedrev. Fm. IX, 483. 

snjúhvítr, adj. ſnebvid, snæhvítr. Stj. 
618; Mar. 43a 

snjáldr, m. dr. Konr.f. 

smjellmeltr, adj. veltalende, = målsnjallr. 
Fm. Vil, 232. 

snjallr, adj. 1) í Mm. Vogtig, buelig til 
bvad man bar at gjøre. Vallalj. 2; 
Vigagl. 6; s. at máli Kgs. 7210; Pr. 
312'%. 2) modig, tapper, lat. forlis. 
Hund. 2, 22; snjallari en geit (jof. ragr 
sem geit) GÅM.Ii, 391. 3) tog, fløgtig; 
s. ráð Fm. VI, 417. 4) veltalende, = 
málsnjalfr, snjallmæltr. Fak. 206 (jvf. 
Fm. Vi, 415); DN. Ill, 28%; Fm. X, 278; 
tala snjallt erindi Fm, X, 278. 
























ber for at opnag fin Henfigt, udfore fit 
Forebavende. OH. 5416, 






inn (fe bette Ord), men deraf ſynes ogſaa 
anauðr at være aflebet. 
snjódrifinn, adj. overbæftet, ifprængt med 
breven Gne; s. skegg Kgs. 52%. 
snjófa, ©. (að) fne. Flat. I, 13114, 
snjófall, n. Snefald. Stj. 8817; Bp. I, 381. 
snjófarfullr, adj. fulb af Ene. Bp. I, 198°. 
snjóföl, n. = föl, snæfðlva. Bvarfd. 20. 
sajáfönn, f — D; 7 hví 
jöhvitr, adj. fnebvib, jáhvítr, snæ- 
vite. Flat. I, 45399; Fm. Vill, 8. 
snjólauss, adj. fneirt, fnebar. Gisl. 117. 
snjöligr, adj. fneagtig. Kg: v. Å 
snjönåm, n. Snejmeltning, nænåm. Pr. 
201°. 











snjór, m. fe snjår. 

snjösanır, adj. fnefulds a. vetr. Alex. 41. 

snjöskrida, f. Sneftred. Sturl. 1, 11. 

anjöugr, adj. fneet, = snæugr. Sturl.8, 16. 

snoðinn, adj. tyndbaaret (ivf. snjóða, 
snandr). Eg. 56; Sturl. 1, 13. 

snoðra eller snudra, v. (að) (nufe fom en 
Hund ber føger efter noget. Vatsd. 30; 
Finb. 3. 


snöpa, v. (pt) benbøfe Tiden í SDrteðleðbeb 
og Sjebfomheb? Håvam. 38; Fld. lll, 12. 

snopa efler anoppn, f. Enube, Snabel; paa 
Heft: Vigl. 60; pan Elefant: Konr.q. 
578), jof. Konr.f. Li 

snor efler snör, f. GSønnefone, = sovar- 
kván. SE. I, 538; @ho. 18; Stj. 420 


vb 422. 

snót, f (N. PL-+ir) Kvinde. Au. 62; Ghv. 
21; Alex. 153; SE. I, 536. 

snotr, adj. forftanbig, fog. SE. I, 116; 
Fld. lil, 7; Håvam. 5. 23 fg. 53 fø. 
Sturl. 9, 28. 

suotra, 9. (að) gjøre forftandig; seint er 
afglapa at snotra Fld. lll, 585. 

snotra, f. noget af et Stibs Tilbehør. SE. 
I, 582; fvf. húsasnotra. 

snotrligr, adj. forfanbig; mæla sannara 
ok snotrligra Vallalj. 3. 

snúa, v. (sný, sneri, snúinn) 1) vende, 
dreje, m. Dat. Eg. 605 Flat. ll, 313; 
m. Mt. snú på eigi-brott augun pin 
Mar.* 98%; s. e-u til sin 2: tilvenbe 
fig noget, Mk. 156; snúa e-n til seyðis 
fe under seyðir; snúa vandræðum ut 0-18, 
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vanda å hendr e-m, hefad til e-s Nj. 
126. 135. 154; snúa máli til áfellis e-m 
Band. 12; mun ek til snúa at - 
3: Jeg fat lave bet faaledes, at -, Fm. 
VI, 122; snúast, ©. r. dende fig, Alm. 
25217; Sy. 14'; snúast frá illu Hom. 
3%; snúast móti e-u a: fette fig imod 
noget, Tat. adve Hitd. 52. 71; verda 
smúinn til e-s o: blive bevæget, tílffynbet 
til noget, f. Er. fégi vináttu Flat. ll, 
569. 320°°. 2) intr. snúast Flat. Il, 
34556; Fm. Vi, 122. IX, 404. 3) foran- 
bre, forvandle, m. Dat. Kim. 3248; brátt 
i fjárhagnum fyrir Teiti er G. var I 
brottu Sturl. 3. 9; 8. e-u í e-t a: for- 
vandle en Ting ti noget, Mar.* 140 017 
(fe under saurr); Bp. Íl, 17719. 4) over» 
fette, = snora 4, venda m. Dat. Alez. 
163; Str. Xlla. 5) fno, tvinde, m. Mt. 
Vap. 39; Hund. 1,3; Hamh. 6; Nj. 78; 
så á (Sarbvalens Sand) er snúin öll sem 
tólum sé gjör Kgs. 31%; harör soåion 
= harðsnúinn N 51. 6) herða m, MM; 
sneru svá atgönguna at Heklungar hrakku 
fyrir Fm. Vill, 226. 
snúanligr, adj. fom fan vendes. Stj. 4087. 
smubba, v. (að) gjøre nogen Bebdrejdelfer. 
Stj. 42314; s. e-n um e-t, af eu (2: 
for noget) Mar, 42b?; Alm. 53. 
snubbanarorð, n. pl. Orb fom fnbebolde en 
Bebrejbelfe, Mam 504". 
snubbuligr, adj. bebrefdende, fom tjener til 
Bebrejdelfe;  åsakn e-n snubbuligum 
orðum Mar. 82 d?. 
snúðigr, adj. burtig, raft. Grott. 4. 12; 
Í. 1, 947; fjær snúðigt = snúðuliga. 
Flat. 1, 7619, 
snúðr, m. (G.-ar) 1) Raſtbed; þikkir 
honam ls vert um snúð ok hæversku 
þessarra manna Clar. 131 brt. 2) For- 
del. OT. ; Kgs. 5814. 61%, 
snáðuliga, adv. Á mp a, eller Hurtig- 
fed. Hom. 16029; OH. 
snugga, ©. (gd) funbe bier öget (til e-s)? 
Skirn. 27, Ívf. Lex. poet. under bette 
Ord; snæliga snuggir 2: bet vil blive 
Sne, Fm. Vil, 20. 
snúna, v. (að) tage en eller anden Bending 
eller Retning, faa et eller anvet Dbfalb 
fom betegnes — tilfojet Adverbium. 
Harb. 17; Sig. 1 
snúning, f. PA om Aponelen Pauli 
Omvendelfe: Mar.* 160c"%; Hom. 
snydja, v. (snuddi) (le (of. snúðr, jod 
Íe Lex. poet.). 
snykr. m. = fnykr, knykr. Bp. ll, 511. 
enprilig , adj. med Elegance, paa elegant 
aade, búast s. Str. 81* 
såyriiligr, adj. elegant. Konr.g. 52811. 
rtimaör, m. elegant Perfon. SE. I, 532. 
snýta, v. (tt) fnybe; s. blóði 2: forbløde 






































snúanligr — snörgl. 


fig, Fid. N; 320%; låta e-n s. rauðu 2: 
bræbe, Flat. I, 41299; Kim. 14919; snýtt 
hefir på sifjungum 3: bu bar brædt dine 
Elægtninge, Am. 82. 
snæblandinn, adj. fneblandet. Bp. I, 19870. 
meða, v. (dd) fpife, bolde Maaltib. Fan. 
, 150. 





IX, 404; Flat. II, 170%. 
mæði, m = meding Í. Fm. IX, 404 
v. 
sne 1) Maaltid. Fm. IX, 404 v- 


2) al: 


sæðingr, m. = meðing 1. 


Spife, = snúð. Fm. Vill, VER 
Fm. IX, 404 


snæfall, n. = snjåfall. Hard. 28. 

snefügl, m. Snefugl, Snefpurn, Snetiting, 
emberiza nivalis. L. SE. I, 489. 

snæfölva, f. tynbt Gnelag. Lazd. 46. 

enæhús, n. Hus opført af Gne. Bp. 
32416 

snæbviir, ad = snjåhvite, snjöhvitr. Kgs. 
22'%; Am. 66. 

snækváma, f. Gnefalb. Bp. I, 66911. 

snækökkr, m. Gnebolb. Fm. VIL, 


ØRL do adj. fnefrl, fnebar. Fm. Vill, 393. 


230; 





ae fneagtigen; s. snuggir Fm. 

1 

snelttill, adj. fom bar lidet Sne, modſ. 
; veir's. Flat. I, 








snæmikill adj. = snjósamr; var snæmikit >: 
der var megen One, Landn. Vidb. 

snendm, n. = snjánám. Fm. IV, 42; snæ- 
nám DN. HM, 35. 

snær, m. fe snjór. 

snæskala, f. fint Gnefalb? Hard. 28. 

snæskrida, f: Sneftred. Gísl. 33. 

snæugr, adj. fneet, = gnjóugr. Gisl. 31. 

snæfr, ad, of, hneppr, næfr) 1) fnæver, 
trang. VIN, 336. 2) raſt, burtig í 
fine —E "Em. 


, 440. 

snæfrligr, adj. = snæfr 2. Fm. Vil, 343; 
Band. 16. 

snæfrmennligr, adj. d. f. Fm: VII, 343 
v. I. XI, 79. 

sneri, n. Snøre (jøf. lína, reip, vaðr). 
OHm. 3; Grett. 38; om Giftefndte: Bp. 
1, 1798, 

snerisspjöt, m. Saftefpyd fom var forfynet 
meb en Snor (lat. amentum), der flulde 
tjene til at give det førre Fart ved Ud- 
taftningen (ſof. snærspjöt). Fld. 11, 939; 
Fsk. 62; Eb. 62; porskf. 50. 

snöggr, adj. 1) blottet for Haar eller Ulv. 
Konr. 31; Grg. I, 195'; s. kyrtill DN. 
V, 640. 2) burtig, far. Pr.297*%; ffær 
snöggt (ade.) = snúðigt, Flat. Il, 15; 
Kim. I, 2249 


797; 
®. (að) kutte, fr. snyfa. By. I, 
; Fm. VI, 234; Mar. 87 4%. 











snörg), | [3 Malen, = snörl. Floam. 28. 


snörgla — söl. 


snörgla, v. (að) ale, = snarfla. Hom. 
16194; Flat. ll, 38979, 

snörl, m. = snörgl. Sturl. 4, 30. 

snðs, f. Bjelbfnat, fremhittende Del af et 
Field. Porskf. 583 jvf. bergsnds. 

snöttungr, m. Dover, =snattari. Fld. Il, 357. 

, adv. = svá. NS. V, 98 fg. 0. m. fl. et. 

268, v. (óð) gjøre Ende paa noget, førøde, 
m. Dat. Håvam. 109. 145 fa. 

soð, n. Suppe fogt paa stjeb, Band hvori 
Siot er fogt og fom indebolder dem ved 
Kogningen deraf ubbragne Kraft. Flat. 
I, 5619; Mag. 157; Stj. 390; gefa svin- 

um soð at drekka Vigl. 52. 


sodåll, m. Sjødgafel, = lat, foscinele. 
30. Fog 430° (2 Moi. 27, 3; 1 Sam. 
, 13). 


soðbót, f.? mér vorum í sodbötinni í garði 
Olafs Gauts í Skiön DN. Ill, 44: 

soöfantr, m. Soft, = sodgreiå; nú stæði 
hann eigi fyrir meira mann en einn s. 
eða hjarðreka Clar. 133 b? 

soöfullr, adj. fulb, met af suð. Mag. 

soðgreif, m. = soðfantr. Flat. Il, 
Pr. 383" 


seðhús mn. Bit, Ildbus. Bp. I, 3577; 
soðkú 





157. 








ll, m. Side vori man foger noget. 


146; 

soðna, v. ti) Bú to fogt. SE.1, 208; Str. 2840. 

soðning, f. Kogen, Koguing. 9. St. 62055; 
vera at (2: fysfelfat med) soðning Vem. 
12; Krok. 8. 

soðreykr, m. Damp ber fliger op af varmt 
808. Flat. I, 

sofa, v. (sef, Gå sofinn; ogfaa Praf. 
sæf) fore. Flat. I, 1985; Sí. 432; 
Didr. 186; sola gvefn sion fyrir hótum 
e-s Flat. Í, 550*®; sofa af nóttina 9: 
fove Ratten ub, Flat. I, 348'®, Il, 17019; 
nú spyrr D. hversu þeim hafi soßzt på 
nótt, på svarar H. ok lmtr sér hafa vel 
sofnat Didr. 319°4; sofinn 2: inbflumret, 
fovnet, Flat. I, 2907; Mag. 154; Clar. 
133 a. 

sofna, v. (að) 1) fovne. Kim. 476%; Didr. 
18619; lengi ek svaf, lengi ek söfnuð 
var Brynh. 1, 2; er menn voru sofnaðir 
Flat. ll, 272°; ogfaa uperf. e-m sofnast 
Bom. 185" ff. Didr. 3199» (fe under 
so). = = dofna; fýstin tekr at sofna 


sf 


sogörr eller B 
fraffenbed, I 


n. Eos Abageganente Bevægelfe 
Brenbingerne. Bp. ll, 18197, 

urr, adj. af faaban „Ber 
faadan Stilling. SE. Il, 34; 


at soguru 9: under faadanne —* 


beder, = at svá búna, OH.202; Si, 
24. 40; þóttust allir vita ut eigi my: 
sogurt sjatna N; 9; „á sogurt ofan 
beðforuben, Bp. Í, 1787. 
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sokkr, = R.P.-ar) Sotte, Strømpe. 


Bp. |, 
sokn, iR. gi. -ir) 1) Sogen (Ívi. sækja)? 
red ftab til at opføge noget med paa 
PR Dyb og derfra opbente bet. Byl. 
9, 20; Kgs. 8%; Bp. I, 6419; Fm, Vill, 
231 0.4. SJ Anmodning. NS. V, ©. 
4) Gtribz bar sókn saman Hund. 2, 
gaf honum sigr hvar sem henn a 
sóknir við åvini sína Pr. 8070. 5) Gogð= 
maal. Landsl. 6, 12. 8, 8; mobí. vörn 
Nj. 98. 143; Fm. Vil, 199; eiga s. á 
máli 2: være berettiget, Gave lovlig Ad⸗ 
gang til at anlæpge Segsmaal í en Sag, 
Frost. 16, 2; Landsl. 4, 25. 6) il 
å af ape Bp. 1, 9099, 








Pingsökn. . 

söknardagr, m. Dag paa ývilfen Sogsmaal 
lovligen fan paaftævnes, anlægges eller 
forfølges. Gul. 102. 

"| söknarfolk, n. Gognefoll, = sóknarmenn. 
Stj. 280. 


Bevislighed bvorpaa et 
Segsmaal_grundes efler ſtoties. Nj. 24. 

söknari, m. Gagføger, — sakaráberi. Frost. 
4, 24; DN. Vi, 238. 

söknerkirkje, f- Gognetirte. Stat. 259 fg. 

söknarlaust, øde. ubenSøgsmaal. DN. 111,157. 

sóknarmaðr, m. 1) Kongens Ombudsmand 
ber bar at paafe Lovenes Dverbolbelíe, 
paatale deres Overtræbelfe, og inbfræve 
bans sakeyrir (jvf. lénsmadr). Hak. 94. 





söknargagn, m. 





110. 113. 182. 136; Bp. I, 7649. 2) 
Gognemanb, gen fom hører til et vif 
Sogn. DN. I 


a ” Sogsmanl. DI. 1,222° (HE. 
sóknarprestr, m. Goynepref. Stat. 260°; 


söknarping, n. Ting ber afholdes til Paa- 

vommelfe af ke Eopémant den 
Del af Tingtiden fom er beftemt 
eller anvendes. Gísl. 10 Fr 10, 3. 

sókndjarfr, adj. briflig, djern til Ungred 
í Strid. Fjölse. 16. 

söknhardr, adj. tapper. Fm. Ul, 17. 

söl, f. (Dat.-u, R. Pl.-ir) Gol. Flat. 1, 
191; Kgs. 46; einn morgin við sól (a: 
ved Solens Opgang) Eg. 85; sól renor 
upp (9: fiaar op) Landsl. 7, 47; sól er 
farin (9: er Raaet op) Eg. 45; var lágr 
veggr undir sólinn 2: Golen Rod lavt 
paa Himmelen, Sturl. 7,30; sólina lægir 
9: Golen er í Nedgaaende, Eb. 34; sól 
gengr Í 2: Golen gaar neb, Alez. 





å 
67; Fr rå 302; Flat. Il, 434; sól 
liðar Da fe (of. bet færðifir Ubirgt 
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. sólin fer til vidar, fe Yutiq». Tidsfr. | 
1849—51 Eine 307) Alex. 160; sól sezt 
2: Spien gaar under Hortfonten, Eb. 34; 
sólu er sett 0: Eolen er gaaet med, 


Landsl. 7, 47; Greit. 170; söl er and, 










Vil 2; 6å. 43 
ju sólar 2: HÍ treðje Bar. Fid, I, 
gangu at sólu >: gan efter Dnfte 
med Eolen), Bp. I, 1379, ivf. Flat. 


brendende Solhede. Barl. 


fe 
soler, m. 


sólarfai, m. Solens Nebgang (bf. sðlar- 
setr). OH. 2389; um sölarfalls skeið Fm. 
Vill, 228. 

sólargan, re, m. Solens Lob over Himmel. 
buen ra dene Dogang til dens Nedgang. 

46'°. 50; mikill s. >: at Solen er 

Iange at fe om Dagen, Ereu. 81. 141; 


989; 
— Ichang = = sólu- 
(ist í, sólarfall, sólarseir). Fld. 





1, 518. 
sölarroð, n. Morgenrebens Frembrud, bet 
forte Glimt af Solens Skin paa de 


bøjefte Fjelde da sól rydr fjöll. Flat. 
1725 Fm. Vill, 132. 202; Gunl. 12. 

sólarsetr, n. Golenð Nedgang, = sölsetr 
Civf. sólarfall, sólarglaðan). Fm. VI, 411. 

sólarsinnis, adv. meb Golen (at sólu), I 
famme Betning fom Golens Lob, modi. 
andselis, = als Karlsefa. 9 (Aa. 
149); Dpl. 40 fí 

sölarsteinn, m. gjennemfigtig Sten, der i 
flyet Beir benpttebes til beri at famle 
Solens Straaler og faalebeð opdage bens 
Sted paa Himmelen for deraf igjen at 
beregne Dagens Lider. Flat. ll, 2972; 
By. Í, 506. 674. 

sólartár, n. Mavnet paa et Glagð Sten; 
vinberin voru af steini þeim er s. heitir 
Aler. 165. 

sölbjartr, adj. 196, blant fom Solen. Hund. 


sölbord, ». tt Elagð Reling paa be gamles 
Gtibe. Bp. I, 583, jvf. 442. 

sölbråd, VA Golvarme fom fmelter Sneen. 
Flat. I, 

sölbråd, m. hr |. Halfd. 

sólbranninn, adj. arabe, folftegt. 
31 b!ð; Rig. 10. 

sölbyröi, m. — sólborð. Bp. Í, 4847. 11 





Io. 
— h 
solginn, adj. hungrig (juf. svelgja). Håvam. 
sölheidr, adj. Har meb Solflin. Ghe. 16. 


sölarbruni — söpa. 


' 


| sölhvarfabringr, m. Bendekrebs. Pr. 4761, 
| sólhvítr, j- — fom Solen (ivf. sól- 





sölhvört, n. pl "ínterfolbvers. Grett. 162; 
AnO. 1847 Give 202. 

sóli, m. Saale, Stofaate. Fm. Vill, 405; 
Bp. I, 5277. 

sollr,.m. Melt med beri fmuldret Brod. 
Hund. 1, 34. 43. 

sölmåandr, m. s. ok selmánaðr falbeð ben 
trebie Sommermaaned. SE. I, 512. 

sölsetr. m. =: sólarsetr? jvf. RA. 817; söl- 
setra í millum o: fra Golens Dpgang 
til vens Nedgang, Landn. 4,10; Eb. 37. 

sólskin, n. Golftin. Fler. 1, 19029; Kgs. 46%. 

sölstadn, f. Golbyerv, lat. solstitinm. Stj. 
279%; (fær Gommerfolbverv AnO. 1847 
ide 202. 

sólstöðutími, m. Golýsersstib; må velr 
ok sumar Stj. 1579, 

sölugladan, f. = sólarglaðan. DN. I, 245. 

sóma, v. (md) pasfe fig for nogen (e-m): 
Flat 1, 3304; Kim. 2805; Trist. 5; 
láta sér e-t sóma 0: give fig tilfrebð, 
tage til Taffe med noget, Bret. 10; láta 
sér sóma m. Inf. >: behage, finde for 
gobt, lat. dignari, "Hom. 2 før 7373; 
Trist. 16. 

sömasamliga, adv. paa en þeberlig, be- 
brende Maade. Barl. 20819; Pr. 812: 

sömasamligr, eh bæbrenbe, beberlig. Barl. 
208'?; Alex. 

sómssemd, Ter Hader, Anſeelſe. Kim. 

” 

sómi, m. re fom Bbtrfares nogen. Fm. 

VI, 127. 


sóna, 








lat. sonare? skaltu án enda 
di hljóða hennar cantica Mar. 72 b?. 
sonarbani, m. ben jom bar brabt ens Sun, 
er Yarjag til hans Deb, He 
sónarblót, n. Eonoffer, —E ” Yagl. 
21; Fld. I, 5321 
sonarbætr, f. Pr Boder for at have bræbt 
ens Sen. 22199, 
sönardreyri, m. os fom tjener til at 
fuldbringe Forfoning. Hyndl. 36; Gha. 
2. 


sönargöltr, m. Sale, der ofres til For⸗ 
foning. Hat.; Fld. 1, 5321. 

sonarkván, f. Gonnefone. SY. 42019; SE. 
I, 588. 

sonlauss, adj. uben Gen. Pr. 1219; Flat. 
1. 56010, 

sónn, m. Eb, lang; með sætum són ok 
bndarligam ym Fm. V, 163. 

sonr, sunr eler son, m. (6. 


230; ogfaa om He: 


” 



















sópa, Pr (að) 1) labe noget (e-w eller e-t) 
fare, fryge ben over (um) en Xing; s- 





sopi — spakr. 


höndam um hirslur bónda Fm. Vill, 235; 
láta 8. greipr um eignir bónda Grett. 117. 
156. på feje, Arge, rage noget bort, 
m. Dat. Viyagl. 3; Flat. Il, 32316 
Hrafnk. 25; Fm. VI, 1103 sópast at 
mönnum 9: fame Bølf til rn. Får. 97, 
jof. Flat. ll, 217975 sópast um 2: fade 
til flg, Alex. 1545 Flat. I, 433 
274*. 3) ved Feining tenfe; s. leiði 
Mar.“ 141 að, 

sopi, m. Sup, Slurt, hvad man í et Drag 
tager til fig af briffenbe eller fødende 
Sager. Fld. I, 70; Didr. 167; Bp. I, 
394! 

soppa, fá Guppe FE E zone); tóku þau 
soppu af víni Klm. 

soppleikr, m. eg Fi. IN, 196 

soppr, m. Bold. Fid. ll, 196. 

sorg, f. (8. Pi.-ir) Sorg. Gho. 20 fø.; 
mínar eru sorgirnar þungar sem bly 
Sturl. 10, 25. 

sorgafullr, adj. forgfulb, bebrøvet. Håvam. 
115; Barl. 20 0. Å 

sorgalaust, adj. forgfri, ubelgmret. Havam. 








i e- 


sorgrbintr, m. Gergebragt. Barl. 2014. 
sorgarsamligr, adj. = sorgeamligr. Pr. 
351 





sorgiulligr, adj. = sorgafullr. Barl. 2077. 
1942. 


sorgfullr, adj. b. f. Flat. II, 3878 
torg adj. forgelig. Stj. 57394; Bp. II, 


sorgmóðr, adj. bebrøvet. Bp. I, 17818, 





soramadi, f. Bedrøvelfe. Bp. I, 180: 
(254! 
amligr, adj. førgelig; s. naud, un 


(gs. 116°. 1177; 0. klæði Stj. 507. 

sorp, =. Fejeſtarn. Kjaln. 5; bera sorp á 
eld Flat. Il, 218. 

sorte, 0. (28) formerte; blindleiki ägira- 
innar sorter hin innri augu Stat. 28271, 

sorta, f. Sparte, fort Farve; Mart smíði 
med sortu mælt ok amalernt Ab. 39. 

sorti, m. == myrkvi. „Flat. ll, 135195 Fm. 
Vil, 163. 

sortna, v. (að) fortne, antage en font t Barst. 
Vsp. 565 Stj. 24029; Fm. XI, 4 

sót, n. God, = ketilhrím sörinaði hann 
allr svá at haun var sóti svarlari Kim. 
84170, 

sotdrypt fe soltdrupt. 

sötrau % gd fobbrun; s. hani Vsp. 35. 

sótt, f. (1 f.-ir) Sygdom (ivf. sj 
Barl. Di; Kga. 2299; taka só 2: blive 
angreben af en Gyabom, Flat. ll, 4774; 
få sótt b. f. Mat. li, 917; dröttning fær 
sótt ok fæðir son Mirm. 62h!%; kenna 
sóttar a: føle fig fyg, Vatsd. 11; þor- 
gerðr kennir sóttar ok elr hun sveinbarn 
Svarfd. 23. 
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stall adj. = söuhættr, sóttnæmr. Kgs. 
2317, . 
sóttarfar, m om (inf. sárafar). Barl. 


sótbiinn. di fog, — af Sygdom, 
= sötttekinu, Flat. || 

söttdaudr, adj. bød af Eden. Flat. 1, 
55819; Kgs. 224 SE. I, 

å | sóttdrupt, s. tt Slags anne eller deslige; 
refill 30 alna langr ok fjorskeptu nítján 
sinæ meðr undirtjöldum ok s. DN. 
328; húsbúnaðr með vænum refum ok 
liðum undirjoldum ok saldryptum 
sprangaöum DN. I, 590. 

sóttbættr, dfat for Engbomme. Kgs.* 96. 

sóttligr, adj. fogelig. Fld. Ill, 642. 

sóttlítill, adj. fun libet fog; ef þær sé þá 
nökkuru sóttminni en áðr. Flat, I, 4230, 

sötiaæmr, adj. fogelig. Lazd. 26. 

sötttekinn, adj. = sóttbitinn. Bp. ll, 1408. 

sótugr, adj. foret; sofe undir sötkum ási 
Yngl. 34, jvf. Flat. U, 517°. 

spå, u. (áð) (paa, forudfige. Fm. Vill, 240; 
spå mun ek þeim þess at - 9: jeg vil 
føaa dem bet at - Flat. I, 548*, 

spá, f. (N. Pl. spår) Spaabom. Alez. 65. 

pad, n. Suppe font paa Mjød eller Fi 
(pf. #08) ; brytja hæng til spada Fid. 11,131. 

spådis, f. = norn. Fld. I, 144. 

spådomlige, adv. paa Spaabome Bie. 

tj. 2 
spáfómligr, 9— af Spaadoms Art; s. sýn 
Stj. 


spilun m. Gpaadom. Flat. I, 772%; 84. 
spiðónsandi, m. Spaabomsaanb, Flat. I, 


smidónigu, £& Gpaabomsgave, Spaaboms- 
evne. SH. 

späför, f. Reife fom nogen foretager í ben 
Henfigt at lade fig foaa eller ved He» 
benftab, Ærolbbom ubforíte Fremtidens 
Hendelfer (of. A at spyrja spá Borg. 
1, 16). Frost. 5, 453 Landal. 4, 4. 

spágandr, m. Kjer ver. brugeð til ” Hbforít. 
ning af Fremtidens Hænbelfer (of. blót- 

ann). Vsp. 23. 
apdkerling, /* Epaatofnbe, Flat. I, 166 fg. 
klár adj. filfærdig, frebfommelig. Stj. 


spakliga, ade. 1) med Gtilfærbigbeb 28 
P Grebfommellaben. Flat. 11. 330. 339" 
2) forftanbigen. Fm. IV, 82. 

spakligr, adj. fom inbebolber, røber Bis- 
dom; segja nökkut spakligt Flat. I, 2737. 

spakmälugr, ad. vis, forftanbig í fin Tate. 
Didr. 17476, 

spakmæli, n. víð, forftanbig Tale. Mag. 88. 

spåkone, Gpaafvinde, = völva. Flat. 


spaki ei. 1) ftilfærbig, frebfommelig. Kgs 
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8113, 145", 2) tam. Fm. VI, 298. 


vie, fortanbig; s. at viti Flat. 1, 2394; 
Flat. I, 20114; Fld. 








spakmæli. Mag. 87. 

spádómr. St. 3374; Pr. 

sp ndi, m. = spädömsandi. Stj. 6; 
Flat. 1, 121°; Flat. 1, 12193; Kgs. 120%, 

spáligr, adj. fom faar i Forbindelſe med 
Epaabom, Íví. spádómligr; mjök ertu 

spálig kerling För. 71. 

spaldenære eller spalndener, m. Gtulber- 
bebæfning (mr. spaldinier af miat. spalda 
spadule 9: Gtulder). Hirdskrå 35 9. 1.3 

IN. IV, 1: 





maðr, m. 1) Spaamand í Ulm. Flat. 
1, 121; Stai. 2871". 2) Ørofet í Sar- 
delesbed. Alex. 65; Stat. 27179; guds 3. 
Stj. 61%, 

spámæli, n. Spaabom. Flat. I, 774 

spánaland, spánland. Fm. X, 920.1. 

spangabrynja, f. Plabebrynje, mobí. Rin; 
Brynje. Fm. VI, 264. 




















spaning, f. Eilffyndelfe, Forførelfe, — teyg- 
fjandans ». Hom.* 73 a°°, 77 a", 

spänland, n. Spanien. Stj. 92" 

spánn, m. b. Í. Fm. Vil, 78 fg. X, 92. 








spánn eller spönn, m. ( G. sp: & spı 
R. PL spenir & spænir, A. PL. spånu 
spónu) 1) Spaan fom (æres (telgist) af 
Tre. Flat. Il, 323; þó at miklir spænir 
væri aftelgdir a: ſtjondt der var foregaaet 
en betydelig Migang, Formindftelfe, Hird. 
145 brjóta skip í spán 2: lide fulbfæn- 
bigt Sfibbrud, totalt Borlið, Viggi, 24; 
skip brotnaði í spán Eg. 62. 3) Gpon 
til Lagtætning. DN. IM, 409. V, 387. 637. 
3) en af be tvende Trafliver í Sværd- 
balgen (jvf. skeið, slíðr) ek verð fyrst 
at búa sverðit med umgerð ok spónum 
ok fetla Didr. 80, jvf. Gisl. 58° 
skotspånn. Flat. I, 462%. 5) 
spánn; fella spón til b 








keid). Fm. 
. Kjaln. 13; 
Pr. 475°; DN, Ill, 88. 
spann, n. 1) Spand, et Slagé Kar. Borg. 
2, 15; Byl. 6, 12. 2) et vit Maal 
tller en víð Bægtbel, ver Hvor den bruges 
om Gmør (OH. 2279; Frost. 16, 2 rn 
Flat. il, 3709. 5297; DN. II, 45. 77. Ill, 
116. V, 77) alminbeligvis var = } laupr 
(inf. Kalfsk. 90); men brugt om Korg 
ler Mel (s. by mol DN. 11, 68, fvf. 
Rb. 2. 10) fandfyni vis fom endnu om- 
kring Stavanger var = 36 Marter. DN. 
In, 116 nævnes bog spanna laupr, 











ige) 
ligefom ben ber forefommenbe Benævnelfe 
stinnt spann bifer at ber flundbom bar 
været regnet efter et Slags spann (lige- 





3)|- 





spakræða — spara. 


fom efter mánaðarmatarból, laupsbél; fe 
under stinnr), fom var førre eub bet ale 
minbelige; sex mörkum minna en halfs 
áttunda spans leiga DN. lll, 195; spann 
tjöru nævnes (ul. 306; Frost. 7, 1. 


vor Landſtvld beregnes efter spann mes 
nes berved altid fom man fan fe af DN. 

. 11, 68, s. smærs; og benne Beregnings- 
maabe forefommer iffe aflene í bet Trond- 
biemfte: DN. IT, 40. 68. Il, 195. V, 328; 





DN. IV, 217: 
fulbe være = smærs) DN. Nl, 195; og 
om bvormeget spann Í bette Tilfælde var 
værd handles ber í P. A. Mund b. n. 
Solfe Hit. Unionsperioden U, 94. - 


spanns plöggangr (2: faa meget Jord 
fom tilfaaes med et Epand Havre?) DN. 
il, 974. 1031; helga daga spann DN. 





par er hvitt 
vín ok rautt spánýtt at drekka Didr. 15 


på spánýr eptir Hom.* 72 b? 






mt mun líða áðr búar Kotkels 

a spänyjar sekir vid þá Lard. 

36; nå sem vér sem spánnýir (2: 

fom om vi iffe før bavbe beltaget í Stri- 
den, men berfor ere ved frifte Kræfter), 
Fm. VII, 413, fof. 405. 

spánósa, adj. ny, nylig arbejdet (om Tre: 
verf): voru þau (skipin) 2. ok nybrædd 








Fm. Vill, 382; var kista Ólafs konungs 
a. sem nýskafin væri Flat. II, 97504, 
spånverjar, m. pl. Gpanjere. Mirm. 63 b??. 


Kl 


spånverskr, adj. fpanft. Kim. 449. 
Med Epaan. Flat. 


spänpaktr, adj. teffet 
1, 2939. 


spår, adj. fpaaente, fom forudſiger Brem- 
tíbenð Hændelfers spå er spaks geta (fe 
under spakr); Jvf. forspár. 
spara, v. (að á rd) 1) hate, tilbagebolbe 
fom noget man itte vil affe eller lave 
fomme til Anvendelfe. Fm. Vi, 137. Vill, 
66: Flat. Il, 175"; Håv.39; margr hefir 
arat at gera sik drukkinn af miði 
Fm. IX, 22; láta e-t óspart, 
ösparas 2: iffe fpare paa en Ting, Grett. 
44; Hom.* 76 h°; skal ek ekki af spare 
at er ek má gera >: jeg flal iffe und- 
labe at gjøre bvad jeg fan, Eg. 86: 
Pikkir mér på mikil vån at på 
eigi af (2: at bu gjør bit bebfte) um tadi 
Mag. 43. 2) flaane. Flat. Í, 352"; 
Fafn. 37. 




















sparða, f. irfl Stridsere. Flat. ll, 17797; 

«Fm. Vil, 72. X, 139. 

spark, nm Sparf, Gparfen. Hænsn. 5. 

sparka, o. (að) Íþarfe, fpenbe. Vatsd. 18. 

sparkr, adj.? sparkar átta vér konur ef 
oss at spökum yrði Harb. 18. 

sparlak, n. Forbæng, = sparlakan, 9] 

k. 54.20519 DN. IV, 4545 jvf. sill 
sparlake, 

aparlakan, n. b. Í. Bolt. 166. 

sparliga, adv. fparfommeligen, paa enfaa- 
bar Maave at man føarer; leggja sik 
fram ösparliga Hirdskrå 28. 
rmæli, ». Sfaanfels reka s. vid e-n 
Grett. 186, jvf. Sturl. 9, 40. 

sparnadarmedr, m. Perfon fom bør flaanes. 
Vatsd. 29. 

sparneytni, f. Maabetigden, í at nyde (Mad 
og Dritte). Hom.* 98 b°%; s. matar ok 
drykkjar Bp. Il, 141, 

sperr, adj. 1) fparfommelig, fom fvarer 
noget. Eg. 85. 2) fom fpare8; drykkrinn 
gerir þeim üsparen peninginn Alez. 87. 

sparr, n. Gpyb (gbt. sper, aaf. sper); Ajüga 
nú bæði spörr ok spjót Pr. 2228, 

sparra, o. (að) forfune (Hus) med Spar · 
vevært eller be med binanden forbundne 
Sperrer bvorpna Taget hviler. Bolt. 
165. 








sparrhankr, m. Gpurvebøg, nýt. sperber, 
fnlco uisus L. Sér. 4731. 7379; Kim. 101°; 
SE. Il, 489; hann fylgði einum sparr- 
hnuki eptir fuglám Parc. 59 bé. 

sparri, m. 1) Pind, ber ſtillet med Euberne 
mob tvende Ting eller Dele af ben famme 
Gjenftanb, tjener til at bolbe, fytle dem 
ub fra binanden; ef höfuð er höggvit 
af ok sett á garöstaur eda sparri í munn 

Gul. 241, jvf. gömsparri. 2) Tommer- 

fot, onfaa coll. = sperra. DN. I, 





spáragn, f. Spaabom, Forudfigelfe. Frost. 
 Hom. 6474; Aler. 655 Fm. VIII, 

0 . 

spásögn, f. b. Í. SG. 240, 

spazera, v. (að) oabfere. Å Bn 11, 578. 144715 
spazera sér b. Í. 

spegill, m. Spell, en Gat. specu- 
Im). Stj. 936; Fld. Ill, 543; Jato. 3. 

nn, 9, (20) Íbeibe, = njósno. Grett. 200; 
Stj. 


spå * * prider. Stj. 2199; Rb. 8 (= 
DN. 

speki, f Bíðbom, Flat. I, (218; Kos. 4%; 
Stj. 560. 











pekimadr, adj. við, 

PV igagl. 25. 
spekimeistari, m. Bisbomslærer. Stj. 
pehingr, m. pekimadr. Ale: 
122; Flat. I, 1184. li, 34 
Alez. 2. 


forftandig Perfon. 





5; Fm. 

















sparda — spenna. 
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spokja, ©. , tæmme, gjøre ftilfærs 
u Ki fagtm He Fm. 2915 Fi 
Flovent tók at spekja (berolige) 

menn "sína Floo.* 2610, 
svekja, kn Tale, Samtale (= agi. spec). 


wei, På % Gtilfærbigbeb, Eagtmovigbeb. 
. 328. 2) Bíóbi 


spektarbranor, m. Bisbometilde. Kgs. 13210, 
spektarmål, m. vis, flog Tale. Flat, ll, 
dn de (om an ig eft 
spektskyldr, adj. fom bar lagt fig efter 
PBiebom. Alez. 164. am 
apeld, n. = spjald; 
brúnásunum ok snúin par fyrir speld 
Nj. 78; undir söðulfjölinni spretir bann 
app pel tekr par. upp breft Sturl. 


spelka, f. = spjalk. Fld. II, 181 e. I. I, 
309. 


voru gluggar hjá 





sell, n. Stade fom Hiføjes noget, = spjall. 


6; Frost. 13, 
) forde beftadfge, = spilla. 
úspellaðr Landsl. 5, {a 7; 
NS. V, 160; s. veg sinn 0: fordere fit 
Senne, 34. 567; öll veröldin var spellað 
uds augliti Stj 55 

Fa eta Beftadigelfe. Stj. 


ið, f Ki bvoraf Heften har Slade. 
spellverk, " 2 lerning $vorved der foraars 


fages Stade, Ddelæggelfe. GLandabr. 42. 
spellvirki, n. b. f. Gry. ll, 118’; Landsl. 
7, 58. 





spel 








selivirki, m. Úgierningðmanb. Nj. 120; 
112; ogfaa om Sovbyr fom 
gjør Sfave: Eg. 
spellvirkni, f. = spellvirki(n) GLandabr. 
42; För, 99. 
spenbolgi, m. Hovenbed í Patterne. Pr. 


spendrekkr, adj. blende. Grg. II, 514, 

speni, m. Patte. Fm. Vi, 216; Alez. 317; 
Fld. 1, 484%; Kgs. 3910. 

spenja, v. Gapandi) 1) ubfpænbe, udſtrækte, 
Folfefør. spana? 2) brage ved Foreftil- 
linger eller Dvertalelfer; hann spandi üt 
hingat med sér Sæmund Bp. I, 1 
frå e-u, til e-s Bp. I, 11 
262. X, 293; s. land, lið un 
e-m Fm. Vi, 344. Vil, 248; Flat. li, 3083. 

spenna, v. (nt) 1) lægge noget (e-u) faa- 
Iedes om en Gjenftand, at denne omfluttes 
beraf; spennir saman bådum lótum undir 
kverkinn Stj. 4597; spenti höndunum um 
knappinn Fm. Vill, 368 hring um 
hönd, band Nj. 6; Didr. 3: 8. gull- 
bringum, næfrum at lótleggjum Fm, VI, 
440. VII, 320; s. megingjörðum um sik 


39 
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SE. 1, 90; hann spennir fast sínum | 

hjalmi Didr. 3227; med ubelabt Dat. 

(höndum): Hildr hefir spent svá fast 

um hans hals Didr. 2210. 2) omaive, 

omflutte; lín svá mikil at spent fengi 

lengsta fingri ok pumalfingri Flat. Í, 

3707; Re brynju ok brynhosum 

2210; fin. spentr at miklum verk- 

1, 252. 3) indeflutte í Bængfel, 

Bangenfad. Fm. Vill, 358; Alez. 

40; Bp. ll, 106%; Greit. 496. 4) 
gribe med — s. árar Fm. Vill, 
384. IX, 3013 s. horn Fid. N, 258; 
sverð Fm. Vill; 363. 5) omarme; 
konu Fld. 1, 50. 90; Vigl. 71. 6) faa, 
tomme t Befibbelfe af; miklu mætari 
sæmd en hann hafði þvílíka, fyrr spent 
á sínum dögum Mar.* 19 b?? 

spenna, v. (nt) forobe, fortære. DN. IV, 
234; uppspenna gödz e-s Stat. 24519; 
Fm. XI, 423; svá spennir hann sitt góz 
hræðiliga upp, at Krists fátækir menn 
al, hungr fyrir hans herbergiam Mar. 
9 

spenna, f. Uro, Tummel? Hard. 20. 

spenni, n.? par spenni >: Gægte med til. 
børende Malle; Krog med tilbørende Løkter 
kjorill, kåpn med 3 par spenni DN. V, 
640. Sof. spenal. 

spennitöng, f. Tang bvormeb man griber 
fat paa noget for at brage bet ub efler 
til fig, Niptang. Eb. 45; Flat. II, 36502 

spenzl, n. pl. Snbretning beflanende af 
Krog med tilbørende Tofte, fom brugeð 
til dermed at befte, Tufte noget fammen 
(lof. spenni). DN. I, 321. 537. ll, 165; 
El. 980!" 

sperna, 8. (spern, spnrn, spurninn) fyænbe, 
tryffe Boden (fæti) med ftært Kraft mob 
en Øjenftand (A, I e-t). Ben. 11 bið; Fm. 
VII, 120; Kim. 535; s. galga 2: bænge Í 
Galge, Få. 228; Fld. Ill, 639; Fm. 
VI, 14 

sermi, 7. Con) 1) = sperna (spam). Didr. 
1867. 2) fortrænge en fra, frille en ved 
noget (e-n frá e-n). Barl. 449; Hirdskrá 
30. 3) fþænbe (Bue; jf. Apyrna fötum 
í boga); s. boga Didr. 397. 

sperra, v. (rd) 1) = sparra (Íbf. rnsta). 
DN. I, 477. 2) ubfræffe; hross syktist 
ok lá í húsi ok sperði frá sér fætr Rp. 
I, 614?*. 3) sperrast við a: ftritte imob, 
Searfd. 265 Mar. 3549. 

sperra, f. 1) leit, Temmeriof (ifer fire 
buggen DN. 137). Rb. 53. 114; DN. 
1, 595. 682. ni, 123. IV, 141. V, 66. 616 
fa; ogſaa coll. Bjælfer, Stoffe. DN. I, 
577. 793. Ill, 669. V, 104. 2) en af 
Sparrerne Í et $ustag. DN. 11.409. 3) 
Par tørrede Fife; s. fisk DN. V, 616 fg. 

sperrileggr, m. Spybffaft (af spörr og leggr, 











— spir. 


jof. apytuleggr Flat. 11, 477'; sviduleggr 
Sturl. 2, 1817 Fm. Vil, 72. 

sperruvegr, n. Bei fom bruges | til Freme 
Hørfet af Tømmer. DN. I, 

spezskör, m. et Gras en" pA færegen 
Born. Fm. Vill, 358. 

1. spikr) GUS. Mirm. 63 b?. 

fjalaspíkr Pr. 415%. 

spik, n. Gpæf, ubenpaa Kjødet Uggende 
Fedt, ifer paa Hval. GLandabr. 56; 
finnanda spik 2: ben Del af Spærtet fom 
tillommer Hvalens Finder, Frost. 14, 10. 

spiki. m. Melfe, parns I. SE. ll, 489. 

spikihvalr, m. Gpæfbval, Hval fom er rig 
paa Spæt. NS. V, 139. 

si m. Evegelar. Bolt. 29; DN. il, 


spe m. Epiger, SE. I, 583. 
, 0. (að) ubfpile, m. Dat. s. 
Flat. ll, 343. 

spila, f. tynbt og (malt Stoffe (Era); 

alla veggi með spjöldum eða spilum 

cedrinis Stj 5831) (1 Kong. 6, 15). 

spilla, e. (It) 1) = spella, m. Dat. Flat. 
11, 33076; Bø. Il, 183'4; Leudsl. 7, 64; 
på áli e-s (faa at Engin itfe fan vinder 

omgang) Eg. 62; a. ser (0: førfe fia, 

— Ía) å fé Flat. 11. 7879; m. AR. 
s. meydóm sinn Mar.* 151 c?% 3. kona 
3: franfe Rinde, Kjaln. 16; Mar. 2041; 
spilt mær Flor. 14; Kim. 33670 
Hinnr einn líkþrán mann hörmuliga sy 
an í öllum líkama Mar. 2619; øpiltist 
meinit 2: Gfaten blev værre, Bp. 1, 3871; 
ogfaa: spilla um e t 9: foraarfage "Stade 
med Henfyn til noget; m frændsemi 
e-rra Flat. ll, 43199. 44079; margir eru 
spillendr at um vinátta våra OH. 11429 
Dr: N, 1192, 2) bræbe, m. Dat. Am. 

. ér 2: bræbe flg fel, Am. 102. 
på ir, n. Etabebyr. Flat. II, 7814. 

ililigr, adj. fom fan forbærves. Bp. ll, 


spin. . = spellan. Mar.» 26 ct. 97 d'%, 

spillir, m. Forderer; s. baugn (Benave 
nelfe paa Byrfte) Fafn. 31. 

spinna, r. (spinn. spann, spunninn) fpinbe. 
Flat. ll, 218; Vol. 1. 

spíra, f. 1) Stilt, Rør; hana (dreki) er 
kambótir ok hefir litinn munn ok svå 
sem mjófar pípur eða ‚pirur medr hver- 
jum er hann dregr andann Stj. 95". 
2 Spire, Srefamme af ringe Zoffelfe, 

== raptr. Rh. 114 (NL. IN, 20419); SR. 

My 482. 3) et Elan Bayer. Kalfsk. 84, 
jof. 150; DN. 1}, 45. 147. 208. IV, 200; 
8. lokað DN. Il, 165. 208. 

spirnviða, f. cofl. Tramaterialier af ben 
Beftaffended fom betegnes ved spirn 2. 
Rb. 114 (NL. ll, 207 207) 

apis, n. fe spir. 





Angrum 






















spitali — sporrakki. 611 
spitali, m. Hofpitium, Herberge bvori | spjótshepti, n. b. f. Nj. 98 e. Å. 
ber gives PG Underbolbning, mlat. | spjótslag, n. == spjóllag. Barl. 9518; DN. 


hospitale. Fm. XI. 202. 301. 2) Hofhi« 

tal, $us fom er inbrettet og boteret til 

Underholdning af Syge og Efrobelige, 
DN. II, 16. 94. 






li 2. DN. I, 115. 160. 
m. pr fom er anfat ved et 
1. 16, 


pi 
—A DN. 
spåz eller pie, m (tal. spezie, fr. épices; 


fv. DGr. Ill, 461; Meindart ber Fuchs 

LXXIX fa.) 1) Gpecerter, Krodderier. 

Kalfsk. 88; Rö. 49. 2) velfmagende 

Mad. Mar.* 145 024. d 

spiza, o. (að) forfone med Levnetemidler, 
ogfaa førfyne í Alm.; einn ágætan dreka 
lét hann búa - vel spizadan með frå- 
bærum ríkdómi Clar. AM. 179 fol. c. 115 
konungsgardrinn var eigi svá spízaðr, 
“at orkufólk ok iðjumenn mætti nærast 
við Blaus.s. ok Viktors. 

spizeri, n. = spiz 1. Rå. 78. 

spizarvi, n. b. Í Ab. 89. 

spjald, n. Tavle, Plade, peld Gha. 26; 
st. 56373 (fe under sd; skrifa e-t 

upp å eitt spjald Stat. 

spjalk, f. Spielte, Grafatte fom faftbunbet 
til et Legeme eller en Del deraf tjener til 
at bolde bet hratt i lige Retning, = 
spelka. Fld. Il, 181 

spjall, n. Dale, Korteling (get. spil, anf. 

















spell). Hat. 31; Gha. 55 Ehe. 9, for. 
gudepjall. 
spjall, n. = spell (agf. spill, jvf. spilla); 








ekki er annat illt nema þat er ei (er) 

gott ok er þat spjall skepna en eigi 

eðli Elueid. 133; der tur. spjöll. Bjark. 

108; Fim. VI, 53 r. Í; Fld. I, 445. 

©. (að) tale, famtale. Hávam. 8. 

m. Omgangsven. Hym. 1 

jót, n. Epyd fanvel til at re, (leggja) 

"Pam ti at fate Gi jöta) med. Fm. Vill, 
352; Eg. 53. 

spjólaðr, 35. ubruftet med Spyd. Alex. 21. 

spj6rbrot I hl Sylte af et bræffet Spyd. 
——— dýragarðr. Fi 
jótgarðr, m. el Stans ragarör. Frost. 

Pa 9 Landa. 7, 6 

epjötkur, m Erubkump. Kim. 30139, 313 

. Í. 


—8 nm. Soma, Stit siler Stød med 
Spyd. Str. 

spjótafalr, m. bet tit Spydetk Blad børende 

bule Rør (falr), þar Gfaftet er ind» 

ftuffet og feftet. Fm. VI. 198. 

spjötshali, m. den Ende ar Spodflaftet fom 
ie er feftet ved Bladet. Fm. VI, 413; 
Eg. 58: Pare. 42.n", jbf. 41 b*. 

spjötskapt, m. Gpybftaft. Fm. Vill, 852; 
Kim. 32110, 












Il, 222; spjöinlög Flat. 11, 3091 

spjótsoddr, m. Gpybobb. Fm. VI, 413. 

spjótspika, f. Cpydblad? Lard. 64. 

spjólsskot, n. Gppbfaft, Fm. Vill, 352. 

spjör, f. Gtrimmel, Klub af fonderrevet 

øjs hun vil aldri önnur klæði hafa 

en þat sem áðr et slitit ok at spjörum 

Fid. M. 73 hvítar brækr 

t neðan spjörum Þorskf. 58; ki 

bin er jafnan í brökum en valit spjörr- 
um mjök í skúa niðr Lard. 35. 

sið, n. Spy spårr. SE. I, 571. 1, 

478. 561. 621; Nj. 54*. 

spöi, m. Spove, scolopax argunta & phaeo- 
pus L. GLandabr. 47; SE. Il, 489. 

spónatrog, n. Trug bvori Steer opbevareð 
og frembæreð til Bordet for at ubbeleð 
til dem ber fibbe til Bords. Gísl. 72. 

spónn, m. Ít spánn. 

spor, n. Spor, Marke fom bliver tilbage 
efter Bodens Qnbirof hvor nøgen bar 
gaaet. Flat. ||, 2724; Grett. 18; Bp. I, 
357'%, Sturl. 4, 27; stigu e-m í spor 
2 trade í ene Bobfpor, Hom.* 57810; 
Vatsd. 38. 

spora, o. træbe paa, trade under Fodderne; 
þorðu eigi hestarnir at spora hana Fld. 














sporammidr m. Smed font arbeider Sporer. 
DN. |. 609. 


sporðr, m. (.-s, R. -Pl.-ar) Hale, vberfte 
Bagbel paa Fif, Slange og lignenbe 
Dyr. Flat. 11,26; Kgs. 38 fg.; Pr. 478%; 
Fm. Vi, 1655 By. 1, 17307; sporði a jaldar 
9: ben nederite Del af Srjolbet (fe skjal 
arsporðr) Nj. 130; standa e-m á sporði 
9: være ens Dvermand, være en oberer 
gen, Nj. 75. 145. - Sof. brúarsporðr, 
bryggjasporðr. 

sporganga, f, gebfagelfe, Eiterfølgelfe, 


fylgð. Eb 
s sm. 1) Bolgefvend, = fylgð- 
. I, 766'%; Fld. lll, 46. 2) 
Perfon font "træber í ens Bobípor, følger 
en6 Erempel. Hom. 14173. 
sporhundr, m. Hund fom bruges, er oplært 
til at forfølge Dyre eller Menneſters 
Spor, Stever, Flat. ll, 272. 
spori, m. Gpore. Fm. VI, 424; DN. IV, 
221. 
sporna. 9. (að) = sperna 1, spyrna 1; 
s. völl, moldveg Vsp. 28; Oddr. 9; H. 
hetir spent svá fast um hans hals at eigi 
må hann við sporna Didr. 22; s. galge 
Trist. 3; sem Absolon spornndi enn å 
eikinni (Vulg. cum ndhuc palpitaret 
hærens in queren) St. 5349 (2 Gam. 
16, 14). 
sporrakki, m. == sporhundr. Str. 323, 


39* 











612 sporrekr — spurning. 


sporrækr, adj. faaban at man fan forfølge | 
Spor (rekja spor); öskufall bar norðr 
nå svá at sporrekt var DI. I, 





spott, n. Spot Civf. háð) = spottr. Fm. 
VI, 156. 253; Vigagl. 16. 

spotta, v. (að) 1) fpotte, brive Spot med 

Fm. VI, 208. Vil, 153. 212. 2) 

spotta e-t af e-m ð: narre noget fra 
en, Bret. 13. 

spottan, f. gott Flos. 3079, 

spaði, m líben Del. Fm. VI, 103; 84. 


. VIII, 487 9. 1.5 
ig Öngan spott at oss Nj. 8. 
spettgömligr, adj. fpottende; s. orð Barl. 





spottsamr, adj. trbøjetig tit at fpotte, ber 
fpotte. Nj. 41; Hitd. 3. 
spraðka, e. (eð) fprætte, ſprelle, = 
Alez. 41 v. 
spraki, Brin for Efterretning, Rygte. Fm. 


sprökla. 


aprakki, m. å henadnele van 9 Slags 
Kvinder. SE. I, 558 (Rig. 22 
sprang, =. et Glags Ubfoning Parse En- 
den af et Klæde gives Fniplingsformigt 
Udfeende og forfones met vebbængenbe 
Sronfer. DN. V. 386 (Site 510°). 
aprangndr, " adj. probet med sprang; a. 
blæja DN. II, 165. V, 69; s. handklæði 
1, 165: s. dåkr DN. N, 165. V, 69. 
línlak DN. IV, 457. 4675 líalak 
med silkidreglum sprangsdum DN. IV, 
457; sparlak með silkidåkum ok sprang- 
ndum garndikom DN. IV, 457; dreglar 
linlak med sprangadu, ryggjaðu garni 
DN. IV, 457. 
sprek, n. nammelt, balvraadent Træftytte. 
264°. 














Per 4 9. (gd) 1) fprenge, faa til at 
fpringes s. augu or hölði e-m Bp. I, 
782°. 2) fprenge itu, faa til at Brite} 
s. vínber í ker Stj. 20079, 3) fprenge, 
forbærve veb Cveranfrengrlfe 0. vest. 
hest Heid. 19; Bard. 13: Kim. 3089; 
a. heimamann Sturl. 9, 22. 

sprengr, m. Eprengen, Sprengnin 3 augna 
sprengr Bp. ll, 8179, jvi. 7879; folkinu 
hélt við spreng 2: var nær ved at foren» 
nes af Cveranftrengelfe, Sturl. 6. 17; 
vinna til sprengs 9: arbefbe faa baarbt 
at man fprenger fig, iffe fan taale bet, 
Grett. 102. 

spretta, 9. (sprett, apratt, sprottinn) fpringe; 
PE af stóli, or rekkju Stj. 38374 

Pi, 1925 apratt hnndrinn upp Flat, 
im 520°°; sverðit spratt af hjalminum 
Kim. 1183 aprettr mér af fótum fjåturr 
Håvam. 150; fötr apreitr e-m 3: enð 


















ob gliber ud, Eb. 45; Bp. I, 3854; 





vatn sprettr upp (af jórðu) Stj. 68", 
2909; Grg, ll, 977; honum spratt sveili 
i Nj. 44; svá ungr at eigi mun grön 
Sturl. 8, 3, jvf. Flat. I. 568! 
spretir Kim. 546°; hafıt kendi hann 
(Krist) því at þat spratt eigi undan fótum 
hans þa er hann gékk yfir put Hom.“ 
28 a!*. 
spretta, v. (tt) fafte eller rive Ins, m. Dat. 
s. lyptingartjald Fm. VI, 179; s. gildra 
Lan 58; s. berkinum til trés Alez. 
i, fésjóð Þ.hræd. 4; 
ermi af kyrtli Fm. VI, 
349; s. frá sér lítlu misti Bp. I, 337°; 
s. loku frá Fm. Vill, 332; låta eyki 
spreia e-m í sundr (>: fonderflive en) 
Il, 357. 
















erat n. left Rogte, = fleygikvittr. 
117. 


springa, o. (spring, sprakk, sprunginn) 1) 
= spretta; sprakk augnsteinninn út Flat. 
N, 38771, ð fpringe itu, revne, brifte; 
rak hann niðr annat kné á arinhellu 
svá at sprakk mjök Bp. 1, 680°%; sprakk 
fótrinn í mátt ok er or kveisunaglinn 
Hrafnk. 155 s. í kross Vigngl. 23. 3) 
tage Efabe af Dperanftænaelfrs om 
Dyr: Fb. 34; Gisl. 1 Kim. 3108: 
om Menneffer: Ap. 1. 631 5 Sturl. 9, 
22; Fld. I, 3553 s. af harmi SE. 1, 176. 

spritn, e. (nd)? þess galt þín dóttir på er 
ek spritaði okkrum fótum en nå er hon 
úlétt ok því veld ek Didr. 94 v. I. 

sprotabarn, n. Barn fom tugtes med Kay 
(aproti). Bjark. 116; Fid. 

li, m. Í) ungt Stub af et Íra, tynb 

Kiep. Stj. 2007; Eids. I, 18. 2) Plabe 

buormeb Enden af et Baand eller Malte 
er beflaaet for at bet faalebes lettere fan 
fages inbfuktet í ben veb ven anden Ende 
fæftebe Spænde (sylgja)? Didr. 11474. 

sprund, n. Benævnelfe paa et vit Elans 
Svinber. SE. I, 558 (Rig. 22). 

sprækr, adj. livlig, rørig, nirolelig til at 
være I ftabla og raft Bevægelfes sveinninn 
var sprækr þó at lítill var vöxtrinn Fr. 














sprænn, p. (nd) fpruble; við dauðan sprændi 
fram srureinn nattürulige af leyni kvid- 
arins 81j. 383*9. 

sprökla, o. (áð) fþrætte, fprefle, = spraðka. 
Alex. 41; Mag. 134". 

spurall, adj. tilbejelig, vant tif at fpørge 
meget om aflebaande Ting. Fm. VII, 75: 
Hirdskrá 29. 

spurdagi „m. Sporgemaal, = spurning. 





Pc Få fteretninns hafa s. af e-u, úl 
e-s >: faa Efterretninn om noget, OH. 
11573 Fm. Vill, 239. 

spurning, f. Gpergðmaal. Kgs. 4473; Flat. 


spüsa — stadafé. 


Il, 17045 Fm, Vil, 208; leiða spurning- 

um at nm e-t 3: føge at faa Unberret- 
1, 497, 1097. 

Str. 202. 

r. 









. = püsi. Str. 5397. 
spyjn, v. (spy, spjö, spúinn) fpy, fafte op, 
lt Fame dal. Bp. 1, 1890. 32379; 
FFA d 

























spýja, f. 1) Dpfaftelfe; þeir ero til at jafna 

köld gerandi þeim spyju er hana eir 

Mar.” 146b". 2) bvab nogen ubfpyr. 

di) 1) opfpore; s. på er 

st Hom. 15919; ogfaa spyrja 

“pn l. 

yl. 4, 10; s. morða Bjark. 27; a. 

til garða manni 3: forfølge en Mande 

$jem, Gul. 255. 2) fpørge; s. e-n e-s 

»: fpørge en om noget, Sig. 1, 3, Ívf. 
OH. 447", 8527; Flat. Il, 110". 23029; 

e-n af e-u d. f. Flat. ll, 499 n frå 

eptir um e-t b. Í. Flat. Il, 242°; 

74; lét spyrja eptir ef hann vissi Flat. 

3: fporge en om noget, Flat. I, 40; Fm. IV, 

180. 3) erfare, fau at vide. Fm. VII, 


sem sú fela er eigi er heit uk eigi 
Eg. 44; Barl. 438. 

lat. 1, 384%; s. mord 
Spor til den Gaard hvor han har fit 
Gha. 17; s. e-n at e-u, at um e-t b. 
e-ud. f. OH. 11679; 8. e-n epli 
1, 109%; 5. e-n máls um e-t, at um e-t 
15; Flat. Il, 238°; Alex. 108; s. til e- 





a: faa Efterretning om noget, OH. 76°. 
1247; s. til sanns at - 9: fag 
48: 


fifter Un- 
9, 






2 76; 
fæti til e-s Fm. XI, 1533 
hoga Fm. VII, 120; spyrnnst i iljar 2 
fpænde mob bínanben med Fodſaalerne, 
Fid. 1, 147; svá stórr at tveir menn 
máttu vel spyrnnst í iljar 9: at ben ub» 
glorde to Mænds Længve eller Heide, 
Karlsefn. 7 (Aa. 170); s. við >: fpænde 
tmob, tage Gpænbetag for-at gjøre Mod- 
Rand eller rive fig 198, SE. I, 106; Flat. 
1, 2629. 2) veb Spenden bevægt noget 
bort fra betð forrige Sted, m. Dat.; s. 
sér fjötri Hard. 17; s. c-m frá e-u 
sperna e-n frå e-u, Fok. 135; s. upp 




















stofu 9: Maffe fig Avgang til, Snbgang 
Len n ved at fpænde Døren op, Mar. 
spyta, f. Pind, Stiffe, Stift; til at fæfte noget 
med: SE.11, 431; Fld. 11, 285. I, 10 % . 
spyta, o. (tt) feite ved Hjælp af spyta; m. 
at. Fld. 11, 285; m. Aff. id. I. 10. 
spýta, o. (ti) fþytte, m. Dat. sp nn 
lífu í vinstra lófa Bp. 11, 95 út 
6; 





org. 1, 
44519; spýtir o: 
o. fl Et 





s. í andlit e-m Pr. 
efpyttet, Mar.* 173 c2* 
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et Elagð Sygdom í Febberne; 
in þat er menn kalla spýtu Bp. 





1, 45! 
spýting, f. Befpottelfe. Mar.® 14709. 148 


spytingr, m. Jatte Balle (Babmel) af en 
dis Bægt eller et vi Indholb (spolintus 
est sex petris burelli vulgariter spyting 
dictis quorum quilibet 60 tenet ulnas 
DN. I, 914). Bp. I, 842*9; DN. 11, 468 
(Side 3667). 
ytta, 0. (tt) narre, beføiges s. 
= spolta e-t af e-m, Anecd. 10. 
nskr, adj. fpanft. Fm. X, 139. 
speir, m. Evette, picus L., nýt. specht. 
Am (Or ant N. PI. spelir, Å. PL 
spölr, m. (©. spalar, N. PL. spelir, Å. PL. 
spölu) 1) ©pile, tynd og flad Stang 
Gvf. bringspölr, róspölr); om Spile í 
Grind: SE. I, 150. 2) Stump, Gtyttes 
jóladag hinn fi kaltu upp hefja 
þessa sögu ok segja af spöl nökkorn 
m. Vi, 55 2. yt ) 
spöng, f. (OG. spangar, R. HI. «pengr) 
Plabe, Stoffe af en far Materte men 
ringe Tyktelfe í Borbold til fit Omfangs 
= lat. lamina. Stj. 330'%, 56379 (4 Mof. 
16, 39; 2 Kong. 6, 21); runnu malm- 
æðarnar svá sem bekkir þar undan, ok 
sem ber tóku slårner eða spengrnar 
kólna upp å - Stj. 45°”; váru lagðar 
jöldinn) spengr af gulli Eg. 82; 
Mt Sóflag: Vem. 16; Nj. 93; 
4. 





-n Af e-u 
0. 




















Stur). 6, 


i mon, Å (8. german = spann. Kalfık, 


spönn, f. Gpand, faa for Langde fom ber 
er mellem be yberfte Spibfer af den ude 
frafte Tommelfinger og Langfinger. Bp. 
1, 3872. ll, 1689; Vatsd. 31. 
spör, f. Sparfombed. — 1207. 
a 


spörr, n. Gpyb. Pi . 
stabbi, m. Sti stobbi, stabbi, jof, 








si je tréstabbi. 

staða, f. 1) at nogen ftaar, bliver ſtaaende. 
SE. II, 244. 2) Sted bvorpaa, Suling 
vort noger er efer flat være. SE. Il, 
196; Bp. ll, 2370. 1799; Flat. I, 352%; 
Elueid. 72". 3) Jarebaq, Tid paa hvil» 
ten lejet Jord flal tiltræbe6? skal hann 
fara lil er 5 nætr ero til stöðu Gul. 75, 
jf. Landsl. 7, 5 (er månnör halfr er af 
sumri). 4) bvab Penge eller Mynt gaar 
for, gjælber Cvf, standa 16, standa fyrir 
4); betri (mynt) eptir våg ok stöða Ró. 
30 (NL. Hl, 92%). 5) et Stage Bagt 
fom bet paalaa visfe af Hirdens Med- 
Temmer at gjøre til viðfe beftemte Tider. 
Hirdskrå 25. 31. 




















staðafé, n. Ejendbom fom tilbører Tirkelig 
Gtiftelfe. HE. 11, 467. 
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staðamál, n. Gag angaaende Saabigbeb | 
over firfelige Gtifteljer (iví. staðr 14) 
paa Island. HÆ. II, 461; Rp. 1, 6926 

stadamenn, m. pl. Perfoner fom have Kirter 
meb Tilliagende (staðr 14) í fin Befivvelje. 
Bp. 1, 74013. 

staðarbiskup, m. Biftop fom bar fit Sade 
ten vis staðr. Mar. 32 d. 

staðarbók, f. Bog fom indebolder Adkomſtbre · 

vene til bet Sorbegods fom tilbører en 

telia Etiftelíe (staðr 14). DN. V, 360. 

Ik, n.= sam Hart 134 dt 

staðarhluti, m.? Bp. I, 

ey m. — Rb. 64 (NL. 
1 

staðarrétir, m.:1) Bylov, Lopbeſtemmelſe 
fom gjælber for Stjobftad. Rå. 49 (NL. 
MI, 125). 2) Byens Met til visje Idelſer 
af bens Indbuggere. Rb. 64 (Ni 50). 

staddi, m. Befemmelfe, Anordni 

staddr, adj. eg. Præt. Part. af stedja fe 
under bette Ord: 1) faaende, værende 

* paa et eller anbet Steb; vera staddr med 
e-m 9: være 606 en, Pr. 10919; vera vid 
staddr 2: være nærværende, Gunl. 11; 
vera uti staddr 9; være ude, udenfor Hus, 
Vigagl. 21; þar er hann er sinddr 9: 
der hoor ban er, Alex. 146; þeir voro 
tveir saman staddir O1. 70%. 2) værende 
å en eller anden Etilinn; ef menn ero 
svá staddir í hafi at meira hlut manun 
þykkir råd at kasta Gry. II, 71?0; svá 
staddr 2: Í faadan Stilling, Didr. 120°’; 
vera nauduliga staddr >: være í en flem 
Gtillina, Flat. Il, 3894. 3) vis, beftemt, 
fiffer, afgjort: þótt vér kunnnm fått greina 
af stöddum atburðum Rp. li, 1383; gera 
e-t start 9: fat beflutte eller afalore 
noget, Bp. I, 69872. 11, 1207; Stj. 41613; | 
hafa e-t statt fyrir sér, u uppå å sitt hjarta 

Fl 

















a: have faft befluttet, Flat. I, 2864; 1 
Lazd. 43. 72. 

stadfastliga, adv. faft, uroffeligen; trün a. 
Flat. I, 518". 


adj. aanbbaftig, uroffelig; s. i 






Á Woftetig, ſtandbaftig, troe 
3 8. ( bænum Stj. 1547; s. til gnds 

Kim. 50%, s. vioum sínum Brandhr. 63. 
stadfesta, v. (st) 1) gjøre fl aeg 





fat Dpbold paa et ei hægi 97; 
s. ráð með sér 2: beflutte, Stj. #41, 
staðfestast 2: tage faft Opbold, = sted. 
jast, 5. ráð sitt, Flat. ll, 3217. 2) =| 
steðja 2, stöðva; s. sik = staðna, Mar.*| 
59br. 3) beflutte, = steðja 4. Stj. 1981; I 
Flat. 11, 172%. 

staðfesta, [. 1) Betræftelfe, Stapfeflelfe. 
Anecd. 20; DN. I, 60. 2) Bevis, fom | 











staðamál — staðr. 


tjener til at gobtgiere Rigtinheden af 
Barl. 329. 


Srofaftbeb. 
guds Barl. 4933, 


gjøre en Sag üfter. 
3) Standbaftigbed, 
Dari. 1089, 1099; s. til 
5011. 


noget, 





5) . 
saðfesi, f = stadfesta 3, Fm. Vil, 136; 
Alez. 28. 


snið * Ord boori nogen udtaler 
fin trofafte Beljenbelfe. Barl. 1084, 

staðhögg, n. Óuga ber bider paa og træne 
ger {nd í bet Vegeme mob hvilket det er 
tettet. Fld. Ill, 332. 353. 

staði, m. Etabel eller Lag fom dannes af 
bet í Laden indbragte Ho eller Korn, = 
stål 4. Landsl. 7, 12. 

staðlansa, f. Upaaltdeligbed; mæla stadlausu 
stafi Håvam. 28. 


| staðlauss, adj. frogtfom; ek skal deyja ok 


svá alfir bæði styrkir ok stadlausir (= 
fat. pavido fortique cadendum Luc. 
Pharsal. 9, 583), Pr. 2371. 
stadleysi, n. Ang og Uro í Gintet? Fm. 
150. 


li adj. 1) fredlig, fom vedfommer 
lat. localis; a. hræring, nálægð 

244. 2) = atndfaste, stöðugr; 

så er eigi var veikr heldr s. stolpi sann- 
leiksins Bp. I, 72430, 

stadlyndr, adj. Riofindet. Brandkr. 63. 

staðna, nd) flandfe, opbøre. Fm. XI, 
224; Stj. 4457? 

stadnefna. 0. Ind) tage far Beflemmelfe 
(um e-t). Greit. 

staðr, m. (Gen.-ar, N. PL.-ir, A. P.-i) 
1) Stanen, Standfeny staðr varð å 
bændum ok vildu varla fram Fm. IX, 
392; þeim varð staðr á um 
Fm. IX, 461; gefa stað ferðin 
med fin Reife steðja eller stöðva 
ferðina, SE. I, 24; gefa stadar 3: Nanpfe 
í fin Sart, = staðna, SE. I, 42; Fm. 
Vill, 400; lét hann staðar gefun rödrinn 
ar: ban Iod bolbe inde med Roningen, 
Fm. VI, 384; aemh stað = gefn staðar, 
Flat. |, 12739; Fm. VI, 60: nema staðar 
d. f. Fm. VII, 143; 84. 60474. 2) Bee 
faen, at man bolber Etand uden at 
give tabt efler vige tilbage; gera stad 
í hest (under hestavíg) Bp. I, 633; mun 
hann ekki eiga stað við sjónum hans 
Fm. IV, 242. 3) Gteb bvor man tager 
Plate, bliver fanende; bíða o-s or stað 
3: uden fely at røre fin af Stedet, Fm. 
IV, 268 (jvf. Flat. ll, 233*7). VIII, 48. 
318. 355. 4) Tidspunkt fom nu er for- 
baanden; í stað >: nu, Stj. 505°"; beger 
í stad 0: Arar, vjebliteligen, Fm. 
249; Stj. 2637; rétt í stað 2: juft på 
ganffe nylig, Flor. 7. 5) Sted í Alm. 


























staðr — stafn. 


Flat. I, 117; DN. IV, 202; alls staðar, 
annara staðar, fås stadar, margs staðar, 
sums staðar 2: overalt, anbenfteds, 0. f. 9. 
Flat. I, 285'%; Fm. IV, 105. Vil, 70. 
Vill, 169; Sú. 135; eigi né eins stai 
(2: iffe nogenfleds) hefi ek farit Stj. 
618'%; í stað e-s 2: í Stedet for noget, 
Frost, 2, 18; í þann stað at - >: 
Gtebet, til Gjengjeld for at -, Fm. VI, 
182; í staðinn 2: í ders Sted, til Gjen- 
gjeld berfor, Flat. I, 285?!. 6) Metning | 
bvori noget bevæger fig eller et Denne- | 
ſtes Tanker ere vendte; hon (áin) fellr 
í sjau stöðum ok medr sjau ósum til 
sjófar Stj. 8879; gerðust greinir miklar 
ok hurfu gæðingar í två staði Flat. ll, 
4374; ef eigi endist í alla staða fö 9: 
om Godfet itte flrætfer til at fylbeftalore 
alle Krav, Gul. 115; i annan stað 9: 
paa ben anden Side, Fm. IV, 85. VI, 
191; í engan stad a: i ingen Henfeende, 
Flat. il, 38%; í alla staði >: i alle Hen» 
feender, Fm. VI, 59; Nj. 135; i öllum 
stöðum b. Í, Fm Vi, 181. 7) en af de 
arter hvori noget deles; bók þessi höfum 
vér skipt í 16 staði Frost. Snbl. 25; 
skipta tíund í fjóra staði Borg. 1, 11; 
skipta jörðu sinni i två staði JKr. 21. 
8) Ende, Afgjørelfe paa en Ea fom er 
under Forbandling, Omtale, Overlægning; 
vil ek vita hvern stad eiga skal målit 
Gunl. 5, jof. Eb.28; kom Alt í einn stad 
niðr Flat. ll, 168*%; ráða o-u til stadar 
Fm. IV, 164. 9) $ilfælde fom er for 
baanden eller man fan foreftille fig; í 
engum stad Frost. 3,13; i prim pessum 
stöðum Gul. 160; Kgs. 1221. 10) 
Marke efter noget fom er gjort eller 
forben bar været (of. Follefpr. sjan stad 
ette noko); sjå stað tíðinda Flat. I. 2836. 
11) Elaficttet í ben bærdede Klinge 
(brandr 4). Svarfd. 2, 8. 12) Cteb 
bvor man forretter fine Fornødenbeder; 
leita ser staðar Yngl.14; ganga atsteðar 
Frost. 1, 2, 13) Stab, By, lat. urbs 
(ivf. kaupstadr, borg). Fm. X, 48; Fsk. 
158; Rb. 64; Stj. 63810, 14) Firfelig 
Stiftelfe; om Stlofter: Frost, 3, 3; Mk. 
5 fa.; Flat. I, 503%; Fm. VI, 376; 
om Bifpefade: Frost. 3, 24; Fm. VII, 
299; Bp. I, 855; om Sirfe med tilhø- 
tende Preftembede paa Island (nf. stad- 
armál, stadarhinti); gaf honum Hals stað 
í Fnjóskadal, því at þá var eigi annat 
benefirium laust Bp. Í, 85474. 

staðr, adj. fom vil ftanbíe uben at gaa 
vibere fremad; varð þeim þá staðara at 
höggva Fm. IX, 225; tfer om He fom 
iffe vil gaa, "fom man tffe fan brive 

















frem (of. staðþrotinn). Frost. 10, 48. 
staðráða, 9. (-réð) endeligen og faft be- 
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flutte, = råda e-u til stadar. Fm. VII, 
144; Pr. 2449. 

staðramr, adj. fraftig, ubholbenbe (ivf. staðr 
11). Post. 137. 

staöprotiny, adj. faa træt, ubmattet at ben 
itfe fan gaa længere (ivf. staðr adj.); 
om Het: Porskl 64. 

stafa, v. (að) 1) formulere  visfe beftemte 
Udtryf; stafa e-m eid, bókareið (jf. 
eidstafr; RA. 902). DN. Il, 208. 2) 
foreftrive, beftemme, beftifte. Grg. I, 101; 
sýnist oss þessum manni harðr dauði 
stafadr Fm. 11, 173, jof. Trist. 11; skyldu 

þeir på stafa fyrir þeim þat er þeir vildu 

OH. ED 3) bogflavere; s. staf við 
annan SE. Il, 32. 

stafaðr, adj. ftribet Gof. röndöttr); s. segl 
Flat. I, 477". 1, 2387); var þat (ald) 
stafat með ymsum litum Fm. Ill, 136; 
segl stafat með vendi Flat. Il, 22727; 
segl stafat rauðu Gísl. 134; segl voru 
stöfut með blá ok rauðu ok grænu Flat. 
11, 27770 Å stafat með rauðum ok 
blám vendi Flat. Il, 286. 

stafasetning, f. Bogfavers Gtilling, An- 
venbelfe Í et Ord, Berð. SE. 1, 594. 596. 
ll, 82; stafasetningar regla SE, Il, 4. 

stafkarl, m. omvandrende Betler. Flat. Il, 
1282; Bjark. 31; eigi flanr hann fyrr 
en hann er s. í pungi 9: albeleð fattig, 
Mar.69 b?'; taka, troða stafkarls stig 9: 
betræbe Betlerftien, vandre paa ben, Fm. 
VI, 302. 304. VIII, 279; stafkarla færsla 
Frost. 2, 23. 

stafkarlaletr, n. Runer, mobf. ben latinfte 
tller be lardes Gfrift? Sturl. 6, 30. 

stafkerti, n. 096. Str. 59. 4619; DN. IV, 
202; Kim. 86%. 

staflauss, adj. uben Stav; ganga s. Bp. I, 
17981; Hå». 33. 

stafligr, adj. hørende til Bogftaver, lat. 
literalis; s. rödd 2: fyb fom ubtryffes 
ved Bogftaver, SE. II, 66. 

staflurkr, m. = lurkr. Fld. ll, 262. 

staflægja, f. Stoff fom I en NRejóværfð 
Bygning forbinder med binanden de øvre 
Ender af bver Langvæggs Stolper. Gul. 
307; Laxd. 74; Hom. 13319. 1343, 

stafmærðarveiðr, f. et lag Snbretning 
vil Fiſtefangſt beftaaenbe af en eller flere 
t Pattelob ubfatte Kurve (fe mærd). DN. 


„ 156. 
stafn, m. (Ø.-s, R. Pl.-ar) 1) ben ene af 
et Fartejs Ender í Alm.; gengu upp í 
skipit ok bruðu med stöfnum Fm. VIII, 
291; setja stafn við landi o: vende Sti⸗ 
bets Bagftavn mod Land, fegle ub fra 
Landet, Flat. |, 432°. 2) Fremfavn Í 
Gærbeleshed. Fm. VI, 76; hafa iðn fyrir 
stafni o: have noget at fygle med eller 
brive paa, Flat. I, 215°; Band. 5; láta 
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deila um stafu við e-n 3: holde Sotref. | 
ning med en, Flat. U, 448"; láta drífa 
um stafn 9: lade flaa til, vile prove 
Lpffen (billedligt Uvdtryf hentet fra flarp 
* Geilabð í haardt Beir), Fld. dl, 355. 3) 
Ende, Gavl af en Bygning; fe stafn- 
rekkja. 
stafnbúi, m. en af be Mænd fom have fin 
fm i Sfibets Forftavn. Fm. 11, 201 
; 3809; A forfti. fra frambyggjar 
at. 
rir nm. uns, Metning bvori et Fartej 
Rune, frider frem paa Bandet. By. I, 


stefenald, n. b. f. Bp.ll, 50??; Mar. 65 a! 
stafnkasta, v. (að) uperf. stafnkastar sl 
= kastar, hvelär skipi. Bp. I, 3844. 
stafnlé eller“ stafnljár, m. Krog eller Hage 
bvormeb man í Getræfning føgte at faa 
Tag í be fiendtlige Sfibe eller Otrids. 
mend for faalebeg át brage dem til fig. 
Fm. 1, 315. VII, 264. Vill, 387; Flat. 

1, 4428. 
stafnleggja, v. (-lagdi) lægge til med 
Forftavnen; s. hvert (skip) at öðru Fm. 
Vill, 386 v. 1. 
stafnljá, f. tafnlé. Flat. 1, 488. 
stafnlok, n. $Halvet í Fartojets forrefte 
Ende. Sturl. 7, 53. 
stafarekkja, f. Gæng, Leje fom er inbrettet 
veb en af Gtuenð Endevenge; þeim Jóni 
var skipat í einni hvilu báðum innar fra 
setinu en þar gegnt í annarri stalnrekkju 
lá H. ráðsmaðr Bp. I, 523%; p. lá í 
miðjum skála I stafnrekkju Sturl. 8, 11. 
stafnsveit, f. = stafnbúa sveit. Fm. Vil, 
stafosæng, f. = stafnrekkja; s. við dyr 
útar Þld. Ill, 209. 
stafntjald, n. Zelt fom opfættes I Gtibetð 
Forfavn. Hund. 1, 26; Fm. VII, 114. 
safr, m. ©.-5, N. Pl.-ir, 9. Pl.-i) 1) 
Stav, Stoff í Alm.; ganga vid tvá 
stafi Flat. ll, 128%. 2) Gtøtte fom 
Holder noget oppe, bvorpaa noget byller. 
Fm. Vili, 430; OH. 20%. 3) Gtolpe i 
en Reisværfsbygning, uppstöðutré, 
stoð (jvf. hornstafr). Gul. 307; Eg. 74. 
4) Grandfevei? (of. stafstaurr, staf- 
stæði); nýlenda innan stafs 2: inden 
Gaardens Grendfer, Frost. 2, 23; ef 
menn brenna andvirki manna eða þann 
| upphalda eða sætrs innan 
gi í almenningum 
rost. 13, 13; eignir þær er útan stafs 
eru kallaðar ok í almenningum ero 
görfar Frost. Jnbl. 19. 5) Gtav í Kar 
efler Koreld. Grg. ll, 138". 6) noget 
fom benyttebeð ved Afgudernes Dortelfe; 
engi maðr bafa í húsi sínu staf eða 


























al 
stalla Eids. |, 24. 7) Bogftav. Hávam. 


stafnbúi — stakkaðr. 


1497, Skien. 96; SE. I, 32 fp. 66; 86. 


115%, 8) Rimbogfav. SE. I, 596. 9) 
stafir m. på. Kunbftab, færbom, = fræði, 
rúnar 2. Vafpr. 1; latinu stafir >: latinft 





Siteratur- og Gprogfunbflab, Mirm. 62 


staff, m. Alfabet, Abce, ogfaa fig. om 
Begyndelfesgrundene, Elementerne af al 
lags Kundftab, SE. I, 4. 32; Alez. 
gem. Sung eter Ging I 

stafshöj m Hugg eller Slag fom til. 
EN en Stay. Flar. Il, 396°. 

stafslöngva, f. et Slags Glynge (fe Kgs.* 


380). Kgs. 85%. 
stafsproti, m. = sproti. Flat. Il, 395; 
Vatsd. 4. 


stafataurr, m. = stafstæði; útangarðs ok 
innan fjögurra stafstöra millom DN. V, 
43. 


543. 

stafstæði, n. Enbepunftet af et Grænbfefkjel 
eller en Ørænbfelinje. Foltefpr. stafsto 
Gjof. stafstanrr, stafr 4); öll lunnendi 
útan garðs ok innen fjögerru stafstæð: 
í millum (= fjögurra vegna til en 
merkja DN. Ill, 137; fjögurra horastafa 
í millum) DN. ll, 115. 

stag, n. Stag, Taug fom tjener Maften til 
Erstie ved ut forbinde dens Top med 
Stfibets Forftavn. Frost. 7, 4; Byl. 9, 
18; OH. 1377; Fm. X, 135 ©. 

stinga, v. (að) binde; ef maðr målbindr 
(hross) eðr stagar höfuð (2: binder $os 
vebet op med firammet Tomme) svá at 
eigi bitr GRest. 58. 

stagl, n. Gtejle (fom brugtes ved Forbry- 
beret Henrettelfe). Post. 207. 

stagstjörnmarr, m. poet. Benærnelfe paa Sfib. 
Hund. 1, 26. 

4 ©. (að) 1) fløde nogen tilfibe, fors 

trænge, m. Dat. Fm. 269 o. I; 

stökuðu þeim út af kirkjunni með öl 

boganum Bp. 1, 8601. 2) fntr. vige 

bort eller tilfbA, tfær paa Grund af 

tilføjet Tryt. Flat. I, 619. 2987; Alex. 

80; Kim. 538%; hrindr manni svå at 

kar vid Gul. 195. 

staka eller stakka, f. Gtind. Fid. I, 406°, 
jvf. hafrstaka, hreinstaku, vargstaku; ef 
maðr höggr tag! of hrossi svá at röfa 
fylgir -; hafi så stöku er stýfði (eller 
stytti) ok heiti maðr at heimekari, en 
hinn heilt hross fyrir jafngott er átti 
Jb. 8, 39. 

staka, f. Haloftrofe. Eb. 43; Sturl. 4. 48; 
ogfaa om bel Gtrofe í Fornyrbalag: 
Fld. 11, 213; Band. 35. 

stakastormr, m. flært Storm, Flat. |, 

3947? 



































stakka, pA fe staka. 
skade, adj. fort, fnap; om Xib: DN. 
, 87. 


stakkblad — stampaustr. 


stakkblad, n. 319 af stakkr Gjof. kyrtils- | stallari, m. en af Kongens fornemfle 











blað). Find. 3 
stakkgarðr, á Indbeaning om en Hoſtakk. 
Eb. 37; 6699, | 
sokkið (Bene) 1) Etaft, Kutt, fort 
Klævningsfiytte til Overfroppens Bedaf- 
ming. Nj. 93; Svarfd. 2; Bp. I, 667'%. 
847%; Hde. 41; DN. I, 698. 738; gaf 





hon henni stak meðr bunndi metinn fyrir 
5 kyrlög, annat stak fyrir 2 kyrlög DN. 
Ul, 106; jvf. bakstakkr, fungastakkr, 
flókastakkr, skinustakkr, þófastakkr. 2) 
Staft, Etabel bvori Hø, Torv og beð= 
lige er opfat for beri at opbevares. Hænsn. 
5; Eb. 84; jof, torfstakkr; stakks völlr 
9: Græsvold paa boilfen man fan flag 
faa meget Ho fom basfende fægges í en 
Staff, Flat. I, 522%, 

stakra, 9. (að) = staka 2. Alez. 66. 

stål, n. 1) Staal. Alm. 285%; sverir til 
stáls med þeim 2: bet fommer til en al- 
vorlig Dykt, eller Storteprove mellem 
dem, Flat. Í, 46%: Fm. VII, 244; porskj 
69. 2) Raalfat Baaben; heyra 
fjórar mílur er stálin mættust Io. 37 a9; 
jof. Flat. I, 4839, 3) en Del af Far- 
tøjet ved betð Forfavn. Fm. VII, 199. 
4) = staði. þidr. 378; Landsl. 7, 12 fa. 
5) bet Elagð Berfemaal bvori ie og 
Abe Berslinje utgjøre en, men den og 
Svje Berðlinje en anden Gætning eller 
Mening. SE. I, 616; gera å stál falbeð 
bet naar man í Bers laver Bogftaver m 
foretomme flere Gange mellem begge Lin- 
jerim. SE. ll, 106. 

stålband, n. Etaalbaand. Barl 55%, 

Ibroddr, m. Gtaalpigg. Fm. lil, 180. 

álgaddr, m. d. f.5 stinga út augun med 

stälgöddum Barl. 1095. 

stálþaneki, m. Staalbandfle. DN. II, 468. 


stälhardr, m. ftaalbaart. Kgs. 861%. 87°; 
Kim. 1647. 
stálbnugr, m. Hof, Donge af Staal. Kim. 


jalme, m. Hjelm af Staal. Kim. 366). 
eiut f. Staaldue (et Slags Hjelm). 
, 8119; Lands. 3. 11; Kgs. 86%; 
Sr 4, 55 fa. forftj. fra rikur og 
luktr hjalmr DN. I, 321, jvf. Kqs.* 401; 
leðra ok vexa stålhåfu Rb. 2, I 
stalla, v. (að) = stallen. Stj. 4911. 
lahringr, m. Ring fom lå å stalli i 
rerju höfuðhofi, og fom Soden flufde 
mebtage paa inget, dyppe i bet Offer- 
byrs Blod fom ban ver flagtete, for 
berpaa at labe bver, fom havde Sag at 
føre, aflægge Ed ved ben paa at ban 
flulde Pi redelig til Berte (Flat. 1, 
249; Eb. 4); vinna eið at stallahringi 
Dpl. 16; Eb. 16. 


























617 


Hd 
menb, bvið Sag bet ifer var at frem- 
føre Kongens Wrinder for Boltet (agf. 








stallare, mlat. stabularius, jvf. Lappen- 
bergð Gefð. v. England I, 566; P. U. 
Mund d. n. Bolt $ift. IV, I, 602) 





Flat. ||, 56 fg.3 Pym. VI, 442. X, 1090. 
Hirdskrå 22. 
stallbrædralag, n 
I, 649. 
stellheilagr, adj. beilin formebelit bervæ- 
renbe stallr 1; s. staðr kjölse. 40. 
stallhüs, n. = stallr 4. El. 100 að. 
li stallr í. Fw. 11, 45; Flat. ll, 
Eb. 4; engi maðr skal hafa i 
åsi sinu slaf edu stalla Kids. 1. 24; 
þjóna stöllum ok steinum Mirm. 67 a 
sverð hans klauf jafnvel stalla (r. å. stál) 
ok stei m hold ok bein Klm. 180°. 
stålligr, adj. af Staal, faaliat; 3. 
To. 36 bé. 
stellr, m. 1) Stilads bvorpaa Mfaubebil- 
feberne vare opftillebe. Flat. 1, 24919, 11, 
190'%; om Afgudsalter, Vulg. ara: Stj. 
33504 (4 Moi. 23, 1). 2) Krybbe. Em. 
il ok åt Bp. I, 
stallbús. Oddr. 2; 
4) 


fóstbræðralag. Fld. 











sverð 











þá 
3) Stat, 
Bids. 1, 47; DN. IV, 559. V, 243. 
bet meb et Gul forfonede Bovflytte í Bars 
tojets Bund bvorpaa Mafens nedre Ende 


better, = stelling. Fm. IX, 386. 5) = 
stööngleikr? drepr an or hjarta e-s 
a: en bliver forfærbet, bange, Flat. ll, 
3519; Får. 20; jf. drepr stall hjarta e-s 
Flat. li, 1029; OH. 314!*; fe Lez. poet. 
unber stallr 2 e. 
stallra, o. (að) 1) Ranpft. Fm. Ill, 178; 
Stj. 3883 (Dom. 3, 26). 2) stallrar 
hjarta e-s 3: eng Hjerte bæver af Frygt, 
en er forferdet jvf. drepr stall hjarta 
under stallr 5). Stj. 357'%. 463" 491 o. I. 
(of. 5, 13 1 Sam. 17, 32. 28, aa 
stälnagli, m. Staalfpiger. Mar. 
stálpaðr, adj. fremvoren; — "vora 
litt stálpaðir Fld. Il, 
stälpik, tálgaddr. Km. 338'6. 
alle. f. Etaalflang; stálslár voru um 
alin þvera kistuna Mag. 113. 
lsorfinn, adj. filet eller fleben indtil 
Gtaalet; stælir lé eggelniner ok vegi 
18 aura heill ok stålsorfinn Grg. 1, 


























o. (að) Ramme. Aneed. 3. 

tamba, v. (að)? húskarlar Jod: 
honum (= ga at honum 
961?) För. 1! 

stamhendr, adj. Sa aban (háttr) at Rimene 
í ffle og Stje Berslinje dannes ved 
Blentagrlle af felvfamme Gtavelfe. SE. 


stamba 
Flat, 1, 





, 658. 
vanga, m. Øsning, Uvesning af vet i 


618 


et Fartøf indfirømmede Band ubiert ved 
Help af Stamp eller Bette, = bytiu- 
austr. Grett. 35. 
stampr, m. Stamp, førre Bette eller Kar; 
2 thunne sthampe DA. Ii . 
stamr, adj. fam, ammende. Flat. I, 2858. 
a, 1718. 
standa, r. (stend, stóð, staðinn) 1) faa, 
være i oprejft Stilling. Bp. Il, 122; Leifr 
kemr standandi niðr Flat. ll, 403"; 
standa á knjám Pr. 302%; Hkr. 160! 
om Bygninger: Flat. ll, 18829; höll stendr 
å stolpum Alez. 70, jof. Rp. ll, 12284 
hann svarar; þat vilda ek at nesit væri 
hvert sumar, þetta er liggr út í 
en þar standa í tíu bæir; konungr 
svarar: korn mætti par mikit á standa 
Flat. Il, 68'*. 2) være baa et Sted Í 
Alm, uden Henfon til Stillingen; skal 
hann lik í úthús færa ok festa upp ok 
láta eigi á jörðu standa Gul. 23 (NL.1, 
149); ein silfrskeið sem mitt merki á 
stendr DN. Il, 627. 3) forblive paa fit 
Sted efler i fin Stilling uden at fyttes 
derfra eller ſtride fremad mob fit Maal; 
lik skal eigi inni standa yfir fimt naud- 
synjalanst, en ef stendr lengr på - Gul. 
23 (NL. I, 14); pinghod stendr, láta 
Þingboð standa Gul, 131; sóknir skulu 
standa (á helgum dögum) Gul. 47; skal 
fé þetta standa en eigi gef ek þat upp 
Flat. 1, 149; kvað oflengi hafa staðit 
orskurð þenna a: at bet bavbe varet 
altfor længe inden denne Afgjerelfe var 
fommen, at ben babe altfor længe latet 
vente paa fig, Str. 7373. 4) vedvare, 
vebblive; å vetri stóð hennar hagr med 
—* hætti Bp. I, 16697, jf. 168175 fór 


















etta svá hvert kveld medan erfit stóð 

b. 54. 5) ftaa ved Magt, bave Gyl: 
bigded. Frost. 2,23; Landsl. 7,59; DN. 
N, 1135 brjóta þat er standa á Kgs. 
1081. 6) blive bet endelige Udfald af 
en Gagð Gang, af Begivenbedernes Ude 
viffing, af en foregaaenbe Dverlægning 
efler Forbandling; ganga fram gödgjarnir 
menn ok bera snttmål í millum þeirra, 
varð ok svá at standa at þeir sættust 
Bp. II, 15079; vita til staðina 2: vide vift 
fom en afajert Sag, Vigl. 53. 7) gan, 
lobe í en vis Metning: stóð vindr af 
landi Vigl. 79; stendr inn stranmrinn 
By. ll, 14319; stóð stropinn um kyrtilinn 
Clar. 132 a* (fe under stropi); þrjár rætr 
standa á þrjá vega undan aski n. 
31, fof. standa af 1. 8) bave en vis Be- 
ffaffenbeb; fekk öllum mikillar áhyggju 
talandi með sér hversu þessi dásamligi 
hlutr mundi standa Bp. 1, 2519, jvf. 
standa til e-s. 9) fille fig paa ens Side, 











tage bans Parti; þeir trúa honum manu 


stampr — standa. 


sigrinn fylgja hvern veg sem hana steadr 
Bp. I, 1449. 10) bjælpe, bíftaa (e-m); 
þeir vildu honam par til standa Fl. Ill, 
540; mikils er vert hversu fast Njáll 
stendr þér (= hversu staðfastr Njáll er 
þér) um —* rådngerd Nj. 66. 11) 
rette fig efter en (e-m) med Unberfaftelfe 
under, Lobdigbed mod bans Bilje; hann 
svör at standa heilagri kirkju ok yðram 
dóm NS. V, 108; standa e-s boði NS. 
V, 157. 12) anftaa, femme fig for en 
(e-m), eyra 3, sama. Flat. ll, 13619; 
NS. V, 1 Bp. U, 141" 150, 13) 
tilfomme, baaligge en (e-m) fom Pligt, 
m. Inf. Bp. 1, 824. 858. 864. 14) ud: 
ftaa, taale. Hom.57"". 15) vele, have en 
Bægt af. 51j.136. 16) bave en Bærbi ; gall- 
hringr er stóð mörk Flat. il, 39't, 253; 
stendr ni aura DN. Il, 208, jvf. DN. II, 
165. 17) berøre, naa; stóð hon alla vega 
jörð Mött. 147 a'?; undir bryggjunum 
voru stafir stórir ok stóðu grunn i ánni 
Flat. ll, 195 fe mere under grunn. 18) 
træffe, føde paa noget; þá lét bann ræna 
hvar sem hann stóð þá Fm. Vil, 181; 
stendr maðr fü í hendi ödram manni 
Gul. 284; verða staðinn Hfgr. 31. 19) 
fomme over en fom en Plage, Hindring, 
Sjenvorbigbed, m. UML. stóð hana sótt 
Stj. 425, ivi. OH. 122; standa mik svá 
stórar þröngslir at mér er verra líf en 
hel Stj. 495%, jf. Håvam. 155; Flat. ll, 
2909; hvat stendr þik 2: óvab gaar að 
big, hvad fejler big? Grett. 75; Bp. I, 
807; m. Dat. því at eins at peim (bann 
Borg. 1, 14) standi ofvidri Borg. 3, 21. 
20) standast, o. r. blive Raaemdes T. 
rendi fyrir hann törgu ok stedjadi hann 
fir upp ok stózt på Nj. 94; ogfaa fia. 
standa 5: í öðru skolu råd pin stand- 
en eigi hér um Vatsd. 42. 21) stand- 
nøt, o. r. beftaa fig imod noget, ubftaa, 
ubbolte, m. Att. Fld. 11, 330; Grett. 
186; tfær modſtaa bet Indtrvk fom noget 
gjør paa ens Sind; standast ámælisorð, 
píningar Vallalj. 7; Fm. Vil. 227, jf. 
Heid. 30; P. kvað sveininn 

illa beiddan enda hefir hann il ta 
Vatsd. 42, jvf. Fm. IV, 2615 fáir einir 
munu standast at heyra hann Bp. |. 
798°; m. Dat. höggvit stórt svá al 
engar hlífðir standist höggum várum Kim. 
3515, jof. 369". 22) standast, o. r. 
funne maale fig med, være lige 
eller bygtig fom en (e-m). Str. 5375 Kim. 
2191; Grett. 14. - Med Præp. & Ar. 
A: 1) standa á e-m 3: trænge inb paa 






















































ok illyröum Clar. AM. 589 D fa 


standa. 


noget: statt eigi å því or þér er bunnat 





Mirm. c. 23; þeir hafs lengi á illu 
stadit ok þjónst stöllum ok steinum 
Mirm. 67 at? (c. 9); viltu sverja þann 


areið at standa á dómi heilagrar 
ll, 50% (jof. bog standa 11); 
hugr bennar stóð á öðrum (2: benbeð 
Kjærligbed od til en anden) Sir. 82; 
uperf. stendr å illu einu med peim 3: 
der vedbliver ar være et uafdrudt flet 
Borbold mellem dem, Grett. 189. 3) 
standa å e-u 9: bero þad, være afbængig 
af noget: stendr å yðrum náðum hvat 
þér her um gera NL. V, 100. 4) 
standa á degi e-m 2: inbirajie paa en 
við Dag: á þeim degi på stóð Olafs 
messu nptan Hom. 1517, jvt. 15624; Borg. 
1. 13; ogfaa standa å dag e-n Borg. Í, 
13; Bp. Il, 156'%. 5) standast á 2: flag 
lige over for bínanben; bær hans stóðst 
å ok konnngs átseir Fld. ll, 63: sand- 
melr så er ástendst ok seftjörn (2: ber 
ligger lige overfor seltjörn) Gísl. 23. 
6) standast å 2: gaa op imod, fvare til 
Hinanden med Henion til Btorrelie, Ba. 
rigbeb 0. beøl.: stóðst þat ok á med 
tilstilli konungs at jólin þraut ok lokit 
var sögunni Fm. Vi, 356; put stóðst 
á nesit þvert ok fylking þeirra Heid. 30, 
jof. Þ.Sid. 61% (Pr. 477); standast å 
endum d. f. Nj. 49. 75. - af: 1) standa 
af e-u 9: ubgaa fra noget: af geirum 
geislar stóðu Hund. 1, 15; ek veit gerla 
hvaðan vegir standa Brynh. 2, 19; ógn 
stendr af e-u Flat. I, 52%; mi vont 
stendr af e-u Flat. Í, 251%; ern stendr 
gm, hjalp af e-n Barl. 391%. 189. 
Í) standa af.e-u við e-n »: afſtaa noget 
til en, Flat. 1, 5234. 3) standa af e-u 
jvf. standa með e-u i standa þín urð 
af litla fári Fld. I. 195; uperf. stendr, 
stendst e-n vég af 2: bet forbolber fig 
paa en vid Maabe: stendr þann veg af 
at - Fld. I, 1715 segir hversu alstóðst 
(afstóð Fm. It, 57) um ferd hans Flat. 
I, 50387; svá stendst af um ferðir minar 
Fm. VI, 350; ogfaa perfonl. sé ek hversu 
þetta stendst af Fld. I, 198. - at: 1 
standa at e-m 3: trænge ind paa en, Flat. 
1, 338"; nú standu allir menn at klerk- 
inum, at nå ski 
sem hann er 



























færr Mar. 31 
standh 9; þeir er 
. 125; veit ek eigi 
. stendr at Nj. 135. - 
eptir: 1) standa eptir e-a 2: faq eller 
tragte efter noget, onffe eller gjøre fig 
Umage for at fomme í Befibbelfe deraf; 
s. eptir vinskap e-s DN. IV, 493. 
standu eptir (abfol.) blive, være tilbage. 
Byl. 9, 7; beiddi hon at fara par eptir 








hann frum bera þat! 
2 
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sem var skorinn akrinn ok henda ef 
nökkut stendr eptir eða fýkr frå oss Stj. 
422"; ifær om Reftance eller bvab ber 
endnu benftaar ubetalt af bvad nogen 
bar at udrede: galt hann þegar verdit 
svá eigi stóð meira eptir en holí mörk 
gulla Fm. VI, 248, jvf. DN. Hl, 131 
fram, frammi: 1) standa fram, frammi 
9: træde frem, være fremtraadt for ut 
ubrette bvab ber er at gjøre; stóð Rod- 
geirr hvern dag frammi ok þjónaði fyrir 
borði Sigurðar Fm. VII, 85, jvf. 
poet. 2) have noget at betyde ved fine 
Egenſtaber, fin Lygtigbed: aldri stóð 
þú enn lengra fram med þitt vit en 
nautreki eða rotit laukshöfuð Clar. 132 
hann eigi meira frammi standa 
int vit en einn smårakka Clar. 
. - fyrir: 1) standa fyrir e-m 
: Mille fig I Bejen for en, og faa ledes 
Hindre bam í at naa boad ban føger, 
gjøre bvad ban vil: ef hann undan rennr 
til skógs på skolu allir eptir renna en 
nda, en ef þeir falla er 
, på falla þeir útlagir Gul. 
5, 43 figurl. þeir stunda 
gi inn skipi kirkjundar 
gözi Bp. ll, 67% ogfaa om forbaanden» 
værende eller mobende Hindringer: ekki 
skolu sår fyrir því standa Fm. VI, 61, 
jof. Fm. Vi, 169. Vil, 1623 Alez. 104; 
Nj 1355 Hom. 130°. 2). standa fyrir 2: 
værge fig mob en Beflylbning: s. fyrir 
einseidi, jarni Frost. 11, 4; Borg. 1, 5. 
16. 3) standa fy u >: fille flg foran 
noget í den Henſigt at bindre andre fra at 
lægge Haand verpaa, fette fig Í Befid- 
beife beraf: put er mælt er maðr ste: 
fyrir þeim manni eða veitir lid er 
hefir veginn - ok varðar þat skógi ung 
Gry. 1, 146% 19, jof. Fsk. 2585 oafaa 
Alm. standa e-m fyrir e-u 3: forholde 
en noget: stefni þeim til þings er honum 
stendr fyrir arfi Gul. 124, jvf. Gul. 1215 
Byl. 6, 12. 4) standa Iyrir e-t 2: gaa 
og gielde for noget; nú stendr hann eigi 
fyrir meira mana en einn sodfantr eda 
hjarðreki Clar. 138b?. - hjá: standa 
já e-m 2: biftaa, aðfiftere en, Bp. I, 
29, = f: 1) standa Í e-u 2: pære inbe 
lórmælum Nj. 1395 
hvatvetna stendr í höfudeyzla 2: alts 
fammen er unberfafet en fulbfommen 
Forodelſe, Ødelæggelfe, Mar. 73d!9%; í 
þessum tveim boðorðum standa lög öll 
ok spámanna mál Hom. 5°; ogfaa uperf. 
stendr í deilu með þeim Fid. lil, 198. 
2) standa í e-t 2; træbe ind í noget: 
stóð í klæði 2: Hate fin paa, Pidr. 3825 
stóð steigrlign i stigreip Fm. VI, 416. 
3) standa í e-1 2: være berettiget til: =. 
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í betr Frast. 5, 9. 11. - með: standa 
með e-u 9: være af den Beftaffenbeb at 
noget findes, er tilftede: s. með miklum 
blóma Hard.6; Band.7; put hröf stendr 
med prim tigum suknrgipta Ap. ll, 12011 
- mót, móti, í móti: standa í móti, 
móti e-u 2: gjøre Modkand, optræde 
{mod en før at bindre ban, Fm. IX, 352; 
Mar* 440%; Barl. 18971; eigi mót 
standandi hans fråveru (: tat. non ob- 
stante cjus ubsentin) DN. lil, 30. - 
saman: Í) standa saman 3: være famlet 
paa et Sted: fó alt er þar stóð samen 





















Eb. 32; af öllu rånfengi er par var 
saman standandi Mar.®81.c'?. 2) standa 
saman >: beftaa, Hom. 57'%. 3) standa 





saman í e-u a: beftaa af noget fom Ind- 
bold eller Deles þessi bók er saman 
stendr í jartegnum Mar. 72d?%; þossi 
stendr saman Í þri lotum Stj. 
tanda saman með e-u b. Í. Mar. 
il: 1) standa til e-s 3: være 
at ven Beftaffenden, í ben Stilling at 
at der er Anledning eller Grund til 
noget; standa til umböter Flat. ll, 234 
skemdir er standa til stórra hrigzla 
4; ogf. uberf. par stendr til mikils 
ar 2: ber ftaar faalebeð til at ber 
jores for Dmfoftning, DN. II, 18; 
ef Svíakonungr stæði í móli segja þeir 
a háska standa Fm. IX, 352; stóð 
svå mikils våda, at - Fm. VIL, 144. 
2) standa til e-s 2: være berettiget til 
noget, Eg. 203 „Frost. 3, 11; DN. VI. 
157. 3) standa e-n veg til 2: være af 
en vis Beftaffenbed: keypti ek alt hennar 
h sem þat stöð til DN. IV. 356; 
svá stóðu lög þeirra til at - Fm. XI, 97, 
fof. St. 4205; Fm. XI, 224; ogfaa uber. 
stendr svá til at - 3: Omfienbigbeberne 
ere faadaı t -, Mar.* 584", 
standa e-m til standa hjå e-ı 
standa at 2), Há. 9. - unda 
undan >: fattes: finnr nú $. at mikit 
stendr undan vid hann í vinfenginu af 
hendi Sigvalda Fm. XI, 106. - undir: 
standa undir e-t »: tage flg af en Sag 
for at gjøre fit til at ben fan have 
Sremgana, Ni. 135; Fm. Vil, 125. - upp: 
standa upp Í) ftaa 'opreff; om Mennefte: 
Stj. 4149; Klm. 193; om Bus: Fm. 
IV. 93. 2) reife ia faa op. Flat. 1, 
2517; Hard. 14; 854. - standa 
uppi 2: ftaa vore 
om $ué: OH. 3714, 
»: mobftaa, Flat. I, 142 
tanda yfir >: flaa par, vebvare, 












































Bp. 1, 80019. 11, 147°; Pr. 247%. 41131. 
standsöðnll, m. ét lage Gabel. Sturl. 
, 16. 8, 


tanga, 0. (að) 1) = stinga 1; m. Dat. 





standa — starfa. 


stangaði í (hnísuholdit) knifinum Im. 
Vil, 161. 2) = stinga 2; s. fiska G. 
Landabr. 474 8. e-n með spjóti til bana, 
út å díki Flat. ll, 35875 Fm. VI, 409; 
s. e-s hjarta 23 d!?; sá sik stang- 
aða stridu áfelli Stj. 436. 3) fange; om 
Dre: Bp. I, 3459; ef hundr eða hestr 
eða oxi stangar mann eða annat búfé, 
bite mann eða berr Gul. 147. 

stangan. f. Zilffoudelie. SG. 

stangarhúðfal, n. et Slags húðfat. DN.M, 
45. IV, 217. 

stanka, v. (ad) ftenne. Flat. I, 14877. 

stapi, m. bojt og fejlt Fjeld, ifær af Keg- 
leform. Fld. I, 7; forefommer í flere 
Klipper6 Egennavne, jvf. Gtaffa blandt 
Hebridene. 

stapp, n. Steben, Stampen; fóta stapp 

SE. Il, 64, 

stappa, o. (að) 1) Rede mebab, fette noget 
í faadan Bevægelfe at det føder an mod 
en nedenunder værende Gjenſtand; stapp- 
aði niðr stafnum Band. ) trade, 
trampe noget med Fodderne; jörðina tróða 

Barl. 1324; vildi 
trade bam fbjel) 

fótum ok vildi 
gjarna drepn hann El. 102a9; stappaði 
fótum ok vildi vita hvárt Grettir svæfi 
Grett. 126. 3) paffe tæt og baardt 
fammen, faalebeð fom om man bande 
trampet bet med Fodderne; ogfaa pakke 
et Rum faaleves fulbt med noget (Ívf. 
stoppa); stappaðr ok vel fyldr med hveiti 
Mar.* 75d'®. 4) Rode itu, fnufe. Fm. 
IX, 234; Pr. 470 fø. sat ok stappaði 
pipar Ser. 45; tak svínagall ok stap) 
við salt (2: under en Tílfatming af Salt) 
svá sem pipar Pr. 4707, jof. 47114; 
tóku þessar ágætar jurtir ok stöppuðu 
við drykk biskupsins Bp. 1, 23893 stapar 
þessi mær grösin með sinum höndam 
ok gaf E. at drekka El. 97 

53 m. a Stage Loy? eller knuſt 

































stara, v. Ga) firra, fe paa noget uben 
berunber at bevægt Dinene: skurdgodin 
standa ok stara augum Barl. 122*%; s. 
å e-t Gunl. 11; Skirm. 28. 

starf, m. 1) tungt Urbeide, Strav. Flat. 
I, 559%; vera í starfi Flat. I, 290%, I, 
2 2) Borretning fom man bar at 
ubføre; fylla sitt starf Mar. 57 n°%; hafa 

s. e-s 9: have ens Ombud, Fulbmagt 

(sýslu), DN. I, 28. 

starfa, 0. (að) 1) flræbe, bemeje fig med 
noget; hann verdr at starfa slikt er til 
fellr Grett. 126; Ananite starfa þat at 
minka vårn grædarn Jesum Klm. 54810; 
m. Inf. Rh. 291 s. at e-u Flat. 1. 4148; 
9. í e-u DN, I, 13; Kim. 2382; starfa 














starfalaun — stefna. 
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sik með e-u d. f. Barl. 14829; s. sik at|stedja, v. (að) hoppe. Nj. 94; Aler. 1463 


koma 2: gjøre fig Umage for at fomme, 
Barl. 101??. 2) starfa á e-m 3: 
rolige befvære en, Gísl. 53. 
starfalaun, n. pl. starflaun. DN. Il, 308. 
starfhús, n. Yrbefdsbus. Landsl. 4, 18. 
starfi, m. = starf 1. Flat. I, 3107 Fm. 
VI, 149; hafa starfa á mönnum 9: ber 
byrde Folt med Mrbeibe, Fm. IV, 215; 
leggja sinn starfa å e-t 2: arvende Flid 
og MR 









Bi Mars Shi 
starflítill, a forbunben med líben Meie, 


starflann, n. 





modf. amr; þikkir þat starfıniana 
starfsm adj. befværlig, mojſommelig. 
jarl. 11197; eiga starfsamt 2: have travelt, 

Kan 1, 29076. 
starfsmaðr, m. Arbeider; bjóðum ver ráðs- 
manni våram ok öllum starfsmönnum í 
garðinum DN. IV, 494; s. gödr, mikill 0: 
Arbejder, Flat. I, 227%; Fm. 


starfsv inn, m. Arbefoskarl. Fm. XI, 431. 
stari, m. Gtær, lat. sturnus. SE. Il, 409. 
"starkil. s.? skal Haral haffwe frelsen weg 
f Skwrderwd oc norder wm hring oc 
an swdder i starkilane sine DN. V, 

971 




















sarsýun, adj. fom fer meb ſtirrende Øine, 
int BUL; vera s. å e-t = stara 
par Ta Fm, VI. 203; Nj. 34. 
staskr, m.? ein stask fyrir 4 kýr DN. V, 
543. 


stanli, m. fe sveinstauli. 
staup, n. 1) Borbybning Í Bejen vor man 
er ubfat for at falbe forover (ueypnsi, 
oltefpr. stapa), Eteb. Barl. 707 
riffebæger, Etob. Fm. VI, 144. 183. 
. Å Rode med @tor; skal lik 
setja, en þá er prestr kemr heim 
I stara á kistu ok steypa helgu 









vatni í Gul. 25; æðist svá dýrit at þat 
þolir hvergi, renn til trés eða 
staurs, en på þat svá lengi - at 





þat raufør á sér kvíðinn Pr. 47237, 
stauragardr, m. Øjerbe fom er opført af, 
med Eter. Fld. lll, 280; Mar.* 87 d'4, 
r) Etor, Stang. 

3 190. XI, 376. 

stauta, 0. (ad) Rote (ivf. steyta); stautar 
å honum spjótinu Klm. 18219, 

stedda, [.? Parc. 530". 

steði, m. (©. steðja) 1) Ambolt. Fid. I, 
155; Didr. 166; steðja nef Flat. 1, 190°*. 
2) Mynt, faul den Indretning Bvormeb 
der myntes fom be dermed myntede Penge 

steet Jybfte Lov 3, 65). NL. Il, 

® 3 Landsl. 4, 4; Bp. ll, 5819, 








forue | 





Bp. I, 527'4; Finb. 34. 
steðja, v. (staddi) 1) bringe í en eller ans 
den Stilling; er på vel staddr kostnad- 
rinn, er þeim kemr vel í hag er hafa 
hafa skulu Hirdskrå 26. 2) bringe til 
at flaa fille (stadna) = stöðva; a. ferd- 
inn, lið sitt Fsk. 205. 3) bringe í en 
fett, uroftelig Stilling; er Saul konungr 
stadt ok styrkt riki sitt Stj. 455!% 
Ban ist hann hafna stadt sik i ríkinu 
Barl. 619; hon hafði statt í heg sér at 
þjóna guði Flat. I, 24217; fe videre un- 
ver staddr; steðrast 9: tage fat Onbold, 
= stndfestast, NS. V 550. 4) faftíætte, 
beftemmes stöddust på þeir hlutir er her 
fylgja Hirdskrá 36 (NL. 1, 428); er 
statt at - 0: bet er faftfut, beftemt at -, 
Rb. 1, 9. 5) tilftebe, ind» 
di lom vårum syslu- 
mönnum nökkura þessa fyrirbodna hluti 
steðja Rb. 95. 
steðjabréf, n. Dofument bvorveb Monte 
rettigbeb er nogen tilftaaet. DN. Ul, 80. 
stedjasteinn, m. Eten byort Ambolt er fær 
ftet og fom ben bar til Underlag. Didr. 166. 
steðjastokkr, m. Stoff fom tjener Ambolt 
til Unberlag. Didr. 166 v. I. 
stef, n. 1) Mellemrum af Tid, Brit Cof. 
viknstef um fund 


stefna 3); Ingdi til 
kvedit å viku stef 


þeirra Eg. 52; 
nökkut Ég. 61; ákveðins bardnga stefs 


























var skamt at bíða Alez. á leggja 
riggja nåtta stef á GFest. 2) Om. 
æð. Fiat. I, 2104. I, 2004, Fm. IM, 
64: SE. 


stefja, r. (að) 1) forebygge; vildi konungr- 
inn váða úti byrgja ok stefja manntjón 
Fm. X, 418. 2) tiltale nogen (á e-n) 
med stof 2. SE. Il, 464. 

stefjabalkr, m. et faa fort Qfinit af et 
Digt (togdråpa) | on tnbefluttes af 2 
stef. Flat. 11, 

stefjamal eller el. m. b. f. SE. 1, 686 
of. v. Å 

stefna, o. (nd) 1) tage en við Metning, 
vende fig eller figte mon et vit Maal. 
Nj. 131; Str. 457. 60; Klm. 3477; 
út or firði OM. 377; sendi einn ul Syris 
ör af lásboga í lið Gyðinga ok på óvit- 
andi á hvern hann stefndi Stj. 60427; 
e-n verðr nær stefnt 3: en er ubfat for 
ftor Bare (jvf. e-m verðr nær stýrt), 
Fm. Vill, 328. 2) inbfalbe til bekemi 
Sid og Sted, m. Dat. Flat. 1, 4874; 
Didr. 162; DN. Il, 71. 531; stefndi 
«saman öllum lýð Israel Stj. 54117; stefna 
e-m af konunni »: for at faa bam filt 
ved Konen, Nj. 8; m. Af. stefni þér 
saman þegn ok þræl hvern munn er 
vápnan mátti vi Stj. 611?0. 3) bee 
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ramme (Mebe) ved Inbkaldelfe af dem 
fom berved ffulle være tilftede; s. þing 
Flat. 1, 3823: veizln Fm. XI, 45. 
stefna, ©. (nd) = stemma. DN. Vi, 291. 
stefna, f. 1) Retning, Kurs. Sturl. 7, 32; 
Flat. I, 61%; Bp. HM, 4877. 2) Mode 
fom bolbes til forub beftemt Tid og Ste. 
Flat. MI, 878. 4834; Frost. Indl. 16; DN. 
u, 71. 531: almennilig stefna (í Stien, 
Dsle, Tunsberg) BR 1, 226. 277. 432. | 
. 3 562. 666. ll, 1275) 
jvf. kaupstefnn, sumarstefnn; leggja stefnu 
við e-m 0: aftale Møde með en, Frk, 94. 
3) given Fritt, faftfat Termin (jvf. ster 
1). Gul. 21. 276; selja jörð or stefnu 
=: fælge Jord fom man bar tifforhandlet 
fig til Brug for en beftemt Tid (stefnu- 
jörð). Landsl. 6,15. 4) Stevning, Ind» 
Yalbeife til et vift Sted med en aiven 
Weiß; O. lætr dynja stefnuna Nj. 50; 
stefndi þá enn Árni aðra stefnu þeim 
báðum hjönnm DN. ll, 581; stefna e-m 
sex nátta, sjau nåtta, mánaðar stefnu 
DN. II, 39. 27. 531. IV, 334; gera e-m 
lagn stefnu, mánaðar stefnu 0. f.v. Gul. 
102 


stefningarbréf, n. flrtftlig yrokatbeife eller 
Steoni DN. N, 

stefningardngr, m. Dag I "potten nogen 
er inbfalbt, ftevnet. DN. IV, 90. 

stefningarvåttr, m. Vidne fom bar været 
tilftebe ved me Steoning eller Indlal- 
belfe. DN. II, 5! 

stefnliga, adv. våg en Maade fom fynes at 
Tove et gobt Udfald, føre ril et gott 
Maal. Bp. I, 866%, 

mb m. Gaard paa bvilfen ber bol⸗ 
6, plejer holdes stefna 2 (fom bet jones 
fun om Zingfteder paa SDftlanbet eller i 
bet fonbenfjelbíte Rorge). DN. 1, 796. 860. 
N, 219: 296. 403. 456. 619. 709. 724. 
739. 762. 768. 770. 803. Ill, 134. 169. 
171. 544. 710. 783. 797. 866. 932. V, 
148. 196. 286. 372. 435. 445 fa. 505; 
Eids. I, 33. 

stefnndagr, m. 1) Dag paa bvilfen stefna 
2 fal bolbeg. DN. II, 4; Didr. 67 fa. 
2) Dag paa bvilfen man lovligen fan 
flevnes. Nj. 50. 

stefnufall, n. Undlabeffe af at møde til rette 
Tid og Sted bvorttl man er ftevnt, Bør 
ber berfor. NL. ll, 48271; DN. II, 666. 

stefauför, f. Rejfe fom nogen Forrager fig 
for at fevne, indfalbe en. Ný. 51 

stefaujörd, f. Sort fom er ordinert for en 
vis Modefum tl Brug for et fahfat 
Sibórum (Gul. 276). Gul. 284. 286. 288. 
293; Landsl. 6, 15 

steinulag, n. 1) Overenstomft om, Beftem- 
melfe af Møde til beflemt Tid og Sted 




















Gvf. leggja stefnu við e-n). Frost. Indl. 


stefna — steinasörvi. 


153 gerði honum gefnu 
um stefnu, Flat. II, 1179. 2) 
2. OH. 128! legdiu s. með sér Flat. 
I, 151%; eiga s. við e-n Flat. Il, 37%. 

stefnuleiðangr, m. Ubfart med tedingsbar 
EA berammet Mode. Flat. II, 17315; OH. 








stefnulýðr, m. Tingalmue, ben til stefna 2 
forfamlete Almue. DN. IN, 120. 

stefnumorginn, m. Morgen paa bvilfen stefna 
2 flal holdes. Mar.* 70 07. 

stefnustadr, m. Sted bvor ber bolbeð stefna 
2 2 (or. stefaubyr). DN. II, 419. Ill, 782. 


nefnustofa, f. Etue þori ber bolbeð stefna 
2; almennilig s. DN. I, 987. 

stefnutal, n. Samtale paa forud beftemt 
Diode (stefnu 2). Fm. VI, 145. 

stefnutími, m. Lib paa Hvilken er bolbes 
stefna 2; hann kvazt ætla fara norðr í 
Våra medan þar var s. Grett. 49. 

stefnuv ibne der gobtgjer at en 
Gtevning, " gnbfafbelfe er foregaaet, 
stefningarvåttr. DN. II, 4. 

stefnuvætti, n. Bibnesbyrb om ubført Stev⸗ 
ning; låta bera s. Nj. 24. 

stegla, o. (ld) fætte paa Gtejle (stagl); 
stegldu höfuð hans við tré eitt (jf. þar 
er höfuð Mjúkláts var á staurnam Gibe 
376) Fm. XI, 375. 

stegla, f. 1) et Slags Liner eller Baffer 
til Berftvandefifteri. DN. IV, 972. 2) 
Fa Benævnelfe paa Kvinde. SE. 

steigrliga, ado.? lítill var þessi maðr ok 
narligr ok stóð a. í stigreip Fm. Vi, 
4 





steik, /. Gteg. Str. 45; afla steikar >: flaffe 
flg noget at lege eller foge, Gul. 255. 
steika eller steikja, o. (kt) 1) brænbes s. 
tigl 84. 247%. 263575 steikjandi brott 
af sínu lífi alt heimligt ryð Mar. 37 at?. 
2) ftege. Rig. 29; Fafn. 32; Fæ. Vi, 
364; Didr. 864, 
steikarahús, n. SIbbue, Sjølfen. Didr. 86. 
126?*; DN. I, 311. Il, 627. IV, 707.894. 
steikarası m. Softedreng, Tjener fom 
gaar steikuri til Haande. DN. Ul, 110. 
steikari, m. Kott, Perfon bvis Forretning 
det er at tiflave Maben. Pr. 302° (Sell. 
Jug. 85); Flat. 1, 376"4. Il, 385". 434195 
Bp. I, 810*9%; DN. ll, 110; Didr. 864. 
steina, v. (nd) overfiruge med arse, Ma- 
ling (steinn 2). Flat. ll, 27779 DN. 1, 
24; inda loptit å Gizka DN. 
V. 1715 steinda loptit (í 
Stafangri) DN. IV, 429; steinda 
(iammeftebs) DN. IV, #73. 5053 þat lopt 
int innen likneskjum Str. 592. 
steinnsörvi, m. Qalöfmyfte beRaaende af 
Stene (ví. gimsteinn, glersteinn) pag en 




















steinbitr — 


Traad, Perlebaand. Heid. 23; Fld. M,| 
543; þat var í forneskju kvennabúnaðr 
er kallat var s. er þær höfðu á halsi 
sér SE. I, 334. 

steinbítr, m. Gtenbíber, Havfat, anarrichas 
lupus. SE. I, 579. 

steinblindr, adj. alteles blind, ftofblinb. 
Stj. 12199; Bp. 11, 8159, 

steinbogi, m. Gtenbue, Stenbvælving. Flat. 
L 1687. 16879; í Kirke: NS. V, 562; om 
Bro over Ein: Didr. 1007; Mag. 49. 

steindelfr, m. Etenbolp, Gtenftvette, mota- 
cilla oenanthe I. SE. 11, 489. 

steindyrr, f. pl. Deraabning af Sten. 
Vap. 52. 

steingeit, f. Gtenged. Alez. 187; Pr. 47814. 

steingolf, n. GStenqulv. Fm. VI, 440; EI. 
1 10, 


steinhus, n. $us opført af Sten. DN. lil. 
138. 435. 

steinhvelfdr, adj. opført meb Qvælving af 
Gten. Pr. 24514. 

steinhöll, f. $us (höll) opført af Sten. 
Flat. 1, 12192, 

steinkast, n. Gtenfaf, faa langt fom man 
tan fafte en Sten; svá langt sem 4 stein- 
köst Mar. 65 a?!. 

steinkastali, m. Slot, Borg fom er opmuret 
af Sten. Kgs. Mr. 

steinketill, m. Kjevel eller Gryde af Sten. 
Flat. 1, 3657. 

steinker, n. Kar af Gten. Stj. 2687. 
59014. 


steinkirkja, f. Kirke opført af Sten. Flat. 

11, 390 ; 

steinkjal 
DN. IV, 252. VI, 84. 

steinklæði, n. Slade af forftjellige Farver? 





ari, m. Kjelder opmuret af Sten. 


Bp. I, 64119; DI. |, 597**; DN. V, 146 
(Stæmklæði). 

steinknifr, m. Kniv af Sten. Sy. 11717. 
269" 


steinliga, adv. af Beffaffenbed fom Sten; 
s. hardr 2: flenbaard, Mar. 83 14, 

„ steinligr, adj. af Sten. Mar. 59 "9; Ham. 
11444 


steinlopt, m. Bærelfe í en højere Etage af 
en Etenbygnina. Sør. 70°. 

steinmeistari, m. Perfon ber er í Befibbelfe 
af Dogtigbed til Arbeide I Eten fom 
Gtenbunger eller Murer, = meistari á 
stein. Fm. XI, 428. 

steinmes efler steinmez, m. tt Slags Knivt 
DN. Il, 232. IV, 948. 

steinn, m. (Ð.-s, R. PL-ar) Eten í Alm. 
Gul. 1753 meistari stein = slein- 
meistari, Burl. 16726; menn skolo eigi 
fara med steina eða magna þá til þess 
at binda á menn eða ú fé manna; ef 
menn trúa á steina til heilendis sér eða 





fé ok varða fjörbaugsgarð (jof. Iyfsteinn) 


steinsetja. 623 


. 1,28; sá guð må ekki mér hjalpa - 
er hann hefir ekki meira ríki en einn stein 
eða einn skóg Fsk. 17, jof. Mirm. 67 a!' 
Cunber stalli); taki þér gull yðvart ok 
gersimar ok haft heim'til kvenna yd- 
varra ok berit aldri sidan á stokka eða 
steina Flat. |, 1027; draga stein ok 
vera utlagr af bæ várum næpneð fom 
en Straf for visfe Borbrybelfer í Kjøb: 
Raben (ber vifinof var af ubenlanbít Op» 
tinbelfe og beftob beri at Forbryberen 
maatte bære bængenbe om alfen tvende 
tunge meb en Sernlænte forbundne Stene; 
fe Dai. 1, 420; Mabenraa Gtraa $ 34; 

Gleðvigð nye: Etabóret $ 473 P. Cydreæt 
Kommentar til famme í Sofob Anders 
danfte Lovdiftorie II, 133: Du Cange 
under lapides catenntos ferre í bang 
Glos. med. lat, 11, 2, 117) Rb. 2, 10. 
115 (NL. IN, 16.210); taka stein, kasta 
steini um megn ser 2: løfte paa, fafte 
Sten fom er en for tung, fig. inde 
fabe fig paa vad ber overftiger ens 
Eoner, Flat. I, 135% Eg. 66; verda 
millum steins ok sleggju fe under sleggja; 
ljósta e-n illam steini 2: bebanble en 
flbe, Vigagl. 21; þikkir ekki or steini 
hefja (0: ber fones iffe funne mærtes 
nogen Forandring paa) hverjum óförum 
eir fara fyrir Gísla Gísl. 54. 2) Wbel- 

a, Perle (of. gimsteinn, glersteinn, 

jarknasteinn, steinasörvi). Hamh. 16.195 
Flat 11, 378*%; OH. 3017. 3) Blæreften 
(if. steinsótt). Rp. I, 12310 (31078) 64419, 
4) paaftrøgen Farve eller Malina; par 
(skip) var hlýrbirt, steint bæði hvítum 
steini ok rnuðum OH. 12416. 5) Gten- 
taarn. Nj. 155; Bret. 18. 6) Slofter. 
Grett. 207; setjast í stein 9: gi flg t 
Kofler, Grett. 2084 Trist. 16; Mag. 170; 
gefa sik í stein b. f. Jate. 8 v. I. 7) 
Bismer- eller Punderlod? (jvf. miat. 
Inpis, petra; DÅ. Ill, 914 Eide 66614; 
Du Cange Gloss. ll, 257); steinn skal 
standa á Ullinshofi å Ranmaríki så sem 
þér skulir rétta yðra pundara efúr, ok 
annarr í Áslo er þeim skal svara, ok 
mötedir báðir DN. VI, 238. 

steinnökkvi, m. Baad af Gten. Bard. 3. 

steinóðr efler steinóði, adj. heftig, vold- 
fom; a. útnyrðingr, útsynningr Fld. Il, 
118; Eg. 81 


steinofo, m. Con opført af Gten: Bp. I, 
9300. 








eirra ok réðu til at brjóta 
steinráfr, m. Qvalving af Sten ever Hus 
eier Bærelfe. Mar.? 33 c%, 
steinsetja, Å ( inbfatte Stene (steinn 2). 
m. XI, 327. E 
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steindhöeg, n. Slag fom Hliøjes nogen med 
m Gten. Flat. | 

neineken, en ker "m. Vil 367 8. L 





steinsmid, f. Arbeide í Eten fom Eten- 
bugger eller Murer. Fm. XI, 4283 Greit. 


207. 
steinsmidi, u. b. Í, Grett. 207. 
steinsmiðr, m. = steinmeistart. Stj. 56216. 
steinsótt. f. Gtenfmerte. Bp. Í, 123% 
(3105), 64410, 
ld, n. Gtentavle. Barl. 272. 
m. Etenftotte, Søjle af Sten. 














NS. 2 
steintabula, f. = steinspjald. Sy. 31171. 
steintalga, f. Etenbugning- Fm. Vill, 279; 
Stj. 56211. 
neinveggr, m. Bæaa fom er opført af 
Sten. Fm. VII, (Ti Vili, 236; Kgs. 88. 
a å Befæfning, Bolb opført af 





5. 89°. 

steinpildr, Bj. belagt meb Sten. Sir. 758. 

steinprö, f. Stenfifte til gs Begravelfe. 
Str. 57% Fm. Kr 236; Fid. 11, 301; 
höggva s. 

stekt m. —E for Lam. Grg. ll, 
1557; Jó. 8, 48; DI.1, 201; vera tekinn 
sem lamb or stokk "eða melrakki or 

gildru Lard. 40. 

nekktíð, f. Tid paa hvilten Lammene hol 
des í stekkr; eggtíð ok stekktid var 
Ravnet paa ben anden | Maaned i Some 
merhalvaaret, SE. I, 510. * 

stela, v. (stel, stal, Holm) Riele; 
9: Rjæle noget, Landsl. 9, 7. 10; 
9: befljæle en, Lands. 9, 15 
a: fjæle noget fra en, Landsl. 9, 
e-u å e-n 8. Í. SY. 21777; stolast å 
a. lifte fig ind paa en, Fld. I, 144. Il, 
192; stelast í e-s embætti flæle fig 
ind í ens Embebe, Bp. 1, 91219; på stelst 

6: niger fig) einn njósnarmaðr ok reið 
yndiliga í gegnum einn lítinn skóg 

Kim. 3479; taka e-t med stoliuni hendi 

fø hendi) Mak. 20; Mar.* 161 a'e. 

3 Tovelofer, = pjöfstolis fé. 


m. Tod._Didr. 210. 
et Slags PH (Stranboibe), 


landica Í. SE. 

Rf. | wi kar 386 9. Í. 

stemma, v. (md) opbæmme, ved Dam eller 
Dæmning, opbolde, ftandfe (rindende Band) 
t fobet; k. 1, 673 OH. 

skal á stemma SE. 1,288; 

demma & stemma DN. I, 275, jvf. VI, 

291; oafaa fig. stemma stiga fyrir e-m 

s. ferd fyrire-m Fid. 11,328; 
kvad vid þat opt stríð menna stemmast 
Brandkr. 60. 

stempel, +. Gtøber; mortel med stempele 

|. ÍV, 457 (NDM. 1, 7). 


























stelafe, 
td. 














steinshögg — steyldr. 


|sterkleikr. í m. gut, styrkleikr. Sj. 





merklign. á adt. með Swrte eller Kraftaı 
ftrængelfe. Stj. 75°%; Barl. 160125 fyri 
bjóðum s. HE. II, 78. 

sterkligr, adj. 1) fært. Flat.1,3117%; Fld. 
1, 358. 2) betydelig, for; hung vid- 
leiki var svá s. Så 672. 

sterkr, adj. fært, i Befil bbelfe af gobe efler 
fiore Krefter, = styrkr (Ívf. storkna). 
OA. 923; 3. drykkr Flat. I, 3744, Il, 
8636, 

sterkviðri, =. flærf Bind. Flat. I, 39424 

sterta, v. (rt)? (jof. eng. start); sterti 
ermar Rig. 25; Sámr gékk mjök upp- 
stertr Hrafnk. 26. 

stertimaðr, m. forbelagtig Benervnelke paa 
et Mennefte (ivf. sterta). SE. I, 532. 

“een Stjert, Bagdel paa une: Fld. 








m. = stétt 47 skal Þeir hafa 
rð með öllum þvílíkum kost 
stélningi sem korsbræðr hafa DN. 


1. (R. PL-ir) 1) Sten fom er ben- 
aa "paa et Sted for at be fom pasfere 
bet funne trade (stiga) berpaa. Grett. 
132; Sturl. 5, 3; kirkjustétt 2: flab Sten 
fom ligger foran Kirkevoren? t Kite 
Aaardsporten? Sturl. 9, 8. 2) Ei 
segja nökkurir menn þenna verit, — 

aunerson Esau i fjorða stétt niðr af 
honum báðum til töldum Sí. 1919. 
Berdighed, Stand. Stj. 299°; 
153. 5415 DN. ll; 152.210. 4) Gtidin 
Bilfaar, Tilfand. Kim. 132; mei 
leysis stétt a: Uiftolbigbebsfanden, Stj. 
2030. 5) · Fod under Kar og brøl. % 
stóttarker. 

stétta, v. (11) 1) ubrette, afftebfomme; vissi 
hann hversu mikit ilt uhlydnin stótti 
Stj. 32% 2) bjælpe, gavne, nytte en 
noget (e-m e-t); völdugleikr stéttir hardla 
mikit Sí. 2967; bvat stéttir at þu gefir 
mér landit Sí. 11035; heyrir hann gjarna 
ok stéttir bæn minni Kim. 355%. 

stöttaker eller stéttarker, n. Kar fom byiler 
paa, bæres af dertil fæftebe Ben. Mk. 
66; Kalfsk. 84% DN. I, 253. 743. 
161. 208. 247. IV, 363. 

stéttarlauss, adj. uben Bob; om Kar: DN. 
11, 208. 

stöttr, m. 1) = stétt 3. NS. V, 539; Stat. 
275. 295; DN. II, 68. 94. 2) = stött4. 
Br; I, 85774 fyrirdæmingar 3. Stj. 





















steyldr, adj. eller Præt. Part, med ub» 
eller opflaaende Bagbel (stjölr)? stufrinn 
var lågr en madrinn móðr, ok var hann 





nökkut steyldr å hæli ok lengdi halsinn 
Flat. |, 107. 


steypa — stika. 


steypa, v. (pt) af bet í Bolfefpr. endnu | 


Sevarede stúpa (DGr. 1, 49): 1) fyrte 
om, faalebes at man vender op og 
ned paa Tingen, m. Dat. ifær s. kerti 
v: flufte 298 ved at vende ben brænbente 
Ende ned, fualebeð fom man plejede at 
gjøre med be tænbte Lyd, fom man bar i 
SHuanvden under ben ved Banfæislie bru- 
aelige Procesiion, DN. I, 97. IV, 66: 
Stj. 4370; Stat. 2831; Smurl. 9, 41. 
2) nevitorte í Ulm. m. Dat. þeir steypti 
weimr konungum í eina keldu Flat. Il, 
849; steypti þórir silfrinu (= 
ingunnm) í kilting sinn OH. 135 
i munnlaug Mar.* 507; sól tekr út at 
steypa ylsamligum geislun Kgs. 1279; 
steypast (9: ftyrte fig) útanborðs, ofan um 
kleif Fm. Vil, 207. Vill, 306. 3) lave 
noget bænge, falbe ned foran, m. Dat.; 
hafði lodkåpu yzta ok steypt hettia 
Flat. 1, 150%. 4) fafte (Rieder) af 
eller paa fig, m. Dat. ll. steypti å sik 
grárri kápu Fm. Vil, 289; s. af sér 
brynjn, verju, kyrtli Fm. VI, 4215 Flat. 
N. 21470, 4847». 5) omforie, tulbtafte, 
qiere Ende paa noget eller berøve bet 
fin Maat, m. Dat. gud steypi þeim Fm. 
VIII, 136: nå eigi mætti ofsi steypn lög- 
um Fm. X, 170; s. niðr e-s ábúnaði 
Barl. 152%. 6) ubbeibe, ubøfe í flybenbe 
Silfand bvar fom verefter fterfner og 
bliver til en fa Masfe, m. Dat. 
lét s. heitn vaxi å andlit ser ok lét þar 
hordna å Fm. Vil. 30; svelli var steypt 
Mar.* 89 7) lebe, ved Stod. 
nína danne eller fremfille noget; m. Ut. 
er þar skrifuð märgskonar fornti 
steypt af kopar ok mnlmi Fm. Vil. 
s. guða, skurðgoð af malmi Barl. 1897; 
Stj 583'% s niðr (2: amftobe, omfmelte) 
skurðgoð Stj. 189°. A) overgube noget 
med Band efler anden Badfte for at lave 
Banbet indſuges deraf efer Gjenfandens 
Safter uddrages, fætte í Støb; skul ek 
taka þess háttar grös ok svá mikit at 
eigi skal eina hestr bera ok skal ek 
-steypa (o. I. stappa Ber.*) láta ok allan 
löginn or taka Ber. 11 að. 9) steypast, 
v. r. falbe, = bet intranfitive, í Rolfe- 
fproget bevarede stupa. Flat. I, 17715; 
(inf. Flat. Í, 201'). 89. 
steypari, m. Gteber. Clar. 132b?!, Íví. 
eirsteypari. 
steyping, f. Bernebreiie, mobí. uppreist. 
im. Vill, 16. 
steypir, adj. tfler Præt. Part. af steypa, 
bel, fom rager beit op Í Beiret (steypast 
= stupn); jof. agf. steap, frif. atåpa (atåpa 
































helm Aſegabuch berauea. von Wiarda; 


Side 273); steyptir hjalmar Gha. 19. 
steyta, r. (lt) = steypa 2 (jof. stöyta boð 


"stil, v. (ld) = 
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A bag m. Dat. St. 753"; Kim. 161. 
1, 25%; steytast Alm. 55019; 

Eg. I, Yo, . Sor. stavta 

steytr, m. Søknining? Bp. 1, 5021. 12913, 

stia, f. Indeluffe (jof. stí n. Å svínntí); ef 
hundr er bundinn fyrir b ði 
búð eðr stíu til varðar GVigsl. 76; hann 
var eltr ok barðr sem hundr hjá stíu 
Fi. Vi, 129. 

ia, ©. (að) tage be unge Lam fra Mo- 

berfaarene og fætte dem í et færftilt In- 

telutte (Vidal. 519). borskf. 63. 

stemma; s. læk Dpl. 34; 

s. uppi vatn Flat. ll, 2804. 

stífa, f. Dæmning, = dammr. Flat. Il, 
280; Grg. ll, 957. 

stig, m. 1) Erin, Gtribt fom et Mennefte 
fjør naar bet gaar (stigr). Pr. 310'°, 
2) Erin í Stige eller Trappe (luf. stétt 
2). Flat. 1, 346°" (OHm.89). 3) Plur. 
Vardiabed, = stétt 3; maðr KA littam 
stigum Flat. ll, 7099; Fld. I, 

stíga, v. (stíg, steig eller stå, si an) 1) 




















flige, træbe. Skirn. 40; Rig. 1; 2. å skip 
Fm, Vill, 328 OH. 16'7; s. á hest 








Flat, ll, 34; 3. á skid Fm. | 
s. af hesti Eg. 85; s. upp or ánni Fm. 
Vil, 160; s. upp til himna Barl. 1833 
s. yfir e-n, overvinde en, lat. superare, 
= yfrstíga, stíga e-m yfir höfuð, Grett. 
- 1743 Fm. Vil, 2743 Hom. 1219. 287. 44% 
stigast yfir 9: overvindes, Hom.* 30 bí; 
stíga um e-n = stíga yfir e-n Am. 84 
atign fram 3: be, = føra fram, Bp. I, 
875"; Mag. 105. 2) beftige, betræbe. 
Hitd. 26; Brynh. 2, 653 Gha. 34. 3) 
overitige. Rb st 2 overvinde, = stíga 
yfir e-n. Bret. 
stignmaðr, m. 1) eitende, = vegfarandi 
maðr. Mar. 69 c*4. 2) Stimand, Rover 
fom overfalber fredelige Reifende paa 
vered Bei, = útilegumaðr. Fm. lil, 79; 
Flat. 11, 273! 
stiggatn, f. Gungfti. Kys. 158 o. í. 
stighosur, f. på. Rideburer? (lof. stigreip) 
Fm. X, 415. 
stigi, m. Stige. Alec. 146; Flat. ll, 3463 
Byl. 6, 12. 
stigr, m. (G.-ar, R. Pl-ir, A. 
Bei (jvi. gata. leid, vegr). 
133. 344%; Pr. 213'%; Stj. 6: 
ip, m. Etigbeite, 
kareif, mbt. stecreif, 
Fm. Vi, 416; Sturl. 4, 16. 
stik, n. pl ale fom nebrammeð í Bandet. 
DN. V, 5313 Hfgr. 17; Bret. 19. 
stika eller "nike, f. 1) Etoft, Etang, 


3375 











[.-a 09 -u) 
Fiat. |, 









Stiffe; skolu vér draga alt saman í forsa 
eða fi 


ok sökkva svá öllu snmt a, 
i hittist eptir steinn nó stika SY 
2) Stage, = kertistika. Sy. 565" 


10 






626 


8) = alin. Mk. 27°, jvf. 28%; DN/IV, 
102; Landsl. 8, 29. 4) islandft Længde- 
maal vaa 2 Alen. Bp. 1, 13574; Jb. 10, 
26 (GKawp. 82); jvf. Sinn Magnuefen 
I Bon. Tidſtr. f. OØldkynv. 11. 152 fg. 
stika eller stikka, v. (að) 1) ſtenge, befætte 
med Etænger eller Pæle, ifær for dermed 
at bindre Pasfagen; svá er sagt at 0. 
yrði eigi fyrr varr vid en - stikndr (var) 
n, sem vandi er å í austvegom | 
at stika fyrir ófriði OHm. 15; bann| 
skyldi ok Íátn stika þjóðleið þá er til 
Uppsala lá, avå nt eigi væri skipum fært 
Fiat. Il, 7255 hunn lét stika (o.l 
gern í) ána Temps med blý ok j 
hafði þar virki ok viðrbúnað Bret. 19; 
stíka ána uppi (2: opbæmme Waen ved 
Help af nebrammebe Pale, jvf. stille)! 
OHm. 69; rekr ör hval í hvalvåg 
annars manns ok r fyrir Gul 150; 
9. laxafiski 3: inbrette farefifte ved at 
nebramme Pæle, DN. V, 531. 2) ope 
maale; s. lérept Fm. VI, 348; By. l. 
876% s niðr b. f. Bp. I, 849875 pi 
sundr afmaale og cher Maal afftiere, 
ttuftjære, Ölk» 3. 
stikill. m, 1) yberíte Epibfe af Horn paa 
Koag. Bp. 1, 1779; Fld. III. 30. 2) 
bauna stikiar Barl. 4629, jof. v. I. stilkar. 
mikki, A st (fe Lex. poet.); Sörla s. 


sikk , adj. ftilenbe, Hibøjelig til at 
fiifle paa andre, Flat. Il, 1342" 
stikknife, m. Dolt (jvf. ryiningr); prestar 
ok djáknar beri hvárki töskur né stik- 
knífa HE. Il, 113. I 
sikle, e. (að) boppe (jvf. steðja). Flat. 1, 
Fld. I, 12; hann stiagr niðr at- 
am ok stiklar í söðulinn Nj. 76; 
E in steypir sér åt af þekjunni ok stik- | 
lar svá med reykinum Nj. 130. I 
ske v. (nd) brændes, Meaes Gvf. steikja) ; 
om Brev fom brænbeð: Mar.* 22 b?ð 
múlkr, m. Gtilf; banna stilkar Barl. 46 0.1. 
stíll, m. Øen, lat. stilus; þat er hann hefir 
snarat með einkanligum stil Bp. 1, 
5 


(16) 1) bolde í Orden, inden visfe 
9 jer, lat. temperare, m. Dat. stiltu 
lítt drykkjunni - ok gerðu sik ölóða 
þegar Flat. II, 27210; s. orðum sínum 
Flat, Ul, 2319; s. reiði sinni 














FF 












































163 Flat, 4674; mundi þykkja ålikligt 
at við mundim stille sonn okkra, 
at þeir fari eigi med fllsku slikri Eg. 
85. 2) ordne, inbrette efter fom bet ber | 
være eller man vil have bet; m. Dat. 








stika — stinnleikr. 


stilli svá orðum um at mér yrði sem 
mest virðing at Fm. Vil, 158; s. gerð 
(2: Rolbgiftöfjenbelie) Band. 27; Nj. 36; 
m. ff. hann pikkist þik mjök stiltan 
hafa 2: ban fynes at ban nu bar faaet 
big til at være og glere fom ban vil. 
Flat. I, 182; stilla (2: femme) hörpu, 
strengi Bp. 1,15590; stilti D. 
nökkut at kyrtilbladi Sauls Kgs. 157%; 
svá var stilt at - OH. 2389, jví. Fm. 
V, 128. 3) intr. lifte fia, fnige fig fille 
frem; s.ate-u Fm. VIII. 343; Grett. 126; 
stillir nå fram tré undan tré ok nemr 
stað skamt frá þeim Kim. 679, 

stilli, m. 1) Eelvbeberftelfe. Flat. I. 8957. 
2) Snbbegning, Indeluffe; nema selr liggr 
å því láiri sem stilli er til hlaðit 
Gul. 915 Landsl. 7, 65; nú hefir vı 

gengit Fid. Il, 355 

stilliligr, adj. maavebolben? sida ok semja 
folkit með stilliligri stjórn Stj. 381%, jof. 
Alex. 87°. 

stilling, f. 1) Drbning af en Ting faaledes 
at det dermed bliver fom bet bør være; 
kunna s. á stjórn Flat. 1,9017. 2) Celve 
beberftelfe, Befindigbed, Draatebelt. Flat. 

32612; Fm. Vill, 253; Sturl. 2, 185 

347° (Sall. Jug. 

















LA 


50 modestia Pr. 
54). 

stillingarmaðr, m. orbentligt Mennefle. Bp. 
$Herfter, Forfte. Ayndl 40; Hat. 





3. 
stilir, adj. befinbig; vel a. 
eigi vel leitat Flat. II, 730. 
stinga, v. (sling, stakk, ”stunginn) 1) flifke 
noget etítebó ben, í en Metning, mob en 


ó at hans væri 





Gjenftanb; s. niðr atgeir, hendi, merkis- 
stöng Ný. 76; Flat. I, 72%. 8717; stinga 
stöfnum á bæði borð á Orminum Flat. 
I, 482%; stingr hann höndum vid Berg 
ok hrindr honum Find. 34; aingant til 
e-s 9: fiifte fig frem for at faa fat í 
noget, faa termeb at gjøre, Ölk. 3; fig. 
stingr hinum réttlátum í fornd glæpanna 
Mar. 32b"; s. orðum til e-s, a. e-m 
sneið fe unter orð, sneið. 2) ftiffe en 
Gjenftand meb noget fom Revftab; m. 
Aff. stingr hann (med sverðinu) einn 
dyıligan, stein or borðskutlennm Konr. 
er, jvf. Konr. 343 stikillinn stingr 
ft 4) brott or koppinum Bp. Il, 

77275 stinga e-n knifslag DN. I, 341. 
stingi, m. Eting, volbíom Smerte. Bp. I, 
182°*;. Band. 41; GhM. Ul. 165 så skal 
halda ábyrgð á (mansmanni) er seldi 
i ok stinga Gul. 573 Frost. 5, 











stinnleggjadr, adj. nt og faft í Leggene. 
Flat. I, 699 Fld. Il, 
stinnleikr, m. Storteife? bann skal slá låte 


stinnr — stjörnligr.” 


slíkt silfr sem vér látum ganga bæði at! 





sünnleike vekt ok skyrleika NL. Il, 

8 

stinnr, adj 1) fort, fraftig; s. stál St. 
544 Im. 285%; s. skeyli, 





bogi Kim. — s. slag nr Stod) 
372; fljåga stint Hävam. 151. 2) af 
førre Snbbold, Verdi, Godbed end al- 
minbelig; s. veizla Mar. 69a*' stinzta 
ok hreinasta hv Mar.* 75 die; 
manngjöld Ljosv. 195 í. laupr DN. II, 
115. IV, 167. 169. 344. 392! s. män- 
adarmatarböl DN. II, 78. IV, 120. 147. 
421. 504. 


ard adj. fom har en iv Bob. Fld. 
54. 


stirdlæti, n. Stridigbed, rið 1 Bær 
fen og Omajængelfe. OH. 707. 

stirdna, v. (nö) 1) fione. Fm. lil, 7 vin, 
232. 2) blive ubefvem, ubelejlig; na 
å ráðin en sturlast góðzin, svá at í 
åfudeyzlu stendr hvatvitna Mar. 73 áð. 
3) blive ſtridig, ubojelig; stirånadu ri 
menn við konunginn OHm. 48, jvf. Fm. 
XI, 242. 

stirdr, adj. 1) fliv, ubøjelig. Grett. 463 Bp. 
1806. 2) ubefvem, fom falber en min» 
bre belejlig efter gaar ham mindre fet 
fra Qaanden; Haraldi var mjök stirt 
norrænt mál, kylfði hann mjök til orð. 
anna Fm. VIL, 165; kvæði stirt ok 
rænligt Fin. Ri 217. 3) haar, ubøjel! 

, 240. 1913 SG.8% Gu 

silja í Í hug Fm. VII, 159; 

irðr ok striör Bp. 1, 13619, 

stirßnn, adj. ftifinbei, trodfig? (of. stjarfi, 
stjurfr; fe og Lex. poet. under stirfinn). 
Grett. 77. 

stirndr, adj. beat med Stjerner. Alex. 134; 
(gs. 19717, - 





























stirtla, v. (að) rette op, bringe í opreift 
Stilling, m. Dat. færir karl undir ser 
stafinn ok geir på stirtlat sér å fætr 
Mag. 


stívarðr, m. = räösmadr 2, ræðismaðr, 
eng. stewnrd. Fm. IX. 421; Stj. 2156 
2167. 


stjaka, v. (nd) Rode til en, tilføje ham et 
Stod? m. Dat. Fld. 1, 62. 


stjaki, m. Stolpe (jvf. atik, stika). DN. 


stjarfi, m. Ettsframpe? Gul. 57; Frost.; 
5, 41 (fe under stingi); jví. stirfinn. 

stjarfr, adj.? þessir era leynan 
(vaa Qeftfreatur): deyfd ok blin 





drag ok vammbeli, starfi eða statt, 
Frost. 10, 
stjarna, f. Ky Etjerne. Stj. 299". 2) 


Karlsvonnen(?) I Gærteleóbeb, efter hvis 
Grilling paa Himmelen man plejede te- 
regne, bvor langt paa atten bet var! 





. | stjórn 
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lebet; sendi hann Einar djákna út at 
sjá hvar stjarna var komin Bp. I, 8744 
Þ. kom til Helgafells er stjerna var I 
austri Sturl 7,10. 3) et Glagð Omuttt; 
s. með gull DN. IV, 457. 

stjóri, m. 1) = stjörnari. Sig. 1, 1. 2) 
Dreaq, Krabbe, et Glagð Unter ti min. 
dre Fartøjer; lét þá hlaupa niðr stjóra 
fyrir stafn á gp Eg. 30. 

f. 1) Etyrens er konungr 

kvaddi hann 














hömlu, en öl sat 
Flat. 1, 1494 sitja vi 
of. 707; Ormrim langi fó 
ok lét ekki at stj 
Roret) Flat. I, 52016 








6: 
bord å stjórn = 
stjórnborði, Gul. 313; å stjórn Håkoni 
jarli 0: paa Gtyrborbefibe af Haakon 

jarl, Fsk. 60; beir á stjórn 9: mere til 
Styrbordøfine, Fm. Vil, 10. 3) Styrelfe, 


— itte 


Beftorelfe, Regjering. Flat. Il, 308; þat 


er meiri stjórn a: bet viler en bedre, 
ftorre Unvendelfe af ben fiyrende, renje- 
Tenbe, Dunbiaben, 


Fm. Vil, 133; Fld. 
FR Hustolberiftbeb, Efonomi. 


„Br 

stjóri 5 ſtyre betre, m. Dat. 
Alez. 84 Flat. 1, 479. 

stjörnen, f. Etyrelle, = om. Sú. 26%, 
stjörnarblað, n. Blad paa Ror. Brynh. 


Perfon fom fyrer et Fartoj. 

Flat. Í, 40519; grunaði þá at nökl 

mundi vera s. himintungla, så er stilla 

mandi gang þeirra at vilja sínum sjalfs 

SE. I, 6. 2) Øerfon fon bar Herre» 

bommet, over, Beftorelfen) af noget; påfa- 
u. på 


Mar. 345 
mari 1. Flat. 


m. ) = 
re Fn. 


NA 
B 








stjórnari, m. 1) 















33. 
stjörnarvölr, m. Fi Gtyrpinb (bf. 
hjalmunvölr) Bp. Il, 
jórnbitlaðr, adj. Bla Dar. 2. 
stjörnbordi, m. Styrbord, Fartsjets bøjre 
Eine, = bord å stjórn. Fm. VII, 10 0.1. 
VIII, 386. 
stjörnbyrdingr, m. Perfon fom bar fin Plabs 
ved Storborbefibe. Fm. Vill, 224. 
stjörufaste, adj. forfonet med Mor 
eyjar er farn mætti stjórnfóstu ski 
ok meginlands Fm. Vil, 47. 
stjórnlaus, adj. 1) uben Ror, mobf. stjorn- 
fasır. Håram 89. 2) tojl6le6; stríða 
å e-n med stjórnlansum üfriderstormi 
255", 





mili 








adj. bunben, orbnet ved en vis 
. alferd (= lat. regularis con- 
0) Hom. 52'*; drykkja var þar 


40* 
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mjök stjórulig svá allir urdu þar gintir 
Bard. 
sjörnsatr. adj. nibfjær í Urevelien af fin 
Myndigbed. Flat. I. 121%; OHm. 30; 
Grett. 40. 
stjórnvið, f. Baanb fom bofder Roret faft 
Då Bara. Didr. 313, jef. SF. 1, 583 


sjóinn m tjórnaryðlr. SÆ. 1, 583. 
st eller styk- í Sammenfærnii u fom 
, stjúkfaðir 0. |. 9. 

Eids. 2, 42; DN. II, 135. 231. w der 
a n. Stifbarn, Etebbarn. Flat. 








sg pir f Stifdatter, Stedvatter. Gul. 





jorfadir, f Stífuber, Stedfader. Fm. VI, | 
93; Kim. | 
stjúpmóðir, f. Stifmoder, Stdmoder. Gul. 





3 stjúpmæðra sögur 3: Gortækinger' 
om Stifmedre og te Kongebern fom 
verða fyrir Hjöpmedra skópum (Fin. 
Vill, 18), OT. 1%, 

stjúpr, m. Etiffun, í Etebfon. "Hund. 1, 40.| 
stjöp»onr, m. b. Í. Flat. 11, 35%. 
stjölr, m. (A. PL-stjölu), Bagtel, Stiert. 
Hfgr. 194; Fm. XI, 645 Hitd. 57%. | 
stjörauhókarlist, /. Ufronomi, Afrologt, í 
= stjórnuíþrótt. Stj. 64 e.l. 
stjörnagangr, m. 1) Gtjernernes ob. Alez. | 
423 Mar. 14b??; pentadr ok purtreidr: 
med stjóruugangi Clar. AM. 657 c. 6. 
2) = stjörnuvegr. Kim. 1299. 
stjörnugangsmeistari, m. Afironom, Ufrolag, í 
stjörnumeistari. Barl. 876. 14427, 189 











Alex. 










rott f. = stjörnubókarlist. 
sa 


= 


mjörnuljös, " Etjernelvs. Flat. I, 64. 
n. Qimmeltegn i Dyrefretíen. | 

Pr. 476. 

stari, m. == stjörnugangsmeistari 


sjörnurím, n. Afronomi. Stj. 2780. 


sjörnuri um pot m. Aftronom. Barl. 





Stj, 278 
nenn m m. Tonedatin. Kim. 1291, 
vi 1. 
tó. f. Sid? í eldað: 

. Hafen. 
stobbi, m. = stabbi, stubbi; je tréstolbi. | 
stod, f. (N. FM. stoðir & stöðr, steðr) 1) 

Etørte, Stolpe. GLandabr. 45; stukku 
stórar steðr frå lúðri Grott. 20; eru 
veggir hans ok stedr ok stolpar af rauðu 
gulli SE. I, 783 í Kirke: Fm. VIN, 28: 
Bp 1, 551. 2) alt bvab ber unberft 
ter noget, bjelver til at det fan beflaa 
Sremaung. Vigagl. 7; Pr. 
Fm, VI, 31 Alez. FÁ Flat. U| 
pre stoðir ruunu undir =: 





jof. muttsto boð; 


















i stóðliruss. 


stjörnsamr — stofna. 


mange Ting Hjolp til, Lard. 7; ber 
standa får, margar stoðir, eller steðr 
: ber er den, megen $jæld at 
faa, DI. I, 4929; Kjaln. 2. 
séð, m. Blott Kopper med em eller flere 
Grg. 1, 19416; Hard. 20: Hrafnk. 
PÅ I Sig. 2; stóð kallant mörg hross Krok. 
13; var elir sem merr í slóði edu hunde 
å stöðli Fld. All, 91. 
stoda, r. (ud) bjælpe til at moget tan be» 
ftaa efler vinde Fremgang. Frost. 3,1 
þat er þá er maðr tekr meira í áli edu 
hans Hom. 49%; 
hvat hann (sam- 
hljóðandiun) stoðar í málinu SE. Il, 285 
hvat stodar þat på er vér vunnum undir 
oss alt uikit ef vér skulum nú miðla 
holt Fm. Vil, stoða at 
biðja ha stoða e-m til 
533 2 ‚Beine, underfette en til noget, 
tj. 5 
atsdhestr, m. Heft fom naar Í stóð blandt 
Hopperne. Grg. II, 651%. 19414 Ljosr. 
7; Eg. 88. 

m. en af de til en Flott (stöð) 
berende Heite eller Hopper. Fm. VI, 98; 
Hard. 20; porskf. 58. 

m. Sich, Unzerhantelfer vinna stoða 
En. vun, 1. 
stodlauss, —* unios; hann tchr bæði 
vo at stvdlausum ok góðum ekkjum Hom.* 
26 að 
stóðrenni, s. búa, sitja í s. við e-n 9: å 
Karheven af en, Bp 1, 41779; Fld. 





























stofa. f. 1) Etue (jof. skäliy. Flat. 11, 303%; 
OH. 116?'; ný stofa DN. IV, 559; lia 
stofn Sturl. 5. 26. 46. 49 7. 50; ytri 
stofa Sturl. 7, 20; fof. almanna stola 





(mobí. litla stofa Sturl. 5, 27. 9, 8), 
setetofa, svefnstofa. 2) Del eller After 
fing af en Gaard. PN. I, 607. 772. 


in, 831. 
stofn, m. (G.-s, N. Pl-ar) cgian stuln: 
1) bvad der paa Moden faar tilbage af 
et Træ efter at noget er afbunget. Ags. 
1191; Srarfd. 20: Grg. Il. 110; svá 
sur mariðr hans líkami at engi stofn 
(0: affviftet Træftamme?) var k 
lýttr eða trufiðr þótt or miðju hafi 
rekit Pr. 329%. 2) Grundsold; 
å sterkum stofni 2: Dave en fat Grund. 
vold, ſtaa paa en filter Bud 
119; setja vel, illa å stofn 
HA ilbe mod en, Flat. I, 314: 









stofu, e. (að) ifandbringe noget ved Hjærp 
af be bertil fornødne Tilberetelter, m. 
AM. ». hestapiag, brådlaup Vigagi. 18. 
29; s. ráð, ætlun 9: lægge Plan iom 
man føger at fultføre, Fm. VII, 258; St. 


stofabünadr — stoppa. 


590; s. heit 0: gjøre Lofte, Flat. I, 3074; 
Sturl. 3°, 17. 

stofubúnaðr, m. Tehber 0. beat, til dermed | 
or bebænge en Etuc6 Bægge, = hüs-| 
hiinndr. Fm VI, 342 ! 

vl, m. Mand fom bar Silfyn med, ' 

sälakarl. DN.Í 





stofu 
foreaar en sålastofa, 
stofn alle, m. faft Bænf wer Stuens Lang. 
1999; Bp I. 382 | 
stort, f. = stofa. DN. iv 262. 
stokkabelti, n.? Sturl. 6, 15. 
stokkanúr, n. Bod, Bur (búr) opført fom 
faitebygning af borijontalt liggende 
Stoffe? Flat. U, 21974; Vigagl. 14;| 
Gísl. 88. | 
stokknker, n. tt Elagð Kar. Gisl. 88. 
stokkaspenzl, n. pl. et Slags Krog med 
tilberende Loffe til dermer at fammen- 
Beate noget. DN. II, 255. IV, 660. 
stokkfiske, m. = skreið 3. NS V, 125. 
stokkhægindi, n. Bentebynte. DN. V, 640. 
stokkinn, adj. efler Præt. Part. fe under 
stökkva 3 
stokkland, n. Rodningeian i i Almindings- 
fler. Eid». 1, i 
stokklanss, adj. 
Fig. I, 371 
stokklendingr, m. Beboer af stokkland. 
DN. Ill, 120. 
stokkr, m. (B.-r, N. Pl.-ar) 1) Stoff i 
Alm. OH. 10929; Fm. VII, 227; NL. 1, 
50621; vår stokkrinn af hornum : hans 
er å hafði feldr verit £5.63. 2) Etoft, 
lof til deri at fnbeflutte Fanger; setja 
e-n í stokk Bp. I, 910; liggja í stokki 
við vatn ok brand Rå. 61. 3) ubbulet 
Tre, der tjener til Gjemme eller til beri 
- at opbevare noget, vafaa fe, Futeral 
0. bel. í Alm. höfðu med sér stokkn 
ok í dyramerg dreyra blandinn Karls- 
efn. 12 (Aa. 156); sverðit var i stokki 
Lned. 76; offr sem fellr i stokki DN. 
1, 545; tök hon eiun sivalan stokk af 
tägum ok sefi gervan Stj. 25110 (2 Mof. 
3). 4) m af Þe til en Huðvægg 
bormbe Tommerfioffe. Gisl. 88; ogſaa 
í flere Forbinbelier — veggr: hurð er 
feld í støkk 3: Deren er Tuffet til, Mag. 
78; vera sér einn nm stokk 2: iffe bave 
Bagn felles med noget andet Bærelfe 
(om búð) PN. IV, 467; innan stokks 3: | 
finde í Hufet, = innan vereint, er, 4 
3; fyrir innan stokk D. f. Fm. V. 321; 
Ni. 6; Vatsd. 44; Eb. 15. 5) Bente 
flott, allstokkr. 87; Flat. 1, 
R6' 1. (3699. 6) = setstokkr. Konr. 57 b 
(fe under set); Bertil dører maaſte og- 
faa Grg. 1, 187'%; stiga å stokk ok 
strengja heit Hard. 14. 7) = sængar- 
stokkr. Gísl. 22. 29. 100; hvíla við 





uden Gtgtfi *. akkeri | 

















629 





stokk eða vid pil Sturl. 3. 6. 8) = 
borðstokkr? stinga af stokki við e-n 
9: vife en fra fig, Nj. 107. 

stóla. f. lat. stola 1) ben almindelige pre» 
ftelige Dragt. Stat. 307; Bp. I. 87116, 
2,2 kiffopneline Raabe. Flat I, 
51 

stólsherr, KR fult Udruſtning af Krigsfolt. 





stslbvåde Runa paa Bæn eller Stol 
(fe N. Nicolasien Norfte Fornlevninger 
Eive 257), = stölbrúðr, stólsbrúða (fuf. 
bráða); Plur. Konr. 21. 
sr f. d. ſ. Grett. 3; Plur. Fld. M. 
5 ? 





nom. 1) = stóln 1. Borg, 1,12 (6 
4979), 2) =stöll 3 b. Br. I, 







stölkonungr, ven — sófa. 
Flat. I, 273°; Fi. VI, 160; =. i mikla 
garði ok keisari å Saxlandi Pr. 10177; 
bid på meyna Mariam, at hon græði 


þik, ef þú þorir eigi at biðja sjalfen 
stólkununginn Jesum Mar. 87 d?. 
stóll, m ((.-s, N. Pl.-ar) 1) Bord (flav. 
stol). Flat. I, 144%; tók borðbúnað af 
stólnum Fld. Ill, 223; stöll var fyrir 
útan - annarr var fyrir innan 
stóðu ölgögn ákafliga mörg ok 
drykkjarker Konr.y. 58 bé. 2) 
les Bænt til at fibbe paa. Frk. 174; 
Hard. 7; Flat. Il, 82 f9.5 Fu. VI, 442; 
setja undir hann stól 114212; 
uns stóll Bp. I, 80016 3) Refie 
a) Stengefæbe. Vak. 112; OM, 654 
b) Bifpefade." Fm. 
Vil, 198; Eids. 1, 31; Bp. 1, 508% 
sitja å stóli 0: være Biffod, Bp. 1, 17117, 
4) stólar, m. pl. faldes en af be ni 
laser Engle (níu engla fylki), Hom. 











tens 
(fvt. Fm. IV, 155). 





—* m, „ udruftet bar, gr. OTbÅog ; feskip- 
astöll; fuf. stólaherr. 
stolpi, m. Etotte. Bj 
om Træfamme: Ky. 8 9377; 3. ok styrkt- 
armaðr guds kristni Flat. Il, 24°. 
sölsbríðr, f. = stólbrúðr; Plur. Fld. 1, 


1, 12294; Stj. 2857; 


stölsetja, 0. (u) fætte paa Tronen. Fr. 





VI, 93. 
stölsetning. f. Inbfettelfe í pen tongetige 
Berdinbed, Tronbrftigelfe. Fs 
stoltr, adj. fol. Mag. 87; Kim. a 
stolz, adj. d. Í, Didr. 112 m. fl. €t. 
stolzliga, ade. med Gtoltbet. Did 1562. 
stopalt. adr. fun Í Forbindelfen: e-rrferr, 
gengr stupalt a: bet gaar en (Ide, Am. 








14; Flat. I, 1919 Fm. VI, 108. Vil 
23; Bp. II, 76 
stoppa, e. (nd) = stappa 2: s. belg upp 





med mosa ok lyng Fld. Ill, 211. 
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stórá, f. for Ely. Stj. 87%. 

störandigr, adj. meget tig. Pr. 33210; 
Hyndl. 39. 

stórbeinótir, adj. fom har fore Ben; s. í 
andliti Eb. 12. 

stórbokki, m. anfeelig, formaaenbe Perfon. 
Fm. Vill, XI, 260; Flat. ll, 466; 
Bp. 1, 621?9; Eb. 65. 

stórborg, f. flor Stav. Pr. 2647. 

störborinn, adj. af bej Byrd, af fornem 
$erfomfi. Flor. 13. 

störbrögdöur, adj. meget lifttg eller fulb 
af Kned. Hamd. 13. 

stórburðngr, adj. = störborinn. Konr. 37. 

stord, f. grøn Stilt eller Buft, = hráviðr. 
SE. ll, 483; er på drepit áðr svá sem 
storð bar er þeir hafa fundizt Didr. 
27520, }of, Fld. Il, 554. 

störeflismadr, m. perfon fom giver fig af 
med, ubretter flore Ling? er í Befiddelfe 
‚af megen Magt? Gisl.55; Flat. I, 101". 

stóreignaðr, adj. formuende. Pr. 1842. 

sf meget Gods, ftor Pengefum. Bp. 
, 617, 








stórfeginn, adj. ferbeles glad. Pr. 76%. 
sórengr, adj. anfellg. Brandkr. 629 


stred, að). fom gjør ſtore Gtribt. SE. 


tan "adj. d. f. Pr. 466'°. . 
störfiskr, adj. for Rif. Bp. II, 180%. 
stórflokkr, m. ftor Flott. Flat. 1, 3449. 
störföt, n. pl. ftore Klæver. Vigagl. 26. 
störgedr, adj. mærtelig; verda störgedir 
atburdir af þessn vatni Bp. I, 60610. 
störgettingr, m. anftelig Mand, Hevbing. 
Alez. 16. 
störgjöf, f. at betybelig Gave. Fm. II, 
117. IV, 
stórgjölull, Fr meget gavmild, fom giver 
ftore Gaver. Fm. VI, 430. VIII, 238. 
stórglæpr, m. ſtor Borfeelfe eiler Epnd. 
Flat. 3702; Stat. 260'°. 
sårede, nm. betydelig Gjenbom. Bp. I, 


storgrýti, m. toll. fore Stene. Mag. 16. 

storgrýtir, adj. beftaaende af eller opfylot 
med ftore Stene. Fm. XI, 239. 

storheit, n. Lofte af Betydenber. Bp. 


sérð m. ftor Bygd, fort Landſtab. 





Stj. 
—X m. betydelig Ting. Fm. VII, 136; | 
|, 39. 





sórhagaði, adj. forfindet, ftolt (fvf. stör- 


úðigr). Am. 
stórhðlðingi, m. for, 
Hovding. Barl. 1274, 
störhögg, m. ftort $uag. Fm. II, 117. 
stórhöggr, adj. dygtig til at hugge. Flat. 
1, 1939. 11, 1288". 





fornem, 


megtig | 


störå — stormerkisfullr. 


arier adv. færbeles ilbe. Flat. I, 411%. 
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stórillr, adj. meget flem, Ljosv. 21 

störkaupamadr, m. Perfon fom liter ſtore 
Ganbeler. Fiat. II, 259. 

stórklæki, =. Lyde af Betydenhed. Band. 
38. 





storkna, 0. (nd) ftivne (om Hvad ber før 
bar været flyvende; jvf. sterkr, styrkr, 
eng. starch). Konr.g. 57 b?. 

störkostligr, adj. af Herring Beſtaffenbed. 
Flat. I, 522. 114 82°. 

storkr, m. Stort, fat. eiconis. SE. 11, 489. 

stórland, n. flort Land. Fm. IV, 140. 

stórlátr, ad, smið, mo. smáláir, Alez. 
70; Fm. 8. 

stórleiði, m. Man Bel. Bp. I, 4583? 

stórleikr, m. 1) Etorrelfe, Fin. Vil, 371. 
2) Overmod, = stærð. Barl. 204°; Fm. 


f. for Landejenbom. Bp. |, 


1) ferbeles (meget ds likr 
vitrligr Flat. ll, 2990; 

Urt; 8. mjök Stj. 1429. » 
Fm. VI, 


störlenda, 
226'% 

störliga, ade, 
Stj. 71% 
skjótt Stj. 
øvermodi gen, med Overmop. 
246; Flat. 07. 

stórligr, adj. = störr 2, Flat. Il, 50. 

stórljótr, adj. meget bæglig. Vigagl. 24. 

stórlokkr, m. flor Loft. Fld. I, 173. 

stórlyndi, /. Gavmildhed, stórlæti 1. 
Fm. V, 194. N. 96. 198. 

störlæti, a. 1) b.f. = rausn. Fm. X, 2351. 
2) —S Epforfel. Ölk. 2. 

stórmál, n. Eng af Betydenbeð. Vapnf. 
22 

















ið 





störmannliga, ade. paa en Munde der ans 
faar stórmenni 2. Heid. 22; Fm. Vil, 
76. 


stórmannligr, «dj. fom reber, anftaar stör- 
menni 2. Barl. 176%; Fm. VI, 342. 
Vil, 148. 
störmeinbugr, m. Ting af Betybenbed fom 
I Der Ki at ubfette paa noget. Flat. 
stormeizl, n. Misbanbling af Betybenbed, 
I, 5089. 








„toren, n. 1) Perion, Mennefter ai for, 
hi anfeelig Bart. Krok. 1. 2) Perfon, 
! Mennefter af fornem Stand, anítelig 
Siilling. Alez. 12. 
í stórmennska, f. Opferfel fom anftaar, Faraf- 
teriferer stórmenni 2, iíær Mvdelmovigbed, 
Í Gavmildbed, = störlyndi, stórlæti 
(mobf. lítilmennska). Fiat. Í, 26529; 
18; Karlsefn. 3 (Aa. 133). 
stórmerki, a. mærfelig Gjerning eller Be- 
aivenbeb, Mirafel. Bp. Í, 424; Fiat. II. 
209 jez. 1605 Stj. 1412, 
stormerkisfüllr, adj. miracules, víbunberlig ; 
| ís. verk Bp. Il, 80%. 











stormikill — strandarglopr. 








störmikill, sd, færbeles for eller megen. 
Flat. 11, 275 

stormjök, adv. "ente meget, = störliga 
mjök. Flat. 1 

stormr, m. -ar) 1) Storm, 
fært Bin». 3 Fm. VI, 140. 


2) voldfom Fremierd. Fm. Il, 100. XI, 
260; Flat. 1, 57%; gera e-m storm 3 
gjøre Unfalb paa en, Fm. VI, 427. 
stormsnmligr, adj. beftig, voldiom; s stríð 
446 








; 9. reiði Stj. 4929; s 
öga ok grimd Fin I 97: 3. veirar 
nauð Kgs 138. 

stormsamr, adj. ftormende. Kgs. 413. 

stormviðri, m. Gtormveir, Gtormvind. 
Grett. 128 

stórmæli, n. 1) = störyröi. Kim. 4964. 


2) = stórmál, Nj. 139. 3) firfeligt Bann, 


1, 490%; Anecd.2; Stat. 


stórmörk, f. for Skov. Sy. 49417. 

stórorðr, adj. ftortalenbe, brautende. Flat. 
1, 763; Stj. 4643; Bp. Il, 225%. 

stórr, adj. 1) for, anfelig, mopf. smár. 
Flat.1, 917 11,75%; Kgs. Pr. 1092: 
stór sær ok stormar ii 
stórum = störliga 1: s. illt við Ollm. 
99; gefa, bera stærrum Fm. Vil, 56. 
305; stórum stöplar nú Finam. 28. 2) 
overmodig. Flat. Il, 317; DN. Il, 97. 

störrådr, adj. fom giver fig af med fore 
þr elt te Joreiagender. Fm. V, 236; 

at. 











—*ſ*. & Å por Straf. Em. VII, 36. 
stórregn, m. færft Regn. Fm. Vill, 232. 
n. fort Rige, rd 1 43'9, 
ðr, m. Perfon fom indlader fi fig 
Å flore JForetagender. Fm. IX, 383. 
stórræði, m. Í) Zilbejeliabed "til at give 
fig af med Aore Planer, Boretagenber. 
Flat. U, 179. 2) flort Foretagende. 
Fm. VI, 10: Flat. Il, 36". 1729, 
stórrök, =. på Hovedgrund, væfentlig Grund. 
Hom. 8872. 
one, n. fort, betybeligt Saar. Flat. II, 





stórskaði, m. betydelig Efabe. Bp. 1, 315". 

störskip, n. ftort Fartej. Flat. I, 477. 

störskorini, adj. ftorflagen; þessi ungi maðr 
var-ekki svá s. sem Goliath Stj. 46417; 
s. í andliti Flat. I, 25819, jof. Grett. 
833 Fm. X, 174. 

stórskript, f. fireng Bob eller Hoenitentfe 
fom er paalagt en Eunber. DN. IV, 

87. 


störskriptamadr, m. yon fom er idømt, 
paalagt stórskript. HE. II, 78. 
störslag, m. for Plage. Stj. 2087. 
störstndr, m. 1) for Kjøbftad. Stj. 6874. 
2) ) tirtelig af Beiytenbð. Fm. 


v,1 
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stårsynd, f. ftor, grov Synd. Hom. 10519. 

sóti, m n. gjor $ofaate. Eb. 30. 633 
r . 

vårsæmd, fr. ftor Mresbevisning. Fm. XI, 


störsök, f. for Forbrybelfe, Pr. 332%; vera 
í störsökum við e-n 2: bave forbrudt fig 
flprligen mod en, Fm. VII, 294. 
rer n. Miratel (ivf. stórmerki). Stj. 
Ale: 





stórtíðindi. n. 8* — Begivenbed. Flat. 
li, 375'%: Fm. VI, 230. 

stóriré, m. fort PG for Stoff. Krok. 103 
Kim. 44876, 

stórúði adj. overmobig, ftolt Cjvf. stór- 
hugadr). Har, 155 Val ali. Y 

störvegligr, meget bæverlig efler an» 
feelig. Flat. II, 827. 

stórvegr, m. ftor Bei. Barl. 19007, 

störverk, n. = stórvirki. Fim. V, 345. 

stórviðaðr, adj. fammenjat af fore Treer, 
ort Tommer; om Skib: Flat. 1, 43417. 

stórviðr, m. = stórtré. Flat. I, 48939, 

stórviðri. m. baarbt Bejr, fært Gtorm. 
Fin. VI, 

stórvirki, m. for Fleming, Zedrift, = 
störverk. Aler. 160; Nj. Í 

störvirkr, adj. fom giver fig 2 med, ube 
RER ftore Foretagender, Gjerninger. 
v. 

sór adj. meget forftandig. Fm. Vi, 
0 Xi, 205. 

stóryrði, m. More Ord, overmobig Tale. 
Fm. XI, 256; Alex. 18. 

stórþing, m=. almindelig Kirkeforfamling, 
secumenift Concillum. Pr. 104; Kim. 


sórþorp, n. betydelig Gaard eller Game 
ling at VE paa fandet, mobf. kotber. 


dr, f Kor Trang eller Mob. Bp. |, 


stórættaðr, adj. af fornem ‚Hertomft (ivf. 

störburdugr). Fm. VI, 246. 

strå, n. Gtraa. Fm. vil 219; Kids. 1, 24. 
SÍ; fleis strå Lok. 46; liggja stirðr á 
strám (jof. likstrå) Sol. 47; öll strá 
vildu oss stanga Em. XI, 155, jvf. Sturl. 
8, 10; Fld. lil, smjör drýpr af 
hverja strái. Land. í 2. 

strå, o. (nd) belægge, bebæffe meb Gtraas 





























strá golf af sef Gul. 27, jof. Rig. 

Í 245 strå herbergi ilmandi grösum Kgs. _ 
1984; strå bekki Hamh. 22, fof. 
Grimn. 9. 


strähattr, m. Gtraabat. DN. V, 835. 
sträkr, m. foðgjænger, fandfiryger. Bp. I, 
| 28679 32774. 80719; Sturl. 2, 13. 4, 3. 
| 6.35. 8, 1. 

| strandarglöpr, m. Perfon fom efterlabeð af 
I ben bortrejfende, uagtet ban onſter at 





632 strandhögg — strengvördr. 
13619; brjóta stranm fyrir e-u 2: gaa I 
Epidfen for noget og flaffe bet Frem- 
mranÍhölg, n Gtrandbuga, at man paa Kim. 136 e. 1.7 Flat. I, 47997, 
. Bifingerð Bis tager og nedflagter til fit | stran tn, n. Band der rinder aften fom 
Behov af Kufboernes Kvæg, de rvnets-| en Gtrøm; strangt s. Stj. 490". 
midler man berved eller paa lignende |streda, v. fe strodinn. 
Maade tilvejebringer. Flat. I, 11239 | streitast, v. r. (a stritast. Find. 5. 
I, 2554; Fn. VI, 79. Vil, 863 "Landel. |sirenefnug, f. ben Meft í Pileftoftets Bag- 


rele med of. srandseir). Starl 8, 28 í 
17. 











8, 14: Aler. 13. | 

strandlag, m. net skal leggja strandlagi 
(>: faa at Þet flaar udi 
Setning fom Strandbredden naar), gardr 
eda net er heilagi ef um þvera á 
lagt Grg 1, 123" 

strandsetr, n. Etilling bvori ben er fom; 
be bortrejfende iffe ville tage med fig, men 
lade tilbage paa Stranden; cl ómagiun | 
sitr strandsetri eptir er þeir fura í brott| 
Grg. I, 159. 

strandvarpa, f. Not, Bad til at fate medi 

Siranden for beri at fange Fiſt. 
Didr. 70 fü. 

strandvegr, m. Bei fom fører til Stranden Í 
eller —— he: 1, 496. 

strangav Sræer fom flilte ved deres 
Rod og Ørene iøvrigt bave fin dele 
Yænabe. DN. IV, 180. 

strangleikr, m. Gtyrfe; vatnföll æð fyrir! 
óknám mönnum þótt rosknir væri fyrir 
strangleiks sökum Bp I, 3499. 

strangr, adj. beftig, voldfom, fireng, 
stríðr 1; 5. straumfall Stj. 489"%, 














vr. 


var bæði langr ok s. Stj. 544 dor. 
Fin. XI, 2745 8. ok striðr veiði gudel 
dömr Stj. 1557; s. atkvæði 


Hom.* 26 b1%; er biskup skyldr at vera 

s. ok giridr dramblátum Ap. I, 58'; 

láta dynja stranga stefnu Bp. ll, | 

s. sótt Pr. 41191; pott þeita þykki yð 

nökkut strangt. þá berr oss nundsyn 
líkra álaga Fm. VI, 239; hvárki fyrir 
stranga hluti né ha Hom. 11 a??; 
ströng var störhugud striddi hon ætt 
Buðla Am. þí priv sé 
þvi óstrangari í móti kristninni er þeir! 
vita Flat. Í, 340'8. 

straumaskipti, ». Forandring í Strømmens | 
feb, booreiter ben gaar i movfat Ret- 
ning mob før. Fm. IV, 302. 

straumbrot, n. at ber Pr noget Fart, í 
flaffes en Sag Fremgang & brjóta Í 
straum fyrir 0-0). Fm Vil, 

straumfall, n. Wftagende å Eirommens Í 
Volvfombed benimod Tiven for dens 
Opber. Flat. ll, 258'®. 



























straumr, m. (G.-x, R. PL. Etrom, 
OH 93"; við strauminn 3: paa ben 
Eine Hvor! 





treymis Sturl. 8, 17; strani 
ipti) Flat. ll, 258 





» fof. OG. : 





streng 
Fm. Vill, 49; Heid. 28; þessi bardngi streng 


laganna ' strengleikrsaga, 





skiptast  strengvörðr. 


del, byormed ben bviler mob Bueftrengen 
fvet ben aiftybeg. Flat. |, 4639. 


raft í famme | strengfæri, n. Etrenginfrument. Mar.“ 
7 bit. 


er | engu ©. (88) 1) tryfte. Sıj. 121% stóð 


hun und stoð strengdi hon elri Gudr. 
1, 27; var kistan svá djúp, nt bakhlurr 
minn fór heldr hált en höfuðit lágt - 
tekit var harðri hendi undir fötaklutınn 
á mér ok strengðr niðr í kistuna Pr. 
41214; s. npir (dyre, blid, port, kirkju) 
>: tillufte, Grett. 198; Mar.* 3203 Me 

48n!i. 61 d'; Bp. N, 769; s. e-n inni 
vi inbelutte, mvekænge, Mar.* 23 

Kim. 152" 3. e-n úti 2 ubeluffe, u 











e-n Í sterkn v 
ftreng Borvaring, Mar.* 55 a!8, 
binde. Fm. VI, 113. 1215 nå sem steinn- 
inn er uppbrotinn ok å sleða setir ok 
ranjiga strengdr Mar.* 89a'% fig. s. 
heit e-s Got festa 2) Flat. I, 40°°. 
180° 


tól. n. = strengfæri. Pr. 456°. 
m. 1) 0. Í. Fm. Vi, 485 Str. 
sirengleikssaga. Str. 4877. 











2) 
ér fa. 
f. verfificeret Fortælling 
fom er beftemt til at fanges under Ved. 
fagelfe af munt paa et Gtrengeinfru- 
ment. Str. 48? 


strengleikssöngr, m. Gang beftemt til at 


fanges under Lebfagelie af Duft paa et 
Etrengeinfrrument. Sir. 8271. 


| strengr, m. (®.-gjar, R. $1.-gir, A. Pl.-gi) 


1) Enor, Taug í Alm, 
lí, 128 fe.; reist feld 
strengi Flat. ||. 2721%; rann å blåsn 
byrr svá at stóð á hverjum streng Fld. 
lil, 630. 2) Aufertaug (iorfti. fra festir 
or tandtaug). Byl. 9, 153 Mk.66; draga 
upp strengi sina OH. 136°%; hei 
skipin, sik út undir strengi Fm. Vill, 

179; Ajöta um strengi 3: ligne til 
Anker, Flat. I, 277'%. 3) Buefreng. 
Flat. 1, 195?" Landsl. 3, 10. 4) &lot 
fefreng, Faug til at ringe med. DA. 
Våt 148. 5) Etréng mac muffalf 
Infrument. Oddr. 30; Stj. 458; Fld. 
lil, 228. - 












a Strømmen fommer, mori. streugreur, adj. fnorlige, DN. 1, 92. 


m. Bagt fomfer uvfat ver 
Anfertauget ombord. Fm. X, 185 e. I. 





strengviðr — strjåpi. 


strengviðr, m. == strangavidr? Rå. 59. 
stréyma, v. (md) uperf. streymir e-t 
noget fremmer, flyder affte med fært 
Bart, Stj. 355 v. 4.5 ogfaa intr. perfonl. 
streymdu vötnin í sinn farveg Stj. 
355% 
treymr, adj. Aremfulb; s. sund Flor. 11. 
strid, n. 1) Ctrid, Kamp. Fm. V, 230; 





















Stj. 455 v. I. Bp. 799%. 2) Plage, 
Sorg. Brandkr. 60; Mar.* 2 d*9; springa 
af stríði Laed. 50. 3) = stríðleikr, 
kapp. Mag. 5. 

stridn, o. (dd) 1) ftríbe: s. í móti e-m 
Fm. V, 230; Stj. 870??, við e-n Fm. 
IX, 3995 Stj. 477'9; a." á e-t 9: ber 


Hampe, Bret. 17; Stj. 14219, 3791; þó 

at þú stríðir á mik Mer.“ 58d%; sem 

baun skildi sik svá ástríðdan Mar* 

41 að0; 9. á e-n skaða 2: Íege at ffate 

en, Mar. 58077. 2) fortræbige, plage, 

Dat, Am. 72; Hamd. 8; Stj. 436. 
5179, 56717; Pr. 122: 
verör 
sér stríðir vesall maðr at (r. h en mat 
hafni (2. 1, hafnar) Hom.* 75 

stride, f. 1) = strid 1. 
Plage. Stj. 506 á 
sem hann mætti Fm. 
VI, 250; var pat eigi undranarlaust hversu 
an erkibiskups vendist brátt í hlíðu 

1, 12516 

striðgríð, f. flem, voldfom Plage? hrinda 
s. norna Ghv. 13. 

stridleikr, m. 1) Hertiabed. Boldfombedi 
om Fosfei 8. 35"*. 2) Etrengbed; 
bjóðum vér at þær ) sé 
geymdar med vandvirkt ok stridleika 
Stat. 28318, 

stridligr, adj. fiendtlig. Hund. 1, 47. 

stríðlyndr, adj. af beitigt, ſtrengt "Eindelag. 
Fm IV. 214. 

stríðlæti. n. beftia, verbfom Dpforfel. Flat. 
1, 85'% Fm. VI. 

stríðmæli. n. ſtreng Sant; på er eigi skip- 
udust vid r áminningar, ávítaði 
hann með stilliligum atriömelum Bp. 
1, 1027). 

stríðmælir, adj. beftig, voldfom, firena í 
Tate og Udtrotsmaade. Flat. 1. 506 

stride, adj. beitig, voldfom, freng, 
straagr; 5. sl 11, 39 vatni 
fellr strítt Kgs kelda vall stridara 
lo. 25a"?; s. bardagi, orrostn Pr 383%; 

1, 1389; s. höfudverkr Bp. I, 

om et "Diennefles Karakter og 

Flat. I, 55874. 

striösmadr, m. Kriger. SF. I, 16. 

stridufallr. adj flem, blagenbe; hann (erki- 
biskap) krefr Sturlunga undir stridu- 
fallri ógn eilifrar tapanar, at þeir sæki 
å hans fund Bp. 11, 1497), 
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| steigndókr, m. Gtyfft Strilærred. Flat. I, 





slitti, n. gammelt Stoffe Strie? Clar. 
Handeln. 1. strigaslivri Clar. AM. 589 Dg.) 
, m. Gtrie, Strielzrred. Ab. 114 (AL. 
IN, 20510); 12 alnir strigha Ab. 4. 
strik, n. et Slagé Tel eller Klævnii 
ftof; einn vængr með strik ok 
stafat silki Kalfsk. 83a, jof. silkistrik 














, 306. 

strikskaut, n. Hovedtlæde pr strik. DN. 1V, 
363; 2 gulrend s. DN. 4 

strind, f. en af et fantet Eegemes Siver 
(of. ferstrendr); hundrað sperna 16 
alna langt ok mundar breitt hvar strindin 
å mjórra endana DN. V, 137. 

stripadr, adj. Aribetz striput sulnn DN. 
V 





‚69. s 
steiprendr, adj. ribetz s. yfirhöfu Sturl. 
7, 57. 
strita, e. (að) flide, brage med Unfirængelfe 
og Meje; þreif upp ok stritaði heim 
vil skála ok knstaði niðr Grett. 178; 
stritast, pr. r. flides og træftes met, an 
firenge fig med eller for noget: 12 
mæðist hon sárliga er hon stritast við 
þes fjanda Clar. 136 b'*; stritadist 
ann við at si Nj. 44. 














y 
strjúka, ©. (stryk, strauk, strokinn) 1) lade 
Haanden eller noget faadant fare ben 
over en Gjenfand mer en lettere eller 
tungere Berørelfe, 
ini 


anide (fvt. ríða); 

Gisl. 47; strauk 
um OH. 154%); breif- 
strauk um lófann 





ndr þei 
Fa. VI, 73, jo . ll, 38810. 4269, 
2) Aroge og faalrdes fjærtegne, m. Dat. 
hest. hrossum Flat. 1, 354'%; Finb. 23. 
3) firyge, glatte; s. klæði Fim. Vill, 217 
v. 1. þvi. Rig. 25. 4) firoge, boesſe 
(fljærende Redffab ver at lade Brynen 
alive ben lange Engen). Didr. 88. 5) 
vifte, bubftryge. Clar. 133879; s. e-n 
til blóðs (2: jan at ban bieder) Bp. II. 
14974, 5. af e-m alla húð milli hals 
ok hnakka Clar. 1338". 6) føre af 
ftet noget, fom enten bar bebæffet en 
Gjenítand eller ſormedelſt Bevægeljen 
fommer til at bedaffe den: sirjúk frå 
angum þér mærkva ok þoko Barl. 116'9; 
hafum ver frá strokit nökkut „vá hins 
þykku skynleysis þoko Barl. 180" 
7) tntr. fare affteb. Bp. ll, 1797": 
24739 (Hom. 160°4); Stj. 351? 
skjöu gödzin Mar.* 80 d*%; strjúka nú 
audælin aptr ok fram med gripdeildnm 
ok forsjöleysi Mar. 70 d!*; strauk Rögn- 
valde oss nå Mag. 120. 
strjúpi, m Ztrube (ef. barki, kverk); 
hann lét höggva kulf ok blæða or kall- 
strjåpanum pidr. 374. 
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strodinn, Pret. Part.’ af et Berbum streda | 
fom ellers iffe er forefundet, == orðinn | 
(Præt, Part. af serdn). 

stropi, m. Bæbíte fom fyrter eller drives 
frem med en ftærf forudlende Burt (Fol- 
Tefpr. sirnpe; jvf. foss); verðr honum 
laust eggit ok steypist upp í fang hon- 
um ok stóð stropinn um kyrtilinn alt 
nidr at belti Clar. 132a?. | 

uirdgr, m. Stoltbed, Hovmod. P.hræd. 








strútr, m. opſtagende Fegleformig GSvids 
eller Top paa Hat eller Hatte. Fm. XI, 
77; Mag. 63; DN. ll, 380. 

strø, m. Gry, Blaar. Bp. I, 7995; Fm. 
Vin, 342. 

strýhærðr, adj. fom bar Haar af faavar 
þfaffenbeð at bet ligner Stry. Sturl. 
, 13. 

stryk, n. Gtreg. SE. II, 20. 

strykja eller strykva, 9. (ki) 1) 
3. Fin. VIL 217. 2) = strjik 






på (handlaugina) strýkja um augu sér 


Jatv. 4. 3) = strjúka 7; ek skal s. 
eptir honum Stj, 618?. 

strykk, s. et vif Maal Gof. Du Cange 
Gloss. I, 973 under Ordet strick); all 
huerium aski lyssi thuo strykkir Rå. 


strykr, m. ftærf Bind. Hænsn. 5. 

stræta, v. (it) overrumple. Sturl. 1, 9. 

stræli, n. Í) brolagt Bei í Alm. (mt. 
straze, lat. via strata). Flat. ll, 23318, 
2) Gade í Kjødftad. Flat. ll, 5879; ifølge 
Byloven: Gade fom lob parallel med 
Brongen, 12 Ulen bred, og od I For- 
binbelje med benne ved Almindinger (8 
Alen breve), veitr (3 Uten brede imel- 
fem Gaardene), og en Pasfage midt 
tgjennem bver Gaard i beng bele Længde 
(faa bred at man berigjennem funde bære 
Border af í Stippunde Brgt). Bjark. 
23; Byl. 6, 1. 4; DN. IM. 131; karl 
studdi bakinu við steætinu Mag. 64. 

strætisbåd, f. Bod fom ligger ved, vender 
ub mod Gade (stræti). modf. bryggju- 
búð, garðbúð. Rb. 49 (NL. lil, 1127). 

strætrsgerd, f. Arbeite fom figter, tjener 
ul Bart Bedligeboldelfe, Iſtandſatieiſe. 

stræliskanp, n. Handel fom foregaar Í 
strætisbúð? efler paa offentlig Gabe? 
Bjark. 111 (jof. 108). 

strætislopt, n. Værelfe í en beiere Etage 
fom vender ub mob Gaben. DN. V, 





strætisstofa, f. Stue fom vender ud til 
Gaben. DN. V, 128. 

strönd, f. (®. strandar, NR. PI. strendi 
jof. rönd) 1) Rand, Yderfant; N. hafði 
vidan skjöld ok gyltir naglar ok strendr 








strodinn — stuka. 


Fm. Vil, 323. 2) Strand, Strandbred. 
Gho. 135 Fm. VIII, 230. 
stubbi, m. 1) = stubbr, stäfr (of. stobbi, 
stabbi). Kim. 5119. 1.; årarstubbi Hard. 
26. 2) == tréstubbi. 
stubbr, m. = stúfr (Í 
togaði til ala þann 
eptir var lungunnar 
Flat. II, 38819). 
studer: að) fubere; 
1, 793*%; s. af e-u 
noget, Klm. 1297. 
studeran, f. at man beflitter fig paa noget; 
úskilnaðar s. SG. 811. 
stuðill, m. 1) = stoð. Barl. 516. 4116 
2) Sarvdeiesbed en af be. Støtter fom 
anbragteð langs Gftbet for vertil at 
føtte Bryftværnet. SE. I, 583; festu 
svardlykkjur alt innan at borðunum, setta 
par í stuðla ok festu þar vid viggyrð- 
jana Fm. Vill, 216. 3) en af be Ri: 
bogftaver í ife Berslinje fom foare til 
höfnðstafr { 2den Vinje af hver visu- 
fjördungr. SE. I, 596. Il, 150. 
stuðning, f. Underftattelfe, bvab ber tjener 
en til Støtte eller Hjælp; gékk hann 
med s. Einars Bp. I, 874%; allar stud- 
ningar letinnar Pr. 266"; dróttinn 
minn styrkr ok stuðning ok mitt hrå- 
skinn Stj. 5116; ganga stnöningarlanst 
(a; uden noget at flotte fig til) Bp. I, 
1544, 


utufa, f. stofa, fe bette Orb. 

ståfa, f. et afftumpet Bæjen? ef hon (leys- 
ingja eda ambott) stelr hit þriðja sina, 
på skal skera af henni nef (efterat ber 
er for hver Gang afftauret et Øre) 
på heitir hon stúfa ok núfa Gul. 259. 

stúf, m. = stúfr; höggva vid af stüle 
Borg. 1, 14. 3, 21. 

stufn, m. = stofn. Frost. 2, 30; NL. I, 
506; DN. ll, 669. 

stúfr, m. (G.-s, R. Pl.-ar) 1) Stump, 
bvad ber er tilbage af noget efter at 
ven førte Del eller Lengde beraf er 
fraflidt, afffaaren, bortbugget; festar 
Gry. 11, 1269; tunga s. Flat. 11, 388 
ogfaa fort, afflaaret Etyffe í Alm. B. 
“hafði stikat vaðmál í sundr ok kastar 
hann þá sérhverjum stúf til þeirra Ólk. 
3. 2) stúfr falbeð bet í Berólæren, naar 
f 4de Linje af Halvverfet den Gtavelfe 
ber efter Meglerne for dróttkvæðr háttr 
fulbe følge efter bet fidfte Linjerim er 
bortfalden; hinn meiri stüfr naar og» 
faa ben 2ben Vinje, hinn mesti ståfr naar 
alle Linjer ere bebandlete paa famme 
Maade: SE. I, 662, jvf. 61 

stúka, f. (mbt. stuche) 1) Wrme. Fid. I, 
281, jof. brynstóka. 2) Ubftub paa en 
Bygning. Flat. ll, 12819, 3) Kapel ved 








rett. 7 

. stalr & stebbi); 
litla stubbinn er 
OHm. 107 (of. 


í bókum Bp. 
tænfe, grunde over 


























stúldamaðr — sturla. 


en Sirfe, bvori et af dens Ultere er op | 
ført Fm. Vill, 25; Sturl. 3, 4; Mk. 28; 





stuldamadr, m. Tyv. OHm. 30. 
stuldr, (©. N 2 Pl-ir) Tyveri. Flat. 
N, 2904 Sg. 6 
silke, [A P = såk 3. DN. 1, 187. Y, 
 Fld.. 149. 236; 
3 Ná "meystulka. 
stumpr, m. Gurbrob. Bp. II, 13870» io. 
bveitistumpr; Aslakr s. DN. Il, 71. 
stumra, o. (ad) gaa meb en ufilfer, vaf- 
he Gang. Flat. I, 210%. 330; Greit. 


20: 

stund, f. (M. Pl.-ir) 1) Stund, Tidsrum; 
ef ut ”vilda segja frå - på mundi mik 
fyrr stundin þrjóta en efni Pr. 26410; 
langu, sl md Bp. 1, 77674; Flat. 
175 á stundu Bp. 1, 4216; 
im stund 2: nogen Tid, Flat. 1, 170°; 
fyrir stundu 2: for en Tid fen, Öik. 2; 
af standu 9: inden fort Tí, Fm. IV. 
236. 311. VII, 159; stund af stund, stund 
frå stund 2: idt efter fibt, Bp.ll, "15779; 
Flat. Il, 14519, 2) Stunt, Tipepunft. 
Barl. 160'%; þegar í stund ok í stað 
9: firar t Diebliffet, DN. IV, 187; sinnar 
stundar biör hvat ok muntu ills bida 
Greit. 168; vér heyrdum brått ok mörg- 
um stondum DN. IV, 607; stundum >: 
unbertiben, Bp. I, 85527; 
Stavelfernes Kvantitet. SE. I, 100. 4) 
Time, nót. stunde. AnO. 1847 Gibe 201 
fa.5 Bp. ll, 5*9; Kos. 14; Frost. 7, 5; 
alla stund (>: iffe en fuld Time) 
ar Djævelen í Himmelen inden ban 
faldt, Elucid. 65; stundar vegr o: Bel: 
futfe fom fan tilbagelægges í en Times 
Sin, Pr. 41159, 5) et fort Stoffe Vei, 
en (iden Uffanb Hard. 56; stóð stund 
frå duranum Bp. I. 66079; spurði hverir 
ar sæti í brekkunni stund frå þeim 
em. 29; S. hafði tjaldat upp frá stand 
på Fm. x, 85. 6) Ombu, Flid, Tat. 
opera; hafdi hann stund å lagt at hann 
mætti - Barl. 182 e. l.; lögðu á alla 
stund at leiða menn guði til handa Ap. 
1. 4277; stundar Øen. fettes í forflær- 
Fenbe Betydning foran forftjellige Adi. 
og Adv. s. fast Greit. 84; s. hart Fm. 
IV, 153; mælti s. hátt Fm. VI, 303; s. 

heilráðr Eb. 17. 
stunda, v. (að) 1) stunda á a) beftræbe 
fig for, anvende lib paa (noget fom 
man vil bave frem), = leggja stund å, 
m. Inf. þessir stunda fast å at ræna 
okkr Bp. 1,40'%. b) bolbe fig til noget 
og derpaa bygge fin Tillid, fit Haab; 
så bann a KE var at stunda á þat 















































di fylgja honum norðr ok 
norðan Em vill, =, if. Fsk. 17. 2) 








Pr. 266. 3)|. 
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stunda til e-s 3: føge at fomme til nogen, 
til et Gteb; stopalt munnd ganga ef 
ið stundit þangat Am. 16; svá sem 
menn sá þat at hans afli 
- þá þótti æ 

stunda Fm. VI 





kat vo 


pr fysiligra til hans at 
al, 47, þof. Fm. IV, 106; 
huge minn stundar til þess guðs er öllum 





er måttuguri Fsk. 17. 3) stunda e-t 
9: ftjænte noget fin Opmærtfombed, 

leggja stund å e-t; poni enga þá hluti 
stunda vilja er landsmönnum væri til 
nytsemdar Fm. XI, 346; Isndd stundar 
hann í hvern stað framar en yðr (9: 
bruder fig í alle Henfeender mere om ham 
end om eder) Trist. 11. 4) stunda sik 
9: bemoje fig, gjøre NÚ! Moje; starfaði 
hann sik ok stundaði með föstum ok 
vökum Barl. 148%'; sa fagnadr er ek 
við sjalfr mik til stunda at eignast Barl. 
99! 


Befiræbelfe. Flat. ll, 426% 

stundarbið, m. fort Etunde Ophold; mer 
list a eitt um hans mátt 3: bet fore 
fommer mig fom ban fnart maa be, 
Mag. 103. 

stundarfyet, f. fortvarig, forbigaaende Loſt? 
margr fær þrá fyrir litla s. Mag. 25. 

stundarstefna, [. Etevning med en Times 

Fritt gerði prestrinn þeim stundar- 

stefnu at hlýða sínum vilnum til síns 

máls DN. II, 11 

stundasamliga, adv. med ver, BIÐ? Eb. 
23. 


pan, f. Zibsfpilbe. Rå. 52. 

stundlign, adv. med Sver og Nidfjerhed? 
Stj. 55713 (v. å. strangliga). 

stundligr, adj. timelig, mobf. eilifr. 
1, 246°"; Kos. 173 

stungaföli, m. orafoli (jvf. Frost. 15, 
8: ef vindauga er i búrinu på ef útan 
må I stinga på skal fimtareiðr uppi). 
Ei 








sandar, f 








Flat. 











ide. 1, 24. 
stunga, [. Etif, ved Etif tilvejebragt Aab- 
ning eller Sul; með því blóði er or 
stungunum hafði rannit Mar. 96 
stúpn, v. (stýp, staup, stopinn? jf. stopa 
608 3. Yai fen) forefommer Hfgr. 199 t 
Betydningen: faa Í Beiret; fof. mót.“ 
stieben (vor zorne stuben sine gran 
Grimme Rein. ter Fuchs En Xu) 
ståra, 0. (rd) være eller vife fig førgmovigs 
L. stårdi vidr ok svaradi engu DN. I, 




















ståra, f. Sergmobigbeb. Barl. 8°. 

sturla, 0. (að) fof. rugla: 1) bringe í Uo 
den, forflytte. Mar. 73.d9 (fe under stirdna 
2). 2) indvirte funledes paa nogen at 
Æinbetð Uigevægt forftyrreð. Barl. 160!?. 
180'9, 1869; Str. 2237; Stj. 4607; stangar 
ok sturlar meyne fyrir innan með brodd- 
um lostesemiunar Mar. 53 2% . 
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starlan, f. 

de m. Mennefte fom gjerne gjør 
andre Jortræd? Vallalj. 3. 

ståtr, m. 1) Ctud, Zur. DN. I, 63. 1V, 664. 
782; Bolt. 165.167. 2) tt Claas Drifte- 
eller Etjæntetar (ivf. spíra fammenlig- 
net med stut 2 beð I. Mafen, stútr boð 
€. Jonfen). DN. IV. 328; því. drykkju- 
stútr. 

stnttbrækr, f. pl. 
6, 17. 














forte Bentíæber. Sturl. 


miklar, adj. tfert forte leder. Flat. 

1. 1 

stattleikar, m. pl. Uvenlighed, Eb. 16. 

stuteitr, adj. {om bar et fort Anflet, modf. 
langleitr. B.Jon. 17. 

stattliga. adv. 1) Í Kortbeb. Alex. 667. 2) 
uvenligen; svara s. Flat. ll, 3189; Hom.* 
786", 

stuttmæltr, adv. vranten, uboflig í fin Tale. 
Fm. VX, 242 0. I. 

stattordr, adı. d. f. Fm. VI, 250. 

stottr, adj. 1) fort, mobf. langr. Flat.U, 
29974; modf. sidr 66; Vallalj. 3; 

álshátir Bp. 11, 61%; fyrir stuttu 

fyrir lítlu ld. Ul, 532. 3 ringe, ube- 

tobrlig, fom livet raffer eller forffaar; 

s. hjolp Barl. 58'6. 3) vranten, ubeflig 

(fort for Hovedet, jof. får) stutt ok stór 





orð DN. Ii. 97; s. yfirbragð Kim. 1403; 
láta. svara stutt Klm. 20019; Stj. 
57818, 


styðja, 0. (studdi) 1) friffe noget med for 
Þerpaa at flotte fig, m. Dat. på er fall 
ef maðr styår niðr kné eða hendi Gr. 





1, 14417; annarri hendi styðr hann á 
herðar Jákli Finb.34; karl stnddi bakinu 
við s fag. 64. 2) filfe en med 





noget (e-n e-u). Vsp. 26. 3) under 
ftotte, holde oppe 128 Tantedes bindre fra 
at falve. Fjölse. 13; mundi hann ganga 
f ef eigi tæki menn til hans ok 
styddi hann er bann gékk åt å skipit 
OH. 125; styðja sik å kné Kgs. 82 
r. I 4) underføtte noget fan at bet 
tan beftaa efler have Fremgang (ef. 
staða). Flat. I, 9310: studdi ráðvanda 
menn í heilrædum Ollm. 30; ‚at eptir sé 
pot er hinir aumo stydisk við Hom 
var fótrinn svá blásinn at ekki 
ið (>: at inter Bjalp derimod) 
18479; a. erindi, heilræði, ræðu 














Bp. N. 
a: tale til Fordel for, give Mebbold, 
Flat. \\,_278°'; Fm. VI, 44. 
styðja, f. tette, = stod Zn Stj. 2109, 
stýfn. o. (18) 1) Kappe, overffjære noget 
faatedes at ber tun bliver en Gtum» 


(stüfr) tilbage; veli skar aptan ok 
skemdi fjaðrar, því berr hann (valr) 
styfönn «tert Fld. 1, 487. 2) bortftjære, 


afftiere noget, faa at ber fun bliver en 


Porftorrelfe; hugar s. Stj. 4617. 1 








sturlan — stýra. 


Stump tilbages s. höfuð af e-m Aler. 
, af tungunni Hom. 15514, 
Stevie (mbt. il, at. 
æstivale). DN. IV. 
styað, f. Uvitje, Afftys gera. hafa a. við 
9: die it „si mot en, Fm. VI. 






ivale. 














. X. 9 
stygdarfullr, å hin af Uvilje, Misfor- 
see. Trede; med s. viðbragði Mar.* 

27d'!. 


styggja eller styggva, (80) gjøre en 
vred, fremtalbe hans misnele eller Uvilje. 
Flat. 1, 89%; Stat. 27279; þat sama 
sem fyrr ginddi oss kann nú Verða nt 
styggi oss Fm. VI, 13; slyggjast, r.r. 
vredes: s. í móti e-m- Bp. Í, R67"'; allir 
munu þér við mik skiljast eða styggjast 
å þessarri nótt Post. 4 ('Datth. 26, 31). 
styggleikr. m. = styeð. Flat. I, 410% 








hafa e-n í styggleik 3: afſto en, Kg: 
10377. 
sygdliea, ade. með Brede; svara, mæla Á. 
158. 364. 


aygalyndi, adj. vrebfaten. Fm. Vi, 250. 

atyggr, adj. 1) miefornøjet, ude ftemt. 
Flat. 11, 2539; Grett. 42; s. til e-s 
mod en) Flat. 1, 9117; mæla stygt 
mæla stygelign, Fm. VI, 118. 2) ræbt, 
flo; om Dor fom man itte fan faa fagt 
Gaand pan: Rb. 10, 5. 10; Hrafnk. 7. 
3) afifvelin? Fld. I, 244. 

stykki, n. 1) Gtyffe; ormrinn var holaðr 
sundr í 12 stykki Bp. 11, 129°, om 
Riepfykte: Heid. 22; Flat. I. 38577; 
Fld. 11, 357; a. klæði DN. I. 489. I1, 468. 
2) = nót. stückfuss? s. mjöls Mk. 5R; 
8. malt DN. II, 825. 

stynfullr, adj. ftønnendes gula þat er offylli 
með stóra ropa ok stynfullan kvi 
Alex. 153. 

stynja, 0. (stundi) ftenne. Va 
#7; Flat. 11, 3884; DN. IV, 

8810), 














52; Gil. 
90 (Give 








A Nj 
Stj. 50%, 51! 
í röddu sinni Hom. 97°; stynr dåfu merkir 
bænir orar því at vér skulom af öllu 
hjarta kella á guð svá som siynjendr 


dáfa hefir styn fyr söng 





í sótt, svá sem I. mælti í salmi: drottinn 
fyr þér es öll min fýsi ok es eigi folg- 
inn styar minn Hom.* 37 b'*. 
stýra, e. (rð) 1) flyre, m. Dat, s. skipi 
Hark 7; Gul. 299; Eg. 58; fig. st 
e-m til vanda, í hættu OH.136'%; 
L, 3067. 2) regjere. m. Dat. s. ríki 
Flat. N, 1469; gud er mér elýrir ok 
öllum hlutum Flat. I. 38319; þeir kunnu 
betr ritningar at skýra en vApnum at 
stýra Aler. 10; eigi mega stýra sér 
fyrir reiði Mar.* 169 d!!; tók hana nótt 











stýri — stöð. 
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svá ákafa at hann mátti varla styre ser! [styrking I. Forsgelfe af Fa refer eller 


Bp. I, 746%. 3) have, være Í Befivdelfe 
af me Tat. Fm. ll, 152. IV, 114; Håvam. 
2, Flat. I, 53819; 
4) = stelna 1; e-m verör 











a undan >: fomme vel fra 
en nanftetig © eller en alvorlig Fare, 
Flat. II, 801%; Ljos. 21. 
týri, m. Ror. OH. 124; sitja vid stýri å 
báti Eg. 60; leggja stýri í lag Fm. Vil, 
47; afar slýrimannínum áhyggjn, þeim 
er lengi hefir siglt blíðan byr ok hug- 
stæðan, ef hann sér þvert veðr at fara 
með miklom stormi; hann kallar 
på ok biðr ft sína slá undan höf- 
uðbendum ok a segli sem tíðast, 
eu hleypr sjalfr aptr til stýrisins ok leggr 
þat or lagi Aler. 67; láta illa at stýri 
a: itte ville lyftre Roret (om $Fartej), 
OT. 7019, jyf. Fm. X, 368. 
styribamla, f. $Hamlebaand ved bvilter 
sýrimaðr ar fin Plare? Gul. 314; Fm. 
Vill, 383; ræna e-n styrihömlu 9: fra: 
tage en ben bam fom stýrimaðr tilfom: 
mende Etilling, Gul. 299; Hrani sat vid 
stýrihömlu en Ólafr sut við stjórn í hå- 
sæti Flat. I, 14; Hrani sat við stýri 
bömlu, því segja snmir merin at Ölafr væri 
háseti en hann var þó konungr yfir 
liðina OH. 16. 
stýrilátr, adj. villig HI at lade fig ſiyre 
og lede af andre. Grett. 28. 43. 
stýrimaðr, m. Mand fom bar Befalingen 
ombord tet Fartoj. Gul. 299 fg.3 OM. 


i f. 


se 


























stjórn 3; vera undir stjórn 
Bp. Í, 2770. 
dr. Hund. 1, 26. 

stýrisdi en, stýrisstöng? akkeri 
skal skipi fylgja en styrimudr skal stýri 
fá til ok stýrisdrengi Gul. 310. 

styrishnakki, m. Bagbelen af stýrisknappr. 
Flat. 1, 320. 

stýrisknappr, m. ben ovre Ende af Roret, 
í bvilfet Rorpinden var feet, og fom 
gn bavde Rormen af et Mennefte- 














oved (of. hjalmvölr). Flat. I, 486". 

stýrisstöng, [.,= styrisdrengr? Remr einn 
maðr at Ólafi konungi á fskibåti ok 
festi við konungsskipinu 
F 


mye. ©torje, accipenser sturio. SE. 

styrinldarmaðr, m. Mennefte fom er vant, 
ibojella til Borbfombeder eller Kamp. 
Heid. 29; Gr 

styrjöld, f. In) Bolbíombeb, Kamp, 
Curie. Stj. Alex. 17; Bp. 1,47"; 
Flat. 11, 71%, —X 








— 4987; Bp. I 
(kt) frorfe, gjøre fen stydja 
ja Flat, 1, 3 1324 





an bee 
flutter dette (jvi. gg Kim. 16235, 
siyıkleikr, an. Etyrfe. Bj 
styrkna, o. (nd) blive fett. Alez. 23. 
styrkr, m. 1) Etyrfe, Magt. Aler. 36; om 
Krigåmagt í Særvelesbed: Pr. 28470; 
Fl, 9314, 2) Help. Flat. 11, 3677. 
1114, 
styrkr, adj. Rætt, = sterkr. Stj. 41714; 
hinn styrkasti guð Dp. Í, 397 
herbergi Bp. I, 39' 
527; å. -drykkr St 
styrkt, f. 1) = slyrkiug. 
365'0. 2) Etyrfe, 
Hom. 5719, 
styrktarmaðr, 
noget færft; 
hof. Flat. I, 518". 
23. 

















"lat. Il, 37%. 
lat. fortitudo. 


m. 1) Perfon fom gjør 
s. guds kristni Fm. V, 159, 
2) Helper. Hrafnk. 


styrkvidri, m. = sterkvidri. Im. Il, 177. 

styrma, v. (md) í) ftorme, bli 
fomt; gékk um vedrit ok si 
þeim Bp. I, 775', jbf. Grett. 13. 
are frem med Bolbíombed efler fært 
Bart. Lard. 12: Gul. 142. 

slyrr, m. Stoj, Enmmel. Hamd. 24. 

stytta, 9. (tt) gjøre fort eller fortere; hann 
stytti upp um sik kufinn ok rak at 
sér útau basttaug Grett. 91; uperi. st, ti 
hann (möttulinn) >: ben blev fortere, 
Mótt. 6; stytta sik upp 2: løfte Kla⸗ 
berne op, faa at be blive fortere, mindre 
fide. Fld. lll, 283. 

sylting, m. Uventigbe, Ubefligbed Pr 
stutir 4). Eb. 23; Fm. IX, 














belægge med 
Etaal í Engen. Str. 7729; Gry. ll, 193%. 
2) atftille de med Henfyn til Menin en 
fammenbørende Ord veð indflubte Diel- 
temfærninger; stælt >: jaadan Konftruf- 
tionsmaade í Versfunften, SE. I, 178. 
220.222; ek vil eigi ut hann stæli drápu 
på er hann yrki um mik eptir Sigurðar 
sögn, heldr vil ek at hann stæli eptir 
uppreistar sögu Flat. II, 394. 

stædingr, m. Stang fom brug Ål at holde 
Eejlet udipendr? Frost. 7, 4; Byl. 9, 
18; SE. I, 582. 

stæra,-v. (rå) 1) gjøre for; uperf. stærdi 
veðrin Ég 62; sjó tók at stæra Karlsefn. 
3 (An. 104). 2) stæ st, 9. r. blive 
vpermobig, Stj. 635%'; Aler. 36; Barl. 

















stærð, /. Cvermob, = 
107; Klm. 41119. 
stöð, /. (R. Pl. stöðvar) 1) Landingsplads, 


siörleikr 2. Fm. X, 
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stöðubrunnr — störr. 


Baadfle. Harb. 7; Frost. 14, 10; Flat. |stökkull, m. Gtæntefoft. Eb. 4; Stj. 27910. 


1, 16418; Fm. XI, 15. 2) Gtifling, = 
staða; þar koma saman kenningar, ok 
verðr så at skilja af stod er ræðr skáld- 
skapinn um hvårn kveðit ef konunginn 
„I, 452. 

stöðubrunnr, m. Brenb med Jritefaaende 
Band. Borg. 1, 5; Trist. 

stödugardr, m. Gjerde om ndmart 2a 
Upmarf? modf. tradargardr. Frost. 13,2; 
Landsl. 7, 13. 

stöðugleikr, m. 1) faft Etilling. Rb. 30 
(NL. 11, 929). 2) Raratteren6 Gtanb- 
Baftigbed. Bp. I, 15977, 

stöðugr, adj. 1) uroffelig. Flat. 1, 518%; 
skal þetta standa ok stöðugt vera alt 
þar til er - a: gjælte fom en faft og 
uroffelig Beremmeife flge indtil -, DN. 
1, 241; gera e-t stöðugt 0: beftemme, 
beflutte, Bp. 11, 114*9, 1177; varð honum 
þat (hjartat) eigi stöðugt er þórr kom 
SE. 1, 274. 2) beftandig, ftandbaftig af 
$taratter og Einbelag; hana var stór- 
lyndr ok þó stöðugr Floam. 11; stöd- 
agi a: ftevfe, Foltefpr. stött, Mar. 


séð gerði, n. Snbbegning om stödull. 
Hard. 23. 
stödull, 


(føf. setr). Flat. ll, 314'?; DN. 1, 157. 
1, 146. 695. 





stöðnlsl , n. Yabning í stödulsgerdi. 
Landn. 2, 5. 
modumerki, n. agfalfnaenbe Fane eller 
Merke. Kim. 


A n. AileRenende Bon, Indfe. 
|, 7578. 8277, 8979; Str. ið 
210028, v. (að) 1) Randfe, Geste at no» 
gen faar fille, = steðja 2. Alex. 16. 
67. 2) forbinbre; þat varð stöðvat Nj. 
59; stöðvið aðra at mæla þan orð 
Hom.* 102a*. 3) tilbagesotbe Inden 
de rette Ørænbfer (ví. stilla); Gretti 
varð skapfått við þetta ok gat eigi 
stöðvat sik Grett. 93; s. sik at ferligu 








orðalagi Hom.* Ta!?. 4) = steðja 3. 
ip. I, 80918. 

stökkr, m. Flugt; koma stökk í e-r 
Stj. 51517; Fm. VII, 49; í (stökki 9: í 





en Bart, burtiaen, GÁM. Il, 

stökkr, st 1) fljør, fom tef foringer ttu. 
Fm. V, 344. 2) glat, fom let ſpringer 
ud at fin forrige Stillinn; með því at 
sólinn var stökkr en brükit var hált 
ok fast var til lagit, þá rasar Sturla 
ok fellr Bp. I, 52777. 





stökkva, o. (stökk, stökk, stokkinn) 1) 
fare plubfeligen og med ſtark Fart ud 
ar fin forrige Stilling. Hym. 13; hleypti 
út auganu svá at þegar 
kampina Flur. 1, 38716 2) fyringe; 
þessi maðr stökk af bjarginu ok kom 
miðr á sveifinni Fld. ill, 197; stökkr 
vår —8 Bp. ll, 18199; á. á hest 

122. 3) blive forffrættet, af 

Br vige eller rate bort. Aler. 89; 
å flöun Fm. V, 84; s. or landi Flat. 
5 8121, 11, 369. 4) føringe itu, brifte. 
Didr. 325"; s í sundr Bp. ll, 1278: 
Ayn. 125 Kim 2619. 5) flæntes, broppe; 
r Elivégum stukku eitrdropar Vafpr. 
315 ogf. blóði, sverta“ stokkiun >; be. 
flæntet, beiprængt med Blor, Hund. 1, 
15. 2. 6; Fafn. 32; stokkit hår 2: graut, 

med bvidt fiprængt Haar, Ollm. 70. 

sökka, r. (kt) 4) drive noget ub fra dets 
urige Sted med en plubfelig og fært 
Bar m. Dat. hví er ber, stökt or landi 
Hat. 31, jof. Fm. VI, 2) ftænte, 
forænge; hafði stökkul í — ok stök 
ú Ar , 195%; stökkvir blóði 














sökuvig, n. pl. Drab fom uboves enfeltz 
vis bet ene efter bet anbet med nogen 
Tids Metlemrum? Krok. 1. 

stöng, -f. (G. stangar, N, Pí. sten 

sangir) 1) Etang, Stoff í Wim. Ei 
, 13: Fm. Vill; 207. 2) = mer! 
stöng. Fm. Vill, 382; låta menn ganga 
undir stöng (for ver at tælle Srigefolfer) 
Fm. Vill, 3203 bera e-t til stan; 
bære fin Del af Byttet til det fælles 
Banner for at det hele der fan fomme 
til rermæsfig Deling, Hirdskrå 88; Barl. 
188:4; Flat. I, 166°. 3) Maalefang 
(mælisstöng DN. IV, 760) af en faadan 
gængve, at 8 deraf uvgjøre 1 mál (12). 
DN. I, 648. II, 731. il, 366. IV, 760. 
V, 465. - så einn em ek, at ek man 
ráða halfri stöngn við þik Kim. 172; 
bod var med miklu kappi svá at stóð 
í stöngunni Fm. XI, 424. 

stöpla, r. (að) ftsette; stórum stöpler nu 
Floam. 28; stöpladist (uperf.) út af 
kerinu, því at Þorgrímr drap við fær 
ok kom á klæði Grims Vigl. 52; stöpl- 
suðust yfir kerit nökkurir dropar Flor. 
70 að? 


stöpull, m. Taarni Fm. VI, 122. VIN, 96 
g.5 om Kirfetaarn: Fm. VII, 247; Bp. 
1, 132; om Babels Taarn: Elueid. 150. 

stöpulamíð, f. Laarnbygning, Taarne Op» 
føretje. Bp. I, 1327". 

stöpulvörðr, m. Taarnvagt, Taarnvegter. 








Byl. 
stör, På "Starr, Gtarrgræð, lat. carex; å, 


subdjåkn — 


undir starrn eða strái Eide. 1,24; hylja | 
med starru eða sirdi Kids. 1, 51. 
Bp. I, 


subdjäkn, m. 
41827, 8719. 
af Bord, Bræbber 
anten over binan- 


lat. subdiaconus. 





súð, f. Cammenføjning 
fom ere lagte med 
den Civf. sýða). Si 

sudargardr, m. 
339. 


suðdælskr, adj. tilberenbe, fommen fra 
Datens fydlige Del eller fra Dal fom 
ligger mod Syd; 12 såld korn suðdælsk 
DN lil, 803 (fra Baage í Guvbrands- 
alen). 

sudheimr, m. fydlig Del af Verden. Vafpr. 


su 1) n. ben fyblige Punmetegn. SE. I, 
10; vedr var å af sudri 9: Binden blæfte 
fra Sonden, Flat. II, 48179; * 
mob Sy, fonvenfor, Sú. 
9512; til sudrs 0: mob Eyb, Pr. 478° 
SG. 99. 2) adv. a) fyd, fydover. 
23; sigldu s. til Ulfasunda OM. 2 
b) í End. Gha. 16; Nj. 13; henn var 
suðr í Sogni OH. 2679; c) 
2; suðr fra hala 
479'5; suðr um lönd Bp. * 

sudrferd, f. 1) Reife til fovligere Cane. 
Bp. 1, 8679. 2) Pilegrimerejle til Rom 
t Sarbeleebeb. Sturl. 2, 13. 

suðrganga, [. = suðrferð 2. Flat. 1, 35319; 
Nj. 148; Fm. VI, 35. 

saðrhaf, n. mod En liggende Hav. St. 


fa, f. foblig Del; í suðrhalfa 

sins S4. 741; Asin gengr af audr- 
balfu heimsins Sú. 64% 

sadrhallr, adj. beibenbe mob Syd sverja 
eiða at sól inni auðrhöllu Ghe. 30. 

suðrlönd, m. pl. be í Eyb liggende Lande. 
Flat. 1, 502. 

suðrmaðr, m. Tydffer. Fm. VIII, 248. XI, 
303. 352; saxar ok sudrmenn Kim. 
2881". 355. 

sudrströnd, f. paa fenbre Eide liggende 
Etranb. Greit. 13. 

nf f. fenbre Ubbygning eller Kapel. 
Fm. 

sudeveggr, m. N fønbre Bæga. Fm. VIII, 264. 

en, m. pl. be fydlige Lande. Flat. 

suðrþjóð, f. mob Sod boende Holt. Ghe. 
14. 





= syðri gardr, DN. IV, 




























sudrætt, f. = mdr; til suðrættar 2: mob 
Sod, Stj. 68%; þaðan af er Afrika alt 
til audrætter Sti. 6476. 

saðrænn, adj. foblig, fra Sod kommende. 
Val. 1; Ghe 


sådpaktr, adj. sorbflatt. M 78. 








sådbekja, f. Borbtlæning. DN. IV, 559. 
suf, m. fvad man fylfer HI Bróbei, Gul, í 


sumarhold. 639 


lat. obsonium. Frost, 2, 23; DN. NI, 
255. 


sågn. 0. (sýg, sang eller só, soginn) fuge, 
ved Eugning utbrage ben Bævfe fom 
inbeholbes í en Gjenftand; s. sår Hund. 
1, 36; birkju Fm. Vill, 33 e. .; s. brjóst 
konu Mar.? 125c'%; sæll er så kvidr 
es þik bar ok þat brjóst es þú sótt 
Hom.* 4 he, 

sukk, n. 1) Gtøjen, armen. DN. TI, 292; 
Rb. 25 (NL. Il), 80); Fld. Ill, 129 142; 
fást í veraldar sukki Mar. 50d'*; með 
sukki ok hégóma Mar. 62 d?. 2) Bora 
oben, —XR hafdi alt £ sukki Nj. 


11. 
sukk, 0. (að) 1) Reit. Bp. 1, 1481. 
fi Dat. Bp. I, 734°. 8207. 








gaum nt gödzi okkru ok sukkar þik 
ymsa vega Grett. 197. 
ul, [. Seile, Etette, Etolpe, Hym. 12. 
súla, f. 1) d. Í. Hym. 12; Fm. 4; jof. 
Öndvegissúla. 2) $left af Tre til at 
bænge om Halfen paa Svin for at bine 
bre dem fra at brybe fig igjennem 
Gjerde; svin þat er súlu hefir á hulsi 
Frost. 13, 213 fof. sula boð I. Hafen. 
3) $aviuie pelecanus bassanus 1. SE. 
|, 489. 
sullr, m. (6. Sal (af svella). Flat. 


sultr, m. ee é 8 Sult, Hunger. Flat. 














, 84%. 437; Band. 37; sitja í sults húsi 
Frost. 2, 275 sulır ok seyra fe bette Ord. 

nn =. Sommer, = sumarr. Flat. I 
(153. 


sumaranki, m. bet Tilleg af en Uge fom 
paa Island bver fyvende Sommer blev 
indffudt í Maret for at faa Livsregnin- 
gen, bvorefter Maret fun havde 364 Dage, 
til at flemme med Marstiven (Isl. 4; P. 
a. Bund bd. n. Zolts if. Í, 2, 158). 
Landn. 2, 23. 

"| sumarbú, m. bvab man bar til Brug for 
Suebolpningen for Eommeren. Bp. I, 


vamardngr, m. Dag af Sommerbalvaaret; 
sumnrdagrinn fyrsti 2: den 14de April, 
DN. lil, 

sumarfang, n. „een fom gjøres om 
Eommer . I, 3357 

sumarfullr, a fan’ fang fom en fan være 
om Gommeren; fara sumarfullum da 
leiðum Alm. 1342. 

sumargamall, adj. en Sommer gammel; 
s. kalfr Fm. Vi, 368. 

I sumarherbergi, n. Hus bvori zn „opbol- 
der fig om Sommeren. Sıj. 3 

sumarhold, n. pl. Kſod fom — langer 
paa fig, hvemeh I eis Beat forøges om 
Sommeren. Eb. 63. 
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sumarhöll — sundrbrotna. 


sumsrhöll, f. Sommerbus, Eommerbolia; | sunarson, m. Eonnefon. Stj. 64°. 


s. korsbrædra DN. lll, 8843 s. i Teigum 
DN. IN, 409. 

sumarlangt, ado. mebens Sommeren varer. 
Lazd. 21; Fm. XI, 59; Oilm. 53. 

sumarmagn, m. Midſommerstiden; at sum- 
armagni 2: ved bøjete Sommers Tid, 
Fld. II, 145. 187. 

samarmål, n. pl. Sommerens Beayndelfe. 
Grg. I, 35%; Landsl. 7, 1. 83 Fm. Il, 
99; DN. 1, 47. V, 303. 

sumarmåladagr, m. Tag ved Sommerens 
Beaynvelie inn fyrsti = sumardagr 
fyrsti. Flat. I, 1320, 

sumarmálahelgr, [. 

sumarmálahelgi 


SE. 

















6, 26. 
sumurr, m. = sumar 
dg. 1, 41. 
sumarsdugr, m. = sumardagr fyrsti. 
Ul, 171. V, 128. VI, 348, 
sumarsetr, a. Opbolb paa et Sted om 
Sommeren; sitja par aumarsetri Frost. 


11, 100; jvf. 


DN. 





sumarsnætr, f. pl = sumarmäl (jvf. veir- 
nætr). DN. V, 521. 

sumarstefna, f. Kjøbfevne fon holdes om 
Eommeren; í Bergen: DN. ll, 267; í 
Baugen: DN. 1, 144; Bolt. 172. 

samartini, m. mmerstid. Srj. 1220. 

samarverk, Sommerarbeide, Arbeſde 
fom nlore® om Sommeren. Bp. I, 336? 

sombl, n. feſtlia Eummenfon:ft, Gilde. Lok. 
35 = fat. convivium Pr. 302% (Sall. 





Jug. 85). 

sambla, 9. an ma ammentafte, fammen- 
blande. SY. 28 

samblsomr, adj. Begjertin efter sumbl. 


dm adv. í nogen $Henfeende, 

summskostar. Fm. IX, 329 o. I. 

ær, adj. = snr; * igir - sumligir 

9: nogle, - andre, DN. N, #770. 922. 

summera, v. optælle, fammenregne; sjau 
árum í framar liðnum en summerst var Bp. 

somr, adj. nogen; sums brtu sjalfskapa 2: 
í noget er du felv Uarfag, Am. 64; 






sumr hvalrinn 3: en Del af $valen, Bp. 
I, 857. 866; 


sumir >: nogle, By. ll, 578; 
nogle af Etlbene, Eg. 49; 
nogle - a Hitd. 
mir - aðrir d. —F Stj. 
sumra, o. (að) blive Svan 
somrar Flat. U, 3152; Str. 3 
sumrungr, m. 1) Dor fom er en E ommer 
nammelt; om Kat: Grg. 11, 193'. 2) 
Mand fom gaar i Arbelte om Comme» 
ten. Sturl. 2, 28; Bp. I, 52310. 
sonarkona, f. Eonnefone. Stj. 57. 4351. 
sunarligr, adj. fønlig; s. åst Barl. 1877. 













sund, n. 1) Svommen. Flar. 1, 310 íg.; 
Trist. 6; førn å sund 9: gaa i, foringe 
í Bandet for at foomme, Fu. VH, 
165; reyna s. vid cn indlade fig í 
Evømmetamp med en, Fld. I. 310: 
leika, vera á sundi Flat. 1. 310. 2) 
Sunt, fnevert Vaudlob fom atfliler 
tvende Lande, Flat. II, 238%; Kgs 46% 
3) fnæver Gang eller Pasjage meden 
Hufe; géngu til þeirra dura er våre 











å bak húsum ok eldhúsi til baðstofu ok 
þröngt 


sund fyrir úti, þar voru lin: 
menn í sundinu Sturl. 5. 26; jvf. búð- 
4) Mellemrum, 
uldri harðara ep 
eirra Grett. 136. 
i fom 







fører gjennem 


vor, f. pl. = syusta dyre (Sturl. 9, 

20 ide 215)? eller Der fom fører ud 
til sund 3? Sturl. 5, 3. 

sundfar, n. Jærge til at føre Folt 
over et Gund? Rå. 

suudferd, f. Eng Flat. 1, 4627. 





sundljöðr. f. Evommefinne paa Hval. 
Kgs. 3117. 394, 

sandfærr, adj. foommebogtig. Flat. I, 

suudför, suudferd. Flat. I, 311 










‚m. Forlab van Sel, av 
1, om Banlabb). Kgs. 4 
) uperf. e-n sundlar >; en 
bliver fotmmel. Fld. MN, 236. 
sundmóðr, adj. tret af at foomme. Flat. 
1, 36977, 
sundr, ade. itu, í Stoffer, fra binanten; 
fer í sundr d. í, bresta, stökkva sundr 
Am. Kim. 2619 rista í sundr Flat. 
Il, 1509; bregða fótunum í sundr 2: flaa 
Fodderne fra binanden, Mi. 147; brjóta 
{ sundr o: bele, Gul. 86; höggva i sundr 
Flat. Il, 38911; segja Íræudsemi, friði 
í sundr við e-n a: erflære at man iffe 
fænger vil regne fig í lægt, bave Fred 


sundhre 


























med en, Flat. Il, 197°. 2567% beru 
frændse! vibne at be 
iffe ere . 3, 13 breiða 


: ubfolde) merki sin Klim. 


að) 1) adſtille, abíplitte. Alex. 
a ást e-rın Flor. 5. 2) Í 
atet Dyr). Stj. 430%. 454 








verlemme 








4. I, 

sundran, f. Stilsmioſe. Frost. 
3, 22; hvert í sinni s. 3: bvert for fig 
(fo. sundrung) Barl. 15314, 

sundrhorinn, adj. af forftieflig Gerfomft. 
Fafn. 13. 

sundrbrotaa, v. (að) fønberbrybes. Flat. 
1, 38918, 





sundrdreifa — süpa. 


sundrreifa, v. (8) abfprebe. Barl. 1610; | sundrslitinn, adj. b. 
fara sundråreift >: abloret, Pr. 24471] sundrugr, adj AG i 


sundrgerd, f. paafalbenbe Ufvigelfe fra 
bet fæbvanliae í Klædedragten. Fm. VI, 
440; Flat. Il, 44118 

sundrgerðamaðr, m. 1) Perfon fom ud. 
merfer fig blandt og fremfor fine Om- 
givelfer. Heid. 313 s. í orðum Fm. Ill, 
153; Flat. ll, 349. 2) Perfon fom 
ubmærter fig ved noe Moer í fin Kle 
bedragt. Flat. I, 36874; Eb. 45. 

sundrgrein, f. Uenigdev. Bp. 1, 4497, 

sundringum, adv. abfplittet, ver for fig, 
= sundrun; för lidit mjök s. Fsk. 279. 

sundrlauss, adj. 1) abfplittet, ufamme 
bængente; í Noregi er lítil bygd ok þó 
s. Flat. II, 62", jof. 29215; fóru sundr- 
laúst nær sitt hverr Sturl. 7, 24. 
2) forftielligartet; gjörði hann "sund 
lansar likneskjur engla ok manna Mar.* 
58c". 3) ubunden af Berjetunfens 
Regler, mobf. samfastr; s. orð Fm. Ill, 
153; Flat. II, 2634. 287°. 

sandrleitr, adj. af forftjelligt, offittene 
Upfeende eller Beftaffenhev. Bp. I, 
3977; Flat. 1, 56417; Eg. 91; Kim. 
209°; því hefir V. sundrleita herneskja 
ok annan veg en aðrir kappar Didr. 
78 þú er hvitr lite eða raudr 

ef svartr er hj if 

tlátir þá dýrligri 

hjá illum Elweid. 

gt EA heyra s. hljoð hörp 
lueid. 167; hversu s. er úþolinmæði 
vár við þolinmæði Krist flom. 11216, 

sundrliga, adv. í Befonderlighed, fa 

sérliga; sem vér til 
s. med vårt bref DN. ll, 514. 

sundrligr, adj. forftieflig. Kim. 209 9. 4. 

sundrlitr, adj. =sundrleitr. Didr. 17875. 

sunirlyndi, n. Woverensftemmelfe í Tenke⸗ 
maade. Vigagl. 116; SÚ. 1731; modf. 
samþykki Elueid. 77. 

sandrmæðr, adj. fodt af forffjellige Mødre. 
Hamd. 14. 





























vandrorde, adj. uenig Í Samtale, Sturl. 
sundrskile, adj. apfpltet, AMFI, = suadr- 
slita. Fm. XI. 


sundrskilja, Br rå B; 18, 
sundrskipti, n. Deling, Forbetng. Bp. N, 


sara tiligr, adj. indbyrdes afsigende, 
fork (of. sundrleitr, sundrligr). Stj. 


sende sundrskipti. Sy. 519, 

større f. Adſtillelſe, Adſplittelſe. 
SE. NI, 112. 

sundralita, adj. = sundrskila; fóru þeir 

mfleytt en vér s. Fm. IX, 382. 
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5. 3913. 

lere Stöfter: s. 

gryta Bolt. 167. 

sundrung, f. == sundran; runnu på å sína 
s. hverr sem máttu Fm. VIII, 415 9. 2, 
bf. Barl. 790; sundrungu = sundringum, 
DN. Ill, 28. 30; Barl 154°. 

sundrbykki, a. Uenigbed, modf. samþykki. 
Flat. 11, 234%, 

sundrþykkja, f. b. f. Barl. 4273; Str. 739. 

sundrþykkr, adj. utnig (við e-n). Barl. 
407'; þá er þér séð sundrþykkja på 
skolnd be til samþykkis færa Hom* 
102 a! 

ndrþykt, f. = sundrþykki. Byl. 9, 13. 

sundsíþrótt, f. Gvammefunf, Svommefær- 
bigbed. Flat. I, 310". 

sunna, f. Gol. SE. I, 472. 

sunnan, adv. 1) fonbenfra. 3 Flat. 

238. 2) paa Soiten. Fr 323 

fyrir sunnan Lidandisnes Dofrafjall 
Rb. 25 (NL. ill, 78, jvf. 80! at 
e-u 9: fenbenfor“ noget, Sú. Er 8310; 
sunnan m. Gen. 2: føndenfor, Sig. 3, 1; 
Flat. 1, 4100. 

sunnanlands, adv. Í den fotiar, „Del af 
Landet. Gudr. 1, 63 Bp. I 17939, 

sunnanmaðr, m. Perion fom bone Hjemme 
fønbenfer 15 ben fydlige Del af Landet. 

suntanvebe, n. Sondenvind. Flat. 1, 221 

sunnanverðr, adj. denbende mod Syd, Helr. 
104 Stj. 82%. 94! 

sunnanvindr, m. 1, 
112%. 

annnar, ade. comp. sunnarst, adv. 
2 Jobligere, fiblig. Bp. II, 119817 4 








% Alv. 17. 














Vannanvet. Flat. 


summer, adv. t Syd. Flat. Il, 7377. 

sunnlendingr, m. Perfon der hører Bjemme 
i ben fyblige Del af Landet (sannanlands). 
Sturl. 7, 473 sumlendinge fjörðungr 
(paa Island) B) 195"! 

sunnmaðr, m. = 
aunnmanna gram (ha. 49. 

sunnudagr, m. Sondag, fat. dies solis, = 
dröttinsdugr. Fm. IX, 403; Stj. 48 fg.5 
DN. I, 312; Gul. 16. 

sunnunétt, f. Egnbagð Nat. IX, 
403 ©. Í. . 

sunr, m. == sonr. 

såpa, >. Gh. saup, sopinn) føbe, tage 
til fig Driffe eller flybende Fodemidler; 
hvårki er at bíla né súpa Pr. 41018; 
fåndi hvárki at eta né súpa Clar. 136b?3 
súpa (blautt soðit AM. 652) ff Clar. 
181 b?!; s. skyr Eg. 43; Flat. ll, 385175 
båro ramman drykk at manni honum 
(Jesu) en hann ssup á ok svalg eigi 
miðr Hom* 8027; þá þ. drakk vatn 









Fm. 











úáfenginn drykk, fór haon svá stilli 
4 
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med at hana 
Bp. I, gi er sopil 
ausuna sé komit Grett. 130; 
féll på í ketil ef på kant ov súpa 
XI, 348. 





súra, f. Syre, lat. rumex. Pr. 470%; Stj. 
17618, 27928, 

sårepli, n. Surable. Kim. 2447, 

våreygr, adj. furejet. Flat. I, 304°°. 

surkot, n. et Slags Herfiedning (af. 
surcot, eng. surcont), = syrkot. DN, 
u, 1655 s. med mardskinngm Kalfsk. 

tt með greinar klæðum fydrat 

L, 25 s. með löngnm ermum 
DN. u, 


sürleikr, m. å rtigbed. Stj. 279%. 

súrna, v. (að) blive fur; sårnar e-m í augu 
(af Reg) Nj. 131 

súrr, adj. fur an Stj. s. vin 
Pr. 4708 SE. 1, 

súrskapr, m. Uvenligbeb. om 141. 

















á 


súsbreki, m.? (jof. breka fer brek). 
Skirn. 29. 
sast, f. = pust. Fm. Vill, 96..436 0. I. 


susvört, f. Solfort, Sufvort, turdus merule 
L. figes være — niktigala, philomela 
Barl. 394. 
suzingull, n. = lat. suceingulum. Kgs. 87%. 
såk (N. PL.-ir) 1) Sygdom. Bp. Í, 
ts, 1989; Stj. 21”. 2) Sorg, Bi 
Himring. Fm. XI, 425; par er eigi såt 
né sótt, ekki angr né eymd Flat 
442°! (Mabenb. 21, 4); 
Bedrøvelfe, Betomring, = = sýta, Hávam. 


47. 
sútari, m. Gfomager, lat. sutor, = skó- 
öl (Rb. 86; DN. VI, 208). 
176'7; Byl. 3, 8; Rb. 2, 6; 
N 95. Ul, 98. 
en, A fag, forafuld; s. få- 
regi Bp. Il, 79; 
















úsjón Bp. 1, 
sútfullr, tár Bp. 11, 15810, 
sútligr, rått Mar. 68 08. 





Å sg 
svå, le 1) faaledes (nf. hversu) a) til- 
þa konungr sagði at svá var 
. 12. b) fremabvifente: þórolfr svarar 
svá (med folgende Unførfel af hans Orb) 
Eg. 9, Ísf. Hom. 12073 svá lauk at 
H. konungr fékk sigr Eg. 9. - svá - 
sem - a) ligeſaadei - =: kallaði 
med sér hvern mann svå ungan sem 
gamlan Kim. 222*". b) faalebeð - fom 
om, fom naar, med folgende Konjunktiv: 
svá hafði Helgi hræddn gorva fjandr síni 
= sem fýr vill óðar tynni geiir Hund. 
2, 35; svá er fridr kvenna sem al 
óbryddom á ísi hálum Håvam. 89; sá 
var Sigurör of sonum Gjúka sem væri 
hjörtr håbeinn um hvössum dýrum Gha. 














súra — svá. 


2; ogfaa med et ubelabt, men underfor- 
faaet Berbum, ber ſtuide være tilføjet í 
Koniunftiv: svá bar Helgi af hil 
sem Ítrskapaðr nskr af þyrni Hund. 
2, 36; svá er auör sem augabragð 
Håvam. 77. - svá sem - 8) faalebes 
fom, Higefom, med følg. Intifativ: svá 
sem skúar hlífa fótum vid þyrni Hom. 
1217. b) fom om, faalebeð fom om - 
med følg. Konjunktiv å 
sem nattúran hafi m: 
ek hafa vilda Alex. 23%. Da 
for Erempel: St 229. 527, 
fom (foran en forflarend oft ov 
í upphafi skipaði gud himinriki, hvat er 
þegar fylt svá sem fyrst ok fremst 
milli allra þeirra hluta sem hann skup- 
udi, ok jörðina - svá sem Írjó ok und- 
irstöðu til allra likainligra hluta Stj. 7; 
Egiptarmenn sátu sér samt svá sem 
innlenskir menn Stj. 217". e) faa 
gobt fom, næften: þat er efni ok svá 
sem (for svá sem væri) frjó til himins 
ok jarðar Stj. 3%. f) naar, ba. Sy. 
1728. 178%, 267*'. - svá sem - svá 
a: ligefom - faalebeð - Hom. 85*'. 
84. 58*7; Kim. 2247. - av 
: faaledes - at -: 
vil er svá snerist 




























þér komut í engan 
lífsháska Eg. 12; st græðari vårr til 
himna svá er allir postular súo Hom.* 
9a!e. - svá nt - 2: faa at: ef vér lik- 
jum nökkut eptir þeim í góðum verkum 
svá at vér sem bji af bindandi - ok 
vér megom - þá biðja árnaðar við guð 
å dómsdegi, svá at vér mæuim njóla 
eilifrar sælu Hom. 145. 2) = svá at 
Fm. VI, 248; Fld. I, 21. 3) faa, med 
følg. bj. efler Adv. (ivi. hversu 2) a) 
tilbagevifende, altfaa uben følgende sem: 
Hom. 1510; ogfaa benvifende til bet 
fom Grøaringen bar vift at være Tilfælde 
og fom forubfættes befjenbt uden at bet 
ubtryffeligen er nævnt: þikkir mer eigi 
vist at peir få unnit orminn medan svå 
vaskir drengir eru. til varnar Flat. I, 
9011, b) fremabvifende med en føl- 
gende Relativpartifel: svá vir sem gað 
Sú. 381; svá feginn sem dtfrekir Óðins 
haukar Hund. 2,11; svá fáliða sem þeir 
eru (9: uagtet be ere faa faatallige; if. 
hve, hversu) Kim. 2251; svá var 
hann ágætr at margir hugðu hann Krist 




















vera Hom, 14419, jof. 1477; par var 
engi stofa "svá mikil er þat fjölmenni 
mett i vera Eg. 11; hví hann 


skyl jarfr gerast at hlaup 
þm helga konungi Hom. 161?7. 4) 

for Pronom. så, sú, þat í bets forfljel- 
lige Bøjningef: tíðrætt 
hverr sveinn svá mundi verða fyr sér 





frá 












svá — svara. 


Hom. 5bt! (Quc. 1, 66); er henn svá 
af mínum lærisveinum er. - Bp. I, 876; 
ef þér vilið svá friðboð, sem engi öð- 
laðist fyrr af pvilikum höfðingja, eigi 
taka meðr þökk Kim. 14279; hver så 
fluga hvarf ok Aydi brott af sjalfun 
honum - svá sem at þeim hafði sótt SU. 
272"; er nú engi borg å hans veg svá 
at eigi sé upp gefinn frir honum Didr. 
149; ek er eina svá af öllum mönnum 
at ek treystandi á þinni hjolp er fyrir- 
litinn Mar.* 162c'%; hon er svá af 
konum er mér leikr helzt hugr á Fm. 
VIL, 103; þú ert skrautmenni mikit ok 
hafið þér svá verit báðir Nj. 83; Björn 
þakkaði honum fyrir svá (2: berfor) 
Hitd. 48. 5) ligefaa, ogfan; margii 
blutir héldu til þess at konungr vil svá 
vera läta, svá þat at Bárðr hafði þess 
beðit Eg. 9; ifær efter ok og eða: a) 
tók þórolfr við forráðum öllum ok svá 
við konungssýslu Eg. 9; hefði menn 
sína í sildveri ok svá í skreiðfiski Eg. 
10; á útborði ok svá fram fyrir Eg. 62; 
er fegrst er kvenna í suðrlöndum ok 
svá norðr Didr. 23713 svá ok, svá vel 
ok 2: ligefaa, DN. IV, 141. 6) berpaa, 
bereiter, Vafpr. 31. 7) temmelig, om- 
trent, efter Adj. og Adv. hvor det tjener 
lígefom så 6 til at formilde Betydningen, 
berøve den noget af dens Jndbold eller 
gjøre Ubtrytfet mere ubeftemt; mjök svá, 
nökkurr svá, fe unber disfe Orb; hljóð- 
liga svá Didr. 1359; slíkr svá Fm. VI, 
99; Alez. 270. 3314, 3476; þvílíkr svá 
Eg. 86; ærit svá Kim. 491°; i m 
bans augon var vel svá alnar Didr. 
186°, jor. Eg. 555 trúi ek því fyrsta 
svá Mar.* 82 a?ð. 
svábúit fe unber búa 1. 
svað, n. Sted Hvor ber er glat og man 
bar ondt ved at finde Fodfeſte. Fm. VIII, 
393; Sturl. 






























svaði, m. = svað. Sturl. 8, 10; Fm. Vill, 
393 e. I. 


svadilferd, [. Reife paa bvilfen bet gaar 
en ubelbigt, faa at han lider Tab eller 
Stade ifedetfør at fe fit Haab opfyldt; 
fara s. fyrir e-m pP.hræd. 45. 

svaðilför, f. b. Í. veita e-m s. Fm. VIII, 

5 fara svaðilförum fyrir e-m Fm. 

VIL, 261. 

svaðill, m. d. f. fara s. fyrir e-m Fm. Vil, 
563 Stj. 43399. 5139. 








svaðilsferð, /. Hard. 17. 
svágort , sogört. Ollm. 27. 
svala, 0. (að) fjøle, affjøle. 4514 





«sinn barm Mar.“ 145c% svalar e-m 
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9; bet bliver Høligt for en, Fm, VI, 422; 


Flat. 11, 112; láta svala ser 9: affjøle 
fig Givf. orna), Kim. 4231. 45479 
svala, 


f. Evalt, lat. hirando. Eg. 62; 

Im. 304. 

svalaklefi, m. Kammer fom vender ub til, 
er forfynet meb svalar? DN. V, 342. 

svalar, f. pl. en bebæffet mob Yverfiben 
aaben Sung, der lober langs en Byg- 
ning eller Quercætte. Flat. ll, 85%; Fm, 
Vili, 123. 190 fg. IX, 449; DN. II, 89. 
123. Ill, 180. IV, 198. VI, 84. 

svalbrjóstaðr, adj. folbblertet. SE. I, 82. 

svali, m. ulyffelig Stilling eller Tilfanvd. 
Pr, 169° (Sall. Cat. 40). 

svalkaldr, adj. Hella. Hyndl. 36. 

svalr, adj. fjølig, forftj. fra kaldr. Fm. 
VI, 421; gerði þeim svalt = svaladi 
þeim, Fim. Vi, 334. 

svanljöðr, f. Gvanefjæber. Völ. 2. 

svangi, m. bet tynde Kjod fom nærmeft 
Loſten omflutter Unberlivet, Gvange. 
Kim. 404 o. |, 

svangr, adj. 1) tynd, fmal? 2) ubbungret. 
Hund. 1, 41; Oddr. 3; Bp. I, 59377, 
ll, 178:% seigt er svöngum at skruma 
Flat. 1, 21123, > 

svangrifja, adj. tynb, [mætfer om Ribbernes 
om Heft: Rig. 35. 

svanni, m. $tvinde; sprund ok s. heita þær 
konur er mjök føra með dramb ok skart 
SE. I, 586, jvf. 558; Rig. 22. 

svaor, m: (N. Pl.-ir) Svane (jøf. 
Cha, 143 Fld. 1, 471%; Barl. 13574; 
478? 








). 
Pr. 


svar, n. neppe uben Í Plur. svör 9: Evar 
paa et Sporgsmaal, Befted Í en Sag, 
Flat. I, 6334; gjalda svör ok skynsemd 
fyrir e-t 9: være anfvarlig, aflægge 
egnffab for noget, Barl. 9129; silja 
fyrir svörum 9: være ben fom flat føre 
Forfvaret í en Sag, Fm. IV, 274. VI, 13; 
Band. 365 halda upp svörum 9: føre 
Forfoaret, Flat. Il, 292°. 


.|svara, 9. (að) 1) foare. Flat, ll, 59; s. 


e-m 2: bare en, give Bam Evar, SY. 
2197; s. engu orði 9: itte fvare et Ord, 
Flat. 11, 63", jof. 1987". 2) tilfoare, 
t svara málum eða sækja Stat, 
30915; ubrebe ifølge paabvilende Bors 
pligtelfe, m. Dat. s. kosti öllum fyrir 
ser DN. II, 89; s. e-m lögum 3: ftaa 
en til vette efter Loven, DN. I, 245; s. 
sökum fyrir e-t 3: lide Straf for noget, 
Kgs. 17377, jof. Frost. Iubl. 21; s. 
e-u í bréføbrot DN. I. 221. 3) fvare 
til, fraa Í et pasfende Forbold til, være 
lige god fom, m. Dat. medr einum hvit- 
um formel eðr ok svá mörgum gråm 
sem svaradi NS. V, 100; steinn skal 
standa Ullinshofi - ok annarr í Osló 


41* 





5 








64% 


er þeim skal svara DN Vi, 238 (Gibe| 
2781); mál í mjöli, grjónum - veri 
slikt sem gjalkyri ok lögmaðr leggr råd 
å ok skynsamligt er at svari innkaupum 
Rb. 2, 10 (NL. Il, 1617). 

svara, fr STilføar í en Sag. DN. 1, 580. 

svarabróðir, m. Perfon fom med nogen 
Bar indgaaet í et ved Ed befraftet Bro- 
berftab (of. cidavari). Fm. XI, 206. 

svardagi, m. 1) edelig Forpligtetie. Stj. 
3037; veita s. til e-s Flat. II, 1807. 
2)? DN. Ill, 28 (tive 2790). 

svarðfastr, adj. bebaffer med faft Gronſver. 
Grg. II, 9811, 

svarðlanss adj. uden Bebæfning af Grøn- 

foær; s. mýrr Hrafnk. 26. 

svardlykkja, f. Qofte af $valroðreb (svarð- 
reip). Fm. Vill, 216. 

svarðreiði, m. bet til et Fartoj hørende 
Taugværf af svardreip. Fm. Vi, 147. 
vu, 440. 

svarðreip, n. Red, Taug af Hvalrosbud, 
fom man ffaffebe fig ved at opftjære 
den paa bet uflaaebe Dor í en enfelt 
tynt Gtrimmet, der lød fytralformig fra 
Hoved til Epord og af fig fe fnotbe 
fig fom et andet Red, Kgs. 4278. 

svarðsvipa, f. Svobe af Elin eller flettet 
af Gfinbremme. Fm. Vil, 227. 

svarf, n. 1) Bilfpaan. Didr. 794. 2) fri- 
tift Eilfand eller Stilling. Aler. 40; 
Fm. IV, 147. 3) Tummel, Boldfombed, 
Roy (luf. ruplan og svarfn). Flat, |, 

st 


svarfa, o. (að) 1) fafte eller vælte om: 
fulb, bringe  Uorden. Fm. VIL, 31. 219; 
Stj. 28775; Sturl. 8, 1; Grett.170; svá 
stóðu lög til at allir skyldu at einu 
ráði þegnr er þar kor, þótt áðr hefði 
nökkut um fat XL, 97. 
svarfast um 9: tumle flg, fare vidt om: 
ring, Fm. x, 40. 

svarfan, f. Tummel, Borfiyrrelfe. Am. 72. 

svnrfsamr, adj. fom efpedtenmer Borftyr- 
relfe eller Zummel. Kgs. 87). 

svaribróðir, m. td Flat. h. 

svárka, o. (að) føle fig befonret, være bre 
fomret. Pr. 26817; Stj. 6344. 

svarkr, m. = svarri. SE. I, 536; 8. mikill 
fir. 85; Gísl. 82; OM. 1174; Grett. 











svarning, f. Eammenfværgelfe. Pr. 3490. 

svårr, adj. tung, befværende, befværet; 
svårra sára såkad ck né kunna Ghr. 
11; a. reki Skirn. 29; ill iðgjöld 
lét ek eptir hafa sína heila hugar 
síns ens svåra sefn Håvam. 105; sló 
hon svárar sínar hendr Brynh. 2, 25; 
svárt, ado. Brynh. 2, 26. 











svarri, m. Benasneife paa et Slags Kvin- 


svara — svein. 


ber; s. ok svarkr þær eru mikillåtar SE. 
, 536; 9. mil lat. Í, 29879, 

svarstuttr, adj. fort og but, ubeflig å fine 
Evar. Fm. IV, 165. 

svarta, v. (að) fyærte, gjøre fort, = sorte. 
Kgs. 8679. 

avarfameistari, m. Magiſter af svartmunka- 
lifnaði? Fm. VIN, 302. 

svartasalt, fe under salt. 

svartnslag, n. falbeð bet om nøgen figer, 
ban er bleven flagen, men Han verken 
er blaa eller blodig, ei better bar noget 
Vidne berpaa. Gul. 211; s. hint hvíta 
falbes bet om Rvinve Þaaftaar at være 
volbtagen uben at bære Morte derefter, 
og bun gaar 2 Gaarde foret uden at 
fryde til ine, Borg. 2, 13. 

svartasvipr, m. Gora, Eoramobigdeb der 
bar, „praget fin í ens Horet Bp. |, 






avartbeir, m. et Elagð Maage, larus mari- 
aus L. Floam. 24. 

svartblesóttr, adj. fort med Bles í Panben; 
om Heft: Sturl. 9, 8. 

svartbrånn, adj. fortbrun. Eb. 50. 

svarteygðr, adj. fortøjet. Fld. Il, 627. 

svarteygr, adj. 5. f. Fm. VIl, 173. 

svartleggja, f. et Elags (fortffaftet?) Øre. 
Band. 38. 

svartmunkalifnaðr, m. Benebittinertlofer, 
Benebiftinerorden. Bj 

svartmunkr. m. Benedit mener, te Langes 
de norfte Kloftres Hit. Side 53; my Udg. 
Side 185 fenere maafte Dominifanermunt 
fe fammeftens Eide 104. 

avartr, adj. fort. Fm. VI, 187; Gho. 2; 
sem haustar ok nótt er svört vorðin 
Bp. 1, 1457. 

svartskeggjaðr, adj. Íortfjægget. Bard. 38. 

svartsöðlóltr, adj. fort med en for beib 

gut av Å Myggen og Giberne? s. kýr 











sv gr, adj. = sväss; ef hans heili er 
þat kallat avåsligt er blitt er SE. I, 82. 

avåss, adj. mild, blid, behagelig. Vafpr. 
18; Ghe. 1. Fjölso. 5, 42 19.5 ósvást 
vedr Bp. I, 3910" 34979. 50Ð'?. 

svát for svá at Fm. VII, 342. X, 383. 

sveðja, v. (svaddi) glide ub (jvf. svad, 
svada); om Gverb, ſom naar bermeb 
hugges iffe trærger ind í lige Retning 
bvor bet rammer: Alez. 40; Dpl. 24. 

svefja, v. (svafdi) fille, bringe til Ros 
. sårdropa Hund. 2, 40; s. úfrið Aler. 

-s Alez. 16; 0. e-n Konr. 












svefn, m. (ogfaa sofn, sæfn) 1) Gøvn. 

Flat. 1, 273°; lauss a. 2: let Sovn, 
; 9. rennr, sigr å e-n 3: em 
fovner, Flat. ll, 32279. 34614; vera í 
svefni, við svefn 2: føye, Flat. li, 31417; 








svefnasyn — sveipa. 


Grett. 170; er menn böföu sofit svefn, 
einn svefn 9: fovet en Gtund, Gisl. 22; 
Sturl. 8, 16. 2) Drøm. Am. 23. 

svefnasyn, f. Syn, Mabenbaring fom nogen 
bar í Sovne. 84. 4927. 

svefnbår, n. affibeð Raaende Bygning fom 
benyttes til Soveværelfe, = svefnskemma. 
Fm. Vi, 188; Str. 37'%. 46. 

svefnfarir, f. pl. bvab ber bæres en fore i 
Gøvne, Hvad ban drømmer. fitd. 625 












rgi DN. I, 

122; sæmnherbyrgi DN. 11, 246. Ill, 151. 

svefnhús, n. Sovevarelfe. Str. 46: Gisl. 
433 DN. IV, 263. 308. 

svefahvild, f. Ro til at 
s. Str. 84, 


í fobe; gefa e-m 


svefnhöfgi, m. Glummer; leið lítill s. á|. 


bann Fm. VI, 229. 
svefnhåll, f. = svefnberbyrgi. Kim. 119. 
svefni, n. Eevnigbeð. Jlom. 5216; brjötn 
e-a til svefnis 9: voldtage, Gul. 199; 
Borg. 2, 13. 
svefninni, n. svefnherbyrgi. Alex. 15. 
svefnker, n. Kar ber inbeholder en Sove- 
vif. Clar. 133 að. 
svefnklef, m. Eovefammer. Stj. 149%. 
20478. 











svefninuss, adj. føvnløs. Pr. 195. 

svefnleyni, ». Søvulosbed. Fm. VIII, 48. 

svefnlopt, m. GSovepærelje ber er opfort 
paa Gtotter, eller ovenover et anvet 
Bærelfe. Grett. 96. 

„svefnórar, m. (f.) pl. bvab der bæres en fore 
í Eevne, uden at man fan tage fuld 
Rebe berpaa eller bet bar noget at ber 
tyde. Flat. 11, 3471; Anecd. 2. 

sveinsamr, adj. e-m er svefnsamt 9: en 
er føvnig, Alex. 733 Fm. IV, 336. 

svefaskemma, svefnbúr. Fm. VI, 188. 

svefnstofa, f. Stue fom bruges til at fove 
1, Goveværelfe (fvt. svefnhús, svefnher- 
byrgi). DN. I, 231. Il, 68. 267. 111, 134. 
426. IV, 260. 275. 325. 402. 552. 639. 
VI, 84. 

svefnstand, f. 
Kgs. 1351% 

svefnstygar. adj. uttibejelig til at fove. 








Sovetid, Tip til at ſove Í. 





lon. 20. . 
svefnugr, adj. føvnig. Brynk. 1, 36. 
svefnþorn, m. Zorn, Brodd ver virfer at 
ben fom dermed bliver Auffen falder I en 
Een. 


Fid. Ul, 306; stinga e-n 
Brynk. 1; Hansn. 17; Fld. 







rtumlet i $ovedet af Sov⸗ 
145 Fm. Vill, 189. . 


gs 









svei, Snterjection, fy (mnl. ti Carl ende 
Eleg. 433), = svi, vei; svei verði min- 
um herra ef - Alm. 30119; svei verdi 
þínum legg Fm. VII, 122. 

sveif. f. OF L-nr) 1) = sundhreif, 





veif. Borg. 3, 1. 2) noget (Rorpind?) 

paa Fartøj. Fld. Il, 197. 
sveifirúm, n. Evajerum for VFartøj fom 

ligger til Anfers. Byl. 9, 15. 

eilla, 0. (að & ld) foinge. = sveipn 1; 
». sverði Fld. I, 415; Nj. 63; OH. 222%; 
Flat. 1, 363"; s. ö; 37. 
.' Svingen; bregða, snúa e-ın til 
u Grett. 153 Fid. Il, 192. 
sveigja, v. (gð) 1) beje, fvaje. Flat. 1, 

128; s. fast árar, (under haard Roning) 
ı Flat. 1, 3969; s. alm Fm. VIL, 46%; s. 

rokk Rig. 16; a. hörpn (: fville paa 
Garpe) Oddr. 27; s. lögin 9: tilfibefætte 
Loven, Vallolj. 41 s. e-t á e-n 9: paa» 
føre en noget, Nj. 58; láta sveigjast 
eptir „e-s vilja Flat. ll, 1467); láta 
sveigjast til við e-n = sveigja til við 
e-n, Flat. I, 410%. 2) intr. bøje fig, 


av: 


















äveigr, m. et Glags fvinbeligt Hovevrøj 
af frum eller bøjet Form. Laæd. 55; 
Rig. 16. - 
igr, adj. befvem? Fld. lll, 281. 

sveim, n. utegelmæsfin Bevægelie í fors 
fliellige Retninger. Flat. 11, 476°. 

sveima, e. (að) fare vitt omfring uden 
noget vif Maal, Íbærme, = svarfnst. 
Fm. VI, 261. VIII, 173. 235; Stj. 42410 

sveiman, Í. im; byrr er á sveimun 
Fld. I, 5 

sveimr, m. = sveim. Alex. 117. 

barn, n. Drengebarn. Flat. I, 97%, 

2. 













29. 
sveindómr, m. ben Tid af en Dlanbóper- 
fong Liv fom ligger mellem Barndoms- 
og Manddomsalderen. Stj. 25%, 
sveinn, m. (G.-s, N. Pl.-ar) = lat. puer, 
I gr. maig; jef. pilir: 1) Dreng, modſ. 
| Par (mær). Flat. I, 7127; Bp. Í, 59970, 
|, DN. II, 85. 91. 


) Zjener, Tjenefedren 
3) Brel. Gul. 163. 22: 

aveinpilie, m. = sveinn 1. Bp. I, 539'%. 
i f. (lof. meystalka). SE. 











sveinsiauli, m. d. 
1, 152. 154. 
sveina, tv. (sveip, sveip, sveipinn) 1) 





Ip 
fafte med en felngende Bevægelfe, m. 
Dat. fig. reiðr varð Gunnarr ok hnipn- 
aði sveip sínum hug Brynh.2, 13. 2) 
ompifle met, inbfvade í noget (e-Le-u); 
kona sveip (karl) ripti Rig. 18; Sigurðr 
I aveipr henn í ripti Brynh. 2, 8; þær 








og 


skålar er und skörum våru sveip hann 
útan silfri Vol. 23. 33; sveipinn 
Fafn. 425 Fld. I, 439 9. I. 

sveipa, o. (að á på) 1) foinge, flynge, m. 
Dat. s. öxi For. 111; 3. klæðum at sér, 
um sik Stj. 49219; Svarfd. 5; Barl. 
196"; s. hárinu fram yfir höfuð sér Fm. 
1, 180; s. netjum saman Grett. 129. 2) 
omvifle, inbfoobe i noget; s. e-t e-u. 
Fm. Vill, 232; Flat. I, 112 fg.; 
s. e-t með e-u Flat. 28614. 3677; 
s. sik í skikkju Kgs. 681%. 3) bortvifte, 
flenge, m. Dat. sveipadi af ser flug- 
unni SE. I, 342. 4) =svipa 1, svifn 3. 
Fm. Vill, 170 9. 1. 

wein, f = vill? Hard. 24; SE. på 430. 
514. 634. 














sveipnn, f.? = þessi veizla var með mikla 
sveipan Fld. I, 221. 
sveipr, m. 1) Elonaning; brynhosur svá 
båfar at megi gyrða þær um sik tvi- 
Fi sveip 9: at be gaa en to Gange 
om Livet, Kgs. 8729; sveipr er í hári 
o: $aaret frufer, freller fig, Nj. 255 
Didr. 17979. 2) = sveigr. SE. Il, 494. 
mlt, f. (M. Pi-ir) 1) Samling af Men- 
nefter fom hører til en Hordings Følge, 
ftaa under en og famme Anforer. Gul. 
303; Flat. 11, 33816 30 2) Gloft i Alm., 
Efare af Mennefter fom man bar bragt 
fammen. Frost. 4, 14; Fm. VII, 303; 
sveit heitir ef sex eru SE. 1,.532; en 
at morne drogo gydingar sveit saman 
mikla ok leiddo Jesum á ping sitt 
Hom.* 78 b!?; sum sveitin - sum sveitin 
= lat. pars - pers Pr. 261!6. 3) Boge 
belag (paa Island). Bp. I, 4577; Nj. 
47. 


sveitabora, f. Evebebul, port paa bet men» 
frelige Pegente. Pr. 23810 

sveitadúkr, m. Evrdebug. Post. 105. 

sveilardráttr, m. Tannelfe af Aridige Par- 
tier. Bp. 11, 4430; Flat. ll, 4809. 

sveitardrykkja, f. en færegen Maade at 
briffe paa, fom var í Brug ver Drikke» 
lag; váru þar fyrst drokknar sveitar- 
drykkjur síðan slógust í knífildrykkjur 
Sturl. 8,2; drukku fyrst sveitardrykkju, 
þí kom þar er hon skyldi drekkn ii 
alfs Eg. 49, fof. Yngl. 41. 

sveiinrgengi, n. UnderRotteife, Biftanb. 
Håv. 

elarhtfðgi m. Anforer for sveit 1. 
Flat. 11, 338°°, 

ae m. Perfon fem borer til sveit 
3. Flat. Í, 41079. 

sveitarrækr, adj. forbreven fra sveit 3, fom 
iffe der maa opbolde fig. Hrafnk. 29. 

sveitarvist, f. Cpbolb, a lündelfe til at ope 
bolbe fig Í sveit 3. Ion 

sveitast, v. r. (tt) ſdede. Fm. van, 247; Ljosv. 





sveipa — svengð. 





s. blóði Mar. 20b; 
emjörvi Mar. 60 d?*; 
= sveitgr. Gunl. 5; 





sveittr 9: fveb, 

Flat. I, 2542. 
sveitbúi, m. Perfon ber hører ål end sveit 

1 ombord (Gul. 303). Fm. Vil, 262. 

iti, Gveb. Fm. VII, 444; Kgs. 
ar á blessuðum viði gengr så 
B; 1837". 2) Blod (afb. svet 
Ftjoniind. 4920), Fafpr. Bi Fan 

32; Borg. 1, 5; Didr. 
sveitug, 4. foed, = ehe, Didr. 22974 
- Klm. 315 


øk m. N erfon fom berer til ens 
sveit 1. Fm. Vil, 303. 2) Perfon fom 
ører til ens sveit 3; om norfte for» 
bold: Flat. I, 1367. 
avelgja, 0. (svelg, svalg, solginn; egfaa 
velga Alex. 114; Elmeid. 48). 1) 
6, owfluge, -m. Uff. Fm VI, 315; 
Stj. 21914; Barl. 11197; m. Dat. Barl. 
541%; s. e-u niðr >: nedfvælge, Borg. 
1, 6. 2) forøde, fortære, m. Mk. s. 
sinn föðurarf Aler. 114. 
svelgr, m. 1) Gtrømbvirvel. Flat. 11, 3197; 
m. X, 145. 2) Elunbals, graabig 
Perfon; djarfr ertu enn grådugi er 
på sert til matar vårs ok bidr oss eigi 
leyfis at El. 95 að. 
svell, n. opfoulmet J& Ný. 98; Bp. II, 
79"; ef gardr så (uf hey) fellr eða 
pråtna svell upp í hjå GLandabr. 26; 
svelli var steypt í gilit Mar.* 8904; 
eggjadi mik å þat svell o: førte mig ud 
paa den Glatié, Kim. 18410, 
svella, v. (svell, svall, sol n) opfouime; 
hafıt svellr af stórum bylgjum Barl. 78"; 
sår tók at svella ok þrútina Fm. IX, 276; 
fof. Flat. 11, 365%; horfði pet til at 
uðrinn mundi svella ok missa nytjar- 
r Bp.1, 11 ip våru sollin er 
höfðu flot á sjá alt sumarit &c. 
. 11, 30899, fof. Fim. VI, 394; svá 
sollin reiði Alez. 3; svell eta sundr- 
þykki Sturl. 7, 17; svall með þeim 
9: deres Ueniabed ttltog, Bp. 1.73077. 
svelta, o. (svelt, avalt, soltinn) 1) de. 





sveiti 



























Rínar Sig. 3, 
Fm. Vill. 442; soltinn 9: ubbungret, 
Landsl. 7, 37; Stj. 202%. 

svelta, o. (ll) 1) bræbe. Oddr. 20. 2) 
ubbungre. Landsl. 7, 33; Fm. Vill. 387. 

sveltikví, f. Snbbegning åvori Saar bols 
des inbeluffede uden Goder indtil deres 
Gjer afbenter bem. Grg. I. 118 fg.: 
Hak. 101. 

svengd, f. Hunger, at man far en tem 
Mave. Flat. Í, 2144; eptir mikin ». ok 
langar fðstar Hom.* 31 bé. 





svengjast — svifa. 


svengjasi, v. r. (eð blive tyndere, (malere. 
Kos. 28%; Pr. 
avenskr, adj: —F = uk DN. 11, 
3 394; Flat. 
sverð, n. "Es. Didr. ger nú skaltn vera 
egn hans or þú tökt við sverði hans 
Í . sverðinkari) Hfgr. 41. 








sverdaleikr, m. Gverbleg o: Kamp. Alm. 
2901. 


sverðberari, m. Hjener til at overfætte lat. 
lietor Pr. 11414 (Sal. Jug. 12). 
averdfiskr, m. Gverbfift. SE. I, 578. 
sverðsbrot, n. Brudfipfe af Everd. Mid. 
sverðsfetill, m. Baand eller Rem faftet 
øver Mandens Arel hvort band Everd 


bænger. El. 102b"; Sturl. 8, 17; id. 
Ill, 643. 

sverðshögg, n. Dung fom er gjort med 
Sverd. Fm. VII, 336. 


sverðskalpr, m. Everbftebe (jvf. ab. svørth 
mæth scalp Flensb. gamle Etabóret 6 
119). Fm. AJ 212. 

sverðskór, „Est paa Gverdflidre. 


Fm. VI, 212 
sverðikreið På * Gyerbeto Slibning. G. 


merk, m. Gverbfliber. Nj. 1461 Grg. 


sverðiska, f. at nogen griber om medal- 
kaflinn paa Kongens dam rafte Everb 
og ved denne fombolfte Handling binder 
fig til Hans Tjenefte. Hirdskra 11 fa. 

sverötakari, m. Manb fom ved sverdtaka 
(Hirdskrå 12, jof. Fsk. 21; Hfgr. 413 
Fid. 1, 47) er inbtraabt i Kongens Ze 
nefte. Fsk. 21. 256; Hicdskrå 11 fg. 27. 
Da kertisveinar optogeð í Kongens Tie- 
nefte ved en anden Ceremoni, figes om 
bem, at be ere konungs handgengnir 
menn þó at þeir sé eigi sverðlakarar, 
Hirdskrá 47. 

sverfa, o. (sverf, avart, sorfinn) file. Stj. 
458 160%; Bp. I, 2379; låta s. til 
stáls 2: lade Sagen,” Striden brives til 
det vberfte, Flat. 1, 464. 1229; er sverfr 
at 0: naar man fommer í &nide (vf. 
avarf 2), Fm. IV, 147. 

sverja, v. (sver, sv 
svarinn) Íbærge. Landsi 
Brynh. 2, 20; Ghe. 30: 
Fm. VII, 307; 5 e-m eið at - 9: aflægge 
for en Ed derpaa at - Fm. IX, 344; s. 
e-m þess at b. Í, Fm. IV, 225; s. e-m 
oðöl sin, land, þegna 9: ved Eve Uflag- 
elfe overdrage til en, OH. 919; Flat. 
Ui, 2978. 5484; averjast í bræðralag 
9: ved edelig Beinta tnbtræbe í Bro- 
verffab fom svarabrödir, OH. 24075 
svarinn 2: efter at bave aflagt (være 
tagen Í) Eb, DN. lil, 28. 












3 |svife, o. (svif, svei 





» 





sveviss, adj.? Hund. 1, 38. 
svi, Anterjection, = svei; svi verði þeim 
3: Efam faa be! Kim. 36404, 





svíakonungr, m. ten fvenfte Konge, Sve- 
riges Konge. Flat. I, 52 fag. 

sviar, m. pl. de vente. Flat. I, 139 fø. 

sviariki, m. Gverig, s ískonungs ríki 
(indbefattende svíþjóð og gautland med 
Siliagenber). Flat. Í, 139%, II, 57%, 

aviaveldi, m. b. f. Flat. I, 1395. 1, 59%, 
69, 

svíða, v. (svid, sveið, svidinn) føle, 
lade Siden indvirke paa Hderdelen af en 
Gjenftand; s. hår af manni GVigsl. 873 

s. sauðahöluð Þ.stang. 515 Vem. 125 
 klumbu eller kylfn *Fak. 613 Flat. I, 
18919, jof. Fid, lil, 546; a. sár manns 
Frost. 4, 19; eyri fyrir sviðu hverja er 
svíða þarf Gul. 185. 

svíða, o. (dd) fote, fmerte. Bp. 11, 1569. 

sviða, f. 1) Evfen, Brænden. Gul. 185 
(fe under svíða v.) 2) et Elanð Spyd 
(vel eg. eller oprínbelig = sviðin kylfa). 

j. 63; Eb. 58; Sturl. 2, 13; U. hafði 

sviðu ok silferekinn leggrinn, allra våpna 
beitt, Jarnvafit skaptit Sturl. 2, 13. 
If. bjarnsı 












































avidafdlski, m. = fölski. S1j.124'° (Vulg. 

favilla í Mof. 19, 28). 

svidda, adj. felodeb, bób uben at være 
flagtet; om Bæ: Gul. 314 Borg. 1, 55 
liggja mi svidda Bjark. 645 Frost.. 2, 42. 

ddái, adj. d. f. Eids. å 2 

iddaudr, adj. b. Í. Borg. 1, 5. 

sviðeldr, m. St ved Ten man svidr 

ðahöfuð. Flat. I, 12614. 

ih mere Gmerte. Flat, 1, 8590; 

sviðna, ©. (að) Íbieð. Gha. 54; Br l. 
42"; sviönar þat at eins ok vil eigi 
brenna Kgs. 33 

sviðueldr, m. = svideldr. B.stang. 50, 

sviduskapt, n. Gfaft paa sviða 1. Fld. 
in, 546. 

sviðvis, s.? SE. I, 583. 

svif, m. 1) Evojning; GHVS for Anker: 
Fm. X, 53. 2) %ib, Gtunb í bvilfen 
en Begivenbed foregaar? = svipan; í 
ein, þessum svifum 3: mebenð bette 
oregaar, Fld. I, 26; Kim. 182", 26147, 

svifinn) 1) foinge, 

ifær uperf. c-u svifr 2: noget foajer, 
driver; om Gartøj: fara ekki samfast 
því av þeir rera þveran árstrauminn ok 
sveif mjök störskipanum Fm. Vil, 2645 
sveif saman konungsskipinu ok Hallvardar 
(under Elaget) Fm. Vill, 385; sveif 
peim fa at, til þess stadar 3: be brev, 
bleve førbrevue (aa Gen) dertil, Kb. 
4; men ogfaa fig. be fom paa beres 
Refe titfælbigoið berben, Fm. IX, 24; 
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allr er bann eldi útan svinn 9: ban 
- er aldeles omgíven med Ild (ivf. eldi 
sveipinn), Fld. I, 439. 2) tan, . 
svífast um 3: fette fig í Bevægelfe 
tage for fig bvabd man finder. Stj. 41. 
seltist síðar til matar ok sveilst um svá 
fast, et þeir þrír fengi hvergi nær jafn- 
skjótt etit sem hann eina El. 942". 3) 
svífast enskis 2: ifte afbolbe fin eller 
bolde fig tilbage fra nogen Tina, Bp. I, 
290'2; Nj. 145. 4) intr. bevæge fig 
faalebeð, at man fommer til Eide, fom- 
mer ubaf den lige Retning eller ben Bei 
fom fører til Maalet; mn  sýsli 
sveif til skógar Hym. 18; bændr könın 
at avifandi ok drápu hann Fm. VIII, 414; 
indelle mun vera at låta skúlurnar svífa 
súðr um stað með landi fyrir vindi Fm. 
Vill, 1863 tókst þá orrosta en ski 
Gregorii sveif upp å grunn Fm. Vil, 
264; kom höggit å öxlina ok sveif ofan 
å bringuna Fm. VII, 167; sumir svifu 
at nautum ok kötlom Sturl. 9, 283 
láta snmpykki sitt svífa úl e-s Fm. 


r. 








svifast, 0. r. (f6) == svifast under avifa 3. 
Ljosv. 21. 

svig, n. Bejning, Krumning (jvf. bugr, 
bilbugr); vinna s. á e-m 9; bringe bet 
bertil med en at ban maa vige, ale 
tabt, Em VI, 3243 få svig á e- 
unnit em (Fm. Vill, 305 ov. I 
Pr. 3 ; Alez. 89; freista svigs á e-m 
>: førføge paa at tilfoje en Nederlag 
eller bringe bam til at vígt, Fm. VIII, 
413; fara, ganga í svig við e-n 9: fare, 
aaa fanledes at man føger at treffe 
paa bane Be, Kg. 12; Kim. 24310; 
Flat. I, 476%; Fld. 11, 344. 

svigi, m. ; Ind a mg Sjæp. Hænsn. 16; 

















ignaði inn fyrir at hens- 
19794, jo. 2024; úkin 


bleypr undir dýrit ok þrífr í kviðinn svá ; 


—* dýrin svignar við Didr. 236%, 


. 1) forræderi. Hirdskrá 20; 
við e-n 2: ifandbringe For: 
tæberi mob en, Fm. V, 316; sitja å 
svikum við e-n Bp. Í, 39%. 2) Gift; 

efn e-m s. ok líflát Fm. Vill, 275. 

svikadrykkr, m. forgiftet Drif. Konr. 37. 

svikafullr, adj. forræberft. Barl. 160'*. 

svikolauss. adj. fri for Gvig eller For- 
radert eigi er svikulaust (uperi.) Flat. 

I, 1318. 

svikall EG forraderft (om Perfon). Flat. 
1 3652; Anecd. 234 Klm. 318. 

vvikesdome, m. forræberft Befen. Mar.* 
58 die. 








svifast — svina. 


mik m. ee Alm. 318 fg; Bp. 


þjóð „ff be forræderftes Samfund; 
öleysi' svikapjödar Hom.* 73 a!ð. 





3 svikdómr, m. Borræveri, Bebrageri. Hom. 


svikfull, adj. = svikafallr. Flat ll, 391; 
Aneed. 4. 

miki v. (svik, sveik, svikinn; jví. avikva, 

) folge, forraade; s. e-n Flat. II, 

so, 391*%; s. land undan e-m 3: ved 

Forrederi fine en ved det ham under» 

lagte Land. Fm. VI, 12; s. e-n e-u a: 





paa forrederft Maade ftille en af med 
noget, 


Am. 52. 

r, adj. fotrederſt. Mar.* 3b*. 
ga, adv. med Svig. Stj. 3127. 

anti, adj. forræberífi s. uppreist Kgs. 











når, adj. troles. Pr. 3080. 
måll, adj. forræverft í fin Sale. Pr. 






áð, n. forræberft Anflag; vere i svik- 

áðum við e-n Sú. 55317, 

svikrædi, n. b. Í, Hirdskrá 20; Flat. ll, 
bre 


sviksamligr, —F foigagtig, forræberft; * =. 
tal Flat. 11, 2909; gef þú eigi aviksam- 
ligum iO Home áð at 

sviksend, f. Evin, Svigagtigbed. Mar.” 


svikva, 9. = svi 
Hom.* 58°. 5 
9816, jyf. su. 

svılar, m. Ei Mand fom ere gifte me 
ber fin SE. II, 497. 

svill, 1. (R. P mår) Stof fom bviler umib- 
belbart Bað Grundvolden og bærer bele 
bet øvrige Træværf í Bygningen, = 
sylle. DN. lil, 409. Sof. sylla, sy 
stokkr. 

svima, e. (svim, svam; opfaa svimma) 


Ører. svikvir, svikva 











foenme, = symju. For. 104; Kys. 28% 
Fm. Vill, 264. 291. 380; Ber. 13h% 
Barl. 22 v. 4.; fig. svima i fulleælu Fn. 
IX, 248. 








7, (20) Du fo Kr 28 0. hi Grett. 
1375 Ben 








Ne Lilftanvi ljósta e-n í 

sviðna org 1,1491; liggja í svima Flat. 
N, 3877. 

svimra, ©. (að) e-n svimrar 3: en tumler, 
bliver oimmel í Hovet (af Kari 
fom rammer bet). Alex. 78; 

6240», 

svín, m. Erin. Flat. I, 515; Fm. Vi, 216 
fa.s Grg. ll, 121 fa; hafa svíns minni 
3: þave en tort Qufommelít, itte mintes 
langt tilbage, Lard. 48; opt hitt sama 
svín í akri Fm. Vill, 233. 

I svine, v. (að) fnbívinbe, aftage, forminbítee 

















1 
svinaböl — svipta. 


(of. gbt. swinan). Kgs. 54 ©. L; tók 

Þegar at svina sköp hans, unz bann 

varð alheill maðr Bp. I, 466! 

svínaból, n. Gvinefi. Fsk. 3. 

svi abæli, m. d. f. Flat. I, 236! 

svínahús, m. Evinehus. Trist. 9. 

svinbeygja, v. (gð) dale bybt í Stonet, 
Vatsd. 33; SE. 

svinfylking, VA Hietennet Etagorbning eter 
Opfiilling af Krigsfoltet til foreftaaenbe 
Kamp. Flat. I, 140; Kgs. 85 v. 1. 

svinfylkja, 0. (kv) opftifle Krigsfolfet 1 
svinfylking; fylkja liði á þann hátt at 
mjótt er framan en breiðast aptan, ok 
kalla menn þat svinfylkt Mag. 167; 
—8 fylking = svinfylking, Kgs. 














svinfætr, m. pl. ringe Perfoner; þeir sem 
nå bera tignarnöfu mega at réttu svin- 
fær kallast hjá binum fyrrum höfðingjum 

Ma; 

svin —8 adj. tóku at drekka með Ntlli 
stillingu ok urðu þeir skjólt svingalnir 
02: brufne fom Spin?) ok voru ekki 
lågtaladir Bard. 33". 

svínhvalr, m. et Glags Hval. Kys. 2972. 

svinka, o. (nd)? Kim. 192°, 
svinna, f. Borland, Klogftat, Dyg 
(åvf. snild). þ.Jon.11; kunna sér 
a: vide at bare fig ret ad, Flat. 
2647, 

svinnhugadr, adj. í Befibbelfe af god For- 

fan (svinn hyggja Hamd. 9). Hund. 








I, 


svinniligr, adj. forandig, 
Sorfanb; úsvinnilig heimska 
avinnr, m. Borftand, Klogt, Snbfigt; snúa 
ráði sínu á svinn o: befiemme fig til 
fra er er bet raadeligfte, bebfte, Bp. 


fom rober 
DN. IV, 


svikte * (inf. agf. svið, mht. swint, 
swinde) 1) raff, fraftig (of. snjallr, 
strangr); svinn Rio 9: ben með en tært 
og magiig Etrøm fybente Min, Che. 
27. 2) flog, forfanbig, j 
å 1655. Vapnf. 24; Fr. 
svinne hyggju Hamd. 9 
- er sik kann Hrafnk. 10. 
svínsbelgr, m. Gvineftind fom ikke er ope 
flaaret Å Bugen.- Fld. Ill, 622. 
svíuskinn, ». Evineftinb. SE. I, 340. 
stí, n. Evinefli. Fm. X, 388. 
svipa, 0. (að) 1) = svífa 4; med eldligu 
sverði þat er jafnan svipar ullan veg Kgs. 
1179 (1 Mol 3, 2 svipandi logi 
Kgs. 463; letu síðan frá landi ok svip- 
uðu yfir ána Fm. Vill, 170; fugl einn fló 
inn um glugginn ok’ svipaði um húsit 
ÞJon. 32. 2) svipast at e-u 3: fe fig 
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om efter noget, fe efter noget, Sturl. 9, 
23; oftere svipast at uben tilføjet Dat. 
Flat. I, 4889. 11, 25%; svipast um b. Í. 
Fm. VI, 28; på er ek svipndumst u 
Vulg. dam hic ıllucque me verterem, Stj. 
6007 (1 Kong. 20, 40). 3) pidfte med 
Evsbe (svipa). Sturl. 8, 2. 
svipa, [. 1) Evobe. Alez. 18; Io. 31 a*; 
Mar.* 612". 2) Polyfynbeton, Brugen 
af flere Epibteter til en og famme Gjen- 
Rand (ef eiri sannkenningar heyra 
einum hlut). SE. 11, 156. 
aðr, adj. af et efler anbet Udfeende 
pr) fom betegnes vev et tilføjet Adv.; 
vipillr. Fld. Hl, 627. 
Bevægelfe, Fart; kasta med 
an Fld. I, 67; sverða svipan 
N fa. 2) = svipr. SE. I, 544. 
3) Stamp; varð per hörð s. Fm. Vill, 
317. IX, 297 311. 4) Diebtit, Moment; 
í þeirri svi þeim svifum, Flat. 
lá doge ar , 35519 (bf. Fm. VI, 78 


1). 
vil adj. bæslig af Ubfeenbe, = 
illa. Fld. I, 234 v. 
adv. med en raft Bart. Vallalj. 9. 
r, adj. 1) fortvarig, forgjængelig, 
svipull. Alez. 155. 2) 5 
Grett. 93; Fm. lll, 128 9. I; 
0. 


å dr, adj. vægelfindet. Fm. VI, 
svipmikill, adj. fom efter Udfeende fones 
in, være noget mer end alminbelig. Fm. 
I, 1 
avipr, m. 2 €tittefe, Syn fom burtigen 
farer en forbi, faa at man.ifte fan faa 
fuld eller Har Rede terpaa; 
e s Flat. ll, 1929, 32219; sjá svipi 
e-s Flat. I, 4980; hafa svip af konu, 
af göngu e-s Grett. 102; Bp. I, 53114. 
2) Ubfeende fom fynes rebe et vif Ein- 
belag, en vis Sindoſtemning; sýnnst med 
*åbyggju svip Fm. VI, 239. VIII, 30; 
sýndi konungr nökkurn vingener svip 
til Einars Fm. VI, 279; spart muntu 
hate Spkur svip Isolfs til vår Ljos. 
Savn fom foraarfages ved e 
Hells 


eim þykkir svipr í at mis 
Bin fn Vi að mer þ 


+ mér þykkir a. at 
brantför ykkarri Fæ. ll, A 4) Ekel, 
Summel. Hund. 1, v2 SE. 3 
svipstund, f. Øjebllt. E: 
svipta, ©. (PD) N rofte , oe, m. Dat. 

loam. 19. 253 SE. 1, 3543 Fm. VIL 
114; Gudr. 1, 135 Sí. 41917; Vatsd. 
373 s. söðli al jó Oddr. 3 sviptir ofan 
forfallinu Konr.g. 57 b*": nt v. r. 
a: brybeg, Flat. 1, 2984. 8815. 2) bort» 
tagt, m. Tat. s. bordum Flor. 12. 3) 
8. segli 9: rede, minte Eenl: bað eigi 

seglunum, heldr setja hvert herra en 














svip- 
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áðr Fld. I, 138; ogf. —X svipta = s. 
gli, Fl 432%, Fm. Vi v 
3 s. til eins rif Fi IX, 245 a. af 
handrifi OH. 18279. 4) berøve en noget 
c-u). Bp. I, 4018. 79079; Nj. 89; 
Stj, 49216; afskipir e-u 2: flilt ved, ber 
røvet noget, Bp. Il, 7599; Kgs. 7777, 
svipta, f. Sad, Gavns J. kvað sér sviptu 
at þeirra skilnaði Vatsd. 20. 
sviptikista, f. Sife fom er forfynet med 
Bantert Eb. 50; Sturl. 10, 15. 
svipting, f. 1) Brybning, Nappetag. SE. 
I, 1605 Fm. lll, 188. 2)? SE. Í, 583; 
hat nálar margar ok ærna þræðr eða 
sviptinger Kg Kgs. 872. 2. 
sviptingr eller sviptungr, m. = svipting 
rost. 7, 4; sk. IN 
sir, mi = wipr. Vapnf. 13; Gunl. 
12 0 
svipuleikr, m. et Clone Leg fom beftriveg 
im. Ill, 193, jof. 196. 
svipall, adj. ”fortvarig, forgjængelig, 
pligr 1. Alez. 163; Grett. 108. 
svigv , f. alverliat, berenffomt Udtryt í 
et Mennefte6 Unfigt. Am. 
svipviss, ødj. fom bærer Untipt af Alvor 
t Unfigtet6 Miner. Sol. 57 
sviri, m 1) Ratte. Fm. XI, 237; Stj. 31215 
639; Älm. 5672. 2) paa Fartej 
brandr ? gylt voru höfuð å skipum þeirra 
ok svá svirar Konr. 892 = gyldir voru 
r brandarnir á skipum þeirra ok svá 
Flat. I, 395". 


















































avivird, f. = svivirding. Aneed. 24. 
(rd) beftjæmme, tilføje Stam. 





svívirðing, svivird. Nj. 8; 

Fm. XI, 65. 86. 

ade. paa en befljemmende 
Maade. Kim. 15919, 

svivirding, f. Etam, Veftjæmmelfe, 
svivirda. Flat. ll, 23427; Pr. 2617. 

svívirðingarmaðr, m. foragteligt Diennefte. 
Grett. 91. 

svívirðingarorð, n. Orb bvorved ber tilfejes 
nogen Beffjæmmelíe eller Banære. Fm. 
VII, 166. 

svivirðlign , 





ado. = svivirdiliga. Kim. 


amti. si. beftjæmmenbe, vanærende. 
OH. 1207. 


ij jóð, Í Á det egentlige Sverige (forftjel- 
at fra svíaríki, sviaveldi, der tndbefat» 
tebe baabe svíþjóð og gantland, fe Byl. 
9, 6) SE. I, 26; Flat. I, 139 fa. Il. 
6976; norðan af Svartahafi gengr Svíþjóð | 
hin mikla eða hin kalda (3: Gfytblen) ; | 














Svíþjóð hina miklu kalla sumir eigi minni 
en Serkland hit mikla Yngl. 1. 
svorti, m. = sorti. Barl. 


. 186. i 


svipta — sykn. 


svæði, m. vindbart, vindbaardt Sted. Flat. 
1, 307'% Grett. 25. 

svæfa, v. (fð) 1) bringe til at fore. Flat. 
I, 87777. ll, 2592, 2) fille, bringe til Ro, 
= svefja. Håvam. 155; Alez. 127. 

svæfill, m. $ovedpubet Bp. I, 8766. 

svæln, v. (ld) tage; s. e-n inni sem mel- 
rakka í greni N; 

f. 1) Reg; gerðist brått s. mik 
húsunum ok reykr tók at vaxa P.Sid. 
7° (Pr. 4879). 2) Evig; s. eða færð 
Sturl. 1, 13. 

sværa, f. Seinermober. Am. 143 Stj. 3737. 

I, 320. 





séttarsværi, tylftersværi 





sværr, adj. = særr. Gul. 314. 

svödusår, n. Saar fom foraatfages derved, 
at Everbet, fom ifke bider gobt nok hvor 
det rammer, glider af og gjør et Gnit 
í famme Retning fom Lemmets Overflade 
(Dpl. 24). Dpl. 36; Fm. Vil, 167; Eg. 
22; verðr þat svöðusár en eigi bein- 
högg Sturl. 1, 8. 

svöppr, m. (®. svappar, N. Pl. sveppir, 
A. PI. svöppu) 1) Evamp, Eopp. SY. 
Fr 2) Bold, böllr, soppr. Kim. 
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8. 
svörðr, m. (©. svardar, D. sverði) 1) 
Hub med Haar paa; ffær om den med 
mar bevoxede Hub paa Menneftets 
: Fm. VIL, 227; SE. II, 430. 500. 
arðreip. Fm. IX, 521 0. 1. 523 
. 11, 2553 vafaa «od. GA. 1, 
ok. 9. 3) Grønfoær, jof. a. 
fastr, irðlauss. 
svörr, m. tt Elagð Fugl. SR. ll, 489. 
v. (dd) borbtlæbe. DN. I, 506. 
ing, f. Borbflæbning. DN. in, 409. 
syðri, adj. comp. (jvf. suðr, anstr) fon- 
bre, fybligere. Fm. VII, 188; it syðra 
a: ben fondre Bel, Bp. Il, 11470. 
syfja, v. (80) uperf. mik syfjar 2: jeg 
bliver føvnig, Nj. 62; GAM. Å, 714. 
syfjaðr, adj. føvnig. Fm. VII, %. IX, 532. 
syfla, 0. (ld) belægge med eu (su; [3 
brauðhleif Hitd. 27. 
sygnskr, adj. fra Landſtabet Sogn í Norge. 
Flat. II, 13. 
sýja, f. Bordlag, Emfar, Rab af Brædder 
t et Fartøje Betlævning. Fm. VIII, 196; 
SE. I, 324. 
silent, v. r. (kt) blive fyg. Barl. gm, 
Kgs. 23; s. í hugnum Pr. 1 
sýkn, adj. 1) í ben retlige litina at man 
ifte fan paaføres Gtraf for ben For- 
brobelfe fom man har begaaet efler door. 
for man er anflaget. Gha. 525 Am. 97; 
Fm. VI, 353 s. sukn Landsl. 3,12; hafa 
syknar sínar hendr >: iffe have forgrebet 
fig paa noget, Stj. 1933 gera e-n sykana 










33 = 











i sykna — syngja. 


Fm. ll, 106. 2) sykn dagr = sóknar- | 
dagr, mobf, sonnudegr, heilög ud. Gul 


na f. ben retlige Stilling bvori man 
itte fan fraffes for ben Forbrydelfe bvori 
man bar gjort fig ſtoldig, er anflaget. 
Vem. 20; færa fram syknu e-s = gera 
e-n syknan, Fm. VI, 119; Vigagl. 23. 

sýkva, 0. = svíkja; fun { Prof. Mom.* 
28 a?s. 99a’. 

sýla, v. (ld) uperf. sylir e-t 2: noget fryfer 
Miftz sýldi hvern dröpa Jök. 15 syldi 
benjarnar .Jon. 305 skór eru syldir 
Gisl. 115, Inf. 31.. 






sylgja, f. Spende. Fm. IX, 363; Ný. 109: 
By. 1, 321. I, 147. 874. IV, 223; fimm 
sylgjur ok þrjú misti Bp. I, 8749. 

sylgr, m. Drift. Håram. 16; Bp. Il, 17310, 

sylla, f. = svill; ogfaa om Cverfoil, = 
staflægja. Fm. Vill, 429; sönghüssyllur 
Fm. IX, 26. 

syllustokkr, m. Stoff fom banner Unver- 
faget (svill) á en Trabygning. Hom. 


symfonie, s. tt Glagð mufifalft Jnftru- 
ment med Gtrenge. SE. Il, 56. 

symja, v. foemme, = svima, synda. Barl. 
22%; Kgs. 418. 

syn, f. (R. Pl. synjar) Mægtelfe, bvorved 
man afoifer en Betolbning. Gul. 18; Fm. 
IX, 53 SE. I, 116. 

m . = sjón: 1) Seen: þér mun syn 

u ríkari her um 2: ber om ffal du 
pe gjøre en fiffer Erfaring, Stj. 62179 

(2 Kong. 7,2); er þat mér at sýn orðit 
er ek hefi opt heyri frå sagt OM. 574 
B. var mörgum kunnigr at sýn ok máli 
Flat. 11, 589; leiða e-n I sýn við e-n 
2: foreftlle nogen for en, Fm. X, 102: 
hvarf hann fré henni at sýn 2: ban 
forføandt for benbeð Zine, Bp. I, 18491; 
fal sýn milli þeirra 3: be tabte bínan: 
den af Eynr, Flat. 11, 308%; Eg. 74. 
2) bvad man fer, Enn. Flat. 





















Bp. 11, 8*1. 3) bvab man indfer, 
ner, forftaars þat er vist opinber 
at þeir Aneed. 4) © 





evne. Flat. U, 36779; St. 1657. 
Flur. Ubfeende; bog vel fun í Dat. 
um: fríðr, andkendr, vegligr sýnum 3: 
af Ubfeende, at fe til, Flat. Íl, 7378. 
84714; OH. 1539. 

sýna, 9. (nd) vife, fremftille noget faa at 
bet fan ferð, indfees. Flat. I, 12217. 11, 
597; Dorshf. 59; sýna sik glaðan o: vif 
fig munter, Barl. 16'9; uperí. s: et 
a: noget fommer tillEvne, vifer fin, Fm. 
V, 1915 sýnast, v.r. 1) vife fig, aaben- 
bare fig, Fm: ÍV, 110; OH. 240%. 2) 
fones, forekommet sýnist mér så kosir 
audsær Fm. VI, 214; þau syndust ganga 
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Stj. 19114; sýnist sem m. Konj. 2: bet 
fer ub fom om - Bp. I, 750°. 3) bes 
bage, fynes at være Ren dedſte af flere 
Xing, = líka: gaf (toptir) bóndum ok 
kaupmönnum ok þeim öðrum er honum 
sýndist Flat. ll, 477; eða sýnist yðr 
at teifa skipin ok gangn á land Fm. 
Vill; 214, jof. Fm. VII, 39. 

synd, f. (9. PL.-ir) Synd. Frost. 3, 16; 
Stj. 144; Fm. Vill, 252. 

synda, e. (nd) foømme, = symja, svima 
(lof, sund 1); fan foruben Jök. 1 (syndir 
í skerit) fun paavijes í ræt. f. Er. 
Brandkr. 60; Sturl. 5, 30. 

— n. pl. Syndens Lenker. Flat. 
I 

syndabyrör, f. Gyndebyrde. Barl. 173". 

syndafang, n. Gyndevefen, fynbigt Bæfen. 
Stj. 2732; Hom.* 52a!9; gera þat er 
s. er í Hom.* 73bé. 

syndafar, n. Gynd (fvf. sårafar). Stj. 
1234, 

syndaflekkr, m. Piet fom paaferes et Dien- 
nefte af dets Eynber. Hom. 13577. 

syndafullr, adj. fulb af Eynb. Barl. 998. 

syndagerð, [A jondig Gjerning, = synda- 
verk. Stj. 2 

syndagjald, n. vadet. 84 49 

syndakyn, n. Glags Eynb. Stj. 145 

syndalauss, adj. fyndefri; a. sl 34 3077 
þau ero öll s. manndráp Kgs. 103; 
syndalanst, ade. uden Eynd, Sú. —* 

syndalauen, va Sonds forladeiſe. Bp. 

‚866°. 


synda mdr, m. fynbigt Levnet. Stj. 1443, 

syndaliga, adv. med Synd, falla s. >: falbe 
í Eynben, Stj. 1834, 

syndesår, m. Eaar fom Synden bar til- 
føjet et Menneftes Ejel. Hom. 1059. 











syndaverk, m. = syndagerd. Stj. 12319, 
syndens, vafan a syngast, 0. r. (að) fynbe. 
Fi 12812; Barl. 46"; Flat. ll, 


„adj. føbt Í Synd. Elweid. 





synd adj. fom fan fvomme; s. vel Flat. 
I, 310?7. 36879; s. sem selr 19. 
syndr, adj. 1) í Stand til at 
Flat. M, 1717. 2) fynbars í 
veðri ok vel sýndu Konr.g. 51 b’®, 
syndugr, adj. 1) fonbig (af synd). Barl. 
17316 Flat. I, 392"; Fm. V, 224. 
2) fom bører, tjener til Evemmen (sand); 
a. blutr 3: Eyommerebftab, tj. 3167. 
ayndvarliga, adv. paa en faaban Maade, 
Fa zn vogter fig for Synd; lifa s. By. 


syndverr, adj. forfigtig for ifte at jalbe í 
nogen Eynb (vi. lastvarr). Hom.* 43 





lítt 


syngja, o. (syng, söng, sanginn) 1) frem- 
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falbe Lyd eller Toner í Alm. 
a: fmefbe í Laas, Fm. Il), 67; 
3: blæfe í Pur efler Bafun, Stj. 35917, 
jof. söngfæri, söngtöl. 2) fynge. Stat. 
267°; .8. 29519; s. lofsöng 
Flat. I, 4689; a. Ki Fm. VIII. 227; 
s. yfir e-m (fyg Mand) Fm. Vil, 
s. yfir liki Gul. 23; s. at (0: være Pi 
vet) Andreskirkjn DA. 312, jvf. IV, 232. 
sýni, n. Eyn (of. syn 1); til sýnis 0: Å 
ven Øenfigt at man ffal faa noget at 
fe, Flat. Í, 3707; Fm. VI, 362; svá var 
til sýnis sem m. Sonj. bet faa ub 
fom om, = sýndist sem. Str. 4°%, 
ale ade. paa fonlig Maave. Kys. 


di. 1) fonlig. 84. vum Elueid. 

sýnn 3. Álm. 429%; Flat. ll, 
32019; Fm. Vil, 73. 

sýning, f. Fremviening, Goreftilling. Sú. 















syntet, 
62. 2 





sy ar v. (að) 1) nægte, fige at noget iffe 
er fan: sannaði annarr en annnrr syn- 
jaði Flat. U, 254*4. 2) fine fin fri for 
noget (fof. sannr 3) m. Gen. vil ek 
þessa verks synja fyrir mik ok fyrir 
alla oss skipverja Flat. 11, 2241. 3) 
vægre fig for at give, affan en noget 

e-s). Flat. I, 334'3 Barl. 919; 

iga (ironift!) hefir på gert ferd 
mina, neitat vistinni (fon jeg tilbeb big) 
en synjat kaupsins (fom jeg begjærebe) 
Vapnf. 73 synja fjós 9: træbe, (jul. 31; 
oafaa m. Nit. Landsl. 3, 3; synjandi 
kirkjugarð ok kristinna manna samleg 
Mar. 94b?; þeirrar konn had Catilina 
en hon synjaðist Pr. 332 

sn EK (sundi) = synja (að) 3. NL. 

synjan, f. Neatelfe, Bægrina. Grg. I. 90%. 

sýnn, adj. 1) fom man fan fe eller over» 
besife fig om. Fm. IV, 204. 305; OH. 








sæ, 




















188"; sýnu Dat. Eing. Neutr. bruges 
t forfærfente Betydning, mikin ved 
a) Komparativer: Flat. 1, 2597; Fm. 





Vil, 242. b) Guperlativ: Flat. 1. 5529). 
2) = like 2 (jof. sýnast 2). Flat. 1, 
1479, jof. 14710; synn til e-s = likr til 
e-s, Kgs. 7574; synn ate-u b.f. Landal. 
6, 4. 3) = likr 3. Flat. I, 1327; 
Grett. 89. 

synsemi, f. Branavifligbed, Lykt til at af» 
flaa andres Regjeringer. Vatsd: 20. 

synsir, adj. superl. fobtlgft (fvf. suðr, syðri). 
DN. 1V. 221. V. 143. 

syr, f. (Gen. syr; et, kýr) Go, Sugge, 
lat. poren. Fsk. 147; Grg. ll, 194175 
SE. 1, 18. 

sýra, f. Eyre, font fur Myfe. Nj. 190. 

forgelig. Bp. I, 8199; s. 
= sorgarbånadr, St. 524. 













sýni — systi;. 


Fm. VIN, 234; Ni. 

i 8. e-t 0: forge over 
noget, Barl. 1897; Fld. I, 643; s. af 
e-u b. Í, Barl. 915; s. sik 9: forge, 
Pr. 2339. 

syrkot fe surkot. 

sýrlenzkr, adj. forift. Stj. 641. 

syrpa. f. ftibenfærbia, utenelig Koinde (af 
sorp). SE. I. 629; Ji 

syrpupingslög, m. pl. 
eller øjer. Ljosv. 9. 

sýrnker, n. Kar Bvorl ber er sýra. Gisl. 
7; Eg. 82; Bp. I, 120°. 

sýsn, r. (st) 1) gjøre, forrette, m. Dat. 

IX. 345 0. 1.5 Ham. 15797; Barl. 
2, #. um e-t 3: førge for, tage fig 
af noget, Am. 6. 2) ubrette, tilvejes 
bringe ved fin Gjerning, m. Uff. Fi 
VI, 13: ef hann mætti nökkorn þí 
mann få sýst honum er þessa met 
honnm bæir ráða Barl. 16%; ifær sýsa 
e-t at (med Bjerningen unberforflaaet t 
Dativ) Barl. 177% Fm. Vi, 13. 1555 
var svá til syst at = 2: Ubfaltet blev 
at - Fm. VI, 38. 

sýsla, 9. (nd) = sýsa 2. Fm. Vi, 297; 
Bp. 1, 9025; s. góð verk Hom. 53". 

sýsln, f 1) Gjerning, Arbejbe, Forretning. 
Flat. I, 54019; ganga um sýslur maona 
Eg. 1. 2) Ombub, Gorretning fom er 
en overbraget af nogen; tfær konungs 
sýsla (Eg. 9) Flat..ll, 2373 DN. I. 213. 
241; þ firsöknarmenn er þer eign 
sýslur bæði af konnngs hendi ok biskups 
Gul, 30. 3) Diftrift fom ubgjør ens 
Forretningefrete, er bang Beftyrelfe un- 
berlagt. Bp. 1. 66%. 1457. 

sysliga, adr. med Sver. Fm. XI, 152; så 
hann merki Sverris fars o. Fm. Vill, 86 


sjoner, n. frifttig Fuldmagt for sýsia- 
maðr. Rb. 25 (NL. Il, 77). 

Saul adj. orte6leð, uvirkfom. Flat. 

5084; Barl. 15611, 

Pu ..n. Drkeslosbed, Untreiombeb- 
Pr. 333"; s. eða leti Mar.* 132 

sýslumaðr, m. 1) driftiat, virffomt Sennefte 
(fvf. búsýslumaðr). OM. 1307; Eg. 43; 
Ljose. 22. 2) Ombubómant, fær Sone 
geng. OH. 2716; Eg. 10; Flat. Il, 5214; 
hvis Forretning bet var at opfræve Ron 
gare I Snbtægter faafom Gagere, Leding, 
anbffylb, og berbos at Hjælpe bver 
Mand til dans lovlige Met (gera rétt 
manna í milli). Hirdskrá 36; Rb. 25. 
1, 24. 

sýsluþræll. m. Træl fom benyttes til Ar- 
bejbr. ‚Eluoid. 67. a. pi. 19 
stir, f. ( astar, Å DI. tr 

Ein, 6m ei sine! (i ben emo 
Kone" Fitte til ben m ligefom 





| syrsin, v. (£0) før 
128; Barl. 191 








tt ii Etage Leg 






































systkin — sei. 


endnu blandt gamle eller gammeldags 

falt paa fler). Grett. 170; Korm. 20; 
Ik. í. 2) Ronne (ivf. systraklanstir) 
1, 872. 3) = próvendukona; gerast 

il biskupsgarde í Áslo DN. Il, 44. 

n, n. en af flere Gobflende (famme 






YRoreibres Born af ulige Kjon); sú er 
hin þriðja erfð er sekir bróðir eptir 
bróður ok systkin hvert sumfedra Gul. 
annat 


103; skal hvert systkinit erfa 
DN. Vi, 354. Plur. systkini 
ende, Frost. 3, 11; DN NI 
231. VI, 238. 

systkinabörn, n. pl. Bern af Broder og 
Evfter, Landsl. 5, 7'?. 

systkinadætr, /. pl. 'Dottre af Broder og 
Geller. Landsl. 5, 

systkinasynir, m. pi. 
og Soſter. Gul. 104; Landsl. 57, 
DN. 1, 590. 

systlingr, m. = systrungr? Gul. 224-226. 

x. pl. Born af Soſtre. Landsl. 











Sønner af Broder 
7811; 








, f. = systurdeild, systurblutr. 
Va 67; of. My Mirfebit. Saml. I, 
41 


systradætr, f. pl. Dattre af Soſtte. Landsl. 
5, 


——— n. Nonnekloſter. Bp. I, 8014; 
systralag, ». 1) Nonnefamfund. Stat. 239. 
2) Kyindes Optagelie í Kloſters Brover- 
flab (fe Lange d. n. Klofires Hit. Give 
174). DN. Il, 121. 
øystraskipti, n. Deling meflem Softre; gera 
s. DN. 573. 
systrastóll, m. Kvindernes Afveling (i et 
ofpital). Lange be norfte Kloftres Hit. 
ibe 770. 
systrasynir, n. pl. Genner af Søftre. Gul. 
ao harr á Datt 4 53; Fr 
rung, oflers Datter. Am. 53; Frost. 
KE SNgKr*21; Gry. II, 
systrunga, f. d. Í, Grg. II, å, 
systrungr, m. Mofteré Eon (edler Barn). 
Vsp. 45; Gul. 224 fg. 227; Cvangelifen 
Sedannes taldes Jefu systruugr Barl. 
3917. 171%; men Ratsl taldes ogfan Jac 
obs systrungr Stj. 17118, 
ersturdeild, , f. = systurblutr. DN. lll, 910. 
systurdóttir, f. Gofterbatter. Landsl- 5, 7°. 
systurblutr, m. bvab en Datter faar í Uro 
efter fine Borælbre, fjær hendes Del í 
Odelsgods. DN. II, 863. Il, 890. 
aystarsonr, m. Goflerion. Landsl. 5, 7%. 
sýta, 0. (tb) 2 plage; sjalft landit sytt ok 
skattat NS. V, 2) førge over eller 
í Anlebning af noget en Sy. 391% 
1957. 459! 5 þ stang, 53 bp. ATENA 
3) = Valg. flere Stj. 6344. 64510 (2 
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Kong. 


a. 


13, 14. 20, 3). 4) syte um e-t 
ferge, bære Omforg for noget, DN. 





stiller "ai dergelig; s. 
76°"; Mar. 

sting, [8 KE Sorg. 
Stj. 5 


sýtniug, PÅ dorſorgelſe. DN. lil, 884. 
syzlumadr, m. = syslumaðr. DN. Ill,'91. 
sæborg, f. 1) Stad eller Borg fom er 
Sven. Fm. XI, 75. 2) fig. 
Em. IX, 221. 


barmr Bp. ll, 
Barl. 1557; 








Barl. 187", jvf. 19 —ES 8. 
sítt í bjarta e-s Barl. 57%. 2) Grode af 
Korn fom faar paa Jordens þar lét 
hann hafa s. ok kalladi av ökrum Eg. 
29; árferð tók at versna ok s. maune 
Flat. Il, 227) fengust 








Stj. 413; þetta var þana tima er s. 
muana voru eigi tekin til ávaxtar, ok 
er ungi maðr geugr Íram sinn veg nær 
sæðum nökkurum Mar.* 86 c?. 

sæðingr, m. tt Elagð Maage, Gæing, In- 
rus canus Í. (je Yeem Finm. Beftr. Side 
284; Tronddj. Selſt. Efrifter I, 183. 
185. I, 144; Gtrøm Sondmors Beftr. 
L 246). SE. I, 442. Il, 4895 OT. 60*. 

sæfar, n. Spreife? Seinrtel? SE. 1, 334. 

sæfarborg, f. Softad. Fm XI, 74. 

sæfiskr, fahr; höttr gerr af 
sæfiski Kim. 476". 

sæfærr, adj. fom fan færbes pan Seen; 
om Gartøj: Fm. IV, 246. 

sægarpr, m. Seat, bygttg Sømand. GhM. 
I, 686; Bard. 15. 

sægin, n. et Slagé Føj (= saian DN. 
Ill, 202? = sein, maaffe pelvzro di 
Siena fe Du Cange gloss. med. lat. lil, 
676, jvf. sæi) blár sæghins kjortill PN. 
v 2 


sæhufa, adj. forbreven af fin rette Kurs 
paa $avet. Flat. Il, 1529; Bp. 1, 67516; 
Grett. 17. 
sæi efler sæy, n. et Slags uldent Eoj (fr. 
ital. saia, miat. sagum, saga, 
sagin, saca, snium fe Du Cange). Rå. 
29 (NL. Il, 1227". 12529); blått skingr 
undir rautt sæi DN. V, 69; þrjú merki, 
eitt með silki annat med sæi pi 
steiut Kalfsk. 83 a, jvi. sæydúkr, sæy- 
kyrtill. 
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sein, n. = aægin; fóðrat með rautt sein 

DA. I, 160. 

sek gr, m. Sofonge, Bitingehøvding 
af Kongext, SE. I, 324. 

sækykvendi, n. Gødyr. Pr. 6510, 

sækyrra, f. Søftille, at der ikke er nogen 
Sogang; reru í logvi ok sækyrru Flat. 
1 432 

sæla, f. Gtitttng fom gjør et Mennefte 
lyfteligt. Flat. 1, 8519; Fld. I, 231; 
Barl. 6%; hafa naud fyrir frelsi ok 
vesöld fyrir sælu Kgs. 11210; eilíf søla 
Kgs. 112%; hann hefir fundit fé mikit 
svá þat er margra manna sæla Fld. 











velborinn, a født til en lyttelig Stile 

ng. A 

sælda, o. fælde, figte. Fld. ll, 177. 

sældarlíf, ». Ipefeltgt iv, Tottelig Livs» 
ſtilling. 112%, 

sælið, n. Sein fom vdes í Havsnøb til 
Gtibs og Folte Frelie. Lard. 35. 

seligr, aði or sjáligr? eller for sælligr? 
‚ok. 4: 

sælingr, m. Perfon fom er í en lyttelig 
Livsjtilling. ‘SE. I, 532; til hvers tefji 
sælingar Ögöfga menn nema til þess 
þeir mone lengi njóla ástar þessa lífs 
Hom.* 65 b?'. 

sælkeri, m. b. f. SE. I, 532. 

sæll, adj. 1) fillet í gove Yinsvilfaar. Mid. 
1, 231; sælir ok veslir OH. 1267. 2) 
ER OH. 118. 3) usfel, == sálugr. 

sælllf, m. å ytte, faadan Stilling í Livet 

øre et Mennefte lyt» 







m. VI, 441; Hom.* 
31 b1% sællífis paradís Stj. 3», 8) 
veflyftigt, overdaabigt Qepnet; = luxuria 


Pr. 3037 (Sall. Jug. 85). 

sællifr, adj. vellyftig; svá 
es eiki lét i 
Elueid. 73; hird på) likam 
þinn ok georsk eigi sællifr Nom.* 89 å", 

sælubú, n. Gaard, Quð (bú) fom er ublagt, 
beftemt m Herberge for Rejſende. DI. 
1, 169. 

sæludagar, m. pl. = imbrudagar. Fm. 
Vin, 446;. DI. I, 217. 

sæluhús, n. = säluhüs. Flat. Il, 
Fm. VII, 122; Grett. 91. 

seluskip, n. Forge fom unberboldes for 
at føre Relende over Giv eller Gund. 















27320; 


Grg. ll 
setning, m Sana ber inbebolber Ben 
for ens "Galtabeð; skolo kennimenn 


fela í hendr guði önd huns með optlig- 
um bænum ok sælusöngum Hom.* 45 a2; 
fvf. syngja yfir e-m, yfirsöngr. 

sæl; mf = pjälegr myrkvi. Flat. ll, 











sein — seta. 


sung, f. (G. sengr, sængar, sengjer, R. 
ængr) 1) Seng, = hvíla, rekkje. 

35919; Fm. Vil, 1265 Klæ. 

54216 fg.; Hår. 45; hyggja song 2: 
ligge í en Sæng, Flat. 3731 liggja 
í sæng 2: ; lage tilfæng DE ggja í kör, 
DN. IV, 90 (Side 2) Barfeifeng 
(nf. lapp. sæng); liggja í sængar rekkju 
at Barfelfang, Fm. IV, 318; fara å 
sæng 3: fomme i Barfelfeng, Gul. 57; 
Stat. 2612; andast å srenginni 2: be Í 
Barfelfeng, Hard. 8. 

sængarferd, f. Barfelfæng. DN. V, 43. 

sængarfor, f. b. Í. Stat. 260°. 

sængarkona, f. Barfelfoinde. Flat. 1, 7128. 

sængarstokkr, m. Sengefoft, Gængefant. 
Bp. ll, 2287. 

sængför, [å = sæugarlerð. Borg. 1, 3; 

NBKr. 3. 











sængjarklæði, n. Gængflæbe; eitt s. með 
tvau balderkin DN. II, 165; Plur. DN. 
IV, 232. 356. 


b. f. Klm. 57%. 

A fe bette Ord. 

sær, adj. Å auöser, einser 0. fl. 

særa, 9 fsare, Stj. 88%; Flat. ll, 
Landsl. 7, 37. 


35509: 
ring, f- Tufofetfe af Saar. St. 4679. 














sæskip, n. Fartøf bvormed man rejier til 
Sos. 8 
sæstofa, [. 


A. 


sjófarstofa. DN. I, 146. 
sæta, p. (tt) 1) tagt Plads paa et Sted 
før ber at oppebie ené Ankomſt, = sitja 
fyrir e-m 2, m. Dat. Stj. 525"; ifer 
í fiendtlig Henfigt: Fm. Il. 288. VII, 213. 
D være ubfat for, veberfareð, si 
ir e-u 3, m. Dat. s. afarkostum, rel- 
— f e-m Flat. ll, 12014; 
23876; s. mötg: ag ok fjendskap af 
Fm. Vil, 280. 3) fette í Gan; 
frebtomme, foraarfage, m. Dat. pA 


vid e-n 
Fla ; bi 

















m 
af 





1,4 





noget 
(e- 0) faalebeð at bet fan anfees vngobt 
dermed, = gegna 3 
hugarötti ok kvíðr svá av meinum sætti 
Fin. VI, 353; var þat óhðíðingligi at 
fara því einu fram er vélræðum sætti 
Fm. Vi, 261; nú gerðist mart í með 
þeim bræðrum þat er til sundrþykkis 
var, en ek mun nú þess eins gela er 
mér þykkir mestum tíðendum sæt hafa 
Fm. Vil, 240; hví sætir þat >: bvorlees 
bænger bet fammen dermed, hvad bar 
þið at betybef Fm. Vil, 353, jvf. V, 


—8 ff. == mykr, tað. Landyl. 7, 15. 
sete, f. Roinde $9i8 Ggtemand er rif 
ubenland6; sæta heitir sú kona er bü- 











sæti — sæma. 
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andi hennar er af landi farinn SE. I,|sækiligr, adj. fom fan eller bør fages; på 


536. 

sæti. n. 1) Sade, Sted byor man fidder. 
Landsl. 5, 8; Flat. ll, 136%. 
sáta. Fm. Vi, 104; Eb. 

sætisstóll, m. = stóll 2. Sí 

sætr, adj. af ben Beflaffenbed at man fan 
fivbe; setit er nú meðan sætt er 2: vi 
bar nu fibdet fáa længe, fom vi funve 
fibbe, Eb. 55, Ívf. Bp. II, 22417. 

sætré, n. pott. Benævnelfe paa Stid (jvf. 
sæborg). Siy. 2, 17; Fld. ll, 242. 

sætt, f. = sátt. Flat. ll, 51. 83. 

sætta, v. (tt) forlige, fftandbringe Forlig 
meflem nogen, m. Att. Flat. I, 57°; 
tíær sættast 2: orlige fig med binanden, 
Flat. 1, 51 ættast alsættir um sáttir 
o: blive albeleð forligte, DN. IV, 465. 

sættarboð, m. Fredstilbud, Tilbub om For- 
lig. Fm. IV, 161. 

sættarbréf, n. ffriftligt Dofument fom er 
oprettet anganende Jorlig eller Overense 
fomft. Pr. 230'*. 

sættargerð, f. Overensfomf, Forlig, Frede- 
flutning. DN. I. 141. 

sættarorð, #. pl. Tale om Forlig, Overens⸗ 
fomft. OH. 2409. 

sættarrof, n. Brub paa inbgaaet Overens- 
fomft. Nj. 72. 

sættarslit, n. b. f. Barl. 14419, 

sættir, m. Gredskifter, ben fom tilvejebrin- 
ger god Forflaaelfe; gardr er granna 
sættir Gul. 82. 

sæy fe sæi. 

dikr, m. = sæi. DN. IV, 457 (Give 

521). 

sæykyrtill, m. Sjortel af sæi. DN. 11, 165. 

sæla. ©. (fð) 1) bræðr. Grg. 1,3419; sæfast 
9: bø Hl Folge af et tilføjet Saar: Trist. 
103 nú veiðir maðr hval ok sæfist hann 
å djúpi Gul. 149; sæfast å spjólinu, 
sverðinu 9: med Spodet, Gverdet fib- 
benbe Í bet beraf gjennemborede Legeme, 
Eg. 53; Flat. I, 25879; blödit flóar 
fram or (band)stúðnum (paa et Billede) 

em lifandis maðr hafði sæfðr verit 

60a 2) offre ved Glagtning; 

n, lamb, förn Stj. 1304. 27919, 

yxn Post. 161. 

sæfari, m. = så er sæfir for 
43017, 


























sy. 


sæfing, f. Glagtning; s. hins góða guds|- 


lambø Stj. 377°. Å 
sæfo, m. = svefn. Hom. 1559. 15841, 1601. 
sægr, m. Í) Uvejr med Storm og Bade. 

. 1, 35972. 2) Zummel, Stej. Fm. 

Vili, 392. 3) løsrevet tykke, Strim- 
mel (jvf. segi)?; vån er at ek rífa þinn 
líkama í sægi sundr Troj.68. 4)? 
Þ.Jon.11, jvf. v. I. sægrimi Í Cod. Holm. 


perg. 6 ge. 











hefi ek sök sem ek væntir at góðum 
mönnum þikki eigi sækilig Mar.* 2484. 
sækja, o. (sótti) 1) føge at faa fat paa, 
Heid. 18; Svarfd. 18; Grett. 43; Bp.I, 
74619; hvat áttir þú at oss at sækja 
Flat. I, 20125; s. giptu til e-s (2; 906 
en) Flat. II, 749; ef þeir sækja“ þik 
hingat Nj. 12; ogfaa s. eptir e-u Flat. 
I, 201; 8. til e-s Flat. Í, 170", 2) 
føge at fomme fen til et Gteb, en 
erfon; s. þing, gröf dróttins Flat. I, 
412; Kim. 43; s. e-n =: beføge en, 
Håvam. 104; Brynh. 2, ogfaa intr. 
s. fram SE. I, 190; s. á land upp, út 
til sjófar Flat. Il, 3333. 4114; sól sækir 
í himin upp Stj. 447; s. til e-s staðar 
Am. 37; 8. á fund e-s (fof. s. fund e-s 
Fm. VI, 119) Fm. VI, 112. 3) tage 
Vejen, fare frem over eller igjennem en 
Strefning; var áin allill atsækja Lazd. 
15; býðr þeim nt sækja fjallit norðr í 
bygð Bp. Il, 3273; fof. alsóttr, halfsóttr 
9: pasjeret, befaren for bet hele eller 
balve (om et Stykte Bei, en Landfret- 
ning), Mar. 59 a’. 75 d?9. 4) benvende 
fig til en for at faa noget, anmobe en 
om noget (e-n al e-u); s. e-n at råd- 
+ um, liðveislu Bp. I, 62119; Vigagl. 9. 
5) angribe, overfalde. Nj. 129; OH. 
217°; føge en ved Rettergang Nj. 136; 
om Engbomme og andre Bjenvordighe- 
ber der bjemføge en: Sol. 8; Fm. VI, 
438; Stj. 4217; ogfaa: s. at e-u Flat. 
N, 4431; OH. 217°. 6) ved Kamp fette 
fig í Befibbelfe af noget. Kim. 306'* *1- 
8071"; hér eru hús ang ok muno þeir 
eigi skjótt sækja Nj. 129. 7) forfølge 
en ea fom Gagføger, modi. verja; 8. 
mål Fá. VII, 130; Nj. 136; s. sök Am. 
99; Nj. 186. 143; s. sokn 
8; s. til lands 2: ved Rettergang føge 
at komme i Befivdelfe af Jorbejendom, 
Nj. 68; sækjandi 2: Gagføgeren í Mod- 
fætning til verjandi eller ben fagføgte, 
Landsl. 6, 8. 8) brive paa en Sag 
faa at ben har Fremgang; 3. róðrinn 
skjótt, knáliga SE. I, 168; Grett. 12; 
er á leid vetrinn sóttist mjök borgar- 
gerðin SE. I, 134. 
sæla, o. (ld) file, bringe til at lægge fig 
eller ophere; sælir (andar) þorsta Hom. 
967° 2” yf, Zolfefpr. salue 2: lægge 
fig, ftanbfe (om Uber). 
sæma, v.. (md) 1) bære en, bevife ham 
re, forøge bans Unfeelfes s. e-n í 
nökkuru léni Fm. V1,52. 2) finde fig í 
moget, labe bet pasfere, = láta sér e-t 
sóma Flat. I, 326'7; Fm. VII, 8. Vill, 
215 v. I. IX, 336; ifer sæma vid e-t 
eller e-n >: finde fig í noget, fomme til 
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sæmd — sögn. 


vette bermeb, fomme vel ubaf bet ge hair: f, gefoarnelte; om Erorciðmen: 


nogen, Flat. I, 8871. 172°. 11, 4 
Bp. I, 108; B.hrad. 49. 
sæmd, f. bvab ber tjener til at forøge ens 
Anfeelfe, Bærdigbed (jvf. tign). Fm. VI, 
52; veita e-m sæmdir Fm. Vill, 203. 
oregele, Tilert í An- 


f. Wiglarrigbed. OT. 7114 
sæmdarför, f. Mejfe fom tjener til at fore 
ege eng Anfeelfe. Fit. I, 24119. 
sæmdarklædi, n. iabningslofte fom tje- 
ner til at give ben, fom er ijørt bet, An- 
ftelfe Å Menneftenes Djne, = tignarklæði. 
Stj. 521, p 
sæmdarlauss, adj. blottet for bvad ber 
þe Anfeelfe blandt Menneſtene. Fm. 





sæmdarmaðr, m Perfon fom er Í Befiv- 


belfe af Are, Unfeelfe; verda 3. af e-a |' 


Flat. 1, 83°. 
sæmdarråd, . Parti, Giftermaal fom tje- 
ur til at forøge ens Anfeelfe. Fm. VI, 





samdaneli, n. Mreðfæbe (luf. tignarsæti). 
Stj. 2519. 

sæmdartákn, mn. Tegn fom fører en til 
Anfeelfe. Barl. 201%, 

r, m. anfeligt Udvortes. Sér. 217. 
a, adv. paa faadan Maade at en 
fel eller andre bar re veraf 






vg liga, virduliga). Barl 1312 1502; 
Kim. 5119. 74% Fm. IX, 315. . 

337 fg. 
somilige, adj. 1) fom man bar Are af. 
Kga. 8479; Flat. ll, 471%. 2454. 2) 
anfelig; a. "sending DN. 1, 91; 3. kalekr, 
mitra Bp. I, 872; s. söngari øp. Í, 

8327, 
præge 





3 jól 
sæmr, adj. baðfeube. Hund. 2, 2; þar 
eyru sæist sem óxu Nj. 51; höfuð þitt 
mun þar sæmst sem nå er þat Flat. Il, 
29019; þér er sæmra sverð at rjóða 
Hat. 34, jvf. Brynh. 2, 13; Sig. 3, 8. 
sænsk, adj. foenft, = svenskr. OM. 13%. 


1749, 
særa, 9. (rd) 1) lade foærge; særði hann 
gud at - Str. 7979, jo. Stj. 2397% 
sik vid gud at - ”eveligen forpligte 
fig til at =, Í; hana 

















fyrirbaud ok jarnburd ok sagði at þat | sögn. 


bar eigi kristnum mönnum al særa guð 
til nókkurs vitnisburðar um mál manna 
Fm. X, 22. 2) befbærge, lat. obsecrari; 
særði hann þau í nafni guðs at bíða sin 
13599, jvf. Bp. I, 292; Pr. 


særi, m. Ev, = eidr. Gul. 296; fylja, 
vinna s. Hak. 2; Fm. VI, 94. 

















særr, adj. 1) fom tan fværgeð; hana sór 
þeim eiðinn ok sagði på at eigi mundi 
vel s. vera Fm. IX, 344; úsærr eiðr 
Kgs. 805; Anecd. 2; Gul. 28; averja 
úsær vitni Kgs. 77'%. 2) særr dagr 2: 
Dag paa bvifen man fia fan af. 
lægae Ed, Landsl. 1, 1. 

sæti, f. Gødme. Mar. 72 gå 

sætleikr, m. d. Í. Anecd. 2; Fm. V, 239. 

velign, ade. paa en behagelig Maade. 


1) fød, modf. . epli. Sti. 

oafaa modf. salir: 5. vatn Stat. 

251. 2) bebagelig, fog man fones eller, 
maa fynes got om; s. mál Fm. V, 239; 
s. són Flat. ll, 26"; er ek spurða at 
bann var vorin þóti mer slökt et 
sætasta ljós angna minna Nj. 123; sæti 
þinn (i Ziltale) n Here Ben, Bp. 

, 19377. 14519; Pr, 4127. 

söðla. e. (að) Ale, tlagar med Gabel; 
s. hest Flat. Il, 12777; 3. e-u å 
e-t, á e-t ofan a. > kjøre det ene efter, 
ovenpaa bet andet, Bp. I, 329" '; Hitd. 26. 

söðlabúr, n. Hus kom bruges HI beri at 
gjemme Sadeltej. Sturl. 6, 35. 

söðluri, m. Sabelmager, nbt, sattler. Byl. 6,8. 

söðulbogi, m. et af de til Gabelen hørende 
og ved södulfjalir med binanden for- 
bundne Krumtrærr. Kgs.87"!; Didr. 99; 
Flor. 23; hinn fremri s. Trist. 2; hinn 
eptri s. Konr. 38. 

söðulfjöl, f. et af de Bræbber fom forbinde 
Sadelbuerne med binanben. Nj. 131; 
Sturl. 10, 7. 

söðulgerð, f. = söðulgjörð. Kim. 8507. 

söðnlgjörð, f. Savelgjord. Kim. 44010 

södulhringja, f. Spende fom bører til 
Sadelgſord. Flat. I, 3487, juf. 354. 

söðulklæði, n. Gabelbæffen. Gul. 103; 
Didr. 914. 

södull, Gabel. Flat. 11, 2316, 

södulreidi, m. bvab ber Hører til en Hete 
Dofadling. Flat. II, 127*; Gisl. 103; 
Kgs. 87°, beizl ok s. Nj. 12. 

södultreyja, f. Sabeldætfen (jvf. söðal- 
klæði)? of. bog ogfaa trogsödull, 
tryjusadull. Flat, I, 2717, 

sog, f. (sagar) Sag, Sa, sagatennr St. 


N. 






























an 
Einen, Zalen. 
fagn, Fortelling. 
e-m til sagna 2: 
Henbe, For. 46, 
Epaabom, Fi Pre 
2) Om. SE. I DÅ Game 
ling af Mennefter. SE. 560; of. 
skipsögn; sjau fylla sögn SE. I, 532. 






; nauðga 
tvinge en til at be» 
ff. Fm. VI, 14; om 
Flat. \l, 4256. 


sögubök — 


sögubök, f. Bog fom inbebolber Fortel: | 
finger. DN. IV, 457. | 

sögubót. í Bbab der tjener til at gjøre en 
Fortæfling fuldftendigere eller paalideli- 
gere. HE. I, 584. 

stgnligr, að særð at førtefles. Fsk. 194; 


segið, me Sang af fortællenbe Indbold. 


sögur aði m. 1) Perfon ber fortæller noget. 
Hom. 12439, 2) Perfon om bvilfen ber 
fortælleð noget; várr s. 3: Dirfonen bvor · 
om vor Fortelling banbler, 30, 

sögusögu, f. mundtlig selling" or. 
segjundzsagn). Fm. V, 241. 

sbgvísi, f. overbgeven Gnatfombhed. Kgs. 
sl. 3 


f. (9. søker, N. Pl. snker og snkir) 
så Guss ber gjøres eller fan gjøres til 
Gjenftand for Eogsmaal mob, Fvifte- 
maat med en; ogfaa fele Sogsmaalet, 
Fvifemaalet; gera sakar við e-n Vigagl. 
15; Brynh. 1. 22; gera e-t til saka 2: 
vaadrage fig røve ved noget, Flat. Il, 
303"; hafa sakir til e-s 0: bave. for. 
floldt noget ved egen Brøde, Flat. Il, 
19618; gera e-n útluga fyrir sannur sekir 
Flat. , 473; mér pikkir gott at deyja 
fyrir rangn sök Trist. 11; sök er å e-m 
um e-t 9: en fan lorligen tiltales for 
noget, Fm. IV, 259; sök á e-u 2: 
Have Anlevning til Liltale (mod en) for 
noget, Fm. IV. 258, eiga sök við e-n 
9: base Tiltale til en (for noget), Flat. 
N, 170%; gefa e-m e-t at sök d:' gjøre 
noget til Gjenftand for Anklage mod en, 
ttltale eller lave -bam unbajelde derfor, 
Flat. 1. 57%; gefa e-m sök å c-u 
gefa e-m e-t nt sök, Flat. II, 127" 
Fm. VI, 11; gefa e-m pær sakir at - 2: 
lægge en det HI taft at -, Flat. ll, 19894; 
bera sök å e-n 2: teife Anflage mob 
en, Flat. ll, 1680; bera e-n undan sök- 
om 2: forfvare en mob fremført Beſtoid · 
ning, OH. 17417; vera sannr at sök 2; 
være flyldig i ben Borbrybelfe bvorfor 
man er anfluget, Fm. Vil, 141; sækja, 
verja sök 2: forfølge en Sag for Retten, 
føre Forfoaret for den tiltalte í en tet6- 
fag, Fm. VII, 142; Flat. 1, 2497; sækja 
e-u sökum 2: fagfone en, Eg. 85; leggja, 
svæfa sakir Vep. 63; Grimm. 15; vegin 
sök = vigsök. Org. 1,158'%; e-m verðr 
ekki nm sök a: en fommer ifte til Stade 
(vi. saka r.), Flat 1, 87%; hafa ekki 
at sök a: iffe fomme nogen Be, iffe 
faa ubrettet bvab man vil, Eb. 29; Bp. 
1. 170°. 1949; Fm. VIII. 18. 2) Bode 
før Vegangen Mirgjernina (jvf. saktal, 
söktal). Gul. 246 fa. 3) Anledning, 
Grund, Yarfag. Stj. 35%; SE. I, 532; 
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Fm. V, 237; fyrir hverja sök =: buorfor, 
Stj. 35%; fyrir på, þessa sök Sí. 357; 
Flat. 287"; fyrir e-s sakir eller sökum 
a) paa Grund af noget, Flat. Il, 26215; 
Fm. XI, 48. 50. b) meb Henfon, í Hen- 
feenbe til noget: gerfiligastr fyrir vits 
sakir Flat. ll, 1819, jof. Fm. VI, 57; 
fyrir minum sökum 2: for min Del, for 
mit Bedfommende, Þ.stang. 54; - sakir, 
sökum e-s 5. Í, a) Fm. Vi, 222; Ljosv. 
8; sakir þess at - 3: fordi, Fm. IV. 238; 
sekir hvera o: buorfor? Mar.* 116 a; 
b) Fm. IV. 229; um o-s sukir d. Í, a) 
Hund. 1, 38; Brynh. 2, 4! 








maaberne: um sinns 
Stold, þ.hræd: 36; um nætr sakir 9: 
for en Rats Gtyld, Hitd. 53; berjas 





um stundar sakir =: en Gtund, Þ.stang. 
53; er þat drengskapr at gefa honum 
frest ok Tararleysi um viku sakir, at hann 
forði ser Eg. 63. 

sökkr, m. nedfunfen Silfanb, = sökkvi; 
skip liggr í sökk Gul. 310. 

sökkva, 0. (sökk. sökk, sokkion) fyrft. 
Flat. I, 486'°. 50419, 

sökkva, o. (kt) fænte, m. Dat. Fm. vu, 

Flat. ll, 369". 

km sökkr; skip liggr í sökkva 


3 ay ”fulb af, rig paa GSogsmaal, 
Lviſtemaal etter Hnlebnina dertil; eiga 
sökótt vid e-n Fm. VI, 112; Ljos. 13. 

soktal, n= tal. Frost 6, 1; Fm. X, 








sökadoler, m. Perfon med bvem man bar 
noget ubeftaaenbe, bar Toiflemaal, til 
bvem man desaarfag ſtaar í et fienbtliat 
Borbolb. Nj. 149; Bp. 1, 77179; Sol. 24. 

söknnautr, m. d. f Gul. 62. 

sðl. n. (Dat. sölvi) et Elagð Tang eher 
Ener, rhodomenia palmata. Kg. 81; 
Grg. 11, 94.7. 

— m. Perfon- til bvem en (e-s) bar 
ſoigt noget. Gul. 267. 

söluvåd, f. fimpelt; alminbeligt Vadmel; 
eyrir sölaváðar Rp. Il, 17129; sölaváðar 
brækr Grett. 91; söluváðarkufl Greit. 
169; sölnváðnrkyrtill Nj. 22. 

sðlvafjara. f. Strand, Mære bvor der fame 
leg söl. Sturl. 2, 11. 

sölvakaup, n. Inbfjob af aði; fara til sölva- 
kanpa Sturl. 1, 12. 

a adj. fandet, fandia, = 





sendinn. 
ap m. Ganger; s. sæmiligr Bp. I, 


n. mufifalft Inftrument. Sy. 
tz. 71. 85; Fm. ll, 1704; Fm. 


afa Lod efler 
42 


söngfæri 
407 
VIL, 9. 

sönghljöd, m. Zone, 
Klang. Flat. 1, 16* 
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sönghljömr, m. b. fi Mar.® 52017, 

sönghüs, n..1) Hus bvori Preft forretter 
Qubstienehe (eng tíðir); biskup er við 
at skyldr at vie ja kirkjur sönghås ok 
ænabis Grg. 191%, 2) Kirkene 
Kor. Stat. dry Á þat kalla þeir sanctum 
sanctorum en ver köllum sönghüs Stj. 
56314. 

sönghúsdyrr, f. pl. Rorbør. Borg. 1, 13; 
Fm. I, 25. 

sönghåsgrådur, Erin fom føre op 
fra Stirtens Eb til dens Kor, = söng- 
huspallar. Bp. I, 20697. 

«onghishorn, n. Home af Kirtens Kor. 
im. VII; 230. 

songbdoptler, m. pl. = sönghúsgráðar. 

söngla, v. (að) Flinge, fingles om Metal: 

tfe ber falber ned: Fm. V, 225 

sönglist, f. Tonefunf. Stj. 4511. 8614. 

söngmaðr, m. = söngari. Kour.g. 58 210; 
hann ver svá mikill reddmadr ok s. 
Bp. I, 1279. 

söngmær, f. var Navn paa et Glagð Klol- 
ter; postulaklokkur voru norðr Áuttar 











LORD ter) Tao. Flat. 11, 89 fg.; 


ai * 1 Bel (pfo. ta, tee Rydg. ll, 195;| 


fv. tie). DN. Vi, 291; Sig. 2, 21; Che. 
-9; Humd. 1. 2) tá heilir er tveir ero 
SE. I, 592. * 
tabarðr. et Slags Kappe effer Hder- 
Hæbnin (lat. tabardum, tahardus, 
tabaldus; ftal. tabarro, fp. tabardo, eng. 
* tebard); viljum vér gefa þér - alklæð- 
mað med skrúðtabert. kyrila tvo med 
hettu Bp. I, 8784; forefommer fom Dil. 
mann: Barðr tábarðr DN. I, 308. Sí. 
västabarör. 
tabla, f. = tabola. DN. IV, 169. 
tbols, f. Mtertavle, it, tabala. 
159. 194; Bp. I, 143 
tabolum, m. b. f. km. vn, 159 v. Å 
tabår, n. et Glage Tromme eller Paufe 
ejenbommelig for Araberne eller Cara- 
enerne (miat. tabur, brov. tabor, afr. 
tamborin); berja å tabür Kim. 15719, 
19033; gneggr tabüra Kin. 284", 
tað, n. Efarn, Dog, = 
29679; Grg. ll, 106: þein 
Vikas pins er 108 fara á brutt frá þér 
Stj. 344", 
win f. 1) gjøbflet Eng. Grg. Il. 89%; Kb. 
ind. 40. 2) He ber avles paa 
Mit og gjødflet am. Brandkr. 59; 
Krok. 3; Landn. 2, 1 





Fm. VII, 











T. 





sönghljömr — taflbragð. 


frå Hólum ok enn söngmeyjor mm Ep. 


söngs, ” undéroisntng | Gang, Ruf; 
kendi sira Valþjófr a. Bp. I, 850'9. 
söngr, m. (ð.-s, R. Ei 
Gang í Alm. Kgs. 1 . 2) Ubferelfe 
af den almindelige Gubstjenefle í Kirken 
ved ber at syngja tíðir, messu. Bp. Í, 
849'?; taka kirkju til jöngs a: for beri 
at forrette Gubetieneften, 4307. 
söngtól, n. = söngfæri. on og tj. 4999. 
single, ad, flittig, tílbojelig til at fynge. 


som n. kp FÅ 1, 20622, 

sönnunarmark, n. Zegn fom tjener til at 
overbevife en om noget (til e-s). SH. 
2030. 

sörvar, m. pl. Mænd fom ere iførte sörvi; 
sörvar ern sjautigir SÆ. I, 534. 


re -gvar) 1) 











sörvi, n. buad man bærer paa fit Eegeme 


til dete Bevætning, Befottelfe eller Pry- 
beife (got. narva. agf. searo, abt. saro, 
anrawi DGr. N. 474. il, 446); ifær Hals- 
baand af Perler eller" bestige paa en 
Snor (steinasörvi). Heid. 





taðfall, n. Gjodning fom falber efter Ava. 
net. Landsl. 7, 15. 

tafernishús, n. Kro (lat. taberna). Rb. 555 
Mar.* 94 n'®. 157 de, 161.d’®. 

tað, n. 1) Bratſpil af alle Clans, faavel 
Briterne med Brættet, fom Handlingen 
at fpile. Gre. ll, 169%; Mag. 22 ia. 
Fm. Vil, 219; Sturl. 3, 265 ah 63 
fa.; Kgs. 3004; leika at tal tege, 
frille Bretfpil, Flat. Ii, 28379 Fm. Kl, 
9661 sitja at tafli d. f. Heid. 28; Gratt 
161; tefla tafl b. f. Mag. 2219, 234; sei 
setja tafl 2: fette Brifferne op for ber- 
efter at begynde Spillet, Mag. 43. 441°; 
få, hljóta tafi 2: blive den vinbenbe Í 
Bratfpil, Flor. 155 Mag. 44; láta tal 
o: blive ben tabende Í Bratipil, Fler. 
17; Mag. 44; róta. svarfa wfli Dpl. 31; 
Mag. 444; Fm. Vil, 219; fig. verða 
tf seinni en e-r 0: fade en fomme fig 
í Sortjobet, Kb. 82. 2) ben enfelte 
Brifte í Bretfpil. Fin. VI, 29. 

tala, f. Brife å Brætfpll, = ta 2, 160. 
Vap. 595 Flat. I, 463; Greit. 161. 

taflborð, n. Bord eller Bræt fom bruges 
til Breifbil efer til berpaa at foifle 
med Briffer. Mag. 434; DN. IL, 255; 
Fm. X, 15. 

teflbragd, n. Kneb, Kunftgreb bvorstd man 
tilvender fig en Borvel Í Bratfpil. Mag. 
43; Flat. ll, 2837. 




















taflfé — taka. 


tíð, Ap bvab. ber fpiles om í. Bratfpil. 





udn, m. Perfon fom leikr at talli. Fm. 
taflpungr, m. Pung bvori man - gjemmer, 
bærer pe ig tel í (fuf. Mag. 44). 


po 
talls ki“ På Bono tat leika at tafli. 
firm. c. 

tafn. 1) Slantofer, Vulg. victima. Stj. 
310°. 3484 (2 Mof. 29, 18; Mof. 33, 
19).. 2) bedt Legeme fom tjener Rovdor 
til Fodes gefa ærit 1. brafni ok vargi 
Kim. 15210. 

tig. f. (N. PI. tágar. & tægr) Robtreyle, 
Gugerot, Am. 69; Barl. 8811; tågar af 
hjartanu Flat. ll, 366". 

tgl, n. Haarene í Hefens eller Koens 


ale, forfti. fra róla. Fld. I, 80. 486%; 
. Grett. 69; Landal. 7, 37. 
bvorseb man bar 


tak, n. 1) Gred, Va 
faaet fat paa en King eller faſtbolder 
ben. Vam..23; Greit. 29. 2) Bemagti- 
‚gelfe, at man tager noget Í Beſiddelſe 
eller tilegner fig bet. DN. IV, 231. 3) 
‚at man faar moget; urðn menn konungi 
því verri til taks sem han» þurfti meirr 
ok fékk bano af þvi litt lið Flat. 11, 
304°; A) Borgen fom ben tiltalte. fag» 
føgte maatte fille Sagføgeren, for at 
ban flulde være, fomme tilftebe og gjere 
bam Met oa Efjel efter Lov oa Dom. 
- Gul: 102. 3443 Byl. 7, 12 g.; æsta e-n 
taks 3: afforbre nogen inadan Borgen, 
Gul: 408; Frost. 3, 20. 10, 28; Byl. 1, | 
setja e-n Í tak d. Í. == takseljo, 
6, 6. 7, 13: 16. 24; færa 
* sik 2: Mille Borgen, Frost. 3, 
Byl..1, 5. 6, 6. 7, 12. 16; skjóta 
e-n sind Þaaftote, foregive at 
vike ftaffe Borgen fra et Sted, Gul. 102; 
få e-n (e-t) í tak fyrir sik 2: file en 
fom Borgen for fa, Frost. 3, 20; leiða 
e-n í tak d. Í. Byl. 7, 251 gængn í tak 
fyrir e-n a: qua Í Borgen for en, Gul. 
102; Frost. 10, 26; silja í tökum 2: 
bolves. í Horvaring fom Borgen, Gul. 
262: selja, skjóta fo undan tökum Frost. 


















. 20. 

takn, o. (tek, tók, tekinn) 1) =sækjal; 
tóku örvar sínar þar sem þær voru niðr 
fallnar Sér. 44% 2) tage fat. par en 
Xing’ for at gjøre noget dermed; tóku 
líkit øk båru til skips Flat. Il, 259 
tékr töl’sin ok fé ok hirðir Didr. 72° 
tók einn knif ok sneið með Didr. 73%. 
8) tage til fig, give Rum eller Opbold 
Bos figs hann hafði vana til þess at 
takå mjök kaupmenn Hitd. 4. 4) am» 
tage, tilegne noget før at benytte 
efler bebolde det; taka konungdóm, ríki 
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Flat. I, 47; taka arf Gul. 109; taka 
hríld Ný. 30; taka kost, ráð OH. 9620; 
Flat. 11, 64'%; tal 

2730; taka 
teknum hætti Flat. ll, 851% tókn þat 
ráðs Flat. II, 47%, 5) faffe fin noget 
ved Overensfomft meb ben. fom bar at 
taabe berover; I. konn Gul. 24; 1. jörð 
Frost. 18, 13 DN. Il, 47. Vi, 1313 1. 
sér herbergi, vist Flat. I, 49% Grg. Í, 
1305 t. far (fe unber far). 6) lade fig 
mebbele, overdrage nogets t. skírn, pjön- 
ustu Flat. 1, 385'%; Fm. VII, 333 t. vitni 
DN. Mi, 305 t mál af e-m Vem. 15. 
7) oppebære fom fit Tilfommenbes t. 
skatt OH. 1307; 1. landskyld DN. Il, 
47. Ill, 343 t. rentur DN. lil, 84 fg.t t. 
veizla Fm. VI, 341. 8) antage, mob- 
tage (bvab ber bybes)s í. sættir af e-m 
Flat. II, 180%; t. kveðju e-a (fe under 
bette Ord); 1. sjalfdæmi Nj. 36. 49; 
kvart hvérki vilja selja grið nö taka 
Ni. 59. 9) faa, mobtage, = få 4; hvat 
hefir þú þat er þú tókt eigi Hom. 46 
(1 Cor. 4, 7); vænti ek at eigi tøka ek 
mikit í mín þjónustugjöld annat, ef ek 
fæ tta Flat. Il, 231!44 taka nafn 
. 8317. 40) vederfares; 1. sótt 
Flat. 11, 47%; i. gleði. úgleði Fld. ll, 
66; Fm.. VI, 1083 t. stór veðr Fm. Vil, 
67. 11) angribe, = sækja 4; vel mátti 
hann er ek för vest. en nú lá henn 
ok var mjök tekinn ‚Sturk 2, 283 jvf. 
Ler. poet. og nebenfor «under Inka at. 
12) tage fat paa, henvende fig til en meb 
noget; í e-n orðum fe under ord 1. 
13) bemæatige fig; tók par böndafør 














‚Flat 1, 403; om ZTyvert uden tilføjet 


Shjeft: Fæ. VIII, 330; er gjøre fig til 
Serre over Mennefe eller Dor fom ber- 
ved berøves fin Fribed: konuogr bað 
teka hann, ok svá var gert at Ashjöra 
var handtekinn Flat. I}, 29139; taka björn, 
hund, orra Hund. 2, 7; Nj. 77; Fm. IV, 
182. 14) indtage, befætte en Pasfage 
for faalebeð at fænge ben for andre, 
bindre dem í at fomme frems í. veg, 
vað, hlið Flat. I, 23479; Sú. 
1510. 










s goðvili var mt gleðja nær- 
dis menn með þeim dæmisögum 
er bann hafði tekit í átlöndum Bp. Il, 
29317. 17) opfatte, forfaa noget paa 
en eller anden Maade; sem hinir egiptsku 
så peitn, på tóku þeir svá I fyrstu at 
þeir færi svá sem einir skynlansir menn 
Stj. 2871); teke þetta hit þokufulla lopt 
ok hit vökumikla með völnunum Stj. 
17'%. 18) antage, sebtage fom Megel, 


- 42* 
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til Efterrettelfes par alt sem å prest- 

móti verðr tekit ok skipm Stat. 309; 

svá er tekit at - Hak. 47 fg. 19) ine 

beholde, rumme (jvf. fkn upp 7, tak: 

við 2). Flat. I, 52414 DN. V, 

fyrir þann skyld at bat er eitt it 

land, þú tók þat mikit folk ok margar 

þjóðir Stj. 8370. 20) være vært; vildi 

Á. kaupa þat meðr s klum pening- 

um sem hann engði at jörðin tók St. 

4341; þann inn eina grip er hann átti 

svá ut fé tæki Bp. I, 6364". 21) fomme 
- Å Berørelfe med. Didr. gre, 797 a0 

22) angaa, vedkomme; alt þat sem leik- 
* menn tekr ok å prestmóti verðr tekit 
+ «Stat: 30947; líst 
* hann vilji 
enn máli er henn tekr svá mjök 
Vem. 16. 23) forefinde, træffe, 

Bi 2, 15. 3, 21; hann tók 
í sænginni Flor. 

) indbente, naa; t e-n á rás Flat. 
N, 8670. 25) naa frem til et Sted, til 
viltet man er unbervejs (intr.); mun 
ek taka pangat í dag Harb. 57;ek tek 
eigi heim í kveld Nj. 158; pSid. 39 
(Pr. 4419); ogfaa uberf. tekr beim (2: 
be naa) skamt frá landi Fm. VI, 190. 
26) fomme til et Gted under fin Sejlads. 
naar man tommer ind fra Havet; tóku 
land út frá Stadi, í Breiðafirði OH. 2679; 
‚pen, er hann tök Eyrar 

I, 239°2; þeim byrjaði 
vel ok tóku Brándheim Fm. VI, 109. 
27) ve fin Udfirafning naa, Riffe, rage 

mar töke yür sí Flat. I, 
var hann svá lítil at hann tók 

varla undir hönd honum Fm. VII, 132, 

fof. Flat. H, 8472. 28) möbtage (en 

fom fommér), optage (noget fom fer 
eller mebbeles) daa en efler anden Maade, 

m. Dat.; konnngr tök honum vel. med 

hinni mestu blíðu Fm. IV, 150 (jof. Flat. 

16817); Flat. 1, 3405; taka vel kveðja, 

máli e-s Flat. ll, 
. ohfaa takast e-n veg 3: gaa for flg, 

føde af, falbe ub paa en efler anden 

Maade, Alez. 2919; Flat, 11, 5710. 2562; 

OH. 54". 29) bebanble noget, omgaaes 

dermed paa en eller anden Maabe, m. 

Dat.t ef hana tæki þeim fökuonigum 

presti hart, Mar.* 113 d?*; m. Af. svá 

hefir faðir okkarr okkr tokit sem üskyldar 
konur Stj. 179%'; tekr hun þetta með 


































mikinn ákafa Flat. Il, 8479, jof, 341; |, 


veit ek eigi hversu hann vill þet taka 
ef 'ek kref våpns or hendi honum Fm. 

. för als fram ok gerðist med 
þeirra ok samþykt, ok fyrir því 
meirn orð peirre tekin (9: tagne mere 
í Betragtning, tillagt flørre Bagt) sem 





7929; Bp. 1, 636°; |. 





taka. ' 


þeir voru optare nær ok gjörr visse 
skil å DN. ill, 35. 30) tage fat paa, 
beg! 3 taka flótta Htivam. 304 tók skipi 
mikinn skrið Ser. 101°; er þeir töku 
tal sín á milli Flat. Il, 6479; tók annat 
tal Fm. IV, 196; m. Inf. tóku þeir at 
tengja skipin Flat. V. 391%; er lidit 
tók at falla Flat. ll. 4419; uperf. er 
sumra tók, tók laustik at syngja Sí 
36; er lýsa tók Flat. VI, 8805 
úa mannfallinu upp å: lið jarls Flat. 
Nl, 4479; takast o. r. 2: tage fin Begun- 
belfes råd taknat (fe-unber råd); atlaga, 
orrosta. kanpstefan tekst Fsk. 31; Flat. 
1, 4877, 25620, 31) give fig affted. Pr. 
13727; aumt (liði) tók sp á bergit - 
en sumt tók fy: 3; 
bye þar munu 
di ir munu taka mili Þeirra 
k skipanun Fak. 31; taka å ferd, á 
rús Pr. 414'9; Flat. li, 289%. - Med 
tæp. & Arv. á: 1) taka á e-a: tage 
t paa noget, Nj. 59; figur. biskup 
tekr á honum hart fyrir þetta ok ásakar 
hann Mar.* 120 bé; F. tók litt á þeirra 
ferð (2: vttrebe fig uforbelagtigen om 
beres Reife) ok kvað 3, eigi víst hvárt 
hér næmi staðar Ný. 152; take vel, lítt, 
auðveldliga á fk e-t) 9: bitre fig faar 
ledes om en Zing, fom at man finder 
bet er vel, tide, ifte bar nogen Banfle- 



































ligbeb bermed, Fm. IX, 292; Flat. Í, 
340". 11, 5716. 2) å ou a: fa 
fat paa, faa í fin Befibdelfe, Flat. I, 
1249. 14819. 3) taka á e-t 3: naa frem 





. 4) taka e-t å e-t å e-u a: tage 
noget Í Betaling for en Ting (Í 





e-t fyrir e-t): engin skal taka 
á hvert klæði med tvennum ermum en 
tolf peninga Ab. 2, 9; taka å sér pen- 
inga 9: tage Øetaling for at lade fig 
misbruge til Utugt, Mar.* 148 d*; teke 
å sér måtu sem pútur Flat. li, 19731, 
5) taka e-t å sik 3: baatage fa, over» 
taget noget fom flal gjøres; take å 
göngu a: give fig til at aaa, För. 1 
t. å sik svefn Nj. 148; så er norrænadi 
lok þetta verk meirr upp å sik af bod- 
skap fyrr sagðs herra en þat at - 35. 
tók upp á sik at bæta várar mis- 
gerðir Barl. 281. 6) ka á ferð, å 
rás fe under taka 31. - 1) take e-t 
af e-u 9: tage noget bort fra fit Sted 
eller fra bet boortil bet benbører fom en 
Del, Stj. 252*%; T. brå upp beadinni 
ok tók hane af honom ok höfudit af 
konunginum Nj.158; tók hon sjalfb síns 
köronu af höfði sér Stj. 252°”; kvam 
á fötina fyrir medan koé ok tók. af 


















taka. 


fótinn Greit: 3; take brå af Fm. XI, 
301. 2) taka e-t af esm a: fratage, 
berøve en noget, Fm. V, 820; OH. 977; 
Flat. W, 230%; DN. lil, 30. 3) overtage 
noget for en og faaledes file bam af 
dermed; undr þótti mér er bróðir þinn 
vildi eigi taka af þér þetta starf Nj. 49. 
4) taka e-t af 2: treffe fra, labe noget 
fomme til Uforag (i en Beregning, et 
Dpgjer): hann band at menn skildu 
taka af kostnað sinn af skreiðartíund 
ok tíunda síðan DN. Il, 5) taka 
e=t af 9: afftaffe (bvab ber bar været i 
Brug, elfer bar været 200), Flat. Il, 4830. 
127'6; DN. Ill, 30. 6) taka en af 3: 
bræbe en (= taka e-n af líf Flat. ||, 
62°), Gul. 816; Frost. 2, 10. 7) taka 
e-t af or vælge, OM. 611; Fm. IV, 224; 
G. bauð þér god i 

af taka Nj. 4 
fomme, faa ubreitet; fór slíkt sem fætr 
mega af taka Finb.27; hann sækir fund 
Darii sem hann må af taka Alex. 53, 
fof.: Kim. 196%; æpa sem þeir mega 
mest aftaka Alex. 47, jof. 66; hleypiu 
hestum sem mest gátu aftekii 
uperf. sem af mátti taka 3: af pverfte 
Evne, Flat. 11, 2312. 9) taka mikit, 
mikinn; lítit af e-u 9: yttré, ublabe fig 
í mange eller ſtarke, í faa Ord eller Ub- 
trof om noget,. Flat. ll, 296%; Fm. VI, 
206. X, 148; taka lítit af öllu (um-e-t) 
Flat. [3 son Eg. 56; taka mikit af 
öngn 0. Í, Bp. I, 6367. 10) taka af 9: 
opbere, = låta af 1; uperf. m. Inf. Sú. 
613%. = aptr: takn e-t aptro: gjenfalde, 
fuldfafte bbad man bar gjort, fan at bet 
bliver fom ugjort, berøvet fin Goldigbed; 
%. aptr gjöf, heit, kaup sin Frost. 9, 3; 
Ep. I, 68119; Nj. 22; nå må þat eigi 
aptr tnka sem áðr er Flat. 1; 4719; 
eigi 'má:eplr taka unnit verk (a: gjort 
@erning- "haar Kul til at andre) Flat. 
1, 496°7. - at: po 






























lítbattek- 
inn 2: five —X TEE taka 12). Fm.| 
= frå:|* 


„IV, 274. Vik, 244; Stj. 1354. 
4) tåka e-n frå o-u 2: flille en ar med 
noget (jf. taka e-n af lífi): taka e-n 
frå landi, ríki OH. 3471; Fm. IV, 141. 
2) taka e-t frå >: nndbrage, unbtaget 
ai fráteknum drekanum Elliða (9: med 
Unbtagelfe af 'Dragen €.) Fi 








ai fråteknu því at þór al 

|. v. Stj. 6179. - fyrir: 
129 e-t 3: tage noget t —X for 
taka e-t å Rb. 2,-10; 





keypti svei 
fyrir på vesi gott ok slagning Flat. Í, 
794. 2) taka e-t fyrir e-m >: fratage; 
en rs „een Berettigeife). Landsl. 
8, 1. If. fyrirtaka. - f: take í e-t 9: 








niðr, Skirn. 15. 2): 


661 


ftifte HQaanden ind, ned Í mogetz taka 
í ketil. Grg. 1, 381; Gudr. 3, 6; jv. 
Flat. II, 2587; inka í hönd e-m, í e-s 
hönd 2: tage en Í Qaanden, OH. 163; 
By. 1, 636'*; Kim. 217°%. = inn: taka 
e-n inn 2; Änbtage, optage Í et Hu 
et Gamfunb, DN. ll, 16. = meðr: taki 
medr e-n = takt við e-u, Stj. 25210, 
= í mót: taka í mót 3: gjøre Modſtand, 
Nj. 151; 86. 40119. = niör: 1) taka 
e-t niðr o: nebrive, == taka e-t ofan, 
Fm. XI, 436. 2) taka niðr 9: græðfe, 
(= taka bil jarðar Skirm. 15): láta hest 
$. niðr Find. 9. - „niðri: taka niðri 2: 
naa Bund, Fld. lll, 257. = ofan: taka 
e-t hús ofan 9: neðrébe, ka niðr 1: 
Fm. Vill, 89; Ný. 110. - saman: taka 
sik saman at - 2: forene fig om at -, 
Bp. I, 835". - í sundr: taka 


frjære noget itu, Ni. 151; 
Flat. 1, 263°. ) 



























fat paa, give fig ffærd med 
aunde paa (jof. teka 30): t til göngu, 
skurdar (0: give fig til at gaa, -ffjære) 
Fm. VIN, 89; Grett. 18; t. til máls, orda, 
ráða 0: fane til Orde, set en. Beflut- 
ning, OH. 1261; Nj. 34. 112; m. Juf. 





- lår sem hunn hafði tekit il at kyada 


Stj. 402; tek ek þar fyrst til (med min 
Tale, Fortelling) sem Jakob kom å 
Egiptaland Stj. 44819, jvf. Flat, 12709. 
3) taka e-n til.e-s ©: artage en vil at 
være noget: t. e-n til konung« Fiat. ll, 
51'4. 4) taka e-n til mtage en 
til at gjøre noget: taka e-n úl gerðar 
Nj. 94. 5) taka e-n (6-0) til e-s 9: 
anfe, regne en Petſon eller Ting - for 
nøget: hann var tekinn til þess at hon- 
um hirdist skjötar- hey en adrnm 
möunum Bb, 30, jf. Grett. 70; biðju 
vér at.per takiti våre dvölu: elgi tl 
óhlýðni DN. Mh, 80. 6) taka eet til 
antage, ubbælge noget fom mn vil gjar: 
foretage fig noget. OH. MT. 16379; eigi 
veit ek: hvat han tekr til Nj. 143 17) 
taka til o: tage fin Beat, þegar 
sandin töku til OH. 137) þí. 
Enropa hefst ok Gr sil af 
frægri å Tanays 515.824), fof; 82° 
385%. 8) taka til e-s 2: angaa, . wei 
komme (jf. 23): på tokr' þat mál 
til nn es drott mel Hom.+ 





























eigi láta e-t til sin taka 3: lade 
meget være fig uvedkommende; ucænfet, 
Vapnf. 27. 9) taka til e-n 2: naa op 
til et vif Belob, en vis Storrelle: mna 
eigi taka lið þeirra Ul pridjungs við 
yðvarn fjölda Kim. 238. 10) teket:svá 
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vel til 2: bet gaar faalebeð, nodt, Ný. 
60; Fm. IV, 130; Flat. II, 741%. - um 
fram: take um fram 2: naa forbi (med 
$enfon til Betydenbeds því. taka til 9): 
eigi mego aðrir messodagar kaması til 

ns við nema þeir einir taka umb fram 








er sjöllum guði ero haldnir Hom.* 63 a'?. 
- undan: 
tage noget. 


1) taka e-t undan 9; borte 
2) taka e-t undan 9: und» 
frå 2: þat leyfi skal halda 
hi hátíðir undan 

. 3) give fig til at 
lebe bort; tók undan á haf ok druknnði 
Fsk. 31. 4) unbfomme; er öllu holpit 
ef þér takit undan «Fm. VII, 70; ætlaði 
nå at henn skyldi eigi unden taka Grett. 
146, if. Hrafnk. 2810. - undir: 1) taka 
e-t undir sik 2: tage noget Í fin Bei» 
delſe, under fin Raadigded, Flat. N, 477; 
Eg. 85; Stj. 72". 2) taka e-t undir sik 
a: paatage fia noget til Udferelfe, Be- 
fergelfe, f. Er. mál Nj. 74. 3) taka 
undir e-t 3: unberfafle eller Þaatage fig, 
overtage (Bab ber paalaages eller over. 
drages eð): så maðr er drepr þjónustu- 
mann konungs, þá skal hann taka undir 
ömu þjónustu OH. 120%. 4) taka 
undir e-t 2: baatage fig at Mjelde fen 
eller anden Sag; kvezt ekki taka mundu 
undir vandræði þeirra N. 120; vil ek 
at þér iakit undir þetta með mér Flat. 
I, 2786, jof. Pr. 29917; Bp. I, 687??. 
5) taka undir e-t 2: føare til, vttte fig 
í Anlebning af noget (fom en anden bar 
fagt); fyrstr manna tök undir kvidling 
kenn Rúnolfr góði ok kallaði godgå 
lat. Í, 42697; þ. tók ekki undir þat 

ráð Flat. Il, 51199; vilda ek gjöra til- 
raun við yðr hversu þér tækit undir 
etta - Flat, I, 1299; þeir tóku, ekki 

ljótt undir peita (2: fvarebe iffe fnart 


























noget bertil) Flat. 1, 313%, ji 124"; 
margir tóku vel undir þat (ar vttreve | 
fit Bifalb dertil) Flat. I, 3157%; Fm. 


Vil, 280; hann tók skynsemliga undir 
ræðu Flat. 1, 26577; þá tóku 
margir undir ok gerðu þann kurr st - 
Flat. Il, 8681?; þá tóku merete un 
(og fagbe) at þetta var þarfi 

mikit Flat. I, 31239, jof. Flat. Tan, 
om Effo: bien herblåste svá at fjöllin 
tóku undir Fld. I, 505; om tas ber 
fortfætter et af en anden paabegynbt 
men ufulbendt Vers: Fm. Vi, 257. 6)! 
taka e-t undir e-t = taka e-t å e-t.| 
taka e-t fyrir e-t Ab. 2, 10. 7) take! 
konu undir kone sína, mann undir bóndn 
sinn 2: inblabe fig i fandan Forbindelfe 
med Kvinde, Mand, at man berved gjør 











fig foldig I Mtroftak mob fin Mgtefælle, | 
- Gul. 24; Borg. 1, 17; Gisl. 19. = upp:1 


taka — takfærsla. 


1) taka e-t upp 'o: tage noget op Í. 
Er. tók upp jarknasteina Gha. 52. 2) 
taka e-t'upp Í: berttage noget, Flat:1, 
4070; Landsl. 8, 1; t. upp íé fyrır e-m 
9: meb Lovens efler ben ſtarkeres Ret 
frataae nogen bang Ejenbom «ivf. taka 
fyrir 2), Flat. ll, 6420. 3) taka upp e-t 
= taka 5; t. upp kost Flat. ll, 847; 
t. Il, 6479; Hann. 10; 
pp venju DN. li, 16; & upp ný god- 
„orð Nj. 98. 4) tekin upp e-t 
ide, = hefja 
þeir svá nf nt lóta upp- 
j. 6719; svá segist at hon 
(Ganges) reisist å þá leid ok takist 
upp Stj. 8970. 5) taka e-t upp een veg 
3: opfatte, forftaa noget paa en við 
er þann veg upp av tnka 
. 5; skal svá upp óska málit (0: 
Eetningen, Meningen flat Opfattes faa- 
leves) SE. ll, 142. 6) takn e-t upp 
st fremflile, forebrage noget í Cxd eller 
Tale: hann komst uudan med vitrs manna 
tillögu þess sem þat tók upp fyrir þeim 
at piltrinn hefði þetta fyrir úvisku enk; 
gert 84. 25277; frændum peiren líkaði 
utðrilla er þeir frétin vígin ok tóku svá 
upp at Öngull hefði gjört níðingsverk 
Grett. 189; t. upp mál á þingi Nj. 22. 
7) taka e-t upp 2: optage, tumme (ivf. 
via 20). Fm. IV, 92. 150. 8) take 
p e-1 == taka 10. Barl. 561; För. 48; 
dk 9) inka u; fitte frem, 
rage Í Bejret, Kim. 24597, - åt: 1) taka 
út e-t ©: faa utleveret, DN. Vi, 159. 
2) taka út 2: føde ub, Sturl. 4, 28. 3) 
taka út 0: Riffe til Ges: tóku út eitt 
veðr allir Fiat. Il, 2481. - við: 1) 
taka við e-u 1) møbtage (bvab ber gives, 
tilfalder en, fommer til em). Fl M 
60. 820. 2270. 2) taka við © 
3679; Flat. , 6677. 
e-u, gjøre Heba mob 
noget, = taka í méti. Alez. 120; OHm. 
53. 4) taka vid 2: grandſe ti 
vil 7. Flat. 1, 52%. = yfir: 1) take 
vår zt 0: ovrrfomme, væfte at gjøre 
noget, Ab. 25 (NL. lil, 76). 2) Inka 
yfir a: være tilfræftelig, id. I, 96. 
tnkn, ©. (að) = taksetja. Bjark. 






























14. 





taka, f. 1) Indtagelfe, Erobrings t. bargar 
Fm. X, 417. 2) fefte paa lejet Jord; 
eign töku á jörð Frost. 43, 4. 8) = 
tekja 2. Fm. VI, 431. 4) =. tak 4; 
hirnpast undan tókn Frost. 16, 2. 

— Undladelſe af at færa tak. NL. 
I, 482. 

takfæd, f. == fátæki. Fld. MM, 10. * 

takfærsla, f. at ber king Borgen Byt. 7. 
16. 24 fg. 


taklauss — talgöx. 
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taklauen, dj. ubebafit, fom iffe er Teng-|tala, f. 1) Tale, = tal 1. ræða Fa IV, 


inn í tak. JK 

takmark, s. Grande, Grænbíeftiel, bad 
ber ligger indenfor famme. Flat. 11, 5734; 
Byl. 4, 10; Bp. I, 6756. 

takmerki, m. d. Í. Byl. 7, 26. 

takmikill, adj. bygtig til fit Arbeide Cjvf. 
tiltak, tiltak, r). Flat. I, 509°. 

täkn, n. teiku (jvf. jarteign) ; 1) Tean, 
84. 15; tier om Sertegn, Miratler ber 
Hiene til Bionesbor om Kriflendommens 
Gandhi eller em Perfons grigded: 
Flat. |, 113%. ll, 3755, 3887. 2) Bes 
todning, = merki 7. Hom. 84"; Hom.* 
87 b** (fe under liða 2). 3) $immeltegn 
i Dyrefrevfen. Barl. 1329. 133; Stj. | 

tákna, v. (að) betegue, betyde. Flat. I, 
24413; Barl. 577; Fm. VI, 202; t fyr 
e-t 3: bebude, være et Forvarfel om, = 
benda fyrir, Hom. 208%, 

tåknsemliga, adv. paa faaban Bis fom 
Pam sem |. fyrirmerkjandi Aaron 

táknsamligr, adj. fom bar noget at betyde. 

















sakte, ” Tan paalægge en at file Bors 
tja e-n å tak, æsta e-n taks. 
„5. 6, 6. 





Byl. . 
takseining, f. Paaleg om at Rille Borgen. 


ræða. Flat. 
tók annat tal 
Flat. ll, 


yl. 7, 
tal, m. 1) bvab ber figes, 
N, 62% (ivf. OM. 58! 
Fm. IV, 196. 2). Gamtale. 
116*6; taka tal sitt, tal med sér 
gonde en indbordes Gamtale, Flat. 
7916, 37116; heimta e-n å tal við si 
9: faa fat paa en for at indlede en Sam- 
tale med bam, Fm. IV, 286; tal 
vid e-n Flat. Il, 42"; vera å vid 
e-n Flat. ll, 6279; skilja talit 2: afbrobe 
Gamtalen, Fm. IV, 142. 3) Sprog, 
mål 2, tunga. Flat. 1, 79%; Stj. 94 
2041, 4) Optælling,- faavelfom Tallet 
fom berved utfommer, = tala 2. Gul. 
296; 12 einir talsins o: fun 12 i Fallet, 
Barl. 1692. 5) Regning, Beregning; 
vera í bónda tuli 2: regnes for Bonde, 
Flat. 11, 8279; hon er í tali með öðrum 
himiotnnglum Barl. 13327; halda mikit 
tel af e-m 2: agte en beit, Bp. 1, 7169; 
rar. 1, 344°°, 
tá), f. a plen foigefulbt Forſog paa 
at overlifte, befnære en. Flat. ll, 135%; 
draga e-n å tålar 2: befvige, forføre, 
vedrage, OT. 50%; Alex. 46; Grett. 
tala, o. (að) tale, famtale. Flat. ll, 6 
tala við e-n Flat. ll, 6177; DN. I, 
tala e-t 2: tale om noget, Flat. I, 344*0; 
Mar.* 191 a'ð.b?; tala til e-s d. Í. Flat. 
1; 3402. Il; 44216; tala. um 0-1 Þ. Í. 
Flat. I, 3487%. 



































380; láta ganga töluna 2: vedblive med 
Valen, Fortellingen, Grett. 42; sidan 
telr Petar tölu fyrir Gyðingum of stór= 
merki Jesu Hom.* 1079; verðr seint 
fat at fortelle, op» 
regne, Clar. 13: 2) = tal 4; par 

igi-tölu å koma heldr en á ægis 
sand Barl. 26%, fyf. Didr. 3189; hafði 
tölu á mönnum þessum at þeir vora tolf 




















saman Greit. 41; mörk, tölu = mörk 
talin, Frost. 13, 17; skulu per hina 
rri tölu fylla Stj. 264°°. 3) Regning, 


regning, = tal5; ef eigi endist í alla 
staði fó, på skal så mest þarnast er mest 
átti fé at honum, iolu skal til þess hafa 
Gul. 115; tekinn í kappa tölu Flat. |, 
5094; þorolír hafði hann í þræla töla 
på tegnede, bebandlede bam fom Træl, 
Flat. I, 28917. 4) Regnftab. DN. ll, 
276. 5) Tal byormed der regnes; fer 
skeytt, hyrnd, verpils tala Algorism. 195 
(fe under nævnte Orb). 6) grammatitatft 
Numerus, SE. Il, 112. 7) Perle (jvf. 
glertala, talnaband); tölur med raf 
Ravperler, DN. I, 260; einar tölur 
et Perlebaand (Paternofterbaand? . jof, 
talnaband) DN. I, 321. 
taladr, adj. fom taler, fan efler plejer tale; 
t vel Fak. 37; ekki t. å þingum Flat. 
ll, 439°; Fm. Vi, 438. 
talsport, n. Eteb Óbor Kloſterfolt mobtage 
Fr aeg af og famtale med ubenforftanende 
'anges be norfte Kloſtres Hiſt. Side 
EG kom ek i bræðra talaport DN; 


+ 








Il, 

tálardís, f. foinbeligt Baren ar overnature 
lig, aanbelig Beftaffenbed), Norne fom 
føger at befnære en, volbe hans Ulykke. 
Sig. 2, 24. 

tálarsnara, f. Gnare fom paalifes en og 
bliver ham til Borbaroelfes koma tälar- 
snöra å hals e-m Bp. Í, 2441! 

talga, 0. (að) == telgja. Fid. I, 546. 

talga, f. $anblingen at telgja. Stj. 563°. 

tálgröf, f. Balbarube, Fld. 1, 62; Post: 
167; Elucid. 

talgugrjót, a. ten fom er tjenlig til, meb 
etbed fan tilftjæres eller tilbanneb í visfe 
ormer (telgjast); Her Begften eller Kic- 
berften  (Foltefpr, talgstein). Flat. 1 
38909 (Hom. 183'®). 

talguknifr, m. Kniv fom bruges til at 
telgja med. Mar.* 2587; Korm. 14; 
Bp. I, 3808. 

talgusteinn, m. Begften, «laderften (sf, 
talgugrjöt); herra biskop skal opp låte 
gera brjóstit (i Sinne Kirfe) ok i setja Ivi- 
slöngan glygg med talgusteini DN. IV, 82. 

talgaðx, f. Øre til at telgja met. Bu 36. 

talgöx, f. b. Í. Vem. 27. - 
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Iblydinn, 
"ra fig a far 


ik, n. = Gehe, Boltefyr. tokn; å pm gral 
barbe: Kgs. 8177 ; 

tálknfanir, f. pl. Blabe, å 1 prdiens 
Barder; hår (paa Troid) svart ok stórt 
sem tälknfanir Fm. V, 183; Fld. 1), 184. 

tálknskíð. n. udklovet Etytte $valbarde. 
For. 32. 


tälknsproti, m. Rjæp af Hvalbarde. Mag. 
7: 


let at befnaffe, villig til| 
eller overtale. Hitd. 21; 


talma, v. (að) bínbre, forbolde; t. ferð 
e-s Fm. Vil, 118; t. götu, hvíld, jörð 
fyrir e-m 9: bindre en Å at bruge Vei 

v. Barl. 1639; Flat. 1,376°°; DN.I, 

hann vil talma neðri húsin å 
Grannesi sem frú M. gaf fyrir sál sína 
DN. 1, 193; ek kennir mik í en, 
hlut télmaðan at ek megi eigi vera ( 
boðsmaðr) DN. Ill, 363 tefja ok talm 
Fm. Vi, 146. 301. 

talman, f. Hinbring. Barl. 6030; Stj. 2860. 

talnaband, n. Perlebaand(Paternoferbaand? 
Ívf. tölur under tala 7); ınlaaband með 
silfr DN. 1, 590. 

tälsigi, m. Coffemab. Flat. ll, 290'°. 

tamning, f Tamning, vele, Zugt (af 
temja). Alex. 119. 

tamr, adj. 1) tam, temmet. Håram. 89; 
tams vendi ek þik drep, en ck þik temja 
man mær! at mínum munum Skírn. 26. 
2) fom man er vant til, vort í at bruge, 
gjøre (of. temja 2b). Klm. 482. 

tandri, m. Sid (ſof. tendra; Folkeipr. frisk 
som tandre). "SE. 1l, 486. 570; þórir 
tandri DN. Il, 285. 

















tandrrauðr, adj. ilbrøb. Mag. 13; Clur. 
AM. 657 e. 14. 
tangi, m. 1) ben til Sverd eter Kniv 


berende Stilt fom udgaart ira Bladet 
og indefluttes af Gluftet medulkalli, 
hepti). Vællalj.5; Bp.1, 3857, 2) lang, 
lav og fmal Ovde ber flifter frem í Soen. 
Hard. 33; jof. eyrartaugi. 
tannagnastran, f. Senders Gnidjel. 
5149, 
tannahold, n. Lanbtjøv. Mar. 96 nå. 
,  Elitte,  Foltefor. 
2) Tandfifter? DN. 


Flat, 





tannbelti, n. Belte fom er belagt med 
. Ølaber af Hvalrostanb (tannspjöld). 
arlsej (Aa. 116). 
tannber j. fom bar Tender „ber tfte) 
í Læterne. Lazd. 63. 
tennfé, m. byad Barnet faar fom Gave i 
Anlebning af ben forfte Lands Frembrub. 
Grimn. 5; Flat. I, 481%; DN. II, 364. 









tanngardr, m. Tandreften I Menneftets 
Mund. Nj. 25; Dpl. 25. 


talhlýðinn — tårblandinn. 





tannhjölt, n. på. Gverbbjalte (fe hjal) af 
VYovalrostand. Fm. VIL, 69. 

tannlauss, adj. tanbløs, uden Zander. 
Barl. 1593. 

tannrefill, m. Rafb Hl Bearbeidelfe af tönn 
2 (ivf. blóðrefill)? var þar á eitt skapt 


- en ur fram jarn - því likt at gerð 
sem pel eðr höggvinn tannrefill p.Jon. 
8. p 


tannsårr, adj. verða .t. 9: blive ilbe med⸗ 
tagen, tilrebt Í Kampen, Fm. Vil. 261. 
VIII, 290. 415; Stj. 54420. 

tennskeptr, adj. foríynet med Etait af 
Svalrostand. Karlsefn. 3 (Aa. 108). 

tnnnspjald, n. lade af $valrostand. Bp. 
I, 8749 

tanntafl, n. Bratipil af Hoalrostand eller 
af Tænberne paa barðhvalr (Kgs. 30'4). 
Krok. 10; t. með talburdi DN. I, 255. 

tannvara, f. $valrostænder efler Hval. 
tænber (Kgs. 30") fom Handelsvare. 
GAM. ll, 680; Rb. 47. 

tapa, ©. (að) 1) gjøre Ende paa noget 
(of. tynn) m. Dat, eigi hefir þú enn 
tapat örlyndinni Bp. 1, 53'?; . lil e-s 
Fm. Vill, 240; 1. e-m 9: trabe, Floam. 
24. 2) mifte, tabe; frir því at hann 
tapar réttan veg af sjónleysi på geugr 
hann i úfæror til tapanar ok taper sér 
sjölfum. ef hann fær ljås. til apir- 
hvarfs Barl. 12314 fg, - inpast, r. r. 
1) blive til intet; töpudust þan (heit) 
öll Fm. V, 113. 2) omfomme. Krok. 
9. 3) forvilbes; sveinn einn tapaðist 
frå frændum sínum Flat. Il, 391% þeir 
er á tungl trúa era tapadir í þeim aträn- 
aði, því at inng! ferr ok hrærist eptir 
sinni skyldu Barl. 133"*. 

tapan, f. Forbærvelfe. Flat. I, 32414 

taparöz, f: et vit Glags Stridsere. Nj. 

22. 119; Vatsd. 42; Ljose. 

sn. Fæppe, lat. tapete, tepet, 

tjeld; eitt. pallklæði fmtan alas langt 
fyrir mörk annat í. átta alna langt fyrir 
mörk DN. li, 165. 

tappa, e. (nö) tappe, ubtappr, ubfljenfe, 
fælge Drifte í Detatls pydeskir tappaðo 
k drukku slikt sem bl var NS. V, 




























inppa Rå. 2, 10. 








tappr, m. Übtapning ubfantning: engi 
hefi tepp í bønn bjórs né 
mungáls útan þeir rei Ye a garða eða 








ölgögn Rb. 13, 3; jvf. bjórtap, 
tår, m. Taare. Fm. VI, 235; Elueid. 76. 
tårafall. m, Grab. Elueid. 150%. 
tárast, v. r. (að) grade. Barl. 10%; 
2147; By. I, 876" 
tárblandinn, adj. Handet med Taarer; - 
koss- Fm. XI, 425. 


Sti. 








tårdöggr —- teinastæði. 


virdöggr, adj, taamdadet, bebuaget af] 16 


XTaarer. Kgs. 52? 
ford adj tilbejelig til at græbe. Bp. 


eg “f. Grand, == tárafal. Stj. 220%. 

terfr, m. Dyr? (lat. taurus). SE. I, 588. 

targa, f. et Elagð Etjeld (agf., gir. targe, 
gt. — —8*— ital. targa, jof. lat. 

rgum). Korm. 68. 

Urmel, fæ lat. compunetio (Íbf. vidr- 
komning). Hom. 17". 

tårstokkinn, adj. taarevæbet; med tér- 
stokknum augum Bp. Í, 7844; Kim. 
166! 





tárugr, adj. taarefulb; t. hiyra Ghv. 9. 

tasbrendr, adj. velbrænbt, velrenfet? av 
myntin slægist å .på grein at þar sem 
áðr ver fjordn hver mörk & í, væri 
ei meira en fimta hver, þar til ut pen- 
ingrinn þess síðr brott flytist NS. V, 
150. 














tasvigr, adj. færbeleð raft eller ivrig 
(hon) heldr 1, at starfnu med 
sonum sínum Vigl. 61. 

vaska, f. Pole. Flat. 11, 


2889; Fm. 


v, 
182 fa.3 Byl. 8, 8; prestar ok djáknar 
mi öngva Íausnng eðr leikaraskop i 
klæðabúnaði sínum, beri hvárki tóskur 
- né stikknifa JR. Il, 113; var þar sóðull 
á öðrum (besti) en annarr var búinn 


med töskum Krok. 3, |vf. Grett. 123. 
jof. taumr). Fm. 
efi = feste af gud- 
vef) Stj. 86019; þú ert dådlnuss svikari 
ragr Í hverja taug (jof. taatt 3 bos I. 
Hafen) Fld. IN, 297. 
pir, adj.? þótt tvær geitr eigi ok 
ugrepten (Ítí. laug, ræptr) sal þat er 
på betra en bæn Håvam. 35. 
taumalag, n. Zommer, Red fom ere lagte 
paa et Dor jer derved at fyre eller lede 
bet; stýra heimsins taumalngi Alez. 6. 
mamhestr. m. Oeſt fom (bruges til at bære 












Reife), Bagage og fom) man fører): DN. 


eier lever efter fig å tmuni. Eids. |, 
2. . 
tannr, m. ( G.-⸗. R.P.-ar) Red, Tomme. 








1219; Ný. 1193 í. hes 

hæl Fa. Vi, 234; 
í tnnmi 9: bave Koh gagende efter fia 
bunben og ledet efter et Reb (== í togi) 
För. 65; bera taum å ísinn 9: opmaa! 
fen (hf. ålburdr) Fm. VIN, 416; 
tårum imama at pou fljóti Mar.* 94 d? 
gange, nkast i inıma 9: flaa fell, iffe 
aa í Opfoldelfe, Nj 12; Karlsefn. 3 
(Aa. 112); Fom. XI, 121. 

tenrra, o. (að) fe terra Mid. I. 274. 

tauta, v. (að) byle? Fm. Vill, 234. 

té, s. forefommer í følgende Horbindelfe 
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9: bet ftaar eder altid frit for, Fla. 


tedi, n.=tad. Landsl. 7, 15. 

teðja, v. (taddi) moge, giodſle, 
(af tað). Am. 59: Landsl. 7, 15. 

tefja, o. (tafði) forbolbe, binbre, = tálma; 

[di hvasst veðr fyrir þeim Sturl. 7, 

26; til hvers tefja sælingar ógöfga menn 

nema til þess at þeir mone njóta ástar 

ben lils Hom.® 65b"!; tefja ok tålma 

je bet fibfte Ord. 

tefla, 0. (ld) 1) fpile Brætfpil. Pop. 8; 
Hard. 21; Grg. I, 1698; t. hneftafl 
Fm. VI, 293 sumir tefldu skák eða 
hnottafl eða kvotru Konr. 
kvotru Sturl. 5, 48; 
svá tafli tefli hafa vid i 
snmbúð mun skömm verða Bp. I, 6822. 
2) træfte, flytte (Briffe) i Brærfvll vildi 
S. bera aptr riddarann er hann hafði 
teflt í epigeg Sturl. B, 1. 3) vinde 
over en Í Brætfpils så er tefldr verðr 
til eyris gjaldi konungi 12 nura uk 
svá sá er nf honum teflir Hak. 130; 
fig. t. e-n upp 9: ffille en af med vet 
fom ban efer, Hitd. 40; Hænsn. 4; Lard. 
14. 4) ubfert det Baanbarhejbe bvorveð 
titoirfe6 teflingr? hon sjalf saumaði, 
tefldi eða (vann) aðrar hannyrðir Bp. 
I, 241" 

teflingr, m. et vif Slage Toj (fom til. 
virkes ved at tefla?); sex sængr med 
dünhegindum ok godr telliugr nm DN. 
1. 590; hedr, hægindi medr tefling DN. 
li, 165. IV, 217. 

teflingsbeðr, m. == bedr medr tefling. AN. 
IV, 328. 

teflingehægindi, n. = hægindi medr tefling 
DN. IV, 328. 

tegand, f. fe tigund. 

teigaskipti, n. folgeræfte af forffjellige 
Gjeres Sorbftræfninger (teigar); en Ej- 
enbom figes liggja í t. yfir allan garðinn 

V, 807, jvf. 363. 

teigr, m. "G. -s, M. PL-ar) Jordfrætnina. 
Em. Vi, 103; porskf. 585 Landel. 7, 


wire m. (®.-gjn) Jordarbejver. Pr. 





mykja 














teikn. mn. = tákn. Brei. 2; Mar.* 125a'*. 

teiknn, v. (að) 1) = benda. Flat. I, 
999"; Hard. 35 Stj. 7971. 2) betgbe, 
betegne. Slj. 87 1109; Karlsefn. 9 

(Aa. 149). 

iknan, f. == bending. Stj. 70". 29479, 

teina, /. Kurv fom er flettet af teinar (fe 
teinn í) for at bruges til Fiſteri (of. 
mærð). Grg. Il, 12317. 

teinastæði, m. Sieb I Ein eller Belt hvor 
bvor man nedlægger ZTeiner (fe teina) 














(bf. tjá, Præt. 1di): par er yðr jafnan 


+ indrettebe til Biftefangft. DN. I, 889. 
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teindr, adj. í Borbinbelfen heint jarn (0: 
Stunagiern?) 5. 11, 194? 

teinn, m. (G.-3, N. Pl.-ar) 1) 
Cha. 2) Kjær, = teinv 
at bænge Sild paa: Frost. 2, 27. 
Spid til at flege van. Am. 80; 
VII, 414. 4) = hlautteinn. Hym. 1. 

teinungr, m. Rodflud af en eller anden 
Bart, Stj. 7411. 20012, 

teinvöndr, m. Kap, 
58. 

teinæringr, m. tiaaret Baad (jof. Foltelor. 
tendring?). Grett. 18. 175; Dorskf. 69. 

teiti, Ei Munterbed, Loſtighed. Gudr. 1,22; 

a teiti Gho. 2. 

teir, að „munter, lyftig. Vap. 85 Hávam. 
89; Hi 6. 

tekja, f. vg = teka 2; eiga tekju å jörð 
Frost. 13, 1. 2) Qfgift fom man er 
berettiget til at oppebære. Flat. il, 2910; 
Fm. u 2. 3) Bytte, = herfang. Bp. 

1, 

velde v. (20) 1) friere, bugge (Fi 
Epaan) af Tre eller Eten; t. loka 
spänu af tyrvitré Fm. VI, 183, fvf. Flat. 
N, 3231. 2) tilffjære, ”tilbugge (Tra 
eller Sten), ved Bortffæring af Hvers 
bele, Flife eller Epaaner give (Mmne af 
Tra eller Sten) den tilfigteve Forms t. 
tré Gul. 169, jvf. Flat. I, 4359; Rb. 
10; t. ok skera grjót Mang. 639. 

telja, o. (taldi) 1) fige, tale, fremfige, ub- 
tale; taldi hann honum alt hversu haun 
kom pangat Str. 1071; telr um hver 
nauðsyn þeim er á - Flat. ll, 3710; 
teldi sína fýsi Hym. 20; lifs tel ek vån 
enga Am. 88; töldust illa viðrkomuir 
OH. 51%; er þat enn telt at - Fm. 
VI, 222; láta teljast o: late fig over 
tale (ivf. telja fyrir e-m) Grett. 126. 
2) talle, regne. Bp. I, 6991 Barl. 81%; 
Gul. 298; peningr, eydr talinn fe under 
biefe Orb; telja kyn sitt til e-s u: regne 
fin Herfomft fra em, OH. 240"; eiga 
til c-s at teljø 2: funne ublede fin Here 
fomft fra en, Flat. ll, 1187; vorn af 
konunga ættum ok áttu skamt til ut 
telja Flat. 11, 41%; scorpio må hetr 
teljast með möðkum cn ormum Stj 919; 
Heimir telr sik nú (2: regner, anfer fia 
nu for) hranstari mann en áðr var hann 
Didr. 126' lja sr e-t 2: regne, anít 

noaet for fin Simon, porskf. 44. 3) 









teinn 2. Kim. 
| 


























telja fi indi 2: ffybe Fart dreven af 
Binden (om Yartej). Flar. I, 91%; OH. 
278. - ed Præp. & Udv. å: telja å 






tlere en „better, trettejætte 


ij. 36 fa. 54. - af: telja e t af 2: 
fraraad noget, Fm. X, 27; Eg. #9 
telja ed af fyrir e-m 9: 








noget, 84. 22717. -- at telja at e-m 2: 


tempran. 


njøre Udfettelfe ved, yttre Misformøjetfe 
med noget, Gul. 17; Flat. I, 374 
IX, 8; Hah. 47; Rg. 48. - fyrir: telja 
e=t fyrir e-m 2: foreftille en noget, Ísl. 
7; telja trå fyrir e-m 3: foretrage Kri⸗ 
ftencommens Indbold for en under Be» 
ftræbelfer for at bevæge bam til at ane 
tage ben, Flar. I, 3122; telja fyrir e-m 
2: alore en Roreftidtnger, foge at overtale 
ban, Flat. Í, 13017. - ofan: telja e-t 
ofan = telja Fm. XI, 11. 

1) telja úl e-o »: tegne fin Herfonk fra 
en, fe under telja 2. 2) telja til e-s 3: 
ajere Fordring paa noget, Flat. 11,70%, 
3) telja e-t til e-s 2: anfere noget fom 
Grund for en Sing, Stj. 13749; man så 
þykkja beir hafa er stærri hlati á til 
at telja nm hans vináttu OH. 34%, jof. 
Su. 47179. - undan: teljast unden e-a 
2: uubflaa fig for noget, Flat. I, 16377. 
11, 24519; Nj. 1303 Hom. 7619 taldist 
L. svá undan at u m Biskup Fn X 20. 






















- upp: tel før, op» 
tegne, Flat | at Pat; or ið 
temja, ©. 1) tæmme, faa nogen 
til ar —8 "a ie lat. domare. 





dir 





mér at mionm munum Skirm. 265 völda 
menn til fylgðar vid sik ok 1ömda vid 


skaplyndi sitt 20. 2) venne, one; 
met feitt í Mfkufan Tom DM) 
Perfonen fom vænnes: tem þik til hversu 
på megir þess sitja á hesti þínum er 
æði sé fegrst ok fnstast Kgs. 844; t. 
sik við hesta Sr. 409. b) Tingen hvor. 
til nogen vænnes; bvori ban oveð: t 
sér leika Komr. 53 4. fyrir sér íþróttir 
Konr.g. Sta). 
tempra, v. (að) = lat, temperare: 1) = 
stilla 1; t. skaplyndi e-s. reiði sina As 
XI. 92; Alex. 43; t. dóma ok greinir 
milli lærdomsins ok leikmanna Bp. I, 
72419; í. úspeka með birting ok Fog" 
ligum refsingum Landal. form. 2) 
blande, ved Blanding I pasjende Bors 
bold uføre en Ting faaban, fom den bør 
være eller man vil bave bens temprandi 
sin tår með hans tárum Bp. I, 243; 
kalla menn þann lit conchium fyrir þann 
skyld at hann temprast af hiddi eða 
tárum eonchilii 84.88"; á þeirri heims- 
ins síðu er svá vel er tempruð saman 
með hita ok kalda at þar verðr aldri 
ofkalt né ofheite Kgs. 211%; ok má eigi 
(fyrir sólar geislum) þar undir búa 
jan bólstað vill 



































tempran. f. 1) Drbning, at noget fettes í 
den Stand eller Stilling hvori den Mal 


tempranarlaust — tid. 


være; lækair segir hinum-sjüke hvei 
færlu honum hæfir st neyta til tempr 
sinnar heilsu Stat. 233. 2) Temperatur; 
par er aldrigi frost né ofmikill hi heldr 
er far jafnan hin bezta t. loptsins Stj. 
683; landsins í. öll lystilig en loptit 
å bli ok skært Stj. 9178. 
laust, adv. uben at Funne be- 
beste fig felv. Mar. 66 at. 
tendra, 9. (að) tende, antende (af tundri); 
. t eld Flat. I, 3424 Bp. I, 449; t. ljós, 
kerti Sturl. 4, 30; Fm. VII, 56. 2) op» 
Bibfe med en brænbenbe Begjærligbed 
eller Lidenſtadz 1. hag e-s til ástar 
Mar.* 119 b®; tendraðr til glæpa Mar.* 
142 ↄꝛeʒ lendrast med "æði reiðinnar 
aMør.* 115 di?; upptendrandist 
fünliei wræðgi guðligra målsem 
























tengdir, [. pl. 'Gtagifad, —88 Fm. 

IV, 2953 Org. I, 250% 

tengir, 9 adj. beflægtet med en te-m). Fm. 
, 345. 


rv Í Behandling af en Can Gef. 
tengja mál til e-s e-n veg); litlar grei 
ok tengingar höfum vér konungs ni 
or Bokki yðrum ok meðallagi 
ligar til vår Fa. Vil, 19. 
tengja, © v „EÐ de Jommenbinte, (if. 
n 











a er p tengdi 

útan við vigin  #p. Í, 89210) eigi med 
sandrslitnum fingrum heldr með þvílíkri 
fit sem tengjast samen á Étfnglum Kga. 
8975; t. skip (foalebe6 fem man vlejebe 
gjere, naar man berebebe fin til et føre» 
flaaende Eoflag) Hfgr. 11: Flat. ll, 42. 

“2801; 1, mál til e-s e-n veg 3: bandle 
møt en páa en vis Maade í en Enn 
(jvf. tenging)? Fm. XI, 54. 

tengsl, #. pi. 1) Baand bvermed Etibene 
fommenbinbee til et foreſtaaende Eeflag. 
Em. VI. 320. 2) = teugðir. Flat. 1, 471°, 

teningakast. ». Ferningfaf, Terminafbit; 
t. am silfr Á. 2, 

teningr, m. Ferming. Hak. 1801 Flat. |), 
174; Sturl. 5, 813 Lamdsl. 8, 28. 

tentr, adj. forfonet med Zander; í. arm 
handr Alex. 173; 1. sem villigölir Fld. Ill, 











tepet, m. = tapit; bedr ok dúnhæeindi 
medr tæpæte ok linlöknm; - atórr dån- 
beör verinuss ok 2 dåntægiodi meðr 
silkiveri halfssunndom ok linlök með 
silkidreglum sprangadom ok med tepeti 
DN. 1V,475; engilst áklædhe ok tæpidhe 
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r | loppa, KR) (pt) N {nbefluste, tubefpærre. 


e. 1. 5 Vem. 245 Sú. 
HEN 2) arte, tillufte, gjøre -ufrem- 
fommelig; t. e-m stig Alex. 20; t eyrun 
å hesti Alm. 28219, 

terminera, 9. (að) brarændfe, befemme 
med Henfyn til Udftrætning eller Barig- 
bed. Stj. 1484. 

terra, 0. (að) rætfe, fremlægge. Fld. |, 
274 (v. I. taurra). 

tersel. s. et Elagð Half. NS. V, 100. 

textesilír, m.? (= oblationer ad textum 

Side 16°?) DN. II, 16. 

texti, m. 1) = textr. Sí. 254. 2)? 
mlat. testus, testum (Du Cange Ill, 1113 
fa.)3 lét I. hann smíða kirkjanni å 
Hólum texta två sæmilign þar, með 
sæmiligan kalek Bp. I, 8721? 

vn m. Bert, bvad der Naar ſtrevet. DN. 

, 235. 





teyða, /. nedfættende, uforbelagtig Benæve 
nelfe paa et Mennefte. SK. I, 532. 

teygiagn, m. Loffemad; eigi sé ek annat 
þat t. er líkara sé til at þeir verði at 
dregnir en þetta Flat. ll, 400%. 

nn adj. lottende, tifoffende. Bp. 


teyking. f. tetten. Bp. I, 3720. 
ja, v. (gd) 1) træfte, Rrælte (luf. taug, 
1. brauð 0: give bet til en Flad» 
brøblev beftemte Emne (Deig) ven rette 
Form og Udſtrætning fom den ſtal bave, 
Fid. 1, 244. 2) ved Evertalelfer eller 
Silloftelfer drage en ben til et Sted eller 
bevægt .. sam til en Gjerntna (ví. enn). 
Brynh. 2. 28. 32; teygir bann hundinn 
í brott með sér Nj. 77; sá útlægist or 
henni (Ronne) spillir i stað sinom 
Þþeðan teygir eða teygja lætr ok 
síðan Frost. 3, 3; jbí. Fm. Vi, 295; 
teygja til þessarrar gildr ern þessi im 
Bp. 1, 372°%; miskunnar vili hans teygir 
ok neyðir eigi Hom.* 14a!; t. o-n til 
hlýðni Flat. 1, 31379, jvf. Hom. 7719 
3) bevirke, bidfere noget fom Refultat 
af fine Beftræbelfers hugðumst með þessu 
ul teygja at vér ok þegnar várir mættim 
frið ok náðir hafa DN. VI, 69. 
yma, 9. (md) gjen flore ved Hjælp af 
taumr. Sol: 5: 
tíð. f. (R. gi ir) 1) Ætb paa eller í 
bvilfen noget foregaar. OT. 97; helgar 
r Gul. 16; á þessi úð Pr. 153°. 2) 
ver tv Í bvilfen noget bor fle koner 
skal inka á tíðum en eigi å útíðnm Gul. 
27. 3) Time; å sénu, ninndu tíð St. 
41; åiellifta ud dags Mar. 44 67%; 
nærri. þriðju tíð dags Clar. AM. 569 
De. fel. 196. 4) en af be 8 horæ canos 
"micue (Bingham origg. voeles. V, 310 
fag.s HE. I, 162-f99.) fom ifetge. Hom.* 
























te 
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49 b vare öwasöngr hinn fyrri, eptri öttn- 
söngr, miðs morguna tíð, dagmála tid, 
miðs dags tíð, eyktar tíð, aptansöngs 
tíð, náttsöngr. DI. I, 244° (HR. IV, 155). 
5) Pur, tíðir 2: kirkelig Gudsrjenefte í 
Almindelighed, ffær med Undtagelie af 
felve Mesſen; syugja tíðir Flat. li, 2958. 
syngja t. yfir líki Gul. 20; flytja tíðir 
9: ubføre, bolbe Gubstjenefte, Stat. 2677; 
veita tíðir b. f. Gul. 15. 20: Grg. |, 
177; þiggja t. at e-m 2: mybe godt af 
at en bolder Gubstjenefte, Grg. I, 1879; 
kaupa í. at presti, kirkju Gui. 3. 21. 23. 
31; fylgja tíðun foge Gubótjenefte, 
3 sækja til líða Frø. 
Á >: Gudstjenefte fom 
bolbeg til Are for Jomfru Marie, Bp. 
1, 8473 ogfaa om bevenft, jort 17 
!enehe foretommer tíðir Fm. X, 328; 





















vor, ©. (dd) 1) uperf. ezn tíðir =: en bar 
of til, = e-m or títt, m. Inf, Hånam. 
17; Vafpr. 13 Skirn. 24. 2) uönst, 
v > være gjængs, være I Brua, SE. 
li, 

tíðabók, f. Bog fom tndebolter Hvad ber 
ftal fonges under ben kirkelige Guds- 
titnefte (Grg. 1, 1819). Stat. 2661; DN. 
IV, 457 (Give 353); & com nota sem 
í eru missale in speciali et offieia in 
majoribus festis sine nota DN. IV, 350. 

tíðaför, f. Handlingen at føge ben offent- 
Hae — (fora til dn), = üdn- 
sókn. Hom." 49 a?! 

unter, Fa i Stand til at syngja tíðir. 


Bp. I 
úðsérð, på fr af oe Hirkelige Guds- 
jenefte, = tíðaveisla; Iremja ldagerd. 
Bp. Í, 389, 
víðahald, m. d. f. Mar. 55 d*!. 
tíðakaup, m. Gobtajørelfe fom tilkommer 
reften for - at botve ben alminvelige 
ubstjenefte. DN. V, 680 (ide 472); 
Grg. Il, 217. 
tíðamaðr, m. Perfon fom gaar til Kirke 
for at overvære Guvstjeneften. Fm. V, 
182; GAM. ll, 698. 
tíðaoffr, m. = tíðakanp. Bp. 1, 287%. 
tíðarenta, f. Betaling til Preten for at 
bolbe ben almindelige Gubdotjeneſte (jof. 

















tíðaveizla, f. == tíðagerð. Str. 597. 

vidd, adj. f. brægtia; t kýr DN. V, 597. 

tíðendalauss, adj. fri for mertelige Begi · 
venbeber; epti anmarit ok um vetrinn 
var kyrt ok tíðendalaust Flætili, 12379, 

tíðendapati, m. lot Efterretning eller Ryate 
om (merkelig) Begivended ber flal være 
indtruffen, = kvittr. Alea. 17; NS. V, 97. 











tíða — tidr. 


tíðendavænligr, adj. fom fer ud til at fulle 
mebføre, forantebige vigtige Begivenbe- 
der. Kim. 25919. 

tíðendi. n. pl. bvab ber fer, forefalber, er 
titt. Hom. 13313 Heid. 25; smá tíðendi 
Flag 11, ja tíðenda, almæltra 
tíðenda 3: fpørge efter not. efter Rybeder 
fom ere almindelige I Folfemunde, Flat. 
ll. 1696; Band. 65 Kb. 47; eige frå 
tíðendum at segjn 9: have noget at for- 
tælle, Bp. I, 52110; gerast, verða til tíð, 
enda 3: forefalde, bænde fig og Aloe 
Anledning til at fortelle noget, ar. 
I, 54228, 11, 2512; OH. 120%; Bp. I, 
52118; er petta var tidenda 9: ba bette 
foregit (ivr. dis), Flat. I, 1279: ifer 
om Begivenbeber af Biatlabed: mon þeta 
tíðenda Fla. I, 87%. 

mdr, adj. gern sér tíðhjalat vid e-n 

ofte give m ! Samtale med en, p. 

7 (Pr. 497). 

is, fom bet fones Gen. af et ellers itte 

forefunbet Subft. udi m.; lét eigi 

sem hann vissi hvat Hi ir (2: bab 

hei var paa Beærte, var tíðenda) Stj. 

1 


tíðka, e. (að) bave noget for SUL. bruge 
noget fom Sædvane; heli ek eigi tíðkat 
at taka við þess háttar mönnum p.Jen. 
7. - tíðkast. n. #. 1) blive ſedvanlig. 
fomme i Brug. Vatsd. 12; Grett. 1 
2) tíðkast e-a = gera sér tilt nm, við 
e-a Fsk. 160. 

tíðkan, f. Eæbvane? Geirardi er engi & å 

tast Kim. 35:9. 

. m. 1) Anfeelfe (ví. tidr adj. 3). 

Pr. 80'°, 2) píur. venlig Dmgang; 
vera f tíðleikum við e-n Bp. I, 52. 

tiðliga, ade. ivrigen, = titt (fe under tíðr 
4). Am. 80. 

tíðligr, adj. timelig, == standligr, tímaligr; 
iger -(Julevag) heldom ver tíðligan 
»burdsrdng himnakonungs Hom. 73°"; eu 
fjorda dag skóp hane tíðligan deg þat 
er sól ok tung! 0. f. v. Elmeid. 579. 

ur, m. = tíð 1; 4 Üotroffene í þann tíð 
Hom.* 57a'ð; For. 6; Pr. 9497; í þenna 
tíð OH. 129°. Sí. Ryde. II, 86. 

tíðr, adj. 1) fom er paa Farbe, foregaar, 
er forbaanden; höfðu njósn af hvat títt 
var am hans mål OH. 12019. 2) fom 
























er i Brug, fæbvanlins hann hafði heft 
langa kampe svá sem þá var titt Flat. 
u, 


376%; tíðara, ade. comp. 
víðara eyreı 
we sem líðast 3: fom oiteft, 
anfeet; á þeim tíð 
ins biskup í Meilensborg 
tíðr ok ágæir Pr. 9711; þá var bann 
tvitugr er hann kom aptr í land or þessi 











ferð ok var orðinn hinn tíðssti Fm. X. 


tíðræddr — tigund. 


- 417. 4) fom Hager en paa Hjerte, er 
Øjenftand for bans Loſt og ver; þeim 
var þá títt heim at fara OH. 165; ek 
så ganga mér tíða mey; mær er mér 
tíðari en manni hveim 'Skirn. 6 fa:; så 
Ölvir hnáfa Solveign ok gerði sér um 
títt, síðan bað hanfı hennar Æg.2; þor- 
olfr gerði ser tt við Björn ok var 
honum fylgjusnmr Ag. 35, jvf. 413 hann 
vissi gerla hve tík vera mátti hans 
komu til síns stöls >: bvor magtpaalig · 
gende bet var med bane Filtrævelfe af 
fin Bifpeftol, Bp. í, 392%; nú er honum 
títt til síns matar (2: mu er ban -ivrig 
for, begjærlig efter at faa fin Ma») 
Didr. 1683, jvi. Bp. 1, 643%; veit ek at 
til þess væri öllum títt at komast undan 
OH. 3973; - títt, adv. reru ( brott sem 
tíðast Fm. IV, 169, jof. V. 182; brå 
sexinu eða mækinum bæði hart ok títt 
Stj. 3832, jvf. Fm. IV, 173. 


tíðræddr, adj. ofte talt eler omtalt; var | ti 


ekki jafatíðrætt sem þat Grett. 81; þeim 
var tíðrætt a: be talebe ofte fammen, 
„eg 20. 
un, så Mita, aa at føre Guds: 
tjeneten. Bj 
síðuliga, ao = un tíðuligast AÐ. 40. 
tíðum, adv. Teq. Dat. Plur. af Adj. tíðr) 
tibt, ofte. Kim. 2424; DN. I, 195. 
— m. Syr (of. tidung hos I. Aaſen). 


tíðvirkr, adj. torig í, HI fit Arbejde. Fm. 
Xi, 877. 


tífaldr, adj. tibobbelt, tífolbig. Mar. 37 en». 
sm r. (nd) fare burtig affed? 94. 
4 


Aggi. 2. (G.-gja) Worfte. Hund. 1, 
einortn, adj. af fornem Herfoinft. Mar.* 


54 att; Eg. 
vinn, „ai. 








47; 


mem, anfet, „anfellg. Flat. 
å, 828°; Pak. 82; Didr. 31916; 
Fa maðr faldtes í Befynderligbed den 
fom var bævet over bert almindelige Bon- 
des Stand ved Jarlens eller bøjere Bær. 
Digbed, fom bærer tignarnafn. Flat. I, 
2947. II, 81%; 1. ok útiginn Rg. 57. 
tigl, n. Segl Stj. 46. 247°. 2637; þeir 
geröu stöpnlinn Babel, höfða viel fyrir 
gjør on Bik fyrir lim Alee.29 (of. St. 


tigla, o. (ld) gødtgjøre, erftattey skal bónd- 
inn tigla honum ef þá or Bros þat verra 
em þá er hann tók við Org. ll. 6818, 

tiglgerd, f. Titvirtning af eaten Stj. 


ugler t, n. Teglſten. Stj. 28417. 
teihúa, n. Guð boori er intrettet Fegle 
vært? DN. II, 27. 
ústaft, f, Kommt før ugthús. KL. 11, 483. 
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tiglker, n. Lerfar. Mar.» 140 d?. 

tiglofn, m. Teglovn. DN. I, 241. 

tiglveggr, m. Legifensmur, Teglſtensvegg. 
Alex. 863 Stj. 

tign, f. 1) hoad der tjener til at give en 
Anfeelfe (ivf. sæmd). Kgs. 83; Flat. II, 
817%; veila e-m lign == veita e-m sæmdir, 
Fm. IX, 258; þeir (raddarsafir) bera 
svá tign af (3: bave faadan Forrang 
fremfor) enmlj6öndum sem almætti 
af halfmætti SE. II, 2) ab, 
Hojbed. Flat. II, sn Kim. 2179; Ke 
1053 yður tign í Tiltale til tongellge 
eller andre ved bereð Etilling oa Bær- 
Babe opbøjede Perfoner: Flat. Il, 1249; 








i ©. (að) 1) ære, bevife Bre, = veita 
em tign. Kjaln. 25 Kos. 1051; t. likn- 
skjur Bari. 1717%, 2) opboje til re 
Bærvigbed, gjøre anfeet. Kgs. 10817; 
Fisk. 5. 7. 28. 
rbragd, m.? reverentia þat er tignar- 
bragð Alez: 70. 
tignardregill, m. Baand fom bindes om 
‚Hoveder til Prodelſe; foarer til lat. vita 


Bret. 7. 

tignarklædi, n. pl. Heitioedragt, Stade 
Hader. 1, 17027 11, 55145 Stj. 3966, 

vignarköröna, f. Krone fom en bærer til 
Zegn paa in Barbigdeb. Kim. 21714 
Stj. 495. 

tignarlauss, adj. uben tignarnafn, = ütig- 
ion. Fm. VI, 93. 

tignarmadr, m. Perſon med tignarnsfn, = 
tiginn maðr. Fm. V, 5. 

vignarmark, m. Prydelie? Stj. 3907; 

tignarnafn, n. Ravn og Bærdigbed fom 
ophefer en over ben almindelige Bonbeð 
Stand (idet ban bliver Jarl, $ertug, 
Konge). Flat. ll, 82%. 119, 3064, 

tignarskråd, #. = tignarkledi. Didr. 1184 
Hom. 1759, 

Nena, m. Trone Givf. tígnarsæti). Pr. 











tignirsæti, nm = sæmdarsæti. Kye. 13427; 


Stj. 55191 

tigr, m. (|. R. P-ir, U. Pl.-n) An- 
tal af tt, ugr, tögr (Rydgv. ll, 143). 
Bp. I, 50°; tíu tigir, == hundrað tírætt 
Nj. 187; DN. II, 96; hann hafði vetr 
hins sétta tigar 9: var 51 Mar gammel, 
Fm. IX, 534. 

tiguliga effer tigarliga, ade, = sæmiligå, 
virðuliga. Kim. 20% Barl. 35%. ' 

tiguligr eller tignrligr, adj. af anfeligt Ud- 
feende. Flat. 1, 3817; Fm. VI, 438; Stj. 
4177; Barl. 85, 

1) Stand, Grilltna bvort et 
mnefte er. Frost. 13 Indb. ; Kys. 10524; 

«DN. Il, 504. 2) tt, Glans.” Fid. ik, 














45; 85.781; Kgi. 12175 Flat. I, 4701. 
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sík, f. N PL tikr) Tiſpe, Tæve (of. | 
bikkja, grey). Hund. I, 43; Svarfd.20. 

til, præp. m. Sen. fan í Alm. men itte 
altid overfættes med til, og tjener til 
at betegne í) Maalet til bvilket der ev. 
nes eller Bevægelfen rider frem; fara 
til þings Gul. 131; tók loðinn til Sig- 
ridar ok hélt henni För. 83. 2) Ret- 
ningen boori noget quar, er vendt, Araf- 
fer fig; til hægri handar frå våru merki 
Flat. ll, 338"; til austrs, norðrs, sudre, 
vestra, til norðrættar (je under bisfe 
Gubftantiver); bertil maa ogfaa benfø- 
res Udtryfsmaaderne: heyra. sjå e-t til 
e-s staðar (>: børe, fe noget fom findes, 
foregaar paa et Stev) Fm. V, 323; Flat. 
1, 125%; sækja gipta, veislu til e-s 
G: 608, af en) Flat. ll, 74°. 177, jur. 
Fm. IV, 220; biðja til guðs Barl. 1829; 
ba Præp. til ber er anvendt for at be- 
„tegne Stedet, Perfonen mob hvilken den 
feenbeð, borendes, føgendes, bevendes 
Sande eller Sind er benvendt. 3) 
Grænbfen indril bvilfen noget gaar eller 
Areffer fig; frá ofanverdu ok til. hinnu 
neztu grundvalla Kgs. 48; alt:austr til 
heims enda Stj. 68% til dauðadags, til 
elli Fm. VI, 73. 2183 til fárra åra > 
indtil for faa Mar fiven, Flat. 1, 4027; 
meirr qu fil damaa o: mere end alminde- 
lig = údæmiliga, Stj. 87% vil þess er 
9: indtil at, Didr. 168°; par úl er (at) 
b í. Nj. 17. 27; Fm. VI, 35; 54. 8077; 
Kgs. 74"; Kim. 73!%, *4) Beftemmelfen 
man giver en Ting, Anvendelfen man gjør 
beraf; ætlar sér til stjórnar ena Amtu 
fylking Kim: 217", jøf. Flat. ll, 5514 
vefa e-m vidn til skála Dd. 18; mönnum 
til leiðar lýsmgar ak -farargreida 81. 
8353. finna c-m e-t til skaplastar Flat. 
H, 302% sér til viörlißs, hugganar St). 
7870. 87??. 101; hafa, taka est ul a-s 
fe under disfe Berber. 5) Mualet eller 
Henfigten man bar for Die, bvad man 
ved et Foretagende føger at opnan. Hem. 
200°. 2017; vinna, þjóna til e-s Nj. 5; 
Flat. 11, 126'%. 30201 Stj. 467; kalla, 
mæla. hyggja, sitja til e-s: eggja, teygja 
e-n til e-a (fe under dieſe Berber); skuln 
vér veita þér styrk til þess ei þú kæmir 
aldri - Flat. ll, 234?9; gjarna vilda ek 
láta bústað til þess at (2: naar jeg til 
Bederlag berfor kunde opnaa at) Ljótr 
fengi nökkura svívirðiug För. 1023 til 
þess at m. Konj. 2: paa bet at, for at, 
84. 6371. 71; Barl.1719?. 6) Bolgen, 
Refultatet af en Tilſtand, Begfvenbed 
eller Gjerning; sårr til úlífis Dpl. 2: 
þat er til þess at på rægir på 

9: bertil tjener, Bjælper bet, at bu -, Nj. 
108; ganga, koma til e-s 0: være Var» 






























tik — tilbragd. 


fag til noget (fe under bisfe Werber). 7) 
Perfonen mob boilfen man opfører fig 
eller er flemt paa en við Maade; var 
sama grind körsbradra til hans Bp. I, 
821%; e-m er vel til e-s o: em er vel 
fremt imod nogen, Fm. IX, 244 fa. 8) 
Sfenftanden med Genfyn til Gvilfen et 
Jorbold finder Sted, en Gjerning fore- 
tages, og bvørtil famme jaaledes frems 
fiilles indffræntfets hafa vit ul e-u Gisl, 
58; hafa efi, afln til e-s Kgs. 4613; Nj. 
17; hufa vana, venju til e-s Stj. 752%; 
Hitd. 4; færr, skyldr, Mjötr, füssı gjarn, 
likligr, vænn bil e-s (fe under biøfe Ad- 
jeftiver); lystn, ræða, tala til e-s (fe 
unber Biete Berder). 9) Þet hvortil 
noget føjes eller Legges; þar til =: bes. 
foruden, = pur med, Kim. 71°. 10) 


vad der faar I et.genitioift Borbolb til 
et unbet Sudfantiv, faaledes at „altfaa 






25 
mörg dæmi Barl.87'%; guds miskun ser 
til þesa þörf hversdagliga ütöluligs lýðs 
Hak. 8. 11) uben folgende Genitiv for 
bunvet med et forrganende. Berbum ber 
tegner bet gjerne, ut noget bringes til 
Beie eller í Stand, at noget er tilftede, 
Í. Ér. bån, gera, skipa til, bera, ganga 
til, vera til. Om biefe og be mangt 
andre Forbindelier bort til forefommer 
med forfliellige Berber maa efterfeeð under 
bisje. 12) comj. indtil at, =til 
par til er, nnz; skulu þeir til 
til p Þingmönnum : 
hverr å sinn fond er: hittir til eigandi 
eftir kemt med våttom Gul. 144. 13) 
ade. tor, altfor, nbt. zu, ene. too med 
følg. Abt. eller Adv. Hdvam. 34. 65; 
Fafn. 8; Fm. VI, 94; Kim, 49077; einum 
ul fáu n for lidet, Fm. V, 2367 alle 
til a: altfor, Helr. 145 Fm. VI, 35 
nökkurs til 3: noget for, Fm. X, 29; 
engis til mikill 2: iffe bet mindfte for 
for, Sturl. 6, 45 þess til -seinir ero 
vér orðnir er þeir hafa mönnum at sér 
kemit Korm. 74; heldr til or altfor, 
Vem. 7; helst til b. f. Eb. 303 Fm. XI, 
240. I denne Betydning mifter oftere 
til fin Glutningefonfonant og flutter fig 
under Formen: ti tonloft faft til bet fores 
gaaende Ord, f. Ér. mikilsti Håram. 65; 
helzti Flat. I, 47499 (= alls til Flat ll, 
296); juf. helsti. 
tilbeini, m. = beini. Fm. VI, 368. X, 60 


Å 
tilbragð, #. Greb, Handling bvorse man 



























tilbrigdi 


føger at opnaa fin Henſigt z hi 
með afi ok skjö —X þann em 
klerk Mar. 45 að. 


tilbrigdi, m. 1) Í Alm. bvad ber giver Un- 


lebnina, er Marfag til noget. Didr. 899. 
2) í Gærdelesbed: hvad en bar at flægte 
paa. Didr. 1291; Sir. 619; Alez. 153; 
Flat. U, 14230, 

tilbúnaðr, m. Tülberebelfe. Flor. 11, 109". 

tildráttr, m. 1) Handlingen at treffe noget 

leypandi på - med svá hörðum 

tildræti at engi var undanferðin Mar. 

2) Anlebning; hann vildi af 

hennar andsvörom mega finna-sök ok 

t tala pater - Stj 359. 

tilefni, n. Óbab en bar gjort og fom giver 
Anledning til noget; hann vissi t. sin, 
at bonn, ger þetta háð en ekki lof 
Fe. VII, 

tilfall, n. ab ber tilftøber en (eis). NS. 
V, 144. 




















tilfallinn, flitfet til noget, m. Inf. 
Stj. 70% 
tilfang, m. vab ber ubEraves, maa ffaffes til. 


vik til et eller andet Brug; Plur. Fm. 
Vi, 342; Gul. 
pg, = tilfong. Landsl. 7, 27; DN. 
VI, 167. 
PAL adj. af en eller anden Beftafjen- 
bed (jvf. farinn); hversu henni var til- 
farit o: byorledes bet Rod til med benbe, 
Flat. I, 7119, 
tilfelli, =. 1) bvab ber bænbes efter ind- 
træffer, Tilfælde. Flat. ll, 120'% Fin 
VI, 118; Bp. I, 71139; af beseu & >: 
af den Grund, Sia. 23379 2) Om- 


til 








Rendigbed, Egenflab ved en Tings stafr 

efir årenn í. male, figåru, veldi SE. 

(2: verbum) skýrir t. nafns 

(2: nominis) gjörð eða pining SE. II, 907. 

— adj. = hæfiligr. Bp. |, 2847; 

98. 129. 

tilferd, [2 Avgang Adfomf til et Sted 
( 

dig, 7 Nicren Flat. 11, 2010 OR. 








gr, m. d. Í. Fm. IV, 
an, ad. fuld af aka "Paafund. 


tilfýsi, f. Soft til, Begjærligded eiter noget 
|; == tilfyst. Alex. 115. 
ei pfelig, tottenbe, = = til- 





= úlfý | 
VERT = atför 2. Nj. 
ogfaa om ben Hemfsgeile fom den 
E pige maa taale af dem ber ſoge 
ertiat en Dom eller deslige: Landsl. 


64; Eb. 
47; 


Pr n. Anleoning, fag. Kgs.75817, 


104'*. 125; Aneod. 





i — tillag. 671 








| tilgang! . 1) Adgang til at faa 209685 
| er Öngvan & hafn annars hugg- 
| unar Mar:* 122.d7°. ya eg Kgs. 





125 9. l.; Stj. 25817. 
„tilgerð, f. Gjerning bvorved man forffyle 
i ber noget — (of. vilgerning, ilverki). Flat. 


tilgerning, f. vn Mom. 15014, 
tilgerningr, m. d. f. Fm. XI, 330. 
tilgjarn, adj. rafi til at handle? Stj, 1869, 
tilgjöf, f. 1) Gave, fom Brudgommen efter 
den mellem bam og giptingarmaðr trufne 
Dvenófomft (Landsl. 5, 1) bavdbe at 
aive Bruben, og fom blev benbes_far- 
filte Ejendom I Tilfelde at de itte fit 
Barn fammen, men ellers flulde gaa t 
ro til disfe (DN. 11, 400, fvf. Gul. 104). 
Gul. 104; DN. il, 197. 472. 644. IV, 
217. 253; Flat. U, 1179; Fm. IX, 453; 
nevnes ved Eiten af bekkjargjöf DN. 
N, 147. V, 61; ved Eiben af bekkja 
dr og festargjöf DN. IV, 351; ved Si⸗ 
ben af bekkjargjöf og ınorgongjöf DN. 
IV. 457. SIvi. gjöf 2. 2) Gave fom 
vdes nogen ubover Hans egentlige Til- 
fommende, == yårgjör. DN. V, 865. VI, 


238. 

tilheyriligr, adj. pasfenbe. Stj. 44??; offrinu 
4. Stj. 28318. 

fæ 

lands verju NS. 

tilhneiging, fü Bari ten eller anben 
Metning. Stj. 70*'. 7972. 

ülbsstini, f. Daniabert Koi. 580, 

ili, sm. fe aldrtili, útili. 

tilinning f. Antybning, Forklaring. Hom.* 


tilbjalp. 





Ip;, um tilkjolp Háloga- 
551. 


92b*. 
tilkalt, mn. Berbring, Krav paa noget. Fm. 


tilkaila, f. b. f. DN. Il, 64. 

tilkanna, f. d. f. DN. lil. 464. 474. 681. 

tilkoma, f. 1) Hufomf. Barl. 91%, 1721 
Flat. 1, 74%, 2) = tilkvæmd; engi 
koma þykkir oss Íslendingum um 
brögð, því at vår erum opt slíku vanir 






— n. anfomne Menneſter. St. 
568". 


tilkomum ðr, m. antommen Perfon. Flat. 
Il, 47044. 
tilkvæmdy f. Betobenbed (jf, koma til Di 
eir menn er nökkur t. þótti til vera 
: fom fyntes være af nogen Betybens 
; Sed) Flat. ll, kje þikkir Mtil t. par sem 
vér erum Fin. VI l, 
tilkvæmdarmaðr, m. Gerfon af megen Be» 
tybenbeb. Didr. 362°. 
tillag, n. bvab nogen t- Ord eller Gjerning 
gjør til Bevdfte for en Perfon eller Sag 
X vil 1). Gul. 22; Flat. 1, 187. 
Hitd. 4. . 














em - tillagagóðr —tiltekiligr. 


tillagagödr, adj. veifindet, villig til í rd | tilskyldan, f. 1) at man paalagger en 
eller Gjering | at njøre bet bedfte mod! noget fom Forpligrelje. Bp. I, 857'9. 2) 
andre. Band. i afte * paa Grund af "noget, Stj. 

tillaga, f 1) end der vdes, gives Ciof. 
leggja til 4). Rb. 25 (NL. lil, 771%): tlsókn, f. Eaanina, Silfrømning af Ren: 
DN. 1, 16. 2) bab nogen vttrer fom: nefter til et Sted: t. borgarinnar Mar.* 
fir Diening om en Sag’ (jvf. leggja til! 30d*%; tíða tilsókn Hom.“ 45214 
2). Flat. I, 38679; Fm. IX, 328; Barl. f. at fan bere, erfare noget; 
15199; Landsl. 2, 7. þat öðrum bena tilspurningar 

úllát, m. Inpremmelie. Flat. |, 523". ! per - Fm. Vil, 24. 

amr, adj. eftergivende, villig til at |tilstada, f. Filfandi segja e-m tilstödu 

e Indrommelfer. Grett. 49. um e-t 9: fvorleded det faar til med en 






















tille I 1, Doertatefe. St 281.| Ting, Flat. 1, 14649, 

2)? DN. Anordning, Jndretning. Flat. 
tilleitinn „ að) = áleitinn. Grett. 100;| 1, 33476. 11, 2807; OHm. 42. 

Flat. Í, 12574, tilstilling, fd. Í, OHm. 57. 


si, mg Dening, Dom, = álit 3. Fm. latað, f. Help, Unterfottelfe. Fm. VI, 
11: 





f. fotten (lvf. tilleiðing). Bp. uitafalng, f. Borberebelfe til, Begynvelje 
7 paa noget. Grett. 146. 

illystilige, adj. = tilfýsiligr. Stj. 41797. | iilstudning, [. = tilstod. NS. V, 

tillet i, 9. = tillát; hafs t. við e-n Fm. Lænafel efter, Gefraseiie før 
IV, 127; e-m t. Stj. 18774 veita! art. | We. 989; Fm. Vi, 224. 
e-m 1. Vulg. adorare) Stj. 192" | tilstýri = tilstilli. Fm. 1, 683 Chur. 
(1 Moi. 3 i 182 


üllögufe, n. Gvrs, Denge fom vdes til et , adv. (eg. Dat. Plur.) at fe til, 
vift Øjemed eller í en vis Unledning.| = tilsýnum; fagr tilefndum Fid. I, 
Landal. 1, 2. 246. 
tilmæli, m. == tilkall. Fa. IX, 327. X, 402. | tilsýni, m. bvab man faar at fes þikkir 
tilmælisord, n. pl. Om bvori Begjæring | mer þar gott t. ef skip sigla út eðr inn 
fremføres, St. 19919. | eptir firdinum Svarfd. 22; gera tákn ok 
tilraun, f. = raun 1. Fm. VI, 163. fyrir Phi 178, 
tilrudning, f. bvad der tjener til at flaffe m, ode. == tilayndam. Kos. 4673 5)" 
en Sag Fremganas t. umskiptis Flat. | tileýsla, T. Behrabel fe, Birtfombeb for at 
1, 26379; af í. Arna biskups Bp. t,| faa noget ubrettet. Fm. XI, 120. 
71019, tilt,? på kunnir aldregi bera tilt med 
tilræði, n. 1) Angreb, Overfald. Nj. 137;| tveim Lok. 28. 
Flat. 1, 8897; veita e-m tilræði >: aue | tiltak, m. at man foretager fig noget; góðr 
falbe eu, Flar. I, 118°%; Fm. Vill, 249. take = tiltakagóðr, OH. 44%; Olm. 
2) Driftigben, Bortagfomden, = áræði, 
Flat. 1, 433'°, 11, 284 uke, fe . Føretagende. Fm. XI, 268. 
tilredismadr, adj. våtigt. mobigt Men- —X adj. viflig til Adele, Hi at 
neſte. Fm. VII, 206. foretane fig eller tage fa, af bvav ber 
tilsaga, /. Tiltjendegivelfes fridr er t. heilag- re. Flat. I, 43830, 
teil s = lat, pax indicium est sanctitatis, mr. adj. briftig, virfjom. Flat. 
Hom. 913. 
tilsagnarflngr, m. Pegefinger. Stj. 21014. da n. 1) = tilkall, tilmæli. Fm. IV, 86. 
tilangi, adj. eller ræt. Part. m. faldes et D ea , udregnet Forbold. Landıl. 
Slags Verfemaal. SE. I, 634. 5, 1; DN. I, 200. 1, 285. 
tilsetning, /. Forankaltning. Alez. 104. Pig adj. 'eler Pret. Bart n. foldes 
tilsettr, adj. (tg. Præt. Part.) beftamt; eigi | et Slags Berfemaal. Si 
fyrir tilsenan tíma Aler. 119. tiltekja, f. Boretagende, = tiltal Mg tiltæki. 
tileigiog, f. Geilans til et Sted. Fm. VI, | Ni. 545 Fm. XI, 103; Barl. 112 0. I 
tiltekt, f. d. f. Grett. 33. 
use der ls, f. 1) Omforg, = åsjå 2. |tilteyging. f. Silt, ”Zitftondelfe, Fore 
an 1, 18. 2) úðað em bar for 
Die, Fi EM ber hvortil ban fetter fit 
ab. Str. 55%; Fm. Vill, 56 o. I. 
úlskipan, f. = skipan. Síý. 17016; Flat. 


1, 3953 
tilskylda, . fe under skylda. 

















one Stj. 26 



























—* uivkje Fm. Vi, 107. 
112'?. 193° 

adj. fom man ber eller tor 
t, hith· fig. Grett. 33; Kim. 














tiltækr — Hindötir. 


tiltækr, adj. 1) fom fan, bør aribes; dræpr 
ok tltækr Fm. IV, 319; Flat. Ill, 8017. 
2) fom er paa rede Haand, let at gribe 
tíl; skåldskapr var honum svá & at 
hann kvad af tnngu fram sem annat 
mal Flat. Il, 28772, 

tilverki, m. tilgerð. Barl. 2876. 3179, 

Ulvik, n. = atvik, tilfelli 2. K: 

öls, í nviening, Bejlevning, Ant 
ning. Vil, 1964 Aneod. 15 Su. 1364, 

tilvísing, f. d. Í, OHm. 78. 

tilæskingarsonr, m. antagen, ubopteret 
Con; Krisir hefir mennina skapat ok 
gert þá sína tilæskingarsonu eu eigi 
þræla Flat. ll, 9730; tilæskingarsynir 
eilifs lífs Flat. I, 51290. 

tíma, v. (md) 1) Veberfareð nogen (e-n); 
þat sem margun Flat 1, 208°; 
tímast, 0. r. 3: bænbeg; tekr hon ríki 
eptir mödnr sína ef tímesi vill Alex. 122; 
Þótti þat hörmuligt er slíkum manni tók 
svá þungt at límast Aler 122. 2) nænnt, 
befoemme fig til, m. Inf. Flat. Í, 12779; 
Þhræd. 50; Stj. 516'7; Fld. lll, 40. 

tímadagr, m. Dag fom bringer en bang 
Pytte, ogſaa = tími 5. Flat. I, 2369. 
U, 38975 Fid, I, 141. 

tímahald, #, $idstegning. Stj, 2797. 

timaland, m. Rand bvori man finder, gjør 
fin Lotte. Mag. 172. 

tímalauss, adj. Tivttelig. Flat. I, 445°. 

tímaleysi, n Ulpffe. Alex. 57. 

tímaliga, ude. tibligen, betivs. Stj. 18419, 

gr, adj. timelig, = stundligr, tíðligr. 




























» ade. Iyffeligen; gefr henni 

Unmmsamliga 2: bet gaar hende fan 
belbig, Flat Í, 1457, 

timbr, ». 1) Zommer. Ghe. 42; Landsl. 
7, 33 NGKr. An. 18; Eb. 35. 2) Lal 
af 40; om Efind: Rb. 2,10; DN. I, 
132. IV, 280; Fm. XI, 325. 

timbra, v. (nd) temre, optemte, opføre af 
Zemmer; t. hús Rig. 19; skógarbúð 
fjórum kneflum timbrud Land: 
oafaa om at bygne Í Ulm. 
Jof. Hom. 146!'; af þessum grundvöllum 
tinibrast enar mestar höfuðúgæfur Ägs. 
713 í upp guða kristui OT. 17. 

timbran, f. Zomren, Dptemren, Opbvagenß 
andlig timbran Hom.* 89 b'?. 

bebor, 2 — n Tommerbugf. Fm. vill, 1163 


timbraf | * —* Stue. Bp. I, 82874; 

timbrstokkr, m. Tommerſtott. Bp. 1, 828 
Rg. 46. 

Fm. VII, 





= 











timbrveggr, m. Tommervagg . 
54. 


tími, m. 1) Kid, Tiberum, = stund. Barl. 
579; eigi leið Jangr tími áðr - Fm. VI, 





073. 


92; eptir tíma liðina. 3: efter en Tids 
Fortel, Bp. I, 857'%; allir 8 tímar 
Sy 1481; Poi Kgs 125319 þá gerðist 
tímum mjök framkomit 9; ba var iden 
langt fremftreden, Rlat. í, 323%; nú er 
svá komit tímum at - a: nu er Tiden 
faa langt fremftreden at -, þ.Jon. 35; 
þenna tíma 3: Í denne Sid, Grett. 15 
ann, í þann tíma er, sem - 9: paa ben 
id da =, Sg. 5010 fa. 148! 2) Eta- 
velfens fængve eller Kvantitet, = stund 
3. SE. Il, 70. 3) Tid vaa hvilfen noget 
bør fle; þér send þeim engan vísan 
stað né tima DN lll, 36; för at mjólka 
kýr eptir tíma Greti eð; bjongu, ferð 
sína í tíma Klm. ivf. Bp. Pu 
4) Gangs þat Var Ai m Ii 
9: bet bænbie en Gang at =, 
á miklum hátíð. 































annan úr nattüru en annan ti 
Stj. 79; einn tíma. annan. ti 
þriðja tima DN I, 263; 1 annan. sine 
a: anden Gang, atter, paa ny, 50° 












tírs né (ina 1, 28621. 

timpanum, s. Tiomme, Paute Amlat, tym- 
punum). Konr 594%, 

tim n lat. stannvm. Stj. 340"; Konr. 


4 eptir FA gékk Eyjulf hvárki, 
p- 





tina, e. (nd) 1) tage noget enfeltvis, en 
Sing av Gangen, og fote bort fra, ben 
til et Eteb; tíuda ek 
í jarðhúsit Flat. I, —* 
breiddr einn möuull ok par tínd å af 
herfangi öll eyrnagull Stj 396 (Domm. 
8, 25); bað jarl sína menn tinaat undan 
(2: at ber at bem fom bavve Stokken 
Doilende paa fine Efuldre ſtulde gaa en 
Mand ad Gangen. bort fra) hverjum 
enda Flat. Í, 532". 2) fremfætte, freme. 
fille.noget í fin Tale, fit Foredrag faa- 
Teveg at man filer de entelte Ting neje 
ub fra bínanden. Flat. 1, 43579; ı. sinn 
barm Am. 53; sem áðr var tínt Fm. 
VII, 915 ek mun tina få artienlos M 
5627; tína ok tjá fyrir e-m (ivf. telja 
ok tjá fyrir e-m) Fm, Vil, 125. 3) uo- 
flille, renfe; {fær Kornet fra Halm og 
Moner: korn tínt ok årint DN. I, 432; 
skeru ak tina Rb. 10, 2;-t. ok rækja 
korn DA. U, 48. 

tindiskr, ar. Zintallerfen, Tinfab. DN. IV, 
457 (Site 3537). 

tindóttr, adj. fom bar flarpe Kanter.. SE. 
1, 274; B 
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jóðgri 
ar pi 











ip. I, 
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tindr, m. 1) Spids, 
skyzt fram af hans manni 

Vif er hann salg mjótt ok rt 
með snörpum tindum Bp. ll, 8719; festa 
vind í ullkambi GAM. IL, 684. 2) fjeld- 
top, Bjeldfpidfe. Grett. 1353 Sturl. 7, 23. 
t, %. Zinfad. DN. V, 150. 586. 

ka, f. Zinflafte. DN. V, 588. 

4 f.? hjólanna kringlur ok kerrnanna 
tingjur megi bar synast Stj. 2887. 

ungt m? dde. 7; 1 det, port. prog = 

ennispænir, fe Ler. på 
unkonno, 7. Kintamde.” DN. V, 5865 Bolt. 








inne, hí Blinteften; taka eld med tinnu 

, 56; tim Fld. |, 474*. 

Sr — hr: 

vinta, f. livet Kar (jvf. 
DN. IV, 959. 





nt 606 3. Hafen). 


uer, m. (B.- € ar) re, Berommelfe. 
Hamd. 31; Flat. I, 566'%; Bp. I, 2869; 
fe under tími 5. 

ræðr, adj. fom inbebolber ti Tieres tírætt 
hundrað 0: tet Hundrede (100 mov. 
tolfrætt hundrað 5: 120). Alex. 117; D 
IV, 2763 Flat. 1, 27316 eldh 
tírætt at lengd en tíu faðma breitt Gisl. 
18 træðr 3: 100 Mar gammel, Pr. 

titlingr, m. Spur» (Goltefyr. titing). Fld. 

1, 135 Trist. 4; Sí. 318° (3 Mof. 


titra, ©. (að) bæve (gt. zittardn, Rule 
zittern); titra angunum Band. 8317. 

titall, m 1) Overftrift, Paaftrift, fom an- 
oe Indbolvet eller bvad man fer for 

SE. Il, 38; Stj. 650"13 Hom. 205%, 

9 Etan der er ſtrevet oven over et Ord 
for at betegne en anvendt Forkortelſe. 
SE. 11, 38. 3) Hiſtorie, Bentvended; 
nå skal segja einn lítinn titul er til bar 
í landtjöldum áðr hon kom inn Clar. 
194079; så ull er af æf keisarannn 
er skrifaðr Mag. 1 

tín, num. card, Á. Då. 1, 96. 

tíund, f. (M. PL-ir, & -ar) Då Ztenbedel. 
Frost. 3, 17. 2) Tiende. NG Grg. 
1, 205 Bp. Í, 55%; Hr 19; DN. 
IV, 539; in meiri tíund Grg. I, 377. 246. 
Forflellige Stans Tiende vare båtatiund, 
höfodtiand, kaupeyrisiund, kyrleigutiund, 
leiðangrstíund, ostatiund, seltíund, skip- 
arstiund, skiptitinnd. skreiðartíund, varn- 
Ingattand m. fl. (DN. 11, 235. lil. 30. 


tíunda, v. (að) 1) betale Tiende; t. af e-u 

Frost. 2, 19; t. e-t b. Í. NGKr. 9; 
Grg. 1, 2055 Bp. 1, 68%. 2) give tíund- 
argjöf af noget. Frost. 9, 18; fvf. Grg. 
1, 246. 3) tage Tiende af noget. Stj. 
44179 (fe under tolla). 




















tindr — tjald. 


gg, Talte, ee ” brebeife of Tiende. Fn. 


1, 915 Bp. 1, 

Mundargjöf, f. ben Gare af indtil Tiender 
belen af fit arvede Bobs, fom man efter 
oven var berettiget til at bortffjænte. 
Frost. 9, 4 ent 3, 17); Landsl. 5,21; 

DN. I, 218. 426. 

tíundarhald, n. Ellbanrbefbelfe af pligtig 
Tiende. Grg. Il, 208° 

tíundarheimta, f. — Opkrævningz at 
þeim er rétt & sem å jörðu byr 9: Ti« 
onder por bør fræves af Jordens Beborr, 

undevarn, f. Barer (vara) fom en bar 
oppebaaret i Tiende? Bp. I, 48110 

tíundi, num. ord. tiende. DN. I, 96. 

tivar, m. pl. Guber. Vafpr. 38.40; Grimn. 
55 Hamh. 14; Vegt. 1. 

Hzka, f. Gæbdvane, bvab ber er Skit og 
Brug (af vor). Flat. 1, 5249 Lazd. 


tjá, ©. (for ten, Prat. téði; pot. gateikan, 
Abt. zeigon, mbt. zeigen; Aydg. I, 119). 
1) fremvife, fomme frem med mort. 
Val. 16; DN. I, 147. V, 1505 Sıj. 50%. 
199. 2886. 2) foreftilke, forebrane, 
fremfitlle í Orb eller Tale, DN. II. 48; 
tjá ok tína (fe dette Orb) Stj. 39824 
tóku svá til bókar ok téðu per guði at 
(2: falbte ub til Bibne paa at -) DN. 
1, 82. 3) vde, præftere, = veita; tjá e-m 
tillæti, þjónustu Sej. 13779 NS. V, 98. 
tjá, o. „4 1) for sjå (léði). OH. 1750; 

















Hat. 40. 3) eigi tjá tanna, (ffe tage 

Mad til fig, fatter við þessi tid 

úglnddist mjök Guitalin konungr, # 

hann tjáði eigi tanna Klm. 3821; ek má 
eigi tjá tanna né nökkura gleði få 

Bærings Saga. 
tjald, n. 4) Toppe. Bp. I, 41% Flat. 

2463; OH. 30195 DN 1, 3215 leiddi 

hann til hvíla Renfreya ok let ha 

standa millum pils ok tjalds Kim. 
mælti konungrinn at hann skyldi yrkja 
um þat er skrifat var á tjaldinu = 
par var å market hvar er Sigurdr 
orminn OHm. 62. 2) Zelt, = tjaldbúð. 
Flat, ll, 122**. 128 fa.3 om n bvab man 
fører med fig for beraf at opfætte et 
Selt: Rp. I, 7124; iffe alene om land- 
jald, men ogfaa om be Zelte, ber op» 
floges ombord. naar Fartejerne laa Í 
lægi, men igjen nebtoges snar man fluer 
aine fa pan Reife eller í Kamp: 

1, 3881 bregön tjöldum o: nebtage 
deslige Zelte, Flat. N, De 
tjöldum af sér 0. f. Fiat. I , 2: rel 
af sér tjöldin b. f. Flat. hå 25910, 



























tjalda — tog. 


alda ©. (að) 1) opbænge, ubbrebe tjald 
kista hans sveipuð pelli ok tjaldar 

um gudvefjom Flat. ll, 37610; 
um þveran skálana Bj 
bænge, bebætte meb 4 15 
li, 844 í, hvílu Troj. 3) 
opfætte fit Delt. Fm. v 188; Far, i. 
17016, 1l, 25839, 

tjaldan, f. ”Dpførelfe af Zelt. Byl. 0, 22. 

tjaldbúð, f. elt. Flat.ll, 1229; Sú. 6316; 
Gul. 111; Fm. Vill, 129. 

tjaldkála, f.? berja e-m tjaldkglur 2: ovet 
falbe en inde í hane Telt, Flat. ll, 16%; 
Hard. 18. 

tjaldinuss, adj. uden noget Telt hvori man 
dan føge 29. Fm. IX, 300. 

m. $jelb, hæmsiopus ostralegus L. 


. 11, 489. 
erfe Kant af þett; 
. Flat. Hj 24810; 1, 509*, 
tjaldsnagli, =. Nagle fom er hæfa Í I Bøge 
åa for derpaa at opbænge Tapper til 
rei Prybelfe. Fid. Il, 262; Sturl. 



























y 
hjal Ísjaðr, m. Sted hvor man opflaar, bar 


rt Zelt. Flat. Il, 128. 

tjaldstré, m ? kinkar einn fugl ondir tjalds- 
ton par rått app yfir sem konungr liggr 

Alm. 544 

tjldsvðill m. Seltflolpe; til Stibs: Fm. 
Vil, 388. 














tjaldstöng, f. Eeltftang, Stang hvorover 
Zelt er udipendt. Yngl. 22. 
tjaldtrjön, f. d. 1.2 Sturi. 3, 16. 
viðr, m. coll. Deltfænger. 55. 32 
378. 













ueid. 1299; fyrr k 
koll, på er þá hafðir drepi Ketil 
gerðir þú þér þá koll ok bar dj 
höfuð þér 0. f. ». Nj. 120; hon rak adi 
af honum alt hørit ok neri í tjöru Fld. 
I, 18; torfs maðr ok tjöru falbes Frost 


14, 12; Bjark. 147 en erfon, naar ban | tó, 


er bebandlet paa den Dinade fom Bjørk. 
168 beftrives faaledes: honum skal ruka 
koll ok bræde skul koll hans ok taka 
dún ok dyna; þá skulu allir skiparar 
gera honum getu ok standa två vega 
I hann renna til skögs ef bann 
jof, the tarring and feathering i 
England og Nordamerika (Lord Mahons 
history of England Tauchaitz ed. V. 
245; Mund Ræver om Zurginfiturionen 
Give 274 2. 
tjasna, f. et Slags Naples þat voru holm- 
göngulög at feldr skal vera 5 alna i 
kant ok 1ykkjor í hoanm, skyldi þar 
iðr hæla på er hölað var á öðrum 
hétu tjösnur; sá er um bjó 
skyldi ganga at tjösnunum svá al sæi 














. | tjón, 9. (20 & óð) 
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himin milli fóta ser ok héldi í eyrna- 
smepln, með þeim formála sem sidan er 
eptir hafðr í blóti því or kallst er tjósn- 
ublót Korn. 88. 





æja, týja. Fm. Vil, 
160 9. 1; ; Vigagl. 26; Bir. 


42%, 

tjödr, n. Toir, Baand hvori Het eller an- 
det Kreature fætteð pan Gras. Gul. 97; 
Eids. 1, 47. 

tHjóðra, 9. '(að) te ende paa Gresgang, 
í tjóðr. DN. V 

tjóðrhestr, m, ir din. Landsl. 7, 32. 

tjóðrkýr, f. tøfret Ro. Landsl. 7, 32. 

Vogn, mum. card. tyve, = tutiugu (bf. 
Rydg. II, 562). OH. 233*, 

tjón, m. 1) bvab ber fører noget (o-s) I 
efler bliver det til Fordærvelie, Ødelæg- 
- gelfe. Flat. 1, 324": e-m tjón OHm. 
55; t. ok tapan Barl. 919, jof. 267. 2) 
Tab, Spilde; falla í tjón 0: forkommes, 
tabeð, Sú. 6; få Yon góðrar fylgðar 
Flat. 1, 1379. 

. (fø taug, toginn) brage, traffe 

Í. teon, got. tinhan, gbt. niuhan) 
fonr forælbet og fun at forefomme Í 
ræt. Part. toginn (fe Ler post. under 
Dette Orb). Sof. be deraf afledede Ber- 
ber teygja, toga; togne 

tjúga, f. Gaffels fe heytjúga. 

Yügari, m. over, Perfon fom borttager 
noget; tungls tjúgari Vsp. 32. 

vjustr, adj. file, tyft, = tvistr. Fm. IX, 
510 v. 


- | jörgaðr, adj. tjæret. Flat. I, 112%, 

tjörn, f. (©. arnar, 2 Ku Yarnir) 1) 
. Idet Ferſtvand, Zjern. Rlat. 11, 68; Stj. 
75%, 268". 2) Put Flat. ll, 867 6; 
of. blóðtjörn. 

tjörugörn, f. det bobe Han; Jacus Aspbalti 
þat er svá sem I. Slý 73. 

Yösnublöt, m. et Slags Dffring? fe under 





Vatsd. 


























tjasna. 
f. liven Atfats I en brat Bjelbílbe. Fid. 
Ur 231; DN. VI, 167. ví. grastó, 


saudaté. 
16, 35 urenfet, urebet Uld eller vin (fof. to 
Aafen, í &. Molbeds danſt Dia- 
Jetteiten, og G. Moldechs danfle Ord · 
fprøg Mo. 2358 fg.)1 vinna tó Greit. 
alle rygjar eller rykkjar tó fe under 


soðin m. libet Etyfte, lat. frustillam (fe 
Mund d. n. Folts Hi. I, 2, 

ig "Ler. poet. under todda); vinjar 
toddi fe under vin, f. 

toft, f. fe topt- 

tog, n. = ng, taumr (lof. reip, snæri, 
vadr). Landsi. 7,51; Fm. VI, 368; hafa, 
leiða hest í togi (= tmumi) For. 38; 
Str. 10%, 

43* 
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toga, o. (nd) træfte (jøf. eye): ED) hette 
þr Í noget for at tive det til fig. Fm. 
1, 312; Klm. 207%; sem fætr loguðu 
bert 9; alt bvab Gødderne Funde føre 
Bam aiteð, Gísl. 61; Fld. I, 434; hon 
togast or höndum honum For. #4; togast 
um e-t 2: rives og flides om noget, Fm. 
VIil, 303; togast við aldr. Fld. Il, 166. 
2) tratte, Rrætte, tie; togar hann á honum 
tunguna Flat. Í, 2159; tók hendi sin 
í aman honom ok „heimti til sín på 
lítla stúf er eptir stóð tanguanar ok tog- 
aði svá hart ok teygði Hom. 1547; tóku 
hana tveir senn ok toguðu hann í milli 
‚sin. ok a skyldu draga haoa til 
mnnadar, því at þeim þótti hann ofseint 
vuxa Fm. IX. 241; með hömrum dengör 
ok töngum togaðr Barl. 166°. 3) ttætfe 
(Kader) paa eller af; segjandi þá rífa 
“af sér skrúðanm er ofan var togaðr nm 
þú Rp I. 847; toga af e-m 
to og Strømper af en, Flat. 
Lazd. 13, jof. Eb. 45. 
togdsápa, {; faldtes et Í togdråpulag af. 
fattet Digt fom þórarian loftunga bavve 
forfattet om Knut den. mægtigeð Log 
til Norge. Flut. 1, 306, jvf. SE. I, 408. 
togdräpuhätir, m. bet Glagé Berfemaal 
bvori togdrápn var bigtet (jof. Olafjen 
om Nordens gamle Digtefunkt Side 64 
fg; ; Mund & Unger bet olbnorfte Syroqs 
tamm. Eibe 113). SÆ. I, 686. 
togdråpulag, n. d. Í. SE. I, 682. 
-togi, m. forefommer I hertogi, leiðtogi. 
wel, m = togdråpulag SE. I, 684 fg. 


togloð, í. toglöð er ef tolf fara SE. I, 532. 

togmælir, adj. bigtet efter Meglerne for 
— reri . SE. I, 686. 

togna, e. ætir fia, blive læugere 
(ivi. rd) Pl 2); dagr tognar Kgs. 
174. 8584. 

log mn iðgr, tugr. 

Ne Rena, Bere, Pps. 7; SE. I, 

Sg , 816, 

íðlakista““ å Holfabsfite, Kite til. at 
gjemme Berktof i. Hard: 26. 

tolf, num. card. told. Hund. 1, 25. 

tolfeyringr, m. Ring eller baugr af 12 Drers 
Bent eller Bærd. Org. 

tolfeðmingr, w. Ting Ban) at 12 Fav» 
nes fængbe. Bolt. 33. 

tolfgteindr, adj. tolobelt; 
Stj. 2860 

tolfmánaðr, m. Tid af 12 Maaneder eller 
et Mar, = tolf mánaðir (Didr. 56. 720. 
75; DN. IV, 345. 350. 440; og fe vibere 
under månadr); nú lidr á þessi toll- 
mánnðr Didr..68; innan oæsla þriggja 
tolfmánaða DN. IV, 493; innan tolf- 
mánaðar dags DN. IV. 323. 


































+ sundrskipting 

















toga — topt. 


tölfmánoðrstefna, f. Gtevning med Aars 
og Dags Burfel, Borg. 1, 8. 






tolfmenningr, m. Samling af 12 Perfoner; 
kómu menn laveizlu -— en på er 
t. var skipndr til at sitja Vigagl. 4. 

tolfræðr, adj. inbebolbenbe 12 Xiere; 
hundrad Flat. 1, 271'%; DN. IV, 353. 
457. 


tolfti, mum. ord. tolfte. DN. I, 212. 
tolltungr, m. Tolftebel. Kgs. 
or, m. tolbanret 
. Landsl. 7, 52. 
tolfærr, adj. tolvaaret, Ínbrettet til, foríy- 
net med tolb Marer. Frost. 
tolla, v. bænge faft. Flat 
tolla, o. (að) 1) betale 
sína viðu DN, I, 266. 2) tage ati 
af noget; sæði yður - ok svá hjarðir 
mon. (hann) tolla ok, d ok gefa 
geldingum Sum Stj 4 
tolir, m. (G.-s, R. PÅ. Ir Sfglft i mim 
Landsl. 3, 1; DN. I, 80. 
2 . Ill, 465; Rb. 47 «i: 
Olafs tollr DN. Vi 680 (Side 472). 629; 
tollr Holtskirkju Bp. í, 737". Sof, berg- 
tollr, hoftollr, skiptollr, hafnnriollr, 
sauðatollr, våpna 
tóm, m. god Tid til at 
klæðast Bev. 1309; gefa sér iðin til 
Hom.* 7516; leika í tómi vid a: 
e, tage fig god Tid, Fn V, 238. VI. 
152; leika í 16m um at byggje 2: give 
fig Tiv til at tænte over noget, OHm. 
; í góðu, ærnu tómi 3: Í god Ki, Í 
Mag, Fm. VII, 88; Flat. L, 196; 
. fendrægtig. Fm. VII, 35. 
tómlæti, n. Senbzentinbeb. Eb.39; t. góðs 
—* Hom. 521%. 
, adv. angfomt, í aob Mag, =i tómi. 
Lendal. 3, 12. 
tómr, adj. Í) tom, uben Indbold. Flat. 
N, 2862; með tvær hendr tómar Sturl. 
9, 36; geysi t af guðs ótta Mar. 30 ati, 
2) foriengelig, lat. inanis; vera kann 
at þetta sé eigi tóm orð er þú talar nú 
Lazd. 58, jof. Hom.* 19b* (fe under 
skjal); tóm dýrð Hom.* 47 b*%. 3) lebíg, 
fet lit ber Hom. 5: 





aað, = tolfært 























re noget; tóm er 
























f. 4 b Tid, Raaderum, = 

vill. á, Flat, Il, 1221. 

9. (nd) ubíætte í oder. Bj 

tóni, m. mufitulft Lob, Tone. 

tónn, m. mufifalft Node; syngja tíðir vid 
tön a: efter Nober, Sturl. 9, 15. 

toppr, m. 1) Topp, operſte Epidfe eller 
Endes t. siglu Mar. 95b*. 2) Haar- 
buft, Haartop a) vaa Mennefte: Fld. II. 
207; Kgs. 66% b) vaa Heh: Frost. 
10, 46; Lazd. 45; Fld. I, 80; c) paa 
Bull: Eb. 20. 

topt eller tupt, f. Tomt, Sted paa hvilket 














: tor — tormerki. 


en Bygning opfores ter er opført. Flat. 
1, 47%; Floam. 20; AN. IV, 537; oaſaa 
Sted, Plads í Alm.: kendu þeir menn | 
engan vind á ser, er á því skipi voru, 
ok svá stóð sú top! eptir { varrsimanum 


at par var logn, en svo laust sjórokan: 
b 


várntveggja veg at - Flat. I, 





395! 
tor- uadfliflelig Sammenjetningepartifel, 
* der bruges paa famme Maade fom aud- 
men í den mobfatte Betydning; hit mikla 
skipit ætla ck oss verða torannit Fm. 
Vill, 220; þat var tortalit Fm. VII, 411 
tora, 9. frembrage Livet paa en usfel, ber 
foærlig Maabe. Fld. I, 80. 
torbreytiligr, adj. fom man bar ondt for 








at overfomme, faa Magt over eller Ente, 


paa, = erfiðr, torsótiligr. Aler. 70; 
Fm. Vill, 12 9. I. 

torbreytr, adj: b. Í, t vegr Kim. 5435. 

torbænn, adj. vanftelig at bevæge ved 
Bonner. Brynh 2, 49. 

torbætr, adj. „sanftelig at bode; 
Hom.* 1 

tordyfill, m. Starnbaske, fat. scarabaeus, 
(aaf. tordwifel) Dpi. 9 fa. 

torf, n. Zery (coll.); om Mrastoro: Flat. 
{iM 5329; Vem. 15; om Bræntetero: Aig. 
12; Grg. ll, 18719; Flat. I, 22319 (Hfgr. 

Å maðr stell minna en ertog så er 

maðr, geri honnm geiler ok 
hverr at honum er vill, komi braut sei 
hann må ok eigi réttnæmr síðan NL.II, 
515 (lof. tyrfa); torfs maðr ok tjöru fe 
under tjara. 

torfa, f. 1) Stoffe Toro. Gul. 307; par 
sem sær mælist ok græn torfa Gul. 23; 
skar „þá opp torfu eða jarðkross ok 
mælti svá kann ek at marka landaskipti 

4. 2) Hub med Haar paa, = 
svörðr 1; ef maðr höger af manni daud- 
um hönd eða fót eða torfu af höfði eða 
svá at heili fellr åt Gul. 242. 

torfbäss, m. Rum til vert at inbfette, op» 
bevare Førv. Hard. 

torfbingr, m. b. ſ. ren 38. 

torfenginn, adj. vanftelig at faa eller til» 
veiebringe. Flat. ll, 2697. 

torfengr, adj. b. f. Flat. I, 455. I, 31911, 

torfæri, n. Rebflab til at opflære Forv 
med. Håv. 22. 

tg m. Gjærbe opfort af Torv. DN. 


torfgröf, f. f. Grav, Grube bvort man fljærer 
Tor, Grg. N, 1379; Flat. I, 516. 


t synd 












torfhraukr, m. Donge, Stabel af Zero. 
Sturl. 3, 





30. 
frp Kurv til at bære, føre Tors i. 


47. 
er m. Perfon fom bar Torv at fælge. 
10. 





em. 


torfmór, m. Torvjord. Grg. ll: 18714. 
|1orfnaust, n. Roft opført af Toro. Landa. 
Ttorfskurðr, m. Seroftjæring. Bp. I, 14% 
—8* Statt opført af Corv. Lazd.- 
; Har 
I torfverk, m. Arbeide þvortti anvende Torv 
fom Material. Vem. 15. 
torfviör, m.? Pr. 277% (Sallust. Jug. 57). 
torfvirki, n.? Frost. 14, 8. 
Ítorfvðlr, m. tynb Stot fom lagt bua Tag- 
! frjægget (upsi) og bængendr Í krókrapt=. 
ar tjener til at bolbe oppe bet af Zero 
beftaaende Samatt: Í Ína at bet itte glider 
neb (fe torvol dos 9. Uafen). Gul. 307; 
DN. I, 477. 
torfyndr, adj. vanftetig at finde; þat m 
| hann vilja at mer yrði eigi alltorfynt 2: 
at.jeq iffe babe altfør megen Umage 
med at bigte et Bers, Fm. VII, 356. 
torfæra, f. befsærlig Pasfuge, Sted bvor 
H Be er vanfteligt at fomme frem, = tor- 
leiði. Fen. VI, 58; Alez. 20; var t. af 
! jöfnu neðan upp Hom.* 58 bið 
ltorfæriligr, adj. == torfærr; 1. vegr. Kos. 
4997; Alex. 54. 
itorlærr, adj. vanflelig at pasiere, faaban 
! at man bar ondt veð at fomme frem; 
er å þessi lítil ok eigi t. Em. Vil, 297. 
torföx, f. Øre fom bruges HU dermed at 
bugge Tero. (Græstørs, Flingreters). 
Háo. 22. 25. 
torg, n. Tor, Eted hvor allebaande Barer 
I ubbybes til Calg, faaes Hebt. Stj. 1599; 
Flat. I, 509%; setja e-m torg 2: atve 
en Angang til at faa fjobt bvab ban 
bebøver, Fm. VII, 78; Fld. I, 143; hafa 
„torg (0: falbybe fine Barer) fyrir hvers 
"manns durum Rb. 12; halda torg ok 
skemtan Fm. XI, 306; * Red og Baar 
frulde tjøbes á torgi, ferft Fiſt fyrir torgi 
eða å bryggjum Ró. 2, 5; torgit í Mir 
barog: DN. I, 195; Í Bergen: Bp. I, 
6360; í Oslo: DN. IV, 307. 697. 
n.? Bolt. 125. 
m.? torgdrífarar ok „er gju- 

















torghüs, m.? vér skulum (fara å Eia ok 
styrkja hana med kustalum ok torghüsum 

! ok borgnrveggjum Kim. 12%. 

torget, adj vanftllg at faa. OH. 50%; 


I 

— 2 (ad) gjøre tienbeig. Bier. 

tj. 475; Finb. 5. 

torkening. f. at man fffe fan fiende em 
erfon for ben ban er. fo. 37b". 

{torleidi, n. = torfæra. Flat. I, 18616; SE. 
I, 284; Alez. 50. 

tormerki, n. bvad ber bentyder paa eller 
varfler om møbende ‚Banfteligbeber. mid, 
1859; p.Jon. 21;. Pr. 16914 
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tomæði, f. fit hagar = lat. rancor animi, 
tornæmr, od. vanffelig at lære. Kos. 56%. 


torrek, n. Tab fom nogen lider paa fin 
Eienbom. Gul. 255; Ílalfd. 

torreyfiligr, adj. = es Kgs. 20 
vl 

torræki, n. == torrek. Bp. I, 699%, 

torsóttligr, adj. = torséttr. Fm. VII, 
Lazd. 54; t. ferd Flat. 1, 3400. 

torsöttr, adj. vanftelig, befoærlig at gjøre 
eller overfomme; t. leid, vegr Flat. ll, 
60"; Alex. 50. 

tortíma, M (md) fade, Bagga I Alm. 


12; 








(sf. ja) m. Dat. Di ; Kim. 
2a, ” brabe I Garbeletbeb, 
Hard. 8; Didr. 1659; OHm. 111. 


tortis, f. Faftel, Boriaftel (mlat. tor! 
fr. torche). Kim. 52%; Mar. 52b!%; oi 
fort Boriy6 paa 8 Merker: DN. IV, 112 
(Eide 10719). 

tortiss, m. d. Í. Mar. 86b'9; Kim. 520. I. 

tortryggja eller tortryegva, v (gd) bave 
Tvivl eller Mistante om, Misrillib til 








; eigi vil 
bann at nö einn tortryggi Hom.* 23 bé. 
tortrygð, f. Kvivl, Mistilin, Mistanke (of. 
grnnr); Fm. Vill, 48; e-m er t. å at - 
Didr. 128"; t. leikr å Hak. 21; hafa 
t á e-m ast „Bístthib til, Mistante 
om, Str. 1 
tortryg gr, adj. silo, upaalibelig. Kgs. 





wen, ad adj. after, uvis, í Totol (um 
e-t 125 

vonrygglehr; m tortrygð; hafa t. å 
adv. uforfigtigen, lat. temere. 





torugætr, adj..= torgætr. Flat. I, 4531; 
Fm. XI, 62. 116. 

torvelda. o. (ld) áiere vanftelig, fremſtille 
fom vanftelia. Laed. 54. 

torveldi, m. Zanflelinbed, Befvær, Moje. 
þin VI, 221; p.Jon. 8 (Coder Holm. 

erg. 6 go. bar torveldi); Flat. I, 282; 

2 EERdis (= lat. tepidisøs Inbor 
Hom. 52”; t. hugar Hom.* 29 b*t, 

torveldlign, ade. vanftelig, med Brivar. 
Hom. 539. 

torveldlizr, adj..= torveldr. Fm. VII, 2575 
Stj. 119%; Kos. 20. 19607. 

terveldr, adj. vanlig, befoærlig. Fm. VI, 


162; Flat. 

toræri, w. alteri Bp. 1, 744", 

traðargarðr, m. Gjerde om 1r08. Frost. 13, 
2 (of. Ehriflun IV Lov 7, 12: det er 
bet fom faar om feleben). 

traðarveggr, m. Øjerde om tröð. Sturl. 6,13. 

















tormædi— traustlauss. 


traðk, m. = traðkr. Konr. 80. 

traðkr, m. Sted byor mange pleje træbe, 
bvor ber er Spor efter manges Bobtrin. 
Grett. 77; Konr f. 

tradkt efler trakt, m. b. Í. Konr.g. 56 b". 

val, n. fun í Plur. tröf 3: Rrynfer. Lard. 

5; Bp. I, 34776; Stj. 328!4 (Valg. fim- 

br 4 Mof. 15, 38). Jof. trefill, 

taktera, 0. (að) 1) afbanble. Bp. 1, 234%, 
819%, 2) beværte. Bp. I, 220. 

trakteran, f. Afbandling om, ereaetit Be 
banbfing af et Efrift. Sí. 301%, 

trakir, m. et Elags firfelig Eang: í. es 
sunginn er å föstutidnm eða í sälumes- 
sum Hom * 55 a?%. 


;|tramr, m. (N. Pl.-ar) Trolb, ondt Vaſen. 


Skirn. 30. 
. Trane (Ívf, trani). Fsk. 95; Str. 
"Kim. 5137; Flat. Í, 478. 
tran, m. b. Í, OT. 32, jof. Gi. 
f. Bord (ar. sodmeha). Flat.1, 
9929, 11, 339; Fim. Ill, 177. VI, 442. 
vi, 13; Searfd. 19. 
rand, — við trauð ok nauð 9: med Ned 
eppe. Kim. 384'%; Bp. I, 200%. 
hraða, v. (að) fattes, fejles apyrr på hvárt 
Þorsteinn megi uökkut mein. hann segir 
nt eigi trauða Flat. I, 26019; er nú 
úin skyrtan? eigi trauðar pat Fld. I. 
201; kvað eigi tranda til þess (= kvað 
þat eigi trauda) Fld. I. 564. 
trauðla, adv. neppe, varla. 
239. 














Fm. Vil, 

trauðliga, adv. d. f. Pr. 3129. 

trauðmál, m. "Tale, Sag fom falder en 
tung. Ghv. 1. 

dr, adj. uvillig, utilbejelig (of. tregr); 

Björn var trandr til ok mæltist undan 

lengi Flat. Il, 56%; t. em ek at týna 

þeim sigri Flat. Il, 899, fof. Hund. 2, 

28; t. góðs hugar Gha. 10; trauit = 

trauöln Flat. I, 844; Hom. 897. 120°; 

sem trauðast 2: meb Nod og Meppe, 

Didr. 2034. 

traust, n. 1) alt bet Byorpaa man fan føre 
late fig, bvorveb man fan blive Hjulven. 
Kgs. 58%; vera e-m & ok hlifskjöldr 
Fm. VIN, 239; hafa t. af e-m 

ik ib 











Hjælp bos en, Flat. Il, 169°; 1. Sk. 

konungs 9: Sfottefongene Biftand, Flat. 
ll, 178%; leita progat til transts 2: føge 
Hjeld ber, Kim. 2311". 2) Filid, Kor 
trøfining: hafa í. å c-m Flat. I, 269"; 
bera t. til e-a a: bave Mod, trøfterfig 
ul noget, = treystast e-n, Flat. 1, 3587. 








traustlaoss, adj. uden noget at ftole paa. 
Kgs. 58%; Fm. IV, 222. 





traustligr — treysta. 





» adj. paalidelig. Fm. VIII, 239. 

trauste, adj. Í) þaalibelig. SE. I, 110; 
Fm. VI, 61; var eigi traust at eigi - 0: 
bet var itte fiftert at jo - Greit. 69. 
123 2) trofig, tilidsfuld; 1. trå Barl. 
4277; bað því öllu traustara sem hann 
var sjükari Flat. ll, 3879. 

tré, #. (N. PL trå, G. PL trjá, D. PÅ. 
trjám; men oafaa N. treo, ©. Pl. 
treo. S1j. 14. 74%; Barl. 1389 Dere 
paa Roden, lat. arbor. Stj. 14 fa. 73 fa.; 
Flat. 1, 133; Vigagl. 3. 2) Sræftvtte, 
Sre fom Material, lat. lignum. Gul. 
306; Frost. 13, 1; jvf. GVigsl. 76 (fe 
under bordfæri). 3) = siglutré. Fm. 
Vill, 209. IX, 301. 

trébrú, f. Bro af Ira. p.Jon. 53. 

tréðja, o. (traddi) lade betrade, eller trade 
under Fodderne; t. e-n jóm 2: labe en 
træbeð under Fodderne af Hefe, Gudr. 
2; Hamd. 3. 1 

trédrumbr, m. Stolt, Æratubbe. Svarfd. 2. 

trefill, Srevle, Laſe, Ville (ivf. 
hékk amnorr t. fyrir en annarr á bak 
Svarfd. 

trea v. (trafdi) fonderflide í Lrevter. Pr. 


















tréfótr, m. Sræben. Eb 45; Grett. 3. 
trefr, f. pl. Frynfer, = zur "te unber traf). 
Bp. I, 4281; Fid. 1, 
trega. o. (0) bebreve. Vai. 27.35; Brynh. 
1, åt; She 45; Gho. 2; tregnar idir 
Hamd. 
trega, v. 6 d. 
tregða, 
e-t 9: vile fig uvillig med Genfyn tú 
noget fom man flal gjøre, Fm. VII, 116; 
Ep. 1,,78%; gern tregdur í ou b. Í. 


tregi, m. Cora. Flat. I, 475%; 
29; Hund. 2, 28; Gudr. 1, 3; Sí 
med tårom ok trega Barl. 4510; fell: 
mér þeta nær um trega Nj. 112. 2) 
Hintring, Banfteligbed fom meber eller 
ajere8 ved en Sag; vil ek nú biðj 
yðr alla at vér höfum engan trej 
málum þessum, svá at þeir megi 
súttir verða Nj. 124; leitaði at læra í 
alla trega 9: at Inge alle mulige Hine 
bringer í Vejen, Grett. 173. 

tregliga, adv. vanfteltgen, med Moje. Kim. 








Sol. 10; Stj. 526”. 

















tregligr, adj. "elg, mejfommelig; hit 
wegligasin 9: meb førte Moſe, Flat. 
1, 260%, 

vegr. adj. uviflig, vanftelig at bevæge til 
noget (til e-s). Greit. 149; Bp. I, 6863; 
tregt = kregliga. Flat. ll, 1239; Vem. 
16. 





tregrof, ». Zabenbarelfe, Ziltjenbegivelfe af 
Sorg (ivf. rjúfa 1). Ghv. 21. 
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weha, m. Buffefigur af Tre. Flat. I, , 


tréhús, n. Hus af Træ. DN. II, 152. 

tréhvalf, n. $vælving af Tra. Bp. 1, 251, 

treinflong, f.? DN. Il, 45. 

tk =. rundt Stytte re. Flat. 1, 

tréker, n. Fratar, Kar af Tre. Stj. 268; 
Kim. 546?. 

trékumbr, m. = trédrumbr. Barl. 165%. 

trelauss, adj. uben Tre; hann (skjöldrinn) 
var gerr af hidum trélaust (ado.) Kim, 
4 

trailer, adj. fom vedtommer, er af Beflafe 
fenbed fom Tre; t. natlúra Har. 80 dr, 

trémadr, m. Menneftefigur af Tra. Hávam. 
48; Flat. I, 402 fa.5 Fld. I, 298. 

wann, ». (að) blive haard fom Tre. SE. 


sréníð, n. Oprejening af níðstöng til en 
Perfone Forhaanelfet Gul. 138. 

tréreiði, m. bvud der af Træfager hører 
med are tt Etibs Sn entaríums vér höfum 
lítinn tréreiða á skipum várum Sturl. 


31. | 
ivei a Etur eter Efjul af Tra. B. 
53. 
uréskjöldr, m. 1) Efjolb af Tra. Landal. 
3, 11. 2) for preskjöldr. OHm. 858%. 
treske. A tár flugu tresk í gegnum 
3° OR wine) DM. I, 165 (Gibe 


trésmiðr, m. Qaanbværter fom arbeiber í 
Fommermanb. Rb. 2, 10; Bp. I, 


9612, 

téstubbi m. Etabbe, Etolpe eller Stort 
af Tre. Fm. VI, 179. 

tréstobbi, m. b. Í, OH. 729, 















. tréstolpi,. m. b. Í. Flat. I, 872. 
34; |tréstubbi, m. d. f. Flat. i 433. 


rétoppr, m. Trætop, Top "af et Era. Alez. 


— ” hab, ger gjøres, er gjort af 
re, Br. 18 

treyja. f. 1) FG dultreyja, treyjusöðull. 
2) Srøjet Nj. 17; græn t. DN. Ill, 160. 
3) = vápnireyja. Bp. Í, 624%°; bann 
hard; góða brynju ok sterka treyju Fm. 

treyjusöönll, m. et eget Slags Gabel af 
gammeldags Form trýjusöðull, trog- 
södull? því. södultreyja). Grg. I, 2390. 

treyjuho: 







* 20318, 
treysta, o. (st) 1) gjøre ean; t. ser 
folkit r. 10; yo (>: fee) mund- 
riða í skildi N Nj. 144. 2) opmuntre, 
gjøre — a tilidsfuld (til Kamp). 
OH. 114; Fm. Vill, 317. 3) fette fin 
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Sb til, forfabe fig vaa, = treystast 1 
(fe nedenfor); m. Dat. Flat. Í, 477. 
136%; 1. å e-n Flat. Il, 122!» 4) trytte 
fig med Legemets hele Kraft og Tongde 


mob en Gjenfand; í. e-t Eg. 46; 1. å|- 


e-t Grett. 45. 183; tók ck þá í he 
Böðvari (for at ryðja hann or sæti) ol 
setta ek fætrna í fölskemilinn, - treysta 
ek þá af öllu afli Flat. Il, 1869. - 
treystast, © r. 1) = treysta 3; m. Dat. 
Flat. it, 337; treystast beir fótum en 
våpnum Pr.2912. 2) trøfte fig til, vove; 
Fa FE Fm. VIN, 107; m. Inf. Flat. 

tréþak, n. Tag af Tre. Bp. I, 1634. 

tréðr, f. Pil af Tre. Landsl. 3, 3. 

tripla, o. (9) fonge treftemmigt (of. wi- 
syngja). Bp. Í, 8471. 

tippi n. Hehfreatur { Alderen mellem 4 
og 2 Har. Fld 1,9. 

- triza, f. Chrue, fnoet Lamont (of. mfat. 
rica, triein). 

Stjóna, f. 1) Trone, ende, = trý 
Orm: Fm. Vi, 143. 2) Stang. . 
17; Karlsefn, 10 fg. (Aa. 150 fg.); jof. 
tjaldtrjón. 

troð, =. Træben. Eids. 1, 11: 

tróð, m. 1) coll. Etænger, tynbe Stoffe, 
DN. I, 657. Ill, 669. V, 401. 2) Under- 
lag af Træmatertalier byorpaa Neveren 

Torven Images ved Takningen af et 
: Bus; Jof. tróðn, tróðviðr. 

sóða. f. 1) Stang, tond Stof. SE. I, 410. 

A ent Etytte (Etof, Bord) af tróð 2. 


























ot e Zn rad, trodinn) 1) træbe paa 
noget, m. nstigu Barl.“ 29°; 
& stafkarls stig Vi 314; t. jarn- 
skrá Fm. XI, 38; fisk. 250; t helveg, 
goðveg, mold Vap. 51; Hyndl.5: Fafn. 
23; lýstu þeir því at þeir mundu eigi 





troða skó til at ganga par í útsker til 
. alfreka Eb. 9; t. e-n undir fótum = 
föttroda, Flat. I, 396"; i fig. Betydning: 
Barl. 1959; ef få trødz at heyi Grg. ll, 
88° (jvf. G.Landabr. 39 fg.; ef. fé dat 
treydz I sveltikvi þeirri í sanri eða í 
röng Grg. ll, 119° (GLandabr. 43); t 
ing ok vitni o-a Frost, 5, 7; t. organ 
(psulterium, simphon) Mag. 169; Konr. 
41; 1 illsnkar við e-n 9: gjøre en Gore 
træb, Nj. 137; Grett. 174. 2) ſtoppe 
neb efler ind Í et Gjemme, m. Dat. þer 
var í hanzka troðit Harb. 26; var þé 
svá troðit í kýl sem korni í belg Fm. 
Vil, 21; sunnudaginn át kýrin ok þó 
Mtit ef maðr trað í mann henni Bp 
I, 615%. 3) floppe fold med noget 
(e-n e-u); Mer af því belg ok tredr 
hann sidan lyngvi ok mosa ok setr til 
þerris Konr.g. 56b*; þat dýra vin 














tröbak — 





trúaðr. 


gr på treðr þik með daglige Kin. 


tróð, n. Hugſt af tróð; S. å horngang 
ok höfgang, timbrhögg ok tróðiðgg DN. 


Il, 287. 
= tróð 2; eldrian lan skjót 
tróðvi Å 


trog, n. Trug. ion. 150; SE. I, 152. 

trogsbdull, m. == treyjusödull, trýjusöðall? 
. 13. 

vegi m. uegentligt, figurligt Udtryt. SE. 








tros, n. SÅ falb, vað; mik grunar at tros 
nok kut kvistunum féll í höfað mér 
SE. 1, 150. 
trú, f. (©. trúar) 1) Rorfilfring ſom gives 
en om noget; hon bað föður sinn halda 
trú sína er hann halði selt henni Flat. 
ganga I trú fyrir e-n, með 
gaa í Borgen for en, Fm. XI, 
5 jüfn trå sína vid e-n Fm. XI, 356. 
2) Gro, religles Cverbevisning í Am. 
Hom. 129"; Stj. 130"; ekki mun ek 
er ek hefi haft her 








saka skíra ok trú rétta Flat. I, 3707; 
Be veit trú min (et Slaas ebelia Bor 
hffeing) Str 3119 (SE. I, 86. 110.124); 
fyrir trå mína Kim. 2419); sverja við 
trú sína Kim, 219; segja e-t upp á trú 
sinn Fm. XI, 285; Str. m. Eteter. 3) 
Friftelig Iro, Krifendom í Særvelesded; 
bjóðn, telja trú 2: puabobe, prabife Kris 
ftenbemmen, Flat. |, 113; taka trå >: 
antage Krifendommen, Flat. 1, 424". 
4) Troftab? Pr. 29004, 33247, 

trúa, v. (trúði, trúaðr) 1) tro, fortro 
fig tl. Role þan, anfe for paalivelig, 
med Dat. I. e-m agi. 19; Fm. IX, 
398; t. orðum e-s Hi 8 
akri årsånum Am. 80; 
betro, overbrage em noget med Zilid; 
var þeim tånt af allra manna hendi at 
dæma um þau lög Kgs. 10212. 3) an- 
tage for fanbt, m. Dat. Flat. I, 5049, 
11, 2692; SE. I, 140; Barl. 29%, 4128; 
m. Uff. Barl. Rate, 85%. 4) tro paa, 
fette fit Haab eller fin religtøfe Bertrof- 
nina til (å e-1); t. á god, guð Flat. I, 
371%, ll, 228%; Landsl. 2, 1; t å mál 
ok meginn. 

trúa, f. (Gen, trú for trån) = trå 1) SE. 
18 110. 124. 2) Bp. I, 204%; Hom. 


trúaðr, adj troende: ekki mjök var henn 
%. at sið bei því at þá er hann kom 
í hofit lofaði hann ekki goðin heldr 
breddi hann þan , 38780; rétt 
tråndr Flat. I, 244; om troende Í fri 
felig Borftand: hverr trúaðr Elucid. 1289; 
trúaðir menn Hom. 699. 




















tråanligr — trårækinn. 


tråanligr, adj. trolig. Flat. 1, 2019, 
trúboð RA Paabud af Kriflendommen. Flat. 
trúbragð, n. alt bvorved et Menneffe læg- 
ar for Dagen fin (fríftelige) Tro 
efjendelfe. Fm. ll, 256; Flat. Il, 4: 
þei maðr er svá fagnaðar ausa at einskis 
ky trúbrögð hafði hann með sér Mar.* 
7 





trúbinda, v. (-batt) fammenfnytte, afflutte: 
friðr var með faskmælum trübundion 


NS. V, 537. 
tráðr, m. (R. PL.-ar) Gloalet. GVigal. 45; 
Pr. 132; David lék nöktr sem einn 
snåpligr t (= Vulg. seurra) Stj. 5054 
(2 Sam. 6, 20); Ánn trúðr Dpl. 12 fg. 
iga, ado. med faft Tro? þeir höfðu 
rat flýit ok sátu t. í kirkju Fm. IX, 











tráfasir, adj. 2 Baattbetig, trofaft. Bp. på 
392%. 2) t Troen. Hom. 146 








155%; Eg. i. 

tráfesta, v. a) ſorſittre en om noget (o-m 
e-t). Str. 469, 

trúfesti, f. Baftbeb í Troen. Jatv. 4. 

tráfylgja, f. Jagttagelfe af Krifendbommens 
Forftrifter. Hom. 146". 

trähnld, m. b. f. Flat. I, 31219, 

tråkona, f. troende Koinde (í 
hon var t. mikil Rp I, 4384. 

trálauss, adj. vantroende. Barl. 
Grett. 77; Hom.* 26 b"". 

trúleikr, m. 1) Zroffab. Flat. Il, 47. 86°. 
31477, 2) Korfiftring, Bisbed om noget 
(e-s). Barl. 3304. 

trúleysi, m. Bantro. Barl, 14519; Flat. Í, 
36". 


ign, adv. med Troffab. Bp. I, 3919. 2089; 
m. ara, Trofaſtbed, = 





trümadr); 


1689; 





trúligleikr, 
råleikr 1. Nj. 1 
tråligr, adj. 1) yaatibelig; Barl, 13%; 1. 


vanst Barl. 193. 2) belryggenbe, fom 
tillader en at være trong. Flat. I, 634. 
84%, OH. 173". 3) troende, trår. 
Hom.* 

trálofa, v. (að) 1) føye beitibeligen (við 
trú sína). Stat. 2549; Mag. 124; Mar.* 
149 bis. 2) trolove, == faston; í. sér 
konu DN. Í, 160. 

trúlofan, f. 1) bøjtideligt Løfte. Rå. 49. 63 
(NL N, Pat 1487). 2) Troloveiſe. 
bd. 


u, 

trúlyndi, a. Groth Erofaftbeb. Flat. I, 
1199; 81. 48810. 

trålyndr, adj 1) trofaft af Sinbelag. Fm. 
XI, 246; OHm. 30; t. e-m Stj. 431; 
u fylgð Flat. 1, 475". 2) troende; hverr 
&. kristinn maðr 815. 397%, 

trúmaðr, m. troende Mennefte, Kriften. Fm. 

X, 5315 Hom. 8811, 
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trumba, f. 1) bult Rør, bul Stilt; hvann= 
jóla trumbn Flat. 1, 395%, 2) Trompetz 
trumbu hljóð Hom. 1037; blása trumbum, 
í trumbn Kim, 180°; El. 103 b!%; þjóta 
í trambu Fm. Vill, 2088; þeyta trumbu 

18. ljósta trumbum Kim. 256 

trumba, v. (að) blæfe í Trompet (trumba 
stjúpdóttir hans vann honam eigi meira 
til sæmdar en trambadi fyrir honum 
Kgs. 1691? (Mattb. 14, 6). 

trombuþytr, m. Blæfen í Trompet, ben 
berved frembragte tyv. Fld I, 503. 

trúmikill, adj. ombyagelig for at efterleve 
Rriftenbommens Forftrifter. Bp. I, 52617, 

trúnaðareiðr, m. Troſtabsed. Fm. VI, 
53; Landsi. 2, 12. 2) evelig Forfittring 
t Alm. Grert. 187. 

trúnaðarkona, f Rvinbe fom er ens trúnað- 
armaðr. Bp. I, 62777 

„| rånadarmadr, m. Perfon fom befibber ens 
ziti», fom ban fan flole paa. Fm. Vil, 


iv m. 1) Gorfiffting, betryggende . 
Pøite, = trú 1; selja e-m sinn trúnað 
Flat. 11, 2859; ganga í trúnað fyrir e-n 
a: gaa Í Borgen for en, Fm. XI, 356. 
2) Eroftab, = trå 4; halda trúnað við 

Fm. Vi, 53; eiga trúnað undir e-m 

Sid til "en, vife bam Killid, 
Fm. X, 103; Stj. 4179. 

ta, leggja t á ; 

1, 2944; hafa t á e-m 2: fætt 

til, trø paa en, Flat. ll, 4259; fara å 

trånnd e-s 2: fare faalede at man bar 

Titlid til en, Flat. 11, 4323. 4) For 

troliabed, $emmeligbed fom man itte 

mebdeler andre ent fin fortrolige; argja 

e-m å. sian 9: —— en fin Herne 

t Hortroligbed, 

mæla t, Iyrir e-m Flat, ll, 4263; 
segja e-m e-t af trúnaði 9: i fortrolig 

eð, Flat. ll, 619; Fld. I, 187; vita 
e-s trúnað 2: fjenbe ens Hemmeligbeder, 
befbte bane Fortroligbrd, Nj. 140; höfðu 

hann í kerleikum vi 

leyndarmál Flat. I, 6: 

á sik fella grimma reiði 

at hann týndi þar fyrir þeirra trúnaði 

ok vegsamligri vinéttm Flat. I, 8977. 
trumaa eller trunsa, o. (nö) 

drepn hendi 
vår, ad: 1) paalivelig; trútt "rn 

; er eigi trült at eigi er eigi 

— at eigi - Þ stang. 56. 2) troende. 
Barl. 859; Flat. ll, 3923; 1. á guð Hom. 


1488, 

trårof, n. Krenkelſe af frolbig Troflabe- 
forpligtelfe. ‚Kim. 151? 

trúrækinn, adj. fvrig í roen, nidkjær for 
at opfolbe Kritendommens Borftrifter 
(nf. trúmikill). Flat. I, 3920, 
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tråskapr, m. = trüleikr 1. Fm. V, 
trutta, o. (að) = tulla (maafte Feel 
for tutta, jof. tnitan). Flat. ll, 6194 
trygðamnðr, m. Perfon fom nogen (e-s) 
bar tilfiffret trygdir. Landsl. 4, 3. 
trygdamål, n. pl. Forhold fom beftnar ber 
bvor trygdar ero seuar, veittar (jvf. 
gridamål). Grett 167. 
trygdar eller trygdir, f. pl. faabant For- 
bold mellem Menneftene, at be intet ondt 
af binanden bave at befrvate, mlat. 
treuga (jof. grid); setja trygðar Landsl. 
4,3; tryggja. veitu t. Frost. 4,4, 5, 19. 
trygðarof, n. Krankelſe af ben Bre fom 
ftulbe beftaa bvor trygðar ero settar. 
trygdarofsmadr, m. Perfon fom gjør fig 
floleig å trygðarof. Nj. 67. 
teyggiligr, adj. fom man fan fole paa; 
hafa & augn Fl. Ill, 269. 
trygging, f. Borfittring; þan héldo fyst 
höndum saman Gunnarr ok Margreta ok 
å jákvæddi hon þesso kaupi (Jorde- 
vtte), sidan héldo þeir höndum saman 
lafr ok Gunnarr ok keyptu på eig 
-unnm; eptir þat gékk Gunnarr til N 
gretu ok spurði hana ef hon vildi 
trygging á eigninni, ok hon játaði þá 
annat sinni með handsali; síðan héldu 
þeir höndum saman Ólafr ok Gunnarr, 
irygði på Ólafr Gunnari Borga ok 
skeytti nndun ser 0. f. 0. DN: I, 82. 
tryggja eller tryggva, o (gd) gjøre paalte 
beligs faðir hans hafði mælt at på frændr 
seint at tryggja Eg. 45, ff. Flat 
trygðu þeir þórir þá sættir með 
sér Eg. 35; t. trygåir Frost. 4,4. 9. 19; 
t e-m eign 3: bjemfe nogen en Sordejen- 
tom, DN. I. 82 (fe under trygging); 
herra Gantr hefir skeytt ok trygt tvan 
mannsverk æfinliga undir Munkalif Mk. 
tryggleikr, m. Zroffab, 
2, 12; Kgs. 1018. 
ryeclign, adv. med Trvabed. Sal. 20. 
trvægr 1. Kim. 34417. 
j. 1) paalivelig, = trår 1; ei 
på heill enn góði præll ok enn tryggi 
af því at þú vast 1. of þessa enn få 
hluti Hom.* 101 bet. (Mattb. 25, 23). 
2 þroga, ubetgmret Gof. andtryggr). 







































= trúleikr. Landsl. 











trygerofi, m. = trygðarofsmaðr. 
; Frost. 5, 9. 9, 19; Barl. 
tryggvak! n. Judſtiftelſe af frebeliat 


Forbold (tryggvar) mellem ben drabtes 
frænder og Drabemanden eller bang 
Elent, Betaling fom disſe berfor bavbe 
at ubrebe foruben be egentlige Bader 
(nf. under tryagvar). Gul. 293. 
tryggvar, f. pl. = trygðar. Frost. 5, 9. 






tröll, m. Trolb. Flat. I, 398; 





trúskapr — tröll. 


at fulla 
ef hann 
at, baki 
engu fé 


9, 19; ef honum vinnst eidr 
kaupi 8 mörkum tryggvar, en 
hverfr til jarns ok verðr skirr 
tryggvar móti jarni ok bæti 
NL. II, 523. 

trygill, m. lidet zu (trog). Heid. 26; 
grautartrygill Eb. 

en modul, am de trogsöðull? 

14 




















teg? v. a 1) gjøre til tröll (jof.magaa); 
Dåfpakr var mikill ok mjök tryldr, svá 
at hann var eigi einhamr Flat. 1, 5229; 
þess get ek at pe hafi verit "ford m 
daga einn váadr mi 

trylat ok vorðit at ormi. 








Fm. VI, 143; 
vi næst blótuðu þeir hann ok iyldu 
ann, svá at hann var engum menskum 

haag- 


manni likr Fld. ll, 242; hann vei 
inn með tröllskap sidan - ok ei 
vér hvárt hann tryllist dauðr eða kvikr 
Borskf. 47. Qví. Hard. 14; Flat. 1,7. 
2) falde en tröll (jof. þræla). Heid. 30. 
teylska, fü Frå none, Er tröll, tryldr eller 
Borg. 1, 
dj. = ieplär (Prat. Part. af 
ef konu er irylska kend i h 
aði, på skal hon hafa til 6 kvenna vi 
at hon er eigi tg sykn saka ef pat 
fæst, en ef hon fær þat eigi, fari brott 
or heraði med fjárblnti sion, ekki veldr 
hon Ráð sjölf at bon er tröll Borg. 
„ 186. 
trýni, m. = trjóna Í; paa Hund: Flat. |, 
520'9; paa Bjørn: Vigagl. 3. 
træða, v. (dd) belægge med tróð 2; blöd- 
una skyldu þeir upp taka ok gera å 
þrjú ok síðan raustn, 
ræða, þekja 0. f. o. DN.1, 477. 
sd, f. (8. traðar, N. Pl. tradir) 1) ind. 
begnet Jorbfiytfe bvori man famler Kva- 
get og fom optrædes af dette (þat byrgi 
sem nantahjörd stendr inni um nætr 
Bold, Kot, Tre. 
. 2) indbegnet Bei ved Gaarden 
(fot. tran boð I. Aafen). Nj.77. 3) til 
Dorfning indbegnet Jorditotke (Foltefor. 
træ, trå boð I. Mafen, tra í Faurvigé 
mean), maafte faa faldet fordi man 
flatar bet ved derpan at ínbbrivt, 
indelutte Kvaget). Frost. 13, 1. 22; NL. 
, 4 























a) om fær 
egne Bæfener, ber af Maturen eller ope 
rinbeligen ere tröll: vekja tröll upp Borg. 
2, 25; ef eigi kemr 1. milli húss ok 
heima Fm. VIII, 41 (fe under heima 1); 
fara í trölla hendr Fm. V, 183; 
e-n ( trölla hendr Fld. WM, 178: 

hafi þik 3: gaa Banden í Bold, Fm. VI, 
216; Korm. 188; Nj. 36.149; Ljasr 15. 
jof. Flat. Ul, 36013; tröll vísi yðr til 








tröllagangr — tunglkoma. 


búrs Bp. I, 60179; mana tröll toga yðr 
tangu or höfði 2: bet maa være Troid 
(Banden en taler gjennem eders Mund, 

Flat, 07175 Klm. 5349; Vem. 16; 
þess ion r alls er tröll (2: noget figes 
at være bver ben Tings tröll) sem þat 
må fyrirfara SE. U. 5139, jvf. 4297» 
b) beis om Mennefter ber ere blevne til 
tröll, ere tryldir eller tröllaukniv: porskf. 
47; Sóti var mikit t. í Minu en balfu 
meira síðan hann var dauðr Hard. 14 








(of. Þorskf. 47; Flat. H, 7); tröll! er 
þík bite eigi jurn Heid 30; þú þikir 
mér t er þú bersk svá et af þér er 


fötrinn Heid. 30; p. böggr llildi í två 
hluti, en svá er hon fjölkunnig ok mikit 
tröll í sinni nattúru at hennar hlutir 
hlupu saman sem hon væri heil Didr. 
22%; ekki veldr kona því sjölf at hon 
er tröll Borg. 1, 16 (fe under trylskr). 

tröllagangr, m. = trölla ofganer efler 
ænngr 3. Flat. I, 398. Il, 3149; þótti 
mönnum reimt mjök sakir tröllagangs 
Greit. 148. 

tröllaukinn, adj. artet, beffofjen fom tröll. 
Fm. Ill, 195; Landn. 1, 12 v.1. 4,59. 1. 

tröllkarl, m. manblígt Trold. Fid. lil. 178. 

völikena, f. foindefigt Trold, = fagd. 
Flat. |, 257??; Fm. V, 115; Greit. 150; 
SE. 1, 513. 

tröllmenni, n. = tröll (b); bann var hitt 
mesta t. fyrir sakir afls ok vaxtar Fld. 
111, 285 

tröllriða, f. Bæfen ber ridr 
búfé sem tröll (fe JKr. 65; je 
riðn, túnriða); ef maðr kallar annen 
mann tröllridn NGKr. 3; fof. Anb. 1,3. 

trollrida, adj. reden af troll; yan þau er 
Þórolfr var ekinn á urdu t. ok alt par 
fé er nær kom dys þórolfs þá ærðist 
þat ok æpti til bana Eh. 34. 

tröllaknpr, m. Ratur eller Eaenflaber fom 
tilbøre troll. Þorskf. 47; Kim. 24114; 
eigi er þat t. at maðr þoli sår ok sé 
eigi svá hlantr at eigi verist hánn meðan 
hann má Heid. 30. 

tröllaligr, adj. af Beffaffenbeb fom tröll. 
Flat. Í, 258 

ton, f. = top. tnpt. DN. VI, 84. 

tgåråpa, f. = togdråpn. Fm. XI, 204. 

tvglamöttnll, m. Kappe (mårtnl!) fom befs 
te fammen foran ved Baanb (tygill). 
Fm. IX. 477; Flat. 11, 130%, 

tuglaskianfeldr, m. Pel6 (skinnfeldr) fom 
fammenbefteð foran veb Daand. Bp. 1, 5567. 

tugr, m. tigr, togr. Bp. I, 7474 

tngt num. ord. tysende, turtugti. 
Flat. 11, 469%. 

tngtngn, num. card. tyve, 
1. 67. 172. 

tulka, v. (20) forebrage, fremføre í Ord, 























tatiugu. DN. 
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=telja; t. mål, erendi e-s Eg.60; Fm. 
på „ið t. frama guds ok erendi Nom.* 
0; "í. fyrir em 9: vært end Soltt 
Fi 1, 5033; & illa fyrir e-m 2: tale 
tilde om en, Nj. 88. 
tulkan. f. Bordiog. si. —8 








wikr, m. (B.-, Í ) 1) Zoll. 84. 
542"; Flat. 1, 360, Fm. Vil, 192; 
Byt. 9, 5. 2) Zalemand. Stj. 137%. 3) 


Dielemmanb, Magier ved Kandel eller 
Kieb og ala. Flat. 11, 1384 

tumbu, o. (að) falbe omfuld (fr. tember). 
Find. 41; Mag. 118; Bp. U, 2257, 
Hás. 9; 1. 6 geysiligan glæp Mar* 23 





Ljoso. er 
túni Brynh. 2, 20; Gudr, 
Brug í en Gaard paa Lanvsbyaben (jof. 
gardr 5, stofn 2); eitt punds ból í æfsta 
túni í Úlfnldnstöðin (paa Voss) DN. 
1,534. 4) By. Fm. X,237; Kim. 4449; 
Didr. 1297, jof. 13811. 

tundr, mn. Tønder (forfljellig fra fojöskr; 
fof. ab. tundr och eldjarn, Eleðvigð 
gamle Etabórtt 60); tök A. prestr vigdan 
eld ok skar tundr ok Im; eldinn f ok 
blessaði, setti hann tundrit å örvarodd 
ok fékk Asmundi, en hann skaut þessi 
ör með nd, å hinum fjölkunniga 
manni Fm. VII, 

tundra, v. (nd) bene a brandes eldr- 
inn tundradi skjótt Fld. 1, 

tundrör, f. PI ved ale Et er feet 
brænbenbe Tonter (fe Fm. VI. 192 unter 
tundr); skaut yfir ána med tnndröru ok 
helgaði sér svá laudit fyrir vestan 
Landn. 3, 8. 

tanga, f. 1) Zunge. SY. 70%; leikr tveim 
tungum, å tveim tnngnm hvárt = 
borer forflieflige Meninger om 















9, 10; Landsl. 5. 19; Fm. IX, 255; 
muna tröll toga yðr tangn or höfði fe 
under tröll; tunga vefst e-m um höfuð 





P.Sid. 1070 (Pr. 5219); skåldskapr var 
honam tiltækr at hann kvað af 
tnngn fram sem annat mål Flat 11. 287. 
2) fandtunge. Scarfd. 12; Vallalj. 9; 
3) Eprog. Stj. 4. 66; 





1ingerd m. 1) Gjerde om tún 1; Ljose' 
11; DN. VI, 291; þat er t. er 16dnvållr 
—8 út at gardi Grg. ll, 907%. 2) = 
hin 2. Bp. |. 648'; Fm. VI, 368. 

tungl, m. Maanen. Flat. 11, 2949; Ks. 14; 
fullt, úskatt inng! S1j. 16%. Sp. 


tungl. 
f. Romaanene Komme. 


tonglkoma. 
2780; , 16518. 23779, 








sy. 
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tunglsljös, mn. Maanelye. Didr. 31129; 
Grett. 160. 

tunglskin, m. Maaneſtin. Flat. 3327 
420%; Kgs. 4677. 


vungnaskipti, n. Gvroablanbing, Sprog- 
forvirring; ben babelite: Stj. 25. 66. 

vangubragd, n. Bevægelfe, Kaft med Tun- 
gen, = tunguvarp; mjúkt, mjúkligt 1. 
Fm. V, 148; Flat. I, 33079. 

tungufimi, f Tungrfærdigbed. Zalefarbig- 
bed. Konr. 13. 

tungulwass, adj. begavet med en flarp, bis 
dende Zunge. Kas. 727 

tungumjükr, adj. fom bar en let bevægelig, 
glat og lebende Zunge (mjúkt tungu - 
bragð). Kgs. 72 0. 1; Fm. Vill, 314 
v. 


tunguníð, n. Nid fom beflaar í munbtligen 
fremførte Ord. Gul. 138. 





; eiga e-t undir 
tungurótnm e-s 2: med Henfyn til noget 
være afbængig af bvad en vil fige, Eg. 
85; Mag. 21; þau svikræði höfðu fyrst 
komit undan tungurótum biskups Fm. 
Vill, 296; fyf. Stj. 4917. 

tu kæði, n. Tungens Mistrug tl util- 
berlig Tale. Kos. 714. 9224. 

tunguskæðr, adj. tilbejelig til tunguskæði. 
Hom. 63 27. N 

tungunnjoll, adj. = tungumjúkr. Fæ. Vill, 

4. 





tunguvarp, n. = tuognbragð; tala e-t af 
skjóta tungnvarpi Kos 937. 

súngöltr, m. Salt fom opfodes í túni, 
tööugöltr. Vigagl. 18. 

túnhlið, n. Etadsport. Hund. 1, 47. 

tunna, f. Tonde. Flat. Il, 268%; 
hunang { tunnum Landsl. 8.10; t. 
DN. I, 207; 1. smjörs DN. IV, 150. 45: 

tunnuketill, m. Kjedel af en Tondes Ind- 
bold. DN. I, 160. 

túnriða, f. en af de Manber fom man an- 
tog til visfe Tider rede gjennem uten 
og beføgte Gaardene (tún) veð Mattetid 
(fvf. kveldrida, myrkriða, tröllriða) lige 
fom Aafle- eller Aasgaardsrejden efter 
ben norile Wolfetro (ivf. Flonm. 22). 
Håvam. 156. 

túnsvín, n. Svin fom opfobeð í túni; t. 
þat er hringr eön knappr eða við só í 
rann Grg. II, 12029. 

túnvöllr, m. indbegnet Græsvold í Rærbe- 
ben af Gaardens Hufe (jvf. töduvallr). 
Eb. 47; Flat. I, 4225; GLandabr. 14. 

túnönn, f. Arbejde med at indboſte Hvet af 
tünvöllr; þetta var um sumar um tün- 
annir Eb. 47. 

tupt, f. fe topt. 




















tunglsljös — tvennr. 


turn, m. (G.-s, R. PL-ar) Taarn. Fm. 
VI, 158. 164; Alex. 63; t. eða lopthús 
Mar.* 59 a??; om Taarn paa Elefant: 
Stj. 7078; Barl. 132. 

turna, v. (að) vende (fr. tourner), m. Dat. 
t essi Klm 7247; 6 e-u um 9: vende 

- noget omfring en anden Bel, Aler. 22; 
Stj. 28711. 

turnera, v (að) ride í Turnering, = dusta. 
Bev. 5 býð. . 

turners eller turneis, a. et Glagð franft í 
Staden Tours lagen Mynt, fr, tonrnais; 
eina skillingr í grottom turneisom DA. 
IV, 318; 60 marka af stórum hvítum 
turnærsum DN. Il, 96. - 

turniment, a. Zurnering, mlat. tornamen- 
tm. Fm. VII, 158 0. I; Didr. 24% 
361%. 

turnreið, f. d. Í. Fm. VIII, 158; Didr. 23". 

tarturi, m. Turtelbue. Hom. 10019; Mar. 


14 eð 
. (að) puffe, føde. Fm. IX, 340 
1, 22217, 








tus] 
o Í; Bp. 

tustleiki, m.? $. tímans 2: Sidens Urolig- 
bed med Henfon til Beirliget? NS. V. 
164. 


tale, 0. (að) Rede, pufe, = 
være = et Berbum tetta, 
er aflebet). Fm. Vill, 234. 

tottan, f. Etsben, Puffen; ef maðr tekr í 
hár öðrum ok kippir til sin, þá skal 
bæta holfum rétti fyrir; en ef hann bæði 
gerir ok hrindr frá sér, på heitir þat 
tuttan, þá skal hann hæta fullum rétti 
fyrir Gul. 195. 

tutir, m. Perfon, Bæfen af dveraagtig Shit. 
telfe, (ivf. Tommeltott = Tommeliven; 
fof. túta Fm. VI, 362 fg.) Fld. II, 234* 
(SE. Il, 49697). i 

tuttugasti, num. ord. tyvende, = tnttugti 
Grett. 173. 

tuttugsessa, f. = tvilugsessn. Fm. IX. 474. 

tatingti, mum. ord. tovende, == tullugasti. 
JKr. 19; DN. II, 285. 

tattugu, sum. card. tyve. DN. Il, 152. IV, 
318. 








bvoraf tuttan 





tvára; 
hvárr Í. 
tvefalda, tvefaldr fe tvifalda. 


at svåru for at bváru fe under 






tveir ok iveir si 
Ks. 82%; tveg, 
OHm. Eite 9574 
svenning, f. Todeling, Ísab ber er beit i 
efler beftaar af to Dele; för flokkrinn 
optliga í tvenningu Fm. Vil, 292. 
tvennr, adj. tobelt, beftaaenbe af te for- 
ſtlellige Dele efler Slagøs læti er tveant 
SE. I, 544, jvf. Kgs. 3019 fa.s fyrir 
tvenna sök a: for to Warfagers Efyld, 
. 3829; er þó tvenn Armenia St. 81%; 











. tvevetr — tvikostr. 


tvennr bardagi annarr Ifkaml ier 
andligr Mar. 
lýð í einni trú Hom. 
degi tinna tíðagerð 
gjöf (lat. geminum donum) 
ng Feilagra Fitningn Hom 7 
svá sem í tvenno lagi ero syndir 
er ok tviðr skriptargangr Hom. 108: 
höfðu þetta vent (2: hie to Ting) med 
ser Kim. 229°; höggva í tvent 3: å to 
Dele, Fld. Ill, "623; hefir mér tvent um 
synzt Nj. 2; hefir móðirin eigi tvenn 
til fuðernis sagt Landsl.2, 5; þetta mun 
å tvennu leika, at þú manir - ella hefir 
å = > bermeb forholder bet fig paa 
en af bisfe to Maader, enten at - eller - 
Mag. 33. - lut. tvennir, tvennar, tvenn 
efler tvenni 3: 10 Índbyrbeð forftjellige, 
Kgs. 34!9 fg.; Flat. I, 5374; 
þar tvenuar (9; to fiendtlige) fylkingar 
ut móti Didr. 32877; jvi. Fm. VIII, 150; 
Germanic eru tvennar SG. 83°, jvf. 9977; 
nú ferr tvennum sögunum fram OH. 100; 
sjá úst skiptist í tvenn boðorð, þat er 
ude elska ok näungs, þá tvenna elsku 
merkja tvenn brjóstþili kirkjo Hom. 134; 
å (innom stefnom annat sinni - annat 
sinni - DN. Il, 287; hann lét ok í örk- 
ina með Noa af kvikvendum tvenni karl- 
kyns ok kvennkyns Barl. 2477, jvi. Stj. 
5601; af hinum úhreiuum (skalt þú taka) 































k 
bom fones tvennir ogfaa anvendt aldeles 
enstybigt meb tveir: tvenni luðrverð DN. 
11, 150; látum ver hérum ivenni bref gera 
orð eptir orði eitt sem annat DN. Il 
152; taka hann nú ok binda tvenoom 
hinum styrkastum nýjum reipum Stj. 
41414, 

svevetr, adj. to Bintre gammel. Grg. ll, 
39. 193. 





tvíangaðr, adj. forfonet med tvende Hager; 
t. einn Fid. Hl, 385. 
tviaukinn, adj. forepet til bet bobbeite, 






og al Beben wur, Rb. 114 
208); DN. Il, 1127. 
tvíburar, m. ør Svíllinger. Fld. 1, 515; 


þær stjörnur er ver köllum tvíbura Troj 


17 oc l. 

tvíburar, f. pl. b. f. Str. 1572, 217, 289, 

tvíbýli, ». at ber famtibigen føres to for= 

jetlige $ueboloninger paa famme Gaard. 

Eb. 14; Ljoso. 2 

tvíbyrðingr, m. EN fom er gjort af 
to Bordlag? forfynet med bobbeit Ber 
flag? = tvibyrdr skjöldr, Landsl. 3, 11 


a. 
tvíbyrðr, adj. ? t. hetta DN. 11,255; t. kápa 


annarr | 


gangast |; 
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Kal 98; RB. 2,10; & skjöldr Landsl. 


wiðrægr, adj. ‚berubin, ubeflemt, = wi 
slægr. Fm. IX, 324. 

widyrr, adj. forlonet med to Deraabuin- 
sr efler Udgange. Didr. 143%; Fm. VI, 


wiegen dr, adj. tveægget, i. sverð Age. 


wit, adj. to og tyve Aar gammel? 

wieln, Dr af, w Alens Bredde. Grg. ll, 
19419, 

tvie; vg m. Sing fom vejer to Drer. 
Flat. 1, 2494 J 

vifald * (að) forbobbíe. Stj, 53?4; Mar.* 
1 


Idleikr, m. Dobbeltbeb; í Betubning 
af Om: Sy. 26314; Í Sind: Hom.* 
72 bit. 
tvífaldr, adj. bobbelt (jyf. tvennr); er nú 
tvíföld sök (= tvær sakir) yfir höfði 
þínu Kgs. 162°°; brynhosur svá hávar 
at maðr megi gyrðu þær um sik tvi- 
faldum aveip Kgs. 8720; få tvevaldan 
skaða Barl. 317; hafa tvífaldan fugnuð. 
Sy. 5072; t. rétir Gul. 199; t. brynja 
igor brynja Kim. 262%; reka e-n 
ldan út af húsi Mar.* 42 a!ð. 
tvígilda, 9. (14) betale ben bobbelte Bærbi 
af noget (ví. iaukian). Landsl. 7,28. 
tvígorr, adj. bobbelt? alt var tvigert ok 
forkunnar vel smíðat Didr. 80; t. brynj: 
G Mifold, tvískipt brynja) Didr. vir. 
























witud, ©. (nd) føre (Baaben) med begge 
Hander tillammen; í. öxi, sverð Fld. il, 
133; OHm. 7; t. spjót å e-m Greit. 45; 
tvíhendi öxins til rótarinnar Grett. 178. 
mn „ begge Qænber; höggva 


tvíhljóðr, m. Æotlgb, Diftong. SE. I, 78. 

tvíhúsaðr, adj.? þar dyrrin á sem þat 
mei, or hon var tvíhúsað ok þríbúsað 
tj. 577, 

tvíhætta, f. farlig Stilling, bvori ber fun 
er to Ubveje, dooraf man er nøbt til at 
ribe ben ene; sagði hann at skyldi 
leggja å tvíhættu at koma fram konungs 

t öðrum kosti Flat. 


eier ag adj. forfonet meb to $oveder. 
trikende, ad "af bobbelt Betydning. SE. 
il v. (að) sjentage to Gange (jvf. 
klifa). Kgs. 69 0. 

tviklippa, 9. d. Í. rå 69. 

tvikostr, m. to Bilfaar af builfe man fan val · 
ge bet ene; bjóða e-m tvikosti Mag. 168; 
hafa ekki ef eða tvikost á e-n Barl. 17327. 
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tvíkvángaðr, adj. to Gange gift. Bp 1,238*!. 
tvikvenni, n. en Art Bigamt. Gest. 49. 
wikvisladr, adj. toefloftetz t. skegg. Didr. 
1789. 
tvíkvæni, a. Dvegifte, at en Mand bar to 
Quftruer paa en Gang. Erg. ll, 240. 
wilembdr, adj. fom bar to tam. Ad. 10, 5 
ðr, adj. tofarvet, = tvískipir, hal 
skipir; t. guðvefr Stj. 3067. 


















tvíloðinn, adj. odden vaa begge Gider. 
Fr. #7. 

tvímánaðr, m. faldtes ben Ste Sommer» 
maaned, 


Gul. 81; Hard. 3. 11; ogfaa 
4 Kimb. 556; Greit. 174. 
gr, m. Eamvære af to Perfoners 
drekka t. å e-n, við e-n 3: brifte fam» 
men med en pan to Mand Haand, Korm. 
232; Yngl. 41; var hlutaðr wimenningr 
2: ber faebes Lod om boilfe to frulde 
brite med hverandre; Eg 7 jvf. 48. 
svimeuning, f. d. Í. oss dugir ei lengr tvi- 
g er at ride to fammen paa en Hett) 











8 ſom bar, beflaar af to Per- 

var honum (Heften) tvimennt >: 

ide bære to Perioner, Bp. I, 38979. 

nmgr, m. Ting fom vejer 2 Merker; 
om baugr: Grg. I, 193. 

tvímæli, n. Tale fom gaar í to forfljellige 
Retninger, ubtaler to forftjellige Menin- 
er; var & å um þat mål Ohm. 56; 
eikr, er t. á hvárt, at - 3: ber pttres 
Tvwol om, at -, DN. I, 894; Vem 9; 
orka tvimælis 3: være Gjenfand for 
Evil eller forftjelligt Ompemme, Nj. 








is, adv. Í to Maaltiderz eta t =: 

fpiie to Gange om Dagen, Frost. 2,28; 
JKr. 28. 

tvímælt, adv. d. f. JKr. 28 9. 1.5 Bp. I, 10619, 

tvinnr, = tvennar. 

wisettr, adj. = Wigorr; t. brynja Kim. 
193; Flow. 71 b?ð. 

tvískelfdr, adj. talbeð Digt, Berfemaal, 
naar å den iſte og 3bie Verslinje be med 
stuðlar beapndende Gtaveljer Raa bínan- 
ben faa nær, at de fun bave en enkelt 
Gtavelje mellem fig. SE. 1, 638; Fm. 
1, 310. 

wwiskipnör, adj. bobbelt befat, befat paa 








begge Siver; var par twiskipnt 3: der |” 


var flitter Folk til Sade van begge Si- 
ber af Borvet, Fm. X, 17. 

tvískipta, 0. (pt) bele í to. Fm. VII, 363; 
Stj. 840. 559'%. 

wiskiptr, adj 1) belt Í to; svá sem mjolk 
í tvískipt móður brjóst Hom.* 14924. 
2) = widrægr, tvíslægr. Fm. VII 16; 
Fld. I, 42. 3) = halískiptr, tvilttaðr. 
Fm. Il, 71; Vigagl. 16. 4) = tvígorr; 
t. brynja Didr. 8037. 











tvikvängadr — tygi. 








tvíslægr. adj. = tviðrægr, tvískipir2. Fm. 
Vill, 444; Kge 60%, 

tvíslöngr, adj. ? herra biskup skal (í brjóstit 
1 Finneyjar Kirk) pen w long 8lygg 

med ınlgusteini DN. I 






inn, ok munu tvistrast sauðirni 
4 (Matt. 26, 30)- 


tvisvar, ado. to Gange, = tysvar. Barl. 
5079 





wisyngja. v Es fonge. toftemmigen 
duplieiter)? h 

n. Uflarbed, otee af af to for. 
Wenige Glags (jvf. rim; i. er á 
hvárt - Gisl. 86; Fld. II | 

tvísýnn, adj. af to forfieníge Slags Un 
feende, toisljom; tvísýnt man verða hr. 

hald nu N. 76; jof. Find, 
; at hann mundi ei skaða 

af fengit, ep. hefði eigi honum styrk 
veitt Bp. I, 8147. 

tvítala, vif 1) Total, Tobeb; tvítalan greinist 
át af eininginni fyst Stj. 189. 2) bet 
dobbelte Antal; látum på annat eiga til 
at segja en vér séum tvítala vid på 
Nordmenn Flat. lil, 362* 
ji = tuttugu. Fm. X. 378. 























ig fom vejer 20 rer; om 


tvítugani Ei 
baugr: Grg. I, 193. 

titugeyringr, m. d. Í, Eb. 4 9. å. 

tvítugr, adj. fom indebolver to Tiere; &. at 


hæð alnum at mæla Bp. I, 1327; 1. st 

; & hvalr Org. Il, 138 

580; , kvarði tvitagr (9: fom 
bolver 20 len) Grg. Il, 2507; iſer 20 
Mar gammel, Grg. II, 2401}; skal så 
maðr t. heita er hefir 20 jóla nætr Ab. 
36, 5; å tvítugs aldri Eg. 79. 

tvitugt, T Antal af tyves hafa 8 vetr um 
tvítugt, ok tvitugt 9: være 28 Har gam- 
mel, Stj. 26°. 14017, 

tvitugsessu, f. Fartej med 20 Gæber for 
Rorsfolfene. Flat. 1, 45207. 5987, 11, 544 

tvitylft, f. bet boðbelte Untal af tolv. G. 
Vigsl. 49. 

tvítyngdir, adj. tvetunget. Alez. 4. 

viverin, ade. frem og tilbage (den forme 


















Bei fi —F Fm. Vi, 119; OT. 23% 
Landsl. 
iviæri, n. siv. di to Mar; tvíæris landskyld 


1, 193. 

tvíærr, adj. berenbe til, beftaaenbe af en 
Tid af to Bari 4. landskyld DN.II, 117; 
jof. DN. II, 

tvoru, at — Tar at hváru fe under 
hvörr 1 

tyggja eller tyggva, o. (tygg, tögg, tugginn). 
togat. Eg. 81; Stj. 77%; Fr. 14; Gha. 
39 fg.3 Am. 80. 











tygilegr — tæpr. 


tygi, m. So), Rebflab (abt. sing, gasiue, 
mbt. ziuc); kvennmanns söðull med 
beizlu ok Öllum tygjum DN. 1, 321; 
fig. einn af þesso vönda tye er Robert 
klerkr Thom. erk. sag 

tygilegr, adj.? t. orð FA I, 653°. 65810, 

sygilkuifr, m. Kniv fom man bærer paa fig 
Sangende t en Rem (tygill). Fm. VI, 

5. 


x 

tygill, m. Baand, Rem (jof. tog). Flat.ll, 
2579; Kim. 17816, 19427; porskr. 64; 
möttull å tuglum tuglamöttall, Fm. 
Vil, 2 

týja, f. Ipiol, = tyisýni. Ghe. 27. 

týja, 9. (týði) = tæja; tyr oss at - 
Hom. 10819; segir þat mest týja Ollm. 
55; þeirri svá göfugligri jåui ek mik 
gjarnliga ja (lat. libenter me annnere 
fateor) Hom. 24. 

v. (að) tugte; t. e-n af si 
, 28018; 











59; klerka - lét hann svá 
skyldi þat rétilign gera 





J 

tykıan, ” f. Kugt, Optugtelfes alla hane 
bræðr lagda ek undir hans & ok yfir- 
bod Stj. 167 





tolf vikur sjöfar. Fm. I, 234; rok 11. 

tylftareiðr, m. Ed fom nogen felv tolfte 
aflægger. Gul. 132; Frost. 4, 8; Hak. 
139; Fm. VII, 91. 

tylftarkviðr, m. Klendelſe afaiven af 12 
kvidmenn,'= godakvidr. 'Grg. I, 66 fa.5 
Vigagi. 18. 

tylharkvöd, f. Opnævnelfe af de til tylh- 
arkvidr tornøbne kviðmenn. Landn. 2, 9. 

tylla, ©. opbænge (ivf. tolla); tyllast, 0. r. 
>: gaa med lette Efridt, paa Fæerne 
(lat. suspenso pede); mýrar lágu illa, 
mátti par tyllast å vetrarbrautum Sturl. 











tyllisök, f. = klengisök. Vigagl. 22. 

tyllusætt, f.? Bp. I, 51979, 

týna, 0. (nd) 1) fordere, tilintetgjøre (fvf. 
(spilla, tapa), m. Dat. Flat. ll, 899; 
Flov.* 4176; t. lífi sinn Str. 86; m. Alf. 
t. sitt líf Mloo.* 25%, 3376; hvårn sem 
ek tyni Floo.* 4176; týnast >: maa til 
Ørunde, emfomme: skip þat týndist; 
vitn menn at Håkon jarl týndist í h 
þeir hugðu at jarl væri týndr Flat ll. 

319. 2) mifte, tabe; m. Dat. Hom. 7726; 
Pr. 917. 9319; Gha. 12; Brynh. 2, 15. 

tyning, f. = tjón; ek hefi vent tign minni 
í tyning_Io. 33 að. 

typpa, o. (pt) banne en Topp, fette t Form 
fom en Zopp; t. um höfuð Hamh. 16.19. 

typpingsdåkr, m. = typı klæði? DN. V, 
586 (Side 40979). 
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typpingsver, n. Osertræf af typpingsdåkr? 
DN. I, 590. po 


typta, o. (nö) = tykın. 

typtan, f. = tyktan; nå erut þér svá tykt- 
anarlansir (3: I anvende faa liden Tugt) 
vid yðra undirmenn, at þeir hlaupa í 
brott ok vilja eigi heyra Mar. 59 c 

sp ad typt Klæði (= typpingsdåkr?) 

75, jof. Frost. 

— m. agree, Opdrager 
Gvf. hoftypt). Clar. 128 b1? 

týr, m. Guden Syr. Hym. 4. 33; Brynh, 
„6; SE. 1, 98; fvarer til Romerneð 
Mare. Pr. 38517. 

wrdilmli m. et Glagð Fugl (alea tordn?) 
SE. ll, 489. 

tyrfa, v. (ið) 1) bætfe med Fervs t. hang 
Fld. 1, 134. 2) fafteLøro paa en: skal 
t. hann med grjöti ok með torfi Gul. 
253; fe torfs maðr under torf; jví. af. 
tyrwa meþ stenom, gryt 2 BME. Mand. 
1 b. thas ledhæ the hanum vih ok 
kastæ vc torlwæthæ hanum meih vren 
BE oc stenæ Lucid. ung. af €. Brandt 

















tyfi, s. fed Furevrd fom. inbebolder tjære» 
antig Badfte. Fsk. 157. 

.|tyrkir, m. pl. Torter. Mar.* 170 b?ð, 

tyrkland, n. Syrfernes Sand. Mar.* 170 a?. 

tyrkneskr, adj. tyrfift. Mar* 169 d30. 
17079; & bogi Alm. 15177, 28417, 

týrsdagr, m. Zirðbag. Fm. VII, 295. IX, 
497. 


Fsk. 157 9. I. 





tyrutré, m. = t 
tyrviðr, m. b. á 
vyrvitré, m. d. Í. 
týsdegr, m. = týrsdagr. Fm. IX, 42. 
tysvar, ads. to Gange, = tvisvar. Brynk 
1, 6; Grg. ll, 9128, 
—8 ådo. $. Í. Fm. VID, 313; 
OHm. 113. 
tytta, 0. ? (jof. tytta 606 I. Hafen); er 
þeir höfðu til ætlar (onut til lífs), på 
segir nantrekinn, at eigi mnndi nautin 
rúm hafa í fjósinu með því at einn 
inn var ótytir ok 
Herra biskap sagði svi 
hann hafði tilskipnt, ok sagði at å einn 
veg skyldi binda á þann 
t, ok var svá gert; en um myrg- 
ininn kom nautamadr til ljóns ok fann 
kúna dauða á básinum Bn. I, 244. 
tæla, v. (Id), af tál (juf. véla af vél): ) 
beinare, operlifte. Alv. 36; Flat. 11, 3919; 
Hom. 8128. -2) t. um e-t 9: fyðle med 
noget, Eg 40; Mag 53. 
væpidjarfr, adj. libet brifigs vera eigi t. 
0: være temmelig briftig, Fld. Il, 297. 
tæpiligr, adj. fnap, fom fones nenpe at 
hrært: til; hit tepiligasta Mag. 160. 
tæpr, adj. ombyggelig for Äffe at tomme 
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noget for nær, for at lade bet blive med 
ben lettefte Berørelfe; Kalfr pekk på 
heldr tæpara Flat. ll, 3609; tóku spjötin 
tæpt til hans Siwrl. 6, 35; tók hann 
henni tæpt í mitt lær Fld. Il, 234. 

tæra, v. (rd) 1) ubgive, lade forbruges, m 

ft. Fm. XI, 423; Bp. I, 69919; Mar.* 

476" m. Dat. tæra þar sínu sterka al 
í guðs þjónostu Mar* 490?!. 2) be- 
værte (e-m); konungr tók þá Sturlu vel 
ok tærdi honum vel ok sæmiliga Sturl. 
10, 17. 

tæripeniogr, m. Haandſtilling; skulu ræðis- 
menninir få hénni (fom en proventu- 
kona) hvert ár einn mörk forngilda til 
tæripeninga DN. Ill, 149. 

tæja, 9. (æð) bjælpe. Hom.* Bi hb?" 4; Mar. 
40b*4; þat goðz er yfir verðr skal ek 
t. guðs móður Mar. 63 d!? 

tæki, m. bvad man tager í Haanden for 
at benytte til et eller andet Djemed, 
tól. Stj. 2274; Kim. 4717. 

tækiligr, 5 fom fan eller bør tages. 
Barl. 4 DN. II, 193. 2) vet, vas 
fende; å tæl iligum tíma Flat. I, 377%; 
St. 429°, 

tækr, adj. fom fan, bør tages. Flat. ll 
24719, 














&a 


tæma, v. (md) 1) tømme; + hus Frost. 
3, 1; tæmi hann bygd hjurta várs frå 
löstum Hom.* 90 aꝰ. 2) gjøre ledig; í. 
sik til e-s Kgs. Stj. 144°; tæmast, 
v. r. 9: blive lebig; skipa kirkjur lærð- 
um mönnum þar sem þær tæmdust 
N, 34; réðu sik frå alpydu skjali, at 
eir mætti 4 ofvalt til bæna ok sjá við 
öllum tömum orðum Hom. 19 b*; at hugr 
vårr tæmisk til bimneskrar hvíldar þá 
es likaminn hvilisk af erfiði Hom.* 
12 b?'; arír tæmist e. >»: tilfalber en 
Hið Jiveladerens Deb, Eg. 8; Frost. 
h 
tænadarmadr, m. Perfon fom er nogen til 
Hjælp eller Etette. Bp. I, 2 0°. 
vænadr, Fa Help (af jja). Fm. X, 
238; Bp. Í, 3150. 3559; Him 25a'* 
töðualiðr, adj. vvfebt paa taða 1; stóð- 
hestar várir tödualdir Ljosv. 7. 
töðugarðr, m. Gjerde om taða í (jvf. tún- 
garðr). Sturl. 2, 26. 
töðugölir, m. = túngölir, Floam. 20. 
töðuverk, m. Arbejde paa laða 1 eller med 
-taða 2. Finb. 40. 
töðavðllr, m. ‚njobllet Øræsmark (sf, túa- 
völlr). Grg. I, 9024; Gl.andabr. 14. 
hor f. Sritte i Brerfil (tafl). Fm. Vi, 

















Prag me pl. Zrofbbememibbel (adt zoubar, 
ml. toverije). Karlsefn. 3 (Aa. 106); 


tæra — töturr. 


Stat. 286 v. 1.; Konr. 21; Fid. IN, 196. 
202; Fra. 1664. 
töfr, f. ba Í, leyndar töfrir ‚Kur f. = 
leyndr kraptr Konr.g. 54h". 
töframadr, m. Perfon fom bruget, omgaaes 
orm. 


u, Pia Ill, 608; Karlsefn. 
3. 
tag Å 'Dpbolb, Forhaling. DN. V, 


tige. Alez. 10914. 
ftefontraft, Rb. 5, 11. 
tökvísi, f. ”Rovgjerrigbed, == 
Hom. 394, 
kvin, aði 


— 0. f.v. fe talgugrjót. 

tðlugr, adj. fnaffom? Fld. ill, 269. 

tölumaðr, m. 1) Perfon fom er taldr í 
frænderfðir. Gul. 105. 2) Perion fom 
telr frændsemi manna. Borg. 1, 15. 

tölur, f. pl. fe tala. 

r, adj. = målsnjallr. Pr. 32579. 
tölul, f- ”Dygtigbed i Regnefunft? SE. I, 


talviss, adj. bygtig í Reguetunften. Kgs. 


töng, f. (G. tengar, R. Pl. tengr) 1) 

Cana å Ulm. (jof. stöng); brugt fpot- 
tende om handleggr: Grett. 97; kalla 
må höndina töng axla SE. ll, 429. 2) 
Lasiefang, Stang fom Images over et 
Las efter Slævens Længde for at trokke 
bet fammen og fefte bet til denne; hinss 
at er gyrdi iðug eða reipi Borg. 1, 14. 








lat. rapacitas. 


tovgjerrig, = lat. rapax. 











) Bang. Didr. 98°; Sturl. SE. I, 
288; spenn um tönginni ok 
sárinu OHm. 97; tangar 
9674, 

tönn, f. (©. tannar, M. Pl. tenn, tenor) 


1) Sand. Flat, 1,27"; Kgs. 301931; 
mæla e-t iunan tanna >: bed fig fel, 
faa at bet iffe bares, Sir. 812; rjóða 
tönn á e-m 2: bave fut paa en og til: 
føje bam Efabe, Flat. ll,36*. 2) Hval- 
toðtanb; grafa tönn Bp 1. 143"; oflertu- 
buðkr með tönn Kalfsk. 84; om Hval- 
toðtanb fom Handeisvare coll. krok. 


törgubuklari, m. = targa? Nj au. 

törguskjöldr, m. b. f.? Nj. 63. 

tötrabaggi, m. atte fom inbebofter Pial- 
ter. Flat. 1, 55719, 

1ötrøgr, adj; Blatt, om Perfon: Mid. I, 

\ 30; Hom.* 31 

Ítöturr, m. Pialt. "Barl, 60%; Fm. VI, 379; 

Fid. I, 230; hun var í einum slinum 

töiri Bp. 1, 381 svarir Tata töturr Bp. 

I, 50610, 











u — úbreyttr. 
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T. 


ú-, nægtenbe Forftavelfe, ber fettes foran 
a) Gubftantíver, Adjektiver og Adverbier 
for beraf at banne Ord meb mobfat Be- 
tybnings b) Komparativer og Guper- 
fativer for at:banne Borminbftelfesgra« 
bert í engu var hann úgildari maðr Eb. 
10; ückupntarri (9: mindre skapstörr) 

V, 236; üdaufligra Grett. 76; ce) 
Abiettier og Partieipier for at udiryrte 
en Nagtelfe, ber fan anfeeð for at til. 
børe bele Setningen bvori de forefomme 
og fom berfor lige faa vel funde være 
ubtryft seb en færftilt Sægtelfes hafði 
úlokit (2: tffe betalt) DN.'I, 596, jf. 
579; jarl lézt hafa ófengit þess fjár 2: 
fagbe at han iffe var fommen í Befibs 
belfe af bet Gods, Flat. I, 169!?; skal 
ek gerast üfolginn í skapi fyrir þér Kim. 
429%; eiga skamt úlifat 2: Bave liden 
Tid tilbage af fit Liv, Aler. 162; hann 
leifði nytsamlig dæmi ükomnum í heim 





a: for bem fom endnu iffe vare fomne| 


HÍ Berben, Hom. 769; at ósögðum sundr 
gridum 9: uben at have opfagt Freden, 
Fm. IX, 508; er mér pm úgeranda (= 
er mér eigi geranda >: bet fan jeg 
ffe gjøre) Fm. VI, 155; jvf. Grett. 
33; úskylt er þat (= þat er eigi skylt) 
Fm. VI, 361. 369; mátti varla bera 
úæpandi 9: uben at ffrige, Bp. I, 188; 
hann er ülfkr (= eigi líkr) nökkurri 
manaligri mynd Grett. 83. Ord med 
Borftavelfen å- bruges ofte í Forbindelfe 
med en ferflilt Rægtelfe for at ubtryffe 
det famme fom man eller betegner ved 
Orbetð Anvendelfe í en befræftenbe Sæt- 
ning af famme Jndhold; eigi úákafr = 
úkafr Fm. VI, 312; ekki ófótkvatr = 


fótkvatr Vigagl. 16; eigi úþessligr = 
376; eigi 
„Flat. 1, 


þessligr Kim. 49239; Fm. Vi 
ålikr, kligr 84. 6881; 


at - Greit. 194; ef på 
jens eins - er oss sé ei 
er oss sé geranda) Hkr. 946, - 





ügeranda (= 
Mange 
af de med ú- fammenfatte Subflantiver, 
Mbjeftiver efler Adverbier eve ikke færftilt 





opførte í Orbbogen, naar nemlig be- 
ves Betydning ligefrem fan ubfinbeð af 
det Í Begyndelfen af denne Artikel uns 
ber a) bemærfebes í bvilket Titfelde ben- 
viſes til bet Nomen eller Apverbium fom 
ubgjer Qovebbelen af bet fammenfatte 


Or. 
úaflátanligr, adj. = úaflátligr. Post. 251. 
unflådi uopbørligen. Flat. 1, 245"; 


a Sa uopbørlig. Mar. 90 bí. 








úaflátsamr, adj. uviflig HI at afftaa fra, 
flippe noget. Fm. lll, 175. 

úágjarn, adj. retferbig, fom itte tilføfer 
andre Uret eller Bold. Flat. Il, 3416, 

úáhlýðinn, adj. utilbejelig til at høre paa 
og rette fig efter Hvad andre fige; er 
konungr å. hvat sem mælt er fyrir 
honum ok einráðr Fm. XI, 248. 

ünldarflokkr, m. Sfare fom afftebfommer 
lytte, Stabe hvor ben farer frem. Flat. 
H, 34999; Fm. Vil, 8. VIII, 211 ©. I. 

úaldarvetr, m. ulyffebringenbe Binter. Bp. 

52°. 


úáleitinn, adj. frebfommelig. Fm. 11, 248. 

vår, n. Uaar. Hom.* 77 a?. 

sere nok f. Flat. Il, 8985. NS. V, 5515 

tare adj. mobig, tapper. Bp. I, 68771 
hit úarga dyr 0: Løven, Didr. 18343 
Hom.* 80b"", 

úárligr, adj. utrivelig, fom fe fer ub til iffe 
at ville trives. Brandhr. 

uatfyndilige, adv. útlagar, ulafte» 
ligen. Mar.* 111 

úathygli, f. —A Flat. ll, 32873. 

a FA Utytfe, ufelbig Gtjadne. Fm. 

N . 


übeinn, adj. Hæð, fom gaar í fjer Ret- 
ning; skjóta úbeint Fm. Vill, 

übergan, n. ftærft, haarbt Bent þessi 
hinn harð: steinn ok hit fastasta å. 











Bari. 181 
åbilgjarn, adj. mførfærdet; illt er at eggja 
úbilgjarnan Fm. Vi, 334; Grett. 24. 
übirör, adj.? þessa hinti alla átti Cecilia 


öbirda í hans garði DN. 11, 208. 
üblrer, adj. — ‚got. birgr). Bp. 
I, 868195 Fla 
üblaudr, adj. —E tapper. Ghe. 


blíða, f. Unaabe. Sıj. 200; Bp. I, 714%, 
åblidr, adj. unaabig, vred. Eg. 71. 
åbodanligr, adj.? gud er å. 
manna Mar. 65b'?. 
ubsiubol, n. Stube fom itke fan bodes, 
bvorfor ber iffe er nogen Hjælp; es fyr 
goði engi hlutr aldrigi å. ef hann sér 


irti heilegra 


iöron manns eptir afgjördina Hom.* 
Aa’, 
úbótamál, n. Sag angaaende Gorbravelfe 


ber tfte tan affones ved Bader. Lí 


ab Ér, m Perfon hvis Vordrybelfe 
file fan affones ved Bader, Gul. 32; 
Flat. 11, 244% Landsl. 4, 3. 

úbótasök, f. Forbrybelfe fom ii fan affones 
meb Bøber. Frost. Judi. 

übreytir, adj. almindelig, Fom itte bever 
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fig ub fra bet febvanlige. SY. 41719; | 
Fm. Vill, 12; Grett. 128; SE. Ul, 218. 
åbrigdiligr, adj. uforanderlig, paatibellgs 
å. vinr, vinátta SG. 4937. 881) 
úbrigðr, adj. b. f. å. vinr Håvam. 65 
faðir Stj. 50639 
úbryddr, adj. iffe forfynet med broddar; 
aka jó öbryddum á ísi bålum Håvam. 





ü 





adj. uftugtbar; om kona, kvenn- 

yr: Stj. 8979, 1197, 305'0, 

byr [Å ufru far Kvinde. Mar. 2 d?7. 
fom.* 

übrig adj. tibet, upasfende. Stj. 
1877; Barl. 6! 

úbætiligr, adj. tobellg; å. mein Str. 39%, 

ubætr, f. pl. at ber fan babeð, Hi 
fan affones med Bøder; tylftareiðar allir 
falla til úbóta Gul. 135. 

ZMieglerning, Ubaad. Flat. 








Fer ge "nbaabemand, Misgjernings- 
mand. Barl. 138*°; (rett. 188. 

adådaverk, n. Misgjerning. Landal 4,19. 

údáði, = úðúð. Flat. I, 
leikr, m. Uvsbeligbeb. FH a 

ligr, adj. ubøbelig. Stj. 2410. 

údauflígr, adj. munter, Iyftig; om Sted, 
Eilftanb: Grett. 76. 

úðaunan, s. Gtanf. Bp. I, 1781". 19911. 

nn, m. d. f. Bp. I, 19911. 

údeigliga, adv. uforfærdet, mobigen. Gísl. 


adj. uforfærbet, modig. Didr. 9 v. . 

liga, adv. med Bryatfombe» 422 

údjarfr, adj. frygtfom. Mar.* 16: 

udr, f. (©. unnar, R. PL. unnir) Bolge. 
Hund. 2, 11. 

údrengjast, ©. (gð) blive HL, vife fig fom 
et upgalideltgt Mennefte, Hirdskrå 

ud BE, m. flet, nebrigt Mennefle. Greit. 
187; Mag. 77; Mar.* 250°°. 

udrengoknpr m Redrigbed, Neverbragtigs 

údygð, Vi —S paa Retftaffended. Grett. 
128; fremja girad ok údygð Mar. 
74 c't 


















údyggr blottet for SRetítaffenbed, af 
des Tænfemaabe og — Kim. 1248. 

ar lei, m = ade Kgs 799. 

|, adj. 1) vanftet! befodrlig. Håvam. 

“> 6) vanffelig at fomme til rette med. 
Fm. VI, 345; Bp. I, 667°1; gera udelt 
við sik Stj. 57879. 

údæmaverk, n. afftyelig Gjerning. Fm. VII, 
298. XI, 247. 

údæmi, n. 1) bvad ber er uben Exempel, 
mageløft. Kim. 334°; vera með údæmum 
9: være erempelles, magelos, Gísl. 22. 
2) = üdemarerk. Flat. Il, 3819 





údæmiligr, adj. mageløs, overorbentlig. 


úbrigðiligr — úfr. 


Kim. 32470; Flat.I, 49741 Mar. 9 böð. 





úefanliga, adv. uben at tvivles å. trüum 
vér ok vættum Hom.* 27 að. 

úefni, n. flem Stilling; er 
úefni komit var Flat. ll, 44**; hér slær 
1 mikit å. er allr þingheimr berst N. 
46. 

úeinörð, f. Upaalibeligbeb, Flat. I, 1831 
overfætter fat. adulatio Alez. 153. 

üeirarfullr, adj. volbfom, benfonetes, faan- 
felløs, = úeirinn. OH. 1197. 

úeirð, Boldſombed, Efaanfelloðbeb I 








KA 
Ompjængelfe mob andre. Fm. Vill, 357. 





úeirðarmaðr, n. 
1. 20. 


veirarfullr maðr. Ljoro. 


Pte | eirinn, adj. = úeirefalr, Fm. VIL 18. 
199. 


úeiramaðr, m, == úeirðarmaðr. Korm. 90; 
FI |, 349. 


1, adj. uenbelig, enbeleð. Bp. Í, 
Barl. 113??. 


adj. uforfræntelig. Barl. 14311. 
(að) blive bedrøvet over noget 
[ url. 4, 8 (fe under fagnaðr) 
úfagnaðarfolk, n. Volt ber gjør Glade, 
affedtommer Fordærvelfe, opfører fig 

utilbørligen. 84. 4567. 
üfngnadarvel, f. ubelvbringende Paafund. 
Barl. 2594. 
úfagnaðr, m. 1) Gorg, Ulykfe. Flat. il, 
392 2) utlibørttgåed (of. fagnaðar- 
lauss). Bp. Í, 8736, 3) Bæfen fom gjør 
Stade, anreiter Ulgfte. Fld. Ul, 148; 
Grett. 1513 Clar. 132 b*; Pr. 4149. 415. 
”|åtagrlige, adj. bætlig. Barl. 928 
üfäguligr, adj. fibet pontelin. N, 163. 
åfall, n. hí übelb. Pr. 288! Pr komm 
eru úföll þessa heims Bp. I, 
úfallvaltr, adj. fifter, —EX (hversu 
gott er ok úfallvalt at setja silt traust 
Å völdagri frå Mar. 67 d 
fom man iffe vil affaas skalto 
sjá þinn son allblóðgan af mína 
þann til velja er 
ér sé ófalnstr Lazd. 31. 
) Ulyfte, Stade. Eg.6; Stj. 
3. 2) = úfagnaðr 3. Sy. 





















ek veit at 
úfarnaðr, m. 
438". 467 
4758. 
úfengiligr, adj. af libet Berb, = fenglítill? 
Fm. Vi, 367. 
úmlig adj. ubebænbig, Mobfet. Flat. I, 


fleygr, adj. ubygtig til at figne. SE. I, 





úforsjáll, uforfigtig. 84. 2279. 
ti I ade gen. Fm. 


äfor mju, = úfyrirsynju. DN. V, 445. 
sos Yale, I t fr Barl. 139°. 
2) Drøvel, lat, uva (Celsius). Flat. I, 








úfr — úfærr. 


561°. 3) Splint, Flia fom med ben 
tyffere Ende bænger faft ved den Gjen- 





ftanb bvoraf ben er ubfløyet; hann sá 
jarnloku eina er fram stóð ur vindåenum, 
þar hafði komit í högg mikit ok reis å 






röndinni úfr hvass ld. Ill, 380. 4) 
Uvenftab, Strid. Isls. 11, 314; úfar reisa 
å með þeim GAM. ll, 702; Sturl. 9, 
a at uvenlig, firibig." Grimn. 53; Bjark. 


sige, adj. uben Frimodighed, med 
Ailbagebolbendeb. Fm. VI, 1133 Fld. 1, 


arme, adj. tilbagebolben, beffeten. SE.I, 
; feig, frogtfom. Fld. ll, 37*3 aptans 
biör üfröm (üframs) sök, ben tilbagebold. | ufr: 
nes Sag maa vente til Uftenen, man 
maa fmede medens Jernet er varmt, Fld. 
I, 80; Fm. Vi, 44%. 
úfrár, adj. fog. ”oagelig. Gul. 21; eigi 
man vera ófrá kona né úbyrja í þínu 
at. non erit infoecunda nec ste- 
in terra tua) 84. 305'° (2 Mof. 





23, 26). 

üfrelsi, x. Trengfel, Plage, Tyranni. Bp. 
1, 17219; meb bet fom volder famme tile| 
føjet í Genitiv: Ed. 37. 

üfremd, f. Mangel paa Frimobigbeb; skemd 
üfremdar 9: Unbfeelfe fom fommer af 
Mangel paa Frimodigheb. Clar. 134 að. 

üfreskr, adj. fonft, í Befibbelfe af Evne til 
at fe Manber, Spøgelfer 0. best. fom 
bliver ubemærfebe af Menneftene í Alm. 
(fe E. Werlaufs vik. Untegnelfer til 
Holderge Syftfpil 2ben Udg. Side 384). 

60779; Landn. 3, 14. 4, 12. 5,5. 

ati, =. (48) gjøre are) aper de 
friðast með þeim 0: ber opfaar Ufred 
mellem dem, Fm. XI, 201. 

úfriðarefni, n. Anledning til Ufred. Fm. 


üfridarflokkr, m. freböforftyrrenbe Gtare 
(fuf. Aaldarflokkr, reisn flokk ok úfrið 
móli e-m Ei —* Em Vin, 211. 

úfriðarfylgja, f. Mai 'yIgja) fom bringer 
ufred. þ.kræd. 3 9 

atidarfor, f — Reife. Flat. ll, 

úfriðr, m. Ufred, Strib, Krig. 
5677; Fm. VI, 286. 

áfáðsamr, adj. ufredelig, ufrebfømmelig. 
Fm. XI, 270. 

úfrjáls, adj. bebeftet 33 Pantfættelfe efler 
beðlige; om Jord: DN.-1I, 263. 

üfrjälsleikr, m. Heftelfe ya en Gjendom 
om gjør at man ifte bar fulb Raadig- 
bed berover. DN. 1, 250. 263. 

üfrjöleikr. m. Ufrugtbarbeb. Stj 7839, 9127, 

úfrjór, adj. ufrugtbar; å. jörð St. 61725 
þar vorn aldri ófrjófir yt Fate 1, 18; 
maðr geldr eða å. Stj. 1 


Flat. ll, 


1. tegnligr, adj. 
13370, 
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üfrödligr, adj. ft: „ifr Uforftanb; om 


Ting: Flat. 

úfróðr, adj. uförhanig. Kgs. 57"; å. 
um e-t 9: ufyrbig, fom iffe ved Befted 
om en King, Aneed. 8. 


úfrýnliga, ade. uvenligen; láta å. til e-s 
Flat. Í, 7330. 

af uvenligt Ubfeende. Flat. 

ande, adj. uvenlig. OM. 1679; Flat. 1, 

frægð, f. Stam, Banære, aenrogte, 


Alez. 27; Mar. 662*% DN. VI, 
ið > DÅ fore ft Banrygte. Gp bh. 











nå ór 
* „atorfans, — Adfſerd. 


am. Cort, nf, Schufe, gadus virens L. 
SE. I, 5795 Pr. 4746. 

úfyrirleitinn, ad, uforfigtig, fremfufende. - 
Flat. I, sm 46497, 

úfyriraynja, fuf, utilbørlig 
Anferd of. üfyrirleitin. úráðvandr). 
Kjaln. 8; DN. I, 59; Beo.* 7; ufyrir- 
synja 0: forbi man tfte bar fet, fig faa 
vel fore fom man burde, NS. 1615 
Bp. I, 68238. 91210, jöf, Fm. vin, 435 
v. 1; varð manni at skaða üfyrirsyı 
NS. v 1413 DN. I, 69. 128 og eptir 
gen í Breve om Draböfager. - Sof. 
úsynja. 

áfyrirsynjakonungr, m. uretmæsfig Konge. 


úfræði, 
Kgs. 


slig ade. uben at forferbes. Fm. 

1 

ófelinn, ad adj. uforferbet. Fm. VI, 2163 
510 


K; 
fern f. 1) Sted, Pasfage fom er ufreme 
fommelig. Gul. 166. 2) Stilling bvort 
man ingen Bei fan fomme, itke fan 
Hjelpe ga fein eller naa fit Maal. Fm. 
. VIL. 2583 var alt lidit at úfæra 
komt PN VIN, 33. 2 Þvab ber gjør 
em ufremtommeltgt, Stiling flem. 84. 


úfærð, f. Ufore, Beið Ufremfømmeligbed. 
Fm. ll, 97; DN. Ill, 193. 

úfæri, m. Gtilling, Tilfand, Borbolb fom 

. gler at man iffe fan fomme frem. Greit. 
150; hlaða (skip) til úfæris Landıl, 7,51. 

åfæriligr, Ka uftemfommelig; ú. auðn 

St. 9872. 

úfærr, adj. 1) ufremfommelig, fom ifte fan 
pasfere8 3 straumr, sær úfærr Fm. IV, 2183 
Gul. 69; úfært veðr Greit 181'%. 2) 
fom iffe fan fomme frem, tffe fan ubs 
rette bvad en bar at gjøre; drakk hann 
hvern af stokki ok gerði alla úfæra OH. 
716. 3) umulig, fo fo itte fader fig gjøre. 
Flat. W, 5007». 502° 

44* 
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tfæruvegr, m. ufremfommelig Bel. Alex. 


úfðlr, adj. fom itte er blegnet, afblenet? 
úfölr belgr 2: Sfind fom bar fin fulde 
morfe arve? Karlsefn. 10 (Aa. 151). 

úför, f. Udeld; (fær Plur. üfarar. Flat. Il, 
1253, 345, 


ugå, f. = gåley 








ügeumgef. Fm. Vil, 
Å 








356; Bp. Í, 13 

úgáfullr, adj. = gålauss. M ' 

ügsgn, m. Glade, = me Fm. 
Vill, 312. 


ågagnsmadr, m. = skaðamaðr, Frost. 4, 
43 


úgngavænliyr, adj. faaban at man iffe fan |å 


vænte fig nogen Mytte deraf. Flat. I, 
4327. 

úganmgæfi, f. Uagtfombed, Mangel paa 
Opmerlfemped (of. ågå). Kgs. 6410, 

úgeðligr, adj. uvenlig. Bp. I, 537%. 

úgegaliga, adv. utiibørligen. Vigagl. 3. 

ugga, v. (gå) 1) forftræffe, gjøre bange; 
uperf, mik nggir at = 9: jeg frygter for 
at -, Fm. V. 324. VI, 425. 2) frygte, 
være bange for noget, = óttast. Landal. 
8,2; þat uggi ek at på sér sårr Vígagl 
3; ugga ekki, fått ab sér 3: være ude: 
fymret, iffe frugte for at man er ubfat 
for nogen Fare, Fm. VI, 345. Vil, 201. 

uggligr, adj. 
uggligt at - Flat. ll, 500; Karlsefn. 6 
(Aa. 13 


uggr, m. Brogt, Wnaftelfe, Betomring (if. 
ti); uggr ok ótti Fm. VI, 63; Sú. 
8527; gerðist mikill uggr á um 
ykki konnnga Fm. Vi, 221; skal 











} ek 
eigi miðin. rikit ok ráða af hendi mér 


þenna ugg Flat. I, 82". 

ugeviss, að. ufanbfonlig. Flat. I, 14771. 

sgildi, n. Gtiling hvori man er úgildr; 
aldri gengr fónaðr sér til úgildis Landsl. 


7, 37. 

ügildr, adj. 1) Í ben Reteftilling at ingen 
bebøver at betale Bader for ens Drab 
(inf. úheilagr 2). Landsl. 4, 20; loggja 
e-n úgildan Flat. ll. 18694; skal hann 
begge 2 naut kógild at úgildu (2: uden 
berfor at forfalde í nogen Bader, = ai 
orsekju) Frost. 13, 21. 2) itfe tilftræt- 
telia mob; å gardr Frost. 13, 12. 

úgipta, f. Ulyfte, Ubelb, = åaudna, úgæfa, 
ühamingja. Flat. I, 331'®, 11, 26519. 

plinn, adj.? DN. I, 635. 

ügiptumadr, m. ubeldint Mennefte, fom har 
Hp imob flg. Flat. ll, 74% Fm. VI, 


ugla, f. Ugle. Alez. 169; Brynh. 1, 17. 

úgluðr, adj. foramobig, bebrovet. Fm. V, 
2815 Kos. 9412, 

úgleði, Sorgmodigbed, Rebílagenbeb. 
im. V, 322; = lat. tristitia Hom. 530. 






fom er at befrogte; þat er|ú 








úfæruvegr — úhelgi. 


úgleðisklæði, Á. pl. Sorgeklader (if. 
hrygðarklæðnaðr, sorgarbúnaðr). Kgı. 
117 * 


úgleðja, (gladdi) bebrøse. Kgs. 95°; 
“un Bp. I, fé að Å 
úgnógliga, úgnógr fe únógliga 0. Í. v. 
úgraadveri, f. Mangel paa Retftaffenbeb. 


fom. 122! 

ugreidr, adj. fom itte Pi fulbftæntig 

Bled, „ie slot fuld Rede for fig. Bp. 
, 70811. 

ågrynni, f. ubyre Miænade. Alex. 
Fm. VII, 282; Flat. ll 18814, 

b. Í, Alez. 8714. 

ú Flat. I), 749. 389"; 











13219 





var husker! ok 





292. 


ka, f. 
kart, a 





lska. Barl, 2474. 

ubelejlig, ubebagelig; gáfu 

þeim úhagliga bakslénu Fm. Vill, 162. 

óhagnaðr, m. Ulempe, Uleiligbeb. Kgs. 
7 


ol. 
óhag 24. blottet for unkiærdighed. Stj. 
158'6. 


adj. fri for at være halt; vard 
dar varla úhalir Flat. li, 360%. 
f. Usfte, = úgipta. OM. 


1459. 
úhapp, m. utilbørlig Gjerning fom en bar 
Maríag til at fortrybe, bvoraf ban bar 
Gtam eller Skade. Fm. Vil, 244; Flat 
1, 360!'; Bp. I, 743°%; Hkr. 160. 
úhátr, m. UML Bp. I, 1654, 
úheilagr, adj. 1) vandelig; på var völlrian 
å. af heiptarblóði Landn 2,12. 2) xtt- 
108, uben mannhelgi, fom ufraffet fan 
forurettes eller drabes jvi.. úgildr). 
Vigagl. 9; Landn. 5, 43 Gul. 189. 
ühelll, adj. unbderfunbig (mobi. af heilum 
hug, heilhogi). Fm. Vi, 103; Palon. 9. 
úheilsamr, adj. ufund. Barl. 147. 
üheimila, ©. (að) berøve en fin lovlige 
Hjemmel til noget (e-m e-t); nú er 
indagað ok kemr eigi fram i 
eindaga, þá úheimilar hanu sér jörð 
Gul. 72 (Hak. 89). 
úheimall, adj. 1) ubjemlet; selja úheimoli 
Landsl. 8, 10. 2) fom man ifte ber 
give fig af med; Þ. var på ókvænir, 
fylgði hann på öheimulu ráði takandi 
ér til lags Guðrúnu Bp. I, 85213, 
úheimskr, adj. forftanbig. Fm. VI, 391. 
üheiptrieki, f. $orfonligded. Hom * 68 b!?. 
úhelga, v. (að) tilvejebringe Kjendelſe for, 
bevife at en er úheilagr (ji. leggja e-n 
úgildan). Vigagl. 22: Hird. 37. 
elgi, f. beng retlofe Gtiling fom er 
úheilagr. Vigagl. 9. 22; Eh. 35. 



































üheppiliga — ükeypis. 


uheppiliga, adv. baa en faaban Maabe at 
man beraf har Skam eller Stade, let 
fan fomme til at fortrybe bet, utilber- 
tigen, Fm. Vil, 69. 





úbeppni, f. = ühnpp. Bp. I, 743% 
úheyriligr, adj. oserorbentlig. Flat. . 437! % 
Barl. , 951! 


úblífinn, adj. uftaanfom, fom bverten fpa- 
ter andre eller fig felo. Fm. VI, 








úbljóð, =. Gufen for Ørene; malurt - smurt 
of eyro manns þat styrkir þau ok hrindr 
frå å. Pr. 474 








úhljóðanseyrn, n. Dre fom lider af åbljöd; 
færa å. vid guds embætti Hom. 6571, 

úhlntdeilinn, adj. tilbagebolben, utilbøjelig 
til at blande fig í andres Gager. Flat. 
1, 53119; Vallalj. 9. 

åhluti, m. = úhlutr. Borg. 2, 13. 

úhlutr, m. tilføjet Stade (of. vanhlutr); 
få úhlut Borg. 1, 18; verða fyrir åhlut 
Bjark. 14; gera e-m ühlut DN, I, 63: 

ühlutvandr, adj. tilborlig; å. blar = 
ühlutvendi. Rb. 

úblutvendi, f. riberligten ! Opforfel. 
Landsl. 4, 27; Rb. 36, 4 v. 

úhlýðinn, adj. mvifig at Tanne Dre til 
Hvad andre te ge, ulydig (e-m). Flat. I. 


62% Stj. 

uhlydni, f. rítigseb tif at høre efter fvad 
andre fige, Ulntiabed. Hom. 6570, 

ühöfsamligr, adj. underlig, operorbentlig 
(of. úhæfiligr). Str. 8%. 7214, 824 

úhófsamr, adj. overdreven efler u aabelig 
t fin Abferd, fat. intemperans; ú. Í 
skarti sínu Str. 827. 

åhögliga, adv. ubelejligen. NS. V, 120. 

úbrakligr, adj.-fom ſtie fer ilde ub ellerer 
ilde faren? å. at klæðum 3: nogenlunde 
vel Habt? Sturl. 1,7. 

abrepallign., ad. V god. Ro og Mag. 
Korm. 224. 

úbranstr, adj. fong: å. kona 9: frugtfom- 
mett Rvinde (fvt. eigi heill) Stj. 6247; 

0). 


ühreinandi, n. bvab ber gjør eller er urent. 
Barl. 44°. 

ühreinindi, m. b. f. Stj. 27217; Stat. 253°; 
Pr. 22599. 42111. 

ühreinn, ad. 1) uren; ú. andi Flat. 1), 
19516. opfolbt af Multe Grunder 
(om en; drit er úhreint ok skerjótt 


rn Bente ‚eb Urendeb, Hom. 
, 70:45 Hom.* 

ühreinsan, f. b. f. Pe 649, 

úhræddr, adj. frogtlos. Flat. Il, 8212. 
úhræðiliga, adv. uden Front, meb Frimo · 
bigbeb. Hom.* Ba"; Pr. 3537! 

úhræsi, n Drog, Udſtud (af et Mennefte). 
| Fid. Il, 263: Kjaln. 8. 
ühugnadr, m. = thugr? Kgs. 7970. 
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ühugr, m. Mismod, orfagihed. Fm. VI, 
234; Grett 43. 
ühyerfanligr, adj. uforanterlig, urottelig. 





úhyggiliga, adv. = úvitrliga. Kim. 474 o. 1. 
hýr, ad adj. af ublivt Mdfeenbe. Fm. lil, 
35. 


úhættr, adj fom ifte motorer, utfætter for 
Fare. Flat. |, 4519; Bp. I, 79614. 
úhæfa, f. hvad ber — Si. 
þóti å at — 9: bet fyntes utilberli; 
, 41. 


4094 
gt at - 





seige, umaabelig, overorbentlig 
(lí. úhófsamr); ú. dauði Barl. 105%; 
. 115°% å. hiti Barl. 


úhæfuverk, n utilbørlig Gjerning. 'Grem. 
58. 194. 


úhægindi, n. bvab ber førtræbiger, volder 
Utempe. Flat. I, 423" Bp. Í, 407". ' 
úhægja, o. (æð) 1) gjøre vanftelig eter 
ubekvem, bringe noget Í faadan Stilling 
for en at han bar ondt ved at fomme 
ub af bet; å. e-m bygðina Vigagl. 5; 
úhægðist fjárhagrinn Svarfd. 23. 2) for» 
træbige, fornlempe (e-nr). Vigagl. 7. 
åhægr, adj. 1) vanftelig, ubefvem. Landn. 
5 “ voru eptir litlir peningar ok úhægir 
Bp. Í, 79314 2) flem í fin Omgjøn- 
gelte, titbejeltg tt at forurette og for» 
træbige. Flat. 22370; Hom.* 48h?ð 
(fe unber — 
trer Mangel paa god Levemaade. 
8. 
uhæverskr, adj. fom mangler gob Leve» 
maade, ubøvi (gs. 6478. 
jafna, v. (ad) gjøre ulige eller forfjellig; 
újafnaðist mannfolkit, voru sumir góðir - 
en miklu fleiri snerust eptir girndam 
heimsins SE. I, 2. 
újafnaðarnaðr, m. Menneſte fom vifer Nin- 
geagt for og frænter Næftens Rettigdes 
ber. Fm. VI, 969. 
újafnaðr, m. 1) Uligdeb, bvab ber er ulige. 
För. 16 2): Uretferbigbeb, tyrannift 
Abferd mod Neften. 
Vigagl. 
újafngirni, 7. Fitbofelighed til at forurette 
andre. Hom.* 
újafngjarn, adj. Hoff „til at forurette 
andre. Kgs. 6237 
újafnligr, adj. ulige, fom er forbunben med 
ulige Qilfaarz var (orrostan) mjök å. 
vi at margir voru par um einn Fm. 


1, 334. 

úkátr, adj. file, forfemt, dedrovet (of, 
úglaðr). Flat. |. 5711 

úkenniligr, adj. ufjenbelig. Kim. 251°. 

ükeypis, adv. uden Glengjæld, for inter, 
fat. gratuito. Fm. Vill, 352; Pr. 3 
(Sallusti Catalina 12). 











Flat. ll, 37% 
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ükndleikr, m. legemlig Gvagbeb. Fm. Vi, 


Merg adj. føag aftegemstræfter. Svarfd. 14. 

öknytoi, f. = úknytli. Byl. 9, 13. 

úknytti, n. Misgjerning (ví. úkynni). Byl. 
9, 13 9. 4; Frost. Indi. 10; Landsl. 4, 
3; Flat. I, 56479. 11, 4319. 

ükominn, adj. tílfommenbe, lat. futorus. 
Stj. 19014, 


úkostigr, adj. af ringe Godhed. Floum. 10. 

ükostr, m. = löstr. Org. ll, 281 

ükresiligr, adj. uanfelig, fom itte fer godt 
ub, fom bar et ubebageligt Udfeende, = 
úþokkaligr. Hrafnk. 

úkröptagr, adj. fies, foag. Bp. I, 


áksnnigr, adj. ubefjendt. Flat. 11, 519. 
sku adj. ubeljenbt, fremmeb. Flat. ll, 


åkurteisi, f. = úhæverska. Hirdskrá 42. 

úkvennska, f. Mangel paa fvindelig Kydft- 
beb; hver så kona er hon vill góð vera, 
þú vil ek at hon hafi sjalfredi á sér 
at halda kvennsku sinni fyrir hverjum 
manni, en sú kona er hon vil ill vera, 
å gjaldi bon ókvennsku sinnar eptir 
vi sem nú hefi ek mælt Fsk. 17. 

úkvæða, adj. maalloð; verda å. (9: for- 
flumme) við e-t Fm. XI, 224; Grett. 194; 
Pr. 4179). 

skrægamål, m. utilbørlig Tale. Landsl. 
4 


úkvæðisorð, m. utilbørligt Orb, Gtjælds- 
ord. Frost. 10. 35. 

úkynni, m. utilbørlig "Sandling, Synd. 

låvam. 18; Barl. 43°%; Fm. ÍV, . 

aka ®. (rd) foruroliges u. hug e-s Hom. 


ükyrrleikr, m. Uroligbed. Kim. 2349. 

úkyrrligr, adj. urolig. Kim. 18116 

úkæti, Forftemtbed, Rebílagenbeb (of. 
úgleði). Barl. 14416. 

úkænska, f. Unibendeb; misgera af úkænsku 
Hom. 113?. 

ala, o. (að)? ef maðr skerr hár af höfði 
manni eðr ular honum nökkut til håd- 
ungar eðr. rífr hann klæði af bonum 
0. f. 9. GVigal. 91. 

úlatliga, adv. den at nøle. Bp. I, 20117; 
Mag. 53. 


úlatr, 9 dj. raft, ivrig. Bp. I, 1719. 
aldna, v. (að) gaa í fjoriaamni of 
aim bos I. Hafen). Sy. 268°°. 


at is, ade. uden Gobtgjørelfe (for ubfert 
Siübelbe efler en Tings Benyttelfe). Gul. 


ua adj. frugtfommelig (jvf. ühraustr, 
verða léttari). Sturl. 2, 293 Didr. 95% 
gera e-a ålétta Konr.g. 51 að; varð úléti 
af eignum bónda sínum Str. 1511, 








úknáleikr — úlíð. 


úleyfi, w. í Ubtepffet: ot úleyfi e-s 9: uben 
sus Eillabelfe, Fm. VI, 379; Landsl. 7, 


åleyfiligr, adj. utilabelig. 84. 14211. 
ülenilige, adj. uopløfelig. St. 485°; Bal 


AH m. Kamel (gfo. ulfwalle Svan 
Sejonribb. 2595 agf. eilend, Í að ulbandus, 
abt. olpenta; jof. hegne fe I. 
Grimm Reinb. der as ci Ex n. 2). 
Alex. 215 Barl. 69"; Stj. 13570. 
ulfaþytr, m. Ulvebyl. Grett. 14. 


ulfgrår, adj. graa af JFarve fom Ulven 
RR —J $08 3. Hafen). Grett. 763 
t. 


atfheðinn, m. .. Ulvefinböpele; bernæft et 
Glags Berferter ber falbteð faalebeð 
af ben Pels be vare iførte; þeir berserkir 
er ulfheðnir voru kallaðir; þeir höfðu 
vargstakka fyrir brynjur Varsd. 9; jvi. 
Fm. V, 236; og fe unber berserkr. 


ulfhugsdr, adj. fiendtligfindet, = grålyndr. 


ig. 2, 11. 

ulfhugr, m. flenbtlígt Sindelag, = ulís 
hugr, gráleikr, grályndi. Fld. Il, 172. 

ulfhvelpr, m Ulveunge. Fid. I, 181. 

ulfliör, m. Foreting (faa foldet paa 

Grund af Fortællingen SE. I, 98). Kgs. 

671; Flat. I, 84! 

ulfr, m. (G.-9, R. PL-ar) Ulv, = vargr 
(fe I. Grimm Reind. der Fuds Side 
XXIV fg. XXXVIL; Gefð. b. d. Sprache 
Side 319. 328 fg.). Hom.* 72"; Gul. 
94. 1565 kann vera at hér rådi vargar 
med ulfum 9: at I, hvor floge og flemme 
% enb ere, bog funne finde bem for eber 
om iffe beri ftaa tilbage for eder, Fid. 
I, 113 er nú vel at þér reynit eitt sinn, 
hverr yðarr drjúgastr er, því at þér 
haft lengi ulfs munni afetist Hænan. 11 
(höf. Band. 35); fanga er vån af frekum 
ulfi fe unber frekr; ala e-m ulfa o: flaffe 
en Blender paa Halfen, Fm. Vill, 303; 
þú hefir þer ulf at fæða er hann er 
3: í bam opføber bu en Fiende, et farligt 
Mennefte, Bp. I, 655%. 

vufshugr, m. = ullhugr; hefa u. við e-n 

al. 


—* Ulveſtue, Bygning til at fange 
tín 1. Landsl. 7, 63. 

ulfskjöptr, m. Ulvegab; Andromeda sitr 
í mjolkhring par sem vér köllum. olfs- 
kjöpt í milli fskn ok Cassiopenm Pr. 
47779, 

ultåd, f. = ulfshogr, Flat. II, 37019; Stj. 
4739; Clar. 136 b!". 

ulfvidr, m. Rrossved, ülvved, lat. viboraum 
(fe Strøms Sonbmers Beftriv. I, 135. 
HI, 374). SE. Il, 48310. 5669. 

úlið, m. Fortræd, Slade. Fm. VI, 69. 384. 





úlíðandi — um. 


j. uforgjængeltg. Barl. 18374. 
ð . 2, 42. 46. 
dauði; séra en tl blide Flat. 






jm Perfon fom bar forbrubt 

= dauðamaðr. Flat. II, 

241. 

uðasök 2. Fm XI, 241. 

dauðaverk. Grett. 191. 

ålikamligr, adj. ulegemlig. Barl. 11322. 

Dodtjed? fyrir vinsins aterkleik 
hreinsast sárin af elíni ok úlíkani Mar. 
40 c?7; ef maðr hefir fengit sár mikit 
ok berr á þegar smyrsl á sárit úfægt, 
hvat monu smyrslin þá nema renna or 
sárinu ú braut með úlíkans blóði ok 
vågi ok grær ekki Hom. 105!, því. 105'%; 
hon græðir hönd hans, verðr ljótt ok 
grær um úlíkan Korm. 943 eyri -fyrir 
sviðu hverja er sviðin er nemp úlíkan 
er Í séri dul. 183 185. 

aliki, m. Fortrad; gera e-m úlíka DN. 


álíkindi, n. pl. 1) Ufandfonligbed, bvab ber 
er ufandfonligt. Mag. 12. 2) Gtrømt, 
alt hvorved ber gives Sagen et Übfeende 
der fffe føarer til dene vi rtelige Beflaf- 
fenbed. OM. 7227; Me 

úlíkr, adj. ulig (e-u). EN VIN, 4363 úlíkr 
ok fyrr Fm. I, 185; úlíkr er þessi eda 
hinn fyrri Mar.* 168 d'?. 

al), f. Ulb. Flat. 
geilarhús ullar at biðja fe under geit- 
arhús. 

ullarlagðr, m. Ulbbot. Sig. 2; Fld. I, 155 
(ivi. Didr. 80). 

allerreyf, m. Faareſtind meb Ulden paa, 
ben af et 8 afrevne Utd. Alex. 1725 
Stj. Domm. 6, 37). 

ullarvei å Gilde eier Bjeflebub 
RN: nledning af Baarenes nr 
ing. Sí 

nA A fom Uld; u. å bar Flat. 


ullir, m. et — Se (Older?) SE. 1, 
56611 (yllir SE. li, 482°). 

ulikambr, m. Ulbfarbe. Grett. 24. 

ullkledi, a. pl, Síaber af Ulb. Hom.* 6 a? 
Pare. 55 b 

alllaupr, m. Kuro eller Led med UM i. 
Flat. I, 2277; Troj. 13 9. I. 

úlofat, adv. uten Sillabelfe. Stj. 406%. 

úlund, f Uvenligdeb, Hforligelighet. Hom.* 

8611. 9929; rekum å. eða batr yr 

björn oram Hom.* 102 að. 

úlundarmaðr, m. uvenligt, uforligefigt Men- 
neffes úlandarmönnum býðr hann hógværi 
ok frið Hom.* 99 b'ð. 

úlandrærr, adj. uvenlig, uforligelig; så er 
margr å. við aðra er hann kann illa því 
ef aðrir ero við hann óbægir Hom #48b?5. 

















21; | úlærðr, adj. 
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Slyfjan, m. Gift, SG. 41790; Kim. 5900; 


giftig Dritt. Pr. 47211. 
úgipta. Flat ll, 7494, 
ulegelig. Mar.* 43813. 
leikr. Landsl. 2, 6. 
um, ogfaa umb, præp. (jv 
ovenover, mod] nder 
m. Dat.; ægi 
sonum Fufn. 


ályfjanadr Skr, 
ål um! 












16; 
syngvi (þat sverd) um höfði Hund. 2, 
3 


nema sjalfum þór 






at um Sigurði Gha. 11, fof. 125 
sitja um níntborði Fm. VII, 212 o.l, 
jol Håvam. 30. 2) benover, hentgjennem, 
PG at betegne Gjenftanden, Stedet fom 
noget paslerer unber fin Bevægelfe, = 
of 3, yfir 2, m. Mt; hljópu menn um 
akrinn OH.203'; gékk um stræti Korm. 
228; fylgðu þeim um eina lítinn skóg 
Kim. 34879; kómu sustan um kjöl Oi 
4499, jof. 2024; sigldi norðr um sundin 
ok veik inn um Sognsæ Fm. Vill, 211; 
göngum út um staðinn at sjást um Barl. 
731; straukt vátum dú u IM 
Fm. V, 326; sjå u 
373 liggr þjóðgata um 
90; slå ein lå um pvert 
kominn um langan veg (2: langvı 
Stj. 366; E: fått kom um lengr 
Flat. II, Ar Enga þau út um aðrar 














dyre. Korm. 40; sér A. Joseph út um 
einn seg dg 50617; forsfall’er åt um 
Stokksnn: 1781. 3) í, over, for at 


betegne Rummet bvorover noget firetter 
fa, Omfanget inden bvilfet noget fler, 
, UM. var solir ok seyra um alt land 
um alla Svíþjóð fellr hvert 
vatn í rlöginn OH. 1729 
geút millim allra vitra manna um allan 
heim Kgs. 101?%; dró smman her um 
aller eyjar Nj. 86; stefndi til sín liði 
víða um land Eg. 9. 4) forði, = yfir 
5, Jof. fyrir 4, m. Att. ganga um hús 
e-t Gul. 144. 156; hinn sjåki maðr leit 
hann um sik gangande, bað at bann 
skyldi gi rå son, um hann ganga 
Barl. 9, jvf. OH. 36°; norðr um Jaðar 
OB. 1829; er þeir kömn fram um Bjarkey 
OH. 197, jof. OH. 1016. 5) mere end, 
ubover Granbferne eller Maalet af noget, 
jvf. fyrr 5, m. UM. margir féngu eigi 
hlaupit um röst Kim. 351'9; var ekki 
um tvitugan (>: iffe over 20 War gams 
mel) Pr. 3279% pessi veðr eru langt 
um ufær Grett. 18119; um afi, um mega 
sér Fm. VI, 153; Eg. 66; m. Dat. Emm 
hundrað golfa ok um fjóram togum 
Grimn. 28 fg.3 faa og um fram (of. 
under fram): um þat fram sem ykkr 
var lofat Kgs.108*7; um fram leyfi Kgs. 
109%; um fram þeirra vilja DN. ill, 33. 












6) emfring, = of 2, m. Alf. Jeegja bast 
um år Gul. 150; gyrda ber sik 
Kgs 8779; sæerust þá um base menn 
hans ok vördust Kim. 368°; er mikill 
i um hann heidians manns Alm. 
453??; reri bani 
Fæ. Vi, 317; 
allen (jvi. umsjór) Pr. 19373. 7) ver, 
unter Uuvendelfe af nogen fom Diele: 
mand, noget fom Mittel, lat. per, 
fyrir 9, m. Af. hefir þetta 
guds ok manakynsins - í ser tåko: 
ok nik tveggja bians mesta guðs 
— annars Íyrir vatnit þess sem umlíði! 
annars sem um eldina kemr, 
- al; 




























si gud gerdi am ba 

319% eptir dóm áleldan ok 
herra Sigurð DN. Il, 127; 
Bi vitnam vår um peita bréf DA. Il! 


gerum 
bréf DN. I, 53; 
merkr - upp at låka skulandi 
eðr hans barnum um mik eðr 
ingja DN IV, 493. 8) formetelf, paa 
Grund af, laf. propter, = of 6, fyrir 8, 
m. Utf.; am þess mins bæn DA lll, 
29; 7 e-s sakir. 9) om, angaaenke, | 
5, m. Af. ræða um e-ı Elueid. 
tala um e-t OH. 44%; sega om 
e-n (= af e-m) Kim. 363" fa 
terınm um skrud DA. lll, 34; og i bet 
hele toget anvendes med folg. AM. 
for at betegne ben Gjenftanb, hvortil 
Omo í Zalen nævnt Hand- 
Ving, Filftand 0. desl. ind- 
frænter fig; bertil maa frembeles ben: 
føres følgende Talemaater: er mikit um 
e-t a: moget er fort, af Betydenber, 
Flat. ll, 285"; Gisl. 10; er mikils vert 
um ct (= e-t er mikils vert) Eg. 18; 
e-m er, Énnst mikit um e-t 3: en fynes 
godt om noget, OT. 44°; Flat. li, 2937% 
om er ekki um e-t 2: en fones iffe om 
noget, Flat. Ii, 19499; Troj. 20; €-mi 
er ekki, líút um m. Snf. >: em fynes 
ifte om, fljøtter ifte om (at gjøre noget) 
Flat. Il, 439; Gísl. 27; OT. 200%; er 
få nökket um (2: bar bu moget at ub- 
jette paa, inbvenbe mob) at ver rann- 
sökum þík ok bås þín Gísl. 53; aum- 
ligt er um e-a 2: bet flaar ynfelígt til 
med en, Hom. 1599; þat lét hann fylgje, 
at bat mát vera um röskvan mann al 
hann mæti standast piningar svá at hi 

héldi munni Fm. Vil, 227; s 
um hval vera er 2: hvorledes Gagerne 





































er å 10) med Safe 
forfaavitt verfommer noget, m. 
bverr um sik rest sér Rb. tid; 


ubótamena Gul. 32, if. et; 
(ie under of å 


ogiaa beniereð ben Undendelfe af Fig 
€ ——— 
ger icı tier I 
forbinre vers Kompiemca í er var 
ins, fetter bette i tafar 
forbinder bet með „bin 


fei n 

27; allmikil skylda å 
u bins én 10314; kana teir F 
Egils Eg. 48; a man kor 
ungr låta at Kin m miðingsveri 


til —X - 65. 11) í, om, Á 
ber tales om Ziben, Zivbrummmet þver 
noget varer eller ffal vedvare; wem Pi 
u, þvi. DN. W, a 
dog DA 


I 34; vera saman væ vi 
så er heima sitr um 


Ziben naar eller paa bvillen 
a) om Tiden maar en 


um ljósan Sg. 89 
veirins, Part pi u, 


il hvilke em 
for fig, en Zilßand aber 
forbindes beið med AR, © 
ok ar Kgs. 21:75 


14; 


beið med Dat. um 


daga Kgs um 


20'9, 2119; Flat, 
nótum Fiat. I, 





pare Google 
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noget for nær, for at labe bet blive med 
ben lettete Berørelfe; Kalfr gékk på 
heldr tæpara Flat. ll, 360°; tóku spjötin 
tæpt til hans Sturl. 6, 35; tók bana 
henni tæpt í mitt lær Fld. Il, 234. 

tæra, v. (rd) 1) ubglve, lade forbruges, m. 
Uff. Fm. XI, 423; Bp. I, 69919; Mar.* 
47b?*; m. Dat. tæra þar sínu slerka alli 
í guds þjónostu Mar. 
værte (e- ‚onungr tók på Sturlu vel 
ok tærði honum vel ok sæmiliga Sturl. 
10, 17. 

teripeniogr, m. Haandſtilling; skulu ræði. 
menninir få hénni (fom en 
kona) hvert ár eina mörk fo: 
tæripeninga DN. Ill, 149. 

tæja, 0. (æð) bjæfpr. Hom.* BL b"- 4; Mar. 
406%; þat goðz er yfir verðr skal ek 
t. guðs móður Mar. 63 d'?. 

tæki, m. bvab man tager í Haanden for 
at benotte til et ser anbet Øjemed, = 
tól. Sy. 2274; Ki 

tækilig r, adj. 1) fom fan eller bor tages:|u 

43 DN. U, 193. 2) ret, pað- 

fenbe; á tækiligum tima Flat. Í, 37776 
84. 429°, 

tækr, adj. fom fan, bør tages. Flat. ll, 


24729, 
(md) 1) tømme; t. hús Frost. 
13, 1; tæmi hann bygd hjarta vårs frå 
löstum Hom.* 2) aiore ledig; ı. 
Stj. 144%; tæmast, 
skipa kirkjur lærð 
um mönnum þar sem þær tæmdust DN. 
Il, 34; réðu sik frå alþyðu al 
þeir mætti %, ofvalt til bæna ok sj 
öllum tómum orðum Hom. 19 b’; at hugr 
vårr tæmisk til bimneskrar hvíldar på 
es pa mn bvilisk af erfiði Hom.* 
fr tæmist e-w 2: tilfalber en 
—* laderens Dod, Eg. 8; Frost. 
tænaðarmaðr, m. Perfon fom er nogen til 
Hielp eller Stoite. Bp. I, 240 
tænnðr, m. Hjælp (af tæji 
” 3559; 
töðualiðr, adj. byfødt paa tada 1 stod- 
hestar vårir töðualdir Ljosv. 7. 
tóðugarðr, 4 m. lette om taða 1 (jvf. tån- 
gardr). Sturl. 2, 2 
töðugðlir, m. = tüngölir. Floam. 20. 
töðuverk, m. Mrbeibe paa taða 1 eller. med 
taða 2. Find. 40. 
töðuvöllr, m. gjødflet Grægmart (jo. tün- 
völlr). Grg. ll, 9074; Gl.andabr. 14. 
vn, of Britfe í Brætístl afi). Fm. VI: 


ute P Trolbbomsmidbel (abt. zoubar, 
mal. toverije). Karlsefn. 3 (Aa. 106); 






































tæra — töturr. 


Stat. 286 v. 1; Konr. 21; Fid. IN, 196. 
202; Fra. 1664. 

töfr, f. 0. Í. leyndar töfrir „Konr Í. = 
leyndr krapir Konr.g. 54 b?!. 

töframaðr, m. Perfon fom bruger, omgaaes 
med töfr. Korm. 82. 

töfrar, m pl. = iðfr. Fld. Ill, 608; Karlsefn. 
Sv. I. (Aa. 106). 

Dybolb, Forhaling. DN. V, 


 tigr. Alez. 10914. 
m. Sahetontraft, Rb. 5, 11. 
f. Rovgjerrigbed, lat. rapacites. 


. 38: 
van, za. 













rovgjerrig, fat. rapax. 





töl 








or 
Didr. 





ui; MA f. 9. fe talgugrjöt. 
tölugr, adj. fnaffom? Fid. lil, 269. 
tölumaðr, m. 1) Perfon fom er taldr í 
frænderfðir. Gul. 105. 2) Perfon fom 
telr frændsemi manna. Borg. 1, 15. 
tölur, f. pl. fe tal på 
tölusnjallr, adj. = málsnjallr. Pr. 32574, 
vi i, [. Dygtighed í Regnefunf? SEL 
4. 
tilvísa, adj. bygtig í Regnefunften. Kgs. 
u; (©. tangar, N. PL. tengr) 1) 
—* i Ulm. (jvf. stöng); brugt fpote 
ndlegge: Greit. 97; kalla 
ia töng axla SE. II, 429. 2) 
Læsfefang, Stang fom lægi 6. Over et 
Las efter Glæbenð Læng»e for at troffe 
bet fanımen og fefte bet til bennt; blass 
pr er gyrdi Wog eða reipi Borg. 1, 14. 
) Fang. Didr. 983; Sturl.3,2; SE. I, 
288; spenn um tönginni ok kipp a 
sårinu Olim. 97; tangar arınr 
9674. 
tönn, f. (G. tannar, R. Pl. tenn, tennr) 
1) Zand. Flat, 11,27"; Kgs. 30'3. 311; 
mæla e-t ívonn tanna 2: ord fig felo, 
faa at bet iffe bares, Str. 81%; rjóða 
tönn å e-m 2: bave fat paa en og til 
foje bam Efabe, Flat. 1,36%. 2) $Hval- 
tostand; grala tönn Bp Í. 143°%; oflettn- 
buðkr med tönn Kalfsk. 84; om $Hval- 
tostanb fom $anbelsvare coll. krok. 


törgubuklari, m. = targa? Nj aa. 

törguskjöldr, m. b. 1.2 Nj. 63. 9: 

iðirabaggi, m. alte fom nbepolser Pial- 
ter. Flat 1, 55710, 

tötrngr, adj. plaltetz om Perfon: Fid. I, 
0; Hom.* 31 að?. 


töturr, m. Pjalt. 605; Fm. VI, 378; 
Fld. I, 230; hun var í einum slitnom 
tötri Bp. I, 381%; avarır fats töturr Bp. 
1, 506°0, - 


' 
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J. 


ú-, nægtenbe Forſtavelſe, ber fettes foran 
a) Gubftantiver, Mbieftiser og Abverbier 
for beraf at banne Orb meb mobíat Be- 
fypning b) Komparativer oa Guper- 
fativer for at:banne Borminbftelfesgra« 
dert í engu var hann úgildari maðr Eb. 
40; søke stærri (2: mindre skapstörr) 

36; udnufligra Grett. 76; ce) 
Boiettder og Participier for at ubtroftte 
en ægtelfe, ber fan anfers for at til- 
bore FER Setningen hvori be foretomme 
og fom berfor lige faa vel funbe være 
udtryft ved en frit Nagtelfe: hafði 
úlokit (2: itte betalt) DN. I, 596, jof. 
579; jarl lézt hafa ófengit þess fjár 2: 
fagbe at han íffe var fommen í Bee 
belfe af bet Gods, Flat. I, 16917; skal 
ek gerast åfolginn í skapi fyrir þér Kim. 

4299; eiga skamt úlifat >: babe liden 
st tilbage af fit Liv, Aler. 162; hann 
leifði mytsnmlig dæmi úkomnum i heim 





a: for dem fom endnu iffe vare fomne| 


til Berden, Hom. 769, at ósögðum sundr 





úæpandi 9: uben at frige, B; 
hann er úlíkr (= eigi lík nökkurri 
manoligri mynd Grett. 83. meb 
Forftavelfen å- bruges ofte I Forbindelfe 
med en ferffilt Nægtelfe for at ubtryfte 
bet famme fom man eflers betegner ved 
Ordets Anvendelfe í en befræftenbe Set- 


ning af famme Indboid; eigi üdkafr = | ú 


skar Fm. VI, 312; ekki ófótkvatr = 
fötkvatr Vigagl. 16; eigi åpeseligr 
þessligr Kim. 49216; Fm. Vi, 376; eigi 
úlíkr, eigi úlíkligr Sg. 6851; Flat. ll, 
3676; væri.eigi úgaman (= væri gaman) 
6 at - Greit.134; ef på I beiða oss 
ess eins - er oss sé eigi úgeranda (= 
er oss sé geranda) Hkr. 947%. - Mange 
af de meb ú- fammenfatte —S 
Mbjeltiver efler Abverbier ere ikke ferflilt 
opførte í Ordbogen, naar nemlig be: 
res Betydning ligefrem fan ubfinbes af 
bet Í Begynbelfen af denne Artikel uns 
der a) bemærfebe; í boilfet Tilfelde ben. 
viſes til bet Nomen eller Avverbium fom 
ubajer Hovebbelen af bet fammenfatte 


On. 
úaflátanligr, adj. = úafátligr. Post. 251. 
Mátliga. ade uopbørligen. Flat. 1, 24537; 


uenige Tdi uopbhørlig. Mar. 90 b". 

















úaflátsamr, adj. uvillig Hi at afftaa fra, 
flippe noget. Fm. Ill, 175. 

úágjarn, adj. tetfærbia, fom itte tilfoier 
andre Uret eller Bold. Flat. Il, 3416. 

úáhlýðinn, adj. utilbejelig til at bere paa 
og tette fig efter vað andre fies er 
konungr ú. hvat sem mælt er fyrir 
honum ok einráðr Fm. XI, 246. 

úaldarflokkr, m. Glare fom afftebfommer 
Ett Efabe hvor ben farer frem. Flat. 
H, 34979; Fm. Vil, 8. Vill, 211 o. å. 

saldarvetr, m. ulpffebringende Binter, Bp. 

152?. 


alien adj. frebfommelig. Fm. 11, 248. 
úár, n. Unar. Hom.* 77 a! 
úárao, m. nd Í, Flat. I, 8984 NS. V, 5515 
(ga. 7 
úargr, adj. ng tapper. Bp. I, 68771; 
nit dyr 0: Seven, Didr. 18363 
m.* 30b*?, 
ng adj. utrivelig, fom fer ub HI iffe 
at ville trives. Brandhr. 
úatfyndilige, adv. paaflogeligen, ulafte» 
tigen. Mar.* 111 
= | úathygli, f. Tiantfonbet, Flat. 11, 32879. 
ER & Ulytte, ußeldig Gtjædue. Fm. 
, 286. . 
übeinn, adj. Hæ, fom gaar í fler Met 
ning; skjóta übeint Fm. Vill, 170. 
úbergan, m. ftærft, haardt Ben? þessi 
hinn harðasti steinn ok hit fastasta å 








Barl. 181 
úbilgjarn, adj. uforfærbet; illt er at eggja 
úbilgjarnan Fm. VI, 3343 Grett. 24. 
úbirðr, adj.? þessa hluti alla átti Cecilia 








Elka arði DN. II, 208. 

j. van! ip „sf. birgr). Bp. 
1, A Flat. 1, 
áblauðr, adj. uferferhe, tapper. Gho. 


blíða, f. Unaabe. Stj. 200; Bp. I, 7144. 

úblíðr, adj. unaabig, vreb. Eg. 71. 

åbodanligr, adj.? gud er å. birti heilagra 
manna Mar. 65b'*. 

úbótaböl, n. Gfabe fom iffe fan bebeð, 
Byorfor ber iffe er nogen Hjælp; es fyr 
goði engi hlutr aldrigi å. ef hann sér 
iðron manns eptir sfgjörðina Hom.* 
21 a??. 

úbótamál, m. Sag angaaende Gordrovelte 
ber fe fan afjones ved Bader. L 


Ar Em Perfon Hvis Borbrybelfe 
tfte fan affones ved Babe Gul. 323 
Flat. Il, 244°9%, Landsl. 4, 

übötasök, f. Forbrybelfe fom tr fan affones 
meb Boder. Frost. Indl. 8. 

úbreytir, adj. almindelig, fom iffe hever 


44 
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ns ub fra bet fæbvanlige. Sy. 417195] 

im. VIII, 12; Grett. 128; SE. Il, 218. 

úbrigðiligr, adj. uforanderlig, þaalibeligs 
å. vinr, vindiir SG. 4977, 8611, 

úbrigðr, adj. b, f. å 
faðir Stj. 50699, 

úbryðdr, adj. itte forfonet med broddar; 

a jó öbryddum á ísi hálum Håvam. 

sone adj. ufrugtbar; om kone, kvenn- 

Sú. 8079. 1197, 30510, 
“rm [.ufrugtbar Koinde. Mar. 2 d'7. 


åa" 

übeeriligr, adj. utilbørli 
187'75 Barl. 6%. 36 

übetiligr, adj. ubobelig; ú. mein Str. 3338. 

úbætr, f. pl. at ber tffe fan bodes, itte 
fan affones med Bøbder; tylftareiðar allir 
falla til úbóta Gul. 135. 

údáð, f. Misgjerning, üdaad. Flat. II, 
24897; Barl. 250. 

úðáðamaðr, m. Udaademand, Misgjerninge- 
manb. Barl. 13870; (rett. 188. 

tdáðaverk,.n. Misgierning. Landsl. 4, 19. 

údáði, m. = údáð. Flat. I, 43 

údauðleikr, m. Udodeligbed. Stj 

üdandligr, adj. ubøbelig. Stj. 2419. 

údauflígr, adj. munter, lofiig; om Gted, 
Æilfanb: Grett. 76. 

úðaunan, n. Gtanf. Bp. I, 17812. 19911, 

úðaunn, m. b. f. Bp. I, 1991. 

údeigliga, adv. uførfærdet, mobigen. Gisl. 


adj. uforfærbet, modig. Didr. 9 
liga, adv. meb Fryatfombeb. Stj. 4 
rfr, adj. frogtfom. Mar.* 165b'3. 
aðr, f. eg sonar, N. PL. unnir) Bolge, 
Hund. 2, 11. 29 
ådrengjøst, 0. a) blive til, vife fig fom 
et upaalibeligt Mennefle, Hirdskrá 33. 
áðrongr, á m. flet, nedrigt Menneftr. Grett. 
187; Mag. 77; Mar.* 25 c?%. 
udrengskapr, gi. Rebrigbeb, Steberbrægtigs 


üdygd, f. Mangel * Retftaffenhed. Grett. 
128) | fremja girad ok  úðygð Mar. 
4 ct 
gr ad blottet for Meraffengen, „al 
SEG ænfemaabe og Ovførfel. Kim. 1 
singer m. = úðygð. Kgs 798 
1, adj. 1) vanftelg befsærila. Hávam. 
9. 2) vanffelig at fomme til rette med. 
Fm. VI, 3451 Bp. I, 687°1; gera udelt 
við sik Stj. 57810. 
ådæmaverk, n. afftyelig Gjerning. Fm. VII, 
293. XI, 247. 
údæmi, n. 1) bvab ber er uben Erempel, 
mageløft. Kim. 3947; vera með ådæmum 
9: være erempelles, magelss, Gisl. 22. 
2) = ådæmaverk. Flat. Il, 38190 
údæmiligr, adj. magtloð, overorbentlig. 


- vinr Håvam. 65 å. 








upasfende. Stj. 























úbrigðiligr — úfr. 


Kim, 324*%; Flat:1, 4879!3 Mar. 29 b?ð. 
80 á 





úefanliga, ade. uben at tvivles å. trúum 
vér ok vætium Hom.* 27 að. 

úefni, ». flem Stifling; er jarl sá í hvert 
úefni komit var Flat. ll, 44*7; hér slær 
“ mikit å. er allr þingheimr berst Nj. 
46. 


úeinörð, f. Upaalibelighet. Flat. så a 
overfætter lat. adulatio Alex. 153. 

úeirarfullr, adj. volbfom, shake, flaane 
felles, = úeirinn. OH. 

úeirð, f. Bolbíombeb, Étaafellsbeb t 
Omgjengelfe mob andre. Fæ. Vill, 357. 

úeirðarmaðr, n. = úeirarfullr maðr. Ljos. 
1. 20. 


trinn, adj. = åeirerfullr. Fm. Vil, 18. 
199. 
úeirðarmaðr. Korm. 90; 





úeirumaðr, m. = 
Fld. I, 349. 

úendiligr, a, enden, endelos. Bp. I, 
9973; Barl. 

úeyðiligr, adj. ortzentetig. Barl. 143!!. 

úfagna, v. (að) blive bedrovet over noget 
e-u). Sturl. 4, 8 (fe under fagnaðr) 

úfagnaðarfolk, n. Folk der gjør Efabe, 
affteblommer Fordærvelfe, opfører fig 
utilbørligen. SG. 4567. 

úmgnaðarvél, f. ubelvbringenbe Paafunt. 
Barl. 25". 











"|áfagrligr, adj. bæðllg. Bari. 92%. 
útfáguligr, adj. (fet Dontelig. Fi. I, 163. 
áfall, n. Ulvite, Ubeld. Pr. 286:%5 skömm 


eru úföll þessa heims Bp. I, 640. 
úfallvaltr, adj. filter, paalibeligs hversu 
gott er ok ufallvalt at setja sitt traust 
í völdugri frå Mar. 67 d'*. 
åfalr, adj. fom man ifte vil afftaa; skalta 





5 Ulgfte, Stade. å 6; Stj. 


m. 
48 6713, 2) = úfagnaðr 3. SG. 

tengir, adj. af livet Bærb, = fenglítill? 
m. 


sine adj. ubehænbig, flobfet. Flat. I, 
stang, adj. ubygtig til at flyve. SE. I, 
åforsjåll, adj. uforfigtig. Stj. 22. 





ufopgol , ade. meb Mforfigtigbeb. Fm. 
VI, 1 
úforsynju, = üfyrirsynja. DN. V, 445. 


bubo. Barl. 130). 


üfr, m. 1) Ugle, lat 
(Celsius). Flat. I, 


2) Drøvel, lat. 











úfr — 


561*. 3) Gplint, Flis fom med den 
tyffere Enbe bænger faft ved ben Gjen- 
ftanb bvoraf ben er udklovet; henn så 
jarnloku eina er fram stóð ur vindånum, 
þar hafði komit í högg mikit ok reis á 
röndinni úfr hvass Fld. I, 880. 4) 
Uvenftab, Gtrit. lel.s.ll, 314; úfar reisn 
å með þeim GkM. ll, 702; Sturl. 9, 1. 
af Rd uvenlig, frribig. Grimn. 531 Bjark. 


üfremlige, adj. uden Frimobighed, med 
Sllbagebolbenbeð. Fm. VI, 1133 Fld. Il, 


arm, adj. tilbagebolben, beſteden. SE. I, 
5963 feig, frogtiom. Fld. lll, 37*; aptans 
bíðr úfröm (úframs) sök, bert tilbagebolb- 
nes Sag maa vente til Uftenen, man 
maa .fmebe mebeng Jernet er varmt, Fld. 
It, 80; Fm. Vi, 
úfrár, adj. fag, "aga. Gul. 21; eigi 
mun vera öfrå kona né úbyrja í þínu 
húsi (lat. non erit infoecunda nec ste- 
rilis in terra tva) 84. 305'° (2 Mof. 





23, 26). 

úfrelsi, n. Trengfel, Plage, Tyrannt. Bp. 
1, 17210: med bet fom volder famme til- 
føjet í Genitiv: Eb. 37. 

üfremd, f. Mangel paa timebigbed; skemd 
ufremdar 9: Unbfeelfe fom tommer af 
Mangel paa Frimovighed. Clar. 134 að. 

ufreskr, adj. fonft, i Befibdelje af Evne til 
at fe Wander, Gpøgelfer 0. best. fom 
bliver ubemærtebe af Menneftene í Alm. 
fe &. Berlauffs Vit. Antegnelfer til 
Be Å Syftfpil 2ben Udg. Side 384). 
Ep, 607?°; Landn. 3, 14. 4, 12. 5,5. 

friða, o. (ad) pjøre ufreðelig ; uperf. ú- 
friönst með þeim 2: ber oi 


opRaar Ufred 
meflem tem, Fm. XI, 201. 
— ” Anlebning Hl Ufred. Fm. 


1 
úfriðarflokkr, m. fredöferhgrrende Gtare 
Gef. Anldarfiokkr, reise flokk ok úfrið 
möti e-m Fm. Vi, 286). Fm. Vill, 211. 
úfriðarfylgja, f. aan (fylgja) fom bringer 
Ufred. P-kræd. 32. 
safridarfor, f. uftedelig Selfe. Flat. ll, 


130" 

iðr, m. Ufred, Strib, Krig. Flat. ll, 

% Fm. VI, 

úfriðsamr, adj. ufrebelig, ufrebfommelig. 

Fm. XI, 270. 

úfrjáls, adj. bebeftet ved Mantfærtelfe eller 
beðlige; om Jord: DN. ll, 

ufrjålsleikr, m. Heftelfe pa. em Eendom 
om at man iffe bar zum Raadig- 
Bed berover. DN. II, 250. 263. 

üfrjöleikr, m. Ufrugtbarbeb. Srj 783». 9117, 

úfrjór, adj. ufrugtbar; å. jörð Sy. 6123; 
þar voru aldri öfrjöfir akrar Sturl. 1, 183 
maðr geldr eða å. Stj. 19599, 











úfærr. 691 
úfróðligr, adj. fom „Otter Uforftanb; om 
Xing: Flat. | 


úfróðr, adj. uförhanig. Kos. 577; å. 
um e-t 3: ufynbig, fom iffe ved Befted 
om en King, Anecd. 8. 

utrynliga, dn uvenligen; låta ú. til e-s 





stig adj. af uvenligt Ubfeende. Flat. 
átrjan,, ad uvenlig. OM. 167%; Flat. n. 


frægð, f. Stam, Banere, vBanrogte. 
Alez. 27; Mar. 66a*9 DN. VI, 69. 

utrægia, v. (5) føre í Banrygte. Bp. I, 
8151; DN. VI, 69. 

úfrær, adj. = úfrjór. Vigagl. 7. 

úfræði Er Uforfiand, uforftandig Adfard. 


Kos. 
ann Sir, fo Eri grus virens L. 
SE. I, 579; 


a 












étur, að 3 rfi, fremfufende, 
üfyriraynja, f. Fremfufenbed, utilbørlig 


Mbfærb (lof. üfyrirleitinn, „iráðvandr). 
Kjaln. 84 DN. I, 591 Beo.* 7; úfyrir= 
synju 9: fordi man tffe bar feet fig faa 
vel fore fom man burde, NS. V, 161; 
Bp. I, 68219. 91219, jvf. Fm. vill, 435 
v. 1; var manni at skaða åtyrrapnjo 
NS. V, 1413 DN. I, 69. 123 og jevnite 
gen í Breve om Drabsfager. - Søt. 
üsynjn. 

utyriraynjøkonungr, m. uretmasfig Konge. 


svein, ade. uben at forferbes. Fm. 


75. 
ateling? adj. uforfærbet. Fm. VI, 2165 
Kgs. 8516 
úfæra, f. 1) Sted, pasfage fom er ufreme 
fommelig. Gul. 166. 2) Stil Ming, hvor sert 
man ingen Bei fan fomme, ifte 
Hjelpe fig feld eller naa fit Maal. F 
VI, 145. VII. 2583 var alt lidit at fære 


komit Fm. VIII, 33. Hvad der gjør 
ei ufremfommeligt, Stiling lem. 84. 
úfærð, f. Uføre, Beið „ufremtommeligbeb, 
Fm. Il, 97; non. Il, 
úfæri, m. Grin Stan, Borbold fom 


- gler at man KA Tan fomme frem. Grett. 
150; hlaða (skip) til úfæris Landsl.7, 51. 

úfæriligr, adj. ufremfommelig; å. auðn 
Stj. 9379. 

úfærr, adj. 1) ufremfommelig, fom tffe Fan 
Þaðfere8 ; straumr, sær úfærr Fm. IV, 2183 
Gul. 69; úfært veðr Grett 181'%. 2) 
fom iffe fan fomme frem, itte fan ubs 
tette bvab en bar at gjøre; drakk hann 
hvern af stokki ok gerði alla åfæra OH. 
719. 3) umulig, fo fom itte laber fig gjøre. 





Flat. I, 5007». 
44* 
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úfæruvegr — ühelgi. 


åfæruvegr, m, ufremfommelig Bei. Ales. | ügledicktebi, n. pl. Sorgeklader (ví. 


Fr adj. fom itte er blegnet, afbleget? 
úfólr belgr 3: Sfind fom bar fin fulde 
morte Farve? Karlsefn. 10 (Aa. 151). 

f. übers fer Plur. úfarar. Flat. I, 

4570, 





úgnumgefi. Fæ. Vil, 





56; Bp. 

ågdtulle, a ss. Mag. 52. 

ågagn, m. Glade = mein, skeði 
Vill, 312. 

ågagnsmadr, m 
43. 





Fm. 
skaðamaðr. Frost. 4, 





ú 
ugagavænligr, adj. faaban at man iffe fan 


vente fig nogen Mytte beraf. Flat. I, 
4327. 


úganmgæfi, f. Uagtfombed, Mangel paa 
Dpmaærffombed (Ívf. ugå). Kgs. 6419, 
úgeðligr, adj. uvenlig. Bp. I, 537%. 
úgegnliga, adv. utliberligen. Vigagl. 3. 
ugan, v. (gå) 1) forfireffe, gjøre bange; 






upe at = 2. Je frygter før 
at =, Fm. V, 324. Vi, frygte, 
være bange for noget, = håp . Landsl. 


8,2; þat uggi ek at på sér såer Vigagl 
EN ugga ekki, fátt nå sér 2: være uber 
tomret, ilte frogte for at man er ubíat 
for nogen Bare, Fm. VI, 345. VII, 201. 

uggligr, adj. fom er at beirggte; þat er 
uggligt at - Flat. ll, 500; Karlsefn. 6 
(Aa. 134). 

uggr, m. Ørogt, Wngftelfe, Befymring chf. 
Ótti); uggr ok ótti Fm. VI, 63; 
8527; gerðist mikill uggr á um — 
Pikki konnnga Fm. VI, 221; skal ek 
igi miðla. ríkit ok ráða af hendi mer 

þenna ver Flat. I, 82°%. 

ugeviss, a dt, pfanbfonig. Flat. I, 1477). 

sgildi, n. Stifling bort man er úgildr; 
går gener fónaðr sér til úgildis Landsl. 


úgildr, adj. 1) í ben Seteftiling at ingen 
bebsver at betale Bader for ens Drul 
(lyf. åheiløgr 2). Landsl. 4, 20; loggja 
e-n úgildan Flat. ll. 18610; skal hann 
höggva 2 naut kögild at ågildu (2: uben 
derfor at forfalde í nogen Bader, = mv 
orsekju) Frost. 13, 21. 2) itte tilfiræt. 
felig god; å gardr Frost. 13, 12. 

ügipta, f. Úlyfte, Ubeld, = úauðna, ügefa, 
úhamingja. Flat. 1, 33 N, 2659. 

úgiptinn, adj.? DN. I, 635. 

ugiptumadr, m. ubelbigt Mennefte, fom har 
Lotten imod fig. Flat. I, 74% Fm. VI, 








ad, f. Ugle. Ale. 169; Brynh. 1, 17. 

úgluðr, adj. forgmodig, bebrødet. Fu. v, 
2813 Kgs 949, 

ügledi, rå Sorgmodighed, Redſlagenhed. 
Fm. V, 322; = lat, tristitia Hom. 539. 





hrygðarklæðnaðr, sergarbúnaðr). Kýr 
117° 
ügledja, 





Gadai), bedrove. Kgs. 95% 

úgleð 11 182 J 

úgnógliga, úgnógr fe nd iga 0. fv. 

Sgrandveri, {, f. Mangel Yan Betitafende. 
fom. 

ugreidr, adj. fom iffe gbe fuldſtandig 
Peep, te sjør fulb Reve for fig. Bp. 


f. ubyre Mængde. Aler. 122%; 
I, 232; Flat. Il 18814, 

d. Í, Alex. 8714 
úgipta. Flat. Il, 74%. 3899; 









úgæfa, [. 
gs. 78. 
úgæfr, adj. flem; hann var hüskarl ok 
heldr å. ok vianulttill Grett. 101. 
vertan, adj. uagtfoms; ú. at hlífa sér Fm. 
Vill, 292. 
ügezka, f. = illska. Barl. 2474, 
úhagligr, adj. ubetejtig, ubebagelig; gáfu 
þeim úhagliga baksléun Fm. Vill, 162. 
ühngnadr, m. Ulempe, Ulejlighed. Kgs. 


FAR vad blottet for Runfrfærbighed. 54. 


adj. fri for at være balt; varð 
síðar varla ühalır Flat. Il, 360%. 
ühemingja, f. Ulvtte, = úgipta. OH. 
1459. 
übapp, n. utilbørlig Gjerning fom em bar 
Marfag til at fortrybe, bvoraf ban har 
Stam eier I Skade. Fm. Vil, 244; Flat 
N, 360!'; Bp. I, 743**; Hkr. 160. 
úhátur, m. UME, Bp. 1, 16514. 
úheilagr, adj. 1) vanbeligs på var völl 
å. af beiptarblödi Landn 2,12. 2 
166, uben mannhelgi, fom uftraffet fan 
forutettes edler bræbeð vi. gr) 
agl. 9; Landn. 5, 43 Gul. 1i 
áta. adj. unberfunbig (mobí. af heilum 
hug, heilhagi). Fm. VI, 1031 þ.fon. 9. 











6 | üheilsamr, adj. ufund. Barl. 143°. 


übeimila, ©. (að) berøve en fin Tonlige 
Hjemmel til noget (e-m e-1); nå er 
lei ð ok kemr eigi fram i 
á übeimilar hann sér jörð 


Gul. (Hak. 30) 

üheimull, adj. 1) ubjemlet; selja üheimult 
Landsl. 8, 10. 2) fom man ifte ber 
give fig af med; þ. var på ókvænir, 
fylgði h å Óbeimulu ráði takandi 
sér til lags Guðrúnu Bp. I, 852 

úbeimskr, adj. forftaudig. Fm. VI, 391. 

úheiptræki, f. Sorfontigl ed. Hom * 68 bit, 

ühelgn, e. (að) tilvejebringe Kjendelfe for, 
bevife at en er å r Civf. leggja e-n 
úgildan). Vigagi. 22: Hitd. 37. 

úhelgi, f. bens "ole Stilling fom er 
ühellagr. Vigagl. 0. 225 Eb. 35. 


















üheppiliga — úkeypis. 


üheppilign, ade. paa en faaban Maabe at 
man beraf har Efum eller Stave, let 
fan fomme til at fortryde bet, utilbør- 
ligen. Fm. VII, 69, 

úheppni, f. = úhapp. Bp. I, 74390, 

úheyriligr, adj. overørbentlig. Flat. I, 43717; 
Barl. 8119. 9511. 

úblífinn, adj. uftaanfom, fom bverfen fpa- 
rer andre eller fig felo. Fm. VI, 60. 

úhljóð, ». Eufen for Drene; malurt - smurt 
of eyro mane, þat styrkir þau ok hrindr 
frå å. Pr. 47413, 

úbljóðanseyra, 7 Dre fom liver af úbljóð; 
færa å. vid guðs embætti Hom. 65°". 

úblntdeilinn, adj. tilbagebolben, utilbøjelig 
til at blande fig Í andres Gager. Flat. 
, 5319 ali. 9. 

ühluti, m. = ühlutr. Borg. 2, 13. 

úhlutr, m. tilføjet Efabe (jvf. vanhlutr); 
få úhlut Borg. 1, 18; verda fyrir ühlut 
Bjark. 145 gera e-m úhlut DN. I, 635. 

úhlatvandr, at) utilbørlig; å. hluir = 
úhlutvendi. Rb. 36, 

úblutvendi, f. leit ! Opforſel. 
Landsl. 4, 27; Rb. 36, 

úhlýðinn, adj. nvillig Fu Tate Dre til 
bvab andre Åge, ufybig (e-m). Flat. 1. 


62% Stj 

úhlýðti, f. Uvifligbed til at høre efter vad 
andre flge, Ulvbigbeb. Hom. 6570. 

ühöfsemligr, adj. underlig, overordentlig 
Gef. áhæfligr). Str. 89. 7214, 82%, 

úhófsamr, adj. overdreven eller umaabelig 
t fin Udfærb, lat. intemperans; å. Í 

sínu Str. 82. 

, adv. ubelejligen. NS. V, 120. 

ührakligr, adj.-fom iffe fer ilbe ub effer er 
tilbe faren? å. at klæðum 9: nogenlunde 
vel Fæbt? Sturl. 1, 7. 

ührapalliga, adv. r god. Ro og Mag. 
Korm. 224. 

úbranstr, adj. feng: å. kona 9: frugtfom- 
mella & Kvinde Ost. eigi heill) Stj. 6247; 

ro) 
ahreimandi,, n. bvab ber gjør eller er urent. 


HEI Stj. 27217; Stat. 2539; 




















úbreinindi, F å 
Pr. 225° 

ühreinn, ad % uren; å. andi Flat. II, 
49516. 2) opfolbt af flulte Grunber 
(om om fyrir er úhreint ok skerjótt 
Flat. I, 30717. 

åhreii * f — mb Urenbed. Hom. 
4 


Ps b. na, Bar. 
ubræddr, adj. frygtles. Flat. Il, 8292. 
ohrædilige adv. uben Broat, ae Brimo- 
bigded. Hom.* Bað? Pr. 3: 
åhræsi, n. Drog, ubfend (af Er emnet). 
Flat. 1, 39114; Fld. II, 263; Kjaln. 8. 
úhagnaðr, m. = tbogr? Kgs. 7979. 
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úhugr, m. Mismod, Forfagthed. Fm. VI, 

34; Grett 43. 

gr, adj. uforanterltg, utotfelig. 
Pr. 45276. 

ühyggiliga, adv. = úvitrliga. Kim. 474 v. 1. 

se adj. af ublidt Udfeende. Fm. HI, 
191. 

úhætir, adj. fom iffe medfører, ubfætter for 
Fare. Flat. I, 4514; Bp. I, 79614. 

úhæfn, f. bvab ber er utilberligt. Stj. 4099 
þótti å. at - vo: bet fyntes utilbørligt at - 
Fm. I, 41. 

úhæfiligr, adj. umaabelig, overorbentlig 
(ivi. úhófsamr); å. dauði Barl. 1058 
a gði Barl. 11579 å. hiti Bart. 








úhæfuverk, n utilberlig Gjerning. Grem. 
58. 194. 


úhægindi, n. bvab ber fortræbiger, volder 
Ulempe. Flat. Í, 4239; Bp. Í, 40" 

åhægjn, o. (æð) 1) gjøre vanftelig «fer 
ubefvem, bringe noget í faadan Stilling 
for en at han bar ondt ved at fomme 
ub af bet; å. e-m bygðina Vigagl. 5; 
úhægðist fjárhagrinn Svarfd.23. 2) for- 
træbige, fornlempe (e-m). Vigagl. 7. 

úhægr, adj. 1) vanftelig, ubelvem. Landn. 
5. 43 voru eptir litlir peningar ok úhægir 
Bp. Í, 79314 2) flem í fin Omgien- 
gelte, tilbejettg HL at forurette og for- 
træbige. Flat. I, 22879 Hom.* 48b?ð 
(fe under ülundverr). 

ubærverska, Í f. Mangel paa gob Levemaade. 

gs. 6 

úhæverskr, adj. fom mangler god Leve» 
maabe, ubøvift. Kgs. 647%. 

Hjafan, v. (að) gjere. ulige efer forftjellig; 
újafnaðist mannfolkit, voru sumir góðir - 

ze snerust eptir girndum 

üjafnadarnıadr, m. Dennete fom vifer Rin- 
geagt for Kr renter Neæftens Rettighez 
der. Fm. 

újafnaðr, m. ” Xið bab ber er lige 

16 retfærbigbeb, tyranni 

ti od Neften. Flat. 1, Fi 
Vigagi. 7. 

újafng irni, f. zitbofeligbeb tíl at forurette 
andre. Hom.* 6' 

újafngjarn, adj. Ai villig „Mt at forurette 
andre. Kgs. 627 

újafnligr, adj. ulige, fom er forbunben mø 
ulige Bilfaars var (orrosten) mjök å. 
vi at margir voru par um einn Fm. 


úkátr, adj. frille, forflemt, dedrovet (føf. 
ügledr). Flat. Il, 57! 

úkenniligr, adj. ufjenbelig. Kim. 251°. 

ükeypis, adv. uben Øjengjælb, for inter, 
fat. gratnito. Fm. Vill, 352; Pr. 383? 
(Sallusti Catalina 12). . 














694 


ükndleikr, m. legemlig Gvagbeb. Fm. Vi 


a adj. foag aftegemstræfter. Svarfd. 14. 

úknytni, f. = öknytti. Byl. 9, 13. 

úknytti, n. Mis; ernin (lof. kynni). Byl. 
9, 18 0.1; bl. 10; Landsl. 4, 
3 Flat. I, 

úkominn, adj. 
St. 190". 










tílfommenbe, lat. faturus. 


af ringe Gebiet. Floum. 10. 
löstr. Org. 





— Íbag. Bp. I, 


Piet , adj. ubefjenbt, Flat. 1, 51%. 
ae ubefjendt, fremmed.” Flat. 1, 


úkurteisi, f. = úhæverska. Hirdskrå 42. 
úkvennska, f. Mangel paa koindelig Kydft- 
bed; hver så kona er hon vill góð vera, 
på vil ek at hon hafi fræði á sér 
at halda kvennsku fyrir hverjum 
manni, en sú kona er hon vil ill vera, 
å gjaldi hon ókvennsku sinnar eptir 

vi sem nú hefi ek mælt Fsk. 17. 
úkvæða, adj. maafløs; verða å. (2: for- 
Rumme) við e-t Fm. XI, 2245 Grett. 194; 
Pr. 417 
úkvæðism Å m utilbørlig Tale. Landsl. 


skaði, [3 utilbørligt Ord, Gtjælbs- 























ord. Frost. 10. 
ákynni, n. atiiberlig ”Fanbling, Synd. 
ldvam. 18; Barl. 437% Fm. IV, 380. 


aka, ® (rð) foruroliges u. hug e-s Hom. 


úkyrrleikr, m. Uroligbed. Kim. 2349. 
úkyrrligr, adj. urolig. Kim. 18118, 
úkæti, /. fornemibeb, Nebflagended (lof. 
ügledi). Barl. 144 
ükensk: på loans; misgera af úkænsku 
or . 


að)? ef maðr skerr hår af höfði 
ðr ular honum nökkut til had- 
eðr rifr hann klæði af honum 
td GVigsl. A 
alenien, a iga, adv. üben at nøle. Bp. I, 
lag. 53. 
úlatr, adj. er ivrig. Bp. I, 1749. 
uldna, að) gaa I orraabnele of 
um Ni 3. Malen). Sy. 2687? 


úleigis, adv. uden Gottgjorelfe (for ubfort 
airbelbe eller en Tings Benyttelfe). Gul. 


áléttr, aði. tommi St. påle sir, 
verða I url, 2, 2 5°; 
ee — am 

f eignum bónda sínum Str. 1 


















20015 





















úknáleikr — úlíð. 


úleyf, m. í Ubteoffet: st úleyfi e-s 0: uden 
208 Zillabelfe, Fm. VI, 379; Landsl. 7, 
1 


åleyfiligr, adj. utiflabelig. Sy. 1421 
úleysiligr, adj. usplofli. Sg. 485°%; Bar 


ulfaldi, m. Kamel (afo. ulfwalle Svan 
ejonribb. 259; agf. olfend, FO ulbandus, 
gt olpenta; jvf. po fe I. 

rimm Reind. ber øker c IT 

Alex. 21; Barl. 6917; Stj. 13519, 

ulfaþytr, m. Ulvehyl. Grett. 14. 

ulfgrår, adj. graa af JFarve fom Ulven 
(of. ulsblakk 06 I. Hafen). Grett. 76; 
Flat. 1, 1335, 

ulfhedinn, m. Uveftinbspels; bernaf et 
Glagð Berferter ber falbteð faaledes 
af ben Pels be vare iførte; þeir berserkir 
er ulfheönir voru kallaðir; þeir böfðu 
vargstakkn fyrir brynjur Vatsd. 9; of. 
Fm. V, 236; og ft unber berserkr. 

hugði adj. fienbtligfinbet, = grályndr. 

ig. 

ulfhugr, m. " fenbtligt Einbelag, = ulls 
hugr, gråleikr, grályndi. Fld. Il, 17: 

sifhvelpr, m Ulveunge. Fld. I, 181. 

ulfiör, m. Haandledet (faa Faldet paa 
Grund af Bortætingen SE. I, 98). Kgs. 


67!?; Flat. I, 

ulfr, m. @ 8 L-ar) lb, = vargr 
(fe I. Grimm Re nb. ber Fudg Side 
XXIV fg. XXXVII; Gefð). b. d. Spradje 
Sive 319. 328 fg). Hom* 78"; Gul. 
94. 156; kann vera at hör ráði vargar 
með ulfum 9: at I, hvor Hoge og flemme 
I enb ere, dog funne finde dem for eder 
fom itte beri fan tilbage for eder, Fid. 
1, 115 er nú vel ot per reynit eitt sinn, 
hverr yðarr drjúgastr er, því at þér 
hafit lengi ulfs munni afetizt Hansn. 11 
(nf. Band. 35); fangs er vån af frekum 
ulß fe under frekr; e-m ulfa a: flaffe 
en Blenber paa Halfen, Fm. Vill, 303; 
på hefir par ulf at fæða er hann er 
3: í bam opføder pr en Fiende, et farligt 
Mennefte, Bp. I, 6554. 

ulfshugr, m. = ulfhugr; hefa u. vid e-n 























Fl. I. 211. 
ulfshüs, n. Úlveftue, Bygning til at fange 
Ulv Í. Landsi. 7, 63. 


ulskjöpr, m. Ulvegabz Andromeda sitr 
í mjolkhring ba sem vér köllum ul 
a ok Cassiopeam Pr. 


37014; Sy. 











5 Char. 1 T 
ulfvidr, m. Giosseed, Ulvved, lat. viburnum 
(fe Strøms Sonbmers Beſtri 
I), 374). SE. Il, 48310. 566 
úlið, n. Fortrad, Skade. Fm. 





úlíðandi — um. 


úlíðandi, adj. uforgjengelig. Bar, 18394. 
úlífðr, auðr. Hund. 2, 42. 46. 
dauði; særa e-n til á Flat. 








248 
úlífismaðr, m. Perfon fom bar forbrubt 
fit eh udamadr. Flat. ll, 794 





ülißssök, f- 





dauðasök 2. Fm XI, 241. 
ulifisverk, m. dauðaverk. Greit. 191. 
ålikamligr, adj. ulegem! Barl. 113*. 
úlíkan, n. Dodfjed? fyrir vinsins aterkleik 
breinsast sárin af slími ok ülikani Mar. 
40 c?7; ef maðr hefir fengit 














ki Hom. 1057. þf. 10. 
hon græðir hönd hans, verðr ljótt ok 
grær um úlíkan Korm. 943 eyri fyrir 
sviða hverj ds svidin er nemp úlíkan 
er í såri Gul. 185. 

oki, m Bortræb; gera e-m ulike DN. 


5 593. 

ölikindi, ». pl. 1) Ufanbfonlighed, bvab ber 
er ufanbfonligt. Mag. 12. 2) Gtrømt, 
alt byorved ber gives Sagen et Übfeende 
ber itte foarer til dene virkelige Beftaf- 
fenbed. OH. 7217; Mag. 7. 

ålikr, adj. ulig (e-u). En VIN, 436; úlíkr 
ok fyrr Fm. I, 185; ülikr er bessi eda 
hinn fyrri Mar.* 168 d!*. 

ull, f. Ulb. Flat. ll, 2439. 24459; fara í 

geil rhús ullar at biðja fe under geit- 


lagðr, m. Ulbdot. Sig. 2; Fld. I, 155 
(vi. Didr. 80). 

utarreyf, n. Baareflind med Ulden paa, 
ven af et Baar afrenne Ulb, Aler. 1723 
Stj. 39210 (Som. 6, 37). 

ullarveizla, Gilde eller Gjefebub fom 
sg nebning af Banrenes Klipe 

ing. 

ullhvite, å ar fom Uld; u. á hår Fiat. 
I, 45579; OT. 419. 

ullir, m. et Slags gre Biber?) SE. Il, 
566" (yllir SE. II, 4827?). 

ullkambr, m. Ulbfarbe. Grett. 24. 

utlklæði, #. gl. Klader af Uld. Hom.* 6 a*; 
Parc. 55 

ulllaupr, m. Kuro eller Sød med Ub I. 
Flat. I, 227°; Troj. 13 ø. I. 

úlofat, adv. uden Tillabelfe. SY. 4 

lund, f Uvenligbeb, Afortigetighe 
48b°1, 99°; rekum å. ei 
hjörtum orum Hom.* 102 að. 

úlundarmaðr, m. uvenligt, ufortigetigt Men. 
nefte; ülundarmönnum býðr hann hógværi 
ok frið Hom.* 99 b'e. 

ålundværr, ad; uvenlig, uforligelig; så er 
margr å. er hann kann illa pvi 
efaðrir ero > ið hann óhægir Hom.* 48b??. 





vági ok grær 











3 — 
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[ülyfjan, n. Gift. St. 41776; Kim. 5310; 
flom. 3414, 


úlyfjansdrykkr, .m. giftig Dritt. Pr. 472 

ulykka, f. Ulnffe, pia. Flat. Il, 74! 

úlæknanligr, adj. Tegel Mar.* 43a'!, 

úlærðr, adj. = leikr. Landsl. 2, 6. 

um, ogfaa umb, præp. (ivf. of yfir) p 
ovenover, modf. under, = of 1, yfir 1 
m. Dat.; ægishjalm bar ek um alda 

16; nema þér 













3 , 

sitja um níatborði Fm. Vill, 212 e.l, 
því. Hávam. 30. 2) benover, bentgjennem, 

þr at betegne Gjenftanden, Gtedet fom 

noget pasierer under fin Bevægelfe, = 

of 3, yfir 2, m. Uff; hljópu menn um 

akrinn OH. 203"; gékk am stræti Korm. 


228; fylgðu þeim um einn lítinn skóg 
Kim. 34879; kóma austan um kjöl OH. 
4473, jof. 20219; sigldi norðr um sundin 
ok veik inn um Sognsæ Fm. Vill, 2113 
göngum út um staðinn at sjást nm Barl. 
734; straukt vátum dúki um augu år 





Fm. V, 326; sjå um alla verdl 
iggr þjóðgata um bi 

90; slå ein lá um þvert skipi 
kominn um langan veg (>: langve| 363 
Stj. 8663 Eg. 62; fått kom um lengra 
Fiat. I, 308175 ganga þau åt um aðrar 
dyır Korm. 40; sér A. h 

einn glugg Stj. 206!75 for 
Stokksund OH.17*1. 3) í, over, for at 
betegne Rummet booroser noget firefter 
fa, Omfanget inden bvilfet noget fler, 
ar sulír ok seyra um alt land 
um alla Svíþjóð fellr hvert 
rennanda vatn í “löginn OH. 1779; er 
etit millim allra vitra manna um allan 
eim Kgs. 10176; dró saman her am 
allar eyjar Nj. 86; stefndi til sín liði 
víða um land Eg. 9. 4) forbi, = vår 
5, fvf. fir 4, m. Att. gi um 

e-t Gul. 144. 156; hinn sjúki maðr it 
hann um sik ganganda, "bad "at hann 
skyldi eigi svá skjölt um bann ganga 
Barl. 9, uf, OH. 36*'5 norðr um Jaðar 
OH. 1829; er þeir kómn fram um Bjarkey 
OH. 1379, jof. OH.101%. 5) mereenb, 
ubover Grænbferne eller Maalet af noget, 
fyf. fyrir 5, m. AM. margir féngu ei 
hlanpit um röst Klm. 351’; var ekki 
um tvitugan (9: iffe over 20 Mar gams 
mel) Pr. 3277% pes veðr eru langt 
um ufær Grett. 181:%; um afl, um megn 
sér Fm. VI, 153; Eg. 66; m. Dat. fimm 
handroð golfs ok” um fjórum togum 
Grimn. 23 fg.3 faa og um fram (vf. 
unber fram): um þat fram sem ykkr 
var lofat Kgs. 108°7; um fram leyfi K: 33 
109°; um fram þeirra vilja DN. Ill, 
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6) omfring, = of 2, m. Aff. leggja bast! 
um ár Gul. 150; gyrða þær um sik 
Kgs 87% snerust þá um hann menn 
hans ok vörðust Kim. 388°; er mikill 
fjöldi um hann heiðinna manna Kim. 
45379 reri hann it ytra um bardagann 
Fm. VI, 317; sjórinn er fellr um heim 
allan (jvf. umsjór) Pr. 19376. 7) veb, 
under UAnvendelfe af nogen fom Mellem: 
manb, noget fom Middel, lat. per, = 
fyrir 9, m. Ut. hefir þetta sáttmálsmark 
milli guðs ok manakynsins - í sér tákn 
ok mark tveggja hinna mestu guds dóma 
= annars fyrir vatnit þess sem umlidinn 
er - þess annars sem um eldinn kemr 
på er veröldin skal bregðast - - til 
merks um þan dóminn sem at sidust- 
unni kemr um eldinn å jarðríki Sy. 62; 
ek mun vid hann mæla munni til munns 
berliga - eigi um gátur eða drauma eða 
myndir Stj. 324'*; guð gerði um hann 
undr Stj. 3497) eptir dóm áfeldan ok 
sagðan um herra Sigurð DN. lll, 127; 
þet vilnum vér um þetta bréf Dis. Ill, 
4 fg.3 gerum vit þá útlæga um þetta 
bréf DN. lil, 53; gefr ek bonum 60 
merkr - upp at lúka skulandi - honum 
eðr hans barnum um mik eðr mina erf- 
ingja DN. IV, 493. 8) formebelf, paa 
Grund af, laf. propter, = of 6, fyrir 8, 
m. Mtf.; um þessa mine bæn DN. Ill, 
249; um e-s sakir. 9) om, angaaenbe, 
= of 5, m. Aff, ræða um e-t Elweid. 
135'%; tala um e-t OH. 44% saga um 
e-n (= af e-m) Klm.363" fa.; inven- 
terium um skrud DN. Ill, 34; og í bet 
fele taget anvendes um med følg. Ut. 
or at betegne den Gjenftand, bvortil 
Omfanget af en Í Zalen nævnt Hand- 
ling, Égenfab, Zilfund 0. beðl. inb- 
ffrænter fig; bertil maa frembeles ben= 
føres følgende Talemaaber: er mikit um 
e-t 9: noget er ftort, af Betybenbed, 
Flat. ll, 285'1; Gísl. 10; er mikils vert 
um e-t (= e-t er mikils vert) Eg. 18; 
e-m er, finnst mikit um e-t 2: en Íyneð 
nobt om noget, OT. 44*; Flat.li, 2937% 
e-m er ekki um e-t 9: en ſones iffeom 
noget, Flat. Il, 19499; Troj. 20; e-m 
er ekki, lítt um m; Suf. o: em fones 
itte om, frjøtter iffe om (at gjøre noget) 
Flat. ll, 439; Gisl. 273 OT. 200% er 
ér nökkut um (9: bar bu noget at ub» 
jette paa, indvende mob) at vér rann- 
sökum þik ok bús pin Giel. 53; aum- 
ligt er um e-n 2: bet faar pnfeligt til 
meb. en, Hom.159%; þat lét hann fylgja, 
at það mátti vera um röskvan mann at 
hann mætti standast píningar svá at hann 

















um. 





héldi munni Fm. Vil, 227; segir honum 
um hvat vera er 9: Óvorlebeð Gagerne 


aa, Gisl.363 sagði þvílíkt er havn hefði 
um at vera 3: Í hvad Gtifling, Omftæn- 
bigheder ban var, Krok. 3; lætr sem 
hann eigi um ekki at vera >: fom om 
ban itke var fledet í nogen færegne Om- 
flænbigheber, Gisl. 303 hvet sem um 
at er 2: hvorledes bet end bermeb for 
olber fig, För. 9. 10) meb Óeníyn til, 
forfaavidt veofommer noget, m. Ut. 
hverr um sik = hverr sér Rb. 114; um 





på menn (2: hvad be Mænb angaar) er 
ganga á trygðar, ero (2: faa ere) þeir 
úbótamenn Gul. Ísf. Hom.* 52b?* 


(fe under of 5); nú vænti ek Sigurðr 
mágr um þik ok aðra menu, þá er óðal- 
bornir eru í landi til konungdóma - på 
mun yðr eigi svá fjarri fara at þér manit 
eigi Flat“ ll, 3570; herunder maa vel 
ogfaa benfores ben Anvenbelfe af Prap. 
um, at man, í Stedet for med ben i 
Gætningen forefommende Præpofition at 
forbinde dene Komplement í ben deraf 
ftyrebe Kafus, fetter dette í Afkufativ og 
forbinder bet meb „bin Prepofition, ber 
Naar abfolut, ved Hjælp af et indflubt 
um; f. Er. hélt vörd å um ferð þeirra 
Eg. 275 mun allmikil skylda á þykkja 
um hina Kgs. 103'4; henn telr ekki at 
um vist Egils Eg. 48; eigi man kon- 
ungr láta at eggjast um öll níðingsverk 
þín Æg. 62; kunna hóf at um ágirni sína 
OH. 13129; báðu liðsmenn gefa gaum 
at um stöður sínar OH. 215"; bere 
gæfu til um vináttu við Harald Eg. 185 
eiga stóra hluti til at telja við e-n 
um hans vináttu OH. 3474; jof. veiti 
hann tilkall um föðurarf (= kallaði hann 
til föðurarfs) ER 65. 11) í, om, bvor 
ber tales om Xiben, Zibörummet hvori 
noget varer efler ffal vedvare; um 3 veir, 
um 2 år DN. Il, 63; jof. DN. IV, 270. 
297. 353 fg.3 um alla vára daga DN. 
lil, 34, jvf. DN. IV, 308; um uökkur 
år DN. lil, 34; vera samau um nótt 
Gul. 51; sá er heima sitr um þat þiog 
Gul. 161; um stund Gísl. 293 Barl. 11'; 
um hríð. 12) om, bvor ber tales om 
Siden naar eller paa hoilfen noget fler: 
a) om Tiden naar en entelt Hanvit 

foregaar, ba um altid forbindes med MI 

um ljösun dag Stj. 3919; um vårit, 
vetrinn, páska Flat. ll, 18370. 1859 20; 
um sinn; b) om periobenis tilbageven» 
benbe Tider, til hvilke en Handling gaar 
for fig, en Tilſtand finder Sted; ba bet 
forbinbes bels med Ut. f. Er. um ver 
ok sumar Kgs. 21'7; um nætr sem um 
daga Kge 20" um morne OM. 44% 
beið med Dat. um veirum, sumrum Kgs. 
20'%. 2116; Flat, 1, 69°; um dögum, 
móum Fiat. I, 292% Fm. VIL, 166. 








úmagi — umbüningr. 


13) om, efter Borlobet af en vis Tid, 

Brit, Begivenbed, jof. yfir 7; m, Aff. 

ping bönda um 3 nætr Borg. 1, 

4 I, 3491); muntu på dýrt kaupa 
Egils líf um þat er vér erum allir at 
velli lagðir Ég. 63. 14) med AF. Reutr. 
af Apfeftiver fynes bet brugt í famme 
Betydning fom et deraf bannet Abdver- 
bium; gjalda um sårt Fm V, 3265 si 
setjast um kyrt Flat. ll, 2759; Fm. IV, 
270. 15) uben .tilfejet Komplement og 
forbunbet med et Verbum fynes det ub- 
trofte en Tilſtedeva relfe, Tilendebringelfe: 
hvat um er 2: bvab ber er pan Bærbe, 
Flat. I, 465°"; Stj. 6134. 6269; eige 
um við e-n fe unbereiga; herunder maa 
vel ogfaa benføres ben fornemmelig i 
ben ældre Edda (ivf. of 8) forefommende 
efter Ubfeenbet pleonaftifte Anvenvelfe af 
denne Prævofirton. 

ümagı, m. Perfon fom iffe tan bjælpe, for- 
førge fig felv, enten paa Grund af Barne 
bom eller formebelft Fattigdom. Gul. 1275 
Frost. 4 Snbb. 36 (jví. 4, 38); Landsl, 
5, 14. 20. 22 fg. 

úmak, mn. = úmaki. Fm. Vil, 24 9. I. 101 









mn. = im lat. I, 39778, 

i, m. Befvær, Ulejligheb. Fm. ll, 1835 
Vil, 243 SG. 406". 

ümekindi, m. pl. d. f. Fm. VII, 101. 

úmakliga, adv. tvertimod bvad man har 
fortjent. Flat. ||, 808. 

ufortjent 

Flat. 1, 281 











‚ut noget (e-s). 

D 

al, adj. monne et. 4,27; Svarfd, 
; 


"ümslugr, adj. b. f. eller lidet talende. Flat. 
N, 4364. 
åmavnan, 1. 
Kim. 90° 
úmannliga, adv. paa en Maade fom robert 
eller vifer at en fattes maun- 
+ dömr. Flat. I, 286°%; Mar.* 25 c?4. 
úmannligr, adj. fom rober úmennska eller 
Mangel paa manndómr. Flat. I, 43777. 
úmátinns. ado. umaabelig å. reiðr Clar. 
, umåltis, . b. f.3 ú langr SG. 75% svá 
mikill å. fjöldi Stj. 26974. 2757. 
úmáttugr, adj. vanmægtig, atmægtig; ú. 
til nýts verks Elweid. 67; å. hugar síns 
(= lat. svi animi impotens) Hom. 511?. 
ümättuliga, adv. afmægtigen. Flat. 11,2367?. 
úmáttoligr, adj. 1) = úmáttugr. Flat. ll, 
Barl. 29%. 2) umulig. Flat. 1, 
Barl. 31*%. 3) uovervindelig. 
Barl. 170%. 
úmátoliga, adv. umaabeligens ú. feitr Sy. 
38313. 
umb, prøp = um. Ísl. 5. 











mennlæra. Sturl. 9, 28; 
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vriband, n. Binbfel, Forbinbing (til Saar). 
Fm. lll, 73; Fór. 113 veita såri umbönd 
Mar.* 28b". 

umbera, o. (-bar) fritage en for Gfylb, 
bære over med en Í noget: a) umbera 
e-n af e-u, um e-t: NS. V, 119. 126. 
b) umbera e-t með e-m, við e-n: NS. 
V, 141. 1525 Greit. 33. c) umbera e-s 
þrjósku DN. I, 195. 

umbergis, præp. & adv. omfring, = um- 
bvei umvergis; m. Wfl. Flat. 11,309; 
Mar. 32 d®; uben følgende Komplement5 
Kim. 189; Mar. 37 02°. 

umbetra, v. (að) forbedre, gjøre bedre. DN. 

9 


















umbjóða, v. (-bauð) overbrage, befulbmæg. 
tige, = få e-mumbod; m. Dat, Landsl, 
8. 


8, 8. 
umboð, n. Fulbmagt, Befaling, Overbra» 
gelfe, bvorved man faar noget at gjøre 
paa en andens Begne. Landsl. 7, 265 
hefa e-s umboð Flat. 11, 268%; Landsl. 
8, 8; drap Tutilam at umboði Justiniani 
Pr. 99°, juf. Pr. 764. 
umboðsmaðr, m. Fuldmægtig, Perfon hvem 
nogen bar overbraget at ubføre visfe 
Forretninger paa fine Begne eller í fin 
Tienefte. Landal. 7,26; í Befonberligbed 
om Kongene eller Sysſelmandens Fuld- 
mægtia (jvf. syslumadr, lensmadr): 
Landsl. 3, 1. 8, 8. 9, 2; Rb. 1, 4. 16. 
25. 28. 56. 93; DN. Í, 239. 245. 
umbogi, m. Bekymring (for unbogi). 
Hom.* 15.n1? (fe unber vilsiör). 
umböt, f. Forbedring. Flat. Il, 234°% 
umbreyta, e. (tt) fulbfafte, m. Dat.; aldri 
umbreytti hann sínum orðum útan stórar 


nauðsynjar Flat. Il, 261 

umbrot, n. volbfom Bevægelfe (jvf. — 
ast um). Kgs. 34% Flat. ll, 2807 
ÞJon. 7. 

umbåd, f. 1) bvab man gjør ved eller for 
en Sing for dermed at opnaa fin Hens 
figt, = umbúnaðr 1. Fm. XI, 66; Krok. 
103 veita (e-m) umbúð 4.412" Gísl. 
313 Flat. ll, 2877. 2) Begravelfe, = 
mmbúnaðr 2, umbúningr Í; veita e-m 
umbåd Eg. 9. 

umbúnaðr, m. Í) = umbúð 1. Flat. I, 
25270, 2) = nmbúð 2 Flat. ll, 366°% 
veita e-m u. Flat. li, 345!?. 8) bvab 

ber omgiver omflutter en Tina, 

búningr 2; förnin er í burtu or umbü: 
inum Bp 11, 22979; hann berr allan borg- 
arhlids umbúnað á öxlum Stj. 42514 u, 
sverðs (= umgerð) Rå. 120 (NL. lll, 
2207); gaf hann ok búð ok loptstofu 
meg prölam ok öllum umbúnaði DN. 

umbúningr, m. 1) = umbåd 2, umbúnaðr 

lat. ll, 129°7. 366%, 2) = um- 
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bånadr 34 u. skurðggðsins Flat. I, 33841; 
åtidura, borgarhlids umbüningr” Grett. 
151; Pr. 797%, 

ombæta, o. (1) forbebre. DN. Hl, 419. 

umbötun, f. Forbedring. Bp. I, 29211. 

umduri ofdyri, umdyri. Hom. 
11814, 

undyri, n. Ævertræ, fom oventil forbinder 
begge Dørftolper (dyristafir), um- 
duri. Post. 229. 

umdæmi, ». Dom om, Ufgjørelfe af no- 
get; å. ákvaddra fésekta DN. Il, 222; 
leggja mál í e-s umdæmi DN. Ii, 113. 

umdögg, f. Duag fom lægger fig om, over 
noget. Gha. 23. 

úmegð, f. 1) den Stifling, det retlige Bor: 
Hold bvorí åmagi befinder fig. Gul. 53; 
DN. VI, 69. 2) = åmagi eller åmagar. 
Frost. 5, 3; Fid. I, 288; Ljosv. 6. 

úmeginn, adj. afmestig, frafteslos Givf. 
tunåttugr). Bp. I, 41. 

úmegn, n. Ufmagt. Bp. 11, 2301%, 

úmegna, o. = úmætta. Alez. 147. 

túmennska, f. Mangel paa manndómr 2 
eller mennska 2. Stj. 243°; Grg. ll, 28; 
Fm. 1, 225. 

åmerkiligr, adj. fom vifer at en er åmerkr. 
Fm. IX, 440; Band. 


adj. ”upaalibelig (sf. merkr). 


(að) omfavne. Ghe. 40. 
umfang, n. voldſom Abfærd, Tummel eller 
Stei fom derved foraarfages. Mar. 38 c!. 








úmerkr, 





Alez. 


95b% Mar.* 42a!9; Flat. I, 260"| úi 


Kim. 1589; Grett. 67. 137. 

umfangsmikill, adj. volbfom og frøfende. 
Grett. 44. 160. 

umfar, n. Omgang, = umhverfi; í Rafte- 
byaning af Eommer: Bolt. 165; t Farr 
tel af Bord: DN. V, 597 (Sive 419°). 

umferð, f. Omgang, Omløb. St. 37. 

umferðarmaðr, mi. Relfenbe. Landsl. 7, 6. 

umganga, f. Dmforg, = umsýsla. Clar. 
133 a?7. 134 a!ð. 

umgangr, m. 1) Omgang, Udbygning der 
Tøber rundt omfring et Hufes Bægge (ví. 
umbúnaðr 3). DN. V, 722; sér mikit 
ágætt herbergi þat er með sínum um- 
göngum var samlengt þessu musteri 
Mar. 48 c!i, 2) = umganga, umgengi. 
Fn. XI, 423; Grett. 48; Clar. 133 


ungen, mo = umganga, umgengr 2. 


amgerð. p Í ambånadr 3; paa örk: Barl. 
21% u. á hjalmi Kim. 9193 sverös um- 
erd (2: Sfeben, Slibren). Flat, 1, 3267. 
29%; Byl. 7, 6; Hom.* 78 að?. 

amhorf, n. Stuen omtring figs hversn þar 
var nmhorfs 9: bvorlebeð ber faa ud, 


Badon. 6 


umbæta — umlestr. 


umhagsan, f. Dyeroejelje, Tenfen over 
noget. Flat. 1, 

umhvarf, n. Om; and, Omløb, = = umferð; 
hafi u. (9: Fribed til at gaa omfring) 
helfen männd innan fylkis Gul. 71. 

umhverfi. n = umfar I Í Vaftebygning: DN. 
I, 477 (fe under træða). 

umhverfis, præp $ adv. = umbergis, um- 
vergis; m. Uff. Barl. 38%; Flat. il, 75*% 
Fm. VIII, 322; uden Romplement: Flat. 
1, 18579. 

umhverfum, præp. & adv. b. f. m. Att. 
Fm. VIII, 247 o 1.5 ANtd. 623 uben Kom- 
plement: Flat. 11, 82°". 

umhyggja, f. Omforg. Fm. Vi, 204. 

umhyggjumaðr, m. Perfon fom en (e-s) 
bar at førge for. Hom.* 5782. 

= ymtr. Flat. lll, 31814 

ú kr, m. == lat, impietas. Hom. 207. 

úmildliga. adv. = lat. impie; gern å. Hom. 
193 Sg. 2417. 

úmildr, adj. = lat. impias. Hom. 20%. 
231. 24 

åminnast, ©. r. (ni) glemme, m. Gen. Fm. 

Å E 


n. Glemfel, Glemfombeb. Hávam. 

Flat. I, 21119; Stj. 2573. 

ú r adj. fom ifte mindes, 
memor. Flat. lll, 239. 

úminnisveig, f. Glemfelsbrit, Drif fom vir» 
fer faaledes paa ben ber drifter, at ban 
itte længere minbeð hvad ber er fleet. 

a. 

lyndr, adj. uforanderlig | tit € inds eller 
af Eindelag. Mar.* 40 d'?. 

ümjükr, adj ſtivſindet. Fm. VW, 250; Eb. 
25. 


umkeypi, n. Sandel, Inbtieb. Fm. Ill, 51. 
umkringis, præp. & adv. omfring, = um- 


hverfis; öllum megum u. stólinn Mar.* 
















lat. im- 





116638. 
umkringja, v. (gð) 1) omringe; u. kirk- 
june Mar.* 155a°®. 2) giennemfreife; 


sem hann hefir umkringt garda ok stræti 
borgarinnar Mar.* 112 a!!. 
mn v. (að) mumle, = mudla? Fm. VI, 


umlandsferð, f. Reite (til &s6) rundt om 
Bandet. NS. V, 

umlassamr, adj. Bagtaierf dot. umienmabr, 
umlestr); bakmáll eða umlessamr Hom.* 
05 a??. 

umleitan, f. Beftrædelfe for at faa noget 
t Stand eller til Beie; sætta umleiten 
OH. 581°, 

umlesmadr, m. Bagtaler, Bagvafter (lof. 
umlassamr); bakmelismeun ok umles- 
menn ok meinsmenn ora skolom ver 
eigi hata heldr elska Hom.* 53b??. 

umlestr, m. (B.-rs & -rar) Bagtalelfe. 





Mar.* 86.a'%; ekki er þessi murran eðr 


umliðinn — úmyndiligr. 


u. gerr í gegn okkr heldr í en 
nm guði Stj. 2911; hafa ik“ 
lestrs eða annarrar ofmælgi u 15: 
bíta e-n med öfundar tönn eda umle: 
Star. 238. 

umliðinn, adj. fe under liða um 2. 

umlidning, f. Omleb, Forløb. Sy. 4919, 

umlíkr, adj. = likr í. Barl. 381%; Brynh. 
2, 36. 5 

umlystr, adj. = iystr. Sig. 3, 4. 

ummál, n. 1) Maalet af“ en Tings Om- 
trebé. Stj. 56477. 2) bvab ber figeð 
om en Sing, Í en vis Anledning. Hard. 













ummerki, n. 1) Marke; sjå vegs ummerki 
a: fe Tegn til, Spor efter hvad der er 





fleet, pasferet, Flar. 1, 2097». 26017, 2) 
Grenfe. Sí. 40579. 40819, 440°, 
(kt) begrænfe. Stj. 5607. 


= ummál. Fm. VI, 7. Vil, 95. 

iffe træt. Flat. I. 4848. 

umráð, n. Raabgivnin með umr: 
Isl. 103 pur, Raabiagning, Raul 
Flat. 1, 

amrendingr. på perſon fom leder om fra 
ted HI Sted. D.hrad. 43; OH. 7474 
om Harene Marodorer: Fm. Vill, 329. 

umrýma, 9. undrømme, begive fig bort; G. 
svór at bann skel eigi u. ok eigi frá 
ganga eðr nökkra aðra smiði taka fyrr 
en värs herra biskupsins i væri 

. åtgor DN. lil, 419. 

umræða, f. Tale om en Gag, Omtale. 
Ftat. 11, 291°?. 373°%; verðr umræðu 
Kgs. 339. 

umsåt, f. 1) at man tager Plabs vaa 
Dertil beleiltgt Sted for at fan en Stad 
eller Perfon Í fin Magt (vf. 
2); borgarmenn þóttust örug, 
þeirra Fm. VI, 152; hann ski 

í umsátir Fm, Vill, 
a EA 


Beftræbelie Gvf. si 
* umsátir at eyða sinnm fjandmönnum Fm. 
VII, 436. 

umselr, n. = umsåt Í. Sør, 297. 

umsjá, f. Omforg. Flat. ll, 12379, 2007. 

umsjär, m. Orranet (sjórinn er fellr um 
heim allan Pr. 19336; jvf. SE. I, 48. 

50), sjár, úthaf. Aa. 2853 SE. I, 

1703 Pr. 40918. 

umsjäsveinn, m. Zjener til hvem man over» 
brager Omforgen for noget; sýslumenn, 
Bnldeyrar ok þeirra umsjåsveinar DN. 



















1); veittu sprit 











umsjón, f. ð Kim. 139. 
umskipti, n. Bor ng Fm. VI, 346; | ú 
verðr umskipti 9: ínbtræber en 


enbelig Asiereife (paa Striden), 
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skiptir om. Grett. 56; Flat. I, 14114 
1469, 

umekiptiligt, adj. „foranbertig, uftabig, upaa- 
líbelig. Fr 16 0. 

umskorning, f. Diner — Hom 278". 

umskurðarskírn, f. 0. f. skurdarskirn. 





Hom, 84. 
umskygeja, v. (gð) overffogge. Hom. 622. 
umskygnari, m. Perfon fom bolder Ubtig, 
fer fig om for at bemærfe om noget er 
paa Farde. Stj. 52217. 
umsk: ving, N allen; u. síns fjár eda 
771. 





m. = umskygnari. 
Sy. 522 
umsléttan, f. ” ubvenbtg latte, a en Tings 
Sverflabe gjøres jevn. Stj. 14211. 
umsnida, v. (-sneid) omfjære. Ham, #26b?. 
umsnåa, v. (-sneri) fulbfafte, forftyrres u. 
Sodom» ok Gomora Sí. 107°. 
umsnúningr, m. Omfetning (fvf. umvenda 
2); bann tekr saman innitekja hennar (Kle- 
meiskirkju) 0s8 til umsnúnings ok kostar 
kaups DN. 1, 242. 
umspillendr, m. "pl. erfoner fom føge at 
forfiyrre Freden eller bet gode Forbold 
mellem Menneftene inbbyrdes, = 
(fe under spilla 1). Fm. IK, 282. 449. 
umstilli, n. Omforg, Beftræbelfe for at faa 
noget til at være fom bet flal være eller 
fom man vil have bet. Flat. li, 2007; 
Fm. Vi, 275; Ale. 156. 
umsvifsmaðr, m. = u: 
umsæta, f. = umsåt 
umtal, ». Tale om en Sag, = umræða. 
Flat. I, 31574 gerðist u. með kaup- 
mönnum at þeir skuli Mar. 95 b*. 
umtalamál, n. Sag fom fortjener at man 
taler berom, tager ben Í Overvrjelfe. 
Grett. 132. 187. 
1, ©. (að) vende, 


f. Ombrejning. Sí 
úmuguligr, adj. ubyatig, m. Inf. Stj. 2516. 
umvandan, f. Midfjærbeb; ifer om Riv: 
Hærbed I at paatale —2— eller felve 
bisfes Paatale: Bp. Í, 166'7; sannandi 
at biskup ætti engan dóm eða u. á 
þvílíkum hlutum Bp. I, 75919, 
umvenda, v. (nd) Í) forandre, m. Dat. 
1799; Klm. 53?“ 2) omfætte 
d Kjob eller Cala (jvf. umsnåningr), 
m Dat. Fa 1m, 194. 
. & adv. = umber; 









































breje omfring. 
1537, 
















bit. Stj. 20579, 24777, 29210; 
„ &omplement: St. 1779. 19227, 
F = umfang? Mag. 64. 
igr, adj. monfires; gengu ætíð 


frå hans (Refs) fådæmum úmynd- 
iligum Krok. 7. 


700 úhætta 


úmætta, v. (tt) uperf. e-n úmættir >: en 
bliver afmægtig (jvf. úmegna): Flat. 
1, 61?4 Hard. 15. 

una, v. (undi, unat) 1) blive í Ro, give 
fig Hl Ro; una skalo vér í elsko guds 
ok nåungs at hann så åvalt stadfastr 
með oss, því at svá sngdi ioan at guð 
væri ástin ok så er unir í ástonni í 
guði unir (Vulg. manet) ok guð í honum 
Hom.* 29b!*; vilja eigi til „yfirbóta 
ganga ok una í þeim syndum til dauð- 
adags Hom. 62?%. 2) finde fig tilfrebs, 
finde fig vel. Flat. 1, 90°% una sér vel 
b. ſ. Mar.* 64d?!; una vel sínu réði 
2: være tilfreds meb fin Stilling, Flat. 
1, 11675 una illa við e-t >: være util. 
freds meb noget, Flat. il, 2626; una 
illa e-u b. f. Flat. II, FT 

und, mn. Lokſaligbed; eilíft unað Hom* 

b*%; helias var numinn upp í para- 

på unað Hom.* 47 b?* 

únáða, o. EÐ þær, ulejtige, = gera 
e-m unáðir. Flat. I, 3167; NS. V, 526; 
Bp. Í, 9083 

una arsamligr, adj. tilftebeftillenbe, beha- 
gelig, =unadsamligr; eigi er hér glad- 
væri eða unaðarsamligt Sturl. 3*, 6. 

únáðir, f. pl. Uro, Borkyrrelfe, Wiejtigbed; 
gera e-m únáðir = únáða, Flat. Í, 923°, 
308" Fm. IX, 277. 3375 Stj. 4121". 

unaðsamligr, adj. behagelig, = unadarsam- 
ligr. Elueid. 72; Mar. 21 að. 

unaðsbót, f. bvab. der tjener Hl at gjøre 
en tilfrebó eller fornøjet. Fm. XI, 329. 

unaðsemd, f. nbe, bvad ber er ynbigt. 
Stj. 15% Flat. I, 117). 

únafnligr, adj. upadfenbe, utjenlig tíl at 
være Navn. Fm. VI, 890. 

únauðigr, adj. utvungen; ef þú vilt eigi 
únauðigr Fm. VI, 14. 

und. præp. m. Dat. & Uff. = undir. 
Háoam. 58; Lok. 44} Hamh. 16. 

-ir) Saar (jvf. ben, sår, 

må. 2, 32; Gul. 22; Pr. 

If. mergund, holund. - enga 

heimanfylgju må ar giptingarmanns 
rjáfa nema um und se Frost. 11, 2. 

unda, o. (að) faare. Hávam. 39; jvf. hjör- 
nndadr, mergundaðr. 

undan, prop. $ ads. Í) fra, bvør ber er 
Tale om Bevagelfe ber fører bort 
fra noget Pat for tidligere bar ligget 
derunder (lof. undir 1) m. Dat.; þrjár 
rætr standa undan aski Yggdrasils Grimn. 
315 hafði með sér molinn undan stalla- 
num Eb. 7; bregör öxi undan verjunni 
Flat. ||, 214?6; er hugröin var fram- 
sett gengu undan andirhlatirnir Fm. IX, 
478. 2) fra, boor ber er Tale om Und» 
bragelfe fra en Forpligtelfe, Jndflybelfe, 
Raadiabed, Fare, Forfølgelfe 0. best. (of. 






















— undingi. - 


undir 4) m. Dat. færast, teljast undan 
Flat. ll, 6517; komast undan Eg. 45; 
ráða land undan e-m Flat. 1, 1704 
taka skip undan e-m Fm. Vill, 202; 
skoyta jörð undan ser DN. Ill, 250; 
heimta fe undan e-m Nj. 21. 3) fra, 
bort fra, I Alm. hvor ber er Kale om 
en Bevægelfe ber fjerner en Gjenftand 
fra en anden, fører ben afftet, fof. undir 
5, m. Dat.; biðr Helga ekki hlaupa 
undan sér Gisl. 61; Svein dró undan 
Flat. 11, 47797; fara, halda, setje, take 
undan. 4) |ra, vor ber er Dale om 
Afftand mellem tvende Gjenfande, m. 
Dat. þær (eyjar) liggja halfa nðra viku 
nndan Reykjanesi Grett. 1133 tré undan 
tré 9: fra Tre til Tre, fra bet ene Tre 
til bet anbet (jvf. af 2,.frá 1, or). 
Kim. 6719. 

undanbragd, n. Middel hvorved man foger 
at unbbrage fig, unbflippe fra noget. 
Flat. I, 11627. 11, 8797. 

undandråttr, m. 1) Beftrabelfe for, Borfog 
paa at unbbrage en noget, file bam 
af bermeb. NS. V, 525. 547. 2) An 
vendelfe af Ubflugter Gvórveb man føger 
at undbrage fig for Opfyldelfen af en 
Begjæring eller Vorpligtelfe. Eb. 25; 
Flat. 11, 17997. 

mn jf f. Unbflippen, Adgang dertil. 


undanfori, n. Reiligbeb HU at undſlippe. 
kld. 1, 454. 

undsnfærsla, f. 1) at man frigjør fla for 
en —X np bevifer fin Uftoldighed í 
en Brøde Ka færast undan). DN. Il, 
226. VI, ganga undanfærslu 2: der 


Bevis for Th uſtoldigbed DN. 1, 226. 
2) Unbffyfbning. Hom.* 31 a! 
undanhald, w. Undflyen. Vi 3 % 
undanherkan, f. Beftræbelfe for at und- 
flippe, Unvendelfe af Ubflugter. Hitd. 6. 
he Å . Undflippen. Flat. I, 116°%; 
* 


andeninurn, Ubfrietfe, vefrielfe. Mar. 


undnsmiæli, n Undſtyldning, Borbon for 
en fom anferø fig, eller trues med en 
Lidelfe. Konr.q. 51 b' 

undarliga, adv. Ynberligen, paa befonbertig 
Baade, Stj. 19210; Mat. Il, 82*9; Bar 


anderiigleikt, m. „Anderttgdeb, Befonder- 
ligbeb. Kgs. 26: 
undarligr, adj. herlig befonberlig. Fm. 
, 863; e-m pikkir undarligt ‘um e-t 
9: en undres over noget, Hom. 15014. 
undingi, m.? nndingje lanen fafbes bet 
fom en bortløden Ærælð jer bar at 
betale Paagriberen, naar benne fører bam 
bunben, tilbage. Gul. 68, jof. Frost. 10, 40. 





undir — undirklefi. 


undir, præp. 1) under (bab ber er oven» 
paa, ovenovet) modi. yfir; m. Dat. & 
Aft.; þar fundu þeir undir húðinni Nj 
133; sá fjöll undir jöklum Flat. 
skjóta hesti undir e-n, róa nn 
* þungr undir árum; dagr er undir 9: Das 
gen er gaaen ned (under $orifonten), 
Flat. I, 384". 2) ved Siden af (en 
bøjere Gjenfand fom rager op eller ub- 
over), m. Dat. á Ulf.y nema staðar 























undir búðar geflhladinu - en er þeir 
ko: undir búðina þá tók vedrit av 
þykna Flat. ll, Zion þef. Gisl. 155 
bann legði austan undir Dyrnes - þor- 
finnr lá undir Dyrnesi Flat. 11, 4059, 
Set, I, 432; undir ey einni Nj. 905 

skerit Flat. |, 540993 leggja 





Fe undir drömandinn Flat. I 
48337. 3) under, fliult af, Inbefluttet 
í, m. Dat. jarl spyrr hvat undir kveðju 
sé 9: bvab denne Hiljen bar at betyde, 
Fid. lll, 567; búa undir e-u 2. 4) une 
ber, í Mfbængighed eller under Snbflu- 
delfe af (ivf. yfir 3), m. Dat. & AM. 
koma undir 2, leggja undir 13 bindast, 
ganga, játast undir e-t; bjóða e-m undir 
krapti hlýðni, undir röksemdar valdi 
Mar.* 39 b\4. 
undir ordum p , fvf. 
Fm. Vill, 134; hans líf er ok stend þar 
undir (2: om ban flat beholde fit Liv, 
beror paa) hversa meðr sveininn er 
gört Stj. 21995 svá var ávísal 
undir væri bani ykkarr beggja € 

øre ebers begge! 
rålla kvæmið Am. 12; eiga e-t 
‚m fe under eiga undir 2; nökkut, 
mikit, ekki er undir e-u 9: meget, intet 
beror paa en Ting, ben er af nogen, flor, 
fngen Betydning eller Indflobelſe, Ljosv. 

Nj. 823 Flat. Il, 2418 
(of. OH. in Em. IM, 283); "Grett. 
166. 5) boð (Perfon eler Ting fom er 
 Befibbelfe af, har Raadighed over,-fan 
mebbele noget), m. Rat. á Alf, så maðr 
er undir @rg. I, 2369; eiga fé 





























6b"; bera fé undir een (0: tíl ens eller 
for at Hobe ham? jof. No. 6) Flat. ll, 
288"; berr (uperf.) erfd undir e-n Mar. 


73 d19. 6) for, Å Godigjorelſe eller Be» 
taltng for (= fyrir 11); spurði Kolbeinn 
hvar få t væri er hi bauð í lei; 

undir sik Nj. 83; taki eyri undir 
hvert líspund, tvær ertogar er þeir slá 
skinsaum af prensku jarni eða veldr- 
esku; barberr (taki) penning veginn 
undir blóðlát o. í. 9. fó. 2. 10. 7) 
fela, leggja e-t andir pegnskap sinn 
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9: bevibne t veð fin Våre, Gry. 
1, 48. 50. hat f kid 

undirbinda, v. (-batt) forpligtes ú. sik 
DN. 1, 437. IV, 561. 


, undirborg, f. afsanig, unberliggende Borg 


eier Stad. Stj. 342. per f 

undirbrot, 2. at man und lægger fig noget 
med Bold (ví. brjóta undir sik). Flat. 
U, 3775 Mar.* 382 (fe under kaf- 
steyting). 

undirbåd. f. Bob ovenover hvilket er ope 
ført et andet Rum eller Bærelfe. „Bolt. 
1153 DN. I, 275. U, 115. IV, 167. VI, 
845 Clar. 133 av. 

undirbåi, m. Perfon ſom bar fit Tilbold 
nebenunber; - skálans undirbünr (= 
þeir er undir skálanum búa) Fm. Il, 


undirbúr, m. = undirbúð. DN. V, 283. 

undirbyrli, m. Unberfljenfer. Kim. 3274. 

undirdjüp, n. Afgrund (under Jorden eller 
Same), Kgs. 13729 'S1j. 1033, 145% 
Fld. VI 38. 

undiräregian, adj. paa Unberfiben over- 
bragen eller beflæbt meb noget; svarır 
kyrtill u. med ilka födr DN. V, 
(Side 419). ' 

undirdráttull, adj. tilbejelig, vant til at 
tilegne fig alt hvad man fan overfomme 
uden Henfon in fin Berettigelfe dertil. 
Fm. VI, 191. 

ondireldi, n. Afkom under eller af Dyr; 

u ben fjár Stj. 17891. 

undi, Ik % „Andergione, = = undirmenn. 
Flat. I, 

undirfal, dig m. "Unberfogeb. DN. 11, 223. 

undirgefinn, adj. unbergtven, unberlagt, 
unberfaftet (e-u). Stj. 2374, 6197, 

undirgerd, f. bvab ber lægges under Gas 
belen, mellem benne og Heftens Rygg. 

Ki 44029; Floo.* 2570. 

undirgrefill, m. Perfon, Bafen fom paa 
underfndig Maade føger at flille andre 
ved beres Zilfommende eller Ejendom. 
Stj. 160! 

andirgröptr, m. unberfundig Beftræbelfe for 
at file andre af med deres Tilfommende 

er Ejendom; fyrir aflutning eða u. 
rnra manna Bp. I, 7147, 

ve m. pl. Unberverbenen. Fa. 
un 178; Fld. lll, 391. 

jutr, m.-Unberbel, neberfte Del; af 
aner Fm. IX, 478; Grett. 36. 

undirhüs, n. Bærelfe fom er beliggende 
under jopunis (if. undirbúð, undirbür). 
Stj. 38344, 590205 Pr. 2083. 

vndirkyggj , Å Unberfunbigbeb. Flat, I, 


undirbyggu nað m. „unberfunbigt Men: 
nefte. Fm. I, 203 Flat. Nl, 16814. 
undirklef, =. Rammer (klef) fom er be- 
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Hagenbe under et gåndet Bærelfe. Fm. 
IX, 425; DN. VI 
undirkyrtill, m. underffortet, Kim. 1741. 
undirmadr, m. Unberorbnet, Unberbavende 
(ivf. undirfolk). Flat. 1, 228: Stj. 43124, 
undirmål, n. pl. Tale byvis rette Mening 
man iffe felo vil være befjendt, í hvilken 
ber ligger andet eller mere end ber fal- 
ber í Dinene, ogf. Svig eller Underiun- 
digen í Alm. Fm. XI, 245 Gunl. 4; 


Nj. 
umdrehen, v. (að) unbertvinge, unberlægge; 
u. e-n e-s þjónustu Flat. I, 32172; Fm. 
1, 122 
undirprestr, m. underordnet Præft, mobi. 
höfudpreste. Stat. 2477. 
undirröt, f. Oprindelfe, . førfte Benunbeife 
til noget (e-s). OT. 19; 79627. 
undirskåli, m. Stue Tom er get une 
ber et Overvarelſe. Flat. 1, 38179; Fm. 
1, 149. 
undirskemma, f. Bærelfe (skemma) fom er 
beliggende under et Dverværelfe. Yngl. 
4; St. 38310. 
undirstaða, f. 1) Grundlag, Grunbvolb; 
ær (Mofe Bøger) eru undirstödur allra 
eilagra ritninga Pr. 647. 2) bet óvoraf 
noget beftaar, lat. substanún. Stj. 770. 
319; tvenn er u. þessa efnis Kim. 552 
3) Indbold, Mening (af ens Tale); 
segja þeir alla undirstöðu málsins (2: 
$vab ber flal føres í Pennen) Bp. Í, 
866; þótt ver skilim eigi undirstöðu 
guðspjalls þes Hom.* 87 alt, jof. Mar.* 
46 c'*. 51 
undirstaðning, f. Erfaring, at nogen fom- 
mer til Kundfiab om en Sag. DN. I, 192. 
undirstadligr, adj. = lat. sobstantivns, 
substantialis; u. nafn 3: Subfantiv, fat. 
men sabstantivum SE. II, 90; u. hintr 
væfentlig Fan mobf. foranderlig 
(hræriligr), SE. |! 
undirstadning, f. eller 2 hirstnöntngr, m. 
Borftaaelfe, Opfattelfe (af Tale eller 
Stift). Rb. 50 jof. o. 1. 
undirstafr, m. Konfonant der fun bruges í 
Enden af en Stavelfe. SE. NI, 5; 
undirstakkr, m. Unberfufte (of. stakkr1). 
DN. IV, 564. 
undirstanda, v. (-stóð) 1) fomme til Runb- 
ftab om, faa at vide, erfare, m. ft. 
NS. V, 97. 118. 133; DN. V, 1805 m. 
Dat. NS. V, 97. 2) forkaa; u. e-s 
agn Fm. vin, 358 9. l.; u. norrænu 
|, 514 u. ættleiðingar capitulum Rb. 
Ei 3) lade fo! paavirfe, bevæge af no» 
get? med Ned þér vilit vel undir- 
standa orðsending konungs ok vära 
umsýslu Fm. Vil, 125 4) ubbolbe, før. 
maa? svå framt sem ver mega(!) ok 
vår öll undirstanda Mar.* 22!» 











undirkyrtill — ungligr. 


undirstokkr, m. == syllistokkr. Hom. 132%, 

undirstolpi, m. Gtette fom bærer noget, 
boorpaa noget bviler. Srj. 415". 

nndirtekt, f. String I Samtale (nf. taka 
undir). Fm. IV, 83. 

undirtjald, m. Zæppe til at opbænge paa 
Stuens Bægg under det egentlige Tapet 
(refill); rear med undirtjöldum Kalfsk. 
83; Bolt. 166; DN. ll, 45. IV, 328; 
dúkar til undirtjelds Bolt. 166. 168. 

undirvorpning, f. Unvertaftelfe; veita e-m 
andirvorpning 9: unberfafte fig en, Kim. 








undirþýðas, e. r. (dd) tilegne fig, tage 
til fig (et Ubtsyf, en Tiltale). Kgs. 71%. 

undorn, m. = dagmál (agf. undern, got. 
undaurni, Foiteipr. undanl jof. unner Í 
Molbedjs banfte Dialeft-Rericon). Vsp. 
7; Bjark. 24; OHm. 87. 

undr, n. Under, Bidunder. Kb. 555 nå 
bregðr undrum vid 2: nu gaar bet un- 
berligen til, Flat. I, 290"; e-m þikkir 
undr í e-u 2: en undres over noget, 
Flat. 11, 25759; gera vik, gerast at undri, 
undrum 9: gjøre fig til Eveftafel, til 
Gienítanb for Foits Horundring, Flat. 
ll, 401%; Fm. VI, 359. 364; verða at 
undri d. f. Fm. Vill, 234; undrum verði 
så er hann hirðir Klm. 45". 

undra, 9. (að) 1) uperf. mik undrar 2; 
jeg bliver forunbret, Fid. I, 115. 2) 
forundre fig over noget (e-t), = undrast. 
OHm. 55. 59; DN. IV, 242; Hom. 12914; 
Barl. 94"; ogfaa undra af e-u Barl. 
154'0; undrast, o. r. blive forunbret, 
Flat. 11, 378'%; undrast um e-t 3: blive 
forunbret over noget, OH. 2249; undrast 
e-t 1) b. f. Flat. ll, 3672; Gunl. 4; 
2) betragte med Gorundring. Fm. Vil, 


undramadr, m. Mennefte fom giver Anled- 
ning til Forunbring. Fld. ll, 328. 
undrlátr, adj. tilbojelig til a 'unbreð over 
bvab man fer. Fm. VII, 132. 
undrsamligr, adj. (om Matter Forunbring, 
forunderlig. Vap. 59; Stj. 7510. 
undrsjön, f. unberligt Syns vei 
= verda at undri. Skirn. 28. 
undrskapn: adj. af forunderlig Gfab- 
ning, Tétiftar. Flat. IL, 41816, 
ünenning, f. = nenningarleysi. Pr. 2942; 
Hom.* 72 bls. 
ungbarn, n. ungt Barn. Bp. I, 122% Stj. 
6303. 








au 








unghryssi, n. ungt Heftreatur. Landn. 3, 8. 
ungi, m. Unge. Fm. Vi, 153; GLandabr. 


vaglörnb, n. ungt Lam. St. 439. 

ungligr, adj. føm bar lbfeende af at være 
ung, rober Ungbom. Fm. Vill, 153 Fløt. 
1, 323%; u. í. ásjónu Mar.* 135". 


ungmenni — uppganga. 


ungmenni, m. ungt Dennefte, faa co. 
"Enge Mennefter. Kim. Br fm VL 
335; Sy. 54. 

ungr, adj. ung, == jungr. Brynh. 2,2; vin 

t Hom.* í 

iðr, m. ung Tier, Stj. 7416, 

s. Søg (mlat. uniones, fr. oi 
gb. uniæn EN $Harpeftr. 57). Bart. 1396. 

unna, o. (ann, unni, unnst) 1) elfte, m. 
Dat. Str. 8%; Flat. 11, 134'°. 2) unbe, 
fsbromme, tila en noget (e-m e-s). 
Flat. , 381; Fm. Vi, 2294 m. Inf. 
Flat. fh 1346, 

unnasta, å Elfterinbe. Str. 977; Flat. I, 
23: 


m. Elſter. Str. 974. 24; Fsk.35. 

unnvarp, n. bvab Sven, Bolgerne fafter op 
paa Gtranben; þar lágu Tünsbergmenn 
svá þykt sem unnvörp væri Fm. Vill, 
405; jf. Fm. VI, 10 falla, fella unn- 
vörpum Fid. 1, 4: 

ünögr, adj. 1) — únógr ser 3: 
ubaf Gtanb til at bjælpe fig -felv, Fm. 
VI, 368. 2) forhaandenværende í ringe 
Mengde. Vigagl. 11. 

ande ‚ade. Í ringe Maal eller Mengde. 

















sommaren adj. = unaðarsamligr. Fld. 


tafir 0. “cn 1) fortalte, itte ville bruge. 
VIL, 258; Flat. I, 28319, 2) før- 
derde, pjøre ubrugbar. Fm. VI, 2143 
Flat. 1, 52216; Borg. 1, 5. 
ff f. bvad ber er Hadeligt. DI. I, 234 
{ 





únylj at ünytju o: forføm- 
með, — Gr 80. 
ünytjungr, m. —S ſtadeligt Menneſte. 
Vem. 26. 283 Sturl. 1, 
únýtr, adj. unpttg, Radelig. Fm. VI, 14. 
5 vil únýts 0: til moi, Em. VI, 96. 
ünytsamr, adj. frabelig. K; 











unz, conj. indtil at (gbt. — jvf. abt. 


unt, got. und 2: til). Vsp. 8 Hávam. 
14. 56; Brynh. 2, 3. 49; Flat. I, 161; 
Fm. Vill, 437 v. 1; Gísl. 453 Soarfd. 


23. 

úorðan, f. Bagtalelfe. Hom. 154, 155° 
(OHm. 109). 

úorðinn efler úvorðinn, adj. tilfemmenbe, 
fom endnu iffe er fleet eller inbtruffet, 
= úkominn. Barl. 15%; Hom. 231°, 50%; 
Flat. I, 7724; Stj. 2308, 

upp, adv. 1) op, opav, mobí. niðr. Flat. 
Å Stj. 206%. .583 upp ok ofan 
>: op og med, Flat. I, 166°. 503% 2) 
ind fra Havet eller Stranden; må fiskr 
ganga bæði upp ok åt DN. 11,35; draga 
menn skip upp eda åt Gul. 137; upp 
í markir Flat. Il, 1997, jbf. ll, 64%; upp 
í ána Eg. 23. 8) op, mobf. aptr; lúka 















708 


upp ok.aptr Gul. 83. 4) til Ende; 
brenna upp Gul. 100; beita upp, ganga 
upp. 5) fremad tEiden, videre frem; 
upp héðan Grimm. 37; upp frå því er 
= 9: lige fra den Tid da, St. 28279; 
upp frá þessum tíma St. 28613; upp frå 
níu mänadum Mar. 67d39; þá er upp 
leið á æfi gyðinga Pr. 8244; ef bara 
lifnar, þá skal prestr veita því alla reiðu 
þá er ver er frá því er í vatn ar drepit 

6 kl 








Voru upp å vinni Flat. ), 551 
sætra á fjall upp vera merki 
forno fari hefir verit Gul. 84; pp, 
standa upp 2. - Med følgende Prapo- 
fitioner å, frå, I forbindes upp paa faa» 
ban Maade og med faadan Betydning, 
fom belg er angiven ovenfor under No. 5, 
bels vil blive omhandlet under Ordene 
uppå, uppf. 


uppå, 1) op ba, men topfag 
30 fg, 48. 42. AB, 184. 1865 -ganga 
uppe en DN. må 12; vera úppá e-s 


192. 2) ovenbag, Fora 


Stj. 











na pvilik nýjung sé en 
olandi nppá þann regla þunga 
er Þeir“ hafa áðr að 44 ds. a ben» 
ved, benimob; uppá 20 år DN. IV, 648. 

uppandvarda, v. (að) overlevere. DN. Il, 





uppangr, m. Opbøjelfe; pn launar guð 
med ei vesanda uppangre, en þá lægist 
fjall eða höll es metnaðarmean fyr líta 
guðs kenning svá sem fjall eða höll 
Skýrr af sér döggenne ok þeir missa 
svá ústarverka grätsins ok verðr þá 
im oppangr himinríkis hed- 

aa, 





ar Hom.* , 
uppnustrarmadr, m. Menneſte fom fører 
alle Slags Ting paa Kale. Fa „stag. 48. 
uppburðr, m. Forebrag (fuf. bera upp)? 
skipti hon sér lítit af flesto ok var hljóð 
ofvalt ok hógvær ok hafði í hug sér 
guðs dyrð ok jarteinir, em gerði þat alt 
at uppburðum (9: bragte alt bet paa 
Fag es nauðsynjum sætti Hom.* 


uppdalr, m. Dal fom ligger langt fra 
ppdal Dal fom ligger I fr 
een inde mellem Fjelbene, OH. 46. 
uppdyri, n. = ofdyri, umdyri. Grett. 84. 
uppfesta, v. (st) opbænge. Frost. 2, 27; 
'GKr. 8; iſer ophænge í Galge eller 
paa Kors: Fm. VI, 273. 
uppfesting, f. Opbengning. Fm. V, 318. 
uppfæði, n. Opføben fra den føate til 
ben vorne ade. I Fsk. 683 Kgs. 1177. 
uppfæzla, f. b. Í. Fm. VI, 4. 
uppganga, f. 1) Opfigens vil þess djúpa 
ketils í hverjum aldri þverr u. steikj- 
andi vella Kim. 260°; ráða til appgöngu 
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9: give fig til at entre, Flat. 1, 447; 
veita su 9 foretage Etorm, Land» 
gang, Flat. I, 1257?. 2789. 2) Bei 
eller Adkomſt til et dojert liggende Sted. 
Flat. I, 1444. 551" 

uppgangr, m. 1) = uppganga 2. Greit. 
845 Eb.28. 2) overbaundtagende Magt, 
vørende Anfeelje. Flat. I, 40097; Stj. 
4514; Eb. 9; Fm. VIL, 22. 

appgefning, f. Srigivelfe. Sg. 1109. 

uppgerð, f. Opferelfe (af Sun Bro 0. 
dest.) Stj. 6779 DN. VI, 1 

sppgröfr. m. Eiterforfining, Underfogee 


rok. 9. 

upphaf. n. 1) bela ten bedre Gtil- 
ling. Kgs. 9577. 113%. 2) Begyndelfe. 
Flat. I, 367; * vr u. góðra verka 
Barl. 3019; fyrst at upphafi Barl. 1839. 
3) Kapitel. Hom. 23. 

upphafari, m. = uppbafsmadr. Mar. 32 a**, 
41 c!'; Mar.* 58 d!9, 

upphafligr, adj. benførende til Begyndelke, 
flittet til at begynbe med. Flat. Í, 

upphafsmadr, m. Ophavsmand, Fela fom 
forft er Aarſag eller giver Anledning til 
noget (e-s, at e-u). Fm IV, 323; Alex. 















opp a stafr, m. Konfenant fom gaar foran 
tavelfens Vokal. SE. I, 598. 
vpphaføsynd, f. den Fr "Som (= bin 
fyrsta Hom.* 28h?*). Hom.* 26b "7, 
np} kodede n. Bidne ber fan forfiare 
voriedes vet er gaat! til með en Sags 
Begynvelfe. DN. 
opphald, nm. 1) Opteftelfe; u. brauðs ok 
» vins Í messu Stat. 299; klykkr til fórnar 
npphalds Mar. 700°; um upphald (= 
um fórnar upphald) Bp. I, 38310. DI, 
Underholdning, Opbold. Barl. 16929, 
170'!, 19379. 3) Bedligebolvelfe, Pal 
retholdelfe. Anecd. 16. 4) Upredelie, 
ræfatton; vegarbóta upphald DN. 
upphaldsmadr, m. Perfon fom oprethofber, 
vebligebolder noget (e-s); u. réttrar 
trüar Flat. I, 485; u. kirkja Frost. 2, 
165 Amecd. 14. 
up) haldsstika, . et Elagð Lyfeftage fom 
uge ved firfeltge Procesfioner. ME. 
360. 
upphár, adj. fom naar bojt 6ps u. skór 
Fm. VI, 440. VII, 321; Há. 24. 
upphel erfon fom rejfer noget ob; 
u. skriönandi manna Mar. 65b?4. 
uppheldi, m. = upphald 3. Aneed. 14. 
upphlutr, m.? paa Kjortel. Fm. Vil, 321; 
d. 55. 











upphylda, o. (ld) tage Kjodet af (flagtet 
ur). Eids. 2, 15. 
rr f: gorbeining í Landflabet. Alex. 





uppgangr — uppnám. 


uppi, adv. 1) oppe, Í Heiden; liggja uppi 
>: owenover Jorden) Borg. jeg) á 
uppi Flat. Il, 47719; hafa ketil uppi 
(2: over Siden) Flat. 1 — 2) ade 
Í Banbet, fjernt fra Koflen, Flat. 1, 437. 
3) aabenbare (jvf. vera uppi höfdu 
þeir Þessi nýmæli oppi fyrir Gllo sínu 
folki 84. 18727, - vera uppi 1) være 
til, í ve, Kgs. 792%; Fm. Vil. 2275 Pr. 
824, Stj. 586%. 2) leve í Erindringen, 
mindes, Flat. ll, 1893. 3) være for- 
brugt. Fm. Vi, 299. Vill, 140; Flat. II, 
269°. 4)? er barn kvikt í kviði hennar 
fyrr en hon andast, - þá verðr þat arfi 
tilgjalar en heimanfylgja skal uppi vers 
við erfingja Gul. 104. 
upp í, præp. forefommer í følgende For 
bindelfe 
Norſt) at 
er uxi upp å norrænu Stj; Eva 
þýðist upp í vårt mál eymd Sıj. 3997. 
uppivözlumsdr, m. øvermobigt Mennefte 
Ívf. vaða Dr Eg. 84. 
vppivdzt umikill, adj. Óbermobig. Flat. 1, 
uppkenı, n. 1) Paaftand. NS. V, 561; DN. 
1, 276. Tegni hann hinn 
mesti meistari á margar listir gullsmið 
gröpt ok u. Bp. I, 84310, 
upplag, m. Mffaaelfet skal ok taka af 
föður mínum fullt u. ok kvittan fi 
nefndom jörðum at þær megi Erlei 
frjálsar verda DN. Ill, 451. 
oppland, m. Landſtab fom Hager inde t 
tandet, fern fra Seen. Flat. 1, 38; 
Kim. 42620, 
opplendingr, m. Perfon fom bor i, er fra 
upplönd. Flat. Il, 37%. 
lenzkr, adj. fom er fra, dorer til upp- 
"Hand. Fiat. U, 38%; E: 
upplétti, m. Ophør af Kom €ller anben 
ebbørb; var þá rota å sem mest ok 
þótti úvænt til upplétta Bp. I, 834° 
upplitll, adj. hann hafði fustans kyrtil 
an, þröngan ok upplitinn ok lar 
at síðu Ég. BÍ, 
upplitning, f f. Dpabfeens „applitaingar sjón 


pplok, PÅ — Håvam. 137. 
upp lokning, f. 1 |, Stj. 17018, 
uppsnga; å. dóma Kgs 1412. 

upplost, m. falft Efterremnin eller Rvate 
fom nogen bar fat í Outlet, = upp- 

Vi, 240. VIII, 293. 

oppioet ng, f. d. Í. Þ Sid. 83 (Pr. en 

opplykting, f. Betaling, Udredetfe. NS. V, 


upptegr, adj. bøjtliggende. Stj. 373%. 38010. 

uppnám, n. 1) Oppeborfel, Gul. 224 fa. 
2 Borttagelfe af flagen Britte í Bræt- 
fyll; tea í uppnámi Sturl. 8, 1. 








































2) = 








uppnámamaðr — úprúðliga 


uppnámamaðr, m. 
HI at opbebære Boder. Gul. 

uppnumningardagr, m Dag vor ” bvilfen 
nogen (e-s) er optagen til Himmelen 
(jf Fiat. 1, 50420 8); u. Mariu 9: 
Marie ‚Himmelfarrevag, Hom. 174°; Fm 
VI, 358; Mar.* 127 

uppnæm, adj. 1) ard man fan tage bort, 
vinde Bugt met; ekki em ck einn u. 
fyrir yðr öllum Stj. 4149 jvf. Flat. I, 


etfon fom å Perettiget 





3839. 2) fonfifabei, = upprækr. Landıl, 
3, 
opporpinn, adj. = nppnæur 15 kvad hana 





eigi upporpna fyrir einum Fld. Ill, 226. 
upprås, f. 1) Oplaning; u. sðlar Fm. 
VIN, 346; u. dags Mar* 25d%. 2) 
fantgang i fiendtlig Henfigt (jof. veita 
uppgöngn). Flat. li, 25975 Fld. Il, 
3) Begyndelfe, Oprindelie. Fm. Vill, 345. 
uppreisn. f. Opbofelie fra en ringere til en 
ebre Stilling, = uppreist 1; fékk hann 
aldri u. á móti Hrafnkeli Hrafnk. 30; 
eiga u máls >: have Avgang til at for- 
fin bringe í ang en Sag, ved bvið 
lie eller Fremme man bar forfeet 

Pr Bjark. 36. 

ning, f- d. t Barl 1459. 











299; eiga u. 
2) Sumling af besætneve Mænd fom 
man vit benytte til Udovelſe af Bold. 
fombeter eller til fiendtlig Fremferd; 
gern uppreist isn flokk, Flat. 1, 472. 
3497; Kgs 162° 
uppreistar råpa, f. Digt om Efabelfen. 
Flat. 1, 345. 
ope et å Efabelfesbiftorten, Me. 
nee, orke Di ofebog. Hom.* 11 h?® (jf. 
V, 210); Bp. I. 575 
appréiir, adj. Í oprejt Etilling. Kgs. 1139. 
. Opfluaen, at man tejfer fig ov, 
pprisa Barl. 23% 
fo Opflantetfe Barl. 342; 


124 
aning, [. b. fs af Døde: Barl. 34; 
om. 1941 


opprisndngr, m. Opflandelfetbag. Flat. I, 























tími, m. Opfanbelfeötid. Kgs. 11% 

uppruni, m. 1) Oprindelfe. Barl. 13: 
Por. 13612. po Dpsert, Didr. 12714 
Trist. 13 Flat. I, 17216. 

uppræta v. (4) — med Rod. Stj. 





—8 Fremfigelfe, bvab ber fremfiges. 
Kgs. 141*%; Bp. I, 254. 

uppsåt, n FR bvor man fetter artet 
paa Sand. Gul. 305; Fm. IX, 368; D: 
IV, 506. 

uppsåt, f. d. f. Fm. IX, 368; Landsl. 3, 
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uppsätseyrir, m. Afgift til Jordejeren for 
at landfatie Jartøj paa hans Grund. 





uppsåtuteigr, m. Jorofytte bar byor man plejer 
Kette Barte) paa Land? 1, 753. 
uppskår, adj. aabenbar. Kon 8129, 121 
uppskat, =. Opfettelfe. Pr. 27911. 
uppslátta, f. = upplost. Fm. IX, 285. 
uppamíða, v. (að) opbygge, opføre. Sy. 


uppsmíði, n. Dpbygning, Opferelfe; varð 
staðnum kostnaðarsamt við. þetta u. Bp. 
I, 83018. 


f. t) Rilbevæld. Stj. 301 750; 
SE. 1, 4% Fm. 11, 89. 2) førte Dp- 
rindelfe til noget. Alez. 11. 128. 





96. | oppspreitabrunnr, m. = uppspretta 1. 84. 


anpsretunan, 4 are fom fører Kilbe- 


vand. Stj. 8 
uppstad:  Dhfaarn. Str. 3631, 
uppstigt på — Kgs. 1494, 
uppstigning, [. d. Í. Kgs. 143 om Opfligen 
til Simmelen í RE Stj. 1482, 
uppstigningardogr, m. Kriſti Htmmelfarts. 
bag. Flat. I, BRA. 
uppstigudagr, m. b. f. Hom.* Inte, 
uppstödutré, n. Eræ eller Stoff fom faar 
oprejft eller paa fin Ende Í en Ryanings 
bitar, staflægjur ok uppatödutré Lard. 74. 
upptak, n Snbtægt. Barl. 7132, 
upptaka, f Dptagen, at man tager noget 
op fra Stedet bvor bet ligger. Stj. 414, 
upptekjn, f. Maade bvorpaa man optae 
er bvab ber vederfares en, hvad man 
faar at vide. Pr. 2981; Bp. I, 735", 
upptekt, f. Jnbtægt. Barl. 71 9. I. 
upptækr, adj. Fur pnæmr2. Landsl. 1,3. 
at 








upptökudagr, m. g paa bvilfen nogen 
eigen) optages, er optagen af Graven. 
By. Í, 8299. 

rar = upphaf 2. Fm. Vill, 345 


uppvekjari, m. ben fom fremtalder, for; 
aarfager noget; u. eilifs brana Mar.» 
152 elt, 

uppvíss, adj. aabenbar, befjendt; gera e-t 
uppvíst Flat. 1, 8019; er þessi úbætilig 
skömm varð u. eplir gyðingum (fom 
gjorde Gjerningen). Mar. 90 b 

uppvöxtr, m. Opvoren, Opverts seinligr í 
uppvexti Fm. IV, 89. 

uppvözlumaðr, m. = nppröstumikil! madr, 
allalj. 1; Eg. 84. 

uppvözlumikill, 
Grett. 163. 

upppunnr, adj. tynd I de øvre Dele. Kjaln. 








appivörlamikill. 


irren, ade. paa uhæberttg Maade. 
Grett. 187. 45 J 
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vprydi, f. ubederlig Abfærd. Ham. 6420, 
an d 5 fremftaaende Bjeftfant. DN. I, 
957. 2) = upsi. Borg. 1, 9. 
up: ee ganen, den neverffe Kant af 
Page $vorfra Zagdryppet falver (agi. 
efese, eng. eaves, got. ubizva, gbt. 
Ea Borg. 1, 9'0. 4. 2, 18; DN. VI, 








, præp. = or.: Elueid. 87 iq. 
år, n. 1) fint Regn, Taageregn. SE. I, 
42; Hrafnk. 6°"; Stj. 53119 2) Runen 
fom betegner u. -SE. Il, 72. 
úráð, n. Raad, Beflutning, Forfæt, Fore- 
tagende fom itfe duer, fom er fradeligt. 
Kgs: 147; Barl. 111'%. 157%, víkja 
frå úráði vil ráðs Kalfsk. 108. 
úráðakona, f. = üräöyönd kona. Barl. 
922. 
úráðamannliga, adv. utilborligen. B.Sid. 
6!4 (Pr. 47%), 
úráðan, n. bvad ber iffe er raadeligt eller 
tjenligt. Pr. 3457. 
å dj. tilbøjelig til at give fig af 
Nj 44 






W 44. 
dj. uforftandig. Kim. 1349; Mar. 





ürdöliga, adv. utilbørligen. Klm. 34179. 

úráðvandr, adi. famvittigbebsløe. Frost. 
Indl. 105 Barl. 9it. 

3 A Zamoittigbrbelusben. Kys. 
779; Bp. I, 75" 

åragr, adj. fom er í Befibbelfe af Mod, 
af Mands Hjerte. Fm XI, 94. 

úrakklæti, n. = úrekki? Hom.* 67 bíð. 

üramr, adj. Ívags er barn üramı at 
bat må eigi koma til fundar vid prest 

rost. 2, 31. 

ürarhorn, ns. Horn af Urore. Fid. Ill, 616, 
fof. Flat. 11, 54. 

vrð, f. Stenurd, Hob af de under et Fjell 
berfra mebftyrtebe Gtene, Flat 11, 3120 
þeir er sekir Vorn, voru færðir (2: be» 
granne) í urð Bp. I, 500". 

urðarmaðr, m. = skögarmadr. Eg. 85. 

urdarméni, m. faldtes et Syn af en Halv- 
maane, ber faars bevæge fig daa Hufets 
Bægg og antoges at varfle om for Do- 
beligbeb. Ab. 52. 

úreiðr, adj. uden Brede; 
úreiðr Flat. 1, 46" 

ürekki, f. Mangel paa rakklæti; nú vætti 

å svá hyggja fyrir yð 














leit síðan á sakir 






fylgja man 

úreyndr, adj. for örendr. Hom. 410. 

urga, o. (að) gnibe? (jf. örðga?); urga 
saman tönnum Fld. I, 425. 

urga,- f. Redfump (if. Vidal. 591 og 
Folfefpr. urve). Jb. 9, 3. 

vegan, m. for organ. Konr.g. 59 at, 

urgrynni, n.=ügrynni. OHm. 33 o. m. fl. St. 


úprýði — 


üsekr. 


|ürigr efler ürugr, nd væbet; fara yfir å. 








fjoll Skírn. 10; úrug hlýra = tárug 
hlýra Ghe. 5. 
ürigr, adj. flem, voldfom; illr ok å. Fr 
, 95; å. viðreignar Lard. 17; gendfé 





varð úrigt Flat. Í, 5459. 

úríkborinn, af af ringe Herfomft. Fm. VI, 93. 

úríkr, adj. ringe, uden Magt etler Ind- 
flydeffe; rikr ok ürikr Flat. 1l, 64. 

url, s. et flags Gfjærm eller Eler (aaf. ort, 
mlat. orlum, ital. orlo, fr. nurlet); hafði 
hölt grán víðan ok url um andlit OH. 
30 jof. Anm. 

ürö, f. Ufred, 

úrðarmaðr, m. 

úrði, m. = úr 
792, 


frið. Sir.8; Kgs. 792. 
úfriðarmaðr. Psk. 18. 
idr. Rp. 1, 7631; Kgs. 








úrr, m. Urore; fe úrarborn. 
úrsvalr, adj. Hin af Buatíabeb 
Bade. Hund. . 29. 42 fa. 


eller 





3 ogfaa "ter, 
Blade; urt alle ar Gha. 23. 

årværa, f. fint Regn, = úr; þoka var 
ok úrvæta Flat. ll, 2222. 

úræðismaðr, m. Fl „gt. 
üräönkona, årådamannliga). M 

ü r, adj. urenlig, fmubfig: ii 

t ambåuarbarn Flat. I, 75". 

årækiliga, adv. med Stjødesløshed. Fm. 
li, 279; Hom. 194. 

úrækja, 9. (kt) forfømme, m. Inf. Hom. 

Bp. 1, 190%; úrækjast við e-n a: 
vife fi fig Iigegvldig mob en: ef úrækist 
bóandi hennar við hana, svá at 
hvílir 6 misseri fyrir útan rekkja hei 
af úræktam GFest. 51. 

úrækt, [. Gtjøbeslosbed, Forfømmeligded, 
fígegylblabeb. Fm, XI, 13; Aneed. 20; 
GPe: 

úsambæriligr, adj. fom itte pasfer fame 
men. Stj. 80%. 

üsanna, v. (að) " aobtaiere Ufanbbeten af 
noget, bevife at bet er ufanbt. SÆ I, 116. 
224; Kim. 463°; Kqs* 722. 

úsannligr, adj. utilbørlig, fom iffe fan 
anfeeð for at være fom ben ſtulde. Fm. 
+11, 4. VI, 146. 204. 

üsannr, adj. ufteldig i noget (ate-n). Eg. 
13; Flat. ll, 24416. 
























üsätt, f. Mangel paa Enlabeb efler aod 
Forftaaelfe; at úsátt e-s. 9: uden, med 
ens Bilje, Grg.. I. 126" 

úsáttan, f. = iifridr. Fm. XI, 43. 

usåltr, adj. uforligt, uens. Flat. 1, 37%; 
Kos. 76° 

úseðjanligr, adj. umættelig. Clar. 134 að. 





üsekr, adj. = örsekr; vera úsekr itte 
være unbergiven Etraf, Landsl. 3, 13; 
at úsekju 3: uden at para fig Strat» 
ftylb, Landal. 3, 13. 








üsetligr — üsterkr. 


úsetligr, adj. wbaßfende. Bp. I, 8538°, 

úsiðamaðr, m. Mennefte ver følger util- 
børlige Gæbvaner, bar flette Sæver. 
OHm. 30. 

úsiðnrmaðr, m. b. Í. Kgs. 76 fg. 

úsiðliga, ade. paa en Maade fom víbner 
m flette Gæber, «eller = ütrülign? Barl. 
74, 


üsiör, m. flet, umoralif Sævvane; hegne 
úsiðu Flat. 1, 303%; Ks. 76. 

usigr. m. Nederlag: få åsigr 2: 
berlag, Flat. ll, 1769. 

úsigranligr, adj. uovervindelig. 
5183. 


lide Re 
Flat. |, 


úsinniligr, adj. af faadant Uvieende at 
man iffe reber nogen Dvgtigbev eller 
aiver Haab om nogen Hjælp. Fm. VI, 
> 2033 För. 92. 
åsjalfrådi, adj. = ú 
Mar. 95 d! 
úsjalfráðr, adj. fom iffe er underkaſtet ens 
frie Bilje eller Randigbed, fom man iffe 
er Etyld í eller fan raade for; þeim er 
úsjalfrátt þótt lúti í sárum þeirra För. 
1113 um krankleik sinn er henni var 
harðla üsjalfrädr Mar 95 de. 
úsjúkr, adj. fri før Soadom; ef Grettir er 
ú. ok heill Grett. 183. 
üskup, n 3) Utilbørligded. Vigagt. 9; Ollm 
106 (Hom. 1539); Plur, üsköp Håvam. 
97. 2) = sköp 5. Fld. I, 130; Aler. 
129; Korm. 20R. 240. 
úskapligr, adj. bætlig. Mar.* 96 a 
üskelfdr, adj. uforfærdet. Mar, 39 b*0, 
úskelfr, adj. d. f. Fm. X, 113; Alex. 28 
skil. n. 1) Mreber gern å. å eu 9: 
gjøre en Sag forvitlet, Kids. 1, 33 2) 
Plur. Uretfærdigbed. DN. VI, 196; vera 
kendr Fig úskil Landel. 8, 
. Vi, 62; Mar. 94 
m adj. ubegribelig. Mar.* 520°; 


























tokilelign, ad». med Urerferbigbed. Grett. 


tok adj. 1) udelelig. Barl. 22%; 
Kan. 1829. 
OG 


2) uforanderlig; å. dýrð 
ptiligr síns hjarta Mar. 








"m. Gortrad; veita e-m úskjóta 
4.8. 





üskundi, m. d. f. Vatsd. 16. 


úskygna, o. (nd) formorte, øjøre uffars|- 


ærleik ok 
til skýjat 
u úskygnast 


þeir hlutir sem hu 
hugskotsins skuggsjön 
ok úskygnat Stj. 142 
Stj. 431, 

úskyldast, 9. r (ld) blive mindre nær bes 
flægtets frendsemi uskyldist Frost. 3,1. 

úskyldr, adj. ubtflægtet; skyldr eda üskyldr 
Flat. I, 47%, 

üskyı ligr, adj. uforftanbig. Flat. I, 3794. 









| åskynsemd, f. Uforftand. Fin. 


lfráðr; ú. krankleikr | 





707 


1, 144. 

úskærleikr, m. Utgiennemfigtigbeb. Stj. 10°, _ 

úsleitiliga. ado. uden at bolbe fig tilbage” 
eller undbrage fig for at glore Ívab der 
antages at pbaaligge en; drekka å. Eg. 
å. 

sli, m. 1) glødende Afte (mbt. usele). Fm. 
XI, 35; ifer í orbindelien eldr ok uøli: 
fura með eldi ok usla yfir eyjarnar Fm. 
1, 202; heldr en þar leki yfir eldr ok 
usli Fm. VIII, 34t 9.1. vil þeirrar pínslar 
er aldri lýkr eldr ok usli Barl. 314 
verðr þeim vísat í eld ok usla úslökki= 
ligan Barl. 125 o. I. jvf. 358. 2) ane 
vettet eller tiljøjet Stade; for ansli, au- 
visli (ab. oslæ Er. fj. on 2, 70). Fld. 
I, 181; Frost 13, 21. 

j. enfoldig; 0. í hjarta Hom.* 


audſluttelig. Barl. 9577; 














slökkva adj. d. f. Kgs. 37 0. I. 
ild, f. Í) Uforfand, Daarffab. Mar. 
2) Mangel paa málsnild. Kgs. 





úsnilli, f. = úsnild 1. Mar. 34 d?4. 

úsnillisorð, m. Ord fom rober úsnilli. Mar. 
43 der, 

úsnjallr, adj. 
å. at mål 

åsnotr, adj. er andig. Kgs 779. 

üsöknardagr, m. Dag paa bvilten der ilfe 
gr anlægges noget Gegsmani. Frost. 


úsómi, m. 1) = úsæmd. Flat. I, 23389 
2) uanfandig Opforfel? Bjørk. 18. 

üspakliga, adr. paa volbfom, frebsforfiyr- 
rende Maate; munn þeir fara å. um 
bygðir värar Flat. Il, 36119. 

üspakr, ads frebeforfinrrende, solbfom í 
fin Fremfærd. Kos. 82. 

úsparliga. adr. méb Uftaanfombed. Flat. 
11, 50214. . 

üsparr, adj. fom iffe (pare; lötn þeir 

t at fullgera hans sóma Bar. 2% 
(>: vigeligen) brytjaðu peir 

il þesn djúpn ketils Klm. 25939, 

üspekt, f. frebsforfiyrrenbe, voldfom Ad- 
færb. Ags. 9°; Flat II, 8319. 

üspekturmaödr, m. Fredoforſtorrer. Stj. 4050. 

úspurall, adj. uvant, utilbøjelig til ab 
Íporge fig for. Kgs. 73% 

åstndfastligr, adj. vbefanbig. Barl. 5716, 

ústaðfesta, Tf. Uftadigbed, Upaalidelighet. 
Fid. 1, 124. > 

ústaðligr, adj. ubeftanbig, uftabig. Barl. 


blottet for soild efler snillig 
Ks. 7 





















id ad». utilbørligen; par her langen 
tíma å. til gengit at - Stat. 245 

üsterkr, adj. fan, frafteðloð; ef på em 
svá å. at ck må eigi OH. 2097. 


45* 
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ústilling, f. Ubefindigbeb, Mangel paa Sely- 
begetelfe. Fm. vil, 28 á 
perantia Hom. 499. 
üstilır, adj. ubeflubig lat. intemperuns. 
kun £- vider mmiebagi 1 
vilje; Misbagz leggja å. 
ÅÅ å. kj 


m. Bolbfombeds gera ú. Rb. 85. 
m. Svagbed, Krafteslosbed. 
Hom. 117%. 



















ústyrkr, m. d. Í, Anecd. 4 

ústyrkr, adj. kr. 

ústyrkt, 
I, 409 . 85%, 

ústöðugr, adj. ubeftanbig, = üntadligr. 
Alex. 12. 

ústóðuligr, adj. d. Á, Barl. 57'%; Flat. 1, 





ásundró piiligr, adj. = úskiptiligr 1. 81.23. 
dj úsvífr; hann var å. ok 
tinn um kvennafer Flat. 1, 2169. 
adj. ſtridig, trobfig, voldfom. 
Greit. 69. 
verðr üsvift við 
e-t 9: en bliver betagen, overvældet af 
I mt, fom noget gjør van Ham, 
For. 619 (luf. 7927); Klm 
Kan 


r, adj. ullog; H. þóttist úsvinnr ord- 
inn a: bet Íynteð at ban hunde Íabet 
fig fluffe, Greit 166. 

úsvipr, m.? Flat. Hl, 4359, 

agn adj. ubygtig til at foomme. SE. 


úsýniligr, adj. 1) ufontig. Flat. |, 116%. 
2) uanfelig. Bp. I, 334?. 

úsynju, adv. 1) til Gtabe, til ens For» 
darvelfe. Kim. 94%. 2) meb urette, util- 
berligen. Kim. 83°'; Flat. 11,627; Hak. 
36; Barl. 5%; at úsynja 3 Í. Frost. 
5, 15. 3) forglæves. Fm. Vill, 4 
lat. frastra Pr. 2799. 31797, 34. 
úsynju b. f. Pr. 35016, 

úsynjum, ade. = üsyuju 3. Str. 2514, 

úsýnu, adj. 1) uberegnelig, uvis, uiifter. 
Flat U, 178%; Pr. 298° fg. 2) upaa- 
tegnelig, fom man ilfe fan gjøre fig 
$Haab om. Fiat. 11, 110%. 3) frugtesleg, 
forgjæves, fom itfe vil fyftes eller -give 
Ubbytte. rat 183. 

úsæll, adj. af 
Biltaar, Hom. 1! 

úsælligr, adj. >. f. Fm. VI, 301 VIL, 162. 

ne Í. Venigded, ao, úsátt. Fm. 


ei, nd. f Fm. Vil, 1 
bu v. (md) beftjæmme, vanære. Kim. 


úsvíir, 
Flat. I, 410%; 
üsvift, ünvipk, adj. n. e- 
























sæmd, f. Beitiemmelle, Danane, = åvird- 
ing. Flat. I, 40'°. 11, 


= lat, inlem- | 





ringe Petafended, tringe| 





üsemdarhlutr, m. fedd der tjener til at 


ústilling — útan. 


befflæmme ens gern e-ın üsamdarhlut 
„fast. 11. 
gr, adj. ufømmelig 
"Flat. 1, 195%; Barl. 134 
üsenır, adj uanfelig. 
108*4, 1351, 
üsera, v. å u. sinn eið s: brøde fin Eb, 
fit cdelige Løfte, Didr. 1037" 
úsærr, adj. fom iffe fan foæraes uden at 
man derved gjør fig folvig í Mened. 
Gul. 28; sverja úsært Hom. 369; eiðr 
Kgs 80%; Gul. 28; Anecd. 3; 
ranga eiða eda úsær vilni Ágs. 
3 litit er í eiði úsært (rett. 204. 
åsöngvinn, adj. ubygtig, uvillig HI at 
fonges hann var ú. ok trülnuns Grett. 
76. 





uanftendig. 









. 78; Hom. 








út, ado. 4) ub (af en vis Omgivelfe eller 
Tilſtand), modi. inn; krefja, leysa üb 
Gul. 50 ig. ifær: ud af Hufet, Flat. I, 
545. N, 95. 98%; út frå e-u =: Dag 
ybre Side af noget (= ütar frá) Flat. 
1, 422%, - Med Præp. af forbindes út 
ofte (fom upp med å) uden at út af 
betyder ftort andet efler mere end bet 
bløtte af: margar þjóðir munu gerast 
út af þér SG. 1894; af stórum ættum 
út komnir Mar. 90c*. 2) ud (í Ret- 
ming fra fund, mod Havet, mob Strand 
eller Band), mod. upp 2 (fe berunber); 
eigu halfa (á) hvarır út til miðrar (år) 
Gul. 85; út um eyjur Flat. I, 439. 3) 
Í Retningen mob Ber (jof. ütsudr, üt- 
norðr) Flat. 1, 5499; ifær til Sslanb: 
Bp. I, 503; Gísl. 60. 4) til Ende, 
upp 4; segja út Wdirnar Mar.* 150 h' 
lifa út sinn aldr Mar.* 150 det; drekl 
peninga út Mar. 94a!® fg.s gera út 
smiði DN. Ill, 419. 5) fremad, videre 
frem, = upp 5; svá át 9: faa frembeles, 
Bp 1, 23799; út í frå, par út í frá 2: 
desforuben, Hkr. 801%; Flat. 1, 4780. 6) 
= úti (ligefom upp = uppi); nesi 
er liggr út í vatnit (bog maafte brlle 
fom Matter fig ud Í Bandet, |vf. lig 
3b) Flat. 11, 68*%; anutafjós hin yztu åt 
vid åna DN. VI, 84; åt í túninu DN. I, 
89; út hör (=; Ber ube) Grg. I, 244; å 
hafi åt Stj. 96%; å vöztum út Gul. 150; 
hittu på åt å Nesi Flat. 1, 5099; annarr 
var åt á sl Flat. 1, 551%. 
mn. ute Mengde; þat var å. 
a Alm. 4469; þat var útal 2: 
det kunde iffe tælleð, Mag. 159; Grett. 
NE útal margir 9: utafig mange, Fun. 
útalhlýðinn, adj. uviflig til at — og rette 
fig efter bvab anbre fige. Fm. 
útalligr, adj. utallig, utællelig, 
Alez. 14; Flat. I, 42279; Stj. 389" 
útan, ad. 1) ubenfra. Ham. 27. 2) fra 





Es 








































útan — ütbeizla. \ 


Havet eller be ved famme liggende Steder ; 
essi fylgdi konungi å. um hafit Alm. 
4879; þeir höfðu harða útivist ok koma 

um síðir útan (9: til Lande) at Mi i 
Korm. 180; koma útan (af úteyjum) 
Grg. I, 54; reið hann útan af Reykja- 

nesi ok inn um Berufjörð For.79%; útan 

ok innnn or þrándheimi Frost. 1,2. 3) 

veftenfra. Flat. ll, 242; fær fra I6- 

. 1, 5498; orm. 54. 4) 

Ma skaltu órkina å. ok innan 

. ; å. þóttost menn þat sjá mega 

á honnm flom. 16519, jbf. Gul. 40; voru 

lagðir steinar í hring útun nm Eg. 67; 
útan undir borgina Fi 












Stj 
















å. gards Gul. 92; å. fylkis 
Gul. 59; fara å heraðs Flat. I, 410%; 
å. Innds ok innan Fld. 1, 454; kom i 
lærit ok rendi fram útan læra 2: paa den 
ubvenbige Eide af Paaret, Eb. 58; m. 
WEE. alt þet kirkjunnar frelsi er hon á 
í sér ok útan sik Jr. 51. 6) paa ben 
Eide fom vender mob Soen (mori. ofan, 
hlöduna alla er stendr eldh 
nært útan at ok låfabrotit af m 
med skytjunni ofan at ok vænginn útan 
ut DN. VI, 84. 7) paa Velfiven; útan 
ok sunnan Gisl. 15. R) uden, = fyri 
útan 2 Gen. ú. nökkurs mótimælgi 
DN 11, 34; útan hvers er guði varla 
pekkiliga þjónast NS. V, 561; ei útan 
mikillar pínu NS. V, 123; m. AR. 
å ef (fe under ef); å. råd e-s Vigagl. 
1; Bp. I, 745%. 9) undtagen a) fom 
Prapof. m. Alf. er mestr ok mætastr er 
manna með yðr útan sonu yðra Kgs. 
15599; jof. Fm. IX, 367. X, 22; útan 
þat er - 2: naar unbtages at - Stj. 79%. 
101"; m. Dat. útan veizluskyldu þeirri 
DN. IM, 10; å. kjullara sínum Bp. |, 
8405. b) fom Stonjunction (= nema 2 
el 
Stj. 206°; var felk alt í svefni útan 
móðir hans Grett. 108; Í bvilfet Tilfælbe 
fjerne Mægtelfen ei eller eigi tilfojee efter 
útan (jvf. fyrir e-t útan); kom hann 
öllum fastaeignum undir konungdóminn 
igi kennimanna jarðir Stj. 2248; 
hafði hann fyrsta pening ok efsta - útan ei 
eitt kyrlag korns DN. Il. 380; jof. DN. 
1, 371. 400. Ill, 185. IV, 946. 356. 863; 
meb foregaaende Nægtelfe: af því at ck 
sá el annat sannari ok ei pröladist fyrir 
mer útan (2: jeg fantt inter viefere enb 
an þeir bræðr væri folluliga óðalsmenn 
D 


























minsta áminning NS. V. 122; ekki sú 
hann þar útan sléttan völl Kim. 7270. 10) 
med mindre at (efter nægtende Satning), 









I, 32; er þetta ei tan (o: fun) |ú 
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= nema 2; meb folgende Jnbditativ: Sg. 
DN Il, 402; Mk. 100; meb felgende 
Konjunktiv: Sy. 4149. 421%; Bp. I, 
7094; DN. 1, 195; Mar.* 821; (fe 
under Jüör: 11) men (efter nægtenbe 

nema 5. NS. V, 97. 121; 
verðr fått um kveðjur, útan 
skip enman ok berjast Fm. 
- Iyrir e-t útan 1) udenforz 
fyrir útan hei DN. 1, 245. 2) udenz 
útan ok móður Elucid. 117%; 
kva Elueid. 118%. 8) unde 
tagen: fyr einn ütan Val. 8; fyrir þat 
itan at - =; naar unbtageð det at -, 
Hom 85". 8916; fyrir útan eigi 3 merkr 
(ef. utan 9b) DR. Ill, 138. 
















. | útaneygðr, adj. fom bar ubftaaende Dine? 
Fld. 111, 298 


útanferð, f. Reife mod DR (fra be I Befter» 
bavet liggende Der, ifer Island). Flat. 
H, 2419; Grett. 100. 

útanheraðsmaðr, m. ubentygbð Perfon. Stj. 
420; För 6. 





Í ütanlendis, adr. ubenfand8. Vigagl.7; Eg.82. 





tanstefnu, f. Steoning bvorved Sélenbing 
fafdes til Norge. Rh. 62. 

útanstefning, [. d. Í. DI. I, 63512, 

útanverðr, adj. ubabvendt; um ütanverda 
hans jörð >: om Øvergræntferne af hans 
Jord, Stj. 40614 í útanverðri höfninni 
2: í ben ybre Del af Havnen, Flar. ll, 
25897; Byl 6, 8; fof. Flat. I, 102%. 

útar, ado comp. (af út, úti) 1) længere 
ube; ogfaa og ofteft: Í ben Retning, paa 
ven Side fom vender mod Udgangens 
spratt upp reidr ok útar eptir höllinni, 
konungr reis'upp ok suaradi úlar eptir 
honum Fm. VI, 102; juf. Fm. IX, 277; 
útar á bekkinn Flat. Í, 348%; útar við 
dyrr Korm. 232; útar frá e-uo: paa ybre 

tbe af noget, Flat. I, 3477; Nj. 34; 

åtarm útar, 84. 62. 

útarla, adr. langt ube, og ffær langt ude 
t Metning mod Havet; låt þessa skútu 
leggja undir Hlaðahumri svá å. at vel 
megi bana sjá or bænum Fm. Vill, 71; 
ef hann býr svá ofarla á fjalli eða svá 
å. í eyjum Gul. 23 jf. 6. 

útarliga, adr. langt ube. Flat. I, 34610; 
Kim. 2831. 





























úterst, adv. superl. yberft, tængft mves lå 
konungaskipit ú. við ströndina Fm. Vill, 
216; Í atróðrinum fór Ólafssúðin útarst 
Fm. VIN. 138 
útbeit, 4 Grætaang fom falder eller ligger 
ubenfor 3 
84. 


$jemmelorderne. Fm. VI, 108; 


Indtrævning (føf. ütheimting); 
sæki hann út med útheislu ok leggi å 
landnám ofan Frost. 14,2; fof. Landsl. 


6, 
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útboð, n. = útgerð (jvf. 
u, 267). Flat. ll, 268%; 

útborði, m. ben Side af Bartejet fom ven- 
ber fra Land (modf. Jandhordi). Eg.18; 
Fm. Vill, 138. 417 0. I. 

útborg, f. verbelen af, Udenværferne om 
en Borg, modſ. meginborg, = åikastali. 
Fm. IX, 41 

útbúð, f.? = veiðibúð? báðar (jarðirnar) 
ero jamstörar til alla utrastar ok útbúða 
DN. II, 784. 

útburðr, m. 1) Ubbærens barna útburðr 9: 
Borns Udfættelfe, Is}. 7. 2) ubfat Barn, 
Barn fom er bebt uden Dead, ogfan 
betð Gjenfærd (Foltefpr. utbure, lapp. 
æpparas); börn er eigi fengu skirn 
skyldi grafa útan við kirkjugarð, en áði 
Voro þau grafin fjarri vígðum stöðum 
sem sekir menn, ok kölluðu fáfróðir 
menn þá útburði Bp. I. 6879. 

útbyrðis, adr. overbort; fra, keyra e-u 
útbyrðis Flat. ll, 2299; Fm. VI, 16. 

åtdyrr, f. pl. = útidyrr. Em V, 

ågindr. Hym. 25. 














lym. 

steljønligr, a = útaligr, ütöluligr. Mar. 

úteng, f. Eng fom ligger fjernet fra Gaar- 
dens Quie. DN. V. 505. 


ütey, f. Ude, D fom ligner ube í eller ved | ú 


$avet, Grg. I, 3391 
útfall, m. 1) Ubfalden; å. sjöfar >: Ebbe, 
„58. 2) = ütfall sjófar, Flat. 





ütfallsstraumr, m. Strom í Coen fom I for: 
aarjages ved Bandets Falven. Er 

útfararleiðangr, m. Yebingetog, erepeife 
af Efibe og Diandflab, „pen, modſ. 
bordleidangr. Rå. 1. 

ütfararenga, —E Si en Uden ⸗ 
lanbórejfe. Em. VI, 255. 

útferð, f.-1) at man gaar ub. Bp. I, 64718 
hof. 874%). 2) Udenlandsreife. Fm. VIL 
100. 160. 3) Ubrejfe til Island eller 
andre veftlige Lande. Korm. 176. 4 
Begravelfe og I Befynberligbeb de dertil 
berenbe Geremónicr, Jnvtægter fom der» 
ved tilfalpe Kirke se Preft. Em. IX, 
383; DN. II, 248. V, 276. 

útfiri, m. fang Fjære. Ved 72. 

ütfolnn, (ad) blive 9 ante fult „Ger. 
1 úb 4) ul þess er 8 merkr ok 20 eru 
útfulnaðar DN. II, 262. 

útfæra, v. (rå) ubvíbe. Stj. 10079. 

utfættr, adj. fom gaar ub til Bens. För. 
36. 


útför, f. 1) = útferð 2. NL. I 4387. 2) 
Uorelfe Í Eedina. Landsl.3, 1; NL, I, 437. 

ütgange, f. 1) Udganen. Flat. II, 5028; 
Eg. 22; gefn e-m útgöngu leyfi Ég. 22. 
2) Udberaling, Udrebelfe. (irg. I, 227°. 
28712. I), 2097. 





útgarðr, m.? DN. I, 832. 
e-n um, vid útgarða 9: 
þri Gul, 84; Vigagl. 8. 

útgerð, f. ubredfel”, af bet fornebuc til 
AN orfvar er til Leding (ví. 


N, 774; færa 
rydde en af 








útboði. Flat. 1, 267°. Il, 1821; Fm. 
339; Sí 1982. 2) = der . Stat. 
2603; Ull, 7. 


vegald, n. Ubgift, modf. inngjald. Bp. I, 

75118, 

ütgreialn, f. d. í. mobf, inntekja. NS. V, 

út n, n. pl. grundt Farvand fom firef- 
fer fig langt ud fra Lund. Bp. I, 530%. 

ülgrunnr, adj. udarund, langgrund, om 
Gtranbbrebé Forriættelfe under Sven 
fom fun langfomt fænter fig. Fm. VIN, 
317; Landsl. 7, 64. 

úthaf. n. Dceanet, = útsjór, umsjór. 
64. 744; Symb. 14. 

úthagi. m. Utmark fom bruges til Gras · 
ning. Landsl. 7, 22 

úthalfa, f. Udfant, Udegu. Aler. 83; Stj. 
461°. 

ütheimta, f. bvab man bar at Freue, Ind- 
forbre. Flat. MM, 3169. 

ng, Í. Optraoning, Sndfrævning 

tbeizla). DN. VI, 238. 

tumaðr, m. Snbfræver, Intasfator. 

Stat. 2814. 





stj. 






uthelling, f. Udgydelfe; ú. blóðs, dreyra 
Fm. Í, 51; Klm. 179%; tára úthelling 
Bp. Í 


útheraðsmaðr, m. = útanheraðsmaðr. Gul. 
266. 


úthlaða, f. Lade fom ligger langt borte 
fm Gaardens Baaningsbufe. „ 


üthlaupsmadr, m. Rover. Grei 
óthlnnpssk ps Eoreverfari 


40. 





vigst. 
úthorn, m.? gæta os í ühoru? Bp. I, 


) hard f- Tør hvorved útidyrr tilluffeð. 


Gul. 75. 

úthverfr. adj. udaf Lave, AN af fin 
rette Gtilling. Fld. IN, 204. 

á (st) uante en (eð) Husly. 

43717; Bb. 19. 

—8 m. Udbus, affibeð „ganende Guð. 
Vigagl. 23; GLandabr. 

útböfn, lýð Transport fra öttu ub til 
Island. Grg. Í, 2394; NL. I, 438. 

úti, adr. 1) ude (ubenfor en við Omgi- 
belfe), iſer ubenfor Huſet; út fyrir 
durum Flat. II, 95 úti (2 under 
bar Himmel) |. 57; vera (3: 
aaben So) Gisl. 8; leidangr er al 

2) til Ende, forbi (om bvar 

ber er tilendebrant); er úti váru jólin 
land. 37; er úti var bardaginn Grett. 









útibúr — útlendast. 


138; er nú ål at segja um Vitalin Kim. | 
204%; er hnun hafði úti öll þessór sin 
orð Stj. 13619, jof. Greit. 48; þótti 
sumum sem hann hefði úti seki sína 
Grett. 178. 

útíbúr, m. Bur, Bod fom flaar færftilt, 
fjernet fra be øvrige Bygninger. Karls- 
efn. 3 (Aa. 97); Em. VI, 106; Grett. 44, 

td, f. Tid fom itte er den rette, paa 
bitter noget iffe bor gjøres. Gul. 20. 


áríðiðdi, n. bvab ber fler, er paa Farbe 
men itfe burde faa være. Flat. I, 40037. 

útidyrr, f. Deraabning fom fører ubenfra 
índ í fet. Grett. 44. 83. 90. 102. 151; 

Flat. Il, 4528. 4534. 

n. Bæ fom gaar ude bele Varet. 
Hænsn. 20. 

ütifrä, adv. begioruben (fe under út 5) 
Kos. 1479; Aneed. 1 19. 

sit, m vilt Fugl modi. alifugl. 





Fin. | 

útigangr, m. Goaen, Omfrejfen í bet Arie. 
Grett 2: 

útihurð, [. = úthurð. Hak. 90; Eb. 36. 

ukka, f. ct lage Klokke. Rp. 

5620. 

útilegn, f. at man lægger fig ute pan Yl- 
farerj for at ron 

útilegu ð F 

aegusikivgr, m. Sorover. Fsk.37; Flat. 

útilheyriligr, adj. upasſende, utilbørlig. Stj. 
347, 


útili, m. Stade. Eg. 36; OH. 1749. 

åtimi, m. Ulpkke, ügefn. úhamingja. 
Flat. II, 39014; Kgs. 7920, 

útiseta. f. at man fiber ute om Natten 
Gef. úti Flat. Il, 4489. 4520 og 














FÁ 
de unter sitja anforte Etter) for at 
gore Trolvvom (vekja tröll upp). Gul. 
82; Frost. 5, 45. 
útistaða, f. firfelig Straf fom ubeluffebe 
fra Avgang til at fege Kirken. 


Stat. 
(710. 28676; DN. IV, 187. | 


| 
útkastali, m = Eon, Em. IX, 425. i 


útkirkja, /. Annerfirten HE. 11. 128. 
üllnenst, vr. (að) blive útlagr, Org. I, 





üllaganındr, ” utlagr maðr, útlegðar- | 
maðr. Hak. 

útlagi, m. d. j å. konungs a: Perfen fom 
Kongen bar gjort frevtos, Flat. ll, 36577; ' 
å. lands ok lífs Flat. Ill, 4029. \ 

útlagarsök, f. Sag hvori, Bro, ‚gorrfor 
man idømmes Boder. Grg. Í. 3: 

åtlagr, adj. 1) fredløs, hag (agf. i 
ntlag, eng. outlaw; jef: RA. 732. 738). Í 











711 


Freit. go. Bi Gul: 99. 140.143; útlagr 
lugr Gul. 28. 30.:178; Frost. å, 
å. ok dræpr Gul. 253; ú. ok nid- 

Gul. 162; 





2; 
ingr Gul. 314; verða útlagr 

verða å. af e-m (2: paa Grund af Gore 
urettelfe fom er en tilføjet) Frost. 5, 
57; gera c-n útlagan Gul. 32; Frost. 
5, 46; útlagr héðan o: fredløs ber í 
Yandet, Gul. 148; útlagr frá guði Hom. 
691; björn ok ulfr skal hvervitna å. 
vera Gul. 94. 2) forbrubt, 
å er så ü. cr fallinn er en 





hans utlagt Gul. 160; u. eyrir = út- 
legönreyrir? Frost. 5, 31. 3) forfalben 
å, Krafftotdig til Beber, bvis Belob 





tilføjes I Di 
1, 2678. 33, jo 

útland, n. 1) Udland, fremmeb Land. Gunl. 
4; Hom. 105'%. 2) = ütjörd, útlenda, 
mebí. heimaland. Bp. 1, 28700, 

ütlüss, m. Bjverlaag. Rå. 2, 10. 

útlát, m. at man fliffer —* meb fit Bar- 
tel. Gunl. 6; Korm. 178. 

á f. Befrielfe. Fm. vn, 40.l; Mar* 

164 b' 


útlegð, 7— 1) Fredlosbed (jvf. útlagr 1). 
Gul. 28. 99. 135; Fri mbl. 5. 4, 41; 
særkja e-n til dnuða útlegðar Sturl. 4, 
1 si, Bp. 1,48919). 2) fanbflogtigbed. 
Flat. 1, 79% Kim. 17974. 3) Gobs fom 
nogen — til Straf für begangen 
Miggjerning. Fm. Vill. 128; Bolt. 125. 
152; lét varða 3 marka tiegå Nj. 8; 
På varð útslægr - hans deild féll nndir 
kunungdöminn i útslegð DN. Il, 820. 

utlegånreidr, m. Eb bvorved ben ffal frie 
gjøre fig fom er antlaget for utlegdar- 
mål. Frost. |. 

útlegðnreyrir, m. Gods fom er forbrubt 
ved Miggjerning, tfer faaven der firaffes 
med útlegð 1 Landsl. 4, 12. 

| itlegdarté, m. d. Í. Landsl. å 8. 

útlegðarland, n. Land Bvori nogen ophol- 
der fig fom landflygtig. S4. 1696. 

útlegðurmaðr, m. = útlagr maðr, ütlaga- 
maðr. Frost. Antl. 12; Greit, 187. 

útlegðarmál, n. Eag bvori man beftylbes 
for faaban Forbrybelfe fom ſtraffes met 
útlegð 1. Frost. 4, 8. 

"itlegdarverk. n. Gjerning der fraffes med 
útlegð 1. Landsl. 8, 1. 

útleið, f. = bafleið. Flat. 11, 9074 2309; 
Fm. Vil, 212. 

ürleizin, ) $anblingen at-leida e-n út 
meb gjöfum. efler ved Afſteden at give 
fin Gjeft Woreringer. Fg. 10; Bp. I 
700%. 2) = útferð 4, útgerð 2. Fm 
IX, 245. 

Í ütlendast, r. (nd) 1) rejfe ubenlanbø; å 
til sanctum jacobum Mør.920% 2) ope 
bolde fig udenlanbe. Sy. 623%. 




















d. Fm. 11, 90. 
útanlendis. Bp. 


ütlendr, adj. ubentanbft. SE. I, 40; Hom. 
6979; Flat. Il, 24086. 

útlenskr, adj. d. Í, Kgs. 9897; Hom. 25%; 
Flat. Íl, 3704, 

útlægja, ©. (gå) = 
I, 789, 363°. 





= gera e-n ütlagen. Flat. 















útlægr, adj tlagr Í. Frost. Snbl. 5 
3 Hak. 16 fg.3 Flat. 1), 170%. 26476; 
f Reykjanesi För. 79. 2) Ungr 
3 å. fé Frost. 5, 13. 
ütmerki, m.? Grg. ll, 703, 





útmessa, f. Mesje fom bofbes om Etter 
midbagen? Fm. X, 163. 

útmokstr, m. udfruffen. Bp. 1. 31513, 

útnorðr. n. Nordveſt. Gry. 1, 3619; Hfgr. 45. 

útnyrðingr, m. ordvefvind. Fld. já 118. 

útrás; f. Ubleb; ú. vatzina Barl. 644, 

útróðr, m. Udroning paa Sven for at fifte. 
Frost. 2, 27; Bolt. 96. 106. 136. 144. 
147 fø. 

útrú, /. 1) Utroftab, Trolosbed. Didr. 282; 
Pr. 280) 





14 2) Bantro. Flat. I, 33236; 


Mar. 45870, 
ütrünnligr, adj. utrolig, Fm. 1, 142. 








Trolosbed. Flat, 11, 63 Fm. VI 

2) Bantro. Stj. 39779; Mar.* 14 e!!. 
útrúliga, adv. uden at iagttage Kriften- 

dommens Forftrifter (jf. FJ Barl. 





sr, ad ‚au, upaalibelig. Flat. 
66%; Pr. 2: 
trúr, m. 


1, 
DE = útrú 1. útráleikr I 


X, 39; Bari. 94. 2) = útrú 2. 
Amica? å 
åtrår, adj. utro, trolos. Fm. IV, 142; 
Didr. 282° 


atygd, færin, Upaalibeligbed. Fm. 


f. Udmart, útvegr (Folfefpr. 
. DN. II, 784. V, 435. 

útsetning, f. Uveluttelfe; útsetningar pínn 
ok banns af heilagri kirkju DN. IV, 
187. 

åtsetningr, m. b. Í. útaetnings pína út af 
heilagri kirkju ok bannsetnings Kalfak. 
107. 





utsjör, m. = úthaf. SG. 749; Yngl. 1. 

útski FH vderſtliggende Dbbe. Fa AL, 
25 37777. 40618. 44677, 

adr å n. Star fom ligger Tangt ute ve 

ellet í Havet, Flat. 11. 2407. 





ütckeipt, f Ubftrift, Ufftrift, Kopt. DN. 
surret n. 0. f. DN. 1 205. 
útskyld, f. Afaift. DN. IN, 132. 

útslátta, f. Udfaftens å. barne (= barns 





ütburör). Frost. 2, 2 


leikr, m. 1) Utroflat Üpnalibeligbeh, 





ütlenda — üvarr. 


åtslægr, av åtlægr. Rb. 6, 2. 

útsog, m. rænbingené Tilbagefald efter 
at ben bar veltet fig ind mob andet. 
Sturl. 3, 

útsótt, f. 1) Aber, $ubfygbom. 54. 43617, 
2) Spebalfibeb å Serbelesher (nbt. aus- 
satz) Stj. 14172 

ütströnd, ude mob Havet liggende Strand, 
$avlyt. Fm VI, 148; SY. 70%. 

åteudr, n. Sydveft. Fiat. 1, 11418; 
889. 





Stj. 





åtsndrsætt, f. b. Í, Erg. I, 26!. 

ütsunnanveör, n Eybveftvinn. Eb. 29. 

utsvalir, f. pl. Evalgang fom pmgider en 
Bygning paa Upfiden. DN IV, 

ütsynningr, m. Sodveſtvind. Flat. " 26097; 
Stj. 8917, 

uttaka, f. bvad próventumaðr bar at fræve 
af den fom flat underbolde bam. Mk. 
58; DN. II, 263 

útvegr, m. 1) Bei ad bvilfen man fan 
fomme ud. Fm. VII, 376. 2) Ubvei, 
Adgang til at flippe ud af en Forle- 
genbeb, opnaa en Qenfigt. Flat. Il, 240 
Barl 4807; til orlauanar þessarar quer 
onis ero 3 útvegar Mar.* 93 c®, jol Me 
5. 3) Ubmarf, Efov, tröst 8 
3. 130. 133. 215. 241. I, 406 w 760. 
V, 190. 808. Vi, 80. 

útver, n. ube mod eller í Havet liggende 
Bær (ver). Flat. ||, 269; DN. ll, 233. 

útvígi, n. Udenvært paa en Bafning (borg). 
Kim. 324° 

sinn f. ubrebfet (mobf. atvinna). Fm. 

. 3 

utvördr, m. Ubpoft (mobf. höfuð vörðr, inn- 
vörðr). Flat. I, 54; Fm VIII, 90. 

útþaning, f. Unfiraften, Ubvibelfe over et 
frørre Rum. SE. ll, 192. 

útæpiliga, adv. af bebfle Eone, af ale 
Sræfter. Flat. |, 14973, 34187, 

útæpt, ado. 9. f. Flat. 1, 260". III. 41674. 

útðluligr. adj. igr. Barl. 2274. 

úumræðiller. adj uber Ivelig. Flat. 1, 3010; 


















Term. 
på gr, adj. uforanderlig. Bærl. 


üvandr. adj. itte forbunden meb Banfte- 
Ugdeer rer Ulejlighed. Fm. VI, 390; 


di, adj. uforvarende: a) iffe van ⸗ 
tenbe: tóko þeir prestinn ótaranda Om. 
109 (Hom. 1555); b) iffe væntet: kom 
üvarandi á hann sú vá Barl. 61\%, 

| åvarlige, ado. uferfiatigen. Flat. N, 125%. 





åvarr, adj. úvarandi: a) kom p. at 
beim üvörum Fm. IV, 125; b) kemr 
þetta üvart å menn Barl. 15%; koma 





e-m å üvart, fyrir üvart 9: uben at man 
vænter bet, Fm. VI, 8. IX, 478. XI, 290; 
koma úvart (adr.) å e-n Barl. 6114, 


úvegr — 


úvegr, m 
3 (HE. 1, 242). 
üvegslauss, adj. ) mmlause Grg. 1, 181, 
úvendiliga, adv. paa en fimpel Maade, 
faaleres at man itte regner bet faa nøje. 
Grett. 83. 
üvendiligr, adj. ringe, fimpel. Mag. 63; 
, å. fæsia Mar:* 145 d?. 146 
flet Mennefte (if. vænd- 
dr). Vem. 12. 
Uvane, Ufif, = usidr. 


verð adj. uverbig; þat gen guð hefir 
lét oss úverðum NS. V, 

úverðngr, adj. d. Í. har var úverðugr 
dauða fyrir sínn dygð Fm. VII, 158; 
at úverðugu Bp. 1, 873. 

úverkan, ka i Flat. 
Hard. 20. 

úviðrkvæmiliga, adv. paa en utilbørlig, 
upasfende Maade. Stj. 1564. 

úviðrkvæmiligr, adj. utilbørlig, upasfende. 
Stj. 15617, 

úvígliga, adr. pan en Maate fom iffe 
Kaster, fom gior uftiffet til Kamp. Fm. 

















árin f. Flat. 
i, 





I, 28074 





úvígligr, adj. uftittet til Kamp. Alez. 33. 

úvígr, adj. 1) ubygtia til Kamp. Flat. II, 
221. 2) úvípr herr 2: uimobfaaetig 
Ser, Fm. VI, 411; Flat. 1, 34818, 

úvíkjanligr, adj. ubejelig. Mar.* 18 20. 

åvili, m. at úvilja e-s 3: mob ens Bilje, 
avlat. 1, 318". 

r, "adj. utilbøfelig, m. Inf. S4Y. 


a, f. Uvenftab. Bp. I, 79679; OH. 


ni 
18877, 

úvingan, f. d. f. Fm. VIII, 345. 

úvingast, v. r. (að) gjøre fi „tt en6 Uven. 
- Fm. VI, 112; Flat. Il, 34! 

nanligr, adj.? Fld. lil, 260. 

úvinr, m. 1) Blenbe. Fm. VIN, 202; 
manokyus (>: Djævelen) Flat. 1, 391 
2) Djævel (fuf. andskoti, fjandi, púki, 
skelmir). Flat. 1, 2677. 39134; Stj. 243; 
Mar.* 58 c?; í Plur. Mur. 64 276. 

úvirða, o. (rd) = úsæma. Fm. Vi, 95. 

úvirðanligr, adj. uvurderlig, færbeleð byre- 
bar. p.Jon. 6. 

úvirðing, f. = úsæmd (jof. vanvirðing, 
svivirðing). Flat. 1, 411; gern å. til e-s 
Flat. 11, 229 
. Bortrad fom bet ene Mennefte 

er bet andet; gern úvísu 2: gjøre 
Bortred, Fm. VI, a; Bjark. 96; sýna 
úvísu b. f. Flat. 1, 205°; Háo. 37; 
sýna sik í úvísu N "e-n SG. 4137, 

avisa eldi, n. falbeð bet om nogen føder 
fredløs Mond í fit Hue uven at være 
vibende om bane Fredløshed. Grg. I, 
12088. 12710. 



































üvenn. 713 


skömm. Elveid. 625 DI. I, jürlen vargr, m. Øerfon baia Grebloseb er 


ubefjendt for ben fom føder ham í fit 
$us. Gul. 202; Frost. 4,21; .ogfan om 
enbver Perfon, med bvem man bar ind 
latt fig paa en eller anden Maare í Ude» 
tjenbtffab med be forbaantenværende Om- 
ftændigbeber, fom gjorde Bette ulovligt, 
utilbørligt, Frost. 3, 1. 9, 
úvísligr, adj. ufiffer; bafa —X trü ok 
ústaðfnsta sem fljúgandi fuglar renna ok 
reikn hegat ok þegat Stj. 2711, 
avi , adj. ubefjendt, after, uvið. Fm. I, 
Stj. 9479; Flat. I, 7724. 1, 1809. 
gr, a . utjentig til Bedoelfe. Barl.47. 
åvistligr, adj. d. Í, Grett. 3. 
n. bevidftløs Kilftand. Fm. Vil, 203; 
falla í úvito:tabe Bebiftbeven, Flat. Í, 134 
vi 6. 













ai . ubefjenbt meb noget; þeir 
sögðust úvitandi at - Bp. ll, 2271, 

her, adj. ubefjenbt; vardhaldst 

var þat úvitanligt Mar * 52 

. m. Uforfandigt Diennefte, 

maðr. Flat 1. 279%, Klm. 33: 








a. adv. uforftanbigei 

itr, adj. uforftandig (jvf. úvita). "Flat. 

1, "23715 Hfgr 4. 

ávitrligr, adj. fom rober Uforfand, fer ud 
til at være uforftanbig. Flat. I, 1189. 
1, 23718, 

úvitsamligr, adj. b. f. Vem. 12. 

üvitugr, adj. uvibente om, = üvitandi. Bp. 
1, 8384. 


úviski f. Uferftanb. Fm. VI, 209. 

úvi: r, adj. fom røder Uforfand; å. 

neyzla Barl. 100%, 

åvizkuråd, n. uflog Beflutning. Kim. 20916, 

åvordinn, "adj fe under úorðinn. 

úvægi. f. Uftaanfomber. Fid. 1, 55. 

úvægilign, ade. uben Staanfombed; rak 
hann neutin å. Eg. 84. 

úvægiligr, adj. fan Srgetig at bet iffe fan 
vejeð eller opvejes; å gull Stj. 57119, 

úvæginn, adj flridig, uvillig til Eftergi- 
venhed. Flat. I, 313%; OH. 16717, 

úvægr, adj. uftaanfom. Fid. 1, 55. 

åvæni, m. Begemsbeftavigeife. Gul. 216; 
fá ú., verða fyrir úvæni Gul. 189 fg. 214; 
Frost. 4, 22. 56; Bjark. 131. 

uvænishögg, n. Hung bvorbeb tilføjes Le» 
gemsbeftabigelfe; drepn e-n úvæ, 
irg. 1, 1919; ef mudr lýsir mann å. 
med exarhamri ok höger eptir sidan 
Frost. 4, 19. 

üvenkast, 9. r. (að) antage tt uforbelags 
tigt Udfeende. Flat. I, 19170. 

úvænligr, adj. af uforbelagtigt Ubfeendes 
konn var heldr úvænlig Fm. IV, 255. 

úvænn. adj. 1) fom giver liten eller ingen 

















Ubfigt til noget; þótti uvænt til upplétte 
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Bp. |, 33479; þótti üvient horfn at kon- | 
ungr mundi vilja sættast Flat. 1), 6226. 
2) paa en Maave fom later vænte noget 
ufordelagtigt; þetta mål mun úvæft 
horfu Flut. II, 60%. 
úværð, f. væri. Fm. Il, 97 9. I. 
åværi, f. Oro; å. ok kláði hleypr svá 
mikill um allan búkinn á honum at havn 
mátti hvergi kyrr þola Flat. I, 21212. 
úværr, adj. úvært er mér 3: jeg fan iffe 
holde mig í Mo, För. 100°*, 
úværuteigr, m. foldes ben beititeigr fom 
nogen ejer í anden Munde Land, naar 
ben iffe er vært mere end 5 Ører. G. 
Landabr. 8. 
úvættr, f. fladeligt Bæfen. Fld. II, 111. 
úvægr. adj.? Heid. 31. 
uxahúð, f. Orebut, Fm. II. 18 
uxnkjöt, n. Drefjed. Stj. 9ie, 
— m. = xi, ståtr? u. trevetr DN. 
, 68. 
exi. m (M. PM. uxar Flat. 1, 100; yxn 
Flat. I, 101%; Eg. 38; Hym. 15; DN. 
V, 693; yxuir: VI, 69) Ere (fof. 
å gridungr) Lendsl. 
5 Stj. 250; þat skal maðr 
i åbyrgjust at kýr renni eigi kalfs 
þegn. hann hefir uxa meðr nautum sínum 
andsl. 8, 15; nú er þjórr í yxnn tali 
pur til er hunn er 5 velra gamall, alt 
þat er hann gerir sidan på á eigandi 
av ábyrgjast Landel. 4,22; sá ek nant- 
utlokk koma í móti mer, par var í uxi 
einn mikill raudr, hann vildi illa við 
mik gera, þar var ok gradungr mannygdr 
ok mart smáneyti Ljosv. 26. 
i Borg. 3, 13. 
. = lat, insapernbilis. 


























úþarfr, adj. flabelig, fom tilføfer en (v-m) 
Stade. Kim. 15917. 2498; Flat. 11, 26989; 
Fm. VI, 129. 

úþarfsamliga, ade. pra ſaadan Maude at 
ber gjøres Efate. Kim. 161%, 

úþefan, a. Etanf. Hfgr. 25. 

úþefr, m: d. f. Flat. Í, 2593; Stj. 919. 

úþekt, f. Diekag; leggja å. til e-s Fm. 
XI, 329; var þeim þetta hin mesta úþekt | 
Stj. 612 

üpinshien, ade. paa en Maabe fom itte 
Þaðfer for dia; þetta er å. mælt alikr 
maðr sem þú ert Gunl. 3. 

úþjóðafolk, m. fadelige Mennefter. p.Sid. 
20 (Pr. 4319). 

üpjöfher. adj. 
nogen Tyv. OR. 17414. 








úværð — 


fom fer ub til itte at vare! N 


úþykt. 





af noget, Fm. Vi, 282. VIL, 251; úþokk- 
ast e-u 3: blive vred, forbittret over noget, 
Fm. VIN, 269: e-m er úþokkat um e-t 
nm er vred for noget, Gisl.5; åpokk- 
ast við e-n 3: blive vred paa, Uven af 
en, Flat 1, 379% 
üpokkadel, f.? fannst hann í å. nökkurri 
å ofanverdum vellinum Svarfd. 29. 
úþokkaferð, f. Reife fom foretages Í fiendt- 
lig Henfigt, med uvenligt Sind. Håv. 











úþokkaligr, adj. baslig, vederfiyggetig. 
Hrafnk. 8. 

üpokkasell, adj. uforligelig, fom iffe fan 
bolde fred med anbre.«Fm. VI, 6. 

úþokkavísa, f. Vers jom foæteg í fiendt- 
tín Henfint, indebolder Yttringer af Fi- 
enbítab. Flat |, 4998. 

úþokki, m. Misnøje, Uvenftab, Fiendſtab; 
leggja üpokke til e-s Flat. 11, 561%; Fa. 
VI, 187; er mér ú. á slíkum fjárburð 
undir rikismenn Fm. VI, 12. 

åpolanligr, adj. utaalelig. Fm. V, 844 e. 1. 

übeli, m. Utanimoblabet? Skirn. 36. 

úþolinn, adj áþolanligr Fm. V, 344. 

úþorstlátr, adj. ſtiitet til at flufte Torſt. 
Landn. 1, 6. 

úþreifinn, adj. Grett. 1619, 

uprifast, v. r. (-preifst) vantrives, bape 
ringe Fremgang, befinve fig Í en mitlig 
Etilling. Bp. I, 8735; Mirm. 67 77. 

úþrilinn, adj. borft, uvirfjom, fom tfte giver 
foretaae fig bvad ber er ut gjøre (jvf. 











dúðlauss). Stj. 21219; Mar. 508»; Alex. 
100. 106. 151. 
úþrifnaðr. m. Dorffbed, Uvirffombed. Sr. 


67°; DN. VI. 196; Mar. 36 c'°. 

öprjoranligr, adj. uforgjængetig, uopborlig, 

s * 432, 

úþrotligr, adj. d. Í. Kgs. 1119. 1387; 
Hom. 588, 

úþrotnandi, adj. b. Í. Kgs. 17918, 


úþrotnanlige, adr. uaflaveligen. Mar. 5c!*. 
åpurft. f. Stade, = skaði, úgagn. Srarfd. 


7; Eg. 86. 

üpurfiamadr, m. = skgðamaðr, fjandi 1. 
Kos. 76'%. 

úþverasanr, adj. = å 





úþyrmiliga — váðhæft. 


—E adv. meb Uſtaanſombed eller 

olbfombed (fuf. úvægiliga). Stat. 236; 
Hom. 19579; Vem. 11. 

úþyrmiskona, f.? Mk. 82. 

úþægð, f. = pekt (Jvf. pægr); leggja å. 
å e-t Post. 150. 

upökk, f. Mishag; kunna e-m ú. fyrir 


v (falbet vend) fattes Í bet alferælbfle 
Sprog ofte foran Begunbelieðbugftavet 
r fom en Afpiration af famme ligefom í 
be beflægtede Eprog, f. Er. vrangr = 
rangr, men bortfaldt ber allerede meget 
tiolia; jvf. SE. 1, 132. 134. 

vá, f. 1) bvad man itte vænter fin, byad 
der ved fin Komme volder Cverraftelfe; 
Im er vá lítil þótt, ot - Hund. 2, 3; 

for. 36*; bregdr e-m vá fyrir grön 
9: en bliver overraftet og berved underlig 
til Mode, Fm. VIN, 350 v. I. 2) Ulyfte. 
Am. 77; Håvam. 51; er mest vån at 
sofi yðr ekki öll vá >: at 9 iffe funne 
være filtre for al Ulykke, Eb. 31; på er 
Öðrum vá fyrir dyrum er öðrum er inn 
komir Gi #2; vá ok vesöld Barl. 
864. 61 10, 

vábeiða, f ulgffefiftende Mæfen. Eg. 67%; 
Eb. 63 (9. I. tröll). 

våbrestr, m. pludfelig paafommende Smeld, 
fom volder Overraftelfe og Forfærvelfe. 
Flat. N, 210 (Fr. 88). 

váböl, m. uforutfeet Ulyftestilfælbes af 
ymsum vábölum sem verða kann, dýr- 
biti eða öðru OT. 26. 

vað, m. Bubefted. Fm. XI, 255; Stj. 3847; 
piöövegs vad DN. I, 594. 

våd, f. (R. PL-ir) 1) wider Føj (DGr. 
Ul, 446). Rig 16; fyneð deie at være 
brugt enstybígt med vaðmál, jaafom í 
hafnarvåd, sölovåd. vörnváð, belg at 
være brugt Í en berira forffjeflig Betyd- 
ning (ivi. want og watmeli I bað neuefle 
Etattreðt Schleswlgs 66. 110); Íjórar 
váðir HK. ll, 612; segi hvítt sem snjór 
af háleyskum váðum Fsk. 102; ef segl 
er eigi fengit þá skal gjalda urn sex 
I gerð hverri, en ef einnar vådar missir 
på er ná maðr sekr sex aurum Frost. 
7, 5. 2) Mot, Dragnot (Dr. lll, 466 
fa.). GLandabr. 49 (draga vá Grg. ll, 
12276); voð DN. V, 113. VI, 148; jví. 
sinn 3) Plur. vådir 9: Kleber. 
Håvam, 3. 40. 48; Brynh. 2, 47; jof. 
hervådir, hvítaváðir. kvennvå 

vaða, e. (ved. vóð eller óð, vadinn) 1) 
maa (ivf. fara, ganga, skríða); þat er 





BES 
& 
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e-t 0: være miöfornefet meb Bvab'en 
bar gjort, Fm. Vill, 152; OH. 18419, 
åætt, n. == ååtan. Grg I, 3573. 
úætlanligr. adj. utenfelig, faavan at man 
derom ifte fan ajøre fig nogen Boreil- 
ling. Kim. 2549. 
úðld, f. uloffelig Tilſand; mikil er ú. å 
mönnum Ljose. 6. 





får mikit, ef þú fæti drepr pars þú at 
vigi vedr Sig. 2,24; jvf. Am. 90; sý 
mér sem hér vaði alt saman kalfar ok 
ulfar Fm. VII, 2 ogfan om tivkofe 
Xing; láta vaða (= senda, låta ganga 
Em. Vill, 161) stein til e-s Vatsd. 22, 
jvf. Ghe. 10. 39; þá áð annat merki 
útan í mót Fm. VIII, 191; vaða uppi >: 
være overmobig (jvf. nppivözlumikill), 
Bp. 1, 73019. 2) vade (gjennem Band, 
for. vad). Hår. 126; Fm. VIII, 161.317. 
3) være í Brug (fvf. ganga 11); ebresk 
orð vaða í latínn SE. Il, 36. 4) pas- 
fere gjennem noget; v. læk Gísl. 28. jf. 
Grimn. 21; v. mjöll Flat 1, 11 
vind Fm. VI, 419; v. eld Bp. I 
167. 424. 5) vadina at vilja 2: berøvet 
al Glæve (ví. genginn under ganga 14, 
farinn 2). Brynh. 2, 55; Hamd. 5 

váðablár, adj. farlig byb (jvf. bládjúp)? 
vötn voru tveim megin eu v. sjór fyrir 
framan p.Jon. 40. 

vådaeldr, m. ld bvorved fade foraar- 
fages uben at nogen bar været forjetlin 
Efvi beri. Landsl 7, 27. 

váðngnngr, m. Notfaff DN. III, 1108. 

váðakuldi, m. ſtadelig Kulde eller Frof; var 
hon als hvergi kalinn váðakulda ( 
frøfen, ftofen til Efabe) nemn í tå-eina 
Bn. I, 4447. 

váðaligr, adj. fladelig. Sw. 771°. 2127. 

vådarvarp, n. = vådagangr. DN. V. 971. 

vådasamligr. ndj. farlig, fom fer ub til at 
ville blive adelig. NS. V, 592. 

vådåss, m. Etanq eller Nas, fom er lagt Í 
en bortfontal Stilling for derpaa ut ope» 
bange Kieder til Førring, = vådmeidr. 
Hrafnk. 20. 

váðaverk, n. Baabeðaferning, Gjerning 
bvorveb man uforfærligen njer Efate. 
Landsl. 4, 13; Ölk. 3; Grg. I, 166. 

vaðbjúgr, adj.? fara v. fyrir e-m 2: lade 
fig tage ver Neſen af em, Flat. lil, 383. 

vaðhorn, m? pikist nå hafa mjók n 
stilt ok komit upp í vaðhorni vid Sig- 
valda (2: og tapet ©. ved Naſen, be» 
fnæret bam),: Flat. 1, 18217. 

vsöhen, adj. 



















































t man fan have Sejl oppe, 
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benytte Seil; hveati svá (Binden blev 
fan ftærf), at varla var vådbæft å kon- 
ungsskipi Klar. Ill, 85 (Fm. IX, 387). 

vådi. tee, Ulpfte. Flat. ri 55914; 
OH. 1: 





vadill, m. 1) Gang, Banbren (Handlingen 
at vaða); vid vås ok vadla spillist mjök 
moinit Bp. I, 386°. 2) grund Strøt- 
ning paa bvilten man fan gjennemvabe 
Bandet fra et Sted til et andet (Fol- 
tefpr. val). Ljosv.21; Borskf. 17; Sturl. 
7, 11. 22. 

vaðilsund, n. Sund fom man fan vave 
over. Eg. 58. 

vaðmál, m Rabmel (þvi. våd); lét Þyri 
tjalda höllinn grám vaðmálum (= vefjum 
Flat I, 105%) Fm. 1, 118; jones ogfaa 
Gul. 36 vær! tjald (jof. rekkjuvadmål); 
færeyskt v. DN. 11, 559; forftjellige Slags 
vaðmál vare brøuben igdavadmål, 
hafnarvadmål, pnkkuvaðmál; alin vad 
máls; mörk vaðmáls Flat. lil, 343. 

vådmeidr, m. = váðáss. Vem. 22; Vigagl. 

vadr, m. 1) Onor, Snere i Alm „ = strei 
Em. XI, 441; þótti mik eig meire våro 
en sem ck aloghe ein watan vadh af 
minui hand DN. II, 709. 2) Fiftefnere 
í Særvelesbed. Hym. 21; Gul. 174; 
Band. 4; Fld. 1, 110. 

váðveifliga, adv. plubfeligen, uforvarenbe, 
paa en overraftende ÍR, = våveifliga; 
bljóp nt þeim vådvei Hitd. 48. 

váðverk, n. Beoning; vinna váðverk Kb. 














26 














ja, v. (kt) være. Krok. fl. 

váðvænlign, adv. paa farlig Maades v. 
kominn 3: ubfat for Bare, Br l 2007. 

váðvænligr, 2 = vådvænn. Kgs. 1271 

váðvæun, adj. farlig, fom fer ud til at 
vile aftedfomme Grade: pikki 
vådvænt at hætta til þess Pr. 17: 
vådvænt at opp mundi reka (skipit) 
Bp. I, 3200, 

vaf, m 1) Biflen: Í sívaf. 2) bvab ber er 
viftet om en Ting. Sturi. 5, 46. 

vafa, f. 1) Bæverffe? í konungs vala (jof. 
Boltefpr. vefkona) Fid. 1,468. 2) Epo- 
gelſe Í smávafn. 

(að) dinale, flingre (hf. ví 
ef ck sé å trå uppí vafa virgi 
Håvam. 158 (ivf. 
milli himins ok jarðar (om ben ben« 

gende Judas) Post. 241. 

vafi. m. Forvifling: væri hent ok parfligt 

anda þennn ok vafu sem af 

peer deilu må eukast NS. V, 151. 

vafinskeptr, adj. forfonet med fautant 
Etaft. form er omviklet med Remme eller 
besline, for at bet ifte, naar bet er blevet 
flidrigt af Blod, fal glide I dens Haand 
fom bolber bet; om áðre: Ný. 11. 





























5); ogfaa: sá verdi |- 





váði — vagn. 


vafka, o. (nd) bave fit Tilbod vel- 

4); hestar þeirra vöfk milli 
kjarranna (fat. inter virgulla equi con- 
sederant) Pr. 2701 (Sall. Ju Yo). 

vafi, 0. (nd) vatie, flingre Ünf. vafta, 
vafra) Konr.f. 

vaflanarför, f. Neffe paa bvilfen man fær» 
beg uden noget beftemt Maal; fara 
vaflenarförum Grg. 1, 13970. 

vafrungr, m. = vafi, Nj. 106. 

vafra, o. (að) fare omfring uben beftemt 
Maal; = hvarfa. Kgs. 184. 

vafrleyen, f. Ubetydeligbed, Bagatel. Band. 











veflogi, m, flammente Yue. Skirn. 8 fg.; 

Fid. 1, 186 fa. 
våg. f (N. Pl.-ir) 1) Bæatfang fom an- 
— til at fafte eller flynge med (= 
valslöngva). Fm. 1, 127. 2) Bejning. 
Alez. 46; DN. II, 96. VI, 238; Rb. 5, 
11; svå mikill malmr at eigi kom våg 
við Sy. 653%. 3) $vad noget veler, 
Tongde af en Gjenfandz v. eins 

Kim. 47577. 4) Bægt, Bægtredi 

skjöppur ok vågir Frost. Snbl. 2 
vetir ok vågir Rå 1, 18; skipta med 
vågnm Fm. VI, 183. 5) en HA Beat 
enbed (72 Marker). DN V, 613. 617. 
6) Stiorerebflab, = vegar (fe under vög 
2), vögur. Bp. 1, 5080. 

bök, f. var Ravner vag en —8 
of. P. A. Mund d. n. Bolle Hit. 
2, 40). DN. Il, 30. 
vagabora, f. Sul HI en af te Ragler fom 

forbinde en Glade Dele med binanden. 


vågarskål, f. Bægiffaal; einar vågarskålir 
með metum DN. I, 321. 

vågasilfr, nå subtilis muneta vágseilfr 
diein DN. IV, 61. 

vågestr, m. Sieh vis Anfomft volder ube- 
bagelig Overraftelfe (modf. öfusugestr). 
Fm. VII, 210 o. 1; Grett. 132. 162. 

vågfall, m. Bæbfteð Übfremntng | (af Saar 
ser, 21), „Ep. 1 90. 340; Mer? 


Buan Elucid. 799; Lard. 18; 








tr. 
—8 m. = lågarör. DI. I, 512. 

vagl, m.? hann (Eyvindr kelda) sækir 
upp á pvertröit ok síðan á veglinn 
ok svá út um glugginn ok í brant OT. 
an (fm. X, 20) Svf. vagi dos I. 


Aaſen. 
vagloti, m. Ulvfte fom rammer noget: hví 
ki er fé þvi verðr st váglata, på 
bann svå få því at bjarga sem på mundi 
hann ef hann ætti Grg. I, 15444. 
vágmarsr, m. på. Gobefte, poet. for Efibe. 
16. 


EE Gen, R Plan) 1) Bogn. Gha. 











vagna — vald. 
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18. 34; ef maðr ferr med sleða eda|vaknabüd, .? vaknnbåd er herra Sigardr 


klyfbera eða við bönd eða vagn edn 
ll, 16977; ogfan Slade, 
gi : Fid. 1 di. 118; Halfd. 5. 
2) Stiernebilledet Karlsvognen. Pr. 4769. 
a, f. = vögn. Fld. Ill, 507 fg. 
naborg, f. Boanderg. Flat. 1, 381. 
vagnabraut, f. Rjørevej, Flat. 1, 27431. 
vagnalið, m. Bolt, Krigsrolt {om færbes 
paa eller med Bogne. Stj. 495749. 6041. 
vagoameistari, m. . Bognftorer (Vulg. prin- 
ceps currus). 84. 
vagnhesir, m. der fom trætter Bogn. Sıj. 








vaguhluss, x. Bognlæð. Hom.* 96 b'°. 
vaguhvalr, m. = vögnhvalr. 
vagnhögg, n. Styfte fom en forfolgende vagn- 
hvalr bar løsrevet af en Hvals Legeme; 
hvalflystri þau er vér köllum vagnhögg 
Rb. 10, 11. 
vagnkarlı m. Karl fom fyrer Bogn. Fm. 


er m. Elæbe til at More í, Fld. 


ven, m. (9.-3, R. PL- zur) 1) Søen. SR. 

574°; Håvam. 155; Hym. 17; Harb. 
2. 13. 47. 55; Gudr. 1, 7; el maðr 
verðr staddr á firði eda foradi meinar 
honum svá veðr eða vágr at hann må 
eigi il bygda koma Borg. 1, 15. 2) 
Buag, lien Bugt af Sorn fom er be- 
flyttet mob Soens Boldfombed (brim- 
lausir vågar Frost.2.26). Fu. Vil, 361. 
3) Bade I Saar. Gunl. 6; SG. 34414; 
Hom. 105 

vågrås, f. = vågtall. Hom.* 44b?8, 

vågrek, n. bvab ber fommer brivende paa, 
optal eð af Gøen, Gry. 11,133; GLandabr. 
KA —* Hr b Indfieri fe 

vågskorinn, adj. meb Snbffjæringer fom | 
Gun, Bute die eller Baage, gjør í Landet. 
9 

vaka“ o. Á (vaki Peak) vaage. Håvam. 
22; Flat. I, 889. ll, 342. 

vaka, f. 1) Baagen. Ks. 1357). 2) nat: 
lige Bonner, mlat. vigilia; sögðn par 
sem morgtitt ey, at þeir skyldi fara til 
bins heilaga Ólafs til vöku Fm. Vil, 
308 If vaknabúð, vaknaskeið, vöku- 

. 8) Aftenen for en Fefvag, mlat. 

na) men ogfaa og oitere, ſeive Feft- 
bagen meb vn nit famme børende Bigilie. 
DN. I, XXXVII 

vakkı — Þa Sen? lésu' vakka 
við skipin Fm. VIII, 289. 

vakka, f.? selja hunang í vökkum Byl. 




















7, 5. 

vakna, e. (að) vaagne. Flat. Il, 34279; 
Fm. VIN, 354; vakna við e-t 2; fomme 
HI Erfjenbelfe af noget, Flat. I, 434% 





Fm. V, 77; Laæd. 215 Barl. 167" 





(selt) inn vid kirkjuna DN. VI, 
þr ívf. Folkeſpr. vaakenhus boð I. 
Hafen. 

vakr, m. (G.-s, N. Pl.-ar) et gras $0g 
eller Glentet SE. II, 4897 388! 

vakr, adj. aurvaagen, taft, uførfærbet. 
Kgs. 71 Flat. ll, 35219; v. í gegn 
freistni Hom. gar; v. í bænahaldi Barl. 


vákr, Pr foas_Civf. vank 606 I. Aufen, 
vaag í C. Molbechs danſt Dialeftlericon). 
Flat. 1, 2353. 

våkr, m. Barn, fvagt Menue Gvf. vaak 
boð 3. Uafen). SE. I. 532. 

vakrliga, adj. med —R og Uforfære 
dethed. Fom Ill, 189. 

vakrligr. adj. aarvaagen, virfiom; geyma 
dróttinligrar hjarðar med vakrligri å- 
hyggju Mar* 17 d?ð, 

vakta, v. (ad) vogte, agte, pasje, = 











veita. Flat. I, 34 
henn veiti Stj. 151 k fyrir filum 
Alex. 1713 v. e-t inn a: inbtage noget 





í Borvaring, (lar. 133 at sína illsku 
3: vebblioe med fin Ondflab, Kim. 6011; 
v. e-ın mat, dagligun kost 2: fe til at 
en (aar Mad 0. Í, v. Fid lil, 210; Clar. 
AM. 589 c. 19. 

vakten, f. Tilion hvorved paaſees, at intet 
tager Gfabr, at alt gaar fom bet bør. 
Rb. 563 Stat. 282. 

val, n. Balgj engi vora völ å því Vigagl. 19. 

val ». be falbne, = valr. Kim. 2: 

val, adv. = vel. Barl. 1979. 97, Stj. 











20 

válað, n. "angel og Rob, hjælpeles Ii 
ling. Hom * 15a"? (fe unber vílsiðr) 
lat. egestas. Pr. 331% (Sal. Catil. 14)3 
ganga á válað (jvf. ganga å vån) M 
150; taka e-n af våludi Flat. I, 15797. 
Heid. 16; Hrafuk. 25: Bp. I, 112. 290. 

válaði, m. b. í, Elucid. 161" 

valadr, adj. nodlidende. Hasam. 1365 Fm. 

234. Vill, 251; Pr. 43819 Hom. 











, m. == valskr baugr? Gho, 29. 
valbláð, n. Blod fom er ubflybt be 
falbneð Regemer, = valdreyri. Gho. 4. 
valbråd, f. $ebe fom za af døde Men- 

nefteré Begemer. Che. 34 
valbygg, =. fertabet Byg, —2 Bal- 
byg. SE. Il, 493; Hund. 2, 2. 
valböst, f. Beneönelle paa en við, uvik 
beitten, Del af Sværdet. SE. I, 568; 
Hat. 94 Brynh. 1, 6 
vald, m. 1) Magt til, Maadigbed over uv⸗ 
OH. 489 hufa vald til þess at m. 
Si. Flat. ll, 173175 koma å vald e-u 
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valda — vallgangr. 


a: t end Magt, OM. 40%; ganga Å nld! valgjarn, adj... begjærlig .efte be falmes 
13. 


1 &s 0: Dvergipe fig í ens Magt, Fm IX, 
524; leggja e-t å e-s vald. =: pvergive 
noget í ené Bold, overlade noget til ens | 
Goptbefindende, Flat. ll. 1799; vera á 
valdi e-s 2: faa í en6 Magt, bero paa 
ens Gortdefindende, Fm. IV, 124; hafa, 
eiga vald yfir c-u 2: bave Magt og 
Raadigbed over noget, Fm. IV, 119. 
149; ogfaa Plur. völd b. f. jarðstofn 
ein er nökkur kona átti völd å Fm. Vil, 
32; skipa e-m völd 2: overbrage nogen 
en Mondigdev, Bp. I, 83815. 2) Land, 
Diftritt fom er unberlagr ens Mondig- 
bed eller Herredømme. Mak. 25 OM 47 
3) Plur, völd a: Dpbav, at noget er 
Warfag til noget; vera al e-s völdu 
9: være bevirfet af noget, Fm. VI, 350; 
kenna e-m völd um e-t >: atoe en 
Stylden for noget, Kgs. 1097. 

valda, o. (veld, voldi eller olli, valdit eller 
voldit efler ollat) 1) magte, bave Magt 
eller Raadigbed over noget, m. Dat. 
Gris 13; Am. 56. 80 Íg.; v. våpni, 

: formaa at føre Baaben, Flat. 

Il 3447; Stj 611?!. 2) være 
Aariaq Í, volde, m. Dat. Fm. vi, 106; 
Hom. 7715, 

valdborg, f. Borg, Etab fom beberfler et 
omliggende Diftritt. Stj. 284. 

valdi, m. Perfon fom er í Befiddelfe af, 
taaber over noget (e-s); kjóla valdi 
Hym. 19. 

valdi, adj. = valdr. OH. 13910. 1759. 

valdr, adj. fom er Marfag, Opbavsmand 
til noget (e-s). Flat. 11, 243*?. 301 17; Pm. 
VI, 380. VIII. 252. 

valdreyri, m. = valblöd. Grott. 19. 

valdreyragr, adj. befublet med be falbnes 
Blod. Gros. 17. 

valdsmedn, m. Perfon fom bar Monbigbeb 
efler Herredømme over noget, Dorigbehs- 
berfon. Fm. IV, 209. VIL, 164. XI, 445; 
Hak. 2. 110. 136 

valdýr, m. Rovbyr jom føger Bering | af 
be falbnes Legemer; om kv: Vap. 

valdægðr, adj.? at en eft er v. ai 
fom en Syde der gjør at ben iffe fan 
paanodes nogen fom lovligt Betalings · 
mibbel; for. eng. walleyed, glassjet (om 
$Heit). Gul. 223. 

valdögg, f. be faldnes Dugg, port. for 
Blod. Hund. 2, 42. 

valfall, n. be va Valpladſen fafbne. SE. 
I, 304; Fm. Vi, 67. 

valföðr, m. de falbneð aber (lyf. her- 
föðr Vıp. 23, allödr); om Dbin: 
Vsp. 1. 22; SE. 1, 84. 

valgaldr, m. Sryflefang ber vedkommer be 
falbnes nam hann (Úðinn) —88 
kveða Vegt. 4 (9). - Bi 




















tegemer. Hund. 1, 
valgiammr, m.? Grimn. 21. 
valhinot, f. Balned, = völsk hnot. Fm. VI, 


alba, $us eller Bærelie bvori be 
falbne diene optagne eiter Døden. Grimm. 
8; Hyndl. 14 SE. 1. 34. 84. 124: fore» 
fommer ogfaa om andre „prantige Huie 
eller Bærelfer. Ghe. 2. 

våligr, adj. frygtelig? Am Ya, Sol. 4. 

valinkunnigr, adj. = valinkunar. DN. 
228. 


L 
valinkunnr, adj. ubeflægtet? Gul. 37. 87 fa. 


. | valir, m. pl. Norbiranfrige Beboere (ivi. 


valland, valskr). Fsk. 143. 211; Kim. 

357?) vel ogfaa om Galer: þer (við 

Furzuborg) koma leiðir saman þeirra 
manna er fara of Mundiofjall suðr, 
Frakkar, Flæmingjar, Valir, Euglar, 
Saxar, Nordmenn Symb. 18; hin fegrstu 
hljóð er syngja Valir ok Bretar Io. 29 
bi; vala malmr Hyndi. 83 Fid. IN, 
31; vala ript Brynh. 2, 63; vala mengi 
Brynh. 2, 63. vi. P. A. Mund I 
Morft Diaanedeftrirt Ill, 457. 

válítill, adj. lidet overraftende? Lok. 33. 

váljúgr, m. uventet Stufjelfe. Flat. I, 38239; 
Barl. 110 0. å 

valk, n. Omtumlen, at man er í fladig 
Bevægelfe uden at finde Ro eller Hvile. 
Flat. Il, 90% Fm. Vill, 18; Kgs.* 634. 

valka, 0. (að) = velkja: 1) forurolige. 
Str. 3712. 5510; valkast í e-a 9: gjøre 
fa, Mole, Uleiltgbed med noget, Ser. 

4. 3216. 2) valka o-t fyrir sér, í 

hagnum : oneroeje, gruble over noget 
med oll og Uro (fvf. lat. volvere 
animo), Flat. 11, 285'.321* 
19577). 8) valkast, o. 
fig; v. í rodru ok blóði 
lasta sauri K 

valkyrja, f. tofnbelfgt Bæfen fom opvar- 
tede Í valhöll og fom af Ovin fendtes 
til Kampplabfen for at kjósa feigð á 
menn ok ráða sigri. Vsp. 243 SE. I, 
120. Sof. Völ., Hat., Hund. 23 Bryn í. 

valkstr, m. Dunge af falbnes ig. Fæ. 
VI, 675 Kim. 2597. 

valla, ade for varla. 

valland, n. Rordfranfrig (of. valir, valskr). 
Fsk. 210. 

vallari, m. 1) anbfiroger. 2.7, 113 Jatr. 

13 Didr. 299**. 2) Momabe. 84.437. 

oe. 11320. 

lartorfa, f. Gtyfte 

76 eð. 

vallgangr, m. Affering, Ercrementer. Bard. 
7; leyniligir vegar vallgangsins Stj. 43616; 
flaut naglinn frå honum í vallgangi Bp. 
I, 38210, 




































Grastoro. Mar. 


p 


vallgröinn — vån. 


vallgröinn, adj. overgroet med Gras. Im. 
VI. 1053 Alex. 28. 

vallofr, m. et Slags Fugl. SÆ. II. 489°°. 

valmær, f. = kyrja, SE. |, 420. 

valr, m. ( 3 Fall. Kgs. 43; Kim. 
30417; Fia: I, 485; Bp. I, 14379 mars; 
adſtilles fra gåshaukr Landsl. 7,52, fra 
gåshaukr og sparrhaukr Alm. 10'?. 

valr, m. (.-s) te falbne. Harb. 16. 24; 
Stj, 6119% Flat. Il, 35919. 368. 

valr, adj. rund (of. stvalr). Hym. 315 
Heraf_ man vel forklares Untroffene å- 
velt(Elueid.55*9.56'*) og ofvalt (Elucid. 
55". 567), ber begge base Betvdningen: 
fledfe, uafbrubt. 

valrauðr, adj. meget rob. Ghe 4. 

valrof, n. Plondring af de falbneð Qege- 
mer. Gul. 178. 

valrinar, f. pl. Runer fom Sennege paa be 
t Striden faldne? Hund. 2, 

valsinoi, n. de falbneð Felge ir Stare. 
Hyndi. 6 fa. 

valska, f. = völsk tunga. Möt í; 
2; ÉL Ah. 

valskikkja, f. = völsk skikkja. 
321. 








Flor. 
Fm. VI, 


valskr, adj. tilbørenbe, udgaaenbe fra valir 
eller valland; v mál Str. 177 v. tunga 
Plor. 23 v. mfl Fld. Ill, 1405 v. mús 
Fm. XI, 279; v. hjalmr OH. 392. 

valslönga eller valslöngva, f. Mulflynge, 
Blide, Maftine til dermed at flynge bræ- 
bende Gjenítande mod Fienden, mat. 
ballista. Kgs. 88 fa. (ivf. Kgs.* 409 fa. 
Anm.); Alex. 36; Flat. 1, 11277; Fm. 
VIII, 177; reiða valslöngu a: fette, bolbe 
jaadan Maftine I ang, Didr. 27414, 

valtifar, m. pl. be falbned uber? Vap. 51. 





0; Hym. 

valtr, adj. fom let vælter om, faftes over 
Ende (lat. volubilis); fig. upmalidelig, 
ufabig; audr er valtastr vina Håvam. 
773 valtir verða þeir oss nå Sturl. 5, 
27; völt er pesan heims hamingja Alez.36, 

valveiör, f. $alfefangf. JE. II, 45. 

vályndr, at Å iteefindet, ponfende paa ondt. 
Vap. 33; 

vals, adj. Set valgt Beftaffenhed. Får. 


vína, . Shebefinbenbe. Bp. I, 5131. 
A Háram. k. 52; 
Brynk, 2, 5; Gar. 63. Stj. A Kim, 


87518; Gul. 1 
vammafll, di. ur af Bell eller Lyder. 
* 
valen, adj. feilfri, lodelos. Lok. 53; 
vammhaltr, adj. faa þett at man har Lyde 


deraf. Landsl. 
vammhelti, f. Sid Com er et Lyde. Frost. 


10, 
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våmr, m. Usling? SE. I, 532. 
van-, uadflilelin Partikel, der for at ber 
tegne Tingen eller Hanvdlingens Ufulv- 
Mendiabed, at ben iffe er faa tilfireffelig 
fom ven burde være (mobi, of), tels an» 
vendes til Dannelfen af fammenfatte 
Dro, f. Er. hvar er menn kaupa saman 
lagakaupi ok lýrittar þá skul aptr 
ganga oftala en fram vantala Bjark. 
154; belð fettes foran Participium af 
bvilfetfombelf Berbum, f. Er. van- 
skipaðr mun verda stafninn Fm. VI, 
243; 0. kvað vanlaunat lið þat 
Fm. Vi, 382; guð lét ekki eptir van- 
unnit ok leysti alt af héndi algort Elueid. 
78; eiga nókkut vanmælt við e-n (2: 
enbnu have noget at tale med en) Bp. 
I, 668; ver eigum öðrum konungi 
meira vapgoldit (>: vi ere en anden Konge 
mere ffylbige) Brett 205; kvezt eigi 
Korm. . 
PL rn) Upfigt til, Grund eller 
Anledning til at vente noget. Frast. 15, 
12; bíðandi v. åkominna hiuta Stj. 131% 
þeim hvarf unghryssi en þórir keypi 
vånina ok fann sidan Landn. 3, 
rannsnka ullar vånir © 
man fan vænte .at finde noget) OHm. 
121; vånu bráðara 3: burtigere enb mar 
Tunbe vente (Ívf. Folkefør. vons meire) 
Fm. VIII. 46. XI, 16 22; er þat rétt at 
vánum 3: bet er fuft fom, Óvab man 
maatte vænte, Fm. IV, 139; þikkir at 
vånnm at - 2: bet forefommer vænteligt, 
fandlunligt at - #5. 40; er fyrir van 
(um) komit at - 3: ber er iffe længere 
nogen Mbfigt til at -, Flat. I, 37214; 
Hrafnk. 13; er minst varir vån >: naar 
man mindft vænter, Mag. 95; draga e-t 
í vån >: give Ubfigt til, vætfe Haab om 
noget, Bp. 1, 2927; ala van of e-t 3: 
nære Saab om noget, Hom.* 10814 
278"; eiga barn í vånum (fe under 
barn); hans var ekki vån til Jand« 9: 
man Funde iffe vænte, at han flulde 
- fomme til Laudet, Flat. 11. 48%; slíks 
vån 9: bet Funde man vænte, Gísl. 
er at - 2: bet fer ud til, man 
fan vente at -, Bp. I, 1432; hér mun 
Þormáðr hafa fóit å stein upp. ok meiri 
ván at hann sé. druknadr För. 103; 
þikkir honum vísa vån at - 9: han fones 
have fiffer Udſigt til at -, Mar. 53 h?'3 
ga e-s van 9: base noget í Bente, 
VII, 24; ekki vita vánir e-s 9: 
ie vide at noget er í Bænte, Fm. VI, 
389 fg.; ogfaa: Äffe vide noget om, itte 
base nogen Forefili Konr.q. 
54a?!; vita sér ein: 
il, 36137; hann vissi enga vån (a: havbe 
ingen Anelfe om) at Porsteinn var par 


























720 


Greit. 194; þeir sem ekki vita vånir í 
(0: ftfe bave nogen Unelfe derom) Bp. 
Í, 7997; ganga å vån 9: gaa ub for at 
føge Hjelv í fin Rod (vi. vånarmadr, 
vånarvölr, ganga å välad), Frost. 9,25 
vana, r. (ad) 1) gjøre noget mindre end 
det med tette flal være; "hvárt sem nå 
er svá frá sagi sem þeir hafa helzt um 
rætt eða er nökkut þeirra ræða aukin 
eða vönuð Kgs. 39, jof. 9310; oafaa 
forminbíte í sim. Barl. 133"9. 2) for- 
bærve, gjøre ufulbftænbig, lemlæfte. Stj. 
2797?; hvarvitna sem röng mælikerðld 
finnast vani avå at ekki sé til þess hæf 
síðan Landsl 8, 29; vanaðr forefom- 
mer om Perion vis Haand er afbuggen, 











Mar.* 28a'; fom er gildet, NBKr. 17 
(if. NGKr. 25). 
vánu, v. (að) vente, = vænta m. Gen. 





Fm. VI, 123. 165; m. Præp. til Grett. 
102. 


vanndi, adj. ubaf Stand til, manglende 
de fornødne Kræfter til; vanafli til av 
m. Inf. Fm VI, 107; Alex. 5. 

vannligr, að). fæðbanlig. 84. 141; Bp II, 


EE f. Femlænelie Gvf. vana 2); líkams 
vanan JKr. 

vånarmudr, m. 5 Perſon ſom dar noget 

* (ifær Saligbed) at baade; ek verð fyrir 
hennar årnadarord v. å döms degi Mar.* 

. Mar. 5 o!ð (Mar.* 5 dt); Bp 
Lit 2) Perfon fom nogen (e-s) 
Bar at forførge (jvi. þyrmslamaðr, ván- 
arvölr, ganga á van) Frost. 9, 10. 16. 

vänarvölr, m. Betlerítad; bera vánarvöl 
Hávam 77; ganga með vánarvöl Hak. 
40; Landsl. 5 

vanasétt, f. óigton fom regel 
bjemføger et Menneftes v. 
Menftruationen) Stj. 181%, 

vanasöngr, m. Gang fom efter vebtagen 
Eomane tegelmæsfigen ftal fynges. Bp. 

109°. 





Imasfigen 
venna (9: 


vånbidill, m. Beller fom maa vente paa 
bet uvisfe uden at Have faaet beftent 
Svar. Hænsn. 10; P.hvit. 39; Fila. I, 
597; ek vil eigi vera v. þessa råds 
Eb. 28. 

vanda, v. (að) 1) anvenbe Ombu paa 
noget, for at bet fan blive fom bet bør 
være. OH. 34% (Fm. IV, 84); Flat. ll, 
2276. 3687. 416°'; úvandat fé Band. 
36. 2) regne bet nøje med en Ting, 
finde noget at ubfætte paa noget, føre 
Mute derover; a) med Præp, um: v. nm 
sidn manna Flat. Il, 3779; við ríka menn 
vandaði biskup um tíundagerð Bp. Í, 
85577; Ingolfr åtti tal við Valgerði, Óttarr 
vandaði um við Ingolf ok bað hann 
létta af komum Fm. Il, 13; H. rést til 





vana — vandbalkr. 


lags við Beru ok var með henni þar 
til er synir hennar vönduðu um porskf. 
56, jof. Landn. 5, 10. b) m. HR. 
Grett. 19; hann ryðr sér götu í gegnum 
fótgöngulið ok svá riddaralið, vandar 
eigi þótt þykt sé skipat Aler. 41: 
Grikkjum ferr Amt upp at taka hirzlur 
Serkjn, vanda þeir eigi hvárt lyklar 
finnast Aler. 44; vanda ek eigi þótt 
så sé drepiun S1j.181'°. 3) lafte, vrage, 
forfafle fom iffe god not. Byl. 9, 2; 
DN. II, 16. 4) vandast, o. r. blive, fore 
bunden med Banfteligbeber, blive vanfte- 
tíns vandast mér nú rådagerdin Fm. 
VIL, 183; juf. Fm. Vill, 245 ogfaa uperi. 
þótti Åsbirni vandast um tillöng bås 
síns Flat. II, 22774 

vandabundinn, adj. bunden til negen (e-m) 
ved et eller anbet Forbold, en eller anden 
Forpligtelje. Flat. I, 537?3 Stj. 42471. 

vandahlutr, m. Ting fom er forbunben mer 
Banfteligbed, Fm. VI, 166. 

vandahús. n. Hus fom er opført af fam: 
menflettede Grene (of. vöndr). SE. I, 
200; ON. 204. 

vandalauss, adj. 1) iffe forbunben med 
nogenfombelft  Banftelighed. Flat. 11, 
1706; Fm. VI, 107 2) uvebfommenbe, 
fremmed for en (e-m), fffe bunden til 
bam ved nogen Forpligtelfe eller færeget 

Fo bold, = venzlalauss, mobf. vandi 

bin lat. I, 21720. 3642; Stj. 529 
ek vil vera vandalauss af (2: bil ben 
Sag al være mig uvedfommende) þótt 
þú farir heim pangat Vapnf. 195 e-m 
er vandalaust við e-n >: en er iffe 
bunden ved gegen Forpligtelfe mod en, 
Flat. I, 44: 

vandalítill, ard forbunen med ringe Ban- 
fleligbeder; er þér þat vandaminna ok 
þó samnbert at Í, 367%. 

vanda m. = vandabundinn maðr, 
venglansúðr. Ed. 31; Stj. 424m. 

vandamál, n. Gag fom er forbunden med 














Vanſteligheder. Flat. 1, 3420, 5993. 
17029, 
vandamikill, adj. = mjök vandabundinn. 


Flat. Il, 381". 

vandarhögg, n. Slag fom tilføjes nogen 
med Kjæp; setja e-m vandarhögg Bp. 
I, 87128, 

vandasamligr, adj. forbunden med Ban- 
fleligbeber, mobí. vandalauss 1. Stj. 522, 

vandatid, f. Tid bvormed det ſtal tages, 
tegnes nøje. Bp. I, 164* 

vandblætr, adj.? bann var ok svå åvand- 
blætr ok vinveittr at þeim veizlum er 
drykkjur väro, at hann sæmdi við alt 
er sæmanda var ok eigi samdi illa Bp. 
I, 3947. 

vandbalkr eller vandbölkr, m. Gfiflevæg 


vanddraga — vandvirki. 


af Fletvært eller femmenfeiede, „aloe, 
Ørene. Flat. 1, 363. 503**; 112; 
OHm. 96 fg. 

vanddraga, v. (-drö) rage (Maatefar) 
med Kjæv Landsl. 8, 

vandfenginn, adj. — at faa. Flat. 
I, 34129, 


vandgættr, adj. vanflelig at agte paa 
(gæta) ; mönanm varð vandgett til Iyndis. 
Haralds konungs því at hann var harðr 
ok refsingasamr Grett. 205. 

vendhæf, n. = vendi 1. Ljoso. 7; Hom.* 


smáar, å adj. 5, vanftelig at komme til rette 

med, 

vandi, m. KVA aniteligdeb. fem Giiling. 
Flat. ll, 27819; NS. V, 151; bjóðast í 
vandann 2: fette fin vira paa Spil, 
Fm. VIII, 24; drö til vanda med peim 
a: Borbolbet blev mindre godt imellem 

dem, Nj. 6. 2) Jorbold imeffem Men- 

mefter fom paabrager dem visfe indbyrdes 

Herman, = venzl. Fm. XI, 11; Gisl. 



















er mér å vid pi | 1 
binda sér vanda við e-n Gisl. 11. 3) 
Bane, Gæbvane, = vani. Flat. II, 29134. 
38229; leggja e-t til vanda 9: gjøre fig 
noget til Sadyane, Viyagl. 1; taknst í 

da 2: blive til Sædvane, Stj. 40710. 
lamål, n. = vandamál. Anecd. 1. 
i, m. pl. . Didr. 35%; 
sitja fyrir vandindum Hom.* 6 av, 








vandkvæði, n. = vandmeli, vandræði. 
Fm. IV, 145. 199. VI, 107. VIII, 146; 
Ljoso. 15. 


vandlätr, adj. nejerennenbe, nidtjer (jvf. 

vandlæti). Fm. VI, 387. 

vandlaunadr, adj —8 at gobtgjere 
efler erftatte. OHm. 43. 

vendlaupr, m. flettet Kurv. Bret. 1; St. 
247. 442; Bp. I, 240. 

vandlifr, adj. þar er vandlíft er o: ber 
$vor bet naar noje til med Henfon til Den- 
neflenes Maade at feve paa. Didr. 12924, 

vandliga, ado. 1) med Nojagtigbed, med 
Ombu. Flat. Í. 4397; segja v. frá e-u 
Flat. Il, 43°1; létu v. fóstra hann Str. 
809; hugsa v. hvar hann liggr Stj. 424°. 
2) albeles, tilfulbe; gékk þat v. or minni 
han Str. 807; þóttist v. saklauss Fm, 

3 






vandlyndi, n. Einbelag boð et Mennefte 
fom gjør bet vanftellat at fomme til 
tette meb bam. Mar. 95 d', 

vandlyndr, adj. vanftelig at fomme til 
vette med. Sturl. 8, 1. 

vandlæta, v. (ti) vife Aibfiarhen, Saloufi 
(if. afbrýða). Stj. 9491 
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vandlæti, n. Mbfierbeb. SG. 256; guðligt 
vandlæri Stj. 384*%; Kim. 1389 
vandlætiskapp, ve Í. SU. 62912. 64419, 









vandmæli lig Sag eller Stilling, 
andræði. Pr. 26297, 

FI 1681, 
vandr, adj. 1) nøjeregnenne med noget; 
Flat. 1, 199". ll, 22807; 


; er hverjum manni vandura 
at búa sik í konungs herbergi en annars 
staðar Fm. Vi, 208. 2) vanffelig, fom 
fofter Meje eller mober Hindringer, vol» 
der Utelligheder. Am. 2, 5; vant vid- 
kominn 3: lebt í Forlegenhed, í en flem 
Stilling, Flat. 1, 4439; kominn við 


vant um b. f. Fm. VX, 258. 3) nøje 
forbunben eller forpligtets e-m er vant 
33 EA = e-r er vandabandinn við e-n 
a 






v Ainör 


vandraun, f.? joe, 15. 
vandrengr, m. = ådrengr. Frs. 166°. 
vandredamadr, m. Mennefte fom bet er 


vanfteligt at fomme a rette med. Flat. 
I, 14935; Fm. VI, 114. 

vandræðast, o. r. (dd) beffage fa over 
noget (um e-t) fom fetter en Å Forle- 
genbed. Bp. I, 28970, 59619; uperf. e-m 
vandræðist um e-t 2: en befinber fig å 
Borlegenged med Henfon til noget, NS. 











vandræði, n. 1) = vandkvæði, vandmeli. 
'm. VII, 25; Flat. I, 306"; eiga om 
v. at vera vi befinbe fig í Forlegended, 
Rod, Fm. VI, 387; bera v. fyrir e-m 
9: Tide EN af en, För. 13. 2 Toiſt, 
fiendtligt Mellemverende. OH. 4820; Frost. 
5, 7; etja vandræðum við e-n 9: pppe 
Svíft me en, Ég. 64. 

vandsénn, adj. vanftellg at fe, forftaa, 
finde; ef sótt veldr på er vandsén hötin 
Fm. Íl, 146; vandsenir eru þér skögar- 
mennirnir Grett. 126, fvf. 155; vandsét 
er við e-u 3: bet er vanfteligt at tage 
fig vare for noget (jvf. sjá við), Fm. 


XI, 25 
vándskapr. Rb. 18; DN. 


våndska, f. 
IV, 66. 
våndskay r, m. flet Zæntemaade, Sorte, 
Glernina, Opferfel. Stj. 
Kim. 6279; sér til vándskapar 0: Er fi 
Fordærvelfe, Forførelfe, Flat. I, 4094. 
vandstyggr, adj. blottet for Staverter? 
bibfferæbb? (vöndr). he. 13. 
vandveiltr, adj. fom vanffeligen fan ybes. 











Þ.Jon. 7. 
vandvirki, f. Ombyggeligðeb for bvad man 
bar at gjere, = vandvirkt. Elwoid. 62. 


46 
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vandvirkja, o. (kt) anvende Ombyggelig- | 
bed for eller paa noget, = vanda 1; 
oss naudsynligt at 
við at lifa með hrei 








leik ok lítillæti 





Mar.* 173 að. 

vendvirkliga. ade. med Ombyggelighed. 
Stat. 283"; SY. 174, 

vandvirkr, adj. ombyggelig, nojeſeende med 
$Henfon til fin Gjerning (vf. vandr 1). 

lar.* 53 að4. 

vandvirkt, f. = vandvirki. Stat. 28316; 

Stj. 10218. 


vändzliga, adv. paa en flem Made höndla 
e-n vindzliga SY. 4714. 

vändzligr, adj. af flet — eller 
Udſeende. Stj. 241°, 

vanefni, n. Mangel paa Evne, Uformuen- 
heb. Band. 313 þet skal hins verk bæði 
heita ok vera er ástar vilja hefði úl at 
era en eigi átti kost fyr vanefnom (2: 
for havde Bilje men iffe Eone til at 
gjøre bet), Hom.* 52 b*! 

vester, =. Disbandling? Írar buðu sik 
undir hans vald ef han kæmi af þeim 
v, enskra manna Fm. X, 131 9. Í. 

vanfrægð, f. Baurygte, bvab ber fører en 
Í Banrygte eller nebfætter ham í Men- 
neffenes Ombomme; bala v. til e-s með 
áleitni Mar. 66 a*9, 

vanfregde, v. (að) = vanfrægja. DN. ll, 

nr it, v. (gd) føre en í Baurvate, 
nedfærte bam í det, almindelige Om- 
dømme. Mar.* 59 

vanfæri, n. angel, pa fornøben Evne 
eller Dygtighed. Stj. 279. 

vanfærr, adj. 1) livende af fegemlige Bell 
fom bindre ben fri Bevægelfe eller lam- 
me ens Kraft. 54.279"; Flat. I, 3909. 

vangabúnaðr, m. MDrentinge, = eyrna- 
búnaðr; gnlligr vangabúnaðr = eyrna- 
gull (Plur.) Stj. 136. 

vangafilla, f. den Kindens øvre Del ber 
bættende Hub. Fld. ll, 256. Ill, 392. 

vangagull, 35 Brenring (eyrnagull Stj. 


137*1). 54. 136. 
vangeymni, 7 vangeymsla. Kim. 5499. 
» f. Forfømmeligbed, Sfjodes- 


vangeymsl 
Tøsbed, = vangeymni, vangæzla Barl. 








102 0. 1; DN. ll, 153. 
vangi, m. ben øvre Del af Menneflets 
ind, Kindben (jof. punnvangi og vangje 
8 3. Hafen). Aler. 37; Kim. 6: 





vangr, m. Mart, Jordfirækning. Lok. 51; 
forefommer ofte fom Gtedsnavn paa 
Gaarde í Alm. DN. I, 366. 570. R94. 
991. 11, 715. I, 210. IV, 309. V, 406. 
Vi, 321; og Rirfefeber í — 
vangr í Rumadal, í Ríðabú DN. ll, 506. 





vandvirkja — vanlykt. 


V, 483; v. ( Uppdal DN. V,328; vangr 
t Wafen (Prandheim) DN. V, 624; vangr 
Í Balders DN. Il, 443 (jof. ill, 200); 
vangr paa Ringerife DN. Il, 480, jvf. 
vangsbygdin DN. Il, 296. 437; v. í 
Audlandı DN. II, 228; vangr, vangrinn 
å Voss DN. Il, 232. 442. 484. V, 1505 
vangrinn å Holi á þótni DN. VI, 130. - 
Svf.  åivangr, veltvangr; Utlinsvangr, 
Ævangar (= áivangar?). 
vangsni, m. Plovjern, Rå. 2, 10. 
vangæala, f. = vangeymsla, Berl. 1429. 102. 
vanhagafe, m. Gods ved þvið Udredelfe 
nogen pjør fylbeft for begangen Synd 
(vanhagr 2) efter ben ham paalagte 
stage Straf (skript) Bp. I, 2387). 


vanhagr, m. 1) Aiitioben, Fortrad, Efabe, 
= vansi Í. Gr, ; Flat. 1, 124; 
Fm. XI, 245; Bi 1, ae 2) Syn. 
Stat. 24716; "Bp. 1, 105? 

vanhald, n. Stade fom nogen lider. Band. 
37. 


vanhaldion, adj. ffabelíbenbe. Bjark. 29. 

vanheiör, m. Banære, Beftjæmmeli 
svivirding, úsæmd; gera e-m vanheidr 
DN. II, 287; Fid. Ul, 304. 

vanheiligr, adj. vanheill. Fæ. Vil, 30. 

vanheilindi, m, Syabomstilfalde, Legemse 
fbagbeb. Fm. VI, 438; Flat. 11, 38329, 

vanheill. «dj. fog, belfeløs. Flat. 11, 3813; 
Barl. 1474 í Befonderligbed om frugt- 
fommelig Kvinde: = eigi heil, ühraust, 
ålétt, þungað. Troj. 2; Rp. 1, 375%; 
Stj. 636%, 

vanheilsa, f. = vanheilindi. Gul. 298; 
Flat. I, 43997; Stj. 6367; om Svin- 
dens frugtiommelige Tilftanb: Fm. XI, 











vanhluta, adj. = vanhaldinn. Flat. 1, 2982. 
II, 987°; GVigal. 16. 

vanhluir, m. tilføjet Stade (of. ühlntr, 
vaarétr). Sturl. 1, 27. 

vanhyggja, /. Uforftand, Tanteløshed. Barl. 
217; Bp. I, 2519. 

vani, m. Bane, = vandi 
venja). SG. 1% 
e-t í vana sinn 9: 
Eabvane, Mar. 58 c 

vani, m. Mangel (jvf. vanr, vana, van-) 
Barl. 70 o. |. 

vankunnandi, f. Uvibenhed, Ukyndigbed. 
Landsl. nblebn. jof. v. 1.5 Stat. 250. 

vankunnasta, f. d. f. Barl. 12110, 

vånligr, adj. fom man fun vænte; er vån- 
ligt at - 2: bet fer ud til at -, = van 
er at = Flat. ll, 285*4; Fm. Vi, 301. 

vaulygi, f. Sandhed; létu (þik) stórráða, 
var þú v. er ver um reyndum Am. 91. 

vanlykt, f. at noget iffe er gjort tilfulde 
fom bet Ral være; om Forfømmelfe: Grg. 





vanmál — vápnaburðr. 


I, 9217; var at vanlyktom mökkut (9: 
bun var itte aldeles færði bermeb) er 
hun þó höfuðit Heid. 21, 
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if. Flat. Il, 


vanmál, vaðmál. DN. V, 75 (ivf. 77). 
vanmähır, Sygdom (jvf. mega 1). Fm. 


V, 324. Vi, 166. 
vanmåttugr, a ) ubaf Gtanb til m. 
2) fags hann liggr 














1 
Inf. Flat. 1, 266. 
v. í millum heims ok heljar Mar. 48b?. 
vanmegin, m. Afmagt. Flag. I, 3992, 
vanmeginn, adj. ar „Sfmægtig. Flat. 
I, 297373 GAM. 1, 
vanmegn, n. jade sjükleik, v. ok 
alt meinlæti köllum vr ilt Stj. 31 
her adj. = vanmeginn. 84.206; Bp. 
1776, 
vanmegua, v. (nd) gjøre afmægtig. Alez. 





ee Baſen der for fin udygtig- 
bede Short itte fan regnes for fulbt efler 
vet Mennefte. Kim. 12374. 

vanmenni, n. d. f. Ljosv. 
Fm. XI, 257. 

vanmetnadr, m. = vansæmd. Grett. 201. 

vanmetir, adj. hungrig. Sol. 3. 

vanmelta, adj. = vanmáttugr 2. Bp. I, 
34471, 

vannenna, f. = vanmenna. Didr. 12719; 

vanr, adj. vant til noget (e-u) Hund. 1, 
40; m. Int, Flat. ll, 8274. 

vanr, adj. blottet for noget (e-s). Hávam. 
21; Lok. 13. 39; láta þeir allir nekkvers 
at vant of þjónkan vid guð Hom.* 28 bio; 
mikils er á mann hvera vant er mann- 
vits er Hamd. 28; e-m er e-s vant 
ot en fattes noget, Vs ; Håvam. 107; 
Skörn. 22; talaði hann lengi við konung 
því at konungi þótti orðs vant er annat 
var talat (2: fordi Songen altib bavbe 
Loſt til at bare mere) Flat. I, 3769; 
varð þeim tveggja kvígna vant (2: be 
miſtede, favnede to Kvier) Vigagl. 7. 

vanrétti, #. Overlaft, Lok. 40; Heid. 31; 
Flat. ll, 39379; OH. 238%, 

vanréttr, m. b. ſ. Fm. XI, 253. 

vanrækja v. (kt) forfømme, behandle med 
Ligeguibigbed. Stj. 15719; Fm. XI, 423; 
vanrækjast 0. #. b. Í. m. Dat. Fm. 
Vill, 252. 

vanrækni, f. Borommeligbeb, Stjodeslos· 
Bed. Stj. 1870 

vanrækt, f. 5. Í. Landsl. 7, 

vi dr, m. Seen fom "ber Mangel 

i 3). Barl. 684. 

vansi, m. 1) Glade, Fortred, Wlejltgbed. 
Fm. V, 321; Barl. 5014. 5158; ofsa ser 
til vansa Hrafnk. 29%, |vf. Alex. 
138. 2) Mangel; v. matar ok klæða 
* Barl. 8279; með nökkurum skort eða 
vansa (v. 1. vana) Barl. 7078; 3) Bans 





; Kjaln. 7; 
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fleligbed at fomme til vette meb en? 
Flat. I, 236°”. 

vansignaðr, adj. uden Pagtens Marke; 
foarer til Vulg, incircumcisus SG. 463**. 
4937, 49439, 

vanski, m. = vansi 2. DN. Ill, 409. 

vanskörungr, m. Perfon ber unbbrager fig 
fra at dere bvad man fan vænte fig. af 
skörungr Eg. 85; Vatsd. 1. 

vanstilli, n. Tojleslosbed, Mangel paa 
Setobeberfteiie. Fm. Vil, 162; Heid. 22; 












f. v. losta (= lat. ineon- 


"í orðum Flat. I, 2331; Fm. VI, 
anstilt gleði Kim. 13613, 
vansæmd, f. = vanheidr, úsæmd. Flat. 
2"; Fm. VI, 109; Pr. 12129, . 
vanta, A (að) mangle, fattes, uperf. med 
faavel Perfonen fom Tingen i At. (e-n 
vantar e-t). Fm. lll, 77. IX, 397; Landsl. 





3, 9. 

vantrü, f. Bantro, = ütrü. JKr. 51; Barl. 

73?%; Klm. 5491: 

dr, m. Mistro, Mistiflid, = mis- 

r; hafa vantrünad å e-m (9: til 

en) Fm: IX, 398. * 

vanvirða, v. (rð) ringeagte. Barl. 9072. 
f. Ringeagt. Eb. 28; Mar.*8t 

vanvi g, f. b. ſ. Alex. 58. 182; 

24814 


vanvirkja, f. Beil, Forfømmelfe i Arbeide, 
Stj. 1584. 


, n. Uforftand. Barl. 7091. 
ita, adj. manglende noget paa Gors 
flanden. Hak. 

vanvizka, 




















. on. 15401, 
vani, vandi 3. Kge. 





vanyfli h ). 
ven yrmsla, f. Rrentelfe, Tithbefattelfe 
det Henfon fom fote noget; hátíða 








kJ Fi maðr vill kaupa 
þyrmslar af sér ok venærð Frost. 9, 14. 
våpn, n. Baaben, ifær Angrebsonaben; hlífa 
sér með skildi ok vega með väpmım 
Får. 5; jof. Fm. VI, 408; Fafn. 4; vápn 
ok hlífar Sturl. 3, 25; våpn ok ve 
Sturl. 7, 30; bera våpn å e-n a: ai 
ribe en med Baaben, Fan. XI, 94; og. 
jaa om orfvarðvaaben: Bp. I, 525 fa. 
vápnn, vo. (að) væbne, bevæbne; (fær väpn- 
ast Barl. 8370. 163*?; Flat. II, 4214, 
ik, #. Baabenbrag. Flat. 11, 849, 











vápnabúnaðr, m. Borfoning, Ubruftning med 
jaaben. Landsl. 3, 10 fø. 
väpnaburör, m. Brug, Benyttelfe af de 
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Baaben Óvormeb man er ubruflet. Flat. 
ge å mikill var våpnaburdrinn 
Em Sin, 138, jvf. VI, 418; fulla fyrir 
vápnaburð ok mæði Flat. 1, 3609", 
våpnabærr, f. pl.? vápnavíti ok sektir þær 
sem til heyra vápnabója Ab. 25 (NL. 
lil, 809. 
våpnafall, s. Unblabelje af at være forfy- 
net med de lovbeftemte Baaden. Landsl. 
rópmaganga f. Mobepaa våpnaping. Rd.112. 
vápnaburðr. Fm. VI, 
1565 "ler. 76. 


våpnamadr, m. Perfon fom er forfynet 
med Baaben; v. mikill >: vel bevabnet 
Perføn, Krok. 3. 

%. Baabenmærte; hann hafði 

Örn var markadr å skildi haus 

kórónu å höfði Mag. 91. 

Í n. Kamp der fored med Vaa: 
en. js. 85%; Landsl. 4, 3; eigast 
vid vápna på (= skiptast vápnum 
við) Flat. I, Tanne. 

= våpnatak 1, vápnaþing. 

















våpnatak, n. 1) = vápnnþing, våpnastefna. 
Flat. 11, 4291". 2) at ved Zingets 
Oplosning ei ver tager fine Buaben 
for bevæbnet bermeb at brage bort; par 
heitir v. er alpyda ridr af þingi Hrafak. 
19. 3) ben Berørelfe af ve mebbragte 
Baaben bvormed den ſamlede Tingalmue 
plejede fradfefe em falden Dom eller fattet 
Beflutning, give ven fulb Goldigbed og 
Retsfraft (RA. 770 fa. jof, 166; agi. 
wæpentæce)» Gul. 267. 292; Hak. 5; 
: By 14 Rb. 114 (NL. Ul, 206'9); Fu. 
1, 298. 





väpnatollr, m. Afaift fom ubrebebeð af 
fmuen Í et vift Diftrift til Auſtaffelſe 
af Baaben í Þaafommenbe Tilfelde. Rb. 
25 (RL. lll, 809. 
våpnaviti, n. 'Bøper fom ben bar at ub- 
tede fom findes flolbia Í vápnafall. 
Landsl. 3, 12; Rb. 25 (NL. lil, 809). 
väpnaping, n. 1) Mode hvortil be værne: 
pitgtige eller Kriasfolfet fammentaldes 
for berunber at unberføge om be ere til 
Rede og ubruftebe med be Bauben fom 
be ftulle bave. Gul.309; Landsl. 3, 12; 
Nj. 80. 2) Møde hvori man anariber 
Óinanben med Vaaben, Kamp. Ni. 92. 
be adj. faaret, fælbet ved Vaaben. 
r. 5; Yngl. 10; Grett. 159. 
vá nbærr, ad; tjenlig sit at bruges fom 
aaben. . 78 
väpndaudr, a. vradt ver Baaben. Sig. 
1, 34; Stj. 500". 
våpndjarfr, adj. raff, bjærv til at bruge fine 
1 8 Flat. II, 355% 845. 289; Sir. 
18, 








våpnebætr — vara. 


vápnföt, n. pl. Ruftning. Fid. I, 
våpnfimi, f. Dvelfe, Færdighed 
jaaben. Aler. 4, 8. 
våpnfimr, adj. øvet i at bruge Baaben, = 
vápnslægr, Hirdskrá 29. 
våpnlærr, adj. 1) í Stand til at bære, 
ruge Baaben. Bp. I, 52514; Fm. V, 
9, 2) = våpnbærr, vápnhæfr. Fm. V, 
7. 
väpngrjöt, m. Gtene fom brugtes til at 
fonge mob Glenden (luf. våpnsteinn). 
Kgs. 8619, 
väpngöfugr, adj. anfelig ved fine Vaaben. 
Grimn. 19. 
våpnhestr. m. Stribsbeft. Str. 1059, 517%; 
Kim. 1687. 28576: 34912. 
vápnhæfr, adj. = vápnbærr, väpnferr 2. 
Flat. ll, 29599; Svarfd. 14. 
vápnhægr. b. f. Didr. 7879, 
—* adj. vaabenføs. Flat. 1, 177223 
. 1, 52349, 
våpsrakkr, adj. = vápndjarfr. 


fat at bruge 











Hirdskrá 

vápniol kr, m. Sylt fom bæres ubenpaa 
Brynfen. Didr. 9 

vápnslægr, adj. = väpnfimr. Klm. 1077). 

väpnsteinn, m. Sten fom bruges til Rafte- 
vaaben (jof. väpngrjöt, hardsteinn). Kgs. 
856. 

våpnsækja, v. (-sótti) angriðe med Baaben 
(sækja med våpnum Greit. 159). Io. 
27 bé. 37 b19, 38 að. 

våpnsöngr, m. Baabentlang. Ghe. 32. 

väpntreyja, f. et Slaqö Trøfe fom berte 
med til Rufningen og bares under 
Bronjen, = treyja 3. Hirdskra 35. 

vápnynna, adj. blottet for Banden. Kim. 





vappn, A gs man vraltende Gang. 
varð uadſtitiella Pazlitel = van-; hvat å 
. þér varlaunat (2: byad er R. dig 
flylbig?) Kim. 19877; vilja skal ek til 
hafa at gjaldu skuld þessa svá at kon- 
ungi þykki eigi vargoldit OH. 14913; 
er mér þet litt at skapi at hon hljóti 
orð af þér ekki fyrir því at henni sé 
varbodit þar sem på ert Får. 30, føf. 
Fld. lil, 214; Brynhildr þikkist bráðr 
vargefin (2: fet Alft) Sig. 1, 45, fvf. 
Nj. 10; Grett. 195; varleitat Eb. 20. 
Svf. varhaldinn, varhluta. 
vår, n. Baar, Foraar. SE. I, 540; Nj. 6. 
vara, 0. (að) gjøre en opmærtíom (varr); 
v. e-n við e-t a: abbare en mob, for 
noget, Hom. 19519; vara e-n (við) at 
fg. Nægtelfe og Konjunktiv 2: 
paaminbe en om at ban itfe man gjere 
en vis Ting, Fm. VI, 107; Kim. 44217; 
Alex. 49; vara m. Int. d. Í Gudr. 1, 
12; veldrat så 'er varar (Drbfprog) Nj. 








vara — varðhaldsmaðr. 





41; vara sik eller varast 0: tage fig vare, 
vogte fig, Kim. ; Flat. |, 
t e-n 3: vogte fig for noget, 
Hom. 6329; jf. OH. 7839; varast e-t 
%. Í, Flat. 11, 6199; OH. 75%; varastm. 
Inf. o: vogte fig for gjøre noget, 
Flat. |, 6377; ei má varast nema viti 
DN. Ul, 751. 
væra, v. co) uperf. e-n varir e-s 3: en 
vænter, gjør Regning paa noget, Flat. 
N, 17721, 1864; OHm. 109. 
vara, f. 1) Bare, Handelövare í Ainr., 
varningr. Hænsn. 5. 2) í Norge: 
húðir, skinnavara (fom man tydeligen 
fan fe af Rå. 2, 6 fg.3 DN. 11, 82). Rb. 
2, 2; DN. 1, 348. II, 81. 251. 276. 306. 
V, 308; Krok. 9 (fuf. 11). 3) 
vaðmál, vöruvåd, varn- 
. 44 (fuf. 129); Bp. Í, 912*0 


vära, o. (að) uperf. blive Baar. Flat. ll, 
19214; Fm. VI, 357. 

varan, f. at man vogter fig, tager fig vare 
for noget (e-s); v. syndar Hom. 2570. 

vararfeldr, m. et Glagð Pels (fe feldr, 

HE. IV, 131 føg.). Grg. Í, 1424 
Nj. 33 Hard. 13; Finb. 355 Brandkr. 
60 fg.3 MGrf. 7. 

vara váðarstakkr, m 
Þorskf. 58. 

veraıkrap, m. = orðaskrap (jof. vör). Kgs. 

8, 

























= vöruváðarstakkr. 


värbeit, f. Baarbete, Græsning om Baaren. 
DI. I, 522. 


värbüfe, ». Fæ fom er fremfødt over Bin- 
teren Gvf. vårfæddr). DN. V, 96. 
varða. 9. (að) 1) bevogte. Skirm. 41; 
Fjölev, 15; Sol. 1. 2) forbolde en noget 
e-m 0-1), ved Modfand bindre ham 
a at fomme i Befiodelfe deraf, = 
(fof. hindra 1); hvat mundi veslingr 
þessi varða mér bátinn ef ek vildi til 
sækja Fm. VII, 325 bað at þeir skyldi 
varða þeim öll vatnföll ok vöð å lordan 
til yfirferðar Stj. 394°'; varðar hann 
svá fé váru at komast yfir ána Krok. 
2; 8. kvart varða at Gásum at eigi 
kæmist hann þar útan Vem. 5. 3) for- 
binbre, afbolbe, holde borte; ef nökkurir 
varða vár boðorð eða hans DI. 1, 259'%; 
skal varða við fé sinn við hey hans 
Grg. ll, 9610 (fof. 9819). 4) ubgjøre 
Grandfefljellet; þaðan rædr á så er 
fellr fyrir austan hrann alt til eystra 
hrauns þá varðar lækr er fellr o. Í. 9. 
DI. 1, 577). 5) intereðfere, være af 
Bigtigbed for en, bave Fnbflytelfe paa 
enð Ettlling; lért hann Vera pers skyldr 
at segja þér þat er þik varðar Vigagl. 
32; kvað þá engu þat varða Karlsefn. 
7 (Aa. 142); þótti mönnum mestu varða 
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Fm. V, 102 (ivf. OH. 22799; uperf. 
varðar engu um våra aptrkomu Fm. 
VI, 13, DE DN. 1, 238. 6) paabrage 
en noget (e-m e-t) fom Anfvar, Lidelfe 
eller Ótraf. Grg. 1, 13 Landsl. 4, 8; 
skal hverjum manni varða fjörbnugsgarð 
blótar skurðgoð opirderliga Flat. I, 
44679; þá varðar þat búðndum ekki 
5, 12; þat ætla ck við lög varða 
at vinna á Mikjálsdegi Vallalj. 4; láta 
varða (2: faftjætte fom Etrar) þriggja 
marka útlegð, fjörbaugsgard Nj. 83 
Eg. 853 hvat mun þat varða 9: bvab 
tan bet fate? Svarfd. 18; hvat varðar, 
varðar eigi þótt - 2: ývab fan bet ffade, 
bet fan iffe ífabe, om - Fm. VI, 95. 
105. 253. VIL, 60. 7) ftaa til Anfvar for 
get; þú varðar hann pot alls ekki 
nema við guð Frost. 5, 10; bji 
ulfs verk vill engi maðr varða Gul. 943 
ef maðr kaupir at manni þá skal 
sá varða er sölumaðr er at um ní år 
hin næstu við stinga ok við stjarfa 
Frost. 5, 413 ef hann vill eigi fá tak 
þá varðar bú hans taki Gul. 1023 Frost. 
4, 545 jvf, Landsl. 7, 2; menn skyldu 
blóta á laun ef vildi, en varða fjörbaugs- 
garði ef váttum kæmi við Bp. I, 2573 
segir at heldr en engi verdi hans vörzio- 
maðr þá vill hann sjalfr varða fyrir hon- 
um, ok á þessa leið festa þeir sitt 
handsal at Niðungr konangr gékk í 
vörzlo firir Velent Didr. 753 m. Dat. 
skal bóndi hverr einum húsum varða 
at eigi falli krossar at, þó at feiti ei 
hann Gul. 19. 8) være pligtig til noget, 
være unberfaftet Forpligtelfer med Hens 
fon HL noget, tilfvare; einvirkjar skula 
Þrjá ping varða - öll þing önnur skolu 
einvirkjar heima sitja Gul. 131; skal 
hann varða þeim af þesum eignum 
fulla landskyld DN. III, 88; sá vitavörðr 
- skal varða 8 eriogar Landsl. 3, 4. 
9) tilhøre, være en underlagt (e-m); på 
jörð er klaustrinu varðaði Mk. 105; 
undan voru dregin andsvörin fyrir honum 
um þau málin óll er honum vörðuðu 
Fm. Vill, 18. 
varða, f. Barbe, pyramide» eller fegleformig 
Stendynge fom opfættes for at tjene 
til Marte. Gul. 60 fa; Hrafak. 9; 
Landn. 2, 30. 
vardan, f. Borgen, Caution. JKr. 55. 
varðhald, #. Bagtholt. Fm. VI, 163; DN. 
IV, 2835 hafa e-n í varðhaldi 2: bolbe 
Bagt over en, 51.200; vera í varðhaldi 
9: være under Bevogtning, Mar.* 24 a?. 
varðhaldsengill, m. Efptsengel. Flat. I, 
3a. 
varðhaldsmaðr, m. Perfon fom holder Bagt, 
= vardmadr. Flat. I, 2837. 
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varðbelgi, f.? í Holmgarði var svá mikil 
v. at drepa skyldi hvern mann er ü- 
dæmdan vá Flat. I, 803! (Hkr. 1294; Fm. 


0). 
varðhundr, m. Sund 83 bolder Vagt. Bp. 
I, 5236 (jvf. Bard. 
varðhús, n. Badtbus, Su vort varðmenn 
bave Tilbold. Landsl. 3, 4. 
varði, m. = varða; å Flókavarði Landn. 


1,2 
varðklukka, f. Stormfloffe. Fm. IX, 369. 
vardlokka, f. et Glags Tryflefang; hann 
bad ok fá sér konur þær er kunna fræði 
fa sem til seidsins þarf o ok vardlokkur 
étu Karlsefn. 3 (Aa. 109) 
varðmaðr, m. vardhaidsmar. Flat. I, 
28210, 55299, 11, 
vardsætr, adj. Hed frk varðmaðr. Landal. 
3, 4. 
varð) , 9. (11) tage vare paa noget Gut. 
om vörd, geyma); m. AM. lófa, 
erfð, klæðnað e-s Kim. 1 
Flat. 11, 35 
Flat. lí, 56019; v. parndísar bli 
1 m. Dat. v. jörðum e-ı 
då v. steini Fm. VIN, 83 v. Iykli Eids. 
1, 245 v. guðs bodordum Stj. 2451. 
varbveizin, f. 1) Baretægt: våpn bau fekk 
hann til verdveizlu í tjaldbúð dröttins 
Stj. 46519 hafa e-n í sinni varöveizlu 
OH. 10439, 2) bvad en bari fin Forva- 
ting, bvab ber er en betroet. Pr. 467%. 
varð! ulauss, adj. ubevogtet. OH. 2463 '. 
varðvíti, n. Boder for Forfømmelfe í Bagt- 
bold.. Landsl. 3, 4. 
värfelli, m. Perfon fom ferdes ube om 
Baaren (for vårferli, vårferill; jyf. veg- 
"ferli); men tfær om bem ber føge Baar- 
fiftet paa fremmede ©teber. Bolt. 136. 
varfüsa, /. Utilbøjetighed? ek veit eigi nema 
þá konir þú þar niðr er mér er öll v. 
å Eg. 32. 
vårfæddr, adj. fremføbt over Binteren Cjvf. 
varkýr; verbüfe) DN. IV, 244. 
varfærr, adj. agtfom. Eg. 16. 
vargdropi, m. 1) Barn fom er avlet af 
nogen í ben Tid ban er skögarmadr. 
Grg. I. 22416." 2) ungt Mennefte bvis 
nærmefte Slægtning er dræbt. Brynh. 1,35. 
varghamr, m. Ulveham; hon tók á sér 
þer vargham at hér á ofan skemmir 
on hann í orðum (jvf. ulfüd) Clar. 
132 a 
von bundr, m. for rðhundr? varð G. 
lla víð pat ok grenjaði upp sem varg- 
hundr Bard. 33. 
vargljóð, n. Ulvebyt. Hund. 1, 40. 
vargr, m. (9.-s, N. Pl.-ar) '1) Ulv (Varg, 
Strubb, Graaben). Landsl. 8, 155 tröll- 
kona sat å vargi Fm. VI, 403; mono 
vargar draga þik ok hrafnar slíta OM. 











































varðhelgi — várkunna. 


107°%5 kann vera at hér ráði varger 
med ulfum Fid. I, 11; vargarnir átust 
þar til er at halanum kemr ok finna 
eigi fyrr Band. 35; Sigurðr FN var 
at vísu vargr undir sauð Flat. 416, 
12) fredløs Perfon (RA. 733 fg.); hann 
hafði vegit í véum ok var hann verge 
orðinn Ég. 49; så er gengr á görvi 
sætt - hann skal svá víða vargr heila 
sem veröld er bygð GVigsl. 118 (fal.s. 
ll, 49199); jf. úvísa vargr. 

vargskinnsölpa, f. Kappe (ólpa) af Ulve- 
ffind. Fm. X, 201. 

vargskinnsstakkr, m. Kiortel (stakkr) af 
Ulveftind. OHm. 91. 

vargstakkr, m. b. f. þeir höfðu vargstakka 
fyrir brynjur Fm. X, 179; Vatsd. s 
vera í vargstakki 0: vere | Ulvebam, Í 
Ulvs Stiffelfe, Troj. 11. 

vargtré, n. Galge (Tre bvorpaa man bæn: 
ger vargr 2). Hamd. 18. 

vargulfr, m. Baruly (gl. werewulf, mbt. 
werwolf DM. 621 fa.) Str. 30. 





| vareynia, f. Utvinde (agf. þan Beow. 


3036). Harð. 393 Pr. 381? 
verheldinn, adj. = vanbaldisn. Sturl. 2. 


vefloia, adj. = vanhlota. Vi 

varhugi, m. Wgtfombeb, ori — = 
varhygd;_gjalda varhuga við e-n 2: 
anvende Forfigtigbed mob noget, Flat. 
I, 3857, Il, 88715 Alex. 154. 

varhygd, fb. f. Flat I, 33479 Fm. VI, 
1 





i, m. 1) b. f. minni v. verðr tekinn 
einum en mörgum 9: man vogter fig 
mindre for en end for mange, Fld. Ul, 
268; mer pikkir beiri hinn fyrri varina 
Vatsd. 40. 2) þvab man bar í Bered- 
ſtab for dermed at bjælpe fig í paafom- 
menbe Mangel efter Borlegenbeb; húsa 
sér til va 73510. 

varinn, adj. Part. af verja; 
svá er mer varit at 2: bet forbolber fig 
faaledes med mig at - Flat. Ill, 24019, 
fof. Fid. 1, 121; er slíkum konu 
illa varit sem til einskis annars eru 
II, 83, jvf. vidvarinn. 

vårkunn, f. Overbærenbeb; vårkunn er á 
e-t >: man maa itte regne bet faa nøje, 
bedømme bet faa flrængt, Svarfd. 7; 
Sturl. 7, 8; er v. at m. Konj. ©: man 
maa ie regne bet faa neje, om -, Flat. 
1, 86!*; virða e-t til várkunnar við 
e-n 9: tage $enfyn til noget fom Grund 
for at vije Overbærenbed mod en, Vem.7. 

vårkunna, 9. (að) vife Øverbærenbed, iffe 
regne bet faa nøje med en Ting, = vår- 
kynna, varnkynna, m. Dat. NL. V, 538; 
v. eu vid e-n 2: bære over med en Í 
noget, Landsl, Indl, 


vi 











ld. 





vårkunnabragö — varpa. 


várkunnabra, 
bolbe en til gode. Flat. Il, 26570. 
vårkunnarloysi, LS Udarmbjertigbed. Alez. 





vikånnigr, adj. barmbjertig, overbærenvde; 
er bann v. sér er hann bidr vægðar 
Kim. 489"; hann (Josef) var svá v. 
sínum sammæddum bróður at hann tår- 
aðist Sy. 2 vera e-m v. um e-t 
= vårkunna e-n vid e-n, 4. 277. 17270, 
= Hom. 1597, jof. OHm. 113. 

várkunnláir, adj. d, f. Fld. II, 3445 Hom. 
13229, 

várkunnlæti, =. Barmbjertigbed, Overe 
bærenbet. Hom. 11'7. 13239; Hom.* 

ölmusugædi ok v. vid på menn 

mego litit Hom.* 21 að. 

vårkynd, f. = vårkunn. Flat. I, 47439 

Mar.* 43a7!; er vi å o-ın 3: ber viſes 
Barmbiersigbed mod en, OHm. 113. 

várkynna, v. (nd) = vårkunna 
47406; SE. Il, 42; Floam.29; 
e-s NS. V, 106. 

ven f > f. = várfæðd kyr (fof. várbúfé). 














Flat. I, 
v. mæðu 


varla, ao. ope (lof. varliga 2, vart). 
Flat, ll, 7013 NS. V, 538; v. frå (2: 
ganfte nær veð) turninum Kim. 167'°. 

vårleidangr, m. ben Del af ebingen (bord- 
teidangr) fom ubrebeves om Paaren 
(mobf. haustleidangr). DN. Il, 390. 

varleiki, m. Gorfigtigded. Flat. 1, 3017, 

varliga, ads. 1) med Forfigtigbed. Fm. VI, 
373. 2) neppe, = varla, vert. Landsl. 
5, 14. 

varligr, adj. forfigtig. Fm. VI, 

vårligr, adj. benbørende til, Vjerbommetig 
før Baaren; v. vedr Alex. 95. 

varmahüs, n. opvarmet Bærelfe. Bp. I, 

207*4. 


varnir, adj. varm (jvf. ei); Stj. 548'%; 
rmt herbergi DN. VI, 168. 
varfom i fine Attringer. 





varmælir, adj. 
Flat. 11, 263°. 
® (að) 1) forfolbe en noget (of. 
varða 1, verja 2); v. e-m e-u (lífligri 
atvinnu) Flat. Í, 43739; v. e-m e-s 
(lögskiptis) Grg. ll, 68*% v. e-m máls 
9: vægre fig for at "ínblabe fig í Sam- 
tale meb en, Band. 23; þórðr beiddi 
heimamönnum griða ok varnaði Egils 
ok kvað hann ei heima vera Sturl. 8, 
2 2 afbolbe IR fra noget ið em 





va 








varnadarbröf, n. Brev ftilnligt Dofument, 
Byorved nogen f. Er. Kongen tager en Í 
fin Beffyttelíe Ab. 25 (NL. UM, 27 fg.). 
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, n. Gjerning fom man maa | varnaðarmaðr, m. Perfon fom faar under 


ens Myntigbeb og Omforg (lof. varn- 
adr 3). Eb. 30. 
varnadr, m. 1) "Forfigtigbeb, Barfombeb 
(vf. varnan). Ghe.8; bjóða e-m varnað 
å e-u 2: inbíljærpe en gosg ſtrenge · 
igen, Hrafnk. 6; Fm. 94; margir 
hlutir voru par til v radar mie) 
der var givet mange firenge Forfkriii er, 
Fsk. 72; hafa aunars víti sér at varn- 
aði Barl. 517. 2) Dmforg, Boríorg. 
Str. 1797; taka mál e-s å sinn varnað 
9: tage fig af ens Sag, paatage fig at 
førge for hans bebfte, Fm. X, 24. 3) 
bvab en bar at førge for, raade over. 
Kgs. 9671; Flat. ll, 30379, 3155 OH. 
17073; om varnadermenn I Gærbelesbeb: 
Fm. IX, 486; NS. V, 129; DN. I, 957. 
varnan, f. at man vogter fig for, afbolber 
fig fra noget; er þat varnanar vert, ef 
maðr deyr med éskornum nöglum at 
så eykr mikit efni til skipsins Naglfars 
SE. I, 188;,er þat boðit varn: 
at kasta hein of golf þvert SE. I, 278. 
varnargagn, n. Retsmiddel fom anvendes 
au Bertvar í en Sag, mob et Søgsmaal. 
2 
varnarlauss, adj. forſparslos. Alez. 84. 
varnarstaðr, m. Eteb hvor man fetter, agter 
at fette fin til orange, Pr. 26019, 


verniogr, m. Í) = yarand ER 
m. = 














Eientom: Barl. 68° 
manna varningr Flat. Il, 274°; DN. Il, 
276. V, 154. 2) Handelsvare, 
manna varningr. Krok. 10; Vats 
Flat. 11, 75; Fm. VI, 272; DN. 11, 82. Vi 
238; 15 stykki varning í mjöl ok í malt 
í bjor DN. 11, 642; ana, 2 
DN. II, 468.. 3) 
be norfte Klofres Hi 
366. 378; hjaltlenzkr varningr Mk. 
ver, stíund „ f. Tiende af varningr 3 
ange de norfte Klofres Hitorie Side 













varnkynna, 0 
varnkynd, f. = ví 
vårorka, f. Baararbejbe bvorveb Jorden 
tilberedes for Eæten og denne neblæge 
ges beri, inna, väryrkja, vårönu. 
Landsl. 7, 44. 
varp, n. Saf med Dragnot, Mettigbed 
vertil; hafi så varp er fyrri rendi togum 
sínum Landsl. 7, 51; å så sild alla er 
varp å Landsl. 7, 51. 
varpa, r. (eð) fafte, flenge, = verpa; m. 
Bat FI 492; Barl. 13514; ofn er 
or sér aði óbæfiligum hita Barl. 
16217; varpaði veslinu Fm. VI, 
v. mæðiliga öndinni (jof. andvarp) Flat. 
; v. sér undan, inn yfir garðinn, 
um völlinn Nj. 595 Pr. 41474; Grett. 953 
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hví hann 
mun DN. 

varen f ©teb hvor man fan eller plejer 
fafle med Not, Bad. Bolt. 79.104; DN. 
I, 783. 2)? engi skal þat mæla við 
sanna at hana se hörbara eða varpa 
Bjark. 35. 

varpnet, í n. Dragnot, Bab, = nót. DN. 

5944. 


geb um varpaði kirkju jard- 


varr, adj. 1) opmærffom; verða e-s varr 
9: blive opmerkiom vos noget, blive bet 
var, Barl. 6129; Flat. ll, 1327; verða 
varr vid e-t b. KA Flat. 11, 55:1. 129°, 
17271; verda varr af e-u b. f. Barl. 
10129; verda varr at - 2: blive var at -, 
Barl. 101°; varð hann varr (2: ban blev 
underrettet) af einum sinum virktavin 
hverja siðvenju er borgarmenn böfðu 
hafi þér ok vart um jafn- 
stóra bresti hér í Halsnn ok rekit þó 
engan út útan þenna DN. IV, 69. 2) 
forfigtig. Hävam. st. 1333 Am. 38; varr 
um sik Nj. 71. 
vårr, pron. poss. von, vores. 
varrsimi, m. Fure fom et Fartøj efterlader 
i Søen hvor bet gjennemfljærer den Gvf. 
vör 3, vörr). Flat. I, 395°; SE. I, 646*. 
vårsdagr, m. Ps "Dag om Baaren. 
Landsl. 7, 17. 
varskógr, m.? Kalfsk. 55 b. 
vart, adv. fnapt, neppe, = varla (jof. var-). 
Am. 263 Aler. 122. 
varta, f. 1) Borte. Mar.* 142d20; Pr. 
473193 yf. geirvarta. 2) Del af et Gribs 
Sildehør, uni bvilten. SE. I 584. 
vartari, m. et Elagð Will. SE. I, 579. 
vårtid, f. Baartid. Elueid. 661? 
vårtimi, m. b. f. 84. 1470, 22810, 
varúð, f. = varhugi, varhygð. Pr. 2671% 
gjalda varåd við e-n Yngl. 41. 
varúðigr, adj. forfigtig. Gh, Il, 688. 
vårvinna, f. = värorka. Landsl 7, 44 0.1. 
váryrkja, Í d. f. Landsl. 7, 44. 
varzla, f. 1) Forbud — varda 2, verja 2); 
FR rittar varzla Gral 15!9. 2) Borgen, 
aution (of. varða 6). Frost. Snbl. 6; 
Byl. 6, 10; ganga í vörzlu fyrir e-m 
Hænsn. 5; Didr. 753 ganga í vörzlu 
fyrir e-t DN. I, 56. 
vårbing, n. Sing fom holdes om Zaaren; 
£ Samtlanb: DN. Ill, 860; ifer paa Jø- 
land: Grg. I, 96 fag. 3 Bp. I, 244. 
vårönn, f. = várorka. Landsl. 7, 44. 
vås, n. befoærlig Anftrængelfe og bermeb 
forbunden Lidelfe. Flat. I, 3301% Fm. 
Vill, 16. 447. IX, 233. 
vasast. 0. r. (að) inbpifte fig, blande fig 
í, give fig af med noget (i e-u). Hænan. 5. 
i, m. Traver? einn v. så sem bezir 
er af vårum hestum &. Lange be norfte 
Kloftres Gift. Side 771. 











& 









varpa — vatna. 


våsbåd, f. Guiling bvori man liber ondt. 
Fm. Viil, 442. IX. 497; var þar hörð 
v. því at öll hlaðan draup Fm. IX, 234. 

våsferd, f. Reife paa bvilfen man lider 
ondt. Fsk. 109. 

för, f. b. f. Fm. Vil, 59*. 

aldan, adv. meget fjelben. Kgs. 7230, 

kanpr, m. Benævnelfe paa Bonde. Fm. 

Il, 59 0. 1. 234 0. Å 

vaska, 8 o. (að) vafte "si. pvå). Heid. 21; 
98. 


våt A adj misbannet, hæelig. Hym. 9. 
upaalibelig, ufiffer; v. 
nátta ok eptirgerd þó at al- 
sé Byl. 2, 6; Mirdskrå 4. 

leikr, m. ”Mraftseb, Uforfærbetbeb í eller 
il Strid. Fm. XI, 80; Bp. I, 52610, 
vaskliga, adv. med Raltbed og Arien: 

betbeb. Fm. VII, 127; Vallalj. 8. 
va —F adj. af taftt og uforfærbet Bæfen. 


vskleði, n. pl. Klæber fom ere tjenlige 
for en, naar ban ſtal ub og live ondt, 
Uneirgtiaben, Reſſetlader. Flat. 1, 150*% 
Mar.* 155 d' 

vaskr. adj. fa og uforfærbet. Flat. I, 
14214; Nj.35; Alez. 1367; v. í våpnom, 
til våpna Ser. 19; Kgs. 15072, 

väskufl, m. Übeirstofte. Nj. 22. 

våskyrtill, m. Uvejrefjortel. DN. IV, 468 
(Eide 366). V, 640. 

r, adj. befoærende, møjfonmeligs 

in (austrinn) var bæði v. ok erfidr; 

rett. 353 v. embætti Stj. 3689. 

vástabarðr, m. Kappe (tabarðr) fom er 
tjenlig eller bruges Bvor man er ubfat 
for at libe ondt Gof. vásklæði) DN. 

våstigr, m. Bei fom fører í Ulykke, til For- 
bærvelfe. Hand. 18. 

våaverk, n. Arbejde hvorved man maa libe 
ondt. Ed. 50. 

vár, f. Drev af vaad Ene. Bp. I, 


















vátareykr, m. Camp, vaad Røg. Krok. 11. 
våtlendi, ». vaabt Jorbømon. Stj. 5978. 
vatn, n. (©. vains eller vaz) 1) Band fom 
Element, lat. aqua. Flat. 1, 258°. 43134; 
Stj..36873 Pr. 77"). 478'% Put, vötn 
Stj. 58 fg.; Grimm. 26; Hund. 1, 15 
skip liggr á vatni Fm. XI, 22; usa 
j6d vatni a: overøfe Barn med Band, 
Rig. 7. 18. 31, jof. Hfgr. 40; balda 
vatni 9: tilbagebolbe fine Taarer,_Fm. 
Vill, 232; Alez. 1155 Trist.4. 2) Berfle 
Bande, Indfe (fe unber sjár 1b). Flat. 
4: 











vatna, 0. (að) 1) give en Band at britfe; 
v. hestum, fénaði Sturl. 7, 10; Sy. 





12914, 1719, 2) = votnfosta. Bp. Í, 
61710; HE.1I, 188. 3) uperf. vatnar e-t 


vatnaflaumr — vaxa. 


9: noget forfoinder under Bandet í Hort. 
fonten; héldu þeir svá suðr med landi 
at sjár var í miðjum hlíðum en stundum 
aði land Flat. ll, 26979; sýndist 










ingum at þá trægi svá snögt undan 
at nålig: seglin Flat. ll, 1596; 
par til var vatnat Flat. [4 
43129; jof. Fm, VI, 379. 


vatnaflaumr, m. Bandflom. DN. VI, 148. 

Bandleb, Banbflób. Stj. 

3 GErfd. 165 om Regn: Grett. 24. 

vatnagarn, m.? mylnukvern með öllu jarn- 
vatnagorn ok —X anbod sem 

mdr fór í frå DN. 

vatnahlaup, n. = vatnfall, vatnagungr. 











Landn. 4, 5. 
vainan, f. = vatn! mótt, f. 9: 
Nat í bvillen vatn ok 


er 

brand HE. 1, 188. 

vatnavöxtr, m. Bandets Lilvært, Forøgelfe. 
Grett. 132; DN. II, 35. 

vatadrı 





ri, m. Barbera. Stj. 35870, 
fail m. b. f. Fld. lil, 21%, 
fall, n. = vatnagangr, vatngangr. Alez. 
136; mV enk 
vetnfir, adj. fattig paa Band; få vatafátt 
tomme í Mangel paa Band, Landn. 
1, 65 e-m er vatnfätt Pr. in 
vatofasia, v. ) 
braud NBKr. 9; Flat, ti 
188 fg. 
vatnfasta, f. Fafte, under hvillen man ifte 
nyber andet end Band og Brød. NBKr. 
Ai Stat. 286! 
vatnfiskr, m. 2 Gerfoonbeff. Frs. 1659. 
vatnfösindagr, m. Dag paa bvilten 
flal valnfasta, enten efter paalagt skrij 
DN. IV, 89, efler efter almintelig gjel« 
bene Beftemmelfer: DN. 1, 115.1V, 167, 
hvor bisfe Dage opregnes, jf. NBK: Få 
all. 

















lan 






vaingangr, m. = vatnagangr, valol 
Vapnf. 24. 

votokakki, m. Banbfar, = vatoker; gékk 

til vatnkakka ok þó ser Korm. 





2. 
vatnkalfr, m. Zatterfot. Hom. 591*. 19017; 
400. 1847 Eide 171 (jvf. $. Harpefr. 


valukarl, m. 1) Sanbfrutfe til beraf at 
fuibe mundlsog med Band, == kall. 
153°; DI. I, 59776, 2) lat. 
agi fom Etjernebillebe. Pr. 478. 
veinker, m. Banbtar. Grg. II, 684; DI. 








vatnkerald, n. b. Í. Kjaln. 4. 

vatplegill, m. == legill meðr vatn 81. 12812. 

vatnleysi, n. Banbmangel. Alex. 173. 

vatords, f. Banblob. Stj. 5819, 594. 64219; 
Hard. 30. 

fe vaz -. 

vatnskjóla, f. Vandbotte. DI. 1, 255°. 
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vatatorf, n. saab Zero, Kjaln. 4. 
. 1, 245°. 
vätr, adj. vaad. Flat. ll, 367; v. vedr 


Flat. 11, 308". 
vátta, v. (að) sibne, bevidne. Flat. II, 35922; 
ar tuptir sem nú våtta prö- 
ans DN. Ill, 90; kristindöms- 
rétir vältar upp á alla menn í landinu 
tíundargerð at gera DN. Il, 95 
våttastefna, f. Gtevning bvorved nogen 
De til at paahøre Bibnerð Udfagn. 

















DN. 1, 4. 
vintere (-bar) = våtta. Bjark. 14. 
váttbærr, adj. vibneðfer, fom fan aflægge 





going — Frost. 18, 5; Borg, 


vant, f. Zittalbelfe, Paaraad af Bib- 
ner (Nj. 24). Nj. 73 Hrafnk. 18. 
váttnæmdr, adj. vlbneðfaft, fom fan beviſes 
ved Vidner. Fm. Il, 237. 
vånord, n. Bidnesbyrd. Ný. 245 Fm. VIL, 
142. 


våttr, m. (G.-s, N. Pl-ar, A. PL-a, bog: 
vátti Eids. 1, 13) Bibne, Perfon fom 
fan eller ftal afleage Bidneebprd (vætti, 
, vitni). Gul. 1245 Eids. 1, 3. 11; Flat, 
"1, 446975 nefna våte (i vætti e-1) Fm. 
Vu, 141 fg.3 Nj. 136. 

váttvísi, [. Mabenmunbetdet, at man yttrer 
fig Itgefrem eller tybeligt om en Gag. 
Flat. Í, 1757. 4628, 

våtvidri, m. vaadt Bejr, = vått veðr (of. 
vatnviöri). Grett. 202. 

, m. Everraftelfe; kom at honum 

svá mikit v. ok höfudverkr Bp. 1,2: 

ek mun vega þá med skjólu våveifi 

Stj. 32921. 

áveiligr, adj. plubfelig, fom fommer 
uventet eller uforvarende, = vådveidligr. 
Fm. VI, 250; v. sótt Hom.* 36270, 

vax, n. Bor. Km. VI, 153. VIII, 250. 

vaxa, o. (vex, vöx eller óx, vaxinn) 1) 
vore; om Mennefter: Am. 68; Fm. IX, 
241; honum óx eigi skegg Nj.20; munu 
ósánir ukrar vaxa Vsp: 60; hi 
ok håfu vegr er vættki treðr 
Häcam. 120, |vf. Grimm. 17; vaxa upp 
9: vore op (indtil ben vorne Uider) Rig. 
39; Fm. IX, 244; vaxinn maðr Eg. 5 
2) tiltage; "þegar honum óx aldr Flat. 
I, 55899; hatr, veðr vex Håvam. 1543 
Flat. u, 16971; å vaxanda vári Kgs. 
1219; vaxa e-m I auga 2: fremfille fig 
for en fom en Gag af faa for See 
bended at ban anía bet for betænteligt 
at alve fig af bermeb, Flat. ll, 2643; 

Kg. 56. 3) vinde førre Anfeelfe; þótti 

Ölafr vaxit hafa af þessarri veislu Lard. 
29; svá líst mér sem vant muni svá 
málinu at fylgja at Örugt sé at við vaxim 
af Vigagl. 9. 4) vaxinn ræt. Part. 
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9: af en vis Form, Beftaffenhed (vöxtr); 
hagl svå vaxit sem frauka rigndi Alez. 
168; gullker vaxin å þá mynd sem 
hampa yðri Stj. 437; svá vaxina hringr 
sem veldi herra er víða 
markaðr Mar. 32 d*; at, eptir svá vöxnu 
máli >: da Sagen vår af ben Beftaffen- 
beb (nf. målavöxtr), Fm. VII, 141; 
Anecd. 16; or svá vidvaxit o: bet faar 
faalebes til, bar fig fraledes, Fm. VI, 
234. IX, 244; svá er til vaxit b. f. 
Hom.* 60a 
vorblyn n n. Borbluð; v. með kertum Bp. 








verken, rå Borlys; fagri vaxkerta ljós 

vaxljös, m. dor; höfða med sér v. 
Flat. 1, 

vazınjald, 2 Bortavte. Bp. I, 848*?; Sturl. 


vaxtsamr, adj. grøberig; v. år Alex. 41. 
vaxverd, n. Betaling or Bor. DN. IV, 77. 
vazbakki, m. Batte ber flyrter fig brat 
neb t Bandet. Halfd. 5. 
vardropi, n. Banbbraabe. Stj. 154%, 
vazdrykkr, Drift Band. Stj. 1509. 5818. 
vazfala, f. re (fata) med Band eller til 
at bære Band i. Flat. I, 258; OHm. 96. 
varflaumr, m. Bandflom, vatnaflaumr. 





vazfridindi, =. god Egenflab ved Band. 
Pr. 4091. 


variss, m. 936 bvormeb Info (vatn 2) er 
belagt. Halfd. 5; Sú. 51 
vazkar, a. ——— skar 1. Bolt. 165; 





= tnkarl 1. Flat. I, 3596; 
, 457. V, 146. 

varkerald, n. vatnkerald. Flat. I, 112. 
varketill, m. Banbfjedel, Kiebel om bruges 

til at Gave Band í. Kalfsk. 

vazinuss, adj. uden Band; en var öll 
Barl. 1969. 
vatnrás. Bp. 











, 14819; St. 





vazsér, m. Kar (sår) med Band eller til 
at bære Band i. Bjark. 131. 

varskál for vazkarl, varkall 
ok 2 vazakı dh 

vazskirn, f. Bandbaab, modf. skurðarskirn. 
Hom. 8515 Stj. 144%, jof, 11627. 

vazskortr, m. Banbmangel. Stj. 1969. 

vazsdtt, f. Ratterfot, vetnkalfr. 
180. 

vesarönd, f. Etranb ved Indſo. 


2 munlaugar 








Post. 








Fm. 


vazstökkull, m. $tvaft til at ftænfe Vand 
med, Bp. I, 46479. 

vaztjörn, f. Bandpytt, Vanddam. Kgs.14970. 

vaupprpretn, |. Bandfilbe, = 
Stj. 646?! 








vaxblys — veð. 


varvigala, f. Bands Indvielſe. Bp. I, 
varrik, fi (Big eter Bugt af em Iadj. 


vane. f. ganbaare, Kilde, = varepp- 
spretta. Stj. 2910. 305 

vé, n. (jvf. got. v Star. agf. wig, 
wih, weoh, adr win) 1) Siem F ve 
608 I. Uafen). Grimn. 18; Lok. 51; 
goða vé Vafpr. 51; alda vé 
1075 svá mikils virðu goða 
ok griðastaði SE. 1,114 (jvf. Talemaa- 
ben útan heimfrid ok alla griðastaði); 
2) Helligdom hvor ber foregaar Offringer; 
Eyvindr hafði vegit í véum (veð blöl- 
veizla) ok var hann vargr orðinn Bg. 
49; Geirr hét maðr er kallaðr var 
Vógeirr, hann var blótmaðr mikill af 
því var han Vögeitr kallaðr Sturl. 1,3. 

vé, n. Fane, Marte, lat. vexillum; fe 
Lez. poet. 

ve, 2. 





















ver, m. outer? Hym. 89. 

vébönd, n. Fag Baand fom brugtes ni 
bermeb at fnddegne bet fredbeflige Sted 
bvor Dommerne havde fit Gæbe, Retten 
boldtes; par er dómrinn var setir var 
völlr sléttr ok settar niðr heslistengr 
í völlinn í hring ok lögð um útan snæri 
umhverfis, váru þat köllað vébönd 
57, ivf. Hak. 3; Landsl. 1, 3; en al- 
fr t Dom figes oftere at være famtyft 

hele agretten, alle Lagrettesmænd 

ínnan vébanda ok útan (|vf. innan lög- 
rétta ok útan Hak. 53 Byl. 1, 4). DN. 
I, 1030. II, 285. 662. 

vebrandr, m. Gaftel; dreyru ir vebrandar 











(= lat. eruontae faces) 41, því. 
An, 
veð, n. (©. Pl. veðja) bvad man for- 


pligter fig til at afflaa, udfetter fig for 
at mifte unber visfe Betinge elfer eller í 
visfe muligens inbtræbenbe Lilfælbe (of. 
not. vadi, agf. wed, gbt. mt, weite, jvi. 
Benedes Anm. til Svein 1232; lat. 
mat. vadium, NA. 601.621); om 9. 
Gul. 50; Landsl. 8, 20; skula pi 
legkaup hafa båit presti eða ved leggja 
eda vörslamann få þann er vedjum 
jafngóðr Borg. Í, 12; |vf. Landal. 7. 
33; selja e-m veð Landsl. 8, 20; setja 
e-t at veði 3: fette noget i Pant, Fm. 
VIII, 303; eiga ved í, å & 

Pant Å nog Gul. 115; Didr. 68' 
vera í veði a: Raa til Unfoar, være 
Borgen, Landsl. 4, 8; hala e-t í veði 
9: fætte noget paa Eytt veðsetja Í 
(Cf. mnl. siin lijf te pande setten Caerl 
ende Elegast 219) Flat. Il, 265**. 

























veðbróðir — véfang. 
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vedbrödir, m. = „elöbrödir, svarabróðir. | veðrabalkr, m. peöbeibenbe Bind; fengu 


Kim. 4350. 45319, 

vedlé, n. Ting bvorom der vaddes. Flat. 
11, 905 Gul. 144. 

veðfesta, f. Pantfætning, Borgen; tjá e-m 
vedfestu fyrir e-u DN. Ih, 

vebfierd: f. Bebrageri ved Pantfetning. 
Hak. 126. 

veðfox, n. b. f. Landsl. 8, 20. 

veðja, v. (að) 1) væbbe, ubfætte noget 
fom ariten Í et Babdemaal. Gul. 144; 
Fm. VI, 3893 v. við e-n um e-t 0: 
væbbe ið en om noget, Flat. |, 89. 
2) appellere til bøjere Ret og beponere et 
vift Beleb (e-t) fom forbrybes i Tilfælde 
at Sagen tabes, fv. — ye de N. 
Mund d. n. Volte Hif. nm) 
Frost. 10, 5. 

eðjaðardómr, m. == veðjanardómr. Frost. 


veðjan, f. 1) Bæbbemaal. Fm. VI, 370 fg. 
2) ppl til dojre Mei Frost. 10, 15. 


veðr, m. Dorrenetomt, Tilfagn, hvor. 
veb noget er fat í Pant. GKaup. 10; 
Org. I, 114 fa. 

veðmæla, v. å fette í Pant. 
10; Grg. I, “iR 

vedr, m. Tamm . Pl-rar; jof. bo, 
veðrarhorn, veðrarlamb) 4) Bæbber (jøf. 
hråtr). Flat. II, 19077; Stj. 13391771, 
2) Murbræfter, lat. aries. Kgs. 8879, 890, 

veðr, n. 1) Bind; vedr var lut ok tók 
heim skamt frá landi Fm. VI, 190; jof. 
Flat. I, 47519; sigldu þau un 
å hafit út Flat. 1, 47519; stýra 
undir veðr Flat. 1, 54078; beite undir 
veðrit Flat. I, 540%; á veðr 0: paa ben 
Kant (af en) fra bullfen Vinden blæfer 
(meb Berber fom betegne en Bevægelfe) 
Flat. I, 47995 Fm. Vil, 283. VIN, 335; 
Byl. 9,17; Band. 9. 2) Kant, Retnina; 
veifði hann ræði annars vedrb til Hym. 
25. 3) Bejr, Beirligt. Flat. I, 192. 11, 
190; För. 14; veðr ræðr akri Håvam. 
87; stormr, logn veðrs Fm. IX, 945; 
Flat. 1, 40. 4) tuft; upp or veðrinu 
1 skært lopt $tj. 57; er þetta smíði 
(Babel Taarn) var mikit vordit at 
pa tók opp or veðrinu SE. I, 8; bera 
t rekkjoklædin í veðr Eb. 51; þykt 
veðr Eb. 40; lýsti veðrit 9: bet flarnebe 
op, Eb. 51; veðr rauf upp d. f. Sturl. 
10, 4. 5) Sugt; draga vedr af e-u 2: 
fornemme Eugten af noget, Fld. I, 126; 
hafa veðr af e-u b. Í. Grett. 505 láta 
koma veðr á e-n um e-t 9: lade en faa 
Ryð om, fomme under Weir med noget 
(eg. fornemme Lugten af noget) OH. 599; 
komast við veðri 2: blive befjenbt, ryg: 
tes, Fm. VII, 165; Vem. 9. 











GKaup. 




















vedrabalk hardan Vem. 7. 
vedrabati, m. Beiretö Fordebring. Eg. 43. 
vedrarhorn, n. Bæbberborn. OH. 208 
vedrarlamb, n. Bædberlam. Stj. 
veðri få f. Berligt Flat. I #21 311; 
of. Ný. 84. 
vedrblaka, f. Binbpufl. Kgs. 5310. 
vedrdagr, m. góðr vedrdagr 3: Gobvtjrðr 
bag, Dag paa bvilfen Befret er godt, 
Fiat. Il, 24270. 2438, 
vedrfall, n. Beirflags, Bindens Beftaffen- 
beb; sér at amnat v. er fyrir útan Band. 





40. 

veörfastr, adj. opbolbt af Mobvind faa at 
man te fan fortfette Reifen; liggja 
vedrfastr Flat. ll, 1769. 

vedrhardr, adj. af vefrbaard Beftafjenbeb; . 
haustit var heldr veðrhart Eb. 18. 

vedrhiminn, m. en af be flere Himle; annarr 
er veðrhiminn en annarr er loptrikis- 
biminn, veörhimion er nerr jörðu Pr. 


463°, 
fynbig tå dogtig til at 





vedrkænn, a 
bedømme sd: ret. Kgs. 51" 

veðrleikr, m. = veðrátta. Flat, I. 1013. 

veðrlítill, adj. liden med Henfyn til Bleft 
eller Bindens Styrke, = vindlitill; nú 
er gott veðr kn ok ni Flat. ll, 
9915; jf, Fæ. VI, 

veðrsjúkr, adj. beten for Bejrets Skyld. 
För. 14 (Flat. Il, 999). 

veðrspár, adj. gt, í Stand til at for. 
ubfige Vejtets Beftafjended. Grett. 90. 

veðrstaða, f. jinbens Metning. Flat. I, 
14592; Bp. I, 

vedrsæll, adj. tig nu at faa gobt Bejr 
eller aod Bind. For. 14 (Flat. I, 9697). 

vedrvnndr, adj. nøjeregnende om "Bert, 





veðri m. Floj fom breler fig efter Bin- 
ben og vtfer bvorfra ben blæfer. Flat. 


, 288. 
veðsetja, v. (tt) 1) fette paa Epil, = 
hafa A jei Fm. Vil, 34. 2) pantjætte. 


Stj. 60 
dsl: 601 adj. aebeftt, „te fat i Pant, 
DN. II, 40. 161. IV. 
vefa, o. (vef, vaf efler pr ”ofinn) 1) flette, 
= vinda; hann (salrinn) er ofinn orma- 
hryggjum sem vandahås SE. I, 200, jof. 
Vsp. 42. 2) være. Flat. 1, 156; Hak. 
75; Nj. 158. 
vefang, n. talbteð bet paa Jølanb naar 
unber Üreningeforiel blandt Dommerne 
Begge Partter traabte ud fra binanten, 
og faa bet ene opforbrebe bet andet at 
antage betð Mening, idet bet bekreftede 
denne ved Ev (P. A. Mund d. n. Sole 
pA 1, 1012). Org. 1. 7179, 73. 75 fg. 


ved: 





732 véfengja 


véfengja, v. (gå) foretage ben „Sendling | 
fom taldtes véfang. Grg. I, 
velgin, Frost. 9, 9; Frater ti til v guð 


velja, (vafði) 1) vifte noget (e-u) o 
eller af en Ting; v. skikkju um hönd 





sér Fm. XI, 367; skal himinninn saman 
allr sem Zu kasti bókar blöðnm 
7 


vefja 
snman Barl. 








58). 1 prålyndi 
vesnldarvíg Barl. 19792. 


'3) gjøre noget 
faa vanfteligt at man bar ondt ved at 
forftaa fig berpaa eller gjøre noget ber 





ed; kann þat opt einum manni ljóst 
fyrir liggja er málit er kunnugt þat 
sem öðrum sýnist bæði vant ok vafit 
DN. II, 91; v. mál fyrir e-m 75 
oafan vefja fyrir e-m Flat. I, 389" 18; v. 











orskurð um mál e-t Flat. ll, 65", 4) 
flaa fig til Ro (ivf. valke)? litast hann 
um ok sér hvergi hrossin en þau höfðu 





vafist í einu lækjarfari skamt frå því er 
þau såtu Korm. 182. 

vefjarmöttull, m. = vefjarskikkja. Nj. 13. 

vefjarskikkja. £5 zen Hoerfiebning af 
vefr 2 (ivf. L 

vefjarstofa, f. Et "on ber væveð eller 
vefr stendr uppi. Nj. 133. 

vefuisting, f. Gammenfyning af Tel; om 
Eegl: Hund. 1, 24. 

ver, m. (®. vefjar, R. Pi. vefir) 1) Vav 
fom vaves eller er under Beoning; ek 
þóttumst uppi eign vef þat var linvefr 
ok var grár at lít, mér þótti kljáðr 
vefrinn ok var ek at ok vaf ek ok var 
Mtit á oft at því at mér þótti ok på 
er ek sló vefinn þá féll af kljárinn einn 
af miðjum vefnum å bak Flat. 1, 156; 
færa upp vef Nj. 1583 vefr stendr uppi 
Frost. 9, 9; er vefr hennar féll þá 
var vaðmálit 4 alnum lengra en hon 
åtti van á Bp. I, 367 rðr vefr 
(= Vulg. Ale teli) fynes betybe Renbin- 
gen å ben opfatte Bæv, bvort endnu iffe 
var kommen, nogen fløt, St. 416°*. 
Om Snbretninaen af de gamles Bæsftol 
fe Antigv. Tibffrift 1846-48 Side 212; 
N. M. Peterfens Fortællinger om 38- 
Iendernes Færd bjemme og ube And. 
bg. 11, 350-515 E. Sundt Í Folfevennen 
for 1865 Side 59 fag. 2) Etyffe været 
Sel í Alm.; dýrir vefir Alex. 85. 123; 
ogfaa om færegne Glagð Tej: heidn- 








— vega. 





vefstofa, f. = vefjarstofa. DN. Vi , 
JR ma et, Indflag í Bær, = 


84. 
vipta. 
ven, v. (veg, vi, vågu, veginn) øgfaa 


vign: 1) løfte, bæve í Bejret ved Un- 
venbelfe af våg, vegr eller paa lignende 
Maades höfðu til vegr ok vågu fram 
af berginu Fm. Vill, 430; tóku þeir 
forka störn ok vágu þar upp med bålit. 
Fm. VI, 4053 færist hann þá uodir í 
fatln ok vegr upp á herðar sér Flat. 
I, 52317, 5 føre noget paa Heft fans 
lebeð at bet bænger í Pigenegt over dens 
Rogg; eigi laag ek þótt ek segða hann 
veginn því pa er sagt vegit sem rei 
3 Svarfd. 165 v. ber @rg. li, 107". 







or skögi 
var ek primr verum vegin at hüsi Ge, 
20; ig. vegr e-n veg (uperf.) reidir 





e-n veg (fe under reiða 5). Brynk. 1, 
37. 4) veie, ved Beining ubmaale Te Song. 
ben af en Gjenftand, = reiða. IKr. 555 
verðum ver at leita at skálum ok vega 
hringinn Fm. Vi, 279; vå H. sér på 
þrjár merkr Fm. VI, 372; veginn moblat 
talinn í Ungivelfer af Pengefummer (11 
under eyrir) Flat. ll, 601; Gul. 3165 
8741. 
t Em. 






være faa tung å noget; hvert hagl- 
kornit vá eyri Fm. Í, 1753 hverjar 


(silfrrösir) vågu 7 merkir ok 20 Bp. I, 
874%, 7) bave noget at betyde; ek skal 
a hug á leggja ef þr nökkut 





81%; Fm. VII, 141. 
he lokit var at 
bjúga ok brå fy 
34; v. sverð Skirn. 8 fø. ogfaa re 
með sverði, rötakylfu Gunl. 73 Fm. I, 
177. 9) anfalbe med Baaben. Harb. 16: 
v. at e-m Vap. 54; Gul. 188 160. 166; 
Nj. 147; hann veitti eitt spjötalag hver- 
jum er hann vá at Km, Vill, 4065 vega 
við e-n 2: fjømpe, føre Banden mod en, 
Vap. 58; Lok. 58; vega sigr 2: tils 
Hæmpe fi fa Sejer, Flat. Il, 379195 Fafn. 
23; uperf. vegst å her c-n 2: en 
Her fiber Neberlag, SG. 531% vegnst 
føre Vaaben med binanden, Lok. 18. 
10) bræbe ved Brug af Baaden. Gul. 
159. 164. 170 fa. ogfaa vega víg >: 
fulbbyrbe Drab, Flat. I, 8709; Gul. 1515 
Nj. 147; vega óðs manns víg >: fulb- 
byrbe Drab Som maa anfees ubført af 


reida 1; 

















vegaböt — vegna. 


et Mennefte ber er vafende, Gul. 164; 
vega 'vig um konu 9: ved Drab bævne 
ben en Kvinde tilføjede Kræntelje, Gul. 
160; vegast um konu b. f. Frost.4, 39; 
vegandi 2: Drabsmanden, Gha. 43 Gul. 
218; Grg. I, 158; Frost, 4, 7; vegin 
sök = vigsök Org. I, 
vegaböt, f. —æã så Bel, dertil 
tjenende Arbeive. Landsl. 7, 44 fø. 
afall, „. falbes det om nogen binbreð 
"fa at fomme frem paa fin Reife af 
et paa Tilftedeværelfe af den Færge 
om or findes. Landsl. Å 
vegslegi, n. Bei, Beis fød; Norðngarðr 
ok Suðagarðr åtti v. vestar I fallit í 
Vestagarða götulegi DN. I, 616. 
vega 68, n. Beiftjel of. gatnamót) SG. 
vegandi, m. fe under vega 10. 
vegarbót, f. = yerahöt DN. VI, 187. 
vegarganga, f. Bandring. Barl. 11936. 
vegarleysi, n. Mangel paa Bei, Sted hvor 
ber itte er Bei. Barl. 1040, 
vegarrån, n. falbeð bet om nogen berðveð 
bgangen Hl at benytte den Bei fom 
fra gammel Tid bar flaaet ham aaben. 
Landsl. 7, 43. 
vegn n. Beiftiel, Korsvej. DN. I, 616. 
vegbúinn, adj. telfefærbig. DN. IV, 363. 
vegferill, m. 1) Bei; fara at vegferli rétt- 
um Landsl. 7, 60. 2) = vegferli. 
Landsl. 7, 47 0. I. 
vegferli, m. Rejfende. Landsl. 7, 47. 
veggberg, n. Fjeld med brat Give. Vsp. 














vorkbamarr, m. Bjelbbammer (hamarr 1) 
med brutte Siver. Pr. 30810, 

veggirni, f. Bergjerrinded. Alez. 1453 Pr. 
674; Hom. 34" 

veggjaðr, adj. 1) Grisen med Molbe eller 
Mure. Str. 7837; Síj. 64073. 2) veggjat 
Talbes ben Egenbeb í Bersbygningen, at 
ber Í 2ben og 4be Berslinje foran Linjené 
fibfte Orb indffydes et andet Crd fom Í 
pri $enfeende er overflødigt. SE. 

4. 


veggjablazia, f. Opmuren af Bagge. Vem. 


vegajalúa f. Bæggeluð; våpn þau sem 
rðr eð eða veggjalýss eða mölr eir Mird- 
rå 35. 


veggr, m. (B.-jer. R. PL-ir, A. PL-i) 
- 4) Bægg. St. 644 fg.3 DI. I, 179; 5 
hundrað í húsbúnaði, í búsgagni ok 
innan veggjar DI. 1,179, jøf. Srarfd. 24. 
2) Bolt, Mur; om "Borg (bf. veggjaðr 
1): Fld. 1, 275; var lágr veggr undir 
söli Solen ftob lavt, Sturl. 7, 30. 
veggsleginn, adj. hamret í Form af en 
Kile (veggr; fe vegg 506 I. Hafen); om 
Dres QKM. 11, 328 oe. Å . 
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ei mn ” „ Beggpanering. Hom. 13310, 
veghringr, m. rum Bane. Kgs.* 630. 
veg adj. fom viſer Tilbojellgbed til, 
mbu for at være vegligr eller have 
bet vegligt; siölätr ok v. Fm. Vi, 431. 
an 102; hugaðláir ok v. Fm. VII, 
vegligr, adj. anfetig; v. maðr Flat. II, 
3224; v. steinn Bp. I, 39. 
veglyndi, n. —eA til at være veg- 
ligr, bave bet vegligt. Fm. I, 247 (Landn. 





2, 16). 
veglyndr, adj. tilbejelig til at være veg- 
ligr, bet vegligt. Ollm. 6. 
vegmannliga, adv. paa en Maade fom 
pasfer fig for vegligr mode; svarar hon- 
um vitrliga ok v. Kim. 
vegmennska, f. Tontennade ler Anferd 
fom er elenbommetig for vegligr maðr 
(of. veglyndi). Flat. 1, 2651. 
vegna, (að) 1) vegna e-m vel, illa 2: 
gaa vel, Ude for en, Varsd. 19; Gunl. 
10, N 24. 2)? ei må kona svá vegna 
da sínum sem bóndi konu sinni til 
skilnaðar fyrir hórdóm HE. I, 247. 
vegna 1) forbunbet a) men. et foregaaenbe 
Zalord í Gen. Plur. Er. tveggja 
veggna 9: paa to eller vin Sider, Í to 
eller flere Retninger, fra to' eller flere 
eggja vegna Gisl. 705 Trist. 
gi garði til endi- 
merkia Evf. hornstafr) DN. 1, 1375 
sendu þeir bod fjögnrra vegna í bygð- 
ina Flat. I, 2347?, jof. 11, 337, b)meb 
foregaaende Præp. å og dertil føjet Ad- 
feftfv 2: paa ben ene eiler anden Sides 
å hægra vegna í gardinnm Stj. 20513, 
2) þan ens Regne, for ens Bebfommende: 
a) meb-foregavende Pron. post. Í Gen. 
tur. f. Er. minna vegna Fld. I, 450. 
) med foregaaende Prey. å og et af 
vegna flyret Øenitiv: bjóðum vér at öll 
stykki å prestgardsins vegna standi svá 
sem nú ero þan standandi DN. I, 5935 
lauk hon mér upp á vegna Erlends sonar 
síns DN. 1,228; á míns herra konungs- 
ins vegna ok avå å mína vegna DN. 
I, 389. c) med foreganende Prey. af 
og 1) et ar vegna fiyret Genitiv DN. I, 
flo. 1, 130. 165. I, 146; 54.81". 2) 
et posí. Pron. a) Í Gen. Par. af sinna 
vegna Stj. 27918; Sturl. 24284, jof. ef 
sína vegna DN. VI, 1813 Rb. 67; b) t 
Dat. Fem. Sing. af hennar vegna ok 
vårri, af vårri vegna NS. V, 142 fg. 
c) í Gen. Fem. Sing. af várar vegna 
DN. ll, 183. 3) paa Örunb af (=nbt. 
wegen) m. Øen. ögladr vegna tollsins 
Flor. 9. - Jvf. Rydg. 1, 34 Der. a, 
185. 266. 

















. 
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vegnaðr, m. forefommer fun i Taleman- | 
ben af e-s vegnað 2: for end Bebfom- 
menbe, paa end Begne, DN. I, 589. lll, 
bg V, 186; DI. Í, 549 (NL. I, 451 


. 4) 
vegan lá Bú f fun í Ubtryffet: af 
n 213. VI, 266 
Yernan Fr V, 76. 
vegnest, n. Reifetoft. Håvam. 11. 
vegr, m. (B.-1) Are, Anfeel 
121!% Eg. 17; vinna e 
gefa guði veg Hom. 544; til vegs guði 
Flat. I, re 118 Art yt 
vegr, m. (G.-ar & -s, R. PL-ir & -ar, 
hå PL-u & -a) 1) Bei paa boilfen 
man færdes, flat reife. Flat. I, 2225. 
2342; venda aptr veginum 2: vende om, 
Stj. 2857; fara, ganga, ríða veg sinn 
: fare, gaa, ride bort, Stj. 6172; Mag. 
87; DN. II, 193; Kim. 2477; kominn af 
löngum vegum a: fommen langveis fra 
Barl. 177; Stj. 138%; koma af víðum 
vegum 9: fra mange Santer vidt om 














fring, Hom. 10219; víðs vegar >: vidt 
omfring, Stj. 73. 396"; um farinn veg, 
å förnum vegi 9: unbervejð, paa 
Neffe, St. 3842. 


fin 
50729; Sturl. 1, 25. 
vega (9: balvvejð) 
. 5. 2). Fremgang 
fom en Sag bar eller faar; koma e-u 
til vegar 9: faa ubrettet noget, Fm. IV, 
1953 Flat. I, 6296; mál ferr, gengr, 
kemr til vegar o: en Gag foretages, 
fommer under Forhandling, Bp. I, 286°; 
Mar.* 114 d9; Fm. Vil, 136; Håv. 33; 
ef på nå gerir engan veg å 9: 
itte foretager noget berved, 
ef þessi maðr vill þik teke til sín p 
“ferr þat vel til vegar St. 42424; jvf. 
Flat. 1, 424°. 3) Maaden bvorpaa 
man bærer fig ab, opfatter eller beband- 
ler en Sag, bvorpaa noget foregaar 
eller forbolder fin; er å sinn veg hvers 
þeirra þjónasta Hom. 177; færa orð e-s 
å verra veg Bp. Í, 45%; skapast á betra 
veg Elucid: 71; gera einn veg þeirra 
sem annarra Kim. 214%; þú vissir hvern 
veg lýðr þessi er Stj. 313'; hvern veg 
er þess 9: Ívorlebeð forbolder det fig 
bermeb, Flat. I, 178'9; þann veg 2: paa 
ben Maabe, faa, faaledes, Flat. Il, 30024; 
þann veg miklir vesti Flat. 
engau veg 9: paa ingen Maade, 
Fid. Il, 150; marga vega 3: paa mange 
SRaaber, Fm. IV, 195. - Efter et fore- 
gaaende einn, þann fammenfmelter í 
denne Betydning Aff. veg ofte bermeb 
faalebeð til et Ord, at Begyndelfesbog- 
fravet v bortfalber; f. Er. å einnig Hom.* 


















vegnadr — 





64 b*'; mun öllum einnig sýnast Hom.* 
48a!?; á þannig Hom. 63a", 702. 71 al; 





OH. 19419. 1974; føf. einnig, panı 4) 
— fe. fom på — 


8641, 8870, 9071, 
Rå 5,10. 5) and» 
in, ogfaa 


841% 





om Jordens Belter Tr Bon 2 Kga. 
45; jof. Sand regr,, útvegr 3, austrvegr, 
6) Side, Kant 








syni; 
skipa góða menn sér til hægri handar 
en vánda menn á vinstra veg Mar.* 
145 að 1%; hann settist á hægra veg föður 
síns Hom.* 39b*; útan garðs ok innan 
fjóra vega í möts með aðra menn DN. 
IV, 506; alla vega a) paa alle Kanter, 
Barl. 53%, 5416; b) í afle Qenfeenber, 
Barl. 5195; annan veg 9: Í anben $e- 
feende, paa ben anden Side, Kgs. 42"; 
tupt 6 tigi alna löng ok 4 ügi alna 
breið syðra veginn en norðra veginn 3 
alnom fått i DN. Il, 25; syðra vegion 
9: í ben føndre Halvdel af en Gaard (í 
Oslo), DN. I, 183; janra, yltra veginn 
a: Å ben fpdre, vbre Halvdel af em Gaard 
(i Bergen), DN. I, 134. 146. 150. 276. 
ill, 265. IV, 330; innrom vegom b. Í 
DN. VI, 187; nú höggr V. í hjalm þið- 
reks hinum vinstra megin svá at ali 
sneið í sundr til hins hægra vegs Didr. 
111; eins vegar aa en Side, Kant, 
Paré. 56 b!; annars vegar 9: paa ber 
anden Side, Kant, Trist. 2; á síns vegar 
hverr 2: hver paa fin Bei eller Kant, 
Pr. 714; þeir gerðu þar skála um 
"vetrinn ok gerði sía vegar hverr þeirra 
For. 67. 

vegr, f. pl. fe under våg f. 

vegreygr eller vedreygr, adj.? Völ. 4. 8. 

voran, v (eð), have, bevife re. Stj. 


Fm. I, 
en adj. bábrenbe, bæderlig. Flat. 
vegen, / f. Ære fom vederfares en. Flat. 


vegskard, n Staar, Forringelfe í ens re 
ler Wnfeelfe. NG. 79. 

vegskona, f. = veglät, veglynd kona; 
Å. var vegskona mikil Flat. nase 

vegsmunir, m. pl. = vegsemd. Fm. IV, 


344. 
vegtylla, f. Wreöbenisning. Band. 33; 
Kim. 549% 
vegviss, adj. befjenbt meb Bejens Setning. 
Fm. Vill, 52. 
vegþurðr, EA Forrjngelfe af ens Anfeelfe. 
Kgs. 


vei, Snierketion (SE. "I, 92) ve, = lat. 
væ (Íví. ve, væ); vei. er, verðr e-m 












































„ veið— 


9: en er, bliver ulgffelig, Kim. 627. 1698; 
Barl. 3726. 16829; Fm. VIII, 307; Alex. 
61; Anecd. 9; vei ok svei sé feðr hans 
Kim. 2039; vei oss vesölum Stj. 434; 
jvf. Hom. 62, 


veið, f. 

veiða, 0. (da) fingu er % Fugl ar 
Dyr_Fid. 5; Flat. ll, 110. 
2) gift. SE on 3), Fm, IV, nn. 
ER 3) Fiende. * Fim. Vi, 244. VIII, 


veid fri, =. Jagtredftab, Fangſtredſtab. 
, 89; Fld. ll, 111; Flat. lll, 


















ve kis nd. f. Sy. 7110, 
f. = veidr. Str. 24%; þar å hann 
mestrar veidi vån Hom.* 





rådr, adj. baftig til at gaa 196 paa 
kr Bytte. Fm. Vill, 176; Pr. 1287. 
veiðibúð, f. Fifterbytte. Frost. 14, 8. 
veiðidýr, m. viidt Dyr fom plejer være 
Gjenftand for Jagt. 
veidifang, n. Ubbytte at å gt eller Fiſteri. 
Fid. I, 151 


veidifangi, m. b. Í, Fld. I, 114. 
veiðiferð, f. Rejfe fom foretages for at 
drive ra eller Fiſteri. Karlsefn. 3 





Aa. Í 

veiðigagn, n. == veiðaríæri. Landsl. 7, 48. 

veidihundr, m. Sagtbunb. Frost. 2, 14; 
Barl. 13779, 

veidikonn, f. Kvinde fom iver | fig af med 
Sagt eller Vifteri. Barl. 

veidimadr, m. Per fon fom alver fig af med 
Sagt eller Fåteri. Flar. ll, 1699; Fid. I, 
veil Barl. 10729; Stj. 7114 

m. Mad fom er til 
nt eller KR Kim. 482°. 

ve fr Stoo þori Drives Sagt. 


eiðr. Barl. 107"; kunna 
jorftaa fig paa Jagt eller 
ækja, taka veiðiskap 
ld. U, 112. 113; Flat. ll, 270". 

li, n. Bangflfpilbe. Landsl. 7, 51. 








jebragt ved 











veiðistaða, f. Sted bvor ber falber Sagt | v 


eller Fiftert, = veiðistöð. Kim. 374? (jf. 
Landn. 5, 2n 
iðistigr, m. Bei fom Bildtet følger naar 
bet jages. Landsl. 7, 59. 
veidstd, f. i iind. Landsl. 7, 48; 
/d. Il, 112; Bolt. 
veiðin í gang, oft til Fangft. 


Frost. 
A på "nbretning, Redſtab fom an- 














veidiv 

vendes til Jag: eller Fifteri. Landsl. 

7, 48; Barl) 137! 
veiðmaðr, m. = veidimadr. Hom. 105%. 
veidr, f Bangft ved Jagt eller Fiſteri, 
faavel om Handlingen fom om dens Ude 
ytte. Flat. ll, 10. 169; fara å veiðar 











. 
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Barl. 9, 1; egna veiði fyrir e-m ©: 
bjelpe a tr en Er belbig Bang, Sturl. 
1, 12 fø 

veil, f. = sveil. Borg. 1, 1. 

v. (18) 1) (vinge, feige, fafte nt, 

fa, sveipa) Nj. 124; Karlsefn. 9 

(Aa. 148); Hym. 25; v. Mjöllni, öxi, 

svipu, Hym. 35; Ljose. 10; Hard. 24; 





v. höfðinu, vængjum Didr. 235; Fid.1l, 
t um Iausum hala Sturl. 7, 
VIL, 32. 





137; veil 
14; veifa m sem barni Fs 
2) fremføre, benfafte (Orb 0. 


sa kendum ver þ 









vers at þú veiðir því þá er 
Mar.* FI 0 fg, þí bú or þ 
veifisk: 


3 exit, runbbaanbet Mand; 
Þ. veifigkati kallaðr ok heldr 
1 








å. Spr. 657). Vegt. 7 
; Hund. 2, 44; Ghe.37; 


v. % boje, = víkja í; v. hug 
ns vilja Barl. 1059; veikjast, 
Didr. 1219. 

Eitergtvenbeb,, Spagbeb 
til at "haa imob. Flat. I, 324. 2) 
Gvaghed í Alm. Barl. 196. 

veikligr, adj. blobagtig. Flat. I, 3121", 

veikr, adj. 1) foag til Modftand, eftergi- 
vende. Bp. I, 72490; Stj. 64110; Flat. I, 
290%. 2) fvag 1 Am, møbf. styrkr. 
Barl. 10022. 1199, 

veilendi, n. Ep0nbed af Sygdom eller Saar. 
Grg. Í, 56°. 61%. Il, 311%; þeir skei 

med tungu kaífinum Hom. 














veill, adj. fag af Eygbom eller Saar. 
Fm. Vil, 229; Bp. I, 462°; Hom. 123 
veina, v. (að) jamre fig, kveina (fi 
3859; Fm. V, 122; veina 
IN. IV, 90; veinaði bon ser 
pangat 'komanda Kim. 29319; 
r Hom. 1908. 
einan, f. Jamren. Fm. V, 90; Flat. ll, 
1437, 


veips, f et Glags Bol, SE. ll, 4900. 














veisn, f. Gump. Fm. IX, 517 9. I; Flat. 
I, 354"; = fen Greit. 202; = keyta 
Konr.g. 590%, f. Tilnavnet veisu- 






n falbeð nu en 
paa Gifter, Jef. 


veit PCR DU veit) 1) = veltn2. DN. 
WW, 1 2) mindre Gade (fe under 
Ping: Byl. 6, 

veita, {. 1) ing | Cat Band, jof. veita 
vatn), D.Jon. 40. 2 røft tl Lands 
Afedning. Erg. 1, 

veita, o. (it) 1) lede "it vita 1); gefr 
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honum líta 
ris af sjö 





je ok veittist medal Teu- 
thoniam ok Galliam Kim. 129%; tfær 
Tebe, aflebe Band: Gul. 85; Grg. 11, 95; 
ogf. m. Dat. veita: vatni Flat. ll, 1245; 
v. e-n undan 9: bringe bet bertil med 
en at ban maa vige Plabfen, Troj. 24. 
2) tnbremme, meddele, labe en faa noget. 
Eb. 50; Hom. 30; mobf. halda Stj. 143913 
ótti bæði gott at þiggja ok veita Em 
V, 109; ger svá mikit tillæti þínum 
mönnum at þú veit þeim viðmæli Sú. 
536°; ekki má ek þat veita at þér 
and Didr. 287%; v. e-m 
266°; Kalfsk. 408 DN. 
m pjönostu Kgs. 601; 

v. e-m hiyönt DN. Ill, 89; v. e-m bæn 
Didr. 239; v. e-m eftirferð Fld. 1, 443; 
v. heimferð at e-m Flat. ll, 1867; er 
eigi minna í veitt ena rúmhelga daga 
tíðir at sækja heldr en löghelga daga 
útan föstu Hom.* 49a??. 3) overbrage 
en noget til Brug (fom veizlugjöf, modi. 
fa). DN. I, 131. Il, 253 Hirdskrá 13 
EN. LA 4013). "unberf bjælpe 
(e-n). Flat. Í, 21899. Il, 2077; Ljoso. 
2; margir voru veitendr at målinu med 
Þorbirni Hå». 10 jvf. 16. 5) underholde, 
opbolde (e-m). Bp. I, 207%. 790; þar 
medr styrist ok stjörnast, skipast ok 
ig skepna SÚ. 303; jyf. 
bolbe Gjæftebud (veisla) f for 

tn —8 bave en til Gjaſt og bevarte 
Bam vel. Flat. I, 456%. Il, 3012; Gul. 
170; Stj. 484%. 51499; v. veizlus: bolbe 
Glæftebub, Flat. ll, 301; v. brådlaup 9: 
Holde Broflupsgjeftebud, Em. X, 47; Eb. 
29; v. jól sín Flat. Ill, 2740; "gf. abf. 
være Bert: Mar.* 1198" og Í Befyn- 
berligbed om at Holde eller yde skyldar- 
veizla (veizla 4): Stat. 309*9. 7) intr. 
Andtreffe, hendes, gaa for flg; þat vei 
sjaldan, optliga, stundum Barl. 82" 

* 17810) Kgs. 35 0. l.; þat veitir þeim 
öllum Barl. 2046; ef honum veitir þat 
optar Gul. 203 med tilfojet Adverbium: 
gaa paa en eller anden Maabe, f. Er. 
e-m Veitir þungt, seint atsöknin 2: An« 
grebet falber en tungt, gaar langfomt for 
en, Flat. I, 483". 491%; veitti þeim seigt 
hann Flat. I, 4809, jf. Flat. |, 
4 mun oss beir veita of ver - Fm. 
VI, 148; veitir e-m þungt (uperf.) 2: 









„8 





























Kampen gaar en imod, Flat. I, 87"; 
Kim. 16719, 
veitall, adj. villig HE at mebbele; veitall 


af peningum (2: pomi paa Penge) 
Fld. 1, 443; fvf. Bp. I, 4150 
veitari, m. 1) Medbeler (fv. veita 1). Hom. 





30. 2) Opbolder Cføf. veita 5); hverrar 
3 





part ok v. almáttigr guð er 84.28, | 


veita — veizla. 


in stjörnuveg hverr upp |veitiengi, n. Engfntte fom vanbeð. Hár. 35. 


veizla, f. 1) Jndrømmelfe, 
om Banblinger fom dens 
1, 253 Didr. 239; ræ 
sælu Hom.* 22a'%; hafı 
uds Hom.* 98.11; v. ölmusugorða (= 
at. largitio eleemosynarum) Hom. 3. 
2) at ber overlabeð en noget til Brug 
for en Tid, bvab ber fanledes meddeles 
(mobf. gjöf fof. veita 3) DN. 1, 131. 
3) Unberftettelfe, Hjælp (nf. veita 4). 
Ljosv. 2. 4) Øjæftedud (fuf. veita 6). 
Flat. 1, 1842. Il, 224; halda veizlu 
(Aft.) Flat. I, 184 veita veizlu Flat. 
it, 17710. 3013 sæl 
95%; þiggja v 
veislu med e-m Flat. ll, 681. 4) 
derholbning, Beværtning "(om DØvrigbeden 
bavde Met til at fræve boð fine under 
ivne (Songen boð fine Gvefelmænt, 
lendir menn, änınenn, Biffoppen 506 Præ» 
ftetne, Sysfelmændene í ben fibfte Liv 
endogfaa boð Almuen) paa benð Om- 
tejfer Í Qunbet eller Landſtabet 
arveizla. Flat. ll, 3820. 658 
veislur fyrir sér Flat. ll, 64 
veizlor Flat. 11, 40'%. 64 
OH. 5999 Flat. 1, 644 . 2925 
taka veizlur Psk. 11; kæra slikt ma 
fyrir oss bæði þeir er í sýslum sitja 
ok þeir er bú vár varðveita ok ármenn- 
ing halda ok veislur skulu búa á móli 
ér ok liði mínu Flat. Il, 198; höf 
Ólafr þegar ferð sína ok lét bjóða app 
konungsbå váru Ofl. 
þat kærðu ok sumir 
nn at biskupar tóka veislar 
eða lausnir af prestum þótt þeir kæmi 
eigi í fylkit Fm. X,21 (of. veislakirkja); 
om faaban veizla ver flulbe vdes Sys- 
felmanben, fe DN. I, 213. 5) Borlening 
af Embebe eller Ejendele (jof. veita 3) 
fom Kongen overbrager mob ben for 
pligtelfe at ybe ham veizla 4 (inf. NS. 
V, 75). Fsk. 115 hann hafði áðr haft 
alla sysluna suma at veizlu en suma at 
léni (láni Fm. IV, 275). Flat. II, 237°; 
OH. 123".- 6) Inbtagter fom nogen bar 
af fit Embebe. Fm. X, 213 hüskarlar 
er hafa fé af konungi í veizlar sínar 
sumir tolf aura en sumir tvær merkr 0. 
f. v. Kgs. 60%; skala lendir menn ok 
veizlumenn allir halda konunginum til 
trausts 5 menn með vápnum af 15 marka 
lu, hverr þeirra um 3 mánaði á 
sing kost, fleiri ef meiri er veizla 
Hirdskrá 363 kanceler skal hafa fyrst 
í veislu 10 marka bål fyrir allra þeirra 
manna bréf sem þurfu til ymissa rétt- 
inda eptir lögum, þar til skal hann 
hafa 3 marka ból dskrå 21. 


betfe, faavet 
jenftand. Fla. 
veizlu eilifrar 
e-t at veizla 










































veizludagr — veldi. 


veizludagr, m. Dag paa bvilfen ber bolbeð | 
Sjæftebi eværtes Gjæfter; halda veiz- 
ludag DN. IV, 167; Bp. I, 79171. 

veizlu fall, n. Undiadelfe af at ybe skyldar- 
veisla eller veisla 4. Fm. VI, 95. 

veizlufe, n. Govtgjørelfe for veisla 4 fom 
vdedes í Tílfælbe af at ben itte nodes 
paa — Fsk. 11. 





veizlugjöf, Dverbragelfe af noget HI 
Brug for h Sid (ivf. veizla 2, modi. 
gjöf). DN. NI, 25. 


veizlufe. Flat. Il, 

veizlnjörd, f. Jord fom er overbragen no- 
gen til Benyttelfe for en Tid (ivf. veizla 
2. 5). Gul. 101. 

veislukirkja, f. Kirfe hvis Bærge eller Preft 
var floldig at ybe Biffoppen veirla 4 
naar ban vifiterede (Kalfsk. 87 fg.3 Stat. 
309) ha Mi, 39. 


lugjöld, %. pl. 
veinlug —* 








veizluskylda. fo 
veizla 4. DN. Ill, ii 

veizlustofa, f. Bjæftebuböftue. Fm. VI, 439. 

veislataka, f. Handlingen at taka veislar 
(fe under veizla 4). Fak. 32. 

vekja, v. (vakti) 1) vætfe, opvætte af 
øyne. Nj. 147; v. e-n or svefni Ghv. 


Borsligtej HL at ybe 


4; vakinn 2: vaagen, Hávam. 99. 2) 
fætte í Bevagelie; ger eigi þat at þú 
vekir þá er þeir hafa áðr frá horfit Nj. 
78; v. e-n til guðs minningar Stj. 47; 
m kláða Flat.1, 400'; v. e-m blóð 
: faa ens Blod til at flude, bringe en 
til at bløde, Borg. 1, 18; Eids. Í. 
Fm. VII, 145; v. lo: bringe en Ear 
paa Bane eller Tale, Fm. Vi, 349; v. 
mál, bónorð við e-n 9: Benvende fig til 
nogen med en Gag, et Frieri, Fm. VI, 
59; Nj. 9; v. víg 9? begynde Kamp med 
Vaaben, Landsl. 4, 8; Stj. 592" 
vekra, v. (að) opfriftes v. hug e-s OHm 
122; v. npp girnd Post. 99. 
vekt, f. Bægt; hann skal láta ganga 
slíkt silfr sem vér látum gange bæði 
at stinnleika, v. ok skírleika NL. II, 
482. 
vekta, 9. (kt) veit op imod noget, være 
lige god fom, m. Dat. sva mykit j 
skoginom sem vækter halfuæ marka bole 
DN. V, 342. 
vekvi, m. fe vi 
vél, f. (N. PL-ir & -ar) 1) Rum. Kos. 
ob, 2) Rneb, Lift hvorved man føger 
at befnære en; Barl. 1559; druga vél at 
sm 9: føge at befnære en, Bp. I, 3347; 
Nj. 9; gern e-m vél ok svik DN. IV, 
141 (Give 13297). 3) Mafine, tunftig 
Indretning bvorveb man føger at opnaa 
eller ubrette noget. Kgs. 89%. 90; jof. 























737 


DN. I, 581; vél til at taka fiske SE. I, 
182; jof. veiðivél. 
vel, adv. 1) vel (mobf. illa, foarer fom 
Pofitiv til Kompar. betr) Bp. I, 137%; 
Flat. I), 4717; taka vel við é-m Eg. 
61; virða e-n vel Eg. 61; biðja 
fara, vel lifa Gisl vera vel 3 
god, Flat. ll, 471%; DN. I, 477; vel 
ek (= ek svå heill?) Völ. 27. 9) lete 
teligen, uden Banfteligdrd. Kgs. 8917; 
OH. 1331. 3) rigeligen; hundrað ok 
vel svá Eg. 55; fvf. Didr. 186; DN.IV, 
141; ffær forfærfende foran Uviectivers 
vel styrkr Nj. 9; vel mikilt Eg. 46. 61; 
vel füllmikill Hym. 16; vel flestr Bp. 
72". 1379; Bret. 10; Hirdskrå 26; 
vel góðr Hkr. 1287. 
vela, v. (að) jamre fig, 
velan) Flat. Il, 364°%. 
véla, v. (11) 1) befnære, = tæla. Helr.13; 
Im. 90; Brynh. 2, 16; Hom. 11516; 
Eg. 81; véla e-n or viti Harb. 20; v. 
konur frá verum Harb. 20; v. konu 
med legurdi Aneed. 3. 2) véla um e-t 
9: fyðle med, førge for noget. Fm. Vill, 
399. 440; Kgs. 61%. 661; NBKr. 8; 
DN. I, 89. 477. IV, 283. 616; eiga um 
e-n at véla 0: have med em at sjøre, 
Fm. VI, 144; um hvat er veln, at véla 
9: hvorledes ber flaar til, Gisl. 57; Grett. 
82; torveldligr um at véla o: vanftelig 
at bave med at gjøre, Kgs. 20". - 
vélaboð, m. Mvinbób Gul. 287. 
velakanp, mn. foinagtia Kandel. Landsl. 





veina (jvf. 











5, 12. 
velalauss, adj. tebelig, uben Cvig. Frost. 
12,8 


velan, f. Jamren; konur ok gamalmenni 
drógust í merkr ok skóga med v. ok 
veinan Flat. ll, 408". 

vélarefni, n. falff, fvigagtig Anledning; 
hafa v. til sukargiptar Mar. 8 cð. 

vélasökn, f. Congmaal fom er anlagt meb 
eu efler i feinagtig $enfigt. Landsl. 


velaudigr eller vellandigr, adj. meget tig (fe 
vel 3). Flat. Il, 7418. 1189, 1839. 
velborinn, adj. af gob, fornem Herfomf, 
= volburdugr. Am. 21; HE. Il, 74. 
velburdugr, adj. b. Í. Mar.* 44 eð. 
veldi, m. 1) Magt, Monbigbed. Bari.181173 
Þarf eigi þat (gudord) til tíundar at gehn, 
veldi er þat en eigi fé Grg. II, 2 
bvab ber er ens Magt og Brandigðeð 
unberlagt. OH. 4819; Fm. Vi, 140; 
faalebeg iffe alene Noregs veldi, Svía 
veldi, Danaveldi. men vafaa biskups- 
veldi Flat. 1, 69%; ja enbogfaa: 
Straumi er liggr í Slemnes vi kjueöka 
ok i Vossa veldi DN. Ill, 543; Leyrems 
v., Geitems v. 9: ben til Leicheim, Øeit- 


4 
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beim borenbe Jordſtrakning, bvad ber 
ligger under bisfe Gaarde, DN. I, 581. 
3 760. 3) Betydning: stafr hefir þrenn 
—* E gúru, veldi eða mátt SE. 
1, 70 (of. 
„veldishringr m "Straulefrands, 
Flat. ll, 297". 
veldisvöndr, m. Gepter, = rikisvöndr. Stj. 
3951", 


Glorie. 





Hi Ke) flyrte, unberftette (e-m). 


öl, n. ”itspie DN. lll, 954. 

velfarandi, m. d. f.? bidr på drekka vel- 
san ar nl, 191. 

velferd, f Beljærd, Belganende. Flat. I, 
43417, 









velferdugr, adj. retfærbig, = fagrferðugr 
Stj. 14194; Bu. 1, 2648, 
vélfimni f. Runfierbigbed, Klogt. Fm. 
vålani, f. d. f. Sti. 177%, van, 
velgerningr, m. Belgjerning. Nj. 83. 
vélin Stlert paa Bugle. Fld. h 487. 
véliljöðr, f. Halefjeder. Fm. Vill, 
velindi, m. 1) Epiferor, —8* vid 
hjartat liggr bæði barki ok velindi SE. 
li, 44. 2) Vif, Pubs. Fin. I, 391. 
vélindisgangr, m.? Sturl. 1, 13; fe under 











andrammr. 

vélinn, adj. fotgefuld, tilbøjelig til'at an- 
vende ©vig. Anecd. 20; Hom.* 65 að. 

velja, . (valdi) vælge, ubvælge. Flat 1, 
11716; eiga um två kostj at velja 3: 
have to Ting at vælge mellem, Gist. 16; 
velja e-m hörð orð Flat. Il, 3764; v. 
e-m góður gjafir, hnossir Flat. UR 23811; 
Gha. 20. 

velkja, o. (kt) = valka: 1) e-n velkir í 
hafi (uperf.) Flat. 11, 108%; velkjast úti 
9: brive, tumleð omfring paa Havet af 
Vind og Gtrøm, Floam. 21. 2) over 
vele; v. ráð Bp. I, 623%; v. e-t fyrir 
ser Flat. ll, 3227 (ON. 1969). 

velklökr, adj. liflig, flu. Stj. 223°”. 

velkominn, adj. velfommen; er þeir komu 
at nedan þú féllust þeim allar kveðjur 
er fyrir voru, S. mælti: allir sé vér vel- 
komnir, H. stóð í anddyrinu - hon mæli 
þat mun engi mæln så er fyrir er at þér 
séð velkomnir Nj. 92. 

en m. Borbel, mobf. þungi. DN. Ill, 


887 
vella, 9. weil, vall) 1) fpruble, boble fom 
Vadſte der er í fogende I Kgs. 
347; vellanda vatn Bp. 1, 40%; Kgs. 90%* 

grýtur fullar af biki vellanda Fm. vn, 
232; oafaa: hverr, ketill vellr Håvam. 
84; Gha. 49. 52; DN..IV, 694; om 
Jern (of, sjóða): var par mikill eldr 
ok tók alt at vella Kim. 18; 
vellr må or jarni alt þat er deigi er 

















veðri — — velta. 





902. 
vella, v. (ia) bringe paa Kog, bringe til at 





fyde og boble; v. mat For. 51; veld 
tjura Kgs. 90%; vella lauk ok Önnur 
grös saman Flat. ll, G. smidr 





veldi (þan sverð) 7 vetr í afli Kim. 409. 
vella, f. Boblen, Kogen, Sprublen. Kgs. 
Nj. 146; Kim. 260°; v. er komin 

á e-t 3: noget er fommet paa Kog, til 

at foge, Flat. ll, 16229; Fid. Hl, 389. 
vellandkatla, f. toarube, ſprudlende Kilde 

eller Brond. Ný. I 
vellauðigr fe velt ðigir 
vellauss, adj. rebelig, obrigtig. Hom.* 7253"; 

véllaust 2: Í Oprigtigbed, Hom. 142”. 
vellingr, m. Selling, © Suppe, SG 160. 16519, 

















Ul, 3672. 
velpreti, m m. bedrageri Kneb (ví. vel- 
rædi). Barl. 
velrädr, adj. ion. OH. 140%, 
vélræði, n. Ívígagtígt Unflag, underfun- 
- bigt sef der velpretir). Fm. VI, 
261. Vill, 167. 


vélsamr, adj. = velion. Pr. 273%, 
velskapr, m.? vera med í gödum 
velskapi (= í göðu yfrlæti) Fm. VIII, 


Ll. 
velspår, od; færbeleð bygtig til at (paa. 





velta,v. (velt, valt, voltinnefler oltinn) 1) vælte 
fig, rulle; þat (farsæla veltanda hvel) kann 
opt undan velta þá er minst varir Flat. 
I, 9394; sneri höllinni sem mylna yi 
Kim. 4725 í veltanda valni lýsast val 
baug: Ghe 30; hann réð Hrolleif 
ok alt þei báðir ofan fyrir brekkuna 
Landn. 3, 4; gékk maðr í kirkju, var 
hann anjöugr allr, hann var läge ok kollóttr 
at sjá, en þó gékk bann heldr en hann 
valt Sturl. 8, 16. 2) gaa over fra en 
Stilling í em anden; sé nú í hverja 
vesöld þú er volinn $ý. 36'7, Íbf. Alex. 
95; skipan er voltin eigi sem hana hugði 
til Fm. XI, 436; veltr til vanda (uperi.) 
9: bet tager en flem Bending, Fm. Vill, 
408; Ljosv. 14; veltr þangat sem veru 
vil 9: Uvfalbet bliver fom befliffet er, 
Gunl. 3; ef svá velir til at - 3: om faa 
ftal bænbeð at -, Mar. 73 c 

velta, v. (lt) vælte, fette í en rullende Be» 
vægelfe, m. Dat. Landsl 7, 30; Flat. 
1, 495%; 33 Bu um 8 ættir 
Ks. 149; kryp! par inn 
yfir —E Flat. il KD sumir 
(hestar) höfða velzt Greit. 29; veltast 




















- velting — vera. 


or Jurldominam 9: opaive fin Jarlevær- 
bigbed (uden Toivl ved en fombolft Hand- 
ting, jvf. Fm. X, 186; Hfgr. 8). 
1, 22219 (Landn. 4, 8; Hfgr. 27). 
velling, f. Omdrefning. Sy. 1524, 
end * Navnet paa Bogſtavet v. SE. U, 


Flat. 


vorne 9. (nd) 1) vene, dreje (luf. vinda). 
84. 5”; vendi sínum hernaði í annan 
stað Fsk.32; mun guð því til góðs snúa 
ok venda NS. V, 133; m. Att. so at 
eptir guð sjalfan vendi þér hinn mesta 
kærleika til sjalfs yðars ok yðars heidrs 
NS. V, 133; en ef um snýr ok vendir 
annat at sölu eða hengir út á helgum 
dagum Borg. 14 (NL. I, 34997). 2) 
vende fig for at tage B jen etſteds ben, 
Stj. 420%; Flat. 11, 4219; v. heim Barl. 
40014; v. aptr Fm. Vili, 16. X, 180; 
Fsk. 32. 3) være vendt Í en við Mete 
ming; norðan at því liggr hit mikla haf 
en sunnanvert vendir þat ok víkr til 


Blálands Stj. 777. 
vendiliga, adv. = vandliga. Fm. VI, 318. 
4729. 


VIL, 315; 84. 

vendismadr, m. = vændismaðr. Hard. 31. 

vengi, n. = vangi. Gudr. 1, 

venja, 9. (vandi) 1) vænnes v. e-n við 
sund Flat 1, 1929; v. fé í akra e-s 
Fm. Vil, 357; venjast við e-t (íþrótt, 
leik, skot) o: vænne fig til, ove fin Í 
noget, Flat. I, 1322, ll, 11816; Fm. VI, 
5; venjast å e-t 9: vænne fig til noget, 
Hom.* 25 b!, 2) øve, oplere: a) tæmme 
Dyr. Fm. VI, 298;'Fsk. 21; Krok. 10; 
b) opdrage Barn. Bp. 1, 129%; Kim 197°. 
3) alere noget til fin Cadvane; v. komur, 
leiðar sínar til e-s stadar Flat. I, 303%. 
309°; venjast å blive til Sædvane, 
borskf. 63; venja e-t af e-m 3: vænne 
en af med noget, Bp. I, 687". 

venja, f. Bane. Flat. Pi, 8510; Fm. Vill, 
323; á varga venjn 2: paa Ulves Bit, 
Hom. 38"; draga, taka e-t í venju 3: 
gjøre fig noget til Sadvane, Barl. 86". 
9314; gjörn er hönd á venju 2: man er 
firar færdig til at gjøre der bvortil man 
engang er bleven vant, Grett. 174. 

venjubragð, m. bvab man bar gjørt fig ti 
Bane. Bp. I, 7811. 

venjuliga, adv. fæbvanligen. Str. 68%, 

venjuligr, adj. fæbvanlig, fom man plejer 
at gjøre. Bp. I, 8: 

venzl, n. pl. = vandi 2. OT. 7; Ljos. 
23; Fm. VII, 266; Fid. M, 59. 

venzlslauss, adj. = vandalanss 2. Flat. 
Ul, 415%; Stj. 17981. 

venziamadr, m. = vandabundinn maðr. 
Bp. I, 217. 4898. 494°; þr 64. 

veptr, m. = vefir, vipta. Nj. 158 v. I. 

ver, n. (©. Pl.-ja) Sted vo Havet vor. 
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til man føger for ben ber falbende Fangſts 
Etyld (ivf. eggver, fiskiver, selver, sild- 
ver, ütver) DN. II, 240. 242. 

ver, n. Qvertræt, bvad ber er lagt over 
noget for at bæffe (verja) bet; hann 
kastaði af ser safalaskinn er hann hafði 
yfir sér en verit var af guðvefjarpelli 
af Alexandria en B. tók upp skikkjuna 
Kim. 495!2; hon fal skurögodin undir 
olfaldn verjom (Vulg. subter stramenta 
cameli) Stj. 181% (1 Mof. 31, 34); 
beðr með þýðeskt ver DN. W, 217, 
jvf. V, 146. 

vera, 9. "øret. em, ert, er, era, Pr@t. var, 
„ Part. verit) 1) være til, finde 

sem er OH. 












sýndist Pr. 321 
menn er þyrfti þeirra lidveizlu 
20%; ar búskorir Ný. 
vera at hvárratveggja Gísl. 27; 
þa var einn dag at Gisli bað o. Í. 9. 
Gisl. 267, jvf. 84. 6145; OH. 1959; 
þat var langa hríð at hvárrgi þeirra 
kom såri å annan Flat. I, 352 ann, 
må vera at - 3: bet er muligt, De fan 
faa være eller treffe at -, 
2644; Pr. 3237; Oll. 13611, 19136 Gå 
20; Nj. 112. 113. 2) befinde fig, være 
paa et eller andet Gteb; honum var sagt 
at hann var par Nj. 8. 3) være, blive 
í Mo; låt vera hjörtinn Flood 273; låt 
mik vera Ben. 1389, jvf. Stj. 614, 
9 være i Færd med, være fvsfeljat med, 
Inf. váru þeir allan dag upp at 
brjóta Fld. Ill, kvað hann vera at 
telja silfr lan 70; uperf. þat er at 
segja frå ferd Ólafs, at hann 0. Í. v. 
Oli. 189" jof. 193%; nú er þar til máls 
at takn at - 3: nu ffal vi fortælle berom, 
at -, Nj. 9. 5) være, med et følgende 
Prabifar fom berved forbindes men Sub» 
jeftet; på ert sterkari Gísl. 26; berune 
der borer Unvendelfen af vera med Præt. 
Part. Í bvilfen or og var ikke alene tjes 
ner til at ubtruffe ben fulbbragte Hande 
ting (Perfectum, Plueqvamperfertum): 
því em ek hér kominn Nj. 12; jvf. Fl 
I, 374%; sem nú er sagt OH. 179! 
hann var kominn til þings Gisl. 101%, 
jof. OH. 1357; er menit var fest 
við OH. 135, því. Flat. 1, 375%; er lengi 
var setit Flat. I, 376°; svá sem mælt 
var OH. 77%, jvf. 76°; men linefaa ofte 
tjener til en Cmífrfening af Præfens og 
Preteritum (Mori); nå er hátíð mikil 
haldin OH. 7379, fof. 14477; hvárt sem 
til er gört vel eða illa Pr. 322°; er 
messan var upphafin OH. 73%; var 
par komit til kaupskipsins ok spurt OH. 


47* 





skyl 1di 
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144°; síðan vora vir fé Nj. 113, fof. | 


Pr. 287. 326: og vera tjener faalebeð 
lige faa vel fom verda til at banne 
Pasfiv, f. Er. på munt vera gefin Nj. 
[0 = þú munt verða gefin Nj. 12. - 
vor þat eller et lignende Ord er Eub- 
jett, men ræbifatet faar í Pluralis, 
tetter Berbet vera fig efter bette: þat 
eru friðmenn Pr. 322°"; voru þat skútur 
OH. 181°; voru þat kölluð vébönd Eg. 
57; slíkt eru konungsmenn OH. 193. - 
Som Pravitat faar ofte et Mbverbíum: 
væri vel af eigi fylgði meira illt Nj.12; 
mun sjá einn hlutr svá vera at Nj. 76; 
på skalt heita þræll ok svá vera Fm. 
1, 346; of. nedenfor under vera e-n 

við e-n, til e-s. - Af be Forbin- 
belíer bvori vera forefommer med for- 
fljellige Præpofitioner mærtes ber fol 
gende: å: vera å 2: være forbaanden: 
var á hregg Bp. 1,3391", jvf. 34916, - af: 
vera af e-u a: pære ube af, borte fra 
noget: vera af klæðum Håv. 24; fe 














føvrigt unber af 3..- at: vera at e-u 
2: være í Yard eller fosfelfat med noget, 





3404. - til: 1) vera til 2: være til, være 
forbaanben, Stj. 5792. 613%. 2) vera vel, 
ästsamlign til e-s 2: være god, velfindet, 
„ fjærligfindet mob en, Flat. 11, 10994; Fm. 
VI, 376. Vil, 103. - um: fe under um. - 
ir: fe under undir. - vid: vera 
vid e-n a: være god, flem mob 
939; Gísl. 41; Flat. Í, 41179, - 
í vera yfir e-u 0: forflaa noget, 
Pr. 4548, 
vera, f. 1) Bæren, Opbolb paa et Sted. 
Håvam. 25; Barl. 79%. 2) Gtilling, 
Tilſtand. Barl. 1962". 
veraldarbygd, f. ben beboede Verben. Stj. 
464%, 643%, 










veraldarfriðr, m. evig Fred; þenna frið 
kölluðu peir v. så friðr skyldi 
standa allan aldr Fsk. 128. 

veraldarfrægr, adj. verdensberømt, befjenbt 
tller berømt over ben bele Berden. Mar. 
738", 

veraldargod, =. Gud fom raaber over bele 
Berden. Yngl. 13. 

veraldargöz, n. Gobe 
Berben til. Bp. I, 862 

veraldarklerkr, m. Geiftlig fom iffe er 
bunden veb Kloſterlofte (fof. vernld- 
arpresit; nåt. weltgeistlicher). Kim. 


vereldarmadr, m. Perfon fom itte er bunden 


fom hører denne 
* 





vera — verda. 


tíl Kloferlivets Regler, = veraldsmadr. 
Bp. I, 86216. : 


veraldarprestr, m. Preſt fom iffe er bunden 
ved Kloſterlivets Regler (nbt. weltpriester, 
fat.sacerdos secalaris, mobf. reglubrö: 
Bp. Í, 8400, 
veraldarráð, m. Beftyrelfe af verbölige An- 
liggender. Bp. 1, 86818. Mt 
far. 


veraldarrikr, adj. overvættes tig. 
6, 











rsjör, im. Berbehsbavet, Dreanet (jof. 

umsjör, útsjór). Stj. 1" 
la, f. verda Lokte. Mag. 3. 

gr, Mm A Bilofof 








1 at er, klaustrama. 
eda mi ll, 97. 
veran, f. Bæfen; pessir 3 hlutir eru ei 





v. ok eitt líf Sg. 1974 

verbróðir, m. Gvoger. DN. V, 388. 

verd, n. hvab ber gives í Betaling for 
bet fom tjøbes. Fm. VI, 248; halda e- 
til verðs o: ubbybe til Galgs, Flat. ll, 
243°; selja við verði 2: fælge, Fm. V, 
221; marka verð. á e-t 3: faflfette Pri- 
fen paa noget, vurbere, tarere, Grg. I, 
1099; leggja verd å e-u, e-t b. f. Bp. 
I, 24817; Clar.c.13 (AM. 179). 

verda, o. (verð, varð, vordinn eller orðinn). 
1) fomme; þat megom ver of finna at 
ver verðom på leid í freistnina svá at 
vss gygvir geigvæuliga er vér erom 
áðr óvarir Hom.* 49814; hafði slikt af 
fé eda mönnum sem leið hans varð 













til at fomme big ub, 
Nj. 8; ogfaa uperf. 
þótti honum seint heim verða För. 8. 
2) fomme over ‚noget, føde paa, treffe, 
faa, = hljóta 2; m. Mff. kváðust okkr 
hafa orðit bæði Oddr. 21; "yrða ek 
þik kvikvan Am. 22; ymsar (fc. farar) 
verðr er margar ferr Eg. 38. 3) 
ftobe an imod noget; m. AM. på 
varð Herodes ügladr fyrir sakir eids 
ildi bann eigi verða heit sitt 
ndi hann menn til myrkvastofa 
Hom. 145'?.. 4) inbtræffe, forefalbe, 
bænbeð; varð óp mikit Nj.8; hafa mörg 
dæmi orðit í forneskjo OH. 73°; ef þat 
verðr, på man hann OH. 741%; ætluðu 
allir at þeir myndi tala um mål sitt en 
þat varð ekki Nj. 8; så atburdr varð av 
son einnar göfugrer ekkju fökk kverka- 
sull OA. 196°‘; þá varð hitt at lyktum 








: fundom mer Udeladelſe ai 


* faa med Pret. 
: ber ved den al 


verða — verðr. 


at hann leiddist eptir fyrirtölum hennar 
OH. 1918 vá verðr at - Alez. 20; 
Þorbirni þótti verda megn (9: mente bet 
funbe bænde, jvf. må vera) at kerling 
sæi Grett. 182; med Perfonen hvem nos 
get vederfares tilføjet Å Dativ: hann 
(turtarinn) leitar eigi annars til lags 
med ser ef peim verdr nakkvat er honum 
hefir fylgt Hom.* 38b!; sjaldan verðr 
víti vörum Hávam. 6; ef mér verðr 
I Hävam. 149; þat varð Skarp- 
t stökk í sundr skóþvengr hans 
5) være, fomme i ben Gtiling 








Nj. 93. 
at man flal, maa gjøre noget, m. Int. 








(ligefom hljóta m. verðr at skiljast 
Sigurðr við fylki Sig. 1, 24; ff. By. 
Gudr. 1, 9; vår höfum orðit bæði 
til at hætta líf ok sála. hefir margr maðr 
saklauss orðit sitt at láta fyrir Flat. 
N, 35; urða þeir at teka við kristni 
OR. 10827; verd ek nú flýja OH. 188°; 

N) Infnitivet: 
ek verð í b. áðr lýsir Mag. 154. 
6) vorde, blive med følgende Sebifat; 
varð hann mjök glaðr Barl. 291%; verðr 
hann på Fjörbaugsmadr Grg. I, 749; og- 
art. fom Preditat, da 
verða bannes Pasfiv 
af andre Berba; ef á gögn þau verðr 
kveðit er í dóm þann eru komin (Grg. 
I, 7325; þær sakir er fyrra sumar varð 
eigi am dæmt Grg. I, 73°; honum varð 
litit, þeim varð farit Nj. 76; Eb. 15; 
áðr borgin yrði unnin Pr. 9114; verða 


pe. 


























: ekki fundnir Gisl.56. - Ogfaa med Atv. 


fom Prebifat: må þetta verða vel þótt 
hitt yrði illa Nj. 13; verða (viðskiptin) 

opt verr en til er stýrt Pr. 3212. 7) 
3 fe fig at være, regnes for at være noget, 
= verda at e-u 2; eigi verðr þat fals 
Kim. 184; má ekki vita hvárt bat verðr 
nökkut annat en kvennvélar einar Gisl. 











44. - Med Præpofittoner: verða á 
2: fomme ‚tiftebe, fomme paa, inbtrefie, 
: Hom* 6% Flat. IM, 414, - af: 


verða af e-u 9: blive Ende paa, Ubfaldet 
eller Refultatet af noget: hvat varð af 
húnum mínum Völ. 30; varð ekki af 
atlögu bünnda OH. 184?'; ekki mun af 
sættum várnm verða nema ek ráða einn 
Flat. I, 1269, jvf. 134; abfol. verðr 
etta af at hann tekr vid sveinunum 
lat. I, 130"; eigi mun þér þann veg 
af verda 3: bet bil iffe gaa dig faale- 
des, Kim. 19730. - at: verða at e-n 1) 
blive til noget, Skirn. 28. 2) vile fig 
at være noget; Gul. 311; Stj. 44210 fr 
3) = verda 4. Bp. Í, 3447. - e 
verða eptir 0: blive tilbage, tilover6, 
1247, 595. - fy: fe under fyrir. - 
til: 1) verða til = verða at e-n 1, 
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Stj. 2869. 2) verða til m. Inf. = 
verða 5; hverr sem til verðr um síðir 
at koma þeim á réttan veg Flat. I, 
2734, jvf. Mag. 53'7. 3) verða til 3: 
blive til, tomme tilftede (of. vera til) 
ære í skapi svá at eigi varð verri maðr 
vil Stj. 4825. - við: 1) verða við e-m 
>: tage fig af en: lagði p. þat til råds 
með Gretti at hann beiddi Snorra ásjá, 
en ef hann yrði eigi við, bað haon 
Gretti fara vestr Grett. 112; bið ek þik 
ef þat må vera, at þú verðir við mér, 
þó at engi sé verðleiki til Barl. 5914. 
2) verða e-n veg við e-t 2: flifte fig 
paa en eller anden Maade ved, Í Anled- 
ning af noget: hvernig varð hann við 
Asbjörn på er þér ruddut skipit OH. 
11637; hüskarl Bjarnar mælti: eigi vildi 
ek svá verða blødlåtit, fiskbleikr 
sem þú ert, ek ætla, segir hinn, at þú 
myndir verr við verða ok údrengiligar 
Fm. VII, di hann varð vel við skad- 














verðaurar, m. på. bvab ber gives í Beta- 
ling for noget, Betalingsmivdel. DN. I, 
89; Mk. 150; gjalda fénað, hross verd- 
aurum Landsl. 7, 37. 

verdgangr, m. Banbren om paa Betleri. 

rg. Í, 22470, 2259, 

verðgeta, f. bvab ber gives en at fpife,= 
verðr. Flat. I, 2039; Vigagl. 12. 

veröhald, n. for varðhald. Im. 37876, 

verðkaup, n. Betaling for gjort Zjenefte, 
= verðlaun. Flat. I, 237°4 Svarfd. 


20. 24. 
verðkeyptr, adj. fjøbts v. þræll Flat. I, 


vera, n. pl. = verdkaup. Stj. 15510, 
verðligr, adj. anfelig; = verduligr; v. 
sæmd Barl. 121%; v. vitnisburðr Bp. I, 
9912. 
verðleikr, m. 1) at noget er meget værb. 
Flat. I, 4692. 2) Bortjenefte. Barl. 5914; 
tfær í Plur. Barl. 6437. 8957; hafa 
verðleika til e-s Flat. I, 33919; eptir 
verðleikum 9: efter Fortjenefe, Ljosv. 
22; með verðleikum b. f. Bart. 18. 
verðr, m. (© Mad, Ko, Mualtid, 
bvab ber gives en at ſpiſe. Håvam. 32. 
34; Hym. 165 Hitd. 27. 
verdr, adj. 1) værd, m. Gen. Brynh. 2, 
32; mikils, lítils verðr 2: betydelig, ube= 














tybelig, Fm. VII, 1583 mikils er vert, 
mikils ir e-m vert um e-t 9: noget 
er af Betobenbeb, en anfer noget for at 


være af Betybended, Elueid. 637 (1099); 
Hom. 1193. 2) værbig, fortjent; v. til 
dráps Stj. 496°. 3) í Befiddelfe af for 
Sortjeneftes of þeir halda sik vel í kostan 
þeirri - þá þykkja þeir guði ljúfir ok 





verðir Hom. 199'3. 
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„verðr, adj. fammenfætteð meb Adv. innan, | 
útan, austan 0. bes. for at banne Ad» 
jectiver, ber betegne mob bvilten Kant 
noget vender eller fireffer fig. 

verdskuld, f. = verökaup; nú gjaldi guð 
þér maktign v. fyrir på miskunn er þú 
sýndir mér Sí. 481 

veröskylda, v. (að) fortjene; v. sér pínu 
Stat. 2499; oglaa: sá verdskyldar sér 
mikinn glæp er gerir Kim. 1403. 

verdskyldan, f. Fortjenefte. Stj. 837. 1819, 





verðug, adj. fortjent; v. hefnd DN. 
verdugast, 0. r. (ed) pærdiges, lat. digni 
m. Inf. NS 11. 
verdugr, hr ef nökkarr 
elskar å er ekki v. min Barl. 122°. 
2) fortjent, faadan fom man bar fortjent; 
v 3224; frå því er ok verd- 
ugt a Te t = Flat. ll, 390"; lofuðu 
allir gud sem- verðugt var Flat. 11, 340°°; 
eiga slikra sæmda vån af konungi sem 
honum þótti verðugt Fm. IX, 435; at 
verðugu 2: efter Fortjenefte, Mar.* 47 al. 
verðuliga, adv. efter Fortjenefte. Sy. 21397; 
Barl. 115 
verduligr, adj. fortjent, = verdugr 2. Barl. 




















åå 


Verne få f. Srigerfare, Hund. 1, 9; Helr. 

rynh. 2, 

verfadir, m. Þestaerfabar, DN. V, 446. 

verlang, m. Svinbeð Giftermaal (mobf. 
kvánfang). Helr. 13; Pr. 19576. 

verga, v. (nd) tilfmubfe; ek hafða hreinan 
serk en hennar var vergadr Trist. 11; 
fof. Ljoso. 32 (klæði hans vörgudust; 
v. I. förgudust). 

vergangr, m. = verdgangr Lazd. 84. 

vergasir, adj. superl. (mubfigft (jof. verge, 
* agf. werg); vinna hitt vergasta. Am. 59. 

vegin adj. manbgal, giftefyg (om 

Svinbe), Lok. 17. 26; Hamh. 13; Fm. 

XI, 

veri, eller bet bertil foarende Mom. Plur. 
verjar betegner fom ben fibíte Del af 
fammenfatte Orb (f. Er. skipverjar, Röm- 
verjar, Vikverjar) Mend fom inbebave 
noget, bave et Sted eller en Eau i fin 
Befinbelfe fom fammes Jndbyggere, fvf. 
G. d. d. Spr. 781 n. 

verja, v. (varði) = got. vasjan: 1) om- 
vitie, omflynge, omgive; v. e-n armi, 
faðmi Hávam. 164; Harb. 42; 
v. líki blæju Am. 1015 v. e-n, e-a blæju 

9: bele Eæng med en, Gha. 2; Oddr.7; 

lögmålsörk var gulli Varið útan Pr. 78"; 

sverð varit gulli Hat. 8; hjalmr gulli 

variðr Didr. 316; skulill silfri variðr 

Rig. 29. 2) fvinge, = sveipa I, vei 











v. sverði sárbeitu Hamd.8. 3) anvenbe, 


verðr — verja. 


bruge en Ting, ifer for at omfætte ben 
ved Kjob eller Salg í noget (i e-t) eller 
for berveb opnaa noget (til , m. 
Dat. (& Aff.) þessu valdi verr hann 
svá at guði sjalfum verðr til dýrðar en 
konunginum til virðingar Mar.“ 83 c??; 
v. fé sínu til musteris, heilagra dóma 
Bp. 1, 642, jvf. Fm. XI, 299; mieni ek 
þik å at þú vefir svá þema varningi 
er nú hefir þú í höndum lila hrid, at 
þú takir þar ávöxtinn er - Barl. 689; 
ætluðu at verja fénu, bauð sé maðr at 











kaupa Fm. V, 183 (Fiat. Il, 13819); 
höfðu vér på keypt 50 1 Bermatabal 
ok 2 í góðum jörðum ok var på enn 





tírætt hundrað marka so gott sem fyrr 
segir óvart af áðroefndu gözi DN. II, 
154; verja fé sínu í lausaeyri Eg. 30, 
Jof. Sy. 287°'; verr sumt í gripi OHm. 
56; mér lizt Órmr meira eiga i varit 
fors ok úvizku en hamingju P.hrad. 24; 
meira er í vart þar sem konungs líf er 
Hirdskrå 35 (n.37); v. fé til Íslands- 
ferðar, ávaxtar, bjargar sér, åte ok of- 
drykkju Fm. I, 238. V, 194; Find. 24; 
Mar.® 31 at; eptir er einn ok mun så 
torfenginn - man þar mestu verda til 
at verja Flat. ll, 2899, fof. Fm. VI, 370; 
lagit kom í skjöld þorleifs, en með því 

sér mjök til, spruttu hon- 
Eb. 45. jof. 58. 

















verja, 9. (varði) = got. varjan: 1) bolde 
borte, afvenbe, m. Dat. ef maðr krefr 
mann fjár, þá má hann svá kröfu verja 
at kveðast þá skuld öðrum goldit hafa 
Hak.111; meyjar ástum muna þér verða 
af varit Ale. 8. 2) førbybe en noget, 
forholde en Adgangen til noget (e-m 
e-t); verja e-m fürna Grg. ll, 1519; 

- engill varði öndum en eldr líkömum 
durr paradisar Elwcid. 66°; verja m. 
Inf. (>: forbyde, forbinbre en í at gjøre 
noget) Grg. ll, 151%; Flat. I, 4174, 
3) forivare, beftjærme; pau fjöll sem 
austan ganga ut Gullin verja bana viðr 
sólar bila Stj. 92%; v. land fyrir åtlend- 
um her OH. 357; v. sik P 
32217; v. land oddi | 
verja hendr sínar 3: ubøve Seloforjvar, 
Nodvarge, Landsl. 4,3; Finb.27; verja 
mål e-s 2: forfvare nogen í en Sag mob 
fremført Anklage, Fm. VI, 370; Stat. 
23674; vera varðr máli være frigjort 
for bet Unfoar man í em Retéfag bar 
villet paaføre en, Grg 1, 741; verjandi 
9: ben indftævnte (modf. sækjandi; jof. 
vörn & sókn). Gul. 266; verja skip 
austri $ bindre Fartøj fra at fonfe ved 
at ubefe bet indfirømmede Band, Gul. 
310; Frost. 2, 36. 












, Verja — vernda. 


verja, f. et Stage Dverlappe, Hbertlab- 
ing. «För. 34. 





ning 
verja, f. 1) $orfvar, = vörn; um tilhjolp 
Hålogaland» verjn móti guds úvinum 
, 551. 2) Berge, Forvaring; hafa 
í verju Bolt. 2. 
verk, n. Mrbeive, Gjerning. Bp. I, 611%; 
kaupa verk at e-m >: feje en til at ub» 
føre Urbeide for fig, Landel. 8, 22. 
verka, (ad) arbejve, í Forbinbelfen: 
verka (ser) til e-s 2: ved fine Gjerni 
ger fortjene, forftylte noget, Frost. 4,1; 
(Hak. 14); Ollm. 111; Hom. 12614; 
Alex. 106. 
verknefni, n. bvab en bar at gjøre, beftille. 
1 


verkafall, m. Bortfalben af Arbejde (fom 
Tunbe, burde være alort); verkufall ok 

+ nytfoll (af Rvæg fom der er tilføjet Stade) 
skal bæta Lands. 7, 37. 

verkakanp, n. = yerkkaun- Fm. Vill, 200; 
Flat. I, 81816; Hom. 26°. 

verkakonn, f. Kvinde fm er Í Arbeide, 
pt Xjenefte boð en. Fm. Vil, 233; Svarfd. 
5. 

verkalaun, n. pl. Arbejbslen. Soarfd. 24. 

verkalydr, m. Arbeſdefolt. Pr. 27419. 

verkanaud, f. Undertryffelfe ved haardt 
Urbejde. Stj. 2477. 

verkatjón, n. = verkafall. Landsl. 7, 37 
oh 

verkdagr, m. Arbejdöbag. Flat. II, 3347 

verkfäkr, m. Arbejbsbel, = verkhestr. 
Kim. 328": om Quð: Flat. 1, 21399, 

verkfæri, n. Berftej, Redftader. Vem. 15. 

verkfærr, adj. arbejbsjør, arbejbebygtig, 
Eb. 50. 

verkhestr, m. Mrbejbóbeft. Landn. 2, 7. 

verki, m. Digtning, Kvæbling, lidet Digt. 
Fiat. I, 449. 500. 

verkja, 0. fe virkja. 

verkkaup, a. ten, Betaling for gjørt Gjer- 
ning efler ubført Arbejde, = verkaknup. 
Flat. U, 274*%; Stj. 15677; Hom. 1314. 


45%, 

verkkona, f. = verkakonn. Hitd. 29. 

verklauss, adj. fmertefrt. Flat. 1, 40019; 
Hom. 156'9. 

verklundarmaðr, m., gerbeibfomt, virffomt 
Mennefte. Grett. 122. 

verkmaðr, m. Perfon fom er å Arbejde, 
Tjeneſte boð en. Landsl. 8, 22; For. 83. 

verknaud, f. 

verkóði, a 
óðvirki. 3 

verkr, m. 1) Virbejde, = verk; fe åverkr. 
2) Smerte. Hom. 10519; lýsir í 
(sårit) verkjum eri.) Fm. Vill, 339; 
jof. Flat. I, 22216; ef konn er með því 
barni er laungetit er ok kemr verkr å 
hendr henni Borg. 2, 14. 
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verkåfæri, n. = verkfæri. Heid. 18. 
verksmidarmadr, m. buelig og nidfjør 
Arbejder (t fit Haandværf). Band. 3. 
verkstjóri, m. Formand for, Beftorer ved 
et Arbejde. Fm. V, 315; Flat |, 2067. 
verkstjörn, f. Beftyrtlfe af et Arbeide. Bp. 
1, 7117; Eg. 40. 

verkviðr, m. Garntre, Ymnesved, Tre 
fom er tjenligt til beraf at arbeide noget. 
Landsl. 7, 10. 

verkpræll, m. Trail fom holbes til tungt 
Arbejbe, Yngi. 33; For. 83. 

verkönn. f. Travelbed, travel Evoeſehat· 
telfe med Arbeſde. Hom. 75 a!ð. 

verlauss, adj. 1) uben Bland em). Mar. 
95 c?4. 2) uden Betraf eller Overtræt 
(ver); dúnbeðr verlnuss DN. IV, 457. 

verliði, m. Menneffe (if. verpjöd, verðld); 
vinr verlida Hym. 11. 

verma, v. (md) varme, part, Fm. IX, 
353; Kgs. 16574; Flat. I, 43819, 

vermaðr, m. Perfon on "opbofber fig í 
eller veb ver for ver at brive Fiſteri eller 
føge anden Fangſt. Landn. 1, 77 v. Í.; 
Band. 4. 

vermi, m. Barme. Nj. 154; Kgs. 16514; 
Stj. 54819, 

verdi f Gvigermoder. DN. NI, 

vermskr, adj. fra Mermelanb. Eg. 78. 

vermsl, m. Kilde fom vælder frem af Dy» 
bet (og holder fig vorm ved Vintertiv 
Joltefpr. vest). Fm. VI, 350. 

verna, 9. (að) forfvare. Stj. 350. 178», 

vernd, f. 1) Beftjørmelfe, = vörn 1. Fm. 
VI, 146. 260; Flat. ll, 3891% Stat. 
23617; Agulandus sitr undir sínu höfud- 
merki, eru par settar tvennar verndar 
eða þrennar umbergis Kim. 254%. 2) 
Borívar for Retten, = vörn 23 þat sýnist 
mér - at vér heyrum hvårstveggja mál 
sækjanda ok verjanda ok eyrum | Má 
hins er üsakadr er Flov. 22. 3) U 
flugt fom anvendes for ot, unbbrage fj 
for noget, unbffolde fig Í noget, eller 
flippe vel ífra en Borlegenbeb Civf. Fol- 
fefpr. vend); standa þar til verndar í 
móti ok vilja eigi mínum orskurdi hlíta 
DN.1,157; nú á ek hér nökkura vernd 
á at veita nökkura frían er þeir misgera 
við mik en þá eigi er þeir hötudust við 
gud Fm. V. 

vernda, 9. PASSE 1) beftjærme. Fm. VI, 703 
Stj. 68!7. 2) verndast, 0. r. ved Ube 
unter føge at bjælpe fin ub af en For» 
fegenbeb; með hverjum hætti sem hann 
kemst al því - at hann verndist móti 
réttindum svá at kirkjunnar dömeri fúi 
eigi ykist hen of sínum lýtum Stat. 
2801? 























vernda, P (að) anvende, omfætte noget for 
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berveb at flaffe fig noget igjen, = verja 
3. (Bolfefpr. venda 5 boð I. Aafen); 
sakir þess at ek kenna engan mann ok 
ekki torg veit ek h på biör ek fyrir 
guös skyld at på verndir peningunum 
fyrir mik ok fåir mér kostinn Clar. AM. 
589 Dgo. c. 18; . lav þú vendir um 
peningunum fyrir mik &c Clar. AM 657. 
verndan, f. Anvendelfe af noget fom Urflugt, 
Paaftud, Undffyldning. Stat. 24576, 
verndari, m. Beftjærmer, Forfvarer. Mar #28, 
verndarmaðr, m. b. f. Ep. I, 69913 Barl. 144 
verndarskaut, n. $lig, Klede fom. tjener 
til Beftjærmelfe; fig. samna mönonm 
undir sitt v. Stj. 317; fela sik undir e-s 
verodarskaut Mar.* 106 að. 
verpa, v. (verp, varp, vorpinn eller orp- 
inn) 1) fafte, m. Dat. Grg. 1, 144115 
Fm. VI, 212. VII, 37; v. klæðum af ser 
Fm. VI, 2263 v. sér i söðul Ný. 4. 2) 
opfafte, veb Sammenfaften af forftjelige 
Eina opføre, m. At. v. gard Landsl. 
7, 62; v. haug Flat. I, 10614 Gisl. 
31; Sú. 366°. 3) rende (Bay; jof. Fol- 
fefpr. varp), er orpinn vefe ýta þörmum 
Nj. 158. 4) verpt, lægge (pn); m. 
Dat. eggjum Sú. 77°°; uden Obje 
Landsl., 7, 52. 5) tafte med Not (ví. 
varp, varpa, verpi); fig. v. e-n inni 
a: tnbeflutte, en, Flat. I, 35919 6) 
verpa å ſieſe, antage, formol 
menn svá å at - Bp. I, 530%. 627 
tekr til Özarinuar ok spyrr hvat þei 
þætti hun verð en þeir urpu á 2 merkr 
Sturl. 1, 155 hafði hann svá mikit lið 
at orpit var å 12 hundruð manna Sturl. 
7, 19. - Deðuben forefommer verpa í 
- folgende Forbindelfer: verpast vel vid 
orðsending e-s (= verða vel vid, taku 
vel undir?) Fm. VII, 309; mjök aldri 
orpinn 9: temmelig til Aars, Fld. I, 1433 
undir orpinn e-m 2: en unberfaftet, un- 
dergiven, Stj. 37619; kvað hana eigi 
upporpna (= uppgefna 9: forlegen, for» 
foarsles) fyrir einum Fld. Il, 226. 
vegi n. Sted hvor man píejer træfte Not 
eller Bad, = varpa 1. DN. I, 127. 
verpill, m. 1) Kar med Bund í begge 
Ender til beri at opbevare flydende, drif- 
* fende Barer. Fm. VI, 263. IX, 355. XI. 
34 2) Terning, == teningr; kasta verp- 
lum til fjár ser Grg. 11, 16911. 
verpilstala, f. Subíltal. Algorism. 368 
jof. 358. 
verplakast, n. Serningfaft. Grg. 11, 16919. 
verr, m. (G.-3, R. Pl.cur) 1) Mand. Vsp. 
43; Lok. 46. 2) Wgtemand. SE. I, 22; 
Hym. 15; Brynh. 35. 40; Gha.46; Am. 
72; GVigsl. 493 koma í vers hvílu Grg. 
I, 2017; ganga með veri 3: gifte fig (om 
Koinde), .@ha. 27. 















































verndan — vesall. 


verr, adv. comp., verst, adv. superl. værre, 
værft (of. is Fm. VI, 2125 Pr. 32119; 
i þetta verk verr en illa 
9: færbeleð ilbe, Sturl, 7, 14; hafa verr 
fe under hofa 12. 
verrfeðrungr, m. Perfon fom er værre enb 
fin Fader (jvf. betrfedrungr). Ljoso. 23. 
verri, adj comp., verstr, adj. superl. værre, 
værft (of. ille). Fm. VIL, 130; sjaldan 
vægir hinn verri Stj. 54479; av versta 
kosti 0: í værfte Tiltelde, i bet ringefte, 
Gul. 309; maðr, drengr at verri 9: min: 
bre Dand, Frost. 11, 9. Landsl. 5, 3. 
vers, m. Ders, lat. versus. Clar. 1292". 
vers, m. b, Í, 54.512, 2887"; Clar. 129a°%; 
Mariu vers 9: Ave Maria, Bp. I, 252". 
versa, v. (ad) 1) fette í Ber; v. sögu 
Alez. 30. 2) gjøre, forfatte Bera. Ep. 
I, 2393; Clar. 129 a8, 
versagerd, f. Furfattelfe af Bers, 
ficatie. Bp. |, 12771. 168 
versgerð, f. b. {, Bp. I, 239 
versi, m. Ders, = vers. Kim. 54414, 
versna, v. (ad) ogfaa vesna: blive værre, 
mobf. batna. Flat. I, 559?6. ll, 227"; 
Barl. 24; versunr með þeim (uperf.) 
9: Forboldet mellem dem bliver værre, 
em. 25. - 
versæll, adj. loffelig gift (om Svinde). 
Brynh. 2, 54. 
verþjóð, f. Mænbenes Flott eller Skare 
of. veröld); vitka líki fórtu verbjöd 
yfir ok hugða ek þat args aðal Lok. 
24. 


veröld, f. 1) Verben, Flat. I, 438. Il, 329"% 
hafnan verslar Fm. V, 239; fyrsta ver- 
öld (modf. ben anden eller tilfommende 
Berden) Mar. 38 d!?; láta verdidina s: 
forlabe Verden, be, Mar. 79 a!7; gerðist 
Sigurðr jarl eptir veraldar virðingu jarl 

lafs konungs“ Flat. I, 22919; veraldar 
rikr 0: Dvermaabe tig, Stj. 9275. 190". 
2) Tidsalder, = öld, lat. seculum; um 
eptir komandi veraldir Stj. 29477; í 
veröld veralda 3: for evig, lut. per se- 
cula seculorum Trist. 16; í veraldirb. Ís 
Stj. 3028, 

vesn, o. (Præt. vas) 

vesnliga, adv. = vi 
73? 














lat. versi- 



























vesaligr, adj. uðíel, = vesall. Fld. lll, 
72. 

vesalingr, m. Usling, lingr. Hom. 
315 Håv. 40. 

vesall, adj. (N. alir og veslir) 





{ 1. 

ulyffelig, uðfel, Ratte, = vesell, mob. 

sæll. Flat. ll, 2712%; Alex. 94. 96; OH. 

1267; Barl. 2377, 2579 vesall_eigu, 

konungs 2: í flette Biltaar med Henfon 

au fin Ejenbom, Konge, Há. 423 Flat. 
, 3659. 


vesalliga — vetrarmykr. 


vesalliga, ade. paa faadan Maade fom 
vesalmenni; láta v. 2: fynte, Ljose. 18. 

vesalligr, adj. = vesaligr. Håv. 40. 

vesalmannligr, adj. af Ubfeende eller Be» 
flaffenbeb fom, pasfende for vesalmenni. 
' Håv. 41. 

vesalmenni, n. Usling. Grett. 119. 

vesslmenska, f. Usfeljed, Nebrigbeb. Grett. 








vesast, o. r.? austmenn vesudust illa (2: 
bar fig ilbe, jamrebe fi fig) er þeirra þyrfti 
at bíða Þ.Áræd. 40. 

veskja, f. Bæfte, Pole; ostar í veskjum. 
Ljoso. 18. 

vesl, n. et Glagé Kladningsfiytte. Flat. I, 
7915 Fm. Vil, 20; Vigagi. 165 Vatsd. 31. 

veslaet; * (að) bitse usfel, blive ringere. 





ventar 4 m. Usfelt Mennefte (sf. vesalingr, 
vesslmenni) a) Í Henfeende til Legems- 
trefter: Flat. I, 39714; Fm. VII, 32; 
b) í Henfernde til Stitiing og Billaar: 
Flat. Í, 131%; Flar. 22; c) i Qenfeende 
+ Karafter og Tantemaade: Find. 3; 

|, 19719. - guds veslingr = guðs 
Fat. i Mar. 95 01%. 

Yesliogsmedr, m. b. Í. Grett. 79. 

veslugr, adj. = vesall, vesaligr. Flat. ll, 
24015 só. 21220; Fid. HI, 525. 

vesning, f. Bæfens þat er eigi fjalla mon- 
vit at maðrinn viti þat hvat hann es eða 
hverjar greinar hans vesningar ero Hom.* 
5277; med goöligum föður í einum 
vilja ok í einni vesning Hom.* 22 b'°, 

vestagarðr, m. = vestri gardr (5) DN. 
1, 616. Ill, 315. 

vestan, adv. 1) veftenfra. Flat. I, 2867. 
2) paa Beiden; v. at henni Stj. 8379; 
fyrir vestan haf Flat.l,286'; vestan um 
haf Flat. I, 2479; m. Gen. vestan bæjar 
Hamd. 18. 

veslanmaðr, m. Perfon fom er fommen ve» 
flenfra, har fit Hjem veftenfor. Þorskf. 45. 

vestanvedr, n. Beftenvint. Ed. 45. 

vestanverðr, adj. beliggende eller venbente 
mob Beft. Sý. 7513 þ.Sid. 734 (Pr. 499). 

vestanvindr, m. Beftnsind, 'estanveðr. 
Stj. 6929; Kgs. 10. 

vestar, adv. comp. 1) fængere mob Bel. 
DÅ veflig Retning. DN. |, 616. 

hélda v. 





























6. 

adv. superl. sg, „nf mob Beft. 

vestastr, adj. superl. fe under vestri. 

vestmaðr, m. Perfon fra vestrlönd (modſ. 

maðr). Landn. 1, 7. 

vesna, versna. Barl. 2492. 

vestr, 1) n. ben vefllige Himmelegn. Elucid. 
56?. 7517; nf vestri 2: mob Bet, Stj. 
83. 8519; av vestri b. f. SG. 92% til 
vestra b. f. Stj. 9979. 2) adv. I Beil, 
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mob Beft; ríðr bon vestr; pikki þér et 
gott vesir þar Nj.6; austr ok vestr með 
3 vesir af Cappadocia 


vestrför, f. Reife mob Fj ME vefilige 
Cane. Fiat. 11, 45077. I 

vestrhalfe, f. den veftlige Dei; on (Indus) 
er endimark landsins Cndialands) 
Joshua (= af vestri) st 804 

vestri, adj. comp., vestastr, 
veftligere, veftigi. Flat. i, på 
1, 282. IV, 577. 

vestrlönd, n. pl. Landene veftenom Nord» 
føen. Flat. Í, 43217. 

vestrsveit, f. vefilig Bygd. Bp. I, 912. 

vestrviking, f. Bilingsterb, Soroveri I 
vestrlönd leggi, he herja { vestrviking 
Korm. 2; Flat. 1, 265° 

vestrætt, f. = vestr Í; fa í vestrætt Nj. 
126; stefndu í vestrætt Flat. I, 539! 

vestrænn, adj. þa, | fra Behen; vindar 
vestrenir Merl. II, 

v. (id) one Here eller ringere; 

biskup sagði at hana vildi eigi svá v. 

stað sinn Fm. Vil, 186. 

















erl. 
TDN. 














vesæll, ac vesall. Fm. IV, 280. 
vesöld, f. elendig Stilling, usle Bilfaar. 
Bari. 23 fg.; Str. 455 Flat. ll, 384 fg. 


vetlingr, m. bandvetlingr, af vöur? 
-vetna, adv. hænges í Enden af Pronom. 
hverr og Abv. hvar í Betybningen: fom 
belft og fynes være en fortortet Form 
af Gen. Plur. med be. Art. vættanna 
(af vel) jof. ekki vættanna Didr. 
299 v. I. 
vetr, m. (Ø. vetrar, N. PI. vetr) Vinter. 
SE. I, 5103 å vetri o: I fidfte Binter, 
Flat. 1, 31979; um miðs vetrar skeið 
Flat. I, 2049; miðs vetrar blót Flat. ll, 
185'9; veir verðr mikill o: bet bliver 
en fireng inter, Bp. 1, 873. Hvor vetr 
bruges í Tids eller Alders Angivelie maa 
derved Í Alm, forftaaes itte blot Dinter 
um men bet bele Mar: DN. ll, 17. IV, 
5. 






veiradagr, m. Binterbag, velrardagr; 
hinn fyrsti DN. VI, 143. 

veirahöll, f. Binterball;' vetraböllin í bi- 
skupsgardinum í Björgvini DN. Il, 409. 

vetramessa, f. 14be October, vetrnætr. 
DN. U, 533. IV, 734; vetramessudagr 
b. f. DN. IV, 309. 

vera f. Binternat; v. hin fyrsta Flat. 
, 1997), 

vetrardagr, m. Binterbag. Borg. 1, 145 
etta var mikill háskaforð å vetrardegi 
im. VIII, 50. 

vetrarfar, n. Binterens Veftufjenbed, = 
vetrfar. Fld. Il, 165; Flat. II. 18519 

vetrarmykr, f. Meg fom falber om Bin. 
teren. Landsl. 7, 9. 
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vetrarriki, n. Binterene Gtrængbeb; v. var| 
mikit For. 22. 

vetratal, n. Antal Bintre fom nogen har 
oplevet; voru fyrr rosknir at afli en 
vetratali Fm. 1, 30; jof. Fm. VI, 30. 

vetrfäkr, m. et Glagé ringe Dett (fand- 
fonlig Efrivfejl for verkfåkr); stirðr vetr- 
fåkr Kim. 1951». 

veirgamall, adj. en Binter gammel, fom 
Bar overlevet a Binter, Stj. 27917; Fm. 
VI, 337; DN. 

vetrgata, f. Antenne) Eg. 87. 

vetrgemlingr, m. Bedder fom bar onerle- 
vet en Binter? Grg. 11, 24712, 

veirgestr, m. Gjeft fom opbolder fig Bin. 


teren over boð en (e-s). Fm. Vi, 391; 
Kjaln. 14. 
vetrgrid, n. = veirvist. Eg. 48. 
veirhringr, m. Meltevejen, = mjolkhringr. 





un. pl. Binterbolig, modſ. sel. Flat. 

1, 44819; Landsl. 7, 56. 

vetrlidi, m. ung Bjørn FR gaar I fit an- 
bet Mar. SE. I, 590. 

vetrligr, m. vinterlia, af Binter Art efler 
Zildebør. Kgs. 1076, Pr. 25977, 

vetrlægr, adj. Tiqgende {Ro Binteren over; 
verða v. í hverri höfn NS. V, 142 

vetrnætr, f. pl. førfte Binterbag eller den 
14te October. Gisl. 27; OH. 102"; Flat. 
1, 1807% DN. II, 532. 

vetrrugr,m. BinterruQ, Gvl.755 Landsl.7,9. 

vn f. Opholb Binteren over. Flat. 
11, 474. 





vetrseti, m. Perfon fom prbolber fig et 
Sted Vinteren over. DN. I, 

vetriaksmadr, m. = maðr ekinn Freirvist 
Vem. 18. 

vetrungr, m. Bæfen fom er veirgamell; 
vetrungs bukkskinn 2: Gtinb af aarð- 

gammel Buff, DN. V, 207. 

vetrvist, f. Dpbolb boð en Vinteren over 
(if. vetrgrid) OH. 4224; Flat. 1, 341'3. 

vett, s. = vitt? Lok. 24. 

vett, f. OG m. fe vætt. 

veitfangr, vettrim, vettvangr fe væltfangr, 
vættrim, vættvangr. 

vexa, n. (xt) overbrage, overfmøre med Bor 
(vax); mun ek vexa vel blæju at verja 
þitt líki Am. 101; v. kyrtil Fm. XI, 
„420; v. stálhúfn Rå. 2, 10. 

©. vidjar, R. PI. vidjar); Baanb (af 

fig Kvitt, m. m.) fom er bojet 

eter fnoet fauletes fammen, at bet 

banner en Ring eller Lotte; vinsvi 

er hringr eða knapp: é 

rana Grg. ll, 1217%; viðjar vorn 











eim 
(rökunum) af galli ok spennt gullhring 
um hals hvárum Fld. I, 45, fof. Hkr. 
909; voru tskúturnar) sambundnar (. 
1. síni bundnar) ok engi saumr í en 





vetrarriki — við. 


viðjar fyrir kné Fm. VIL 216. Sof. Fm. 
VIL, 13 0. å. 


við eller viðr, 


æp. 1) 106, = med 1; 
m. Dat. & ai. 


við Porgrimi bjó systir 
hans Får. 8 rer við norðanvert üt- 
befit Stj. 83% lágu akrar við veginn 
Flat. Ul, 330005 meðan konungr var við 
Flat. 11, 33029; hafa ambátt, meinkonu 
við sína konu (jvf. undir) Gui. 25. 2) 
langs med, = með 3; m. Dat. leggja 
e-n við jörðu, velli Fm. V, 50. 3) € 
Anledning af, m. Ut. varð ”Börkr kåtr 
við þetta Gisl.72. 4) tilligemev, í Folge 
meb (ivi. með 5n) Fm. IX, 340 fe une 
der Mo.5. 5) under Tilftedeværelfe, Leb- 
fagelfe, Anvendelfe af noget (of. með 
5b) m. Dat. og Att. jarl hljóp app vid 
sverði í línklæðum einum, þeir fóru við 
honum Fm. IX, 340; fasta viðr vatn ok 
brauð Frost. 2, 41; þat skal ein inn- 
bera er neyta skal viör hjörd ok vidr hjün 
Frost. 2, 35; koma við marga menn 















. 491 
9 hverr vid sik 9: for fig 
alene, for fit ubefuttende Bebfommende, 
Kalfsk.; fe ogfaa under sik. 6)=um12a; 
kom vid nótt til þeirrar konu Stj. 49127. 
7) ben tif, ben Í mob, m. Dat. i og Af. 
lita við e-m Stj. 60999; koma vid e-t 
fe under koma 4; horn glóa við 
himin Hund. 2, 36. 8) imob, paa fiendt- 
lig Maade for at afværge eller modflaa 
noget: m. Dat. laust við laginu öxinni 
För. 102; brå skildi vid högginu Dol. 
25; verja hann viðr sólar hita 84.929; 
þat dýr við stendr sterkum filum Stj. 
Er drepa hendr við e-a; sjå, gera 
e-n. 9) lige ved, lige god fom; m. 
a, Grg. ll, 193 fa.; þetta er við mikla 
femuni Hrafnk. 19; þótti honam við 
gull glóa Konr. 570"; virða e-t við 
e-t. 10) í Bytte mob noget; m. Dat. 























ek man selja þér käpuna - en þú skalt 
gefa mér við verjuna Får. 92; jf. Stj. 
600°%; selja við verdi. 11) ubtryffer 


bet at en Egenſtab eller Tilftand finder 
Sted, en Handling foretage6 med et vift 
Henfon eller í et vift Forhold til noget; m. 
Mtf. älastr, sampinga vid e-1; vanr, varr 
=t; harðr við e-n; lil móts við e-n; 
tala við e-n; miðla, skipta við 
; fylgð við 
n; e-m er vel 
e Med denne Betydning Vær 
forefommer Præp. vid í faa mange for- 
flielline Fortindelfer at bet vilde være 
uovertommeligt ber at anføre dem ale; 
manafolbige faabanne Worbinbelfer ere 
bemærfebe under be Ord med hvilke við 
faaledes er forbundet, 






" við — víðförull. 


við eller vit, prom. pers. Dualt6 af 2ben 
Perfon: vi to, mid. 





viða, v. (að) flaffe Bed- (viðr) tilveie. 
Landsl. 7, 163 v. heim öllum sumarvidi! 
Hrafnk. 6; v. heim til eldibranda Flat. 






; 
1, 34135; viða björn inni >: ínbeftænge 
Bjørn í Hiet ved at tiluffe Indgangen 
med Treer (jof. Gul. 94), Frost. 13, 6; 

eir viðaðu þegar fyrir dyrr allar ok 
lögðu eld í þekjuna víða Rp. I, 67284. 
viða, f. 1) col. Sommer (jof. borðviða, 
skatviða) DN. Il, 113. V, 65 (jvf. 66). 
2) et Elagð Rorbejning eller Stillade 
fom oprejſtes ved Maften paa Krigs- 
flibene naar man førberebede fig baa en 
forefaaende Kamp; reistu þeir viðu ok 
settu upp segl sin OH. 16517; tekit nú 
å ok reisit vidurnar, dragit sidan seglin 

1, 1463 H. 

brokkit fram or lyptingunni ok 

yrir aptan siglu undir vidurnar; 

hann uppkominn á vidunni hjå 
siglunni Fm, VÍll, 388; síðan stod kon- 
ungr upp á viðuna ok bad Fm. Vill, 
381; leggja hátt viður ok gera undir 
vidu fjögur gagnskeytilig blid svá mikil 
at einn maðr eða tveir megi rúmliga 
hlaupa með öllum vápnum sínum gögnum, 
en gera med bryggjum útan två vega 
slétt stræti til åstigs hjá viðum gs. 86. 
harr (dd) ubvibe, gjøre videre. Bp. I, 


vida, ado. vidt omfring. Flat. 11, 1923 vida 

veraldar Stj. 43; Flat. II, 11877. 
viðarbúð, f. Bebbob, ul. DN. VI, 84. 
vidarbnlungr, m. Bebfladrl. 84. 13244. 















vidarfang, mn. faa meget Bed eller Brænte 
fom man paa en Gang fan bære mellem 
Armene. Flat. 1}, 3637. 

vidarflaki, m. Etíllabó af Tre; hann hafði 
áðr låtit gern vidarflaka ok smíðat þar 
b-Jon. 40. 

18, n. Qæð Bed. Fm. VII, 174. 

vidarhögg. n. at ber bugges Bed eller Ira; 
beyrði viðarhögg Fm. ll, 84; var í skógi 






a öggi Ég. 87. 

viðarhögstr, m. Sræbualt, Brendebugf. 
Landsi. 3, 1: DN. Il, 202. 

vidarköstr, m. Dynge af fammentaftet Bed. 
Flat. 1, 42017; Landsl. 7, 10. 

viðarljós, m. Balfel, brandende Tyrifitte. 

.Jon. 40. 

vidarrif, ». Opriven af Træer, Adgang 
bertil. Sturl. 3, 40. 

viðarrót, f. Trarod. OH. 8520. 

viðarrunnr. m. $rat. Stj. 25897, 

vidartaka, /. Borttagelie, Tilegnelfe af Træ» 
matertalier. DN. V, 65. 

vidartalga, f. Zílbugning af Træmateria- 
Hier, St. 56119, 
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viðaröx, f. Bebor, Tommerox. Flat. I, 
133% 


vidåtta, f. Bibbe, Ubfrefning (of. vidd, 
víðerni). Kgs. 10777, 10818. 1174, 

vidåunskåldskapr, m. faldes bet ef maðr 
yrkir um engi maun einkom ok ferr pat 
6 um herad innan Grg. Il, 185. 

viðuval, n. Udvalg af, Forfyning med Tre- 
materialier. Lazd. 29. 

vidband, m. Baand fom er fnoet af Bibjer. 
GLandabr. 35. 

viðbein, n. Rraveben, Røgleden. Nj. 146; 
Bp. 1, 119 

viðbeina, n. b. Í. Bp. I, 6489, 

viöbitull, m. Bidfel af Bidjer. OHm. 7. 

vidbjödr, m. Lebe, Mifto; mér er v. at e-u 
9: jeg fynes ilbe om noget, Fm. Il, 22; 
mer er v. vid e-u 0: jeg føler Aifky for 
noget, Þ.hræd. 17. . 

viöbjörn, m. fanbbjern, = híðbjöra, skög- 
arbjörn, urðbjörn. Flat. I, 133%; Grg. ll, 
189; Vigagl. 3. 

viðbland, n. Gammenblanbing, Tilfætning. 
SE. Il, 34. N 

viðborði, m. ben mob Flenben vendte Side 
af et Fartoj? vera, hafa sik å vidborda 
9: være, fætte fig Í Fare, Fm. VI, 137. 
Vil, 292. 

viðbragð; n. 1) Bevægelfe fom man fore» 
tager fig í en vis Anledning eller for 
at gjøre noget, SE.1,176. 2) Ubíeenbe, 
Ubvortes. Fm. VI, 12. 131; leiddi hana 
undir því viðbragði sem úskylda konu 
SG. 252%. 

viðbrekkr, adj. gaaenbe mob eller opad 
Batfen (mobí, forbrekkis); var viðbrekkt 
at ríða at bænum Flat. Il, 50918 

viðbúnaðr, m. Borberebelfe, Udruftning. Fm. 
VIL, 87; vetrar viðbúnaðr 9: Gorbere- 

, SBorfyntng til Binteren, Bp. I, 

13 


viöbüningr, m. b. Í. Fm. IV, 119. 378. 

vidd, f. Bibde, Udfirefning; vidr sem 
stakkgards v. væri Bp. 1, 66979; þat 
var svå vitt land at pat var mikil borgar 
vidd Fld. I, 289. 

víðerni, n. Úbftræfning; innan þessa vid- 
ernis JKr. 12 o. 1; Stat. 23610. * 

viðfall, n. Medgang, Held. Hp. I, 9119; 
Kim. 233! 




















viðfang, n. bvab man bar at gribe til og 
bjælpe fig med. Fm. Vill, 349. 

vidfellinn, adj. fejelig. Frat. li, 13532. 

vidfleygr, adj. fom flyver, ſpreder fig vidt 
omtring. Kgs. 1919; Pr. 331%, 

vidfrægr. adj. vide befjenbt eller berømt. 
Flat. 1, 11879; Fm. Vi, 431. 

viöför, f- Medfart, Behandling. Barl. 10416; 

ez. 57. 
víðförull, adj. fom færbes vidt omfring. 
Fm. Vi, 431; Alez. 11. 
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viden elt vidka, m (að) ubolde. Mar.* 


171 d?9; SY. 

viögerdarmikill, farligs vedr var 
hvasst ok viðgerðarmikit Flat. 1, 420°. 

viðgjöld, n. mundr? Gt. gugngjald; 
Í þat er vid er goldit Grg. I, 2287; 
fe B. Finſen den ist. Jamiljeret í An0. 
1849 Side 250 fa.). Grg. I, 2221. 

vidhögg, n. = vidarhögg. Flat. I, 34224. 

well, m. Zojrepel? ortu bendr pegar 

um bardaga en þó brann brátt þeirra 

hlutr við ok brakku þeir þegar für sem 

viðihæll Fm. IV, 250. 

dir, m Bibjetræ, Bivjeris. SE. II, 482. 

viöje, f. = við (f.): nå ef brestr or byrði 
eda barði eda brestr röng eða vidja 
slitnar eða bätsfestr Byl. 9, 16. 

vidka, o. fe vidga. 

Berørelfe. Didr. 616. 

adj. tíffommenbe; verandi ok 














N. I, 51. 
vidkominn, adj. fommen í Stilling af faa- 
dan Beftaffenbed fom angives ved et 
tifoiet Abv.; illa viðkominn Flat. Il, 


viðkosning, f. Unger, lat. compunctio, = 
viörkomning. Hom. 1817. 





vidkunnr, adj. vidt befjenbt (uf. viöfregr). 
Skirn. 28. 

viököstr, m. = vidarköstr. Fm. ll, 195; 
Flat. I, 290%. 


viðlaga. f. Å PL viðlögur = viðrlög 1. 


5 Ay Tillag, Tilføjelfe. SE. 11, 124. 

viðlátinn, adj. friffet; kvezt eigi mundu í 
annat sinn beir viðlátinn (oplagt, nem- 
lig til at betale Skatten) Flat. 1, 107°%; 
at er svá vidlåtit at - 3: bermeb 
forsanger bet fig faaledes at -, Flat. 

viðleggjanligr, adj. fom tan tilføjes, lat. 
adjectivus; v. nafn = lat. nomen ad- 
jectivam SE. Il, 90 

høring m. Bite, Ubftrætning, = vidd. 

67. 
vibber 


[2 Bering, Beftræbelfe. Flat. I, 
462”°, 


vidlenda, v. (nd) ubvibe med Henfon til 
Lands Udftrætnings v. ríki sitt Kgs. 97% 

víðlendi, n. vibtleftig Landfrefnings Í reyat- 
ist hann v. sínu ok fjölmenni Didr. 146°; 
v. ferðar Fm. X, 395. 

víðlendisferð, f. vibtlefttg Reife. OHm. 8. 

víðlendr, adj. i Beſiddelſe af virtfratte 
gande. Kgs. 9819; Stj. 610%; Fm. Vi, 

v. höfðingi Flat. I, 226". 

vidlifi, n. Doforket fom man ubvifer mob 














¶ Eamtate; veita em vidmæli 
3672; gödr vidmelis 3: at tale med, 








víðga — viðrhjalp. 


Flat. 11, 174%; guðs viömeli o: Gamtale 
med Gut, Pr. 787. 

viðmælir, adj. fagt lige til en Perfons vid- 
mælt falbeg oratio direeta í Modfetning 
ai eliömelt (2: oratio obliqua) SE. li, 


viðnin, n. Modftand. Flat. v 12319, 

viðr, m. (G.-ar, R. PL.-ir, Å P.-i &-u) 
1) Gtov, Sretr. Fm. VI, 1535 ogfaa det 
entelte Tre. Flat. II, 1699; 
viðu å morginn (vf. ý 
3; söl gengr ti (fuf. sól g 
ægi og bet færelffe solin fer til viðar 
í Untiqv. Tidſtr. 1849—51 Side 307). 
Alex. 60. 2) Bed, Tre fom er fældet. 
Flat. I, 342; Vem. 9; DN. V, 65; og» 
faa om bet enfelte Stytte St: rjáfrit 
gékk í sundr bæði viðirnir ok þekjan 
frerin Grei 

vidr, prap. = vid. 

vidr, adj. vid, rummelig, af for Udftret- 
ning; víðr ok rümr sjór SG. 7874; Kyrill 
með víðum ermum DN. IV, 

viðra, 0. (að; men rå Hánam. 73) 1) 
blæfe; þeir tóku åt landnyrðing ok vid- 

þat löngam um sumarit Eb. 475 

fjöld um 9: Binden brejer fig ofte 

om, Håvam. 73. 2) fnufe, ve Lugten 

oppe ( (nf. draga þr ar e-u). Gisl. 



















ki, m. Zilvert; guð gefr oss her 
auka í gödum ntferðom Hom.* 50 28. 
borði, m. 

ðrbúnaðr, m. 1) 
1081; OM. 17316; Stj. 60411, 





2) Re- 

nel bvorefter man har at rette fig. DN. 
lil, 34. 53. 

viörbäningr, m. = viörbünadr 1, 
büningr. Flat. lll, 374%; om et Menne- 
„es Borberebelfe til Doten: Bp. 1, 37124. 


vid- 


f. = viðrátta, viðskipti; ille 

ignar Didr. 1714. 

vidreldi, n. Aftom man faar af fit Kvæg. 
Gul. 8; JKr. 19; vidreldis tiund Frost. 
2, 18 (if. undireldi). 

víðrétta, f. Dingenig for lidt Stade eller 
Bevdrøvelfe (jvf. rétta vid). Mar. 24219; 
Vatsd. 9. 

iðrganga, f. Bedtagelfe, Tilftaaelfe. DN. 
N, 121; veita e-u vidrgöngu = ganga 
við e-n DN. I, 223. IV, 360. 

vidrgangr, m. b. f. DN. Ill, 113; Barl. 
103 











viðrgerningr, m. Glengielbelfe, Godtgje- 
reife. Grett. 26. 

vidrhending, f. fibfte njerim í en Bert. 
ie ( (i bennes næftfivfte Stavelfe). SE. 


1, 
viðibjalp, f. = hjalp. Kim. 28616, 


viðrkenning — við varan. 
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viörkenning, f. 1) Ertjendelfes v. guds mis- | viðrtaka, f. 1) at man tager imob noget; 


kunnar Mar. 69°. 2) Gyndé Er- 
Hendelfe í Sarbelesbed. Bp. Í, 3040. 
3) at man gjør vel imod en, alt bvor- 
veb bette fler; hver ein kirl må eða 
stór er skyldug til viðrkenningar m 
urkirkjunni Kalfsk. 118; þá var veizla 
búin ok mönnum til boðit ok allar viðr- 
kenningar gestum til sæmdar Post. 184. 
viörkomendi, adj. = vidkomandi Str. 1. 








vid oimning, f. Anger (jvf. viörkenning 2). 
fat. compunctio. Bp. Í, 116". 38717; 
Hom. 1714. 18; iðran y- síns bjarta 
Mar. 30 d!?, juf. Sú. 380 

viðrkveð, n. 890, Sfrig fo er fremfalbt 

. Fl en eller anden Anledning. Fm. VIN, 


viðrkvæmiligr eller viðrkæmiligr, adj. það: 
fenbe, befvem. Fm. VI, 54; Barl. 5774; 
DN. IV, 188. 

vidrlaga, f. 1) had man fetter paa Epil 
ved noget; kast um viðrlögur Kgs. 7". 
2 Gammenlagning, Addition. Algorism. 





viðr einn, adj. ivrig, ombyggelig for at 
faa noget udrettet. Hirdskrá 29. 

viðrlífi, m. Livsophold, Midlerne bertil. 

Kgs. 1069; Mk. 10. 

ör, m. b. f. Flat. I, 11179, 4391. 

hv F N, fætte fig í Linden 


viðrlíkr, adj. AR ipnende. RB. 41.77; 
D 188. 





viðrlit, n. Ubfeendes H. var í vidrliti bjart- 
litaðr Didr. 175"; viðrlita mikill 2: for 
at fe til, Fld. lll, 3875 þeirra v. gerir 
hræzlu sárleik ok dauða /om.* 69 a!!. 
viðrlðg,, Pr „pl 1) Straf (ivf. lege ja viðr) 
Grg. I, 20°, 11, 21812, 2389. vat ber 
under faffai Straf er —8 er 7. 
viðrmæli, n. = viðmæli. Flat. I, 315%. 
viðrnám, n. Mobftand. Sy. 406185 Alex. 





v iðrörð, n. Abverbium. SE. Il, 114. 130. 

vidrreikning, f. Obgjer af Regnflab eller. 
Mellemvarende. DN. IV, 288. 

viörreda, f. Samtale, = viörmeli. 
107. 626, 

viðrsjón, f. at man vogter fig for noget, 
vad man vogter fig for Civf. sjá vid 
e-u), = viðsýn, viðrsýnd; heldr er h 
hataðr ok hafðr at viðrsjón 
mæta því at öðrum skal til viðrsjónar 
verða DN. Il, 108. 

vidrskipti n. = viðskipti Fm. VIII, 136. 


Str. 





ding, hå Slag bvorved Hugg afpareres. 


or ya, — vidrsjön. Kgs. 977. 10714, 
vidrsynd, f. b. f. Fm. VI, 1345 85. 519. 








sækja e-n úl viðrtöku barns Frost. 2, 
15 góðr vidriakna við mönnum >; villig 
til at tape imob Folf, Bp. I, 654. 2) 
Modfand, = viðnám. Fm. Vili, 225. 
333; Pr. 11474, 

vidnil, n. Samtale, = viðrmæli Bp. I, 780. 

Samtalen. Fm. X, 392. 

rtaka. Flat. 1, 14*2. 

i 1) fom fan eller bør 

2) ftiffet til at mob. 

Stj. 870, 757%, 

vidrvaran, f. varan; pinsl ok dandi 
er synda vidrvaran Elueid. 120. 

ver PD f.1) Neiverelfe ved noget. Landsl. 


















vidrværi, m. tj, 899, 
vidresn, adj. 1 vibtlol tg í fin Omfrejfen. 
2587. 


vin f. = viðrræða. Fæ. V, 226; 
Barl. 10%". 

víðsn, f.? kváðu Pompejum þeim (góðunum) 
æðra á víðsu Pr. 37910, 

viðsjú sf. Forfigtighed (ivf. sjå við). Eb. 

synda vidsjå 9: at man vogter fig 

fr ynder, Hom. 92" veila v. við 

u Fm. VIII, 18; Stj. or, 

viösjäll, adj. forfigtig, faa at man vogter 
fig for noget (vid e-u). Grett. 198. 

viðskipti, ». bvad man har med binanben 
at gjøre. Bp. I, 5212. 

vidskot, m. Gammenftob; 
Grett. 77. 

viöskygn, adj. langfont. Barl. 113. 

viösmjör, 9. Olje. Stj. 4031. 

vidamjorsk. m. Kar hvori haves Olje. 
Stj. 











viðskota illr 






viðsmjörskvisir, m. Oljegren. Pr. 70. 

viösmjörstre, n. Oljetræ, = olivatré. Stj. 
3994, 403'. 

vidstada, f. Mobftand. Fm. VIII, 401. 

vidaynd, f. = vidrsynd. Fm. Vi, 134. 

víðsýnn, adj. af ben Beftaffenbed. at der: 
fra falber vid Udfigt; þar sem víðsýnt 
var Fm. Vi, 120; gengr út á stræti ok 

a vega Mar. 30 224, 

vidsæming, f. Bill Gamtyfte, at man 
finber ' t noget (jvf. sæ 
c-m tiðsæming Bp. Í, 39%; 

ægr viðsæmingar Bp. I, 812°. 

f. 1) Movtagelfe. Flat. 

















n 3974 
viðtaka Hræreki konungi Flat. 








902%, = v. Hræreks konungs OH. 
2) Antagelfe til fin Øvrighed. 
II, 27619; v. til konungs Flat. II, 
3) Modfand, = viðnám. OH. 
Fm. VI, 86. 
Modtager. Hom. 100 b*, 
vidrtal. Flat. I, 1309. 
vidtekj viðtaka 1. OH. 143%. 
vidvaran, f. Abvarfel. Mar. 132 b}?. 
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viðvarinn, ai varinn; hversu viðvari | 
er um (9: bvorledes bet Naar til med) 
Peirra bunad Kim. 32613, 

viðvarnan, f. Afbold fra noget (e-s); v. 
fæzlu, líkamligs saurlífis Hom. 28 3211. 

viðvindill, m. Gaprifelium. Str. 66; Pr. 

43124; SE. Il, 


vidrværi. 








Bp. I, 86214; 





vielet, n n. Fløjel (eng. Man en = violat; 
eitt vielets kaprun DN. IV, 

vif, n.1) Rinde. Håram. 101; da, 13; 
Sig. 1, 46. 51. 2) $uftru. SE. I, 536. 

vifinn, adj. = kvennsamr; v. um konur 
Fsk. 663 Konr. 14; v. ok kvennsamr 
Krok. 11. 

vi, f. Bantetre, Tre fom er indrettet 
og bruges til bermeb at banfe Bandet 
ubaf vaftede Kleder (jvf. greip: Fm. 
VIN, 143; Vem. 22; Fm. V, 181. 

víg, n. 1) Kamp. Heid. 313 ann lét verja 
vígi brúarsporðana Flat. I, 4262. 2) 
Drab. Fm. VI, 6; vega víg fe under 
vega. 

viga, v. = vega. Gul. 160. 

vigaferli, ha Drabsfag. Frost. Indl. 2; 
Ljoso. I. 
vígamaðr, m. Perfon ber bar ajort fig 
ftylbig Í Drab (víg). Vigagi. 16. 

vigäss, m Gtoff, Bjælfe fom anvendes 
fi ta deraf at banne en Forſtandening. Bp. 
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vígðjarfr, 





* driſtig til Ramp. dram. 14. 
vigdrön, f. Rrigerflare, Håvam. 99. 
vighmi, f. Gærvdigded Í at bruge Baaben, 
æmpe bermeb. Flat. 1,89%; Fm.ll, 117. 
vigfimr, adj. ferdig, bygtig tat bruge 
Baaben. Bp. I, 520%. 
vigflaki, m. Í) Srermtag. Bp. I, 513. 2) 
= viggyrdull? Flat. I, 5429. 
vígfrekr, a. benet "efter Kamp eller 
Drab. Vegt. (7). 
vigfrækinn, adj. mobig, tapper í Griben. 
Hamd. 29. 
vige, n. Heft (agf. wicg). Gha. 18. 
víggyrðill, m. Gfandfeflædning Hvormed 
man omgav Efibe til Bern mod Bien: 
ben í Søflag. Fm. VI, 263. Vill, 216. 
Svf. vigflaki 2, vígi 2. . 
viggyrdla, v. (að) forfone, befæfte meb 
víggyrðlar Kgs. 8673; Fm. VII, 132. 216; 
Flat. 1, 4848. 
vighestr, m. Se fo er bygtig og bruges 
til hestavig. Eb 
TER on til å vega vig. Fm. VI, 
249. XI, 3 
(8. Pl. vígja) 1) Sted fom er 
Mieter Rt berfra at forfvare fig med For- 
bel mod en angribende Fienvde. Flat. I, 
12849, 11, 38029; Fm. IX, 4053 Stj, 54117, 
2) et Slags Gfandfettædning fom an- 





vigi, 





viðvarinn — vigskarda. 


venbteð paa Handelsfartsjer til Beftyt 
telfe mob Søens Bolbjombeb; í því kemr 
áfall annat svá mikit at yfir gékk þegar 
skipit ok ofan drap flaugina ok af bæði 
ok útan borða seglit Bp. I, 42219; 
þeir tókn þar kuggu 2 ok anstrfararskip 
7, tóku þeir på-vigin ok háboruðu ok 
pildu á bitum Fm. IX, 44. 
viging, f. SInvvielfe, = vigsla. Borg. 1,18. 
vígja, 0. (gd) vie, indvie; v. e-n kon- 
ungsvígslu Fm. VI, 93; v. lauger Borg. 
1, 12; v. mat ok mungát Eide. 1, 49; 
v. e-n {fer om at indvie til geiftllat 
Embebe og Bærvdigbed: Bp. I, 233'; 
beraf óvígðr maðr = leikr maðr, ólærðr 
maðr Fm. VI, 158; v. e-n fram And» 
vie en til højere Vardigbed, Bp. I, 872; 
må vígi ek þik undir óll þau ákvæði 
ok skildaga sem Óðinn fyrir mælti Flat. 
I, 280°», 
vígkænn, adj. = vigfimr. Flat. I, 1939. 
vigkænska, f. = vigfimi. El. 92874. 
vigleps . Forfvaróleðbeb; v. lands Sy. 

















vigið, n. coll, Rjæmpere, Krigere, Krigs- 
fotf Sn 2 pil 

vigligr, adj. fom fer ub til at være 
Fm 515 Flat. I, 131. 388. vr 

vegljóða. adj. 196 not til at man fan fe 
at fjæmpt. Flat. I, 1619, 

viglysing, f. at Drabsmanben lýsir vígi å 
hendr ser, fundgjør at Drabet er hans 
Gjerning. Gul. 1565 viglýningarvitni 2: 
Bidnesbyrd om at en bar lýst vígi å 
hendr sér Gul. 156. 

vigmåligr, adj. tilbøjelig til at tale om 
Kamp, Drab. Hår. 2. 

vígmannliga, adv. meb Tapperhed. Fm. 
Vill, 225. 

vígmóðr, adj. træt af at bruge fine Baa- 
ben { Rampen. Fm. VIN, 411 

vígr, adj. 1) fambbyatig, modſ. åvigr. Flat. 
1, 33914; OH. 206'?. 2) eiga vigt um 
e-a 9: være berettiget til at vega vig 
um e-a, Gul. 32; fak. 6. 

vigrisinn, adj. tappet. Sig. 1, „3 Gha. 29. 

vigrisni, f. Tapperbed. Lok. 

vigroö, n. robligt Efjær ber varfler om 
foreftaaenbe blodig Kamp; vigrodi 
å skýin fyrr en blóð kemr á jörðina 
Olm. 9. 

vigrodi, m. b. Í. verpr vigroda um víkinga 
Hund. 2, 17. 

vigskard, n. Aabning í en Forftandsning 
inbrettet HI berfglennem at bruge Baa- 
ben mob Angriberne. Flat. 11, 38017; Fm. 
Ul, 37. VI, 149. 

vigskår, adj. tilbøjelig Hi Ramp, abfat for 
Dverfalb (þor. herskår). Sig. 3, 

er 8, ), , forfone med 2 

Fm v. 














vigskerda — vikna. 


vigskerda, v. (18) b. f. vigskerd borg Stj. 
61114; vigskerör vagn (ivf. Flat. Il, 
38017) Stj 6287. 

vígsla. f Bielfe, Indvielſe. G 145 Borg. 

vigslueiör, m. Ed fom nogen aflægger ved 
fin Sndvielfe. Fm. VIII, 155. 

vigslufadir, m. Perfon fom bar givet nogen 
(e-s) bang Jndvielfe. Bp. I, 78224. 

vígslugerð, f. = vígsla. Bp. I, 23316, 

vigslugull, 2. Ring fom fættes paa Kon» 
geng Binger ved hans Kroning eller Int- 
vielfe. Fm. X, 15. 

vigsluhrütr, m. indviet Bæbber. St. 3101", 

vigsinhönd, f. indviende Sam; leggja 
vigsluhendr yfir e-n Bp. Í, 85019, 

vl n. Betaling Tor ale Grg. 








vígsluklæði, a. pl. Hojtibstlæver fom nogen 
er iført ved fin Indvielfe. Fm. X, 15 fa. 

vígslumaðr, m. = vigör maðr. Fm. Vill, 
269; Kim. 514. 

Vigslapall, | m Indsielfestrin. HE. 1, 67; 


rer n. ben ved Indvielfen brugelige 
oitlbsbragt. Fm. VIL, 1 

vigslusverd, m. Kroningeføerd. 
19. 315 Fm. X, 15 9. I. 

vigsmål, n. Retsfag angaaenbe Drab. Greit. 


Hirdskrá 


vigspår, adj. fpanende om Kamp. Vap. 28. 
vigspjall, m. Zivende om Kamp eller Drab 
ip). Hund. 2, 103 Grott. 18. 

vigsök, f. Drabólag. Grg. ll, 7327. 

vígtönn, f. Huggtanb. Fld.1,214. II, 244. 
ll, 2313 608 Menneftet: Frost. 4, 45. 

vígvél, f. Paafund, Hogtigt Middel hvor- 
ved man føger at flaffe fig Overhaand 
H Kamp, Krigepuds, Krigemaftine. Flat. 


vígvöllr, m. Glette bvorpaa Strid føres, 
Kamp foregaar. Alex. 433 Fm. XI, 372. 
vigvölr, m. Stoff, Kjep fom bruges til 
Baaben. Pr. 415%; Fm. Vill, 249. 
vigprima, f. Kamplarm. Hund. 1, 6. 
vigprot, n. Kamvens Ende. Vafpr. 51. 
vigesa, 0. em forfone, befætte med vig- 
ásar. Kos. 
vík, f. re vikr, R. DÅ vikr) Big, liden 
Bugt af Sø eller Vand. Fm. VIL, 163; 
Floam. 24; röa vik å e-m tilføje nogen 
„en Øomygelfe, Hrafnk. 13; þ.Jon. 48. 
Uge. Ísl. 4; DN. IV, 1155 hin 
9: gin før Pintfe, DI. 1, 
593 Íg.3 hin efsta vika 9: Maen før 
peut, DI. I, 593 fg. 2) Semil. Flat. 
4 18626, 5531; Grett. 122. 160; ifer 
vika sjófar Fm. Vill, 32; Grett. 113; 


Flor. 9. 
vikkvart, . liden Big, = vikrhvarf. Fm. 
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viking, f. Bifingstog, Sørøvert. OH. 9220; 
ogfaa om Revel Alm, = lat. Introcinia 
Hom. 50°. 12; 

víkingabæli, „ bordene for Bifinger. 

OH. 90% 





vikingaherr, m. Het, Stare af Bitinger 
eller Eorovere. Stj. 40219. 

víkingahöfðingi, m. Bitingehøvding, os 
er fi Fm. VI, 389. 










mgr, m. 1) Biting, & per, Fribdtter. 
Gul. 3 fat. \, 22281; 

2) Raser í Ulm. SG. 

Hom. 3816 GVigsl. 96. 

, Roveri; alá í 





Int 
bet; m. Dat. Flat. I, 46319 ll, 


Stj. 1369. 5817. 6149; v. e-m af hendi 
9: vife en fra fig, Flat. Il, 459293 v. mold- 
unni frá Mar. 478" v. sér undan Bp. I, 
861; v. ráðum undir konung 9: henffybe en 
Sag til Kongens Afgjerelfe, Flat I, 
27396; v. e-u eptir e-u 3: tette, Tempe 





fig í noget efter noget, Flut. I, 32097; 
Stj. 43 ogſaa uden Dat. v. eptir e-s 
Fiat. 1, 312%; v. tali, ræðu, máli 
til e-s 2: benvende fig til nogen med 
fin Tale, í en Sag, Pr. 43119 Flat. 
I, 3132, 1, 24517. 29219; v. til e-s (med 
unberforftaaet Dativ efter Cammenbæns 
gen) 2: benvenbe fig til et Sted eller en 
Perfon í en vis Gag, Grett. 53 v. at 

Pr. 439°; v. å við e-n at 
bringe paa Tale, omtale at -, Grett. 
155 víkja svá bækr til at - Kim. 54726; 
svá veik viðr veginum at þar var hrou 
gata mikil 2: Bejen var af faadan Be- 
flaffenbed, at -, Pr. 4111; hann veikst 
við skjótt >: ban fatte fig fnart í Ber 
væpelfe (efter den givne Anledning), 
Hrafnk. 18: veik svá vid (uperf.) 2: bet 
git faaledes til, Fm. VIII, 33; veik annan 
veg nf 0: bet gif anberlebeð til (end 
man bavde væntet) Fm. Vill, 60; ví 
undir e-t 9: tage fig noget til Efterret- 
telfe, Flat. 1, 32219. 35119 Fm. IX, 
444; víkjast undir e-s nauðsyn 2: tage 
fig af ens Trang, Behov, Flat. I, 1099, 
2341. 2) bevege fig, = víkjast; Þórir 
veik aptr til Jomalans Flat. ll. 257%4 
öll önnur (skipin) viku inn til hafna sl 
leiðinni Fm. IX, 310; víkja til 
1) tage fat paa, aribe, Stj. 5 
er noget i Befibdelfe, DN. ll, 426. 618. 


vikjanligr, adj. let at bevæge. Flat. 1, 3209. 





























vikna, o. (að) lade fig fortrænge. Fm. Vill, 
68. 356. 
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vikóttr, adj. v. ok nökkut tannþerr Lazd.| 
63; rauðbleikr å hår ok v. snemma Eb. 12. 

vikr, m. Pimpften, Bp. I, 80319; DI. I, 
245. 


vikrbarmr, m. indfluttet Big? Krok. 6. 
vikrhvarf, m. = víkhvarf. Grett. 128. 


n. Nas ved Mundingen af en Big? 





vikudagr, m Dag, í Ugen; å þeim vikn- 
dag Hom. 11 

vikuhald, n.? DN IV, 115. 

vikva = vikja. Fm. X, 411. 

vikverjar eller vikverir, m. pl. Snobnggerne 
af Landflabet Bilen. Flat. I, 44%; NL. 


|, 4488. 
vikverskr, 59 „ra Sanbftabet Bifen (om 
Perfoner). Kr 
vil, n. Lo, Sena Ást. vilja). SE.l, 22; 
gera e-t í vil e-m 3: efter ens Bebag, 
Alex. 303 Laæd. 33. 
vil, n. Moſe, Befvær. SE. 11. 22; Flat. I, 
2111 st haf DN. 1, 166. 
Onſte. Kos. 67245 Fm. 


vild, f. 1) Bilje, 
Vi, ðí. Þj Beloilje; skúla þeir all 
vild ok vináttu ok fullkominn 
góðvilja DN 1, 12, 3) Anfeefe, God: 
ve, Bortrinligbeb; eptir bónda vild en 

















664). 81. 599°. 

vildarlið, n. coß, Benner, Tilhengere, 
vildarmeon. Fm. Vill, 169. IX, 353. 392 

vildarmadr, m. Ben, Lilhænger. Fm. Vi, 
279. IX, 408: Str. 68. 

vildarmer, f. Pine fom berer HI eng vild- 
arlid. Mag. 

vildr, adj. 5 behagelig. Håvam. 125. 2) 
god, fortrinlig, anfelig. Gul.198; Bp. 

4 Str. 916. 101%, Pr. 3109; Im. 
3325. 334 vildir menn mobfettes 
verkmenn Hrafnk. 35 

vilgali, m. Qorførelfe, = fagrgali; hve 
mikinn vilgala sá maðr mælir mönnum 
es þat sannar Hom.* 52a!. 

vilgi, adv. 1) forftærfenbe Partifel; hann 
kviddi ok engu vilgi (intet fom hei) 
mjök nema imbrudögum ok alþingi Bp. 
I, 39399; ef þú ættir v. mikils vald (2: 
Magt over not faa meget) Harb. 25. 
2) ingenfunbe, aldeles iffe; hann vissi 
þat v. gjörla hat, honum væri vinna 
sæmst Brynh. 2, 12. 

vilgis, adv. = vilgi 1. Fm. VI, 249 v. 1. 

vilhallr, adj. pari, følgende fin Tilbøje- 
ligbed under Tilfidefættelfe af bvab ber 
er et eller fanbt; segja vilhalt Fiat. I, 
124'9; Kim. 38318. 

vili, m. (G.-lja) 1) "Bitje, Ønfte, Begja⸗ 








ving. Barl. 100°; JKr. 38; ef vilinn 


vikótir — viljari. 


es til, frå Hom.* 52a; fremja, gera vilja 
sinn við konu Troj. 105 Stj. 121'%; hel 
konu vilja Didr. 247'7; hafa sinn 
af konu Kim. 47220; apir ek hvarf 
vísum vilja frá, hitt ek hugða at ek 
hafa mynda geð hennar alt ok ga 
Håvam. 98. 2)? er hann sundra 
unginn kuytti hann 2 knúta á vilj 
Pr. 187° (Lucani Pharsalia 1, 609 


føg.). 

vilj s s. (vildi, vilja) 1) attraa, 
begjære, ville have; kvazt vilja 
við hana Fm. Xi, 253 vildi alþýðan 
hana til konungs Fa. IX, 8; hann vill 
engan menn feigari en þik Svarfd. 25; 
vilter at ek fara til eyjanna Flat. I, 22216; 
hvat viltu mér? ek vil at 4 gangir å 
göta med mér Svarfd. 25, þvf. Eg. 2; 
hvat vill sér þat? 9: bvab FR bet fige, 
bvorlebeð bænger bet bermeb fammen, 

hoc sibi vult, Hom.* 87b% 

onfte fig noget, m. Mit. NL. 

Øen. NL. V, 528. 2) ville, 
Gave í Sinde, agte, m. Inf. uden at 
Stj. 417205 Bart 1789; ofte meb ude 
lobt Infinitiv fom maa fuppleres efter 
Gammenbængen: út vegar þínir til 
Íslands Flat. I, 22 taðr varð á 
bændam ok vildu varla fram Fm. IX, 
392; je ki 6 var vån at þér mundi sæmdin 

im 23010. 

I vinjade, ir, adj. ubruftet meb Bilje, Tilboje- 
ligbeb di en vis Beftaffenbebs vel viljaðr 
Hom.* 54 a2; þér eruð allir viljaðir til 
líkamans en eigi til sálarinnar Barl. 
5%; sagði at allir menn mundu vel til 
viljaðir at styrkja hans ríki Fæ. Will, 
104; engi skal vera v. heir en ek at 
vera óþarír þeim búðndum OH. 209%: 
































hafa menn þat fyrir satt at þeir ba 
eigi mjök verit á þat viljaðir Flat. I, 
63'; vel, illa v. e-m N, velvilligen, ilte 
fremt mod en, Fm. VI, 
169; Ljoso. 2. 


. IX, 324; 





ae n. Mangel paa Bilje. Landsl. 


viljenligr 





"eit frividlig, 


larmaðr, Barl. 122*%, 

Vian igr, adj. = viljaligr. Stj. 74205 Flat. 
1, 31320, 

viljari, adj. comp., viljastr, adj. superl.= 
vildri, vilz! vildastr (Kompar. 
og Superl, af vildr 2). Eids. í, 22; 
Barl. 1239, 987, 12129, 126°. 17494, 














viljugr — vilnadr. 


viljugr, adj. 1) villig, rebebon; Viljngir 
skolu vér vera til alls þess Fm. V, 144. 
2) overensftemmenbe meb ens Biljes þat 
var mér ok viljugt at heyra ekki bréfit 
Bp. I, 861"; konunginum var viljugre 
en nökkurum öðrum gott at gera Kim. 
54329, 

villa, e. (lt) 1) føre paa forje, vildlede 
(fuavel i legemlig fom aandelig Foran»). 
Barl. 1045; villast, v.r. fare wild: vil 
ast farsins Flat. ll, 385%; hafði 
vilzt ok snúizt frå guði Flat. 11, 392 
viltir 3: be paa Ufveje fomne Menne- 
fler, Hom. 76%. 2) bringe bet bertil med 
noget (e-t) at en (e-m) Ifle fan faa Rebe 
berpaa; v. jarnburð on, 140° h 

å v. få å 











3 3 

hann mér ok mátti ek eigi finne hann 

Kim. 3099. 

vill í. silbfarenbe Tro eller Leveſtik. Bp. 

181. 723% Srj. 268. 

val átta, . Borsilbefe, at man er fommen 
langt bort å úbygðir bvor man bar Ban- 
ffeligbed ven at fomme frem eller finde 
tilbage; ef nökkurr gengr å — í 
mörk úti Æids. 1, 29. jf. 2, 

villibråd, f. Bildt fælbet paa Sagten (sf. 
blóðug bráð; mót. wiltprät, wiltbråti). 
Btj. 16045 Fld. Ul, 274; om Rovbyre- 
nes Bytte: Stj. 80 fa. 

vilidýr, n. vildt Dr = yilludfr. Kø. 
13% Barl. 8179; Stj. 1834. 

villieldr, m.? så er Logi hét þat var v. 
ok brendi hann eigi seinna slåtrit en 
trogit SE. I, 162 

villifygli, m. coll. ‚ide Sue, Klm. 4723. 

villifærr, adj. ffiffet t fare vild; var 
peim villifært til hj því at skami 
var eigi Hitd. 53. 

villigrað ner, m. vilb Stub. Io. 24b!* 
(26 


m. vilb Galte: Kim. 47299 Stj. 

















illiråda, adj. saubvild. Pr. 22617, 
villisauds, adj. vildt dar. Kim. 24619. 
villiskögr, m. vilb Sfov. Kim. 714. 
villisky, =. Gfy fom forvilder, slør noget 

ullart for en; honum drap aldri 

hugskots nugu þó at hann sæi å guð. 

dóms sól dróttins Hom. 7928. 
villistigr, m. Sti paa bvilfen man farer 
(b. Kgs. 1; Barl. 5010; Stj. 63776. 
in, n. Bildfoin. Fld. Il, 359. 
villisvínahundr, m. Hund fom bruges til 

Bildfolnejagt. Kim. 1014. 
viltr, adj. 1) vildfarende, fom iffe er paa 

eller fan finde ret Bel; furu v. um merkr 

Fm. Vill, 18; fara vilt Flat. 1,131. 2) 
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uden Rebe þan eller Beſted om en Tings 
dægra villr Kids. 1, 243 urdu villir á 
hvéra hönd þeim sjór skyldi liggja 
Landn. 3, 15. 3) afoigende fra bet 
tette eller fanbe; bera vilt upp Trist. 11. 

villuband, ». Bildfarelfens Baand etter 
Sænte. Flat. I, 4219. 

villubiskap, an. uretmeeflg, fdtsmatif eier 
bæretift Biffop. Fm. Vil, 369. 

villubodord, n. falft, forførift Bub. Anecd. 


villadraumr, m. oilblebende Drøm. Barl, 
1084. Nj 


villadýr, n. = villidyr. Bjark. 64. 
villue — ». Anledning til Vildfarelſe. Flat. 
|, 409. 






villuglapstigr, m. — villastigr. Stj. 
villuhellir, m. Bildfarelfens Hule. 


49. 
Barl. 


m. Manbsperfon fom er villu- 

. Barl. 1023, 

villul ss, adj. fri for Bilbfarelfe. Barl.99'°, 

villumaðr, m. vilbfarende eller vtlblebenbe 
SRennefte. Barl. 1490. 

villamyrkr, n. Bildfarelfens Mørke. Post. 


villunótt, f. Bilbfareffen6 Nat. Hom. 731%, 
villuráð, n. Beflutning, Foretagende fom 
ubgaar fra en Bild! arelfe. Anecd. 7. 
villusamligr, adj. villedende, forforiſt. 

Amecd. 7; Rgs. 11239, 
villusamr, adj. b. Í. Barl. 15721. 
Huspåmadr, m. falft Profet. SG. 593. 
m. = villistigr. Barl. 14515 


villutrú, f. falft Ero: Barl. 103%, 

villuvåpn. n. Baaben fom nogen bruger 
til Borfoar for eller Udbredelfe af Bild- 
farelfe. Barl. 14929, 

villuvegr, m uret Bel, Bitbfarelfens Bel. 
Flat. I, 11714, 

villuþoka. I Bivigreifens Lange (of. vill- 
umyrkr) Barl. 390, 

vilmál, n. Tale fom er en til Bebag (vf. 

la í AU em Big. 3; 12. 

1) b. f. Håvam. 86. 2) = 

vinmelt. OH. 1147; Flat. II, 2647) SG. 

676". 








vilmælir, adj. fom plejer tale en efter Bee 
bag (mæla í vil e-m)? einskis vörnudn 
öldungar þess er hann krafði þótt hann 

i þeim eigi vilmælir Pr. 2982. 

vilmögr, m. ulyffeligt, elenbigt Menneſte. 
Håvam. 1353 Skirn. 35. 

vilnaðr, m. 1) Saab, vilaan. Hom. 
36a!%. 2) bvab ber er efter ens Dnfte 
efler Bebag, til bang Fordel; þat ei 
er veslom til vilnaðar at vita sinn hlut 
fyrr en síðar Ale: paa ein kaup 
höfðu þeir vid åzt at —X var ei vilnat(!) 

















i 
48 
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vilnan, f. 1) = vilnaðr 1. Kgs. 39%; hann 
misgerði af illsko en iðraðist af örvi 
= hann misgerdi af östyrkt - ok i 
með vilnon Hom.*32 b**. 2) 

å er hann væntir sér ongrar vilnanar 

ef hann kemr í vald úvina sinna Alez. 









109. 

vilnast, o. r. (að) gjøre fig $aab om at 
faa noget, m. Gen. Flat. Il, 38777; Val. 
29; Hom. 36a°°; m, U i 

546 fa. 770; ok 

sér annars heims stoða 
bau hér Hom.* 98 a??; á at fylgja tråinni 
vån at maðr vilnist í öngum oldregi nema 
(2: aldrig fetter fit $aad til nøgen uben) 
í guði Hom.* 98 at. 

vilr, m. Glør (lat. velum). Mar. 79 d?1. 
80b!; taka vil 2: tage Gløret, blive 
Nonne, Frost. 3, 3. 

il adv. paa uret Maate. DN. V, 








vilreitni, f. Obmuntring, Trek, bvad ber 
fremfatder $Haab; lesom heldr på v. e 
æði es heilög ok falslaus ok tökum 

+ vid þessi falsvilnon at - Hom.* 52 

vilsidr, m. inni; mörg þessa heims 
. meinsemi sölt ok dauði, sorg ok umb- 
ogi, hungr ok þorsti, válað ok vil- 

siðr Hom.* 15 a!*. 

vilsinni, n. Glib og Sieb, Nod og Fare. 

60%, 63". 13219; Gha. 37; Didr. 











vilstigr, m. Bej paa Hvilken det falber møj- 
fommeligt og befværligt at færbeð. Hávam. 
99; Fm. Vill, 48. 

vima, f. = våma. Sturl. 4, 24. 

vimpill, m. et Glags Klæve fom Kvin- 
berne bære om — pi. ang. ‚yimple, 
Gler, måt. wimpel). SE. Il, 

vin efler vinr, m. (ð.-s & -ar, x 
Q. PL-i) Ben. Flat. 11, 23914 missa 
vinar { stad 9: faa en lang Mee, blive 
ftuffet í fine Forvæntninger, Grett. 146. 

vin, f. (G.-vinjar) fe P. A. Munds Nor- 
geð "Beffrio. X, fag.s vi A Olm. 
77 (hof. Frost. 16, 2; Fm. V, ið 
A. Mund b. n. Folts Sihöre gi 
825 fa.). 

vin, n. g n (lat. vinum) Fm. Vill, 248; 

, 159; Bp. I, 130%; HE. NI, 91; 

vinit Vn hugi manna Alez. 87; gera 
vin af krækiberjum Bp. I, 135. 

vinn, fo f. Deninde, vinkona. Alex. 92; 





— 








vintboð. n. Gjeftebub bvortil man famler 
fine Benner. Flat. 11, 185%. 227 

vinátta, f. Benftab. Flat. 11, 1640 binda, 
halda vináttu við e-n Flat. 11, 3736. 3817; 
v. nálægra sýniligra hluta sú. 1318. 

vináttoboð, n. Tilbud af Benftab; senda 
v. til e-s Flat. ll, 581. 








vilnan — vindäsdokka. 


vinåttukærleikr, m. Kjerligbed. Sy. 77". 30%. 
vinituligleikr, m. Benffabelighed. NS. V. 


vináttumál, m..Sale Byori tibybet, tilfiges, 
vifes Benflab. OM. 761; 1. 90. 

vináttumark, #. — “ Beaftabs- 
bevis. Flat. 1, 239%, 

vinaveizla, ali vinaboð. Fm. IV, 254; 
Bp. I, 8 

vinbein, m. = viðbein. Bø. I, 3672. 

vinbelgr, m. Binfert hof fat. uler); om 

L 





Perfon: OH. 2420, 
vinber, n. Bindrue, SY. 200; Flat. 
om Rofiner: CRM. Ill, 98. 
ill, m. 1) Sar til at bevare, føre 
Bin {5 Gilbaons menn taka sér viaberla 
(Vulg. utres vinarios) brotna ok saman 
bundna Stj. 3661, jf. 36710 (Jof. 9, 4). 
2) = vinferill; Íætr bann ser vanda 
kråsir ok vinberill stendr á borði hans 
Flat. 11, 24%, 
vinbyrli, m. Perfon fom iffjænter Bin. 
Kim. 1079. 


inda, f. 1) ben vrebne Del af et Fartojs 

Sider fom føder mod Stavnene. SE. I, 

584 v. I. 2) Mefte eller Bundt oppun- 

bet Ifet. For. 31. 

vinda, v. (vind, valt vundinn efler undinn) 
1) bride, fno3 v. síma Harb. 18; O. vart 
ljáinn í sundr milli handa sér Flat. I, 
52214; v. klæði (for at Band eller Bade 
ſtal rinde af dem) Laæd. 15; Eg. 45; 
Trist. 6; vinda sik = vinda klæði sin 

. 2) ved Bribning faa noget af- 

feb; snúum í vindása ok vindum af 
ræfrit af skálanum Nj. 
þar úr skál fulla vatz Stj. 392 
vende (of. víkja); v. ho 
6; Gudr. 1, 12; í því 
við hart ok hleypr frå hi 
q. 57 812; vindr kynliga við (uperf.) 
vikr kynli a vid ld. Il, 615. 4) vinbe, 
ved Dreining faa noget viftet om en 
Gienftanb; vinda vef N 158*. 5) beife; 
v. segl = draga segl. Flat. I, 4319% 
vinda upp akkeri Flat. Ill, 384%. 6) 
fafte, flynge, foinge. Fid. Il, 87; í 
kastinu fyrir neðan b 
(stokkarnir) uppundnir Mag. 158; greip 
å stafni, vatt með austri upp lögfáki 
Hym. 27. 7) flette, (lynge; salr undinn 
ormsbryggjum Vip. 42; vinda rúnar 

vini 


rå, f. Binbebro. Io. 33 be; 
42 pb". 


vindandi, f. Unvendelfe af Bogfavet v 
(vend) foran r í Beayndelfen af Ords 
vindandin forna SE. Il, 134. 

vindarblästr, m. Binbpuft, Blæft. Barl. 161. 

vindåsdokka, f. = eller feilagttgen brugt for 
vindásspika 2. Fid. lll, 232. Svf. dokka 2. 


























Parc. 





vindåsspika — vingóðr. 





vindåsspika, f. $aambføage til at dreie 
vindása 2 med. Fld. il. 282 9. 

vindáss,.m. 1) Aas, Stoff fom Tionae om 
et eier fliftes mellem flere Meb for at 


imo Hamme og berveb bevæge noget af 


í kafinu 
dar 
drage upp strengi 
þunnar ok vundu me 
{ivf. Fsk. 89); töka ver strenginn ok 
berum um ásendana en festum aðra end- 


vindum af refri álanum Nj. 78. 2) 
Spil, Bangfptl; rekkja í rámi undir vind- 
ási Bjark. 172; jvf. Fld. IN, 231 fg. 586. 
vindauga, f- Binbue, Aabning bvorigjei 
" em Luft —E zus fan treme ind, = 
åglu 1, 24; Ljosv. 2. 
——— fom felbe Binden fetter 
ror re. Stj. 26". 
vindbelgr, m.. Blæfebelg. SE. I, 56. 
vindblaka, f. = veðrblaka. Grett. 182, 
vindblástr, m. = vindablástr. Bari. 133% 
vindfallr, adj. fuld af Bind. Fid. Hl, 636. 
vindglaggr; m. = vindauga. Bard. 18. 
vindgul, m. foag Bind; var lítit v. útan á 
fjördinn Fa Vill 382. 
vindbeimr, m. Fuften (== veðrheimr SE. 
N, 596). Vsp. 61 
vindbj nr, aa Ven hvelvede $tmmel. 
viken m.? fökk honum drymbu nýja, 
stakk ok hettu ofan í frá vindinga ok 
å fæti hriflinga Parc. 39 b*. 
vindkaldt, . adj. folb af Blæft. Hamd. 18. 
vindla, 0. (að)? þú sitr yfir ulllaupi konu 
þinnar ok vindlar ul F hon kembir (il 
klæða ykkr Troi. 
vindlauss, adj. FÅ for for Sim, uden Bind. 
Fæ. VI, 2623 Bp. li, 22408. 
vindligr, adj. den! rørende til Bi 1b, beftaa- 
ende af Bind; vindligar fjaðrir (= lat. 
pennae ventorum) Kgs. 132*°; åvindligt 
veðr For. 14. 
vindlítill, adj. fom itte bar eller giver me- 
gen Bind; höfðu. andviðri ok þó vind- 
lítit. Fm. IV, 277. 
vindr, m. (G.-8, %. ka ar ef. bog yind- 
arblåstr) 1) Bind. OH. 0; fig. 
hann ná dygðinni út í dien Br bort) 
Mar. 73d''; er þvílíkt sem hun verpi 
sínum orðum í vind (9: taler forgieves) 
Mar #23 a?1, jof. Mar. 52 c*t, 2) Ruft; 
sveinn einn ungr féll í sýruker - sá er 
fyrstir kom til kersins leitaðist fyrir ok 
kendi brått skyrtu er vindr hafði 
hlaupit á milli ok sveinsins Bp. I, 3362. 
3) Manbe; gengr vindr or flaum Al 
144. 4) Trappe (fo. vind) Pr. 309 
AR. U, 417. 











rær nú jarlinn 
nå lætr 
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vindr, adj. fljæv, vredens ör Jonathe fang 
aldri viot eða skeift St. 49511, 

vindr, m. pl. Bender, Beboere af Binds 
Tand. Fm. VII, 188 fag. 

vindrakkinn, adj. berufet af Bin. Stj. 12497, 


viadrúm, n. Rum Svorigjennem Bind fan 
trænge frem. Sú. 9158. 
vindrykkja, f. Binpriffen, Fm. VIN, 248. 
vindrykkr, m. Drift Bin. Stj. 12439, 
vindsblær, m. Binbpuft. Stj. 166. 78: 
vindsbyir, m. Binbbyge. Stj. 608; 
a 


vindskeið, f. Binbfleb (paa Enden af Hue 
fets Tag). Gul. 307; Landsl. 7, 3; Eg. 
88; Valsd. 39. 

kr reser al v. forfone (Que) med Binde 

leder. DN. 

vindugr, adj. ubfat for Blaſt; v. meiðr 
Håvam. 139. 

en adj. venbift,. fra Benben. Flat. 


9 
vindpur; Od). vinbter; viðr vindpurr 


indæðar, f. pl. Porerne Í Qudens tékr 

kuldinn at stemma vindedarnar (of, 
dr náði smám ok smám at renna 

nar Åler. 29). Alez. 22. 

, adj. trofaft Í Benftab. Flat. m, 


vidt, m. Bínfuftage, Binfab. Ro. 2, 10. 
vinfengi, ». Benflab, Flat. II, 22 

til vinfengis vid e-n Bp. I, 657 
vinferill, m. Binbæger. Vin: 31. 
, f. Erofaftóeb í Benttad. Bp. l. 






far. 











vingaðr, pe hagende t Benflabeforbin- 
belfe med en (við e-n). Flat. MH, 4197; 
hann átti vingott við höfðingja innen 
lands Fm. VI, 397. 

vingáfa, f. = vingjöf DN. I, 807. 11, 763. 
872 fe IV, 758. 786. 


vingan, f. 3 Indtreben 1, Knytten af 
venftabelig ordinbelfe meb en; þá erbist 
honum ið hann Kim. 1714. 2) i 





ftab, vinátta. Flat. ll, 17915, dan. 
vingarðr, m. Bingaarb, Binhave. Flat. 1, 
2419; Stj. 6314 
vingast, 0. r. (að) inbtræbe í venfobelig 
8 belfe med ens v. vid e-n Flat. li 
v. til e-s Fm. VIII, 108. 
vingjarnligr, adj. venffadelig. Barl. 5993; 
Flat. U, 519. 
vingjat, f. Bennegave. Flat. 11, 23999; Gr: 
, 2473; forefommer ze Dvajør af mel 
limverinde DN. 1, 81. 11, 713. IV, 942. 
vingóðr, adj. god mob fine Benner. OHm. 
30; Flat. Ill, 2440; var vingott með 
H ' 
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vingreuts, f. Talbeð bet ef menn kaste 
vápnum sínum ok færr bvárriveggja í 
„hár öðrum Gul. 195. 

ull, m. Heſtens Uvtelem. Flat. I, 332. 

vi gefr, adj. fom giver, fluffer Benner; 

sigr ekki v. því at vér 

r týna mörgom várum mönn- 
um Pr. 360! 

vingæði, #. Benffadrigted, Belvilje mob 
andre Mennefter. Pr. 1758. 

vinhalle, adj. partift A hall). Fm. 
Vill, 100; Flat. 1, 4819; v. til es Fm. 
Vill, 342. 

vinhollr, adj. 1) bengiven mob fine Ben- 

. ner, Fm. 103. 2 venligfindet mod 
en (e-m). 

vínhús, n. Pig an bet feines, ubffjæntes 
Bin. Mirm. c. 

vínhöfugr, ad tung 19, fulb af Bin. Ghe. 34. 

vinkaup, #. Erbverelfe af Ben; hon 
þótt í þér mest vinknup Flat. II, 28900, 

Sjælber bvori ber fælaeð, 

ftlæntes Bin. (nf. vinhås). DN. II, 513. 
— f. Beninde, = vina. Stj. 26011; 





























m. . 

vinlaukr, m. et Elugð Øræs eller Urt (þat 
er näuüra pest Inuks at maðr má lengi 
lifa „þór hann haf eigi aðra fæðu) Völs. 
1881. 

vinlauss, adj. vennelos. Vem. 26. 











vinleysi, ». Binmangel. NS V, 159. 

vinmál, ». = vinúttumál. Flat. 11,255; 84. 
5034. 

vinmeli, ». b. f. = vilmæli. OH. 13819 
"Om. 17. 47. 

vinna, o. (vinn, vann, vunninn eller unn- 
inn) 1) gi Flat. ll, 35819; Bp. I 
71118; v. eið, sönnur, særi; v. veg e. 
v. e-m dyrð, d; vinna e-t til 





a. gjøre noget derved at opnaa no- 
get, Fm. 1, 156. IV, 369; skaltu þetta 
eigi til engis vinna 9: bette flal bu ifte 
øjøre for intet, uben berveb at vinde 
nogen Belønning 84.416'9. 2) arbeide, 
uben Obfeft. Gul. 16; DN.II, 242; vinna 
sér 2: arbefbe for fig felv Flat. 
hon var fengin til at (=pi 
hötdu vit til 
tima sem pær 
[ ; e-m ny- 
fæddum Mar. 1! að. 3) bearbeite, læg. 
13 Arbeide paa noget; v. jörð, teigu 
57; DN. Il, 242; v. skóg Eb. 33; 
p jörð bæði at akri ok eng Frost. 
18. 4) tilvinde fig ved Kamp, 
land Flat. ll 











Indi. 
vinbe, Inbtane, erobre; v. 





255 








= Stj. 5981; til pen er eldr vinar på N. 





vingretta — vinnufullr. 





130. 6) = verin (fi. vinen sær); 
þeir unno honum land ok trúnað Fm. 
X, 401. 7) vinan e-m eller e-u9: gi 
en Modſtaud, gjøre noget til Hinbe 












ek vætr 
vantasin vi 
vettet; líit 
menn á utall 
3049; þat mon ek eigi gera, veit ek 
eigi hvat þat vinur (9: notter, bjælper, 
= tyr) Fm. Vil, 100; þat vinar ei 
9: bet nytter iffe, 40c%; vi 
þörf; m. Utt. af rat“ Part. af et ai 
det Berbum: faa ubrettet bvad dette Be 
bum betegner (= få 3; geta á): Grg. 
1, 907. 46420, 9) = vinna þörf (>: 
være tilflræffelig): ero honum på fjárb 
til innivistar ef þeim vinna eigi báði 
I hann því at eins hafı sı 
f þeim vinar báðum húsrúi 
andabr. 45; tók hann som þá er 
honum vann at fullu o: fom er tilfiref- 
felig til at volbe ens Død, Flat. I, 987. 
10) vinaast, v. r. flræfte fig ub i io 
Rum eller Mængdes allan penna 3 daga 
tíma vonnst þeirra vegr Sí. 134 
—* vannst um püshundrı 
140'8; medan eyin vannst 
dan eller vib Øen var, Grett 
meðan dagrinn vonnst Fld. Ill, 4; 
nst at nógu 2: være Hiftræftelig 
97 07% vinnast til e-s 0: være tll 
felig, være I tilfrættelig Mænabe for 
baanden til noget, Lands. 4, 12. 5, 7; 
Gul. 299; m. Inf. at ek vinmumst 
„eiri (2: Íeg iffe formaar paa en 
fulbeftgjørende Maade) at dýrka þitt 
nafn Barl. 18116, - Med Prav. å: 1) 
vinna å e-m 3: anfalbe en, Frost. 5, 7; 














































Flat. 1, 353*1. 3607. 1, . 2) 
vinnst e-m lítit å a: em faar fun Tibet 
ubrettet, Flat. må 





at = gera 
En freie med, lege "for Esin, R ig. 
2) t c-m 2: anfalte en, = vinna 
lat. lll. 244"; 3) vinnst em 
at o: en far fun Ílbet ubretter 
(ivf. vinna á 2), Flat. Ill, 2932; - um: 
faa noget ubrettet, Flat. 
Ri vinna vid e-u 2: 

gjøre noget til Hjælp mob, for at fore. 

bygge Ulyfte af en Ting, Oddr. 23; 

Ghe. 15; - yfir: vinna yür een: over: 

vinde en. Sí. 6927 jvf. 70 
vinna, f. Arbeide. Fm. Vi, 18 
ze | vinningr, m. B Binding, Bee "Stj. 2254 


2. 
vinnefullr, aði, fate af rdeibesoldr vionn- 
fallr Stj. 25 















vinnufærr — virða. 


vinnufærr, adj. arbejbsbygtig. Byl. 7, 13. 

vinnugreifi, m, Arbeiosforftander. Stj. 57041, 

vinnahjdu, n. på. Urbejdsfolk fom ere í ens 
Fjenefte og Hus. Ljoso. 8. 

vinnnlítíll, adj. í Befibdelfe af Uden Ar- 
bejbøbygttaded. Greti. 101. 

vinnumadr, m. 1) Perfon fom mob Be- 
taling ubfører Arbeide for andre eller í 
deres Tjenefte, = verkmadr. Landsl. 8, 
21 fg. 3) Ejauer, Perfon fom í Kjøb- 
ftaden alver fig af med at transportere 
Varer fra Sted til andet, ifær op fra 
Bartvjerne (bviltet faldes at vinna). Ab. 
2. 10; af ínabanne ſtulde ber í Bergen 
være 200, Rb. 13, 10. - 

vinddr, adj. berufet af Bin (of. vindrukk- 
inn) Stj. 42879. 

vísórar, [. &-m. pl. Berufelfe af Bin. Stj. 
48474, 

vínpotir, m. Potte Bin. Fm. VII, 248. 

vior, m. fe vin. 

vimraun, f: Benftabsbevie, Dpl. 23. 

vinrædi, ». pl. Benftab; bad hann vin- 
ræde vid Svein konnng Flat. I, 16319 

vimsnmligr, adj. venffabellg. Pr. 302. 

vinsemi, f. ®enflab, Benftabsbevisning. 

Hm. 42. 

vinsending, f. bvab ber fenbes en af Ben» 
flab, fom Benftabsbevis. Grett. 160. 

vinskapr, m. Benflab, = vindtn. Hard. 
23; DN. IV, 493; fyrnist vinskapr sem 
fundir Flat. 1, 392%. 

vinslit, s. Dpdævelfe af Benftabsforbold. 
Gunl. 5. 


vinspell, ». Gorftyrrelfe af Benftasfor- 
bold. Gudr. 1, 24. 

vinstri, adj. comp. venkre (mobf. hægri). 
Flat. I, 492%; Stj. 4387. 

vinsælast, o. r. (ld) blive yndet, elftet af 
en (v-m). Str. 3. 

vinsæld, f. Øndeft bvori en faar boð an- 
bre. Flat. li, 206'4. 

vinsæll, adj. eiftet, yndet (afe-m, við e-n) 
Flat. 11, 20618. 

vintengdr, adj. fnyttet ved Venſtabsfor- 
bold til en (við e-n). P.Jon. 26. 

víntré, n. Binftoft, = vinvidr. Su. 39910, 

vintunna, f. Bintende, Tonde hvori der er 
Bin. Bp. I, 433; Stj. 42919. 4837. 

i gå, ado. venftabeligen. Nj. 186. 

vinveittr, adj. 1) gjort af Benftab eller í 
Benftabeligbed. Fm. VI, 288. 347. 2) 
sent, venflabelig; om Perfon: Bp. I, 


vínviðarskógr, m. Stov fom er opfylbt 
meb Binftofte. Kim. 32629. 

vinvidi, n. coll. Binftoffe; vinvidis tein- 
ungr. Stj. 20072. B 

vínviðr, m. Binfoft. St. 20077; Flat. I, 

5404, 


vinpröng, f. Binperfe. Stj. 620%. 
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vinpurfi, adj. tfængenbe HI eller mange 
tende en Ben. Greit. 55. 

vinzari, m. = bismari (jof. vindser Í Mol- 
beds danſte Dial. fericon). Bjørk. 108. 

violat, m. = vielet; skarlaki, violat ex- 
imi ok aðrir dýrir velir Pr. 43410. 

vipa, f. Seg, Vagatels barna vipur Fm. 
II 21 (Lazd. 122). 

vípr,- f. d. f. of. vipre boð 3. Mafen)s 
pm þótti alt sem barna v. er aðrar 
onnr gjörðu hjá því sem hon gjörði 
Mirm.: 62 #?7;. þikkir honum alt sem 
ungmennisleikr eða barna v. þat sem 
hann hafði áðr numit hjá klerkdómi 
meistara Peri Clar. 129 að. 

vipta, f. = vefir; vepir. Nj. 158. 

viravirki, n.- Mrbejbe fom er gjort af. Mes 
taltraabe. Pr. 4347; DN. I, 147; Clær. 
AM. 179 på e. 9. 

virða, o. (rd) 1) vurdere, agte, anfe. Barl. 
7429; v. o-t lítils OHm. 104; v..e-t vel 
9: agte noget beit, Barl. 509 mun: þat 
vera vel virt fyrir þér 2: bu vil blive 
forbelagttg bedømt, vel anfeet for ber 
Saab Gfylb, Kim. 99; virðist þeim ok 
vel til hans 3: de fyntes ogfaa godt om 
am, Fiat. Il, 398; virða svá at = 2: 
være af ben Mening at -, Flat. Il, 487; 
virðist e-m sem - 2: bet forefommer en 
fom om - Mar.* 83.d®. 2) overveje, 
betænte. Hom. 107%; Stj. 1452%; v. með 
ser (2: 808 fig felv, í fit Sind), Kim. 
54207; St. 136°°. 14329.. 3) holde í 
Ant og Ute. Hom. 6179. 4) virðast, 
vr. = verðugast, m. Snf. Barl. 9216, 
95"; 84. 1524; Pr. 248'%; keisarinn 
sem hann heyrir sik svá vel kvaddan 
- virðist medr engum hætti þegjandi í 
móti hvarfyrir hann svarar Kim. 1297. 
= Med Præp. at: virða at e-u = virða 
2, hyggja at e-u Sy. 15316. - til: 1) 
virða o-t til e-s 9: veð Beregning. ane 
fætte noget í en vis Penge- eller Bare» 
fort, DI. I, 199. 203; (irg. 11, 687; virða 
e-t til amæra DN. Il, 93 (jof. meta e-t 
-at forngildu til pridjungs pemings DN. 
IV, 328). 2) virða e-t til e-s 2: anfe 
en Ting for noget: virða e-t til. mein- 
gjörða (2: fom en Gorurettelfe) Mar. 
59 d?o. 3) virða e-t til a: tage noget 
t Betragtning fom Bevæagrund for fin 
Hanblemaabr, Hom. 1489; Bp. 1, 668. = 
um: virða um e-t 3: brybe fig om, ænfe, 
DN. II, 95. - vid: 1) virða e-t við e-t 
9: ante for jenngobt, af lige Vardi med 
noget. Barl. 74%. 2) virða e-t við e-n 
9: tage noget í Betragtning ved Dpgjos 
reife af fit Medlemværende med en: vird 
€nskis vid på es þér gera í mein, því 
at allir misbjóðam vér guði Hom.* 25 414; 
vi kar vid annan Hom.* 25 a?0; gi 
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virði við hann undir hvílíkan þunga hann 
á at standa Bp. I, 82114; ogfaa virða 
við e-a um o-t, f. Er. biðju vér at 
þér takit våra dvöl eigi til nökkurrar 
Prjözku virdandi við oss um leiðarlengd 
ok harða veðráttu DN. lll, 80. 
virðar, m. pl. Mand. Hund. 1, 543 Sig. 
Ghe. 32. . SE. I, 528. 
gr, adj. = virði Alez. 113. 
f. 1) Burderings v. fjár Eg. b 
2) Omdømme, Mening. Ta 
Flat. 1, 19414; OH. 2321%; er 








13112 
skylt at mune eptir gorva hvat oss er 
boðit ok leggja ekki ora v. á hvárt 
sem oss er boðit meira eða minna Hom.* 


48 hs. 3) Xre, Anfeelfe, opfan: reg. 

bevisning, Berviqbed (lof. sæmd, tign). 

Be, 1, 12311; Flat. 11, 601°. 7129; Barl. 
70,’ engi skal nökkura 

begi af veraldligum höfðingjum Mar. 

at hvern laugardag gerist v. 

vårri frå sancte Marie með fullri tíða- 
gerð Mar. 47b*. 

virðingamaðr, m. anfeligt, med hei Bar- 
bigben beflabt Mennefte. Flat. ll, 98°; 
m. VI, 

virbingamunr, m Borftjet t Berbigheb. Fin. 

359. 

virðingarálutr, m. bvab ber tjener til at 
forane ens Anfeelie; hafa v. af e-u 
9: bave Are, faa Anfeelfe af noget, 
Ljosv. 4. 

virðingarráð, n. Beflutning bvoraf man 
bar re eller fom et HI at foroge 

ee EÐ. Kom Kindfgnfigsis pi 
ingarvænn, fom fanbfynligvis v 
tjene en til Were, forøge ené Unfeelfe. 


- Grett. 100. 
inbbitbft, forfængelig, vej 


virdisamr, adj 
modig? Didr. 96° 

virduliga, adv. pan ørnen, anfelig Maabe; 
v appfæddr Stj. 8137; hof v. búit Flat. 


vil align, adj. anfeliq, borebar; v. dé, 
búnaðr Flat. I, 991%; Bari. 10416; 
Werfoner: Str. 81%; Barl. 1049; v. herra 
konungr Stj. 2%; DN. V, 182. 

virgill eder virgull, m. Gnor, nor, Stifte. 
Flat. 11,.83079, 38917 ; Bp. 
"1, 22516 Mar» 87b' En. 41419; 
bangr er handar virgill SE. Il, 429. 

virgilnár, m. bedt Pennefte fom” banger i 
‚Stifte. Hávam. 1: 

virki, ». 1) = verk — 8. 2) Bog- 
ning í Alu. OHm. 105.120. 3) Befæfts 
ning, Flat |, 145 fg.3 Stj. 50979. 

virkja, ©. (kt) fmerte. ir. 55 Sú..614; 

im. 56°. 


virkja, E (kt) pleje, bære Omforg for. 
virke adj. 1) ombyggelig for noget (at 



















* 








virdar — 


visdömr. 


e-n) Kgs. 31%, 2) elffet; kærr ok virkr 
konunginum Olfm. 104 (Hom. 1507). 
3) benberenbe til Arbejde (verk); virkr 
dagr 9: Arbejbedag, = syko dagr, mobf. 
heilagr dagr. Gul. 266 (NL. I, 8771). 
virkt, Í Herlig Dmbu. Fm. XI, "68; Flat. 
1, 62°; 17559; Grett. 32; e-m er virkt 
á o-u a: en fætter Pris paa, bar Ombu 
for noget, Fm. —28 Bart. 10116; 
leggja v. å e-t 0: fette Pris paa, tage 
fig af med Ombu, Sturl. 9, 37; af 
virktum 2: med Ombu, Komr. 11; El. 
98 b°; med virktum b. f. Kim. 2869? 
virkta vel 9: færbeleð vel, Aler. 47. 
virktamadr, m. Perfon fom nogen (e-s) 
bar. fjær. Fm. V, 323; þóroddr kvad 
kvæði ok skemli prælunum em þeir 
kváðu hann vera virktamaan ak 
honum kerti 0. Í, 9. OB. 1522. 
ktalið, m. coll. = virktamenn. Hard. 30. 
áð, n. godt Raad eller Forfæt. Kos. 


rktarvin, m. fjær Ben. Sol. 13. 
virktavin, m. b. f. Gúsl. 35. 
virkuli, sc adv. med Dmbyggeligbeb. Ales. 
7; Konr.g. 519. 
virtr, n. Børter, Urt, Maltertraft fom ved 
Gjæring tilberedes Hl ØL Brynk. 1, 8. 
vis, vísa, vísi eller vísu forefommer fom et 
tilfoneladende neutralt Subdftantiv í føle 
pene Jorbindelfers öðea vis 2: andere 
jedes, paa anden Maade, DN. I, 134; 
Stj. 2134 öðru vise be |. Fld. Ill, 125; 
Flat. Ill, 28210; öðru vísi b. f. Sí j. 237; 
aaa vísu bd. f. Bret. 120. 4; tl, 


våt, v. (að) 1) vife en noget, underrette 
en om noget; v. e-m leid Sig. 1, 24; 
Harb. 55. -2) vife en nogetteds ben, m. 
Dat. vi hann mer til yðvar Fm. VI, 
- 199, jof. Kgs. 112°"; vísa hundi at e-m 
Flat. I, 387%; vísa augun å e-m Hyndl. 
6; v. e-m til úfagoaðar Barl.33*; æska 
min vísaði mér (9: anvifte mig til) mart av 
forvitna Barl. 577; vísa e-m frå 2: afs 
vife en (med bang Begjæring), Gumd. 5, 
fuf. Grett. 112; -kvæðit vísar å at - 2: 
benpeger paa, angiver ot Flat. 1, 48197; 
så titall vísar til b. f. Mag. 18. 

visa, v. (st) b. Í. Str. 66*7, 7370. 8119, 

vísa, f. Bere, Gtrofe. Fm. VI, 365; Flat. 
1, 329%; Vatsd. 26. 

vísa, adj. = viss; v. eyrir = viseyrir 
Hirdskrå 36 (NL. ll, 42919); v. van 
Mar. 53 bé! (fe under vån). 

vísan, f. Anvisning. Flat. 1, 747. 

visben: ed Bint, Signal. Fw. U, 5; 
XI, 332; Grett. 200. 

visdömr, m. Kunbftab, Bisbom pg vis- 
indi); modf. heimska Kim. 477 o. d.; 

















bert hulen, sannan Visdónm å 0-13: base 





visdömskona — vist. 


filter Kundſtab om noget, Flat. I, 4959. 
Il, 12679; om den Kundffad Spaamænd 
Bave eller give om hvad der Í Fremtt- 
pen vil fe: Flat. I, 8891; Sú. 491 v. Å. 


visdömskons, f. Spaafoinde. St. 5220. 
- vísdómsmaðr, m. = visindamadr: 1) teg: 
tigt Mennefte, Bismand. Stj. 127. 2) 
Epaamanb. Stj. 483°. 
visdömsmeistari, m. = visdömsmadr 2. 
Stj. 4929, 
visend, f. = vísindi; hafa visend af guði. 
Bari. 7310. 
vísendr, m. pl. forflares faalebes: vegandi 
eða vegandn sunr skal reiða alla bauga 
nema hann hafi visende til, en þess er 
spurt hvarir svá heita, ok hér ir: 
ef lifir faðir veganda, aynir eða bróðir; 
föðurbróðir eða bróðursunr, bræðrasynir 
eða eptir bræðrasynir þá heita þeir vis- 
endr allir, en fyrir því eru þeir svá kall- 
aðir at hvarr þeirra er víss til at bæta 
þeirri bót er þeir standa í, ok þarf 
eigi vegandi eða sunr hans bæta fyrir 
þessa menn ef þeir era til Frost. 6, 2. 
víseyrir, m. (ogfaa vísa eyrir) Rongens 
visfe enter fom Gysfelmanden bavde 
at opftæve (jvf. P. A. Mund d. n. Folke 
if. V, 511. 536; ÁR. Kepfer d. n. Kir: 
tes if. I, 312) Hirdskrá 36; Rb. 30; 
NS. I. 1525 DN. 1, 5395 og buoraf bet 
vigtig foruden ganbfyiben dar leidangr 
Rb. 29. 42. 55. 84. 
viseyrisstefna, f. Møde fom afboldes for 
berunder at optrave Bisøren. DN. V, 


vik = Bee Høvding. Hat. 23; Hund. 

visindabök, f. Bog Svoraf man dar bentet 
Opigening. Pr. 403*9, 

visindakonn, f. = visdómskona. Stj. 5222; 
Flat. li, 27 

vísindamaðr, m. = visdömsmadr: 1) Mag. 
96; 2) SG. 49119; id. 1, 5. 

visindasvör, n. pl. Svar fom øver Op 
Ipening om noget. Kgs. 11329, 

visindatré, m. Fundfabens Era yt. viz- 
kutré). Kgs. 1063? 

visindavegr, m. Runbiabene eller Sand: 
bedens Bei. Stj. 3 

vísindi, n. pl. 1) Underretning, Aabenba- 
ting, Kundflabz follr af vísindum SE. 
1, 685 hafa på frir gud er þeim gefa 

veg ok v. til þess lifs er þeim líkar 

Barl. 10729 v. einnar trúar Barl, 3825 

komu engi vísindi af þeirra erindi hvert 

orðit var Fm. Vill, 302; urðu mörg v. 

sýnd mönnum í draumum Fsk. 201; af 

vísindam sínum vissi hon Fsk. 263 fékk 

af guði engi andsvör eda vísindi Stj. 

49139, jf, 45479; dróttinn vil mér engi 
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m Flat. Il, 42575 taka af e-m v. 

mir Flat. ll, 42510. 2) Biðýeb? 
eigi veit ek þat með vísindum at segja 

Pr. 4188. 

visinn, adj. I viefen, fortørtet. Fm. VII, 2393 
Stj. 2013% 

vísir, m. 1) = vísi. Hyndl. 253 Hund. 1, 
10. 2) ben udvitlede Gpire, Soppen 
af en Bert; ek þóttist sjá einn vínvið 
fyrir mér, á hverjum voru 3 vinvidis 
teinungar eða sprotar ok sýndist mér 
vísirinn vaxa smám þeim berandi sion 
blömstr ok allan ávöxt Stj. 20074, 

(að) vifitere; om Biftop: DN. 


visk, f. BIT, Dott; I halmvisk, sefvisk. 
vislige, ade. meb Bished; vita visliga Flat. 


, 7823 

villa adj. vis, fiffer, utvivifom. Flat. 
I, 46519; pikkir mér vísligra at fara 
aptr Í ríki mitt Flat. ll, 28211 

nn v. (að) visne, Bentørres Of „risinn). 

I, 12370. 781295 Kim. 

ver "adj. 1) oplyft, vel pr viss til 
bækrinnar 84.59; verda viss (af e-m) 
hvar eller hvárt - 2: blive unberrettet 
(af en) bvor efler om -, Stj. 61999, 623415 
gera e-n Vísan af e-u 2; underrette, øp» 
Iyfe en om noget, Stat. 2291% verda 
e-s viss Flat. Í, 20611; verda viss at - 
Grg. I, 36%; man þessa aldri vist verða 
(uperí.) 9: bet vil aldrig blive opbaget, 
Flat. I, 554?9; viss vitandi 2: vibenbe 

med eget Bidende, Grg. I, 

2) víð, beftemt, 


v. gera Stj. 49116; fara með v. ok 
på 









om noget, 
24319, il, 353 Stj. 399. 
fitters v. ván SE. 11, 16. 24; å visum 
tímam 2: til visfe befemte Tider, Mar.* 
146824; fyrir vist 0: med Bisbeb, vift, 
tilvisfe, Stj. 449. 4697; Flat. ll, 3843 
vist b. f. Didr. 1573 hit vísasta 9: vis» 
fetten, om. 1210; at vísu b. f. Flat. 


vina o. 9 (að) pantfætte, setja e-t at veði, 

veðsetja. DN. I, 427. 

vissa, f. 1) við Kundfab, fiffer Unberrete 
ning. Grett. 68; I, 82479; gera 
vissu heim Flat. Ill, ‚bien allir vitn sina 
fulla vissu at - (2: vibe med fulb Bished 
at -) Rb. 30. 2) Borgen, bvad ber 
tjener til Sifferbeb for noget; = borgan, 
varsla; setja e-m vissu fyrir e-u NL. 
N, 33617; DN. I, 480. 

vissuliga, adv. meb Bisbeb. NS. V, 97. 

vissuligr, adj. við, fiffer; v. vån Sy. 495 
v. málsrödd (= lat. certa vox) Stj. 81 

vist, f. 1) Opbolb, Bæren. Flat. Il, 438?8. 
2) Dpbolb, Koft på Logis 608 en. Vated. 
403 Landsl. 3, 15. 8, 22; taka 
sér vist Flat. Í, Mio, vera å vist med 
e-m Fm. IV, 895 Flat. Il, 1019; vera 
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vistum med e-m være fammen med 
en, Gul. 202; þeir skulu hér ekki eiga 
vist né væri GhM. Il, 716; hvergi fékk 
hann vist né veru Greit. 142. 3) Mab, 
Leonetömidler. Frost.2, 453 v-ok drykki 
Flat. 11, 40%'5 vist matar ok drykkjar 
Mag. 2. 

vista, v. (að) 1) tage í Hus og Soft boð 
figs m. MÁ. Flat. I, 41079; Fm. XI, 193 
m. Dat. Frost. 4, 34. 2) flaffe en Hué 
og Soft, anbringe en í Logis; vistar 
kaupmenn nær skipi Korm. 190; vistast 
= taka sér vist Eg.60; lofa kaupmönn- 
nm tíund gera í hvers biskupsdæmi, 
sem þeir vilja vistast eða vera í þann 
tíma, er kaupmanna Hund er vön at 
gerast NS. V, 550. 

vistabyrðingr, m. Bartsi (byrdingr) bvor- 
paa ber føres Ýevnetemibler. Fm. VI, 
402. Vil, 310. 

vistafang, n. Jorraad af Levnetsmidler. 
By. I, 78126; GhM. 1), 714. 

vistafar eller vistarfar, m. ftadigt Tildold. 
Eg. 86; Vatsd. 40; fara vistarfari til 
e-s = føra á vist til e-s Flat. I, 256'9, 

vistaferli, m. b.f. Flat. 11, 93"; Greit. 112. 

vistafred, f. ringe Borfynina med, Mangel 
paa Teonetömibler. Pr. 30714. 

vistagjald, m. Ubrebelfe af feonetómibler; 
leggja v. å 6-n9: paalægge en at præftere 
Ubrebfel af Levnetsmidlet. Fm. VII, 152. 

viatalouss, adj. uben Levneismidler. Flat. 
1, 11132, 

vistemnlr, m. Mabdpofe. Grett. 29. 

vistargerd, f. Tilvejebringelfe, Tilberedelſe 
af bet fornøbne til Livets Ophold. Grett. 
12. 








vistartekja, f. at man flaffer fig Husly og 
Soft (tekr ser vist) Hos en. Fm. V, 314. 

vistarveizla, f. at man fnbrømmer en Op» 
$olp, of og Que 508 fig. Flat. ll, 
1017. 


vistaskip, n. Fartoj fom bruges til berpaa 
at føre fevnetemidler, Flat. lll, 3887. 
vistataka, f. Oppebørfel af be til ens Un- 
berolbning fornedne feontiemtbler; þat 
ær rétt v. á hverjum halfum mánaði í 
tylft hverja pund byggmjöls ok 3 laupar 
Þriggja punda smærs Landsl. 8, 9. 
vistaprot, n. at ber opflaar Mangel þan 
Pevuetemidlet, Landsl. 3, 13. i 
vistfastr, adj. fom bar faft Tilhold paa et 
Eteb (fi ) DI. 1, 174. 
vistlij = . 1, 185. 
visundr, m. (G.-ar, R. Pl.-ar) Blfonore 
(abt. ont, mbt. wisent, fr. bison, fat. 
bison, ar. Aam; jvf. G. d. d. Spr. 
429). Fld I, 201; Didr. 230; forefom- 
mer fom Sfibenaon Flat. I, 275%. 
vísuorð, n. Berslinje. SE. I, 596. 













vista — vita. 


vísvitaðr, adj. fom. vibes med Gifferbed; 
þat er vísvilat at - Stj. 43779, 608", 

vit, n. 1) Beføgen, Opføgen (jvf. vi 
vitja Í); jarl sneri på þangat á vil 

på = at leita þeirra) Fm. IX, 

för hann þess ráðs å vit 
þess ráðs) OH.192*%, 2) Bibende (vf. 
vitord); vera å viti e-s 3: være en be- 
Hendt, St. 21675; Bret. 9. 3) Mening; 
pa er milt vit at þá. só fyrir lands- 
úunum bezt fyrirhugat, ef = Sturl. 1, 
26. 4) Forfland. Fm. IV, 83; vel viti 
borinn a: førftanbig, Flat. l. 109?*, 5) 
Bevidſthed, Sande og Samling; vers í 
viti sínu Bjark. 145 gange, vera af 
vitinu 9: gaa, være fra $orfanden, Fid. 
I, 92; Barl. 10270; Kim. 46871; vera 
vits vitandi 2: have fin fulde Borftanb 
(of. gb. vite sit vit Er. fi. Lov 3, 35). 
Flat. 11, 762°. 6) Sands, Sandfeeon, 
= vitsmunr 1. SE. Il, 124; Hom. 86*% 
guð gæti 5 líkama vita várra sýnar ok 
heyrnar bergingar ilmingar ok kennisemi 
Hom.* 49b!s. 7) Gjemme; fannst engi 
hlutr sá í vitum hans Flat. I, 32924 
hafa e-t í vitum sínum Vapmf. 9; jof. 
Bp. I, 19739, 

vita, o. (veit, vissi, vitadr) 1) gaa, tejfe 
(dvf. veita; fe ogfaa G. d. d. Spr. 890 n.); 
þat råd viljum vér eiga med feðr várum 
























at hann vili til landa sinna aptr ok týni 
eigi liði sinu Kim. 106°°; þá gleði er 
fom bliver til Stade 





viti til meins (9: 
öð 





urfom vér - at 
5 hann mælti gru 

þat var þeirra átrún 
ef málit géngi samen þá er optar væri 
reynt at þess manns ráð mundi saman 
ganga ef málvöndrinn þyrri, en. þróast 
ef hann vissi til mikilleiks Korm. 8. Svf. 
Mo. 6. 2) gaa, vende Í en við Reming; 
sá (fylkingararmr) er vissi at dikinu 
Fm. Vi, 406; fvf. VII, 377; så bekkr er 
vissi móti sólu Fm. VI, 439; bæði þat 
er aptr vissi ok fram Fm. Vil, 94; vissu 
þá grundvellir upp å enn vigskörð ok 
veggir í jörð niðr Kgs. 14275 par er 
vissi til norðrættar SÆ. I, 42; vita e-n 
veg vid 2: være af en eller anden Bee 














Pu er 

us siðar veit Flat. Il, 47179; 
Eids. t, 24: sökin veit til landslaga 
en ekki til Bjarkeyjar réttar Fæ. Vil 
130. 4) være af Beftaffenbeb fom noget 
; þar sem holta vissi Karlsfa. 9 











(Aa. 148); alt þar er honum þótti grjöte | 
Yun þótti honum við gull glóa Konr.g. 
57a"1; ekki vita slik orð lítils Svarfd. 
15 hlær på af því at þér góðs viti 
Bryak, 2, 313 hrezlu þat vissi Am. 97. 
5) betyde, an! benpege paa, tilfjen- 
gegives hvat sú laga frétt Flat. ll, 
1709; hvat veit hrygð þessi er þú þolir 
St. 6007; hvat veit óp þetta Fm. Vill, 
of. Stj. 4349. 44314. 4579, veit ek 
eigi hvat pat veit Mött.c.7. 6) mærte; 
röktu pangat sporin sem klaufirnar 
höfðu vitat (eller flulde vita her være= 
ganga, altfaa bave ben under No. 1 
opførte Betydning? jvt. Læfemaaden: 
gengit Flat. ll, 2723) af breinsfirju: 
OH. 1528; så er þ vðllr vitadr 
fi 18. 7) unberfege, forføge, ub- 
forfle. Alo. 9; må ek vita at ek fåi af 























hennar kunnáttu nökkurn vísdóm Stj. |" 


4919, (bf, Band. 14; Fm. ll, 5; Flat. 





1, 132%; sé skal vita er å strenginum 
því at vår 


heldr hvårt hann skelfr af 
hrærum henn eðr af högginu Flat. 
1299; báðu at cinnhverr mundi fara hi 
fyrir ok vita hvers viss yrði Nj.78, jof. 
Frost. 2, 223 þat er erindi mitt hingat 
at ek vil vita ef þú vilt veita mér far 
til Grænlands í sumar; S. svarar: ókunn- 
igr ertu mer ok mun ek vita vid skip- 
verja mína hvat þeim sýnist nå För. 
624 jvf. Hitd. 683 Fm. VIN, 49. 69. 354. 
8) fjenbe, vide; vita e-s vå X er 
eigi visliga vitat Flat. I, 78; 
med e-m 2: være eus Metoider i Toget, 
Hom. 15514; þeir sem guði nítta ok eg å 
vilja vita skapara sinn Barl.124*3; 
(skynlaust kvikendi) kennir þann er Mn 
fóstrar en eigi vilt þú vita guð þann er 
þik gerði Barl. 1661; jvf. 1319; ek veit þat 
til þíns forellris at þér er eigi þig upp 
sjándi en ek vilda segja þat DN.II, 123; 
þá er ek vissi ekki til guðs Flat. I, 
1189, jof. 1199; Stj. 4521; minna viti 
þór til konunga ríkisins en vér Flat. 
2287; vi til vide Befted om 
binanden, Flat. " 24319 2566; vissi 
ekki til manna 2: bavbe tabt Bevibft- 
beben, var uben Bevidſtbed, Bret. 73 Mird. 
68; veit hann nú nåliga ekki til manna 
Didr. 19799; hann vissi lengi ekki hingat 
Bp. Í, 9367; hann vissi hvårki 
heim né annan Bp. I, 3171% vissi på 
ekki til sín löngum Bp. I, 33597; føf. 
Flat. 1, 389*%; vita fátt iil geða síns 
Havap. 11; hana vissi eigi hví er 
konungrinn hafði svá gert Barl. 2019; 
ei visso þeir hvárt henn fékk þat af 
ioum DN. U, 1235 var mjök 












































vita — vili. 





åvitandi at þessi spuraing væri með svá 
mikilli vel Fæ. Vil, 203; hvat-veit ek, 
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segir hann, hvárt menn munu aldri hætta 
lygisögum Flat 


I, 18492; 





15; vita e-t fyrir 2: vibe noget førend 
bet er eller fler, Håvam. 55; Sig. 2, 73 
Barl. 15% Stj. 183; om Talemaaden 
at veit menn fe under maðr. Gtunbom 
orefommer vita { denne Betydning med 
Dbjettet í Gen. f. Er. grådugr halr 
nema geðs viti etr sér nldrirega”Håvam. 
19; barna veiztu þinna Am. 81; kon- 
ungrion veilti andsvör med skynsemd 
er hann skildi er lítils góðs vissi 
Barl. 20'5; vitandi vils, manevits „0: 
í, Befibbelfe 4 fund, Mennefteforftand, 
Håvam. 17; 8 9) have fin Be» 
vidfibed, = Mr ; varð hann þá 
å hann Flor. 173 
i gi, svá þótti honum 
mikit Bp. I. 369%; hann þóttist nær 
ekki vita fyrir hræzlu Fm. Vil, 1423 
hann var enn eigi örendr en vissi þó 
ekki 1, ee vita cigi vel ag 
11, 2615; vitandi 2: ved fulb Forftan 
Fsk. 37. 
vita, 9 (m) finde fyldig, — Straf. 
Gul. 3; Fm. VI, 242; jof. Gi 
vitafe, * pitterlig Gjeld; så sl he lån | 


























"lai 








v. er váttar vita 


vittafé, en þat er 
Gul. 49. 

vitnkarl, m. Mand fom ſtai bolbe Bagt 
veb viti 2 og have Filfyn dermed. Fm. 
VIL, 188. 

vitand, f. Bibenbe, = vitorð; 
vitand Fm. Vil, 3055 í því 

hafði verit H. Fm. IX, 452; bin minste 

synd at v. gor Elygid. 134%; v. verk- 





anna = lat. conscfus animus, Pr. 331*0 
(Sall. Catil. 14). 

vitavördr, m. Bagt fom holdes ved viti 2. 
- Landsl. 3, 





m 
inner Ale. 12; hann pi fyr sunnan 
Ísland ak. hafði vita af OH. 7539; jvf. 
vedrviti. 2) Brænbeftabel opført paa 
bøjtliggende Sted for at antænbeð I 
vaatommende Tilfælde fom Barfel om 
flenbtligt Overfalb; brenna, elda, kveikji 
kynda vita Landsl. 3, 43 Flat. 1, 551% 
ll, 486 fgg.; skjóta upp Flat. 1, 
458° = skjóta eldi í vita Fm. Vill, 188. 

víti, n. 1) Etraf, fvad en maa undgjeibe 
for fine Gjerninger. Fm. VI, 277: Vil, 
153. 219; låta sér annars víti at varnaði 
a: tage Abvarfel af anden Mande Stade, 
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Nj. 13.37; Barl. 5111, 
drekka viti Fm. VI, 242. 
vitishorn, n. Horn eller Bæger fom en 
Hirbmand maatte tømme, naar ban 
havde paabraget fig borðvíti. Fm. VI, 


ufraffet. Flat. ll, 30336; 

ving 2544 —E adv. Alex. 62. 

vitisleysi, m. ©traflesbebs v. glæpanna 
539, 


. 2 
itja, v. (að) 1) ið plaga Ch hf, iD, 
m. Gen. Flat. I, 

V, 224. VII, 208) “a "i har Få. 
móts kemr sjalfr almåttigr guð ok hans 
helgir menn, vitjar guð góðra manna 
ok réttra dóma; svá kemr ok fjandinn 
ok hans árar at vitja vándra manna 
verka ok rangra dóma Fm. Vi, 37; 
üten veislaskyldu þeirri er biskup å 


2) = vitishorn; 








r at take þegar hann vitjar (9: viſiterer) 


4 Ill, 105 síðan för Zacharias heim ok 

vitjndi konu sinnar, þá verðr Elisabet 

hafandi Hom.* 50%; m. Mt. þegar guð 
vitjar manninn Mar.* 4801". 2) bente, 
v. graðungs Korm. 218; v. rådahegs, 
heita, einkamála Flat. I, 99%. 11, 3252%; 
Fm. VI, 288. 

visjon, f. Beføg. Fm. VIL, 88. 

viika, 0. (að) = magna (jvf. vitt, vitki); 
 finovitke. 

vitka, o. (að) lade en undgielve for noget 
(of, víti 1). Håvam. 74. 

vitkast, v. (að) fomme Mi fig felo_tgjen 
af en bevidfiles Tilhand (úvil). Flat. 1, 
33414; Fm. VI, 2803 villumonn, ærir 

itkust Hom. 13 b*0, 95 b 

vitki, m. Erolbmand (jvf. vike). Hyndl. 
32; Lok. 24. 

vitlausa, f. Uforftanb, Øalftab; þeir hlógu 











„at ok kváða vera vitlausa ok kváðu 
eip hennar ekki, skyldu standa fyrir 
þingið eirra Nj. 135. 

vitlauss, a 


. 1). ufortondig. B Barl. 127°, 
2) bevidfiløe, findsfoag. Bp. I, 37121, 
vitleysa, f. = vitlausa. Mar.* 133 br. 
villeysi, n. b. f. Fm. Vil, 150. 
visleysingr, m. uforftandigt Mennefte. Flat. 


— adj. begavet med ten Foran», 
ringe Manbøevner. Flat. 1, 

vitmenni, n. forftanbigt Seine, | forfan- 
dige Mennefter. Ljoso. 11. 

vitmikill, adj. meget forftanbig. Draum. 


vitna, v. (að) benffybe noget fom en Sag 
bvorom ber flal vidnes; v. e-t á e-n 3; 
falde en til Vidne paa noget, DN.1, 89; 
re undir e-n b. f. Byl. 7, 143 Landsl. 
, 12. 
vitna, f. = vitni; ef þú virðist vitnor at 
bera Mar. 74c?'. 


vitishorn — vitra. 


vitneskja, f. Tegn, Merfe; skyldi reisa 
upp á daginn háfa stöng til vitneskja 
en taka fyrir mark á nóttina reyk eða 
eld Alez. 88; lét þat myndu vera tima- 
dag er þeir höfðu lent við Sælu ok 
kvað þat vera myndu góða vitneskja 
er svá hafði at borit OH. 267. 

vitni, m. ibnesbyrd. Landsl. 8, 4. 11 fg.; 
Flat. ill, 3889; bera vitni Landsl. 8, 
12; låta ganga v. um e-t 3: føre Bibner 
om noget, DN. Il, 2085 taka v. um e-t 
9: afbere Bidner om en Sag, DN. Il, 
30. VI, 329; handselja e-m vitni 2: un. 
der $Haandflag give en tegn, fe om 
fit Bidnesbyrd, DN. IV, 124. V, 565; 
vænast vitnum 2: gjøre fig Haad om 
at tunne ffaffe Bidner, DN. 11, 110.119; 
nefna vitni 3: paafalbe Bibneðbyrd fom 
man agter at lade frembære, Fm. Vil, 
141 fg.3 heita e-t við guðs vitni 9: lose 
noget fbet man falber Bub til 
berpaa, Didr.194; Stj. 550; vitnit 
9: Gubs Vidnesbyrd pa er sá bani er 
hann segir söga å hendr nema v. m. 
hjalpi honum Gul. 156. 

vin of, f Pagtıns Telt, == sáttmálsbúð. 


viner m. Bidnesbyrd. Fm. Vi, 194; 


5 

vitnisbærr, adj. vibnesfør, berettiget til at 

age Bidnesbyrd. Landsl. 7, 37. 

vitnisfastr, adj. vibnesfaft, gobtgjort ved 
Bionesbyrb. Landsl. 3, 12. 

vitnisfjall, m. = Vulg. mons testament 
(sf. vitnisbúð) Mom. 1469 (Cfaj. 14, 13). 

vitnislauss, adj. itte gobtgjort ved Bivner, 

Obf. vil —* v. saga Fm. VI, 265. 

vitnismadr, m. Perfon fom aflegger Bib: 
neðbyrb, = váttr. DN. I, 51. 

vitnissannr, adj. overdevift ved Bibner. 
Landsl. 7, 35. 

vitnisörk, f. Pagtens art, = såttmålsörk. 
Sy. 3113 Rlweid. I 

vitorð, n. Bidenbe, — om noget, = 
vitand, vit 2. Pr. 286°. 28719; vera å, 
með e-s vitorði Ný. 142; Flat. 11, 130%. 
178%; Fm. VI, 134; ekki var margra 
manna vítorð å hans ætterni 0: ber var 
tfte mange Zeznege fom Penbte bal 
$erfomft, Fm. X, 391; kalla e-n til 
orðs með sér Ky pa. 8179, 

vitorðsmaðr, m. Derfon fom er vibende om 
noget. DN. V, 61. 

vi „ab. forfanbig. Fm. Vi, 57; Barl. 


































va e. (að) z2 opipfes kemst hann við 
með gödfysi er vitraðr þegar al 
guði Mar. 318 . 2) aabenbare, fund- 
gjøre. Hom. 120°% Stj. 1089) ffær. v. 








e-m e-t 9: aabenbare en noget ved en 
Viflon, paa en overordentlig Maade: 


vitra — 


engi veit nema guð einn ok þeir es 
hann vitrar þat Elucid. 6093 vitrast 
Figg a: gabenbare fig for en, Ný. 79; 
im. V, 

vitra, f. > Borftand, Klogfab, Imbfigt, == 
vitrleikr, vizka Hom. 56°; Fm. VIII, 
1683. Stat. 229° . 

ng Wabenbaring. Flat. 11, 2979; Fm. 

2 

V, 

vitringr, m. forftandigt Mennefte. Flat. 11, 

#34 Barl. 127 

kr, m.= vitra, virka. Flat. 1, 16537. 

ksmadr, m. forfianbigt, Mennefte, = 

umaðr. Gísl. 48. 

8, adv. med god Bortand eller Stjøn- 

b. Flat. Il, 13697, 










vitri adj. forflandigs v. baldinyrdi Kgs. 
8129 v. andsvör Barl. 125 

vitrmåll, adj. forftandig i in Tale. Bö. 
4 


vlnr, m. Í) Sande, vit 6; allra 

vårra skulum vér skíra taka, 

ugria, heyrnar 0. f. 9. Hom.* 
2) Overlegenbeb i Forſtand; 
koma á vitsmuni við e-n 9: overlifte en, 
Ljoso. 15.' 3) Plar. vitsmanir = vit 
5; Flat. 11, 4979; heill í sinara vitsmunum 
DN. N, 783. V, 758. 

vitstols, adj. affindig, = hemstolinn. Fid. 


vrerline, adj. d. ſ. Fm. VI, 198; NBKr. 
17. * 


‚memibbel (= vett Lok. 24); 

ínu v. aða blót Eids.1, 24; 
vitta vettr Yngl. 16. 83. 

vitt, 0. (11) = magna (if. vitka). Vsp. 26. 

trolbfynbig. Vegt. 4(9). 

. = vitr. Fm. Vill, 390 9. 1; 


vitukunnigr, adj. betjenbt. DN. IV, 119. 

vitund, f. = vitand, fe bette, 

vitvandr, adj. fom ubfræver noje Snbfigt, 
god Forftanb; þat er vitvant at varast 
hans tálar Konr.g. 53b?. 

vixl, s. at tvende Ting trodfe binanden, 
gaa binanden fordi i mob etning ; 
eiga gjafa vixl við e-n = skiptast gj 
við e-n Bp. I, 8219 å vixl 2: forbi bin- 
anden, Ä modfåt eining, OH. 20; Eg. 
383 Konr. 39. 

vixla, 9. 0) bytte, verle, ipla. Sig. 
1, 37. 42; vixtr for vixlir 0: boribyrttt 
fnalebeð at de unberjorbifle bave bort 
taget et Mennefles Barn, men lagt et 
af fine egne Í betð Eteb; noget fom fjens 
beð berpaa at beite Affe fom bint er ned 
fin fulbe Borfand, Fsk. 37. 

vixlingr, m. Bytting, = vixltr maðr, skipt- 
ingr. Didr. 1277; Floo.* 378. 

vizka, /. Borftanb, = vitra, vitrleikr. Flat. 
1, 1801. 23714 Barl, 9929. 
































vegja. 763 
vizkr, på, begavet med Borland; vel vizkr 
Bp. I, 3458. 
viskulige. ad adv. med Borland, fogeligen. 
arl. 
virkum flogt, forfandigt Mennefte, 
itrleiksmaðr. Fm. VI 
vizkatré, n. Sunbftabótræs" v. mili góðs 
ok ills (= vísindatró) Stj. 3127, 
voga, 9. (nd) nóbe. Bp. I, 86813; Fld. I, 
4503 Grett. 157. 
vordinn, Præt. Part. af verða forefümmer 
fom Adjektiv Í Betydningen: bannet, be: 
ſtaffen, f. Er. halfr vordinn sem maðr 
en halfr sem asni Stj. 85"; vordinn sik, 
svá vordinn sik sem - 0: faalede6 bannet 
fom -, Sy. a 2504. 
svá vordinn sik, svá ljótliga vordinn sik 
- af faadan Stadning, af faa bas. 
19 Ubfeende at -, Stj. 7). 22°. 6831. 
7. 23417, 29203, 2947; gerandi 
ávöxt eptir því kyni sem þat 
er Vorðit sik til Sg. 149, 
væ, s. = ve (jof. vei); vesdl erum vér 
ok værer oss fyrir Fsk. 193. 
veda, v. ad tlede, tfore Klæder (váðir). 
Håvam. 


veden 60 adj. for veðslauss. DN. I, 163. 

vægð, f. Zilempning, Eftergisenbeb Staan- 
fombed. 84. 57875 Barl. 1181 

vægðarlauss, adj. uvillig HI at Tempe fig 
de, ste Eftergivenbeb, flaanfelles. Kgs. 


























vægi, n. Begt, Betybenbeb; vera lítils 
vægis Draum. 116. 

vægiliga, adv. med Gftergivenbed ‚eier 
gebe, ftaanfomt. Fm. Vil, 183 Barl. 


vægilig, adj. Raanfotn. Kgs. 13470, 145°. 
væginn, adj. villig til at lempe fig, wife 
Efergiserið. Fim. V1,377; Mk.7; Flat. 
Ull, 38138, 
vægja, ©. (gd) værte; latur eft (vågr 
3); om Gaar: Fm. Vil, 2 
vægja, o. (gð) 1) lempe —8 tilla) m. 
at. þóttist annarr þurfa at så vægdi 
gongunni er á móti honum gékk Flat. 
4873 v. reiði sinni, dómi Kgs. 12614 
14599 vægjast, 0. r. vife benfonsfuld 
Eftergivenged; betra er at vægjast til 
ingar við hinn bezta höfðingja en 
bægjast til vandræða Fm. VI, 255 betra 
er at vægjast til góðs en bægjast til ills 
Bp. I, 729%%; vægjast til við e-n 9: 
lempe fig efter en, OH. 547%. 2) vige 
af Bejen for en (o-m); ef menn eigin 
með landi í samfloti þá skolu þeir vegja 
er Yi sigla, svá eigi bægi þeim å 
hand ér instir sigla Byl. 9, 275 hafit 
vægði þeim ok gaf veg í gegnum sik 
at ganga Barl. 2631. %) vife benfyns- 
falb Gftergivenheb mod, lempe fig efter 
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en, flaane (e-m), = vægjast. Flat. I, 
39011. 55974; Am. 38; Kgs. 1464; Barl. 
125"; ogfaa: v. eptir e-m Stj. "57824; 
v. fyrir e-m Flat. 1, 327%; sjaldan 
vægir hinn verri S1j. 544°; jafnan vægir 
hiun vitrari Fm. VI, 220. 

værr, adj. sing HT at -belde fnart til ben 
ene fnart til 
vega 2. 4); 
með at farn, þær sýndust honum svá 
vægar at ef eitt lítit væri þar lagi 
í at ve mundu þer eptir látn Kgs. 14110, 

vægsl, f. = vægð. Barl. 1169. 

vel ka, f. Bade, Vadſte. = vökvi. Hom. 
10297. 1031; kviðr tekr við veco sem 
sær við vötnom Elucid. 6125. 




















velon, f. fe velan. 

væna, v. (nd) 1) give en Udfigt til- at 
ban ffal faa noget, at ber flal veber- 
fareg þa no noget; v. o-m e-a Ghu. 53; 








fler flaffe fig noget, f. Er. vænnst 
heimildarmanni, vitnum Gul. 254; DN. 
1, 110. 119. 2) have en mistenft, be. 
ftotbe en for noget; v. e-n lygi Nj. 89; 
Flat. Hl, 40207; lýrittar eið! skal fyrir 
legorð hvert nema maðr se vendr konu 
þeirri er hana vinnr údáðaverk á, 
er séttareidr Gul. 573 þat er fullrétti. 
orð kon ef maðr vener hana hóri Gul. 
196. 3) uperf. e-n vænir meb felg. 
at og Konjunftio 2: en formober, vænter, 
Fm. VI, 232. 3125 Hom. 14810. 

vænd, f. Ubfigt til noget? skal hann stefna 
hinum um þat at hann hafi legit med 
konunni ok í þær vændir komit at þau 
mundi barn ala ef þeim væri þat skapet 

Grg. ll, 52%. 

vændisfolk, n. toll. = vændismenn. Fm. XI, 
252 0. |. 

vændis öfðingi, m. flet Høvding. Flat. Ill, 











vændiskona, f- lertærtia Kvinde, Stege 
(of. Flat. I, bet under 
úkvennska af — 17 citerede Gled). 
Fm. VI, 241. 

vændismaðr, m, = illvirki. Kim. 71'93 Fm. 
IX, 380 0. 4; p.Sid. 1239 (Pr. 5419); 
víkingar ok vændismenn Pr. 18419. 

vengbrotinn, adj. med brubte Binger. 





m. ‚Bingens Ledbejnina. Fid. 





vængi, n. Hotte, Bang pan et mindre 
Fartøj Gvf. værer? 2). SE. 

vængr, m. (G.-gjar, N. Ke PL. -gi) 
1) Binge. Fm. VI, 10; Alex. 213, Hom. 
9a?0, 2) et Glags Udbygning paa et 

$u6 (of. vængi); med skytjunni ofan 

at ok vænginn útan at DN. Vi, 843 ífær 


. 





vegr— veri. ' 





paa Kirke (of. ikea): DN. II, 412. 
439. VI 163 3)? einn vengr 
med strik uk tat stafat si Kalfsk. 





830. 

væni, 3. Ganbfonligbed; þótti honum v. 

at eigi mundi alt trúligt Fm. IX, 475. 

væning, f.? hann orti mansöngsdråpu um 
Ástríði - þat kvæði var mjök ort ok 
hélt við væningar (a: og antybede na · 
ften en  Stjærlinbebeforftaaelfe mellen 
dem?) Flat. Ill, 241% jvf. SÆ. Il, 22. 

vænkast, 0. r. .antage forbelagtigt Udfe- 
ende. Pr. 41278 

vænleiki, m. legemlig Stjonbed. Flat. II, 
1364; Gunl. 10. 

vænligr, adj. 1) = vænn Í. 
2) = vænn 3. Flat. I, 167'9 

vænn, adj. 1) fom giver Ubfiat til, giver 
Anlebning tir at vente noget, = like til 
e-s, líkligr til e-s. Kim. 3919, jof. o. li 
kölluðu þat greina vænt (2: at bet fand- 
fynligvis vilde give Anledning til Zoe 
fligbeder) milli konunga Fm. X, 107; 
så er vænstr er til vits 2: fom fer ud 
til at bave bebfl Forftand, Fm. Vil, 
fikkir banu vænstr til at geta ui 
‚unduna bryggjur Flat. Il, 223; pikkir 
berra Jóni þar vænst til uppreistar Kin. 
542%; råd þau er os pi vænst i 
dugi Flat. Í, 12429; er vænna (2: 
er Tanbfonligt) at nú sé (hana) fa * 
at hamingjunni Fm. VI, 414, jof. 84. 
441%, 2) = líkr 3. Fm. IV, 146. 3 
af fmuft Wbíeenbe, lat. venastus (jf. 
G. d. d. Spr. 653 fa.). Flat. 1, 167. 
1799; Gunl. 10; Kim. 542° 

vænta, v. (ni) = velta: 1) = væna Í; ek 
vænti þér sættinni en ek heit eigi Hard. 
10. væna 3. a) uperſ. þess væntir 
mik at - 9: bet vænter jeg at - Flat. 
1, 129°”; þat væntir mik at = b. f. Kim. 
4178; væntir mik at - 0: jeg vænter at 
- Kim. 167765 Fm. Vill, 137. b) perf. 
3: førmøbe, vente, m. Gen. Fa. Vil, 
229.1X, 475; m, Uff. Fm. XI, 228; Mar.* 
43n"7; med følg. Ronjunction at Fa. 
VI, 137; vænta til e-s 9: gjøre fig Bor- 
baabning om noget, GhM. FA 692; vente 
í e-u 9: fette fit Saab til noget, Hart 
54b1*. 60b; Mar. 31 ct. - Jpf. SE. 
120. 

vænting, & udfigt til Borbaadning | om 
nv! hafa v. til e-s Bp l. 

hafa v. å e-t Stj. 4879. 

væpna, v. (nt) == vápna; gr = be 
sæbnet, Stj. 20529, 22619, 

væra, f. $vile, Ro; hafa neina ver 
(Hypge) af eldinum Eb. 54 (10073). 

. %insopbolb (ff. viörveri); þeir áttn 

“hvárki vist né væri í Víkinni né Upp- 

löndum. Flat. lll, 529. 





Kim. 484°. 




































= 








væringjar — vög; 


væringjar, m. pl. falbtes be Mand fra 
Norden fom vare I den græfte Kejſers 


Zjenefte (of. P. A. Mund d. m. Folke), 


gift. I, 1, 88). Fm. VI, 135. 

værleikr, m. Jred, Ro, jof. úværi; hi 
hafði með ser hüskarl í vist þungan ok 

jöllyndan, var þar hváríki at sjá til 

né til verknaðar Bp. Í, 3418 

værr, adj. af ben Beffaffenbed at man, fan 
væres eigi or ykkr saman vært Flat. |, 
820; þér er ekki vel vært hi 
fyrir Haraldi konungi Fm. VI, 218; verit 
er nå meðan vært (er) Eb. 55. 

værugjarn, adj. begjærlig efter Ro (jvf. 
værleikr, úværi, úværr) Nj. 130. 

væsast, 0. r. (st) lide ondt af vås; væstr 
Flat. I, 405%; Karlsefn 4 (Aa. 122); 
Grett. 90. 

ta, ©. (tt) vade, gjøre vand. Fm. Vi, 

3223 Bjark. 6. 

væte, f. 1) Babe. Su. 1714. 2) vaadt 
Beir, Regnvefr. Flat. 11, 1904; Eg. 27; 
Grett. 102. i 

vætr, m. indeol. 1) Bæfen (jvf. vættir). 
Hom. 195%. 2) nogen, noget. Grote, 10. 
3) ingen, intet. Vi. 394 Sig. 1, 39; 
Lok. 24; Hamh. 26. 28; meb tilføjet 
Gen. partit. vætr véln Am. 5; v. hjóna 
Am. 94} v. manna Harb. 23. 

vætt, f. 1) Bægt í Alm., = våg; 3 þí 
hundruð marka brendra at kolneskre 























vætt DN. I, 61. 2) í Norge Del 
af et skippund. Landsl. 8, 29; DN: I, 
17. 44. IV, 992; Bolt. 111. 113. 3) 


Island: en Bægt af 80 @ (fe under 

gr 5; jof. Vidal. 628). Gry. I, 

; Grett. 141. . 

vætt, ». balvrundt efler-opbøjet Laag (paa 
SIR). Pr. 41218; OT. 58; Flat. 11,300°% 
Mag. 113; en yfir uppi vett vaxit sem 

fr ok par af upp höfud ok burst, ero 

å vettino lamar å bak en hespor fyrir 
OH. 235 (hof. Flat. U, 412). 

vætta, 0. (11) = venta: 1) Gha. 33. 2) 
uberf. Fm. XI, 22; perfont. Håvam. 95. 

vætifangr, m. = væltvangr. Nj. 113; Korm. 
82; MG 483". ' 








vætti, m. Bibneðbyrb (af våtr). Grg. I, 
58; nefna e-n í vætti 3: falde en til at 
aflægge Bidnesbyrd, Grg. 1, 5917; Flat. 
I, 24929; rétta vætti 9: affatte Bidnee- 
byrd í den Form hvori bet flal aflægges, 

irg. 1, 5817. 

vættki, n. (Øen. rættkis, vættugis, Dat. 
vættugi) intet, = ekki vætla; vegr er 
vættki tredr Håvam. 120; hafða ek þess 
vættki vile Hävam. 101; vættugis verðr 

Fm. VI, 263; vættogis neytir Fld. ll, 

var þeim vættugia vant or gulli 

Vsp.8; verða, dæmast at vættugi Barl. 

70%; Hom. 104%; NBKr. 17 o. Í.; varr 








í landi |. 
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at vættugi Am. 38; vættagi nytr Flat. 
I, 52396; eigi er skírn þín betri en vætt- 
ugi Kim. 46014; ogfaa abverbialft í Be- 
tybningen aldeles itte: Am. 10. 99. 
vættr, f. (R. Pl-ir) 1) levende Bæfen í 
Alm. nú sá þér hverjar’ vættir er p 
hafa neytt mýss ok ormar Om. 38; 
ertu maðr eða undi eða ömnur vættr Io. 
24bi; því segi ek þér vesöl vætir 
Hom. 19135; om overmennefteligt eller 
ubbommeligt Bæfen í Særdeleshed: 
*hjalpi þér hollar vættir Frigg ok Freyja 














ok fleiri goð Oddr. 10; blóta á heiðnar 
vættir Fr 3, 15. - Øen. Plur. vætta 
(ogfaa vættanna Didr. 299 >. L, jøf. 





veina) forbindes í forftærfenbe Betyi 
ning med Pronom. nökkot og eki 
nökkut vætta 2: nogetfombelft, Stj. 1649. 
1816, 2806 DN. I, 736; ekki vætta 9: 
tntetfombelft, Fm. Vill, 18. XI, 90; Sú. 
27999; NS. V, 537; ogfaa abverbialft í 
Betydningen aldeles iffe: hann var e.v. 
hræddr Stj. 154°; hinum kastar hann 
brott ok ansar e. v. sem ættleram Stj. 
81%. - Zof. DM. 246 fg.i DGr. IN, 8. 
734 fg.; Rydg. 1, 78. 

vætirim, f. balvrund Gtribe eller Forbøj- 
ning fom gaar langs begge Elber af 
et Sverd midt fmellem begge betð Egger. 
SE. 1, 568. 11, 560; Brynh. 1, 6; Korm. 88. 

væflvangr, m. Sted boor den Kamp bar 
Ranet, bet Dverfalb bar funbet Eted, 
fom bar givet Anledning til Sag fom 
nu føres for Setter. Gry. I, 145 fg. 
1489; Frost. 4, 14; Mj. 196; ogfaa om 
Gtebet hvor Lejermaal er begaaet: Grg. 
N, 52°, 

vættvangsbjörg, [.? Sturl. 6, 25. . 

vættvangsbåi, m. Bonbe fom bor nærnieft 
vættvangr (lof. búar þeir er næst bjuggu 
vættfangi Nj. 113). Nj. 113. 136. 

vætulopt, n. ben vaabe, fugtige Luft. Stj. 1784. 

væðr, adj. fom tan vabeð, = æðr. Bp. 
I, 610%, 

















véla. DN. 1, 477. II, 482. 

vödvaskeina, f. Gframme t bet toffe af 
Kjodet. Flat. 11, 364%, 

vöðvasár, n. Saar í bet tylfe af Kiodet. 
Frost. 4, 47. 

vöðvi, m. bet tyffe af Klodet paa bet dy⸗ 
vifte eller menneftelige Legeme (gb. vathe 
Et. Lov 5, 5; jví. Eide 144 3 nót, 
wade 9: Tyflæggen) Gul. 185; Didr. 187°; 
þat er margra manna sidr at vinda 
nor í klæðum ok kalla þat soðit Fid. 
, 194. 

vög. f. 1) Lofteftang, Bræfftang, lat. vectis; 





Plur. vegr Fm. VI, 430. 2) Pur. 
vagar 9: Slade (luf. vågar under våg, 
vögur; Boltefpr. vage 806 I. Aafen). 
Grg. II, 10999, 
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vögguhvitill, m. Gængetæþpe at ligge paa 
(hvitill) til en Bugge. DN. IV, 467. 

vogn, f. (N. Pl. vagnir) Hval af bet Slags 
om í Bolfefproget kaldes vagn, van, 
vagnhund (delphinus orea Müller; 
Leem Finmarfens Veftrivelfe Give 305 
fae). Kgs. 29 0. I; SE. I, 581. 

vögnhralr efler vögnuhvalr, m. b. f. Kgs. 





vögur, f. pl. = vagar (fe under vög 2), 

tóko þeir hest ok lögðu vögur 
å-ok ætluðu at aka heim kúnni Eb. 47. 

vök, f. (©. vaker, N. Pl. vakir) Aabning 
å Sfen. Flat. 1, 2354; Fm. VI, 337. Vil, 
272. VIII, 416. 

vökna, 0. (að) blive vaab eller fugtig. Fm. 
VIL, 225; Flat. 1, 466; Alm. 167'% 
54517, 


rar adj. fulb af Sue eller Aabnin- 
er (om 38). Fm. I, 210. 

vöktun, f. = varðhald; höfðu þeir mikla 
vöktun å sér sakir heiðingja Beo.* 

vökudagr, m. = vaka 3. ‚Flat. ll, 386%. 
ki n. toll. dou fom føger ben til 

Fm. VII, 310; jvf. P. A. Rund 
d. n. Folks Gift. IN, 499 

vökumaðr, m. Perfon fom bolder Bagt om 
atten. Flat. 1, 2829 Il, 257. 

vökumikill, adj. Ínbeolbenbe megen Fug- 

tigbed. Stj. 1719, 

kundtt, f. Nat TV bvitten ber vaaged; 

marga vökunótt 2: have mangen 

vaagen Mat, Bev.* c. 8. 

ur, adj. fugtig. St. 20177, 

vökva, 9. (að) væbe, gjøre vaad. Stj. 779. 





























vökva, ©. (kt) = vekja; er hann lå í 
vöggu, vökti Sif upp höggorma at svoin- 
ósum (Herkules) Traj. 2; vökva sr blöð 
Fid. lll, 376. 








vökva, FA = vökvi. Stj. 111. 183; vöku- 
skortr Stj. 2918. 

vökvan, f. ubfiremmende Babe, Stj. 8870. 

vökvi, m. Bade, Vadſte Bugtlabeð. Stat. 
2513; Barl. 18%. 1188. 

völdugleikr, m. Magt, Anſeelſe. Sy. 83 
v. Í. 298%; hvat yðvarr v. (2: eberð 
Majeftæt, Hojbed) vill dæma láta um 
jenna mann Mar.* 140 a!!. 

völ dugr, adj. mægtig, formaaenbe, tell, 
Stj. 2984; Fm. Wil, 7 0.4; Flat. ll 
42514; Barl. 37%. 

völdugskapr, m. = völdugleikr; Constan- 
tinopolis hver er af mörgum völdugskap 

staði samvirðandi sjalfri Roma 








ad) ftaaenbe í ens Magt, mulig. 


Barl. 

völle, m. (®. vallar, N. PL vellir, Å. PL 
völlu). Mart, Bold, faft og flad Jord» 
ftræfning. Vep. 28. 36; Gha. 13; Flat. 








vögguhvítill — vör. 


N, 257; leggje e-n við velli 9: fælbe en 
ten lade fam bíbe í Græðfet, Fm. 
1 236; 


air á velli or flanbýaftíg, Fm. 
XI, 246. 


vol, m. (G. valar, N. PL velir, U. PL 
völu) rund Kiep, rundt Treftolfe (inf. 
valr). Bev. 9b!s. of. handvölr, hjalm- 
völr, jarnvölr, riövölr. 

völundarhús, =. Labyrint; labyrinthus hvert 
er samir kalla völundarhús Sy. 8519, 

völundr, m. nom. propr. (= agf. Wéland) 
Völ.; betegner «kon en funfljærdig Ar- 
beiber t Alm. f. Er. hann var v. Fi 


t 
I, 14; bækr ofnar Pak 
undum Hamd. 7. 

völva, f. Gpaafvinde. Vsp. 26; Fld. I, 5. 
10; Vatsd. 10; =späkona Þlat. ll, 284; 
fóra þá um landit völvur er kallaðar 
voru späkonur ok spáðu mönnum aldr 
Flat. I, = seiðkuna;. Fid. I, 135 
hof. 128). 

vömb, f. (6. vambar) Bug; kýla v. sína 
Fid. I, 493; þenja vömbina sem verk 
menn vid pust Fæ. VIII, 

vön, f. (N. vanir) Sagt? ef maðr ferr 
yfir land manns at vegferlum réttum på 
skal hann íkorna skjóta. sem sér 
hunda á ferli hafa, en ef hann gerir 
aðrar vanir yfir lend manns þer sem 
íkorna skögr er, på - Landsl. 















































N. 11, 159. 
vöndla, v. (að) wifle? ek þóttumst fara 
upp eptir Breiðdal ok hi å 
faðm av ek EG m 










197 eru Þeir dein er små vöndu 
hljóta af mannvits kvistum heldr en 





, þá skal hann reiða vönd ok sta 
Ái garde Frost, 13, 2 


með vendi (if. 
3978, 2) Shrbe i nl 
fat segl med vendi fe 









. fammenvundet Knippe Ho faa 
flørt fom man plejer give en Ko av 
Gangen; gefa v. heys af kyrfööri hverju 
Bp. Í, 137%4; tóku þeir bur v. heys 
fyrir hvern hest Sturl. 8, 

vör eller vörr, f. 1) Rabe; kom á tann- 
arðinn ok af vörrina neðri Dpl. 25. 
Å. 91. varrar Fm. VIII, 98; 35, — 
, SE. 1, 346; varrir Aneod. 1; Bp.1, 360°. 





vörð — yfir. 


2, Brygge af bet Glags fom paa begge 
fder indflutte en Baadfiø eller Lan- 
dingsplade (Foltefpr. vor bos I. Aafen); 
beraf Plur. varir Baadſio, iubgjerdet 
2anbingsfteb: dró upp skip í varir Åskels 

* Vem. 8; áðr kæmi at landi på så 
þeim es næstr var 





I, 3179) knýti ; 
la or vörum Bp. I, 461’°. 3) Fure 
fom Fartojet gjør Å Søen under fin Barts 
dró þat eptir skipinu í vörina Fld. ll, 
317. 4) bet Stoffe Bef fom Vartøjer 
fryder frem for hvert Marebrag. Fm. 
VIL, 217 9. å 0 
vörð, f. (R. I. varðir) Kvinde, Lok. 33; 
Fid. I, 471*; Merl. ll, 53; (of. Gha. 46. 
vörðr, m. (Ø.-vardar, M. PL verðir, A. 
PL. vörðu) 1) Bagt- (jof. verja, vörn); 
sofna å verði Gui. 811; vera á verdi 
Fim. Vill, 343; ganga á vörð Hirdskrá 
46; halda vörð å o: pasfe paa, give 
aa, Flat. Il, 63'%; Fm. Vi, 351; 
vörð e-u 9: tage Bare paa noget, 
vardveite, Gul. 115 0. fl. Gt. 2) 
ben efler be fom bolbe Bagt. Fm. Vill, 
354; Stj. 200; hafa & ser vördu Fm. 
VHI, 354; Mirm. 66 br. 











sgrimi töl 
vant, 








par sem hann åtti 9 
hafa þeir þetta til verna 
ud Á, til varða um vigs- 

gékk at dóminum - hann 
leitaði til varna í málinu Grett. 64; 
fallast at allri vörn o: intet bave at ans 





vörra) 
róit frá landi Fm. 


vör 4; er 
hl, 217; í einam 


' Y. 


fbogi, m. Bue af Lar eller Barlind. Gha. 


yðarr eller yðvarr, prom. poss. 2 Perf. 
lur. eberð. 
ydda, o. (dd) fiifte Ovben eller Spidſen 
(oddr) ud. Fm. Vil, 211. Vill, 332. 
yfa, o. (fð) forefommer fom Bariant til 
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verri brytr hann sundr báðar árarnar 
ok af keipaua Didr. 3132, 
vörukambr, m. == ullkambr? Rb. 2, 10. 
vöruklæði, m. et lags Slæbeðvare (yf. 
vöruváð); 6 alnir vöruklæðis DN. V, 766. 
vörulérept, n. et Glagð Lerreb; halfrar 
merkr lag af yðralérepti DN. lil, 497. 


, | vörustníði, m.? (Vidal. 628) Gry. ll, 194?2, 
; |vöruvåd, f. et Glags Klædedvare (idf. 


Vörokledi); 30 pakkar vöruvådar DN. 

, 159. 

vöruváðarstakkr, m. Kufte (stakkr) af 
vöruváð. Fld. Il, 343. ' 

vöruvicdr, adj. beregnet í vara 3 (jvf. virða 
til vöru Grg. 11,68”); tolf hundrað vör- 
uvird HE. Il, 106. 

vörzlumaðr, m. Cautionif, Perfon fom gaar 
í Borgen (varzla). Borg. 1,12; Str. 721. 

völtr, m. (©. vattar, RN. PL vettir, A. Pl. 
vöttu) Bante, Handfle. Grett. .160. 

vöxtr, m. (©. vaxtar, N. PÅ. vextir, Å. 
Pl. vöxtu) 1) Tilvert, Horøgelfe; ver 
med vexti 2: være i Tilvært, Barl. 16920; 
ganga í vöxt b. Í. Bp. I, 80219; færa e-t 
í vöxt 2; overdrive noget í fin Tale bere 
om, Fm. VI, 14. 2) Gorm, Gtabning 
fom noget bar faaet ved at vore; likr 
e-m á vöxt ok viðbragð Fm. VI, 125 








svá gert bæði 
vexti OH. 23517; 
43279; þat átti vöxt j 
hun tók af höfði Tristrams ok sk: 
sverðinu Trist. 9. 4) Beftaffenbeb eller 
Omflænbigbeder ved en Sag; svá er mål 
með vexti at - 2: bet forholder fig faa 
ledes at -, Ljosv. 13 fa.; Kgs.. 6177; 
eigi er svá við vöxt. Flat. lil, 333"; 
sjåm hverir vextir á eru Flat. ll, 3137; 
sagði honum alla vöxlu sem á voru 
Lazd. 15, jvf. Kim. 391%. 








; vorualigr, adj. af for Vart eller Storrelſe. 
Fld. Ill, 627. . 


vört, f. (9. varter, R. PL. vazlir) Fiſte-⸗ 
Þlabð paa Soen. Gul. 174; Landsl. 7, 
64; Gisl. 48; SE. I, 168. 574. 














ylfa Landsl. 1, 6. 8, 8; í Talemaaden 
ylfa til rangs máls (fe under ylfa); 
Yfast, o. r. o: vife fig uvenfig, fiendft 





mob en, Fid.11,10; Fm. Vi,36; Gunl.2. 
yfingr, m. et Glags Fugl. SE. II, 489. 
yfir, præp. Ivf. of, um) 1) ovenover, modſ. 

undir m. Wt.3 setja grundvöll yfir björg 
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Elucid. 54%; setja boð yfir ofdyri Gul. 
131; hvers manns alvepni hékk yfir 
rúmi hans Eg. 22; limar tóku út yfir 
it OH. 2829; lagði yfir hann hvít 

n = ok stígu upp yfir bord til matar 
s Klim. 2026; heyrðu allir upp í 
lopti yfir sik ckluknahljóð OM. 2413; 
„yfir uppi mobf. undir niðri OH: 235. 2) 
jen over m. Mff.s hann skal fara yfir 
fjöll eða yfir fjörðu Gul. 73; koma 
vögnum, leggja veg yfir urð OM. 187; 
fór þaðan yfir skóg bann sem leið liggr 
OH. 1899; fór sumt um fyðimerkr ok 
optliga yfir voin OM. 20117; veltist þar 
inn yfir (þresköldinn) OH. an, fóru 
yfir vatnit ok svá um mitt landit Alm. 
1310; ríða yfir ána Kim. 1719; Kári hleypr 
yfir eina slá Nj. 85. 3) oder, med 
Magt og Jnbflybelfe over, m. Dat. & 
F.; setti Haraldr Rögnvald jarl yfir 

Fi hvåratveggjn Eg. 4; ætlur hann at 
ernst konungr bæði yfir mörkinni ok 
Hålogaland; Eg. 17; of. Kim. 16; hafa 
ılenda konunga yfir sér OH. 25%, 
4) over, angaaende, m. Dat.: lesa yfir 
e-m, syngja yfir líki Eids. 1, 473 hí. 
Gul. 28; þegja yfir nafni sínu Elueid. 
549. 5) ubover (et Maal eller en Grænfe) 
m. MT.) lik skal eigi standa yfir fimt 
Gul. 23; þat stóð yfir mörg misseri; er 
þer komu fram yfir Bjarkey Flat. Il, 
5954; yfir megn; ogfaa abfal. a) tl 
overs: þat göz or yfir verðr Mar. 63 d!?. 
N, paa bin Side: yfir å Spania Pr. 





























yårband, m. Baand fom bindes over, om 
noget. Grett. 66. 
yfebiskup, m. Øpperfepræft. Pr. 10675 SG. 





vaio a, ©. Gud) beberfte, regjere, m. 
Dat. Mar.* 22 d 

yfirboð, n. montað, Magt til at byde 
og taabe. DN. I, 156. 

yfirbodi, m. Perfon fom bar Mynbigbeb, 
Magt til at befale. Stj. 3599; Hirdskrå 
145 Kgs. 13399. 1521; Bp. I, 1963. 23822, 

yfirbót, s Dyrejening for tilføjet Kræn- 
telft, yldefigjørelfe for begangen Gynb. 

055 NL. Il, 4733 (fær Plur. 

far Aneed 3; Flat. 11, 196°. 2 32%; 
y. synder Mar. 88b'0, 92819 gera 
guði y. fyrir syndir Hom.* 14 b?; ganga 
ul yfirbóta 3: fege at gjøre godt igjen 
bvab man bar gjort ilbe, Frost. 3, 24; 
yfirbætr eru hvers bezinr Kim. 4964. 

yfirbragð, n. Ubvortes, Ubfeende. Flat. II, 
27175, 2959; Fm. VI, 32. 3423 leizt 

maðrinn með miklu yfirbragði Fm. Vil, 

21 








yfirbreizl, a. Gængtbæfte, = ábreisl. Frost. 
9, 9 (Hak. 75). 


yfirband — 





yfirgjarnligr. 


ysrbreisla, f. b. Í, Stj. 343%. 
yfrbugs, v. Obergaa, lat. superare. Fld. 


yfirburðr, m. Dverſtud, bvab ber overſtrider 
et vift Maal; y. um þat er lögin segja 
Fm. VIII, 278; om bvab ber føres paa 
et Bartej ubover den beftemte Laft fom 
ner háseti er berettiget til at have meb 

: Byl. 9, 8. 

yårbæriliga, ado. 

5421 


overorbentligen. Alm. 





yärberiligr, adj. fom overgaar, bar For- 
trin for noget; y. öðrum Fm. X, 185; 
hversu sveinsinx yfirbragð var yfrbæri- 
ligt annarra ungbarna Flat. 11, 104. 
yfirbæta, e. (1) fylbeftgjere for noget, gjøre 
noget gobt igjen, = gera yfirbætr fyrir 
e-t. Hom. 105'®. 138'9; Kim. 49619, 

yfirdömr, m. belere, endelig Afgiorelſe af 
en Gag, = yfirdæmi. Sí. 440 o. 

yürdrepskapr, m. boad ber tjener til at 
bolbe noget fHult eller bulgts hann Ati 
list til at gjöra skjól ok y. fyrir alpyd 
(2: bofbe ben almindelige Man» í nie 
denbed), Mirm. 65 294. 

yfedrífast, v. r. låte Yfirdrifast 9: med Fors 
fantbed og Uvirffombed fade fig Den 
vælbe eller þítinteralare af noget, Bp. I, 
52191; Flat. ll, 


yfirdæmi, m. Yürdönr. Stat. 308; NS. 
V, 150; Stj. 440". 
yfirdröuning, f. Dverbrouning, everſte 


Dronning; om Jomfru Maria: Mar. 92 c4. 
yürengill, m. Overengel (jvf. böfadengill). 
Barl, 281. 
vårfadir, m m. = höfuðfaðir Elueid. 7514; 
206°; Hom.* 34 b*!; Fld. 11,671. 
— f. 1) Pasfage over tt Sted, dets 
Berejfen efler Gjennemrejfen. St. 4065 
N. 11, 5483- ætlaðist hon til nökkurrar 
yfirferðar ok biðja sér mater Bp. I, 
1981?. 2) ) yndigbeb, Raadigbed Cover 
et ‚Dipuift eller Landſtab), = yfirsóka. 
Fm. VII, 180. XI, 
yfirfæriligr, adj. pasfabet, fom man fan 
fare over. Stj. 35329, 
yfirför, f. = yfirferð 1; 
yfirfarar Flat. I, Ga“ 
yürföt, n. pl. Dvetflæber, Yberflæber, mobi. 
nerkledi, = yfirklæði. Bev.* c. 8. 
yfirganga, f. Gaaen ben over et Sted (þf. 
yirferd 1); y. ens raudn hafs Hom 


er land þat ille 





yürgengr, m. Overmob, Hovmob (ví. of- 
gangr). Gisl. 115 Ljose. 1. 

yfirgirnd, f. umettelig Beglærligbeb fær 
efter Magt og Wre. Kgs. 96%. 11237, 

yfirgjarn, adj begjærtig ifær efter Magt 
og Are. Kgs. 9277. 

yfirgjarnligr, adj. å konna yfirgjarnligan 
hug á sér Fsk. 17. 
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sitja yðr 1). HE. I, 585; ekki ætlaða 


yfirgjöf — yfrinn. * 


f. bvad ber ved Dpgjerelfe af et 


rå 
die gives, tilfaaes en uboger| ek 


Hans egentlige Zilfommenbe Ubf. vin- 

@öf DN. II, 691. IV, 786. 842; jákvæði 

DN. DI, 935; Slætir gaf Ólafi yfir einn 
hest DN. V, 517). "DN. 1,718. 785. 795. 
MW, 691. mál. 767. 831. 875. 935. 1078 
IV, 625. 710. V, 529. 

yürgripa, v. overtage, overfomme, forman. 

N. lil, 100. 

yfirgyðingr, m en af nen Dverfte. 
Hom. 1137; Mar. 17 

yfirhafnarlauss, adj. — Kappe eller Ider⸗ 
Hæbning (yfrhöfo). Flat. I, 31174. 

yfirhús, n. Hus, Bærelfe fom er opfert 
ovenover et andet; steinhús öll með 
yårhisnm þeim er par ero yfir DN. ll, 


yarkafa, f. Dvertlædning, 


|verfíæbning, 
Kappe, = skikkja. Flat. 


1, 80; OH.70 
(ví. Flat. 1, 8579); Kgs. 66 v. I. 68. 

yfirklæði, m. b. f. SG. 595'%; Fm. VÍ, 186. 

yfirkominn, adj. eg. Pret. Part. overvun- 
ben, overvælbet. Flat. I, 46399. Il, 1277; 
få e-n yfirkomina 2: fomme faavidt at 
man vinder Bugt med om  vervinder ham, 
Flat. I, 461??; Kim. 

yfirkonungr, m. Konge m er over andre 
Konger; y. í Noregi Flat.ll,87'%; hann 
mun vera y. flestra annarra 3: appel 
gere Konge end be flefte anbre, Fm. 
VIL, 95. 

yfirlát, n. Maade bvorþaa man yttrer fig 
om eller omgaaeð med en, = yfirlæti; 
hafði 8. minst yfirlát Fm. VIl, 219; hafði 
þar gott yfirlát Fm. Xl, 206. 

yfirleðr, n. Dverlæber (paa Sto). Fm. 
Vill, 264. 

yfirligr, adj. fom er oventil, lat. supernus. 
Hom. 7. 18%; y. spekt Hom. 28 b?9. 

yfirlit, n. Ubvorteg, Ubfeende, = yfirbragð; 
at líkams yfirliti Pr. 44019; ffær í Plur, 

Fm. VI, 131. 

yfirlitr, m. = yfirlit. Str. 404. 8315, 

yfirlæti, n. = yfirlát; vera með e-m í 
miklu, góðu yfirlæti Kim. 41410; Flat. 
ll, 60%; veita e-m litit, mikit yfirlæti 
Fm. VI, 345; Kgs. 9879 

yfirmadr, m. Perfon fom er over nogen, 
bar at fige over ham (e-s). Fm. VI, 
233; Stat. 242°. 

yürmamaligr, adj. af Ubfeende fom yfirmaðr. 





yfirmeistari, m. Perfon fom har at fige 
eller Hr over noget; y. allrar vinnu 
Stj. 51 . allra kappa Stj. 5376, 
ofdyri. Stj. 41519, 
fi 1) at man fibber inde med 
if. AE ‚ir 3); yfirsetan å land- 
20. 2) at man bes 
MÅ af med noget (føf. 





skyldinni D 
fatter flg, Biter 





at þat væri mín y: at dæma milli 
þeirra Fm. IX, 334. - 
yfirsetukona, £ Sorbemober, = nærkone 
. sitja yfir e-m 2). Stj. 189°", 
yfrskikkja, f. = skikkja. Klm. 8917, 
Yürckipanı f. Myndighed; hafa vald ok 
y. Ul at stjórna öðrum Stat. 234%, 
yfirskotligr, adj.? Hom.* 75 b?%. . 
yfirsloppr, m. = sloppr. Stat. 242°. 265 
vårsdkn, f. = yfirferð 2. Flat. I, 847. 
2 





yfirsöknarmadr, m. SDvrighebsperfons þeir 
yfirsóknarmenn er þar eigu sýslur bæði 
af konungs bendi ok biskups Gul. 30. 

yfirsterkari, adj. comp. færfere, overlegen, 
= sterkari; nú verða vårir üvinir yfir- 
sterkari Kim. 349?7; Bp. I, 8043!. 

yfirstiganligr, adj. fom tan overvinbeð, 
overgaae8; úylrstiganlig predikanar rök- 
semd Stj. 3779. 

varige, m. Doeranber, Hom. 140 ar 
rstiginn, adj eg. Prat. Part. =-yfir- 
komi minn. t. I, 3626; date, OT. 

t 


vinlörmerki,, n. overorbentlig ftort Tegn. 
Ip. Á 
irstöplan, f. Dvertræbelfe; y. guð laga, 
esse Elueid. 659; Hom já 
— f. Udſeende (vi. yfirlit). Om. 433 
yn 9: af Úbfeenbe, Fm. IX, 433; 
5 hf Fld. lil, 666; yfirsyndaı 
yfirsýnd, f. b. f. Fld. ; yfirsýndar 
ar af Ubfeende, = at yfirsýn Fm. IX, 
531; yfirsýndom b. f. Didr. 12326, 





* yfirsöngr, m. Gang fom fynges over noget, 


f. Er. over foge: Bp. Í, 9714 over Graz 
ven ved Ligferd: Kırlsefn. 5 (Aa. 128. 
130); Lan Perfon fom flal banfættes: 


p 

ai m Dvertradelfe; í yfirtökum guðs 
bodorda Elueid. 11110, 

yfirtaka, v. (-tók) fulbbringe, fulbføre. 
Rb. 25 (NL. Ul, 761); Fm. IV, 224; 
erl, Hi tomme til et —2 
Fm. ÍV, 174. XI, 267; Fld. I, 96; Nj 
129. 


yfirvaldsdróttning, f. Beberfterinte, regje. 
tenbe Dronning; rómaborgar yfirvalds- 
dröttning Io. 29 að. 

yfirvarp, m. = yfirbragð. Vigl. 67. 

yfirvesanligr, adj. = Vulg. superstantialis 
(Matt. 6, 11.) Hom.* 14 aM. 

yfirvættis, $ adv. fettes foran Adj. 
og Adv. í Setybningen: overmaabe, fær» 
Met St. 156. 251; foran Subftantiver 
1 Betydningen: færbeles megen, overmaade 
ftor Stj. 14. 155. 211. 

ýfisorð, n. uvenligt Din. Vallalj. 8. 

yfrinn, A flor, mege rinn, @rinn. 
Fm. Vill, 56 9. I. å IX, 353 Kos. 


49 
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Ýgja — ypp 
fn. gen mikill 2: færbeleð for, Fm.| 


(gð) foretommer fom Variant for 

. Se Landsl. 1, 6. 

yela, e. (ld) forbrje, rynke, m. Dat. y. 
brünum, en Kgs. 52; fvf. Kim. 1965 
zen, ©. r. forbreje ft Anfigt, Kim. 

on Fld. Ill, 293; ygldr Flat. Í, 254*0; 

Fm. 11, 98. 

selibrún. í rynket Øjenbryn. Sturl. 4, 36. 

year. adj. lem Hl at anfalbe Mennefter (hof. 
olmr); om gridungr: Stj. 302; om Men- 
nefler:_Fm. XI, 8; Band. 11. 

yki, n. Overbrivelfe. Alex. 225 Gry. 
18229; yki fjár = of fjár Flat. Ill, 29 


I 


9: paa en 

nl, 332. 

ykkarr, en pors. 3 Perf. Dual. eberð 
om t 


ykva, 8 (Pret. Part. ykvidr) = víkja 
(A kn = = svíkja) Ghe. 28; Fm. Vi 
244 v. 1. , 386 ©. I. 

ýla, o. (ld) ole; om vilde Dyr: Alex. 
313 yla sem hunder Floo.* 2614; om 





Il, 
at heitir ý. ef maðr mælir um annan 
at er má vera Gul. 138; með ýkjum 
overorbentlíg Maade, Fld. 





Mennefter: Flat. ll, 254; Fm. VII, 192. 
fa, f. $ylen, = ýling. Fm. I, 138. 
lda,  Gorraabnele, yr. 251 'GÅM.I1, 690. 


5 máls 
tneherðla 


. XL, 
ver, [3 @, li) Ulvinde. Fld. 1, 125 fg.3 


sing I rå = Tha. Alez. 315 Flat. I, 1179, 
vl. 2, (40) oprarme, = verma, Barl 


ylmast, ©. r. (md) blive onbífaböfulb 
(olmr). Fm. Vil, 

1. ylir) Barme. 

Pr. 45099; klæða 





st. 
3. 





ylsamligr, adj. varm, varminbe. Kgs. 1238. 
Ymislei 5 m. afverlenbe Beftaffenhet. Sg. 
ymisliga, adv. paa afverlende Maade, fnart 
paa ben ene og fnart paa ben anden |y 
SRaabe, = ymist (fe under y 
pA kallat quercus eðr therebi 











adj. afoerienbe, fnart af ben ent 
ið af dra anden Beftaffenhed. Barl. 


5 Sg. 3' 

"adj. afðeslenbe, forftjellig, baade 
ene og ben anben; vera í ymissam 
stöðum 3: fnart her, og fnart ber, SG. 
1133 sem af þeim báðum ok ymissum 


vri 











imannliga. 


hvårr 
nótt til 








kaupangi ok bú í heraði ok: ferr på å 
millum ok er ymist 0. Í. v. Frost. 7, 
115 dat er med mshriagum ymist bvitum 
eda svörtum Sg. 808. 

ymja, o. (umdi) tube, frønne, flinge (fof. 


emj 


ae 


grét sårliga ok umdi Hom. 15579; 

ar hann prúðliga (sóttina) at engi 
maðr heyrði hann ymja OHm. 54; þá 
umdh þeir er á heyrðu ok hlógu st 
OHm. 102; umdu ölskálir Ghe.34; ymja 
mun í báðum eyrum þeim er á heyrir 
Stj. 433. 

ymni, m. Hymne. Barl. 5172. 18114; Bp. 
1, 108765 um ymna fyrir Magnificat Bp. 


1, 3827. 

ymni, f. b. Í. Bp. I, 10899, 

ymr, m. 295, Farm, lang (luf. söngr). 
ha. 385 Flat. ll, 26145 Fm. VI, 150; 
kj lp isligr. Barl. 22*9, 

ymsiligr, adj. == ymisligr. Bari . 

ymta, v. (að) omtale. Nj. 75 o. Í. 

ymtr, m. hvad Menneftene fige, føre í Mun · 
ben. Fm. VI, 194. 332. 

yndi, n. = un å Fm. VI, 219; Hom.* 
98b!; nema yndi 2: give" eller "finde fig 
fornsjet (paa et Sted), Flat. Í, 9235. 
53519; festa yndi b. Í. Grett.21; þeirra 
samfarar urðu ekki at yndi 9 41817, 

Bói 7 =D Borftyrrelfe af ens ytte. Bp. 


yndiliga, * bebageligen; þeirrar skemt- 
anar, er honum yndiliga hugnaði Str. 67. 
yndiligr. | adj. behagelig, fornojelig; y. Vif 
Str. 20 
yndisbó 
mere 


yndisstaðr, m. Gteb byor man fan være 
anse, lyftelíg. Pr. 6516. 
5 m. ungt nef. a Dam 
* , adj. elftelig. St. 4 am. 
ni 23); Aler. 1555 Barl. 2814; y. guði 
ok Da Hom 47 að, 
Harlig; y. úst Ber 1508. 
å 1) Heri i Bert, m. Dat 
merki Kim. 296°%; y. lofi e-s en 
Vis Fm. X; 3725 y. sinu máli Mag. 88. 
2) opbeje, berømme. Barl. 1709. 
yppimannliga, adv. paa en Maabe fom reber 
tfler pasfer for en Hovbing? Mag. 96%. 


; 





på bvab ber tjener til at gjøre en 
meet, forøge hans Lyfte. Flat. 











yr — þaðan. 


yr, . = or, ur, ör. Hom.* 102að (fe 

ber úlund) SE. II, 32. 38; Didr. 24316, 

ýr, m. 1) Barlind, Tartre (gbt. twa, agf. 
iw, eng. yew, nt. eibe). SE.1I, 50. 2) 
Maynet paa en Rune. SE. I), 7 PN. 
Munde nord. Runefrift Side 8. 

yra, v. (rd) labe falbe í fine Draaber; 
ýrðist dögg á reyfit Sy. 397. 

ýrinn, adj. = yfrinn. Kgs. 17%; Eids. 1, 
82; Frost. 7, 1. 

yrkisefni, n. Stof, Ymne til et Digt. Fm. 
VI, 362. 

yrkja, o. (orti) 1) arbejbe, þa HR A 
jörðina Sú. 291; jof. 
holt ok haga Frost, å 






við Erling Flat. 1, 537%; 3 
give fig Í Staft, í Strid ned ”Bverandre 
Ösf. vinna å e-n), OHm. 105; Hom. 1521. 
2) forfatte. Hom. 27; y. bæn Hom.* 14 
bå; y. vísu Fm. VI, 372; på orti Egill 
alla dräpuna ok hafði fest svá at hann 
mátti kvodn um morgininn Eg.62; uben 
Objekt: digte (om Gfalbene) Flat. VI, 
427». 3) yrkja orða á e-n o: tiltale 
en, Fm. Vil, 227; Flat. ll, 1890. 
yrkjunautr, m. Arbejdsfælle, Arbejbstam- 
merat, Frost. 4 Indb. 
yrmlingr, m. [iden Otm. Fm. VI, 350; 845.970. 








på, f. bar Mart, den af Sne udedattede 
von, mobf. hjarn. GLandabr. 56; Flat. 


på ae 1) ba, paa ben Tid, under de 
Dmfendigbeder. OH. 3826, 39%; Hom. 
6019. 6121; 





å er 2: paa ben á, ba, 
hi iði 


Hom. 12519; på ai 





al sg Hóm. sur. 
4) Senifene HL og ligefon gjentagende 


boab ber í bet foreganende er udtrykt 


b. 
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yrmr, adj. tig Ban, falb af Orme. Flat. 
lil, 3551. 3761, 
for; f. ei, Role, gådus seglefinus L. 
yo Me Je, Farm. Fm, VI, 434; Fld. 
, 532. 





ya, . r. (st) blive til OR. Pr. 4728. 

skipi 
b. fe 
fr 


ytar, m pl. Mand; ýta synir Håvam. 
27. 








N áð comp. ýstr, adj. superl. ybte, 
vderſt (modf. "innri, innstr); sitja ýtri, 
yatr Konr.q. 51 b*r; Flat. ll, 299; enn 
fri, ýtti maðr Hom.*57 499; Flat. II, 197; 
gera sina yztu skipan 2: fororbne om fin 
fidfte Bilje, re Af eftament, DN. N, 94; 
af Yztum skiloingaraldri Mar.* 41 d?%; 
hit ýtra 1) paa "en ubvendige Side, Stj. 
562%. 2) langs Gotypen —X A 
Flat. ll, 3084 





efra). Kim. 328%; 








kú y. til graðungs GKaup. 
yxnisfall, n. flagtet Dre. Svarfd. ie“ 


enten ved et eller flere Orb eller í en bel 








Setnings spå alt þetta på fastadi 
sjalfr Jesus Hom. 1073; jof. Fm. 
VIL, 268; så er trúir å mik på må hann 





lifa Hom. 2219, jvf, 1499. 1517, 1529, 
15904; hver sem ein ebresk kona þá 
biði bæði klæðanna ok keranna Stj. 
2779; allr fénadarins framburdr - på vora 
kennimanna offr Stj. 283'*; með hverjam 
hætti þat væri - þá skýrir guðspjallit 
er Hom. 12517. 5) = på er. 








í þau adv. ubtryffer enten alene efler med 
k 


efterfølgende Prey. af, frå bet famme 
fom biðfe Þræp. forbunbne med par eller 
Dat. af bet bemonftr, Pronom. 1) deraf; 
kendi an sætan ilm Flat. I, 33%; 
er þat 9: deraf fommer bet, 
2) berfra. 






Stj. 64 
af er Africa Stj. 64" byrji 

bins fjorda heimsaldrs morgin af bioum 
fræga ki David St. 26%; bíðit 
liver "ber og venter paa 


49* 
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mig, OT. 61%; engi så er þaðan er 9: 

fom er berfra, fom berfra er kommen, 

er 2: hvorfra; Hom. 4114; 

K ; (fe under verða). 3) ber» 

efter; þuðan af Flat. I, 40%; þaðan frå 

(I frá) , 341; Stj. 68. 4) berfor. 

þaðan af Stj. 20%. 5) 

fi er Þörðr frá þaðan orðróm Bp. 

24. 6) paa ben Kant eller Give. 
7) fremfor, mere enb bet; 
þetta reykelsi, en þaðan af es 

etta enn æðra ok enn dýrligra Bp. I, 

; fof. Kgs. 384. 

Þaðra, ad. ber, = þar. Am. 97; Fm. VIl, 
303; par monom ver skina sem sól ok 
åvalt oss una ok þaðra mon Kristr sýna 

lýrð sína Hom.* 24871. 






















Þaga, f. Elen, = þögn? fe endrpags t 
:leaget. 
bagall, adj. tað, tiende, = þögull. Håvam. 


adv. å = et Fm. IV, 159. 184; 


hån? bringe til at tie. SE.II, 42. 
(að) blive taus. Flat. ll, 18119, 
agn! rk, n. Tausbeds Tegn eller Morte. 
By. 2507, 
Þagnartími, m. Tí í bvilfen man itte 
ter tíler bør tale. Stj. 158"; Bp. I, 
Þak, nm. 1) Latte, Tag. Gha. 455 Fm. 
Vill, 374. 2) Never fom bruges til at 
teffe Hufe med. Rå. 91; DN. ll, 1119. 
3) = bnugþak Grg. I, 195. 
Þakindi, akinda for pakkinda? 
inda Fm. Il, 41) Flat. I, 3178, 
að) 1) tafte en for noget (e-m 
e ll, 35%; ogfaa Þ. e-m fyrir 
e-t Grett. 100. 2) tønne, belønne; gud 
akki yðr Find. 42. 
pakken, f. Takfigelfe. Barl. 363. 
Þakklátligr, adj. fom fommer af efler vib- 
ner pm Tafnemmeligbeb; p. tår Mar.* 
þakklátir, adj. tafnemmetig. Fm. VIII, 253. 
akklæti, n. Famemmelighed. Bp. I, 3224. 
akklætisgerd, f. Lafnemmeligbebsgjerning. 
Kim. 1320. 
Pakklætismerk, n. Taknemmeligbedstegn. 


Pakkletisord, n. Orb om, ubtryffer Tal. 
nemmeligbeb. Kim. 21 

Þakknæmr, adj. ig. Alez. 36. 

Þakksnmliga, adv. med Tal eller Tatnem- 
meltgbeb. Flat. ll, 246". 

Þaknæfr, f. Never kt at teffe Hufe med. 
Landsl 7, 

åleidar, ado. fanlebes, Sy. 1249. 
áleiðis, ado. b, f. 84. 1 . talaðr Stj. 67°, 
























badra — 


gjev fom er ubebæffet af em. Þa 





þar. 


ána, o. (að) optot, == þiðna. Harb. 58. 
a 









m. Tang, lat. alga (luf. pöngull, 
) þorskf. 72. 

Þangat, adv. (ogfaa pagat, at, pengat, 
þinna) berýen, bid, dertil. Élueid. 66"; 
sl. 7; Flat. I, 1669.11, 4 5 0 

. 1, 337%; Pr. Str. 34 





7 7; "vér sækjum paagat guds 
Hom.* 4 hann heyrði þangat manna 
mál Gisl. 15; er þangat lá undir Sy. 
3670. 36919; þangst at sem 2: berben 
Ion: Gist. 553 þangat til sem b. f. Flat. 

N 19005 ngat til er 9: indtil at, Flat. 

v 157 
eigir, f. Dibreife, Reife dertil. Flat. 


par. fb. Í. SG. 3852. 
ngatkoma, f. Div omft, Komme bertil. 
Flat. as: Hom. fá 18, (for 
Þannig eller þannog, þannug, adv. 
ann veg, fe under vegr 3) 1) ab ben 
ej, í ben Setning. SE. I, 150. 2) faa- 
lebeð. Alez. 16. 3) = þaogat. OH. 947; 
DN. 1, 141; SG. 343. 
Pannio, adv. faalebrs (for 
Kim. 5528; Flat. Ill, 258: 
Panne, for pann es, pann er Håvam. 120; 

















nn veginn). 





ri i) der, paa bet Sted; 0 Nr 
bet Tilfælbe, under de Omfændigbever. 
Gul. 35; í denne Betydnin Rast bar 
ofte overflebigt, hvor nemlig Gtebsan- 
sivelfen paa anben Maade og nærmere 
er betegnet: Flat. lll, 4059; par var å 

því landi spákona Flat. ll, 2 
har 








„standa yfir æð hans ognargeislar 





i er mér er lofat þangat at 
1, 28%. 2) = pangat. St. 197°. 3) 
3) = på 4; þat er þér sýndist hunn 





mér í mót koma - þar mun ek lífa 
nökkuru lengr Fm. Vil, 108. 4) for 
m. dem. Ei, sú, þat) í betð forffjele 
ige Beiningeformer; Å 
4 


fyrir OR. 4700; 
, 6; par til Flat. 
rie; þar til er >: 
* par yfr Flat. 1, 
þar nær, næst 
















ér þann inn mikla 
ar er konungr Norði 
im. VI, 414. = þar er, þar 
(for þar es) í) ber door, 
bvort, naar. Stj. 264% fg.; 
Landıl. 7, 40; 





Didr. 208": 
Fm. XI 65; en æ pars 
, på kómu tveir i 





þarabrúk — þefja. 
2) efterfom, | þarkoma, f. Á 
3) vi, 19 


staðinn Fm. VII, 72 v. I. 
forbi. Su. 4", 2654; Nj. 141. 
magtet,, Bar, 8200. 4 vad bet angaar 
at - Barl. 82%; þar sem þér þóttist 
frestast k ans til þín, þat get ek 
ekki merkja heimvån þína Fm. Vil, 108. 

Þarabrúk, n Bold af Zare eller Tang fom 
Seen bar opfaftet í Gtranden. Landn. 
1, 12; Bp. I, 5269; För. 103. 

þarfa, o. (að) være forneven; fekk 
mikinn fjärhlut sem honum þótti ser 
þarfa Flat. 1, 208°’; honum skyldi gefn 
kost bann sem honum þarfaði Flat. Í, 
211%. - þarfast o. r. 1) = þarf. Flat. 
1, 21319; NS. V, 138; DN. I, 295. 2) 
= þarfnast, m. Gen. DN. II, 104. 

Þarfagangr, m. Menneflets Urin (luf. gangr 
5). Stj. 642%; Fra. 18014. 

Þarf, adj. trængenbe til noget ( 
þurfi. Fm. XI, 24; €rg. ll, 1789, 

Þarfindahúa, n. 1) Battigýuð, = spitall. 
Bs. 25 en 1, 78"), 2) fornobent 

„ 717. 

Þarfindi, ” —9 Óvab man bebaver, Borne- 
benbeber. Fm. VII, 101. VIII, 275; vinna 
e-t sér til þarfinds Landsl. 4, 13. 

Þarflátliga, adv. med Homyghed, med Be- 
fjenbelfe af fin rang, parfliga. Stj. 
15514. 580%; Mar.* 

parflåtr, adj. ybmyg, fom befjenber fin Mob 
eller 23; Hom. 24 a! 

rfleysa. Kgs. 56. 

gr, adj. utilbørlig; med sínu parf- 

"ausliga ofbeldi Mar.* 143 d%; sýnist 

þessi bon mjök þ. ok åvitrlig Mar.* 

32 c 

Þarflauss, adj. 1) neben. Stj. 5219. 

unyttig; þarflaust 9: for iæveð, a 
ytte, Mar. 42 d; at þarflnusu b. Í. 








I3 








),= 
1,2. 































” byab ber er ufornebent, unyt · 
56 >. 1; Landsl. 4, 13; at 
o: uben ornødenhed, NS. V, 
105 barfleysn forvitni Flat. Í, 400 
ysu tal Flat. I, 3129; borfleysa 
Grett. 87. 
per adv. indſtendigen 
SE. I, 210; Flat. Mt, 14421. 
perfigr, adj. forneben, nyttig. Landsl. 
4, 


þe , f. Mangel, Savn. Stj. 4910. 
nrfnast, v. r. (eð) art, fattes, være 














parflåtlige. 








foruben Kr . Flat. 1, 28619; 
Gul. 23 (Side HV m Kad Anecd. 21; 
Bp. 1, 40**: 
Þarfr, adj. gavntig, 
at, 11, 799 





Þarfir, adj. gavnligs þ. fyrirheit Fm. 
Þari, m. Fare, Tang, tat. alga. GLandabr. 
52. 54; Får. 103. 
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= panguikom. Barl, 940; 


PEN m. 
120", 408 

Þarlenzkr, adj. fra bet Land, biemmeho- 
rende í bet and. Flat. 11, 37044; Stý. 654. 

Þarmr, m. (G.-s, R. PL-ar) Sarm. Flat. 
I, 5803; SE. I, 184. 

| parna, under -na. 

| Darnan, þí fe parfnan, parfon 

pars f for þar ca, þar er fe under por. Pr. 

VII, 72 e. I. XI, 65; hvi er 
þú Kondom til min pars ck om præll 
þinn Hom. 62°? (Mattd. 3, 14). 

Parsein, f. Dpbold paa bet Gted. Landsl. 


Paris, f. Nerverelfe paa det Sted. N. 


Þat, prom. dem. n. fvarer til så, sú, m. & 
f. fe under så mob Glutningen; par er 
ab DEE angaat at, = þar er 4; 


Fm. VII, 
påttr, m. (©. bitter, N. PL. þættir, A 
þátta) 1) en af de Totter bvoraf et 
er fnoet (jvf. örlngsþátir) Bp. I, 59911; 
hana (ástina) skal halda at sumum hlut 
við "guð on somom vid 
på tvá pötto ástarinnar 
veg halda, þótt es til gu 
51 a?9; lifið einir ér:þátta ættar minnar 
Hamd. 4. 2) livet Stoffe eller Affnit, 
p Bortening der Fo 708, 
mal, f. 1.-ar)? mæla sik í þanlar 
9: tA alebeð at man felv faar fak, 
ifte fan fomme nogen Bei, Flat. Í, 


sur, 
ef doort man er 


= þerlenskr maðr. Pr. 



























Þaularvágr, m. Baag, 
ubfat for at blive inbefluttet; röum út 
or þessum þaularvági Vill, 130. » 
Dausk, n. Etej, Tummel? på gerdi mikit 
[2 (þrak Konr.f.) ok brökun åkaflig 
a Konr.g. 57 böð. 


1 at på 
—X ummel beysn, bysja, pyss) 


panmmalaons, adj. uben Tummel, ille, rolig, 
fredelig. Fld. 111, 229. 
er, Am. 37. 
adan. Gul. 37. 292. 
mufe, ved Qugten føge at 
viðra 2 (jof. pefja). Flat. 
1, 55313 


pefadr, adj. fom bar Lugt, giver fra fig 
tat af en vis Beftaffenbeb, = pefjadr; 
illa pefaör Fm. X, 208. 

efgóðr, adj. vetlugtende. Grett. 37. 
efja, o. (að) 1) lugte, fornemme veb Luge 
tens Sande; nasar skyldi pen ok ilma 
sætleik réttlætis Amecd. 2) lugte, 
give fra fig Lugt; mín færla þefjar betr 
hverjam ilm Kim. 138. 

befja, v. (þafði) Rampe (Grøb); hafði 











eðan, adv. 
efa, o. (að) 
opfpor 
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þá enn eigi 
í katlinum Eb. 

Fm. VI, — 
befja 1; 


d. 2. 
Lugt. Barl. 49°, 
dv. 1) firar. Barl. 88%; Didr. 107°; 








r þefka 





ll, 35 (Side 419); þegar í stað 
Stj. 26019; þegar at 2: |aafnart fom, 
Grett. 81; Flat. I, 33; þegar er eller 


egars d. f. Barl. 4193; Am. 10; þegar 
pel b. f. Barl. 81. 8954; þei | es 
far, uopbotbetigen, Barl. 17 * 
4; þegar um leid b. Í. Barl. 

15, í bera leið sem o: faa fnart fom, 
= þegar sem, 54. 101. 2) = þegar 
at Barl. 4199; Flat. ll, 62%. 3) juf nu 
(if. vun \ av að under stadr 4); þegar 












aga | Í bi wu hasst; 


v. (þagði, Ei þaga) tie. Hom. 
; þegja o-s 2: ophøre med at fige 
eller tale noget Hamh. 18; p. af e-u 
b. f. Stj; 5070; nú piki mér sem þegja 
i 3: fom Binden maatte opbere at 
tube (þjóta, fe under bette Ord), Vapnf. 
2; Þegjanda logn mobf. þjótandi vindr 
Kos. 524 
egn, m. (if. ght. degan, ag. þegen 
P DGr. Ill, 320): 1) en af be frie 10000 
fom bære Baaden I Forfens Ljeneke. 
Am. 51; a) í Mobfetning til Forften 
felv; hann vill vera yðvarr dróttinn ef 
þér vilit vera hans pegvar OH. 126°; 
þér eigið góðan hof en hann þegna 
illa Fm. IV, 341; Modfætning til 
pr ok bel Gul. 92; Fla í 
Vill, 61; Stj. 579; bok 


45 ár bát AÐ 














Zrallene: 
„1, 23505 










várum þegnum Br. 1, — skaltu nü 


vera mn hans því at þú tókt við 
þó at hjöltunum Flat. I, 4621; 


jof. Fid. II, 336 Ki þega 2. DN. I, 68. 

, ngildi, pe 
* anf — om Drabsmanden 
abbr at betale Sv ten (dróttinn) for 
at bave bredt þan Per þegn. Eids. re 
ki mj . at nogen forfifrer 
Porn ear forpigter fig it noget ved at 
leggja þat undir þeguskap sinn Grg. 





pa 8 jarmaðr, m. Mand ber ved fin 
Bi Tægger for Dagen at ban er 
fom þegn ber være. Grett. 63. 





þefja — þel. 


afðan sinn grant ok hraröl| Poguskepr, we A m Mands Elna 





5073 

mot f. FA Í Gorpligteife fom paa- 
biler Forhold til hans Fyrfte 
(rótina). F Snbl. 19; Landsl. 2, 

peima, dat. va mase, á plur., = þessum 
(nf. þvísa). g mar 3.3, 0 OH. 106%%; 
Fm. Vill, 173. 219. þema b. í Om. 
ims for þeim es, þeim er Håeawm. 3. 
eir, þær, þau, pí . plur. bes fvarer 
faavel til El ch å, þat fom til Sing. 
hann, hon (pat). 

Þeirs for þeir es, þeir er. Håvam. 165. 

heirt, m Seite, columbus gryla L. SE. 
I, 489. 

þekja, o. (þakti) bebeffe. Flat. I, 4972?. 
ll, 2427; Fm. VI, 153; Eg. 22. 

þekja, f. Tag. Fm. VI, 153; Kgs. 1389. 

Þekjull, m. berettet Ömgang eller Sval 
m en Bygning (= — DN. V, 

63)? DN. I, 477. 502. 

ped adj. faadan fom man fan fynes 

gp bt om. Fm. VI, 143; Kgs.159%; NL. 


bekkja, (kt, ogf. þátti Oddr. 18). 1) blive 
var, faa Die paa. Flat. lil, 366'*; Aler. 
a; Hamh. 31; Gha. 13; Soarfd. 15. 
2) fliønne, forftaa. Kgs. 1017. 15318. 3) 

ende (noget for hvad bet er til Forfjel 
fra andre) Finb. 3; Fld. il, 239; svá veru 
þeir líkir at hvárngan máti Þekkja Hrá 
öðrum Bev.* 21 a!!. 4) gjøre en noget 
til Behag (of. þekkr); dauði þekti henni 
ikit embætti er þik tók Hom. 19227; 
tete, behage, Barl. 14822. 
þekkjast o. r. tættes, tage til Talte med 
a mobtage (bvab ber tilbybe6) med 
er 5 (Þökk). Flat. 11, 260°. 2711°; 


beit, Ye Gehagelig, = = Þekkiligr. Flat. 
11, 2412; Hom. 11%; NS. V, 137. 

þekt, Á Belbebag. Bp. I, 208". 

Þekta, v. (kt) bringe til:at tie, = þagga; 
þat fær engi gjört at þekta þik af því 
sem på tekr app svá erın fylginn þínu 

máli, on nú til þess at på þegnir þá 
mun ek - Bp. 1, 5677; hann kti menn 
af ordum um 

pel, n. 1) Grund, Aer í Zei, bvorpaa 
noget er fat for at gjøre bet (muftere 
efler varmere (tel 1 böð I. PH 
er hlutr felder SE. ll, 18. 
f (tel 3 dos 3. Malen); þa 8 og 


Kan. 




















þél — þessot. 


hnefa bundoam SE. 11,18; beraf náttar- 


Kar f. Bi, SE. 1, 18; Didr. 799; Stj. 1608. 
éla, v. (að) file, = sverfa. Didr. 793, 
Þelahögg, n. Redflab til at „089 frofen 

Son tel) med. Ep. I, 3197. 











þelhó, . f. Kalfsk. a 

beli * "groß í Jorden. Fm. Vill, 303. 
X, 511; Kgs. 481, 

PR m. Sante fom fliger op mellem 


Bart og Tre af ung Fure (Poll). Fm. 
Vili, 88 0. I. 

Þelliviði, ». Furetræer, Fureved (nf. poll). 
Kalfsk. 55 b. 

pena, v. (að) = þjóna 1) Mar. 94 b?. 2) 
Fid. Il, 

Þénari, m. Zjener. Post. 140; Mar. 94a?9. 

[Å Zjenefte, = pjönasta 1. Mar. 
9.17 9. fl. Et. 














Þenst, Fr = t, þingat, þegat. 
Gul. 19; Hom. 65 2, 
m. dorſte. Sig. 1, 


(pandi) ubfirette, pene. Fld. 
, 289; Barl. 8171; þenja vömbina sem 

verkmenn vid pust (pi fe fom en Tærfter?) 
Fm. vil 436. þessi 
ennig eller þennug, adv. = 

Þ —X — DN. IV, Fa hå 
ór, pron. pers. plur. 2 Per 

Bm adj. arfligr. Hom.* 27 bs, 

Dermlast, v. r. (að) 1) favne, behøve, m. 

N, 164". 2) afvige, fjerne 
fig fra, m. Dat. mål þat er þermlast 
alþýðu ordtaki ok er skrytt hirdlig: 
mälsnild SE. Il, 182. 

Perm, f. 1) Gofvale, Lenne, sterna hir- 
undo. GLandabr.47. 2) $jeneftefsinde. 

















Fra, 
ar Gry Il, 107. 
spå munu þau þerra þ 
(hróp ok ok róg) Löh.4; hann þerði blóðit 
af andlitinu Flat. ll, 35! ; vér skulom 
fora af oss synda dust með iðranar 
endi Hom.* 42b; þerði sik å h 
dúk Vassı 3 „kn ri fæir sína 
Fafn. 25. 















Ný. 117 0. I. Håvam. 4. 
Mangel paa Torte eller 


—* Dag paa bvile 


perridagr, m. 


fen man bar god Adgang til at tørre. 
Kb. 51. 





ørten, Tørken. Eb. Er 51; 


þess, Gen. Sing. m. & n. af Pron. dem. 
så, sú, þat bruges í flere fandanne Bor- 
binbelfer, at bet fynes faa en abverbial 
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Betydning: 1) af ben Beftaffended (naar 
bet nemlig forbindes med eller flyreð af 
et fpergenbe Pronomen eller Adverbium 
og be bermeb fammenfatte Ord, eller af 
engi); þú mátt engi veg þess hverfa at 
guðs miskunn sé eigi fyrir þér Hom. 
196'; ekki var þess í lífi Marie er vándir 
menn hafa Hom. FA ef nökkut er 
þess at þér farit på ósigr þó at engi 
frétt fari fyrir yðr Flat. I, 1831; hvat 
manni ortu þess at ek muni láta ik 
fyrri yfir fara Alm. 169%, jvf. Stj. 2 
a yri 
jaria 


megi 

bar Hom.* 70u'%; juf. Flat. I, 17819; 
hvar þess er heilagr dómr hans kom 
Hom.* 96 at!; jvf. Grg. I, 1457?; hvar- 
vitna þess er maðr myrra lögspurning 
annan Grg. I, 412, jof. Gul 3; þeir 
megu hvergi i pom sendir vera er eigi 
hafi þeir fyrir augum sér Hom. 
182; hve lýðrinn skyldi lifa þess er 
guði mætti vel líka Hm. 47 b'®; hugsar 
hann með sér hversu hann megi honum 
hagn þess at honum sjalfom yrði nökkur 
sæmd í Mar.* 161 ef, juf. Stj. 1669; 
Flat. II, 9017, 2) þess er (at) % : fors 
faavidt fom, fun at: hon var allra 
kvenna kurteisust at öllum hlutum þess 
er hann hafði sport Didr. 158%; þar til 
vil ek vinna alla þá hluti er ek má 
er mér skyli eigi vera skömm at 

194!1; tekr Egill sóttina svá harða sem 














=peir menn or harðast féngu af þess er 
eigi gékk önd or honum Flat. 1, 14416; 
nå gjalitu oss syndir várar sem líkar 
þess er fyrir þína miskunn frelstu 
nú at sinni (ei L pose þó a þú frobir 
oss fyrir þína miskunn) Stj. 4047?, jof, 


Sturl. 7, 30. 3) befto (veð Komparatie 
vet), = því; þó at guð veitti henni 
þessa hluti, þá met hon sik eigi mikils, 
ldr var hon þess at di Hom. 
16918; þess - þess - 9: jo - 
þes meir er hinn -drekkr er vw sótt 
fir þess meirr þystir hann ok verðr 
aldngi fall, svá þess feira es þú hafðir 
þess feira giradist pi þú Hom. 1 
Þessi, pron. dem. m. & udn denne, 
bette. DN. IV, 85; Elueid. 70°’; þessi 
klerkr svarar med visum or- 
lausnum borgarmönnum sérhverjum hverr 
Þessu ok þessu hefir stolit Mar. 2949. 
þessir, pron. dem. m. Nom. Sing. denne, 
= þessi. Hom. 601. 
essliga, adv. faalebes. Flat. I, 280!9. 
eesigr, adj. af faaban Beffaffenbeb (of. 
þvílíkr). Ljoso. 18. 
Þessor, pron. dem. foretommer ofte fom 
Nom. Sing. f., Rom. & AM. Plur. m 
for þessi. Hom. 56°. 19712, 
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Þéttligr, adj. af faaban Beſtaffenbed eller 
faadant Übfende at ber iffe er nogen 
æt at befrygte. Fm. IX, 380. 

påttr, ad tætt, mobf. lekr. Didr. 107; 


Krol 
þó eigi) >: bog ifle, 
Þr PIN la 1, 25959; bruges for 
eigi, naar ber følger en Betingel fesfæt» 
ning fom begynber med þótt eller nema; 
stendr så å medal yövar er ek væri 
eygi verðr at leysa sköpveng hans 
ótt ek lægi allr við jörðo rakiðr fyr 
onum Hom.* 6n'4; svá es ok mælt 
of en illo vefk at þeygi ero þess verk 
iðr eða þolir eða á hendr berask 
ess sé til es viðr Hom.* 
; nú ferr at firr ok þú at beis 
njöu es - at þeygi nýir þr di 
vinni nema með ást vinni . 
Þeyr, m å m. Tovejr. Fm. VIII, 393; Kgs. 4931; 


Þeysa, v. (st) 1) brive frem med Storm 
eller ftært Fari (nf. þausn); þ. opp 
sin Eg. 74; þ. reiðina Pr. 2870. 314°; 

ið sitt Fm. Ill, 376; þ. herinn Didr. 
609; Kim. 3909; 'm. Dat. Didr. 28%. 
4208; gay a: forme frem eller affed, 
Am. Fm. Vill, 201. 415. 2) = 

pe Air; Barl. 5810. 

yta, ©. (tt) bringe til at lybe (| ou); 

. rödd Flat. I, 296; dr Alex. Bi 
Stj, 992°; p. urgan ; * 
med hornum 84. 1937. 


} = því (fe bette). Sg. 28. 















onr.g. 59 að? 





ið eller pit, pron. pers. 2 Perf. Dual., Si. 
íða, 9. (dd) Se, bringe (Sne eller 
Øjenftand) til at fmelte. Vatsd. 
P. manna hjörtu til ástar SE. 


|, 18. 

þiðinn adj. = pidr. OHm. 15. 

Þiðna, v. (að) opteeð, fmelte (om Sne 
eier bvab ber er frofet). Alez. 155; 
JKr. 1; þiðnar hjarta St. 3629; sorgir 
þiðna ho. 20. 

þiðr, adj. itte s frofen. Grg. ll, 9819; Flat. 

» 2. 


ida, te. —8 Pi. pidrar) Ttur, 
78 urogellus L. Landsl. 7, 60; SE. 


frofti 
32 





489. 
Þig, ad adv. = þegat, þingat, þangat. DN. 
Þiggja, o. Gies, å nn) mobtage, 
pen gå Å zum e-m a: nyde 
gobt Ko Ge |. geta, ges 
geta), Flat. 1 — Þiggja e-t 
>: opnaa Bylbefigjørelfe. for noget“ Qvf. 
eiga å e-1), Vigagl. 6; þ. bæn 2: faa 
fin Bon opfoldt, Sy. 27210, 
ikkja, 0. == þykkja, fe bette Orb. 
ilfar, m. be til et Fartøf hørende þiljur. 
Fm. IX, 33; Fld. III, 377. 








péttligr — þing. 


pie Fa kr af de Bræbber fom banne 

i. Fin 

ii, m. (G. Pl. ilja) Breddevegg, je 

Lí neling 8,8, lab: áli, já Po 

1, 3811"; Band. 4; Hitd. 54; Gisl. 47; 

Ég. 22; For. 44. 

pilikr, adj. = prilikr. 84. 1179. 4699; 
ílíkast sem Stj. 354 

Þilja, v. (ld) belægge md en Befladning 

yf. pili); hana (skálinn) or Bi iör 

endilangt För. 44. 67; Alfr: skal þilja 
einn saman garðinn allan af nýju DN. 
IV, 283; var freistat at fellainnan kofan 

Þilja sem vandli 

19499; hann þildi alla veggi 

með þrennum piljum (Vulg. tabulata) å 

hæðina 84. 562%* (1 Song. 6, 3 fg); 

if. Sg. 563'0 (1 Kong. 6, 15); þat 

grjót er höllin var pilin með Kim. 60; 

A var An marmara steini Cod. 


Þilja, f. Å TE Stofter fom tilfammen 
banne Dattet í et Fartsj. Flat. II, 368 
fg.3 Fm. VI, 446; Eb. 39; Grg. ll, 


Ding, n. 1) Gammenfomf í Alm. (fvf. 
fandr, u „tefns). Frost. 7, 6 føg.; 
H, of. manntalsping, hös- 
AG J þingum við konu 2: pleje 
gang, være Í" Riærlighebsforfanelfe 
med Kvinde, Gisl. 5; Hard. 38; For.33. 
2) Ting, offentlig Gammenfomk til For- 
Handling og Uigjørelfe af Fongisni 
eller Retsfager; almenniligt þing Gå 
almannaping, almennilig stefa po 
265. lll, 277; 2 fjördun; mf Pia; 
282; 2 bygda Þing D 
pa 5: fammentalbe Ting, Gul. a 161; 
ja þings b. f. OH. 45%; Fak. 265; 
kve ja þing, b. f. Flat.11, 27116; stefna 
þing b. Borg 1, 17; Flat. I, 4 
era — Eids. 1, 30. 38; he; 
ing 3: Be Sing, Grg. 1, 106 fg.3 seti 
ing 2: fatte Ting, begynde det, Berg. 
7; Flat. 1l, 19139; OH. 13117; slíta 





































a: opbæve, utte Ting, Á 1 
— pi A ng, Grg. 


ping figes at være fast faa fange 
bet endnu bøldes, Grg. I, 1! 
berimod naar bet er bævet det 







1 3) ingkå, þin 
1, 33517; Bela = pi 
með e-m Grg. I, 
Sslanb: = Kiskj sókn. Ps 
HE. ll. 48. 65. Org. I, 20 5) 
Ejendel. Fm. Il, 18; Greit. 137; DN. 
1, 571. 656; (fær om bet fom Kvinde 
ejede seb fit Biftermaal og bragte mer 
fig ind í Wgtemandens Hus (Í : plage 
ved): maðr skal skilja þing með fræ 


þinga — pingrikr. 


konu sinni ok 
Þiogi, o. 
konung 






á þeimanfylgia NEKT. 
108. 


DN. 

9 1) bolde sing —J— ing); 
ivaldist í hverja 
ingaði við bændr, en á hverja þig 

lét hann upp lesa kristin lög Flat. Í 

514. 2) afbandte, forbanbfe med bin- 

anden, m. Uff. Gísl. 56; p. um e-t 

57; Ljose. 16; Fm. Vi, 28; þat er 

slandi á hanstum at bændr þinga 
til fátækra manna (>: anganende be 
fattige) Flat. lll, 4219. 

bingå, f. = þinghá. Flat. I, 184". 

Þingadómr, m. Ret fom paa Tinget Mal 
affige Dom. GKaup. 50. 

Þingamaðr, m. = sóknarmaðr 2, pingu- 
nautr 2. Stat. 254 v. 1. 5. 

Pingsmenn, m. pl. be banfle Kongers, 
navnlig Knud den fore, Puetropper t 
— Ba 199; OG 35091 
ingan, f. Forhandlin 

ren m. Er Sslanb). 
HE. II. 215; 


engar Pet Bar age, 

9; Didr. 75" 255. 286; 

Eids. 1, 1; "oh. VI, 69; hingat ok 
þingat Fm. Vill, 39. 219. IX. 381. 

Þingafolir, m. pit fom paa 
vbebes Preften eller Kirken af 
menbene (ivf. þing 3). HE. Il, 
DI. I, 276. 


Þingaveð, m. Huftruens Tilkommende Í 
elta for bet Gods (Ívf. þing 5) 
jun veb fit Giftermaal mebbragte fom 
fin ferffilte Ejendom (NBKr. 25), eller 
ben Gifferbeb, bet Pant fom berfor var 
Benbe gtvet. DN. li, 231 fg. 251. lll, 
341. 1V, 217. 227. 457; Bolt. 77. 
Þingboð, m. Jnbraldelfe til Zins: bera 
Front. 2, 23; skera þ. 161; VA 
12116; skera upp Binboð “on. 15114. 
Þingbrekka, f. Bræfte, Bakte paa eller 
ved —— (vor Kunbgjørelfer, un 
ninger be foregaa). Grg. I, 99.1071". 
ll, 158; 6. 
Þingbýr Pr pingbær, m. Gaard paa 
bvilfen ber bolbeð King. DN. I, 486. 
Þingdagr, m. beftemt Tid paa bvilfen ber 
Kal forbandles om en Sag; stefna o-m 
Bing log Mar. 74b!2. 
Ping: Toiſt van Zinget mellem ben 
sr tilftbeværenbe Ulmue. Flat. I, 443. 
Þingfararfé, m. Betaling fom de Tinget 
føgende Mand frulbe bave af be bjemme 
blivende HI bermeb at beftride Dmtofl- 
ningerne ved deres Reife (hof. farareyrir). 
Landsl. 1, 2 (NL. II, 1209). 
bingfararkanp, n. b. f. Org. I, 44. 108%. 
6. 1,2; vér viljom gjalda skatt eða 
5 20 ulnar sem lögbók váttar Rö. 62. 








stand 
ogne ⸗ 
509; 
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Bingen | f. Hiemhavn u unber et vir Ting- 
Bine FP stele tt Vinge. Grg. I, 40%. 


peke. ». pl. bvab man fører meb fig 
paa fin Kr til Tinget. Grg. 1, 24°. 
þingganga, Í. f. at man gaar Sa Tinget. 


inghå, f. Tinglag, bet til et Bygdeting 
Li Km Diftritt. OM. 19879; Fsk. 32; 
Fm. Vill, 183; Hrafnk. 11; paa He 
marfen: DN. I, 556. I, 709; í Gud- 
brandsdalen: DN. 1, 637. N, 794. 1), 
759. 762. 772. 807. V, 333; í Beft-Ag- 
ber: DN. IV, 882. 948. 966. fø. 

åmadr, m. en af bem fom fulle foge 
eder bolde inget (pingheyjendr). Grg. 





þin 


Bigga m. Tingbøj; paa Bofs í Undal: 


m. Zingalmuen, = þinglýðr. 
Å |. 89; Hænsn.14; Alex. 156. 
Þinghelgi, f. % Tingfred, den Tinget til- 
Hørende Frebbefligbeb. Hansn. i4. 2) 
den Borretning å a Iofe Tingfreven (helga 
þing). Grg. I, 
Þingheyjandi, m. ljá "af be Mænd fom føge 
og bol be inget (inf. þinghámaðr). Grg. 
pir Ana —E—— Gul. 
inghringr, m. Ting! Jul. 240. 
Þing $u6 bvori ber bolbeð Ting 
ler Forhandlinger (fvf. ohorping). Flat. 
N, 4981; om Sebernes Synagoge (For- 
famlingdbus). Mar. 44 c?; Mar.* 997 14 
inglagseyrir, m.? Org. Í. 248 fg. 
inglagshestr, m.? DI. I, 208. 
inglausnir, £ en Tingets Opleðning. 
Grg. I, 40% 
Pinglogi, adj. fom le fa aftalt, 
berammet Møde. Fm. XI, 
inglydr, m. Tingalmue. ni 1, an. 
ingmaðr, m. 1) en af dem fom” møde paa 
Zinget. Gul. 266 fa.; DN. V, 65. 
Fr jon fom bører til ens (e-s) Tinglag. 
1, 4039; Eg. 85. 
pages, f Bel fom fører ti Tings. 


Bingheinn, m. 


Pie n. Zingfted, den Etratning ine 
ben bvis Grandter Tinget bolbeð. Gry. 
1, 4479. 140%; all il 





gren 
Pin; eidr, adj. eiga þingreitt 2: base Ad- 
ing 0 rer tsar, Grip, 87. 


Þingríkr, adj. í Befibbelfe af for Indfly- 
beife paa Tinget. Sturl. 5, 12; þhræd.* 
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Þingsboð, n. = þingboð. Frost. 1, 4, 2, 23.| 
Þingskor n. pl. Sage $enfvden, Henvis- 
ing til I Einget for ber at paabømmes. 
Frost. 1, 2. 
Þingsköp, n. pl. ben Orden fom fagttagıs 
ved Sage Forhandlinger. Grg. Í, 3974; 


Þingið, f. = þinghá. Gul. 253; Flat.I, 





Þiagsöknarmaðr, m. Mand fom berer til 
et Zinglag (fvf. þinghámaðr); þeir er 
eigi ero þingat þingsóknarmenn Gul 


Þingstaðr, m. Fingfed. Fld. I, 58; réttr 
Þingstaðr DN. Ii, 

Þingstefna, f. f. Snbftevning HL Tings, 

, 

Þingstefr viånt, n. Bidnesbyrd om ens 
Snbfteoning til Linge. Landsl. 8, 2. 

ng f. = þingstaðr. DN. IV, 327. 
ingtak, n. Bebtagelfe til Tinge. Landsl, 


3; Hak. 9; Rb. 62. 

Piogunautr, m. 1) en af dem fom ee fam» 
men paa Tinget. Grg. I, 10724 2) 
bingunautr prests 2: en af Preftens &og- 
nefolf, ngamadr. Stat. 24219, 

Þingveizla, f. Gjefebub fom holdes paa, 
unber Tinget. Eg. 85. 

possi f. = þingfesti. Grg. I, 401%, 
— n. Brode hvori man gjør fig 

[big ved at ubebline fra Tinget, Bøder 
berfors er så vittr at sex aurum er heima 
sitr um bat Þing (fom er fammenfalbt 
í Anledning af at en ufjenbt Mand er 
funben bræbt í Sfoven); þat heitir Ping- 
vitit mikla Gul. 161. 

bingvöllr, m. Zingplabs, fa, Mart vors 
paa Ting holdes. Grg. I, 1179; Frost. 
1, 2; Flat. I, 191; DN. IV, 379; mobs 
fættes þingmark fé under bette Ord. 

binig get pir, adv. bid, berben. Hund. 

Brynh. 1,3; jvf. Vegt. 9 (14). 
bin, Bin, Pit, ‚pron. poss. bin; hundrion 
inn! (Stjældbsorb: ba bin Hund! du 
om er at agte for, iffe er bedre enb en 
$und!) Hænsn. 15; jof. Fsk. 192; Fm. 
VII, 127; Konr. 6. 
Dinar, m. 1) fedt Buretræ (of. tinar 406 
Wafen). SE. N, 483. 2) = pinoll. 
le: 53. 3)? fiðrinn skaut bog- 
enn með bildör ok kom í pinurinn ok 
brast í sundr boginn OT. 59 (Fm. X, 
362; fvf. kom á miðjan bogann - ok 
brast í sundr boginn Flat. Í, 486%). 

Þinull, m. Zelne paa Garn, Taug fom 
omgiver Garnet og Ývortil dets yberfte 
after ere fæftebe (nf. telna 606 I. 
ofen). SE. I, 182. 

Þirfingr, m. = þjarfr (2) maðr. SE. 1, 530. 

bier, m. = þræll, þjónn. SE. I, 582. 
562. 











þingsboð — 


þjóðbraut. 


þin, f fe fy (god dk ss deich- 
— ist! Á ). N, 

& 6. å ude \ ah 
lg & Paragogit VI, 98 fg. 
. $idfel. Skirn. 31; Stj. 
já, 2) behandle fom Tral, under- 

Hytte í Trælbom (vi. þý, þjónn). Fm. 
VII, 195; þjá e-n undir þrældóm Flat. 

, 28919; Kens þjáði ok preik 
gils til vinnu Flat. Í, 79%; þjá sinn lik- 
nma Flat. Il, 4311." 

Þjáka, v. aa ubmatte (of. tjaak, tjaake 
bos I. Aafen); þjákaðr göngu ok 
For Flat. ll, 36679; þjákaðr af kulda 

1, 331; fyf. Bard. 17. 

Bote, f. Unbertryltelfe, Tyranni Gt har 

kan); þ. útlendra höfðingja 

þjáning, ið Stængfel, Ned = þröngir 
vel gerðir þú leitar guds falltings í 
þinni þjáning Klm. 54270, 

Bjapel, n. = sappel. Aler. 70. 

Þjarfr, adj. au af Emag, fmagles, 

blottet for Bilmag fom pirrer Ganen, 

Folfefpr. kjerv (mobi. salir, súrr); bauð 

hann þjörfum (9: ferfle) vötnum fram at 

fljóta af andliti jarðar með bröttum fors- 
um Kgs. 13776; skula þér eta hold þess 

(Paafelammets) = við þjarft (2: ufyret) 

brauð ok akrsúrur Hom. 118!6. 2) flan 





63510. 
























af Zontemaade, t fin Dpførfel Gof. 
Birnen) SE. I, 530. 
h SEN viet (of. þjörkadrjúgr). 


bien, þ 
Am. 4! 





halaraır liggja við 
ling) Mar.* 90 ds, ; 
inn (paa blótnaut) gékk af með ölla 
fjóinu Fiat, I, 2627; hjá þjól hestsins 


Þjóð, f. og Pain 1) Flott, Star, 
Forfamling. Flat. 1, 126° 
bier þjóðir er turmas heila rák só 
manna eru í hverri turı Pr 290; 
þjóð veit ef þrír "ro Håvam. 61; þjóð 
eru 30 SE. Í, 534; öll —ã sig þjóð > 9: 
Bele ben trifine Menigbed, Landa! 

2) Bolt. Stj. 6710; Barl. 291; Hom. tot; 
Pr. 1177. 1191. 14. 4583. 4619. 

Þjóðá, —R Hovebflod. Pr. 65°°; 
nú heita þat pjödår er svá eru stórar 
at flotrennar eru ok eigi má brúum upp 
halda þó at yfir så gorvar Landal. 7, 


óðinn, Få ovding · (fvf. dróttinn af 
pi rótt). —* u. X 147; Gudr. 1, 
49 ae 


20 få. 
Þióðir, på rondar, færbeleð frugtbart Mar. 
Bi, få Alfa, = þjóðvegr. Grg. 




















þjóðdrengr — þjónasta. 


då Mand rtræffelt 
Þegar," omarr FR ar 


Dies, lg j6öbraut, þjóðvegr. Landsl. 


jóðgóðr, a adj. ypperlig? Am. 61. 
jóðhagi, adj. = pjööhngr. Mag. 52. 
jóðbagr, adj. færbeles funftfærbig. Sturl. 


þjóðhlið, 
jose. 6. 
Þjóðkonungr, m. 1) Konge fom beberfter 
et belt þjóðland (mobi. fylkiskonungr, 
skaltkonungr). Flat. I, 4016 (Hfgr. 3); 
SE. I, 454. 2) = þjóðunn? Sig. 1, Í; 
Brynh. 2, 35 f.3 Hamd. 4. 
Þjöðkunar, adj. almindelig befjendt. Brynh. 


Þjóðland, m. Hovedland, Land fom beboes 

af et heit Jolkeflag. SE. I, 454; Flat. 
, 307?7; OH. 13077, 

PAY cr f. almindelig Bei, feb; fer til 

Sos: —8 3, 3; mobf. útleið Flat. 

ogfaa om ben ydre Led: 


Þjóðleiðr, almindeltgen affyet eller 
forbabt. Gudr. 1, 

þjóðlygi, f. for Logn. Mc 

Þjóð1öð, 8, f. almindelig, pe Sapbodeifet 


Bjóla, adj. færbeles ubmertet. - Fjölso. 
Þjóðn ið, n. "gprertigt Raab, Anflag, For- 


| 
Bjóða, n. Stald eller Digler af Be- 
—8 af ſarbeles Dvygtigbed. eller 
erømtheb. Fm. VI, 866. 
Þjóðsmiðr, m. Urdejder, Qaandværter af 
farbeles Dygtighed eller Anfeclie. Þ.hræd. 


Þjóðatefna, slmennilig stefna (fe un= 
Þjóðrfnliga, ai Faret að 
nliga, adv. aabenbare, í alles Paa- 
fon. — 27. ” 
Þjóðsýnligr, adj. aabenbar, teinefalbenbe; 
par mátti heyra p. ákall Alez. 12. 
Þjóðvegr, m. Óovebvei, Alfaroej, = þjóð- 
jóðgnta). Landsl. 7, 45; 
* alt þjóðvegar er renna eptir endi- 
um bygdum ok peir er renna frå 
Mi ok til fjöru Landsl. 7, 46. 
þylja. 


Die, ” (að), Tale en Ip, = 
Kim. 378 0. I. 
adj. fljult, bortgjemt fom Ty⸗ 
vefofter. Frost. 15 Indl. 


Þjóffolginn, 
Þjóflaun, f. Dølgen, Stjulen bvormed Tyv 
tager Bare paa fit fljanlne Gods; 








$ovebinbgang, Hovedport. 

















leyna e-t þjóflannum Grg. I, 15514, 
ig, adj af Hvide, Stiga fom 
Tyv eller Tyveri. Fm. V, 322; Fld. lll, 





jófnaðr, m. Tyveri. Flat. II, 29299. 
jóft, m. (.-s, N. ) 
9, 7; Fiat. ll, 4 
er vikinga håttr 
eðr svörfom en þat er þjófa háttr at 
leynn eptir Flat. I, 4129. 

Þjófsauga, n. faabant Die fom er ejendom- 
meligt, egent for Tyve. Fm. Ill, 195; 


Þjólihaka, f.? þjófsnef? hann rak 
hnefann á nasir Jókli svá þjófshakan 
brotnaði en or brutu tennrnar Fm. Ill, 

— m 220 Toveri. GVigal. 97; Hom. 


Bislenara, fr "ert hvort Tyv bængeð. 








vinn * m. en fem er í Ledtog med 
en Tyv. Nj. 4 

Diöfsnef, a. Bis ? féll hann på 
ok stakk miðr nösunum ok brotnaði í 
honum þjófsnefit ok 4 tenor Fm. lil, 
189. Soi. þjófstennr Blomstroalla saga 
ed, Möbius (Lipsie 1855) Side 27°. 

Þjófssök, f. Sag, Beftoldning hvorved 
nogen anflages für Lvverl; gefa e-m 
þjófssök Flat. 11, 38874. 

Þjófstolinn, adj. finalen. Gul. 254; G Vigsl. 
97; Landsl. 9, 7. 

Biöhnappr, - Arshatle, Jet. 1, 301% 11, 

, 93; Sg. 5 

Nr og Ar ofte. Bp. fr "ann, 

jokkr, adj. ogf. jukkr, Þykkr: 1) tyft, 
mobf. þunnr. Grg. ll, 80%; Kgs. 407. 
419, 521%; Didr. år, 2) tæt, vanffe» 
lig at gjennemtrænges p. skögr Flat. ll, 
40% Barl. gardr Lantisi. 7, 293 

Rr myrkvi Kgs. — veör Eb. 40. 

pi derer, m. aarben. Bp. I, 3447; Grett. 


þjóna, ». (að) í) tjene (e-m). Kgs. 155% 
Flat, 11, 649; þ. til e-s a) = þ. e-m 
Fm. IV, 253. XI, 334. b) føge at før- 
tjene, ved fin Zjenefte føge at vinde eller 
opnaa noget, Alez. 113; Barl. 687. 
12316, opvarte; let konungr på 
þegar gera honum laug ok þjónaði hon- 
um sjalfr Fm. VI, 3033 E at konungs 
borði Flat. Il, 428*%. 9) betjene fom 
Øreft med kirkellge Forretninger; þ. 
kirkja Bp. 85 Hom. 16355 þ. 
kapellu DN. li, 

bjénan, f. = pins: 1) lifa i dröttins 
ns, þ þjónan Mar.* 82b'*. 2) Kim. 
517 

Þjónasta, f. 1) Zjenefte, Stilling bvori man 
tjener en; skipa mönnum í þjónustur 
Flat. ll, 48'7; vera í e-s þjónustu Flat. 

2) Tjeneſte fom man gler 

nogen, , Gjerning bvorved man tjener 

Ham; ástar þjónasta Hom.5*; gera guds 
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- þjónusta OH. 189". 3) firtelig gar 
tetning (guðs þjónasta Hom. 1377) 
He 13518. 14723; gröpilig þjór 
kírnar þjónasta Stj. 
Gaframente (vr. 










embætti 2, húsl); ví 
260. 267; prestr skal 
ustu með sér Stat. 2653 
Sturl. 5, 275 taka 
VI, 33; går I, 18929; NGK: 
fag: guds bjönasia Barl. 20: 
þjónnsta Str. 76; Hom. 119! 
Pjönasta, v. (að) betjene med Alterens Sa- 
framente, = embætta, húsla. Bp. ll, 
2200, 
Þþjónka, o: (að) tjene, = þjóna 1. Elueid, 


„1368. 

Þjónan. Flat. I, 1177; Fm. 
e-s Stj. 3769, 40810. 44051; 
Flat. 1,31520) Hom.* 28b19; 


F (lat. 
versus). Fiat, Aare Fe OG 


SE. I, 532; hj eða þjónn konungs 

Kg. 129195 djöfuls mansmenn ok syndn 
þjónar ok þýj für Home 15214, þjónn 
nævhes fom en af be bebfte Srelle Gul. 
198; guðs þjónn Bp. I, 3 

Þjónustabundinn, adj. feige til at tjene 
en (við e-n). OM. 

Þþjónastafolk, n. Fire a Fvnbe. Stj. 28210, 
Þjónustufullr, adj. tjenfvillig, = þjónustu- 
samr. Fm. Vill, 235; Stj. 3769. 466°. 
Þjónustugerð, f. "upferelfe df firfelig Bor- 
retning (þjónasta 3). Bp. 1, 4404; Mar.* 


























Digi, å EN | pl. Son for ydet Tjenefte. 


Þjónustuker, =. Kar fom anvendes ved 
Gubstjeneften, Stj. 56479, 

Pjönustukona, f. Ljeneftetvinde, Tjener» 
tnbe. Stj. 112%; Flat. I, 246'3 DN. II, 
68. IV, 601. 


Pjönustolauss, adj. tfte betjent med Altes 
rend Gaframente. Fm. Vill, 203. 
jönnstumadr, m. Tjener. Flat. ll, 86*!. 
jönustumjükr, a. adj. villig til at gjøre 
kant fler pliglig Tienefe. Fld. II, 


jönustnmer, f. Tjeneftepige. Fm. IX, 477. 
jnustusami, adj. = þjónastafullr. Fm. 


Þjónústnsreinn, m. Sjenefebreng, 8. 490105 
DN. 11, 89. 


Þjónustatekja, f. Mobtagelfe af Alterens 
Satramente. Bp. I, 18997, 44193 Hom. 


Diem m (G.-s, Å. Pl-ar) Eyr of. 
—* stütr, uxi). Hym. 143 Lands. 


Dies, f. = fjós, f. Jó. 9, 8 





þjónasta — þoka. 


þið, m. 1) $eftighed, Boldfombed; á 
f þjósti landsynningr 













f þjósti Kgs. 53°; andvarpa af 
miklum þjóni Kg 2) Setting of 
Gortrydelfe. Flat. 1, 
jóstsamliga, adv. = af ost. Kgs. 529. 
jóta, ©. (þýt, þaut, m) tube, give 
fra fig en fært Syd; 


3 
leikr Kgs. 138*7; þaut 
færum Konr. 413 vi 
þeirra hljóðan Stj. 434*; í því er hann 

Il þá þaut mjök ok glumdi mil 
dyn Stj. 46% t varð til tíðenda er 
menn hvíldu In 81 öxar tvær þotu 
hátt á öxatré, þá voru þeir ofan teknar 
- þær þutu ei at eíðr Stærl. 3, 20; 
pörir veitti honum þá tilræði ok er hi 
heyrði at öxin þaut veik hann sér bjá 
dyrunum Vatsd. 39; þeir lága úti | 
vellinum um nóttina; vindr kom á þá ok 
þaut mjök í spjötunum, vakna þar på 
við þytinn Sturl. 7, 413 G: det 
blæfer, fvf. þegja) fyrir regni Stj. 59%; 


R 
































jakke," adj. På jokkr. 

jörkudrjúgr, fivagtigs vera eigi þrær- 
inn né þjörkndrjúgr, vera óðlega å bænum 
ok elskn helgar kenningar Hom.* 65að*. 
og, afligevel. Barl. 7814 
6 at 2: omenbffjent, uagtet, = 
ul. kg Bari. —* fø 














Fm. X 
tat. Fm. 19, 78. 
ófnstakkr, m. Kufte Cu á — 





m "af Sur form 
rugtes Ma at fægge unter Sadelen mel- 
fem denne og Heftens Mygg. Sturl. 10, 
7; Hrafnk. 6 fg.; guövefjarpell var at 
p of num AnO. 1850 Std. 77. 
ol 


(ad) 1) flytte af Stedet, m. Dat. 
Ken å um o-t 9: bet gaar fremab met 








Bi Frost. 14, 8; poker áleiðis, 


þoka — þorna. 
Vopnf. 30) Fm 1.828. 2) flytte 


post, 

fig, = þoka sér. Hom. 1639; Eg. 53; 
Í fyrir Eg 9: give Plads for en, Hard. 
4; 


på ige (inf. myrkvi). Vigagl. 193 
Ljoso. 25; Stj. 306°. 

Þokka, o. (að) 1) bebemme; ymsa vega 
okka menn þat, sumir segja 0. Í. d. 





‘m. lll, 59 (inf. Flat. I, 30419); þokka 
með e-m 2: være af famme Mening 
fom en, bolbe med dam, Fm. VI, 220. 


2) þokkast, 9. r. bebage, = pokanst; 
þokkast e-m vel bebage en, falbe | t 
en6 þm, vinbe ens Yndeft, Flat. I, 
3457, I, 861%. -10979; e-m þokkast 
e-n veg til e-s 9: en fones vel, Ude om 
nøgen, Flat. 1, 33717; þokkaðr e-m 2: 
en velbebagelig, Hom.* 15a!%. 66 a??. 

Þokkabót, f. ta tes et Elagð Mulkt eller 
Pengebod; ef maðr bregðr manni því 
at hann væri stafkarl eða ríðr honum 
kino, bæti honum halfa mörk, þat er 
A bin mesta, eyrir hin minnsta Bjørk. 
1 


okkagædi, n. Eg Hom. 211'7. 
okkakona, f. Eifterinbe. Flat. ll, 23714 

















okkamadr, m. Eifter. Kim. 4177. 
ohkasamr, adj. ynbet; þ. af e-m Flat. 
|, 347°. 


sæll, adj. b. f. Fm. I, 116; OM. 


Þokki, m. 1) Belbebag, Andef. Flat. I, 
33400; Hom.* 53b*%; þeir dæma alt 
a råtto en ekki at ‚pokke né at óþokka 

ek dauða syndogs 

* 1421 

















at þokka mi kannar minn 
konnogi fellt vel i þoku Å bormödar 
Flat. Il, 20317; leggja þokka á kona 
9: fatte Kierligheb til Koinde, Karlsefn. 
4 (Aa. 114). 2) Uvenftab Sat. þótti) 
Fm. XI, 15 (jvf. óþokki Flat. I, 1059). 

bokkuligr, aði. bebageligs hlutr þ. at 
"heyra Hom.* 65 b?. 


nr (00) bebage, ==. þokkasti 
e-m 9: bebage en, Hirdskrá 20 
1, 42119); vita þá hversu Frey 





Farr 
point til pin (2: fynes om big) Fm. 





okufalir, adj. fanget, taagefuld. Stj. 1121. 
komyrkr, m. Mørfe fom forgar fages af 
Zange. Flat. I, 377; Sg. 1 

bokunyrkri, m. = þoka, ki, Fm. 


1, 141. 
Þokutýrsdagr, m. anden Ttröbag efter 
aafte DN. IV, Gibe 739)? DN. n. 


(98. 818. 983. 1156. V, 132. 908. 

bol, n. Zaalmobighed, Gagtmobigbeb. Fld. 
Ull, 773 Sí. 579; þet er enskis manne 
fol å 2: bet fan intes Mennefte taale, 


190. 
Þola, ©. Pb, þolaðr & þoldr). SG. 


514'% Barl. 177"; þ. o-m 
noget af en, Flat. ll, 37 


in) 2 
fat sért, goe fig hå Ro 
avnegang, Grett 253 Per kyrr 2: føre 
bolbe fig rolig (under fine Lidelfer), Grett. 
174 27 la, hart 2: lide onbt, Sy. 2475 


Br 201°. 

polinmédlige, adv. taalmobigen, med Taal- 
mobighed, Mar. 662*%; Hom. 135 

Þolinnóðr, ai — faamobig fagtmodig. Sy. 


158; Fi 
Þolinnæði, | aalmiblgbeð. DN. I, 1955 


13419; med guds p. ábóti at Munk- 
1 


NS. V, 547. 
olinmóðr. Flat. I, 


A 2) der til ha taale meget. Didr. 
Pi Pr. 330° 






Fen be age" 





















bar m m peſon der har Plads med en 
paa famme Rorbænt, í famme halfrými; 
bopti er halfrýmisfélagi SE. I, 536. 

Þoptugjald, n. Bober fom Bonberne maatte 
Vbrede naar be forfømte at bínbre ud 
telfen (lemja för) for ben Mand, 
byggtbe langskip í Bygden uden at vil 
gjøre Rebe for fin Henfigtdermeb. Gul. 314. 

Dora, v. (þorði, þorat) turbe, none. För. 
19. 33. 

Þoran 


f. Mob, Dogtighed. Bp. I, 4223 
Aler. 15. 


Þorfsamliga, adv. for þyrmsamliga (jøf. 
pornsamliga) Fm. XI, 116. 

Þori, m. Mængbe, Maske; mestr þ. manna 
Barl. 2623; Hirdskrá 28 (NL., 41819); 
allr þori 9: hele Mengden (landsi 
liðsins), Fm. VII, 1773 Trist. 12 (A 
1851 Gibe 66); "hann må oss þjónn 
miklum þora fyrir halfan lækni NS. V, 131. 

Porn, m. 1) Maal fom bruges til — 
at dolde noget faſt eller fammen (ivf. 
dålkr); hon þóttist taka þorn einn or 
serk sínum Halfd. 6 (Hkr. 46"); 
pornian gékk í sundr í sverðsfetlinum, 
var þá laust sverðit Sturl. 8,17; þorn“ 
inn í belti þínu Pr.4812. 2)? DN. 1,84. 

þorna, v. (88) blive tør, ubtørres, ben- 
torte6; mobf. vökvast St. 3972; dar 
allar ok bekkir þorna þó eigi at jafnan 
renni Barl. 781; þornaði af forsina 
84. 589??, jof. 3549; feste upp kjöt 
ok láta or þorna blóð Gul. 313 porn- 

lóðit Eb. 51; mun hér vera heile 
sama sverð, er can eigi beilinn þornaðr 
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å Heid. 30; bræð þat (skipit) á önd- 
verðu somri ok lát vel þorna síðan 
Kgs. 87; at engi kvistr þorni eða hrörni 
kn. 1357; — 86. 6674 daudir ok 
ornaðir limir Fæ. I, 229; jvf. Pr. 
934; þornaði veðrit Bp. 1, 33970; 
morna ok þorna fe unter morna. - 
Þorngjörð, f.Kornetrone. Symb. 58; Hom.* 
Þornsamliga, adv. = þyrmsamliga (yf. 
porfsamliga). Flat. I, 183. 186, jvf. e. I. 
Þorp, a. 1) Blott, Glare (jvf. þyrpast); 
Bor heitir ef þrír ero SE. I. 532. 2) 
anbógaatb. am. 49; Hkr. 12536 
Flat. ||, 271°%; = lat. villa Pr. 1327? 
Sl, Jug. c. 44); Hom.* 75 að (Mattb. 
22 $) borg. Stj 7814; =kaup- 
tün 3. 188 þorpin stóðu å bryg 
nom (i Fonden) ok mikit fjölmenni í 
þeim þorpum OHm. 10. 
borparaligr, ad adj. elenbommelta for porpari. 
m. Å 
Þorpsralýðr, 

















tjener Hl at overfætte 
lixae (8. Jug. c. 44). Pr. 1829, 
borparaskaprt m. Bæfen fom er ejenboms 
meligt fer porpari. Kr 8. 63° 
Þorparasonr, m. Sen al! jorp: 









t forag: 


pe Betydning: Fm. Vill, 221. 
ati, m. Serfon fra Landet: þorparar 
Þe meða Flor = lat, 





eolonus Pr. 35279 (Sallust. Catil. c. 
= lat, miles gregarius Pr. 132%? (Sal- 
lust. Jug. c. 45); mobf. hæverskr maðr 
Kgs. 63%. 
Þorgkari,. m = þorpari. Flat. ll, 28220; 





por m. — Hanne, paa den fjerde Bin. 


termaaneb. SE. I, Hænsn. 4. 
Þórsdagr, m. Find, ” Gul. 266; helgi 
Þþórsdagr o: Krifti Himmelfartebag (am. 


hella-doresdah; fv. hela-tuorstai), Hak. 
7; NGRr. 1. 
Þorskr eller þoskr, m. Torſt, gadus morrhua 
L. Grg. Il, 1257. 
borsti, m. Xorf. Fm. VI, 350; Elueid. 
120°. 
orstlauss, adj. utørft. Fld. 1, 466*. 
tt, conj. (fammentruttet af på at) om- 
enbftjont, $menbogfaa, wagtet. OH. 18419; 
Fm. VII, 116. 
Þótti, m. Brede, Hotte ger þokki 2). 
Mar.* era Kim. ð þé A 
Þóttr, m. mfe; male pa 0: flge 
fin Mening, Flat. I, 50%. 

Þrá, 0. (áð) langets þ þrá eptir e-n Stj. 
1957; Gunl. 11; þrást á e-s Kim. 90°. 

Þrá, f. tængfél, Gavn. Lok. 39; Brynk. 
2, 7; margr fær þrá fyrir litla standar 
fýst Mag. 2529; þrá å e-t Flor. 
t AnO. 1950 Give 

Þrá, n. Gtribighed, tbsjeligbed, Uforan: 





borngjörd — þrásamliga. 


bergen; R. harðnaði í gen þrái, rið 
Bp. I, 7 veðr gékk þeim 
Hen Flat. |, FAREN gera e-t í brå 





en 3 Lrobe mob en, OH. 94%; Bp. 

Þrábótiag. f. vedholbende Krybsning. Byl. 

Þrábæna, adj. vebbolbenbe, Þaatrængenbe I 
at bebe. Stj. 2060; Post. 2: 

Þráðariða, f.? Gul. 308. 

Þráðr, m. (G. þráðar, Dat, þræði, ag. 
þráðu; ogf. M. & U. PL prædr Kgs. 
8; Pr. 41119) imo. Fm. Vi 2%; 
Alex. 79; OHm. 

Þráfylginn, adj. ibboibenbe I at brive paa 
em Sag (e-u). Fld. Il, 195. 

prågi ni, [Å Sttofnberden, Bilens Ubøje- 

gbed. Hym. 28; Flat. Ul, 246%, 

þr, adj. flivfindet, udelelig, Cha. 43. 

Þrágjarnliga, adv. uden at ville afftaa fra 
fit fattede Forfat. Gha. 173 Hom.* 99 b1°. 

pråhalda, e. (-hélt) med lbojeligbeb borde 
faft veb noget (á e-u). Flat. Í, 2280. 

Þrábaldr, . Paaftaaeligs p. å sínu máli. 


Þrak n. ermet; fe under Paosk. 
Þrálátr, að. fridig, baarbnaflet. Flat. 
Ul, 26199; þ. á sína illsku Stj. 44997, 
pråleikr, adj. Bebbolbenbeb; p porpara- 

ligs sidferdis Alex. 1 





59); Þráliga, adv. ftabigen, uafbrubt. Flat. ll, 


þrír adj. uafbrubt. St. 8017. 

Þrályndast, o. r. blive balefarrig eller 
fisfinbet. Sturl. 4, 8. 

— f. Stiofindetbed. Fæ. Vill, 436. 
rålyndi, m. b. f. Barl. 1254. 

brålyndr, adj. flivfindet. Fm. X, 177. 

þrálæti. n. Úbajeligbeb, Gtridighed. Kim. 


prima, vr. (að) blive filt ved, blive 
af med (jof. þermlast); reiknaði H. bvat 
hann hafdi pramlas af sjal 
vinnumönnum DN. I, 317. 

ramma, 0. (að) trampe. Pr. 43817; Fld. 
lil, 275*; jof. prömmun. 

prime, a n. Panfaaelighed t Om eller 

ale. Am. 

prap eller | ane n. Prat. SE. 1,-544. Il, 

Þrár, adj vebbolbende, beftemt paa at 
bolbe faft ved noget: þrár å o-t Fm. 
VI, 382. Vill, 411; þrátt adv. =þráliga 

þrár Vi 4 VR m: 
råreip, n. feigt Mel jol 

Þrárækligr, adj. baarbnaftet; Tat. obsli- 
natus Pr. 388°? (Sallust. Catil. e. 

Drums. Gt v. (st) ) ‚fe of. prösan háð 1, 


re ado. med Vebholdenbeb. Heid. 








gödre 


þráseta — þreyngja. 


Þráste. f- ve sehparenbe Opbold paa et Sted. | 
Þráinslar, a adj. oftnævnt. DN. II, 581. 
I, 260, 485 


Þraut, f. (R. Pl-ir) 1) Styrkeprøve. Flat. 
1 2970 "Troj. 9 fg.3 eru þeir jafnan 
miðbvassir í fyrstunui en verda æ ü- 

Fm. Vill, 1843 
þrautar eða sættast ella Fm. 
2) Nød, Friftelfe, Tilfelde 










við 256. 
hvort ens Belfærb faar paa Gpil. Flat. 
1,297°°. 11, 78%; þola þrautir Kgs. 230; 

3) gm nejagtig Under: 


fogelie. Ljosr. 
N adv. ben Modſtand. Fr 
160 
prautleiki, m. Zræthed. Stj. 490°. 
WA m. vebholbende Modvind. 
159. 


n. pl. gPaafiageltgbed 4 Ord eflir. 
. Barl. 125% 


im. VI, 


NS. 






Þrefbúð, f. EN "om "er opført í en við 
eibe over Brunben (paa pref, þrep 2). 
DN. VI, 291. 

Þrefi, m. Ko af 24 (eller et nærliggende 
Antal) Kornbaand eller Meg. SE. II, 


preit, v. (að) føle med Handerne paa 
noget (um e-t). Fm. lll, 73. VI, 735 
Korm. 45 myrkr þat er þreifa må um 
Elucid. 1639; ogfaa = þ Fj Þreifast. 
Stj. 34419; eilt, 7 føle fig for, 

lat. |, 

, adj. fom man fan gride om 

med Henberne. Mar.* 59 21°. 
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kligr, a |, Traftig Le a 
eð Bt ig 


brekmikill, adj. fraftig, = þróttigr. För. 
111 (Flat. Il, 3649) 

Þrekr, m. Styrke, Kraft faavel paa Ler 
gie fom paa Gjel. SE. I, 540; Fm. 
1, 148. 227; Flat. ll, 3844; drýgja 
prek Hard. 48. 

Þrekraun, f. bvab ber fetter ens Legems- 
efler Aandstraft paa Prøve. Sturl. 8, 6. 

Þrekvirki, n. Gjerning fom ubfraver, vtfer 
for Kraft eller Styrke. Flat. I, 13311. 
ll, 1299; St. 41119, 

þrenning, f. 1) Trebev. Flat. I, 2809; 

892. 2) Freenighed; þrenningar 

tré á Flat 1, 42374, 

Þraningarmess, f. Trinitatisfeſt. Fm. IX, 


renniskyns, adv. tre Glagé. Barl. 131°. 
rennr, adj. tredelt; hann syndi si 
m Í einingo 
glæp þrenn- 
ar reitingar Hom. 2: lur. þrennir, 
rennar, þrenn 2: fre — forſtjel⸗ 
ige, Hom. 891; af því at ormrinn mi 
gerði medr þrennum greinum fékk 
ok þrennar bölvanir þar, å mól Stj. 
prennar níundir me: 
Þrep, m. 1) ubftaaende Pr på 1, 376**; 
sjändi fram yfir durum kirkjunnar hvar 
fjandinn sitr á þrepi einu Mar. 34 d??. 
% opbelet Underlag bvorover noget er 
opfert, bvorpaa noget er bygget, Hak. 
101. 3) bvab ber er opført paa et fære 
frilt Underlag í en vis doſde over Brun 
den (of. þref). DN. VI, ve 
repi, m. = prep 
repskjöldr, m. = þí Grett. 57. 
reskingarmaðr, m. Zærfter. DN. VI, 196. 







































preke, å (ad) fues fyrir þat er þú prekar | þreskja, 0. (kt) tærfte. DN. VI, 196. 
mi — Stj. 38719; þrekaðr, | þreskjöldr, m. Toril, presköldr, prep- 
adj. foættet, ilbe tilrebt, Flat. 1, 34413 | skjöldr (DGr. Ill, 4 11, 38215; 


Fm. Vi, 325. 







einsetomannsinns 
44b?%; varp hon 
í einn djúpasta 
kamar Mar. 29b?9) 





Þreklauss, adj. fbag, frafteðle8, afmægti 
ER sái uss). For. 111 (Flat. ll, 


Ek n. Svaghed, Kraftesløsbed. Flat. 
Þrekliga, a ade. meb Kraft eller Styrke. Kgs. 


í durum þessa tjalds setr hann einn 
— pat köllum ver preskjöld Clar. 
4 a 
Þresköldr, m. 1) d. f. Gul. 30; Barl. 
16713; OH. 2449; Stj. 436%; Eb. 43. 
2) at man laber et følgende Ord ber 
fine med famme Bogftav forms bet 
regaaende Orb ender. SE. Il, 
rettån, num. card. tretten. DN. ie 310. 
tändi, mum. ord. trettende. Havam. 
1593 på W, AH . dagr 9: trettende 
Das Jul, hellig FÅ Fongers Dag, 


broder, f. Fartej med tretten Ror- 
bænte. Gul. 301. 








Provin, 0. = þrá. Skin. 443 Hyndl. 44. 
Fron f.= Fiat.1l, 1951". 
te. 








far. 60 d*9); 
nt e-m 9: trænge ind paa en for at 
bevage Bam til noget, Ný. 43. 2, to, 
Arides om noget, (e-t) med en (við 
Flat. I, 4429; Fm. Vil, 28; þ. mål, lög 
Fm. VI, 369. Vil, 132." 3) drive til þe 
vderfte; þ. hest sporum Klm. 9244; 
þreytast 9: blive trat; þreyttust öflin 
af Ea Bret. 4; preyttr 3: ubmattet 
(bf. kominn at þrotum), Flat. I, 48372. 
reytlsiki, m. Trætbeb. Stj. 490 9. Í. 
boginn adj. bøjet Í tre Krumninger. 


pribreiön adj. af tredobbelt. Bredde (fe 
$. Magnufen I Nord. Ti + DIE. 

56. 164 n.). Rb. ra Å I, "410. 

n.? NBKr. 263 jvf. NL. ll, 523 


Prideilingr, m.? fjögurra riðeilinga ból 
röar í Kalíhaga DN. I, 353, jvf. 370. 
Þriði, num. ord. tredje. Fn. VII, 116; eina, 
annarr, pridi, Flat. Il, 171167 þriði dagr 
jadagr, Flat. ll, 4732. 
Þriðja bræðra, inbel. Beflægtede I 
tb GOmag. 7; Bp. I, 1076. Af dette 
úir? fom eg. fun er Gen. Plur. er 
aflebet Bar bræðri, m. beilægtet í 
femte Led. GArf. 6; GOmag. 27. - Sof. 
BD. Finfen Í VEN 1849 Gibe 281 fø. 
Þriðja vaka, f. 8be Juli eller Seljumanna- 
messa (DN. IV, Gíbe 255; P. A. Mund 
b. n. olls if. IV, 2, 274 n. 292 n.). 
DN. I, 213. 355. 368. 477. 850. 11, 744. 
769. 817. Ill, 371. 418. 502. 575. 873. 
IV, 185. 269. 308. 651. V, 312. 372. 
485. VI, 188. 
Þriðjungr, m. 1) Xrebjebel. DN. VI, 845 
. 11, 178. 2) en vis Landsindbeling 
Fr halfa, Serdungr, åttungr). 
2, 73 Grg. 108 fa. 
bridjungsaul "u * den Tredjedel fom til⸗ 
tom Huftruen af den Formue Wgtefolt 
erývervebe under beres Gamliv (ef ör- 
eigar tveir koma saman at lands lögum 
ok aukast þeim fé, hafi hann två hluti 
en hon þriðjung bæði í landi ok lausum 
eyri Frost. 11, 8; jof. Gul. 64; hon 
skal hafa 60 hundraða ok skal aukast 





















femte 


Frost. 


þrifligr. 


784 þreyta — 
J 1 be al fin & iðjungsfélag, J 
"En Gal brant yet, aa" jungsfölag, m. faabant Barmuesfælles. 


ftab mellem Wgtefolt at Huftruen Kal 
bave þriðjungsauki í Boet. DN. I, 108. 

"| Pridjungskonn, Huſtru fom al bave 
þróa febr og Manbenð Fæl- 
esbo. 


Pe å rå af de Í pri 2 
boende Mænd. Frost. 2,7; Grg. Pl An. 
Þriðjungspeningr, m. Penge af“ bet Slags 
booraf ber gif 3 Marker paa í Mart 
brænbt (ot eir & Holmboes Rorges 
Mynter Side XXII)? mátum mér þetta 
lausagöz at forngildu til pridjungspen- 








ri ungstiund, f. tredje Delen af ben vir- 
felige Tiende? korntiundir greiðist i 
sumum kirkjum priöjungstiundir en í 
sumum tveir hlutir tíundar sakar fútækra 
kirkna ok þyrflar lærdra menna DN. 
pri ping, m. Ting fom holdes for 
p ungr, føges af be dert boende Mænd. 
VL. Il, 323. 
Þriðungr, m. = þriðjungr. DN. I, 108; 


n. pl. ytte, Belferb. Fm. VIII, 385 

Alez. 103; Flat. I, 3874; þeir 

allir í guðs nafni er auners heims 
Drifa ok gæða biðja Mom.*44 að; verða 
at þrifam 9: faa Lytte, blive Íyftelig, 
Flat. I, 54834, 

Þrífn, o. (prif. þreif, prifion) 1) gribe meb 
Handerne (fvt. grípa). Fm. V, 183. VIII, 
368 v. l.; þ. í e-t Greit484. 96; bal 
e-u Lok. 50 ig. Å prifast, ©. r. have 
Fremgang, fomme big gjøre gode Frem- 
flribt. St. 9870; Bp. I, 61519 Fm. VII, 
293. Vill, 139; om. 1017; er mam- 
boðit þreifst þá lét merin vel fyr kon- 
ungi ok boðsmönnum, þá mælti Herodes 

ne na Hom.* 6b4. 

að) = þrífa 1. Alex. 86. 
Beide, he (að) gjøre tredobbelt, Sy. 55110; 


Betr, pr tredobbelt. Flat. 1, 42374 


id m. Srelfer. Mar. 10819, 

nå, m. AN f. Mar.* 8d?3 Hom.* 63b*» 
(Lue. 

þrifin, av briftig, virffom. Bp. I, 23811. 


pri v. EÐ å ribe for fig faalebeð 
ligefom føle få g frem, famie Car. gripla, 
hreifası). Barl 7028. 

prifliga, ado. briftigen; ping Pr Mag. 154. 
rifligleikr, m. $rivfel riveligbeb. så: 22571. 
nitier, adj. 1) helbbringende; þ. ráð OHm. 
17. 2) af got Udſeende; 













maðr Grett. 








Þriðjangi í þínum garði, en ef bit eigi 
erfingja på skal helmingafélag með ykkr 
ost. 3, 6. 17, 22. 11, 4.14. 16. 





67; var allra kvenna Þig 
Mar.) ok fríðust Mar. 52b" 
Flat. I, 477%, 


st (vænst 
3 p. dreki 


Þrifmannligr — Þrjóta. 


bn adj. = prifligr (om Mennefte). | 
Þrifnaðarmaðr, m. Tyfteligt Mennefte, Fm. 
VI, 356. 


Þrifnaðr, m. Etta, Baer, = prif. Hom. 
1015 Fm. Vill, 38: 
prifsamlige, adv. paa en beibdringenbe 
Maade; = lat. salubriter Hom. 2014. 
Þrifsamligr, adj. beldbringende; = lat. 
salubris Hom. 18°; þ. dagr Hom.* 
6 


Þrifsemi, f. Lytte, Held, Belferd. pidr. 
366; = Vulg. salutare (uc. 2,30) Hom. 
7». 1000; Hom.* 38 b?! 





pri, f. = rifnadr; koma e-m í 
rift Flat. |, 136%; komast í pri Fm. 
1, 115; PE 


brigardadr, adj. beftaaenbe a tre Gaard» 

brug (gardr 5). DN. Ill, 

Prigilda, v. (ld) erftatte Frobbelt eller 
De å Zingens tredobbelte Bærvi. Landsl. 
rigreindr, adj. tredelt. Stj. 571. 67%, 
rihendr, adj. faaban (håttr) at ber er,3 
aönihendingar (inbbyrdes abftilte ved én 
Etalfe) 2ben og Abe Berslinje. SE. 

prihåsndr, adj.? Stj. 57. 

brihyrndr, adj. trefantet. Fm. lll, 180. 

brihyrningr. m. Trefant, Trtangel. Pr. 
A778, 4789. 

Þriköfðaðr, adj. fom -bar tre $Hoveder. 
Skirn. 31. 

ri adj. ‚rettet (nf. prigreindr), 
Aler. 168; Kim. 

prima, f. tarm, een t bet poetiffe 
Sprog fevnligen anvendt med Gen. af 
et Ord fom betegner noget Slags Baa- 
ben før at betegne Kamp; jvf. vigprima; 
bruge ogfaa uben faadan Forbindelfe 
I famme Betydning fom vígþrima. SE. 






ningr, m. Beflægtet í tredje Led (at 

ja manni), = næsta bræðri Landsl. 
5, 71%; Flat. I, 2879; DN. il, 302. 

Primerkingr, m. Zing fom vejer 3 Marker; 
om baugr Grg. I, 1938, 

Þrimútaðr, adj. fem tre {gange bar fliftet 
Biodre; Þ. fügl Kim. 

Þrining, f. = þrenning. "Barl. 22". 84". 
12516. 








Þrinætir, adj. tre Netter gammel. SE. I, 
276 0. l.; gera e-m þrinætta stefnu 9: 
Men en med tre Natters Barfel. DN. 
rir, Þrjár, þri mum. card. tre. 
riskafinn, adj.? sverð Fid. ll, 326. 
Svf. Jönn tvískafinn. 

Þriske tr, adj. trefheftet, paret ed tre 

Staftz p. vaðmál Grg. I 


B: 1, 30; 4: 
vð 





Þritíðungr, m. grezgregammelt Ned; oxi 
pritidungr Gul. 58. 
pritugandi, Fra ord. trebifte, = þritagti. 
4. 


Fm. X, 
Þrit adj. fom babe I te Tieres 
97; p. "Bal: 


kirkja pritug at lengd B; 
nóir kopheldr DI. I, 
Draum. 118; tfær 30 Mar gammel: p. 








t aldri Hom. 961%; St. 661%; å þritags 

Ölk. 2; ragt skip (= gi 
at rúmi 1, 473%) Gu 315; 
Fm. Vill, 


Pritugsmo: og m. trebifte Dags Morgens 
hvårt son gera vill (01) at sjaund eða 
at þritugsmorni eða enn síðarr þat kalla 
menn erfiöl Gul. 23; juf. 122. - Jof. 
Svbfte Lov 1, 3. 23. 

Þritugt, f. 1) Antal af trebive; hafði 2 
år ok þritugt 3: var 30 Mar gammel, 
Sy. 62416. 2) Bonner for afbed Perfon 
í de forfte 30 Dage efter hans Død (fvf. 
Capit. Herardi apud Balus. Tom. 1 col. 
1291: Ut exequiae mortuoru: 
luctu secreto et cordi 
psalmos ignorantes Kyri i 
canant; et ut triginta diebus amici et 

arentes pro eis agant). DN.1l, 70. 255; 
& ng d. norfle Kloſtres Sir. Side 


fg. 
þrítugt num. ord. hlf = ritugandi. 
IV, 343. 369. V, bringe 
Þritögnátti, m. af 30" Reiters Indhold 
ster 8 Barighed; månodr 12 pritögnåtter 











privetr, adj. tre Bintre eller tre Mar gam- 
mel, Elueid. 1499; Stj. 111; OHm. 77. 

Þriæri, n. Tid af tre Mars priæris land- 
skyld DN. II, 193. 

frem adj. tre Mar gammel, Sí. 1119. 
ridngdr, a adj. trebelt, trefleftet; þ- sodall 








Þrjátigi, num. card. tredive, = þrír tigir. 


DN. iu, 141. 

Prjstygi, num. ord. = þritugti. DN. Il, 

Drei, v. (þrýt, þraut, þrotinn) 1) uperf. 
þrýtr e-t 5: bet tager Ende med noget, 
bet er forbi bermeb, Stj. 6404. 654'; 
Flat. I, 1820. Il, 3689; Fm. VIL, 
meb Perfonen, fom derveb fommer til a 
fattes noget, tilfejet í UM. Greit. 114; 
Flat. 1, 547%; Fm. Vill, 139. 2) uperf. 
prytr e-n 3: en bliver træt, Hak. 5; 
seint prytr þann er verr hefir Fm. Vill, 
412. - Pret. Part. protinn, 1) til Ende, 
forbi: þrotin er vån Fm. Vi, 152; OT. 
87. 2) magtesløs; Trójumenn så sjalfa 











Þriskipta, ©. (pt) dele í tre ae m. Dat. 


sik þrotna at vega sigr á Grikkjum Troj. 
50 
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25; ef hinn er protinn er fram færir | þroti, m. Opfyulmen. K; 


magann Gry. 11,10%; hestrinn var prot- 
inn Fm. VI, 211; jet. Eb. 34; er ridd. 
arinn på med öllu protinn af bidstund- 
inni r.* 4500, 


rjótkast, 0. r. (að) vife fig opfætfig,! 
þannig (= þrjóskast jf. þrjózkr). 


Þrjótliga, ads. fenbrægtigen horfir um 
Pol >; 9 Ting bar Ei Fremgang, 


pri — adj. vrangviflig, gjenftribig af 
ka dat. 1 97 
Þrjótr, m. . Pl.-ar) pjenftridigt 
Fr Gar 87; Landsl. 3, 6; Rå. 
52; DN. IV, 70; Kim. 53%; bjóða e-m 
briöt 3: bybe en Trods, vife flg opfærfig 
ar på ‚gienftribig mob en, Gul. 71; Frost. 


rjözkn, f. Dpfatfigbed, 
Gjenftribighed. Fm. VIL, a; Kalfsk. 108; 
Hom. 48"; Landsl. 2, 

— adj. vrangviflig, Sjenfribtg, DN. 


Prjöskumsör, m. == brjörkr maðr. 


pre, fi AR. PL þrær) udbulet Etotf eller 
Eten (jøf. bryðja). Stj. 19619. 1781. 
Þróast, 0. r. (að) tage, i Omfang eller 
Gtørrelfe. Fm. VI, 351. X. 177; ver 
trånm þinn kvið hafa pronnt af helgum 
anda Mar. 44 d?, jvf. 0. 
Þroskamaðr, m. = þroskamikill maðr. Flat. 
1, 243 
mikill, adj. vel ubviflet tfær í fe- 
lig Henfeende. Flat. I. 3419. 
samr, adj. anfelig. Flat. I. 54411 
roskast, v. r. (að) udvitle fa til Mands 
Mobenhed. Þorskf. 61; ; Giel. 70 ; þroskaðr 
am. 








Hom. 




















Flat. 1, 89%. 2) Anfeelfe. Flat. 1,91% 
OH. 380. 
roskr, adj. ftært, fraftig. Skírn. 38. 
roskuligr. adj. af faabant Ubfeende fom 
vifer en forbelagtig Ubvifting af Rege. 
mets Evner. Fm. Il, 4; Flat. I, 302 

Þrot, n. Mangel, at ber fattes noget (e 

rot ærinnar dm Kgs. 40%; til prots 2: 

aa at man derved fommer til at lide 
Mangel, Grg. n. 184; kominn at þrotum 
2: fomme í pberile Rod og Forlegenhed, 
Fm. VIII, 441; Stj. 395". 4141. 

Þrota, v. (að) = þrjóta 1; ef þik þrotar 
fyrri föng Flat. lll, 403%; jf. HE. I, 
239; ráðin þrotar fyrir honum 2: ban 
fer fig i Gorlegenbed, í Nød, Aler. 105. 

Þrotamaðr. m. Perfon fom tiber Mangel 




















Modvilligbed, Þ 


Þrjótkast — þrymlóttr. 


15. 544, 

rotna, v. (ad) tare Ende faa at beraf 
itte er mere tilbage (nf. protinn 1 under 
Þrjóta). Fm. Vill, 436; Stj, 32729 354%. 
protnadr, m. Opber. Stj. 376 0. I. 
Braten, f. d. Í. Stj. 376'%; Ljose. 22. 
rotrådi, adj. forlegen, Gjall, nøbli: 
per Grg. Il, 20; Bp. I, 

Proismadr, m. = sta nað. + Van. 18. 
bre sd adj. kat g. Yngl. 38; Flat. I. 





Þrótlauss" þr an, fraftesløs, magteslos. 
Flat. 11, 364! 

Þróttleysi, n. — — Kraftesloshed (ivi. 
brekleya). I Fm. Y 325. 

pråui ige, adv. med Kraft, = þrekliga. 


Í Flat. ', sn 

f. þrek). Ljose. 

Grett. 79; Hamd. 16. 

Þróttsinni, n. b. f. Fm. V, 326. 

róttöflugr, adj. fraftig, fært. Hym. 39. 
rúðmóðigr, aoj. modig, traftig Í anden. 
Harb. 19. 

Þrúðogr. adj. fært, mægtig. Hamh. 17. 

Þráðralár, m. mægtig Herſter; þ. goða 
arb 

Prågn, o. (að) true, m. Dat. þrúga þeim 
til * — tíundir DN. IV, 141; óþrúg- 

a 1, 8201, 

rúgan, Mr Lrubfel. Bp. I, 8570. 

rama, v. (md) være eller blive í Ro paa 
et Sted. Håvam. 12. 16. 29; Grimn. 8; 
Fjölso. 35; Sol. 77. 

ruma, v. (að) larme, brage. Hund. 2, 3. 
ruma, f. dar, — er = reidar- 








AR 151; Har. 
(def. under — 


7. 159 at: 
svella). Alex. 





8. 

Þrútna, v. (að) 1) bovne, foulme. Fr. VI. 
350. VII, 172; þá nam staðar straumr- 
inn upp frá þeim ok prütnadi Stj. 35416, 
reiði prütner Stj. 395%. 2) blive bone 
mobig. Alex. 125. 3) uperf. þrútnar 
með þeim 2: be blive venner Sturl. 9. 
43. - Fvf. svella. 

Þrútnan, f. $ovnen, Opfoulmen. Barl. 


Þrútuligr, adj. opblæft, bovmobig? þ. 

drambsmaðr OT. 8%. 

Þrymill, m. Snube, Ujevnhed; bann var 
eigi nema hrufur ok þrymlar einer å 
millum hæls ok hnakka Fld. 111, 642. 

Þrymja, o. (þrumdi) = pram: (md); prymr 
um öll lönd örlögsimu Sig. 2, 











paa bet fornødne. Frost. 9, 13. 


14. 
Þrymlóttr, adj. — af Knuder (þrymill), 
ubret. Bp. Í, 


þrymr — þröngja. 


Þrymr, m. Bragen, farm. SE. ll, 46; 


Hund. 1 

Þryngva, v. ip ryng, bröng, þranginn) 1) 
trænge, tryfte, perfe, m. Dat. Skirn. 
Ghe. 32. 2) betrænge, unberfafte Treng- 
fler efler Bjenvordi eberz prunginu Lok. 
7; Rig. 1 fylbe (en Ting) med 
noget on tryffeð ber! nb) rungian 
e-u Hund. 2, 42 fg.; Rig. 4; prunginn 
af metnadi Sy. 5051, 4) intr. trænge 
fig frem pröngvant. Flat. Il, 3769. . 

pryskva, preskja, þriskja. Fm. 
Vin, Bo 

þrýsta, v. (st) 1) ved Tryk brive noget 
mod en Gjenfand eller frem í en vis 
Metning, m. Dat. Barl. 41” (jvf. v. 1); 
Flat. I, 1497. 2600; Fm. V, 224; gékk 
hann at honum Prystandi ni hægri 
hendi á hans síðu ok vakti hann Mar.* 
10 at sumri þrýstu bændr saman 
ríki Eiriks en mikluðu Hákonar megin 
Fsk. 26. 2) intr. tryffe; ven fót þinn 
at þrýsta fast ístöðum með réttum legg- 
jum Kgs. 84%; þá hlaupa niðr sleða- 
öfuðin“ því at steinninn þrýstir fast 
Mar.* 892"; fig. þrýsta at e-m 2: 
trænge ind paa en (for at bevæge ham 
til noget), Gisl. 42. 3) trænge, brive, 
øde, m. Dat. Fm. X, 170; JKr. 16; 
arl. 116%. 

Þrysvar, ado. tre Gange. Gul. 275; Borg. 
1, 2; Vap. 25; Stj, 61919; Bp. 1, 35507; 
mía eru þrysvar 3 Elueid. 58; þ. sinnum 




















v.? kann optsögd Brynhild Jörund 
at þryta (2: overleve Sorund) 
DN. 1, 442. 
rædr, m. pl. fe under prådr. 
Bei NG 0) Falbe en Eræl Gof. þjófa). 
þrælnófai m 


. pl. Perfoner der ude blive, 
gjøres til Trælle. Flat. I, 
rælafolk, n. coll, Tralle. rien in 7277, 
rælborinn, adj. af Srællebertomf. Flat. 
1, 19830. 

Þrældómr, m. Ærælbom. Fm. VI, 347; Si. 
63929; "Kim. 1925; leggja sinn líkama í 
þrældóm Mar.* 153 c%, 

prælke, o. (að) gjøre ti 
en ufri Stilling, 

1, 4999; þrælkast 2: 
rælbom, Stj. 2826. 

Þrælkan, f. at man gjør nogen til Trel, 
Unbertryffelfe, Tyranni, = þján. Trist. 
6; Flat. ll, 351. 352% 

xrel, lat. 


It, m. (G.-, R. 
Þa kenn, Ger — Fiat. NI, 


pi 
il er at eiga þræl et einka 
vin Nj. 77; gera e-n at preli 2: tegne 
en for, behandle en fom Trei (jof. þræla), 
Nj. 58; guðs þræll Kgs. 134%, 





Trel, bringe I 
Trist. 6; Flat. 
five Æræl, leve I 

















31; | þrælsligr, a 
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þrælsgjold, m. pl. bvab Drabömanber havde , 

etale Herren til Erfatning for hane 
bræbte Trel. Nj. 37 fa.3 Eg. 85. 

. fom tilhører rel, er ejen- 
bommelig or rel; þ. bræsla Hom. 27"; 
óþrælsligt auga Fid. I, 22; þ. verk 

lar.* 42.d1°, 
rælsverk, n. Srællearbeibe, Fm. VI, 110. 
rælverk, n. b. Í, Pr. 7610. 
ræta, o. (m) trætte, tviftes J— 
Fm. VI, 137; þ. e-s b. f. |, 704; 
Flat. I, 5569; þ. móti e-m ri. 1485; 
þrælast å o: trøtte meb binanden, SG. 


brei, f. Zratte, Tvif. Fm. VI, 373. VII, 
nn, adj. trattefier. Hom.* 65 att, 


um e-t 





rein f. Xretteljardeb, Trætte. Bp. Í, 

3, 

þrætta, ©. & f. = þræta. DN. V, 57. 
rætubók, f. Strift om Díaleftifen. Alex. 3. 


rætumadr, m. Perfon fom ypper Siv, 
tviſtes med andre; Stephanus taldi trå 
fyr gydingom, på riso upp þrætomenn í 
sega honom ok hugðosk hann meondo 
málum mæla en þeir mätto eigi Hom.* 
FIR villumenn ok þrætumenn Hom.* 

Þrætnmál, Á. Foiemaal, Glenftanb for 
Trette. Fm. Vil, 

Þrætusterkr, adj. Baafaaeig i Difput eller 
Xratte. Mar.* 97 a 

Prøtuieign m. omtsiftet Sorbftyfte. DN. 
j 

þrána , f. Trampen (af þramma). Am. 17. 





römmungr, m. et ©lag6 Fiſt. SE.I, 579. 
römr, m. (©. pramar, Dat. premi) 1) 
Kant, Rand. Pr. 4119; Hyndl. 34; gils 
prömr Lazd. 48; Dpl. 23. 2) Randen 
af et Rar í Gærbeleshed. Grg. 11, 1989; 
Hym. 34; Stj. 564". 

þröng, 1) Zrangen, Sryften. Vapaf. 16; 
ver viljum enga þ. hafa af yðr medan 
vér rydjum skipit OH. 115%. 2) Trang. 
beb, Finnt Knaphed; ef eigi megu 
allir inni vera ok föt þeirra fyrr pr röng 
Gul. 100. 3) Frang el, Libeife, Bar 
sorbigbeb, = þrönga, pröngd 1. Barl. 
195 stj. 4468. 4) Zrangbroftetded, 

påse ee Flat. I, gr sat 
röng, Á. Ínævert Pas, trang asfage. 
Pr. 27828; jvf. Di 

Þröngbrjóstaðr, adj. Mleveröiertet. Alex. 


röngd, f. 1) = þröng 1. Ve 17. 2 

bró, 3. Bali 185 3. der på 
þröng 4. Fm. I, 282. ll, 59. 

Þröngfærr, ad; Hang, fnæver at pasfere; 
om Bei: Fsk. 279. 

















þröng, å —— — 
röngje, 9. (að) = þröngva. 


50* 
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Þröngleikr, m. Trangbed, Knapbed; sakir 
pröngleika tímans Fm. XI, 431. 

Þrönglendi, n. fnevert Terren. Alez. 68; 
Stj. 618. : 

prönglendr, adj. trang, fnæver (om Ter: 
tænet); þar er svá var prönglent Alez. 
32; jvf. Þorskf. 1. 

röngmeginn, adj. betrængt. Pr. 4517. 
röngr, adj. (gv) 1) trang, fnæver. Rig. 
15° Mat. I, 1897; OH 65%; Fm. VI. 
440; Alez. 20; Barl. 417; standa þröngt 
Flat. 1, 340%. 2) befverlig, vanftellg, 
mejfommelig. NS. V, 107; Kgs. 731%; 

brósi, í ÚR. P-ie) Srengfl, Pi 
röngsl, f. (R. Pl.-ir) Zrengfel, Plage, 
Øjenvordigbeb, Ned. Barl. —X 
Kos. 7301. 

röngsla, [. b. Í, Stj. 4954, 

röngva "eller þröngja, v. (28) 1) trænge, 
tryfte, perfe, = pryngva 1, m. Dat. 
hon hafði sofandi svá þröngt syni sinum 
at hann var dauðr er hon vaknaði Stj. 
5589; gestir vildu þröngva Åsolfi or 
læginu Fm. IX, 257; hon (asnan) þröngði 
fæti Bilaams við garðinn Stj. 335%; 
þr o. r. trænge fia frem, Flat. 
il, 302% 2) tvinge (io. priste 3), 
møde; þ. e-m til e-s Fm. IX, 280; 
Anecd. 2; DN. I, 122 (Eide 1109); 
bröngör ok þvingaðr Stj. 282%; p. konu 
með nauðung 2: volbtage, Bp. Il, 227; 
p. e-m undir sik með naudgan Flat. I, 
293°°. 3) paaføre Ulemve, fore í Gjen- 
vorbigbeber, unbertafte Trængfler, = 
bryngva 2; m. Dat. Fm. VI, 166. 395; 
Str. 35%; NS. V, 135; uperf. mér þröngir 
nú mjök Sy. 492'; áðr (var) mjök 
þröngt kostinum Fm. VI, 118. 

Þröngving eller prönging, f. 1) Trængen, 
Srykten. Flat. 11, 229%; Sw. 1219. 2) 
Unbertruffrfe, Plagen, Mob. Sy. 112% 


Þróstr, m. Troſt, Drosfel, lat. turdus. SE. 
1, 489. 


, 489. je 

Þú, pron. pers. (9. pin, Dat. þér, Alt. 
ik, N. Dual. pit, þið efler it, ið, N. 
1. þér eller ér), bu. 

Þúfa, f. Tue. Flat. I, 268%. 11, 3477; opt 
veltir lítil þúfa miklu hlassi Aler. 132. 

Þukla, v. (að) beføle, berøre noget med 
Binarene; för konnngr höndum um kverkr 
sveinsins ok pukladi sullinn Flat. Il, 
3233, hann þuklnði á saxi ok vildi 
på leggja at Bjarna p.stang. 55; var 
svá til þuklat at hvárirtveggja undu 


vel við Vatad. 45. 
Bi f. Tale (oi. þylja). Fld. I, 205*. 





ularstóll, m. Zalerftol. Hávam. 111. 
ulr, m. Taler. Håvam. 135. 
umalfingr, m. ZTommelfinger. Flat. Il, 


þröngleikr — þungr. 


umalsfingr, m. b. f. Borg. 1, 2. 

um á, f. Tommeltaa, Stortaa. Nj. 146; 
tj. 310. 

Þumalöln, f. Men faa lang fom fra Albuen 
til Tommelfingerens Spidfe (mbt. dümelle 
DW6.11,881). Grg.11, 19216; Frost. 13, 21. 

Þumlungr, m. 1) Zommelfingerbuffler pau 
$andfte; hanzka þumlungr Lok. 60, ipr. 
SE. I, 146. 2) Tomme (fom Maal). 
Symb. 59; Grg. Il, 193°. 

Þunga, 9. (að) lave, belæsfe, betynge; þ. 
skip sitt Flat. ll, 288"). 

Þungaðr, adj. frugtfommelig, = åléter (jvf. 
þyngðr under þyngja). ‚Floam. 22. 

ungafullr, adj. bebrövet, befymret. Flor. 8. 
ungavarnadr, m. tunge Barer. Flat. Ill. 
7, 





Þungavarningr, m. b. f. Rb. 49 (NL. Ul, 
122. 


Þungbýll, adj. befværlig, vanfteltg at borte 
$u6; e-m verðr þungbýli í nánd e-m 
Laæd. 10. 

Þungbærr, adj. tung at bære, taale. Flat. 
I, 1074. 


ungeygr, adj. foagfonet. Hitd. 58. 

ungfærr, adj. tung Í fine Bevægelfer, fom 
bet falber befværligt at røre fig; om 
gamle Mennefter: Flat. I, 474; Fæ. 


Þungi, m. 1) tavning. Flat. U, 22914. 
285%, 2) Søvnigbed, = höfgi 2. Fm. VI, 
199; Mar. 54c*. 3) Befvær, Plage, Li- 
belfe. Bp. I, 82119; Sturl. 7, 48; verðr 
mér heldr at þí þ. en gagn Stj. 5284; 
þó fökk hon engan létta á sínum þunga 
(om Kvinte der lider af Fodfelsfmerter, 
men iffe bliver forleft) Mar. 67 des, 

Þungleikr, m. 1) ungi 2. Str. 49, 
2)= þungi 3. Kgs. 62%; elli kallast 
pungleiksaldr Stj. 27%. 

Þunglífr, adj. befoærlig med Genfyn til 
vet; þunglíft var Skeggja ok sofnaði 
hann undir borðum þ.hræd. 55. 

Þungliga, adr. 1) uvenligen. Flat. 11, x3%. 
2) paa en faaban Maade at man føler 
fig befværet, plaget; þ. haldinn Eg. 75. 

Þvngligr, adj. beiverlig, befbærenbe. Gísl. 





Þungmeginn, adj. befoæret (lof. þröng- 
meginn, þunnmeginn); með þungmegnum 
anda Pr. 4513; máttu þeir eigi við 
standa því at þeir voru fáir ok pung- 
megnir Parc. 46 b'?. 

Þungr, adj. 1) tung. Didr.1431*; þ. synd 
(mobf. létt) St. 121%; veðr var þungt 
(0: fuften var flyet? eller: Quften var 
regnfulb?) Flat. ll, 453. 2) befværlig, 
befoærende; p. andvarp Bp. Í, 82114; er 
ken at heyra þyt smábarna Bp. Í, 40%, 
pf. 








40%%; þessliga hafa mér draumar 
gengit sem þit munit berjast ok drepast 


þungræðr — þurrligr. 


niðr ok þó muni þar annat þyngra å 

koma Flat. I, Sohn: ungr preg 

pungfærr Flat Ill, 3731%; veitir c-m 
ungt, þyngra (uperf.) >: bet gaar en 

de, værre (i Striden), Flat. Í, 8712. 

1087; e-m er þungt >: en befinder flg 

tilbe, Vigagl. 3. 3) uvenlig. Flat. Il, 

83%; þyngjast tók með konunginum ok 

jarlinum ok hafði þó lengi at dregit en 

þó kom þyngra eptir Bp. 1, 6329; 

pungr e-m 3: uvenlig mob en, Stj. 16920; 

Bp. 1, 81975; þungr til e-s b. f. För. 

101; hafa pangan hug á e-m, til e-s 
Fm. VI, 190. VII, 113; Ljosv. 18; e-m 
er þungt- til e-s Ljoso. 18; leggja þungt 
til e-s 2: yttre fig uventigt mod en, 
Flat. 11, 176, 

-Pungredr, adj. befoærlig, mejfommelig; 
hinu fyrstu 10 vetr - voru honum allir 
hlutir hagfeldir ok farsælir en síðan 
voru honum ráð sin þungræð ok torsótt 
Flat. 1, 321. 

Þungyrkr, adj. baard, flreng; hann var 
sätigjarn ok avinnr en móðugr ok mjök 
þ við þá á er eigi vildu sik vel siða 
rs. 


Þunnbygdr,, adj. tyntt, fparfomt bebygget. 
gs 
Þunneggjaðr, adj. tynb í Eggen. -Fm. VI, 


Þunngeðr, adj. letfinbig. Brynh. 2, 40. 

Punnhärr, adj. tyndbaaret. Fm. VIL, 199. 

Þunnheyrðr, adj begavet med farp, fin 
Horelfe. Barl. 303. 

Þunnleitr, adj. fmal í Anfigtet. Bp. I, 
7979. 


Str. 
pur, aði. fond, Bp. 1, 3281. 3881 tl, 
under þurft 4); fylkja þunnt Fm. 
406; jvf. Flat. ll, 340%: þunnt vedr 
>: Mart Bejr, For. 14; Eb. 51; Bp. 
17210; í þegja þu unnu hljóði 5; tie aldeles 
fille, Håvam. 7. 

Þunnskafinn, adj. tynbffrabet. Barl. 1572. 

Þunnskipaðr, adj. foagt, tyndt befat meb 
Bolt. Fm. Vill, 316. 

Þunnvangi, m. Sinding (gbt. dunewengi, 
aaf. af. panwang, þunwenge DGr. lil, 402). 

Stj. 388°%; Kim. star, 

Piddi n. b. Í, DN. II, 123. 

Þurðr, m. (G.-ar) Sorringelfe, Aftagen 
(af þverra), mobf. vöxtr. Kgs. 14'; Flat. 
N, 13. 844. III, 3217. 

Þurfa, r. (part, burfti) bebøve, tiltrænge, 
m. Inf. Bp. I, 723°; m. At. Flat. 
12679. 31099; Bp. II, 228; Stj. 1487; m. 
Gen. Flat. il, vom. 3889; Barl. 578%; 
Stj. 14819; vera þurfandi e-s Barl. 3519; 
þætti mér þurfa at -, 9: det ffulbe fones 
mig fornebent at -, Grett. 24; e-s þarf 


Punnmegiun, adj. Ívag, affræftet. 
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vid 2: ber ubfræves noget, Barl. 58!'; 
Flat. 1, 317%, II, 10819, 

Þurfamaðr, m. trengente Perfon. Bp. Í 
834?®; DI. I, 218. 

Þurfi, adj. trængenbe til noget Cc-s). Flat. 
1, 8; Harb. 32. 

Þurlsamn a jetpfom; þ. öllum purf- 
öndnm Barl. 19238. 

Þurfi, f. 1) Trang, Behov. Barl. 599; Fm. 
Vill, 56; p. sálar Barl. 56% of þurft 
fram 9: mere end førnøbent, Hom.* 27 að. 
2) trængenbe Tilſtand. Barl. 5814. 3) 
3) Hielp, Save; hann vildi lif sitt láta 
ok fram leggja þeim til þurftar er þeir 
þónast þess þurfa Barl. 57. 4) %f- 

føring af be menneftelige Ercrementer, 

ifer Urinen Gof. parfugangr); lå steinn í 

hrærunum så er stemdi purftina Bp. I, 

31076; ef maðr sitr á borði ok gengr 

þura sinna Frost. 4, 17 (ef. Bp. I, 

8726); ganga hinnar þ þynnri purhar- 

innar o: fabe Bandet, Bp.1, 38314; beid- 

ast þurftar, sækja þurft 2: føre at faa 

lade Bandet, Bp. I, 3267. 64419. 

Þurftarliðr, m. de fvindelige Kjønsbele 

(mob. lostaliðr om be manblige). Sú. 


Pir adj. trængenbe, nøblibenbe. Barl. 
35; þú þikist purfiugr at hann sé for- 
stjórnarmaðr þíns ráðs Vigagl. 16. 
lig, adj. forneben, gavnlig. Barl. 
er: Fak. 273. 
þurka, v. (nd) terre, tørt; Þ . bey, malt 
Eb. 30. 51; DN. 1, — Barl. 
1159; gerðu þeir Ung: eld ok purkudu 
sik Fm Vill, 56; m. Dat. þurkaði hann 
sér å miðjum dükinum Fm. VI, 322. 
Bun [- Torte, Torbed. Sy. 591; Mar. 


PR 
eitt til þurkanar Flat. I, 
purkusamr, adj. fom fører dan med fig; 
P. sumar Bp. I, 24516, 
burr, adj. ter. Fm. VI, 67; Alex. 50; Si 
144. 287; faste vid port fe unber faste! 
eta þurt b. Í, JKr. 25; enda må ek på 
ei port af halmi (holmi?) bera at ek 
hafa ekki um talat Flat. lll, 402! (Jón 
Þorkelsson, Ser söguþætt 
Þorrafrost, m. tør fr Vallalj. 7; Flat. 
Þurrfasta, f. Fafte fom beftaar beri at man 
ifte er anden Mad end Vif og veger 
tabilft Jøde (þurr matr Grg. 1, 36 
jof. under fasta v.). Bp. I, 209'. 874 
burrjallr adj. (ført torte Rieder. Hávam. 


I. Seren; lagði viðinn á bjarg 








Site 47). 








urrlendi, n. tørt Rand. St. 1474. 





þið m. Zorbed. SY. 397%. 


urrli adj. af tert Ubfeende eller Be- 
affenber; veðr gott ok þurrligt Hå». 28. 
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þurs — pverknyta. 


bars eller buss, m. (R. PL-ar) 1) Trold, | þveita, f. et Ene Øre. SE. I, 569. 


$Halvtrold. Alv. 2; Hym. 19; Skirn. 35; 
Fid. Il, 547; við skulam ginne på alla 
sem pusse Nj. 152; blendingr, puss einn 
sá er þórir hét Grett.141. 2) Runen fom 
betegner þ (juf. F. Magnufen Ver. Mythol. 
Pag. 703). Skirn. 36. 

pursligr, adj. af Udſeende fom þurs; mikill 
maðr ok uterkr ok svartr ok þursligr 
Karlsefn. 7 (Am. 1371). 

Þúshund, f. (R. PL.-ir) Tuſinde (alm. ftort 
Tufinbe eller ti fore Hundreder), = þús- 
und, þúshundrað. Barl. 5319. 

Þúshun rað, m. b. f. Stj. 5019, 28219; 
Barl. 1351%; Kalfsk. 108; DN. 1), 115. 
IV, 167. 169. 
nsl, f. = lurkr. Gísl. 68. 

a ht ‚gertetan. Fm. VII, 436; 


poste, = —E Flat. 1, 54799; Lazd. 
45. 47; ulfüß ok þ., saurlifi ok pjöfskapr 
Hom.* 108°, 

Þúsund, f. = þúshund. Flat. I, 95; Hom. 

; þann fjárhlut gat hann eigi með 

Parade greint Pr. 2251. 

Þúsundfal: , ade. i med tufinbe Fold. 

brå. 5. (Dre, på, þóra, þveginn) 1) 
vá, v. (þvæ, þó, þógu, þveginn 
bortyafle (Urenlígbeb af en bermeb be» 
fmittet Gjenftand); på af sér tjöruna 
Fm. VI, 195; fyf. Flat. I, 195°. 2) tentc 
vaffe, ved aften eller Coen rengjøre, 
m. Dat. Flat. ll, 3672; Fm. Vill, 13. 

pvål, s. Gabe, fv. tvál. SE. 11, 514. 634. 

Þþvara, f. Tvare bvormed man omrører 
Gr naar man foger ben. Eb. 39. 

Þvari, m. Stang, Gtot. Hat. 18; jf. 
brynþvari. 








Þváttaptann, m. Kurpageaften (nf. langar- 
kveld). Ep. I. 





pråtkonn, f. Boftstone, Kvinde fom giver 
fig af med at vafle Kleber. Om. 46. 
Þváttnótt, f. førdbagsnat. Grg. I, 339; Bp. 


pvåur, m. (Ø.-ar) 1) Toen, Tvætten, Ba» 
fen. Fn. V, 181. 2) Kleber fom vaftes. 


Is. . 
pvåtisteinn, m. ubbulet Sten fom bruges 
ti Baftefar. Bp. I, 64019. 
Þváttvíl, f. Ban træ (vif) ber bruges ved 
» gladere Gafning rer áð 
veit, vf. agf. þvitan, þveotan 2: 
afffiere, bofl. duit? jvf. ogfaa öngþvei 
skal ok virða þær jarðir allar er 
Íra höfðu heiman ok svá þær 
|. hafði heiman, bú ok þveit DN. 1, 
81; balf p. smærs Bolt. 114 fa.; jevnt. Í 
Gaarbénavne: bveitar kirkja DN. I, 459; 
í þveitinni DN. Nl, 387. 























Pveiti, nm. þveitna overalt í 
Kalfsk. unbt. ide 11. 127; pveita 
Kalfsk. 11. 12°; Bolt. 111. 118). 1)en 
vis Bægtenbeb; Þ. mjöls Bolt. 111. 113: 
kreis ból Kalfsk. 28814; þveitis leiga 

alfsk. 11 a & b. 16 bt. 18 b'. 19b. 
21 ale; veggja þveitna toll langskipinn 
til r, þveitis toll til framreiða 
en melis toll til gegls umbótar DN. IN, 
465. 2) en við Pengeenbed eller Bærbi- 
beftemmelfe (bborom fe P.A. Mund í 
Kalfsk. 91; Schives og Holmboes Rorqet 
Mynter Gide XXD). Grg.1, 193 fag. 20; 
ef maðr stelr minna en þveiti. på 
heita hvinn um aldr síðan Frost. 14, va 








3) = þveitis ból. Kalfsk. 16a. 228". 
29a!. Herunder høre vel oafaa, faa- 
fremt Ban ifte faalebes fom pveis DN. 
1, 81 flat forftanes om et Etylte Jord: 





settungs þveiti Kalfsk. 11 a. 16 a9. 1822, 
23 b'*. 26 b; åttungs þveiti Kalfsk.11 að. 
pveitr, m. Snbfntt frembragt ved Øre tvert 
over et Tre fom man vil afbugge (ivi. 
pre 1). @ x, på 
vengr, m. (G.-gjar, 
Rem. SE. I, Er Eb. 
Draum. 116. 
þer, f. er, Bielv. JKr. 59; Flat. 
Dverast, er. (að) vende fig til Siden, 
paatvers mob en (við e-m). Fm. VIII, 358. 
þverbak, n. binda þeir hana såluga upp 
å einn asna um þverbsk (2: paa tvert 
over Ryggen af et Afen) með þeim bæni 
at þeir setja eina fjöl undir konunnar 
me hrökkva hann sidan brott Mar.* 


43; Pl 





Þverbrestr, m. hvad ber er  Bejen eller til 
$inder for at noget er tet og vel; svá 
spyrst mér til sem þverbresir muni s 
vera þó at kostrinn sé góðr Korm. 58. 

Þverbrot, n. fuld Ueniabeb, fulbfændigt Brut 
paa ben gode Borftaaelíe. Sturl. 9, 51. 

Þr m. Tverfjorb, Bifjort. Landa. 


pverfeta, vi (að) gaa efter Siden, met 
Ynfigtet vendt lige mob bet man pasferer 
forði. Fld. Ul, 311. 

Þvergarðr, m. Gjerbe fom er opfert vaa 
tvers; over Elv: Landsl. 7, 48; over 
Bej: DN. I, 616. 

Þvergyrðingr, m. Snbretning paa SHV til 
Fa Beftyttelfe mod Soflurtninger. 

pverknsta) v (uw) forfiffre med Beftemtbet: 
en als ek hefi þat mælt at ek mun: 
annathvårt ganga með Konrådi keis: 
syni eða engum elle, på mun ek 
eigi þverknýta Konr.g. 52 b’e, 
Konr. 13. 










þverkyrfa 


Þverkyrfa, v. (18) afbele un paa tvers 

(mobf. deila at endilöngu). Grg. 11, 

Þverliga, adv. paa en Maade fom — 
enbver Adgang til Haab om Fojeligbed; 
M. neitaði þ. bóta fyrir manninn Fm. 
VI, 214; tók hann á engu þverliga því 
(9: fagbe ban iffe nej til noget af bet) 
er bændr beiddu Flat. ll, 462'®. 

Þverlyndi, f. Mobvillighed. Gisl. 85. 

pverlyndr, adj. mobvillig, Vallalj. 6. 

bverneita, e. (U) = neii pverliga. Mar.* 
18 











Þverpall, m. Banf fom gaar tvers over 
Etuen langs Endevæggen, mob. Jang= 
bekkr. Fm. VI, 193; Ég. 75. 

þverr, adj. 1) vendt i en tetning ber er 
lobret paa Pengben, mobí. endi 3 
var sá þromr þverum fingrum minni en 

spannar at lengd Bp. Í, 3762; svá langt 

had rs fótar sé Alm. 1129; um þvert 

Flat. Il, 35576, jof. 88°%; mun 
falla hverr um þveran annan Flat. Í, 
34597; slík pitenz sem um þvert (?) gefst 
DN. IV, 16° der sem um — sitja 
með biskupi DN. II, 115. IV, 167. 2) 
lige mobbendt eller mobfat; þvert veðr 
2: Mobvind, Eg: 62; Fm. X, 150; Bp. 
1, 750%; fara þverr á fæli við e-n Ölk.3 
3: gaa faaledbes frem, at man altid er 
vendt lige imod en, jvf. þverast, pver- 
fein; taka e-u þvert 2: optage noget, 
forbolbe fig med Henfyn HI noget faa. 
lebeð fom om bet var en albeles imod 
eller ſtridende mob ené , Fm. IV, 
194; setja þvert nei fyrir e-t 2: meb be» 
demt Allan vægre fig for noget, Flat. 
I, 3729; þveru, af þveru frå e-u 9: 
et Å {mod noget, Pr. 2999; Bp. 1, 34702, 

= þverlyndr. Nj. 150; hvårriveggi 
PR hinn þverasti ok hvårrgi vildi til 
láta við annan Bp. I, 760%, - Sof. 
þvers, þvert. 

Þverra, o. (þverr, þvarr, þorrinn) aftage, 
formindfles, modf. vaxa. Kgs. 132%, 149; 
SE. 1, 156; Pr. 935; Fm. X, 160; Stj. 
59016. 49872, 

þverra, v. (rd) forminbífe. Hamd. 16. 

Dvers, adv. (eg. Gen. af þverr) i lige 
mobfat Retning. Fm. VI, . VIL, 56; 
vers frå e-u »: Í en Metning fom er 
ine mobfat en við anben, Fm. VIII, 55; 
vera í móti yðvarri hugsan Flat. I, 
51319, jvf. Stat. 24511. 

Þverskeytingr, m. Gibevinb fom ger bet 
fornøbent at Gejlftjøderne ftrætte6 mob 
Bartejetó Stavner under Gejladfen. Fm. 


























pverski 1, ade. paa tvers over Skibet. 
Flat. 11, 25970, 
Dverslag, n. Slag paa tvers, 





tvert over 





noget. El. 91 214, 


— þvilikr. 791 
versök, f.? Gul. 224. 
vert, adv. (eg. Pr Meutr. af pverr) = 
þvers; þvert frá því Flat. I, 74"; áðr 
var þvert í móli boðit Bp. T, 6874. 
Þvertekinn, adj. meb Befemibib afflaaet, 
nægtet (jvf. taka e-u þvert). SE. I, 116. 
Þveriré, n. Tvertræ, Tverbielfe; paa Kors: 
Hom.* 56 a?9; í Quð: Hom. 13390, 1359; 
OT. 31; Nj. 104. 130; Grett. 83. 
Þverúð, f. Brangvillighed. Fld. ll, 151; 
Grett. 49. 

Þvervegr, m. 1) Zveroei, Bivei (mobi. 
jóðvegr); allir aðrir vegir er renna til 
æja manna þat heita þvervegir Landsl. 

7, 46. 2) Bredde, Fvermaal. Fld. Ill, 
372. 

Dverpi m. Zoerpaneling. Floam. 22; 
Landsl. 7, 10; Grett. 83. 

Dat. af þat) 1) 
12917. 130°. 3200; 














ek hann saman hafa haldit Römverjum 
ok sendimanni Jugurtha at hann vildi 
0. f. v. Pr. 3257; því at 9: forbi, fi, 
Hávam. 1. 6; OH. 215"; Flat. I, 4016; 
Didr. 1019. 2) forbi, ti, = pvi at. Flat. 
WI, 408294; Didr. 1214. 3) befto, faame- 
get, ved Komparativer. NL. ll, 8%; med 
efterfølgende sem og Kompar.: Ribbungar 
voru því djarfari sem þeir så åt bandr 
vorn hræddari Fm. IX, 370, jvf. Pr. 
467°; pvi öllu betra mun mér vid yðr 
FG eiga sem þér eruð vitrari en hann 
im. VI, 210; allir menn segja at löndin 
* því heitari sem sunnar ferr Kgs. 
215; því meirr sem - því - 9: jo mete, 
(ivf. þess - þess -) Pr. 1217% 
Hom. 19924. 4) í bet Til- 
vi er öldr baztr ab apır of heimtir 
tt geð gumi Hávam. 13; ek em 
på fegin orðin ok því fegnust ef on 
roski mætti mestr verda OH. 
gjor par því eina at þú sér engi önnur 
föng å OH. 75%, jof. NL. 11, 1879; Fm. 
V, 329; ero þeir flestir höfðingjar at 
því at eins koma til yåvar at 
af yðr í orrostu Pr. 116'9; því 
at eins - ef - 2: hun í bet Zilfelde at - 
Gul. 6; Grg. I, 19419; nema, útan því 
at eins at - 9: medmindre at, unbtagen 
i bet Tilfelde at - DN. Il, 146. VI, 238. 
5) for hví 2: bvorfør? (698 Følænbins 
gerne Í ben ‚big Tid) Flat. 11, 4029; 
— 15629, 1631 K ) 
vigit for DR m (fem pr 20). 
Brynh. 2, 58; ; Fl år 108. 
bvilikr, adj. gl = pilikr, slikr (of. 
Pr. 75%; Barl. 
DN. IV, 167; annat 













gr). Flat. I, 421"; 
Didr. 1074; 
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en 2: en Gang til faa meget, Flat. 

ll, 34519; þvílíkt, þvílíkast (eller vel 
rettere: því likt, líkast) sem 0: faalebeð 
fom, Ugefom ‚om, S14.354'%, Barl. 88?®; 
Flat. I, 4233. 

þvinga, v. (að) befoære, = þyngja 3 ae 
gå 18 dwingan, mbt. twingen). Stj. 80 


þvingun, f. Befvær, = þyngan, þyngian 


(luf. üfrelsi). Stj. 272. 497; Bp. 1, 720° 
Stat. 249. 

bris Sr Sutejetions hvis, pvis, af (jöldin! 
* 


Prim —* dem. Dat. Sing. Reutr. = 
Pr. 467%; NL. ll, 83% i þvísa 
ljón Hom. 201'% Barl. 14313. 
vætta, 9. m} 3 bvå. pe SP 1. 
conj. eller Dat. af þat, = því, pi. 
þé (þór DÅ þa EN 
f .byjar, Å Å ‚ralfsinde, 
Í anmät Un HAN Girl 132 (nf. 
46); Hund. 1, 35. 2, 2; 93. 
Þýborinn, adj. Ko af ak Koindt. Gul. 
104; Frost. 10, 





Þýða, 0. (dd) 1 Subigde, fortttes þ. ársum 
Fm. Vill, 12; borg þessa skalla þýða 
þið enna hégómliga Barl. 62°; 





ýðist (0: beiyder) Hokkr 84. 691%, 
sf. 139°. 184°. 2) betyte, = merkja 7; 
Josefus segir Israels nafn þýða heilagan 
engil Sy. 184°®; jvf. Hom. 205'?. 2062; 
dreki så hinn grimmligi ok hinn ógarligi 
hann þýðir helvítis dåp Barl. 5716 (jf. 
merkja, tákna Barl. 571019); spurði 
hvat Ga dranmr) þýða mundi Fm. TN 
10 0. I. jvf. V, 341; hvat þetta hafði 
at bios (2: havde at bebe, vilde fige) 
* 1089, jf, Sg. 2877; hafa ekki 
at "By da (2:. være uben Fnbflybelfe med 
$enfyn til en Sg) DN. 1, 121. '561; 
lét hann sér lesn Ístínubækr, en þá þótti 
konum sår mikil mæða í at hugsa hversu 
yddi Fm. X, 147 v. I. 3) flemme 
enligbed, gjøre venlig (þýðr); ferr 
vida um lönd ok pyddi sér folkit Fa. 
þýðast e Þýða sér e-n 
Fm. IV, 315. VII, 175; så 
er fyr synar sakir þýði konuna þá 
er óskírð sýn hans ok þarf hann at taka 
skurdarskirn sýnarinnar ok af at sníða 
parfleysuan Hom. 27 a?7; þýðast skóginn 
3: flygte ind í Gtoben, Fm. VI, 62; 
Hag (for þýða sik) ee til e-s 9: 
te fig til en med Benftab, Fm. IX, 
, 178; Kgs.70*%; vildu þeir heldr 
þýð! undir hans konungsdém en undir 
Svía konung OH. 142'%. 4) þýðast e-n 
9: have Samleje eller legemlig Dmgang 
meb en, Landn. 4, 4; Fid. I, 18; Bret. 
10; Ep. I, 375%; Slý. 5841%." 5) þýðnat 
et 9: tage fig noget til Efterrettelfe, 












þvinga _ þykkja. 


Kgs. 102°"; Bp. I, 9019; Flat. 1, 404°°, 
þýða, f. Bend, Olm. 109 (Ham. 1559. 
þýðeskr, adj. mt, = þýðverskr, þýð- 

erskr, þýskr (jvf. suðrmaðr, saxneskr). 

DN. 74. 1, 37. IV, 217; Didr. 2319, 

33099; þýðiskr DN. I, 122. 

0 | þýðerskr, adj. d. f. Didr. 3047. 3347. 
Þýðeska, £; tybft Sprog; mæla pydesku 
Pr. 45719, 


3.| Þýðing, f. 1) Hdrgbning, Forflaring. Sy. 
199; Barl. 2928; SE. II, 12. 2) Be 
tobning, Mening (af et Udtryf). Barl. 
577. 5927; Anecd. 21; u, 68. 

Pilger, ai. af venligt Ubfeenbe. Flat. 


þér pt blid, venlig. Bp. I, 128°. 





ýðverskr, adj. = pydeskr, þýðerskr. 
Didr. 3576. 
ke v. (N) = þjófa. Kim. 37827. 
138. 135; GVigsl. 


KN f. Tyveri. Gul. 
Þýfr, adj. tuet, befat med Luer. Flat. |. 
52217, 


Þýfska, f. 1) Tyveri, = þýfi. Flat. 1, 
4319; Landsl. 4, 4. 9, 7. 2) Tyvefofi 
= pjöfstolit fé. Gul. 253. 

byn, f. 1) = þýfi, þýfska 1. Gul. 253 fa.; 
GVigsl. 97; Landsl. 9, 7. 2) = þýfska 

"tet bebygget. Flat. II, 

Pykkfarinn, adj. gera pykkfarit 2: fomme 
tit og ofte, ben ene Gang frar efter 
ben anben (if. gera 8). Eb. 20. 
un: ja eller þikkja, o. (þótti) nes, m 

í þeirri fremd ok frama er þér 
þí þínum líkami sama Barl. 10719; 
of. OH. 8999; Pr. 25311. 41219; engi 
þóttist (2: þótti sér) verða anddr Barl. 
8729, jvf, Barl. 70"; OH. 162"; Pr. 
2427. 25617; jevnligen med ubelabt "Sui. 
vera: þat þikkir oss nynæmi OH. 8573. 
of. 162; þann er oss bikkir beat til 
fallinn OH. 8915; þikkir honum sending 
í OH. 1259; þótti mönnum mikit um 
sidlausu på OH. 8514; ek vil mál alt 
festa á konungs dóm þat er honum 
þykkir af vid mik OH.1489; e-m pikkir 
at e-u, at um e-t 9: en fynes ide om 
noget, Pr. 261?*; Grett. 110; Flat. U, 
4131. 5519; svá mikit sem honum þótti 
fyrir um kveldit (fe vera fyrir 4 under 
fyrir) Flat. Il, 413'%; þykkir e-m sem, 
svá sem, þvílíkast sem m. Konjunktiv >: 
bet forefommer en fom, fom om, Barl. 
8814; OH. 97*%; Barl. 101°; Pykki mér 
forefommer jevntigen for pyl kir mer 
(Barl. 11915) OH. 14517. 1681; Barl. 
1012. 1089; Pr. 412°; þykkir, þótti 
forefommer  ftunbom uberfonligt med 
Rom. og Inf. mér þótti við vera í 








þykkja — þyrma. 


hellinum Flat. I, 2959; jvf. Fm. IV, 
108"; klókliga þótti mér på fara Pr. 
411%; m. U arf (og unberforftaaet Inf. 
vera?) tunbe bet fyneð anvendt í Ud- 
tryffet harm ljótan mér pikkir í því 
Harb. 13, fljendt harmljótan ogfaa ope 
fattes fom et Gubfantiv. Undertiden 
forefommer þykkja ogfaa anvendt faa- 
ledes, at Perfonen hvem noget fynes 
forholde fig paa en eller anden Maabe 
fattes fom Berbets Subjett, f. Ex. ek 
tti sem vid værim báðir á einu skipi 
m. I, 216; en at engi þætti svá sem 
konungligt vald minkaðist Aler. 17. 
Þykkja, f. 1) Mening; vera sér einn á 
Þykkju 2: være ene om fin Mening, have 
en fra anbres forftiellia Mening, Bp. I, 
78119; fóru þykkjur þeirra saman 3: 
deres Meninger fat | fammen, de tom 
vel overen6, Grett. ; þér munut ráða 
hvern þér vilit mi ice) gera en ek 
má ráða þykkju minni Flat. ll, 96%. 2) 
Uvtlje, Uvenftab, Fortrybelfe; legg p- 
å e-n Vigl. 53; hvárirtveggju lögðu å 
mål þetta mikla pykkju Sturl. 9, 45. 
Þe v. r. (kt) blive fortrybelig, vred. 


pkt, m. Uvilje, Fortrybelfe. Find. 
275 Mag. 40. 

Þykkjulauss, adj. udaf Stand til at blive 
vred eller fortrybelig. Mag. 45. 

Þykkjumikill, bredagtig, vredladen. 
Flat. I, 167%. 

1% ykkleikr, m. Toftelfe. 84j. 57%. 
ykkleitr, adj. tylt, fFolbig i Anfigtet, mob. 


punnleii 
Þykkliga, ado. meb Yortrybelfe, paa faa 
'aade fom røber gormpalfe; svarer 
bykklign Flat. 1, 209%. 








Hard. 11. 
















tj. 1, 

Þykkr, m. ” or: rab, al hab ber egner fig 
Hl at gjere en misfornej 
meyjunni pann bykk at h 
en sveininn lék hann 
Svarfd. 11; 





veitir honnm áverka svá 





15. 
Þr adj. fe pjokkr. 
Þykkróggvaðr, adj. tæt befat med röggvai 
(fe röge). Kjosv. 13. 


Pykksettr, adj. tætpaftet; þ. þoka Mar 
50 de. 





Þvkkskýjnðr, adj. tet bebattet med Chur. 





Þykkvarraðr, -adj. fom bar tyfte Laber. 
Fm. U, 20. 

ykt, f. Zyttelfe. Fm. VII, 275, > 522. 
ykt, f. = þykkja 2. Bp I, 

Þyldúkr; Á ? einn pyldükr á arte altari 
Kalfsk. 83 2. 
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Þylja, ©. (puldi) tale, ubfige eller fremfige 
noget; mål er at þylja þularstóli at 
Håvam. 111; ifær om at mumle noget 
for fig felv: ka afglapi er til kynnis 
kemr, þylsk hann um eða þrumir Håvam. 
16; hann för opt frú öðrum mönnum 
einn seman ok þuldi Nj. 101; hann lá 
þar ok horfði í Íopt upp ok gapti bæði 
munni ok nösum ok þu aldi nökkat Karla- 
efn. 7 (Aa. 142); þ. í gaupnir Fld. Ill, 
133; p. í feld sinn. 

Þyna, f.? er hann sá uxann þá var hlaup- 
inn ofan bögrinn ok slitin þynan, fýstu 
flestir at drepa skyldi Bp. Í, 3708, 























þyngan, f. = pvingan. Mar.* 328", 
Þyngd, f. 1) Beívær, Ulempe, Utejligbed. 
. VIN, 181. 2) Gygeligbed; H. tók 


þe íþ. mikla ok lå þó eigi Gunl. 13. 
Þyngja, v. (gd) 1) gjøre tung; me ist 
hönd dröttins yfir Azotos Stj. 4389. 2) 
gjøre værre, flemmere; þ. mál e 
lognum hlutum Mar.* 150b*; þyngði 
sótt huns (uperf.) Fm. VI, 174; þyngði 
æ viðr 0: bet blev efterbaanen alt værre 
og værre (med ben Enge uagtet alt bvab 
man gjorbe for bam), —J 1, *; ff. 
Flat. I, 423; Stj. 27 Fres med 
eita 2: bet bliver værre (med Borbolbet, 
forfiaaelfen) mellem dem, Bp. I, 632%. 
3) befvære (e-m). Flat. I, 423%; Fm. 
Vi, 73. 342; NS. V, 526; þyngðr með, 
af burði (eð Fokeret, ff. pungadr) Mar. 
Mar.* 150b*, 4) tvinge (vf. 
þröngva); bådut mik til ok 
yngðut í — guðs orð fram 
=, 5) uperf. e-m 
þyngir, þyngist 3: en bliver føvnig (jof. 
3), OM: ; Str. 49%, 
Þyngjan, f. Plage, Moje,r Befvær. Mar. 
56.09, 


"| pyngal, m. = þyngð 1. Fm. ai 181 0.1; 
gera e-m p: gal Kalfsk. 1 
yngsl, f. Å IN. IV, 54; Bert. 44. 
ynna, v. (nt) gjøre hund” (punnr) eller 
tonbere; þynnir hóf, þoku (uperf.) Kgs. 
478; Barl. 172; þyntist skipanin å 
borðunum Fila I, 44; þynnist hér 
bæði útan húss ok svo innan til góðra 
umboðsmanna NS. V, 115. 
yrja, v. = þysja. Skirn. 10; Ghe. 13. 
yrma, v. (md) 7 ) fpare, fraane, afbolbe 
fig fra at frente, m. Dat. þyrmdu því 
öllu er þeim þótti fagrt - en drápu alt 

at sem var afleitt Stj. 4569; Ísl. Em 

1, 36; Alez. 14. 16; p. —8 
stnum í orðum Hom.* 62b!%; þyrmom 
oss eigi 2: laber. os itte fpare 08 feld 
(i Striden men gaa manbigen frem), 
Kim. 3639; jvf. Pr. 3239; skula þér 
láta sem per berizt en þyrmast þó raunar 
Fm. Vill, 463; þyrma (2: hølbe) eidum, 






með 
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srun Sig. 1, 47; Pr. 28818; 

. 1, 205; p. lögum Ks. 78 
dag m, frjådögum ok kı 
helgi Gul. 17. 20; Frost. 


34; þyrma 


(0: afbolbe fig fra legemlig Omgang med) | bys 


konu Hom.* 62 að! (fe unber lykja); þ. 
við konu b. f. Gul. 26. 2) byrmast 
vid e-n 9: í fin Ydfærd tage det tl 
lige Senfon til bvab man ítylber en, Flat. 

Ul, 306'%; Fsk. 29; Gul. 66; Frost. 9, 
13; þyrmast við e-u aftote fig fra 
noget, Gul. 26; Eids. 1, 

Pyrmiliga, adv. "meb Staanfombeds fe 
übyrmiliga med uxana yfir hei 
Vem. 11. 
yrmliga, adv. b. f. Bp. I, 821'0. 
yrmsamliga, adv. b. |. Fm. XI, 146 (Flat. 
1, 1969). 

Þyrmslamaðr, m. Perfon font er í þyrmslum 
við annan, flaar í et vift Afbængigbeds- 
Borbolb til en, ffylber Ham visfe Henfon. 
Frost. 4, 4. 45. 

Þyrmslar eller þyrmslir, >, pi. Stiling fom 
„mebferer at man iffe fan gjøre fom man 
vil, men maa tage visfe Henfyn, afholde 
fig fra visfe Tings konungr var í pyrmal- 
um eptir blóði . 
leysingja vid 
Frost. 9, 10. 14. 11, 23; en per ero 
konur aðrar er enn ero í meirom pyrmal- 
om vid oss er ver skulum enn meira 
pyrmast við; jof. þyrmast við) Gul. 24. 

Borat, adj. fuld af Torne. Alex. 52. 
yenigjöf, f. Gave af þyrnitré. Klm. 5467. 
yrnihjalmr . m. Zornefrone, Hjelm eller 

Þyrnikóróni 

































Krone flettet af Torne. Hom. 6314. 
f. Eornefrone, Mar.* 123 de⸗. 







Kim. 545%". 

tes, Himle fammen 
orp m. ER 4; Flat. I, 39014 
1, 405. 


Em. 
Þyrsklingr, m. liben Torſt (þorski). SE. 
1, 579. 


v. (st) gjøre torſtig; 
uperſ. e-n Í r 9: en terfter, Barl. 
3519; Stj. 388'%; þar þyrstir jörðina til 
EG er) döggvar Pål 50; of. 


Þyrsta eller þysta, 








vr efer þystr, adj. torſtig (fof. porsti). 
vr Vafbr. pr er 43; Elucid. 76; Sp til 
e-s (2: efter noget) Mar. 57 d" 
er ek þ. í (9: efter) líf þitt Fld. 1 498. 
Þysháll, f. Hall, Suð bvori ber foregaar 












Opleb, Fa —— Ghe. 2 agn 
sja, v. (þusti) = þeysa 2. Pr. ; 
Pen, ng ; OH. 135" 










byrmiliga — þökk. 


, m. bet tydſte Rige; þar sem 
> a — Mirm. 66 sc HR 
ft, = pydes kr, |verskr. 
Yon IV, a Flat. AÐ 247 Mr 
ikill, adj. ftejenbe, farinenbe, Fm. X, 
213 (Flat. I, 816). 
þvás, m. Oplob, Zummel pr. þann). Pla! 
, 6199 11, 10999; Fm. VI, 
= lat. tumultus Pr. 28508 (Seller Jug. 
©. 66); þyss eru 13 SE. I, 582. 
Þysta, pyutr fe under þyrsta, pyrstr. 
Þyir, m. fært Syd; p. vatna SE. Íl, 64; 
af Pommerflag Io. 24b?; af Grand Sú. 


þess. f. (eller þægi?) obtagelfe; huarke 
mædr giæfuum ædr þægum Anecd. 17. 

Þægi adj. behagelig (e-m). Stj. 60". 
58: Flat. 1, 2419, Fm. Vill, 229. 

Þægindi, n. pl. Belbegag; mi ls“ man vid 
þurfa at gera þeim (geðum) til þæginda 




















til þess at þan vili þiggja mína þjónustu 
Fm. I, 41. 
pesie ® (88) 1) gjøre velbebagelig. Hom. 





; hverri önd fylgir pe så 

er í hana eggjar ávalt til góðs ok 
ll verk hennar gudi Bleid. 159%. 2) 
tryffe, m. Dat. gengr Ólafr út en Már 
vill hlaupa eptir honum. þorsteinn hleypr 
upp ok heldr Mávi ok þægir honum í 
ekkinn Sturl. 1, 8. 

Þægr, adj. (gj) verbebanelig. Flat. I, 444°°; 
Bp. I, 771%; er þá nökkut þægt í várri 
vörn Flat. Í, 108 (jvf. För. 28). 









Þæri, n. = skammrif; sauðar þæri Bp. Í, 
61119; jf, örarþæ 
röngva (jof. Vapnf. 16 





20; Grett. 151%; 
fig frem, tvitet 


fd. 
Þæfast til es 9: trænge 
og Mamres for at faa Abgang til moget, 


Gísl. 16; þæfast vid >: tvifes eller 
palett med binanden, Vapnf. 16. 

f Tot, Trøtte, Klammeri. Bp. Í. 
— Flat. Il, 207%; þræta ok pet 
Barl. 5891. 659, 1500; . V, 57. 
fd, f. b. f. Vapnf. 1 

. et til Grotte og Klammeri. 


þari" f. Zen, Tausbed; nú skalta kjósa 
sögn eða þógn Brynk. 1,20; slær þögn 
& e-n 2: en forflummer, "sk. 76; setja 
e-m þögn (2: baabybe en Taushed) om 

mål e-t DN. 
Håvam. 6; 









Þögall, adj. tauð, = 
Flat. I, 16730: 


agall. 
Kim. 33819, 
kar, R. PI þakkir) 1) 
inde, Tilfrevsbed med noget: 
inni hörkvomu Fid. Ill, 
gi lagði jafnt í þökk við alla 
ótt góðn væri til varit Bp. I, 4817; 
of. Eg. 31; kunna þökk 2: være 
tilfrebð med noget. Hitd. 24; Flat. I, 












poll — æfin. 


6299; fyrir útan þökk alla e-s 2: uben 
at fpørge, brybe fig om ens Tillabelfe, 
Barl. 115; OM. 48; upp skal på vidrinn 
í biskups garð fyrir útan hvers manns 
þökk DN. Il, 39; bað hann hafa fyrir 
mikla guðs þökk 6: Løn) Didr. 361°; 
skal hann gera tíund til guðs þakka ul 
þess at þeir níu hlutir skulu vel þrífask 
er eptir cro Hom. 129, jof. 18879. 2) 
Tat, Takſigelſe; , gera guði þakkir 
Fm. Vill, 229; Stj. 18712, 

poll, f. (6. pallar) ungt Burretra, Sol 
(if. þelliviðr). Hävam. 49. 

Þöngull, m. Zangfengel, Tanghamme. Flat. 













æ, Snterjection fom ubtrufter Beltagelfe; 
æ er veinan SE. II, 
adv. 1) altid, 
Hom. 14616, 18 
lgen, Fm. VI, 27 
Sl att; på var þeirra líf æ því 
er þat var lengra Stj. 40; ſof. ja 
æ sem fyrst, æ sem tidast 2: faa nart, 
faa tidt fom muligt, SG. 2217; Kim. 
240; vorn menn greiddir til at taka på 
® sem (9: efterhaanden fom) þeir kæmi 
inn Kim. 20%. 2) í bvilfet fom heiß 
Filfælde, hvorledes bet faa end gaar; æ 
verðr þú at leysa våpn herra mins Didr. 
1437; ef þann mann Énn ek er þat 
sverð berr, þá verðum við æ nökkot 
vid at talast Didr. 1541% æ mun ek 
þora nú at sjá våpn á lopti þó at ek 
mega lít vinna með þeim at svá búnu 
Alex. 2. 
æð, f. Mare, = æðr. Barl. 84'°, 
wönrblöd, =. Blod fom indeholdes í Blob- 







La 





















aare; Ihe ei æðurblóð >: aarelabe 
en, Dp. |, 
æðurfugl, m. N Sðberfu 1,= æðr. Fld. I, 485. 
æðr, Fart . eönı, . æðar & æðir) 
Aare. a) Blodaare. . 1, 426; Alex. 
23. 161; Bp. 1, 644; b) Bandaare: 


Kgs. 157; Stj. 15; Barl. 165" 
æðr, f. (G. æðar, N. HI. æðar) 
fugl. SE. Il, 489; Fld. I, 485 9. I. 
æðra, t, Betænfeligbeb, Mangel 
paa PE bed. OH. 21420, 

„æðrast, ©. r. (40) finde eller føle Betæn- 
feligbeder ved noget, faa at man berved 
afbolbes fra at befatte fig dermed. OM. 

11; Fm. VIII, 376; æðrast í e-u Ol. 

®; æðrast m. Inf. Fm. 11, 101. 
æðruorð, n. Ord fom røber Frygt, na 
Relfes pikkir reyni ef engi þeirra mælir 





æðar- 





Æ 
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u, 47799; Fm. VI, 376; fyrr mantu 
spenna um þöngals höfuð i Breiðafirði 
2 ek handsala audigr land mitt Lazd. 


port f. (©. þarfar, R. PI. þarfar) Behov, 
Trang; e-s er þörf >: ber behøves noget, 
Flat. 11, 34039; gör 





gi langa 
tomme ba itte Brødrene til 
i Sorlegenbed for Hvad 
or 
29; 


þörf? >: 
lange at være 
be behøve? Bp. Í, 86277; vinna 


3: være tilftræffelig, Alex. 125. 
Grg. 11, 10917; Stat. 2369. 24211. 










æfa, ade. 1) nogenfinde. She 39 (Ívf. =, 
got. aiv DGr. lll, 30. 
under bvaðan 


áð 

æfagi, adr. albrig. Hym. 31. 
i | æfar, ado. afar; æfar vel Flat. ll, 401; 
i Kim. 4048. 529; æfar reidr 
æfar langt Didr. 165. 
far) 1) tis, Levetid; 
konungs æfar Landsl. 
2, 12; hafði verit í hernaði hinn fyrra 
hlut æfi sinnar Vatsd. 1; vil ek at þú 
i hvat þar hefir 
; på er upp leid 
gyðinga Pr. 82 at öndurðri æfi 
Abrahams 71% follr af æfi ok 
ellidögum Stj. 19077; lauk svá hans 
æfi Pr. 156°%; kveðja e-n frá æfi >: 
lade en tage af Dage, Flat. 1, 29727, 
2) Tid, Tibsalder; kennimannskap hófst 
í ioni fornu æfi síðan Aaron 
kallaðr yfir gyðingum -; í 
æfi var fyrstr í biskupsve 
ostali Pr. 106; sú fyrri eh = hi 
forna æfi, Hom. 18879; alla æfi 2: altid, 
Pr. 10917; DN. Ull, 34 (Side 3729). 35 
(Give 3975); aldr ok um æfi d. Í. DN. 
MI, 34. 35 (Side 4099); um aldr ok 
æfi b. ſ. DN. I, 35 (Eide 3919); langa 























æfi þorskf. (Ny Fölagsrit XXI, 120). Sví. 
jarnefi, úæfi. 3) = æfisnga. Hkr. 1; 
Stj 630'4, 


ee a evig Lib, = 


ig: 
ætilok, n. Fr — = Alex. 36%; 
an voru æ. hans at = ban fit bet 
nbeligt at - Fm. N Ai Nj. 160. 
æfin og æfins (jvf. got. sivins) 
foran Gubftantiver og Adjettiv 


















möraord þegar þeir sjá banann opinn | 
fyrir sér Flat. I, 1975 i 





en Betydning = enaligr, æfinli, 
aldr ok æfinsdaga DN. V, 
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æfinlengd — ætla. 


til æfios skiptis DN. 11, 444. IV, 334;æs, f. Sul í Kanten for Traaden bvor- 


aldrsátir ok æfinsátir DN. I, 200; aldar- 
trygðar ok æfintrygdar GVigsl. 113 
Cisl.s. 11, 49119); æfiurúnar ok aldrrúnar 
Rig. 40. 

æfinlengd, f. Levetids Qængbe; þat sem af 
æfinlengd ok ellidömi hinna fyrri manna 
finnst skrifat Stj. 6578. 

æfinliga. adv. = æfiliga, æverðliga. Stj. 
64!; DN. I, 8. 174; Landsl. 2, 3. 

æfinligr, adj. evigvarende. Flat. Í, 1284. 

æfintýr, n. 1) = tíðendi, saga (fr. aventure, 
mnl. åventåre, mót. aventiure). Flat. I, 
5073. 11, 2261; Pr. 38 2) Stiebne, 
= audna; þeir vissu eigi silt eptirkom- 
anda æfintyr >: fin tiltommende Stjebne, 
Stj. 7175 réð hann okkra drauma eptir 
þí sem hvárs okkars auðna ok æ. gékk 
síðan Stj. 20013, 

æfintýrr, m. = æfintýr 1; ek skal segja 
yðr þar til einn æfintyr Flat. ll, 1363; 
þrjár nætr í samt birtist honum allr 
þessi æ. sem nú var lesinn Kim. 551 

a, f. Revnetöbeftríbelje; segja 

sögn Flat. I, 1347; Mar.* 84 224, 

æja, v. (áði) hvile med fine Hefte og berr 
under labe bem græsfe. Heid. 33; med 
tilfefet Dat. hrossum sínum Bp. Í, 8%; 
hesti sínum Flat. II, 1614. 

ælifliga, adv. = æfinlica, æfilega, æverd- 
lega Hirdskrå 1; DN. I, 8. 

ær, f. (D.C Utt. å, M. PL ær, D. 
$unfaar. Gul. 149; Grg. ll, 1 
Bp. I, 334. 

æra, 0. (rd) ære, bæbre; æ. ok sæma NS. 
V, 133 


æra, f. Bre. NL. Il, 46914; 
Pr. 40419; NS. V, 137. 

n. fe erendi. 

til nudnaselja nökkarra þeirra 
er heita Åsgrims ærgin Flat. 11, 51120, 

æriligr, adj. bæberligs = ærligr; æ. maðr 
DN. IV, 141 
































sæmd ok æra 








ærliga, adv. bæberligen; taka æ. við e-ın 
Fm. Vill, 203 e. Í. 

ærligr, adj. bæberlig, anfeligs æ. slekt 
NS. V, 133; æ. maðr DN. Ill, 493. 

ærr, adj. af en vis Beftaffenhed med Hen- 
fon til Aarets Grøde; sagði sem satt 
var at hallæri mikit var norðr í landit, 
en oss er sagt at hér sé vel ært Flat. 
fl, 228%; þá var ært illa i landi Nj. 6. 

ærr, n. Mr, = örr. OHm. 109 (Hom. 
1567). 

ærtog, f. Trebjebelen af eyrir faavel I Bægt, 
fom u = ertog, ærtog, örtog. Gul. 
227 232. 234 fg.; at, eptir 
(9: åtin ærtoga) smæri, til gi 
smærs DN. Il, 141. V, 61. 69; at tu 
ærtoga salti DN. II, 119, jof. 160. 

ærtogr, m. b. Í, Frost. 6, 6. 














med man fyr. SE. I, 346. 

æsta, v. (st) begjære noget af en (e-n e-s). 
Hamd. 25; Gul. 814 æ. sér e-s 2: ub» 
bebe fig noget, Hom.* 26 81°. 

ætíð, adr. altid. Kgs. 307; Krok. 7. 

ætla, o. (að) 1) beregne; þér skulut upp 
hefja brúargerð ok ætla at öllu djúp- 
leik ok breiðleik vatnsins Kim. 394°"; 
at fyrir hennar sýn megi þeir ætla ok 
greiða sína rás til skipadrar hafnar 
Mar.* 97 d?. 2) overveje, betanfe; þóu- 
ist bann ætla í hug sér á hvárra fund 
hann skyldi sækja Fm. VIII, 13. 3) fore- 
ftille fig noger í Lanterne. OH. 58% 
muntu þat ætla mega at alt man svá 
fara sem Njáll hefir sagt Nj. 765 þat 
má eigi ætla (berpaa fan man tfte tænte) 
medan hundrinn lifir Nj. 72; ætlom ver 
hve fegnir vér monom verða Hom.* 25 
b!*; ætla eigi mik sem eina hverja al 
dætrum Belial St. 42879; Heli ætlaði 
hana vínóða Stj. 4287. 4) mene, holde 
for. Nj. 6; Flat. Il, 632?3 Fm. IV, 138. 
5) beftemme, orbne, beftifte. Nj. 10; Flat. 
N, 18199 (OH. 9929; sem ætlat er >: 
fom Efjæbnen bar beftemt, Nj. 13. 41. 
6) tildele en noget (e-m e-t); æ. e-m 
dagsverk Flat. Í, 538%; hann gel 
kistu einnar, lauk upp ok ætlaði sér 
byrði af gulli ok silfri Klm. 2993 þor- 
ilsi var lengra líf ætlat Floam. 13. 7) 
ftænte en noget (e-m e-t) keypti þar 
pell ágætt er hann ætlaði Ólafi konungi 
til tignarklæda Flat. Ul, 5515; ætla sér 
konu Nj. 6; þarftu þat ekki öðrum 
mönnum at ætla >: bave andre mfétænft 
berfor, Eg. 85; þér mundi þat engi 
maðr ætla 2: bet ffulve ingen have væntet 
af big, Nj. 76; ætla sér eller ætlast 2: 
forefætte fig, ante, m. Inf. Flat. 1, 
12299. 180'%, Stj. 162% ætla sér til 
e-s staðar 2: agte fig til, have í Sinde 
at begive fig til et Eteb, Ljose. 18; 
Sturl. 9, 36. 8) agte at fenbe noget 
et Sted ben, have en vis Befemmelfe 
med noget, m. Dat. hristir digrt spjót 
ok ætlar því gegnum Balam Stj. 1987". 
9) intr. forefætte fin, aate, bave Í Sinde, 
= ætla ser (fe under No. 7), m. Ini. 
OH. 5714 NS. V, 126. 128; Nj. 139; 





















I, 102%; 
Þeir ætladu ekki lengra í kveld Nj. 147. 
- Med Prey. eptir: ætla eptir 3: gjøre 
fine Beregninger, Elutninger angaaenbe 
en forefalben Begivenhed efter be fors 
Baanbenværenbe Omftenbiabeber: ef maðr 
verðr þrimr vápnum úsambæram veg- 
inn, þá må eptirætlandi kenna þat víg 
primr mönnum Frost. 4, 23. - fyrir: 








ætlan — ættleiðing. 
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ætla o-t fyrir ser efler ætlast e-t fyrir| ættarnafn, m. Navn, Bærdighed fom til- 


a: forefætte fig noget, Gave noget Í Einbe, 
agte at gjøre noget (lof. ætla sér under 
#0. 7), Flat. I, 199%. 11, 4019; Nj. 153. 
til: ætla til e-s 1) agte fig til noget, 
ville five fig í Færd med noget; æ. til 
brautlaups, stórræða Fm. IV, 265; Håv. 
24. 2) gjøre Regning pan, vænte noget. 
Flat. I, 1999; Fid. lll. 71; Hom. 108%; 
vitom þat at ávalt hafa góðir menn 
orðit at bera vandræði ok meingerðir 
vándra manna ok ætlom enn til þess at 
svá muni vera meðan heimrinn stendr 
Hom.* 76 að. 

ætlan, f. 1) Beregning, Foreftilling; meiri 
fjöldi en hægt væri at telja eða ætlan 
á koma Stj. 36579; jof. Mar. 230%. 2) 
Mening, bvad en holder for ret eller 
fandt. Flat. Il, 2407). 3) Forfet, Be: 
flutning om Gvab man agter at gjøre. 
Flat. ll, 5637; Klm.488'%. 4) Slogftab, 

- fog Avfærd. Nj. 29; Kgs. 1219. 

ætlanarmaðr, m. float, forfandigt Men- 
nefte. Flat. ll, 3536 

ætlanarverk, n. Øjerning fom er en tildelt, 
fom pet er bam paalagt at ubfert. Fm. 
IN, 18. 

ætni, f. Beglærligbeb efter at æbe, Graa- 
bigbed, Fraabferi. Kgs. 115%; Hom. 49. 

æir, adj. fplfelig. Stj. 3189; Flat. 11, 2747. 

ætt, f. (R. Pl-ir) 1) Himmelegn CHE. 1, 
154); medan sól veltist um 8 ættir Kgs. 
14; eptir þat så þar sól ok mátti på 
deila ættir Flat.1, 4318. 2) Glægtlinje. 
Landsl. 2, 51%; OH. 145%; samborinn í 
báðar ættir Flat. I, 78; fig. níunda er 
þat at reka til hinnar fimtu kenningar, 
en or ættum er ef lengra er rekit SE. 
I, 612. 3) Glægtled. SK. 301*. 6308. 

ættaðr, adj. ved fin Herfomft ubgangen fra 
et Sted, en Perfon eller Familje, = 
ærkadr; w. af Auströgöum Flat. ll. 54%. 

ættarbalkr eller ættabalkr, m. = ætt 
leggr; játtaðo allir fyrrnefndir þrír ætta- 
bolkir at allir 0. f. v. DN. II, 226 
(Eide 191). 

ættarbragð, n. Abfærb fom vifer af bvilten 
Glægt en er. Fm. VI, 220. 

ættarhætir, m. Forager af fin Slegts Magt 
eller Anfeelfe, mob. ættarspillir. Konr.g. 
59 bt». 

ættarfylgja, f. Stytsaand fom tilhører en 
Glagt. Þ.hræd. 31. 

ættarfærsla, f.? = ættfærsla. Stj. 431 0. 1. 

ættargripr, m. Familjeftyfte, í Slægten ned- 
arvet Klenobie. Blauss. 

ættarmót, n. Glægtftabsforbindelfes er þat 
w. með okkr Fm. Vi, 388; ef maðr 
gengr konu at eiga hann skal eið vinna 
Fi hann veit eigi æ. með þeim Grg. 
u, 372. 





Hører ens Glægt. Fm. VI, 54. 
ættarríki, n. Rige fom tilbører ens Glægt. 
Kim. 2872. 
ættarskarð, n. at ber (ved Drab) bortryftes 
mar Glægten. Frost. Jubl. 83 Kgs. 


ættarskómm, f[. Perfon fom beffjæmmer 
hele fin Glægt. DN. 11,226 (Side 19115); 
Mirm. 62 b*%. 65 b?°, 

ættarspillir, m. Perfon der forringer fin 
Glægts Anfeelie, mod. ættarbætir. Flat. 
1, 3239 (fuf. Fm. ll, 47). 

ættarsvipr, m. 1) Ubfeende fom wifer af 
Óvilfen Slægt en er; sýnast lik augo ok 
mikill æ. með þeim Pare. 61 a?ð. 2) 
= ættarmót; vera kann at nökkurr æ. 
væri með okkr Tryggva Flat. lil, 3794, 

ættartal, n. Glægtregifter, Genealogi, Op⸗ 
regning af ens Herfomft. Alez. 29, 

ættartala, f._d. f. DN. II, 122. 

ætibogi, m. Slægtlinje (jvf. ættarbálkr, ætt- 
leggr). Troj. i 

ættborinn, adj. 1) ved fin $Herfomf be- 
rettiget HI noget (til e-s). Flat. ll, 4987. 
2) = arborina, arfborinn. Frost. 2, 1; 
Bjark. 127. 

ætterni, n. 1) Herkomſt. Fafn. 4. 2) coll. 
Glægtninge, ættmenn. OH. 30%. 

ættfolk, n. = ættmenn, ætterni 2. Stj. 
190?®, 

ætifærsla, f.? = ættarfærsla. St. 43122 
(1 Sam. 2, 31). 

ættgeigr, m. Stade, Ulpffe, ber følger eller 
holder fig veblige í en Glægt. Vapnf. 





5. 

sættgengr, adj. fom følger, bolder fig eller 
feteanlig forefommer í ens Glægt; e-t 
er e-m ætigengi Flat. ll, 264°% Bp. 
1, 11922, 

ættgöfugr, adj. af anfelig Herfomft. Ghe. 

ætthagi, m. Gan hvorfra en er ættaðr eller 
bvori en bar fine flefte Glægtninge. Fm. 
VII, 134. IX, 526 fa.; Didr. 149. 

ættingi, m. Glægtning, ungi, ælt- 
maðr. Str. 16"?. 4879; Stj. 33216; Kim. 
31817, 

ættjörð, f. Jord, Land fom bar tilbørt ens 
lægt (jvf. ættleifð). OMm. 55. 

ættkvísl, f. Elægtlinie, Gren af en Familje. 
Landsl. 5, 7? (jf, 6, 1). 

ættland, n. = ættjörd. Flat. I, 206'6; Fm. 





, 21. 

ættleggr, m. Elagtlinje. Lands. 6, 8 fgg.; 
DN. I, 157; Stj. 430. . A 

ættleiða, v. (dd) Iyfe (uægte Barn) í Kuld 
og Kjøn, = leiða e-n í ætt (Gul. 58). 
Landsl. 5, 8; DN. I, 253. V, 169. 

ættleiðing, f. Handlingen at Íyfe í Sulb 
og Kjøn. Landsl. 5, 8; Gul. 583 Frost. 
9, 13 DN. I, 253. V, 169. 
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ættleiðingarbréf, n. ffriftligt Dofument om 
at nogen er loft í Kuld og Sion. DN. 

ætleiðingr, m. = ættleiddr maðr. Frost. 
9, 1; Landsl. 5, 83 DN. I, 253. V, 169. 

ættleifð, hi der er gaaet eller ftulbe 
gaa í Ars til en fra Hans Forfædre; 
fjær om and eller Jord (ivf. ættjörð, 
ættland): Flat. ll, 5179, 1806. 

eier, f. = ætleri. Flat. Í, 47271; Bret. 





ættleri, m. Perfon fom vanflægter fra fine 
Forfædre. Fm. ll. 47. * Flat. 1), 859. 











17247; Alex. 2; 
euliör, m. Glægtleb. Pu 230. 
ættmaðr, ættingi. kynsmadr. Flat. 
u, 33%, i SH. su 4144. 49622, 
50220, 


ættnafn, n. Navn fom tilbører ens Glægt; 
ekki er þat vårt ættnafn Flat. ll, 2370. 
ettrif, n. lægt, Affom. Mar. 12 e"9 var 


æðast, ©. r. (dd) blive rafende (68r); på 
æddist hann ákafliga ok í sinni æði 
bauð henn sínum mönnum grimmliga at 
pína på Barl. 1057?; hann less sik fram 
með (hrossit ötamda) ok fer þrifit 
balsinn, en þat æðist vid ok hleypr vida 
um völlinn Soarfd. 23; of. Fm. Vill, 


352 o 
ei. På | Btaferi, Gintsforvtering. Landsl. 
4, 9; Skirn. 36; æði er úlund SE. I, 
544. 2) rafende Heftighed, Bolkfombebi 
í Angreb: Alex. 42; Í Brei Barl. 
105€ '1; ef hon (reiði) ei ki er stilt 
snýst hon í æði, svá at maðr verðr 
ómáttugr hagar síns Hom. 51", 
æði, n. 1) Forftand, = óðr 1. Vafpr. 4. 
20. 22. 2) Manerer, Muade at te fig 
paa, = læti 2 (SE. 1, 544); þörf er 
góðs æðis Häcam. 4; var hann ei í æði 
sem aðrir menn Krok. 7; jví, Nj. 7. 
æðifullr, adj. rafende. Bari. 1379. 
æðistormr, m. rafende, volbfom Storm. 
Barl. 38°, 
æðiveðr, =. rafende, volbfom Bint. Eg. 40. 
æðiverkr, m. rafende, volbfom Gmerte. 
Barl. 52? 
æðivindr, m. = æðiveðr. Barl. 15019. 
æðr, adj. fom fan giennemvabes, =vedr. 
Bp. I, 349%; Kim. 4177. 
ædri, adj. comp., rir, adj. 
bejere, Højeft; náðu upp; 
æðri Fm. X, 412. 2 
1, 2372. 2650. HM, 133715 Fm. VI, 439; 
Hom.* 52 a?s fg. 52b?+. 3) bedre. Sig. 
2, 123 Gha. 44; Skirn. 36. 




















superl. 1) 
göngu ok urdu 
anfeligere. Flat. 


E. 





ættleiðingarbréf — ægja. 


biskupa kyn at henni or ættrifi Aarons 
Hom.* 1b?3. 

ættska, ættskadr fe ærka, ærkadr. 

æusmår, adj. a af ringe Staat eller Herfomt. 

lat. Il, 

ættstórr, adj. yr fornem Elagt eller Her- 
tomft. Flat. Il, 5: 

ender fr f. seihorte, fornem Gerfomf. 


ættvig, n. lohteonsrab. Fm. X, 152. 
ætuvisi. f. genealogift Kunbftab, Rena 
til Slægtftabsforbold. Fm. VII, 
æverðliga, adv. for itebfe, til evig Vi, = 
æfiliga, æfinliga, ælifiga. DN. I, 287. 
æverdligr, adj. evignarenbe. DN. Il, 226. 
ærka, f. Biegiftads vera i ærku við e-n 


Em. IX 
ærkaðr, — OH. 491%; 
45716, 








ættadr. Pr. 


ærli, n. Føde, Mad. Gha. 8; Kb. 37; 


Sof. Fld. ll, 265. 


æfimaðr, m. Boldemand sf. æfr, ýfasi). 
Bret. 6. 


æfr, adj. bibfig, beftig, volbfom; æfr í 
skapi Flat. |, 763; æfr ok ærr Fm. 
IV, 142. 


æfri, adj. comp., æfstr, adj. superl. = efri, 
efstr (jof. of, yfir): 1) øvre, vverft (mobi. 
neðri, neztr). DN. II, 223." 2) filbigere, 
filbigft. Gul. 82; Hom. 15614. 

eeilign ade. ffræftenbe; lita æ. yfir e-a 

Pr. 8, jof. Fm. X, 83*. 

ægir, m. 35) frretindjagende Perfon eller 
Befen. Fm. VI, 439*3 Grimn. 45; Hund. 
1, 54. 2) $Qavet. Rig. 4 
koma jörð or ægi Vsp. 5 på 
í ægi Aler. 67; Fm. Il, 302; Flat. Il. 
434 ogs sandr >: Sanden ved Davete 
Bred, tj. 21179; ogfaa Havets Bub: 
Lok.; SE. I, 206; ægis dæir 3: Bøl- 
nerne, SE. I, 324; Hund. 1, 26. 

ogissndr, m.= &gis sandr (fe under ægir 

. Pr. 7519; Stj. 2620. 18379, 

egibenr m, m. —8 paa denne Ber- 
en. Sol. 

æeishjalmr, m. rogtetig, ffrætinbjagenbe 
ilm. SE. I, 536: Fafn. 16 fa.; ormrinn 
mun. vera kóronaðr ok bera æ. sér á 
höfði Konr.g. 56b*: bern æ. í aogum 
Flat. I, 282; bera æ. yfir e-m 2: ind- 
jage en Gfræt, bolde en í Frygt eg For- 


færbelfe, Stj. 6570. 
ægja, v. (20) 1) gjøre frogtelia, ba beftrive 
om frygtella. Fld. 1 2) 
forftræffe, gjøre bange, m. Da å 
39; Gudr. 1, 10; e-m ægir (uperf.) m. 

















ægr— æskiligr. 


1. 43 Mitd. 475 låta ser ægja m. 
: frogte, Hom.* 51 b 
ftrættenbe, frontelig ågurligr. 
80; Fm. X, 110% 
4; I ringe, uðfel. Hom. 1917; Sú. 
sig 9 Pr fiftet, værbig til at under» 
boldes, opføbes; segir allæliligan ok 
kvað verða mundu ágæta maut ef upp 
væri alinn Eb 63. 
all, adj. d. f.5 sá maðr er óall til dóms 
er vegr muan 0. Í. 9. Grg. I, 14517. 
æmta, 0. (mt) (vare. Heid. 33; med Per- 
fonen eller Talen bvortil man farer 
noget tilføjet  Datin: DN. I, 89; Finb. 
45 Sturl. 10, 223 Fm. IX. 289. 
æpa, v. (pt) raabe (af óp). Flat. 1, 1883. 
3518; æ. heröp Kgs. 27:13 Ögiplan 
er r å hann svå at hann anzar eigi 
* 38b?%; æpa skulu 





Inf. 
em, —* 
eig, 


















þeir (varðmenn) við hvern almenn- 
ing er liggr um þveran bæ vårn Byl. 
6, 3. 

æra, v. (rð) glore 


finbaforsirret (of. 
örar). Kgs. 3596; Stj. 46976; æ. huginn 
Hom. 879; ærast, v. r. 2: blive finder 
a En VII, 187. 


adj. . yngre 
hof. — telen Eu 
101 fgg.3 gd. Brá Brita 
Fm. Xi, 90. 93; Didr. 3 
æriliga, adv. paa en ande ber vibner 
om Ginbsforvirring; láta æriliga Gísl. 
49. 


ærinn, adj. = nögr: 1) Fm. Vi, 327; vera 
sér einn ærinn 9: være fig feld not, Fr 
VI, 226. XI, 267; Band. 17; Stj. 394 
létu þat líkara at Dönum myndi bikkja 


(fvf. ©. Bugge 
FE) SÅ 
209 3, 3). 














Norðmenn ér eiun ærinn storm 
ef þeir ættist illt við Fm. VI, 4375 
er bat ok ærit eitt at þau stórviðri 


ganga at hvergi er fært hver naudeyn 
sem á er Grett. 182; til ærins 9: til- 
Kuren í Pr. 3021. 2) „lóam. 28. 

68; 68'! fa: Fm. 262. VIII, 

88; an nes Bær "foran AM. 
Fm. IV, 297; Flat. Il, 77% 12 

ærr. adj. 1) findeforsirret (of. drar); ærir 
vitkast Hom.* 96b?%. 2) heftig, vold» 
fom; æfr ok ærr Fm. IV, 142; lét sem 
væri óðr ok ærr at íshögginu Fm. VI, 
337. 

ærska, f. for æska. Barl. 19914. 

ærsl, n. ) —A Sinde forvirring. 
Kgs. 154° gr. 253 Aler. 77; taka 
ærsl 3: blive before. = ærast, 

Landn. 2, 19. 2) Seftigbeð, Boldfome 
beds kom å stormr mikill med ærslum 
Fm. X, 

ærsla, f. eilt, Galſtab, Raferi; ástar 








⁊ 


en er bange for at (gjøre noget), | 
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üvit ok ærsla Str. 2579; slíkt er hin 
mesta ærsla Barl. 1677. 
el adj. tafente; 'æ. grimd Sy. 


eð) f. Stnbsfygbom. Eids. 1, 

ærtog, f. = ærtog. DN. I, 155. 169. Tar. 
2 ll, 344. V, 57. 

æsa, v. (Mt) fette å beftig eller volbfom 





Bevægelfe; æ. e-n fram at óhöppum 
Vem. 


16; jvf. Krok. 1; jungfrå eina 
verkir svá ákafliga svá menn fengu 
hana geymt Bp. I, 1 3 
æsti hug konungssonar til Íosta- 
semdar Barl. 155°; uperf. storminn æsir 
3: Gtormen bliver volbfom, . X; 
m. Dat. sumir menn æsa bóndum ok 
fyrirbjóða at sækja prófastastefnu Kalfsk. 
109; æsa e-n e-s 9: tilftynde en til 
noget, Flat.1, 312*4; æsast, 0. r. fomme 
t volbfom Brdægelfe; om Bandet: Stj 
58%; om Siben: Fid. l. 185; om 
Fm. Vili, 352; om Mennefte fom bliver 
torig, utaalmobig, Barl. 5314; jof. reiði, 
hugr æsist Barl. 9471. 14316. 
æsi fettes foran Adjektiver og Subſtanti- 
Å Betydningen: meget, megen; @. 
. æ. hvatligr Kim. 
æ. fólska Flov.* 3639; æ. frost 
. I, 360%; æ. gnýr Pr. 371° 
æsl iga, adv. heftigen, volbfomt; æ. reiðr 
Flat. 1, 2529; falla vötnin æsiliga OH. 17. 
æsiligr, adj. 1) beftig, voldfom; æ. harmr 
Mar. 2d''; æ. mein Bp. I, 116"*. 2) 
overordentlig for eller megen. Barl. 5610; 
Kim. 41970, 
sing, f. 1) at noget fettes í Heftig Bee 
vægelfe; urdu peim draumar slikir - 

































mikil æ. ok auki þeirrar öfundar 84. 

en 2, ‚Sertigten, Boldfomhed. Stj. 
m 
@singr, m. 





pil 2; par fylgdi aldri 

æ. né vanstilli Bp. I, 1069; för hon 

(sóttin) med svá miklum æsingi at 
stundom greip hann til väpne ok vildi 
öngu hlífa Bp. Í, 746°. 

æsir, m. Perfon fom fetter noget í volde 
fom Bevægelfe; sá bóndi er @. var þessa 
samnadar Fm. VII, 57. 

æsku, f. ál (nf. æri). . VI, 925 
ef maðr fulltíða kennir þor manni at 
hann hafi misleikit hann í æsku Frost. 
4, 38; æska þín mun aldri elli kenna 
Stj. 210% frá æsku til elli Mar. 35a??3 
allan tíma dróttinligrar bernsku, svein- 
dóms ok vaxandi æsku Mar. 36 d!. 

æskiliga, adv. onſteligen; öll var hon æ. 

. vorðin fv. 24b?; hennar líkamr var 
å FA vaxinn sem laukr eða lind væri 
r. 

















æskiligr, 5 ønftelig; ogſaa æ. sonr =, 
öskasonr, Fm. X, 221. 
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æskja, o. (kt) onfte, begjære. NS. V, 112; m. | æskuskeið, 


en. Flat. I, 31%; Stj. 4316; m. Af. 
Flat. 11, 6394 æ. sér e-t til banda 
Hom.* 53 b'*. 


æskublömi, m „Ungbommens blomftrenbe 
Alder, Barl. 

æskubragd, n. oretagenbe fom er ejen- 
bommeligt for Ungbommen. Fm. Vi, 220. 

æskufallr, adj. ungbommelig. Kgs. 2777, 

@skumadr, m. ungt Mennefte. Fm. VI, 253 
Kos. 1194, 

æskumdt, n. ungbommeligt Bæfen. Fm. 
XI, 422. 


æskja — öfundkendr. 


n. Ungdomsalder; vera af 
@skuskeidi 9: være til Mars, fommen ub 
í Marene, Grett. 953 P.hrad. 15. 
ost; n. Ubsezt (Boltefpr. ókei). Hom.“ 
ai 


æxla, v. (að) forege, formere. Gul. 64; 
SE. I, 3544 Kgs. 1211; Fsk. 244; Flat. 
1, 52919; Sí. 61219, 

axla, 9. (lt & m. d. Í. Pr. 
Am. 1. 71. 1! 


7410, 921%; 


æxling, hð Bergs án allri æxlingu eða 
pur * Bctð, 


0. 


öðlast, v. r. 1) taa, fomme i ‚Defbbeife af. jöfunda, v. (að) D fote Misundelfe over 













Hamh. 29; Fm. VI, 18; , 117185 | 
m. Inf. er þessi orð last at heyra 
Kgs. 17310; jof. Rig. 42. 2)? en er 
paa fundu at hann vi öðlast við 
rændr sína, þá kölluðu þan hann Björn | 
hinn austræna ok þótti þeim illa er hann , 


gi þar ataðfestast &b.5. Iof.öölast. 
n. eðli3. Lok. Harb.9; OHm. 

we Bp. I, 335*9 Pr. 3, 

öðlingr, m. Birte. Hat.13. =; Hund. 1,27; 
Flat. ll, 

öðruvega, þið ab anden Bel. Didr. 185. 

öðruvís, adv. fe unber vís. 

öfga, v. (að) flille, bevæge paa en Maade 
fom er bagvendt, mobíat ben rette (Íví. 
öfugr 1); m. Dat. ero allir stafir (Í et 
Drb) öfgaðir Mar. 9ct; ölga våpni at 
manni Bjark. 21. 81. 

öflgast, v. r. (að) blive, vife fig flært; 5. 
móti e-u 2: beflaa mod noget, Kim. 
13199; Fm. Il, 238. 

öflugr, adj. ftært, mægtig (ivf. al). Vsp. 


63; Groit. 9. 11; Kos. 11%; leggja 





öflga hönd å e-n »: lagge voldfom Haant í 


paa en, Bp. Í, 90514. 

öfngr, adj. 1) bagvenbt, vendt í en Ret- 
ning fom er mobfat ben naturlige eller 
fedvanlige. Flat. II, 27279; Gul. 240: 
auge, stökkva öfugr 2: gaa baglængð, 
Flat. I, 146?9. 11, 516'?; Gran. u 
drepa, höggva öfugri hendi Ljoer. 13; 
Fm. XI, 3 2) uvenlig, fiendtlig; öfug 
hefir wfin verit Vated. 3; mæla öfugt 
orð til e-s Sturl. 6, 8; hvárigir lögðu 
öðrum öfugt orð Grett. 113; varð þat 
öfgu heilli er Julia féll ifrå Pr. 1815. 

öfund, f. 1) Misundelfe. Hom. 415 e-m 
leikr å. á e-u 2: en føler Misunbelfe 
over noget, Fm. VI, 342; Grett. 114; 
e-m vex 0. å e-u Flat. I, 91*. 2) 
Flendſtab, Gab. Kgs. 173; vera med 
öfund 9: være forhadt, Flat. I, 302". 


I 
I 





noget (e-t). Flat. |, 91%; opfaa öfunda 
e-n Fm. XI, 2; Barl. 50; öfundar 
öðrum at hufa þat er hann hefir eigi 
sjalfr Hom. 41% oaf. uperf. m. 2 a. 
på öfundar på sælu er mer hefir til 
anda borit Barl. 116. 2) bebanble 
meb Fiendſtab, fortrævige. (ul. 198. 200. 

öfundarhót. f. Bob fer feitt fiendrlig 
Begegnelfe. Landsl. 

öfundarbragd, m. Bandiing sjporeed man 
vifer en Fiendftab. Grett. 

snar adj. hadefuld, Has. Flat. 

44474. 

öfundargrein, f. fiendtlig Tviſt. Stj. 54070. 

öfundarhatr, n. bittert Hab. Stj. 284°. 

öfundarhögg, n. Hung fom tilføjes en i 
fiendtlig Henfigt. Gul. 238. 


| öfundarkendr, adj. fom bar, føler Avind 


eller Hab, = öfundkendr; e-m er bfandar- 
kent til e-s 3: nogen bærer Mag til en, 
Fm. VI, 186, 

öfundarkrókr, m. med Kløgt udtenkt eller 
ubført öfondarverk. Fld. II. 355. 

öfundarlauss, adj. fri for öfund; gjöfin 
var eigi öfundarlaus 0: bet var iffe frit 
for at jo Gaven var misundt, Flat. II, 
291?°; öfnndarlaust blóð =: Blod fom 
iffe er ubgybt 4 flendtlig Henfigt, Frost. 


11, 10. 

öfundarmaðr, m. Fienbe, Avinbemand. Far. 
I, 32513. 

öfundurmál, n. Tale fom bar fin Grund i 
Misunbelfe. Rå. 51. 

öfundarverk, n. Gjerning bvortil man bri: 
veð af Hav eller Flendftab; vinna 5. å 
e-m Kgs. 9577. 

öfundarþáttr, m. b. Í. fallinn í herra 
páfans bana fyrir 6. ok áverka Fm. XI. 


orandkendr, adj. = ölundarkendr; e-m er 
öfundkent vid (>: bærer Aviud 4D e-n 
Fm. Vi, 145. 





öfundsamr — ölhita. 


öfandsamr, adj. 1) avindſog, misundelig. | 
Hom. 41. 2) forbubt; var þetta verk 
öfun, t Fm. XI, 242. 

öfundsjúkr, adj. avinbfya, = ófundsamr Í. 
Kgs. 9297; Fu VI, 96; Titus hinu öfund- 

sjüki Pr. 3827. 

öfundsýki, T- Afvindfage, Misundelfe. Barl. 


42° 
öfúsa 7. Tulfredobed med, Ertienbtliabeb 
før noget. Flat. ll, 245°7; Str. 27 
å því er mér mikil öfúsa at M. fóstri 
minn fengi sóma Flat. lil, 2627; kunna 
e-m öfúsu fyrir e-t Flat. Il, 60"; Kgs. 
169?6; kunni honum le ófúsu at 
bann vill fara at leita sui þeirra Str. 
6411; per kunnut min lítla öfåsu hvert 
inn er ek kem Didr. 127 
öfúsugestr, m. velfommen jet, modf. and- 
varagestr. Vallalj. 73 Grett. 164. 
(nd)=öfuuda. Hom.*19b*1,32b!4, 
G. agnar, N. Pl. agnar á agnir) 
, 212; Ks. 7310. 
ögr, m. (for augr? fof. SE.1,254 o.1.) Rebffl, 
ler, perca marina 1, karl SE. 1,578. 
ögurr, m.? Harb. 13 
okkvinn, adj. tyf, Adr Rig. 4; Flat. 
n 334*. 


ökkvisi, Bp. 1, 497). 

ökln, m. Antel. Fm. IX, 528; DN. IV, 90|* 
(Ede sed om Sobfoffet daa en 
Elle: Alex. 116. 

oklaeldr, m. Síb fom naar en til Anflerne. 

Flat. 1, 416". : 

Antefled. Þorskf. 75. 

kla. Fm. IX, 528 o. l.; óðu 
þeir þar í ökla Flat. Ill, 30491. 

ökulbrækr, f. pl. Benflæver fom nan ned 
til Antlerne, Fld. Ill, 41. 

ökulskúaðr, adj. (ført &to fom naa en til 
Anflerne. Fm. IX, 512. 

ökvisi, m. Perfon fom vanflægter fra fine 
Forfædre, = aukvisi, örkvisi (fyf. ættleri). 
Fm. IV, 321. 

öl, m. (Sat. å) 1) 21 Au mungát, 
björr). 1975; . 20; ölit 
mæli "mel þe þeim Flat. SE 44210; ól er 
annarr maðr Flat. |, 181%, 2) Drifte 
lag; at ölvi ok a åti Heid. 33. 

ölbekkr, m. Bank, boorpaa man fibder í 
Driftelag; sitja å ölbekki Fm. VII, 227. 

ölbogaböt, f. Huldeden paa ben indre Side 
af Albueledet. Flat. I, 199"; Nj. 63. 

ölbogaskel, f. Abuefjel, patella L. (Dlaf- 
fens Reife Side 1017; Gtrøms Sont- 
møre Beftriv. 1, 199). Mag. 63. 

ölbogi, m. Midue, = Vant: Of. 478175 
færa e-n undir ölboga >: mishandle en, 
Flat. 11, 51014, 










































ölbáð, f. orogaerbue, = hrosabid? DAN, 
223 (Gide 186" 
old, f. (aldar, R. Pi. aldir) 1) Mennefter, 
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Gtare af Mennefter (Ívf. öldligr, veröld 
1). Vap. 16; Vafpr. 23. 39.453 SE. I, 359%, 
360; öld eru 8 tigir SE. I, 534; alda börn 
Vsp. 20; ulda synir Håvam. 11; alda 
hverr Fafn. 10; ósnotr maðr er med 
aldir kemr þat er bazt at hann þegi 
Håvam. 26. 2) Mennefteflægt, Tivsal- 
ber, = veröld 2. Fok. 24; år var þat 
Ida Vsp. 3; Hund. 1, 1; of öld alda 
= fat. per secula seculorum Elucid. 
765 at alda öðli 9: til evig Ejenbom, 
Grg. I, 16 fa.; til alda óðals Mk. 80. 
89; DN. lll, 88; alda ástvinr (jof. ald: 
vinr) Flat. "in, 379%, 
öld, n. (agf. aluð, ealad)=öldr; feerfönöld, 
säluöld. 

















47019, 47175 Fm. 
266; Hym. 32. 39. 2) Dritte- 

ø, = drykkja. Håvam. 12 fg.; at öldri 
ok at áti —* I, 206; at öldr(i) nå at 
áti Gul. 5. 

öldrhús, #. oinehu. Gul. 59. 71. 157, 
187; Frost. 2, 5. 

öldrida, f. før kveldriða? Fid. IN, 650. 

Slármál, n. Gamtale fom føres í Driftelag. 

mh. 1, 2. 

slærð kjar, m. erfoner fom ere tilftebe 
veb, beltage riffelag. Gul. 187. 

oldrykkja, f. Drittetag, Am. 71 

öldükr, m.? skula þeir (skuilsveinar?) 
taka hölds rétt ef þeir hafa öldúk å 
halsi Frost. 4, 60. 

öldungr, m. 1) Stub (ældre end 3 Aar). 
Landsl. 3, 13; Fla. I, 463; SE. 1, 588. 
2) Høvding, anfeet Mand (gb. aldung 
Értfe fi. ov 2, 54). Greit. 112; Nj.783 
Mag. 69; Stj. 32319, 3969; om be 10- 
merfte Genatorer: Bret. 23; Pr. 256 fa. 
om fl þat må kallast 
Aldungasyeit å norr@uo Alex. 8; jvf. 
Pr. 2581. 

tdangshåd, f. Sud af öldungr 1. Grg. I, 

4 fg; Svarfd. 2 

nnligr, adj. af Upfeende fom en 

Gesting (agf. ealdorman, mn 

. Fm. Vil, 63 n. 1; I, 552; 


In. 14. 
öleysill, m. Kopp til at oſe Ol med. Didr. 8919. 
ölföng, n. på. Driftevarer. Bp. 1, 78 v. IL. 
ölfærr, adj. Å Stand til at beltage i Drif. 
felag; hestfærr ok ölfærr Gul. 1265 
B.Jon. 58. 
olgagn, m. Ditar. Fm. VI, 342. 346 fg. 
2 A DN. IV, 580. 
ölgerð, f. 1) Ølbrygning (ví. gera öl 
Sturl. 8, 1). Fld.1,25 (Halfss. c. 1) 2) 
at man bolder Driftelag. Gul, 7, 23. 
ölhita, f.Dlbrpgning. Landn. Aðra 10. 
5 


















802 


ölhorn, m. Driffehorn, Horn tl at drifte 
af. Fæ. II, 191. 

ölhúsmaðr, m. en af Gjefterne í en Gilde 
flue. Gul. 187. 

ölkelda, f. minerlf, Kilde (of en Diets 
lignende Smaa). 

aker, de Øltar, Kar Kari ve der er DI. 

ölkjóll, m. Broggerfjebel. Hym. 33. 

ölkona. f. Kvinde fom fælget efler ud⸗ 
fljænfer DI. Byl. 3, 8. 

ölkrás, f. ubíogt "Eyite fom nobes til Diet 
í Driffelag. Ghe. 37 fa. 

öllungis, ad. albel NS. V, 993 vissi 
hann fyrir fall öllungis eigi (2: nej 
aldeles itte) Elucid. 58. 

ölmál, n. = öldrmál. Lok. 1; Fm. XI, 19. 

ölmóðr. adj. foættet, betagen af for megen 
Breiten eller Å Nodelfe af Marke Dritte, 
r. 

ölmusa, f. 1) Amiefe. SE. Il, 202; gera 
e-m ölmusn Fm. VI, 234. 2) Ufling, 
Etaftrl, veslingr. Flat. 1, 3971%; 
Fid. I, 555 Vatsd. 18. 25. 

lımnsubern, m. fattigt, Deipefot Born. 


Slansugerd, f. Atmisfeubbeting, 84. 14959; 
, 89016; Fm. VI, 
— A ip bvad ber gives. Í Almigfe. 
DN. 


Pull adj. viflig HL at give Atmtofe (hof. 
Ölmusugóðr). Flat. I, 3637; Hom.* 498". 

olmusugjöf, f. = ölmusugipt. SU. 149. 

ölmusugödr, adj. = ölmusugjarn. Bp. I, 
332. 356. 

ölmusngæði, f. Godhed mob fattige, Bil- 
Habeb tif at ge Almiefe. Hom. 164. 


Flat. 











olmusaken, n. Kar fom bruges til, beri at 
famle Almisfe eller milde Gaver; eitt 
ö. med massing DN. V, 146. 
Ölmusomadr, m. Mennefte fom lever af an- 
dres Uimisfer. Flat. 1, 857% DN. 11, 
16. VI, 163. 
ölmusnmóli, m. tinge Almieie. SG. 1570. 
ölmæli, n. = ölmål, öldrmál. Hird. 55. 
öln, f. (©. alnar, %. Pi. alnar & alnir) 
= alin: 1) Rederatmen fra Albuen 
til Fingerfpibferne (vi. þumalöln, öln- 
bogi), lat. ulna; taka í öxl munni ef 
þrepa þeim er gildar alnar ok fadına 
hefir Grg. 11, 907. 2) ten fom Maal 
(om bvis Langde bantleð Vidal. 16 189.). 
Kalfsk. 96. 98; öln vaðmáls Flat. 
26144, 3) fom Bardidetemmelfe, = = om 
"vaðmáls. Lok 40; Gul. 235 Borg.1, 12; 
Eids. I, 48; 6 alna silfr DN. IV, 625, 
Em Forbolber‘ metfem üln (vadmåls) og be 
forftjelige Diyntenbeber fe Gul. 235; Flat. 
1, 2611 (OH. 14199), og lögeyrir 1, sex 
alaa eyrir (under eyrir). 


ölhorn — önd. 


!ölnbogi, m. Albue, = ölbogi. Flat. I, 54316, 





11, 302. 

Ístóðr, adj. berufet. Barl. 1439; 84. 194 

| af því at hann var Dess háttar drykk 

üvanr ok hann viss! eigi vínsins megin 

ok styrk varð hann öloðr Stj. 6314. 

1ðlr, adj. d. ſ. Hávam. 183 Grimm. 51; 

k. 473 Sturl. 9, 2. 

i ole, m. Er, Diver, Ele, lat. alnus, =wlri, elri, 
elrir (jof. erði); spjót svá seigt ok hart 

| at eigi MA t brotna, segist at skaptit 

| vers af þeim vidi er 5. kallast Kim. 196. 

ölreifr, adj. munter, oplivet ved RNodelſen 
af DI eller anden ftærf Drit. Ghe 37; 
Hamd. 19. 

ölrúnar, f.på. et Slags Runer. Brynh. 1, 7.19. 











ölselja, f. Reinde, fom bærer Ølet om til 
Giekerne. E ett é. 
ölsiðr, m. Eadyane (om følges ve 


Bra Fm. VIL, 119 

ölskál, f. Efaal boðraf å man briffer 21 
eller anben. fært Drit. Ghe. 345 Am.79; 
Hamd. 24. 

ölatofn, f. Dritteftue, Etue vort bofdes 
Driffelag. Flat. I, 452°: 

ölstr, n. Orefrat,. Gllefrar? Gudr. 1, 19. 
Muafte læfeð. for í ölstrum rettere: jölstr- 
um, Dat. Phur. af jölste, f. >: Iftervidje 
UOvf. Ustri). 

ölteppr, —F tube ufning (ff. bjórtappr). 


tofinbrb Læren lat. m. 

Fm. Vil, 119; Band. 3: 

óltól, #. = ölgagn. Flat. 1), au Gef. 
Fm. VI, 346); Konr.g. 57 b' 

ölåd, f. Dprigtlabeð, orig Betsitie, = = 
alúð, ölværð. Flat. 

olådarvin, m. opriati; — Frat. 1,251:4 

olun, s. et lage Gift (Mafrel? jol. alna- 
våd, slnavågr, öran). SE. I, 578. 

ölvaðr, adj. berufet, == ölóðr. Fm. XI, 424. 

Olvi, adj. b. f. Í bet fammenfatte Orb ofrölvi 

ölviör, m. = ölr? SE. Il, 482. 

ölverd, f. = ölúð. Fm, XI, 27. 32; Didr. 


14 0. 1. 
å eller af Belvitje. 


ölverli ál 
Heid. 25. > 

ölværr, adj. befjælet af Velvije. Am. 5. 

ölærr, adj. faa berufet at mon bar tabı 
Sands og Zamling, Gisl, 30. 

ömbun. f. Ton, Belonning, = omban. Flat. 
1, 23744 Fm. 1, 22: 

ömbuna, » (nd) = awbana. Bp. I, 872°*; 
Flat. I, 47499, 

ömbuneri, m. Belonner; ö. góðra hluta. 
Kim. 138. 

ömeir, m. Etaff, sat Dynge (luf. korn- 
amsir). SE. Il, 

ömarligr, adj. — Frump. 71, 

önd, f. = anddyri (jøf. önn). Ljese. 18; 
Eb. 20. 











meb 














” önd — önnkostr. 


- önd, 
AG lat. anas. Eg. 28; Kim. 47228: 
Parc, 51 a?ð. 


önd, f. (Ø. ander) 1) Mande. Am. 39; 
var þat um hríð at þeir vissu óglöggi, 
hvárt líf var med barninu, en er barnit 
skaut öndu upp ok allúmáttuligu, þá - 
OH. 12216; öndin ſiges at være niðri 
naar man bar braget Aanden til fig men 
endnu iffe bar bet ben ud igjen (skotit 
upp Öndunai) Bp. I, 7817" 19; tók hann 
ond í kafi svá at hann drakk ekki Bp. 
I, 35576; hann tók aldri til andar 3: 
brog ike mere Wanbe, fnappeve itte ei 
gang mere efter Beiret, Ep. ll, 22519 på 
voru húsin full af reyk ok 
illi remmu at varla máttu þeir draga 
öndina nema p byrg i Íðtom yfir 
höfuð sér, Kjaln. 5; en Ármóði var vid 
andhinupi ok er hann Fekk öndunni frå 
sér hrundit þá gaus upp spýja Ég. 74; 
verpa, varpa öndu 9: fulfe, Arynk. 2, 
29; Flat. I, 426". 2) Ejæl; Pr. 44319; 
aldri hafði önd min två lik Fæ. N, 
121; þangat (í Paradis) kom engi maðr 
fyrr en J. Kriste leiddi þangat 8. þjófs 

a er MF sitt lét á krossinum Pr.67?7. 
3) vet forfaavidt fom vet er betegnet 
ved Mandedrettet eller Gjælens Lilkede- 
værelje Í Vegemet; ef gud kreir oss ander 
Rb. 25 (NL. ll, 799); lá 4 ver kör- 
lægr maðr áðr en guð kveddi andar 
hans DN. Ill, 165; týna öndu mifte 
inet, Har. 37; Brynh. 2,58; spilla önd 
sinni >: tage Livet af fig felv, «md. 28; 
fara öndu e-s 2: bræbe en, Brynh.1, 25; 
skal hann heldr eta kjöt en føra öndu 
sinni Grg. 1,33"; þá skal hann eta 
kjöt ok Bjarga øve önda ni 



































af því at 
heldr skal hann hund ei undr eti 
henn Gul. 20; svá skal hann eta at ha 





ali önd sína við em eigi skal hann byld- 
ask Grg. I, 3820. 

önd« for Inde, bvor et følgende a eller v 
foraarjager Omlyd. 

6ndöttr, adj. frygtelig. Hank, 27. 

öndurðr, adj. = öndverðr Am. 50; Fm. 
VIL, 336. 

öndurr, m. = andri; jf. öndurdes SE. I, 
266; Ondurdis SE. Í, 945 öndurgud SE. 


|, 9. 
omdvegi eller ondugi, n. ‚„geliabe. Ghe. Fe 
10, 2. 8; . 1, 38; Nj. 117 
3; Fsk. 219 Fn. Vi, 438; Flat, 





öndvegishöldr, m. = öndvegismaðr í (Eg. 
77). Fld. II, 281. 

öndvegismaðr, m. 1) Øerfon fom ved Bør- 
bet bar faaet fin Plars lige over for 
en (e-s). Fsk. 219; Fld. IN, 315 abfol. 
om ben ber fibber lige over for Kongen, 
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f. (G. andar, M. Pl. andir á aa Husborfen? (of. Eg.8) Eg.77. 2)= Vulg. 


architriclinns. Hom.* #7 att (Job. 2,9). 
| öndvegissúla, f. tn af be til Højævet hø» 
rende Støtter. Korm. 6; Landn. 1, 6. 
öndverda, f. Beaynvelfe (hvis ifte Ond- . 
verðu er Dat. Reutt. af öndverdr); fyrir 
öndverðu heims þessa flom. 19679, jof. 
16220. 
1) mobtenbt; öndverðir 
skula ernir klönst Flat. il, 8199; verð 
ek i öndvert at leggja áðr en ek få 
sigrat hann Konrg. 51b**. 2) fremab 
vendt, foran værende; í öndverðri fylk- 
ingu 3: t Spipfen, den forreße Dei af 
Bolfingen, Fm. Vil, 336; Pr. 352; í 

















öndverðu höfði Pr. 430 3) beggn= 
bende; á öndverðum vetri 2: Å Begyne 
beiten af Vinteren, Fm. XI, 2083 at 


öndverðum föstudegi Pr. 44318; fof. 7124, 
öngd, f. Trengfel, Rød (nf; öngving); þar 
var hryggleikr med 8. ok angri Barl. 
1629 stundlig 6. ok lítil þröngd - afla 
oss eilífa sæmd ok sælo Barl. 202". 
öngja eller öngva, ». (£8) = pröngj 
þröngva Str.14'*,25*4. 3476; Barl, 6314, 
öngliga, adv. paa en faadan Viaabe at 
man er Í Trangſel, BForlegenhed, Nod; 


6. staddr Sir. 7522 
ogr, prom: indef. = engi. Hvam. 94; Big. 
26. 














öngr, adj. trang, never, lat. angustus; 
Öngi garðshlið ok þröng gata — er 
leiðir til lífs Barl. 45"; halda e-n í öngri 
gæzlu Str. 16%; nka, koma or öngum 
9: flippe ub af en Knibe eller Vorlegen- 
bed, Hitd 524 Kim. 196°°. 
öngull, m. Angel, Biftetrog. Hym. 213 Grg. 
I, 329 Barl. 12333 
öngva, e. (uð) trænge, flemme. Fld. lil, 253, 
öngving, £ ‚Aranalel, Red (ví. þröngving). 
Bp. Í, 
Öngvil, betdnter Tilſtand, = åvit. Før 
Vi, 230; /lird. 68; Bp. ll, 23014. 
öngvi hl ad). Prtrangt, = öngtiga staddr. 
ð 
dngpveit, ". em Etilling. OM. 12010 
61. 


önn, f. (G. annar, N. PÅ. annir) 1) Iver, 
Wnfrengelfe, Arbejde eller Virffombed 
fom ubfræver Unfrrengelfe, udføres med 
Sver; vera í önn Fm. IV, 1193 få e-m 
önn 9: faffe en noget at ajøre, Hym. 3; 
bera önn fyrir e-t >: bære nidfjær Om- 
forg før noget, Bp. 1, 686%; hafa önn 
at = 2: gjøre fig Umage for at - Hom.* 
9a"7 (je under Inngvist). 2) Ylur. 
annir 9: Arbejvetid, den Tid af Aaret 
da man bar meft at gjøre Bp. I, 38929, 

önn, f. = önd, anddyri? Skirn. 8: 

önnkostr, m. = annkostr; fyrir önnkost 
SE. II, 24; @Vigel. 53; GKaup. 12. 


51* 
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Sonungr, m. 
at ubføre. $ 3 
önnnngsverk. ns. tungt Arbejbe. Gra. I, 3579. 
ör, f. (®. örvar) 1) Pil. Fm. Vi, 49; 
Flat. ll, 88'7. 3653 -setja ör á streng 
Mar.* 51 d?0. 2) Bubftifte fom fljæres 
og ubíenbeð í Bygden eller Fanbet for 
at funbgjøre noget blandt Mimuen, fam- 
menfalbe ben til Aings eller til Landets 
Borfvar mob flendtligt Cverfalb Gof. 
herör); skera ör, skera ör upp Gul. 
151. 160. 3145 Fm. IV, 206; bera, fella 
ör 9: befertre, undlade at befordre faa- 
ban Tudfiffe, Gul. 151; Mak. 31; Per- 
fonen fom efterigfes, nævnes fom Drabs- 
mand ved Udſendeiſe af ven Bubftifte, 
ber falber til Ting å Anledning af be- 
aaet Drab, figes vera lagðr å örvar, 
fylgis örom Gul. 151; Hak. 1565 jvf. 
leggja örvar å e-a Hak. 31. 
ör, præp. = or, ur; fe or. 
ör- Erd, fom begonde med benne Etavelfe 
eg iffe ber findes anførte, maa ſoges 


unter or. 
adj. forlegen, bjælpetøs (ef. 


örbjaren, 
orhilpr). Bp. I, 873. 

örð, f. (©. ardar, R. PL. ardir) 1) Anling, 
(Grove; örð rótföst (2: fom enduu iffe er 
afmejet) Gul.80. 2) Aar (bvor der band- 
teg om SJorbleje, fof. ardarmåli). Frost. 
14, 65 Lamdsl. 6, 17. 

örðga, r. (að) vende opab, leitt op; kon- 

- ungr leit yfir lýðinn, örðgaði augun ok 
så umhverfis sik á pallana Fm. VII, 156; 
ördgast upp sem leo Stj. 337. 

ördigr, adj. 1) opabvenbt, Íoftet í em Stil- 
ling fom nærmer fig ben oprette; riss nú 
hestrinn Ördigr undir honum Fm. XI, 
290; selrion riss upp ördigr Bp. I, 335*1; 
liggr berra biskop nökkut 6. viðr hæg- 

it Í nær i ok gefr blessan Bp. ll, 

320%; þeir skulu reisa kistuna ördiga 
til halfs Pr. 413'%. 2) fom er en eller 
noget imod, faavel om Perfonen, Tingen 
ber er uvillig til noget, er vendt mod 
moget til Angreb eller NMobftant, fom om 
bet bvortil man er uvillig, fom man fin- 
ber ubebageligt; ei mér væri lofat at 
disputera, skylds ek eigi nt eins örðigr 
vera heldr ok þrætasterkr í móti Mar.* 
97n!s; þótt sumt þykkir heldr örðigt 
í orðum Inga konungs til Sigurdar - þú 
befir hann í marga staði nökkut til síns 
máls Fm. Vil, 221; Steinarr mæli vid 
Bersa: villa reyna sund við mik, hann 
s niðr hefi ek lagt sund en til mon 
ek fara; B. ferr ördigr ok leggst hart 
Korm. 1165 hinu öðru skal játa at ek 
geri put lostigr at beygja hals fyrir yðr 
herra, en hitt mun mér örðigra þikkja 
at lúta til Selþóris Flat. 11, 198°", 











Bien fom har rundt ante, 


önnungr — örlagsþráðr. 


ördrag, n. Pileſtuds Længde (svá langt 
sem lengst mátti ör draga Kim. 376°). 
= örskot (Kim. 1697, fo. 1719). Greg. 
I, 1482; Fm. Vil, Da 362 385. 

ördugr, adj. = örðigr. if. 53". 

dreid, f. Fattigdom. Fm. VI, 60; Hem.* 
28 


öreigi, adj. fattig. Eids. 1, 39; Flat. |. 
341115 6. mundr fe under mundr. 

órendi, m. = erendi; fe bette Orb. 

örendi, m. Unblabelfe af at brage Manx, 
Gvnen bertil, Ziden bvort ben er mulig; 

var protit 0. bans, þá varð fákuna- 

ligr blute, bann þóttist sjá hönd manns 
í kaf ok sópaði vatainn frá andliti haus 
ok ték hana önd í kafi svát hann drakk 
ekki ok fór svá þrysvar Bp. I, 35574; 
Þórr - þreytir á drykkjuna sem honum 
vannst ul. eyrendi SK. Í, 156. 

örendr, adj. bed, fom bar opgivet Aanten. 
Bp. I, 35519; Fæ. XI, 64: Lauda. 3, 
20. 


örga, o. (að) == örðga; m. Dat. drgad 
auganum Ákr. 687", jf. Fm. VIL. 156 r. I 

Örgáti, m. fe aurgáti, fvf. Zillægget umder 
bette Orb 


örglast, 0. r. (að) reife fig paa Ende, ben- 
imob ben oprette Etiling, = örðgast: 
Kim. 19129; Flat. I, 54399; Fm.1V, 56: 
Fld. Il, 574. 

örhjarta, adj. mobles; voro þeir svá 6. 
son trandla þótti þeim háskalaust Hom.* 
10 b?. 

örhæfi, n. Ettb hvor man iffe fan bare 
noget Zilbold, ikfe uben Bare fam fer: 
blive, = öræfi. Bp. I, 200°%, Fæ. VII. 
100. 122 v. I. 

örk, f. (Ð. arkar á erkr) Kifte. SY. 306; 
Kids. 2, 24; Hom. 25; Lazd. 15; Eb. 
50; om Roe Art: Ber Me Pr. 400 
örk guðs (2: Pagtene js. 164%. 

örkeypis, adv. = úkeypis. Rb. EP 

örkn, n. et Elagð Eælbunb. Bp. I, 335'* 
def. 3169). 

örkoselr, m. d. Í. Kgs. 41 0. 1. 

örkola, adj. fom flipper op, tager Ende; 
veirinn gjórist því verr sem meirr leid 
å ok verðr ($eet) örkola fyrir mörgum 






Hænsn. 4. 

örkuml, m. Þefentitg, Legemöfell. Gul. 21: 
Heid. 30; Fm. Vill, 38; ber» örkam! 
Flat. ll, 358°; Fm. Vill, 2513 lifa við 
örkuml Vigagl. 4. 

Örkumlaðr, adj. lidende af, befowret met 
væfentlig Legemsfefl. Korm. 134. 

örkumlalnuss, adj. fri for vefentlig Re- 
gemsfejl. Flat. il, 37119; Nj. 141. 

örkumlamadr, m. =örkamladr maðr. Eb 45. 

m. = Okvisi. Stærl. 4, 4. 











örkymsl, n. == örkuml. Heid. 39. . 
örlagsprådr, m. Efjæbneng Traad (vi. 


örlátr — örvarskapt. 


örlögsima, örlögþáttr); apinna örlags- 
ráð (om Parcerne) Alex. 79. 141. 
örlúir, adj. gavmild i Bæfen og Adferd. 
Hirdskrå 29. 
örleikr, m. Gavmilbbed. porskf. 2; Flat. 
11,136'7; Pr.321; ogfaa (Plur. Mork. 693. 
ad» unbeligen, rigeligen, overfla- 
rl. 7088, 
Gut. urliugi) = orlög? Gisl. 15. 
, 563. 









örlyadi, rart Sinbefag. Hom.* 5b?!, 

örlyndligr, adj. benborenbe til, vinnende 
om Gavmilbbeb; ö. boðorð Hom.* 5b??. 

örlyudr, adj. af gavmilbt Gindelag. Flat. 
|, 363%; Alex. 5. 

örlæti, a. gavmildt Bæfen. Flat. I, 363''. 

örlög, n. pl. Mennefters Liv, det6 Stjedne 
og Henbelfer; sjå, segja Í 
Flat. 11, 28193 Nj. 104; 
liðin sé min örlög Flat. Í, 300%; 
0. e=s Fld. lil, 32; stýra örlögum Alez. 
79. 141; urða þau ð. Hákonar at Karkr 
þræll skar hann á 15 A 
skulu nú få 3. sí 
Kim. 366'*. 












örlöglauss, adj. uben nogen Beftemmelfe 
‚om bvad ber flal vederfares en í Vvet. 
= örlögsþráðr; þrymr um 





örlogshmu Sig. 2, 14. 
rlagsprådr; sneru nf afli 





öl 
örlöy 


jábir, m. 
örlögþáttu (om Rornerne). Hund. 1 








örmålugr, a 
örordr. 
örmul, n. pl. Ruiner, Levninger af bvad 
ber er forfiyrret "eller ebelagt, ber bære 
Bibnesbyrd om at, hvor bet bar været 
(of. íb. ormylja Rydg. ll, 223). Alez. 
; Fm. XI, 35; Fid. IN, 215; Mar.* 
4249; SG. 59%, 
örmælir, m. Pilefogger, = örvanıelir. Barl. 
137 
örn, mi G. 
årnu) Ørn, 
2, 21; öndverdir skulu er 
11, 3109; rísta örn å bak 






anbenmunbet, fritalenbe, = 














klönst Flat. 
m Hfgr. 31. 












öıoa, Gen. for erinda í Talemaaden: 
anga Örni a 2: gaa et Sted ben 
for åt forrette fin Nobtørft, Bp. Í, 1899; 
Landn. 2, 12. 


örnefni, m. „Benarnelfe, Ravn fom gives 

Zing eller Perfon. Fm. X, 397; Stj. 
394%; Flat. I, 429%; Brandkr. 61. 

ardf, ai „feriee for Mænabe (for Arhöf); 

453 Fld. Il, 522. 

Fm. Vil, 23; 0. vei 





fP 6 
örom, #. Fi lags gm ir ölun); tanna 


öron DN. lll, 688. 
örorðr, adj. = — gr. Fld. II, 
Hitd. 345 OH. 114, 


.|örva, v. 


227°; | ör 
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dr, n. Art, Marke efter tilgroet Saar. 
Flat. 1, 400%; Kim. 6134; Hom.“ 101 að; 
Pr. 460°. 
örr, adj. (rv) 1) taft, burtig; örr tilfara 
r þar er þurfti hans tilkomu Bp. 
on fylgði på ísinum en hann 
ört at innen 7 daga kom hon 
Grenlands Bard. 9. 2) 







örröttr, adj frabet Mer vanziret af Arr. 
Sy. 80! 
Örskiptamaðr, m. Menneffe fom gjerne gaar 
vo fra ben ene Aderligbed den an- 
ben. Flat. I, 250'%; Ljosv. 
örskipti, m. bbab ber overorbentligt, gaar 
“u „Qrerligdeber tller í bet utrolige. 


ördrag. Aler. 13% Kim. 
286'; örsk lengd GVigsl. 51. 

örskotshelgi, /. í. Brtbbelltgðeb fom tilfom 
en inden et Piiefkuds Afftand fra bans 
Siem; ö. er nú 2 hundruð lögfaðma 
tolfræð á sléttum velli GVigsl. 51; eigi 
EA gerði en í örskolshelgi við garðinn 


1, 8477 
POSEN ad fom, frriber frem med vaft 
Bart. Fl 
136393 DN.1, 151. 














orket a. 








eo á. 
. 160. 





örugga eller öruggvn, v. fyrte, gjøre fært. 
Mar. 42 b%; nå Örugga þeir sik svá at 
þeir skola vita fyrir víst hverju gegnir 

r. 42015. 

öruggleikr, m. at man er, fan være filter 
paa noget. NS. V, 542; Hom. 24°. 

Groggr, adj. 1) uforfærbet. Fm. VI, 421; 

ÓLI. 240%. 2) filter, fom iffe bar, eller 
mener itfe at have Yarfag til Brygt eller 
vini. Fm. VI, 152; Öruggr at - 3: vis 
paa at - Mar 134 eð. 3) paaliveltg; 
ð. íss Fm. IX, 368; öruggr e-m 2: tro» 
far imod en faa at denne fan forlade 
fig paa bam, Fm. VII, 182. 

(20) drive frem, tilffynbe Ciof. 
örr 1); frå hennar var þá örvad ok 
tendrad þeim úrðar eldi Sir. 84. 

örvadrif, m. Pilerean. Kim. 2473. 3620. 

örvadrifa, f. d. f. Fm. Vill, 222. 

örvamalr, m. = örmælir Fld. Il, 537 fg. 

örvamelr, m. Då Fid. 1, 541 íg.3 Alez. 

















1215 Kim. 
örvameli, m. b. í "Fld. u, 177. 
örvamelir, m. f. Kim. 805°; Fld. ll, 
170 e. Í. 


örvarbað n. Bubflab fom frembæres ved 
in ör (fe ör 2). Flat. 1, 433". 

5 #2 Sturl. 3, 

Km. = Ordrag: Kim. 43612, 
þinna Gul. 150. 





örvarbånn, m. 
roddr, m. 
örvarskapt, m. 


tlefpibs. Fæ. VIL, 192. 
tleftaft. OH. 222°. 
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örvarskurör, m. Óanblínaen at skera upp 
ör (fe ör 2). Gul 160; Fsk. 5R. 

örvarbing, a Forfamling, Ting fom er fam» 
mentaldt ved örvarskurðr. Gul. 156. 160. 

adj. affældig, aifrei gamall ok 

i Vigagl. 6; gamall ok allner 5. 

at ald 162%; gamall ok af elli 

Il en þó meirr 

5484; á Orvasa 

% Kgs. 162 9. 1. 

örverpi, n.? hverjum all verðr at örverpi 
9: bet tager en Bang Ende med bver 
Mands Dyatlabeb, Flat. I, 2131 

Srvendr. adj. fejtbaanvet. Får. 3410. 90, 

an, f. Gortvivlelfe. Flat. I, 138. 

mat, ©. r. (að) midtvivie (fuf. ör- 
vænia); 0. af e-u 2: míðtviole om noget, 
Hom. 6'!; örvilnast e-s d. f. Fm. V, 
224; örvilnadist B. at hann mundi sigrast 
megn Alex. 110. 

rvínan, n. Eviffes mælti hann: þyrstir mik; 
þú rétto (sie) þeir drykkjarker fullt ör- 
vínnns ok rétto til han å es Jesus 
19.28 vn örvínan Hom. a'* (Job. 

fa.) 

örvíti, adj. affinbta, uden | Sanbe 98 Sam- 
ling. Fm. VI, 31. Vi 

Örvæni, ». at man tie Rn vænte noget 
(e-s); víssl engi hans náttstað ok engi 
hans örvæni (2: bvor man funbe være 
trong for bamt). Fak. 58. . . 

Grvænn, adj. uden Uvfigt eller Haabs fun 
í uperfonltae. Udtrok faafom: engis ills 
er brvænt fyrir hann 9: man fan sænte 
flg aft ondt af bam, Fm. VI, 3715 þikkir 
örvænt (3: ber fynes Iffe være noget 
Haab om) at hann muni við rétta Alez 
22; þykkir þeim ekki örvænt (2: bet 
forefommer dem fandfonligt) at hann muni 
vera va'dr åverkans För. RO; fátt or svá 
einna hluta at örvænt só at hitta annat 

011. 757 er eigi örvænna at ek gera 
Bik tignum mönnum knnnugan Ljose. 18. 

örvænta, o. (nt) mistolole, = årvilnast. 
Mar.* 98 aiði 0. af e-u 3: mistvivle om 
noget, Mar* 13207", 157b"; örvænta 
e-s d. Í, Alez. 53. 139; einskis ills ör- 
vænti ek fyrir yðr o: jeg vænter mig alt 
ondt, bet værfte af eder, Hænsn. 10; 
örventu honnm mannligs fulltings Bp. 1, 
87624; örvæntast (2: Örvænte sér) mót- 
stöðu Fm. VI, 4105 Örvæntast í móti 

nds Flat. I, 3917. 

n, f. 1) Mistvivl om at faa noget 

Mar.* 154 b?. 































rifráða, adj. taabollb. Flat. I, 1727. 
rifsráða, b. f. OHm. 17. 

öræfi, n. = orhæk, fe dette Orb, 

öskra, v. (að) udſtode et Sfrig; om uxi, 


2) Bortofofeife. | 


Örvarskurðr — öxultré. 


griðangr: Flat. I. 2610 Fld. I, 324; 
om Mennefter fom derved give fin 
jelelfer af Emerte eller Cindebrvæaeli 
uft: sem þessi frå hafði heyrt þessi 
hin kynlign tíðindi þá ðskrnði hon ok 
óttaðist þenna atburð Str. 32. 
oskrnlgr, adj frygtelig, redſom; 6. sýn 
p. 1, 25 
ösknbakndr, adj. Rent í Uffe. Su. 394 
Mar.* 145 d (fe under hveitistampr). 
Öskndagr, m. Afteonsdag, = óskuóðins- 
dagr. Fm. Vill. 27 9. Í. X, 71. 
oskuhaugr, m. Aflebob. Svarfd. í. 
sknóðinsdngr, m. = öskudagr. Fm. X, 
71 v. I. 89. 
Sskurliga, adv. frugtelinen, 1ebfomt;om 
Oskurliga Flat. I, 4174 1, 
ösla. v. (að) vade? Fid. II, 188. 
ösaulier, adj. = lat. asinarion; 6. steim 
(Vulg. mola asinaria) Frump. LAXXIV 
(Maitb. 18, 6). 
Å aspar) Alpe, pa lus tre 
Hamd 53 SE. HW 
tj. anvendelig at "een Gf 
etja). Vem. 23. 
öx, f. (®. öxar, Aundom axar, AM. öxi, Å. 
Pl. öxar) Dre. Am. 394 DN. 1, 2005 öx nær 
alnar fyrir munn Eg. 84. Gorftjellige Delt 
af Dren vare feti, hamarr, hlýr, hyrna. 
kverk, muanr. Borftlellige Slaqs Von 
vare bolöx, breidöx, skeggöx, talgör. 
öxn, v. (nd) tilbugge med áDre3 6. kirkju- 
vid Flat. 1, 442°. 














öxarhamarr, m. Ørehammer. Flat. I, 248°". 
ðxarskapt, n. Dreflaft. Flat. II, 129°. 
oxarpæri, n. ben Del df Forften fom ind 
flutter be til bene Hoved lovende Finne- 
ben? GLandabr. 67. 
öxhamarr, m. = öxarhamarr. DN. I, 215. 
oxl, f. (8. axlar, N. Pl. axlir) Brel, tea 
øvere Del eller Man af Efulderen var 
bet menneftelige Regeme (adſtilles í Ri 
fra herör Finb 27 ungtet styðjast å 
e-s, 9: Image flg paa ens Stuldre for 
at bæres af bam, er == styðjast á herðar 
e-s Mar. 59n). Fm. Vi, 440. Vil, 353; 
sitja upp við öxl (i Sængen) Vapnf.2%; 
bordis reygðist nökkut svá vid hon 
ok sknut öxl við þormóði sem koner 
ero jafnna vanar at gera på er peis 
líkar ekki alt við karla För. 383 hva 
skaut í skjalg augnnum ok så nökket 
um öxl til þormóðar För. 98; gestr lit 
nökkat um öxl til bormédar Får. 8%: 
knífs axlir 3: be Wfíatfer fom Knivblant 
banner ved bets Gammenflod med 
Bp. I, 3574. 2) Fjelbfnube (jof. al 
608 I. Malen). Ftd. 1, 53, jof. Eb. 524 
öxull, m. Are, fat. axis ÚRydg. 9): 
veltast sem hvel nm öxal Pr. 
öxulire, n. Tre der druges fom Hjulare. 
































Kgs. 90". 





Mettelfer 


og Fillag. 


A. 













3 0 plar úir Mb. 108. 
er; fe slag 


å. 
ati, m * ábóti. Hom.* 415 b*e. 
endi, a. 126: abbindi. 
sen, f. Titbejeligheo til at gjøre Ber 
ftylbninger (of. bera å 1)? efler at man 













er úburðarsamt? Hom. 122, 
åblåsinn, adj. (eg. Prat. Part. af blása å) 
= lat. ins bók guälige in 


Ham. 23°, 
abläsniug, f. Infpiration. Fan. X, 371. 
åburdarmudr, m. Eyvindr var åburdarmadr 
mikill ok því var bann kallaðr E. pr 
þkræd.* eigi með langme! 
„{ bæn yovamı áburðarmenn bidjask 
fyrir þeir er sénir vilja vorda löngum å 
bæn sinni Hom.* 9 
|, adj. = áburðarsamr. Flat. II, 














áburðsklæði, n. pl. xGtabetlaber, prægtige 











Klæver. Frumj 
ábyr(g)sla, f. by DN.. VI, 303. 
adalborinn, F are 





al 
i barinn, fof. óðalborinn. Eg. 9. 
aðalbygð, f. Hovedbygd, anfeligfe eller bedft 

befollive al af en Egn eller et Land. 


DN. VI 
ado liuſi. im pn for Gaarbens Hoorbbygr 
ning. A 
— 1) löngu áðan Gisl. 49. 

ådrykkja, f. at man briflfer uogen til 
* (drekkr å ero): sitja fyrir e-s ádrykkju 








' LA 
ach m. Goftortning, = áfall 1 (jvf. 
drekkr á). Kgs. 537; Bard. 16". 
af, præp. 7b) Midlet, dvorved noget ub- 
reitet. Mork. 729. 992, 11) 
flere Berber Å Betydningens til Ende, 
fuldt ub, f. Ær, drekka af, sofa af. 
äfell, m. 2) Movgang, Stade, . 
(vf. áfnllsdómr). Alea. 
VÁ um ko at 
tveggja oss til åfalls 
(ai fagna) ok oytsemi af - 








* 
5 
i 





sé hon annat- 
= - eda til gangs 
Hom.* 488". 














abfol. meb |. 


áfár, adj. manglende; ek skal um bæta ef 
nökkut verðr áfátt í fyrrnefndri fiski DN. 





\ 
| 
úlátt Barl. 749; ogíaa uperí. med vet 
- manglende i Gem. (ivf. ávanr), 
ótti honum mikils áfátt Barl. 
fibfte Linjer Nil. læøs Nj. 
alai, æ. = ofåt Hom. 481° 6214 874. 107%. 
afburdarsamr, adj. tilbojelig til at alte 
ubmerte fig fremfor andre. Flat. Ul, 29: 
afburdarskip, n. ubmærtet Fartoj. Fld. A. 
1 


f. = ofdrykkja. Hom, 107%, 
Perfon via bvilfen Dret er 
lláo. 50%, 
—æe var þangat alt 
alt Eg. 52. 
afhendis, ado. frit, left: 
hendis (= afhent). Frost. 5, 
afhentr, adj. upasfende, utjentig, ubelejtig; 
= úhenir. Fæ. Vill, 21; Olm. 75 jvf. 
Side 950, 
afhugadr, adj.? Fld. II, 386. 
afi, m. Í) så er ein (jörð er óðli skal 
Íylgja) er sf hefir afa leift Gul. 270. 
2) Mund? Shirn. í fg.3 Grog. 5. 
lafkvistr, m. Forgrening. Flat II, 2990. : 
afkæmi, n. = afkv DN. ll, 157. 164. . 
1 























adj. (vag, af ringe Kræfter. Stj. 
64414. 


adv. fig. færa a. atferðir manna 
435%, fof. Bp. I, 7%. 340%. Se 
- áleiðis. 


aflima, adj. løsrevet fra (o-m). Am. 26. 
0) opluffe. B; 
Drit. 










afrek, m, lét gern naust svá stól at afrek 
- var í Ahr. 68414 

ade.? alla þessa blegða mun hann 
tt ‚afsidba Krok, 10. 

adj, afvigende ge bet fæbvanlige, 

melige. Gg. Ih, 4; 








is, ado. afotgende fra Pr Ki? Á et» | 
fg. gern». 2: fo ml 








in adj. — til at give flg af 

m bsab fom forefalber, mobi. afskipta- 
lítill. Lazd. 19. 

afstopi, m. = ofstopi. Hom. 112 r. 

afsvar v. (að) foare ad til noget 

, 528; Frs. 173%. 

nekt på 2) = afiak 2. Mag. 115. 

afvelta, adj. faftet, falben omfulb: liggja 
afvelta (om ál dr. 15. 

afvirða, ©. (rd) a. e-m 9: nebfætte 
en andres bere, bereve ham deres 
Un, = afpokka fyrir e-m Flat. Ill, 
4 


afveno, adj. = úvænn 1. Fid. Il, 552. 
(ad) a. fyrir e-m = sfvirða 

yri Flat. Ill, 2520. 

m Ufred, Fare (ivf. aga, agi). Stj. 





u). 











úgengr, adj. fortræbigente; e-m verðr 
dgengt 5x en lider Bortræb, Forurettelfe, 


Stj. 
gilde, adj. Grg. 1, 193%. 


ågjarn, adj. 1) á. bæ 
naðar Flat. il, 4040. 

åhald, n. 1) jof. Bard. 44%. 

åhet áhald 2. DN. V, 

msord, m; Erb fom gaar K Bien. 


.hrad. 
—J f. 3) Befvar, Fortrad. Hom. 272; 
9. 
dbyggjuramr, adj. befymret. Hom. 274. 
aka, v. (ók 0. Í. 9.) 2) ók hann af sér 
fjötrinum Fld. Il, 537. 
des, n. 3) Overfatd, Anfald. Hom. 28%. 
Som Dele af akkeri nævnes 
leggr, stokkr. Flat. ll, 484. 
akrdái, m. et Elagð ara (Qaletro, Ager- 
pide, galeopsis). 84. 615. 
akrkål, m. Agerfaal, brassicn campestris; 
tjener tíl at overfætte Vulg. herbae 
agrestes Stj. 61519 (2 Kong. 4, 39). 
. 4 ‚ rumex acetosella? 


til fjør ok met- 



























ikta, v. (að) 2) ) ongag, vedfomme, m. Dat. 
Flat. al, 428° 
åkuran, f. = man falder en befoærlig 
meb noget? (jvf. áburðr, bera e-t á e-n; 
urjan). Egils saga AM. Uvg. 
e 47 ed. 
. at noget (e-s) fommer over 
 åkoma); úfriðar åkvåmu St. 


De med bisfe Horfavelfer fam- 





al», all-. 
menfatte Ord ere í Orbbogen med urette 
fammenblandede. De bave nemlig for- 








afskeidis — ålit. 


fljeflig Betydning, det al- detyder: al- 

dele e6, fulbt; all- berimob: meget, færde 

Sof. Alez. 22; Didr. 3199. 313 

—8 7. albeles ode ind. Didr. 23916. 
adj. aldeles øde. NL. I, 490%. 

, 9. Eæberbelte. Stj. 606 (2 Kong. 


4, 8). 

búa e. (= bjó) gjøre fulbfærbía. Æids. 

1, 85. 

alda, f. hvaðan rann sjá alda umdir 3: 
Bvorfra bar bu bentet bet Paafund, bet 
Anflag? Ólk. 2, fof. Lazd. 65. 

aldarfadir, m. == höfudfadir 1. Elweid. 
158*1; Hom. 73%, 8410, 

aldartal, n. = äratal? gamall at eldartali 

4 














, 4. 

aldaudi, adj. albelee bed. Hkr. 5828. 

lin, m. ogfaa om Pinefrugt: blessat sé 
aldin kviðar þíns Hom. 61%, 

aldrfremd; f.? Magister: en ef þú hefðir 
alt þetta ok værir svá vegsamaðr af 
öllom sem Joseph af egiptalands möm 
om es þeir göfgoðu hann sem 
Discipala aldrfremd es Elueid. 74. 
d 














vér þess at ér færið þau ord 
vildum mæla til purflar ollom oss þó 
ér finnið á því sanna málstaði at ei 
sé öllo málino orðfmliga farit eða 
sköruliga Hom.* fb», 

leignsök, f. Brøde $vorfor, Ziltale bvor- 
N Fl 8 tl at tone forbrudt 
in bele Cjenbom; je vid aleigusök 
OH. 1019. u 

ålei adj taten tabenbe t Strid (of. teikst 


å 
lengr, adv. —8 viet. Hom.* 65 
"70b'e; ålengr þar næst Hom.* 65 
ålengr es 1) naar Hom.* 53 a8; 2) 
terfom; engi má hjolpína få elligar nema 
hann sagt hafi til enni 
á. e. hrei 



































aleyda, albele sbeTilfanb. Hkr 269.608", 
r, adj. A Afeflegt (of. gað- 
kunnigr). Fafn. 13. 
gå á bord at alfrekn Bard. 
alfaðr, alle Tings Faber (luf. 
herföðr, valföðr). Grimn. 46; Hund. 


85; SE. 1, 548. 11, 555. 
sgjörliga. do. tilfulbe, fulbfommeligen. 
álit, m. 5) Udfeenbe, == åsjön 2; hann vas 
heldr ljótr an göligr at ålite svá sem 
ritat es: vér sóm hann eige hefa fegrå 
né álit (Vulg. non est species ei neque 


decor, et vidimus eum et 7 erat 
mspectus), Eluoid. 68 (Cfajas 58, 2). 



















alitligr — aptantidir. 


åtitligr, adj.? med 
considerata diligentin Hom. 57°. 

ålitseyrir, m. fandfonliguie Skrivfejl for 
åljötseyrir (jvf. Frost. 4, 45). Bjark. 38. 

aljöh, f. = áljót, n. fjörbnugsgard r 
ef máðr biðr annan = til áljótar við 
mann eða rædr hann áljótsráðum um 

1, 246. 

(ta. Gen. Sing.) aldeles 
overens: vera alleins 2: femme albeles 
overené, Flat. lll, 247°. 

allgleymr, adj. færdeleg munter. E6. 13. 

allr, adj. 1) of alt (jøf. um alt d. f. Elueid. 
100%) fynes ofte at forverles med of 
valt ber bar famme Betydning, fe under 
valr; engi er allr í senn ungr ok gamall 
Hirdskrá 25 (Side 4149); í öllu hví 
ↄꝛ í allebaande (fvf. í öðm hverju) DN. 

1, 93 (Side 80'%). 

alls, Gen. Ging. o. Í. v. 4) onfaa alls 
hvergi 2: ingenftebø í Berben, Gunl. 9. 

simberi, m. = almr 3. Mork. 78'9. 

almenningsvegr, m. = almannavegr. DN. 

VI, 167. eg 

Imeonr, adj. = almenniligr. DN. IV, 99. 

! gaðr, adj. nr Mork. 4707, 1421, 

alogi, m. = alhugi (jf. alugadr, ambogi). 
Fiat. ll, 39910. å ” 

lpan, f. toðfet Abferb? Mork. 87". 

alri, m. = elri. DN. VI, 442. 

alsiða,- adj. berffenbe fom ene gjældbende 
Regel for Menneftenes Maate at leve 

paas kristnin var alsiða Flat. Il, 69. 

alåd, f. avdı vér im nekkvern hlut 


























sagn . Dpnævnelfe af be Mænd 
om flulde fibbe Pagrette ved Altinget. 


Grg. I, 211. 
siþýða, f. meiri hlute nanna er a. heitir 
veit eigi 0. 










f. Hkr. 54614 
Þaaminbe, Tat. monere. 





í 1) gerðust menn til áminn- 
ingar við konung (9: þaaminbebe Kongen 
om) hvar Kalfr hafði verit Hkr. 52411. 
an, conj. = en. Elueid. 86; Hom. 90; 

Hom.* 21 b*, 
ån, præp. ån vera 2) slíkt sem pikkir 
betra at hafa om án vera Stj. 590%; m, 
Øen. Ahr. 696' 
andarıak, m. Manbebræt. Hauksk 2 a'!. Suð. 











809 


itligam áhuga = fat. | anddyri, n. Borítue, Rum foran Døren, 


= fordyri. Nj. 92. 
andktn, f. vefotig Gtíling eder Forbold 
til nogen? Flat. ll, 3340%, 
andläti, m. = andlåt. Frump. LV. 
andmarki, m. setjom ver fyr hugskots 
augu andın: ora Hom.* 28 a'?. 
andróðr, m. andróði. Fsk. 91. 272. 
andvarngestr, m. rettere: Perfon, hvis An- 
fomft volder Angeft, Befymring. 
andvaralauss, adj. fri for Ange; hon er 
sæligri ok feginsamligri ok andvaralaus- 
ari en maðr megi hyggja Hom.* 21 b*, 
andvari, m. Angeft; par es ótti svá mikill 
ok andvari at þeim dómi at þá skjalfa 
englar guðs Hom.* 21 bl. 
andvirði, m. 2) bvad ber tjener, anvendes 
til derfor ved Kjød at flaffe fig noget 
(e-s); es så hlatr sv a (2: einna) 
helzt er talaðr sé a. 
fyr gefim 
Hom.* 2 
er jafnmikit megi til himinrikis andvi 
sem þat at fyrgefa öðrum Hom.* 48 be, 
andyrdi, n. Indvending, Mobfigelfe. Kys. 
182. 

























anberlebe (for annan veg). 





def. 1) meb Partiflerne 





annarr, pron. 
ok, eða, né (nema) og følgende annarr 
forbindes ofte Gubítantíver der betegne 
forfieligartede Gjenftanbe, fan at annarr 


fan overfætteð veð „anben,“ men ok 
annarr maa overfættes veb „og beðuben,“ 
eða eller né annarr ved „eller ogfaa,“ 
f. Er. tók hann ráðagerð við drótt- 
ningina ok aðra höfðingi Hkr. 
51419, jof, Hhr. 547%. 66610; skyldi hverr 
bera til kastalans 5 vápnsteina eða aðra 5 
staura Hkr. 701"; spyrja at heilendisfari 
sínu nema öðram fjárhlutæm Ab. 3019 (fe 
under heilendisfar). I Ligbed Hermed maa 
sunarr en flunbom overfættet ved ,for- 
uben bet (be) fom," f. Er. fékk kon- 
ungr honum veizlur miklar aðrar en áðr 
hafði hann haft Eg. 8. 
annarr hvårr, prom. indef.: eðrir hvårir 
= lat. diversi. Pr. 276? (Sall. Jug. 55). 
annarr hverr, pron. indef. en efler anben, 
en af flere. Hkr. 518°; at öðru hverja 
9: af og til, nu og ba, Eg. 12; Fór. 94; 
fra. 177. - 
entikristr, .m. UAntifrifen. als. 1, 380"; 
ogfaa antakristr Frump. 123. 
änyjı (að) fornyes Angie eigi 
medan Önnur ero eigi grædd Hom.* 2 
aptan, m. fgjår aptan 9: igaar Aftes, Flat. 
u, 372%; at aptni dags (= lat. höra nona) 
Elucid. 65%. 
apieniiði, f. pl. == aptansöngs tíðir. Flat. Ill, 
2 
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uptar, adv. eomp. (ivf. aptr, aptan) len⸗ 
gere tilbage; illt er mt setjast nptar niðr 
en bann riss upp Flat, Ill, 298°. 

aptrelding, f. == elding 3, lýsing 2, Botte- 
fyr. attelysing. Hem. 5. 

aptrhuppr, m. ben til Laaret umiddelbart 
ſtodende Det af et Dors Side. Vigl. 60. 

aptrmjör, adj. fmal, tynd i ben bagerfe 
Ende. SE. I, 184. 

apirmund, f. = apirmundr; hverr sé svá 
ófróðr nú þó at eigi viti pur þó at sú 
gjöf os hver óþæg guði es apirmund es 
á löng þótt fyrst sé med algóðum vilja 
unnit Hom.* 51 b?2. 

år, n. (Side 226) 3) Runen Å tæs 4. 

ll, m. Elveløb (ivf. áll 3). Hkr. 590%, 

årarlag, n. Maade at fægge Marerne paa, 
naar man tor; konna ärning P.hrued.* 96. 

arösfor, f. Plogfure. Stj. 593". 

arfa, f. folndbelig Arving. Gul: 275. 

årfarvegr, m, = årvegr. Stj. 611. 

arftaka, v. (-tók) tage Í Ars, arse. Ahr. 

a, 





arftðkukarl, m, gammel Mand ber har 
gfort fig HI arfsnlemnðr? Håv. 17. 





arfuni, m. arfi. SE. I, 534. 561; fe 
sknparfani 
argnskatir, m. Gobtgjerelfe til ubuelige 


Mennefter fom itte bave fortjent den? 
Betaling for at lade fig misbruge til 
Sobomiteri? Bik. 3. 

urghola, f. Benævnelfe paa foragtelig 
Kvinde, #6. 31%, 

arar, adj. 2) flem (Ivf. örðigr); hinn ergi 
djöfell. Hom.* 19892, 

årgærka, f. Borbel, Nytte af gode Aarin- 

ger. SE. Í, 14. 

arindomr, m.? hafa þolinmæði vid arin- 
dóma alþýðonnar hvårz hverfa til kofs 
eða löstanar Frump. 287. 

arka, f. == örk; örkufðir. OG. 15210. 

dl går = árla. Hävam. 32; Hund. 


16. 
ärligr, adj. tiblia. Harb. 4. 
arma, f. Glendigbed, Rod; með því at 
dróttinn várr så örmo å mannkyni því 
er fyrirfnrist hafði Hom.* 61 bít. 
armfylkiog, f. = fylkingararmr. Fm. X, 





m. == aumingi. Hom. Í 

n. Givemunvina. DN. 

armr, m. 2) armr kro 
jof. gätunrmr. 

mr, adj. 1) Hom. 19831, 212%; Hdo..8; 

efter „Find. 32“ tilfeleðt „of. Flai 

397"; Hár. 21.“ 2) Flat. |, 39824 

f. Barmbjertighed. Hom * Sí að. 

(að) 2) Flat. ll, 11%; árna em 

f guði Hom 1830. 

árunn, f. dalaa om (enendes Jordan, Inter. 
cesſſon til Borbel for nogen. Flat 11520810, 
























aptar — átaka. ' 


årnandi, m. (eg. f. Part., R. ØL årn- 
endr) — 4 18891; 
Hom.* 20 bíð. 2792. 

årr, m. 2) Engel fom tildører en við af 
be 9 Engleflasfer (fylki); þat (nio engla 
sveilir), ero ætir ok kraftar, veldiseng- 
lar ok höfudenglar, drötinar ok stólar, 
cherubim - ok seraphim Hem.* 186", 
jof. 40 bee, 

ársqjöf, f.? DN. I, 731. 

ärseli, f. Cotte til at faa, flaffe gode Ha 
ringer. Fsk. 4. 

årædinn, adj. briftig til at angribe (ríða 
å e-n). Kga. 68, 

úræðisgóðr, adj. b. Í. P.Jon. 39. 

ásauðr, m. Ordene: „fun í Ging. ve 
Mengdeangivelfer" maa udgaa, men Ci 
tater „Stj. 80 tilfejes. 

debrü, í Mferneð Bro (bifrön). Grimn 

El Í, 70. 


21 |, 70. 

åsjåligr, adj. vafter, fmut. Bard. 8. 

askranliga, made. Ham. 195%, 

åskunnigr, adj. af Míeflægt. Fafn. 13. 

äskunar, adj. b. Í. Ghe. 27. 

faldt; f. bvab Efate eller Lidelſe der tl 
foieð mogen; kalla þat illa atkvåmo ok 
áslátto djöfuls Mom. 103°. 

åss, m. 1) Hom. 1331%. 135%. 3) jvf. nt. 
as, en DW. Í, 578. Mi, 1139. 

ästfrendkona, f. fjær tolnbelig Glægtning. 
Hom.* 34 a??. 

ústgóði eller ástgóðr, adj. fjær, Hjærligt 
Bp. Í, 1879, 

ústhollr, adj. fjærligfindet mob en (c-m). 
Stj. 547%, 

ústhugð, f. == ústáð. Hom.* OL av. 

ästhugi, m. d. f. Hom.* 24 01%, 4001, 

$atlnuslige, adv. uden Sjertigbed. Hem! 
2 aði 

ústlauss, adj. uben Rjærligbeb. Hom. 76%; 
e-m er ástlanst vid e-n 2: em faltð 
Kiarligbed HI nogen, Flat. Nl, 368". 

ástáð, f. e-m er á. å e-m a: en har Kjer 
Itabed til nogen, þ.hræd.* 108. 

ústáðarvinr, m. = ástvinr. Flat. I, 329. 

ásynja, f. en af ve foindelige Afer eder 
Horpene dedenſte -Gudinder, SÆ. I, 8. 

4. 


at, præp. 1) Forbundet med Ut. forekom 
mer at opfaa å en Betydning == am 9; 
i, Gr. ef þat sýnist av þenna mem 
Hirdskrå 18; er skaði: at slike mens 
Flat. 1, 9089 (at stíkum manni For: 
135, juf. Greit. 153 under okaði). 9 
m. Øen. på fant miskun at gode Hon. 
61a%; ástin ödlest hæstan metsed sl 
guds Hom.* at. - 126) = eptir? 
m. Dat. fora at bendskyldom sinna 
Flat. 1, 477". - 20b) Frøst. 9, 9 let 
Frost. 11, 9. x 

taka, f. == átak í. Hom. 38 

















atast — audskilligr. 
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atast, © r.? líkþrá Naemans skal atest á |stlátsamr, adj. == eptirlátr 1; stlálsamr 





ok þína ætt at eylifo Stj. GIRW, 
atdjúp, m. Mor Dybde under Bandet í Rær- 
eden af Land. Håv. 26. 
atdråttr, m. 1) hnfa 
Hár. 3. 
åtfår, adj. fattig paa Mad, = 


172". 
ath. + f£ Kilforfel, Tilvejebringelſe; 
þó ar betra til atflutninga um föng 
. 5; 
atfundoll, adj. tilbøfelig tl at finde noget 
paa andre at udfætte eller late; så er 
margr 0. ok áleitinn of annarra hagi er 
vid hvert orð verðr jlla þat er honum 
er til áleitni lagt Hom.* 48 btt, 
atfyndli, f. Loſt til at finde noget paa an» 
bre at ubíætte; hæðni ok atfyndli Hom.* 
48b*'; ek hefi synd gort í guðlastan ok 
FE bed vid lærða menn ok ólærða Hom. 
7 bat. 
atföng, m. pl. bvad ber Atoeiebrinnes, f for 
at afbjælpe et Behov. 
atgangr, m. 4) virfenve Peke (st 
þar ganga mest at råd móður minnar 
ig 9) Vigl. 70. 5) Biflanb. Bard. 


sent T "Fraadferi. Hom. 1078. 

atgöngumikill, adj. beftig í at gaa los 
paa noget. Eb. 28. 

athafnarınadr, m. foretagfomt, bygtigt Men» 
nefles K. var mikill athafnarmaðr OH. 
15519, 

atbald, g. må af slíku merkja gærku ok 
sinu Ólafs Konungs ti þat 
a. svá myklum å p 
voru fóstbræðr at þeir elskuðu konung- 
nn yfir alla menn fram Flat. I, 91. 

athlátr, m. -t at athlátri 2: til Lofer, 
til Gienſtand for Latter, Flat, Il, 230". 

athugi, m. leiða e-t ath oteftile fig, 
betenfe noget, Hom.* 21 b*3; byrjar oss 
at leiða pat miklum athuga 2: beten! 
bet alvorligen, Hom.“ 39 að jof. 39 b"' 
spurði ef hann leiddi nökkurum eihoga 
hve s eyrindi þeirra manna var Flat. ll, 
11. Gfrivemaaden leiða at huga Kgs. 
592 er berfor neppe rigtig. 

athvarf, n. 1) Bigen Ji Side; 
„Bigen ben til nog 

athæfiligr, adj. fom 
foretage fig, gjøre. Eg. 24. 

atkvæði, n. 
fige noget Hom.* 10a*. 3) vern undir 
e-s atkvæðum bero paa ens Afgie- 
reife, Flat. Il, 250. 

slá = eptirlæti 1. Hom. 80% (Hom.* 

ef vér höldom oss með miskunn 

heilan anda frå atláti synda þeirra es 

Bun, ok fýsi teygir oss at gjöra Hom.* 
ar. 





rått at búi e-s 





matfár. Fra. 






































vetteres 



















an fan eller bør! 


2) leiða e-t atkvæðum a: ub» | 





kenningom lærðra manna Hom.* 47 atð. 
ätrodi, m. Hom. 95° læð: Hom. 132%. 
alselr, m. = atscta. Fld. Ill. 30. 
atsetuprestr, m. Preft fom bor paa Stedet 

(ven en Kirke). DN. ll, 468 (Dive 


36619). 

tlatuð, f. Unberftettelíe, Hjælv. Vatsd. 44. 
1294, 

ttetigi. DN. 11,282. 








atavif m. = atvik. K: 
áttalín, num. card. 








átthagi, m. = ætthegi. För. 12. 
átti, mum. ord. ottende. Gul. 235; Flat. 
Ui, 320m, 


f. arte I med atten Rordænte 
(sessi Fm. IX, 257 9. å. 

áttræðr, adj. Begðninger 2 ubgaar. 

uittstafr, m, = átlungr, ættingi. Hund. 
54. 


áttungsbændr, m. pl. be i en Pling Ko 
ungr 2). bofatte Bender. DN. VI 

auvåro, for at hvåru. Hom. 162 pA 

abi, í. genealogift Kundſtab. SE. 1, 

















ttærtoga fe under ærtog. 
attönn, f. Hugtand, = vígtönn. Fld. |, 


ämpyh, f. Tyveri bvorved man Hlegner 
i folge Ting, bvårs áta þýfi er meiri 

i på er maðr stelr því er ætt 

blóðugri bráð Grg. ll, 1659. 

atveggjaðr, adj. opført veð Siven af og 
forbunden med Bæggen af en anden 
Bygning; A. skal byggja þar oppå nýja 
seistofu ok eina kornlöða atveggjaða 
ok einn stall DN. Vi, 319. 

atvinna, f. brauð er vaxinna manna malr 
en eigi barna ok þó at hváro barna 
atvinna því at þá er móðirin eir gnógt 
brand er þat bæði hennar fæsla ok et 
sama hverfr niðr í brjóst he enda 
es þá mjök ok fæla barnsins Hom.* 
148%, 

atvistamadr, m. Perfon fom er tilfede. DN. 

1, 286. 

















avdbænn, adj. villig til at lade fig bevæge 
af andres Bønner; er guð dróttinn svá 
nudbænni sem vér erom liknsamari Hom. 
62 að. 

nuðgætr, adj. let at faa; þat virðist minna 

er auðgælra es þó at par så raunar 

meira Hom.* 11 b'*, 

dj. auðigr ok armr Hom.* 1ba?ð; 

né válaðr Hom.* 20 að. 

auökvisi, m. == aukvisi. Flat. ll, 265. 

audnasel, n. øde, forladt Hytte, Særerbytte. 
Flat. Il, 51 

nudnæmr, adj. let at tære; ben auðnæm 
Hom.* 1368. 

auðráð, n. = auöredi. Bp. I, 68'°. 

auöskilligr, adj. let at forkaa. SE. II, 
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nudskridr, adj. fom bar let, raff Fart (om 
Jartej), = örskreiðr. Flat, ll, 308. 
audsöttligr, adj. fom fer ud til fet at funne 
opnaaes, udrettes. Vatad. 24; Fld. Il, 348. 
suðstafr, m. Mand. Brynh. 1, 31. 
audejning, f. Borllarina, Toveliggjereife, 


audser; adj. let at bedømme. OH. 2141. 
anðvelda, 9. (ld) gjøre let, omtale fom tet. 
Flat. Il, 450%, 


auge, m. berja augun í e-t 2: tage noget 
í Betragtning, Flat. Ill, 319%, 
nummer adj. fom bar vaffre Mine. Fld. 
5. 


5 #. Øjetaft, Dinenes Stilling naar 
ber dem falbe paa noget. Lard. 37. 
ot, n. 2) Djetaft. Varsd. 28. 

gi, m. Tongde over 
























nugsýnn, adj, = 

k, ad». 2) 
151 a. 1. 

(eyk, jók o. f. 0.): auka orði of 

m.* 47 að; ek heldr í alla 

ans, álögur Stj. 

bvab ber er til» 


97; fe Elæið. 111 n. 





ahlutr, m. bbad ber tjener til Boragelfe, 
fver Tilvært; at auknhlut = at auk 


fom. 172% (Hom.* 3 bé). 
aumlign, ade. vnfeligen. Hom. 155°; 
Ölk. 2. 
anmligleikr, m. = numleikr. Flat. Ill, 
333%, 


4 f. Grusvejt DN. Vi, 167. 
m. viftnot for Orgåti (Fsk. 6* jvf. 







aurridi, m. Ørted. SE. I, 578. 

austan, 3) præp. m. Gen. austan fjarðar 
2: øftenfor Fjorden, Flat. I, 305. 

mveðr, s. Øftenvind, auetanvindr. 

u. HM, 457. 

nustar, adv. comp. (jvf. austr, austan); 
nustar um Jamtland Flat. ll, 2621. 








þáði, m. pl. af báðir, oftere for bæði 
badstofa, f. Eb. 28; DN. V, 770. Vi, 84. 
m. Perfon fom bar med en 
vit at gjøre. Flat. II, 3832. 

m. líta å bak völkum =: fe tilbage 
paa Þe overfandne Kidelfer, Befoarlig- 
beder, Hom.* 21 b%; å baki 0: bagefter: 











luf. gát Í Lex. poet., gota e-m vel. | 


B. 


auðskriðr — bakborinn. 


!austr, m. 2) verja skil tri 2: ved Dó- 
ning bindre Fartei foldes af be 
indtrengende Band, Gul. 310; Frost. 2, 
36; JKr. 34. 

austrønrn * n. Bart] fom bruges til 

Fl. 47 








2300 
sustrriki, a. ogfaa, om {4 ine | 1 Egnene 
om Holmgerör: Fm. Vi, 8. 169 (Flat 
til, 306%). X, 198. 


ausirvegr, m. 
auvird, hirði, audvirdi SE. | 
f. >. Övirda, 


auvirda, 
virði. Bornen n er ben fæbvanligfe. 

nuvirdliga, adv. paa Íaaban Maate fom 
er ejendommelig for auvirdismadr. Vatsd. 
44. 









auviröskapr, m. Tænfemaabe, Adferd fom 
er tjenbommelig for nuvirðismaðr. Hom.* 
72b 


a N, 188; auvisla ber 





ávalt.“ ade. KJ unber valr. 
åvanr, adj. gera nökkurn iðron fyrir ef 
hann fiör þat or stórom se vant Hon? 






hi Yarsfa, Brot 
åvantsaniligr, adj. 


vol 
Skr lat. frue- 





vfl = ás 9. 

åverkamadr, m. Perfon fom tilføjer 
en (e-s) Gfabe; biðit 'yrir áverka- 
mönnum yðrum Hom.* 5309 (Matt. 
5, 44). 

ávit, n. halda up| 73 ávitum figes ben fom 
web et Burns Duab paa bettes Begne 
beføarer be bam af den bebenbe gjørte 
Spergemaal. OH. 1237, 

úvitall, m. Goad ber røder noget, fan. fette 
en paa Spor efter noget; segir þ. " 
þeir skuli rannsaka alt ok svá gera 

ana þar öngvan åvitol Flat. 


ártal, f. Tratte, Tvil. Stj. 540%. 













at å baki mundi bera uökkni 
|, 250. 


kk Aa 
H. kvast aldri 


) 
hvat er þak a; Flat. 1, 280%. 
vá sem brauð bakast 
gr krists í 


" fortertz kann 











Elueid. 
bal borinn adj. Sagði. 





bakferla 


segir hversu þeim er afhent ok bakborit | 
Bi. fé vil höfaðs honom OHm. Side 





bakmelismadr, m. taler, Bagvafter. 
Hom.* 53 bí 
bokskyrta, f. Dy? b. í biskupegarði DN. 


— n. Fm. V, 344 læs Fm. V,347; 
Hkr. 3614. 
banda, v. (að) gjøre Tegn, ved Legemets 
Bevagelfer antybe nog benda? 
fnan þar sem ek leitaði til þá stóð 
andaði (øv. I. bannaði) í móti 
þat hljóp aptr í fang mér 
fór ok sk tröll við Ann, 
þa at (Texten: haunadi) honum 
ok vildi taka hann Fld. 1, l 
bann, m. 1) dróttinn veitti —88 sinom 
at peir skyldi ráða boði ok baani yfr 
alla kristni 9 












f 
bannsetja, 9. 


(1) bannsettr at kveiktum 
kertum ok hringjand: klokkum Stat, 28314, 

bannsök, f. Brøde bvorfør nogen banfætteð, 
far banfettee. Hom.* 62 a%, 

banvænligr, adj. fom fer ub til at funne 


volde end Død; b. högg SE. I, 226. 
hanvænn, adj. d. f. b. drykkr Hom. 164, 
berðu. [Å fot gbt. parta, måt. barte DW. 


bardagi. m. 2) guds bar: 
fell, Fm. Vil; 54; fo. bor 


eds. 
barnadaudi, mor ftor Dedeligded blandt Børn. 











badet” [3 Bormensting; kona mia hefir 
eigi eðli til barnaeldis (Gafartas Erb 
om Elifabet Jof. Luc. 1, 18). Hom.* 5att, 

ba Gag imellem Børn; gera e-t 
at barnamålum 9: bebandle noget fom en 
Bagatel, Flat. IN, 319%, 

barnföstrlan up: Boötgjorete for Barne 


Dpfofri . 
(‚= eptirhurdr, lat. secundae, 
beruskien, f. Barnebaad. 


barnsfylgja, 
Ep. 
Grg. ll, 215%, 

barnstokkr, m.? fe. Páls, 199. 
bardo, m. heita þeir hersar eða lendir 
- menn í danskri tungu en greifar í Sax- 

(á Englandi SE. 1, 436 

er herra). 




















báss, * 2 Bla. Ku "ti bert at opbe- 
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vare noget (hof. nót. banse DW. I, 
119, got. bansts); fe torfbáss. 

bangatal, n. Eyre af Bøderne Í Drabs- 
fager. ers: L 8- 

bauta, e. jof, ist hosten DW. II, 
= Flat. II, 2: læ8 Flat. Il, 356 í 

bedr, -m. vefja beðinn at höfði e-m = 
veifa heðni um höfuð e-m (fe under 
hedinn). Grett. 148. 

- | beiðast, 0. r. (dd): bei 
fig noget, Hom. 1459. 

beiðni, f. ogfaa Begjærligbed. Hom. 507. 

beidull, - adj. begjærltg. Hom.* 52b?; 
óheiðull til rangra hluta Hom.“ 65 a!e, 

bein, m. 1) láta með beini ganga 0: lade 
bet gaa Haarde til, gaa uftaanfomt til. 
verfð, Lad. 51; þer er meiri bein hafa 
í hendi haft (2: Dave været mægtigere) 
en vér Hrafnk, 10; bera beinin 9: ba? 
Flat. 11, 426", 

beina, v. (nö) beinn fyr 
dielpe neblibenbe, Hom.* 41 

beinbrjöta, 9. (-braut): b. mann 3: bryde 

jenneffes Ben, Bard. 10. 

beinføstr, adj. b. sár 9: Eaar fom gaar 
Tige tnb til Benet, Frump. LXXI. 

beinisemi, f. Hjælpfombed. Hom.* 4987 

beinskeydi í sn. Íæð /. inf. Hkr. 682° (Fm. 
VII, 


beinslitr, m. bvib Farve ber v Haner 8 Benet6; 

r á hornum þeirra 

beinvåpn, n. Benflinne, Senhamiht DN. 

n 488 (Elde 365). 

beita, på Ko) 8) gera voga ok beite fyrir 
kýr 


berir m å Elags FILL eller FIT fom 
man onfter flal blde paa Kronen? bíta 
mætti nå b. ef at borði væri dreginn 2: 
Leiligbeben er god om fun Foretagendet 
maatte Iyffes, Flat. Il, 222%; If, Gisl. 
135, hvor beinfiskr er brugt I famme 
Talemaade iftebetfor beitfiskr. 

bekkjardrag, m. Bæfteleb. DN. V, 458. 

bekkskrautudr, m. Benteprober, dok. 15. 

helgja, 9. (gå. augun Bard. 20. 

hele = belg å, yfir höfuð e-m 

Eb. 20; Gisl. 34; jnlda e-m rauðan 
belg. fyrir grän >: la! mn Pen gen und» 
fe for fi Fiendftad, Nj. 

bel —R er. þonmobe fa? blant af fé 
Hauksbök fol. 1 

benrögn, f.? tiler m.? Gunnerr sagði ef 
slíkir atburðir (at blóð mikit kom á 
atgeirinn) yrði at þat væri kallat í öör- 
um löndum benrögn Nj. 73. 

bera, v. (bar 0. {. 9.) 8) svá at stóru berr 
Gísl. 51; Fld. I, 116; eigi berr pet 
allsmåm hversu vel - Fm. „ 296. 11) 
sá hlýtr at bera er veit Flat. Hl, 406. 
- å: 4) berast á = láta mikit yfir sik 
Krok. 11 fg.3 Eb. 50; på es postulernir 


— bera. 








ast e-t 2: udbede 
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riki. hann sagdi at så mundi mestr 
v a es minst bærisk å her ok væri 
lítillátastr ok hlýðnastr guds boðorðuni 
Hom.* 72b8, - al: bera e-t af sér 9: 
fralegge fig (en Beffyldning), Flat. Il, 
97%. 8) nú megi því góðir menn allir 
vel afberast þótt guð láti þá ( nökkverri 
freistni verða Hem* 448". 4) bera 





af o: under Eejlads bøje af for inven, 
ille 


Flat. ||, 4028 
þikkir mér at drepa gamlan 
frægjan ok vinsælan, ok er skeði 
ef hann lætr afberast Frs. 184", - 
undir; 2) bera fé undir e-n 9: beftitte 
en, Flai. Il, 255. - upp; 1) up 
bera syndir fyr kennimenn om #62. 
= vid: bera við 9: bringe tilftede, En 
talte, foraarfage, Lard. 33 (Eide 
198219); uperf. Eb. 52. 

berghúi, m. Bæfen fom bar fin Boltg I 
Bien, Bjera. Bard. 2. 30. 

i eid. 6129, 


fom bar fit 
ale í Bjar. Grott. 9 fa; SE. I, 
72. 100. 
bergends, Í. 


5) låta ufberast? 

















snös, bjargsnös. Þorskf. 

berja, 0. (harði): b. e-n grjóti í hel 2: 
flene en tbjel, SE. I, 172; jof. Am. 84. 

bermelgi, f. ek hefi synd gort Í bakmælgi 
ok bermælgi Hom.* 67 bs. 

f. = bermælgi. Hkr. 562°. 

n.d.f. nodl. eptirmæli. Hom.* 





bermelismadr, m. =bermeltr maðr Hom.* 
53b'% 


bernskr, adj. mobf. roskinn. Hom. 84°. 

ber-kjaldaðr, adj. | Etjold eller Ve» 
flyttelfe. Fld. 11, 338. 

besti, m. = bast. Völ. 12. 

beytill, m. Kopp, Kumme (tfær til Bebt, 
— 1 Foltefyr. efter I. Mafen). Flat. 


biðja, ©. (bað 0.f.v.): Þiðja bænum 
Hom. 154'; b. sér misknnnar til guðs 
Hom. 65"; jof. Hb. 219 fg. 

biðleika, 9. (að) bie, njere et Opbold. 
Mork. 4837; biðleika við b. f. Osv. 32. 

bidlyndi, m. = biðlund. Hom. 529. 

bitråst, f. Gubernes Bei fra Himmelen til 
Jorden (Sen bævenve Ve), = ásbrú. 
- Grimn. 43; SE. I, 60. 72 fa. 

bil, f. Pine; Tinvengis bil Oddr. 33. 

bilsbugr, m. = bilbugr. Fid. I, 150. 

binda, ov. (batt 0. Í. 9.) 9 binda inn bü 
2: fette Rvæget ind í VFjølet og ber 
binde bet, HGrf. 17 (ihr. 123). 6) 
Bindnst saman (Í Wgteflab) DN. Vi, 


bindieg, n.? Pr. 4568. 








bergbúi — björn. 


agurðn drötin våen hvar þeir. vera Eika, fr Bitefat; átu vante ok sug birkj 






a; því er sjá tid 

A birtingar (lat. epiphanine) tíð st 

t pessir hlutir allir Hom. 971, 

bin ®. {bei 0. f. 9.) 1) bítast, >. r. bie 
fra fig, værge fig ved at bite, Fm. VI, 
323; bítast við e-n Fa > 233. 2) 
bíta engjar töðu Krok. 1 fg. 

biti, m. 1) Flat. lll, 428'%. 4) Flat. ii, 
42097, 

bitrligr, adj. == bitr 2. Mag. 

Vånnnek, #. Belfignelte tet Sr Don). 


2. 

bjarehöge, n. Reoftad til at bugge Bjerg 
med. Bard. 1 

bjargkostr, m. Tan meget at man bermed 

fan være bjulpen. Hom.* 52 a1" 20 

bjargenðs, f. = bergenör. Flat. I, 351". 

bjargvætir, f. bielpende Vafen. Bard. 12; 
forefommer fom m. Bard. 1; Fid. ll, 


438. 

bjarnfell, n. Bjorneftinb. DI. 1, 597. 

bjarngjöld, n. pl. Betaling, Befonnina fem 
ubeð en for at have bræbt en Blemt 
Floam. 25. 

bjarnígnll, m. Hb. 299. 

bjarnolpumaðr, m. Perfon fom er iført 
bjarnskinnsolp». Korm. 114. 

hjærnskinnsolpa, f. Kappe (olpa) af Bjør 
neftind. Korm. 112, 

bjarnyir, m. ftært naturlig Varme I Lege 
met; svá segja menn at O. hefi haft 
bjarnyl, því aldri var þat frost eða kaldi 
at 0. færi í fleiri klæði em eina brók 
ok skyrtu gyrða í brækr Háo. 3. 

bjarteygðr, adj. = bjarteygr. Bp. |, 66%. 

bjarir, adj. hvítir hlutir eða rauðir ero 
bjartir ef starir era hjá skipaðir Elucid. 
105?! jof. 

bjóða, e. (bang 0. f. 9.) 1) hjóða e-m 
úskil Hom. 137; b. slíkt öðrum sem 
sjalfir vilja eigi þiggja. Gof. Mattb. 7 
12) Hom.® 6261; bjóð þú þat eitt 
nongi þínum er þér liker vol mt slíkt 
bjóði aðrir þér Hom.* 48h*®, 2) skula 
vit vera búnir ok boðnir til slíks - (3: 
være redebonne og bave tilbudet oe tll -) 
Eg. 12. 5) býðr e-m 3: bet tilfommer 
en, pasfer for en (uberí.) = berr e-m 
(fe under bera 9). Hag. 2. 

bjórr, m. 1) filformigt Etvffe Ciffe 
Strimmel), = geiri, Ívf. þlegði. 3) Ísf. 
fo. bjaur, bjurås Riets 35 a. 

bjórr, m. ærer. DN. V, 934. 

bjúgleitr, adj. frum í Anfintetz ero svi 
Bläplehir at krókar ero á nefjum þeira 

267; satiri ero bjügleitir A 

40. 

björn, m. beitast birni við e-n 2: optrabe paa 
flenbilig Maade mob en, Flat. Hl, 319". 














blá — bók. 
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blá- í Eammenfætning betegner iffe alene | blóðnnut, nm. = blótnant. Korm. 222. 


at noget bar en blaa Karve, men oge 
faa at bet er uhmarfer í fit Clans, 
bläfäinn, adj. blaafvraalet. Kgs. 48 r. I. 
bláfár, adj. d, Í. Rig. 26. 
blåflekkötir, adj. blaafpettet, blaaflettet. 
Bard. 39. 
blakra, ©. (nd) b. augum í móti sölinni 
Hom. 126°}. 


blåland, n. Gazeborg å blålandi 845.560", 

blåmadr, m. 3) å drömundinnm voru Sa- 
raceni þé köllum vér Maumets villu- 
menn, par var mart blámanna Flat. Il, 
4959, of, Stj, 9494 fg, 

blanda, f. .skel þó gera brúðhlaup at af! 
blöndu geri JKr. 41. 

blása, nv, (blés o. f. v.) blásandi vindr 
Stj. 59. . 

blástafaðr, adj. blaaftridet. Fm. X, 345. 

blásir, m. (8, blästar, D. blæsti) Hom, 8091; 
Elueid. 012*. 3) Blyvefand. Fid. 1, 558, 

blauðliga, ade. uben Mod, med Brygt- 
fombeð,- Hkr, 55316, 

blautr, adj. eigi mego hórdómsmenn né 
suuflítis menn né blautir menn eignast 
ríki guðs Hom.* 98b?? (1 Cor. 6, 10); 
blautır ero þeir kallaðir er eptir kvenna 
sið breyta utferd sína Mom,* 99 að. 

blegði, m. Kile Uðolfefpr. blöyg, Berg, 
pilt; fo. bligd, plikt Riets 41 a. 50. b, 
vi. bjaur, bjurás). krok. 10. Soi. bjórr, 

- geiri. 

bleikja, f. jaf. fo. bleka Riets 40 a. 

blekkni, f. Jorføreljes engi b. tæli oss ok 
engi hégómlig gleði sýkvi oss Hom.* 
28a, 

blendingr, m. juf. fo. blening Riets 432; 
nbt. blendliug DW. I, 106. 

blessa, v. (40) b) blessa met 
mat Hirdskrá 18. 

blíða, o. (dd): b. várn dróttin Sıj. 610". 

blíðleikr, m. = blíða. Hom. 11719, 

bligja, o. þf. fo, bliga Riets 40 b. 

blir, e. (að): blistra í spor e-s Korm. 62. 

blóðband, n. fe bluðbönd. 

blöðdrák, f. Blodplet? Bp. ll, 17039. 

blóðdreif, f. Blodurime, langfiraft Blod- 
fpor. Hauksb. 58 a. 

blóðdreifar, f. pl. 186 blóðdrefjar. 

blóðdrit, m. at ber ftænfeð Blov; í geguum 

essa boru raun blödit ok så steinn er 
er altarınu ok undir varð blóðdrifian 

* er enn í dag sem nýblætt hafi AR. II, 
421 b. 

hlóðdrög, f. == blóðdreif; kom enskiskonar 
blöð á bans andlit nenınein rauð blóðdrög 
(lat. a oruore prorsus immunis sppsrui 
excepto Wgelu quodam gracili) Thom. 
erk. 91 a. 

blóðnátt, 
I, 1422. 





signa 








blóðnætr eru bráðastar Bp. 








blóðormr, m. poet. Benævnelfe paa Spyd. 

Hund. 1, 8, 

blóðrisa, adj. jvf. nót, blutrise DW. 11, 188. 

blömamikill, adj. tig paa Blomfter og 
Blade. Bard. 3. 

blót, m.? þorvarðr gaf spákonu meira fé 
ok þá hann blótit Korm. 210. 

blóta, v. (að): 3) bid þú fyr þeim er þér 
blóta Hom.* 8Ð bé. 

blótamaðr, m. Afqudstyrfer, Derfon fom 
dort í at offre til Afguber. SE. I,ı 
5 





blótdrykkja, f. Driftelag ved bedenft Of- 
fring. Fm. X, 393. 
blótfé, n. Gods, Ejendele fom offret. SE. 


1, 400, 
i, f. Zilbofeligbeb til, Jver for 
Mfauvsvyrkelje. Stj. 58916 
blótklæði, m. pl. Klaver fom en er fort 
náar ban ofiter. Vatsd. 26. 
blötskaparefni, m. bvad ber gjøret til Gjen- 
fand for Aigursdyrfelfe. Stj. 650. 
blöwkögr, m. Stov fom er Gjenftand for 
eller bvorl ber foregaar Afgurevyrfelfe 
(dvf. blötlundr). SG. 647". 65012. jyf. 


583. 
blóttrygill, m. litet Zrug bvori Blodet opr 
famledes ved Cffringen. Flat. 1, 49719; 
Frs. 108°, 
hlótvöllr, m. Fm. VIII, 157. 
blymeistari, m. Bivtætfer. DN. IV, 492. 
blæti, n. = blót 3, blótskapr. Flat. ll, 
333 fg. 
bnåa, v. (bneri) = gnúa. Cod. AM. 677 
po. 5449, 





bóandi 0. f. v. fe búandi. 

boð. n. eiga hod á jörð 0: være berettiget 
tll åt faa fig Crelsjord duren tilfjebs 
af ben fom vil fælge ten (luf. Gul. 276 
fa.) Gul. 275. 

boðaslóð, f. Marke, Epor efter Brunds 
brub (boði). Flat. 11, 4748, 

boði, m. Perfon fom fremfalber, volder 
noget Uvf. bjóða 1); naddels boði Sig. 
1, 23. 


boðslottr, m. Enyltegjeft. Landsl. 4, 27. 

budsæmiligr, adj. pasfende til at bruges å 
Gjeftebub; b. klæði /lom.* 76 bé. 

bogastrengr. m. Bueflreng. Fld. 11, 536. 

bogmannliga, ade. med Bueſtotters Dog⸗ 
Haben, paa Bueflpttere Maade. Fl. 
, 450. 

bók, f. 3) ogfaa om Ctriften í Alm. og 
vor ber tales om bens Indbold; þér 
megod heyra hvat bók segir hverso 
kristnir menn skolu skipta guðs láni 
Hom. 18829, jvf. Hb. 31%. 4b) bækr, 
f. pl, latinfte Eftifter fom ere forfattebe 
í bókmál Bp. ll, 59; Hom. 184°". 5) 

Ordene „sf. 





bók“ ubgag. 
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böklærdr, adj. boglærb, ter fynbig í bet 
fatinfte Sprog. Hom. 2008. 

bökrånar, f. pl. Runer fom tilhører bók 
2 eter 5. Brynh. 1. 19. 

böktal, ». latinſt firfelig Tidsregning; at 
liðnu jafndægri því es at bóktali verðr 
benediktus dag Hom.* 35 ai⸗ 

bókvíss, adj. = böklerör. Ísl. 

bolli, m. 1) holl 
gråskalli heitir DN. V, 692. 

, %. Bolvert, Udbygning í Bandet 

pført af borifontalt liggende Træftam- 
mer. DN. VI, 148. 

bönhüs, », = bænhús. Grg. Il, 216". 

hor, n. 2) er skip þeirra rennr fram hjá 
å borð vid oss Krok. 11. 5) taka upp 
bord: a) fremfætte Bord, Bard. 261°. |) 
borttage Bord Vigl. 50%; rísa undan 

















borði 9: flaa op fra Bordet, Mom.* 
31 at; ætla til borðs a: agte fig til 
Bords, S . 7) halda e-m borð 





(lyf. borðhald) Stj. 575. 
bordfæri, n. overfættes ved Tat. gulutergi- 
- um af Giosfariet í Cod. reg. 1812. 
borðvegr, m. ogfaa borðvegr (faa (od. 

Reg., mebens Hauksb. har borðveggr) 

borgar den Vsp. 28. 
bordvers. n. pl. Bordben affattet í Bere 

of. I Hirdskrå 18. 
borgargrei i, m. Borghovding. Stj. 5871. 


borgarhæd, f. Borgſpidſe, Borgbejde. Sy. 
650", 


bo irr, m. Borgmur, Stabsmur. SY. 
121, 
borgarsmíð, f. Dpførelfe af Borg, Stab, 
Feitning. Sg. 586°". “ 
. borghlid, n. Borgport. SE. I, 134. 150. 
bet, f. (R. PL opfaa bótir Hund. 1, 12) 
1) ráða bót sínum syndum Hom. 19929, 
bótamaðr, m. Perfon fom fan ubfone fin 
Grøde med Bøder. Frost. Indl. 6. . 
brådfara, adj. verða bráði : faa, gjøre 
en burtig Belle. Krok. 11. 
brådfeigligr, adj. fom fer ub til at være 
Doden nær, Varsd. 44. 
brådlåte, adj. baftig i fin Bremfærb. Fla. 
bráðþroskadr, adj. fom burtigen fommer 
a Mands Mobended (þroski). Floam. 


bragd, m. 2) ot öðru bragði >: paa ben 
anden Side, bernæft? Flat. IN, 3677. 
brandkromi, m. = brandkrosötr uxi 


tl. 61. 
brandr, m. 4) bite brandr Stj, 559. 
brandreid, f Jet. not. brandreite DWö. 


brandöx, f. et Glagé Øre. Flat. ll, 483%. 
branstokkr, m. fe Vols. 193. 
brattsteinn, m. = brattir steinn. Hym. 29. 
























böklerdr — 


brjóstgæði. 





| braut, f. = vegr. Stj. 542; braut 3: bort, 
Elu: 114; Hom. 8". 
brautbúnaðr, m. = brottbúningr. Mork. 484. 
brautingi, m. fom bet foneð ogfaa om Rd] 
fenbe i Am. | hver herja vikingar å 
aopmenn eda illvirkjar á brautingj 
Hom. 65 be, ? lá 
brautlaga, /. at man lægger bort med Jar 
tei fra bet Gted bvor ber bar bafı ft 
eje. OH. 38%; likr. 7097, 
brauttekning, f. Borttagelfe. Hom. 63". 
brantin, adv. = brottu. 53822, 
bregða, v. (brå 0. |. 9.) á: bregða á et 
HR lade fig forlave med noget, Fu ah 
- upp: bregða upp e-u 2: oþþæ, 
f. Er. sært Sy. 58677. 
eiða, v. (dd): breiða bekki 3: betæfft 
Banke med Klæver, Honder 0. best. (vi, 
strå), Ale. 1. 
brekkumegin, n. Baffens Vetybenhed, Br 
foærlighed. Kgs. 1510, 
brenna, v. (brann 0. Í. v.)s or er þar 
brunnit 3: ber er gjort et Efaar, Am. 
21. 2) brænde í Fafn.; grautardil- 
Þeir er þú brannt Eb. 41. 
®. (nd): brenna salt Bard. 4. 
taðr, = Eteb bvor Morbbrand er 
5. 























br 






Fm. 


. Vi 
Borktaring tile 
give Anled⸗ 
js. 84, 
brik, f. 1) um nóttina hvíldi sínbm megin 
182. 


brikar hvárt þeirra Korm. 182. 
bríkapallr, m. DN. IV, Må lei DN N, 
34 


ning til Bebrejvelfe. Kyi 








brimdýr, ». poet. Benævnelfe paa Elb 
(eg. Qavdyr). Hund. 1, 49. 

brimrúnar, f. #. Runer fom fommer til 
ytte paa Sørejfer. Brynh. í, 10. 

brimsvin, n. poet. Penævnelfe paa Hval. 







brjóst, m. 1) vaxa fyr vinn brjósti 3: til 
fine Benneré Beftottelie(?), Hund. 1,9; 
Fafn. 7; Plur. brjóst Í lar Bernd» 
ning Hávam. 8 fg. 

brjóstínstliga, adv. med Gtandbaftigbe, 
med uroffeligt Borfet Hom.* 51 a?ð. 

brjóstgæði, f. faft Bilje fom ikke laver flg 
toffe í fit Vorfæt (ivf. t brjóstmegin, 
brjóststyrki)?; hafa bindandi ok brjöst- 
gæði Hom.* 625", 


ngul 








brjósikirkja 


brjóstkirkja, f. falbeð Menneftete Hjerte 
. fom Billede paa Kirken. Hom, 135!%. | 
brjóta, 0. (braut 0, f. 9.) 4) brjótust um; 

9: anftrænge fig, Hom. 15517, : 
broddr, m. broddr af sild. /IGrf. 58 (Uhr. | 


123). . 

broddspjöt, n. et Slags Spybz heitir hon- 
ungr b. í eldi Wid. Il, 29 (Halfa ae. 5). 

bróðurgjöld, n. pl. Beder fom petales en 
for hans Broveré Drab. SE. 

brödurbefad, f. Hevn for Fl Drab, 
Floam. 34. 

brot, n. 6) Balke, Efrænt (fom endau I 
Bolfefpr.); fe mábrot. 

brotning, f. Bryben. Hom. 202°, 

brotterðaröl, m. Gjeftebub fom bolbeð i 
Mnledning af ens Bortreife. HGrf. 9 
(Hkr. 1184). 

brotthlaup, =. Bortleben. Eg. 63. 

brouhöfn, f. Bortfarelfe. Grg. Il, 2004. 

brúðbekkr, m. Vigl. 

brúðkaupligr, adj benbørende til Bryllup; 
b. ok himnesk_sanıkunda -Hom.* 1028. 

brugdning, f. 2) Opbævelfe, Tilintetglorelſe ; 

b. meydóma Stj. 5482! 

brugga, o. (að) 3) b. såtimål, sáttmáli 
brybe Borlig, 84. 3827. 610", 6530, 
























brunahraun, ». brænbenbe (2) Lavaſtrakning. 
Bard. 40. 

brúnáss, = den neberfte Tagaas. Nj. 78. 

+ 181; Bp. 1, 804. aalebes tettere. 





braun, odiar fom Subſt. (m.) í Udtryftets 
brúnnina 2: den brune Heft, Vigi. 60. 

brunnlekr, adj. 186 m. 

brannmigi, m. forefommer ogfsa om þurs, 
der fees paa et Sted buor man fommer for | - 
at bente Bant. Fid.l,29 (Halfs se. 5). 

brunur, m. þótti honun eigi at (or) einum 
brunni bera »: bet forefom bam fom bet 
itte aff til paa naturlig Maader (fvf. 

u fora Grett 88 83). Grett. 142. 

sí 


tj. 

þa ført læð: øre. ML bringa 
rynjuhringe, m. en af be til hringabryuja 
hørende Ringe. Didr 391. 

bryntröll, n. eg. Bronjeodelægger; jvi. SE. 
11. 42929. 51214; fe under trölla 

bræðralagsbréf, n. føriftligt Dofument fom 
tjener til Vidnesbyrd om at nogen er 
optagen í hiræðrslg eller (Riofers) Bro» 
derſtab. D. 42. 

- bræklingðr pl. Foragtlig Benævnelfe paa 
Srerne. Mork. 154". 

bú, m. 1) maðr sá er bú görir um vår 
skal segja sik í þing par er bunn vill, 








hest lite en hund å búi Håvam. 82 
(mobi. Hávam. 36 fg.) 





— bygghlada. ' 
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búa, 9. (vie 0. Kur ogfaa_Pret. bjaggi 
146. . fl. Gt): 1) båit 
la og vr "476; búast ferðar 
r 9: gjøre fig færdig til fin Reife, 
OH. 153", 200%, 1b) bebantle noget 
(e-u), omgaars med noget paa en eller 
anden Maadez H. bjó heldr úsparliga 
korni Sveina ok því öðru er þar var 
Flat. ll, 5021. 2) búa búi sínu Gul. 
266. - við 2) búast við veizluuni 9: 
gjøre fine Forberedeljer til Gjæftebudet 
Flat. I, 120. 187. 
bjó) 3. DN.1, 579. 
1, m. = búundkarl. OHø. 111. 
bådarhamarr, m. Slippe (hamarr) paa 
bvilfen Bob (bad 3) er opført. Eb. 39. 
búfinar, m. bofat Finn (Rapp). Flat. Ill, 42292, 
büföng, =. in Fornødenheder til Hushold. 
ningen. NL. Í, 45: 
búför, f. = húfjárferð. DN. ll, 146. 
bugr, m. aka Ki å e-n 2: bringe en til 
at vige, Fm. Vill, 412. - af landi bug 
Te: landi í bug. 
bakonarstofa, f.? DN. VI, 
bukrem, s. Rift Bærred, Dee, Rullebuk 
(fr. bougran, eng. buckram, mlat. bo- 
uerannns, bucaranunı, buckeranum, fom 
dat betyde et Glags fint Bomulbstej); 
å bezta robot 


rað ok kúna fóðrað med blå DN. Il, 
468 (Give 

bulr, m. 1) amme. Gul. „288; Kgs. 

2) == bolr I. Anacd. 

om „Norufning til Grigstog. 

tj. 537 fork. 

búrin, n. faldes fan at bab ber filler et 
Hus eller en Husholdning ved bet ſoin haves 
eller paaregnes til Hufels Fornødenbed 
eller Husbolbningens Bereiic Br. 1, 1 250. 

burdardugr, m. í 

bordartid, 



































å 
búrisna, f. at ber føres ført HUB, en over 


daadii 
burst eller bust, f. 


Yusbolbning. Vatsd. 17. 


1) onfaa Børke, ſtivt 
Haar (R. Pl.-ir). Hó. 22%; draga bust 
or nefi e-m Ölk. 3. 
þig Í á ‚Susbolberfte, Håv. 13. 
buzuskip, m. = buza. Hkr, 59117, 
bygdalag, n. Bygdelag. DR. VI, 238. 
bygdapröføstefna, f. DN. V, 908. 
bygðarleyfi, n. Om Sagen "fe Landsl. 1,7. 
bygd: m. 1) Gambygding, lat. 
i . 2) Beboers bygðar- 
8 (= Vulg. habitatores ejus) 
93! (2 Rong. 12, 16). 
, f = lat. horreum Hom. 297. 


52 









818 


byggjandi, m. (eg. Praf. Vart, R. Pl. 
hvegjendr) == hygðarmaðr 2; dra 
borgina ok byggjendr hennar í forsa 
ok fen Stj. 53119, 

bylmingr, m.? Frump. XCIX. 

bylr, m. vindhylr [æ6 vindsbylr. 

byrðingr, m. haffærr b. så er á mátti fara 
til annarra landa Krok. 4. 

byrgisskapr, m. Fld. 186 Fm. 

(88). 1) b. hurð Stj. 614. 2) 


fyr útan krístni guds Hom. 
Byrja, 0. (28): byrju sik 9: gåte fig til, 
Uærb med, m. Inf. Stj. 9 
byrla, 9. (ud): b. í horn ra. w 550. 
byrlamadr, m. == byrli, hyılari. Fld. I, 














brt að gunfig, forbelagtigs b. draumr 
byrr, m. 2) ogfan gefn, hafa (góða) byri 
"Hgndi. 8; Km. vi. 888. 
byssa, f. Daafe, Krutte, VEN, nýt. bächse, 
ein lítin b. með treakn! DN. 





ti" 
bæði, 0: baade. Herved er at mærte fol. 

gende Borbinveljeömaaber= a) fngrt verk 

eitt ok fátítt bæði (9: baade fmuft og 

fjelvent Urbejbe) Hom. 157°; undradu 

mjök ok hörmndi bæði Hom. 1608: b) 
r god hefir skapat til þjónostu við 
imnom bæði ok til fultings við 
menn å-jördanni (0: baade til fin Tje⸗ 
nefte í Himmelen og til Hjælp for Men- 
neftene paa Jorden) Hom.* 7022%; guð 
midlar eigi líkamliga hluti eima med 
sinom vinom heldr bæði ok andliga 
0: Baabe bert og aambelige) Hom.* 





dädalanss, adj. == dáðlauss. Hå. 1577. 
dáðrakkr, adj. taft, nibfjær til at gjøre 
fvab man bør. Aym. 23; Kgs. 80%. 
Audsemi, f. Retflaffendeb, Bravded I Hand. 
lemaabe. Kgs. 801. 

dagakaup, n. fara med dagnkaup 2: gaa 
! Dagarbeibe, arbeide for Daglen, Grg. 
, 133. 

dagntal, n. Daqes Tælling; kunna dagatal | 
a: funne tele Dagene, beregne bvor; 
mange Dage ere forledne, p. Sid. 67? (Pr. 
48); bnuð ut bala þat dagatal at kalla 
annan dag viku ok þriðja dag ok svá 
åt Bp. I, 2379, 

a 5 Faen om Dagen (Grg. 1, 36). 


av jern, jr fet møbtagelig for Snbtrok | 


bvab man oplever. Hom.* 101 a!ð. 


D. 





byggjandi — dagráð. 


53 a®%; hann nýtir eigi þess eins es 
hann sjelfr gerir beldr bæði ok pes 
alls góðs es hann elskar ok vill gen 
Hom.* 54 Inðaðir til borðs þess es 
eigi at eins es manna færla er åborin 
heldr bæði ok heilagra manna brauð 
Hom.* 101 að. 

bejarbruni, m. Slbebrand fom forterer en 

aard. Fid. Il, 88. 

bæklingr, m. (ben Bog. Bp. 1,592; SK. 11, 16. 

bæll, adj. fom fan bortlejes (jof. hóla, 
bæla)? eller beboes? DN. IV, 894. 

bæne, adj. skolom vér ok því trúa at 
hon sé öllum várkunnláteri ok betri 
bæna Hom.* 4 

bævrækinn, adj. flittig HI at bebe; b. 
vil guds OR. 189%, 

bæra" v. (1) 3) ogfaa m. MM. bæti br 
þat aura 3 Gul. 27; 4) sumum bætist 
höfuöve 9: fomme bleve beibrebebe for 
Smerter Í Hovedet, Ham.* 95 böl. 

bæxl, s. om ven boje Rygfinne paa síðir 
Qvalarter. Frost. 14, 10; Bjark. 145. 

böð, m. 8. Í. 9. ubgaar; fe börr. 

böðfrækn, adj. modig til, t Kamp. Hand. 


















bon m. fe úbótaböl. 

bölrann, =. us vori Ufoften, Etendig- 
heben bar fit Hjem. Gudr. 2, 40. 

bål al, m. pl. Ulykte, Glendighek. Bryn. 
1 


börr, m. Ira, eller et vif GSlags Tre. 
SE. |. 418; Sig. 8, 13 (bbor böði 
faar for börvi paa Grund af Ligbed Í 
Ubtaten mellem 8 og r, ligefom omventt 
höfuðbarmr for höfaðbaðmr, jof. guðrs 
Å Gul.); börr Egnar ot Steiveman, 
Kriger, Am. 28. 





nelje. paa Da. Am. 61: 
dags synd, mobf. höfndsynd 
at miðjum degi = dl. 
horn sexta, Flueid. 65. 
dagråd, n. 1) Anvisming, Opiysming om 
Feten Dag man flal vælge til et Fore: 
tagenbe for at filtre fig bere lyfleligt 











dagsettr — drambsamr. 


tbfafb; menn skolu ekki dagråds leita 
nt sýslu sinni eda samanförum sínum' 
firir því at gud skóp, dag alla góða 
#6. 829; jof. Fm. I, 

dagsettr, adj. er —* var 9: da Dagen 
var gaaen ned (Ívf. dagsetr). Hdv. 7. 

dåla, adv. er foran opfattet og forttaret 
fom om dei var == dåliga; men efter 
Gammenbængen paa de anferte Gteder 
og Mork. 378» fyi bet beflere at be. 


tobe: ganſte, aldeles, 

dalbyggi, m. (R. Pl.-gjar) Dalebo, Bebver 
af en Dal. Vallalj. 6. 

dalkr, m. Korm. 19 186 Korm. 282. 

dalpa; 9. føde, flaa m. Dat. þú skult 
jälpe í árum svá þeim FA sem vér 
rólm undan í skerpingi 

daprligr, adj. å. fyrirburör Hkei Signe 

daudr, adv. verða dnuðr 9: de, == deyja. 
Gul, 266. 

li adj. = dnuðligr; d. synd DN. 


daus, s. jof. nót, daus DW. II, 858. 

deging, f.-Dagning. Eluoid. 1129. 

deigi j. deigan skal deigum bjóða Krok. 3. 

deilu, v. (id) 1) hvert dægr er deilt í 
tolF stundir Hom.* 49bl!; svá víða som 
hom (kristnin) deilist um heim Hom. 
4213, 2) engi madr å önhur mál at 
dei Kirkju hema biðja fyrir sér Hóm. 
6518, 6) deila ættir Flat. I, 481. 7 
dette %-u (uperl,) = skiptir e-u (fe 
skipta 5): mun öllo meira ( þykkja deila 
at vér hefðin beint opmr en“ sjaldnar 
fyr purfamdanom ef þeir - Hom.* 40220, 

deill, m.'= "deild 2. DN I, 366; fvf. 
cigudeill DN. Ill. 624. 667. 

deilsamr, 'ndj. belelig, fardan a ftere kanne 
tage Del dert. Hom.* Bo 

deiléperi, f. Gparfømbed å at ubbele, til 
hele. Hom.* 54 atð, 

desjngarår, m. Berte fem er opført om 
heydes. DI. 1, 

— n. Einn Spot. Mork. 987 
(nf. Fm. VI, 156). 

dettyrdi, % a KA Flat. Hl, 30128, 
jeyfe (1; af dhufr) onfan: gjøre den, 
í. Gr. þeir höfðu barit höfuð alt á 
honum ok knosat, "til þess er hann 
deyfði (uperí.) Hkr. 6997. 

deyfa, 9. (fd) byppe: daafjan 126 danpjnn. 

deyja. o. ( v. (dd) = deyja (dó 0. f. 9.). 84. 





= 























deypa, v. "að dyppe, = deyfa; m. Mt. 
NBKr. 1; m. Dat. Jhr. 1. 

disarsalr, m. tettere: «Bygning í eller ved 
bvilfen ber disablöt. Yngi. 83; 
Ftd. 1, 454. 

djákn, n. = djákn AR Fm. X, 398. 

djarfumunnligr, adj. af vjærvt, briftgt üb: 
ſeende. . 2. 











819 


dýnrflika, ade. med Drißigdet eter Bri- 
modigbed. 94. 584. 
djúpuuðigr. adj. grunbrig Í Befiddelfe af 
bundles Rigbom. Eb. 
djúplag, m.? DN. VI, "er. 
au, adj. 3) imbbolberig, fom har mere 
betode enb bvab ber falber 1 Øjnenes 
d. tákna lom. 178*+ 
djäpsei, f. Gone til at fe bybt t' Sing, 
længere end til Cverflaven. Stj; 560. 
djúpsær, kø an til at 
nde grun! byb Jndfigt í Tingenes 
Befen. Flat. 1, 69%; Eb. 80: 
—*— adj. = djáphugaðr. Fid. 1, 970. 


djöflakyn, n. Glags Tjævle, Hom. 10770. 

djörfung, f. gera djörfung, tillade fig en 
Drifiigpen. Flat. I, 30817. 

dofu, Då di andir fjandans villu ok 
dofa í hei num dómi Hom. 147'9. 

dokks, f. 3) Dofte, Hefpes d. með groft 
silki DN. Ill, 344. 

dolg, n. Siendflab. SE. 1, 563; Grote. 15. 

delgrögnir, m. port. nef paa Strids: 
mand, Kriger. Ghe. 30. 

dolgspor, .n. port. Benævnelfe paa Saar. 
Hund. 2, 40. 

dolgvidr, m. poet. Benavnelfe paa Gtrids- 
mand, Kriger. Brynh. 1, 29. 

domleggja, v. (-lagdi) underfafte ens Dom; 
d. e-t undir e-m DN. Ill, 624. 

dömseti, m. Dommer. Gel. 266. 

dömspekt, f. Dømmetraft. Hom.* 53 aðð. 

dómsætr, adj. ſom tax være Dommer 

(sitja í dóm). Gul. 266; Borg. 2, 10. 

döttersonr, m. Datterfon. fel. $. 

draf, m. Affald, Gmuler, Etev (fom I 
Foltefhr. ‚Bon er, fuf. drafun, blóð. 
drefjar). Rb. 

draga, v. tað å Få íb.) 1) flg: hvatveina 
dregst í sinn ætt 3: enhver flægter paa 
fine, Pare. 39 hið. 11) draga svanfjadrar 
Vi. 2. - af:' 3) fæðum med pri på menn 
es þarfa ero es við drögum af við oss 
Hom.* 98b??. - eptir: draga eptir eem á: 
indbente en, Krok. 11. - fam: 2) dragu 
fram mál : fremme ens Gag, Fordel, 
Hkr. 5619. - í; Bp. N, 76 106 Bp. Il, 
67%. - umdir: draga e-t undir sk 3 
fætte fig í Befiodele af, tilegne fig, Ea tå 

dragmåll, adj. fom taler langfomt, vidlof⸗ 
tigt? Tangtruften, langfom í bvab man 
foretager fig? (Ísf. dragn 5). Fld. 1, 382. 

dralla, o. (að) = á dratta. Heroarars. c. 15 
Gal. ix 2367 go. Cod. AM. 281 gu. (fol. 
Fld. |, 484). - 

(að): dramba í é=u Hóm. 48. 

d. FA e-m 2: bevmóbe fig over 
en, Hom. 

drembenmr, — bormodig, pralende. Didr. 
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dreumpigli, adj. berøvet Evnen til at 
drømme (of. þat er ekki manns eðli 
-at dreymi aldri) Fm. VI, 199. 

regn, v. = draga. Hb 201%; Ollm 16; 

1, 6424 

drekka, v. (drakk oh 2.) í) kom Steiı 
upp (or kafi) ok hafði hann þá drul 
mjök (2: faaet meget Band í fig) ok var 
þrekaðr mjök; - tók hann önd í kafi svát 
hann drakk ekki Bp. I, 355, 

drekka, f. Driffelag, = drykkja. Grimm. 
45; Oddr. 13. Den foran pivne For: 
Haring af bette Ord pjentalbes. 

drekkja, 0. (ki): drekkja kristni mobfættes 
fremja kristni. Fm. X, 375. 

drekke, adj. britfellg, Ib. 4. 

drekkulgun, x. på? Gul. 270. 

drembiliga, adv. øyermedigen, meb dramb- 
semi- dt, rembiliga) Flat. Hl, 2997 
(Hkr. 551 

Årengiliga, De. paa en Waade fon er 
ejendommelig for drengr í. Stj. 542. 

drengja, v. (að) át binde, Fun. vil 54. 82. 

drengmannligr, adj. af Udfeende fom, ejene 
bommelig for drengmadr. Klm. 517% 

dreyma, v. (md): dreymdi hann merki- 
ligan draum Ól. 23. 

drifa, +v. (dreif 0. f. 9.) 2) til Ordene: 
„t Hafi fromme fammen“ feieð: eller 

„abfprede fig"; ligefom. til be te 

— fofeb: , Flat Ul, 444. 

drifuél, n. Gnedrev, Entiling; d. blautt 
Flat. 1, 4994. 

driui 
11 


dagl 
på 



































0 A uren, gemen; d. öfund Kgs. 








dj. vigelig; veg af góðu skapi 
gligri reiði Kar 8 j 
au ia ry adj. þeim va då ginlat 3 
de fom til at tale fænge fommen, gl. 68. 
drjåpr, „adj. bryppenbe. Alo. 
FRA m. Baand, Lænte Got hapı). SE. 
1, 108; þat er haft fyrir ordink at drepr 
- or dróma på er ein hverr hluir. er 
äkaflige söttr SE. I, 108. Qof. dremr. 
dori Vi aaben Piads for Zagdropyet. 


dropskið, n. Fanbborbt DN. Vi, 291. 
dróttinligr, adj. d. kveðja Hom. 20612. 
dröttkvædr, adj. ogfaa: d. vise SÆ. 1, 234. 
dróg, FR 2) ogi. í Alm. Beberfterinbe, 


drukon, 9. (að): d. nær landi fia. om at 
fomme í Rod eller Fare, naat man fones 
at funne være tryg. VaHalj. 8. * 
droknen, [a Drufning. Lazd. 33. 77. 
drygen i, m. Foras SL *i —8* bringes 
HE at forflaa, konar 
hluti jarteindi Pit “ \, dry; 
endom þeim er hann snddi Amm þú 
undir karls Hom. 54 





















drýgja, v. (gð) 2) komi þér til min bless- 


draumstoli — dytta. 


að af fóður mínum ok takið ríki með 
ér alls ér haft þungt „ráði drýgt fyr 

kir Hom. 24 å! 

on. Tid Å oilten man fibter 


75, 
deymba, f. = skyrta. Parc. 39b fe unde 
vinding. 
dræmr, 









(er dræmir Pret. Pasl. ai 
dræme, jvf. drömi?); låta dræmi við >: 
nøle, Osvalds s. c. 8 (AnO. 1854 Eide 36). 

dugandisdrengr, m. = dugandi dreagr. 


dygð 3, lat. virus, 








Krok. 

dugnadr, m. 2) = 
Hom. 27°. 

dul, f. gera dul e-m 2: bebrage en, Hom.* 
53b?*. At dul å ogſaa forefommer mer 
be Berybuinger lom ere tillante dulr, m. 
fees af DN. 1,89; og bet fan enbog neppe 
anírek fiffert at Ordet med blsje Betybnin- 
er virkelig har været brugt fom m. 

hv. (að): frændkonor er svá nina 

ero at frændsemi at eigi må óðals dula (2: 
nægte at br ere obeløberettigede) Gul. 285. 

dulhöttr, m. Hat fom gjør ben ufynlig ber 
bar ben paa fig. Fm. 

dulnaðr, m. Bebrag, Bilbfarelfe, ‚Borforeik; 
drukknadr. í dul landar kafi Hom. 212". 

I yfir e-t == draga dol 


. 88 

dumbrg adj. 2) ufornaftig; dambar höfud- 
skepnnr Hom.* 

dvelja, 0. (dvaldi) 1) m. m. Juf. 

dveljast eptir 3: blive tilbage, kår? ge hai 
er brotnaði (or sverðinu) dvaldist epür 
í höfði Tristrams Trist. 8. 

dvens, o. = lat. torper 
Sof. dvína. 

dvergr, m. 3) ar 
styðja (/lom. Fi 

dýfa, ©. 4= deyfa, 

dykr, m. Pl. dykie 1 Ins (8 Pl. dy! 

dýrðardagr,-m. berlig Dag; dyrdardagr 
er mikill í dag ($intfebag) Hom. 127°". 

dýrðarhás. ». Hus byori nogen (e-s) æret, 

te, Jans Gerlinde tunbgjøres. Hon. 


PET n. Dierning þora, man har 
re. Hom. 15574; Uom.* 
yrka, ©. (að) 2) svá 
barn svá gofgast fudir 
Hom.* 92°; etki er 
dýrka mik 
dýrkast dyrkist hann með guði Hom 
4511, fof. 160. 2970. 468, 

ýrkalír, m. ung $jort. Hund. 2, 36. 

= dyrr.(f. pl). Sú. 520"; 































eð ður dýrkar 
góðum börnum 
rå ef ek 








167 
dytta, ” 20 » hpsjage d. apır DN. VI 
266. dyttast, e. fut tte fig fammen, 
Íorine 4 A? var il ð ger at 
vér skyldim leiða apir KN ng vår I 











dæld — eilifedagr. 


rikit en þér höfdut til dytte 94. 54088! 
(2 Sam. 19, 43). | 
dæld, f.= del. OT. 4019. ' 
dægramöt, n. ben Tid paa bvilfen Natten | 
ophører og Dagen bryder frem (Haly- 
bøgnene mebeð; sem hefir hint af nótt 
ok af degi). Hom. 789. 
dægrastytting, f. Xidfort, Tidefordriv; 
skeminn ók dægrnstytting Fid. Il, 39. 
dæma, v. (md) 1) dæma e-ı af >: forfa 
fte, forfigde ved fin Dom, Kgs. 3*4. 2) 
famtale; drukku ok dæmdu Rig. 29; 





ebreska, f. bebraiſt Syrog. SE. U, 12. 
eða, conj. 4) hafi þér sét úlíkara mann 
sjalfum sér er hann nú 'er eða på var 
hnnn Hdv. 33°; engi maðr må þat ord- 
um inna hversu mikit at skilr síðuna 
ann er konnngrinn hefir ok þeir er 
ans orðum hlýða eda så sem þú hefir 
Flat. 1, 14619; hversu langt í milli bar 
vænleiks þíns eða þorbjargar Flat. Il, 
1546; var langt á milli hins fyrsta skips 
ok ens síðarste, svá þess er útarst fór 
eða hins er næst fór lundi OH. 16471, 
eðli, n. 2) danskr at eðli Hkr. 6974; of. 
eðli borinn = aðalborinn OH. 8920. 9) 
Eb. 2 las Kb. 25. ' 
eðlvina, f. æbel, ante (af eðli)? eller ogle⸗ 
agtig (af eðla) Beninbet Hyndl. 43. 
efan, f. Iiol, Elueid. 122. 
efanlaust, adv. fitfert, visfeligen. Mb. 3814 
efi, m. = ef, efan; þá es eigi efl at - 3: 
da 8 ber ingen Lviv! om at - Hom.* 


efja, f. 2) = iða. DN. VI, 571. 
efnd, f. Bulbbyrbelfe. Fm. VIL 121 (ihr. 


efni, m. 1) brúðar efni Bard. 31; mágs 
efni Bard. 33. 

efnitré, m. Træmaterlal, Wmningsved; 
kunna at sjá e. sitt 2: fljenne, funne be» 
bemme bvad en felv buer, er í Stand 
til, Mork. 9116 (Flat. Ill, 87519). 

efri, adj. comp. Í) verda efri 9: vinde 
Overhaand, blive ben feirenbe, Fm. X, 
382 (fuf. verða æðri Fm. X, 402); bern 
efra skjöld b. f. Fm. X, 394. 

efri eller eptri, adj. comp. (af aptr) file; 
bigere, mobf. fyrri. Gul. 266; Hom. 90. 
1440. Com Öuberlatio af dette Rome! 
parativ maa efetr viftnof í flere Tilfelde 
opfattes (attfaa ifte fom Euperlativ af 
efri), faafom Hom. 479.85*? (hyor æfstr 
vel Í Betobningen paa en Maade falver 
fammen meb, men alltgevel fones anvendt 
fom forfiengt fra æfir Hom. 11419) 
og DN. in, 313 (hvor æpstr og efstr 








E. 
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d. við e-n Harb.'9. 30; Völ. 29. 
dæmandi, m. (eg. Præt, Part.) = dömandi. 
Hom. 370 13- u 


dæming, f. Dom. Hóm. 24%, ' 

döf, f. (®. defor, R. Pl. dafar) Spod. 

á SE. N, am. 561; Eh 4. 1 R å 
ögglitr, adj. buggfarvet Gof. döggu 
slunginn Hand. 2, OG. hund. 2, át. 9 

dökkjarpr, m. mørfebrun. Lard. 63. 

dökkva, o. (ki): biði hann - ateigi- yndi 
veraldar eða öfund djöfals - dökkvi svá 
mikinn bjartleik Hom.* 25 böð. 


frille fig fra Binanben (fe afene í Borm, 
men ogfaa t Berodning). 

eggsteinn, m ffurp Sten. SE. II, 290. 

eggvålr, m. jof. einjarnangr. 

egningarkviðr, m. Saa faldtes vet om 
nogen af Parterne fremfører kvidr, fom 
tngen Indflyvelfe fan Have pna Sagens 
Ndfalb (ef maðr kveðr kviðar þess 
hvárt er hann fylgir sókn eða vörn er 
eigi á máli at skipin með þeim) Gr. 
1, 6522, 

ei, Snterlectton, vefun! ei þú heill enn 
góði þræll ok try; Hom.* 101 hat, 

ei, adv. 1) Hom. 62%; ei ok ei Hom. 3. 
22. 262. 

eiðrof, n. meinsæri. JKr. 47. 

eidunning, [. Eds Aflzggelfe. Gry. I, 6672, 

eiga, v. (átti) 3) sérliga á hann mér álta- 
tigi skreiðar, muga þeir falla niðr í þat 
sem baun hefir látit sınida mik (for mér?) 

IN. 11, 468 (Side 36629). . 
eign 4 adj. uden Ejenbom. Flat. Il, 


eik, f. @. eikr Sy. 5349. Ordet ſpnes 
ogfaa at være brugt om andre fore. 
Zræer (of. apaldr, desg), i. Er. 
Svarfd. 12, efterfom dog aldrig bar 
-boret daa Island. ledes bør bet 

















Betydning maa cik ogfaa opfattes Í den 
ordfproglige Talemaader þá verðr eik 
at fåga er undir skal búa (29. 71) fvore 
ved vifinof figtes til ven Cuitus, fom 
endnu í flere af Norges Eane vifeð Tun- 
træer, Butræer eller andre dellige Træet, 
og fom viſtnot bidrører fra den bebenfle > 


tindsðr, adj. Befat med Tinder af Ear 
ræ, Kos. 8973. . 

vöndr, m. Klab af Égttræ. Kge..A9%. 
evindeligen, til evig Tid. * 






DN. I, 8. 
eilifødagr, m.? eno fyrsta dag skóp hana 


eilifsdeg þat es andlegt ljós ok alla] 
andlega skepno Eluoid. 57. 
eimr m. Citatet Vep. 56 maa ubgaa. 
eina. gde. 1) ion == því at eins 
I, 9033; b. Í. OH. 759. 
ein] Å Perfon fom bor alene, uben 
""Qusfoit eller Naboer. Eb. 25 
eineiga, f. það ver, er ens ubeluffenbe 
Gjendom. DN. V vi 
eineygðr, adj. engi Vig Bjark. 17. 
eiofaldli do. enteltvis, I Eingularið. 








- einfaldr, adj. 3) er så einfaldr es eigi er 
tvefaldr i skapino nú så hveri 
faldr er så mun fålyndr vera Hom. 
72b". 4) 
Hom. 82' 
einfeldr, adj. = ei 
einfærr, adj. Í Stand tíl at fare, færdes 
alene. Flat. Ill, 40779, 
einga, adj. Bed Enventilfejes: jof. Kgs.62°°. 
einhugi, adj. faft beftemt, befluttet til no⸗ 
Flat. lll, 4189”. 
að) faft befluttet. Vætsd. 10. 



















er eigi snurg 
Hom. 3411, 
igrer ömbunar vætia af guði Hom. 


n- 
454; 
lito einföldum augum til allra hluta 






er þeir så å jörðu ok girndusk 
einigra hluta Hkamligra Hom. 7 b?®. 
einjarnungr, m. fljærenbe Baaben eller Red- 

tab fom er fmebet af et emfte Gtofte 
Sern uden indforifet eggvölr Ciof. For. 
96 anført unber bette Orb). Krok. 3. 
einka, eg. Örn. Alm: D. f. 9. mobfættes 
mna. Hom. 1097?. 









%.) ubganr, og 
mahlutr, m.= 
blutr. Fm. VII, 120. 

) ejenbommelig, færftilt til- 
rende; beldr geri hane oss einkendn 








sér 84. 568 9. Í 
einkennilegr, adj 
einkona, 








for e eis Å 
kar; e. góðr Kgs. 89". 

2 enefiagende (ist. einlát, ein- 
men ogfaa einleitr); ef maðr gerir 
svá illa at menn vito þeir styrkir | el 
ero ok gera þeir af því illa at þeir 
on eigi verða þeir einlætir Hom.* 
einn, num. card. 5) at einu: ef 












miskunnsamr at einu 3: om ban fun vı 
miffunbelig (og fatet anbet), Hom.? 53 að“. 
6) verða yfir eina med kor : komme 





overens med en, Di 
einnætir, adj. DN. Il, 284 Ía DN. 11,257. 
einræða, = einmeli 1. Rb. 14 (NL. 





eimr — 


„| eldkerald, n.7 DN. 








li, 529). 


ellitið. 


adj. einrænligt es målit ok ec 
at hvoro ok es at sanı 
igt så Hom.* 50.017. 
sinskoraðr“ adj. faffat fom eneftes sem 
ydarr Sy ofondagr skal vera lil bygs- 


1, 

enslig, t Gnteital, lat. sin- 
afa SE. 

—E DR. 1, 408. 

|. 2) = eimsær fom. 181". å 
færftilt; av einaynu == lat. specisliter, 
Hom. 91°. 


eintala, o. (að) tale med en unber fre 

„ Øines var þeim eintalat Guni. 10. 

$invårdungum, ade.==einevördnngum Ág: 
7 





sinrænli 
ed 


















. |eir, f. en af Ufonjerne SE. I, 144; bruget 


ogfaa fom Appelariv í omfirivende Br- 
næsnelfer paa Kvinden: eir årglar 
Fjöløv. 28. 
eiralteri, n. Alter af Kobber. Stj. 638. 
eirblástrarborn, =. Bafun af Kobber. AR 
1, 416 b. 
eirker, n. Kar af Kobber. Stj. 564 v. I. 
virormr, m. Orme- tåler Slangefigur ui 
Kobber. Stj. 640. 
i, Sobberftette. Stj. 564. 653. 
a nú eldinn ok ere. mikil 
váru gervar oisur stórar 

















jörðo pi 

ekjuvegr, m. DÅ: VI, 84 (Sb: 2971), foot 
gr antageð være en Efrisfell fer 
uegr. 
ekla, f Mang Kgs 5013, 
el, n. (æg él. 
elda, v. (ld) 1) elda vite 2 ten Sig 

nalbaal Flat. 1, ær nú Í 





an 
u. eldagangr. Mork. #2. 
. jof, bårnaeldi. 
eldiligr, adj. sammelagtig, af gammelt Ud- 
ftenbe. Fld. lll, 





eldr. m. sá er eldr 
ÞE (2: ben føler an vor Elton 
ter fom bar den paa), Greit. 136. 
eldist, m. = eldselinn maðr. Krok. 1. 
eljuofrækn, adj. bjærs og fanbhaftis. 
Brynh. 2, 1. 
ella, adv. 1) eða ella Hom. 173% 
ellitíð, f. Mlberboms Lid. Hom. 2510. 
” 












ellifjokki — eyktarhelgr. 


823 


erkbokki, m. gammelaatigt Ubfeende. 84. | m. sår Praſ. Part) = eptår- 


ting, num. card. = eilífu. DN. V, 231; 
elingutigi (0: 110) DA. IV; 351. 

elri, n. fe alri. 

elskr, adj. elskr at e-m, om Mennefter: 


embætta, >. (tt) ogfan betjene, opvarte í 
Alm. == þjóna 2; embætta gestam Stj. 593. 

emjan, f. stigen, Tuden. Vatsd. 28. 

en. conj. 5 ilikir dagar váru 
þeir er þr - en þessir Ihr. 688". 

en, eowj. eller adv. = in. Mork. un, 

endatahafelagi, m.? Ljos. 23. 

endi, m. koma fyrir enda >: opbøre, Hom.* 

3, 














endir, m. til alls ondie = alls endis Eg. 18. 
endinngr, adj. == endilangr Erg. ll, 887. 
endr, ado..3) endr ok =: tilivarende til 

(noget), fom en Gjentagelfe bera draum 
or ford- 








vanr e. på er 
Svf. hvergi nær. 
(dd) == endrgeta. Hom. 193". 
endrhreinsa, ». (nd) gjøre ren igjen; å 

emdrbreinsads jörð stigom ver af örk 


ondrrjöda, adj. alveles ubtomt. Fld.1l, 116; 
fnf. Schering I Forspjallshjöd (Bivey 
1837) Gibe 43. 

þe f. betvber vel bellere Tauðbeb, 

ten inbtreber naar en bar talt ub. 

is, adv. paa ingen Maabe. DN. 1, 578. 

pron. indef. 2) Á. var engi áburðar- 
maðr (mobf. mikill) Ed. 40. 

engill, m. níu engla fylki opregneð og bee | e 
beftrives Hom.* 40 b. 

igmaðr, m. Engelftmand, Indboager af 
lan. Hkr. 6173? (Fm. Vi, 412). 
enna, adv. endnu. Flat. 11,-204'°, Vigagl. 
22; Mork. 981. 

enska, f. engelft urn. SE. 1, 12. 

epli, n. Naar dette Orb forefommer om Frug- 
ten paa eik, forflares vette vel vettet deraf 
at eik er = apaldr; fe foran under eik. 

. 1) me. Dat. sækir hann 








bagefter): eptir koma úsvinnum ráð i 
hug Fid. 1, 94; Vapnf.17; eptir å b. Í. 
Osvalds s. 0.8 (AnO. 1854 Eine 5619), 2) 
vaka eptir e-m(=v. yfir e-m) Fld.1.538. 

eptirfæriligr, adj. fom fan forfølges, efter. 
fpores Hom. 321. 

eptirgangn, f. 4) iterfotgelfes í opirgångn 

dæma Hom.* 

eptirlíf, n. elle. = pink; veita 
e-m optirlif. Hom. 51 þið 





I 











pir 2) fol. bermæli. Ham. 59 b14, 

eptirmælismaðr,. m. == øptirmåll . maðr. 
Hom.* 53b'?. 

eptirreid, f. at ber ribeð efter nogen, Ii 
telgelíe til Heſt. Flas. I, 30819, . 

eptirrýningarmaðr, m. Efterforfter. Eb. IR. 

er, tel. Part, 5a) Blere Erempler findes 

. Elucid. 1084; Ílom. 29° (jvf. 57%. 869). 
570 (ff. 5719. 9017 (jøf. 8791). 954 
ret. 97). - Eine 1 : 6) les b). 

, = redr 4285; þf. ors = 

serðinn == strodinn. 

1æ6. erfðaðld, n. 

180) 3) erfiða sér Gr autreng, 













en me (G.-tja) = fi, erkugi. Brynh. 


erfiöl, n. Arvol, Gilde fom Arving holder 
t Antebning, af Arvelaberens Dev. Gul.-23. 
erfskinn, =. Gtind af Jerv (gulo borealis). 


erjusamr, adj. arbeidfom. Bard. 5. 

erkn, erknseir fe örkn, Ørkuselr. 

erlenda, v. (nd) = orlenda (fe bette). 
Bari. 50 9. I. 

erlending, f. fe orlending. 

erlendis, adv. ubenlanb8, = örlendis. Grg. 
H, 198. 21277, 

erlendisvig, n. Drab fom er feet udenlands. 
GVigsl. 50. 

erlendr å eller örlendr, adj. uben Land, lande 
flygtig (of. afar. elilendi, adt. dilonti, 
mbt. ellende) GLamdabr. I (2. 

ernligr, adj. fom fer ub til at ae, 
-Hjorfarde (ivf. ern). £6. 50. 

amadr, m. Perfon fom man fan erte, 
piree uben at ban tager fig bet nær eller 

eger at tage Hevn derfor. Eg. 62 

ervita, adj. = årviti.: Hund. 2, 

eskimær, f. Rammerpige. Grimn. 

etja, v. (atti) 3) etja við sik rädunum 
overlægge Sagen med fig fein, Flax. il, 27 

etki, 1) #. sing. af engi, = ekki, Hom. 
Elueid. 2) fte, = ekki 2. Hom.* 48 be, 

ey, f. jof. SE. II, 366 

eyða, adj. = audr (fef. aleyða). Gul. 12. 

eydihaf, m. vilbt, ode Hav. St. 638. 

: Loygdr, adj. 2) forfonet med Die, Sul, Lotte 

var eygð taugiu sem snaru 











eyjemadr, m. Perfon fra Øerne. Eb 68. 

eyjarnef, n. Øivlbfe. Flat. It, 316° 

eykr, m. å ulføldem ok. öörom eykjam 
SG. 57110, 

eykt, f. 2) var hon at: veraldligo verki 
ungat til er kom eykt, på för hon til 
æner sinnar at nóni Hom.* 59076, 

oyktarhelgr, f. == nönhelgt. Hom.* 18 u. 





624 eyktartið 


eyktartíð, f. = nóna. Hom. 49 b?7. 
eyma, v.(md)eymasik =eymast Hom. 195°. 
eymd, 2) Rarrigbed, B.J- 

fa nef -m 9: tale, hvifte 


yra, 
til % Lie 18; setja e-n við eyra 
e-m (2: Í eng mibbeibare Nærbed?) 
Lazd. 25; leiða e-n af eyrum 3: ftille 
fig af med en, bolbe flg en fra Livet, 
Hard. 20. 












få, o. (fékk 0. f. ©.) 1) þá varð eina maðr 
hertekinn, en sú um. henn hafði fengit 
ra 1. fangit) Stj. 600 
til Bange, Sy. 6394. 
Betybn. 9: hafi hann 
5812. 9) m 








prat. Ft. or kút 

fékk hann leyst SE. I, 146; jvf. gota 4. 
9) få e-m fari Gunl. 3. 

fngnaðarfundr, m. = fagnafundr. OH. 32419. 

fagnadarlädr, m. Glædesbafun. S4. 6317?. 










k, n. Gladestegn. Hom. 14212. 
Er, m. Glæbdesfang. Hom. 20797. 
Glæbrétib. Hom. 20310. 

f. å e-n = bera fagrgala 

á een Hom.“ Gað?. 
fagrmæltr, adj. fnbfmigrenbe t fin Tale, fem 
taler faalebeð at andre fynes godt berom; 
f. við vini sína Mork. 1247. 
fåinn, adj. fpraglet; fe bláfáinn, grænfáinn. 
fákátr, adj. forftemt, nedflagen. Fiat. Ill, 31216, 
ko, f. Uvidenbed, Ufynbigbeb. SE. 11,42. 
1) falls er vån at fornu trå 815.539. 
(féll 9. f. 9.) 11) sagði sér vel 
gera sér þar af aldingarð Stj. 
6005!, -*ar: falla ur fyrir e-m 2: gaa 
flip for en, blive forfømt, Bp. I, 230! 
fallsdömr, =. == åfallsdöme. Hom. 2 ' 
faltanas, adj. falslaust = falslauslige, SE. 



















falssamligr, adj. „ferbarnente, Sbelæggenbe 
hof. falsa 2); I. våpn Kgs. 8714, 
f. fair Insbitouing er For» 
ntning. Mom.* 52 að (fe under vilreitni). 
van f. Behanbighed, Zroiafed. Hom.* 


Pig n. 3) hafa e-n í fangi 2: Have med 
en at gjøre, være Í Kaft med en, Ölk.3. 

6) = få a) tage til Fange (Få N 

. b) flaffe (få 9): ek sl 

sjón I 1 ga þér þenna garð St. 600: 
If. 

PL óð @ bevirfe at man bar liben 
Nytte af noget (0-1). DN. Ill, 315. 

ME * fom er til lÍben Motte. 

54 











jarl væri í svá illa 
havn eirði Flat. 

Å ai Stj. 605, jof. 
3859. 5892. b) Ajötanda far (inf. fljótandi 







5. | oyrskår, adj. 


F. 





— farinn. 


„ eyrir, m. 4) leves err & = a stein 
lausafé. Yngl. 12; OH. 209 

he. 32. sin 

eystri, adj. comp. bitt eystra 3: ben 
Bei, Hom. 14834. 

eyverskr, adj. fom tilbører, bruges at 
Dernes Beboere (eyverjar); ec. mælir 
Kalfsk. 293. 

eyvitu, adv. = eyfit, eyfitar. Håvam. 27. 


fars) Flat. 11,401. 7) fá e-m fari Gunl.3. 








fara, v. (fór 0. ſ. v.) 1) med Rejfens Maal 
ttlfeiet í Gen. fara nökkars Flat. ll, 483; 
ükunnra landa Kgs. 86°. að) hann band 


koss skyl Hom. 205"; sidan 





þat 
Te 






Er) sýndust henni vel 
k sem best farandi en eini fémikli 
50; þat ferr fjarri 31 bet er langt fra at 
være ilfælbet. Flat. Il. 6219; eigi ferr 
þat nær b. í, Kid. Il, 542. 19) = fær 
þá er hon kom or (hveraom) på vi 
menu fara hava or skónum Bp. I, 342 
Iof. fara fram 5. - at: 4) veit guð sjalle 
hversu hverjum manni man at fara i 
kostan hverri Hom. 199%. - fram: 5) 
fara e-t fram 9: foretage fig, gjere, ud- 
Kim. 1449, 1959. 22377, 

















2 ig for at 
oget, Fiat. Il, 40123. = yfir: nú hef 
t yfir (2:-/omBanblet) pater einkom 
nandaynligast /lom.* 5086; fara yfir 
GC: giennemiafe) bækling Bp. I, 5911. 
at ferd pin sé 
. . 39 b?«, 
mrarmnnngaın n. Íæð fararmungát. 
Í farurtalmi, m. Reifes Forfinkelfe, bvad ver 
gjør bet vanfteligt for en at tomme frem. 



















m. = fararskjöli. Flat. I, 1117" 
adj. færdig ai at rejfe, = ferd- 


arbåinn. Hkr. 63: 


på ræntir alla ok 


Hom. 19230, 
fari, m. 1) Perfon fom plefer at reife til 
et Gted, f. Er. Uolmgardaferi Mkr>522". 


2) Perfon fom er fra, eller bører bjemme 
paa et Sted, Í. ar Hallandsfari, Sjá- 
Íandsfari Hkr. 536'°. . 
farinn, adj. eg. Prat. í art. af fare: 1) af 
en eier anden Beftaffended (ivf. fara 5, 
6, 7), fem beteanes vev tilføjet Mon. ; vel 


andlits farinn >: vaffer af Unfigt, Flat. 








farningr — 


I, 30274; sagði honom hvarsu farit væri |fattprådr, adj. fort © 


málinu Flat. Ill honum er vel 
farit, er bann mikill af sjalfum sér ok 
menna fræksastr Nj. 8; hon var kvenna 
fríðust ok vel orðum farin OH. 779%, jo 
Lazd, 32. 2) fortom: 
afmægtig, usfel (ivi. fa 
mæði, sulti, kulda Fm. Vill, 22. 53; fa 
inn ertu nú med öllu er på fellr 
























vel svå tolf må: 
hann væri farinn 0 





er åde var Pil Otim. 103 
e-u 2: blottet for, bereve 





Mangel paa noget (f. Er. lanse! 
ingju), Flat. 
VI, 414. 
farniugr, m. = farning. Gisl. 484. 
farrek, n. Gortrad, flem Stilling. Fm. IV, 
270. 


1, 25494 OH. 29 


ví. ferrek Isl.s. 1, 318. 

, adj. frygteligen ftært. Vatsd. 2. 

sf. Sstondi, þe, Dogtigbeo í Søfart. 

Mork. 1081? ( , 385" 

vr. day bilde Tyftetig. Hom. 

Vetsd. 20. 

f. at man betinger fig Plads paa 

jartej for en Rejie. Byl. 9, 1. 

farviðr, m. = tróð 2, tróðviðr. Foltefproget 
í Rummeral og Hadeland bar nemlig 
efter 3. Hafen) Ordet í denne Betyb- 


fäskyı = fåvilr (of. skýrr 2); ef ver 
hefðim þer komit med fáskýrri forvitai 
sem vér eigi kallaðir vårom NS. Í, 












kup gengr í fösta Gul. 
fastn Hom. 108. 





Insteyaör, adj.? OHm. 30. 
fostliga, adv. trúa fostliga Flat. H, 38117; 
bjóða fnsılign Barl. 1377; Hom. 20019; 
DN. Vi, 196; þikkjast f. þyngdr DN. 
VI, 238. 

fastr, adj. 1) í lausa ok föstn 0: í Lobore 
og fafle Ejenbomme, NN. IV, 457. 4) 
þeir leita hans nú viku fulla ok fasta 
Fld. 11. 533. 

fasttekinn, adj. ræt. Part. 1) fah- 
Botbt, fænaflet; f. í Mærð fjandans Frump. 
125. 2) fr beftemt eller befluttet. Sg. 
6021s. 


fátíðligr. adj. = fátíðr. Hom. 15312. 

fäika, v. (að) = fætkn. Draum. 109. 

fatr, „. Opbold, Hindring. bvab ber volder 
at en6 Gjerning gaar langfomt fra 
$aanden. Mork. 109° (Flat. lll, 38537). 

fatra. r. (að) foraarfage Opbold; fatrast 

















mjök fyrir honum Mork. 106*9 (Flat. 
i, 38297). 


forjukarl. * 825 


belader (for fat- 
prúðr). Hom. 1357: 


fátækleikr, m. Battígbem. SE. I. 244. 

fátækligr, adj. fom vibner om Battigbom. 
Stj. 5997, 

fåvi dj. 








uforftanbig, uvidende, enfoldig, 

SE. I, 82. 

fávizkr, adj. b. Í. Stj. 558%. 

fé, n. 3 HPlur. fe sn >: fit Gods, Ham.» 
5b??. 


on L f. pi 2) Pengenobigiorelfe. Grg. 


feðr, m. == faðir (iof. alföde, berföðr, val- 
födr). SU. 5307, 

féfrekr, adj. e-m verðr föfrekt 3: ber gaar 
mange Denge til for en, Mork, HB*e 
(Flat. lll, 3679). 

feginn, adj. mölum fjöld fjár á fegins lúðri 
Grett. 7. 

fegrð, Shonded. Eluoid. 54 fa. 75% 
Fm. Vi, 7 |, 9724. 54817, 

rlauss, adj. blottet —* uden Stjonbed. 





vite. 





fegr 

Stj. 16°. 

fébirðir, m. 2) hirðir, hirðingi. Skirn.; 
518. 


. 

féhirsla, f. 8) -€lat, Gobé, lat. thesaurus 
(if. varðveisla 2). Sy. 577. 

feigr, adj. skildi þar på feigan ok üleigen, 
S. sveif ndi en ll. &c. druknuðu 

standa feigum fótum = vera 

feigr Krok. 11. 
f. læs n. (agi. — Abt. feichan). - 

» f. Bedning. Eb. 63. 

fékeyrsla, f. Rvægt Drivning (ivf. rekstr, 
(järrekstr). DN. V, 808. 

fel, #.? DN. Il, 344. 

félát, n. Tab fom man lider Þaa fin Ej- 
endom. Eg. 18. 














. | feldardálkr. m. Raal byormed man fæfter 


Kaabe (feldr) fammen over Bryftet. Hkr. 
12310 (HGrf. 18). 
fell n. Stind (jof. Alle); fe bjarnfell, bók 


(ld) 1) f. úst til e-s Trist. 3. 
f. et Elagð Kaabe. Lard. 63. 
m. = bagfellngardr? DN. VI, 


442. 
fénaðarfjós, n. Emaafehus, mobf. nanta- 
fjón (ligefom Folfefpregets Tenad jevne 
Ügen bruges om Smaate). DN. VI, 84. 
fengi, m. om Krigsbytte. Hom. 174 
fönidingr, m. farrig Perfon, Gnier (Fol- 
telpr. niding; jvf. matníðingr). SE. 1, 


fénýtr, adj. fom man fan aiore fig Penge- 
fordet af. OH. 154 











fépeningr, m. = [6 a Bp. I, 787. 
fépynd, f. —— m Paalag af 
fore ngeubredfler. Bp 


ferjukarl, m. Bærgemanb a. Rejumadr), 


Harb. 


826 ferliglæti 
ferliglæti, n. uanftendig Opførfels saur- 
mælgi ok heimsmælgi, ferliglæti ok 

(keit Hom.* 99 að0, 
=. 2) Heslighebz vænleikr Absalons 
í. því at fegrð þeirra es sem 








fernetiingr, VSievniag meb 4 Ratters 

Barfel. Frost. 10, 3. 
ferri, ade. = fjarri Pals. 12217. 
ferskeptr, adj. vævet med fire Zfaft, fr. 

flieftetz f. áklæði DN, V, 866. 
ferskeyttr, adj. sjå borg es moki 

vega Hom*7 bót; kross- 
rakeyttr 2: peger å fire Retnin- 

ner, bar fire Urme, Hom.* 68 270. 
fertugr, adj. fertug dråpa a: Draape fom 

inbebolber 40 Berg, Flat. 1, 210° 
ferærör, adj. firedaret. By. Å Yen. 
féskarðr, m. = féskn Lazd. 
festa, f. 1) låta e-t vera í Ho or 

noget inbebolbes Í Borpfigtelfe, 

pligte fig til noget, Hkr. 09214. 
festargull, n. Zrolovelfesring. DN. V, 
festingsstefaa, f. Diode fom bolbes í það 

ledning af en Xrelovelfe, fom under 

famme ſtai foregaa. DN. V, 832. 
fet, n. = fötr 2. Gra. ll, 90° (fof. Hák. 101). 
filekapr, m. Daarilab, Lerfindigbeb, lete 

findiat Bæfen; fara at fillsköpum Hom.* 

70 2%; með fiflsköpum >: med Retfindig« 
bed, letfinbígen, Hom.* 56 ale 
, adj. uforkandia, = Avitrligr. Kim. 
0; Mork. 154°. Saaledes Teiteð bvab 

vr foran tOrdbogen-er fagt om bette Ord. 
fikjukjarna, f. Rigentjerne. Stj. 645. 

j dr. (Dat. Pinar. af fíkr, fe Ler. 
poet. under bette Ord) ferdeles, over» 
musterit slóð f. hátt ok var 
f jöfnu neðan upp Hom.* 58b. 
lur. filatenn Stj. 573. 

LA 582. 

fimfaldr, adj. «fembobbelt. Kos. 890. 
fimligr, adj. fom vifer Færdigbed. Krok. 4. 
fimtånsessa, f. Bartej med femten Ror- 

bænfe. Gul. 42. 
fimtangefall, n. at Femtedelen ubebliver, 

bortfalber; leysa e-t fimtungsfalli =: for 

fire Femtedele af ders Bard, Gul. 294 

(nf. 274 Side 927). 
finna, v. (fann 0. f. 9.) 2) Flat. 1, 455%; 

Anna e-t móti 3: anføre noget fom Ind · 

venbing, Flat. ll, 4012. 
finnafé, n. Barer fom ere tjøbte af Bin- 

nerne (apperne). Flat. II, 3840. 
finnavara, f. d. Í. Flat. lit, 382%, 
finnkonn, . fnft Clappift) Rinde. Fm. X, 


Beate, m. onfaa om bvab man flaffede 
fig ver Handel med Finnerne (Lapperne). 
Flat. lll, 382°. 3840. 

finnskref, n. Flat. lll, 3829. 38407 





















lade 
føre 




























— fjártaka. 


| Aunskeeppr, m. == finnskattr (ipf. Annskref, 
Annavara). Flat. Hl, 42314 

fin, præp. == Érir, fyrir. Gul. 27; Mork. 

Gen. firna ogfaa foran Gud. 
fa : firma frost Hom. 1249. 

'firna, v. firna allir þórð um ef hana Ayır 

utan a Mork. 361°. 





firra, ©. I Slutuingen tilfojes: 
Hem. — 
Arring, f. Befrielfe fra mo; e-a): ot vår 








( 
Í píninga at hang blóð 
å fra en Blond; 


fiskgangr, m. == fskigangr. Vigl. 63. 

fiskikerl, m. Fifter: Flat. lll, Ei. 

„m. heill sem Askr (frift fom en BUD) 
ok kätr sem kid Kim. 30619; draga ska 
a: fiffe, Flat. I, 87714. 386: 

fiskveiðr, f. = fiskaveiðr, fiskiveiðr. Flat. 
Ul, 2434, 

Saðraðr, adj forfonet, befat meb Fiadre; 

Va bar í tjörn ok 

hverr fljüge sem 





















fjaðraðr væri rd å 342. 
fjaðrbroddr, m. Pigg fom er forbunben met 
et ovenfor værende fladt Blad (jof. fjaðra- 
spjót). Bard. 18. 
fjaðrsárr, adj. Grg. I, 32. 
fjalla, ©. (að) sortnat hafa hýbyli ok hafs 
84. 









fjalla? þat es eigi fjalla monv 
viti þat hvat hann es eða 
bans vesningar ero Jom.“ 
fjallaguð, n. Bjergqub. Stj. 598. 
f ne lie til Fieſds. Vatsd. 44. 
b. f. þ.Síd. 42 (Pr. 469). 
22. 






607. 
Þ.Sid, 87; 


212. Sg, 5290. 
at þurru 





fjárdri Br m. Gamlen af Yenae, Mods 
eller Formue. Flat. lll, 3179. 346. 
fjárgjöf, f. = fégjöf. Flat. lll, 2429. 
Herder adj. langtfra at træffe bet rette i 
fine Gisninger, modf. nærgætr. Fld. 11, 339. 
fjårhvarf, n. at ens Svæg eller Bæ tommer 
bort. Bard. 29. 
fjarmeir, ad. comp. == firrmeir. Ags. 82%. 
fjármisga, f. Pengetab, Bermuestab (fri. 
1 félåt). Hom. 1511, 
| fjárorkumaðr, m. Perfon fom føger fit Er- 
bvere ved Mrbelbe. id. Ii, 30. 
fjarri, ade. fjarri er því 3: nei langtifra, 
ingentunde. Fld. Il, 544. 
ti pr Deling af Gods, Formue: 
si 












iptis af e-m Floam. 12. 
ppeberfet af Gore, Ejenvele. 








‘ 


fjartekinn — féðr. 


fjartekinn. adj. er eigi fjartekit til e-s 0: 


bet er ifte langt fra, meget forftietligt fra 
noget, SR. An 32. 
Gärickie, f. 0. f. Grg. I, 2400. 
fjártillag, n. velje si, Unverfisttelie med 
enae efler hvad ber bar Penges Bærd. 
6 (Pr. 459). 
fjúrvarðveiala, f. = fjárhald. Floam. 12. 
flårvbsde, m. == ávöxir 3. Stat. 26214. 
fjördangn, m. 3) GW. 268; 5) Grg. I), 
) Bierbebrien af et Gkippundi 
DN. A å 8353 NS. Vi, 135 fg. 
fjórðuagiþing, n. =) Gul 268. 
hjórnætingr, m. == fermøttingr. Frost. 





3, 


Gere, num. ord. forretyvende, firtiende. 
DN. li, 880. 

fk, f. omlebenbe Mygte Bret. 30 

—8 gði at ekki myndi le þerfa 
at draga fjöðr um (2: lægge ©! 
isf. Ima yfir e-u nebenfer) sköruligt 
eyrindi konungs Fm. Vil, 20. 

flogin, aðj. foranderlig, uftabig. SE. 


fjölmálugr, adj. vera eigi blätrmildr nå f. 
allra síst heimsmálugr Hom.* 65 pva. 
fjölskylda, f. 2) talrig Famitje. Cod. AM. 


fjölskyl: » adj. fom giver meget at 
beftifle; eiga fjolskyldasamt 2: have tra» 
velt, meget at gjøre, Flat. lil, 2777», 

fjör, n. synja fjörs 2: bræbe, Gul. 31; fjör 
fellr or e-m 3: en bør, Grett. 1 rekr 
er bverr til fjörsins þ.stang. 54; fld. 
N, 150; E. gékk vel ok skóruliga fram 
í orrostunai sem bann ætti margra fjör 
Trist. 8. 

flak, ». fe skipflak, skipsfink. 

flatafold, f. Jevn Mart. By. H, 69%. 

flatskjöldr. m. flabt GHjeld; fsarer til Vulg. 
pelin Stj. 57216 (1 Song. 10, 17). 

Anntascht. . Í f. Aredløsbed paa Grund af 

7, 15. 

fleiri, adj. comp. 1) vol fleøtr, vel festir 
v: allermef, —— „in. 1, 7239. 13718; 
Bret. 10; Hom.“ 11 b 

fleki, m. oafaa Meint fom er bannet 
betaf, bygget vermed (Inf. Blaleftien paa 

Bofð). Ha VI, 167. 





















wur. 









Senna, ”på ort makligast flennn 
p at enni alt leðr Ilaralds redri Flat. 
ul 427%; eú ek ei forðum. flent leðr 


i fara með bekkjum Flat. lll, 885. 
Se. Hannfugs. 
leven, v- jof. mót. vians 2: Mund, DW. 


1, 1723. 





au, FR (Hatti) gjere flad eller jevn. Org. P 


fletta, v. fo) 1 a) flette, flaa (jf. Foltefør. 
fee bork); hékk en neðri (vörrio) 


ul paa? | flóð, 
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efan á bökuna, en hin efri Aestist upp 
undir nefit Fld. II, 518. 

fletta, [. fe hárflétta. 

Beygja, o. (gd) 1) fm. IV, 281 lag Fm. 
M 181. 2) Fr. Vill, 44 [26 Fm. Vill, 


Meyer, adj. verom på fleygir ok færir 
honum til handar er önd or skilst vid 
holdit Hom.* 94%, 

fleyta, v. (11)? fleyta í árum ok rår í hrott 
slikt er pao mega Håv. 21. 

flimberi, m. Spotter. Flat: Ill, 24216. 

flimska, f. Spott. Hå. 1419. 

Dísast. r. (að) Hone eller folittes í 
Hifer; þegar brotnar (veikr reyrsproti) 
ef maðr styðst á ok flisast í hendr þeim 
er á heldr 84. 641". 

108, m. 1) fig. í þessu Hóði urdu þeir 

Hringr 0. f. v. 2: denne Stjrbne overgit 
Ming 0. Í, 9. Flat. Il, 118%, 

= 868 (m.) 2. Mb. 144. 39%, 

ef rauda blød er 

er hann fimr ok fogall 









fe art! 

en í blóði 
Hauksb. fol. 2. 

fökatrippi, w. ungt Heffrcatur (trippi) paa 
bvíltet Haarene bift og ber bænge í 
Dotter. Fid. I, 9. á 

Aki, m. hana lét klippa flóku af ullöldum 
ok gera sér har skyrtu yr Hom.® 6 að. 

Aönn, ® ©. (nd) blive varm; på tók at Adna 
líkit Stj. 6150. 

flosna, v. (að) visne; par Mosna aldrigi 
blömar Hó. 616. 

flosupeningr. m. FA IV, 318. 350. 

flottaháfr, m.? DN. V, 620. 

son, u, 1) fót brestr á þeim Fm. VII, 


Auch, s. Føjel. DNM 344. 
Rogn. 1) var hon öll á flogi Flat. 








u, 
—* n. Fm. Vill, 94 læð Fin. Vill, 


Bug nal 
maðr. Val 

fluiniogr, m. Gale » Foredrag af en 
San; å fnningi kemr á vid kon- 
anginn 3: man kunde itte faa tale med 
Kongen, Fld. Ill, 98. 

flutningsmadr, m. Zalemand, Perfon fom 
føger En fremme ens Gag. Hkr. 5311; 
Lazd. 7 

fryse, v. sei) flefte, love ub fra Siven. 


—8 e. (dd) på Hæðir uppi (uberf.) 2: 
be flyfles paa Land af Strømmen, Over 
fsemmelfen, E.Jon. 42. 

(æð) = ýja. Pr. 

Hom.* 22", 18 a' 





dj. af Udſeende fom flugu- 
ad fe fom flugu 















þat er fæsin andsrinnar par se 
eigi líkams födr Hom.* 15b97, 
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fóðrdúkr — frå. 


fóðrdúkr, m. Zoj fom anvendes til Joder. |forakäli, m. Forſtue, = forhåe, skáli 2. Dpl. 


p DN. II, 188 ee), DR 

fognti, m. Ge P. Å Munde bet norfte 
Holts Hiftorie Unionsperieden I, 873. 

fola, v. (að) folle, føde Fel: nyfoladr o: fom 
nylig bar follet, OHm. 102. 

folk, n. 4) Gjeneftefolt (of. hjón). DN. 11, 
468 (Side 365). 

forða, v. (að), 4) forðast, v. r. forfeinde, 
fomme bort. Kgs. 7519. 

fordi, m. Hjæld, ytte, = björg. Fm. VII, 
154 9. I. (Flat. ll, 5890). 

fordyri, n. == anddyri. DN. I, 146. 

forflótta, m. 1) Drbene: verda Í — — — 
Stj. 407 maa ubgaa. : 

forflótti, adj. jaget paa Flugt, = farflovi. 
Stj. 53679 (jvf. o. 0.) 5469 (fuf. 0. 2.) 
567! (ivf. e. 1.) 

forgangskona, /. Kvinde fom gaar i Spib- 
fen for noget, == forgöngakunn. 81j.585*6. 

forgardr, m.? pikk mitt ríki fyrst å for- 
görðum (ubjat for at ødelegges?) er 
þeir eru þar nær komnir Fld. Ill, 51. 

of. útgarðr. 

forkunnarorö, m. Drb fom væffer Lo? 
fram færa kenning med forkunnarorðam 
Hom.* 1 böð. 

forláta, o. (-lét) forlabe. Berd. 4. 

forleggja, v. (-lugði): flestir verda forlagðir 
ef fyr súranum verða P.stang. 51. 

formål, n. Fortale, = lat. prefaiio. Hom.* 
560! 

forwannligr, adj. 2) pusfende før formaðr 
2. Vallalj. 2. 

formæli, n. = formáli 3 Stj. 603: 

forn, adj. 1) at fornu ok at nýja Hkr. 
5300, 54429, 

fórnarkvikendi, m. Offrrdyr. Stj. 568%. 

fórnaruxi, m. Dre fom offres, ftal offres. 


Stj. 593. 

forngildr, adj. Se P. Å. Munde det nor- 
fle Foits Hiftorte Untonsperioven |, 884. 

fornmannlign, adr.? Vigl. 604. 

fornmeli, n. = forn ordskvidr. Fld. Ill, 365. 

fornortr, adj. bigtet (of. yrkja 2) í gamle 
Dage. Didr. 2%, 

fornvinr, m. Ben fra gamle Dage. Fid. 11,422. 

fornyrdalag eller fornyrdislag, n. et Glaað 
Berfemaal. SE. I, 712. 

forrådskona. f. Svinbe fom bar at raade 
over noget; nú skal mæla við griðmenn 
ok griðkonor, hlýði þér húsbúðndom 











yðrom ok forráðskonom. - ef þér gorið 
vel på eroð þér betri illom forráðs- 
konom Hom.* 26 at? 7° 


forræði, m 2)? NGKr. 2. 





la, [. = forsending. Hkr. 580, 
forsjå eller forsjö, f. 3) Forubvibenbed; må 
bann (Gab) eigi lest í. inni Bineid 





28 (fe under gang» 6): Stur!. 9, 5. 

forskepti, m. hafði Oxi í hendi ok öll gull- 
rekin en silfrvafit skaptit ok silfrholkr 
mikill á forskeptinu ok þar í ofan steinn 
gödr Flat. IN. 427%. 

forskot, n. Udſtud foran en ſterre Bygning 
fvorigjennem man gaar ind í benne; 
forskolit fram af musterinu þat köllum 
vår nå forkirkju 84. 562. 

forslægjn, e. (gd) foragte. Stj. 621. 

forsmaðr, m. Perfon fom er beftig, sofb- 
fom, fremfufente í Adferd. Korm. 80. 

forsölnmáli, m. Overensfomf om forsala. 
Landsl. 6, 12. 

forvað, n.? ei 
fyrir ofen Fifilhellu ok at halda upp 
forvöðanum þar í hjá DN. VI, 167. 

forverk, m. 2) Mrbejte fom man gjør 
for derved at vinbe, opnaa noget; sjá er 
forverkstíð år en vårt forverk es snmnan 
slíkra mannkosta‘sem nå böfom ver nm 
rætt Hom.* 54 a®. 

forvista, f. forvista konu ráðahags. Ifom.* 
60 að. 

foryflast, ». r. (ld) m. Gen. Mork. 73", 

forystulauss, adj. forfoarsles, uden nogen 
føm bærer Omforg for eller tager fig af 
en. Dpl. 32. 

forystusaudr, m. Baar fom gaar í Epibfen 
for Blotten. Bp. I, 1383. 

foræfast, v. r. (fd) bave Wreirygt for no- 
get? på foræfðist eigi eiða heldr fyrir- 
sórt þú pik opt Hom. 19114, 

fóstri, m. 3) == fóstbróðir. Floam. 19. 

föstrneyti, n. 2) Samfundet af dem fom førger 
forene Opfoftring. Hkr.743'% (Fu. VII. 287). 

fótafjöl, f. Biel, Bræt paa bvilfet man 
træver eller mob boflfet man fpender med 
Fodderne. Flat. Hl, 307°, 

fötarbragd, n. Kaft, burtig og klogtig Ber 
vægelfe med Foven. Fid. Il, 370. 

fötarverkr, m. Gmerte í Boden.  Vngt. 54. 

förfara, v. (-fór) befare til Fode Í. rå- 
merki NE. II, 48916, 

fötr, m. 1) ferr undan við fót (>: fbet ban 
tog Bobberne til Hjælp) Mork. 174: 
koma fótum á e-n stað >: betræbe et 
Sted, Sí. 3494; kunna fótum sínum 
forråd = hafa fóta sinna forråd Stj. 
5364; skjótast á fótnm =: ligeſom flyte 
fig frem idet man gaar, Han. 14; koste 
máli undir fætr sér 0: fade en Sag falde 
uden at føge ben bragt til endelig Wi- 
njørelfe Hard. 20; mikln er fyrir fætr 
þér kastet o: du gaar Ting tmøre. 
Korm. 176. 3) %obflylfe, vet bvernaa 
moget Boiler; 8. hjó í stedjan ok klauf 
niðr í fótinn Rid. I, 155 (Vals. c.15). 

fötstirör, adj. ſtiv I Føbderne. Eg. 89. 

frå, 9.7 gåtu handarnit eigi fråit hana 


at gera Ackann allan 














frå — fuglstapi. 


(herann) Fid. lil, 374. - Eller flal ber 
læfeð farit? i 
frá, præp. 2) eigi visen menn bvårt meirr 
var frå (9: var fortrinligft, meft ubmar« 
fet) Pr. 8127, 3) allir bornir frå Jör- 
munreki Hyndl. 24; Kristr lét berast frå 
Mario Fr Hom. 67". 804 
fráferð, f. Bortrejfe. Flat. II, 46310. 
frafærr, adj. = frår. Elweid, 7310. 
frakka, f. Spor, tandfe, agi. franca; Mig. 
32; fvi. rydirakki. 
frakkr, adj. raft, modig. DN. IV, 827. 
fram, ado. 2) på es fram orðit vas dags 
Hom.* 34b", 4) = Frammi; lét róa 
í nökkuram rúmum fram ok spir OH. 
170%; så blutrinn sem fram var fyri 
musterinu Stj. 568". - umfram: Í) vera 
um frum of eðlit >: være ubenfor 
n6 Orben, Hom.* 31 01%; så fogn- 
r þó lengst um 
ugvit hvers manns Hom.* 34 b*ð, 
358". 4) = yfr fram 3, 








51 



























frampnvåte, adj. vaab foran, I ben „fremfir 
Del. Háv. 26. 

frambyggi, m. ogfaa Rom. Plur. fram- 
byggvar OH. 40%. 

framfutning, f. = fram 
599; 

framfuse, 
2384. 


FÅ r 2. Hår. 
Å tilbøjelig (tl e-s). Bp. I, 
n. Gorfiue, = forbus. pidr. 





framhús, 
37 





framko: —R „(nobf. Borvænt- 
ningen, kjør? Hom. 8! 

framlopt, m. DN. V, 

framlægi, m. maa ubgaa. 

frammi, ade. vera frammi 9: bolbe fig 
fremme blandt te førfe, Korm. 166. 

framsalı Udlevering. Grg. 1, 146. 

fra! 














5 adj. tonbbaaret "foran. Fm. 
35; Fid. li, 149. 

framsókn, & framsökn sakar å Forfølg» 
ning at onsmanl, Vatsd. 4 

framsögn, f. Fortelling, hoad en figer. 
Flat. Ill, 350°. 

framvise, adj. i Befibhelfe af Kundflab om 
Fremtiden. Hom. 9324, 

frår, adj. 2) tarft, friff. Gul. 21. 

frásöguligr, adj. værb u Håv. 8. 

n. = froða. SE. I, 358. 

fregaspjöll, n. pl. Efterretninger, = fregnir. 
Hb. 50. 


frekkelft for frekeft (2: frekliga efli)? 
ndisk möðanam skírslirsar £ af því at 
hann bar tl faðernis en eigi til ríki 

Fm. X, 418 
adj. = frjalsborina. 


frlsborinn, 
fremi, ade. svá fremi - sem - >: fag faat 
- fom - Trist. 13. 


















Hom. 
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frest, n. frest ills (böls Cod. AM. 281 
li, 1820. 











ridgjörd; friðgerðar saga 

Tridgerdmrlogmål,n. nm. a Sort, Dver- 
enstomft. Stj; 650 org. 23, 3). 

gin —X (en fraffer en Brev, 


ma eig Maades låte 


3 Gore fredelig; guð láti 

sér sóma at friðsma heilaga kristoi 
Hom.* 33 bl". 

fridstadr, m. Sied bver ber flal findes 
friðhelgi. Eb. 4. 

frískr, adj. frífif, fra Fristand. Hat.111, 4182. 

frjådagsnon, f. Bredage tat: men betegner 
Frost. 3, 9; Eids. 20 Ratten til 
Bredag, hvilket fan tei veb dermed at 
fummenbolbe Borg. 1, 7. 

frjánótt, f. b Í. Gul. 27. 

frost, m. ogfan Í Plur. Merk. 8931 (Flat. 
lit, 373). 


0)? (lof. fo. frinten 2: frum. 
167 a); vestanvindr sitr med 
neß ok frottandi vörrum 











= „frumburr 1, frum- 


tramkveði, m. " Opbassmand? Lote 
falbeð í Hlærð: Fr 1, 104. 


brauð, n. panes primitia- 
rum 9: Brød af Bede jrøben, St. 6159 
(2 Kona: 4,40). of. frams hos I. 
Mafen, fo. froms Riets 166 b. 
frumvåttr, m. 2) fromvåttr guds kallast Ste- 
phönus því at hann tók fyrst písl eptir 
dröttin vårn Hom.* ið 
frumvöxtr, m. Gorfegrøbe. ag. 3040. 
frygieni, f. $ltbejelighed. tl at bebrejbe 
andre at be [4 ere eller bave bvad de 


fru: 












pri paa * | berommetig 

es Í. hærðr Stj. 52470. 

frægðarskot, m. Fld. ll, 338. 

frændeafli, m. Glægtningt af dem man 
fan paaregne Hjælp. Fm. VIII, 

frændagengi, m. ilbængere blandt 4 vinand 
af Elægtninge. Fm. X, 404 

frændagipta, f. Lytte fom tiiherer ens 
lagt. Vatsd. 7. 

frændbætr, f. pl. Beber fom Drabemandens 
Brender fulle betale ben træbteð Bræn- 
der. Gul. 76", 

frøndlauss, adj. uben Brænber eller Glægt- 
ninge. Frump. LVI. 

frændmaðr, m. = frændi. , 

fagl, m. skjóta mun verða til fugli úðr 
fåi Flat. II, 4809. 

stapi, m. fegler efler buramiveformigt 

ebjerg. DI. 1, 576. 








fv 
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uren. Mar. 60d* (fe under 
fær overbevift for flolbig í en 





skatır); 
Brett, morf. ski; BA fúll a strata, 


Gul. 24; 





rni 





m. Fulkby bella JKr. 40. 

fallkosta, adj. fulbaob før en faa at ban 
iffe fan vænte fig bedre. Nj. '33; Vatıd. 
18; Fid. Il, 887. 

falllidn, adj. Ítlhrattatig forfunet med sort 
eller Mandftad. Gul. 77. ; Heid. 24. 

follr, adj. 1) fulle ok fastr KG under faatr. 
2) Denne Betydning maa udgaa, faa 
at Ro, 3 bliver No. 2. 











fulisæll, adj. tilfulde 1 ottelig, fri for Gavn 
efler 





Evra. Elwei 
ta, adj. fide: hen, fommen tfl fufb 
ırelfe. Kgs. 910. 

fallvel, ade. ferða 9 godt, med Letbed. 


Floam. 84; 
t Belle af tilfirætfelig 








fa 


fullvíss, adj. 
Bis dom. Hom. 

fullviis, adj. =='heilrite. Frost. 11,41 v.l. 

fallþurr, adj. aldeles ter. Eb. 94. 

fundr, m. 1) Finden; var ekki vænt til Rund- 
arin« 2: ber var liden Udfigt áll at finde 
(vet), Bp. í, 34124, 346%. Den í felve 
Drobogen under beite Ord anførte Be- 
tybning man gives Bo. 2. 








fursta, f. maa bd 
fásliga ade. gjerne. Ea. 22. 
fås lil -e-s Stj. 17219, 





fylgdarlnuss, adj. uben Salg je. Barl. 2044. 
ED 5) m. Dat. DN. 1, 82 


Ä 71). 

fylgjukona, f. = fylgja (f) 3. Fre: 11816, 

fylgjelåg, a. Eonewbinats hafir f. vid k 
“3: Bave em KRufnde til An fylgiskora, 
Bard. 10. 

fylki, n. (8. Pur. fylkja OH. 179%; Flat. 


fom fan blive fulb, foldes. 
fylling, pg pa f. var guðdöms í honum 


Eluoid. 











fylliigr að, 
Hom. 


fyra, f. mað ubgag. — 

fyrir, præp. Á) vinna fyrir e-n 2: Í ens 
red, til bebfte for en, For. Bi; eigi 
berjumst ek fyrir þik við mína mei 
Flat. 1, 5119. 11) þótt maðr lawni 
góðu gott þá es þat fyr sík ef hann 
gerir svá, en verr en fyr sik ef hann 
gerir eigi svá þat sannar dróltinn (Luc, 
6033) Hom. 521. = vera fyrir 5) 
vera fyrir m. Inf. 2: bane meget tmov, 
nobigen befvemme fa HI, Flar. Il, 348°? 
fot. Fld. I, 156 (Vols. c. 16). 6) vera 
fyrir e-a o:.bære Forbub paa, varfle om; 
ljótr draumr er opt fyrir lítla Bp. 1, 225. 














féll — færiligr. 


fyrirboösmudr, m. en af dem fom ere 
fomne tilfede ved et Gjæftebub førend 
de egentlige Øjæfter. Vatsd. 32. 

fyrirfarða, f. = furðu (f.) 1. Floam. 7. 

fyrirgangsmnör, m. = forgangsmadr. Hom. 
14674. 

. |fyrirgere, 0. (rd) 2) NGKr. Anb. 21; 

25. 


Eb. 49; 





n. om Lofte í Mm. 
3 Mörk. 1581. 
» © (-hugði) foragte. 


2) lægae bort for 
af Þermeb. Fla. 


Hom. 


fyrirleggja, 0: (-lugö 
iffe mere at give fa 


11, 845. 
fyrirmaðr, 'm 3) Yerfon fom er fortrinlie 
ger, »pperligere enb en anden, == for- 
smaðr b. Korm. 142; ben fornemfe 
Þerfon blanbtnogen Co-ra), Flat. 1, 3097“. 
Mvlnverja *. (-sör) 1) Iyriraverjnsik ar 
foærge fig, ved ſin Ed raabrane finen 
Hom. 191". 2) f. e-u 0: ved lb forpligte 
fig til at afftaa fra noget, Hår. 69291 
fyrirsöngskåpa, f. et Glage Kævdnings- 
flotte fom af ræflerne brugtes ve 
Gudstjeneften. Hkr. 71877, 
fri forvist, ar man er fyrirmadr 

















fyrnast, v. r. 2) låta sér e-t fyrnast 2: 
glemme, Hom.* 58 b'7; Tyrnist vinskapr 
sem fundir Flat. I, 392% (jvf. Háram. 
43. 120). 

fyrndarvitni, n. Vidnesbyrd om at et For 
vold er faa gammelt ar man tffe be 
bøyer at godtgjøre dets Retmmefigbed. 


i Ul, 821. 


fyr, ade, comp. 2) heller, == fyrri 8. Fiat 


Isrrmeie, ade. eóinp. =" fyrr, fe under 
meir f. 





uns gud fýstan rangra hiute Hom* 
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Nelisött, f.? Fm. IV, 284, farer HI felli- 
sótt aa be tilinarende Steder. Sof. 
fjárfæling? 

færa, 0. v. Ke) fide, -fortræbdige (af får). 


6 = feykja; vindr skal pik 

fækja Hom. 191%. 

fæling, f. fi fjárfæling. 

færa, o. (rd): færa e-t til e-s 9: anfere 
noget fom Grund, Bevis for noget, 
Korm. 142. 

tært, n. 1) hafa fori (2: Samieje) vid 
konu Elucid. 112 

feriligr, adj. 2) om" man fan bruge til at 
færdes, tejfe med; I. hestr Lazd. 68. 











færr — gedjast. 


færr. adj. 3) mulig. fom gaar an efler 
laber fig gjøre for en. Flat. Il, 82480, 

fæla. fæzlufang fe foðsla, fæðslufan 

fæslulanas, adj. bm Gode. Hom. 18910, 





föðargjöld, m. pl. Bøder fom betales en 


gaddhjalt, n. ben í tvende Spibfer endende 
Tverſtang fom banner Mrændfen mellem 
Eoerdets Klinge og bett Haandgred. 

18. 

gaddr, m. Ping} var mjök í gadda slegit 
at - a: bet var næften fulbt afgjort, ſaa 
gobt fom en afgjort Sag at - Nj. 159. 

gegndagr, m. gud si6 til himna hinn mia 
dag Í gagndögum Hom.* 30 b?. 

gegugerd, f. Gjerning bvorved man ni 
en tmød (mobf. eptirlifi Hom.* 58 bé). 
Hom 1b", 

gegngjört. adj. m. å gagngjört 0: bent, lige, 
vet imod, Gisl. 38; Flat. lll, 29677. - 
Øen foran givne Bortlaring ubgaar alt» 
faa fom urigtig. . 

gagnsénn, adj. = gugnsær. Hó. 4%, 

gagnetada, f. fjandinn vekr nekkverja vá 
“ móti ok ýmiskonar freistni eða gagn- 

Hem 43 20, 

såle her. a ubetænffom, terfinbigs [3 
ord Hom. sat Hom.* 37 b34, 

anlig. #.? eitt pond galiga DN. I, 344. 

galtalauss, adj. Íytelvð, fette, ef —8 
maðr ok g. snýsk frå gærkn sinni Hom.* 
64 b"; þeir skyldi skapit hafa svá gnlla- 
laust "sem barnit hafði ok jafnvéllanst 
Hom.* 72 b?6. 

galli, m. Flet. IM, 41220, 

gamnlæri, adj. = gamslærr. Fld. u, 99, 

gamanræða, f. munter, unberholbende Tale. 
Vatsd. 44. 

gange, o. (gékk o. f. v.) 36) forlobe, 
gaa ben (om Tid); er mánaðr 'er geng- 
inn Gul. 102. 5) m. Inf. gange at 
eign konu 2: tage en $vinde til Mate, 
Stj. 4681, - 7) lúðrar ganga o: ere Í 
Brug (jvf. enngr 3), blæfes (lof. lådra- 
gangr) Mork. 144*. 12) lade gua fra 
fig fom naturlig Ubtømmelfe (iffe blot 
om Urin ne ogfaa om Ubtemmelfer 
alennem ans), m. Dat. Arius v 

briðdauðr ok gékk or sér öllum i 

Pr. 9517. - at: 3) ganga at e-u 3: ai 

fig-af med, befatte fig med noget åvi. 

gengu med 5), Flat. 1, 5129. - fram: 

ta) ganga fram >: gaa fin Fiende imøde 

t Etrid, Grett, 136. - inn: ganga 

indtrede (om Did, jvf. innganga 3, 'iı 

gangr 2), = lat. intrare, Hem. 24%. - 

með: 6) gangast med.== gangast við 





























I födurhefnd, 
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for hans Pabers Drab. SE. I, 218. 

f. Heon fom nogen tager for 
fin Fabers Drab. Vatsd. 22. 

föstuklædi, m. på Kleber fom man gaar 
med í Baften. Fiat. lll, 41470. 


við 2) Flat. Il, $517%, - 
meelti grundvöll undir bås; 
þat var þeirra átrúnaðr ef målit gengi 
saman på er optar væri reynt at þess 
ráð mundi saman ganga ef mál- 
vöndrinn þyrri en þrónst Ká 
til mikilleika Korm. 8; 
o: fomtme í Wgteflab med bin, nam en Hom.* 
57470, „ undan: 2) ganga undan e-m 
or fomme ub af ens Befivdelfe, Stý. 5807. 
= åt: 3) gange åt 9: ſtride, glide ud, 
DN. 2 148 vret. Part.) 
gangandi, m. (eg. Praf. Part.) = göngu- 
maðr? ala gest ok ganganda Hom. 123% 
(inf. Hávam. 133; Sol. 2). 
færr, adj. í Stand til at gaa. Hom. 

















gangvari, m. == gan ._Bp. I, 78219, 

ganst? DN. Il, 468 eine 36500 

gap, nm. 2) Raad, Ctraalf Flat. IN, 425. 

gaplyndi, n. flafende Befen. Kim. 498.0. I. 

garör, m. 7) bera e-m e-t í gard >: paa» 
føre en noget (Ulvtte), Hom. 15974; 
liggja e-m nær garði 2: være en magte 
paalignende, Grett. 78 (fe under and- 
virki); kvast vilja at ymsir ætti högg f 
annars garði Greit. 97. 

gardstaurr, m. Gjærdefer. Eg. 19; ef jörð 
liggr auð í bjá så skal um naðn gerða 
er á ok gæta til fri því at engi skal 
öðrum at garðstauri standa Gul. 80. 

garpligr, adj. fom bar Udſeende af gar) 3 

pioner om garpskapr; maðr garpligr Ég. 
5; g.ord Hom. 211 

sm —F sef verið góðmálgir ok 

Hom. 

pil ji Aalen, Hom.* 79 bv. 

gat sitja á götu e-s = silja fyrir e-m 
(fe fyrir 1)? Fld. I, 162. 

gaud, n. 2) Stjælven (jvf. geyja 2). Hom. 
12229. 


gaudrifi, f. er fandfynligvis den rette Ros 
minativform fftedetfor bet foran opførte 
gaudrif, m. ek hefir synd gort í hölvan 
ok gauöriß Hom.* 67 bi". 

gaumgæfa, 0. (fd): g. tiönhald Hom.*36b**, 

gaumr, m. = gaum; gefa engi (== engan) 
gnuni at uönhaldi Hom.* 38 búi, jo. OH. 
F 


rg. 1, 2161) 
gedfesti, f. = brjöstgedi? Hom. Tab, 
gebjen adj. læt: o. r. 
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'geöleysi, a. URadiaheb í Sindelag, Letfin- | 
digbed. Hom. 4911; gildingr ok gedleysi 
Hom.* 72b!*, 

sela, 0. (gaf 0. Í. 9.) å: gefu å 2: trænge 
paa: mæddi Brüsa på fast blóðrás teir | 
hann þá heldr at ganga Íyrir, gefr Ormr 

å å ok rekr Brüsa at balkinum Flat. 
, 5307. - wi 2) gefa af 3: oplabe, 
afſtaa. Fm. X, 399. - upp: gefast upp 
a: lifvidere Å Inbbprbes Melemværenve, 
DN. Vi, 157. 

gefinn, adj. (ea. Pret. Part.) bengiven til 
noget fo = lilgefinn; g. maganum 





gefjon, f. = lat. Dianu. Bret. 7. 
Regn, ade. í gegn 1) þar í gega 
mod, 





: berie 
Hom.* 10019; gern e-m I gegu 

øre nogen imod, Hom.* 214". 2) 
sil Glengjelb;. bird at bjóða 

auögum mönnum þeim e í 
gegn Hom. 101 b?? (Luc, 14, 12). 

gegnum; cafna uben Íoregaaenbe í b. Í. 
Kim. 191°; Elueid. 1084. 

seig. v. (nd): grandveri líkams er et låta 

iga augun sín Hom.* 
kot, m. tettere: geigurskot (OH. 
"len. 

geiligr, adj. maafte tor gæiligr (af ad) 0: 
fom fortjener, tilvender fa Í gi — 

geiri, m. fo. gere Risis 191 a; gbt. 

. mót. gare; Í Bolfefpr. foretommer bet 
om en fljøv Bintel eller bvad ber har 
dens Gorm. Inf. blegdi, bjórr. 

geisla, v. (að) ogfaa: beftraale, overfiraale; 

r andi geislar hana Mar. 3n'®, 
. 1) sem på er geit renn unden 
“raus: Trist. 18; rugr sem geit Alm. 






















3989; ekki heia vér geiir þær (ivf. 
under sko; ) OTr. 5437, 

geitahirdir. —8 fom vogter Geber. 
Fid. Ill, 98. 


geité, n. coll. Geber. Fid. lll, 383. 
geitskinn, m. Svanr tók g. eitt ok vafði 
um höfuð sér ok mælti: verði þoka ok 
verði skrípi ok undr mikit öllum þeim | gi 

i Nj. Svf. giski. 


Hom. 1127). 
1 ; Vigagl 1.26. - af: gera afo-m 
a: veð fin 7 Fendeife berøde, fratage en 
noget, Flat. 11, 519'?. - í mót: gern í 
mót e-m 9: paa en Ímebe fom fiende, 
paa fenettta Mao, (sf. gera til 

* ) gera e-m e-t 
berede, paabrage 8 noget Hom. 13773 
8) gera til kola 9: tilberede Sul, Ólk. 1. 
4) gera til e. a: fortjene noget, = 
verka til e-s, Hom. 13739. 5) gera 
til e-s 9: anfalbe, overfalbe en, Fld. I, 
117; Flut. Il, 4339. - við: gera við 











































' 


gedloysi — gizki. 


afvenbe en Ein fi f. Er. g. v. dach 


sínum Flat. ll 
9: Ubrufning, ve Bun 
forfonet, Vi 
gerdarmadr, m. 2) Perfon fom gi ótt, 
bar noget at gjøre. JÄr. 7. 
gerningakyrtll, m. fortryflet Kjortel. Frı. 








gerningastakkr, m. fortryflet Rufte (stakki). 
Vatsd. 19. 

gerningavættr, f. Bæfen fom er fordere 
ved eller ompaaes, med Trolbdom. Fri. 
16617, fvf. Greu. 1 

gesni, Å rd teig (ni. 
au 






9.) 2) þunn er hor 

elgum anda He. 168° 

vá ek þat so vel gjöra en 
st mér er þú hafðir 





9. f. 0. Flat. Il, 37226. 

getgangr, m. Formodning, Wistanfe Flat. 
lil, 98579. 

getumål, n. Bormebning, bvad man for 
‚mober; er eigi g. 


(9: bet er en filler 






seyma, or (må) 2) A. geymdi eigi sin 
r Joab hefði því at hane væni sér 
af honum nema góða 84. 54; 
ir guds hjönustumn 
framar lítillæti en fagri gull Bp. ll, 22614. 
: ef hann gerir pouki Hom.® 516", 
5 

















) 2) = gera gildan (fe gildr 2); 
"hol OM. 5912 
gildi, n. 3) Flat. I, 1851. 28359 ja: Flat 
I, 2830. 11, 185". 
sild , m.?g ok gebleysi Hom.* 72513; 


eð synd gort í gildingi bæði fyr 
vidi og mönnom Hom.* 67 bi4, 
ilmade, po. Gier, = Til (I. pl 


ingermål, n. Øiftermaalsjag. DN. VI, 238. 

iptovænligr, adj. fom fer ud til at ſtule 
"har þin med fig. Va 5 

r, m. Ging. of girkir. Didr. 188 ø. I. 

riré, m. faldes Rundflabens Træ paa 

f oubt (Sr. 33%) í Mobfetning 
til Ko! ete Ero (på tré). Hom.* 1 
Hom. 140!%. 

sista, ( „. am 2) mobtage fin Bjæft. Nj.52; 


EG hon horfði upp í fjallis ok veifði 
eðr dúki þeim er hon hafði koyt 
í gull mikit er hom åtti ok mæli: fari 























gizke til fjall 





e-u 0: gjøre noget for at mobflaa eller 


Vatad. 47; þef. valdi 











gjald — grálundaðr. 


geitel um höfud ser Nj. 12 (fe under 
geitskino); yeifði sveipu yfir höfuð sér 
Hard. 24. Ee ogfaa gyrki. 





gjald, m. 2) gjalda tvennum gjöldum 
betale bobbelr) Flat. 1, 51813; tal 
giöld e-s at 


þm gjöldum 3: tage tree 
dobbelt Betaling for noget, Gul. 120. 
gialda, 9. (galt 0. f. 0.) fa) gjalda syn 





(= hefna synda Elueid. 1447) 
1444. 








5 þ 
þat gleypti Elueid. 57 
Stube for noget, Kb. 56. 


si , Dealer, forfangelig adferd. Hom* 


gjerne lige, adv. med Begjærligbed; biðja 
gjarnanmliga Hom. 1378, 

86, í. Kga. 62 læð Kys. 92. 

gjóta, ©. (ayı, gaui, klin) ayde, ubayde. 
Elueid. 103 (je ovenfor under gjalda); 
g. hrognum Kgs. 12!%; g sínum sjónum 






harðliga (= hvessa Greit. 85. 
gjöfvin, m. = gjafvin; eina lofar guð 
gjofvin sinn es glaðliga geir Hom.* 57 b*e, 


eiöchugell, adj. færteit6 opmærtjom eller 
eftertænlfom. Hom.* 
gjörkjolfr, m. er Tryttejl for ”gjörkolfr, fom 
fanbionligvis er Strivfejl for forkolír. 
4 er haft síðan fyri 
Glámr augı 
jók sýnist annan veg e 
glap, m. Forferelfe (ivf. glepja, glapna; 
ogfaa glöp); venja komur sínar til gla 
(e I. glaps) við e-n Eb. 21. Inf. 















PR ill, adj. = glensugr. Stj. 609. 

glerhiminn, m. Glasbimmel, Himmel af 
Blað. Hom. 174%, 

glerkalekr, m. Ralf, Bæger af Blað. Hom. 
20418, 


glersteinn, m. Glasperle, SE. I, 334. 

Elottas, ør. (4) 1) hefir ei lezt vid 
6: været í Farb med, Ar Én bök 
mina síðan ek gékk Bp. li, 22414. 

glettian, adj. brillenbe. Fin. 1642. 

gleyma, v. (md) 2) Gåter Drbet: , Forglem- 
melfe fnbflybeg: sm. Gen. Olim. 122; 
Sy. 78°; m. Dat.“ 

en dj. fe allgleymr. 

glimufélagi, m. Perfon med hvem nogen | 
brobes. Håv. 8. 

glof, m, = gljúfr (fom endnu í Bolle: 
fprogeD); Fı saglof Il, 792. 

glæpinn, adj, = —* Mir; glæpnari 
lat, seer | Hom. N f 
löner, adj. 1) á þeim degi verör glöggr 

er ol alle Muh Home 2360, 5 

gnaddr, m. = naddr? Ghe. 33. 























byör þá er gný, 
; gjalda —BE A 
sik fyrir e-t 2: unbajelbe felv, med egen Ho 


| eðr 
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|goastan. f. = goestran. Hom. 105, 

gonuda, v. (nd) tekr eldr at gnauða of 

jörðunni ali Hom.* 22 b". 

eisti, m. A. drótining rendi fingrgulli á 

golis úl Ölen ok mæli taktu skéld 

iste þann ok eig Flat. I, 242%. 

gni ©. (nd) guide, fure. Grett. 177. 

gnögn, ade. = gnóglign. Grog. 14. 

gnúpleitr, adj. med nebbejet Mafont SK. 
gnýja reiderprumur 


(z0idi): 
103 














! pieler frosti eid. isgm. 

enötran, [. Klappren; frost gerir tanna 
gnötrun Eluoid. 1 

góðlúsliga, ið ma en god Bilje, velvtl- 
ligen. Stj. 54° 

sóðgipt, f. Beinferninat af eð góðgipt 
9: af @ubs Raade, Bp. I, 

igóði, m. 8) et Bode. Hom.* a, 

i góðmálugr, adj. fe under gäsamr. 


-|göömennr, adj. fom regnes for, beílaar af 


gode Mennefter, Mænd; hafði med sér 
fjölmeut ok gööment Fin. X, 416. 

. Kgs. 96 (88 Kos. #2 ol 
kodvegr, m. Gubernes Bei. Myndi, 5. 
godverdr, adj. vel fortjent af en (frå e-m). 

Vem. 5. 

gödvili, m. == gödr vili. Elueid. 1059. 
sóðriljugr, adj. velfinbet mob. er (e-m). 








gogli 
1 lágu 
inom ii 
13%. 
|göligr, adj. Ordene: „gob (for góðligr)“ ub- 
gaa, og Í deres Sted fettes: fjøl t, 
vatfer. Elucid. 68 (fe under 
6814; girnast til göligrar kono om. 83%; 
i ek var gólig skupað (figer Gjælen til 
®egemet) ok skir ok frelsborin en þú 
hefir gorfa mik at ambótt Hom. 19129, 
goll, ». = gull. El. 73. 
fot, od dot. SG I, 260 460. 480. 


—8 å Bog fom indrholder grad: 
pallnsångvar, = pallsbók. Kal) 
| grafu. ©: (gröf D. f. 9.), at: grefr 
vandvirkliga hve nær þeir sæi stjörnuna 
Hom* 27 þú - eptir: grafast epúr Sí. 


? óðu par í goglann er menn 
at jaínan höfdo orm- 
eifa gefnir verit menn Mork. 






























"grälundadr, adj. = grålyndr. Krok. 6. 
53 
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gramligr, adj; dj, Boran „ba —8 ‚Imbftoben: adj.| 
er 
erden, hå Fr Kaadebold í 
Nydelfe; så es grimmr es heiti hann 
miskunnsemi, en litillæti dramblätr, 
grandfengi gráðogr Hom.* 25 br. 
grandvari iga, ade. med Retftafjenhed. Hom. 


grandverlig fom ubgaar fra eller 
reder Kertaferbes g- líf Hom.* 46 böl. 
grandveri, f. at eigi þörf vinna (for 
Einni?) grandverin einsaman nema fylgi 
gödgerningarnir Hom.* 73h", 

granstæbdi, nm. den Dei * Anfigtet fom er 
bevoren med þf) 55. 

graplarsiðr, m. Begraveifcefit, Maade at 
begrave paa. Mar. 12 ct. 

grár, adj. 1) elda grått silfr Flat. 1, 522%; 
El. 57; gjalda e-m rauðan belg fyrir 
Ey in 9: lade en blodigen unbgjelde for 
3 


Biendflab, Nj. 92. 
u. hníga í gras = lúta i gras Heid. 
m. Gtraabat? Bret. 31. 
gfi, Graaverf (fe un- 
ber grár 1). D) 
gråskinnskåpe, N "Rabe gjort af, fobret 


med Graavert. DN. V, 855. 
ukr, m. Öræðlog; grænn sem gras- 


N, 224%. 

fagr, m godt ub, er vakter 
naar en grader (sf. í er fagr ef græir 
Fm. X, 174), SE. Í, 304. 

m, adj. [26 grálfeginn. : 

m. Flett, Piet ver foraare 
faget ved Gro». Eb. 41 jof. 3 
dömr, m. Myndighed kom tilbører 
vigbed. Sy. 575° (1 Kong. 11. 28). 





























8. góðs ok ille Hom. 
(nd) greina or = leysa or DN. 


VL arg 
relligr, adj. Bart? g. skjaldarfetll Kyu. 


gremie, ©. g. guð at ser falbes bet ogfaa 
naar nogen fværger, falber Gub til 
Bibne paa fine Ord under Anvendelſe 
af Udtryftet: guð sé mér holir ef ek 
satt segi, gramr ef ek lygi (Hirdskrå 7. 

1 irdshrä 1. 

f. g. hinna óargra dýra Hom.* 





grenja 
69a. 

gretta, f. Cviſt, Uenighed. Frump. LXXXII; 
Ívf. vingretta. 





greypliga, adv. = greypiliga. Hkr. 678%, 
greypligr, adj. nú koma eptir grimmlig 


gramligr — gröf. 


orð með greypligo langræki Hom. 2119'. 










greypr, adj. Í) leggja gre hag úl 
ear. in, 38706 

å frið ok alla grid- 

útan grid 


gridi, 11, 3352. 

griðmaðr, m. Hom.* 262"? fe under for- 
ráðskona. 

ikkr, m. Ging. af grikkir Didr. 1906. 


grikkska, }. = girzka; mæla grikkeku, å 
girzkr 1. 


grikksku Pr. 4572. 
eri indrhlid, n. = grindhlið, grindsblið. DA. 
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erh, adj. grøft, = Hom. 





grípa, v. (greip 0. Í. 9.) grípa e-n med 
tönnum Str. 

gripla, f.? (Adam tók nafn) af 4 áttam 
heima, þat es austr ok vestr norðr ok 
suðr; en at grikksku máli kallask ana- 
tole disis artos meiembrin, þat es sem 

lar di til nafos Adams Eluc. 62. 

FE Mansöngskvæði í Cod. reg. ai 

Snorra Kdda (gleði minnar veit geipun 
sjå, griplor er sem hendi þú). 

grjót, n. hlaða grjóti av höfði e-s 2: bre 
grave, Nj. 92; fe under hella 1. 

grjötstarf, n. Gtenbryden. Stj. 5621. 

gróa, ©. (reri), 3) vore, tiltage; 
gullit Bp. II, 

gróði, m. Born Bert. Hom.* 52 að; 
vöndr skyldi gróða taka Hom.* 60 * 

gróðr, m. (©. gróðar) =-grödr (G. 

» gróðrar). Hom. 784. 

gröp, f. = gror å DN. IV, 820 fg. 

= reypilin? (bet 

fog mliga Fm. VI, 211). 











grær 









nnleitr, a þarna, N Anfigtet. Hkr. 
17119 (01, 

grunnseligr, adj. Trygg åg fom rober En- 
ke Hkr. 500 





Jvf. agf. 
Toven Etinbpelð), 


8. 
vaker, ». ferfar; harðnaði kraftr 
sem grytuker (Vulg. 

g. er blautt leir å 
en þat harðnar við eldinn 


ne, crusene (2: 
. crusna, er. 







þat verðr 
hart sem steinn Hom. 119 (Pf. 21, 16). 
adj. belbrebellg. Flat. Nl, 35577. 





Zilvært, Tiltagendes byrr var 

grædingu Flat. lll, 382", 

grænast, e. r. viſtnot tettere: grænnet (af 
gróinn = grár) = gráni 

grænlenskr, adj. grenlanbft, fra Grøn. 
land. Krok. 10. 

grætir, m. Øerfon fom er Matfag Í at ro- 
gen (e-s) grader. Hym. 14. 

gröf, f. 2) Grøft. 54. 6111. 











gröm — 





gröm, f. (G. gramar) = gröm velir; taki 
nú allar gramir viðr honum Fre. 18474. 

Hom. 152 186 Hom. 1924. 

A Gubbatter. JKr. 50. 





jallaskáld, n. 

* 74 að. 82 be. 

gudvefjortnug, n. = Valg. fu 

neus Job. 2, 18. 21), festi 

ger (84. 36017). Stj. . 377 

gugna, v. (að) blive ortngt, mobløs. Hd. 
i, 59 (Hal; ). 

gul, n. = gol, fe vindgul. 

gullbitall, m. Guldidlel, Bidfel fom er giort 
af eller befat med Guld. Hund. 2, 34. 

Bella nm. == fingrgull. DN. V, 586 

be 4 

gullbirala, f. fones være en Dverfattelfe 

af lat: thessurus Hom. 92*7 (Drbfpr. 





= suðr 



























enlimölandi, m. Perfon fom ubdeler Guld. 
elr. 11. 

gallsandr, m. gulbbolbig Sand. #6. 1. 
gallvafidr, adj. = gulli vafidr. Hkr. 6587, 
finbeð paa uret Sted foran 





m. angradr er gami hverr ef vegr 
med vápnnm si 


un þeim er havn hefir 
til Flat. Il, 408°. 


gunnheilagr, adj. frebbellig iGtrib? Hamd. 29. 

gunniamiðr, adj. firidsvant. Grimn. 19. 

Eygya. 0. e-m gygvir (uperf.) 3: en bliver 
befnæret (2); oss gygvir geigvænliga er 
vér erom áðr övarir Hom.* 49414 (fe une 











hafa? þetta ei stör had ok 

la er in hefir nå skipat DN. I, 45. 
haðna, Ge, fom endnu iffe bar 
bakt Ho "Re under höðnukið); sagði sik 
ekki við fleiram kúm tekit hafa en átta 
kam fjórum geitum ok einni bóðinni 











Kalfsk. 20. 

háðungarorð, ». Drb fom tjener til at 
uoirorte Spot, Borbaanelfe. Hom.+ 
49 bí. 


hådyrdi, n. == hæðiyrði. Flat, Il, 415. 

hafa, 0. (hafði) 4) h. sitt mál 9: faa fin Bilje, 
Hkr. 5499; Grg. I, 21329, 2) svá nær hafði 
hausnum at - Flat. I, 46329; jvf. hafa 
ner. 6b) være af en vis Alder fom 
betegnes ved et tilføjet Ut. hafa 13 
vetr Stj. 651 jof, 653 2 år ok 
pritugt Sú. 624. 7) ú alt fyrir 
straumi (uperf.) 5: nu føres alt afið 
med Strømmen, Flat. lll, 34216. - fyrir: 

















H. 


hagldir. 


der verða). Sof. 
Cod. reg. af SE. 
at sjá við snöram, sjaldan bygg ek at 
vægi vörum). 

gymbill, m. fam, eller maafle: ungt $an- 
faar (ivf. gymbr); sjå þann guðs gymbil 
Hom* Ga?ð; å þessi tíð var borinn så 
guðs gymbill er á braut tók mein í 
heimsins Hom.* 24 a°®, 

gyski, m. Borteyllelf. Fld, I, 198 (Völs. 
v: 29). of. giski; men om giski er 
ben utette, gyrki berimod ben rette Sfri- 
vemaabe af famme. Ord (Våle. 196), fan 
fones faa meget mere tokolfomt naar 
man fer ben til Øaarbsnavnet Gizki. 

Kanne: 179) boi Bet; 4. gud 

gæska, f. obbed, Belvtlje; g. is 
Elweid. 5679. re 


















, svá göfgast fü 
börnum «Hom.* 9229; þá es 
Röfgadr es nilir ero ok på allir es 
er dyrkadr. Hom.* Bb». 
göfugleike, m. Unfeelfe, anfeelig Beflaffen- 
| bed eller Stilling. Hom. ante 
gögn, = gegn; í gögn med; í g. 
Hr 0 Hom.* 99a'. 2) Í t en 
| ari vårr býðr oss hlýði 
í öhlydni en í g. ofáti eða rår kli 
; sparnoytni Hom.* 99b 
gölir, f. = gylır. þ.hræd. 20. 
göngusveinn, m. 2) Pandfirpger, = strákr. 
Korm. 
görsemi, f. == gersemi. Hom. 171. 
por , m. Perfon fom gjør noget (020); 
mdar Elweid. 133. 
gðtuarmr, m.? DN. V, 713. 











eigi er ek þer fyrir sönnu haför ef 
nökkurir segja þat at - Eg. 16. 
hafaligr, adj. fliltet til, forfonet med Havn. 


naftbalar m. afflaaet men itte opflaaret 
Bulteftind. Flar. Ul, 400. 

befville, adj. fest ubaf den Kurs man vil 
bolbe over Havet faa at man ille ved 
vor man er. Krok. 6. 

hafþrangi í bröttum bylgjum 
hafþrungins sjófar Mar. 29 bir. 

bagldir, f. pl Boile, Hanf af Ste bvor- 

ved man bar.fæftet Bugten af et Red 

og bvorigjennem bettes Ender fitfeð ind 
eder at man berveb bar ombiflet en 
Vyrde. eller deslige, Folkefpr. hegd, hogd. 
Flat. I, 523; få hagldir á sinu máli 
2: fommte i ben Gtifling at man bar fri og 
ſuld Raadiabed (Bugten og beg egge Enberne) 

i med Henfon til fin Sag, Bp. l, 730'%, 


53* 
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hagr — harðliga. 


hagr, adj. h. „ið jan >: duelig í at fore | heir, m. Til Slutning tilføjes: fof. Fat. 


arbeive Jern, Ólk. 
palli adv. Fjønfom, med Forftand; 





— hai, hai, hai overfætter 
ulgatas heu, heu, heu Stj. 649% (I 
Kong. 6, 15); medens dette derimod Stj. 
6182 (2 Kona. 6,5) giengives ved eheu. 
håkr, adj. uförftammet, benfonsios as m. 
uforftammet, benfui 
halabroddr, m. $a! 
halda, v. (hélt o. Í. ©. 
konungs Flat. lil, 308° 
b. lögum Vigagl. 4. 
likamligr staðr hal På 
heldr saman öllum hlutam Fiue. 56. - 
fram: 2) Bard. 17. - saman: gnð heldr 
(at de itte oploſes 
) fe ovenfor under 
á; haldast saman 2: flutte flg tit bin- 
anden, bandle í Forening, DI. I, 5397. 
= app: 2) Flat. II, 435. 4) suma nor- 
ræna kaupmenn þá sem til Danmerkr 
våro sigldir lét hann upp halda ok af 
þeim taka þat góðz 0. í. v. DN. VI, 
69. : 3) Hom. 197°; ogfaa act. 
vér biðjum at guð haldi oss vel við 
djöfuls svikvum Hom. 20119, 
haldreki, m. Eforpíon. Stj. 578. 
haldsumr,. aði 1) ver þú haldsamr þinni 
sæmd Se. 635 
háleyskr, adj. skreið Mk. 51 (jof. 
hallenskr); spann háleyski DN. IV, 217. 
halfa, f. 2) Gul. 315. 3) = ætt 2; jví. 
vegr Barl.75*>. 6) Retning? SE. 1, 338. 
halfhróðir, m. Halvbrover. Mk. 27. J 
halfkanna, f. alv Kunde (jo. kanna, 
Í tukanna) DN. I, 468 (Side 367). 
halfna, v. (að) 2) tape, fuldføre Halvder 
tem af noget; er þeir höfða halfnat 
sundit Flat. I, 554°. 
helfníð, m.? H. orti þennn vetr vísur um 
Gris ok var þat halíníð Flat. I, 49714. 
halfræingi, m. ſones at betyde en Peridn ber 
Higefaamenet denbører til de underjorpifte 
(inf. fo. rå, tel. stafré í Íslensk fornkvæði 
Ro. 9) fom til Menngftene (jvf. haltrol). 
. ek man hér ko: å 


































k menn en þú haf 
faa mange) firir Gul. 268 (I 
halfskiptr, adj. Linje 3 ta 126 half- 
skipta og vinje 4: halflitan (æð halfskiptan. 

på. de boiche Grene af et Ira. 


halle, o. (eð) 3) baller veiri Fid. I1, 552. 
bollenskr, adj. fra Saland (elr for bå- 
feyskr?). DN. Hl, 688. 









I, 3329; Fld. I, 60 (Halfs s. c. 17 

1) bera skreppu å hals Barl. 
4b) en af Buens Ender; leger 
reng ok dregr svo bogann at 
bera halsana Flat. Ul, 





hale, m. 
104 





ör ft 
saman kli 
106 







1. 2) Flat. il, 42512. 
rjúgr, adj. = giptadrjagr. Vated. 


hamingjumaðr, m. Íyffeligt Mennefte, Per- 
fon fom bar Coften met fig. Vatsd. 11. 
humrsskarð, n. hanıraklif (86: = hamra- 
if. 
handmegin, n. = handmagn. Grg. ll, 22910; 
hundmegins ómagi Grg. Il, 227. 








. | handsíðr. nn fom bar lange Hanber. 


Flat. Ul, 
handtaka. 
n.? 
rr, adj. mur! Waa (of. sjónhana- 

arr). Ge 5. Bugge í Liveftrifr for 

Pbilologi og Pævagoait VI, 89. 
hápallr, m. = pverpallr. Flat. lil, 31716 

(fvf, Fm. VI, 193). 
happ, dr så skal hafa happ er hlolit bebr. 





G tók) 2) handfesin. Vatad.1. 








happaskot, m Efud bvortil man þar Lytte, 
booraf man bar Are. Mork. 1 

happskeytr, adj. beldig til at veke Mae» 
et ned Stub- eller Kaftevaaden. SE. 







hár pr 2) hér stormr Kor. 127; hat 
vetrar megin Ks. 15!9; gjörið eigi med 
spotti til vor ok er mér 
1% mér heldr jarlsdöunr 


skömm, þat væri 

málleysa Fm. VI, 386. 
hår at, adj doirofet. Frump. 146. 

ðbýll ftreng, baard mod fine 
"udi i Husboldningens Forelfe. Frs. 


hordter ga, ade. frengt, baarbt, uten 
Etaanfombed eller Eitergivendeb. Ko. 50. 

harðfæri, m. Paaftaaeligbed t, Jver for 
noget. Lazd. 40. 

bardfærliga, adv. meb Sver eller Paaſtaae · 
tígbeb. Lazd. 34. 

harðfærr, adj. befoarlig, vanftelig at vinte 
Bugt med. SE. I, 140. 

hardhendr, adj. baardbændet. Stj. 5531. 

arðhugaðr, adj. = harðúðigr 2? Hom. 
2117. 





















haröla, adv. 1) = hreðlign; på er sa 
hafði mjök h. lokit sínu máli þá kom 
enn þriði (tl Job) Ham.* 4423 
hardleikr, m. 1) Elueid. 617 
harðliga adj.  fyrirbjóða herðliga DN. 
1, 266. 








hårfagr — 


hårtngr. så fom bar fmuft, vaftert Haar. | 


. af skaða Elucid. 16134 
bedrøvet; hugga harmade 





har v Has 

harmaðr, ad) 
Hom.* RO a??. 

harmblandinn, adj. faaban at beri er ind» 
blandet Sorg. Bn. 1, 225», 

harmkvol, f. = harmkveli. Mork. 

barpslátir, m. Parveipit. Elueid. 7579. 

hárþráðr, m.? þar så hon fyrir fótum 
liggja å götu Angrgollit er hon hafði 
knýit í hárþræðinom, þá undraðist hon 
ok leitaði til hårprådarins ok fann hon 
heilan með öllom rexnom sinom þá 
gragadi hon at fingrgollit mondi brotit 
vera ok sloppit or hárþræðinom (= lat. 
ante pedes snos illum jacentem annulum 
vidit at capillatinm zonam qua fuerat 
alligatus mirata tentavit quam cum om- 
nino suis nodis Art sicut fuerat 
comperisset astrictam crepuisse utque 
exilisse annolum suspicata est) //om.* 
97 a (Augustini de civitate dei lib. XXII). 

háseymdr, adj. allar (hurðir) settar ok 
håseymdar med gullspöngum Stj. 264* 





















(2 Kong. 6, 35). 
hásin, A Hate, Hellenes håsinarinnar 
fótlegi 45. 





hámæli. adj. hae t Maalet, beſveret af 
Hesbed faa at man har ondt for at 
tale. fyl. 8. 

håstadr, m. frtelig Stiftelfe af Vetyden- 
bed. Fm. X, 417. 

hastarliga, adv. plubfeligen. Bp. I, 725%. 

hátíðardrykkja, f. Driftelag fom bolbeð 
paa eller í Anledning af em Hojtid. 
Fm. X, 393. 

hatrligr, ad), 2 datet, forhadt; guði hatr- 
lige Hom.* 

hattalykill, m. rt Nogle, Beiledning 
til at Hende alle Berfetunfktens hættir. 
Flat. 11, 

hattr, m. PE danskr hattr Flat. lll, 477. 

hätte, m. 3) Flat. I, 468. 4) = hóf 
(fat. modus). Hom. 3617. 501. 

haugr, m. sáðahangarnir eða agna Hom.* 
96 8" 

hauldr, m. fe höldr, 

haustblöt, n. Offring fom bolbeð om Hu- 
flen. Eg. 2. 

hanstlangr, adj haustlangt >: medens Ho · 
ſten varer, FR 49. 

haustöl, n. $øftallde. Fm. X, 393. 

hebreska, f. bebraift Sprog sf. ebreskr). 


Hom. 12918. 
2) Berefter; á þriðja degi“ 





héðan, ade. 
héðan Stj. 5417? 
hefja, o. (hóf 0. f. 0.) 4) Páll postoli; 
hóf ille ok endi vel Mom. 47% 
hefja å rás = hafa å rás, taka á rás 
Eb. 





heilir, m. = heil 


heimboð. 337 


hefndalause, adj; ubevnet; þola e-t hefnda- 
Inust Stj. 5389, 

hégeitill, m. torefommer fom Navn paa 
en af de til Hviringsøerne hørende Hol- 
mer. Mk. 86. 

heiðinn, adj. heiðit stykki == heiðinstykki, 
heðinstykki. DA. Hl, 344. 

heiðinstykki, n. = hedinstykki. DN. Ill, 
4. 





heiðlauna, r. (að) give en (heiðmaðr) 
noget fom heiðfé; heiðlaunað jörð Gui. 


heiði, f 3) Hedenflabeis Lib. Flat. U, 
heidr m. (G.-ar) Bre; D. á einskis heiðar 


å Bol Hö. 21%; verimob: yðara heiör 
geymi gað NS. V, 120. 





heiðrliga, ade, anfeligen, = háleitliga. 
Stj. 564 o. 

heiöverda, e. era) forberlige, le fom 
berligs h. gods nafn Hom. 


heidverdi, f. —X beg ee etter ”opbøjet 
Grilling. Hom. 
heiörirälige, adv. paa m — fom thee 
mer tik Jorberligelfe. Hom. 18933. 
heilagr, adj. 1) h. dömr, om Sriftenboma 
men i bet bele taget. Flat. I, 4250. 
heilbrigði, f. Selbred. DN. V, 825. 
heilendi, mn. Gundbeb, god” Helbreds h. 
Moysi Elucid. 769, 
heilendi n. Helbredsforfatning? eigi 
skolu kristnir menn spyrja galdra menn 
nema gerninga at heilendisfare sínu 
nema öðrum fjárlatum ok eigi at því 
h kono maðr skal hafa #6. 80'%. 
heslendr, adj. fund, = heilsamr; eru þau 
vötn síðan brein ok heilend Bu. 60924, 
ef værir þú svá b. sem Moyses at aldri 
losnuðu tennr hans nó óskygudust auga 
hans Elueid. 169!! (7328). 
heilbugafridr, m. Fred fom er oprigtig 
ment. Flat. ll, 43219 
beill, adj. 6) eder > fatt 
, adj. , 8192. 7) falig. 
Hom. 192. 47° 
heillabrigði = heillsbrigð. Floam. 26 
, adj. = giptavænligr. p.koit. 
hel adj. varílenbe om Eyfte. Flat. 
heilnæmligr, adj. = heilsamligr. Hkr. 
heilsan, f. $ilening. Flat. IN, 809. 
heima, «de. heima hafðir på vit þitt 0: 
du bavde bin Borkand 406 dig, Hrafnk. 
heims ker m. = landsberr. Fid. 1, 169 


heimanfar, f. = heimanferd 1. Hb. 32%. 
heimbod, =. 3) Inbbbelft. Hom. 21114. 
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heimbóllr, m. Sorbfugte, Jorioe. Blacid. heitkons, [. Med 





heim str, adj. = heimilisfastr. Gul. 184. 

heimhamr, m. Gtitfelfe fom hamramr maðr 
er ifort naar ban har fit naturlige Bæ- 
fen (er.i eðli sínu), itte farer om fom 
hamhleypa, tünriöa 0. beðl, Håvam. 156. 

heimhugr, m. WMenneftet6 naturlige Bæfen 
fom bet bar naar bet iffe farer om fom 

- hamhleypa? Hdvam. 156. 

heimildartak, n. 2) at man tager noget 
(å e-a) Å Befibbelfe fom hjemlet Ejen- 
bom. Eb. 85. 

heimleið, f [3 $jemvej, Bei til Hjemmet. 











heimr, m. he kallast hann (maðrinn) af 
heimr því at hann befdi 
old af jörðo en blóð af vatni blost af 
lofti en hita af eldi Elu. 61. 4) þat 
il rði Endriði 
ungi - þótti mönnum skemtan nt spyrja 
bann útan or heimi Flat. ll, 4737; sl 
þan er menn hafa út hingat í 
þeir kalla drómanda Flat. 11, 48319; 
skal vigandi hafa með sér í sökum föð- 
-urbróður ok bróðurson ok halda m 
sökum fyrir på þó at þeir væri aldrigi 
menn í heimi en sjelär þeir frir sik 
ef þeir ero til Gui. 229. 
heimsmålugr, adj. ti lella, vant Hl heims- 
melgi ei fler til at mæla heimsku. Hom.* 
658, Ni Í 


heimsmelgi f. baarlig, uforkandig Tale. 
Hom.* 992", 


heimstada, f.-veit þá engi nema guð einn 
bve langt eptir er heimstöðunnar Hom.* 
715, 

heimta, o. (mt) 2) heimin mål af c-m 
9: fagføge en, forfølge en Gag mob en, 
Hkr. 677°. 3) vinsæld föður hans heimti 
hann mest til alþýðu vináttu Hkr. 7 

heinarsufl, ». ebt hvormed man heimerer 
Bryneftenen (hein). Fm. Vi, 374. Den 
foran gjætningsvis owftillebe Bortlaring 
sifer fig nemlig urigtig naar man jevn» 
fører Flat. Il, 4257 

heinasmjör, m. b. Í. Flat. lll, 425%. 

heipierhupr, m. fiendtligt Gindelag; bafa 
h. á e-m Flat. lll, 320. 

heiptrækni, f. Qevngjerrigbed. Hom.* 49 n?. 

heita, v. (hét 0. Í. 9.) 4) bær hans hét á 
Stokkam Flat. Il, 324"; á þeim bæ er 
at Brjánslæk heitir Bp. I, 379°%; ladd 
at er í Hvamme heitir Gisl. 121. 

heitast, v. r. (að): heitast til o-s 2: true 
fig til noget, ved Trubfler ſoge at faffe 
A noget B.Sid. 532 (Pr. 47). 

eitfnstr, ad trofaft í at holbe fine Løfter. 
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Mork. 
n. Begjærlighed efter bvad ber 
er vannt. Ljosv. 21 











































| heradsriddari, 


heimböllr — heradsriddari. 


Henfon til Ordets Be- 
tybning og Sorftiellen mellem heitko! 
og festarkona fan ogfaa jevnjeres Eg. 9. 

heitsöngr, m. Gang fom fonges til Dofyl- 
belíe af et gjort opt. Bp. Í, 3077. 354'° 

s 












hel, f. 2) leiða e-n til heljar (= bana) 

lil, 952°%; í heimi ok í heljo DN.1, 55; 
1) heldr bit at = ok at 
ið svá - at ér mælið þan 
(orð) eigi sjalir heldr hitt at ér stå 
við æðra at tala þau Hom.* 101 a 
fyrir un lífsslundir sína 

eldr ai —A ns 











eör 





= þv 
verr ferr hann Hom. 199. 5) denen 
gjarnara, fyrri 3. Mom. 937. 1039. 
heigansvika, f.? DN. V, 881. 
helgona, Øen. Plur. næstom eftir alla 
helghona messo dagh PN. Ill, 165. 
helgrind, f. Ørind fom tjener til futte for, 
Hean om be Dobes Opholdsfted (hel). 
SE. 1, 178. 
heljarskinn, ». Skind, Hub ber er fort 
(blár) fom hel. Fid. I, 60 (Halfs s. c. m: 


mikil en fyrir å 
ölker - enn í gegn ütidyram var ai 
Flat. II, 4524. 

heimingsterd, f.= helmingséleg. DN. Vi, 














helmimgsgarðr, m. Øjerbe bvoraf Ejerne 
paa begge Sider fulle holde hver fin 
balve Del. DN. VI, 291. 

helvegr, m. Bei fom fører til be dødes 
Dpboltófitb, Helt Bolig. SE. I. 178. 

helst, ade. super. hvar h. sem á hann 
er heitit 9: bvor fom belf man paatal- 
der bam, Hom. 195° 

hemingr, m. 
på ert 








vidi ok sjá på búð er 

hemingr af Flat. Ill, 4053. 

hengivigskn , #. et Glags Krigémaftine. 
a. 


hentugleikr, m. Tjenlighed. Flat. Ill, 254°, 
hepti, m. = skepti. Flat. lll, 40614, 
heraðrækr, adj. fom far drives gjennem 











Bygden. — 193", 
heraösböt, f. bvab ber tjener til Bygbens 
Gavn. Vatsd. 30. 


‚heraösfleytir, adj. fom lober omfring i 
Bygden; om Sante: Borg. 1,17. 3, 23. 












heraðshæfr, fom man fan base dos 
fig í Bygden. NL. Il, 4549. 

heraðshöfðingi, m. Høvding í eller for en 
Bygd. Vatsd. 47; Eb. 31. 





. Soldat, Krigemandb fra 
Lanbsbygben. Pr. 30941, Den foran 
givne Forklaring tilbagetaldes fom urigtig. 








herða — hirðabúð. 


© (rd) 1) herdi hendrnar at bam- 
arskaptinu svá at hvíinuðu knúarnir 
SE. Í, 144. 

herða, f. 3) haard Behandling, Undertryt- 
telfe; leggja herðu (5. I. þunga) á e-n 
Sú. 578%, 

herðar, f. på laust dro milli herða - í 
reganm hjartat Stj. 637! (bvor herðar 
Folter til Vulg. senpulae 2 Rong. 9, 24), 

herðilitill, adj. fmat over Stuldrene, modſ. 
berdibreidr. Flat. Ill, 4162. 

herja, o. (að) slil dóm á sá maðr er 
ræðr manni hervirki sem hinn or“ gerir, 
= nú ef hann vil eptir fara er herjaðr er 

1, 522; herja á ríki e-s Flat. I, 24219, 

skit, m. "Rammelig Gjerning (gb. her- 

jænsked) Blauss. fe under hoppdans. 

aan m. = hérlendr maðr. Flat. 

0. 






















å er 





herleiding, f. 2) ders fe; 

guð gerði yfir haft rauða Sl. að 
, adj. indenlandfl. Grg. ll, 24 
r, adj. b. f. Olm. 77; Stj. 362 
herliki, n. Stabning fom en are (beri). 








Eids. 1, 
hermast, v. r. (md) uperf, e-m hermist = 
verðr hermt Hom. 1907. 
kr, adj. = ermskr. Grg. I, 2218, 
érna, adv. fe under -na. 
hernubarfolk, .m. = hernadarmene. ' Mork. 

11" 











f. 1) viftnot LR om Ruſt⸗ 
ningens entelte Dei 

hernæmdr, adj. = minn. — 77». 

herra, m. å þessn pe gaf Magnus kon- 
ongr lendum mönnum barána nöfn ok 




















herra en skutilsveinum riddara nöfn ok 
herra Bp. I, 706". 
hérrænn, adj. = hérlendr, hérlenskr; h. 





mun Gul. 266. 
hersafli, m. for Hær. Sg. 54111. 
herskapr, m. 3) = bernedr 1; drýgja 
herskap. Fm. X, 3 
herskjöldr, m. sló herskil 
6197. 641°; setti hana 
umhverfis borgine Stj. 
herstast, o.r. på p 
ungrion gékk eigi undan at heldr Eb. 63. 
rer m. Baaden fom bruges í Krig. 








hervikiv å =. 2) Herfare; ætlar på eigi ef 
ek bæði föður minn at hann sendi mér 
meir en tolf h. engla Hom.* 78 a%, 

hestaskipti, n. = reidskjötaskipti. Vatsd. 
36, 


hesthagi, m. indajerbet Jordſtyfte fom be- 
mitt til Grasgang for Hefe. DN. VI, 


hentsböfn, f. @rasgang for He. DILL, 500. 
betta, f. bryggisk hetta DN. Vi, 306. 
hey, m. ogf. Dat. heyi Eb. 94%, juf. v.l. 
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heyhlada, f. $slade. DN. VI, 84. 

heyblass, n. Holes. Eb. 37. 

heyra, v. (rd) 1) h. illa 3: være tungbørt, 
Flat. Il, 171" 

bíbíli, híbýli, . == hýbýli. Gul.3; Frost. 

















vel fyr 
bilma öll grös 
* 662" 
3 Elueid. 








b. f. Elueid. 61%. 

ilme. Frump. 65. 

himill, m. = biminn; om om Gen jebimmel 0. 
bel. ein kostelighen bimill ofwer canun- 
konne bordh DN. V, 597 jvf. N. Mag. 

— fen af þinn Fn 





himnasýn, f Kabenbaring af et Ey paa 
Himmelen. Hom. 180%, 
hindar, ade. comp. (ví. bindri, hi un; 
hindar dags (= ens hindra dags 0: ber 
følgende Dag, Håvam. 109?) Gul. 37. 
266. 268 (NL. I, 23'9. 88%, 89%). 
bindsvitni, m. = hindrvitai, f. Hö. 30%. 
ibinbtil, binget til b. f. 
8) berg út hingat í 
- Bp. Í, 3849 æð 

















hinra þekkjast DN. IV, 234; 
ura hríð á hinn fótinn Nj. 63: 
örin upp horfin lengi ok þar 
roddrinn í strenglag 
r Flat. I, 405. 
— 4070, 41 











fara til húss hinom er 
stefnt Gul. 266, jvf. Oi 
mår þínir Flat. ll, 425! 
hitt er meira at bann lætr sér 9. Í. 9. 
Eg. 12. Brugt fom beftemt Artitel Ciof. 
så 2), faafom Hom. 2919, 3211, heder bet 

Att. bit Gitte hitt) 
3 enn; it, et. 
hin minni bionan? Bp. Í, 879; 


ug, adv. biðfet, paa eller til bint Sted 









= Hinnig, hinn veg Kor. 451%; Mork. 
hirða, 0. (rd) 1) hirð þik or tag big I 





Ygt, Vogt dig, Stj. 17 
hirðabúð, f. = Vulg. camera. Stj. 629° 





(2 Song. 10, 14), 
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hirdridderi, m. Orbene „jof. heraðsriddari“ 
maa ubgaa. 
hirðstjóri, m. Ge P. A. Mund d. n. Folts 
Hit. Unionspertoben I, 874 fa. 
hirzluhús, m. Hus fom bruges til Opbe- 
varingefteb for noget. Star. 230%. 
bias, Snterjection. Bp. I, 420?" fe under þvi 
f. 2) = hiti. For. 89. 
ha, ig hitzag, adv. = hinnig, hinzig. 
. 6067; arg. I, gso, 18729, 2195; 
Kr ps. 17 jof..o. Å. 
hjalli, m. Flat. in, 408. 
hjalmstofn, m. poet. = hass. He 
hjalpa, o. (halp 0. í. 9.) 2) h. 
DI. 1, 564. 573. 
—* ri, m. 
* 6 
hjal pråd, m. == hjalprædi. Flat. 111, 256%. 
hjaltr, m. (9. 91. hjaltar) Derfon fra. Beboer 
af Sjaltfand. Siurl. 3,21; Flat. Il, 450. 
N 
tatt ft ob, fin Fatning) allir pegar 
eir sjá pe at koma Ölk. 2. 


jumáll, adj. las bjømåll. 
hjariblóð, n. Ólerteblob. (ha. 29; Fafn. 








eyji sínu 





jarte, eir eru ur hjarta (2: be bave 


bjartstra, adj. Biertsfon, lidende af en als | 


vorlig Eyadom. B; 


3540. 
hjón, m. 8) fare pi heim med hjå ok 
jörð Hom.* 58 bé. 


bjåkalfr, m. Gt P. A. Mund í AnO. 1857 
Eide 235. 





hjåna, m. 1) ef karlmadr ok kona eiga fé 
suman þótt þan sé eigi bjána Grg. 11,212'*, 

blað, m. Í) DN. VI, 167. 

hlaða, (hlóð 0. f. 9.) 5) hann var 
hlaðinn íþróttum ok þat var sagt at 
hann hafði næst gengit um allar íþróttir 
Sigmundi Flat. 1, 550. 

hlaði = fa Korm. 10. 

glam. Mork. 811. 100'%. 











65 av, 
astråkr, m. = strákr. 
m. 2) enfelt OR, = 


hla 


hleif 


gielda af hverjum bæ þeim er ostr er gjörr 
slíkan hleif sem þar er gjörr DI. I, 496. 
bleina, ». (nd) unbflippet er þat ordtak 


Flat. I, 353. 
thleifr; «kal 

















st så er forðast hleinir SE. Í, 1 
hlenni, m. SE. II, 495. 
hleypihvel, m. en við Rrinsmafline Kgs. 89%, 
hleyti, n. 1) på er kom at h. Zachari 
at fremja biskops embætti Hom.* 4 b' 
hlíðarhögg, n. Efovens Redbugft i Bjelbítra 
nn ern€; frå forno hlíðarhðggi?: fra game 
ge af ba Dal eller Hjorbbyaden 19. 
—* ved Skovens Rebfelven, DN. 11, 828. 
hlidfarmr, m. bvab ber er lætfet paa "Laft 
dyre Eides h. Grann Oddr. 22. 
hlidskjår, m. paa Etuens Gíbevæga inb- 
vettet og med Efjaa eller Qinde bebat- 
fet Bindue. Bp. Í, 542. 628. 










us er hjalpari á våre tungu í 


aði! fattermit», tilbojelig ti at 


hirðriddari — hógráði. 


| hliðsrik, n. Stage, Stolpe fom far ver 
Íben af Aabningen paa et í Bank 
em Gjerde. DN. V, 531. 
hliðvörðr, m. Bagt fom beides ver m 
Døraadning, = Vulg. portarius. Si. 
622" (2 Kong. 7, 11). 
: hlunka, e. (i 
mjök um: 





8) brønne; 
hófonum h: 








ins Fm. XI, 280. 
|hlask, f. sitja å hlustinni 0: iffe bare, ie 
| ville børe bvab ber figes, Band. 36. 
hlutan, f. fortakning, Ufgjørelfe dewed. 
| Frost. 2, 44; Grg. Í 
hlutlanst, ade. uben at «utse nogen Dil; 
| veide blatlaust DI. I, 497. 
jhlutr, m. 1) marka hluti DN. VI, 84. 3) ein: 
hlutar 9: før en Del, ttlbelð, Hom.* 504". 
hlutsæll, adj. heldig til at fan meget vaa 
fin Del eller Lod. Floa: 
hlýðskyldi, m. = lydsky! X. å. 
hlýðskyldi, ft. f. Fm. X, 399. 
hlýrbjartr, adj. = hlýrbirtr. Flat. Il, 476%. 
bidrbyrde, adj. for hiyrbirtr? dreki allr 
ýrbyrðr fyrir ofan sjå Fid. II, 521. 
hlýri, m. Brober. SE. 1, 534; Fld. 1, 190. 
| = Den foran givne Bortlaring ubgart 
fom urigtig. 
blævedr, m. mildt Petr. Hom. 171" 
'gð) 1) h. hag sínum iil e-s 


hnelsi, m. i hnein. Mork. 584, 


















br; or neppe 2. 
hnetskóer, m. == bnotskögr. Fld. Il, SÍ 
(Halfs Kr 16). 
h 






hnippast vid 9: —* Hamres (jv. ord- 
shnipping). Hkr. 75019 (Fm. Vil, 243) 

hnitbrödir, m. Aiffenve Broder? Hym. 23. 

hnúska, v. (að) = knúska. Flat. Hl, 42. 

hayðja, f. Iraflods eller Elegge af Tre 
til at banfe med. Korm. 60. 

hnæfilyrði, n. læð hnæfilyrdi, n. Efter Fa. 
IV, 334 tilføjes „Ölk. 3". 

hnæfiligr, adj. fliflenbe, fornærmelig: h. 
orð (luf. bnæfilyrði) Harb. 43. 

hnökkóur, adj. fom bar fort Man (sí. 
hnakki)? Landn. 2, 30. 

hofshelgi, f. Gelliabeb fom tilberer hol 
váru allir väpnlausir því at þer 
hofshelgi Eg. 49. 

högla, ado. = högliga 1. Hó. 219, 

hógráðr, adj. let, befvem; på er þegar ul 
selliß ef oss er at  nökkvi på hógráðara 
við oss Hom.* 31 














högsamr --- hrumliga. 


högsamr, adj. fagtmobig. Fm. X, 415. 


högsætr, rå befvem at fibde paa; h. hestr h 


Frump. 6 

hógyndi, n. = hægindi # I Hom. 
Hom.* 45b!!. 65012, 

hokra, v. (að) 2) beie far iu pr stokk- 
um og steinum Fid. Il, 505. 

holdgast, 9. r. (að)? enn. helgi andi kom 
at holdgast med Mario Hom.* 61 b?. 

holdr, adj. —38 Vatsd. 29. 

holdugr, adj. d. |. Eb. 50. 

holfenni, n. Entfonb fom er bul, bar et 
aabent Rum nedenunder. Sturl. 3, 26. 

holmganga, f. Korm. 10. 

holtrid, n. Bakte, Heide fom er bevoret 
med Træer. Hym. 37. 

hopast, 0. r. DN. Vi, 238. 

horfa, o. (fð) 2) þau orð mono svá þykkja 
horfn (3: Dave ben Betydning, funne 
opfatte® faalebeð) sem aðrir hafi heyrt 
guðs ord ok varðveilt heldr en cn helga 
Maria Hom.* 4 be. 

hórdæmi, m. == hördömr. DN. VI, 309. 

horn, n. 4b) et Slags Kar fom anvend- 
tes ved ben tirflige Guvstjenefte (vf. 
mlat. cornn í Du Cange Glossarium |, 
1223), maafte til Opbevaring af ben bel? 
lige Galve (chrisma). DI. Í, 408. 

hornaflátir, m. faaban Blasen hvorved man 
lader Qornene følge Efinbet: hafrbeigr,| 
fleginn hornaflætti Flat 11. 400%. 

hornaskvol, n. Lyd fom fremfommer naar 
ber blæfes i Horn (fvf. skval). Ed. 11. 

horngöfugr, adj. anfelia veð fine Horn, 
forfynet meb anfelige Horn. Hym. 7. 

hornstnör, m. fom bet fyneð = hornstafr; 
fjögurra hornstaða í millum DN. VI, 270. 

hornstafr, m. $jørneflolpe af Sus? DN. VI, 64; 
fjögurra hornstafn í millum = f. stafstæda 
í millum (jof. stafstæði, stafstóð, stóð- 
stafr) DN. VI, 557. 586. 603. 607. 612. 

hornsteinn, m. 1) Sferneften. Borg. 1, 10; 
DN. V, . 2) = stafstæði? nærri 
gards ok fjarri fjögurra hornsteina millom 
DN. VI, 427. 

hornnngr, m. 2a) Fid.11,58 (Halfs s. c. 16). 

horskleikr, m. = hoskleikr. Hom. 2136. 

horskligr, adj. fom robert Forftand, Klog- 
flabs h. ord Hom. 210. 

horveina. ado. før hvarveton. Hom.* 22h?!. 

hot, for hvat. Bp. I, 3419 

hraðgeði, n. Sifinbetbeb. SF. I, 542. 

hrang, ». Gtøj. Grg. I, 21227. 

hraukr, m. opfat Stabel eller Dynge; fe 
torfhraukr. 

hrauktjald, n. føibft Telt. Gasts s. Bardar s. I 
Markusfons Samling Side 178 a. Clarus 


s. AM. 
hraami, m. Usling. SE. I, 532. 


1320). 














braunöttr, adj. opfolbt med Gtendpnger. ! 
i 


Flat, 1, 4415. 





hranstmenai, ». = hi 5 b. var 
b. mikit Floam. 10. 

amligr, adj. anfeligs meiri ok hraust- 

samligri mun Örmrinn reynast en þó er 
þetta mikit skip ok frit Flat. 1, 46%, 

hråvidi, m. nys opftubte Treer fom endnu 
ete blebe (myge) í Beben, =stord; höggva 
menn niðr sem hråvidi Aa. 198; Fld. 
1, 451; jof. Kim. 1551). 

hrefni, n. femte Bord fra Stjolen af. SE. NI, 
482. 565; Íyrir ofan hrefnis skör Byl. å 

hreinkalfaskinn, n. Renkalvſtind. Rb. 2, 10. 

hremma, v. (md) 2) flemme, trænge; menn 
bans voru hremdir Sturl. 7, 43. 

hreyfa, e. (fð) nú varðar eigi þótt så 

segðir rjåki er þeir hafa hreyft Fm. VI, 











hreyðia. v. (st) for rı ey; þar hreystir 
organasöngr Hom.* 6 

hreyling, f.? hann var "kominn þar til 
hreytingar en ekki til bótar Ljosr. 22. 

hríð, f. 1) í hríðinni 9: í famme Bart, 
uben Opbold eller Afbrybelfe, Eg. 61. 
2) guð heldr upp vötnum þá er hann 
stöðvar regn ok hríðir Hom. 8a'ð. 

hrifa, f. Herive. Eb. 50; Hav. 1. 

hrímaverk, ». Handling fom foretages i 
fenbriig Henfigt, med fiendtligt Sind. 

ig. 36. Bartant for ótili af et Mem- 

vn me 

hrími, m. = kuldi 2. Eg.36 e.l. (fe AM. 
Upg. Side 179). 

hringja, f. 2) Spende (jvf. sylgja). Flat. 
1, 35410. 











hringlæginn, adj. 188 hringlegiun. 

hringr, m. 1) at bringum == med hring- 
um, albele6, uden at labe noget uberørt, 
Fm X,389; jvf. Lez. poet. under hringr, 
ringr, endi. 

hringskr, adj. fra Ringerite. DN. IV, 440. 

hripuðr, m. poet. Menavnelfe paa Siden 
bentet fra en af dens Egenſtaber eller 
Birfninger. Grimn. 1. 

hrjóða, e. (hraud 9. Í. 9.) 2) kvað hann 
þat vera svelg at kom í sjó ok 
brauð standom svá hätt upp or sem 
fjall væri Bret. 36 o.l. (AO. 1849 
Eide 94); hæfir at hrjóða út primsign- 
dum mönnum Hom. 205%, 

hrodavænligr, adj. faadan at man beraf 
tan vante fig Fortrad (ivf. hrodi 1)? 


Þidr. 366. 

hrofne, v. (að) fe rofna 1. 

hrosshöfud, m. Hefteboved; tók hann h. 
ok setti upp å stöngina (Nidſtang) Eg. 60. 

brostabåd, f. Brungerbue, = ölbúð (ví. 
silbúð forfielig fra 01båd)? DN. V, 763. 

hrudning, [. Grg. I, 39. 1277. 178. 

j hrumliga, adv. paa en Maade fom reber, 
Bvanbet, Mangel paa Forligbed. Flat. 

I, 3764, 
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hramligr, adj. fom reber Evagbeb eller' 
Mangel paa Gorligded; h. ganga Mork. 


heydjå, v. (hruddi) Grg. ll, 2877). 

hrygðr, Pa hrygðr yður mun snånst 
i fagna Í, 1084 (306. 16, 20). 

veggen m. 9 til baka eða hryggja DN. 
W008 jet. 606. 2) á brygg bréfsins 
DN. V 

hrymja, 0. = hryma. #6. 284, 

hræ. 1 ogfaa i Plur. Yngl. 31 (Mkr. 





bræðr PN (dd): h. een við helvíti Hom. 


hrælund, f.? Brynh. 1, 

hræslugæði, n. rettes ni hrærlugedi, n. 
Brogt. 

hræpn, o. (pt) = hrópa. Frump. LXIV. 

hrærilgr, adj. bevegelig. JÁr. 18; SE. 

hræram, Dat. Pl. fones være ben rette 
Form for hreyrum Grg. I, 178"; brörum 
G.Landabr.71 (11,38913), Ordet forklares 
alminbelig fom vet flulde betyde Slægt- 
flab, Svogerftab. Maafte dog Betyd- 
ningen er: Omfendigbeder, ba hræra I 
de under Berbet hræra (rd) 6 anførte 
Steder Bp. 11, 35°”; Mar.*44a!* (Kim. 
18759) tan fortlares fom Gen. Plur. af 
famme Orb (lof. hvat leika er Hrafak. 

27). er hæram. 





honum um höfuð lögmansinnm Hkr. 604°; 
beit eigi heldr on hann hrökti tålkn- 
skiði Fld. ll, 556, jof. 534 (OHm. 709). 


hrörast, o. r. ælbeð, = hrörna. 
(lof. Fm. VIII, 409). 

húðfats félagi, m. Perfon fom beltager med 
en Mi af famme húðfat. Fm. 


Fafn. 6 


|} 

húfusilfr, n.? DN. V, 640 (Stbe 451°). 

hagnðr, adj. 2) í Befibvelfe af Mod (hugr 
2); h. vel SE. I, 362. 

hugarlåtliga. Vatsd. 
17 (Fra. 29%). 

hngr, m. hafa lítinn hug å e-m 
minbre vel om en, Flat. Il, 425 
hugar síns eigandi Korm. 200: 
gékk þat er mór bauð hugr um 
‚nit fom jeg tæntte, forubfaa; jof. sá 
segir mér hugr um) Eg. 6. 

bngraun, f. 2) Prøve paa "Rod. SE. 1, 242. 

hugskot, m. 2) snúa sitt hugskot frå e-m 
Stj. 574. 

hagstörr, adj. formobig. Floam. 11. 

huld, f. = tröllkona, Bottefor. huld, huldr; 
haldar saga Sturl. 10, 16. 

















io eh © 





* hrumligr — hverfa. 


hulkr, pron. relat. bvilfen, = hverr 2; í 
huiko hundarbandi DN. V, 865. 

húma, o. (nd) flumre. Kgs. 50 o. L 

hundr, m, skul lýsa vígi til þess þeir ero 
átta saman ok hundr hinn nfandi Frest. 


86. 4837; b. 





4, 23. 
hundrað, mn. h. brauðs. 
skreiðar DN. Il, 468. 
hús, n. 1) nýju bås (jvf. nýja stofa) DN. 
V, 182 (Side 1409). 5) gardr 5, 
stofa 2, tún 3; í ýtrum håsem DN. IV, 
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hasnbragi, m gyttebrand fom førtærer Hufe. 

húsafang, n. ývab ber ubkræves, bruges til 
gul Opferelfe eller Bedligeholvelfe. 

húsi, m. fe skærahúsi. 

húslenda, f. DN. V, 941 fa. 

húsmænir, m. = mænir. Gunl. 2. 

húspreyja, LE hüsfreyja. Gul. 7. 255; 
D 15 





hvannkalfr, m. ung Ungelifaftengel fom er 
flubt op ven Given af en eller fleı 
bre; þat eru fjallhvannir tvær 
ok renar upp bvannkalfe í milli þ 
def. Fld. I, 472) Cod. AM. 281 qv. 
hvarfsemi, f. Gone eller Bane at forfeinde, 
blive det Å fig ufonlig, tiere fig en 
ftelle (if. sjönhverfing)? 


Pr = ; hversu. DN. VI, 69. 





eirra 





. | hvassteatr, adj. ferfynet med flarpe Tan. 


ber. Kgs. 8894. 
s|hvast, adv. (eg. Reutr. Sing. af bvass) 
pf, tilfulbe? ekki bvnst nmbyggju- 
aust Fm. Vi, 204; þat verðr hvast tve 
r (jvf. þat verðr 







hlutir átjando al 
holf tolfia öla)s þat ero hvast 5 
þat verda hvast tvær alnar Gul. 235. 
hvat, pron. adv. & conj. Í a) hvat nú 
(0: bad fine I dertil?) Sy. 434. 
6177. - I Stutn. af 1) tilføjes ogfaa 
m. Rom. hvat igmundr ertu Fld. I, 1 584. 
hvatfærr, adj. raff til at fa 
hvati, m. Haß, Standing b Al at 
um e-t >: gaa flierbigen tilværfs med 
noget, Mork. 110°. 
hvatki, pron. ®infe 11: synd les fynd. 
hverf, s. Rebflab fom brugtes til at øfe 
Eilb med; ef þeim er eigi fråvisat på 
bjargi hverr sér með hverfum ok reð- 
húfum ok þó svá at þei 
björg hinum, en ef hinir 
ok anna þeir sild lengr, 
7, 51; hverr peirra manna er sild Askir 
med leyfi å þessum dögum på greiði 
hverf af lest hverri um tíund fram Frost. 

















27. 
hvert, v. (hvarf 0. f. 9.) 5) horfinn m 
Dat. filt fra eller ved noget; vandliga 


hverfa — hörpuleikr. 


er bann horfinn 
heillum horfinn 
hverfa, f. fe nandhv 
hvergi, adv. 4) hvergi nær (nærri) a) langt 
borte, Pr. 255%. b) fangtfra, tfte paa 
+ langt nær; voru margir på h. nærri 
mettir Flat. Ul, 41719; þeir 3 fengo h. 
nær jafnskjótt etit sem hann einn El. 
95 að. - 
hvernig efler hvernug, ado. 2) = hversu 2; 
hér segir þat h. áköf var skoihridin 
Hkr. 5389, 
hverr, pron. 10) med boðftaaenbe Adi. 


rei 














konungr spyrr Auðun hverr ütlendr 
hann væri Flat. I, 412'%, 3) í hverri 
= í hverju, Vulg. quotidie. Stj. 49873. 


hversdagsligr, adj. = hversdagligr. Hom. 





ei for hve, hvegi Gul. 266. 272. 
hvíla, ©. (ld) 1) hvil e) m. Inf. 
frå - Magnúsi 





hvilnfélagi. m. Sengefammerat. Fm. IX, 321. 

hvima, v. (að) vimfe, fare bid og did. Mork. 
1081?. 

hvirfingr, m. Lazd. 38 1æ6 Lard. 63. 

hvirfingsdrykkja, f. At Er hr 
iffe betyber Omaangebriftelag (P. 
Mund d. n. Holte HiR. 11, 441), men 
er = samdrykkja (jof. sitja í hvirfing) 
eller gildi (efter en viftnof filbigere og 
fra blandet optagen Benævnelle), fan 
ogfau fluttes deraf, at í Rofenvinges 
gamle banffe Love V, 101. 122 bruges 
gildi og hwirwingh fom enstybige Ord. 

hvitakristr, m. var Hebningernes Benen- 
nelfe paa be Rriftneð Hub (ivf. kristr). 
Flat.1,29217. 34212.11, 18790. 33779, 3483, 

hvitt, adj. hviir í skor (fe skor 1) Hår. 
12819 (HGrf. 18); hvitr peningr fe 
Såive & Holmboe Morges Mynter I 
Mivbdelalderen Side XVII. 

hvitskinn, n. $ermelinflinbs hvítskinnafóðr 
DN. V, 457. 

hýbýlabót, f. bab ber tjener til at fore 
bedre Fit fanven t et Hue, en Familje 
ya Husholoning. Floam. 13. 

li, m. 2) == hjón 1. Denne Betods 
"ring maa nemlig Ordet Dave paa bet 
anførte Sted Kgs. 740. 

hybeli, n. = hybyli. Hom. 1301 

hyggja, o. (hugði) 1) þú hugdir fyrr en 
gort væri pvi at hverivitna er hagt fyrr 
en gort só Hom. 19379, fyf. Hom. 21271, 

hyrni, m. $jørne, =- hyrna. DN. V, 637. 

* hyrr, m. Hyndl. 5 (a6 Hyndi. 46. 

hæflog, f.? Grimn. 33. 

hærum, Dat. Plur. maafte Gtrivfrjt for 
hrærum. Grg. I, ſe hrærum. 

hæfa, v. (fd) 3) hæfnst vid 9: pasfe til 








essu máli Korm. 58; | hæfi, 
176. 404 





dinanden, OH. 175°". 
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n. 2) hæfis manornun Flat. lil, 








hæfiligr, adj. 2) træffenbe (mobí. ljögandi 
om högg). Kgs.85'9 (fom udgaar under 1). 

hæverski, f. = hæverska. Kgs. 63. 647. 

höfðalopt, n.? DN. VI, 84. 

höfað, n. 1) stiga yfir h. e-m Fm. VII, 296; 
Hkr. 277%. Gfter Hard. 5 tilføjes „lof. 
Vatsd.15 (Frs.2679)“. 3) Knap ogveslige 
fom i fjormen bar Ligbed med et Hoved, í. 
Er. paa hell Korm.86; paa lnukr Fld. 
I, 469. - Uflar fones Betydningen Grg. 

„1 þeir eigo at gjalda þingfarar- 

kap er skuldabjóna hvert hefir höfuð 

kú skuldalnusn eða kúgildi eða net eða 

ok bús búlati alla þá er þat bú má 

bermlast. .ı 

höfudårr, m. = höfadengill. Frump. 135. 

höfuðátt, f. Kardinalbimmelegn. Yngl. 40. 

höfudbadmr, m. = höfudbarmr. SE. I, 534. 
Formen höfuðbaðmr er viftnof den oprin- 
belige Form, ligefom Ordet maa antages 
fammenfat af badmr (jv. ættkvisl, kyn- 
kvisl). Med Henfon til Overgangen fra 
ð til r fof. ættbarmr, börr, hugarlådige. 

höfuðefni, n. = höfuðskepna. Hauksb. 2 a??. 

höfuðfirn, m. pl. noget fom er færbeleð 
utilbørligt. Flat. Il, 32721. 

höfuðniðjar, m. pl. nærmefte Glægtninge. 
Gha. 48. 

höfuðsbani, m. Ívab ber fofter en bang 
$ovrd, fliller bam ved Vivet. SE. I, 354. 

höfaðspekingr, m. en af be ppperfte Bis- 
mend. Kgs. 481, 

höfugr, adj. 2) uventig, = bungr 3; mæla 
e-m h. orð Bp. I, 341", 

höfundr, m. Opbavsmand til noget (e-s). 
SE. ll. 26. 

högg, m. 2) Glag. Gul. 15; Kim. 30820, 

höggrüm, n. Gteb bvor man fan forme 




















"til at bugge. Eg. 67. 
höggstokkr, m. $uggedlot. OH. 117%. 
hömulgrýti, n. Smaaften fom I Jorben ligge 

tat fammenpatfede. 


Saaledee WR eg 








; standa "undir jafnri hendi 

DN. 1, 292; NS. V, 540; eign e-t jöfn- 
um höndum G: i Bællesftab) Fm. VI, 
183; kvað þat stórmannliga m. 
handa (9: af bam) Flat. II, 349? 
for tl handa Fld. Il, 553; láta e-t innan 
handar 3: oplabe, fnbrømme, afftaa nor 
get (tl en), Varsd. 14. 

hörgefn, A poet. Benavnelſe paa Kvinden. 
Fafn. 4 


hören, m. 93) ve skr. 79 tiføles: üsf. 
IL. 11, 4969. 


hörmagr, adj. forgfuld, bedrøvet. Gudr. 3, 4. 
hörpuleikr, m. Harpefpll, Hkr. 699*2, 
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hörpuskel, n. 186 f. Jof. Olaffens Reife Side : 
0 Pontoppidan Norges nat. Hiftorie 


ibyggvari, m. = ibyggjari. Bp. II, 1344. 
iðnaðarmaðr, m. Haandverter.: Ham.1891», 
iðra, v. (ad) oafaa uperf. e-n idrar Kgs. 58 
if, m. Evil = efi, ef, if. Havam. 108. 
igða, f. ee Eopbué Bugaes Anm. til 
dans Udg. af Bolfungaiaga Side 195. 
igildi, m. bvab ber er (ige godt, bar lige 
fort Bærd fom noget (e-s). Kgs. 80. 
igulkåtir, m. et © Slags Rrigtmaftine. Kgs. 89. 
warsaunr, adj. = íhlatanarmikill. Lazd. 








ilband, ». Baand fom gaar under Fod- 
faalen; beraf ilbandabrekr, f. pl. 9: 
Burer, Bentlæver med Gtropper Finder 
Fodverne. Hkr. 69391. 

ilkafödr, n.? DN. V, 597. 

illa, v. 2) fulde flet eller uduelig? er 
engi illir gerð hans å 20 veirum på skal 
på gört vi at ügört sé (frelsisöl) ef 
ann vill gja Gul. 66. 

illfåss, adj. Igjarn. Mb. 23%. 

ililiga, adv. paa en flem, fat, (frevarflende 











Maade; í skrækta, grenja illiliga Frs. 
180"; E 
illlyndi, f. 1 Stoefindetter, Vatsd. 31. 


illráðr, adj. ildeſindei, fyðfelfat med onde 
Anflag eller Paafund. Yng!. 43. 

illrådugr, adj. Em. X, 380. 

illsök, f.? troða ill r við e-n 2: gjøre 
en Fortrad, Nj. 137; Grett. 174. 

ilma, 9. (md): ilma illa 3: lugte ilde, 
ftinte, Hom. 19312. 

ilmadr, adj. Íugtenbe; i. vel Flat. 1, 544". 

imbruvika, f. Uge bvort ber forefommer 
en Zamperdbags þórsdaginn í imbravik- 
unni fyrir jólin DN. Vi, 546. . 

mn, in, it for hinn, hin, hit brugt fom be- 
flemt Artitel. Yen; Grå. reg.) 39. 46. 
53; SE. I, 144; u. 

innen, adv. & præp. 3) m. Dat. innan 














jadarskegg, m. Baffenbart. Kgs. 66. 
jafn, adj. EK m. Dat. jafn hinum fremstum 
mönnum Eg. 6. 
Jafundareidr, m. 1) Landsl. 4, 26; DN. 
15 


7. J 
jafnaðarþokki, m. Gjentjærtigbed. Fld. 1, 


176; j. er með ykke 3: S fones godt 


om binanden, Korm. 26. 


I. 









| 


J. 





| vinna, 


hörpuskel — jafnvægr. 


hörpuslagr, m. Bp. I, 202 las Bp. 1, 200 
hörundfall, m. Til Citatet af NGKr. 2% 
føles HE. I, 247 fg. 


pessom vårum gridum DN. VI, 286. 
inuantekja, [.? DN. 11, 93 (Side 805). 
comp. ogfaa: fængere tube. Bp. 





innarla, ade. langt inde, henimod den tnbre 
Ende. Frost. 4, 14. 

innarst, ado. superl. 
innar). Hkr. 6069. 

inngjöld, n. pl. = iðgjöld. Trist. 5. 

nneyzla, ineyzia. DN. VI, 

innr, n. på. = iðr. Fak. 2 

innri, adj. comp. í ínari stofu Korm. U; 
hitt innra 2: ben indre We, För. 60. 

inastastr, adj 

innstr, adj. sw 
sioni Work. 10310; Fm. Vili, 1 

innstöpull, m.? í musterina era innstöplar 
af steini AR. I, 

inntekt, f. = inntekja. Stj. 186. 

írar, m. på. Irlendinaer, Irlands oprinde · 
lige Indbyggere. För. 28. 

írska, f — prog; mæla írsku Vatsd. 
47; 

merakot, * dir bögum hestanna (sólar) 
setta guðin två vindbelgi at kola på, en 
í sumum fræðum er þat kallat ísarnkol 
SR. I, 56; jof. Grimm. 87. 

íslendingr, m. Islendinq. en af Jelan 
Snvbyggere. SK. N, 12. 

F ielandſt Sprog; å islonzku By. 


. fetandft. Eb. 3% Flat. Í, 

ístr, s. Fedt, er, ii kg 

fir. adj. læð ir, a 

f. Urbejde Aae ubferes paa, Ber 
nyttelfe fom ajøres af et Gtyfte Jor: 
hann átti hvárki eigu nå ívinna í Uf- 
vildo haganum DN. V, 

ívist, f. = ívera. Gul, 100. 


fængf inde (fe. 






















er ved Siden af noget; er konungr kom 
j. Borgund OH. 1869. 

jofnlengA, f. 1) fyrir jafnlengd o: inden et 
Mar er omme, OH. Ba". 

jafnréttismaðr, m. Perfon ver bar famme 
retlige Stilling (med Henfon til Boder 





for ham Hifølet Borurettelfe) fom en 
(við e-n). Gå 


jafnfram, ado. 3) faa langt frem at man |jafovegr, adj. MigehorBagt. Kgs. 141". 





Jardartorfa — kenna. 





jardartorfa, f. Torvftyfte fom indebolder 
Jord. Eb. 37. 






jarlmaðr, m. = jarl (of. konungmaðr). 
Flat. III, 367 

n= "arldom, jarldæmi. Flat. 
|, 87211 . 

jarabita, ® (að)? Bolt. 165. 
Sabani. SE 1, 90. 


—8 fı Rio af Seen. Gunl. 2. 








Jarnsía, f. ®nif, Bunte (sin) fom fyrubler | j 
FA øloende Jerns å. glóandi SE. 1, |ji 


Járarending, f. Jernfant, Jernbeflag. Korm. SV 


jarnvinna, f. Jerntilvirfning. DN. VI, 238. 

last undir et * forpligte ſig 
noget, Eb. 

. Gul. 272; Hom. 113%. 


i 





kalfr, m. 


skal hinn fæða sér upp þræl 
eða nm! 


u firir því at engi várr skal 


ii 


ala öðrum þræl kalfseldi (9: opfebe en 
Tral fra liden af ligefom en Kalv faa 
at anbre naar ben er opføbt flal bave 


Brugen og Boten veraf) Gul. 57. 

kalfskinn, n. eigi þótti honum meiri 
inn en kal , svá þótti honum kon- 
ungr Ögui (2: veð at fe paa Kongen 
blev Han greben af faadan Korffrekfelfe, 
at vet fortnebe for bans Dine, at ban 
ifte vet funbe fljelne be Ting eller ber 
rømme de Tings Etørrelfe fom ban havde 
for Dinene), Hkr. 70010, 

kall, n. 1) þegar nemr kall 2: faafnart en 
er kommen faa nær til nogen at de funne 
føre binandens Raab eller Tale, Fld. 
I, 525, jof. 84. 486". 

kalla, o. (að) 2) þegar gud kollar þeim 
til sin DN. VI, 159. 5) kalla sér e-t 3: gjøre 
Borbring paa, sure, fig noget, Hkr. 70614, 

kanon, f. 1) Rande til at fljænte eller 
brifte af. Rig.29; Fm. Vill, 413 v. 1.; Rå. 
13, 4; DN. IV, 359. 432.475; Stj. 207! 
Clar. 134 b?°, 2) Rande fom Bulmaai 
justukanna, justa. Mk. 58; Rb. 11 
11, 468 (Side 364); ji . 

kannabekkr, m. Bent bvorpaa opſtilles 
Sander, Kopper 0. desl. DN. V, 835. 

kappsamligr, adj. fom man meb Sver foger 




























at gjøre ubmærtet í fit Elagð; k. veizin| 


Fld. I, 43 (Halfs s. c. 12). 
kappsend, n EvommeniRapp. Flat.111,407!7, 
ir, adj. fyrig, beftig Í Einb. Åm.75. 
m. fag kardináli. . 
karfi með rå ok reiða DN. II, 
opt (Side 3667). 





K. 
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i (eat, m. Sulefreb (DN. II, 28). Bjark. 


gin, 
Floam. 

jölanått, f. Natten til førfte Juledag (nött- 
in helga) Gra. I, 2 

jólaðl, m. DE fom er Seint til at briftes 


Søbetand, Palefhina. Flat. 


m. førfte : Juledagsmorgen. 









úva, f. = jungfrú, Mork. 14%, 


gr. SE. I, 
justo, anta 2. DN. 468. 





j 2 

Jörfi, m. 
blásit ok jörfi er þá voru hliðir fagrar 
Fld. 11, 558. 

jötunn, m. AnO. 1840 læð AnO. 1848. 


par (í Berarjóðri) var þá víða 


karhöfðaðr, adj. viftnof rettere: kárhöfðaðr, 
fe nedenfor under kárr. 

karl, m. 4) svara fyrir konungi ok karli 
DN. I, 635; ákærolauss frjáls for kung 
ok kallom DN. 1, 910. 926. 

karlkendr, ad; mafeulin, af Hanfjon; hafa 
skáldin kallat menn ask - eða öðrum 
viðar heilum karlkendum SE. I, 334. 

karlkona. f.? L 











, 658. 
ifinaf rettere: kúrr, jof. Folte» 
for. kaare, kaure. 
kasta, 0. (ud) 3) skipfarmi kastar Kgs. 
53%; honum kastaði aldri at ei 
yrði undir honum skíðin Flat. lll, 40917, - 
å: kosta á e-n = kasta orðum á e-n 
(fe unver orð), Fb. 9% 
kaup, n. 4) vitis ertu 
Korm. 70. 





verdr en eigi kaups 









kaupafur, n. Sandel, Kjobflanen. Hom.*67a'%, 
kaupandi, m. (eg. Prei. Part.) Kjøber; had 

hann selja ef kaupendr væri 1 Eg. 79. 
‚kaupangr, m . kaupangr í Ni 

1291; á Maríu kirkju no: 

Fak. 221. 


.|kanpdýrr, adj. enrar. f om dort man be» 


tales. Lard. 
kaupför, f. = kanpferd. Kgs. 5810. 
|kausi, m. Kat (Folkeſpr. kaus 
| mælti vid son sinn þórð kaus 
inn müsina? 










kefir, m. Benavnelfe paa Aral. SE. I, 
532. 562; Rig. 12. 

Í kenna, ø. (nd) 4) kenna e-n vid e-t, til 
e-s SE, I, 332. 334; kend heiti SE. I, 230. 








un ing, f.5 Tulſtaaelſe, Grtjendelfe. DN. 

521. 

kenningarorð, n. Ord bvort mebbeles Lær» 
don, Paamindelfe omnoget. Flat. 111, 26954, 

keppa, v. (pt): k. e-t vid en: ville maate 
fig med en ! noget, Hkr. 6823, * 

keptr, m. == kjaptr, kjöptr, keypte. SE. 1, 
91; Didr. 122. Pin key 

kerskr, adj. friff, raff; så er félagi at 
lögum er enn ókerskari þeirra leggr alt 
sitt fé til lags Grg. I, 17219, 

kertastika, [. = kertistika. Flat. I, 53617, 

kerti, n. @. Pl. kerta Bp. I, 12413. 8199. 

keyrslugnta, f. Be av fvilten Kvaget 
rives (jvf. fékeyrsla), = rekstrurgatn, 
rekstrarvegr. DN. V, 713. 

kilting, f. þórollr komst undan með Magnús 
kunungsson ok bar hann i kioltungu 
sér til Víkrinnar. - Fara nú með feng 
sinn unz þeir koma í Víkina. - þá 
gengr bar at þeim þórolfr Mostrarskegg 
ok hafði Magnús konungsson á baki 
sér Flat. lll, 365 fg. 

kippa. v. å cin aat ev. r. Í) Flat. ll, 

op 90; Flat. lll, 346. 


kirkjugengr, 7 fom fan gaa í Kirte; 
eiga kirkjugengt 9: have Fribed til at 
gaa i Kirke, grast. 4, åå dm. 205. 

kirkjuteigr, m.? DN. I, 

kirkjovegn. m. . Rirtenef, Då HL Kirke. DN. 


kirkjuverk, n. Opførelfe af Kirke. Hom. 163° 1. 

kirkjuvidr, m. Sommer fom bruges til 
beraf at bygge Kirke. Flat. 1, 442". 

kirna, f. Smortjerne. Bolt. 167. 

kistufjöl, Å GER Í en Kifte. Hom. 1945. 

Kjaptr, m. 2) Ridb, Gab. Didr. 122 9. I. 

Kamen, f. med rat bevoret Myr. Hkr. 


0. Í. 9.) Linje kjorinn 
eigi er ráðit at bæði sé 
jösim ok deilim (2: at vi fulle 
Bave Entraadigbed) Nj.118; hafa korna 
kosti bave Raadigben til at vælge, 





























. 54 
å dv libende af Kløe. Frump. 


kliðr (nf. klaka); klök nam 
ig. 41. 
iii, n fþottenbe Late. Flat. Vil, 415*9, 
427", 


klay på, ». (að) 1) vgfaa: banke, flaa i 
im. klappaði með knifsskepti sínu í 
horðit Flat. I, 47%; ek win nú at 
ekki þurfi holan baug um þat at klappa 
(2: nære nogen Æviv{ om) at Áslakrbað 
þik ráða Flat. Ill, 40497 
kleß, m. Kammer (jvf. kofi). Stj. 1502 
205; Past. 34; Flor. 18; Sturl. 5, 3; 
Fm. IX, 425; Eb. 52 fg.; Mk. 58; Bolt. 
115; DN. I, 446. IV, 283. VI, 84; i klefa 








kenning — 





koma. 


festing perle ni (kristinn rétte?) hald- 

ast 

klifa, e. (að): töluðu um at sjå maðr væri 
hit mesta fi hversn heimsliea hann 
klifast við konung (2: fommer frem at- 
ter og gtter med be famme Er» for 
Kongen), Flat. Ill, 38118, 

kljå, v. (að): er ek å enda kljådr at pole 
þat lengr 2: ge fan iffe taale bet læn- 
gere, Kjaln. 8. 

kló, f. 2 DN. V, 610. ‚VI, 326. 

klofna, v. (að) Korm. 88. 

klokkna, v. (að) = klökkva 1. 
2993. Sof. klökna. 

klóra, e. (20): öndverðir skula ernir klör- 
st (jof. klönst) Flat. 

klukka, f. drap klukku þeira OG do: te 
forftummebe, eg. bereð Rloffe mifebe fin 
Ed, Hard. 31. 

Kif, v. (klufði) = kljúfa. Fór. 57; Vafpr. 








Flat. Vil, 





hey adj. anvendelig til Kleber. Grg. 
2474. 

Blæja, 0. (að): mér klæjar 2: jeg fer. 
føler Klee. Frump. 186°; þeim mun 
ofarliga klæja Nj. {ás (te under ofarla 1). 

klækisskapr, m. arelos -Qanblemaade, Ep- 
førfel. För. 39. 

kn s. Bjergfnold (of. snös). DN. V, 

620. 








kné, n. barn fellr e-m i kné 9: 
et Barn, Hb. 13%, 

knésfötr, m. = knésbót. Flat. ll, 
22214 SE. I, 184. 

knifildrykkja, f. fe under sveitardrykkja. 

knifr,. m. Steingerör kvart ekki skyldu 
kaupa am knífn Korm. 238. 

knot, f. = hnot. Flat. Il), 406. 

knåtr, m. 1) þeir lögðust yfir ána (Jordan) 
ok géngu þar á lönd ok þangat til sem 
var hriskjörr nökkur ok riða þ 
knúta stóra Flat. Il, 4879 (jvf. Fm. VIL 
123). 2) verða opt ok stórir knútar 
ljótir ok nuðsæir eptir þer sem bein- 
brotin hafa verit Frump. 

kof. kofviðri læð kóf, kófviðri. 

kollhetta, f. zit Eiutning tilføjes: jvf. 
hetta Finb. 

kolle, m. 3) don i Alm. (fær af Form 
fom kollr 1 efler 2); gaf þeim glám- 
sýni er til váro komnir ok sýndist þeim 
sem menn færi hvaðanæfa at þeim en 

ar sáo þeir torfhrauka ok kgarda, 
ví helnpoka var un mýrarnar ok 

mendn upp or kollarnir Sturl. 3, 30. 

koma, r. (kom 9. f. ».): 1b) = koma 
e-u á, koma e-u fram 2, mt. Dat. Hkr. 
90%, Rit; kominn Pret. Part. b) erta 
svá aldra kominn at - Vated. vg» 
faa uperf. var svå komit morni at menn 
fóra til tíða Flat. Ill, 4050. - við: 6) låte 


en faar 
214, 






























konar — kyrr. 


e-t komn við a: tilføje noget, Hom. 205". 

konar, Gen. Sing. allskonar ogfaa: paa alle 
Elagð Maader, OH. 247%; Flat. 11, 38411. 

konumål, m. opfaa om andre en Rinde 
vedfommende Sager, f. Er. bendes Sf 
termaal. Þorskf. 58. 

konungsteigr, m. DN. I, 1012. 

köpa, v. (pt) glo, fe for fig med et flire 
rende men tillige fløvt Blif. Hávam. 16. 

koparkanna, f. Kar, Kante af Kobber; 
k. sem i liggja 3 kannor DN. V, 835. 

kopheldr 128 köpheldr. 

korell, m. =kurell. DN. V, 640 (Side 4517). 

kornbundin, ». Sternbaand, Meg. Hó. 3417, 

korporal, n. 2infiede bvori bet í Mesfen 
confecrerebe Brød benlagbeð og opheva- 
redes, mlat. corporale. Hom. 20417, 

körpı 4 m.? DN. V, 640 (Sibe 451°). 

körpili, n. De anførte Orb foarer til lat. 
quum loci sancti cancellos ubi marty- 
rium erat juvenis orans teneret Aug. 
de eivit. dei lib. XXII. 

koss, m. kyssir Kormakr Steingerdi tå 
kossa Korm. 224; om osculum pacis 
efler messukoss Stat. 299°"; Hom. 2057. 

kosta, o. (nd) 7) prøve, frifte, m. Gen. 
Hom. 198°. 199. 

kostan, f. 2) Provelfe, Friftelfe. Hom. 199°. 

kosthald, m. gaf G. på kvitta fyrir 4 kost- 
höld ok semjarof DN. VI, 508. 

kostvara, v. ww, Betone, gjøre Omtofts 
ninger? DN. V, 

kothardi eller kofard å. DN. 11, 468. 

kovertår, m. Defte (mlat. coopertorium, 
fr. couverture). Kgs. 8719. 

kråkuskel, n. 108 f. 

krapparüm, n. andet Rum foran Skibets 
lypting. Hkr. 2136 

krapti, m. 2 viftnot (fom endnu í Lofoten 
etter I. Mafen) en af ve fore Ridber 
efler Spanter Í et Fartøj, ifær be fom 
tane op over Dæffet ved Gtavnen. 

krenkja, 0. (kt) jof. DN. VI, 238. 2) gjøre 
fyg, m. Dat. (modf. þet) ef guð vill 
krenkja honum DN. V, 794. 

krikta, 9. (kt) Flynte. vand 18; Fld.1, 129. 

kristinn, adj. k. siðr = kristni 1; í krist- 
num sið 9: efter ritendommens Ind · 
forelſe (jf. heiöni 3), Hkr. 53570. 

kristkirkja, f. k. í Byrgisherndi Flat. ll 
436; fylkiskirkja ok k. í Seljo OT.2 

kristr, m. drekka krista minni Fm. Vil, 
148. - Sof. hvítakristr. - guð kallar 
konung vera krist sinn Kgs. 105%, 

krjúpa. 9. (kranp 9. f. 9.) 1) krjúpa skal 
ef ei má ganga Parc. 40 at. 

krókr, m. 9) et Stage Fodjern? ætla ek 
hitt ráðligra at þér reynit hvárt á festir 
leggjum þeim hinum dönskum hinir 
norrænu krókar Flat. lll, 336'3. 

kroppinn, adj. eller tettere Pret. Part. af 
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et Berbum kreppa (Pret. krapp) jof. 
krappr, kreppa (pt). Sertil fones krop- 
nir Rig. 8; OHm. 115 Í Bet. fammene 
Frympet (fe under krjúpa 2 jvf. kropna) 
rettere at burbe henføres. 

krossmadr, m. Perfon ber bærer Korfets 
Marte, er I gorfets Zjenefe. Flat. 11, 3547. 

krossteigr, m.? DN. I, 101 

krosatré, u. = krossviðr AR. Il, 417 b. 

krumma, f. om Haand í Alm. hefir saurgar 
krummur Mork. 383. 

krummi, m. Osv. 3. 4. 6. 

krýna, €. (nd) = kóróna. Ost. 1. 

kuldasamr, adj. tig paa Kulde; k. vetr 
Lazd. 66. 

kumbl, n. = kuml, fe bette. 

kumpänn, m. 1) DN. VI, 136. 

kunna, d. (kann 0. Í. 9. J2)K. á boga Hkr.682%, 

kunngera, v. (rd) fundgjøre, befjendtgjøre. 
D . 308. 





kunnliga, adv. 2) paa en faaban Maabe 
— — kunningjar; rettere: paa en Maade 
ber vibner om neje Bekjendtftab; ríða 
kunnliga Flat. I, 44918 

kúpóttr, adj. = kuféltr. Kgs.* 63 o. I; 
Kgs. 138 v. 

kúskel, m. —F 

kussari, m. Korſar, Sorover (mlat. cur- 
sarius, mar. 0VQGÅQIOG, fr. corsaire). 
Hkr. 547°?. Soi. yfirkussari. 

kvafna, o. (að) = kafna 2. Kys. 48%. 

kvedjubod, n. = kvedjusending. Hkr. 64426, 

kvefja, o. (kvafdi) efja 2. Ks. 47% 

kveikr, m. Bæge (t Lyd eller Lampe). Flat. 

, 508. 

kveldriða, f. Bed Enden tilføjes: „jf. 20.” 

kvennakäpa, f. Raabe fom bruges af 
Kvinde. DN. VI, 306. 

kvennska, f. Opførfel fom anftaar en ære 
bar Rinde. Str.57*; Fsk.17; Landsl. 4,4. 

kveykva, o. fe kveikja 

kvidr, m. ogfaa om Kjendelfe, Dom i Alm. 
kvidr norna Humd. 

kvidubåter, m. Bersart, Berfemaal. SE.11,98. 

kvöf, m. = kóf. Kgs. 47%. 

kvite, e. (að): kýeka æð kvaka. 


















Nj. 
adv. ferden aner Grett.200. 
. unberlig. Mag. 1519. 
kyn,n.1) margra Kr margs kyns 151.10. 
kynsmaðr, m. Perfon fom bører til ens Glægt, 
Stamme, = ætimaðr. Bg. 50.73; 54. 375. 
kynstafr, m. d. f. SE. I, 534. 
kyrking, f. vælen. Grg. 1, 15019 
kýrleig, f. 2) fogd ber bétalet, Mal ber 
taleg Í Reje for en Ko. DN. VI, 348. 
kyrr, adj. Bed Kim. 4789 tilføjes: fvf. 
vera kyrr Mork. 1109; halda kyrru 3: 
bolbe fig rolig, Hkr. 61719, 











848 ' kyrra — leggja. ' 


kyrra, ». (rd) k. fugla 2: fælbe, bræbe kæja, ». forurolige,- forflprre, umaget vildi 
Fuale, Rig. 43 fa. ape láta kæja sik samdægris, pöuist 
reingjaviðr, m. ? DN. Ul, 773; jvf. Sfokka- | þurfa hvildar er havn var oykominn 

kyrringr, Skitkyrringr DN. lil, 792. Mork. 3627, 

kein v.? hverau Lazarus hafdi kælt å sér kæuskn, f. Kundftab, Rondigdeb. SE. II, 24. 

marga kranka hluti Stj. 15619. | kömbåttr, adj. læð kömhóttr. 








L 


— tp Laavebør, Der til Loen. Jangvazinn, adj. af langagtig Form. Flat. 


lag, m. 5) Bed Enden tilfojes: en víkingar Ian å; omby vga for ille at paa 
í öðru lagi (2: bad ben anden Eide)| drage fig, gjøre fig Ífylbig i nogen Synk 
báru kistuna Mork. 1016 ttler Brøde (lðstr). Kgs. 74 6224; svá 
lagabrjótr, m. Covovertræver. Frump. LXIY.| 1. at hann vildi engen löt á sik vita 
lágr, adj. inn lægri verðr at lúta Flat.| Kgs. 150%, 
MI, 352; verða at fara nökkuru lægra | láta, e. (lét 0. f. ©.) 8) lét honam ekki 
9: blive noget mere ybmuget eller for-| tortíma Hkr. 699°; lét farit verða Fsk.120. 
nebret, Hrafnk. 19. latinumadr, m. 2) Perfon fom taler, ſtriver 
lån, m. 1) ljå c-m lítils láns Hom. 17816 met latinfte Eprog. SE. NI, 12. 
land, ». Í) drukna nær landi 9: rammes latínutunga. SE. Il, 92. 
af Ulvffen naar Jaren fynes faa gott | la Bogftav fom tlbører det 
fom at være forbi, Vallalj.8. 2) hugdi Tatinfte Alfabet. SE. I, 12. 
at par mundi lítil vörn fyrir låtr, n. 2) med låtrum ok meanendum 
(uegentt. om Rettergangstvift) Hrafal DN. Vi, 5! 
landauragjuld, m. Yrelien af landaurar.|låtædi, m. Maabe at te fig paa. Kgs. 8313. 
Fm. X, 410; likr. 636'?. laud, f. Ragletog, Draglod, Redfab til 
landblaupari, m. Yanbftrager. Rå. 17. dert at flaa Com eller fræffe Metaltraat, 
landi, m. 2) Flat. Ul, 42513; Mork.17210.| —Golfefpr. lod. SE. 1, 402. 
landkostr, m. Fordel fom findes ved, fan|lauðr, n. Efum; om Eædeftum. Heid. 21; 














baveð af Tan. Eg. 23. 608 Gtaldene jeunligen om Havets Stum. 
landlauss. adj. ute Jeũddelſe af noget|laufvidi, m. Loviraer Kalfsk. 55 b. 
Sand. Flat, I, 29014. laug, f. 2) Inugar = handiaugar Hkr. 597. 


landnámskona, f. Svinbe fom berte til bem | Laugarnött, f. Cørdagé Natten, Natten efter 
der førf toge andet í Beſiddelſe. hel. 'ørbag. Sturl. 5, 39. 
11. launkona, f. Brílle, Concubine „sol laun- 
landnämsmaör, m. barn; Gul. 104) Pure. 40a!4. 
landskattr, m. Afgift fom udredes al Can: lausabrudleup, n. Brylup fom bolbeð uden 
bets Suvbyggere. Fm. X, 410. SJagttagelfe af I de Ionbefemte Former, = 
landtal, ».? DN. Ill, 601. , skyndibraðlnup; gera |. til e-rrar =: 
landtjaldstång, /. Zeltfang fom hører til; tage til Brille, Eg. 7. 
landtjald. Yngl. 22. Inusneyrir, m. = Inusnfö, lansagös, lauss 
Inndvæltr, f. aanbeligt Bæfen fom bar fit| eyrir. Ísl. 10; Eg. 
Filbold í et vik Fund. Eg. 60; H6.30. |lansavísa, f. = hans visa. SE. I, 666 ©. 4. 
langafasta, f. aften fra Ufteonsbag til|lauss, adj. 2) Flat. I, 4121. Hertit bere 
Paafte (jor. under fasta 2). Grg. I, 32. ogfaa de under No. Å anierte: Flat. h 
tangafrjädagr, kr Langfredag, = langi| 341 (bvortil Tıyfiejlen Fm. 1, 341) mag 








frjådagr. Gul. rettes). ll, 229. 8) Barl. læð Bal. 
langhendr, adj. forfonet med lange Han-| 16319; skattalaust ok skulda Gul. 61. 

ber. Lazd. 69. lausungargud, n. falft Gud. 176. 23°. 
langr, adj. hvat er þér at honum langt? |laz, s. Baand, Enor (lat. laqueus, går. 





Fm. Vil, 331 (likr. 72039). laz). = låst 106 lar. 
gstræti, n. lang Gade. Flat. Il, 344. |leggja, ©. (lagði) 1) leggja sik upp 
gsær, adj. å Etanb til at fe noget langt FE Bp.1,874'9, 8) Flat. Il, 407. 
vr { lang fant. Vatsd. 13. ) myrr var loge. Ster 2, 13. 13) 
langúðigr, adj. beftandig, fandhaftig meb| leggja land dyrt, udy tte bet å 
$Henfon til fit Eintelag. Mork. 169. boj, lav Prise, Eb. 3. “ landit fyrir 60 
tang m. Langoarigt Opbold, fang Bæ- | silfrs Eb. 12. leggjast úti sem 
ven. Pidr. 376. þjófr Flat, ll, 470% 















leggr — likamslosti. 





leggr, m. 1) tók or sv 
inn þann sem í fætinam stóð nær halfa: 
= sjå mátti I leggjar hol þess er eptir 
var Bp. I, 376. 5) ben Del af Unterer 
bvorfra dere Klor eller Hager (Heinar) 
udaaa. Flat. IR4, 
leid, f. 1) um unbervejg, Fb. 55; 
Hkr. 70829, 2) snúa een á leid, Hl | 
leiðar 3: brinae í Stand, í Erden (vi. 
koma e-n á leið, ul vegar) Flat. lll, 
404'% SE. I, 52! 
leiða, o. (dd) 10) = leiða e-t at hnga, 
hugleiða Mork. 59%. - fram: 2) leiða 
e-t fram = leiða 6. Kgg. 12. 
leidarvöllr, m. Elette, labs bvorpaa der 
boldeg Hofting (leið 6). Grg. I, 10. 
* leidiligr, adj. = leidiuligr. Bar. 114}. 
leiðiorð, ». Ord fom man taler med en 
borrreffende, ítet man følger ham et 
Etutte paa Been gt leiða út under 
leiða 2). Lard. 5 
å (lék 9. f. 2) 2) leikast, vo r. 
r fig, fe: på leikist lönd 
- á: 1) leikst á 
(vi il Trist. 8 (Side 4024); 
feiket á hlutn e-s Gunl. 12. 3) ordrömr 
lék á 2: ber opftod, gif det Rogte, den 
Tale, Eb. 22. 
leikari, m. = (at. histeio. Pr. 3027, 
leirjötunn, m. Jotun af Ger. SE. I, 274. 
leit, f. eigi veit ek hvárt per launit heir, 
enn så ferr å leit (2: føger, begjærer, 
fot. leita gi >, er þat gjörir Grett, 
91; jof. Völs s. 19917 
leiti, m. 2) = hleyti 1 Gratt. 17 (SE. I, 
386). Da bet alminbelige er ut Haande 
ftrifterne bave leiti og itte hleyti í 
denne Betytning, er Formen leiti fond» 
fynligvis ven rettefte. 
lemba, v. (bd) føde fam, lamme. Ab. 


lemstr, m. (©. rar) tilfejet, 
Banferbeð (af lemja). Korm. 
nú stuði ‚god lemstr 





























paabragen 
220; fig. 
málheli minnar 


Hom. 210%°. 
lendborinn, adj. af demem ⸗ Etagt. 
Eg. 57; Fm. Vill, 


lengst, adv. supert. a Tengi (nf. lengr), 
længf, medan ut lengst (2: faa lange 
fom vu er) í þeirri raun Kgs. 6772. 

lenemndr, m. 2) I. í Eyslridölum DN. VI, 


lentyndi, n. pl. for léttindi. DN. VI, 238. 
lera, f. Usling. SE. I, 532; jof. mannlæra, 
ættlera. 
létorfa, f. Stoffe Toro fom er flaaren med 
vorte (Diafiene Reife Give 35). Fld. 
5 








letrist, f. Ortegrafi, Kunften at anvende 
Bogftaverne. SE. II, 8. 
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innm annan legg-| léttr, adj. 3) e-m verðr harm« léttara 3: 


ens Sora fermildes, Ahr. 673). 
lettvigr, adj. let at fjæmpe; e-m er létt- 
vígt Fb. 
leyfa, v. Ai) 3. þat skal leyfa er liðit er 
Fat. Hl. 4 


tester, dt ladet. SE. 1, 210. 

leynnndal yste, m. føniig Bel. Gul. 57. 

leyndurnef, m fljult Perfon. Frost. 7, 8. 

leynihås, n. Ous bvorí man fljuler noget. 
DN. I, 147. 

leyntt, 0. (si) 2) leysa e-t or 3: give noget 
til Svar eller Åefted paa et Epvøras- 
maal, rnombeite angaaende en eller 
anden Saa, Flat. Ul, 3151; síðan Inka 
at grafa 20 menn ok aðrir 20 at moka 












mæli på at þ 
med nökkuru (9: 
ok lézt mundu på leyna með þei 
inum Flat. I, 345°% 7) m var 08- 
lingr af Serklandi ok hafði 
leysir með drömundinum Flat 1, 48619. 
= Eive 404 b'* maa for 6) læfes 7). 

líða, e. (leid o. f. 9.) 3) hvat líðr þeim 
um bünndinn Flat. Il, 475% - á: er á 
líðr o: da bet lider Tanarıs frem í Tiden, 
fenere ben, Flat. Il, A 

m. 4) Hom. 1698. 

afli, m. Mandffab fom man bar til fin 
Unperftettelie. porskf. 77" 

liðs nterfottefr, $ietp. SE. 1, 
1 tsd. 


iösfjök m Hanse Folk, fort Mand- 
flat. Eb. 


skyldi leysa hunn af 
med en Gol fe) 












na Gone for Mandftab eller 


olfebjæly. NGKr. 16 v. 

líf, m. kvart til Íslands at ja sem líft 
at lifn Ke faa gjerne fom han vilde leve) 
Brandkr. 62. 

lifa, o. (fl) 2) Uptroffet bi e-n vel fifa 
(modf. vel fara) Gisl. 53 benfores vel 
rettere under Ro. 1. - Cm Siten fom 
rænder, iffe er flufnet, bruges lifa Fld. 














W, 517, þor. kvikna 3, kveikja 3. 
liggja. o. (Í f. 0.): å 2) þóti oss nå 
å liggja at vér hillum eigi Nurald kon- 








ung Flat. I, 38372. = igeja „úti 
s: opbolte fig ur (aa at man tffé er 
eller fommer í $ué (ivf. leggjast åt) 
Gisl. 57; ifær om útilegumaðr Eb. 59. 

líka, 0. (a) 2) alere, regne noget lige 
med en anden Ting (vid e-t). Flat. Il, 
445; þau (ker) váru öll líkuð ok skygð 
sem gler Hkr. 5858. 

líkandi, n. SE. 1, 42. 

likamslosti, m. hafa e-n at likamslosta 
NBKr. 21; koma saman at likamslosta 
NBKr. 21; JKr. 40; með fullkomnad 
likamslosta JKr. 40. 
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Mkfylgja, 5 om Sigfølge í Befyndertighed : | 


— LA dd 2) m. A. Hom. 188. 
liknstefir. m. pt trøftende Tale, Hdvam. 8; 





1ð þessu sama líma menn 

jufaan borgir Flat. lll, 2982 

Hinnör, „di. forfonet med Brent. Flat u, 
2985? 


limahögg, m. Glag med Ris (lími). Hkr. 
6502" 








linr, adj. fin (mobí. hvass 3); linar hosur 
Ks. 8749, 





línsokkr, m. finnedtrømpe. Hom. 204%, 
Yinıjald, n. Larredstelt. Fra 18029 
línnstrengr, m. = lína 1. Frump. 18. 
* líspund, m. = linspund. DN. IV, 280. 
líta. o. (leit 0. 1. 0.) 1) líta á: b) hafa 
brátt álitit 2: bave overilet fig, bave vift 
for liden Betænfjombeð (== hafa brátt 
yfirlitit) Flat. Ul, 314; líta å med em 
Å tage fig af ens Ena, = sjå å med 
Flat. WI, 305": ef álíta ferð 
Pr Fra. 1721%; líta wi ante, 
gjøre Megning paa Monet. e-s 
1, LA Er. hver spurning lit ji ul 
svara Kgs. 70"; líta yfir e-t = líta å 
e-t, Flat. lll, 3863. 
lítilgæfr, adj. e-m er Iitilgeft um e-t 5: 
en fyneð mindre vel om noget, Flat. 
lit, 2428. 
lítilhæfr. adj. ubetodelig. Vapnf. 7. 
litilmenska, f. bvab ber er ejendommeligt 
for lítilmenni. Eb. 33. 
lítilþægr, adj. 2) nøjeregnenbe, = småpægr; 
iga því at hann er I. at 
(2: ban føler fig fnart fornærmet 
ved bvab ber fige@) ef honum er í móti 
skapi Flat. Il, 42239, 
ljósbruni, m. Cysbrænden, at ber brænbeðs 
tu. Frump. LV. 
ljötlimaðr, adj. fom bar beslige femmer. 
Flat. il, 4169. 
ljúga, o. (lang 0. f. v.) 1) ljúganda högg 
9: Huna fom iffe ubretter buad der ſtulde. 
iffe rammer, mobf. hæfiligr. Kgs. 85'9. 
lóðhús, m. €uð bvori Ufgrøven bevares? 
DN. Vi, 84. 


lof, n.2) bvårki með lof eðr lán DN. VI, 348. 

lofan. f. Rerlættelfe, Meddelelfe af Løfte 
(lof. lof 3)? Ham 21379. 

lofnaligr. adj. berømmelig. Frump. CVI. 

lok, m 8) = atafnlok. - Men Nummerne 
6), 7), 8). maa retteð til 5), 6), 7 

lokleysa, f. Dikki mér sem þeir hi 

di I. sem ver hétum þeim Flat. 




































loptdyrr, A at Toranbning fom fører ind 
til lopt 5, 6. Yagl. 14. 
loptsgerði, n. $ DN hi 291. 





líkfylgja — lögfóstr. 


labba, få DN. nd m 
lund, f. 1) leggjast e-m í lun 
í ond å. Ber 
lundaðr, adj. af en við Eindöbeflaffenbeb, = 
Iyndr; illa landaðr Hom. 19119, 

lurhsjarn, m. et Elag Jern; hagaði os 
beat teint jarn ok þó tökom vér gerna 
at þat sé lürkejarn NS. V. 


lýðbiskup, m. fibfte finje: 182 lag 142. 
It m 3 





ekki lyf iffe bet minbfie, atbetes 

ekki vælta Sig. 2, 

lygiliga, ad, ufanbfærdigen. Barl. 1120. 

lýja, ©. (lúði) 1) varð þat mikit högg 
svá at ludiat undir Korm. 212. 

lykkja, f. 3)? varð Mariosüöin klökk mjök 
ok skaut lykkjunum Fm. VIII, 199; fo. 196. 

lyndisgóðr, adj. af godt Gemyt, velvifliat 
Eintelag (mobí. illa Iyadr). Vatsd. 43. 

lyndr, adj. = lundaðr; illa lyndr Korm. 76. 

lýrittr, m. 1) jof. þrír merkisteinar DN. 
1, 561; váttar DN. VI, 729. - Landa. 
las Landsl. . 

lýsa, 9. (81) 2) glerit lýsist ok hier af 
sólinni Hom. 17114; flökann dró skjót 

















af ok lýsti vedrit Eb. 51; lýsa blinda 
Frump. 154. 
lýsi, m. 1) þá er sólin skín á glerit þa 





er hon jambjört á bimni sem áðr ok 
tekst ekki af lýsi hennar Hom. 17110, 

lýsing, f. 4) nú liggr ji 
par engi lýsi 
aura, en lýsing er at engu ni 
háðir játti kaupi ok sali Gul. 272. 

lýsingarvætli, n. Bitneðbyrb fom gedtajer 
at noget er fundgjort. Nj. 143. 

læknir, m. hefa læknishendr, jvf. Hkr. 5352. 

læmingr, m. lomhundr 126 lömnndr. 

læsa, 0. (st) 4) eptir því sem roller ok inn- 
læst bréf tilsegja DA. II, 468 (Eide 366%). 

lædingr (eller levdingr), m. er haft 
ordtak nt leysi or læðingi på cr eina- 

+ hlutr er äkaflign sour SE. I, 108 
fof. 106 (fjötorr allsterkr er þeir kalla 
læðing). 

lækjarfar, n. Bafteleb. Korm. 192. 

lóðr, m. ubgaar, fe landr. 

låg, n. pl. 2) í fornom lögum fyrir Inga 
brigðing PN. VI. 143. 3) stefna e. 
til laga DN. VI, 238 fuf. 73. 266. 

lögheiding, LR Joomenbaleig Begjæring: 
beiða lögbeiding Grg. L 213%, 

lögbergi, n. = lögberg. Ísl. 7. 

leir m. Gtib, Fartøj (eg. Bandbef). 


27. 
— m. lovbeſtemt Glyttebag. Gry. 


10. 

lögfðstr, n. Opfoftring efter Lovens Rei 
let; þat er I. er maðr tekr við mun: 
8 vetra gömlum eða yngra ok fæði 
til þess er been er 16 vetra gamall 
Grg. I, 161. 





































lögfóstri, m. Perfon fom er opfoltret efter 
Lovens Regler, med lögföstr. Grg. I, 160. 

tögfundr, m. lovbefemt Mode eller Sam- 
mentomf. Vatsd. 87. 

löghreppr, m. Kommune (hreppr) fom bar 
be ved Loven faftfatte Egenflaber; þat 


maðr, m. 1) at fjórða manni jafnfarit NBKr. 
21; NGKr. 30; onfaa om Perfoner ber 
itte juſt ere Mennefter (modf. Dor): SE. 
1, 284; Hkr. 265. 2) manna mestr Flat. 
I, 558; þóttust þeir vita at hann (Egill) 
mundi eigi drepit hufa þorgrim því at 
Egill var engi maðr Flat. ll, 2119; 
herr, múgr manns (= manna) ÓH.17?%. 
210°°. 3) Watemand, = eiginn maðr; 
Zoe drottuing vildi sjalf hafa Harald sér 
til manns Hkr. 556'% (Fm. VI, 184). 

makliga, adv. 2) pasfende, faaledes fom 
bet bør være; eigi er m. med ykkr p. 
Sid. 5'% (Pr. 4679). 

makligr, adj. 1): pasfenbe, forítylbt, for- 
tjent; ınuna få Gmbun sem makligt er 
DN. I, 88. 2) fortjent, værdig til noget; 
makligr e-s Varsd. 3. 22 (Frs. 71°, 3541); 
þóttu bændr makligir til skuða Flat. Il, 
339%; makligr at ek unna honum þess 
Nj. 123. - $vab ber í felve Drbbogen 
er anført under bette Orb udgaar. 

mål, n. hafa mal sitt Grg. I, 213%, 

malätta, f. jvf. Rydgv. lll, 284 fg. 

málefni, n. 2) mål 2 {æt 











målhelti, f. angel paa Evne til at tale 
vet. Hom. 2100. 

máli, m. 7) byab ber er afpaðfet; kalfs 
máli a: faa meget fom er pasfeligt at 
give en Kalv, Gra. ll, 19312. 

mällatr, adj. livet fnafíom; hann var ómállatr 


vid þá er hann hitti Mork. 
mälsaldr, m.? NBKr. 25. 
málskrúð, n. figurligt Uvtryf. SÆ. Il, 90. 
mältimbr, m.? skulu tr&amidir taka fyrir 

hvert hundrað mältimbrs er þeir telgja 

ok leggja átján aura Rb. 120. 
mannbaru, n. = mannsbarn. Didr. 32470, 
manndjöfull, m. = mannfjandi. Vatsd. 22. 
mannferd, f. == mannför. Eb. 18. 
mennfærd, f. Adgang til at fomme frem 

for Menneftér; þeim varð mikill farar- 

talmi at hestunum en msnnfærðin var 

hin þyngsta Eg. 74. 
manngjarnliga, ado. paa en Maabe fom 

sifer at en er menngjörn. Fld. Il, 532. 
manngóðr, adj. = vel mannadr; Maria var 


382. 








lögfóstri — 


M. 


marlidandi. 851 


ar her 20 boendr ero í eða fleiri Grg. 
I, 171. ; 

lögmót, m. = lögfundr. Vatsd. 27. 
lögspeki, f. Lovkondighed. Gunl. 4. 

| lögtíund, f. lepbeftemt Tiende; Grg: 1, 14. 


1, 205. 


vænst kvenna ok mannbest Flat. Ill, 4003", 

mannheillamadr, m. Perfon fom har Lykken 
med fig. Flat. I. 802". 

mannað, m. alt bvormed man bæbrer 
en Mand, fom tjener til at forøge bang 
Unfeelfe. Eg. 24. 

mannsverk, n. DN. Il, 559; skal hann af 
jörðu færa þat er hunn á at réttu af 
at færa pai era þrjú hiöss fóðrs af 
hverju mannsverki ful. 74. 

mannvitall, adj.? þessi maðr er m. er 
þér fylgir, hann hefir ekki svá vel gyrt 
ert þinn at þat muni duga Heid, 22. 

manrånar, f. pl. „Mand vætter Følelfe af 
Kjærlighev til Koinde“ læs: „Roinde 
vaffer Folelſe af Kjærligbed til Wand.“ 

manstædi, m. Mante. Kys. 2410, 

mansöngskvædi, #. Kjærligbevsdigt, Digt 
bvori en udtaler fin Kjærlighed. Eg. 2; 
Bp. I, 1650. 23797, 

mår, m. Já. 24. 

margfaldliga, adv. 2) flertafligen, fat>plura- 
liter; setja orð margfaldliga 2: í Plurae 
tíð, SE. I, 142. 

margfaldligr, adj. 2) flertallig, fom er í 
Síertal. SE. I, 142. 

margkyndugr, adj. = margkunnigr. Vated. 








marglyndr, adj. letfærdig (fof. marglätr 2, 
marglæti 2, fályndr, fjöllyndi). Yngl. 33. 


4 margr, adj. mart manna Hkr. 577°°. 


margspakr, adj. invfigtefuld í mange Ting. 
sl. 1. 


mariumessn, f. m. síðari = m. æfri. Bp. I, 67. 
mark, n. om Figur, fom meb farvet Traad 
er fyet Yan linnev Klæde (dükr, blæja)? 
hon hafði knytt nm sik blæja ok voru 
í mörk blå ok tróf fyrir enda Lazd. 55; 
fuf. dükr merktr Rig. 28; boormed fan - 
fammenboldes Anvendelfen af bestige Pry- 
belfer boð Norges og det nordlige Rus. 
lands Bønder. 
markganga, f. Opgaaen af Grænbfeftjel 
(isf. landganga). DN. Ill, 109. 
marksteinn, m. ogfaa í Alm. om Eten ber 
* tjener til Marfe, Tegn. Bp. I, 346!» 
marlidandi, m.? margir eru marlidendr 
Eb. 16 Ordet marlidandi maa være 
fommenfat enten af mar u: Ee, 
av (jof. Vafpr. 48) efler af marr 2: 
ft, og maa vel í bet mindfte í fibfte 


54* 
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Silfælbe forkaaes om fingå, kveldriön 
fom ere ude og færbes ridende om Nat- 
ten, ba bet er livsfarligt at made dem, 
medens doa Jevnierelfen af aaf. mere- 
lidende fones tale for ben førkanførte 
Forklaring. 

matgóðr. adj. gavmild baa Mad (modf. 
matarillr, matnidingr). Grimm. 

medalsdagr, m. messe skul syngja å 
tíðum á enni þriðjo tíð dags en eð. 
slsdågom at u degi á fóstutíðon 
at nóni Hom. 2098, 

medfør. f.= meðferð 1. (irg. ll, 138 fa. 

megihflötti, m. Foran „Eteritetelen af ve 
Floatende” indſtodes; ”,almintelig Blugt.“ 

meginfjell, m. fort *eld. Hat 

meginmårk, f. Gooettelet af 
vorede Yandftrefnina. Fa. 60. 

meginteygdir. f. pl. Fred (ir, 
Bafbed, er vaalivelig. Heid. 

meginvel. ad». færteleð vel, 
Flat. MW, 315%. 

mein, 3) $indring. Flat. ll, 32197; OM. 

meintullr, adj. ond, flet, mobf. meinlauss. 
Hb 16". 

meinkonn, f. Kone fom er til Stade efler 
Fortrad. Gul. 25 (fe arinelja). 

meiri, adj. camp. reifir hann gjöfum meiri 

ok minni Alex. 161. 























en Monde» 
ir) fom bar 






stórvel. 

















vr, adj. 2) ti erende Mennefter, 
mannligr 5 m. ågirni Frump 37. 
merðatæði, n. Sted Í en Rett, hvor der er 
indretiet eller med Forvel fan indrettes 
Bit med (ie under bette Ort: 
j järe, af. miærþi. mier- 
DN. 1, 5 , fot. DN I, 799. 
2, f 2) Stuming, Beregning (of. 
merkin 4). Kgs. 1573 
merkin, v. (ki) 5) eru tnngnlansir ok 
merkja alt at bendingu AR. Il, 440 a. 
messuhittr, m. Mesfebandling: fremja, 
semja messnhått Jom. 202". 2059. 
mesaukass, m. Koe fom be communicerente 
gave btnanden under Mesſen (fvf. koss 
Tom. 205"; fridarkuss). Stat. 299. 
meta, v. (mat 0. Í. 0.) Í) S. vildi aldri 
ef þeir kynni 
itt, ofmetnnd) 
Fin. VIII, 40. 2) ek met halfri mörk å 
a: vil have en bald Mart í Leie 
berfor, Korm. 6R; meta sik e-s 2: anfe 
noget fom baefente for fia. Hom. 1934. 
3) metast við Flat. lll, 35020, 37426, . 
mid, m. 2) spakir menn henda á mörgn 
mid 5: ber flat iffe meget til tørend for- 
flandige Mænd lægae Merfe dertil og 
Serpaa bygge fine Forhaadninger, Floam. 














medalsdagr — mjölleyfi. 






mid efler mit, prom. pers. Dualis af forfie 
Perfon, = vid, vit. 

men. m. 2) #16. 1617, 

mid Aa adv. midt  Fjeldfiden. NL. 11, 


— fandfonligvis et gral Drd. Flat. 
11, 487. 


nidln, 9. (að) 2) paa bet Eted Í Mork. 
411619), fom fvarer til Eitatet af 
205, flaar ber: midlum ekki spor vår 
nema vår munim fr 

midlungar, ade. = 
meðallagi. om. 210%. 

midmundi, m. 2) Middag læg: Fen midt 
tmellem Middag og nón. 3) Retorender, 














* 
midlung, miðlungs, 











gadr, adj. mikiluðigr 186 mikilúð- 





nlir, adj, genbemmelig for mikil- 
Fra. 1834, 


Ingi fe under gi 29; fvf. Grg. I, 
20919, 
milli, præp. vili þér Øensa milli segla >: 


til Medemlag at vi funne botte Seal, 
Fn Vi, 350; all þá sand varð honam 
drigi ok úfriðar 2: havre 
—ã Uro eller Ufted, Jikr. 





r Tes ai, n. u 

1) er sjå m. nú rædd í hvers 
mann» heyra (2 2) ok húsi hversa 
Haruldi kunungi m ii farast lil Eng- 
landa Flat. Ul. 3851 

ie, f. feilagtig, utigtig Dommen. 

5 

mis! já armaðr, m. Perfon fom trænger til 
nogens (e-s) Barmbjertiabeð. Lard. 72. 

misræðn, [.? ef maðr gengr til sængar ok 
drygin msræðu við komt Grg. IL, 47: 
fot. Grg I, 1 

nisseramöt, nm. Balvaarefit , Baarens efer 
Hoſtens Begyuvelie. ul 69. 

missvefni, n. forftielig Reflaffenbeb ver 
eng eller flere Soon. Fjölse. 16. 

mistrúa, o. (að) mistründi sögu engilssins 
Mar. Bd?9. 

Barker. 

øp. 

mjår, adj. 
Prifoiog. og 

mjóbeinn, aði 












Blettur, Kar bvort ber er 


& *. Buage i Tiveflr. í. 
a VIs 94. 
fom bar rynde, (male Ben. 












Korm 
mjðlkakjölu Meltefvand. Flat. ll, 305?. 
mjúklæta, e. (tt); mjúklæta sik >: pbmpae 





e-n). Eg. 71. 








mjöðm, m. 188 f 
mjólleyfi, m. Tifladelfe til at føre Mel; 





mjöt — nauðgjald. 


leyfði fjöram skipum m. til Íslands Ilkr. 


mitt, n. pl. Maal, vasfende Mengde (of. 
agf. gemet). Hävam. 59. 

mönst. o r. Soi. vet tydfle mewen, fe DIVS. 
1, #38. Hl, 116719, 

móbrol, n. Confetent, Moens Kant el. 
ler Etrænt. DN. V, 

móða, f. Etov, Bond?“ eller maafle móðu 
fun Ehivfril for m 8619, 

mödligr, adj. beiværlig, trættend 
hvíld eptir móðliga reiði Kgs. 54". 

morginn, m. å morni = á morgin Hkr. 
6860. 

mót, n. til móts við b) paa en Maade 
fom foarer til nonet; fekk í hönd As- 
mundi syslu á Hálogalandi halfa til móta 
vid Hårek OM. 1232. Den opførte Ber 
tobning: „imede” ubgaar. 

mötblästr, m. Gonfpiration mob en (við 
e-n) Stat. 28391. 

mótgerðarmaðr, m. Perton | om gier nogen 
mob. Ái 3 |. 316 (Pr. 4 

mótstöðuflokkr, m. Efure af de e-s) Bi: 
ender (mötstödumenn). OH. 220%. 

mótþrói, m. Gjenfrivigded. Fld. III, 151. 

mudr, m. 1) nırla munni 2: ige ene 
ftemmigen fom med en Mund. Flat. ll, 
47010, 

muna v. (ad) 3) m. vårpingi Grg. I, 10779, 
4) flotte (intr.), bevæge 1m, 
apie til vårsins 

ok sykna skögnrmanns 

vegi sjalfr aðra skögarmenn til syknu 

ser sjulfum Grg. 1, 181; miðlum ekki 

spor vár nema vår munim fram Mork. 
1 










































“na, bemonftr. Partikel: þat lofaði ek 
ekki þarna 2: jeg un big iffe Ti er 








belfe til vet der, Gisl. 55; þar hneit 
viðna 2: juft derimod flødte det, Fm. Ill, 
73; þat hefi ek spurtnn =: juð bet þar 


jea bert, Flat. I, 43379; bók sjá hérna, 
borðkerit hérna >: juft denne Bog, dette 
Borbfar fom er her, Hkr. 687??, 718°. 

nábjargir, f. pl. Fg. 61; Eb. 83. 

nábönd, n. pl. Baand fom bruges til ber. 
med at omvifle ig; så dranginn (Laga 
tu) nt gruga stegndan nähöndum eptir 
graptarsid gydinga Mar. 12 eð. 

ng Í Á Aeddeielſe af Bærdigbeb (nafn 


J 
aneli, m. Kroderneflit. DN. Ul. 344. 
náliga, adv. 1) var lidit því meira er nå- 
ligar kom Uhr. 6179"; nåliga kyndil- 
messo Mork. 131. - 

















N 
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mand, f. 2) Tenne Betybning ubgaar. 

—8 af = muudin. Alm. 448. 

ngåt, i Pur. Mork. 3870. 

na, aði uden Mund. 145. 290. 

munr, m. 6) meta muninn lat. 11, 38326, 

murtr, m. et Elagð Fi (vr. murt hos I. 
Aaafen)? foretommer fom Filnavn Flat. 
ll, 5168. 

mustari, #. opit er ofan musteril yfir kirk- 
junni (ven bellige Gravs Kirke i Jeru- 
tatem) AR. HI, 418a. 

muzn, f. mugu læg mun. 

mýkjn, 0. (kt) 2) mýkjast til e-s = m. 
við e-n, Mork. 25. - Eide 460b*. 2) 
las 3). 

mýkva, 0. (ki) = mykja (kt). OM. 242. 

myntari, m. Monemeftet. DN. I, 44619. 

nyrlendi, n. myret Yandiirefning. Eg. 28. 

yo, adj. myret, myragtig. Fid. II, 
553. 


mægð, m gína i @ing. Eg. 9; P.Sid. 31° 
(Þr. 














mein, . Mið um: hljóla um at mæla 2: 
fag noget at fige, tante, OH. 2090. 

mæla, v. (lt) male, overfiroge med Farve 
(vi. mál 10, steinn); koparskrín sortu 
mælt Kalfsk. 83b''; hverr sem smíði 
(Guldfmedarbejve) si I hafa með sortu 
mælt ok amulerat Rb. 39. 

adj. fom fan fige8. SE. 11, 4233, 
















til et Berbum mölva (jvf. 
Lez. poet.) >: fnufe (af mala) = got. 
mialvjan. 

mörk, f. mörk ensk Flat. Il, 518. 

mösmi, m.? Rig. 25. 


ir | námnligr, adj. = tækr. NL. I, 459. 
nåstrå, n. figfiraa; liggja å nåstråm 9: 
—9— Vig, Hom. 19227, 

åt, f. er því langa m 





at at draga Nj. 





nattdrykkja, f. Drittelag fom bolbeð om 
Rotten. Hom. 

áttför, f. at Tan Yerres oppe eller ube 
om Natten. Mork. 17584, 

nor, m. = nativerör. Frump. 170 fa. 
202. 

naudahandsal, n. ved Haandſlag befeglet 
Løfte fom fremfalteð ved Tvang: þat er 
n. er mnör handsalar svá at elligar er 
hau fyrir fjörvi hens eða fé Grg. ll, 








miðrrmab, m. = nandangarmadr. Fre. 





nauðgjald, m. aftvungen Betaling, $vad 
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nauðr —nökkurr. 


der af Tvang betales, SE. I, 336 v. 1.| norðrdyrr, f. pl. Der paa Rordfiden. DN. 
94 


nandr, m. æð f. 
la, adv. 





nauðnliga 2. Hkr. 69797. 

m. Biltaar fom man nor 

6 til at antage. Eg. 22. 

mauðungarsætt, /. tvunget Forlim Eg. 22. 

naut, m. på kunnir pat eigi heldr en naut 
Hkr. 6824. 

nautalödr, n. faa meget He at man bermed 
fan vinterføde et Nød. Eb. 51. 

nautteva er maafte Efrivfejl for naut tvan. 

nedri, adj. comp. hinn nedri höfðingi 9: 
Djævelen, Fm. XI, 445. 

nef, n. 1) gneri nefit Fiat. 11,493. 4)jof. 
eyjarnef. 

neikvæða, o. (dd) ogfaa m. Aff. (ví. 
níkvæða 2); neikveðit sendiferð eina er 
hann byðr yðr OH. 15512. . 

nema, e. (nam 0, f. 9.) 1) n. orð e-s 
e-n veg =: optage, opfatte en6 Ord paa 
en við Maade, Hom. 196'1. 19718. - 
eptir: nema eplir e-u 2: tage efter, 
terligne, tage til Erempel, #6. 34°. - 
við: 3) nema við a: gjøre Mobftand, 
Flat. lil, 2806, 

nema, conj. 6) = né 2. Hb. 1999. 289. 
2910, 302. 319. 

net, #. Efter „DN. IV, 842.4 indſtodes: 
Didr. 71). 

netja, v. (að), þeir urdu netjadir undir 
nautaflokkinum ok í milli hers Magnuss 
Flat. lll, 2802. 

neilegi, m. = netlag. DN. Ill, 792. 

neyti, n. 2) Nytte, Bortel, hvad man fan 
Å af sjónum Vatsd. 10. 
reisa nidstöng, Hitd. 











níð, m. reisa níð 


33. 

níðingr, m. bar ogfaa Í Gærbeleðbeb lige- 
fom endnu Í Bollefpr. været brugt til 
at betegne en.farrig Perfon, jof. fenid- 
ingr, matníðingr. 

nidingsherr, m. Jaldes bet Følge fom øver 
Hervert eller Fienviligheder paa det Sted, 
vorfra bet er telft ub med fit Krigeſtid 
(of. Gul. 314: mi hlaupa þeir åt ok 
segja fridi apir.ok herja í hina sömu 
vík þá ero þeir níðingar) Gul. 133. 

nidrbrotning, f. = nidrbrot; n. kristninnar 
Mork. 83'%. 

nfund, f. Antal af ni. Hat. 28. 

norden, adv. 1) nordan or löndum = or 
morðrlöndum Finb. 19. 

norða(u)garðr, m. = norðrgarðr. DN. II, 


nordanmadr, m. Perfon fom er norbenfra. 
Eb. 40. 


nordanvedr, n. = nordanvindr. Floam. 
norðr, adv. 2 b) n. í lönd = í nordrlöndum 


Fiat. 1, 286; Finb. 20. 





11, 468 (Eide 364). 

nordrgardr, m. Gaard føm ligger í efler 
mob Nord. DN. IV, 338. 

norörhalfa, f. ætlaði hann (Noi) Cham vestr- 
halfu en Japhet nordrhalfu en Sem sudr- 
halín SE. I, 6 (Hom.* 1389, fe under 
austrhalfa); Rómverjar ok þeir menn er 
morðrhalfuna byggja telja Jannarium - 
fyrstan Stj. 279". 

norrænn, adj. 2) norrænar bækr Fæ. X, 
147; n. silfr, n. peningr, a. mörk. 

nosi, m.? Flat. I. 334%. 

not, m. pl. Nytte, boad man bar Gavn af, 
= neyti 2; ek vænti at pas verði skömm 
stund þín not upp frå þessu Flat. I. 
25498, 

nótarkast, m. = nötarverpi. DN. Il, 792. 

nötr, m. = nót? pritogr nötr kópheldr 
DI. 1. 597. Saaledes maa ber læſes 
tftebetfor bvab ber under bette Ord ſindes 
truft foran i Ordbogen. 

nýr, adj. nýja stofn DN. IV, 559. Vi, 84. 
ta, o. 1) þetta verk má eigi nýtast v: 

fomme til Nytte, bjælpe, gavne, SK. I, 
48. 








nek adv. 1) nær prandi 9: boð Tront, 
Flat. \, 31429; hvergi nær 2: langt 
borte, Pr. 255%. 5) ner var pat er ver 
såm þik hungradun Hom. 21126. 6) 
nærgi er Frost. 3, 22. . 
nærkæmi, f. Nejantigbed. Kgs. 94°. 
nærlægr, adj. nærliggende. DN. V, 427. 
nærr, ado. comp. hill mun höli nærr at - 
9: bet er langt bellere fan at-, Flat. IN, 
0 nærr þótti mer hinu at b, í fkr. 


næsir, adj. superl. 1) hit næsta d: ganfle 
nær veð (e-u), Eb. 20. 

nægi, n. Tilfræffeligded, Hvad ber er nof; 
til nægis DN. I, 675. 

næringskapr, m. Unberbofbning, Rering. 


nöf, f. 1) jof. fjósnöf. 

uökkurnin, adv. = nökkurnig (for nökkurn 
veginn). Kjuln. 14. 

nökkurr, prom. indef. 1) nökkvi efler mökk- 
uru Dat. Neutr. Sing. forbindes oftere 
med et følgende Superlativ (jvf. miklu) 
í Betodningen: noget nær, fan aodt fom, 
viftnof, f. Ér. nökkve helzt Bp. 1, 392*7; 
*nökkvi mest Flat. I. 501°; ligefom bet 
nafaa forbindes med et folgende Apr. 
t Pofitiv, da tet bar famme Betydning 
fom nökkut(1) foran Apjektiver. 2) 
jafnadarmenn 126 újafnaðarmenn. 3) sjew 
læs sjaum. 4) med svá forbindes oftere 
nökkurr bels (ligefom nökkut) uben paa» 
følgende Relativ (of. svá 7): ek var 





henni peninga nökkra svá skyldngr DN. 
MI, 45; dels med følgende Relativ: setti 








nökkut — orför. 





sinar frå änni 
er hon svå 
nda hveli sem 
; var svá nökk- : 

8119; 


svá nökkura langt herbúði 
Jordan at - Stj. 3498 
nökkuru lengi med sl 
nú hefi ek sngt Ks. 17 
uru nær bonnm studdr at Kgs. 
svá nökkuru eykst réttr konungr - sem 
fyrr var sagt Kgs. 60: i 
nökkut, adv. 3) nökkut svå 3: temmelig, 
iffe libet; stóð höfudit gneipt af bolnum 


















óðafar, n. tafenbe Fremfart, Raferi. Lazd.R4. 

óðal. n. Flat. Il, 463; half mörk jarðar í 
Eikibergi með öllum lutum - ok svá óðali 
sem til liege DN. VII, 358. 2) bvad ver 
er ejenbommeligt før nogen (jf. aðal, 
eðli öðli). Kgs. 139, 

óðfúss, . tafente begjerlig, beberſtet af en 
overvættes fært Benjerligbed. Hamk.26.28. 

óðinsnótt, f Untdagenat. Gul. 27. 

óðliga, adv. velbiomt, bei igen, ivrigen; 
láta óðliga Vatsd. 35; vera 6. å bænum 
Nom * 65 a?4. 

of, præp. 5) bruges vaa famme Maabe 
fom nm efter andre Præp. OH. 141%, 

ofast, adv. superl. (ivf. ofar, ofarla) bejft 
ob, oppe. Gul. 150. 

ofbod, m. = nmhoð. Mork. 106'7 (jvf. 
Flat. lil, 38219), 

ofgangsi, Pr gangbar, fædvanlig, ber- 
ftente. Kgs. 774, 

ofgæði, n. nad ber er for gobt? oss 
pikkir engi ofgæda kostr í at 3: vi fo- 
nes itte alt for vel berom at -, Ilkr. 69519. 

tie ofrkepp. Land, 4,26; DN. 


2. 
oter, m. Raſthed til fin Gjerning. 


ofmadr, m. Svermanb, overlegen Perfons 
hann mun verða þér o. við at eiga |o: 
Flat. 1, 5021, 

ofmekt, f. overlegen Magt. Flat. 111, 302%, 

ofmæli, m. Tale bvori der figes formeget, 
findes Felli Lazd. 56. 

ofn, m. í Babfue: lét hann gefa útan å 
baðit í glugg er ylir var ofninum; var 
þá baðit svá heitt at berserkir þoldu 
eigi í baðinu Eb. 28. 

ofprðleikr, Mag rlengellgbeb, Dverbaar 
bigb: eð. Str. 

dv. forfængeligen, overdaabi- 


a 




















offmenni, n n. = ofrhngi 2. Eb. 47. 

ofsaka, v. (að) paafere Efylb eller Brødet 
Hom. 1959. 

ofsi, m. Gen. ofsa bruges paa famme 
Waade AKA (fe of, n); ofsa pråtu- 


ligr Hkr. 





5 |nös, f. taka fyrir nasur 


0. 
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Eb. 45; tók n. s. at myrkva Barl. 
konungr varð við þat n. s. dapr 
Barl. 74**; þat mun meti u hvatvisi 
ok nos. djörfungur Mork. 3 











f. a drabe en, 
of. nábjargir Nj. 99; lúka nösum), 
Floam. 20. 


nötra, v. (að) Ívf. gaðtra. 


venlig ftemt mob en (e-m). 


ofskynja, a 
jof. üskynsanır ll. s. Il, 


Mork. 17120; 
413 a. 

ofstopi, m. = yBrgangr? Stj. 39729. jof. 
39777, 





ofvedr, n. baarbt, overbænbigt Bejr, 
ofvidri. Frost. 7, 32. 

olifanthorn, n. Ordets Forklaring er urige 
tig, ba ber ved olifant (følge Alm. 386 
ſtai forftnaeð Þet fabelngrige Dyr Enbjøre 
ningen (þat dýr he 1 
unicorninm en á norrænu einhyrningr). 

opiun, adj. opin falbeð Jorden naar den 
iffe er frosfen. Gul. 87. 

opna, v. (að) nå ero duger 4 er ei 
jord opna ok ei 
18; er gud vi 
(5: lade ham faa Rige), í. A 

opnuselr, m. phoca Groenlandica, i Gin- 
marfen faldet opinkobbe, app. oåidu. 

orð. m. 1) hafn e-t at orði 9: tale om 
noget, = hafa e-t vid arð Flat. lll, 
405°%; kjósa orð á sér = kjosa orð or 

ér Nj. 113; skjóta orðum á e-n 

orðum á Hkr. 5220; 

ekki festa orð å hann 9: bet er iffemu- 

Mat 6 at faa bam í gale, Flat. lll, 35726. 

ir SE. 1, 611", 11, 

r, % Maade at“ úbtryfte fig paa. 
"a ll, 27616, 

ordaslaug, MA Kaadmundetbed. Hom.* 5 ble. 

orðgreppr, m. Perſon der befivder Færdige 
ben Í at tale for fig. Flat. Ill, 416". 

orðnæfr, adj. = vrdviss. SE. I, 536. 

orðreið, f. Omtale; ek vildi at engin 0. 
væri á gjör at pit lifdit Flar. Il, 353%, 

orðrómr, m. lýkr nú so mälinn at hann 
leitar ser orðróms við alþýðu um málit 
Flat. lil, 263?4. 

ordskrök, n. ubefinbig Tale, 186 Gnaf. 













i og 















192. 
orðs iltr, aði. maatróolben í fin Tale, fine 


tk 

adj. ordhittinn? Varsd. 13. 

orför, f. at Befivderen (fom sitr í e-u) 
oplader $vab han Har indehaft. Gul. 
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orhóf 


1) = ðróf; o. manna Mork. 
2) Silfibefættelie af ttveørligt 
etler fornebent Maadebelb. Landsl. 4, 26. 
orka, 9. (að) 1) var þat lengi at 
orkaði eldr á þórólf Ei 
orlanes, adj. fri, ubundens nå teljumst 
k um lidveizju 
orlof. m. 1) Á orlofi at tala >: om 
være mig tilladt at tale, Bp. I, Kr 














P 


= lat. ‚cantica graduum. 


bekkjarklæði? DN. Il, 468 


pallasöngr, mi 


(Zive 367 
pallr, m. og! faa om Bent i Alm. pallr í 
lögrettu Grg. I, 2115. 212. 
pallstrå, n. Gtraa buermed Bent er de- 
lagt (jof. Hamh. 22); verda ellidandr 
inni å pallstrám sínum Hkr. 100° (Hak. 
nd. 5. c. 
gr, m. = palmdröttinsdagr. Flat. 
lá Mi, 256. ? f 
palmari, m. fom bet fones ogſaa cm röm- 
ferill. Flat. lil, 4137; jof. Fa. VI, 302. 
patena, f. DIR bvorpaa Brødet ligger une 
Dr 8 onfecrationen Í Medien. Hom. 
I 
plankkyrtill, m.? DN. II, 468 (Side 3663). 
plögsland, #. jof. gd. ploræriæ Jydfle Lop 


—* polota Hkr. 55816, 
best. 















Pondverskr, ud adj. tjener til at overfætte 
tins Navnet Pontius Pilatus. Zi 


rabita, f. Arabien, Pr. 1942. 

rabitaland, n. b. f. AR. 11, 447b. 

ráða, v. (réð 0. f. 0.) 4) rådast, €. r. og · 
faa abfol. tage fin Benundelfe, paa for 
fia, f. Er. réðsk mannfallit Mork. 1181, 
11926 (jof. Fiat. lll, 395. 396). - tili 
2) ráða sér til skipa 9: forftaffe fig Mar. 








tejer, Hkr. 53615, Nager. = upp: ráða 
upp Bp. I, 352°%, 
ráðalár, adj. ráðfár. Mork. 9°', 


rädnlauss, a rúðlauss. Hom. 19378. 
raddarstafr, m. Bofal, Meblyd. SE. II, 
14 fag. 


ruddlid, n. = raddmenn; raddlið mikit 2: 
galt med god, fært temme, Fld. 1, 


riðaði, m. Perfen fom beltager å en 
Maavflagning. Flar. ll, 4955, 
rådsemi, f. $løgt. Flat. lil, 297°. 





R. 


— Tasan. 


orsaka, o. (að) tetfærtingjore, frigjøre fom 
ufaltig; verja ok o. fyrir sakar DN. * 
IV, 546. 

óst, f. konungs 128 konungr. 

str, m. Hulbeden ovenfor Røgledenet (fom 
endnu í Huflingdatens Folkelor. efter I. 
Aufen), = öst, hósir. Fm. VI, 419. IX, 
311; Troj. 26. 


velt. í. d. lutb. Kirke í Norge VIN. 
pode m. half Ærfjóll våro bred í fyrndinni 


fyrir fjugur sáld porsar ok nú fæst þar 
ekki af DA. IV, 278. 

porsskógr, m m io Hvori der vorer Pors. 

‚Kalfak. 


pottr, m. en polir sem tekr 7 kanner 
DN. 1, 468 (Side 364). 

preailingr, m. ung Drei, „perfor fom ſtal 
vorde Preft. Grg. I, 177. 

pretir, m. (A. PL.-u) OM. 11513, 

prófastgjöf, f.? DN. II, 468 (Eibe 367). 

prådleikr, m. Pragt, Pynt, Stadſelighed. 

tr. 81. 

prådligr, di. pragtig, anfelig; p. veizls 
Eg. 8. 11. 

prydimsdr, m. Perfon fom beflitter fig van 
Gleqanet, Fragt t fit Bæfen og fin Op⸗ 
traden SE. I, 532. 

prýðr, f. = prýði. Hom. 7411; jf, úprýðr. 

pungr, m. Gul. 269. 





ragr, adj. Bed Enden tilfejes: ragr eða 
strudiun Gr. ll, 184. 

rakkr, adj. sé ck at på heldr nokkore 
rakara halanum eu fyrir stundu áðan 


råmerki, s. Grænfefljel. NL. 11, 48918. 
rán, ». mæla rán ok regin við e-n = 
ooerfufe en med Gronbeber, Uartighever? 


3. 
rándýrr, adj. overmaate byr. NS. V, 149. 
rangr, adj. 2) e. búi Grg. I, 158'%; hala 
rangara 9: babe Uretten paa fin Eive, 
Hom. 193177 at röngu a: med urette 
(motí. at réttu), Eg. 12. 
rangsmäl, m. angt mål DN. Vi, 616 
fe unver ylfa. ' 
rannsakan, f. Unberføgelfe. Lazd. 15. 
rasan, f. ubefinbig äremierd; r. fyrir råd 
fram Alez. 146; saurlílis rasan JKr. 40. 








råsari — rikja. 


rásari, m. Het fom er Burtig til at lobe 

(Jof. fyrierdanri; eng. racer)? DN. V,| 

212 (Eite 1679), i 

råshallr, adj Rerkı belbenbe eller flraanendeg| 
Kgs 891. 904. 

raudaran, n. vi. Sazo Gramm. Hist. Da 
rec. P. E. Múller |. 353: graves ad 
immenesque tapinas Rothuran cogn: 
nare solemus. Benævnelien angives ber 
at være opfommen ved Grindringen om 
de Roverier fom en Rotho Ruthenorum 
pirata svede Å de-banfte Lande. 

raudkinni, mw. Flat. Il, 41107. 

rauðr. adj. Med Anvendelfen af rauðr I 
forflærfente Betypning faafom I randr 
vikingr, hafit sanda, rnudarån fan fam- 
mentianes en lignende Anvenvelfe af blár. 

rauðskeggjaðr, adj. rodffjenget, med røvt 
Etjeag. Floam 21; Flat. |. 34237, 

raumr, m. for og bæslig Perion. Fld. NI, 
546; er þat hallat at pe menn sé miklir 
rannıar sem ljólir eru ok stórir Fid. 11, 384. 

råvördr, m.? Byl. 9. 23. 

redr, m. mafculint Avlelem. Flat. 11, 335*. 
MI, 427%; jof. hestredr (Flat. I, 318*; 
Fam. VI, 1949), hreðjar. 

refill, m. 2) fe blödrefill, tannrefill. 

reljusamr, adj. Grett. 88 læg Eg. #8. 

refr, m. lærðir menn hræða oss við helvíti 
sem kona hræðir burn sitt: begi þú barn 
segir hon, ek læt refinn at þér ef þú 
þegir ekki Hom 212°". 

regin, n. ragna rök, fe under rök; ragna 
rökkr Løk. 39; SE. I, 98. 114. 226; 

. mæla rán ok regin fe under rán. 

reiða, v- (dd) 1b) bringe í en balance: 
rende Etilling, faa at Gjenftandens Mivre 
bvíler paa en anden, medens begge En- 
berne ere uden Sisitepunkt og funne 
bevæge fig op og ned, frem og tilbage 
(ivi. ríða 2); uverf. hann reiðir mjök 
= hann riör mjök Flat. ll, 409°". 
ertil benføres ogſaa rettefl be under 
Ro. 1 opførte Steder: Pr. 414; Fin 
82; SK. II, 274. 2) Flat. IN, 31014, 

reidn, f. 2b) bvad man bebøver, bruger 
til: Úoforelje af en Rorretning;, presir 
hnfi på reiön alla með sér er hann megi 
barn skíra Gra. I, 43%. 5) var svá hörð 






























reiöen þeirra at ekki var at ein nen 
börkr ok safi Fm. VIII, 32 jyf. 4400. 
kona h vanheilo mikla - hon rei 






upp or rekkjo lotom ok vann at nökk- 

verjum hint til reiðo sér Bp. I, 353%, 

reiding. f. 2) þikkir þá í reidingum vera 
(vet fer ub til da at ville fomme til at 
flaa fin Prøve, at ville fomme an paa) 
hvern hunnm eirir ef hann velir einn 
um Mork. 407. 


reidipokki, m. vrebagtigt Udſeende. Flat. 
ul, 403" 
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reiðskapr, m. = reiði (m.) (2). DN.1, 470. 
reiöskjötr, m. skal ek gefa þér þann reid- 
jåt er einn hinn versti -þjólr á at hafn 
(2: Galgen) ok skaltu þar á ríða Mirm. 















j. = reiönligr. Flat. Il, 406. 
reka læs reko. 
reisa, 9. (sl): rei 


bæ, kirkju, níð Vated. 
10. 33. 


(st) bøje. Fm. VIII. 247; Fld.1l, 465. 

g, Í. Belen, Beining. Fld. II, 465. 

a, f. 2) Plur. reizlur >: Bægtrenffa- 
ber, Flat. Ill, 3109. 

rek, m. pl. = rök NL. I, 4599, 










reka, 0. (rak 0. f. 0.) 16) rak skikkjuna 


í fang henni Nj 
í soðketilinn 
af sér rngmæli 


17; rak hunn at höfði 

146; r. e-n í bönd; r. 

Eb. 18. - apır: 3) op» 

 aptr kaup Nj. 22. 

þau er yðr rekr 

2: bvortil | have liden Grund, 
(j.99. 8) anvende Dmftrivninaer fom van» 

ned ved Korbindeife eller Eammenjætning 
af flere end tre Ord. SK.1,600. 612. 11, 633. 

rekkjustukkr, m. Flat. ll, 375. 

rekspegn, m. Frost. 10, 46. 

remma, f. ogfaa om fram, flem Reg. 
Vatsd. 28. 

rengja, v. (gð) 3) Gul. 266 (Side 879). 

renna, e. (nd) 1) renna spånu 2: flette 
Spaaner (utaf et Etyffe Eræ ved Hjelp 
af Kåiv), OH. 197". 

rétta, v. (11) 3b) rette, fat. corrigere. DN. 
V, 182 (Zive 1419). 

réuafar, n. = réttarfar, Grg. 1, 171. 

réttarstndr, m. DN. Il, 468 ve 367). 

réttmælr, n. retfærdig Cap. Kya. 60. 

réttr, adj. 3) mt reitu 2: med tette (mobf. 

















it 











ríða (1) 1 1æ6 ríða (1) 2. 

ríða, v. (reið 0. Í. 9.) 1) klif er upp riör 
ever fin, iger cp) or fjörunni Eb. 32. 

ríða, o. (reið 0. f. 9.) afb. wridbn: 1b) 
ubdoride, ved Vridning udpreðic? ú 
in er or selju börk Pr. 47310 
m. 3) jvf. Bp. I, 706?! fe under herra. 
riðla, v. (eð) oplofe eller tele í ímaa 

Efurer der fille fig fra bínanben (jof. 

ridull). Flat. Ul. 3 
rif, m. 1) hédur ‚olu hunnm koma köld 
undan hverju rfi Flat. ll, 2349. 
rikisdjarfr, adj. berfleing. Kgs. 77'*. 
vo. (ki) Å grammatitalft Betydning 
(of, styra 2): er þetta orð (flugu) marg- 
fat sen en þat ríkir tvau einslig 
nöfa SE. ll, 142. 





s 



























858 


rim, n. rimet Vers; eitt þýskt rim DN. V, 640. 
rísa, o. (reis 0. f.0.): rísa í móli e- moꝛ optræœ⸗ 
moden paa fiendtlig Maade. Mork, 1051%, 
rist, f. Etegerift. DN. IV. 328. 
rista, v. (reist 0. Í. v.) 6) vende fig, be- 
væae fig Í en vis Retning (fv! 
Foltefør. skjera 3); E. Inust 
vid kexjunni ok bar hallann svá at kesjan 
t or skildinum ok Anug í völlinn 
60; berben borer ogfan bet under 
Ro. 5 af Fm. VI, 222 anførte Sted. 
(raud o. ſ. * rjóða blöd á e-t 

















róar Frump. 154. 
er. sæ = rom á sjå, til fiskjar 


rofsmaðr, m. m. Perfon fom roffer, bryber, til- 
fivefærter (ry! m) en gjeldende Beftem- 
melfe. DN. I, 7 

rögberi, m. = rögberari. SE. I, 104. 

röligr, adj. rolig; r. hvíld Kgs. 5319 

roskinmannligr, adj. ai Ubfetube fom ro- 
skinn maðr. OH. 199! 

rosmáll, m. = rosmhvalr. Grg. I, 2444 

rotinn, adj. taaben. Barl. 219. 3376: gamall 
karl ráðlanss ok rotinn Barl. 111%; ær 
úrotnar (fom itfe bave fældt Ulden? for 
áhrotnr af hrjóla?) loðnar ok lembdar 
Grg. I, 193. 

rudr, m. runnr. Frost. 4, 22. 

rånamål, n. Runealfabet. SE. Il, 72. 78. 

rúnar, f. på. 2) SE. I, 202. 3) bunfelt 
Uotryf, Tale bvori man fjuler fin Dec 
ning paa en eller anden Muave. SE. I, 


214 fa. 
m. Runedogfiav. SE. ll, 78. 
hf: runhendr håur. SE. I, 
696. 708; brunhenda SE. I, 704. 
runbending, f. d. Í. SE. I, 698. 























-s er en Jorfortelfe af ben relative Par» 

tifel er, en, f. Et. þegars Fm. X, 420; 
, hvegis Grg. ll, 44%, 2439; hvarız 

Grg. LA 1307; patz þú vilt Hom. 6 bs. 

sakabætr, f. pil. Bover fom betales til Ud⸗ 
foning af en Brøde. Vatsd. 20. 

seksmaðr, m, Perfon ber alver fig af med 
Procesfer. Lazd. ©. 124 

sakråd. n. Raad fom ongaar Retsfager og 
deres Førelfe. Grg. I, 2 

sälahnd, m. DN. II, 468 (en 367). 

sälasär, n. Gjelefaar, Saar paa Ejtlen. 
Hom. 1058. 

såldssåd, n. Udſad af et Gold (såld 2) 
Korn. Frost. 13, 1. 17. 

saltketilssetr, n. = saltketilssåt DN. IV, 

samaberir, adj. superl. tjenlig til at 
fremme ens re. Flat. lil, 367%. 











8, 


rim — samlægis. 


runhendr, adj. faaban (háttr) at bver Bers- 
linje ender meb et Helrim; hrunbendr 
båur SE. I, 696. 702. 

rýnn, o. (nd): Betodningen af dette Orb paa 
be anførte Eteder Ghe.9; Rig. 11 er maafle 
bellere: tale fortroligen med en, Íví. rún, 








ryptn, 
eldligum logn Kys 911 
ræma, f. = reim Hitd. 19; jvf. silkiræma. 
Se ogfaa under vindingr. 
ræða ell. róða, f. Etang (si. Zolfefpr. ro 2, 
fø.råd,roda, ræða Rie/353R); fe hjalmræða. 








rægja, >. (gð) 3) opbidfe til Svikt; r. 
menn = kveikja róg milli manna Fæ. 
VIL, 133. $erunber berer ogfaa bet un- 


der Ro. 2 anferte rægja menn saman. 
tækja, o. (kt) r. vizku ok åstsemd vid 








m e-t 3: beførge, flaffe 
342. 


å et = reitist å 






Agli gott ok rætt 
205. Svf. málrætinn. 
rök, m. 4) = rof, slit 3; ragna röka: Op» 
løsning af det beftaaende Forhold at Gu · 
Þerne (regin) Adre, beberfte Tingenes Bang. 
Vap. 44; Hund. 2,38; Am. 2%; Vegt. 14. 
tökkja, o. zeffe til, forflaa, være tilfrelks 
felig (of. Foltefpr. rökkja boð I. Aofen 
Eide 374 b; fo. råkkja bes Riets Sive 
550 b). DN. IV, 457 (Elde 853). 564 
(Side 4237). Præt.rak(rakk) DN.1, 723. 
rönd, f. 3) Efter „Gtjoln“ tilfejes (jof. SE. 
, 420, fe under skrifa í Tillægget). 
röst, f. 2) Give 182 fg. las Side 132 fg. 











saman, ade, til samans 2: Hfommen, = 











fd adj. læð 9 
mfelling, Í Samı eaføjning," = felling 
2. 


Str. 4! 

samfundr, m. = samkomn. Kgs. 64". 
húss, adv. í famme Hus mb en (e-m). 
lom. 170%, 


* accordert, forligt, overene 
en af be forfamlebe. 

















m. 
Grg. I, 2088, 
samlaga, f. Eammenlægnina; lét blása ul 

samlögu skipum sínum Jlkr. 210. 
samlægis, adv. í faadan inbbyrdes Belig- 

genbed at bet ene bænger fammen m: 

føder umiddelbart til vet andet; liggj: 
| við e-t DN. IV, 976. 











samlægr — siga. 
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samlægr, adj. í Rorening med noget. DN. | seldyrr, f. pl. Deraabning paa sel. Vatsd. 


Il, 164 (fe under einskildr). 

måla, adj. forligt, overens. Heid. 33. 

neyting, f. mneyti. Bp. I, 49016, 

, adj. mørtlaven, fortagtig; sømar ok 

svartar Fld. 1, 483 (Cod. AM. 281 q.) 

samsidis,- adv. = samlægis? for sumsinnis? 
DN. lil, 676. 

samt, ade. titfammen, = 
Eb. 3; 























saman; allir samt 





Stj. Ar kemr samt peim 2: be 
fomme overen6, OM. 15119; fof. Hkr. 
548; å samt d, Í. f. Er. vera å samt 
om, 1084 kemr å samt med peim Flat. 

samskaradr, adj. faaledes fammenfejet (of. 
skara 1) med Borbenes til et Efraaplan 
bannebe og over binanden lagte Ender, 
at alle Eammenfejninaer (jvi. skör 5) 
falde faa godt fom í famme Vinje. Fm. 











samstafr, adj. ínbbyrbeð overensftemmende. 
Lard. 33. 

samtid is, adv. til famme Tid. Varsd. 16. 

is, adv. ubgaar. 

som Ur m pnerenöfemmenbe Bilje, Enig- 
ed. H 

s mvinnari, m. Pelon fom arbeider fam. 
men med en (e-s). Hom. 170%. 

samþinga, adj. beret tt fümme Fins 
edler Linglagzs vei 
8810, 11, 211%, 

samöl, n. = samdrykkja. 

snnanar maðr, —9— ogſaa 
Grg. II, 

senat, a adj. å at sönnu 9: visfeligen, Didr. 

















annaðarmaðr. 





sannvine, m. oprigtig Ben, = sanor vin 
im. X, 
sannvitedr, adj. fom vibes med Bisbeb. 
år m. Efter Parentefen indflydes: fort 
säran, adv. fmerteligen, = sårt. Heid. 35; 
Sú. 518: 
e-t sårt (ado.) Flat. 


sår, adj. 
Ni, 4340 . 
r fuga Hund. 1, 53. 











si 4 adj. 
saurr, m. 2) a 








selhúrr, adj. befat med Salflintshaar; rófa 
snögg ok selhár Eb. 54 (efter Ø. Bigs 

fusiens Úti 
OT. 


seljumannamessa, f. ben 8be Juli. 
f. Overensfomft, Sorlig. DN. 1, 


26%. 
semja, f. 
477. v 236; senin semju DAN, VI, 498. 
semjubréf, LA frriftt at Tohment om flut- 
tet Overenefomft DN. "VI, 524. 
semjurof, n. Brud paa goe eller Cvere 
enstomft. DN. VI, 508. 
semsveinn, m. = finnr. Vatsd. 12. 
senkja, v. (kt)? stykki senkt með gull 
DN. Ull, 344; jvf. 3 howid dyner senkte 
meih gvil och perler DN. VI, 552 (Side 
581" 








serða, 9. . (sarð 0. f. 2.) viltm serdast til 
öxarinnar 2: for Øren fom Betaling, 
Flat. Ill, 4279, fvf. 428%, 





annarri pj - vildi A, fyrir engan 
mun+eiga sess vid Alfhildi Mkr. 520. 
seta, f. 2) þá á biskup kost at taka hann 
(prestinn) frá setu sinai, uk setja þann 
annen til 0. Í. d. Gul. 
setar, 5.2 eitt stykki með dan seter DN. 
344; jvf. DN. V, 586 (Eide 40919). 
adv.? Flat. Il, 4220. 
sexerr, adj. Håvam. 24 186 Håv. 24. 
sextugandi, num. ord. fertiende, trebfinds- 


urn. Stj. 42. ti á 
seydir, m. þann se raufar nú at 
b på å E 206. 

jautjän. Fm. 














betr væri at eigi ryki Laz: 
seytjån, mum. card. Íytten, 
X, 415; DN. VI, 157. 








sida, v. (seid 0. Í. 9.) síða at e-m úgæfu 
Yngl. 17. 
síða, 0. (då b. Í. Fm. X, 378. 







adv. = síðarla 2, Kys. 51%, 
is adj. comp. hin síðarri vika en på 
komin Flat. Il, 476. 

amr, adj. fom bar tileanet fig og 
er gode Eater. Kgs. 
síðastr, adj. superl. d) hit síðasta 9: Í bet 
fenefte (om itte fer), Grg. I, 454. 












eanri å e-n 9: overefe|sidgædi, m. Í f. 
en med Grovbeder, Ukvemsord, Mitd. 33. | síðr, ad em 1) enn síðr 9: end min- 
saxland, n. i her af Saxlandi ok | bre vi 
landi, Fríslandi ok Vindlandi Flat. | siðvani, m oven), siðvenja. DN. I, 





sefsterr, m. = sisterr. Hö. 21). 
segja, 0. (sngði) 1) svá segir þat 3: bet 
vil fige, betyder, Hom. 196'9, jof. 21310. 
= aptr: hvat stoðar mér þat er ek mel: 
okkarr ufagnadr mun eigi 
aptr segjast Hom. 194'%. - upp: segja 
upp syndir sínar Str. 43", 

















815. 377. 

sifaðr, adj, 1) eiga skylt eða sifjat við 

e-n DN. V, 360. 

síga, 9. (eir 0. Í. 9.) låu 
fænte fig í Alm. f. € 
trénu ok sezt å seydinn SE. 
láta síga undan = Játa sígast 2 Hår. 
595, 
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siehe, » 00: sigla nm ór fette Cell til? | 
U, 498»; Fid. Il, 509; sigla um 
efte forbt en, Flat. II, 4953 

að & nd) 1) s. íð silt guði Grg. 










sigrandigr, adj tig paa Erjer (apf. sigor- 

endig); vápnin ero sigraudig Ísl. s. I, 

319 (483 

"serer, ad. deldig til at vinde Sejer. 
— 






sigrverk, * Gjerntng fom faffer Gejer. 
Flat Ul, 

sigrænn, adj Seoiaaren, Ib. 616, 

sihverfull, adj. rund (jvf.sfvale). Flat. IM, 
30416; Mork 128, 

silfrhangr, m. Ring af Sølv. Floam. 11. 

eilfrbikart, m. Evivbager, Bayer af Eolv. 
DN. 11, 468 (Zive 365). 

silfrmerkir, adj. = silfimetian. Fm. Vill, 


vilkireme, f. Eittebaant. OH. 69%; 




















Hitd. 


stnåingr, adj. uafbrubt talenbe, Kgs. 7127, 
simælgi, f. Tilbejeligbeb, Bane til at tale 
uafbiudt. Kgs. 71% 
sin, n. Sener, = Fm. VII, 344. 
sin, f. 2) eðr (om Dyr). Flat. lll, 4289. 
singirnast, 9. r. (nd) føle, viſe Begjærlig- 
bed. Kgs. 1134. 
sinn, pron. poss. 
sínum OIL. 17: 
sinnig, adv. 














purdu þá eptir íþróttum 






sinsig (for sinn veg, fe 
vegr p Uhr. 738" (Fm. Vil, 222) 
sinsig, inn læs sins: - Frump. LXXIV; 
of. án veg Mork. 5) 
a, ©. bringe til Gabe (sem), Hl at 
indes m. Dat. Gul. 62. 
sister, m. fe sefsterr. 
sitja, v. (sat 0. Í. 0.) 1) seta hans (guðs) 
er dæming um folksins verðleika 
at dómarans er at SE. 3 
pall - Flat. Il, 317%, 4) sitja e-t or 
hendi sér, or höndum 2: ve Perfom- 
melfe eller Uvirtſombed bereve fig felo 
Argangen til et aove fom man funte 
“haft, Flat. 11, 1237. II, 3580. = hjá: 
sja hjá ráðngerðum e-s 9: pære tilftede 
end Raavflagnigger, 
sie (så 0.1.9.) 4) — en nogen, 
forforgi m med noget (e-m e-1); 
hann sjá meynni gjaforð (Puly. provi- 
debit pnellne nuptins) Stj. 302" (Frad. 
21. 10). 5) sjást. v. r.: være frøgtfom, 
befomret, m. Prev. m Hat. 11; SE. 
1.128; Grimn. 20; sjást o-t 3: frogte, 
vare ange for noget, Hat. 12; Am. 2. 
e-s 2: fe Tegn til noget, 
Fin. fr 405". 
sjödnudr, adj. = sjödandr. Flat. 1, 51510, 
sjalfeldismaðr, m. Perion fom tffe er í 




































anden Banbe Tjenene men paa fin egen 


sigla — skaparfani. 


Haand og faalebeð fører fin felo (fvf. 
Gelvfofringetart í Merortning af 2Ore 
Aug. 1778 om ten finmorfíte Surt og 
Handel $ 40). Grg. I, 2157, 
sjåndevåt, m. Dieneivne. Borg. 2, 13. 


sjår, m. 1 a) miðil prandheims ok Björg- 
ynjar liggr så er heitr Mjörnuga- 
vågr Bp. 1, 1297. - kasta á sæ = kasta 
å glæ, Lard. 33; ivf. SE. II, 4261. 

sjon, num, card. forefommer Å Dat. med 
Formen sjaum DN. IV, 601. 

sjanfuldligg, adv. fys Gange, fyrbobdelt. 


Stj. 4 
Fee num. card. fytti, balvfjerbfinde- 
tyve. DN. V, 480. 
sjantug! uldlign; adv. fyttt Gange, balve 
jerbfi.:bøtuve Gange. Stj. 4633. 
. Bei fom fører over Even. Bp. 


æbrattr. Flat. Il, 50288, 


























sjóbratr. adj 
In, 4088, 


sjöfarstraume, m. Etrom í Even. Floam. 


on. f. 1) Efter Flar. ll, 3079 tilføjes: 
fvf. Fld. ll, 382; Hkr. dan, )= 
2. Ham. 190%. 

sjönvættingr, m. Kjensitne? eller for sjau- 
nættingr? Bjark 26. 

sjökddmr, m. = sjükleiki. Vatsd. Mm 











r, adj. ffabellg. SE. II, 228. 
Etat, Stutjpil; tella skák Fld. 


skakkr, adj. 1) hann berr jafnan höfadit 
hall síðan þí var hann skakkr kallaðr 
Flat. ll, 4858. 

skakker, m. = skapker, skaptker. Mork. 


4 

skul, n. = skval. Mork. 100; Barl. 178° 
(fom ber ubaua under skall). 

skálabúi, m. Poren fom bar Tilheld í 
skáli. Vatsd. 3. 

skálhattr, m. et Clans Hat (of. danskr 
höur Fm. Vil, 19). Hkr. 642 




















sk 





m. 2) sýnist mér þat råd at p. 

fram hjå oss í skóla en B. sofi hér i 
stofunni För. 21. 

skalm, f. 3) = kvísl (jøf. skalmatré). Eb. 


skammarerindi, 4. Erinbe, Gjerning fom 
volder en em; hafa þeir pangat 
skammarerindi (lof. skapnaðarerindi). 
Flat. Hl, 313, 

sknmmbrngðs. ao. Aras, inden fort Frift. 
Flat. lil, 376%. 

skáp. n. Efab it dert at gjemme, ben- 
fætte noget). DN. V, #35. 

skøparfavi, m. = apart, Grg. 1, 3. 








skapfelligr — skjöldr. 


skapfelige, adj. = sknpfeldr 
= 106 skapfrd 


a — 


Gunl. 4. 


bt 
—* indebe⸗ 
. 1, 3530. 
















skipmikil, adj. af faaban Karakter at 
man fader bvab man oplever gaa fig 
nær til Bjerte (jof. skap 5). Fm. Vi, 
193; Mark. 28. 

skuplyzka, f. et Mennefle Raratırz, WElen 
(of, lýzkn 1, skaplyndi). Mkr. 6 

skapnndnrvirding, f Wgtelie, KHAT Fom 
Inder en efter Hortjenefte; få skapn- 
aðarvirding (ironjft). Eg. 86. 

skaprannarorð. %. Ord fom man bar Grund 
til at tage fia nær. Nj. 54 

skapshöfn, f. Pur. skapshafnir = skap- 
hafnir (fe ander skaphöfn). Eb. 19. 

skapiker, n. Mndre Bormer ere: akupker 
(af skapa Í Betydning af oft? fe P. 
A. Mund í AnO. 1848 Sive 236) og 
skakker. 

skarmandi, m. Navnet paa et Slags höknll. 
Bp. 1, 230. 

skarmendingr, m. b. f. Bp. I, 774, 

skarpr, adj. 6) maaffe refere: fær (of. 
bog linr 4); því harðara er hann brauzt 
um því skarpara ver bandit SE. I, 
112. 

skaut, m. feldr skal vera 5 alua í skaut 
(i Sirfanı?) Korm. 86. 

skeggbarn, n. Barn fom bar Steg (Be- 
næpnelfe paa en Mano, bruat af en 
Mile fordi Manden vel havde Efjæq men 
af Størrelle forefom bam fom et Barn). 
Fid. 1, 517. 

skelfa, v. (16) 2) 
Frump. 12: 

skel » 04) 2) s. hurð í lås Flat, lll, 











skelfast hræðast 


, m. Efammel, fe fötskemill. 

barn, m.? 116. 33%, 

skera, v. (skar 0. Í. 0.) skera af manni 
9: vile Efannfambeð, aaa lempelig til 
Berte, Nj. 139; Fin. VII, 20. 

skiönfar, n. Efileben. Flur. Hl, 408%, 

Mars adj. vygtig i Etiolebning. SE. 


skikkja, v. (kt) S. 
ok kastur eigi yfir sik - en hann skikkir 
EA gråfetd einn islenzkan Flat. ll, 
73 

skikkja, f. på lét hann bera fram skikkju 
þat voru allgrå skinn ok vöndut sem 

ok skallats möttull undir Flat. ll, 











tekr við skik 











skiladómr, m. Óvab ber ved better Ord 
Rat forfaaes, forklarer Gul. 266 (Side 
8729) faaleveb3 þat kalla menn skiladöm 
er þeir skolo annativeggja veðja eða af 


ayker, n. = skapiker. Grimm 25; OU.| 
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låta annarriveggja af sínu máli. - 8, 3 
126 8, 

skilj å) 1) skildi nótt með þeim 3: 





0 

Haiten flilte dem ad, Flat. ll, 492. 3) 

oai. uverf. skilr på iðu eða alferdir 
5607, 


a 















skilvisn, adj. 2) forfandig til at fljønne, 
Meine, til at bedomme Tingene. Lad. 
å. 

skína, v. (skein 0. f. 9.) 1) akiar af (uperf.) 
>: Bejret Harer ov, Ko. 30 

skin, n. Paa de anførte Steder Fm. VI, 
411; Máo. 25 er skin = völar skin. 

skinn, #. hvít skinn (n. pl.) 2: Hermelins⸗ 
fanbe, Alm. 20%. 

skinnolps, f. Kappe (ólpa) af Skind. Vatsd. 
3 









(ad) 7) ogf. act. skipa 9: fors 
Ér. a. máldaga (= breyta mål» 
: uDtpde 





nf. . Eg. 18. 

— f. toftætning af Etorrelfe fom 
Stibs Længde. Grg 1, 238% 
skipsdråtte, m. kipdrátti. Klonm. 32. 

skipsheæ, n. phræ. Frs. 175%. 
skipta, o. (pt) 1) m. Uff. Mom. 191%. 2) 
skipt er yður vinátin Mom 1918, 
kiptingartiund, f. = skiputinnd. Grg. ll, 
2147. 
skiptitiund, f. falbteð ben Tiende bvis Pe- 
lek ubajorde mind en Dres Berd (Grg. 
11, 206. 205) og fom frulve deles (4 Dele 
efter doven Grg. I, 22000, 
skipveri, m. = skipari. Flat ll, 477). 495%. 
Daabadag. Pr. 461%, 
åludu nm at É. hefði nú akiralu 
til gjört (2: gjort det Hart, utvíolfomt) 
hvárt hann haldi Gudifrey undan komit 
Flat. II, 483°. 
skírslarþing, skírslaþing. NL. II, 4: 
— 180) 2) Fim. VI, 235 ins Fm. 





















skjaldjötunn, m. et Glagð Krigemaftine, 
fom beftrives Kgs. 91. 

skjallenddnår, adj. begavet med flar, alene 
nemtrængenbe Roſt. Flat. Ill, 3944, 

skjóta, 0. (skuut 0. Í. 9.) san 

fammenflybe, f. Er. 





1 

skjö rm. % skjóta skildi fyri 
yttelie, Ný. 100; al 
m 9: flifte Parti, — vær 
paa bet andet Parti, Eb. 62; binda e-m 

p skjöld? Frump. LXIV. 3) berafbift 
Funden? ark med skiold DN. V, 586 
(&tde 409); ein gulbrazza som star nppa 
min skiold; - upp högh heuu bunadh 
med  skiold DN V, 640 (Side 451); 
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eitt Ea vefuet med skioldam DN. 
skögarrjöör, m. aaben Plab6 I Etoven hvor 

Sræerne ere bortrobvebe. Vatsd. 43. 
skögarskatir, m. Aigift fom betales for 

Brugsret í anden Mands Stov. DN. 


|, 583. 

skoger); f. Gtomagerarbejde. Rb. 114 
(Side 2069). 

skóginuss, 2 ſtovlos, uden Skov. Yngl. 


skógr, m. lúgu þar nær sem skógr þykkr 
var ok stór mörkin Flat. lll, 32816. 
skólag, #.? Rb. 114 (Eitt 20619). 
skómakari, m. = armaðr. Rb. 114 
Give 206). 120. 
skorta, . (rt) ogfaa med Perfonen, der 
mangler noget, fom Gubjeft: Hrafnk. 


(ad) blive Overffub? Flat. I, 


: 2) Grg. I, 2139; Bp. I, 590. 
n. Rasien, (æð: 1) Raslen. 














skrap, 

skreidarfarmr, m. Ladning Torft. Ed. 63. 

skreppuskrúði, m. bvab man fører meb fig 
i gkreppa (of. skjóðuskráð). Flat. ll, 


skriða. v. (20): skriðna í suadr 3: oploſe 
fig, Flat. lil, 3079; jof. skriðna (uden 
tilfeiet í sundr med famme Betydning) 
Mork. 18. - 

. (að) 2) á fornum skjöldum var 

títt 'at skrifa rönd på er baugr var kall- 

aðr ok er við þann baug skildir kendir 


skript, [å 2 skiptin 2: ben bellige Strift, 








Stj. Å 
skrama, v. (ad) fnaffe, prate. Flat. I, 
236". Grett. 159; seigt er svöng- 





skruma Flat. I, 2119 
v. (pi) ffromte, bofle. Frump. 16. 
2» til Elutning fojes: jof. Flat. 


skaldsbjón, n. Guðfolf fom man er nødt 
til at bave. Grg. 159'*; skuldahjú hans 
ero þeir menn allir er hann á fram at 
færa ok þeir verkmenn er þar þurfo 
fyrir at vinna Grg. I, 159", 

skuldalauss, adj. ubebeftet meb nogen Gjeld. 


skuldinnss, adj. 3) fri for al Slags paa 
Bnllende Forpligtelfe. Gul. 61; porskf. 


sere, m m. Al: skuldleikar 2: Slagt · 

rg. 

skula, >. ar hvat skal ek honum 
9: bvab ſtal jeg nlore veð bam, bave 
med bam at beftlle? Nj. 36; L. spyrr 
hvat því skyldi 2: bab bette bavde at 
betyde, bvad Meningen vermed var, Fld. 
ll, 505; hvat tjald skal þat hit fagra 2: 






















skógarrjóðr — sléttr. 


bad flal det fmuffe Telt betyde, vort 
ſtal vet tjene? Flar. II, 300%. 

skurmsl, m. = skurn; valhnotar skarmsl 
Mork. 22014. 

skval, m. ftærf 890, oaſaa om Menneflets 
Tate, (fær be man vit antyde at ben- 
at Proben itte foarer til benð Klang. 

|, 544; jvf. hornaskvol. 
au, 9. (að) tale hatt, raabe. Fid N, 


EN n. Efvalber, flingende Tale uden 
tilfoarende Inbbold. Flat. IN, 38019. 

skvaldra, e. (að) floafdre, omgaaes med 
Etvalder. Flat. lil, 36017 

skyting, f. Gtubben, Støven. Hirdskrá 32. 

skyldarmål, n. Sag fom er magtpaalig« 
gende, af Bigtiabed. Kgs. 6534. 

skylmr, adj. øbente, foredende; skip lids- 
manna skylmt 2: Fartef fom Fræver fer 
Befætnina, = liðskyfit Flat. 1, 256. 

skynding. f. $er tilføjes: með deg 
D. f. Mork. 129. 

skýrligr, adj eigi er þessi heitstrenging 
þín þeim mun skýrligri sem þú ert 
reiknaðr vilrari en vér Floam. 2. 

skyrta, f. Etunbom beftebeð oafaa Burerne 
op udenpaa Stjortens s. gyrð í brækr 
Há. 3. 

skeldinn, adj. „ubruftet meb Digtergaver” 
vettere: begavet meb Snbfigt í Diate= 
funften, Hkr. 652!* ({vf Fm. VIL, 60). 

sköll, f. tært, gjennemtrængende Lod (af 
skjalla fe hundasköll. 

sid, (sló 0. f. v.) 1) skal på låta þik 

lja vid Pordi um mjolkrketil ok 

halda å þar til er þið sláið niðr Korm. 158. 

slå, f. troða slår 9: underfafte fig skirsi: 
ved at træde paa gloende Jern, Hkr. 69218. 

slaðvegr, m.? DN. I, 859. 

slappi, m. lang, forvoren Perfon. SE. Il, 
4964; Höllusinppi Lazd. 

slåttdl, n. Elaattegilde, Silke fom bofbes 
naar Elaatten er tilende. DN. I, 798. 

slaug, f. Kaadbed, fat. la: 
Jvf. orðaslang. 

slaxa, o. (að) give en faadan od fom 
bores naar en Bavfte fange í Bevægetfe 
og føder an mob et faft vegeme (Folke. 
for. slapse)? uperf. slaxaði í sårimn 
Frs. 1678. 

sleppr, adj. far va fyrir Einari flugu 
hann mun hafa bug á þér ok sjald- 
an veit ek honum jafasleppt tekizt hafa 


Flat. lll, 425%. 
slottinn) ene (intr. 
























Hom. 50%; 








sletta, 0. (slett, slat 
letta, 9. tranf.) DN. VI, 561. 
sléttr, adj. 2) spyrr K. hvárt eigi befði 
tekizt slétt; hann segir nú hefir vist eigi 
vem bent Korn. 286; met på 
meæltir slétt vid mann på hegðir 3 
um flærd Hom. 191. 














slóttsmiði — stafaskipti. 


slettemidi, m. Rb. 49 las Rb. 39. 

sleyma, f. Usling. SE. I, 532 (9.1. slena 
ſof. slenskapr). 

slikr, adj. þá þóttist hann verða slíkt (sc. 
bræddr) eða hræddari 3: vel faa bange 
fom før, Fm. Vill, 28. 

slíta, 0. (sleit 0. |. 0.) 4) m. Dat. s. 
skyrtum p.stang. 53. 

sljóligr, adj. uben Kraft eller Birfnings 
er på (bvis vi iffe faa fat paa dem) für 
vår sljólig Vatsd. 41. 
















slundasamliga, adv. med Trolosbed. Eb. 23. 

slysafør, f. ls slystör, f. 

slæking, adj. borft, boven (fe Lez. poet.); 
úslækinn = fat. impiger SE. I, 536. 

slökking, f. Stufnina, Opbævelfe; synda 
slökkving Stat. 2869. 

amädyri, m. libet Dor. Frs. 1774. 

smätiund, f. Smaatiende ; decima pauperum 
quae vulgo nuncupatur småtiund DN. 
Vil, 117. 

smáþægr, adj. nøjeregnende, = lítilþægr 2. 
Flat. 111, 3827. 

smeltr, adj. bitullinn smeltr. Flat. Il, 33" 

smidr, m. fig. bölva smidr Lok. 41; Fafn. 33. 

snara, v. (rd) læð (að). 

snarbrýna, 9. (nd) betoder vel bellere: 
bvæsfe (fuf, snarr 3) ved Anvendelfe af 
Bryneften: fe S. Bugges Anm. til hans 
Ungave af Völs. saga Eide 199. 

snertubráðr, adj. baftig. Flat. Il, 3° 

snerpi, f. Gfarpbed, Etrengbed, 
leikr. Frump. 118 fg. 

snerta, f. 2) fort Stund, Fm. VIN, 230. 

snild, f. 4) sú helga snild 9: ben heilige 
Efrift, Hom. 1959, 196%, 

snildarmaðr, m. 2) = málsnildarmaðr Hkr. 
5308. 











748. 
snarp- 





ádrif, n. Snedrev, Snefoa. Hkr. 604. 

sni: snjöfa. Fld. 1, 19. 

anjälauas, adj. = snjólnuss. Flat. lil, 408. 

anjalirnddadr. adj. fom taler godt for fig? 
Mork. 1179. 

snjólítill, adj. libet forfynet med Ene; er 
snjöminna Varsd. 15. 

snúa, o. (sneri) 1) s. dalk or skikkju 9: 
tage Naaten af Kappen fom dermed er 
feftet fammen over Proftet, Flat. I 
40918; s. orðum e-s til hins verra þ 
er tvíræði era Flat. lll, 4279, juf, 415%. 

snúðr, m. 3) ben runde Brifte fom er feflet 
om Haandtenen og tjener til at give den 
Bart (efter Paus); på er jörð komin 
þrysvar undir snúð ok snældu Gul. 275. 

snyetiliga, adj. las ade. 

snælda, f. $aandten. Gul. 275. 
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frligr, snæfrmennligr 186 saöfurligr, 
snöfnrmannligr. 

anæruligr, adj.? Fm. X, 393. 

snös, f. bergsnös læð bjargsnös. 

sól, f. ogfaa Dat. sól Hom. 12, 

j. uden Gol. Hå. 384. 

. (md): láta sér e-t sóma 2) = 
láta «ser sóma m. Inf. Hkr. 700%, 

sómamaðr, m. Perfon af Anfeelfe, = sæmd- 
a 7; Lazd. 13. 38. 

sonargjöld, m. pl. Betaling eller Bader for 
Draber af en Con. SE. I, 356. 

spá, f. ogfaa R. PL. spáir Jb. 3619, 

spann, a. 2) spann háleyskt DN IV, 217. 

spänd, m. 6) = ennispänn Flat. Ill, 32410, 

spånpak, n. Epaantag; pak hennar (hall- 
arinner) var lagt gyltum skjöldum svá 
sem spånpak SE. Í, 34. 

spén, v. (60) fpotte. DN. VI, 561. 

spekja, e. (spakli) 2) gjøre vis eller for. 
ftantig. fom. 180%. 

speld, =. rísta e-t å speldi Flat. Il, 551. 

spelkja, 9. (kt) flotte med Epiler, for faa. 
ledes at gjøre fis og ubejelig (Bolfefpr. 
spjelke). Fid. Il, 516. 

spengja, 9. (æð) belægge med Plader 
(spöng); med silfr spengt 2: belagt med 
Golvplaver, DN. V, 640. 

spilla, o. (lt) 1) s. fyrir e-m 9: gjøre en 
Etabe, Kgs. 34, 

spjótalag, n. Epybftif. Eb. 37. 

spraka, 0. give en Fnittrenb: 
brauðit mt spraka sem s 
eldinum Frump. XCIX. 

sprengja, v. (gð) 2) li. bað Halla eta 
grautinn par til er hann spryngi af. 
Malti kvezt ei myndu sprengja sik å 
grauti Flat. Ill, 1995. 

spretta, o. (U) spretta gjörðnm af hesti 
Heid. 22; spretta á kníli sínum ok braut 
(beinin) til mergjar SE. 1, 142. 

spyle, f. fig. hefi ek þó mínum spytum 
tjaldut ok ekki af Íáni til tekit Flat. 
im, 40136, 

spörr m. Epurv. Fld. lll, 13; Yngl. 21; 
Pr. 4310. 


















b; på tók 
mikill í 

















spörrhankr, m. = sparrhankr. Klm.377%9, 

stadinn, adj. eg. Præt. Part. af standa, 
= staddr. Frost. 2, 43; Jkr. 47 (jvf. 
SKr.' 39). 

staðr, m. 10) minni staði muntu å vita at 
ek hafn eigi haldit einkamálum Hkr. 
5619, 14) aldri kom herra lanrentius 
inn í staðinn nema þá stundum sem 
honum var sagt at dansleikr var haför 
á kveldum þá - fyrirbjóðandi - at hafa 
dansleik par á stuðinn Bp. I, 8497, 

staðr, adj. 2) tau; Kormakr varð staðr, 
at Korm. 76. 

stafaskipti, m. Rimbogſtavers Ynvendelfe 
og forſtjellige Grilling. SE. I, 600. 680. 
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stafkerling, f. Betlerſte. Fm. VIII, 106. 

stufstað, fr = stalstaurr, stafstæði, stod- 

. DN. IV, 52. 

sega (nd): sá d 
máböndum Mar. 12 på (Job. 11, 44) fe 
unver náhand. 

stasl, n. = atnurr; jof. atnglfastr, stegla. 

staglfestr, adj. (med fratt Vegeme) fat 
bunden til en Trækolpe (lat. auspensus 









1) hon hafði gjört sér hjá hurdu 

kirkjunnar svá sem altari nökkut eðr 
stall par ste hun á paun stall daga ok 
nætr ok kallaði þuðnn til guðs Bp. Í, 
2067. 

stallstaðn. f. Eted bvor en Het bar Til- 
hold med fine Hopper; ef maðr á hest 
þnun sem eigi fylgir hross ok bizt hann 
å ístallstöðu annars hests Landsl. 7, 
5. 





stallstæði, m. d. f. Londsl. 7, 35 9. I. 

standa, v. (stóð 0. Í. 0.) 2) ein silfeskél 
sem stendr á butninam vårrar frå bilæti; 
= einn slíeukner sem stendr sancta Mar- 
garitur skrifi á DN. 46R 
Eive 365). í rétt (jof. þola 

lög) DN. VI. 508. - å 2) standa á 










) 
stangan, I. Stj. las Stj. 7 
stappi, me. noget fom er tilberebet af Inufe 
Elna? Som Attufntlo beraf bør maafte 
stappa opfattes OH. 223'%; og ba borte 
falder det í Ordbogen anførte stappa- 
laukr. 
stefan, ” (nd) 2) stefna e-m á sinn fond 
Fi 1, 83%, 4) 





lat. styra 1; sögðn 
at konnen. kei vildi stefna þeim“ til 
bana Flat. ill, 2784. 


steigrlign, ade. læg steigurlign. 

steinabrú, f. Bro epført af Etens verda 
gamall sem steinubrå ld. III, 61. 

steinn, m. Linſe I indſtodes efti 
tefen: 1). -.1) höfðu hvårki Bi 
kveldi ljós né steina ok enga på. hluti 
at þeir hefði neinn veru af eldinum Eb. 
54; heitti steinana Ljosv. 21. " 

steinsmidi, nm. Sager fom ere forarbejdede 
af Sten. Fel. 6. 

steinör, [. Pil af Sten. Fld. 1, 541. 

stelpa, v. fafte omfuld, fo. stjelpa? 

70.4. 











Zaren 















sterkr, så. 2) ftor, betydelig; 
Flat. Hl, 3094 
sterta, 


ið gengr hann uppstert mjök 
Mork. 3R%. 

stika, [. 3 & 4) jof. DI. I. 306 fg. 

stilla, v. (11) 4) fange, befnære, overlifte of. 








slafkerling — stórmenni. 


stilli 2). Bertil benbører vel bet under 
No, 2 anførte Sted Flat. I, 182°; of. 
Lex. poet. stilln 4. 

süllilıga, ado. með Setobeberfteife eller 
Maavehold (stilling 2). Eg. 1 

stinga, ©. (stakk 0. Í. v.) 1) eter Orbene: 
„med en Gjenſtand“ tiliojed: m. Dat. 
2) s. e-n af = stinga af stokki við e-n 
(fe under stokkr í Fillægget), Lard. 62. 

stira, 9. (rd) = síra. Valsd. 42. 

stirðna, ©. (nd, veðrit tekr at stirdne 
„Flat. Ill, 3832 

adj. benfynéles I fin ale. Hkr. 












5 

stjarna, f. 3) vel ligeiom í Bolteproger 
(efter I. Uafen) den eneliae Stjerne, 
fom faar lige ud for ben nedre Ente af 
Karlövognen, areturus, bvilten Í Folkefpr. 

Afua falbeð í A 








r, f. þetta var mér stjúpmóðar 
sköp Fld. I, 31. 

stjörnubókarmuðr, m. = stjöranmeistari. 
Mar. 130 












þau fjölkunnng at pas 
RL man stod ok stjörnur Aid, I, 
2R2 (353). 

stodn, 0. (nö): 9. mål e-s Vapnf. 
stoðstafr, stafstæði. DN. V, 652. 
stofn. f. 1) nýja stofn DN. VI, 84. 










at stokka enn lågt 

hans svarar nt hann vil hátt stokka (>: 

vil boft til Vejré, omgaaes med Fan. 

Terne om at njore et fornemt Øtjtermaal) 

Flat, 1, 1349. 

stokkr, m. 9) Anferfioff. Flat. 11, 484. 5) 
stinga af slokki við e-n 2: vif en fra 
fig, afoife. Ný. 107. 

stórbeinótir, adj. af grov Benbygning; = 
í andlini Eb. 12. 

stórbær, m. flor Guard. Yngl. 11. 

stóreignamaðr, m. tig Mand. Gunl. 4. 

stórey, f. for D. Nkr. 666'%. 

morföllöur, adj. opfylbt med ftore Fjelde. 
Eb. 











— adj. (a8 m. 

stórgætinar, m anfelig Mand, Høvding, = 
ägwiingr. Frump. 92. Sof, slórgetúngr 
fom maafte fun" er en urigtig Gorm for 
störgætingr. 

störlangr, að). meget lang, = stórum langr. 
Eb. 1 


9) = stórráðr? Hkr. 5309. 
. gavmild? Flonm. 1 
or Stade (stórt 


28. 
stórmenni, m. 3) Perfon ber viſer står- 
mennska. Ég. 9. 








stórmunr — syknligr. 
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stórmunr, m. had ber gjør flor Gorftjel,|sudreyskr, adj. fra Gabrserne eller Hebri- 


er af for Betodenbed; stéttir stórmunum 
Hirdskrá 21. 

stórmæli, m. 3) Tale, Aftale angaaenbe 
en vigtig Sag, Í vægtige og betybnings= 
fulbe Ubtryf. Mork. 15114, 

störnaudesyn, f. paatrengenbe Fornødenhed. 
Kgs. 189. 

stórnær, adv. meget nær. Bp. I, 210, 

stórorðr, adj. ftortalenbe, fom fører flore 

Fm. XI, 94; Isl.s. 1), 237. 

störsmidi, n. forarbejbet Gjenftand af be 
tybelig Gtørrelfe. SE. I, 108. 

stórvel, adv. færbeles vel, 
Heid. 34. 

stórþungr, adj. 
St 








meginvel. 
tórliga (1) pongr. Eb. 


stórætt, f. fornem Glægt. Flat. lil, 255. 

strengbeint, adv. fnorlige. DN. V, 957. 

strenglug, n. = strengflaug Flat. Ill, 40: 

stríðlundaðr, adj. = stridlyndr. Hkr. 
575%. 

strigi, m. skyrin af stríga Parc. 428. 

strip, s. Stribe? DN. Il, 165. 

strjúka, 0. (strauk 0.1.9.) 1) er hann tók 
dúkina strauk hann ser kur! å 
miðjum Hkr. 597%, 

stað, f. (R. PL. stuðir) = 
1340, 


stuða, 9. (að) = stoðn. Hom. 764. 851. 
stund, m. liden Del, Gran, Smule; síðan 
bneri hann of andlit honum moldar 
atundino því er hann hafði tekit af altere 
Cod. AM. 677 ge. fol. 54%, - 
styðja, o. (stnddi) 1)N. stóð at baki hon- 
um ok studdi höndum um haun miðjan 
ok svó hverr þeirra hjá öðrum Flat. ll, 
4091; stydr niðr skíðageislanum - ok 
hleypr í lopt upp Flat. lll, 40977. 
stýra, v. (rd) 2) í grammatifalft Vetyb- 
ning Qvf. kin); eitt orð stýrir mörgum 
nöfnum SE. Í. 142. 
styrkliga, adv. = sterkliga; bjóða, fyrir- 
bjóða, banna styrkliga Bp. I, 235 fa. 
styrkligr, adj. sterkligr 1. Fm. 11, 28. 
styttast, (1) 2) styttast, o. r. 9: føle, vife 
fig fornærmet, Vapnf. 26. 
stytti, f. = stytting, slyttni. Mork. 519. 
stäkköltr, adj. fort, ftalfet. DN. Vi, 448. 
stökkva, 0. (stökk 0. f. 9.) 1) hann rauk 
ofan fyrir bjargit, en honum fór sem 
Gðrum þeim sem stökkva - at blés út 
af honum klæðin öll Flat. lll, 410%. 
stökkvill, m. = stökkull. DI. I, 408. 
stöpla, v. (að) 2) stöplast, v. r. = stökkva 
3. Mork. 899. 
r, 2) adv. suðr å lönd 2: å be fybllge 
= å suðrlöndum Kgs. 17; ganga 
gjøre Pilegrimerejfe til Rom, 
Flat, Il, 4158. - | fioRe Linje flal for 
* lönd læfeð land. 











stod f. Hom. 























verne. Eb. 18; Vatsd. 40. 

suðrför, f. = suðrferð 2. Flat. Il, 4218. 

sudrmadr, m. suðrmaðr ur Saxlandi Flat. 

suðrvegar, m. pl. 2) = sudrferd 2; gefa 
e-t å suðrvegum Flat. IH, 410" 

sumarhitå, f. Eommersarme. Vaisd. 41 
(Fra. 679). 

sumarnétt, f. en af be til Gommeren ho⸗ 
tenbe Netter; a. síðasta, efsta Gisl. 67.154. 

sundföt. n. pl. Kleber fom bruges under 
Svomning. Fld. Il, 545. 

sundrpykkjast, v. r. blive inbbyrdes uenige. 
Kgs. 77. 





sunnan, adv. 1) hann hafði sét byrðinginn 
er sunnan (9: nmorbover) fór ok suðr 
aptr Flat. II, 4627. 

sunnmærskr, adj. fra Gonbmere; s. hól 
DN. II, 172. 

sunnunótt, f. Gul. 27; Eids. 1, 20 Gof. 
Borg. å, D. 

såpr, m. = sopi. Didr. 167 o. I. 

svá, adv. 4) hví svá 9: hvorfor bet? Mar. 
7301; hann var kallaðr J. hinn góði, 
hann var svá Mkr. 607'%, 7) varð hann 
fár svá um Flat. ll, 4170, 

svað, n. 2) Øliben; var við svað nm at 
(2: bet var ganfle nær ved at) mart 
manna mundi drukna Mc 

eonj. beiler iffe; vildi eigi at þeir 

léti eignar s. konar eða börn Fm. X, 














406. 
svagla, o. (að) fe þvagla í Tilægget. 
a maaffe rettere betlage "fg. Fu. 


svefn, m. vera svefns 9: føye, Flat. lll, 
3504. 


50%. 
svefnhöfugr, adj. tung, befværet“ af Senn; 
gern, gerist e-m svefnhöfugt Nj. 152; 
ngl. 16. 


sveipa, 9. (pt) 1) härit er sveipt (2: frøle 

let) í euninu Korm. 12. 
rdrykkja, f. finje 6: hon las horn. 

sveitfustr, adj. tilberenbe en sveit (1) fom 
faft Medlem. Hirdskrå 44. 

svellöttr, adj. belagt meb opfunlmet Is 
(svell). Flat. ll, 408%, 

svik, m. pl. Dat. Plur. svikvom Hom. 
200", 





svíkja, v. (sveik 0. f. 9.) 2) forføre, Hom. 
199; svikinn til fégirni OH. 1941. 

svipligr, adj. af teffeligt, forbelagtigt Ud⸗ 
jeende? Lard. 76. 

Flat. 11, 360%. 





svipvindr, adj. 

svivitdingarunfn, n. beffjæmmenbe, van» 
ærende Navn. Kgs. 62%. 

svænskr, adj. fornft, = svenskr. Eb. 25 
Eg. 67. 

sydrameir, adv. comp. fobligere. DN. V, 531. 

syknligr, adj. fe üsyknligr å Tillægget. 
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sýltr, adj. (J9f. súla 2): hann var ei hærri 
en þrevett harn en allra manna digrastr 
ok herðimestr, höfuðit mikit ok eldiligt, 
hryggrino ei allskammr ep sýlt í neðan | sæl 
þar sem fætrnir voro Flat. Il, 418°. 

syn, f. 5) ogfaa Í Sing, likr Þursum at 
vexti ok at syn Ég. 

syndsnmligr, adj. Ad om Sing). Kgs. 


syne v. = svipta. Frump. 202. 
skar, m. Somand, Gefatenbe. SE. 


ll adj. 2) om Pen Tat. dens: 
380! 


Bp. I, 
sælægr, adj. = sjálægr. "ikr. 5730 


verja, a) feng Gs (of. sjásótt, sjýverki). 





sæta, 9. (u) fb) vente, giete Regutng 





tå, n. 2) Eammentomft (þad Befeh)i 
heimtust nú å tå enir vitrastu menn 
Mork. 171%. (of. Flat. lll, 3069). * 

tdskogglingr, m. Perfon, fom bar, fører 
Mog Í Ste get Nj. 44; jvf. dritskegg- 
ingr Bret. 3 

teka, vi (tók FÁ ,) 25) Eftet Fm. VI, 
109 tilføles: „of, taka af 11.9 30) tók 
hana þá ok herjaði Hkr. 584% jof. 39014, 
= taka af 11) e-m tekr af (uperf.) Er 
en naar frem, tommer HI Enden (of. 
taka 26) Kim. 5447. - taka undir 5) 

Gfter Fld, I, 505 tilføjes: ók fjandinn 

å ferd æsiligri eptir mér svá at fök 
undir 9: faa at det gab (Bjeniyb, brons 
nebe, Pr. 414°, - taka vid: 5) taka e-t 
við == taka við e-u Flat, II, 404°. 

una, o. (að) dla fyrir cm = tell fyir 


ðr, adj. FR taladr Pr.:34610, 
ausliga, aan: uden Evig, rebellgen. 





Frump, LXXVIL 
tamr, adj. 2) þat varð tömast sem i 
æskunni hafði numit Grett. 174. 


tangi, m. 1) Flat, Il, 40614 
Ha adj. forfynet med tannhjalt. 


a oj ilbaelig tl at falde Fadker; 
Pr. 472 








tármil 
tärmilt anga 


taufr, n. pl. Dette er ven vette gamle Form 
før bet í Orbbogen fom töfr opforte Orb. 
taumburdr, m. 
DN. 1 


= álburðr NL. II, 490; 
jarnan; 156 læð 158. 
fði) tefst hann bar af lengi at 
å sik skóna Håv. 44. 

teg, v. (að) = tjá; mér var tegat.at elli 
hyrü mér Mag. 90. 














sýltt — tilfarinn: 


paa, m. Dat. er hverr á heimskr er 
sætir ba annarr geri eptit habs duge 


Hom. p 
sátt læð; lig, Overens⸗ 
sett Bali zn f. Sørlig 6: 
sættsbrigdi, n. = generer, Flåt. Í, 50810, 
sættarfundr, mi. bvdyt ber "under 
Handles om For Vand %. 
sættarstefna, f. b. {. Yni 
s0gr, m. vár kg 1, '399m, 
sæmå, md) 1) öma“ vid Kent, 3: tage 
„hel "ob Gieft, Flð. II, 540. 
semdarnaft, %. Navn, Btrrdighed' fom føre 
ger er one Hole Óporaf han dar Te. 


seek, n. Tephe por Rene 
Bæg vrbanges. DA. Í, A 
söngraust, f. : Snack, Hom. 2035. 











u: 
eð aj AR steihtr' Mar. took rkja 
ti kl å 

ei i fogd. eda | a, Ir tem 6 innur ja 
veifglahedg, m. „for, teflingsbegr DÅ. AV, 


einpla gta; X 702. 

tini hi 

tengraör, adf. fot" —A— After 
með Wndradil gi pod ARE, 7 

tengja; á. (85): vert skip ei'h ið 











ist við på brauð han Hr, 395 
texti, m. Sof, Pave. 49700: RA niest Å ye 
om Madame kúr í höndum" sér 














ví kart sem foxtøk i rd ir í 
Pett máli kalla brud!” ko hd — 
“kalla fangar teldi " 

tíðindi, m Fit það et —8 

Pin n. en 3 Fig)? 
vera I tat til TÅ BEA iðar son 
mistæntt for, f. Fig 
barni Fm. XI, 35 Ft —— svæði 
mér at hon væri með barni ví“ ér' þar 
engi maðr (gi til ma ék FRA. I, 
136 jof. 157. * 

tignargjöf,. f. AR auf i n Y er 
tignaruafn Fíqt. Í 

gr, m. 11, 12 vit "DN Í 99mmkins 
fimta tigar 3: firtt, Su. 609. 

tigurlæti, n. varblg I >ptræden Taavan fom 
ober eller pasfer flg for Har, af Anz 
feelfe eller Bo} Bærdtgbed. Pr. 300. 

tilaflan, f. itorjebringelfe, Berebelfe af 
hvad ber behøves. Ég. 20. 

ferde m tilbånadr. Org. 1, 1805. 
farinn, adj. var svá tilfarit (0: ber 

u Ka til) av = Hom.t STP". 








tilfelling — tvikveda. 


tilfelfi 


IE en ins # noget | 
alle 


r, på 


















Km penalaen) til MR = geling; 


lan ae 





öfam, wer. ok | Fi yartj ilsa 


öllum skyldarveislugerdum 
an ok" ve 





Jévsmanna,, 
ok. glogum heim spm 
da ip Oi å DN. 





tillægi, m. 
videædismadr,- 
ülskikkan, f 
skikhan. O 
tilslægja, f. 
tilslægr, m. Fre Fm. Vil, 346 e. I. 
tiltak, n. 2) at man griber efter noget for 
at bruge bet. Hkr. 5182; orda tiltak 
Mork. 100'9. 
lorkuel ” Trtilrerkiu ilgord, Vatsd, 




















å MG ed 

tími, m. 1) nicdan er guð {set 035, tíma 
ok. stundina gil Barl. 33. 

tindóttr, adj; ht Ne bj ng (3 2 

tearfðr,, fr m, sæmdarlór,; 1 5160, 

síundi, ; —* gard penin ano gefa - 
"þei ska) „hínn. kun, hn fat éyris "8. L 

ürorr,.m. ub. Psp; 36. 

tjald, m, Ri} fat var) einn dag st jölum at 





menn hug u as tjöldum FÅ welt jarl 
vid Odda hina lita: ger þú vísu um 
athöfn þess mauns er þar er á Yaldinu 
Flat. 11,.475. 

seldköl, "f. hleyptu þeir på å þá jöld- 

eir «på Haldkúfur ekki 

Fla. I, 522, fyf. 537. 

w tjörn. NL. Il, på 

f 5 = tjón (n.) Kgs.* 7479; jof. mann- 














jönsdr, m. = tænadr. Mork. 13%. 

om gbelmggenbe, forbervelig. 
tjöru m. ís tyrviðr. K; 9 vb 
togfiski, -f- Gnosefiftei. Ísl. s. 14, 308. 


tóm, m. er golt tóm at því a vermed Bar 
bet geb Í, ingen Haft, Flat. 1, 47710. 
topt. DN. 167. 


oh 
trebag, m. Patte af Tor, Vlat, I, 


torfær, n. orfæra. Vatsd.19, " 
sé, n. 1) eigi fellr ue við hit ta bögg 
Nj. 104. 
selur, adj. lafet (af trefill), Flat. 'M, 
588, 
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wéfökr, ‚m, Kræbens „þat er fornt mål at 
„ þess manns råd anga á wöfötum' er 
po ti ln — I, 300. 
"Grad. f 9.) 1) troða fyrir sér 
pe fa Ka Weit rin * Arten Ce. 
å 


Hæbe Ehren). 
tröll; troll 8 "vette eller 
f. Fri. VI, 399; 
= e-in-synist tröll (standa) 
fyri dyrum 2: en er gran af Frygt, 
„blipgr fextræffet, For. 
trolldómr, m. rollskapr.  Patsd. Fr 
trú, fi, 1) játtu honum allir, menn på hlý ni 
hå Fin ut trå sina Fld. II, 340. 
trúa, v..(ud) 2) å botní hennar er sá hlutr 
i AA Å gi þér einom Vil trúa. at geyma 
r. 















„dh 
troll, m. 





















Mide, Fr 2 njóta (ek) trú minnar at 
aka höfðingi er Óðinn (Gangleri 
Orð) SE. I, 130. 


trumba, f. 1) Hom. 1749 jvf. vatntrumba. 
trünadartraust, n. bvab man med, Tryghed 
fan forlabe fig paa, paalibelig Help. 


= trygdar? Finnr hafði 
at Kalfr mundi få trúnað 
ungs Hkr. 58629; hafði teygt 
Ralf vestan um haf á vald ok & Harnldá 
"Hkr. 58675; fá í móti af komungi traust, 
sok trúnað Hkr. 61710, 
seygar, adj. .1) tryggr ok trüf. OB. 234% 
tugiugli, aum. ord, åttandi ok tugtugti 
tre og peepoe DN. 1, 303. jvf. 306. 308. 
uinennir, f. pl. den Tid ba man indbofler 
$øet paa Zunet eller den inbhegnede Jord 
ved Hufene. Eb. 47. 
túobrekka, f. Balke fom fløber Hl Gaar- 
bens Hufe eller dvorpaa be ere opførte. 
æð. 13, 
1) mæla sem eimi'tangu 0: med 
und enftemmigen, Mag. 74; å, í 
Ganske tungu 2: faavidt føm ber tales 
Flat. I, 496; SE. I, 456; 
menn verda vegnir hér á 
danskir eðu sænskir eða norrænir 
på igo frendr hans ef þeir ero hér å 
andi um þau 3 konangsveldi er ór tunga 
er; en vigsakar um vig åtlendra manna 
af öllom löndom öðrom en af þeim 
tungom er ek talda nú, þá - Org. I 


172. 
tví, Snterjectton fom ubtryfterð Afftyr fy! 
Flat. il, 428. 
tvífaldt,, adj. t. brygja Flat. Ill, 4181; 
I Bed tyíföld brynja a forfobes ſaaban Brynje 
" fom beftob af to un to I binanden føfede 
Sernringe; fe Olaffens Reife Give 1035. 
tvígjald, n. Bobbelt Betaling: gjalda | et 
tvígjöldurn, = tvigilda e-t 81. 30817. 
wikveda, po Gkrað) fige et amme to 
"Gange. SE. I, 658. 
55 





















868 tvikylfa — um. 


tvíkylfa, v. (fö): köllum vér því þetta| beftaar af 20 Girofer eller Bers. Fy. 82. 
stambent at tvíkylft (tvíklypt SE. 1, |tygi, m. vil ok gefa þér viðr mili ess ok 
658) er til hendingar SE. 1, 398".| öll min klæði ok par með aðra aura 
Sí, kylfa. å 

winnehngåa. n. tt Glagð Rofte (hnoða). 














Hkr. 590%, tyrvi, s. = tyri. Kgs. 90%. 

twíræði, n. pi. Znetoblaben; orð þau er |tyrvind, adj. af Bei b font tyri, syrvi. 
tvíræði eru Flat. lll, 427%, tyrviðr; byrvitår Mork, 790. 

tvíræðisorð, n. port Bí, Flat. Ul, |tyungu, sim. card. ==. tristngu, tuttagu, 
42: tugtugu. DN, åt: 

tvítjándi, num. ord. tyvende. Mork, 1093 | tæligröf, f. == ſo. 

tviltugu, num. eard, = lulfugu, tugiugu. tapka, m. tæki Fr -nt ek. mega ríta "Pr. 





Å . 4434, 
tvítugr, adj. tvítug dråpa 2: Draape fom Í tönn, f.:1) ;eigi tjá tanna fe under já 3. 


U. 
úafskiptasamr, adj, fom itte blanber fig tå sähe, n Mangel paa miaadehold; Dvermod; 
noget. Mork. 22920. skömm ur el ag Kg $ovmob fear 
úargadyr, n. Love (fe under  úargr). "må." for Bali) Arv 
101. 2 jåhreinn, adj. 3) er farlig; vegrinn er 
übirte, f. ganget paa Klarbeb; Á Sondoe kallaðr übreien (pms Grand af. øvere 
ning, Bort + Hkr. 6759! (ef. úmogin fom ber bolbe; sil 
















Hkr. 675" Mat, Å 34! 
ibn bligr, adj. uforanderlig. SE. u, 2. Í úhæfr, adj. 
åbyg ER Egn. Flomm. 23. —— 


údreagiliga, adv. paa en ubæderlig Maabe, | | åitarligt, di. menfelig; í reið 

der vifer Mangel paa drengskapr. Gual. lien asu0 :Hogn 4767 10 

12. ükendr, adj. wen Cuutrianing á. setaing 
údygeligr, adj adj. = úðyggr, fom-fynes være | skaldskapar, å. heiti SF. 

üdyggr eller røber údygð. Frump. 1074. | úkvíðinn, adj, fylmødig," i —8 

úðældarmaðr, m. Perſon med bvillen det) neger men. Eb. dáðu; 1 

er vanfteligt at fomme,til vette. Ek. 23; |åkyrr, adj. urelig «F 

Band. 10. Be vo í 
ufåguligr, adj. = lat. inealis moribus. Pr. | úland, m. Land. þori. Ulptfen nanber; ike 

302*6 (Sali. Jug. c. 25). er þeim er å ülandi et: øtk.Nj 6. 
úfarsæla, f. Ulgfte Hå. 379. | ulfhugr, er. grålyndi. læs. (pf. ørålymde). 
sn n. pl. Et ‚Erg. 1, 2177. | álfiði, m. Ms Silbolbsfied.- 

ülyjandi, adj. i Uptryffets, 4. herr a en lf, * „þinn or ulfs sån sem ck, 

umaabtlíg for, intobfaaelig Ger, Ihr. ind. 24479; ulfar. eta. ánnara esiædi 

712", 6: piler bet er andre ogerladt. Er — 
uframr, adj. øpians blör úfróm sk Land.| et Yrinbe, framme en u 

3. | me „gn noget belbigt . "in, 
úfríðarstaðr, m. Sted hvor man .iffe fan 


vente í grid, mag nære befaver paa utd på FA å sik alúð Eh. 25 
Ufred. Vatsd. 5. dlíligr, adj, uforbregelig, hantigå ale 
üfriövman, adj. Em Álver Anlebuing til at| Lazd. 84. 
vænte Ufred. Ég. 60. úljúgfróðr, adj. fanbbru, fanbføærbig, dh. 
úfræði, n. læð f. efter Kos. 5229 tilføjes: | úlof, »= „leyf; at ålef: era Grg. I, 
Hår. 5749, ziert, 
úareiði m. ”Qinbring, Jortrad. Fld. 1, |úlög, m. bvab ber-er ufovligt. OM. 6 


9: ulovfigen, Gry. b us 

døende, adj. 2) ubfat for Vanſteligbeder VRIS 
etler dindringers fórst þeim heldr úgreitt| eigi úlögum eyða Hak. 3; joí. Ai. 106. 
Fatsd. 33; varð söngrina úgreiðr kr. | úlð, KH adv. ulovligen, paa lovfirivig 





2 
å 


































ah) 100, n. 2) Gtøj fom volber at man ei um, præp. 9) þat mun á yðra valdi am 
fan Børe eller fljønne hvad ber tales.| "mina ferð Flat. lll, 412% 14) her mom 
Nj. 8. 106; Hkr. 525". verða mn seinna Nj. 59; þetta mælti 





. umtala, 


umbeygiligr — ut. 


M. konange: Vertu sem bostr; eigi var 
um. lengi or Han fagbe ifte mere) Fit. 
al, 3239, 
umböygiligr, adj. = lat. cireamflesas; u. 
hljóð, hljødsgrein (0: Accent) SE. 1, 


umbótainaðr, m, Perfon fom fan virte til 
Forbedring af noget. Porskf.-65. ’- 
megdarmadr, m::Perfon fom itte bar det 
fornødne til at bjælpe fig (elv. Ed. 32. 
úmegin, a = ümegn. or. 6119,.798%, 
úmarkiligr, edj, uben Berybiting; å. draumr 
Gunl. 2. 
umfram, præp. & adv» fe ther úm;5. og 
fram. 
úmjúkr, adj. 1) lagðist úmjúkt með þeim 
9: be fom 1 pan I fpendt Bob til hinan- 
ben, Eb. 30. 2 OHm. 125. 
umkringingarmäl, J fat. periphrasis. 
BB. U, 1727 í 
umskepta,..v. (pt) omtale? Fm. vin, 27 
umsjá, Dmförg“ Def bell 
Ísl. 7. 





út 
















fe for oget. 





47; Hitd. - 58; 





ümelt, Pret. Part. Ni af meld aa) 
me. tilfejet sj i Bu (fen» drekki 
úmælt; þar var mildrøkkje år dögurdur- 
berbi utr-nåtivo vor Go drókkit 
OH. 2% på on på 





úmætr;..attj fors ifte· bat oget at bet 
itte fortjener at Fonine Í Betvåginkngs 
åmæt org Gilbga-ONd Gisliib. 1 

uuaðsamr, adj. tilfreds med bvor man år 
eller førn: mon Yai: bety. Súndðvörn reika 
Frump. AKKU. 
unadøenri, f. Lilfrebheb-med fn ting 
fit: Dpbólbefttb. Frump, LXXXI 

prop: '€ adv. skyldi fn spant 

smjörs „undan yHtugu - «kum «Flat. #, 
saan . ! i 

uadanrås; ;f. undloden Væted. 26. 

uadirstæðiligr; adj. fdkamivif. SE. ll, 


; ung Dreng: Mork. 22229, 
uøgvidry sm Maaſte tettere ungviði, a. 
unning, f. fe eidunning. 
úorð, mw. at útííðan. 1 70 
upp, adö. 6) at uppvesandi sölu Gul. 3. 
ver, f. Eftergivelfe, Tugivelſe ‚of. 
p 2). Land. 14. 
uppi, — vera uppi 4) óplabeð, mebbeleðs 
par var uppi öll 6148 af Grími Fld. II, 510. 
pk f. Dptommen, 'Dptemft. Bp. 
728, . 















upplitning, f. megu þeir hvärkihagsn stöðu 
né fegrð himneskra hluta því at synda|' 
okan bægir heim’ brott af upplitningar 

ið Mar* 9704; þeir sjá sjelfan guð 
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| "með skíra í upplitningár 'nuga Mar.“ 
973 at på mf sq hjarta 
upplitningar arð Br dn; 
allan til himneskrar upplitningur“ Mar.* 
‚35.bRP; svá hafde í álíyggju at upplit- 
ningar ljós var honum löngum horfa, 
Mar. 50 da. 

uppnumnin 





p! f. Sptagelfes prokemsis er'u., 
Miargfaldigra hlutu peirra "er síðar eru 
einfaldliga greindir SE. Il, 1428. Í 

f= spn Lard. 88. 
" fr Borttagelfe  Cof. upptaka); 
ptekt (of. upp 2). ' þorskf. 


úprýðr, FA Forringelſe af ens Anfeelfe; var 
hennar ferd ger prýðiliga til óprýðar 
' Frump. 

útáðinn, 00 Si befemt, vaflende med Hen- 
Si Beflutning ‚der flat fattes. 


== úgreiðr háði. í Fra. 



























"Hurleysingr, m.? ekki ertu mælir um þat 


al þú ert urfeysingr fil skuldskapar ok 
Hatha che að vel væri ort, Fr In, 
417. 
ústðlegr; adj. ſtridenbe mod gode Eater. 
Hb. 3429; -Yatsd. 7. 
úsiðugr, ad: gi a ter „ vitig til at 
hand [å F blive be» 
üsigr, m. fara úsigr fyrir eom 2; 
et å en, Din 1220 
sig T. angel paa ofte til at flre, 
Sp. Mork, 532, 
HB adj. ubygtfg, aaf Stand til at fe 
tt. Flat. I, 3047. 
ask yti (OG. Å ut Stytte. Hkr. 


76374; Fid. || 
úsl Big dj, enl ent ofbig, Foprlitg Got. slott- 
Ir, Ka Vet Bu ‚hie  Åismjallgste råd 


Bb. 
akan, m. aa Byilfen ber fe 


eg EN gal Her forefages 
Kögler = „úsykn (fof, sykn 2) 


weten od ode Mork. 97% (yf., Fm. VI, 


gi, ade: Pad eribeffjimmenbe Maabe, 
ávirðuliga; gers å. Bl o-s þ.Sid. AÍ 








a 











c 
avg ade; 6) er næst lá út vatninu Hår. 
8 (of. þanúug Hkr. 5189). 7) fybe 
þrá mob Verdens Ende (jvf. þessarar 
bygder På er Indinland yzt Hå. 67). 
OH. 195%; Flat. 11, 4731%; út vil Róms 
Fbr. 106; hvárt er fara vil i Garða austr 
eðr út í Grikkland AR. ll, 441b; út å 
Grikkland, åt undir Sikiley Pld.W, 537; 
åt um Grikkland til Jórsala Hkr. 66879, 
Ívf. 523?4. 555°; skip þau er menu hafa 
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> åt hinget I heim er peir kalla dróntunda | ú 


Flat. Il, 483%. 
uten, adb. 4b) fra de fybligé Lande (of. 
AE TJ þat sumar'kom wan áf Miklagardi 
*- Endriði -uågi — þótti mörmun - skéntan 
a —* bann -íttawi or: hefi Mat. I], 
Jof. Hkr. 55870, 67018. > 
—* "f. += Mtanferd. þorskf. 57. 
hrei psmaör; m. Petfon fom ev bofat 
ubenfor et Bygdelag (hteppr), iffe alte 
borer bet. Erg. ll, 2087, 
utferarsage, Í. Sen Fortalling om 
Neffe til de fyblige' Bande ya, "útferð ” 
utfararskip, » bruges 
ferð 2. Mat. II, 4730; 
útferð, f. 2) Äbentanberek Keen ef ti 
te fydlige Lande. 
útför, f. 1) útferð 2 100 átíe! 
útgarör, í. 2). dtgerdi,: BB. Mi 6 
útgerði, mn. Ånbbegnet —E feti barten 
affides Beliggenhed. #6. 4390. 
üthlaup, n. af mar brager ub for at øve 
Fiendtligbeder; var í úihlanpi 
er líðsafnaðr var á llúlogalandi ok menn 











ute 














Mi 681: 











ætluða til liðs vid — Eg 28, 
úlhýsi, n. Hus fom des Belig- 
genbed. Grg. I, 1119, 


úti, ade. 1) afa átí her Hkr. 50819. 
útilega, f. 2) = víking (fpf. leggjast úti 
í hernað Fm. X, 414). Fm. X, 385. 894. 


útlvíst, f. Beren ude paa bet aadne Has | ú 


(if. útlát). Vatad. 14; Flat. A, 535". 

útkoma, f. Antomft til Joland fra be 
neftenfor  Hagenbe Lande, fjær Rorge. | úl 
fatsd. 13. 





åtkvæmr, adj. fom fan fomme ub; eiga 
útkvæmt 2: have fri Adgang at komme | dp‘ 
ub til Island, 


Grg. 1, 1221% Heid. 


v. (óð 0. f. v. 1) Flat, I, 35099 
vaðbjúgr, adj. þau bet tilfoarende Sted í 
Mork, haar vaðlloginn — Cod), 
vilket Orb paa urigi aabe fynes 
"overført Í Flas. lll. 
vågafloti, m. Gamling- af Fartsjer fom 
ere paa Bejen til eller fra vågastefna. 
Flat. W, 2389, 
vågestefn, f. jebfesue, Marted fom bol- 
Í Baagen í Lofoten. 'Flat. Il, 238%. 
vagn, m. 1) gott er heilum vagni høire at 
uka (Drbfprog). Fm: NN, 186. ° 
VIII, 249.-1X,129. Jof. 
9. Mund den. Bois HM. II, 490: 
väkr, adj. Hikskob. 8-03. (ft. unber- vari}. 
vakrligr, "ad. af Udſeende fom vakr. Mork. 
19870; Fm. X, 418. 








vaknaskeið, n. Fm. 





útan — vandgættr. 





Ba 2 
æð fætt. tigger: ude dee eller 
vedr OHUSBL.  - - 


útnes, m. 


filer uð:mbb 








*görit þaðan údtírslá 

mönmen Mork. i 15924: 

útróðrarmaðr, ‘mi ¶ Perſon for: Wig i 
Fiſteri pa Høen: Flow. 22.. 

útseldr, adj. eg. Prkt. Park ara prie 
for Ødel lægaelfe. "Datím. 441. * 

n | ávatlipr; adj. —A ü —* Wasıd. 
40. 








Á þeir upp xolfit 
ok gengu "upp í höllina, þar sátu Syrir 
‚menh morgin ‚af borgarmiönnan: ánædda 

par ok drukku, ok var bei Þar hina 

mett inst verr. 55124, >> 
úvænliga, ddø: 43 pod er Baade fom giver 

flette Ubfigter, —F fragte bet senken 








pott 6. Korfa Mj. Í — 2* 
5. Fidel, — 

úvænligr, adj er —EX m st + det 
fr: HÖe dit at - Floam 





Ty Ay . 
fr: Visa. 29 (Fre. 4619). 


are, ad. 
efjan, mi = üßelem. Hrump..88. 
úþokki, m. 2) ilferag, buad- ber gjør (DI) 


ubebageligt KA britte. Bp. 1,:84012. 

| 188 hörund. - Gfter.Bp. 
tiles: of. Mork 1704, 
öpyrmiligr, adj. uftaanfem. Vassd. 18. 





V. 5 






v. (að) p vert þetta vakle fáir 
a enginn DAN. Ill, 487. 

lat því komr nú sem mælt er, 
er bezt til våligra þegna For. 








55 Hanen. 6. 
valiokusar, —7 Geh, 40. 57; Hirdskrå 
21; DN. IV, 457. fo. valinkandr 


2: 15 OG 11; 
, Mørk. 








Í våtn"f. ván bráðara == vána be 







1791, @fter Für. 103 tilføjes: Íof. E6. 
19; OH. 170%”; Flat. lll, 433 
vondgrettt, adj. gorðist Kald på nökkut 


rvæadgvéttara tt Shaps komungs Hkr. 524°? 

fyf. Hkr. 567° (i þvílíkum viðskiptum 
konuna fannst þat at vant var at 
"geti bl); ' 





vandhlaupr — verkmaðr. i 871 


vandhlaupr, m. Kurs fom er flettet af Kvi- 

fe. AR. II, 417 

vandhæf, m. — vandhæfi. 

vandhæfr, edj. læð: vandhæfr. - Gifter 
Vigagl. 14 tiljøjebs Gry. I, 89%, 12210 

fr, adj. fom lever eler leves paa en 

nøjeregnende Maade; þat eigum vér nú 
ok at hugleiða hve miklu oss er nú at 
hvívetna vandlifra en nålige á hverri 
síð anaerri Frump. LXXV. 

vandráðinn, udj. af faaban Beftaffenbeb at 
man ert Bortegenbeb mr ‚med boad ber er 
at gjøre. Flat. Íll, 3867. 

vandrædatek, =. Lage; Mobtapeife fom 
volder Ulempe, Fortræd. Eb. 

vandsettr, adj. fom .(eites, bør fein med 
Omtbyggeligbed; eru yðr konunge: vawd- 
settir her menn yfir til forråda því: at 
pår munot hör-sjnlden koma sjøl. Eg. 











vandyrkliga, ade, == vnndvirklige. Frump. 
LKXIY 4 
vanfærr, adj. 2) bloltet for ben fornødne 
Doptigbeb. 81. 2%%5 Plas.1, 38020; I, 
- - 1 


17814, 

yanbellas f vauteilsa. Bp.., 353°. : 

vani, m. draga e-t í vant 2: gjøre: fig no» 
get til Gæbsane, SE. H, 232. 

vårar, f. pi. bøjridtlig, elle Borfi kring 
eller ofte. SE. å, 116; veita e-m værer 
Has; .vårar Wargdropa  Bøgauh.» 1-85; 
våra vargr Brynh. I, 23. . 

vårgtundr m. ‚maafe-nglac en. gen for 
vargr eða hunde, jof: Mär. 71478. 

vargr,;m. 2)'varge fr vem Fm. Zu 403 
Fld. 1:89 v. tn. 

veðgrækr, adj: == rækr sem vargr (om 
Lafrmaaden er rigtig). Hrd. 33. 

vari, in. Band, sarbaglig Bædilesef skerp 
blóðlifrin på renor vain er menn kalla 
vara { staðinn sem haf rennr landa á 
meðal Hauksb. 2b?%; ef vari er mestr 
hluti í blóði mannz þá er hann af kaldri 
matkúru ok af vätri, ústóðugr vákr ok 
údjarfr Haskub. Ba, 

vårlangr, adj. faa lang fom ber gives om 

Buarm(?); må víða sem valr fygr vår- 

* ingen: dug Heid. BB. 

vårr, pron. poss. er vårt einkar åvaekgt 
or bef'er færbeltð uforfigtigt af “ Kom. 
1047, 

varygd, f. = varhygð. Barl. 1921. 

vaskleikr, m. 2) Sonden; erðist mikit 
orð hennar vaskleik Flat. Hl, Frá 

vatnsteinn, m. Dobefunt af Gten. Di. I 














vatatramba, f. Banbrer. Hom. 17404. 
vanlige, adj. af en vis Bart fer Stør- 
ze, for „ar Bert (jof. vöxtuligr). Mork. 


voran. dj. = åvantlaus. Grg. 1, 1747. 





veðmæla, v. m fatte í Pant, læð: tage 
í Pant, betinge fig fom Pant. | 

vedr, n, 1) Band. 9. læða å mátti hælaat 
um þat at engi einn maðr mun ‚meirr 
hafa sigli „á veðr (0: tages Luven fra) 
jnfamörgam höfðingjum Band. 39, 

veördagr, m. fagr veðrdagr Hkr. 6941, 

veggsleginn, adj. öx v. ok þykk (mobf. 

Hkr.. 5249, 


ikil ok þunnalegi 
la vega c) í alle Retninger 
álfur, ættar);. gerði nío reta 
þá út með sverði sino Frump. 
LXIX!?; var borinn alla vega af stórum 
mönnum ok ríkum Barl. 75, 
vegtjön, n. Tab af re og Anfeelfe; sundr- 
„skipt ríki eyðist því at ósætti rikisınaua 
gerir Beim, opt vegtjón Frum. LXXXIN. 
veiör, f. veldr, veiðr mikil er í e-m 0; 
mar vinder en for Fordel, gjør em bel 
‚big Faugf om man fan fælbe aller on 
vinbe en, Eg- 27; Ný. 100. 
veizlugerd, f. at „ber bolbeð Slefebub, 
Vatsd., 
velaudigr, adj. Den almindelige Ctrive- 
maabe er pellaubien og Drbet flaar fand« 
fontigvis í Forbinbeiſe med Berdet vella 
(vall). 
velfararminni, m. Dager fom tømmes med 
- Dufte om ens Ipkfelige Reife (ivf. vel- 
v. sit Eg. 44. 
vernda? Bómverjar vend- 
uðu sínum síðum - eptir því sem Tröju- 
meun hi 5 fof. m 1. 
vandabundian (of. vandi. 2, 
lýrittar eiðr skal fyrir. legorð 
vendr kona þeirri 
k å, på or séttar= 


vendræði, n. = vandræði. Bp. I, 34110, 

vendværr, adj. vanffelig at bert fammen 
meb; gestir Mork. 72! (luf. Fm. Vi, 
35311 

venja, 0. (vandi) 1) venja sik årvakran, 
hryggvan 2: vænne fig til a være aar» 
vaagen De fa v. Kgs.. 577. 

von) v. (var Oi fro) Eine 70a af 





























5 
venzl); 
hvert sema“ mar 
er åren vimn údáð. 
eiðr Gut. 57.) 











veraj f. 3) == vorm, Hevam..10. - 

verda, 0. Gars 0. Í. 9) 1) ann gókk upp 

: úr bergit bat mem par vordr Uhr. 1412, 
6) I lutninger tilføjes: ar rd t 
orð verðr illa er honum er öl 
lagt Hom.* 48b (fe under atfundoll). = 
or: verðr ekki or upprisu bans 9: ber 
bliver iffe noget af med hans Opfan- 
belfe, dan fommer te tik at flaa op, 
Äsl.s. I, 38679. 

verja, v. (varði) = got. varjan: D v. 
djößum ok illam vættum #6. 32" 

verkmadr, m, verkmanaa dyrr Vatsd. 








872 


verknadr — vörusekkr. 


verknaðr, m. &rbejve fom ubrettes. Bp. 1, | vi, f. Fm. Vill, 143 læð: Fm. VIN, 243. 


1384. 3419 (fe under værleikr). 
verkshálir, m. Maade hvorpaa man ub. 
fører fit Arbejde; spurði hversu hann 
skyldi haga verksháttum sínum #8. 30. 
verksmiðr, m. Arbejde; hafði verksmið 
mikinn ok för vel verk fram Heid: 16. 





verad, f. 2) kome fyrir os með allril' 
sinni v. ok skilríki sik at varja ól or- 
saka DN. IV, 546. 

vers, n. vér skiptum bók í enpisult, en 
capitula í klansar eða vers, san klaugur 
í målsgrøivir SE. il, 66, 

EA f. Bog fom meet Se, By; 
1, 281 





Hemi = vesælá. Mork. 


ven, ©. (að) 
199 7 


vesla, v. . (að) d. f. Hkr. 71073. 

vestrferd, f. = vestrför. Hkr. 614!. * - 

vesirvegr =. be vefilige Egne eller San. 
Frs. - 

vestræna, f. Beftenvínb. Bp. 11, 48. 

vetrarhüs, m. Binterbus, Huß’ hvort han 
opbolber fig om Vinieren (modf. sel) 
Frs. 105%. 19479, 

velrarmagn, n. firængefte Binter. Eb. 2. 

veykr, adj. = veikr. SE. I, 530. 

víð, præp. 5) er par féll af hesinum vid 
hinn blá kyrül Hkr. 61830, 

víðar, adv. comp. vidast superl. í Warte, 
Kork Udftrætning eller Omfang. SE. 1, 
4; Heid. 33, 

viðarhostr, m. Heft fom bruges HL Bertel 
af Bed eller Irematerialier. Fb, á 

viðartág, f‚.finere Trexod. OM. 2079. . 

víðarteinungr, m. ungt Træftud, SE. I, 
172. 


vidarval, m. ubvalgt Forraab af Trama- 
terialier, Vatsd. 1 

viðfall, n. 2) færft May rebrag, == bakfull 1. 
(jf. falla. við árar, fe under år /.); þat 
(vedrit) var svá hart ab þégar rekr på 
undan ok Öngu náðu þeir vidfalli Fld. 
1, 516. 

viðfang, m. 2) alt bvab Menneffer funne 
Have med hinanden at gjøre ‚Dr fást vid 
2); illr viöfangs þorskf. 79 

viðkenning, f. Benærnelfe paa en Perfou 
eller Ting fom er hentet fra og angiver 
det Borba» vori ben faar til en anden. 
SE. 

vun "ad N fjarri >: langt borte. SE. 

344. 


v f. = viðkeoning. SE. 1, 539. 
=. 2) Gleumele, at man taler 
fin Sag maar man er angreben, anffaget; 
viðnmælis er hverr maðr verðr Gul, 102; 

Hak. 















víg, n. 3) Krigerflare. Didr. 33 
vígaferði, n. = vigaferli. Kgs. 5837, 
vigie, 0. (g0): v. kirkja Gul. 14. 
virgengi, n. Hjelp t Strid. ‘BB. 21. 
Vígslóði, m. ben Del af Loven fom handler 
mr — þv. 'Gtraffent derfor. fø. 10; 

r 
47 7 ut lage Kaflevaaben. Hkr. 5377". 
vikjnglign, adj af Übfeende, fom víkingr. 


kje, vogn Pet: veyk Mork. 17024; 


villede m. Sir tell 
, m. fitå, vinar Suppm- ul es Mat. 
1, 33776; så 


227. 

vtålvaddr, adj. 
fine Benner. 
vindingr, m. vindingar (af Berbet vinda) 
faldbtes viſtnot ligefom hriflingar lange 
Strimler Toi, der foobtes om Lægge og 
Jobber, og der faalebes traabte iftedet- 



















for hos di ligefom endnu boð Stroaterne 
oe t; ff. fæti, dpjorr. 
smål í Vinndomfruk ham fyrir 
sein ork. "41% Go. Fn. VI, 212). 
viriðdvér. npift Sprog."Hhr. 7156. 


vingadr;' Å ofen ante ét Ey. 18. 


ds vin a” 
Fe FEN Fl SER — 


vinner, i Tr DATEN fort át welter möget 


vide 33 — fynek "gode om, finde 
Behag t,' hrs "ri 'úrðist eigi 


vistaldun," n. pl: id gorigewn for 
Soft og Logis. Vatad. 18. 

Vistaskurtr, m. Mangel’ paa Leonetämibfer. 
Frs. 17711, 

vita, o. (vissi 0. f. 9.) 3) þann lute ríkis 
er houum' vissi handa Mork. 1384, 

viti, m. 2) Brænbeflabef =. - - Dvrrfald 
188: Signal, Bråndetade der Autærdes 















for at tjene til Stanål. Eg, #5. ' 
væna, r. (nd) 2) Drben plfrmtar- Gul. 57“ 





udgaa. 
væni, n. er ills væni -fo:" man fan vante 
fig ondt) af e-n SE. 1," 104. 
en, adj. vænn Árykkr Vatsd.'9. >" 
vætt, [. det få alter at væltem skal 
kap FR I, 238"; reiðu rangar vættir 


li, 
vage, — —RXR Bp:1, 3851%; jof. 
vand n. Frump. CVI, fyor en Teg: 
rad, omtales. 
vöruhlad, m. ‚erde, oplagt Worraad af 
vara. Vatsd. 


vörgsekkr, m. Seat vort ber er vara. 
Gunl. 4. 


Yfinn — þurfa. ' 







666. 
sið fom fom ae —8 tvert · 





irmysteri, N} vie? í Bons org 
— TR win 











På, can. 4) hau tíðendi or eigi fylgir nyt- 
semi, - - þá gerði sí. maðr er sagt er 
at daries Krisen hét hann 268 ‚aögu frå 
„sameign firkja ok Trojem: Í. 57. 
þassarar hygðar „þí adialund. yzt 


þann, AR == þaðaa (agi. þanan, jok. mbt. 
dannen DW I, 746) ib 7.1219 1614, 

þenga, f.? Fld. U, 518.0. 

Pangat, adv. þangat fl landa 
landa) sem þú vilt Hkr. 673 
var ak hinn mesti vin hingat til 
landsmanna (= til allra hörlandsmanna) 
Hkr. San sf. *. norðr í lönd (fe une 


þarfsa norði 
Mið) lg ee Fe Fm. 
Pie að for þarfa tig å Flat. 


permoligr, adj. = þarfr? Heid. 36. 
pingadeild, f. = pingdeila. Isl. 5. 
ingdeild, b. f. Vatsd. 12. 
ingfærr, adj. 1) i Befibbelfe af ben Im 
Under fon er fornenen for at funne føge 
inget. Grg. I, 119%, 1601. 2) eiga 
binsfart >: have —* til åt føge 
inget. Grg. 1, 17514. 
binglok, =. pl. Ende, ESlutning paa et 
Sing, et Møde; þat er öllum mönnum 
kunnigt hver hér hafa áð pin lok at 
vér höfum eigi náð lögum Eg. 5 
þingmót,.n. = þing. Hkr. 642} 
bingværr, adj. eiga þingvært 9: have Abe 
pg, å Met úl at være paa Tinget, Grg. 


jan, pron. er þat þitþ 9: ba er 
"ame NAH Koi, ar. 

































f. vårt Hom. 1047. 








un = ymda (af ymise, ai). 
21; SÆ..1, 214 

í yrme, 'ttlj, Flat. M, 376% æg: 2) tig paa 
MÆ af fenvillge Binfald. Fla. I, 


en = oske Alez. 8897. : 
hf. 96. 









, f. vår lengi sidan í Vindlandi í þján 
(= nauð) Hkr. 717°. 
hjóðvel, adv. fardeles vel. Katsd. 8 (Frs. 


på 2 ok þó 9: og bertilmed, OH. 8717; 
lét nú aflat hafa fjárins ok þó nökkurrar 
sæmdar Mork. 161°. 

Þoka, o. (að) 1) þat skal alt hafa er finnst 
å skrå þeirri er Hafliði lét gora nema 

okat sé síðan Grg. I, 21379, 

þokka, v. (að) 2) Íyneð godt om, finde 
Bebag í (fot. vin Sb) 'onungr þokkar 
ekki mitt mål Mork. 

i, m. 3) Ubfeende; 7 ellipokki, reidi- 


zu þorngjörð (AR. II, ll, 418 b; Hó. 
I 


porparaligr. Hkr. 59729, 

gr, dah les: doresdak. 
orstlätr, ad. terftig, tibeelig til at torſte. 
“Pr. 47115; ur úþorstlátr. 

þr aði 408 13 hr gjelder, {Rob 

Ware? Floam. 35, jof. Frs. 1842: 

þref n. kemr á þref um fl 2: bet 
bar Fremgang, Alger opab med Drøm- 
mene, Gisl. 440. 

þrekaligr, adj. = þrekligr. Hkr. 6582. 

briskeyta, f. Triangel. Langeb. Script. II, 


rütuligr, adj. Hkr. 64229 (juf. Fm. VII, 19). 
rysvar, ade. þrysvar hefir alt orðit ford- 
am (2: alle gode Ting ere tre) Grett. 


unngedi, m. Serfinbigden. SE. I, 542. 

utfa, ©. (þarf 8. Í, 9.): var þat mþýðu 
„mát at engi mid! mundi þurfa at berjast 
"við Magnús konung (2: at ingen Sande 
* noblg at =, efterfom Ban hunde forud vibe 














ínsligr, til , Dasfet for bi 
ed enge 


at bet vilde være forgjeves) 'Hkr. 536%. 





874 Þurrfætis — öxl. 


purrfætis, adv. uden at blive vaad paa ! þverstræti, n. Toergabe. Hkr. 5247. 
Fodderne. Hkr. 61519, | pvertré, n. paa Kors: Hb. 33. 


vegin, 0. (að) ftoalpe, ffoutpe; skalf hann a ei 
Haf kölda å at þvaginði (r-1 svaglaði) bykkhyrt, adj. m. tat bemanbet (om Stib) 


í korinu Sturl, 9, 5. k 
pverskytningr, m. Íbarer Hkr. 66814 til| þægja, v. (gd) gjøre behagelig (þægr). 
pverskoytingr Fm. Vil, 94. |, ÅR. 1, 912, 





Æ 


m, adv. 2) ef vår fengim vald þessa enna 





jæruligr. adj. æreiulb: æ. líf Frump. CV. 
lito  borgarınanna smäluglannn, . på | ættargipt, f. Voffe ber folger. en Slagt 
kann vera at ráð hittist i at nå e pk fom bens Ejendom. Fid. I, 
er stærri ero Mork. 7?%. | ættbarmr, m. —— —— jvf. 
æligr, adj ringe, usfel. Stj. 456*'. 48411.| —höfuðbarmr). SE. Í, \ 
æra, >. (18) 10 (af år). SE. II, 216; fig. wurif, n. Frump. — 
létt lengi. hæfa undan ært Ahr. add ri, m. = ættingi (ættstafr). SÆ. I, 
(of. Fm Vil, 244). 














—— 


u 


öndvorða, f. ( öndverðu heimsius NL. 1,|öráðigr, adj. af forig Sindsbeftafjended. 
459 (jof. í fyrstunni Linje 13). Bar: 

örkn, n. Jof. Folkefpr. erkn boð I. Hafen. | öxl, f. 5) 
Den falbeð ogfaa havert og Binmar: um ürö: 
Ten: ertenkobbe. 








öxull; hvel þat er veltisk 
zlir Kge. 7679. 
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